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PRAEFATIO. 


— M — “Ὁ c TERRE 


Dao sunt, quae literis antiquis recte cognoscendis maxi- 
me videantur officere. Alterum est, quod qui Graece et 
Latine nesciunt et arduam peritiae parandae viam asper- 
santur, Sanscritice balbutire malunt, qua quasi communi 
linguarum omnium clave usi perspiciant protinus, quid dici 
yowerit debueritve, quaenam origo et lex flectendarum dif- 
fnrendarumque vocum, quae sermonis sit inter populos ma- 
xime dissitos similitudo et quasi cognatio ;. 10 genere philoso- 
phandi et imperitos fallunt speciosis inventis procudendis, quae 
scilice: ipsam callendi medullam contineant, et suo ingenio 
ita abutuntur, ut quae horum studiorum diligentissimos fu- 
giant, ab indoctis reperta esse primum sibi, deinde etiam 
aliis persuadere audeant. Ego Sanscritae linguae cogni- 
tionem haudquaquam despicio abiiciendamve arbitror, et in 
originibus linguarum | indagandis magnum quoddam illius 
momentum esse scio; sed antequam ex rebus tam longinquis 
vecdum satis certo cognitis comparandis proficias in Graecae 
εἰ Latinae linguae scientia, sciendum prius Graece et La- 
tine videtur, et exquirendum ante, quid dictum sit dicique 
lienerit, quam quomodo eo perventum sit pronunties. Sic 
quae perite peritorum manibus administrata prosunt, ado- 
lescentulorum δοχησεσόφων vanitate nocent. Alterum est, 
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. quod exstat genus quoddam philologorum, qui cum aut 
nesciant aut nolint artem grammaticam perdiscere sobrio- 
que iudicio operam dare, et ipsi hoo agunt et discipulos 
ita instituunt, ut libris aliis et aliis quotannis in lucem 
emittendis scriptorum, si fieri possit, omnium reliquias col- 
ligere, historias arbium et civitatum pertexe.e, res, iura, 
leges, instituta publica et privata, literas et artes et quid- 
quid ad antiquitatem accuratius cognoscendam pertinet non 
diligenter. illustrandum, sed leviter inspectis scriptoribus 
maxime z4dicumw , qui vocantur, divitiis compilandis degu- 
standum sibi sumant. Hi ea utuntur verborum nmagniti- 
centia, ut et soli sibi literas antiquas cognovisse videantur 
et nativo quodam veri et pulchri sensu sese praeditos ia- 
ctent, quo qui instructus non sit, eum recte intelligendis 
ilis rehus imparem et quasi non factum esse aflirmant. 
Iam enim ad id perventum est audaciae, ut eum irum, 
qui de tota antiquitate perite existimanda ingenii acum:ne, 
iudicandi sollertia, praeclare scriptia, discipulorum nmulti- 
tudine ita meruit, ut pares paucos, superiorem habeat ne- 
minem — ut eum, inquam, nec poetarum veterum artis 
universae, nec singulorum dictorum recte perspectorum do- 
cumenta ulla dedisse fidenter quidam pronuntiarint, Hidi- 
cule, inquis. Verum est. Sed quia vulgus ea audacia de- 
cipi sese patitur, et fortiter contra inanes suae pracstantiae 
jnctatores pugnandum, et id agendunr videtur, ut diligen- 
ter exercendis artibus critica et grammatica, antiquitatis 
omnis cognoscendae fontibus, tantae bonarum literarum 
perniciei obsistatur, — Verum artes illae non satis certam 
viam insistent, nisi materies ante congesta iudicandi sit, 
nec satis proficietur in universa quadam lingua cognoscen- 
da, nisi singularum a-tatum. et praecipuorum sgriptorum 
usus et qussi leges sermonis accurate explorentur. Ad 
hanc rem ut quantum in me est conferrem, ante hos se- 
ptem annos Lexícou Sophocleum componerc aggressus sum. 
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sunt enim, 
n mt esse, quae in 
is eis ni itd vi phat ρας 
 pronuntiandis, exquirendo et persequen- 
à vulgarium et, quotidianarum usu 
Tenet ali qui quaerendi causam esse, negent, 
ἄν οἱ ἄρα et 0é et καί et τὲ apud 

iilud enim agi, nt scias, quomodo 
communi omninm consuetudine. discrepet, 
via lexicis aut interpretum. reservan- 
Δι vero. quando tempus veniet. talium 
» nisi prins singulis scriptoribus ea 

? Deinde quomodo iudicabimus, | quil 

cuiusdam aut aetatis sermo a consuetudine 
»pta. diserepet, nisi sciverimus, omnino. quid 
ἐν qnid. repudiatum ᾿ς Quomodo hoc esse, illud 
rum, atticorum , recentiorum. affirmabimus, 
.usu comprobatum sit, didicerimus? 
copiosissima lectione neque summo inge- 
te eognosei posse summorum virorum 
i, aliorum, errores perspicue demon- 
| lubricum est et facile. periculosum illud 
His. conquirendi negotium, Nam col. 
uid est vocabulorum, disponendoque 
m ratione ad elegantiorem ser- 
et enm vocabulorum. tum dieto- 
ciendum. copiosior redundat fructus, 
hil.ut relinquerem, nec, nisi forte me ali- 
isse me puto quidquam; si non 
nd lerentur, quod praeter arti- 
dn: nam aunt.duas voculas cadit, in- 
e inprimis. nominum quorundam proprio- 
q in.omnibus opus erat appositis; ad- 
μεν ἢ c, quod in pauculis et raris ἃ prae« 
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cepto universe scripto deficere absonum videbatur. Sed et 
quoties quidque et quomodo connexum cum aliis verbis 
legatur, retuli, significationes quam potui religiosa diligen- 
tia digessi, particularum auteni, in quibus mirum quantum 
*:anci indices sunt, qui nunc exstant, illustrandarum | prae- 
cipuam rationem habui. Addidi etiam et vocabula aliquot 
et integras Sophoclis sententias quasdam, prioribus inter- 
pretibus ignotas; cuiusmodi vocabulis praefixum signum T. 
Inprimis autem accurata opera danda videbatur referendae 
et expendendae codicum et Aldinae editionis scripturae, 
quod et intelligendi et rei grammaticae persequendae fun- 
damenium esset. Dubia aut plane nulla fide vocabula si- 
gno * notata sunt, coniectura verisimili illata duplici stellu- 
la **. Distingui autem necesse erat diverbiorum et canti- 
corum cum vocabula tum formas, nec absonum videbatur 
etiam anapaesticis numeris prolata referre; lis indicandis 
additum «»., roig ἐπὸ σκηνῆς w., canticis choricis οὐ. Prae- 
terea veterum doctorum commentarios et lexica et recen- 
tiorum interpretum copias quanta potui diligentia excussi, 
nec eorum solorum, qui de Sophocle aut tragicis bene wme- 
ruissent; ut quae ab illis de significatione vocum mermora- 
biliorum deque forma, scriptura, accentu, spiritu traditum 
esset adhiberem et diiudicarem, quaeque ab his ad recte 
intelligendos poetas tragicos et Sophoclem potissimum col- 
lata essent, in usum vocarem.  Versuum numeri lH Lermanni 
editionum sunt; ei enim viro Nophocles probabiliter resti- 
tutus maxime debetur. Sic et inulta melius me explicuisse 
eonfido et aliquot locis poetam, pluribus veteres interpretes 
et doctores emendavi, nec quae ad bunc poetam solum fa- 
cerent i lustrandum quam brevissimo exposui, sed etiam ad | 
sermonem atticun et tragicorum recte cognoscendun! quan- 
tum perficere possem conferre enixus sum. Hanc ineam 
operam si Summis Duumviris Liobeckio praeceptori meo et 
Hermanno probari videro, idoneum me laboris praemium 





pes evulgando ante hos fere 
tius allatus fere cogere 

enim, quantam 

quanta is esset, fore qui ma» 
Mia me. ab illo suffaratum dicerent. lta 

duos non intermisi quidem haec studia. 
commentariis illustranda versatus longe ta- 
dractai, quam qua in condendo lexico 
primis Faehsiani libri | fasciculi: 
- Intelligebam enim exiguam omnis 


eo viro collectam neque id actum esse, 
ur et diiudicaret, sed ut forte oblata voca- 
la non minus fortuitis quibusdam lexicorum 
! veterum excerptis praetexeret. Sic cum 
consilii animus renatus esset, repente de 
























dis, iudicandis copiis conquisitis 
telae perficiendae spes portendeba- 
πὶ longe me maturius ad operae finem 
|ro diutius materiam mente versa- 

t quasi in immensum excrescentem vide- 
i negotiorum mo!e quasi obrutus etiam 
sentiebam , vix ut vires viderentür suf- 
1 incommodo laborabam. Etenim 
o literas docendi et in universitate li- 
pluribus de causis grave reddeba- 
Vam etsi vires meas paene confeceram 
postulat elaboraram, non modo gra- 
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tiam nullam consecutus, sed hominum fortasse non malo- 
rum, sed minime certe perspicacium studia adversa et ani- 
mos foede ingratos expertus sum. Vidi enim nec ingenio 
nec doctrina commendatos homines ita cumulari gratia, ut 
munerum et honorum quidquid vellent sumendi et quasi 
optandi concederetur potestas: cognovi etiam, id quod ma- 
ius est, studia literarum et doctrinae augendae diligentiam 
tanquam inanem et a praeceptoris munere alienam iacta- 
tionem unico profecto post rena!as literas exemplo abiici a 
nonnullis et vituperari. Talia quin animum frangart vires- 
que debilitent cum fieri vix possit, lectores oro, ut igno- 
scant, quod serius, quam promiseram, liber meus in lucem 
publicam emittitur. Si minus recte iudicata alia, alia non 
perfecta, sed inchoata viderint, peritos et benevolos ha- 
rum literarum existimatores ut excusent rogo. 

Dabam Regimontii Prussorum Calendis Novembribus 
anni MDCCCXXXLIV. 


AL 
A 47A 74. oxclamatio doloris Phil. 722. 229. Sio q'iater cod. Ven. Tricl. 
Schol.:: at cod. Harl et edd. vett. ter d & ὦ; de reliquis tacetur. 
Brunclius d ἃ ὦ « scilicet ut iambica esset exclamatio. 

*4 particula vetandi et castigandi. &, μὴ κόλαζε πρέσβυ Ocd. R. 1147. 
ἃ μηδαμῶς Phil. 1284.: libri bis d d, Brunckius & & fortasse quod Sui- 
das et Photius (cf. Eustath. p. 855, 19.) μετ᾽ ἐκπλήξεως καὶ παρακελεύσεως 
dictum acui iubent, quamvis contra rationem. — Corrigat quis «tr &u- 
πλιίϑεως, ut conveniat in Oed. R. l. c.; sed est etiam stuporis et admt. 
randi significans particula, quae apnd Bbphoclem tamen non magis legi- 
tur quam « inclamantis vel alloquentis ab Homero inde poetis usitatum. 

-d«e (-) woceo. ἄσας Hesychius ex Soph. Troilo fr. ΠῚ. 5. (554 D.) 
explicans βλάψας, ὥλαψας. Ergo et ἦσας et ὥσας posuisse videtur poeta. - 

“Ἵβαί (7) n. pr. ἐς τὸν iia. ναόν Oed. R. 899 ch. Meminit He- 
sychius in v. scriptnra ante Hermannum nemini recepta, quamquam non 
libri modo eam tuentur, sed et rectior codicum ap. Eustath. p. 279, 1. 
παρείδοηις. ᾿ 

» .13άρϑαρος Y. βάρβαρος. 

-1^«uo; (7) inwus. Proprie &J«ror ὄρος Oed. R. 719. "Tralate de 
vetitis qualibuscunque:. ἕρπειν ἔς τε τἄβατα καὶ πρὸς τὰ βκτά Aload. fi. 
AI. 6. (109 D.), quem locum copiose tractavit Wyttenb. ad Plut. de Aud. 
Poet. p. 21. B.: et de locis sacris et religiosis ἀβατὼν ἀποβάς Oed. Col. 
101 ch. — φυλλάδα ἄβατον Θεοῦ lucum Eumenidum Oed. Col. 681 ch. 

2G. incolumis: γῆς δ᾽ ἄπεισιν ἀβλαβής. sine noxa: ἀβλαβεῖ ple 
EL 640. Prima producitur. 

-13oíios. ἄβολον ἵππον Mys. fr. VI. ap. Hesych. cf. Etym. M. s. v. 
πῶλον «olor interpretatum qui dentes nondum abiecit. Apud Gr. Bekk. 
p. 83. 22. perperam legitar Zog. Movotus;. 

“«Ἵέρβαρος v. βόρβκρος. 

"Bovif« imprulentia, ἐξ ἀβουλίας πεσεῖν Vl. 200. ἀβουλίκ π'σεῖν 421. 
δεέξας — τὴν ἀβουλίαν Ant. 1227. 

Lx. όνΡη. I. A 
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Ldjevlos erpers consilii, imprudens ἀνὴρ ἀβουλος Ant. 1013. οὗ 
γὰρ ὧδ᾽ ἀβουλός dot ἀνὴρ “[ἴγισθος El. 953. ἀβούλου καὶ κακοῦ γνώ- 
μὴν πατρὸς ΕἸ. 536. ἄβουλος πόλις Oed. Col. θ44. &ovior στάσιν Oed. 
R. 634. τ΄ς ὧδε τέκνοισι Ζὴν ἀβουλον εἶδεν ; 'Trach. 139 ch. 

"digo; (9) venustus. & δ᾽ εὐῶπις c«fo« Deianira procis exjetita. 
'l'rach. 520 ch. v. Valck. ad fragm. Callim. p. 233. 

"ioo tog V. ἄμβροτος. 

“Ἰβούνομκε (-- éacto me, superbio. ὁ δὲ — χκαϑ' ἡμῶν ἐγγελῶν ἁβρύ-. 
ψέτιαε Oed. Col. 1341. κοσμεῖταε explicat Hesychius; gectius. Gr. Bekk. 
p. 322, 27. θούπτεται, καυχᾶται. 

Ἴβρωτο: (7) ὃ νῆστις fr. inc. CV. 1. (790 Dind.) ap. Poll. VI. 39. 
cf. Abresch. Diluc, "l'hucyd. p. 576. 

«lo (7) Og«ovro explicatum a. Gr. Dekkeri p. 336, 6. (fr. inc. 
797 Dind.) 

“Ἀγαθὸς (7) v. ἀμείνων, κρείσοων, λῴω», ἀρίοιος, κριέίτιστος, Àg- 
στος. bonus. 1. adiectivum. ἀγαϑὸς ὧν γνώμην ἀνὴρ Oed. R. 087. τῷδ᾽ 
«rdg τῷ a«rÜ ἀγαθῷ ΑἸ. 1394. anap. Aaíd« τὰν ἀγαθάν 'Tiach. 125 
ch. δίχαιον χἀγαϑὸν παραοτάτην Ant. 062. ἀνδρῶν ἀγαθῶν Phil. 710 ch. 
δικαίων κἀγαθὼν ἀνδρῶν 1039. eum ürrisione τὸν ἀγαθὸν Κρέοντα Ant. 
31. ἀγαθοὶ στρατηλάται Phil. 861. 2. substantivum. de homine: ὅποι θ᾽ 
ὁ χείρων τἀγαϑοῦ μεῖζον oGére Phil. 454. fortem significat Phryg. 1. 
1. (649 D.) generosum Aload. VII. 2. (105 D.) De re: τἀγαϑὸν χεροῖν 
ἔχοντες Ai. 943. ἀγκθὰ δόμοις τὸ xai x0Àt Oed. R. 034. cuin risu. τοῦτο 
τἀγαϑόν Ant. 275. i. q. infortunium. 3. a verbo pendet. σοφὸς — x«y«- 
ϑὸς κεκλὴ ἅμα Phil. 110. ὁ a«016; — xa;«90; καλούμενος "Trach. 538. 
(6 παλιιεὸὺς κἀγιιϑὸς φίλος v ἐμός (nr) Phil. 419. 

“«Ἀγακλειτὸς (7) wmolilissimus. ἀγαχλειτὴν πάϑος Ἡρακλέους 'Trach. 
852 ch. 

Myalua (7). πᾶν ἐφ᾽ ᾧ τις ἀγάλλεται, Suidas, Eustathius, Gr. Bek- 
keri p. 324, 5.: v. Valek. Anim. ad Ammon. p. 169. Ruhnk. ad "Tim. 
p. 9. Boeckh. Corp. Inscr. vol. l. p. 7. 1. statua. divorum. δαιμόνων ἀγαλ.- 
pad ioc Oed. R. 1370.: nisi καταχρηστικῶς dicuntur templa quibus dei 
site coli gaudent. 2. qui in deliciis est alicui; Καδμείας INénges ἄγαλμα 
Bacchus Ant. 1102 ch. et de laude et ornamento qualicunque; τέ γὰρ 
πατρὸς ϑάλλσντος εὐκλείας τέκνοις &yalj μεῖζον Ant. 699.; quae veiba 
Boeckhius ap. Wexium minus probabiliter explicat τέ «;«Aue τέκνοις 
μεῖζόν ἐστιν ἢ εὔκλεια πατρὸς θάλλοντος ; languent enim εὐκλεία οἱ ϑάλ- 
λειν iuxta posita. Melius Erfurdtius ví γὰρ τέχνοες μεῖζον εὐκλείας ἄγαλμα 
(Ruhmesfreude, ut εὐχλείας στέφανος Ai. 460.) ἢ πατὴρ θάλλων. Α con- 
iecturis locum defendit Dorvill. ad Char, p. 227 Lips. 
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4) κμεμνονίδας πιᾶς El. 170 ch; 

γαμέμνων n. pr. (79) ᾿“γώμεμνον, ὦ Μενέλαε Phil. 783. fya- 
prurorog παὶ El. 2. Quo versu quinam varie usi sint, Interpretes 
docent. τὸ κλεινὸν “Ελλάδος Myapénrovo; σιρι(τευμ ἀγείραντός zois El. 
GRO. σωτὴρ δόμων ““γκμέμνονος 1347. ἀϑεώτατα Glove. ᾿ἀγαμέμνονα El. 
134 ch. τὸν στρατηλάτην ᾿Αγαμέμνονὰ Αἱ. 1203. 

υἽγίμητος (“.) ἀντὶ τοῦ ἄγαμος Sopli. fr. inc. CV. (798 Dind.) ap. 
Gr. Dekk. Anecd. p. 336. 8., quamquam apud hunc «;«c:ro; scriptum 
exstat. 5 scrihi postulat Lobeck. ad Phryn. p. 514. 

yao; proprie émwwptus. χέρσους φϑαρῆνκι χάγάμους viuis χρεών 
Oed. R. 1502. ἄγαμος Antigone dicitur Ant. 859 mel.  Tralate mulo 
om:we wuplus. ἄγαμον γάμον Oed. R. 1214 ch. 

“ἴγαν (-—-) valde. Gr. Bekk. Anecd. p. 209, 22. &rri τοῦ μεγάλον 
καὶ πολλοῦ xai À(ar. Atticum pro Aí«» dicitur in glossis secundum ci- 
vitates compositis 1l. c. p. 1095. Omnibus locis convenit una significatio, 
de qua recte exposuit Hermannus Cens. thesaur. Steph. p. 231. Opuso. 
t lH. Cum verbo: πόλις &yc» ἤδη σαλεύει Oed. R. 22. δυςφορεῖν «ar 
El. 247. πιστεύει; &yar 872. δειμαίνειν ἄγαν 'Trach. 89. πόλλ ἄγαν — 
Oon*ic Aj. 589. col μὲν δοκεῖν vu ior, ἐμοὶ δ᾽ ἄγαν φρονεῖν Ai. 022. 
e;cv γε λυπεᾶς Ant. 008. μιηδέ y ayav φλέρεσθον Oed. Col. 1692 mel. 
ubi, etiamsi verum sit οὕτω ante φλέγεσθον in libris scriptum, tamen ne 
οἷς quidem cum Elmsleio ἄγαν et oiro. coniungenda erunt. τὸ μὴ τείς- 
σειν ἄγαν Antig. 707. ὡς πρὸς tí πίστιν τήνδ᾽ ἄγαν ἐπιστρέφεις "l'rach. 
1172. Cum adiectivo: ἄγαν alhuxra — λέγεις. Oed. R. 439.  'Triclia. 
γε inculcavit. μὴ πόλλ᾽ ἄγαν εἰρημέν᾽ 5 gos 700. ὡς ἔοικας 0gQ« μαρτυ- 
ρεῖν ἄγαν Αἱ. 347. ἄγαν δ᾽ ὑπερβριϑὲ; ἄγκθος ἤνυσαν Ai. 931 ch. πόλλ᾽ 
ἄγαν Electr. 613. τὰ σχλήρ᾽ ἄγαν φοορήματα Ant. 400. ἄγαν νέος 731. 
Cum adverbio: ὑψοῦ — «ios θυμὸν — ἀγὰν λύπαιοιν Oed. R. 914. v. 
αἴρω. ov &ynr Oed. Col. 1200. Cum articulo et substantivo udiectivi 
vices tuetnr: ἥ «Y gt Ant. 230. τῆς «z«» σιγῆς βιίρσς Ant. 1241. — 
ἄγαν γε same adinodum 'l rach. 892. Ai. 962. De ultima longa tres loci 
te»tes. sunt, AL 589. Trach. 1172. Oed. H. 439., hic quidem proptez 
id ipsum inserto ys interpolatus a librariis pronuntiationis ignaris: v. 
Brumck. ad Ar. Nub. 199. (200 H.), quo loco similis corruptela ab opti- 
mis libris redarguitur. De accentu v. Apoll. de adv. p. 268. Bekk. 

i ynaue (2 ἀγάσματα, σεβάσματα, ἃ ü» τις ἀγάσαιτο. Soph. fr. 
inc. CV. 4. (799 Dind.) ap. Suidam in v. 

Myra nuntius. τί γὰρ oix ἐμοὶ ἔρχεται ἀγγελίας ἀπατώμενον EL 
165 mel. οἵαν ἐδήλωσας ἀνδρὸς αἴϑωνος (αἴϑοπος) ἀγγελίαν Ai. 221 ch. 


de qua structura v. Lobeck. Dind nunc αἴϑονος scribit. 
A2 
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Do sant, quae literis antiquis recte cognoscendis maxi- 
me videantur officere. Alterum est, quod qui Graece et 
Latine nesciunt et arduam peritiae parandae viam asper- 
nantur, Sanscritice balbutire malunt, qua quasi communi 
linguarum omnium clave usi perspiciant protinus, quid dici 
yoterit debueritve, quaenam origo et lex flectendarum dif- 
fnzendarumque vocum, quae sermonis sit inter populos ma- 
xime dissitos similitudo et quasi cegnatio; ^g genere philoso- 
phandi et imperitos fallunt speciosis inventis procudendis, quae 
scilicet ipsam callendi medullam contineant, et suo ingenio 
ita abutuntur, ut quae horum studiorum diligentissimos fu- 
giant, ab indoctis reperta esse primum sibi, deinde etiam 
aliis persuadere audeant. Ego Sanscritae linguae cogni- 
tionem haudquaquam despicio abiiciendamve arbitror, et in 
originibus linguarum  indagandis magnum quoddam illius 
siomentum esse scio; sed antequam ex rebus tam longinquis 
uecdum satis certo cognitis comparandis proficias in Graecae 
et L«tinae linguae scientia, sciendum prius Graece et La- 
tine videtur, et exquirendum ante, quid dictum sit dicique 
licuerit, quam quomodo eo perventum sit pronunties. Sic 
quae perite peritorum manibus administrata prosunt, ado- 
lescentulorum δοχησεσόφων vanitate nocent. Alterum est, 
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. quod exstat genus quoddam philologorum, qui cum aut 
nesciant aut nolint artem grammaticam perdiscere sobrio- 
que iudicio operam dare, et ipsi hoo agunt et discipulos 
ita instituunt, ut libris aliis et aliis quotannis in lucem 
emittendis scriptorum, si fieri possit, omnium reliquias col- 
ligere, historias arbium et civitatum pertexe.e, res, iura, 
leges, instituta publica et privata, literas et artes et quid- 
quid ad antiquitatem accuratius cognoscendam pertinet non 
diligenter illustrandum, sed leviter inspectis scriptoribus 
maxime zudicuw , qui vocantur, divitiis compilandis degu- 
standum sibi sumant. Hi ea utuntur verborum magniti- 
centia, ut et soli sibi literas antiquas cognovisse videantur 
et nativo quodam veri et pulchri sensu sese praeditos ia- 
ctent, quo qui instructus non sit, eum recte intelligendis 
ilis rehus imparem et quasi non factum esse affirmant. 
Iam enim ad id perventum est audaciae, ut eum wirum, 
qui de tota antiquitate perite existimanda ingenii ucum:ne, 
iudicandi sollertia, praeclare scriptia, discipulorum multi- 
tudine ita meruit, ut pares paucos, superiorem habeat ne- 
minem — ut eum, inquam, nec poetarum: veterum artis 
universae, nec singulorum dictorum recte perspectorum do- 
cumenta ulla dedisse fidenter quidam pronuntiarint, Ridi- 
cule, inquis. Verum est. Sed quia vulgus ea audacia de- 
cipi sese patitur, et fortiter contra inanes suae pracstantiae 
jactatores pugnandum, et id agendum videtur, ut diligen- 
"ter exercendis artibus critica et grammatica, antiquitatis 
omnis cognoscendae fontibus, tantae bonarum literarum 
perniciei obsistatur, Verum artes illae non satis certam 
viam insistent, nisi materies ante congesta iudicandi sit, 
nec satis proficietur in universa quadam lingua cognoscen- 
da, nisi singularum a-tatum οἱ praecipuorum seriptorum 
usus et qu^si leges sermonis accurate explorentur. Ad 
. hanc rem ut quantum in me est conferrem, ante hos se- 
ptem annos Lexícoa Sophocleum componerc aggressus sum, 
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Erunt, qui illud meum consilium reprehendant; sunt enim, 
qui exilem et inanem. diligentiam affirment. esse, quae in 
literis et apicibus additis vel omissis, vocabnlis hoc illove 
modo scribendis:et pronuntiandis, exquirendo et persequen- 
do vocum etiam maxime vulgarium et. quotidianarum. usu 
wexsehur ; erunt alii, qui quaerendi causam esse negent, 
et quomodo ἄν et ἄρα et o£ et καί et τὲ apud 
tragieuin. dicta legantur:-illud. enim. agi, ut scias, quomodo 
scriptoris usus. a communi. omnium consuetudine discrepet, 
setera universae linguae lexicis aut interpretum. reseryan- 
da esse commentariis. At vero quando tempus veniet talium 
Jexicorum condendorum , nisi prius singulis scriptoribus ea 
adhibeatur. opera? Deinde quomodo iudicabimus, quibus 
rebus scriptoris eniusdam nut aetatis sermo a consuetudine 
 vommuüniter recepta. diserepet, nisi seiverimus, omnino quid 
dietum. illi sit, qnid repuliatum? Quomodo hoc esse, illud 
mom-esse epicorum, atticorum , recentiorum affirmabimus, 
misi: quid ab eis usu comprobatum sit, didicerimus? 
Enimwero neque copiosissima lectione neque summo inge- 
io hoe satis accurate cognosoi posse summorum virorum 
Valekenarii, Porsoni, aliorum. errores perspicue demon- 
trant. Praeterea lubrieum est et facile periculosum illud 
—selectioris quasi. penoris conquirendi negotium. Nam col. 
num, quidquid est vocabulorum, disponendoque 

^c wh con ratione ad elegantiorem ser- 
monis usum intelligendum. et eum vocabulorum. tum. dieto- 
xum sensum recte perspiciendum copiosior redundat fructus, 

M igitur egi, nihil nt relinquerem, nec, nisi forte me ali- 
»praetermisisse me puto quidquam; si non 
npponenda . viderentur, quod praeter arti- 

-praepositiyum. in unam aut duas voculas cadit, in- 
row can inprimis nominum quorundam proprio- 


-quibus, non omnibus opus erat appositis; ad- 
lidi haec, quod in pauculis et raris ἃ prae« 
T ! 
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ἀγεύστος Qoíri; posuerat. Sed illius tenuioris scripturae in lihris non 
videtur esse memoria. | 

** yg v. din. 

M ni«téo (—) piaculum erijo. Asperatur secundum Eust. p. 1704, 5. 
et Suid. v. ἀγηλατεῖν qui Sophoclis locum affert. κλαέων δοκεῖς ios — 
ὑγηλαιήσειν Oed. R. 402, Etsi αὖ ἄγος ducitur, tamen non dissentit 
Schaeferus. Num Gr. Dekk. p. 328, 32. «y. ἄγος καὶ ἐναγεῖς τινας ἐλαύ- 
ψειν et p. 337, 1]. ἀγηλαιὼν ἀντὶ τοῦ διώχων, φυγαδεύων- οὕτω ΜΛίικο- 
prog — Sophoclis locum respexerint, incertum. — Similia. Hesychius 
habet. 

“γήνωρ (-) n. pr. fjirooos Oed. R. 268. 

"γήρως mon senescens, aeternus, ἀγήρω δὲ χρόνῳ Ovragrag κατέχεις 
"λύμπου — «iia» (lupiter) Ant. 604 ch. — Brunckius ἀγήρως ut cod. 
Dresd. Triclinianus it. edd. "Turn. Steph. Cant. Prius Hermannus re- 
vocavit ex Brunckii 1nembr. et cett. libris fere omnibus item ed. Ald. — 
τὸν ἀγήρω fr. inc. CV. 5. ap. Poll. IT. 14. 

γίζω (-) sacro. ποσειδαονίῳ 0:9 βούθυτον ἱστέαν ἁγίζων Oed. Col. 
1491. chor. de sacrificio dictum. 

** 'doxnovoog — ἀνακηρύσσω publice enunlio. ἀγκηρύσσεταν — Aeris. 
XI. 1. si vera Dindorfi emendatio (68 D.). 

“γκύλη (9) nervus im arcu. xovooorpoq.ur ἀπ᾿ ἀγκυλῶν βέλει. Oed. 
R. 204 ch. gl. in membr. Brunckii: τὰ νευρὰ λέγει, — Ante Drunckiuin 
legehatur ἀγκύλων, quod arcum significare putabat Eustath. p. 33, 3. 
ἀγκύλα χρυσόστροφα afferens. Varias vocabuli- significationes explicuit 
Musgravius; plurimas collegit, sed Sophoclei usus non meinor Gr. Dek- 
keri Anecd. p. 337, 30. 

-ixUoc ancora. εἰσὶ μητοὶ πιῶδες ἄγκυραι βίου Phaedr. fr. IX. 1. 
(612 D.) ap. Hesych. explicantem ἐκ μεταφορᾶς αἱ ἀσφάλεμαι, et Gr. 
Bekk. p. 338, 15. apud hunc autem fabulae nomine non addito. De 
sententia v. Pors. ad Hecub. 80. et Tacobs ap. Pfílugk. 1. c. 

yxov ulna. ὑγρὸν ἀγχῶνα Ant. 1222 cf. Interp. — angulus, regio. 
cf. Bernliardy ad Dion. Perieg. p. 036. οὗ δ᾽ ἑσπέρους ἀγκῶνας, οἱ δ᾽ 
ἀντηλίους ἰόντες Ai. 792. Suid. v. ἀγκών. 

lea (2»--) delectatio , fructus. λαμπρότης Suidas et Gr. Bekk. 
Án. p. 329, 17. μηδέ ποτ &ylal«s ἀποναίατο El. 204 mel. utinam ne 
fructum capiant (facinoris). 

"yldioua decus. μὴ τοῦ τόδ᾽ ἀγλάϊσμα πλὴν κείνου μολεῖν ΕἸ, 896. 
ciucinnus in sepulcro Agamemnonis repertus. cf. Abresch. ad Choeph. 189. 

"iyl«óg spleudidus, decorus. ἀγλαὰς Θήβας Oed. R. 152 ch. De 
tono v. s. ἀλαος. 
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“ἤγλαωψ (acie vel specie spleudens.. ἀγλαὼπι πεύκς Oed. R. 214 ch. 
De tono v. schol. Ven..ll. .. 502. Eust. p. 768, 37. 

"Myiegcos; (2?) οὔϑ᾽ “Ελλὰ; οὔτ᾽ &ylocoo; Trach. 1049. i. 4. βάρ.-- 
B«go: ^ De significatione constat, sive γῆ sive cum Hermanno ἀνήρ 
subaudieris, quod posterius tamen nequc. ex P'ollace Ii. 109 ncque ex 
Gr. Bekkeri Anecd. p. 97, 4. certissime, demonstrari potest. 


- , 
“για v. xateyiu«. 


“;νεέα sanctimonia. φέροντι τὰν εὔσεπτον͵ ἀγνείαν λόγων Oed. R. 804 
ch. pietatem colesti. De vocabulo cf. Stanl. ad Suppl. p. 660. IIal. 


Ἡ;νίζω erpio, procuro. τὸν θανόντα ϑ᾽ ἁγνίσαι. — Scholiastae inter- 
pretationem τιμῆσαι Musgravio probatam recte abiicit Hermannus. Est. 
enim procurare iras mortui, ut bene sit ei apud inferos: quod quon- 
iam Ismene sepeliendi Polynicis partes non suscepit morte saltem cum 
Antigone. subeunda exsequi studet. — λύμαϑ' ἀγνέσνας uc Ai. 640 de 
infausti ominis caede mari abluenda. &yrío«s Soph. Amphisrai fr. VI. 1. 
(119 D.) ap. Hesych. et Gr. Bekk. p. 339, 8. hic addens &;río«« τὸ θῦ- 
oct, διεφϑθεῖραι xcu ἀντίφραοιν, οὕτω “Σοφοκλῆς; 1116 ἀποϑῦσαι x. τ. À. 
Apud Bekkerum non additur fabulae nomen. [lllud Hesychii quomo:lo 
intelligendum sit, v. lacobs ad Anthol. Pal. t. IlI. y. 815. 

Lrofe iguoro. τὸν λόγον γὰρ ἀγνοῶ 'Irach. 78. τῶ ἀγνοεῖς : El. 
1467. quem tibi ümorare videris, i. e. iymoras quis sin? 

21;roíe ijmoralio. ὡς ὧν «;roí« προςὴ Phil. 129. Aute Brunckium . 
scilicet ab iis qui metro timerent «7voéq legebatur. ἀγνοίς μ᾽ ἔχεε "Trach. 
349. ἣν vu ἀγνοέας ὁρᾷς 41M. 1. c. ἣν προςποιὴ ἀγνοεῖν, quam schol. 
interpretationem nerito probavit Hermannus. — Ultima aperte produ- 
citur Trach. 349; cf. Etyin. M. p. 462, 5. 774, 33. Lob. ad Phryn. y. 
165 et q. Matthiae congessit Gr. Gr. t. I. p. 143. 

Viro; d. sunctus de divis. ἁγνοὺ Ζηνὸς — σέβας Phil. 1273. Idem. 
lovi epitlicton datur Aesch. Suppl. 661. ὦ θεῶν &;róv σέβας 823. luc 
refer ὦ quoc &;ro» El. 86 mel. quippe ἑεμόν diva lux. cf. Bernhardy. ad 
Dion. Perieg. p. 610. 2. de locis non profanis dictum: ἔχεις γὰρ χῶρον 
οὐχ «ror πατεῖν Oed..Col. 37. Sic recte Valck. Anim. ad Ammon. yp. 
3.; nec sentiendum cum Reisigio Enarr. p. XXXI. 3. erpietus et. expia- 
torius item piaculo vacuus. ὅθ᾽ ἁγνὸς ἥν 'Trach. 257. &;rór Lovroor Ant. 

.1186. ἡμεῖς γὰρ &7roi τοὐπὶ τήνδε Ant. 880. 4. relijiosus, sacer, de ceri- 
moniis. &yr& θύματα Trach. 286. 

* "yrej. 75 librorun lectio Phil. 635. v. ἀνέημι. 

Myra uogurg iniquilas. μεγάλην δὲ Θεοῖς ἀγνωμοσύνην (εἰδότες) Trach. 
1200 anap. Producitur prima. 
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γνώμων rationis erpers, non habens rei ullius rationem (rücksichis- 
los): iminitis inde et duras. ἀγνοίμονες ot κακογνωμονοῦντες, ἐναντιογνώ-- 
poreg, ἀσύ; γνωσιον Suil. ex Soph. Ll. c. Gr. Bekk. Anecd. p. 334, 8. 
Pd'oqo τε κἀμοὶ μὴ γένηοϑ' ἀγνώμονες Oed. Col. 88. ἐπεό σε prO» 
ϑνητὴν φρονοῦααν ϑνητιὰ κοὐκ ἀγνώμονα "Trach. 473. v. Herm. it. Βαεῦς, 
in ind. orationis Midianae in v. 

Mres 1. ignarus. σοὺ μὲν τυχὼν ἀγνῶτος Oed. R. 677. ignoras me 
i e. iniquus es in me. dro ἀναμνήσω vw 1133, Primus ita Sopho- 
cles. 2. ijmotus. παῖδα Tor) «jrov ἐμοί Phil. 996. «7rd ἀκούω φϑὸ)-- 
γον oQr(Ówr Ant. 98S. δόχησνις ἀγνὼς λόγων suspicio nova et inexspe- 
ctata Oed. R. 681 cl.; quem loc:un respicit Eustath. p. 694, 17. 793, 4. 
De Oed. Col. 553. v. ἀλώχονε De accentu. vulgo nunc in ultima poni 
solito plane in contraria discedunt. grammatici: v. Lobeck. ad Ai. 274 
et adversus hanc doctrinam eunéein. in parergis ad Phrynichum p. 612. 
et in progr. de inotione adi. minus mobil. p. 9. (edito a. 1831). 

"Ayroog iynotus. γνωτὰ κοὐχ &yrora noi προςήλθεϑ᾽ ἐμείροντες Oed. 
R. 58. Atfert lccum Suidas v. 7reio;. Scriptura plenior nunc non re- 
peritur. 

MMyoros siue prole. τύκοισι — «&zoroiz jvraixoir Oed. R. 27. vel éü«u- 
βλώσεσι vel στερεότητι, ὥςτε τίκτειν οὐδέν. 

yog (7) forum. πρὺς μέσῃ Τραχενίων ἀγορᾷ "Trach. 371. ἐν μέοῃ 
Τρ. ἀγ. 423. ᾿ἀγονὰ Λύκειος Argis El. 7. ριεμιν € xvealotr? ἀγορῶς 
ϑρύνον — θάσσεει Oed. R. 161 ch. Et sic plurativus ἀγοραῖσε Q«xti in 
foris sedet Oed. 11. 20. Sed idem de concilio dicitur ἔνϑ᾽ ᾿Ελλάνων &7o- 
ρκὲ Πυλάτιδες χαλεῦνταε "Trach. 639 ch. 1. 4. ἐχκλησίέαι "7 φικευονικαὶ | 
satis usitato anachronismo. | 

"AMyogtoucas narro. ἕως σὺ ταῖς ἔσωθεν ἡγόρω ξέναις "'rach. 598. 

"rogo dico. οὐκ ἡγόρευον ταῦι ἐγώ; Oed. Col. 842. 

*dy»: (7) 4. καὶ ἀντίφρασιν τὸ μύσος Gr. Dekk. An. p. 324, 20. 
et 330, 26. u/aaue, μύσος "l'imseus p. 12. v. Rulinkenium. L. piaculum. 
λεπτὴ δ᾽, ἄγος φεύγοντος ὥς, ἐπὴν κόνις Ant. 256. φουβῆς τοσοῦτον, 
ὡς ἄγος, μόνον προϑείς Ant. 771. cf. Herm. 2. homo piacularis. τοίονδ᾽ 
ἄγος ἀχάλυπτον οὕτω Onxreiras Oed. R. 1426. de Oedipo sermo. 3. sa- 
crum. piaculare.— Huc. spectat. Hesychii glossa ἄγος, ἄγνισμα Qvoác, 
Zog. Pliaedra fr. IX. 2. (613 D.) 

7170« (C). 1. venatio, tralate investigatio. τῆςδε τὴς ἄγρας χάριν Aj 
93. εἰ — nori; δ᾽ ἄγρκις apoiktéteOr 401 mel. ἔχων ἀΐπνους ἄρῳας 
867 ch. indefessa cura wigil et vestigia praedae sequens. — Deteriorum 
codd. quidam £9o«; ex interjretatione. — ἀφροδισέαν crore Danaes (i. 


3. (178 D.) aj. Hesych. v. ἀφροδίσιος. z pracda venando vel investi- 


- 
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eando capta. τήνδ᾽ ἐχειρούμην ἄγραν Oed. Col. 054. εὔχερων ἄγραν ἔχων 
Ai. 64 et 290. ἔχω δὲ χερσὶν ἄγραν βρίαχχον fr. inc. CV. 71. (860 D.) 
ap. Etym. M. v. βρέακκχος. 

VÁ;onzro; (7) won scriptus. ἄγραπτα κἀσφαλὴ ϑεὼν νόμιμα Ant. 450. 
fes αἀϊοίπεηι, lex non scripta sed nata nobiscum, rojos ἄγραφος Xeno- 
phontis Mem. IV. 4, 19. V. Spalding. ad Midianam p. 72. ed. Buttin. 

*A;oavio; (7?) ferus. ἀγραύλου $500; Ant. 348 ch. 

Ἡ;ρευτής (-) venator. ἀγμευτὰν ᾿Απόλλω Oed. Col. 1093. ab inter- 
(ceto. Pythone is dictus, Pausan. I. 41, 5 

orem (-) capio. φιλεῖ γὰρ ἀνδρὰς πόλεμους ἀγρεύειν νέους Scyr. 
fr. ΠΙ. (498 D.) cf. Valck. &d Herod. VII. 162. Schrader. Anim. ad Mus. 

. 188. ed. Lips. Buttm. Lexil. vol. 1. p. 129. 

"Ayowo; (7) 1. fer«s agrestis de arboribus et silva. ἄγριον ἔλαιον 
Tr2ch. 1187. ὑπ᾽ ἀγρίαν ὕλαν Oed. R. 476 ch. xe ἀγρίαν ὕλην Oed. 
CoL 349. 2. ferus, saevus de bestiis. θηρῶν ἀγρίων ἴϑνη Ant. 344 ch. 
époíov δραχόντος Ant. 1111 ch. 3. Tralatum inde ad humana, de mo- 
ribus, dolore, morbo malo. ἐξ ἀγρίας δάμαρτος Ant. 901 ch. —4i- 
jr; δημιοῦογος ἄγριος ΑἹ. 1014. δὲ ὁρ;ῆς ἥτις ἀγρειωτάτη Oed. R. 344. 
ἐν δ᾽ ἐμῷ κάρᾳ ἔσεισεν --- ἀγἐκὶς ὁδοῖς; (ϑεύς) Ant. 1260 mel. i. e. 
sevo cousilio. νόσος &yoí« Phil. 173. 265. "l'rach. 976. 1024 mel. ἀγρίῳ 
juerizreec Phil. 267 de morsu anguis. «7of«v. ὀδύναν 'Trach. 971. vc 
ezoía; λύπης Oed. R. 1073. ἀγρέοις a0rot; Oed. R. 1205 ch. &x' ἀρρίας 
4:14a5 Oed. R. 1349 mel. de pedibus Oedipi perforatis eorumque dolore 
dictnm. ἀγρέᾳ χερέ Tyron. XV. 3. (587 D.) 4. efferatus.. ἀγρίοις ὄσσοισι 
Ant. 1216. Sic intellige «79^; φύσκισε fr. inc. LXXX. 2. (753 D.) cf. 
Toup. ad Longin. p. 7. — «fov θηρός pr. ἀρχαίου mula coniectura 
e.t Wakefieldi 'Trach. 552. Prima in arsi producitur, in thesi vel arsi 
soluta. corripitur Ant. 344. 1123 ch. Oed. R. 1205 dochimii arsi soluta. 

Myvise. effero. σύ δ᾽ qrgloo«s Phil. 1305 ira efferatus es. 

Myonfléras (-) ayrestis. &. ποιμήν Phil. 214. 

roorópos “εἰ «yporopoz (-) agrestis. ἀγρονόμοε οὗ ἐν ἀγροῖς; du«- 
ro(jorre; Gr. Bekkeii. Anecd. p. 331, 19. ἀγρονόμων, ἐν ἀγροῖς διεγόν- 
wer Hesych. Suid. Sic dictum qo«rdc — ἐν ἀγρονόμοις αὐλαῖ; Ant. 782." 
eh. De hominum enim domicilüs solis dici αὐλὰς ἀγρονόμους recte 
o:tendit Wexius: unde cum sedibus eorum τὸ μέκειν τοὺς ἀγροὺς tri- 
laatar quod hominum illas tenentium est, recte scribetur ἀγρονόύμιος 
wie, Aliud est aéxe; ἀγρρύόνομοι Oed. R. 1103 ch. -Ξ ἐν ἀγροῖς ve- 


4 » i 
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"dyoos (7) rus. iv οἴκοι; ἢ ^r ἀ;ροῖς Ocd. R. 112. ἀγρούς σφε πέμ- 
ve 761. ἐπ ἀγρῶν 1049. εὸν ἐξ ἀγρῶν 1051. rür δ᾽ ἀγροῖσι τυγχάνει VA. 
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305. -— In arsi producitur ἃ Oed. R. 1049: in ambigua sede iaunbici 
versus est Oed. R. 754. in thesi corripitur. 

Vypuori: (7) rusticus. στείχων ἀγρώστην ὄχλον Alexandr. fr. ΠΙ. 
(83 D.) ex Eust. p. 533, 40. et schol. Ven. IL ε. 158. Fortasse ea- 
dem verba respicit Gr. Bekk. An. p. 213, 6. et 332, 8. ἀγρῶώοται «i xw- 
enzéras scribens. De tono praecipit Eustathius et schol. Ven. l. c. 

“Ἵγυιά (7) via. tralate regio qualiscunque. Θηβαίας ἐπισκοποῦνι᾽ 
ἀγυιάς Ànt. 1123 cl. χαλινὸν — ταῖ;δε κείσας &yvwig Oed. Col. 719 ch. 
hac in terra Attica frenum repertum. | 

wiywwüo; vialis. ὦ πατρῴας γὴς ἀγυιαίον πέδον Hermion. fr. Ill. 
(211 D.) | 

;vevs vialis. λάμπεο δ᾽ ἀγνεεὺς βωμός Laoc. fr. T. 1. (301 D.) te- 
statum Harpocratione in v. schol. Ar. Vesp. 370. Gr. Bekk. An. p. 332, 6. 

wi;'pregios mom vexntus. οὐκ ayvuracier μὴ ἐᾷν (ἔοικεν ἡ νόσος) 
"Trach. 1073. 

MMyUreii sine waore. ἄπαις τε κἀγύναιξ κἀνέοτιος Soph. Athamante 
fr. 1. (5 D.) ap. Choeroboscum ad 'Theodos. ap. Bekk. Anecd. p. 1304. 
Ind. v. ἀγύναιξ. Nondum haec edita erant, cum regulae defensor Lo- 
beckius parerg. ad Phryn. p. 639 (cf. p. 185.) negaret, φιλογύνκικες, xiu 
γυναίχων potuisse nominativum habere. Poetae enim vel certissiias re- 
gulas quamvis rara licentia migraverunt. 

"fyegrg; impostor. ὑφεὶς μάγον — δόλιον áyvoviy Oed. HR. 388 de 
Tiresia vate per contumeliam. — Vocabulum cum secundum primam tum 
tralatam significationem illustrarunt praeter Etym. M. p. 14, 31. et lexi- 
oographos Casaubonus ad Theophr. Char. p. 179. Rulhnk. ad Tim. p. 
10 et p. 215 (v. περεαγεέρεοθιιι) et Lobeckii;s Aglaophamo t. 1. p. 645. 
De accentu praecipiunt Et. M. p. 436, 1. Gudian. p. 23, 41. schol. ll. «. 
158. à. 382. 

γχίξω retro cedo. ἄγχαζε ἀντὶ τοῦ ἀνεχώρει (f. ἀναχώρει) Soph. 
fr. inc. CV. 6. (800 Dind.) ap. Gr. Bekk. Anecd. p. 340, 23. 

᾿4γχήφρης vicinus, ἀ. ὁ ἐγγύς Soph. Atliamante fr. II. 1. (6 D.) ap. 
He:ychium , ubi vitiose scriptum ἀγχιρήνης. Cf. Herm. ad Orph. p. 1076. 

"sx! prope. ὡς σ᾽ ἄγχε γῆς στήοουσι Καδμείας Oed. Col. 400. 

Ἡ;χίαλος maritimus. ΖΣαλιμῖνος ἔχων βάθρον ἀγχιάλου Ai. 135 ch. 
Quod quomodo ad insulos mari circumíusas poetae transtulerint, expo- 
suere Lobechius et Hermannus; liis augendis haud sane par est Dern- 
bardy ad Dion. Perieg. p. 1006. 

“Ἵ;χίπολις accola. «c. Lon; Ant. 4058 ch. [ta Ald. Drunchius ex 
membr. suis; codd. Aug. b. Dresd. a. ἀγχίπτολις, quae scriptura in la- 
cunoso loco recte diiudicari non potest. 
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᾿Αγχιστεῖον ; 8. potius pl. τὰ ἀγχιοτεῖα prozina cognatio, γένους x«z 
πγχιστεῖα τῶν ὀλωλότων Antig. 174. V. Valck. Anim. ad Ammon. yp. 7. 

ΑἸ; χισείῳ, proprie gesere proximus: inde tralate Sophocles de eo, 
ad quem quid proxime pertinet tanquam auctorem. τὸν ἀγχιστῆρα τοῦδε 
τοῦ πέϑθους "'rach. 255. 

-drywros prerünss tum loco tum genere. lllud "ἤπολλον — ἄγχε-- 
ero; γὴρ εἰ Oed. R. 919. Hesych. v. προστατήρεος. Hoc εἰ τὸν ἄγχε- 

(rov γε κηρύσσειν χρεών El. 1094. 

“4;χετέρμιων finitinus. ὦ jura Χρύσης v ἀγχετέρμονες πάγοε Lemn. 
fr. IV. (349 D.) ap. Steph. Byz. in Χυύση, in cuius epitome quam so- 
lam habemus Chryse Lemni et Troiae confusae sunt. Huc fortasse spe- 
cat Gr. Anecd. Bekk. p. 333, 15. ἀγχιτέρμων 0 γεέεων ὁ ὅμορος et He- 
«τοὶ. ἀγχιτέρμονες οἱ ἐγγύς. 

"dyrovü suspesdiwm. Restim enim ἀγχόνην scribi iubet Suidas. Falso 
ap. Hesych. ἀγχόνη ὃ πνιγετός. ἔργα κρεέσσον᾽ ἀγχόνης Oed. R. 1374. 
graviora quam quae suspendio luantur. De hac locutione melius quam 
Moakium ad Alcest. 233 te edocebit illius fons Hemsterhus. ad Lucian. 
Tim. t. I. p. 410 Bip. 

MyyoU prope. ἀγχοῦ — κοὺ μακρίν "Trach. 058 ch. καί μου — &y- 
poU προ:ῆψεν ἐλαφρὸς ἐν δισκεύμιαεε Acris, fr. XII. (69 D.) ap. Steph. 
Byz. v. deor. legebatur δισχήμαει. v. δέσχευμει, 

“ἴγω (9) 1. Formae. Activi praesens. ἄγω Oed. Col. 179. 1327. ἄγεις 
AL 375. ΕἸ. 1024. 1485. 'Trach. 335. Oed. Col. 920. Ant. 397. «7:« Phil. 
714. 929. 933. Oed. R. 734. Oed. Col. 1544. Antig. 343. 620. 805. 907. 
Creus. II. 2. incert. V. ἄγετε Phil. 1018. ἄγουσε Oed. R. 208. Antig. 
328. «7,; Oed. Col, 788. 'l'rach. 495. «&yoíu Oed. Col; 1421. «7o« Oocd. 
CoL 254. incert. LXXXVI. 1. ex Hermanni emendatione. Legebatur enim 
γεν. ἄγοιτε Aht. 1320. ἄγε Trach. 1245. 1249. Ai. 538. 1076. 1392. Oed. 
CoL 188. 1730. ἄγετε Antig. 706. 1300. «yrs» Phil. 90. 102. 889. 1005. 
Ocd. CoL 937. Ant. 34. 202. 434. 'Trach. 419. Ai. 1076. El. 118. 258. 
Scyr. VI. δέ, ἄγων Phil. 479. 486. 004. 612. 'Trach. 399. 748. Oed. Col. 
914. 1148. 1344. Antig. 391. 769. 1312. Ai. 230. 289. 565. 565. ἄγουσα 
Oed. Col 355. ἄγον inc. XXIII. 6. ἄγοντα Phil. 626. Trach. 182. Oed. 
Col. 927. ἄγουσε (τοῖς) Ant. 922. ἄγοντας Oed. R. 1114. ἀγόντων Ocd. 
Col.1002. Imperfectum. ἦγον Ocd. R. 784. Oed. Col. 931. ἦγε Phil. 1028. 
Oed. R. 753. fr. inc. LXV. 2. Futurum. ἄξω Oed. Col. 823. 878. ài; 
Ai. 965. 1239. «ic Oed. R. 1069. Oed. Col. 174. Phil. 523. ἄξομεν Ai. 
1228. ἄξετε Oed. Col. 851. Ant. 870. ἀἄξουσε Phil. 973. ἄξειν Phil. 590. 
1150. Ai. 1032. ubi cod. Ven. aliique aliquot et ed. Ald. ἄγειν. €iv» Oed. 
CoL 788. ἀξονεες Phil. 259. — Aoristus. ἄγαγες "Trach. 850. ch. ἤγαγεν 
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Phil. 634. — Passivi pracseis ἄγομαι Ant. 869 an. 930. ἄγεν Oed. Col. 
205. Medium. impf, ἡγόμην Oed, R. 774. Thyest. VII. 15. ἄξεται Oed. 
Col. 140. Ant. 350 si genuina lectio. 11. Usus. 1. Plurimis locis de re- 
bus animatis dicitur «gendi ducendi adducendi abducesdi significatione, 
πρὸς οἶκον — ἄγων Phil 486. ἐκ βίας j& ἄξοντες 509. Aeye πείσαντες 
ἄξειν 590. m ἄγειν ναύτην 880. ὅς νιν — πατρονιν ἄγει πρὸς αὐλάν 714 
ch. ἐς Τροίαν uw ἄγεε 920. ἄγειν ἀπὶ ἀκτῆς τῆςδε 1005. Τρυωάϑα γαῖάν 
κεἰ ἡλπισας ἄξειν 1100 mel. τὸν — art» ὧδ᾽ ἄγουσιν Oed. R. 298. 
ἄξει τις — τὸν βοτῆρά μοι 1069. τοὺς ἄγοντας ὥςπερ οἰκέτας ἔγνωκχ᾽ 
ἐμαυτοῦ 1114. οὔ τοι --- σ᾽ ἐκ τῶνδ᾽ ἐδυάνων — τις ἄξεε Oed. Col. 174 
ch. 4 οὐ ἄγω 179 mel ἄγε — με xai 188 anap. Kw ἄξων οὐχ ἕν᾿ εἰς 
δόμους ἄγις 788. τὴν δ᾽ ἀξω τιίχα 823. τοὺς ἐμοὺς ἄγω 836. οὐκ ἀξεϑ᾽ 
ὑμεῖς 851. ἄξω βίᾳ 878. ἄγεις ἃ χρήξεις 920. ἄγοντα φωτῶν ἀθλίων ἱκτή- 
ge 927. οὔτ ἂν ἦγον 931. quod iudiciale verbum est; explicat Ρήαρκ. 
ad Eur. Med. 736. τὰς παῖδας — δεῦυ᾽ ἄγειν 937. τάςδε γὰρ πάρειμν 
ἄγων ζώσας 1148. τὴδε γὰρ μὲ ἄγει Ἑρμῆς Ἰῦ44. ἄγε με 1730 mel. τοὺς 
δὲ δουλώσις ἄγειν Ant. 202. ἀπιστοῦσαν τοῖς βασιλείοισιν ἄγουσι τύμοις 
378 an. ch. xoggr ἄγων τήνδε 391. ἄγετε τὸ μῖσος 750. idu; ζῶσαν 
ἄγει τὸν Myfporrog ἀκτάν 805 mel. οὐχ ἄξει’ ὡς τάχιστα; 870. xei rir 
ἄγεε με 907. τοῖσιν ἄγουσιν 922 anap. ἀγοιτ ἄν μάταιον ἄνδι᾽ ἐχποδων 
1320 mel. ἥ γυνὴ — ἣν ἥκεις ἄγων "T'rach. 300. οὔκουν σὺ ταύ τὴν — ἔφα- 
axe; Εὐρύτου σπορὰν ἄγειν 419. ἄγαγες ἀπ᾿ αἱἰπεω"ῶς τάνδ᾽ Οἰχαλίας 855 
ch. δεσμῶτιν ἄγων ἤλυθε ποίμιιναν Ai. 230 anap. συνδέτους ἄγων ταύρους 
289. &7 αὐτὸν (δεῦρο) 538. τὸν πιᾶδα — ἄγων 565. οὐχ ὅσον τάχος — 
αὐτὸν ἄξεις δεῦρο 905. 4 σὺ φὴς ἄγειν τὸν ἄνδρα 1076. ἀλλον τιν ἄξεις 
ἄνδρα δεῦρο 1239. τί δ᾽ ἐς δόκους ἄγεις με El. 1485. ἀλέκτωρ αὐτὸν 
ἦγε πρὸς μύλην fr. inc. LXV. 2, (730 ἢ.) De exercitu ἄγω τὸν ᾿ήργους 
ἄφοβον ἐς Θήβας στρατὸν Oed. Col. 1327. πῶς γὰρ αὖϑις αὖ πάλιν 
στριτευν ἄγοιμε 1421. Huc refer de capiendis avibus φῦλον ὀρνίθων 
ἀμφιβαλὼν 4; Ant. 343 οἷ, Εἰ passive dictum τίς ὅ πολύπονος ἄγει; 
Oed. Col. 205 ch. ἄγομαι τάνδ᾽ ἐτοέμαν ὁδόν Ant. 869 melt ἄγομαι δή 
930 mel. Aliquid figuratae dictionis habet εἰ μη τὲ κέντρον — dy ὑμᾶς 
ἐμοῦ Phil. 1028, ἐς κακὸν τοὺς φίλους ἄγειν Ant. 434. τοὺς ὄπισθεν εἰς 
τὸ πρύσϑεν ἄξομεν Αἴ. 1228. potiores habebimus. Huc refer de deorum . 
numine humanas res regente dictum εἰ ϑεὸ; ἄγοε Oe. Col. 254. cf. 
Heisig enarr. p. LXI. ϑεῶν ἀγόνιων Ocd. Col. 1002. Or» qpére; Ocóc 
&yt& πρὸς «ce Ànt. 620 ch. Ζεὺς νόστον ἄγοι τὸν rixojtyev. ἢ". inc. 
LXXXVI. 1. (765 Ὁ.) 2. Fero tum proprie tum tralate. ἀπήνη 9^ se 
Adios μία Oed. R. 753. de' nave ἡ ναῦς γὰρ ἄξει Phil. 523. de via ὁδὸς 
᾿ἐς ταὐτὸ ἄγει Oed. R. 734. oi μἐ ἀτιμίας ἄγεις El. 1024. quod in dede- 
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cua me adduris, i. e. quousque me despicis. ἐς τὸ φῶς Scyr. VI. 5. (501 
D.) εἰ μίᾳν ἄγον inc. XXIII. 6.  Fero i. q. affero νίκη: τρόπαια x&xQo- 
ϑίνμε "l'rach. 748. ἀπαρχές 182. δῶρα 495. parcet ἄγουσα πάντα Oed. 
Col. 355. 6. causa rei σπουδὴ — ὕπνον ἤγαγεν Dhil. 634. μόρων ὃ 
καλλισε ἐμῶν ἐμοὶ τερμίαν ἄγων ἐμιέραν Antig. 1312 mel. ὅτῳ δ᾽ oie 
ϑρον — ὠλήθεὶ ἄγει Creus. lI. 2. (323 D.) 3. Pendo, inde aestumo à — 
lance desumta figura dicendi. ἄγειν οὐχέτε σωχῶ λύπης ἀντίῤῥοπον ἄχϑος 
ΕἸ. 118. anap. v. Hermann. τὶ πρᾶγιὲ ἄγειν οὐχ ὡς παρ οὐδέν Ant. 34. 
εἴ Lob. ad Phryn. p. 418. δυ:φόρως τοὔνειδος ἦγον Oed. R. 784. nam 
de fereudo patieudoque. ἄγειν non videtur dici. 4. Notandum ἄγειν pro 
peragere, degere vitam. ποίας ἡμέρας δοκεῖς μὲ ἄγειν El. 258. — Et sic 
medium dicitur ἡγύμην δ᾽ ἀνὴρ ἀοτῶν μέγιστος Oed. R. 774. schol. δεῆ.- 
;or. it. fr. Thyest. VII. 15 (254 D.) ap. Hesychium eodem modo exyli- 
cantem. — Sed non videtur obstare quidquam, quominus passive dictum 
videatur pro ἐτιμώμην. — πολὺν γέλωτ᾽ ἄγειν risum [«cere quid Ai. 375. 
5. Imperativus ἄγε «agedum 'Trach. 1245. 1249. quorum priore loco se- 
quitur veibum plurale, 47 é7xore&r κἴρεσθε. — Αἱ. 1076. 1392 anap. 
6. «ye» circumscriptioni faciendae adhibetur ita ut apto ornamento rei 
imaginem illustret, ut aliis alia locis conveniunt, ἔχων φέρων λαβών. 
Ouosa in his locutionibus participia non sunt, mec probo Schaef. ad 
Oed. Col. 1342. haec scribentem: ,,hoc quoque participium in eorum 
mamero est, quae oinissa nemo requireret. Sic autem Sopliocles ὁμη- 
exe ζήλῳ. Quis enim non meminerit ll. II. 558. στῆσε δ᾽ ἀγὼν Ne 
apud Homerum quidem participia illa sua quadam vi plane destituun- 
tor. — ἑωβαλοῦ w ὅπη θέλεις ἄγων Phil. 479. πρὸν ἄν κείνας ivaQztiz 
δεῦρό po. στήσης ἄγων Oed. Col. θ14. ἐν δόμοιαε τοῖσι σοῖς στήσω ο᾽ 
γον 1344. 37. At medio sua peculiaris et legitima significaüo, secum 
ebducendi. εἰ μὴ τόνδ᾽ ἄγοιντο νήσου τῆςδε Phil. 609. Δεὺς πτερωτὸς ἥδε 
A αὐείκ ἄξιταε βροντὴ πρὸς fig» Oed. Col. 1460. Recte igitur prae- 
cepit Elmsl. ad Heracl. 808. Relinquitur corruptus locus Ant. 350. ἔτ- 
3.» ἄξεταιε ἀμφίλοφον ζυγόν syllaba ad metrum deficiente. Brunclius 
percommodé ὑπάξεται; facilius Bothius ἕππον do ἄξεταε adducit vel ad 
ingmn , si opus fucrit. Hermanni obiectio locum invenuste simul et au- 
dacissime  refingentis (quis enim ἐξεσέα toleraverit apud poetam, de 
equorum aetate minime sollicitum, nisi in descriptione, ut Homerus?) 
domitas illas bestias esse, concidit, si proxime sequens ἀδιῆτα ταῦ-- 
ρον consideravcris. 


Viyeytós ὁ ἱμὰς τῶν κυνηγετικῶν κυνῶν  Boph. fr. inc. CV. 7. (801 
D.) ap. Phot. lex. p. 6, 8. Pors. (p. 7. Lips.).. Deflcxit igitur poeta ab 


14 Ay 


usitutiore significatione, quam habent Gr. Bekk. An. p. 333, 17. et Sui- 
das. scilicet ex Xenoph. de Equit. c. 6, 5. 

«4γωγή adductio, receptio. δείν᾽ ἐπεῤῥώσθη λέγειν τῆς σῆς ἀγωγῆς Oe. 
Col. 668. 

rer (-) certamen, contentio. De vetere vocabuli significatione vide 
Boeckh. ExpL ad Pind. p. 335. 1. de ludo et quidem cursu equestri et 
quadrigarum. 'Kil«dog πρόσχηιἐ ἀγῶνος El. 672. ἱππικῶν ὠκύπους ἀ; ὧν 
689. τολὺν δ᾽ ἀγῶνα πάγξεν Gyxgovoctres Acris. XI. 1. (68 D.) ap. Ath. 
X. p. 446. ex Dindoifi emendatione, Casaubonus παγξέροις κηρύσσεται. 
2. concertatio de victo:ía quaelibet. 505 ἀριοτύχειρ ὅπλων ἔχειτ᾽ ἀγὼν 
πέρε Ai. 016 ch. Force. μεγάλης ἔριδός vi; ἀγών 10142 an. οἷ. τῶν ᾿άχε)--: 
λείων ὅπλων ἀγῶνας 1219. Inde llerculis «9À« dicuntur ἀγῶνες: πολ- 
Àoé; ἀγῶνας ἐξιών CTrach. 1508, 3. certamen. pugnac tum singularis tum 
praeliantium. μάντις (je ἐσθλῶν ἀγώνων Oed. Col. 1082 ch. αὐτῶν δ᾽ 
ἀγώνων 1085 ch. ὅπως μὲν ἀγὼν roéOrn 1100. εἰς ἀγῶνα τῷδε συμπεσὼν 
μάχης "'rach. 20. ἄεϑλ ἀγώνων 505 οἷν. 4. discrimen qualecunque.. à«- 
ϑριᾶον ὡς ogorog 90g δίχως ἀγῶνα ΕἸ. 1433 ch. λόγων γὰρ οὐ νὺν 
ἔστιν & vor ἀλλὰ ogg ψυχὴς πέρι 1482. cf. Valck. Diatr. p. 221. οὐ σμιι-- 
κρὸς — ἀγὼν ὅδε Oed. Col. 593. μιχροῦ δ᾽ ἀγῶνος οὐ jy Vyyttre 
κλέος fr. inc. XX. 1. — Paulo rariorem ἀγών c. genitivo componenti 
rationem (Trach. 20. Ai. 1142.) tetigit Schaef. ad Ai. l c. — Oliün prior 
syllaba ambiguam habere mensuram credebatur: cf. Markl. et Pors. ad 
Eur. Suppl. 754: nunc cum pleraque producti ἃ exempla, velut So- 
phoclea El. 1482 Oed. Col. 1150, in omisso articulo verti videamus, 
nulla fere einendatione egere, nemo tam superstitiosus est, nisi Sclinei- 
derus is qui invita Minerva Sophoclem edidit. Hic enim sibi persua- 
sisse videtur nominativis vocum ab ἃ incipientium nec articulum addi 
posse, incertamque habere eam vocalem omnes. v. ἀνήρ. 

"Mywreozn; certaminis praeses et iudex. τἀμὰ τεύχη μήτ᾽ ἀγωνάρχαι 
τινὲς θήσουο Ἵχκαιοῖς μὴ ὁ λυμεὼν ἐμός Ai. 4090. Suidas v. ἀγωνάρχει 
ex h. 1. explicat ἀγωνοθέται, ἄρχοντες τῶν ἀγώνων. E 

᾿Ἵγ;ώνιος quod certamen spectat. Ζεὺς ἀγώνιος Trach. 26. Schol. à — 
mQrveus τοῦ ἀγῶνος. De divis ayorío v. Intpp. Ar. Pint. 1162. — 
ἀγωνίῳ σχολᾷ Ai. 193 ch. otio eegotioso, quippe quo Aiax ad cacdendos - 
pecudes abutebatur, prout recte explicat Herm. Male scliol. vet. d7e- 


sla» ἐμποιούσῃ ἀνέσει. 

* ᾿Αγωνοθήκη vix a Sophocle dici potuit, etsi Pollux IIT. 1492. «;. 
μοχϑηρῶς ἐκάλεσε «Σοφοκλῆς τὴν ayevoOtoíar. — Corrigunt ἀγωνοθειεν 
quod nonnisi adiectivum esse potait, et longe melius 
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** ᾿Μγωνόϑεσις, de quo genere universe pronmntiavit Lobeck. ad 
Phryn. p. 500. "Tamen ᾿γωνοθήχην probat Dindorf. apud quem est 
fr. 802. 


Ida uosc (-) morsus doloris. ἀδαγμὸς ἀντίσπαστος Trach. 767. Li- 
bri et schol. ὁδαγμός. "“δαγμὸς repositum ἃ Piersono ad Moer. p. 4]. 
auctoritate Photii p. 7, 21. (p. 8. Lips.) ἀδαγμὸς ὃ ὁδαξησμὸς ὅπερ ἐστὶ 
χησηὸς" οὕτω Σοφοχλῆς; quae verba fere,eadem habet Gr. Bekkeri 
Anecd. p. 342, 22. Videntur enim in usu fuisse ὁδάξασθαι et ἀδάξασθαι, 
ὁδαγμός et ἀδαγμός, illud tamen magis apud Ionicos scriptores, quem- 
admodnm ex Hippocrate colligitur, corrigendus ut sit locus Galeni gloss. 
Hippocr. post Erotianum Franzii p. 413. ἀδάξασθαι δάκνεσθαι πνησιώ- 
de; Scribendum od«$«00«:: nisi ut Herodotea in Timaeum, sic Attica 
glossa in Hippocraticas irrepsit Αἱ ἀδάξασθαι et ceterae eius familiae 
voces per & scriptae a grammaticis unice probantur. Eis, quae Pierso- 
nus collegit, nunc adde Phot. p. 8. et Gr. Bekk. p. 340, 28. Errant 
autem, qui cum ab oó«i mordicws ὁδάξασθαι factum videatur, «dii 
in^2«« nonnisi attica loquendi discrepantia substitutum putant; 4 enim 
praefixum eo loco censendum quo in ἀσπκίρω ἀσταφίς ἄσταχυς ἄστερο- 
15. et vis verli inest in δώκνω δήξομαι. 


᾿᾿δαή; (“) nescius. ὕπν ὀδύνας ἀδαὴς ὕπνε δ᾽ ἀλγέων Phil. 810 ch. 
πβεβοΐυβ dolorum somnus, quorum acerbitatem praestringit.  Ineptissime 
Bothius in ed. nnpera ὕπν" ὀδύνας, «dan; ὕπνε δ᾽ ἀλγέων distinguit. 
κῆρ — δαὴς δ᾽ ἔχειν μυρίον ἄχϑος Phil. 1152 mel., morbus ingentem 
dolorem continere nescius, ut exuberet: id est gravior, quam qui ferri 
possit. 

᾿Αϑάχρντος (7«—--) 1. transitive lacrimis carens. ἀστέραχτος xdüuxQu- 
vos loo» Trach. 1190. Huc refer etiam οὔποτ᾽ εὐνάζειν ἀδαχρύτων βλε-- 
φέρων πόϑον Trach. 107 ch. — ὥςτε ἀδάχρυτα eire, usitatissima pro- 
lepsi adiectivorum agendi verbis additorum ut eventus actionis significe- 
tur, de qua multi auctores sunt: Dentl. ep. ad Mill. p. 18; Maikl. ad 
Eur. Iph. Aul. 367; Valckenar. in Diatr. p. 206; Schaef. ad Ai. 402. et 
App. Crit. ad Demosth. t. I. p. 239; Herm. ad Vig. p. 897; Lobeck. 
ad Ai. p. 299, Fritzsche Quaest. Lucian. p. 40; Stallbaum. ad Plat. 
RpabL VIII. p. 208 et ad Protag. p. 76. non recte explicat Seidler ad 
Iph. Taur. 1209. Similiter sed. ἐκ παραλλήλοι 2. passive dicitur τὸν δ᾽ 
κῶν πόετριον ἀδίκρυτον οὐδεὶς φίλῳν στενάζεε Ant. 872 1nel. Iniuria Val- 
ckemar. ad Adoniaz. p. 223: ,,pro πολυδάχρυτος positum a Sophacle, 
scholiasiae memorant in Trach. 107. Antig. 893 (— 872.) lam Porphy- 
mus ap. schol. Vea. ll. XI. 45 iure ἃ illud prodigiosum esse negaverat, 
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quod intensivum σταπιπαίϊεϊ vocant. --- De vcrbalibus in «o; active ἐϊ- 
ctis conferendus Mehlhorn ad Anacr. p. 242. 

VAdapárrirog (29 - « “) ferreus; inde immutabilis, aeternus. μήδεα — 
&daparcírac; ὑφαένετας κέρκισιν “ἶσα Phaedr. fr. I. 3 (604 D.). 

Vd«uagros et ἀδάματος (--) tudomilus, itviclus. τὰ σὰ βέλεα ϑέ- 
Aout ἂν ἀδώματ ἐρδατεῖσθαιε Oed. R. 205 ch. versu iambico; (réqog ἐμὸν) 
ἀδαιμκιὸν τὲ καὶ δυζούρισεον 1315 mel. dochmio versu: quo utroque 
loco libri ἀδάμαστα et ἀδάμαστον tenent; ut ἀδέματον gUAaxk nag i0 
Oed. Col. 1568 item dochmiis; codd. Par. B. et Vat. ἀδάμειντον, ceteri 
ἀδάμαστον. Mis tribus locis metrum coegit ut tenuior forma reciperetur. 
]r Ai. 445 yog;«:; ἀδάμπατος O«c ad versum nihil interest, utro modo 
scribatur ; sed cum nullo loco non conveniat ἀδάματος, multis noceat 
ἀδάμαστος (v. praeter Sophoclea Aesch. Sept. 215. Choeph. 53) cum 
Elmsleio ad Oed. R. 196 (— 208). et Reisigio Comm. Cr. in Oed. Col. 
p. 385. hoc ex tragicis exsulare iubemus. Illorum nunc etiam Herman- 
nus sequitur auctoritatem. 

γάδαστος ünlivisus. σύμμικτώ τε Adis ἄδκστα βουκόλων φρουρήμιτα 
Ai. 54. De sensu et interpretum conatibus consule Hermannum. Mihi 
nihil horum probatur, sed ita verba compono: σύμμεκτά τε βουκόλων 
φρουρήματα Adag (partitive, ἀπὸ λείας) ἄδαστα (sc. γενόμενα), quid- 
quid pecudum nondum certis dominis, heroibus puta, assignatum, scd 
promiscue pastorum curae traditum erat. — τὰ ἀμέριστα καὶ ἀδιαίρετα 
ex h. l. interpretatur Etym. M. v. δατῶ. Eustath. p. 1590, 58. 

"üt (7) securitas. ἔχω — γῆς «dta» Oed. Col. 448. tutam vitam 
aliquo loco degendam. 

᾿δελφεά, ἀδελφή (7). Proprie soror. ἀδελφὴν τὴν ἐπὴν γήμας ἔχεις 
Oed. R. 577. εἴτ᾽ ἀδελφῆς — κυρεῖ Ant. 482 si ex sorore edita est. ξὺν 
τῇδ᾽ ἀδελφὴ El. 944. ἐγὼ δ᾽ ἀδελφή σοι προςηυδώμην 1137. καὶ ai 
ἀδελφαῖν Ocd. Col. 1292. ἀδελφὴ in allocutione El. 453. quibus adde de 
quibus statim dicetur ἀδελφεών Oed. R. 100. ἀδελφεαί Oed. Col. 540. 
᾿ἀδελφεώς 1059 ch.  Tralate productior forma non dicitur, ἡ δὲ μωρία 
μάλιστ᾽ ἀδελφὴ τὴς πονηρίμς ἔφυ fr. inc. X. 3. --- ἀδελφεά metro solum 
convenit Σ;αεάοχόν τ ἀδελφεὰν ore Oed. R. 160 ch. κοιναί γε πατρὸς 
ἀδελφεαί Oed. Col. 541 mel.: at Oed. Col. 1059 τὰς διστόλους ἀδμῆτας 
ἀδελφεώ; utrumque ferri potest. Recte Hermannus ad h. |. annotans 
(coll. Seidler. ad Eur. Electr. 134) contra Elnsleium qui Tricliniannm 
ἀδελφάς receperat contra librorum veterum fidem ; haec disputat: ,,for- 
mae istae non tantum metro alicubi coinmodae sunt, sed saepe etiam, 
ut oratio splendidior fiat, usurpantur. Atqui. ἀδελφός communis vitae 
est, ἀδελφεός amtiqui et poetici sermonis, quare nunq m in trimetis 
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reperitur.^ Inde fit, ut solum exstet apud Pindarum excloso altero, v. 
Boeckh. mot. crit. p. 538. 


7fóclgóe proprie frater. ἀδελφός Oed. ἢ. 458. Ant. 519. 903. ἀδελφέ 
EL 1338. 1476. Sed ἄδελφε Atticorum soriptorum dicitur Tryploni ap. 
Ammon. p. 117. cf. Lehrs. de Aristarchi Stud. Hom. p. 286. ἀδελφόν 
Ant. 46. Ai. 905. Electr. 117. 1203. ἀδελφῷ Ant. 8l. Ai. 1273. Electr. 
915. αδελφοῖν Ant. 13. ἀδιλφώ 55. «diective ὡς τὰς ἐδελφὰς τάςδε τὰς 
ἱμὼς χέρας Oed. R. 1481. Cum enim poetae sibi placeant in memo- 
randa illa incesta filiarum Oedipi cognatione, ineptum esset de geminis 
mamibas cogitare. Τταϊδίο gemimws. ἀδελφὰ τούτοισιν Oed. Col. 1264. 
déigé wars κηρύξας Ant. 102. cf. praeter lexicographos Relink. ad 
Tim. p. 3. Valck. ad Callim. p. 160. Koen. et Schaefer. ad Greg. Cor. 
Ρ 969. — ᾿4δελφεός apud Sophoclem non legitur. 

ἔάήδερκτος transitive significat cnccion. τῶν σῶν ἀδέρχτων ὀμμάτων τη- 
τώμενος Oed. Col. 1202., quem locum recte Seidler. ad Eur. ΕἸ, 443. e 
prolepsi illa explicat, de que notavimus in v. ἀδάκρντος. 


᾿Αδένκτως sine coniectu oculerum. ἃς — παραμειβόμεσϑ' ἀδέρκεως Oed. 
CoL 129 ch. Furias. 


** ,4δηλέω. Cum in Oed. Col. 35. Mss. et edd. vett. prae se ferant 
αἴσιος σκοπὸς προφήκεις τῶν ἃ δηλοῦμεν φράσαι, cum tainen Oedipus et 
Antigone nom certi sed incertissimi essent locorum in quibus versarentur, 
scripturam a scholiasta explicatam alteram τῶν ἀδηλοῦμεν Hermannus ex 
Stephano et marg. Turn. recepit, Elmal ὧν ἀδυλοῦμεν.  Passovins ab 
digloe ducit, contra ingenium linguae, quanquam ἀδηλεῖν videtur soli- 
tarium. 


"Aóglo; de homine igwotus. τὸν ἄδηλον ἔνδρα — ἰχνεύειν Oed. R. 
475 ch. De re ignotus adiu» θανάτων 496 εἰ. evanidus. καταγρα --- 
ῥιξ xi» ἄδηλον 'Trach. 696. occultus ἅπανϑ᾽ ὁ — χρόνος φύει v ἄδηλα 
καὶ φανέντα κρύπτεταν ΑἹ. 632. et similiter (σελήνη) ἐξ ἀδίλου ἔρχε- 
ves νέα de interlunio fr. mc. ΠΥῚ. 3 (713 D). íncerfus et sine auctore: 
προθυμίαν ἄδηλον ἔργου 'Trach. 667. ἄδηλος γνώμη Oed. R. 608. fide 
CMTCRS. 


vAünuoc qui peregre abest. ἄδημον, otx ἔνδημον ὄντα 'Tymp. ft. 
WIL 2 (566 D.). ap. Hesych. in v. 

"Aégos son vuslatue , tutus, ἀδῆον τήνδ᾽ ἐνοικήσεις mol ὁπαρτῶν ἀπ΄ 
é»lgev Oed. Col 1530. Piersonus ad Moer. p. 360. grammaticos quos- 
dam veteres secutus vocabulum , quoniam non audiatur, * non subscripto 
exarari iubet. . 

Lzx. Sopn. I. » 


18 Αδ 


“Ἵιδης. ᾿Αἰδης. "Mic. Orcus Deus. Clara est his in exemplis. signi- 
ficatio. “4ι:δης vu ἵμει ον τέκνων — ἔσχε δαίσκσθαιε El. 532. "fing λα- 
fà» ἀπεστέγηχε 931. 0 γ “Διδὴς τοὺς νόμοις τούτους ποθεῖ Ant, 515. 
“ιδης xol κάτω 538. Ldidge ὃ παύσων τούςδε τοὺς γώμους ἔφυ 571. Ἵ4:- 
δας ζῶσαν ἄγεε 80ῦ. μέλας δ᾽ “Διωδής στεναγμοῖς καὶ «ὁοις πλουτίζεταε | 
Oed. R. 30. »o& id; τε σωζόνεων Ai. 645. “4Π:δὴς δημιουργὸς ἄγρεος 
1014. ἔστιν μὲν «Διδὴς inc. XXIII. 3 (678 D.). — τόν δ᾽ ὑπὸ χϑονὸς 
tMdidov — σκύλακα 'l'rach. 1088. “4εδοι xai ϑεῶν Ἐρινύες Ant. 1002. »υμ-- 
φεῖον 7iulov 1100. 2idov λιμήν 1270. τοὺς 2idov νόμους inc. LXX. 3. 
(407 D.), quem locum constituit Lobeck. ad Ai. p. 342.; de locutione 
inspici possunt Seidler. ad Eur. Iph. Taur. 175. et Dissen. Expl. ad 
Pind. p. 474. στενωπὸς Ἅιδου inc. LVIII. 2 (716 D.).  — χεΐτωι παρ᾽ 
Ain Πόλυβος Oed. R. 972, — dig» αἰτουμένη Ant. 773. Διὸς — μὲ — 
ἄξεται βροντὴ πρὸς “4,δην Oed. Col. 140]. τὸν βίον χρύψων παρ᾽ ig 
1549. ἀΐδηλον Aia» Ai. 602 ch. τὸν πολικχοινον “Ἴδαν Ai. 1172 ch. 
τὸν Irrvyov iar 'Trach. 500 ch. — φόνος ᾿Τϊδὰς Oed. Col. 1686 m. 
ὦ Jop ᾿Αἰδου El. 110 an. παρ᾽ -ió« Oed. Col. 1568 in. τὸν ᾿ἰδαν γὰρ 
οὐδὲ γῆρας οἷδε φιλεῖν Iob. 1. 1 (280 D.). Sic intellige 2fi« κεύϑων Ai. 
622 ch. 2f:0« φεῦξιν Ant.358. ἴδ ἐν δου, εἰς idov, ἐξ ui 
δου. Viam praemuniunt εἰν “4 δου δόμοις Ant. 1226. “4.δου οἰκήτωρ 
'Trach. 281. 1151. Ai. 543. — ἐν Midov κειμένω El. 455. εἷς τῶν ἐν “1:-- 
δου El. 1334. eic ov μολεῖν 'Trach. 4. Phil. 1333. Oed. R. 1372. inc. 
ΠΥ]. 8, 3 (719 D.). ἐν ov. Ai. 852. Ant. 650. 905. «à» 4:dov 776. 
ἐς iov Phil. 1195 m. ἀναστρέφοντες ἐξ iov. Phil. 447. ἐξ 24idov. — 
ἀνελθεῖν 620. V. Intpp. Greg. Cor. p. 45. Elmsl. ad Soph. Ai. 34. Ne 
laec quidem aliter ac de Orco deo mortem quasi ferente intelligenda : 
ὅταν πέλας ἔδη τὸν Zur εἰςορῶσε ToU βίον Ant. 577. εἰς προύπτον “41:- 
δὴν Oed. Col. 1442. εἰς enim est πρός. — — De scriptura. Ἅιδης sinc 7 
scribi secundum Kust. p. 16, 32. iubet Vossius ad h. Cer. 348., sed nec 
paradosis congruit, nec recentiores sequuntur. lam vidimus communes 
formas, modo cum dorismo finitionis, etiam canticorum esse. His solis 
reservatur genitivus fia Ant, 358. 'Trach. 120. Sed etiam ZfiUzc pau- 
cis melicorum locis mansit. Quin trimetris tribuebat Brunckius, .dubi- 
tans num ἐν -dióov δόμιοις praeferret an ei» “Ἵιδου ϑόμοις Ant, 1226. 
Rectius Hermannus εἶν ex Homerica consuetudine mánasse iudicat: v. ἐν. 
In melicis haec exempla exstant. 2fióov El. 110. ἐξ “δα 135. εἰς Jflday 
823. J4id« Pliil. 849; παρ᾽ AfiJ« Oed. Col. 1568. (libri 7fid«, quasi geni- 
tivus conveniret). Zfidu» Ant. 810. lob. I. Vitiose et contra versum 
^4ió« in quatuor libris scriptum pro “Ἄδα Ant. 358. — Haec omnia pri- 
mam corripiunt; produci videtur Oed. Col. 1686.: κατά μὲ φόνιος t. 
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ckius, iniurla, nec ἀδμῆτιν amt ἄδμητον scribendum cum Lobeckio ad 
Ai. p. 242, 

ἤάδμητος m. pr. Φερητέδης δ᾽ "Mógsrsos Lemn, 1 (845 D.). ap. Steph. 
Byz. v. Δώτιον. Ante Adr. Heringam Obss. p. 235. legebatur Φηρη- 
πέϑας. 


"dóxqroc inexspectatus. νεύσατε τὰν ἀδύχητον χάριν Oed. Col. 249 
mel. τἀδόκητα pro τἀγένητα vel τἀγέννητα var. lectio fr. inc. LXX. v. 
ἀγέννητος. 

ἩἩδόξαστος ἱπεχβρεοοίαίιδ. ἀδόξαστον ἀνέλπιστον Xog. Εὐρυσάκει 
ap. Hesych. τ. ἀδόξαστος, si vera est Musuri emendatio. ^ Legebatur 
enim εὐρησάς. Αἱ ego scribendum censeo ἐν Ko/oe, ut sit fr. VI. 3. 
Huius fabulpe nomen varie depravatum exstat;  Eurysaces Sophoclis 
ultra notus non est. “σάλπιστον Hesychii correctum. dudum est, — 


Idem quod Hesychius sed sine fabulae nomine liabet Gr. Bekk. An. p 
344, 28. 


"4dotoc plane singulari modo a Soplhocle positnm pro inexspcctato : 
ἄδοξα và παράδοξα, ἃ οὐκ ἄν τις ἐδόξασεν Zog. Acris. XIV. 1 (71 D.). 
ap. Hesych. ὥ οὐκ ἂν τις δοξάσειεν Gr. Dekk. An. p. 314, 27. 


* ᾿Αδρᾶκης Lob. ad Phryn. p. 575. Sopliocli tribuit. Exstat ap. He- 
sychium sed nulla auctoritate munitum, 


“Αδραστος (-) n. pr. λαβὼν δ᾽ Ἄδραστον πενθερόν Oed. Col. 1304. 

Vfügérarog intactus a. falce. ἄδρεπτον, θεοῖς ἀναχείμενον Σοφ. (fr. 
inc. CV. 11. 804 Dind.) ap. Hesych. in v. 

"fóponos; v. δροπός. 

«Αδρύνω (7) ἁδρὸν καὶ μέγα ποιῆσαι. Soph. fr. inc, CV. 12. (805 Dind.) 
. ap. Gr. Bekk. An. p. 345, 13, - 

"Aide cano. Zenob. proverb. II. 56. v. Βοιώτιος νόμος. ἐπὶ τῶν τὰς 
μὲν ἀρχὰς ἠρεμούντων, ὕστερον δὲ τοῖς κακοῖς ἐπιτεινομένων, ὡς quoi 
Σοφοκλῆς (fr. inc. CV. 69. 858 D.)* ὅταν τις ᾷδη τὸν Βοιώτιον νόμον. 

ἤάδωρος cum infortunio dono datus. ἰχϑρὼῶν ἄδωρα δῶρα κοὐκ ὀνή- 
σιμα Αἰ. 600. Suidas ex ἢ. l. καχόδωρα, τὰ ini καχῷ διδόμενα; δύς.-- 
δωρα Oppianus posuit in Halieut, III. 303. Sententiam docte, ut omnia, 
exposuit Lobeckius p. 319. ἀδώροις εἴτ᾽ ἐλαφηβολίαις speciosa Musgravi 
coniectura Ai. 178 ch. ubi vulgo δώροις eive. 

4402or (-) v. ἀϑλον. 


Aul. isl. Aiév. 1, Soriptura. 44s primam semper corripit, ubi longa 
ayllaba, opus «ic scribendum; itaque vulgo fit. Docti viri - dimensernnt. 


ΕΞΕΕσε-.. 


Por praef. ad: Hec. p. 1V. (VL) et im suppl p. XVII (XIX) αὐνέ a. 
'ragieis exsulare iubebat abusus loco grammatici apud Heyn. ad Honr. 
 accommodarat.. Adversa- 


vol. Vi. p. 638. quem suis usibus interpolando. 
MEM ae em 
praef. ad Sophocl. p. LVII. in eademque: 
ἡ Pers. 174.) Gaisf, ad Markl. Suppl p. 75. 
rfardti (Ad Oed. R. praef. p, Xl, Quod Dindorfius ait, 
s ὁ quidquid. codieum adhuc accuratius collatum. sit 


erum est Hermannum in nupera editione. 
ἀεί, in melicis αἰεί probare video, wt dudum 


.'R. 929. Oed. Col. 104. 342. 792. 1552. 1631. 
"Traeh. 440, 469,482; Αἱ. 618. 1015. EL. 3. 


Romam. 1137. 1217. -Alet. HI, 1. inc. XLIX, 2. 


iure μαι, μανόν Oed, Col. 48. 00. 
Denm /3. Seyr. IV. δ, inc. LXXXIV. 2.; 
quintam Phil 131. Oed. Col 1522. Antig. 166. 

40. Creus. IV. 7. lam hoc aliquid argumenti 

Us sexies. et quadragies et sexto quidem 
mensura, Lis et tricies legitur, in impari- 
exempla, quibus ἀεί metro ne- 


ος ἐπεέ 454, erotico s ὦ τὸν ἀεὶ κατὰ γᾶς σχό- 
eS ᾿Ἠλέκεφα ματρὸς i? iut M. 12. glyeo- 
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at) (Herm. αἰεί) προςενώμα Phil. 709.; dei μὲν γὰρ 7009 El. 166., quan- 
quam codd. «i;  ilud Brunckius dedit nescio cur. — Cum his 
profecto haud paucis exemplis illa minime multa contende, quibus a: 
primam longam habere deberet, discrepante plerumque librorum scri- 
ptura. ἔκνιζέ μ᾽ alt τοῦτο Oed. R. 786. ἀεέ Florr. tres, Laur. a., Pal. 
οὗ καιρὸς αἰεὶ 1513. Laurr. tres, Flor. tres, Aug., Lipss. ἀεί, ἀλλ αὐ- 
τὸς uii σῶζε Oed. Col. 1527. Sic Laurr. a. Par. B. Vat.; rell. ἀεί. ὁ 
δ᾽ αἰεὶ τὠπιόντι δειχνίτω 1529. — Sic omnes. τὸν aisi. βίοτον 1580. Laur. 
a. Par. F. Suidas &ef. ixei γὰρ alib κείσομαι Ant. 76. Sic omnes. aisi 
κατϑανεὶν ἐπευχόμην "Trach. 16. Sic omnes. μέλλων γὰρ αἰεὶ δρὰν τε Ri. 
297. Flor. I. Lips. b. ἀεί. αἱεὸ ζῶσαν 640. Flor. 4. Lips. b. ἀεί. οὐχ 
&évüc al 905. Flor. J. ἀεί. «tQn»oc γὰρ «ist Ter. VII. 5. Sic Brun- 
ckius; Gaisforlus ἀεί. ἀλλ δὐμὸς αἰεέ inc. ΠΟΥ͂. 1.  Anapnestorum haec 
sunt: τίκτουσ᾽ αἰεί El. 211. Flor. 1΄. 4. ἀεί. πρὸς ἐμὴν αἱεέ Phil. 148. 
Consentiunt. —Melicorum liaec: γυναιχῶν ὃν ale(. El. 1234. Florr. tres 
ἀεί, xav ἥμαρ αἰεέ Oed. Col. 688. Consensus est. μόνος así. Phil. 172. 
Flor. 1. Harl ἀεί. τὰ δ᾽ αἰεὶ ζῶντα Oed. R, 481. Florr. tres ἀεί. πᾶ- 
σιν περέφαντος «le. Ai. 595. Sic Flor. f. Brunckius. Ceteri ἀεί Huc 
si addideris, etiam ubi de/ verisimilius sit, ut El. 166. codd. bonos, 
velut Flor. P. «i£ suppeditare, in Laur. a. autem fere perpetuo aisé 
legi in longa syllalha, iam v:debis et perperam decrevisse Dindorfinm, 
et omnino «e£ prima producta non certissima fide esse; itaque etiam 
apud Euripidem et Acschy!lum videbit esse, qui eorum scripturam ex- 
cusscrit, quam quidem apponere huius loci non est. αἰείφρουρος Ant... 
883. infra vide; Oed. Col. 1707. eximendus est, v. Hermannum. lam 
si argumenta quaerimus nervnmque rei consideraverimus Apollon. de 
Adverbio p. 600. Dekk. ὅτε ἐκεῖνο ἀληϑές ἐστε, ὡς dei ἢ ὑποστολὴ (de- 
tractio) τοῦ τ δευτερεύοντος τοῦ φωνήεντος ἴχτασιν ποιεῖται τοῦ ἃ. oU- 
τὼς ἔχει καὶ τὸ ἐθαγενέεσσιν ἐτίμα (Od. E. 203.) παρὰ τὸ ἰϑαίγω, οὕτως 
ἔχεε καὶ τὸ ἀεί: τὸ γὰρ ἀναλογώτερον ἐν μακρῷ τὼ ἄ. — quis non γἱ- 
det Apollonium id egisse, ut certam analogiae normam contra usus li- 
' centiam commendaret, sed neque de tragicis pronuntiasse sed de his 
qui regula atticismi habiti sunt, inprimis Aristophane, et quasi mira- 
tum esse, quod secus ac deberet fieri ἃ in ἀεέ etiam corriperetur? 
Dein Marcellinus ap. Poppo vol. I. p. 211. «i4 ab ipso Thucydide usur-. 
patum testatur: ὡς zi πλεῖστον δὲ χρῆται τῇ ἀρχαίᾳ 24rO(di, ὅταν τὴν 
δίφϑογγον τὴν ἂς ἀντὶ τοῦ ἃ γράφη, αἰεὶ λέγων, nec adimere ei ausus 
est Poppo. Porro cum ne ex Platonis quldem libris plane possit evelli 
(v. Schneider. ad Rpubl. HI. p. 246.) et clare scriptum legatur in in- 
scriptione Attica ap. Boeckh. fasc. 1. p. 116. circa Ol. 90, 2. posita, 
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vog εὐτυχεῖς ἀεέ 1552., siquidem longe elegantius. quam verbo addetur 
adiectivo. ὦ τὸν ἀεὶ κατὰ γᾶς σχότον εἱμένος 1698. ὡς τὼ λοίπ᾽ ἔχοις 
ἀεί ΕἸ. 1217. ἑκεὶ γὼρ ait κεέσομαε Ant. 76. τὰν od» ἀθάνατον αἰὲν. 
ἀρχάν Oed. R. 905. 4. Proprietos sermonis in hoo adverbio. a. Cum 
articulo iunctum adiectivi vices sustinet. ὦ τὸν ἀεὶ κατὰ γᾶς σκότον ei- 
μένος Oed. Col. 1698. — τὸν xatd γῶς ds ὄντα. Εἰ significandae rei 
saepius factae servit (jedemmaliy). τῶν ἀεὶ λόγων Phil. 131.; de quo di- 
oendi genere pervulgata omnia post Valcken. ad Adoniaz. p. 197. €. 
Herm. praef. Suppl. p. IX. Matthiae ad Hecub. 1158., tacuissetque me- 
lios Monkius ad Aleest. 710 (716.). b. 'Traiiel et postponi in similibus 
ἀεί observavit Schaefer. App. ad Dem. t. I. p. 820. ἀλλ᾽ ἀστένακτος aii» 
ἑσπόμην κακοῖς Trach. 1063., recte enim ἀσεέναχτος aiév inngi Hermaa- 
nus docet, "ut vá» cd» ἀθάνατον αἱὲν ἀρχάν Oed. R. 905. τὰν án«v- 
στον aib» ἐμοὲ — ἄταν Ai. 1166. ᾿ ἀνήρεϑμος alév Ai. 598. Aliud tra- 
jectionis genus est ὥς ai» οὐ μενοῦντα Ai. 667. c. cum ellipsi dicitur. 
τὸν del πατρὸς στενάχουσα El. 1064.; in quibus στενάχουσα πατρός com- 
ponuntur Homerico more, et ad τὸν ἀεέ subaudiendum χρόνον ut εἰς τὸν 
ὕστερον 'Trach. 80. Sic olim explicuerat Hermannus ὡς λελοιπότα κεῖ- 
vov» τὸν ale) βίοτον ἐξεπίστασο Oed. Col. 1580., ut dictum esset quasi 
xtvor εἷς τὸν dai yQorov λελοιπότα τ. β. iw.; mec displicebat Elms- 
Jeio. Sed cum audientes et legentes vix sibi persoaderi passuri sint non 
coniungenda esse roe aiti βέοτον, munc Hermannus haud paulo me- 
lius explicat reliquisse quam semper egit, vitam, aerumnosam illam et 
miserendam.  Ellipsis igitor est, sed alia, τὸν de γεγενημένον τοιοῦ-- 
τον. — Kai ἀεί nunquam per crasin coalescere monuit Porsonus ad 
Phoen. 1422. 


.Δείζως semper vigens. ἀείζως γενεά Soph. fr. inc, CV. 13 (808 
Dind.) ap. Gr. Bekk. An. p. 347, 20. ἀείζων ἕλκος ibid. 347, 30. vulgo 
ἀείξωον lectim. Sed ἀείζων πένθος posuisse alicubi Sophoclem, quod 
affirmat in lex. Soph. Brunckius, ex illis locis, quibus addi potest 
Plryn. προπ. cog. ap. Bekk. p. 22, 16., non efficitur. 

"Μεικής turpis. ἀειχεῖ σὺν στολᾷ ΕἸ. 184 mel. δ πλεονάζειν existimat 
Etym. M. p. 22, 8. | 

“Δείμνηστος in perpetuum memoralilis. τὸν ἀείμνηστον τάφον Αἱ. 1146. 
δι. --- ἀείμναστον 'Trach. 108. pro εὕμναστον Livineii liber. 

“Δειπαρθένος v. παρϑένος. 

ἡΜείρυτος (7) perennis. ἐξ ἀειρύτου κρήνης Oed. Col. 470. Num da- 
plici gg^ scribendum esset etsi nemo ambigebat, tamen queesivit Elme- 
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és (-) augeo. τὰν (ἀγγελίαν) ὁ μέγας μῦϑος ἀέξει Ai. 224 ch. 

“Δετός et αἰετός aquila. 1||ἃ scriptura apud Sophoclem nunc non 
legitur. αἰετὸς ἐς γᾶν ὡς ὑπερέπτα Antig. 112 anap. cod. Dresd. ἀετός. 
Sed nilil enotatur diversitatis oí Ζηνὸς αἱετοί Ant. 1027. γενοίμαν αἷε-- 
τὸς ὑψιπέτας Oenom. IV. 1. (428 D.) ap. schol. Arist. Av. 1337. ὁ σκη- 
πτοβάμων αἰετός, κύων Διός fr. inc. (Dind. 768.) ap. schol. Ar. Av. 515. 
Brunckio omissum. Scilicet Porsonus praef. ad Hecub. p. XXI. ἀετός ut 
ἀεί sola tragicis assignaverat. Elmsleius ad Dacch. 757., Hermannus 
praef. Ai. p. XIX., Wellauerus Comment. Aeschyl. p. VI. pleniorem 
scripturam retinendam censucrant. Eadem ap. Aristophanem Pac. 133. 
ante Brunckium fuit, revocata illa ab Invernizio et Dindorfio; in Avibus 
658. Suidas in hac et v. φλαυρότατον t. III. p. 618. eandem tuetur, 
it& tamen ut cod. Leid. in utroque loco ἄετο exhibeat. «4“λεαιέτους in- 
tactum mansit Av. 888.; γρυπαιέτοις Ran. 939. — Et regnat haec scri- 
ptura ap. Aeschylum, apud quem tenniorem sine ulla librorum fide re- 
stituit Brunckius Prom. 124. Pers. 136. 201. Choeph. 245. 256.; nec ex 
Euripide exterminari potest, «ut satis certis niti documentis videatur. 
Nec recte cum ἀεὶ comparatur, quod primam utut scribetur producit. 

Ἡξζειῶται ἔθνος τῆς Τρῳάδος Soph. Syndipn. (sive ᾿“χαιῶν συλλ.) 
IX. 1 (156 ἢ... ΕΝ d | 

"Ἄζηλος mom invisus inde miser. ἄζηλα ἄτιμα καὶ ἀμίμητα Hesych. 
ex Trach. 283. cf. Schaef. ad Dion. de C. V. p. 35. Blomf. gloss. Rom. 
346. ἄζηλος ϑέα El. 1447. ἐξ δλβίων ἄξηλον εὑροῦσων βίον Trach. 283. 
Affert Suidas interpretatus ὁ οὐχ ἄν τις ζηλώσειεν. | ἄζηλον ἔργον 742. 
miserum , infaustum. 

᾿Δζήμιος poena. immunis. ὃ φράσας ἀζήμιος El. 1091. Suid. v. ἀζήμιος. 

“ζησία. οὕτω 7| Δημήτηρ παρὰ Σοφοκλεῖ καλεῖται. (fr. inc. CV. 16. 
809. Dind.) οὗ δὲ νῦν τὴν εὐτραφῆ Gr. Bekkeri p. 348, 26. Vide Valck. 
ad Adoniaz. digress. IV. p. 292. ᾿“ζησία ἡ Κόρη Suid. sed cum con- 
iungatur fjr 7 Δημήτηρ, scribendum Zea et «““ὐξησία ex Herod. 
V. 82. 

“ζω. luv τὸ στένειν Σοφοκλῆς fr. inc. CV. 15. (808 D.) ap. Bekk. 
An. 348, 7. Cum Valck. Diatr. p. 23. d. et Brunckio corrigi αἰάξει» ex 
Aiace 427. non licet, quia sequitur: ἄζειν. τὸ διὰ τοῦ στόματος ἀϑρόως 
ἐκπνεῖν ἄζειν λέγουσιν ᾿Αττικοί, μεμούμενοι τὸν ἦχον τοῦ πνεύματος. οὕτω 
ΜΝικόχαρις. Ordo enim literarum et ipsa vocabuli explicatio prohibet, 
ita ut componi cum ete γφύζω debeat; unde facili apud poetam trala- 
-lione ad íngerniscendi significationem trahi potuit. 

“ζω rvevercor. τιν ἥκειν λόγος ovy Gyorra Oed. Col. 133 ch, de 


A9 27 


quo rariore activae formae usu v. Muspr. et Elmsleium. Medium ἀμφὲ 
σοὶ ἁζόμενος Oed, R. 155 ch. gl. εὐλαβούμενος. 

“Δηδών (7) luscinia. ἁ λίγεια μινύρεται — ἀηδών Oed. Cel. 678 cb. 
ὀξύφωνος es ἀηδών Trach. 059 ch. v:xroléreg ὥς τις ἀηδών El. 107 ch. 
ἃ πάνδυρτος ἀηδών 1066 ch. οἰκερᾶς γόον ὄρνιθος ἀηδοῦς Ai. 617 ch. 
Haec genitivi forma non est ab ἀηδώ repetenda , quod Mitylenaeis usi- 
satum fuisse ait scholiasta. — Memorat locum Eustath. p. 716, 53. Cf. 
Valck. ad Phoen. 458. 

"njOcc insuetus. ὡς ἀήθης xal συνωφρνυωμένη "Trach. 866. insueto 
modo tristis. εἰς ἀήθη δώματα Ter, VII. 10. (517 D.) devenire novae 
nuptae dicuntur.  lacobsii olim coniectura erat σαλενεὰ δώματα; sed 
vetus lectio bene defenditur Eur. Hel. 425., ubi ἀηϑέα est insolita vitae 
ratio. De accentu certa omnia. 

"uua (v) flatus, dura» δ᾽ ἄημα πνευμάτων ἐκοίμεσε στένοντα πόν- 
τον Ài. 659. et ex hoc Suid. v. ἄγμα, qui δεινόν habet, Locum expli- 
cuit schol. subaudiendo παυσάμενον; εἴ, Erfurdt. fed magnopere blan- 
ditur Lobeckii coniectura λεέων. 

«4g (-) aer. γῆς ἰσύμοιρος ἀήρ El. 87 an. De sententia, quam 
risit Pherecrates, v. Valck. Diatr. p. 46. Non esse tencbras ex v. 91. 
intelligitur, Cf, Buttm. Lexil. vol. I. p. 115. Genus afticis femininum 
usurpari ferunt (v. Piers. ad Moer. p.2.); ex Sophocle non constat. 
Prima contra morem epicorum corripitur, v. Herm. 

M Oára et 405»à (-). lMlud tragicorum usus solum trivit : v. Gramm. 
Hermanni de Em. R. Gr. Gr. p. 329. ““θάνα Ai. 74. 112. ϑύγατερ Διὸς 
ἄμβυοτ᾽ 240dára Oed. R. 159 ch. ἁ γλαυκῶπις «ϑάνα Oed. Col, 711 ch. 
Παλλὰς ᾿“ϑάνα 1092 ch. ὦ χαῖρ᾽ “4ϑάνα Ai. 91. δίας 40drag Αἱ. 744. 
798. τὰν ἱππίαν “ϑάναν Oed. Col. 1078. In Philoct. 134. 'Ερμῆς ἡγή- 
σαιτο vov Νίκη v ᾿Αϑηνᾷᾶ Πολιάς cum libri omnes habeant, propter 
constantem tragicorum .consuetudinem et quod Eustathius p. 758, 44. 
linc affert 749«ra , Porsoni monitu (ad Or. 26.) hoc inde ab Erfardtio 
receptum est. “4θηναία, quam formam in inscriptionibus Atticis Euclide 
archonte antiquioribus solam exstare observavit Boeckhius (Staatshaush. 
der Athener wol. Il. p. 200.) apud tragicos non legi mirum est; sed col- 
ligitur inde usitata Atticis fuisse, quae si in libris alicubi comparerent, 
multis mira viderentur. 

ΑἩϑάνατος (----) immortalis. De mensura certo constat ex Απί. 
783 ch. καὶ οὐ ol? ἀθανάτων φύξιμος οὐδείς; in ceteris exemplis nibil 
interest. τάν τε σὰν ἀθάνατον «lb» 'άρχάν Oed. R. 9059 ch, ἀθάνατον 
ἀρετὴν ἔσχον Phil 1406.; praestantiam divinae et immortalis naturae in- 
tellige, quam Hercules laboribus assecutus erat: v. Hermann. 
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“ἥθαπτος insepullus. κακὸς καχῶς ἄϑαπτος ἐκπέσοι χϑονός Αἱ. 1156. 
ὕπως ἴδοιμι ἄθαπτον Phil. 351. idv δ᾽ ἄθαπτον Ant. 205. ἄϑαπεοιν 
ἐσχόμην 463. τὸν αὑτῆς αὐτάδελφον — πεπτῶτ᾽ ἄθαπτον 693. μὴ τλῆς 
ἄθαπτον --- βαλεῖν Ai. 1312. oig ὠϑεῖς ἀϑάπτους 1286. De huins vo- 
cabuli apud tragicos usu collecta quaedam suat ab Abreschio Anim. ad 
Aesch. Sept. 1022. 

᾿ϑαυμάστως «on mirabiliter. Soph. fr. inc. CV. 17. (810 Dind.) 
Bekk. An. p. 353, 4. í 

“Αϑέμιστος mefarius. ἀϑέμιστα καὶ ἀνόσια δρὰν Δείγαρχος εἶπε καὶ 
Σοφοκλῆς ἔτ. inc. CV. 18. (811 D.) ap. Bekk. Aneod. y. 353, ὅ. 

“ἄθεος ümpiss. σὰ ματὴρ ἄθεος Trach. 1028 mel. ἄθεος ἄφιλος 
ὁλοέμαν Oed. R. 663 ch. In Oed. R. 1360. si» ἄϑεος μέν εἰμὶ ἀνο- 
σίων τε παῖς pro ἄϑλιος, quod libri habent mcetricae legi adversum , ex 
probabili coniectura Seidleri de ves. dochm. p. 59. et Reisigi Coni. in 
Ar. p. 191. scribitur. De El. 123. v. ἀϑέως. 


LOínc impie. γῆς ὧδ᾽ ἀχάρπως κἀϑέως ἐφϑαρμένης Oed. R. 251.; 
sic dicitar, quia Oedipi quamvis occulto facinore deorum praesidio Tlie- 
bani ademto omni malorum genere vexabantnr. Memorat Phryn. 7:003. 
00g. p. 14, 2. σῶμ᾽ ἀτίμως xà& fuc ἐφϑαρμένον El. 1172. ἀϑεώτατα — 
Wlórr Lfyapfuvora El. 123 ch. In libris est ἀθιώτατος pessumdato 
versu, Emendavit Erfurdtius. 

"Onvà v. ᾿4ϑάνα. 

249v. urbs. "Ora: Oed. Col. 108. Ai. 848. ᾿“ϑηνῶν Oed. Cel 
58. 1756. ΕἸ. 697. 721. -fósras Oed. Col. 24. 261. 284. 1008. Ai. 
1201 ch.; hoc quidem loco cum dorismo 448dras, quia aliqua exempla 
diverbiorum , Oed. Col. 1756. anapaestorum est. 


᾿4ϑηναῖος Atheniensis. ἐν κλειτοῖς ᾿ϑηναίΐων πάγοις Camic. II. 2. 

᾿Αϑηρόβρωτος (-“) aristas perdens. ἀθϑηρόβοωτον ὄργανον, τὴν .So— 
ρύνην, ἢ τὴν ἀϑήραν ἀνακινοῦσι ex Niptris s. '"Odvco. ἀκανθοπλ. (fr. V. 
1. 404 D.) Hesychius. nteger senarius ab Hesychio respectus exstat 

&p. schol Odyss. «. 127. et Eustath. p. 1675, 52.: ὥμοις ἀθηρόβρωτον 
| ὄργανον φέρων. Homerus ἀθηρηλοιγύν vocat. . V. Miscell. Obss. t. Vl. 
p. 149. et Valck. Opuac. t. 1L p. 205. 

"49:xvos fniaclus. ἄθικτος οὐδ᾽ οἱκητός (ὁ χῶρος, erat enim τάμε-- 
voc) Oed. Col. 39. ἄϑικτος ἡγητῆρος sine duce 1517. τὸ φάρμακον τοῦτ᾽ 
ἄπυρον ἀκεῖγός T ἀεὶ θερμῆς ἄθικτον Traoch. 683. de quo structurae ge- 
nere v. Schaefer. Melet. Crit. p. 137.  Tralate &Gurvo» yàg ὀμφαλόν 
Oed. R. 897 ch. i. q. ἄδυτον Deiphioi templi propter inviolatam sancti- 
tatem sic dictum ; quaesita est Musgravi explicatio de lapide aibo septo, 




















A9 29 


| doficos- Tivi Oed; R. 
b L'violandig 7111 πὶ mm gems 


vorcryecstninis cct pam Freie Ptr md 
cootra mM css dl doleo mei 


alil de οὐδρολε dM gie EM 
R.O4I3. 1444. τὰ κείνης ἀϑλίας πα- 
᾿ νἽϊαντα Phil 1849. ἄϑλιον Οἰδιπό-, 
πατέρ, ἄθλιον ΕἸ. 131 mel τὸν ἄϑλιον nude 
᾿ἀϑλίαιν -- παρϑένοιν ἐμαῖν Oed. R. 1462. 
927. De re dictum. οἷά mw ἄθλιον ὄρνιν 

οὐ, R. 1388. Oed. Col. $82. ΕἸ, 746. 
Oed. Col. 109. de sene misero di- 
relinente, ἄϑλιον δόμον Oed. Col 371. 
751. ἄθλιον βάρος Kl. 3129. cineres Orestis mortui col- 
1194. ἄλλα δ᾽ ἄϑλια καὶ δεινὰ καὶ δύστηνα. 
789. Comparativus: τίς τοῦδέ j' ἀνδρὸς ἐστιν 
15. τίς ἀθλιώτερος 1208 ch, ———— 
Προ (pcr Meer t I1, VR LH 
3 Ant. 26. 
(Y. praemium concertationis. yel 


. 80. πατρῷον δ᾽ ἐκείνεις cw! ἀθλον Ant. 849 
| tragicorum exemplo discrimen a gram- 
4 Rramio Philone p. 163. et Gr. Bekk. Anecd. 
et ἀϑλον. consHititum non observari; de quo 
Ὁ ΠΗ. ν. 731. Abresch. Dilucc. 

mot. Crit. ad Pind. p. 349.- In alia omnia 
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Col 252 mel a Reisigio comparatum cnm usitato εὑρεῖν 5. λαβεῖν Un 
voUrra (Enarr. p. LX.). ἠϑροῦμεν Ant. 1200. vidimus. ἀϑρήσατε Ant, 
1201. de structura loci consule Hermannum. ταῦτ᾽ ἄθρησον εἰ κατηργι-- 
ρωμένος λέγω Ant. 1064. πολλὰ δ᾽ ἀϑρῆσαι Oed. R. 1305. & δεῖ μὲ 
ἀϑρῆσαι Ocd, Col. 1036. 

«ϑροίζω (9) convoco, arcesso. ἄλλος δὲ Κάδμου λαὸν ὧδ᾽ ἁθροιζέτω 
Oed. R. 144. Non dubito de scriptura eum aspero spiritu: σγοῦ το 5. enim 
cnm significat, sic proferri sine nlla dubitatione Aristarcheas rationes 
secutus et laud ambiguam παράδοσιν docet Herodian. ad Il. £. 38. V. 
Lehis. de Aristarchi Stud. Homer, p. 346. Contra borum auctoritatem 
nlhil valet quod Ae&. π. πνειμ. p. 208. lenem imponi iubet. nec quod 
Eustathii aetate vera pronuntiatio dudum obliterata erat. Et est ali- 
cuius momenti quod in "Thucydidis codicibus nonnunquam asper inveni- 
(ων, v. Poppo &d I. 10. p. 190. ; etiain Bekkerus eundem nonnullis De- 
mosthenis locis ex libris restituit. Recte igitur Elmsleius apud Sopho- 
clem asperavit, in Ar. Aclarn. 20. cod. S. et Suidam v. 44090: eandem 
scripturam tenere observans. 

MOvuéo demitto animum. δεινῶς ἀϑθυμὼ Oed, R. 747. οἵμ᾽ ὡς 
ἀϑυμῶ Α. 584. ἀϑυμὼ δ᾽ εἰ φανήσομαι καχὸν μέγ ἐχπράξασα Trach. 
663. τί δ᾽ e? ἀθϑυμεῖς El. 759. 

“Αϑυμία tristilia. τήνδ᾽ ἔχεις ἀϑυμίαν Ant. 237. 

"AOvyuos (ristis, ὡς ἄϑυμος εἰςελήλυθας Oed. R. 319. snetu. plenus 
el animo abiecto. ἐξ ἀθύμου δεσπότου Ant. 1204. οὐ τοῖς ἀϑύμοις ἡ τύχη 
«ξυλλαμβάνειε inc. ΧΙ (666 D.). 

"4óVooorouoc loquax. ἀθϑυρόστομος 71y6 Phil. 188 ch. Schol. πολυ- 
λάλητος. ἀθυρόγλωσσος Eur. Or. 891. (cf. Gr. Bekk. p. 752. et Wyttenb. 
ad Plut, de Pueror. Educ. p. 11. C. (p. 132. Oxon. p. 86. t. II. Lips.) 
qui tamen et ipse ἀχρέσιᾳ labitur. Cum vituperatione dicitur: ut male 
quidam ex Euripide Sophoclem emendandum existimarint. v. Herman- 
Rum. 

“ἀθῷος. Θρῆσσαν σκοπιὰν Ζηνὸς 0«ov Thamyr. IIl. (229 D.) ap. 
Bust. p. 398, 40. Iovis Athon montem tuentis specula ipsa mons Athos 
, vocatur. 

"49«c (-) mons Macedoniae, quae regio olim Thraciae accensebatur. 
Oec σκιάζεο νῶτα Zinuríac βοός Lemn. IV. (348 D.) ap. Etym. M. v 
443«c; locus iniuria tentatus ἃ Salmasio Exerc. Plin. p. 127. beme de- 
,fensus ab Is. Vossio ad Melam 1, 2. p. 119. etStanieio ad Aesch. Agam. 
493. c£. Ruhnk. Ep. Cr. p. 197. et Piers. ad Meer. p. 267. ' 

24i. Luctus et fletus. signiticandi interiectio, aut bis sut quater poni- 
fur; Ka quidem, ut bins «i in unum vocabulum uto accentu coelescant 
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tur ut Ἰώ; ter liaud quaquam videntur. — De tono partim cum Herodiano 
sentiunt Gr. Bekk. p. 353, 18. onuatres δὲ καὶ ἐπίῤῥημα ϑρηνητικὸν περι-- 
σπώμενον xal ψιλούμενον ὃ καὶ διπλασιάζεται, ai αἱ τάλαιγα, et hinc 
᾿ Phavorinus : qui qua auctoritate dixerit δυςφορεκὸν καὶ μεμπτιχὸν ἐπίφῥημα 
acui, ϑρηνητιχὸν infecti nescire sese affirmabat Fischeius ad Well. t. I. 
p. 270. Inílectit quidem , sed significationes non distinguit Etym. M. v. 
Zffac, idemque efficitur ex Gudiano p. 451, 21. ; etsi αἱ ipsum lioc loco 
non commemoretur. Haud male αὖ αὖ ἤϑικόν vocat (velut αἰαὶ παϑητικόν 
dici licebat) Gr. Bekk. p. 360, 6. sed sequentia corrupte scripta ai«à 
ἀκόντιον JÁÓnvnos xal τὸ .diaxoé τέμενος sic emendanda sunt .fiaxtior 
᾿Αϑήνῃσι τὸ diaxoU τέμενος. In Theodosio p. 57, 7. Goettlingius «ἢ αἵ 
edidit; in codd. A. B. «7 ai scriptum, sed oportuit ὃ ἔ; agitur enim de 
originatione vocabuli ἐλεγεῖον. Illa quoties commutari debuerint, et per se 
clarum est et annotavit Elmsleius ad Eur. Med. 110. Potiora exemplaria 
scripta αὖ αἵ exhibere, quod dixit Marklandus ap. Fischerum l. c. erravit, 
Sed editores dissentiunt; Brunckius, Elinsleius (Acharn. 1282, 84.) Mat- 
thiaeus in Euripide, Wellauerus in Aeschylo edendo saepe vel contra lie 
brorum fidem «i αὖ praetulerunt. 

"fia terra. . Magnetum pro γῆ dicitur fuisse in glossis κατὰ πόλεις 
compositis Bekk. Anecd. p. 1096. — dà, βάρβαρος El. 95 mel. βιόδωρος 
Phil. 1147 mel. ^ 

"fia n. pr. εἰς Αἶαν πλέων fr. inc. XCIV. 1. (774 D.) ap. Steph. 
Byz. v. “ἴα, de Colchide. Pars Thessaliae eidem memorata l. c. πον 
men illud gessisse fertur. ἔστιν τις “ἴα Θεσσαλὼν παγκληρία XCIV. 2. 
Nam si terra significaretur, causa non erat, cur a Grammatico memo- 
raretur. 

ZAicto lamentari, νῦν γὰρ πάρεστι καὶ δὶς αἱάζειν ἐμοὶ xal τρίς Ai. 
427. αἱάζειν πέρα 888. Etym. M. p. 24, 15. Stanl. ad Aesch. Sept. 952. 
Blomf. gl. Sept. c. Theb. 846. 

Ziáxeog (7) ab Aeaco ortus. Πηλέα τὸν .diaxeo» Pelei fr. I. 1 
(434 D.). 

«Διακίδης Aeacida, ἂν (ἄταν) οὔπω τις ἔϑρεψεν αἰὼν Αϊωκιδᾶν Ai. 
631 ch. 

«ϊανίς οἱ αἱανίς (-). νυχτὸς αἱανὴς κύκλος Ai. 657. Vulgatum ole- 
γῆς Zonaras agnoscit t. I. p. 64. 76.; αἱανής scholiasta; Suidas v. «ia- 
ψής utrumque: tertiam ífuisse scripturam αὐανός comiici licet ex Phavo- 
rino et Zoónarae cod. K. p. 64. Formae «i«»ó; unum certum exem- 
plum hoc: (νὺξ) ὡς ἔμολες αἰανὴ τᾷδε γᾷ El. 496 ch. corrigi iubet 
Blomf. ad Aesch. Pers. 935., vetat Hermannus Hesychii aucteritate usus: 
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sunc erpansa cst, lucem, id est calijinem, erat enim dormienti lux 
nulla; igitur sine quiescere. Improbat hoc Buttmannus, quod non dica- 
tur μέλαινα αἴγλη, vel simile quid ut in exemplis ab Hermanno com- 
paratis addatur. 'elckerus in Museo Philologico HRhenano a. 1828. 
fasc. I. p. 125. fasciam interpretatur ex Gramm. Bekkeri p. 354, 23. ση- 
μαίνει δὲ xai τὴν πέδην ἥ αἴγλη, ὡς mag ᾿Επιχάρμῳ; quin Hesychius 
his fere eisdem positis Dacchas Epicharmi testimonii causa advocat. 
Nec facit huc, quod ex Tereo Sophoclis fr. XIII. Hesychius affert 
. αἴγλη pro χιτών dictum. Nam χιτών illic loco plane alieno insertum: 
quod principio legitur αἰγληχίδων, corrigendum αἴγλη, χλίδων i. q. φῶ.-- 
Aw», et hanc etiam πέδην vulgo interpretantur: v. Dindorf. ad Arist. 
fr. VI. Ergo Welckeri ratio ad nihilum recidit. 

Αἰγυπιός (-- “«“) vollurius. μέγαν αἰγυπιὸν δ᾽ ὑποδείσαντες Ai. 169 
anap. chor. Αἰδοθπὶ volturio, inimicos cum paventibus aviculis com- 
parari certum; sed de structura verbotum difficili vide Lobeckium. 
Placet Dawesii sententia ab Hermanno probata. 

Αἰγύπτιος Aegyptius. νεκρὸς τάριχος εἰςορᾶν Αἰγύπτιος  Phin. Ill. 
(626 D.) Phineus significatur, v. Brunckium. γῆρας λαμιβώνεις Αἰγύπτιον 
incert. XL. 3. (698 D.) ap. Gramm. Bekk. p. 361, 20. Eadem senten- 
tia etiam Athenaeus p. 51, d. sed omisso versu tertio, et Eustath. p. 
835, 10. utuntur. 

Αἴγυπτος n. pr. τοῖς ἐν Αἰγύπτῳ νόμοις Oed. Col. 338. De senten- 
tia v. Wyttenb. ad Plut. Praec. Coniugal. p. 142, C. 

Αἰδέομαι revereor , religioni duco. ἐχϑρὸν ὧδ᾽ ald& νεκρὸν Ai. 1335. 
φλόγα αἰδεῖσϑ' ἄνακτος Ἡλίου Oed. R. 1426. αἴδεσαε μὲν πατέρα τὸν 
σὸν προλείπων Ai. 50]. τόνδ᾽ ὅρκον αἰδεσθείς Oed. R. 647. . 

“Αἰδηλος (“-). τὸν ἀπότροπον ἀΐδηλον Αἴδαν Ai. 602 ch. V. Buttin. 
Lexil. vol. I. p. 247. 

AidógQov (“). ὦ ξένοι, αἱἰδόφρονες — ἀλλ ἐμὲ — οἱκτείρατε Oed. 
Col. 237 mel. De veibis recte componendis v. Hermann. ,Quam sa- 
pienter hoc cognomentum Sophocles delegerit, ostendit scholiasta et in- 
terpretum inprimis Hellerus. 

᾿Αζρις (7) ignarus. ἀϊΐδρις ic τόδ᾽ ἦλθον Oed. Col. 554 mel. ὥςτ᾽ 
οὐκ ἂν ἀϊδρις ὑπείποις Ai. 212 anap. ὁ πάντ᾽ ἀΐδρις 894 ch. His duo- 
bus locis media syllaba producitur. 

.ΑΔἱδωνεύς Deus Orcus. Αἰδωνεῦ Αϊδωνεῦ Oed. Col. 1555 ch. tribus 
syllabis cum synizesi enuntiandum. 

Aides 1. verecundia, pudor. ἔῤῥοι τἂν αἰδώς El. 241 ch. αἰδὼς γὰρ 
ὃν κακοῖσιν οὐδὲν ὠφελεῖ inc. XIII. 1. μηδὲν φόβου πρόβλημα μηδ᾽ αἰδοῦς 
ἔχων Ai. 1005. τάχ᾽ ἂν ww αἰδὼ — λάβοε Ai. 338. αἰδοὺς κύρσαι Oed. 
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Col. 247. 2. Dea verecundiae et miserationis. ἔστε γὰρ καὶ Ζηνὶ σύνθακος 
ϑρίνων ΑΔἰδώς Oed. Col. 1270. v. Elmsl. ad v. 1267. et ad Herod. 45], 
Reisig. in enarr. p. LVII. advocantem Il. a. 23. x. 124. item schol. ad 
v. 237. In accusativo tono notando vulgo et scripti et editi discrepant: 
Y. Schaef. ad Dion. de C. V. p. 43, et sunt qui acutum secundum 
amdogiam a Dionysio Thrace ap. Herodianum schol. Il. &. 262 defen-: 
sam praeferant, velut Buttmannus Gr. Mai. p. 188. Sed haud dubie 
inlectendus est, quod ab Aristarcho apud eundem Herodianum memc- 
rio factum scimus, quamquam usu, quem sequebatur, non minus quam 
amalogiae fallacissimae patroni offensus est. V. Lehrs de Aristarchi 
Stud. Hom. p. 260. Cf. et Philem. p. 7. Osann. Schaef. ad Greg. Cor. 
p. 427. 

Αἰεέ v, ἀεί. | 

Αϊείφρουρος  cuslodilus perpetuo. οἴχησίς αἰείφρουρος Ant. 883 in- 
fei dicuntar. De scriptura v. a&. Suidas habet ἀεέφρουρος. 

Al v. ἀεί. 

Aizrvzvos ín. acternum consopiens. σέ τοι κιχλήσχω τὸν αἱένυπνον Oed. 
CoL 1574 ch. optima emendatione restituit Hermannus. Edd. cum Laur. 
B. Paris. A. B. Ricc. Vat. Laur. À. a prima manu Par. F. ví» «ii» 
&rarov. Par. T. Farn. τὸν «ii» ἔνυπνον quod vero propius Αἱ Suidas: 
αἰένυπνος ὁ ÓOdr«vog ὃ ἀεὶ κοιμώμενος, ὑφ ἕν δὲ ἀναγνωστέον" JXogo- 
κλῆ; σέ τοι χικλήσχω τ. &. Eustathius p. 1201. 25. “Σοφοκλῆς δὲ αἱένυ-- 
zro» (τὸν θάνατον), ὡς ἀδελφὸν μὲν ὄντα ὕπνου, μαχρότατον δέ. Hic 
etsi male interpretatus, veram tamen lectionem agnoscit, Et scholia- 
sies: vg ὃν ἀναγνωστέον, aléfnror, ἀείυπνον. οὕτως ἀποδίδωσι τὸν διὰ 
παντὸς χοιμώμενογ" φησὲ γὰρ τὸν θάνατον, ὥςπερ δαίμονά τινα ὄντα. 
Accedit, quod Mors ἀῦπνος dici non potuit. Cerberum, quod Elms- 
leius putabat, non significari, clarissime ostendit Hermannus. 

Aiog v. ἀετός. 

ΑἸἰϑέριος caelestis. εἶϑ᾽ αἰϑερίας νεφέλας κύρσαιμε Oed. Col. 1084 ch. 

“ιϑήρ aether, caelum. ἐν δ᾽ ἐμεστώθη μέγας αἰϑήρ Antig. 417. Fxcu- 
at» αἰϑήρ Oed. Col. 1456 ch. de tonitru, quo etium exclamatio spectat 
ὦ μέγας elo qo 1469. αἰϑέρα δῦναι μέγαν Ai. 1171 ch. αἰθέρος ἄνω πτοω-- 
τάδες — Ἱλωσί μὲ Phil. 1081 mel. ἐν αἰϑέρε μέσῳ Ant. 411. ἀπ᾿ αἰθέρος 
δὲ χἀπὸ λυγαίον νέφους Polyx. IV. (471 D.). "Tralate caelum Deorum 
sedem significat: νόμοι οὐρανίαν δὲ αἰϑέρα τεχνωθέντες Oed. R. 867 
qui solus locus apud Sophoclem αἰϑήρ feminino genere habet, ut λευκὴ 
εἰϑέρ apud Eur. Androm. 1204 reperitur; apud Aeschylum nihil eius- 
modi, sed Pindaro solenne, v. Boeckh. Explic. ad Pind. p. 103. 
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Αἴϑοψ furens. οἵαν ἐδήλωσας ἀνδρὸς αἴϑοπος ἀγγελέαν ΑἹ. 221 ch. 
plerorumque codd., Suidae et '"choliorun Rom. lectio est. Aldina et 
alii quidam libri αἴϑωνος, ut Eustath. p. 357, 14. 1072, 7. cf. p. 862, 
10 et Herm. 1. c. : 

ΑἼϊϑριος serenus, sub dio. αἴϑριος, ὑπὸ τὸν ἀέρα. πάγου φανέντος 
αἰϑρίου Achill. Am. T. 3. (162 D.) ap. Bekk. Anecd. p. 354, 22. Ko- 
dem sensu substantive dicitur du;«vlo» πάγων αἴϑρια Antig. 355 ch. 
h. e. κρύσταλλον ἐν αἰϑρίᾳ γενόμενον, quem ὑπαεϑρίου; πάγους vocat 
Aesch;lus Ag. 345. V. ὑπαίθφειος. 

Ji9Uaceu celeriter morco, quatio. ἀνασείειν, ἀναχαίειν (f. ἀνακενεῖν) 
explicatum Gr. Bekk. An. p. 360, 21. et Hesych. in v. qui memorat ex 
Sinone Sophoclis fr. 1. (486 Dind.). 

"iow 1. transitive cremo. | Ambraciotarum dicitur fuisse. «16 ε- 
ται, καίεται in glossis κατὰ πόλεις compositis ap. Bekk. Anecd. p. 
1095. Cf. Valcken. ad Herod. IV. 145. — ϑεοῖς — αἴϑειν ἱερά Phil 
1022. 2. intransitive flegro inde luceo. ἡνίκα λαμιπτῆρες οὐκέτ᾽ ἦϑον Ai 
279. aut de sideribus nocturnis aut de foculis dictum, quos veteres 
noctu ad illustranda cubicula accendere solebant; de quo usu et Grae- 
coram Romanorumque consuetudine noctis quoddam inde tempüs nomi- 
nandi vide Lobeckium p. 262. ἀναίϑω iam Aeschylum sic neutrali po- 
testate dixisse suspicatum Valckenarium (Choeph. 529) refutavit Wel- 
]auerus. 

«ϊϑων proprie fulyens. αἴϑωνι σιδήρῳ Ai 147 an. ch. figurate acer, 
iracundus. αἴϑων ὑβυιστής Ai. 1067 v. Lobeck. De loco Ai. 221 v. 
«io ov. | 

Zixj; contwmeliosus. "Tragicis sic contrahitur ex ἀεικής per ἔχϑλι- 
wiv. αἰχεῖς θανάτους El. 199 anap. Libri contra versum ἀεικεῖς, Brun- 
vkius ἀϊχεῖς; Dloimfieldus ad Prom. 481 tacite sccntus Dawesium (Misc. 
Cr. p. 311 — 239 Lys.) ἀκής ex ἀεικής contrahi decrevit, veluti Por- 
sonus Class. Journ. XIV. p. 458. Cum nec ἄχεια sive ἀχία nec ἀκίζω 
usquam compareat, monstrum illud censendum est, itaque recte iudi- 
cavit iam Dorvill. ad Char. p. 478 Lips. Δίκής unice veram scripturam 
esse ostendunt quae in v. «ixe; dabimus. 

. Αἰκία (-) contumelia. εἰς τοσοῦτον αἰκίας πεσεῖν Oed. Col. 752. al-- 
σχέστοις ἐν αἰκίαις El 478 ch. δυστάνοις αἰκίαις 501 ch. πολύπονος 
αἰκία 505 ch. Media ubique producitur. Hac de causa Porsonus in 
Adversar. p. 209. αἴμενα scribi voluit; mirum quod non ἄκεια ut ἀκής. 
fecuti sunt Blomfieldus Prom. 93. 620. (602 Well) contra librorum 
fidem, et Elmsleius, qui ex uno certe cod. Par. F. αἰκείας dedit Oed. 
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Col 252. Nituntur Eustathii auctoritate p. 1336, 58 (cf. 1893, 24.) qui 
deplicem scripturam αἴχεεα et αἰκέα agnoscens illam ab ἀεικής duci ait, 
de hac tacet et diversam originem videtur requirere. Hermannum (ad. 
Oed. Col. L c.) inter ἀεέκεια 8. αἴχεια et ἰαἰκέα distinguendem ea de 
cua probare non possum, quod ἀειχής quidem et αἰκής cum discri- 
mine tragicis dicuntur, illud ut turpem et indecorum , loc contumelio- 
sm significet, ἀεέκεια ἀεικίζω εἰ αἴκεια nusquam comparent: deinde 
quod prosae orationis scriptores ἀεικὴς ἀεέίκεια αἴκεια plane. ignorantes 
αἰχίαν nonnisi de contumelia verberum et corporis usurpant, tragici au- 
lem, utcunque scribetur, eam significationis partem non norunt contu- 
melieque universe inesse voluerunt. Elmsleium, εὐσεβία, ἀληϑέα, προ-. 
μηϑία comparantem non sequor, et quod diversa miscuit (ἀληθέα enim 
aleaum est) et quod illa vocabula penultimam brevem habent, «ixía 
perpetuo producit. Ego cum prosae auctoribus inprimis genere dicendl 
iudiciali summo consensu «ixía» frequentari videam, conspirantibus in- 
super Hesychio, Suida, Polluce, Anecd. Bekk. p. 355, 23. 356, 1. 360, 
23, quamvis insolito modo deflexam ab adiectivo formam impugnare 
mom audeo. 


Aix;,e.  Activum nonnisi figurate dicitur pro graviter affligendo. 
zértpa νιν αἰχίζεε '"lTrach. 835 ch. de venenati pallii cruciatu; ἁ 4i 
ἀλχίμα ϑεὸς ὑλέϑριον αἰκίζεε Ai. 396 de Minerva Aiacem pessumdante; 
frge; πᾶσαν αἰκίζων φόβην ὕλης Ant. 415 de vento in arborum frondes 
saeviente. Proxime tamen hoc abest a prosae orationis usu, de quo 
Gr. Bekk. p. 355, 27. αἰχίζει, xaxot, τύπτεε. — Eo sensu Soplocli Me- 
dium dictum re-ecritur. xai νῦν καὶ olxovg συνδέτους αἰκίζεται Ai. 65. 
τοὺς δὲ δεσμίους ἠκίζετο 203. μὴ δῆτα τὸν γέροντά μὴ αἰκίση Oed. R. 
1153. μὴ, δῆτα τὸν δύστηνον ὧδέ y αἰκίση Ai. 111. Εἰ aoristus passivi 
πρὸς οἰωνὼν δέμας καὶ πρὸς κυνῶν ἐδεστὸν αἰκισθέντ᾽ ἰδεῖν Ant. 206 scil. . 
Polysicem. Brunckii membranae αἰκισθέν * ἰδεῖν. Longe illud elegan- 
üus, sed contorte ab Erfurdtio explicatum. ἐδεστὸς αἰκισϑείς est αἶκι- 
edil; τῷ ἐοθίειν s. ὥςτε ἐσθέεσθαι, ut ὀλέθριον αἰκίζειν Ai. 3906. i. e. 
αἰχίζειν ὥςτε ἀπολλύναι Bive πρὸς ἀπώλειαν. 


Αϊκῶς foede. αἰκῶς οἰκτρῶς τε θανόντος EL 102 anap. scholia et 
Suid. ἀεικῶ; in. h. v. unde receptum aixo;. Libri adíxoc. — In El. 209 
a&. οὕτως cixoc Seidler. ad Eur. Iph. Taur. 1683, Affert Suid. v. &nx£;. 
Bbri ἀειχῶς. Brunckius utroque loco ἀϊχῶς, quod quo auctore Bo- 
tius in ed. nova melicis, eixec diverbiis vindicet, mortales ignorant. 
De scriptura certus testis est Gr. Bekk. An. p. 360, 26. «lxoc, αχκλε- 
κῶς δισυλλάβω:, ἀπὸ τῆς alx(a;- οὕτω Πλάτων. 
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Δἵλινος saenia. αἵλινον ἥσει δύ:μορος Ai, 616 ch. κοενῶς καὶ ἐπὶ Oo 
γον καὶ ial ὕμνον ἐοτέ Gr. Bekk. Anecd. p. 358, 29. Priore significa 
tione Sophocles posuit. Cf. Blomf. gl. Aesch. Agam. 119. 

Aie 1. sanguis proprie. or«5e γὰρ φοίνιον — αἷμα Phil. 773. μι --mt- 
λας ὄμβρος χαλάζης «cro; T ἐτέγγετο Oed. R. 1279 de mixtis samez- 
guine lacrimis ex Oedipi eífossis oculis profluentibus. αἵματός τε πα» 
caret offensione sensus. Codd. plur. et Aldus αἵματος; τε fulciendo ve 3—- 
sui ex Brunckii cod. T. et secunda manu E. receptum ab Erf. proba 
tum ab Hermanno ad Orph. Argon. 766. Ieathius ὄμβρος χαλάζης αὅ- 
ματοῦς; Porsonus ap. Kidd. p. 216. χάλαζα ϑ' αἱματοῦοσ᾽ ἐτέγγετο 
emendavit, in qua correctione misere frigent ὄμβρος et χάλαζα posita 
ἐκ παραλλήλου. Nunc Hermannus αἱμάτων edidit, confirinari ratus scho- 
lio θρόμβων αἵματος. Sed ncc pluralem numerum eo sensu probarim 
nec scholiasten quidquam explicare voluisse puto quam χαλάζης ὄμβρον 
αἰμιατόεντω ; maxime enim Heathii coniectura placet. — «£ τοὐμὸν αἷμα 
— ἐπίετε πατρός Oed. R. 1400. id est τοὐμοῦ πατρὸς αἷμα, v. Matthiae 
ad Eur. Phoen. 30. ἕν᾿ δύμὸς — νέκυς — αὐτῶν θερμὸν αἷμα πέεναρ 
Oed. Col. 628. «tueri μιανϑείς 1370. πρὶν — ἀμετέρων αἱμάτων γένυφιψ 
πλησθῆναι Ant. 121. unicum pluralis ap. Sophoclem exemplum.  Euripi- 
des et Aeschylus plura habent: v. Monk. ad Alcest. 512. et Blomf, 
gl. Choepl. 60. «tero; κοινοῦ πάσασθαι Ant. 201 cognatorum sangui- 
nem gustare. ἀνδροφϑόρου — αἵματος λίπος 1009. ἐμοὶ δὲ λῶστον αἷμα 
ταύρειον πιεῖν Helen. fr. VI. 1. (185 D.) ap. schol. Ar. Eq. 84 quem 
versum Comicus ἃ Sophocle sumsit. ἀμφέϑρεπτον αἷμα τῶν ἐμὼν apa- 
γῶν Trach. 169. ἰὸς αἵματος μέλας 714 atrum sanguinis virus. χρατὸς 
διασπαρέντο; αἵμκιός δ᾽ ὁμοῦ 710. χλωρὸν «iua pov πέπωκεν (vóco;) 
1044. ἐρεμινὸν αἷμ DOtvoe Ai. 002. νεοκύνητον aliua χειροῖν ἔχων EL 1386. 
Ex loc loco inepte interpretati αἷμα sunt μάχαιραν Etym. M. Hesych. 
Suidus, Gr. Bekkeri p. 350, 20. v. νεοχόνητος. πολύῤῥυτον γὰρ αἷμα 
El. 1410 ch. 2. Figurate primum caedem significat, de quo usu per- 
pauca refert Elmsl. ad Daccl. 139. wberius illustrat Dorvillius ad Cha- 
ritonem p. 427 Lips. ὡς τόδ᾽ «ipa χείμαζον πόλιν Oed, R. 101. πα- 
τρῶον alg yegoi ταῖς ἐμαῖς ἱλεῖν 996 caedem patris fecisse, quae ea- 
dem τοὔμφυλον αἴμα dicitur Oed. Col. 408, et πατρὸς ἔμφυτον ἄλαστον 
αἷμα 1668 mel τὸ δυςζέριστον aie φυσῶν 7fog. Electr. 1377 ch. cae- 
dem sufflans, v. schol. ὡς ὁ Τυδέως ἀνδρὸς αἴμα συγγενοῦς χτεένας Syn- 
dipn. s. Aclhaeor. conventu VIII. 1. (153 D.) i. q. ἄνδρα συγγενῆ. b. vis 
vitalis sanguini inesse crediia significatur τοὐμὸν ἐκπίνουο ἀεὶ ψυχῆς 
ἄχρατον αἷμα El. 770 quam sententiam illustrat Antig. 527. c. consam- 
guititas; quem loquendi usum illustravit Schraderus Anim. ad Musaeum 
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i. 136 (p. 89 Lips.). ὥς τις dg αἵματος ἡμετέρου προφανεῖσα Oed. Col. 
2b mel τοὺς πρὸς αἵματος Ai. 1284. ἢ φίλων τις ἢ πρὸς αἵματος φύ-. 
σιν EL 1114 aut amicus aut cognatus. At «iw ἐμφύλιον Oed. R. 1406 
Canguinei ipsi sunt. 

Aiuas profluvium sauguinis. τὰν ϑερμοτάταν αἰμάδα κηκιομέναν ἐλ- 
κίων Phil. 690 ch. 

Aiu&coe cruento. xo&v ἐμὸν — πέτρᾳ πέιρα: ἄνωθεν αἰμάξω πεσών 
Ph. 9900. χεῖρας αἱμάξωε Ai. 448. Αἵμων — αὐτόχειρ αἱμάσσεται Ant. 
1100. στέννων πλαγὰς αἱμασσομένων El. 90 anap. οἷος ἄρ᾽ αἰμάχϑης Ai. 
802 an. ch. occisus eo. Lobeckius cum duobus codd. ἡμάχϑης, for- 
use rectius. 

Αἰμάτηρός cruentus. Proprie dictum: τὰς αἰματηρὰς ὀμμάτων δια-- 
φθοράς Oed. Col. 558. ὑφ᾽ αἰματηραῖς χείρεσσιν Ant. 963 ch.  Tralate 
eoi αἱματηρά Trach. 763 flamma sacrificii quippe cruentam hostiam 
commumens. Sed ororo» βαρυβρῶτ᾽ — αἰματηρόν Phil. 689 audacter di- 
dum et vix ferendum de gemitu propter cruentum et mordens vulnus; 
qua de re, cum etiam versus non satis constet, "Hermannus aliquid ex- 
ddisse existimat. 

** 4iuarotis proprie dictum pro cruento Oed. R. 1279, si vera est 
Heathiü coniectura. Nove dictum pro rubeute ῥέϑος αἱματόεν Ant. 524 
asap., quae quidem hoc loco non venustatis est sed. indignabundi animi 
significatio. 

Αἰἱματοῤῥόφος sanguinem sorbens. τίσις δ᾽ ἄνωθεν εἶσιν αἱματοῤῥύ-- 
ge; (τ. inc. CV. 20. (814 Dind.) ap. Gr. Bekkeri p. 362, 21 de Furia 
hand dubie. Codex SGerm. τίσω δ᾽ ἄνωθεν ἐστιν. Brunckius male τίς 
ed' ἄνωθεν ioiiv ἡ αἱματοῤῥόφος. 

Αἱματόω cruento. ír. inc. CV. 21. (814 Dind.) ap. Gr. Bekk. p. 
3X0, 15. | 
Αἰκοβαφής (7) sanguine tinclus. χειροδάϊκτα σφώγἑἠ αἱμοβαφῆ Ai. 
218 anap. | 

Αἰμοῤῥιιγής (7) sanguine manans. μέλαινα — παρέφῥωγεν ποδὸς ali- 
κοῤῥαγὴς φλέψ Phil 814. 

* Αμιόῤῥὕτος Scaligeri coniectura Androm. V. 1. Plane aliter 
haec Brunckius. | | 

Aiuvlos (-); callidus. τὸν αἱἰμυλώτατον --- ὀλέσσας (Ulixem) Ai. 381 mel. 

Αἵμων n. pr. Atjco» Ant. 622 anap. 1160. Alo» 568. Αἵμονος 1202. 

Alsíac n. pr. pro Ai»t/«g cogente versu posuit Sophocles. Ai»é«; ὁ 
τὴς Θεοῦ Laoccont. fr. III. 1 (342 D.). 

Aire. 1. Primum commemorare dictove proferre videtur significasse, 
velat αἶνος dictus. Sic explico € δεινὸν αἶνον αἰνέσας Phil 13660 o íu- 
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tolerandi dicti auctor. Muszravius contulit Aesch. Choeph. 553. Suppl. 
187. Sed et suadere verti potest, a probando leviter deflexa signilica- 
tione. 2, Probare et laudare ποῦ χρὴ τίθεσθαι ταῦτα, ποὺ δ᾽ αἰνεῖν 
Phil. 4190. αἰνῶ τάδ᾽ ὦ παῖ 877. PProbabili coniectara Phil. 1088 ch. 
Hermannus ei4ou τὸ κάκιον αἰνεῖν reposuit. ἀνθρώπου βίον ovr αἰνέ- 
σαι’ ἄν οὔτε μεμιψαίνην ποτέ Ant. 1122. εἰσὶ δ᾽ οἵτινες αἱνοῦσιν ἄνο-- 
σον &rdy« Creus. IV. 6. αἰνοίης γὰρ ἂν τὰ τὴςδ᾽ ἔπη Ai. 522. 3. Adnuo. 
&4 δ᾽ ἡνεσιίς μοι δεξεὴς ἐμῆς Ora Phil. 1384. 4. Denique formnla est 
ho-éste negandi vel cum deprocatione recusandi, velut Latinorum lawdo, 
nostrum ich dauke: παραιτεῖσθαι Plutarchus explicat de Aud. Poet. p. 
22. cf. Graev. Lectt. llesiol. p. 581. et Wyttenb. ad Plut. Moral p. 
236 (173. t. 1. Lips); Suidas: αἰνῶ, παραιτοῦμαι, Σοφοκλῆ:. — Hesy- 
chius: .irà, παρίημε, παραιτοῦμκι, καὶ ἐπαινῶ. CXoq. “Αλκμαίωνε (fr. 
1.1. 96 D.) Gr. Bekkeri p. 358, 28: Aire, παραιτοῦμαι “Σοφοχλῆς" 
καὶ ἐπαινῶ.  Meisigium Enarr. Oed. Col. p. XCVI. sic distinguentem 
4iro, παραιτοῦμαι" Σοφοκλῆς xai ἐπαινῶ non sequor, cum propter He- 
sychii et Suidae dissensum, tum quod grammaticus significare videtur 
voluisse non αἰνῶ solum sed etiam ἐπαινῶ hoc sensu dici; velut Arist. 
Ran. 511. 


Aiv«t» gentilis Aenianum in Thessalia. Alrii» γένος El. 696. 4ἑνιᾶνος 
ἀνδρὸς 714. Codd. plerique Aire» et Αἱὲνειῶνος. Veram scripturam ser- 
varunt codex Brunckii, Eustathius p. 83, 3. 524, 31 et 335, 19, qui hoc 
quidem loco 'et Air» et Airnirog; ex Sophocle memorans, scribendi 
rationem δίφϑογγον vitiosam dicit, Stepliunum Byz. v. 4i»ía secutus. 

Airyua acnüpna. τό J εἰνι ι οὐχὶ τοὐπιόντος ἦν ἀνδρὸς διειπεῖν 
Oed. R. 393. ὃς và κλεώ αἰνίγμαιν ἡδὴ Oed. R. 1525. 

Αἰνικτήρ di[ficilia ad coniectandum loquens. θεὸν σοφοῖς μὲν αἱνικτῆρα 
θεσφάτων ἀεέ fr. inc. XLIX. (707 D.). Infeliciter Brunckius transposi- 
tionem tentavit. v. διδάσκαλος. 

Αἰνικτός ad. couicctanduin. difficilis. ὡς nárv ἄγαν αἱνικτὰ κἀσαφὴ 
λέγεις Oed. R.. 439. 

Αἱνέσσομαι ambigue loquor. μῶν ἡνεξάμην; Ai. 1137. 

Airos. Primitivam significationem aperit Etym. MS. ap. Valck. ad 
Ammon. p. 9. αἶνος καὶ μῦϑος, ὃ λόγος ποιητικῶς ; coll. Valck. Anim. - 
ad Ammon. p. 15. ]|ta & δεινὸν «iro» αἱνέσας Phil. 1366. Deinde lau- ΄ 
dem valet. ἄλλον δ᾽ aivov ἔχω ματροπόλει τῷδε κράτιστον Oed, Col. 
712 ch. 

Αἰνὸς gravis. αἰνὸν ἄχος Ai. 692 ch. 

Ait capra. ψακαλοῦχοιε μητέρες αἷγές τε Ír. inc. CV. 180 (962 D.). 
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Aloi(te variego? aloMtur τὸ ποι: ἔλλειν fr. inc. CV. 22. (815 Dind.) 
a». Bekk. p. 361, 2. Haud dubie apud grammaticum vitiose scribitur 
αἱολέζεεν, sed emendandum videtur, αἰόλλειν. 

AioAos. 1. Celeri et vario motu agitatun, quae prima significatio est, 
apud Sophoclem non notat, nisi huc trahas «ioo; δραχών 'Trach. 11. 
et 831 ch. 2. varie wt celeri motu micans, inde versicolor. v. Spanh. ad 
Callim. h. Dian. 91. Clark. ad ll. f. 815. δ. 489, inprimis vero Buttm. 
LexiL vol |l p. 73. «io2o; δράκων Trach. 11. 831. αὐόλα ví; quippe 
stellis distincta Trach. 94. 132 ch. eadem ποιχελεέμων Aeschylo Prom. 
24. — αἰόλου κνώδοντος Ai. 1004 capwli acre witentis: laudat Suid. v. 
zredorro;; Musgravius αἰαγοῦ coniectabat. ἐμᾶς σαρκὸς «lolag Phil. 
1142 mel.: sic dicta ob ulcus pedis quo laborabat Philoctetes. — Plane 
dubia sententia est Hel. fr. II. (187 D.) γυναῖκα δ᾽ ἐξελόντες — ὡς; τοῦ 
pi» elolov γραφίοε; ἐνημμένοις. Scribitur ἕωλον: sed locus corruptus 
est. De accentu praecipit Herodianus apud Arcadium p. 56, 7. 

Aixeros alte situs. αἰπεινὰ; Οἰχαλίέας Trach. 855 ch. γῆς τόδ᾽ αἱ- 
πειγὸν βάθρον Phil. 988 rupcs- unde se deiecturus erat Philoctetes. 

Aizolw» grez caprarum. ἐν — κλυτοῖς πεσὼν αἰπολίοις Αἱ. 363 ἶι. 

Αἰπύς (-) arduus. οὐρανὸς ἀ. Ai. 832. 

Atotos; Optio. εἰ vétos τες αἵρεσιν Αἱ, 258. 

Αἱρέω L Formae. Pracsens. αἱρεῖ Phil. 118. 435. ubi vulgo inepte 
αἴρει. Verum est in cod. Ven. Ant. 602.  HEnmpf. 5»& 'Trach. 239. Fat. 
αἰρήσοιμε Phil. 353. αἱνήρειν Phil. 14. De futuro 4o (£c scripsit Itei- 
sig. Oed. Col. 1454.) v. Herm. 1. c. Aor. tiov Ant. 651. ΕἸ. 200. «s 
PhiL 604. Oed. Col. 1030. εἶλεν Phil. 936. El. 518. εἴλομεν Ant. 381. — 
ἕλω Oed. Col. 818. ἕλωσε Phil. 1032 iel. ἕλοις Ant. 743. to. Oed. Col. 
819. 1030. 1687. Trach. 352. Ai. 1035. Sed fr. inc. CV. 153. ?àe yr. 
fie recte Brunclius. ἐλεῖν Oed. R. 996. Ant. 123 ch. Oed. Col. 768. 
PhiL 347. 693. 986. 1421. vitiose ante Ilerm. scribebatur ἐλεῖν pro «i- 
*5» v. 1088 ch. ἑλὼν Phil. 752. 919. 933. 1212. Aot. 493. ἑλοῦσα EL, 
1069. ἑλόντα PhiL 1331. ἑλόντες Ant. 1097.  Passivum pf. 5ono2«s An- 
üg. 489. aor. 59/05 Oed. Col. 1150. Andromed. V. 1. (132 D.). Me- 
dina aor, εἱλόμην Trach. 731. εἴλον Phil. 1088 ch. El. 1075 ch. Antig. 
551. 561. εἵλετο Phil. 441. εἰλέσϑην Oed. Col. 449. ἕλη Oed. R. 1522. 
Here Trach. 1226. Phil. 47. Oed. R. 887 ch. ἑλοῦ ΕἸ. 337. ἐλέσϑε Ai. 
390. ££o8«: 'Trach. 161. Oed. R. 585. Phil. 365.  Aoristi primi ab At- 
ticistis abiecti (Lobeck. Phryn. p. 236.) non superest vestigium apud So- 
püoclem. — 1L Usus. Activum significat 1. capere prehendendo. vel cor- 
Hplendo tam proprie tum tralate. ἀξίνας χεροῖν ἑλόντες Ant. 1097. πρὲν 
σιιφάνωμα πύργων — Ἥφαιστον ἑλεῖν Ant, 123 ch. φορβάδος Ix τε γᾶς 
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ἐλεῖν Phil. 693 ch. scil herbas. — τὰν οὔϑ' ὕπνος αἱρεῖ (Διὸς ἀρχήν) 
Ant. 602 ch. πτωχάδες ἕλωσέ με Phil. 1082 ch. v. Herm. 2. vi vel 
dolo capere, item inter(icere, ἀνελεῖν, καθελεῖν" νιν αἱρήσειν δοκὼ 
Phil. 14. ὃν --- Ὀδυσσεὺς εἴλε 604. ἄνδρ᾽ ἑλὼν — ἄγεε 0933. v. Herm: 
οὐ γὰρ ἂν σϑένοντά γε elÀev 936. ἀπάταισιν ἄνδρα — ἑλών 1212. κἀμὲ 
δεύτερον OcÀnu; ἑλεῖν Oed. Col. 768. ἢν σ᾽ ἕλω ποτέ 810. τίς ὧν με — 
λοι βίᾳ 820. καί d εἴλε Oupdrr 7 τύχη 1030. κατά με --- Αἴδας fAos 
1687 mel. τήνδ᾽ εἵλομεν Gánrovsa» Ant. 381. τοιοῦτον ἄνδρα βουλεύων 
ἑλεῖν El. 989. Cf. Matth. ad Eur. Hipp. 652. tollere de medio: πόλεμος 
οὐδέν ἀνδρ᾽ ἑκὼν αἱρεῖ πονηρόν Phil.435. Affert Suid. in αἱρεῖ. ὡς ἕλος 
δορέ Ai. 1035. τὸ πατρῷον αἷμα — ἑλεῖν Oed. ΒΕ. 996. διδύμαν ἑλοῦσ᾽ ᾿Ερινύν 
EL 1069 ch. cf. Heri. 4 γὰρ Δίκη νιν εἶλεν EL. 18. Simile est. διδύμαιν 
χεροῖν ai τὸν ἐμὸν βίον εἶλον πρόδοτον El. 200 mel. irritum fecerunt. 
Cf. Abresch. Anim. ad Aesch. Prom. 121. 3. erpugno, vi capio de urbe 
potissimum. «íos τὰ τόξα — τὴν Τροίαν μόνα Phil 113. τὰ Πέργαμα 
ἑλεῖν 347. εἰ τἀπὶ Τροίᾳ πέργαμ᾽ αἰφήσοιμε 353. Τροίαν οἱ ἑλεῖν δεῖ 986. 
τὴν zoÀvororvo» Τροίων ἑλόντα 1331. ἑλεῖν τὸ Τροίας πεδίον 1421. ὡς 
Εὔρυτον v ἕλοι τήν 9' ὑψίπυργον Οἰχαλίαν Trach. 352. ὅϑ'᾽ ρει — χώ-- 
ραν γυναικῶν 239. cf. Periz. ad Ael. V. Hist. III. 23. Iacobs ad Philostr. 
p. 453. 4. deprehendo. ἐπεὶ γὰρ αὐτὴν εἶλον — πόλεως ἀπισεήσασαν ἐκ 
πάσης μόνην Ant. 651. οὐκ ὧν y ἕλοι; ἥσσω γε τῶν αἰσχρῶν ἐμέ 743. 
Et passive: φιλεῖ δ᾽ ὃ θυμὸς πρόσϑεν ἡρῆσθωι κλοπεὺς τῶν μηδὲν og- 
θὼς — τεχνωμένων Ant. 489. Versum affert Eust. p. 1931, 8. ὅ. adimo. 
᾿ τὰ voi ἑλών Phil. 752. 919. 6. Passive &'yo» ἠἡρέϑη Oed. Col. 1150. 
de capta et deportata victoria cf. Intpp. — Medii prima significatio est 
1. secum ferendi abducendi sua sibi capiendi. ἑλέσθε μ᾽ οἰκήξορα Ai. 390 
ch. xex« »iv ἕλοιτο μοῖρα Oed. R. 887 ch. λέχους ἐλέσθαε χτῆσιν 'Trach. 
161. τἄλλα — πάρεστί σοι πατρῷ᾽ ἑλέσθαι Phil. 365. 2. adinendi quod 
woliscum necessitate copulatum. μηδαμῶς ταύτας y. ἕλῃ μου Oed. R. 1522. 
3. Optionem faciendi, deligendi sibi. ὡς μᾶλλον ἂν ἕλοιτὸ μ᾽ ἢ τοὺς πάντας 
“ργεέους μολεῖν Phil. 47. ὃς οὐκ ὧν tiÀtv εἰςώπαξ εἰπεῖν 441. εἷλον τὸ 
κάχιον alvei» 1088 ch. εἴ τιν᾽ ὧν δοκεῖς ἄρχειν ἑλέσθαι Oed. R. ὅ85. τὰς 
δ᾽ — εἰλέσθην θρόνους καὶ σκῆπτρα κραίνειν Oed. Col 449. σὺ μὲν 
γὰρ εἵλου ζῆν Ant. 501. 60" εἵλου — πράσσειν κακά 56]. ἑλοῦ γε ϑάτερα 
El 337. πάγκλαυστον αἰῶνα κοινὸν εἷλον 1075 ch. ὡς ὧν ἐκ τριῶν d 
f» εἱλόμην "Trach. 731. τές ταῦτ᾽ ἄν --- ἕλοιτο Trach. 1226. His signi- 
ficationibus omnibus communis accusativus casus est rei captae ademtae 
deprelensae occisae: adimemdi sensu praeterea solo dativum vel geniti- 
vum addi patitur eius ον’ quid adimitur: Phil. 752. Oed. R. 1522. De- 
«ique circumscriptioni inserviens velut ἔχων ἄγων φέρων rem speciosius 
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ἄρασα μύξας Aload. XII 3. 2. suscipio, subeo. τοῦτον ἄρας ἀθλον 
Trach. 80. 3. Hinc μηδὲ δειλίαν ἀρεῖς Ai. 7b ne contrahas ignaviae 
culpam, unde et μηδ᾽ ὄγκον &Qrc Ai. 129. cf. Lobeck. cui adde Pas- 
sov. ad Musaeum p. 195. Affert ista Eust. p. 807, Z0. Et diversum 
hinc sed tamen de animo moto et concitato ὑψοῦ γὰρ αἴρεε θυμὸν 
Οἰδίπους ἄγαν λύπαισιν Oed. R. 914: quod commemorat Eust. p. 143, 
15. 1007, 52.  Musgravius eodem sensu ἠερέϑοντο Apoll. Rh. III. 368 
et μετέωρος dici adscribit. 4. Orsus, excitus est Πολυνείκης ἀρϑεὶς 
νεικέων ἐξ ἀμφιλόγων Antig. 111 ch. b. Usus Medii. 1. sublatum gestare. 
τύπωμα yaÀxoalevoor souéros χεροῖν El. 54. 2. Tralate suscipere. fe- 
ciendum vel tolerandum. οὐ τόνδ᾽ àv ἠρόμην πόνον Ant. 898. Sic Brunckii 
cod. E. Rell. «r5;oopmr. ἄν abesse non potest. ὅσον δ᾽ ἀρεῖσϑε πένθος 
Oed. R. 1225. μη, μὴ — κακὰν φάτιν ἄρη Ai. 191. cf. Herm, ποδοῖν κλο-- 
zd» ἀρέσθαι Ai. 243 ch. clam aufugere.  Imitatus Rhesi scriptor v. 54. 
φυγὰν ἀρέσθαι. 3. Hinc et sibi parare 8. comparare valet. «5e τῇ πόλεε 
μέγαν σωτῆρ᾽ ἀρεῖσθε, τοῖς δ᾽ Puoi; ἐχϑροῖς πόνους Oed. Col. 461. Ad | 
alterum membrum cum zeugmate dooc:e subaudiri iubet Elinsleius, ὅτω 
τρύπω δίκαι; ἀροίμην τῶν φονευσάντων πάμα El. 34. poenas sumere, pro- 
prie lucrari s. comparare sibi ultionem. — 5. Subinde non differt ab 
activo. «7 “ἐγκονεῖτ᾽ αἴρεσϑε 'Trach. 1245, quo sensu αἴρετε dicitar v. 
1254. — De Sclhaeferi coniectura γὰρ αἴρων pro παρείμων Ant. 365 
loco difficili et paene conclamato v. Hermannum. 

A:c«a. Argivorum pro μοῖρα fuisse fertur in glossis ap. Bekk. Anecd. 
p. 1095. Fatum sortem liumnanam regens significat neQsolo! &quxra «a 
μήδεα --- ὑφαίνεται — Aion Phaedr. T. 3. (604 D.) si versus illi Sopho- 
clis sunt. Sortem liomini constitutam valet xax» — ἐλπζουσαν αἷσαν 
'l'rach. 111 ch. τὸν «id &alarogc ἴσχεε Ai. 249 ch. Affert Suid. v. eec 
et ἄπλαητος. 

AloO-««voucs, Num αἴσθομαι dictum. sit, dubium: v. Sclineider. ad 
Plat. Rpubi. t. HI. p. 248; ex accentu in libris varie posito non recte 
coniecturam duxeris. Ceterum apud Sophoclem non exstat exemplum, 
in quod non conveniat aoristi αἰσθέσθαι significatio legitima. 1. 4w- 
dire valet vel auditu accepisse. οὐδ᾽ ὄνομα y οὐδὲ — κλέος ἤἥσϑου Phil, 
252. ἡσθόμην δ᾽ Ev ὄντα νιν 443. ὅταν πὲρ τοὔνομ᾽ αἴσθηται τὸ σὸν 
Oed. Col. 302. ὅπω; πειδὸς ἤσθετ᾽ ὀξυχωκυτὸν πάϑος Ant. 1300. τη- 
λόϑεν — ἡσθόμην βοήν Ai. 1298, ἔδοξα προςπόλων τινὸς ὑποστενούσης 
— αἰσθέσθαι El 79. πολλὰς δ᾽ ἀντήρεις ἤσϑον στέρνων πλαγάς 89 
anap. Affert Suidas v. ἀντήρεις et πλαγάς. Ov ἤσϑετ ἀνδρὸς ὀρϑίων 
κηρυγμάτων 673. Affert Moschopul. Dictt. Att. v. ὄρθιον. 2. Persentisco, 
animadverto: οὗ γὰρ αἰσθάνει πάλαι ζῶντας Θανοῦσιν οὕνεκ ἀνσταυδᾷς 
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ἴσα EL 1469. &! με voie» ἐγχρατὴς αἰσθήσεται Phil 75. --- Usitatior 
est igitur struendi verbi. cum accusativo ratio: subinde addito puartici- 
pio ut Phil. 443.: rarius cum genitivo ponitur, El. 673 et participio 
addito 79. Semel sequitur οὕνεκα, El. 1469. 


Ato? ;. Proprium est de ave et omine. αἰσέῳ 0p»: Oed. R. 59, 
«uo loco utitur Eust. p. 805, 12. cf. schol. et Spanh. ad Callim. la- 
vacr. Pall. p. 628.  Tralate dictum αἴσιος σχοπὸς προςήκεις Oed. Col. 
34: fawstus, certior enun Oedipus ex eo fieri sperat, ne ignoratione 
locorum circumsitorum committat. Lexicographorum veterum expl:ca- 
iones ἀληϑής, γνήσιος, δεξιός, ἀγαθός, καϑήκων non faciunt huc. 


7ficce. ἄσσω. 1. De scriptura, In diverbiis et anapaestis contra- . 
ciomem patitur. «osrras Oed. Col. 1263. ἀσσεις "'rach. 395. ’ᾷσσω Ai, 
32 5i« Oed. Col 894. ἧξας El 1394. gie Ai 40. pia» El. 701. ᾷξας 
AL 251 anap. «i«ca Oed. R. 1074. In melicis dioce scribitur. ἀϊσσόν.- 
ser γάμων 'Trach. 840. ἀΐσσε Oed. Col. 1495. Tertia scriptura αἴσσω 
vitiosa est debeturque libris veteribus ὁ non subscriptum sed adscriptum 
exhibeatium, [1.6 Oed. R. 1074 Aldina contra metrum ἀΐξασα, scilicet 
ὁμηφικῶς: Turnebus αἴξασα, debuerunt ἄξασα. Bloifieldus quidem (ad 
Agam. 76 et Pers. 476) et Monkius (ad Hippol. 347) contractam formam 
damnant, quod « non sit per se longum. Αἱ vero Homero est, imo 
vel tragicis subinde: et si non essct, nihil impediret. Quippe etiam 
Axdrc bisyllabum est, etsi «Τί δης ἃ corripit, et org; atticum teste Pho- 
&o fait, non σταῖς, et δὰ; cominuniter omnibus frequentatur, quamquam 
$i; Homero priore brevi dicitur. Accedit, quod diphthongus ἂρ du- 
plici ov praemitti non potuit, teste Herodiano, sive quisquis ille est, certe 
antiquae et bonae doctrinae praeceptori π. μονήρ. λέξ. p. 40, 25. Quarta 
vitiosa aperte scriptura «oce , cui inani librorum reverentia patrocinatur 
Schneiderus ad Plat. Rpubl. tom. 3. p. 202 nunc a tragicis certe exsu- 
ht ἄσσω primus commendavit Hemsterhusius ad Arist. Plut. 732, quem 
squitur Yalck. ad Phoen. 1388. Porsonus vero ad Hecub. 31 longius 
etiam progressus duo sola tragicorum exempla trisyllabam scripturam 
pesulare affirmat, Acsch. Pers. 471 et Eur. lph. Aul. 12: quibus ter- 
tum Eur, Suppl 962 addidit Elmsl ad Bacch. 147. Falsa haec. ]n 
Oed. Col enün v. 1495 et Trach. 840. ᾧσσε et ἀσσόντων metri indicio 
tuta sunt: his adde dicoe Eur, Troad. 157. cf. Seidl. &isco» Troad. 
1086 (1093 SeidL) ubi Stephanus &iorov, Ms. Flor. &wsto», Victor. 
&seer, ἀΐσσεε Bacch. 147. Haec omnia aut melicorum sunt aut anapae- 
sorum praeter Aesch. Pers. 471 (462 Well). — De mensura primae 
apud tragicos, cum epicis producatur, dubitatum est. feidlerus ἃ etium 
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"illis longum pronuntiari ait sd Troad. 157 spreta coniectura τάρβος me- 
tro fulciendo facta. Αἱ id unicum est eius mensurae exemplum. Nam 
in Eur. Suppl. 962 logaoedicus versus brevem poscit: in Troad. 1086 
versus ex Pherecrateorum genere a basi incipiens toleràt: »opus est ea 
Pherecrateo Bacch. 147 anapaesto Iph. Aul. 12. dochmiaco dimetro Oed. 
Col. 1495; in Trach. 840 prout Hermannus cos versus descripsit, nihil 
interest brevisne an longa sit, — 11. Usws. 1. Plerisque locis intrans- 
itive significat mottm concitatum, currendi , cdvolandi , 1rosiliendi, festi- 
mandi. χαλκῆς ὑπαὶ σώλπιγγος gi«v El. 700 de quadrigis missis. σὺ δ᾽ 
ἐκτὸς ἤξας πρὸς τέ; El. 1394. ὡς ἐκ ταχείας ἄσσεις Trach. 395. festina 
proficisci. εὐθέως δ᾽ ἐγὼ xav ἴχνος ἄσσω Ai. 32. ἄξας ὀξὺς νότος ὥς λήγει 
251. $a ἀγρίας λύπης ἄξασα (γυνή) Oed. R. 1074 praeceps abiens. δεῦρ᾽ 
ἢξα ϑᾶσσον ἢ xa9' ἡδονὴν ποδὸς Ocd. Col. 804. σπεῦσον &io0 ret 1495. 
'ralate legitur νέων ἀϊσσόντων γώμων Trach. 840 scholiasta expli- 
cante νεωστὶ προςβαλλόντων», recens oriarum s. 86 efferentium. nuptiarum, 
2. Transitive dictum est Ai. 40: x«i πρὸς τί δυςλόγιστον ὧδ᾽ rtt» χέρα ; 
quod est admovit, excivit, de quo usu cum notasset Porsonus ad Hec. 
1427, uberius exposuit vir Summus ad Ai. 1. c. Inde passivum est: 
κύμη δὲ αὔρας &xrérutog ᾷἄσσεται Oed. Col. 1263, iactatur, verberatur, 
item praeeuntibus Epicis, ut observarunt Musgr. et Schaeferus. 

Vlicron deleo. σὺ γάρ uos πατρίδ᾽ roreo«c δορέ Ai. 510. κόρον ἀξ- 
στώσας πυρί Rhizot. HII. (481 D.) ap. Hesych. in v. explicantem διαχέας 
x«i τήξας. Scribitur πῦρ et in cod. Hesychii etiam ἐστώσας, hoc qui- 
dem manifesto falsum. Sed audacter nec minus falso Brunckius κύρην 
ἀϊστωσας πυρί. Nam neque πυρὲ ἀϊστῶσαν ut ille vult de amore puellue 
vehementer sufflaminando dici potuit, neque διατήξας et διαχέας Hesy- 
chii non essent ineptissime dicta. Ego. xogo» figuram Iasonis ceream in- 
telligo dici, ἃ Medea sagarum ritu igne supposito liquefactam, quod sa- 
tis notum est in praestigiis veterum amatoriis artificium. 

Aicyo; lurpitudo. αἴοχη này» — οὐδ᾽ ἂν εἷς φύγοι βροτῶν Phaedr. 
VHI. 1. (611 D.) 

Alaggoxégdtue turpis lucri cupido. τὸ δ᾽ ἐκ τυράννων (γένος) aloyoo- 
κέρδειαν φελεῖ Antig. 1043. 

Αἰσχρός turpis. Apud Sophoclem nonnisi de amímo moribus dictis 
factis legitur. Positivus perfrequens: compe«rativus uno loco est El. 549. 
τίς τούτου λύγος γένοιτ᾽ ἂν αἰσχίων Fr. Item rarior superlativus. λέγων 
αἴσχιστ ἐπῶν Phil. 897. ὁπόσα --- κἴσχιστ ἐν ἀνθρώποισιν ἔργα γίγνεται 
Oed. R. 1408. αἰσχίσταις ἐν αἰκίκις El. 478 ch. αἴσχιστα “ώντων ἔργα 
570. κἀμοὶ γὰρ αἴσχιστον Ai. 1140. αἰσχίστους λόγους 1299. Αἱ in PhiL 
1268 «agícrov πατρὸς αἴσχιστος γεγώς coniectura est Piersoni ad Moer. 
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p 135, recepta Hla Brunckio, Schaefero, Hermanno, prohata Porsono 
sd Phoen, 504. Legebatur ἔχϑιστος. Quae commutari errore librariorum 
estenditur Ai. 1038, ubi αἰσχίστῳ μόρῳ membr. Brunckii Aldus et aliquot 
todd.; reliqui ἐχϑέστῳ; et Oed. R. 1519, ubi recte legitur ἔχθιστος : 
at Aldus αἴχϑθεστος, cod. Trin. αἴσχιστος.  Etiain Oed. R. 367 σὺν τοῖς 
φίλοις αἴσχιστ᾽ ὁμιλοῦντα rectius ad adiectivum retuleris quam adver- 
bimm putes esse: obiectiva constructio est, velut ἀτάρβηϑ'᾽ ορμᾷ Ai. 195. 
ἄλεκτρα γηράσχουσαν El. 950. μή μοι Odvnc σὺ κοινώ Ant. 542: id est 
ét εἶναε ἀτάρβητον, ἄλεκτρον, κοινωνόν, ita et αἰσχρὸν τῇ ὁμιλίᾳ. — 
Positivas. οὐκ αἰσχρὸν ἡγεῖ Phil. 108. τό τ᾽ αἰσχρὸν ἐχϑρόν 474. αἰσχρὰ 
μέντοι 520. ὁ πάντ᾽ ἀκοιίων αἰσχρὰ καὶ λωβήτ᾽ ἔπη 003. αἰσχρὰν ὄνειδος 
831 mel. αἰσχρὸς φανοῦμαν 804.. μαϑὼν --- αἰσχρά 960. αἰσχράς ἀπάτας 
112] mel μυρ ἀπ᾽ αἰοχρῶν ἀνατέλλοντα 1123, ubi ἀνατέλλων active di- 
ctum Ulixen spectat, qui est illic memoratus φὼς ἐχϑόδοπος: est excitat, 
quod recte praeivit glossa Brunckii. ἀπάταισιν αἰσχραῖς 1212. ἁμαρτέαν 
αἰσχρὰν ἁμαρτών 1233. αἰσχρὸν τὸ φεύγειν Oed. Col. 1424. οὐδὲν — οὔτ᾽ 
αἰσχρὸν οὔτ᾽ ἄτιμόν ἐστε Antig. D. πρὸς αἰσχρὰ πράγματα 299. ἐκ τῶν 
— αἰσχρῶν λημμάτων 313. οὐδὲν γὰρ αἰσχρὸν τοὺς ὁμοσπλάγχνους σέβειν 
501. τὸ μανθάνειν πόλλ᾽ αἰσχρὸν οὐδέν 707. ἥσσων γε τῶν αἰσχρῶν 743. 
ztewar αἰσχρὰ πίπτουσι 1033 turpiter peccant. ὅταν αἰσχροὺς λόγους͵ 
λέγωσι 1034. τῇ μεταιτίᾳ τοῦ μηδὲν αἰσχροῦ 'Trach. 448. κἂν αἰσχρὰ 
πράσσης ὅθ4. αἰσχρὰ δ᾽ ἐκείνοις 1262, αἰσχρὸν γάρ Ai. 468, σοί δ᾽ 
αἰσχρὰ τἄπη ταῦτα 500. xai γὰρ αἰσχρόν 1138. ἤκουσεν αἰσχρά 1303. 
αἰσχροῖς γὰρ αἰσχρὰ πράγματ᾽ ἐκδιδάσκεταε ΕἸ. 611. ζῆν αἰσχρὸν αἰσχρῶς 
τοῖς καλῶς πεφυχόσιν 927. Utitur hoc dicto Stobaeus Serm. XVII. 1. 
nx&» ix αἰσχροῖς Epig. 1. 2. (194 D.) in turpi re. τὸ γυναιξὶν αἰσχρόν 
Phaedr. VI. 2. (609 D.) ἐπ᾿ αἰσχραῖς ἡδοναῖς inc. XI. 2. (665 D.) «d 
πλεῖστα φωρῶν αἰσχρὰ φωράσεις βροτῶν inc. LXVI. (732 D.) . 

Δἰσχρῶς turpiter. ἔῤῥιψαν αἰσχρῶς ὧδ᾽ ἔρημον Phil. 265. αἰσχρῶς 
γὰρ αὐτὰ — λαβὼν ἔχω (τὰ τόξα) 1218. αἰσχρῶς δ᾽, ἐάνπερ καὶ λέγης El. 
583. Li» αἰσχρῶς Εἰ. 977. De Oed. R. 367 v. sub αἰσχρός. 

Αἰσχύνη. 1. turpitudo. στεναγμὸς ἄτη θάνατος αἰσχύνη Oed. R. 1284. 
αἰσχύνην φέρεε "Trach. 66. de qua sententia v. Wessel. ad Her. I. 10, 4. 
evzxor αἰσχύνη noti 594 turpiter te dabis. 2. pudor ob turpitudinem, πὰ.- 
ee» αἰσχύνην ἀφείς Pbil. 120. ὦ μεγάλα φάτις, ὦ μᾶτερ αἰσχύνας ἐμᾶς Ai. 
174 ch. δέος — ᾧ πρόςεστιν ἰαϊσχύνη Θ᾽ ὁμοῦ 1058. αἰσχύνης ἄτερ El. 
605. τὠνδέ μ᾽. αἰσχύνην ἔχειν 606. Suid. v. ἐπίστω. οἴκεσιν αἰσχύναισιν 
(Brunckius αἰσχύνῃσιν) οἷα μαίγεταε Tyr. XV, 9. (587 D.) 

Αἰσχύνω. 1. Activum turpitudine officio, dehonesto. αἱσχύνεις πόλιν 
Oed. CoL 933. αἰσχύνεες φίλους El. 508. εὔκλειαν alo;vvos 0416 1072 ch. 
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dg ὧδ᾽ ἄν αἰσχύνοιμε τοὺς πρὸς αἵματος; Αἱ. 1284. De habitu corpo- 
rs νεφέλη δ᾽ ὀφρύων ὕπερ αἱματόεν ῥέϑος αἰσχύνεε Antig. 525 an. ch. 
2. Medium s. potius passivum pudere significat. Cum accus. τὴν δυςγέ- 
φειαν τὴν ἐμὴν αἰοχύνεταν Oed. R. 1070. Cum participio facti πῶς γάρ 
τις αἰσχύνοιις ἂν ὠφελούμενος Phil. 1360. οὐκ αἰσχύνομαε ξύμπλουν ἐμαν.- 
τὴν τοῦ πάθους ποιουμένη Ant. 536. Αἀάϊέο enuntiato circumscribente 
rem αἰσχύνομαι μὲν — εἰ δοκὼ — δυςφορεῖν ὑμῖν ἄγαν ἘΠ. 246. 

Αἰτέω. 1. Áctivum postulo et precor aliquem aliquid: cum accusa- 
tivo interdum duplici velut “4λὲρν «it τοῦτο TTrach. 96 chor. αἰτεῖς. à 
δ᾽ αἰτεῖς — ἀλχὴν λάβοις ἄν Ocd. R. 216. τοῦ θεοῦ (ἡ αἰτεῖς δόσιν Oed. R. 
1518. αἰτεῖς & τεύξεε Oed. Col. 1108. βραχύν τιν αἰτεῖ μῦϑον 1164. (σε) αἱ κεῖ 
πιϑέσθαι 1336. Additur etiam infiniüvus. αἰτοῦσα τοὺς ὑπὸ χθονὸς ξιγ- 
γνοιαν ἴσχειν Απί, δῦ. αἰτήσαντες ἐνοδίαν Θεὸν — ὀργὰς εὐμενῶς κατα- 
σχεθεῖν 1184. Nude dictum αἰτῶ προπετνῶ λίσσομαι El. 1.72. Medium 
Ἰ. sibi vel sua postulare vel deprecari. — Plurimis locis non minus bene 
activum convenit. δοῦναι κυρίως αἰτουμένῳ Phil. 63. τὰ vo? ἑλὼν τάδ᾽ 
ὥςπερ ἥτου μἦ ἀρτίως 703, τὸ — πάλαισμα μή ποτε λῦσαι θεὸν αἰτρῦκειε 
Oed. R. 880 ch. δέχεσθαι τὸν ἱκέτην — αἰτοῦ Oed. Col. 489. τὰ λοέσϑὲέ 
αἰτεῖ τοῦ βίου 589. αἰτήσομαι y«Q d ὧν δίκαια τυγχάνειν 'Trach, 1106. 
αἰτήσομαί σε οὐ μαχρὸν γέρας λαχεῖν Ai. 812. αἰτοῦ δὲ — γῆϑεν εὐμενῆ 
ἀρωγὸν — μολεῖν ΕἸ. 445. τὰ δ᾽ εὐκτὰ παρὰ ϑεῶν ἡτησάμην inc. LX. 1, 
2. (123 D.) 2. Sed est simpliciter precari τὸν Αἴδην αἰτουμένη Ant. 774. 
Ad Phil. 753 male schol. srov, ἠξίωσας, ἥτεις. Sed ea discrimina quae 
ab Hesychio, llarpocratione, '"l'zetza ad Hes. ἔργ. 453, Ammonium (cf. 
Valck. Anim. p. 12.) Gr. Bekk. An. p. 81, 17. 359, 14. inter αἰτεῖν et 
αἱτείσθαι posita leguntur, in Sophoclis usum non cadunt. 

Aivqvós expetilus. ἀρχῆς — ἣν ἐμοὶ πόλις δωρητὸν οὐκ αἰτητὸν εἷς-- 
ἐχείρισεν Oed. R. 384. Flor. y. ὠνητόν. 

Aüía. 1. causa. πρὸς τίνος ποτ αἰτίας (τέϑνηκε) Oed. R. 1236. 
ἥντιν᾽ αἰτίαν προθείς Ai. 1030. 2. crimen. αἰτίων δὲ πῶς ᾿Αχαιῶν φεύξο- - 
je; Phil. 1390. ἴχνος eivía; Oed. R. 109. τὸν — φίλον μήποτ ἐν αἰτέᾳ 
βαλεῖν Ocd. R. 657 ch. ut ὥς νὲν αἰτέᾳ βάλοι κακὴ 'Trach. 936. — «i- 
τιῶτο. ἔξω βαρείας αἰτίας ἐλεύθερον Ant. 441. φέρω τῆς αἰτίας 533. ὡς 
αἰτίαν γε τῶνδε --- ἔχων 1296. ἔγχλημα — αἰτέαν 9' ἑτοιμάσας  "Trach. 
860. τήνδ᾽ οὖν ἐκείνω πὰς τις αἰτίαν νέμει Ai. 28. 3. culpa erimini dauda, - 
τάδ᾽ οὐχ ix ἄλλον βροτῶν ἐμᾶς ἁρμύσει zov ἐξ αἰτέας Antig. 1302 mel, 
cf. Hermann. : 

Αἰτιάομαε culpo, criminis arguo. κοὺκ αἰτιῶμαι κεῖνον ὡς τοὺς ἐν τέλεο 
PhiL 385. γνώμη δ᾽ ἀδήλῳ μή μὲ χωρὶς αἰτιῶ Oed. R. 608. cf. Valck. ad 
Phoen. 632. 
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-inos; audor. qui à culpa est. οὐ Oiontte τῶνδ᾽ euor Phil. 55h, 
Ilt: — ὃς τῶν αἴιεος κακῶν ἴφυ 1419. τὸν αἴτιον τίνοε" ὧν Oed. 
Col. 999. ὧν “μέλιοτα — τὴν on» ᾿Ερινὺν αἰτίαν εἶναι λέγω 130]. οἱ 
9? τες αἴτιοε Θανεῖν Ant. 1158, de qua structura docte coimmentatur 
Scliaef. Mel. C.it. p. 23. τὸν οὐδὲν afro» τοῦ οοὔ κακοῦ Trach. 770. 
ov G6 (0t τῶνδ᾽ αἰτία; El. 287. 

Aérrezog Actnacus.. Alrrefag ἐπὶ πώλοι βεβῶσιν Oed. Col. 313. Ma- 
g»itudinem significari aiunt Hesychius, Suidas, Zonaras p. 85 scil. 
l c.: id quod Ileisigius refutavit Enarr. p. LXVI?, οἱ ineptissimum sane 
risus maximos excitasset. — Rectius Reisigius ex Oppiano Cyneg. J. 170 
et 272, schol. Ar. Pac. 72, Gratioque l'alisco v. 624 de celeritate in- 
terpretatur. 

Aicele lerra. ἐξ Airoll« o El. 694 -- Αἰτωλύς. 

ἰτωλές Aetola mulier. AitoAi; γυνή ''rach. 8. Deianira. Cod. Pars. 
Aseo. 

Aiteikos Aetolus. Αἰτωλὸς Οἰνέως v0xo; Oed. Col. 1317. 

Αἰχμάζω armis ΝΟΥ. αἰχμάσσουσε δοριτονυχήσουσε Gr. ΠΟΚΚ. An. 

m. 3537. 13. αἰχμάξεε πολεμεῖ, αἰχμάσας πολεήσες [esvchius. — — oc 
Eo; 
ὀπισιν syrneoes χέρι; Αἱ. 97. lud prius schol. explicat καταπράξασθαι 


póro; ϑεὼν Θέλξειεν αἰχμάσιιε τέδε "l'rach, 304. ἡ χαὶ πρὸς Vrgi(- — 
τῇ αἰχμὴ», hoc σὺν αἰχρῇ ἐκίνησας. Ῥτοβίαξ inutilis Musgravi conio- 
eara sei; Cf. Dissen. Expl. Pind. p. 374.  lacobs ad Anth. Pal. t. 
ΠΙ. p. 700. 

Αἰχιάζλωτίς captiva, De limine τὸν ix τῆς αἰχμαλωτίδος Ai. 1207. 
De re τὺς αὐἰχικλωτέδας χέρας Ai. 71. 

Aiznelerog captivus. τὴν αἰχμάλωτον 'Trach. 416. ταῖς αἰχμαλώτοις 
παισίν 520. 

Jig; cuspis. Aeolensium pro λύγχη dicitur in glossis κατὰ πόλει" 
a». Dekk. An. p. 1095. Proprie Oo«r reuqear. ἀραγες ἀπ abatsü. τάνδ᾽ 
(ἰχαλίκ: αἰχμᾷ νας. 856 ch..— x«xocs ὄντας ποὺς «χήν Plil. 1291. 
iubelles, — "Eralate. τίς ϑυμὴς ἢ τίνες τόοοι τάνδ᾽ αἰχμὲὰν βέλεος; κακοῦ 
inar; Ὕτχαο. 870 mel. Haec est difíüciilimi loci in libris scrijt wa. 
Pe Deianira chorus quaerit. — "l'iicl. cum Brunckio T«rÓ' «ize βέλεας, 
quod recte quidem refutavit Hermannus scribens deleto vé;: Φιμιὸς 1 
víre; rogos τάνδ᾽ «lys singulis choreutis fere singula verba tribuens. 
Seloliasta etii vitiose scriptum hahet «4» δὲ αἰχμείν, tamcn librorum le- 
tionem ante oculos habuit. Sic enim ille: «iyu, βέλεος (sic scribe) 
muor. περίφρασις, τὸ βέλο;. βέλος δὲ τὴν Δηϊάνειραν εἶπε, ὅτι τρύπον 
Bo. ἀνεῖλεν ἑαυτήν. Haec inepta sunt. Sed hic tandem aliquando 
Bathivs in ed. nova verum vidit, Deianiram ipsam salkwm telum . dici, 
Lg. Soen. I. ' D 
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quod quasi telo usa. veneno Herculem interemerat. r000; mmenlitm κἰ- 
gnilicat. 

Αἰχμύδετος, αἰχηκλωτος llesych. ex Captiv. (Aechmalot.) VH. 1. 
(41 D.) . 
"Jie sentio. 6 arc. «tov fio; Ὅρκος Oed. Col. 1764 an. audio. 
πρὶν ἄν τῶν ἡμετέρων «in; μύϑον Phil. 1396 an. ἔργον ἀκόντων ἀΐοντες 
«ἐδών Ocd. Col. 240 mel. Nam in illo ἔπη — τῶν ἐκεῖνος «ier Ocd. Col. 
305 ctiam persentiscere. ef. animedvertere siguificare poterit: velut. videre 
est ct inlelligere προβίβαζε xovg — οὐ. γὰρ «iz; Oed. Col. 182 mel. 
"iov, ἤκουον καὶ ἠσϑανόμην. ἀΐοντεις, cloÓarogtros Hesych..— «dew, 
ἀκούειν καὶ «loO«rcof£«s Suid. uterque ut audiendi significationem pri- 
mam ponat, velut Apollonius Lex. Ποῖ. p. 61. Sed neque rei natuia 
permittit, ut, quod proprie auditi significet. et ad intelligendi et videndi 
sensum deílectatur, et alia docuit jam. Aristarchus. v. Lelrs de Arist. 
Stud. Hon. p. 150 unde Etym. M. p. 43, 5. «io» γὰρ τὸ ἡσθόμην. Vide 
'l'ollium praeterea in excursu p.752. Nitzsch. Adnot. ad Odyss. VI. 179. 
lacohs ad Aelian. de Nat. Anim. I, 6. p. 9. De mensura primae v. 
Hermann. ad Ar. Nub. 646. ., ea. (productio primae) Atticis usitata men- 
sura est: v. Vesp. 076. Aesch. Suppl. 766 (740 Well.) Soph. Ai. 1263 (1242 
H.)  Mutasse videntur grammatici IHlomericae prosodiae adsueti. — — 
Corripinnt primam Attici in eis metris, quae ad heroici versus exem- 
plum sunt formata.* — Haec non plane vera sunt. Corripitur in aaa- 
paestis Soph. Phil. 1396. Oed. Col. 1764 dactylico logaoedico Oed. CoL 
240: producitur non. modo in trimetro legitimo Oed. Col. 305. Ai. 1242, 
sed etiam in. dactylico logaoedico cum anacrusi Oed. Col. 182. Sed 
produxit iam. Pindarus passim, velut Pyth. XII. 17., corripuit idem ra- 
rius, velut Isthm. VI. 36. Produsit Aeschylus Eum. 807. 838. Suppl. 
97. Pers. 853 Well.; corripuit in anapaestis Ag. 55, in dactylis leis, 
625: idem apud Rhesi scriptorem v. 542. Auctarum formarum et pro- 
pterea. productarum exempla, velut Eur. Troad. 155. lon. 510, in hunc 
ce»sem non veniunt. 

ἰών. χρύνος ἀΐδιος Gr. Bekk. An. p. 357, 17 quo sensu apud So- 
phéclem. non. exstat. Idem habet Etym. M. p. 41, 9 ut tamen gene- 
ralis significntio «Zo» ἡ Co» praemittatur. Hesychius: ó ffo; cer ἀν- 
ϑρώπων, ὁ χρόνος τὴς bun; Vitam significat 9 δύστατα γένη βυοτῶν 
ol; μὴ μέτριος «ἰών Phil. 179 oh. ὦ στυγνὸς αἰὼν 1332. aoi δὴτε᾽ — 
αἰῶνι. τλώμον ἕξω Oed. Col. 1734 mel. οἷσι xaxov ἀγευστος αἰών Ant. 
579 ch. ὡς οὐκ ὧν «lov ἐκιιάθοις βυοτῶν 'Trach. 2 quod memorat Suid. 
v. «ice. τοιοῦτος αἰὼν — τὸν ὠνδρ᾽ ἔπεμπε λατρεύοντες "l'rach. 34: es 


vilae sors. «ie» Aloud» Ai. 631 eodem sensu. πιγκλαυστον αἰῶνα — 
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&iov Electr. 1074 cl. Semel adverbiascit δι᾽ «ovo; El. 1013 ἐμ per- 
pelunm. sienificans. 

Alepéouas impendeo, inde menti obversor. τοὐμὸν φρενῶν ὄνειρον alu- 
ροήμενον El. 1382. — φαντασία προςδοκωμένη, quo posteriore verbo 
Schol. utitur, recte monens non cogitandum esse de somnio Clytaemne- 
strae. | 

VxáDnoroc inerpiatus. οὐδὲ (τὸ πρᾶγμα) ἀκάθαρτον ὑμᾶς εἰκὸς ἣν 
erre; ἐὰν O.d. R. 256. 

"dx&ivatrOq apertus. τοιόνδ᾽ ἄγος «xaÀvaror ὧδε δεικνύναι Oed. R. 
M27. 

Vx&iiqrus apertus. τὸν ἀχαλυφῆ σηχὸν Phil. 1311 antrum Philocte- 
tae labitatum ; ἀσχεπὴ schol. ἀχαλυφῆ x«i ἀχάλυφον, ἄστεγον ὕπαιθρον, 
illad ex Sophoclis haud dubie loco Hesychius. 

Vxinag indefessus. ἀκάμαντος ἢ Νότου ἢ Bopéa Trach. 112 ch. 

xuuecroz (-»- ») indefessus, inexhaustus. γὰν ἄφϑιτον, ἀκαμάταν. 
«1eroretas (agricola) Antig. 339 ch. οὔτ᾽ ἀχάματος Θεῶν μῆνες Ant. 
603 ch. Quod cum mininie congruat cum versu antistrophico, nec ta- 
men sententia vitium arguat, olim Herm. οὔτε θεῶν ἐχμητοι, deinde 
eir ἀχέναντες, Seidl. οὐτ᾽ ἀχάώμαντοι conieccere, hic quidem Hesychio 
solo nisus, apnd quem pro ἀκάματος scribendum ἀχάμαντες. —  Adver- 
biaseit ἀχένμιτα προςμένουσις El. 160 mel. Suid. v. ἀχάμακτα, apud quem 
exepeerre scriptum, et Zonaras p. 115. 

xerÓna dumus. κύγαρος ἄκανθα πάντα πληϑύεε γύην Phoen. V. 3. 
ap. Athenaeum p. 70 et Eust. p. 1822, 7. spina. τὰς ἀχάνθας ἐπεγεί- 
gorra inc. LXXIX. 3. (752 D.) quod quoniam a pisce tralatum ad Orato- 
res ridicule referatur, memoria deceptum Eustathium (p. 1538, 3) putat 
Brewchius et verba illa Aristophani potius tribuenda. γυκέας ἀκάνθης 
ταππὸς ὡς φυσώμενος inc. CV. 139 (748 D.) v. πάππος. Huc spectat 
Hesychii glossa v. πάππος ἀκάνθης. 

Wx«paes sine fruge. γὴς ὧδ᾽ ἀκάρπος κἀϑέω; ἐφϑακομένης Oed. 
R. 254. ' 

Mxitoxorto; Bine frwje, inutilis. νίκας axagxorrov χάριεν Ai. 176 ch. 
propter victoriam fruge cassmn. De verbis componendis v. Herm. 

Víxrisvorog non iussus. λαχών τὲ κἀκέλευστος ΑἹ. 1263. 

Vixéoiurs medeor.— ὅςτις εἰς κακὸν πεσὼν ἀκεῖταε Ant, 1014. mederi 
sudet: &xoU δ᾽ ἄχος Trach. 1027 mel. 

ΑἈκερδής lucro 8. fructu carens, μηδὲ — ἀκερδὴῆ χάριν μετάσχοιμέ 
Se; Oed. Col. 1481 ch. — μὴ πέσοιμιε elg κακόν. τὴν μὴ δεόντως dido- 
Kírr» explicat Gr. Bekkeri Anecd. p. 364, 3. — Usitatissima ligura di- 
«di, de qua iam Lambinus ad Hor. Od. I, 34. p. 100. 
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Masgocio; (9) ὑχοῖς Mxtagalowiir Hydroyh. 3. ap. Phot. Lex. p. 315. 
Addit ἐδόκουν αὐ Σκελικαὶ ἡμίονοι tires σπουδιῖσι. ἡ γὰρ “κεσος Xixc- 
À(rg πόλις. — Hoc constat, ita ut scriptura -dxtora(oir abiicienda s.t, 
quae apud Hesychium exstat. 

Mesigo (9) τὸν ἀκεοτῆρα χάλινον Oed. Col. 718 ch. ita dictum 
quod frenis reguntur equi et quasi corrigitur corum lascivia, unde φίλ- 
rQo» ἵππειον eadem appellantur Pindaro Ol. Xlll. 97. Cf. Valck. Oliss. 
ad Orig. Gr. Opusc. t. il. p. 314. 

᾿άχεοτρον Palam. H. 1. (427 D.) ap. Hesych. qui explicat φάρμακον, 

᾿κήλητος insanabilis. ἀκήλητον μανίας ἄνθος Trach. 995 anap. 

ἀκήρατος purus. ἀκέρκιος καὶ «q.Oaorog Suid. ἄφϑαρτος «x«t qs 
Anecil. Bekk. p. 364, 27. xtüu ἀκήρατον Oed. Col. 472. aqua. lustralis: 
color ductus ex ll. XXIV. 303. «xijgaro ξὺν ὀμῴῥοω Ocd. Col. 696 ch. 
de amne agros laedíicante. Πα tralata siznificatione, de qua dixere 
Ruhnt. ad "lim. p. 17. Valck. ad Hipp. 1104. Jacobs ad Philostr. p. 
421, nunc apud Sojlioclem non legitur. 

vixipuxrog sine nuntio. ἀκήρυκτος μένει Trach. 45. ἀκήρυχτον expli- 
cans ἄγνωστον «&q«ré; Hesychius memorat ex Thyest. VII. 1 (240 D.). 

vix&«varog («xlavro;). Prima corripitur. «&xA«voro» legitur Oed. 
Col. 1706 mel. in cod. Par. A. lticc. Brunck. Reis. At Hermannus ἄχλαν- 
vor ex ceteris ut videtur libris. «xAavoror Ant. 29 (cf. Eust. p. 1466, 
12.) in ccteris libris, scd Laur. A. B. «x4«vror, itaque Hermannus; 
item ex iisdem et Dresd, a. ἄκλαυτος edidit v. 840 et 808 mel: ita et 
Aldus. Contra «xA«cvoro est El. 900 in omnibus codd. etiam Laur. A. 
ap. Elmsl. ad Oed. Col. 136). Ergo ne opümi quidemí libri sibi con- 
stant. Quam distinctionem utriusque formae posuit Hermannus ad Oed. 
Col. 1362, xÀ«voiog ut sit lecrinandus s. quem. convenit delere hoc. la- 
crimabilis, vereor ne nullum sit.  Pzudentius Elinsleius |. c. et Dlomf. 
ad Pers. 403 graviorem formam veteribus, tenuiorem recentioribus At- : 
ticis tribuit: Dorvillius astem ad. Char. p. 403, δὰ quem nos relegant, 
non diiudicat utrumque. nec mos erat illius aetatis. Contra Vossius ad 
Aratuin. 301 ἄχλαυτον vet-ri5us poetis vindicatum ibat: non decernehat 
Rcisig. ad Oed. Col. Comin. Crit. p. 384. Heimichius ad Musaeum p. 
132. Sed Pollux Il. 64: &xÀ«voros παρ᾽ ὋὋμήρω καὶ Σοφοκλεῖ: is ipitur 
tenuiorem apud tragicum scripturam ignorat: &xàe«voci ἄνευ κλαυϑιοῦ 
Suidas. Deinde apud Aeschylum &xàavotog certis, ἄκλαυτος nullis docu- 
mentis nititur: illud apud Homerum et veteres epicos etiam Solonem 
constat, hoc recentiorum epicorum est, velut Arati, Musaei, epigram- 
matum v. lacobs t. 1. p. 377. ; apud Soploclem &x«voto;, πάγκλκυστος 
ex libris constant: ἄγνωστος εὔγνωστος, ἀδάμαστος, ἀκόρεστος solenni- 
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ter dicuntur, ut tenuiores formae de ;egula excipi videantur et a poetis 
τοῦ metri. vel selectioris usus causa. praelatae esse, quamquam ἄγνωστος 
quidem nunc non exstat apud Sophoclem (quin etiam «7rocvo; nonnisi 
semel): recte igitur nobis videmur colligere formam plenius sonantem 
éxievgrog certiore fide esse. Usus. 1. indefletum significat ἐὰν δ᾽ &xA«v- 
eror ἄταφον Ant. 29. oi« φίλων ἄκλαυστος ἔρχομαι 840 mel. &xAavoros 
ἄφιλος ἀνυμέναιος &70:00 868 mel. οὐδὲ zérQo; Fx ἄκλανστον Oed: 
Col. 1700 mel. 2. At active significat non lacrimantem ἢ γε μηδὲ πρὸς 
δϑεοὺς ἔξεοτ uxÀavoro τὴς δ᾽ ἀπουτῆνκι σιίγης ΕΠ. 900. Hunc. usum ac- 
curatius quam Porsonus ad Hecub. 1125 οὐ ad Orest. 218 persequitur 
Mellliorn. ad Anacr. p. 242. 

Uxlexro; (7) sime fraude. ἄκλεπτοι, οὐ παραλογιζύμενοι, ἀληϑεῖς 
Hesych. ex Phaedra 1X. 4 (615 D.). ᾿ 

᾿Ἰχληρία (-) ἀντὶ τοῦ ἀτυχία. οὕτω Σοφοκλῆς (inc. CV. 23. s. 816 
D.) Gr. Dekk. Anecd. p. 367, 15. . 

"xlrtos (7) non vocatus. ἄκλητος, οὐδ᾽ va ἀ; γέλων κληϑείς Ai. 282. 

Mzjeios; (7) opportuuus. ὡς cxpeio;, εἰ βαίη, μόλοι Ai. 9004. AL- 
fert Moschop. ad ll. β. 312. Suid. v. ἀχρεῖος. ' 

“χμή (7). Proprie acumen οἱ extremitatem significavit. V. Valck. 
Obss. ad Orig. Gr. Oyprsc. t. I. p. 308. Ab hoc primitivo usu non imnul- 
tum abest quod Sophocles dixit d««royov; ποδῶν ἀχμάς pedes. perforatos 
Oed. R. 1034. et. ufraque manu ἀμφιδεξίοις ἀχμαᾶς 1243, Iam aliquid 
Pistat κεοχέδων ἀχμακῖοιν Ant. 964 ch. 2. Maturilas inde significatur aetatis 
flridae et robustae. τένα — ἀχμὴν qns ἔχων Oed. R. 741. ἡνίκ ἂν πρὸς 
γάμων ἤχητ' ἀχμάς 1492. Inde ctiara vis bellica. δεινὰ δὲ Θ»σειδὰν ex 
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Oed. Col. 1068 ch. 3. Temporis opportuuitas. ἀκμὴ γὰφ οὐ nexoóy 
rri» λόγων PhiL 12. Suid. qui versum affert, vitiose «xw» exhibet. 
οὐχ ἕδρας ἀχμή Ai. 798. ἔργων» ἀκμὴ El. 22. ἀπηλλάχθαι δ᾽ ἀκμή 1330. 
Cf. llgen opusc. philol. voy. Σ. ^. 31. Valck. ad Plioen. 590 ct his anti- 
qxXorem P. Victorium Var. Lectt. XVI. 20. éxi, καὐτὴ ἢ ῥοπὴ τῆς τοῦ 
ποιίγππτος ἐπιτάσεως Gr. Bekk. An. p. 365, 10. ἀκμὴ καλεῖ, καιροὺς κα- 
ἐᾷ Hesychius. — βελέων ἀκμών pr. ἀλχών coniectura Hermanni est. metri 
«sa facta Phil. 1136 meL 

Marius. indefatignbilis. οὔρειον δ᾽ ἀχμῆτα ταῦρον Ant. 351 ch. nunc 
Hermannus dedit ex cod. Laur. A. et Hicc. cum glossa ἀδάμασιον. 
Valgo «de rc, in quo pruna vereor ut reete corripiatur. 

ἴχμων (-) incus. οἱ παρ ἄκμονε ava degré x«l πλημῶς ὑπώ- 
scovg«r ὕλην ἄψυχον δημιουργοῦντες fr. inc. LNMH. 2. quae cum Plu- 
wehus suis usibus accommodata mutaverit, frustra in senarios non. uno 
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nomine vitiosos redegit Gatak:sius Opp. t. F. p. 493. — x«i πληγιᾶς οἷι- 
ciendum, utpote quo τυπώδι κρείᾳ explicatum sit. 

xor (9) auditus, αὐδὴν ἀκοὴ ve κλύειν λεύσσειν v ὄψιν Phil. 1398 
an. oit» ἀκοὴν roi; ἐμοῖς λόγοις διδούς El. 30. 

vixo(rys (7) coniwr. τὸν ὃν προ:μένουσ᾽ ἀχοίταν "Trach. 522 ch. 

xoi; wror. ἐπὶ τι δ᾽ ἀρ ἄκοιτιν κατέβαν ''rach. 562 ch. «xou; 
ἡ Διός 1037. Διὸς μάτην ἄχοιτιν 1030. 

“Ακόλαστος lusciuus, ἀκόλιυτον οὥμα inc. CV. 24 (817 D.). ex An. 
Bekk. p. 367, 20. ' 

᾿Αἀκολουϑέα (-) consccutio, sequela inc. CV. 25 an. Gr. B. Anecd. p. 
367, 32 (818 D.). 

vxopgegrog et ἀχόρετος insatiabilis. τάκεις ὧδ᾽ ἀκόρετον οἱμωγάν EL 
122 ch. sic membr. Biunchii codd. D. E. ap. eundem, edd. lunt. ἢ. 
Brub. Biunck.: idque metro solum convenit. — Ceteri codd. et Ald. 
lunt. 2. &xogrorov. Cod. 'l'. ex emendatione ut videtur 'lriclinii. &xo- 
Qrov οἱμω; ἐν. Hermannus olim ἀκόρετον receperat, vituperatus ἃ Rei- 
sigio C. Crit. in Oed. Col. p. 385: nunc in stropha vel antistropha aliud 
vitium latere arbitratur. Scd has formas sola metri necessitate penden- 
das docet Aeschylus Agam. 1014. 1088. 1304. 1462. Nec sane &xoge- 
to; in ullam regulam peccat: prünum si ἀδάματος compares, dein ai 
memineris Homero ἀκόρητος dici (v. Eust. p. 959, 31.), unde ἀκόρετος 
ita distat ut ἀδώματος ab ἄδιητος. — ὃ πάντων «xoocorerog Oed. CoL 
120 ch. forma ex metaplasmo οἵα, ὑμβρεστὴν significans, v. Doeder- 
linum. Coniecturas, in quibus extremam barbariem redolens Angli cuius- 
dam est &goféor«io;, praeterire satius duco. 

"ixoc (7) medela. τῶν γὰρ ἡμαρτημένων ἀκ μέν ἔστε Oed. Col. 1272. 
κακὸν καχῷ διδοὺς ἄχος Ai. 350 de quo proverbio v. Lobeck. ^ Utitur 
eo Eust. p. 1461, 63, affert Stobaeus Serm. CVIIT. — πεσσοὺς κύβους τε 
τερπνὸν ἀργίας ἄκος Palam. I. 4 (380 D.); nisi ex Nauplio potius hic 
versus est: Palamedi assignat Eust. p. 1397, 8. 

᾿“χοσμέω pecco. oí δ᾽ ἀχοοποῦντες βροτῶν Phil. 387. τοὺς ἀκοσμοῦν»-- 
τας σέβειν Ant. 726. Utrumque locum spectare potuit Gr. Bekk. Án. p. 
360, 5. ἀκοσιιεῖν, τὸ μηδὲν ἐν xooso καὶ τάξει ποιεῖν, ἀλλὰ ἀκολασταί.- 
φει». Σοφοκλῆς. 

᾿“Ακοομία petulantia, οὐ κόσμος ἀλλ ἀχοσμία φαίνοιτ᾽ ἄν εἶναι inc. 
LXI. 2 (726 D.). 

"ἥχοσμος petulans. εἰ γὰρ τώ 7. ἐγγενὴ φύοει ἄκοσμα θρέψω Ant. 655. 
fmmorigeros esse pulti«r. 

᾿Ακουσείω (7) audire «olo. ἀκουσείων, ἀνιὲ τοῦ ἀκουσόμενος inc. 


CV. 27 (820 D.). ap. Gr. Bekk. An. p. 369, 13. 
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“Ἀχουσίω (- τὸ πρᾶγμα (f. τὸ ἀκον nQ&ypa). ᾿ξκίμετον τέθημι τὴν 
ἀκουσίων inc. CV. 27 (822 D.). ap. Gr. B. An. p. 373, 13. 

Axovotuog quod. audiri potest. ἀκουσίμη, ἀντὶ τοῦ ἀκουστή. οπουδὴ 
οὐ πρὸς ϑυραέων, οὐδαμῶς, ἀκουσίμη inc. CV. 30 (823 D.). ap. Gr. 
Bekk. An. p. 373, 1. 

χούσιος Y. ἀεκούσιος. . 

᾿Αχουσμα (“) res audita accepta. ὀρϑὸν ἀκουσμὶ ἀκοῦσαι Oed. Col. 
339 mel. 

«Ἱχουστέος audiendus. ἀλλ ὅμως ἀκουστέον Oed. R. 1170. τῶν xQa- 
torrter doti πώνε᾽ axovgréc El. 332. parendum cst. 

υἴχουστος; auditus. ἐς δεινόν, οὐδ᾽ ἀκουσιὸν οὐκ ἐπόψιμον Oed. R. 
1312. auditu nefandum signilicet. — ἡ κουστὰ ὡς ἐν τῇ Κρεούσῃ (fr. 
VIL s. 327 D.) ἀπελϑ᾽ ἀπελθὲε aui, τάδ᾽ οὐκ ἀκουστί σοι (σοε ἃ CO- 
dice abest). Kai Ευριπίδης: δὲ πολλώκις. ὁ μέντοι Σοφοκλῆς ἀκουσιμά 
457^ Gr. Bekk. An. p. 373, ὅ. Perverse liaec scripta. F ortasse δὶ x«l 
exovuua 4ησι emendandum. — Ut nunc est, «xovoro» a Sophocle abiu- 
dicare videatur, tribuere &xovoqutor; etsi non constat, Acschylum vel 
Euripidein fabulam nomine Creusam fecisse. 

Vxove (-). I. Fornwuc. Praesens. ἀχούω Αἱ. 16. Oed. Col. 531. 
Ant. 988. ἀκούεις Oed. 11. 897. Oed. Col. 194. éxoíe Oed. Col. 1606. 
ἄκονετε Mulicativus Oed. Col. 885. El. 1398. ἄκουε EL 633. 282. 935. 
Trach. 1147. Ai. 1311. Oed. R. 952. inc. CV. 26 (819 D.). ἀκούετε im- 
perativ.. Acris. |. 1 (58 D.). ἀκούειν Oed. R. 7. 1170. Codd. et Ald. 
manifexto vitio dxovor, in Laur. C. supra scriptum tamen ἐν. Verum 
hic servavit Plut, Moral. p. 522 et adv. Epicur. p. 1093. B. — Oed. 
K. 1204 ch. 1339 mel. 1431. Oed. Col. 533. 1177. Ant. 64. 683. inc. 
MV. 4 (668. D.).. ἀκούων Phil. 603. Oed. BR. 105. 295. Oed. Col 33. 
4254. 557. 400. 1173. A. 580. liippon. I. 2 (284 D.). «xovovois Oed. R. 
1356. axovovow partic. Ai. 088. «xovorrag libri Oed. Col. 169. v. infr. 
lriperfectum | xove Phil. 1297, 5xovo» plur. Phil. 591. — — Perfectum 
«x5xon; phil. 02. 584. 599. 1224. Oed. Col. 900. Ai. 475. "Trach. 875. 
Futurum ἀκούσομαι Phil. 1063. Oed. Col. 992. Ant. 1176. ἀκούσειε El. 
99), 4xovotoOt Oed. R. 1224. Aoristus. zxovo« El. 307: 1399. Oed. R. 
U5. 293. Ant. 817 mel. 1317. ἤκουσας Phil. 616. Oed. R. 841. Trach. 
340. El. 914. ἤκουσε Phil. 610. El. 785. Trach. 431. 774. Ai. 1303. 
Oel. R. 850. Oed. Col. 417. ἠκούσαμεν Oed. ΒΗ. 567. El. 1097. 5jxov- 
cart Ai, 327. ἤκουσαν Oed. Col. 1003. ἀχούση Ai. 615. ἀκούσωμεν Oed. 
Col. 13. 190 an. ἀκούσαιμιε El. 220. ἄκουσον Phil. 1251. 1300. Oed. R. 
59. EL 877. Trach. 339. «xovec« Phil. 225. Oed. R. 729. Oed. Col. 
4j. 520 mel 1189. 1290. Ant. 831. Ai. 1049. Tymp. 1. 3 (563 D). 
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Phth:iot. H. 2 (622 D.). «xovoe; Phil. 332. 500. Ocd. R. 43. Oct. Ccl. 
1354. 13:5. &xoveririe Oed. R.. 726. &xovo«rie; Ocd. Col. 419. 24xov- 
acri». ex Sophocle affert Gr. Dei.keri An. p. 372, 14. Scribendum wel 
ἠκουοιίεην vel ὠκούσετον, ut «xocue aliquando pro. ἀκούσομμε Sophocles 
posueiit. — — Passivi nulla ap id Sophociem memoria. II. Usus. 1. Au- 
diendi sensu accipere sigiili:at: vel cum accusativo vel genitivo rei, 
illud tamen frequentius: itezn cum genitivo loquentis accusativo rei: ad- 
ditur etiam participium: ite. cua praepositionibus ze et πούς. 'Dein 
edidhitur infinitivus vel. enuntiatum. circumscriptioni auditae rei serviens. 
Ned et mide sine casu dicitur. ὦ» pir οὐκ ἀκήχοας Phil. 52. φωνὴς 
ἀκοῦυκε βούλομαι 225. εἴτε τοῦ Üsor qur ἀχούοας Oed. 11. 23. τοὺ 
ero νῦν nov πρῶτ᾽ &xovoor 517. ido: ἀκούοαι συῦ τόδε 72). ποῖον 
Óf «ov πεωισυηὺν rxovgu; A sor ΜΑΙ, ἄκουε unduo; τοῦδε 902, ἀχούων 
"74:9& Ocd. Col. 42. cor. éxovotrte; Ocd. Col. 419. TL;UE 6 μαντεὶ" 
ὠπσούνν Qe], Cel, 4234. cocer (λει) ἀκούσια govzorcs 480. πολλῶν 
ἀκούων τὰ; --- opietttr Puts 20955 ΔΑΊ, ἔξοιδ᾽ ἀκούων τῶνδε 1173. λύ- 
zov δ᾽ ἀχούσι εἰς Pep, SH χάκοιύσας 5 ἐποὺ τοικῦτι 1354... τοῦ 
LED M "πκούοιςς puocor El. 014. 3 nx ovr qi tts 1997. ὃς τοῦ παρὼν 
gxovosr, ὡς -— "l'yach. 431, ἡ οὐκ ἠκούσκιε Αἕζκνιος, οἵαν τήνδε Θωΐῦσ.- 
ost βοῦν»; Ai. 327. Ao;or &zoPocu 10,49. awexrg; ἀκοῦσαι v'exidog T ymp. 
k 3 — unu SUD ποι ὧν πούφίορος ἀκούοι ἔπος El. 220 mel. ἤχου-- 
σὲν ὧν δεὶ HO. εἴ τὰς rOCQÓ  Crotgtiea λήγους 02. 4 x0vo ἱἐρήκουσεα 
E308 ch. οὐδὲ ἐὸν cago; κὔϑων nito gxovoss "Trach. 3410. o6 ὁ΄ οὖν 


. * . » . . . , "ovt 4 
exové covozor 1147. queri ἀκούω Ai, [8.. ἀκούων τῆνδὲ τὴν προθυμίμν 


7 , με . . - - , , L «» 
SNO. ἡκοῦσεν cines 1903... τοικὺξ ἀχούσας — exe Phil. 352, λύ;ον 
ΜΕΝ . 2.03 tT JA .- " fp 2 , νος 1 "TP 5 2 y 
aquia — nndosr ὧν exixoss 384. ὁ auri ἀκούων clogorc καὶ Loqu ἔπη 


603. axevorz atri 01. Aozov; δ᾽ ézovoor 1251. ὧν δὲ aov τυχεῖν 
eqísitet,. axovgor. 1300. ct; o4; &zouor — &0e5 Oed. ἃ. 2525. “πόλες. 
;UQ nzovot — τιῖδε ΒΟ, οἷ᾽ ἔν; «xovosoUe 1224. «ἰ — lar ἀκούειν 
δον 133) mel ἀχούτν zext 11}, ὧν ἀχούσωνεν Oed. Col. 13. ἕνα 
τὸ μὲν εἴπωμεν a0 δ᾽ ἐκούσωμεν [060 an. παίδων τς οὖ» ἤκουσε τῶν 
jüor αἰΐδε; 417. 090r «xovau «xocouí 520 ch. ϑιίνατος μὲν cad 
exovar 533 qnel. xii reU) dxevas; σιεῖχε P305. ἀκούετε q)oys0Y — πε- 
»o^r 100". xd r6 axorr Ant. 64. rol δ᾽ «xovtir log ὑπὸ σκύτου 
τάδε (583, dir. (rovs q)o;zor ouré) yr ΟΝ, ὁ aur! ogor xci TurÜ 
ἀκούων χρύνος Hispou. ἢν 2. 2022! «xococt Ehthiot. H. 2. Huc. refer 


. , ?, .- , * à . . - Ἴ , . 
locutionem. zer exi20z5  Vrach, 873. sive πῶ ἀχήκοιςς λόγον Phil. 


. - ^ 4 1 , *. . , LÀ . 
1224. Ai. 475. — ie ovx eror LLTPIT "004 JovÀor xcexcté ; A. 1214, 
2 , * * . . . * 1 . . * 
«xovonmis — ποὺς τοῦδε di hil. 1053. μὴ TUD (stie ἀχούειν Ocd, Ft. 7. 


oi ἤκουσιι τοῦ ϑεοὺ cei θ8. Genitivo. parüicipii addito significatur 
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ewdlius ipsis loquentis auri*us perceptus , accGsativo quando quis. faudo 
eiquid accepit ,. x«i ταῦτ᾽ “χκαιοὶ πίνιες ἤχουον — ᾿Οδυσυέως λέγοντος 
Phi 591. “μάτηρ ru ὅταν νοσοῦντα — ἀκνύση Al. 615 chor.. εἰ qe χι-- 
τὸν μέγεστον εἰς αὐτὴν ἐὸν ἤχουσα EL 307. καὶ ταῦν ὅπως; ἤχουο ὁ 
Jeforov τύκος τὸν μιίντεν εἰπύνες ΟἿ}. ὁ 10. Non necessarium hoc de 
regula excipi. Dativus personae, unde quid auditur, rarus est. τίνι — 
exoroei ἔπος El. 220 mel. Recte enim schol. et Suidas seqtentibus 
Bramckio et Hermanno τρὸς τίνος interpretantur. Sed hoc ἅπαξ &pq4- 
uror. Reliqua. dicendi verbi geaera me'icis οἱ diverbiis promiscua 
sint: ut et quando nude sine casu dicitur. ἀλλ᾽ ὧδ᾽ ἄκουε El. 633. 
ucovt Διέμεοδ. 782. πρὸς νῦν ϑεὼν ἄχουσον 877.  «xove δὴ νῦν 935. Ai. 
1311. οὐχ ἀχούετε ΕἸ. 1303. τοῖς ἀκούουσιν λέγε Ai. 588, ote Ocio. ἄχουσον 
Trach. 329. ὡς ἤχουσε 774. ἀχούσκς δ᾽ ἄγγελο; πιέρεειέ σοε Phil. 560. 
oes γὰρ οὐκ ἀκήκοας ζ99. ἔξοιδ᾽ ἀκούων Oed. R. 105. ἤχουσις κἀγώ 
"αἰ, χούχ ἠκούομεν 507, oir μὐ ἀχούσαντα — ἔχει ψυχῆς πλένημα 
128. κατ ἀκούεεν (Hb πρὸς τῷ δεινῷ) 1170. discrepantem  scii- 
turam v. supra. v«rér δ᾽ ἀκούειν τίς ἀϑλιώτερος; 1204 ch. ὡς ἀκούεις 
Oed. Col. 194 εἰ. ἠκούσιμιέν τε 405. ὡ; ἀχούω 531. ὁδοῖς ἐν Tui; 
ἐχούων 527. τέ δ᾽; οὐκ ἀχούεεν ἐστι; 1177. διδοὺς ἐμοὶ λέξαι v ἀχοῦ-- 
vidé. τε 1200. αὐ δὲ παυϑένοι ῥίγηοαν ὡς ἤκουσαν 1603. σοὲ — μέγ᾽ áxoU— 
or Ant. 831 ἀπ. (magnificum auditu) ὦ ἀκούετε Acris. I. 1. ἄκων ἀκού-- 
ur inc. NIV. 4. Huc refer ἄκουε dye (s. σίγα); τίς ποι ἐν δύμοι; βοή 
ix. CV. 26. —  Infinitivus accusativu n. casum refert. /xovo« dj λυγρο-- 
néraer ὀλέοϑιιε τὰν ΨΦρυγίκν ξέναν ^nt. 817 mel. --- Sententia circum- 
scriptiva seqnitur. ἀκούων --- οὕνεκ αἴσιος σχοπὸς πυοτήκει; Oed. Col, 
335. ἔδοξ᾽ ἀχοῦσραι σοὺ τόδ᾽ ὡς ὁ Jio; κατασφαγείη Oed. It. 722. Re- 
[;tivem sequitur ἄχουσον ὡς ἐρῶ Oed. It. 537. ἀκούετ᾽ oiu φϑέγγετικ 
Od. Col. S85. oit περ xéxorÓ! ἀκήκοας 900. ἢ οὐκ ἠκούσατε «ἴαντος, 
o::r igrót ϑωῦσσιι pon» ΔΙ, 327. — 2. Paucis locis selectiorem aut 
b;sratam significationem habet In illis est quod πη; ἀκούουσα dici- 
tur Oed. R. 1386 pro ἡ δὲ eror ἔγνοια. ἀκονοτιχὴν δύναμιν Schol. ex- 
ρα. [Ια his, quod «udire i. q. dicto audientem esse δἰ σηϊ (σα, quo 
dam illad roi; ἀχηύουσιν λέγε trahi licet, Ai. 588. «eroi; ἔσα χρὴ μελε- 
τον εἴχογεις: & δὲ xai ἀκούοντα: Oed. Col. 169 an. Librorun scri- 
p^ura est κοὐχ ἀκούονιας, unde Brunck. Reis. xovx &xorreg scripsere 
secundum  Tricliniaui. — llla. Musgravi. coniectura. haud paulo melior. 
Deinde &xocar est fama essc aliqua s. dici. — Viam transferendi verbi 
monstrat illud ὁ πόρε ἀκούων uiaggit xai Lepic ἔπη Phil. 603 et ἀκού, 
so:sc«& “ὃν ὡς ἔφυν οἴκιου πλέως 390; τοῦδε 1063. id est. καταγεωσθής 


eoyas ὡς ἥττων oixtoe wr. V. Herin ad v. 1000. Inde οὐ γὰρ οὔτ᾽ 
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ἐν vowÓ' ἀχούοομαι κακὸς yuuousw Oed. Col. 992, xov. ἄρισεα Phil. 
1297. εἴπερ 09^ ἀκούεις; arre» ἀνάσσων Oed. R. 903 ch. Libri inse- 
runt Ζεῦ et πάντα habent. oórouc2; schol. ad v. 874 interpretatur. De 
loquendi genere v, Valck. ad Phalar. Ep. p. XXVI sqq. 

"xg« (--} cacumen. De promontorio “οχρὼν oQtio« πρῶνες Βυβοίας 
v «xo«s "Trach. 789. — De promontoriis Euboeae praecipitibus et nau- 
fragiis multorum infamibus v. Valck. ad Herod. VL. 100. στείχοντα παρ᾽ 
&ÀAi«y ἄκραν Pastor. (Poem.) Ill. 3. Brunckius πηεραλίων πέτραν, sed 
illud Harpocratio habet v. /V«rr«or. De montis vertice 9& γὰρ &x ἄκρας 
llíróov A«xgov τὲ (2dyt^oo;) Inach. Al. 1 (265 D.); omissum Brun- 
chio indicavit 'T'yrwhittus Coni. in Strab. p. 25 apud Geograplum VI. 
p. 416 (271 Coray.) — De Oed, Col. 1489. v. ἄχρος. 

Ldxgruqrus integer. — «xpraqross «gJÀ«goó; nrzovr ἀχηροφιινοῦς σι. 
Bekk. p. 366, 10. «xgeuqré;, x«O«por, ὑψηλόν, τέλξεον Suidas. uxgti- 
qu, καθαρός, (xpudus , ἀληθὴς lesychius. ΝΙΝ horum ad Sopho- 
clem. «&xgrag rüg vor κατηπελημένων Oed. Col. 1149. incolumes , illaesae 
minis. Memorat. Eust. p. 694, 30. . 

Ldsoiíans viribus defectus. γῆνας ἀκρὶς ἀπυοζόμιλον Oed. Col. 1237 
ch.  Doederlinus ad v. 1230. impotentein. irae. interpretatur, quod vi- 
tium elsi Oedipo iure crimini datur, non est tamen senum generatim. 
Longe aptius Eustathius p. 290, 62. ἀκυκιὲς ἐχεῖνος γῆράς φησιν, οὐ τὸ 
ἀχόλκοιον, ἀλλὰ τὸ ποιοῦν πέρεοιν, ὡς HA igorre τὸν γέροντα κρατεῖν 
ἑαυτοῦ. Eodem facit llesyclius ἀἄχρκτές, ἀοϑενές. Εὐριπίδης «“ϊόλω. V. 
etiam «xociog. 

᾿Αχρίκιος merus, ψυχῆς ἄκρατον «ia El. 770. Tralate Venus dici- 
tur s. amor ἄχρατος ἔπερος merum i. e. vehementissimum desiderium inc. 
XXIII. 5 (678 D.). 

Vixoreg viribus defeclus. καίπερ ὧν axg&voo ὃ τλήμων, χωλός Phil. 
484. Schol. «oO rr; , κρατεῖν ἐπκυτοῦ μὴ Oureaeroz. Rectius hic, quam 
Hermannus, qui coniungit cum praegresso :100;3írre , wt sit. ἀχρειὴς 
10U προςπίενειν. . 

dxooctror. Pluralis prinilias inprimis praedae significans maxime 
usitatus. *íxgg ἄγων tgozrán κἀκροϑίμα 'Trach. 748. Hesychius: &xgo- 
irs σκῦλα, λαφύρων ἀπαρχαί. — Gr. Bekk. An. p. 218, 16. oi μέν, 
ἐνιαυσικίων καρπῶν ἀπαρχάς, οὗ δὲ τὰς ἀπὸ toU πολέμου οκυλεύσεις 
ἀπαρχὰς ἐξαιρέτους εἴναε (sc. λέγουσιν). cf. id. p. 203, 12. 366, 30. et 
Suidas in v. Cf. Stanl. ad Aesch. Eum. 837. 

“ἄκρος. Piior syllaba in thesi, qua longe crebrior, corripitur, in 
arsi producitur. Significat 1. extremum et summon de locis et partibus, 
Et de meinbris quidem corporis extremis dictum uberius explicat Lem- 
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nep. ad Phalar. p. 72 (p. 83 Lips.) πάταξον εἷς ἄκρον moda Phil. 738. 
ἄκρου ποδός 813. ἐς ἄκραν dne ὑπῆλθε χρατὸς φόβαν Oed. Col. 1463 
d. γλῶσσαν ἄκραν Ai. 234 an. ἄχρας φόύβας El 441. De regione, mon- 
tibus, alüs locis. ναίων ἐπ ἄχρων ὀρέων Oed. R. 1166 ch. “ἐπ᾿ ἄχρον 
l«ov Oed. Col. 196 ch. ἄχραν ἐπὲ γύαλον Oed. Col. 1489 ch. libri hoc 
et Suidas sclioliaque, sed nec genus nec versus patitur. Itaque Her- 
mannus ἄχρον ἐπὶ γύαλον, etsi non video quomodo γύκλον, cum non sit 
mentis (ugum , sed convallis, ita dici possit.  Reisigius eic ἄχραν ἢ ^al 
γυάλων. Alios conatus diiudicatos vide ap. IIermaunum 1. c. et C. Mat- 
tiae Quaest. Sophocl. p. 158 sqq. Is recte adoptata ex parte Reisi- 
εἰϊ emendatisme scribit εἴτ᾽ ἄχραν ἢ ai γύκλον, praepositione ἀπὸ xoc 
rov posita. --- βαλβίδων ἐπὶ ἄχρων Antig. 132 an. ch. καϑήμεθ᾽ ἄκρων 
ix πάγων Ant. 407. Σιπύλῳ πρὸς ἄκρω 819 mel. πέδιον ἐπ᾿ ἄκρον (ἱσπό- 
μην 3005) 1182. Laur. Α. πέδιον ἐπ᾿ ἄχρων, Laur. B. πεδίων ἐπὶ ἄχροων, 
at Ang. E. F. Brunckii; Dresd. a. ἀπ «xgwr. Male omnia, cum sensu 
tum versu indicante. ἀπ ἄχρας ἧκε πυργώδους πλακός Trach. 272. καὶ 


εἐχρον Οἰταῖον γάπος 430. ἀχρον Kmnrewcov 750. ἄχραν ὑπὸ πλώχα Σουνίου 


AL 1199 ch. ἀμφὲ νεῶν --- ἄχροισιν --- ναυτικοῖς ἐδωλέοις 1250. κολώνης 
ἐξ axo«; El, 852. — στήλην ἄκραν παίσας El. 734. 2. Tralate: οὔτοι 


100 giu τῶν ἄχρων ἄνεν πόνου Polyid. HI. (463 D.) ad summam lau- 
dem. ἀχρότατ᾽ ἐςαμβιβάσασιν ἀπότομον ὥρουσεν εἰς ἀνάώγχαν Oed. R. 870 
ch. Libri ἀχροτάταν εἰ:αναβῆσα (sc. ὕ20ι5). Olim Herm. ἀχρύεατον ex 
coniectura Erfurdtii. Nunc illud dedit: et eh«rea46«o quidem Cod. 
Paris. D. habet et scholiastam habuisse apertum. — Est quem. altissime 
extulerunt sc. τὰ πολλὰ ἃ μὴ ἐπίκαιρα μηδὲ συμφέροντι. — Affine his sed 
usn latius est ὕψηλ ἐκόμπεις κἀπ᾽ ἄκρων ὡδοιπόρεις Ai. 1209. quae a'- 
fert schol. Arist. Acharn. 645. Num a proverbio ἐπ᾿ ἄχρων τῶν ὀνύχων 
ducatur, qnod dicit scholiasta, dubium, etsi Libanius dixit ἐπ᾿ «xw» 
πορεύεσθαι δαχεύλων t. I. p. 320. Nam potest etiam significare íu sum- 
mis rebus quasi locis versari, id est summa sibi videii attigisse, ut τῶν 
exper ἥκειν in fr. Polyxenae, cui similia sunt ἄκρον ἀρετῆς et τέλος 
ἄχρον ἱκέσθαι, de quibus vide Dissen. Expl. Pind. p. 505. — Α locis 
ad tempora traductum est ἄχρας νυκτός Ai. 278. quod docte ut omnia 
exposuit Lobeckius posse: significare et ἑσπέραν ot ὄρθρον: δὲ facinus 
autem Aiacis cum haud dubie opportunius esset tempus paulo ortum 
s0lis antecedens, eo iure inclinat Lobeckims. Boeckhius concubiam wo- 
cien interpretatur Expl. Pind. p. 338: qui quod eandem mediam dicit, 
reprehendendus est ; nunquam enim concubia ét media nox ab antiquis 
hominibus antelucanam evigilationem sectantibus confundnntur. — Mdr- 
τις ἄχρος Electr. 1491 praestantissimus est: sed num summus an certus, 


60 Ax 


ἀκριβής, non dednio. lluc facit ἄκρον» δρῶν, ἄκρον φρονεῖν, οἷον ἐξέ- 
gu Gr. Bekk. An. p. 372. 5. — 1n "Trach. 242 pro oixrg«i 7*9 secun- 
dum scholion sí;eréig 79 δοκοῦσιν ires, Dothius probabiliter coniecit 
«xQu& γάρ. Sed «xpo; non tam genere nobilein quam virtute οἱ laude 
prinutrium significare monet Ilermaunus. Nec decebat Graecas mulieres 
suae gentis primarias dici, «quippe quae publicae vitae et laudis luce 
carerent. — De adverbiali κα éxge; v. xeiexpas. 

Mdxoovyíor. ἀχρουχεῖ ἄκρον ἔχει. zdxoos δέ, ogos τὴς - Morea — — 
ZMoq. ἸἸμιγενείᾳ (6r. Hl. 1. 5. 290 D.) Hesychius. — Aut scribendum 
Ἄκρους ἔχει, aut duae glossae confusae gunt, οἵ Sopliocles 2fxoov; 
montc, sed non ὠχϑουχεν verbum in Tphigenia fabulae posuisse cre- 
dendus. 

zixooquoior , τὸ τὴ χώνη προςτεϑέμκενον Sopli. inc. CV. 31 (824 D.). 
ex Gr. Bekk. An. p. 373, 15. 

᾿Ἰχρωτηρμέζω, oí γὰρ λυκωνόκενοί τινας εἰώϑεσι περικόπτειν αὖτ ὧν 
τὰ ἄχρι, ὡς καὶ Σοφοκλὴς ἸΠολυϊένη (fr. V]. 2. s. 474 D.). Explicat 
Lennep. ad Pali. p. 22 (83 Lips.). 

wixrérgro; ünperus. κόμη Ov αὐρὰς ἀκτένεοτος ἄσσεται Oed. Col. 
1263. , quem locum Pollux apposuit li. 34. 

vixrángrog insepultus, proprie iusto sepulturae honore orbus. ἔχεις δὲ 
— áxté tutor ἐνόριον véxvr Ant. 1028. Inde traductum, quod simili sce- 
lere inzepal'an persequebatur Antigonen Creon, ἀκιέρεοτο» ἀμφὶ πα- 
σιάδι dicitur Ant. 1102 quod ante γυμφεῖον fiov, quippe sepulcri sed 
ron iusti simile. Schol. τὸν χαχοχτέρεστον τῆς .4ντιγόνης τάφον" 4$ τὸν 
μὴ δεξιέμενον ἐντάφια. Recte. hoc, si universam τομὴν ἐντάφιον αἰχὶξ. 

ixi. l. Pregrie lifus et quidem praeruptum. — Vide, ne exscribam 
inutiliter, Ammonium p. 9. Hesych. in «xi, schol. Soph. Ai. 414 (408 
Il.) cod. Vat. 1410. ap. Bekk. Anecd. p. 1313. Etym. M. p. 54, 14. 
Aliter sed perperam Niebulhr. de Geogr. Herod. p. 221. et hunc seqnens 
Poederl. ad Oed. Col. 1233 (1242 H.). — «xri μὲν 50s Δημνον Phil. 1. 
εὐδονι ἐπὶ ἀκτὴς 272. ἄγειν «x ἀκτῆς τῆνδε 1005. ἢ πρὸς 1Π{υϑίαις ἢ 
λαμπάσιν ἀκταῖς Oed. Col. 1052 ch. de tractu Atticae inter Pytbium 
Oenoae et Eleusina: v. Herm. De λαμπάσιν ἀχταὶς scholiasta: ᾿Ελευ-- 
οἵγε" διὰ τὰς ἐν μυστηρίοις λαμπάδας. Ceterum ἀκτὴ zeugma facit; 
Oenoe enim maritima non erat. — βόρειος ὡς τις ἀκιά Oed. Col. 1249 
ch. στόνῳ βυέμουσιν δ᾽ ἀντιπλῆγες ἀκταί Ant. ὅ88 εἰν. ἀκταὶ Dooxogias 
G56 ch. ἀχιή τις ον Εὐβοεῖς Trach. 230. παραναιετάοντες χρυσαλακάτον 
τ ἀκτὰν κόρες 034. Artemisium intellige: v. Musgr. inprimis ex Apoll. 
Rh. 1. 57]. «xig τις ἀμφίκλυστον Εὐβοίας ἄκρον Κήναιον ἐστιν Trach. 
749. Cenaeum promontorium. τὰν Koioa» βούνομον ἀχτών Electr. 175 ch. 
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Appositione zdditum cxi», v. IIermannüm. — E«eégovog ἀκτῆς Aeg. L. 5 
(19 D.). «Σαρπηδὸν «xvj Captiv. (Aeclinal.) VIII. 18 (40 D.). 2. Iam 
quamlibet oram significat, velut ripam fluminis. τὰν ᾿Αχέροντος ἀκτάν 
Ant. 8)7. ch. ἀχτὰς ἀπαιῶγάς τε χαὶ μελαμβαφεῖς λιποῦσα λίμνης ἦλθον 
Aclerusiae γαϊνὰϊ Polyx. Il. 1 (460 D.). Olim legebatur vitiose ὦ τὰς 
et ipraz. Brunckius ρμελαμιβαθεῖς, quod non magis necessarium quam 
Valdenarü suspicio μελιμᾳαεῖς, ad Phoen. p. 367 prolata. Loca medi- 
terrewea. etiam. éxz«£- dicuntur. χαί oe ΙΝυσκίων ὀρέων — ὕχϑαι χλωρά 
τ ἀχτὰ πολυστάώφυλος πέμπεε Ànt. 1120 ch. de Bacchi locis circa 'The- 
bas natalibus. — Et sic &xr«» πρὸς ἑσπέρου Θεοῦ loca dicta videmus in 
quibus Pluto regnat, Oed. R. 178 ch. 3. Solenni usu oram Atticae ma- 
rimam significa, πατὴρ δ᾽ ἀπελθεῖν cu εἰς ἀκιὴν ἐμοέ Aeg. I. 1 
(19.); recte sic o:;dinavit Drunckius quae Strabo inverterat; scribitur 
etiam «xr&; apud hunc. Zixrj, ἐπιϑαλαττίδιός τις μοῖρες τῆς ᾿Αττικῆς 
Gr. Bekk. Anecd. p. 370, 8. Líxrj, ἰδίως EuO. T. p. T. «4. Suidas. 
4. ἀκτὰν τώρα βώμιον Oed. R. 184: schol. ἐξοχὴν explicat: Aeschylus 
Cloeph. 718. ἀκτὴ χώματος de tumulo sepulcrali posuit similiter. Brur- 
clius repugnante quamvis metro Muspgravi coniecturam receperat «ize». 

LMxiis. Attica enim dxrír dictum non est. 1. splendor solis radiantis. 
ἐχτὲς ἀελέου Ant. 100 ch. memoratum Eustathio p. 161, 18. ἀκιῖνός τὶ 
“εἰ Θερνῆς tÜixror Trach. 683. «xir ἐς ἡλιῶτιν 604. 2. Inde ἀνὰ μέσ- 
o«r ἀκεῖνα Oed. Col. 1250 ch. est a meridiana γαγίθ. 8. Fulmen solis 
radiorum instar vibrans. e Διὸς ἀχτὶς παῖσον 'lrach. 1076 mel. 

᾿Ἄχτέεης litovalis. ἀκείτης λίθος, ἀπὸ τῆς ἐν llionzorrjae cxi; 
Acris. XIV. 2 (72 ἢ.). Idem locus a Suida significatur v. «xr et Gr. 
Pekk. An. p. 370, 12. Sed hi, ex quibus illa in lexica novellorum ho- 
minum defluxere, ignorabant Acrisii fabulae scenam Argis, non Atlenis 
fi::zse. 

“χων (-) nolens, invitus. 1. Dc homine tralaticium. v47 ἄν τις ἄκων 
ia;* PhiL 305. ixovoror λαβών, εἰ μὴ ϑέλοι δ᾽, ἄκοντα 614. σὺ γάρ 
s «xorre προὐτρέψω λέγειν Oed. R. 308. πολλὰ κἂν ἄκων ἔδρων 59]. 
iq-6o4 σ᾽ ἄχονθ᾽ ὁ aro ὁρῶν χρόνος 1213 ch. οὔτοι μήποτέ σε --- 
exorti τὲς ἄξεε Oed. Col. 174 οἷν. καέτοε τοοκύτη τέρψες ἄκοντας φιλεῖν, 
ὥσπερ 779. τήνδε — ἐξάγειν ἄκουσαν, εἰ θέλουσα μὴ πορεύσετπε 831. ἃς 
(Ξε ορὰς) — ἤνεγκον ἄχων 968. ἄκων ἔγημε φθέγγομαι δ᾽ ἄχων τάδε 
9.8. οὕνεχα --- ἄκουσα — ἔρξειεν τάδε "lrach. 931. ἄχων δ᾽ ἁμαρτὼν 
οὔτις ἀγθρώπων xaxog Tyr. X (582 Ὠ.). 2. Rarum illud quod ἄκων de - 
facis dictum est. Hesychius: xo», ἀκούσιον. Σοφ. Οἰδίποδι Tugrrro., 
Sed scribendum KoAer&, in quo exstat vo ;' «xo» πρᾶγμα 981. et ip- 
;» ἀκόντων ἀΐοντες αὐδάν. 240 mel. Schol ἀκουσίων. Οἵ. Etym. M. 
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p. 50, 4. 3, Uwitatissimum antitleton. notandum. ἑκόντα μή ἄχοντα 
Phil. 760. χαχὰ ἑκόντα κοὐκ &xorr«. Ocd. R. 1230. πάρειιε δ᾽ ἄκων οὐχ 
ἑκοῦσιν Ant. 276. φιλεῖ δ᾽ ἄκων ἀκούειν οὖς ἐχὼν εἶπεν λόγους inc. 
XIV. 4 (608 D.). De hoc genere iam Eustathius notavit p. 645, 16. cf. 
Markl. ad Lys. p. 542. --- «xorrez "Triclin. Oed. Col. 169. v. ἀχούω. 
ἤνεγκον ἄκων Ocd. Col. 526 librorum lectio est metro adversa. v. «re. 

Miel (29 —) clamor faustus. ἀνολολύξειτε ---- ἐφεστίοις ἀλελαᾶς "Trach. 
205 ch. ἀλαλαηγεἃς schol. Rom., Triclinius, Brunckius. Illud et Eustath. 
tuetur p. 377, 1. Schol. ταῖς ἐπὶ τῶν ϑυσιῶν εὐχεῶς. ἀλαλή, ὁ θόρυβος 
Etym. M. p. 55, 48. οἱ similiter Zonaras cognatum ἀλαλαγμὸς explicat, 
Sed ἀλαλή, cum non significatio clamoris, sed clamor ipse sit, nunquam 
dictum puto: non potuit enim tenuior vocalis grandisono illi sulbrogari; 
v. Buttin.. Gr. Mai. t. Il. p. 140. Fortasse etiam mansit, ut. vocabulum 
militare, ex Doriensium sermone. 

àicieyy v. &ÀeÀ«. 

VM eazo faustum clamorem edere. ἀλαλάζει, ἐπινικίως ἠχεῖ. «Aaltynó 
ἐπινίκιος ὕμνος. Hesych. et postrema etiam. Gr. Bekk. An. p. 374, 9. eut 
Suidas. — ἤδὴ v(xmr ógnori «A«Àeéie Ant. 133 an. ch. cf. Iacoba ac 3B 
Achill. Tat. p. 619. Medium, si lectio certa, exstat Rhizot. 1. 6 (47€ 
D. ἃς (ῥιζῶν τομὰς) 0t βοῶσ᾽ ἀλαλιξζομένη γυμνὴ χιλχοῖς ua dorzu— 
voi; Sed scribendum censeo ὁλολυζομένη. hoc verbum enim solenne de 
mulierum in sacris opertis et mysticis clamore: v. Hemsterhus. ad Luc. 
Soma. t. I. p. 177. Bip. Nitzsch ad Hom. Od. III. 450. οἷ, ElmsL ad 
Eur. IIeracl. 782. Nec moveor, quod Valckenarius ad Phoen. 337 verba. 
ista promiscue haberi dicit. Id sic verum est, quod de clemore utrum- 
que, sed neque de victorum fausto clamore ὑλολύξειν neque de ululatu 
mystico ἀλαλάξειν dicitur. Si quis obiicit, oAoAvse dici, non óaoAr- 
ζεοϑαι, hoc idem est in ἀλαλάζειν οἱ «AeleStat c. 

zia(a. ἀλαλέαν, πονηρίμν ἀταξίαν. Hesych. ex Herc. Taenar. lil. 
J. (220 D.). Dictum quasi x«xoZ«zf«. 

* Vuaxtrogz. v. 1. in Oed. Col. 1658. v. ἀλύπητος. 

"Minus won collustratus. x&ixe συμπτυξκαὶ ἀλαμπὲὶς ἡλίου δῶρον" 
(Trach. 088. «Aena; ἡλίου iungenda: v. Schaefer. Mel. Crit. p. 137. 

zio vagor, erro. 1. Propric. ἀλώμενος, πλιώμενος Gr. Bekk. 
An. p. 381, 10. πτωχὰς ἀνάνδρους — ἀλωμένας Oed. R. 1506. do-.— 
vo; νηλίπους * ἀλωμένη Oed. Col. 320. qvy«; σφιν Ho πτωχὸς ἡλώ-- 
pir 445. ἐκ οέθεν δ᾽ ἀλώμενος 1300. ἐπ exsilium actus. ἡ τιν axle» var 
ἢ πόντιον κλύδων ἀλώμεναι 1683 mel. 22i ξένης χώρας κοίκους ἀπάτοριίς 
τ ἀλωμένας Truch. 299. De mendicis proprium, ut in locorum ex Ὁ -- 
dipo utroque allatorum aliquot. "V. Schaefer. App. ad Dem. t. 11. p. 7:0. 
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2, Tralate ἴσμεν γὰρ οὐδὲν vQaré;, ἀλλ ἀλώμεθα Ai. 23. V. Boeckh. 
Expl. Pind.. p. 109. 

Mi«o; (. “) enecws. Cypriorum vox dicitur in glossis x«ri πόλεις 
sp. Bekk. Án. p. 1095. Ab ἀλᾶσθαι Hesychius, rectius a A«ew i. q. 
βέπεν Suidas, Eust. p. 857, 45. Et. M. p. 57, 5. ducit. De accentu 
precipit Etym. Gud. p. 316, 4. — ἀλαὰν ὀμμάτων Oed. Col. 147 ch. 
οὐκ ἀλαοῖς — ὄμμασιν 244 mel. ἀλαοῦ ξένου 14,0 ch. ἕλκος ἀλαόν Ant. 
662 εἰ. — ὀφθαλμοὶ ἐχτυφλωϑθέντες. --- γερκὸν ἁλαὸν πατέρα Oed. Col. 
238 mel. ex Laur. in quo supra scriptum «4«o» et "lricl., qui utrum- 
que iuxta adiectivum exhibet, llierm. strophico metro commendatum 
recepit. 

᾿ἡλάστορος nominativo casu dictum non est, 'sed a genitivo facta 
aadrome ortnin: v. Etym. M. v. τρίβακος. Eust. p. 757, 38. — Gr. 
Bekk. An. p. 382, 29. cum dicit ἀπὸ τῆς εὐθείας ὃ «Acorogog idem si- 
fnicat, thematicum esse. ἕλκος — ἀλαὸν ἀλαστόροισιν ὀμμάτων κύκλοις 
Àat. 962 ch. sic codd. omnes et Aldus. Ante Brunckium edebatur ἀλα- 
στόροις contra versum. Schol τοῖς ἄλαστα πεπονθόσιν : rectius ὀφϑαλ- 
μος ἀλαστόρως τι φλωϑ εἶσι. 

'Ἄλαοτος mefamdus. ἄλαστα, τὰ x«x&, ἀνεπίληστά τινὰ ὄντα Etym. 
M. p. 57, 48. ἄτλητα, ἀνεπίέληστα, avus ἢ δεῖνι Hesych. 241«orov. δει-- 
τὸν, κακόν" ἢ ἀδμίλειπτον" Idem. — — De homine. ἄλαστον ἄνδρ᾽ ἰδών 
Osd. Col. 1480 ch. Hermannus autem a λάξυμας ductum hoc esse vult, 
proprie intolerabilem deinde facinorosum significans. De re. ἔπαθον «Aaov 
ἔχων Oed. Col. 543 mel. aero; ἔμφυτον ἄλαστον «ie 1668 mel. In- 
situm infandum sanguinem dicit, cui multa sua mala debeant, ut recte 
Renigins. mE 

Miusreg. ὁ ἁμαρτωλός Gr. B. Án. p. 206, 9. ὁ μεγάλα τετολμηκὼς 
ἀδικήματα p. 211, 18. ὁ ἁμαρτωλός. ἢ ὃ φονικὸς δαίκοων p. 374, 22. cf. 
382, 31. quae ex eisdem fluxere fontibus, unde sua Etym. M. habet p. ^ 
57, 25 et Gudianum, praeterea ἀσεβὴ et κακοποιεὸν explicans secundum 
Herodianum p.32, 45. ἀλάστορας τοὺς ἄληστα ἐργασαμένους Galen. pl. 
Hippocr. p. 422. ἀλ. ἔφορος δαίμων τῶν τὰ ἄλαστα πεποιηκότων καὶ τι- 
πρὸς schol. Eur. Phoen. 1461. ἀλ. sze«Aeuraios, oU (scr. ἢ) μειέσμασιν 
ἐνιχύμενοι. ἢ οἱ μεγάλα ἁμαρτάνοντες. ἀλαστόρων, ἀσεβῶν, μιάσμασιν 
ἐνεχομένων Ilesychius. ἀ λ. πιχρὸς καὶ φονικὸς δαίμων, τιμωρῶν καὶ ἄνε-- 
πέληστα ἔρ;ικ ποιῶν. — —— ἢ ὃ τοιαῦτα τολμήσας, ὧν μὴ ἔστιν ἐπιλα- 
ϑέσθαι Suidas. Primus haec digessit Vales. ad Harpocr. p. 6 (t. II. p. 
269 D.. Prima significatio mihi quidem dei Findicis videtur, male- 
ficum quasi comitantis atque in eos etiam, qui cum illo versarentur, 
imgruentis. ἐκεῖ χώρας ἀλώστωρ ὀὐμὸς ἐνναέων Oed. Col. 792. «à. δύμιός 
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dictum ut ἡ 2g s. σὴ Ewwros. ó-ti; μὴ $ ἀλαστώρειν 0000; Trach. 1225. 
— misi quis divinitus insaniverit. "Tralate de malefico ipso ὃς χερὲ μὲν 
μεϑῆκι τοὺς ἀλάστορας Αἰ. 3060. 1. q. ἐχϑοοὺς, τοὺς ἀσεβήσαντας, V. 1α- 
cohs ad Philostr. p. 629. Alia tralatione leo Nemeaeus dicitur βουκόλων 
ἀλάστωρ "Trach. 1082. 

"Αλγεινός. 1. delore efficiens. μηδὲν ἀλγεινὸν z«00v / Oed. R. 1536. 
οὐδὲν — ἀλγεινόν Ant. 4. 000; ἀλγεινὸς 12. ἃς καχὲν δὲ τοὺς φίλου; 
ἄγειν ἀλγεινόν 435. βάξιν ἀλγεινὴν λαβεῖν Ai. 480, ὡς μὲν ἐν λύζοις «À- 
jur El. 752. ἔχει ἀλγεινά "Thyest. 1H. 4 (236 D.). ἀλγεινώ, Houxrg, à5- 
λον Ter. XI, 1 (521 D.) ἀλγεινοτάτας Prob μερίμνας Ant. 850 mel. 
2. Longe rarius est, cum dolore affectum significat. οὐδὲ σὺ; vooor; 
ἀλ;εινὸς ἐξεπέμπετο Oed. Col. 1660. inorbi dolore affectus. — Cf. etiam 
utor. 

Vyures dolenter. ἀλγεινῶ; φέρων Phil. 920. ἡδέως — κἀλγ;εινῶς ἅμα 
Ant. 432. 

ziÀyé« doleo. 1. Formae. ἀλγῶ Phil. 86. 705. σεῦ, Col. 421. 748. 
El. 325. ἀλγεῖς Trach. 1057. 1109. «2;oí;» Oed. Col. 268. «à;oígs Ai. 
370. ἀλγῶν El. 1102. «à;o6o« Ant. 547. E!. 04. ἀλγεῖν El. 949. Oed. 
Col. 365. ἡλγουν Ant. 464. ἠλζησα Ai. 777. ἀλγήοας Ant. 763. 1T. Usu. 
Cum dativo rei dolentis ponitur: add:ntur etiam praepositiones Zr, ἐπέ. 
ὥσω περ ἀλγῶ τοῖσε σοῖς κακοῖς Oed. Col. 748. κείνοις ἀν ἡλγουν Ant. 
464. τοῖυε ooi; ἀλγῶν x«xoi; El. 1102, xr ὅτους ἀλγεὶς ELIT Trach. 
1109. ἐν oi; ralio ἂν &Azotnr ἁλούς Oed. Col. 768. Inepte enim con- 
iungerentur ἐν οἷς ἁλούς. ἀλγῶ ᾽πὶ τοῖς παροῦσιν Kl. 325. τί Oe. ἂν «tÀ- 
zoí(gs ἐπ᾿ ἐξειργασμένοις Ai. 370. Semel cum casu quarto dictam est. 
(πρᾶξιν) Hr ηλγησ᾿ ἐγώ Ai 777. Sine casu dictum nude oi; ὧν τῶν λό- 
zu» ἀλγῶ κλύων Phil 80. ἀλγῶ πάλαι 799. δὶς γὰν οὐχὶ βούλομαι ἀλ; εν 
Oed. Col. 365. αλγὼ χλύουσκ ταῦτα 421. ἀλγοΐοις μὲν δῆτα (;ελὼ) 
Ant. 547. γνοὺς — ἀλγήσας 103. ὡς ἀλγοῦσα El 704. πώ νεσιε δ᾽ ἀλ; εἰν 
949. εἰ τοὐπὼν ἀλγεῖς μᾶλλον 5 κείνης ὁρῶν εἶδος "Trach. 1057. 

"1);ηδών dolor. T4; δειλαίας ἀλ;ηδέίνος ἃ ξυτέοτας Oed. Col. 516 
ch. Quidam liori manifesto vitio ἀλγηδόνες οἱ τάς. 

Viirsruee dolor. et causa. doloris, τὰ οὐ «75ar« Phil. 8340. πέλεν 
πιιλαιὸν κλρηἐ ὑπέμκνασας 1159 mel. 

᾿λχγησις dolendi sensus. εἴθε aoi δινπερὲς στέρνων lyon ἄλγησις ὅδε 
Phil. 781. pectori inhaereret , v. Herin. 

“Μλγίων ἀλγιστος dolestior, gravior ad ferendum. 1. Comparativus 
τοῦτ᾽ ἀκούειν χἄτε τῶνδ᾽ ἀλγίονα Ant. 64. 2. Supcrlativus, τοιαῦται qu- 
σεις αὐταῖς — εἰσιν ἄλγεσται φέρων Ocd. R. 625. gravissimae ad feren- 
dum. τῶν δὲ πρχχϑέντων τὰ μὲν 4i; ἄπεστιν 1238, οὗ λόγων ἄλγιστ᾽ 
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ἄν — ἰξανασχοίμην κλύων Oed. Col. 1176. Adverbii quidem locum tue- 
tar hoc, sed nmon est adverbium; ab ἐξανασχοίμην suspenditur ob- 
jective. ὦ aavre» θεαμάτων — ἀλγρίστον Αἱ. 972. ὄκνον ἀλ;ιστον ' Trach. 
8. wei ἐστὶν ἄλγιστα Creus. VI. 1 (321 D.). 

4i;o;. Cypriorum pro ὀδύνη fuisse fertur in gl. x. x. Bekk. An. 
Gr. p. 1095. 1. Dolor corporis. 4A;7o; — vocov Phil. 724. σὺ γὰρ vo- 
ei; τόδ᾽ ἄλγος ἐκ θείας τύχης 1310. τούς ot — παύσοντας ἄλγους 1305. 
2. Usitatius est de angore ανέηιὶ vel aerumna. iau» οὀδύνα; ἀἁδαὴς ὕπεε 
δ᾽ ἀλγέων Phil. 816 ch. ov γώρ ue τἄλγος τῶν παρελθόντων δάκνες 1342. 
τὸ μὲν γὰρ ὑμὼν ἄλγος εἰς ἕν’ ἔρχεται Oed. R. 62. καὶ μὴ τὸ μηδὲν 
dre; εἰς μέγ οἵσετε 638. τί δ᾽ ἄλγος ἴσχοντα --- μὲ λαμβάνεις; 1031. 
φιοὺ com 15 σωτηρίᾳ opponatur, doloreim significare non potest. 9κ- 

"rwv δ᾽ οὐδὲν ἄλγος ἅπτεται Oed. Col. 959. ἔμοιγε τοῦδε, τοῦ μόρον 
τιχὴν παρ οὐδὲν ἄλγος Ànt. 462. μή gos τὸ κπἄλλος ἄλγος ἐξεύροι ποτέ 
Tud. 25. καὶ νῦν φρόνιμον νέον ἄλγος ἔχεε Al 252, quod longe ex- 
Vitis ex Aldo, Suidae ed. Mediol et nonnullis libris receptum a^ 
Hermanno: alii φρύνεμος. οὐδὲν ἄλγος ἕξομεν 1370. ut τό δ᾽ ἔσχες ἄλγος: 
FL1107. ἀμήχανον ἄλγος El. 139 ch. πολλοῖς ἐμπρέπουσαν ἄλγεσιν 1178. 
Wd» γὰρ ἄλγος οἷον ἥ πολλὴ Log Scyr. V. 1 (000 D.). 

“Διγόνω fut. &AyUre dolore vel molestia αἰβεῖο. De corporis dolore 
we exstat. De animo τούτων γὰρ οὐδέν n ἀλγυνεῖς Phil. 66. De str. 
Y. Herm. Cod. Ven. ἀλγυνεῖ. ὅπου ἥχιστα μέλλω τοὺς ξυνόντας ᾿ἀλγυνεὶν 
481. ἐγὼ οὔτ᾽ ἐμαυτὸν οὔτε οὐ aAyvro , Oed. R. 332. οὐκ ὧν ἀλγύνεες 
αλίον 446. ταῦτα μὴ ἀλγίνει πάλαι 1067. τοῦτο μὐ ἀλγύνειεν ἄν "Trach. 
4.8. τὸ σὸν μὴ στέρνον ἀλγύνοιμει 482. Passivum dolere significat. ἐγὼ 
δ᾽ κλγύνομαι τοῦτ᾽ αὐτό Phil 1010. τοῖςδὲ δ᾽ οὐκ ἀλγύνομαι Απὶ. 464. 
39; σὺ δὴτ᾽ οὐχ ἀλχυνεῖ; Ant. 230 de pocna. 

Zu (-) tepidus. Usitatius est ἀλεός, quod Hesychius θερμὸν ἢ 
ghagor explicat. ἀλεὴς δ᾽ ὕπνος ἐσθλός Phil. 847. Schol. ὁ ὕπνος ὑπὸ 
s; ἀλέαν τοῦ ἡλίου. 'Tricl. ἀλέης. Margo Turnebi ἀλεῆς. Cor ἃ pro- 
daci Hermannus affirmet propter Hesiodi ἐπαλέα λέσχεν Opp. 391. non 
video: in composito enim productio illa idoneam rationem habet. Quid 
Homericum ἀλέη τὲ γένητας Od. XVII. 23? — Sed scribendum ἀλεής se- 
ceadum Eust. p. 1636, 20. Gr. Bekk. p. 380, 20. et Lex. zr. πνεῦμ. p. 200: 
at eodem loco et recepta consuetudine et Herodiani auctoritate (ἐν τῇ 
KaOvlov, vulgo vitiose ἐν τῷ K.) tenui spiritu notatum accepimus. 

“Αλεκτρος immmplus. vv» ἄγει pp ἄλεκτρον ἀνυμκέγαιον Ànt. 908. «Aex- 
pa γηράσχουσαν arvpéraec τε El. 900. adverbiascente usn. At ἄλεκτρα 
γάμων ἁμιλλίματα ἘΠ. 482 infausti ominis nuptiae sunt Clytaemnestrac : 
ὀύςλιχτρα igitur, sic schol Suid. v. ἀλέχερα et Zonar. p. 130. De 

Lex. Sorn.T. E 


» 


θ6 4λ 


hoc genere qui observarunt laudasse aliquam multos sufficit: Abresch. 
An. ad Aesch. lib. ΠῚ. p. 34. Hemsterhus. ad Luc. Dial. Mort. t. Iff. 
p. 500 Bip. Pierson. Verisimil. p. 182. Schaefer. ad Dion. de C. V. 
p. 87. ad Hec. Porsoni v. 87. App. Demosth. t. HL p. 393; Pflugk. 
&l Eur. Hecub. 612. 948. 

᾿Μλέκετωρ (-) gallus. óUuoc δ᾽ ἀλέκτωρ αὐτὸν ἦγε πρὸς μύλην ime. 
LXV. 2 (730 D.). 

᾿Αἰλεξαίθριον θερμὸν σκέπασμα interpretatur Hesych. ex Amphiar. VI. 
2 (120 D.). ' 

eique averruncus , auriliator. ἀλεξητῆρα, βοηϑόν. Gr. B. Anecd. 
p. 375, 10. Ζεῦ ἀλεξῆτορ Oed. Col. 1dl cl. Doederlinus ἀλεξήτωρ, ut 
προπάτωρ, πανελάμων vocativo casu: quae quomodo differant, nemo non 
videt; et codicuin fides deest. 

AM iipopos XOrlem arcens. τρισσοὶ ἀλεξέμοροι προφανῆτέ μ pos Oed. 
R. 163 ch. Schol. ἀποδιώκοντες τὴν μοῖραν, ἤγουν τὴν δυςτυχέαν.  In- 
vocantur Averrunci Minerva , Diana, Apollo, pestilentiam depulsuri. 

“Ἵλέξω (-). "Tragici &A6opes tanquam deponenti verbo usi sumt. — 
Praesens ἀλεξεὶν (Pind. Ol. XIII. 12.), de quo ambigebat Boeckhius Expl. 
Pind., certa fide caret. Veteres incertos fuisse consilii num gravarent ta 
. iaflectetent, Etym. M. p. 59, 15 ostendit: quamquam etiam illic aecun- 
dum Methodium docetur gravasse Atticor.  Néqne est, cur ἀλέξομαο 
futurum esse credamus. οὐκ ἔνε φροντέδος ἔγχος ᾧ τις ἀλέξεταε Oed, R. 
171 ch., etsi usitatius esset ᾧ τις 4» ἀλέξηται, tunen se tueri potesit: 
item xovx ἀλεξοίιιην uae» Oed. R. 539. 

awe (-). ἀλεύσω ἀνιὲ τοῦ φυλάξω fr. inc. CV. 32 (825 D.) ap. 
Gr. Bekk. p. 383, 4. 

»* M grez.. βομβεῖ δὲ νεκρῶν σμῆνος, ἔρχεται δ᾽ ἄλη inc, XXXV 
(693 D.) Legitur ἔρχεται δ᾽ ἀλλὴ vel ἀλλὴ δ᾽ ἔρχεται. Sed scriben- 
dum ἔρχειαι δ᾽ ἄλη. Scilicet ex Hom. Odyss. Xl. 632. ἀλλὰ πρὲν ἑπὲ 
ἔϑνε  ayelytto μυςέκ γεχρὼν "xn ϑεοπεοίῃ. — Mesychius ἄλη, πλάνῃ, 
ἀϑροισμα. 

«Ἵληθεία (-). Sic enim scribendum secundum Aelium Dionysium 
ap. Eust. p. 1579, 28. Draconem yp. 52, 23. Moerin p. 191. Choere- 
boscum cod. Barocc. 50. ap. Bekk. Anecd. p. 1314. Etym. M. p. 462, 4. 
Hic cum accurate dicat, Atticos quamvis producta ultima servare tamen - 
diphthongum *, satis refutatur Matthiae Gr. t. I. p. 143, cum de corre- 
ptis antepenultimis in προμηϑέα, ἀληϑέα, εὐσεβία grammaticos praece- 
pisse censet. Neque enim ea aetate cum antiquissimi libri in manibus 
hominum egregie doctorum versarentur, ita errari potuit; et cum ἀγνοία 
apud tragicos subinde producere ultimam necessario constet, nescio ΟἿΣ 
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de ἀληθεία ἀυδυϊἑατὶ possit. Sic igitur censeo, et ἀλήθεια δὲ ἀληϑεία 
eriplum, ubi longa, ἀληϑέα ubi brevi penulima opus sit: ' quami 
quam nunc apud tiagicos ultima hnins vocabuli producta non legitur: 
atticom autem, ut fere omnia, doctores illi veteres non: id dixere, quod 
solem atticrm , sed. quod. solorum. Atticorum esset. — ὄρϑον ἀ᾽ λήϑει᾽ dut 
Ant 1180. ὅτῳ δ᾽ ὄλεθρον δεινὸν GljOn cu Creus. IT. 2 (323 D. 
do τί 7) ἐστὶ τῆς ἀληθείας σθένος Oed. R. 359. . κοὐδὲν παρίσω τὴς 
αληϑείας ἔπος Ant. 1178. Ἷ xal τὸ πιστὸν τῆς ἀληϑείας νέμεις; Trach; 
397. piywms veracitatis dabis: v. Valck. ad Hipp. 1058. vo vo: νομισϑὲν 
τῆς ἀληϑείας κρατεῖ Aload. IX. 3 (107 D.). μὴ πᾶσαν πυϑέσθαι τῶνδ᾽ 

ἀλήθειαν πέρε Trach. 9l. 
.ΑΔληθῆς 1. Ferwm et veracem significat. Illud et ádiective quidem 
κρέσις οὐχ Lorw ἀληθή; Oed. R. 502 ch. ἀλλ (ov ἀληθὴς 5 βροτῶν 
παροεία Αἰ. 619. Substantive λέοντες d£. ἀληθές, εἴτ dy οὖν μάτην 
Phil. 345. ᾧ (μάντει) τἀληϑὲς ἐμπέρυχεν Oed. R. 290. τἀληϑὲς ydp 
ἐσχῦον τρέφω 356. v4lgObM ἐξερῶ 944. τἀληθὲς εἰπέ El. 669. xal cov 
αΣηϑές;; 1035. ubi :aram adsignificationem rei certae ct decretae. habet. 
λέγων τἀληϑέ; ler. ΠῚ (573 D.). τἀληϑὲς «lt πλεῖστον ἰσχύει λόγον inc. 
XAXIII (690 D.) Et subs'antivum et adiectivum poterit leberi: εἰπὲ 
πᾶν ταἀληϑές Trach. 453. πᾶν σοι φράσω τἀληϑέ; 474. — καὶ ταῦ 
ἀληϑὴ do» νοεῖς Phil. 909. τἀληϑὴ λέγων 1220. λέγεις ἀληϑὴ Oed. R. 
1141. εἰπόντε τἀληθὴ Ai. 1307. Θθέιι: δὲ τἀληθῆ λέγειν inc. ΧῪΠΠ, 14 
(678 D.). Sed weracem s. veridicum valet Phil. 881. οὐχ, ἀλλ᾽ ἀληϑέ; 
(sc. τοὺ; ϑεοὺς τέθηκε). 2. Bis ἀληθὲς in interrogatione mirabunda aut 
indignante cum inisione dicitur: itane? profecto? Latinis. Loci sunt Oed. 
R. 320 ubi gl. εἰρωνικύν et. Ant. 754 ubi schol. κατ᾽ εἰρωνείαν. De ac- 
centu consensu notatum : Ammon. p. 10. Etym. M. p. 358, 49. Gr. Bekh. 
An. p. 376, 7. schol. Ar. Nub. 843. Equ. 89.. (Quam ibi emendationem 
fecit Valck. ad. Auwmon. l. c. eadem sanandus scholiasta Nubium: quippe 
pro αὐτὸ τὸ ἀληϑές scribendum αὐτὸ τὸ ἀληθῶς. αὐτό est αὐτὸ ἐκεῖνο, 
ἤραεκπε illnd, de re sotis nota et trita omuibus dici solitum.) Schol. 
Piet. 123. Suid. v. ἄληθες: inprimis vero loann. Alex. Ms. ex Heio- 
diano ap. Dindorf. ad Ar. Ran. 845. 
fina (-) fratdntor, machinator. v. Suid. v. ἄλημα et. κακόν. Enst. 
»Ῥ 105, 32 ex Ai 374 m. κακοπινέστατον &Àngua στριτοῦ εἰ ἐχϑυὸν 
ἄλεμα v. 374. Ulixes. Respicit Eust. p. 352. 35 et Gr. Bekk. Àn. p. 
33, 2. τρίμμα, περίτριμιμα schol. explicat, quem ab ἀλεῖν duxisse 
eportet, velut Hesychius &ÀArjet interpretatur λεπτὸν ἄλευρον; quae 
quomedo cam πάλημα, - παιπάλημα cohaereant, docte exposuit Lobeck. 


P. 280. Eestathius autem πλάνον vel πλάνημα interpretatus ad ἀλᾶσθαι 
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retulit. In Antig. 320, quo loco λάλημα legitur, quod ipsnm schol. πε-- 
ρέτριμμα τῆς ἀγορᾶς oiov πανοῦργος explicat, «Aga olim legendum 
suspicatus est I. G. Schneiderus in Lex. Gr. 

᾿ἤλήτης erro, sed non turpi, ut hoe Latinis solet, adsignificatione 
admissa. τοιόνδ᾽ ἀλήτην Oed. Col 50. ὦ πολύμοχϑθ' ἀλᾶτα 162 ch. 
ad δ᾽ ἀλήτην 700. ὦ ξεῖν᾽ ἀλῆτα 1098. τῶν μακρῶν ἀλάταν πόνων Αἱ. 
872 chorus se vocat, propter labores oberrando et Áiacem quaerendo 
susceptos. Uno loco contemptim dicitur 2fgro; — πάγον — , ὃς οὐκ 
ἐᾷ τοιούςδ᾽ ἀλήτας τῇδ᾽ ὁμοῦ ναίειν zo): Oed. Col. 953. De accentu 
praecipiunt schol. Ven. ll. ε- 158, quamquam liic non nominatim; Etym. 
M. p. 61, 55. Philemon p. 12. 

*Alutóq; (““.) πανία, pisentor. Etym. M. p. 63, 30. ἁλιάδες, Üra-- 
λοι, οἱ διὰ ϑαλάσσης πλέοντες. Ἰ]65γε]ν. ἁλιάδων, ἐνιλέων. lllud &As«- 
dr scribendum, hoc ab Abreschio correctum ““λεαδῶν. — Sed fuisse fe- 
mininum &4«cq ostendit Hesychius: γουγάδων, ἁλιάδων, et Àn. Bekk. 
p. 376, 13: ἀἁλιέδας, μικρὰ ᾳλασκίδια ἢ σκαφίδια, quod etsi in alia 
omnia abire videtur, tamen vocabulum non iinus rarum quam ἀλεάϑης 
communis originis vincnlo tenetur. Sophocles Ai. 867 ch. ἀλιαδῶν ἔχων 
ἀύπνους ἄγρας. Schol. οὐ παῖδες τῶν ἁλιέων, ἤγουν οἱ ἁλεεῖς. —Docte 
^  Lobeckius de appellativis patronymicorum formam prae se ferentibus, 
in quibus etiam ἁλιώδης. Ceterum codd. Barocc. 1. 2. Mosq. b. Dresd. 
b. ἁλιαδὼν: sed diserte respuit hoc Gregorii Corinthii cod. c. ap. 
Schaef. p. 220, ex quo cur verba illa recepta non sint imniror. 

fac (“ “-). Eustathius p. 1237, 20. διαγνομονοῦντος ᾿ἠἤχελλέως, 
ὅτι τε εὐψύχως ἔτι διαχεῖται καὶ διερῷ ποδί, καϑ' Ὅμηρον, ἢ χλωρὸν 
γόνυ κατὰ Θεύχριτον ἔχων βαίνει καὶ οὔπω δέος εὶς ἀλίβαντα κατα- 
πεσεῖν αὐτὸν ζῶντι ποδὶ χρώμενον" ὡς φησι Σοφοχλῆς (fr. ino. 
LXXVIII (751 D.) Eodem haud dubie spectat Hesychii glossa: ᾿λύ-. 
βας ὄρος παρὰ Σοφοκλεῖ, ἢ πόλις. ob δέ, λίμνη ἐν Ἰταλέᾳ, καὶ dp 
Τροίς. Unde iniuria fecerunt fr. inc. 831 D. Apud Hesychium per- 
mixta “λύβη urbs Asiae, Il. β. 857, quam ipsam deinde Hesychius me- 
morat, υδλύβη, πόλις TQwixg: dein «fvf«c urbs ltaliae Sicanis babi- 
tata secundum Hom. Od. «e. 303. Cum his si contuleris eiusdem He- 
sychii dicta s. “λέβας, νεκρὸς ἢ ποταμὸς ἢ ὄρος patebit, qui haec con- 
cinnaverint , Sophoclis aut fabulam, unde sumta esset glossá, nom tra- 
ctasse manibus, aut mon intellexisse mentem. ^ Brunckius in lex.: ,,vi- 
detur hoc nomine appellasse Sophocles inferorum paludem aut fluvium. * 
Recte Suidas et Gr. Bekk. An. p. 376, 21. ᾿“λήβας ὁ νεχρὸς ἢ ποταμὸς 
ἐν “ἴδον. λέγεται algas xai τὸ ὄξος, παρὰ τὸ μὴ λείβεσθαι τοῖς Θεοὶς. 
Quae postrema non negligenda, quia ostendunt, quomodo flumima et 
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lacus Orci nomen ἀλέβας nacti fucrint: quippe dis hominibusque invisa. 
Cognotum illud est ap. Etym. M. p. 63, 45. ἀλέβαντας, τοὺς ir O«— 
λάσσῃ τελεντήσαντας , ἢ τοὺς ξηροὺς (f. τοὺς ἐπὶ ξένη.) ἄλλοι δὲ τοὺς 
διὰ πενίαν ἀτάφους. — Non enim his ἃ propinquis iusta fieri poterant; ^ 
ergo illud quoque a λείβειν. ᾿Αλύβας igitur ex Sophocle exterminan- 
dum censeo. 

“Ἅλιεύς (7) piscator. ὁ ἁλιεὺς πληγεὶς νοῦν φύσει. κέχρηται 
τῇ 3apoutíe Σοφ. ἐν ᾿Αμφεαρώῳ σατυρικῷ (fr. V. s. 118 D.) λέγων" ἔν 
αὖ δ: ὥςπερ ἁλιεὺς πληγεὶς ** avov διδάσκαλος Sclol. Plat. 
p- 313. cf. Zenob. Prov. 1l. 14. 

«Ἀλίχλυοτος maritimus. πόντον sooglg ἁλίκλυστον Ai. 1198 ch. pro- 
montorium mari circumfusum. 

Vikixrlsos mare pulsaus, i. e. pernauigans.. wtAdwab νᾶες ἀλέκευποι 
Ant. 813 ch. 

?*diire molo. ἀλίνονσι ἀκτὶ τοῦ λεπεύναυαι. inc. CV.. 33 (826 D.), 
ap. Gr. Bekk. Anecd. p. 383, 11. Apud Hesychium scribitur «A«»civ 
ἀλείφειν et ἀλῖνται ἐπαλεῖψαες prius corrigendum ἀλέμεενς 

“ἥλιος sol. v. ἥλιος. 

“4λιος (“) marinus. Νύμφαις ἁλίωσιν Phil. 1456 an. ἀλάις στραωβή-- 
λου Camic. 1 (299 D.). — mnuritimus i. 4. mari adiacens. στεέχοντι παρ᾽ 
&Afur πέτρεν Pastor. s. lIou. Wi. 3 (445 D.) Brunckius proposuit 
παραλέαν legendum, — maritünus i. q. ad mare spectans. & δ᾽ — ἀλέα 
πλώτα Oed. Col. 720 ch. ἅλιον ὃς ἐπέβας ἑλίσσων πλάώταν Αἱ. 351 ch. 
de nautis dictum. Ante Ilermannj emendationem contra dochimiorum 
legem stribebatur ἀλέαν. | 

Ἅλιος (7) vanus. οὐ ydo ἅλι' ἀφορμᾷ ποτε Oed. Col, 1468 ch. Li- 
bri ἅλιον, quod sclol. μάταιον interpretatur, sicut lexicographi. iud 
Hermannus dedit propter s:rophici versus constitutionem eam, quaa 
proxime ad librorum soripturam accedit. 

"400 irritum reddo, κοὺκ ἡλέωσε τοὔπος Trach. 257. οὐχ ἐπαταί- 
ege, oU μάταιον ἔλεγε τὸ Frog schol. —  exstinguo, τὸ (φύλλον ἐλαίας) 
μιέν τις οὐ νέος οὔτε γήρᾳ σημαίνων dict. χερὶ πέρσας Oed. Col. 208 
ch. i. q. ἀφανεῖ, exitio dabit, Sermo ad sacram oleam spectat, quaa 
a Persis combusta revixisse fertur, secundum Herod. VIII. 55. 

Airaügre won miens. δὸς αὐτῷ τήνδ᾽ ἀλιπαρῆ τρίχα Hl, 443. — Bio 
libri, Hesych. et Suid. v. ἀλιπαρῆ et ζώμα, Eustathius p, 787, 00. 88}, 
32, apud quem posteriore loco scriptum 69i; ἀλιπής, — Suidae verba 
αὐχμηρών, ἢ λιπαρῆ, ἐξ ἧς αὐτὸν λιπαρήσομεν lucem accipiunt ex scho- 
lio: ἐν δὲ τῷ ὑπομνήματε λειπκαρῆ, δ ἐστιν, ἐξ ἧς αὐτὸν λιπαρήσομεν, 
ὃς εἰ ἔλεγεν ἱκέτιν τρέχα. Hoc Brunckius et E:furdt. receperunt.  Rece- 
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ptum igitur ἀλιπαρὴ antiquitus, sed λιπαρῇ repertum in eis adnotatum. 
commentariis, quibus veterum criticorum lectiones explicabantur. Hecte 
Herm. «4«x«grj recepit, interpretatus comam quae non satis compta πὶ- 
teat, supplicationi accommodata non sit, colL Eur. El. 183. 

«Δλίπλαγκτος marilimus, οὺ (Salamis) γαέεες ἀλίπλαγκτος Αἱ. 594 ^ 
cl., schol. ἐν ϑαλάοσῃ οὖσα ἀτακτούσῃ περί σε. ἰὼ Πὰν ἀλέπλαγκεε 
Ai. 680 ch. Suid. v. ἀλέπλαχχτος" Schol. vet. μεγκλόφωνον explicat, 
quasi ἀλέβρομον. Sed docuit secundum schol. Barocc. (qui explicat 
ϑαλασσόκλυστε) Lobeckius, quomodo in Dis marinis habitus Pan et 
ἄκτιος dictus sit. Hoc erit igitur a πλάζω. llli priori loco de Salamine 
insula hoc non convenit; et cum ne cum scholio quidem conciliari pos- 
sit, suspicio est scribendum ἀλέπλακεος : et sic nunc Hermannus dedit 
ex codd. Ven., Dresd. utroque, Aug. b. ed. Flor. Hell et Eust. p. 
306, 19. «A(aÀe;xros.  Mlud Aeschyli exemplo firmatur, Aiacis insulam 
ϑαλασοόπληκτον vocantis Pe:s. 307, navigia vero ἀλίπλαγκτα Prom. 400. 

vilinigxvos v. ἁλίπλαγκτος. 

VfitióoOos fluclu sonans. ἰὼ πόροι ἁλίῤῥοθοι Ai. 407 mel. Suid. v. 
πόρος, llarpocr. v. a0Q409: uterque explicat ποταμοὶ εἰς τὴν Oal«goar 
ῥέονιες. 

“ἅλες (““.) satis, affatün. ἱκανῶς, δαψιλῶς lexica: atticorum dicitur 
in gl. χατὰ πόλεις ap. Bekk. Aaccd. p. 1093. — Semel adverbium est — 
ἅλις γάρ μοι τεϑρύληται λόγοις Phil. 1387. Semel cum genitivo pen- 
dente dicitur: ἅλις λόγων Oed. Col. 1020. Substantivum est: οὗ πὸ νηΐ 
γὰρ ἅλις πόνος τούτοισε συννκίειν uot Phil. 880. v. Herm. ἅλες iuos , 
ἅλε; — φαίνεται IQ. ἔληξεν αὐιοὺῦ μένειν Oed. R. 682 οἷν. ἅλες γὰρ 3 
παροῦσα (λύπη) '"'rach. 331. ἅλις voco ἐγώ Οεά. R. 1001. ἅλες, es 
ἀκούει; Ocd. Col. 19$ ch. ἄλες (sc. eri) Ai. 1381 an. sermoni finem 
ünponit, satis est (Basta). Sed male Brunckius Oed. R. 1515 sic dis- 
Guxit: ἅλις, Dv ἐξήκεις δακρύων; Vra enin nunquam interrogativum est, 
Scribendum ergo «às, i» ἐξήκεις δακρύων. De tono v. schol. ll. z. 324. 

“Μλίσχομαι. 1. Formae. ἀλίσκεταε Oed. R. 542. Ai. 634. 1246. inc. 
XVI. 1, 3 (670 D.). — ἁλώσομικε Oed. R. 526. Ant. 486. ἀλώσετας Oed. 
Col. 1067 ch. — ἁλούς Phil. 1321. Oed. Col. 553 ex certa Hermanmi 
emer.ditione: vulgo ἀλλους, ciius nec mensura lectionis nec sensus com- 
venit: nocet metro etiam ἀγνώ; Tyrwhitti coniectura Brunckio probata. 
Porsonus ap. Kidd. p. 217 «rov;. — Porro. ἁλούς Oed. Col. 768. Ant. 
402. Ai. 215 anap. ἁλόνια El 124. «Aere Phil. 1325. 1426. Formae 
auctae non exstant, ut de augmento ambigendi locus non sit. 1I. Usus . 
l. vi maxime bellica capere. ροίων ἀλῶναι πᾶσαν Phil. 1325. τὸ da- 
τερον γὰρ — χρεὼν ἀλώῶνωε 1426. Rectius etiam de vi quam dolo capto 
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intelligas. ἀνὴρ — ἐστὸν ἐκ Tola; ἁλούς Phil. 1321. 2. circumvenire. 
«Ütetata — ἁλόγε ἀπάταις Myauturvora El. 124 mel. xai γὰρ ἁλοὺς 
ἔφόνευσα Oed. Col. 553. circumventus, necessitate quadam  obstrictus, 
quominus facerem aliter. xaxoigé τις ἁλούς Ant. 492. (rwg«rrida θηρὰν} 
ó πλέθει χρήμασίν θ᾽ ἁλίαχεται Oed. R. 542. μανίᾳ γὰρ ἁλούς Ai. 215 
an. Etiam hoc íssperati mali adsignificationem habet. Maxime ad pro- 
priam significationem retí vel laqueo capiundi accedit (yvr7) ἐν τοῖσι 
αὐτοὶς δικτύοι; ἁλίσκεται fr. inc. XVI. 1, 8. 3. Non multum hinc distat 
deprehendendi et reperieudi notio. ov γὰρ δὴ φονεὺς ἁλώσομαι Oed. 
RH. 576. οὐ γὰρ δὴ προδοῦσ ἁλώσομαι Ant. 46. τοῦ ϑαγόντος ὡς 
ταχεῖά τις βροτοῖς χάρες διαθῥες καὶ προδοῦσ ἁλίσκεται Αἱ. 1246. 
Paulo aliter dictum ἁλέσκεται yo δεινὸς ὅρκος xai περισκελεῖς φρένες 
Ai. 634. et ap. Eust. p. 336, 24. depreheuduutur. quae nou. exspectaramus 
feri posse. 

Vurnpos; (7-) et Aizrgoos. κἀξ ἀλετηροῦ φρενός librorum scriptura 
est Oed. Col. 372. Suidae v. ἀλιτροῦ et Eust. p. 694, 16.: hic ἁλιτηρὸν 
φοένα ex Sephocle commemorat. χάξ ἀλιτηρέον φρενός contra versum 
TricL Turn. Brunck. Pauci nec ii boni codd, x&i ἀλητηροῦ: ex cod. 
Ven. ἀλειτηροῦ enotatum Passovio Mel. Ciit. de Aesch. Pers. p. 42. At 
x«Jergoíov φρενός emendationem Toupii recepere Reis. Elmsl. Herm. 
"iroíov Heathius coniecerat. Z44rggog graecum esse negabat Elmsl.; 
sed et analogiae convenire ostendit Herm. et commemorari ab Eust. p. 
717, 22. et 1529, 41. Ab «Acro, cuius verbi authypotacti aor. ἀλιετεῖν 
in usu est, factum ἀλεέτης: Homericum, ái εης restituendum Eur. HeracL 
614.: ali ab ἀλέγω ducebant, qui etiam apud Homerum ἀλέεην media 
producta scriberent. Orion p. 32. Etym. M. p. 62, 1. 65, 1. 13. Rulink, 
Ep. Cr. p. 92. Inde et ἀλετήρεος et ἀλιτηρὸς et ἀλειτφός. Jneptam sed 
haud dubie antiquam originationem narrant Gr. Bekk., An. p. 377, 11 
εἰ Endocia in Viol. p. 36 et 266. — Utut est, ἀλιτηρός produci secun 
dam syllabam non patitur. Quare cum a Lycophrone v. 136 secundum 
eam legem, qua ex ἀλείφω fit ὀλοιφή, factum esse constet ἀλοιτύς, 
quod cum affinibus ἀλοιτή et ἁλοιτήεσσις a grammaticis memoratur, non 
de nihilo suspicio Hermanni est, scipsisse Sophoclem x&$ ἀλοιτηροῦ 
φρενός. — Ceterum ἀλετήρεος hominem (vel animum) mefaudo faciwore 
temeratum significat : v. Rulink. ad Tim. p. 23 et quem laudat Heral- 
dum ad lus Att. et Rom. p.596: ἀλειήριον explicantar χαϑάρματα, ἢφε- 
βηκότες εἰς θεόν" adde his grammaticos, Eust. p. 717, 20. scliol. Ar. 
Eq. 443; Plut. Qu. Gr. p. 297. et de curiositate p. 523; item Casaub. 
et Kust. ad schol. Arist. 1. c.; An. Bekk. p. 184; 6. 211, 20; Raspe de 
Eupol. Demis p. 96. . 
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᾿Αλττρία et ἀλτευοσύνη. ᾿Αλιτροσύνη ἁμαρτία, καὶ diwrolu. Xog. 
«ϊχμ. (Coptiv.) ap. Hesych. ir. VIII. 2 (42... Unde ᾿“λειτροσύνη Sopho- 
cli dictum esse haudquaquam efficitur. Ex Aristophano memorat Gr. 
Dekk. An. p. 377,, 6. 

Ve (“ 9) frustra. Ogocr τήνδ᾽ ἁλίως ἔχομεν τύξων Phil. 829 ch. 

MAx&Otir. ἀλχάθω x«i ἀλχάϑειν Zoq. καὶ Λἰιυχύλος. σημαίνει dà τὸ 
βοι,ϑεὶν» Gr. Dekk. An. p. 383, 31. Hoc velut transitiva eius generis 
omnia, ἀμυναθεῖν, διωχαθεῖν, σχεϑεὶῖν autliypotacton censuerim fuissc. 
Quod graminaticus dicit &x«00 x«i ἀλχώϑειν, hoc perspicue arguit, 
reperisse eum ἀλχαϑεῖν, unde ipse praesentis formam «2x«Ó« sibi fin- 
xerk. 

xy vit inprimis mali arcendi. τῶν πρόςϑεν βιλέτων ἀλχάν Dll. 
1135 mel. &xj«» coni. Herm. offensus spondeo in fine plyconei verwus. 
ἀλχήν vw εἰρεῖν Ocd. BR. 42. εὐῶπα πέμψον ἀλχών Oed. R. 190 ch. v. 
Krf. ἀλκὴν λέμοις ἄν x&ruxovquoev πόνων 218. τίς ἀλχὴ τὸν πτανύνι᾽ 
rere». Ant. 1017. De sententia v. Br. ad Phil. 946. Dorvill. ad 
Char. p. 252. ὥς oes — ἀλκὴν ὅδε — γειτόνων ἀεὶ τιϑὴ Oed. Col. 1521 
passive: qui tibi adversum. vicinos praesidio sit. ἐὰν Ochnvé μον ἀλχὴν 
20490«« Ocd. Col, 460 active, defendere. 

Mixuos fortis. ἀνδρῶν ἀλχέμων Phil. 3206. τὸν 4:0; ἄλκιμον γόνον 
Trach. 952 εἰ. à “Μιὸς ἀλκίμα ϑεὸς Ai. 395 εἰ. τῷδ᾽ ἐπὶ ἀλκίμῳ ψέχρῳ 
Ai. 1208, 

JMirunrsg.— Ζηνὸς Doxisrns us πεῶς Trach. 19. τὸν χἌλχμήνης τύχον 
180. τὴν τάλαιναν AÀirpürhr 1138. υἹλκμήνης γόνος (codd. quid. et ΤΌτη. 
τόκος) Αἱ. 1282. τὸν fixi, re; ein. ellipsi Trach.97.. ὁ γὰρ Διὸς “Ἱλκπή.- 
vac κύρος Trach. 640 ch. v. Hein. 

-díàu med. 1. Certam quandam notionem alteii opponit. οὐ geror 
βονλεύματα, ἀλλ᾽ Mora δοώπενις Phil. 552, οὐχ ἀλλ᾽ ἀληθεῖς (οὗ qpevdtiz 
τέθημ) 981]. οὔ 1 «pa Τρωοίν, ἀλλά σοι μαχούμεθα 1237. ὑπὲρ γὰρ οὐχὲ 
τῶν ἀπωτέρω φίλων ἀλλ «vios αὑτοὺ Qed. R. 138. οὐδ᾽ — ἀχάϑαρτον 
— ἐὰν, ἀλλ᾽ ἐξερευνὰν 258. Ἀρέων δέ aoy πὴ οὐδέν, ἀλλ᾽ αὐτὸς GU σοι 
379. οὐ γάρ τε 00) ζῶ δοῦλος, ἀλλὰ oim 410. οὐ γὰρ εἰς ἁπλοῦν $ 
ζημία — φέρει, ἀλλ᾽ ἐς μέγιστον 521. καίτοι rir. οὗ χεῖνος — κατέκταν;, 
«ÀÀ αὐτὸς πάροιϑεν ὥλετο 8506. εὐτυχῶς μέν, ἀλλ ὅμως — ἤδιστον 998, 
οὖν (αὐτὸν) ἀλλὰ ποιμὴν ἄλλος ἐχδίδωοί pos 1040. λέ;εε γὰρ εἰδὼς οὐδέν, 
ἀλλ ἄλλως πονεῖ 1051. οὐ κείρου μόνον, ἀλλ ἀνδοὲ ze γυναικὲ συμ.- 
si; κακίὶ 1981. οὔτις ἀλλ do 133] m. μή oqe περείδῃς, ἀλλ᾽ οἴκτεισον 
φὰς Oed. R. 1608. ταῦτ᾽ οὐκ ἀριϑμος ἴοτιν --- λόγων, ἀλλ᾽ ἔργα δεινά 
Ged. Col. 384. οὐχ ἐὲ ἑνὸς σειείλανιος, «AY erógecir ὕπο πύώντων πελει--. 


, ' ' . M . ͵ , 
«ϑείς 141. οὐ γύμων ἵμπείρος, αλλιξ tovatorio; ἄμπασαε 790. οὐχ ἕν 
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εἰς δόμους ἄγη; ἀλλ ὡς πάρκυλον οἱχίσης 789. oix ἔχτι aos ταῦτ᾽, ἀλλά 
vo. τάδ᾽ ἐστι 791. οὐχ ἅψομαι τοῦδ᾽ ἀνδρός, ἀλλὰ τῆς ἐμὴς 834. ὕβρις, 


ἀλλ ἀνεχτέι 887. οὔϑ'᾽ εἴλκον oí ἂν ἦγον, ἀλλ᾽ ἠπιστάμην — 931. 
εἰ γὰρ οὐ δίχαιος, ἀλλ ἅπαν καλὸκ. λέγειν νομίζων 1004. ἐγὼ δὲ — d 
μὴ σός, ἀλλὰ τοῦ xaxoü πότμου φυτευϑείς 132ῆ. οὐ χλαυστὰ δ᾽ ἐστίν, 
ἀλλ ἐμοὶ μὲν οἰστέα 1362. μήτε νοστῆσαι ---, ἀλλὰ συγγενεῖ ϑανεῖν χερέ 
1389. οὐδὲ φωνῆσαι — ἀλλ ὄντ᾽ ἄναυδον τὴδε συγκύρσαι τύχη 1400. 
Μή μὲ ἀτιμάσητέ χε, ἀλλ᾿ ἐν τάφοισε ϑέσϑε 1412. μὴ ψαύετ᾽., ἀλλ ἑὰτέ 
(t — ἐξευρεῖν 1541. ὑφηγητῆρος οὐδενὸς (537) ἀλλ αὐτὸς — ἐξηγού-.- 
ltro; 1585. οὐ στενακτός, ἀλλ᾽ εἴ τις βροτῶν, θαυμαστὸς 1660. ἀλλ᾽ 
Jig duo» ϑοὔρμαιον, οὐκ ἄλλου Ant. 393. μὴ μῆχος, ἀλλὰ σύντομα 442. 
οὗ γάρ τι νῦν 7ε --- ἀλλ᾽ ἀεί ποτὲ 452. οὐ -- δοῦλος, ἀλλ᾽ ἀδελφὸς 
*lear 513. οὐδ᾽ ὃ; ἂν βλάστῃ péres νοῦς — ἀλλ᾽ ἐξίσταται 500, οὐδ᾽ 
τε ξιλάσσει γενεὼν γένος, ἀλλ decre θεῶν τις 592 ch. οὐχ Olouérxy --- 
(3 3 ἐπέφαντον 834 mel. σοφὸς o) μώνεις, ἀλλὰ τἀδικεῖν φιλῶν 1046. 
οὐ c(Gnu ἐγὼ ζὴν τοῦτον, ἀλλ ἔντιιον ἡ;οῦμαι νεκρόν 1162. 2; πόλιν 
Σου; oix ἀξιώσειν, ἀλλ ὑπὸ στέγης; — προθήσειν πένθος 1233. οὐκ 
ἀλλοτρίαν ἄτην, ἀλλ' αὐτὸς ἁμαρτών 1245 ch. χρόνον γὰρ οὐχὲ Bao», 
γδη δέχα μῆνας Ὑταοῖ. 44. οὔποτ᾽ εὐνάζειν βλεφάρων πύϑον, ἀλλὰ 

— τρύχεσϑαι 107 εἰ. ἀλλ᾽ ὥς τε δράσων εἶπε κοὺ ϑανούμενος 159. 
μένεε γὰρ οὔτ᾽ αἰόλα Νὺξ βροτοῖσιν, οὔτε Κῆρες" — ἀλλ ἄφαρ βέβακχε 
134 ch. κοὐχ ἡλίωσε τοὔπος, ἀλλὰ — ἔρχεται 257. τύχη χακὴ μέν, 
ἀλλὰ συγγνώμην ἔχε (— σύγγνωστος) 327. οὐκ ἐμῶν ὑπ᾽ ἀγγέλων, ἀλλ 
καὐεόχλητος 391. χοὐχ ἡ “Μυδία πέρσειεν αὐτήν, ἀλλ᾽ ὃ τῆςδ᾽ ἴρως 433. 
κύρην γάρ, οἴμαι δ᾽ οὐκέτ, ἀλλ ἐξευγμένην 533. διάβορον πρὸς οὐδε-. 
ró;, ἀλλ ἐδεατὸν ἐξ αὑτοῦ φϑίνεε 674. παρῆκα ϑεσμῶν οὐδέν, ἀλλ 
ἐσωξζύμην 6790. οὐχ 6 τοῦ κακοῦ κοινωνό;, ἀλλ ᾧ μηδέν ἐστ᾽ οἴκοις 
βαρύ 127. οὐκ ἄσημον, ἀλλὰ δυςτυχῆ xwxvró» εἴσω 803. πρὸς τῶν πνε- 
ὄντων μηδενὸς —, ἀλλ ὅςτις Αὐδου ---- οἰκήτωρ πέλοι 115]. καὶ μὴ 
"πεμεῖναι — ἀλλ αὐτὸν — συμπράσσειν 1167. μηδ᾽ ἄλλος — λάβοι ποτέ- 
ἀλλ αὐτὸς τοῦτο κήδευσον 1217. οὐδ᾽ oixtQüc γόον ὄρνιϑο; ἀηδοῦς 
ἥσει — ἀλλ Oivrórov; piv ὡδὰς ϑρηνήσεε Ai. 618 ch. οὐχ ἔνδον, ἀλλὰ 
φροῦδος 122. ἐμὲ --- οὐρίῳ μὴ πελάσαι δρόμῳ, ἀλλ' ἀμενηνὸν ἄνδρα μὴ 
λεύσσειν S74 ch. μιὴ τεῖνε μαχράν, ἀλλ᾽ ὅπως χρύψεις τάφῳ φράζου 1019. 
“ἢ συγκομίζειν, ἀλλ᾽ ἐὰν 1027. οὐ γώρ τε τῆς σῆς οὕνεκ᾽ ἐστρατεύσατο 
γυναικός, ἀλλ᾽ οὗνεχ' ὅρκων 1092. μὴ παρέστατε — ἀλλ' ἀρήγετε 1162. 
οὐ γὰρ οἱ πλατεῖς — φῶτες ἀσφαλέστατοε, ἀλλ᾽ οἱ φρονοῦντες εὖ 123], 
ὃς ἀνδρὸς οὐκέϊ ὄντος, ἀλλ᾽ ἤδη σκιᾶς Θαρσὼν ὑβρίζεις 1236. οὐ δρα- 
πέτην τὸν κλῆρον --- καθείς, ἀλλ᾽ ὃς — ἔμελλε πρῶτος ἅλμα κουφεεῖν 
1265. ὅρα μὴ τοὐμόν,, ἀλλὰ καὶ τὸ σόν 1292. εἰ μὴ ξυνάπτων, ἀλλὰ 
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σνλλύσων πάρεε 1206. οὔ φησὶ ἐάσειν, ἀλλὰ πρὸς βίαν Θάψειν 1300. οὗ 
γάρ v4 τοῦτον, ἀλλὰ τοὺς; Θεῶν νόμονς φϑείμοις ὧν 1322. ὥςπερ γὰρ 
ἵππος --- ϑυμὸν οὐκ ἀπώλεσεν, ἀλλ᾽ ὀρϑὸν οὖς ἵστησιν El. 2]. καὶ μή 
p ἄτιμον — ἀποστείλητε --- ἀλλ᾽ ἀρχέπλουτον 72. οὐχ ἡ ᾿γὼ λέγω, ἀλλ᾽ 
ὦ σὺ χρίνεις 331. σμικρὰ μὲν τάδ᾽, ἀλλ᾽ ὅμως δὸς αὐτῷ 442. οὐκ ἔχει 
λύ;ον — ἐρίζειν, ἀλλ᾽ ἐπισπεύδειν τὸ δρὰν 459. οὐ γὰρ θανεῖν ἔχϑε- 
στον, ἀλλ᾽ ὅταν — τις εἶτα μηδὲ τοῦτ᾽ ἔχη λαβεῖν 995. οὐδ᾽ οἱ κατ oi- 
xor ἦσαν, ἀλλ ἐγὼ τροφός 1136. οὐ παρ᾿ αὐτοῖς, ἀλλ᾽ à» ωὐτοῖσιν κα-- 
xoi; 1321. οὐχ ἐμὸν τοῦδ᾽, ἀλλὰ σόν 1462. λόγων γὰρ οὐ νῦν ἐστιν ἐῤγών, 
ἀλλὰ σῆς ψυχῆς πέρι 1184. 2. Sed et toti sententiae altera opposita 
tollendae servit: vis in verbo plerumque inest. Sic adverbiascit ἀλλά, 
ut modo at vero, modo contra et potius, etiam (amen substituatur com- 
mode. οὐ μόνον τὸ σώματι, ἀλλ᾽ ἥν τε καινὸν — κλύης Phil. 02. οὐ 
δῆτα " ἀλλὰ καὶ μέγα ϑαλλονεές εἰσε 414. σοφὸς παλαιστὴῆς κεῖνος" ἀλλὰ 
id σοφαὶ γνῶμαι — ἐμποδίζονται θαμά 429. De sententia. v. ὀμπο-- 
δίω. μή μὲ ἀφὴς ἔρημον, ἀλλ᾽ — ἰκσωσόν μὲ 486. οὐδ᾽ ἣν θέλῃ, δρά-: 
cu^ ποῖ - ἀλλὰ καὶ σὲ δεῖ σιείχειν ἅμ᾽ αὐτοῖς 970. ἀλλ pos ἄσχοπα — 
ἔπη ὑπιδυ φρενός 1098 οἷ. μή δῆτα — ἀλλ ἅ qos ξυνώμοσας, πέμψον 
πρὸς οἴκους 1353. ἀλλ ἀσφαλείᾳ τάνδ᾽ ἀνόρθωσον πόλιν Oed. R. 51. 
οὐχ ὕπνω μ᾽ εὕδονιά μὴ ἐξεγείρετε, ἀλλ ἴστε 00 (potius). οὐχ ἐξερεῖς 
ποτέ, ἀλλ᾽ ὠδ᾽ ἄτεγχτος — φανεῖ 330. μὴ δῆτα — ἴδοιμε ταύτην ἡμέ- 
ραν- ἀλλ᾽ ἐκ βροτῶν βαίην ἄφαντος πρόςϑεν 831. οὐδ᾽ onoi' &rqgg ἕν- 
vov, --- τεχμαίμεται" ἀλλ᾽ ἔστι τοῦ λέγοντος 917. μέγας, ξυνέημ᾽ - ἀλλὰ 
τῆς ζώσης φύβος 988. οὐ δῆτ᾽ ἔγωγ. ἀλλ εἶπον, ὡς δοίην, πάλαε 16]. 
ὑφ᾽ οὗ οὐκ ἣν τὸ κείνης ἐκθεώάσασθαι κακόν, ἀλλ᾿ εἰς ἐκεῖνον --- ἐλεύσσο-- 
μὲν 1254. οὐδ᾽ ἀνέίεοαν φόνου μυδώσας σταγόνας, ἀλλ᾽ ὁμοῦ ὄμβρος — 
ἐτέγγετο 1278. ἠκιστώ y ^ ἀλλ — οὐκ ἂν ἐσχόμην 1380. ἀλλ᾽ Fa μὲ rale 
ὄρεσιν 1451. ἀλλ᾽ ἡ — oig ἴτω 1458. οὐκ ἔστιν οὐδείς - ἀλλὰ δηλαδὴ 
χερσοὺς φϑαρῆναι — ἱμὰς χρεών 1501. σὺ μὴ κάώλυπτε — ᾿41ϑήνας". ἀλλὰ 
— (wov μὲ κἀκφυλασσε Oed. Col. 285. τὸ δρῶν οὐκ ἠϑέλησαν, ἀλλὰ — 
φυγὰς — ἡλώμην 445. οὐδὲ — χρῆναι μινύθουσιν --- ἀλλ᾽ ali πεδίων 
ἐπινίσσετιες 694 ch. οὐκ ἤϑελες — προςϑέσθαι χάρεν- ἀλλ᾽ ἡνίχα — με-- 
στὸς qv θυμούμενος, xov ἐξεώϑεις 772. ἔξοιδά σὲ οὐ ψιλὸν ἥκοντα ----" 
ἀλλ᾽ ἔσϑ᾽ ὅτω οὐ πιστὸς ὧν ἔδρας τάδε 1035. ἀλλ᾽ ἴα αὐτὸν 1194, si le- 
ctio certa. εἰσὶ χἁτέροις γοναὶ κακαὶ xai θυμὸς ὀξύς, ἀλλὰ — ἐξεπᾷάδον-- 
vus φύσιν 1105. οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως πόλιν κείνην ἐψεῖ τις. ἀλλὰ πρόςϑεν 
αἵματι πεσεῖ μεανϑείς 1370. μὴ σύ y , ἀλλ ἐμυὶ πιϑοῦ 1443. οὔτ᾽ ἂν 
ἐξείποιμε --- ἀλλ αὐτὸς αἰεὶ σῶζε 1527. τῷ μὴ γᾶς ἔπε ξένας θανεῖν 
ἔχρηζες, ἀλλ᾽ ἔρημος ἔϑανες ὧδέ μοι 1711 m. οὐχ ὡς παρ᾽ οὐδέν: ἀλλ᾽ 
ὃς ὄν τούτων τι δυᾷ, φόνον προκεῖσθαι Ant. 35. οὔτ᾽ ἂν κελευσαιμὲ * --- 
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ἀλλ᾽ ToO ὁποίᾳ cow δοκεῖ Tl. εἰ καὶ δινήσει 7 - ἀλλ ἀμηχάνων ἐρὰς 90. 
ὅςτις — μὴ τῶν ἀρίστων ἅπτεται βουλευμάτων, ἀλλὰ — γλώσσαν ἐγκλεί.- 
σας ἔχεε 180. ἀλλ᾽ ὅςτις εὔνους — τιμήσετιε 219 (at vero). κοὐδεὶς ἐναρ-- 
γής, ἀλλ᾽ ἔφυγε τῷ μὴ εἰδέναι 263. οὐκ ἔστιν. ἀλλὰ — ἄνδρες — ἐῤφῥό-- 
θουν ἐμοί 289 (contra). ἀλλ᾽ --- οὐχ ἀλύξετον μόρον 482 (contra). μὴ 
τριβὰς ἔτ᾽. ἀλλά rer χομίζετ᾽ εἴσω 578. ἀλλὰ πεύσας — μέϑες 619. κοὔ-- 
ποῖ αὖθις" ἀλλώ uM — Αἴδης ζῶσιν &ye 804 m. οὔτε — μέ τις ὕμνος 
ὕμνησεν, ἀλλ᾽ ᾿Αχέροντε νυμφεύσω 810 m. ἀλλ᾽ ὧδ᾽ ἔρημος ἔρχομαι 910 
m. (contra). χαέτοι γενεᾷ τίμιος — — “ ἀλλ « μοιριδία τες Dres; δεινά 
941 ch. (tamen vero). Ἥφαισιο; ovx ἔλαμπεν. ἀλλὰ — μυδῶσα — κη-- 


», T » - - 
xis μηρέων ἐτήκετο 904. ὧν ovre aoi μέτεστιν οὔτε τοῖς ἄνω θεοῖσιν, 


ἀλλ ἐκ σοὺ βιάζονται vidt 1000. οὐκ ἂν διείποιμι" --- ἀλλ ὅςτις ἦν 
ἀἁταρβὴς τῆς Oéu;, ὃ δ᾽ &» λέγοι Trach. 22. ἀλλ᾽ ἐπὶ πῆμα καὶ χαρὰ 
πᾶσι κυκλοῦσιν 129 ch. οὐ θάλπος θεοῦ — κλονεῖ, ἀλλ᾽ ἡδοναῖς ἄμο-- 


χϑον ἐξαίρει βίον 143. οὐκ. ἀλλὰ τὸν μὲν πλεῖστον ἐν vio; χρόνον xa- 
τεέχετο 247. ἀλλ᾽ αἰὲν ὠδίνουσα — δακρυῤῥοες 324. οὐδὲν φωνεῖ “δίκης 
ἐς ὀρθόν, ἀλλ᾽ ἢ νῦν xaxO; ἢ πρόσθεν οὐ δίκαιος ἄγγελος παρὴν 346. 
καὶ ταῦτα --- οὐτ᾽ εἶπε κρύπτειν, OUT ἀπηρνήθη ποτέ" ἀλλ᾽ αὐτὸς — ἥμαρ- 
τον 481. οὐκ ἔστιν: ἀλλὰ τὸν laore ἀποφϑίσωε χρήζων ἔθελγεν 706. 
μὴ φύγης τοὐμὸν κακὸν — ἀλλ᾿ ρον ἔξω 79). οὔτ᾽ ἀμφιπίπτων στόμα-- 
σιν, ἀλλὰ πλευρόϑεν πλευρὰν παρείς — 034. ἀλλ᾽ ἀοτένιικτος «liv ἑσπό- 
μην xexoi; 1003. γόου δὲ μηδὲν εἰςίτω δάχρυ ---, ἀλλ᾽ ἀστένακτος ἔρ-- 
to» 1190. οὐ δὴν ἔγωγ " ἀλλ ὧν ἔχω παιώνιον 1.98. μή, πρὸς ϑεὼν" 
ἀλλ ἔνδον ἀρκείτω μένων Αἱ. 76. ἀλλ᾿ ὅτε γὰρ δὴ τὸν oov ὄμμὲ ἀπέδραν, 
παταγοῦσιν 167 a1. (al vero). ἀλλ᾽ οὐκέτε μὴ — dáparotg ἔχοντα 411 m. 
(item). ἀλλ᾽ ἢ x«Lo; ζὴν ἢ καλῶς τεθνηκέναι χρὴ 414. oH; ἐρεῖ — 
ὡς ὑπόβλητον λόγον — ἔλεξας, ἀλλὰ τῆς σαυτοῦ φρενός 477 (sed po- 
tius). «AX αὐείκα δεῖ πωλοδαμνεῖν 544 (contra). ἀλλ «Pro μοι o0 — 
ἴσχε 571. xoUx ἔστ᾽ d:Àarov οὐδέν, ἀλλ᾽ ἀλίοκεται χὠ δεινὸς ὅρκος καὶ 
περισκελεὶς φρένες 634. ἀλλ᾽ αὐτὸ Νὺξ “ΑἔὍἴδης τε σωξόντων 645. ἀλλ᾽ Foy 
ἀληϑὴς — παροιμία θ49. οὐδὲν ἔργον ταῦια ϑφηνείοϑαε μάτην" ἀλλ᾽ 
ἀρκτέον τὸ πρᾶγμα 840. ἀλλ᾽ ὄρνισε φορβὴ παραλίοις 'γενήσεται 1043 
(contra). ut ἀνδρα χρὴ δοκεῖν πεσεῖν ἄν 1056. et ἀλλ᾽ ἑστάτω μοι καὶ 
δέος τι καίριον 1003. εἰ ἀλλ᾽ ὧνπερ ἄρχεις ἄρχε 1080. ᾧ φϑέγμ' ἂν οὐκ 
ἄν εὗρες — ἀλλὰ — πατεῖν παρεῖχε τῷ θέλοντι 1124. ἀλλ «ὐτὸς ἄρχων 
— lu; ἔπλεε 1213. xov» ἀρκέσει --- εἴχειν, ἀλλ αἱὲν qu; ἢ κακοῖς βα- 
λεῖτέ nov 1223. ἀλλ᾽ οἴχεται δὴ πώντα 1250. ἀλλ᾽ --- ἀεὶ areráyovoa 
διόλλυσας ἘΠ. 138 ch. »ἤπιος ὃς — ἐπιλάϑεται. ἀλλ ἐμέ 7 ἃ στονόεσο᾽ 
ἄραρε φρένας 144 m. ἃς φίλος οὔτις ἀνὴρ ὑπερίσταται, ἀλλ --- olxo- 
νομῶ θαλάμους 182 m. 'Egwür οὔτι ἐχφοβουμένη" ἀλλὰ — χοροὺς 
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retulit. In Antig. 320, quo loco λάλημα legitar, quod ipsnm schol. ae- 
ρέτριιμα τὴς ἀγορᾶς οἷον παγοῦργος explicat, «igo olim. legendum 
suspicatus est 1. G. Schneiderus in Lex. Gr. 

᾿ἤλήτης erro, sed non turpi, ut hoe Latinis solet, adsignificatione 
admissa. τοιόνδ᾽ ἀλήτην Oed. Col 50. ὦ πολύμοχθ' ἀλᾶτα 162 ch. 
ἀεὸ δ᾽ ἀλήτην Ἴ00. ὦ ξεῖν᾽ ἀλῆτα 1098. τῶν μαχρῶν ἀλάταν πότων Ai 
872 chorus se vocat, propter labores oberrando et Aiacem quaerendo 
susceptos. ὕπο loco contemplim dicitur 2fQeo; — πάγον —, ὅς οὐχ 
ἐᾷ τοιούςδ᾽ ἀλήτας τῇδ᾽ ὁμοῦ ναίειν πόλεε Oed. Col. 953. De accentu . 
praecipiunt schol. Ven. ll. ε: 158. quamquam hic non nominatim; Etym. 
M. p. 61, 55. Philemon p. 12. 

*Aluidqg (““.) mauta, piscntor. Etym. M. p. 63, 30. ἁλιάδες, Ira-- 
λοι, ol διὰ ϑαλασσῆης πλέοντες. Hesych. ἁλιάδων, ἐνιλέων. lllud &A«- 
j«s scribendum , hoc ab Abreschio correctum ““λειαδῶν. — Sed fuisse fe- 
mininum 4L ostendit IIesychius: γουγάδων, ἁλιάδων, et An. Dekk. 
p. 370, 13: ἁλμίδας, μικρὰ φλασχίδια ἢ σκαφέδια, quod etsi im alia 
omnia abire videtur, tamen vocabulum non 1inus rarum quam édustdas 
communis originis vincnlo tenetur. Sophocles Ai. 867 ch. ἀλιαδὰν ἔχων 


ἢ ἀῦπνους ἄγρας. Schol. oi παῖδες τῶν ἁλιέων, ἤγουν oi ἁλιεῖς:  Docte 


Lobeckius de appellativis patronymicorum formam prae se ferentibus, 
in quibns etiam ἁλιώϑης. Ceterum codd. Barocc. 1. 2. Mosq. b. Dresd. 
b. ἀἁλμιδὼν: sed diserte respuit hoc Gregorii Corinthii cod. c. ap. 
Schaef. p. 226, ex quo cur verba illa recepta non aint miror. 

“Αλίβας (»--). Eustathius p. 1237, 20. διαγνωμονοῦντος Ἡχιλλέως, 
ὅτι τε εὐψύχως ἔτι διακεῖταε καὶ διερῷ ποδί, καϑ' Ὅμηρον, ἢ χλωρὸν 
γόνυ κατὰ Θεύκριτον ἔχων βαίνει x«i οὔπω δέος εἰς ἀλίβαντα κατα- 
πεσεῖν αὐτὸν ζῶντι ποδὶ χρώμενον" ὡς φησι Σοφοκλῆς (fr. ino. 
ΕΧΧΥ͂ΤΠ (751 D.). Eodem haud duhie spectat Hesychii glossa: 24ie— 
Bus ὄρος παρὰ Σοφοκλεῖ, ἢ πόλις. ob δέ, λίμνη ἐν Ἰταλέᾳ, καὶ do- 
Τροίᾳφ. Unde iniuria fecerunt fr. inc. 831 D. Apud Hesychium per- 
mixta ““λύβη urbs Asiae, Il. /- 857, quam ipsam deinde Hesychius me- 
morat, wfAvgg, πόλις Τρωϊκή: dein 4fAvíj«g urbs Ltaliae Sicanis habi- 
tata secundum Hom. Od. e. 303. Cum his si contuleris eiusdem He- 
sychii dicta s. ““λίβας, τεκρὸς ἢ ποταμὸς ἢ ὄρος patebit, qui haec oon- 
cinnaverint , Sophoclis aut fabulam, unde sumta esset glossá, non tra- 
ciasse manibus, aut mon intellexisse mentem. ^- Brunckius in lex.: ,,vi- 
detur hoc nomine appellasse Sophocles inferorum paludem aut fluviura, “ 
Recte Suidas εἰ Gr. Bekk. An. p. 376, 21. 24A4Jas ὃ νεκρὸς ἢ ποταμὸς - 
ἐν iov. λέγεται ἀλίβας xal τὸ ὄξος, παρὰ τὸ μὴ λείβεσθαι τοῖς θεοῖς. 
Quae postrema non negligenda, quia ostendunt, quomodo flumima et 
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lacus Orci nomen dias nacti fuerint: quippe dis hominibusque invisa. 
Cognatum illud est ap. Etym. M. p. 63, 45. ἀλίβαντας, τοὺς ἐν O«- 
iugo, veÀavrgoavra;, ἢ τοὺς ξηροὺς (f. τοὺς ἐπὶ ξένης) ἄλλοι δὲ τοὺς 
διὰ πενίαν ἀτώφους. Non enin his a propinquis iusta fieri poterant; ' 
ergo illud quoque a λεύειν, ᾿Αλύβας igitur ex Sophocle exterminan- - 
éum censeo. 

luv; (.) piscator. ὁ ἁλιεὸς πληγεὶς νοῦν φύσει. κέχρηται 
'; παροιεμέις Σοφ. ἐν ᾿Ἰμφιαρέῳ autugixg (fr. V. s. 118 D.) λέγων" Kv 
πὸ ** ὥς περ ἁλιεὺς πληγεὶς ** avov διδάσκαλος Schol. Plat. 
[- 323. cf. Zenob. Prov. 11. 14. 

Miigivoro; maritimus. πόντον πρόβληκἡ ἁλίκλνστον Ai. 1198 ch. pro- 
montorium mari circumfusum. 

«“{λἰχεῦπος mure pulsaus, i. 6. pernauigans. κελώιναὶ νᾶες ἀλέκτυποι 
Ant. 9012 ch. 

t4diire molo. ἀλίνονσι ἀκεὶ τοῦ λεπεύνοναι inc. CV.. 33 (826 D.), 
ap. Gr. Bekk. Anecd. p. 383, 11. Apud Hesychium scribitur «A«»civ 

ἀλείφειν et ἀλῖναι ἐπαλεέψαι; prius corrigendum ἀλένεεν, 

“ἥλιος sol. v. ἥλιος. 

24ho; (5) πιατίνια. Νύμφαις ἁλίωοι» Phil. 1456 an... ἁλέες στραβή-- 
Aou Camic. 1 (299 D.). — meritimus i. 4. mari adiacens. στείχοντα παρ᾿ 
aAfur πέτραν Pastor. s. Iow. 11. 3 (445 D.). Brunckius proposuit 
1a5u4Íuv lcgendum. — smtritinus i. q. ad mare spectans. ἃ δ᾽ — ἀλέα 
za4£« Oed. Col. 7220 ch. ἅλιον ὃς ἐπέβας ἑλίσσων πλάταν Ai. 351 ch. 
de mautis dictum. Ante Ilermanuj emendationem contra docliniorum 
legem scribebatur ἀλέων. 

24:0; (-) vanus. ov γὰρ &A& ἀφορμὰ ποτε Oed. Col. 1468 ch. Li- 
bri ἅλιον, quod schol. uércso» interpretatur, sicut lexicographi. Illud 
Hermannus dedit propter s:rophici versus constitutionem eam, quae 
proxime ad lihrorum soripturam accedit. 

"Aio. irrilum reddo, κοὐκ ἡλέωσε τοῦπος Trach. 257. org ἐματαίς- 
ect, oU μάταιον ἕλε;ε τὸ ἔπος schol. —  exstinguo.. τὸ (φύλλον ἐλαίας) 
«έν τι; OU σέος οὔτε γήρᾳ σημαίνων ἁλιώσει. χερὶ πέρσας Oed. Col. 708 
ck iq. «gare, exitio dabit, Sermo δὰ sacram oleam spectat, quaa 
a Persis combusta revixisse fertur, secundum Herod. VIII. 55. 

Mirsonc πον mileus. δὸς αὐτῷ τήνδ᾽ ἀλιπαρὴ τυίχα Kl 413. δία 
libri, Hesych. et Suid. v. ἀλιπαρῆ et ζώμα, Eustathius p. 787, ὅ0. 871, 
32, apud quem posteriore loco scriptum θρὶξ ἀλιπής. — Suidae verba 
αὐχμηρών, 5j λιπαρῆ, ἐξ ἧς αὐτὸν λιπαρήσομεν lucem aocipiunt ex scho- 
lo: ἐν δὲ τῷ ὑπομνήματε λιπαρῆ, δ ἐστιν, ἐξ ἧς αὐτὸν λιπαρήσομεν, 

"ς εἰ Payer ἱκέτιν τρίχα. Hoc Brunckius et E:furdt. receperunt. Rece- 
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ptum igitur ἀλέπαρῆ antiquitus, sed λεπαρῇ repertum in eis adnotatum 
commentariis , quibus veterum criticorum lectiones explicabantur. Becta 
Herm. ἀλεπαρῆ recepit, interpretatus comam quae non satis compta ni- 
teat, suppilicationi accommodata non sit, coll. Iur. El. 183. 

:Αλίπλαγκτος murilimus, σὺ (Salamis) retis &A(nAuyxrog Αἱ. 594 
clh., schol. i» θαλάσσῃ οὖσα ἀτακευύση περέ ot. dà. 1là». ἀλέπλαγκτε 
Ai. 680 ch. Suid. v. ἀλέπλα;χτος" Schol. vet. μεγαλόφωνον explicat, 
qnasi ἀλώθρομον. — Sed docuit secundum sclol. Barocc. (qui explicat 
ϑαλασσόκλυστε) Lobeckius, «quomodo in Dis marinis habitus Pan et 
&xriog dictus sit. Hoc erit igitur a πλάζω. lili priori loco de Salamine 
insula hoc non convenit; et cum ne cum scholio quidem conciliari pos- 
sit, suspicio est scribendum ἀλέίπλακεος ; et sic nunc Hermannus dedit 
ex codd. Ven., Dresd. utroque, Aug. b. ed. Flor. Hell. et Eust. p. 
306, 19. ἀλίπλαγχτοςς lud Aeschyli exemplo firmatur, Aiacis insulam 
ϑαλακσσόπληκτον vocantis Pe.s. 307, navigia vero ἀλίπλαγκτα Prom. 406. 

.Αλίπληκτος v. ἁλίπλαγχτος. 

«Ἱλέῤῥῥοθος βυκία sonans. ἰὼ πόροι ἀλίῤῥοθοι Ai. 407 mel. Suid. v. 
πόρος, llarpocr. v. a0Q40;: uterque explicat ποταμοὶ εἰς τὴν θάλασσαν 
Qeories. 

“Ἅλες (»-) satis, affatün. ix«vo;, δαψιλῶς lexica: atticorum dicitur 
in gl. κατὰ πόλεις ap. Bekk. Aaced. p. 1095. Semel adverbium est — 
&Ai; γάρ μοι τεθρύληται λόγοις Phil. 1387. Semel cum genitivo pen- 
dente dicitur: ἅλις λόγω» Oed. Col. 1020. Substantivum est: οὗ πὸ νῷ 
γὰρ ἅλις πόνος τούτοιοι Qvrrictir (o£ lil. 880. v. Herm. ἅλες luos, 
ái; — φαίνειαι Ur ἔληξεν «ὐιοῦ μένειν Oed. R. 685 ch. ἅλες )ὰρ 3 
παροῦσα (λύπη) '"rach. 341. ἅλις νοσοῦψ ἐγώ Oed. R. 1061. ἅλις, ὡς 
ἀκούεις Ocd. Col. 19ὲ ch. ἅλις (sc. ἐπι Ai. 1381 an. sermoni [inei 
ünponit, satis est (Basta). Sed male Brunckius Oed. R. 1515 sic dis- 
Gnxit: ἅλις, bv uxes Ó«xovor; ἕνα enim nunquam interrogativum est, 
Suribendum ergo &Àu, i ἐξήκεις juxpver. De tono v. schol. Il. π. 324. 

"i(axouas. T. Formae. &2toxezes Qed.. R. 542. Ai. 634. 1246. inc. 
XVI. 1, 3 (670 D.). — &Àwoo;c«c Oed. R. 026. Ant. 46. ἀλώσεται Oed. 
Col. 1067 ch. — ἁλούς Phil 1321. Oed. Col. 553 ex certa Hermanmi 
emer.ditione: vulgo ἀλλοις, cius nec mensura lectionis nec sensus con- 
vemit: nocet metro etiam γνώ; Tyrwhitti coniectura Brunchio probata. - 
Porsonus ap. Kidd. p. 217 «rov;. — Porro ἁλούς Oed. Col. 768. Ant. 
492. Ai. 215 anap. ἁλόντα El. 124. «Aur« Phil. 1325. 1426. Formae 
auetae non exstant, ut de augmento ambhigendi locus non sit. 1I. Usws. 
l. wi maxime bellica capere. Ἱροίων &Adv«s πᾶσαν Phil. 1322. τὸ dav- 
τερον γὰρ — χρεὼν ἁλῶνωε 1426. Rectius etiam de vi quam dolo capto 
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iateligas. ἀνὴρ — ior» ἐκ Τροίας. ἁλοὺς Phil. 1321. ^2. circumventre. 
«Ütwrata — ἁλόντ ἀπάταις ““γαμέμνονα El. 124 mel xai γὰρ ἁλοὺς 
ἐφύνευσα Oed. Col. ὅ53. circumventus, necessitate quadam  obatrictus, 
quominus facerem aliter. xaxoicé τις ἁλούς Ant. 492. (τυραννίδα θηρᾶν 
ὃ aÀgOts χρήμασίν θ᾽ ἁλίσχεταε Oed. R. 542. μανίᾳ γὰρ ἁλούς Αἱ. 215 
δι. Etiam hoc íwsperati mali adsignificationem habet. Maxime ad pro- 
piam significationem reti vel laqueo capiundi accedit (yvr7) i» «osse 
αὐτοὺς δικτύοις ἁλίσκεται fr. inc. XVI. 1, 3. 3. Non multum hinc distat 
deprehendendi et rcperiendi notio. ov γὰρ δὴ φονεὺς ἁλώσομαι Oed, 
i. 376. oU γὰρ δὴ προδοῦσ᾽ ἁλώσομαι Ant. 46. τοῦ ϑαγόντος ὡς 
veyüa τις βροτοῖς χάρις διαῤῥεξ καὶ προδοῦο᾽ ἁλίσκεταε Αἱ, 1248, 
Paulo aliter dictum ἀλέσκεταε χὠ δεινὸς ὅρκος xal περισκελεῖς φρένες 
AL 634. et ap. Eust. p. 330, 24. deprehenduntur quae πο exspectaramus 
“Αλετήψιος (77) et ᾿“λτεηρός. κἀξ ἀλετηροῦ φρενός librorum acriptura 
est Oed. Col. 372. Suidae v. ἀλιτροῦ εἰ Eust. p. 694, 16.: hic ἁλιτηρὸν 
φοίνα ex Sopbocle commemorat. κχξ ἀλιτηρίον φρενός contra versum 
TricL Turn. Brunck. Pauci nec ii boni codd. x«i ἀλητηροῦ: ex cod. 
Ven. ἀλεεξηροῦ enotatum Passovio Mel. Ciit. de Aescl. Pers. p. 42. At 
z«lermoíov φρενὸς emendationem "Toupii recepere Reis. Elmsl. Herm. 
-fàazpíov Heathius coniecerat. ᾿ἡλεεηρός graecum esse negabat Elmsl.; 
sed et analogiae convenire ostendit Herm. et commemorari ab Eust. p. 
717, 22. ct 1529, 41. Ab «àtíro, cuius verbi authypotacti aor. ἀλετεῖν 
in usu est, factum ἀλεέτης Homericum, ἀλίτης restituendum Eur. Heracl. 
614.: alii ab ἀλέεω ducebant, qui etiam apud Homerum ἀλέεην media 
prodncta scriberent. Orion p. 32. Etym. M. p. 62, 1. 65, 1. 13. Ruhnk, 
Ep. Cr. p. 92. Inde et ἀλεγήρεος et ἀλιτηρός et ἀλιτφύώς. Jneptam sed 
haud dubie antiquam originationem narrant Gr. Bekk. An. p. 377, 11 
ct Eudocia in Viol p. 36 et 266. — Utut est, ἀλιτηρός produci secun. 
dam syllabam non patitur. Quare cum a Lycoplrone v. 136 secundum 
eam legem, qua ex ἀλείφω fit ὀλοιφή, factum essc constet ἀλοετύς, 
quod cum aílinibus ἀλοιτή et ἀλοιτήεσσι a grammaticis memoratur, non 
de nihilo suspicio Hermanni est, scipsisse Sophoclem x«i ἀλοιτηροῦ 
feroz — Ceterum ἀλετήρεος hominem (vel animum) wefando faciuore 
temerstum. significat: v. Ruhnk. ad Tim. p. 23 et quem laudat Heral- 
dun ad lus Att. et Rom. p. 596: ἀλειήρεοε explicantur χαϑάρματα, ἢσι- 
2ηχότες εἰς Θεόν. adde his grammaticos, Eust. p. 717, 20. schol. Ar. 
Eq. 443; Plut. Qu. Gr. p. 297. et de curiositate p. 523; item Casaub. 
et Kunst. ad schol. Arist. l. c.; An. Bekk. p. 184, 6. 211, 20; Raspe de 
Eupol. Demis p. 96. . 
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ϑεαί, βίον — δότε πέρασιν ἤϑη 101. ἀλλ ἵνα τῷδ᾽ ἐν ἀφθϑέγχτῳ μὴ 
προπέσης νάπεε 154 οἷ. μακρὰ μέλλετον " ἀλλὰ τάχυνε 219 οἷ. ἀλλ᾽ Tre, 
ψεύσατε τὴν ἀδόχητον χάριεν 248 m. ἀλλ᾽ ἐν τάχεε τε πράσσετον 50]. ἀλλ᾽ 
e ταλαίπωρ᾽ Οἰδίπους — ἴχου πρὸς olxov; 744. ἀλλ᾽ ἐξυφηγοῦ 1029. 
ἀλλ Qui» εἶκε 1203. ἀλλὰ — εὐδαίμονες γένοισθε 1549. ἀλλ᾽ ἵρπεϑ' ὡς 
τάχιστα 1639. ἀλλὰ — λήγετε τοῦδ᾽ ἄχους 1718 ch. ἀλλ᾽ ἀποπαύετε μηδ᾽ 
ἐπὶ πλείω θρῆνον ἐγεέρετε 1774 ch. ἀλλ᾽ εὑρεθείη μὲν μάλιστα Antig. 327. 
ἀλλ᾽ εἶκε 714. ἀλλ᾽ εἶκε τῷ θανόντι 1010. ἀλλά, πρόςπολοι, ἴτ᾽ ἄσσον ὠκεῖς 
1199. ἀλλ᾽ ἐξίκοιτο τοῦδέ γ οὕνεκ ἐν τάχεε El.379. ἀλλ᾽, ὦ φίλη, θάρσυνε 
904. ἀλλ᾽, ὁ φίλη, πείσθητι 974. ἀλλ ἀντιάζω, κατάσχες ὀργήν 997. ἀλλ᾽ 
εἰπὲ πὰν τἀληθές Trach. 453. ἀλλ᾽ ἄνα ἐξ ἑδράνων Ai. 192 ch. ἀλλ᾽ ὦ 
φέλοε — ἀρήξατε 321. ἀλλ᾽ αἴδεσαε μὲν πατέρα 501. ἀλλ ἴσχε κἀμοὺ 
μνῆστιν 516. ἀλλ᾽ ὡς ϑύνασαε — σπεῦσον 1143 an. ἀλλ «ye πᾶς 1392 
an. ἀλλ᾽ IO. χαίρων Lol. I. 1. (282.) ad lobaten alii referunt. Semel in 
iureiurando similiter dicitur: μιὰ τὴν πατρῴαν ἑστίαν, ἀλλ᾿ οὐχ ὕβρεε λέγω 
τάδε El. 869. 6. Sexto ínterrogaudo cum obiectione servit. ἀλλ οὖχ ἔρευ-- 
vu» τοῦ θανόντος ἔσχετε; Oed. R. 566. ἀλλ᾽ ἀντὶ τοὺ δὴ παῖδά μὲ ὦνο-- 
μάζετο; 1021. ἀλλ᾽ ὅςτις ὁ τόπος 4 μάθω μολοῦσά ποι; Oed. Col. 26. 
ἀλλ ἐς τί; 528 ch. ἀλλ᾽ ἐς τί τρέψει; 864. ἀλλὰ noi qi;e; 1735 m. 
ἀλλ εἰκάϑθω δῆτα; Phil. 1336. ἀλλὰ δὴν lo» πρὸς ἔρυμα Τρώων εἶτα 
λοέσϑιον θάνω; Αἱ. 461. ἀλλ àv? ἀδελφοῦ δῆτα --- κτανὼν τἄμ’ οὐχ 
ἔμελλε τῶνδέ μοε δώσειν δίκην; El. ὅ27. 7. Adverbii instar dictnm velut 
saltem certe potius pradationi faciendae inservit: quandoquidem etiam 
uni pluribusve postponitur vocabulis. Ellipsin in his agnoscit Herm. ad 
Vig. p. 811. εἰ μὴ vel μηδὲν ἄλλο, ἀλλ (τοῦτό ye): sequitur Pflugk. 
ad Med. 912. Exempla rariorum scriptorum quaedam collegerunt Hein- 
dorf. ad Plat. Soph. 6. 44; Jacobs ad Anth. Pal. t. IIT. p. 535 et ad 
Philostr. p. 393; linsleius ad Eur. Med. 912 et Ileracl. 565. —  «- 
σασθε, τέσασθ᾽ ἀλλὰ ve χρόνω ποτέ Phil. 1030. ἀλλ᾽ iv σκότῳ τὸ λοι- 
πὸν — ὀψοίατο Oed. R. 1273 v. Herm. ἔδωχας — ἀλλὰ σὺν χρόνῳ χα- 
υάν Trach. 200. εἴπ e τάλαιν᾽ ἀλλ᾽ ἡμῖν ἐκ σαυτῆς 319. Verba aine 
distinctionibus proferenda, quod neglexit Herm. recte interpretatus, εἰ 
δ᾽ οἶκτον ἴσχεες, ἀλλά μὲ Ux γε τῆςδε γῆς πόρϑμευσον 798. τέ δὴν áp ἀλλὲ 
riv d' ἔτ᾽ ὠφελοϊμὶ ἐγώ Ant. ὅ48. ἢ γνώσεται γοῦν ἀλλὰ τηνικαῦτεαι 778, 
ὦ ϑεοὶ πατρῷοι, συ;γένεσθέ γ᾽ ἀλλὰ νῦν El. 403. λέγ ἀλλὰ τοῦτο 407. 
γοῦν σχὲς ἀλλὰ τῷ χρόνῳ ποτέ 1001. πειράσατ᾽ ἀλλ ὑμεῖς γε Oed. Col 
1278. χῶν ἄλλο μηδέν, ἀλλὰ τοὐκείνης κάρα κινεῖται Aeg. VI. (24 D.). 
εἰ σῶμα δοῦλον, ἀλλ᾽ ὁ νοὺς ἐλεύϑερος inc. XXII. (677 D.). ΑΕ ia 
''hyest. V. (238 D.) male distinguitur χαίπερ γέρων w», ἀλλὰ τῷ γήρᾳ 


qui χὠ voU; ὁμαρτεῖν. Clarum est post γέρων ὧν, quod ad praeg:essa 
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εἰς δόμους ἄγη; ἀλλ ὡς πάρκυλον οἱχίσης 789. αὐκ lacs aos ταῦτ᾽, ἀλλά 
oo: τάδ᾽ ἐστι 70]. οὐχ ἄψομαν τοῦδ᾽ ἀνδρός, ἀλλὰ τῆς ἐμῆς 834. ὕβρις, 
ali ἀνεχτέ 887. οὔϑ᾽ εἶἴλχον oí£ dr ἦγον, ἀλλ᾽ ἠπιστάμην — 931. 
εἰ γὰρ οὐ δίχαιος, ἀλλ ἅπαν καλὸμ λέγειν νομίζων 1004. ἐγὼ δὲ — εἰ 
πὴ σός, ἀλλὰ τοῦ xaxoü πότμου φυτευϑείς 1325. οὐ χλαυστὰ δ᾽ ἐστίν, 
€ ἐμοὶ μὲν οἰστέα 1362. μήτε νοστῆσαε ---, ἀλλὰ συγγενεξ Θανεῖν χερί 
1389. οὐδὲ φωνῆσαι — ἀλλ ὄντ᾽ ἄναυδον τῇδε συγκύρσαι τύχη 1406. 
μή κὶ ἀτιμάσητέ ze, ἀλλ ἐν τάφοισε θϑέαϑε 1412. μὴ weiter, ἀλλ ἑῶτέ 
mo— ἐξευρεῖν 1541. ὑφηγητῆρος οὐδενὸς (5936) ἀλλ᾽ αὐτὸς — ἐξηγού-. 
γος 1585. οὐ arevuxrog, ἀλλ᾽ εἴ τις βροτῶν, θαυμαστὸς 1660. ἀλλ 
hv duór Θοὔριιαιον, οὐκ ἄλλου Ant. 303. μὴ μῆκος, ἀλλὰ σύντομα 442. 

οὐ γίρ τι νῦν 7ε — ἀλλ᾽ ἀεί ποτε 452. οὐ — δοῦλος, ἀλλ᾽ ἀδελφὸς 
ero 513. οὐδ᾽ ὃ; ἂν βλάστῃ μένει νοῦς — ἀλλ᾽ ἐξίσταται 560. 


οὐδ᾽ 
ἀταλλάσσεε γενεὰν γένος, ἀλλ᾽ ἐρείπει ϑεῶν τις 592 ch. 


οὐχ Olou£rxy --- 
£j ἱπίφαντον 834 mel. σοφὸς σὺ μώντις, ἀλλὰ τἀδικεῖν φιλῶν 1046. 
ον τίϑηιὮἦ ἐγὼ ζὴν τοῦτον, ἀλλ Irrucor ἡγοῦμαι νεκρὸν 1152. ἐς πόλιν 
reo"; οὐκ ἀξιώσειν, ἀλλ᾽ ὑπὸ στέγης — προθήσειν πένϑος 1233. οὐκ 
κἰλοτρίαν ἄτην, ἀλλ αὐτὸς ἁμαρτών 1245 ch. χρόνον γὰρ οὐχὲ βαρόν, 
dj ἤδη δέκα μῆνας Trach. 44. οὔποτ᾽ εὐνάξειν βλεφάρων πύϑον, ἀλλὰ 
— φύχεσϑαε 107 ch. ἀλλ᾽ ᾿ὥς τι δράσων tiat κοὺ ϑανούμενος 159. 
λέτε γὰρ οὔτ᾽ «lola Νὺξ 


βροτοῖσιν, οὔτε Κῆρες" — ἀλλ ἄφαρ βέβακε 
ἸῊ ὦ. κοὐχ ἡλίωσε τοῦπος, ἀλλὰ --- ἔρχεται 257. 


τύχη κακὴ μέν, 
ella συγγνώμην ἔχε (— σύγγνωστος) 327. οὐκ ἑκὼν ὑπὶ ἀγγέλων, ἀλλ᾽ 
εὐτόχλητος 391. κοὐχ ἡ “υδία πέρσειεν αὐτήν, ἀλλ ὃ τῆςδ᾽ ἔρως 433, 
rep γάρ, onis δ᾽ oUxér , ἀλλ D stuyuérn» 533. διάβορον πρὸς οὐδὲε- — 
"4, ἀλλ᾿ ἐδεατὸν ἐξ αὑτοῦ φϑίνεε 674. παρῆκα ϑεσμῶν οὐδέν, ἀλλ᾽ 
ἰοωζόκην 679. οὐχ 6 τοῦ καχοῦ xowwero;, ἀλλ ᾧ μηδέν ἐστ᾽ οἵἴχοις | 
Bv 727. οὐκ ἄσημον, ἀλλὰ δυξςτυχῆ κωκυτὸν εἴσω 803. πρὸς τῶν πνε-- 
ὅτων μηδενὸς ---, ἀλλ ὅξτις Μίδου — οἰκήτωρ πέλοι 115]. καὶ μὴ 
Juüw — ἀλλ αὐτὸν — συμπράσσειν 1167. μηδ᾽ ἄλλος — λάβοε ποτέ" 
ἀλλ αὐτὸς τοῦτο κήδευσον 1217. οὐδ᾽ οἰκτρᾶς γόον ὄρνιϑος ἀηδοῦς 
ἥξει --- ἀλλ ὀξυτόνους μὲν ὠδὰς ϑρηνήσεε Ai. 618 ch. οὐκ ἔνδον, ἀλλὰ 
φροῦδος 722. ἐμὲ — οὐρίῳ μὴ πελάσαι δρόμῳ, ἀλλ᾽ ἀμενηνὸν ἀνδρα μὴ 
ieu 874 ch. ju; τεῖνε μαχράν, ἀλλ ὅπως κρύψεις τάφῳ φράζονυ 1019. 
κ᾿ συγχομίζειν, ἀλλ ἐὰν 1027. οὐ γώρ τι τῆς σῆς οὕνεκ᾽ ἐστρατεύσατο 
γναιχὸς, ἀλλ᾽ οὔγεχ ὅρκων 1092. μὴ παρέστατε — ἀλλ ἀρήγεταε 1162. 
e γὰρ οἱ πλατεῖς — φῶτες ἀσφαλέστατοι, ἀλλ᾽ ol φρονοῦντες εὖ 1231. 
ὃς ἀγδοὺς oíxír ὄντος, ἀλλ᾽ ἤδη σκιὰς ϑαρσὼν ὑβρίζεις 1230. οὐ δρα- 
Tw» τὸν κλῆρον — καθείς, ἀλλ ὃς — ἔμελλε πρῶτος ἅλμα κουφεεῖν 
ἴχ, ὅρα μὴ τοὐμόν, ἀλλὰ καὶ τὸ σὸν 1292. εἰ μὴ ξυνάπτων, ἀλλὰ 
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σνλλύσων πάρεε 12960. οὗ φησὶ iow, ἀλλὰ πρὸς βίων ϑάψειν 1306. οὗ 
γίῃ τὶ τοῦτον, ἀλλὰ τοὺ; θεῶν νόμου; φϑθείροες &r 1322. ὥςπερ γὰρ 


ἵππος — θυμὸν οὐκ ἀπώλεσεν, ἀλλ᾽ ὀρϑὸν οὖς ἵστησιν El. 27. καὶ μή 
p ἄτιμον — ἀποστείλητε — ἀλλ᾽ ἀρχέπλουτον 72. οὐχ ἡ ᾽γὼ λέγω, ἀλλ' 


ἢ σὺ κρίνεις 331. σμικρὰ μὲν τάδ᾽, ἀλλ᾿ ὅμως δὸς αὐτῷ 442. οὐκ ἔχει 
λόον — ἐρίζειν, ἀλλ᾽ ἐπισπεύδειν τὸ δρᾶν 469. οὐ γὰρ θανεῖν ἔχϑε- 
στων, GÀÀ ὅταν — τις εἴτι μηδὲ τοῦτ᾽ ἔχη λαβεῖν 995. ovO οἱ κατ᾿ oi- 
xo» ἦσαν, ἀλλ᾿ ἐγὼ τροφός 1136. οὐ παρ᾿ κὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἐν αὐτοῖσιν κα-- 
xoi; 132]. οὐκ ἐμὸν v00', ἀλλὰ oor 1462. λόγων γὰρ οὐ νῦν ἐστιν «yer, 
ἀλλὰ σὴς ψυχῆς πέρε 1584. 2. Sed et (ο(ἱ sententiae altera opposita 
tollendae servit: vis in verbo plerumque inest. Sic adverbiascit ἀλλά, 
ut modo at vero, modo contra et polius, etiam (amen substituatur com- 
mode. οὐ μόνον τὸ σώματι, ἀλλ᾽ mv τι xcwov — χλύης Phil. 52. os 
δῆτα" ἀλλὰ καὶ μέγα ϑαλλονεές εἰσι 414. σοφὸς παλαιστὴς κεῖνος" ἀλλὰ 
χαξ σοφαὶ γνῶμαι -- ἐμποδίζονιαι θαμα 429. De sententia. v. égezo- 
δίζω. μή p. dei; ἔρημον, ἀλλ᾽ — ἴκσωσὸν μὲ 486. οὐδ᾽ ἣν θέλῃ, δρά.- 
σεε ποι ^ ἀλλὰ καὶ σὲ δεῖ σιείχειν ἀπ αὐτοῖς 910. ἀλλά μοι ἄσχοπα — 
Faq ὑπιδυ φρενός 1098 ch. μα ógi« — ἀλλ & μοι ξυνώμοσας, πέμψον 
πρὸς οἴκου: 1353. ἀλλ ᾿ἀοσφωλείᾳ Taro" «raogÓ voor πύλιν Oed. R. δ]. 
οὐχ ὕπνω μ᾽ tUÓori« gj ἐξεγείμετε, ἀλλ᾽ ἴστε Οὐ (potius). οὐκ ἐξερεῖς 
ποτέ, ἀλλ ὧδ᾽ ἄτεγκτος — gere 330. μὴ δῆτα — ἴδοις ταύτην ἡμέ- 
gu»: ἀλλ᾽ ἐκ βροτὼν βιίην ἀφάντος πρόςϑεν 8431. οὐδ᾽ ὁποῖ᾽ &rqp ἕν.- 
ψοὺυς — τεχμαίρεται" ἀλλ᾽ dou τοῦ λέρογτος 917. μέγας, ξυνίημ᾽ " ela 
τῆς ζώσης φόβος 088. οὐ Ov ἐγωγ᾽. ἀλλ᾽ εἴπον, ὡς δοίην, πάλαε 110]. 
iq οὗ οὐκ ἣν τὸ κείνης ἐκθεάσασθαι κακόν, ἀλλ᾽ εἰς ἐκεῖνον — ἐλεύσσο-- 
μὲν 1254. οὐδ᾽ ἀνίεοιν φόνοι. μυδώσις σταγόνας, ἀλλ ὁμοῦ ὄμβρος — 
ἐτέγγετο 1278. ἡκιοιώ 7 - ἀλλ — οὐκ ὧν ἐσχύμην 1386. ἀλλ᾽ Fa μὲ ναέξεν 
ὄρεσιν 1451. ἀλλ᾽ ἡ — μοῖφ᾽ iro. 1408. ovx ἔοτιν οὐδείς - ἀλλὰ δηλαδὴ 
χερσοὺ; φϑαρῆνκι — ὑμὰς χρεών 1501]. σὺ μὴ κάλυπτε --- ᾿᾿ϑήνας" ἀλλὰ 
— (vov μὲ κἀκφύλασσε Oed. Col. 285. τὸ δρὰν οὐκ ἠθέλησαν, ἀλλὰ — 
φυγὰς — ἡλώμην 4145. οὐδὲ — χρῆναε μινύθουσιν — ἀλλ cli πεδίων 
ἐπινίοσετιε 604 ch. οὐκ ἤϑελες — προςϑέσθαι χάριν. ἀλλ᾽ ἡνίκα — με-- 
στὸς ἣν θυμούμενος, τότ᾽ ἐξεώϑεις 772. ἐξοιδώ σε οὐ ψιλὸν ἥκοντα ---"» 
ἀλλ ἔσθ᾽ ὅτῳ σὺ πισεὸς ὧν ἔδμας τάδε 1035. ἀλλ᾽ ἕα αὐτόν 1194, εἰ le- 
ctio ccrta. εἰσὲ χάτέροις γοναὶ κακαὶ καὶ θυμὸς ὀξύς, ἀλλὰ — ἐξεπάδον.-.. 
τῶι φύσιν 1195. οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως πόλιν κείνην ἐψεῖ τις" ἀλλὰ πρόςϑεν 
αἵματι πεσεῖ μιανθείς 1370. μὴ σύ γ᾽, ἀλλ᾽ ἐμυὶ πιθοῦ 1443. obf ἂν 
ἐξείποιμε ---" ἀλλ᾿ αὐτὸς ab go. 1527. τῷ μὴ γᾶς ἔπε ξένας θανεῖν 
ἔχρηζες, ἀλλ ἔρημος ἔϑανες ὧδέ pos 1711 m. οὐχ ὡς παρ᾿ οὐδέν- ἀλλ᾽ 
ὃς ὄν τούτων τι ÓyG , φόνον προκᾶσθαι Ant. 35. οὔτ᾽ ἂν κελεύσαιμὲ - --- 
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ἀλλ᾽ σϑ'᾽ ὁποίᾳ cov δοκεῖ Tl. εἰ xai δινήπεν y * ἀλλ᾽ ἀμηχίνων ἐρὰς 90. 
ὅςτις — μὴ τῶν ἀρίστων ἅπτεται βουλευμάτων, ἀλλὰ — γλῶσσαν ἐγκλεί- 
aee ἔχει 180. ἀλλ᾽ ccs εὔνους — τιμήσετιε 219 (αἱ vero). χοὐδεὸς ἐναρ-- 
245, dÀÀ ἔφυγε τῷ μὴ εἰδέναε 263. οὐκ ἔστιν" ἀλλὰ — ἄνδρες — ἐῤῥό- 
ὥουν ἐμοί 289 (contra). ἀλλ᾽ --- οὖχ ἀλύξετον μόρον 482 (οοπίτα). μὴ 
τριβὰς ἔτ᾽" ἀλλά rwr κομίζετ᾽ εἴσω 573. ἀλλὰ πεύσας — μέθες 649. κοῦ-- 
ποῖ αὖθιε;" ἀλλιέ a --- Αἴδης ζῶσαν «yt 804 m. οὔτε — μέ τις ὕμνος 
ὕὥμσησιν, ἀλλ ᾿Αχέροντε νυμφεύσω 810 m. ἀλλ᾿ ὧδ᾽ ἔρημος ἔρχομαι 910 
m. (contra). x«íro« γενεᾷ τέμιος — — * ἀλλ & μοιρμιδία τε; δύνασες δεινά 
941 ch. (tamen vero). Ἥφαιστος; ovx ἔλαμπεν" ἀλλὰ --- μυδώσω --- κη- 


, * v - - 
zi; prole» ἐτήκετο 994. ὧν οὔτε σοὶ μέτεστιν οὔτε τοῖς ἄνω ÓOeoigw, 


ἀλλ ἐκ σοῦ βιάζονται τιίδε 1000. οὐκ ὧν διείποιμε" --- ἀλλ ὅςτις ἦν 
ἀταρβὴς τῆς θέα;, ὃ δ᾽ ἂν λέγοι Trach. 22. ἀλλ᾽ ἐπὶ πῆμα καὶ χαρὰ 
πᾶσε xvxlovow 129 ch. o6 θάλπος ϑεοῦ — χλονεῖ, ἀλλ᾽ ἡδοναῖς ἄμο-- 


χϑον ἐξαίψει βίον 143. οὐκ ἀλλὰ τὸν μὲν πλεῖστον ἐν ivdow; χρόνον xa- 
τείχετο 247. ἀλλ᾽ αἰὲν ὠδίνουσα — δικρυῤῥῴοες 324, οὐδὲν φωνεῖ -δίκης 
ἐς ὀρθόν, ἀλλ᾽ ἢ νῦν κακὸς ἢ πρόσθεν οὐ δίκαιος ἄγγελος παρὴν 346. 
καὶ ταῦτα --- oUr εἶπε κρύπιειν, ovr ἀπηρνήϑη ποτέ" ἀλλ᾽ αὐτὸς — ἥμαρ- 


τον 481. οὐχ ἔστιν. ἀλλὰ τὸν βαλονε ἀπορθίσαιε χρηίζων ἔθελγεν Ἴ0θ. 


μὴ φύγῃς τοὐμὸν κακὸν — ἀλλ «gor ἔξω 79). oír ἀμφιπίπτων στόμα- 
σιν, ἀλλὰ πλευρόϑεν πλευρὰν παρείς — 934. ἀλλ᾽ ἀστένακτος αἰὲν iono- 


pz» xaxoi; 1063. γόου δὲ μηδὲν Htm δάχρυ ---, ἀλλ᾽ ἀστένακτος ἔρ-- 
te» 1100. οὐ δὴτ᾽ ἔγωγ" ἀλλ᾽ ὧν ijo παιώνιον 1198. μή, πρὸς ϑεῶν" 
ἀλλ᾿ irüor ἀρκείτω μένων Αἱ. 76. ἀλλ᾿ ὅτε γὰρ δὴ τὸν oov ὄμμ᾽ ἀπέδραν, 
παταγοῦσιν 167 ai. (at vero). ἀλλ᾽ οὐχέτε (ἡ — ἀμπνοὰς ἔχοντα 411 m. 
(tem). ἀλλ᾽ ἢ x«le; ζὴν ἢ καλῶς τεθνηκέναι χρὴ 474. οὐδεὶς; (y& — 
ὡς ὑπόβλητον λόγον --- ἔλεξας, ἀλλὰ τῆς σαυτοῦ φρενός 477 (sed po- 
Uus) ἀλλ᾿ αὐεέχα δεῖ πωλοδαμνεῖν 544 (contra). ἀλλ᾿ αὐτό gov σὺ — 
ἴσχε 571. χοὐκ [gi ἄελπτον οὐδέν, ἀλλ ἁλίοχετιι yo δεινὸς ὄρχος καὶ 
πιρισχελεὶς φρένες 638. ἀλλ᾽ αὐτὸ Νὺ;: idis ve σωζόντων θ46. ἀλλ᾽ ἔστ 
ἀληϑὴς — παροιμέα 640. οὐδὲν ἔργον τκαῦια ϑφηνείοϑαι μάτην" ἀλλ᾽ 
ἀρχτίον τὸ πρᾶγμα 840. ἀλλ᾽ ὄρνισι φορβὴ παρυαλίοις ᾿ενήσεταν 1043 
(coutra). ut ἀνὄρα χρὴ δοκεῖν πεσεῖν ἄν 10060. et ἀλλ᾽ ἐστάτω μοι καὶ 
δέος τι καίριον 1063. εἰ ἀλλ᾽ ὦνπερ ἄρχεις ἄρχε 10860. ᾧ φϑεέγμ' ἂν οὐκ 
ἄν εὗρες --- ἀλλὰ — πατεῖν παρεῖχε τῷ θέλοντι 1124. ἀλλ «αὐτὸς ἄρχων 
— “ἴας ἔπλει 1213. κοὺκ ἀρκέσει ---- εἴκειν, ἀλλ αἱὲν ἡμᾶς; ἢ κακοῖς βα-- 
ἁεδεέ xov 1223. ἀλλ᾽ οἴχεται δὴ πάντα 1250. ἀλλ᾽ — ἀεὶ στενάχουσα 
διόλλυσας El 138 ch. νήπιος ὃς — ἐπιλάϑεται. ἀλλ ἐμέ 7) à στονόεσσ᾽ 
ἀφαρε φρένας 144 m. ὡς φίλος οὔτις ἀνὴρ ὑπερίσταται, ἀλλ᾽ --α olxo- 
νομῶ θαλάμους 182 m. ᾿Ερινὺν οὔτι ἰκᾳφοβουμένη- ἀλλὰ --- χοροὺς 
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ἔστησε 96). oig εὐσεβεῖν πάρεστιν * ἀλλὰ — πολλὴ y ἀνάγκη κἀπιτηδεύ-- 
εἰν xaxá 300. ἀλλ᾽ ἢ πνοαῖοιν — χρύψον vw 427, ἀλλ᾽ ὅταν ϑάνη πει- 
pp αὐτῇ ταῦτα σωζέσθω 429. οὐκ luu. ἀλλὺ ταῦτα μὲν μέθες 440, 
λέξω δέ aoi, ὡς οὐ δίκῃ y ἔκτεινας" ἀλλά οἱ ἴσπασεν πειϑώ 551. ἀλλ᾽ 
εἰγόρα 574 (at vide). μὴ — ἐφῆς" ἀλλ ὧδε μὲ αἰεὶ ζῶσαν — ακῆπερεί 
τ ἀμφέπειν 640. οὔτε νυχτὸς ὕπνον ovv ἐξ ἡμέρας — στεγάζειν»" ἀλλ᾽ ὃ 
προσιατῶν χρόνος διῆγέ Q0 ali» ὡς Θανουμένην 77]. ἄρα --- δακρῦσαι 
δοκεῖ ---; ἀλλ᾽ ἐγγελῶσα φροῦδος 797 (quin potius). οὐ — ξύνοικος ἔσ- 
οομαι (εἴςξειμι), ἀλλὰ — ἄφιλος αὐανῶ βίον 808, ἀλλ᾽ Koc "Ogéorov ταῦτα 
τἀπιιέμα 003. λύγους τοιούςδ᾽ ἴχουο ἔσπευδον" ἀλλὰ νῦν — ἄλλα — 
εὑρέσκω κακώ 028. ἀλλ᾽ ἣν ἐπίσπ᾽ τοῖς ἐμοῖς βουλεύμασιν — οἵσεε 055. 
ἔνεστιν, ἀλλὰ σοὶ μάθησις οὐ πάρα 102]. ἀλλ' ἐν ξέναισι χερσὶ κηδευϑεὶς 
ομεκρὸς προξήχεις ὄγχος 1130. ἔξοιδα ---- ἀλλ᾽ διαν παρουσία φράζη vov 
ἔργων τῶνδε μεμνῆσϑιιι χρεῶν 1242, ἀλλ᾽ ὡς ἐπ ἄτῃ — στέναϊε 1290 
(contra). ἀλλιέ μὲ Ào;oi; ἀπώλλυς 132]. οὐχ» ἀλλὰ κἀπέδεεξαν 1445. ἀλλ᾽ 
ὡς τώχλιστα χιεῖνε 1479. ἐγῳ δ᾽ ὃ φεύγεις. οὐ τὸ μὴ κλύειν κακῶς " ἀλλ᾽ 
ἐ;γὶς “Ἔχτωρ dod», οὐ μένειν καλύν (at sane) Syndipn. VH. 2 (152 
D.) — 3. '"l'ertio responso ex sententia contraria inservit, cum im eol- 
loquendo, tum in argumentatione (unde frequens in οτιχομυϑέᾳ) ς etiam 
si quis sibi quld obmovet argumenti ipse. Iíaud raro ad sententiam spe- 
ctat, quam quis rcticuit. 4t vero Latinorum, ἀλλ᾽ ἔρχεται Phil. 48, ἀλλ᾽, 
ὦ ξέν, ἴσϑι τοῦτο πρῶτον, otrixe Ἕλληνες ouer 232. ἀλλ᾽ εὑγρενὴς μὲν 
ὧ κτανών τε χὦώ θανών 330. ἀλλ᾽ εἰ δοκεῖ χωρῶμεν 041. ἀλλ᾽ ἔσειν, ὧν 
dé 643. ἀλλ ἔκφερ᾽ αὐτό 647. ἀλλὰ δέος ὦ πιὰ 771. ἀλλ δδε μὲν κλύει 
οὐδέν 828. ἀλλ᾽ ἡδοκχε μέν οὐ εἰςξιδων 870, ἀλλ᾽ οὐδὲν ἔξω τοῦ φυτεύ-- 
σαντος οὐ δρᾷς 8092. ἀλλ᾽ ἐνθάδ᾽ ἔδη τοῦδε τοῦ πάϑους xvod 887. ἀλῖ' 
οὐχ οἷόν τε 013. ἀλλ᾽ εἰ δίχαεις, τῶν σοφῶν χρείυσυω τάδε 1230. ἀλλ 
οὐδέ τοι σὴ χειρὶ πεέθομαι 1236. ἀλλὰ κἀμέ τοι ταὐτὸν τόδ᾽ ὄψει δρῶντα 
1239. ἀλλ᾽ οὔ τι μὴ νῦν 1257. ἀλλ᾿ ἤϑελον μὲν ὧν σε πειοϑῆναι 1262. ἀλλ᾽ 
οὔτι χαίγων 1283. ἀλλ᾽ οὔν᾽ ἐμοὶ τοῦτ᾽ ἐστὶν οὔτε coi καλόν 1288, ἀλλ᾽ 
οὖν τοσοῦτόν 7 ἴσϑι 1289. ἀλλ᾽ ἐκβαλόντες εἰ πάλιν σώωσουο᾽, ὅρα 1377. 
ἀλλ᾽ ὦ κρκεύνω» Oed, R. 14. ἀλλ᾽ εἰς καλὸν οὐ 4 εἴπας 78. ἀλλ᾽ εἰκάσαι 
μὲν ἡδύς 82. ἀλλ᾽ ἐξ ὑπαρχῆς «004; «UU ἐγὼ φανῶ 132. ἀλλ᾽ οὖκ ἐν 
ἀργοῖς οὐδὲ τοῦτ᾽ ἐπραξάμην 287. ἀλλ᾽ δὐξελέγξων αὐτὸν ἔστιν 297. ἀλλ᾽ 
lors, πλὴν oof 370. ἀλλ᾽ εἰ πόλιν τήνδ᾽ ἐξέσωσδ, οὔ pos μέλεε 443, ἀλλ᾽ 
ἦλθε μὲν δὴ τοῦτο τοὔνειδος τάχ᾽ ἂν ὀργῇ βιασθέν δ24. ἀλλ ἐξ ἴσου 
dei κἀμόν 627. ἀλλ' ὡς φανέν γε τοὔπος ἐξεπίστασο 848. ἀλλ᾽ ὀλβία — 
;éroio 931. ἀλλ᾽ ovnor tij τοῖς φυτεύσαοίν y ὁμοῦ 1007. ἀλλ᾽ οὐ σ᾽ 
ἐγείένατ᾽ — ἐκεῖνος 1020, ἀλλ᾽ εἰς τόδ᾽ ἥξεις 10158. ἀλλ ὧν ἐπαιτεῖς e 
Mor πάρεστε 1415, ἀλλ᾽ ἥ 7 ἐκείγον πᾶν ἐδηλώϑη φάτις 1450. ἀλλὰ 
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ϑεοῖς y ἔχϑιστος ἥχω 1519. — ἀλλ᾽ ἴστι μὴν οἰκητὸς Ocd. Col. 28. ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ ἐμοὶ — τοὐξανιστάναι πόλεως δίχ ἔστε ϑάρσος 47. ἀλλ ἐρὼ 218. 
&AX oix ἐᾷ τοὔμφυλον αἷμά σε 408. ἀλλ εἰμὶ ἐγὼ τελοῦσα 504. ἀλλ ἐν 
βραχεῖ δὴ τήνδε μ᾽ does χώριν 592. ἀλλ᾽ εἰ ϑέλονετώς γ οὐδέ σοι φεύ-- 
ye παλὸν 506. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ Ov αὐτὸς ἤϑελυν, παρίεσαν 597. ἀλλὰ τοὶςδ᾽ 
ἔσται μέλον 659. ἀλλ᾽ οὐδὲν σθένω 850. ἀλλ᾽ εἰ τὸ ϑάχημ᾽ ἐξαναγκάζει, 
σκότει 1181. ἀλλ᾽ ἐξερῶ 1286. ἀλλ᾽ εἰ μέν, ἄνδρες, τῆ:δε ϑδημοῦχος χϑο- 
νὸς μὴ TVyyart --- προςπέμψας —, οὔκ ἂν zov ὀμφῆς — ἐπήσθετο 1350. 
ἀλλ᾽ οὐχ οἷον τε 1420. ἀλλ᾽ οὐδὲν αὐτῷ τῶν ἐμῶν μ᾽ εἴργειν μέτα An- 
ὥς. 48. ἀλλ᾽ οὖν προμηνύσης γε τοῦτο μηδενέ 84, ἀλλ οἱδ᾽ dgéoxovg — 
ei; μάλιστ ἁδεῖν μὲ χρή 89. ἀλλ᾽ εἴσ᾽ ἕτοιμος τοῦ νεκροῦ y ἐπίσκοποι 
2127. ἀλλ᾽ οὐχ ὁ χρηστὸς τῷ καχῷ λαχεῖν ἴσος 510. ἀλλ᾽ οὐχ ἐάσεε τοῦτό 
y ἡ δίχη σὲ 534, ἀλλ᾽ ἐν κακοῖς τοῖς σοῖσιν οὐκ αἰσχύνομαε — ποιουμένῃ 
538. ἀλλ᾽ οὐκ ἐπὶ ἀῤφῥήτοις γε τοῖς ἐμοῖς λόγοις δῆ2. ἀλλ᾽ ἥδε μέντοι μὴ 
λέγε 563. ἀλλὰ χτενεῖς νυμᾳεῖα τοῦ σαυτοῦ τέκνου 564. aÀqOtc; ἀλλ᾽ οὐ 
— δεννάσεις ἐμέ 754. ἀλλὰ ϑεὸς τοι — 828 an. ἀλλ᾽ εὖ γέ τοι κάτισϑι 
M51. ἀλλ᾽ εἰσόμεθα 1238. ἀλλ οἷδα Trach. 67. ἀλλ᾽ ἐξαφεῖτα: 72. ἀλλ᾽ 
dps BO. ἀλλ᾽ εὖ μὲν ἔγμεθα 228, ἀλλ᾽ εἶμε 388. ἀλλ᾽ εἴ τι χρήτεις — πάρ-- 
nps 306. ἀλλ᾽ ὧδὲ καὶ φρονοῦμεν 400. ἀλλὰ — δοκεῖς — οὐ βεβουλεῖ- 
σϑα:ι κακῶς 585. ἀλλ᾽ εἰδέναι χρὴ δρῶσαν 589, ἀλλ᾽ αὐτώ εἰσόμεσθα 
91. ἀλλ᾿ αὐτὰ δὴ — καὶ πράσσω 597. ἀλλ εἴπερ — πομπεύω τέχνην 

— ein μὴ σφαλὼ 617. ἀλλ᾽ οἵοθα μὲν δή 624. ἀλλ᾽ ἀμφὲ tois σφαλεῖαι 
μὴ ᾽ξ dxovoí«g 097] πέπειρα 724. ἀλλ᾽ ignuére χαίρουσα 810. ἀλλ᾽ ἐπί 
pes μελέω βάρος ἄπλετον ἐμμέμονε φρήν 076 m. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ τοῖς 
y i9 ἡμέραν ἐρεῖς 1118, ἀλλ᾽ οὔτε μήτηρ ἐνθάδε 1141. ἀλλ᾽ ὦ πάτερ 
1109, ἀλλ᾽ εἰ Qof πρὸς τοῦτο, τάλλα j ἐργάσανε 1201. ἀλλ᾽ ἀρκέσει 
καὶ ταῦτα 1206. ἀλλ᾽ οὐδὲν εἴργει σοι τελειοῦσθαι τάδε 1247. ἀλλ᾽ οὐδὲ 
νὶν σε μὴ παρόντ᾽ ἴδῃ πέλας Αἱ. 83. ἀλλ εἰ πέπαυται, κάρτ᾽ ἂν εὐτυχῶν 
δοκὼ 256. ἀλλ᾿ ὧδε y Ἀτρείδας ἂν εὐφρώναηιέ που 468. Hoc Aiax se- 
cmn reputans sibi obiicit ipse. ἀλλ οὖν ἐγὼ ᾿φύλαξα 531 ut ἀλλ᾽ ὦ φίλ 
«ως zarvc ἔγωγε πείσομαι 525, ἀλλ᾽ οἵχεταί 10s 730. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ipoi δὴ 
— δηλοῖ φανείς 864, ἀλλ᾽ εὖ γε μέντοι τοῦτ᾽ ἐπέστασο 1349. ἀλλ᾽ ἤϑε- 
le» μέν 1379. ἀλλ᾽ οὔ τοι τὸν y ἐξ .fió« — ἀνστήσεις El. 135 οἷν. ἀλλ᾽ 
ἐμὲ μὲν — ἀπολέλοιπεν ἤδη — βίοτος 178 m. ἀλλ᾽ οὖν εὐνοίᾳ 7 αὐδῶ 
26 ch. ἀλλ ἐξερῶ σοι πᾶν 370. ἀλλ᾽ ἐξίκοιτο — i» τάχεε 379. ἀλλ᾽ gw 
ἄν 386. ἀλλ᾽ οὐ κάτοιδα 406. ἀλλ᾽ οὐ μετὴν αὐτοῖσε τὴν ἐμὴν κτανεῦῶ: 
506. obiectio a loquente sibi facta. ἀλλ᾽ οὐ μὰ τὰν δέσποιναν ἔρτεμιν 
616. ἀλλ᾽ εἴ τις ὠφέλειά γ, οὐκ ἀπώσομαι θ32, ἀλλ᾽ s» φύσιν ye 1012. 
&ll οὔποιϊ ἐξ ἐμοῦ γε μὴ πάϑης τόδε 1018. ἀλλ᾽ οὖν ἐπίστω 7 οἵ αἱ 
ἀτιμίας ἄγεις 1024. ἀλλ ἔστιν ἔνϑα χὴ δίκη βλάβην φέρεν 1031. ἀλλ᾽ &. 
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ἔστησε 300. o6r£ εὐσεβεῖν πάρεστιν " ἀλλὰ — πολλή γ᾽ ἀνάγκη κἀπιτηδεύ.-- 
εἶν xaxd 300. ἀλλ᾽ ἢ πνοαῖσιν --- χρύψον νιν 427, ἀλλ᾽ ὅταν Θάνη κει-- 
pq) αὐτῇ ταῦτα σωζέσϑω 429. οὐκ ἔστιν. ἀλλὺ ταῦτα μὲν μέθες 440. 
λέξω δέ αοι, ὡς οὐ δίκῃ y ἔκτεινας" ἀλλά οὐ ἔσπασεν πειϑώ 551. ἀλλ 
εἰ)όρα 514 (at vide). μὴ — ἐφῆς" ἀλλ ὧδε μ᾽ alt ζῶσαν — σκῆπτρα 
v ἀμφέπειν 640. οὔτε νυχτὸς ὕπνον ovv ἐξ ἡμέρας — στεγάζειν" ἀλλ δ᾽ 
προστατῶν χρόνος διῆγέ jg) ali» ὡς θανουμένην 771. ἄρα --- δακρῦσαι 
δοκεῖ ---; ἀλλ ἐγγελῶσα φροῦδος 797 (quin potius). oU — ξύνοικος ἔσ- 
cope (εἴςειμι), ἀλλὰ — ἄφιλος αὐανὼ βίον 808. ἀλλ᾽ Kov ᾿Ορέστου ταῦτα 
τἀπιτίμα 003. λόγους τοιούςδ᾽ ἔχουσ᾽ ἔσπευδον: ἀλλὰ νῦν — ἄλλα — 
εὑρίσχω κακώ 024. ἀλλ᾽ ἣν ἐπίσπη τοῖς ἐμοῖς βουλεύμασιν --- οἵσει 055. 
ἔνεστιν, ἀλλὰ σοὶ μάθησις οὐ πάρα 1021. ἀλλ᾽ ἐν ξέναισε χερσὶ κηδευϑ εὶς 
σμιχρὸς προζήκεις ὄγκος 1130. ἔξοιδα ---- ἀλλ᾽ ὅταν παρουσία φράζηῃ τόν 
ἔργων τῶνδε μεμγῆσθειε χρεών 1242, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ ἄτῃ --- στέναζε 1290 
(contra). ἀλλιέ μὲ λύ;οις ἀπώλλυς 1351. οὐκ. ἀλλὰ κἀπέδειξαν 1445. ἀλλ᾽ 
ὡς τώχιστα χεεῖνε 1479. ἐγ δ᾽ ὃ φεύγεις" οὐ τὸ μὴ κλύειν κακῶς" ἀλλ᾽ 
ἐγγὺς Ἕχτωρ ἐσείν, οὐ μένειν καλών (at sane) Syndipn. VH. 2 (152 
D.). — 3. Tertio responso ex sententia contraria inservit, cum im eol- 
loquendo, tam in argumentatione (unde frequens in οτιχομυϑέᾳ) ς etiam 
si quis sibi quid obmovet argumenti ipse. Iíaud raro ad sententiam spe- 
ctat, quam quis re(icuit. At vero Latinorum. ἀλλ᾽ ἔρχεταε Phil. 48, ἀλλ᾽, 
ὦ té! , ToO, voU10 πρῶτον, oCrixa Ἕλληνες ἐσιιέν 232. ἀλλ᾽ εὐγενὴς μὲν 
ὧ κτανὼν Tt χὦώ θανών» 330. ἀλλ εἰ δοκεῖ χωρῶμεν 041. ἀλλ᾽ ἔστιν, ὧν 
ósi 643. ἀλλ᾽ ἔκφερ᾽ αὐτό 647. ἀλλὰ δέος ὦ πιῶ 771. ἀλλ ὅδε μὲν κλύει 
οὐδέν 828. ἀλλ' ἥδομαι μέν σ᾽ εἰξιδών 870. ἀλλ᾽ οὐδὲν ἔξω τοῦ φυτεύ-- 
σαντος οὐ δυᾷς 802. ἀλλ᾽ ἐνθάδ᾽ rdg τοῦδε τοῦ πάθους κυρὼ 887. ἀλλὺ 
οὐχ oiór τε 913. ἀλλ᾽ εἰ δίχκικ, τῶν σοφὼν κρείσσω τάδε 1230. ἀλλ᾽ 
οὐδέ τοε σὴ χειρὶ πεέϑομαιε 1236. ἀλλὰ κἀμέ τοι ταὐτὸν τόδ᾽ ὄψει δρῶντα 
1239. ἀλλ᾽ οὔ τι μὴ νῦν 1207. ἀλλ ἤϑελον μὲν ἄν σε πεισθῆναι 1262. ἀλλ᾽ 
οὔτι χαίρων 1283. ἀλλ᾽ οὔτ᾽ ἐμοὶ τοῦτ ἐστὶν οὔιε σοὶ καλόν 1288, ἀλλ᾽ 
οὖν τοσοῦτόν 7? ἴσϑε 1280. ἀλλ᾽ ἐκβαλόντες εἰ πώλιν σωσουο᾽, ὅρα 1377. 
ἀλλ᾽ ὦ κρκεύνω» Oed. R. 14. ἀλλ᾽ εἰς καλὸν οὐ αὐ εἴπας 78. ἀλλ᾽ εἰκάσαι 
μὲν ἡδύς 82. ἀλλ᾽ ἐξ ὑπαρχῆς αὖθις «Ur ἐγὼ φανῶ 132. ἀλλ᾽ οὖκ ἐν 
ἀρμ;οῖς οὐδὲ τοῦτ ἐπραξάμην 287. ἀλλ᾽ δύξελέγξων αὐτὸν ἔοτιν 297. ἀλλ᾽ 
ἔστε, πλὴν oo 370. ἀλλ᾽ εἰ πόλιν τήνδ᾽ ἐξέσωσ, οὔ μοι μέλεε 443, ἀλλ᾽ 
ἦλθε μὲν δὴ τοῦτο τοὔνειδος τάχ᾽ ἂν ὀργῇ βιισθέν 524. ἀλλ ἐξ ἴσου 
dé κἀμόν 627. ἀλλ᾽ ὡς φιινέν 7€ τοῦπος ἐξεπίσιασο 848. ἀλλ᾽ ὀλβίέα — 
γένοιτο 931. ἀλλ᾽ oínor cu τοῖς φυτεύσαοίν γ ὁμοῦ 1007. ἀλλ᾽ οὐ οἱ 
ἐγείνατ᾽ς — ἐχεῖνος 1020, ἀλλ᾽ εἰς τόδ᾽ ἥξεις 1158. ἀλλ ὧν ἐπαιτεῖς εἃς 
Yo» πάριστε 1415, ἀλλ᾽ ἥ 7 ἐκείρου πᾶν ἐδηλώϑη φάτις 1400. ἀλλὰ 
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ϑεοῖς y ἴχϑιστος ἥκω 1519. — ἀλλ᾽ lori μὴν οὐχητός Oed. Col 28. ἀλλ 
οὐδ᾽ ipo) — τοὐξανιστώναι πόλεως δίχ ἔστε ϑάρσος 47. dÀX ios 218. 
ἀλλ᾽ οὐκ ἐᾷ τοὔμφυλον αἴμά σε 408. ἀλλ εἰμὶ ἐγὼ τελοῦσα 004. ἀλλ d» 
βραχεῖ δὴ τήνδε μὲ dans χάρεν 592. ἀλλ᾽ εἰ ϑέλοντάς y οὐδέ σοε φεύ-- 
yes» πεαλλὸόν 506. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ δε αὐτὸς ἤϑελυον, παρίεσαν 307. ἀλλὰ τοῖςδ᾽ 
lexus μέλον 659. ἀλλ᾽ οὐδὲν σϑένω 850. ἀλλ᾽ εἰ τὸ ϑάκημ᾽ ἐξαναγκάξεε, 
σκόπει 1181. ἀλλ᾽ ἐξερῶ 1286. ἀλλ᾽ εἰ μέν, ἄνδρες, τῆ;δε δημοῦχος χϑο-- 
νὸς μὴ ᾽τύγχανε --- προςπέμψας —, οὔκ ἄν ποτ᾿ ὀμφῆς — ἐπήσθετο 1350. 
ἀλλ᾽ οὐχ οἷον τε 1420. ἀλλ᾽ οὐδὲν αὐτῷ τῶν ἐμὼν μ᾽ εἴργειν μέτα An- 
tg. 48. ἀλλ᾽ οὖν προμηνύσης γε τοῦτο μηδενέ 84, ἀλλ᾽ oid  dgícxovd — 
ei; palo: ἁδεῖν ut χρή 89. ἀλλ᾽ slo ἕτοιμοι τοῦ νεκροῦ y ἐπίσχοποι 
217. ἀλλ᾽ οὐχ ὁ χρηστὸς τῷ κακῷ λαχεῖν ἴσος 510. ἀλλ᾽ οὐκ ἐώσεε τοῦτό 
y 94 δίκη σε 534, ἀλλ᾽ ἐν κακοῖς τοῖς σοῖσιν οὐκ αἰσχύνομαι ---- ποεουμένῃ 
536. ἀλλ᾿ οὐκ ἐπὶ ἀῤῥήτοις γε τοῖς ἐμοῖς λόγοις 502. ἀλλ᾽ ἥδε μέντοι μὴ 
λέγε 563. ἀλλὰ χτενεῖς νυμφεῖα τοῦ σαυτοῦ τέκνον 564. ἀληϑες; ἀλλ οἱ 
-- διννάσεις ἐμέ Ἴ54. ἀλλὰ ϑεός τοι — 828 an. ἀλλ᾽ εὖ γέ τοι κάτισϑε 
1051. ἀλλ᾽ εἰσόμεθα 1238. ἀλλ oida Trach. 67. ἀλλ᾽ ἐξαφεῖται 72. ἀλλ᾽ 
εἶκε RB. ἀλλ᾽ εὖ μὲν ἔγμεθα 228, ἀλλ εἶμε 388. ἀλλ εἴ τι χρήζεις — πάρ-- 
ups 398. ἀλλ᾽ ὧδε καὶ φρονοῦμεν 400. ἀλλὰ — δοκεῖς — οὐ βεβουλεὶῖ- 
οϑα; καχῶς 585. ἀλλ᾽ εἰδέναν χρὴ δρῶσαν 589. ἀλλ αὐτών εἰσόμεσθα 
591. ἀλλ᾿ αὐτὰ δὴ — καὶ πράσσω 597. ἀλλ᾽ εἴπερ — πομπεύω τέχνην 

— οὔτι μὴ σφαλὼ 617. ἀλλ οἵἴοθα μὲν δὴ 6234. ἀλλ᾽ ἀμφὶ vois σφαλεῖαι 
μὰ ᾽ξ ἐκουσίεις ὀργὴ πέπειρα 724. ἀλλ᾽ ἑρπέτω χαίρουσα 810. ἀλλ᾽ ἐπί 
pos μελέω βάρος ἄπλετον ἐμμέμογε φρήν 970 m. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ τοῖς 
7 i9 ἡμέραν ἐρεῖς 1118. ἀλλ᾽ οὔτε μήτηρ ἐνθάδε 1141. ἀλλ᾽ ὦ πάτερ 
1109, ἀλλ᾽ εἰ φοβεξ πρὸς τοῦτο, τἄλλα y ἐργάσαε 120]. ἀλλ᾽ ἀρκέσει 
καὶ ταῦτα 1200. ἀλλ᾽ οὐδὲν εἴργει σοι τελεεοῦοϑαι τάδε 1247. ἀλλ᾽ οὐδὲ 
νὸν et μὴ παρόνι ἴδη πέλας Αἱ, 83. dAX εἰ πέπαυται, κάρτ' ἂν εὐτυχεῖν 
δοκῶ 256. ἀλλ᾿ ὧδε y ᾿Ατρείδας ἄν εὐφράναμιέ που 464. Hoc Aiax se- 
cum reputans sibi obiicit ipse. ἀλλ᾽ ov» ἐγὼ ᾿φύλαξα 531 ut ἀλλ᾽ ὦ φίλ 
Αἴας παντ᾿ ἔγωγε πείσομαι 525. ἀλλ᾽ οἵχεταέ τοι 730. ἀλλ οὐδ᾽ ἐμοὶ δὴ 
— δηλοῖ φανείς 864, ἀλλ᾽ εὖ γε μέντοι τοῦτ᾽ ἐπίστασο 1340, ἀλλ᾽ ηϑε-- 
levy κέν 1379. ἀλλ᾽ οὔ τοι τόν y ἐξ ᾿Αδα — ἀνστήσεις El. 135 οἷ. ἀλλ᾽ 
ἐμὴ μὲν --- ἀπολέλοιπεν ἤδη — βίοτος 178 m. ἀλλ᾽ οὖν εὐνοίᾳ 7 αὐδὼ 
226 dk ἀλλ᾽ ἐξερῶ σοι πᾶν 370. ἀλλ᾽ ἐξίκοιτο — ἐν τάχει 379. ἀλλ᾽ gr 
ἂν 380. ἀλλ᾽ οὐ κάτοιδα 406. ἀλλ᾽ οὐ μετὴν αὐτοῖσε τὴν ἐμὴν xcartu 
326. obiectio ἃ loquente sibi facta. ἀλλ οὐ μὰ τὰν δέσποιναν dgttur 
616. ἀλλ᾽ εἴ τις ὠφέλειά γ᾽, οὐκ ἀπώσομαι 932, ἀλλ᾽ ἦν φύσιν γε 1012. 
AP ojzov ἐξ ἐμοῦ ys μὴ πάθης τόδε 1018. ἀλλ᾽ οὖν ἐπίστω 7 οἱ μ 
ἀτιμίας ἄγεις 1024, ἀλλ ἔστιν ἔνϑα χὴ δίκη βλάβην φέρεν 1031. ἀλλ᾽ c. 
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ποιήσεις ταῦ ἢ, ἱπκινέσεες ἐμέ 103. ἀλλὰ --- φρύνεε τοιαῦτα 1044. ἀλξ 
ἔσιιν εὔνουν 1106. ἀλλ᾽ οὐ τὰν “Ἄρτεμιν — ἀξιώσω τρέσαε 1230 m. ἀλζ' 
e χασίγνητε 1203, ἀλλ οὐχ ix σέϑεν ἀὠκτείμεϑ' οὗτος 1403. ἀλλ᾽ εὖ 
παραινεῖς 1404. ἀλλ οὐ πατρώαν τὴν τέχγην ἐχόμιπασας 1492, 4. Οιατῖο 
transitioni per sermonem cum cbiectione coniunctum inservit: ut vel sc- 
quantur cam prioribus connexa vel abrumpatur sermo brevius et ad 
finem imponendum festinet. (Tamen vero; nihilo minus, igitur, afqui.) 
a. Hilud príus reperitur ἀλλ᾽ ἔργον ἤδη σὸν τὰ λοίφ᾽ ὑπηρετεῖν Phil. 15. 
ἀλλά μοι rà τόξ᾽ ἑλὼν σῶζε 102. ἀλλ ἀνιιάζω, μή μὲ καταλίπῃς μόνον 
498. ἀλλ οὐδὲ προςφωνεῖ p Fu 922. ἀλλ᾿ ὦ yt φράζε Oed. R. 9. 
ἀλλ οὔποτ᾽ ἔγωγε — καταφαίην 504 ch. ἀλλ᾽ ovr ἐραστὴς τῆςδὲ τὴς 
γνώμης ἔφυν 691. ἀλλά μοι — γὰ φθίνουσα τυύχεε 665 ch. ἀλλὰ ταῦ 
ὅτω παρ οὐδέν ἔστε, ῥᾷστα τὸν βίον φέρεε 982. ἀλλ᾽ ἐγὼ σαφῶς ἀρ;νῶὲ 
ἀναμνήσω νιν 1132. φεῦ φεῦ δύσταν᾽ * ἀλλ᾿ οὐδ᾽ Rud» δύναμαί σε 1303 
an. ἀλλ εἰ τὰ ϑνητῶν μὴ καταισχύνεσθ᾽ ἔτε γένεθλα, — αἰδεσθε 14214. 
e ξένοι, ἀπόύπτολις" «AÀ« μὴ — Oed. Col. 208 im. ἀλλ᾽ ὁ νοῦς ὅταν 
αὑτοῦ γένηται, φροῦδα «ἀπεελήματα ()ῦ. ἀλλ᾽ ἀνδρα τόνδε — ἀπεστάλην 
πεέοων 739. ἀλλ᾽ --- ἐπίστασο Ant. 304. ἀλλ᾽ ἡδέως ἔκοιγε κἀλγεινῶς ἅπα 
432. ἀλλὰ πάντα ταῦϑ'᾽ ἥσσω λαβεῖν (nob πέφυχε --- σωτηρίας 435, ὧλλ 
$ vegerrl; πολλά v ἀλλ᾽ εὐδκιμονεῖ 02. ἀλλ᾽ εἰ μὲν οὖν τόδ᾽ ἐστιν ἐν 
ϑεοὶς καλὰ — ἂν ξυγγνοῖμεν 910. θεῶν πιᾶς- ἀλλὰ (nihilo minus) πάπὶ 
ἐκείν Δοϊραι μακραίωνες ἴσχον 973 ch. ἀλλ᾽ ὅστις ἣν ὃ μῦϑος, αὖθις 
εἴπατε 1175. ἀλλά τις θεῶν — .fióu σφε δόμων ἐρύκεε "Trach. 119 ch. 
ἀλλ ἡνίκ᾽ οὐχ ἔπειθε 358 (igitur). ἀλλ᾽ εὖ γέ τοι τόδ᾽ ἴσϑιε — χειρώσο-- 
pes 1097. αλλ ob δυνατὸν τοὺς ἀνοήτους --- προδιδάσκειν Ài; 162 an. 
ἀλλ᾿ ἀπευύκοι Ζεὺς — φάτιν 185 ch. ἀνὴρ φρονεῖν ἔοικεν" ἀλλ᾿ ἀνοίνετε 
337 (igitur). ἀλλ᾽ ἄνδρες — ἀγγείλατε 562 quod erraret, qui ad hor- 
tandi significatum referret. Est enim interea. igitur, quod superest, wit 
ἀλλ᾽ tuu πυὸς — παραχτέους λειμῶνας 639. ἀλλ᾽ ἀμφὶ μὲν τούτοισιν εὖ 
σχήσεε 660. ἀλλ᾽ εἴπερ ἔστι — γενοίμεθ᾽ αὐτοῦ — σωτήριοι 765. ἀλλ 
εἰυχιέον τάδ᾽ ἐστίν 1229. ἀλλ αὐιὸν — οὐκ «v γ᾽ ἀτιμέσκιεν ἄν. 1317.. 
ἀλλ οὐ μὲν δὴ λήξω θρήνων El. 103 m. ἀλλ᾽ ἄκουε 633. ἀλλὰ ταῦὲ 
ὁ — δαίμων ἐξαφείλειο 1145. ἀλλ᾽ οἶσθα μὲν τἀνθένδε 1290, ἀλλ᾽ εἰ — 
μὴ ᾿χύρουν ἰγὼ πάλαι φυλίοοων, ἣν &r ὑμῖν ἐν δόμοις τὰ δρώμενα — 
πρόσϑεν ἢ τὰ σώπατα 1323. δοκῶ μέν, οὐδείς" ἀλλ᾽ ὅρα ΑἸοαὰ. VIIT. 1 
(106 D.). v/v δ᾽ οὐδέν εἶμιε — ἀλλὰ πολλάκις ἔβλεψα "Ter. VII. 1 (517 
D.). Eo sensu perraro postponitur, velut τοιαῦτα δ᾽ ἀλλὰ καὶ σὰ βούλο-- 
pes ποιεὶν El. 329 (igitur). b. Abrumpitur vero sermo ad exitum pro- 
perans (attamen, at(ui , iam. vero). ἀλλὰ ταῦτα μὲν τί δεῖ λέγειν Phil. 11. 
ἦν δή τις. ἀλλὰ τόνδε μοι πρῶτον φράσον, τίς ἐστιν 569. οὐχ οἱὸ᾽ ἐγὼ 


4À 79 


ταῦτ - ἀλλ᾽ ἐγὼ μὲν εἰμ ἐπὶ ναῦν 622. ἀλλ σε ἐκείνῳ πάντα lexta 629. 
ἀλὲδ' ὦ τέχνον χωρῶμεν 631. ἀλλ᾽ 09! ὦ τέκνον 723. ἀλλ οἴκτειρέ pe 746. 
ἀλλὰ --- θάρσος ἴσχε 790. ἀλλ᾽ lore τε 881. τοὔργον παρέσται φανερόν. 
ἀλλὰ δεξιὰν πρότεινε χεῖρα 1275. ἀλλ ὡς τύχιστα --- βάϑρων ἵστασϑε 
Oed. R..142. ἀλλ᾽ ἐν χρόνω γνώσει τάϑ᾽ ἀσφαλῶς 013 (sed satis dictum: 
eeeces exnün). πέμψω ταχύναο᾽ " ἀλλ᾽ ἴωμεν ἐς δόμους 801. ἄξιος γὰρ εἰ 
«ἧς evext[ug οὕνεκ - ἀλλὰ φράν᾽ ὅτου ygule» ἀφῖξαι 932 (nf, τ ad rem 
ermiemus). ἀλλὰ — καλύψατε 1409. ἀλλ᾽ ὡς τάχισι’ ἐς oixo» ἐςκομίζετε 
1429. ἀϊλ ὁ χώρος ἴσϑ'᾽ ὅδε Oed. Col. 650 cum aposiopesi. ἀλλ᾽ οἶδα γάρ 
σε ταῦτα μὴ πείθων, ἴϑι 801. ἀλλ᾽ ἐπεὶ νικᾶν θέλεις — νέκα 853. xai μή 
μ᾽ ἐπίσχης y ἀλλ ἐμοὶ μὲν $8" 000; lau μέλουσα (434, ἀλλὰ πέμιψατε᾽ 
ὡς τάχο; 1401. καλῶς κάτοιῤ᾽ - ἀλλ᾽ ὡς τάχιστά κοι μολὼν ἄναχτα χώ- 
(«s τῆςδε τὸς πορευσάτω 1473. ἀλλὰ ταῦτω μὲν ῥείιω xav οὖρον "Trach. 
461. ἀλλ᾽ εἴσω στέγης χωρῶμεν 402, ἀλλ᾽ ἔσχε δακὼν σεύμια σόν 972 an. 
ἀλλ᾽ ἐχεῖνό μοι φράσον Ai. θέ. ἀλλ᾽ 6; τάχιστα παῖδιε τόνδ᾽ ἤδη δέχου 
525. ἀλλ᾿ ἥμιν Αἴας ποῦ ᾽στιν; 720. αλλοὐδὲν ἔργον — θρηνεῖσθαι 
839. ἀλλ — ἀκπείργοι θεό; 929 ch. ἅλις —. ἀλλ οἱ μὲν κοίλην κάπετον 
χεροὶ ταχύνετε 1382 an. ἀλλ᾽ [a μὲ καὶ τὴν ἐξ ἐμοῦ δυςβονλίαν παϑεὶῖν 
τὸ δειρὸν τοῦτο Ant. 95. τήνδ᾽ εἴλομεν Θάπιουσωαν- ἀλλὰ ποῦ Κρέων; 
381. dAÀ αὐτόχεευέ gos --- δραστέον El. 1007. ἀλλ᾽ εἴςιϑ᾽ * οὔ σοε μὴ 
κιϑέφομῳέ ποτε 1041. Esto, abens. πάρεσιεεν " ἀλλὰ diy ἔχουσα πρόξςμενε 
1227. αλλὰ σΐ;α πυόξμενε 1301. ἀλλ᾽ ἕρπε 1494. 5. Quinto in hortand» 
precandi , optandi formulis reperitur. Quare imperativum saepe seqwen- 
tem habet: nec tamen ubi ἀλλά imperativo iungitur protenus ille sensus 
Mest, cuius rei plura iam apposuimus documenta.  Postponitvr aliquo- 
es vocativo allocutionis, ut ὦ παὶΐ Μενοικέως, ἀλλ᾽ ἐπεὶ μόνος πατὴρ — 
iünyas — μή σφε περείδης Oed. R. 1003. ὦ ξένοε αἰδόφρονες, ἀλλ᾽ 
ἐπεὶ — οὐχ ἀνέτλατε — a2) dpb τὰν μελέαν οἰκτείρατε Oed. Col. 237 m. 
ὦ χαῖδες, ἀλλ᾽ ὑμεῖς — μή μὲ ἀτιμάσητέ γε 1407. — De ἀλλά hortatorio 
Gregor. Cor. p. 88. qui atticum σχῆμα dicit: τὸ ἀλλὰ ἀντὲ παρακελευ--: 
διατικοῦ πολλάκις τιθέασιν. Etiam Hemsterhusius vidit hoc, ad Ar. Plut. 
429 et ad Lucian. t. Il. p. 365 Dip. (t. 1. p. 303.). Cavendum vero, 
8ὲ exempla huc referamus, quae etsi hortandi vel precandi sententiam 
tent, ἀλλά sua tamen adversativa significatione praefixum habent. 
€i ἀνταμείφασθε Phil. 230. ὦ τέκνον — ἀλλὰ συλλαβὼν — ἔμπρησον ὦ 
γναῖε 188. ἀλλ ἀπόδος. ἀλλὰ νὺν bf ἐν σαυτῷ γενοῦ 938. ἀλλ ὦ πα- 
ges γὴ θεοί xe — τίσασϑε 1030. ἀλλὰ τόδ᾽ ὠ ξένοι — εὖχος ὀρέξατε 
1187] m. ἀλλ αὖϑις φράσον Oed. Ιλ. 361. ἀλλ᾽ ὦ χρατύνων — μὴ λάθοι 
οι 003. ἀλλ᾽ ὄλβιά τε — γένοιτο 9290. 022 εὐτυχοίης 1478. ἀλλ᾽ 18ὲ στέ- 
7w ἴσῳ 1510, ἀλλ ἵλεῳ μὲν τὸν ἱκέτην δεξαίατο Ocd. Col, 44. ἀλλά μου, 
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ϑεαί, βίον — δότε πέρασιν ἤϑη 10]. ἀλλ ἵνα τῷδ᾽ ἐν ἀφθέγχτῳ μὴ 
προπέσης νάπει 154 οἷ". μακρὰ μέλλετον" ἀλλὰ τάχυνε 219 οἰ. ἀλλ᾽ fre, 
νεύσατε τὴν ἀδόκητον χάριν 248 m. ἀλλ᾽ ἐν τάχεε τε πράσσετον 50]. ἀλλ᾽ 
e ταλαίπωρ᾽ Οἰδίπους — ixov πρὸς οἴκους 744. ἀλλ᾽ ἐξυφηγοῦ 1029. 
ἀλλ ἧμιν εἶκε 1203. ἀλλὰ — εὐδαίμονες γένοισϑε 1540. ἀλλ ἕρπεϑ᾽ ὡς 
τάχιστα 1639. ἀλλὰ — λήγετε τοῦδ᾽ ἄχους 1718 ch. ἀλλ᾽ ἀποπαύετε μηδ᾽ 
ἐπὶ πλείω ϑῳῆνον ἐγείρετα 1774 ch. ἀλλ᾽ εὑρεθείη μὲν μάλιστα Antig. 327. 
ἀλλ᾽ εἶκε 714. ἀλλ᾽ εἶκε τῷ ϑανόντι 1010. ἀλλά, πρόςπολοι, ἴτ᾽ ἄσσον ὠκεὶς 
1199. ἀλλ᾽ ἐξέκοιτο τοῦδέ γ᾽ οὕνεκ᾽ ἐν τείχεε El.379. ἀλλ᾽, ὦ φίλη, θάρσυνε 
904. ἀλλ᾽, ὦ φίλη, πείσθητε 974. ἀλλ᾿ ἀντιάζω, κατάσχες ὀργήν 997. ἀλλ᾽ 
εἰπὲ πᾶν τἀληθές Trach. 453. ἀλλ᾽ ἄνα ἐξ ἑδράνων Ai. 102 ch. «AX ὦ 
φίλοι — ἀρήξατε 321. ἀλλ᾽ αἴδεοσαε μὲν πατέρα 50]. ἀλλ᾽ ἴσχε κἀμοῦ 
μνῆστιν 516. ἀλλ ὡς δύνασαι — σπεῦσον 1143 an. ἀλλ᾽ ἀγε πᾶς 1392 
an. ἀλλ᾽ i04 χαίφων [οἱ]. I. 1. (282.) ad lobaten alii referunt. Semel in 
iureiurando similiter dicitur: μὰ τὴν πατρῴαν ἑστέαν, ἀλλ οὐχ ὕβρει λέγω 
τάδε ΕἸ. 86θ. Θ. Sexto interrogando cum obiectione servit. ἀλλ᾽ οὖκ ἔρει"- 
ra» τοῦ θανόντος ἔσχετε; Oed. R. 560. ἀλλ᾽ ἀνεὶ τοὺ δὴ παῖδά M ὦνο-- 
μάζετο; 1021. ἀλλ᾽ ὅςτις ὁ τόπος 9 μάϑω μολοῦοάώ ποι; Oed. Col. 26. 
ἀλλ ἐς τί; 528 ch. ἀλλ᾽ ἐς τέ τρέψεει; 864. ἀλλὰ moi φύ;ω; 1735 m. 
ἀλλ εἰκάθω δῆτα; Dhil. 1336. ἀλλὰ δῆτ᾽ ἰὼν πρὸς ἔρυμα Τρώων εἴτα 
λοίέσϑιον θάνω; Ai. 461. ἀλλ᾽ ἀν ἀδελφοῦ δῆτα — κτανὼν vau oix 
Co ἤμελλε τὠνδέ pos δώσειν δίχην; El. 527. 1, Adverbii instar dictnm velut 
saltem. certe. potius. gradationi faciendae inservit: quandoquidem etiam 
uni pluribusve postponitur vocabulis, Kllipsin in his agnoscit Herm. ad 
Vig. p. 811. εἰ μὴ vel μηδὲν ἄλλο, ἀλλά (τοῦτό ye): sequitur Pflugk. 
ad Med. 912. Exempla raiiorum scriptorum quaedam collegerunt Hein- 
dorf. ad Plat. Soph. 6. 44; Ἰασοὺβ ad Anth. Pal. t. IIT. p. 535 et ad 
llilostr. p. 393; Elnsleius ad Eur. Med. 912 ct IIeracl. 565. — τί 
οασῶε, 1íouoO" ἀλλὰ τῷ χρόνῳ ποτέ Dhil 1030. «44 ἐν σκότῳ τὸ λοι- 

πὸν — ὀψοίατο Oed. R. 1273 v. Herm. ἔδωχας — ἀλλὰ σὺν χρόνῳ χα- ᾿ 
et» Trach. 200. εἴπ᾽ ὦ τάλαιν᾽ ἀλλ᾿ ἡμῶν ἐκ σαυτῆς 310. Verba sine 
distinctionibus proferenda, quod neglexit Herm. recte interpretatus. εἰ 
δ᾽ οἶκτον ἴσχεις, ἀλλά μὴ Dx γε τῆςδε γῆς πόρϑμευσον 798. τέ δὴν ap ἀλλὰ 
viv d' Iv ὠφελοϊμρὶ ἐγώ Ant. 548. ἢ γνώσεται γοῦν ἀλλὰ τηνικαῦτα 715. 
ὦ ϑεοὶ πατρῷοι, συγγένεσθέ y ἀλλὰ νῦν El. 403. λῷ᾽ ἀλλὰ τοῦτο 40}. 
νοὖν σχὲς ἀλλὰ 19 χρόνῳ ποτέ 100]. πειράσαι: ἀλλ ὑμεῖς γε Oed. Col. 
1278. x&v ἄλλο μηδέν, ἀλλὰ τοὐκείνης κάρα κινεῖται Aeg. VL. (24 D.). 
εἰ σώμα δοῦλον, ἀλλ ὁ νοὺς ἐλεύϑερος inc. XXII. (677 D.). At ia 
"« liyest. V. (238 D.) male distinguitur καίπερ Ἰέρων ὧν, ἀλλὰ τῷ γήρᾳ 
quÀt χὡ νοῦς ὁμαρτεῖν. Clarum est post γέρων wv, quod ad praegiressa 
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poctae verba spectet, inaxima distinctione opus esse: dein ἀλλά erit 
at vero. 8. Cun ellipsi dictum est ἔπαισε δ᾽ αὐτόχειρ, s» οὔτις ἀλλ 
ἐγὼ τλάμων Ocd. R. 1331. Aut ἄλλος aut μόνος, loc quidem ad ἐγώ, 
subaudiendum. 9. Pro ὅταν Sophoclem ἀλλά posuisse ait Gr. Bekk. 
Anm. p. 376, 32. In ed. Angl fragmm. Sophocl edit. Brunck. corrigi- 
tur xu», quod non minus ineptum. Equidem pro ὅεαν scribendum cen- 
seem εδεα, ut spectentur qualia sunt Oed. R. 1273. Ant. 548. Phil, 
1030. 10. Leyebatur ἀλλ PhiL 1150 nullo sensu, quare ἅμα correctum 
ab Hermanno. 1. Cum aliis particulis componitur. — Et a. ileratur ἀλλά 
sed diverso significatu usum, ἀλλ οὔτε μήτηρ ἐνθάδ᾽, ἀλλ᾽ ἐπακτίᾳ 
Τίψυνϑε συμβέβηκεν "Trach. 1141. — Prius ἀλλά respondentis orditur ser- 
monem, alterum continet oppositain ad ἐνθάδε sententiam. ἀλλ οὐδὲν 
ἔηγρον ταῦτα ϑρηνεῖσθαι μάτην" ἀλλ᾽ ἀρχτέον τὸ πρᾶγμα Ai. 839. Prius 
sermonem abrumpit, alterum adversativum est (potius). ἀλλ᾽ οὔ τι θαὺμ᾽ 
luo, ἀλλ᾽ εἰ παρὼν Αἴας — ταῦτ᾽ ὁρῶν ἠνείχετο Phil. 408. ἀλλ᾽ οὐδὲ 
προςφωνεῖ μ᾽ ἔτι, ἀλλ᾿ ὡ; μεθήσων μήποτ ὧδ᾽ ὁρᾷ πάλιν 922. ἀλλ᾽ oi 
ame; πράσσο»τε; OU κωφοὶ μόνον ἀλλ᾿ οὐδ᾽ ὁρῶντες εἰςορῶσι τἀμφανὴ 
iac. X. (663 D.).  Polysynde'i instar est ἀλλ᾽ ἀπόδος" ἀλλὰ νῦν lv ἐν 
eusre γενοῦ Pbil. 938. — b. 4444 dQ« interpositis aliis vocabulis diei- 
tar. ἀλλ᾽ ἐπὶ va»d' dQ ἄκοιτιν τινές — κατέβαν Trach. 502 cl. — 43. λλὰ 
γὰρ plerumque interposita quaedam vocabula habet, scd sane valens. 
ἀλλ εὐγενὴς γὰρ ἡ φύσι; Phil. 862. ἀλλ᾽ oidu yuQ σε ταῦτα μὴ aH Or, 
ἴϑε Oed. CoL 801. ἀλλ᾽ ἕν γὰρ οὖν ἔξοιδα 989. ἀλλ᾽ ἔστε γὰρ καὶ Ζηνὶ 
δύνϑαχος θρόνων “Δἰδώς. 1269. ἀλλ᾽ f» γὰρ μόνον τὰ πάντα λύει τοῦτ᾽ 
lzo; μοχϑίματα 1611. ἀλλὰ γὰρ & μεγαλώτυμος ἢλϑε Νίχα Ant. 148 ch. 
ἀλλ ὅδε γὰρ δὴ βασιλεύς 155 οἷ, ἀλλ ἡ γὰρ ἐκτὸς καὶ mag ἐλπίδας 
χερά 388. ἀλλ᾽ ὅτε γὰρ δὴ — ἀπέδραν Ai. 167 an. ἀλλ᾽ ὦ φίλοι τού-- 
Tw γὰρ οὕνεχ ἐσιάλην 321. ἀλλ ἐν γὰρ δεινοῖς οὐ σχήσω ταύτας ἅτας 
δ 216 m. ἀλλ᾽ ἡ βία yd9 ταῦτ᾽ ἀναγκάζει με δρᾶν 248. ἀλὴ ἡ γὰρ ἐκ. 
“οὗ δυςμένεια 60θ. Huic opponitur ἀλλ᾽ οὐ γάρ: nec tamen semper 
it protasi causali dici solct. De hac structura errabat adhuc Valck. ad 
Hipp. 923 et ad Herod. VIII. 137, hyperbaton animadvertere sibi vi- 
ΜΕ: primus facem praetulit, inprimis ne prave distingueretur ἀλλ, οὐ 
γάρ, Schaef, Mel. Crit. p. 76: cf Herm. ad Vig. p. 811. Elmsl ad Ἂ" 
HeracL 481. et ad Med. 1035, optime autem locutionis originem ex- 
plamavit Matthiae ad Phoen. 371.: ἀλλ oU ydQ, ὥςπερ εἶπον, Ogyaírty 
aaie» Trach. 549. ἀλλ οὐ γὰρ οὐδὲ νουθετεῖν ἔξεστί σοι EL 585 ἀλλ' 
οὗ γὰρ οὐδὲν Θεοὶ νέμουσιν ἧδύ "m Phil. 1009. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ αὐδὰν 
ἐσὶ, ἃ μηδὲ δρᾶν καλόν Oed. R. 1400. ἀλλ᾿ οὐ γὰρ αὐδὰν ἡδὺ τἀκένητ 
ἔχη Oed. Col. 630. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ ἔστι τἀμκφανὴ κρύπτειν 729. ἀλλ᾿ οὐ γὰρ 
Lzx. Son. I. | F 
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Αἱ ἀλλάχϑητε pro διαλλάχϑητε Sopliocles dixisse fertur apud Soidam et 
Gr. Bekk. p. 376, 31 (fr. CV. 36. 829 D.). Regnat haec aoristi forma 
apud tragicos et Herodotum, etsi aliter visum recentiores respicienti 
Butimanno: nec minus alfero frequens cst Aristophani, ut Ach. 201. 
251. 270. "V. Eust. p. 519, 4I. qui eadem de formis vQegÓ pres, σερε- 
φθῆναε, χρυφϑείς observat. Rectius igitur Brunck. ad Eur. Androm. 9. 
quam Valck. ad Plioen. 979, quem prudentior Porsonus 1. c. (986) et 
:ad Hecub. 335 non ita sequitur, ut tenuiores formas eiiciendas «x tragi- 
cis existimet. 

'A)àiyoU alibi. ἀλλὰ δ᾽ ἀλλαχοῦ καλά Oed. Col.43. SchoL ἀλλὰ óvo- 
para zog ἄλλοις καλὰ γομίζεταε, παρ ἡμῖν δὲ ταῦτα. 

"ἄλληκτος s. ἅληκτος perpetuus. ἀλλήχτοις ὀδύναις Trach. 981. m. 

"Aahow pron. recipr. Apud Sophoclem semper de pluribus quem 
dwobus dictum exstat. τοιαῦτ᾽ ἐπὶ ἀλλήλοισιν ἀμφικείμενοε λύγδην ἔκλάεον 
Oed. Col. 1616. λόγοι δ᾽ ἐν ἀλλήλοισιν ijjoOovr κακοί Ant. 259. σπὼν- 
τας ἐν χηλαῖσιν ἀλλήλους Ant. 9900. ---- De loco Ant. 57. v. ἐπάλληλος. 

241Ào0«» aliunde. μηκέτ᾽ ἀλλοϑὲν πύϑη El. 1216. κοὐκ ἄλλοθεν, ἀλλ 
ἐνέχεε τύχᾳ τῷδ᾽ ἀπὸ μείζονος Phil. 1080 «on per alium quemqunmz v. 
ἀπὸ et ἐνέχω. — ἄλλοθεν ἄλλαι usitáto antitheto Oed, R. 183 ch. 

Δλλόϑρους alienus. ἀλλοθρόους, ἀλλοφώνους Gr. Bekk. An. p. 378, 
17. item Hesych. et Suidas. Sic non dicitur Sophocli. — ὅ μὲν νεὼς 
σῆς ναυβάτης, ὃ δ᾽ ἀλλόϑρους PhiL 536. i. q. ἀλλύτριος, mom ex no- 
strorum numero. τοὶ δ᾽ ἀπ᾿ ἀλλόϑρου γνώμας μολόνε' ὀλεθρίαεσι συναλλα-- 
γαῖς Tr. 841 ch., ubi etiam schol. male ἀλλοφώνον εἰ ἢ τῆς ἀλλα εἰπού.-- 
σης. Sed nihil aliud est misi ex alius consilio. — De accentu obliquo- 
rum ne grammatici quidem recentiores satis comsuluero Sylburgium ad 
Clenard. c. 438. 

.Αλόκοτος diversus, contrarius , singularis. à. ἐξηλλαγμένον. TTimacus 
p. 24. «4. σημαίγεε μὲν κυρίως τὸ παρηλλαγμένον τῆς καθεστώσης διακέξης 
καὶ τρόποι', πεπρίηται δὲ παρὰ τὸν κότον, ὃ σημαίνεε τὴν ὀργὴν καὶ μα:- 
νίαν — — ἤδη δὲ καὶ ἐπὶ τῶν τὰ σώματα παιὰ φύσιν διακειμέρων. Kos- 
τῆς δ᾽ ἐπὶ ὀνείρατος ἠλλαγμένον καὶ τερατώδους. — Pliynichus προπ. σοᾷ. 
p. 14, 28. — ἀ. ἐνανιέον, ξένον, ἀλλοφυὲς — ἀσυνάρμοστον, ἀλλότριον 
Gr. Bekk. An. 328. 31. Similia Hesychius. Cum his Satis convenit 
Philoct. 1176 ch. τί ῥέξοντες ἀλλοκότῳ γνώμᾳ τῶν πάρος; Schol, - ἑατίῳ 
"γνώμῃ παρὰ τὼ πρότερον. 

* λλομαι.: ἄλλεταε vitiosa scriptara Oenom. Ill. v. ἐκθάλπω. ' 

“Αλλος alius. 1. Adiective dictum. ἀνὴρ ἄλλος Phil. 360. οὔτις ἄλλος 
Oed. RH. 819. ποιμὴν ἄλλος 1040. οὐκ ἄν ἐξέλθοιμἐ Ure xov ἄλλος 1085. 
ve; ἄλλος 1118. Oed. Col. 457. 489. Ai. 439. πόσι; ἄλλος Ant. 900, οὐδ- 
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ἡμῶν μοῖρα — ἴτω 1408. ἀλλ ἐμοὶ μὲν ἥδ᾽ 600; ἔσται μέλουσκα Oed. 
Uu. 1434. ἀλλ᾽ εὑρεϑείη μὲν μάλιστα Ant. 327. ἀλλ᾽ ὧν ioo μέν 1317. 
& εὖ μὲν ἵγμεθα Trach. 228. ἀλλὰ ταῦτα μὲν (rre 407. ἀλλ oi μὲν 
“- ταχύνετε Αἱ, 1382 an. ἀλλ᾽ ἐμὲ μὲν ὁ πολύς ἀπολέλοιπεν ἤδη βίοτος 
HL 118 m. Μλλὰ μὲν δὴ imterposito vocabulo. ἀλλ᾽ ἤλθε μὲν δὴ Oed. 
K. 523. ἀλλ᾿ οἶσθα μὲν δή Τιδοὶ. 624. — ᾿41λλὰ pvo: interposito 
vocabulo. ἀλλ᾽ αἰσχγὰ μέντοι Phil 520. --- λλὰ μή et ἀλλ᾽ ὅμως 


δεὶ ioris uti&amque particulam praeferunt — .Δλλ᾽ οὐ — γε. di 
οὐχ ix ἀῤῥήτοι; γε toig ἐμοῖς λόγοις Ant. 552. — 4212! οὐδέ. dà» 


οὐδε προςφωνεῖ μ᾽ ἔτε Pbil. 922. ἀλλ᾽ οὐδέ voi σὴ χειρὶ πεέϑομαι τὸ ὁρὰν 
12). ἀλλ οὐδ᾽, δὲ αὐτὸς ἤθελον, παρέεσαν Oed. Col. 597. --- "'42» 
οὐδὲ — ὃ ἡ. ἀλλ΄ οὐδ᾽ ἐμοὶ δὴ — δηλοὶ Ai. 804. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ — ὁ 
νοῦ; φιλεὶ El. 001. ἀλλ᾿ οὐδὲ μὲν δὴ — ἐρεῖς Trach. 1118. — ^42? 
οὐδὲ — «οί. ἀλλ οὐδ᾽ ἐμοί τοι τοὐξανιστάνωε πόλεως δίχ ἐστι ϑάυσως 
Oed. Col 47 Seidleri emendatio necessaria est. Vulgo ἀλλ᾽ οὐδὲ μένεοι: 
quod sensu cassum.. Codd. Laur. A. B. Par. F. οὐδ᾽ ἐμόν τοι. Dar. B. 
T. Vat. Farn. οὐδ᾽ ἐμόν τι, utraque classis corruptelae causam üpe- 
ren — 414 οὐ μὲν δὴ λήξω ϑυήνων El. 103 m. — 412! οὐ 
μὰν i» y ἐμοὶ προςϑήσεις τάς δ᾽ dpa; Oed. Col. 151 ch. — Z2 
οὖν. &. ὁ. προμηνύσῃς γε τοῦτο μηδενί Ant. 84. ἀλλ. οὖν ἐγὼ "quiaia 
Αἱ, 831. ἀλλ' οὖν τοσοῦτόν 7 ἴσϑε Phil 1289. ἀλλ᾿ οὖν εὐνοίᾳ y αὐδῷ 
UL 226 ch. (444 οὖν ἐπίστω γε [024. — ᾿41λλ᾽ οὐ ποιέ γε. ἀλλ οὔ 
zev ἐξ ἐμοῦ γε μὴ πάθῃς τάδε ἘΠ. 1018. — .4λλ᾽ οὔ τε τοῦτο ϑαὺν 
lee Phil 408. c2 οὐ τε χαίρων 1283. Oed. R. 303. ἀλλ᾽ οὗ τι μὴ 
νὸν ses. sane uxuc Quidem Phil 1257. --- ᾿4λλ᾽ oí τι μὴν ἔγωγε ---- 
ἔδροιξος ἔσσομιιε EL 807. — ᾿4λλ᾽ οὔ τοι τόν 7 ἐξ «δἰδα πατέρ᾽ óa- 
een; EL 135 ch. — ᾿42λώ vo: interposito vocabulo. ἀλλὰ κάμε τοι 
ταὐτὸν τόδ᾽ ὄψει δρῶντα Phil. 1239. ἀλλ᾿ οἴχεται vo« Ai. 730. ἀλλ᾿ ἴσϑι 
Tw Ánt 460. ἀλλὰ Oto; τος 828 an. ln EL 370. ἀλλ᾿ ἐξερῶ cos πὰν 
«ed Br. Herin. ex uno Brunckii libro et ed. Ald. dederunt, aptius est 
vam ceterorum librorun ἀλλ ἐξερῶ τοι. — ““λλώ τοῦ — γε. ἀλλ᾽ 
hé: τοι τίσουσά y ἀξίαν δίκην ἘΠ. 200. — δέ sequente ἀλλά v. δέ. μὲν 
M. ἀλλά v. μέν. 
AA iyn Vltissitudo. ἀγρέαες πόνοις ξύνοιχος ἀλλαγᾷ βίου Oed. R. 1205 
d. schol. τῇ τοῦ píov μεταβολῆς 
᾿Μλλάσσω commuto, ἔτλα xai Δανάα: οὐράνιον φῶς ἀλλάξαι δέμας Aw. 
030. ἵπεόνε tenebris mutare, v. Pfugk. ad Eur. Hecub. 480. Schol: μὴ 
ναι ἐν φωτί, ἀλλ ἐν σκύτω, ἐπεὶ καὶ αὐτὴ ἐν χαλχῷ οἴχῳ ixéxguavo. — 
πόνῳ aoro» ἐκ νυκτὸς ἀλλάσσουσα τὸν καϑ' ἡμέραν Niob. Vl. 3 (400 D.) 
ex emesd. Valck. ad Phalar. aànot. p. X. De sententia v. Trach.28. — 
NI 
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At ἀλλάχϑητε pro διωλλάχϑητε Soplocles dixisse fertur apud Saidam et 
Gr. Bekk. p. 376, 31 (fr. CV. 36. 829 D.). Regnat haec aoristi forma 
apud tragicos et Herodotum, etsi aliter visum recentiores respiciewti 
Butimanno: nec minus alfero frequens cest Aristophani, ut Ach. 201. 
251. 270. "V. Eust. p. 519, 4I. qui eadem de formis τρεφϑῆναι, σερε- 
φϑῆναε, χρυφϑείς observat. Rectius igitur Brunck. ad Eur. Androm. 9. 
quan, Valck. ad Phoen. 979, quem prudentior Porsonus 1. c. (986) et 
δὰ Hecub. 335 non ita sequitur, ut tenuiores formas eiiciendas cx tragi- 
cs existimet. 

'A4)àíyo) alibi. ἀλλὰ δ᾽ ἀλλαχοῦ καλά Oed.Col.43. Schol ἀλλὰ éve- 
ματα παρ᾿ ἄλλοις καλὰ γομίζεταε, παρ uir δὲ ταῦτα. 

"Milgxrog s. ἀλήκτος perpetuus. ἀλλήκιοις ὀδύναις Trach. 981 m. 

᾿Ἄλληλοεν pron. recipr. Apud Sophoclem semper de pluribus quem 
duobus dictum exstat. τοιαῦτ᾽ ἐπὶ ἀλλήλοισιν ἀμφικείμενοε λύγδην ἔκλάιον 
Oed. Col. 1616. λύγοε δ᾽ ἐν ἀλλήλοισιν ἐῤῥόθουν κακοί Ant. 259. σπὼν- 
τας ἐν χηλκῖοιν ἀλλήλους; Ant. 990. — — De loco Ant. 57. v. ἐπάλληλος, 

"λλοϑεν aliunde. μηχέϊ ἄλλοθεν 3004, El. 1216. κοὐκ ἄλλοθεν, ἀλλ 
ἐνέχει τύχᾳ τᾷδ᾽ ἀπὸ μείζονος Phil. 1085 «on per alium quemquam: v. 
ἀπὸ et ἐνέχω. — ἄλλοθεν alla: usitato antitheto Oed. R. 183 ch. 

MilóOyovs alienus, ἀλλοθρόους, ἀλλοφώνους Gr. Bekk. An. p. 378, 
17. item Hesych. et Suidas. Sic non dicitur Sophocli. — ὁ μὲν week 
σῆς ναυβίτης, ὃ δ᾽ ἀλλόθρους Phil 536. i. q. ἀλλύτριος, mom ex me- 
strorum numero. τοὶ δ᾽ ἀπ᾿ ἀλλόϑρου γνώμας μολόνε᾽ ὀλεθρίαισε guralla- 
γαῖς Tr. 841 ch., ubi etiam schol. male ἀλλοφώνον et ἢ τῆς ἀλλα eixos- 
σης. Sed nihil aliud est nisi er alíus consilio. — 86 accentu oblique- 
rum ne grammatici quidem recentiores satis consuluero Sylburgium ad 
Clenard. c. 438. 

“Μλλόκοτος diversus, contrarius, singularis. à. ἐξηλλαγμένον. Timaeus 
p. 24. 4. σημαίγεε μὲν κυρίως τὸ παρηλλαγμένον τῆς καθεστώσης διαίτης 
καὶ τρόποι, πεποίηται δὲ παρὰ τὸν κύτον, ὃ σημαένεε τὴν ὀργὴν xal μα--- 
νίαν — — ἤδη δὲ καὶ ἐπὶ τῶν τὰ σώματα nad φύσιν διακειμένων. Kon— 
της δ᾽ ἐπὶ ὀνεέρατος ἠλλαγμένου καὶ τερατώδους. — Phiynichus sQoz. σοᾷ- 
p. 14, 28. — 4. ἐνανιίον, ξένον, ἀλλοφυὲς — ἀσυνώρμοσεον, ἀλλότριον 
Gr. Bekk. An. 378. 31. Similia Hesychius. Cum his satis convenit 
Philoct. 1176 ch. τέ ῥέξοντες ἀλλοκότῳ γνώμᾳ τῶν πάρος; Schol. - ἐναντίῳ 
γνώμη παρὰ τὰ πρότερον. 

* Ὡλλομαι.. ἄλλεταιε vitiosa. scriptura Oenom. Ill. v. ἐκθάλπω. ' 

Ἄλλος alius. 1. Adicctive dictum. ἀνὴρ ἄλλος Phil. 368. οὔτες ἄλλφι 
Oed. R. 819. ποιμὴν ἄλλος 1040. οὐκ d» ἐξελθοικ Urs xov ἄλλος MORS. 
zs; ἄλλος 1118, Oed. Col. 457. 489. Ai. 439. soo; ἄλλος Ant. 900, οὐέ- 
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s; xoy ἄλλος Αἱ. 1137, ἄλλος οὔτις El. 282, ὁ δ᾽ ἄλλος 591. οὐδεὶς 
ἄλλος Ter. VIII. 4 (518 D.). ἄλλη μοῖρα Ai. 511, ex cod, Aug. RelL 
inepte. ἐλλ᾽ 3. λύσις ἄλλη El. 564. τὸ δ᾽ ἄλλο φῦλον Oed. ἢ. 19, ἄλλο 
οὐδέν 228. à, μηδέν 1456. Aeg. VI. 2 (24 D.). οὐδὲν ἀλλο Oed, Col. 579. 
Trach, 1162, Ai. 125, οὐδὲν ἄλλο πρόσχημα El 515. κιίκεον ἴλλο Epig. 
iL 2 (195 D.), fortasse rectius ἄλλο substantivum videbitur. — 54A14ov 
ἀνδρός Phil. 1119 ch. ut Hermannus scripsit, cum in libris sit ἀλλ᾽, et 
seasui et versui contrarium. ἄλλον viro; Oed. R, 1162. ἄλλου μηδενὸς 
Oed. Col 1124. μηδενὸς ἀ, Al. 224. ἄλλον ἀνδρός Ant. 230. ἄλλου ge- 
τὸς 901. Ai. 444. nergoc Trach. 1195. — ἄλλης ἡμέρας EL 688. γῆς ἀλ- 
lg; Oed. R. 113. EL 1125. χϑονός 230. χειρός 1023. — 1412 « adiective 
aom exstat dictum, ἀλλὴ ἡδονῇ Ant. 389. — Alo» ἄνδρα Phil. 566. 
AL 1239. οὔτινα Phil. 676 ch. οὐδένα -Oed. R. 63. 1051. Ai. 20. airo» Oed. 
Cel. 712 ch. ὁποῖον ἄλλον (aróoa) 'Trach. 809. — ἀλλην δέχην Ai. 113. 
edes Oed. R. 311. χϑονώ 1178. Sukauditur o/po» Phil. 694 ch. si recte 
lem constituit Herm. — τί ἀλλο Phil. 100. 647. Ant. 642. Trach. 627. 
οὐδὲν ἄλλο Ant. 702. κακύν 1281 m. deg 1314 m. — —Focntivo caret 
vocabulum: v. Etym. M. p. 67,2. — — Dualis uno loco exstat σὺν duoi» 
&lew PhiL 539, quod et ipsum substantivum haberi potest. — 54Ἀ- 
4es σπεύδοντες Oed. Col. 1027. ἄλλαε μάτερες Ocd. R. 184 ch. ἄλλα 
εὔχῃ (— τὰ λοιπά) Ai. 514. ῥάκη PhiL 38. ἔπη Oed. R. 290 quod et 
si componi potest, wt ἄλλα substantive dicatur. — Ἄλλων μόχϑων 
Trach. 1091. ἀγγέλων Oed. R. 7. xaxe» 424. Femininum adiectivi non 
betur. 26(2l0«c μησέν Trach. 45. Καδμείοισι Oed. R. 273. subaudien- 
dum νόμοι; Oed. Col. 912. ἄλλαις, ἄλλοες, ἄλλας adiectiva non 
kgutur. ἄλλα χακώ EL.925. — 16. Longe frequentius swbsi«ntivi vices 
Uter. a. ende, ot addi ycssit τις. 4λλος Phil. 968. Oed. R. 144. 
488, Aat. 704. Εἰ. 718. 729. ἀ. βροτῶν Oed. Col. 1125. 4. ἀνδρῶν 
Track. 1215. ἄλλη Oed. Col. 320. ἄλλο Phil 654. Oed. Col. 1667 
R — Ἄλλον Oed. R. 704. 1039. Oed. Col. 1268. 1371. Ant. 393. 
Tmeh. 733. El. 572. 873. Ter. VIII. 4 (518 D.. ἄλλης EL 100 an. — 
4i» Oed. R. 175 ch. Ant. 218. 732. ἄλλη sic non est dietum. — -42- 
le KL 718. PhiL 347. &. πλὴν ἐμοῦ 533. οὐ γὰρ ἄλλον oià', ὅτῳ λέγω 
$06. ἄλλον dU ἂν ἄλλῳ προςίδοις — ὄρμενον Oed. R. 175 ch. ἄλλον 230. 
pw ἐμὰ μήτ᾽ ἄλλον 325.— ἄλλον 993. Oed. Col 1032. ἀ. βροτῶν 1131. 
Ant 1308 m. ἄλλην ἢ ᾿᾽μέ El. 1173. “ἄλλο Oed. R. 1072. Ant. 236. 


. aMle τῶν ἐμὼν Phil 654. — Αλλοιε et ὥλλαε, quod mirere, sic 


ditta non exstant. ἄλλα Phil. 651. Creus. IV. 5 (325 ἢ)... — Ἅλλων. 
βοῦνος &x ἄλλων Pbil. 183 ch. οὐκ «Ale» 700 ch. ἀ. χερσίν Oed. R. 
719, Pxegrec ἄλλων Ai.1084. — Ἄλλοις (ἄλλοισι) Phil 900. EL 1210. 
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1363. inc. LVII. R8. 4 (719 D.). Ant. 1693. Ai. 761. Phil. 1106 ch. Ant. 
139 ch. — “λους Oed. Col. 1338. 1366. Hel. V. 2 (190 D.). ἄλλα 
Phil. 362. 364. Oed. Col. 615. Ant. 1156. 1164. Trach. 1201. 1206. 
Ai. 852. 1375. b. A4diectivum editum habet. τὰ δ᾽ ἀλλ Ponga Phil. 
Ἢ. τὰ δ᾽ ἄλλα πάντα' G06. 1428. Oed. Col. 015, Ai. 1377. ΕἸ. 647. 
τοὺς ἄλλους πάντας El. 731. ger ἄλλον δρῶντος Oed. R. 602. ἀλλα 
«Ow 789. ἄλλα δ᾽ ἀλλαχοῦ καλά Oed. Col. 43. ἄλλα πολλά Ant. 502. 
jrrexQoiz ἄλλοις Trach. 1207. ἐλιέυσονα ἄλλον Oed. Col. 1415. In τἄλλα 
"uudrvee κακά Phil. 1345. ἀλλα substantivum quidem est, sed χακά a 
verho pendet, eífectum notans, ὥςτε xaxa ztrígÓct. Βοιωτὸς ἄλλος 
El. 698 sic componendum ἄλλος (yv) Βοιωτὸς. ΠῚ. Tertium notandi 
census adverbiascentes. — 14445 et quielem et inotum significat. ἀλλη zv- 
e DPhit. 23 alibi. ey» δ᾽ clie iir &l2a Ant. 138 ch. Herm. iure de- 
dit. Aldus εἶχε δ᾽ &Aà«. τὰ μὲν αλλ. Brunckii membr. λα μὲν ἄλλᾳ. 
Ttt μὲν clle et ἄλλα τὰ μέν in pluribus codd. omittuntur. "Triclin. εἶχε 
δ΄ κλλὴ τάδ᾽ ἀλλα. Εἰ, eiye δ᾽ ἄλλι. τὰ μέν, ἄλλα: ubi ἄλλᾳ nom ha- 
bet «quod opponatur. — Alio significatur ἄλλῃ δὲ καλ)ὴ deputrev σερῶφω- 
μένη "l'rach. 903. In Phil. 694 ch. libri ἕρπει 7&9 ἀλλοτ᾽ ἄλλᾳ: Herm. 
secundum schol. ipse δ᾽ ἄλλον ἄλλοτε. — Τάλλα in celeris s. cetero- 
qui. χαίρειν τὰλλ bye o (penes Αἰ. 112. τὰ δ᾽ ἀλλ ὅμοϊῖος 047. τἄλλα 
— «quartier Trach. 483, πολλά v ἄλλα εὐδαιπονεῖ Ant. 502. Τοῦτο 
μὰν -- vrobg diio pro TÓ μὲν — τὸ δέ s. τῇ μὲν — τὴ δέ cum — tum 
Oed. H. 605 recte scripsit Branckins: optimi sic libri modo quod accentam 
in ἄλλο omittunt, v. Hlerm. IV. De crasi cum articulo vel καί facta v. 
in ὁ 4 τὸ et xaf.. V. Proprictas serinonis i&. hoc voenbulo. 1. Notandum 
&lo; cum aliis eimsdem | adiectivi formis vcl adverbis cognatis come 
positum attica παρηχήσει. (xr δ᾽ ἄλλον ἄλλοτε Phil. G94 «ἢ. ἄλλοϑὲν 
ἄλλαι --- ἐπιστονειχοῦσιν Oed. R. 184 εἰ. εἶχε ὃ ^ «là« μὲν dilg Amt. 
138 ch. ἄλλοτ ἄλλον Ai. 28. τόν ἄλλος, diiow ἅτερος El. 729. εἰ γὰρ 
χιενοῦπεν ἄλλον ἀγ ἀλλον El. 572. ἄλλος «llo» ἔϑρανε El. 718. ai- 
λὸν δ᾽ ἂν ἄλλῳ προνίδοι; — ὄγμενον Oed. R. 175 ch. i 4. ἐπὶ ἄλλῳ, 
de qua legitima loquendi ratione v. Iacobs ad Anth. Pal. t. III. p. 277. 
2. Pro fr«gos positum. El. 720, sor ἄλλος, &iiov ἅτερος. 3. Kiipein 
pati videtur in. ἢ τί χρὴ ποιεῖν 'lTrach. 3890 de qua déótte annotavit 
Schaefer. 1. c. ἔπαισεν αὐτύχειο vi» οὔτις ἀλλ ἐγὼ τλάκων Oed, R. 1331. 
Cf. Schaef. ad L. Bos p. 847. ad Plut. t. V. p. 104. 4. ταῦτά y ἄλλα 
ϑάινπεται ῥάκη Phil. 38 non sunt. alü panni, sed practer alie. etian panni, 
quod ex breviloquentia culusdam attractionis (ἄλλα τινὰ καὶ δὴ καὶ ῥά. 
x5) explicandum docuit Fritzschins Quaest. Luc. p. 54. etiam prosa- 
. riormm exempla colligens. Simile est ἀγὼ δικαιῶν μὴ παρ᾽ ἀγγέλων — 
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iier cxovter αὐτὸς ud Dieu Ocd. B. 7. — Tug &lor, ὄνιων d;- 
των 4. ἀγγελλόντων ; v. Heindorf. nd Plat. Gorg. $. 64 (p. 473. D.) 
l»eckh. ad Plat. Min. p. 146. Elmsl. 1. c. Tacobs ad Anth. Pal; t. ll. 
p. 913. Schaef. App. ad Dem. t. I. p. 504. — 5. "4iio τοῦδε di- 
resa αὖ hoc Drunckius non. necessaria correctione scripsit, Ant. 218, 
u ὑπε ὧν ἀλλο τοὐδ᾽ ἐπεντέλλοις D; v. dn ἐπεγιέλλω. — Recte. schol. 
l«um intellexit: v. Herm. — Neque satis coinpertum est, tragicos sic 
ete locutos: reliquorum multa exempla collegit Sclaef. ad Greg. Cor. 
». 982. 

“ἄλλοσε alio, μηχέι ἄλλοσε σκόπει El. 1). ἀλχοο αὐτὸν ὄμμα, 
διε δὲ σοὺν ἔχοντα "rach. 271. — Sententiam. illustrat. Valck. ad 
lhoen. 1337. Imparilium sed significatione similium. adverbiorum com- 
ponendorum. usum tetigere Herm. ad Vig. adn. 298. Pors. ad HIecub. 28. 
*cineider. ad. Plat. Rpubl. vol. T. p. 410. 

iow aliua. Dis positun. φοιτῶν — «1lavU «£010; δριέχων ἐλιχτός, 
didoté — ούπυοωοος 'Trach. 11. δέ opponitur: «dioit μὲν πόνον ἐμπε-- 
Jor εἴχομεν, ἐν cesi δ᾽ a60;9Uc augoísoner Ovd. (οἱ. 1070 μι. 
τοτὲ et τό κε opposita habet: rov ἄλλος, «liow ἄτερος El. 728. 
ποιὸ ni» xuxor, «iloc ἐπὶ ἐοϑιλὺν tgat. Ant. 364 ch. — Cuin. cegnatae 
xirpis vocabulo componitur: εἶπε δ᾽ ἄλλον» «iow Phil. 604. εἶν. ex 
eneucatione Hermanni, quem vide. i09. ót€ —- ἡ ερείδας xitirtr Ur, 
€i dior ἄλλον Ai. 98. Deest correlativum: φοψούπενος ποὺς οὐδτες, 
vues οὐραγῶ gxrin προφαίνων El. 742. Pors. ad Hecub. 28, qui aliud 
hac simile exemplum nen reperit. Sed vide Scliaef. ad. L. Bos p. 753. 

Jisórowo; alienus. οὐ γὰρ ἄν wÀ' «liotofor; ὑμῖν εἶπον Oed, 
CoL 144... aliorim oculorum ministerio usus: v. Weisigium. οὐκ ἀλλο- 

lior (την Ant. 1244. calamitatem. a wenine. alio ἐπι :— caos γὰρ 
Hip; τῷ xra4d$ τοῦ Onurecov (7660 Schol. 
diiotuoqizo; alienorun commedo. queo rantes AETUOUVES «λλοτριοφεί;οε 
Cedal. 11 (309. D.). 
—— We; μάιην. ἢ μάλιοτα ἢ κατὰ ἄλλον τρόπον Gr. Bekk. An. p. 
δυ, 4. 1. Postrema significatio, aliter, et praecipua est et. primitiva. 
cáie; δὲ Onupalrouc ἀν ἀμφί o0& Oed. Col. 493. — 2. Frustra, in va- 
mum. 4. danueíres τὸ ματαίως schol. ll. y. 144. Etym. M. y. 68, 37. 
stL.ol. "Thucyd. 1V. 36. Antiquitus nihil nisi alia er parte. signilicasse, 
mostrum &onst, recte observat IIermannus ad Eur. Alcest. 343: sed loci 
sunt , quibus graviorem illam significationem firmiter teneat. ἐνκίρων νε- 
ρὸν ἢ χαπνοῦ σχιείν, εἴδωλον clie; Phil. 9359. 1 ταῦ εὐ ἄλλως ἐλέγχεις; 
Oed. R. 333. ἀλλ ἄλλω; aor& Oed. R. 151. schol. μάγην, ἔξω τοῦ 


προφήχοντος. — ὄγκον γὰρ ἄλλως ὀνόματος τί δεῖ τρέρεειν μητρῷον "l'rach. 
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814. de quo loco docte commentatur Ruhnk. od Tim. p. 199. cf. Toup. 
ad Longin. p. 257 Weisk. (p. 167 Angl). Adverbium π’εονεξεεν  opi- 
natum Monkium ad Eur. Alc. 343 bene refutat Hermannus | c. Prae- 
ter hos de voce illa utilia quaeri licet apud Elmsl. ad Med. 997. Schaef. 
Ápp. ad Dem. t. Il. p. 429. Lelimann. ad Lucian. t. IV. p. 504. Ia- 
cos ad Aelian. H. An. t. Il. p. 244. — 3. Me; τε, μάλιστα Gr. 
Bekk. An. p. 379, 5. Cf. Schaefer. ad lulian. in Const. p. X. Buttm, 
ad Plat. Menon. c. 20. Herm. ad Vig. p. 780. Cum aliter, tum inter- 
pretemur optime. ἄλλως τε τοὺς ἄγοντας ὥςπερ οἰκέτας lyrex ἐμαντοῦ 
Qed. R. 1114. Inde commode explices praesertim: εἴςιτε — ἄλλως τὸ 
κειὸ φέροντες, ol' ἄν οὔτε τι; δύμων ἀπώσαιτ᾽ οὔτ᾽ ἂν ἡσθείη λαβών. 
El. 1316. ἄλλως τε καὶ κύρη τε κἀργεία γένος Acris. IV. 1 (61 D.). 

“Ὅν μα salius. κυνῆς --- ἅλμα κουφιεῖν Αἰ. 1206 de exsiliente sorte. 

* ᾿Δλοίῳ verbero. Gr. Bekk. An. p. 379, 30. τὸ δὲ πληγαῖς ovyxe- 
ves ἐν τῷ ἥ. Futurum ἢ adsciscere dicit. Num eo verbo usus Sopho- 
cles sit. dubium est. Aeg. fr. ΠῚ (21 D.) χέστρᾳ σιδηρᾷ πλευρὰ καὶ 
xerd Quy ἤλαυνε παίων, quae cum nihil offensionis habere videantur, 
ab Hemsterhusio scriptum est ἀλοῆσαι πλεῖον, ab Hesathio zio» &lew- 
σαι, ἃ Brunckio πλέον ἀλοῆσαι. V. Bentl. ep. ad T. Hemsterbosium 
p. 108. 

᾿Μιόγιστος éuexputabilis, ἀλόγιστα παροίσομεν Oed. Col. 1671 m. 
Suidas v. ἀλόγιστα et schol. (modo quod hic βαστάζομιεν) ἀδιήγητα κακὰ 
βαστάξομεν. 

Vllozoc; ἑπάϊοῖκα. ἄλογα, τὰ ἀφῥφητα Hesychius ex Thyeste VII. 3 
(241 D.). Eadem Gr. Dekk. Anecd. p 385, 16. 

"lioyes tacite. ἃς — παραμειβόμεσθ᾽ ἀδέρκτως ἀφώνως ἀλόγως Oed. 
Col. 130 ch. 'Ex παραϊλήλον posita ἀφώνως ἀλόγως itaque Eustathius 
intellexit Sophoclis locnm usurpans p. 723, 29. 

Vloijoggrog εἶνο convicio. ἐκκομπάσαντ ἀλοιδόρητα inc. LXVL 1 
(om. Dind.). Legitur ἐχόμπαα àlo«d. ap. Plut. de Ira cohib. p. 458. 

lou (7) quidquid illinitw, àioluera, χρέσματα Acris. XIV. Ὁ 
(73 D.). Hesychius. Rectius scribitur ex vestiziis codd. xofo;ya τοίχων. 

᾿Αλοιμιὸς inwnclio. τὰς χρίσεις xal τὰς ἐπαλείψεις ἀλοεμοὺς ἔλεγον. 
Zog. (inc. CV. 37. 830 ἢ.). Ἀχαρεεὺς ἀλοιμὸς, 5$ ἐπάνω τῆς τοῦ 
θαλάμου γανώσεως ἐνιεῖσα ἐπάλεεψις, καϑαπερανεὶ πεεάλϊωσις οὖσα ἐσ’ 
αὐτῷ. Etym. M. p. 69, 41. Ἀαρεεύς dictus ab. urbe Cypri Mario, 
quae postea appellata Arsinoe.** Brunck. in lex. 

"flot (Ὁ) sulcus. πῶς ni πατρῷα! d' ἄλοκες φέρειν ἐδυνάθϑησαν εἧς 
«οσόνδε Oed. R. 1211 ch. Schol. ü&loxtq, ἀνιὲ toU αὔλακες, ai xostaf, 
αἱ exoQaí, οἱ γάμοι, Nota est verborum ab agro colendo et aramdo ad 
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rem nuptialem et procreationem liberorum traductio, de qua v. Intpp. 
L e. item ad Eur. Herc, f, 158. Pors. ad Blomf. up, Aesch. Sept. 590 
et Blomf. L c. in. glossario. | 

Vfleyos (4) cowiwz, ἔν δ᾽ dloyow πολιαὶ δ᾽ ἔπι ματέρες Oed. R. 
182 cb. 

"Alc mere, ϑιδύμα: ἁλός Ant. 955 cli. Propontidis et Euxini. πον- 
τίας ἁλὸς οἶδμα Ant. 583 ch. libri omnes. Schol. ἄλός ignorare Marti- 
sug vidit, itcm sorríc« legisse, quod in cod. Laur, A. post repertum.. 
V. ἤφεβος et πόντιος. 

"fleo; 1. proprie iwcws. δρυμῶν xal λόχμη, ὃ σύνδενδρος τόπος 
schol El. 5, — ἢ πρὸς βεβήλοις ἢ πρὸ; ἄλσεσιν Osce» Oed. Col. 10. ἐς 
τόδ᾽ ἄλσος 08. κρύψον κατ᾿ ἄλσος 114. ἀστιβὲ; ἄλσος — ταῦθ᾽ ἀμαιμα- 
κετὴν κορῶν 120 ch. τοὐκεῖθεν ἄλσους τοῦδε 506. Σελλῶν ἄλσος" Trach 
1157. θεᾶς παίζων κατ ἄλσος El. 557. 2. tralate. Θήβας δ᾽ εὐαρμάτου 
ἄλφος Ant. 838 id qnod πέδον Θηβκῖκόν, loca culta et consita: nam 
qued ab &Aloye fuere qui ducerent ἄλσος, id haud dubie ea ratione 
factem , quod verbum illud etiam proveniendi et prosilientium quasi her- 
barem significationem habet: verius antem ἄλσος ab ἅλω i. 4. &Àde, 
eh, entrie repetitur. De sensu v. Musgr. Paulo audacius “ργος — 
τῆς οἰσεροπλῆγος ἄλσος Ἰνίχου κόρης El. 5. quem locum et schol male 
expücsit et. Brunckius ex cod. E. interpolatoris manum secutus sic di- 
Wixk: τόδε ydg παλαιὸν 7fQyoc, ὀύποθεις" τόδε τῆς οἱστροπλῆγος ἄλ.-- 

e Ἰνάχου κόρης. Sed iam Μυδρτ. οἱ inelius Hermannus de ipsis Argis 
iMelligeadum docuerunt, deque agro et urbe Argiva communiter. cf. 
Boeckh. not. Crit. ad Pind. p. 364. 

* Miefac v. ᾿Αλίβας. 

᾿Αλύπητος illaesus, tranquillus. ἀλυπήτω βίω "Trach. 167. τὸ νέρτερον 
Wrew διαστὰν γῆς ἀλύπητον βάθρον Oed. Col. 1658. Haec scriptura 
et Bbrorum et impressorum ante Brunck. omnium, praeter Par. F., qui 
ἀἰάμπετον, quod in Laur. Α. pro diversa lectione adscriptum est. Pol- 
hds testinonium, ἀλύπητον ex Sophocle memorantis, etiam Trachi- 
Warum locum spectare potest. Scholia utrumque commemorant. Brunck. 
Erf. Reis. ἀλάμπετον recepere, analogiam plenius exposuit Lobeck. ad 
Phr, p. 571, cum iniuria impugnasset Piersonus Veris. p. 165.; Elmal. 
εἰ Hennanrus ἀλύπητον, ad Oedipum referendum illud, retinuere, ut 
ved a libris praesidium habeat et facilius potuit ab his corrigi, qui 
Mem quod εὔνουν credebant significare. 

“λῦπος illaesus.. ἀρχῆς ἀλύπου Oed. R. 593. τίς οὖν — ἄλυπος ἄτης 
ἢιαπαλλαχϑήσεται El. 990. — μὴ λυπούμενος ἄτῃ. — Scholiastes, qui 
Cegmas sibi videretur sermonis observator: ἄμοιρος ἄτης ὥφειλεν εἰπεῖν. 
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Eadem verborum structura est ( σον γήρως ἄλυπα τὴδε κείσεται πύλει 
Oed. Col. 1515. Sic IIermannus dedit v. 1101 an. ἔφη — xaxov» χώ- 
ραν ἕξειν «ἰὸν ἄλυπον, Ἰώ "τὶ languidissima sententia καλῶς; et xx de 
bellis cum vicino hoste gerendis optime quadrat. De structura v. Schaef. 
Mel. Cr. p. 137. Reisig. enarr. Oed. Col. p. XCIN. — ἄλυπον ἄνϑος 
«rc; Dionys. satyr. l. 2. apud Gr. Bekk. An. p. 355, 18. De sententia 
v. Valck. Dia'r. p. 179. 

"Miipos fidium decore carens. Moig ἀνυπένκιος &ÀAvgos ἄχορας Oel 
Col. 1224 ch. De sententia v. Valck. ad Phoen. 1034. et. Wyttenh.. ad 
Plut. de Aud. Poet. p. 16. C. lidicule a«od& eius vocabuli apud tra- 
gicos usum Alexis apud Atlienaeum Il. p. 55 a. 

2ivoxe (-) ἀλύξαι, ἐκφυγεῖν Gr. Bekk. An. p. 380, 190. /xexiires, 
ἐχφυγεῖν Hesych. — «αὐτὴ δὲ yn ξύνκεκος osx ἀλύϊοιον πόνον κακίστου 
Ant. 484. Eadem cum genitivo verhi structura, sensus paulum diver- 
«us ϑοσους τοῦδ᾽ οὐκ ἀλύξεις ΕἸ. GI7, sed ad idem fere redit, qnia 
trueuleatias cara poenas datura. Electra στα. Cf. ὙΠ στ. et Herman- 
num. Kllipsin in. his recte. non. aganscit κί Πα p. 710, 57. Nota- 
runt de lioc usu Boeckh. Dx. Pind. p. 310. et Iacolis ad Aelian. HL 
An. p. 307. — De coniectura Reisipius Oed. Col. 1109 (1193 suae ed.) 
invexit x» xà» aet. — Librb χἀν eire λύση, 5. Herm. ex Piersoni 
emendatione (Veris. p. 250) cum reliquis edd. recentiorihus. 2200072. 


Varo; infinitus. ve0- κὰν «Ave xexi natat El. 223 m. Schol. &àvra 
—. ἐπεί οὐδὲ ἐγὼ nere An noonea cue κἡ θρηνεῖν. — ἄλυτον, dxu- 
τάπακυστον Hesych. ex Sopli. Oeneo. (lr. 1.410 D.) secuncum certam 
Diudorfii emendationem; legebatur i£; Drunck. Jroz, sed Ino fabulam 
Sophocles non docuit: Bloint. in. Mus, Cr. Cant... 4/76 corrigebat. 


iée («--) «amens sum. affligor. — Diversissimas verbo significatio — 
nes tribuunt. SNehol. El. 133. £r «220i; Qe;qogí«r σημικένει, now re 
zey nO crei. — Gr. Bekk. Án. p. 380, 20. ἐπκίμευϑαι, χαίρει» οἱ λυπσδακο 
signilicare diit. lust. p. 1636, 21. μέσην λέξιν vocans et ἀδημονεῖν et 
χαίρειν interpretatur..— Similia horum Suidas; Llesychius [autem ἀλύων», 
udnuoro, «ÓOvuo explicans alteram siesnificaienem | ignorare videtrax. 
His omnibus antiquior Plutarchus Mor. p. 22 E. vol. 2. iam Ilomero 
duplicit:r dici observat, «rii roi Óexrta2es καὶ ἀπορεῖν, ut ll. « 353, et 
ἀντὶ coU j«voutr et χαίρει", ut Od. o. 332. Pro πλανᾶσθαι dici specie 
deceptus Etymol. ait p. 56, 42, 72, 30 medicorum lexicorum anctore? 
secutus, quod reprehendit Erotianus p. 31 ex quo «eyrofantium | faeticl? 
&Avamors dici colligitur — V. Stanl. ad Aesch. Sept. 397. Wyttenb. sd 
Plut. Moral. l. c. (t. I. p. 168 Lips.). Sed gaudendi sensu apud 89-7 
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phoclem dictum non exstat. «ivss δ᾽ ἐπὶ Tet te χρείας ἑσταμένῳ Phil. 
]74 ch. Schol. δυςγορεῖ, ἀδημονεῖ. — ἁλύοντε χειμερίᾳ λύπο 1179 m. 
γῶν — ἐν πόνοις ἀλύουσαν — οὔρισκς Oed. R. 695 οἰ. ἐᾶτέ μὲ ὧδ᾽ 
aiv» El. 133 m. — Videndum vero, ne aspero spiritu notanda vox sit. 
Certe áiín» scribitur apud Suidam, Electiae loco usum; Eustathius 
p. 1636, 18 eam atticam consuetudinem vocat, Ptolemaeus autem Asca- 
leaita asperari iussisse fertur, cum de gaudio dicatar Eust. p. 555, 24. 
Inde suspicio subnascitur, aliquantum etticorum consuetudini universe 
exmitae datum, Asca!onitam autem distinctione subtiliore quam veriore 
epinioni illi causam praetexere studuisse. Diversa enim miscuerunt, qui 
Bon essent sobrii παρκδόσεως observatores: de ἀθρόος certa res, ἅμαξα 
apud omnes communitcr sic scribitur, sed ἁλύεεν, ἄρχυς vel recentioris 
Atüeorum consuetudinis videantur, vel similitud:nis causa a grammati- 
ds conficta. Sed exoritur melior lis omnibus testis Didymus An. Bekk. 
P 380, 20. uhi ea ipsa quoque quam meinoravimus distinctio a nonnul- 
là probari dicitur: “ίδυμος δὲ ὠμφόεερα δασέως" xai γὴρ τὸ ἁλεαίγε- 
e0«s δασίνοισιν οἱ víctixol xai πιέντιε τὰ τοικῦτα. Didymus autem et 
satquior est et doctior testis, quam in quem incerta de atticismo con- 
etwa vel inanis distinguendae secundum externas notas sententiae li- 
bio cadat. Adversatur autem λὲξ. z. πρευμ. p. 210, in quo ἄλυς, quod 
ἀδηπονίαν significet, ab omnibus ψιλοῦσϑαι affirmatur, etsi de ἀλέα, 4$ 
Φημασία cum Grammatico Dekkeri convenit. , Equidem xe: neque 
*"üm libri adiuvant aspirationem, neque adeo diserta quam in ἀϑρόος 
εἰ «hm; attulimus testimonia. — — Penultima apud Atticos producitur: 
* Gefiun. Mel. Cr. p. ΟΣ Meinek. in Athenaeum p. 54. Prima apud 
δες corripi solet. 


᾿Ἀλφεσίβοια n. pr. ᾿Αλφεσίβοιαν, ἣν Ó γεννήσας πατήρ inc. CIV. ex 
Pri, vol. 1I. p. 415 Kr. (785 D. ap. Brunck. omissum). De qua pro- 
itiene v. Elmsl. et Herm. ad Ai. 209. Sed Prisciani testimonium f4- 
φινίβοιαν scribi vetat. 


“Δλφηστής. ἀλφηστῆσι», ἐντέμοις Gr. Bekk. An. p. 386, 17. τοῖς «5- 
fao x«b ουνετοῖς llesychius. ldem ἀλφησταί, ἀμειπταί, ἔντιμοι, 
Sudas ἀλφηστής, εὑρετής. — Sollere. ἀνέρες ἀλφησταί Phil. 701 ch. Apud 
Homerum lucri et fructus cupidum significare docuit Nitzsch. ad Od. 
-4 De accentu v. ἀγρώστης. 

VÜwxrice (-). ἀλώπηξ, ὄρχησίς τις, καὶ Gleatx(a, Σοφοκλῆς Ma- 
M* (fr. 1, 369 D.) ὅπερ ἐστὲ ἐν σώματε πάϑος γενόμενον. — Hesych. v. 
"wis fSeribendum videtur ἀλωπεκιᾷ, crinium defluxu laborat: de quo 
"horum genere tractat vir Summus ad Phryn. p. 80. 
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exo; (-) ἀλωπεχωδη:, πανοῦργος. Σοφ. Thyeste (VII. 3. s. 243 
et Inacho 276 D.) ap. Hesych. v, ἀλωπός. Is pergit: οὐ δέ, ἀφανὲς πατὰ 
299;09. Hi a colore duxerunt: v. Coraen ad Plut. t Ill. p. «9. 

«“λώσίμος (-) τὸ δ᾽ ἁλώσιωον Ind φοοντίδε PhiL 851 ch. ἀγρευσέ- 
po» schol explieat, vwsitatius rariore vocabulo. — Est quod eyo delibera- 
fione (consilio) assequi possmn. 

lea 1. erpagmatio urbis. ἀγνὰ ϑίνατα — τῆς ἀλώσεως Trach. 
281. 2. cnpiendi nrtificinm. μόνην ἔχοντες τήνδ᾽ ἅλωσιν liiov Phil. 61. 

λωτός quo quis potiri polest. xo fa rrovatror ἁλωτὸν Oed. R. 111. 
flententiam babent Plut. de Fortuna p. 98. Stob. Serm. XXIX. 48. Suid. 
v. &lero;. v. Brunck. 

“Ἅμα (»-) Ammonius p. 13. yoorixor vocat , ὁμοῦ τοπικὸν ἐπέῤῥημα, 
quae eadem sed corrupte scripta exhibet Etym. Gud. p. 40, 39, Era- 
nius Philo p. 162; similia Hesychius, Kustath. p. 878, 20. Gr. Bekk. p. 
183, 7. 216, 4. Plerumque tamen non ita diserte enuntiatur temporis 
motio, quin ut in latino adverbio wxa insit interior quaedam rerum 
perficiendarem coniunctio. 1. Simul. σοφὸς — κα;αϑὸὺς xtxÀg^ dpa PhiL 
119. cavror ϑ᾽ ἅμα xané 761. ;7 τὴδε vinepoírin τῷ θεὼ δ᾽ apa Od. 
R. 136. ἄνα σωτήρ δ᾽ ἵκοιτο x«l νόπου παυστήριος 149. οἷον elcide gi 
ἅμα κέντοων — οἵστρηπα καὶ μνήνη κακῶν 1316. αϑμείοισι τοῖς σαυ- 
τοῦ θ᾽ ἅμα — συμμάχοισε Oed. Col. 1396. γῆν τε προςκυνοῦνδ'᾽ ἅμα καὶ 
— Ολυμπον 1650. ἄνους re καὶ γέρων ἅμα Ant. 281]. ἡδέως ἔμοιγε xàl- 
“πινῶς &ra 432. ἢ σισώσμεθα — ἢ οἰχόμεσϑ' ἅμα Trach. 85. ταύτη σὺν 
ὁρμῇ κἀμὲ συνθανεῖν ἅμα Ἵ1. ὀϑούνεκ — ἴσοιϑ᾽ ἅμα πατρὸς 9 ἐκεί- 
φης τ ὠρφανισμέρος 937. μέλειν μὲν ἡμῶν εὐνοεῖν Θ᾽ ὑμὶν ἅμα Ai. 676. 
χαλὼ O' ἅμα — -Ευμὴν 818. σὸς πατὴρ ἐμὸς Θ᾽ ἅμα 987 (et meus ek 
tuus). τὸ σὸν σπεύδουσ᾽ ἅμα καὶ τοὐμὸν EL 243. οἵ 0^ ἅμα ἵπποις ὅμο----- 
πλήσαντες 701. τοὺς δ᾽ ὄντας ἐσθλοὺς Ix τε γενναίων ἅμα Alet. VII. 8 
(94 D.). ἅμα τὰ πρόβκτον τε θύειν Pel. IL. 5. nisi hoc ab Aristophane 
est, qui versus ex Peleo sumptos suis interpositis risit. χρόνος ἅμα aga— 
taut TÀreogeri βίου inc. VII. 2 (658 D.). In Oed. CóL 189 recte scri- 
psit Hermannus f£" c εὐσεβίας ἐπιβαίνοντες — εἴπωμεν- Vulgo fy ἄν: 
editorum nonnulli εἴποιμεν;  Reisigius de eo loco explicat, quo pie fa- 
cere verba possit: quod, cum certus locns sit, indicativo potius λέξομεν 
dicendum fuit. 2. Seimel est statim , παραχρῆμα. τάχος γὰρ ἔργον καὶ 
ποδῶν ἅμ᾽ ἔψεται Αἱ. 801. 3. De comitatu (una) item rarius est. Viam 
traductionis monstrat Ant. 1136 ch. προφάνηϑι Ναξίκις ἅμα περεπόλοις; 
incertum. enim, num simul cum illis adspectum , an ab illis. comitatum 
significet. — στείχειν à αὐτοῖς Dhil. 971. ἔπλεις ἅμ᾽ αὐτοῖς 1015. σοὶ 
γὰρ ἐψόμεσϑ᾽ ἅμα El. 246. 4. Pro praeterea, ut Latinorum simul di- 
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ctum est Phil. 1150, «si vera Hermanni emendatio ceteroqui probabilis. 
Libri ἀλλὰ γνῶθ᾽ εὖ yréO' ὅτε gol χῆρα τάνδ᾽ ἀποφεύγειν. Sed non 
imest oppositi significatio in chori verbis ulla. Quoties ἅμα et ἀλλιέ con- 
fundantur in libris, in vulgus notum. 

"ula inscitia. ὡς δυςπέλαστον ἀμαθία xaxov inc. X. 2 (663 D.). 
Amte Grotium $ ἀμαϑέα edebatur ap. Stob. tit. IV. p. 27: is etiam 
ἐστίν infersit. 

Vipaiuaxetog (7 — “«.) indomitus, saevus. κρεῖσσον ἀμαιμαχέτου πυρύς 
Oed. H. 177 ch. schol. εὐτονώτερον τῆς περισσῶς μεγάλη; φλογὸς xal πρὸς 
ἦν οὐκ ἔστε μῆχος παραβαλεῖν. Alter ad v. 103 ταχύτερον τῆς ἀστρα- 
πῆς, recte. τάνδ᾽ «μαιμακετὰν κορῶν Oed. Col 127 ch.  Furiarum. 
Schol. ἀχαταμαχήτων ἢ ἀπροςπελάστων. De etymo v. Etym. M. p. 26, 10. 
latpp. δὰ iL ζ. 179. coll. Mützell. de Em. 'l'heog. Hesiod. p. 454. — 
Accemtum qui in penultima ferebatur Oed. Col. 1. c. primus Hermannus 

pülasre. ἡμαλάψαι, κρύψαι, ἀφανίσαν Hesych. ex Soph. Ulixe 
ferente II. 2 (413 D.). cf. Eustath. p. 691, 49. 

"Mpalla (-) wemipulus [rapim. pullos, và δρώγματα, δέσμαι τῶν 
ἀσταχύων Hesych. ex Triptol. 1X. 2 (540 D.). ef. Eust. p. 1162, 20 οἱ 
Ktym. M. in v. Apod Hesychium est ἁμαλλα, vitiose. 

"paio; via publics. τὸν μὲν lycsai qortvovg ἐν τριπλαῖς ἁμαϑι- 
TW; Oed. R. 716. πρὸς τριπλαῖς ἁμαξοτοῖς 730. Utroque loco celeber- 

rima illa Phocidib σχισεή signilicatur. 

pagrare (-) L Formae. Praesens. ἁμαρτάνω Oed. R. 1149. Ant. 
7& ἁμαφρτώνει Ai 1073. ἁμαρτάνουσι Ant. 918. Ai. 1076, ἁμαρτάνειν 
lat. 905. 1235. Oenom. L3 (419 D... Impf. ἡμώρτανον Oed. Col. 972, 
Parma. ápagsqoc El. 1198. — Perfectiun. ἡμαρτηκότες Ant. 017. Aor. 
ipsus Trach. 483. ΕἸ. 1312. ἥμαρτε Trach. 1113. 1126. Syndipn. II. 2 
(Η7}... ápdQrg Ant. 1012. ἁμάριοε Ai. 155. ἁμαρτεῖν PhiL 231. ἅμαρ-- 
τῶν Phil. 1233. Ant. 1245 an. Tyr. X. (582 D.).  Passivi perfectum. 
ipapruuére» Oed. Col. 440. 1271. ἡμαρτημένοις Tr. 1117. ἡμαρτημένα 
(am.) Oed. R. 621. — 11. Usus. 1. Proprie significat iaciendo s. iacu- 
lesde aberrare a scopo. τὴν κάκοσμον οὐρανὴν ἔῤῥιψεν οὐδ᾽ ἥμαρτε Synd. 
H. 2. 2. lmde íacii tralatiome dicuntur haec: τῶν μεγάλων ψυχῶν idc 
ez d» ἁμάρτοι Αἱ. 160 an. 8. Liberius translatum significat won asse- 
qu. eic ἐμὲ ὑμῶν ἁμαρτεῖν τοῦτό y ovO ὑμᾶς ἐμοῦ Phil. 231. Respi- 

dt Hesych. v. ἁμαρτεῖν, explicans ἀποτυχεῖν. τὼ τοῦδε μὲν πεπραγμέν᾽ 
lera, τἀμὰ δ᾽ ἡμαρτημένα Oed. R, 621. ineum irritum erit consilium. 
zesy ἁμαρεήσεε ποτέ EL 1198. ὡς ἐγὼ οὐκ ἄν δυοῖν ἥμαρτον 1312. 
4 Loagc creberrume significat peccare, delinquere. ἥμαρτον, εἴ τι vuv; 
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ἁμαρτέαν νέμεις "Trach. 483. oi; δ᾽ ἥμαριεν οὐχ ἑκουσία 1118. toic γε 
πρόυϑεν ἡμαρτημένοις 11}7. ἥμαρτε χρηστὰ μωμένη 1126. ὃς μηδὲν ὧν 
yoraidw εἰϑ' ἁμαρτάώνεε, ὅθ᾽ οἱ δοκοῦντες εὐγενεῖς πεφυχέναε τοιαῦθ᾽ 
ἁμαρτάνουσιν ἐν λόγοις ἔπη Αἰ. 1078 --- 76. τὴν ἁμαρτίαν αἰσχρὰν ἁκμαρ.- 
«e» PhiL 1233. τί δ᾽ — ἀμαριάνω Oed. R. 1149. τὸν θυμὸν --- κολα- 
στὴν τῶν πρὸὲν ἡμαρτημένων Ovd. Col. 440. ταδ᾽ εἰς ἐμαυτὸν — ἡμάῳ.- 
varo» Oed. Col. 972. τῶν ἡμαρτημένων ἄκη μέν ἐστε 127]. ἁμαιμτάνω 
γάρ, τὰς ἐμὰς ἀρχὰς αέβων; Ant. 740. Κρέοντε ταῦτ᾽ ἔδοξ᾽ ἁμαρτάνειν 
005. παϑόνιες ἂν ξυγγροῖμεν ἡμαυτηκότες " εἰ δ᾽ οἵδ᾽ ἁμαρτάνουσιν 9]7, 
918. ἐπεὶ δ᾽ ἁμάρτῃ 1012. αὐτὸς ἁμαρτῶν 1245. εἰς ϑεοὺς ἁμαρτάνειν 
Oenom. I. 3. «xe» δ᾽ ἁμαρτών Tyr. X. Carmina igitur et diverbia 
usus discrimen non faciunt, Ponitur autem site casu, velut El. 1098. 
'l'rach. 483. 1113. 1126. Ai. 1173. 1175. Ant. 740. 905. 917. 1012. 
1245. "Tyr. X. Cum genitivo nonnisi ΝῸΝ assequendi significata dicitur: 
cf. Gr. Hermanni de Km. R. Gr. Gr. p. 356; velut Ai. 155. At Phil. 
231 ὑμῶν ἁμαρτὼ» τοὐτό γε etiam sic ordinaii licet, ut ὑμῶν sit παρ᾽ 
ὑμῶν, velut dicitur τυχίνω σοὺ τινὺὸς. "lertia vatio est ἁμαρτάνειν 
εἰς, peccandi significatione usitata Oed. Col. 972. Oenom. I. 3. si 
quando cum accusativo ponitur, is adverbiascit, et sic intelligendus Gr. 
Bekk. An. p. 125, 3. cum et accusativi et genitivi regendi potestatem 
veibo tribuit, Dione Cassio auctere usus. Adverbiascit accusativus Phil 
231. Ant. 905.: τοιαῦε auepr«rovow iar Ai. 1075 praegnanti sensu. di- 
clum pro voUr« λέγουοιν ἀμαυτιίνονεες, ἁμαρτίαν ἁμαρτών PhiL 1233 
suas rationes abet, de quibus dixit vir Summus in monogr. fig. gramm. 
edita a. 1532. "lamen factum inde, ut passive diceretur «d ἥμαρτη-. 
μέγα. In "'rach. 1126 recte distinxit Herinannus ἅπαν τὸ χρῆμ᾽ - ἥμαρτε 


χρηυιὰ μωμένη. peccavit , honesta quaerens: haec tota ves. EE 


“μάρτημα delictum. ἰὼ φρενῶν δυςφρόνων ἀμαρτήμκτα Ant, 1247 m9. 

“Ἡμαυτέα delictum. ἢ δ᾽ ἁμαρτία «ἰς ἣν; Phil. 1209. τὴν ἁμαριίαν 
αἰοχυὰν ἀμκαρτών 1232, ἁμαμιίας ὄνειδος οὐδέν Oed. Col. 971. & τὸ τήνδ᾽ 
ἁμαρτίαν νέμεις "rach. 483. ἀμαρείμι σφάλλουσι τὴν σωτηρίων Εσιμὶ, 
III. 3 (204 D.). ᾿ 


Ἵμαυμψόὸς (“). σκοτεινόν explicant lexicn. — Unde caecus Sophoctli 
est. ἀκαυρῷ xwle (ἕπεο) Oed. Col. 128 m. ψαύσας ἀμαυραῖς yepoh 
1035. οἵ. Reixig., recte defendenteim hanc scripturam: Brunckius incon- 
siderate ἀφαυραῖς dederat. "V. Porson. ad Phoen. 1722 coll. Valck. ad 
801. Sed Oed. Col. 1022 sensus coegit nullius auctoritate lectionem ex - 
Turaebi ed. recipere: τό 4v ἀφαυρῷ quz προςτάσσεις ποιεῖν; Creon. 
enim ncc iynolilis nec obscuras , iufiruwm autem ἀμαυρός nunquam aigni- 
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ficavit. De accentu v. Schol. Cantabr. ad Hesiod. 'Theog. 832. Arca. 
p. 72, 20. 

υ[μάχητος inexpugnabilis. «à θεῶν ἁμάχητα βέλη Phil. 198 an. 
"freyos (mviclus. ἄμαχος γὰρ ἐμπαίζεε ϑεὸς LAqooóéra Ant, 703 ch. 
"ἥμάω (-) melo. «ur. ἀττιχῶς, Θερίζειν ἐλληνικῶς Moeris p. 85. 
&., θερίζειν, πιρὰ τὸ ἅμα. Gr. Bekk. p. 386, 30. — Explicatius Hesy- 
chius ἀπὸ τοῦ ἅμα ἀνέχειν. Repetebant enim a corripiendis ad colligan- 
dum spicis. ὡς (herbas) ἥδε — γυμνὰ χαλκοῖς tue δρεπάνοις Rhizot. 1. 7 
(479 D.) Tralate dictum: ἀμάσεται ἀπὸ τῆς ἀμήσεως, οἱονεὶ σφά-- 
ἔδεε, Σοφ. ex Troilo (III. 1. s. 550 D.) Hesychius. 
vie (-) condo. κατ αὖ νιν φοινία θεῶν τῶν νερτέρων ἁμᾷ κόνις 
Ant 599 ch.  Askewii coniectura κόπες perelegans est. «t» καταρῶν 
ϑεοίζειν κατα ϑάλλεεν explicat "'riclinius, paulo ante longe melius scripto 
διοτε γὰρ ἐχάλυψεν ᾿Αντιγόνη τὸν ἀδελφόν, διὰ τοῦτο τεθνήξεσθαι ἔμελλε. 
Dorvillius ad Char. p. 422 cum de xarerév ἐπαμῶν multa utilia contu- 
lisset, ad demetendi significationem rediit et errare eos affirmat, qui 
de obruendo cogitent: cet sic nunc etiam Hermannum sentire video. 
Sed ἀμὰν metere pulveri ininime convenit, ut iam ea de causa ad As- 
kewii coniecturam confugiendum esset. Contra de pulvere tegente hu- 
mwíos etsi nove dictum (nam nunc quidem activum apud cadentis de- 
mum aetatis scriptores legitur, v. Dorvill. l. c. et Valck. ad Herod. 
VIL 24); tamen apte et poetice, enuntiatum est. — Ἀερτέρων κόνιν 
beae explicuit Hermannus. 
“Αμβίσις escensio. πᾶοα δ᾽ ὁρμᾶται καὶ ἀμπυκτήρια πώλων ἄμβασις 
Θεὲ. CoL 1072 ch. i. e. οὐ ἀναβάται πώντες. 
Mpgiórm heleto. ὀργὴ γέροντος Gre μαλθακὴ κύπις ἐν χειρὶ θήγει 
Bh, τάχεε δ᾽ ἀμβλύνεχαι inc. LXXXIV, 702. Legebatur γότες ante Val- 
demmii emendationem ad Hipp. p. 240. Reliqua vero neque bonos 
muneros liabent, neque sensu constant. Brunckius Quer, ἐν τάχει δ᾽ 
SÍ.  Dindorfius edidit θήγει, σὺν τάχει dé. Malin xóm τεθηγμένη 
piv i» τάχεε δέ. 
ugivaxe.  duflvoxte, ἐξαμβλοῖ. κυρίως δὲ ἐπὶ ἀμπέλον. καὶ ἐκχει-- 
τρώσχε. — Hesych. ex Androm. Vil. 1 (134 D.). Nec opus ἀμβλέυχω 
scibi. V. virum Summum ad Phryna. y. 210. 
μβροτος immortalis. ἄμβροτε Φάμα Oed. R. 158 ch. apfgov 40a—- 
να 159 ch. ἀμβρότων ἐπέων εὐαζόντων Ant. 1121 veces sanctae in sa- | 
eris editae dicuntur. Sic cod. Laur. À. Par. Ald. ἀβρότων a Turnebo 


ortum: strophicun versum huic accommodavit Hermannus ἐγγαίων pro 
γαίων scribendo. 


96 Áu 

“Ἱμείβω (-). Activum bis exstat de lcco vel sede mulamda. Y:A8" 
ἀμείψας τάςδε πετρήρεις σιέγας Phil. 1240. Schol. καταλιπών; melius 
δικλλίσσων. vacui ἑσείων ἀμείψας 'Trach. 655. relicta insula. De me- 
dio Gr. Bekk. p. 183, 15. ἐπὶ τοῦ χάριν εἰδέναι καὶ ἐπὶ τοῦ κακὸν a»- 
τιδιδόναι. cf. p. 217, 15. Hesychius: ἀμείβου, ἀνταποδίδου. Hoc sensu 
exstat ὠ πανεοίας φιλότητος ἀμειβόμενας χάριν El. 132 m. τὸ χρύσεον» 
δὲ τῆς Δίκης δέδορκεν ὄμμα, τὸν δ᾽ ἄδικον ἀμείβετας Αἱ. Locr. 1. 4 
(1 D.)  Commutando sibi parare deinde significat: (είλόμην ἄν o») 
leov; φρένας τῶν νῦν παρουσῶν τῶνδ᾽ ἀμείψασθαί ποϑὲν "Trach. 73. 
De veris alteruís et responsione: δηχθεὶς πρὸς ἀξήχουσεν ὧδ᾽ ἡἠμείψαειο 
Phil. 378. ὧν δ᾽ ἄν κἀμείβη μὲ αὖθις βαιάν pos — πέμπε λόγων quar 
833 ch. ἀμείβῃ in libris: illud metrorum exaequandorum causa Herman- 
nus dedit. f» yug j& ἄμειψιε μοῦνον ὧν o ἀνιστορῶ Oed. Col. 995. ὁ 
δ᾽ ὑψικόμπως — ἡμεέψατο Ai. 253. 

Aipsiser melior. τούτου τίς ἂν — δρᾶν ἀμείνων εὑρέθη Ai. 120. τρέ- 
φειν τὸν νοῦν ἀμείνω τῶν qutrov ἢ vo». Ant. 1077. προνοίας οὐδὲν ἀν- 
ϑυώποις ἔφυ κέρδος λαβεῖν ἄμεινον El. 1004. --- ἄμεινον ἐχμαϑθεῖν κτἴί 
δραστέον Oed. R. 1443. σιγὰν ἄμεινον ἘΠ. 1229. —  adverbiascit: «y 
οὐκ ἄμεινον ἢ σὺ τάν Θήβαις φρονῶ; Oed. Col. 795. σὲ — δαίμων ἄμει- 
ror ἢ ᾽μὲ φρουρήσας τύχοε Oed. R. 1479. 

᾿μελέω wcgligo. πὼς ἐπὶ τοῖς φθιμένοις ἀμελεῖν καλόν; Εἰ, 230 m. 
ὕςεις Μουσὼν ἀμελεῖ Camic. n. 304 Dind. Nam ἂν. Brunckium deest 
particula prolata ex Io. Damasc. App. ad Stob. Gaisf. vol. IV. p. 36. 
Legebatur Εὐριπίδου xejuxoi. Probabiliter Dind. Σοφοκλέους Kepen(er. 
Passim, ἐκφεύγεε δὲ τἀμελούμενον Oed. R. 111 oppositum τῷ ζητου--- 
μένῳ. Hinc sua expressisse videtur Plutarchus de Educ. Liber. p. 2. α.. 

iuciarec recte, καί μὲ εὐπλοίᾳ πέμψον ἀμέμπτως Phil. 1451 am. 
Activa significatione, Atticis peculiari (v. Moerin p. 89.) apud ; 
dem nunc non dicitur. 

Αμεμᾳία laus? τοιόνδ᾽ ἐμὸν Πλούτων ἀμεμφίας χάριν Inch. VI. 
(259 D.). Active dictum ἀμεμφής tetigit Schaef. ad Plutarch. t. IV. p. 
410. Sed quomodo Sophocles dixerit, non coustat. Ceterum ἀρμέμφεια 
ab ἀκεμφής lieri necesse, nisi cogat versus, velut εὐσέβεεα et. εὐσεβία 
liac εοἷα necessitate dignoscuntur. 

Lpernrós. ἀσθενῆ et ἄψυχον Hesychius interpretatur: sic Etym. M. 
p. 81, 53 et Eust. p. 641, 55 a μένος; repetentes «oOer? λεπτὸν μάταιον 





comparant: qui ἃ μένειν, fugacem et solivagum explicant. ἀλλ᾽ ἀμενηνὼν 
ἄνδρα μὴ λεύσσειν ὅπον Ai. 874. Scliol. quem Erf. scquitur ἀμενηνόν od 
praegressum ἐμέ refert, ἄνδρες ad Aiacem, quod durissimum: Musgra- 
vius coniiciebat «euzror ἀνῦρα, quod et :;nterpretis videretur et frigi- 
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dum.  Probabhilis Hermanni sententia, virum snorbo delilitatun dici. — 
Apud IIomerum ut in lexicis vett. consensu scribitur acute: eiusque τος 
vestes causam attingit Eust. l. c. ex ἀμενός inserta syllaha »; ortum 
vocabulum observando. Quod etsi ineptum, tamen et veterum inventum 
et et certam indicat de tono. παράδοσιν. — Hermannus usu plane soli- 
ὅτ ἀμέγηνος scribit, quasi compositum ; nec tamen μένηνὸς exstat, et 
ἃ περεκίγω ἀμενέαντος potius fieri oportuit, velut ἀμίαντος, ἀμάρειντος. 

duíowvos securus. κεῖμαι δ᾽ ἀμέρμινος Ai. 1185. Exspectes cara- 
rca ples dictum iri... Quare Botlius olim πολυμέρεμινον edidit, Lobe- 
dus ex epigr. Posidippi docet passive dici, ut sit sprefus, neglectus. 
*) dzudquaquam absurda cst Triclinii. interpretatio. μὴ ἔχων μέρεμνων 
— er iqq, στεφάνων κυλέχων καὶ ἐρώτων: sane enim de cultus et oble- 
ctamentorum aspernatione locutus chorus erat. 

᾿Ἵπέριος (-). Nam ἡμέριος, quod diveibioum esset, non exstat. 
Disrmm. sienificat: τό δ᾽ ἐνήλλαχται τὴς ἀμερίας νὺξ ἥδε βάρος; Ai. 207 
a&. Librorum haec et scholiastarum scriptura recte habet, etsi non 
enn his subaudiendum χασασεώσεως sed ὥρας: ut νὺξ pro νυχτερινή, 
quei exspectares, e« dictum sit. Deinde hominum cito pereuntium 
€gnomentum est: οὔὐὔτε Ote γένος οὔϑ᾽ ἀπερίων Pv ἄξιος βλέπειν τιν 
εἰς ὄνασιν ἀνθρώπων Ai. 392 ch. oír αϑωνάτων οὐϑ' ἀμερίων ix ἀν- 
ϑγώπων Ant. 784 ch. 

“Δπήτωρ materia. pielate carens. μήτηρ ἀμήτωρ El. 1143. καχομήτωρ 
ἐς, ἰκδὶ Hesychius Sophoclis auctoritate usus. 

Aunpréo consilii inops sun. ἀπορεῖν τῇ διανοίᾳ Eust. p. 1636, 24. 
ἀμηγενὼ δέ, πότερον — τὸ σὸν xaÓm ἐλέγχω πρῶτον ἢ κεῖνον στένω 
Phil 337. aoi λύγων ἀμηχανῶν ἔλθω; El. 1165 recte ex cod. C. Brun- 
dms sequentibus edd. dedit. Libri ceteri ἀμηχάνων, in qua scriptura 
fuplianda se torserunt scholiastae. λόγων autem ἀπὸ κοινοῦ et ad moi 
Mereadumn et ad ἀμηχινῶν; noi λόγων ἔλϑω ἀμηχανῶν λόγων nesciena 
teil sit. dicendim. 

“Δμήχανος. Saepius de lioc vocabulo agit Eustathius varias ab una 
Kir;e dissipatas significationes percensendo , p. 190, 33. 646, 1. 701, 31. 
002, 40. 1184, 21. Prima videtur eius esse, quod nulla arte prohiberi 
(fiie possit. ἀλλ ἀμηχάνων ἐρᾷς Ant. 90. Proverbium est τῶν ddvr«- 
των ἐμὰν, quod illustravit Fritzschius ad Luc. Dial. Deor. p. 4. ϑηρὰν 
οὐ πρέπεε τἀμήχανα Ant. 92. ἀμήχανον δὲ παντὸς ἀνδρὸς ἐχμαθεῖν ψυ- 
χήν 170. τῶν δ᾽ ἀμηχάνων ἔρως πολλοὺς ἔθηκε τοῦ παρόντος ἀμπλακεὶν 
Thyest. lll. 3. nisi Euripidis est sententia ap. Stob. Floril. CVIII. 23. 
Dindorfius omisit. His affine est νόσων dunz«vov Ant. 360 ch. i. q. ἀκα- 
fERuy» rer, ἀνιάτων, medelam respuentium. ΕἾ a corpore ad animum 
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traducto vocabulc: ὁ) ος ἀπ ἤχανον 'El. 138 ch. Alfert Suidas v. δύςφορα. 
Denique de. homine dicitar, qui a && impelrare aliquid non potest. τὸ δὲ 
βίᾳ πολιιὼν δρῶν ἔφυν ἀμήχανος Ant. 79. 

“4 χίος ferus. διηυὴ εἰ ἁμικιον ἱπποβάμονα στρατὸν ϑηρὼν Trach. 
1085. Centauros dicit; schol. τὸν τῶν Nerievgor ἀπροςπέλκοτω», e οὐκ 
qr oennlzus καὶ συ αλεῖν. 

iuh) ἐεογίιπον. e. ἀγώνισαι, quioraxía, ἐξίφωσις Gr. Bekk. An. 
p. 387, 25. quibus et. propria simul et tialata. significatio exhausta. are- 
Àowur ἡ oneqepneions ἀπίλλκις Oed. Col. 1056 ch. de pugna. curuli. 
guA«gzoig ἐν ἁμίλλαις El. 850 im. in. ceitamine quad.igarum. — Tralate: 
idov u^ dretaquoots — ὁ κιοοὺς —  Bexg(«r ὑποοιρέφων ἄμελλαν. "rach. 
219 ch. V. Hermann. Baexyixir ἀμελλαν, του έστε χορεέαν schol. 

wjíAline certamen, αλεκτρ ἄνυμφα γὰρ Uude uraqorom zduer 
ennt El. 484 ch. contentionem. in. cupiendo. incesto. concubilm iam 
Cainerariis explicuit. Infelix est Musgravi. suspicio. origen. 

ἰμιλλιιήρ properans. μὴ πολλοὺς [n ἐρύόχους ἀμιλληιῆρας ἡλίου 
τελῶν Ant. 10252. celeres. solis. circumactiones, εἴ, Schaefer. Schol. ease 
ἐξ ἁμίλλης περιόντες: 

“Ἄμιππος (7) proprie quid sit, lexicographi docent, idem Harpocr. 
v. ἅμιππος, Gr. Bekk. p. 205, 5. Eust. p. 1037, 56. 1539, 29. — Tralqie 
τράφη θυέλλαιοιν ἐν πετρώκις Βορεὰς ἄμιππος Ànt. 972 οἷ. Schol -s«- 
gH, ἴοον ἵππῳ δυναμένη τρέχειν, nnde suspicio fuisse qui ἀμιέπποες 16- 
gerint. — Locum alfert Eust. |. c. 

4juo20; sine mercede, ἄμεοϑος ὁ ξένος πορεύεται inc. CV. 38 
(832 D.). ap. Pliryn. 2003. 00q. p. 14, 20. et Hesych. in v. 

“Διμένω pro ἀναμένω exspecto. ὄμμα νύμφας — ἀμμένεε Trach. 526» 
Trach. 645 ch. Tralate οὐ μακρὰν Pw ᾿ 
ἀμμένει — ὄνειρον El. 1381 cl. “Ἑρμῆς ὑφ᾽ ἄγει — κοὐκέτ᾽ ἀμμένει T ds 
ch. non moratur, οὐχκέιε ἀναμένεε xai ἀναβάλλεται "'riclinius. In Track 
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334. πρῶτον βαιὸν ἀμμεένκσα Hermannus. scripsit ex CTricl. lunt. pro 
ἐμμείνασι, quod in libris est. ita Laurr. tres. 

up anirte. UÓge; προςτετακὼς quant: μελπγχαίτα δ᾽ ἄμμιγά 
mur αἰχίζει ὑποφύνια ÓoloneÓ« κέντρα "'rach. 815 ch. — Posteriora nos- 
nisi ampllicationem priorum continent. De animi enim dolore ex Nemi 
fraude concepta, quod Hermannus vult, intelligi non potest. lgnora- 
bat enim lercules, quo veneficio periret, discitque ex Hyllo demum, 
v. 1131. Accentum iure sequitur simplicis 4/7a s. μίγδα, de quo Apoll 
de Adv. p. 562. 

“μνήμον qui sui memoria caret. ἀμνήμονος γὰρ ἀνδρὸς ὥλλνται χό- 
Qn inc. CV. 
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"durzorfe ininewor sum. οὐ γάρ ποτ ἀμνεκστεὶ y ὁ φύσας Ellaror 
urez El. 473 εἰν. Wakef. Silv. Cr. llI. p. 93 coniecit ἀμνασεεῖ or. Recte 
vero illud habet. Ultio enim Clytaemnestrae Aegisthoque instans tan- 
quam Furiarum Agamemnonis iniuriae memoris opus cogitatur. Sic ζώ- 
€ oi jd; ὑπαὶ κείμενοι dicitur v. 1409: quod si Orestis simulatam moi- 
€m spectaret, frigidissimum foret. — Suid. v. ἀμνηοτεῖ libros sequitur. 

Zoos vicissi datus. τῶν σὼν — ἐκ σπλάγχνων ἕνα νέκυν ψευρὼν 
ἀμοιρὸν ἀντιδοὺς ἔσεε Ant. 1054. 

«μοισος capers. rexgóp ταφὴς ἄμοιρον Ai. 1306. ἔχεις δὲ τῶν κάτω-- 
ϑὲν ἐγθάδ᾽ αὐ ϑεὼν ἁμοιρον ἀκιέριοιον ἀνόσιον νέχυν Ant. 1008. ἄμοι-- 
sor τῶν χάιωϑὲν ϑεῶν inngenda: consortio inferorum μγολίδἑπωμ. 

Juego; et ἄμμπουος Cr, ers. DIY. ἄμμορος ἐν βίῳ Phil. 182 ch. 
πατεύχομαιε δὲ τὸν δεδρακότα — κακὸν κακῶς vuv ἄμορον ἐκτρίψαι Dior 
Oed. R. 248 ex Porsoni emendatione metro necessaria repositum. Codd. 
e Suid. «uoigo;.  Kiddius quidem in Porsonianis p. 191 docet, LPor- 
wo eliam «friogor. τρῖψαι βίον non displicuisse. «0:pog iure suspe- 
dum vocat idem ad Hec. 421. ἄμμορος et &uogos utpote rariora visa 
Ὦ «00; et aoiog depravari docens: quibus adde Elmsl. ad Med. 
1362. Seciptura libri Livineii xexe; ἄμοιρον omisso rw, quod exqui- 
stis additur, eiendatio est eius, qui iam antiqua aetate versui opi- 
teatgrus esset. — Ceterum scliol. xaxogo«gor explicat. Nude sine casu 
tag, Pindarus posuit: v. Dissen. Explic. p. 408. 

Vuopgero; a. ἀδιχκεύπωιον Hesych. ex Thyeste VII. 4 (243 D.). 

Apos (-) noster. παιέρα τὸν ἀμὸν El. 271. ἀμῷ πατρέ Ant. 857 m. 
GL Dresd, a. habet, antistrophicoque versu id vulgato ἐμῷ respondet 
wcwratius. Hos Sopliocleos locos Eustathius significat p. 574, 43.  In- 
casderate Dlomíieldus «(0s scribit: v. gloss. ad Sept. 413. Sed «uo; 
ésitun est Etymnologo p. 84, 91, unde consentaneuin attice ἀμός dici, 
itaqae discite praecipit schol. Ven. Hl. ζ. 414. Àei. π. πνευμ. p. 211. 

MpuorJos acrumsa carens. ἄμοχθον βίον 'rach. 146. ἄμοχϑο; γὰρ 
ede; Mys. IL 1 (359 D.). 

"pario; vitis. χῶρος βφύων δίφνης ἐλάας ἀμπέλον Oed. (οἱ. 17. 
Βαχχίας ἀπ᾿ ἀμπέλου Trach. 701. κἀμπέλου σπονδή Polyid. IV. 1 (464 D.). 

Muaéyo tego. χραιτὶ δ᾽ ἡλιοοτερὴς κυγὴ πρόςωπα Θεσσαλίς νιν ἀμπέ- 
χε Oed. Col 315. Memorat Bust. p. 641, 46. De usu duplicis accu- 
sMivi praeter grammaticos huius aetatis v. testes citatos Matthiaeo ad 
Hecob. 795. 

“μπλώκεϊιν amitlere, non assequi. «Αὐθυπότακτον esse certissimum 
eL εἰ τοὺδ᾽ ἡἤμπλαχον Ant. 901. ἐκ δ᾽ ὀρμωμένον πατρὸς --- ἤἥμπλακε 
1219. Schol. ἀπέτυχε: vulnerare nequivit. χἀμπλάχω roU σοῦ μὐύψου; 
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traducto vocabule "Aro; ἀμήχανον EL 138ch. Affert Suida v. ór;qoga. 
Denique de homine dicitur, qui a se inpelrere. aliquid on. potest. τὸ δὲ 
βίᾳ πολιιὼν δρῶν ἔφυν ἀμήχανος Ant. 79. 

"δνίκεὸς ferus. διφυὴ ει ἀμικιον ἱπποβάμονα στρατὸν. Onger "Trach. 
1085. Centauros dicit; schol. τὸν τῶν ΝΚενικύμων &agogsaéA«acor , e οὐκ 
qr oviitics xe) συμπλεῖν. 

2e cerltmen, (. d;wriane, φιλονεικίας, ἐξέσωσις Gr. Dekk. An. 
p. 387, 28. quibus et propria simul et tialata. significatio eMiausta. πὸ 
Àownr ἡ Queqegineiorms ἀμέλλιις Oed. Col. 1066 ch. de pugna cwruli. 
χαλκργοὶς ἐν ἀμίλλαες El. 850 m. in. certamine quad.igarum. — Tralate: 
ἐδού "n &reraQuaoots — ὁ κισσὸς --- βακχίκν vaootgéqur ἀμελλαν. 'l'rach. 
219 ch. V. Hermann. Παχχικὴν ἀμελλαν, vovitote χορείαν schol. 

“Ἱμίλλημκ. certamen. ἀλεχτρ ürvpuqee γὰρ ἐπέρα μεκιᾷ ὄόγων γάμων 
ἀρελλήμακιις El. 484 εἶν. contentionem in. cupiendo. incesto. conculiin iam 
Camerariis explicuit. Infelix est Musgravi suspicio. order. 

“ἀμελλιιήρ properans. μὴ πολλοὺς Uu ἐρόχους ἀμιλλητῆρας ἡλίων 
τελῶν Ant. 1052. celeres. solis circumactiones, εἴ. Schaefer. Schol ὥς πῇ 
ἐξ ἁμίλλης atQuorres. 

Ἄμιππος (“) proprie quid sit, lexicographli docent, idem Harpeey, 
v. ἁμιππος, Gr. Bekk. p. 205, 5. Eust. p. 1037, 56. 1539, 29.  Tereleie 
τράφη Ovéllaiwar ἐν πατρώκις Βορεὰς ἄμιππος Ànt. 972 οἰ. Schol -w— 
gH, ἴοον ἵππῳ δυναμένη τυέχειν, unde suspicio fuisse qui ἀφιέπποις M 
gerint. — Locum affert Eust. |. c. 

4fju500; sine mercede, «poOog ὁ ξένος πορεύειαε ἴῃς. ΟὟ. 38 
(832 D.). ap. Phryn. 2903. 0ooq. p. 14, 20. et Hesych. in v. 

“μμένω pro. ἀναμένω exepeclo. ὄμμα νύμφας --- ἀμμένεε Trach. 608. 
ch. óvoxiidexeapgyor ἀμμένουσικε "I'rach. 645 ch. Tralate οὐ μακρῶν. 
ἀμμένει — ὄνειρον El. 1381 ch. “Ερκὴς uq ἄγει — χοὐχέτ᾽ ἀμμένει ) 
cl. non moratur, oéxéri ἀναμένεε xai ἀναβάλλεται "l'riclinius. In Trad ^ 
334. nQeior βαιὸν ἀμμείνγκοκ Hermannus scripsit ex "Tricl. lunt. pre 
ἐμμείγασκ, quod in libris est. ita Laurr. tres. 

ipee πο. ὕδρας προςτετακὼς quaero: μελαγχαίτα δ᾽ ἄμμιγέ 
γεν αἰκίζεε ὑποφόνις δολόμυϑα κέντρα "rach. 835 οἷ. Posteriorg πο8- 
nisi ampllicationem priorum continent. De animi enim dolore ex Ναὶ 
fraude concepta, quod Hermannus vult, intelligi non potest. lgnore- 
bat enim Hercules, quo veneficio periret, discitque ex Hyllo demum, 
v. 1131. Accentum iure sequitur simplicis μέγα s. μίγδα, de quo Apok 
de Adv. p. 562, 

Zur» qui sui menoria caret. ἀμνήμονος γὰρ ἀνδρὸς ὄλλυται χά» 
ρις inc. CV. 
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ginqwiorem paulo abitum significare dixeris; quod aliquantum ambi- 
guitatis habet. Certe Reisigii distinctio enarr. Oed. Col. p. LXXIT. ad 
propriwm voculae usum non facit. Cum dativo : &nqi i» νεῶν — rav- 
τιχοῖς ἐδωλίοις πυρὸς φλέγογτος Ai. 1255. ἀμφὶ μέσον περιπειὴ προςκεί- 
μενον Ant. 1208. mediam: amplexus tenebat. ποδαπὸν τὸ δῶρον &uqi φαι- 
δίκοις ἔχων ὥμοις Niptr. V. 4 (303 D. a Brunckiana editione abest, a 
Bekkero protractum ex schol. Dion. Thr. p. 872, 19.). Cum «ccusativo : 
δαρόν τε δὴ κατείχετ᾽ ἀμφὶ Too(ay χρόνον Ai. 410. τοῖο; qi rv 
ἐτάϑη πάταγος Ant. 124 ch. .κῳχυμάτων κλύει τις ἀχτέρεστου ἀμφὶ πα- 
σιάδα 1192. ὁμοῦ γὰρ ἀμφὶ νῶτα καὶ τροχῶν βάσεις ἤφριξον — iam 
χαὶ πγοαέ El. Ἴ08. ϑεὰ non potuit cum tertio casu commutari, cui 
"Olus locwm versus signiflcaretur. χιτῶν ϑυραῖον ἀμφὶ μηρὺν 210096108 
Helen. 1V. 2 (791 D.), quae verba tractavit Valck. Diatr. p. 221.  Ali- 
q"ando accedit ad cognatarum praepositionum ἐπέ et παρὰ significa- 
(m, tmnen admixta ciremndandi vel circa. quid faciendi potestate. 
dye epi. χλωρὰν ψάμαθον ἐκβεβλημένος Αἰ. 1043, ix víro; φόβου ποιὲ Bov- 
θυ εούνιά μὴ ἀμφὶ βωμὸν ἔσχετε Oed. Col. 892. cui loco persimilis est 
Eur. Herc. f. 980. Herm. quo loco iniuria Elmsleius ἀμφιβωμέκν κυη- 
7&O« suadet. ^2. 'Tralate dicitur a. primum ita, ut via et ratio facile a 
locali significatione deprompta appareat. τοῖον πυλωφψὸν φύλακι Τεῦχρον 
«rtl gos λείψω Ai. 559. — Cogitandum. de Homerica περεβώσεε heroum 
5"0$ defendeatium: v. Eust. p. 33, 8. 588, 15. 1046, 33. Etym. Gud. 
U- 48, 10; cf. ἀμφίβασις Apoll. lex. p. 106. Hesycl. in v. et Etym. M. 
P. 89, 3. — & — ἀμφὶ τοὶν σοῖν Ov;uogowr παίδοιν xax& vóy. ἐστε Oed. 
Cot. 366 cf. Heisig. en. p. LXXII. xoéxéts. τὴν δυφπόνητον ἕξει ἀμφ᾽ 
μοὶ τροφήν O«d. Col. 1010. cui geminum est τυοφῆς — τὴν ἐγὼ θεέ 
"€ co, πόγω γλυκεὶ παρέσχον El. 1133, quo utroque loco significatur 
"C ὃς ἐστὶ circa aliquem , Homericum ἀμφιπένεσϑαι, ἀμφέπεεν, quo etiam 
"PX»lhocles usns est. Cum quarto. cogu: (ὑμὰ:) digi τοὺς κείνων Ery παὶ-- 
δας píroriag ἐμπέδοι; φρονήμασιν Ant. 168. ἐφώνη γὰρ μελέτωρ ἀμφὶ 
τὰν ἐν aérÜt Vl, 836 m. --- προστῆναι μέσην τράπεζαν ἀμφὶ οἴτα καὶ 
*eoynauc "yr. VIII. (680 D.) quod quomodo intelligendum sit, docet 
Ajenaeus p. 475 (p. 1063. t. I. Dind.): πρὸς τὴν τράπεζαν φάσκων 
προςεληλυϑέναι τοὺς δυακόντας καὶ γενέσθαι neob τὰ σέτια καὶ καρχήσια. 
Legebatur apud Soplioclem σέεμε, Porsonus correxit. Sed ἀροσεῆναι de 
draconibus parum aptum videtur, ut paene correxerim 3906 τὴν μιε- - 
σην. ὃ. Liberior tralatio in his inest. — Cum dativo propter s. rei causa 
alicuius signilicat, ubi de cura, metu, ira sermo: nam ἀμιρὲ μέριμναν et 
similia tragicorum non sunt: v. Dissen Ex.l. Pind. p. 390, ἀμφέ νιν 
γοώμενος Trach. 933. ἀμφί σοι ἁζόμενος Oed. R. 155 ch. ἀμφὲ σοὶ βοᾷ 
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550 won flam consors. - ὠ ἈἈἈἀπλιγὼν ἀπλακεῖν, εἰ brevi prima opus, usur- 
pari melius Porsono docuit Krf. ad Oed. R. 473 coll. Matth. ad Iph. 
Aul. 121.- At sic etiam in productione primae scribendum «esse, ctsi - 
Porsonus ita in Aesclylo octies rescripsit, in Euripide autcin. vulgatam 
non mutavit, vellem argumento. docuisset Elmsleius ad Med. 115. cui 
iure adversatur líermannus in. Censura Opusc. Vot. Ill. p. 146. —  Mon- 
lius autem (ad Hipp. 145) melius taceret, cum,non viderit in. Hip:ol. 
834, ubi ἀπλακίκισε scripsit numerorum giatia, dochmio versui utrum- 
que convenire. — zfxÀ«xü» et ἀμπλακεῖν eodem quo ἄβυοτος ct «poro; 
iure sunt: im (ragicis scriptura accurate perpensa ἀμ πλαχεὶν ctiam a li- 
bris maximum habere praesidium patet: itaque. in Aeschylo edendo 
Wellauerus iure a Porsoni auctoritate discessit. Quin etiam apud cadca- 
tis aetatis prosarios scriptores illud reperitur: v. Berpl. ad Alciphr. ἢ, 4. 
Agnoscitur 4 ab Gr. Bekk. p. 388, 5 et Etym. M. p. 86. 20, qui cam 
eam literam radicalem esse putat, eodem plane modo erravit in. ἀμη3ρο- 
τος p. 4. 31. 

᾿Μωπλάκημα delictum. ἀπλ. ἁμάρτημα Gr. Hermannus de em. R. Gr. 
Gr. p. 18. ἀμπλακήματα, ἁμαρτήματα Hesychius. — πρὸς αὐεοφώμων 
ἀμπλακημάτων Ant. 51. ᾿ 

μπλακητός v. ἀναμπλάκητος. 

Myunyén v. ἀναπνέω. 

ipuaron spiritus. oixé ἀμπροὰς ἔχοντα Ai. 412. Suid. v. ἀνπνοὰς 
ἔχοντα. Schol. ἤγουν ζώνια, 6 forma et assimilatione v. Lobeck. ad 
Phryn. p. 340. De dicendi genere inprimis crebro apud Euripidem et 
Pindarum v. Dissen. Expl. p. 418. lacobs ad Anthol. Pal. t. HII. p. 370. 

᾿Ἀμπυκτήριος frontalis. πᾶσα δ᾽ ὁρμᾶται καὶ ἀμπυκτήρια φάλαρα 
πώλων ἄμβασις Oed. Col. 1070 ch. Sententia certa: onmis equitatus 
detractis frenis yroperet.. φάλαρα autem abundat. Hesychii quidem locus 
ἀμπυχτήρια, τὰ φάλαρα Xog. Oid. ἐν Koà. quomodo intelligi, non cor- 
rigi debeat, recte ostendit ITermannus: sed Sophoclem scripsisse φάλαρα 
non sequitur. Ad sensum nihil interest. In tanta versuum antistrophi- 
corum ditficullate tutissima videtur ea ratio, ut scribatur opera» δὲ 
Θησέα, nam Dothii scriptura ὀρειβάταν καὶ Θησέα eo relelticur, quod 
καί ante ὁρειβάταν poni oportuit. 

Vfjnvi (5). Ilesychius: ἄμπυκες, τὰ διαδήματα, ἢ χαλινοί, ἢ τρό- 
χοι. οὕτω Σοφ. Φιλοκτήτῃ. διὰ τὸ κυχλοτερές. δισμὸς τριχῶν ἢ κόσμος 
τῆς κεφαλῆς Gr. Bekk. p. 388, 7. Cum Hesychio eisdem verbis com- 
ruit Etym. M. p. 86, 20, convenit etiam Eust. p. 556, 33 et copiosius 

A'exponens p. 1280, 51, ubi etiam rotam significare adnotat, item schol 
Hesiod. Theog: 916. Cf. Le»nep. δὰ Coluth. p. 15. Rota aperte est 
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Phil. 674 ch. 'I:/ora δρομάδα καὶ ajavxa δέσμιον ὡς ἔβαλεν παγκρατὴς 
Κυόνον παῖς. Schol καὶ ἄμπυκα, καεὰ τρύχον. δρομιίδα idem ad 
Ixionem retalit, quod falsum est Librorum lectio positu vocabulorum 
et metro discrepat; dciexa tamen in omnibus est. Nec opus Musgravi 
coniectura «rrvya. 4 
perna (7) scissio. πολιὰς ἄμυγμα χαέτας Αἱ. 621 ch. Sic Lo- 
beckius primus dedit metri causa: libri ἀμύγιατα. Schol. ἀμύγματα, 
exaodyMaTe. — ἀμύσσει, bé, σπαράττεε Gr. Dekk. p. 388, 15. ἀἄμυ- 
b; σπάραξες idem l. 14. ἀμύοσειν, ξέειν, σπαράττειν, λυπεῖν Desycl. 
et similia v. ἄμυσοε. Affert Eust. p. 567, 32.  Lobeckius, cmn Graeci 
de cmpillo scindendo dixisse non videantur, olim coniecit σπέραγμα: 
Sophocleam tamen manum optime defendit. Adde Stanl. ad Aesch. 
Choeph. 22. v 
AdpuirüOti» (-) opitulari. ξυμφοραὶ — ἀξιαί καὶ ἀμυναϑεῖν Oed. Col. 
1009. Probo Elmsleii sententiam (ad Med. 186) cius finitionis verba 
astliypotacta esse censentis, ita quidem, ut non complectar ea, quae 


/ 


gmere. intransilion , significatione talia sunt, quae statum vel indolem ct 
)elarem ποίη: velut φϑινύϑω, μενύθω, τελέϑω, ϑαλέϑω, φλεγέϑω : 
de his, quae actionem significant, unum excipio πελάϑω, sed σχεῦ εἴν, 
διωχαϑεῖν, ἀμυναϑεῖν, εἰχεϑεῖν, ἀλκαθεῖν praesentis- forma carere arbitror. 
De oye cir Yes. certa est, quidquid dicat Buttm. Gr. t. II. p. 36 coll. 
Passow. lex. v. σχεθϑεῖν : sed etiam reliquis in verbis illis melius aoristi 
qum praesentis aut imperfect convenire significationem monstravit Elms- 
lim; accedit, quod Photius ἡμύναϑον znvr« explicat et in aliis ut ἀλ- 
ταϑεὶν juxta ponuntur ἀλχάϑω, καὶ ἀλκάϑειν, quae res indicio est, 
praesens a grammaticis nonnisi infinitivos scriptos reperientibus ratio- 
mémque aoristorum ignorantibus affictum esse.  lllis doctior adversarius 
est Lebhrs de Arist. Stud. Hom. p. 263. - 

“«μυντέος defendendus. ἀμυντέ᾽ ἐστὶ τοῖς xoopoviéros; Ant. 673. le- 
ges defendendae, v. Wexium. Atticam istam structuram dicit Eust. p. 
759, 38. 

"nore. 1. Formae. ἀμύνω Oed. Col. 1130. ἀμύνουσε Phil. 598. 
ἀμύνειν Oed. R. 894 ch. ἤμυναν Oed. Col. 430. Libri etiam ἤμυνον: 
aptius illud propter coniunctum ἔσχον. Medium ἀμύνομαε Oed. Col. 877. 
ἐκύνατο Trach. 277. ἠμύναντο Ter. IV, 1 (514 D.). ἀμύνασθαι inc, CV. 
39 (833 D.). 1l. Usus. 1l. Activi. Proprie defendere significat et arcerc. 
e£ γε τὸν φύσαντ' ἐμὲ ovv ἔσχον οὔτ ἤμυναν Oed. Col. 430. τίς ἀνὴρ 
(ἔσται) ϑεὼν βέλη ψυχᾶς ἀμύνειν Oed. R. 894 οἷν. deorum tela ut a vita 
ercent , quis satis vir est? Sic quidem nunc Hermannus constituit. Cf. 
ἀγήφ et θυμός. Glossae ἀποσοβεῖν explicant. Alii ἀμύνων legebow, 
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velut schol. Rom. &elerror interpretatus. Tralate remwmereri ct. repen- 
dero. εἰδὼς δ᾽ ἀμύνω τοῖςδε τοῖς λέγοις τάδε Oc, Col. 1130. 0-&r fe 
καὶ vécu, οἵπερ Foy ἀμύνουσι» xnxec Phil, 598. De stiuendo verbo 
cum casu non facit huc Gr. Bekk. p. 125, 16: explicatius loquitar. Eust. 
p. 761, 43. 1135, 10. 2. Medium proprie. «i; n'fi5sf e 8e ΠΥΡΟΥ͂, 8080 
vindicare ab aliquo. εἰ ῥὰρ ἐμφανῶς zavrero CTrach. 277. ῥήμασίν. o 
avoir Oed. Col. 877. ἐκεῖνον iucrario. "Ter. IV. 2. De . structura 
notarunt Gr. Bekk. p. 125, 17. Eust. p. 49, 2. 1116. 30. 1608, 51. 
1964, 54. Huc pertinet Suidas et Bibl. Coisl. p. 231. ἀπύνασθαι Θου-- 
κυδίϑης μὰν ἀντὶ τοῦ ἀπείδευθιε, Σιπωνίδος δὲ dri τοῦ ydg &xoffido- 
»u, Σοφοκλῆς δὲ ἀντὶ τοῦ ἀπελεξὴ κεν χοίως γοῦν τὸ dui- 
τοι ἐπὶ τῶν προηδικημένων καὶ elg μάχην μετὰ τοῦτο χεχενημέρων λέ- 
7t. Haec Oedipi Colonei versum spectant. De ἀπύνεσθιε et. ἀμεί- 
βεσθκι significatu similibus et saepe confusis v. Herm. ad Antig. 639. 
ef. Valck. ad schol Plroen. 695. Poppo ad Thucyd. 1. 42. Vol. VT. 
p. 29}. 

Meyro; da. τὸ pr μυυκρὸν ἀλλ ἁγνὸν καὶ xaOcpos. οὕτω Zogo- 
κλὴς (ine. CV. 40. s. 834 D.) ;ραάγεται δὲ καὶ ἀπυχρόν. ϑαίεῖπα. ,, Ter- 
tam formam Sophocle auctore profeit. ἀμνόν, mendose, ut opinor. 
fic μυσαχνός, μυσαχρός, ψυδνύς, ψυδρός, de quibus v. doctos viros, 
quoa laudavimus ad 'l'heogn. 124.5  Hrunck. in lex. — Wvóro; huc ad- 
vocari non debuit. Est nutem ἃ μύζω. 

Ἡμφέπω fracto, inde possideo. κλυτὰν ὅς ἀπᾳφέπεις ᾿Ιταλίαν Ant. 
1105 ch. de Daccho deo tutelari: v. Dissen Expl. Pind. p. 418. — (δός) 
δόμους αὖ ᾿Τιρειδὼν σχῆπτρι v ἀπφέπειν τάδε El. 641. Scliol, ἤγουν διέ.-- 
περ, τὸ διευθετεῖν. 

Vip nxgs ἀπο 8. ἄμφηκες, ἀμφοτέρωθεν ἠκονημένον Gr. Bekk. g»- 
388, 13. ἄμφηκες λαβὼν ἔγχος Ai. 270, gladium. & παλαιὰ χαλκόπλακτερς 
ipn [ἡκὴς γένυς El. 476 ch. Brunckius ἀνφάκης, ex Hesychio: sed cum 
apud hunc scriptum legati ἀπ φικλὴς, ἀξίνη, Σοφοκλῆς, dorismws 
ille incertissima fide est. De accentu v. schol. Ven. Il. x. 768. 

“ηφήμερος fertiana. Prosaiiorum est aq sieguroz, sed illud inprimis 
atticum. v. Intpp. ad Moer. p. 46. — ψωφήμεμον τὸν ἀιφημερινὸν πυρετὸν 
Zog. Howéov: Kovpór φέρων γνάϑοισιν ἐξ ἀμφημέρου.. Sui- 
das. Est Past. V1.1 (2 8 ἢ... 

Vi. Adverbium fuit, nec unquam apnd atticos scriptores magno- 
pere celebratum usu est; v. Dernliardy Synt. p. 2480. Apud Sophoclem 
semel adeerbiascit: ἀμφὶ δ᾽ ἐχτύπουν πέτραι "T'rach. 784. Praepositie 
l. locali significatione et dativum liabet et paulo. crebrius accusativum, 
ncc satis. manifesto discrimine, uisi dativo contiguitalem , accusativo len- 
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gisquiorem paulo Aabitum significare dixeris; quod aliquantum. ambi- 
guitatis habet. Certe Reisigii distinctio enarr. Oed. Col. p. LXXIT. ad 
proprinm voculae usum non facit. Cum dativo: ἀκὶ μὲν νεὼν — rav- 
nxoi; ἐδωλίοις πυρὸς φλέγογντος Ai. 1255. ἀμφὶ μέσου. περιπειὴ προςκεί- 
μενον Ant. 1208. mediam amplexus tenebat. ποδαπὸν τὸ δῶρον ἀμφὶ φαι- 
δίμοις ἔχων eno Niptr. V. 4 (403 D. a Brunckiana editione abest, a 
Bekkero protractum ex schol. Dion. 'Thr. p. 872, 19.). Cum «ccusation: 
d«gor τε δὴ κατείχει᾽ς ἀμφὶ Tooíar χρόνον Ai. 410. τοῖο: dui vv 
ἐιάϑη πάτα;ος Απί. 124 ch. -χωχυμάτων κλύει τις axtéQiavor ἀκφὶ πα- 
«da. 1102. ὁμοῦ γὰρ ἀμφὶ νῶτα καὶ τροχῶν fuot; ἤφριξζον — ἱππι- 
zzi πνοαέ El. 108. Sed non potuit cum tertio casu commutari, cum 
melus locim versus signiflcaretur. χιτῶν ϑυραῖον ἀμψφὲ μηρὸν  avvootres 
Helena. IV. 2 (791 D.), quae verba tractavit Valck. Diatr. p. 221.  Ali- 
quamdo accedit ad cognatarum praepositionum ἐπί et παρὰ significa- 
Um, temen admixta cireumdandi vel circa. quid faciendi potestate. 
ἀπφὶ χλωρὰν ψάμακθον ἐκβεβλημένος Ai. 1043. ix v(ro; φόβου ποτὲ Bov- 
ϑυτοῦνιά μ᾽ ἀμφὶ βωμὸν ἔσχετε Oed. Col. 892. cui loco persimilis est 
Ear. Herc. f. 980. Herm. quo loco iniwrin Elis!eius ἀμφιβωμέκ» κυη- 
δα suadet. 2. 'Tralate dicitur a. primum ita, ut via et ratio facile a 
locali significatione deprompta appareat. τοῖον avÀegor φύλακις Τεῦχοον 
ἀπφί eos λείψω Ai. 559. — Cogitandum de Homerica xeg«?coes. heroum 
ἴθ. defendeatium: v. Eust. p. 35, 8. 588, 15. 1046, 33. Etym. Gud. 
^ 48, 10; cf. ἀρμφίβκσις Apoll. lex. p. 106. Hesych. in v. et Etym. M. 
R89, 3. — ὦ — ἀμιρὲ τοῖν σοὶν δυςμόψοιν παίδοιν xax& γὺν ἐστε Oed. 
Co 366 cf. Heisig. en. p. LXXII.. χοὐχέτε τὴν δυςπόνητον ἕξει ἀμφ᾽ 
lá τροφήν Ocd. Col. 1610. cui geminum est τρυφῆς — tj» ἐγὼ Oc 
ἀμφί gos πόνῳ γλυκεῖ παρέσχον El. 1133, quo utroque loco significatur 
eraperi circa. aliquem , Ho:nericum ἀμφιπένεσθαι, ἀμκφέπειν, quo etiam 
Sophocles usus est. Cum quarto cogu: (ὑμὰ:) dri τοὺς κεένων ἔτε παῖ- 
ἐξ; nirorie; ἐμπέδοι;ξ φρονήμασιν Ant. 168. ἐφάνη γὰρ μελέτωρ ἀμφὶ 
tw (p πέγρϑεν MA. 836 m. — προσεῆναι μέσην τράπεζαν ἀμφὶ Gira καὶ 
"erra "Tyr. VIII. (580 D.) quod quomodo intelligendum sit, docet 
Abrnaeus p. 475 (p. 1063. t. II. Dind.): πρὸς τὴν τράπεζιεν φάσκων 
Ἰφηχιληλυϑέγαι τοὺ; δυακόντας καὶ γενέσθικε περὶ τὰ σίτεα καὶ καρχήσια. 
legebatur apud Soplioclem o/c« , Porsonus correxit. Sed προσεῆναι de 
incomibus parum aptum videtur, ut paene correxerim 39606 τὴν ge- 
vr. b. Liberior (relatio in his inest. Cum dativo propter s. rei causa 
Sicuius significat , ubi de cura, metu, ira sermo: nam ἀμεφρὲ μέριμναν et 
similia tragicorum non sunt: v. Dissen ἔχου! Pind. p. 359. ἀμφέ v» 
7""uro; Trach. 933. ἀριφί σοι ἁζόμενος Oed. R. 155 οἷν. ἀμφὸὲ σοὶ βοᾷ 
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etiam ad substantiva generis neutrius adiunctis. v. Lob. ad Ai. 323. 
p. 270. Suidas ex Sophocle ἀμφέτρητος videtur afferre. Ed. AM. lunt. 
ἀμφιτρῆρος. De tono v. s. ἀγνώς. 

Mie iycen n. pr. ἐς μέγαν θάλαμον ᾿Μηφιτρέτας: Oed. R. 195 ch. 
muere zoluxosop “Α μρετυίταν ex. Hydroph.. 1I. (597 D.) schol. Ant. 1. 
πολιάδελφον explicans, et llesyclius v. χοιρός. 

Muqigeiro  inhio. στὰς δ᾽ ὑπὸ μελάθρων — φοινίαισεν ἀμφιχα- 
γὼν λόγχαις ἐκτάπυλον στύμες Ant. 118 de hose Argivo Thebas urgente: 
v. Abre:cli, ad. Aesch. Choeph. 540. et Dlomf. in gl. ad v. 538. 

Vugier n. pr. Κάδμου πάροικοι καὶ δόμων 2dug4orog Ant. 1140. 
"Thebani dicuntur. δήμων Schaeferus ἀπὸ xooi! etiam Cadmum spectare 
vult, quod etsi potest fieri, tamen necessarium non est. 

*'^4ugogtes urna. πιστοί ;& xoytvovow ἀπφορεῖ δέμας Camic. V. (303 
D.) Hesych. v. xeyevovow, ubi cum exstet ἐεφορακιδέομας Ruhnkenius 
in Auctario ex Etym. suo Ms. quod exhihet ἐν q0;«i δέμας emendavit. 
'ortasse verius Dindorfius ἐν φορᾷ. Hesychius ἀμφ ορείῳ, gogríy quod 
sic scribit Ruhnkenins: ἀμρορεῖ, τῷ φοριίῳ. 

ἄμφω ambo. Mirum, quod glossae χατὰ πόλεις ap. Bekk. Án. p. 
1095 ἄμφω pro ἀμφοτεροί dictum Phliasiis peculiare esse voluerint. 
Nom. ἄμφω γ᾽ ónoío; Oed. Col. 218. ἔχετον κοινοῦ θανάτου μέρος ἄμφω 
Ant. 147 an. Accus. Guqo γὰ» αὐτὰ καὶ χκαταχτεῖνιε votis; Ant. 766. 
Genit. ὡς — κοινά τ᾽ ἐξ duqoiv ἔῃ Phil. 25. ἀμφοῖν &x -αὐτοῖν Oed. R. 
684. 


τοῖς λύγοις ἀμηοῖν ἕνεστε κένδος El. 302. εὖ γὰρ x«i διχοσεατῶν λόγος 


νι, 


$ ἀμφοῖν χεροῖν Oed, Col. 484. στύνος ἀμφοὶν Trach. 519 ch. 


ovyxoll« r&uqoiv ig μέσυν vexreireres inc, LXXIV. 2 (746 D.). Vitiose 
impressi οὐγκολλᾶτ᾽ ἐς μέσον ἀμφοῖν τέτειχτκε. In. Valckenarii schedis 
cum ex cod. enotatum fuisset τεκγαίνεται, reliqua Brunckius correxit, 
Unus roemorabilis locus Oed. Col. 1427. ὃς — σφῷν θάνατον ἐξ ἀμφοῖν 
9Qoá. lbi enim ἀμφοῖν est ἀλλήλοιν. — Dativus. vjiv ἀμφοῖν Ai. 1243. 

iquiole a. Xoq. αἱ διὰ σπλα; χνων μαντεῖαι Eust. p. 1405, 30. 
Est inc. CV. 41. s. 835 Dind. 

zi» particula adverbiascens, rem expositam aliqua incertitudinis 
vel suspensi animi notione augens. — Sed de primitiva particulae vi 
etiam eis, quae peculiaribus libris Hermannus et Reisigius , in com- 
mentariis grammaticis Matthiae et Bernhardy, iu lexico Passovius dis- 
seruerunt, minime satis patefacta non diceinus: usum demonstrare satis 
habebüunus. 

I. Et verbo quidem fere semper additur. — Antiquissimus et olim 
praecipuus usus haud dubie adverlialis fuit, rem factam incerto quo- 
dam loquendi genere narrans indicativo modo coniungi solita, (Nostrum 
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4ngidézos. Propria ambidertri notione praeditum Sophocli non est, 
μὴ wirenque signiticat. κύμην gaoo ἀμφιδεξίοις ἀχμαὶς Ocd. R. 1243. 
Schol. min. ἀμφ οἷν χεροῖν. ἐρείσατε — πλευρὸν ἀπφιδέξιον Oed. Col. 1114. 
Volgo dug? δεξιόν. lllud Druackius edidit, repertum post in Laur. A. 
B. et Victor. et aperte falsa est antiqua. scriptara. 

᾿Μμφίδρομος circumdans. ἴδεσϑέ μὲ οἷον ἄρτι χῦμια Qoirfez ὑπὸ ζάλης 
ἀκφίδρυμον κυκλεῖται ΑΙ. 346 πι. δοίιο!. ἡγοῦ» xírgos; καὶ φορ &raxrog 
ὦδε χαχεῖσε ἀγουσά με. Dotest σαλεύσεως inesse notio, tamen κῦμα ἀμε- 
ψίδοονον χιυκλεῖτκε ἰπποία sunt ἐκ παρκλλήλου. - 

Miqióiome (δύσομαι)  indao. ὅπως μηδεὶς — χείνου πόρηιϑεν ἀμ- 
gratis, χροΐ (πέπλον) "Trach. 602. 

“μφίϑηχτος anceps. ἀκφεϑήχτω SC[5 Ant. 1203 τὰ. Scliol. Qrreopio. 

Αμφέϑρεπεος concretus,. uq (Ogeror «ipe τῶν ἐμὼν oqeydr  "l'rach, 
49. Schol. τὸ πεπηγός: ϑρέψαι γὰρ τὸ ai. ΟΥ̓, lacobs ad Philostr. 
p. 63. | 

“μίϑύρος biforis. oixov niv opd; τόνδ᾽ ἀτιφίϑύυρον Phil. 159 an. 
ef. Eimsl, ad Med. 133. 

᾿Μπηφικεῖμικε amplector. ἐπὶ ἀλλ ἴοισιν διφικείκενοι ἔχλκον Oed. Col. 
1616. accedo. σφάγιον ἐπὶ ὀλέϑρω »υναικεῖον aygaxtiac«s μόρον Ant. 

1218 m. cruentam wroris necem cccedere calamitati. Hoc ab ea praepo- 
Wüoais ἀμᾳέ repetendum significatione, qua universe propinquitatem et 
ORisactionem exprimit. 

Δμφικίων εοἰμηιηπίνδ. ἀμφιεκέογες, κέοσε κυκλῷ περιεστυλοένοι Eust. 
P 706,22. --- ἀμιφεκίονιες γνκοὺς πυρώσων Ant. 285. 

Mugixieorog [luctu illisus, ἀκτή τις ἀμφίκλυοτος 'Tiach. 749. πρὸς 
ἀκφίχλυστον πέτραν 777. Schol. τὴν ἐκ τοῦ πόνιου ἀμφοιέφψωθεν. x1v- 
ζομέρην. 

Δυφίλτεοϊ — λινόδετος. Hesychius ex Captiv. VIII. 3 (43 D.). πα- 
T d χρυςδὺς ἀμφίλινα χυούπαλα., Sic cod. Brunckius χυύσέ ἐμιφέλεν᾽ 
edes. 

“μφίλογος 'controversus, Πολυνείχης ἐφϑεὶς νεικέων ἐξ ἀπφιλόγων 
Ant 111 ch. Schol. ἢ τῶν ἀμφιεβητησίμων ἢ τῶν ἀμφιβολίας ἐμποιού»-- 
των. Posterius ineptum. Potest etiam controversia. alicrcante. cum. con- 
siio utroque cogitari. 

᾿Αμφίλοφος cervici inpositus.. ἵππον ἄξεται ἀμφίλοφον ζυγὸν Ant. 350 
ch Schol ἀντὶ τοῦ περιβαλὼν αὐτῷ ζυγὸν περὸ τὸν λόφον ὑπάγει. [15 
«vgl λόφον legit. Alter ἢ ἀμφίλοφον, τὸ ἀμφιτοάχηλον. Driunckii su- 
spicio ὕπάξεται vel Bothii ἄρ᾽ &icr« longe probabilior quam violenta si- 
mml et ipsa glacie frigidior Hermanni correctio ἀασμιυχένα ϑ᾽ ἵππιον 
ἐχγέκὲ ἀμφὶ λόφον Qvyo- — V. ἄγω. 
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᾿Ααμγινεικής lite ecpetilus..— τὰν ἀμφινεικὴ Δηϊάνεεραν Trach. 104 ch. 
Schol. τὸν aeguiazirov. Cf. Stanl. ad Aesch. Ag. 695. sic etiam áp φ ἐ- 
FE&x0G 3tQuraznco; Preriéov; ἔχων λόγους ex Trachiniis laudatum expli- 
cat Hesychius. Aut erravit, aut scribendum τὰν ἀπ (veixor .ἰηϊάνειραν. 

Augqureíxngros lite erpetilus. τὸ δ᾽ aiqureéxrror ὄμμα rénqes; Trach. 
524 ch. Schol ἀνεὶ τοῦ ; argueznios νύμφη. 

* "Mugqíriuxog v. ἀμηινεικίς. 

VMuquroéo ambigo. ἐς δκικόνεον τέρας ἀιφινοῶ Ant. 372 an... Schol. 
περιησὴ 5 ἀμφί, ininria, v. Hermann. 

iqfos, ἔνδυμα Mom. H (370 D.). &uqfor, ἔνδυπα, ἱμάτιον sine So- 
phoclis auctoritate Gr. Bekk. p. 389, 10. In deininutivis posuit Schaef. 
ad Greg. Cor. p. 28; et est sane ea forma, nec dedecent talia satyri- 
cam fahulam, sed significata deminutivi naturam exuit. 

᾿“μφιπίέπτω incumbo. ἀμφιπίπτων στύμεοιν ''rach. 934. deosculatas. 

᾿4πφ΄πλεέκτος circumniectus,— Activum. sensi est "rach. 517 ch. ἦν δ᾽ 
ἀπφίπλεχτοι κλίμικες. v. xA(jeS. et Pors; ad Iecub. 1117. 

vupíaluxrog cireumsonans. ἀμφιπλήίκτων ἠοϑίων Vhil. 682 ch. v. 
Herm. ἑκατέρωθεν πληιιόντων scho. De toto hoc verhalium genere 
cdiri debet Mehthorn. ad Anacr. p. 242. Potest autem dicgendcisoy seri- 
bendum videii. ri πλήχερων Laur. a. 

"deqialgs ab wtraque. parte. ferieus..— Proprie. ἀνφεπλὴγε φασγάνῳ 
Trach. 926.  Figurate ἀκφιπλὴς “πτρὸς τε X(«ià — πατρὸς ἐλὰ ποτὶ ἐκ 
γῆς — ἀνὰ Oed. R. 417. Active dictum laudant Suidas et Hesych. v. 
ἀμφιπλήξ. De usu casuum obliquorum neutrius generis nomini adiun- 
ctorum v. Lob. ad Ai. p. 270 sq. De tono praecipiunt schol. Ven. ll. t— 
135. Eust. p. 6029, 52. v. ἀγνώς. 

uqus περιβάδην. — πλίσσεσθαι τὸ βάδην διιβικίνειν xe 
πλίγμα τὸ διάστηια τῶν ποδῶν. Xo. Τυιπτολέμῳ (IX. 3. 538 D 7 
δράκοντε ϑκιρὸν ἀμφιπλὲὶϊ εἰληφότε. Etym. M. p. 395, 1 ΓΝ 
Recte sic emendavit Koen. ad Greg. p. 548 ex Rufo Eplesio de pau—— 
hnom.: vulgo δράκοντα et εἰληφύτες. Apud Pollucem Il. 172 est. e m 
φύια, ap. Etym. Leid. Ms. Jgaxorre δ᾽ «gor — εἰληφότε. Ceterum n 
᾿ἀμφιπλέξ ex Triptolemo Soploclis memorant. etiam. schol. Ar. Ac —À. 
217. Suid. v. περιβάδην et 326i. — De tono v. Et. M. p. 781, 40. Eus st. 
p. 842, 44. schol. Ven. Tl. g. 16. 

“Μμφιπολέω circumvagor. (Διόνυσος) Θείκις ἀμφιπολῶν 02r; Oed. 
Col. 686 ch. ἀμφειπολευ ὁ μένος, curatus, explicat Erf. ad 'T'rach. p. 
209. pererrans Tlerm. ad Trach. 195. Doederlinus l. c. versatus circe, 
quae quidem projria verbi significatio est, ita tamen ut Nymphas circa 
Bacchum, non hunc circa Nymphas versari oporteat, quippe maiorem | 
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denm. Cum aliqno oberrare explicueris, memor Homerica ἀπφιπολεύεεν 
non solum de famulis circa aliquem versantibus, sed et «e sequentibus et 
cirenmeintibus universe dici pro συνέπεσθαι οἱ συμπεριοδεύειν, v. Eustath. 
p. 1883, 53. | 

"f «g/20los ministra. Non cadunt ín Soplioclem, qnae veteres de 
ἀνφίπολος περίπολος ἐπίπολος disseruere, nec num ἀμφίπολος de femina 
sota an etiam de mare famulo dicatur: v. Ammon. p. 71. Eust. p.994, 26. 
1090, 57. 1400, 56. 1624, 23. colL. Lobeck. Aglaoph. p. 1235. t. II. Semel 
exstat ἁ δ᾽ ἀμφίπολος Κύπρις — τῶνδ᾽ ἐφάνη πράχτωρ "Trach. 857 ch. 
Recte schol. ὑπηρετησαμένη. Melius etiam nostrum convenit Vermiti'erin. 

Mrrgixovpro;. dnqfag. πλοῖον τὸ ἑκατέρωθεν πρύμνας ἔχον" Hesy- 
chius ex Androm. VII. 2 (135 D.). 

“Ἱιφίπϊρος proprie igne circumdatus. τρίποδ᾽ ἀμφίπυρον λουτρῶν 
ϑίοϑ᾽ ἐπίχκιρον Αἱ. 1384. ἀπγρίπυρον θέσθε coniungenda, non ut schol 
ἤγουν χυτρύποδι ἀμφοτέρωθεν τὸ πῦρ δεχόμενον. Tralate Incifer. "40v:- 
gw ἀμφίπορον Trach. 213 ch. quippe cum Hecate confusam, ut recte 
&lol. cf. Aristoph. Ran. 1406. Spanh. ad Callim. 11. de qua ϑεοχρα- 
σία inprimis videndus Vir Summus in Aglaoph. t. 1. p. 79. 

Megiolrog mari circeumfusus. τῆς ἀμφιρύτου Σαλαμῖνος Ai. 134 an. 
Propter sequens ἀγχιάλου illud huius interpretationem continere existi- 
www eiecit Mussravius iniuria. Sed v. Lobeck. coll. Boeckh. not. crit. 
M Pind. p. 559. 

μφίστημι. Eae solae huius verbi partes apud Sophoclsm leguntur, 

tue intransitiva significatione praedita sunt. κεναῖς δ᾽ ἀμφέστεμαι τρα- 
Xx EL 185 m. Libri ἐφέσταμαι, quod et metro nocet et minus ele- 
&as est. Filud ab IIermanno emendatione illatum Laur. D. et Eustathius 
het p. 1692, 27. Laur. A. ἀφίσεπμαε ἐν xéxho μαϑόντες ἀμγέστησαν 
ÀL7H.  Tralate dictum: ξὺν ἑπεὰ — λόγχαις τὸ Θήβης πεδίον dge- 
*tàs ad» Oed. Col. 1314. ἰδοὺ μάλ᾽ αὖϑι; ἀμφίσταται διαπρύσιος ὅτο-- 
Pec 1476 ch. dé tonitrubns ex omni caeli parte auditis. Schol. περεί- 
Stem ἡμῖν μέγας ψόφος, 
Ἀμφιστόμος. ὧν (χρατήρων) καὶ χρὰξ ἔρεψον καὶ λαβὰς ἀμφιοτό- 
μοὺς Oed. Col. 474. Schol. rd; ἑχατένωθεν ἐστομωμένας, ἢ διὰ τὸ ἔκα- 
τήωθδιεν τοῦ στόματος ταύτας εἶναι, ἢ πυόξωπά τινα Θηυψίων ἑκατέρωθεν 
ἐχούσας. Prior explicatio unice vera: cf. Herm. — Quid sit quae os s. 
Würpxem cingwwt, ut Hellerus interpretatur, ignoro. Ceterum Suidas 
* χοάς mendose λαβὲ ἀμφὶ στόμα. 

᾿Ἡμφιτέρπως. ἀποτετεριτισμένως ex Amphitr. II. (125 D.) Hesychius. 

Amerron; perforatus. δι᾽ ἀμκφιτρῆτος αὐλίον Phi!. 19. Schol. τοῦ 
etuOm τιτρημέρου,ν, De enallage generis, genitivis et dotivis 





οὐ ῷ Ay» 1. 
etiam ad substantiva generis neutrius adiunctis v. Lob. ad Ai. 323. 
p. 270. Suidas ex Sophocle a;g/rgzroz videtur afferre. Ed. Ald. lunt. 
ἀμφιτυῆρος. De tono v. s. cro. 

Vnquigéeng n. pr. ἐς μέγαν Oulenor Aiqeofre; Oed. R. 195 ch. 
mure πολύχοιγον -eiquryíreo ex Hydroph.. 11. (597 D.) schol. Ant. 1. 
πολυιάδελφον explicans, ct llesychius v. κοινός, 

"dpuqiueiro inhio. στὰς δ᾽ ὑπὲρ μελάθρων — ᾳοινίκισιν ἀμφιχα-- 
voy λόγχαις ἱκεάπυλον στό Ant. 1438 de 1056 Argivo Thebas urgente: 
vy. Abre:cli. ad. Aesch. Choejh. 540 et Dlomf. in gl. ad v. 538. 

"ugter n. pr. Κάδμου πάροικος καὶ δήμων 2d iq lorog Ant. 1140. 
'l'hebani dicuntur. óoror Schaeferus ἀπὸ xoioé etiam Cadmum spectare 
vult, quod etsi potest fieri, tamen necessarium non est. 

*4upogees urna. πιστοί γε κωχεύουοιν ἀιφορεῖ δέμας Camic. V. (303 
D.) Hesych. v. xeztvovow, ubi cum exstet. ἐμκφοραιδέσμας Ruhnkeniss 
In Auctario ex Etym, *uo Ms. quod exlihet ἐν φουκὶ δέμας emendavit. 
Fortasse. verius Dindorfius ἐν φορᾷ. — Hesycliius ἀμφ ορείῳ,, φορτέῳ quod 
sic srribit Rulin&enins: aief£ogrz , τῷ φοριίωῳ. 

T9 ambo. Mirum, quod glossae x«rà πόλεις np. Bekk. An. p. 
1095 ἄμφω pro ἀμφοτεροί dictum Phliasiis pecnliare esse voluerint. 
Nom. ἄμ γ᾽ ὁμοίως; Ocd. Col. 418. ἔχετον κοινοῦ ϑανάτου μέρος ἄμφω 
Ant. 147 an. Accus. Guqo) 7d) αὐεὶὰ καὶ xeraxttivas votis; Ant. 766. 
Genit. ὡς — κοινά v ἐξ ἀπηοῖν ἴη Phil. 25. ἀμφοῖν ἀπ αὐτοῖν Oed. R. 
684. ἐξ ἀμφοῖν χεροῖν Oed. Col. 483. στόνος ἀμφοῖν Trach. 519 ch. 
Toig λόγοις ἀψιγοἷν ἔνεστι xégdog Kl, 302, εὖ γὰρ καὶ διχοστατῶν λόγος 
σύγκολλα τἀμφοὶν ἐς μέσον τεχταίνετκε inc, LXXIV. 2 (746 ἢ.). Vitiose 
impressi οὐγκολλᾶτ᾽ ἐς μέσον ἀπιροὶν τέτακτιε. In. Valckenarii schedis 
cum ex cod. enotatum fuisset τεκταίνεται, reliqua. Brunckius correxit. 
Unus memorabilis locus Oed. Col. 1427. ὃς — σφῷν ϑάνατον ἐξ ἀμφοῖν 
ϑροεῖ. lhi enim ἀμφοῖν est ἀλλήλοιν. — Dativus. ὑμῶν ἀμφοῖν Ai, 1243. 

Viqogola nz. Xog. αἱ Óut σπλαχνων μαντεῖαε Eust. p. 1405, 30. 
Est i»c. CV. 41. s. 83^ Dind. 

vi» particula adverhiascens, rem expositam aliqua incertitudinis 
vel suspensi animi notione augens. — Sed de primitiva particulae vi 
etiam eis, quae peculiaribus lihris Hermannus et Reisigius , in com- 
mentariis grammaticis Matthiae et Bernlardy, in lexico Passovius die- 
seruerunt, minime satis patefacta non dicemus: usum demonstrare astis 
lalebim:s. 

I. Et verbo quidem fere semper additur.  Antiquissimus et olim 
praecipuus usus haud dubie adverbialis fuit, rem factam incerto quo- 
dam loquendi gencre narrans indicativo modo coniungi solita, (Nostrum 
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ἔχεε Phil 116. εἴ μοι ϑέμες, θέλοιμ᾽ ἄν 657. εἰ τάδ᾽ iy τούτοις (τῷ ἂν 
— προ:ϑείμην πλέον; Ant. 40. εἰ μὲν οὖν τάδ᾽ ἐστιν ἐν θεοῖς καλώ, --- 
ξυχγνοῖμεν ἡμαρτηκότες 017. εἰ δὲ μὴ δοχῶ φρονῶν λέγειν, οὐκ ἂν nag- 
tux — Oed. Col. 1602. ἀλλ᾽ εἰ τάδ᾽ ἔχει κατὰ νοῦν κείγω, «5v ἂν 
ἀπαρχοὶ 1700 an. εἴπερ ἔστε — ««y ἂν γενοίμεϑ᾽ αὐτοῖ — σωτήριοι Ai. 
7&5. Paulo rarius praesente futurove imperfectum in protasi est. ei 
Maorra μὴ 000v», Oasórr ἂν οἱμώξειαν Ai. 042. εἴ τε ϑέσφατον na- 
τρὶ ἰκνεῖτο — πῶς ἂν δικαίως τοῦτ᾽ ὀνειδίζοις ἐμοί; Oed. Col. 975. πᾶν 
τοίνυν, εἰ καὶ τοῦτ᾽ ἔτλη, κλύοι τις ἄν "Trach. 71. πολλῶν ἂν ἥκοις --- 
&xe; τυχεῖν, εἰ τήνδ᾽ ἔπαυσας τῆς πολιγλώσσου βοὴς El. 787. Monkius 
Kquirebat εἰ παύσειας, nec sane, si scriptum esset, reprehenderct quis- 
quam, ἔπαυσίις sic intelligendum, ut sit siquidem effecisti, ut nunc. postre- 
&üw locuta sit. — Praeter libros graminaticos de hoc usu laudare sui- 
iciat Heind. ad Plat. Protag. p. 557 ct 573. Matth. ad Eur. Ilipp. 47*. 
3. Nec raro protasis couiwnüctieo comprehensa est, suspenso ilio ἃ 
Parüculis ὅταν et ἐών. Quo facto potentialis optativus persimilis futuro 
Videtur, modo quod sententiam minus graviter profert. Aw. κῶν qQo- 
᾿ς — ἴσως ἂν ἐκτὸς κλαυμάτων ἔχοις πόδα Phil. 1244. va ἐὰν θέλης 
ἔχη χλύων δέχεσθαι, ἀλκὴν λάβοις ἂν — πόνων Ovd. R. 218. ἣν jio 
peD λέγων σοὶ ταῦτ᾽, ἔγωγ ἂν ἐχπεφευ;οίην πίθος 840. ἢν A55 


οι, «oy τεθνηκότος y ὕπερ Ari ἂν ορθῶς Kl. 515. ὅταν. ὅταν δέ 





"S Θεὼν βλάπτῃ, dures ἂν οὐδ᾽ ἂν ἰσχύων φυγεῖν ἘΠ. 686. ὅταν δ᾽ ἴχη- 
"5 -- χακὸς μὴ δρὼν ἂν εἴην Oed. R. 77. 
«4. Item protasis relativum enuntiatum continet, vel, quod illi affine, 
pere &ewio inclusa est. ἀναγχάσιε ϑιοὺς ἀν μὴ θέλωσιν, οὐδ᾽ ἂν εἷς δύ-- 
"rx ἀνήρ Oed. R. 281. ὅςτις δ᾽ ἀνωφέλητα φιτύει τέχνες, τί τονδ᾽ ἂν 
"Ga. ἀλλο πλὴν αὑτῷ πόνους φῦσαι; Ant. 642. ὅτου δ᾽ ἀποῤῥεϊ μινῆ.- 
στὰς οὗ πεπονθότος, οὐκ ἂν γένοιτ᾽ ἔθ᾽ οὗτος εὐγενὴς ἀνὴρ Ai. 520. οὐ- 
dz ἄν, ὅστις καὶ φίλος, τλαίη βλέπειν φυσώγι: ἄνω 900. οὐ ἂν ἐν πό-- 
dta. φόμοι καλῶς φέροιντ᾽ ἄν, ἴνϑα μὴ καϑεστήκῃ δέος 1003. ὅςτις ἥν 
ὥς ὧν ἀταρβὴς τῆς θέας, ὃ δ᾽ ἂν λέγοε Trach. 23. — 0T ἂν τις εἰς.- 
δας eco τὴν αὑτοῦ σχοπῶν πρᾶξιν 170. ὅσον y ἂν αὐτὸς μὴ ποτεψαύων 
X* Q9 ei, (sc. εἴη ποιῆσαι) 1204. δυςάλγητος γὰρ ἂν εἴην, τοιώνδε μὴ 
ex; κατοικτείρων idoav Oed. R. 12. παρ᾽ οὗ τις ἂν σχοπὼν — ἐκμά-- 
Ὡς 285. συϑείς v ἂν οὐκ ἂν ἀλγύναις πλέον 448. λέγοις ἄν εὖ φρονῶν 
$20, τοιόςδε δ᾽ ἐχφὺς οὐκ ἂν iilOowe ἔτε nov ἄλλος 1084. χερσὶ τῶν 
Od» δοκοϊμ ἔχειν σφάς 1470. οὔτ᾽ ἂν σιωπήσαιμε τὴν ἄτην δρῶν στεί- 
Ζουσαν. ἀστοῖς Ant. 185. οὔτ᾽ ἂν φίλον — ϑείμην ἐμαυτῷ τοῦτο γιγνω- 
Que» 188. τῶν — μεγάλων ψυχῶν tg οὐκ ἂν ἁμάρτοι" κατὰ δ᾽ ἄν τις 
ἐμοῦ τοιαῦτα λέγων οὐκ ἂν πείθοι Αἱ. 100 an. οὔτ᾽ ἄν στρατός γε σω- 
[μπκ. Βόρη. I. Η 
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ἄν φράσω, qiod Schaeferus pro ἐών dictum putat, recte sane, dum- 
modo certum esset, ὧν pro £4» tpagicis usitatum fuisse. Sed bac ipsa 
de causa concidit, in qua multum se torsit, Hermanni ratio Oed. R. 
1002: οὐδ᾽ ὧν εἰ "x τρέτης ἐγὼ μητρὸς φανὼ τρίδουλος, ἐκφανεῖ κακή v. 
l. c. ct de p. ἄν p. 100. Plenam hanc esse orationem dicit σὺ δὲ οὐκ 
ixqeeréi κακὴ οὐδ᾽ ἄν εἰ τρίτης x. τι Δ. Nam ad οὐδ᾽ ἐν quid sub- 
audiri potest nisi futurum ἐχφανεῖ ἢ — Scribendum vel cam Hermanno 
quondam ad Vig. p. 791 οὐδ᾽ ἐὼν τρίτης vel quod melius οὐδέ y εἰ 
to lung. 

3. Cum índicativis. imperfecti vel aoristi. 8. In epodosi couditio- 
eali ut ex tali re concludatur ratio, quae fieri ponitur, etsi nec fiat nec 
facia sit. Nota temporum discrimina: nec probo, quod Hermannus sic 
quoque aoristum de re cito practereuste. dici ait p. 90. Quam particulae 
ἄν finitionem posuit Gr. Bekk. p. 126, ea ad hanc solui usum apta 
est. πὼς ὁ ληστὴς εἴ τι μὴ ξὺν ἀργυμῷ ἐπράσσετ᾽ — ὃς 100! ἂν τόλμης 
ἔβη; Oed. R. 120. εἰ δ᾽ ἐιύχχανες βλέπων — ὧν ἔφην 349. εἰἢ δὲ μὴ 
᾿δοχεὶς γέρων nra — ly» ἄν 403. οὐδ᾽ ἑκόμην — εἰὶ σὺ μὴ "καλεῖς 
432. εἰ μὴ σοὶ ξυνῆλθε — οὐκ ὧν ποι εἰπε 0738. εἰ δ᾽ αὐτὸς ἦρχον — 
ἀν Dor 591. εἰ — i» φγαγμός, οὐκ ἂν ἐσχύμην 1387. sic certe μίει- 
que codd. ἀνευχόμην, Aug. b. Dresd. a. b. Par. B. ἠνεσχόμην (sio HL), 
praebentibus haud male scriptum a Brunckio et habet ita Flor. 1. De 
Laurentianis non satis constat. Sed et omissio particulae haud male 
delezdi potest. dye ἂν — εἰ μὴ πρωϊτισι iyoncor 1418, εἰ μὲν εἰχέ- 
τὴν ηδὴ quéraz, πολλ ἄν παρήνουν 1512. ἐγὼ οτείχων ἄν ἣν εἰ μὴ πέλας 
"Odvoosa — ἐλεύσσομεν Phil. 1203. εἰ φρονῶν ἔπρασσον, οὐδ᾽ ἂν ὠδ᾽ 


ἐγιγνόμην κακὸς Oed. Col. 273. εἰ μὲν δε ὀργὴς ἧκον — οὐ μεϑὴῆκ ἄν 


Ulü. εἰ — εἶχον ἐνδικώτκτα, 0600 εἴλχον ofc ἂν γον 93]. καὶ ταῦτ 
ἀν οὐκ ἔπρασσον, & μὴ --- ἠρᾶτο 955. εἰ -- μὴ ᾿τύγχανε προςπέμψφα; 
— οὐτὰν aov ὄμφης — ἐπηοϑετο 1353. εἰ --- ἄθαπτον ἐσχόμην νέκυν, 


κείνοις ὧν ἡλγοὺυν Ant. 462— 4. εἰ μὴ πατὴρ oO, εἶπον ἂν σ᾽ οὐκ. 
εὖ φρονεῖν Ἴ51. oür ἂν εἰ τέκνων μήτηρ ἔφυν, — βίᾳ πολιτῶν τόνδ᾽ ἄν 
ἠρόμην πόνον 896. εἰ δὲ — βιέξιν κατήδη --- κἄν πάλιε παρὴν Ὑτδρ. 
87. εἰν — ἔλευσσες, xugv ὧν ὠχτισας 893. xà» ἐξέπραξεν, εἰ κατημέληδ 
ἐγώ Αἰ. 45. εἰ ζῶν — χρένειν ἔμελλε — οὐκ ὧν τις αὔτ᾽ ἔμαρψεν ἄλλος 
4.0. x«i μὴ φρένες --- ἀπῆξαν, οὐχ ἄν ποτε --- ἐψήφισαν 444, xei μὴ 
Oto» τις — ἔοβεσεν, — θανόντες ἄν προὐκείμεθα 1038. οὐδ᾽ ἂν ipgw- 
σϑην — εἰ μὴ ἤκουσα El. 365. qv ἄν, εἰ --- ἠπίστασο 386. εἰ δὲ — ai 
λόγοις ἐξῆρχες, οὐκ ἂν ἦσθα λυπηρὰ κλύειν 547. εἰ μὴ — ἔβλαστε — 
οὐκ ἂν — ἐπέστεφεν 433. εἴπερ ἴσθενον, ἔδρων ἄν 90. εἰ φρενῶν ἐτύ;- 


* 3 e LI 24 9 * , 3 
χιω αὐτὴ — ἐοώζετ ὧν τὴν εὐλάβειαν 981. e — μὴ xvgovr ἐγὼ — ἣν 
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ἐν 1124. εἰ — sv κλάουσιν ἰᾶσθαι xaxd, ὁ χρυσὸς ἧοσον κτῆμα τοὺ 
πλαέειν ὧν ἣν Scyr. Vl. 3 ((0] D.). 

b. Eadem ratio est, protasi participio inclusa. τότε γὰρ ἂν θανὼν 
οὐχ 4» φίλοισι — τοσόνδ᾽ ἄχος Oed. R. 1355. πύσις γὰρ d» μοι xa- 
Burerro; ἄλλος s» Ant. 000. ἡ xov τραφεὶς ὧν μηνρὸς εὐγενοῦς ἄπο 
ἔφήλ' ἐκόμπεις Ai. 1208. 

c. Non minus frequenter profasis conditionalis rcticetur. Herm. 1. c. 
p. 20. ou γὰρ ὧν ποτε — ἐνυλήθην ἐγώ Phil. 410. oiv ἐγὼ ἥκισι᾽ ὧν 
ἡϑέλη ὁλωλύτων κλύειν 425, ὃς οὐκ ὧν HÀcV H;«aei εἰπεῖν 441. οὐ 
γὰρ ποι --- ὧν ἐξηύχηο ἐγώ 85). οὐ γὰρ ἀν σθέροντά γε εἷλεν με 935. 
bui οὐδ᾽ ὧν ὠδ᾽ ἔχονιε᾽ εἰ μὴ δόλῳ 930. ἐπεὶ οὔποιε — ἐπλεύσκατ ἂν 
l026. ἀρχὴν κλύεεν ἀν οὐδ᾽ ἀπαξ ἐβουλόμην 1223, ἀλλ ἤθελον --- ὧν 
« πιοϑῆνως 1262. οὐ γὰρ ἀν — δ᾽ "εἶνπε Oed. R. 83, οὐδὲ — ἐχοή- 
ev ἐν 117. or γὰρ ὧν μαχρὰν iyrtvor 220. οὐ γὰρ ἄν δεῦρ᾽ ἱκόμην 
318. ἐπεὶ σχολὴ 5 ἄν — ἐσιειλάμην 431. Θιίλοντι xiuoi τοῦτ᾽ ἂν ἣν 
1.08. ovxovr πατρός 7 ἄν φονεὺς ἦλθον 1357 m. οὐκ οἱδ᾽ ὀμμκαιν ποί- 
eje πατέρα ποτ᾽ ὧν προςεῖδον 1372. οὐ γὰρ ἄν ποτε θνήσκων ἐσώθην 
M55 ex ipsa morte servatus non essem. οὐ "γὰρ ἄν ποτε — ἀντέκυρσα 
Oel. CoL 99. προςέδκ γὰρ οὐκ ἄν ποτ ἀστεβὲς ἄλσος 126 ch. οὐ 2p 
v ὠδ᾽ ἀλλοτρίοις ὄμμαοιν εἶψπον 144 ὅπ. οὐκ ἂν πεσεῖν ἔδοξα 946. ἐπεὶ 
qi; γ ἂν inr δεῦρ᾽ ἂν ἐξηύχουν ἐγώ Ant. 386. τὸ γὰρ ποθοῦν ἕκιι-- 
"e; — οὐκ ὧν μεθεῖτο "Irach. 196. ἤϑελον δ᾽ ὧν ἐκτὸς ὧν τυχεῖν Ai. 
B. τὸς ἂν — ἀμείνων εὑρέθη 119. ἃ πρόςϑεν — οὐκ ἔτλη aov ὧν 400. 
τίς ὧν ποτ᾽ «erro --- ξυνοίυειν 420. οὐκ ὧν ποι ἔστη τὴδε μὴ ϑεὼν μέια 
Q0). e φθέγμ᾽ ἂν οὐκ ὧν εὗρες 1123. ἐπεὶ τῶν οὐ μακρὰν ἔζων ἐγώ El. 
3b. ἂν ἐγὼ οὐδ᾽ ἂν ἤλπισ᾽ αὐδιίν 1273 m. ὡς — οὐκ d» δυοῖν ἥμαυ- 
vw 13}}. 5 γὰρ ἂν χαλῶς ἔοωο᾽ ἐμαυτὴν ἢ καλὼς ἀπωλόμην 1312. τὸ 
δὲ πανοῦργον οὐκ ἂν ἣν πολύ 1400. κοὐδεὶς ἂν οὕτως εὐτύχει κακὸς γε- 
7"; Alt. Vil. 10 (θὲ.). ἡ πατρόκειονος δίκη κέκλητ᾽ ἂν αὐτῷ Phthiot. 
&€4 D. ex Gr. Bekk. p. 128, 3. Brunckio nondum cognitum. Eadem 
res est, cum sententia profertur interrogative. πόϑεν κλέος y ἂν εὐχλε-- 
HUcor ἀμτέσχον; Ant. 408. πόϑεν γὰρ ὧν ποτε — παρέσχ εὔνοιαν ---; 
Trach. 104. Et in eiusmodi optato, quod expleri non posse videmus: 
e; ὧν ix τριῶν Q ἕν εἰλόμην Trach. 731. E 

4. Cum. plusqsamperfecto positum eadem est qua cum aoristo pote- 
slate, sed rarius reperitur. χαλῶς ἅπαντα ταῦτ᾽ ἂν ἐξείρητό σοι, εἰ μὴ 
᾿χῦψει Sue 4 τεκοῦσα Oed. R. θ84. κἀμοὶ γὰρ ἂν πατὴρ γε δακρύων χώ- 
t ὠνῆχι ὧν εἰς φῶς Scyr. VI. 7 (501 D.). 

lll. Cum modo optatico potentiali quem vocant, ut rem secusdam lo- 
quentis iudiciuym incertam. indicet , quae. tamen. [ieri possit. 
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Y. In epodosi conditional. cum. protasis quccne optativo prefertur. 
Aeris οἱ nzaeseatis exisuin ita. dieti discrimen: — aoristus. tamen. ali- 
caanto inimus finite ad tempus qualecunque, pracsess magis ad proxi- 
min etodbndans spestat. — Futur usus paucissimis exemplis est, in qui- 
bes ode i6 ens;cchandu. sermo, εἰ δ᾽ ἴδοι ἡ ὁλωλότας, doxoué ἂν τῆς νό- 
onv πολυ έναι Phil. 1033. iai credam. πολλ ἂν λέγειν ἔχοιμε --- εἴ μοι 
παρείκοι 10:06. ὃν γὰρ TO0ÀÀ ἂν ἐξεύροι μαθεῖν, εἰ λάοιμεν Oed. R. 120. 
οὐδεὶς — üjnsg ἂν εἰ θεὸς ἄγοι, "xqvyrir δύναιιο Oed. Col. 253 m. οὗ 
up ἄν xexü: — ζῶμεν, εἰ τερποίμεθα 803. οὐδ᾽ ἄν d ἐπαινέσειαν, εἰ 
πυϑοίκεο 925. ὡς aar ἀν εἰ πόϑω λάβοις 1070. π΄ Subaudiendum 
cum Liermanno ?«/i5s5, quo marime modo mortcin oppetas, δὶ exojta- 
tun. edipiscure.. ἐν πόϑω Canteri coniectura est, Brunckio et Elmsfeio 
probata. — Libri, ut dedimus, modo quod Par. T. et Farn. εἰ zxo&or. — 
ovp) dr xtle'gauc — ovc ἄν εἰ ϑέλοις Fr πράσσειν, ἐμοῦ ; ἄν ἡδέως 
δρώης μέτα Ant. 70. λέγοιι ἄν εἰ nn γλώσοιι» ἐγκλείοοε φόϑος 50]. nisi 
τοῖα occlusazus eszet: Meimannus αἰ, cetera recte: cogitandum enim 
cun quis dicere. voliezit..— Sclaeferus. ἐγκλεέσα : illud non libri solum 
oines εὐ et. Eust. tuetur p. 1391, 64. «οιδὰς — οὐδ᾽ d» εἴς xavomwr 
ἄν, εἰ χρείη λέγειν 870, ταχ ἀν σαφὴ λέξειεν, εἴ νιν πρὸς βίαν κρίνειν» 
Qe "'irach. 3806. xà» σοὺ σεραφ εἴη ϑυμὸς, εἰ τὸ πὰν μάθοις 1124. 
πότερα δ᾽ ar, εἰ rótos re; tier, λάβοις —; Ai. 258. e δέ τις Oo 
ὥλάπιοι, φήγοι τῶν za aeos τὸν xotfooore 451. μέ; ar τι κομπάσειαξ, 
aoaí£9' εἰ λοις 110]. εἰ οϑένος λάψοιμι, δηλώσαιὸ ἂν El. 328. εἰ λά.- 
Boi; οὐένοῦν τὸ τούτων ἄσος ἐκδείξειις αν 110. οὐχ «x ποτ οὐδ᾽ εἶ 
ἰὸν ἀπ Ὁ ns4iok τὰς οἴοειν δῶρα — τούτοις ὑπεικάθοιμε 351, εἴ uos 1λέ- 
pour 6qur, εἴποι’ ἀν τόιε 4θῆ. Olim. Hermannus λέγεες cum Ald. 
(πὰ. Lazir. Zug. h.c. Lips. utroque Ten. Laud. Dur. 2. quod sensu caret: 
si indicativo locus, scribendum fuit Ace. φαίη δ᾽ ἄν f θανοῦσα y, εἰ 
φωνὴν AdJot 111. 538. σύ to« πρώτη θάνοι; ἄν, εἰ δίκης γε τυγχά- 
τοὺς 273. 

2. Haud raro indietivo conditio, aptfetivco ἄν addito conclusio pe | 
fertur, cum a posita quadam re certa visa r;utata sententia ad incerti- 
tudinem. revolvimur: nam quod contrarium est, cum ab incertis pro- 
uressi. ceitiores nos fieri sentimus, Nophoclis in fabulis nunc non reperi- 
Quar. δὲ κείωειαι —- ἔῤδοι τὰν αἰδώς El. 241 ch. ἢ κἄν ἐγὼ ϑαρσοῦσα uai- 
λον ἐς Ào;ov; τοὺς σοὺς ἱκοίμην, εἴπερ, ὧδὲ ταῦτ᾽ Eye 300. εἰ γὰρ τῶνδέ 
μοι μεῖζόν τὸ λέξις, οὐκ ἀν ἀνιείποι μ᾽ Fi 3860. οὐκοῦν ἀποστείχοιμε ἄν», 
εἰ i00 εὖ κυρεῖ 189. ἐγὼ φραπαι ὁ ἂν, εἰ τὸ τῶνδ᾽ εὔνουν πάρα. 1194- 
οὐδ᾽ εἰ δοκεῖς ἔχειν, ἔχοις ἂν 2ronec "Trach. 590. οἐγᾶν ἂν ἀρ (050€ 0t — 


Pons AFIN Ü ) ac. 7293. ϑηυατέ᾽ ár y(7»voec ἄν eiat ed" 
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Eyre Phil 116. εἴ uos θέμις, θέλοιμ᾽ ἄν 607. εἰ ταδ᾽ iy τούτοις (τῷ ἂν 
— προ:ϑεέμην πλέον; Απὶ. 40. εἶ μὲν οὖν τάδ᾽ ἐστιν ἐν ϑεοὶς καλά, --- 
ξυγγνοῖριεν ἡμαρτηχότες 017. εἰ δὲ μὴ δοκῶ φρονῶν λέγειν, οὐκ ἂν παρ-- 
(psy — Oed. Col. 1662. ἀλλ᾽ εἰ τάδ᾽ ἔχεε κατὰ νοῦν κείνω, ταῦτ ἂν 
ἀχαρκοὶ 1700 an. εἴπερ ἔστι --- τάχ᾽ ἂν γενοίμεθ᾽ αὐτοῖ — σωτήρεοι Ai. 
763. Taulo rarius praesente futurove imperfectum in protasi est. xei 
Ἀλίποντα μὴ πόϑουν, θανόντ᾽ ἂν οἱμώξειιιν Ai. 942. εἴ τε Θέσφατον na- 
τοὶ ἱκνεῖτο — πῶς ἂν δικαίως τοῦτ᾽ ὀνειδίζοις ἐμοί; Oed. Col. 975. κὰν 
voler, εἰ καὶ τοῦτ᾽ ἔτλη, κλύοε τις ἄν Trach. 71. πολλὼν ἂν ἥχοις — 
éxe; τυχεῖν, εἰ τηνδ᾽ ἔπαυσειις τῆς πολυγλώσσου βοὴς El. 787. Monkius 
rsuivelat εἰ παύσειας, nec sane, si scriptum esset, reprehenderct quis- 
quum. ἔπαυσας sic intelligendum, ut sit siquidem effecisti, ut nunc postre- 
s-wm lecuta sit. — Praeter libros graminaticos de hoc usu laudare su[- 
&cdat Heind. ad Plat. Protag. p. 557 ct 573. Matth. ad Eur. Hipp. 47*. 

3. Nec raro yrotasis comiunctioo comprelensa est, suspenso illo a 
paüculs ὅταν et ἐών. Quo facto potentialis optativus persimilis futuro 
YWetsr, modo quod sententiam minus graviter profert. é». κῶν qoo- 


τς -- ἴσως ἂν ἐκτὸς κλαυμάτων ἔχοις πόδα Phil. 1244. «jc ἐὰν θέλης 


hy χλύων δέχεσθαι, ἀλκὴν λάβοις ἂν — πόνων Ovd. R. 218. ἢν γὰρ 
wp λέγων σοὶ ταῦτ᾽, ἔγωγ ἂν ἐχπεφευγοέην πίθος 840. ἢν ἐφὴς 
PM, τοῦ τεθνηκότος γ᾽ ὕπερ λέϊκιμ ἂν ὀρθὸς Kl. 545. ὅπαν. ὅταν δέ 
το ϑιὼν βλάπεῃ, δυύυναει ἂν οὐδ᾽ ἂν lago φυγεῖν El. 686. ὁταν δ᾽ ixg- 
ἵει — χαχὸς μὴ Oper» ἂν εἴην Oed. R. 77. 

4 Item protasis relativum enuntiatum continet, vel, quod illi affine, 
Μηϊωρίο inclusa est. ἀναγκάσαι ϑιοὺς ( » μὴ θέλωσιν, οὐδ᾽ ἂν εἷς δύ- 
" ἀνήρ Ood. R. 281. osi; δ᾽ ἀνωφέλητα φιτύει τέχνες, τί τόνδ᾽ ἂν 
&w« ἄλλο πλὴν αὑτῷ πόνου; φῦσαι; Απί. 642. ὅτου δ᾽ ἀποῤῥεῖ μνῆ-- 
σις εὖ πεπονθύτος, οὐκ ἂν γένοιτ᾽ lO. οὗτος εὐγενὴς ἀνὴρ Ai. 020. οὐ- 
i; ἐν, ὅσεις καὶ φίλος, τλαίη βλέπειν qvoery aro 900. οὔ ἂν ἐν πό-- 
ἱμ νόμοι καλῶς φέροιντ᾽ ὧν, ἔνθα μὴ καϑεστήκη δέος 1053. ὅςτις ἡν 
ϑεκὼν ἀταρβὴς τῆς θέας, ὃ δ᾽ ἂν λέγοε 'Trach. 23. — τότ᾿ ἀν τις εἰς-- 
die div αὑτοῦ σκοπὼν πρᾶξιν 150. ὅσον y ἂν αὐτὸς μὴ ποτιψαύων 
Pie (ac. εἴη ποιῆσαι) 1204. δυςάλγητος γὰρ ἂν εἴην, τοιώνδε μὴ 
W νατοιχτείρων ἔδραν Oed. R. 12. παρ᾽ οὗ τις ἂν σκοπῶν --- ἐκμά-- 
$e 285. συϑείς τ᾽ ἂν οὐκ ἂν ἀλγύναις πλέον 448. λέγοις ἂν εὖ φρονὼν 
3M. sowie δ᾽ ἐχφὺς οὐκ ἂν 2.00 ἔτι πόν᾽ ἄλλος 1084. χερσὶ τῶν 
ber δοκοῖρὶ ἔχειν σφώς 1470. οὔε ἂν σιωπήσκιμε τὴν ἄτην ὁρῶν στεί- 
ζονεικν ἀστοῖς Ant. 1856. οὔτ᾽ ἂν φίλον --- ϑείμην ἐμαυτῷ τοῦτο γιγνώ- 
ew 188, τῶν — μεγάλων ψυχῶν ἑεὶς οὐκ ἂν ἁμάρτοι" κατὰ δ᾽ ἄν τις 
inei τοιαῦτα λέγων οὐκ &» πείθοι Ai. 150 an, ouv ἄν στρατός γε σω- 
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qqorec ἄρχοιτ᾽ Fo, μηδὲν qofov πρόβλημες — ἔχων 1054. οὕτω — τάχ 
d» τις ἐκπρνεύσας μέγας χειμὼν xareodíonus «ὴν πολλὴν βοήν 1127. ool 
y&Q λέγοντος οὐκέτ᾽ ἂν μαθοι ἐγώ 1241. πὼς γὰρ ἥτις εὐγενὴς γυνὴ 
παιρῷ ὁρῶσα nupcr ov δρώη ro0' ἀν; ἘΠ. 250. οὐδ᾽ ἂν ov, σώφρων 
y οὖσα (οὐκ ἂν ἐρῴητ) 357. κοὐδ᾽ ἂν σε λυπήσασα βουλοίμην βραχὺ 
αὐεὴ μέ; εὑρεῖν κέρδος 1296. οὐ γάρ nov ὧν γέγοιι ἂν ἀσφαλὴς πόλεξ, 
ἐν ἡ τὰ μὲν δίκαια λιγδὴν παιεῖτε Phaedr. HH. 1 (008 D... Exemplorum 
quae sunt participii longe maxima pars sententiam generalem in omne 
tempus. valentem continent, qualem δὶ sermone finito resolveris, parti- 
culain cum coniunctivo iungendam postulari videbis: unum Oed. R. 1084 
indicativo et particula ἐπειδήπερ opus hahebit. - 

5. Longe frequentius protasis premitur. plane, μᾶλλον ἄν ἕλοιτό μ᾽ 
ἢ τοὺς πάντας Hoyelous μολεῖν Phil. 46. πρὸς ρίκν οὐκ ἂν λάβοις 103. 
ovx ἂν ἀρνοέμην τὸ δυῶν 118. σοφός v dr αὐτὸς κα; «Θὸς κεκλὴ dnm 
119. πολλὰ γὰρ τάδε γέροει:᾽ a» 0. 0r δὴ παλαί᾿ ἂν ἐξ ὅτον δέδοικ᾽ (768 
pn sos βεβήκη 491. Hanc lihiorum lectionem, cuius loco "Triclinius sul— 
stituit παλιν, Hermannus olim. de coniectura παλαμέ γε, recte Brua- 


chius explicuit subaudiendo εἴη: quod nunc etiam Hermannus, ut pur 


erat, probavit. ἐγὼ μὲν — πορεύσαιμἡ ἄν ἐς δόμους 513 ch. θᾶσσον &r 
— χλύοιμιε 6028. πανεὸς γένοιι᾽ ἂν χτήπατος χρείυοων φίλος θ09. oix ἂν 
λάβοι: μου μᾶλλον οὐδέν᾽ εὐσεβὴ 1040. τάχ᾽ ἂν φρόνησιν ἐν τούτῳ la- 
βος 1007). οὐκ ἄν μεθείην 1280. κούχ 109" ὅποι, ὀργὴν ἔχοις ἄν — εἷς 
ἐμέ 1293. λέγοιμἡ ἄν Oed. HR. 95. ἄλλον δ᾽ ἂν ἀλλῳ προ;ίδοες — ógm- 
vo» 175 ch. τὰ σὰ βέλεα Θέλοιμ᾽ ἂν --- ἐνδατεῖοθαι 205 ch. τὰ dmg 
ἐκ τῶνδ᾽ ἂν λέγοιμε 282. ov γὰρ ἂν πύϑοιό μου 333. καὶ γὰρ ὧν πὲ 
τρου φύσιν οὐ y ὀργάνεμις 334. οὐκ ἂν πέρα φράσαιμε 348, σοφίᾳ δ᾽. ἂν 
σοφίαν παρμαμείψειεν ἀνήῳ 503 ch. oí20r ἔγωγ ἂν — καταφαέην 505 ch. 
μακροὶ — dr μετρηϑεῖεν χρόνοι 5381]. πῶς δῆτ᾽ ἐγὼ κεν ἂν λάβοι ἀφὴς 
τάδε; 509, ubi in participio protasis non quaerenda. οὐκ ἂν γένοιτο 
ψοῦς κακός GÜ0O. οὐκ ὧν τλκίην ποτέ 002. κακὸν δὲ κἂν ἐν ἡμέρᾳ γνοίης 
μιᾷ 615. οὐ γὰρ γένοει᾽ ἂν εἷς γε τοὶς πολλοὶς ἴσος 845. ouv ἂν μαντείας 
γ ἂν βλέφκιμε 807. καὶ μὴν χάριεν γ ἂν ἀξίαν λάβοις 1004. ποδῶν ἂν ἀ»-- 
ρα papregnoter. 1032. ὑμεῖς γ᾽ agir εἰδε τ᾽ ἂν 1040. Inepte Ald. εἰ 
codd. 4óz« ὧν vel εἴδητε ἂν, hoc a correctore, praeter Laur. c. Aug.c 
qui veram scripturam retinuere, οὐκ ὧν yérosto rav: 1058. οὐκ ἄν mi- 
ϑοίμην 1060. ἡ δ᾽ ἔσω χολλισεὶ ἂν εἴποι σὴ γυνή 10172. τὰ πάντ᾽ ἂν ἐξή- 
xoi σαφὴ 1182. ὡς πυϑοίμεϑ᾽ ἂν ὅπου zov ἐσμέν Oed. Col 11 si vera 
correctio llermanni ὧν addentis, qnod libri omittunt. Μία est qweaiem 
comperiamus: sed non ininus bene Brunck. Reis. ὡς πυϑώμεθα, ut com- 
periamus. — Eupev(dug 0 γΥ ἐνθάδ᾽ d» εἴποι λεώς νιν 42, ὥςε' οὐχ ἕδρας 
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— ἄν ilOow Pr 45. οὐ γὰρ ἴδοις ὧν 252 m. ov σϑέγοιμεν ἄν 257, 
z&rev θεοῦ τις τοῦτό y ὧν γνώμη μάϑοι 404. ὡς — οὔτ᾽ ἂν μείνειν 
450. οὔ ἂν ἔλθοι ποτ αὖθις 421. εἴποις ἂν 432. Θαρσὼῶν ἂν πιρι- 
σταίη» ἐγώ 492. δειιαίνοιμ ἂν apt σοι 493, οὐ γὴρ ἂν aDfro τοὐμὸν 
δέπας ἔρημον ἔμπειν ὅ03. χωροϊιἐ ἄν εἰς τόδε 508. δεινὴν γώρ cw ἂν 
Xedir αὐχοῖς λέϊας θ6. ὥςπερ ξένον y ἂν — ὑπεχτραποίμην — 57]. 
poore μέϑοις ἀν 586. πῶς δῆτά οἱ ἂν πεμψαίατο 603, μέγ ἂν λέγοις 
δύνει 653. οὔκουν πέρα y ἂν οὐδὲν — φέροις 607. φαίνοιτ ἂν ἤδη 
τές 720, ἡ δ᾽ οἵἴχοι πλέον aéJow ὧν Ἴθ4. ἐν oi; pio) ἄν ἀλγοίην 
ἁλούς 708. xix ἂν λώοις 802. ταῦτ᾽ ἀν εἰδεέη 886. οὐδεὶς — ἐν iuzi- 
«x ζῆλος O17. οὐκ ἄν ἐξεύροις ἐμοὶ ὄνειδος οὐδέν 9070, τὸν αἴτεον ríro' 
er ἰ0υ00. ὅυεε; &r σου τοῦτο προΐχυηνοι μαϑεῖν 1070. τὰ τέρπονεακ δ᾽ 
erz ἄν ἴδοις ὕπο 1220 ch. οὔτ᾽ ἂν ἐξείποιιιε 1525. πολ᾽ ὧν 75g ἂν — 
Tir éxvovseroy πάλιν σε δαίμων — αὖξοε 1563 ch.— ξυντομωτάξως 
wr ἂν wyoue λέξας 1579. οὐδ᾽ ἂν ei; φράσειε 152, σὺ μὲν τι δ᾽ ἂν 
φούχοιο Ant. 80. οὐε ἂν φίλον 10t ανδρα — 9είμην 187. οὐδ᾽ ἂν 
ἑμκίω; ἐς κακὸν πέσοιμί τε 240. 100; πλείονκς ἀτωμένου; ἴδοι; ἄν 314. 
€ nir κομΐζοις ἂν οεκυτόν 440. οίδηρον — ῥαγέντα πλεῖστ᾽ ἂν εἰ (δοις 
ἢ), τοῦτον ὧν — ϑαρσοίην 0604. κούχ ἂν γυνκικὴν ijnaovt xalo(ust 
€ 676. ovr ἄν δυναίμην μήτ ἐπισταίμην 682. γένοιτο μεντἂν χαεέροως 
mie; ἔχον 683. οὐδ᾽ ἀν κελεύσκιμε 227. καλῶς ἐρήκης 7 ἂν οὐ γῆς ἀρ- 
τως 735. οὐτἧν ἕλοις ἥσσω γε τῶν cloyoor ἐμέ 74i. ὅστις ἂν βλάστοι 
0). oír ἂν ww ὀλβὸς — οὐχ ἀλίκευποι νᾶες ἐκφύγοεεν 932 ch. στεί οιμὲ 
é 1095. οὐχ ἂν πριαίμην 1156. ὡς οὐκ ἂν Gio (geo βροτῶν 
Tiach, 2. οὐκ ἂν διεέπουιμε 12, τοῦτό t6 ἀλγύνειεν ἄν 458. πρίονος (x- 
βωμαὶ ἄν βιψειις 097. τοιαῦτα δ᾽ ἄν λέξεεεν οὐχ ὁ τοῦ καχοῦ χοινω-. 
νὸς 720. τόδ᾽ οὐδ᾽ ἄν ti; ποτε φαίη --- ἰδεῖν 100]. οὐ γὰν ἂν γνοίης 
IN&. τοὺς δ᾽ ἂν τὸ Θήβης ἄστυ ναίοντας μάθοις 10144. οὐ γὰν ἄν ποτε 
mué; gare(r» 1240. μένοιι(ἦἐ ἄν Αἴ. 88. μετὰ γὰρ μεγάλων βκιὸς ἄρεστ 
ὦ -- ὀρθοῖτο 100 an. xo: ydo, ἂν Θεία νόσος 185 ch. Gg οὐκ ἂν 
ühu; ὑπείποις 212 an. τοιαιδι ἂν ἴδοις σκήνης ἔνδον 217 an. ὧδέ 7 
Διρείδας ἂν εὐφράναιμί που 404. ἔχειν οὐ ἂν οἶκτον OC ou αν 522. 
εἰνοίης γὰρ ἂν τὰ v;0 ἔπη 522. καὶ »ένοὐ ἂν οὐ κακὸς 547. τάχ ἄν 
P We; πύϑοισϑε --- σεσωσμένον θ76. οὐδὲν ἀναύδκτον φατίξαιμ᾽ ἂν 
0) εἰ. xü» ὃ μηδὲν ὧν — κράτος καταχτήσαιτο 755. 0 --- σφαγεὺς ἵστη-- 
Wr ἡ τομώτατος γέροιτ ἂν 803. οὐδεὶς ἂν — τλαίη 900. ἐγὼ — φά- 
ea ἄν 1016. vay ἄν — ἐξίκοιτο 1021. οὐκ ἄν — ἄνδρα θαυμάσαιμι 
1072. τοῦ δὲ σοῦ ψόφου οὐκ ἤν στραφείην 1096. πόλλ᾽ ἂν — σὺ κλέ- 
ψειας χιχά 1}16. ἡ 7&o εἴην οὐκ ἄν εὖ φρονῶν 1309. οὐτἄν ἀτεικάσικοβο 
é» 1318. ὡ; οὐχ ár ἐνδίκως ἀτιμαάζοετέ σοι 1321. οὐ γάυ τι τοῦτον φϑεί- 
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ροις ὧν 1323. ὡς ἐγὼ — véuoww ὧν 1350. ὡς οὐκ ἄν πέρα λέξαεμ᾽ ἕξι 
El. 023. ὁ πᾶς ἂν πρέποι --- ἐννέπειν τίδε χμένος 1245 m. ἢ κάρτα κἀν 
ἄλλοισι θιμοίμην 1270. ἃς ἐγὼ οὐδ᾽ ἂν ἐν xaxoi; λαθοίμαν 1278 m. 
χρόνου γὰρ ἄν oos καιρὸν ἐξείμγοι λόγος 1288. οὐ γὰρ ἂν καλῶς ὑπη- 
ρετοέμην 1297. oi ἂν οὔτε τις δύμων ἀπώοαεν᾽ oUr ἂν ἡσθείη λαβών 
1317. τελουμένων εἴποι ἄν 1330. οὐκ ἂν μαχρὼν — λόγων τόδ᾽ εἴη 
«οὔργον 1364. τάνϑαδ᾽ &r μέλοιτ᾽ ἐμοί 1430. συμφορᾶς yàp ἂν ἔξωθεν 
εἴην 1440. ὡς ἐμοὶ τόδ᾽ ἂν κακῶν — γένοιτο — λυτήρεον 1482. τὸ 739 
καλῶς πεφυκὸς οὐδεὶς ἂν μιάνειεν λύγος Alet. IV. 3 (91 D.). ;éroz — εὖ- 
xÀtuer ἂν κεήσαιτο V. 3 (02 D.). ἐχοιμ dr αὐτὸ — ἀπειχέσαε Achill. 
Am. 1. 2 (1602 D.). ἐκ κάρτα βωιῶν 7;reió; ἂν γένοιτ᾽ ἀνήρ |nach. L 2 
(255 D.). τίς ἄν note» Niptr. 1. 2. si de loco mutilato iudicare licet. 
ov γάρ τις ἄν δύναιτο — δεῖξαι Polyx. Hl. 1 (420 D.). κἂν ἀνοικτέρμων 
τι; οἰχτείρειέ νιν "Tyr. XV. 8 (587 D.). οὐδὲν zvrruxó; — μεῖξο» xaxür 
κικὴς ἀνὴρ κτήσκετ᾽ ἄν Phacdr. V. 1 (008 D.). αἴοχη μὲν — οὐδ᾽ ὧν εἷς 
φύγον VIII. 8 (611 D.). οὐχ ὧν πλέον» τέρψειις inc. NLIV. 2 (202 ἢ.) 
eMatQ σελήνης ὄψις εὐφρόνας δύο στῆναι Óvrau ἄν LVI. 4 (713 D). 
γένοιτο κἂν ἄπλουτος ἐν τιμαῖς inc. LVlII. 5 (718 D.). ἀκοσμέα φαίνοιτ᾽ 
ἂν εἶναι LXII. 2 (720 Ὁ.). In Creusa autein III. 2 (324 1).). optativas 
verus est εὐξαέμαν, non potentialis, mendose enim scribitur vulgo eF- 
tec ἄν. 

6. Similis usus est inlerrogationwm potentiali modo comprehensarum. 
«ἔνε γάρ ποι ἂν — πρόςφορον &xovo«uc ἵπος —; EL 220 m. πῶς γὰρ 
— οὐ δυώη τάδ᾽ ἄν —; 200. τί μοε κέρδος γένοετ᾽ ἄν 345. τίς ἂν τού- 
vov λόγος ;ένοιτ᾽ ὧν αἱσχέων ἔτι ---, 549. πὼς ταῦτ᾽ ἐπαινέσαιμ᾽ ay —j 
δ81]. πὼς ὧν εἰδείην σαφῶς, εἰ ----, 650. πὼς yaQ: ἂν μάτην λέγοις ες 
163. πόθεν ἂν εὕροις πημάτων — «pnr; 803. τίς ἂν εὔπατρες ὧδε fie 
στοε; 1070 ch. τίς ὧν — φράσειεν —; 1092. πὼς ἄν γένοιτ᾽ ἂν — - 
zu»; 1180. τίς — μεταβαλοεῖ ür ὧδε σιγὰν λόγων ; 1251 m. πῶς γὼ 
ἂν Aging ἐγὼ — ; 1300. ποὺ Or ἂν εἶεν οἱ — iro; 1442. τί γὰρ — 
ἂν — κέρδος; φέροι —; 1477. πῶς γὰρ ἂν νοσῶν ἀνὴρ — προ; βαίη —j 
Phil. 41. οὐχ ὧν qQ«ose; —; 1206. πὼς γάρ τς «ioyvror ὧν --; 
1369. πῶ; δὴν ἐγὼ κεῖν ἂν λαβοιμε ἀφεὶς τάδε; Oed. R. 500. πὼς ὧν 
μόλοι — adr 105. τῷ γὰρ ἀν καὶ μείζονε λέξιμὐ ἂν —5; 773. τίς ἐχ- 
ϑροδκίιων μᾶλλον ἄν γένοει᾽ ἀνήρ; 810. «y οὐκ — ἂν xQírev ὁφ- 
ϑοίη —; 828, «ρ᾽ ἄν παρ᾿ ὑμῶν — μάθοιμε —; 924. πῶς δ᾽ οὐκ ἂν 
(ἡδοιο), $37. τέ δῆτ᾽ ἄν --- οκοποῖτό τις —; 9UA. τέ δ᾽ ἂν Στ᾿ &m 
ϑρωπος —; 927. τένων τὸ — ὄνομ᾽ ἂν εὐξκίμην κλύων; Oed. CoL 4L 
dg ἂν τις «αὐτῷ πομπὸς --- μόλοι; 70. τίν᾽ áv σου πατρίδ᾽ ἐκπυθοίμαν; 
205 ch. τίς δ᾽ ἄν τι τοιοῦδ᾽ ἀνδρὸς εὖ πράξειεν ὧν; 392. πῶς δῆτά εἰ 
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erit. Sed infinitivis aoristi εἰ pracscntis odiunctum ἄν futuri dare vim 
tralaticia olim opinio erat nostratibus inprimis accepta, quoniam et no- 
bis in interpretanda einsmodi structura periphra:i uti usus est (ich ecürde) 
et Latina futura periphrastica (velut φιλῆσκε ἂν doxeéj puto me amaturum 
foisse) poni solent. V. Stallbaum. ad Píat. Phileb. p. 204. Ceterum 
imümitivorum &oristi εἰ praesentis tenue discrimen cst nec ubique: ita 
πὶ rei cito praetereuntis significatus haudquaquam sufficiat. Sed /tenen- 
dum hos inlinitivos conditienaliwn dictorum serinonis recti loco haberi et 
P9 re nata modo coniectantis et. modeste suae sententiae dilfficentis 
speciem prae se ferre, quale genus recta oratione polentiali optativo. di- 
Gr, modo rem infectam vel irritam tanquam veram et factum ponere, 
ita vt imperfectorum. aoristorunue couditionalium locum tueantur. Prota- 
5s eoaditionalis nonnunquam additur, fiequentius omittitur. 
l. Infinitivi obliqui cum ἂν pro optativis potentialibus positi. oiuas 
f οὐδ᾽ à» ὄμμασιν μόνην θέαν ἄλλον λαβόνια — τλῆναι τάδε Phil. 
ὅ32. δεινὰ τὸν ΛΔαιρτίου ἐξ ἐλπίσαι ποτ ἀν — δεῖξαςε 625. ὃς οἶμαι 
σοὺ κάκιον οὐδὲν ὧν κρατύνεεν 1047. λέγω γὰρ καὶ τὰ δύσφορ᾽ εἰ τύχοι 
xaT ὀρθὸν ἐξελθόντα, mart ἂν εὐτιχεν Oed. Ιλ. 88. ἀντέπερεψεν ἴκλυ-- 
€» μόνην ἂν ἐλθεῖν — εἰ κτείναιμεν 8072. ὠτιε gri ἐμὲ μηε ἄλλον — 
βάψαι zov ἄν 375. οἷδα μήτε H^ ἂν νόσον μήϊτ᾽ αλλο πέυσκε μηδέν 
1407. τὴν — οὐκ «v nor εἰς τοσοῦτον αἰκέας πεσεῖν ἔδοξα Oed. Col, 
02, οἷς οὐδὲ τὴν πατρὸς ψυχὴν ἄν oiuas ζῶσιν ἀντειπεῖν ἐμοί 1003. 
τῆς ἐλπίδος γὰρ ἔρχομακε δεδρα; μένος τὸ μὴ παθεν ἂν ἄλλο πλὴν τὸ 
βόρσιμον Ant. 230. (ϑαυσοέην ἂν τοιοῦτον) εὖ δ᾽ ἂν ἄρχεσθαι ϑέλειν, 
δορός καὶ ἂν ἐν χειμῶνε προςτεταγμένον μένεεν 665. 00. μάλιστά 7. ὥστε 
Mjaey ἂν προθυμίαν — λαβεῖν '"Ü'rach. θ06. κιίγε᾽ ὧν εὐτυχεῖ» δοκῶ 
(ἐμέ ) Ai. 256. ἀνδρα χρὴ δοκεὶν meos» ὧν 1057. uq οὔ σοι δοχεῖ χωρεὶν 
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“εὶς ná» ἔργον Kl. 600. «or, εἰ πατὴρ ixovto , μηκέ ἂν τέρας το- 





Hose, αὐτὸ 1309. μαλισεώ gos μέλειν ots μάλιστα δ᾽ ὧν κατειδυῖαν 
ῬΘεέσαι 1439. 

2. Iufinitivi obliqui pro imperfectis vel aoristis conditionalium modo 
PO&iis, tiam optandi fornulae, rem quam nolis posee contingere dif- 
Acn, spectantes, oblique enuntiatae eadem lege reguntur. εἴ vw ἂν 

Ou ἄρχειν ἑλέσθαι ξὺν φύβοισε μᾶλλον ἢ ἄτρεσεον εὔδοντα Ocd. B. 
S&, ὡς σ᾽ ἠθέλησα μηδέ y ὧν γνῶναι 1303. ἔχειν οὐ &r οἴκεον — θέ- 
Xo, ἄν Αἱ. 321. ld est, si recta utaris oratione, ei εἶχες" μὴ δόκει 
M ἂν — θυραῖον οἰχνεῖν El. 300. ὥστε μηδένα γνῶναι φίλων idore ἂν 
ἄθλιον δέμας 746. Semel exstat. in(initivus perfecti pro. plusquamperfecto 
conditionali positus. ἴσθι --- ἄπορον ἐπὶ φρόνιμα πεφάρθαι n ἄν Oed. 
B. 692 ch. Ceterum in Phil 1313 scribendum cum Schaefero Mel. Crit. 
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ons χκρτὰ τυγχάνει τάδε 1449. χοιροῖς ὧν εἴοω σὺν τάχει 1483, Sed non 
videntur huc es:e relerenda e«cem;.la Ant. 80 et 440 quse supra. adscri- 
psimus. 

9. Solitarium est ὡς et μή cum potentiali dictum. o; ἂν ποταϑ εἴην 
«t volare possim , Oenom. IV. 2 (423 D.). Corruptum est fr. inc. XVI. 
2 (673 D.). — δέδοικα γὰρ μὴ πρὸ λέγοις ἄν "Trach. 628. Ned suam opta-.— : 
t:vus consuetudinem retinuit: vereor us fieri possit , ut prius dicas. liane 
loci recte intelligendi viam primus fSchaeferus monstravit. 

10. Item in orationc obliqua muzime post. infinitivum vel ὡς et ὅτι, 
cum recundariae actioni vel enuntiato includitur. suae significationis 
tenax est. χρόνον προτάξας ὡς τρίμηνον ἡνίκ ἂν χώρας ἀπείη xarutvdteg 
Brjes, τόν ἢ θανεῖν χρείη — ἢ τὸ λοιπὸν ἤδη ζὴν ἀλυπήετῳ βίω "Tranh. 
1023 --- 1607. Sic ordinanda verba: προτάξας ὡς, ἡνίκα ἂν χρόνον τῳί- 


Μῆρον κἀνμεύσιος βεβὼς χώρας ἀπείη, τότε χριέη ϑανεὶν ἢ Cur. xat mee 
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τἰδ᾽ qr πρόῤῥητα — τὸ φάρμακον τοδ᾽ ἄπυρον — ἐν μιιχοὶς σώξενσ ἐμέ, 
ἕως ἀν ὠρτίχριστον eouoataaé που Trach. 684. Sic et explicandus ἔφυ. 

cus Trach. 2. λύγος — ἐσε ἀρχαῖος —, ὡς οὐχ ὧν αἰὼν ἐκμιίϑοις fpei. 
τῶν, πρὶν &r θάνοι τις. Cod. Paris. Laurr. et Suidae cod. Leid. o drm, 3 
quod si poeta scripsit, oratione obliqua excidit. Reotae enim conveailig 3 


, - 
οὐκ ἐχικθ note , agir ἂν Our τες. « 





li. Unico apud Soplioclem exemplo est ὦν cum cà eodem onuntiató 
coniuncti. secundum Hermanni explicationem: εἰ τὰ μὲν φϑένει, ee - 
— κώρκις δ᾽ donus προςχείμεθα, πᾶς δὲ στρατὸς δίπαλτος ἂν με χαρὰ 
φονεύοι Ai. 402 m.  Interpretatur δὶ poterit occidere, relegans mos δὲ 
sua ad Vig. p. 830 adnotata. — Apud alios scriptores earum particsis- 
rum consociatio non caret exemplis, Sophocli inusitata est; nee vides, 
quid j^ohibeat, quominus az; δὲ στρατὸς ὧν qortvos tanquam. apedesis 





praecedentium. videatur, praefixo quod apud poetas frequentissimum, &- 
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IV... Cum odo. coniunctivo. 

1. Cum coniunclivo solo sive sue posito «r nom dicitur, neque re- 
peritur inde in sententia suis numeris absoluta sive per se atame- 
Nam quae hic illic memorata emergunt exempla, vitiosam et dpdws ^ 
correctam scripturam habent. 'V. Schaefer. Mel. Crit. p. 97. pps 3 
de p. &r L c. p. 04. — Sophoclea haec sunt: ὑμεῖς y deo edis és 
οὐπιχώψεοε Oed. W. 1040. Sic plerique codd. et Aldus. Unice oesve-— 
niens εὐθεῖ εἰ ἄν a Brunckio repositum ex cod. Aug. h. repertum etiasse 7 
in Laur. c. — ré δῆτ᾽ ἂν ἡμεῖς δρῶμεν, εἴ σέ y. ἐν λόγοις neon» der ) 
οὐμεσϑι μηδέν Phil. 1379. Manifesto veram scripturain Triclinius serm 
vit, δρῶμεν. In Trach. 9543 ch. membranae Druncki, cod. HarL Ald. sire 


dv πότερα ἐπιστένω. Laur. a. lunt. 2. et schol. Rom. πότερ᾽ ἄν wert 
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ἥδοιο μὲν d», interrumpebat se interpositis πῶς δ᾽ οὐχ «r, quare par- 
ticula huie enuntiato adhaesit, ἐπὸ xosro? δή utramque reterenda senten- 
Gem. Num Phinei fr. IV (637 D.). οὐδ᾽ ἄν τὸ Beoxogno» ἐν Σκύθπος 
ὕδωρ huc referendum sit ex uno illo versu non perspicitur. Nec advo- 
canda ea exempla ubi verbum unum pluribus meinbris sententiae. com- 
mune est, veiut Owl, H. 858. Oed. Col. 1526. 

IX. fed preeter veiba modosque etiam aliis vocabulis ὧν applicari 
momnulls visum est, et de τάχ᾽ ἄν inprimis pronuntiavit Schaeferus ad. 
Greg. Cor. p. 44. 4d Oed. R. 138 Addend. et ad Oed. Col. 905. Matth. 
Gr. Gr. 9. 599. c. vol. IIl. p. 1199. Et sane vix aliter sentiet, qui illius 
usus exempla non omnia eiusdem generis esse accurate consideraverit. 
Nec tamen male Reisizius ad Oed. Col. 960 ὧν dicit ad modum verbi 
referri, et τάχα ei particulae propter sensus affinitatem agplutinari: non 
multum enim interest, si ab uno loco discesseris, quem statim tractabi- 
anus. sz ἄν v; ἄκων ἔσχε Phil. 305. τάχ᾽ ἄν τὸ σὸν γέρας τιμὴν ἐμοὶ 
ψεέκειεν 1050. χούτος τάχ᾽ ἂν φφόνησιν ἐν τούτῳ λάβοι 1067. τάχ᾽ ἂν 
xij ἂν τοιαύτῃ χειρὶ τεμωρεῖν ϑέλοςε Oed. R. 139. ἦλθε μὲν δή τοῦτο 
τοὔνειδος τάχ ἄν ὀργὴ βιασϑὲν 523 (haud dubie, opinor). ov μον προῦ- 
yos τάχ dr aou τὸν βμοτὴρ ἐδὼν πώρος 1118. θεοῖς — τάχ ἄν τι μη- 
ψέουσιν εἰς γένος πάλαι Oed. Col. 9:19. ὡς τάχ᾽ ἂν σαφὴ λέξεειν Tiach. 
386. καὶ τάχ᾽ ἀν μ᾽ ἴσως πύϑοισθ', xil. νῦν δυςτυχῶ, οεσωσμέρον Αἱ. 676. 
suy ἂν γενοίμεθ᾽ αὐτοῦ σὺν θεῷ σωτήφιοι 760. τάχ᾽ dr κακοὶς γελῶν — 
&» ἐξίκοιτ᾽ ἀνήρ 1021. Haec summam lectionis constantiam monstrant. 
Horum si ea inspexeris quae optativum potentialem quae se ferunt, 
aperte τάχα cum d» ita habent ἐκ παραλλήλου positum ut (velut nos 
loquimur es ist leicht müglich, dass) «» aliquid confirmationis ex addito 
adverbio accipiat. Sed in exemplis indicativi Phil. 305. Oed. R. 523 
vis sententiae in adverbio τάχα nititur, cui quasi elevandae mitigandae- 
que ἄν additur (vielleicht woM): et in his ὧν non minus adverbiascere 
et ad modum verbi vix valere clarum est. Et ut τάχ᾽ ἄν ἴσως copulari 
vidimus Ai. 676 sic ἴσως ὧν cum parallelisino sententiae composita sunt: 
δέξαιτ᾽ ἂν εὐπρόζωπος V)tec τ᾽ ἴσως Ai. 988 et ἴσως ἄν Uxcóg xA«vutcov 
ἔχοις πόδα Phil. 1244. --- V. Herm. 1. c. p. 41 et Schneider. ad Plat. 
Rpubl. p. 610. A. (p. 254. t. IlJ.). Unus relinquitur locus Oed. Col. 
3078. ὡς προμνᾶτεαέ τέ uos yropa τάχ ὧν δώσειν τὰν δεινὰ τλᾶσαν δεῖνα 
δ᾽ εὑροῦσαν πρὸς αὐθαίμων πάθη. Haec librorun scriptura, modo quod 
ἀμέτρως ex glossemate αὐθομκίμων. Schol. τάχα ἐνδώσει, φησί, ὁ Κυέων. 
Hinc Elmsleius ἐνδώσειν et τὰν --- τλασὰν et εὑμουσᾶν, ut πάϑη nomi- 
nativus sit hoc sensu mor remissura esse πνιαΐα virginum aerumnosa. per- 
pessarun: sünul in codice soholiasten «»de cts» pro lemmate scri- 
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incdecunque feceris; sic iam scholiastes intellexit. — — Altero et ;solito 
HMgrnificatu. praeditum est lis locis: μολών ve χῶρον ἔνθ᾽ ἂν ἀστιβὴ κίχω 
Ai 642. en κἀγὼ κεῖο ὅποιπερ y σθένω 797. μηδ᾽ ἵν ὧν οαυεοὺ xga- 
75; Ocl. Col. 406. ἐρῆμος ἔνϑ᾽ ἄν ἢ βυοτῶν σείβος κρύψω Απὶ. 769. 
χώξτερ ἀν ϑίγη (ἄτρπκεος) φϑείρεε τὰ πάνιτς xrodela Trach. 712. Si- 
παπάς interpretatur Ilermannus: rectius uf. primum i. c. uno ictu. ὡς ὧν 
ἧς οἷός πὲρ εἰ Ai, 1006 cum explicatione in libris nonnullis addita ἕως. 
v. Herm. Excludendus hinc locus vitiose scriptus 1 ἄν εὐοεβίας ἐπεβαέ- 
vorteg τὰ μὲν εἴπωμεν Oed. Col. 189 an. V. ἅμα. 

d. Cum conitnctionibus [inalibus:w $ ct ὅπως: nam ira cum e«t» sic 
non dicitur. ὡς ὧν djroí« προςὴ Phil. 129. ἐάσωμεν — ἔκηλον αὐτόν, 
ὡς ὧν εἰς ὕπνον πέση 815. ὡς ἂν εἴπω Ocd. R. 329: non enim reete 
elim llermannus εἰπών scripsit, nunc ab ipso repudiatum. ὡς ἂν προς- 
«uxo» Oxo xtgóur] μέγα Ovd. Col. 72. O(0«oy , ὅπως ἄν ἐκιιάϑω 
58]. ὡς ἄν σκοποὶ νῦν nre τῶν» εἰρημένων Ant. 215. ὡς ἂν λύμαϑ' ἀγνέ.- 
σεις ἐμιὶ — ἐξαλεύσωμαι Ai, 640. ὅπως ὧν ἀγγείλης σαφὴ Kl. 41. ὡς ἂν ἐν 
ταὐτῷ θάνῃς 1438. ἡνίκ᾽ ὧν — ουνειδὴ inc. XV. 2, 1 (669 D). ὡς ἂν 
4iós μέτωπον ἐκταθὴ χάρακα. inc. LXXXVIIH (768 D.). πρὶν ἂν φάγῃ Synd. 
IV. 2 (149 D.). ὡς ἀν μὴ — δόξωμεν inc. C. 11 (779 D.). 

c. Cum conümctionibus temporalibus adverbiascentibus. οὐδεὶς δ᾽, ἡνία 
"m ἡ σϑῶ, θέλει οὔσαι Phil. 310. φοίσῃς ποι ug πέρα, πρὲν ἂν pe- 
Sw 332. ὡς ὁπηνίκ᾽ ἂν θεὸς πλοὺν — εἴκῃη, τηνικαῦθ' ὁριιώμεθα 46. 
U^, $4r(x ἄν κόπος i. ἀπαλλάξη — δριμεθα 868. οὐδέποτέ y - ἕως ἂν 
ἢ ποι γῆς τόδ᾽ αἰπεινὸν βάθρον 988. ποὶν ἄν — μόλὴς 1316. μήπω κε 
πρὶν ὧν" — «ijs 1396 an. ἕως δ᾽ ἀν our — ἐκμέθης, ἔχ ἐλπίδα Oel. 
HR. 835. rx ὧν δὴ πρὸ; γέμων ἡκητ ἄκμες, τίς οὗτος ἔσται; 1.488. 
μηδέν GAY, noir ἐν τέρμα τοῦ βέον περάσι 1529. οὐδ᾽ ἐμιοὶ --- πό- 
λεως δίχ᾽ ἴοτε ϑίρσος, πρίν y ἄν ἐνδείξω τί δυῶν Oed. (οἱ. 48. κρύψον 
— ἕως: ἀν ἐκμάϑω 114. οὐ γὰρ — ἔξεε, πρὶν ἀν κείνας ἐνπογεῖς δεῦφό 
μοι organs ἄγων 913. oryi παύσομκε, πρὶν ἀν σὲ τῶν σὼν κύριον στήφῳ 
τέκνων 1045. εὐτ᾽ ἀν τὸ νέον παρῇ 1231 οἰ. ἐνήχανον — ἐκιαϑεῖν — 
πρὶν ἂν — ἐντριρὴς φανὴ Ant. 1706. οὐχ — “:δῆς μοῦνος ἀρκέσει, πρὶν 
ἄν ζῶντες — δηλώσητε 305. tuv ἂν ἁγνὰ θύματα ῥέξη — φρόνεε νιν ὡς 
ἤξονια "Urach. 286. οὐ - πρίν 77) ὧν εἵπης ἱυτορούμενος βραχύ 414. πρὶν 
ἄν τί δράσ᾽ς — Ni. 107. πρὶν ὦ» δεθεὶς — θάνῃ 108— 110. οὐ — λήξω 
ϑούνων, dh) ἄν — λεύοσω 1. 105 m. οὐκ ἀλύξεις, eor ὧν “ϊγισοϑοῦ 
μόλῃ 617. ἕως ὧν ἐξὴ inc. C. ὅ (779 D.). Optativum in eiusmodi stru- 
ctura nonnisi in obliqua oratione addi sibi patitur, velut "rach. 2. 

V. Cum ínfinitivo orationis obliquac. Ἐκ infinitivo futuri non magi? 
additur, quam futuro finito. De loco Oed. Col 1079 post agendi cop&* 
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vidimus v. supr. ]lI. 10. Sed οἱ in hac omittitur. v&ves τὸ Gor ἀμιί- 
χητα Bü» agir 00^ iijxos χρόνος Phil. 199 an. Cod. Ven. ἐξήκει. Flor. 
ἐξίκοι, Schacferus malebat ἐξήχῃ, quod praestabit, si referetar ad ard 
ex prioribus repetendum, sed non opus. ἔδοξέ po; μὴ σίγα, noir qu«- 
eupi gos, τὸν πλοῦν ποιεῖσθαι Phil. 547. b. Im apodosi conditionuli el 
imperfecta vel aorisios, ex re infecta vel inrita ratiocinantibus. — V. 
Schaefer. Mel. Cr. p. δῦ. Herm. de p. ἄν p. 58 sqq. Alellhorn. ad 
Àmaxr. Excurs. p. 235. Nec eam omissionem, quae et prosaris omni- 
bus usitatissiuna est, quemadmodum Latini plusquampeifectis indicativi 
&odi pro coniunctivis utuntur, pro lubidine admissam dixerim: quin ad 
walentiam saepe nihil interest, 1cs num tanquam facta per se an ali- 
quà coeditione posita enuntietur; sed cavendum, ne in discrimine. utri- 
Wque gencris, quod pertenue est, constituendo argutemur, — V. etiain 
Mattb. ad Alcest. 923 in locutionibus χρῆν, €x; ἦν sim. laud inieliciter 
vemantem explicandis. — Quod de δ finalis rara. elisione (ut. non. d- 
&ur v. c. ἐλώνθων c») Elmsleius sciipsit ad Med. 410 not. p. casu 
M& ratione verum esse arbitror. Cf. Ilerm. 1. c. p. 71. Locum gemi- 
Mm Alcest. 923. M. probabiiiter emendavit Hermannus. οὐκ οἵδ᾽ ὅπως 
δὲ φῶ βεβουλεῦσθαι καλῶς. (In his protasis inest, εἰ γὰρ ἐβουλεύσω) — 
ἀρείοσων γειίρ ἦσθα μηκξι ὧν ἡ Lor τυφλὸς Oed. R. 1308. ἡ zer» οὐ ἀρή-- 
μιν, εἰ φρονοῖο ἐτύγχανες ἘΠ. 510. εἴδ᾽ ὥφελες τοιῴδε τὴν γνώμην --- 
Uc. πώνια γὰρ κατειργάσω 1011. Βτιποκὶ cod. C. Aug. c. Bar. 2. 
Harl jen. πάντα γὰρ ἄν, unde Brunckius secundum Dawesium (p- 260.) 
4 γὰρ dr. χρὴν δ᾽ εὐθὺς εἶναι τήνδε τοῖς πᾶσιν» δίκην 1497. οὐδ᾽ — 
ἐχάϑαρτον ὕμας εἰκὸς s" οὕτως ἐὰν Oed. ἢ. 206. Sed non pertinet luc 
Á. 183, v. Herm. L. c. p. 24. c. Sed cti«im ad. poteutialem optutivim ὧν 
"itti mulüs visum est. v. Schaefer Mel. Cr, p. 51 sqq. p. 129 sqq. 
C. E. Hermann. ad Luc. de Hist. Conscr. p. 356. Et de scriptoribus non 
Atticis j inprimis sequioris aetatis poetis quis negaverit? At Atticos idem 
"bà indulsisse nondum satis demonstratum ; paucissimis enim, «uae 
"algo contulerunt , exemplis cam ingenti imnultitudine vorum quae ἐν 
bent compositis corruptelae potius suspicio oritur. De atticis poetis 
Plane negandum est omitti «v ad optativum vere potentialem, éd est. eum 
9T ren uon facte dicat sed. qualis secundui loquentis argumentantisue 
"ERfeutiom fieri posse videatur: quare quam de omisso additove à» se- 


eI dug sensum distinguendo Fritzschius seutentiam protulit Ep. Cr. ad 


"iedem, p. XXXI. plane sequor: illud enim Graecum, hoc harbarum 
aio. Nam eximenda sunt omniu, quorum ex oratione obliqua ra- 
onem sollerter deduxit Reisigius de p. ἀν p. 132.  Optativus enim so- 
recte ponitur cum non ex nostra sed ex alterius mente aliquid. pio- 
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p. 86. et Porzonum ap. Kidd. p. 220 παῦλαν lo9» τῆςδε μή xor ἂν 
τυχεῖν νόσου, pro librorum scriptura ἐγευχεῖν, quam cum ita defendit 
Hermannus, ut interpretetur scito susquam: eius. mali finem fore, plane 
illud inest in ἄν τυχεῖν. 

Vl. Cum modo imperativo νὸν diciter. | Nam Phil, 119 scribendum 
(uit σοφός τ ἂν αὐτὸς κἀγαθὸς κεκλὴ ἅμα ex schol et Triclinianis. 
Libri veteres et cod. Harl. vitiose χέχκλησο. Nam neque ἄν meque im- 
perativo universe ibi suum munus est. Et Oed. R. 1438 ἔδρεισ ἂν εὖ 
τοῦτ᾽ ToO ὧν ad iteratae particulae exempla referendum. V. Herm. de - 
p. ἄν p. 176. 

Vil. Cum participio posit reperitur eadem qua inlinitivus lege: 
sed cnm haec nonnisi in sententia « verbo dicendi pendente obtineat, 
clarum est ea exempla sola paiticipia. monstrare ὧν additum hebem- . 
tia in quibus pro infinitivis sunt, velut cum a verbis oida et aimi- 
libus reguntur, vel certe in [finitis temporibus explicata aliquid oblique 
dictum prae se ferunt. ἔξοιδι γάρ vw πανιὸς ὧν Ao;ov γλώσση G:iyovta 
Phif. 405. — ὅτι πιστὸς λόγου ἄν ἔθιγεν. φριέζε — ὡς θέλοντος ἂν ἐριοῦ 
ποοςερκεῖν πὰν Oed. R. 11. — ἐπεὶ λέγω a4» ὧν προτιρκεῖν θέλειν. ὦ 
— ἐπὸ πιιντὸς ἄν φέρων λόγου δικαίου μηχάνημα ποικίλον Oed. Cel 
765, — ὦ οὐ, ὃς δυκεῖς ἐμοὶ φέρειν ἄν. Θεοῖς γὰρ qv οὕτω φίλον ed 
ἄν τι μηνίουσιν εἰς γένος πάλαε 069 non idem quod o£ τάχ᾽ ἄν τε μεηνέ- 
ou», sed οἱ jos δοκοῦσιν (ἦν μηνῖσαε. Sed in Trach. 1097 scribendum 
duco secundum scholiastam xá» τὸ μηδὲν e& κῶν μηδὲν ἕρπων, τήν ye 
δράσασαν τάδε χειρώσομειε κἀκ τῶνδε. Ad ἕρπων subaudi &, κἄν est. xai 
ἐϊν. Vulgo xér τὸ μηδὲν € κῶν μηδὲν ἕρπω: Hermannus ὧν et ἕρπων, 
etsi non video qud sit κἀν ὧν. — In Oed. Col. 596 librorum plerorum- 
que scripturam ἀλλ εἰ Oclovi ἄν γ᾽ οὐδὲ σοὶ φεύγειν καλόν sensu Cas- 
sam esse dudum intellectum est. Ven. et Vat. εἰ θέλοιεν. Laur. B. ei 
ϑέλοντά 7t. quem sequitur Elnsl.— Hermannus sola distinctione aliter 
posita a Reisigio discrepans «22 «à ϑέλοντάς y οὐδὲ σοὺ φεύγειν καλόν, 
quid si, cum te volunt. recipere, ne tibi quidem decorum est exoulem esse. 
V. Herm. l. c. Schaef. ad Plut. Vit. t. IV. p. 347. 

Vll] — Heti-etur. verbum. omuium. snodorum. Herm, de p. ἄν p. 187. 
οὐδ᾽ ἂν σύ, σώφρων y οὖσα El. 357. sc. οὐκ ἥρας. οὔτ᾽ ἂν σὺ κείνων 
χωρὶ; ovv ἐκεῖνα σοῦ Phil. 116. sc. séparer. ᾿παλαί᾿ ἂν sc. εἴη PhiL 
491. ἥδοιο μέν, πῶς δ᾽ οὐκ ἄν; ἀσχάλλοις δ᾽ ἴοως Oed. R. 937. Hein- 
dorfius ad lat. Phaed. p. 135, quem seqnitur Reisigius de p. ἄν p. . 
108 permire distinguit, ἥδοιο μέν, πῶς δ᾽ οὔκ; ἄν ἀσχάλλοις δ᾽ ἴσως. 
Sed initio sententiae ἄν nunquam ponitur. Brunckius partim ex acri- 
pturae librorum vestigiis suy ἂν ἥδοιο. Cum nuntiws dicturus esset 
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ἥδοιο μὲν ἄν, interrumpebat se interpositis πῶς δ᾽ οὐκ «v, quare par- 
icula huic enuntiato adhaesit, «xo xoswoí ad utramque referenda senten- 
&am. Num Dhinmei fr. IV (637 D.). οὐδ᾽ ἄν τὸ Beoxógnov ἐν Σκύθαις 
ὕδωρ huc referendum sit ex uno illo versu non perspicitur. Nec advo- 
canda ea exempla ubi verbum unum pluribus membris sententiae com- 
mane est, veiut Oud, ἐξ. 858. Oed. Col. 1526. 

IX. Sed praeter veiba modosque etiam aliis vocabulis d? applicari 
mennullis visum est, et de τάχ᾽ ἐν inprimis pronuntiavit Schaeferus ad. 
Greg. Cor. p. 44. 4d Oed. R. 139 Addend. et ad Oed. Col. 965. Matth. 
Gr. Gr. $. 990. c. voL II. p. 1199. Et sane vix aliter sentiet, qui illius 
wes exempla non omnia eiusdem generis esse accurate consideraverit. 
Nec tamen male Reisigius ad Oed. Col. 960 ἀν dicit ad modum verbi 
referri, et τάχα ei párticulae propter sensus affinitatem agglutinari: non 
metum enim interest, si ab uno loco discesseris, quem statim tractabi- 
mas τὰχ ἄν τις ἄχων ἔσχε Phil. 305. ταχ᾽ ἂν τὸ σὸν γέρας τιμὴν ἐμοὲ 
wipes 1000. χούτος vay! ἂν φρόνησιν ἐν τούτῳ λάβοε 10607. τάχ᾽ ἂν 
ἐμ ὧν τοιαύτῃ χειρὶ τεωρεῖν Θέλοε Oed. R. 139. ἤλθε μὲν δή τοῦτο 
τοὔτειδος τάχ ἀν ὀργὴ βιαοθὲν 523 (haud dubie, opinor). σύ μου 2900- 
pe; v«y ἐν ποὺ τὸν orn ἰδὼν πώρος 1110. ϑεοῖς — τάχ v τι μη- 
νέονσον εἰς γένος πίλαι Oed. Col. 9:19. ὡς τάχ᾽ ἂν σαφὴ Aie "Tiach. 
386. καὶ τάχ᾽ ὧν M ἴσως πύϑοισθ', xil νῦν δυςτυχῶ, σεσωσμένον Αἱ. 676. 
wy ὧν γενοίμεθ᾽ αὐτοῦ σὺν Θεῷ σωτήριοι 765. τάχ᾽ ἂν κακοὶς γελῶν — 
& ἐξίχοειτ᾽ ἀνήρ 1021. Haec summam lectionis constantiam monstrant. 
Horem si ea inspexeris quae optativum potentialem quae se ferunt, 
perte sera cum ὧν ita habent ἐκ παραλλήλου posium ut (velut nos 
lquimur es ist leichl müglich, dess) «r aliquid confirmationis ex addito 
mherbio accipiat. Sed in exemplis indicativi Phil. 305. Oed. R. 523 
vis sententiae in adverbio τάχα nititur, cui quasi elerandae imitigandae- 
qwe ὦν additur (welleicht! wok): et in his ἄν non minus adverbiascere 
εἰ ad modam verbi vix valere clarum est. Εἰ ut τάχ᾽ ὧν ἴσως copulari 
vidimus Ai. 676 sic ἴσως ὧν cum yaralielisino sententiae composita sunt: 
δέξαιι ὧν εὐπρόζωπος ἵλεώς * ἴσως Ai. 988 et ἴσως ὧν ἐκτὸς χλαιμάτων 
ἔχοις πόδα Phil. 1244. — V. Herm. ἰ. c. p. 41 et Schneider. ad Plat. 
Rpebl. p. 610. A. (p. 254. t. 1.) Unus relinquitur locus Oed. Col. 
1078. ὡς ngopr&zeé τί uos γνώμα τάχ᾽ ὧν δώσειν τὰν δεινὰ vÀ&o«r δεινὰ 
δ᾽ εὑροῦσαν πρὸς αὐϑαίμων πάθη. Haec librorun. scriptura, modo quod 
ἀκέτφως ex glossemate αὐθομαέκων. Schol. τάχα ἐνδώσει, φησί, ὁ Κρέων. 
Hinc Kimsleius ἐνδώσειν et τὰν --- τλασὰν et εὑμουσᾶν, ut πάθη nomi- 
matives sit hoc sensu mor remissura esse uutla. virginum  aerumnosa. μέ7- 
$pesserum: sünul in codice scholiasten ἀν δώσεεν pro lemmate acri- 
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ptum habere affirmans. — Sed librarium errassc ἂν pro e» scribendo et 
scholiasten voluisse ἐνδώσει verisimile, quod apud alterum interpretem 
plenius exstat dictum va, φησί, ἐνδώσεε ὃ Κρέων τὴν τὰ πολλὰ δεινὰ 
τλῶσαν παρθένον, τουτέστι τὴν ᾿ντιγόνην. Quidquid dicat Hermannus 
qui libros secutus est, profecto ὧν cum infinitivo futuri non aliter di- 
ctum exstat usquam nisi in oratione obliqua, quando etiam in recta fa- 
turo utendum esset: v. Scliaef. ad. Demosth. t. IV. p. 243. Quod cum 
ab hoc loco alienissimum sit, nec satis placeat durissima quam Her- 
mannus excogitavit l. c. p. 151. ellipsis δώσειν, x«i τάχ᾽ ἄν sc. διδοέη, 
aut cium Schaefero ὧν ad v«7« erit referendum aut scribendum ἀνδώσειν, 
quod nove dictum sit pro ἐχδωσειν, redditurum, sive potius resdkibiturum. 
Suidas: ἀνεδέδοτο, ἀνεπέμπετο. 

X. Idiomata particulae. 

l. Persacepe omittitur ἄν. Et inprimis quidem ἃ. ad prowomina rela- 
tiva, adverbia relativa et. coniunctiones temporales: quando. cum. coniemctiso 
siructa. ersttnt, — Certe prozae orationi in talibus ἄν addere solenne est, 
etsi ne in hac quidem omissionis exempla desunt. — V. iIerm. l. c. p. 6. 
et p. 113 sqq. Pors. et Elinsl. ad. Med. 215. Drunck, ad Oed. Col. 303, 
Aesch. Nept. 259, quamquam Porsonus qnidem familiari sermone ad- 
ditun ἄν requiri. nimis praefracte pronuntiavit. — Hermannum auutem 
miror ad Alcest. 76 et. de p. ὧν |. c. p. 137, ὃς ἄν dicentem sem- 
per signitcare quicumqwe , et soloece ἄν addi cum reddendum sit ἐδ 
qui. Wu vide Phil. 833. Oed. RH. 281. Oed. Col. 1334. — De um 
prose orationis laudasse suflicit Stallbaum. ad Phileb. p. 64. et ad 
Ehaedon. p. 40. — τῶν δὲ πημονῶν μάλιστα λυποῦσ᾽ cipuréd αὖ- 
ϑαίμετοε᾽ Oed. R. 1281. Vulgo. «ἢ ᾽ν φανῶσι. cum inaudita elisione, 
quia nemo ἄν sed ἐν potius detritum putaret.  Buttmannus non ininus 
inusitatam crasin. ἀν ex «£ ἄν coalnisse existimat. «» omittitur ia 
cod. Laur. A. B. C. Pal. Flor. 1. 4f. Aug. b. Dresd. a. in quo ἀν 
supra scriptum, το μένε — ἕως ἐγὼ voi; ἐνθάδ᾽ αὐτοὺ δημόταις λέξω 
Oed. Col. 77. οὐκ ἄν πρικίμην οἷσε μὴ δοκῶ φρονεῖν 1662. πρὲν πυρὶ 
θερμῶν πόδι τες προςτύρη Ant. 619. ἄμοχϑον («fot βίον, ἕως τις ἀντὶ 
gto rou “ιγὴ χληϑὴ Vrach. 147. τοῦ λόγου δ᾽ οὐ χρὴ φϑόνον προ:- 
εἶναι, Ζεὺς ὅτου πράκεὼρ φανὴ 250. ἕως τὸ χαίρειν καὶ τὸ λυπεῖσθαι, 
μάϑης Ai. 592. σώζειν Θέλοντες ἄνδρα γ᾽ ὃς σπεύδη ϑανεῖν 799. quod 
pro «x dictum: aptius esset σπεύδει. οὐκ ἴσασι πρίν τις ἐκβάλη 044. F9 
ἐγὼ μόλω 1102, ἕως «ri τὸ πῆμα Phil. 753. μὴ στέναξε πρὶν μάθης 
υθῦ. ὄτρα μὲ βίος ἔχη Kl. 218 m. οὐδὲ γὰρ κακῶς πάσχοντέ μᾶσος ὧν 
τέκῃ προςγέρνεταε 761. ἕκαστος ὧν τύχη λέγεε Phaedr. V. 3 (608 D.). 
liaec si oratione obliqua optativis enuntiantur ἄν aliquando adsciscere 
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vidimus v. supr. 11. 10. Sed ct in hac omittitnr. sees τὰ Gir ἁμιί- 
χητα βέλη nir ὅδ᾽ ἐξήκοι χρόνος Phil. 199 an. Cod. Ven. ἐξήκει. Fior. 
iiíxos Schaeferus malebat ἐξήχῃ, quod praestabit, si referetar ad aor& 
ex prioribus repetendum, sed non opus. ἔδοξέ pos μὴ σίγα, πρὶν qu«- 
euuí go», τὸν πλοῦν ποιεῖσθαι Phil. 547. b. Im apodosi conditionali ed 
mper(ecta vel aoristos, ex re infecta vel inrita ratiocinantibus. — V. 
Schaefer. Mel. Cr. p. 55. Herm. de p. é» p. 58 sqq. — AMeliliorn. ad 
Amar. Excurs. p. 235. Nec eam omissionem , quae et prosariis omni- 
bus usitatissuna est, quemadmodum Latini. plusquampeifectis. indicativi 
modi pro coniunctivis utuntur, pro lubidine admissam dixerim: quin ad 
sententigm — saepe nihil interest, 1es num tanquam facta per se an ali- 
qua conditione posita enuntietur; sed cavendum, ne in discrimine utri- 
usque gencris, quod pertenue est, constituendo argutemur.— V. etiain 
Matth. od Alcest. 923 in locutionibus χρῆν», εἰκὸς s sim. haud inleliciter 
vermantem explicandis. — Quod de € finalis raja elisione (ut non d: 
CAtur v. c. ἐλώνθαν᾽ ὧν) Elnsleius sciipsit ad Med. 410. not. p. casu 
Oh ratione verum esse arbitror. Cf. Herm. l. c. p. 71. Locum gemi. 
—um Alcest. 923. M. probabiüter emendavit Hermannus. οὐκ οἵδ᾽ ὅπως 
δὲ qu βιβουλεύσθαι καλῶς. (In his protasis inest, εἰ γὰρ ἐβουλεύσω) — 
Ἀρείρσων γάρ ἦσθα μηκξε ὧν ij Lar τυφλός Oed. R. 1308. ἡ χρῆν οὐ ἀρή-- 
γὴν, κεἰ qgorovío ἐτύγχανες El. 819. eO ὥφελες τοιώδε τὴν γνώμην --- 
"va πώγεα γὰρ κατειργάσω 1011. Bruncki cod. C. Aug. c. Bar. 2. 
Harl. Jen. πάντα γὰρ ἄν, unde Brunckius secundum Dawesium (v. 200.) 
nid γὰρ ἄν. χρῆν δ᾽ εὐθὺς εἶναι τήνδὲ τοῖς πᾶσι» δίχην 1497. οὐ’ — 
«16s ὥλαρτον ὕμας εἰκὸς ἦν οὕτως ἐὰν Oed. R. 2006. Sed non pertinet luc 
Ái. A83, v. Herm. L. c. p. 14. c. Sed οἴω ad. poteutialem optativiia ὧν 
*Màtti multis visum est. v. Schaefer Mel. Cr, p. 51 sqq. p. 129 sqq. 
C. E. Hermann. ad Luc. de Hist. Conscr. p. 39. Et de scriptoribus non 
Átticis inprimis sequioris aetatis poetis quis negaverit? Αἱ Atticos idein 
tibà indulsisse nondum satis demonstratum ; paucissimis enim, quae 
"algo contulerunt , exemplis cam ingenti inultitudine eorum quae «r 
habent compositis corruptelae potius suspicio oritur. De atticis poetis 
Plane neganduin est omitti ὧν ad optativum vere potentialein, éd est eum 
T8 vem non factam: dicat. sed. qualis secundum loquentis aryumentantisve 
εν ον ἴστε feri posse videntur: quare quam de omisso additove d» se- 
C'hdun sensum distinguendo Fritzschius sententiam protulit Ep. Cr. ad 
Frieden. p. XXXI. plane sequor: illud enim Graecum, hoc barbarum 
S85se aio. Nam eximenda sunt omniu, quorum ex oratione obliqua ra- 
onem solicrter deduxit Reisigius de p. ὧν p. 132. Optativus enim so- 
lu; recte ponitur cum non cx nostra sed ex alterius inente aliquid pro- 
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ferentes ratiocinamur. χαὶ τῆς sor ἐσιίν, ὅν y ἐγὼ ψέξαιμί τι; Oed. 
Col. 1174 non quem reprcherdem 5. qui. τοδὶ reprehensione. dignus. υἱ- 
decur sed quem quis a me reprehendi posse dicat? πῶς γὰρ αὐὖϑιςΐ αὖ 
πάλιν OtQatevg ἄγοιμε ταὐτὸν εἰςώπαξ τρέοας; 1420. 21. Gyowus ἄν 
'"Toupius, Schaeferus Mel. Cr. p. 99. αὖϑις ὧν πάλιν Brunckius olim 
Hermanno quoque probatum ad Ai. 904. Sed ad Oedipi locum commen- 
tans ipse Schaeferus has coniecturas improbavit. Recte. Est enim quo- 
wodo putas ficri posse ut. alterum. aeque. copiosum colligam exercitum ? 
τεὰν Ζεῦ δύνασιν εἰς ἀνδρῶν ὑπερβασία κατάοχοε Ant 601. Bruncki cod. 
E. χαγάσχη; sed non deliberationi locus, quid quis deheat facere, sed 
quid possit. x«ir«oyor ἄν est quis possit vincere. Nunc. dicit quem quis 
putet posse vincere. Sed. quartus locus liis similis non exstat. Nam quod 
incertus consilii et pudore facinoris plenus Neoptolemus secum colloquens 
dicit Phil. 883. παπαὶ- τί δῆτα ὁρῶ ἐγὼ τοὐνϑένδε γε ex mente alterius 
commode repeti non potest.  Ineptum enim in tali ἀπ πὶ statu. iudiciuin 
aliorum respectate. ut. dicat hei, quid censeat. quis tuc. iain deinceps. fa- 
cere. Unice convenit. quid faciam: ita ut vere. correxisse putem Schliac- 
ferum τί óc «r, probatum illud etiam Elmsleio ad Iph. T. 89 et Med. 
723. |n Oed. HK. 820 «p οὐχ a3 etOU ταῦτα δαίμονώς ri; ἄν κπρένων 
ἐπ᾿ ἀνδυὴὲ τῷδ᾽ ἀνουϑοίη λόγον dudum omnes sequuntur Schaeferum qui 
Mel. Cr. p. 89 cortesit ὧν ὀνθοίη: sed futuros censeo qui etiam in loc 
argutarentur, nisi ad sensum plane ineptum esset. ἀνγυυθοῦν. Locura 
inultum vevatum. Ai. 904. ποὺ "Tiíxpo;; ὡς ἀκπαῖος, εἰ μαίη, μόλοι πε-- 
πτῶτ ἀδελι ὧν iorde συ; χαθαερμόοα, quo Brunckius ἀμέγρως ὡς ἄν dz- 
pelos, Wulcf et Pors. olim ὡς ἐχμαὶ᾿ ar scripsere, Hermannus qui 
olim (ad Ai. 2109.) mira commentus optativum cum ὧν dictum de re 
futura, omisso ἀν de praeterita dici interpretationem pro emendatione 

tentarat, nunc iam repudiato illo praecepto (de p. ἂν p. 163.), quod 

quaevis pagina scriptorum Graecorum refutet, unice veram viam ingret- 

sus est, ut optative intelligat dictum ὡς (olor utinam veniat. Sed wuu- 

tandae distinctiones videntur: ὡς, cexmeios; εἰ βαίη, μόλος — συγκαϑαυ- 

pooce; utinam veniat mortutan. coijosituius ,. δὲ forte. adhuc tempestims 

veniat. llli priori placito viri acutissimi iure olim adversati erant Matth. 

ad Hippol. 468 et Bornem. ad Xen. Nymp. p. 130. Denique El. 790. 

ἐπείπευ oU7 iol καταξέως πράξεις οὔτε τοῦ πορεύσαγτος ξένου, in quo 
certatim χασώξέ ἂν scribendo mendum tolleie sibi visi sunt Dothius, 
Monbius, Heisipius, Elmsl. ad lHeracl. 544, recte explicuit Herinannus 
ex paedagogi verbis οὐχοῦν &a00rtfzouc. ἄν, ad quae Clytaemnestra re- 
spondet, ἄν subaudiendum docendo. v. ad Vig. p. 944. Sed quam prona 
librariis in illa particula grasszndi libido fueiit libri docent, saepe cum 
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Spertissimo mendo vel sententiae vel metri omittentes. Sie οὐ γὰρ eJ 
ἀλλοτρίοις ὄμμασιν eloxo» Oed. Col. 144. codd. Laur. A. Par. B. F, 
Niec. Vat. ed. Junt. ruente. versu. amapaestico. — τρις gov πτατρέῤ᾽ ἐκ-- 
πυϑοίπαν Oed. Col. 206 ro ví». &r libri omnes, sensu. nullo metro ad- 
ver». — σιγὰν y&Q aQuoLos ge τὸν πλείω λόγον Cod. Par. 'l'rach. 723 
Wo cw» ἄν, etsi. γάρ plane inepte dicitur. In Oed. R. 281 ἀναγχίσαι 
ϑιούς, a^» μὴ θέλωσιν, οὐδὲ εἷς δύναιτ᾽ ἀνήρ intolerabili hiatu codd. 
vl optuni Laur. tres, Bior. 2. Pal.; Bru:cki duo ct "Trin. Mosq. 
Dresd, b. οὐδ᾽ ἂν εἷς, ut scribendum praeceperat Koenius ad Greg. Co:. 

, 98. eod. Aug. b. οὐδεὶς δύναιτ᾽ ἂν. — ἃ, Ad infinitivon. obliquae ora- 
linis me magis oinittitur &» quam ad potentialem rectae optativum. 
Quocirea. Sclüefcri et Porsoni emendatio &r τυχεῖν Phil, 1313. unice 
vera est. Aiacis autein. locum 1062: ὅποι, δ᾽ ὑρυνίζεεν δρὰν Θ᾽ ἃ ϑουύλε- 
T" πάρα, ταύτην νόμιζε τὴν πόλιν — ἐξ οὐμέων ᾿διαμοῦσαν εἰς βυ- 
ϑὸν πεσεῖν optime explicuit Hermannus.  Errarunt et alii et. Elinsleius 
iM eo, quod de re futura aut imminente cogitarunt: est vero obliqne 
dictum pro «iq 5 πόλι; χυόνω ποτὲ εἰς βυϑὸν ἔπεσεν. ἡ Neqne etiam 

. "m Eimsleio δέξεσθιαε sciibenduin El. 435. pro. δέξκυθαι, cum non 
*un primam inferias Agamemnoni Clytaemnestra faceret, sed pridem 
kcimet, 

2. Omissioni simile, quod iam tetigimus, cum ὧν ponitur xowes ut 

ΕΣ wao membro sed disiuucto, πὸν conimmcto , subaiudintur in altero. V. 
Oed. R. 937. Qnae Hermannus huic loco adscripsit, eis iniuria oblo- 
Qüitur Schaef. App. ad Demosth. t. V. p. 686. — ἔξοιδα - πὼς y&p οὐχί, 
συμεφορᾶς γὰρ ἂν ἔξωϑεν εἴην. El. 1440. Ex hoc menbro in interro, a- 
€ suübaudiendum ἂν sc. ἐξειδεέη». xaà τοῦτον ἂν τὸν &rÓpe Θαρσοίην 
ἐγὼ χαλῶς μὲν ἄρχειν, εὖ δ᾽ ἂν ἄρχεσθαι ϑέλειν Ant. 65. Ex εὖ δ᾽ ἂν 
ϑέλε, in prioribus subaudi ὦν ad ἀρχεῖν- utrumque enim, et ἄυχειν et 
ἄρχεσθαι a ϑέλειν pendere sententia non patitur. 

3. Contra geminatur, imo fer ponitur ὧν ubi semel dicto "satis erat. 
Veteri huins rei meminere Gr. Belk. p» 128. et Greg. Cor. p. 43, qui 
3ttie;m eam consuetudinem vocat. Recentiorum primus docuit Stephanus 
"Ub Asssh. Pers, 708. Αἱ iniuria saepius tragicis banc sibi dilectam lo- 
"l'endi rationem inutili correctione obtrusit Elmsl. in Cens, Hecubae 
Pernonissae et ad Med. 416 not. p. Usitat'ssima iteratio est in optati- 
MS potentialibus. θηρατέ᾽ ἂν γίγνοιτ᾽ ἄν Phil. 1106. zofec nérgeg. ὑμὰς 

— εὐχουρὶ ἄν 222. τάχ ἂν κἄμ᾽ ἂν τοιαύτῃ χειρὶ τεμιωρεῖν θέλοε Ocd. 
R. 189. τές γὰρ τοιαῦτ᾽ ἂν οὐκ ἂν 0gy(j0* ἔπη κλύων —; 339. συϑείς 

V ἂν οὐχ d» ἀλγύναις πλέον 446. οὐποῖ ἔγω;» ἂν nj» Ἰδοιμ ὀρθὸν 
ἔπος μεμφομένων ἄν καταφαίην 505 ch. οὐς ὧν --- ἄλλου ὁψῶντος ἂν 
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τλαίη» ποτέ 602. τῷ γὰρ ὧν — Aue ὧν 772. μαντείας y ἂν οὔτε vb" 
ἐγὼ βλέψκιμἐ ἂν οὔτε τὴδε 857. οὐδὲν γὰρ ἂν πράξαιἐ ἄν 8862. ἥδ᾽ E» 


vaó' οὐχ quor ἄν ᾿Ιοχίοτη λέγοε Ἰθ53, τίς ἄν — εὖ πράξειεν ἄν 00d, 
Col. 392. ἀρ᾽ ἂν ματαίου τῆςδ᾽ ἂν ἡδονῆς εὐχοις; 784. πῶς ἂν τό y 
&xor πρὶ» ἂν εἰκόιως ψέγοις; 981. οὐτ᾽ ἐπὶ ὧν πανάϑλιος ϑανὼν & 
εἴην 1112. ὡς ovr ἄν ἀστὼ» τῶνδ᾽ ἂν ἐξείποιμέ τω 1525. ovv ἂν εἰ θέ. 
λοις Pr πράσσει", ἐμοῦ y ἂν ἡδέως Open; μέια Ant. 60. 70. xovx. ἄν 
γυνκιχὼν ἥσσωνες καλοίμεθ᾽ ἄν 70. ὡς οὐδ᾽ ἂν εἷς παύσοαειτ᾽ ἄν 875. ev 
ἐσϑ᾽ ὁποῖον ὧν — (Mov oir eivéa«ié ἂν οὔτε, μεμιψαίμην ποτέ 1140. τρό- 
z0r μὲν ἂν πύνων οὐκ ἂν διείποιμκε Trach. 21. τὸ γὰρ φανϑὲν τίς ἄν 
Óur«u ἂν ἀγένητον ποιεῖν 740 ἃ Laur. A. firmata coniectura Pegaoal est; 
in ceteris τίς ἂν δύγαει ἀγέννητον. Suidas τίς ἂν Óvrai? ἄν &yérgir 
ποιῆοκι. κατὰ δ᾽ ὧν τς ἐμοῦ τοικεῦτα Acre οὐκ ἂν πείθοι Ai. 150 an. 
τί Ov ἂν ὡς ἐκ τῶνδ᾽ ἂν ὠφελοὶμί σε 533. ἐγὼ μὲν ἂν — φάσχοιρὶ ἐν 


1015. οὐ γάρ zov oUr ἂν — νόμοι χαλῶς qépowv ὧν 1052, oia ἂν 


, . 2 ) Π ? . [] ? w , 
TOtt χαταστασις zéro ἂν 1225. ovx αὐ; «rico ap 1318. os τὰν - 


Εἴ]. οὔχουν Diunckius ex uno cod. et edd. vett. οὐχ εν sine pa 
]V. Johns. et Birencki membr. ὡοτ ἃ» — δηλωσαιἦ ἀν El. 320. ὅταν 
d£ τις ϑεῶν Jain, Óvrei! dr οὐδ᾽ ἂν ἰσχύων φυγεῖν 687. τίς οὖν 88 
Puer roig iJ9 quicosit» ὧν — ; 1002. τίς οὖν» ἂν «i«»-— μεταβάλοιῖ 
ἂν cur 1252 μι. οὐκ ὧν μακρῶν — οὐδὲν ὧν λύγων τόδ᾽ εἴη τοῦ ο᾽ 
1364. — Αὐ imperfecta vel aoristos conditionaliter positos iteralur: 
ἀρχὴν δ᾽ αν», & μὴ τλημονεοιέιη γυνὴ παοῶν ἔβλασιε, τάςδε dugurélé 
χοὰς οὐκ ὧν ποίε — ἐπεοιεεν El. 441 --- 33, κοινὼν τε παίδων κοί᾽ ἄν. 
εἰ κείνῳ yéro; μὴ ᾿δυτεύχηοεν, ἣν ἂν ἐκπεφυκόεε Oed, R. 261]. Hes 
ἂν εὖ vovv. ἴοϑ᾽ ἂν εἰ μὴ — ἴχμηζον 1438. Brunckius distinctione pe 
sita alterum ὧν zd ἔοϑε referebat, ubi locus partienlae non est. Sed 
uno tenore pronuntianda etsi εὖ τοῦτ ἴσϑε parentheta sunt: neo veteri- 
bus, nisi distinctionibus nullis in scribendo usis, talia potuisse elabi 
puto. ἐτῶν οὐκ ὧν n» Oed. Col. 1368. ἀλλ᾽ dr εἰ τὸν ἐξ ἐμῆς — ἐσχύμῃ 
γέκυν, κείνοις ἂν ἡλγουν Ant. 403. oic. ἂν — βίᾳ πολειῶν τύνδ᾽ ἂν qu- 
jur πόνον 896. ἡμεῖς μὲν ἂν — ϑανώνεες ἂν προὐκείμεθϑ᾽ αἰσχίστῳ pop 
Ai. 1038. € φϑεριὶ ἂν οὐχ ἂν εὗρες 1123. ἐπεὶ οὐποτ᾽ ἂν στόλον inia 
oar dr Phil. 1020. κάμοὶ γὰν ἂν πατὴν — ἰἀνῆκτ ἂν tig φῶς Soyt. YL 
(501 D.) οὐ γάρ aor ἂν ;ένοιε dr» ἀοφελὴς πόλις Phaedr. III. 1 (080 
D.). οὐδὲν ἂν μεῖζον κακὸν ἀνὴρ κι ἠσί c ἄν V. 1 (608 D.). oU γὰρ ἄν 
— μάϑοις ὧν inc. Vl. 1 (659 D.). Haec exempla si quis consideret» 
partim sola luxuriantis linguae prata quadam negligentia iterari parti 
culum, in aliis autem exemplis in eo causam videbit, quod ab ἄν im 
cepta sententia principali protasis inseritur, ut longiore quodam circuits? 
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facto quasi in. memoriam revocanda esset. — — Postremo etiam additum 
elliquae orationis inlinitivis geminatur. olas γὰρ ovv ἂν Ἴστρον οὔτε 
$e ὦν νίψαι Oed. R. 1227. ἀλλ᾽ ἄνδρα χρὴ — δοκεῖν πεσεῖν ἂν xà» 
“πὸ €uxpoU κακοῦ Ai. 1057. Quanquam haec ellipsin habet loquendi 
Do: πισεᾶν ἄν χαὶ πεσεῖν ἂν ἀπὸ σμιχροὺ κακοῦ. — Ter positum, 
φελίοπι quidem quaerendo reperi, semel exstat loco ἃ Gr. Bekk. y. 
lif, 27 memorato fr. inc. CV. 42 (789 D.). πῶς ἂν οὐκ ἂν ἐν δίχῃ θϑώ- 
"w ἀν. — Hermanni de hoc particulae usu placita l c. p. 188 vo- 
ΝῸ ut probari possint. 

4. De collocatione particulae notum est neque initio eam sententiae, 
md Helldorfio visum, poni et uni earum vocum adhaerere ex quibus 
wxleaia, quam spectat, efficitur. "V. Herm. 1. c. p. 193, cuius ob- 
erata Sophoclis certe exemplis omnibns concinunt. 

$ De meusura particulae satis est adire Hermannum Opusc. vol. 
NW. p. 373, qui corripi eam contra Dindorfium adeo manifesto demon- 
trit, ut addi nihil possit. 


4» pro ἐάν (producitur. v. Herm. opusc. vol. IV. p. 173) apud 
ipicos non dicitur, sed sr. Phil. 570 ἂν λέγῃς δέ, μὴ φώνει μέγα 
kuckius in ἀν mutavit. ut &'» μὴ θέλωσιν Oed. R. 281, relegans 
kdpes ad Marklandi notata ad Suppl 364. In Trach. 669 pro ἐν 
Qd is libris est, dudum editur gr. — Sic scribendum. etiam Cedal. II. 
ἡ ledio certa, Creus. VI. (321 D.), quod Drunckio est inc. X. 5, 1, εἰ. 
& C. 8 (779 D.) fecitque Dindorfius. Denique Ocd. R. 1062, si IIei- 
mami sententia vera est, ad ἄν potentiale spectat, aut emendandus 1o- 
ἂς, Schaeferum non satis mirari possum, qui ne correpto quidem ἄν 
Memes est, quin pro éd» dictum putaret: quanquam ne sic quidem 
"ilie constat. 


“δὰ (-.-) inprimis de spatio et locis certis finibus destitutis ob- 
"Mis vel pervagandis. (per) φοιτᾷ γὰρ vx ἀγρίαν ὕλαν ἀνὰ τ᾽ ἄντρα 
δ χέρας Oed. R. 476 ch. xovg)" ἀνὰ χώρους Oed. Col. 1061 ch. 
Vi τὸν εὐρώδη Τροίαν Ai. 1169 εἰ. Sed ai δ᾽ dvd μέσσαν dxris, αἱ 
V ὑγυχιὼν ἀπὸ («1v Oed, Col. 1201 est a meridie, velut quod ad- 
igitar ὦ seplemitriouibus. —  ''mesin patitur secundum certam Her- 
Mani emendationem et adverbiascit sursum significans, quae est pri- 
Miis voculae significatio, d»à γὰρ ὄμμα σὲ τὐδ᾽ ὦ πώτερ ἐμὸν στένει 
(s. CoL 1707 m. Libri ἀεί contra versum; Elmsl. ἔτε, Reisigius ἀεί 
h wax coire syllabam putabat. Praepositio igitur tenui est et maxime 

, it melicij partibus usu: v. Bernhardy. Synt. p. 233. — — Anastroplie 
WM Mfücitur: certe vetabat fieri Aristarchus, v. schol, ll. «. 824. Eust. 
Lzx. Sorg. 1. 1 
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p. 25. 7. schol. Dion. "Thr. 5». 930. Herod. 1. c. Quanquam fuerunt, 
qui non parerent: v. schol. 1 c. 

"ra pro ἀνάστηϑι. ἀλλ ἄνα ἐξ ἰδράνων Ai. 192 ch. Schol. ἀγάσεα 
ix τῶν θρόνων. De tono Aristarchus praecepit et nota res est: v. 
schol. |l. «. 824. — Apocopen non pati observat Herodianus Etym. M. 
y. 95, 47. 

* υνιιγιγνώσχω agnosco. Uno eoque dubio loco est Oed. R. 1348. 
ὡς 0 ἠθέλησα μηδ᾽ arezrare( ποι ἄν. Sic Laur. tres, Pal. inepte ἂν 
inculcato; omittunt edd. vett. membr. Br. aliq. codd. Elimsl.: ἠθέλησ᾽ 
ον — aoié. Sensum esse intpp. viderunt: utinam te ne eovissem qui- 
dei; quod cum γνῶναι sit, non &r«;rore, quemadmodum vel glossa- 
tor sensit explicans ἀντὶ τοῦ γνῶναι, Chorus μή non μηδέ dicere de- 
luit. Cod. Flor. Z^ μηδ᾽ ἂν ;rer«i, unde recte Herm. μηδέ y à» 7r9- 
ναί ποι. Nec impedit, quod mediocris doctrinae. lomo Eust. p. 937. 
v. creseregxe pto ;)γώσχω dici ait. 

“νι κάζω («) cogo. Cum accusativo. duplice. xà! ἀναγκάζεες vada 
Phil. 1352. ἀνιγκάναι Qeov;, αὖν μὴ θέλωσιν, οὐδ᾽ ἄν εἷς δύναιτο Oed. 
HR. 281. Cum in[initicu. κεῖνοι χομέζξειν δεῦρ᾽ ἀνιγκάξουοί μὲ Oed. Col. 
595. μέ n κομέζειν suspensum omittitur, v. Herm. οὔχουν τὶς — πάν 
drayxdcr λεὼν σπεύδειν dao ῥυτῆφος U02. ἡ βία γὰρ ταῦτ᾽ ἀναγκάζει pam 


δρὰν ἴδϊ. 248. Cum μαρεἰρίο. οὐκ ἐπαιοχύνεε γάπους — μὲ ἀναγκάζευ.». 


λέγειν Oed. Col. 983. Passivum semel dictum urgeri οἱ verari significow Ὁ 
videtur. δεινοῖς ἡγαγχάσθην, δεινοῖς El. 214 m. Libri ἐν δεινοῖς; sesd 
controversa sententia, V. Herm. 

“Ἵνα; καὶος. 1. Quod fieri oportet. τὰς nip ἐχ ϑεὼν τύχας δοθείωαεες 
lov dreyedor φέρειν Phil. 1301. sáreyxoie τοῦ [Mov 'Thyest. Ill. 5. 
quae necessario per vitae cursum accidunt. Apud Brunckium liaec par- 
ticula omissa: est fr. 236 D. 2. Fatalis. τῆς &rezx«íag τύχης ova ἔστιν 
οὐδὲν μεῖζον ἀνθρώποις φέρειν Αἱ. 480, Captivitatem intelligunt: v. Eust. 
p. 1089, 37. Loco utuntur Suidas v. ἀναγχαίκ. Zonar. t. 1. p. 178. 
Schol. Eur. Med. 93.: illustrat, ut omnia, docte Loleckius. — πρόστᾳ 
ἀνιιγκαίας τύχης Αἱ, 790. Schol. ἐπίκουροι γένεσθε τὴς κατεπειγούσης δι" 
τυχέκς. τέθνηκ Ὀρέστης ἐξ ἀναγκαίας τύχης El. 48. 5 μὲν εὖ πίπτουσώ 
Tus dubium num ex hoc loco memoraverit Eust. p. 651, 30. feidss 
interpretatur oio» ἀναγκαστῷ μόρῳ καὶ οὐκ ix ταὐτομάτον, ix fuf, 
οὐκ ἰδίω θανάτῳ; et his similia schol. Mihi qualiscunque fatalis mor9 
dici videtur. 

“Δναγχκαίως necessario. ταρβεῖν μὲν ἔργα δείν ἀναγκαίως ἔχει "Trac. 129. 

vv«yxr. 1. necessitas cum quam coacti subimus, tum qua quid fierá 
oportet. πέπλειχκας οὔτ᾽ ἔνορκος οὐδενὶ ovi ἐξ ἀνέ κὴης PhiL 23. Coe 
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cum significat, nec minus spectat ad Ulixem, quod contra Hermannum 
rette monuit C. Matthiae Qu. Sopb. p. 106. ἐγὼ δ᾽ ἀνάγκη προὔμαϑον 
στέργειν τάδε Phil. 534. πολλὴ κρατεῖ τούτων ἀνάγκη 910. σὺ μὲν κλοπὴ 
τε κἀγάγχη ζυγεὶς ἵπλεις du αὐτοῖς 1014. νῦν fàd ἀνάγχη ὀκνεῖν Oed. 
R. 086. ταρβεῖν --- τἀρθυμήματα πολλή ᾿στ' ἀνάγχη τἀπό σου Oed. Col. 
29. ὀκνοῦνιὶ ἀγάγκη (sc. διδάσκειν) 60]. μή μὴ ἀνάγκῃ προςβάλης τάδ᾽ 
εἰκαϑὲν 1180. ἀνάγκῃ δ᾽ οὐχὲ δυςμειχητέον Ant. 1093. ἐν τοῖς κακοῖς 
πολλή y' ἀνάγκη κἀπιτηδεύειν καχά ἘΠ. 301. τίς γάρ d ἀνάγκη τῇδε 
Ἰροςτρέπεε βροτῶν 1184. quis hanc tibi necessitatem imposuit, sc. ὥςτε 
lwwus, v. Herm. καλῶς πράσσον ἀνάγκη χρηστὰ κερδαίνειν ἔπη 
Tneh. 60. πολλή 'ov ἀνάγκη τῇδε τοῦτο συντρέχειν 204. χαὶ τῶνδ᾽ 
ἀνάγκη xal σιωπώντων κλύειν Past. V. 2 (447 Ὁ.). νόσους δ᾽ ἀνάγκη 
τὸς θεηλάτους φέψειν Phaedr. VIIL. 3 (611 D.). σιγῶν ἀνάγκη fr. inc. 
XV.1(669 D.). ἡ τῆς ἀνάγκης οὐδὲν ἐμβριθέστερον inc. ΧΧΧΥΠΙΙ. 3 
(096 D.). 2. vis aerumnae et laboris. φϑθογγά vov στίβου κατ ἀνάγκαν 
lexoro; Phil. 206 ch. v. Herm. ἦ aov πεαίων ὑπὶ ἀνίγκας βοᾷ τηλω- 
πὸν ἰωών 215 ch. ὑπὸ τῶν βασάνων βοᾷ, schol. δουλέας ζυγὸν ἀνάγκας 
Ter. Vill. 7 (518 D.). v. δούλιος. Servitus significatur. 3. vis fati cum 
Mem regens liumanam tum sors ipsa fato constituta. ἔστ᾽ ἀνάγκη Τροίαν 
Ure, πᾶσαν Phil. 1324. Kerravgov δολοποιὸς &vayx«  Trach. 829 cli. 
d. Herm, ὅτε σφ᾽ ἀνάγκη τὴδε πληγῆναι χϑονέ Oed. Col. 611. πρὸς τὴν 
Mráyeny οὐδ᾽ "pgs ἀνθίσταται "Thyest. 1 (234).  Elegantius enim. cum 
Dea. Necessitate quam cum aliqua vi occulta pugna congredi Mars di- 
Citur. pe qua προςωποποιίᾳ v. Voss. ad hymn. Cerer. 216. p. 68. coll. 
Disae,, Expl. Pind. p. 441. lJacob ad Luc. Toxar. p. 89. — vg; — 
ὥροισιν εἰς ἀνάγκαν Oed. R. 877 dh. --- Num huic an primae signi- 
fiCationi accenseam ἡ πᾶσ᾽ ἀνάγκη τήνδε τὴν στέγην ἰδεῖν τά v ὄντα xai 
Μέλλοντα Πελοπιδῶν χακά El. 1490, ambiguum. — 4. Formulae πρλλή 
Y ἀνάγκη, πολλή ᾽στ ἀνά;κη, πολλή μὲ ἀνάγκη. Haec quidem adstri- 
Coris usus est nec potest dici nisi infinitivus sequatur vel respiciatur 
 "ütepressus; nec legitur apud Sophoclem. Reliquarum Reisig. not. crit. 
^d Oed, Col. p. 230. Valckenarium secutus (Phoen. 1668.) unice probat 
*ollj y ἀνάγκη, non alia de causa, nisi quod a brevitate commende- 
r, velut etiam à&a4o ἀνάγκη sine verbo substantivo addito dicatur. 
Contra Pors. ad Med. 1008. premiscui usus utramque esse et valde in- 
ter utramque fluctuari Elmsleius observarat ad Med. 981. Hermannus 
δὴ 'l'rach. 294. recte videtur pronuntiasse' πολλή y ἀνάγκη comfidentis et 
toncedeuntis , πολλή 'ov ἀνάγκη affirmantis esse: addo a libris standum, 
Quippe seusu ubique utrumque ferente. In Trach.294. πολλή 'ov ἀνάγκη 
editur ex membr. Bruncki codd. Harl. Laur. A. Paris. Ald. et rell. edd. vett. 
΄ 12- 
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Duo codd. Bruncki Ven. Flor. πολλὴ v ἀγάγχη, quod in enantiato non 
nexo absonum. ldem vitium plerosque codd. insedit El. 301, ubi sen- 
tentia confitentis et argumentantis ex confessione πολλή 7 ἀνάγκη sua- 
det, ut editur ex codd. Brunck. E. Ien. et ed. Ald. Vaiiant libri inter 
πολλή τ᾽ πολλή j πολλή ev Oed. Col. 20$, sed mcrito hoc praetulere 
praeter Reisigium editores recentiores, quippe in optimo cod. Laur. A. 
ed. Iunt. 2. et Suid. v. ταρβεῖν servatum; etsi huius cod. Leid. πολλῇ 
οὐ manilesto vitio. 

véres;ros  impurus, scelere. coutamiwatus. ἀφ᾽ οὐχὶ πᾶς ἄναγνος 
(A407); Oed. R. 823. Schol. j««Qos: oportuit et scripsit fortasse πυσα- 
"pog.  Allert Suid. v. &r«;ro;. — τὸν ἐκ Θεῶν q«rérv ἄναγνον. Ocd. R. 
1383. ἄνδρα καὶ marQoxtóror κἄναγνον Oed. Col. 949. Duo codd. xér- 
aydoor. 

ráyo. 1. de expergiscente tollo. κινεῖ γὰρ &rjQ ὄμμα κἀνάγει κώρα 
Phil. 854. 2. attollo, sublevo tralate. ὡς ἡμέρω κλίνεε τε κἀνίγεφ πάλιν 
ἅπαντα τἀνθρώπεια Ai. 13]. 3. παιὰν ἀνάγετε 'Trach. 210 ch. celebrate. 
Passivwm propria significatione reducendi dictum κἀμοὶ γὰρ ἂν πατήφ γε 
δακρύων χάριν &rixv. ἄν εἰς φὼς Scyr. VI. 7 (501 D.). 

Mredelxrips palam monstro. oiyü». ἀναυδὼ κἀναδεικνύναι πύλας πᾶῶ.-. 
σιν Ἀ7υκηναίοισιν El. 1450. πύλας in πέλας mutandum Reiskius censuit, 
Purgoldus in τύχας, Doederlinus πύλαις scribendum, quod exstat im . 
cod. Monac. Schol. lohns. inepte τὰς ToU τάφον πύλας scribit. Afpeez 
legisse videri posse scholiasten veterem observat Hermannus: sic enim 
scribit: κελεύεε ὁ Αἴγισθος ἐμφανῶς δείκνυσθαι τὸ σῶμα τοῦ "Opfarow. 
Sed ea ad sensum non ad verba spectare neque quidquam mutandum 
idem recte monet. Patefactis enim portis (id est cnim &radeixreres av- 
λας, pro ἀνεῳγμένων τῶν πυλῶν δειχνύναε vá ἐντός) monstrari quae er- ' - 
sent intus iubebat. Sic μυστοδόχος δόμος ἀναδείκνυται Aristophani 4i- 
ctum Ran. 304. - 

* "Mrad(doju. v. ἂν ct δίδομι. 


Vivadoyr susceptio. ὃ δ᾽ ἔλακεν — dár«doyóy τελεῖν πόνων τῷ Διὸς 
αὐτόπαιδι Trach. 822 ch. Schol. ἀνάπαυσιν, ἀνκκωχήν, ἄνεσιν, Scd τι- 
λεῖν est finire, ἀναδοχή igitur, quod viderunt Ioepfn. et Billerb. swsce- 
ptio, cuius finis oraculo portendebatur. Aliam viam institit Wakefield, 


“Ἀναζέω ebullio. ἐκ γῆς ἀναξέουσε ϑρομβώδεις ἄφροι Trach. 699 


* ᾿Ἀναϑαυμάζω ἱάσνιϊάοηι miror. κἀνεθαύμασα τηλέσκοπον πέμφιγα 
χρυσέων ἰδών Colch. V (319.). Apud Gal. vol. IX. P». 385 legitur má» 
ἐθαύμασε. Herm. diss, de Aesch. Pror. sol. p. 24 correxit xà» ἐϑαύ- 
μκσας. Bentleius ad Mill. p. 57. κἀπεθαύμασα. 
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“νάϑημα donariun. ὅςτις — ψαυὺς τυρώσων ἦλθε κἀναϑήματα 
Δι. 286. 

Ἡναέδεια impudentia. ἀναιδείας πλέων El. 5097. ἀνα εδεέας φᾶρος 
Soph. Inacho X. 3 (274). ap. Hesychium ex Homero interpretatum παρὰ 
τὸ χλαϊνάν Y ἠδὲ χιτῶνα τά Y αἰδῶ ἀμφικαλύπτει. 

“ναιδῆς impudens. De homine ὦ ϑρέμμε ἀναιδές ΕἸ. 612. ὦ φϑί μὲ 
ἀναιδές Oel. Col 867. e Aj; ἀναιδέ; 964. De re: πέπονδ᾽ ἀναιδῆ Oed. 
Co. 518 m. — Sic pro vulgata πέπονθ᾽ ἔργ᾽ ἀναιδὴ ex schol. Reis. et 
llerm, Audacissima figura dicitur νῦν δ᾽ εἰς ἀναιδὲς ἡμέρας μέψος βραχὺ 
*; μοι σεαυτόν Phil. 83. i. e. in breve tempus te mihi da impudens 
futurus, 

rudes impudenter, οὕτώς ἀναιδῶς ἐξεκίνησας τόδε ῥῆμα Oed. R. 
354. Versum cum sequentibus duobus habet Stob. Serm. XIII. 2. 

“ναιϑύσσω, ἀνασεέίω Hesych. ex Sinon. II (486 D.). 

“Δναιρέω tollo. dvo δ᾽ ἀρ; έποδα; κριοὺς ἀνελών Αἱ. 233 an. Scliol. 
ἀνελόμενος, βαστάσας. Ὑἶνοβ enim ex caede facta domum retulerat. 
Eust, p. 107, 3. 1315, 61. 1476, 56 sine Sophoclis nomine meminit. 
Medium secum auferre, wancisci./ δεινὸν y ὄνειδος σπαργάνων ἀνειλύ.-- 
Μὴν Oel, H. 1035. (δῶρον) ὃ — παρὰ Νέσσου φϑίένοντος ἐκ φύνων 
ἀνειλόμην Trach. 555. πυρὸν ἀνειλό όμιην — ἄϑλιον βάρος El. 1129 de os- 
silegio, 

* "drago v. αἴρω ex Ant. 898. 

-druxaléo iterum iterumque pronuntio. συλλαβὼν τῷ “ημνίῳ τῷδ᾽ 
ὠκκαλουμένω πυρὶ ἔμπρησον Phil. 789. Schol. ἀνακαλοῦντε interpretatus 
"n συλλαβὺν coniungebat. Melius est cum Erf. Herm. multum ccle- 
bretug, explicare. — — Mozsoz μὲν ἀνακαλούμενος El. 683. Victor re- 
. Mintjatus,— Medium est invocare, obtfestari. vü» δ᾽ ἀνακαλοῦμαι ξυμ μεά.-- 
χοὺυς ἐλθεῖν ἐμοὶ (sc. θεοῖς) Ocd. Col. 1378. αὐτὴ τὸν αὐτῆς δαίμον᾽ 
ἀναχαλουμένη "lrach. θ00. Hermannus scriptum Sophocli suspicatur ἀγ- 
Χαλουμένη : sed huius suspicionis certe nullus in eo fundus reperietur 
qued Ald. Iunt.c2. habent ϑαίμονα καλουμένη. 

“Ἰνακεῖμαι accumbo. — Athenaeus p. 23 (t. J. p. 52 D). κατακεῖς- 
σθαι δὲ λέγεται καὶ κατακεκλίσαθαι. ἔστε δὲ εὑρεῖν nal ἐπὶ τῆς dv- 
φοίας ταύτης σπανίως τὸ ἰἀνακεῖσθαι. Σάτυρος παρὰ Σοφοκλεῖ 
τοῦτό φησιν. ᾿Επικαιόμενος τῷ Ἡρακλεῖ ἀνακειμένῳ μέσον 
εἰς τὸν αὐχέν᾽ εἰςαλοέμην (inc. XXXVII s 695 D). Brunckius 
haec ad Herculem in Taenaro refert. In versus sine violentia redigi 
non possunt, nec hiatus tolli, sed scribendum arbitror 2 mex etp eros, 
pone Herculem accubans. Commemorant idem verbum Eust. p. 1404, 6. 
1498, 48. Phryn. προσ. 009. p. 26, 23. v. Lobeck. ad Phryn. p. 210. 
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Viruxqovoge per praecomem jnonuntie. xaraxmovgder φόνον τὸν «αϊ- 
ἑὴν Oed. R.. 450. 

"Διακτνέω resuscito. πρὸν zírd' ἀνακινῆρκι τό τον "Trach. 1249 an. 

M rextirgosi commotio, ᾿οἷον μὶ — ἔχει ψυχῆς πλάνημα κἀνακίνησις φρε- 
ror Oed. R. 727. Schol. ἤγουν ταραχὴ λογιυμῶν ἔχεε us. 

rax(ornus  misceo, potionem τον οἷο. xéruxígr«rus ποτὸν "T'lyest. 
Vl. ὃ (239) de uva vino maturescente. 

"Μνακλαίω vel ἀνακλάω lamentor. ὑμῖν τάδε — ἀνακλάομαι παροῦσιν 
Phil. 927. De scriptura v. κλάω. 

᾿Ανακουφίζω allevo, attollo. Proprie («17t(9ov) κάρα mrtiv ἐν atom, 
χἀγαχουφίζεε πτερόν frontes per auras attollit; Aeg. VI (24 D.). εἷς 
certe Brunckius constituit. Apud schol. Od. η. 106 legitur κειρήσης αὖ-- 
Qei; ἀναχουφίζει.  Tralate πόλις — ἤδη σπλεύεε κἀναχουφίσαι κάρα βζυ- 
Our ἔτ᾽ οὐχ οἵα τε φοινίου σάλον Oed. R. 23. traductum ἃ neve, quae 
quin mergatur non multum abest. "V. Dorvill. ad Char. p. 307. 

᾿Ἀνακούφισιξ sublevalio, recrenlio. ἀλκὴν λάβοις ἂν κἀνακούφισιν xa- 
κῶν Oed. R. 218. Scliol. satis male ἐλευϑερέαν τοῦ βάρους τῶν κακῶν. 
De verbis χουφίζειν οἱ ἐπικουφίζειν simili modo dictis v. lacobs ad Ach. 
Tat. p. 426. 

* ᾿Ανακούω v. ἐναχοίω. 

draextáouat ἀνέκεημαι, ἀνείληφα Hesych. ex Creusa VIT. 2 (328D.). 

Vfraxsóptsor urbs. Anactoriwn. Steph. Byz. v. Zraxrópior. ᾿Ακαρνα- 
νίκας πύλες. τὸ ἐθνικὸν MrexróQios,. x«i θηλυχκὸν Mraxtogía , 3i γῆ. καὶ 
“Δναικτοριεύς. Σοφοχλῆ; δέ quo διὰ διφθόγγου" ᾿ναχτόρειον «348 
ἐπώνυμον χϑονός inc. XCVI (775 D.) Sic certe Eugenius a Ste- 
plano memoratus scripturus erat. lpse meliores codd. antestatus per; 
scriptum sese reperisse affirmat. 

Mrixvopór penetrale, arcanum. (ἀνάγκης) ὑφ᾽ ἧς τὸ χρυφϑὲν ἐκφανεῖς 
ἀνάχεορον, inc. XXXVIII (696 D.). 

᾿Μνακωχύω lamentor. 5 παῖς ὁρᾶται κἀνακωχύει πικρᾶς ὄρνιθος dye 
φθόγγον Ant. 419. Sine casu χἀρναχωχύσας καλεῖ 1212. 

ZÍraxeyeóe. AÀ navigatione ad cursum quadrigarum transtulit poeta. 
δεινὸς ἡνιοστρόφος ἔξω παρασπᾷ κἀνακωχεύει El. 722. sinit praeterveeli 
procellam | equestrem. — Zonaras p. 201. Suid. v. ἀνακωχεύειν. Ηΐς ita: 
ἀνακωχεύειν παρὰ Σοφοκλεῖ τὸ ἀνασειράξειν. καὶ ἀνακωχεύειν τὸ d» πελιί.. 
γε χειμῶνος ὄντος στείλαγεας τὰ ὀθόνια σαλεύειν. (Haec etiam Gr. Bekk. 
An. p. 391. 9.) — — μεταφορικῶς οὖν ἐπὶ τοῦ ἅρματος εἴρηκεν, ὅτι. 
οὐ διημωλήσατο ἀλλ᾿ ἀφῆκε τὸν τῶν ἵππων κλύδωνα καὶ ἠφψέμα ὅλαννεν. 
σι. C. Matthiae Qu. Soph. p. 70. 
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Vivalau«ve corrijo. áuuoréar alayode ἀμωρτὼν ἀγαλωβεὶν πειράσο-- 
4 Phil 1233. Proprie reswmere manibus elapsa. Phavor. é»« λω- 
δεὶν ἀντὸ τοῦ ἀνακαλέσασθωι (so colligere) xaà ἐς ὀρθὸν στῆσαι. ᾿ 

Zralyqrog; 1. de homine durus, hwmanitatis expers. ὁ ἀνεπίσεμεπτος 
τοῦ καϑήχονεος Ammon. p. 16. ὦμο» ἀναλγήξων δισσῶν ἐθιυύησα; ἔργον 
Διρειδὰν Ai. 927 ch. ἀναλγήτων, ἀσυμπαϑῶν schol —Aifeit Suidas v. 
ἀκίλγητος. cf. Monk. ad Eur. Hipp. 1383. 2. de re wow dolens. ἀνάλ- 
7na γὰρ qUÓ ὁ πάντα κραίνων — ἐπέβαλε θνατοῖς Koor(óu; 'l'rach. 
126 ch. res laetas. Schol. οὐδὲ γὰρ ἄλυπα τοῖς ἀνθρώποις ὁ Zt; τὰ 
ποιέγματα πεποίηκε. 

᾿Μναλγήτως. ἀναισθήτως, ἀπόνως. Gr. Bekk. p. 391, 14. τὸν «rua 
τόνδε — μὴ τλῆς ἄθαπεον ὧδ᾽ ἀναλγήτως βαλεῖν Ai 1312. 

᾿Ἀναλέσκω consumo. τίνος χάριν τοσύνδ᾽ ἀνήλωσας λόγον; Ai. 1028. 

(ot inutilia verba fecisti. '"l'ralate tollo, ἐμίεγβείο. ὡς ἀναλωσαιμί νιν 
Oed, R. 1174. ἀναλῶσαι, ἀφανίσαε Hesych. ex Past. VI. 2 (452 D.). 
Cod, ποιριένεσεν», pro ποιμέσιν. παῖδα; γάρ, oU; ἔφνο᾽ ἀναλώσας ἔχει inc. 
LXXXV. 1 (761 D.). In ea formarum auctarum raritate (apud So,lio- 
clem semel, infrequenter Euripidi, ne semel quidem Aeschylo dictae 
unt) inbricum est diiudicare num per ἢ augeatur an ἃ retineat. — Nain 
€t ratio et grammaticorum testimonia et librorum scriptura, si recte iu- ' 
dicare velis, apectanda sunt. "l'homas: ἀνώλωσω καὶ ἀνάλωκα -1i- 
Uxo(, τὸ δὲ μετὰ αὐξήσεως ταῦτα λέγειν, οἷον ἀνήλωσα et ἀνήλωκα, 
τοινών, Conua Philemon p. 150. πλὴν «ó μὲν ἀνήλωκα xai ἠνάλωχα 
Ug ecc Visuxe;, ἀνάλωχα Ó ἀναύξηιον κοινῶς.  Moeris p. 25: 
é'"nleuévoy “Αιττιικῶς, ἀναλωμ ένον χοινῶς. Suidas v. ἀναλίυχεεν: 
ἐν dà τῷ παρεληλυθότι καὶ ὅδμὶ τοῦ ἢ, ἀδμιφόρως. Patet igitur iam Υε- 
lere varie in libris scriptum reperientes fiusuà de certa regula οορὶ- 
là$33e,  Recentiorum vero prünus Valckenarius ad Phoen. 591 pronuntia- 
Y aecandum Thomam, quod prima natura produci solifa augmento nec 
indigeat nec patiatur augeri. Huic assentitur Piersonus ad Moer. !. c. 
Urunchius ad Ar. Plut. 380. Fischerus ad Well. Ill. p. 32 iniuria, ut 
"ebimus, codices testatus optimos; Porsonus, Coraes ad lsocr. t. Il. 
ν. 3. et δὰ Heliod. t. 11. p. 173. Mattliae gr. Gr. p. 303 et ad EL. 
678 (686). alii, quos coacervavit Kuehlstaedt de dial. Soph. p. 124. Et 
primam verbi syllabam matura produci concedendum Valckenario, v. 
prteter Sophoclis locos Aesch. Sept. 813. Eur. Med. 325; sed hinc res 
hom conficitur: non per omnia enim sermonis consuetudo regulas iustas 
sequitur. Mediam quasi sententiam Suidam sectatus Goettlingius tuetur 
ad '"lheod. p. 221., apertissune ineptiens, quippe qui etiam ἀνέλιοκον —. 
non ἀνήλισκον solum reperiri affirinet, cuins scripturae vix usquam 
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p. 86. et Porsonum ap. Kidd. p. 220 παῦλαν ToO» τῆςδε ui mor ἄν 
τυχεὶν νόσου, pro librorum scriptura érivyeéiv, quam cum ita defendit 
ilermannus, ut interpretetur scito susnquam. eius meli fiuem fore, plane 
illud inest in ἄν τυχεῖν. 

Vl. Cum modo. inperativo νὸν dicitur. | Nam Phil, 119 scribendum 
fuit σοφός Tz ἂν avrog καγαϑὸς κεχλὴ ἅμα ex schol et Triclinianis. 
Libri veteres et cod. [arl vitiose χέχλησο. Nam meque ἄν neque im- 
perativo universe ibi suum munus est. Et Oed. ἢ. 1438 ἔδραασ ἂν er 
τοῦτ᾽ ἴσθ᾽ ὧν ad iteratae particulae exempla referendum. V. Herm. de 
p. ἄν ν. 176. 

Vil. Cum participio positum. reperitur eadein qua. infinitivas lege: 
sed cum haec nonnisi in sententia «a verbo dicendi pendente obtineat, 
clarum est ea exempla sola paiticipia monstrare ἀν additum haben- 
tia in quibus pro infinitivis sunt, velut cum à verbis oida et simi- 
libus reguntur, vel certe in finitis temporibus explicata aliqnid oblique 
dictum prae se ferunt. ἔξοιδα "ἀρ ver σειν ὡς ὧν À070v γλώσση ϑιγόντα 
Phil. 205. — ὅτε πιιρεὸς λόγου ἄν ἐϑιγεν. φρείζε — ὡς θέλοντος ἂν ἐμοῦ 
ποοςζιρκεῖν πὰν Oed. ἢ. 11. — ἐπεὶ λέγω 36» ὧν προςκυκεῖν θέλειν. ὦ 
-- ἀπὸ πιιντὸς ἄν φέρων Ào;ov δικκίου μηχάνημα ποικίλον Oed. CoL 
765, — ὦ σύ, ὃς δοκεῖς ἐμοὶ φέρειν ἄν. θεοῖς γὰρ ἣν οὕτω φίλον cay 
ἄν τι μηνίουσιν εἰς yeros πάλαε 969 non idem quod oí vag ἄν τι μηνί- 
our, sed οἵ (roc δοχοῦοιν» ἂν μηνῖσαι. Sed. in Trach. 1097 scribendum 
duco secundum scholiastam xá» τὸ μηδὲν ὦ κἂν μηδὲν ἕρπων, τήν ye 
δράσασαν τάδε χειρώσομιε κἀκ τῶνδε. Ad ἕρπων subaudi €, κἄν est καὲ. 
ἐάν. Vulgo χἀν τὸ μηδὲν ὦ κῶν μηδὲν ἕρπω: Mermannus ὧν et ἕρπων, 
etsi non video qu'd sit κἄν o». — In Oed. Col. 596 librorum plerorum— 
que scripturam ἀλλ dl ϑέλονι᾽ ὧν γ᾽ οὐδὲ ool φεύγειν καλὸν sensu cas— 
sam esse dudum intellectum est. Ven. et Vat. εἰ ϑέλοιεν. Laur. B. eZ 
ϑέλοντά 75. quem sequitur Elinsl.. Hermannus sola. distinctione aliter 
posita a Heisigio discrepans ἀλλ᾽ εἰ ϑέλοντάς y οὐδὲ ooi φεύγειν καλόν, 
quid si, cum te volunt recipere, nc tibi quidem decorum est exaulem esse. 
V. Ilerm. 1. 6. Schaef. ad Plut. Vit. t. IV. p. 347. 

VIll.-— Reticetur. verbum omnium. modorum. Herm, de p. ἄν p. 187. 
οὐδ᾽ ἄν σέ, σώφρων y οὖσα El. 357. sc. οὐκ ἥρας. οὔτ᾽ ἄν σὺ κείνων 
χωρὶς οὔτ᾽ ἐκεῖνα go) Phil. 112. sc. πέροειεν. παλαί᾽ ἂν sc. εἴη Phil. 
491. ἥδοιο μέν, πῶς δ᾽ οὐκ «v; ἀσχάλλοις δ᾽ ἴοως Oed. R. 937. Hein- 
dorfius ad llat. Phaed. p. 135, quem seqnitur Reisigius de p. ἄν y. 
108 permire distinguit, ἥδοιο μέν, πῶς δ᾽ οὔκ; ἄν ἀσχάλλοις δ᾽ ἴσως. 
Sed initio sententiae ἐν nunquam ponitur. Brunckius partim ex seri- 
.-pturae librorum vestigiis τάχ ἂν $40o.0. Cum nuntius dicturus esset 
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Nicandr. Alexiph. 545. Aut hoc aut ἄμμεγα" obversatum. putaverim Val- 


Ckenario, cum scribe:cet ad Herod. VII. 40. ἀναμίξ apud Sophoclem ex- 
sare. De tono praecipit Apoll. de adv. p. 549, 29. 562, 10. 


Vruníyreus misce*.  Passivum solum exstat. ὅὁμοῖ δὲ πάντες drayi- 
μιγμένοε ᾽φείδοντο χέιτρων οὐδέν El. 705. 


“Δναμιμνήσκω in memoriam τούοτο. ἐγὼ ἀγνὼῶτ᾽ ἀναμνήσω νιν Oed. 
R. 1133. 


rnualüxgrog et ἀνκπλάχητος νον aberrans. Haec altera, forma se- 
mel exstat δειναὶ δ᾽ áp ἕποντκε Κῆρες &raaAaxqros Oed. R. 473 ch. 
Sic codd. Laur. A. a pruna manu, Laur. B. Pa!. Mosq. a. Dresdenses, 
"Frid. schol. Reliqui praeter Aug. c., qui ἀνώμπλακτοε, consentiunt in 
ἀναμπλάκητοι ; lud firmant etiam Zonar. p. 181. et Suidas v. ἀναμ- 
πλάχητοο, hic ordine certe literarum. :  Musgravi de corripisnda secunda 
in ἀναμπλάχητος sententia. nuper patronum baud indisertum nacta est 
C. Matthideum Qu. Soph. p. 165 quod longe incertius sit ἀπλαχεῖν 
ἀαλάχημα quam correptio syllabae onte μπλι Hoc si verum est, iam 
.9mnis doctrina prosodiae abiiciatur oportet. Diunckius ἀπλάκητοε prae- 
tnlit, Abreschii ann. ad Hesych. v. ἀπλάχητοι deceptus, quod ille &r«- 
pugrgror valere sibi persuaserat. V. Ileim. de Ein. R. Gr. Gr. p. 19. 
Si a πλαγχϑῆναι esset, ἄπλαγκτος diceretur, quemadmodum πολύπλαγ.-- 
zrog ipse Sophocles posuit ^ Est autem ab ἀμπλακεῖν, id quod cum 
“λάζεσθαι cohaeret quidem, sed μὲ corroborandae stirpi insertum habet, 
ἁμαρτάνειν significans, unde ἀπλαχεῖν scribendum in brevi prima, et 
ἀπλακητός non ἰάπλάκητος. “ναμπλακήτους Koc; ipitur cum explicet 
schol. Oed. R. 473. «i μηδὲν ἁμαρτάνουσαε ἀλλὰ πάντων κρατοῦσιε" i 
οὕτως, &quxtos, ἀπλάνητοε, ἀπροςπέλαστοι, ἀφανεῖς, ἃ; οὐκ ἔστιν dxo- 
φυγεῖν media illa inter tres explicandi rationes probanda est. — Plenior 
forma ab Hermanno de Em. R. Gr. Gr. 1. c. restituta est Trach. 120 
ch. ἀλλώ vi; ϑεῶν ali» ἀγαμπλάκητον 44a. σφε δόμων ἐρύκει. . Herculem 
dicit. Libri ἀμπλάκητον; Brunckius etiam hic ἀπλάκητον. Viam emen- 
dationis monstrat schol. sic scribens: te» γάρ τὸς αὐτὸν ἀναπάρτητον 
xai δίχαιον ὄντα κωλύει ἀπὸ τοὺ “ιδου. ἢ ἀμπλαχητόν, ἐπιευχῆ, παρὰ 
τὸ μὴ ἀναπλακεῖν (scr. ἀμπλακχεῖν). Quanquam ἀναμάρτητον, quatenus 
δώιαιεον signilicat, a sensu loci alienissimum est, certe constat, sclioolia- 
sten legisse ἀγαμπλάκητον, et a librariis in lemmate erratum esse. Si- 
mul autem ille rectam verborum componendorum rationem iniit. Non 
enim struenda Oeo» τές wq ἐρύκει, ἀμπλάκητον τῶν -dióa δύμων, sed 
ϑεῶν τίς σφ᾽ ἐρύκει τῶν 2dida δόμων, ἀναμπλάκητον ὄντα, ji. e. non ab- 
errantem, tenentem certum vitae cursum. 
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ptuen habere affirmans. — Sed librarium errasse ἂν pro ἐν scribendo et 
scholiasten voluisse 4rÓwoss verisimile, quod apud alterum interpretem 
plenius exstat dictum vta, φησί, ἐνρδώσιε ὁ Κρέων τὴν τὰ πολλὴ δεινὰ 
τλᾶσιν παυϑένον, τουτέυτε τὴν ᾿Αντιγόνην. — Quidquid dicat Hermannus 
qui libros secutus est, profecto ἄν cum infinitivo futuri non aliter di- 
ctum exstat usquam nisi in oratione obliqua, quando etiam in recta fa- 
turo utendum esset: v. Scliaef. ad Demosth. t. IV. p. 243. Quod cum 
ab hoc loco alienissimum sit, nec satis placeat durissima quam Her- 
mannus excogitavit 1. c. p. 141. ellipsis wot, καὶ zy ἄν sc. διδοέη, 
aut cum Scliaefero ἄν ad τεύχε erit refereudum aut scribendum ἀνδώσειν, 
quod nove dictum sit pro ézdwotr, redditurum, sive potius redhibiturum. 
Suidas: ἐνεδέδοτο, ἀνεπέμπεεο. 

X. Hliomata particulae. 

1. Persaepe omittitur ἄν. Et. inprimis quidem a. ad promomina rela- 
tiva, adverbia relativa et coniunctiones lemporeles: quemdo cum. coniunctive 
&lructa. erstaunt. — Certe prosae. orationi ia. talibus ἦν addere solenne est, 
eti ne in hac quidem omissionis exempla desunt. — V. ilerm. |. c. p. 6. 
et p. 113 sqq... ors. et. Elinsl. ad Med. 215. Brunck, ad Oed. Col. 393. 
Aesch. Sept. 229, quamquam Porsonus quidem familiari sermone ad- 
ditum &r reqniri. nimis praefracte pronuntiavit. — Hermannum autem 
miror ad Alcest. 10 et. de p. ὧν |. c. p. 117, ὃς ὧν dicentem sem- 
per signicare quicumque, et soloece ἄν addi cum reddendum sit is 
qui. "Tu vide Phil. 8.5. Oed. H. 281. Oed. Col. 1334. — De usu 
pro:se orationis laudasse sufficit Stallbaum. ad Phlileb. p. 6l. et ad 
phaedon. p. 40. — τῶν δὲ πημονὼν μάλιστα λυποῦσ᾽ αἰφανῶσ᾽ αὖ-- 
ϑαίρειτοι᾽ Oed. R.. 1231. Vulgo αὖ '"» q«roos cum inaudita elisione, 
quia nemo ὧν sed ἐν potius detritum putaret. Buttmannus non minus 
inusitatam crasin ἀν ex «í ἂν coaluisse existimat. ἂν omittitur in 
codd. Laur. A. B. C. Pal. Flor. 4. 4f. Aug. b. Dresd. a. in quo ἄν 
supra scriptum, --τ μένε — ἕως ἐγὼ Toi; ÉrÜ«Ó! αὐτοῦ δημόταις λέξω 
Oed. Col. 77. οὐκ ἄν πριαίμην οἷοι μὴ δοκῶ φρονεῖν 1002. aui» πυρφῚὶ 
θερμῷ πόδα τες 7903x095 Ant. 610. ἀκοχϑον ἐξαίρεε βίον͵, ἕως τις arri 
πκοϑένου γυνὴ κληϑὴ Vrich. 147. τοῦ λόγου δ᾽ οὐ χρὴ φϑόνον προ;- 
εἶναι, Ζεὺς ὅτου πράκιωρ φανῇ 250. ἕως τὸ χαίρειν καὶ τὸ λυπεῖσθαι, 
μάϑης Ai. 522. do;tir θέλοντες ἀνδρα γ᾽ ὃς σπευδὴ ϑιρεὶν 799. quod 
pro er dietum: aptins esset σπειδεε. οὐκ ἴσασι πρίν τις ἐκβάλη 944. ἔς κα 
ἐγὼ μόλω 14062. ἕως νὴ τὸ πῆμα Phil 753. μὴ στέναζε πρὶν μμέθι;ς 
$05. ὄφρα με βίος ἔχη Kl. 218 πι. οὐδὲ γὰρ κακὼς πάσχοντί μῖσος ὧν 
τέκῃ προςγέγνετας 761. ἕκαστος ὧν τύχῃ λέγεε Phaedr. V. 3 (608 D.). 
Ilaec si oratione obliqua optativis enuntiantur «» aliquando adsciscere 
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Oed. R. 284. El. 625. accusativus, ἄνακτα Oed. R. 284. Oed. Col. 1474. 
1620. 1646. Ei. 826 ch. Trach. 363.  Plurali& vocatioss. ἄνακτες Oed. 
R. 631. 911. Oed. Col. 835. Ant. 975. accusativus. ἄνακτας Oed. Col. 296. 
Jl. Usus. 1. Deor«m compellatio est. ἄναξ “πολλὸν Oed. ἢ. 80. El. 
1368. &rat* 4xolle» ὁ Δάλιος Ai. 689 ch. “ὑκε drei Oed. R. 203 ch. 
EL 635. ἄναξ ὁ τῶν ἁπάντων Ζεύς Trach. 274. «vat 2443 Trach. 1075 
m. ἐννυχίων ἄναξ Αἰδωνεῦ Oed. Col. 1555 ch. à ϑεῶν χοροποίέ᾽ ἄνα: 
Ai 683 ch. Pan dicitur. Φοῖβος ἄναξ Oed. R. 96. «vcxvs d/ofJe Oed. 
R. 284. áraxvoc 'Hi(ov Oed. R. 1420. ἄναξ Ilosnudáv Oed. Col. 717 ch. 
Zw dra Oed. Col. 1482 ch. 2. Comyellatio est reyum et heroun, cum 
memine adiecto, tum frequentius omisso. ἄνα: 'Hoexlgc "Trach. 154. 
ἄνακτ᾽ ᾿μφιάρεων El. 826 ch. ἄναξ ᾿Οδυοσεὺ Ai. 1295. 1300. Phil. 26. 
&mt — Θησεύς Oed. Col. 555. γῆς ἄναχεα Θησέα Oed. Col. 1626. — - 
su μὴν ὅδ᾽ ἄνα: αὐτὸς ἐφήκεε Ant. 1242 ch... ὁ Κεφιλλήνων ἄναξ  Vuil. 
364. ἄνακτα χώρας τῆςδε Oed. Col. 1474. ἄνακτα δ᾽ αὐτόν Oed. Col. 
06460. ὁ — "EXlare» ἄναξ El. 474 ch. ἄνακτι τῷδ᾽ ὅπως εὐχὰς ἀνάσχω 
EL 625 Clytaemnestra Agamemnonem  precatura dicit. χεεέρεε δ᾽ ἄνακτα 
surfug z3:96 "Trach. 363. —Eurytum lolae. συμφορὰς ἄνακτος "Tracb. 
M34 Herculis. Reliqua permulta exempla colloquii coinpellationem ha- 
bet, dra: Phil 94.. 150. 505. 951. Oed. R. 85. 276. 617. 650. 698. 
746. 270. 1002. 1173. Ai. 166. 190. 885. Oed. Col. 635. 1501. 1756. 
Am. 223. 278. 384. 394. 720. 702. 1078. 1090. e»a: Phil. 508. 818. 
θεά. Col. 1018. 1132. 1175, 1179. 1495. Ant. 559. Ai. 505. 590. 
Oed. R. 103. 286. 304. [690. 834. 852. 1468. Creus. iV. 1. — Plura- 
üve: xevo«gÓ ἄνακιε; Oed. ἢ. 631. — Chorus Oedijum et Creontem 
alloquitur. Sed in Oed. CoL 296 cum exstet τῆςδε γῆ; ἄνακτας ἀρκεῖ 


Τοῦτο μοι ϑιειδέναι, solus Theseus significatur. — 3. Praeterea sobiles 


&«zt; vocantur, inprimis qui Homero δημογέροντες. Unus quidem Ti- 
Texas solus sic compellatur &»ex:i ἄναχτι zavÓ ὁρὼντ᾽ ἐπίσταμαι -- 
Φοίβῳ Τειρεσίαν Oed. R. 284. Sed de pluribus: χώρας ἄναχτες Oed. R. 
9l]. ὁ γῆς ἄνακτες Oed. Col 834. Θήβης ἄνακτες Ant. 9075. His omni- 
bus exemplis chorus senibus et honoratis constans sic vocatur idque 
probe notavit advocato loco Oed. R. 911., Eust. p. 1425, 48. 

“νάξιος indignus. Et solum per se et cum genitivo et cum infini- 
tivo ponitur. παῖδα ἀνάξιον μὲν σοῦ, χατάξιον δ᾽ ἐμοῦ Phil.997. ἀνά- 
be; ydg πᾶσίν ἐστε δυςτυχεῖν Oed. Col. 1448, ἁπερεέ τις ἔποικος ἀναξία 
οἰκονομῶ θαλάμους πατρύς ἘΠ. 182 mel  Probabiliter ἀναξέα ad oixo- 
τον referri iubet Hermannus, sed neque distinctione propter loc opus 
post ἔποικος ponenda, et videndum etiam, ne Homericum ante oculos 
habuerit poeta. ὡςεί τιον ἀείμητον μετανάστην, unde concidit argumen- 
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tim, ἔποιχον per se indigna esse conditione, nec opus fuisse addi 
ἀγαξέα. Suidas v. oixoroue habet àrat(wc. Sed v. ἀναξέω cum libris 
congruit. Cun reprehensione dictum est ἀναξέον μὲν φωτὸς ἐξερήσομαει 
Phil. 437. — Stperlutivus.— ἀναξιωτάτη καχισι ἀπὶ ἔργων εὐχλεεστάετων 
φϑένεε Ant. 6090. 

«ἀναξίως indigne. ἀνήρ ὥλλνϑ' ὧδ᾽ ἀναξίως Phil. 680 ch. τὸν ἄνδρα 
λώβαις ἐκβαλεῖν ἀναξέως Ai. 1371. 

᾿ἀναπαιδεύω. Πηλέα τὸν “ἰάκειον olxovgóc μόνη γερονταγωγῶ κάνα- 
παιδεύω πάλιν Pel. 1 (434 D.). , Piofert hos versus etiam, sed minus 
emendate schol. Comici al Nub. 1495. Medii (secundi) parodia est 
ia Equit. 1098 ubi Demus is:ciario: καὶ μὴν ἐμαυτὸν ἐπετρέπω σοι 
τουτονὲ γεροντα; ὡγεῖν κἀνκαπαιδεύειν πίλιν. V. 'T'oup. Cur. Nov. in Suid. 
p. 33.5 Brunck. Παιδεέα in pucros cadit: vix dubium igitur quin So- 
phocles rara et exquisita amans ἀναπαιδεύειν de sene dici voluerit qui 
infantis instar curatur et enutritur. 

"raaavia requies. σπουδὴ — ὕπνον χἀνάπαυλαν ἤγαγεν Phil. 634. 
τοῦδε τοὺ κακοῦ δοκεῖ λήθη τις εἶναε x&racavÀa S00. φέρω — κἀνάπαυ-- 
λαν ὧν πάροιθεν εἶχες καὶ κατέυτενες xaxor [2]. 861. Schol. ἀνάπαυσιν, 
addens οἱ ἀνάπαυσιν et χιτήπαυσιν dici sed non χασάπαυλαν. — Do tomo 
v. Arc. p. 95, 21. 

ναπαύω [imio, cessare facio. κἀναπαύσκτον τοῦ — πλάνου Oed. 
Col 1115. Lihri xaàr«a«vorror. Verum in Triclinianis est. ὦ — ψυχή, 
ἀνάπαυνε βοὴν Tra: ἢ. 1252 anap. 

᾿Ἄγαπέτομαι evolo, tollor. ἔφρεξ᾽ ἔρωτι περιχαρής τ ἀνεπτόμαν Αἱ. 
678 ch. quem locum aflert et explicat Eust. p. 473, 10. AnteBrunckium 
ἀνεπτάμαν legebatur: illud unus cod. Bruncki et Laur. B. servavit, sed 
etiam Suidae cod. Oxon. v. ἔφρεξα et. Iustath. p. 452, 31. 526, 46. 9681, 
42. 1419, 44. 1679, 50. lure huic consensui fontium cedendum censuere 
Pors. ad Med. 1. coll. Herm. ad Ai. 275. — Ab inusitato ct thematico 
IITHMI est. &rérrar φύβω Ant. 1202 ch. — Locutionibus utrisque illu- 
strandis sunt quae contulere Musgr. ad Ai. Ll c. et Seidl. ad Eur. 
Electr. 177. 

Ανκπλιίκητος v. ἀναμπλάχητος. 

“Πναπνέω respiro , recrcor. Proprie: ἥδομαι μέν ο᾽ εἰςιδών παρ᾽ ἐλ-- 
πίδα ἀνώδυνον βλέποντα κἀμπνέογε ἔτε Phil. 871. "Tralate ἀνέπνευσά τὶ 
ἐκ σέϑεν Oed. R. 1221 ch. de urbe post gravia mala ab Oedipo recreata. 
Schol. ἀναψυχὴν ἔσχον ἐκ σοῦ. De morbo: oc ἔληξε xárénfeuge τῆς νόσου 
Ai. 267. Schol. «&veow ἔσχε. 

“Δναπολέοω itero. Non recte Gr. Bekk. Anecd. p. 395, 8. ἀναπολεῖ, 


ἀνιμεμνήοκεται. δὲς ταὐτὰ βούλει καὶ τρὶς ἀναπολεῖν w ἔπη Phil. 1222. 
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Schol. «à αὐτὰ λέγειν, ἀπὸ τὼν δεύτερον ἀναπολούντων τὴν ἠροτριασμένην 
γῆν. Cf. Pind. Nem. VII. 153. IIeyn. et Dissen. Expl. Pind. p, 440.; 
adde Intpp. Hesychii v. ἀνεπόλησα, Wyttenb. ad Plut. de Ser. Num. 
Vind. p. 60. Iacobs ad Philostr. p. 445. Stallbaum. ad Phileb. p. 98. 

Vdvaxsuoge aperio. οὐδὲ πὰν ἀναπτύξαν πρέπει πρὸς φὼς EL 629. 
de aperiun'a animi sententia. Schol. ἀνακαλύψαι. de aperiundis arcanis : 
ὁ xa» ὁρὼν — ndm ἀναπτύσσεε χρόνος Hippon. I. 2 (284 D.) cf. 
Blomf. gl. Aesch. Pers. 259. 

.“Δναπειύχή. ὑπέρ ve πόντον πάντ ἐπὶ ἔσχατα χθονός; νυκτός vt πη-- 
Té οὐρανοῦ Y ἀναπτυχάς, Φοίβον παλαιὸν κῆπον inc. .XCIII. (655 D, 
qui Orithyiae fabulae assignavit). Eo Orithyiam raptam Boreas avexisse 
ferebatar Sophocli. Brunckius zd Phineum referebat versiculos. Hunc 
lecum non addito nomine poetae in inente fortasse habuit Eustathius - 
haec scribens ud ll. p. 670, 49. αὐ δὲ πεύχες καὶ τὰς περιπτυχὰς 
παράγουσιν καὶ τὰς αὐταὶς ἀντικειμένας ἀναπτυχάς, ὡς τὸ ἡλίέον 
ἀναχτυχαί, vo) ἀναπτύσσοντος δηλαδὴ τὰ ἐν σκότω. — Memoriter τοὶ 
ex alis libris Eustathius, qui nullam integram fabulam legit, quae non 
manc etiam reliqua sit. Ceterum ἡλέου ἀναπτυχαί interpretationem sa- 
Pt Caelum enim tenebricosum ipsum sole oriente quasi reserari et 
regi recte dicitur. 

Mraati e respuo. ἐπὶ σποδῷ μυδῶσα κηκὶς μηρίων ἐτήκετο, κἄτυφε 
mcéxrve Απί. 996. Schol ἀνέβαλλε τὰ μηρία ἐκ τοῦ λίπους. ,, Minime. 
Hoc dicit, bullivisse adipem et cum crepitu ferventes particulas eie- 
dne. Hermawsn. Dassovius in lex. cum v atticis corripi dicit, hoc loco 
redarguitur. Ánceps est ut apud epicos: cf. Ant. 649. Nam Ant. 1217 
zZwee; sede iambici versus incerta legitur. 

«Δνάρετος (ἃ ὃ) iners. λάϑα Πιερίδων σετυγερὰ xal ἀνάρετος Synd. I 
(M6D.). Grotius Πιερέσι, quod secutus Dindorfius, et ἀνέραστος, Brun- 
chis ἀνάρσιος. Sententia vulgatae lectionis elegans, sive active sive 
pausive λάϑαν Πιρέδων dictam existimes. — — Secundum originem « se- 
cmdae syllabae corripiendum est: numeri produci suadent, sed incerta 
re$ in tam brevi particula carminis. 

᾿Ἄναρθρος exarticulatus. νῦν δ᾽ ὧδ᾽ ἄναρθρος xal κατεῤῥακωμένος — 
ἐχπεπόρϑημαι Tfach. 1003. Male schol. οὐκ ἔχων τὰ ἄρϑρα τῶν μελῶν, 
διὰ τὸ σισῆφϑαι αὐτά. Est autem vi artum. orbatus. 

MrüotOn rog immensus. Nam propria ínmwwmeri significatione non 
constat apud Sophoclem. ἅπανθ᾽ ὃ μακρὸς κἀναρέϑμητος χρόνος Ai. 632. 
Afferuat hunc et sequentes versus Stob. Ecl. Phys. p. 17., schol. Hes. 
Theog. p. 280., Suid. v. ἄελπτος et ἀναρέϑμητος.ς Is bene explicat 
exHQoc. 
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τλαίην ποτέ 602. τῷ γὰρ ὧν — Affe! «r 772. μαντείας y ἂν οὔτε τὴδ᾽ 
ἐγὼ βλέψακιμ᾽ ἂν οὔτε τὴδε R57. οὐδὲν γὰρ ἂν πράξω ἄν 862. ἥδ᾽ ἂν 
καδ᾽ οὐχ ἥκιοτ ἂν ᾿Ιοχίστη λέγοε 1053. τίς ἂν — εὖ πράξειεν ἄν Oed. 
Col. 392. ἀρ ἂν ματαίου τῆςδ᾽ ἂν ἡδονὴς τύχοις; 184. πῶς ἄν τό y 
&xor Qu ἄν εἰκότως ψέγοις; 981. οὔτ᾽ Ly ἂν πανάϑλιος ϑανὼν ἂν 
εἴην 1112. ὡς οὐτ᾽ ἂν aoro» τῶνδ᾽ ἂν ἐξείποιμέ τῳ 1525. oUv ἂν εἰ O4— 
λοις ἔτε πράσσειν, ἐμοῦ y ὧν ἡδέως δρῴης μέτα Ant. 69. 70. κοὐκ ἄν 
γυναικὼν ἥσσυνες καλοίμεθϑ᾽ ἄν 070. ὡς οὐδ᾽ ἂν εἷς παύοαιτ ἄν 8425. ovx 
ἔσϑ᾽ ὁποῖον ἂν — βίον ovr αἰνέσαιμ᾽ ἂν οὔτε, μεμψαίμην ποτέ 1140, τρό- 
πον μὲν ἂν πόνων οὐκ ἂν διείποιμε "'rach. 21. τὸ γὰρ φανθϑὲν τίς ἂν 
δύναιι᾽ ἂν ἀγένητον ποιεῖν 740 ἃ Laur. Δ. firinata coniectura Poreoni est ; 
in ceteris τίς ἀν δύναει᾽ ἀγέννητον. Suidas τίς ὧν Óvrew ἂν ἀγένητον 
ποιῆραε. xat δ᾽ ἀν τις ἐμοῦ τοικῦτα λέγων οὐκ ἂν πείθοι Αἴ. 155 an. 
τί δὴν ἂν ὡς ἐκ τὠνδ᾽ ἂν ὠφελοῖ ί 'σε 533. ἐγὼ μὲν ἂν — φάσκοιι᾽ ὧν 
1015. οὐ γώρ ποῖ οὔτ᾽ ἂν — νόμοι καὶῶς φέροινι ἄν 1052. ois ἂν 
ποτε κατάστασις γένοει᾽ ἀν 1220. οὐκ ἂν 7) «rutrconi ἂν 1318. oU τὰν 
Εἴη]. οὔκουν Biunckius ex uno cod. et edd. vett. οὐχ «* aine γε in 
IV. Tohns. et Druncki inembr.. ὡσε ἂν» — δηλωοαμ ἀν El. 320. ὅταν 
δέ τις Üsdip Ditzurs, δυνκιι ἂν οὐδ᾽ ἂν ἰσχύων φυγεῖν G87. τές οὖν ἄν 
ὑμῶν τοῖς low φῳάσειεν ἄν —; 1002. τίς οὖν ἂν ἀξίαν — μεταβάλοιε" 
ἂν cav 1252 m. οὐκ d» μαχρὼν — οὐδὲν ἂν λύγων τόδ᾽ εἴη τοὔργον 
1364. — Ad imjerfecta vel aoristos conditionaliter positos iteratum z 
ἀρχὴν δ᾽ ἀν, εἰ μὴ τλημονεοιάτη γυνὴ auos» ἔρλασιε, τάςδε δυςμεναξς 
χοὰς ovx ὧν zou — ἐπέοιείεν El. 431] --- 33. κοινῶν τὲ παίδων κοίν᾽; ὧν, 
εἰ κεένῳ γένο; μὴ ᾿δυςεύχησεν, ἣν dr ἐκπεφυκότα Oed. R. 261. ἔδρεεαὶ 
ἂν εὖ τοὺὐτ᾿ ἴοϑ᾽ ἂν εἰ μὴ — ἔχφηζον 1438. Brunckius distinctione po- 
δῖα alterum ὧν ad ἴοϑε referebat, ubi locus particulae non est. Sed 
uno tenore pronuntianda etsi εὖ τοῦτ᾽ ἴσθε parentheta sunt: nec veteri- 
bus, nisi distinctionibus nullis in scribendo usis, talia potuisse elahi 
puto. zrá» οὐκ ἂν q» Oed. Col. 1368. ἀλλ ἂν εἰ τὸν ἐξ ἐμῆς — ἐαχύμῃ 
ψέχυν, κείνοις dr ἤλγουν Ant. 403. οὔτ᾽ ἂν — βίᾳ πολειιῶν τύνδ᾽ ἂν «e 
jur πόνον 8960. ἡμεὶς μὲν ἂν — ϑανίνγεες ἂν προὐκείμεθ᾽ αἰσχίστῳ pope 
Ai. 1028. € gOcryu ἂν οὐκ ἂν εὗρες 1123. ἐπεὶ οὔποτ᾽ ἂν στόλον igit 
σαι ὧν Phil. 1020. χάμοὶ γὰν ἂν παιὴν — ἀνὴκτ᾽ ἂν εἰς φῶς Scyr. VI. 
(501 D.) οὐ γώρ zor ἂν ;érow ἂν ἀσφαλὴς πόλις Phaedr. ΠΙ. 1 (006 
D.) οὐδὲν ἂν μεῖζον κακὸν ἀνὴρ κεησιεε ἀν V. 1 (608 D.) οὐ γὰρ ἄν 
-- μώϑοις ὧν inc. VL 1 (659 D.). Haec exempla si quis copsideret, 
partim sola luxuriantis linguae grata quadam negligentia iterari parti- 
culam, in aliis autem exemplis in eo causam videbit, quod ab &»im- 
cepta sententia. principali protasis inseritur, ut longiore quodam circuit 
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- ad ea, quae infra sunt (Fallthür). Musgravium interpretantem ianuam, 
quae im eperiendo. intus. trahitur, recte refutat Boeckh. ap. Wex. in syll. | 
. P- 274, quod ea aetate fores in publicum versus aperiebantur. Et iure 
ide:n Hermannum probat, nihil nisi pesswli retractionem significari oh- 
servantem , ut usitatissima illa prolepsi πύλην. ἀνασπαστὸν χαλᾶν idem 
Bit qnod θύραν χαλὰν ὥςτε ἀνασπαστὸν γίγνεσθαι.  ]ta etiam Naekius 
fecit ap. Schopen. diss. de Terentio et Donato p. 19. Rem pluribus 
enarrat iust. p. 1358, 57. Cur acuatur ἀνασπαστός, docet Etym. M. 
P- 269, 3. etsi tota illa de synthetis et parasynthetis doctrina multum 
incerti. habet. 
Vivaoxae cowsero. Phryn. 903. cog. p. 6, 5. ex comicis profert 
ἀνασπᾶν γνωμέδιον κωμιχῶς equa, οἷον ἐκ BvOo! δμιγοίας ἄγειν 
(scr. ἀνάγειν). Similia ante oculos liabuit quale illud est Menandri in 
ἹῬαπιζομένῃ ap. Suid. v. ἀνέσπακεν, quod hic inepte ἀνεύρηκεν, εἴληφεν 
iMteryretatur. — σκιᾷ Tus λόγους ἀνέοπα Ai. 200.  Musgravius interpre- 
tatur cuss contentione vo-is proferre, quod cum fiat, spiritum quasi «x 
imo pectore hauriri videri. Praeiverat hanc viam Steph. Thes. t. IIl. 
P- 917. E. Hermannus inavult cum iactatione proferre: Wakefield. Silv. 
Cr. P 34. sermones trahere, velut dicatur λόγους τείνειν;  Lobeckius 
Enntathium secutus p. 679, 6]. ἀνασπᾶν λέγετκε καὶ ἐπὶ ἀλαζονείας, 
ὡς diio; παρὰ Σοφ. τὸ λόγους ἀνασπᾶν, ὅμοιον τῷ ὀφρῦς ἀνα- 
77 ezy scribentem , ἐπύμγου λόγους, gloriabatur insolenter locutus. — lure 
hoe. probat Meinek. ad Menandr. p. 153. — . Rem expressit Aristid. de 
Q a oorr. t. 11. p.309. . 
"4vacon reyii genis mulier. o? vd» &r«oca» 'Trach. 137 ch. De- 
δι αν aram dicit. ὦ χαῖρ᾽ ἄνασσα El. 656. Clstaemnestiam nuntius... Nude 
Ῥτχχ ον in allocutione ἄνασσα 'Trach. 200. Minervam sic appellat Aiax 
. Ai. 761. 

Vrágce regno, rego. Selectioris usus vox, quae ter in diverbiis, 
Wexies in melicis legitur. — Cum genitivo ὃ Κυλλάνας ἀνάσσων Oed. R. 
1104 ch. Σπάρτης ἀνάσσων ἦλθες Ai. 1081 ut versu priore ποῦ δὲ ooi 
λεὼν ἔξεστ' ἀνάσσειν Ai. 1080. — Cum significatione loci, quo quis regnat 
v; μεγάλαισιν ἐν Θήβαισιν ἀνάσσων Oed. R. 1203 ch. ὁ παρὰ τὸν ᾿4χέ- 
gorra θεὸς ἀνάσσων ΕἸ. 177 ch. νῦν ὑπὸ γαίας --- ἀνάσσει (Amphiaraus) 
831 ch. "Nade sine casu oi ἀνάσσοντες Phil. 6. i. q. oi βασιλεῖς καὶ 
grgrzqyoí. — Non satis certus locus est Oed. R. 904 ch. ubi libri Ζεῦ" 
πάνε᾽ ἀνάσσων. Nam neque adverbialiter πέντα recte cum &raogo con- 
jungi poterit, nec accusativus esse. Quare Hermannus omisso Ζεῦ x a »- 
των dedit. Passivum. παρ ὅτῳ τὸ θεῖον Διὸς σκῆπτρον ἀνάασσεται Phil. — 


140 ch. cwi regitur sceptrum. ἃ love conunissum, id est, penes quem 
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summa potestas: exquisitiore verbo pro vulgari ἐστέ posito. V. Wunder. 
Adv. in Phil. 1, c. 

viraaracwu; crperrectio. ποίων μὲ ἀνάστασιν δοκεῖς — ἐξ ὕπνου στῆναι 
τότε; Phil. 276. Schol. λέγεε νῦν τὴν ἐξ ὕπνου ἔγερσιν. 

"Ἀνάστατος emriorríis. Proprium est igitur de hominibus. Gr. Bekk. 
An. p. 183, 19. a. à καταλιπὼν vr» οὐσίαν καὶ ἐπὶ τῆς ἀλλοδαπῆς ζῆν 
αἱρούμενος, Οὗσέαν mendose scriptum arbitror, corrigendumque οἰκείαν. 
Sic Gr. L. 6. p. 211, 10. Falsum est quod p. 392, 31 traditur, ἀνάστα- 
τος, κατεστραμιμένος : nam ne in urbes quidem cadit. — ἀνάστατος αὖ-- 
τοῖν ἐπέμφθην κἀξεκηρίχϑην φυγάς Oed. Col 430. ἡμεῖς — ἀνάστατοι 
ξένω παρ᾿ ἀνδρὶ ναίομεν "Trach. 39. — 26 urbe et domo, deserius. Gr. 
Bekk. p. 211, 9. ἀνάστατον τὴν πύλιν ποιήσας, ἀνοικίσας καὶ μετα-- 
στήσας καὶ μετκγαγών. --- δϑ' ρει τῶνδ᾽ ἀνάστατον δορὶ χώραν γυναι- 
xev» 'Trach. 239. δορὲ ἀνάστατον iungenda, unde non necessario pro- 
lepsin agnoscas, etsi fecit vir Summus ad Ai. 515 p. 299. ἥδε (ἡ &vag- 
xí«) ἀναστάτους οἴχους τίθησιν Ant. 670. cf. Dorvill. ad Char. p. 393. 
Lips. 

“Φναστενάζω  ingemisco. void uos — ἀνεστέναζες ὠμόφρων iyOodox 
"Ατρείδαις Ai. 912 ch. diras imprecabare gemcns. 


ir«oréro  ingemisco. τέ τοὺς Θεοὺς οἴεως ἀναοτένων καλεῖς; Phil. 


197. ἵχεειτο πολλ᾽ ἀναστένων "Trach. 935. 

Vraoroéqo) γούοτο. td μὲν παροῦργα — χαίρουο ἀναστρέφοντες ἐξ 
Vfidov (δαίμονες) Phil. 447. Sisyphus significatur cf. 621. Longe aliter 
ἀνκοτρέψων fr. inc. CV. 43 (836 D.). a Sophocle dictum refert Hesy- 
chius, quippe explicans ἀρνούμενος, quo sensu comicis usitetum org 
φεσθαι. 

᾿“Ἀναστροφή reditus. (reversio). ὁδοῖς κυκλῶν ἐμαυτὸν elg ἀναστρο- 
φήν Ant. 226. Schol. στρέφων ἐμκυτὸν εἰς ἀναχώρησιν. 

᾿“Δναστρωφάομαι vagor. ὡς οὐδέν ἐσμεν — βάρος περισσὸν γῆς ἀνα-- 
στῳωφώμενοι inc. XXVII. 1, 3 (082 D.). 

"draotiqu. ἀναστύψαι, ἐπᾶρκιε τὸ αἰδοῖον, ἢ στυγνάσαι. Hesycl. ex- 
Momo fr. Ill. (371 D.). : 

᾿Δνασχετὸς tolerandus.. ταῦτα δῆτ᾽ &raoyev —; Phil. 975. tz» γὰρ» 
κακῶς κλύουσαν οὐκ ἀνασχετόν Trach. 718. ὡς δεινοῦ — φόβου φανώτοςς 
οὐδ᾽ ἀνασχετοῦ βλέπειν Oed. Col. 1648. 


᾿Μνασώξζω servo. ἀπὸ φόνου ἔῤῥυτο κἀνέσωσεν Oed. R. 1352 m. Me— 


dium πρίν σε — κἀνασώσασθαι φόνου ΕἸ, 1122 sensu non differt. 
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“Δναταράσσω excito. ἰδού μὲ ἀναταράσσεε — ὃ κισσός "Trach. 217 ein 


Schol. παρορμᾷ. 
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hratt( siue nora. llosych. &razé, ἄνευ ἄτης καὶ βλάβης. ita et Gr. 
Bekk. An. p. 392, 33. εἰ ταῦτ᾽ ἀγατεὶ v5Ót κείσεται κράτη Ant. 48]. 
lieu. «razí, id quod Laur. A. B. et schoL Med. 1357., hic quidem 
propter aetatem sublestae fidei confirmant. Codices in his sine ratione 
nihil valent. Variae de adverbiis in ἐν vel Σ exeuntibus VV. DD. sen- 
tentiae sunt, llemsterhusii ad Polluc. IX. 143. Spanhemii δὰ CalL t. 1]. 
p- 114. Valck. ad Adon. p. 228. Rulhnk. ad '"l'àn. p. 31. Vales. ad Har- 
pocr. p. 11. Goettlingii ad "Theodos. p. 229. Sturzii in Opusc, Sclmei- 
deri ad Plat Rpubl, p. 621. A. Hermannus nos ablegat ad sua ad AL 
3 206 adscripta, in quibus nihil ad &reg& spectans reperitur. Mire mis- 
Cirerunt, quos attulimus, fere omnes. — Nobis quidem insistentibus viam 
a Viro Summo ad Ai. 1213 (coll. parerg. ad Phryn. p. 515) munitam 
distinguenda genera. plura. videntur. Quae a verbis ducuntur cum mani- 
festa futuri temporis specic, ut ἀμεταστρεπτί, &oraxz/, ἀνοιμωκχτί, neces- 
sario in Τ terminari pronuntiamus secundum similitudinem fallacem qui- 
dem eorum, quae gentilitium quendam inorem significant, velut 4vdiasé 
irri: nun producatur an corripiatur *, pro lubitu et commoditate 
Poetae dispensaverunt. Quae a nominibus ducuntur, ea cuin tertiae dc- 
Cinationis vel priinae speciem referunt ,' secundum dativorum analogiam 
itdicandg videntur, ut παμιπαιδί scd παργγενεί sciibendum censeam, in 
ἢ non assentior Lobeckio ad Phryn. p. 519. Nain. cum. Etym. M. 
15 γενὴ μετεβλήθη ἐξ αἰτμιτικὴς πτοίνεως dg ἐπίῤῥημα scribit, hoc 
ipssuzm, ut Hemsterhusius ad Pollucem 1. c. et ad Hesychium v. Agfo«- 
FS wolebat, significavit, παγγενεί ex παγγενὴ factum. eodein sono, sicat 
ili& hominibus visum, alia scriptura. Sic et ἀνατεί i. q. ἄνευ «tg scri- 
benednm videtur non ab ἄνατος ductum , sed comparandum cum ἀῤλαβεί ; 
Si ^ uero brevi ultima opus, exaiandum τ. ll«»Oow( νηποινέ ab adiecti- 
VS πώνϑοινος vjxoros ducenda arbitror. Sed quae παρασχηματισμόν 
labes. velut z«rouó et πανσυδίᾳ, πανστρατί et πανοτρατιᾷ, πανομελέ 
et σπεανομιλίᾳ, αὐτοποδέ et αὐτοποδίᾳ, αὐτοχειρί et αὐτοχειρίᾳ, sibi τ 
iUe. deposcere videntur. Quae a secunda declinatione sunt, et pauca 
e X»artm parum probata, ut z«roixé, ipsa quoque 7 terminari puto 
Ung πανδημεί sic scriptum potiore fide videtur. Ceterum ἀνατεί diserte 
3E mescit Pseudo - Herodianus epimerism. p. 255. 

"dves()Àe intransitive oríior. «i μὲν ἀπὶ ἀελίου δυυμῶν, αἱ δ᾽ ar«- 
"E23orro; Oed. Col. 1248 ch. Active pro ἀνχπέηπω, ut iam glossator 
E eundi explicuit: φῶτα — uvQé ἀπ᾿ αἰσχρῶν ἀνκιέλλοντα, infinita, i. c. 
tna «lia excitautem e turpibus illis, quos in me cruciatus machinatus 
**t, Phil. 1123 m. 

᾿Ἀνατέϑημιε removeo. τί γὰρ παρ queg ἡμέρα τέρπειν ἔχεε agosÓ eio 

Lax. Sorn. I. ÉK.. 
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xdraO ior τοῦ 7t κατϑανεῖν Ai. 471. Affert Stob. Flor. VII. p. 46. Suid. 
v. ἤμαρ. — Moschop. Dictt. Att. v. ἀνατίθημι. Brunckius ex membr. pro 
var. lect. et schol. min. κἀνεθεῖσα. Vulgata ab eis ducta, qui calculum 
promotum retrahunt, tralata ad hos, qui dicta factaque retractant: post 
Salmas. ad Solin. p. 767. B. Intpp. Hesychii v. ἀναϑέσθαι et Valck. ad 
Hippol. p. 242, B. docte explicuit Lobeck. Cf. Meinek. ad Menandr. 
v. 32. et Boeckh. ad Pind. Ol. VIT. 6l. Significat igitur vel addens vel 
vemitteus aliquid (e necessitate moriendi. 

Wrürlao fero. ἐπεὶ — πατέρα τονδ᾽ ἐμὸν ovx ἀνέτλατε Oed. Col. 
239 mel. non tulistis, i. e. abominamini. 

"vároc sine Mora. ὡς — πόλις δὲ gov κακῶν ἄνατος τῶνδ᾽ ἀπαλλα- 
x95 x9oro; Oed. Col. 790. Sic membr. Br. et edd. vett. ἄναιτος, quod 
in plerisque libris et Suida v. «r«ro; ex scholiis legitur, et explicatur 
glossa cod. Ricc. A. ἤγουν ἀναίτιος eorum inventum est, qui senten- 
tiam non caperent. — Non absimile tamen veri videtur Dindorfio praef. 
Ncen. Gr. p. XV. Cod. Vat. ἄνετος. χϑών Thebae sunt, ut non sit 
opus cum Scaligero τῆςδὲ scribi. De struc(ura v. ἄλυπος. 

VMreroéae excilo. «rerérgoges ὃτι καὶ μύπῃ "Trach.. 1005. τη. schol. 
ὅτι ὧν ἡσυχίση τοῦ κακοῦ τούτου, mae κινήσας ᾿ἀνέτρεψας. Alter dig— 
γειρας. — Libri ἀμέτρως ἀντέτροφας. — cverto. οἴμοι λαϊπάτητον ἀντρέπωα» 
χαράν Ant. 126] πι. Eust. ad ll. p. 625, 21. τὴν χαρὰν λὰξ πατήσας. 

"revdnxvog v. ἀναύδητος. | 

revónros de re índictus, de homine silens. κοὐδὲν ἀναύδητον φιῖέ- 
ecu ἄν Ai. 702 ch. Sic libri et Suid. v. ἄναυδος. Lob. Erf. ἀναύδα.- 
vor, ille propter Hesvchium, apud quem exstat «revóuxzor, explioa- 
tum ἀνεξηήγητον, áleior. Αἱ IHlermannus ἀναύδαχτον probam vocem 
esse et dubitandum ait, an eam non ex lioc ipso loco lexicographws 
enotaverit, dorismum autem improbat. Sed adeo sibi non constitit, ut 
Vifurdtium. laudaret. ad. "l'rach. 964, quod. ibi suo monitu pro &rardec 
dedisset. κἰκὶ ὧδ᾽ ἀναύδκτος qéueves, Nam si αὐδάσω et βοάσω tragid, 
dixerunt etiam ἀναύδατος, inprimis cum anapaestorum in talibus τηΐδο- 
rem quam melicerum libertatem esse conveniat. . 

Arevdos silens, mutus. &iunton; πέμψεις ἐναῦδος Oed. Col. 1276. 
óri ἄναυδον 1406. Κύπρες ἄναυδος φανερὰ τῶνδ᾽ ἐφάνη πράκτωρ Trach. 
858 ch. SNcehol σιωπωμένη, sed ce'afum amorem. Hereulis. in menie 
poeta habuit, ἀναλγήτων — ἧ ἐϑρόησις ἄναυδον ἔργον voridár Ai. 927 m. 
clandestine, — ctravdor οὐδὲ σὺν Bod κλύουσα EL 1275 m. ἄναυδον ad- 
verbiascit, pro ἀναύδως dictum. — Ceterum loco. ambigao recte lacunae 
signa ab Hermanno posita sunt. ληϑην — χωφὴν, «ravdor Hybr. 1. 2 
(595 D.). μέλη βοῶν ér«vóa dissona, Phil. 'l'roi. IV. 4 (681 D.). χορὸς 
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ercvdor ἰχϑύων inc. XLI. 1 (200 D.). De loco 'Trach. 964. v. &v«v- 
àsro;. 

“Ἱναφαίνω in Iwcem edo: μονῇ, iptrarsitive eror/or. «eiyéc τὶ ἐπιμα-.- 
σείδιον γόνον ὀρταλίχων ἀναφαίνοιεν inc. CV. 180 (962 D.). φρυχτωρίαν 
ἔδειξε κἠἀνέφηνεν οὐ δεδειγμένιε Naupl. V. 7 (379 D.). ὅτε Moig ἀνυμέ. 
ψαίὸς Kivgo; ἄχορος ἀναπέφηνε Oed. Col. 1225 ch. cf. Herm. 

““ναχαντίζω. — rey. ἀναποδίζει, ἐκκόπτεε Gr. B. An. p. 393, 20. 
Phryn. προπ. oo9. p. 19, 30. «rexowes ἐς τοὐπίσω. ἡ pesepooi ἀπὸ 
το τοὺς ἵππους τῇ y«éc ἀναχρουόντων τοὺς ἀπὸ ῥυτῆρος τρέχοντας. 
Melius Etym. M. p. 101, 9. ἀναχκειισθῆναι σημαίνει τὸ ἀπειϑεν (puto 
ἀπειθεῖσϑαι, non habere dicto audientes), χυρέως δὲ ini τῶν ἵππων. 
Denique árayui etur ἀναπείθειν (scr. ἀπεεθ εἰν) ἀναχαλινοῦν. ἀναχρούεταε, 
ἀναποδίζεε, κυρίως δὲ ἐπὶ τῶν famor. Hesychius ex Helenae ἀπαιτήσει 

Vil. 1 (189 D. Optime omnium Suidas: ἀνα χαιτίζ ει, αἰτωκτικὴ. 
ἐγχποδίζεε, ἐρχόπιει. ἀναχαιτίζεεν Xoqoxlq τὸ ἀπειθεῖν καὶ ἀντιτείνειν. 
De equis proprium cst in pcsteriores pede: erectis equitem excutienti- 
bas, |a Phrynicbi loco fortasse scribendum ἀπὸ τῶν ἵππων τοὺς ín- 
"erc y. t. À. 
“ναψύχω. ἀναψύχουσα, ξηραένρουσα, ῥιπίζουσις fr. inc, CV. 44 (837 
D. y. ap. Hesych. in v. 
uivdavo placeo. τούτοις τοῦτο πᾶσιν ἁνδάνειν λέγοιτ ἄν Antig. 500. 
9£4$^ ἀρέσκουσ οἷς μάλισε᾽ ἁδεῖν μὲ χρή Ant. 89. 

᾿Ανδρεία virtus. τιμᾶν --- οὕνεκ᾽ ἀνδρείας χρεῶν El. 971. In tanto 
Codicum dissensu lubricum est iudicare, num «rÓoe/« an ἀνδρία rectius 
wit, inprimis cum adeo raro etiam apud scenicos poetos eimergat vox, 
*t sicubi 7 producatur, defendi possit exemplo aixée;. Varias VV. 
DD. sententias Frater collegit praef. ad Arrian. t. 1. p. 26 sqq... Nam 
Schneidero (Plat. t. I. p. 115 B. t. Ill. p. 582 E.) propter ineptam co- 
dicum mirationem vix quidquam tribnas; in consensu enim librorum is 
vel manifesto falsa probare solet. Utraque forma tanquam substantivum 
analogia plane destituitur. Cave enim ἀνδρία defendas advocatis q«- 
«υία et φρατρία, quae non abstractam quam vocant, sed concrelam 
significationem habent. Ego ἀνδρεία scribendum  arhitror, substanti- 
vumque factum symesi vocis ἡλεκέμ vel ἀρετή, velut &rógía, si verum 
est, syncope ortum oportet ex dvogía, quod quidem Homero ἤγορέη 
scribitur, unde parum verisimilis scriptura soroq907;oc. Quam propo- 
suimus etymologiam sequitur Etym. M. p. 462, 3. eidemque pondus ad- 
dunt, quod Harpocrationi ἀνδρεία explicatur 5 τῶν ἀνδρὼν jue, p. 
15. (25); velut Photio παιδεία q τῶν παίδων ἡλικίκ p. 370, 1. Sic r;- 
πιέη, νηπυτίη, νεοίη Homero dicta de aetate, substantiva ex adiectivis: 

K 2 


118 Av 


facta. Confici res videtur testimonio Etym. M. p. 461, 56. ἀνδρεία (non 
solum ἀνδρηΐή, id enim nullius inomenti foret) cum diuercsi dicium 
esse: quo eodem argumento Cloeroboscus scripturam δίᾳφϑογγον “10- 
γεῖος defendit p. 1339 Dekk.: Acoles enim 7fo7&os dixisse. Si quis 
sequatur Apollonii sententiam de adv. p. 546, 10. ἀνδρία ex arjgoc Ut 
$roocm ex ἀνέρος ortum dicentis, certe hcc non commovebitur, inceirti- 
tudinem jam antiquitus fuisse scripturae. Eandem incertitudinem osten- 
dit ctiam, Gr. de Prosod. p. 467. Πόλη. sic scribendo: πόσα σημεένεε 
ἀνδιείκ. didule ἡ ἀρετὴ xii ἀνδρεία γυνή, ἀνδρεῖος ἀνὴρ, καὶ ἀνδρεῖον 
φρόνημα. Clarum est scribendum ἀνδρεία, ἡ ἀρετή. 

᾿Ἀνδρηλατέω in exeilium «go. ἃ. ἄνδρας ἐξελαύνειν καὶ φυγαδεύειν 
Timaeus. ἐνδρηλατοῦντας ἢ φύνῳ qoror πάλιν Avorrag Ocd. R. 100. 
Y. Rulnk. ad Tim. p. 34. Blomf. cl. Sept. 634. 

2irBooxtovos viri iuterfector.. ἀνδιοχτόνοι γυναικὸς Eriphyles, Alem. 
Il. 1. si vera est Valckenzri coniectura in Diatr. p. 150 c. duos huc 
versus referens a Plutarcho servatos Mor. p. 35 et 88. 

1dyós63es. Suidas: ἀν ὁ ἤδη ἀνδρούμενος aei; Desych. drógov- 
piros δὴ πῶς. ἢ ἀνδρὸς φρόνηοιν ἔχων πιᾶς. Xoq. "Troilo 1. 2 
(351 D.). Versum servavit. scliol. Pind. Pyth. H. 121: τὸν ἀνδρόπαιδη 
Óro1otr; ἀπώλεσα Σ explicatis acide μὲν τὴ ἡλιχίᾳ, ἄνδρα δὲ φροτήματι- 
lure Dlcn;f. in. Mus. Cr. Cant. emendavit δεσπότην. Cf. Stanl. ad. Aesch. 
Sept. 039. 

ME 7rjpo31,000; explicans «rüógoag0;920; ex Trachiniis 1iesychius, 
ubi nunc nihil siinile. ' 

MrógogOoQoc hominem  pessumdans et. ἀνδρόφθορος quod hominis 
mortui cst. lllud: τῆς ἀνδροφ  ὑρου ἐχίδνης Phil. 266. Hoc veto: (9g- 
rito) ἀνδοοφθόρου Prdporrts c«iueiog λίπος Ant. 1009. quod affert Eust. 
p. 229, 12. et 1248, 47; lic quidem cum vitiosa scriptura βεβρὼ τοῦ 
quemadmodum etiam in Sophoclis cod. Paris. edd. Ald. [unt. exstat. 
De genere loquendi v. Erf. et. Matth. ad Hipp. 67; sed plura longe 
potuere conferri.  Neuter autem. animadvertit scribendum esse ardgo- 
φθορος, ut zge7oxroro» «uic, de quo monuit Lob. ad Ai. p. 270. 

“Ἀνδρύφωων virili animo, &ró;oqQuv γυνή inc. XXV (680 D.). 

᾿Ανέδην plane. ἀνέτως καὶ ec. ως Eust. p. 168, 36. ἀνειμένως Gr. 
B. Anecd. p. 400, 15. ἀνέδην ὧὁδὲ χῶρος &Uxeres. Phil. 1138 1n. 

ruis crunpo,. ἵδρως ἀνήεε χρωτέ "rach. 764, Vulgo &r(e.. Ge- 
nuinam lectionem Brunckius reposuit ex inembr, a manu prima, cod. 
T. a secunda, item schol. et lunt. 2. [ζπ et in cod. Ilarl. et Paris. 
— «néras Oed. R. 270. Schaelerus ab. drea duci vult, quod sensu in- 
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columi fieri nequit. v. Herm. Sed mi:abile, neutrum ad id attendisse, 
sic etiam 7 debuisse produci. 

υἽνεχτέος quod tolerari dehet. ὕβρις. (στῇ) ἀλλ΄ ἀνεχτέα Ocd. Col. 
$57. Pluralis videtur, etsi dubitat Elmsl. ad Iph. 'T'aur. 599. 

Virexrog ferendus. ἡ ταῦτα Oni ἀνεκτὰ πρὸς τούτου κλύειν; Oed. R. 
429. λέγεες γὰρ οὐχ ἀνεκτά Ant. 282. 

υἕνέλπιστος 1, imsperalus. Θαὺμ ἀνέλπιστον 'T'rach. 670. 2. spe de- 
εἰ ἶπ4. Quà μὲν ὃ πολὺς ἀπολέλοιπεν ἤδη βίοτος ἀνέλπιστος El. 170 m. 
laiuría TTricl. ait referri debuisse ad ἐμέ, sed tralatum esse ad proxi- 
mum βίοτος. | 

Mripón; (1). Proprie quod est venti. ἀνεμόεσσα αὔρα "T'rach. 919 ch. 
Trdlate: φϑέγια xaà ἀνεμόεν φυόνημα Ant. 352 ch. Recte Erfurdtius 
de celeritate consilii interpretatur. Est & in cod. Aug. b. et Ald.; rell. 
edd. (nam de Laurr. Pal. Vat. nihil notatur) in reos» consentire vi- 
dentur, moris Homerici tenaces. Ét sic Drunck. Wex. Wunder. qui satis 
müe dicit communi doricam formam non fuisse praelaturum Sophoclem, 
qui in antistrophico μηχανόεν posuerit. Quasi haec similia, aut ἡ ειόεις 
cmmunis forma dici possit. Nunc etiam Herm. jreuor» dedit. Nollem 
Gctum. 

Mriuoc (7) ventus. τίς ἀνέμων ὃ φίλτατος (sc. σὲ 390957t) ; Phil. 237. 
μων duiodos: ventorum mutationes et flatus varii Oenom. V. 1 (124 
D) "Tralate βαχχεύων ἐπέπνει ῥιπαὶς ἐχθίστων ἀνέμων Ant. 137 ch. odii 
errbissimi quasi procella, et simili figura ἔτε τῶν αὐτῶν ἀνέμων αὐταὶ 
ὑπαὶ — τήνδε γ ἔχουσιν Ant. 920 an. Sed priore Antigones loco Iler- 
manos scholiastae interpretationem probat, ὡς ἐπὶ τυφῶνος καὶ καται- 
Téedov; τνεύμιτος ἐπέπνεε τὴν πόλιν ῥιπαῖς ἀνέμων. 15 ἐχϑίστων non 
εηξκοϊϊ, quod Hermannus de vento urbi excidium minante dictum 
ἘΝ volt. 

“νιμώϑης ventosus. ἀνεμώδεα Σκῦρον Scyr. E (496 D.). V. lacobs 
ad Philostr. p. 582. 

* Mréogros v. vfoptos. - 

“νιπίφϑονος invidia carens. ἀνεπίφϑονον εἴρυσον ἔγχος "Trach. 1026 
M. Schol. ἀνεμέσητον, ἐφ᾽ ᾧ οὐδείς σὲ ungere, 

“Μνέρεσθαι interrogare. κἀνήρετ᾽ ἐν τῷ aQd; pero; κυρεῖ ποτε Αἱ. 307. 
Μ καὶ ἀνέρη είς (εἰμῦ Oed. Col 210 m. ἐθέλων 4013 ἀνέρεσϑαι Oed. 
R. 1308 an. De accentu v. ἔρεσθαι. 

Μνέρχομαι redeo. θανὼν πρὸς φῶς ἀνελθεῖν Dhil. 621. de Sisyplio. 
»De sententia v. Theogn. 702. schol. 1]. ζ. 153. Pherecyd. fr. 41. 
Herm. Similia schol. Cf. Locell. ad Xen. Eph. p. 272. — ἀνελδων 
sibitgr etiam in Polyx. III. 5. ubi alii ἄν ἔλθοι vel ὧν ἐλθών. x. S! 
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"d reotio: extorris. «G4; τε καἀγύναιξ κἀνέσιεος Atham. 1 (5 D). 
ἄπολις xui φυγὰς Eust. p. 815, 10. ὥοικος Gr. Bekk. An. p. 399, 7. 

'“νετῶς, ἀνατειαμένως Iesych. ex "T ympan. lll. 3 (567 D.). 

"drtv («) sine. 1. Praepositionem aequat. ἄνευ σωεηρίες Phil. 1382. 
ἄγεν τὲ πλίϑους καὶ φίλων Oed. R. 541. ἄνεν φόβου 500. ovx &vev 
μόχϑου Ocd. Col. 329. ὑφηγητοῦ δ᾽ ἄνευ 503. ἄνευ νόμον 918. 
ουοὺ δ᾽ οὐδὲ σωθῆναι υϑένω 1347. 


ἄνεν 
οὐκ ἄγεν ξυμφορᾶς 1468 ch. xe- 
φοῦντ᾽ &rtv σον Al. USD. ἄνευ qOorov El. 1428. ἄνευ πόνον Polyid. Ill 
(403 D.). ὥνευ δορὸς inc. XXIII. 15 (678 D.). ártv καχῶν inc. XXVII. 2 
(083 D.) ἄνευ πόνου inc. C. 7 (779 D.). 2. lam adverbiascit, cum 
sensu praegnante de oibatis aliqua re vel egentibus dicitur. ἄγεν 16- 
χέων χκτατάχομαι El. 18) in. «i» οὔποϑ' 4 μὴ χωνὶς ἐστέϑη βορᾶς τρά-- 
πεζ᾿ ἄνεν τοῦδ᾽ ἀνδρός Oed. R. 1464. χκἄνευ ϑεοῦ τις τοῦτό γ ἂν γνώμη 
(900 Ocd. Col. 404. etiam si nesciret oraculum. rev τῆς ἐμῆς γνώμης 
t70 (etiamsi non sponderem, «gesehen von). velut iam v. 600. ἄνεν 
γνώμης γὰρ οὔ μὲ χρὴ λέγειν, si nesciam. ἡ μὴν σὺ x&rtv τοῦδε Avzq— 
Otis lige 82) εἰϊαπιδὲ hoc non [iut. τοῦδε pro τῶνδε necessaria. Musgravi 
emendatio est. ἄνευ γε τοῦ χραίνοντος 930 iniussu. regis vel domini. 
3. Significat etiam clum. ὅπως; μάθης ἄνευ τῶνδε "l'rach. 335.  Distin- 
cüionibus e iam ab Hermanno positis post μάϑῃς et τῶνδε nec opus est 
et per se falsae sunt. 

**drevg(oxu reperio.  xyoroz — πόλλ᾽ ἀνευρίηκεε οοφά inc. VII. 3 
(6598 D.). Apud Stob. Ecl. XVII. legitur ἄν ebg(oxe. — Brunckius ἄγ᾽ 
εὐρίσκοι edidit, quod et ipsum potest verum esse. 

** dreeq ημέω clunorem. lujyubrein tollo. ἅπας δ᾽ ἀνευφήμησεν οἰμωγῇ 
λεώς "l'rach. 780. — Libri ἀνευψώνηνεν vel ἀγεφώνησεν. — Alia. lectio is 
scholiis memoratur et exstat in cod. Laur. Α., ab eo reperta, qui ab- 
surdam vulgatam emendaturus esset secundum sensum, ἄπας δ᾽ ἄνεν 
{ωνὴς ἐν oi; λεώς, quod explicatur: tacuisse popalum metus causa. 
Veium ercit Brunck. ex Hesychio: «revg gugoet, ἀνοιμώξει xav ἀνείφραι- 
o, addito Sophoclis "Trachin. testimonio. ldem vet. scliol. ante ocu- 
los habuisse censendus, qui scribit: ἀγευφώνησεν, κατὰ τὸ ἐναντίον, ἀνεὴ 


i00 ἐοτένεξε. , Nulla. vero. in verbo ἀνευφημεῖν antiphrasis, Significat 


. , . 4 . € , 
enim erdamare εὐφήμει, d). e. clamare absint snale. oiminata. verba. ὁ 


Hcermanmm. — Haec recte dicta videbis, si cogitaveris totam rem in sacri— 
ficio faciendo gestam esse: qui impugnat, Bothius, cum ab Hermanuso 
ilius significationis exeinpla desidevet, ipse vellem docuisset ἀνευφημεῦ 
ab ἀνεύφημως ductum. esse, sed non illis, quibus utitur, ἀνηκουστεῖν «^v 
ἀνηλεγεῖν. Non est. enin Graecum ἀνεύφημος. [e[eusti. clamoris sigm* 
flicatione exstat etian. Eur. Or. 1320, «etsi intransitive dictum δόμα» 


| 
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ἀνενφήμησεν. Οἱ, Heind. ad Plat. Phaed. p. 15. et Wyt:enb. p. 121. 
Ceterum. apud Hesychium scribendum ἀνγευφήμηοεν, ἀνῳκωξεν.  Futu- 
rum enim est olueto ur. 


* -Ἡνευμωνέω v. ἀγενφημέω, 


᾿Ανέφελος; mon celatus.— ἀνέφελον (xéJaleg οὔποτε καικλύσιμον — x«- 
sor EL 1238 m. Schol φανερόν, ἀνικεκαλνωμέμον. — — Suid. v. «ri- 
φελον. 


“Ἑνέχω. 1. Fuyma. ἀνέχεε Αἰ. 211 an. Oed. Col. 1569 libri et edd. 
vel. ; Tricl vero ἔχει. daréovos Oed. R. 174 ch. ἀνέχουοις Ocd.. Cul. 
630 ubi codd. quidam ἔχουσα. Synleipn. 1. 3 (146 D.). — ἀνάυχω El. 
626. ἀνασχὸν "lrach. 203.  Meliwn. ἀνέξομαι KL. 1017. ἀνέξει Αἱ. 75. 
ἐνείχετο Phil. 409. ἠνεσχόμην Ocd. R. 1387 ex Aog. b. Dresd. a. b. 
l'a. B. Herm. ἂν ἐσχύμην Flor. 1. Ald. et plerique codd. ἀνεοχύμην.- 
De Laurr. siletur. ἠνέυχετο τας. 275. ἀναάυχεσθε Phaedr. Vl. 1 (009 
D.. — ἡνυχύμην vitiose inembr. et Ald. in Ant. 463. — Alii iozour. 
Brunck. ex coniectura. Piers. ad Moer. p. 176 Zrezóur», quod et metruin 
"lat et barbarum est; v. Pors. praef. Hecub. p. XX., quanquam tue- 
ἃς Buttm. Gr. Mai. € 11... p. 143. Schol. ἠμοχόμην et sic. Laur. A. 
Veram scriptura d» ἐσχύμην Erf. Herm. ex Eust. p. 529, 18 rece- 
γειε, — Futurum. ἀνέξομαι Hellenicum, | araoynoojges Atticum. dicitur 
Moeridi p. 20; male intellectum id Piersono. Scilicet perinulta. Atticis 
iae Hellenica vel communia dixere, quae et Atticis οἱ xowroi; dicta 
tsent, Attica alia, quae solis Atticis peculiaria. 

Il. Usus. 1. -dctivum et transitive et intransitive dicitur. lllud a. tol- 
kre. ὅχως —  Avrqufov; εὐχὰς; ἀνάσχω EL 626; quod dictum a manibus 
ater precandum sublatis. — Schol. perperam d»é£zo, ἐπὶ εὐζῆς τὸ ar«- 
Maze. b. sustinere, et tralate teyi, occulta i. ἀηδὼν — 10» οὐνὼ «r- 
qwm κισσύόν Oed. Col. 680 ch. locus ambiguus et difficilis, in quo 
Qm Feperiatur varia lectio οἰνωπὰν ἔχουσα, coniiciat quis oi» wo» 
ἔχουσα. Suidas: ἀνέχουσα κισσόν, ἀντὶ ἰοῦ ἄνω ἔχουσα, quod ct 
ipum ambiguum. Reisigius ex male intellecto Aristidis loco vol. 1. p. 19. 
Oplicat ἀνέχειν superiorem partem tevere..— Sed. iure. llermaunus obser- 
"M, non posse aliud quid significari, nisi aut sustinere i. e. ferre vel 
emere. sublatumque tenere, aut retinere et cohibere; et ad id. inclinat, 
V constanter. arbores a. lusciniis teneri dicantur; dubitat tamen de scri- 
πὰ. Mihi lusciniae videntur dici arborum folia sibi imposita. sustinere, 
[de eculteri eis.et latere. Et hoc et Suidam voluisse arbitror et Valck. 
δὲ Hipp. 1288., cum in ἀνέχειν praepositionem valere scribunt are, id 
UL sperme. C. sustinere 1. e. uon dedignari. ἐπεί οε λέχος δουμεάλωτον 
σιέρξας ἀνέχεε Oovgso; «ας Ai. 211. Hunc locum apposito Eur. liec. 
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123 recte explicat Heim. δὰ Oed, Col. 1. c., nec male praeivit Gr. de 
construclione ap. Herm. de Em. R. Gr. Gr. p. 371.: ἀνέχω ἀντὶ τοῦ 
σιέργω xci vut ὡς Εὐριπέδη:. sc. Hecuba l. c. d. Hinc est susteatarc. 
& δὲ μνᾶνις (Musarun) eszorpovezog, ϑνατοὶς μελέου ἀνέχουσα βίου 
βροειχὺν luOuor Synd. 1. 5 (146 D.). vitae memoriam posteris transmittens. 

Intransitive dictum cum genitivo a. emeryo. οὔτε τόχοισιν irte» xu— 
μάτων ἀνέχουσι γυναῖκες Oed. R. 174 ch. Memorat. locum. IHesych. v. 
irtov;, Et. M. p. 463, 10. Eust. p. 1020, 22. Suid. v. ἀνέχεε οὐ irtwr. 
Maltby ad Morell v. ἀνέχειν interpretatur. seque sospitales sustinent. vel 
experiuntur partus. Mattliaco ἀνέχειν pro ἀνέχεσθαι dictam videtur, ut 
Enr. Troad. 110 dixerit μεταβαλλομένου δαίμονος ἀνέχου. Sed ihi dré- 
yu» cum genitivis illis coniungi non debet. Glossa Brunchii ἄνεσιν 
ἔχουσιν, ἀναπαύονται, quod sequitur Erf.; sed sensui plane adversatur: 
quasi perpetuis partibus exhaustae uxores fucrint, non sterilitate potius 
iram numinis expertae, v. v. 27. Quod Gr. Dekk. An. p. 400, 11 dicit, 
xai ἀνέχειν τὸ διαβαστάξειν xei qur, ὃ καὶ árézyegOas καὶ ἐπανέζχειν, 
bene quadraret ad hunc locum, si legeretur ἐηΐους καμάτους. Nam nom 
de portando solum locutum grammaticum id ostendit, quod interpreta- 
tur ἀνέχεσθαι; id enim nunquam significat portare. llermannus secun- 
dum Suidam interpretatur won. emergunt. de. partuum doloribus, i. e. non 
liberantur partu, sed steriles manent; inque eandem sententiam bene 
disputat Iacobs ad Philostr. p. 277. — ἄελπτον ὄμμ᾽ ἐμοὶ φήμης ἀνά- 
σχον τὴςδε "Trach. 203.  'l'ralatio ἃ sole ducta et sideribus, quae nom 
dratélÀu» modo οἱ ἐπισέλλειν, vermn. etiam ἀνεέγαε οἱ ἀνέχειν dicuntur. 
Sic schol: ἀναφανέν, ἀνατεῖλων. ἐκ μετεφορᾶς τοῦ ἡλίου. Gr. Bekk. 
Anecd. p. 400, 4. ἀνέχει», τὸ ὠπτιέλλειν τὸν ἔλιον ἢ τὴν σελήνην. 

2. Mediwn significat tolerare, et vel nude dicitur vel cum  partidi- 
pio, de qua structura multi multa, velut Valck. ad Phoen. 550. Markl. 
ad Max. 'T'yr. p. 654, 6. Dan. Heinsius Lectt. Theocr. p. 355, Valcke- 
nario laudatus, Blomf. zl. Aesch. Pers. 843. IIerm. ad Dacch. 783 ; — item 
cum casu accusativo (cf. Gr. ap. Herm. de Em. R. Gr. Gr. p. 373). 
— ἀνέξομαι κλύουοιι χωταν εὖ λέγης El 1017. Schol. fures καιρός, ὅτε 
με εἰφημήσεις, ἤτοι πεισϑύσομαι καὶ ἐπαινέσω σε, ταν εὖ λέγης. Quae 
postrema nihili pendenda. "M réoga est oportebit me adhuc amire, cet- 
tum est te. dicturum, nec im; atienter feram. — εἰ παυὼν «ΐας ὃ ul ov 
ταῦ ὁρῶν ἠνέσχετο Phil. 409. ουγγρῶτε χἀνάσοχεσϑε σιγῶσκε Phaedr, VI. V 
(609 D.). --- οὐ σῖγ᾽ ἀνέξεε Ai. δ. Accusativum subaudias licet: agar" 
ve». ἐξέπεμιψεν οὐδ᾽ ἠνέσχετο "Trach. 275. 

᾿νήκεστος insanabilis. sine tnedela.  perniciosus. à. ἀνίατον, ἀϑεφεῖ-- 


ωντον Gr. B. An. p. 402, 18. ἀϑεράπευτον Etyin. M. p. 107, 7 et sche» 
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Oed. R. 98. Similia lexicographi nonnulli. — ἀνήχεστα μερεμιψήματ᾽ 
iyw Phil. 186 ch. — «ape — ἐλαύνειν μηδ᾽ ἀνήκεοτον voégt Oed, R, 
98. ἐς τέ uos βλέψεσα Θάλπεε τῷδ᾽ ἀνηχέστω πυρί; El. 876. quo loco 
Sud. ut'tur v. ἀνγήχεστον et Eust. p. 651, 59, simul explicando utilis: 
$ ϑαλπωρὴ ἔοικε Bejeíus ἐλπίδα δηλοῦν καὶ οὐχ ἐν xtroig θαάλπουσαν, 
ἣν ὁ μὴ ἔχων Θάλπεται ἀνηκέσιῳ πυρὲ καὶ ἄλλως δὲ κεναῖς (no. Θερ-- 
μαίνεται κατὰ τὸν εἰπόντα τυωγικόν. Schol, ὡςεὶ ἔλεγεν ἀνιάτῳ ἐλπίδι. 
— τῆς ἀνηχέστου χαρᾶ; Ai. 52. In marg. "Turn. adnotatur ὠνειχάστου, 
de quo v. Herm. Schol: χαρών φησι τὴν ἐπὶ τῷ δοκεῖν τοὺς Ἕλληνας 
ὠνρῆσϑαι. Sed parabat adhuc interficere, Sperata igitur erat illa in- 
fausta. voluptas. 

Vrjxgs ἀνῆκες, ἀνῆχον Wesych. ex Captiv. VIIT. 4 (44 Dind.) 
Peninlecti oportuit secundum quam γεήκης ἀμφήχης ξυμήκης sequuntur 
Μεγαχήτης οἱ εὐμήκης synecdromen, de qua Eust. p. 939, 14. schol. 
lv. 63. Sed apud Hesychium nihili esse aibitror &»jxo»; corrigo &r- 
tror , medela carens. Cod, ἀηκές et ἀῆκον. 

«Δνήχουστος awuditu nefandus. g«ovd ἀνήχουστα El. 1399 ch. Schol. 
Feverse οὐχ ὡς καταγιγγνώσκουσαι τοῦ ᾿Ουΐστου φασί, ἀλλὰ πὰν τὸ πρὰ- 
7€ ἐχτρεπόμεναε. Rectius Triclinius. 

“Μνήχω exsurgo. τοὔργον τύδε μεῖζον ἀνήχει d καὶ ἐμὰν ῥώμαν 
Traeh, 1014 m. de morbo Herculis gravescente. Schol. ἀντὶ τοῦ ὅρα ᾷ, 
ὥρμηται pé5or. Non huius loci sunt, quae Gr. Dekk. An. p. 403, 5 
radit, 


Viriuos sole non collusiratus. φυλλάδα μυρεύχαυπον ἀνήλιον Oed. Col. 





682 ch.  Descrihitur sacrum nemus, densum arboribus. Ceterum ex 
[ Trict, Drunckius et Reisig. ἀν άλεον, quod vitaperat IIerm., quia Gly- 
Conios, metri genus teruins, dorismi minus deceant. Sed nililo meliore 
Càüsa yovo«rioz est, quod edidit v. 699, etsi codd, Par. B. Vat. et Tri- 
Ciniani χρυσήνιος ministrabant. Verum in talibus a libris sane stan- 
dum, donec certius aliquid sciatur de usu dorismi apud scenicos. 
vynuegoo paco. παραχντίαν στείχων ἀνημέρωσα κνωδάλων ὁδόν Thes. 
“ (233 a. D.) ezstirpatis feris praedonibus pacavi. 
: ἡ νήνειιος vento. intactus..— φυλλάδα — ἀνήλιον ἀνήνεμόν τε πάντων 
' ἀεδεμεώ,ων Oed. Col. 683 ch. de structura Reisipius miscet. v. in ὥλυπος 
alla. 
iriritos infinitus, effectu carens. à. πόνος ὃ πολὺς καὶ ὃν οὐχ οἷόν 
διανύσας Gr. -Bekk. p. 13, 26 (Phryn. πρ. σοφ.). ἄπραχτος, ἀτέλε- 
δέος 1 c. p. 402, 20. vo» ἀνήνυτον oivo» ἔχουσα κακῶν ἘΠ. 162 m. AÍ- 
Stt Suid, v. ἀνήνυτον. Perpetuum interpretor. 


t 
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Vdrnretos frustra. νῦν δ᾽ ὦ γεραιὲ ταῦν᾽ ἀνηνύτως Eyes. Scyr. VI 
(501 D.). 

virro. 1. Formae 1. diverbiis nsitatae. ἀνήρ PhiL 40. 41. 212 
365. 526. 580. 679 ch. 716 ch. 844. ch. 893. 964. 1198 m. 1321. O 
Ιλ. 281. 504 ch. 637. 751. 763. 275. 779. 803. 816. 893 ch. 915. εἰ 
1100. 1189 ch. 1380. 1525. Oed. Col. 32. 394. 569. 573. 636. 14 
1632. 1659 m. Ant. 347 ch. 409. 480 bis. 657. 762. 1012. 1078. Tra 
3 5. 340. 460. 548. 1145. 1228. Ai. 9. 77. 2275 ch. 264. 317. 32). 5 
710. 8ti5. 935 ch. 958. 970. 090. 1022. 1041. 1173 ch. 1247. 1334. 13 
1354. 1362. 1378. 1392 an. El. 181 m. 312. 05. 952. 985. 1212. IX 
Acris. Ill. 1 (60 D.). XII. 1 (69 D.). Alet. Il*. 1 (90 D.). Aload. XI. 
(109 D.). Synd. IV. 2 (149 D.). Inach. I. 2 (255 D.). Pel. 1. 3 (44 D 
Phaedr. 1H. 3 (606 D.). V. 2 (608 D.). inc. XIV. 1 (668 D.). L. 4 (à 
D.). LVIII. 5 (718 D.). LXNXII. 2 (756 D.). 

ἀνδυός. Phil. 36. 235. 334. 954. 993. 1027. 1120 m. 1125 ch. 19$ 
Oed. R. 43. 102. 995. 257. 362. 394. 534. 815. U52. 1018. 1044. ME 
1444. 1464. Ocd. Col. 73. 109. 392. 473. 637. 655. 834. 896. lIX 
1277. 1414. 1430. 1614. Ant. 175. 230. 454. 675. 723. 733. 1021. Trsd 
53. 108. 149. 266. 292. 350. 386. 435. 782. 1014 m. 1051. 1103. 148 
1210. Ai. 33. {19Ὁ. 219 an. 220 ch. 313. 441. 776. 793. 804. 1050. {1 
1145. 1215. 1236. 1300. El. 45. 552. 657. 662. 673. 679. 714. M 
Ai Locr. lV. 4 (14 D.). Alead. Η (100 D.). Synd. VIII 3 (153 Ὁ. 
W'ynd. 1. 2 (572 D.). inc. IX (661 D.). CII (780 D.). 

&4róp(. Phil. 1409. Oed. R. 245. 820. 1113. 1136. 1281. Oed. Οἱ 
1331. 1470. 1543. Ant. 686. 1156. 1228. 'l'rach. 40. 60. 445. 600. 4 
1165. Ai. 18. 78. 516. 809. 1301. 1394 an. Iphig. I. 1 (289 D). à 
XVI. 2 (671 D.). 

ἄνδφα. Phil. 90. 128. 136 ch. 227. 280. 434. 506. 612. 810. 8 
933. 1025. 1212. 1286. Oed. R. 236. 314. 449. 475 ch. 551. 556. 6l 
837. 846. 948. 1128. 112}. 1433. Oed. Col. 29. 663. 739. 810. 948. ΓΝ 
1158. 1184. 1348. 1480 ch. 1645. Ant. 187. 398. 409. 664. 706. 717. A 
1274 1n. 1320 m. "l'rach. 35. 178. 229. 736. 308. 1062. Ai. 59. 69. | 
325. 404. 417 m. 468. 728. 799. 874 ch. 1023. 1050. 1056. 1072. 1U 
1121. 1129. 1135. 1239. 1275. 1311. 1319. 1323. 1331. 1371. EL 9 
1425. 1431 cl. Creus. IV. 6 (325 D.). Phaedr. ll. 1 (605 D.). ἢ 
LXI. 1 (725 D.). 

"4váge nom. dual. Phil. 535. 587. 


“Ἄνδρες. Oed. ΒΕ. 1460. Oed. Col. 659. 1370. Ant. 290. 637. 11 
Ai. 99. 1217. El. 749. 1096. 1390. 
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Zrd.e». Phil. 321. 326. 710 ch. 959. 962. 1039. 1092 m. Oed. R. 
33. 87. 500 ch. 1259. Oed. Col. 2. 414. 741. 1017. 1049 ch. 11786. 1252. 
1631. Ant. 248. 600 ch. 612 ch. 788 ch. 823 m. 933 an. 1066. Trach. 231. 
301. 1215. 12603. Ai. 164 an. 240 an. 719. 1161. 1386 an. Kl. 20. 23. 
1361. 1468. Eriph. ἢ (203 D.) inc. XIX. 1 (674 D). XXVII. 1, 1 
(682 D.). | 

᾿Ανδυάσι. Oed. R. 55. Oed. Col. 618. Ai. 478. 1359. EL 75. Eriph. 
VIII. 1 (209 D.). 

᾿Ανδμεις. Phil. 456. Oed. R. 751. 842. 1250. ubi Laur. A. a prima 
manu, item B. C. Pal. Flor. /. 4. ἄνδρα, Brunckio, Erf. Elhnsl. re- 
ceptum, red lonze minus exquisitum. — Cett. codd. et Ald. ardge;. — 
Oed. Col. 924. Ant. 62. 222. 297. Ai. 64. 1342. Alex. I. 2 (81 D.). 
Scyr. 1. (498 D.). Ter. VII. 9 (517 D.). Phaedr. 1V. 1 (605 D.). 

“Ἄνδρες. voc. Phil. 962. Oed. R. 513. Oed. Col. 732. 1350. 1572. 
Aat. 162. 835. Ai. 562. 706. 1072. 1237. 

2. Foriutrum a diverbiis exclusarum tria tantum exempla prostant: 
pes Phil. 701. ἀνέψων Oed. R. 869 et ἀνέρες vocativus "l'rach. 1007, 
Milla scripturae discrepantia et meto. cogente. Hae enim formae solae 
* producunt.  Dindorfius quidem «»égu invexit in diverbiis Ai. 709: v. 
Herm, Illa sola in mente habuit Lobeckius ad Ai. p. 401, beneque ex- 
"pit Pors. δὰ Phoen. 1670, cum Brunckius praefracte negasset, us- 
f^aài apud scenicos poetas ὦ produci, quod ambigua iensura esse 
"Xum fuerat Valckenario ad v. 1650. Mira in his est Wexii dxpigía ad 
Ànt, 762; v. infra, ubi de ἃ in diverbiis non producto agetur fusius. 

Il. Usus. A significationibus ininus pervagatis incipiemus, cuius rei 
Ordinis causa inox patebit. Quatuor praecipuas vecenset. Eust. p. 1381, 5. : 
ὁ ἤδη τέλειος τὴν ἡλικέαν, xai ὁ συζευχϑεὶς yvruxé, καὶ ὁ ἀνδρεῖος, 
χαὸ 6 φύσει. Αυοξαπι prima apud Sophoclem non exstat: praetermissae 
autem sunt duae maxime, altera , qua hoininis s. humani generis signi- 
ficandi vim liabet, altera longe usitatissima, qua homo is dicitur, de 
quo loquimur, vel quocum nunc ipsum colloquii usus est. 

1. Raro geweris humani consortem notat Singularem nuinerum hoc 
sensu solis poetis dici observavit Reis. Enarr. Oed. Col p. XC. οἱ. | 
Eimsl ad Med. 658. — ἔξοιδ᾽ ἀνὴρ ὧν Oed. Col. 573. δυάτω, φρονείτω 
peto» ἢ καὶ ἄνδρα Ant. 764. τάλλα — οὐκ ἂν πριαίμην ἀνδρὶ πρὸς τὴν 
ἡδονήν Ant. 1156 wlli mortali. τὴν ἀβουλίαν, ὅσῳ μέγιυτον ἀνδρὶ προς- 
πεέῖται κακόν 1228. ὦ ϑνητὸν ἀνδρῶν καὶ ταλαίπωρον γένος inc. XXVII. 
3, 1 (682 D.). ὁλοσχερὴς ἀνήρ inc. L. 4 (708 D.). . 

2. Firmn feminae oppositum significat. Hanc quasi solum potesta- 
tem vocabulo, quo ab ἄνθρωπος distinguatur, Eranins Philo tribuit 
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p. 126. 2wreixt ἔφυμεν, ὡς ποὺς «róQes ov παχουπέρς Ant. 62.. 279. μὲν 
οὐκ «rip, avc] δ᾽ «rro. 480, de quo loco errat Valck. τριβὴ ἀνδρῶν 
zvuriuxov 1060. γυνὴ δέ, θῆλυς οὖσα xobx ἀνδρὴὺς φύαιν "T'rach. 1051. 
drópe; εἰσίν Oed. ἢ. 1460. «19 ἀνδυες, οὐ γυνῶχες Oed. Col. 1370. 
{μεῖς δὲ μὴ χγυναῖχες ἄνι᾿ ἀνδιῶν πέλας πιρέστετε ΑΙ. 1151. γυνὴ μέν, 
οὐδ᾽ arro ἔφυς ΕἸ. 9:5. 

3. Hinc tralatum virum. ἀπο εἴ viribus significat. cf. Intpp. ἃς 
Greg. Cor. p. 202. ὑε᾽ ovatv εἰμί, τηνικαῦι ἀφ εἴ ἀνήρ Oed. Ca 
393. ἀνδρὸς Oidínov «00 «Oir εἴδωλον Oed. Col. 109 ipsum ηυοῇ τῆς 
sic intelligo: τοῦ more crópo; οὐκ cy ᾿ἡχκιοὶς ἀνδρες εἰσε πλὴν &di 

1217. Necdum a me impctro ut aliter intelligam Ai. 77. πρόσϑεν 
οὐχ ἀνὴ δ᾽ xr; etsi praeeunte schol. interpretantur quod sciam ommes 
mortale, ec ulla mortale ro5ur. validum. 

4. Fir ri) dicitur, «q atenus wrorem habet, vel mulieri est ido- 
neus, v. 'l'oup. de 'l'heocr. Epist. p. 339. Valck. ad Hipp. 490. ἀνδρός 
κατὰ ζήτησιν "'fach. 55. εὔμνασιον ἀνδρὸς δεῖμα, 108 ch. ἀνδρὸς ἢ τάχτων 
φοβουμένη 119. ἀνδυις xul; πράουονια 220. ἀνδρὸς εὐτυχῆ κλύουσα 
πρᾶξιν 249. τὠμῷ τ ἀνδρί 415. πλείοταις ἀνὴρ εἰς Hoexins ἔγημε δὴ 400. 
en πόσις μὲν Ηρακλὴς ἐμὸς καλῆτκι, τὴς τεωτέρας δ᾽ ἀνὴρ 548. Hanc 
scripturaa ὦ Eldikio incassum tentatam (corrigebat ὧν ἡ) defendit Her- 
mannus, tuetur Eust. p. 420, 34. 1374, 43. 1384, 58. «rip enim esi, 
quo uxor fruitur, πόσις qui honorificum gerit nomen coniug's. — τὸν 
ἄνδυκ τὸν οὖν 'lTrach. 730. ἔνϑα ἐξ ἀνδρὸς ἄνδρας καὶ véxp ἐκ τέκνων 
1éxos Oed. 11. 1250. ἀνδυὲ xai yuraixi ουμμγὴ κακά 1281. γυναικὸς oP- 
Ói» ἀν μεῖζον κιιχὸν xüxüs ἀνὴν κεησαιτ ὧν Phaedr. V. 2 (608 D.) Ar- 
ticulun hac significatione recte observat Ruehlstaedt de dial. trag. P 
70 posse omitti: v. Trach. 50. 108. 149. 229. 292. Oed. R. 1250. 1281. 

5. Sed pervagata inprimis significatio est, qua hominem qualeman- 
que de quo quis loquitur, significat. Et 

a. quando aude per se positum sic dicitur, exempla non enumert- 
himus: tantum scito, omnia eo referri, quae cum de formis ageremts 
recensaimus, nisi quae peculiari de causa post sequentur. Unum bu 
dabimus propter ert(Üsrov: yel κινῶν &rdp ἀνὴρ ἐπιῤῥόϑοες καχοῖδιν 
Ant. 409. i. q. ἄλλος ἄλλο»; cf. Benseler ad [socr. Areop. p. 149. 

b. cum adicctivo vel participio, item substantivo adiectivi vice positt. 
»ogg» ἀνήρ Phil. 41. ἄλλος 365. 796010; 526. πένης 580. Aload. XL. 1 
(109 D.). :»o; ἐν lao Phil. 679. χάλκασπις 716 εἰ. ἀνόμματεος οὐδ᾽ 
ἔχων ἀρο ἐν 744 εἶν. ἄϑλιος 1198 m. &; Oed. R. 281. 1380. EL 1334. 
Tracl. 400. ἀγαθὸς ὧν γνώμην Oed. R. 687. ἀρχηγέτης 751. dolls; 
763. «ore» μέγεστος τῶν ἐκεῖ 270. ὑπευπλησϑεὶς μέθης 779. ἐπὶ πωλι- 
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was ἐμβιβως 803. Qy0gol«;tor 810. ἔννους 915. vojce; 1118. 
; Oed. Col. 1632. «Q«quiój; Ant. 347 ch. χρηστός 6507. ἀβουλος 
roges 1012. οὔτις [1]. 181 m. πρᾶγμα πρίσσων» μέγα 312. &gov- 
» ἐμός Trach. 1148. εὐγενής Ai. 020. πολύτλας 935 ch. δύ:ορ- 
Zuge eov; 996. x«xoóg;o; 1022, πὰς 1345. μῶρος 1354. ἔχϑι. 
02. ἐσθλός 1378. φίλο; 1392 an. ὁ γηφάσχων Pel. 1. 3 (434 5). 
: Phaedr. 1Π. 3 (606 D.). οὐνωθείς inc. XIV. 1 (668 D). ἄπλοι-- 
"I. ὅ (718 D.) — 4vógos x«xov El 552. Ai. 1050. φίλου 
. 662. Phil. 1361. τοιοῦδε Ai. 679. Ocd. Col: 392. 637. 1 hil. 235. 
Phil. 334. gàavgorgrov Phil. 36. ἀϑλίου 1027. Oed. R. 1413. 
ποίον Oed. R. 102. Ai. 1215. ἀρίστου Oed. R. 257. τοὐπιόντος 
' βλέποντος Oed. Col. 73. εὔχειρος 473. πωτός Ant. 17. ἄλλον 
dero; 454. τηλιχοῦδε τὴν φύοιν 723. ἑνὸς 733. ἐλειθέρου Trach. 
qi σώφφονος 433. αἴθοπος Ai. 220 ch. χαχοὺ καὶ βαρυψύχου 313. 
ιμεσηθέντος 803. ματαίου [141], εὐτυχοὺς τὸ πρίν Ai. Locr. IV. 4 
. εὐγενοῦς Aload. II (10) D.). 6ov;7:roüc Synd. VI!I. 3 (153 D.). 
orros 'T'ynd. Il (572 D.). ἐσθλοὺ inc. IX (661 D.). ἀμνήμονος 
D D.) — νδοὶ τῷ ϑανόντε Oed. R. 245. δημότῃ Ant. 686. 
rach. 40. τὠμῷ 440. δυ:μενεῖ Ai. 18. κλύοντε 1301. τῷ azar 
13:4 an. φηλήτη inc. NVI. 2 (6071 D). —  54»0Qa ὑπόπταν 
36 ch. “δύστηνον 227. οὐδένα 280. πονηρὸν 434. ἄλλον 501. 
893. Ai. 1323. 1331. ἰσχυρόν Phil. 933. πολέμιον 1286. ἄδηλον 
. 475 ch. συνγγενὴ 551. σεμνόμαγτιν 556. δίκαιον 614. Oed. Col. 
' eloz«vo» Oed. H. 840. ποῖον 1120. χάχισιον 1433. τόνδε τηλι-- 
Jed. Col. 139. πατροχτύνον χκἄναγνον 948. ἄριστον 1102. ἔμπολιν 
πα συγενὴ δέ 1158. ἄλαστον 1480 ch. ὁλωλύτα Ant. 1274 m. 
» 1320 m. τοιοῦτον El. 989. χαλῶς πράσσονεα 'Trach. 229. τὸν 
Δ, πάντων ὥριστον 803. φοιτῶντα μανεάσιν νόσοις Ai. ὅ0. μημ᾽-- 
K. χρήσιμον 404. ἀμενηνύν 874 ch. δημότην 1050. γλώσσῃ 09a- 
Il. νωρίας πλέων 1129. ἀνολβον 1135. ἄλλον τινὰ ἐλεύθερον 
Izexror 1270. ἕνα ἄριστον ,“4ργείων 1310. ἄνοσον Creus. IV. 6 
) γενναῖον Phaedr. 1,1 (605 D.). θνητὸν inc. LXI. 1 (725 D.). — 
ὁ δύο Phil. 535. — Ἴνδοες. ἀνέμες ἀλφησταί Phil. 701 ch. — 
ὃν προ:πόλων El. 23. ἐλευθέρων 'Trach. 301. πάντων 1263. Oed. 
ll. τοιούτων Ai. 164 an. γερόντων 710, καχὼν Phil. 321. 959. 
v Phil. 326. ἀγαθῶν 710 ch. δικαίων» κἀγαθῶν 1039. Gcwos» Oed. 
l& οἵων 1017. Ant. 933 an. δαΐων Oed. Col. 1049 ch. Σπαρτῶν 
ἐοϑλὼν Eriph. Π (203 D.). σωφρόνων inc. XIX. 1. 2 (074 D.). — 
46i» eos Ai. 478. Oed. Col. 618. ἀρίστοις Ai. 1359. — s- 
ἐρδίχους Ai. 1342. λοχέτα; Oed. R. 751. λῃστάς 842. ἐχδίκους 
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Oed. Col. 924. ἀστέτας Alex. I. 2 (81 D.). νέους Scyr. III (408 D.). ! 
rovc Ter. VII. 9 (517 D.). μόνους Phaedr. IV. 1 (607 D.)). — "4 
ógec ἀσπιστῆρες Ai. 562. πολῖται Oed. ἢ. 513. Oed. Col. 1575. 6o: 
τῆςδ᾽ εὐγενεῖς οἰκήτορες 7:9. πολυχτήμονες Ant. 8356. ἄνερες ἀδικώται 
Tiach. 1007 m. --- Huc refer gentilitia nomina Δάγνης ἀνήρ El. 6i 
Δωτιεύς Acris. XII. 1 (69 D). Φοῖνιξ inc. LXXXII. 2 (256 D.). dr 
Φανοτέως El 45. Aiwwiro; 714. Φωκῆς ἄνδρες 1096. 

c. Affine est, cum gewitivus ὧν δρῶν suspensus alicunde partit 
ponitur. ὦ κάκιστ᾽ ἀνδρὼν Phil. 962. μετ᾽ οὐδενὸς ἀνδρῶν ναίων 1092 
ἀνδρῶν πρῶτον Oed. R. 33. ἀνδρῶν δ᾽ ὅτι μιάντις πλέον ἢ ᾽γὼ φέρει 
400 ch. odd; ἀνδρῶν Ai. 240. Oed. R. 1259. οὐ λόγων ἀλχισι ἄν d 
δρὼν ἐξανασχοίμην κλύων Oed. Col. 1176. ἀνδρῶν γε μοῦνος 1252. : 
ἀνδρῶν Ant. 248. 600 ch. πολλοῖς ardyei» (6142 ch. ὦ φίλτατ᾽ ἀνδρι 
Traci. 231. ἄλλο: ἀνδρῶν 1215. χαλεπώτατα — ἀνδρὼν πάντων 1203 a 
μία ἀνδρὼν ἴλη 1386 an. πρίν vir. ἀνδρῶν» ἐξοδοιπορδν El. 20. ὦ ets 
ἀνδρῶν προςπόλων 23. οὔτι; ἀνδρὼν 146]. et inversa structura ἄνϑῃ 
Φωκέων τεταγμένος El. 749. 

d. Cum ργονοιμῖνε interrogativo vel indeíntto τίς. τίς ἔξει xov - 
ἀνήρ Oed. R. 892 ch. τίς ydo, τίς ἀνὴρ πλέον — φέρεε 1180 ch. τῶν 
ποτ ἀνδρῶν EL 1468. *í(»e» ἀνδρῶν πόλιν Oed. Col. 2. — ὡς 9 
nÀuow ἀνὴρ — ἤθλησα 569. ἄλλον τιν᾽ iuc ἄνδρα Ai. 1239. ἐγώ i 
μή vere «záüiorr dr»Óya Oed. Col. 663. Φωκὴς &róysc τενές El. 1006. 

e. Cum pronomine demonsirativo addito articulo. τούτου λέγοντος cb 
δρὸς eizixoug ἐγώ Trach. 350. τελευτὴ τοῦδε τἀνδρὸς 1246. τούτον ἢ 
ἂν σοι κανρδρὸς --- προνούστερος Αἱ. 119. κεένου χφηστήμια τανδρὺς 21 
an. τοῦδ᾽ εἰςάχοιε τἀνδρός 776. φονεὺς ὧν τοῦδε τἀνδρός Oed. R. 59 
ἄχουε τἀνδρὸς τοῦδε 052. οὐδὲν τοῦδε τἀγδρός 1018. τούεου τἀνδρὸς οἱ 
vog ἦν βοτήρ 1044. τὰ τοῦὺδ᾽ ἕπεσθαι τἀνδρὸς Oed. Col. 1430. ἥ ᾿τοῖϊ 
τἀνδρὸς ἔσχετε 1014. ἐκεένῳ τἀνδρὶ "'rach. 600. τῷδε τἀνδυέ 1165. AL 7 
Oed. R. 1113. ut. Erf. εἰ Herm. recte dedere ex cod. Dresd. à. Bru 
ckius cum rell. rode τ᾽ ἀνδρί, cum inutili ellipsi verbi. substantivi, - 
1136. — τοῦτον τὸν αὐτὸν ἄνδρα Phil. 128. τὸν ἄνδρ᾽ ᾿Αχαιοῖς τόν 
δηλώσειν 612. τὸν ἄνδρα τόνδε 1026. τὸν ἄνδρ᾽ ἀπαυδὼ τοῦτον Oed.! 
236. τὸν ἄνδρα τοῦτον 440. τοῦεον Οἰδίπους πάλι τρέμων τὸν &vd 
948. τὸν ἀνδρα τόνδ᾽ οὖν οἶσθα 1128. τὸν &vdQ laco» τύνδε Oed. ἃ 
1184. τοῦτον ἂν τὸν ἄνδρα Ant. 664. τὸν ἄνδρα τόνδε Ai. 1311. τὸ 
τους ἐγὼ τοὺς ἀνδρας οὐ στέρξω Phil. 456. 

f. Cum demonstrativo sed omisso articul». slc τοῦδ᾽ ἀνδρός (οἶπαι 
Phil. 954. Ux ἀνδρὸς τοῦδε 993. τοὺδέ γ ἀνδρός Oed. R. 815. Elm 
vá»dpoc. ἄγεν τοῦδ᾽ ἀνδρός 1464. τὰ τοῦδέ 7 árdpó; Oed. Col ἃ 
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p ἄψομπκε τοῦδ᾽ ἀνδρός 834. τοῦδ᾽ o3 ἀνδρός 896. ὦ oxéQrea crgo; 
ὧδε 1277. xopítror τοῦδ᾽ drüyos 1414. τοξείετ᾽ ἀνδρός τοῦδε Ant. 
Qi. τοῦδ᾽ ἀνδρός; Trach. 1014 m. ἀνδρὸς; τοῦδε 1103, εἴπερ εἰ τοῖδ᾽ 
δρφός 1101]. ὡς ἔστιν ἀνδρὸς τοῦδε Ai. 3). ἀνδρὸς τοῦδ᾽ ἀπώσαγτες 
pra, 441. ἀνδρὸς τοῦδε παὶς τε καὶ γυνή 1348. 10007 ὑπ ἀνδρός 1300. 
νδρὸς τοῦδε El. 1453. --- εὐνούστατον τῷδ᾽ ἀνδρί Ai. δ09. οὖν 190^ «r- 
ψί PhiL 1409. ἐπ᾿ ἀνδρὶ ve: Oed. R. 829. ὁρμωμένῳ τῷδ᾽ ἀνδρί Oed. 
Cel 1331. ἥκει τῷδ᾽ ἐπὶ dróyi — τελευτή 1410. μοῖρ ἀνδρὶ vede 1543. 
— πρὸ; ἄνδρα τόνδε El. 1432. τόνδ᾽ ἀνα 'l'rach. 1062. οὐκέϊ ἀνδρα 
Νὴ τόνδ᾽ ἴδητε Αἱ. 417 m. πέλας γὰρ ἄνδρα τόνδε νῷν ὁρὼ Oed. Col. 
7. ἄνδρα τόνδε τηλικόνδε 739. --- dróye τωδὲ Phil. 587. 

Ουπειο huc womínativum ἀνήρ distulimus, sive cum articulo solo 
quin facit -sive insuper additum deimonstiativum habety unde simul 
ibd diiudicandum, num ἃ extra melicorum formas peculiares produ- 
alw πος ne. In libris quidem addi fere nunquam videtur articulus scii- 
lümrque ἀνήρ sive brevis sive longa prima futura est, unde Valckena- 
üm secutus Brenckius e'rjg sibi finxit. Sed diligentius excussis codi- 
dw etiam hoc fortasse secus esse repeiietur, sicut in. &vzóc observabi- 


E». Sed cum genitivus ceterique obliqui casus non minus crebro ad- - 


üm habeant articulum, quam omissus apparet, nonne hoc manifeito 
itmmento est, plurimis locis omissionem librariis deberi, spiritus et 
€meeos notandae parum curiosis? praesertim cum eandem etiam in 
δ observari vocabulis eadem mensura praeditis videamus, velut si 
eri, ἀγών, ἀλήθεια pro ἀρετή ἀγών ἀλήθεια scribitur, etsi de correpta 
Mime nemo dubitat — Et si in melicis Homeri exemplo ἀνέρες ἀνέρων 
Wmam producere, ἀνήρ autem fere innumeris locis corripere observari- 
NER, praeter exempla, si eum ceteris comparaveris, satis pauca, in 
qiie et sensus articulum commendat et mensura versus addito illo susten- 
tiw, aum dubitari potest, utro modo scribendum sit? Pauciora autem 
WGempls illa erunt, quam vulgo putatur, etsi plerique in ea sententia 
QA, et articulum addant, quando: e& sensu et metro toleretwr. Sed ra- 
nime, si de tragicorum usu quaerimus, sensu requiritur necessario , nec 
Tberime metro; de qua re iam aliqua observata Wolfio sunt Analect, 
là. vol. II. p. 458, cf. Apitz ad Soph. Trach. 335. llli quidem rei non 
iulbim tribuo, quam Reisigius posuit Comm. Crit. in Oed. Col. p. 178., 
W*heique ex parte Hermannus ad Oed. Col. 32, ἀνὴρ ὅδε si sit eccum 
imam articulo carere posse. Sed innumeris locis a tragicis omittitur ar- 
mius, ubi de certa et definita re agitur, inprimis ubi prosa oratione re- 
Witiar vocabulis ἀνήρ, γυνή, τέκγον, ἄνθψωπος addendus. Cuius rei 
Gm in ὁ ἡ vo alia exempla afferemus, tum pauca de multis in ἄνθρω- 
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πος et γυνή apponemus ct hoc loco aliqua recenscbimus. Primum 

tur inepti sunt, qui ubique inferciunt &'rjg ὅδε, ἀνὴρ ἐκεῖνος, cum 

minus crebro ἀνδρὸς τοῦδε, ἀνδρὲ τῷδε, ἄνδρα τόνδε, sive τοῦδ᾽ ἀνὰ 
τῷδ᾽ ἄνδρέ, τόνδ᾽ ἄνδρα reperiantur, quam τἀνδρὸς τοῦδε, vardpé τ 
τὸν ἀνῦμα τόνδε. Deinde ἀνήρ maritum significans articulum non ne 
sario poscere, supra positis exemplis Trach. 50. 1C8. 149. 229. 292. ( 
R. 1250. 1281 eflicitar. Postremo articulus multis aliis locis abest, 

additum exspectes, Non .loquor de eis, in quibus ἀνήρ praedicati : 
fungitur, quod genus hinc avellendum esse recte observavit Stallba 
ad Phacdr. p. 166. "lalia velim consideres velut τοιαῦτ᾽ ἀνὴρ Jucog, 
ἐν soe βαυύς, fos Ai. 0906. De 'lelamone uno sermo. Hoc qui 
unum nominativi exemplum est, metro ab aiticulo addendo tutum. O 
quorum casuum multa sunt. 6r soU: ὠνδρὸς ὀρθίων κηρυγμάτων ὃ 
μου προκηρύξαντος El. 673. praeconis, non qualiscunque sed cert. « 
ἐδέλωσας ἀνδρὸς αἴϑοπος ἀγ;ελέων Ai.220 cl. Aiacis. ἔνϑα ἐξ ἀνδρὸς ard 
καὶ véxy ἐκ τέκνων» téxos Oed. R. 1250 ex Laio Oedipum, ex uno viro fili 
eundemque virum. εὖ je. ἐπ᾿ aróyi Óv;utrés βέσιν κυκλοῦντα Αἱ, 18. adv 
sus Aiacein unum. ut ἐγὼ δὲ φοιτῶντ ἄνδρα μανιάσιν νόσοις ὥτρν 
Ai. 59. οὠζεεν θέλοντες ἄνδρα 7 ὃς σπεύδῃ θανεῖν 709. ἀμενηνὸν «rüge 
λεύσυειν ὅπου 814 ch. ἀπάταισιν αἰσχραῖς ἀνῦρα καὶ δόλοις ἑλών PI 
1212 Uhilocteten. In his non quaero rhetoricum quoddam artificium ἃ 
tae rei generatiin ct secundum ordinem, cui adscribitur, contemplandi 
sicut Stallbnumius , sed nihil nisi ποιητικὴν ἄδειαν agnosco. Sic igil 
concludiums, ἀνήρ wbi longa sylluba opus sit, scribendum necessari 
«rio ubi won sit; ἀνδρες, quod editores aliquot fecere, nusquam δὶ 
librorum praesidio receperim: non quod verisimile non sit, saepe sc 
poetis esse scriptum, sed quod argumento demonstrari non potest, οἵ 
neque a metro firmamentum correctioni accedat, neque non debueri. 
citum esse &rdor; pro ἄνδρες ponere, cum «rdoor, ἀνδυάσε, ἄνδρας ha 
rarum sit, ubi prosa oratio τῶν «ródr, τοῖς ἀνδράσι, τοὺς ἀνόρας requi 
Recte igitur «'»qg scriptum sive ab Eunurdtio sive ab Hermanno: ovx ἔξεδῇ 
ἀλλ᾽ ἵντοπος ἀνήρ Phil. 212. οὐμός tos, τέκνον, οὖρος" ὡνὴρ δ᾽ ἀγὸ 
ματος, οὐδ᾽ ἔχων ἀρωγάν» 844. Biunckius o'rgg. περέφαντος ἀνὴρ «a» 
tes Αἰ. 225. Sed ipse Hermannus vel in altera editione Aiacis reliq 
κεῖνος ἀνήρ, ὃς στυγερῶν Ai. 1173: etsi in hoc ut prioribus melicon 
exemplis antistrophicus versus &'r;o9 scribendum esse arguit. Nemo ol 
ciet, crasin hanc in canticis tolerandam non esse. Crases enim ut rar 
res, ita minime inauditae sunt in hoc genere, easque cum in x«i ἃ 
in ὁ ἡ τό enumerabimus. In diverbiis ἀνὴρ recte habet, et quod m 
morabile est, scinper in arsi secunda reperitur, qua re confirmatur P 
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soni praeceptum de quinto pede senarii: 7 t7 γὰρ «rg El. 1212. ἔνδον 
7g 4ríjo Ai. 9. ἄσιτος ἀνήρ 317. οὐκ ἔστιν ἀνὴρ κεῖνος 770. κέλευθον 
&'»'»jp 865. ὅλωλεν ἀνήρ 958. ἐφίεϑ᾽ ὥνηρ 970. εἰ σοῦ y. ὅδ᾽ ἀνήρ 1247. 
6 ἐχϑρὸς ἀνήρ 1334. κινεῖ γὰρ ἀνήρ Phil.854. τίς ἀνήρ 964. do ἐγγὺς 
& »15 Oed. Col. 1483. Sed iminime opus articulo ab Hermanno vel aliis 
axlielito in lis: ἀνὴρ ἐκεῖνος Ai. 264. ἀνὴρ φρονεῖν. ἔοικεν 337. ἀνὴρ xa- 
rosxü Phil. 40. ἀνὴρ γὰρ οὐ στενακτὸς Oed. Col. 1659. ἀνήρ, ἄναξ, βέβη- 
κεν Ant. 762. 1078. ἀνὴρ ὅδε Oed. Col. 32. 636. Trach. 345. 1228. Phil. 
898. Oed. R. 1160. Synd. IV. 2 (149 D.). et ἄνδρες Ai. 99. El. 1390. 

Rem non dimittimus, antequam notarimus insignem Wexii ἀκρισίαν 
ad Ant. 762, constanter omitti in libris articulum affirmantis, ubi sit 
ἐπεῖνος. Sed omitti etiam aliis qualibuscunque locis nec ulla significa- 
tionis ratione habita vel pueris notum. 

rzpsDpoc innumerabilis. Forma vocabuli diverbiis conveniens. τὸν 

ἄσχοπον χρόνον βιβὼς ἦν ἡμερῶν ἀνήριϑμος Trach. 246. Cod. Par. Laurr. 
marg. Flor. ἀρέϑμεος, quod πη}. Erf. ἀνήρεϑμον, pedestrem oratio- 
Rem poeticae substituturus. «vigsO toc αἱὲν -- χρόνῳ τρυχόμενος Ai. 598 ch. 
Libri consensu 5. — Audacter locum refinxit Hermannus. lungenda au- 
(em censeo ἀνηρεϑμος χρόνῳ τρυχόμενος, id quod ἀναρεϑμήτῳ χρόνῳ 
Pr08a oratione diceretur. 

“νθάπτομαι prehendo, invado. σπαραγμὸς — πγευμόνων ἀνθήψατο 
Trach. 775. Proprium de morsu doloris: v. Eur. Med. 55. 1350. Ar. 
Ran, 474, qui locus tragici cuiusdam imitationem habet παρφδικὴν et 
ridàculam. Cf. Blomf. ad Aesch. Pers. 709. 

᾿Ἀνθέω. Proprie floreo. πρῶτον μὲν ὄψει λευκὸν ἀνθοῦντα στάχυν 
inc. XL. 1 (698 D.). ap. Eust. p. 835, 9 sine nomine poetae, qnod di- 
5CÀxnus ex Gr. Bekk. An. p. 361, 20. Tralate de vigendo et viribus crc- 
fCesado dicitur. De iorbo ingravescente medica vox est, velut ϑάλλω, 
ε΄. Wakef. ad Trach. 1079 ubí legitur δαένυται γὰρ αὖ πάλιν, ἤνϑηκεν, 
ἐξ οὐρμηκεν (Ἷ νόσος). Schol. ἤκμιασεν. De hac tota familia sensu figurato 
USUrpata v. Abresch. ad Aesch. Ag. 668. I. H. Vossium ad Hymn. Cor. 
778. Wex, ad Antig. 946 (949 H.) et horum fontem omnium Hemster- 
Dus, δὰ Luc. Nigrin. p. 253. t. 1. Bip. — . De animis dictum ἐν νέοις 
"*ÓSL χε xa) φλέγει πάλιν inc. XLVIL 3. (700 D.) emendato a Piers. ad 
Moer, p. 181, de ὕβρει. 

* ᾿Ανδήλιος v. ἀντήλιος. 

Ὁ MrOsutoós. Hesychius ex Danae II. 1 (177). ἀνθημερόν, σή- 
Htoo, ἡμέρα. Brunckius αὐϑημερόν. Praecedit autem ordine literarum 
Setvato ἂν δ᾽ ἡμέρας, δὲ ὅλης τὴς; ἡμέρας. 

Lux. Sopa. . L 
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-"ronoos. — Proprie floridis, deiude tralatum fortis, validus, 
τὰς μανίας δεινὸν ἀποστάζεε aürÜ nor te μένος Ant. 950 ch... Scho 
χαὶ τοῦ “υκούρ;οι" c30 τῆς πανίας ὑργὴ ἀποβαίνει. — Sed quaevi 
ligitur insania. Glossa cod. Dresd. a. interpretatur ἀκμαῖον χαὶ σι 
Cf. ἀνϑεῖν et «ar9o;. 

VdrOlu. οὐδ’ ὑποπτεύσουσιν oid ἡν»ϑισμένον ἘΠ. 43. Scho 
ἐπὶ τῆς κεφκλὴς ἤχουπαν, οἷον ταῖς πολιαῖς ἐνθισμένον 
variegatum , v. Musgr.): τοῦτο δὲ ἀπίθανον. δοκεῖ οὖν poc τὸ ἡ 
μκένον ἀντὶ τοῦ ἠσκηκένον. Suid. ἡ» ὃ. ἥοκημένον, τοντέστε πλι 
ror. [neptissi:me Dotlius advocat Aesch. Pers. 620 ubi ἀνθοῦν: 
Ayer νεχροὶς dictum ut. &x«rOsir de rebus in supeificie fluit: 
Vt ipse tamen coronatum ,— ἐοιεμ μένον explicat, quasi senex. co 
nemini suspectus esse potuerit. — Recte. Hermannus de toto. corp: 
cium observat; videtur tamen hc ἃ facata. facie detortuin csse, 
Moscliop. Dictt. Att... κεχοωμιεισμένον interpretatus est. 


υ4»ϑίστημε oppono..— Aor. 2. et Medium obsisto, defendo, « 
solorum wsus est apud Sophoclem. ὁ δ᾽ «riores ὕπερ (750) A 
defeisor. ἀντιστέντα δὲ ἄτι; aecezei θυμὸν 1083. Male "Tricl. 
μάχης ἐλθεῖν ut αὐτῷ χαὶ τὴν ἀνκίδειαν καὶ θρασύτητα τεμωρῆι 
Rectius schol. τὸ δὲ ἀντευτάώντα βλιβῆναι πάρεοτις it grnvi. discrim 
sistens. {Πὶ calamitate ivein. mcam feriim , i. e. irae, εἱ obstitero, 
instat. τοῦ μηδὲν ἀντέσιτης ὕπερ Αἱ. 1210. πρὸς τὴν cra; xir ovó 


ἀν γ7ίοιεται "'hyest. 1 (232. D). οὐ γὰρ ἀνιτήοομα Ocd. Col. 6 


VfrOodoaro;. ἀνθοοσχόν, ἀνϑοτρύφον. Hesych. ex. Aethiop. 
(29 D.). Acui iubet Arcad. i. 87, 25. 


"Ἵνῆος. Proprie flos. ὁρῶ — περιστεφὴ xvxÀo error ὅσ᾽ ἐσ 
ϑέων θήκην» πατρός ΕΠ. 854. Tralate flos pulcliitudinix. ὧν (τῶν 
rov) ἀφαρπάςειν qui ὀφϑαλιὸς ἄνθος frui solet adepectus "Trac 
De re mala summum vigerem adepta: «xrÀnror períe; ἄνϑρς 
995 est «xz vocor. Plane singulari rationc dictum πόθεν" ποτ᾿ 
εὗρον ἄνϑος ἀνίας Dionys. 1 (182 D.). de quo loco sic commenta: 
Dekk. p. 385, 48. doctissimoium | interpretum. scriniis excussis: 
πον ἄνϑος ἀνέκς" εἰ Ocio εἰπεῖν ἐπί τινος πράγματος, ὅ 
ἀπαλλάττει, οὕτως ὧν Xero«o ὡς χαὶ Σοφοκλῆς ἐν Διονυοιακᾷ 
ρικῷ ἐπὶ οἴνου, πρῶτον γευσιμένων τῶν κατὰ χορὸν σατύρων. 
ἀν x. V. Δ. linc eflicitur ἄνϑος ἀνέκς ἄλυπον i. q. μὴ À 
componenda, ἄνθος autem de re preHosu etin deliciis habenda 
ease. — Quae in v. ἀνθέω attulimus, iis af'de Abresch. Dilucc 
cyd. p. 489. 
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—-róguanos humnnus. ἡμέρα κλίνει τὲ x&rtyh πάλιν ἅπαντα rày- 
ϑῳ τ τεεα Ai 132. Laudat Stob. Serm. ANA VH. p. 63. et. p. 831. Imi- 

tato«es indicat Lobeckius. De accentu generatim Arcad. p. 45, 1. 

᾿νθρωπος homo. Universe dictum de generis humani consorte. τί δ᾽ 

ἂν gogo ἄνθυωπος Ocl. R. 977. κοὐδὲν ἀνθρώπου δεινότερον πέλει 
Ant. 332 ch. οὐκ la ὁποῖον σιινι ἀν ἀνθρώπον βίον —. «iréaeid 
Cr 1141. ϑαῦμα — ἀξύμβλητον ἀνθρώπῳ μαϑεῖν "'rach. 601, ἀνθρώπου 
quocp βλαστῶν - μὴ καὶ ἄνθρωπον qQor& ΑΙ. 747. οὐ xev ἄνθρωπον 
q'eeorsir 164. τί ἀρ τὸ uror j xut ἄνθρωπον νοσεῖς Oed. Col. 6514. 
"Q9aGyo; δ᾽ ἀτέζει» οὐδὲν ur2goror χρεών Oed. Col. 1155. Mss. et Suid. 
«rÜpoewr — Et οὐδέν Laur. A. Par. D. T. Vat. Farn. Suidas. — Rell. 
οὐδεν scilicet a corrcetore. jrobabilem vitii medicinam quaerente. — Ve- 
"Yuin schol servavi. ἀνθρωπὸς dore πνεῦμα καὶ oxut μόνον Ai. Locr. ΠῚ 
(13 D.) τιὼν δ᾽ ἀνθρώποι' Pour "Ver. ΙΧ (519 D.). ἀνθρώπου! φρενοὴν 
inc. LXN XII. 3 (54 D.). τὴν ψυχὴν ὡς ἂν καὶ τὴ ἀνϑροώπος ἔχουσι inc. 
CV. 110, 4. Inprimis frequens hoc sensu. pluralis. ἐν τῷ μακρῶ — ἀν- 

' ϑρώπων χρόνω Phil. 300. citt humana. ἀνθοώποισι τὴς μὲν ἐκ ϑεὼν vv- 
X«& δοθείσας For ἀναγκῶον φέρειν, 100. ὦ τἀληϑὲς ἐμπέφυκεν ἀνθρώ.- 
πων μύνω Oed. B. 299. γένος «τλητὸν ἀμϑρώποισι 792. o δεινὴν ἐδεῖν 
7 δος ἀνθρώποις 1297 an. ὡς Pre μὴ ποτὲ éecer ἀνθρώποισε 1393. 
ὁπόσα αἴσχιστ᾽ ἐν ἀνθρώποισιν ἔργιε γίγνεται 1408. ἀνθρώπων — κάκι-- 
στος Oed. Col. 747. μόνοις ἀνθρώπων 1128. κάκιοτος ἀγθρώπων 1267. 
ἀν Θρώπων τινέ 1518. οὐδὲν P ἀνθρώποισιν οἷον ἄργυρος κακὸν »ὀμιεσρμὶ 
ἔβλαστε Ant. 2θῦ. πανουργίκις δ᾽ ἔδειξεν ἀνθρώποις ἔχειν 300. τούςδ᾽ 
ἐν ἀνθρώποισιν ὥρισαν νύμους 448, θεοὶ φύουσιν ἀνθρώποις φρένας 679. 
tt olg i ἀνθρώπων Ai. 394 ch. Ant. 781 ch. ἀνθρώποισι τοῖς πᾶσι 
1010, οὔτις ἀνθηώπων 1031. «rOpwaor τι; 1036. δείξας ἐν ἀνθυώποισι 
1227. λόγος — ἀρχεῶος ἀνθρώπων φανείς "Trach. ἢ. μοῦνον ἀνθρώπων 
276. τἀνθρώπων (κάτοιδε) res humanas 439. τοῦ παρ᾿ ἀνθρώπων μα- 
9 oi» 4Al. Ai. 787. οὐκ ἔστιν οὐδὲν μεῖζον ἀνθρώποις xaxov Ai. 481. τὰ 
Tre, ἀνθρώποισι μηχανὰν Orov; 1010. κεῖνος γὰρ ἔπερσεν ἀνθρώ- 
"TOUS }}77 ch. ἐν τίνε τοῦτ ἔβλαοι ἀνθρώπων; El. 231 m. ἐν τοῖσιν 
!xO-Cey coii ἀνθρώπων ἐμοί S05. τοῦ γὰρ ἀνθρώπων 918. προνοίας δ᾽ 





οὐδὲ, ἀνθρώποις ἔφυ κέρδος λειβεῖν ἀμεινον 1003. ὦ φελτάτον μϑημεῖον 
"»O-Q exor ἐμοέ 1115. ὡς μάλιστά οὐ ἀνθρώπων ἤχθηρι 1354. δεῖξον ἀν--. 
ϑρφοῤξχοισι 1374, τὰ χρήματ ἀνθρώποισιν εὑρίσκει φίλους Aload. XI. 1 
(09 D.. πάντα τἀνθρώπων XII. 1 (98 D.) φρονεῖν — ἀνθρώποις ἴσιι 

| ὅλοις (311 D). ἤδιστον ζῶμεν ἀνθρώπων βίον "Ter. VI. 4 (517 D.) 
* quio ἀνθρώπων VIT. 2 (518 D.). oér« ἀνθυώπων Tyr. X (582 Ὁ... 

S5 o, τις ἀνθρώπων inc. XXVII. 4 (6085 D.). κέρδος ἀνθρώποις XXX. ὁ 
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(088 D.). ἀνθρώπων» μέγαν ὄλβον ἀποβλέψαι XXXIV. 1 (692 D.). ἐξ 
ϑρώπων τι πέπονθεν CV. 110, 5. In his deest articulus, inprimis 
versui commodus non esset: Ant. 332. et apud pluralem fere perpe! 
El 1374. Ant. 300. 679. 784. 1227. Sed legitimam omissionem hi 
cum in genitivo partieudi, velut Oed. R. 299. Oed. Col. 747. 1128. 1; 
1518. Ant. 1031. 1035. T'rach. 276. 741. Ai. 787. El. 231. 805. 1] 
Ter. VII. 4. Tyr. X., tum in certis loquendi formulis, ut in οὐ : 
ἄνθρωπον Ai. 764 et μὴ xev ἄνθρωπον 748. μεῖζον ἢ xaT ἄνθρω 
Oed. Col. 004. ἐν ἀνθρώποις Oed. R. 1408. Ant. 448. Sed omitt 
etiam, cum non de universo genere sermo est, sed de singulis ho 
nibus, quatenus mortales sunt: Ant. 295. 1141. Trach. 691. Ai. 1, 
HI. Phil. 306. 1300. Oed. R. 792. 977. 1297. 1393. Ai. 483. EL K 
2. Adstrictius dicitur de certo hominum gcnere, incolis terrae vel quib 
cum quis versatur. ὁρῶ κενὴν οἴχησιν ἀνθρώπων δίχα PhiL 31. ipsi 
οὕτω χωρὶς ἀνθρώτων σείβου 485. οἷον βιῶναι σφὼ πρὸς ἀνθρώ: 
χρεών Oed. R. 488. σὲ τοῖς ἐκεῖ ζητητὸν ἀνθρώποις — ἔσεσθαι Q 
Coi. 390. "Thebanis suis popularibus. ποίοις ἐν ἀνθρώποισιν Trach. 4 
Haec articuli patientia non sunt, praeter Oed. R. 1488, quo ipso tam 
loco abesse recte potest. 3. Certum unum hominem significat, impri 
quem alloquimur, et nonnumquam cum contemtu vel indignatione. : 
ϑρωπος, ὦ δέσποιν, ἀποστήτω "Trach. 434, ubi articulus, quo came 
ut solent, libri, ab Hermanno additur. ví φὴς ὥνθρωπε Ai. 778.. í 
Quat, μὴ δρὰ τοὺς τεθνηχότας χακῶς 1132. quo loco plerique o 
et Eust. p. 681, 6. ὦ omittunt. Aldus et alii codd. addunt, minus ap 
quod id magis alloquentem quam indignabandum et minitantem decel 


V» 9ouoxo exsilio. |«vOpooxt, ἄνω ϑρῶσκε, ὀρχοῦ (ὠρχοῦτο vulg 
Hesych. ex Momo IV. (372 D.) Cod. κωώμιῳ. 


᾿Ἀνθύπουργέω rependo. ἡ φὴς ὑπομνὺς ἀνθυπουργῆσαι χάριν; Col 
III. (313 D.) quod ἀνταποδοῦναι explicant qui afferunt Gr. Bekk. p. ἃ 
19 et Suidas. 


Avia () cruciatus. ἐμὰς ἀνίας Phil. 1102 m. ἐμοὶ λιπὼν ἀνίας. 
972. ἀνίας uos χατασπείρας 984. τοῦτ᾽ εἰς ἀνέαν τοὔπος ἔρχεταέ τινε 1} 
ἄλυπον ἄνθος ἀνίας Dionys. 1 (182 D.). 

᾿Αὐϊαρῶς (f) moleste. ὡς ἀνιαρῶς λέγεις Ant. 416. Tragicis Tp 
duci certissimum epicis corripitur baud raro. Passim tamen apud 
ticos ἀνεαρώτερον editum videas: ὃ primus scripsit Bekkerus apud I 
mosth. adv. Boeotum de dote initio. Rem expedivit Porsonus 
Phoen. 1334; praeiverat Etym. M. p. 110, 9. et Gr. de Prosod. p. 4 
Herm. 
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nue crwcio. ὃ δρὼν σ᾽ ἀνιᾷ τὰς φρένας, τὰ δ᾽ ev iyw Ant. 319. 
τί ταῦτ᾽ ado p. οὐδὲν ὠφελουμένη 546. φίλους ἀνιῶν Ai. 259. ἡμῶς δὲ 
— $ría ξυνών 266. ὁδὸς --- ἀνιάσασα δὴ μάλιστα τοὐμὸν σπλάγχνον 974. 
Pasivwm : τοῦτ᾽ ἀνιώμαι πάλαι Phil. 804. οὐδὲν πλὴν ἀνιᾶσθαι 901. 
— T perpetuo producitur, nec, cum in arsi sit, ulla est dubitandi apud 
Sophoclem copia. 

rins smilto, remitto. Alter aoristus et transitive dicitur et intransi- 
ὕτο, ϑεοὺς prr ἄροτον αὐτοῖς γῆ; ἀνιέναι τινά Oed. R. 270. Vulgo 
γῆν, quod et schol. babet, sed explieatio eius «Uie» docet, et ipsum 
tamsitive intellexisse. γῆς Vauvill, et Musgr. coniectura assecuti. V. &»- 
t" --- οὐδ᾽ ἀνίεσαν (γλῆνκ) φόνου μυδώσας σταγόνας Oed. R. 1277. 
οὐδ΄ ἀνίεσαν στέρνων ἀραγμούς Oed. Col. 1604 nihil remittebant. de plan- 
d& φυτεύσαντες (γάμοι) πάλιν ἀνεῖτε ταὐτὸν σπέρμα Oed. R. 1405. de 
ΜΔ aor. 2. forma praeter grammaticos v. Brunckium. ἄνετέ μ' ἄνετε 
Xqwropos El. 222 m. ἕως ἀνὴ τὸ πῆμα τοῦτο τῆς νέσον Phil. 753. V. 
lebeck. ad Ai. 248. xogz» μὲν ix κατώρυχο; ἄνες Antig. 1088. δεξεὸν δ᾽ 
et; eugaio» ἵππον El. 711. frewa remitteus, v. Herm. συὸς μέγιστον 
Ns ἀνῆκε “Δητοὺς x«i; Meleag. 1 (357 D.). — ἐπειδὰν πγεῦμα τοὺκ 
νας ἀνῇ domec ventus frangatwr probabilis emendatio est Piersoni 
(nis, p. 64) et Valckenari (Diatr. n. 234) recepta vulgo Phil. 6335. 
bri ἄγη ῥάη 45; schol. ἐπειδὰν παύσηται. ltem ὡς ἀνῆς οἷός πὲρ εἶ 
Herm, correxit Ai. 1096; ut desinas esse qualis es. vulgo ἂν ἧς. — Pas- 
(rem significat permitti arbitrio. »óv δ᾽ οὗτος avéitas στυγερῷ δαίμονι 
À.1193. —Musgr. devovetuwr; Herm. solutus, i. e. fato confectus. est 
ρα permissus est, i. e. in potestatem concessit. — Huc ducit parti- 
G wsus, quod libere et suo quidque arbitrio agitantem signilicat. χρὴ 
TW; εἶναι τάςδε μηδ᾽ ἀνειμένα; Ant. 575. v. Intpp. «reuéri] — σιρέ- 
* E. 506. 

“Δΐχητος invictus. χειρὸς τὴς ἀνικήτου βέλη Ocd. Col. 1511. oey« 
- σάτου θηρός 1064 ch. Cerberi. Ἔρως ἀνίκατε μέχαν Ant. 777 ch. 
ὸὲ aea temperarunt Eruditi ab inutilibus coniecturis, — τῶν ἀνικήτων 
Vie Phil. 78. 

᾿ἥπαπος pedes. λεὼν ἄνιππον ἱππότην τε Oed. Col. Ὁ03. 

“Μνίστημι attollo, excito. τί μὲ αὐ --- ii ἔδρας ἀνίστατε Al. 775. τὸν 
ϑερόνικ δαχρύοις “ἀνιστάναι Scyr. VI. 2 (501 D.). οὔτοι τὸν — πατέρ᾽ 
"io; EL 136 ch. οὐ pur ᾿ξεγερεῖς τὸν ὕπνῳ x«royor κἀκκινήσεις xara- 
C16; Trach. 975 an. Vulgatam μή ᾿ξεγείρης — κἀναστήοης ἃ Dawesie 
"mexdam Misc. Cr. p. 223 non reliquissent modo sed defendissent 
Télam, nisi ἐξεγείρης metrum perderet. — ὅς μὴ ἔνερθεν óvc ἀνέστησας 
1« Phil 662. Schol. ἐποέηοά; μὲ τῶν ἐχϑρῶν ὑπερέχειν ὄντα «ὐιὼν 
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()i000r&. -— aatQ μὲ χἀνεοι οι, ὧδε ouocrt Oed. Col. 277. (SI c) mt 
iussislis.. ἔνθεν i ὧδ᾽ ἀνέστησεν μολεῖν ὁ — κοίρανος 1288. Alter aus. ri- 
stus intrausitive. su, yo, ezsisfo sipniticat. ἐμᾷ zui πύργος Créoieg €) «περί. 
HR. 120! ih. Schol, ut cod. Laur. a. a prima manu, «réore; Elmusl 
olim coniiciebat «r«aces fiactà senteadiae vi. 

2drioiogéc sciscilor. ἕν seo μὐ dutnyea. μοῦνον ὧν o. ἀνιστορὼ Ci» ed. 
Col. 855. ὡς μηδὲν εἰδότ᾽ ἴοϑι ὦ ὧν ἀνιστορεῖς Ehil. 253. ἄρνησις — ex 
EIrsour. ὧν ἀνιυτομεῖς Ovid, R. 578. καὶ γὰρ οὐδ᾽ ἀνιοτίρουν poc «ἀν 
Τ ας}, 516. 

-rouros slullis, τοὺς ἀνοήτους τούτων γνώμας προδιδίσχειν ΑΙ. ἘΡ2 
an. De Αἱ. 745. v. ἀνόνητος. 

viroía slullilia. λόγου 1' «roí« xci φρενῶν "Epwig Aut. 509 ch. 
Cue tier 8.110}. explicat. φεῦ 125 ἀνοίας El. O08. πολλὴς &rof«g; xc8 πὸ 
θημάσθαι κεν 1023. LMrofe scribendum secuadum grammaticos, «j«10 
δἰ πα v. &zrofe, nec XAeschyli solum exemplis tutum hoc et. FZuw- 
ripidis, Seot. 404. (334 Wci. qui in lexico mutavit sententiam), — AA m- 
din. 521, sed ipsius Soplicclis in 'l'ereo VII. 5 (017 D.): repara 2-6 
αἰεὶ πάντας Grot τοέφει., Ψαπὸ ἡ "νοΐ, ; Drünck. ἡ "»νοίας- 


4 
πὴ τῷ ": 


virof;o ἀρογῖο. Ῥχομιῖς: ἀλλ᾽ ἀνοίγειε Ai. 331. "'ralate: ; 
ξενίας ἀνοΐξδης τὰς od Oed. Col. 617 m. Schol. μὴ ἀναπτύξης gov τὰ 
ἀνκιδὴ ἔργα, 

᾿Ἱνοικιίμμων iumnisericors, ὃ ἀνηλεὴς καὶ ἀπαραίνητος Phryn. A g?P- 
Soph. p. 20, dj. — κἀν νοιχκτέριων τις οἰκτείρεεέ νιν "Tyr. ΧΥ͂α 5 
(28; D.). 

Mdroíxro misere. νηλέκ δὲ γένεθλα — κεῖτ ἀνοίκτως Oed. yt. 


180 ch. 


᾿Δνοιμωκιί ünpune, ῥήματα — τλῆναι χαϑ' ἡμῶν wÓ^ arounes2* T 
χανεῖν Ai. 1200. Ald. et lini quidam sequentibus oiii Lobeckio et ΚΕ » 
ἀγοιπωκτεί. — Alii codd. et Eust. p. 223, 28 per ? sciibuat, hosque dil 
quor piopteor auctoiitateii Apolioanit de adv. p. 508. "Theodosii. p. zu 
Herodiani epim. p. 257. vw. «rerif.. Sed 7 in. his. verbalib:is anceps — 

- 3d. 


pro versuum rátione: v. ileisig. Comm. cr. αὐ Ged, Col, CCf.. Schys« 
ad Plat. εἰμεν. t. ΠῚ. p. 307. — Mira narrat. lHomannus ad. Oed. co 
1253, τ veibalium coniipi. V. «cie. 

Viriowi£og wanlicndus, ὡς ἀνοιστέον oo, zoru;or εἴη — κοὐχὶ x ^^ 
πιέον Ant, 272. Eae vis verb ereqeorer ab Intpp. illustratur. 

Mvolsos infortunalus. κεῖνος olxét! (ov ἀνὴρ cqioviog οὐ τ árol , 7^ 
Ant. 1933. Glossa: μῶρος. olgo; γὰρ ἢ quariuts; τῷ αὐτὴν ἔχοντι. 7 
TOMCUE. (0/440 ἀνὰ ἐνουθέτει a«oor. Αἰ. 1135, αν similia proxi 7? 


adscriptis schol. ἀνολβὰ Jovieusecior Ant. 1251 in. Dei donum sig - 
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driapys v. ἀντήρης. 

“Μνταυδάω colloquor. ζῶντας ϑινοῦσιν οὕνεκ᾽ ἀνταυδᾷ; ἴσα El. 1470. 
Tyrwhiti emendationem ζῶντας adscivit Herm. In librorum scriptura 
w τοῖς explicanda frustra desudatum est. Hermannus olim et Reisi- 
£i ζὼν τοῖς θανοῦσιν οὕνεκ ἀνταυδᾷ d ἴσα, i. q. δμιοέως. 

draw occurro, olvenio. ὕπως ἄψοῤῥον ἀντώη πᾳτρί 'Trach. 898. 
Libri, etiam Laur. A. ἀντοέη, quod excusat Neuius ex Hom. Il. s. 
&3. Cod. Par. Brunckii et Tricl. recte ἀντῴη. μὴ σοί γε — ἀντήσας 
$voe Ai 529. Kust. p. 671, 39. 673, 7. 1456, 37. — σπέρμα μὲν dg- 
mujire» ἄνταο᾽ ᾿Ερεχϑειδὰν Ant. 969 ch. structura insolenti et Home- 
fa (lLe. 31.) pro μετεῖχε τοῦ σπέρματος. — Reliquis enim locis apud 
Sphoclem intransitivum est: opc» δ᾽ oU» ϑεοὶς ἀρῶμαι μή ποι ἀντῆ-- 
δ κακόν Oed. Col. 140. Edd. ante Brunckium κα κὦ ν. — Elmsl. con- 
ki σφώ, ut sit: ne malum vos ullum habeatis. Monet Herm. ἀντῶν 
9m genitivo adipisci potius significare, nec de cavendo malo, sed 
qao bono convenire. Cod. Par. T. Farn. χαχόν probatum Brun- 
di et Herm. 

“Δντειπεῖν v. ἀντερεῖν. 

“ὑτερείδω. ἀντέρειδε νῦν βάσιν σήν Phil. 1389. Spectat Eust. p. 
WA, 34: ὅϑεν εἴληπται καὶ q ἀντήρης πληγὴ καὶ ἀντερείέδειν 
τὸ ἀντεβαένεεν, gressum facere, affireten. 

Arriptir. contra. dicere. ἀντεροῦσι», ἀντιλέγουσιν Hesych. ex Thyest. 
VI. 5. (244 D.); Brunckius ἀνταέρου σεν, ut apud Hesychium ex or- 
&» litrarum corrigendum. — Κρέοντος ἀντειρηχέτος; Ant. 47, ubi 
Mhiificatur velare. — οὐκ ἂν árrtaoué Fr El. 209. μηδὲν ἀντειπὼν 
he; Oed. Col. 1281. Edd. vett. inepte ἀντειπεῖν. οὐδὲν ἀντειπών — Ant. 
DU. οἷς ἐγὼ οὐδὲ τὴν πατρὸς ψυχὴν ἂν οἵμιαε ζῶσαν ἀνιειπεῖν ἐμοί Oed. 
Cd. 1003. οὐ βούλομαι τὸν μάντιν ἀντειπεῖν κακῶς Ant. 1040. — — Pas- 
8B: κοὐδὲν ἀντειρήσεται "T'rach. 1174. 

“Μντέχω.  Transitive. praetendo. ὄμμασι δ᾽ ἀντέχοι; τάνδ᾽ αἴγλαν 
Με. 819 ch. Brunckius contra libros ἀντέσχοις, ignarus legum numeri 
éduiaci. Nec rectius dicatur ἀντέσχοις, si praetendendá significatione 
«&m dativo iungi verbum cum Buttmanno neges, quare:eb Hermauno 
fundum non erat — χεῖρ᾽ ἀντέχοντα κρατὸς (δρῶμεν Θηοέμ) Oed. 
CQ 1647. — — Intransitive obsisto: πῶς δύςμορος ἀντέχεε Phil. 176 ch. 
"S γὰρ διχαίοις ἀντέχειν οὐ ῥάδιον Aload. I (99 D.). — — Medium siti, 
Were δε: ἴστω τὲ χαὐτὸς ἀντέχου Phil. 881. — Cum genitivo peto, 
OROhpisco : TOU χέρδοις ἀνεέχεσθαιε Creus. IV. 2 (325 D.). 

᾿Ἀντήλεος orientem. spectans. οἱ δ᾽ ἑοπέφους ἀρχῶνας, οἱ δ᾽ ἀντη- 
Lov; ζητῶν ἐόντες Ai. 792. Ex una Ald. et cod. Bar. Brunckius ἀνθη- 


^ 
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᾿“νοοίως nefarie. ἐκβιλόντε; «roolog ἐμέ Phil. 257. 
"ivooo; mon aejer. ἄνοσον «róp * ἐμοὶ δ᾽ οὐδεὶς δοκεῖ εἶναι πέρα m, 
ὧν ἄνοοος Creus. IV. 6 (325 D.). λῴώστον δὲ τὸ ζὴν ἀνοσον V. 2 (3200... «. 

νους stultus. ἄνους μὲν ἔρχεε Ant. 990. μὴ ᾿φευρεϑὴς ἄνους τὲ xe» mea, 
γέρων ἅμα 281. τὴν μὲν ἀρτίως; ἄνουν πεφάνθαι δῆ8. ἄνους εὑρέϑη am, 
790. ἄνους ἐκεῖνος Ter. IV. 1 (514 D.). ἀνούστεριε ibid. 

ἡΑνταῖοςς. ἀνταέα, ἐναντία, ἱκέοιο: Hesychius. ὅτε σοὶ παγχάλκι may, 
ἁνταίᾳ γενύων ὡρμάθη πλαγά El. 188 ch. τί μὴ ovx ἀνταίαν ἕπαισέν — t; 
Ant. 1292 mel. Quod in schol. exstat et marg. Turn., καερέαν, mmm, 
.nifesta interpretatio vocis est exquisitioris. In παέεεν vulneris Sigma. 
licatio latet, v. Valck. ad Phoen. 1440. cf. Ilgen. Opusc. Philol. voliF... ; 
p. 271. — ΑἈνταέαν, ἔκτοπον, χαλεπήν Hesychius ex Acris. NIV", 3 
G4 D.; ἀνταέας, πολεμίας, ἐχθρῶς idem ex Polyid. Vl. 1 (466 32). ' 
Denique Erotianus gl. Hippocr.: “ντεόνθεον τὸν βλάβης ὑπονοοικῖκε-- 
»o» αἴτιον ἔσεσθαι ἄνθρωπον. ᾿Ἄντεον δὲ ἐκάλουν oí παλαιοὶ τὸν 0o$— 
gQora, ὡς καὶ Σοφ. ἐν Κλυταιμνήστρᾳ (I. s. 310 D), λέγων: τὸν δὲ 
ἄντεον περιδινέοντ᾽ οὐχ ὁρᾶτε καὶ δεῖμα προςπνέοντ αἱ 
ἀντέας (s. ἀνταίας) ϑεοῦ. Quae explicando monstro ürttorÜte» * 
adduntur, satis conveniunt cum Hesychianis; ut recte «»z «io» Qec " 
correxerint Blomf. in Mus. Cr. Cantabr. Porro clarum est, post ἔσεσϑ- «4t! 
distinguendum esse, ut ἄνθρωπον sequentibus addatur, quae eo min «9 
corrigo, quia locus Clytaemnestrae ad primam illam notainque signi $- 
cationem hostilis redire videtur, ut graviter turbata sint omnia. — Α «-—- 
centum notavit Árcad. p. 44, 2. 

Mrraíge. ἀνταιροῦσιν, ἀντιλέγουσιν Hesych. ex 'Thyest. VII. 9 
(244 D.). 

.Αντακούω responsum audio. «rii τῶν εἰρημένων io. ἀντώκουσον Ὁ «“εἴ- 
R. 544. ov δ᾽ ἀντακούσει τοῦτο» ὡς τεθάψεται Ài. 1120, quod árget— 
xov f» τοῦτο scribendum infelicissiine coniecit Valck. ad Phoen. 165K - 

Eriagi(do 5. potius ἀνταμείδομαε respondeo. x90; δὲ τοὺς φίλους o£ 
ἀνταμείβεν ῥήματ᾽, ἣν d ἕλω ποτέ — Ond. Col. 818. cum aposiopes! 
δώσεις δίχην, quomodo librorum scripturam explicandam recte vi«&t 
Heimann. — οὐδ᾽ ἀνταμείβεε μὲ οὐδέν Oed. Col. 1275. ἀλλ᾽ árraue£ spe 7 
σθε Phil. 230. 


3 , . 
"drvenvrouas ulciscor. ὡς τὸν ἐχϑρὸν ἀνταμύνωνται κακοῖς Ant. 659 


malin molo. reddere,— Pro ἀντιμείβεσθιε positum similiter illustratur. 4 


Zust. p. 546, 27. à. Valck. ad schol. Phoen. 21. cf. Intpp. Thucyd. r2 
Gr. Bekk. An. p. 217, 12. 


“Ἀντανίστημι. Medium. assurgere. adversarium. Ἔρωτι — ὅςτις a797 


ανέσταται πυχτὴς ὅπως ἐς χεῖρας "rach. 441. Schol. ἀντεπυκεεύεξι. 
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παῖδε ἡ ὠνομαάξετο; 1021. δύστηνος" &rib τοῦ; 1055. ἀνθ᾽ ὧν ἰχνοῦ- 
μαι πιὸς ϑεῶν iii; Ocd. Col. 270. ὄνειδος — ἀνϑ' ὅτου τάδε — ἡμάυ. 
wrror 671. salle m. sponte peccandi causam, ἀνθ᾽ ὧν --- τάδε τὰς Θεὰ; κα- 
ler ἰχγοῦνακε Ocl. Col. 101... 4x9 οὗ τήνδ᾽ ἔχεις ἀϑυμίιν; Ant, 237, — 
5. Semel obtestando inservit, velut πρός. oc o ἀντὶ παίδων — καὶ 
vs ἱχετεύομεν Oed. Col. 1328. Huius usus explicandi minime pro- ἡ 
khlem viam init Rcisig. enarr. p. CLNHL, de loco dici &»t£ ut 
ἅπα, quasi filiabus et. anima tta, rebus. carissinuis tibi aute oculos posi- 
δ Veriss est, in liac etiain. formula ἀρνειδίσεως cuiusdam Signilicatio- 
wm inesse, velut si ὡς obtestaadi sensu dicitur. — | 6. De a'undantia 
faeposttionis cum comparativo coniunctae, velut. "l'racli. 574. Ant. 182. 
τ Wex, |. c. et Mail. ad Ear. Suppl. 419. — Anastroplies expers. esse 
Min: Apoll. d» Synt. p. 369. 

ἀντιάζω d. cum genitivo «essequor. οὔτε του τάφου ἀντιίσας οὔτε 
ser El. 857 m. οἱ ol. ἀπολκύσι:ς, τυχών, 2. cum accusativo aut addfto 
ἐμ! ibaud:to ad eliquem coneergm precari ; sine casu occurrere, vitat, 
ieriorras Gr. B. An. p. 403, 0. creare, aeramerd Hesychius. — 
Hx: Mute os- {λέγει “εξ περι έητος ἀντιάζω»  Qed. h. 193 ch. IElegan- 
Vr ἀντιάζω coniecit Hermannus. Flud: recto, μή μὲ καταλίπῃς μό- 
wr Phil. 708. ἀλλ ἀντιάζω — xeciaayto 0o;i» Kl. 907. καί a? ἀγτιάζω 
χψὸς τὶ ἐφξευτον fog, εὐνῆς τε Ai. 487. Schol. παραχπλώ. 

“ἥκει etre γοϊιείο. ἀντιβαίνειν, ἀντισπᾶν καὶ ἀντιτείνειν, ταὐτὸν To) 
Sex roi; xosrob; ἀντεπατεῖν. (οὐ. Vat. 1410. ap. Deck. Anecd. p. 1328, 
qae eadem habet schol. El. 565. βικσϑεὶς πολλὰ γάἀντιϑὴς μόλις ἔϑυσεν 
αὐτήν ἰδ; 565. Vulgo distinguitur post πολλά, Rectiu. sublata vivgnla πολλὰ 
xir Js coni:reuntur. — Scliol. ἀντιπαρακταττόμενος x«l μὴ βουλόμενος; 
ater melius. ἐν τετεένγας. — Videtur. militare vocabulum. — V. Heinsterhus. 
&l Plat. p. 350. s. schol. Plut. p. 195 cd. Dind. 

Μντίοεος. ἀντίβοιον, ἰσόβοιον, ἀντὶ βοὸς καϑα;ταξό μενον. Hesych: 
ΕΣ Meleeoro fr. 1]. 1 (353 D.). 

Arusorg n. pr. 2friyorg voc. Oed. Col. !. 512. 508. 1417. Ant. 11. 
ilh primo l»co τέκνον zfru;uorr. virnorye (ταλίδος) Ant. 0625 an. 
xa)! drrzor;r Ànt. 374 an. τήνδ᾽ zrniyorar 709 an. 

᾿δτιδίδωνε redhibeo. ἀπάτα δ᾽ ἀπάτεις — πόνον, οὐ χάριν ἀντεδί- 
ὄροιν ἔχειν Oed. Col. 231. m. Schol. ἡ δὲ ἀπάτη πόνον ἔχειν ἀγειδέδωοι 
τῷ ἀπιτήσαντε ἐξ ἀμχῆ;. d e. freus fraudem malo, son bouo remuneratur 
— iva νέχυν γεχρὼν ἀποιρὲν ἀντιδοὺς ἔσει Ant. 1653. 

"rre facto. reputo. ὅςτις παϑὼν μὲν ἀντέδυων Oed. Col. 272. 


&Ü er πεπονθὼς ἠξίουν τάδ᾽ ἀντιδρῶν 907, πρὸς; δὲ τὰς πράξεις — 
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ἀντιδρὰν πειράσομαι 963. — ὥςτε μή — ϑέμις σέ y εἶναι κεῖνον ἀντιδι 
κακῶς 1193 Cf. Iacohs. Lectt. Stobens. p. 22. 

.Ἀνιίέθυρος ianuae oppositus, Substantive de vestíbulo: βᾶεε xav 
τιϑύρων El. 1425 ch. Schol. τὰ ὄπισϑεν τῆς θύρας explicat compen 
ἀντικνήμια, τὰ ὄπισθεν τῶν χνημῶν. 

Viruxvoée obviam fio. οὐ γὰρ ἄν πρώταισιν ὑμῖν ἀντέκυρσα O 
Col. 99. Laudat Suid. v. νηγάλιο; ϑυσία., unde et ὑμῖν desumptam: 
bri (jer. — ὅτῳ μήτ dons μήτε πόντος ἀντέχυρσεν 1677 m. Schol. ἐπὶ 
Or, rectius συνέπεσεν. Pro πόντος Reisig νοῦσος, quo non esse opus t 
Dorvill. viderat ad Char. p. 497., et refutavit Elmsleius. ἐπείπερ dw 
κυρσα δοξάζων μὲν oU Phil. 541. οὐκ oloutrog συγτεύξεσθαι schol, 

᾿Αντιλέγω contra dico. ἐξισωτέον τὸ γοῦν ἴο ἀντιλέξαε Oed. R. 400 

᾿Αντιλογέω re[uto. πῶς --- ἀντιλογήσω τήνδ᾽ οὐκ εἶναι παῖδ᾽ ᾿Ἄστα 
vi» Ant. 374 ch. 

"Ἀντίλοχος n. pr. ᾿Αντίλοχος οὐτῷ φροῦδος Phil. 423. 

᾿Αντίλυρος cum lyra resonans. κανραχὰν — ϑείας ἀντίλυρον mesa 
'Trach. 640. ch. Schol. &rr(to», loolvQor, ἀντωδόν. 

“Ανιίος, adversus. Proprie dictum: τἀνδρὸς ἀντίον μολεῖν "Trach, 2B 
ei sese offerre. Tralate: ἀδεῖα μέν, ἀντία δ᾽ οἵοω "['rach. 123 ch. Ἐπ 
catum locum v. in ἡδύς. De inimico vel adversario cum dici mon videt 
tur, scribitur ἀνταίας OtoU — Clyt. lll. v. ἀνταῖος. De Ai. 1263 v. im 
tlog. — ἀντία et ἐναντία adverbiorum modo posita illustravit Wytel 
ad Iulian. in Constant. p. 191 ed. Lips.: de figurata dictione, ut Trad 
123. v. Herm. praef. Suppl. p. XV, et quod confert, Xen. Anab. Y 
4, 34. Tonum notavit Arcad. p. 40, 21. 41, 27. 

᾿Αντιοστατέω adversor. πνεῦμα — νῦν γὰρ ἀντιοστατε" PhiL δὲ 
Schol. : ἐγαν»είον are. 

᾿Αντίπαις. 0 zngo;nfoc καὶ ἀνδρύπαις καὶ ὑπὲρ τὴν τοῖ παιδὸς 4 
κίαν. Gr. Bekk. An. p. 407, 16. — ἀντίπαιδα καὶ γένεε μέγαν Synd, 1 
2 (148 D.). | 

᾿Αντίπιάλος Gr. Bekk. An. p. 268. 13.: δύο σημαίνει, ἢ τοὺς Te 
καὶ ἰσοῤῥόπου; ἢ ἁπλῶς τοὺς πολεμέους. Et p. 408, 22.: [σημαίνει τῷ 
τὸ ἐναντίον καὶ τὸ ἰσόπκλον καὶ τὸ ἰσόσεροφον. Prima legitur signif 
tio: πάταγος Ἄρεος ἀντιπάλῳ δυςχείρωμα δράκοντε Ant. 125 ch. tum 
tus bellicus ad superandum difficilis propter adversarium draconem, óp 
ρικῶς. v. Herm. 

᾿Αντιπάσχω conira accipio. κείνων ὕπο δρὼν ἀντιπάσχω ow 
Phil. 580. 

᾿Αντιπέμπω contra. millo, s. mitlendo rependo, olxovo? ἀντέπεμψε ι 
μακροῦ χρύνου, 'Trach. 539. Affert Eust. p. 602, 39. 
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πεέεξδι p^ ὠνομάζετο; 1021. δύστηνος" ἀντὶ τοῦ; 10150. ἀνθ ὧν ἱχνοῦ- 
grecs πιὸς Θεῶν in; Ocd. Col. 270. ὄνειδος --- ἀνϑ' ὅτου τάδε — ijutg - 
versor 671. eullaem sponte peccandi causam. ἀνθ᾽ ὧν — τάδε τὰς Θεὰ; κα-- 
les» [xrosias Ocl. Col. 1013. ἀνθ᾽ οὗ τήνδ᾽ ἔχεις ἀθυμίαν, Ant. 237, — 
5. Semel obtestando inservit, velut πρός. οὐ o ἀντὶ παίδων — xai 
wüuüs ἱκετεύομεν Oed. Col. 1328. Huius usus explicandi minime pro- 
babilem viam iniit feisig. enarr. p. CLNXWI., de loco dici ἀντί ut 
Gre, quasi filiabus et. anina. tn, rebus ciríssiuis tibi aute oculos posi- 
δα. Verins est, in liac etiam. forinu!a «rid'geos cuiusdam Sionilicatio- 
mem inesse, velut si ὡς obtestaundi sensu dicitur. — — 6. De a'undantia 
praepositionis cam comparativo coniunctae, velut. "Trach. 574. Ant. 182. 
v. Wex. l. c. et Vall. ad τὶ Suppl. 419. — Anastroplies expers esse 
notum: Apoll d» *ynt. p. 309. 


ἀντιάζω 1. cum genitivo essequor. οὔτε TOU c«qov arra; οὔτε 
zoer El. 857 m. ^i ol. ἀπολκύσι:ς, τυχών, 2. cuin accusativo ant addfto 
aut' sibaud'to ad aliquem: caneerszien precari ; sine casu occurrere. ἀντείζεε, 
ἐναρτιοῦταε Gr. Β. An, p. 402, 6. ἀπαντὰ, συναπινιᾷ Mesychius. — 
Hoc: Mose - ὅς - φλέγει nt aequi urs errutzor. Oed. B. 193 ch. llegan- 
ter ἀντιάζω coniecit Hermannus  Elud: «érrcélo, μή μὲ καταλίπῃς μό- 
γον Phil. 708. ἀλλ ἀντιάζω — κατάσχες δ γὴν El 967. x«t σ᾽ ἀντιάζω 
apos v ἐψεντίον “Διός, εὐνῆς τε Ai. 487. Schol. παρακκλο.. 

“ντικαίνω γομιοίο. ἀντιβαίνειν, ἀντισπῶν καὶ ἀντιτείνειν, ταὐτὸν τῷ 

παρὰ roi; κοινοῖς ἀνειπατεῖν. Coc. Vat. 1410. ap. Dekk. Anecd, p. 1328., 
Quae eadem habet schol. El. 065. βικσθεὶς πολλὰ γάντιβὰς μόλις iOvgry 
^r ἤν 15], 55. Vulgo distinguitur post πολλι, lectu. sublata virgula πολλὰ 
κάντιβιὶς conirngrntur. — Schol. &rriegerecrogrrog καὶ μὴ Boviossros; 

| alter melius. crrirtírag. Videtur militare vocabulum. — V. Hoeimsteihus. 
àd Plut p. 350. s. gchol. Plut. p. 195 cd. Dind. 

- Δντίβοιος. ἀντέῶοιον, ἰσόβοιον, ἀντὶ βοὸς καϑα;ταζόμενον. Hesych. 
*X Meleesro fr. Il. 1 (353 D.). 

«drryorg n. pr. zfrriyorg voc, Qed. Col. *. 512. 508. 1117. Ant. 1]. 
illo primo loco «véxwo» irzarm. irusorjg; (ταλίδος) Ant. 625 an. 
2i" virnyor;» Ant. 374 an. cro ruyorgr 709 an. 

: "Mrndédoss relhibeo. ἀπάτις δ᾽ ἀπάταις — πόλον», οὐ χάώρεν ἀντιδές- 
δωσε» ἔχειν Oed. (οἱ. 231. m. Schol. ἡ δὲ ἀπάτη πόρον ἔχειν ἀνειδίδωον 
ἴῷ ἀπατήσαντε ἐξ ἀρχῆς. ἴ. 6. freus frasdem malo, non bouo. remuneratur 
77 ἕνα νέχυν γεχρὼν ἀποιὲν ἀντιδοὺς ἔσει Ant. 1053. | 
᾿Μντιδράω fuco τοριπᾶο. ὅςτις παϑὼν μὲν ἀντέδρων Oed. Col. 272. 


» $ - MM [1 P 
OrÜ' ὧν πεπογδὼς ἠξίουν τάδ᾽ ἀντιδρᾶν 907, πρὸς; δὲ τὰς TQeiMs — 


ς 1199 Cf. lacobs Lectt Stobens. Y- 
»Αντίϑνρος ient Ρ situs. Substantlv stibul pec κατ ae 
ELS ὄπισϑεν τὴς ϑυφᾶβ explicat compsra. τῷ 


ϑύρων ἘΝ" 
' 4 v Ld - 
pre rit ὰ 010008" voy xvni 0- 
$ γὰρ ἂν πρώταισιν ὑμῶν ἀντέκυρσα Oed 


»ἀντικυρέω obvii fio- 1 
Qao; volto unde € ὑμῖν desumptam * li- 
ἀντέχυρσεν 1071 9* Schol. ixi 


br ὉκῸ e 4611 
»o 107793 Reisig 705999 quo no^ esse 9003 ism 
ἐπείπερ ent- 


ἃ Char. Y A97. , οἵ refutavit Elnslelus- 
μὲν ντεύξεσθαι schol. 


15.: δύο σημαίνει» ἢ 

καὶ ἰοοῤῤῥόπον: Ἶ ἁ . πολεμέοντ' c y. 408, 22.: V" 

10 ἐναντίον καὶ . 43 σόστροφον": prima 
"TO jgarort* Ant. 129 ch. 

adversarium draconeth uet 





»ἀντιπασχῶ contra accipto κείνων ὃ 
phi 580. 
»Αντιπέμπῶ contre mitto , 9 mittendo rependo- olxoUQ* ἀντέκεμψι 
, 39. 
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eorr ἐξ «paier: secundum [icieramn enim lora frenorum margiii ei- 
i PÜaantur. Sed vere. pais pro toto est. ἐξ erevzor ὠλέοϑὲ El. 730. 


rho! «rri. τοῦ ἀρματος. 


Mrísireog mnptus, Moig &reudreiog Oed. Col. 1224 ch. ubi su- 
Mi carere inter cetera. mortis. infausta. recensetur, — évepériiog &zopea 
mei ἑτοίμν ὁδόν Ant. RFR qm. jr μὲ — ἄλεκτουν ἀνυμέναιον Qu. 
Myeriiascit eAexrore. γηράπχουσαν &reonéreit τὲ El. 050. 

operto; d. innuptus. ἄτεκνος τάλαιν᾽ ἀνύκφευεος aiv οὐχνὼ D, 
Wm. Schol. ἀγὸς. 2. infaustis πη ἔα iunctus, μέλεος μελέκν πάθιαν 
WAer, ματρὸς ἔχοντες ἀν iror γονήν Ant, 006 ch. de Cleopatrae !i- 
kms [εἰ οἱ connubii βου. natis; nec refert. ad huius vocabuli ex- 
Knüsnem, πο post πίον an gost. xA&or distinxeris, — Dene 
idol. : xaxorvinq or γονὴν" (rte ἐπὶ καχὼ vruqevOtrion δυςτυχεὶς σοὺ- 
"S ἵτεχεν. 

—Mrenqos. 1. ἱνοη μηδ. φεῦ τὴς ἐνύμφον δυξαύρον τε σῆς rQoq ςς ΕἸ. 
3}. 2. ᾿μ[ἀπεῆ δ ruptis vsus. αλέχτρ erviqe γἀρ 6e pug orar ,- 
gu amis uere ἴδ], 483 ch. Suid. v. 2675 οἱ Zonar. p. 131. Schol: 

ἀέϑροι καὶ ἀνυμ οι γάμοι. 

Mrito, per[icio. De via: τὸν πειγκοίταν 64 ὑρῶ ϑαλάμον τηνδ᾽ Mr 
pur arérovour Ant. 7899 an. (ossa Brunckii ἐρχομένην εἰς τὸν θάλαμον. 
puer σχολὴ τεχύς Ant. 231. cf. ῥυκαδύς. De opere: σιγὴ τοὐμὸν ἔρ; ον 
puer Trach. 318. — De spiritu. v. ἀνύω. Pest Homerum introductun 
Rixuam vocabulum observat Eust. p. 1216, θ΄. At. Atticis usitatum 
Br Gregorio p. 70. Gr. Bekk. An. p. 411, 28: civirer o£ Mire i 
s ἀνάξειν δὲ. τὸ σπεύδειν, quod significat ἁνύτειν Atticis τελεῖν 


fii, ut paulo aute dictum. v. 26: ἁνύεουσιν, τελοῦσω", &rvovow; ead.ia 










habet v. ἀνύειν. Vide Pors. ad. Phoen. 463, vocabulum plaii- 
lecis inducto ἀνύω ohliterstum. esse docentem. De vitiosissiria 
ι &rvrsieo v. Doson. App. ad "l'oup. p. 497; Intpp. ad Grego. 
t Poppo not. crit. ad "l'huc. 1l. 75; Sclineider. ad. Plat. lipubl. Vf. p. 
, C. 

Wrie perficio, acseiuor. Fuse de verbi. significationibns agit Eustath. 
i. E. 763, 32. Reperitur apud. Sophoclem nonnisi futurum et aori- 
activae foimac. εὐδκίμων ὄνύσεε καὶ μέγας Phil. 711 ch. non intran- 
dictmin, ut schol. vult,  etócaporzos interpretatus, sed. in bre- 
contracta sententia aàrvori ὥςτε εὐδαίμων γενέσθαι. μέ Toi. ἀνύσειν 
— 4ι:δαν Ai. GOL ch. Schol. ἐχπράξαι, qui Mida mortem significare 
wr putasse. Sed est assequi, doeenire, de qua structura cam. accu- 
v iaterdum addita praepoziüone v. Hermann. δὰ El. 1443., cf. Brunck. 
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Sed significntur vo regonans, τρροόγαιδπα,, velut φωνῆς -ὄρος παρέπεμψ  -ς 
ἐμοὶ σιώνον ἀντίτυπον 1446 an., ubi Schol. &odideior, ἀνείμεμον. — ι 
iactu: ἀντέευπα δ᾽ ἐπὶ γᾷ πέσε τανταλωϑεὶς πυρφόρος Ant. 134 cli. 
ἀντίτυπον πτῶμα ἔπεσε Schol. Antiquorum illa librorum scriptura ScW s 
liastae quoque et Eustathio agnita p. 1701, 15. defenditur brevi syll σε 
vi aiseos producta. "Triclinius. &rtérvzog, quod supra scriptum in Lar, 
a. Porsonus coniiciebat &rrevaq. vel ἀντεεύπα. ὦ 

Virríqorog. vicissin caclens..— νῦν καλὸν árcíqoror κορέσαε στύμα — 
TT TS oroxog Dil. 1141 m. wlionis causa carne iea vesci. εἰ — κκἡ 
πιίλεν δώσουασ᾽ criqoravg δίκας El. 240 1η. Schol. ἀνταποδώσουσε τοῦ φτ' - 
vov χαικδέκας. 

Livre ὠνέω resj.omdeo, 7013 ἀντιφωνεὶς El. 1493. ἀντιφωνεῖ Üus- Ὁ» 
ἀφῥηιϊόν v ἕπος Ai, 780. μή (ὁ ἀντιφ ώνει πηδέν Phil. 1024. οὐ yao & €- 
χομεν — ἀντι ὠνεὶν Aat. 271. ἐπεὶ aagéuge; ἀνιιξ ωνῆσιι "'rach.. H0&- 

Mrngalgo vicissim geuico, δίκα: τῷ a0Àvepnázo ἀνιεχαρεῖσα Or, 7 
Ant. 149 ch. Sciol. «rri 10! floor «(tr z«gtiue , ὡς «rut Oto. 

LrtÀée ehe siu. παιρώκν κτῆσιν iswUo; δόμων ἀνιλεῖ, τὰ δ᾽ £x- 
χεῖ, τὰ δὲ διε πείρεε μάτην El. 42283. Schol. κενοῦ; deinde ἐπὶ ὕδιε'π ος 
λέμπιι τὸ ἀνιλεὶν xab ἐκχεῖν. 

Zril sentina, — Prima et propria. significatione , de qua v. Lex 
et Gr. lekk. An. p. 23, 9. 411, 9. non legitur; de parte vero infimo 
navis: £406 μὲ — εἰς ἀνιλέαν, (s πρῶμαν Phil. 480. Cf. Heimst. 
ad Luc. "limon. p. 349 vol. I. Bip. 

rines precor. Apud Hesychium nemo vidit corrigendum «4 »v0og45 
«rre  áxiiséo; vulgo legitur πάντα Non huc facit glossa apud Gt- 
Belt. An. p. AUJ, 2, ctrrentret, συμβάλλοντες, sed eo, quod idem vefr- 
bum Iesychio ct atiis etiam. ἀπαντῶν explicatur. — πρός οὐ ὅεε σοι q*— 
λον» ἐκ οέϑεν ἄντομιε Occ. Col. 220 m. ἃ argo; ὕπεο τοὐμοῦ poro 
ἄπορα 214 m. llustznt Hgen. Opusc. Elül. vol. J. y. 272. et lacobsse- 
ad A«thol. Pal. t. Hil. ;. &00. 

"irrgé£ro v. ἀνατρέπω. 

*riruroéqu v. «reiokau, 

“ἄντρον antruu, doxo — ἄντρον εἰζορὰν Phil. 27. — πέρκλα v ἄντ» € 
Ai. 408 m. παρ΄ ἄνεροις Vhil. 1247. 1426169055 ἐν ἄντωοις Ant. 920 c E 
ert ἄντα καὶ πές Oed, it. 477 ch. εἰ ἀντρῶν Oed, Col. 1567 ς ἕν 
Omnia. pras er Phil. 27. 1247. inclicorum sunt. 

ἔρις Lexicoium vett. loci, — Gr. Dekk. p. 409, 6. Eust. p. 599 
20. 6025. 24. noti sunt. Inde prinus vocem explicuit Hemsterhus. zd 
Luc. Dial Deor. t, 1. p. 25. De tono v. Herod. ap. Eust. p. 230, 49. 
— ἐππικὼν ἐξ «rnieyor αἱ. 1009. Suid. v. «rceze - Perperam Sclol 
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** Aro (à). ἤνεγεον καχόται,, ὦ iro, srejxo» «row uer, ΦΘεὺς 
ime, τούτων ἐθελητὸν οὐδέν Oed. Col. 526 mel, Herm. Libri ἄχων et 
«rÓnlgaror, illud cum detrimento versus choriambhici, quem Reisigius pio 
tcomico forma sane nemini audita venditot, alterum contra metrum 
vus strophici. Martinus ἡνγεγκ ἀέκων, sequiturque Doederlinus, sed 
We videntar Elmsl. et Herm: negare, posse ferri 4»*7;xo» et ἥνγεγχα 
pene iuxta posita. "fre verbum tragicis non concedebat Brunckins; 
μὴ legitur ἂρ. Aesch. Choephl. 705, Eur. Androm. 1109, ubi v. Mat- 
ἄδεια, et apud Aristophanem adeo Vesp. 369: et corripitur à ut 
πὶ apud Homerum semel, ll. XVIIT. 473. ᾿Εϑελητόν autem expulsum ex 
Peta fuit adscita interpretatione αὐϑαίμετον. Deinde sublata distinctione 
arma post ἔστω optimus sensus efficitur: foleravi calamitatem , sed per 
&w nihil horum voluntario feci. 

















Aro adv. 1. nude supra i. e. in allo, s. superiore loco. τὸν δ᾽ 
Hor ἄγω xor δήσεις Ai. 235 an., male enin ἄνω ad δήσας referetur. 
"ÉL κἀπὶ γῆς «re Oed. ΒΕ. 416. κἰϑέμος ἄνω Phil. 1081 m. ϑεῶν ἄνω 
fus; ταράσοϑε Phaedr. lV, 2 (607 D.). ἐν θεοῖς ἄνω inc. XXIII. 12 
Wi D.). 2. Usitatius est cum verbo dictum, «ut sit vel superne, vel 
Wrwa. ἐκεῖσε — νω μέθες Phil. 803 m, τοὺς ἄνω xlaTortag ὄρνις 
(dL R. 965. τὼ δ᾽ ἐπ squag αὔξων dro Ocd. Col. 1455 οἷν. ettollcuz, 
Lis conspectum dag. ἐπενθοροῦσο ἄνω χαθέζετο "iacli. 913, er cum 
πϑίζετο coniungendum. σεκϑεὶς ἄνω 1182. in vertice Oetae.. τοὺς δ᾽ 
ev τρέπων ἔσφαζε Ai. 291. capite resupino guttur feriebat. φυσῶν re 
—MiarÜi» αἷμα 901. v. Herm. θερμαὶ οὐρι;)γὲς ἄνω φυσῶσι μέλαν μέ- 
'"»139] an. ἄνω βλαστεῖν βρύοντα Θαλλόν ἘΠ. 413. κόνις δ᾽ ἄνω 'go- 
fre 204. 3. 'l'ralate ἄνω de vivis. τί με --- ἔχεις ἄνω βλέποντα Phil 
B3. ἐγώ ro9 are El 1158. 4. Cum articulo et substantivo. τέ τὸν 
&w δεύσσεις κύχλον ; Phil. 804. aut solem dicit, aut caeli templun. με-- 
TMbe; οὖν τῆς ἄνω στερήσεται Ant. 881. ἀνθ᾽ ὧν ἔχεις μὲν τῶν ἄνω 
hie κάτω Ant. 1055. οὐ ἄνω υἱυΐ sunt, velut statim οὗ κάτωθεν mor- 
ὡς τοῖς ἄνω θεοῖσιν Ant. 1050. 

Ἄνω;α (ἃ) iubeo. σιγὰν ἄνωγα El 1450. τί δὴ ἄνωγας Phil. 54. 
V οἷν i ἄνωγας ἄλλο πλὴν ψευδὴ λέγειν; 100. πράσσειν ἄνωγας οὖν 
M χαγδίχως τάδε; Trach. 1237. ἄνωγας οὖν gut τὸν ψεκρὺν θάπτειν ἐᾷν; 
ÀL1343. ἄνωγεν ἡμᾶς Φοῖβος — μίασμα — ἐλαύνειν Oed. R. 96. t2, 
ὡς ἄνωγα, σὺν τάχεε Oed. Col 908. Hoc magnam perfecti similitudi- 
Καὶ signifioatione prae se fert; reliquis locis praesens est. — ἠνώγει 
fnér ὑδάτων ἐνἐγκεῖν λουτρά Oed. Col. 1594. 

Ανὐδυνος doloris erpers. De homine: ἀνώδυνον βλέποντα Phil. 
UL. De Pe: ξὸ μὴ φρονεῖν γὰρ κάρτ᾽ ἀνώδυνον κακόν Ai. S51. versu 

Lsx. Sog. I. | | 0M 
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a nonnullis addubitato, omisso a Stobae», sed a libris et Suida 
tuto. | ' 

ἔἥδνωθεν desuper. χρᾶν Μιὸν — πέτρῳ πέτρας ἄνωθεν elit τε-- 
cor Phil. 000. τίυες δ᾽ ἀνωϑεν εἶσιν «ἰκπτοφῥόφος inc. CV. 20 (813 D), | 
ut verissime correxit in Anecdctis IDekkerus p. 362, 21. |n codice 
est 1/09 et ἐσιὶν ἢ αἰματοῤῥύφος: Brimekius v; ὧδ᾽ d. — — Sed. iíà 
etiam dicitur ἄνωθεν, ut cum &re non. minus aptum sit, tamen aliqua 
rei superne demissae adsignificetur notio. τό τοὺς ἄνωϑεν qporriora- 
vov; olwrov; ἐτοροίμενοι El. 1047 ch. quod afferunt Suidas v. dre - 
ct Eust. p. 694, 27. Aves enim ex caeli templo in terram devolantes 
cogitantur. ἄνωθεν ἢ καάτωϑεν (sc. ἄνερον εἰςορν δοκεῖς); Phil. 23. 
propter οσμΐοτγιπι obtutum a superiore inferioreve sáxi parte, quo de- 
lati erant, quasi redeuntem transeuntemque alio. Itaque ut de ἔνερϑὲν 
et ὕπερϑεν recte. monuerit vir Summus ad Phryn. p. 128, tamen &re- 
Ocr et κάτωθεν pro ἄνω et κάτω tragicis dicta negaverim, doctum ad- 
stipulatorem nactus Sclaeferum. App. Crit. ad Demosth. t. IV. p. 119. 

VdronTpos ijnobilis. ἀφ &rarrnos πέφυκεν; "Trach. 3716. Schol. ἄσῃ- 
[os oUto kic dts; Hug, ὡς "TH 10 rote «θεῆς γιφνώσκεσθαι, 

᾿ἡνωφελής inulilis, οποδόν 18 καὶ σκεὼν ἀνωφελὴ ΕἸ. 1148. cineres ἢ 
Orestis mortui sic dicuntur. 

Δνωφέλητος inutilis. οἴμοι — τὴς ἐμὴς πάλαι “φροφὴς ἀνωφελήτον 
El. 1133. Affert Suid. v. φίλος. ὅςτις δ᾽ ἀνωφέλητα φιεύει τέκνα Amt. 
6:1. Schol. μὴ παρέχοντα αὐτῷ ὠφέλειαν. Phryniclus App. Soph. p. 
4, 24. cum retulit Eupolin passive dixisse de co, qui iuvari vel moa 
potet vel nollet, pergit: οἱ δὲ πολλοὲ ἐπὶ τοῦ μὴ ὠφελεῖν θέλοντος 
Órrenérov, ᾿ 

«Ἵξένος inhespilalig, ἢ ναὸς ἄξενον ὅρμον μὐγάζων. PhiL 217 ch. 
Scliol. d'soogor τὸν λεμέναι | Sed dicitur navis statio inhospitalis, quod 
ccustituta est. in loco alias solitario. 

Ldiceacos rudis. κῶλα κάμψον τοῦδ᾽ ἐπ ἀξέστου πέτρου Oed. Col. 19. 
Schol. legi πάγου memorat, ἐπὸ τοῦ λιϑίνου βάϑρου interpretatus. — 
ἀξέοτους, τραχείας ex Sinon. fr. ΠῚ (487 D.). Hesych. 

Milvg ligo. ἀξίνας χεροῖν λαβόντες Ant. 1096. De tono Arcad. p. 
1L, 3. 2 
Aires dignss. 1. cum casu secundo: τύχη — σπουδὴς ye μέντοι τῆξ 
ipu οὐκ «i Oed. R. 278. συλλαβὼν ϑεσπίοματα κεῖται —. Πόλυβος 
ἀξ οὐδενώς 972. Ald. et codd. quidam ais. ὀργῆς — ἧς δδ᾽ ἄξια" 
Oed. Col. 009. οὐχ ἧδε χρυσῆς ἀξία τιμὴς λαχεῖν Ant. 695. λαχεῖν ext 
plicative additum. 2. cum infinitivo obiecti: ἄξιος φέρειν ἦν τῆςδε reb 
““ζω χέριν Oed. R. 163. ἀξία μαθεν κἀγὼ «à αὶ ἐν σοὶ δνυςφόρως lyos 
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769. τύχη — θαυμάσαι μὲν ἀξία TIT. ἄξιος ydQ εἰ sc. ὄλβιος γενέσθαι 
931. σὺ δ᾽ ἀξίαν οὐκ οὖσαν αἰσχύνεις πόλιν Oed. Col. 933. Suübaudien- 
dum ἀὐόχύνέσθαι. ξυμφοῤαὶ — ἀξία δ᾽ ἀπυναθεῖν 1019. ἀξιὸς δὲ O«v- 
sedes 1154. οὔτε γὰρ Θεὼν γένος οὔϑ᾽ ἁμεῤίων ἕν So; βλέκειν Αἴ. 
393 ch. ἄξιος δρήνων τὐχεῖν 907. πολλὼν ἂν ἥκοις --- ἄξιος τυχεῖν EL 
787. 5. Nude dictum εἰρηϊβοὰξ τὸ προςῆκον, τὸ πρέπον, quá'em decet 
ezse. ἴσοϑε ros τίσουσά y ἀξίαν δίχην El. 290. ἀξίων — μεταβαλόν᾽ ἂν 
ὥδε σιγὼν λόγων 1251 m. ἀξίαν prolepsi additum pro ὥςτε ἀξέαν εἶναι, 
Schol: τίς &», φησί, σοῦ φανέντος δικαίως ἕλοιτο ἀντὸὲ λόγῶν σιγήν. 
— sal μὴν χάριν y ἄν ἀξίαν λάβοις ἐμοῦ Oed. R. 1004. οἷς οὔτε τις 
Oed» — ποτ᾽ ἂν viui» ἀξίαν χάριν Scyr. IV. 3 (499 D.). Hunc usum 
spectat Gr. Bekk. An. p. 215, 22. τὸ ἄξεον παρὰ τοῖς ῥήτορσι καὶ 
πὸλ τοῦ δικαίον τέταχται, quae similiter dicta exstánt p. 412, 23. — 
Cum dativo personae, unde quis qui praàemiam fernt; dignus de quà 
gem»ere eperuht Pors. et Schaef. ad Hecub. 309. et Monk. ad Alc. 445., 
apad Sophoclem mon legitur. | 
'A*óe. 1. Fonae. praes. ἀξιῶ Phil. 800. Oed. R. 944. ἀξιοῖς Oed. 
Col. 585. Trach. 410. ἀξιοῖ El. 167 m. ἀξιῶτο» Oed. Cel. 1379. inpf. 
ἀξέουν Oed. Col. 957. 1290. ἠξίόν Ai. 1093. fuf. ἀξιώσω El. 1232 in. 
wer. ἠξίωσαν Dhil. 62. ἀξιωδης Ai. 489. dior Ant. 1233. ἀξιώσατε 
' Oed. R. 1413. Apud Suid. v. θιγεῖν vitiose scribitur ἀξεώσαντε. Paesi- 
wm. ἀτιωθήξω Oed. R. 1449. ἀξιωϑείς Oed. Col. 1354 II. De signi- 
Éstione polissimum triplice egit Buttm. in Ind. Or. Midiariae p. 165. 
l. digmm εἴ couvcnicus. iudicare, digynari: rarius sine casu, de quo ge- 
se v. Valck. ad fr. Callim. jj. 133. Pors. ad Hec. 319 et Herm. ad 
3I. οὗ do ἠξίου τοὺς μηδένας Ai. 1093. Raruni item cun genitivo : 
e pegar τῶν Wydide» ὁπλων PMÓorn δοῦναε Phil. 62., infinitivo 
ff* e; cansa düdiecto.  Usitatius cum infinitivo cst; mec opus addi 
Mewativum obiecti, quem voeant. οὐ μήν οὐ ἔνορκον «i ϑέσθαι τέ- 
*e Phil. 800. εἰ κὴἡ A76 τἀληθέ:, ἀξιῶ θανεῖν Oed. R. 944. «r0 ὧν 
πεῳϑὼς ἠξίουν τάδ᾽ ἀντιδρῶᾶν Obd. Col. 057: τοῖς σόϊς ἐνθακεῖν 9ρό-- 
f -- stfov» 1200. ἵν᾿ ἀξεῷεον τοὺς φυτεύσαντας σέβειν 1310. εὶς ττόλεν 
Mew οὐχ ἀξιώοειν, ἀλλὰ --- δμιωιᾶς προθήσειν πένθος Ant. 1333. ποίαν 
wie δοῦναε δίκην; Trach. 410. μή (ὦ ἀξιώδης βάξιν ἀλγεινὴν λαβεῖν 
ἃ 499. — Et passive: νῦν δ᾽ ἀξιωθεὶς εἰσὶ 55: τῆς ἐμῆς ὀμφῆς; Oed. 
1394. ἐμοῦ δὲ μήποι ἀξιωθήτω τόδὲ — ἄστυ ζῶντος οἰκητοῦ vv- 
FP Oed. R. 1449: Suid. v; οἰλητής: Schol; ἄξιον χριϑήτω: 2: Velle εἰ 
Sel se decrevisze: ποδῶν δ᾽ οὐκ uci q«rzrai El. 167 in. τὸδε μὲν 
πο ἀξιώσω rgo 1252 in: Sthol dior νομίϑω φοβηθῆναι; sed 
MURS erat τλύήσομαάε (n Té imipetrabo) φοβεῖσθαι. — bon? ἀνδρὸς 
Ma 
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a nonnullis addubitato, omisso a Stobae», sed a libris et Suida... 
tuto. ᾿ 

MfreDér desuper. χρᾶν luos — πέτρῳ πέτρας ἄνωθεν κἰνάξω T ας 
cor Phil. 000. τίσις δ᾽ ἄνωϑεν εἴοιν «ἰικτοῤῥόφος inc. CV. 20 (113 I» . 
ut verissime correxit in. Anccdctis Bekkerus p. 362, 21. 1n col ge 
est τίσω et ἐσιὲν ἢ αἰματοῤῥύφος: Brunckius τίς δ᾽ d. — Μὰ in 
etiam dicitur ὥνωϑεν, ut cum &re non minus aptum sit, tamen ali «yn; 
rei superne demissae adeignificetur notio. τί τοὺς ἄνωϑεν φρονέει za. 
vov; οἱωνοὺς ἐςορώμενοι EL 1047 ch. quod afferunt. Suidas v. ἄνω δὲν 
et Eust. p. 694, 27. Aves enim ex caeli templo in terram. devolantes | 
cogitantur. ἄνωϑεν ἤ xartmÓsr (sc. ἄντρον» εἰςορῶν δοχεῖς); Phil. 23 











propter oculorum obtulum a superiore inferioreve saxi parte, quo de- 
lati erant, quasi redeuntem transeuntemque alio. Itaque ut de Irg2er 
et ὕπερϑεν recte. monuerit vir Summus ad Phryn. p. 128, tamen &re- 
Qtr et κάτωθεν pro ἄνω ct κάτω tragicis dicta negaverim, doc*um a«t- 
stipulatorem nactus Sclaeferum App. Crit. ad Demosth. t. IV. p. 119. 

"drorTgos ignobilis. ἀφ ἀνώνυμος πέφυκεν, 'Trach. 3716. Schol. do 
pos οὕεω καὶ δυς,ενς, ὡς μηδὲ τὸ ὄνομα αὐτῆς γιγνώσκεσθαι. 

᾿Ἱνωφελής iuulilis. σποδὸν τε καὶ οχιὰν ἀνωφελὴ El. 1148. cineres 
Orest'3 inortui sic dicuntur. 

᾿Ἀνωφέλητος inulilis. οἴμοι — τῆς ἑμὴς πάλαι" goqije ἀνωφελήτον 
El. 1133. Affert Suid. v. φίλος. ὅςτις δ᾽ ἀνωφέλητα ᾳφιτύει τέκνα ἈΝ. 
6:1. Schol μὴ παρέχοντα αὐτῷ ὠφέλειαν. — Phrynichus App. Soph. P. 
4, 24. cum retulit Eupolin passive dixisse de eo, qui iuvari vel m08 
posset vel nollet, pergit: oi δὲ πολλοὲ ἐπὶ τοῦ μὴ ὠφελεῖν θέλοντος 3 
διν μένου, 

dino; dnhospilulis. ἢ ναὸς ἄξενον ὅρμον πκὐγάζων DhiL 217 d» 
Schol. δύτουμον τὸν λιμέναι Sed. dicitur navis slatio inhospitalis, quod 
coistituta est in loco alias solitario. 

Ldiraros rudis. κῶλα κάμψον τοῦδ᾽ ἐπ᾿ ἀξέστου πέτρου Oed. Col. 19. 
Schol. legi πάγου memorat, ἐπὸ τοῦ Ai9/rov βάθρου interpretatus. — 
ἀξέοτους, τραχείας ex Sinon. fr. III (187 D.). Hesych. 

Mii rg ligo. ἀξίνας χεροῖν λαβόντες Ant. 1096. De tono Arcad. p" 
1L, 3. 

“Ξ:ος digmus. 1. cum casu secundo: τύχη — σπουδὴς ye μέντοι $85 
δμὴς οὐκ «i4 Oed. R. 778. σιλλαβὼν ϑεσπίοματα κεῖται —. Πολυβϑος 
ai οὐδενύώς 072. Ald. et codd. quidam ἄξιος. ὀργῆς — ἧς δ᾽ ἄξιοί 
Oed. Col. υ0. οὐχ ἠδὲ χρισῆς ἀξία τιμῆς λαχεῖν Ant. 6θῦ. λαχεῖν eX- 
plicative additum. 2. cum infinitivo obiecti: ἄξιος φέρειν ἦν τῆςδε καὶ [om ὁ 
μ»ἔἴζω χάριν Oed. R. 763. ἀξέα μαϑεῆν κἀγὼ τά y. ἐν σοὶ δυςφόρως ἴχοτε [3 
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Inepte sclhol.: 405900 λέγει, ἐπεὶ ἐπμέτρως Days τὰ αἸνίγματα, | pro- 
cul dubio vulgo venditatum aenigma versibus conscriptum pro genuino 
habens. — Neque vero «ó&» de solis versibus proferendis dicitur, nec 
ἀοιδός usquam. 

"dowos 1l. erlorris. &ofxov; ἀπάτορά; v ἀλωμένας Trach. 200. v. 
Pflugpk. ad Eur. Hel. 524. 2. (nhospitelis, προςκύσαντε τὴν loo ἄοικον 
&io(xnoww Phil. 430. Schol. ÓU;orxor, antrum ingratum ad habitandum. 

"Áowo; vino carens. 4. ἐπὶ τῶν μὴ γεγυμνασμένων olro xe) ἐπὶ τῶν 
5 ἰχύνγετων Gr. Dekk. An. p. 413, 29. — οὐ γὰρ ἄν — ὑμὶν ἀντέκυρο᾽ 
ὁδοιπορῶν νήφων «oéroig Oed. Col. 100. Cur &owos Furiae dicantur, 
Mrocatis l'ausan. Corinth. p. 52 et Gr. Bekk. p. 282, 21. explicuit Rei- 
$ins, sed vide praeterea Wyttenb. ad Plut. de San. Tuend. p. 132. 1, 
Cum apud  Phrynichum. App. Soph. p. 9. 26. scriptum esset «o«»os 
wneip μὲν σοφὸς ἐπὶ τοῦ νήφοντος ἀπὸ ofrov, Brunckius in Lex. 
Sep. probebiliter refiuxit ἄοενος ὁ μὲν ΦΣοφοχλῆς x. τ. λ., ut ipse ille 
pettetur Oedipi locus. 


΄δοκνος ünpiger. φύλακα Τεῦκρον ἀμφέ uo« λείψω τροφῆς ἄοκνον Ai. 
“δὰ. Schol Pal ἀνατροφῆς πρόθυμον φροντιυτήν. Sed dubitari potest, 
Qua φύλακα τροφῆς an ἄοκνον τροφῆς coniungenda sint. doxvor ψιεγάλαν 
ποζορῶσα δύμοισε βλίβαν "lrach. 839 ch. Schol: τὴν oixe(a» (scr. 
4, ut Heri.) xai ἀμέλληιον" ἢ πολύοκνον, ὃ ἐστε πολύφοβον, xh 
litegir τοῦ τ. Recte. habet prior explicatio, ut docuit, cun olim 
ἔνανος coniecisset, Herinannus. —- Media in thesi anapaestica 'Trach. 
89 conipitur. in arsi iambica producitur Ai. 560. 

Δολλῆς. ἀολλής, ἠθροισμένος pte. πεπυκνωμένος Eust. p. 179, ?1. 
55,42, reser δὴ πώντε; ἀολλεὶς Phil. 1455. "Tricl. ἀολλέες. ot «0c 
&üs; ἴσαν ἐς μέσον "Trach. 511 ch. Cnm non nisi dno fuerint, Her- 
Gs et Achelous, sclioliasta: χαταχρηοτικῶς eiat». ἐπὶ δύο (f. ἐπὶ δυοὶν) 
τὸ ἀολλεὶς. Explicuit Herm. 

Mooros. λεμνὴ (scribitur λεμήν) περὶ Tvoonr(«» — εἶναε δὲ xai νε-- 
πνομαντεῖον ἐν τῇ Τιυρσηνίᾳ λίμνη “Ξοφοκλῆς φησί Gr. Bekk. Απ. p. 413, 
32 Habetur fr. inc. 840 D. Clarum est, nomen λίμνης ᾿Δόργον nomen ἃ 


Sephocle esse positum alicubi. Quomodo enim, si non fecisset, vexvo- 
poitoo ihi constituti mentionem fecisset? 


᾿4χα;γέλλω renuntio. εἰ τοῦτο πρῶτον δεῖ μὲ ἀπαγγεῖλαι σαφῶς Oed. 
Ἀ 95&. Αριυὰ schol. exstat scriptum ἐπαγγέλλειν. 
᾿Απαγριδω effero.. μή i. ὄκνω δείσαντες ἐκπλκγῆτ᾽ ἀπη; ρεωιμένον Phil. 


75. feram et immaném sui adspectum dicit, quod etiam schol. ex- 
yresit. 
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"a«yo abluco. ἄπαγε νῦν μὲ ἐνιεῦϑεν ἤδη Ocd. R. 1521. σὺ à' 
ἡμᾶς ἄπαγε πρὸς δύμους Amt. 1074. ἀπάγει ἐκεύπιον ὅτε ταχισεώ με 
Oed. R. 1310 m. ἀπάγετε 1341. quod. propter hiatum non liberum Her- 
mannus patat esse vitii suspicione. ὁμόσες ἀπάξειν Phil. 929. 4 ἀπάξειν 
cod. Ven. oi0' ἐγώ oa μιή τινα ἐνθένδ᾽ ὁπάξονι ἄνδρα Oed. Col. 663. 
Medium secum. abducere; τέ μὴ ἄγετε, τί. μὶ ἀπάγεσθε; Phil. 1018. Turn. 
με omittit, Steph. ἀπάχετε, Cant. τί μἱ ἀπά;ετε. 

.«Ἵπαίδευτος rudis. ὡς ἄν μὴν ἀπαιδεύτων fjgore» δοκῶμεν εἶναι inc. 
C. 11 (779 D.). 

"Astiidla. (Y) orbitus, ἡ γὰρ πρὶν αὐτὸν ἐξέπειο᾽ &aid(u. Oed. R. 1024. 

“Ἱπαιόλημα (X) fraus. ἀποπλάνημα, ἀποκάϑαρμα, ἢ ϑεόν τιγα daa- 
τητικόν Gr. Eehk. 419, 138. Est. inc. CV. 49 s. 81} D. Comica VOX, 
quam in satyrica fabula positam fuisse credibile. — Apud Hesyclinm v. 
ἀπαιόλημα legitur ἀποκάϑαρμα, ἢ ἀποπάξημα, ἢ ἀποπλάνημα, cum 
ridiculo vitio; scribendum enim & x«t a. | 

"Ane; orbus. ἀνακαλουμένη — τὰ; ἄἅπαιδας ἐς τὸ λοιπὸν οὐσίας 
'Trach. 907. Schol οὐοέαν de συνουσέᾳ Herculis 'interpretatus ineptit. 
Nec de ademta liberorun procreandorum spe dici, cum tot liberis flo- 
reat Deianira, iure admonuit Muser. Hermanni coniectura δέπα δας, 
ut domus ἃ duplici prole possessa  cogitetur , nimis arguta est, quam 
quae vera esse possit. Domwm iustis. heredibus, qui legitimae uxoris li- 
beri sunt, carentem intellige, cum metuat Deianira, ne ab Ioles prole 
sui olim liberi bonis evertantur. —- ἄπαις τε χἀγύναιξ κἀνέστιος Atham, 
1 (5). ous 

-daaioco v. ἀπῴσσω. 

“«“παιτέω deposco, τά θ᾽ ün ἀπήτουν τοῦ πατρός Phil. 362. 

"Ἵπαιμὼών drislig. ἀχτὰς ἀπαίωνώς τε καὶ “ελαμβαϑεῖς Ácxal'un λέμνης 
Polyx. Hl. 1 (469 D,). Dc historia totius loci emendati v. Iacobs ἰδε, 
Stobens. p. 5 

"faitlé:«a0us a sc arcere, se defendere. οὐδὲν σθένομεν πρὸς save 
ἀπαλέξασθαι Ai, 166. an. Schol. drtoxi«odp. — Idem Hesychio memo— 
ratur ἀποφυλάξασϑαι explicatum ex Hippon, IIl. 1 (286 D.)). In Gr. 
Bekk. An. p. 415, 3. ἀπαλῆξαρ, χωλῦσαε scribendum énxaletg sae 

«“παλλᾶγή effugium. ὡς πεπρωμένης οὐχ ἔστι͵ ϑνηι οἷς σῳμφαρᾷς axaler 
λαγή Ant. 1310. Schol. οὐδεὶς γὰρ αὐτὸ (τὸ Θανεῖν) ἐκφευξᾶῖται. Ὁ 

᾿Απαλλάσοω. 1. Formae. ἀπαλλάσσεε Ant. 592 ch. ἀπαλλάξει 765-. 
ἀπαλλάξῃ Phil 868. ἀπαλλάξειαν El. 284. — ἀπήλλαγμαι, 773., wh. 
Suid. v. προστώτης, ἀπηλλάγην; cod. Ven. ἀπηλλάχϑαι, librario 
scripturo ἀπηλλάχϑη». ἀπηλλάχϑαι Ant 396. El. 1330. ἀπαλλαχϑὴ Ood- 
Col. 790. ἀπεωλλαχϑείς Ant. 244. ἀπαλλαχϑέετε El. 1327. At &aellert— 
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ζέσιος Ant, 418; ut in hoc' quoque. verbo prior passivi aoristus longe 
ciebriore nsu sit. v. Valck. ad Phoen. 979. Pors. ad 986. — 1l. Usus. re- 
woceo , libero, iude relinquo, illud de re, hoc de homine dictum; illud 
cum accusativo, vel cum praepositione ἐξ. οὐδ᾽ ἀπαλλάσσει γενεὰν yéros, 
«A4 ἐψεέπεο Θεὼν τις Ant. 992 ch, Schol. alter recte: τὸ γέρος τὸ ἐπει- 
Σεγνώκενον οὐκ ἀπαλλάσυει τὴν γενειίν, ἀλλ ἀεὶ ἐν σιμιφορᾷ ἐστίν. μηδέ 
€ ἐκ γόων — ἀπαλλξειαν οὗ κάτω θεοί El. 281. qx ἂν κόπος μὲ 
ἀπαλλώξη ποτὲ Phil. 868. Schol: γράφεται κόπου ἀπαλλαχϑῶμεν, 
umde Brunck. veram scripturam κόπου γ᾽ ἀπαλλαχϑὼ ποτέ βἰμϊ visus est 
elicere. «4. δ᾽ οὖν κόρα τάδ᾽ oix ἀπαλλώξερ μόρου Ant. 765. Dresd. a. 
Aug. b. μόρων, cum gl ϑανάξων. 2. Passivum liberari , defungi. aliquo. 
ὡς — 3944; δὲ σοι χκακὼν ἄνκιος τὴνδ᾽ ἀπαλλαχϑὴ χθονὸς -Oed. Col. 
190. «. Herm, ἐχὼ δ᾽ ἐλεύθερος δίκαιος εἰμι. τῶνδ᾽ ἀπηλλάχϑαι καχῶὼν 
Amt. 390. ἡμέρα — 240. ἀπήλλαγμαι El. 773. ἀπαλλαχϑέντε τῶν μακρῶν 
ào;wr 1327. si rewuntiaverilis s. abstinueritis longa oratione. ἀπηλλίχϑαι 













δ΄ exu 1330. οὐχοῦν ἐρεῖς nov , t£ ἀπαλλαχϑεὶς ἄπει; Ant. 244. quasi 
eaere , quod fers, deposito. Schol: δηλώσας τὸ πρᾶγμα ἄπιϑι ἀθῷος, 
teme ad sensjyn, verljs male. xui κοῦδ᾽ ἀπαλλαγέειος ἐν χϑύνῳ μαχρὼ 
(υχηπεοῖλ Ant. 418. cl. Drunqki πεπαυμένον. Adversus. Schaeferi. oliin 
comiecturamm ἀπαλλαγέντες (Mel. Cr. p. 85), quae post in cod. Vat. 
teperta. est, recte tuetur receptam scripturam Erfurdt. 
πάμαω demelo, áadjqgor ὡς τάχιυτα (τὸν nodu) Phil. 739. Scliol. : 
Φίγιυον, xoyor.. De qua locutione v. Wakefield. & corripitur contra ac 
fin ἀκητός, v. Meinek. δὰ Euphor. p. 110. | 
Va«ueléo, neylego. εἴ μοί τὸ τόξων τῶνδ᾽ ἀπημελημέγοκ παρεῥύηκεν 
Phi. 648. Ald. Iunt. 1. ἀπημελημένων vitiose. 

“«παμιπλακεῖν  peccurc. arép; πὰ γὰρ δοχοῦσα προςβαλεὶν οἔϑεν ἀπ- 
wu Trech. 1129. — Neimjnj eorum, qui ἀπλωκεῖκ solum. probant, in 
Bealem venit ἀπαπλαχεῖν scribere. 

«πάνϑρωπος explicatum oxbyjoo;, ἀνόητος, ἄφρων, ἀνελεήμων He- 
χεο ex Soph. inc. CV. 50 (842 D.). | 

"aei semel κλύειν ἂν. οὐὰ᾽ ἅπαξ ἐβουλύμην PhiL 1223. εἶπον μὲ» 
v; ἅπαξ porpr Oed. R. 690 ch. οὖς γήτης ὅπως --- οπείρων μόνον 
τορῖδε κἀξ μῶν ἅπα: Trad. 33. ἅπιενεις τἀγέννητες πρῶτον nLO' ἅπαξ 
a LXX. 3 (739 D.). Cum opposito : πολλιίίκις τὲ χοὺχ ἅπαξ donor 
θεὰ, R. 127ή. Eust. p. 634, 11. ἅπαξ τὰ orto , οὐχὶ dh, XQuew κλύειν 
θεὰ. Col 1210. — — De tono. v. 44s. 

43245. Phil. 736 Hermannus edidit ex παπαῖ productum, velut 
W3U2181ü3:14:0::35;:«1, quod aliquantum decurtatum exstat rursus v. 
M Libri interiectionem, illam. doloris ἀπαπαπὰ scriptam habent, prae- 
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ter Brunckii membr. et Harl. in. quibus dz ze mai, et cod. Ven. in 
quo sexies παπῶ et postremo ste. 

Ἵπιρίησω  abscindo. οὐδ᾽ ἀπαράξαι κρᾶτα βίου Θέλει .-- τοῦ σευγε-- 
φψοῦ "Tliach. 1012 in.. caput quasi. de vita. tollere i. e. ipsum, qui loqui- 
tur, lIerculem. Schol. τὴν κεφαλὴν μὴ ἀποτεμεῖν καὶ ἐλευθερῶσαι τοῦ 
μοχϑηνοὺ βίον. 

᾿Ἵπαρϑένευιος, ἀκέραιος, καθαρά Hesych. ex Hippon. III. 2. (287 D.); 
idem, modo quod x«2«gog scribitur, sine Sophoclis testimonio habet 
αι. Bekk. An. p. 418, 11. 

Vaagxéo saufficio. ταῦτ᾽ ἂν «x«gxoi Oed. Col. 1766 an. 

Mnegréonos. infilior. φημὶ δυάσαε κοὐκ ἀπαρνοῦμαι τὸ μή Ant. 439. 
Erravit olin Hermannus μὴ οὐ scribendum esse iudicans. Geiminum est 
κόμπος πάρεστε xoUx ἀπαρνοῦμαι τὸ μή Ai. 96. Quo loco cum Suidas 
μὴ οὐχέ afferat, perspicuum est ia:n. Veterum nonnullis 47 οὐ cumutiri 


placuisse, etsi in libris nunc non reperitur. — οὔτ᾽ ἀπηυνήθη xod 
Trach. 480. — — Passivum: χῆ ναῦς ydg di& xoUx ἀπαρνηθήσεια, Phil 


523. won recusabitur , quominus {Ππ|. 

"Ἵπαρνος quí énfitiatur. Vocabulum σεμνότερον dicit καὶ πολετικώτε.- 
ρον τοῦ Fi«Qros Phryn. App. Soph. p. 8, 20. — ἄπαρνος δ᾽ οὐδενὸς 
καθίστατο Ant. 43}. 

παρχή primitiae. V. Lex. Vett. Etym. Gud. p. 63, 13. Proculum ' 
ad Hes. 'l'heog. 334. ταυροχτονεῖ — λείας ἀπκρχὴν βοῦς 'lrach. 258. 
Pluralis alias usitatior ipse quoque non plus semel apud Sophoclem. ex- 
siat: x«x μάχης ἀγονε cora; Oroiot Trach. 182. Quae Buttmannus 
in Lexil. vol. 1. p. 100. et Wyttenb. ad Plut. de Recta Aud. Hat. p. . 
40. B. ad Cons. ad Apoll p. 14. C. habent, Soplioclis usum noa 
tangunt. 

“Ἅπας sing. quisque , in collectivis universus; plur. ad w»wm omnem. 
l. Adicctivum. substantivis additum. — Mipaeez ἅπαξ λεώς 'DlDrach. 199. 
ἅπαν xar ἄνθρον 760. ἅπας λεώς 780. ἅπαν τὸ χυῆμα 1120. ἅπαν Solo — 
yo» Ai. 277. τὸν ἀπανεα λόγον Oed. Col. 1227 ch. ἅπαν τὸ χνηστιῶν 
Aload. X. 2 (108 D.). yérov; ἅπαντος Ai. 1127. πλευρὰν ἅπασαν "Tracb. 
922. καλῶς ἀπαντα ταῦτ᾽ ἂν ἐξείνηιό oov Oed. BR. 984. ἀπάντων xuxedw 
ὄργανον Ai. 372 m. ἅπαντα τανθρώπεια Ai. 032. ἁπάντων ϑεαματωνσ 
971. &xaria νουϑετήματι Electr. 335. ὁδῶν ἁπασῶν 'lrach. 872. Cod- 
Par. errore scriptoris ὁδόν. λείας «ado«; Ai. 26. ἁπάντων θνατῶν Et. 
242, quod et substantivum potest haberi. ἅπαντα τἀγέννητα inc. LXX. 3 
(739 D.) — 2. Substantive dictum: ὡς δ᾽ εἰδὴς ἅπαν "Trach. 619. ἄπερεν' 
καλὸν λέγειν νομίζων Oed. Col. 1004. ὅςτις ἐξ ἅπαντος εὖ λέγεε Oed. Col- 
811. Est ἐξ ἁπάσης ἀφορμῆς, v. Reisig. Huic simile οὐκ ἐξ daaprset 
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dá τὸ κερδαίνειν φιλεῖν Ant. 312. Plurative: x4Qvoce μὴ εἰς ἅπαντας 
El. 546. Suid. v. qcogegros. τῶδε — τιμᾶν ἅπαντας χρεών 971. ἅπανϑ'᾽ 
ὁ — χρόνος φύεε Ai. 632. ἅπωντιε ϑυςχέρεια Phil. 890. τοῦτ’ ἔχων ἅπαντ 
he Ant. 402. Ó τῶν ἅπαγνεων “Ζεὺς argo ᾿Ολύμπιος Trach. 274. τοῦ 
εἰς ἐρωτος εἰς ἅπανϑ᾽ ἥοσων ἔψυ "Trach. 489. 29 πάνθ᾽ ὁρῶν Ai. 372 
ch. nisi ex sqq. subaudiendum x«x«. ἅπαντα γάρ vos τῷ φοβουμένῳ ψο- 
$5 Acris. 1. 2 (58 ἢ.). De Oed. R. 598 v. ad; 3. Florum exem- 
plorum adverbiascunt Oed. Col. 811. Ant. 312. 'Trach. 489. —  'T'onum 
motavit Arcad. p. 116, 25.  Aspirari vocabulum contra regulam visum 
q'"ibusdam grammaticis, Herodianus autem defendebat ab ἅμα πᾶς com- 
positum, Etym. M. p. 655, 24. Ultima Atticis producebatur, v. Regul. 
Prosod. ap. Herm. de Em. R. Gr. Gr. y. 439. Bekk. Anecd. p. 416, 11. 
Mdque bene defendit Meinekius ad Menandr. p.51. cf. Alilwardt. ad Pind. 
OL Hf. 81. Sed apud Sophoclem non legitur nisi locis ambigua men- 
sra. 
"acaso avolo. dit, ἐς eio itr Gr. Bekk. Án. us 421, 22. τοὺ 
δ΄ ἐ) ὦ κλίων ἀπῆϊα Trach. [8), εἰ p? — φυένες διάυευοφοι γνώμης 
ἀπὴ ξεν ΑἹ. 412. Nehol vet. & & ἡ δὲ ἔχσεασιν τοῦ δέορνιο; ἐϊέπευον cl 










durou nov. — Aliud scholion ἀπὴξαν sine τ scriptum barbare ἀπήγεγον 
interyretatur. ἀπεέζυξαν apud nonnullos scribi et scholia testantur et le- 
giRur in Cod. Dar. et Regio Brunckii. ror; μὖ ἀπῆϊαν Abreschius 
suspicatus est Anim. ad Aesch. IV. p. 28.; γνώμην F3lazor olim Lobe- 
dius, sed bene intelligi posse fatetur vulgatam. Sensus est: wisi oculi 
€ mens. perversa. consilium meum fefellissen.. — ἀπὴϑξε a£uqui ὡς ἐπνοὺ 
esposor Colclh. V. 4, 1 (319 D.). ut ingeniose emendavit ITermnannus 
Dis. de Aeschyli Prom. Sol. p. 24. Legebatur &375* πέμφεξεν οὐ au; 
vw: Bentleius ad. Mill. p. 57. ἀπῆξε πέμφις "or(ov πέλας πόνου. 

Adaürcéo fraude fallo. οἷά i! εἰρ;άσω, oc ἡπάτηκας Phil. 917. ὅπως 
Κιρονίδιιν ἀπάτασεν (Kiéa05), οὐ λέγω 'Trach. 499 ch. — rór δ᾽ ;a«- 
wem de;nooos Phil. 937. οὔπω τοσοῦτον ἡπατημένος κυρῶ Oed. R. 594. 
Pw opinione deceplum significat. Pjyroxe γὰρ d) φωτὸς ἡπατημένη ^i. 
7W. τί ^io οὐκ ἐμοὶ ἔρχεται ellas ἀπατώπενον; EL 1005 in. Recte 
(δὲ reprehendit Hermannus, qui hoc active dici putarint, velut. sclio- 
l|aten secutus. Musgrivius: est enim quid muntiorum snillo, quod non 
filter, h. e. quos nuntios non frustra mitto. Huius rei iam Triclinio 
aliqaid suboluit. 

“Μπάτη fraus. ἀπάτα δ᾽ ἀπάταις — παραβαλλοιένα Ocd. Col. 229 in. 
* explicatum. secundum schol. in v. ἀνιιδίδωνε. ἐλπί; — πολλοῖς δ᾽ 
ἐπάτα πονφονύων» ἐψώτων Ant. 613 ch. multos desideratis [γα ἀπ. Scho. : 
τὰ ἀδύγατα γὰρ ἐλπίσανιες ἐσφάλήυων. ἴρωιας δὺ λέγει καὶ τὰς ἐπιϑιυ- 
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pes. — Alter: ἀντὸ τῶν κούφων ἐπειϑυιμῶν, recte uterque, — oper μὰν 
aout; «aras Phil. 1020 cl. eaxetc; λεχέων vatyràyer Ant. 626. Ro- 
cte schol.: ὑπὲρ τὴς τῶν λεχέων ἀπάτης, ὃ Pons eoe , ἀχϑόμενος. 
v. Herm. ἀπάτωεν aiogQai, &rduc καὶ δόλοις ἑλών Phil. 1212. κὸν —. 
jutioog &Àcywy dare; -Junrwora Et. 124 ch. |n. El. 827 ch. zpvoo— 
δέιοες ἕρκεσρ χυυφϑέντα γυναικὼν ἀπάταις codd. Ald. Iunt.; ἀπάταις Omisso 
γυνκικῶν 'ΓτὶοΙ. ἈΠ interpretationem. vocis ?uxeos egse videng Βγυμ- 
chius delevit. Accentum notavit Arcad. p. 113, 27. 

Maüioo patre orbus. ἔμ ἀπόπινοτός τε κἀπάεωρ ἐμοῦ Oed. Col 
1385. ἀοίχους ἀπώισμάς τ ἀλωμένας Trach. 299 de eis, quarum patria 
non esset. ἴᾳ dicitur, qui omnino orbatus parentibus est, Poll. ill. 2. 

᾿Ἵπαυδώω velo. ἀπαγορεύω, εἰπολέγομαι Gr. D. An, p. 419, 3, ἐγὼ 
δ᾽ ἀπαυδὼ Phil. 1277. ἐὸν &róp ἀπαυδὼ — puc εἰςϑέχεοϑαι μήτε "Qo;- 
φωνεῖν rua, ὠθεν δ᾽ &x οἴχων Oed. R. 236. Ad alterum membrum ex 
ἀπαυδώ subaudiri κελεύω monuit Elmsleius, isque mos et Graecorum e 
Latinorum communis est. τὸν &róp ἀπηύδα Τεύκρου: ἔνδοθεν στέγης μὴ 
$e παρῆκε Αἱ, 728. quod copiose illustrat Summus. lnderpres, 

zd3«vgro; perpetuus. τὰν ἄπαυστον ali» ἐμοὶ ÓoQvocoriw» μόχϑων 
qiar Ai. 1166 ch. 

vaauóq; ümnoryerus. &rvxoruxro;, ἀπείοτος (vulgo. &3370;) He- 
sychio explicatum ex Captiv. Vill. 5 (45 D.). Anglus nescio quis in 
Quarterly Rev. n, XVIII. p. 363. vocem a, Soplocle et Atügis abuxlica- 
vit, spreta non Hesychii soliua sed etium Eustathii auctoritate; satisque 
defensa est a Matthiaeo ad Eur. Or. 81. Uno Aeschyli loco. ἀπεϑῴω 
non ἀπιϑέω, quod ille solum probat, metro convenit. 

vixtxa,9. coniicio. πεπυσμένη μέν, ὡς ἀπειχάσαι, πάρεε Traeh. MO. 
libri. lIernannus éx&x«oca simili modo ἃ Suida v. igo» erratuin esse 
de Oed. CoL 16. observans, ubi hodie σώφ᾽ &x«ous legitur, V. ἐπεικάζω, 
Haud dubie recte retinelitur in Achill. Am. 1. 2 (162 D.). you ἂν 
αὐτὸ μὴ κακῶς; ἀπεικίέχως (compnreoerim), ὅχαν πώγον φανέντος — xgu- 
σιαλλον ὡρπάσωσιρ παῖδες. —  Pinguius defendit Apitz. ad Trach. I. c. 

nulie (ἃ) miuqr. ὃν πάλαι Lg; ἀπερελὼν Ocd. R. 450. yeyew 
«ne(Ac νῦν Oed. Col. 1042, quod affert Eust. p. 694, 30. — ποίῳ es. 
ἔργῳ τοῦτ᾽ ἀπειλήσας; ἔχεις; Oed. Col. 821. — θὲ scriptura δεφϑύγχην 
dubitasse quidam olim videntur: quibus scrupulum eximit Cloerobqscae 
Cod. Barocc. 20 ap. Bekk. An. p. 1331. 

᾿Δπειλή winaljo, swinae, Singularis semel dictus est : τὸς δ᾽ log ἀπειλ ἤ: 
πρὸς κενὰς γνώμας λέγειν: Anf. 749. Schol. παίων ὠφέλειαν ἔχει ἀπειλᾷ 
πρὸς μωρὸν ἄκθρωπον λεγομένη; — Pluralis: πολλαὶ d' ἀπειλὴ πολλεὲ 
δὴ μάτην ἔπη θυμῷ κατηπείληοαν Oed. Col. 664. Distincuonem post 


A. 18; 


ἀπελαέ vulgo positam, errori» et inanium auspicionum causam recte vi- 
dere tollendam esse llemig. et Ilerm. v. χαταπελέω. οὐχ oi00. ἀπειλάς 
Oed. Col 662. *o/u; 4g£ogovow ἀπειλὰς διχραωκεῖ; -figridus— Αἱ. 246 
ck quem versu n Suidas affert v. ἐρέσσουσι». ἕκηλώ xov τῶν τὴῆςδ᾽ ἀπει-- 
les οὕνεχ ἡμεφεύσομεν El. 777. ἀπειλαὶς aW; ἐχειμάσθην τότε Ant. 387. 
Acceatum notav.t Arcad, p. 109, 10. 
᾿Απείλημα comminatio. ὁ νοῦς; ὅταν αὑτοῦ γέρηιαι, φροῦδα τἀπειλή- 
ματα Oed. Col. 666. — ἀπειλήματα τὰς ἀπειλάς, es ἐπιϑυμήματα 
tw; ἐπεθυμίας Phryn. App. Soph. p. 25, 32. 
LAiups abaua. 1. Formac. 242:00 Phil. 161. Oed. R. 35. 1496. 
Trach. 191. El 509. ἄπεστιν Oed. RH. 1238. ἀπὴ Ant. 1155. ἀπείη 
Trach. 16$. B:;unck. ex cod. D. confirmaturque ab Laur. A. in quo 
ἀπ sciptwm. Hell. daí; vel ἀπήεε cum vcraus et sensus vitio. 
&xe» Oed. R. 1285. áxorro; EL 308. daorrez Ant. 1096. ἀπούσας El. 
398. ἀπῆαβᾳ Phil. 379. — LU. Usus. 1. abecwbeim esse, de hoininc. 
ποῦ yup ὃ τλήμων αὐτὸς GxtOUpr; Phil. 161 an, ἀπῆσϑ᾽ lv οὔ o ἔδει 
3379. ἄπεσες πλείω τοῦ χαθήκοντο; χρόνον Oed. R. 79. χρόκον τρίμη- 
ees 5ríx ὧν — ἀπείη 'Trach. 104. αὐτὸς δὲ πῶς dze dw; 191. ὡς rür 
éxerro; igroges ΚΙ. 308. ato. ἐκεῖνος 609. — 2. De re abesse. τῶν δὲ 
ριχϑένεων τὰ μὲν ἀλχιστ ἄπεστιν, Oed. R. 1238. upon, conspicitur. χακὼν 
ὅσ᾽ ἐσεὶ πάγχων ὀνόματι, οὐδέν igv ἀπόν 128ῦ. τό γὰρ καχὼν ἄπεσει; 
1496. ἐὼν δ᾽ «xvj τούεων τὸ χαίρειν Ant. 1100., qui unu locus casum 
wtrbo additum babet. 3. Singulatim proprietatis verborum causa, congi- 
derandys locus est Aut. 1096. 6 ὁπάηνες, οἱ * ἄνξε; οἱ τ΄ ἀπόντες, 
qued praesentes. et aboentes signilicare nequit, quod absentibus nihil im- 
peatw. Est autem omnes, quoliquol estis. Nos. viderat hoc, quem ajl- 
vat Hermaanus, Dorvill. ad Chax. p. 600, qui τοὺς óxra; interpreta- 
Ur παρόντας. Aperuit vero Vir Suminus ad Phyyn, parerg. p. 754, et 
«Xxeutus uberius: est. Langius in parerg. IV. Vindiciarum, tragoediae 
Re. p. 49. Et in hunc modum Sophocles dixisse videtur etiam Ej 
WS. μέλλων γὰρ aj δρὰν τι, τὰς οὔσας τέ μου καὶ τὰς ἀπούσας ἐλπί- 
δε; ὀμέφϑορεν. Schol: τὰ; ἀπούφας καὶ τὰς παρούσας, ἤχουν ἃς εἶχον 
Wà εἰ ἔμιλλον ἀποκύψειν. (Scribe ἀναχύψειεν, exoriri.) Alter: τὰς 
(m, ἃς γινώσκονομ ἐλπίζῳ, τὰς ἀπούσας, ds ἀπαύσας οὐκ ἐλπίζω, acu- 
Mme ieptissumo. Hermannus (reliqui tacent): spem dicit, quus qt in 
tt ies εἰ in illo absente repositum habcbat.^ Αἱ neque. in se, ullam po- 
παι, sed omnes in Qreste, neque ai οὖσαι, possunt τὰς ἐν igo? οὔσας 
Wülare, Longe aptis igitur: opmes, quotquot erant, apes fefellit, 
"2n abeo. dpi Oed. ΒΕ. 4,4. 441, Phil. 124. EL. 1030. Traqh. 
Ui Ai. 1138. &xe Phil. 1056, Oed. R. 4àl. Ant. 244. Omwja tra- 














180 ἄπ 


μέω. — Alter: ἀντὸ τῶν κούφων ἐπιϑυιμῶν, recie uterque. — óoer μὲν 
«cogar; ἀπάτας Phil. 1121 ch. ἀπίειςς λεχέων ὑπεραλγῶν Ant. 620.  Re- 
cte schol; ἐπὲρ τῆς rev λεχέων dacins, ὁ ἐστιν ἀποιυχέες, ἀχϑύμενος. 
v. Herm. deter αἰσχρᾶς ἄνδρα καὶ dolos; ἑλών Phil. 1212. x0» —. 
μαετοὺς ἀλένι᾿ ἀπέτιες Ldyencurora El. 121 ch. lu. El. 827 ch. zgvoo—. 
δέιοες Yoxeay χρυφϑέντα γυναικὼν ἀπάταις codd. Ald. Iunt.;, ducas; omis, 
γυναικῶν "l'ricl.— lllud. interpretationem. vocis. Foasos eqse videny Drum, 
ckius delevit. Accentum notavit Arcad.. p. 113, 27. 

Ifxároo patre orüus. — li ἀπόπιυοτός τε κἀπάεωρ ἐμοῦ Oed. Cu 
1385. «oíxov; dzurgp«s εἰ ἀλωμένας Trach. 299 de cis, quarum pa wj 
non esset. Ig dicitur, qui omnino orbatus parentibus est, Poll. Ill. τῷ. 

᾿Ἵπαυδάω veto. ἀπαγυρεύω, cxoléyopas Gy. D. An. p. 419, 8, ὅρῳ 
δ᾽ ἀπκυδώ Phil. 1277. τὸν &róy' ἀπαυδὼ — μήν eisdégtoDus. μήεε προς- 
φωνεῖν rua, ὠϑεν δ᾽ ἀπ᾿ οἴκων Ocd. R. 2306. Ad alterum membrum 4 π 
«34009 subaudiri χελεύω monuit Elnsleius, isque mos et Graecorum «et 
Latinorum communis est. τὸν &»)p ἀπηύδα Τεῦκρος; lrdoOwe στέγης ra t 
"$e παμήκεω Ai. 728. quod copiose illustrab Summus Interpres. 

“Ἵπαυστο; perpetuus. τὰν ázaugver αἰὲν ἐμοὶ δορυσσύντων μόχϑ atu 
«tar Ai. 1100 ch. 

-iau0ns inumoryerus. ἀνυπότωκχιος, ἄπειστος (vulgo ἀπιαρο;) ΠΕ - 
sychio explicatum ex Captiv. VIII. 5 (45 D.). Anglus nescio quis — 32 
Quarterly Rev. n, XVIII. p. 363. vocem a, Sophocl et Atticis abuidieza- 
vit, spreta non, Hesychii soliua sed etium Eustathii auctoritate; satiseg ue 
defensa est a Matthiaeo ad Eur. Or. 31. Uno Aeschyli loco. dae 
non ἀπιϑέω, quod ille solum probat, metro convenit. 

“Ἱπεικάξζω. coniicio. πεπυσμένη μέν, ὡς ἀπειχάσαι, πάώρεε Traoh. 848 
libri. Hermannus àmex«occ simili modo 4 Suida v. igo» erratuin esse 
de Oed. CoL 16. observans, ubi hodie σώφ᾽ εἰκάσαι legitur. V. ἐπεικάζω. 
Haud dubie recte retincbitur in. Achill. Am. 1. 2 (162 D.). iyow &* 
αὐτὸ μὴ xuxes ἀπεικιίχαι, (compryaocrim), ὅταν πάγον Qarévros, — zi— 
σιαλλον ἁρπάσωσι nude; —  Pinguius defendit Apitz. nd Trach. l.c. 

"nulio (d) minqr. ὃν πάλαε ζητεῖς ἀπειλῶν Oed. R. 450. eye 
ἀπείλεε νὺν Oed. Col. 1042, quod affert Eust. p. 092, 80. — ποίῳ o*9 
ἔργῳ τοῦτ ἀπειλήσα; ἔχεις; Opd. Col. 821. — De scriptura. δες ϑὺ)γ az? 
duhitasse quidam olim videntur: quibus scrupulum eximit Cloerobqscus-s 
Cod. Barocc. 90 ap. Bekh. An. p. 1331. 

“Απειλή minatjo, minae, Sipgularis semel dictug est : τὸς δ᾽ lox ἀπειλ- ^ 
πρὸς κενὰς γνώμας λέγειν; Ant. 749. Schol ποίαν ὠφέλειαν ἔχει dauA A 
πρὸς μωρὸν ἄνθρωπον λεγομένη; — Pluralis: zoAlui δ᾽ ἀπειλιὶ molA*Á 
δὴ μάτην Ing θυμῷ κατηπείληοαν Oed. Col. 664. Distinctionem pos! 
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“Ἱπείρων. inexrpertus, ignarus. ἀπείρων, ὦ Κεθαιρών» oix lots Oed. 
ἢ. 1089. "lin. Flor. 4. ἄπειρος. Nec scholiastae diserte testantur 
ἀπείμων. Observat llermannus, et ἄπειρος et ἀπείμων, prout vel a 
xps vel a coe factum sit, et im/mitum. et. inerpertum.— significare, 
Cun Hesychius ἀπείρονας ex Soph. "Thyeste (VIT. b. s. 245 D.) atferens 
eungarovs explicet, haud dubie daegrriovg intellexit, quo sensu ἄπειρος 
i Polyxena posuit Sophocles, et ἀπείρονα terram vocavit Pindarus Pyth. 
I. 17. Heyn. secundum Homerum,  agnosciturque Eustathio p. 690, 
P; item de somno perpetuo idem p. 1580, 10. 

᾿“πιλαύγω propello, crpello. ὃς γε — τὸν αὐτὸς αὑτοῦ πατέρα τόνδ᾽ 
urieer; Oed. Col. 1308. ἄτην δὲ τοῖς πέμψασιν, οἵ μ' ἀπήλασαν 93. 
Ἰὰς ἑπῆς ἀπηλάϑην 605. 

“Ἱπενγέπω velo. vé τόδ᾽ ἀπεννέπεις γέρον; Oed. Col. 209 ch. Cod. 
Va. ἐπερνέπεις, 'Tricl. ἐννέπεις. ἀπενέπεις ex Vat. , ut metro opi- 
ülretur, Hermannus; quod nec tragicorum videtur, nec necessarium. 
Xm quod Hermannus luce clarius esse dicit, v. 2306. antistrophen legi, 
À perquam. incertum esse aibitror, cum quod tot strophae et μιχτὰ κατὰ 
q^» interponuntur, tum quod ibi sola Antigona liabet, quae in stroplia 
Mer Oedipum et chorum distributa leguntur. 

Ἁκπιρεί velut. ἁπερεί τις ἔποικος ἀναξία οἰκονομῶ El. 182 m. — Affert 
δε v. ἀγαξέα et olxorogo. 

Asepligoxos won vedur. οὔτε γὰρ — aci; Myaueprorídac ἀπερίτροπος 
EL Q6 ch. Sic libri et Zonaras p. 204. Suidas in ἀνεπίζτροπος et 
&uPiooao; habet &rexérgoa0;. ldem in verbo περιτῃηοπέων ἀπερίτροπος 
iMeryretatur ἀνεπίστροφος, ut schol.: ἀνεπέστροφος, ἀνεπέλευστος. ,, non 
πάθας intellize. — De Plutone aliud. veibum adhiberi debebat, sed 
qam in illo seyliyentiae significatio latet, non opus erat illo. ' 
rwn (Y). 

datpixe. yrohibco. ἀπευύχοι Ζεὺς κακὰν φάτιν Ai. 185 ch. Suid. 
*. Ótuorxtog et φάτις. — 39000» δ᾽ ἀπερύκον Oed Col. 166 an. Schol. 
ΜΗ διαλέγην, abstinc verbis. 

Afaigzoues cbüscedo,. $06 (vóaoc) ὀξεῖα φοιτᾷ x«l ταχεῖ ἀπέρχεται 
Pl 757. Buttmannus a Wahkelieldio decipi se passus est, ut ὀξεῖα 
M vim doloris referret. ἐς 160" ἀπέρχεε κεῦϑος νεκύων Ant. 812 an. 
ὡς δ᾽ ἀχγζόϑομεν Oed. Col. 1643. ἀπελδὲ 815. Kl. 1020. ἄπελϑ᾽ ἄπελθε 
76 Creus, VII. 1 (327 D.). 4x:À0'* ἐκείνης ὕπνος ἱαερὸς γόσον Eriph. 
^ (7 D.). ut emendavit Valck. ad Hippol. p. 313. σοὶ φαοὶν αὑτὸν 
S λόγους ἐλθεὶν μολόνι᾽ αἰτεῖν, ἀπελθεῖν v ἀσφαλὼς; τῆς δεῦρ ὁδοῦ 
Üel. Cul, li66, 07, Sic libri, modo quod τὲ ab Heathio additum. 
Üuisionem hanc copulas parum apte delendit  Reiig. iefutatus ab 
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Hermanno. Propter elisionem in fine scnarii. Vauv. Both. Elmsl. ἐλθεῖν 
μόνον.  Defendit eam Herm. El. D. M. p. 26. Nec. μολόγτα abundat, 
ut Schaefero visum ad Ai. 1183. v. Doederlinum. — πατὴρ ἀπελθεῖν 
ὥρισ εἷς axes ἐμοί Aeg. T, 1 (190... De divisione Atticae inter Pan- 
ionis filios Aegeus loquitur. v. Meurs. Regn. Att. II. 15. 

"Aatoxge. volo» ἀπέσκη w. rectius καὶ τό ξ᾽ ἀπέόκη Hesych. ex Troil, 
(III. 3. 552 D.). explicans ἔνιος δὲ γυμνὰ θήκαις τόξα; quae emendanda 
ex Gr. Dékk. ἀπ. p. 422, 33. ἀπέσκῃ, »υμνὰ ϑηήκης τόξα. Quis to- 
num vocabuli plane solitarii notaverit, ignoro. 

᾿Ἀπευϑόνω. vego. πρίν d ἀπευϑύνειν πόλιν Oed. R. 104. Schol 
recte κυβερνᾶν, v. Markl. ad Suppl. 42. Et de nave: ὡς γαοφύακες 
νυχιεροῦ ναυχληοίας πλήχτροις ἀπευϑύνουσιν οὐρίαν voozw Synd. VI 
(191 D.). πλῆκῦρα enim perperarà ναυτικὰ σκεύη interpretatur Pollo& x. 
133., qui versus servavit, éum deberet πηδάλικ. Aliter. dictum plané 
Ai. 72. σὲ τὸν τὰς; αἰχμαλωτίδας χέρας δεσμοῖς ἀπενιϑύνοντα. Schol. 
ἀντὶ ToU τιμωρίαν ἀπαιτοῦντα ἢ ἐπιβάλλοντα μειὰ εὐθύνης. Lobeckius 
olim ingeniose coniiciebat δὲσμοῖσιν ἐντείνοντα, ex Eur. Andr. 
721. Virg. Aen. IV. 306. Ov. Met. XI. 222. Sed tuétur vulgatam Sai- 


das v. ἀπευϑύνει, cui. nunc accedit Gr. Bekk. An. p. 423, 20, &xew— 


OQ ires, κολάξει. — Nibil esl nisi manus adstringere. vinculis, ideoque per- 
ficere, ne sua libertate utantur. 

᾿"Ἵπευνάζω consopio. Librorum est in Trach. 1232. σὺ ydo μὲ ἀπευ- 
τασϑέντος ἐκκινεῖς καχοῦ, Hermanno in ἀπ᾿ εὐνασθέντος mutatum, quod 
scholiasten legisse suspicatur, cum scribat 'ov 7«Q μὲ ἀνκταράττεις ἀπὸ 
toU xctazQairÜ£rrog κακοῦ. — Cum facile subaudiatur ἤδη ad ἀπευνασϑέν-- 


τος, non efficitur veram esse emendationem. 


unn: invisus. πατὴρ — ἀπεχϑὴς δυςχλεὴς v ἀπώλετο Ànt. 50. 


Schol. ἀπεχ 0 1 ; διὰ aorgytroperor λοιμόν. Male ; diu evini po&t mortuas;' 


Sed significantur facta »ius et calamitates omnes, quibus sui reliquit 


memoriam detestabilem. 


“Ἵπηνὴ rheda. ἀπήνη δ᾽ ἡγε Λάϊον μία Oed, R. 753. κἀπὶ πῶλε--- * 


κῆς ἀνὴρ ἀπήνης ἐμβεβώς 803. Affert. Suid. v. πωλικῆς. ὕπτιος ἀπήνης 
εὐθὺς ἐχκυλίνδεται. 8123, De dono v. Arcad. p. 111, 15. 

"Aaí069 dicto adiens non sim. οὐκ ἀπιθήσω τοῖς σοῖς μύϑοις Phi. . 
1432 an. Hanc unam formam .verbi Etym. M. p. 122; 41. God 
p. 65, 35. Átücls concedit; uterque thema opinantes esse πιϑεῖν, quod 
nullum fuit, praetexendo Ierodiani auctoritatemi, qui de verhis noris, 
hus, qualia sunt ἀπιϑεῖν et ἀπειθεῖν, nihil dixerat. Utrumque Atticis wl* 
tatumi esse satis demonsirarunt Matthiae ad Eur. Or. 34. et Elmsl. sd. 
Ileracl. 988. cf. eundem ad Med: 897: Sophotli, etsi ἀπεεϑής habet, pe 
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ductior tamen verbi forma dicta *»on videtur. "Valckenatius ad IIer. VI. 
108. ἀπειθεῖν ex prosae adeo scriptoribus expulsurus erat, ut substi- 
tuerct ἀτιστεῖν. 


"43la (&). γῆς ὅσοιπερ Males πρῶτοι καλοῦνται Oed. Col. 1305. 
Nomen Deloponneso ab Apide Sicyoniorum rege inditum, texte Paus; 
Π. 5. Ex his, quae Aesch. Suppl. 270 de hoc rege refert, intelligi ob- 
servat IIermannus, nomen illud τὸν ἡπίον significare, ut fabula ad hu- 
mamiorem vitae cultum repertam spectare videater. Quare primam pro- 
ductam melius convenire, quam correptam secundum epícos. — At plane 
ewrouxes de ferra rentota ἀπίαν Sophocles Oed. Col. 1682 m. au; 7o 
Evo! ἠπίαν γὰν ἢ πόντιον κλύδων ἀλώμεναι; quamquam & hic ctiam 
μτοήιιοῖ docet antistrophicus versus 1710. --- De utroque vocabnlo con- 
sale  Higcn. Opusc. PhiL Yol. I. p. 326. et Buttm. LexiL I. p. 67. 













"4uwrée 1. mom credo. πῶς ἀπιστήσω λόγοις τοῖς τοῦδε Phil. 1334, 
οὐδέν qg ἀπιστὼ καὶ δὶς οἰμῶξαι Αἰ. θ20. 2. non pareo. Gr. Bekk. An. 
p. 424, 32. ἀπισιεῖν τὸ ἀπειϑεῖν. λέγουσι δὲ xai ἀπιστίαν καὶ ἀπεί- 
Ónar. ἀπιστεῖ, ἀπειθεῖ interpretatus Hesychius enotavit ex Aeth, 
liL 3 (30 D.) — lta τοῖς τἀπιστοῦσιν τάδε Ant. 219. — ἀπιστοῦσιιν τοῖς 
βεσιλείοισιν ἄγουσι νύμοις 377 an. πόλεως ἀπιστήσασιν ἐκ πάσης μόνην 
2. οὐ θᾶσσον οἵσεις μηδ᾽ ἀπιστήσεις ἐμοί; "F'rach. 1175, Apud Schol, 
altera scriptura exstat προστύσεις, quam bonam esse, δὲ seribatar το ο- 
“τήσει y. ἐμοί observat Herm. cf. ad Ai. 1133. μηδ᾽ ἀπισιήσης 
zb Tr. 1214. σμιχροῖς ἀπιστεῖν 1219. ἀπιστήσαντα τοῖς ἐμοῖς λόγοις 
1230. Consensus librorum est. Nec usquam ἀπειστεῖν apparet, qnod 
dim wow pereudi significatione solum Graecum visum nonnullis est, v. 
Markl. ad Suppl. 389. Breviorem scriptaram iam Stephanüs defendit 
Diatr. in Isocr p. 148 (306 Dind.) et Valck. ad Herod. VI. 108, hic ta- 
we longius insto progressus: v. etiam lleind. ad Plat 'Theaet. p. 275. 
lese Elnsleius ad Heracl 9068. πεέϑεσθαι et credere οἱ dicto a«- 
Sem esse significare observat ut non sit quod miremur, si ἀπιστῶν 
* i&credulus et. immorigerus dicatur. 

4nozla mala fides. θνήσκει δὲ πίστις, βλαστάνεε δ’ ἀπιστία Oed, 
ἂὰϊ 617. 


"λπισίος 1. énfidus. τὸ καὶ ἐλπίδων ἄπιστον οἰκούρημα τῶνδε τῶν ἕνων 
Μὲ, 856. τὸ ἐλπίδων ἄπιστον est τὸ ix ἐμῆς ἐλπίδος ἀπιστηϑέν, v. 
ἴώρ Mel. Cr. p. 137. τοῖς πολλοῖσι — ἄπιστός ἐσϑ' ἑταιρείας λιμήν 
Á 068, a Suida memorata sententia v. ἄημα et Aqui. 2. Immorigerus. 
ἔχιστός explicans ἀπαράπιστος (scr. ἀπαράπεεστος), ἀπειθής 
leydius ex Troilo (lil. 4. 553 D.) enotavit, quemadmodum etiax 


102 Án 


Euripides Jph. Taur. 1388. et [Iecub. 1125, ubi v. Porsonum. Huc 
spectat Gr. Bekk. An. p. 424. 31: ἄπιστος, ὁ μὴ πειϑόμενος. 
Male«giog iimunis. &aA«oroy ἀξύμβλητον H0 Qryannr nemn. V. ap. 


Hesych. v. ἀξύμμλητον, Evst. p. 1405, 57. Gr. Bekk. An. p. 413, 13. 


hi sine fabulae nomine. Hesychius interpretatur ὦ μηδενὶ ἀπαντᾶν δύνα-͵ 


vor (f. e), ἢ ἀουνάώνιητον. Foitasse non a ztáA«5e sed ἃ πλάσσω repe- 
tendum est: v. Muetzell de Em. "l'heog. Hesiod. p. 54. 


“ἥπλκτος cui appropinquari non potest. Rei gravis et inetuendae sign'- 
ficatio voci adlaesit, v. Herm. ad Elmsl. Med. 149. Opusc, p. 177. t. 
Hl —  Neéa; lrosxo». Acorz , &aleror. θρέμμα Trach. 1083. Cod. Par. 
ἄπλεισιον, unde ἄπλαστον scribendum suspicere. τῶν ei». ἅπλατος 
ἴοχεε Ai. 240 ch. Suid. cum ὕπλασιος labeat, eadem nascitur conie- 
ctura; sed idem v. «ica ἄπλα co; retinuit., ut Phavor. p. 76. do 
codd. lohns. et Ald. Alii, ut Barocc. «sizio;. rell. «má«oro;, ut vulga- 
batur ante Graevium Lectt. Hesiod. c. XVIII. p. 88. De perpetua con- 
fusione vocabulorum ἄπλετος, ἄπλητος, ami«goro;, &GaAero;, v. Piers 
ad Moer. p. 255 de ipsc ἄπλατος Butun. Gr. vol. 11. p. 208. I. H. Vos- 
sium ad h. Cer. 83. et inprimis Muetzell. de. Em. "Theog. τς, p. ἢ 


«Ἵπλετος immensus, ἄπλετον, ἄπειρον Gr. Bekk. An. p. 425, 7. cf. 


schol. Apoll. Rh. I. 574. Hesych. in v. — ἀλλ ἐπί μοι μελάῳ βάρος 


ἄπλετον ἐμμέμονε φρήν Trach. 978 m. — acsiuo animo, continere me won 
possum , v. Apitz. Accusativus est «po; ἄπλετον. 

““πληγίς (€): τὸ ἁπλοῦν (uenor, ὅπερ Ὅπηρος ἀπλοῖδα καλεῖ. Xog. 
τρύχει καλυφθεὶς Θεσσαλὴς (vulg. Θεοσκλικὴ:) ἁπληγέδης. μη, M. p. 
123, 13 (fr. inc. CV. 51. 813 D.). Valck. ad Phoen. 328, corrigebat 
Θεσοαλίδος ἅπλη; (δος, minime suavihus numeris. 

“ἥπληοτος insatiabilis, τὴς ἀπλήοτοιυ — σὺν χκρᾷ βοῆς El 1328. 

᾿Ἱπλοὺς mmus, rimpler. μή j6 ἁπλὴ κτάνης ψήφῳ, διπλὴ δέ Oed. Ri 
606. ὕπως rom χάρες — i ἁπλὴς διπλὴ q«rr 'ναδςοι. 616. ép lovi 
ταῦτα δὶς Tog ἐξ ἁπλὼν xuxc; Ai. 270. Allert. Suidas v. ἐξ ἁπλών, 
De structura v. Lobeck. p. 201. —  Adverbiascit: οὐ ;do ei; ἁπλοῦν $ 
Sue pos. coU λόγου τούτου φέρει, ἀλλ΄ εἰς pezioioy Oed. R. 519— 21. 
Schol.:: τὸ ἔν δηλοῖ x«r& ποιητικὴν tiovoícr.. ncn una ex parte, aei 
multifariam , ἢ. e. graviter nocet. g:gciw. εἰς τι illustravit Markl. ad 
Suppl. 205. 

-fiovro;, won dives. γένοιτο κἂν ἄπλοντος ἐν τιμαῖς ἀνήρ inc. LVIIL 
5 (718 D.). 

2daie; sünpliciter. nude. ἴστεργε τὴν ἁπλῶς δίκην inc. LII. 8 
(709 D.). | 
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"4356 ab, 1. Adverliascit. 1. in tmesi. ἀπό (ἡ ὀλεῖς Phil. 806. ἀπὸ 
γὰρ βίον ἀὐτέχα λείψω 1143 πι, ἀτὸ νύν με Alae $04 1162 m. xqàáv 
ἀπὸ τάντα ku) ἄρϑρα τεμῶ χευέ 1192 m. Mirum sane, non exstare nisi 
im Philoctetá tmesis exernpla. 2. quaudo seiwuctum quid et sepositun ab 
abis significat. κεῖται μοῦνος ἀπὶ ἄλλων Phil 183 ch. qui locus viam 
ostendit ἀν adverbi&li dictione ad praepositionem. ἐΐς ἀπὸ πολλῶν τα- 
χϑείς; 1128 ch. neque τῶν πολλῶν εἷς, unus de mullis, neque ὑπὸ 
πολλὼν couunusiler iussus ab ommibus significatur, sed unus praeter  ce- 
&»0os. Hinc illae locutiones sunt: σπεύδειν ἀπὸ ῥυτῆοος Oed. Col. 904. 
detractis frenis. 'Tricl. ἀπαί, scilicet ne labaret metrum. Veram expli- 
candi rationem iàm Wesselingius invenerat Obss. 1. 30. ét ad Diod. 
XIX. 26. cf. Poll. T. 214. Phrjn. App. Soph. p. 24. Bast. Ep. Cr. p. 210. 
et Musgr. 1. c. ἀπὸ ἐλπίδων secus ac speraram ἘΠ. 1110. ἀπὸ γνώμης 
ἄγει; Trach. 388. secus ac sentio, non consentiente me. V. Schaef. 
Mel Ci. p. 51: et δὰ Gregor. Cor. p. 210. Lobeck: ad Phryn. p. B. 
3. « perte aliqua significat. τὴν ἀφ᾽ ἡλίου βολῶν (κέλευθον) ΑἹ, 864. «i 
piv ἀπ᾿ ἀελίου δυόμὰν Oed. Col. 1247 ch. et a3 δ᾽ ἐννυχεᾶν ἀπὸ ῥιπᾶν. 
12930 ch. ἀφ᾽ οὗ μέσός ota; Oed. Col. 1591. Libri ἐφ᾽ οὗ inepte : illu d 
Brunckio debetur duce quidem schol. repertüni : ub κἀπὸ λάϊνον ταφοῦ 
&ücitur v. 1592, mediam horum locorum partem tenens. 4. Tempus ex quo 
«eid fi, significatur. ἀφ᾽ ἡμέρας τῆς νῦν Oed. R. 351. ἀφ᾽ οὗ γὰῤ xà- 
δὲν ἦλθε 758. ἀφ οὗ τὰ πρῶ ἴφξν Ant. 558. παλαιὸς ἀφ᾽ οὗ χρόνος 
— uípre Ai. 506 εἰ. Τεύχρῳ τἀπὸ τοῦδ᾽ ἀγγέάλομαι, ὅσον τότ᾽ ἰχϑρὸς 
ἣν, τοσόνδ᾽ εἶναι φίλος 1355. Quinquam adverbii et praepositionis vis 
mimime potest ubique accurato distingui. — II. Tanquam praepositio 
l amotionem ἃ loco et sepregationem ab aliis significat , cui usui tales 
hd, quales sunt bhil. 183. 1128 praelusere. ἄγειν àm ἀχτῆς τῆςδε Phil. 
Nt. φυγᾷ s orvxaét am αὐλίων πελᾶτε 1134 m. τὰ od χουσοστρόφων 
ἐξ ἀγευλὼν pita Oed. R. 204 ch. ὠϑὲϊνν δ᾽ ἀπ᾿ olxor 241. 819. 600; 
hk ταὐτὸ Δελφῶν χἀπὸ Δαυλίας &;& 134. ἀποσπάσας --- περόνας QT 
εὐτΐξ 1269. (ab Iocastae corpore). Δελφικῆς ἀφ᾽ ἑστίας Oed. Col. Ad. 
8j ἧς (77:) σὺ κλέψας τὸν ἱκέτην γέρον ἐμέ 1012. ὠρμᾶν àm οἴκων 
Trach. 155. x5ovi &m οἴκων fxtro 104. λείπον μηδὲ σὺ — ἀπ᾽ οἴκων 










1355. &x ἄκρας ἧκε πυργώδους πλακός 272. χελῷος ám Οἰνιαδὰν 
598 εἰ. Βακχείας ἀπὸ Θήβας 509 ch. κἀπὸ ματρὸς ἄφαρ βέβωκὲν 520. 
gero) χυϑέντος εἰς γὴν — am ἀμπέλου 701. &yay ἀπὸ αἰπεινᾶς Olza- 
Me; 855 ch. σκχεδάσαι τῷβ᾽ ἀπὸ βλεφάρων ὕπνον 986 an. vd ἀπ᾽ 
laía; χϑονός Ai. 4290. πετρὰέας ἀπὸ δειράδος φάνηϑε 682 ch. ἔλυσεν 
εἰνὸν ἄχος ἀπ᾿ ὑμμάτων -forc 692 ch. Τεῦκρος πάρεστι Δυσίων ἀπὸ 
eruser 1707. ὅπος ἀφ᾽ ὑμῶν ὡς zoogdsTeT ἰχᾳύνω Kl. 383. χαλᾶτε már 
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xaivuw ἀπ᾿ ogOchuwr 1460. ἀπ᾿ ὀρθίων πάγων καϑεῖοπεν ἔλαφος Aload, 
XI. 1 (110 D). Qe ἀπὸ 1Ππεῤῥαιβὼν (Achelous) Inach. XI. 1. (265 D.). 
«m. αἰϑέρος Polyx. IV. (470 D.). Vitiose scriptum 75s μ᾽ ὕπως πέμψεις ἀπ᾿ 
οἴκων Ocd. R. 1518 in Ald. et membr. Brurcki, it. Mosq. a. at dzo«xo- 
supra scriptum in membr. in Livin. et Aug. b. cum gl. ἐξύριστον. ἀπ’ 
οἴκων etiam Laur. a. supra. scripto ov. ln Flor. 4. δὰ ἀπ᾽ οἴκων ad- 


notatur yo. ἄποικον. — Huc referendum etiam ὥς μ᾽ ἀπ᾿ ἀγρίᾳ; πέ- 
δας Euer Oed. R. 1349 15. 'Tiicl. omittit «zo. — 2, Hinc proxime 


abest siwificalio  orlus. οἱ generis, ἀφ᾽ oinO' up ὧν εἰ; Oed. R. 415. 
φύς c dq ὧν οὐ χυὴν 10484. ἀφ᾽ ὧν καὐτὸς ἔφυν τάλας 1302 m. ὡς τες 
ἐφ᾽ ακἴκατος ὑμετέρου Oed. Col. 245 πη. χάφ᾽ ótov πατρὸς γεγώς 511, 
Dr. xdi, inutili coniectura. ἀρ ὧν μὲν & φαίνει δίκαιος 941. ὑμεῖς δ’ 
«m ἄλλοι, χοὺὐκ ἐμοῦ πεφύκιτον 1371. παίδων τῶν ἀπ᾿ Οἱδίπον Ant. 
193. zai; (ἀν ἢν») ἀπ᾽ ἀλλοὸν φωτός 901. μητρὸς εὐγενοῦς ἄπο Αἱ. 1208. 
οἰωνοὺς; ἀφ᾿ ὧν i: βλάσιωσιν El. 1049 εἰ. Suid. v. ἄνωθεν. οὐκ ἀπὸ 
μιᾶς κοίτη: ἴλωτον Scyth. 1.1 (491 ἢ.). πέλεται obi ἀπ᾽ εὑὐγενέοιν 
ἐσθλός 'Tyr. ΧΙ. 2 (583 D.). De ortu populari: &; ἀπὸ Σπάρτης ΜΙ, 
691. ἔνκιος ᾿᾿ϑηνῶν τῶν ϑεοδμήτων amo 097, v. Pflugk. ad Kur. Hel. ἃ 
229. —  J. 4dctioni inservit significandae ab aliquo homine profectae enl 
veferendae ad. eun. Non est tamen id quod ὑπό: Loc cnim de ipei 7. 
auctore, «ro de eo dicitur, quod occasionem et opportunitatem, vel 
etiam rationem et causam faciendi continet, «nde saepe quidem; nec 
tamen perpetuo confunduntur. V. llerm. ad El. 65. ὡς je, τέ won. 
νεώτερον βούλει ἡ ἀπ᾿ Moytéor ἐρὲϊς Phil. 5286. ὦ πληρέστετον abileto 
λύπας rdg ἀπ᾽ ἐμοῦ 1077 m. i. q. ἐμῆς. ἀλλ᾽ ἐνέχει τύχα τὰδ᾽ ἀπὸ ml — 
Coro; 1086 ch. v. Herm. εἴτε τοῦ Ote» φήμην ἀκούσας, εἴτ᾽ ἀπ᾿ ἀνδρὼς 
οἴσθϑιι που Oed. R. 43. τῷ ἀπ᾽ ἑμῶς φρενὸς οὔποτ᾽ δᾳλήσεε κακίαν 519 
ch. i. 4. τὸ x«v ἐμέ. «nqoir ἀπ᾽ αὐτοῖν 682 (sc. τὸ μὴ ἔρδικον écran) 
χρησμὸς ἦλθε — οὐκ Poo) tDo(Jov γ ἀπ᾿ κὐτοῦ 712, ἀφ᾽ οὐχ ἀπ᾿ ἐμοὶ 
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ταῦτα δαίμονος τις ὧν κυένων ἐπ᾿ ἀνδρὶ τῷδ᾽ ἄν. ὀρθοίη λόγον; 828. 8 -. 
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crudeli numine. ón. me. delatun inalum. x«0 09! ἀπ᾽ ἄλλης χεεφὴς loups 
pg; 1023. i. 4. παρ ἄλλου À«wr. τἀνθυμήματα τἀπὸ οοὗ Oed. Οὐ. 
294. χαὸ ταῦτ᾽ ἀφ᾽ ὑμῶν — κυρεῖν ἐμοί 129]. κἀπὸ μαντέων ταύτη zip : 
1202. ἀδὴον τήνδ᾽ ἐνοικήσεις πόλι» Σπαρτῶν ἀπ᾿ ἀνδρῶν 1531. ΜΗ 
Schaef. Mel. Cr. p. 83 et ad Soph. L c. quamquam haud üimnprobam . 
Kimsleio ὑπ᾿ αὐδῶ» cmendaturus erat: eadem enim plane senteata : 
est Oed. R. 512. Oed. Col. 1291. El. 100. 1461. τῶν ἀπ᾿ Οἰδίπου κακῶν: 
Ant. 2. non quac a. patre. inde. facta. sunt, sed. quae a. patre. tesqun 
[onte repetuntur. κοὐδεὶς τούτων oixrog ἀπ᾿ ἄλλης ἢ poU φέρεται El, 10 


0o; ἀπὸ γυναικὸς ἱσιώνωε χτευίσματα 425. καὶ δὴ seleivas τἀπ᾽ ἐμοὶ 
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"1zó ab, 1. Aducrliascit. 1. in tmesi. ἀπὸ μὲ ὀλεῖς Phil. 806. ἀπὸ 
γὰρ βίον ἀὐτίκα λείψω 1143 πι. ἀπὸ νύν μὲ Adaer. ἤδη 1162 m. xQdT 
ἀπὸ πάντα x«l ἄρϑρα τεμῶ χερί 1192 τι. Mirum sane, non exstare nisi 
in Philoctetá tmesis exempla. 2. quaudo seiwichun. quid. et. sepositum ab 
áliis significat. κεῖται μοῦνος dz dle» Dhil. 183 ch. qui locus viam 
Ostendit ab ádverbiali dictione ad praepositionem. εἷς ἀπὸ πολλῶν ««- 
γϑείς 1128 ch. neque τῶν πολλῶν εἷς, «nus de multis, neque ὑπὸ 
πολλῶν conunutiter iussus. αὖ onmibus significatur, scd unus praeler ce- 
teros, Hinc illae locutiones sunt: σπεύδειν ἀπὸ ῥυτῆρος Oed. Col. 904. 
detractis frenis. Tricl. ázaí, scilicet ne labaret metrum. Veram expli- 
candi rationem iàm Wesselingius invenerat Obss. 1. 30. ét ad Diod. 
XIX. 26. cf. Poll. I. 214. Phrjn. App. Soph. p.24. Bast. Ep. Cr. p. 210. 
et Muspr. 1. c. dz? ἐλπίδων secus ac speraram El. 1116. ἀπὸ γνώμης 
lu; Trach. 388. secus ac sentio, non consentiente me. V. Schaef. 
MeL Cr. p. 51: et ad Gregor. Cor. p. 210. Lobeck: .ad Phryn. p. 9. 
8. & parte aliqua. significat. τὴν ἀφ᾽ ἡλίου βολῶὼν (κέλευθον) Αἱ, 864. ai 
B ἀπ᾽ ἀελίον ϑυόμὰν Oed. Col. 1247 ch. et a£ δ᾽ ivy» ἀπὸ ῥιπᾶν. 
1259 ch; ἀφ᾽ ob μέσὸς στάς Oed. Col. 1591. Libri ἐφ᾽ οὗ inepte: illu d 
Brunckio debetur duce quidem schol. reperti : ul κἀπὸ  Aatrov ταφοῦ 
dicitur ν. 1592. mediam horuiü locorum poriem tenens. 4. Tewpus er quo 
quid ft , significatur. ἀφ ἡμέρας τῆς νῦν Oed. R. $51. p oU yao xei- 
δὲν dioe 758. ἀφ᾽ οὗ «à πρῶτ igv Ant. 558. παλαιὸς ἀφ᾽ οὗ χρόνος 
— μίμτνω Ai. 596 ch. Τεύχρῳ τἀπὸ τοὺδ᾽ ἀγγέλλομαι, ὅσον τότ᾽ ἰχϑρὸς 
ἣν, τοσόνδ᾽ εἴναι φίλος 1355. Quanquam adveibii et praepositionis vis 
Minime potest ubique accurato distingui. — II. Tanquam praepositio 
l. amiotioneri a loco et sepregationem ab aliis significat , cui usui tales 
lei, quales sunt Phil. 183. 1128 praelusere: ἄγειν ám ἀκτῆς τῆςϑε Phil. 
1005, qu; je οὐκέτ᾽ ἀπὶ αὐλέων πελᾶτὲ 1134 m. τὰ σὰ χρυσοστρόφων 
ἀπὲ ἀγκυλῶν βίεα Oed. R. 204 ch. ὠϑεὶν δ᾽ ἀπὶ οἴκων 241: $19. 000; 
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i 
! 
, 
| 
i 
Ι 


, 


| 


"ig 1269. (ab Iocastae corpore). Δελφικῆς ἀφ᾽ ἑστίας Oe. Col. 214. 
ἐφ ἧς (γῆς) σὺ κλέψας τὸν ἱκέτην γέρονι' ἐμέ 1012. eQuír ἀπ᾽ οἴκων 
ome 155. Mie ἀπ᾽ οἴκων ἵχετο 704. λείπου μῃδὲ σὺ — ἀπ᾽ οἴκων 
1265, &m ἄκρκς ἧκε πυργώδους πλακός 272. ἡήχελῷος ἀπ’ Ὀινιαδᾶν 
908 ch. Βαχχείως ἀπὸ Θήβας 509 ch. κἀπὸ μαϊρὸς ἄφαρ βέβωκὲν 528. 
ποξοὺ χυϑέντος εἰς γῆν — ἀπ᾿ üuzüov 701. ἄγαγες dz αἰπεινᾶς Üiya- 
Mas 855 ch. Gxidede. τῷδ᾽ ἀπὸ βλεφάρων ὕπνον 986 an. c5 ἀπ’ 
Ἰδαίὰς χϑονός Ai. 420. πετραίας ἀπὸ δειράδος φάνηϑι 682 ch. ἔλυσεν 


tlpo, ἄχος ám ὀμμάτων "Mené 692 ch. Τεῦκρος πάρεστι M “ἴων ἀπὸ 


"Onuvds 707. ὅπως ἀφ᾽ ὑμιὼν ὡς προσάώτιν᾽ ἰχφύγω El. 383. χαλᾶτε πὰν 
Lgs. Soi. l: N 
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καλιν ἡ dm ὀφθαλμῶν 1400. cm ὀρθέων πάγων xaGeigztr ἔλαφος Ala 
XIL. 1 (110 D). ῥεῖ ἀπὸ Πεῤῥαιβὼν (Achelous) Inach, NI. 1. (265 Ὁ. - 
ἐπ᾿ αἰϑέρος Polyx. IV. (471 D.). Vitiose scriptum γῆς p ὅπως πέμψεις à. UH 
οἴκων Ocd. R. 1518 in Ald. et membr. Bruncki, it. Mosq. a. at ini 

supra scriptum in membr. in Livin. et Áug. b. cum gl. éiomuror. e E^ 


οἴκων etiam Laur. a. supra scripto ov. ἴη Flot. 4. δὰ ἀπ᾽ οἴκων ad. 


Ju. 
δας ἔλαβεν Oed. R. 1349 in. 'Tiicl. omittit ἀπό. — 2, Hinc proxz ἔων» 


notatur γυ. ὥποικον. — — Huc referendum etian ὕς μὴ ἀπ᾽ ἀγρέας 
P 
abest sijsiicelio  orlus. οἱ generis. «o oiu. ἀφ᾿ ὧν & ; Oed. ἢ. 4 
φύς τ dq or oc χυὴν 1084. «q^ ὧν αὐτὸς ἔφυν τάλας 1304 m. ὡς τὸς 
ἐφ᾽ cius ὑμετέρου Oed. Col. 245 m. χάφ᾽ ücov παιρὸς γεγώς 511. ij. 
Dr. x&i, inutili coniectura. 4 or μὲν εἴ φαίνει Oixesog 941. ὑμᾶς δ᾽ T 
«m ἄλλοι, χοὐκ so πεφύκατον 1371. παίδων τῶν ἀπ᾽ QOidírmov Ant. δὸς 
103. παῖς (&r ἣν) ἀπ᾿ ἄλλου qure; 901. μητρὸς εὐγενοῦς ἄπο Αἱ. 1208 
οἰωνοὺς; «q ὧν τ: βλάωτωοεν El. 1049 ch. Suid. v. ἄνωθεν. οὐκ &7f9 
μιᾶς κοίτης ἴλκυιον Scyth.. 1. 1 (491 1).). πέλεται ob£. ἀπ᾽ erytré en 
ἐσθλὸς γι. NI. 2 (583. ἢ.). De ortu. populari: εἷς ἀπὸ Σπάρτης E. 
891. ἔνατος ϑηνὼν τῶν Θεοδμήτων ἀπὸ 697. v. Pflugk. ad Eur. He. 
229. — 3. dclioni inservit significandae ab aliquo homine profectae vd 
referendae ad. eun. Non est tamen id quod ὑπὸ; hoc enim de ipt 
auctore, «o de eo dicilur, quod occasionem et opportunitatem, vel 
etiam rationem et causam faciendi continet, mnde saepe qnidem, nec 
tamen perpetuo confunduntur. V. Ilerm. ad El. 65. ὡς μάθω, τί pot 
νεώτερον βούλει ὐ am Voyeur Poás ΟἹ]. 556. w sngsuretor dfilor 
λύπας τὰς ἀπ᾿ ἐμοῦ 1077 m. b q. ἐμ ijs. ἀλλ ἐνέχεε siye τὰδ᾽ ἀπὸ ul — 
Coro; 1086 ch. v. Herm. εἴτε τοῦ Θεῶν φήμην ἀχούπας, εἴτ᾽ ἀπ᾽ ἀνδρὸς 


οἷἴοϑα zov Ocd. RH. 43. τῷ ἀπ᾽ ἐμᾶς φρενὸς οὐποτ ὁφλήοεε κικίαν 5 2 










εἶν. i. 4. τὸ καὶ ἐμέ. ἀμήοῖν «m αὐτοῖν 682 (sc. τὸ μὴ ἔνδικον δέπτα ἢ" 
χρησμὺς ἤλϑε — οὐκ Quo) tbo(Jov 7" ἀπ’ «αὐτοῦ 712. ἀφ οὐχ ἀπὶ ὠμοῦ 
««Ur« δαίμονος Ti; ὧν κυένων ἐπ᾿ «»δυὲ τῷδ᾽ ὧν ὑρϑοίη λόγον; 828. 49 
crudeli numine. iu me delatum malum. κάθ ὧδ᾽ ἀπ᾽ ἄλλης χειφὼς lauez4? 
péyn ; 13023. i. q. παρ ἄλλου Aegwr. τἀνϑυμήμκεα τἀπὸ σοῦ Oed, CoE 
294. x«à ταῦτ᾽ cq ὑμῶν — κυρεῖν ἐμοί 1201. χἀπὸ pertéur ταύτη nives? 
1302. «sor τηνδ᾽ ἐνοιχκήσεις πόλιν Xmeotor «m ἀνδρὼν 1531. Melk 
Scliael: (Mel. Cr. p. 83 et ad Soph. |. c. quamquam haud. improlamt? 
Elmsleio ὑπ᾿ «r)oor emendaturus erat: eadem enim plane sentemti* 
est Oed. R. 512. Oed. Col. 1291. El. 100. 1461. τῶν ἀπ᾿ Οἰδίπου zaxe* 
Ant. 2. non quee a. patre. inde facta. sunt, sed. quae a patre. tanqua? 
[onte repetuntur, κοὐδεὶ; τούτων οἴκτος az. ἄλλης ἢ ᾽μοῦ φέρεται El, 100. 


1 - * bp " 
ἐχθυὰς «TO γυναιχὸς iouarac κτευίοματα 422. καὶ δὴ τελεεας sam ἐμϑὺ 
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dedit τῆςδ᾽ ἀπὸ ᾿Ιδκίας χϑονός. — Cur igitur σπκρτῶν ἀπ᾿ ἀνδυῶν edidit 































Ord. Col. 1531. ἔχθρας ἀπὸ γυρκικὸς El. 455. y2orlor ἀπ᾿ ᾽᾿Ευεχϑειδὲ 
ἐϊ 22]. Μυοίων ἀπὸ χρημνῶν 707. --- Unus. locus. est Ocd.. R. 712. 
di sensus cum pronomine adiectivo seq'ente, non cum substantivo 
paecedente. praepositionem coniungi postulet, ut dubites de idonea ro- 
halendi accentus causa: χρησμὸς γὰρ ἦλθε Ακίῳ zov, οὐκ (pd Φοίβου 
7€ αὐτοῦ, τῶν δ᾽ ὑπηρετῶν &zo.  Opposita sunt αὐτὸς ὁ Φοῖβος ct 
εἰ αὐτοῦ ὑπηρέται, ut ἀπ᾿ αὐτοῦ divelli non possint. Haud dubie 
Umen propter interpositum 74 et praepositionem clisione affectam ac- 
S non cessit retro, quam ipsam miror Hermanno non esso visam 
UWrigeadi causam, qui ubique rationes suas veterum auctoritati ante- 
inL 3. Nen retrahitur accentus, δὶ in. tinesi. positum adverbiascit ὦ πὸ 
Wo praemissum, quippe proxime cum eo coniungendum; contra cst 
d adem quidem ipsa de cansa, cum subsequitur praepositio , quod 
Fw tragicis non fuisse usitatun reperio." Generatim rem tractavit 
hum. Gr. Mat. p. 300. Diserta praecepta sunt schol Tl. α. 258. ὃ. 4. 
"88 οἱ 327. — Quamquam haec nihili pendit Hermannus (v. Cens.. 
Nelcee Eimst. 1143. p. 240. Opusc. t. 1H.).: ut ederet ἄπο μὲ ὀλεῖς Phil. 
VW. ἀπο νῦν pa λείπει’ ἤδη 1162., quorum prius fecisse videtur pro- 
Mt ictum metricum in primam icidentem, sed secundo exemplo non 
mx ea coavenit excusatio, quam duobus locis, quibus ἀπό retinuit: 
ἐπὶ pip βίον αὐτίκα λείψω 1143. et χρῶτ᾽ ἀπὸ πάντα καὶ ἄρϑρα τεμῶ 
ΜΜ11902. 4. Et si optimos sequimur auctores, ne sic quidom retrahc- 
Nw accentnm, cum ἀπό pro ὥπωϑεν dictum remotum aliquid alicunde, 
Νὶ eliam contrarium significat; lacc eniin iure monnit discernenda esse 
liz. ad Trach. 377. [Illius generis est ἀπὸ ῥυτῆρος sine frenis Oe. 
904.: huius οὐκ ἀπὸ γνώμης Trach. 388. m Hzí(do» ἘΠ. 111}. 
h Trach. L c. libri et edd. vett. ἄπο, quamquam de Laurr. tacetur; 
ἢ EL potiores certe Hbri et edd. Ald. Tunt.; sed in Ocd. Col. libri 
mes ἐπό. Gramm. Belk. An. p. 425, 25. ἄπο, πόῤῥω, μακράν. Ea- 
habet Suidas, p. 270. Scholiastae Veneti testimontum ad 1l. p. 292 
um est: sed clare inbetur gravari «zro id» δηλοῖ τὸ ἀποϑεν 
Füchel. ὃ. 77. Ὁ 40. 5. 152.; adde Eust. p. 166, 29. Schol. Dion. 
"Ph p. 931. Sed haec est. recentiorum. doctrina: Aristarchum contra 
isse clarum est ex schol. /. 831. ὃ. 40. ». 52. inprimis c. 64. Li- 
lásss pessim fluctnare et ipsi vidimus et Schaeferus et DBastius osten- 
derunt E c, quamqnant anastrophes in hoc genere admittendse de- 
᾿ποβάθρα. ἀποβατηρίκ ἢ κλίμαξ vroc ex Mysis VI. 2 (304 D.). eno- 
αν Hesychios. Eodem modo explicat Phryn. App. Soph. p. 12, 31. 
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ὅτου. Plerique et optimi libii κάφ᾽ ὅτου. — Ill. Crasin praeposiionma 
cum secundum locum tenens cum altero vocabulo coalescit, memoraltyi 
mus, ubi opus fuerit. lllud unum adnotamus, ut in universum non Ἢ; 
detur ἃ propter vocalem praegressam elidi, ut in ὃ fit, scribi quide 


lege contractionis τἀπό, sed non 5 ᾽πό, ἢ 70, sed exscribendum eges 
utrumque ἢ ἀπό, ἡ ἀπό, coalescere pronuntiando. — — 1V. Amastropds. 
1. Convenit inter omues, ἀναστρέφεσθαι ἀπὸ cum substantivum iss 
pendens«proxime praecedit. Schol. Ven. ll. e. 739. 0: 357. 4. 63. 1.378 
v. 221. alibi. Etym. M. p. 123, 30. 342, 10. Gr. de Prosod. ap. Heim. 
de Em. R. Gr. Gr. y. 459. Herod. ap. loann. Alex. tos. παραγ}. p. 21.— 
qus ἅπο El 65. ᾿4θηνὼν τῶν ϑεοδμήτων &zo 697. ὀμμάτων ἀκὺ 
1222. quo loco utitur Eust. p. 509, 38. οὐ πολλῶν ἄπο PhiL 643. τῶν 
à' ὑπηρετῶν &zo Oed. R. 712. ὧν» ἔφυν àzo 1356. τῶν ἐμῶν χερὼν 
«zo 1100. ϑυμιέίτων ἄπο Oed. Col. 003. μητρὸς ἐὐγενοὺς ἄπο Αἱ. 1208. 
κακῶν ἅπο Alct. Vil. 1 (94 D.). zrevicisor ἄπο Colch. VI. 2 (320 D). 
οὐρανοῦ δ᾽ ἄπο 'l'eucr. M. 1 (207 D.). τῶν τε φυπιέντων ἄπο Ter. VII.8 
(917 D.). αὐχένων ἄπο 'l'yr. XV. 4 (287 D.; Nam quod eidem obsetr- 
vant, praepositionem ultima elisa anastrophen non pati nisi sequelie 
distinctione (v. Apoll et Arist. ap. schol. 1l. o; 400. coll. 191. et $. 246) 
apud Sophoclem et tragicos universe non ita dicitur; 2: Sed si sib- 
stautivo et adiectivo interponitur praepositio , neque lieri, nisi permre 
potest, ut proxime illa cum adiectivo secundum sensum copulands sil, 
εἰ Aristarchus ἀναστρέφεσθαι iubebat utique. v. Eust. p. 279, 40. scel. 
M. 8. 389 et 877. Quumquam ibi tres memorantur senteritiae, cum ditf- 
tur Apollonius ct Herodianus fecisse, sive substantitum praecessisset, si 
adiectivum , Ptolemacus autem Ascalonita cum adiectivum. Cf. Reis. à 
Acc. Incl. p. 109. — Non vldetur idonca ratio; prohiberi anastrophes 
«quando aliud vocabulum intercessisse, quamquam Grammaticis placait: 
δ. οἱ. ll. η. 163. ε. 338. Etym. M. p. 124,1. cf. Herr: de Em: K 
Gr. Gr. p. 107., cuius etsi argumenta probabilia sunt, vix tamen vale- 
blunt contra usum linguae, cui iure Veteres plus quam rationi triba- 
lant  Aumnbigo igitur, num recte scribatur cüm libris χϑορὸς poléri 
ἄπο ᾿Ελληνέδυς ΑΙ. 490. In aliis manifesto falsa est Hermanni im Se 
phocle edendo tonosis, neque ipse a se dictis de Im. R. Gr. Gr. p. M$ 
convenienter egit. In 'Trach. 508 ch. scripsit: ὁ δὲ Βακχείας ἄπο qift 
παλίντονα Θήβας τύξα — 1uuooor , ἀπ ὁ sine anastrophe positum legi 
hus linguae plane. repugnare affirmans. Sed cur. praepositio adiective 
1εκχείας uccommodetur. potissimum , nulla causa est, cum Becchices 
Thebae cum vi dictae non sint, neque aliis urbibus cognominibus op- 
poni possint. Sed ne haec quidem ratio cogitari potest in. AL 429., εἰν 
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«“τοϑιυνμαζω demiror. τοῦς dir ἤδη x(102 «utar πρέπον Oed. 
Col. 1982. Ra-um verbum praeterea lezitur Aesch. Ag. 309. 


d3ó0to;. àxóO sa, &Ota, bio; Or Hesych. ex 'l'hyest. "Vil. 7 
(M6 D.). 

«Ἱποικέω searsum habilo, disccido. ἡ KoqurDo; f£ ἐμοῦ πάλαι μακρὰν 

ἐπῳτῖτο Oed. R. 998. De structura v. Valck. ad Adoniaz. p. 238. 
Afzouíe colonis. οἱ τὴ: δ᾽ ἐρῶσι τῆς ἀποικίες Laoc. Ill. 6 (342 D.). 
Mxoxfoo emoveo. καλῶ τὸ Ταρτάρου — ἔρεβος, ὥς € domo] 

θεὰ, Col. 1392. αὖρα, ἥτις μὲ ἀποικέσειεν ἐκ τόπων "l'rach. 951. m. 

A100; ex'orris. yj; μὶ ὅπως πέιψεις ἄποικον Oed. R. 1518 gl. in 

hue. b. ἐξόριστον. Libri plerique ἀπ οἴκων. Υ ἀπό. 

ποικώζω deploro. etas ἀποιμώζοντα τῆ; κάτω φϑορίν Ant. 1209. 

*) 4xonte ue χαχώ; Phil. 278. Cod. Ven, ποῖά p οἰκῶξας, ut conie- 

erat Stephanus. 

*31o:wa audaci emendatione et incerta intulit Herm. Ai. 602. v. 

3eíe. 

41ofzn«c discedo. ὠδὶρας αὐτοῦ προςϑιλὼν ἀποέχεται Trach. 42. 

“ποχαίψεος iwopportunus. τὸ 7 pos μαϑεῖν οὐκ ἀποκαίριον Vlil. 

I ch. Schol οὐκ ἄτοπον, οὐχ ἄκαιρον. 

Ἁποχαλέω cum cowvicio compello. τὸν τοὺ μανέντος — ξύναιμεον ἀπο- 
ϑαλοῦντες Ai. 714. 

4dxoxdure de[aNgor. οὐ 7do δὲξ i ἁποκάμνειν Oed, Cod. 1773 an. 
Biaadiendum δρᾶν, significaturque ncyligere. 

* faoxtipes v. ξιναποιχέω. 

43oxlaíw 8. — κλάω dcploro. atóror ἀνιέευπον — ἀποκλαύσειεν Phil. 
09 c. Medium s«a cum aliquo deflere mela : χὠποχλαύυκσθαι κιικεί 
θεὲ. R. 1467. 

4xox)je abdo. οὐκ ἠνεηχόμην τὸ μὴ ἀποκλὴσειε τοὐμὸν ἄϑλιον δέ- 
Pt Oed. R. 1388. Libri ἀποκλεῖσαι.  Einendavit Elmsleius. v. χλήω et 
εἰ;ϑρον. 

Ἡποκλένω inclino. τίς; ἀνὴρ πλέον τᾶς εὐδαιμονίας φέρει, ἢ τοσοῦτον 
$e» δοκεῖν x«l Óufar? ἀποκλῖνιε; Oed. K. 1192 ch. gl. codd. Lips. re- 
de: ἐκπεσεῖν, ἐχεραπῆναι. — Schol, πεσεῖν, ἀποβειλεῖν. Sensus est, omnem 
Iumanam felicitatem opinione tenus exsistere, et ubi sibi visus aliquis 
felix sit, statim ad exitium vergere. Cf. C. Matthiae Quaest. Sophocl. 
p. 


4 E! li δεῖ , 3 δορὰ J i voi 3 Pep 
.320xQitr€ scgreyo, cogo. Otter 6 — ὑράσίι σδιχίιον row QC ToxQure, 





saxoir, f γῆς «1€0rà — ἡ κτεῖνε Oed. R. 640. Cod. Ven. ἄπο κρένεις. 
De prodncta secunda raro exemplo. Erf. et Hermann. videndi. 
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᾿4πολείπω reliwquo ,. desero. ἀπὸ γάρ μὲ λείπει ἤδη Phil. 1162 m. 
ἀπὸ γὰφ βίον αὐτίκα Apo 1143 πι. ἐμὲ μὲν ὁ πολὺς ἀπολέλοιπεν ἤδη 
βίοτος ἀνέλπιστο; El. 178 m. Suid. v. ἀρχώ. — —Passivum: τοῦ σοὺ 
(ἢ ἀπολείπεσθαι τάφου El. 1160.:  scpulcro tibi iungi volo, v. Elu:sl. 
ad Med. 35. 

"xol urbe mutria exsul. ἐν ἡ (ἀχτὴ) μὲ mQovgulo» ἄφιλον, ἐρὴ- 
por, ἄπολιν Dhil. 1006. κἄϑηχας ἄπολιν Oed. Col. 1359. Paulo aliter 
ἄπολις, ὅτω τὸ μὴ καλὸν ξύνεστε, τόλμας χάριν Ant. 367 ch. Schol: 
ἄπολις ixéros καὶ ταπεινὸς (hoc explicationem prioris vocabuli continet) 
iv τὴ πολιτείᾳ. Do accentu v. Etynt. M. p. 333, 22. 518, 33, Gud. 
p. 327, 3. 

430ÀÀl,u. 1. Formne. Activum. ἀπολλύναι Oed. R. 1421. ἀπολλύν- 
των El. 1307. ἀπώλλυς El. 1352. ἀπωλλύτην Oed. R. 1454. hoc imper- 
fectum rarum esse observavit Blomf. ad Aesch. Pers. 658. — ἀπολεῖς 
El. 821 μι. "T'rach. 1004 m. bis, &xo μὴ 6ól&; PhiL 806. — ἀπώλεσα 
Troil. HI. 2 (551 D.). ἀπώλεσις Vl. 298. 1154. 1055. Ach. Am. IV (165 D). 
ἀπώλεσεν El. 25. Erig. II. 2 (226 D.) ἀπώλεσαν Dhil. 1340. EL 201 m. 
ἀπόλωλα Phil 732. 735. 911. 966. 1172 m. -- Medium s. passivum: 
&zoiiv;cca Phil. 311. El. 290. Ai. 336. 435. 980. ἀπόλλυται PhiL 1430. 
Oed. It. 1251. Ant. 710. ἀπήλλυσθαι Plil. 1355. ἀπωλλύμην Oed. Cel 
275. ἀτωλόύμη»ν El 607. 1313. ἀπωώλου Kl. 1126. ἀπώλετο PhiL 444. 
Ant. 5. — 11. Usas.. Activum et perdere, pessumdare, οἱ interficere, 
aoiistus etiam σοὺ significat. — Perfectum cus medio, quod solins 
aoristi causa ita dicitur, nam significationi non minus passivi nomen 
convenit, semper est perire et perisse, vel proprie de morte, vel tra- 
late, si quis iniscriam suam deplorat. — 1. pessumdo. τὸν ἀσεϑὴ καὶ 
ἀπολλίναε Oed. R. 1441. ἕν᾿ ἐξ ἐκείνων, οἵ (ὦ ἀπωλλύτην, θάνω 14/4. 
De quo imperfecti usu. v. in xr:/re, et Brunckium l. c. ἀπό μ᾽ ὀλεῖς, 
4r προςθί;ης Phil, 806. ἀπολεῖς (ὦ, ἀπολεῖς 'lvach. 1004 m. ἀπολεῖς 
Kl. 821 m. perdes, si ita loqui peryas.. χειροῖν — αὖ μὴ ἀπώλεσαν El. 
201 m. οἵ᾽ azoeAtoar Phil. 1340. ὥς; i ἀπώλεσα: θανὼν Vl. 798. ez 
εὖ ἀπωλεύας 1154. ἀπώλεσας δῆτα 1155. ἀλλά με λόγοις ἀπώλλυις 1352— 
ἕως ἀπώλεσέν τε καὐτὸς ἐξιπώλετο Erig. H. 2, 2, ínterficio. i9 στέγεε αι. 
φίλων ἐρῆμοι, τῶν δ᾽ ἀπολλύντων πλέαε El. 1397. 3. amitto. ἵππος εὖς----- 
"ενὴς — θυμὸν οὐχ ἀπώλεσεν El.26. τὰ παίδιχ, ὡς ὁρᾷς, ἀπώλεσας Ackn- 
Am. [V. τὸν ἀγρδρόπαιδα δεοπότην ἀπώλεσα Ττοῖ!. lll. 2. — Δεήίκαναε. 
Praesente impf. aor. pereo significat. ἀπόλλυμαι τάλας Phil. 3811. τὰ d " 
ἀντετείνοντ᾽ εὐτόπρεμν' ἀπόλλυται (δένδρα) Ant. 710.: versus lepide se 
diversam detortus sententian a Comico apud Athen. p. 314, A. Affe 
ab Antiphane πεπαρῳδημένον Eust. p. 1612, 17. ex Athen. p. 23, .A - 
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“ποϑαυμαζω  demiror. vov ἐστὶν ἤδη καποϑικιμιάσαε πρέπον Oed. 
"οἵ, 1582. δ υπι verbum praeterea lesitur Aesch. Ag. 309. 


431ó0«0;. à3ó0 5a, áOta, ἐκτὸς Θεῶν Ilesych. ex Thyest. "Vl. 7 
546 D.). 

“Ἱποικέω seorsum habito, discedo. ἡ Χόύρινϑος ἐξ Ἰοὺ πάλκε μακρὰν 
ῳχεῖτο Oed. R. 998. De structura v. Valck. ad Adoniaz. p. 238. 

“Ἱποικέα colonia. ob τὴ-δ᾽ ἐρῶσι τῆς; ἀποικίας Laoc. III. G6 (342 D.). 

Ἡποικέζω amoveo. καλῶ τὸ Ταρτάρου --- ἔρεβος, ὥς € ἀποικίυἡ 
ed. Col. 1392. αὖρα, ἥτις μ ἀποικέσειεν ἐκ τόπων "l'rach. 951 m. 

“Ἄποιχος er'orris. γῆς μὴ ὅπως πέκψεις ἄποικον Oed. ἢ. 1518 gl. in 
ug. b. ἐξόριστον. Libri plerique ἀπ οἴχω». V. ἀπό. | 

ὩἩποιμώξω deploro. erg. ἀποιμώζοντα τῆ: κάτω φϑοράν Ant. 1209. 
€i ἀποικῶξωε xaxd; Phil. 278. Cod. Ven, ποῖά μὲ οἰμώξας, ul conie- 
rat Stephanus. 

* A3oiwa audaci emendatione et incerta intulit Herm. Ai. 602. v. 
Mfr. 

Afxolyones discado.. didirieg «ὐτοῦ προς3ιλὼν ἀποίχεται Trach. 42. 

““ποχαέίμιος inopportunus, τὸ 7Q gos μιιϑεῖν οὐκ ἀποχαίρεον Phil. 
90 ch. Schol οὐκ ἄτοπον, οὐχ ἄκαιρον. 

᾿Ἀποκαλέω cum convicio compello. τὸν τοῦ μανέντος — ξύναιμον ἀπο-- 
πλοῦντες Ai 212. 

᾿ἀποχάμνω defaWgor. οὗ γὰρ δὲς j£ «ποκάμνειν Oed, Cod. 1773 an. 
Sebandiendum opc» , signifieaturque wcyliyere. 

* Mxoxtiee v. ξυναποικέω. 

“Ἐποκλαίω 8. — κλάω deploro. aroror ἀνιέευτον — ἀποκλαύσειεν Phil. 
V ch. Medium swa cum aliquo. deflere mala ; χἀποχλαύσισθαι xx 
Ὡς Ἢ 1467. 

““αποκλήω abdo. οὐκ ἠνεαχόμην τὸ μὴ ἀποκλῆσκε τοὐμὸν ἄϑλιον δέ- 

Ced. R. 1388. Libri ἀποκλεῖσαε. Einendavit Elmsleius. v. χλήω et 
2 eor. | 

᾿Ξ “ποκλένω inclino, τίς ἀνὴρ πλέον τᾶς «drip orf; φέρει, ἢ τοσοῦτον 
"* δοκεῖν x«l δυξανιὶὶ ἀποκλῖναε; Oed. KW, 1192 ch. gl. codd. Lips. re- 
So ἐκπεσεῖν, ἐχτραπῆναι. Schol, πεσεῖν, ἀποβιλεῖν. Sensus est, omnem 
"nnam felicitatem opinione tenus exsistere, et ubi sibi visus aliquis 
Ax sit, statim ad exitium vergere. Cf. C. Matthiae Quaest. Sophocl. 


£ . - , - - - , 
-f30xQtro sejreyo, cligo. δεῖν jt. — δρᾶσαι δικαιοῖ δυοῖν ἀποκρένες 
"uyoi»p , ἢ js ἀπῶσιιε — ἢ xttira; Oed. R. 640. Cod. Ven. ἄπο κρίνειν. 


De producta secunda raro exemplo Erf. et Hermann. videndi. 
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1.2 (32 D). fic Harpocr. v. ἀποιάγγων. Brunckius. ἀπορακχτῆρεε, qno 
non opus, quia ignoramus, anne praecesserit substantiva appellatio, quo 
referatur nro reor. 

Vinourpe iurando teslor.  dureod  (yroü Ζηνὸς ὕψιστον σέβας 
PhiL 1273. 

* "Axopolé» v. ἐπιιιολεῖν. 

"Απόμορφος. ἁπόμορφα, ξένα, oix lo:ora voi; ἤθεσιν inc. CV. 
53 (815 D.). explicatum a Gr. Bekk. An. p. 432, 6. | 

Vfnoríue fmpertio, inde recilo. γραμμάτων πεύχας ἔχων ἀπόνειμον 
Bynd. V. 1 (150 D.). | 

᾿Ἀπόνητος aerumnis careus. ϑαρὸν οὐκ ἀπόνητος El. 1054 ch. Ex 
lunt. in vulgatas editiones influxit ἀποένητοε, quod sine vitii suspicione 
affert Lobeck. ad Phryn. p. 759. 

oriens comnodum crco: med. fructum enpio. μηϑέ ποτ ἀγλκίας 
ἀποναίκτο El. 204 m. Suid. ὀναίατο in voce cognomine versum afferens. 

ἔΛπονος sine labore. θείᾳ κἀπόνῳ τύχη (ἴϑανε) Oed. Col. 1581. 

᾿Απονοσφίζω 1. polio, 6 ξυλλιβών μὲ κἀπονοσφίσας ὅπλων PDhil. 
967. 2. fnllo, vito. τὰ μεούμφαλα γᾶς ἀπονοσφίζων μαντεῖα Oed. R.- 
480 ch. Schol. ἐχφεύγων. Memorat Eust. p. 694, 29. 1390, 44. 

* "Axores. 1n Oed. Col. 301. libri praeter Vat., in quo ἐμπόνως, 
. δοκεῖτε τοῦ τυφλοῦ τιν ἐντροπὴν ἢ φυοντίδ᾽ ἕξειν ἀπόνως v ἐλϑεῖν x- 
λας; ruente metro. Tricl. x&xóroz, sequente Drunckio; Reiig. dto»? 
ἐλθεῖν; Elmsl. Herm. de illius coniectura αὐτὸν ὥςε ἐλθεῖν. — κἀπόνως, 
hawl gravate, probum esset, si in libris exstaret, v. Herm. 

ἩἩΜπονωτίω. ἀπενωτισαν, ἀπέστρεψαν τὰ νᾶτα Hesych. ex Phin. 
V. 1 (638 D.). 

"Mnoito; solitarius. sl; τὸν ἀπόξενον ὅρμον Θρήκιον κλύδωνα Oed. 
R. 196 ch. Eust. ad Dion. Per. 146. Schol. alter δυςχείκερον, alter 
ἀνεπιτήδειον voi; ξέναις el; ἐλλειέρεσιν, hic quidem. haud paulo melius. 

aoiráe, Medium peregre abeo, hospes fio. ὅςτις — φυ;ἃς ἄπεξε- 
ψοῦτο El 767. Schol. ἐν ξέρη ἀπεδήμησε. — V. Valck. ad Hippol. 1085. 

-daozave [imem facio: medium desino, requicsco. ἐρώτων δ᾽ ἀπέ- 
παυσεν. Αἱ. 1085 ch. (sc. ἐμέ). ἀλλ᾿ ἀποπκύετε μήδ᾽ ἐπὶ πλείω Opüror 
ἐγείρετε Oed. Col. 1774 m. θρῆνον positum διὰ μέσου, ut πὰ πέγυπι- 
que verbum referatur. — οὐδέ ποτ᾽ ix χαμάέτων ἀποπαύσομαι ἄνάρεϑμος 
ede ϑοήνων Ei. 224 m. Apud Suid. v. &rera scriptum. est παύσονειε. 

“Ἱποπερχόω. Da uva nigxescente cum maturescit: κἀποπερπκοῦται βό-- 
tov; 'l'hyest. VI. 6 (239 D.). v. Niclas ad Geopon. IX. 19. 

"Maósinero; attonitus, τί — σιωπῇς κἀπύόπλικτος ὡδ᾽ ἔχει; Phil. 721. 
Libri ἀποπλήκτωφ. lllud Βτυποκίασ de coniectura, ut videtur: sensit 
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enim numeros non esse ferendos. dzromigxre ποδί cxjlicans . μανεώδεο 
Hesych. ex Thyest. VII. 8 (217 D.). 

"dxozlgoge. Passivum in deliquium animi vel vertiginem incido. ὑπεία 
dà ml(rogas — κἀποπλήσσομαι Ant. 1174. 

“Ἀπόπεολες exsul: cum ultro tum coactus. xesQer ἤσϑ᾽ ἀπόπεολες y 
Oed. R. 1000. ὦ ξένοι, dzro;tzolu (sc. εἰμ Oed. Col. 208 m. ὅν ἀπό- 
*rolw εἴχομεν "Trach. 644. Schol. ὅν ἐχτὸς εἴχομεν τῆς molte; male; 
debuit ὅν ἀπὸ τῆς αἰκείας εἴχομεν ἀποδημοῦντα. 

“ἥποπτος remotus, à. ἀϑεώρητον, ὑψηλότατον Gr. B. An. p. 433, 9. 
— ὡς πλεῖστον εἴη τοῦδ᾽ ἄποπτος ἄστεως Oed. R. 262. Suid. v. «x 
oxroc, male explicans πόῤῥωθεν ópeputror, ἢ ᾿ἀϑεώρητον, ὑψηλόεατον. 
κἂν ἄποπεος ἧς Ai. 15. schol dogaroc: sed πόῤῥωθεν ὁρώμενον Lote- ! 
ckius, ἄτοπετος pro ἄνοπεος sero demum et ab indisertis scriptoribus in 
consuetudinem adductum esse demonstrans, Versum atferunt Suid. v. 
ἄποπτος et Eust. p. 198, 26. κτανὼν πρόϑες ταφεῦσιν — ἄποπεον ἡμῶν 
EL 1481. —  Adverbiascit: ἐξ ἀπόπτον μᾶλλον ἢ ᾿γγύϑεν σκοπεῖν Dhil. 
465. Suidas si hunc locum spectavit, cum interpretatur ἐξ ὑψηλοῦ τό- 
πον, erravit. Recte Triclinius μαχρόϑεν. 

- Mxozxtvovoc detestabilis. ἔῤῥ᾽ ἀπόπτυστος τε xándreQ dpo) Oed, 
Col. 1385. "V. Iacobs Add. ad Anthol. Pal t. Ill. p. LX. —  Phryni- 
chus App. Soph. p. 11, 8: à. ὁ αὐεὸς τῷ κατάπευστος, Ó μέσους καὶ. 
ἀποσεροφῆς ἄξιος. 

"dxoxtbe abemimor. ἀπέπτυσε λόγους Hesychius ex Phaedra (ax. 
5. 016 D.), explicans ἀπιμύξατο τοὺς Aoyov;, ἰἀντὸ τοῦ ἀπεσεράφη. 
πεύω similiter dictum Ant. 1217, ubi scliol. item πεύσας per ἀποστρα- 
φείς interpretatur. V. Ruhnk. Ep. Cr. p. 149. Valck. ad Ados. p. 
409. Sclaef. ad Long. p. 380. 

"4dzogém () cousilii inops swm. ὅτι λέξω δ᾽ ἀπορῶ Oed. R. 485 
ch. ἀπορεῖς δὲ τοῦ σύ; Phil. 886. ἐς πολλὰ τἀπορεῖν ἔχω "rach. 1233. 
Triclinius articulo offensus ἐπαπορεῖν; cod. Harl. τὠπουεῖν, quae crasis 
mirum est quod Brunckio probata non sit. 

“Ἡπορϑόω rego. σύ pos γνώμας ἔχων χρηστὰς 4xogÜDoj; Ant. 632. 
Schol. ὀρθῶς καθηγῆ. Musgravio optativus videtur, Hermauno indicati- 
wus: hoc rectius. 

"dmogos cemsilio carews, difficilis. οὐκ oid ὅποι χρὴ τἄπορον τρέπειν 
ἕπος Phil. 885. escio quil dicam. ἴσϑιε δὲ παραφρόνιμον, ἄπορον ἐπὶ 
φοόνιμα πεφάνθαι (ἦ ὧν Oed. R. 691 ch. Glossa Brunckii: ἴσθε δὲ δεδᾷ-- 
χϑαί με παρέφρονα, ἀτυχῆ ix) τὰ συνετώ, ἐάν. “ει παραλογίζωμω. — Affert 
Suid. v. παραφρόνιμον, ubi ἐπιφρόνημα, in cod. Leid. vero ἐπὲ φρόκημα 
legitur. --- τὰς δειλαίας -- ἀπόρου φανείσας ἀλγηδόνος Oed, Col. 515 ch. 
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εἰς ἄρα μὲ πότος αὖθι; ὧδ᾽ ἐρῆμκος ἄπορος ἐπιπέρει — ;— 1715 m. &ao- 
ρος leisigius delevit, ut huc ex versu 1733 retractum; sequitur Her- 
mannus lacunae signo posito. zo; dg: αὖϑε; ὧδ᾽ Ppjwo; ἄπορος «lera 
τλίμον Pie; 1733 ch. — (ἄνθρωπος) ἄπορος ἐπὶ οὐδὲν ἔρχεται τὸ μελ-- 
Ào» Ant. 357 ch. — μιέλαο os ἄπορις πυκινοῖς ἐνιδὲν πάϑη Phil. 843 
ch. Libri zvxroicw, in Laur. A. Ven. larl. zwvxwoici ; verum vidit 
JTriclinius. Recte schol. alter: &zogor ἐστε x«à τοῖς συνεϊοῖς ἰδεῖν τὸ 
πριιχτέον. Aller: yg. πυκενοῖσεν (scr. πυχροῖσιν), ἕν᾿ ἡ, ἐν πράγμασι 
πυχνοῖς ουνιδεῖν τὸ πρακτέον, ἄπορον. 9.9 inextricalilia sapientibus in eo 
consilio mala conspici planum est. * ferm. 

vinojore diffluo, evanesco. ἡμῖν δ᾽ ἀποῤῥεῖ (dace, id. 4. εὖδαι- 
poría) El. 988. ὅτου δ᾽ ἀποῤῥεϊ μνῆστις εὖ πεπονϑότος Αἱ, δ10. . Af- 
fert Eust. p. 981, 80. lllustrant Lobeckius, Wyttenb. ad Plut. p. 199, 
a. lacobs ad Anth. Pal. t. IIl. p. 625. 

"nodómroc velilus. ἢ γὰρ νοεῖς ϑάπεειν σφ᾽ ἀπόῤῥητον πόλεε; Ànt. 
44. Neque deest ὄν, neque absolute positum ἀπί ῤῥῥητον, id quod multis, 
ut Iacobsio ad Plilostr. p. 552, Matthiaeo ad Eur. Or. 30 et ipsi Her- 
manno fraudem fecit, sei appositum est infinitivo θάπτειν per epexege- 
sin, ὅπερ ἀπό ῥητόν ἐστε; quod ἐσεέ cum in dicto explicatiore commode 
absit, non ininus bene ὅν apposito non additur, — — Vocabulum illastrat 
Ruhnk. ad Tim. p. 46. 

modéfrro  abiicio. Propric: ἀπωσεὸς yj; ἀποῤῥιφϑήσομαι. Ai. 
998. Suid. v. ἀπωστός. Schol: ἐχπεσοῦμαι γῆς, τὴς πατρός δηλονότι, 
]ilustrat Valck ad Plocn. 979. Duo Iohns. codd. ἀπο ἐφήσομαει; 
v. Pors. Adversar. p. 195. — — Tralate: καλῶ; δ᾽ ἤδη o ἀποῤβῥίψουσαν 
& πηγγελλόμην El... 1006. repudiataram. ᾿ 

᾿Μποῤύῥοιβδέω strepo. οὐδ᾽ ὄρνις εὐοήμους ἀποῤβδοιβδεῖ βοός Ánt. 
1008. Sclol: ἀπηχεῖ, ἀφίησι. Apud alterum praefigitur lemma ῥοιβδεῖ. 
De oscinum cantu dictum. 

᾿Μπουβέννϊε exstinjuo, τὸ λαμπρὸν φὼς ἀποσβεννὺς γένους. Scyr.. 
11. 1 (497 D.). Apud Plutarchum bis eo loco usum p. 34. d. 72. e. hoe 
altero loco ex interpretatione χατκισχύνων legitur. 

noa  decutio, τειχέων — ϑριγκοὺς ἀποσεισαμενη Past. VI. 11. ex 
Herod. z. μον. Àéi. p. 11, 4. ignotum Bruncljio, emeridatum a Din- 
dorfio. praef. p. IX. (est fr. 451 D.). | 

"M nonnualro significo. ἀποσημ ἣν CI ἀντὶ τοῦ δηλῶσαι Gr. Bekk. 
An. p. 83, 21. ex Phaeac. 1 (602 ἢ... 

᾿Ἡποσκεδίννυμε dissipo. pello. τοῦτ᾽ ἀποσχεδῶ μύσος Ocd. R. 138. 
Schol. ἀποπένψω. De futuro attico, olim. minns noto monuere Brun- 
ckius l. c. et Erf. ad v. 233. ] 
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VizooxoAvzte. “ἀποσκόλιπτε, ἀπολέπιζε xai ἀκροκόλουε, gaci 
dà καὶ τὸν περιτετμημένον τὸ αἰδοῖον ἀπεσκολυμμένον. — Hesychius ex 
Momo V. (373D.). Hinc emendandus Gr. Bekk. An. p. 435,24. ἀποσκο-- 
λύφαι, ἀφιλῖν τὸ δέρμα καὶ ἀπογυιμνῶσαι. Σοφοκλῆς dà ἀποκόλονε 
ἂν Ἀξενελάωῳ. Scribendum Σοφοχλῆς δὲ ἀποσκόλυπεε τὸ ἀπο- 
κόλονε i» ἤωμωῳω. Menelaus enim Sophoclis fabula nulla. Cum Gram- 
matico Bekkeri ex parte convenit Eustath. p. 952, 13.: δοχεῖ δὲ 441ο-- 
lmó» εἶναι τὸ σκύλον, ὡς φαίνεται ἀπὸ ῥητορικοῦ λεξικοῦ, ἕν ᾧ χεῖται 
καὶ ὅτι ἀποσκολύπτειν ἀφαιρὲν τὸ δέρμα, ὅθεν καὶ τὸ σχυλεύειν 
pgeragopixo. 

"Mxooxoztéé respicio. πρὸς 0 ἀποσκοποῦδα Oed. ΒΗ. 746. i; ἐκεῖνα 
μὴ τὰ νῦν ἀποσκόπεει Oed. Col. 1107. Librorum haec scriptura ἃ Ste- 
phamo inde in τανῦν mutata: quae cum male explicaretur , Hermannus 
de coniectura μοι ταῦρῦν.  Restituendum t& νῦν et praepositio éi; ad 
wtrexque membrum referenda communiter: rege asimum fuwm won se- 
cundum praesektes illas iniurias, se secundum vetera. (lla. mal. 

"“ποσπάω divello. Schol. Pal. ad Ai. 1003. ἀποσπῶὰν &ó βιαίως 
χωφέζειν τὰ χεκολλημένγα, Ponitur cum üccusativo rei; interdum accusa- 
tito vel genitivo addito eius ; » unde quid divellitur. 1. Proprie dictum: 
πῶς d ἀποσπάσω τοῦδ᾽ aiólov κρώδοντος Αἱ. 1003. Suid. v. χγώδον.-.- 
τος. εἰ δὲ τίς σ᾽ ἀποσπάσειε τοῦδε τσῦ νεχροῦ 1165. ἀποσπάσας εξειά- 
των περόνας ἀπὶ αὐτὴς Oed. R. 1208. ὅς μὲ ψιλὸν Ogg ἀποοπάσας- 
ἐξοέχεε βίᾳ Oed. Col; 870. οἴχεται τέχνὼν ἀποσπάσας μου ---- ξυνωρέδαὰ 899. 
— 2. Figurate. ἐπείπερ ἐλπίδος μὲ ἀπέσπασα; Oed. R; 1432. Schol: 
ἐπεὶ τῆς προςδοχίας με ἀπέότησας, ἀπήγαγες; quod ψεῦσαί τινα ἐλπίδος 
dicitur Αἱ. 1361: Paulo aliter ἀποσπάσας --- ἐμῆς οἴχει φρενὸς uf μοὶ μό.- 
σαι παρήοιν ἐλπίδων El. 799: 

*4zoorae destillo. Cum (igurá: 4àq μᾶνέας δεινὸν ἀποστάζει --- pt 
ees. Ant. 940 ch. Glossa cod: Dresd. a. ἀποῤῥέξ πρὸς τοὺς αὐτὴν 
ἔχοντας. Schol: οὕτω xai τοῦ Λυχούργον ἀπὸ τῆς μωνίας ὀργὴ ἀπο-- 
βαώει. — Scd non dé sola Lycurgi sed. culusvis ihsania intelligendum : 
graem. insania. vin exrserit, s. vis iude reilundat, 

* 4szoatütíw discrepo. Proprie: μορφῆς δὲ τῆς σὴς οὐκ ἀπεστάτει πο- 
λέ Oed. R: 1743. Tralate: δὔχουν πάρος γὲ ὀῆς ἀπεστάτουν φρενός Ant; 
480. Schol ἐχωριζομίην; non disccssi a. tuis. consiliis. 

»Αποστείχω abeo. moottígoqé. d» El. 389. εἴσω δ᾽ ἀποστείχουσα 

*4zoctile. ]. Formae: Pracs. ac. ἀποστέλλουσι Phil. 448: fut.; 
ἀποσεελὼ Phil: 125. 1281. aor. ἀπέστειλεν Oed. Col, 1319. El. 659. ἀπο- 
στείλητε El. 71. — — Pnssivi aor. ἀπεστάλην Θεά; Col; 739; ἐπεστά- 
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l3» ex nonnullis libris Brunckius ἀπεσείλη Oed. R. 115. Libri dxa- 
or«Àg etiam Oed. Col. 556. (Oqoéóg x«i ὠμιφὴν σὴν ἀπεστάλη πάρα) 
quod cum ferri néqueat, inde a Turnebo editum ἀποσταλεές. A cod. 
Par. F.; secundum Laur. A. optimo vérsus plane abest. Haud dubie 
errat Hermannus ἀποσεαλείς damnans; quia participio oratione finita re- 
soluto ἀπέσταλται, non ἀπεστάλην dicendum fuerit: es enim centies spud 
omnes permntantur poetas; Sed probabilis tamen eius coniectura ὃς ἐστά- 
λη. — DE Usus. 1. mitto, maxime cum mandato, remitto, dismitio. τὸν 
uxor» πρὸς ναῦν ἀποστελῶ πάλεν Phil. 125. ᾿ὅς σ᾽ ἐς τὰ Τυοίας σπεδί 
ἀποστέλὼ βίᾳ 1281. ᾿Ἱππομέδοντ᾽ ἀπέστειλεν πατὴρ Ταλκός Oed. CoL 
1319. Paulo aliter Phil. 448 dictam: tà δὲ δίκαια --- ἀποστέλλουνσ᾽ ἀεί 
sc. εἰς “4ιδην, ad. inferos detrudunt. — — 2. Tralate, dimitto, μή μὲ ἄτι- 
por sii) ἀποστείλητε γῆς, ἀλλ᾽ ἀρχέπλουτον καὶ καταστάτην δόμων El. 
71. versus a Suida memorati v. ἀρχέπλουτον. ,,,ΑἄΔρχέπλοντον mom pea- 
det à praecedente verbo ἀποστέέλητε, sed ab alio suppresso verbo, v. 
c. x«iigxevágate, cf. v. 435. Ai. 1034. Drunck. nd; Apoll Rhod. 1. 
168.  Maliby ad Morcll. p. 145. Neque hurt probo nec Elmsleium 
ad Bacch. 859, δέξασϑε subaudiri iubentem; neque faciunt liuc de zeug- 
mate verborum observata Brunckio ad Oed. R. 271. EL 435. Ai. 1034. 
Elmsl ad Heracl. 312. Bocckh. ad Pind. Pyth. IV. 105. Nihil sub-. 
audiendum. 2fzoocr(àÀe id aignilicare puto, quod latine dimittendi verbo 
dicitur, facere, sif aliquis ab aliquo certo. modó. dffectus nbeat, ut impu- 
situm. dimittére , sele πεν σαί πηι dimittere , similia ; quod Graecis ἀφιέναι 
solet esse. Dein non τῆςδε γῆς coniungenda, sed ἄτιμον τῆςδὲ γῆς, 
quod cum ímperimm Mycenarum significet, optima exit sententia: facite, 
«t »c discedam ez hoc ncyotio. imperii immunis, sed Pelopiderum saplendo- 
ris reslitutor. — — 3. Passivum. semel est mitti: &róga τόνδ᾽ ἀπεστάλην 
πείσων ἔπεοϑαι Oed. Col. 739. ; semel discedere: πρὸς οἶκον οὐκέθ᾽ ἱκεδ'.. 
ὡς ἀπεστάλη Oed. R. 115. Schol. ἀπῆλθε καὶ ἀπεδήμησεν. De Oed. Colz 
556. v. στέλλοι;. 

“Ἱποστερέω. 1. Formae: Act. pracs. ἀποστερῶν Oed. R. 323. perf. 
ἀπεστέρηκας Phil. 919. 1267. ἀπεστέψηκὲ El. 938. aor, ἀπεσιέρησα Oed; 
R. 1381. aeaocrtQzo;; El. 1268 m. Laur. B. ἀποστηφήσεις. — Pass. 
perf. ἀπεοτερήμεθα Αἰ. 7690. ἀπεστερημεένῃ ΕἸ. 803. ἀπεστεβηπένην 
Hyhbr. 1 (595 D.). —  H. Usus. 1. Privandi signilicatione aecusativutit 
eius, qui amittit, et genitivum rei amissáde ausciscit, sed etiam accusati- 
vum rei vel nudumi vel genitivo addito eius, qui privatur; sibi adiungi 
patitur. Similia Gr. Bekk. ^r. συντάξεως. Anecd. p. 119, 6; — ἥν: 
τῶν ὁ πανιλήμων ἐγὼ ἀπεστέφηο᾽ ἐμαυτόν Ocd. R; 1381; et passive: eot" 
t ἀπεστερηένη καὶ πατρός El 803: Hor: ἀπεστέρηκας τὸν βίον Phi. 
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᾿Αποσκολύπιω. “ἀποσχόλιπετε, ἀπολέπιζε xa) ἀκροκόλουε, φασὶ 
«δὲ καὶ τὸν περιτετμημέτον τὸ αἰδοῖον ἀπεσχολιμιμένον. — Hesychius. ex 
JEomno V. (373D.). Hinc emendandus Gr. Bekk. Ἀπ, p. 435,24. ἀποσκο- 
4. c6 was, ἀφιλῆν τὸ δέρμια καὶ ἀπογιμνῶσαι. Σοφοκλῆς δὲ ἀποκόλουε 
£» ΜἩενελάῳ. Scribendum Σοφοχλὴς δὲ ἀποσκόλυπεε τὸ ἀπο- 
mc e Aove ἐν Mop. Menelaus enim Sophoclis fabula nulla. Cum Gram- 
wwaatico Bekkeri ex parte convenit Eustath. p. 952, 13.: δοχεῖ δὲ «Αἱο- 
JLaxcÓ» εἶναι τὸ σκύλον, ὡς φαίνεται ἀπὸ ῥητορικοῦ λεξικοῦ, ἕν ᾧ χεῖται 
Se«cà ὅτι ἀποσκολύπτειν ἀφαιρεῖν τὸ Óigua, ὅθεν καὶ τὸ σχυλεύειν 
pe ε-τ εἰφορικῶς. 
᾿Ἵποσκοπέω respicio. πρός g' ἀποσχοποῦδα Oed. R. 746. i; ἐκεῖνα 
δεν! τὰ νῦν ἀποσκόπεει Oed. Col. 1107. Libroruin haec scriptura ἃ Ste- 
plano inde in τανῦν mutata: quae cum male explicaretur, Hermannus 
«16: coniectura jo» τανῦν.  Restituendum τὰ si» et praepositio él; ad 
Wtreumque membrum referenda communiter: rege animum tuwm won se- 
Cosseciun praesehtes illas iniwrias, sed secundum vetera. dla. mul. 
"Anocnüe divelo. Schol. Pal. ad Ai. 1003. ἀποσπῶν &ó βιαίως 
Χεοφίζειν τὰ. χεκολλημένα, Ponitur cum üccusativo rei; interdum accusa- 
tivo vel genitivo addito eius; unde quid divellitur. 1. Proprie dictum: 
ποὺς ὁ ἀποσπάσώ τοῦδ᾽ αἰόλον κνώδοντος Ai. 1003. Suid. v. χνωδον.. 
τος. εἰ δέ τίς σ᾽ ἀποσπάσειε τοῦδε τοῦ νεχροῦ 1155. ἀποσπάσας εἶμά.-- 
Tes» πιρόνας 4m αὐτῆς Oed. R. 1268. ὃς μὲ ψιλὸν ὄμις ἀποοχάσᾶς.- 
ἐξ οάχει βίᾳ Oed. Col; 870. οἴχετκε τέχγων ἀποσπάσας μον --- ξυνωρέδα 899. 
— 2. Figurate, ἐπείπερ ἐλπίδος μὲ ἀπέσπασας Oed. R; 1432. Schol: 
ἐχεεὶ τῆς προςδοχίας με ἀπέστησας, ἀπήγαγες; quod ψεῦσαί τινα ἐλπίδος 
dicito, Αἱ; 1361. Paulo aliter ἀπόσπασας --- ἐμῆς οἴχει φρενὸς αἴ uos γιό.- 
"€«& πχγρρῆσαν ἐλπίδων El. 799: 
ΞΑπυστάζω destillo: Cura fipurü: 4àe würías δεινὸν ἀποστάζει — μέ. 
"OS. Ant. 949 ch. Glossa cod. Dresd. a. ἀποῤῥέξ πρὸς τοὺς αὐτὴν 
XOrragc, Schol: οὕτω καὶ ToU «“Μυχούργον ἀπὸ τῆς μι ἵας ὀργὴ ἀπος-- 
fre, Sed non dé sola Lycurgi sed culusvis ihsania intelligendum: 
Srevem insmin vin exserit, s. vis iude retlundat, 
᾿Ἡποστἄτέω diserepo. Proprie: μορφῆς δὲ τῆς σῆς οὐκ ἀπεστάτει πο-- 
λύ Ced. R; 343. Tralate: 6Üxovr πάνος γὲ δῆς ἀπεστάτουν φρενός Ant: 
- Schol ἐχωριζόμην; non díscessi a. tuis. consiliis. 
“4ποστείχω abeo. ámroottlg oii ἂν EL 789. εἴσω δ᾽ ἀνοστείχουθα 
Trac. 696: 
* 4zodrllu: L Formae: Pracs. act. ἀποστέλλουσι Phil 448; fàt.; 
στο σελ Phil 125. 1281. aor. ἀπέστειλεν Oed. Col. 1319. El. 659. ἀπο- 
“τεξλητε Kl. 11. — — Pussivi (ον. ἀπεστάλην Oed; Col; 7888. ἐπεσεώ-: 
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Mirooíps abstreho. ἀποσύρεις, ἀποοπᾷ Hesych. ex Mys. VI: 3 
(365 D.). 

'"diroawe servo ex. παύσοντας drove κἀποσώζοντας νόσον Phil. 1365. 
Huic librorum scripturae ab Heathio subrogatum est κἀποσώσαντας ; il- 
lam defendit Hermannus. | 

"Maorénvé abscindo, Cum tmesi: χρᾶν ἀπὸ πάντα καὶ ἄρϑρα τεμῶ 
χερί Phil 1102. Birunckins κἄυϑρα; Schaef. χρῶτ ἀπὸ πάνια τ' ἄρϑρά, 
contra líbros uterque et metri legem. 

᾿“ποιΐβατος intractabilis. ἀποτίβατος ἀγρία νόσος Trach. 1024 m. 
Schol.: ἀπροςπέλαστος. Vox semel dicta. 

᾿Μπόιϊτμος contemptus. ἐπὶ τὸν ἀπύιιμον ἐν θεοῖς Oto» Oed. R. 215 
ch. Ilesychius: ἀπότεμος, ruo; Pauca praeposiionis ea vi im 
compositis praeditae Musgr. contulit: longe plua ex unoSophocle afferri 
potuerunt. Cf. et Etym. M. p. 131, 29. Intp: Gregorii p. 523. Herrn. ad 1 
Eur. Iph. Taur. 925 et quem is laudat, Ya!tk. ad fr. Chllim, p. 1. 

"Anoiiro (s) rependo. μεγάλος δὲ λόγοι με; ἅλας πληγὰς ετὧν bxsp- 
αὐχων ἀποείσαντες Απί, 1331 an. 

Maévosog praeruptus,— vos; — ἀκρότατ᾽ εἰςαμβιβάσασιν ἀπότοριον 
ὄρουσεν el; ἀνάγχαν Oed. R. 877 ch. Flor. 1, ἀπότιμον adscripto γ0. 
ἀπότομον, Dresd. ἃ. ἄποτμον, ut ollm Ilermánnus coniecerat ; . quae 
vocabula etiam alibi confusa, ut Eur; Aic. 118. 1003. cf. Herm. et Monk. 
Qui interpretum ἀπότομον cum ἀχρότατόν coniuhgebant, interpretaban- 
tur dxogós;« s», δύηβρκτον ἀκυώρειαν; sed cum ἀν ά;χαν coniungendum. 
De totius loci, Alcibiadem; ut videtur; spectantis sensu v. nunc Her- 
mannum. 

"Axoto; sine potu. ἄσιτος á vro ἄποτος Ai. 317. 

Vfaoig/to averlo, καὶ νῦν ἐπὶ vode νοσοῦντι oU πῦρ οὐκ ἔ;χος τις 
ὀνήσιιον οὐκ ἀποτοξφει ; Trach. 1010 m. Haec sola vera scriptura in 
Al. Bruncki membr. Harl. ; Par. B. ἀναστυέψει, Par. T. ἀνστρέφει, Vat. 
ἐπιτοέϊψεε ut clin edidit Drunckius, non ut ediiovere significaret, quod Her- 
manno visum , sed ut sit dure, committere, De Laur. A. ct. Par. F. si- 
lent. ᾿Ἵποιυέψεε bene explicat Hermannus fela in we. averict, sc. me fe- 
tiet telo, ut Pliloctetes Neoptolemo suadet Phil. 738; sed nollem addi- 
disset ,,ab cis caedibus, quas quisque in aliis facit." — Quasi Graecos 
omnes, a quibus sibi opem ferri Hercules vult, caedem fücere oporteret. - 

vinórgozos alominandus. ὃ τις ἂν ἀποτρέποιτο lMesychius, Sopho- 
tlis auctoritate usus, Oed. R. 1314 m.: ἰὼ exorov νέφος ἐμὸν ἀπύτρο-: 
πον. — τὸν ἀπότροπον didgÀor Lia» Ai. 602 ch. — Schol Pal: ἐῶν 
ἀποιρόπαιον, ἥχουν τὸν ἀποοτροφὴῆ; καὶ ἀποτροπιασιοὺ ἄξιον. 'Tamen 


hune fortasse Eustathius locum spectavit p. 1784, 7. explicans yere 


E E: 209 


GssvOG καὶ οἷον ἐξύριστος. — 9 in arsi consentaneum produci, nisi so- 
lata sit: id autem in utroque loco Sophocleo factum reperitur. 

Vfxorgíe [atigo. Activa forma: φαμὶ γὰρ οὖκ ἀποτρύειν ἐλπίδα 
τὰν ἀγαθὲὰν χρῆναί οε Trach. I24 ch. Laudat Suid. v. ἀποτρύειν. Spem 
dicit in ipsius Deianirae animo insitam, a qua ne desciscat, chorus sua- 
det. Schol: οὐκ ἀπογνῶναι, οὐκ ἀποχάμνειν. — — Media: 1 ἂν ἄφϑιτον 
exenera» &amorgeeras Ant. 339 ch. Scliol. γεωπονεῖ ἢ ἀποσχέξεε τὴν γῆν. 
Certe deponens est, de quo monuerunt explicando Rulink. ad Tim. p. 
44. Intpp. Gregorii p. 534., Wernickius ad Tryphiod. p. 96.  Ionibus 
vindicatur τρύω; Gregorius τετρυμένον, τὸν καταπεπονημένον expli- 
cat. Sed Sophocles haud dubie de Tellure aratrorum — ductibus quasi 
melanda dixit. 

"xovgos remolus. παλίσσυτον δράμημα νωτίσαι πάτρας ἄπουρον 
joe R4 ch. subaudito δός. gloss. τῆς πατρέδος τὴς ἐμῆς δηλαδὴ 
pexods.  Mendose pars librorum ἔτουρον. Praeter hunc locum ἄπουρος 
mom legitur tragicis: sed illustrando optime facit oppositum -roocovgog 
PhiL 686, vicinwm significans. Copiam orationis in hac sententia merito 
extalit Reisig. Enarr. Oed. Col. p. LVI. 

"Azovs claudus, ἐχίδνης, ἥ p ἔθηκεν ὧδ᾽ ἄπουν Phil. 628. 










Vfxogaíyo ostendo. ἀποφα νθείς, ἐν τῷ φανερῷ καταστάς Hesych. 
ex Acris. XlV. 6 (76 D.). 

"Axogdüróe mawmifestum reddo. ἀποφαν σαι, ἐς τὸ φανερὸν xa- 
Ταστιῆσαι. οὕτω Σοφοχλῆς inc. CV. 54 (846 D.) ap. Gr. Bekk. An. 
P 439, 10. 

Vsogagxe nego. δεινὰ ταράσσεε σοφὸς οἱωνοθέτας οὔτε δοχοῦντ᾽ 
εἰτ' ἀποφάσχοντα Oed. R. 485 ch. ,,Cum aut credibilia atque incredi- 
Mis, aut ajffirmautia. et. negantia. inter se opponi debuerint, ex utro- 
qw genere aliquid sumpsit, δοκοῦντα, quae crederentur, et &aog«oxorra, 
LÀ ue megarent. 5 — Hermann. — Bene illustravit verbum  Musgr. sed erravit 
“ἢ wmativos putans singularis numeri esse δοχοῦντα οἱ ἀποφάσκοντα, quae 
ὃ τεράσσεε suspenduntur. Schol: οὔτε πιοτὰ οὔτ᾽ ἄπιστα. 

Αποφέρω asporto. ὡς ἄλλην χθύνα δοκὼν ἀποίσειν Oed. R. 1179. 
δα awfero: καὶ τὠνδ᾽ ἀποίσεις σῆμα "Trach.. 611. xopíosis schol. 

᾿Μποφεύγω ἀοίηψίο. κῆρα τάνδ᾽ ἀποφεύγειν Phil. 1151 ch. "Triclin. 
ἀμέτρως ἀποφυγεῖν. In Oed. Col, 1736 ch. libri omnes καὶ πάρος. 


'& ratio constet, ut Drunchius ἀπεφύγετον, Elmsl. ἀπεφυγέτην, Reisigius 

ἐπε ύγετε scripserint, lic sequentibus audacter mutatis, nec pronoimen 

9597 explicationem ullam admittat, ut iam scholiasta adscripserit: x«- 

τῶς ἢ ἀντωνυμία, διὸ τὸ y: leni mutatione totum locum refinxit Her- 
Lax. Sopn. I. O0 
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mannus inter Antigonam et chorum distiibuens: X. x«i πάρος ἀπέφυγε 
yas af; X. τὰ oqdr τὸ μὴ sicrtp xnxo;. Cho. Etiam ante cífugit — 
Ant. Quid? — Cho. res vestra, ne aflligeretur. Recordari iubet puellas, 
paulo ante Creonti sese ereptas esse. 

Mdzoquua nego. καὶ φημὶ xaaoqmii, xovx ἔχω τέ φῶ Oed. Col. 318. 
dubitantis Ismenae sermo: modo «io apud me, modo wcyo. 

"4d10q tro. Intransitive íntereo: ὅπου κἀποφϑένεε τὰ χρηστά Phil. 
455. "Tiansitive occido: τὸν fuàor? ἀποφϑίσαι χρήζων 'lrach. 700. 
Ehlé o "ExwoQ — ἀποφϑίοαι Ai. 1006. Suidas v. ἀποφϑέμενον et. — 
libri ἀποφϑέσειν, quam scripturam grammaticis deberi. Hermannus haud 
iniuria existimat: et Suidas quoque eo ducit, ut «10g0íus«s ab eo le- 
ctum videatur, ἀνελεῖν, Qarerog« interpretatus. v. μέλλω. 

Maoqoiyris munio. εὖ γε στοχάξει xà&aoqQa;rvgas xvxle τὸ πρᾶ- 
zu Ant. 221. κύκλῳ σαυτὸν ἀσφειλίζη ἢ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα schol 4Qeves tibi : 
de isto. facinore diligenter. Inest enim secernendi vis, ut nihil 86 illa re E 
attingi velle significetur. 

ποψύχω erspro. ἔς τ ἀπέψυξεν βίον Ai. 1010. Schol. ἀπέθανεν. 
Plane cjuo; Sophocles. Memorat Suid. v. τύχη, &rzuseg , souls ; 
Eust. p. 622, 23. 824, 43. 1964, 29. 

-fmoaxrog inlentatus. κοὐδὲ μαντικὴς ἄπρακτος ὗμεν eiut. Ant. 1022. 
v. Herm. Stephanus coniiciebat ἄπραιτος. 

oli firmiter. Qirequxovog "Timaeus p. 47. 025 δυνάμει, ἐσχυρῶς,, 
ἀσφαλῶ; Gr. Dekk. An. 440, 13; quibus fere eisdem utitur Etym, M... 
p. 132, 4S. expressis etiam Gudiano p. 70, 39. Recte uterque et schol. 
Ai. l. c. a πρίζω ducit, falso Eust. p. 166, 32 ἃ aégt3. — κόμην ἀπρὰξ 
ὄνυξε συλλαβὼν χερί Ai. 303. Orationis in his copiam longe rectius Hez- 
inanno |. c. et ad. Eur. Suppl. 1155. explicuit Lobeck. — — Cum figure 
diclum: τοῦ 7s κερδαίνειν ὅμως ἀπρὶξ loris Creus. 1V. 4 (329 D.). De - 
explicando vocabulo consuli etiam possunt Dos. et Hemsterh. ad Loc. - 
Necyom. t. ΠῚ. p. 337. Bip.; Ruhnk. ad "Tim. p. 47.. quem, cum Cre- — 
sae loco utat;r, Aiacis mirum est immemorem fuisse: Intpp. Moers -: 

p. 54. — De tono magno consensu statuunt. Ilerod. m. μον. Ae. p. 48, - 
5., Arcad. p. 184, 1., schol. Jl. a. 148. ^. 251., Orion p. 64, 24., Βε, 2 
p. 812 44., Etym. M. p. 781, 46., Gud. p. 201, 31 ct 544, 24. 

-«Ἱπροϊδόκητος ineaspectulus. — &2900;00xitov οὐδὲν εἴρηκας EL 100 
Affert "Thomas v. ἐπαγ; ἕλλω. 

vingosr;ogos intractubilis. & x9. ἄνθρωπος, ὃν οὐχ οἷόν vt Qo 
ἀγορεύοαε δια τρόπου τραχύτητα Gr. Bekk. An. p. 440, 17. — πατρὸς t 
τὸ δυςπρόςοιστον καπροζήγορον στύμα Oed. Col. 1279. ἄπλατον ϑρέμ- » 
μα κἀπῳοζήγορον "Trach. 1083 leo Nemeaeus dicitur, quod male sche-: 
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liasta explicat ἀαγόρευτον, ἀδιήγητον. Melius Wakefieldus, cui adde 
Valck. ad Hipp. 96. — ὀ Prime cum in arsi posita sit utrobique, pro- 
ducitur. 
2429osuerog invicius, (€ quippe in thesi) ἀπρύςμαχον τέρας "Trach, 
3088. Cerberus. 
“Ἵπροςόμϊιλος morosus. (ain arsi) ἀπροςόμιλον γῆρας Oed. Col. 1238 
ch. Affert Eust. p. 790, 62. 
Víare. |nter ἅπτω ct ἁπτομαι accurate discrimina posuit Lob. ad 
Ai. 698.; nectamen illud magis apud Sophoclem legitur omnino, quam 
cmm dativo structum, quod loquendi genus Pindaro familiare illustravit 
Beeckh. Expl Pind. p. lll. — roga: significat atlinjere οἱ inhue- 
rere. Proprie dictum: οὐχ ἅψομαι τοῦδ᾽ ἄνδρος Oed. Col. 826. Viam 
translationis praemunit ἧπταί pov (νόσος) Trach. 1006 m.; schol. καϑήν- 
veto.2 et vir δ᾽ ἔσχατον aov (φωτός) τοὐμὸν ἅπτεταε δέμας Ocd, Col. 
1547, eltinwm tc «adspicio. Figurata dictio est: θανόντων οὐδὲν ἄλγος 
ἅπτεται Ocd. Col. 959. je τῶν ἀρίστων ἅπτεται βουλευμάτων Ant 179. 
οὐ — σπουδὴς δικαίας μῶμος ἅπτεται "Thyest. II. 2 (235 D.). 
"Axvrüáxero; ἀπύϑμενος explicatum. ἃ Polluce X. 79, Hesych. v. 
ὀπυνδάχωτο:, Suid. v. πύνδαξ, Demetr. Phal. de εἷος. p. 114., Eust. p. 
899, 27., Etym. M. p. 133, 50. ubi corrupte scriptum, ex Triptolemo 
Π. 2 (541 D.). In proverbium enim Sophoclis versus abierat: &zvrda- 
aero; OU τραπεζοῖται κύλιξ, 
"agoc infactus iyne. τὸ φίρμακον τοῦτ᾽ ἄπυρον axrwo; * ἀεὶ 
(way; ἄθικτον -- ce; Trach. 682. cf. Valck. δὰ Adon. p. 227. — 
ἀχύρον, ἀθύτου explicans ex Mysis affert Hesychius. (VI. 4. 466 D.). 
- Mavoros clandestinus. &4 xv στα, ἀνήκουσια Etym. M. y. 133, 48. 
Gr Belk. An. p. 44l, 9. fortasse ex Oed. Col. 490: ἀπυστα φωνῶν 
μὰ μηκύρων βοήν, quod Suidas eliam memorat v. ἄπυστα. 
Aaéw (---) dico, indico. τές dv uos — τὸν ὠμόθυμον — /ánvos 
ÀL 871 ch. Schol: εἴποι. Prima producitur, ut in senario Ar. Eq. 
ἸΏ. anapaestico Eur. Hec. 151, dochmiaco Or. 1250. Dacch. 942 
(82 Elmsl), et passim apud Aeschylum Prom. 595, Sept. 130. Pers. 
I2; et ἡπύω lonum: Hom. ll. à. 399. Od. x. 83. ᾧ. 271. Cf. Pors. ad 
Beppl. Marklandi 813. TIncredibiliter ineptit Blomf. gl. Prom. 613. 
713e0t» procul, ἄπωθεν ὀρθίων κωχυμάτων κλύει τις Ant. 119]. 
Meschop. Dictt. Att. ab Hermanno emendatus ὦ diserto testimonio fir- 
Eat, ceteroqui inetro certum, ut in ἄπωϑεν ἑρπούσῃ "l'rach. 813, quod 





dikedenlem signilicat. ἐπιούσῃ explicans scholiastes ἐφερπούσῃ legisse 

eredendus, velut v. 810. et 812 cod. Harl. pr. ἀφέρπεις et ἀφέρπειν ha- 

bet ἐφέμπεις, égégzt. — Scriptura apud scenicos indubitabilis; apud pro- 
0 2 
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sarios magna ambiguitas ex conflictione duorum canonum, v. Lobeck. 
ad Plryn. p. 9. — De accentu adverbiorum in Orr ab aliis exeuntium 
in ὦ terminatis consensus est. 

᾿πωϑέω. I. Formae. 1. Activi: 410906 "Frach. 30. ἀπώσεε Oed. R. 
234. recte Brunckius ex uno Britannorum, T. et Aug. :: item Dresd. b. 
et, ut videtur, Flor. 1. et nunc sequitur ITerm., qui olim ex rell. (sed in 
Pal. supra scriptum. &&) cum Reisigio Comm. Cr. p. 348. ἀπώο;. ἀπῶσε 
Palam. 1. 1 (380 D.). ἀπώσῃ Phil. 1107 ch. ἀπῶσαι 1187 m. Oed. R. 
641. ἀπώσωντες Ai. 441. 2. Medii. «000 Trach. 215 ch. 1239. ΕἸ. 
932. «100r El. 422. ἀπώσαιτο El. 1317. 3. Passivi. ἀπωσθῆναε Oed. 
R. 670. — 1l. Usus. Activion. est amovere et repudiare, i. €. à se amo- 
vere, nec ea significatione quidquam a medio differt. Non dicitur nisi 
tralate.. 7/5 ἀτῶσαι πατρίδος Oed. R. 641. in crsilium pellere, unde pas- 
sive dictum γῆς &ae0O rev βίᾳ 670. — ὅσοι τόδ᾽ ἔιλασαν ἐμαῦ ποδὸς 
| ἄρθρον ἀπῶοκε Phil. 1187 m. γνὺξ γὰρ εἰςάρει καὶ γνὺξ ἀποϑεῖ διαδεδε) μένη 
πόνον "l'rach.. 30. Altera. significatione dictum τοὺδ᾽ ἀπώσανεες κράτῇ 
Ai. 441. & δ᾽ αὐ σιωπήσεοθε x«t. τις — davon τοὔπος Oed. R. 234. 
«00: βοϊοθουπι, ut Brunckius, non dixerim, stribligo tamen est non 
ferenda propter indicativum οἵ coniunctivum pari conditione composi- 
tos. φιλότητ' ἀπώσῃ Phil. 1107. οὐδ᾽ &aoco;i τὸν αὐλόν Trach. 
215. κοὐκ ἀπώσομαι 1239, facia. εἴ 6 ἀπῴώοει El. 422. εἴ τις ὠφέ.- 
λει ,᾿, οὐχ ἀπώσομαι 932. oi' ἂν οὔτε τις δόμων ἁπώσαι, αδτ ἂν 
ἡοϑείν λαβών 1317. 

.Ἵπώποτος abiurandus, βροτοῖσιν οὐδέν ἐστ ἀπώμοτον Ant. 384. 
δέ Oxo καίπερ ὧν ἀπώμοτος 300. οἰκί iureiurando negaveram. — Gr. 
Dekk. An. p. 441, 14.: ἀπώμοτον, ἀπη;ορεύπενον, φευκτόν καὶ ἀποίη- 
*or, cum Eupolidis auctoritate. 


) »4 2 ^. - 3 e , e . 
4aworo; pulsus. ἀπωστὸς γῆς ἀποῤῥιφϑήσομαι Ai, 998. extorrim 


patria. pellar.. Placet. γῆς ab adiectivo suspendi, non a verbo. 

᾿.Ἵπωτέρω. ὑπὲρ γὰρ οὐχὶ τῶν ἀπωτέρω φίλων, ἀλλ αὐτὸς αὗτορ 
Oed. R. 137. Suid. v. ἀπωτέρω. Laium spectari scholiasta dicit, quod 
coniugem olim eius et imperium teneat Oedipus. Aptius est universe 
significari qui me won proxime attingunt, inpiimis cives Thebani , quibus 
opponitur mea ipsius causm. 

-1o0« (--) De lac et interrogativa particula ἄρα disputatio Herman- 
ni est in praef. ad Oed. Col. p. XVI sqq., qua Vir summus nunquam 
versus causa ρα dictum pro ἀρα studuit ostendere, sed vim coniecturse 
faciendae perpetuo retinere ἄρα, interrogandi ἦρα. Apollonius de coni 
p. 494, 10. p. 526, 22. et Schol. Dion. Thr. p. 968, 23. cum ἀπορημα- 
τικὴν (Qe, ἐπιφορητικὸν ἢ παραπληρωματικὲν ἄρα dicit, prosarios sé- 
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qnitur, in quibus etiamsi hic illic ἄρα pro &g« scriptum reperias, emen- 
datio metro non coarguente tuta est. Sed diserte testatur. confundi 
Etsi. Gud. p. 71, 54, unde recentiores acceperunt ,, Dorvill? Vann. Cr. 
p. 2237., Valck. ad Phoen. 569. Nec tamen usquam ἄρα pro ρα dici- 
tur. sed «pe« pro «gre, unde in v. ἄρα rem tractandi locus erit. 

À. Prima et antiquissima particulae ratio et inprimis Homerica. illa 
est, ut progredientem secundum naturalem causarum et eventuum legem 
indicet narrationem. Hinc illud ortum, quod rei generatim et universe 
semoratae ultra diligentius exponendae servit: cui affine est et coniun- 
cturfi , quod ἃ sententia aliquid tale continente, v. c. comparativa, ad 
rei caput et originem reflectit orationem, ut fit in ὡς ἄρα. 

2. Sed inprimis afficus ille usus est, μὲ ex rebus qualibuscunque. da- 
tis aliquid suspicundo colligamus, quae non tam est argumentatio, quam 
coniectura , στοχασμός, et repulatio secum facta. 
commotari «or potest. 


Quare raro cum οὖν 
ὅτ᾽ οὐκέτ᾽ εἰμί, τηνικαῦτ᾽ ἀφ᾽ cie ruo Oed. 
CoL 394. Nilil refert, si cum nonnullis haec interrogando proteras. 
w4rÜü" dg οὐχέτε γεμῶ πόλιν 883 ch. Interrogando prolata, etsi ller- 
mannus fecit, liaec sensu carent. "Talis enim est sententia : siquidem itu 
fecerie, eyo. hanc, quam colo, we civitatem quidem amplius esee. avbitrabor ; 
k e. eversa igitur erit eius auctoritas. μέγ ἄρα πέλαγος ἐλάχειών τι 
Oed. 1743 ch. «;zoU δ᾽ ἄρα xov μαχρὴν προὔύκλαιον "Trach. 8 ch. 
ἀνεὶς &0 οὐ νοοοῖντες ἀτώμεοθα νῦν Ai. 262. μάτην ἀφ΄ ἡμεῖς, es 
leur», ἥκομεν El. 762. sic. frustra venisse videmur. πάρεσε᾽ ἄν ἡμιν, 
ὥστε χἀιφανὴ μαθεῖν 1446. ὑμεῖς μὲν οὐκ à ἦστε τὸν lHoewj0c« Colch. 
V. 2 (317 D.). Locus Lacaenarumn 11. 1 (337 D.) corruptus cest. In 
Oed. CoL 589 cur codicis Laur. A. scripturam τὰ λοῖσϑ᾽ ἀφ᾿ aiii τοῦ 
Jew (sic iyitwr), a Reis. Elmsl. receptain tanquam sensui non accommo- 
&tam repudiet Hermannus, ambigo. 

3. Eandem in ínterrogationibus significationem suam retine*, quod 
ἔδεε quomodo ab «o« differat, perite explicuit Hermannus l. c. p. XVI. 
Mis cum also, tum deun dicere mos est. τίς o& πέκνον τίς οὐ ἔχικτε 
τῶν μαχραιώνων ἄρας Oed. R. 1099. ch. In libris post μαχραιώνων di- 
Kaeuitur, ut scribendum esset ρα: sed versus trochaicus est. οὕσως 
v «rdoóc ἀθλίου πεύσεσθ' ὕπερ; Oed. R. 1444. οὕτως ἄρ᾽, e) πιῶ, 
"wiu σοι δεδογμένα : Oed. Col. 1433. Nihil in his magni, gravis, in- 
Weríi inest. τίς ἄρα μὲ πότμος — ἐπαμμένει; 1714 m. ἰὼ -— iov 
lan, τί μ᾽ ἄρα, τό (ὁ ὀλέχκεις,; Ant. 1271 m. eur me. fendei misere 
Pndare pergis? τίς ἄρα, τίς με πότμος Er περιμένεε; 1282 m. [π-- 
ria ambigebat Hermannus, num ἄρα ex Ald. retinendum sit. Ferri 
sit, quoniam dee nonnunquam a fronte sententiae remóvetur, sed ni- 
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hil elegantiae inest in illis, quibus delectatur. Ilermannus, iambicis 
ischionlogicis. τἰς ἄρα νέχτος ἐς πόιε λήξει — ἐτέων «iuo; — ; Αἱ. 
1164 ch. 

4. Tacitam apr] animum considerationem continet, «dsignmificata re 
insperata | gravi, vel opinione frustrt suscepta: «qui usus. inprimis in 
formulis ἦν ἀνα οἱ οὐκ 5» &o« conspicitur apertius... Cui adsignilicationi, 
cui ellhica sit, qualem. per se. in particulis quaerere. ineptissimurm est, 
iniuria omnia tribuit. qui nuper librum de particulis. Graecis. scripsit, 
Hartungus vol. |. p. 417: qui nisi stis inventis cum ignoratione aliorum 
simulata et contra dicentium contemptu pertinaciter inhaereret et doe rmil- 
lenis exemplis paaca delibasset, ipse fallaci specie deceptum sese vidisset. | 
Neque ille, quod quis suspicetur in tanta. alios obiurgandi ferocia, hanc 
doctrinam invenit, sed dudum observatum idem magis quidem sobrio 
' iudicio ab Heiadorfio ad Plat. Phaed. p. 54, Stallpaumio ad Plat. Phaed. 
p. 60. Hpubl. p. 89., lacobsio ad Aclian. H. An. t. H. p. 45; εἴ C. F. 
Hermann. ad Luc. de If. Conscr. p. 16. — — λέγοντες, εἴ ἀληθές, ede 
áp οὖν μάτην Phil. 345 sive vera, &ve, quod mirinn. mihi accidisse fateor, 
{π|«π. 097 ἦν 4g ὃ ξυλλαβών μὲ Phil. 965C.. Hic ext. iyitur. ille! ἡμὰς 
μὲν ὡς δούλους οαφῶς πατὴρ ἀρ ἐϊέργυοεν US4. eu TÀune» — ἄρ᾽ ἐγὼ 
xul nogOwo Àejureg 0089 m. miser ejo, ultra quam. &peravi. πόθος καὶ 
xxu co jy τις Oed. Col. 1694 m. quod. nemo erediderit , vcl! ni«lormm, 
desiderium est. ἐν δ᾽ ἐμῶ κάρᾳ Oto; τὸν ἄρα — ἔπαισεν Ant, 1259 m. 
x4; ἀγεννήτων dou niO00i καλῶς πίπτουοιν "l'rzch, 61. κάδόχουν πράξεειν 
καλῶς" τὸ δ᾽ ἡ» «y οὐδὲν «ÀÀo πλὴν ϑινεῖν ἐπέ 1102. κεῖθεν eso 
Sir δευμτιν ἀγὼν ἡλυθε molure» Ai. 280 an... ἔμελλες — στεηεόφρωο» 
dp ἐξκνύσειν χωπὰν soiorr Ai. 909 ch. i657; eo qr ἐκεῖνος ἄρχων χού- 
voc πημάτων Old ch. πῶς σ᾽ ἀποσπάμω -— κνώδονιος, — ὑφ᾽ οὗ φονέως 
ἄρ᾽ ἐξέπνευσας 1005 i. q. ἔμελλες are. fato. constitutum erat, cum dolore 
mediae insertum orationi (aiso wirklich) , plane ut ἔσπευδον, οὐχ dde? 
ἄρα o nur ἄτης El. 924. (leiler umissend). ἡ δ᾽ ag" ἐν σκότω λαϑοῦ.- 
ca με Focir ᾿Ερινύς 'l'eucr. ll. 3 (508. D.). Hoc dicendi genus paree- 
micgrophi adamant, iam ab Iiomeio inde cultum; v. Schaef. ad Plsf. 
IV. p. 366. 

5. Eadem adsignificatio inest in. interrogatione vel, quod frequentius, 
erclemnatio:se. τόδε δ᾽ αὐ θαῦμά i ἔχεε — πῶς ποτε, πῶς — ea παρα 
δάχρυτον οὕτω βιοιὰν κατέσχεν Phil. 682 εἰ. ὅρα. τί dp rj»; Oed. Co. 


V caaieceurn ebat Ad iuan — 


148 cl. (uer wars nur?) € μάντι, voUxoc ὡς «Q ὀρθὸν ἤευσας AME- 
1163. eryo revera, quod quis non sperarat, recte coniecisti: solum ὡς «^ 
gnificaret qu«m vere coniecisti. ὦ παῖδες, ὡς dg su» οὐ σμικρῶν sas 
jgit» τὸ δῶρον 'l'rach. 868. οἵαν μὲ ἄρ ἔθου eju» 992 an. epe δ᾽ 


Ao 215 


γέλωτος, οἷον ὑβρίσθην ἄρα Ai. 300. — quos Pu; ἄτας, οἷο; dg uiiniz- 
Θης 892 ch. ὡς dy , ὦ τέκνον, κενὴν ἑτερπόμην oov τέρψιν εὐλο;οινμιέ- 
νου Ἴδιον. Il]. 1 (008 D.). ἔζης ἀρ᾽, οὐδὲ γῆς ἔνευϑ' ὥχου θανών; Pliaedr. 
IX. 1 (603 D.). It sic intelligendi etiam hi duo loci: ὡς οὐκ ἀμ ἡδὴ 
τῶν ἐμῶν οὐδὲν x«xor El 1170; quae secum admirans Orestes dicit: 
Qua nihil igitar 1icorum malorun. δεῖν} Et ἀλλ ἐπὶ τάνδ᾽ «40 GXQLLU 
síreéz &uglyvos xeréJ«y πρὸ γώμων Trach. 502 ch. — 'T'ransgreditur a ii- 
more ad maius: Sel ad hauc demum uxorem expugnandam quanti. concer- 
(atorca exorti suit! --- De Ai. 889. v. «gc. In "Trach. 728. cod. Harl. 
mendose sw» dà ἁρμόζοι σε pro ἄν. 

6. Adiungam [εἰς vro: ὥρα in τἄρα coalescens et οὔτοι ἄρις in οὐ- 
τἄρα miscoii solitum, quia significatio prohibet, quominus in τοὶ et οὔτον 
recenseatur. Saepe haec vitiose scribuntur * &Q« ct οὔτ᾽ ἄρα. χωρήσο- 
gas vag, οἶπερ ἐστάλην ódoU0 El. 396. Ante Herm. v ἄρ᾽ edebatur. 
δυςτάλαινα τἄμ᾽ ἐγώ Oed. Col. 1444 libri omnes. Εἰ sic cum Elmsleio 
scribendum Ai. 1347.: σὸν τἄργα τοὔργον, οὐκ ἐμὸν χκεκλήοετκι. Io. non 
medo significatio (aum igitur certe facinus. dicetur) sed ctiam scripturae 
vestigia. ducunt. lunt. et codd. nonnulli σὸν 7&p «o«. Mosc. a. σὸν γὰρ 
eg«. Dresd. b. ao» y«g. Laur. A. σὸν ἀρα. Laur. D. σὸν &g«.. Erf. σὸν y 
ὧραι, ut lezend:un videbatur Porsono ad Phoen. 1366 et olim Hermanno 
sd Orph. Argoa. 1176. Hic tamen nunc interrogative scripsit σὺν ἄρας 
— χεκλήσεται; quod per se bonum est, sed minime probabili argu-- 
mento Elmsleii rationem oppugnat editor. — οὐτάρα Τρωσίν, ἀλλὰ ooi 
μαχούμεθα Phil. 1237. Wakef. οὐκ ρα. — Libri ovt ἄρα, quod quo 
&xat primus Sclaeferus vidit. οὐτάρα τῷ ye πρόσϑεν οὐδὲν ἐξ ἴσου 
Ire διοίσει γλῶσσαν Trach. 321. Libri οὔτ᾽ ἄρα vel oUv ρα: v. 
Herm. praef. Oed. Col. p. XXIV. — Sed non persuadet Elmsl. et Rei- 
dp τάρα scribendum esse Oed. Col. 539. ubi libri σαί τ᾽ dg εἰσ’ ἀπό- 
γνοί τε xai κοιναί ye πατρὸς ἀδελφεαί, duobus versibus choro continua- 
&, quorum posterior uni Oedipo convenit, prior interrogative profe- 
Nadus se corrigendus fuit. Et 'l'ricL αὐτάρ εἰσιν: Par. B. evi ὧρ εἰ-- 
€; Vat. αὐτ ἄρ᾽ εἰσίν. Ex his vestigiis eruit Herm. haec: Xo. αὗται 
Mp ἀπόγονοι τεαί; Oi. xowat ye πατρὸς ἀδελφεαί. 

ρα συνδεσμὸς ἀπορηματιχός Apollonio de coni. p. 400 sqq. Longe 
Mmümnis locis interrogationem orditur talem quidem, ad quam quid re- 
φοβεῖ laturi simus, ambiguum est. Sic recte iam schol. Dion. 'l'hr. 
μ 969, 16. 

1. ἀρα solum quaestioni praefixum. d" Fore, ὥςτε κι γίϑεν θέαν 
λαβὼν; Phil. 652. do ᾿Οδυσσέως κλύω; 964. ἄρα δεύτερον δολούμεθα; 
M2. Libri οὐκ ἄρα praeter Laur. Α. in quo οὐκ ἄρα, utrumque, cum 
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sententiae pariter et versus detrimento. Porsonus praef. Hec. p. X. 
&o οὐ vel ἄρα scribi iubet, quorum hoc solum verum est. do' οἶσθ᾽ 
ἀφ᾽ ὧν εἴ; Oed, Ια. 4156. ἀρ ἂν — μάϑοιμι 924. ἀρ᾽ οἴσθα δῆτα πρὸς 
δίχης οὐδὲν τρέμων; 1014. «pit μου μέμνησθε 140]. ἀρ ἄν τις αὐτῷ 
πομπὸς --- μόλοες Oed. Col. 70. dy ἔστιν, ἀρ οὐκ ἔστιν; 317. dp ἂν 
ματαίου τῆςδ᾽ ἄν ἑδονῆς τύχοις; 784. ἀρ ἐγγὶς ἀνήρ; ἀρ ἕξ ἐμψ ὑχον 
— χιχήσεταί μου; 1483. πῶς; ἄρα ϑείᾳ — τύχη; 1081. dy ois" ὅτι 
Ζεὺς — τελεῖ; Ant. 2. ἀφ᾽ ἔνδηλα καὶ σαφὴ λέγω; 401. ag! ἀχνύμενος 
ἥκει —; 623 an. dg iure —; 874. ἀρ οἶδεν ἀνθρώπων τις, ἄρα φράζε-- 
ται — 1035. Sermo interruptus reticentia resumitur y. 1037. — ag 
oioU« ταγοὺς ὄντας, &' v λέγῃς, λέγων; 1044. «p e)ib. μάνεις ; ρα dv;- 
τυχευτάτην κέλευθον foro —; 1107. «9 οἶσϑα δῆτα — ; 'Trach. 26. 
dg arorepog πέφυκεν; 376. dy ἐξηδης ὁσον ἦν κέρδος σιγὴ “κεύθειν —; 
984 an. ἀρ᾽ ἠμπόληκας; Ai. 957. «p ὑμῖν οὗτος ταῦτ᾽ ἔδρισεν ἔνδικα; 
1201. «o« — ἂν «logéroua τοὺς πρὸς αἵματος; 1283, ἀρ᾽ lari» ἡ δά. 
στηνος λέκτρα; ΕἸ. 80. ἀρ ἔχεε καλῶς; 780. ἀρ ὑμιν — κἀνακωκὺ.- 
σαι δοκεῖ; 794. dod uos καλῶς ἔχεε; 806. ἄρα — ὄρϑά τ᾽ εἰςηκούσα-- 
μὲν 1087. . 
2. ἄρα cum negatione οὐ colligatum, eflicit, ut responsum affirmans 
exspectari videatur (monme). ἀρ οὐχὲ μῶρον ἔστι τοὐγχείρημά oov; Oed. 
R. 540. ἀρ οὐχὶ πὰς ἄναγνος; 823. ἀρ οὐκ ἀπὶ ὠμοῦ ταῦτα δαίμονός 
τις ὧν χρίνων ἐπὶ ἀνδυὶ τῷδ᾽ ὧν ὀρϑοίη λόγον; 828. ap οὐκ ἄμεινον, 
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ἢ σύ, τἀν Θήβαις φρονῶ; Oed. Col. 790. à οὐχ ὕβρις τάδε; 887. eg 


ω 
€ 


οὐκ ᾿Ερινὺς roUvV. ἐχάλκευσε ξίφος; Ai. 1013. ἀρ oU σοε δοκεῖ χωρεῖν ἄν- 
εἰς πὰν ἔργον — ; ΕἸ. 604. 

3. ρα μή id est fere quod. μι ὦν, non spero fore (doch we nicM).: 
dQa μὴ δοκεῖς λυτήρι αὐτῇ ταῦτα τοὺ φόνου φέρειν; EL. 438. Statim: ὦ 
sibi ipsa Electra respondet οὐκ ἔστιν. — ὦ παῖ, τελείαν ψῆφον ἄρα μὴ 
κλύων τῆς μελλονύμφον πατρὸ λυσσαίνων πάρεε Ant. 028. Quo loco, 


ἄρα habuerit συλλογεοτικόν, Mel. Cr. p. 66. 92., ut Valck. ad Hipp. 1315. 
Heindorf. ad Plat. Charm. p. 73. 

4. Aliquoties reperitur &9« ubi ad sententiam melius dQ οὐ con- 
veniat. Notarunt Schaef. Mel. Cr. p. 89. Herm. ad Vig. p. 823. Hein- 
dorf. ad Plat. Theaet. p. 476. ad Protag. p. 496. Stalib, ad RpubL. Vil 
p. 223. — d! ἔστε ταῦτα δὶς τόδ᾽ ἐξ ἁπλὼν xax&; Ai. 270. cQ ἔφυν 


qui Electrae illud bene explicuerat, Schaeferus, mirum est, quomodo | 
1 
| 


κακός; Oed. HM. 822., quippe statim consequente &Q' οὐχὶ πᾶς ἄνα- 
γνος; ἀρ ἄϑλιον τοὔνειδος — ὠνείδιο εἰς σὲ κἀμὲ καὶ τὸ má» yévog;- 
Oed. Col. 707.  Ineptum est sum forte miserwn in. te meque εἰ omnem 
osiram gentem conieci opprobrium? — Callidus simulator, quasi invitus 
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2 λωτο;, οἷον ὑβρίσθην ἄρα Ai. 300. quos ἐμᾶς ἄτας, 0i0; ἄμ citur 
Gu; 802 εἰν. ὡς &9 , ὦ τέκνον, κενὴν ἑτερπόμην σου τέρψιν εὐλογουμέ- 
»ov Teucr. Ill. 1 (008 D.). ἔζης ἄρ᾽, οὐδὲ γῆς 090" ezov θανών; Phaedr. 
EX. 1 (6003 D.). [ἐξ sic intellizendi etiam hi duo loci: €; οὐκ «p ἡδὴ 
πῶν iuo» οὐδὲν x«xor El. 1176; quae secum admirans Orestes dicit: 
Quan. nihil igitur meorum malorum scivi1 — Et ἀλλ ἐπὶ τάνδ᾽ ἀρ éxanw 
κέγες ἀμκφίγυοι x«xéJ«v πρὸ γώμων "Trach. 502 ch. 'Transgreditur a ini- 
more ad maius: Sed ad hauc demum uxorem expugnandam quanti. concer- 
tatorca exorti suut! — — De Ai. 889. v. ἄρα. In ''rach. 728. cod. Harl. 
mendose σιν dp ἁρμόζον σε pro d». 

6. Adiungam hic vo« doge in τἄρα coalescens et οὗτος ἄρα in οὐ- 
τἄρα misceii solitum, quia significatio prohibet, quominus in vos et οὔτοι 
recensentur. Saepe haec vitiose scribuntur * &Q« et οὔτ᾽ «Qu. χωρήσο-- 
gus τἄρ᾽, οἷπερ ἐστάλην ὁδοὺ El. 306. Ante Iierm. τ᾽ ἄρ᾽ edebatur. 
δυςτάλαινα vào ἐγώ Oed. Col. 1444 libri omnes. Εἰ sic cum 1“ πι5] οἷο 
Scribendum Ai. 1347.: σὸν τἄρα τοὔργον, οὐκ ἐμὸν κεκλήσεται. ἴσο non 
modo significatio (tuy. igitur. certe faciuus. dicetur) sed etian. scripturae 

vestigia ducunt. lunt. et codd. nonnulli σὸν γὰρ &g«. Mosc. a. σὸν yao 
dou, Diesd. b. αὸν y&Q. Laur. A. σὸν doa. Laur.B. σὸν ἄρα. Erf. σὸν 7 
dpu, ut lerendum videbatur Porsono ad Phoen. 1366 et olim Hermanno 
δὲ Orph. Argoa. 1176. Hic tamen nunc interrogative scripsit σὺν ὧρες 
— χεχλήσεται; quod per se bonum est, sed minime probabili argu- 
Bento Eimsleii rationem oppugnat editor. — οὐτάρα Τρωσίν, ἀλλὰ ooi 
Produsda Phil. 1237. Wakef, ovx aga. — Libri οὔτ᾽ ἄρα, quod quo 
ducat primus Schaeferus vidit. eürdor τῷ ye πρόσθεν οὐδὲν ἐξ ἴσου 
Ἰρόνα διοίσεε γλῶσσαν Trach. 321. Libri οὔτ᾽ ἄρα vel oUr dáQ«: v. 
Herm, praef. Oed. Col. p. XXIV. — — Sed non persuadet Elmsl. et Rei- 
sig. “τἄρα scribendum ease Oed. Col. 539. ubi libri σαί * dg eio ἀπό-- 


| 9€» 4 τε καὶ κοικαί ye πατρὺς ἀδελφεαί, duobus versibus cloro continua- 


üs , quorum posterior uni Oedipo convenit, prior interrogative profe- 
FéraeRus sed corrigendus fuit. Et TricL αὐτάρ εἰσιν; Par. B. «5: ἂρ ei- 
€ 2 vat air ἀφ᾿ εἰσίν. Ex his vestigiis eruit Herm. haec: Xo. αὗται 
γὰρ, ánoyoros 344; Οἱ δ. κοιναί γε πατρὸς ἀδελφεαί. 
ρα συνδεσμὸς ἀπορηματικὸς Apollonio de coni. p. 490 sqq. Longe 
pax; imis locis interrogationem orditur talem quidem, ad quam quid re- 
SP*Oasi laturi simus, ambiguum est. Sic recte iam schol. Dion. "I'hr. 
Y- 969, 16. 
1. dea solum quaestioni praefixum. dg ἔστεν, ὥςτε x«;peOt» θέαν 
legis ; Phil. 652. ἀρ᾽ Ὀδυσσέως κλύω; 964. ἀρα δεύτερον δολούμεθα; 
1272. Libri οὐκ ἄρα praeter Laur. Α. in quo οὐκ ἀρα, utrumque, cum 
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sententiae pariter et versus detrimento. Porsonus praef. Hec. p. X. 
&Q οὐ vel éga scribi iubet, quorum loc solum verum est. d5' oigÓ" 
ἀφ᾽ ὧν εἴ; Oed. R. 4156. ἀρ ἂν — μάϑοιμε 924. ἀρ οἶσθα δῆτα πρὸς 
δίκης οὐδὲν τρέμων; 1014. ἀρώ μου μέμνησϑε 1401. ἀρ ἄν τις αὐτῷ 
στομπὸς — μόλοι; Oed. Col 70. dy ἔστιν; ἀρ οὐκ ἔστιν; 317. ἀν ἂν 
ματαίου τὴῆςδ᾽ ἄν ἑδονῆς τύχοις; 84. d ἐγγὺς &vgp; &p lc ἐμκψύχαν 
— χιχἠοεταί μου; 1483. πῶς; ἄρα Θείᾳ — τύχῃ ; 1581.. dy οἶσϑ' ὅτι 
Ζεὺς — τελεῖ; Ant. 2. dy ἔνδηλα καὶ σαφὴ λέγω; 401. ἀρ ἀχνύμενος 
ἥκει ---; 623 an.. dy lorc —; 874. ἀρ οἷδεν ἀνθρώπων τις, ρα φράζε-- 
ται — 1035. Sermo interruptus reticentia resumitur y. 1037. — ae 
οἴσθα ταγοὺς ὄνταφ, ἦν λέγης, λέγων; 1044. «p elui μάντις ; ápa ϑυς- 
τυχευτάτην κέλευθον ἕρπω —; 1197. «Q9 οἶσθα δῆτα --- , 'Trach. 26. 
dg ἀνώνυμος πέφυκεν; 3810. ἀν᾽ ἐξηδὴς ὅσον ἣν κέρδος σιγὴ κεύϑειν —; 
984 an. ἀρ᾽ ἠμπόληκας; Ai. 907. ἀρ ὑμεν οὗτος ταῦτ᾽ ἔδρεισεν ἔνδικα; 
1261. ρα — ἀν αἰσχύνοιμε τοὺς πρὸς «iueroc; 1283. ἀρ᾽ ἔσειν ἡ δά.- 
στηνος λέκτρα; Kl. 80. d ἔχεε καλῶς; 780. ἀρ Ug — κἀνακωκῦ-- 
σαι δοκεῖ; 794. doa pos καλῶς ἔχει; 80θ. ἄρα -- ὀρθά τ εἰςηκούσα:-- 
μὲν 1087. | . 

2. ἄρα cum negatione οὐ colligatum eflicit, ut responsum affirmans 
exspectari videatur (νον). dQ οὐχὶ μῶραν ἐστι τοὐγχείρημά σου; Oed. 
R. 540. ἀρ οὐχὲ πὰς ἄναγνος; 823, ἀφ᾿ οὐχ ἀπὶ ὠμοῦ ταῦτα δαίμονός 
τις ἄν χρίνων ἐπὶ ἀνδυὲ τῷδ᾽ ἄν ὀρϑοίη λύγον; 828. ἀρ οὐκ ἄμεινον, 
ἢ οὐ, τὰν Θήβαις φρονῶ; Oed. Col. 795. dy οὐχ Ups τάδε; 887. «p 
οὐκ '"Epiré; roD ἐχάλκευσε ξίφος; Ai. 1013. ἀν᾽ οὔ σοι δοκεῖ χωρεῖν ἄν ^ 
εἰς πὰν ἔργον — ; El. 604. 

3. “ρα μή id est fere quod. μι ὧν, non apero fore (doch wohl micM). 
ἄρα μὴ δοκεῖς λυτήρε αὐτὴ ταῦτα τοὺ φόνου φέυειν; El. 438. Statim 
sibi ipsa Electra respondet οὐκ ἔστιν. — ὦ aui, τελείαν ψῆφον doa μὲ 
κλύων τῆς μελλονύμφον πατρὶ λυσσαίνων πάρεε Ant. 028. Quo loco, 
qui Electrae illud bene explicuerat, Schaeferus, mirum est, quomodo 
ἄρα habuerit συλλογεστικόν, Mel. Cr. p. 66. 92., ut Valck. ad Hipp. 1315. 
Heindorf. ad Plat. Cliarm. p. 73. 

4. Aliquoties reperitur ἄρα ubi ad sententiam melius ἀρ᾽ οὐ con— 
veniat. Notarunt Schaef. Mel. Cr. p. 89. Herm. ad Vig. p. 823. Heia— 
dorf. ad Plat. Theaet. p. 476. ad Protag. p. 496. Stalib. ad RpubL VIE. 
p. 223. — ἀρ ἔστι ταῦτα δὶς τόδ᾽ ἐξ ἁπλὼν xaxa; Ai. 270. ag iga»- 
κακός; Oed. RH. 822., quippe statim consequente &Q' οὐχὶ πᾶς ἄνεε-- 
γνος; 49 ἄϑλιον τοὔνειδος — ovt(Uud ti; σὲ κἀμὲ καὶ τὸ ma» yévoq 5 * 
Oed. Col. 757.  Ineptum est num forte miseruui in. te. meque δἰ omnarsm 
ostram gentem conieci opprobrium? — Callidus sünunlator, quasi invitwas 
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loqreretur, Creon haec dicit: nonne miserum est, quod tibi mihique 6.»- 
pnibrare cogor? 

9. Sed inverso ordine verborum poetae ἄρα a fronte interrogationis 
removen'.  Levior fit orlinis usitati violatio, cuim: allocutio praefigitur, 
ut in illo Ant. 623, ὦ :ui, τελείων ψῆφον doa μὴ κλύων — πάρει; 
quod sic dici oportuit: ὦ z«i, «oe μὴ πάρει λυσσκένων. Nam minus 
recte hunc locum interpretatur Hermannus praef, Oed. Col. p. XVII. 
Alia haec sunt: βυαδεῖαν ἡμᾶς &p ὁ τηνδὲ τὴν ὁδὸν πέμπων ἔπεμψεν, "ἢ 
᾽φιίνη» ἐγὼ βρκδύς; Ai. 720. Sic verba compone: «' ὁ πέμπων βρα- 
ϑεῖαν ὁδὸν ἡμὰς ἔπεμψεν. Male vulgo post βρεδύς distinctione maxima 
interpungitur. Hermannus p. XXI. exclamationem iubet esse, quae in- 
teirogatio est, ut οὐχ ἀφ᾽ ἐκεένγω 7 οὐδὲ προ:μέξαε θρασύ; Phil. 106. 
eva dQ ὁ πέρσων, ὡς ἐφάσκετ᾽, εἴμ ἐγώ; 114. ἀλκῶν ὀμμάτων doc xal 

. ἦσθα φυτάλμιος, δυζταίωνγ Oed. Cod. 149 cl. — Sed omni exceptione 
maior locus est oux ap ““χαιοῖς ἄνδρες εἰσέ, πλήν ὅδε; Ai. 1217. quem, 
etiamsi quis maxime vellet supra memoratos ex confusis formis ἄρα et 
49e explicare, sic interpretari non posset: aperte significatur ἀρ᾽ οὐκ 
εἰσίν. ld ipsum est in codd. len. et Mosq. b. 















6. Relinquuntur autem aliquot exempla manifesto sine interrogatione 
prolata, quibus cum omnes machinas liermannus admoverit, ut pro cz- 
cdamatoria iuterrogatione venditaret, nec quomodo ea vis in «g« inesse 
possit, demonstravit, nec cniquam persuadebit aliam ,quam conioctandi 
apud se de re gravi et insperata mazüne significationem inesse. Sic 
rectius illud decretum constabit, ρα versus lege nonnunquam pro ἄρα 
dici oluot ταλαίνης ρα τῆςδε συμφορᾶς El. 1170. ᾧμοι βαρείας ἄρα τῆς 
ἐμῆς τύχης Ai. 959. € Πόλυβε — καὶ τὰ πάτρια --- δώμαϑ᾽, οἷον ἀρά 
M καῖλος κακὼν ὕπουλον ἐξεθυέψατε Oed. R. 1395. Haec exclamatio 
tX, sed animi cum miratione indignabunda apud se cogitantis. ἔσταν 
ποί ἀγα τοῦτο Καδμείαις βάρος Oed. Col. 410. xai μεῖζον «g« ῥύσιον 
βόλι. τώχα θήσεις 802, lure in poeta recensendo interrogandi signum 


*üe; ἔργου; ἀφωρμήθημεν 1402, quod proxime oum Oed. R. 1395 
veni, ἡ δεινὸν ἀρ ἦν, ἡνίκ ὅν τις ἐσθλὸς ὧν αὑτῷ ξυνείδῃ inc. XV. 
1(069 D.). sententia non absoluta: certe ξυγεέδῃ non referendum ad 
hl ὦν. Quare fortasse transponendum 7 δεινὸν ἦν 4g. Duo exeim- 
P& suat cum iuferrogatione proferenda, in quibus nihilominus συλλογε-- 
ft» reperitur ρα pro ἄμα dictum, quia quaestioni instituendae prae- 
ium τίς. τίνος ποῖ ap loi (libri ἔπραξε) y&oi δύςμορος; Ai. 889 ch. 
6 ϑερί, τίς doa Κύπρις ἡ τίς Ἵμερος τοῦδε ξυνήψατο; inc. LIII. (710 
5), wi τές, cum statim sequatur exclamationem ὦ ϑεοί, inclinari non 
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potuit. — Quae cam ita. sint, et alia ut Phil. 105. 114. neque sensus 
causa patiantur et ea medicina non egeant, luhiicum negotium est cum 
Elmsleio scii'ere oet ἐμοῦ 7t μὴ χρατῆσωοίν ποτε Oed. Col. 409. - 
Recte libii οὐκ ἄρα; syllogistico &g« in ἄρα producto: nec de lioc loco 
quidquam in praef. Oed. Col. 1. c. perfecit Hermannus, De Ai. 1347. 
Eünsleii sententia vincit: v. ἄρα. 

zio« (X) 1. ersecratio. — Rarior singularis pl:rzli numero. μὴ γὰρ 
αἴδε δαίμονες ϑεῖέν μ᾽ ἄφωνον τῆςδε τὴς ἀρὰς ἔτε Oed. Col. 869. ἄφω- 
γος ἀρᾶς est qui diris abstinet. Libri γῆς; τῆς a imuttis certatim repo- 
situm; male Reisig. σῆς. στυχερὰν ἔχέ δύςποτμον ἀρὰν ἐπὶ alioi Phil 
1106 ch. averte diras in alios. Schol: xar«oo τοὶς ἄλλοις καὶ μὴ ἡμῶν» 
— κτελοῦο ἀραί El. 1409 ch. τὰς σὰς ἀκούων οὐ μενεῖ τοιάζςδ᾽ ἀράς 
Oed. R. 295. ἐμαυτὸν εἰς ἀρὰς δεινὰς ποοβάλλων 71}. οὔτις ἄλλος ἢ ᾽γώ. 
— τὰςδ᾽ ἀρὰς ὃ προςτιθεί; 820. οὐ μὰν ἐν ἐμοὶ προ:ϑήσεις τάςδ᾽ ἀράς 
Oed. Col. 152 ch. πιχρὰς ἀρὰς ἠρᾶτο 9ὅθ., κακάς Ant. 423. τομέςδ᾽ ἀρὲς 
σφῶν — ἐξανῆκ ἐγώ Oed. Col. 1377. ἀρὰς ἃς σοι καλοῦμπε 1388, ἐάν᾿ 
y αἱ τοῦδ᾽ doai πατρὸς τελῶνταε 1409. --- 2. vindicta ov diris. ἀλλά 
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vos ϑεὼν ἀρὰ μένει οἱ ἀπιοτήσαντα "U'rach. 1229. — Et aliquanto propius ." 
ad προ:φωποποιΐῖαν accedens: μητρός τε καὶ — πατρὸς ἐλᾷ ποτὶ ἐκ γῆς 
τῆνδε δεινόπους ἀρώ Oed, R. 418., ubi ambigo, sciibendumne sit γέρέ, 
ut Erinys intelligatur, quod iam Wuude.lichio visum Obs:. in Aesch. 
p. 89.. quamvis adversetur Erfurdtius. — Certe vel llermannus edidit ὦ 
19094 “Ερμὴ καὶ move dos EL 111 an., quem versum Suidus affert 
v. Περαεφόνη. — Infelix ibi coniectura est Musgravii “τα, quod nec eo. 
sensu dicitur et metrum perdit: suborta illi, quod 2o« et "Howe; illc» 
loco distinguuntur, quamquam hae sese ipsae 2fo«c vocant Aesch. Eum. 
414. — De accentu constat secundum Etym. M. p. 134, 11. ab alptes . 
τὰς χεῖρας origine repetentem. 

"o«yuos plauctus. στένων ἀραγμούς Oed. Col. 1605. 

"Πρκῖος. l. transitive qui. diras imprecatus est. μενῶ οἱ ἐγὼ κειὸ νέρ-- 








ϑὲν ὧν ἀραῖος εἰςαεὶ βαρύς "Trach. 1192. Suid. v. égeioz. — 2. Qué: 
cum precibus et. imprecatio:4. coniungitur aliqua. necessitule : πρὸς ἀραίν 


Διός Phil. 1167 m. Schol ἑκέυεον Δία comparans explicat ᾧ πάνγες ᾿ 
προςευχύμεϑε ἢ ὃν ἐπιχαλούμεθα dooumos. — 3. Passive, quem dime : 
tangunt. d gato», κατάρατον Hesych. ὥςπερ μ᾽ ἀραῖον ἔλαβες Oed. R. 288. 

ὥςπερ μὰ εἶλες διὰ τῆς ἀρᾶς Eustathius explicat p. 1809, 14., qui εἶδες -" 
legit. ἀραῖος --- ὀλοέμην Oed. R. 642. Suid. v. ἀραῖος. ὡς ἐκ χϑοὸς 
ῥίψων ἑκυτόν, οὐδ᾽ Fr. μενῶ» δόμοις ἀραῖος 129]. Hoc quomodo tras ᾿ 
sitive explicari posse putet Elmsl. ad Med. 595, ignoro. πρὸς elc 
ἀραῖος ἄγαμος ἅδ᾽ ἐγὼ μέτοικος ἔρχομαι Ant. 850 m. quae de misera. * ^ 
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sua conditione omnibus quasi dctestabili visa Antigone dicit; fortasse 
etiam sese patris et matris diris tactam, ut schol.: ἐπικατάρατο: διὰ τὰ 
ἐκεένγων» ἁμπρτήματα. — — Locun Polyid. VI. 2 (467 D.). ὁ πρόσϑεν 21- 
ϑὼν ἦν ἀραϊός po» réíxv; si recte interpretatur [Iesychius v. ἀρ αἴος, 
eio» ἀρὰν προςετρέμετο, transitive significat: sed ambigo. Quod addit, 
xai x«r' εὐχῆς male a Wakefieldo correctum καὶ κατειχώς, slc ex- 
plicandum, ut ex more veterum, qui lexica condidere, τέθετας subau- 
diatnr, valetque eo, quod ἀραῖος etiam εὐχταῖον significat. — De tono 
monct regula Arcadii p. 42, 28. 

oui; ἀραᾳιάς βλαβερώς Hesychius ex Alcmaeone IV. 2 (97 D.). 
Rectius puto Homerico exemplo πηρούς explicaturum fuisse. Sed ἀραῖος 
et &2«i0; iam antiquitus fuisse confusa ostendit Kétym. M. p. 134, 23.: 
ἀραεήν, ἀσθενῆ, ἀδύνατον, παρὰ τοῦ ῥᾳκέω — ij βλωβδερὰν ἢ εὐκταίαν. 
Herod.anus 1. c. p. 134, 20 o:pero usurus erat spiritu (coll. Arcad. p. 
198, 23. et Piers. ad Moer. yp. 179.) ; alii contradicebant l c. v. 37., 
mec videtar pervicisse. Do tono Arcad. p. 44, 5. 

"fo«oyas 1. precor., de qua significatione permutatisque ἀρά et εὐχή 
cL Valck. ad Phoen. 70. — τὴν ἐγὼ — ϑεοῖς ἀρῶμαι πημονῆς ἄτερ λα- 
ῥὰν "l'rach. 43. ἥ σὲ πολλέκις θεοῖς ἀρᾶται ζῶντα πρὸς δόμους πολεῖν 
Ai 00i. ape δ᾽ οὖν ἐγὼ Θεοῖς ἀμῶμια, μή ποτὶ ἀντῆσαι xuxov Oed. 
CoL 1447. — 2. συδύσνοῦ., dires ünprecor. παθεῖν ἅπερ voigÜ ἀρτέως 
$eaoderr Oed. R. 251. dyauco; ὡς ἠράσατο 1291. εἰ μή poc zixpá; — 
ἀρὰ; ἠρᾶτο Oed. Col. 056. τοιαῦτ᾽ ἀρώμαε 1391. τὰ σκληρὰ πατρὸς κλύετε 
τοῦδ᾽ ἀρωμένου 1408. ἀρὰς καχὰς ἠρᾶτο τοῖσι τοὔργον ἐξειργασμέροις 
Ànt. 424. — — Gr. Bekk. An. p. 442, 16. ἀρά ται, εὔχεται ἢ καταρᾶται, 
ἢ ἐπιϑεμέζει. [πὶ versu Pherecratis, quem deinde in exemplum addit, 
Kribendum χάπεθειέζει πατοέ pro χἀπιϑεάζει τῷ nargl. — ἃ cum sequi- 
iro, producitur. 0 

Zdyüpíoxe firmo. ἀλλ ἐμέ y ἃ στονόεσσ ἄραρεν φρένας El. 144 m. 
(per Herm. ex schol. Rom. pro &gagr; etiam Laur. À. ἄραρεν. Mon- 
lus ad sensum comparat Hom. Od. e. 95. ἤραρε θυμὸν ἐδωδῇ. Quod 
αὶ cui non placeat ρεσε scribi posse cum Brunckius dicit, pessime fe- 
G: nec eaim prius non agnoscitur ab omni fontium genere, libris, 
&hboliasta, Suida v. ἀραυέ με, Eust. p. 725, 55; nec ἄρεσε ad senten- 
(m aptum est. Recte autem idem lic et ad Andr. 254. inonuit, me- 
&am aoristi transitivo signilicantis corripi, perfecti ἄραρα intransitive 
éd soli produci. Nam neo apud Hornerum transitive positum exstat 
ἄφηρα v. ap. Nitzsch. ad Od. «. 247.; et quod participiuin ἀραρυῖα 
ateram à corripit, versus commoditate pervictum; quin et hoc Hesiodo 
Peducitur Theog. 603., ^et in trisyllabis formis productio perpetua 
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scribiturque ἢ. 
dum autem «orci apad tiagicos dudam monitum a Brunckio ad Med. 
320. Valck. ad Hipp. 1090. Porsono ad Or. 1323. Dlomf. ad Aesch. 
Prom. 361. Quamquam 4o5o« Aeschylo tribuitur ab indocto scholiasta 
Hesiodi Scut. 271., et Elinsleius, ut solebat singuluria captare et damna- 
tis patrocinari, hoc probut ad Med. 728. Sed post collatos in usum 
Mattliae codd. Euripidis rem certam esse puto.  llunc vide ad Med. 
320. 1182. Ilipp. 1088. Or. 1325. Andr. 255. In El. 942 ἀραρών media 
producta iure a Scaligero inde ἀραρώς exaratur; in Herac!. 398. codd. 


Hoc perfecto ἄραρα Sophocles usus non est. Scriben- 


et Ald. donor feruntur habere, sed duo apud  Elmsl. libri veram scri- 
pturam servarunt. 

219«o0w (i) ferire (fodere). 1. ἤρασο ἐπαίρων βλέφωρα Oed. R. 
1276. quem versum prave scriptum exhibet Plut. de Ain: Lib. p. 476, D. 
διπλᾶ; ὄψεις ἀφψάξας αὐτὸς αὐτουργῷ χερέ Ant. 52. ἀραχϑὲν ἕλχο; 96L 
ch., loco dubio et diflicili libri liabent et explicatur a scholiasta et 'T'ri- 
clinio τυφλωθέν; quod insani hominis esse, si voluisset, dicit Herman- 
nus, violenter totum locum refingens et communius vocabulum τυφὲω- 
έν rariore ἀραχϑέν expulsum affirmans. v. «tepgOe. — 2. fijyurate di- 
ctum : χολωϑεὶς — 19«00o» κακοῖς τοῖς πᾶσιν Phil. 374. Schol.: ἔβαλ- 
Aor, κχκατηρώμην, ὕβριζον. ὀνείδεσιν ἤραυσον ἔνϑεν  x&^Ot» Αἱ. 712. 
Schol ἔπληττον, ἐβλασφήμουν. — Affert Suid. v. 50«ocor. ἐξαρασ- 
96 sic ab Aristophane dictum comparat Lobeckius. Ceterum hic lo- 
cus additis adverbiis ἔνϑεν  x&rÓt» viam monstrat verbi a oorpore huc 

illuc trahendo corripiendoque ad convicia et obiurgationes transferendi. 
" Haud male verbum nostratium et cognatae stirpis conferas rcíssem. 
᾿ήρατος (4—) «garor *Axos Ant. 960 cli. καταράοιιον scliol. 

Vosyrg θηλυκῶς τὸ Uqadquu, ἀράχνης δὲ ἀρσενικῶς, τὸ ζωΐφιον 
θηλυκῶς δὲ Xoq. [rayo (X.6.269D.): πάντα δ᾽ ἐρίϑών dgoyráw 
βοέϑει. Suid. et Gr. Bekk. An. p. 442, 3., apud quem παρ᾽ “«4ττι- 
«oig scribendum pro z«o« xaàAàÀ(osc. Non esse perpetuum illud 
discrimen, nisi quod αυάώχνης de tela aranearum non dioatur, ἀράχρῃ 
autem utroque modo, iam Aeschyli loci ostendunt, Ag. 1471. 1497. αἱ 
Bloinf. gl. 1469. Barker. ad Etym. M. p. 1084. Valck. ad Adon. p. 313. 
Boeckh. ad Pind. fr. p. 682. 

“Ἀργεῖος Argivus. ᾿ΕΚεέοκλος ᾿Αργεῖος γεγώς Oed. Col. 1318. 2fey&e« 
μὲν ἀνακαλούμενος Kl. 683. In Ant. 15. .fo7eioc στρατὸς vitiosa scri- 
ptura est. 1f9;4« γένος Acris. IV. 1 (161 D.). — Moyefes χϑονός 
Inach X. 9. (270 D.), qui solus apud Sophoclem locus 7foyecoc adiective 
dictum refert. — —149yr(e» στρατός Ant. l5. sic Aug. b. Ald. Kust. p. 
487, 3. et nunc Laur. A., reliqui 7f9yéioc, quod in Laur. A. supra scri- 


Ao 221 


ptum. oyeleo» El. 525. "Moyelov στρατῷ Ai. 95. Phil. 418. Naupl. V. 1 
(379 D.). orto» φάτιν ΑἹ. 186 ch. ᾿“ργεέων ὕπο 403. Vforetov aa2a 
648. voi; ἄλλοισιν Moreiov 761. μέγιστον ort(ov 1310. ἄνδρ᾽ — ἄρε-- 
στον jo;tle» 1319. ἔχθιστος ““ργείων ἀνήρ 1362. ax fort Phil. 
306. — τοῖσιν vioytíova Phil. 550. πᾶσιν ᾿“ργείοις Phil. 67. z. υἱἹργεί- 
ounr Ai. 67. τοῖς a. "fo7tíoi; 709. ᾿“ργεέοισε Phil. 932. Ai. 435. 1219. 
ἐν Loon “έοοις Phil. 626. ἐν zortíoi; 1053. ΑἹ. 44. “«Δυ;είοις EL 
1451. Ai. 415 ch. — rcov; Eriph. VII (208 D.). τοὺς πάντας Mo- 
γείους Phil. 47. x«c Lfoyeíovs Lac. 1l. 2 (337 D.). — De tono v. schol. 
E. g. 471. 
dorso, «otov. ἀργέμων, τῶν ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς Atexoncror, 
οἱ δὲ οφθαλμιὼν. liesyclius ex Herc. Taenar. III. 2 (221 D.). Con- 
venit Eust. p. 1430, 60., et &o7 epo» λεύκωμα explicat. etiam Etym. 
M. ... 135, 35. Evstathius Didyinum testatur, etiam ccterorum, puto, 
doctrinae fontem. Inde considerata Hesychii glossa ambiguum videbitur, 
suum do7*tiogc, qui morbus est oculorum, an ἄρ γεμον, quae sunt 
leccomata morbo effectae Sophocles posuerit. Cf: Abresch. ad Aesch. 
Choeph. p. 663. 
7do;ém iners sum. ϑεὸς δὲ τοῖς ἄρ; νοὖσεν οὗ παρίσταται Iphig. I. 2 
(988 D.). χρώνω δ᾽ ἀργῆσαν ἤμυσε στέγος inc. LXXII. 1, 2 (742 D)). 
Isers domus dicitur, quac non habitata quasi officio non fungitur. 
᾿4ργής candidus. τὸν ἀργῆτα Κολωνόν Oed. Col. 676 ch. Scliol. λευ-- 
my». Argillaceum solum oleis gignendis bonum esse secundum Musgr. 
hegigius ostendit enarr. p. XCVIII. ; nec probabile est τὸ λεπτόγεων, 
eridem solum intelligi, υἱ fecit contra illos disputans Poppo Comm. 
ad lhucyd. vol. VIT. p. 36. — ἔχριον ἀυνγὴτ᾽ οἱὸς εὐείρω xoxo 'Trach. 
622 libri omnes. εὐεῴ ον Valck. ad Ploen. 994. cum Drunchio, εὐέρου 
recte Lob. ad Ai. p. 342, πόκον omnes, ne 7 dativi elideretar, quod 
&men ipsum Schaeferum non offendit. Hermannus «75r plene scri- 
Wt. zynizesin enim fieri, non elisionem: qualemr inauditam 'l'ragicis nc- 
we hic videtur firmasse nec El. D. Metr. p. 55, ubi nihilo certiora 
videas.  Neuius et Apitzius ἀυγῆτα ad πέπλον referunt, idque recte 
land dubie. — — De accentu v. Arcad. p. 23, 21. 
Voyía otium. πεσσοὺς κύβους τε, τερπνὸν ἀργίας ἄκος Palam. 1. 4 
(380 D.). 
υἹογινεφής albus, oxór ἀργινεφῇὴ Rhizot. I. 2 (479 D.). 
"fo;trrov; albis pedibus, δύο δ᾽ ἀργίποδας κριοὺς ἀνελών Ai. 233 an. 





Schol. , ut solent, dubitat, utrum ταχύποδας an ἀευκόποδας interprete- 
tyr. De genere compositorum illo satis advocasse Viri Summi parerg. 


ad Phryn. yp. 665. 
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᾿4ργόϑεν er Argis. τὸν λεύχασπιν “Δργόϑεν φῶτα βάντα Ant. 106 ch. 
Lacunae explendae causa Brunckius ἐξ ZfuyoO*» metro glyconico vitiato, 


sed talia illa aetate ignorabantur: Erf. in ed. mai. ἀπ᾿ “ργόϑεν, Her- . 


mannus -49y60«» ix.  Passovius apud Wex. in syll. "JucoÓtv, cuius 
interpretatio fuerit Zfo700:», sed nemo dum Ἴασον substantivum fuisse 
demonstravit. Eiusdem alteram coniecturam “ργεΐθεν refutavit Horman- 
nus. — De tono accurate disseruit Apoll. de ndv. p. 605, 9. 


"oyoluari Argivo more, μῦϑος γὰρ ᾿Αργολιστὲ συντέμνειν βραχύς 
Ulix. Insan. T. 2 (411 D.). De tono v. Apoll. 1. c. p. 544, 25. 545, 13. 


4gyos segnis. γλῶσσαν μὲν ἀργόν, χεῖρα δ᾽ εἶχον ἐργάτιν Phil. 97. 
ἀρχήν Par. F. et Eust. p. 486, 20. 779, 17. Suidas vero v. ἀργός et 
schol. cum ccteris libris ἀργόν. — κοὺκ ἦν lr ἀργὸν οὐδὲν. ὧν ἐφέετο 
Oed. Col. 1691. infectum. "T'heognidem comparat Schacferus v. 597, si 
probetur ibi Éldikii coniectura &Qy« pro Ig7«; Iacobs. ap. Doederli- 
num illud Eur. Phoen. 778.: t» δ᾽ ἐστὶν qr ἀργόν. — Reisigius weyle- 
clum interpretatur, ut Oed. R. 287. οὐκ ἐν ἀργοῖς οὐδὲ τοῦτ᾽ ἐπραξά- 
μὴν ἃ scholiasta οὐχ ἀργῶς explicatum. — Sed hoc ipsum longe elegan- 


tius interpretabimur se hoc quidem infectum. esse sivi , οὐδὲ τοῦτ᾽ ἔπρα- 


ξώμην ὦξτε ἀργὰ εἴναι. — In Pandorae fr. I. 3. (432 D.) baud dubie 
recte a Drunckio scriptum καὶ πρῶτον ἀργὸν πηλὸν ὀργάζων χεροῖν prO 
ἄρχον vel ἄρχων: lutum non subactum dicitur. Iluschkius diss. de Ar- 
chil. y. CCVI. ἀρχόν, comparans principem limwm Horatii Carm. L 
16, 13. — De tono v. Arcad. p. 46, 21. 

zíojoi urbis et terrae nomen, παλαιὸν Myyos El. 4. ὡς — ργος 
ἢ τὸ Καδμείων πέδον τιμῇ καϑέξον Oed. Col. 381. Ante Brunck. καϑέ- 
£e» legebatur. ldem locum interpolavit, bene explicatum ab Hermanno. 
τὸ xoiMor 71gjog Oed. Col. 379. 1389. Epig. V. (197 D.) xev 2fQ9roc 
Oed. Col. 1169. 24o7os ἐς τὸ Δωρικχόν 1303. ἐς “ρ0);ος 1418. Inach. 
ΧΙ. 5 (265 D.). — prov; Oed. Col. 1327. 1403. In. 11. 3 (256 D.). 
ἐν oye Synd. VIII. 4 (153 D.). Lac. Hl. 2 (339 D.). 24g;76 xoüe 
Tham. V. 2 (230 D.). O«uvQ« scriptum ap. schol. Oed. Col. 378. Br. 
(— 379). 

"oyVgos argentum, οὐδὲν γὰρ ἀνθρώποισιν, οἷον ἄργυρος, καχὸν 
νομιοιὐ ἴλαοτε Ant. 295, ἐπὶ ἀργύρω 7t τὴν ψυχὴν προδοὺς 322. εἶ τι 
μὴ ξὺν ἀργύρῳ ἐπράσσεϊ: ἐνθένδε Oed. R. 124.: misi Thebis interfector 
Laii data pecunia. subornatus esset. — Triclinius: εἰ μή τις τῶν πολιτῶν 
διέφθειρεν αὐτὸν χρήμασι πείσας, — rectius quam scholiasta Creontem 
tangi existimans, etsi nihil prohibet, quominus universe dictum videsa- 
tur. De tono v. Arc. p. 72, 5. 


A αὶ 
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ὥήρδην. 1. Proprie wrceo alte sublato. Eust. p. 707, 37: ἐκ τοὺ αἵ- 
ρεῖν, ὥςπερ ix τοῦ ἀεέρειν ;»ίγνεται τὸ &épüngr. ἴστι γάρ, φαοίν, 
τὸ ἄρδην ἀντὶ τοῦ φοράδην. Addit auctorem Euripidem. Eadem ab ori- 
ginc repetit. Etym. M. p. 137, 46, sed perperam ὑμοῦ interp:ctatur ; 
item Gud. p. 74, 40 hoc quidem auctore Philoxeno. De origine et ac- 
eentu v. optimum auctorem Apoll. de Adv. p. 011, 23 sqq. Ilerod. 7. 
por. Àei. p. 28, 7. Hesychius: ἄρ 9», φοράδην, ἢ πανιελὼς ἢ ἀϑρόως 
ἢ ἐξ ὁλοκλήνου. — ἐξ εὐχψοτήτου χαλκέας ἄμδην πρύχου χοιᾶσι τρισπόν.- 
δοισε τὸ» νέκυν στέφει Ant. 420. Vase alte sublato copiose libat , nihil ut 
reünquatur. — — 2. Tralate penitus. cf. Schneider. ad Xen. Anab. VIT. 
l. 12. C. F. Hermann. ad Luc. de H. Conscr. p. 110. ἐς ναυτικὰ ox«qq 
ardwrros «gÀn» "Exrogos; Ai. 1258. sunumna vi. 
2dofoxe placco. ὅστις τδ᾽ ?/or ἀρέσκοντα Oed. R. 274. δεῖ uw ἀρέ- 
ezur τοῖς x«to Ant. 70. οἱδ᾽ ἀρέσχοιο᾽ oi; μάλισι᾽ ἁδεῖν μὲ χρή 89. 
σοὺ ταῦτ᾿ ἀρέυκεε 211. τῷ τοῦτ᾽ ἤρεσεν El. 401. d τοῖς πολλοῖσιν ἤρεοχεν 
serais Αἱ. 1222. Aug. b. ἤρχεσκε, Aug. c. ἤρχεοεν. Semel cum accusa- 
t»e ponitur inetro conveniente: ov γώρ uU" ἀμέσχεει γλῶσσά σου τεθηγμένη 
Ai. 981, quem versum afferunt schol. Ar. Plut. 69 ct Greg. Cor. p. 67. 
aticam eam struciuram vocans uterque, sicut AMoceris p. 175., Lesbonax 
Valekenarii p. 182., eandem etiam Graecis tribuens Asianis: cf. Intpp. 
Moeridis 1. c., Brunck. ad Ar. Plut. 353. Heindorf. ad Plat. Cvatyl p. — 
39. Monk. ad Hipp. 184. Sed utrumque dicendi genus tanquam probum 
Mposcit Herodianus p. 465. — Passive legitur: ὡς ἐμοὶ τῶν ow» Ào- 
ἴων ἀυνεσιὸν οὐδέν, μηδ᾽ ἀρεσθείη ποτέ Ant. 400. Ilaec librorum acri- 
Με, cum ἀρέσκεσθαι nunquam verbum neutrum sit, vera esse non 
pet Euünsl. ἀρέσε εἴη, Hermannus ἀρεοϑεέην, quod elepantius. 
“ρεσεὸς placitus.. «rii τοῦ ἀρέσχων Gr. Bekk. An. p. £0, 20. ioi 
τὸν eur λόγων ἀρεστὸν οὐδέν Ant. 496. Φοῖβε, coi δὲ ταῦν «Qéor εἴη 
θεὲ. R. 1096 ch. 
Arr virtus, 1. νικᾷ γὰρ ρετή μὲ τῆς ἐχθρᾶς πολύ Ai. 1330. In 
δὲς. b. et. Stob. ed. princ. Senn. ΧΥΠ, (XIX) ἀρετή. In. quibusdam 
cdd. et Eust. p. 842, 10. 879, 7. 1108, 38. 1910, 29. ἡ ἀρετή ut nunc 
Midit Hermannus: ἡ Qtr .cerie falsum est, scd ἀρετή, sicut olin 
&ripserat, probabilius v. 0. — ἀρειὴς ἕκατε Dhil 665. n«oe«g ἀρετᾶς 
izgvo ἴχων Trach. 642 ch. τὰ zgiv δ᾽ ἔργα χεροῖν pezlut«g ἀψειὰς Ai. 
610 ch. μέγιστα Yen. et alii quidam libri contra versus legem. — dge- 
τῆς βέβαιαι δ᾽ εἰοὶν «b κτήσεις μόναι Eriph. 1 (202 D.). — ἀρετῇ δὲ πρώ- 
τος ἐχχρεθεὶς οΙρατεύίματος Phil. 1411. — 2. Praemium viriutis significare 
videbatur Musgravio et Martino: ἀθάνατον ἀρετὴν ἔσχον Phil. 1406 de 
Hercule dictum, quod student efficere ex Suida, Gr. Bekk. Anecd. p. 
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443, 33. Plat. Symp. p. 208, d. Pind. Ol. VIT. 163. Sed recte Hermannus 
ostendit, ἀρετή» non dici nisi praextantiain, nec quidquam dicit Herca- 
les, nisi virfufem suam assccutam esse. iiunortelitatem. — Verba sic compo- 
nenda ἀρετὴν loyor &Ocrator j. e. ὥστε γενέοϑιιι ἀθάνατον. 


Monge defendo, opitulor. χυρίω; τὸ gi εὐχὴς βοηϑεῖν Etym. M. 


p. 111, 14. — αλλ᾽ ἀρ )ετ, dg v (seo nolo Ai. 1162. Affert Etym. v. 
ἔ; τε. ἢ xor o coner KL 5190. A064 coniare El. 115. an. ἀρη ξεε 


εἰτελϑόντες εἰ ὀύνκυϑε τε Ai. 322., de qua structura. v.. Elinsl.. ad 
Med. 1242. τοῖς oui; «oneri ἐν πόγοιοι πηδανοὺ Ai. υ80ὺ. egicrie ac- 
cusntivum esse, sive πος, sive, ut apud Suidam v. ποῖ, μὲ legatur in 
prioribus, recte inonet. Elmnsl.. addend. ad Heracl. 693. 

Mosizn anriliui, ποίῳ λάβω θεῶν eonzr ἢ βροτῶν; Oed. Col. 
833; πόϑεν δ᾽ ἀν tior; ior ἐπὼν οὐ πεκάϊων «pnr El. 864. Suid. v. 
far; Schol. προςχαίρους θεραπείας interpretatur, 

Mors n. pr. I. Fornae. fons Oed. Col. 1057 ch. 1676 εἰ. Ant. 
139 ch. 942 ch. 958 ch. Ai. 692 ch.  "Tiach. 650 ch. El. 96 an. 
1235. 1377 ch. 'lhyest. I. (234. D.). Plryg. 1. bis. (649 D.). inc. LVIL 
9 (720 D.). 

2fosos. El. 14315. Oed. Col. 951. Ant. 125 ch. lfoc solum esse 
Sopliocleum excluso υὐρέως, primus. advertit Drick. ad Oed. Col. 947. 
(— 9521). contra Koenium disputans, qui iilo ipso loco formam a Grego- 
rio Acolensibus adindicatam apud Sophoclem. legi dixerat. Eundem 
Brunckius in forma 24oeo; sequitur ad Ar. Av. 835; rectius autem 7495oc 
Aeolum perhibetur: v. Valek. ad "l'lieocr. Adon. p... 302, Β. Elinsleius 
&i ad Oed. Col. adscripsit. non dici -1o:0;. nisi meiri causa, addere 
debuit, apud Sophoclem unum. illud metro. convenire. Nam El. 1415. 
Oed. 951. 4oros in senariis legitur et arsi. quidem duas priores sylla- 
bas complectente, ut de anapaesto vel svnizesi copitari nequeat: in An- 
tigona 125. fero; cadem lege trochaeum. aequat. Nec ullo tragico- 
rum loco ceitas sedes. 24089; hahet: ut. Eur. Alc. 516 in. una. edi- 
tione Lascaris 1eperitur, etsi metrum utrumque patiebatur, sicut. Aesch 
Sept. 64. 110. Apud prosarios Attici sermonis auctores. aliquanto cer- 
tiore fide e«t, velut de Platone post Schneideri. curas. constat ad. Rpubl. 
vol. 1. 1ν. 228. Grammaticorum Atticis vindicat 24070; Ktym. M. p. 140, 
12. Es lierodiano autem ap. [ust p. 518, 22., etsi. paulo. obscurius re- 
fertur eius disputatio, hoc constat, «ἥρεως dictum quidem esse Atticis, non 
ut solum obtineret tamen: in eaque. sententia et Duttmannum esse video 
Gr. Mai. add. vol. Hl. p. 404. et Mattl.. vol. 1. p. 1.4. Quare iniuria 
Dindorfium existimo foco; scripsirse Ar. Han. 1032. Av. 839., quorum 
illo loco nullius, hoc incertae auctoritatis est. 
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"fn Ai. 607 ch. 

“φρη Oed. Col. 1050 ch. Nam “ρη» soli Vat. et Laur. B.; ut 
1393 ruisus soli Vat. et Ven. Ai. 247 ch. 405 Brunckius ex suis duo- : 
bus, οἱ tribus Iohns. Rell. ut ed. Ald. Ἄρην, quod ad Persas 84. adno- 
tationem scribens magis Atticum Brunckius iudicarat. "gea poetica di- 
aercsi Oed. R. 190 ch. 2497» semel tutum est propter sequens ἰώ, ne 
hiatus adinittator, Ai. 1175: codd. et hic fluctuantur: Suid. v. ὥφελὲ 
Morr. Igitur Ἄρη non testatius solum apud Sophoclem, sed tutissi- 
mum etiam propter illud 2for«.  Probabat hoc Valck. ad Phoen. 138. 
943. 1013. Sed 4e5» defendit Porsonus ad Phoen. 134 (— 138) bene 
eatenus, quod illo certe loco plurimos testes habet. Nam et 950 (943) 
lihri fluctuant,' quod vel de prosa oratione certum est: v. Bekker. ad 
Plat. vol. 11. p. 46. Sed quod metro flagitari 2495» Porsonus affirmat 
Aescb. Sept. 45., secus est, atque etiam libri ρην, "Lom τὲ et “ἴρην 
ve tueri videas. ure igitur 2405 restituit Dindorf. praef. Scen. Gr. p. 
VII. Ceteris Aeschyli locis 2405 aut magis altero. commendatur a li- 
iris, aut certe non minus. Sed editores haudquaquam sibi constiterunt 

"ors primam nonnunquam producit extra trimetros. V. Kuehlstaedt. 
de Dial. trag. p. 71. Fit hoc apud Sophoclem in anapaestis ΕἸ. 96.. in 
choriambicis Ai. 247. 607. Ant. 139. 

Il. Usus. 1. Deum belli et discordiae malorumque universe omuium 
sgnifieat. Nec tamen omnia exempla pariter manifestam personae πὸ- 
üemem exhibent. ὅν — φοίνεος fon; οὐκ ἐξένισεν El. 90. τὸ dv; — 
στον αἷμα φυσὼν "fou; 1377 ch. ἔλυσεν alvo» ἄχος ἀπὲ ὀμμάτων 2ons 
Αἰ. 692. cf. Musgr. et inprimis Lobeck., in cuius disputatione cum cc- 
lera optima sint, non videtur tamen probare debuisse scholiastae expli- 
Glowem 7f qc 5 λύσσα, ἥ μανία. Scilicet qnam iniecerat rabiem 
Mars discordiarum et malorum omnium auctor, cam rursus depulit. 
ἔχος potius λύσσαν significat, sic dictam illam, quod Aiacis familiari- 
bw gravem genuerat calamitatem. Huic simillimum est νῦν δ᾽ “Ἄρη: 
ϑσιρηθεὶς ἐξέλυσ᾽ ἐπίπονον ἁμέραν 'Trach. 600 ch. Bello finito Mars eiu: 
cowacitator Herculis laborum finem fecerat. foea — ὅς νῦν — φλέγεε με 
Oed. R. 190 ch., ubi pestilentia ad eum auctorem refertur. feo; εὔ-- 
βουλον πάγον Oed. Col. 951. καλὼ δ᾽ 14gm, τὸν σφῷν τὸ δεινὸν μῖσος 
ἐμβιβληκότα Oed. Col. 1393. τὰ δ᾽ ἐπὶ ἄλλοις ἐπενώμα μέγας Mone Ant. 
139 εἰ. ἀγχίπολες ἄρης 958. Salmydessi quasi accola dicitur propter bel- 
beam Thracum circum habitantium ferociam. τοὺς εὐγενεῖς yàp — φιλεῖ 

"fess ivafour Phryg. 1. 2 (649 D.). "Mon; γὰρ οὐδὲν τῶν xax&v λογίζεται 

ib.4. πρὸς τὴν ἀνάγχην οὐδ᾽ onc ἀνθίσταταε 'Thyest. 1(234D.). τυφλὸς -α 

“ἴρης ονὸς προςώπῳ πάντα τυρβάζεε κακά inc. ΚΕΥΤΙ. 9 (220D.). Belluin si- 
Lzx. Sopn.Il. » 
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gnificatur, sed belli auctor Mars nominatur yper προςωποποιέαν. ---- 2. dis- 
crimen. bellicum, πάταγος 49:0; ἀντιπάλω δυσχείρωμα δράκοντε Ant. 125. 
agir δή ποτὲ Oovylo χρατοῦντ᾽ dy “ρει Ai. 607, quae duo exempla a 
prima ad alteram significationem viam inuniunt. ὃς στυγερῶν ἔδειξεν 
ózÀer Ἕλλασε κοινὸν “ἤμην Ai. 10175 ch. τὸν χαλκοβόαν $95 uézovow Oed. 
Col. 1050 ch. δεινὸς ὁ προςχώρων 2dyn; 1067. pugua. cum accolis, nisi 
aliter intelligendum. — 3. caedes. πεφόβημαι λιϑόλευστον dor ξυνα)- 
zt» μειὰ τοῦδε τὐπείς Ai. 347 εἰν. Schol. alter τὸ λευσθῆναι, alter τὸν 
ϑάνκιον, rectius utrumque σοηἰπχίββοηϊ,, τὸν λεύσιμον θάνατον, ὅτῳ 
μήν vens μήιε πόντος ἀνιέκυυσεν Oed. Col. 1070 πι. Schol. πόλεμον 
explicat, ego φόνον interpretor, nullo ut violentae mortis genere peri- 
isse Oedipus dicatur. Cf. Boeckh. Expl. Pind. p. 342. — 4. emimus 
bellicus. οἱ fortitudo, κἀν γυνακεξὶν ὡς dons; ἔνεοτιν El. 1215. Et sic for- 
tasse intellipas Oed. Col. 1067. 

* ojos. Hesychius: ἄρητον, βλαβερόν, aoluygormor. Xogo- 
xÀjs ovrwrUnor, ὕστερον. — Emendarunt. ἀρητὸν recte: ingeniose etiam 
Scaliger Σίγωνε pro συνώνυμον. — Malim vero Οἰνομάῳ, ut sit fr. VII. 
Dindorlius non recepit (ἃ 9). 

"deOqor artus. ἐμοῦ ποδὸς ἄρθρον Phil. 1187 m. ipse pes. xc 
ἀπὸ a4rt« καὶ ἄρϑρα τεμῶ 1102 m. ἄυνθῳυα — ἐνζεύξας ποδοὶν Oed, K. 
118. ubi articuli pedum intelliguntur, velut ποδὼν dr &QÓya μαρτυρή-- 
o:ur τὰ σά 1032, et μάρψας ποδός rir, ἄρϑρον ἡ Austr "Trach. 726. 


Generatim de imembris corporis: προςπεύσσειαε χιιὼν &a«r και &gÜpome 


'Trach. 706. — Mire oculorum in capite quasi compages. signilicatur: doe. - 


ἐπκισὲν ἄρθυα «ὧν αὑτοῦ κύκλων Oed. R. 1220. Argutius quam veas 


. , 4 ΄ - e " ^ - e ΜΝ 
scholiastu: éxérrgos τὰ μέυη τῶν ἑκυϊοὺ ὀφϑαλμὼν , ἔνθα «ρμόζεται “εἰ - 


βλέφαρα, τουιέστι τὰς κόρας. 

vippnéo (Δ) nwnero.. πάντ᾽ ἀριϑμήοας Phaedr. VIl (601 D.). vulg. 
ἀμεϑμῖσαι. 

᾿Αριϑμός numerus, 1. Proprie πρὸς τοὺς ἐμαυτῆς, ὧν ἀριϑιὸν ir 
γεκροῖς πλεῖοτον δέδεκται llegoéqe«oo! ὁλωλότλων Ant. 884. εἰ λέξει τὸν «i— 
τὸν ἀριϑμόν Oed. R. 844. ἐτέων ἀρεθμὸς Ai. 1065 ch. adsignificata msi- 
liludine. ἐφεῦρε — σταϑμὼν ἀριϑμῶν x«i μέτρων εὑρήματα NaupL Y. 2 
(380 D.). ex emendatione lIeathii. — ^ Adverbiascit: ei; ἀρεϑμὸν ἐξᾳ-- 
χοντα δίς Acris. Xl. 4 (68 D.). swmero bis serayinta. — δ,  Tnlte 
vaUr οὐκ ἀμιϑμὸς ἐστιν, ὦ πάτερ, λόγων, ἀλλ᾽ ἔργα δεινά Oed. Cil. 
383. Sclol.: οὐ uxo λόγων προχύπτοντα: ΝΟΝ wiwcnerus verborum , δε 
non verba inania, ut qui homines nihili sunt. ἀρεϑμός dici solent. Cf- 
Eur. Troad. 478. Heracl. 992. ibiq. Elmsl. Eust. p. 201, 28. 1113, 2. — 
Media in arsi producitur. Corripitur Oed. R. 844. 
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VÉpara v. ἄριστος. 

“Ἀρισεείεε (7) principatus virlutis.. εἰ ζῶ» ᾿Αἰχελλεὺς — χρίνειν ἔμελλε 
κρότος ἀριστείας τινέ Al. 438. Schol.: ἔμελλε. κρένει, τές 0 χρκεῶ» tori 
διὰ τὰς αὑτοῦ ἀνδρα;αθέας. 

ἸΑριστεῖον praemia virtutis. ἀριστεῖ" ἐκλαβὼν στρατεύματος Phil. 1415. 
γυμνὸν φανέντα τῶν ἀριστεέων ἄτερ Ai. 459. — Structurae huius exempla 
v. ap. Schaefer. Mel. Cr. p. 1153. — De accentu generis v. Arcad. μ. 
121, 8.: qui diserte docuerit, non novi. 

"Mosavro05 (&) laeons. 1. Proprie. ἐξ ἀριστερᾶς Phil. 20. ὁὺξ ἀρεσεε- 
φὰς ὅδε Ἥρας ὁ κλεινὸς ναός El. 7. λύων ἡνίαν ἀριστεράν 733. — 2. Cum 
figura. οὔποτε γὰρ φρενόθεν γ᾽ ἐπ᾿ ἀριστερὰ — ἔβας τόσσον Ai. 182 ch. 
Schol. Vet.: ἀρεστερὰ ol παλκιοὲ τὰ μωρὰ ἐκάλουν, δεξεὰὼ δὲ τὸ 
συνειά. Schol. Pal.: ἄτοπα, ἀπρεπὴ, vix recte,  Locutionem, quacum 
haud inepte contendas nostrum links seim, i. e. errare, peccare, pluri- 
bas Musgr. explicuit. Utuntur eo loco Suid. v. «q«estya et dez, Zo- 
mar. t. 1. p. 304. —  l'onum observavit Arcad. p. 71, 5. 

“Αριστεύς princeps. ἄριστος ἐξ ἀριστέοιν δυοῖν βλαστών Αἱ. 1283, Snid. 
v. τρὸς αἵματος. — Hesione paulo minus usitate in principibus numera- 
tur. — Eat autem) ἀριστεύς ἐν suo. genere. princeps, bh. L. εὐγενέσεατος ; 
quod ignobilein ortum Teucro Agamemnon exprobrarat, accominodatis - 
umem. cf. ἄριστος. Ceterum Laur. A. a prime manu ἐρεστέωκ. 

“Δριστεύω praecello. πάντ᾽ ἀρμιστεῦπιιςς dogé. Ant. 190. πάντ᾿ ἀριστεύων 
mee» Trach. 488.. τὰ πρῶτα xcelharü' ἀρισεείσες στρατοῦ Ai. 410. 
Διάδχ verborum novator Sophocles hoc dixit pro λαμὼν τῷ ἀριστεύειν; 
*. Herm.; nam aut accusativi adiectivorum adverbiascentes significatio- 
ab generalis, velut τὰ πρώτα, τὰ πάντα, τὰ πολλά sic verbis solent 
adi, aut substantiva adiectivo nullo addito. — σερατοῦ τὰ πρῶτ᾽ ἀρε- 
Cuveac; Ai. 1279. 


"quaróparus. Ἕλενος ἀρεστόμαντις Phil 1322. Comperamns, etsi 
M heius consilii non jest, ἀληθόμανεις Aesch. Ag. 1212, 098 0parv; 
Pid. Nem. 1. 92. ἐνειρόμαντις Aesch. Choepl. 30.: quae non siguiticant 
ἀφρϑός, ἀληθὴς μάντεις, sed ὀρθὰ μαντευόμενος, ἀληθῇὴ μαντευόμενος, ut 
Sephocieum illud non τὸν ἄριστον μάνειν, sed τὸν ἄριστα μαγτευόμιενον, 
τῷ μαντείᾳ ἀριστεύονταις — De quo genere universe disputat Vir Summus 
Μερτς. ad Phryn. p. 000. 

4dquovos. 1. Adiectivmm:  oytimus, cum factis, tum moribus, twi 
rMwm statu et conditione. «om. οὔχουν σὺ ταῦτ᾽ ἄριστος εὑρέσκειν ἔφυς. 
Oed. R. 440. ἄριστος ἐλθὼν πρὺς κάχιστον ἀνδρ᾽ ἐμέ 1433. perci; 9; 
ἄριστος KL 1473. ἄριστος ἐξ ἀριστέοιν δνοῖν βλαστών Ai. 1283. ἀριυιτεύν 
μοδατδὲ Lobeck. et Po:rs. falso decepti acumiue. ἐκ παγυῴες Pxe» 


P2 
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γενεὰς ἄριστος raw» Ai. 623. lungenda sunt ἥχων ἄριστος. — coq 
- * ἀρίστα τε maig κεχλῆσθαι El. 1078 ch. — — gm. ἀρίστον πατοῦ; 
αἴσχιστος γεγώς Phil. 1208. ἀρέστον πατρὸς “Ελλήνων γεγώς Scyr. Hl. ? 
(497 D.). ἀνδρός v ἀρίστοι βιισιλέως τε Oed. R. 297. πατρὸς mirrei, 
ἀρίστου El. 357. πάντων ἀρίστου φωτὸς Trach. 176. — τῆς ἀρίστης μ΄- 
τρὸς ὠνομασμένος 1005. ---- dativus non exstat. — acc. ἥν ἄνδρ᾽ ἄρε- 
“στον “Δργείων Ai. 1319. ᾿λλήνων fra. κριϑέντ ἄριστον Phil. 1329. «o£Y 
ἄριστον &róoc Oed. Col. 1102. τὸν arr ἄριστον Θησέα 1458, πάντων 
ἄριστον ἄγδοα "'rach. 808. --- voc. € βροτῶν ἄριστε Oed. R. 48. &gesi' 
᾿Οδυσσεὺ Ai. 1360. --- dual. voc. ὦ didi τέχνων ἀρίστα Oed. Cu. 
1690 eh. — — plwr. nom. non legitur. — gen. τῶν ἀρίστων foviteuerwr 
Ant. 179. — dat. τοῖς ἀρέστοις ἀνδρείσιν Ai. 1359. ἃ voi; ἀρίστοις Toze- 
Tu κάτω νεκροῖς Ant. 197. — acc. (rotis) τῶνδὲ φερομέγαν ἄριστα Kl. 
JORG6 ch. 

2. Subsicntioe dictum. δέδοικα μὴ τοὺς — νύμους ἄριστον ἢ σω- 
Corre τὸν βίον τελεῖν Ant. 110]. πήίνιων ἄριστον “μὴ βιάζεσθαι θεούς 
Thyest. ΠῚ. 1. (om. D.), si hoc Sophoclis. ὁμοίους τοῖς ἀρέστοιοιν 
Phil. 955. 

8. Adoerbium. ἄριστα optime , inprinis de rerum statu et habitu. 
Pleraque exempla facile ad obiectivam rationem ref:runtur. σφῶν δ᾽ 
ὅπως &Quora συιμφέροε θεὸς Phil. 623. ccnspiret vobisewn, i. e. propitius 
sit, v. Hermann. ἤχοι ἄριστα 1297. optima fama erat. ὅπως và τοῦ 
Θεοῦ μιιντεῖ ἄριστα λύσομεν Ocd. R. 407. ὑμεῖς y. «quoc eid. «v 10l. 
οὐχ — ἄρισε᾽ εἰργκσμένα 1300. μετὰ — μερίλων βκιὸς ἄρισι' ἄν — Op— 
Θοῖτο Ai. 160 an. 

Vourroytp virttte princeps. sog ἀριοτόχειρ ὅπλων Ixeet ἀγὼν πέρι 
Ai. 915 ch. ἤγουν» ὁ xgíror, τίς ἐστιν ὃ ἄριστος κατὰ τὴν χεῖρα, schol 
Pal. Alfert locum Suid. v. ἀρισεύχεερ. 

“Μυϊφράδης prudentissimus. ἀριφραδὴς ἀνήρ Ant. 347 ch. — Libri 
etiam Laurr. Par. F., περιφραδής. lllud exquisitius Erf. eruit ex Eust. 
p. 135, 25: qui etsi fabulae nomen nullum addit, Antigonam cerfe i 
mente habuit. Non legit enin ullam, quae ne nunc quidem exstet, εἰ 
si quando rariores voces aífert, e grammaticorum conunentariis δυσὶ 
prodere solet. 

Vox«c Arcas, Παρϑενοπαῖος 4foxac Oed. Col. 1322. γυνὴ τίς 49: 
κυχλὰς “Ἰρκάδος κυνῆς Inach. VIII (262 D.) ut emendavit Toup. Er. 
Cr. p. 52 et Em. in Suid. t. II. p. 4866. Hesychius: “ρκὰς xvri, 
ἀρκαδικὸς τᾶλος (ἃ). 

“ρκεσις praesidium. καὶ τίς πρὸς ἀνδρὸς μὴ βλέποντος ἄρκεσις ; Oed. 
Col. 73. 


.. λων. 
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-fexée. 1. Formac. ἀρκῶ EL 179 m. ἀρκεῖ Oed. Col. 296. Trach. 
79X, Ai. 80. Ampbitr. 1 (124 D.). &gxe/1ie Ai. 76. ἀρκεῖν ΕἸ. 314. 1356. 
Ai. 587. Phil. 339. Oed. Col. 263 499. ἀρχέσω Ant. 543. ἀρκέσει Ant. 
“τῆς Ai. 1221. "Trach. 1206. «gxéoos Ai. 714 libri potiores. Alii ut Tricl. 
i'anck. non minus recte. ἀρχέσει, ἤρχεσεν Oed. R. 1207 οἷ. &oxéausus 
AL 1102. ἀρχέσειεν Phil. 281. ἄρχεσον Ai. 811. dQxécae Ai. 531. ἀρκέσας 
Ai 434. ubi Suid. ex scripturae compendio male intellecto ἀρχέσεεν (in 
v. οὐδ᾽ ἔργα). — II. Usus. De verbi significatione universe egit Duttm. 
Lexil. t. l. p. 3. 1. Personale. a. malum prohibere, auxilio esse signi- 
ficat, aut nude aut cum dativo personae dictum, item cum accusativo 
rri, etiam inlinitivo addito. ἄνδρα δ᾽ οὐδένα — ὅςτις ἀρκέσειεν Phil. 281. 
Dativus ex seq. κώμνονγτι συλλάώβοιτο assumendus. τὰς ᾿θϑήνας — ξένον 
ew.» οἵας τε καὶ μόνα: ἀρκεῖν ἔχειν Oed. Col. 263. eq ἀρκεῖν φέλοις 
il 313. ἐγὼ ᾿φύλαξα, τοῦτό 7 ἀρκέσαι Ai. $31. μὲ hoc prohiberem. ὡς 
oiz ἀρκέσοει τὸ μὴ οὐ πέτροισε — χαταϊανθεὶς θανεῖν 714. Schol: ài 
τοὺ Τεύχρου, ὡς οὐχ ἀρχέσοε ἑαυτῷ τὸ μὴ λιθόλευστος γενέσθαι, — Con- 
er ϑεοῖς ὡς οὐδὲν ἀρκεῖν εἴμ᾽ ὀφειλέτης τε Αἱ, 587: τινέ enün vel eof 
subaudiendum : non amplius debere se dis Aiax ait, ut opituletur cui- 
quam, vel Tecmessae. ἐκ τῶνδέ jos σὺ πρῶτος, ὦ Ζεῦ, —- ἄρκεσον 
AL 811. — b. perficio. οὐδ᾽ ἔργα μείω χειρὸς ἀρκέσας ἐμῆς Αἱ. 434. Suid. 
v οὐδ᾽ ἔργα. Schol. vet.: δεέξας, βοηθήσας, ποιήσας.  "Triclinius ac- 
ceaivum adverbiascere affirinans ineptit. — — c. sufficio, par sum, cum 
livo. oz yàg ἀρκεῖν σοί γε καὶ τὼ σὰ — ἀλγήματα Phil 339. € μέ- 
ἴας hair, αὐτὸς ἤυχεσεν παιδὲ καὶ πατρὶ ϑαλαμηπόλῳ πεσεῖν Oed. R. 

[17]. οὐχ ὑμῖν Lis μοῦνος ἀρκέσει Ant. 308. won sola morte defwunge- 
mii ἀλλ᾽ ἀρκέωεε καὶ ταῦτα "Trach. 1206. κἄν ψιλὸς ἀρχέσκεμε σοί γ᾽ 
Vibeeére Ai. 1102. οὐκέτ᾽ ἀρχῶ El. 179. non par sum ferendae aeru- 
wwe. Alfert Suid. v. éoxo. Rarior verbi est cum participio dicti usus: 
ides ἀρχεέεω μένων Ai. 70. &gxéow Orioxovg ἐγώ Ant.543. Et in obli- 
à oratione: ἀρκεῖν γὰρ ortas — μέαν ψυχὴν τάδ᾽ ixvivovour Oed. Col. 
i8. — 2. Impersonale ἀρκεῖ satis est. et suppetit. — Aut. nude dicitur, 
«t eum dativo personae, addito nonnunquam per infinitivum subiecto. 
τοὺς — ἄγακτας ἀρκεῖ ταῦτά μοι διειδέναν Oed, Col. 290. ἀρκεῖν δοκεῖ 
"» EL 1356. ὅτ᾽ οὐχέτ᾽ ἀρκεῖ Trach. 708. cum πον suppetat auzilium. 
ἐμοὶ fv. ἀρκεῖ τοῦτον εἰς δύμους μένειν Αἱ. 80. εἰ — οὐκ ἀρκέσει oO 
lw οὐδ᾽ ἡσσημένοις εἴχειν Ai, 1221. Sic Br. ex membr. aliisque codd. 
t Ado, Alii codd. propter praecedens φανοέμεϑα aberrantibus librariis 
áo, plane contra linguae legem. τῶν τριῶν μέαν λαβεῖν εὔσοιαν ἀρ- 
τὰ Amphitr. I (124 D.). | 
Morréog 1. ab &Qxopas, incipiendus. ἀρκτέον τὸ πρᾶγμα Ai. 840. 
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2. ab ἄρχω. Legitur in Oed. R. 628. et Oedipus Creonti obloquenti 
dicit, ἀυκιέον P. Sues. Schol. did yon βασιλεύειν. Et sic active etiam 
ufossae et "liiclinius, probantque unice Duttm. Gr. Mai. t. I. p. 460 
et Hermann. otim, quia verbalia illa omnia, siquidem a transitivis ori- 
ginem ducant. significationem illorum sequantur. ^ Nec sane exemplis 
prelatis ab IIeindorfio ad Plat. Phaedon. p. 46 aut ex Aristoph. Lys. 
501, quae Brunekil erat opinio, quidquam contra probari potest. ^ Sed 
Hermannus olim &oxiéor ad Creontem spectare putabat, subaudiendo 
vov : sub imperio haberi oportet (te). Hoc si verum est, quomodo Creon 
respondere potuit oíros xaxc; aororrog? — Debuit enim ἄρχον τα. 
Hectius Schaeferus. 1. c. et Append. ad Ar. Plut. Hemsterhus.. ed. Lips. 
p. 525. passive dietum putat, solvendaique orationem. ἄνχεσθαι χυή pa- 
reulin esi, aptis tamen. exeinplis cum non esset usus, contra Her- 
maunum ne Erfurdtio quidem persuadere — potuit. 


emendationem tentat, ἀνχτέος 7 ὕμω;. Ea non opus; ἀρκτέον 


reete hahet, non modo propter illud ἃ Schaefero monitum, quod ἄρξο- 
μαι significare potest parebo, feram | imperinm ,| sed. propter exemplum 
plane geminum Dinarchi c. Demosth. p. 176, 108. Bekk. ov καταπλη- 
xtéor ἐστίν, ὦ ἄνδυε; MOmnriio. 


Nunc Hermannus 


ἄρκτος scpteis triones. οἷον doxiov οτροφάδες κέλευϑοι Trach. 130 ch. 
Utramque ursam intelligi putat schof. ab [Iermanno refutatum. ἄρχτον 
στυογάς τε xai χυγὸς werpáe δύσὲν Palamedes invenisse feitur Naupl V. 
11 (379 D.). — De accentu generis v. Arc. p. 79, 9. 


᾿ἐρχεοῦρος Arcturus sidus. ἐξ ngos εἰς ᾿Τυχτοῦρον Ocd. R. 1137. ee 


Sidus enim  Ajicturi illis. locis" pridie ας 


Septembres oriri Musgravius docet ex. Plin, H. N. XVIII. 47. — Detomo 
docet Arcad, p. 73, 10. 


vere ad. auchiunun — usque. 


VfoxVoreror cassis. ἄρκυς i0 δίκτυον, ἐκ τούτον δὲ τὸ ἀυχύστατων, 
schol. Et. 1468., ubi figurate. dicitur: τόρων ποι ἀνδυὼν ἐν μέσοες ἀρ- 
κυσιάτοις πέπτωχις — ; — — Asperari iubent. vulgo ἀεεκὼς  γν. Moeridis 
Intpp. p. 179. Eust. p. 1535, 18; sed rarius vocabulum est, quam de 
quo certa pronuntiari liceat. 

ione currus , inprimis curuli certamini instituendo. ζυγωτῶν Quá 
cor ἐπισιίτακε El. 002. πὰς ἐμεστώϑη ὁρόμος κεύπου κροεητῶν ἁρμαιω 


704. v. χροτητός. 


"oui iMár ἧς quadrigarum rector. εἰςἢλθε πολλῶν ἀρμακτηλατῶν pne 
El. 690. 

Vouotu l. transitive compingo, inde iuwyo, apto. B«on guo ἀν-- 
κόσαι Oed. Col. 198 m. Schol.: τὸ ὑδη;ῆοαί σὲ καὶ τὸ ἀμψμύοαι σὰν T Ld 


Pow τῇἡ καϑέδρᾳ. — lectius intelligitur Antigone ipsa gressum suum Oe— 
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lipo aecommodans. fec; d» ἀυεέχριυεον κομύσαιμέ πον (virus. Nessi) 
V'ruch. 684 de illinendo veneno. Inde passive: τούτοισιν (νόμοις), οὐκ 
ἔξλλοισιν ἁρμοσθήσετα, Ocd. Col. 912. i. e. iudicalitur. οὐχ ὥς γ ἐκείνω 
τὴ): Y ἦν ἡρμοσμένα Ant. 566, de Haemonis et Antigones matrimonio: 
ζω μόδια καὶ agozjxorra schol. Minus apta Camerarii ratio: won sic (n- 
fer hunc illamque transactum est, in qua ὡς explicatur parum probabili- 
ter. — — 2. intransitive dicitur aphun esse, convenire: οἵ. Schaef. ad 
Dion. de C. V. p. 46. τάδ᾽ οὐκ ix ἄλλον βυοτῶν ἐμᾶς ἁρμόοει zov ἐξ 
eliía; Ant. 1303 m. 


Sclioliasta transitive explicat subaudiendo τῆς, 
male. 


Sensus est: hoc a mea culpa munquam in alium. conveniet, i. e. 
trasferetur, μεθαρμουθϑήσεται. εἰ μὴ τιίδε χειρόδεικτα πᾶσιν ἁρμόσει 
ijyoroi; Oed. R. 902 οἷν. nisi haec in manifestum exemplum cedast. omnui- 
bus cveutul. congruentia. — Sic iam schol: εἰ μὴ φανερὰ καὶ κατάδηλα γέ- 


γήτα. — σιγᾶν ἂν ἀυμόξοι Ge "l'rach. 723. ἃ δ᾽ ἁρμόσει pos τῷ — νῦν 
Ζυύνῳ El. 128“. quae mihi convenire vilebuntur. — — Formam recentioris 


Attcismi molliorem a tragicis abesse coüstat. V. Lobeck. ad Phryn. 


P. 241. 


“Μρμονέα compajes. ζη;νὺς ἁρμονίαν χορδοτόνου λύρας Tham. IV. 2 
Q» ἢ... 
“Μυμός compages. ἀθρήσαϑ᾽, ἅἁρμὸν χώματος λιδοσπαδὴ δόντες Ant. 
1201. Schol.: ὡς λέϑον ἀποσπασϑένεος, ὅπως εἰςέλθη ὃ Minor, ἢ ὑμεῖς 
ἀποσπάσαντες ἀϑυήσατε. Prius illud verum: per intervallum enim lapi- 
cum divulsorum Haemon ad Antigonen penetrarat et mox aditurus est 
Creon. Alteram vationem aliter distinguens Schaef. sequitur. 
"Moreos quod. arietis. est. ἐν δ᾽ ἐρειπίοις νεκρῶν ἐρειφθεὶς Ter ἀρ- 
. πίου φόνου Αἱ, 302. inter cadavera pecudum. — Affert Suid. v. ἐρειπέρες. 
De accentu. generis v. Árcad. p. 44, 8. 

Veréoges 1. infitior.. εἰ γὰρ οἷδα 7, οὐκ ἀρνήσομαι Oed. R. 571, 
οἱ τε φύντες (ἐχθυοῦ) ἀρνοῦνται σευγεῖν Aload. Xl. 5 (109 D.). — 2. re- 
Q0, μαθὼν γὰρ οὐκ ὧν ἀρνοίμην τὸ δορὰν Phil. 118. 

᾿δυνήσιμος infiliandus. ἐμοὶ δὲ τούτων οὐδέν ἐστ ἀονήσιμον Phil. 74. 

urges; ἰηβιία!ο. ἄρνησις οὐκ ἔνεστιν ὧν ἀνισιορεῖς Oed. H. 578. 
τῶνδ᾽ ἄρνησις οὖχ ἵνεστί pos ΕἸ. 517. 

ἔβφνυμαι nanciscor. vür δὲ — τοιάδ᾽ ἄρνυμαι Ant. 804. Schol. λωμ- 
Pire. sc. mnercedem. o» ἐγὼ μεθύστερον — τὴν μάθησιν ἄρνυμαι Trac. 
V8, x«sgóc τοι — πολὺ παρὰ πόδα κράτος ἄρνυται Phil. 827 ch. Schol. 
qp εὐχαιρίας σύνεοις πολλῶν ἐπικράτειαν ἐν ἑτοίμῳ καρποῦται; et 

&ágruzes, ἀποφέρει, Cf. Rubnk. ad "im. p. 40. 
Vdporo; seyes et &goroc awnus. μήι᾽ ἀροτὸν αὐτοῖς γῆν ἀνεένκε cure 


Oed. R. 270. Non recte ἄροτον vulgo scribi puto, sed de fruye ἄνο- 
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104, de anni lempore ἄροτος verum esse arbitror, ut de ἀμητός et ἄμιη- 
vos diserte praecipit schol. Il. τ. 222. . Et Eustathius cum p. 811, 27 in 
anni tempore significando propenacui olservat, alteri significationi suam 
servari tonum una videtur efficere. — — Aunwm significat δωδέκατος ἄρο-- 
τος 'rach. 822, quem locum haud dubie Hesychius spectat, cum scri- 
bit ἀροτούς, τοὺς ἐγιαύτους, οὕτω “Σοφοχλῆς, quanquam fa!so ac- 
centu, qui corrigitur in Anecd, Bekk. p. 440, 6. cum ipsius quoque So- 
phoclis testimonio, et ab Eustathio 1. c. Vide, ut his defungar, Spohn. 
ad Niceph. Blemm. p. 42. Motus Hesychii auctoritate δωδεχάτους ἀρο-- 
«οὖς KErfurdtius dederat duritie structurae non ferenda. 

ootrqor aratrum. ἱλλομένων ἀράτρων Ant. 340 ch. De tono v. 
AovtooP, 

"4oovga arvum. Proprie: γήτης — ἔχτοπον λαβὼν ἄρουραν 'Trach. 
32. ὑγρᾶς ἀρούρας βῶλον Ai. 1265, quo dicitur Cresphontis fraus per 
anachronismnum , v. Apollod. II. 6, 4. Pausan. IV. 3, 3. Memorat locum 
Eust. p. 361, 26. —  'l'ralate: μητρῴαν ὅπου x(yo» διπλῆν ἄρουραν οὗ 
14 καὶ τέχνων Oed. M. 1257. Schol.: ὅτε ἐξ ἐκείνης ἐσπάρη καὶ εἰς ἐκεέ- 
μην ἴοπειρεν. Cf. Herod. zt. μον. λέξ. p. 13, 14. 

"fooo aro. Proprie dictum nunc non legitur. lam enim aliquid 
metaphorae habet ἐν 4i; κήποις ἀροῦσϑαι μόνον εὐδαίμονας ὄλβους 
lon. 1 (298 D.). Usitatissima autem tralatione, nec sermoni solum tra- 
gicorum familiari, sed vel in legibus Atheniensium quodammodo so- 
lenni dictum: τὴν τεκοῦσαν ἤροσεν, ὅϑεν περ αὐεὸς ἐοπάρη Oed. R. 
1497. μων — πατὴρ ἐφάνθην, ἔνϑεν αὐτὸς ἠρύϑην Oed. R. 1485. V. 
Hemsterhus. ad Luc. Tim. t. IL. p. 372 Dip. Dorvill. ad Char. p. 345 
Lips. et in Vann. Crit. p. 209. — De verbo flectendo consule Summum 
Virum ad Phryn. p. 227. 

2191450 rapio. 1. per vim dolumve proprie. ὅταν παρὴ κλέψαι τε xágact— 
oc βίᾳ Phil. 640. οὐδ᾽ εἰ ϑέλουσ᾽ οἱ Ζηνὸς altro) βορὰν φέρειν riw ἁρπά-- 
ζοντες ἐς Διὸς ϑρόνους Ant. 1028, τοὐπιόντος ἁρπάοαε Oed. Col. 756. Cum 
in Antig. 311. vulgo legatur i» εἰδότες, τὸ χέρδος ἔνϑεν οἰστέον, τὸ λοι- 
nov ἁρπάξητε, forma bonis scriptoribus aliena (v. Lob. ad Phryn. 241.) 
Lobeckius ἁρπάσητε, Hermanuus ex Laur. Α. Aug. Vat. à o «t yt dedit, 
probatum Elinsleio ad Med. 31. not. 2. — 2. Porte arripere. ὅταν χεροῖν χρύ- 
σταλλον ἁρπάσωσι πιῶδες Ach. Am. I. 4 (162 D.). — 3. didogxd. ge περάν 
tw ἐχϑρῶν ἁρπάσαι ϑιρώμενον Ai. 2. Schol. alter πεῖραν καὶ ἐχϑρῶν — | 
nage consilia adversum inimicos inire interpretatur, contra legem sef- — 
monis: alter τὴν παρὰ τῶν ἐχϑρῶν βλάβην προύφαρπάσαι, quod sequ- — 
γ΄ Ábresch. An. ad Aesch. p. 122.; id vero ab Ulixis alienum consilio 
qui explorandi, non praevertendi consilii causa. processerat. Hermannus 
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cxplicat opportunitatem teutandi hostis capt ve. Loheckius autem osten- 
εἶ, locutionem a re venatica canumque sol itia desumpta:n Ulixis. in ΤῊΝ 
«agandis hostium consiliis sagacitatem significare. — Unde et struendae 
s:ntentiae ratio haec: ὁρῶ gs θηρώμενον ἀυπίσαι. 

Ὡρπὴη falz, ἅρπην, δμέπανον ex Momo (scribitur νόμῳ) Gr. Bekk. 
An. p. 446, 12 interpretatus. affert. (fr. VI. 374a. D.). — . De tono ,v.. 
Aread. p. 113, 7. 

Müyre. ἀφῥαγὲς ὄμμα, οὐ Óaxovor, à τυόπῳ φαμὲν xavtg- 
ψάγη pov δάκρυον. Hesych. ex incerta Sophoclis fabula (inc. CY. 57. 
$47 D.). 

"Miirxsog ünpenctrabilis. ἑπτάβοιον ἄῤῥηκτον σιίκος Al. 5738. De loc 
Aiacis scuto v. ἃ Lobeckio collata. 

᾿Αφῥητος 1. indictus i, q. ignotus. In aris Tiresiae documentis re- 
censetur: οὐ πάντα κωμῶν — διδαχτά τὲ doré τε Oed. R. 301. loco 
imepte ἃ Triclini» exposite, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπ᾿ ἀῤῥήτοις γε τοῖς oig λόγοις 
Aat 552. Mortem elegisse sibi Antigonen Ismene dicit, quamvis a sese 
wonitam. 2. me[andus diclu. Viam monstrat τὰς μὲν λελεγμένα &dónc 
ire σοι χἀτελὴ φυλάξομαι El. 1000. propter honorem tui, indicta. quasi 
eaten! ,. seronbo verba. ὦ δείπνων ἀῤξῥήτων ἔκπαγλ ἄχθη Kl. 195 m. de 
cena, in qua occisus Agameinno, πῶς δῆτα λέω λόγον ἄφῥητον; Ai. 

213. Eust. p. 1461, 3). Suid. v. &jjgror. &jimr ἀῤῥ των τελέσιεντα 
Oed. R, 465. v. Brunck. ἅπαν χαλὺν λέγειν νομίζων, ῥητὸν &joygror 7 
Ize Oed. Col. 1005. Quomodo in Sinone fr. IV (488 D.). αὐόητον di- 
dum sit, non liquet. Hesychius enin addit &gg«orcr, ἀρισεόρητον, 
ἀπόῤῥητον, ἄφωνον, «lazgor. | 
"djs: non fractus ; σευφλὸς δὲ )ὴ xoc χέρσος, uino; οὐδ᾽ ἐπημα-- 
Wwór τρόχοισιν Ant. 221. — Prava distinctio post «üowi olim posita 
cmigebatur Elmsleio ad Bacch. 1135. ὁ δ᾽ i» Q9 ὅπλοις àjooir, 'H4at- 
dev τέχνη Ach. Am. VI (168 D.). ap. Choerob. Dekk. p. 12607. Legitur 
hó' et ἀρῶξεν, qua scriptura certe non opus, item rezrízov, 
vod posterius emendavit Dindorf. Possit etiam τέχνης. Non est 
Qua, cur hoc non ad ἀῤῥώξ referatur, alia, nisi quod hoc πεν ει. 
(*xris capax non est, unde arripuit Choeroboscus l e. ut ab ἀφῥήχτοις 
Pt metaplasmum factum esse diceret, idem diserte de tono monens, 
Wi quidem iam ex comparato ἀποῤῥωώξ constaret: v. Arcad. p. 19, 11. 
SchoL Il. &. 755. Vide Lobeck. progr. de adi. mot. anom. p. III. p. 3. 
gon» 1. virili geucre, vir. παίδων τῶν ἀρσένων Oed. R. 1359, oi 
rig Oed. Col. 340. ἐν δὲ xowó; ἀρσένων Ico κλαγγά "rach. 206 ch. 
Ow μὲν αὐτές, ἄρσενας δ᾽ ἐχϑροὺς ἔχων Atr. 1 (144 D.). 2. 'l'ialato 
ἀξ elegstro πιαγο. πολλὸν δ᾽ (gas) ἐκτεμόνθ᾽ ὁμοῦ ἄγριον liceo» "'racls 
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.1'88, cni defendendo non Spauheimnium ad. Calliin. p. 562 adhibebimus, 
"οὐ Iermannum comparantem wre mares oleas, Ovidii Fast. IV. 741., 
ab emendatorihus non capientibus mutatum in wre maris rorem. — Er- 
furdtius éozvgor interpretatur, quod nec oleastrc aptum, nec conve- 
niunt, -quae comparat, «oar» flor et ἄρσην xcvxo;. 3. Item tralate yra- 

visonum significat. χεύπος «ocn» πόντου Phil. 1441 an., quo utitur Eust. 
y. 10, 22. ᾿Ἰχέρονεος ὀξυπλῆγας &gstrag χοίς Polyx. If. 2 (469 D.). 
Ante Musgr. legebatur ὁ 3va2 jy os. — De scriptura ἄρσην an ἄῤῥην apud 
tragicos constat. Nec in libris ullum mollioris formae vestigium, nisi 
quod in Oed. R. 1459. Brunckius ex quatuor suis et Dresd. a. ὦ ρσέ- 
eor sripsit, reliquis suis cum ed. Ald. ἃ αὶ eror exhibentibus. Laurr. 
P.C. ἀρρένων, ut pravam scripturam in A. reperiri colligas. — Quod 
schol. Eur. Hipp. 309 versum illum ex Atreo. referens ἄ ὁ δενας scri- 
bit, id nullius momenti est. — — De tono v. Aicad. p. 9, O-et 25. 

Movexes; Artacensis,— Morexz; inc. XCVIT (770 D.). v. Steph. Byz. 
v. Vfos«xr.. Debuerunt. enim 24or«xigrot dici homines (ἃ 9). 

"᾿Αυιᾶμο:. xgtovozo;, nTHoO; Trin αὐτὸ Σοφοκλῆς inà τοῦ qo- 
νέως. Gr. Bekk. p. 417, 2. (inc. CV. 58. 848 D.). Rarae vocis ex Ly- 
coplirone meminit Kust. p, 577. 45. De tono v. Arc. p. 60, 23. 

"Ao rári luqueus.— Gr. Dekk. An. p. 447, 7. χυρίως ἥ τῶν (acr. 
did τῶν) χαλωδέων ἀγχύνη. -Xopoxlr; δὲ ἐν igual. (Capt. VIII. 6. 
46 D.). ἐπὶ τοῦ δευμοῦ. — Diudentius Etyin, M. p. 53, 3., recordatus sic 
plus semel. dixisse Soplioclem. Nam. χαλᾷ ἰχρεμασεὴν ἀρτώνην legitor 
Oed. R. 1266. et aAexraiow ἀρτάνκιον lotes βίον Ant. 54. Accentum 
peneris observavit Arcad. p. 110, 27. 

“4 “τες nomen Deae, Tevooznóz« "Mores; Ai. 172 ch. sd; τε πυρ--- 
φύφους .Ἱυτέκιδος αἴγλας Oed. R. 207 cl. de Diana eadem Hecate ἀξ-- 
ctum, ut owur "Optez(ar ἐλκ οόλον ἀπφέπυρον "l'rach 212 οἷ. Quan- 
q:am Lucinam Hermannus interpretatur, verbo recte, sensu secus. γαιεῖ.- 
υχὸν v ἀδελιίειν Αρτεμιν Ομ. R.. 161 οἷν. τὴν xerazór. orsus KI. 
533. δέυποιναν crar 616. oie τὴν αἰὲν ἀδιύταν 1230 m. — 
De tono Herod. π. μον». λέξ. p. 8, 18. Aic. p. 323, 3. 

-aviofe. — Viscera. et. medullae significantur "Trach. 1043, ubi de 
veneno eJooixe gd xe ; πρεύ μονας ν᾽, ἀρτηρίας porti ξυγνηιχοῦν.  Arteriam 
enim asceram dici, ut putat Ierm., alienissimum. 

fori modo. Eorum, quae Grammatici tradiderunt An. Bekk. p. 
206, 11. 417, 10. Moeris et Plirynichus, quaeque uberrime  persecatus 
est Vir Sumn.us ad Phryn. p. 18, etiam ἃ Sophocle plena peti polest 
con'rinatio. Nunquam de re fttura. dicitur. De praesente: dots xovg£— 
δ» doxe) Phil. 725. χνυάώζων dori λευκανϑὲς κάρα Oed Κ΄. 742. dp** 
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Ἠπαχείαν ἱκοσερέφρων ἅπιλλιιν Trach. 218 ch. ἔνδον γὰρ ἀνὴρ ἄρτι τυγχά- 
"^4 Αἱ. 9. οἷον αὐτί xig — ἀμφέδρομον xux)tizes 344 οἷν. εἰ τοὐμὼὴν 
ἐϑος ἄρτι παιδεύειν νοεῖς 502. Τεῦχρος πάρεστιν ἄρτι 707. πάρεσι᾽ ἐκεῖνος 
ἄντε 785. Haec omnia aut sunc ipsum, aut. tum significans habent. ρει. 
l'osterius est praesens in. praeterito. — — Cum perfecto: βεβᾶσιν ἄντε Ell. 
1379. γυνὴ τέθνηκε Ant. 1268.; cum imperfecto: ἄρτε βλαστάνεσκε Scyth. 
1. 2 (491 D.). prout restituit Valck. Diatr. p. 224.; cum aoristo: ὦ 
πολλὰ λέξας ἄρτι κἀνόνητ᾽ ἔπη Ai. 1251. — — De tono generis huius ad- 
verbiorum v. Apoll. de Adv. p. 545, 18. 572, 31. 

"fgtíxollos canylutinatus, ποοςπτύσσετο πλευραῖσιν ἀρτίκολλος, ὥστε 
τέκτονος, χιτών "l'rach. 765. Schol.: ὡς ὑπὸ τέχτονυς καλῶς συγκεχολλη--: 
μένος, ut ἀυτέχολλος; τέχτονος i& coniunxerit, perquam Sopliocleo more, 
εἰ cum structura elegantiore tum aptiore sensu, quam secundim  Her- 
manni rationem interpretantibus : adesiriujebatur lateribus vestis velut sta- 
laarij, i. e. ut quam statuarius exprunit. 

᾿Ἰοείπους. ἐγγὺς — ἀρτίπους ϑρώσχει δόμους "Trach. 58. Schol.: 
dosíec xui ἠρποσιένως τῷ καιυῶ, recte. WakeL. ex Il. IX. 505 celeriter 
incedentem interpretatur, velut Hlesychius ἄρειος τοὺς ποσίν, ὑγεόπους, 
et Gr. Bekk. An. p. 448, 106. ὑγεῖς τοὺς πόδας ἔχων. 

Mus(zpistos — recens. illius. ἕως ἂν ἀμείχφιυιον ἁρμόσαιμί nov (τὸ 
g«pnazer) "rach. 084. Schol.: παρανεὶ zpioperor, (7 in thesi). 

Wortes molo. Quod Phrynichas Ap. Soph. p. 14, 19 discrimen 
&wonnullis inter ἄντε et ἀνεέω: constitutum, loc ut de re jraeterita, il- 
ἰδὲ de praesente dicatur, aliis plane contra sentientibus , sobrio iudicio 
€se improbare significat, id etiam a Sophoclis usu alienum est. Cum 
presente dicitur: οὐδέ δ᾽ ἀντέω; Kuoforra ayoort(zorta. σημαίγουσί uos 
Oed. RH. 78. ἔχω μὲν ἐν χείρεσσιν ἀντίως téxror. Ant. 1283. ques λέχεες 
ur ὠἀμείως El. 339. ἐπέυιωαμιαε μὲν ἀνείως Αἱ. 663. ἀλλὰ φουῦδος ἀρμιέως 


TA. οὐ γὰρ κλύοντες ἐομὲν cloz(otov; λόγους — ἀφείως; 1300. κλύω 
τωὺς οἴχτου — gras ὑῳκωμένου ''rach. 8)0. — 


Cum perfecto practe- 
πο: πέπονθα δεινὰ τοῦδ᾽ ὑπ᾽ ἀνδρὺς ἀυτίω; Oed. Col. 896. λύ;ον ὁ᾽, 


ὃ; ἐκπέπεωκεν ἀρείω; ἐμοί 1152, τὴν μὲν ἀριίω; ἄνουν πειράνθαι Ant. 
(ΟἹ. ἡ ζῶντ᾽ ἐςήόψεσθ᾽ ἢ τεϑνηχον ἀυντίως Trach. 803. égOagpére; γὰψ 
ἀγτίως εὑρίσκομεν Actes ἁπίσας ΑἹ 25. ἀυτίω; πεπαυμένην κακὼν 774. 
Pereceto etiam hoc explicandum | Mie; ὧδ᾽ ἡμὶν ἀντίως vtoaqens; κεὶ- 
τὰ Aj 882. i q. »εωσεὶ ἐσφαγμένος. — Cum wuorisio: ἄκονε, Νέμεοι 
τοῦ ϑανόνεος &Goi(o; El. 282. ἀρείως θανών Orestes dicitur, quod niodo 
fMiverant de eius morte. ἐμόλετ᾽ áyríw; 1225 m. οὐδὲν ὧν ἔλεξεν 
(s; Trach. 345. iO«Aiqer ἄτης σπασμὸς ἀρνείως 1071. τωευὺδ᾽ &xo- 
αφϑεῖσαν ἀρτίως φίλου Ai. 921. ὡς τὸ parrHor PHépnrey ἀριίως Oed. 
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V. 243. aep τοῖ,δ᾽ «pilo; ἠρκυκμην 251. ἀριίως φανεῖσα qun Πιῳ- 
743000 ἀτὰ cl, oiop μὐ ἀκούυιεν᾽ ἀρτίως ἔχει — φυχῆς πλάνημα 720. 
να θαι, breviloquentia. attica ἀνείως «xovo«rra coniuncta. liabet, qua 
εἰδὺς και ἀπένου πολέπου ao3«o00cs "Thucydules et FTIIT, Over Ari- 
etoplianca divi, τὴν μὲν ἀρτίως ἵπεήφα Oed. Col, 822. φασὶ — x;- 
φυγαῖς θεῖναι τὸν στρατηγὸν cao Aunt. 8. τὸν γνεχοῦν τἰς ἀρτέως Oa- 
yes βέηκε 3245. loo. γὰν εἶδον ἀνιίως λυσοώοιν αὐτήν 187. — — Cum 
πηρογίοοίο: ζο᾽ ἀρτίως ἔδνων "l'rach. 001. ᾧ γὰν ἀριέως; ἔχρεον 671. ὧς- 
πὲρ tov μὲ ἀστίως lhil. 253. ὥνειν ἀρείως μολεὶν ἐφιέμεσθα Oed. BR, 
1052. Participiim imperfecto zolvendum est: xsoré μος ϑυάοος — κλύ- 
οὔσαν &gitos OA; (i E00 El. 422. iex ἐμαυτὸν εἰς ἀμὰς δεινεὶς προ βαλ.-- 
λων ἀριίως οὐκ tidéres Oed. BR. 740. 

᾿ῆστος panis. ᾽ν. ὠδου ἄριου μέμνηται XN, ἐν Τριπεολέμῳ (fr. V. 532 
D.) ἤτοι τοὺ ἐξ ὑμίζης γινομένου, ἢ ἀπὸ τοῦ ἐν «Ἰἰθιοπίᾳ γιγνομέγου 
σπέρματος, ὃ ἐστιν ὕποιον Oiucto. Αἰἰδη. p. 110, e. — Tonum Arca- 
dius notavit p. 79, 12. 

oie condincutum.— ἀρτύματα, οὐχ ἡδύσματα ex Soph. 
Phaeac. 11. (601 D.)  Antiatt. Dekk. p. 82, 32: accuratius Athenaeus 
p. 07. f. ὅτε ἀφιύμκατα εὔνηται παρὰ Nogoxisi: καὶ βορᾶς ἀρτύ- 
ματα. — καὶ δή τι χακὶ πικιεῖχα τῶν ἀ-τυμέτων Cedal. V. (305 D.). 
ex Herod. π. μον. iéi. p. 30 28. ubi vitiose ex compendio scriptum 
τῷ ἀρτυμάτῳ. 

᾿Δυτέω (v0) apparo. σκευίζω Gr. Dekk. p. 448, 19. Eust. p. 1148, 
38. 1462, 1. Proprium est de cibis condiendis. ἐγὼ μάγειρος ἀρτύσω 
coq ὡς Phaeac. ll. (601 D.). Quod Valck. et Drunck. particulam ex co- 
moedia quadam desumptam iniuria. Sophocli assignari putabant, nulla 
causa est, siquidem Phlaeaces satyricam fuisse fabulam certissimum 
videtur. 

"AotOgos, incopgruus. & QU On ev, ἀσυμφώνων Hesychius ex Ae- 
gistho quidem secundum Musuri. interpolationem, qualis Sophoclis fabula 
non fuit. Cod. εἰν Iure Dind. (f. 25) aut -1£27 «3 aut 44010 Lows scri- 
bendum putat. — Versu. coactum Sophoclen dixisse credendum, et 
illo quidem loco producta per arsin media, quam communem ess 


oportet. 


vivan i. q. πρόχους. v. Athen. p. 783 f. et Hesychium v. ἀρύ- 
στεις. τὰς ἀρύστεις ὧδ᾽ ἔχουσι inc. XLV. 2 (703 D.). De accentu ge- 
neris v. Arcad, p. 35, 17. ἀρύστειχος Sophoclem dixisse incom- 
pertum. 

"Mpraiwyoros oriyine antiquus. ἀρχαιογόνων ᾿Ερεχϑειδὼν Ant. 968 ch. 


y 
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“Αρχαιόπλοντος antiqua opulentia praeditus. ἀρχαιύπλουτα πατρὸς εἰ; 
ξεῬοΐλει El. 1385. Affert Suid. v. ἐδώλια. 

Aoyetoc antiquus. 1. quod non est amplius. οὐ γὰρ δὴ τόδ᾽ ἀρχαῖον 
90 4e; Ocd. Col. 110. ἦν μοι πιλαιὸν δῶρον ἀρχαίου ποτὲ θηρός Trach. 


12732. — 2. quod antiquo tempore factum est. τέ ro? ἀρχαῖον ἐννέπεις xa- 


' 2e «»r ; Oed. Ν᾿ 1033. ἀυχαῖα τὰ Μαβδακιδᾶν opos πήμιετα Art, 58) ch. — 


ἘΞ. quod ex antiquo tempore permansit. λύγος — ἀρχαῖος ἀνθρώπων φει- 
ν Ξές Trach. l. πατρὸς ἀρχαῖον τάφον El. 881. νάρκισσος μεγάλαιν Θειᾶν 
«Ἐξ χεεῖον στεφάνωμα Oed. Col. θ00 οἷν. hinc. ipsa vetustate. sancitus: 
“Ξη τὸς doyatoi νόμοις Oed. Col. 1384. δός jor χερὸς σῆς πίστιν ἀρχαίαν 
7" £xrow; 1628. Hernnannus: quee firma πιιπραὶ, antiqua. futtra.— Mihi 
placet: fides perpetuo. aptil. te usu sacrata. 4. antiquissimus, eralt. παῖδες 
€t Qorulov Xxótov Furia?;, Oed. Col. 106. 5. Hefertur etiain δὰ origi- 
"em et maiores ἀρχαῖον órca IHéAoza βίρβαρον Φρύγα Ai. 1271. i. q. 
ἐξρχῆϑεν. De affinibus ἀρχαῖος et παλαιός compositis παραλλήλως, velut 
"Frach. 552, ubi male coniecit Wakefieldus d; gov pro ἀρχαίου, infe- 
licius lacobs. ad Anth. Pal. t. llf. ἀχρεέον i. q. ἀμόρφον, vide Schae- 
ferum 1. c. et ad Plin. Epp. p. 145. — De tono consule Etym. M. v. 
ἀχαίῖδις, Gud. p. 98, 44., Arcad. p. 43, 1. 
᾿Μρχἕπλοντος opum fundator. (ἀποστέλλετε) ἀρχέπλουτον xai xara 
στάτην δύμων El. 72. Suid. v. ἀρχέπλουτον. De forma v. Lobeck. Acd. 
ad Phryn. p. 767. 
Ἀρχή 1. Gmperium. ἀρχῆς d» τῆς σῆς μηδαμῶς μεμνώμεθα Oed. 
R. 40. τῆςδέ j ἀρχῆς οὕνεχα 383. ἀρχὴς ἀλύπου καὶ δυνκστείας 093. 
T7:0' Kye» χθονὸς ἀρχήν 737. τὰν τε σὰν &Oreror «it» ἄρχών υὐῦ ch. 
de love. ἀρχῆς λαβέσθαι καὶ κράτους τυραννικοῦ Oed. Col. 374. οὔτε 
σφιν ἀρχῆς ὄνησις ἥξει 452. ἀρχῆς ϑεσμύς Ai. 1088. ἐδ imperii. llu- 
Taive : πρὶν ὧν ἀρχαῖς τε καὶ νόμοισιν ἐνρτοιϑὴς: φανὴ Ant. 177. τὲς 
ἐμὰς ἀρχὴὰς σέβων 740. ἵμερος — τῶν με;άλω» πάρεδρος ἐν (ωχαὶς 
ϑεσμιῶν 792 ch. amor imperio non cedere dicitur, i. e. Haemon pa- 
ti. 2. initium , origo. ἀρχὴν βραχεῖαν εἰ λάβοιμεν ἐλπίδος Oed. B. 
A τίς γάρ ποῖ ἀρχὴ TOU κακοῦ προςζέπτατο; Ai. 275. xcv ἀρχὴν τοῦ 
πρὸς Ἴλιον στόλου Phil. 247. — 3. Adeerbiascunt haec: 4x ἀμχὴς 
i X978. δὺξ ἀρχῆς φίλος Oed. 385. ἀρχήν autem cum negatione 
Une fracte negando servit, ommino significans. ἀρχὴν δὲ ϑηρὰν οὐ πρέ- 
ina “ἀμήχανα Ant. 92., quod respicit Eust. p. 1089, 20. ἀρχὴν κλύειν 
. οὐδ᾽ ἅπαξ ἐβουλόμην Phil. 1223. ἀρχὴν ἂν — τάςδε δυςμενεῖς χοις 
Our Gy ποτε --- ἐπέστεφεν El. 431. Schol.: ἀρχήν, ἐπιῤῥηματωιὼς ani 
τοῦ καταρχάς, ὅλως. v. Herm. ad Ant. l. c. Reiz. ad Vig. n. 67. 
* 723, -horumque fontes Sylburg. praef. ad Paus. p. 928. Hemsterli. 


- 
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ad Luc. t. I. p. 267 Bip. Lennep. ad Phalar. p. 94 Lips.  Locell. ad 
Xen. Eph. p. 164. — — De tono v. Arcad. p. 115, 24. 

“Τυχηχετέω auspicari, μηδὲν πρόσθεν ἢ τὰ oiov πειρώμεϑ᾽ ἔρδειν 
κἀπὸ τῶνδ᾽ ἀρχηγεεεῖν El. 83. Fons significationis ἃ Diis ἀρχη͵έιαες, 
gentium et tribuum auctoribus et tutelaribus (Gr. Bekk. An. p. 449. 4) 
repetendus. Apollinem consiliorum auspicem colebant Chalcidenses Sici- 
liae, quasi viarum ad colonias mittendas monstratorem , Thucyd. VI. 3. 
Cf. Spanh. ad Callim. h. Apoll. 55. 

“ρχηγέτης ver. οὗ ἀνὴρ ἀρχηγέτης Oed. iR. 751. Schol.: ἀρχη;ὸς 
τῆς τάξεως, βασιλεύς, Aeschylus eo sensu saepius ἀυχηγέτην, velut Sept. 
900. (Blomt. 1001, qui cur versum insititium dicat, neino facile coniece- 
rit). Lucem haec significatio accipit ab ἀρχηγός codem modo dirto 
Aesch. Agam. 250 et epigr. Simonidis ap. Thucyd. 1. 132. — ἠέεης 
etsi in usu fuisse non videtur, aliaque a prae;ositione maxime compo- 
sita ἢ prae se ferant, unde acuuntur, ἐξηγητής, ὑφη;ητής, illo tamen 
tono ἀυνχηχέτης dici oportuit, sicut ἐργάτης, ἐχέεης. 

Vioruzós generi& princeps, inde simul heros. (utelerís. vord^ ἱππόεην 
Κολωνὸν εὔχονται σφίσιν ἀρχηγὸν tiras Oed. Col. 60. cf. Bloinf. gl. Aesch. 
Agam. 250. Accentum generis tetigit Arcad. p. 88, 1. 

viori0sv antiquitus. — Atticis alienum fertur visum Phrynicho App. 
Soph. p. 7, 12., cf. p. 450, 4. ubi imperite solus excipitur Aeschslur. 
At tragicorum sermo et Platonis Aristophanisque multum discrepet. CI. 
Lob. ad Phryn. p. 93. νύμος y«g ἐστε τοῖσι βαρβιίίροις Κρόνῳ Ovazolüm- 
βρότειον ἀρχῆθεν γένος Andiomed. V. 4 (132 D.). ut. emendavit Scali — 
ger. — De accentu v. Etym. M. p. 13, 3. ' 

"ἥρχω. Ll. Formae. 1. Activi praes. ἄρνχω El. 512. ἄρχεις Oed. IER. 
579. Ai. 1086. «re» Oed. Col. 66. Trach. 443. ἄρχοις Ant. 735. ἄρχος: 
Ant. 154 ch. ἄρχε Ai. 1086. El. 1311. ἄρχειν Oed. R. 585. Ant. 665. 
732. ἄρχων Phil 848 ch. Ai. 914. 1213. inc. LXXXIX (769 D.), 1n 
Pand. 11. scr. ἀργόν. ἄρχοντος Oed. ἢ. 629. ἄρχοντες Ai. 653. — émepf. 
ἦρχον Oed. HR. 591. fut. ἄρξεις Oed. R. 54. Chrys. s. Cris. 1. (65€). 
ἄρξεε Ant 521. ἄρξομεν Ai. 1047. — aor. noie» "l'rach. 869. ἄρξασα kl. 
542. pinos Lacaen. ll. 2 (337 D.). — 2. Pussivi praes. ἄρχομαι El. 
256. ἄρχεται Oed. Col. 67. ἀρχύμεσθα Ant. 68. ἄρχοιτο Ai, 1064. ἀν- i 
χεσθαε Ant. 665, — 3, Medii praes. ἄρχηται inc. LVIIM. 1, 1. (715D.). 
aor. ἠρξάμην Oed. Col. 631. — 11. Usus. activi et passivi. 1. priscipom 
esse. rei [aciundae, qua significatione aut nude aut cum gem. vel acc. 
coniungitur. ἀρξασά τε λυπηρὸν El. 542. y αὐτὸς ὥς σοι ϑυμός 
1311. οὐ σμιχρὼν xaxov ἦρξεν τὸ δῶρον 'lrach. 869. causa fuit. Nec | 
enim , quanquam subinde videtur, ἄρχειν et ἄρχεσθαι confunduntm: v- 
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Hermann. δεν Bückhs Beh. d. Inschr. p. 127. Engelliardt. ad Plat. Lach. 
p. 99. μέγας áp ἥν ἐκεῖνος ἄρχων χρόνος πημάτων Ai. 914 ch. &gi«os 
deii τὴν xev ᾿Δργείους ὕβριν Lac.lL 2. (331 D.), ὁ Θήβας δ᾽ ἐλελίχϑοιν 
Βάκχιος ἄρχοι Ant. 154 ch. cf. Erf. Eadem in causa deus inde ἔξαρχος 
vocatur Eur. Bacch. 141, Schol: ἀρχέτω τῆς és χορείας. — 2. regnare, 
imperiwm tenere, plurimum sine casu, nonnunquam genitivo eius, cui 
praesumus, aut accusativo adverbiascente addito: cf. Dissen expl. Pind. 
p. 365. — ὡς ϑρασεῖα xal πέρα δίκης ἄρχω Kl. 512. Primus recte di- 
süaxit Hermannus: olim enün agzw χαθυβρίζουσα iungebantur. εἴπερ 
ἄρξεις τῆςδε γῆς Oed. R. δ. ἄρχεις δ᾽ ἐκείνῃ ταὐτά 579. pari es. impe- 
vie. ἄρχειν Ἰλέσϑαι 585. εἰ δ᾽ αὐτὸς ἥρχον 59]. οὔτοι κακῶς ἄρχον- 
τος (ἀρχτέον) 620. ἄρχει τις αὐτῶν, ἢ ᾽πὶ τῷ πλήϑεε λόγος; Oed. Col. 
66. ἐκ τοὺ --- βασιλέως τάδ᾽ ἄρχεται 67. éuoU δὲ ζώνεος οὐκ ἄρξει γυνή 
Ant. 521. locus duplicis structurae patiens. χαλὼς μὲν ἄρχειν, εὖ δ᾽ ὧν 
ἀρχισϑὰς ϑέλειν 660. τῆςδ᾽ ἄρχειν χϑονός 2732. γῆς (ἄν) ἄρχοις 735. 
πάνιω; ϑανόντος y ἄρξομεν Ai. 1047. ὡνπερ ἄρχεις ἄρχε 1086. τοιοῦ-- 
τος ὧν ἄρξεις (σύ Brunckius inseruit) τοῦδε τοῦ χρέως Cris. I. nam ex 
Crisi verba esse, probabiliter ille censuit, quippe.a Venere dicta de He- 
lena Paridi monstrata. — κἀκ τῶνδ᾽ ἄρχομαι El. 206. οὔτ᾽ ἄν otQc- 
τὸς γε σωφρόνως ἄρχοιτ᾽ Fr Ai. 1004. οὕνεκ᾽ ἀρχόμεσϑ' ἐκ xQuocórwv 
Aw. 63... Num huc an ad tertiam significationem referatur illud 'Tiach. 
M3: οὗτος (Amor) &gzt» xai θεῶν, ὅπως ϑέλεε, κἀμοῦ γε, incertum. 
i alicuius rci potentem esse. οὐ ποδός, οὔ τινος ἄρχων Phil. 848 cl. 
4, Perticipiuia maxime secunda significatione in snbstantivi naturam 
tramit: ἄρχοντές How, ev ὑπεικτέον Ai. 653. αὐτὸς ἄρχων — Αἴας ἔπλει 
DI3. ϑεὸς ἐμοὶ ἄρχων inc. LXXXIX, quae verba a Philone t. 1i. p. 
M8 suae sententiae interposita Grotius in senarii formam redegit. qui 
Mupeesto vitiatur. — — 5. Mediwm incipere significat : Fa μὐ ἐν oiow ἡρ-- 
ity Oed. Col 631. sc. γενόμενος, ἔργου παντὸς f» τις ἄρχηται καλῶς 
inc. LVIH. 1. 1. 
vfoey, (4) aurilium, praesidium. Melicorum solorum est  &jo 
ἀύμματος οὐδ᾽ ἔχων ἀρω; ἀν Phil. 845 ch. κχοινὰν ἤνυσεν ἐς φίλους ἀνω- 
γάν 1130 m. διπλὰς ἀυωγὰς μολεῖν γᾷ τᾷδε καὶ πολέταις Oed. Col. 10096 
à. Duplex auxilium Apollinis est et Dianae. Inepte schol ad γὴν εἰ 
zélíra; refert. 
' Moerós auriliator. 1. adiectivum. ἰὼ γένος vatac ἀρωγὸν τέχνας Ai. 
X0 m. ναῦται dicuntur. τὼ σὰ βέλεα ἀρωγὰ προςταϑέντα Oed, ἢ. 
36d. 2, Substantivum. xal δ᾽ ἀρωγοὺς τὰς ἀεὶ --- παρϑένους Ai. 
V2. ὃς 7 ἔβαν Δαναοὶς ἀρωγός Phil. 1201 1n. 4«tov --- οὐδεὶς ἀρωγὸς 
ἐν καχοὶς ἐγίγνετο Oed. R. 127. ἐλθεῖν ἀψωγοὺς ξυμμάχους τε Oed, Col. 
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1016. πρώτον "μὸν — τὸν ϑεὴν ποιούμενος ἀρωγόν 1388, vaoc due: 
ag; “Ἄ[ἔστος A 9200 an. Schol. ἐπιμηληταί. εὐμενὴ ἀρωγὸν — μολεῖν 
E! 44. πάρεισιν ἐλπίδων ἴτε xowotoxwr εὐπωτριδὰν τ ἀρωγοΐ 849 1. 
Suid. v. te,e72a75; Schol. £go «f, idque nunc iniuria recepit Herm. 
e Qui;of Orestem spectat: ἐλπίδες κοινύτοκοε sunt, quae in fratre repositae 
fuerunt. γενοῦ πρὸ [Q»r ἀςοωγὸὺς τῶωνόε τῶν βουλευμάτων 1373. sr Qd ye cas 
γὰρ ἐνέμων» δολιόπου; ἀρωγός 1384 ch., Orestes Agamemnonis ultor. 
De re dictum: σοί θ᾽ ὑπούργησον τάδε ἐμοί v. ἀρωγά El. 454. 

uie (X) ἐρώματα, ἀροτριάματα, καὶ ἐπὶ τοῦ ἀροῦν, τὰ ἀλ- 
quta oiro λέγεται. DHesych. ex. Acris. XIV. 7 (77 D.). , Emendandus 
llesyclius videtur: ἀπὸ τοῦ ἀροῦν. x«l τὰ cÀque x. T. Δ. Prac- 
terea ἀράματω scriptum exstat, id quod iam propter seriem literarum in 
ἀρώματα mutandum, sicut aolum hoc versus fert. Arist. Pac. 1158. 

"Μρώξ v. adóot. 

Mioeoiuios cultus patiens. ἀρώσεμοι γὰρ χἀτέμων elolr 7vas Ant. 565. 
dopeaipnes membr. Biunckii, Ald. εἴ excerpta. pest Greg. Cor. edita 
p. 677. Δ’ Moschop. Dict. Att. v. «000, ἀυνύσιμοι, de qua scriptura 
consule Lcl.cck, ad Phryn. p. 227. De transferendo vocabulo ab agro 
colendo ad connubium v. «Qo e. 

Mocaixios fubae sonitus expers. ἀσάλπιχτον ὥραν, τὸ μεσο- 
eUxricr* ioaí;t$ γὰρ xal ὄρθρου ἐσάλπιζον. IHiesych. ex Lemn. V. 2 
(351 D.) ] 

MaiturBo; («-) vamus balioenria ex Eumel. 1 (213 D.). Hesychius 
affert v. αἵματος «oet, explicans ἐν ἡ τὴν &or» “ενύϑοντες ἐλόϑοντοη.. 
De spiriti 1:cnet. Arcad, p. 1929, 2.. de accentu generis idem p. 49, 2. 

"oii τ; obscurus, ὡς πάντες — xa4ocq ij λέγεες Ocd. R. 439. 

Morus impius, ὧϑεῖν ἅπαντας τὸν ἀσεβὴ Oed. R. 1182. τὸν πει-- 
τροφόντην, τὸν ἀο:βὴ 1441. xorx ἐξελᾶτε τὸ» ἀοεβὴ Oed. Col. 827. 

"σ᾿ πιέω (ipie [πεοῖοΘ. χοὴ dà τί γ εἰς Θεοὺς ιιηδὲν ἀσετπτεῖν Ànt. 
1329. «osür ex,licat. "T'riclinius. 

aratro; bnpias. ἄοεπτον, τὸ ἀσεβές Gr. Bekk. Anecd. p. 451, 11} 
et Hesych. in v. εἰ μὴ — τῶν ἀσέπτων ἐρέται Oed. R. 890 ch. ἄσε- 
πτον, tot7é; Hesych. ex Captiv. VHT. 7 (47 D.). 

-uruo; obscurus , ignotus. πτερῶν γὰρ ῥοῖβδος οὐκ ἄσημος ἦν An. 
991. Affert Eust. p. 821. 42. 1716, 54. τῷ δ᾽ ἄσημα περεβαίσει Bo 
1194. i. q. ἄσημος βοὴ, de quo usu. v. Iacobs ad Achill, Tat. p. 718 
Male schol. τὰ xex& σύμβολα τῆς βοῆς περιστοιχίζεται ; est enim de qe 
son δία! recte conicias. Plane ita ἠχεῖ τίς οὐκ ἄσημον, ἀλλὰ verti 
xexvicr εἴσω "''rach. 863. — Tralate: £ecróaror q0fror? ἀσήμων ὀργίων 
“αγτεύμιτα Ant. 1000. írrita. fuisse tacra. aniredverti, mihl ut. indt € 
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spicari liceret. Sic iam schol. alter intellexit, cum scriberet «ope r, 
κακοσήμων, ἥ ἀφ ὧν οὐχ οἷόν * ἦν σημειωυσασθϑαι. — ἄσημος Oviy;utis 
τις ἥν Ant. 262. 8.6 ιο!. : ἄ;γωστος. 

“Ἰσήμων obscurus. γόων γὰρ οὐκ ἀσήμονες φθόγγος Oed. Gol. 1664. 

“Μοθενής infirinus. μηδὲ τήνδὲ τὴν πόλιν ἑνὸς ποιῆσαι φωτὸς ἀσϑε- 
νιστέραν Oed. Col. 1037 uni inparemn. 

4oia (X). ᾿Ασία μὲν ἡ σύμπασα χλήζεται Mys. III, 1 (360 D.). 7à« 
“σίας Oed. Col. 700 ch. quo loco oriens et occidens Asiae et Peiopon- 
mesi nominibus componuntur. 

VÁa-ro; cibi expers. ἄσιτος ἁνήρ, ἄποτος — θακεῖ Ai. 317. πολλὰ 
μὲν — ἄοιτος νηλίπους v ἀλωμένη Oed. Col. 350. 

Moxéxagro;. κἀπὶ σεμνὸν ἱζύόμην βάθρον τόδ᾽ ἀσχέπαρνον Oed. Col. 
101. quod Suidas affert v. ἀσκέπαρνος. Schul. ἄγλυφον (ineptum hoc), 
καὶ ἀπελέχητον καὶ divoro» (f. ἄξε στον), οὐχ εἰργασμένον. “«Ἄξεστον 
recte schol Victori. —Rwdi opere confectum, αὐτουργητὸν interpretatur 
lacobs. ad Anth. Pal. t. Ilf. p. 219; sed v. Valck. ad fr. Callün. p. 17. 

“σχευος imparatus. ἔξοιδα σε oU ψιλὸν οὐδ᾽ ἄσκευον ἐς τοσήνδ᾽ 
ἕβοιν ἥκοντα Oed. Col. 1033. ἄσκευον ἀσπίδων τε καὶ στρατοῦ El. 36. 

Voxéw. 1. facio usu εἰ exercitatione. δίχα ἀουχοῦσων εἰςελθὼν πίλιν 
Oed. CoL 917. ἄσκεε τοιαύτη νοῦν ὁ αἰῶνος μένειν Εἰ. 10138., quod 
(dol pro medio dictum venditut, quo non opus, extrinsecus assumj.to 
τοῦτο. 2. fanllacias et. simulationem usu. adscitam adsignificat. ὡς «ox 
κὴ πρέποντ' αὐτῷ κακά 'Trach. 383. Schol. μηχανᾶται. oi γὰρ γύνανδροι 
δαὶ λέγειν ἠσχηκότες inc. CV. 77. (860 D.), non significat dicendo ecr- 
deles, sed τοὺς «τῷ λέγειν τὸν ἥττω λύγον χρεέττω ποιοῦντας, quod 
qvomodo in γύγανδρον conveniat, multis locis docet Aristophanes. Hinc 
Wiverse de falsa et subornata. specie dicitur: οὐκ ᾿Ορέστου (σῶμα) πλὴν 
ἀέγοι; ἠσχημέρον ἘΠ. 1208. Suid. v. ἠσκημένον. Schol. κατεσχενασμέ- 
»" — 3. De corporis cultu et ornatu dictum id est fere, quod xo- 
(Mir. ζῶμα τοὐμὸν οὐ χλιδαὶς moxnuéror El. 444., quo utitur loco 
Ent, p. 1835, 52. Scholiasta squalorem monens significari recte ad- 
*cat huc ex; στολὴν v. 184. Süniliter ἐξαοχεὶν ἐσθῆτε dictum Oed. 
Co. 1599, quo lóco Musgiravius consulendus, et Blomf. gl. Pers. 187. 

miror, qui certissimae Porsoni emendationi ἡσκημένοι 
Μὴ ἠσθημένοι Hel, 1539. refellendae illud profert argumentum, quod 
Tis bonis vestibus, non laceris ἀσκεῖται; quasi subornando ad fullen- 
ὅκῃ homini non possint optime convenire lacerae. 

Aexi qaid rs Aesculapio genilus. τῶν naQ ἡμὶν ἐντυχὼν ᾿Ασκληπιδὼν 
P. 1317, Libri plerique ““σκληπεαδῶν. Toup. Ein. in Suid. t. I. p. 168. 


EUM πεῶν coniiciebat, Podalirium sic et Maclaonem dici posse af- 
Lzx. Sopz. I. Q 
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firmans. Porsonus cum in praef. ad Hecub. p. XXXV. violentam ten- 
tasset transpositionem , in Append. ad "Toup. p. 446. τοῖν παρ᾽ ἡμὶν 
scribi iussit, a reliqua versus parte corrigenda abstinens. Erf. .4oxáz- 
aideir ,  Elnsl. voi» — ᾿Αἡσχληπιοῦ coniecit in Cens. Hecubae Porsoni 
p. 0θ. Moxirmóo» Brunckius ex Aldina et membr., quam veram esse 
scripturam vincit Etym. M. p. 210, 11. Est etiam in codd. Laur. ^. B. 
Ven. et 'l'riclinianis. 

VMoxinmo; n. pr. ἐγὼ δ᾽ “Ἰσκληπιὸν πκυστῆρα πέμψω σῆς νόσου Phil, 
1423. De accentu v. Eust. p. 463, 25. 800, 10. 1447, 44. Arcad. p. 40, 
25. Hermanni quondam commento de propenacuendo vocabulo iure ad- 
versatar Spitzner. de Vers. Her. p. 84. 

"Aoxoxog 1. quod oculos effugit. ἄσκοποε δὲ nluxs; ἔμαρψαν Oed. 
Col. 1678 m. Schol: ἀφανῶς διὰ rz«oprog ἀπολομένω. | Doederlinus 
Orci tenebras interpretatur, ἐπ quibus mihil conspicitur. — Scd videtur 
ἀσκόπως, weno πὶ videret, interpretandum esse. 2. tralate cuius ra- 
tio iniri nequit: id quod ex significatione τοῦ ὄψει μὴ ἐφιχτοῦ (unab- 
sehbar) facili transitu efficitur. Primum enim e focis ed tempus traduci- 
tur: τὸν «uxoao» χγόνον be; nv ἡμερῶν ἀνήρεθμον 'Trach. 240. Mi- 
nime recte lIermannus explicat incredibilem. — Deinde ad facta: πρᾶγος 
ἄσκοπον ἔχει περώνας Ai, 21. Schol. et Suid. ἀπροςδόκητο», ἔϑετον He- 
ayclhius Sophoclis addita auctoritate, sed signilicatur incomputabilis , de& 
cnius naturà et causis non coniicias. ἀλλά sor doxoza χρυπτά v ἔπη 
δολερᾶς ὑπέδυ φρενὸς Phil. 1098 m. Schol. i190;00xgt4 , commemoras.s 
wna aliam δουρί πὶ eyog«, quod λαϑραῖα explicat. Idem in vul- 
gata inest, quam ἀπρούρατα interpretamur. ΑΕ incredibilem significat 
«oxo10; ἃ λώβα El. 853 ch. qucd schol. et Suid. male ἀπρούρατος ὦ 
Θάναιος interpretantur ; immensa enim mortis, qua Orestes periit, diri- 
(us dicitur. efy;«ore δέ i ἄσκοπα 1307 schol. rursum ἀπροςδέχητα; ne- 
cius. πέρα πίοτεως explicueris. 

-iontrog lubens. οὗ τιν — dor ἄομενος πόϑω "Irach. 752. ἀσμένῃ 
δέ μοι ὃ κλεινὸς ἦλθε Ζηνὸς «ἱλκιήνης ve παὶς "Trach. 18. τύτ᾽ ἄσμενοι — 
λιπόρτες ororro. ἘΠῚ}, 271. — De spiritu. v. Arcad. p. 177, 15., de &- 
centu Etym. M. p. 125, 23. Ab ijo; nonnulli ducebant. 

vdooloixog. ἀσ. ἥμερον, προτηνές, oU βάρβαρον Hesych. ex Troll. 
Il. 6 (255 D.). | 

vieaczones consnluto. νῦν μὲ πῆς ἀοπάξζεταν Oed. R. 598. Αἰή- 
gnificat »ese gratum omnibus esse. στρατὸς — ἐχβάντα πᾶς Sosa 
Phil. 357. 

᾿Μοπάϑητος. ἀσπώθητον χλαῖναν, τὴν δοράν, xag" ὅσον olg 

ὕφωνται llesychius, τὴν ἀνύφψαντον Gr, Dell. An. p. 453, 18 εἰ Eut 


o.» anm, yt m y 2. 
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P. 797, 7. o x θη, 60e» xal τὸ σπα C d» malvó ἀσπάϑητος χλαῖνα 
T"gd'Xooox)5. Pollux VII. 36 ex. Hesychio emendatus. Sophoc!is est 
ine. CV, 59 (849 D). 

Voamoe inyens, χωρεῖν πρὸ δόμων λέγουσιν ἄσπετόν τε θαΐμα "lach, 

ὯΣ ch. Hercules ipse morbo cruciatus prodigism. dicitur. 

"Aon rns telípeo armatus. ἀσπιδέτην ὄντα καὶ πεφραγμένον Naupl. 

ΠῚ (370 D.).  Selectiorem et convenientem metro formam prae. Ho« 
Merico ἐστιϑιώτης elegit poeta. De tono v. ἀγρώστης. 

“Μσπιϑοῦχος clipeo armatus. ὡς ἀσπιδοῦχος Naupl. Il. 2 (376 D.). 

"dana Clípeus, ἀσπὶς μὲν ἡμίλιγδος ὡς πυχνὸν πατεῖ Captiv. II (31: 
D.). ex Poit. x. 190, 9. v, explicantem Hemsterhusium. μέγ᾽ dy τι χομ- 
πάσειας, ἀσπίδ᾽ εἰ λάβοις ΑἸ. 1101. Eust. p. 851, 59. cf. Lobeck. p. 394. 
fora — ἧς νῦν üyri)xog ἀσπίδων φλέγεε μὲ Oed. R. 191 ch. v. peoó rm 
Φίλος. ἄσχευον ἀσπίδων tt καὶ στρατοῦ El. 36. quem locum cum 
Priore illo sine delectu compararunt Brunck. et Elmsl. ad Oed. R. 1. c, 
€t hnorum fons Valckenar, ad Phoen. 328. ὡς ool τιρὸ πολλῶν ἀσπίδοι» 
Νλκὴν ὅδε — τιϑὴ Oed. Col. 1521. i. 4. rri πολλοῦ στρατοῦ. — Dg 
tono v, Etym. M. p. 157, 26i. Arcad. p. 33, 11. 16, 

᾿Ἡσπιστήρ imniles. ἄνδρες ἀσπιστῆρες Ai. 562. 

᾿ Maalayyrog ignavus. δηλώσω πατρὶ μή τοι φύσιν y donlayyrog ἐᾷ 
χεέρου γεγούς Ai. 407. Alert Suid. v. ἄσπλαγχνος. ἀκάρδιεος καὶ δειλός 
interpr, schol, Pal. 
oaov propius. στείχουσαν ἡμῶν ὦσσον Oed. Col. 813. ἄσσον ἔρχε-- 
ἴαε Κρέων ὅδ᾽ ἡμῖν 720. τὰς χόρας --- ὦσσον αὖϑις ὧδε προςπολουμένας 
1100. Memorat Eust. p. 394, 29. 1v ἄσσον ὠκεῖς Ant. 1200. τύμβου 
τροςεῖρπον ἄσσον ἘΠ. 888. Cum pleonasmo dictum ἕρποντε μῶλλον do^ 
70" Ant, 1195*, ubi μᾶλλον abundat. 

Vfwowe v. ἀΐσσω. 

“Ἰστήγής non destillans, χρύσταλλον ἀσταγῆ Ach. Àm. 1. 4 (162 D.) 

lieant qmod men guttatóm sed pleno flumine funditur: v; Valck. ad 

. Adoniaz. p. 228. Sed convenit glaciem solidem dici, unde non 
illae aqué. 

"Mordztog τὸν ᾿Αστάκειον Xeióu Synd. VIII. 6. (153 D.), Astaci 
Sine Melanippum. V. lacobs. Anim. ad Athen. p. 68. De tomo v, 
Aie "" 

S derart «on stillando , i. &. copiose. δὲ ὄμματος ἀστακτὲ λεέβων δώ. 
νον. Oed. Col, 1253. ξύμπαντες ἀσταχτὶ δὲ σὺν τοῖς παυϑένοις στέψοντεὶ 
4 quod. affert Suid, v. ὀσταχτά Priore loco Bothius; ne corripere- 

?, ἄστακτα scripsi, Quid de Hermanno dicam, nescio, qui priori 


loeo adscripsit, adverbia illa a nominibus ducta ambigusm, a veibis nes 
δι ὦ 
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€essario brevem vocalem habere.  Quosi «oraxsí & verbo nom ess-t, 
velut ἀνοιμωχτέ. Et ipse secum pugnat: vide adnotata ad Ai. 1206. «t 
Reisig. ad Oed. Col. p. CCI. Poetica libertas effecit, ut haec adverlia 
corriperent ultimam, rectius producerent: v. Apoll de adv. p. 571, 4. 
simul de accentu praecipientem. 

"στειπτος pede intentalus. ἀκτὴ — Δήμνον βροτοὶς ἄστειπτος Phil 2. 
Schol.: éz«rgtog, dóioóevrog, loc male. Affert Suid. v. ἄστειπτος. 

iuréve«xvog non inyemiscens,  &oréraxrog ali» ἑσπόμην naxosc 'Tracl. 
1063. v. ἀεί, ἀλλ᾽ ἀστένακτος — ἔρξον 1190. De transitiva verbalium ab 
4 privativo compositorum significatione v. Melihorn. ad Anacr. p. 239. 

wioregyre worius, gravis. πείοεται — ἀστεργὲς οὐδέν Oed. R. 229. 
Schol.:: βαρύ, ἐπαχϑές. ἀστεργὴ θεᾶς ἐκτήσαν ὀργήν Ai. 764. 

Maregongtrs felywrator. πυρφόρος ἀστεροπητής Phil 1183 an, De 
tono v. ἀ;υωώστης. 

vous inaccessus. ἀστιβὲς ἄλσος — ἀμαιμακετὰν κορᾶν Oed, CoL 
126 ch. Suid. v. ἀυτιβής. χῶρον ἔνφ᾽ ἂν ἀστιβὴ κίχω Ai. θ42. 

"Morírne υνῦϊδ incola. Steph. Byz. v. ἄστυ: ἀπὸ τοῦ ἀστός (f. scr. 
ἄοτεος). ὁ «0 1ív gc, quod auctoritate munit Alexandri Sophoclei L 1 
(81 D.). ob γάρ τι ϑεσμὰ Toicw ἀστίταις πρέπει, et ]. 2 (81 D.) βο- 
«ἤρα κτικὰν ἄνδρας ἀστέτας. De accentu v. ἀγρωσεῆς οἱ Arcad. p. 27, 1. 

"forolos χιτών Hel. IV. 1 (791 D.) a Valck. restitutum in diatr. p. 221, 
cuius dicti explicatio petenda a Plut. comp. Lyc. et Num. p. 168, de 
Lacaenis φαινομηρίσι» agente. 

"Marouog. πῶλοι ἄστομοι Izl. 714 et. Eust. p. 335, 20. equi sunt εἃ. 
mia currendi ferocia sensum oris amittentes. Cf. Stanl. ad Aesch. Proxn. 
1008. At in Acris. XIV. 8 (78 D.). teste Hesychio ἄστομιον Sophocles — 
τὸν μὴ δυνάμενον λέγειν dixit. | 

᾿Αστός incola urbis. 1. Nude. ὕστερος γὰρ ἀστὸς elg ἀσκοὺς τελῶ 
Oed. R. 222. v. Rulink. ad Tim. p. 251. Elmsleius ut cod. Ven. etPari- 
siensis illi ignotus αὐτός. ποίας yàp ἀστῶν iiv εἰς ὁμιλέας Oed. R. 
1489. ἀστοῖς ἴσα χρὴ μελετὰν Oed. Col. 169 an. «oroiot. φασεν luung- 


οὔχϑαι Ant. 27. τὴν ἄτην ὑρῶν στείχουσεν ἀστοῖς 186. κηφύξας ἔχω [4 
ἀστοῖσιν 193. --- 2. Contra positum alteri. e μὴ ξένων ἔξεστε μηδ᾽ ἀστῶν "à 
τινὰ δόμοις δέχεσθαι Oed. R. 817. μανϑάνειν γὰρ ἥκομεν ξένοι QS i. 


ἀστῶν Oed. Col 13. ὑπιστίμην ξένον παρ᾽ ἀστοῖς ὡς δικετᾶσθαν Pd L. 
932. καὶ τοῦ τόδ᾽ ἀστῶν ἢ ξένων μαθὼν κυρεῖς; 'Trach. 186. τίς 9 τ 
zov ἀστῶν ἢ ξένων El. 963. — 3. Addito attributo q. ἃ. τοῖς δ᾽ ἀστοῖ- i 
ew Oed. R. 392. ἠγόμην δ᾽ ἀνὴρ ἀστῶν μέγισιος τῶν ἐκεῖ 778, dere ἣ- 
τοῖςδε Oed. Col. 289. «aro» τῶνδε 1525. ὦ πάντες ἀστοί Ant. 1168. De 
accentu v. Arc. p. 79, 16. 
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"Aesoáng 1. fulur. ἀστραπὴ Qc; Oed. Col. 1464 ch. Suid. v. 
O4p«cvía. ὦ Ζεῦ πυρφόρων ἀσεραπὰν κράτη νέμων Oed. R. 201 ch. ἀλλ᾽ 
οὦ wd» Διὸς ἀσεραπάν ΕἸ, 1002 ch. βροντὴ δ᾽ ἐφῥάγη δὲ ἀστραπῆς Tencr. 
li. 2 (507 D.). — 2. tralate {κπἴσογ. ἀστραπήν τιν ὀμμάτων ἔχεε, Oenom. 
331. 2. Hippodamia Pelopis amore incensa loqui videtur. Cf. Iacobs. et 
Wejcker. ad Philostr. p. 289 et 313. De tono v. Arcad. p. 102, 20. 
A13, 15. 

"dorgaxse fulgeo. Proprie: οὐρανοῦ δ᾽ ἄπο ἤστραψε Teucr. Il. 2 
(307 D.). Cum inetaphora: πᾶς γὼρ ἀστράπτει χαλινός Oed. Col. 1069 
Ch. micst, in celeriter quippe properantibus. | 

᾿Ασερἄφής irrelortus. à. σκληρός Hesych. ex Mys. VI. 5 (367 D.). 
Probabile est de irretorto dictum oculo esse. 

“Ἴστρον asirum. τὴν Κορινθίαν ἄστροι; τὸ λοιπὸν ἐχμετρούμενος 
χθόνα ἔφευγον Oed. R; 795. ἐκμετρούμενος non cum Herm. ad χϑόνα 
retulerim, sicut ἔφευγον, sed absolute crediderim poni, ἐκμετρούμενος τὸ 
cz ἐμέ, viam, qua eram iturus. lam schol: émi (debuit κα τά) «à 
ἄσερα ἐπορευόμην, ἀπὸ τῶν ἄστροις τὸν πλοῦν τεχμαιρομένων. --- ἰὼ 
"Ug πνεόντων χοράγ ἄστρων Ant. 1132 ch. v. χοραγός. μέλαινά * ἅ- 
σίρων ἐκλέλοιπεν εὐφρόνη El. 19. Brunck. secundum schol. ineptam cor- 
miniseitur hypallagen, quasi pro ἄστρα εὐφρόνης dictum sit. Nec melius 
Musgr, et Monk. de caelo universe dictum putant, quod fieri recte 
Hermannus negat, nisi ubi altitudo caeli spectetur. Est autem εὐφρύνη 
ἀγεερόεσσα, v. Seidl. ad Eur. El. 651. Herm. ad Vig. p. 879. 890 et 
"| Snh, EL 748. 846. — ὃς τ᾽ ἂν λεύσσω — ἄστρων ῥιπάς El. 105 an. 

TUOq? Suid. affert v. (ác. ἐφεῦρε δ᾽ ἄστρων μέτρα Naupl. V. 9 (379 D.). 

PRasfertur ad enelwn significandum: τοῦ καὶ ἄστρα Ζηνὸς αὐδηϑεὶς 

?*»e»« Trach. 1006. ltem figurate dictum de splendore gestorum: τοῖς 
οἷσιν ἄστρον uc λάμψειν EL 66. 

ἤστροφος won retro.versus. ἀπελθεῖν ἄστροφος Oed. Col. 401. won 

icieus. v. Blomf. gl. Aesch. Choeph. 93. | 

σιν wrbs. οὐδ᾽ ἄσιυ y οὐδὲ πύργος Oed. R. 1378. τόδε πατρῷον 

πως 1450. Suid. v. οἰχητής. ὦ γῆς Θήβης ἄστυ πατρῷον Ant. 928 an. 

τὰ Θήβης ἄστυ ναίοντας 'Trach. 1144. ἄστυ Καδμεῖον μολών Oed. R. 86. 

"woj κατ ἄστν βασιλέως τάδ᾽ ἄρχεται Oed. Col. 67. κατ᾿ &orv 78. na-- 

"Q eEior ἄστυ γῆς ἔχει 208. ϑελήσας ἄστυ καὶ δόμους μολεῖν 701. τὸ Θή-- 

ς ἄστυ δηώσειν 1321. πρὸς ἄσευ Θήβης 1374. ὡς πλεῖστον εἴη τοῦδ᾽ 
τὶ ύπτος ἄστεως Oed. R. 762. Elmsi. et Herm. dederunt ex lunt. 2. 
| Sentra libros et Suidam v. ἄποπτος. Sequuntur igitur Schaeferi de- 

S-retum ad Or. Porsoni 719., ἄστεως sibi solum apud tragicos probari af- 

Üirmantis. "Quanquam Elmsleius |. c. ἄστεος ut πόλεος poetarum licen- 
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tia dictum existimat, — At πόλεος est ubi versui expedit, ἄστεος plane 
contra: nunquam enim necessarium est, multis locis nocet. — Et quam 
proni ad errandum librarii fuerint, illud ostendit, quod etiam ubi ver- 
sum pessumdat, aut in plurimis aut in omnibus libris consensu ἄστεος 
exhibetur: velut Kur. Phoen. 856. Bacch. 795. Kt. 244. In Phoen. 363 
(374 Pors.) nihil interest, ἄστεος an aoctor; scribatur; pariter Or. 789. 
At Or. 749 (701) ἀσίεος versui nooet, nec minus tamen in quinque 
codd. et Ald. reperitur, ἄσεεως autem in codd. Fior. ap. Matth, omni- 
bus. MHecte decrevisse * chaef»run putamus. 

Maiürogo;. ἀστυνόμους ἀργὰς ἐδιδάξατο Ant. 353 ch. In schol cum 
legatur τὴν τῶν ireour quiooogíar, indicio illud est, fuisse qui 
duroorouovs scriberent. Recte Moschop. Dictt. att. v. ἐδιδάξατα 
et alter schol. 4ocuro;javys agnoscunt, hic τὰς ἐν τῇ xoÀs τῶν vo- 
per δίχα; interpretatus. — Melius civitatum rcyendarmn snoren «t consilium 
explicueris. 

“Δούμἤλητος v. ἀξύμβλητος. 

"4upádagro; won pnlpitans. ξὺν dupuddsro καὶ τάχει πεσήμαει (με 
κοι!σαι} Ai. 820. doxes furo , απωομὼν μὴ ἔχονει schol Aiacis vox eat 
in gladium incubituri. 

Mog üitia [irinitas, ἀσφαλείᾳ τήνδ᾽  drosOwoor πόλιν Oed. R. δι. 
Bene schol. zo/4joor τὴν πόλιν ἀσφαλὴ t, ὡς καὶ μὴ καταβῇ qO rns. 
Non reatiouem isitur uibem erigendi, sed consilii [inem οἱ eocutum da- 
εἰναι iadisot. 

lodi; firmus. — Do re usitatius. ὀνϑὴ μὲν ἡ yÀdod ἐστίν, daga— 
Àj: δ᾽ ὁ vor; Creus. |. 2 (322 D.). ov γὰρ — γένοιτ ἂν ἀσφωλὴς πόλας 
Pliaeár. H1. 1 (Gt) D.). λέξαι τ᾿ ἀκοῦσαί τ᾽ ἀσφαλεῖ ξὺν ἐξόδω Oed. Col. 
1290..Laur. A. «o4«4,;., ceteri libri «ou. — Dudum vera sciiptura 
recepta. est. epe aue κι) 1 6πλὴ θεῶν vou Ant, 450, quae qualia. siut, 
v. Intpp. et Xenoph. Mein. 1V. 4, 10. τοὺς μὲν ἀλλοὺς ἀσφαλεὶ; ϑυύμου; 


«egOoíto El. 731. De homine minus irequens, φρονεῖν ydp οὗ ταχεῖς π᾿ 


οὐχ ἀυφαλεὶς Oed. R. 617... quam sententiam. Eustatlius posuit p. 127, 
19. 4583. 5. alisque locis apud LHermaanum legendis, — Conhingonda 
ἀσφαλεὶς φρονεῖν : ἀνωμαρτήιους interpretor. — Si cautos δὲ providos m 
vis, vide Heindorf. ad Plat. Soph. p. 323 (p. 231 a.). οὐ γὰρ oi πλατῶς 
οὐδ᾽ εὐυύνωτοι φῶτε; ἀσφαλέσεαιοι Al, 1230. (iducia. dignissiini. 

zlo[üÀw; 1. tubo. ἐλϑεὶν ἀπελθεὶν καὶ aggalo; Oed. Col. 1167. τὰ 
μὸν — πόλεος ἀυσφαλὼς Θεοὶ — ὠφθωώσαν πάλιν Ant. 162, --- 2. cerit. 
ἀλλ᾽ ἐν χρόνω γνώοεε τὠδ᾽ ἀσφαλὼς Oed. R. 613. 

Moyalla. ἀ. ἀδηκονεῖν, λυπεῖσθαι, χαλεπαένειν, ἀγανακτεῖν explicat 
Gr. Bekk, Anccd. p. 457, 1$, τὸ d' ἔπος δὐξερῷ vay ἂν ἥδοιο, μήν "πὰς 


^ a" o2. 
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δ᾽ οὐχ ἄν; ἀοχιίλλοις δ᾽ ἴσως Oed. R. 937. lactitiam dolore mirlam sen- 
ties. Leni spiritu notari observavit schol. 1l. e. 94. ubi etiam Eusta- 
thius conferendus. 

"dearoz perditus. τὰς ἀσώτου Σιαυφιδὰν γενεᾶς Ai. 189 ch. Suid. v. 
ἄσωτος et Σίσυφος et Eust. p. 381, 6. cf. Dlomf. gl. Aesch. Ag. 1537. 

“Ἀταλάντη (“.“) n. pr. πιστὸς “Ἱταλάντης γόνος Oed. Col. 1324. Ac- 
eentu cum adiectivo congruit. 

Vialle sustento, alo. τέως δὲ χούφοις πνεύμασιν βύσχου νέαν ψυχὴν 
eralle» Ai. 556. Suid. v. ἀτάλλω et xovg... Zonaras cum t. 1. p. 537. 
ἀτέλλων, τρέφων explicet, hunc fortasse locum respexit. A tenuiori- 
bus plantis desumptum , ut monet schol., illustravit Lobeckius. 

Z:«aonas (à) gravi clade afficior. ἡμεῖς dg οὐ νοσοῦντες ἀτώμεσϑα 
νῶν Ài 202. Recte schol. sic interpretatur, .ut Aiace morbo liberato 
Temessa non minus graviter dolere dicatur. ἴδοιμέ͵, re — χαίπερ ὧδ᾽ 
éreptvo; 3427. Suid. v. ἀτώμενος. .oUT εὐτυχοῦσα — oUr ἀτωμένη Ant. 
17. Bespicere hoc "videtur Etym. M. p. 168, 25. Elmsleius ad Med. p. 
D not. ex Hesychii glossa «oo», λυπουμένη illud Sophocli do- 
Maadum receptae scripturae loco suspicatur. τοὺς πλεέονας ἀτωμένους ἴδοις 
ἅν, ἢ σεσωσμένους Ant 314. Versum cum priore affert Etym. M. L c. 
v. e£ ἄτη. 

τώρ 1. temen vero. πῶς παισὶ μὲν voaoi;da πληθύεις, ἀτὰρ ἀνδρὸς 

wu ζήτησιν οὐ πέμπεις τινά ---, "Trach. 54. Sic sermoni abrumpendo 
alio flectendo servit: ἀτώρ — τάδ᾽ οὐχ aav ἄν ᾿Ιοκάστη Àé;os Oed. 
K 1052. — 2. at vero. δώδεκ ἐντελεῖς ἔχων βοῖς" ἀτὰρ τὰ πάνθ᾽ ὁμοῦ 
πειὸν προςῆγε — βοσκήματα Trach. 758. De accentu v. Etym. M. p. 
V2, 28. et unde illa hausta sunt sclol. Il. y. 1., Callimachi auctorita- 
Wm wentum: nam quae de pleniore, eadem de tenuiore forma vera 
fie aecesse egt. Adde diserte praecipientem Arcad. p. 184, 22. 

Aragjíc impavidus. ὅξιις ἦν Oaxe» ἀταρβὴς τῆς ϑεὰς Trach. 23. 

le wructura non satisfacit Schaef. Mel. Cr. p. 137. νυν. μεσύμφαλος. 
Ατάρβητος impavidus. ἐχθρῶν δ᾽ ὕβρις ὧδ᾽ ἀτάρβητος ὁρμᾷ Ai. 195 
d. Libri ἀτάρβητα, it& quidem, nt in nonnullis adscribatur ἀτάρβητος, 
Wd cum elegantia orationis commendatur, tum a Suida v. ἀτάρβητος, 
Ww quem ἀταρβήτως legitur, ut apud Zonar. p. 338. — Metra ut in 
")9dis, minus certa. 

Argos insepullus. ὥταφος ἔπειτνε. Oed. Col. 1729 m, ἐὰν δ᾽ áxAav- 
fü» ἄταφον Ant. 29. Eust. p. 1466, 12. 

Adm v. ὅςτε. 

'δάτεγκεος imunotus (prece). ὁ ἄπιστος (scr. ἄπειστος, illud enim solis 
elis ita dictam oonvenit) x«i ἀναίσθητος -— λύζψαᾳαι dà ἄτεγκτος xv- 
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Qo; xai ὁ ἄβροχος, ἐξ oU ὁ μὴ δικρύων; Etym. M. p. 163, 33. et Gr. 
Bekk. An. p. 458, 13. — ὧδ᾽ ἄτειγκτος κἀτελεύτητος φανεῖ; Oed. R. 330. 
Eust. p. 441, 20. gl. ἀμείλικτος, oxigooc. Cf. etium Ruhnk. ad Tim. 
p. 248. Wyttenb. ad Plut. de Recta Aud. Rat. p. 44, A. Schneider. ad 
Plat. € 1. p. 116. 

"ferxroz orbus. ἄτεκνος — alir οἰχνὼ El. 160 m. Media, ut in arsi, 
producitur. 

"V ielevrrroo irritus, ἄτεγκτος κἀτελεύτητος φανεῖ; Oed. R. 330. εἰ. 
ἄπρακτος. ν. ἄτεγκτος. 

᾿Μτιλής irritus, De re: τὰ μὲν λελεγμένα ἄῤῥην ἐγώ σοι κἀτελὴ φυ- 
Aaiop«s El. 1000. μὴ ἀτελὴς εὐχή Phil. 771. πέλη adiicit Herm., sed 
vitiatus locus: desunt ultima versus in libris. χομπεῖν δ᾽ igr ἀκελὴ σὺν 
ψεύδεσιν αἰσχρὸν ὄνειδος; Phil. 821 m. Schol. εὐεελῆ, male quidem; 
debuit enim ἄπραχτα. Sed illa ex Thyeste VII. 9 (248 D.). ab Hesy- 
chio sententia profertur, ut «quod explicet ἀδάπανα, οὐκ ἔχοντα we- 
λέσματα. ᾿ 

Virergs (enam. xi00; ὡς urtric Ant. 820 m. Aederam firmiter ad- 

. haercutem. dicit. — Musgravius distinxit, τών, κισσὸς ὡς, ἀτενὴς πετραία 

βλαστὰ δάμασεν: sed saxo minus bene convenit adiectivum, quod ds— 
vum significat, sed de homine dictum: ἀτενὴς καὶ ἀτεράμων ἄνθρωπος; 
Phryn. App. Soph. p. 20, 16. cf. Ruhnk. ad 'l'im. p. 52. 

«fr sine. Achaeorum vocabulum pro χωρίς fuisse fertur im ggt.- 
sec. civ. ap. Bekk. p. 1095. — πεῖς ἄτερ e; φίλας τιϑήνας PhiL 606 
ch. σοῦ μολεῖν ἄτερ 801. σὺ τοῦδ᾽ ἄτερ 1420. τὴῆςδ᾽ ἄτερ Ant. 5052, 
πημονῆς ἄτερ "Trach. 48. λαμπρᾶς ἄτερ στεροπὰς Ai. 250. γυμνὸν τῶν. 
ἀριστείων ἄτερ 459; v. Schaef. Mel. Cr. p. 1156. ταφῆς ἄτερ 1367. 
αἰσχύνης ἄτερ ΕἸ. 605. ἄτερ ἐμὰν χερῶν 854 m. In Ant. 4. ἄτης ἄτῳ 
significare videtur practer culpam , ut taceam de ea; v. ἄτη. Unicum ἐκ 
τρ linitum adverbium est. V. Herod. s. μον. A6. p. 47, 1. 

47frt90e absque. — Excipi aliquid de numero indicat. ὧν (Gray) οὔπν 
τις ἔθρεψεν αἰὼν «ἱαχιδὰν ἄτερϑε τοῦδε Ai. 630 ch. γε inculcat Tricl 
etiam in tribus codd. Iohns. repertum. — Hesychius: ἀτέρεγε, χωρίς, 
quod ex lioc loco conflatum Abreschius, ἄτερ γε scribendum existimet 
Lobeckius. 

“Ἄτερος v. ἕτερος. 

τη. 1. Formae. ἄτη Oed. R. 1284. ἄτα Phil. 699 ch. ἄτης Ant. 4. 
Trach. 1071. 1094. Ai. 300. 356. 955. EL θ24. 9000. ἄτας Oed. R. 164ch- 
Oed. Col. 202 m. Ant. 580 ch. 610 ch. 621 ch. Ai. 892 ch. ἄτη ΕἾ 
1290. Ai. 123. Ant. 1084. &r« Oed. Col. 530 m. ἄτην Ant. 185. 1345 
an. Oed. Col 93. ,Trach. 997 an. 1264 an. ἄταν Ant. 620 ch. Tnd» 


Mr και δὲ τον i-i e 
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$548 ch. Ai 194 ch. 629 ch. 1108 ch. El.228 ch— deal. ἄτα :om. Ced. 
«ol.5 36 m. «*« libri plurimi, sed etiam ἄτα scriptum in Brunckii T. 
«-t membr. supra scripta Aldinae lectione ἄτας, it. Laur. B. Par. F. T. 
Wiicc. B. Farn In Laur. Α. ἄτα scribitur. — Qui ἄται scribebant, « 
X»roduei ignorabant. ἄτα acc. Ant. 529 optimus Laur. A. Ricc. ἄτας 
-embr. Brunckii, Aklus. — plur. ται Oed. Col, 1246 ch. Olim ὅἄται 

«ditum. Laurr. Par. B. F. Vat. Ven. aj're. — Verum est in Par. A. T. 
TRicc. Farn. Ter. IX. 1 (519 D.). ται voc. Ant. 855 m. ἄταις El. 228 
εἰν. Oed. R. 1205 ch. ἄτας El. 28 an. 217 m. Ai. 835. Phryg. 1. 3 
(649 D.). Vocabulum graviore significatione praeditum melicis accom- 
mmodatius visum esse ex his clarum est; inprimis plurali numero. Octies 
decies in diverbiis, bis et vicios in melicis, quater in anapaestis legi- 
tur omnino. Horum dualis exempla duo sunt, melicorum alterum, ai- 
terum diverbiorum, pluralis duo diverbiorum, anapaestorum unum, sex 
melicorum. Prima syllaba, dn qua ἃ duo coaluerunt, producitur (ef. 
Etym. M. p. 163, 42. inprimis autem Herod. sx. uo». λέξ. p. 42, 21), 
erravitque Gracfius ad Bucol. p. 9. Diverbiorum exempla, praeter Ant. 
4. 185. 1084. Oed. Col. 93., ἃ in arsi habent. De anapaestis dubitari 
nOn potest. —Choricorum et canticorum in arsi sunt. El. 228. Ai. 194. 
629. Phil. 699. Oed. RH. 1205. Oed. Col. 202. 530. 536. Ant. 580. 610. 
620. 621. "Ter. IX. 1 (519 D.) Aliorum locorum numeri etsi in thesi 
Positum & produci iubent, El. 217. 'Frach. 848. Ai. 892. Oed. R. 164. 
Ant. 855. In Oed. Col. 1246 nihil interest. Penacuitur consensu: v. 
Etym, M. 1. c. varias et plerasque absurdas originationes referentem, 
Árcad, p. 113, 17. 

If. Usus. 1. calamitas dicitur nefarii vel stulti facinoris culpa con- 
Üacte: v. Buttm. Lexil. vol. I. p. 227. νῦν δὲ στεναγμός, ἄτη, θάνατος --- 
οὐδεν io? ἀπόν Ocd. R. 1284. κέρδη μὲν — τοῖς δεδεγμένοις, ἄτην δὲ «oi; 
πέρα χρασιν Oed. Col. θ3. Oedipum enim expellendo ipsi illud malum genue- 
TW, τὴν ἄτην δρῶν στείχουσαν ἀστοῖς ἀντὶ τῆς σωτηρίας Ant. 185. Ma- 

Φυϊοηϊίδπι in nonnullis civium sese animadvertisse ratus Creon baec 
i«-àt De ἄτῃ σωτηρίας contraria v. Muetzell. de Em. Theog. Hesiod. 
318. — ὅτῳ φοένας ϑεὸς ἄγει πρὸς ἄταν Ant. 620 ch. ἄτῃ πατάξαι 
ἘΣ 5,6» 1084. v. Herm. οὐκ ἀλλοτρίαν ἄτην, ἀλλ' αὐτὸς ἁμαρτών 1245 an. 


UU γ συγκατέζευχται κακῇ Αἴ. 123. πλῆρες ἄτης ὡς διοπτεύει στέγος 300. 


*Oeumenta insani facinoris intuebatur. οὐ δὲ τῇ γλώσση ϑρασεῖς φεύγον-- 
τας rac ἐκτός εἰσι τῶν κακῶν Phryg. 1. 3 (649 D.). Sic etiam illud a 
T'tultis tractatum ἄτης ἄτερ Ant. 4. explicandum puto, si quidem maxi- 
τ placet cum Boeckhio ap. Wex. l c. illa verba distinctione utrinque 

Posifa separatun dici hoc sensu: εὐ taosom mefariorum facinorum. culpam. 


20. Ax 
Hermanni rationem non capio. — 2. Af(inis significatio ealemitriis cst 
doloso vel iniuste datie, injiimnis a diis mortalibus iniquis; V. Valck. ad 
Eur. Ilipp. 276. ὁ δ᾽ £uzoneére Moige ποοιξκένει dolar — ἄταν "lrach. 
843 ch. evenit, quod ἐπ futis eral, patefacta. fraus eritiosa. Nessi, Recte 
sic Herm. scholiasten. redarguens. — «rer. οὐρμανέκν φλέγων fAi. 194 ch, 
malum. dicinilus missum. oi«r ae. uérec πυθέσθαι παιδὸς δύςξφορον ἄταν 
6029 ch. ἄγγειλον are; τὰς ἐμὰς πόρον v ἐμὸν γ»έροντε ztaro£. 833. οἷ; 
»&Q ἂν σειοϑὴ Oto0tr δόμος, «it; οὐδὲν ἐλλείπεε Ant. 580 ch. Ktiam 
etos Qe;pooros ἄτας Oed. Col. 202. huc retulerim, etsi non scelera 
üinprudenter commissa, quod Reisigio visum, sed caecitatem suam Oe- 
dipus deplorat, ipsam tamen deorum iniquitate immissam significans. 
ἐν γὰρ δεινοῖς; ov σχήσω vavia; acc; El. 217. perseverabo in odio malo- 
rum hominum, Cly!'aemnestrae et Aogisthi, — 8. Saepe nihil amplius 
significat, quam malum et infortunium. τίς ἄτας, «τἰς ἐν ἱἀγρίοες πόνοις 
ξύνοικος ἀλλαγᾷ βίου Oed. ἢ. 1205. — Praesens calamitas cum. pristina 
fortuna contenditur. πύλες οὐδὲν ἔδριν γάμων ἐνέδησεν ἄτᾳ Oed. Col. 530. 
τόνδε — dcs κλονέουσεν 1240. ἐχεὶς ἄτας Ant. 610 ch. πριίσσεο δ᾽ ὁλι- 
400:0» χρόνον ἐκτὸς ἄτας 621. μὴ τίκτειν οὐ ἄταν ἄταις El. 228 ch. 
ue mali inalis augens. οὐχ εἰδιὶ ἄρα, iv ἦμεν ἄτης 024. τίς — ἄλυπος 
της ἐξκπαλλαχθήσεταε; θ00. ἀλλ᾽ ὡς ἐπ᾿ ἅτῃ — avére,e 1200. τῷ τηνᾶ᾽ 
ἄτην ὑπέχοντει 'Trach. 1203. Herculi. pz — πλέον τὸ mite τῆς ἄτης τί-- 
Or Αἱ. 390. Eust. p. 1461, 63. optime explicat advocato Ilomceri muta, 
v«x00; SChol. πῆμα mortem, «rz» iwsaniam interpietatur. — Memorat 
δι. v. πῆμα. 608 ἐμᾶς dues Ai. 802. Τεύχρου βοῶντος ἄτης τῇ δ" 
ἐπίοχοπον μέλος 955. τὰν ἀπαιάτον ἄιϊιαν 1168 ch. -- 4. Concrete, 
quam d:cunt, signilicatione malen , causam mali , rem. calamitate wos ef- 
[ligentein signilicat, morbum: Ó«xéQvpos àra. PhiL 699 ch. τὸς 6 χειρο- 
wgrgs, ὃς τηνδ᾽ ἄτην xatcznApan Trach. 0927. ἔϑαλψφιν ἄτης amaayto; 
0071. τυφλῆς ὑπ᾽ ἄτης ἐκπ' πόρϑηκ 1094.; Sphiuyn: "προτέραις ἄτα; 
vzteo ὁονυμένας πόλει Oed. R. 164 ch.; filius suas διὸ ἄτα dicit Oedi- 
pus Col. 536, quasi duas soc48, οἱ Creon. Antigouen ait et Ismenea 
seso aluisse δύ᾽ ἄτα xeéaureniaat; ϑρόνων Ant. 229. «toes λέχτρων 
dias sunt y«or ἀτηροέ Aut. 555 m. Cum figura προτωποποιέας ἄν 
cuntur ποικελομήτιδες acc Ter. IN. 1. 

* Vujnios Brunckies de coniectura. intulit Ant. 4. 

virgoos norius, λύγοισε πιστός, ἀτηρὸς λάθρᾳ Phil. 1256. erwé 
qqiré "'rach. 903. De duplice forma ατήρεος et ἀεηρύς v. Drunck. E € 

iu (€) desperuo. πρᾶγος δ᾽ ἀϊνέζειν οὐδέν᾽ ἄνθρωπον χρεών Oed 
Col. 1155. cf. Monk. ad Eur. Alc. 1042. ἀτιξε Elmnsleii coniectura 6 
de Ai. 1108, v. «rua, 
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“τ; ἀγέλης ὃ 4moor«t; τῆς ἀγέλη: ταῦρος. οὕτω Xog. Gr. Bekk. 
Án. p. 459, 31 (fr. inc. CV. 60. s. 850 D.). 

“Ἀτιμάζω contemno et coulemtin facio. Ab. ἀτιμοῦν distinguunt Am- 
monius p. 26. Gr. lierm. p. 340, sed hoc, quod publicum morem et 
leges spectat, apud tragicos non legitur: cf. Valck. od "Theocr. Adoniaz. 
p- 231. d νῦν σὺ τήνὰ ἀτιμάζεις πόλιν Oed. R. 840. ὥς à aret, Xo- 
πήρ Ant 568. nage ἐχφοβοῦ, μητρῷον ὥς ds λὴμὲ ἀτιμάσεε ποτέ El. 
3417. cod, C. apud Drunck. et edd. vett. meudose ἀτιμάςφ. οὔποτ᾽ o 
«ἴεν ἀτιμάσουσ᾽ ἔτε Ai. 98. μή μ᾽ driag;; Ood. Col. 49. cl. Elmsl. 
μηδέ μου χάρα — εἰτορᾶν ἀτιιάσφης 287. μή τος (ἡ ᾿ἀτιμάπης τὸ μὴ ob 
O«csüy --- σὺν σοέ Ant. ὅ40. μή (ἡ ἀνιμαυηιέ γε Oed. Col. 141]. ᾿ἀλλ 
«ἐπὸν --- οὐχ ἄν γ᾽ ἀτιμάσαιμἑ ἄν Ai, 1318. ἀλλ᾿ ἀειμιίσας πέμψεις Oed. 
Col. 1275. τὸν δ' ἀτιμάσας ἔχεν Ant. 22. τὰ τῶν ϑεὼν Irc druitaag! 
ἔχα 77. Passivum: οὐκ ἐνδίχω; ἀτιμποιτύό σοι Αἱ. 1321. οὐχ ἀτεαηϑἤσο-- 
&«s Oed. R..1081. 

“Ἀτιμάω con'emno, μὴ vor ἀιέμα ϑεούς, Θεοῖς σεσωσμένος Ai. 1108. 

Ex scholio ἀτέμα, ἤγουν ἀτίμους ποίει. ἀτιμάζω γὰρ τὸ xar«- 
Φρονῷ, ἀτεμῶὼ τὸ ἄτιμον ποιῶ πρὸ efficitur, quod Elmsleio visum est 
in not. ad Ai. Mus. Cr. Cantabr. ἔϊβο. IIL, illius scholii scriptorem 
ἀτίμου legisse, nec ἄτιξε corrigendum. | Nec si revera itle legit, pro- 
Üünus ita scripsisse poetam credibile est in tanta vocabulorum illorum 
eonfusione: v. Sohaef. ad Plut. Vit. t. VI, p. 349., Bast. Ep. Cr. p. 
139, Et si ἀτιμιᾶν Homericum, mirum non videbitur, quod Sophocles, 
Homeri in innumeris vocabulis οἱ locutionibus "imitator, illud quoqne 
9um 18 ex communi Graeci sermonis fonte delibavit, velut etiam 
Pindarus fecit Pyth. IN. 139. 

"iugo turpitudo, ἐπέστω 7 ot μἐ triées; ἄγεις Kl. 1024. ἀτιμίας 1025. 

-4riuoc contemptus ; iguominia a[fectus.. 1. cum casu. καί (ἡ ὁ dioi- 

βος ὧν μὲν ἱκόμην ἄτιμον ἐξέπεμψεν Oed, R. 780, Suid, v. ἄξιος. Do 

Bignificatione v. Elmsl. ad Aesch. Prom. 781.  Aliquoties enim 

"t4 coucedentis, ἀτιμία deneyantis est, etsi miscet Wexius ad Ant. 21, 
» p μὲ ἄτιμον τῆςδ᾽ ἀποστείλητε γῆς El. 71. v. ἀποστέλλω. 2. Nude, 

De Bemie: ἐμὰ — ἄτιμον ἔβαλον Phil. 1017. quod ἐξέβαλον significare 
"ini ρα οὶ. agnoscit. At τὸν ἐναγὴ φίλον — ἐν αἰτέις ἄτιμον βαλεῖν Oed. 
" G57 ch. est ἐμβαλεῖν τῇ αἱτέᾳ. γῆς ἄτιμον τῆςδ᾽ ἀπωσθῆναι βίᾳ 670. 
*S μή M ἄτιμον — ἀφῇ γε Oed. Col. 1280, τανῦν δ᾽ ἄτιμος ὧδε προ- 
Vies Ai, 422 m. aver ἄτιμος -τ- ἐμααχαλέαθη El. 436. οὕτως ἄτιμός 

* τρῦ τεϑνιχότος; 1.02. i. q. ἀτιμάζομα. — De ratione :dicendi ex- 
POnemus in jaójgpalo; ἄτιμος οὐδενὸς σύ 1200. ómpioc oyetovaim ὧδ' 
ἀπόλλυμαι Ai 430. κοὺχ ἄτιμος ix y ἐμοῦ φανεξ Qed, Col. 9l — de 
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fe: οὐδὲν ydo — οὔδ᾽ αἰσχρὸν οὐδ ἀειμόν. ἐστε Ant. ὅ. ἐγὼ μὲν ovx 
ác xovoUuas 78. sc. τὼ τῶν ϑεῶν, ut recte cepit schol.: νοβ despicio 
f«s. Ceterum. ἄτιμον et. ἀτέμητον copiose illustravit Valck. ad Adoa. 
v. 230. 

"4Φτίμως ignominiose. οὕτως ἀείμως πατρίδος ἐξ ξωϑούμενον. Oed. CoL 
429. ψυχὴν ἀιίμως ἐν τάφῳ κατῴχισας Ant. 1056. ὦ σῶμ᾽ ἀτίμως κἀϑέως 
ἐφθαρμένον ἘΠ. 1172. ἀτίμως διατεκιλμένης φόβης Tyr. XV. 7 (587 D.). 

"Μτλητέω (ἃ) impatienter fero. πάρειιἑ ἀτλητῶν Oed. R. 515. Re- 
spicit Eust. p. 567, 27; atfert Suidas v. ἀτλήτῳ. 

ἤδελητος intolerabilis. ὡς — γένος δ᾽ ἄετλητον ἀνθρώποιοι δηλώ- 
gout. ὁρὰν Oed. R. 792. ἀγγελίαν ἄτλατον οὐδὲ φευκτών Ai. 222 ch. 

"άτμητος (Ξ). d. ἀμέριστον, ἀεραυμάτιστον explicat Hesych. affe- 
rens ex Amphitr. IIl (126 D.). 


᾿Διμίζω (&) fumo. λώμπει — βωμὸς ἀτμίζων πυρί Laoc. L 1 
(340 D.). 

ἤάτομος indetonsus. Οἴτης ἄτομον λειμῶνα 'Trach. 100. Schol alter 
male: τὸν ἀπόρϑητον; rectius alter: ἄμεινον δὲ τὸν ἀφιερωμένον ϑεοῖς; 


καὶ ἀγεώργητον, ὃν οὐδὲ βοτὰ καταβύσκεται. 


πάτρακτος (4) sagitta. νευροσπαδὴς ἄτρακτος Phil. 200. Scholisstenm 
recte emendavit Ilerm. vo» βαλόντ᾽ árgauxzow Trach. 711. Etym. M. m. 
165, 6., apud quem vitiose βάλλοντα acribitur. Ex eo, quod is cuum 
aliis ab ἀτάρακτος factum vocabulum scribit, accentus agnoscitur. 


.Ατρεέδης Atrida. Singularis vocativo casu 2froe/0g Αἱ. 1328. Plura- 
lis: 7frocidas Ai. 246 ch. 440. 939 ch. Phil. 314. 594. 860. 1269. ves 
dw». El. 641. Ai. 295. 737. 825. 1298. Phil. 321. 404. 562. 904. 1278. 
“ἥτρειδὰν Phil. 395 ch. Ai. 928 ch. inc. LXXXVI. (705 D.) “Ἱτρείδαις El. 
1057 ch. Ai. 612 ch. 705 ch. 913 ch. Phil. 323. 581. 1370. ᾿Ατρείδαισιν 
Ai. 97. ᾿“τρείδας Αἱ. 57. 456. 464. 652. Dhil. 361. 389. 453. 508 d. 
582.1376. Prima syllaba communis est, utin arsi producatur, corripiatar is 
thesi: nec melica in hac re a diverbiis discrepant. De his praetere 
observandum, ut productionem quartae arsi, ita correptionem secumdet 
thesi maxime reservari. Producitur enim à in arsi quarta septies; A. 
295. 652. 737. Phil. 389. 562. 589. 904. in arsi secunda bis: Ai. 97.404 
In melicis ter producitur: Phil. 508. Ai. 912. 928. — Correptam viddà . 
septies in melicis: Ai. 246. 939. Phil. 395. El. 1057. Ai. 612. 705. i» 
LXXXVI. (765 D.): vicies in diverbiis: Ai. 57. 440. 456. 825. 1198. 
1328. Phil. 314. 321. 323. 361. 404. 453. 581. 594. 880. 1269. 123. 
1370. 1870. EL 641. eaque omnia in thesi secunda. 
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“ἥτρεστος Vmperterritus, τὸν ἐν δαίαις ἄτρεστον μάχαις Ai. 358 m. 
ἐν φόβοισ, μᾶλλον ἢ ἄτρεστον εὕδοντα Oed. R. 586. Locis versuum 
communibus positum est. 

Vivgeís n. pr. Ut fit ante 7 literas, prima ea, quam aliquoties 
posuimus, lege communis est. Corripitur 4:9&ec El. 1500 an. Produ- 
citur Ἀτρέως Phil. 1012 arsi iambici versus quinta, item 1339. 1362. 
Nam ἀτρέα sede prima Ai. 1272 necessario nec tribrachum, nec da- 
Ctylum, nec anapaestum facit. 

Mol iyerog sterilis. ἀτρυγέτον γλαυκᾶς ὑπὲρ oidua λέμνας Oenom. 
IV. 2 (423 D.), quos versus traduxit Aristoph. Av. 1337, cuius scholiastae 
Sophoclei loci notitia debetur. 

"digUrog inerhaustus. ἀρτίως πεπαυμένην κακῶν ἀτρύτων Ai. 775. 
Schol. Pal: πολυτρύτων, πάνυ κακούντων, deceptus ille commenticie illo 
ἃ intensivo. Eust. p. 1517., 12 ἄτρυτον ἄνθρωπον dicit ὃν οὐ τείρου-- 
σεν οἱ πόνοι. [ta tralatione ad aerumnas facta ἄτρντος πόνοι erunt, 
qui numnquim quasi. defatiyantur | e maseant.. Intensivum à in hoc vo- 
Ccabulo non magis cernitur quam in aliis, quae docte illustravit Valck. 
&d Adon. p. 230.: illustravit etiam Wyttenb. ad Plut. Cons. ad Apoll. 
P- 11, D. 

"ixgersoc vulnere carens. ἄτρωτον οὐ ueOgx ἂν ἐξ ἐμῆς χερός Oed. 
Col. 910. 

'"Μτταταὶ doloris interiectio. Legitur Phil. 733, ubi Brunck. et Buttm. 
eX Tricl ἀτταταί. Libri inflectunt, sicut praeceptum a grammaticis est, 
Principe Herod. zr. μον. λέξ. p. 27, 13., quem gregatim sequuntur Arcad. 
P. 183, 19. Etym. Gud. p. 451, 19. Gr. Herm. de Prosod. 174. p. 460. 
Veram restituit Herm. in Phil. 779 ex cod. Brunckii B., in quo tamen 
διαὶ fertur.  Membranae et edd, vett. ἀττατατᾷ, Erf. ἀτατταταί, quod 
a accentum correxeris, cum ratione non pugnat, Buttm. ex TricL yi- 
ose ἀτατεαί. 

Mute pavihum reddo. ὄρνις ἀτυζομένα El. 146 ch. luscinia. v«- 
μετ ομένη schol.: melius pavidam dicas. Affert Suid. v. ἀτυζόμενος. 

-4ó 1. iterum et rursus de re saepius facta. 4 δ᾽ αὖ μιαρὰ βρύκερ. 
(dares) 'Trach. 983 m. ϑυώσχειε δ᾽ αὖ — ἀγρία νόσος 1022 m. «e 11αλ.- 

» τόδε ΠῚ αὖ λωβᾶται 1025 m. ἔθαλψεν ἄτης σπασμὸς ἀρτέως ὅδ᾽ 
αὐ 13972. δαίνυται γὰρ αὖ ᾿πάλιν 1078. Dubium sententiam haec ha- 
lena. στάζει γὰρ αὖ μου φοίνιον τοδ᾽ ἐκ βυϑοὺ κηχῖΐον αἷμα Phil. 772. 
"e εὐ παρ ὑμῶν κοινὸς ἠχεῖται χτύπος Oed. Col 1496. ἀνειμένη μέν, 
ὡς ἔρικας, αὐ σερέφει ἘΠ. 506.: sed possunt sane de iterata re intelligi. 
^ 2. De re nova vel mutata dicto non semper congruit rursum; est 
"hin, ubi em vertas. ὦ σχῆμα πέτρας — αὖθις αὖ πάλιν slgesus πρός 
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ge ψιλός Phil. 0640. τέ ποτ᾽ αὖ os τὸ xev quao ἵσταε; 1078 πι. οὐκ 
ἂν φράσειαις, ἥντιν᾽ αὖ παλέντροπος κέλευθον ἕρπεις; 1206, τίς αὖ παρ 
ἄντροις Qopvgog ἵσταται βοὴς 1247. «τίν αὖἡ οὐ τήνδε φωνεῖς --- φάτιν 
El. 320. νῦν δ᾽ αὖ τίν ἥκεις μῦθον — φέρουσα Oed, Col. 358. τί δ᾽ 
ἐσιὶν — νέορτον αὖ 1503. καὶ παρειγήοω γὰν αὖ τῆς πατροφόντου μιῆς 
τρός; —  Trach. 1118. xei riv τέ τοῦ αὖ quol — κήρνγηα Ocrao 
Ant. 7. vió» δ᾽ av μόνα δὴ rà — σκόπει, 600 καάκιστ' ὀλούμεϑα 58. 
φρόνει βεβὼς αὖ vrür ἐπὶ ξύρου τύχης 08}, τί δ᾽ αὖ τόδ᾽ ἄχϑος βασιλέων 
ἥκεις φέρων; 1157. τί δ᾽ ἔστιν αὖ, 1266. νῦν δ᾽ αὐ μέγα πένθος εἴ- 
ρῆται Ai. 607 εἰν. γῦν αὐ πάρα λευκὸν — πελάσαι φάος 693 εἰ. ϑεὼν 
δ᾽ αὐ Ofouc ἐξήνυσε 668 ch. τό i «à tirar — ἐξ ἔδρας ἀνέστατε 723. 


δοῦπον αὐ κλίω τοῦ E58, ch. --- 3. vicissim. ἐγὼ γὰρ ἡγεμὼν σῶν 
αὖ méqeoues χαινὸς Oed. Col. 1540. σὲ v εἰκὸς — μειθεῖν, σέ v α 


τοῦδε Ant. 721. ἔχει; δὲ τῶν κίτωϑεν ipud! αὖ ϑεὼν ἄμοιρον — ré 
xv» 1007. δεῖ οὐ αὖ γενέσθαι τῷδε τἀνδρὶ orrpezor "lrach. 1162. πρός- 
ϑὲν οὗτος; ἣν αἴϑων ὑβοιυτής, νῦν δ᾽ ἐξὼ μέρ αὐ qpors Αἱ, 1067. — 
4. Hinc saepe dialecticae oppositioni conficiendae adhibetur,  cowire 
significans, qua de re δέ praecedit frequenter. "Odvoosé; δ᾽ ἔσειν αὖ 
κἀνταῦϑα Phil. 428, ὡς ἄν οὗτος ἥλιος ταύτη μὲν eigr, τὴδε δ᾽ αὖ δύνη 
πάλιν 1315. εἰ δ᾽ αὖ ur ἄλλον οἷδὲεν Oed. R. 230. εἰἢ δ᾽ αὖ σιωπήσεσϑε 
233. οὐκ οἱδ᾽ ὄμμασιν ποίοις — παιέρεε ποι ἂν προσεῖδο» --- οὐδ᾽ am 
τάλαινιιν μητέρα 1473. xdzo μὲν οὐκ ἔδραοιι ---- οὐδ᾽ αὖ σύ ΕἸ. 899. ocó" 
αὖ τοουῦΐτον ἔχθος ἐχϑαίψω ο᾽ ἐγώ 1023, εἰ δ᾽ αὖ — εἰς gigas gióe m 
παιρέ Oed. Col. 978. τὸν δ᾽ αὐ ξύναιμον — ἐκχεκηρῦχθαιει Ant. 1983. 
τλῆμον, μενεῖς αὖ 220, Quid? manehisue?. xa αὖ νιν qouía ϑεὼν τῶν 
νευτέρων cp xors; 987 ει. ἐγὼ δὲ ϑυμοῦσθιε μὲν οὐχ ἐπίσταμαι — 
τὸ δ᾽ αὐ Ξυνοικεῖν τὴ δ᾽ ὁμοῦ i(; ὧν γυνὴ δύναπιτο; 'rach. 542... τοὺς 
ζῶντας αὖ δευμοῖσε ουνδήπας — χομέζετκε Αἰ, 82, νῦν δ᾽ αὐ — μέγα 
πέγϑος εὕρηται 607 ch. (opp. πρὶν δή). τοὺς δ΄ αὐ μεγίστους — ἴδοις 
ἂν Ai. Locr. IV. 1 (14 D. ἧψνως «rüye; οὐ μόνους ἐπέρχετκε, οὐδ᾽ 
αὖ yereixes Phaedr. IV. 2 (607 D:). χρόνος αὖ — πολλ᾽ ἀνευρίσκει σο- 
q« inc. VII. 1 (658 D.). Quid significationis insit in Erid. 1 (199 D) 
ἐγὼ δὲ πεινωσ᾽ αὐ πρὸς ἴτρικα βλέπω, non satis clarum est. — 5. Notande 
similium adverbiorum cumulatio. — Óc(rerra γὰρ αὐ πάλιν "Frach. 1078 
αὖθις «U πάλιν du Phil. 040. quod affert Suid. v. αὖθις et uale 
πῶς γὰρ &«UÓ4; αὖ πάλιν στράτευμ᾽ ἄγοιμε Oed. Col. 1420. ἄν olia 5 
Schaefero propositum Mel. Cr. p. 99. sed mox abiectum. srada» αὖ, εἶ" 
dem frequentius dictum, apud Sophoclem non legitur. Sed Reisigios C 
Crit. in Oed. CoL p. 360. aiens αὖθις αὖ πάλιν de re saepius iter»? 
dici, Sophoclis,loco PhiL 940. redarguitur. Neque enim de iterata ingre 
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sione im antrum, sed de inutata rerum Philoctetae miseraque conditione 
sermo est. 

"foníre sicco, inde consumo. ἄφιλος «rare βίον EL S09. Schol: 
ξηπανῶ, ἤτοι μετὰ σκληρότητος; διαβιβάσω. — Simile est ἀλλ᾽ αὐανοῦμιαι 
εῷδ᾽ ἐν αὐλίῳ μόνος Phil. 942. Vulgo et npud Suidam v. ὀρβάτης, «v 
θανοῦμαις: veram scripturam ex schol. eruit Canterus — 5ignilicatur 
exsauguis et quasi marcens vita: v. Kaster. ad Ar. ''hesmoph. 853. — Aspe- 
rae prolationis, cuius testes sunt Gr. Bekk. An. p. 462, 15. Eust. p. 13006, €. 
1416, 14., quanquam lic compositam «q«varÓg» in documentum edit, 
quod nihilo certius est, quam si in contrariam partem afferas λεύκιππος 
εἰ drz,1:0;, in libiis vestigium non exstat. 

Aeyaje lustro. ναὺς ἄξενον ὅρμον «v7;cto» Phil. 217. Sehol. ópwr. 
Qu ἐν Àune pra ποταμιῶν ποτῶν ἴδη σκιᾶς εἴδωλον αὐγασθεῖο ὑπὸ χού.- 
εις ἀτίμως διατετιλιἕνης qo? ns Tyr. XV. ὁ (587 D.) Medium sensi 

deponens epicis recentioribus usitatissimum , veteribus activa. forma mi- 
ww Írequens, de quibus adnotavit Elmsl. ad Baccl. 596. coll. Abresch. 
δὲ Aesch. Ag. 1132. Sid passive dictum Sopliocli, siquidem sic com- 
pemenda verba ἥτις ἐν λεικὥνε ποταμέων ποτῶν ἀυγασθεῖσα ἴδη σκιᾶς 
ἤδωυλον. αὐγάζεσθαι collustrari, pereleganter de imagine dicitur in pel- 
hdo fonte conspecta. 
Atz5 [ulgor. Byorrás αὐγαῖς Phil. 1184 m. vitiosa librorum scriptura 
ἡνταῖς αὐταῖς expulsa ex sclol. reposuit Valck. Anim. ad'AÁmmon. y. 





X. Tralatum ad ocworwm fulgorem: ἐγὼ γὰρ ὀμμάτων ἀποστρύφους 
e ἀπείρξω Ai. 70.  Accentum generis observavit Arcadius p. 
M, 77. 

Αὐδάω L Formae. pr. αὐδῶ Oed. Col 223 m. 868. El. 226 cl. 
"lá PLi. 895. El. 8^5 m. sed Phil. 1394 iure ineptiesimwm | iudicaas 
Daderes eiecit. «60g Oed. Col. 1626. αὔϑα Oed. Col. 212 ch. Ocd. 
K $$ Ai 301. αὐδῶν Oed. ΕΚ. 1271. 1289. αὐδάν Oed. R. 1409. 
θαὲ Col 630. Ant. 914. El. 126 ch. —  ünperf. ηὗδας Ocd. Bt. 392. 
YA wa Ocd. R. 568, Oed. Col. 25. Ant. 227..— fut. «édjuu Oed. 
E84, — aor. αὔδασον Oed. Col. 204. ch. αὐδῆσαι Trach. 170..— 
mimm pr. αὐδῶμαι Phil 240. αὐθῶοϑαι 428. — imperf. ηὐδᾶιο 
θὰ R. 527. 731. 940. --- acr. αὐδηϑείς 'Tfach. 1090. Medium praes. 
VRpa Phil 841. ch. αὐδωμένον PhiL 130. — imperf. ηὐδᾶτο A: 
M. — HL Usws activi et medii promiseuus. Nam ποιχιλεῖς αὐδωμέ- 
""Phil 130. οἶσϑα γὰρ ἄν αὐδῶμαι 841.- ᾿Αϑάνας, nríd OrQUrovoa 
" Sr ἐπ ἐχϑροῖς χεῖρα φοινίαν τρέπειν Ai. 709 aperte active dicta 
MM, etsi postremum illud exemplum psssive intelligi posse putahat 

ExpL Pind. p. 138 et Not. Cr. ad Ol. II. 99. cf. Herm. ad 
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Pind. p. 283 t. III. Heyn. Prinum autem ex Philoctetà. exemplum hac 
ipsa de re memoravit Eust. p. 806, 54. Nec diverbiorum et canticorum, 
quod in verbo paulo reconditioris usus suspicere, ullum discrimen. 1. 
Plurimum significat dicere in colloquendo vel admonendo. ἐν οἷς δ᾽ αἱ '- 
δὰς, ὀχνὼ Phil. 895. ἐς πώντας αὔδα Oed. R. 93. εἰ δ᾽ ἄνδρ᾽ ἔν οἱό- 
ζωνον αὐδησεε 840. ηὔδας 974. αὐδὼν τοιαῦτα 1271. αὐδῶν «roo 
οὐδὲ ῥητά μοι 1289. οὐ γὰρ αὐδὰν ἔσθ᾽ ἃ μηδὲ δρὰν καλὸν 1409, quod 
affert Stob. p. 338 ed. Schow. πᾶς ;«Q τις ηὗδα Oed. Col. 25. ada - 
σον τίς ἔφυς βροτῶν 204. αὔδα 212. δέος ἴσχετε μηδὲν ὅσ᾽ αὐδῶ 223. 
ψυχὴ γὰρ ηὔδα πολλί uos μυϑουμένη Ant. 227. μὴ --- αὖδα τάδε Αἱ. 
361. εἴ μοε Θέμις τάδ᾽ αὐδᾶν ἘΠ. 126 ch. εὐνοίᾳ y αὐδὼ 220. ch.- 
τό φής; αὐδᾷς δὲ ποῖ; 845. Libri ποῖον. Optima illa correctio He:- 
manni est, lucem accipiens ex prioribus Electrae verbis μηκέτοε παραγε- 
yns, V» οὖ, a choro interpellatis. Passive dictum: ηὐδῆτο μὲν τάδε Oed. 
R. 527. ηὐδᾶτο γὰρ ταῦτα 731. ὡς ηὐδᾶτ᾽ ἐκεῖ 940. — 2. compellare, 
iubere. αὐδῶ σιωπὰν Oed. Col, 808. «ὐδὰ μολεῖν οἵ ,ἧς ἄναχτα Θησέα. 
1626. τῶ αὐδᾶν ξύμμαχον; (χρη) Ant. θ14. compcllare. ut opem fera? . 
Aflinis pessivi significatio, cum est vocari, nomen hahere. 0 τοῦ και Ὁ 
ἄστρα Ζηνὺς αὐδηϑεὶς γόνος Trach. 1096. αὐδώπαι δὲ παῖς "Αχιλλέῳῃρς 
Phil. 240. χρὴν ἀντὲ τούτων αὐτὸν αὐἰδᾶσθαι νεχρόν 428. vocari mOa-. 
ἔπη», d. e. exse, - 3. Proloquendo palam | facerc. οὐ ;àp αὐδᾶν 9,90 
τἀχίνητ ἔπη Oed. Col. 630, Et hinc oritur augustior illa significatio, 
qua de oraculorum et fntidicorum responsis dicitur. τὴν παλαιὰν φηγὸν 
αὐδῆσαί ποτε dudo»: 'Trach. 170. πῶς δ᾽ οὐχ — ηὔδας τε ToisÓ' ἀστοῖ- 
σιν ἐκλυιήριον Oed. ΚΒ, 392., de Tiresia, ut πῶς --- οὗτος ὃ οοφὺς oix 
ηὔδα τάδε; 568. 

“ὐδὴ vox, Clitoriorum in Arcadia vocabulum pro φωνή usitatun 
fuisse fertur in Gloss. sec. urbes ap. Bekk. p. 1096. Mirum quii 
Achaeis, quibus «ὕω tanquam proprium tribuitur. Accentnum tetigit Ár- 


cad. p. 105. 20. Propria vocis significatione diverbiis et canticis com- 
mune est. «cóc τρυσάνωρ Phil. 208 ch. φάυκειν τ᾽ αὐδὴν τὴν Hoaxd- 
ov; — κλύειν 1307 an. γιγνώσκω — τὴν on» αὐδήν Oed. R. 1326. 
αὐδὴ δ᾽ aiii ἔξεστιν μαϑεῖν Oed. Col. 324. αὐδὴν γὰρ δοκῶ Τεύκρου 
κλύειν Ai. θ.4. οἰκτρὰ μὲν νόστοις αὐἰδά ΕἸ. 186 ch. de quo dicto di- 
stinctiones immutaturus Herm. argutatur, »00:0&; αὐδά de Agamemhosis 
reducis voce dici non potuisse, quem, cum non praesciret, quid sibi i*^ 
staret, vocem fÍílebilemm non potuisse edere. Sed recte distinguitu?- 
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JVosroi; enim quidni significet μετὰ sogro» s. γοστήσαντος : flebilem, i9* 
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quit, cum rediisses, et quod maius est ,. in. cubiculo paterno. vocem ga t- 
sisti, Agunwemno, — ἔκλυον ὧν ἐγὼ οὐδ᾽ ἐν lÀmw αὐδιιν EL 1273 ἘΞ" 
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GOd minime de nuncio nceepto intelligendum cum Const. Matthiae in 
b. Soph. p. 75; certe argumentum ab imperfecto parum recte dicto 
esumptum centenis 'Tragicorum Homerum secutorum exemplis convin- 
Mur. Unum quo dictum, sermonem , nuntium significari oportet, exem- 
'-elum est Oed. Col. 240 m. ἔργων ἀκόντων ἀΐοντες. αὐδάν. 

«“ὐθαδία superbia. εἴ — voulzre κτῆμα τὴν αὐθαδίαν Oed. R. 549. 
Buid. v. ef τοι. αὐθαδία vos σκαιότητ ὁφλισκάνεε Ant. 1015. Sic libri 
Dzanes et cod. Reg. Stobaei. Hunc editor Grotius interpolavit, ignarus 
alteram in αὐθάδης produci, quod primus vidit Bentl. ad Menandr. fr. 
LXXX. Vocabulum explicuit Stanl. ad Aesch. Prom. 79. 

** AUO«ikos consanguineus, δεινὰ δ᾽ εὑροῦσαν πρὸς αὐθαίμων πάϑη 
Oed. Col 1080 ch. de Antigona dictum secundum certam Bothii emen« 
dationem. Libri αὐδθομαίμων, quod nec sensui nec metro apturn. 

«ὐθαίμων consanguineus. Fratrem signilicat ὦ Διὸς αὐθαώιων 'Trach. 
1030 n. | | 

«ὐθαίρετος sponte sumptus, τῶν δὲ πημονῶν μάλιστα Avfro)d , «l 
9erég αὐϑαίρετοι Ocd. R. 1231. Hemsterh. ad Callim. fr. CXX (t. I. p. 
488 Ern. emendabat α ὅτ ἐγρετοι, cuius scripturae vestigia in scho- 
liis deprehendisse sibi videbatar et ipse et Wakefield. Silv. Cr. t. IT. p. 
3). Sed in eo quod loabent, αὐθύομητοε, ἱκούσιαν, nihil inest simile. 
De ed. Col. 027. v. ἐϑέλητος. 

«Πὐθημηρόὸν ex Danae (lI. 1. 177 D.). Hesychius, vitiose scripto « v- 
δὴ ξεηρον cum explicatione σήμερον, αὐτῇ τὴ ἡμέρᾳ. Acuenda vero 
"OX. secundum lerodianum ap. Io. Alexandr. ap. Dind. ad Ar. Ran. 848. 
M Mtym. Gud. p. 469, 86. Quod proxime praecedit apud Hesychium 
ἂν ἡμέρας, δι᾽ ὅλης τῆς ἡμέρας, id nec significatu simile est, nec 
9tdo literarum toties desertus argumento esse potuit, recte vulgo ἀνε 
S inroo» scribi. 

44004. σὺ δ᾽ αὖϑι μέμνων Polyx. I. 1 (468 D.). Homerico more pro 
iso 0s dictum, prout poetam secuti universe praecipiunt Ammon. p. 27. 

Gr. Bekk. An. p. 463, 7. De tono v. Apoll. de adv. p. 540, 18. 459. 
ἱ, 4. αὖϑις v. αὖτε. 

«Αὖθις 1. iterum, de repetita actione. φράσον αὖϑις πάλιν μοι πρᾶγμα 
Phil. 342. ἔλθει ἐπήλυδες αὖθις 1175 m. λέγ αὖθις Oed. R. 359. 
αὖθις goce» 301. οὐχὶ βούλομαι πονοῦσά Y ἀλγεῖν καὶ Àéyovd αὖθις 
πόλιν Oed. Col. 3865. οὔτ᾽ ἂν — ἔλθοι zto αὖϑις 428. πῶς γὰρ αὖϑις 
αὖ πάλεν στράτευμ᾽ ἄγοιμι 1420. τί δ᾽ αὖθις — δεῖ, σὲ θυμοῦσθαι 1422. 
ἐπεὶ οὔ μοι ζῶντί γ αὖϑις ἕξετον 1438. οὐ γάρ μὲ ἔτι βλέποντ' ἐςόψεσϑ᾽ 
aUO0s; 1410. κοὔποτ᾽ αὖϑι; Ant. 804, m. αὖθις εἴπατε 1170. πωχύσασα 
— ἈΑΜιγαρέως κλειεὸν λάχος, αὖθες δὲ τοῦδε 1289. secuwdn vice inte: 
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pretor, eísi ctiam rursus potest, xovzor αὖϑις ὕστερον Ai. 845. ei —— 
dz ἐρχῆς αὖθις 1076. — 2. rursus, de re in pristinum statum restitut——3. 
αὖθις ἐκπέμψει πάλιν τοῦτον Phil. 127. αὖθις αὐ πάλιν rige πρὸς — 59 
ψιλός 940. τευογίον. τάδε τὰ τόξ᾽ αὖθις πάλιν δώσω 1210. τειϊπτῃ. app; 
ἄφορμος ἐμᾶς χϑονὸς ἔκϑορε Oed. Col. 233 οἷ᾽ ὡς καὶ φιλήσων αὐϑααα!ξΈιςς 
Ai. 665. πότερον ἐκείγους --- αὖθις πάλεν καλῶμεν "Trach. 341. — revec———€e- 





mus. παλιν “γὰρ αὖϑις παῖς ὁ γηράσκων ἀνήρ. Pel. I. 3 (434 D)). ^ 
Spohn. Lectt. Theocr. p. 32 cf. Mattli. ad Eur. Heracl. 728. — 3. reme. 
sus de re mutata, nova in alterius locum succedente, íxeros δ᾽ αὐδβῆκιην,, 
ἐχφανούμεθα Phil. 82. ὧν μαθόντες αὖϑιες εἴςετον 537. Nam extra mo— o. 
rabantur. ὧν δ᾽ ὧν κἀμείβη i «04; R33 ch. quae respowderig. ἔξ v——— 
αρχῆς αὖθις «vv ἐγὼ φιρῶ Oed. R. 132. obscura enim tum tempos—dqri 
res. τὼ τερπνὰ πικρὰ γίγνεται, καύϑις φίλα Oed. Col. 621. νῦν» 9 eumd. 
Ou πειρᾷ μεταοπᾷν 7576. εἰςορῶ τίςδ᾽ ἄσσον εὖϑις ὧδε στροῴτολου ema 
ψας 1100. τίς ἄρα μὲ πόϊιμος «60i; ὧδ᾽ --- ἐπαμμένεε ; 1712 τ. mri 
δὴν αὖϑις — αἰῶνις τλίμον ἕξω 1732 π᾿. τύμβον χώσωντεξ, κύϑες iren; 
— τυμφεῖον fiov κοῖλον εἰςεβαίνομεν Ant. 1100. κἀπεεε᾽ ἐπιέξεις «αὖ ὥὲες 
ἐς δόμους πάλιν Ai. 298. extra enim versabatur antea. ἢ κώρτα swo4— 
Àoi νῦν φίλοι κκαύϑις πικροί 1338. — 4. Dc re tempore posteriore dictersm 
rursus i. q. post. ὡς δ᾽ ixec. αὖὐϑες "IqvrogTigvrOlay πρὸς κλετύν Tysch- 
269. οὐχ ἀντιτίσειν αὖϑις ὧν λυπώμεθα Al 1060. xywr αὖϑις αὐτὲς 
Ἕκτορος μόνος μόνου — ἠλδ' ἐναντίος 1202 i. q. τῷ ὕστερον yQere. “π΄ 

5. Hinc aliquando íam, porro, conira significat sermoni continuande et 
nectendo constitutum. oi' ἔργα δρεσας — ὁποῖ᾽ — ἔπρασσον αὖθις Oedi- 
R. 1403 i. q. x«i ἔδρασα xal πάλιν ἔπρασσον. χρόνος ἐπεὶ μὲν fetga, e^ 
δ᾽ ἐπὶ ἥμαρ αὖϑις αὔξων ἄνω Oed. Col. 1455 ch. modo hacc, rursus ile" 

ἥ μοι μητρὶ μὲν Θωνεῖν — μεταίτιος, σοΐ V καὖϑις "Trach 1324, soie 9 
μιν — τοῦτ᾽ αὖθις Ant. 107. τὼ χρήμαι᾽ ἀν»ϑῳώποισιν εὑρἕσκεε φίλον Φ» 
αὖθις δὲ τιμιώς Aload. ΧΙ. 2 (109 D.). κἀκ τῶνδέ γ αὖθες εὗρε στεντηκοιν" 
τάδας Ναυρὶ. V, 5 (379 D.). Sic videtur iutilata particula intelligeacb* 
χρὴ or δέ σ᾽ ἐνθένδ᾽ αὖθις Triptol 1X. 1 (537 D.). non videtur enim ἐ6.5 7 
bium haec dici de 'lriptolemi itinere et peregrinationis cursu, de qus Φ᾽ 
etiam fr. 527 et 528 memorant. — 6. Coacervantur «6s; sui!» Ph. 5:Ξ- 
127. 342. 1216. Oed. Col 365. Trach. 341. Ai. 208. eiim «0994 
Pel. I. 3. (434 D.). αὖθις «6 πάλιν Phil. 940. Oed. Col. 1420 v. αὐ. —7 
De tono v. αὖθε et adde Aristarchum ap. schol. Il. x. 324. Etym. 79- 
p. 169, 8. Scriptura utrum «éJ«; an «rig vera sit, ambigua ret 
Veteres dissensisse illud indicio est, quod quiam ineptissimum illud 
quod refert Ammon. p. 27, Suidas v. αὖθις et Tzetzes ad Hes. gy. 157. 
discrimen excogitarunt. Alios «vr; Homero et lonibus, evOw; Attica 
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tribuirse videmus, baud dulie sciipts libris et παραδόσει aliquid, aliquid 
illi quae Atticis fuisse ciedebatur, aspirandi consuetudini concedentes : 
v. Gr. Bekk. An. p. 463, 8. Eust. p. 1175, 63. — Helladius Chrestom. 
P M. Tzetzes 1. |c, Gieg. Cor. p. 473. Editorum plerique tacite in 
eJ praeferendo conspirant, et unice probant Schaefer. ad L. Bos. 
Id. p. 860. Elmsl. ad Oed, Col, 234. Quid contra dici possit, bene. 
exposuit Seidler. ad Iur. Iph. ''aur. 316. Sed a libris et paradosi longe 
muius est αὐϑὶς. In El. 64. «voe Laur. D. Phil. 127. Laur. A. ut 
441. idem et Ricc. In Oed. Col. 234 solus Par. F. supra tamen scri- 
Po s veram scriptaram servavit, ut v. 1440 deteriores libri D. '. Drun- 
di, Vat. Farn. Reliquis locis consensus est, Non magis nunc libri 
E«ipidis in. Matthiaei usum collati discrepant , etsi singuli faciunt, qui- 
ἴω plus iusto concessit Seidlerus L, c. Aescliyli codd. in αὖθι; corspi- 
TMe dicuntur: sed cum pauci sint nec li accurate colluti, nimium iis 
M tribuam, 

Δέϑόμαιμος germanus, οἱ δ᾽ αὐθύμαιμοι ποῖ νεανέμε πονεῖν; Oed. 
(v. 330. De Oed, Col. 1080 v. «ὔϑαιμος. 


deleo4 quod. aulae est. 9 éxrü; utltlwr ϑυρῶν — ἐξέπεμπον Ant 
lA Eust. p. 1347, 56. αὐλειον ϑύψαν ἃ Siciliensibus Graecis vocari di- - 
G, quam αἴϑουσαν Homerus. Accentus χεηεικῶν usitatcs est. 

doy. ὁ διαπνεύμενος τύπος αὐλὴ λέγεται. Athen. p. 189. 6. 18";- 
Tus à recentioribus inventas esse significationes affirmans. Primitiva 
itilar locorwsR agrestixm significado videtur, antrorum, convallium , stabu- 
bras etiam. ποίεε; αὐλὰς Uridgo; ναίει Phil. 152 ch. goi; δ᾽ óaig- 
γος Pp oc ἀγρονόμοις αὐλαῖ; Ant. 782 ch. maritimis ibi et terrestri- 
im, inprimis agrorum locis oppositis patet Wexii interpretationem land- 
leniates Gehóft falsam esse. Qui si, quae de ἔναυλος, πάφκυλος, οὖν- 
δος recte observavit, non dici aptid Sophoclein illa de pecudibus sed 
lemiaum sede, haec etiain de αὐλή ipso affirmaturus erat, erravit. Le- 
Eftw enim Toit. 1f. s. potius Oen. II. (417 D.). βουστάδος αὐλὰς ἔπι yry-- 
"^ δὶς enim propter Hesychii verba v. χευσεύεε legendum puto. "l'vup. 
Es. Cr. p. 102 ῥμουοτάδιες u/À«? emendavit. — — Tralate dicitur «ulus 
ἐπε et domus ipsa. «V v εἴσω στέγης, «v τ ἐχτὺς αὐλὴς Tiach. 200. 
T) ἐν αὐλαῖς εἶδε κοῖλα δέμνια στορνύντα 897, πατρῴαν ἄ; εἰ πρὸς 
Uii Phil. 714 ch. ἀλλάξαι (φῶ) ἐν χαλκοδέτοις αὐλεᾶς Anl, 037 cli 
"7 De tono docet schol. 1]. t. 23. 

Αὐλήτης. ποίν το αἰλητῶν ὁρᾶν Past. ΠῚ. 1 (445 D.). Quinam 
tint hi, Hesychius docet v. αὐλήτην, τὸν τοῦ κύπρου ἐπιμελούμενον» 
ἰὼν προβάτων; Recte apud huac penacute scribitur, falso ap. Harpoc:. 
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v. Nurrlor ct alios. Est enim ἃ nomine, non verbo factum: v. in ἀγρώ- 
oii, et ἀλήτης allata, Fefellit acuentes a vA mers tibicen. 


"itor antrum, δὲ ἀμφιτρῆτος αὐλίου Phil 19. Huc facit Athe- 
naei explicatio, quam v. «váy apposuimus. τῷδ᾽ ἐν αὐλέίω 942. οὗ mig. 
ρέστατον αὐλέον λύπειις τὰς ἀπ᾿ ἐμοῦ 1076 m. φυγᾷ μὲ οὐκέξ ἀπ᾿ αὐλέων 
πελᾶτε 1184 m. ab antro we ad vos eddacctis, v. Herm. — — Formam 
et tonum vox deminutivorum habet, significatione caret. 

M6 n. pr. ἐν «“4ὐλίδε El. 524. Acui dicunt. schol. Tl. 2. 498. Steph. 
Byz. p. 290. Host. p. 265, 5. coll. Lob. ad Ai. p. 244. Nam quod 
passim «7}0λὶν legitur, id ex Enphorione etiam prolatum schol. 1. c. a 
meltaplastica forma .f6/2« repetendum significat, quae mominativo casw 
non ex*tat, ut hunc acui oporteat. 

"filaxos tibiola. φυσᾷ γὰρ ov σμιχροῖσιν αὐλίσκοις Fs inc. LXXX. 

3 (753 D.). Versus a Cicerome usurpstos ad Att. II. 16. Sophocleos 
esse scitur ex Longino p. 10. Weisk. Proverbium fuit de his dictum, qvi 
intente et oum spiritu aliquid faciunt, non sine ridiculi specie. De tone 
generis v. Etym. M. p. 807. ἃ. 

«Αὐλός tibia. ὃ καλλιβίας αὐλός 'Trach. 638 ch. οὐχ ὁπώσομαι «os 
αὐλὸν TTrach. 216 οἷ. γλυκὺν «αὐλῶν orofov Ai. 1181 ch. τοὺς ἐλείμιους 
αὐλούς Niob. VIL 8 (398 D,). "Phrygiae interpretatur Athenaeus p. 176, 
f. De tono v. Arcad. p. 53, 7. 

"'Àov comvallis. τύπος ἐπιμήκης xe στενὸς ἀγκάλαις οἷον περιδχό---.. 
μένος Gr. Dekk. An. p, 403, 20., εἰ αὐλῶνες φάραγγες ἢ τόποι 21a— 
τεῖς περὸ τὰ ogg ib. 38. Cf. Eustath. p. 1157, 84. Bernhardy. ad Diorm.. 
Perieg. p. 586. — ἑπακτίας κὐλώνας Scyth. IIl (433 D.). apud Atheure. 
p. 189. d. observantem de feminino genere poetis usitato, ut Eustath. m». 
1483, 55. quanquam ne loc quidem perpeiuum est — Sed non sumat 
suaritimae sed depressae convulles, quas hinc expressit Virgilius Geom-gg. 
1Π. 276. cf. Abresch. Diluc. "lhuc. p. 471.: scilicet aequore vix sal- 
tiores. — . Cum metaphora dictum ποντίους αὐλῶνας (ναίεε) Tra«h. 
100 ch. vel de mari, propter fiuctuum incurvam figuram convallibus «i- 
milem, vel propterea, quod Graeciae maria insulis montuosis et pirame- 
cipitibus distincta undecunque ingentibus saxorum molibus coarctan €ur. 
Hoc probo. n scholiis nihil aptum invenio. Alterum est: τοὺς xexQó 
ϑάλατταν τόπους οτενούς" dx δὲ τούτον τὰ πελάγη φησίν. Alterum : $ 
&»i τοῦ νήσους" αὐλὼν γὰρ, τὸ στενόμακρον πέλαγος. Sophocles A&gt- 
tur utroque genere dixisse ro» et τὴν αὐλῶνα videtur; sed cum in La 2511. 
. 4. in Trachiniarum versa ποντίας supra scripto ov legatur, sua ἃ δε" 
aei fides constat. Alii poetae selectiorem usum neglexerunt, v. ἘΣΘ σα" 
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hardy. ad Dion. Perieg. p. 536. — — Tonus periecticorum est; et praeci- 
pitur ab Arcadio p. 12, 24. 

“Ἰὐλώῶπις. Sopholes ap. Hesych. (inc. CV, 61. &. 851 D.). τὴν Aoy- 
231» τὴν μαχρὰν avÀasw dixit: — De tono cum quis considerat οὐνώψ 
kAsxay παρωβλώψ dissensus esse non poterit. 

Jie. 1. proprie augeo. tiv ap ait μεσσὸν ὄμφακος τρόπον 
"rhyest. VL 5 (239 D.). Inde passivum cresco. οὔτε γὰρ ἔκγονα xÀu- 
πεῖς χθονὸς αὔξεταν Oed. R. 172 ch. — — 2, tralate augeo 1. q. maguifi- 
CHA redo, opes addo, laudibus tollo. Proxime a propria significatione 
Bhest roioicó ἐγὼ νόμοισι τήνδ᾽ αὔξω πόλιν Ant. 19]. et χρόνος — 
τὰ δ᾽ ἐπὶ ἦμαρ «Uie» ἄνω Ocd. Col. 1455. ch. πάλιν σε δαίμων δίκαιος 
ὔξοο 1563 ch. Schol. τιμωρίαν ὑπίσχειν explicat, rectius Herm. — 
Oi^te) δὲ τὸν Καδιιογενὴ τρέφει, τὸ δ᾽ αὔξει βιότου πολύπονον, ὥςπερ πέ- 
^eyo; Κρήσιον "'rach. {17 ch. Male αὔξει pro αὔξεται dici opinati sunt, 
RCC ὡ,πὲρ πέλαγος accusativus est. ὠςπερ est quasi comparationis: quasi 
Crceicus quidem pontus. Herculis. vitam laboribus gravat. — σέ ye — 
Θιδ πον καὶ τροφὺν καὶ μητέρ᾽ αὔξειν Oed. R. 1002 οἷν., quod ipsum 
TO «que Musgravius intransitiva significatione donat. Rectius schol. μέ γα-- 
raa, λέγειν explicat omissumque ἡμᾶς. 

"invo; insomnis. ὕπνος &Uaro; hil. 837 ch. írritabilis est, ex 
T'C» [facile susciteris. Alfert Eust. p. 1297, 26. 1837, 62. 1843, 37. 
"eo no dimyow; ἄχρας Ai. 807 ch. de piscatoribus noctu vigilantibus. Cuin 

DC tzphora dictum est οὐδ᾽ ἀὔπνοι xgiyes μινύϑοναιν Oed. Col. 691 ch. 
— . Xpe Oed. Col, 1574 v. ἀεέγυπνος. 

Aga, aura. ἀνεμόεσσα «&Q« "Trach. 950 εἶν. κόμη δὲ αὖρα; — ἄσ- 
er" ας Oed. Col. 1263. ἐν αὔραις Aeg. VI. 3 (24 D.). τὸς o9' ἐν αὖ- 
emu τρέφεται Phil. 1145 ch. SchoL: τς Og£pevos ἐξ ἀνέμων μηδενὸς τῶν 

ἧς τροφίμων εὐπορῶν. Olim εὐρώ scribebatur vulgo, ut exstat Etym. 
G wa q, p. 93, 37 et 41.5 sed v. Pors. ad lfecub. 441 et Sclaef. in Ind. 
ἧς αὔρα. 

«“ὔρτον cras. De crastino die vel cum articulo vel cum praeposi- 

8B one dicitur. 4 f αὔριον Trach. 941. τῶν αὔριον πανσέληνον Oed. R. 
X990 ch, Crastinum enin pleniluuium: quominus significetur niliil obstare 
Tecte monuit Erf. τῆς ἐς αὔριον. ἡμέρες Ocd. Col. 573. σὸ 9* ἐς αὖ- 
θιον αὐεὸ τυφλὸν ἕρπει inc. XXVII. 4. 2 (6065 D.). — De tono v. Etym, 
Gud. p. 499, 36.  Arcad. p. 199, 24, 

“ΗΟτάγγελος. πῶς --- Θδυσοεὺς πρὸς τάδ᾽ οὐκ εὐτάγγελος πλεῖν ἡ» 
ἑτοῖμος PhiL 564. Schol. ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ἄγγελο:, perperam. αὐτάγγελος (ἦλ-- 
Qo») Oed. Col. 334. Significat eum, qui ipse nuntius vel cum mandato 
venit, cum alio misso uti possit. Ammon p. 2.1 wid ioc δά và: 
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ἐκυτοῦ διι;γέλλων, καὶ μὴ δὲ ἐτίμου. Valckenario placet τὰ ῥαυτοῦ 
ἀφ᾽ ἱκυτοῦ, Ego scribo ὁ τὰ ξαυτοῦ αὐτὰς δια; »έλλων, ct sic fere 
legitur in cod. Gud. Kulenkamp'i: αὐτάγγελος δέ, ὁ αὐτὴς ἀφ᾽ ἑαυτοῦ 
δια; γέλλων καὶ μηδὲν ὑφ᾽ ἑτέρου πεμπόμενος. Οἵ, et Abresch. Diluc. 
"Thucyd. p. 300, Schaef. Mel. Crit. p. 21. 

“«ὐτάδελφος germnuus. τὸν αὐϊάγελᾳφον ἐν τάζῳ τιθεῖσα Απὶ, 499. 
τὸν «irt; αὐτάδελφον 692. In circimscriptione: ὦ χοιρὸν εὐτείδελφον 
Ἰσμήνης κάρα Ant. 1. Schol: ἐκ τοῦ αὐτοῦ πατρὸς καὶ μητρὸς 72) οταῖς. 
V. Etym. Gud. p. 8, 8. et Wex. l. c. 

«ὐτάρκης idoneus, αὐτάρκεε sez ἐμμίξειν βοᾷ Oed. Col. 1060 ch. 
pugnam assequendo. consilio satis fucturam , i. c. fortem, — De tong v. 
Etym. M, p. 171, 37. Gud. v. «ccitoxoz, Arcad. p. M7, 25. 

-ére rursum, 30^ αὐϑ' foau "Trach. 1006 τὲ. Sed in Antig. 458. 
κέρδος cv ἐγὼ i£e dudum scribitur. Adveibium an non potius nudi 
quium αὖτε scribendum sit. ambigo. Commendatur lioc attic, aspiratione, 
nisi q:is etiam «ci potius iudicet, ct agnoscitur ab Eust. p. 1062, 51. 
1879, 54. et Gr. Bekk. p. 1347. cod. Darocc. 50. fol. 106. Quod eius 
scripturae memoria in libris tota evanuisse videtur , in vocabula inprimis 
Homverico non miror. 

zbétísn 1. statim. τῷ (σοφίσματι) rer αὐτίχ αἰ νήαειν δοκῶ Phil. 14. 
xQii ἐμὸν τόδ᾽ «itíxe --- "αἰμάξω πεσών 990. curo γὰ βίον αὐτίχα Aug — 
ψω 1123 τη. τά δ᾽ αὐτίκ H τὸ φῶς qur x«xrc Oed. BR. 1229. «lu ug 
δ᾽ εὐ τἰκ ἔξεστιν μαϑεῖν Oed. Col. 324. ὡς; «itx πήρχης — τὸ Κεε- 
διείων πέδον Tut; χεϑέξον 381. οὔ τί πω ὡς «iiie nondum «t. statt arm, 
ie. mor. 1373. .&o; --ὁ ὦ αὐτίχ᾽ «itv (oorr πρὸ; 7fiónr 1460, rec» ὧν 
μὲν αὐτίκ ἐξηγήσομαι 1916. ὡς; xev 0n αὐτέκα Orgaxi — τῷ τὰ" σι- 
φίω Aut. 7586. αὐτίχ᾽ ἐξερῶ "Trach. 153. ὄψει δ᾽ αὐτὸν αὐτίχ᾽ luqeeri 
105 ἀλλ᾽ αὐτίχ᾽ εἰσύόμεοϑα QUI. καί rir «trix — ἐζόψεαθε 802. ex Αἱ 
αὐτίκις — δεῖ πωλοδαμνεῖν Αἱ, 544. ἀνδρες αὐτέχις τελοῦαε voluyor — El 
1390. «cix dx pcd oor ἐλῶ Quis xgovor inc. CV. 153 (933 D.) — 
2. hoc ipso tempore, illico. Hanc significationem in mente habnisse — vi- 
detur "l'imaeus, cum scriberet p. 55: «ttíxe, ua καὶ τότε (O4 wi, 
quod conigit Rulinkenius. ἅμ αὶ ad praesentia, τότε εὐθέως (olim «ἰε- 
(iim) ad iace:to. tempore. sed mox aliquando futura refertur. Quz, τί 
ποτ᾽ αὐτίκα xvostt Oed. Col. 225 m. τὸν μὲν eig quier 434, Ende 
simil bus coacervatis gravius — diei.ur δὲ τίς σε: — κὐτίχ ἐγβάδε — xti 
vo: πιρκυάς Oed. Col. 996. — Ὡς tono sinaulatim qui praece j»erit; 
non novi. 

«Ἰὐτο;έννητος. κοιμήμκτά v αὐτογέννην ἐμῷ παιοὴὶ δυχύρον μα«τοῖς 


Ant. 850 m. Wat, αὐτογενητ᾽, AM. αὐτο; ἐνηε, Scbol; αψεουσέωε δ τ οἱ 
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zezQüs αὐτογενῶς.  Concubitus cum matre dicit, ex qua ipse generatus 
Oedipus erat. 

«ἐνιόγνωτος. litro susceptus. 0$ δ᾽ αὐτόγνωτος ὠλεο oprà Ant. 867 
ch Etym. M. p. 173, 38 sic referi: αὐτόγνωτος" οὲ δ᾽ αὐτόγνωτος 
eligoir ὄργά, «Σοφοκλῆς ἀντ τοὺ αὐθαίρετος καὶ ἰδιογνώμων τρόπος, 
quibus eisdem verbis sclholiastes utitur: cf. Schaefer. ad.v. 875. Erf. 
olim in ed. min. erravit. 

Auredágc. Νύσια Κνώσὲῤ᾽ ὑρχήμαν᾽ avroda Ai. 685 ch. Desaltationi- 
bus iHis, valde obscura re, v. Lobeckium. αὐτο δα ἢ schol. αὐτομαϑῆ, 
ἃ ἐκ φύσεως ἔχεις, οὐ διδακτώ explieat. Saltatorius enim Pan deus. 

«ὐτοέντης. — interfector.  Phryn. App. Soph. p. 15, 1]. τὸν αὐτοέ»- 
Ὧν & Sophocle dictum refert, quem πολετιχώτερον dicas αὐθέντην. — 
τὸν. κὐἀτοέγτην — ἐν. χοίτη παιρὸς (ἴδω) El. 264. — Libri αὐτοφόντην, 
qxd expalit Brunckius altero apud. scholiasten reperto. τοὺς αὐτοέντας 

Fes τιπωρεῖι Oed. R, 107. Plura de hoc vocabulo vide ap. Valck. 
Datr. p. 189. et Lob, ad Phryn. p. 120. — De tono v. Etym. M. p. 
W$, 28. ᾿ 

Ανιόθεν illinc. σὺ δ᾽ αὐτόθεν pos χιῶρε Oed. Col. 1139... illinc 

i cegsnlutatus esto; quae nolens suo contactu Theseum inquinari Oedi- 
Ma dict. De tono v. Apoll. de Adv. p. 573, 14. 

Avxéxlgro; proprie wltro accitus, i. e. spente veniens, οὐκ ἐμῶν 
^ ἀγγέλων, ἀλλ αὐτόκλητος Trach. 391. V. Abresch. Dil. 'l'hucyd. 
^ 31. 

Αὐεόκτιστος, Hesychius αὐτοχειίστους δόμους ex Cedulione (V. 1. 
X8 D) afferens explicat οὐ χαιεσκευκομένους , 444. ix ταὐϊτομάτου γε)ε- 
"(apeuc, ἢ τοὺς μὴ ῳκοδομημένους. Non concedam Blonfieldo gl. Prom. 
39, εὐτόκετιτος esse scribendum. 

* Auroxrorée sua se invicem manu occidere. ἀδελφὼ δύο μέων καϑ' 
Meier «ὐτοχτονοῦντε — μύρον κατειργάσαντο Ant. 06. — Libri omnes 
*ecorroUrit Coraes αὐτοχιονοῦνιε, contra pronominis reílexivi usum, 
Hemanaus αὐτοκεονοῦντε correxit, id quod dubio omni maius est se- 
Cade Lobeckii doctrinam parerg. ad Phryn. p. 623. — Schaeferus con- 
UB σιαδεούμαμιοῦμαε similiaque contulerat, de quibus ipse quoque Vir 
Stunus expedivit p. 618. Schneideri sive. nescio. cuius coniectura αὐτὼ 
"'ovrre inepta est. 

* Μὐεόλίθος. Pollux cum X. 120 ex Andromeda (Vl. s. 133 D.) 
αὐ τοχεολέσι ληκύθοις afferat explicans ἀλαμάστους μανολέϑου;, bene 
lemsterhusius αὐτολίέϑοισε ληκύθοιῖς emendavit. 

Αὐτολῦκος. n. pr. Thamyr. V. 1 (230 D.). 

4pue«oc, μονόμοιρος Hesych. ex. "Ehyeste Vll, 10 (219 ἢ)... 
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“ὐτομόλως, προδοτικῶς; Hesysch. ex Phaedr. IX. 6 (617 D.).? 

“ἰτόνομος qui sui iuris est. αὐτόνομος — 24idar καταβήσεε Ant. 815. 
Schol. jec ἐλευθερίας. — Quod. addit, ἐδίῳ x«à χαιρῷ τρόπῳ, Seidlerum 
patronum habet. Gravior tunen altera sententia: ultro enim et de in- 
dustria Antigone inortem quaesiverat. — De tono ut in nominali voca- 
bulo non ambiguum. ᾿ 

«ὐτόξύλος rudi {πὸ [actus, αὐτόξυλον y ἴχπωμα Phil. 35. Schol. 
μονόξνλον: melius Eustath. p. 1332, 17. ὅμοιον δὲ — καὶ τὸ παρὰ Xog. 
αὐτόξυλον Ex 3.05, καὶ ὁλως Out ἔργα οὐκ εἰς κάλλος εἴργασται. — Cf. 
Iacobs. ad E»igr. Delect. p. 27. 

JAeróaria; genuinus. filius. τῷ ios αὐτόπαιδὲ Trach. 823 ch. Schol. ; 
γνηοίῳ παιδί. Quae. Gr. Dekk. An. p. 467, 15. refert, αὐτόπαεϑα, 
αὐτὸν τύπῳ τινὶ παῖδ ὄντα. οὕτω Δοφοκλῆς, quae omisso Sophoctis 
testimonio etiam apud Hesychium sciipta exstant, aliud quid spectare 
nccesse est, eritque fr. inc. 964 D. 

“ὐιύποιος per 80 salus. quete ἀχείνωτον αὐτόποιον Oed. Col. 703 
ch. oleae dicuntur Atticae indigenae. — Apud Ebnsl. in annot. etrore 
scriptum αὐτοπυιόν, sed in libiis rectus accentus servatur, 

—OMeroasrros radicitus. vá δ᾽ ἀνιειείροντ αὐτόπρειν ἀπόλλυται Ant... 
710. Affert Eust. p. 1409, 38. οἱ ex Athen. p. 23. idem p. 1612, IT. 
Antiplianem risisse memorat, — — CE. Dloinf. gl. Sept. 71. 

Avros. De hoc pronomine universe v. lI rm. opusc. t. I. p. 308. 
Dernhardyus certe, ut magn!loqui solent, nihil egit in Synt. p. 288. 

I. Ipse. l1. Nude positum. noi. αὐτός Phil. 89. 119. 290. 461. 668. 
686 ch. 944. 1000. 1316. Oed. R. 7. 221. 408. 544. 537. 574. 587. 
9091. 703. 725. S56. 1039. 1179. 1208 ch. 12457. 1364 m. 1381. 1417. 1485. 
]488. 1209. Oed. Col. 463. 565. 568. 597. 911. 916. 934. 1025. 1282 
1358. 1516. 1524. 1527. 1350. 1585. Ant. 52. 394. 703. 750. 1053. 124. 
''rach.. 191. 248. 252. 481. 743. 1055. 1204. 1217. Ai. 128. 259. 265. 
460. 729. 1069. 1071. 1078. 1213. 1274. 1344. 1365. EL 413. 652. 1HI. 
1145. 1311. Alet. IV. 1 (91 D.). Atr. I. 2 (144 D.). Hel. I. 1 (186 D.) 
Oenom. Ill. 3 (421 D). inc. LXXXI. 2 (754 D.). αὐτή Oed. R. 1078 
Ant. 484. "l'rach. 817. 1143. El. 400. 9S4. 1001. 1207., vitiose repos 
tum ἃ Drunchio El. 981 pro verissima librorum scriptura αὕτη. In em 
καὐτός Plil. 96. 319. 493. 881. 1354. Ocd. R. 22. 927. Oed. Col. It 
1151. 1244 m. Ant. 795 an. 1082. 1231. ΕἸ. 28. Ai. 340. 381 m. E 
1l. 2 (226 D). xavir inc, CV. 110. 4. — — accus. aco» Phil. 428., 
ipsun longc significantius quam eum; Ocd. ἢ. 926. Oed. Col. 301. 1 
1157. 1204. Ant. 433. 'Trach. 1167. El. 39. Aciis. IX. 2 (066 D.). ἃ 
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Vif. 3 (108 D.). — Plur. αὐτοί ''rach. 281. αὐταέ Oed. Col. 1754 an. 
e vois Phil. 275. αὐτά Oed.R. 342. Reliqui casus sic non leguntur. — 2. Cum 
womine, ὁ τλήμων αὐτὸς Phil. 161 an. αὐτὸς ὀὐδυσσεύς Phil. 568. ai- 
τὸς 7 ὃ πριοβύς Oed. R. 805. αὐτὸς μόνος Ai. 1262. αὐτὸ τοὔργον 
Lemn, V. 3 (352 D.). v. Hesych. v. αὐτὸ δεέξεε, et Valck. ad Hipp. 626. 
εεὐτοῦ Διός Phil. 392 ch. πρὸς αὐτοῦ Ζηνός 482. Φοίβου γ àm αὐτοῦ 
Oed, R. 712. Φοίβου τε καὐτοῦ Ζηνός Oed. Col. 707. πρὸς αὐτῷ γε τῷ 
ϑεερῷ Oed. R. 1169. αὐτὸν τὸν θεόν Oed. Col. 1287. ἄναχτα δ᾽ αὐτὸν 
1646. ἐς αὐεὸν καιρόν Ai. 1147. ὑπ αὐτὴν ἐσχάτην στήλην ἘΠ. 710. αὐτὸ 
σεόμεον Ant. 1202. πρὸς αὐτὸ τέρμα El. 1389. αὐεοὶ Otot Oed. Col. 1507. αὐὖ-- 
vere δεπαί Ant. 920 an. αὐτοῖς ποιμνέων ἐπιστάταις Αἱ. 27. ἐν αὐτοῖσιν κακοῖς 
Ei. 1321. αὐτοῖσιν ὅπλοις Amphiar. IV.2. (781 D.), qui inter incerta retulit. 
Sed αὐτῶν δ᾽ ἀγώνων Oed. Col. 1085 cl. suspectum est, βρονταῖς αὐταῖς 
Phil. 1184. vitiosa scriptura. v. αὐγή. — 3. Cum pronomiue. ἐγὼ δὲ xai- 
τός Phil 319. αὐτὸς σύ Oed. R. 379. 957. El. 1462. ἐγὼ — αὐτός 587. 
Ant. 1099. ov τ᾽ αὐτός Oed. Col. 489. σὺ δ᾽ αὐτός Aethiop. I. 2 (26 D.). 
90b χαὐτῷ Phil. 617. ἐμοὶ — αὐιῷ Oed. Col. 956. σοὶ αὐτῷ 1127. ab- 
τόν τέ μὲ Phil. 1239. σέ τ αὐτὸν Oed. Col. 872. aliae librorum q :0- 
"undam scripturae x«üró» et 7" «iro» ad sententiam non quadrant; 1419 
libri σέ 7 αὐτόν, scribendum autem cum Brunckio o£ τ᾽ αὐτόν, ut Ant. 
1323 o£ 2? αὐτών. ἐμὲ — αὐτόν τε Oed. Col. 1013. με — αὐτόν Oed. 
Col. 1157. 1512. ὑμῶν αὐτῶν Oed. Col. 1497. Cum adiectivo ῥσοπο- 
Dine: αὐτὸς ὅδε Oed. R. 531. ἔδ' αὐτός "Trach. 5S. τοῦτ᾽ αὐτὸ Phil. 
1011. oed. R, 547. 548. 1013. Oed. Col. 581. Trach. 407. coínór ai- 
τῆς E. 244. voi; σοῖσιν αὐτοῦ Oed. R. 410. rol; οἷσιν αὐιοῦ 1248. αὐ- 
τὸν ἐπε εῖνον 'Trach. 280. αὐτὸ τοῦτο Phil. 77. καὶ αὐτὸ τοῦτο 430. οἷς 
αὕτοχς Phil. 3106. «vi4 ταῦτα 'Irach. 597. -- 4. Cum. pronomine et 
*"bet,rauiso, ὅδ᾽ ἄναξ αὐτός Ant. 1242 an. χῶρον πρὸς αὐτὸν τόνδε γε 
l. 23. — αὐτὸς αὑτοῦ, αὐτὸς αὑτῷ, αὐτὸς abrór v. αὑτοῦ. αὐὖ- 
τὸς Θεευτοῦ v. σαυτοῦ. αὐτὸς ἐμαυτοῦ, ἐμαυτῷ v. ἐμαυτοῦ. --- ὅ. De 
Sl9ni pz ctione, Longe creberrime verum pronomen est distinguendae sub- 
"1€ notioni primariae ab aliis minus gravibus s. secundariis. V. Herm. 

c. p. 309. Interdum signilicat no νος. ut e μέρας λιμὴν, αὐτὸς ἢρ- 

V Ut» παιδὶ καὶ πατρέ Oed. R. 1208 ch. ubi contra liüros Dr. Herm. 
"UtGu [In qe γὰρ αὐτώ, κἂν (pO σιγῇ στέγω Oed. R. 342 est αὐτό- 
tree, ut recte schol. Adverbiascit : δύντες πρὸς αὐτὸ στόμιον Ant. 1202. 
ἕν «εὐτοῖσιν xaxoi; El. 1321. ἐς αὐτὸν καιρόν Ai. 1147. πρὸς αὐτὸ τέρμα 
V. 73389; praeter haeo in omnibus exemplis formularum quibus αὐεὸ 
Τοῦτο et τοῦτ᾽ αὐτό accusativo casu dicuntur. Omiltilur σύν in αὐτοῖς 
ποιμνίων ἐπιστάταις Αἱ. 27. αὐτοῖσιν ὅπλοις Amph. IV. 2., cuius 89us 
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pauca de innumeri exemplis inutili opera congessit Monk. ad Eur. Hipp. 
1184. Hectius consules Mattli,. ad Hipp. 1203. et Lob. ad μὲν γα, p. 99. 

ll. In obliquis casibus «veros significat is, et subiectae notioni s. 
rei, de qua quis loquitur revocandae constitutum est. Nec in priacipie 
sententiae legitar, nec post minores, si recte eas posueris, distinctio- 
nes, in quo genere ab editoribus multum peccatur; sed quominus ver- 
sum incipiat in continuo sermone, nihil obstat. In inelicis rarum est. 
Sci nominativus casus ab. loc vocabuli usu excluditur, ut quae liuc 
advocaveris exempla rectius aliter explicare quaeras. In Ai. 1262. δε 
αὐκὸς Éxtogo; μόνος μόνου — $10 ἐναγιίος, ipsc polissinum Aiax di- 
citur occurrisse, ut reliquorum ducum notetur ignavia. In PhiL 686 ch. 
ἐν αὐτὸς pr zQosovoos Pliloctetae ita depingitur solitudo, ipse «t solus 
sui vicinus. esse dicatur, displicetque acumen Hermanni, qui cum 7rooc- 
evgos vicinum. significans a tragoedia alienum, et hoc ut. ἔποιρος ab 
qvyo; repetendum. dicat, videat quomodo «rovooc explicet. 86 Oed. 
H. 1078. et Ant. 480 videndus Ilermannus, quanquam posteriore loco 
αὕτη cod. Laur. A., quod fortasse praeferas. — — Genitivus exstat in bis: 
παρὸ αὐκοῦ Oed. Col. 584. μετ᾿ αὐιοῦ Ant. 73. ἀπ᾿ αὐτοῦ 408., quod 
Dorvill. ad Clar. p. 399 contra sensum loci ἀφ αὐτοῦ scribendum  af- 
ürmavit. ἀπ᾿ «α«ὐεῆς Oed. R. 1269. «£ δὲ οὐμφοραὶ αὐτοῦ zarsàtis Oed. 
Col. 1019 in principio versus. ὠδῖνες «ὐτοῦ "l'rach, 42. τὸ x«AÀog αὖ- 
κὴς 400. OEC; ὡς αὐτοῦ ZIpiicnrowe ἀνθήψατο 175. ὡς οὔἴποι α«ὐτοὺ 
πυύηϑεν εἰτήκουσις Αἱ. 311. γεκοίμεϑ᾽ αὐτοῦ --- oontra 766. χλέπτης 
γὰρ αὐτοῦ φψηψυποιὸς εὑρέθης 1114. ἐχϑροῖοιν αὐτοῦ ΕἸ, 448. φέροντες 
αὐτοῦ ομικιὰ λείψανα 1102, At πιριοὶ τοὺς αὐτοῦ iure scribitur inde ἃ 
Stephano in Oed. Col. 1398, etsi κὐτοῦ in Laur. Δ. et omnibus ceteris 
lihris exstat. — — Dativus: οὐδέ τιν «iie παιῶνα — ἐπινωμὰν Phil. 167 
an. Libri videntur «éco. tueri, mutavit Brunckius. v. C. Matthiae Qu. 
Sophocl. p. 109. "AriíAoyo; αὐτῷ quotido; 423. κοὺχ ἐστιν avi Oed. 
R. 84". ἡ εὐχῶν gp etu) δίδως; ICQ). Avoosriu δ᾽ «rie 1258. ap ἄν 
τις αὐιῷ πομπὸς — μόλοι; Oed. Col. 70. τρὶς r£ αὐτὴ κλώγας 484. 
ἀλλ οὐδὲν αὐτῷ — μέτα Ant. 48. κἄξεστιν κὐτὴ 503. 0v αὐτῷ Ai. 789. 
ws καχὴ μὲν αὐτὴ γε CTrach. 327. μὴ πυέπονι «vig 383. μὴ σταίη 
— oxi veog αὐτῷ 653 εἰ...) quod exemplum quod. cantici est, notan- 
dum. péAZort, δ᾽ αὐιῷ 703. οὖρος ὑπ ϑαλμῶν ἐμῶν αὐτῇ yérorso 813. 
initio versus positum «Pug. ὁ xAuro; αὐτῇ νυμφίος El. 2.2. κειμηλε 
αὐτὴ 430. πυοςφιλὼς «αὐτὴ 434. de quo recte. intelligendo. cf. Herm. 
Avuggr ecc 439. δὸς αὐτὼ 443. πέμψικε τάδ᾽ αὐτὴ 402. πιέρεστεν αὐτῷ 
Aload. XI. 12 (109 D.). zyir «rio "'ynd. 1. 2 (072 D.). Phthiot. ΠΙ. 2 
(6024 D.). In Oed. R. 509 ch. φανερὰ y&o ἐπ᾽ «αὐτῷ πεερόεσσ ἦλθε 
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xope olim non sine sensus detrimento deletum nunc restituit Πογπιδηπυβ. 
Oed. R. 612. τὸν παρ᾽ αὐτῷ βίοτον et αὐτῷ et «αὑτῷ paribus fere momentis 
commendantur: αὑτῷ Br. Herm. αὐτῷ Elmsl. praetulit. Sed inc. XV. 2 
(9369 D.). dudum recte, quamvis in sententia non perfeota emendatum 
éra» τις ἐσθλὸς ὧν aU v 9 ξυνεέδι. — Accus, ταύτην γὰρ ἔχειν — λόγος 
ἐστὶ 9vow Phil. 164 an. πρὸς «vro» 193 an. oix εἶδον αὐτὸν 443, ἢξατελ.- 
ie» αὐτὸν 493, δεῖ δ᾽ αὐτὸν λέγειν 16, ἑάαωμεν — ἔκηλον αὐτὸν 815. 
Ila 3evé y αὐτὸν 991. Tricl. ξυλλώβετε ταῦτον: Laur. Α. B. Ven. ξυλ- 
λάβε αὐτόν. ἀφέτε ydo αὐτόν 1043. ὀὐξελέγχων αὐτὸν Fan» Oed. R. 
297. ἐπὶ αὐτὸν ἐπενθρώσχεε 469 chor. notahile igitur. ὡς αὐτὸν ἥξοι 
μοῖρα — Θανῶν 713. ἔφασκεν αὐτὸν — ἐννέπειν 842. τύραννον αὑτὸν — 
erjcevcu 939. ἦ γὰρ πρὶν αὐτὸν ἐξέπειο᾽ ἀπαιδία 1024. πρὸς αὐτόν 
1421. κατ᾿ αὐτόν Oed. Col. 18. φασὶν αὐτόν 1166. [ἔφυσας αὐτὸν 110]. 
ἀλλ᾿ Fa αὐτὸν 1194 cum rarissima synizesi; libri etiam αὑτόν et ἀεαυ.- 
τόν p«ae se,ferunt; Dothiug ridicule explicat, ut pro αὐτομάτως dictam 
sit, magis adliuc ridicule Staegerus in interpret. Germ., hic quidem gravissi- 

mo zono in pronomine eius minime consorte posito: «abep ihn! sed Àumc 
potissimum! Nihil vidi ineptius. εἰ — μὴ ᾿τύγχαν αὐτόν Oed, Col. 1351. 
ϑώδξεεν αὐτὸν 1620. χκαλεξ ydo avro» 1622, ὁρῶμεν αὐτόν 1650. οὐ ydg 
τες αὐτόν 1604. ἔχριχεεν αὐτὸν. Ant. 280. μήπω ποτ αὐτὸν — λακεῖν 
1081. χωρεῖ xpo; αὐτὸν 1212, ἐπιστρατεύεν αὐτόν "Trach. 75. txvxie γὰρ 
αὐτὸν — λεὼς χοίνεε 193. ὄψει δ᾽ αὐτὸν 108. ὃς αὐτὸν ἐλθόντα 261. ἔῤ- 
ὦνψψεν ἑπτὸς «tior 268. ἀλλοσ αὐτὸν ὕμμᾳ — ἔχοντα 271, ὁθούνεκ᾽ αὖ-- 
τὸν woUro» 276. πρὶν κεῖνος αὐτόν (02, εἴ ποῖ αὐτόν 607. μόνη γὰρ 
αὐτόν 709. ὀπτὴν αὐτὸν φράζει Ai. 20. Oarür γὰρ αὐτὸν — θέλω 106. 
φόβοισί ; αὐτὸν ἐξελυσάώμην 027. προςειπεῖν αὐτόν 534. οἷν αὐτάν 54]. 


αὐτόν — αὐτὸν --- Ó& πωλοδαμνεῖν 544, στείχοντα — αὐτόν 710. ἐλᾷ 
γὰρ αὐτὸν — μῆνις 143. ὁ μὲν γὰρ αὐτὸν ἐννέπει 75]. ἵπηΐα δ᾽ αὐξκόν 


808. οἱὐικχὲ --- δητ᾽ αὐτὸν ἄξεις 9650. oOovrtx αὐτόν 103]. ὧν οὕνεκ᾽ «V^ 
te» 1041. xac αὐτὸν εἰςιδων τις 1131. wy αὐτὸν 11539. ἀλλ᾽ αὐχὸν — 
οὖς ἅν y ἀτιμάγαιμε 1318. λωβητὸν αὐφὸν ἐκβαλεῖν 1367. ἀρωγὸν αὐτόν 
EL 446. τὸ λοιπὸν αὐτὸν — στέφωμεν 450. ϑιωεῖν χρὴν αἰτόν D69. 
φόνου ποτ᾽ αὐζὸν πράχτορα 941. κένευθεν αὐτόν 1100. ἀλέχτωρ αὐτὸν 
ἦγε inc. LXV. 2 (730 D.), καταπευεῖν αὐτόν inc. LXXVHI (751 D.). Eu- 
ΒΔ verba, non Soplioclis recta oratione usi, videntur. In Oed. Col. 
121 ch. viam praemonstrantibus libris λεύσσετ᾽ αὐτόν vel λεύσαξ  uvros 
kabestibus rectius Aeuom Uto» scribetur, quam quod Hermannus dedit 
λεῦσα *w, vel Brunckii λεύσσει; sir: Bam quod offensioni esse «'«or 
Hermaaus afürmat, sicut in Latino carmine cius, de quo Bent'eium 
xe amus ad Hor, Carm, lll. 41. 18, illud quidem minimi faciens 
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dum. Diversa enim linguarum indoles, οἱ αὐτῷ «ecov a canticis non 
plane abesse vidimus — αὐ τήν. τὸ δεύτερον αὐτὴν χρεὼν — ἁλῶναι 
Phil. 1425. λυσοῶσαν αὐτὴν Απ'. 488. ἐπεὸ γὰρ αὐτὴν εἶλον 651. χοὺχ 
ἡ “υδία πέρσειεν αὐτήν "Trach. 433. ooo» αὐτήν 926. κχλιϑεῖσαν αὐ-- 
«ἦν 1216. κακὰν — εἰς αὐεὴν ἰόν El. 300. λόγος τις αὐεήν ἐστιν εἰς- 
edi» 400. ἔϑυσεν αὐτὴν 525. 566. λευκὸν αὐτὴν ἰοὖκ ἐπαίδευσεν »ἀλα 
Peliae 1 (433 D.). !n 'Frach. 625.: οἷσϑα μὲν δὴ καὶ τὰ τῆς ξένης δρῶν 
προςδέγματ αὐτὴν ὡς ἐδεξάμην φίλω; non erigitur pronuntiando proro- 
men, nec ípsam sed eum βρη! ταί. —Fa!so cnim et nostro plane, non 
Giaeco more distinguitur post προοςδένμαια : est enim sententia obiecti 
rutione 8 verbo eioÓO« suspensa, cui cum inlinitivum substitueris, non 
distingues utique, nec isitur in ὡς vel ὅτι faciendum. — αὐτο. ἀλλ᾽ 
ixqgeg αὐτό Phil. 647. κέρδος «^ ἐγὼ λέγω Ant. 458. Sic recte Brun- 
ekius ex suis: male edd. vett. et Dresd. ἃ. eéc, quod est αὖτε. ἀλλ᾽ 
αὐτὸ μοε οὐ, πιῶ, λωβών Ai. 571. ἀλλ᾽ αὐιὸ NU: -didg; ve σωζόνεων 645. 
δαικόνεον «ico τίϑηι᾽ ἐγώ El. 12602 m. initio versus et in cantico, τέρας 
voué;tur coro 1399. ἔχυει ἂν αὐτὸ — ἀπεικάσαε Ach. Am. 1. 2 (162D.). — 
Dualis. ἵλεως «vcoiv κλύε El. 1368. arqoir dz «ivoiv Oed. R. 682. ἐν 
d' ipei τέλος; αὐτοῖν Oed. Col. 424 in versus principio, ut. ἀνάσεατος 
αὐτοῖν ἐπέμφϑην 431. δίδωσιν εὐτιὰν 447, ἀμφὼ γὰρ αὐτιξ accus. Ant. 
100. —  Plwralie. Genitivus. αὐτῶν δε)ώτων Phil. 277. principio versus, 
ante quem pessime vulgo distinguitur, quasi adverbialiter dictum, qual 
ex genere sunt genitivi q. v. consequentiae, ἃ verbo recte. segregetur., 
χύλον xec «cre» Phil. 328. &7;oy' ἀπ᾽ «vor 330. μὴ — P? αὐεῶν μη-- 
δὲν εἰς Θυμιὸν βάλς Oed. R. 975. ἄρχει τις «viu» Oed. Col, 60. »xv; 
— oU αὐιῶν κἴμα πίεταε 028, xoUzto εἰς αὐτῶν 'TTrach. 461. κατ᾽ αὐὖ- 
τῶν Αἰ. 2097). χνοάς τὲ; αἰτῶν El. 707. εἴ τις αὐτὼν 452. οὗ γάρ ποτὶ 
αὐτῶν Alet. Vl. 3 (93 D). £i «αὐτῶν TEaig. Hl. 2 (226 ἢ.). — | Dations. 
a U oi cvuioics Phil. 606. cw ecioi; 971. 1015. "né ἀ οτὸν αὐεοῖς 
Ocd. B. 210. τὸ 76) αὐὐχεῖν «ὐτοὶς — ἔνε 593. ἐν δ᾽ «ὐτοῖσιν 72, πρὶν 
μὲν γὰρ αὐτοῖς ἦν lvo; Oed. Col. 308. τοιοῦτον «ὐὑτοὶς 991. ἐπὶ αὐταῖς 
1007. ειψιγέμον εἰ αὐταῖς 1031. ἐπὶ αὐτοῖ; Ai. 410. ic; γὼρ αὐτοῖς οὐ- 
aér ἐυιίν 951. oi' αὐτοῖς quorà El. 420. ἀλλ οὐ μετὴν αὐτοῖοι 528. 
παρ αὐτοῖς 1321, Accusetivus, ὅτ «αὐτούς El. 600. τὸς ὁ πόϑος αὐτοῦ; 
(«ero Phil. 897. οὠτῆυνας αὐτούς 728. ξιμπάντας αὐτούς 1031. Fe πακὼς- 
αὐτοὺς ἀπόλλυσθαι 1355. βλέπων μὲν αὐτούς Oed. Col. 230. τὸ ϑεῶν 
αὐτοὺς «Sez oio 609. οὐδείς ztoc «rox; — ἂν ἐμπέσοι ζῆλος 
946. — αὐτιί, «00i; αὖτ ἐγὼ φανῶ Oed. R. 132. ἀλλ avc ᾿Οὐνυσειὶ 
z«c6000«r Phil. 684, ἐγὼ 7d «60i ἔσωοα 378. πειεστέλλουοιν αὐτά us. 
a)10; οὔτ᾽ ἐχτησιίίμην 666. σωζ᾽ αὐεώ 153. ἡ σοι ;ενέσθϑαι πολύποΐ 
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cir 166. αἰυχρῶς γὰρ αὐτὰ — λαβὼν ἔχω 1218. οὐκ ἄν τις atv ἔπειρ- 
we» Ai 439. v)» δ᾽ αὔν'ὶ ᾿“τρεδαι — ἵπραΐῖκν 440. ποὶ βλέπων πον 
«ὐτὰ καὶ θροεῖς; 1269. Haec significatio est, qua aliis maxime pro- 
nominibus postponi solitum αὐτοῦ αὐτῷ αὐτὸν ἃ se jnvento nomine Zsi- 
ταγματικὸν dixit Aristarchus ap. Apoll. de pron. p. 79, a.  Inclinatum 
unquam αὐτὸν atticis fuisse nullo nec testimonio scriptorum neque ex 
libris constat ; apud llomerum constans omniun. consensus jn ea re fuit 
Ji. s. 204.: v. schol. it. Apoll. 1. c. p. 77. Characem p. 1153. 
lll. Cum articulo maxime compositum ὃ «zo; significat ilem, de 
nno duo praedicari iuncta indicans. — Casu nominativo masculini generis 
librorum in omittendo articulo magna csse. concordia solet; sed ca ipsa 
FCS vestigium veri habet, ut graviter erraverit Brunckius ubique secun- 
dum Ionum morem ὡὐτός scribens. μὴ — οὐκέθ᾽ ἁεὸς voi; λόγοις τοῦ- 
*Ot; φανῆς Phil. 517. αὐτός est in. Laur. A. Rice. Vat. 'T.; VDruackius 
ὠὐτὸς quasi cum ceteris codd.; sed certum est in nullo exstare. οὐχ 
ἀῤεὸς αἰεὶ δαιμόνων παρκστατεῖ El 905. Libri et Brunckius, ut in 
Phil. 1 c. &éró; Schaeferus correxit. In Ach. Am. L 8 (162 D.). ex 
Stob. flor. LXIV, petito, cuius nulla est certa fides, ncn minus verum 
est dàéro; esse scribendum. — Formae ταὐτό et ταὐεον ita differunt, 
ut hoc perpetuo sit ante vocales usu et ubi positione opus, illud, ubi 
syllaba finali hrevi, lniuria enim Elmsl. ad Eur. Suppl. 423. Med. 670. 
Soph, Oed. 1. 734. «αὐτό quasi precario adinissum, ταὐτόν legitimum 
**8e pronunciavit, nec rectius assentitur Matti. ad. Suppl. 1. 6. cf. ad 
Phoen, 499.: etsi concedunt esse aliqna brevioris formae exempla du- 
lio maiora. Sophoclis unum habent 'Trach. 425. — Praeterea ταὐτό nc- 
€ $sario scribitar Oed. R. 734. ταὐτὸν οἵ «eio pariter versus fert Ocd. 
R. 1405, ubi ex libris editum ταὐτόν, Sed ταὐτόν scribendum fuit 
P'opter insequentem vocalem Oed. Col. 618. Phil. 542. 1240. Ocd. R. 
95. Oed, Col. 1420: cf. Eur. El 517. "Ar. Nub. 662. 1286. — ταὐτοῦ 
Ξατρὸς Ant. 509. ἐκ πατρὸς ταὐτοῦ φύσιν El. 317. ἐν ταὐτῷ 1488. Alet. 
". 3 (93 D. ἐν πόνῳ ταὐτῷ Ocd. Col. 1361. ἐν ταὐτῷ λόγῳ 1651. 
ον «εὐτὸν ἀριθμὸν Oed, R. 814. τὸν αὐτὸν δαίμονα Oed. Col. 1339. 
Ὧν ἐκ ᾧ τὸν ἐς τόπον Ai. 432. τὸν αὐτὸν ἄνδρα Phil. 128, — τῶν αὐτῶν 
Ant, €920 an. Tr. 543. τοῖς αὐτοῖς Tr. 440. El. 904. Acris. VIII. 12 
(65 Y,, ὀφθαλμοῖς yt τοῖς αὐτοῖς Al 84. ἐν τοῖσιν αὐτοῖς — κακοῖς 
Ant, 1063. ἐν τοῖσιν αὐτοῖς δικτύοις inc. XVI. 1, 3 (670 D.). τά y αὐτὰ 
"Qr, Üed. R. 586. — v«v:r& recte scriptum ex uno cod. a Drunclio 
V. R. 284.: ταὔῦϑ' óQurr ἐπίσταμαι μάλιστα Φοίβῳ Τειρεσίαν; vulgo 
Pale v«00 , velut μαθεῖν δικαιῶ ταὔϑ' ἅπερ κἀμοῦ o6 v0» 575. Eadem 
Cum dativo verbi ratio est Ai. 672: ταὐτὰ τῇδέ pos τάδε τιμιῶτε; Oed. 
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R. 579: ἄρχεις δ᾽ ἐκείνη ταὐτά; et 840. λέγων σοι ταὐτώ. v. Abresch. 
Diluc. "Thucyd. p. 548, — Probabili coniectura ταὐτά pro ταύταν Phil. 
842 ch. corrigit Herm. diss. de pron. αὐεός p. 335. — — Exernyla illa 
Abreschio praeter alios (Dil. Thuc, p. 737) et Buttianno (ad Phil. 119) 
sine addito articulo ídem significare visa omnia alios explicatus habent. 
Ionicae id poesi proprium: qui eam corisnetütdinem olim non plane ab- 
iudicarat ab Atticis, Schaeferus ad Greg. p. 303. cf. Mel Cr. p. 3 et 
65., is errorein suum revocavit App. Demosth. t. III. p. 61. coll. Herm. 
ad Ant. 920, Omnium diligentissime de hac re egit Matthiae Add. ad 
Eur. t. VIT. p. 502. — σοφός τ ἄν αὐτὸς κἀγαθὸς κεκλὴ ἅμα Phil, 119. 
ad significationem pronominis ípse revocandutt! , estque fu vero ipse asse- 
verandi formula. In Phil. 1314 o6ro; 32:0; scribendum. Oed. R. 458. 
φανήσεται ὃὲ — ἀδελᾳὸς αὐτὸς καὶ πατήρ, quanquam nunc ἀὐτός scri- 
psit Hermannus, vetus librorum auctoritas longe elegantiorem senten- 
tiam habet: fpse et unus. quidem pater οἵ frater. declarabitur. sv$ ἔξ ad. 
to; εἶμι τῷ βουλεύμαετι Oed. R. 657 consilio ipse sum adhuc. h. c. ipse 
mihi consto; Herm. &é:0; contra librcs. o μέγες λιν, αὐτὸς ἤρκεσεν 
παιδὶ καὶ πκιρὲ Θαλαμηπόλῳ πεσεῖν Oed. R. 1208 cli. ipse solns swffecit ; 
etium. hic Herm. contra. librorum fidem. &ésog. ἔτε τῶν aciei ἀνέμων 
αὐταὶ ῥιπαὶ τήνδε ;) ἔχουσιν Ant. 920 an. ipsa ills animi. fnyenerata. ia. 
potentia significatur, quod plane congruit cum Oed. Rt. C67, nec minua 
illo novatores expertum est. Nihil hoc loco agit Wexius. In Phil. 498 
él; σὲ γὰρ πομπὸν τὲ χαὐιὸν ἄγγελον xo tantum abest ut eusdem inter- 
pretemur »tetium, ut uno subrogato vocabulo αὐτάγγελον veram sen- 
tentiam demonstrari putemus, In El. 605, Ach. Am. T. 8 (162 D.). ἀὐκός 
scribendum fuisse vidimus. Quod olün opponi solebat, «Oto « in codd, 

nusquam legi, iam concidit post adnotata a Bekkero ad Plat. t. L 1, 

p. 91, 1. ad Demostl, p. 11, not. e. p. 299, not. p. 

«ὐτόυσυτος sponte veniens. ἀ. αὐτυκέλευοτον Hesych. et Gr. Bekk 
An. p. 467, 31., hic sine nomine fabulae, e Scyr. VII. 2 (503 D.). 

«ὐεόστολος. αὐτόστολον πέμψαντά (ὦ ἐκσῶσαε Phil, 494, i, q. αὐτὸν 
στελλύμενον. 

«ὐτοσφδγης a semel vel a. suis caesus. αὐτοσφαγῆ πέπτοντα Αἱ, 898 
Quod sequitur τὸς αὐτοσφαγεῖς ὀλοέαιο, non eua manu sed a enis cae» 
sum significans, illustravit Lobeckius, 

«Ἰδιοῦ in ipso loro, illic, hic. 1. Proprie: αὐτοῦ μέ οὗπερ xàgl- 
ψης; Oed. Col. 77. τοῖςδ᾽ ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ δημόταις 8. Colonensibus, ιν 
quem insederat Oedipus, accolis, αὐτοῦ 192 ch.* consistere enim Oedi- 
pum chorus iubet; est igitur ἐπέσχες, μὴ πόφῥω ngogawé, Malt. ἵκηλοῖ 

aóroU uurt 1043. αὐτοῦ βαιὸν ἀμμείνασα "Ir, 334, μηδ᾽ αὐτοῦ Oase 


"ay* ἀγϑωδΝηρ. ὦ. 0. 
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799. θέλεις μείνωμεν αὑτοῦ El. 81. — 2. Flystrate: ἅλις ἔμοφ, ἅλις — 
φαίνεται ἔνθ᾽ ἔληδιν αὐτοῦ κένειν Oed. R. 686 ch. | Recte βοίιοῖ.: φαί- 
ψεταῖ μοι ἀρκούγτως ἔχειν τὸ πρΐγμα, φαίνεται ἐμοί, ἔνϑα ἑκαύσατο ἧ 
φιλονεικία, αὐτοῦ, ἤγουν ἐκεῖ, "μένειν. — Creonti filis ab Oedipo abdu- 
cturo t€lorus ἐπίσχες αὐτοῦ, ξεῖνε Oed. Cok 800: non illico consiste, 
sed we quid witra aule. 

Jfixov. 1. Pronomen reflexivum tertiae pereonae, ἐνὶ, τὴν αὑτοῦ 
φύσιν ὅταν λιπών τις δρᾷ τὰ μὴ προςξεικότα Phil. 800. τὸ — ἄλγος εἰς 
ἕν᾽ ἔχεται μόνον καϑ' αὐτὸν Oed. R. 63. — Possit etiam αὐτόν ferri, 
ipse wen dolore (msgitur.. αὐτὸς xaO abiros (σημαινέτω) 228. εἴ τις — 
ἀπώσει τοὔχος ἢ χαὐτοῦ 234. παισὲ τοῖς αὑτοῦ ξυνών 457. αἵ δὲ τοι-- 
αὖται φύσεις αὑταῖς -- εἰσὶν ἄλγισταε φέρειν 610. ἵἕπαισεν ἄρθρα τῶν 
αὗὑπκοὺ xvxle» 1270, τῆςδε --- ὑπέρ v ἐμοῦ αὕτῃς Θ᾽ δρυώσης Oed. Cot. 
88. εὐττρῆς ἵκοιτο τὴ Θ᾽ αὑτοῦ Xole (iot τε 300. τίς γὰρ ἐσθλὸς; οὐχ 
είρτ φίλος, 310. ὁ νοὺὕς ὅταν αὑτοῦ γένηται 666. Plerique hic libri 
αὐτοῦ, in his Laur. A. Ricc, Farn., probatque Elmsl.: erit igitur «ubi 
tac quimmn: edoerterint. — Aptius est ui s0U, sui contpos, de qua for- 
Nm*la v, Valck. ÁAdn. ad N. T. p. 292. Opusc. t. II. aic; ὄνειδο: aai- 
Sec ἐξέφυσε 988. τὸν ἀνδι ἔασον — τῇ δὲ αὑτοῦ φρενὲ χάμιν παρασχεῖν 
1484, παισὶ τοῖς τὑτοῦ 1398. Laur. A. ut plerique alii libri αὐτοῦ. τῆς 
αὐτοῦ πάτρας Ànt. 182. τί τόνδ᾽ ἂν εἴποις ἀλλο πλὴν αὑτῷ πόνους qi- 
"Uti (42, ἥτις τὸν αὑτῆς αὐτάδελφον — εἴασε 692. αὐτὸς πρὸς αὑτοῦ 
(ὄλωλε) 1162. Laur. Α. αὐτοῦ. αὑτῷ χολωϑεῖς 1220. παίσπο᾽ — αὐτό- 
xhe αὑτὴν 1200. τὸ pug νέαζον ἐν τοιοῖςδε βύσκεται χώροις, i? αὐτοῦ 
Trach. 144. felici emendatione Hermannus, cui nullius momenti argu- 
πε εἰς repagnat novissimus editor, Libri χώροισιν αὑτοῦ; Flor. αὐτοῦ ; 
"íraimque scripturam scholiastes aghoscit. τὴν αὑτοῦ σχυπῶν :tgi;w 150. 
Üu2 up αὑτῷ κτῆμα καὶ θεοῖς 244. Opxo» αὑτῷ ἀρυςβαλών 254. ἐδεστον 
8 αὐτοῦ e0ilri 678. αὐτὴν διηϊστωσὲ 878. αὐτὴ πρὸς αὑτῆς χειροποιεῖ.- 
τε τάδε 887. Flor. αὐτῆς. αὐτὴ τὸν αὐτῆς δαίμονὶ ἀναχολουμένη 909. 
πρὸς αὑτῆς Aldina, Auss τὸν αὑτῆς --- πέπλον 920. κὐτὴ πρὸς αὑτῆς (τέ- 
97 πῃ) 1422. αὐτὸς πρὸς αὑτοῦ (ἔπραξε) Αἱ. 890. αὑτῷ δὲ τερπνός (τέ- 
9» qu) 946. «ὑτοῦ κρατῶν 1078. πάνθ᾽ ὁμοῖα πᾶς ἀνὴρ αὑτῷ πονεῖ 
1346, ὡς πατὴρ — ἐκϑύσειε τὴν αὑτοῦ κόρην ΕἸ. 562. βοὰν ἴα τά 9 
"δες 103. χώταν περ αὑτῆς εὐγενεστάτη φανὴ inc. LVI. 7 (713 ἢ). 

ὗ δούχερως "Iexxyoc; αὑτῷ aic» — νέμεε inc. XCIV. 3 (782 D.). αὐτὸς 
"t αὐτοῦ μανθάνειν inc. C. 7 (779 Ὁ.). [Ιπ his omnibus et sensus 
"Ulis ambiguitas, quominus recte dici reflexivum pronomen videatur, et 
"illa aut exigna, quod mirere, scripturae diversitas. Paulo magis du- 
biteri de bis potest: οὐ γὰρ δ᾽ dovlog iv ἀνὴρ “«“ἴγισθος, ὥςτε σὺν 
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ποι ἢ x&uor γένος βλαστεῖν locu, πημονὴν αὐτῷ σαφῆ El. 954. Ante 
Brunchium αὐτῷ legebatur; ille ut libri Lipsienses et Herm. αὐτῷ, rc- 
cte, quia in libris est. — Sed clarum est, utrumque sententiam aptam 
habere; illud quo facto ipse sibi calamitatem inferret, hoc, quod obliqua 
oratione alterius cuiusdam loquentis, non facientis, iudicium continet, 
quae ipsi calamitas foret. τὸν παρ αὑτῷ βίοτον Ocd. R. 612. vitam sunn. 
Pars librorum et Elmsl. αὐτῷ minus recte. ταύτην γὰρ ἔχειν βιοτῆς 
αὐτὸν λόγος ἐσιὶ φύσιν — οὐδέ sir αὐτῷ παιῶνα κακῶν ure» PhiL 
167. Sic recte Drunckius, αὐτῷ enim, a schol. agnitum, qui ἑαυτῷ 
explicat , mediciin. sibi. ipsi mederi signiticaret, — Hermanni editio haud 
dubio errore αὐτῷ retinuit. 

H. αὑτοῦ pronominum ἐμαυτοῦ et σεαντοῦ vices tuetur. 
Elmsleius quidem ad Ileacl. 144. ἃ prima. et secunda persona plane 
amovendum esse αὐτοῦ αὐτῷ «vero» decrevi: cui cum Ilermannus 
ad '"l'rach. 451. aut iusto longius, aut quo non deberet progressum esse 
obiecisset, quippe si «^ro? a prima ct altera persona abiudicetur, non 
intelligi, quomodo de tertia dici possit, iam exortus est, qui rem ia- 
choatam absolveret Bernlhardy Synt. p. 287. — Nam si obscure ὥςπερ ἔδα 
τοῦ τρίποδος τοὺ Δελφιχοῦ locutum rccte licet intelligere, etiam αὐκῶς 
πρὸς αὐτοῦ et similia dicenda esse decrevit. In illa vetere sentestia 
post Salmas, ad inscr. p. 14, Abresch. An. ad Aesch. lib. I. p. 175, 
Diluc. Thuc. p. 716. Dorvill. ad Char. p. 159. Ruhnk. ad Tim. p. 92. 
Toup. Em. ad Suidam t. IIT. p. 50. Koen. ad Greg. p. 4. Schaef. Reisig. 
Coni. in Ar. p. 206. Fritzsch. Qu. Luc. p. 156. iure perstiterunt. Brus- 
ckius etiam, ut erat calidior, oct«vio et ?m«vrg prae illa, quam puta- 
bat, elegantia contempsit ad Ar. Nub. 1455. Eur. Or. 633. Et he 
bet antiquos et Lones testes Timaeum 1. c. Theodosium ap. Bclk. ia 
varr. lectt. ad Apoll. de Synt. p. 405. Chocroboscum ad Theod. f£ 264 
l. c. uirumque Apollonii disciplinam sccutum. — Et mirum sane, Atticos 
ita dicere non potuisse, cum vel Homcro vindicarit αὑτοῦ Ptolemaeus 
Ascal. ap. schol. ll. ». 342., cf. Apoll. de pron. p. 101. de Synt. p. Hl.: 
quanquam locupletiores testes plene scribebant P αὐτοῦ, Apoll. de pr. p 
102. de Synt. p. 140. Eust. p. 103, 22. 1202, 8., Aristorchum secati- 
Sed non potuiaset hoc Ptolemaeus excogitare, nisi in communem uta 
αὑτοῦ receptum esset. Mediam quandam ineptissime viam ingressm9 
Dlomf. «ὑτοῦ pro ἐμκυτοῦ σεαυτοῦ dictum a tragicis abiudicat, recem- 
tiori Atticismo vindicaturus, quo facto callide a prosariis scriptoribSé 
manum abstinet, apud quos ca confusio perpetua. — — Ergo pro éiga t^ 
τοῦ etc. ponitur e τοῦ: ὑπὲρ γὰρ οὐχὶ τῶν ἀπωτέρω φίλων, ἀλλ «ὅσ 


τὸς αὑτοῦ τοῦτ᾽ ἀποσκεδὼ μύσος Oed. R. 138. Elmsl cum quibusda s? 
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Nibris, ut Mosq., et Suida v. ἀπωτέρω, αὐτοῦ. Trin. αὐτῷ. ἐπεὶ καϑ' 
«τόν y οὐκ ἂν ἱξεύροις ἐμοὶ ἁμαρτίας ὄνειδος οὐδέν Oed, Col. 970. 
dude — αὐτὴ πρὸς αὑτήν El 277. Laur. Α. αὐτὴν πρὸς αὐτήν. τοὺς γ᾿ 
αὐτὸς αὑτοῦ πολεμίους (οὐκ ἐῶ ϑάπτειν) Ai. 1111. Laur. A. Bar. 2. 
JMosq. ἃ. αὐτοῦ. De hyperbato v. Bast. Ep. Cr. p. 212. Reisig. C. Crit. 
Aa Oed. Col p.311. — Pro σεαυτοῦ eto. dicitur αὑτοῦ: σὺ δὺ 
— αἰσχύνεις πόλιν τὴν αὐτὸς αὑτοῦ Oed. Col. 934. cum eodem, quod 
€Xnodo tetigimus, hyperbato. τὸν αὑτὸς αὑτοῦ πατέρα τόνδ᾽ ἀπήλασας 
A358. Laur. A. veram scripturam servavit, reliqui libri αὐτοῦ. εἰ δ᾽ 
«αὐτὸς αὑτὸν ὧδε παιδεύεις Trach. 451. — — Igitur cum hic usus et a 
ratione et ἃ grammaticorum veterum disciplina satis habeat firmamenti, 
nec librorum convincatur documentis, dictatoris quorundam edictis aut 
simulata doctrinae specie non videtur convelli posse. 

Ill. Semel καθ᾽ αὑτοῖν est κατ᾽ ἀλλήλοιν. πλὴν τοῖν στυγε- 
θοῖν, ὦ — καϑ' αὑτοῖν διχρατεῖς λόγχας στήσαντ' ἔχετον κοινοῦ θανάτου 
MéQo; ἄμφω Ant. 145 an. Schol: ἀντὶ τοῦ κατ᾽ ἀλλήλων. Hesy- 
Chim: ἑαυτούς, ἀλλήλους, cuius vide Interpretes, et adde Hemsterh. 
Misc. Obss. X. p. 209. Abresch. ad Xen. Eph. p. 164. Locell. Heindorf. 
Ad Plat. Parmen. p. 211. Non iniuria autem propter ἑαυτούς pro ἀλλή- 
λους dictum Menander ab Eustathio reprehensus est p. 1547, 29.: de- 
dec enim comoediarum scriptorem liberiorem gravioris poeseos usum 
COmsectari, nec de industria illud, sed negligentia fecit is, quem saepe 


᾿ Grammatici propter inquinatam sermonis Attici puritatem reprehenderunt. 


Vide etam Schaef. ad Aesop. p. 96. Stalibaum. ad Plat. Lys. p. 125. 

«divovoyóc qui quid ipse facit. ὄψεις ἀράξας αὐτὸς αὐτουργῷ χερέ 

t. 52. Ingeniosa est, sed non necessaria Reisigi coniectura in Oed. 
CoL 1299 (p. 363). οὐτ᾽ εἰς ἔλεγχον χειρὸς αὐτουργοῦ uolo» pro 
οὔκ". φγῺου, quam amplificationem elegantia destitui dicit. — De tono 
Praeciit Arcad. p, 87, 19. ᾿ὃ 

Δ Αὐτοφόντης v. αὐτοίντης. 

«Αὐτόφορτος. αὐτόφορτοι, αὐτοδιάκονοε" κυρίως δέ, ol ἐν τοῖς 

«q πλοίοιᾳ (sc. φορτηγοῶ, Hesychius ex "T'hyeste VII. 11 (250 D.). 

«Ἀὐτόφωρος οὖ ipso aliquo deprehensus. πατὴρ — ἀπώλετο mQüc «$- 
"edP eiuy ἀμπλακημάτων Ant. 51. Schol ἐμφανεσεάτων. καὶ ἃ ἐφώρασεν 
"we xal εἰς ἃ ἐφωράθη. — Horum alterum solum reote dicitur: ipse 
* in nefandorum facinorum sibi conscius factus Oedipus periit. 

* «ὐτοχειλής v. αὐτόλιθος. 

«“εόχειρ. αὐτοφονευτής Gr. Bekk. An. P. 199, 21. Similia lexica 
Vetera, αὐτόχειρ xal ὃ ἑαυτὸν ἀνελὼν καὶ ὃ ἕτερον αὐτοχειρίᾳ xal μὴ 
δὲ ἄλλου φονεύσαφ. Αποοὰ, Bachmanni vol. 11. p. 65, 28, Melius Gr. 

Lzx. Son. I. 8 
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Bekk. 1. c. p. 468, 6.: οὐ τὸν ἑαυτὸν ἀνελόντα μόνον, ἀλλὰ xal ἐπὶ 
τοῦ πράξιιντος ὅτιοῦν τῇ ἑαυτοῦ χειρί. Haec explicat Herm. ad Ant. 
1160. lila significatione generali swa aliquid πιάνω  conficientis legitur: 
ἔπαισε δ᾽ αὐτόχειρ νιν οὔτις ἀλλ᾿ ἐγώ Oed. R. 1331 m. εἰ μὴ τὸν aivo- 
χειρα τοῦδε τοῦ τάφου — ἐκφανεῖτε Ant. 306. αὐτόχειρ ὑμᾶς ἐγὼ ἔλονσα 
891. fier ὅλωλεν, αὐτόχειρ δ᾽ αἰμάσσεταει 1160. — Versum litera X 
appicts grammatici notarunt, propter proximam interrogationem xoszege 
πατρῴας ἢ πρὸς olxeíag χερός; poetam non recte aut apte locutum exi- 
stimantes. παίσασ᾽ ὑφ᾽ ἥπαρ αὐτόχειρ αὑτήν Ant. 1299. τοὐμὸν ἐξάραντά 
σε σῶμ᾽ αὐτόχειρα Trach. 1182. κἀδόχεε — ᾿Δερείδας «itóyuo πτείνειν 
Αἱ, 57. αὐτόχειρέ uos μόνη xe δραστέον τοὔργον El. 1007. Olim αὖτο- 
χειρέ quasi adverbium hoc. Monuit de correctione Pors. ad Or. 1037: 
repertamque post αὐτόχειρε in codd. Mon. et Laur. A. — — Hinc etiam. 
deflexum αὐτόχειρε σὺν μεώσματε Ant. 172. i. q. τῆς αὐτοχεερέας, mutuec 
caedis nefario scelere. — Melius hoc brevissina Hermanni, quam memc- 
ravimus, disputatione explicabitur, quam loquacitate Wexii, — Sed. 
auctorem caedis significat: ζητεῖν τὸν αὐτόχειρα τοῦ φόνου Oed. R. 268... 
τὸν αὐτόχειρα πατρῴου φόνου El 943. Nude: εἰ δ᾽ αὖ τις dllor oM us, 
|— τὸν αὐτόχειρα μὴ σιωπάτω Oed. R. 231. Απίο Herm. distiaguebe,... 
tur post αὐτόχεερα. Et iMerfectorem ipsum: σὺ δ᾽ αὐτόχειρ γε μητῇ «ὥς 
(ἔφυς). Alcm. II. 2 (om. D.). 

* MdiroytiQl v. αὐτόχειρ. 

«Αὔτως. Adverbii ad explicandum difficilis exempla Sophoclea haec 
sunt: οἴμοι, δύ αὕτως δείν᾽ ἔλεξας Phil 424. Libri, etiam Laur. A. 
αὕτως, Steph. αὐτός, quod sensu caret, Drunck. αὐτώ ex schol αὔτως 
δὲ καὶ σὺ ξεῖνε Oed. R. 931. Libri αὕτως, correxit Herm., ut κρυφῇ 
dà κεῦϑε, σὺν δ᾽ αὕτως ἐγώ Ant. 856. αὕτως δὲ ναὸς ὅςτις ἐγκρατὴς — 
ὑπείκει μηδέν, ὑπτίοις — οέλμασιν ναυτίλλεταε 7101. αὕτως ὅπωςπεῇ 
τόνδ᾽ ἐγὼ τέμνω πλόκον Ai. 1158, Codd. et Eust. p. 413, 45 αὕτως, hic í 
οὕτως interpretatus, quod ipsum apud Suidam legitur v. πλόκος. αὔτως, — 1 
ὧδ᾽ αὔτως, ὥς μὲ ὥλεσεν Trach. 1029 m. — Scripturam igitar librorum i 
minime accurate collatorum fluctuare verisimile est, sed testatior losge — 
est aspero spiritu notata: idque etiam de Aeschyli et Euripidis codici 
bus certum. — Nec plane contemnendus ille consensus est, cum legt 
saepius omiserint, quam addiderint librarii asperum spiritum.  Gruust- 
ticorum alii, quorum Aristarchus fuisse credendus (v. Duttm, LexiL P 
34. C L) αὕτως, quod ab αὕτη ductum idem quod οὕτως signifcereo 
et αὕτως, μάτην distinguunt: v. Phavor. v. αὕτως et οὕτως, Etym. M. 
P. 172, 34. et fortasse Trypho etiam apud Apollon. 1. c. Alii amem" 
quorum princeps Apollon. de adv. p. 585, 20., mon convenire aspere? 
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rati, vel ab ἃ privativo et οὕτως, quae Heraclidis sententias est ab 
Apollonio relata, vel ab ἀέτως repetebant, velut Etym. M, 1. c. Zona- 
rms p. 349. Eustath. p. 187, 28., qui secundum optimos Homeri corre- 
ctores, Apollonium puta et Herodianum «v*o9« Ionice vel Aeolice ψε- 
λοῦσθαι affrmat. Si significationem consideramus, etsi accentus mirms 
wideatur, quod etiam Apollonius animadvertit, omnia eo inclinare τεὰδό 
dicit Hermannus, ut non οὗτος sed αὖ τὸς origo adverbii fuerit. Nan- 
quam enim idem significat, quod οὕτως, sed hoc ípso modo, ὁμοίως, 
«ὁςαύτως. Nec profecto a feminino αὕτη adverbium procudi potuit. Con- 
cedamus igitur Buttmanno, Homeri libros iam antiquitus incerta fuisse 
sCriptura; recte tamen Wolfius nunc ubique tenui spiritu scripsit, asper 
autem grammaticorum argutiis vel librariorum inscitiae, οὕτως ^ compa- 
FKAnüum, tribuendus est. Ceterum significatio altera, μάτην, quae 
quomodo cum primitiva cohaereat, bene Hermannus docuit, apud So- 
Phoclem non exstat. 

«Μὐχενίζω cervices cnedo, τοὺς μὲν ηὐχένιζε Ai. 201. Schol. et Suid. 
Y. Sur (vele: τὸν τράχηλον PUréxozree , ἐλαιμοτόμει. 

«ὔχημα causa gloriandi. χϑονὸς αὔχημα μέγιστον Oed. Col. 714 ch. 
ej 2) ἀρ νιν εἷς τόδ᾽ εἶσας αὔχημα 717 ch. — σεμνολόγημα interpretatur 
S. Bekk. An. P. 468, 9. 

Αὐχήν cervix. κρεμαστὴν αὐχένος κατείδομεν Ant. 1206. “Ἡρακλεῖ μέ- 
σον» εἷς τὸν αὐχέν εἰςαλοέμην inc. XXXVII (606 D.). v. ἀνακεῖμαι. — αὐ- 
χέσων ἄπο 'Tyr. XV. 4 (587 D). De tono v. Herod. π. μον. λέ. 
P. X7, 4. ' 

-füyunooc squalidus. d. στυγνὸν ἢ σκοτεινόν Gr. Bekk. An. p. 468, 

αὐχμηρᾶςξτριχός Oenom. VI. 2 (122 D.). 

* ᾿Αφαγιστεύω v. ἐφαγιστεύω. 

Ὁ "dgayr',e v. ἐφαγνίζω. 

"“ἰφαιρέω adimo, Activum enim et medium ea potestate promiscue 
Sicuneur. ld legitur: τὸν βίον μή μου ἀφέλῃς Phil, 921. Sic libri 
Praeter Laur. tres, qui cum Triclinio μή μ᾽ ἀφέλῃς, ande cave ne ex- 
scu Pas μὴ págs cum Elmsleio ad Med. 56, qui ante longe probabi- 

UR κε μὴ ἀφέλῃς coniecerat ad Oed. R. 1522. v. μή. — Hernmnnus li- 
brorum plerorumque scripturam servavit, sed Laurentiani paene cogunt, 
"t £te μὴ ἀφέλῃς probemus. — — Medium legitur: τἄρ᾽ ἀφαιρείσϑων ὅπλα 

ἃ. 100. εἰ τἀμὰ κεῖνος ὅπλ: ἀφαιρήσοντό μὲ Phil. 376. τί μ' ἄνδρα πο- 

ἕξεον — ἀφείλον μὴ κτανεῖν 1287. Aoristi ἀφειλάμην ab Atticistis. da- 

Wat, (y, Valek. ad schol. Phoen. p. 601. Wessel. ad Herod. p. 594 et 

929. Alberti'ad Hesych. t. 1. p. 1270. Piers. ad Herod. Philet. p. 431.) 
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apud Sophoclem non est vestigium. — — De verbo cum casu posito v. 
Koen. ad Greg. p. 94. Valck. Diatr. p. 203. 

"qurÓwe displicco. σοὶ vá! dqavü«verv ἔφυ Ant. 497. — Affect 
Eust. p. 28, 42. 1417, 18. 

Vioüsije obscurus , arcauus. σὺν ἀφανεῖ λόγῳ Oed. R. 657 ch. SchoL, 
euims verba corrupta, et Suid. λόγων.  Significatur antem crimen incer- 
tum, documento destitulum: quam in rem bene Hermannus Antiphontem 
advocat p. 66 Bekk. ἀφανεῖ μόρῳ Oed. Col. 1679 m. τὰν ἀφανῇ Oto 
Oed. Col. 1553 ch. Proserpinam precatur. — μεϑέντας ἡμᾶς τὰἀφανὴ 
Oed. R. 131. ὅςεις τἀφανὴ περισκοπεῖ inc. XC. 1. (770 D.); utrobique 
ves iynotlae , intentu arduae dicuntur. 

"4oaríze. abscondo, tollo. Gr. Bekk. An. p. 408, 25... ὅλως τὸ &re- 
λεῖν καὶ ἀφανὲς ποεῆσαε, ὅπερ ἐκάλουν ἀϊστῶσαι. Spectant haec et pro- 
priam et figuratam verbi vim. V. 'l'oup. Em. in Suid. vol. I. p. 92. — 
Proprie dictum: ὃ μὲν γὰρ ἤφάνιστο (cadaver) Antig. 250. voUc gear 
eras 'Trach. 673 (villus, quo pallium Deianira inunxerat). —  Tr«late: 
οὐδ᾽ ἔχω πὼς ut χρὴ τὸ σὸν τάλαιναν ἀφανίσαι τοσόνδ᾽ ἄχος Oed. CoL 
1710 m. de dolore, qui ferendo quasi amovetur ab aliquo. 

“ἄφαντος proprie now visus. ἄφαντος; ἔῤῥει θανασίμῳ χειρώματι Ood, 
R. 560. ix βροτῶν βαέην ἄφαντος πρόσϑεν 832., ut. pullum .mei relin- 
quam vestigium. "l'ralate est inexspectatus. ἔφην ἄφαντον φῶς Phil. 291, 
de igne silicibus prolicienda. ἀπροςδόχητον schol. Affert Eust. p. 15024, 
13. 1149, 52., Suid. v. ἄφαντον. — Ceterum vox minus Attica. dicituse 
Moeiidi et "Thomae , poeticum sermonem non curantibus. ' 

“ἄφαρ (»-) continuo, et inter se cohaerentes, et celeriter cónsecu- 
tas res significat. V. Lobeck. ad Phryn. p. 18. Eustath. p. 158, 35. : 
αὐθωρὸν xal συνίπτως. — ἄφαρ βέβωακε Trach. 134 ch. 626 ch. ἴδ᾽ οἵων 
— προςέμεξεν ἄφιρ τοὔπος — ἡμᾶν 818 ch. insperatum eventum sigrai- 
ficans. Schol.: προςεῤῥάγη ὀξέως. μὴ — θάνοιμε μοῦνον εἰςιδοὺθ ἄφεεῷ 
954 ch. Singulare, etsi in aliis etiam vocabulis similia observantur, inm 
solis ἄφαρ exstare Trachiniis. 

“Ἀφαρπάζω rapio. ὧν (a florentibus iuventa) ἀφαρπάζειν φιλεῖ ὀφθαλ» 
pos ἄνθος 'Trach. 545. Adsignilicatur fructus et oblectatio. 

"᾿Αφᾶτος ingens. ἰὼ σκότου τέφος — ἄφατον Oed, R. 1314 m. μέγας ' 
ἐρείπεται κτύπος ἄφατος — Διόβολος Oed. Col 1463 ch., quo utitur 
loco Eustathius p. 692, 53. 720, 29. 1188, 30. 

** "4gavgos ímvalidue. τί Ój& ἀφαυρῷ φωτὶ προςτάσσεις Reube i 
Oed. Col 1022. Sic Bruncki;s ex Turm. Steph. pro librorum scriptus 
ἀμανρῷ, quam retinentes Reisigium et Elmsleium repreheadit Herxs- 
Inepte enim obscurum sese ct ignolilem Creon diceret, cum οὐδ!» τ 
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destitatus consiliis: suis perficifhdis impar sit. — — De tono v. Schol. 
Cantabr. Hes. Theog. 832. Eust. p. 1444, 7. Arcad. p. 72, 20. Method. 
ap. Ktym. M. p. 6, 38. Gud, p. 3 et 118, 40. 
“Ἀφιεγγὴς luce carens. ὦ φῶς ἀφι)γές Oed. Col. 1546. Iux dicitur 
wie, quae caeco iam nulla erat. ἕλκος, w δαίμων — εἴ τε γᾷ ματέρε. ὦ 
τυγχάνεις ἀγεγγὲς φέρων Ocd. Col. 1478 ch. metaphorice airum, i. e. ἐμ» 
faustum dicitur. Ilaec vora scriptura est in Laur. B. Ricc. Par. Α., 
sapra scripto in hoc Ó. Ceteri enim libri ἀφϑεγγές, Farn. ἀφϑεγές. 
4gedío non parco, uegliyo. ψυχῆς ἀφειδήσαντε El. 968, ἀφειδήσας, 
ἀμελήσας Gr. Bekk. An. 469, 22. Aliter, sed ut eodem redeat φείδεσθαι 
οἱ ἀφειδεῖν, dictum εἴ τὰς τοῦδ᾽ ἀφειδήσοι πόνον Ant. 40. v. Hermann. 
Ortionis obfiquae lege non satis perspecta olim Schaef. Mel. Cr. p. 85 
e Erf. 1. c. ἀφειδήσαι correxerunt, mutarunt autem. sententiam 
Sdaef, ad ἢ. 1. et Erf. ad. Αἱ. 304. 
“φιλής simplex. Ex Phrixo (II. 648 D.) non addita interpretatione 
CümBemorat Antiatt. Bekk. p. 83, 23. 

φάχω abstraho. &qtxouca déorqros Oed. Col. 848. Libri ἀφέ.-- 
"4 ὦ δύατηνος, praeter Laur. B. in quo ἀφελκόμεϑ᾽ d. Elisio repro- 
ἰαλέλο scripturae causa non est, sed sensus loci. 

4e(oxo abeo. τέ oiy ἀφέρπεις; Trach. 810. div ἀφέρπειν 812. 

Utroque loco 49 — cod. Harl. ὠφέμπειν ἄστροφος Oed. Col. 491, ἄφερ-- 
*í vw Αἱ, 1140. 

* "dqeosc. v. φύσις. 

Vgiyidojuu. ἀφεψιασάμην, ἀφωμίλησα Hesych. explicat ex. Ante- 
Mid, TIT. 1 (142 D.). v. Turneb. Adv. p. 669. 

Mgóeyxros sileus; ἐν ἀφϑέγκτῳ μὴ προπέσῃς vazs Oed. Col. 155 ch. 
5€ dicto propter tremendas F'uriarum ceiimonias. V. Heixig. Enarr. p. L. 

"499Yros non ezolescens, aeternus. I'üv ἄφϑιτον Ant. 339 ch. Tei- 

» propter frugum proventus nunquam exolescentes. ἄφϑιτος βέα inc. 
IXy, 4 (678 D.). vis Veneris. ἀφϑίτους γνώμα; ex Mys. VI. 6 (368 
J. Hesychius affert ἀμετατρέπτους interpretatus, quod ἀμεταστρ ἔ- 

*' o vc corrigendum. 
. "AgOoryyoc οἵϊοπβ. ἧστο ἄφϑογγος Ai. 304. De Troili 1. 1. v. 
"P Oe. 

**^4e0oros. ἔγημεν ὡς ἔγημεν ἀφϑύνους γάμους Troil. I. 1 (548D.). 
pul schol. Pind. Nem. ΠῚ. 60. legitur ἀφϑόγγους, quod intelligi 
von potest. — Probabiliter emendatur àq O ó»ov« quibus nuptiis wemo 
"Pod de Peleo et Thetide. 

Aeígne 1. Formae. 1. Activi praesens: ἀφιέναι Αἱ. 188. fut. ἀφήσω 

Col 861. ἀιρήσεις Oed. Col. 838. ἀφήσει 1467. .Laur. A. ἀφ᾽ ἧς, 
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recta sciiptura snpra scripta; Par. ἀφῆς. ἀφήσομεν ΕἸ. 100S. aor. 1, 
ἀφῆκα Ant. 1072. ἀφῆχας PhiL 1333. Oed. R. 1177. aor. 2. ἀφὴς Al. 
491. Phil. 484. Oed. R. 860. gj Ant. 1025. Oed. R. 198 ch. Oed. 
Col. 1281. ἀφῆτε Oed. Col. 735. Ald. ἀφεῖτε, codem quo toties repe- 
ritur ἀφεῖς, τιθεῖς pro ἀφίης, τέϑης, vitio. ἄγες El. 1280. Phil. 969. 
Qed. R. 320. ἄφετε Ant. 878. Herm. ex Vat.; in Laur. A., Druncki B. 
"'f., Dresd. A. ἀφεῖτε, in Áug. et Laur. B. ἀφῆτε; Brunckius ἄπιτε. 
Certum est ἄφετε PhiL 1043. ἀφεί; Ai. 400. Suid. v. χεερέαν ἑφῆς; 
Laur. B. ἐφείς, Laur. A. idem, ἃ supra scripto. Phil. 120. Oed. R, 
599. 707. Oed. Col. 918. 1534. ἀφώτα Ai. 741. — —Passioi perf. ἀφεῖ- 
rus Ant. 1150. aor. ἀφεθῆναι, si vera est Bruncki correctio Ael. Am. 
|. 6 (162 D.). Grot. ἀφῇ. — Medii aor. ἀφοῦ Oed. R. 1521. — Ll. Usus 
1. Activi prima significatio mitleundi est, ah arcu et telo facta tralatione. 
σοῦ —- ὥςτε τοξότης ἀφῆχα θυμῷ χαρδέας τοξεύματα Ant. 1072. Vra τὸν 
ϑυμὸν ἐς νεωτέρους ἀφὴ 1076. μηδ᾽ ἀμὴν ἵπος κακόν Oed, Col. 735. 
Hinc portendendi potestas inest. τί μὰν ἀφήσει τέλος; Oed. Col. 1467 
ch. — 2. mittere, dimittere ex manibus. ἄφες uos — τὰ τόξα Phil. 969, 
οὐκ ἀφήσεις Oed. Col. 838. ov τοι ο᾽ὐ ἀφήσω 801. inde passivum 6 yv—— 
μὸς οὐδ᾽ ἀφεθῆναί nec ϑέλει Ach. Am. 1. 6. — 8. dimittere eumum 
qui venit. οὐ γὰρ δὴ κενόν y ἀφήσομεν El. 1008. — — 4. dimitter— 
adsigui;icaio sui potestatem misso fieri, «ut in. hunc aliis. χειρέαν ἀφείς vi-ums, 
Ai. 490. ἢν — τελευτήσας ἀφῇς 491. εἴνξαι — Αἴαντα, μηδ᾽ dgér? blaxx, 
741. μηδ᾽ ἀφιέναι μόνον 783. μή μὴ ἀφὴς ἐρῆμον Phil. 484. ἄφετε y x 
«vro» 1043, rectius enim significabit abscedite ab co, sinite, quam ez 
manibus. dimiltite. τί & ovx ἀφῆκας εἰς Iidov μολεῖν Phil. 1333. “Γ᾽ τι 
νὺξ ἀφῇ, τοῦτ᾽ ἐπὶ ἡμαρ ἔρχεταε Oed. R. 199 ch. ἄφες μ᾽ ἐς olxov; 38220. 
ὡς ju, μὲ ἄτιμον — ἀφὴ γε Oed. Col. 1280, cui exemplo comparem ἰδ 
v. ἀποατέλλω dicta de El. 71. ἄφετε μόνην ἐρῆκον Ant. 878. — ὅ, sssais- 
sim facere, mon curare. τὰ — περισσεύοντα τῶν λόγων ἄφες ΕἸ. 12280. 
qno versu utitur Suid. v. zeQerra , quod propter literarum ordinem 554 ὃ- 
φεσσά scribendum animadvertit Hermannus. πᾶσαν αἰσχύνην ἀφείς Phil 
120. πῶς δὴν ἐγὼ κεῖν à» λάβοιμι dpt; τάδε; Oed. R. 599. πέρ φον, 
μηδὲ τοῦτ᾽ ἀφὴς 860. ἀφεὶς τὰ τῆςδε τῆς γῆς κύρια Oed. Col. 918, Reges 
et instituta segligens. τὰ O6 ἀφεί; 1534. — ὅ. Inde illad repetendam, 
quod ἀφεῖναί τί τινε est tradere, passivum amitti. πῶς dir ἀφῆκας τῷ 
γέροντι τῷδε ov; Ocd. R. 1177. xai νῦν ἀφεται πάντα Ant. 1150. Schol: 
ἀπολέλυται πάντα τὰ ποιοῦντα αἰτὸν μαχαριστόν, quod fortasse ἀπό ^^ 
λυται corrigendum. — 6. Rursus a inissum faciendo oritur illod €? 
viv ἀφεὶς σεαυτὸν ὧν λέγεις πέρε ἐμοῦ "záxovcor Oed. R. 207.  Iungera d? 
JuoU ἐπάκουσον περὶ ὧν λέγεις, virgulis utrinque sublatis. — Signis £05 
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autem securus. “- — Médiun dno loco reperitur Oed. R. 1521, ubi τέ- 
xre» δ᾽ ἀφοῦ: quod nisi emorís haberet οἱ desiderii significationem, 
vix discreparet ab. ἄφες. ΄ 

““φιχνέομαι (Υ praeter auctas formas). 1. Propria veniendi advenuiend 
redeundi potestate non leguntur nisi perf. plusq., aor. et futurum, quon- 
ixm in re tam siimplic$ non placet formas separatim afferre. πρός d ἵκέ- 
τις ἀφίγμαι Oed. R. 920. órov χρήζων Seius 032. τὸ có» δ᾽ ἀφΐπται 
(np ὑπόβλητον στόμα Ocd. Col. 798. Suid. v. ὑπόβλητον. τίνας yé- 
tovs ἀφέγμεθω Oed. Col. 2. inérg; — ἀφιγμένος 640. τέ δῆτα ---- ἀφι)-- 
μένος χυρῶ 1310. τοῖς ἀφιγμένοις ξένοις Phil. 817. παρὰ τίνος δ᾽ φιγμε--: 
φος; Oed. R. 935. --- ini ἃ’ ἀφῖκτο τὴν κωταῤῥάχτην ὁδὸν Oed. Col. 
1586. — e φϑέχμ᾽, ἀφίχου El. 1216. Orestes enim significatur. xe) --- 
toit ἀφιχύμην Oed. R. 1005. ὅαον λῆμα ἔχων ἀφίκον Oed. Col. 881 
εἰ. ὅσος Τυοίαν ἀφικόμεσθα Ai. 1320. ἀφδιοιτ ἀφίκοιτο 'Trach. 652 ch. ; 
qued fortasse redewndi vim habet, de qua dixere Seidler. ad Eur 
Eledr. 6. et Heind. ad Plat. Protag. p. 462. — dg/$txa» ταχύς Oed. Col. 
38). 2. Figurate diclum pervenire ad finem vel terminum significat, inde et 
de re facia vel eventu universe dictum. χώταν εἰς τέλος τοῦ ζῆν ἀφικνὴ 
θεὰ. (οἱ. 1528. Sic lar. et Ricc. edd. vett.; ceteri libri cum numero- 
Tm detrimento ἀφίχῃ. ὡς πρὸς τέλος γύων ἀφίκοντο 1018. κἀπὶ τέρμ 
éphure Ai. 48. rem perfecit. κἀπὶ πώνε' dup;ouas Oed. R. 260. v. πᾶς. 
lie xQd^ ἐμαυτῷ συμφορᾶς ἀφιγμένην 833. Θανάτου τοῦτ᾽ ἐγγυτάτω 
τοῖχος ἀφῖχταν Απί. 925 m. 

Meligvo; won dilectus. οὐδὲ γὰρ ὧν ἀφίλητος ἐμοί ποτε --- κυρήσης 
Oed, Col. 1099 m. v. γιζ. 

"eios. De homine amico carens. ἄφιλος ««ὑανῶ βίον El. 809. ἐρὴ- 
μὲν ὧδε κἄφιλον Phil. 223. προὐβώλον ἄφιλον, ἐρῆμον 1006. ἄϑεος ἀφι- 
δες ὀλοίμαν Oed. R. 663 ch. ἄκλαυστος ἄφιλος — ἄγομαε Ant. 868 
W. dep ἀφέλοις "frotócis Ai. 611 ch. apud Atridas te amieo carentes, 
L e, éngratos tibi. Apud Suid. v. à à πρίν legitur παρὰ φέλους, 
Qm scripturam, etsi ineptissima est, etiam &chol. Rom. commemo- 
τὰ. De re ingrafus. ὅτι καὶ πόλις τέτροφεν ἄφιλον Oed. Col. 186 m. 
Thes ὄφιλον 1238 ch. quod amatoribws enrc, i. e. acceptum memini. 
Mal Eust. p. 790, 62.: ὧν (χακῶν) Fr λέγεε καὶ τὸ ὑπὸ τῶν οἰκεέων 
(uuls9a, τὸν γέροντα: in quibus verbis ἐελεῖσθαι fophoclenm 
&xpecó pelo» spectat, elxuie autem &g:Ào». — ἔργα ἄφιλα 
Ái. 61} cb. | 

4efocgp:i. Sola leguntur aor. 2. et perfectum praesentis significa- 
üme discedendi alicunde vel descrewdi praedita petestate. μαστῶν ἀπο- 
“τὰς χαὶ τροφῆς EL 766. τῆςδ᾽ ἀποστῆναι στέγης 900. Sine casu: &r- 
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OQot0;, ὦ δέσποιν, ἀποστήτω Trach. 434. Tralato: σιγῶν κελεύω μηδ᾽ 
dqtoraras φρενῶν Phil. “853. animo attendere iubco. 

Véqveoc opulentus. ἀφνεωτέραις χερσίν ΕἸ. 449. Eust. p. 623, 60. 
1769, 53. | Nec tamen yriore ilia disputatione, quod ipsi videbatur, 
ipsum quoque «g»eóq dictum esse efficitur, in quam rem melius ΑΘ- 
&chyluimm auctorem attulisset: diserte etiam testator Etym. M. p. 178, 
156. — Aspero spiritu notari dicit Phav. p. 131. Dind.; sed non memo- 
rat intra aspera λέξ. x. z»svp. p. 213. 


Víqofmros πον melwens. Δίχας ἀφόβητος Oed. R. 885 ch, Non est 
active dictum ; émperterritun significat. 

"Aqofoc 1. met carens, τὸν “ἄφοβον — ἀτρατόν Oed, Col. 1327. 
2. ἐν ἀφόβοις ϑηρσέ Ai. 358 m. minime formidabilibus, v. Herm. SchoL: 
voi; μὴ φόβον ἐμποιοῦσε προβάτοις, quae eadem Suidas v. ἄφοβος. 

Veogude. Activum aggredior. τὲ τήνδ' ἀφορμᾷς πεῖραν Ai, 283. 
Sic membr. Br,, quidam alii libri, Aldus, Suid. v. χρήματα, et ut vi- 
detur, codd. Laurr. ex quibus cum Aldina collatis nulla enotatur discre- 
pantia. Suid. v. πεῖραν, ἀφορμῆς, sed Ms. ap. Porson, Adv. ἀ φορ- 
pate i. e. ἀφορμᾷς. — Ceteri libri ἐφορμᾷς, DBrunckio probatum. 
Prius autem in nocturno Aiacis exitu aptius. — — Medium proflciscor. 
olov ἀρ᾽ ὁδοῦ τέλος Ἄργους ἀφωρμήθϑημεν Oed. Col. 1403.; hinc exorior: 
οὐ γὰρ dis ἀφορμᾷ nore Oed. Col. 1468 ch. de fulgure non inania por- 
tendente. 


TiqoQuoq redux. ἔκχτοπος αὖϑις ἄφορμος ἐμὰς χϑανὸς IxOoga Oed, 
Col. 233 ch. "angit Eust. p. 488, 35. Schol. ἀφορμηϑεέᾳ explicat, 

“Ἀφοσιόομαι. ἀφοσιωμέναι (scr. ἀφωαιωμέναι), ἀνόαιαι, ἄπω.- 
ϑὲν τοὺ ὁσίου γεγενημένας, Hesych. ex T gent VIL 12 (251 D.). 

* iMgouduo» v. ἀφράσμων. 

«dq quxvog non munitus. ἄφρακτος φίλων Αἱ. 803 ch. Schol vet. 
Suidas et Phav. in v. «ggaxroc; ἀφύλακτος, οὐ πεφυλαγμένος καὶ τε- 
τειχισμέγος τοῖς φίλοις. ᾿ 

᾿Αφράσμων. Hesychius: ἀφράδμων, ἀσύνετος, ἀμαθής, ex Tri- 
ptolemo 1X. 5 (542 D.). Scribendum ἀφράσμων, cum propter lite- 
rarun ordinem, tum maxime ob Gr. Bekk. An. p. 472, 13. ἀφρά- 
σμων, ἀσύνετος. Σοφοκλῆς,  Ririus enim hoo et propterea grammaticis 
enotatum. 

Viggaeroc quod cerni son potest. ἀφράστῳ τῆδε πέδη Trach. 1046. 
quam τυφλὴν ἄτην vocat v. 1094. de quo quis comiüccre mom polest.: 
φάειν ἄφραστον aivu2litor ἀνθρώπῳ μαϑεῖν Trach. 691. A φράζοριαι 
utrumque, non à φράζω repetendum, 
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4deg«oreg inexspectato, ἐπεί σε νῦν ἀφράστως ἀέλπεως τ᾽ Pedo» 
EL 1254 m. 

"poKe spumo. ἤφριξον — ἱππικαὶ πνοαί El. 709. 

eeodieios Veneri aptus. "Agpodioía λάταξ Inach. WT (257 D.). 
. ἃ Toupio emendatus loous Ep. Cr. p. 67, «ἀφροδισίων ἄγραν Dan. III 
(138 D.). 

Ἀφροδίτη dea. χρυσάνιος "4poodíra Oed. Col. 699 ch. ἄμαχος --- 
$19; ᾿Δφροδίτα Ant. 794 ch. Tonum notavit Arcad. p. 114, 8. 

dpgorsícres inccgitnto. 7xe« δόμους ὡς τούςδε πέμπων οὐχ dqgor- 
τίσεως '"Traoch. 365. ὡς ἀφρονγείστως ἔχεε Ai. 348. euphemismus est 
pro ματνιχῶς, quod a vet. schol. adnotatum uberius explicuit Lobeck. 

vdqeoruc stulte. κἀφρόνως ἡμεέψατο Ai. 753. 

"dqooc spuma. ἀναζέουσε Θρομβώδεις ἀφροί '"Trach. 690.  Tenui 
esse spiritu adnotavit Arcad. p. 197, 10.  Accentus pericoticorum est, 
sed qui acouratius motaverit, nescio, 

*499osírgy dementia, ἐν ἀφροσίνᾳ καθελόντες Ant. 370 an. τὸ νέον 
-— zedqes ἀφροσύνως φέρον Oed. Col. 1232 ch, 

“ήφρων demens. ov γὰρ ὧδ᾽ ἄφρων ἔφυν El. 929. Tonum notavit 
Are. p. 15, 3. — Omnia haec vocabula a ante eg positum prae se fe- 
remtia corripiunt in thesi, in arsi producunt. 

“φής simplex, non eruditus, ἀφυὴ τ΄ ὄντα κοὺ Oorra Phil. 1002. 
Schol.: &x«xo» ἀπὸ φύσεως, i. e. vafro ingenio minime praeditum. — 
agvé respuit, tanquam vulgare, tragicorum usus. 

"δφυκτος inevilabilis. àqvxv ἔχων βέλη 'Trach. 264. ἰοὺς ἀφύχτους 
PhiL 106. καχῶν πανουργημάτων ἄφυκτοι κύνες El. 1380 ch., de Furiis, 
Υ. xwew. περιώσι᾽ ἀφυκτά ve μήδεα Fati, Phaedr. 1.1 (602 D.). Pro- 
dectioris scripturae egrvxrog, quam ipsam non protinus abiiciendam do- 
cmit Vir Summus Parerg. ad Phryn, p. 726., etsi damnat eam Moeris p. 
40. (qua de re sobrio iudicio usus C. F. Hermannus est ad Luc. de 
Hist. Conscr. p. 355), apud Sophoclem vestigium non est, 

δφύλλωτος fronde carens. ἀφ. πέεραν, ἄπορον, ἀδενδρον He- 
sych. ex lobat, ii (281 D.). 

᾿Αφώνητος silens. τὰ πολλὰ — ῥήματα — παρέσχε φωνὴν voi; ἀφω- 
γνήτοο; τενά Oed. CoL 1285. 

"ἄφωνος siens μὴ — δαίμονες O5dy p ἄφωνον τῆςδε grüc ἀρὰς 
Oed. CoL 869. v. μεσόμφαλος. — σι" ἢ πτήξειαν ἄφωνοι Αἱ. 171 an., 
quem locum tangit Tham. M. v. ἀποδράς. 

Ldger«c dacile, ἀφώνως ἀλόγως τὸ τῶς εὐφήμον στόμα φᾳροντέδος 
ξένετες Oed. Col, 130 ch., id est εὐφημοῦντες. Iniuria Doederlinus &qe- 
ses εὐφήμου σιόμα qe. ἱέντες non. de silentio interpretatur, sed de fau- 
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&to emine. Eustathium p. 723, 29. Valckenarius olim ἀφώνως non le- 
pisse suspicabatur. 

“Ἀχαιός. Achaeus. 1. Graecum significat plurimum, more Homeri. 
᾿ἤχαιοί Phil. 591. acis» Phil. 59. 1227. 1234. 1290. 1390. Αἱ. 557, 
624 ch. 1212. inc. CV. 104 (894 D.). rroic Ai. 520. 1032. 1077. 1217. 
Phil. 605. 612. ᾿ἀχαιούς PhiL. 619. 904. Ai. 978. El. 561. 2. Acheeo- 
ywm in Peloponneso avem BEL 691. — δὲ tono v. Etym. M. p. 180, 
26.  Aread. p. 43, 19. - 

᾿Αχάλκεντος mon fabrefactus.— ἀχάλκευτα τρύπωνα và toryia 
zvoríe Hesychius ex Phin. V. 3 (640 D.). v. Wyttenb. ad Piut. de Am. 
Mult. p. 96, C. 

wiyehxos aere carens, dota — ὃς viv ἄχαλκος ἀσπίδων φλέγει μὲ 
Oed. R. 191 ch. i q. ἄνευ ἀσπίδων χαλκῶν. v. μεαόμφαλος. 

᾿Αχἄνής. ἀχανές, τὸ μὴ ἔχον στέγην ἢ ὄροφον, [ix τοῦ Aafivels- 
$ev Σόφ. Phryn. App. Soph. p. 28, 28 (inc. CV. 62. 852 ἢ... Cf. 
Valck. ad Adon. p. 233. 

"Mxe(Quroc sativus. φύτευμ ἀχεέψωτον αὐτόπφιον Oed. Col. 188 ch. 
de oleas. Male ἀχείψητον Laur. A. Par. F. Pollux 1]. Ε1δ4.: éyefQeu- 
τον Σοφοκλῆς εἶπε τὸ ἀχειρούργητον, Num haec eadem spectet Gr. 
Bekk. An. p, 474, 4. ἀχεέρωτον, ἄμωμον incertum. Illam vim vo— 
cabuli a Polluce agnitam magis in ἀχείριστον quam ia ἀχεέρωτον oaderum 
aflrmens Doederlinus invictum explicat, 

Ἠχελῷος (X) fluvius Inach. XI. 4 (265 D.) ᾿χελῷος ἀπὶ Olmadé» Ἐ“ ὦ. 
δ08 ch. ποταμός, ᾿Αχελῷον λέγω Tr. 9. uhi utroque loco deus fluràm- 
lis dicitur. Accentus adiectivorum .in o»oc legitimus est; ef. Arc. p. 
42, 24. 

"írtgoc (X) pirus silvestris.  xoiAgc τ ἀγέρδον Oed. Col 1592 
Probabile est arborem qualis ἃ Sophocle fingatur in illis locis foisse 
superstitem. Inepte quidam dubitarunt, an no^ proprium nomen free- 
δος sit. V. Interpp. adde Sturz. ad Pherec. p. 122. 

Ἀχέρων Acherom, flumen inferorum. ἀχτὼν "Myéporroc Ant. 806 m. , 
ἐχτάς Polyx. Il (469 D.). 4yégors: ννμφεύσω Ant. 810 m. ὁ παρὰ τὸν ἢ 
Mrfgori« ϑεὸς ἀνάσσων El. 177 ch. 

"j0ouas aegre fero. οὐκ ἄχϑομαι οἱ ἐδών Phil. 667; lacunam po- 
suit ibi Hermannus, versum prioribus male coniungi animadvestems. τοῖς 
παροῦσιν ἄχϑομαι 958. 

ἄχθος. onus et molestia, λύπης — ἄχθος El. 110 an. Sa. * 
ewxé., Apoll lex. Hom. v. coxo;., Etym. Ms. ap. Villois. 1. c.; c. &*- 
τἰῤῥοπος. ἄγαν y ὑπερβριϑὰς ἄχθος ἤνυσαν Ai. 931 οἷν. v. deve. AE 
feri versum Suid, v. ὑπερβριϑές. — Haec tralata sunt. ab onere porien «9? 
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sive suslinendo, quod exstat El. 1105.: πρόχειρον ἄχϑος δέρχομαι quo 

urna significatur, in qua Orestis cineres inesse dicebantur. — 2, 

quidquid angit et animo molestum est..— μυρίον t&yÓoc ᾧ ξυνοικεῖ ;DPhil. 

1153. τί δ᾽ αἱ τόδ᾽ ἄχϑος βασιλέων ἥχεις φέρων; Ant 1157. Schol. 

σιριφοράν. ὦ δείπνων ἀῤῥήτων ἔκπαγλ ἄχθη El. 197 m. In scholiis vel 

lezxmnma omissum, vel irrepsit interpretandi quaedam formula, legitur enim 

ἔχτειγλα πάθη, δὰ sententiam bene. περισσὸν ἄχϑος ἔνδον yuraixd» Op: 
eise El. 1233 m. Triclinius male ἄχθος γῆς comparat; sunt γυναῖκες αἷς 

ἀεὶ áyDoucs , quas acgre tolero; non probo Hermannum mimiam Cly- 

F'evemuestrae severitatem interpretatum. ' 

MxlAluos (X) Achilleus. τῶν ᾿Αχιλλεέων ὅπλων Phil. 62. ΑἹ. 42. 1218. 
1:316. Deinde ilesychius v. AyLuor: WyiàÀe(o» ᾿Αριστοφά- 
»ἧς ᾿Ιππεῦσιν (v. 819. καὶ MysiAelor» Σοφοκλῆς Σκύϑαις (IV. 1. 494 
I».). potuisset ὅπλων excidere propter similes literarum ductus cog. 
SSed i consideraveris  Erotianum p. 96: ἀχιλληΐδες, κριϑῶν 
εἶδος, ὧν μέμνηται “Ἀριστοφάνης καὶ Σοφοκλὴς, clarum est,  tra- 
&icum in Scythis pariter atque Ari.tophanem onica forma "frm 
δὲς xQ«Oat abstinuisse, sed illum accuratius locutum «ἀχιλλεέων κρι- 
C ei» (ecisse mentionem, hunc “Ἀχιλλείων non addito substantivo, iniuria 
*Uutem apud Hesychium VfyAso» eiici, ne bis idem dicatur, cum 
Inzerendun potius χοεθῶν fuerit. Hordeum istud τὰς εὐτραφεῖς xai με- 

TA ac κρεθάς interpretatur Galenus gl. Hipp. p. 446, melius quam Gr. 
Bekk. An. p. 474, 11. &àógai xai ἀδιάφοροι, et v. 14. αἱ εὐτελεῖς. Ari- 
*tophanem miro errore grammaticum dici Franzius putat 1. c. p. 86., 
Quippe λέξεων ᾿“ττικῶν collectorem. — — Quae Hesychius in fronte illius 
Blossae posuit, -47(1leo» πλάκα (f. scribendum ᾿“χιλλεέαν), τὴν ᾿Αχιλλέως 
γῆσον, τὴν «ενχὴν λεγομένην, num ad Sophoclem spectet, ambiguum, 
etsi in Scythis eius insulae haud inepta mentio fuerit. — De tono v. 
«Α)άκειος." 
ipe). n. pr. ᾿Αχιλλεὺς Ai. 437, ᾿Αχιλλέως Phil 4. 50. 57. 241. 
260. 364. 538. 578. 928. 1055. 1204. 1221. 1282. 1296. 1419. Ai. 1320. 
Mua Phil 331. 358. — ὃ genitivi ubi versui congruum est, quie- 
scit PhiL 57. 364. 578. 1055. 1221. 1282. 1296; reliquis locis enuntia- 
tur. ἃ accusativi producitur. De fr. inc. CV. 124, de cuius loci sen- 
tentia cf. Wyttenb. ad Plut. de Disc. Adul. et Am. 51, C., iudicare non 
licet, cum Eustathius p. 1237,22. non verba Sophoclis sed sententiam 
pos uerit. 
Muda v. Mylllnos. 
"᾿Αχιλλήϊος quod Achillis est. ᾿Αχιλληίου δόρατρς ex Ach. Am. lil, 
3 (164 D.) alifertur. Sed forma suspecta est, nec a inetro prorsus igRo- 
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to praceidium habet, wt Heathiü iudicium versus illos ne Sophoclis 
quidem «esse putantüis ab Hermanno probari videatur ad Kur. Iph. 
"Taur. 210. 

ἄχνη tenuissimum | quodque, aut. detritum alicunde,  awt. superficiem 
éusidens, cognat&m cum χροῦς. — alle δ᾽ οὐρανίας jx dyrac Oed. 
Col. 687 ch. rore plantis superfuso. ὠϑδινῶν χλωρὰν τέγγεε daxpvem ἄχναν 
Trach. 844 ch. rorat hwrimas: quod affert Eust. p. 217, 1.; cf. χλω- 
gos et Seidl. ad Eur. Jph. Taur. 227. At jane reeondito modo «zr 
dicta secundum Hesychium in Captiv. VIIT. 8. (48 D.); sic enim ille: 
"Ayxyv4y» Μυδῆς κέρκιδος. ἄχνην, τὸ ἄκρον, κατὰ τὴν loyaotuy 
ἄκρως ἔχον; quod alia apud eundem glossa illustratur: ἀ. δηλοῖ δὲ καὶ 
τὸ λεπτὸν ξύσμα. Recte igitur x ὦτα yo interpreteris, utrumque repe- 
tendo ab á7»vu. Minime autem cum nonnullis corrigendum ὄχνην, τὸ 

ἄχνρον, qua significatione iam ante posita singulatim vox legitur. 
Etym. M. p. 181, 48. et Suidas: & y» 4, πᾶσα λεπεότης ὑγροῦ καὶ ξη- 
ροῦ. — — Áccentus ab Arcadio notatur p. 110, 18. | 

᾿ἠχνεύὕμαε doleo, ἀχνύμενος --- ἥκει μόρον ᾿Ἀντιγόνης Ant. 693 an. 
De accusativo praeter Musgr, Ll c. v. Valck. ad. Bur. Hipp. 1279. Schae- 
fer. ad L. Bos. p. 26. | 

᾿Αχόρευτος son laetabilis. ἀχόρευτα φέρονοὶ ὀνείδη El. 1058 ch. du,— 
χερὴ καὶ λυπηρά schol. 

"xogoc choreis enrems. μοῖρ ἀνυμέναιος ἄλυρος ἄχορος Oed, Col. 
1224 ch. de morte. 

"dyoc (X) 1. dolor, et quo quis dolet, οὗκ ἦν φίλοισιν — vecóra" 
ἄχος Oed. R. 1355. οὔτοι dol μοίνᾳ ἄχος ἐφιίνη ἘΠ. 151 ch... igo) δ' 
ἄχος ἵστακεν Ai. 199 οἷι. ἔλυσεν αἰνὸν ἄχος ἀπὶ ὀμμάτων ἔδρης 692 ch. 
ὠφανίσαι τοσόνδ᾽ ἄχος Oed. Col. 1710 m. λήγετε ovd ἄχους 1720 ch. 
Suid v. ὄχος. — — aravdor ἔργον ᾿Ατρειδὰν τῷδ᾽ ἄχεε Ai. 928 ch. recte 
sohol Pal. i» τῇδε τὴ λύπη. --- ἄχη τέκνον κλύουσαν Ant. 1232. ὦ 
καχώγγελτά uos προπέμψας ἄχη Ant. 1273 m. — τοῖς σοῖς ἄχεσιν καϑυ- 
pese» Ai. 153 an. γελᾷ δὲ τοῖαδε μαινομένοις ἄχεσιν πολὺν γέλωτα 036 
ch. — χρυπτᾷ δ᾽ ἀγέων ἐν ἦβᾳ ὄλβιος ἘΠ. 155 ch. lungenda ἥβῳᾳ sp 
mtd ἀχέων, im iwventute α malis semota. — Eustathius p. 440, 38. ἀχέων 
quibusdam pro feminino ὧχέου σα dictum visum esse narrat, qui inde 
natus error, quod libri hos versus Electrae tribuunt. Memorat etiam Suid. 
v. ἀχέων. πολλῶν δεινῶν στυγνῶὼν Y ἀχέων El. 842 ch. xaf ante duré» 
in libris et Suida v. ἴστωρ omissum.  Triclinius ágasc habet, etiam 
ἀρχαίων scribi adnotans. Erf. ἄχϑει. Herm. nunc et Dind. secua- 
dum schel. et "'riclinii iuterpretationem αὐῶνε substituit, Dindorf. autem 
servato ἀχέων, deleto propter debilem sententiam δεινῶν. — — Morbi 
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meus ἄχος vocatur Trach. 1027 m.: ἀχοὺῦ. δ᾽ ἄχος, ᾧ μ᾽ ἐχύλωσεν σὰ 
μάτηρ ἄϑεος. — 2. Solitarium est, quod dicitur «vg.» ἀείρας σχῃπεόν, 
evgerios ἄχος Ànt. 414. Jure schol. et Eust. p. 151, 19. 345, 41 (eadem 
habet Eudocia in Yioleto p. 400 et Phavor. v. Τιυφωέα). it. 1196, 50 
caelum contristatum dici existimarunt. Quaesitum hoc Hermanno visum, 
wt ingens malum vellet intelligi. v. οὐράνιος. 

"rotos ἐπι. ἀχρεῖον οἰκητῆρα — τόπων τῶν ἐνθάδε Oed. Col. 
413. duros ἀχρεῖος ὧν ἐς βρῶσιν Hel. V. 1 (190 D.). ἔργ᾽ ἀχρεῖα Scyr. 
V. 3 (500 D.), sunt quibus nihil utile efficitur. πέλεται οὔτ᾽ ἀπὶ εὐγενέων 
ἐσϑλὸς οὔτ᾽ ἀχρεέων τὸ λίαν κακὸς "Tyr. XI. 2 (583 D.). ἀχρεῖον mala est 
is multis bonis Iacobeii coniectura Tracl, 552. — De tono v. SchoL jl. 
&. 296. Eam tonosin atticam vocat Arcad. p. 87, 7. 

"fyernuarvoc sumpiu carens. ἀχρήματον, ἀδάπανον Hesych. ex Scyr. 
VII. 3 (504 D.). | 

“᾿Αχρημοσύνη pauperlas. ἀχρημοσύνῃ βίου Brunckii probabilis con- 
lertmra est pro τερμοσύνᾳ, inc. VII. 2. (658 D.), nisi τλημοσύνᾳ corrigas. 
Sexteatia apud Veteres pervulgata est, 

Ars v. ἠχώ. 

᾿Ἡφάλακτος non atiréclatus. d. ἀκίνητος, ἀψηλάφητος, ἀκράτητος 
May. ex Scyth. IV. 2 (495 D.). Apud Gr. Bekk. p. 475, 31. qui 

ie quoque ἀφηλάφητος explicat, male scribitur ἀψάλλακτος, Verbum 
δὲ ψαλάσσω ? ὑποψαλάσσω et ipsum ἀψάώλακτος Comicus in Lysistrata 
Petit, hoe posterius v. 275. | 
Ἄψαυστος qui πον fetijit. Sic Phrynichus App. Soph. p. 18, 4: 
& lil τοῦ μὴ Θιγόντος μηδ᾽ ἁψαμέρου. — ἐγὼ δ᾽ ὅδ᾽ ἐνθάδε ἄψαυστος 
hr Oed. R. 969. ἀφόβητος et ἀμφίπληκτος ita dicta Sophocli esse 
Miw, a] Pors. ad Hec. 1125 provocáns observat Erfurdt.; quae düo 
bit se dissimillime. éunt. 
dytyqe nos reprehentus. μήποτε — ἀψεγὶς nia» τέρας toig δρῶσι 
sp 487 ch. Schol τὸ πολὺν ψόγον ἔχον interpretatut. 
4dyrvdén mendacie abstneo, φράζω — πρὸς δ᾽ ἔμ ἀφευδᾶν ἀεί 
460. 

Δψιφής. ἀφψεφές, ἀφρόντιστον explicant Hesychius et Gr. Bekk. 
ΝΩ͂Ν, 1., ille addito Phaedrae homine IX. 7 (618 D.). 

4Hyoddos redux, &wodgóos, ὀπισθύρμητοε Gr, B. An. p. 476, 7. 
“ is δόμων yodgoc εἰς δέον περᾷ Ant. 382. oU πάλιν ayodjog οἴκων 
"ej ἀποστραφεὶς ἄπει; Oed. R. 431, Contumeliosam vocem Musgr. 
Vocat, perperam facta ab ἔφῥω originatione. Versum affert Suid. v. 
πε. — οὐκ ἀψοῤῥον ἐκχνεμεὶ πόδα; Ai, 362, Snid. v. ἀφοῤῥος: Adver- 
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biascit: ὅπως ἄψοῤῥον ἀντῴη πατρί Trach. 898. ἄψοῤῥον ἥξομεν πάλιν 
El. 53. ὦ παίδες, οὐκ ἄψοῤῥον; won nbscedetis? 1424. 

᾿Αψόφητος quietus. ἀψόύφητος ὀξέων χωχυμάτων Αἱ. 314. abstinens 
lamentatione. Schol. solito doctior illud Electrae 36. ἄσκευος ἀσπέδων 
commemorat, quod aliquantum dissimile, v. μεσόμφαλος. 

"ÁAyogos quietus. ἄψοφον φέρει βάσιν Trach. 963 ch. De PhiL 
1098 v. ἄσχοπος. 

iplyos inanimates, ἄψυχον ὕλην inc. LXXII. (743 D.). ex Plutar- 
€ho An. Seni ger. resp. p. 802. Sed Plutarchus sententiam retulit, non 
verba poetae, quare frustra Gatakerus in senariorum formam ea redigere 
studuit. v. éxito». 


B. 


ΜΒαδιστέον eundum. σοὶ βαδιστέον πάρος El. 1494. 

Βαϑμός limen. βαιϑμοῖς νυμφικοῖς ἐπεστάϑη ὁ μοιχός inc. L. 5» 
(708 D.) Brunckius Herculi 'll'aenario, satyricae fabulae assignat. (ἃς 
in arsi.) 

Βάϑος profunditas. εἴ — χειρὶ βρίϑεις ἢ μακροῦ πλούτον faÓ-ee 


Ai. 130. Sic libri Brunckii fere omnes, duo lohns., duo Dorvill, edd, - 


et Mas. Suidae, Stob. Serm. p. XXII. p. 115. ed. Flor. prior, Turm. 
Brunck. Herm. Pauci libri βάρει, ut Aldus, adscripto tamen altero. 
Glossa περεουσέᾳ καὶ μεγέθει, quod haud dubie melius in βά 0 es conve- 
nit. Lobeck et Schaef βάρεις receperant, quod minus proprium et usi- 
tatum esset; repugnat Valck. ad Phalar. p. X., neciniuria Brunckius mo- 
net, βάρει correctoris manum videri, magis illad cum verbo βρίϑεν 
conspirare rati. Rursum βά €t. adiectivo ue κρο ὕ commendatur. Cre 
bro illa vocabula confundi docent Intpp. Herodiani Hist. Rom. IT. M. 
Sed βαθύπλουτος (Arist. Georgis VIlI. p. 98 Dind. Crinagor. Anth. Pal. 
t. II. p. 636. Alciphr. IIT. 10) βαϑυκτέανος et. ipsum βαϑὺ nlovtd» se 
cundum illud Tyrtaei, πλουτοίη ve Μίδεω xal Κινύρεω βάϑιον IIl 6. 
ab Homerico illo βαϑὺ λήεον et ubertate segetum repetenda adeo iafiss 
Graecis poetis sunt, ut Sophoclem ab eo usu descivisse credibile mos 
sit. Lis dirimitur eo, quod etiam optimus liber Laur. A. (et Rict.) 
βάθει habent. — — Diversa compararunt Dorvill. ad Char. p. 232. Abresck 
ad Aesch, Pers. 1046 ' . 

"^. Ba0Qo» ommis locus quo quis ccnsistit, — 1. Terra et sohm: τῆς 
ἀμφιρύτου Σαλαμῖνος βάϑρον Ai. 135 an. γῆς τόδ᾽ αἱπεινὸν βάθρον 
Phil. 988. saxum insulae Lemni; itaque etiam inferorum, sedes, γῆς ἀλέ- 
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as;rorp βάθχον Oed. Col. 1658. — -2. gradus, scdes, vel natura. vel arte 
facta. βάϑοον τόδ᾽ áoxéxegror Oed. Col 10], Suid. v, ἀσχέπαρνον" 
βάθρων ix τῶνδὲ μ᾽ ἐξάρανεες. 264. βάθρων ἵστασθε Oed, R. 142, se- 
debaat enim in gradibus arae supplicum more. τὸν καταῤῥάχεην ὁδὸν 
χαλκοῖς βάϑροισι γῆϑεν ἐῤῥιζωμένον Oed. Col. 1587. Suid. v. ὁδός, 
Kost. p. 156, 32; locus, quo descensus ad inferos esse credebatur, gra- 
dibus exstructus deorsum duoemtibus. v. χαταῤῥάκτης. σ᾽ — αὐτώ dx 
Bo ϑρων ile inc. CV. 153, 1 (938 D.). — Hinc est ὑψηλὸν ἐς δέχας βά- 
C-Qor προςέπεσες, ὦ τέκνον Ant. 847 ch., quod non est Δίκης ἔδος, 
δες ὅρον significantur et »ojs.a, cum Terminis comparati. A sede 
€tiam facta tralatio, quà domus significatur. € πατρῷον ievíac βάθρον 
^i. 847. 
Βαθύῤῥιζος profundas radices agens. βαθυῤῥίζου ϑρυός Trach. 
Aw | 
Βαϑύῤῥους profundo flumine. «ὃν βαθύῤῥουν ποταμὸν Ἐὔηνον 
rach. 556. 

BüOvg prefundus. οὔτε σεεφάνων οὔτε. βαϑεῖαν κυλίχων νεῖμεν ἐμοὶ 
"araowus ὁμιλεῖν Ai 1179 ch. Glossae πολλήν, μεγάλην, cum illa Aldinae 
"Ext codd. Bar. 1. Aug. c. scriptura 'conveniens. Reliqui libri, etiam 

JN. aur. A. B. βαϑειὰν, quod Hermannus, ut Brunckius, praetulit, etsi 
Sud elegantissima est et plane Sophoclea sententia, contra βαϑειᾶν xv- 
Sxev, quasi cepeacissimorion. pocelorum, nescio quid habet ridiculi. Sed 
«4yyelsve βαϑὸν κρατῆρα Synd. IV. 1 (149 D.). optime dictam in fa- 
bula satyrica. 
.. Βαϑυσκἄφης alte effossus.. βαϑυσκαφεῖ κόνει El. 327. 

Baíve. 1. Formae. praes. βαίγεες Oed. Col. 2:7 m. ex cod. 'T*. 
Brunckius; vulgo μένεις. βαίνετε Oed. Col, 226 ch. perf. βέβηκα ΕἸ. 1428. 
βέβηκας El. 1140. βέβηκε Ant. 246. 1078. Trach 41. 871. βέβακε 'Trach. 
A35 ch. βέβηκεν Ant. 762. Oed. R. 1073. Oed. Col. 81. 82. 619. 1675. 
et sic etiam v. 1681 in fine versus, syllaba ancipite et distinctione 
posita scribendum. βέβακεν Oed. Col. 1066 ch. 'Trach. 626 ch. βέβηκα- 
pt» Oed. Col 52. βεβᾶσι Trach. 344. βεβᾶσιν ἘΠ. 1378 ch. βεβήκης 
El. 1040. βεβηκῃ Phil. 492. recte editum a Bruncklo ex «od. B., et sic 
Laur. C. Ced. T. Ricc. βεβήκει, ceteri, etiam Laur. À. βεβήκοι: Elms- 
leius δὰ Ai. 278 βέβηκε coniiciebat, quo opus non est. βεβηκώς Oed. 
Col. 1361. βεβώς Trach. 164. 246. Ant. 983. βεβῶτος El. 503. Oed. R. 
772. βιβηκότα Oed. R. 969. βεβῶσαν Oed. Col. 314. βεβώτων Phil 
277. βεβηκόσιν El. 967. βιβῶσι Ant. 67. βιβώσας Phil. 280. — — fw. 
βάσεε Phil. 823 ch. — — aor. ἔβην Ai. 36. 974. ?fa» PhiL 1200 m. Ai. 
855 ch. ἔβας Ai. 183. ch, Oed. R. 152 ch. ἔβη Oed. R. 125. ἔβα 
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verbi Brumckius ὅποι dedit. ποῦ βάντος ἢ ποῦ σταντος, οὗπερ οὐκ ἐγώ; 
Ai 1218. Brunck. Erf. ποῖ, probante Porsono δὰ Hecub. 1070, et sic 
Brunckii codd. et Dresd. b. Reliqui, etiam Laurr. A. B. ποὺ, recte, 
᾿ quanquam displicet ITermanni explicatio, quod quaesita videtur. ——Nus- 
quam nec moratum esse nec constitisse Áiacem dicit, nisi sub imperio 
Agamemnonis. — 2, Cum ftralate dicitur &. ab cundi et incedendi si- 
£nificatione sumptum est, :cum versari in aliqua rerum conditione, vl 
simpliciter esse indicat. Rationem monstrat Ant. 983. qgor& βεβὼς αὖ 
νῦν dal ξυροῦ τύχης, v. Musgr. et Brunck.; sententia illa Eustathius 
wütwr p. 796, 57. — πνεῦμα ταὐτὸν οὔποτ᾽ οὔτ᾽ ἐν ἀνδυάσιν φίλοις βέ- 
βηκεν, οὔτε πρὸς πόλιν πόλεε Oed. Col. 619. ventus quasi movct. sese i. €, 
istercedit. — Inutilissuna est Wakefieldi coniectura πέφηνεν, ad Eur. 
loa. 829. ὧν καὶ rQvofía κλὴς ἐπὶ γλώσσᾳ [xt προςφπόλων Εὐμολπιδὰν 
Oed. Col 1055. "V. Iermannum: aliter Heisigius Enarr. p. CXXXV., 
qui de proverbio tamen consuli potest. ἐν xore ταὐτῷ βιβηκὼς avyya- 
σε; xax» ἐμοί 1361. ora» — ἐν xexoi; ἤδη βεβήκης El. 1046. ἐπεί σ᾽ 
ἐφιίφηχα μοίρᾳ μὲν οὐκ ἐν ἐσθλᾷ βιβῶσαν 1084. τοῖς ἐν v6 βεβῶσιν 
Ant. 67. rcyibus et magistratibus: v. Eustath. p. 686, 18. 789, 13., quau- 
quam hoc loco sicut Philemon p. 161. senteatiain. Euripidi tribuit; 818, 
59. 881, 29. Moschop. Dictt. Att. v. τέλος. Ilinc sunt ctiam haec: 
τοῖσιν ἐχθϑυοὶς εὖ βεηκόσιν El. 967. felici rerum statu ulcntibus. οὔτοι 
κατάμεμπε ἴητον Ocd. Col. 1693., a scholiasta bene explicatum οὐχ ἐν 
τοιούτοις ἐστὲ ὥςτε κειταμειφεσθιι, quod cum Electrae loco Elmsleius 
comparavit. Nec Reisigi nec llermanni rationem probo, Electrae illud 
attigit Valck. ad Herod. VIT. 164. In locutionibus ab cando derivatis 
pono etiam illud Aiacis οὔποτε γὰρ qQarodev y. ἐπὶ ἀριστερὰ ἔβας Ai. 
183, quod peccare, errore lencri significat, v. ἀρεστερός. — b. Ab altera 
diecedendi εἰ abcundi potestate detoitum. illud, quod. βακένεεν intercidere 
égmiicat et evancecere, etiam inorí.— μένει γὰρ οὔτ᾽ αἰόλα jVó — ἀλλ 
ἄφαρ βέκικε "lrach. 135. ἐκ oorr uli» ἄφαντος πρόσϑεν Oed. It. 832. 
S ἐκεῖνον O«ricgtor pDrznxou 050. v. Erfurdt. ὃν (πατέρα) δὴ παλωί᾽ 
ἄν ii ὅτου δέδοικ᾽ ἐγὼ μή pos βεληκῃ; Phil. 402. fires. κεῖϑεν ὅθεν περ 
ἔκαιε Oed. Col. 1229., quod exemplum rationem verbi transferendi mon- 
erat, velut Electr. 1140: πάντα ;üQ συναρπάσας, OvtÀÀ ὅπως, βέβηκας, 
— βίβηκεν; Oed. Col. 1675. — c. A tertia verbi proprie dicti modo 
deflexum est, cum tralate procedere aliquo (à agendo significat. ὅρα ποὺ 
er&ge , ποῖ δὲ pace Phil. S23. vide quid faciendum sit. πὼς οὖν ὃ λη- 
erg; — ὃς τόδ᾽ ἂν τόλμης ἔβη; Oed. H. 125. ἐς τοσοῦτον ἐλπίδων ἐμοῦ 
βϑεβώτος 772. Νυπὶ ad primam an ad hanc tertiam verbi transferendi 
ralionem referam illud Oed. Col. 217: A£y, ἐπείπερ ἐπὶ ἔσχατα βαίνεις, 
Lx. Sorn. I. T 
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«εἰ; βαρβαρικὰς καλεῖ: Pollux VII. 70. Est inc. CV. 63 (853 D.. De 
accentu vide Arcad. p. 114, 18. 

Bdxxige. παρὰ πολλοῖς dà τῶν κὠωμῳδιοποιῶν Óroguültru τε μύρον 
B ἄκκαρις" — μνημονεύει δὲ τῆς βακκάριδος καὶ Σοφοκλῆς (inc. CV. 
64. 854 D.) Athenaeus p. 690. C. — — Ratio propenacui iubet, corri- 
gendusque Luc. Lexiph. δ. 8. βαχχαρέδι exhibens: v. Lobeck. diss. 1l. 
de mut. térm. nominum p. 2. 

Bexyüg. ἐν “Ὑδροφόροις "X τὸν Διόνυσον εἶπε Baxyx ἂν ἀῤτὲ τοὺ 
Ἐπ αχχευτάν schol. Soph. Phil. 1199 (fr. I. 597 D.). Quo testimonio col- 
ligi observàt Lobeck. ad Phryn. p. 435. illi inclinamento nondum tam 
lirmiter, quam postea adhaesisse significationem sordidarum rerum et 
humilium. De tono cf. eundem. 


Βάκχειος et Βακχεῖὸς Bacchius. ὃ Βακχεῖος δεός Bacchus ipse Oed. 
R. 1105. Βάχχειο; βότρυς Thyest. VI. 2 (239 D). ὁ δὲ Daxycag ἀπὸ 
ἴλθε — Θήβας 'Trach. 908 ch. Brunckius contra libros Baxz(ac , quod 
*t a Laurr. non agnoscitur cum Aldina ab Elmsl. collatis. De Trach. 
218. 701. Ant. 154. v. Βάκχιος. De tono docet Etym. Gud. p. 100, 29, 
*t is quidem nomen Dei significare videtur, sed adiectivum χτητικόν 
"re propenacute scribitur. 

Βαχχειώτης v. Βαχχιώτης. 

Βακχεΐς i. 4. Βάκχος. Βακχεῦ, Βακχὰν μητρόπολιν Θήβαν ἐνναίω» 
Ánt. ]109 ch. libri ὦ Βακχεῦ. 

Βαχχεύω debacchor; furo. ὃς — βακχεύων ἐπέπνει ῥιπαῖς ἐχθίστων 
L7 Ant. 136 ch. Schol. bene ἐνθουσιῶν. — Nam quae insuper addit, 
δὰ Parse referendá. sunt; . 

Βάκχη Batcha, ἘΒακχχὰν μητρόπολιν Θήβαν Antig. 1109 ch. — De 
rae v, Arcad: p: 115; 23. 

Βάκχιος Bacchius. Haec forma unice d metro commendatur saepius; 
ὃ Ἔϑηβας δ᾽ ἐλελίχϑων Βάχχιος ἄρχοί Ant. 154 ch; versu Adonio; Libri, 
"Exam Lautr. Baxyrog. | Daxgyfav ὑποστρέφων ἅμιλλαν 'Trách. 218 ch: 
Nanmeri iambici librorum etiam scripturam Bexye(a» toletant; sed illa 
ΕΣ Ἔργα suaviores reddit; ακχείας ἀπὶ ἀμπέλον Τταοὶ. 701, quod iri 
bari, etiarh Laur. A; exstat, quarta trimetri sede sdulterinum agnosci- 
tne, Igitur haec brevior forma longe certiore est; quam productior; 
W'lttoritate; haec enim nusquam; illá aliquoties versu postulatur. Utram- 
1Ue tuentur Dorvill: Misc. Obss. vol. X: p. 439: Valck. ad Phoen. 21.3 

de tenuiore disseruit Herman; ad Eur: Bacch: 130 (114). De accentu 
Ἧι Átcad. p; 41, 29, 
Baxyís Bacchica; Kogix. es Νύμφαι στεέχουσι Buxyídec Ant 1116 cli; 
T 2 
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De forma et discrimine, quo ab affini Baxrae seiungitur, v. Herm. ad 
Bacch. 1. c. 

Βακχτὼ bacchor. κατεῖδον τὴν βιβαχχειωμένην βροτοῖσι χλεινὴν Δ ῦσαν 
inc. XCIV (782 D.). Daccho et comitibus visitatam dicit. 

Βακχίώτης bacchator, cognomen Liberi. iy ὁ Βαχχιώτας ἀεὶ diori- 
cos ἐμβατεύεε Oed. Col. 684 ch. Vulgo et in libris praeter Laur. B. 
Βακχειώτης, quod versus Glyconius non fert. Σ1|{υὶἰ ex Laur. B. 
recepit Herm. dudum ita scribendum suspicatus ΕἸ, D. Metr. p. 528. 
Qui vulgatam nescio quo modo tuetur Reisigius, analogia, cuius sese 
defensorem iactat, destituitur: v. Herm. ad-Oed. CoL 1. c., in cuius 
tamen disputatione si veram est, non ἃ ακχκχεῖος fieri Βαχχειώτης, med 
ἃ βιχχιοῦν Βαχχιώτης, nudaci etiam et parum verisimili conamine scri- 
bendum erit Βαχχιωτής: vw. ἀγρώσιης, ct Eust. p. 1724, 36. schol. IL «. 
158. Etym. M. p. 61, 55. Philemo $. 12. Verum rectius ducitu: a 
Βάκχιος, quod cum ipsum testatius sit, quam Bexyeios s. Βάκχχειος, con- 
venit ctiam Παχχιώτης recte dici. Ad significationem confer δεσμώτης, 
quod non vínclum modo, sed et carceris custodem significat, id est 
active vincienten , quanquam ct ipsum nominale: v. schol. Ai. 105. 

Βάκχος deus, τὸν ἱχρυσομίέτραν — οἰγῶπα Βάκχον εἴεον Oed. R. 
211 ch. De tono certa res, et notavit Árcad. p. 135, 19. 

Βαλ δὲς carceres stadi v. circi. Pollux 1Π, 147. Gr. Bekk. p. 220, 
31. Eust. p. 1404, 55. Zonaras t. l. p. 373. schol. Apoll Rh. III. 
1273. schol. Eur. Med. p. 1215., quanquam is discrepat düliquantum: v. 
Koch. ad Moer. p. LXXXIII. Sed idem Pollux nonnunquam etiam de 
loco, ubi cursus finiatur, dictum fuisse observat. [118 dictum feigider 
ἐπ᾿ ἄκρων νίκην ὁρμὼντ' ἀλαλάξαι Ant. 132 an. De summa parte muri 
mihi, ut Musgravio, non inodo longe elegantius a fime curriculi (ut 
lic, esceusionis), quam cum Hermanno a limine repetendum videtur. 
sed paene cogitur lioc fieri verbis «x9» 57, quorum illud de li- 
mine parum apte, hoc absurde diceretur. — De mensura ultimae et 
tono omnia absolvit Spohn. Comm. de extr. Odyss. parte p. 171. 

Βαλλήν. Sextus Empir. adv. Gr. p. 286.: oí παρὰ Σοφοκλεῖ ποι-- 
μένες Du βαλλὴν λέγοντες ἰὼ βασιλεῦ λέγουσε Φρυγιοτέ, — Hesychigs: 
βωλλήν, βαοιλεὺς Φρυγεοτί. Απδϊρπδίυγ Pastoribus tanquam fr. ii (44 
D.) Eandem vocem apud Aeschylum Pers. 644 libri uno 4 scriptem 
monstrant, et consentiunt schol. et Eust. p. 1854, 25 et 381, 17, wii 
βκληνεῖον ὄρος affert. — — Tonus est nominum in ἣν δὲ notatur εὖ 
Herod. z. μον. λέξ. p. 17, 5. Arcad. p. 9, 1. 

Baile. 1. Formae. praes. falis Phil. 205 ch. Ant. 1173. fw 
Phil. 289. βάλλουσαν 'Trach. 912. fwt. βαλεῖς Phil 67. βαλεῖτε Αἰ. 
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» Phil. 674 ch. si vera Wakef. conieehma, de 
plur. PhiL 1017. βάλῃς Oed. R. 975. inc. CV. 
08; sic libri Laur. A. Rice.; plerique βάλοι, 
dex fert. βάλον Trach, 936. Phil. 289. Salm. V. 
secundum Hermannum legetur λώβοι. βαλεῖν 
., ubi libri ἐκβαλεῖν, veram lectionem Sui- 
559. Ant. 1055. Oed. Col 476, ubi Tric. λα-- 
4 verborum confusione, βαλοῦσα Ai.52. βαλόντν 
D). βαλόντα "Trach. 200. 711. Etym. M. p. 165, 6. 
1 pariter atque sententiam. — IL. Usus. Pro- 
XL. ferire universe, inprimis de telo vel eo, qui - 
(Wb aliquid iacit βαλόντν χάλκειον κάρα Salm. 1. $. 
» ἄτρακτος Phil. 280. eodemque versu τύξον 
: βαλόνε ἄτρακτον "Trach. 711, ut τὸν βαλόν᾽ 
"Trach. 706. retento huius verbi usu Homerico, ut 
dicatur, v. Lehrs. de Aristarchi Stud. Hom. 
rebus in loca et spatia cadentibus est vel proiicere: 
ἄνω βαλὼν κάτω Ant. 1085. τοῦτον εἰ Bold πον, 
ἀξ insepullo. τὸν ἄνδρα — μὴ τλῆς ἄθαπτον — 

cere: γῆς ἔξον βαλεῖν Oed. R. 622, ἐμὲ ἄτιμον ἔβα-: 

- vé ωμίωνο: Ἰξίονα δέσμιον ὡς ἔβαλεν — Κρόνου παῖς 
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tur. ὥς m» ματαίως αἰτίᾳ βάλοι χακὴ Trach. 936. τὸν ἐναγῆ φίλον μή 
zov ἐν αἰτίᾳ --- ἄτιμον βαλεῖν Oed. R. 657 ch. v. Brunck. et Erf. De- 
nique linc ad cogitationem deflectitur animo ausceptam. μὴ νῦν ἔτε — 
μηδὲν ἐς ϑυμὸν βάλῃς Oed. HR. 9750., quod genus loquendi apud epicos 
iuprimis frequens, etsi de suis cuiusque cogitatis medii formam prae- 
ferunt. — — Suo separati loco memorandum fuit, quod βαλών (a manu. 
iniicienda depromptum) velut ἔχων et λαβὼν circumlocutioni adhibetur. 
οἱὸς νεώρον νεοπόχῳ μαλλῷ uie» (ἴρεψον) Oed. Col. 476. 

Βάναυσος illiberalis. οὐ γὰρ βάναυσον τὴν τέχνην ἐκτησίμην Αἱ. 1100. 
v. Etym. M. p. 187, 40., qui ex compendio scribendi éxrjge exhibet, 
ἃ Brunckio emendatum; et Valck, Anim. ad Ammon. p. 215. —  Accen- 
tum compositi notavit Arcad. p. 76, 21. 

Βιίξις. Proprie dictum, sermo. μὴ μὲ ἀξιώσης βάξιν. ἀλγεινὴν λαβεῖν 
Ài. 489. ab inimicis convicio me peti. κλύοις ὧν — χεχρυμμένην μον Ba- 
$» El. 628, quod de ambiguitate precum. Musgravius intelligendum esse 
monet. μὴ — orr&íor ματαίων βάξιν ἐς πᾶσαν πόλιν 632, quod Moscbhop. 
memorat Dictt. Att. v. jcizr. Hinc responsum fatidicum significat, ' ei 
ϑεαφάώτων ἐγὼ βάξιν κατήδη τῶνδε Tr. 87. cum circnmlocntione dictam 
pro θέσφατα: nam de f«ma oraculi inepte diceretur. — — 'l'ransfertur 
ad feum, sermonibus quippe hominum ,sparsam. φέρω τε τήνδε βάξιν 
Oed. R. 519., quod affert Suidas v. βάξιν. ὀξεῖα γώρ σον βάξις ὡς Oto) 
Tirog διῆλϑ᾽ ᾿Ἰχαιούς Ai. 977. fama dicitur celerrime per oinnes perva- 
gata, v. Herm. βάξιν χαλὴν λαβόνιε El. 994. 

B«aro imbuo. Proprie: 5 μελαγχύλους ἔβαψεν loo; ϑρέμμα Jdeg- 
»uí«; ὕδρας Trach. 571. Et de tinctura: χιτῶνα τόνδ᾽ ἔβαψα 577. 'Tra- 
late de caede facta: ἔαψας ἔγχος εὖ πρὸς -igrtler στρατῷ; Ai. 95. v. 
Abresch. Anim. ad Aesch. p. 528. 

Βάρβάρος barbarus. Semel substantive dicitur synesi vocabuli dra 
facta, quod ipsum inprimis usitatum prosae orationi. κόμος γάρ ἐστε τοῖσι 
βαρβάροις Andromed. V. 2 (132 D.). — — Adiective dictum de Aomiue: 
Quai; τῇ βαρβάγω 'Txach. 251. oux τῆς βιυβάρον μητρὸς; γεγώς Ai. 
1268. ἀρχαῖον ὄντα Πέλοπι βίοβκρον Φρύγα 1271. διειιπολώμεθα —. 
ξένους πρὸς ἀνδρας, αἱ δὲ uog«govs Ter. VII. 9. (517 D.). φιλάργυρον 
γὐρ πᾶν τὸ βάρβαρον γένος Ter. 11 (512 D.). nisi forte βαρβάρων cor- 
rigendum. — — De re et primum de lucis et sedibus hominum: κατὰ 
βίρβαρον aia» El. 905 m. ποῦ γῆς; πατρῴας εἴτε βαρβάρου; 'Trach. 235. 
Hoc "l'rachiniarum loco Sclhaeferus utitur, ut demonstret, quomodo fz- 
ctum sit ut ἡ βώρβαρος non addito γῆ diceretur, id quod minime pef- 
yulgatum: v, 1. c. et Mel. Crit. p. 4l. App. Cr. ad Demosth. vol, [. 
|^ 967. De aliis rebus dicuntur baec: βώγβαρον γλώάσαν Ai. 1242. fat 
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(940 D.), quod apud Harpocr. v. dywievs 
(qur εὐοαμέας ; verum servavit schol. Ar. Vesp- 
de more et rebus in more positis bo- 
esse ostendit Schaef, Mel, Cr. p. 40. Et 

ws Lac, L (330 D): στενὴν δ᾽ ἔδυμεν quia 

d. Pollucem IX. 49. κοὐκ ἀβάρβαρον legitur, 
ἀβόρβορον, facili correctione, sed minus, 

x » 6 luxu εἰ magnificentia larlaris usitata 










. ;) κακῷ κλάζοντας οὔστρῳ καὶ βεβερβαρω-. 
alter. ἐρμηνευϑῆναν μὴ δυναμένῳ, alter ἁτάκεῳ, 








—Ó€ 
. Gr, Bekk. An, p. 84, 10.: X. ἐν Ποιμέσν (VL. 
᾿ λέγει πὸν ναύτην, ἢ τὸν τῆς βάρεως ἐπιβιβηκίτα. 
; sed exemplo minus recte scripto usus 
Schaef. et Bast. ad Greg. Cor. p. 522, 
Pers. 160. βιερεβιώταν scribente, sed plene defensi 
Summo Viro ad Phryn. p. 609. 
. Βαρκαίοις ὄχοις El 717. Hesychius v. Baq- 
Ὁ αν p.G77. — De accentu totius generis ob- 















s. molestinm , οἱ rom molestias ereantem si- 
sunt: βάρος γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν in τούτων 
. καὶ τῆς ἄγαν — ἔστι σιγῆς βάρος Ant. 1241. cf. v. 
ᾧ κάρᾳ θεὸς — μέγα βάρος μὲ ἔχων ἔπαισεν Ant. 
. πῆς νῦν παρούσης πημονῆς λύσεις βάρος 
I -figos "Trach. 324. ἐπί μοι — βάρος, 
«Ye ἐμμέμονα. τί δ᾽ ἐνήλλακται τῆς ἁμερίας, 
E Herm. — Ex altero. significandi genere. 
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que inde βάρη hoc sensu: émmedicabile vuluus curauws. — De ΑἹ. 130. 
v. βώϑος, de eiusdem fabulae v. 214. v. πάϑος. 

Βαρϊάλγητος graviter dolens, πάντων καχαϊζόντων γλώσσαις βαρναλ- 
γητα Αἱ. 108 ch. Suid. v. χαγχαζόντων. 

Βαρναχής (4?) maestissimus. βαρυαχεῖ μόρω Oed, Col. 1557 ch. & 
utrum producatur an corripiatur ad metrum dochmiacum nibil interest. 
Soholiasta f« ev ἡχεῖ scribit, Et ab ἠχεῖν etiam Elmsleius et Reisigins 
vocabulum repetunt, quoniam certum brevis à exemplum non exstet, 
producti duo, Ar. Av. 1733. Nub. 279., quorum altero tonitru, alterca 
Oceanus βαρνσχής vocatur. Ne Hermannus quidem vocabulum ad &ye- 
compositum reperit, nisi δυςαχής quorundam librorum scripturam Aescil 
Eum. 145. Sunt vero plura formae productioris, quam putabat Elm, 
leius exempla, βαρνηχής Qu. Sinyrn. I. 154. Oppian. Halieut. IV. 58g, 
καταχής (καταχὲς ὕδωρ i. q. καταστάζον ye) Theocr. Idyll. 1. 7, Sia 
ea omnia Sophocleo dissimillima exemplo sunt: in quo si verum ΥἝξ] αἣὲ 
Elmsleius, ἦχος de gravi planctu maestitiae indice intelligendum. 

Βαρύβρεμέτης graviter touans.. Διὸς βαρυβρεμέτα γένορ Ant. 1104 cm 
Bacchus. 

Βαρϊβρώς gravi morsu crucians. στόύνον ἀντίτυπον βαρυβφῶτω Ph uk: 
688 ch. loco vexato et ambigno, quem ob sententiam non optime comes 
stantem nec acquata cum antistroplhicis metra lacunosum Hermannacs* 
existimat. — Huic suspicioni satis favent scholii verba: gagvfossam? 
τὸν ἐσθέοντα βκυέως τὸ σῶμα αὐτοῦ. — De tono v. dyreic. 

Beoéro premo. Solum passivum legitur, significans et vereri e£ 
acjre ferre. xaxoicw, oi; ἐγὼ βαρύνομαι. 'Trach. 151., quod usurpe*» 
Prisciar:s XVIII. 20. xcaeréro τις, εἰ βαρύνεται, τῶν ἔνδον ὄντων EZ 1 
810. κἀγὼ βαρυνϑείς Oed. R. 781. gl. χολωθείς, ut χόλῳ βαρυνϑεὶς ra 
““χιλλεέίων ὅπλων Ai. 41. μὴ βαρυνϑῶσιν κακῇ ὀσμὴ Phil. 878., quam 
cum Priscianus XVIII. 30, afferat in Putschiana editione sic exhibits 
Zog. ἐν Φιλοχτήτη τῷ ἐν Tooí«* μὴ βαρυνθῶσιν x. v. 4. ἃ Brunckio τ ἢ 
liquiis Phitoctetae ad τοίαπι inserta esse observavit Hermannus. 

Βαφψύποτμος gravi sorte lnboraus. ὦ βαρύποτμε Phil 1085 «5] 
βαρύποῖμα κακά Oed. Col, 1450 ch. — Utroque loco de scriptura δεῖξε 
non constat, ut de mensura syllabae tertiae constitui nibil possit, Cof 
tijà eam putabat Porson. ad Phoen. 1367. 

Βαρύς 1. Subiectioc dictum gravatus. οἵδε αὖν γήγᾳ βαρεῖς Oed. F. 
17. αἰῶνα βαρύν Trach. 5. κοὐ νόσῳ βαρύν 234. ἀνὴρ δύςοργος, ἐν ri" 
βαρύς Ai. 996. id quod βαρυνϑείςξ.  Afferunt Zonaras t. 1l. p. 577. Said 
v. d'goQroe. Sic interpretor. Phil, 1034.: βαρύς ve xal βαρεῖαν ὃ Ie 
φάτιν τήνδ᾽ εἶπε, aerumnis vexatum enim consentaneum eat morose b- 
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qui. Dein huc refer βαρεῖαν βάσιν "Trach. 062., maestum incessum 5ὶ- 
gnificans; Herm. βραδεῖαν coniiciebat, alii lentum interpretantur. — 
2. Obiective dictum semel proprie dictum exstat. τυπάδε βαρείᾳ | ino. 
LXXH. 2, 2. (743 D.). de fabris dictum aes subigentibus. 'Tralate de 
bomine et molestum. αὐ gravem et infensum siguilicat. μενῶ σ᾽ ἐγὼ — 
diet βιρύς "Trach. 1492. Suid. v. ἀραῖος. δυςμενῆ — καὶ βαρύν d eU- 
om ἐμοί Oed. R. 646. orv;ró; μὲν εἴχων δῆλος εἰ, βαρὺς δ᾽, ὅτων Qu- 
κοῦ πιράσης 673. τοῖς ξυνοῦσιν ὧν Durs Alet. 111. 2 (00 D.).' Item de 
mente, voluntate, dictis. μῆνιν βαρεῖαν Αἱ. 611. Oed, Col. 1330. ὀργὴ 
βερείςς Phil. 368. νοῦς δ᾽ ἔστε τηλιχοῦτος ἀλγήηιις f«ovs Ant. 763. ἡ δ᾽ 
ἄγαν σιγὴ βαρὺ δοκεῖ παρεῖναι 1236. βαρεῖα αὐδιὶ vovodroo Phil, 207 
d. βαρεῖαν ὃ ξένος φάτιν τήνδ᾽ εἶπε 1034. Denique de rebus cernis 
ποίεε. βαρείας τον νοσηλεέας, Phil. 39. gravis tali. ᾧ μηδέν ἐστ 
ee; βαρύ 'lrach. 727. βαρεῖαν ξυμφορών 243. βαρείαις πρὸς ϑεὼν 
ὀνπραξίαις Ai 746. ᾧμοι βκρεέας ἦρα τῆς ἐμὴς τύχης 959. σόσον βα- 
tac Phil, 1314. κείνοις ὃ τύιος δυσευχῶν ὁ σὺς βαρύς Oed. Col.403. ἔξω 
βκριίας αἰτίας ἐλεύϑερον Ant. 441. v. Schaef. Mel. Cr. p. 115. Estepexe- 
δεῖς, ὄρχος ydo οὐδεὶς ἀνδρὶ φηλήτῃ βαρύς inc. XVI. 2 (671 D.). facile 
"Weipitur ab homine fraudulento periurium.  lluc refer etiam βαρεῖαν 
Werjy rixa d [6 λέγοντες Oed. Col, 1206. ἧδονῳ Theseo et Antizonae 
i e9 erat, quod impetrarant, ut Oedipus cum Polynice colloquium ini- 
πὶ; desiderio igitur illi sese cedere quanquam aegerrime ferentem dicit: 
"wirt pa ὕδονήν coniungenda, non cum Doederlino sixZza λέγοντες ἡδονήν: 
νεῶν enim est pervincere, ἐχγικῶτε τὸ καϑ' ἡδονὴν ὑμῶν ὄν, ἐμοὶ δὲ βαρύ. 

Βαρύστονος gravi gemitu. deflelus. λείπει μὲν οὐδ᾽ ἃ πρόσϑεν ἤδε- 
F6 τὸ μὴ oU βαρύστον᾽ εἶναι Οοἰ. R. 1233. 

Βερύψῦχος demisso mino. ποὺς κακοῦ τε καὶ βωιρνψύχου γόους τοι- 
οὐδ᾿ ἀεί xo ἀνδρὸς ἐξηγεῖτ ἔχειν Ai. 312. Recte schol. alter: 4uxQo- 
fr, καταπεπτωκότος τὴν ψυχήν: quod si quis consuluerit illustrando 
""abulo a Lobeckio collata p. 269., nemo minoris scholiastae lectionem 
! e$ βαρυψύχον probabit, 

Báozros erplorandi via. πρὸς ὅτον δὴ βασάνῳ Oed. R. 492 ch. 
fmedo erplorem. σοφὸς ὥφθη [βασάνῳ δ᾽ ἠδύπολις 510 ch. Hano si- 
Piácationem praeter alteram tormentorum, prosariis usitatiorem , agno- 
Καὶ Gr, Bekk. An. p. 226, 17. — De manibus conserendis , qua ratione 
"a Wriusque congredientis exploratur: τάχ᾽ εἰς f«aaro» εἰ χερῶν Oed. 
Col. 839 ch. Schaeferus eodem modo dictum ἔλεγχος confert. — De 
lao generis v. Arcad. p. 64, 10. 

Báollue regiae stirpis suulier,— μητέφ, ἢ quan μὲν ἣν βασίλεια Ai. 
U31, — — De tono v, Arcad. y. 95, 19. 
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BaoÜsos regius. τοῖς βασιλείοισιν — σόμφις — Ànt. 378 an. 

Βἄσϊλεύς rer. lupiter ὁ πάντα κραίνων βασιλεύς Tr. 127 ch. Dehominibus : 
ἐξ αὖ καὶ βασιλεὺς καλεῖ Oed. R. 1202 ch. ἀλλ᾽ ὅδε ydg δὴ βασιλεὺς χώρας 
Ant. 155 an. παῖς ὁ Δρύαντος, ᾿Ηδωνῶν βασιλεὺς 946 ch. βασιλεὺς χώρας τῆς 
Αωτιάδος Pel. V(439 D.). — ἀνδρός τ' ἀρίστου βασιλέως τ' ὁλωλότος Oed. 
Β. 257. τοῦ καὶ ἄατυ βασιλέως Oed. Col. 67. τέ δ᾽ αὖ τόδ᾽, ἄχθος βασιλέων 
ἥκεις φέρων; Ant. 1157, Aliquantum ambiguitatis est in scriptura pluralis. 
οὗ μεγάλοι βασιλῆς Ai. 188 ch. aLobeckio inde ah omnibus criticis pro- 
batum est, forte ut factum arbitrer, ut olim Hermannus, e Drunckiano cre- 
do exemplari, βασιλῆς retinuerit, Ipsum illud βασιλῆς in Laur. A fer- 
tur exstare, βεσιλεῖς in Ald. Dresd. a. Lips. a. b. et quatuor Iohns. 
codd. — διπλοῖ βααιλῆς “4τρεϊδα., Ai. 938 ch. Brunckius (βασιλὴς quidem 
scribens) ex cod. D., id quod et Iohns. tres prae se ferunt.; Ald. βασε- 
Ages, Laut. Á. βααιλῆες, in quo veri vestigium, quodque nec ipsum 
plane abiudicatur ab tragicis ἃ Lobeckio ad v. 186, etsi oum illo loco 
tum Eur. Andr. 1002. M,, ubi in codd. omnibus reperitur, metro of&cit. 
τούς τὸ δισσάορχας ὁλέασας βασιλὴς Ai. 383 m. scribendum secundum Laur. 
A., Draconem p. 115, 18 et T'iiclinianum βασιλῆς. Ceteri codd. yett. 
AM. Brunck. Lob. Herm. βασιλεῖς, egorius Corinthius p. 100. non sa- 
tis disertus testis est, inclinamentum illud solius esse nominativi, etsi 
visum Lobeckio «t Schaefero. Sed locupletior longe euctor accusative 
idem assignat Herodianus apud Choeroboscum Bekkeri p. 1195., Aiacis 
illo versu βααιλῆς legi afürmans et apud Xenophontem γομ ἢς, quod utrumn- 
que tanquam singulare enojaverat. Alia eius scripturae vestigia indicavit 
Matth. Gr. Gr. t. L p. 184. 

Βασίλη i. q. βασίλεια. Hesychius: uoi (sic) ἦ βωοίλεια E. ᾿Ιφιγενείᾳ 
(Ill. 3. 292 D.) Scribendum βιαίλη, non:g«cz, ut visum Buttmanno 
Gr. $: 119. n. 51., idemque restituendum Pindare Nem. 1. 39, ubi per. 
peram fuos Boeckhius Not. Cr. p. 914. VideStephanum v. “47 ἀμειας 
ὡς πρέσβεια πρέσβη, καὶ τὸ βασίλεια, κατὰ συναλοιφὴν βασίλη, οὕτως 
IW yita "M yap * Óvrares δὲ x«l. Myauta ἐκ τοῦ ᾿Αγώμη, ὡς τὸ Ilyn- 
λόπεια ἐκ τοῦ Πηνελόπη.  Nesciebant igitur, productiorne an brevior 
forma primitiva esset. 

BáorL5,. rogiae stirpis mulier, σχαλμὴ γὰρ ὄρχεις βασιλὶς — 
ἐμούς: 'Troil. Εἰ (549 D,). λεύσσετε — τὴν βισιλίδα μαύνην λοιπή» Amt, 
932. Hanc librorum scripturam Toupius probante Porsono Ápp. ad Toup. 
Emend. Suid. p. 441. correxit τὴν fl«c44/0« τήν scribendo, ut proceleus— 
matioum in anapaestos tragicos eosque legitimos inferret. , Triclinius τὴπ' 
βασίλειαν dederat; Ex. olim. τὴν βασιλὴν τήν, Bothius nuper vr» βασί- 
lea τὴν μόγα λοιπήν; sed quomodo μόνα pro mero dici potuerit, 
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non docuit. Hermannus o'im τὴν βασιληϊδα scripserat: nunc pruden- 
tius sane scpipturam librorum retinet, paroemiacum versum esse affir- 
mans, cuius im medio systemate apud Sophoclem pertenuis vel adeo nul- 
lus usus est. —  Accentum observavit Arcad. p. 3l, 22. 

Bas 1, gressus. κυνὸς “ακαίνης ὡς τις εὕρινος βάσις Ai. 8, Suid. v. 
βάσι;- ἐπέγνως — ἐπὶ ἀνδοὶ δυ:μενεῖ βάσιν κυχλοῦντα 10, circumeuntem, 
οὐχ ἔχων βώσιν Phil. 686 ch. claudus. oi τήνδε v ἔμπνον βιίσιν πιιύσον.. 
τας ἄλγους 1384. ἀντέρειδε νῦν βάσιν σήν 1389. ἐν ἀσυχκίι βάσει βιί-- 
σεν ἁριόσαι Qed. Col. 198 πι. v. ἀυμόζω. βαρεῖαν cogor &oiy "'rach. 
963 ch. Sic etiam rectius intelligas, quam de adventu ξένω» γὰρ ἐξό. 
μιλος ἦδε τις βάσις 960. — — 'raductum ad rotarum circumactionem τρο- 
zer βάσεις El 708. — 2. iler, adventus. τέ δῆτα ποίμναις τήνδ᾽ ἐπερμ- 
πίπεεε βάσιν; Ai, 42., quod plane ut ὁδὸν τινὰ ἔρχεσθαι dictum. Et sic 
contra scholiasten, ἴστασας explicantem ἱστᾷς et xoves, Brunckiumque 
et Hermannum cum Lobechio et Porsono intelligendum puto τοῦ με 
τήνδ᾽ ἐφίοτασαι βάσιν ; "TTrach. 338. v. ἐφίαιημι. 

B&qxáro; ἰδίως ἐπὶ τοῦ ἀχάρμιοτος dixisse Sophocles fertur apud He- 
sychium , fr. inc. CV. 65 (855 D.). 

Βαστάζω. Proprie dictum porto: ἃ βαστάζω χεροῖν Phil. 651. νῦν 

pi» γὰρ οὐδὲν ὄντα βαστάξῳ χεροῖν El. 1118. εὔτερ p ᾿Ορέστον σῶμις 
βαστάζω τόδε 1207. --- αἰοῖο. Τεύκρῳ --- ὥς μὲ βαατάχῃ πεπτῶτα Αἱ. 
814. τί; oc βαστάοει φίλων 903.; utrumque de corpore Aiacis sepeliendo., 
«rro; σὺ βίοταζε El. 1462. de velamento tollendo. — — Tenere et con- 
trectare manibus. Suidas: βαστάσαι οὐ τὸ ἄραι δηλοῖ παρὰ τοῖς Jrri- 
κοῖς, ἀλλὰ τὸ vrAeg na. — xai χροὶ βαστάφασα El. 893. ἔστιν ὥς ξε 
wvÓty θέαν λαβεῖν καὶ βκατάσαι μὲ Phil. 603, τὰν ἐμὰν μελέον vQo- 
qur, τὰν οὐδείς mor ἰβάοτασεν Phil. 1112 m. de arcu et sagittis ne- 
mini adhuc concessis. τὸ μηδιμιὰ ἐῥλπιωϑὲν ἥξειν σῶμα βκατάσᾳε δότε 
Qed. Col. 1107. — Oedipus loquitur filias amplexaturus, Absurda est 
Denillii ratio δὰ Char. p. 384: sinite corpus mein vobis yortandum dari. 
— Tralate de austinendo weyotio. molesto dictum semel est: γδωτέρῳ τῳ 
τοῦτο βαστάζειν πρόϑες Ant. 216. 

Bárós perius. δεινὸς γὰρ ἕρπειν πλοῦτος ἔς vt τἄβατᾳ καὶ πρὸς 
τὰ juri  Aload, ΧΙ. 7 (109 D.). 

Bavéao. B« vaár, τὸ κοιμᾶσθαι π. Xog. (inc. CV. 66. 903 D.). 
Eust, p. 1261, 27.: 5 δὲ προὐκαλεῖτά μὲ βαυβὰν μετ᾽ αὐτῆς. dem ex 
Syley Euripidis Antiatt. Bekk, affert p. 85, 13. 

. Bügr. infectio, κἀγὼ yag, ὃς τὰ δείν᾽ ἐκαρτέρουν τότε, βαφὴ aldq- 
ῥος ὡς, ἐθηλύνθην στόμα Αἱ. 637. Eust. p. 1636, 12. Qui liberius poe- 
trum loquendi genus non perspicerent, cum καρτερεῖν ferrum non pos- 
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sit, βαφήν cum sequentibus colligarunt. Sed καρτερεῖν est firmum fortem- 
que esse. Quare etsi docte βαφήν ipsam illustravit Lobeckius, tamen 
cum non videam, ferrum in aquam mersum quoimodo asperitatem abii- 
cere possit, rationem eius probare non possum. At scholiasta molliri 
ferrum ait oleo mersum, quod probat Herm. advocato teste Plinio H. N. 
XXXIV. 41. Mihi ut Brunckio ὡς σίδηρος βαφὴ ixagrépovr coniungenda 
videntur. Musgravius ἀβαφής coniiciebat. 

Βέβαιος certus, ἀφῆκα θυμῷ καρδίας τοξεύματα βέβαια 1073. id est 
μὴ ᾿σφαλλόμενα. ὁμιλία πρὸς τόνδε πιστὴ καὶ βεβκία Phil 71. εἴπερ “Ερ- 
μοῦ τήνδε πομπεύω τέχνην βέβαιον 'Trach. 618. Eust. p. 808, 18. — 
firmus, permanens: ἀρετῆς βέβκιαι δ᾽ εἰσὶν αἱ κτήσεις μόνα» Eriphyl. I 
(202 D.). — De tono v. Arcad. p. 44, 8. 

Báo; 1. profanus; de qua potestate vocabuli nota omnia: v. 
schol. Oed. Col. 10. Etym. M. p. 193 extr. Eust. p. 156, 29. 1003, 40. 
Gr. Bekk. An. p. 223, 24. 323, 15. hic quidem sic scribens: βέβηλα 
dà ἐλέγετο τὰ μὴ ὅσια μηδὲ ἑευνά. οὕτω Σοφοχλῆς. Cf. Rubnk. ad Tim. 
p. 60. Spanhem. ad Callim. lh. Apoll. 2. — θάχησιν εἴ τινα βλέπεις 4 
πρὸς βεβήλοις ἢ ἄλσεσιν Oto» Oed. Col. 10. — 2. Etym. M. p. 194, 5. 
a Drunckio emendatum ex sclol. Oed. Col. 1. c., quam emendationom 
iterum fecit Heisigius Enarr. p. XXVII:  Zoq. ἐν Συνδείπγῳ (IX. 2. 
s. l4 D). βέβηλον τὸν ἰδιώτην φησί. — De tono generis v. Arcad. 
p. 55, 12. 

Béio; 1. telum proprie dictum. ἢν τόδ᾽ ὀρθωθὴ βέλος Phil. 1283. 
ποὺς θεῶν, μέθες βέλος 1284. ἔγχος — ἐχϑίστων βελὼν Ai. 643. de gla- 
dio dictum: exemplis firnat Musgravius. δείματος ἦν μοι προβολὲ 
xui βελέων Ai, 1192 ch. τεῖναι τὰ Oud» dpuaygra βέλη PhiL 198 ch. 
τῶν πρόςϑεν βελέων ἀλκάν 1136 m. cf. ἀλχή. γένυν ἢ βελέων τε προπέμ- 
ψαῖε 10190 m. δέχου — βέλη τάδε 127]. βέλεσι τοῖς “ρακλέους 1392. 
&guxc ἔχων βέλη 'Trach. 264. τὰ σὰ χρυσοστρόφων dz ἀγκυλὼν βέ---- 
λει, Oed. R. 205 ch. Formam bene defendit contra Elmsleium Ηδετ. -..-ὕὦὄ 
annus, quae contracte pronunt:entur etiam scribendo contrahi iubentemara,- 
Sed ne opus quidem contractione in versu iambico. — 2. Traducturer ὦ 
inprimis est ad animi οἱ iracundiae impetum. θεῶν βέλη Oed. R. 894 cif —, 
v. θεός. Tela deorum sunt mala ab iratis data. τὴν ϑεέαν δίκην, Elm 
codd. Lips. — Paulo aliter dictum θυμὸς — τάνδ᾽ αἰχμὰν βέλεος xem τῶῷἶἴι 
xot ξυνεῖλε; "Tiach. 880 ch. v. αἰχμή. Deianira ipsa αἰχμὴ βέλους diee xg 
tur, quae IHerculem pessumdedisset. Schol. Rom. βέλος. — 3. Fuse, 
significat. — rasgo», ἐγκατάσχηψον βέλος κεραυνοῦ "Trach. 1077. *w 
πολλὰ — στράψαντα — χειρὸς τῆς ἀνικήτον βέλη Oed. Col 1511. — 
i. Inde fact im, πἴ (nleinperies etiam caeli graviter feriens eo nomine d 
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ceretur: δύςομ ρα φεύγειν βέλη Ant. 356 ch. Ingentes et subitos imbres 
significare observat Eust. p. 692, 55. 
Βελτίων melior. μανθάνειν βελτίονα inc. C. 5 (779 D.). . 
B:géxvrra βρόμον Past. VI. 4 (454 D.). Phrygiam tibiam Sophocli 
dictam esse scribit Hesychius, ^ Begexerra corrigere. in. tanta. licentia 
metaplasmi temerarium esset; βερέχυντα proxime abest ἃ xírdvri, de quo 
et similibus eruditissime disseruit Lobeck. de adi. motione unomala diss. 
IV. p. 4. Sed accentus mutandus fuit, qui vulgo in penultima fcrtur. 
Βῆμα 1. gradus, sedes. τοῦδ᾽ ἀντιπέιρου βήματος ἔξω Oed. Col. 
193. Suid. v. ἀντιπέτρου βήματος. sedes sarca est: οἴ. Reisig. Enarr. 
P. LVIII. — 2. gressus; ὃν — γὰ ποτὲ Μυκηναίων δέξεται εὐπαιρίδεν 
“εὸς εὔφρονι βήματι μολόντα --- ᾿Ορέσταν ΕΠ. 159 ch. Schol. ὑὐῷ, πορμι- 
πῇ, hoc verius. 
Bijooa saltus, convallis. βῆσσαν, κοιλάδα ὕδωρ ἔχουσαν. καὶ με- 
σότητα ὀρῶν, τὴν συνάγκειιιν. ἄλλοι τὸ ἔνυδρον. οἱ δὲ βίσσας, τόπους 
βασίμους Gr. Bekk. An. p. 226, ὅ. et eadem fere Ety:n. M. p. 109, 47. 
Sed certo non est a βαίνειν, sed a βαϑὺς βάσσων βῆσσα flit, ut ub 
ἥττων ἥττα, quorum tamen quoddam est a quantitate discrimen. — ἐν 
εὐαρίμοις βάσσαις Àj. 107 cl. Non sunt ventis perfletae, aed εὐκίειαν 
παρέχουσαι; v. Lobeck. μινύρεται — ἀηδὼν χλωραῖς ὑπὸ [oou (οἱ, 
Col. 629 cli. Suidae edd. vett. et cod. Lugd. βήσσαις : ubique enim apud 
illam dorismus obliteratur. Huc grammatici interpretatio facit, τ ὁ ἔν ν δρ ον. 
^ De tono v. Gr. Herm. de Prosod. p. 425., coll. Etym. M. p. 190, 49. 
Bia. 1. vis corporis robore illata, quae rara significatio. ὑμεῖς (fIgu- 
χίον 6) Νεμέας ἔνοικον --- βίᾳ κατειργάσασθε "Trach. 1084. Etism advcr- 
bialiter dictnm βέᾳ φέρειν, de quo mox dicetur, quodam inodo liuc 
«Pectut, Hinc circumlocutioni servit. 75906 βία 'Trach, 1048.  &cliol. : 
Mor τος, ὕδρας, Κιρβέρου xal τῶν λοιπῶν. — 2. Usitatius cst de rebus 
*" £j. [n quo genere prinun de vi. insita dicitur, qua quis natura prae- 
dito, δεῖ. μηδ᾽ 4$ βία ae μηδαμῶς νικησάτω τοσόνδε μισεῖν Αἱ, 1313. 
"IO ἢ μέος, iracundiam , vel τὸ αὐτεξούσιον Agamemnonis | interpretatur 
Lobek. Κύπρις — ἐστὲ δ᾽ ἄφθιτος βία inc. XXII 3 (078 D.). via 
ἌΣα ἢ ρος ad parandum cogens. μὴ μάχον βίᾳ — Lacaen. 11, 3 (337 D.). 
E t i» circumlocutione Ilomerica 3 v ᾿δυσοέως βία Phil, 314. 58. τῆς 
υσσέως βίας PhiL 321. ᾿Ιφίτον βίαν 'Trach. 38. ϑιφυνὴ — σερκιὸν 
"4e9» ὑβμισεήν, ἄνομον ὑπέροχον βίαν 'Trach. 1080, de Centauris vio- 
lemu aimi impotentibus. Longe usitatius ext de εἰ illata. ἡ βία yág 
Vtt ἀνα;κώζει με δρᾶν El 248. τοῖ:δε δουλεύω βίᾳ 1183, conuat, ϑεῶν 
8c. χὰ τέμεσις Phil 507. χλέψαε τε χώρπάσαε βίᾳ 640, Di σελοιοέ 
7! 67... εἴ μ᾽ οὗτος — ἀπώξετα, βίᾳ 916. Τροίαν κατασκάψαι βέᾳ 095, 
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ὅς d' ἀποστελὼ βίᾳ 1281. γῆς ἄτιμον --- ἀπωσθῆναι βίᾳ Oed. R. 670. 
πόλις βίᾳ ἤλαυνέ μ᾽ ἐκ γῆς Oed. Col 441. ψιλὸν ὄμιμέ ἀποσπάσας — 
ξοέχει βίᾳ 87]. ἄξω βίᾳ 878. χειρωθεὶς βίᾳ 907. παρίότασαι βίᾳ 920. 
βίᾳ ἄγοντα φώτων ἀϑλίων ἱχτήρια 9026. Bl τὲ κοὐχ ixor 939. 'χεῖνον 
ἐκθαλὼν βίᾳ 1345. βίᾳ ξυναρπισθεῖσαν Ai. 493. H δέ τις βίᾳ οὗ ἀπο- 
σπάσειε 1055. πρὸς ydgir τε xov. βίᾳ Aethiop. T. 1 (26 Ὁ). ἐς βίαν ἄγόν 
inc. XXIII. 6 (678 D.). Huc adnumero πῶλος βίᾳ φέρουσιν El. 715, 
quod re referas ad corporis vim, sed ferocia potins tam vehementer ex- 
currentium significatur, ut coliberi non possint, quod nos durchgehen 
dicimus, quód et Eur. Hipp. 1224 exstat. φοροῦσιν contra libros, Sui- 
dam v. ἄστομος et Zonar. p. 313. Porsonus Adv. p. 210; male. — 3. Suo 
loco compono locutiones quihus «dverbiascit pír. νόμον βίᾳ Ant. 59. 
invita lege. βίᾳ πολιτῶν δορὰν 19. 808. τίς δ᾽ ἄν μὲ τῶνδε συμμάχων 
ἕλος βίᾳ; Oed. Col. 819. βίᾳ φίλων 858. ἐμοῦ βίᾳ 947. Crebrius πρὸς 
Bin» dicitur, addito et ofnisso genitivo; lioc significat βιαίως et explicatur 
ita in gl. Oed. R. 805 ; quaro πρὸς βίων εἰ ἀνάγκη coniungere placuit Eur. 
Heracl. 881. — ὥςτε — μηδὲ πρὸς βίαν φύση φρένας El. 1454. sa: ὁδοῦ nà — 
πρὸς βίαν ἡλαυνέτην Oed. R. 805. πρὸς βίαν πορεύομαι Oed. Col. 849. πρὸς 
βίαν παρασπάσει γνώμης 1187. πρὸς βίαν τὸν ἀνδοὶ ἄγειν Phil. 90. ob γὰρ 
— ἡμᾶς τοσούςδε πρὸς βίαν χειρώσεται 032. — πρὸς βίαν δ᾽ οὖκ ἂν λά- 
Bow; 103. εἴ νιν πρὸς βίαν χρένειν θέλοις Trach. 387. τὸ πρὸς βίαν τπι- 
εἶν inc. ΧΙΠῚ (701 D.). Alterum «zliquo invito vel vetante quid fieri 
significat. πρὸς βίαν ἐμοῦ Oed. Col. 063. πρὸς βίαν ϑάψειν ἐμοῦ Ai. 
1306. Rarior porro loquendi in eadem sententia formula est ?x βέας, 
ter dicta Sophocli et in Philocteta quidem. ὡς ἐκ βίας à ἄξοντες Phil 
559. ὡς «»09 — ix βίας ἄγεε 933. iu — οὔδ᾽ ἐκ βίας ἄξουσιν; 973. 
Item βίᾳ sic aliquando dicitur, ut ad instiumentalis casus rationem noa 
commode revocetur: τὰ σὰ ἔργ ἐξαναγκάξει μὲ ταῦτα δρῶν βίᾳ 610. &- 
vi» βίᾳ inc. XLIII (701 D.). 

Βιάζομαι. "Tanquam. deponens forma media vim infero, passivum 
idem vim patior et cogor significat. Jilul: ὅςτις δ᾽ ὑπερβιὲς — φόρους 
βιάζεται Ant 659. λόγοις κολάζειν, ᾧ βιάζεσθαι πάρα Ai. 1139. μὴ βιά. 
ζεσϑαι θεούς Thyest III. 1 (om. D.). 4 τύχη βιάζεται Phaedr. X. 2 
(603 Ὁ... — Hoc: vero: βιάξοκαι τάδε Ant. 66. 2x σοῦ βιάζονται vade 
1060. τοὔνειδος — ὀργῇ βιασϑὲν μᾶλλον ἢ 7f0pr φρενῶν Oed. R. 594, 
iracundia quasi tolenti erpressum. βιασθεὶς πολλὰ κἀντιβάς El. 565. Vir- 
gula distinguere cüm Herm. et edd. vett post σσολλώ falsum est, atot 
verba composueris: sed πολλὰ κἀντιβάς mihi quoque coniungenda videm- 
tur ὑπερβάτως. — De usu verbi confer Toup. ad Longin. p. 365., et 
Buttm. Ind. Or. in Mid. p. 168. 
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Βίωιος vehemens. βιαίας νόσον Ant. 1127 ch. De Oed. CoL 1201 
v. βαιὸός. — De tono v. Etym. M. p. 198, 51. 

Biífate eveho. ὡς avtix "Aoyoc 4 τὸ Καδμείων πέδον τιμῇ καϑέξον 
ἢ πρὸς οὐρανὸν fiiy Oed. Col. 382. Brunckius pro ἢ — ἤ scribendo 
καὶ — καί sententiam corrupit. «ig alter scholiasta vucoo/«» interpre- 
tatur, vitiose: rectius alter honorem, est autem laus victoriae. Brun- 
ckius Homeri sermonis memor sibi persuaserat £:29» neutrum esse signi- 
ficans fre. In alia omnia Elmsl. abit, alterum membrum interpretatus ἢ 
ἡτεηθησόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν, quae sententiam non male reddunt, sed non 
verba, Etsi enim potest fieri, ut metaphora a Gigantibus caelum scan- 
dentibus sumpta videatur, βιβάζω tamen transitive significat, hic ut sen- 
sus sit: Argivos aut victoria parta Thebis potituros, aut Thebanos aucturos 
gloria, cum ipsi vincantur. 

Bifowoxe. Proprie vescor. ἀνδροφϑύρον βεβῳὦτες αἵματος λέπος Ant. 
1009. Ald. Juntt. cod. Paris. mendose βεβρώτος, Verum est ap. Eust. p. 
229, 112.- et in Laur. Α. sed omisso accentu et o supra scripto. Nec 
peti alteri scripturae praesidium potest ex Eust. p. 1248, 47. —  Tra- 
late signiflcat exedere et conficere: ix μὲν ἐσχώτας βέβρωκε σάρκας Trach. 
1043. de pallio venenato. 

B(dq Hesychius: βίδην, εἶδος κρούματος. Σοφ. 2xQiato (XIV. 9. 79 
D.. ὡς (scr. ὡς ) ἐπειψώλλειν βίδην ze καὶ ξυναυλέων. ἄλλοι 
βίϑυν. cf. βυδοί (V?). 

Βιόδωρος vitam διιδιομίπηδ. βιόδωρος αἷα Phil. 1147 m. cf. Valck. 
ad Hippol. 750. Ruhnk. ad 'Tim. p. 11. 

Bíog. 1. proprie vifa humana , quatenus genus vilae, victus , cullus 
spectatur. πώντων ἀμμορὸς i» βίῳ Phil. 182 ch. τὸν βίον σχοτεῖν 503. 
εὐχλεὰ θέσθαι βίον 1408. i» συμφοραῖς βίον Oed. R. 33. ἥμιν ὀυϑῶσαι βίον 
39. καχὸν κακῶς νιν ἄμορον ἐχτρῖψαι βίον 248, τῷ πολυζήλῳ βίῳ 381., 
quo utitur Suid. v. πλεονεξία εἰ πολύζηλος. --- οὔτοι βίου μοι τοῦ μακραεῶνος 
πύθος 518., ut μακρὸν βίον Creus. IV. 2 (325 D.). ῥᾶστα τὸν βίον φέρει 
983. εἴπερ τε τοῦ σαυτοῦ βίου κήδεε 1060.; de felici enim vitae statu 
servando dictum est. ἔργον μεριμνῶν ποῖον, ἢ βίον τέρα; 1124, ποί- 
μέγαις τὰ πλεῖστα τοῦ βίου ξυνειπόμην 1125. ἀλλαγᾷ βίον 1208 ch. σπά.- 
va» σχεῖν τοῦ βίου 1461. ᾿τὰ λοιπὰ τοῦ πιχροῦ βίου 1487. βίου τε λῴο-- 
voc 1513. τέρμα τοὺ βίον 1530. χάμψειν τὸν ταλαίπωρον βίον Oed. Col. 
91. βίον ψτέρασιν — ἢ xaracrQogs» τινα 102. Suid. v. πέρασις βίου. 
βίον τροφάς 339. 447. τροφών 1684 m. ἐροφεῖα 342. ττὰ λοίσϑὲ αἰτεὶ 
«τοῦ βίον 589, βίον τοιοῦτον γηρᾶναὶ 873. τὸν fo» λαμπρὸν ποιεῖσθα. 
4146. ἃ τὸν τοῦδ᾽ οὔ mov εὐφρανεῖ flo» 1355. τὸν xa ἡμέραν βίον 
1366. βίον τελευτή (ϑέσφατος) 1472, ῥοπὴ βίον 1504. Eust. p. 1266, 40. 
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ὃς d ἀποστελὼ βίᾳ 1281. γῆς ἄτιμον — ἀπωσθῆναι βίᾳ Oed. R. 670. 
πόλις βίᾳ ἤλαυνέ μὴ ἐκ γὴς Oed. Col. 441. ψιλὸν ὄμι( ἀποσπάσας --- 
ἐξοίχει βίᾳ 871. «to Bic 8718. γειρωθεὶς βίκ. 907. a«plovaous βέίμ 920. 
βίᾳ ἄγοντα φώτων ἀϑλίων ἱχτήρια 026. hic τὲ κοὐχ ixoir. 939. 'χεῖνον 
ἐχβαλὼν βίᾳ 1345. βίᾳ ξυναρπαοϑεῖσαν Ai. 4903. εἰ δέ τις βίᾳ οὐ ἀπο- 
σπάσειε 1155. πρὸς ydow τε xov. βίᾳ Aethiop. I. 1 (26 D.). ἐς βία» «7o» 
inc. XXIII. 6 (678 D.). Iuc adnumero πῶλος AJ(« φέρουσιν El. 715, 
quod ne referas ad corporis vim, sed ferocia potius tam vehementer ex- 
currentium significatur, ut cohiberi non possint, quod nos durchgehen 
dicimus, quód et Eur. Hipp. 1224 exstat. φοροῦοεν contra libros, Sui- 
dam v. ἀοτομος et Zonar. p. 313. Porsonus Adv. p. 210, male. — 3. Suo 
loco compono locutiones quibus «deerbiascit j3/«. νόμου βίᾳ Ant. 59. 
invita lege. βίᾳ πολιτῶν δυὰν 19. 808. τίς δ᾽ ἄν μὲ τῶνδε συμμάχων 
ἕλοε βίᾳ; Oed. Col. 819. βίᾳ φίλων 858. ἐμοῦ βίᾳ 947. Crebrius πρὸς 
B«» dicitur, addito et omisso geriitivo; hoc significat ϑεκίως et explicatur 
ita in gl. Oed. R. 805; quaro πρὸς 3(«v ct ἀνάγκη coniungere placuit Eur. 
Heracl. 881. — ὥςτε — κηδὲ πρὸς βίαν φύση φρένας El. 1454. sa: 6808 ne — 
πρὺς δίων ἡλκυνέτην Oed. R. 805. πρὸς βίαν πορεύομι Oed. Col. 849. πρὸς 
βίων» παρασπάσεε γνώμης 1187. πρὸς βίαν τὸν ὠνδο ἄγειν Phil. 90. οὐ γὰρ 
— ἡκῆς τοσού:δε πρὸς βίαν χειρώσεικι 02, — πρὸς βίαν δ᾽ οὐκ ἂν λά- 
Bow; 103. εἴ vuv πρὸς βίαν κρένειν θέλοις Trach. 387. τὸ πρὸς βίαν πι- 
&r inc. XLIII (701 D.). Alterum «aliquo invito vel vetante quid fieri 
significat. πρὸς βίαν ἐμοῦ Oed. Col. 063. σρὸς βίαν θάψειν ἐμοῦ Ai. 
1300. Rarior porro loquendi in eadem sententia formula est ἐκ βέας, 
ter dicta Sophocli et in Philocteta quidem. ὡς ἐκ βίας B ἄξοντες Phil. 
559. ὡς ὥνδρ᾽ — ix B(«; «yt 933. In — οἵδ᾽ ix βίας ἄξουσιν; 973. 
Item βίᾳ sic aliquando dicitur, ut ad instrumentalis casus rationem non 
commode revocetur: τὰ σὰ ἔργ ἐξαναγκάζει μὲ ταῦτα dod» βίᾳ 610. du 
φὴν βίᾳ inc. XLIII (701 D.). 

Βιάζομαι. "Tanquam. deponens forma media vim infero, passivum 
idem vím patior et cogor significat. —Jilud: ὡςτις δ᾽ ὑπερβιὶς — τόμους 
βιάζετε, Ant. 659. λύγοις χολάζειν, ᾧ βιάζεσθαι πάρα Αἱ, 1139. μὴ fAa- 
ζεσθαι ϑεούς 'Thyest Ill. 1 (om. D.). 4 τύχη βιάζεται Phaedr. X. 2 
(0603 D.) — Hoc: vero: βιάζοικε τάδε Ant. 606. ἐκ σοῦ βιάζονταε adt 
1060. τοὔνειδος — 0977 βιαοϑὲν μᾶλλον ἢ γρώμῃ φρενῶν Oed. R. 524. 
iracundia quasi toleuti expressum. βικσθεὶς πολλὰ κἄντιβάς El. 565. Vir- 
gula distinguere cam lIlerm. et edd. vett post πολλά falsum est, atut 
verba composueris: sed πολλὰ κἀντιβάς mihi quoque coniungenda viden- 
tur ὑπερβάτως. — De usu verbi confer Toup. ad Longin. p. 365., et 
Buttm. Ind. Or. in Mid. p. 168. 
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Eu me Mrtqeauipdee 
a p.692,55. 
e μανθάνειν βελείονα ine, C. δ (710 D). — E 
PO PMNUTEUHUOA 3 Phrygiam tibiam. Sophoeli 
ius, Βερεκύνταν corrigere im tanta licentia. 
m esset; βερέκυντα proxime abest a x/rdvri, de quo. 
Lobeck. de adi. motione anomala diss. 
(fuit, qui vulgo in penultima fertur. 
τοῦδ᾽ ἀντιπέτρου βήματος ἔξω Oed. Col. 
βήματος. sedes δασθα est: cf. Reisig. Enarr. 
hs Uv — γὰ ποτὲ Μυκηναίων δέξεται εὐπατρίδαν, 
peltoeues Qué ib δ Ως Schol. ὁδῷ, πομ-- 


. Bienen, κοιλώϊα ὅδωρ outer. καὶ με- 
piri, ἄλλοι τὸ ἔνυδρον. οἱ δὲ βήσσας, τόπους 
p. 226, 6. δὲ cidem. fere Etyz. M. p. 199,47. 




















i 197 ch. Nom sunt veis perfelae; sel εάνιαν 
ψμινύφεταν ἀηδὼν χιωιραῖς ὑπὸ βέσσαις Oel, 


1. Huc grammatici interpretatio facit, v à ἔνυδρον. 

n. de Prosod. p.425., coll. Etym, M. p. 190, 49. 

rporis robore illata, quae rara significatio, : 
(— βίᾳ κατειργάσασϑε Trach. 1084. Etiam adver- 
ἐφειν, de quo mox dicetur, quodam modo huc 
servit. * Trach, 1048... Schol.: 

v. καὶ τῶν λοιπῶν, — 2, Usitatius cst de relus 

an de wi insita dicitur, qua. quis natura prae- 
μηδαμῶς νικησάτω ποσόνδε μισεῖν Ai. 1313. 


^ Agamemnonis interpretatur 
* ἄφθιτος βία, inc. XXII. 3 (678 D.). vis 
μάχου βίᾳ ᾿μαρροη, HL. 3 (9837 D). 
τ ᾿Οὐνοσίως βία Phil. 3H. 588. τῆς 
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ἴρπω τὸν τελενταῖον βίον χρύψων naQ Lig» 1518. 0 μέλλων βίος ov 
βιωτός 1689 m. ὑλδίως γ ἔλυσε τὸ τέλος — βίον 1719 ch. λωβᾶταε βίον 
Ant. 54., quod de luctuoso potissimum mortis genere dictum. τίς γὰρ 
βίος μοι σοῦ λελειμιμένη φίλος; 544. ὅταν πέλας ἤδη τὸν “4ιδην εἰ;ορῶσι 
τοὺ βίου 577. μοῖραν ἐξήκειν βίου 887. τὸν βίον τελεῖν 110]. vivere. 
οὐκ ἴσϑ' ὁποῖον στάντ' ἂν ἀνθρώπων βίον ov αἱνέσαιμ᾽ áy οὔτε μεμψαί-. 
μὴν 1141. ὁποῖον στώντις coniungenda, secundum schol. recte scriben- 
tem ὁπωςδήποτε βεβιωκότα, εἴτε xchog tiv ἐναντίως. τελευτὴν τοῦ [Mov 
Trach. 79. ζὴν ἀλυπήτῳ βίῳ 146. ἀξηλον εὑροῖσαι βίον 283. Suid. v. 
&,glor. δοῦλον ἴσχουσιν βίον 301. τὸ κίλλος αὐτῆς τὸν βίον διώλεσεν 
465. λυμαντὴς βίου 790. ὠρφανισιένρος βίον 938. Sententiam ἃ Wake- 
íeldi coniectura βέον tuitus est IIermannus, τοῦ μαχροῦ χρήγεεν βέου 
Ai. 468. ἐν τῷ φρονεῖν γὰρ) μηδὲν ἥδισιος βέος 550. αἵ (χεῖρες) τὸν ἐμὸν 
εἶλον βίον πρόδοτον El. 200 m. pessuudederust. περεῤβῥείτω βίος 304. 
vita omnibus bonis affluat. βίου δὲ «ov παρόντος οὐ μνεέαν ἔχεις ; 384. 
ζῶ βίον μόχϑηρον 589. δυςτυχὴ τρίβει βίον 592. ζῶσαν aplafri βίῳ 610. 
εἰ τοῖς ἐμαυτῆς τὸν βίον σώζω xc«xoig 108.: nam etsi vitae solius Clytae- 
muestra meminit, incolumitatem tamen omnis fortunae significat, quam 
tueatur Orestis morte, quamvis domestico malo. ἄφιλος αὐανῶ βίων 809. 
λύμη βέον 1186. ὅταν» δὲ δαέμων — πλάσειγ ἡ ἐρείσῃ τοῦ βίον παλίντρο- 
πον Αἱ. Locr. IV. 5 (14 D.). μελέου βίον βυαχὺν ἰσθμόν Synd. I. 4 
(146 D.). τἀναγκαῖα τοῦ βίον 'lhyest. HI. 5 (236 D.). πολλά σε ζηλὼ 
βίου "Ter. VI. 1 (516 D.). ἥδιστον ζῶμεν — βίον Ter. VII. 4 (517 D.). πρὶν 
τελευτήσῃ βίον "Tynd. I. 2 (522 D.). μητρὶ παῖδες &7xvga« βίον Phaedr. 
IX. 1 (612 D). ἀχρημοούνε (1Ànnooera) ffov inc. VII. 8 (658 D.). τὸ 
λοιπὸν ἤδη τὸν βίον δμέξετον Ilerm. in Oed. Col. 1615., ubi plerique 
libri τὸν λοιπὸν ἤδη βίοτον, Par. T. Farn. βέωτον, Laur. Α, Par. F. 
. $ó λοιπὸν ἤδη βίοτον: "lricl inculcat «v, quod in εὖ mutabat Brun- 
ckius suadente Wesseling. Obss. p. 97.; Schaef. et Heisig. ex Suid. v. 
τητᾶσϑαι, τὸ λοιπὸν ἤδη τοῦ βίου, — — 2. Aliquando confunditur cum 
ζωή, vita animali, qua spiritum ducinus, quae distinguit secundum 
Aristotelem Ammonius p. 30. Eranius p. 164. ὄφρα με βίος ἔχη ἘΠ. 218 
m. i.e. i; τ ἂν ζῶ. τοῦ βίου δ᾽ οὐδεὶς πόϑος 812. ἕως μὲν τὸν κα- 
σίγνητον ᾿βίῳ ϑάλλοντά v εἰςήπκουον '939. βίῳ εἰζήχουον est ἐν (Me ὄντα 
s. ζῶντα. ὥφελον πάροιϑεν ἐκλιπεῖν βέον 1130, παρ᾿ οὐδὲν τοῦ βέον xp 
δεσϑ᾽ lr; 1310. ᾿Ορέοτην --- βίον λελοιπότα 1430. μὴ φείση βέου Phil. 
739. ἰἀπὸ γὰρ βίον αὐτίκα λείψω 1143 m. ὦ πούς, — τέ σε ἔτ᾽ ἐν βίῳ 
τεύξω 1173 m. Παριν --- τοσφιεῖς βίον 1413. χκείνον βίον σώσαγτος "Trach. 
85. οὐδ᾽ ázagpius χρᾶτα βίου Ot 1011 m. Groddeckius βίον de Hes- 
cule ipso iubebat intelligi, sed non agitur de vivis, quatenus vitae ali- 









e 


En 303 


νόσον Ant. 1127 dh. De Oed. Col 1201 
m.M.p198 lo 0000 0 στον 

"Mops ἢ τὸ Καδμείων πέδον τιμῇ καθέξον 

. Col 382. Brunckius pro ἢ — ἤ scribendo 
s honorem, est autem leus witorine.  Brun- 
sibi persuaserat £428» neutrum esse δἰ σεῖς 
abit, allerum membrum interpretatus ἢ 
αὐτῶν, quae sententiam non male reddunt, sed non 
eri, ut melaphora a Gigantibus caelum sean- 
ir, βιβάχω tamen. transitive significat , die ut sen- 
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à qraitupnicqupupit 
Paris. mendose βεβρῶτος, Verum: est ap. Eust. p. 
Aeosed omisso accentu et 9 supra scripto. Nec 

lium. potest ex Eust. p. 1248, 47. —  Tra- 
Sega ID DUNTINSUXSNECINURK: 


γάλι γύρενὰ op gat (XIV. "— 
DES AMEITGE τε καὶ ξυναυλέων, ἄλλοι. 
/ - f cnt 
Pelosi μιᾶς INT v d vaa 
μον ἢν 3E. τῶι ὁ d o? 
isrwtaeltn ka — 
βίῳ Pli 182 eh. τὸν βίον σκοπεῖν 603. 
βίου Oed, R. 33. ἥμιν ὀρ ϑῶσαι βίον 
ιν ἀκχῖβψαι βίον. 248. τῷ πολυζήλῳ βίῳ 38L, 
βίον Creus. ΕΥ̓͂. 2 (325 D.). (dota τὸν βίον φέρεν 
οὔ. σαυτοῦ βίου κήδει 1000.; de feliei-enim vitae strlu 
μεριμνῶν ποῖον, ἢ βίον ieu; 1124, ποί-- 
υ 1125. ἀλλαγᾷ βίσυ 1206 ch. σπά- 
τοῦ πικροῦ βίου 487. 
), κάμψειν τὸν ταλαίπωρον βίον Oed. Col. 
τινὰ 102. ὑγρόν; modo 
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2. contemtim 2 «a,» home noccentiseimus&  vocatar, quasi damni vivi et 
vigentis eimilis, ὁ z«ri ἄναλκις οὗτος, ἡ πᾶσα βλάβη El. 293. xüre; 
4 πᾶσα βλάβη Phil. 618. Suid. v. ἄναλκις, et ὑλακτεῖ. — Cuius tralationis 
via monstratur exemplo El. 274: $e γὰρ μείζων βλάβη ξύνοικος Qr μοι, 
quae de Electra filia Clytaemnestra dicit. — 8. ϑεῶ» modexeg aj 
Ant. 1091 cum Dirae sint, non minus recte initiali scribentur maius- 
cula, quam 2fer et Δίκη deae. et. JToir«(. Erinnyum. cognomentum. — 
De tono v. Etym. Gud. p. 376, 1. Arcad.. p. 104, 12. 

BàA«zmre damno afficio,. ót«r δέ τις ϑεὼν βλάψη El. 686. Suid. 
v. ἰσχύων et θεός, Ntob. Ecl. 1, 4. p. 124. εἴ τις Otor βλίπτοι Αἱ. 45]. 
ἄνδρα δ᾽ οὐ δίκαιον, εἰ θάνοι, βλάπτειν τὸν ἐσθλόν 1324. ὥςτε μήν 
ἐμέ, μη ἄλλον — βλάψαι zov ὧν Oed. R. 375. Aldus βλέψαι, id quod 
oliin typothetae erroribus fortuitis adscriptum nunc repertum est in Laur. 
A. C. et adscripto « in Laur. B. Flor. I. Memorat Eust. p. 675, 50. 

Βλαστάνεσκον v. βλαστάνω. 

Βλαστάνω. Praesentis apud Sophoclem pertenuis, reliquorum prae- 
ter aoristum formarum nulla ieimoria.  IHlud semel exstat Oed. Col. 617, 
et βλαστάνεσκε imperfecti censendum loco Scyth. 1 (492 D.). Praeterea 
deponentis debetur formae βλαστουμένη ''hyest. VI. 2(239D.).. — 1. Pio- 
prie dicitur de plantis succrescere.— ἔστιν δ᾽ οἷον ἐγὼ. — οὐκ ἐπακούω — 
πώποτε βλαστόν Oed. Col. 702 ch. olea. ἄνω βλαστεῖν βρύοντα alios 
Ei. 414. — 2. Figurata dictione a. est gigni et inyigyni natura. fia- 
στάνει δ᾽ ἀπιστία Oed. Col. 617., cui cum contrarium ponatur θνήοχει 
δὲ πέστε; rectius. pullulere. quam. crescere interpreteris. "lTralatio a plantis 
sumpta, ut de Argo navi et Argonautis peregrinam originem prodenti- 
bus ἢ βλαστὸς οὐχ ἔβλαστεν οἱ᾽ πιχώριος Colch. IV. 1 (314 D. οὐδὲυ» 
γὰρ ἀνθρώποισιν, οἷον ἄργυρος, xaxov vojuos ἴβλαστε Ant. 290. οὐᾶ Ὁ 
ὃς ἂν βλάστῃ μένεε vov; 559. — Vulgatum βλαστῇὴ corrigendum, cum να 
sit βλαστῶ verbum, monuit Schaeferus δά Kl. 1061. Ant. 912. Haereeamt 
aliquando vitia firmissime: illud BA«orz etiam apud Plutarchum repeuri- 
tur Phoc. 1. p. 742, a. et de lra cohib. p. 460, D. et Gregorium p, 
417., illa sententia utentes. — Apud Eust. p. 720, 7. exstat βλαστ oi, 


non minus mendose, — ἐν tí» τοῦτ᾽ ἔβλασι ἀνθρώπων; Kl. 231 m. 
de more, ut. ἃ μεέγιοι ἐλαστε νόμιμα 1085 ch. — — b. de hominibus se- 


nithen esse, vel addito nomine originis vel omisso ; ut interdum circum. 
locutioni, velut πεφυκέναι adhibitum, nihil nisi esse significet. Viam tr&- 
lationis a plantis factam ostendit El. U54: ὥστε σόν ποτ᾽ ἢ κἀμὸν γόος 
βλαστεῖν ἐᾶσαι. — ἡ τέκνων δὴτ᾽ ὄψις ἦν ἐφίμερος, βλαστοῦσ᾽ ὅπως ἴβλε- 
στε Oed. R. 1376., quod ἡλαστόντων ὅπως ἔβλαστον dicendum fuit, pas- 
sum hypallagen generis ex attractione: v. Lobeck. ad Ai. p. 220. oA 
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quod genus teneant. (πρωΐ c vila tollere, i. e. ipsum interficere dici 
monet Herm. θάνατο» ἢ βίον Ai. 789. i; τ ἀπέψυξεν βίον 1010. ἐμεέρει 
ffov inc. XXXI. 2. 1 (683 D.). — 3. Aliquando victum et vitae toleran- 
dae adiwmenta significat. ἀπεστέρηκας τὸν βίον Phil. 919. τὸν βίον με 
mj ἀφέλης 921. ὅςτις γ᾽ ἐμοῦ δόλοισι τὸν βίον λαβὼν ἀπεστέρηκας 1260. 
Fuerunt, qui dubitarent satis inepte, scribendumne esset fior. — Prava 
scriptura est vo» σὸν ἐξόρθον βίον pro πότμον Ant. 82., ab eo pro- 
fecta, qui πότμον primam corripere ignoraret. — — De tono v. Arcad. 
P. 37, 24. 

Βιοστερή; victu carens, inops. κἀπὶ προςπόλον μιᾶς βιοστερῇ xo- 
(eive Oed. Col. 751. Suid. v. βιοστερής. 

Βιοτή. 1. vita. πανδάχρυτον — βιοτάν Phil. 685 ch. ὅςτις βιοτὰν 
ἀποβάλλεε inc. XXXIV. 4 (692 D.). — 2. victus. ταύτην γὰρ ἔχειν βιο- 
τῆς αὐτὸν λόγος ἐστὶ φύσιν Ὁ]. 164 an. ᾿πόϑεν γὰρ ἔσται βιοτά 1144 
X. — De accentu vocabulorum βιοτή et βίοτος v. Etym. M. p. 678, 30. 
ἕνῃ, p. 94, 32. 1087, 4. Arcad. p. 114, 3. 

Βίοτος 1. vita. τὸν παρ᾿ αὑτῷ (αὐτῷ) βίοτον Oed. R. 612. v. Ef. 
τὸν αἰεὶ βέοτον Oed. Col. 1580. v. ἀεί. τὸν λοιπὸν ἤδη βίοτον 1615 
lorem certe plerorumque scriptura, v. βίος. ϑεατῶν βιόεῳ Ant. 
60 ch. βίοτον εὐαιῶν ἔχειν Trach. Bl. τό — βιότου πολύπονον 117. 
ἰεδίπονον δ᾽ ὀδυνὰν — βίοτον 1018 Musgr. coniecit secundum schol., 
lae interpretantem ; codd. ódvrav et βιότου, quod posterius nescio quo- 
Medo tuetur Apitzius p. 310. Groddeckius rursum de Hercule βίοτον 
6d putabat, ἀλλ ἐμὲ μὲν ὁ πολὺς ἀπολέλοιπεν ἤδη βίοτος ἀνέλπιστος 
E. 179 πι. vitae tolerandac robur et firmitas. — — 2. viclus et cullus. κα- 
lá; γὰρ δὐμὸς βίοτος El. 385. — — De tono v. βιοτή et add. Arcad. y. 
Ὡ, 15. 

Bwe vivo. οἷον (Jor) βιῶναι σφὼ --- χρεών Oed. R. 1488. 

Bwozuoc vitam tolerandam spectans. τί γὰρ μόνη μοι T5 ἄτερ 
δώοιμον; Ant. 562. numquid est, quod μὲ vitam tolerare velim, ef- 
iet? | 

Βιωτός i. q. βιώσιμος. ἔμοιγ ὁ μέλλων βίος οὐ βιωτύς Oed. Col. 
M9 m. De loquendi formula cf. Fratrem ad Arrian. t. I. p. 155. 

Βλάρη. 1. damnum. ἑχουσίοισιν ἴγχειγται βλάβαις Phil. 1302. πεπονθέ. 

| ἜἪ (τὸ) — εἰς βλάβην φέρον Oed. R. 517. locutio ἃ Marklando illustrata 
δὲ Ear, Suppl. 295. λόγων δ᾽ ἀκοῦσαι τίς βλάβη Oed. Col. 1189. ὅσῳ- 
"t μὴ φρονεῖν πλείστη βλάβη Ant. 1038. ἄοχνον — προςορῶσα δόμοισι 
Vijay "Trach. 839. ch. βλάβην ἔχειν Ai. 1304. r5 δίκη βλώβην φέρει 
ἢ 1031. μείων βλάβη Aload. IX. 2 (107 D.). olim μείζων lectum. ἣν 
Ν αὐτός τις avro) τὴν βλάβην προςϑὴ φέρων Cicus. VI. 2. (321 D.). — 
Lax. Son. I. ' U 
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10648. Ant. 914. Trach. 223 di. Αἱ. 403 τη. 900. El. 1068 ch. 1180. 
βλέπων Phil. 130. Oed. HR. 348. 747. 1121. 1371. Ai. 1269. jAéxovo« 
Trach. 312. Phil. 1001. βλέποντος Ocd.. Col. 73. Ai. 1046. βλέποντα 
Phit. 871. 1333. Oed. HB. 419. Ocd. (οἱ. 1450. Αἱ. 941. βλέπονττε dual. 
nom. Ant. 976. βλέποντες Ant. 1220 m. Oed. R. 923. — | émperf. 1)}λ-- 
τὸν Oel. R. 1470. (sing.) — «or. ἔλεψις Ter. VI. 2 (517 D). ῥλέφη 
Ant. 421. βλέμκιμε Oed. BR. S58. ὑλέψειας Tiach. 697. Par. D. pro 
ἄν βλέψειας, ἐμιβλέφψειας ct sic οἱ Vat, Laur. A. ἐχ,βλέμ'ξεεις. βλέψειεν "Trach. 
904. ῥλέψας Ai. 438, ὑλέψασα El. 870. 947. — — M. Usus. 1. cerno ocnu- 
lis significat. ὀμνύντες βλέπειν — Myilóée πάλιν Plil. 357. τὰ τῶν τε-- 
xóorror ὄμμαν ἥδιστον βλέπειν Oed. R. 999. Stob. Flor. tit. LNNIX.. θέ. 
κῆσιν ε τινα βλέπεις Oed. Col. 09. ὡς ὑμᾶς — Aras δεύτερον μόλις 3λέ- 
πω 327. ὡς δεινοῦ τινος φόβου qarérro;, οὐδ᾽ ἀνισχετοῦ βλέπειν 
1648. ἥχομεν δύ᾽ ἐξ ἱνὸς βλέποντε Ant. 970. caecus Tiresias ducis pucri 
videntis adminiculo usus. οὐ — ϑαγόντις βλέποντες ἐμφυλίους 1220 m. 
κακὸν τόδ᾽ ἄλλο δεύιερον βλέπω 1281 in. τὰ δ᾽ ἀντίπρωρα δή σοι βλέ- 
πεῖν πάρεσιε "l'racl. 223 οἷ. ἐπεί fir. —  ᾧχτισι βλέπουσα 312. τόνδε 
γὰρ βλέπω ϑυραῖον ἤδη 591. ὡςτε πρίονος ἐχβυώμιι ἂν βλέψειας 
097. οὐδεὶς γὰρ τλαίη βλέπειν φυσῶντ' ἄγω Ai, 900. βλέπω γὰρ ἐχϑρὸν 
φῶώια 1021. Hinc μὴ βλέποντες caeci vocantur, βλέπων autem, qui.- 
quis oculorum ministerio utitur. εἰ καὶ μὴ piéxes Oed. R. 302. εἰ 
δ᾽ Byyareg βλέπων 348. ὠὡςπὲρ ἡνίκ  lühemow 1420. καὶ vb; πρὸς 
ἀνδρὸς μὴ ὥλέποριος ἄρκευες. Oed. Col. 7. Deinde hinc ortum 
est, quod aliquo vultu csse significat: νυ. Erf. ad Phil. 110. πῶς 
οὖν μλέπων τις ταῦτα τολμήσεε λαλεῖν ; Dhil. 110. οὐχ οἱδ᾽ ὄμμα--: 
σι» ποίοις βλέπων πατέρα ποι ἂν προσεῖδον Oed R. 1371. l'onro quod 
adepicere oculis. s. oculos «aliquo conferre dicitur. οὗτος, βλέφ᾽ ὧδε "Trach. 
401. v. Apitz. p. 185. δεῦρό por φώνεε βλέπων Ocd. R. 1121. xà» 
ἐμοὲ βλέψας Ai. 338. πρὸς ἵτρικ βλέπω Erid. 1. Postremo inde deflexum 
est 9 κακὴ σὴ διὰ μυχῶν βλέπουο᾽ ἀεὶ ψυχή Phil 1001., quae semper 
aliquid vinatur: v. Musgr. et Ilerm. — 2. 4uimo cerno, animadverto, 
observo. σὺ xal δέδορκας κοὺ βλέπεις, iW εἰ xaxov Oed. R. 413. ὥλέ. 
zorvt νῦν μὲν ὄρθ᾽, ἔπειτα δὲ σκότον 410., quod illustrarunt Musgr. et 
lacobs., lic ad Anthol. Gr. vol. 11. p. 3. p. 203. οὐ γὰρ φρονοῦντα ο᾽ 
εὖ βλέπω 626. ἐχπεπληγμένον κεῖνον βλέποντες 923. καὶ πῶς γένοιτ᾽ ἂν 
τῶνδ᾽ P ἰχϑίω βλέπειν; ἘΠ. 1180.: mala sua Electra memoraverat. 
ὁρᾷ. βλέπ εἰ χαίμεα gOcrzn Phil. 850 m. ingeniose IIermannus. Fidet 
(i. 6. expergiscit:r). — adverte igitur. uum. tempestiva. diens. libri βλέπει 
καίρια φϑέγγει, ut. βλέπει secundum ὑρᾷ plane sit otiosum. Brunckius 
de coniectura ὁρᾷς, βλέπει. — πολλίίκις epa ταῦιν» τὴν γυναικείαν 
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joi. ddiiq^.; ocri; ὧν λάοιοι ποτέ Ant. 903. Ante Sclaeferum lege^*atur 
βλκσεοῖ. ἀνθῳώποι τον ἐλιστών Ali. 748. Eust. p. 415, 15. γεγώς 
exhibet. Dictum explicat Loseckius. ἐπεὶ δὲ 2aorj Amphiti. 1 (124 ἢ... 
Valeo 4«a cos, v. ἐπεί, — πεφυκχκένιε signilicatur: εἰ «rj τλήμονε.- 
eter γυνὴ πασῶν ljhaost El. 432. v; ἂν εὐὔπετοις ode Ja«acos ; 1070 
ch, probanda. enim Eifurdtii interpretatio. οὐδεὶς ἔξοχος ἄλλος DJÀagrar 
«lov "Ver. VIH. 4 (518 D.). — Altera ratione 


dicta liaec sunt: τὴν φίύ- 
σιν — ΦΞ ὧν Feat; Phil. 1205. ἄριστος ἐξ 


ἀριστέοιν» δυοῖν βλαστών 
Ai. 1234., velut εὐσερεῖς καὶ εὐσεβῶν μλασεύνεας EL. 580, ὧν δ᾽ Iie- 
ertr, oix ἔχω λέγειν "lrach. 4(0. οὐκ ἀπὸ qucg λκστον, ἀλλ ὃ μὲν 
Νηνηίδος ἄψτε ῷλκοτάνεοχε Scytli,. I... jnout eiecto xofig; ante. ZJÀ«ozor 
elim posito emendavil Valckenarius. Diatr. p. 224; quanquam cum ex 
tetrametris liaec. videantur esse, in ἀπὸ ;0&; mendum residet. κακῶν ἄπο 
diasrorrez Alet, VII. 2 (94 D.). — c. De gencratis auimelibus semel di- 
cun: oieroí'; — dq ὧν τὰ Ji«acreogw El. 1049 ch. Olim. ;Z«oceow le- 
dun, idque etiam Laur. A. B. tuentur. — — Corripitur * augmenti, cu- 
ius rei tria exempla collegeiat. Erf. ad. Ant. 296, unum (El. 432) ElmsL 
al Med. 288, his locis: El. 231. 432. 1084 ch. PhiL 129. Scyth. I. 1.; 
fortasse. etiam "l'er. Vlll. 4. si hic versus dactylicus potius, quam creticus 
dimeter hypercatalectus est. Cf. Porson. ad Hecub. 302. 

Βλάσεη. Siugularis proprie germen gulluleng significat. xovx 4xio- 
lares βλέσεη Ichneut. 11 (2906 D.). Dellexum inde eat ad saxeum qua- 
8, quo Niobe devincta, corticem: τών, κισυὸς ὡς ἀτενής, πετραία βλέστα 
δάμασεν Ant. 821 m. — Pluralis transfertur ad significandam | oriyinem 
lenius. παιδὸς δὲ ἠλάστας Oed. R. 717. ὃς ot tt μλάστας zo γενεθλί.. 
€" πατρὸς, ous μητρὸς εἶχον Oed. Col. 910. τὴς ἐκεῖνος οὐδαμὰ μλά- 
σίας ἐφώνει 'Trach. 381. De accentu in libris recte script, quod mo- 
mit Schaeferus ad Oed. H. 1. c. dissensus fuit secundum Arcadium p. 
114, 23.; quod enin ad marginem ex cod. altero enotatum est , βλασεή, 
Ma βλατή veram scriptam esse apeitum. est. Nec sane. omnia. suli- 
*àntiva generis motione aílecta ac.entum mutant. 

Blaoro; planta. ἡ jà«aco; οὐκ ἴβλαστεεν oV πειχώριος Colch. IV. 1 
GH D.). de peregrina specie. v. ῥλαστάνω. 

Βλεπτός adespiciendus. τί 07€ ἐμοὶ βλεπεὸν ἢ στερκτὸν ἢ προςήγο- 
ον Oed. R. 1337 m. 

Βλέπω. 1. Formae. YVassivi nulla pirs exstat. Activi praesene ; βλέ- 
3e Oed. R. 626. Oed. Col. 327. Ant. 1281 m. Trach. 501. Ai. 509, 
loi Ei 942. Erid. I. (199 D.). βλέπεις Oed. R. 302. 413. Oed CoL 
V. Quan Phil. 850. libri praeter. Flor. in quo βλέπ. Herm. βλέπ εἰ. 
Pia "rac. 401. βλέπειν Phil. 357. Oed. It. 999. Oed. Col. 280. 281. 
U2 


1018. Ant 913. Τ λον. 923 d. Δι. O03 n goo. ἘΔ. 1008 ch. 1180. 
jme puit. 10. ocd.. "Δ. 318. 14i. 1121. 1571. ΔΙ. 1209. βλέπουσα 
Trach. 312. Phi. 100]. dicrories oe. Coo 43. M. 1046. βδλέποντα 
phi. 511. 1335. Οὐδ. τ. 119. Qed.. (οἱ. 14:0. Αἰ: oil. ῥλέποντε dual. 
nom. Ant. u76. βλέποντες Ant. 1270 m. Qed. WV. 993. — imperf rc 
er Qe. P. 1470. (sing) 7 aor. δεῖνα 'l'er. vit. 2 (517 p.) ῥλέφῃη 
Ant. A21. great Oed. V S28. Epis qTiach. 691. Par. p. m9 
ἂν βλέψειαις, δὲ ipii et vic et Vat., Laur. AN, ἐχβλέψτον βλέψειεν Ψιλςῖν. 
eod. βλέψας Ai. 335. πλέψανα ἘΜ ο10. 047. -- pores. Y cero. 0C8- 
tis significat. ὀμνύνιες jfanr — ^ 4i En παλιν yhil. 351. τὼ τῶν τες 
χύντοωονῦ fuut gio ro" βλέπειν Oed. K. 0999. Stob. Flor. üt. LNMS. 0«- 
κησιν ε τιτα βλέπεις Oed. Col. ῳ. ὡς ὑμᾶς -- . λύπ᾽ δεύτερον μόλις 3λὲ- 
πω 321. ὡς δεινοῦ uro qoo" qurérto5» οὐδ᾽ ἀναυχετοῦ λέπεν 
1648. ἥκομεν δύ᾽ ἐξ ἱτὸς ῥλέποντε Ant. 910. caecus "Tiresios ducis pneri 
videntis adminiculo esu 09 77 Qurorttts βλέποντες ἐμᾳυλίουϑ 19:0 m. 
κακὸν τόδ᾽ ἄλλο àrecuegor gero 1281 m- ιὰ δ᾽ ἀνιίπρωρά δή σοι p^ 
au πάρεστε rach. 223 d HO 7 ὥχτερτι βλέπουσα 3212. τύνδε 
e βλέπω ϑιραῖονῦ D ΘΙ. wt aol ores irdoept ἄν βλέψειας 
MM οὐδεὶς γὰρ τλαίν ῥλέπειν «ιοῶνν᾽ ἄνω Me «CO. βλέπω γὰρ ἰχϑυὺν 
gei 1021. Hinc T ᾿βλέποντεν ἐπει: vocant , ὑλέπον autem , qui.- 
quis oculorum minis terio utitur. εἰ καὶ "ij pats Oed. . 302. εἰ 
δ᾽ hyper βλέπον 41,18. 035110 ἡνίκ peor 030. "αὐ τί: 00 
ἀνδοὺς μὴ ἡλέπονιος ἀυκευεν ἢ Qed. Cot: . De inde hinc ortum 
ew, queo! aliquo. vult" csse gig nificat : -- ἘΠ. ad phit. 110. πῶς 
οὖν pmo" τις ταῦτα τολμ θὲ: λαλεῖ : pna. 110. οὐκ οἵδ᾽ ὄμμα- 
04r πυίοις ῥλέπων aea ét τον ἂν προσεῖδον ρεὰ K. 1371. Yon o quod 
adepiccre oculis. 5. oculo? aliquo conjerre. dicitar. onros, ᾿} a ὧδε "Trach- 
404. Y- Apitz. P 185. δεῖού μοὲ φώνει iae Ocd. W. 1121. κἀπὶ 
ἐμοὶ | βλέψας Ai. 338. πρὸς It^ giae grid. 1. Postremo inde deflexum 
est 71 κακὴ σὴ διὰ μηχῶν i Δλέπονο ἀεὶ ψυχὴ vhi. 1001., quee senuptt 
aliquid γα: -Y- Musgr. € Herm. στ 9. Auimo cerno, animadverto, 
observo. σὺ καὶ δέδορκας xoà ῥλέτει»» voe καχοῦ Oed. R. 413. die 
ποιτα TU nu op , laute δὲ oxoro? 419. , quod illastrarunt Musgr. et 
lacobs., lic ad Anthol. Gr, vol uo py 9. 903. οὐ γὰρ qgorotrid o 
εὖ βλέπω 626. ἐχπεπληγ μένον κεῖνο» ἡλέποντες 923. καὶ πῶς yéroit 
τῶνδ᾽ pA ἰχϑίω βλέπειν; κι. 1180.: mala 58 Etectra memoraverate 
opt phéz εἰ xetout g 9657 phil. $50 n. ingeniose ]ermannus. Videt 
(i. ὁ. expergiscitt g)  adeerte jgifur . num tempestite dicns. ubi pst 
καίρια φϑ ἐγγ8. ut. βλέπει secundum ὁυᾷ Vane sit otiosum. Brunckius 
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φύσιν Scr. Vll. 2. Ex hac significatione illa. dellexa. quod βλέπειν 
dicuntur homines scyaces. οἱ acuti: δεινῶς 4Ovuo, μὴ Jw» ὃ e — 
εἰς 5 Oed. R. 747. gl. ἀϊηλή;, ἀληϑείων: et mentis compoles universe: 
ἑνί qr dr τὴ τόσω, «ét; nir ἤδειο — ἡμὰς δὲ τοὺς ῥλέπορτως ἡνία $u- 
ver AL 200. si recte lioc Hermannus in locum. vulgatae scripturae φρο- 
ψσούγεις; Sabroszavit,  Adsceiptum est in. Laur. À. pro varia lectione, ex- 
plicatur à scholiasta. Ne proprie intelligatur, sicut Lobeckius vult, qui 
pro 5j» utrumque dici affirmat, hoc facit, quod. elegantius. antitlieton. est 
ἡνίχ᾽ ἣν ἐν τὴ γόνῳ et ἡμὰς vov; JÀémorte; — Deinde JAérsw est ali- 
«xo consilio «liquid. respicere, curare, erspectare. ὧςι᾽ οὐχὶ μαντείας 
z; ἂν οὔτε τῇδ᾽ ἐγὼ ilépuue ἄν οὔνεκ᾽, οὔτε τῇδ᾽ ἂν ὕστερον Oed, R. 
858, cui exemplo, quod viam traducendi verbi monstrat, similia addidit 
Muser. ἐγῆσθε δὲ βλέπειν μὲν (θεούς) πρὸς τὸν εὐοεβὴ βροτῶν, βλέπειν 
δὲ ago; τοὺς Ów;oriri; Oed. Col. 280. τί χρή uc — εἰς ϑεοὺς ἔτι βλέ. 
aur Ant 914. ἐμοὶ γὰρ οὐκέν ἐστιν εἰς ὅτε βλέπω Ai. 500. ἐς τί uos 
ὠλέφασε El. 876. quae tria exempla praesidii vel auxilii exspectandi 
adsignificationem habent, cui afline etiam illud οὔτε γὰρ θεῶν γένος 
oii ἀμερέων ἔν ἄξιος βλέπειν τι εἰς ὄνασιν ἀνθρώπων Ai. 393 m. V. 
ilustrantem Lobeckium. εἰς σὲ δὴ βλέπω, ὅπως τὸν αὐτόχειρα — μὴ 
καζοχγήσεες κτανεῖν El. 942. tc intueor, i. e. a te exspecto. εἰς τώ ἐλ- 
aider Qéyao IV ὑρθήν El. 947. — — 3. Denique quod vivi sensuum et 
mentis compotes sunt, βλέπειν simpliciter est ἐν vivis esse: cuius usus 
paa (et unum Sophoclis, Oed. Col. 1440) exempla attulit Monk. ad 
Akest, 144. οὐ γώρ j& ἔτει βλέπονε ἐςόψεσθ᾽ αὖϑις Oed. Col. 1440. 
* dadürs ἀνώδυνον βλέποντα xáuxréor? Fr. Phil. 871, ὦ στυ;νὸς αἰών, 
τί με, τέ Ont ἔχεις ἄνω βλέποντα 1333. x6 βλέποντα μὴ ᾿πόϑουν Ai. 
9.1. εἰ γὰρ βλέποντος; μὴ ᾿δυνήθημεν χρατεῖν, πάντως ϑανόντος αὶ &pto- 
P 1046. τό τε μὴ βλέπειν ἱτοίμα ΕἸ. 1068 ch. 

Βλέᾳφζρον. 1. palpebra. ἐλέψαρον κέχληταί y , eq καπηλείου Spes 
Phis I. (635 D.). 2. oculus. Singularis semel tralate dicitur, ut sol 
VXetur yovo£eg ἁμέρας βλέφαρον Ant. 104 cli.: cui exemplo Lunam νυ-- 
Hé; ἀφεγγὲς βλέφαρον vocatam Eurip. Phoen. 546. apte Erfurdt. contu- 
t Cf Boeckh. Expl. Pind. p. 138. Pluralis usitatissimus de oculis 
Mminis; νικᾷ δ᾽ ἐναργὴς βλεφάρων Vuegoz εὐλέχτρον γύμφας Ant. 790 
d. λύεε xeÀesrà ῥλέφαρα 1287, quod schol. ἀπόλλυται interpretatur: v. 
iw, ἠρασυύ ἐπαίρων βλέφαρα Oed, R. 1276. σχοτώσω βλέφαρα xai 
ὀξδορχύτα Ai. 85. οὔποτ᾽ εὐνάζειν ἀδακρύτων βλεφάρων πόϑον Trach. 
lo ch. σκεδάσαει — βλεφάρων ϑ' ὕπνον 986 m. Drunckius secundum 
lleuthii coniecturam x«i βλεφάρων ὕπνον. — De tono observavit Arcad. 


P. 122, 29. 
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μλίζω. λίξειν xci ᾿ἑτεικῶ; Ὡλίττειν, τὸ ἀφικιρεῖν τὸ μέλε ἀπὸ 
τῶν χηῤΐων, τουτέστιν ἐκπιέζειν xai θλίβειν, Zoo. (inc. CV. 67. s. 856 D.). 
qj σφηκίαν ἡλίττουσιν εὑρόντες vira. Etym.Leid. Ms. Valckena- 
rii. Scribendum autem λέξουσιν, quod sciolorum ignorantia oblite- 
ravit, ne Sophocles non attice loqueretur. — — Cf. Ruhnk. ad 'Tim. 
yp. 63. 

Βοάω. 1. clamo. jour, σιενάζων Phil. ll. βοᾷ τηλωπὸν lea» 216 
ch. og» γὰρ εἰςέπιιυ:ν» Olbfzrov; Oed. R. 1252. Zosr, ive» Trach. 
784. De scriptura 2«xwr vel λάτκων v. Herm.; δάχγρων Porsonus, me- 
scio qua sententia. ἐμμανὴς βοᾷ El. 287. κατά jos όκτον οἰκερὰν 07a 
1056 ch. od τις ἔνδον 1308, e& τις; Acris. l. 1 (58 D.). llinc est 
cum clawore vocare: ejnos τἀλκεν." Εὐρύσακες, ἀμφὶ σοὶ βοᾷ Ai. 333. 
ἐνταῦϑα δὺ 'Bonos τὸν δυ: δαίμονα (rar Trach.. 780. οἵ, Iacob. ad 
Lucian. Toxar. p. 125. et cum clamore iubere: ἡοᾷ διοέγεειν κλῆθρα Oed. 
R. 1287. — 2. de clamore mystico et sacrificiali dictum. ὥς «de oed, 
ἀλαλαζομένη — ἥμα Rhizot. I. 6 (479 D.). — 3. de cantins et hymnis. 
βοᾶτε τὰν ὁμόσπορον "Myreur "Trach. 211 ch. μέλη βοῶν ἄναυϑα καὶ 
ῥαχτήρια Phil. "l'roi. IV. 4 (031 D.). v. ῥαχτήνιος. --- 4. de gretoi la- 
mentalione, Τεύχυου — jJovrto; ἄτης 15:0. nfoxoxor μέλος Αἱ. 955. 
quod Suidas affert v, ἐπίυχοπο», explicat Lobeckius. τήνδε δ᾽ ἔχτοσϑεν 
Bod» la τά 0' abii; xal τὰ τῶν φίλων xaxa. El. 792. 

Bo claior, cum exclamantis vocantisve, tum gaudentis aut dolen- 
tis. βοῆς τὲ xai Ódu;oonée; ;£uwr Phil. 804. τς — ϑύρνβος ἵσταται 
βοῆς 1247. βοῆς δὲ τῆς: oj; Oed. R. 420. ἀπυστα φωνῶν μηδὲ μηκχύ- 
των βοὴν» Oed. Col. 490., recte de facitis. precibus. intellectum. ab. Intpp. 
praeter Doederl. Spec. p. 93... longas preces explicantem, quae nihili ra- 
tio est, etsi scholiastes eandem viam iniit. εἰς ποϑ᾽ ἢ βοή Oed. Col- 
891. οὗκαι — αὐτάρχει Tuy uut sur οᾷ 1060 cli. (Theseum), clamoar 
ut bellicus pro pugna conserta dicatur. οὐδ᾽ Zr? eosQr βοὴ Oed. COR. 
1618. τῷ δ᾽ ἀϑλίας congue περιβρκίνει βοῆς Ant 1194. v. ἄσηειοςς x3 
μάτην πολλὴ βοή 1237. ἀνάπανε βοήν Trach. 1252 an. ἢ οὐκ ἠχοεΐ- 
cett “ΔΔἴκντος, οἵαν τῆγδὲε Θωΐσσει βοήν; Ai. 328. τίνος βοὴ πάρκυλο; 
ἐξέβη νάπους; 876. Eust. p. 1057, 54. v. πάραυλος. say ἂν χειμὼν πα- 
τασβέσειε τὴν πολλήν βοήν Ai. 1126. ἠσθόμην βοὴν ᾿Ατρειδῶν τῷδ᾽ ἐπ᾽ 
ἀλχίμῳ νεκρῷ 1208. clamor est. altercantium et conviciautium. οὕκουν lets 
οὐδ᾽ ὑπ εὐφήμον fors θῦσαί ue; El 620. i. e. silenter v. εὔφημος. selt- 
γλώσσῳ Joj 631. el τήνδ᾽ ἔπαυσας τῆς πολυγλώσσου βοῆς 188. ἔσχον 07! 
ἄναυδον οὐδὲ σὺν βοᾷ κλύουσα 1275 m. ἀπαλλαχϑέντε — τῆςδε σὺν χε- 
ρᾷ βοῆς 1328. tre δὲ Πυϑιὰς βοά Pel. Il. 7 (435 D.). τίς πού ἐν &- 
πϑὲς βοή inc. CV. 26 (819 D.). — Semel de oscinum voce dicitur: οὐδ᾽ 
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ὄφνες εὐοημονς ἀποῤῥοι δεῖ Joc; Ant. 1028. — — Apud Stephanum Byz. 
uade vulzo oz» Kexriur Sophoclem dixisse effici volunt in Pelco ΠΗ. 
7 (440 D.). vel Pastoribus V, 7 (452 D.). aut duae clossae in unum con- 
fus;e aut mendosus locus. Kexrir;, ἧς ὃ KÜexro; ἐβασίλευσε, Neg. ἐν 


Πηλεῖ, καὶ ἐν Howe, βοὴν Κυκνῖειν. Scribendum aut Αυχνξειες γὴ 


. ? e 7 . EN [4 - “ ἢ 
e χωνα, ἤξὺ ΚΑ. ἐς, aut Κυκνίτες, ijr ὁ Kexrogz ἐβ ὁ ησε, aut tandem 
sublatis virgularum distinctionibus x«i ἐν Iouégs βοὴν Κυχνῖιιν sc. εἶπε. 
De tono v. Arc. p. 103, 19. 


Boixlew παρὰ Mop. ὃ "Eon; Athenaeus p. 409, c. (inc. CV. 68. 
s. 857 D.) Eyitome /ooxÀty , ut cod. C. et Eust. p. 1401, 14; cod. A. 
gooíxiew . P. U. L. μοΐχλεψ, εἰ sic ante Dindoilium edebatur, qui iu 
Athenaeo edendo ῥούχλεψ excudi iussit. — — De tono v. quos nominavi, 
Athenaeum et Eustathium 1. c. et adde Herodianum Ilermansi p. 321. 
Sed rectius penacute scribi videtur 7o/xÀey. Arcadius gravari dicit, scri- 
bitur autem apud illum βούχλεψ, quod. nullius fidei. 

Βοιώειο:. ὅταν τις (δὴ τὸν Βοιώτιον νόμον inc. CV. 69 (858 D.). 
ap. Zenob. Prov. ll. 65. explicantem ἐπὶ «Qv» τὸς μὲν ἀρχὲς ἠψεμούνεων, 


eqtigor dà roi; xuxoi; ἐπεεεινυμένων. 


Βοιωτύςξ Bocotus, gentile nomen. Βοιωτὸς ἄλλος El. 698. De tono 
Àrc. p. 82, not. 17. 


Bolj proprie i«ctus. DPalamedes fertur docuisse x«i atoo« πεντέ- 
γίαμμα xai χύβων Jola; Naupl. VII. 7 (381 D.). Tralate a solis radiorum 
Owierlg, τὴν dp ἡλίου μολὼν κέλευθον Ai, 864. viam oricntem | ver- 
δι ferentem, — Schol. Pal. vitiosam scripturam με ὁ ἃ ὧν affert, quam 8 
Tridinio esse Brunckius affirmat; Aldi μολὼν fortuitus error est; Laur. 
ἃ. βολῆς, supra scripto er, Docte explicat Lobeck., cuius dictis adde . 
Biunckii verba ad Or. 1263 διβοιϊ μία. 

Βομβέω susurro. βομβεὶ δὲ τεχνῶν σμῆνος inc. XXXV (693 D.). 
ἐς Οὐ. XI. 632; sed eleganti ab apum examine facta. tralatione. 


Bop«. cibus. jode ἐπωφέλημα σμικρὸν Phil. 274. καί — τὸ καὶ βο-- 
(ὃς μέρος προςέδοσιιν 308. αἷν (filiabus) οὕποι᾽ qu] χωρὶς ἐστάϑη βο- 
εἷς τράπεζα Oed. R. 1403. Non iungenda cum Erfurdtio τράπεζα βο-- 
M. βοφᾶς ἀρτύματα Phaeac. |l (600 D.). Aliqnid metaphorae osten- 
dmt exempla praedam significantia, haud dubie ab avium et ferarum 
Puto: oleroi; »λυχὺν θησκυρὸν εἰςουῶσι πρὸς χάριν βορᾶς Ant. 30. 
ἕῳ p. 719, 19. Postrema non siguificant βορὰς. frexa , ut. visum Brun- 
&io, sed ad vescendum, «t volupe cst. ὑπ οἱωνον τε xai κυνῶν βορᾶς Ant. 
104. εἰ Oovd — αἰετοὶ βορὰν φέρειν νιν — ἐς “Μιὸς ϑρόνους 1027. 
Hinc igitur illud est de Dea Venere: ψυχὴ τίς οὐχὶ τῆςδε τῆς ϑέοι 
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Kopé ; inc. XXIII. 8 (678 D.). Ceterum 2 o9 d Grotii emendatio est, libri 
enim Stobaei 2ogo0« labent. | 

Βορέας ventus. ἢ Νότον ἢ BogQéa Trach. l13 ch. De tono, etsi 
vix opus, monuit tamen Herod. zr. sor. à. p. 34, 12. 

Bog:«; Boreae (ilia. τρέφη ϑυέλλαισιν ἐν πατρῴαις Βορεάς Ant. 972 
cl. Eust. p. 1037, 50. 

Βόρμειος borealis. βόρειος ὡς τις ἀκτὰ χυμκτοπλὴξ χειμερέα πλονεΐται 
Oed. Col. 1242 ch. Cave βόρειος cum ἀχεά coniungas, quasi litus «d 
septentriones. conversum. ἀχτὰ κλονεῖται βόρειος χυματοπλὴξ χειμερέα est 
κλονεῖται πληγεῖσα xut βορείοις χϑεμῶνος ὥρᾳ. 

Βόσκημα. 1. victus. ἐμοὶ γὰρ ἔστω vov μὴ λυπεῖν μόνον βόσκημα 
Εἰ. 346. Schol: τοῦτο soror ἐμὲ βοσχέτω, τὸ μὴ λυπεῖν ἐμὲ αὐτήν, quem 
secntus post Heathium Hermannus interpretatur: smihi hoc tamtwm esto 
pabulum, mihi won dolorem creare; faceret enim, ait, si  obseouta Ae- 
gistho et matri pietatis erga patrem oblivisceretur. — Bothius ineptam 
oodd. Lipss. scripturam τοῦ μι, quae ctiam in Laur. Α. à prima mana 
inest, secutus ineptius interpretatur: mihi quidem victus sit ste snodo 
eon cr&citndi , quasi victus modicus, quo usi fame non vexemur, vícfws 
dici possit quasi won cruciatorius, De victu etiam interpretatur Reisi- 
gius Enarr. Oed. Col. p. CXIIl, — Hermannianae rationi illud obstat, 
quod nemo audiens, qui sciret, Electram aerumnis vexatissimam esse, 
intelligeret, quomodo dolore uon vexari ipsi pro pabulo possit esse. Her- 
mannus cum dubitaret βύσχημα de victu dictum esse, non recordabatur 
Aristophanei illius «2979 ἐμὸν βόσχημα, Ran. 809. Non potest alia, nisi 
de victu ratio probari: sed cum τὸ ἐπὶ μὴ λυπεῖν non possit significare 
τὸ μὴ πεινὴν, id quod τὸ μὴ λυπεῖσθαι ἐμέ dicendum fuit, secundam 
acouratam interpretationem sclholiastae alterius, ἐμοὶ ἔστω τροφὴ $ τὴ 
ἀνάγκη μόνον ἁρμόζουσα xal τὴν πείνην ἀπελαύνουσα, cum Erfurdtio scri- 
bendum ἀν ποῦν. Fel parcissimo victu sese contentam dicit. — 2. Plu- 
rative pecudes. ἑχατὸν — συμμεγὴῆ βοσκήματα 'Irach. 759., quae verbe. 
affert Eustath. p. 49, 9. 

Booxe alo. Proprie dictum non legitur. Sed a victu proxime ab—. 
sunt tralata haec: τὴν γοῦν πάντα βόσκουσαν φλόγα αἱδεῖσϑ'  üraxsem« 
Ἡλίον Oed. R. 1425., quae memoriter affert Tzetzes Chil. XII. 402. : 
τὴν πάντα γοῦν βόσκουσαν ἡλίον glóya. Wakefield. Silv. Cr. t. 1, 
129 correcturus erat δέρχου σαν, immemor praesens δέρχω tragicis R&mn- 
dictum esse. De sorte: βόσκει δὲ τοὺς μὲν μοῖρα δυςαμερέας "Ter. VICE 
9 (518 D.). Legebatur ante Gesnerum χοσμεῖ. Sed βόσκει etiam Gaaüs- 
fordi codices A. B. Stobaei tit. LXXXVI. p. 171. t. IL Lips. De sgee: 
ἐλπὶς γὰρ ἡ Bóoxovou τοὺς πολλοὺς βροτῶν inc. XXIX. (687 D., unde 
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passivum est ἐλπέσιν δὲ jooxojce Ant, 1221, Do. i(wwenta. suecrescente : 
τὸ γὰρ vtd,o» ἐν vowowd: Jouxtrcs χώροις, iv αὐτοῦ 'Trach. 143. v. αὖ- 
τοῦ. τέως δὲ χούφοις πρεύμασιν μόσκον νέαν ψυχὴν ἀτιίλλων Ai 555, 
qsam locutionem ipsam quoque a tenuioribus plantis pullulantibus suin- 
ptam illustravit Lobeckius. — Alia figura aeger morbum dicitur alere: 
Jéexer τὴν ἀδη ἄγον νόσον Phil. 313. οἰκτρὰ γὰρ βόσκειν 1152 ch. Itur- 
sus aliad μὰ τὴν ἐκείνου δειλίαν, ἡ βόσκεται Atr. I. 1. (144 }.),ὄ qua 
ensleniatur, i. e. quae totam quasi eius indolem et naturam efficit. v. 
Valck. ad Phoen. 399. .Hemsterl. ad Luc. Dial. Mort. t. II. p. 419 Bip. 

Bosexogeog Bosporius. οὐδ᾽ ὧν τὸ Βοσπύόρειον ἐν Σκύϑαις ὕδωρ 
Plin. 1V. (637 D.) ap. Steph. Byz. v. όσπορος, disertum eius scriptu- 
rae testem, ceteroqui metro tutae: oq. ἐν duret πρώτω διὰ διφθόγγον 
τὴν πρὸ τέλους φησὶ τὸ κύριον. 

Βοσπόριος Bosporius. ἀχιταὶ βοσπόρικε Ant. 956 εἰν, βοσπορίων πο-- 
ταμῶν Αἱ, 869 ch. 

Boozogirg; accola Bospori. πηλαμὺς --- πάροικος ᾿Ελλησποντί;, 
epaíg θέρους τῷ Βοσπορίτῃ Past. IV. 3 (446 D.). ap. Athen. p. 319. b. 
Ante Dind. legebatur πηλιψιίφ. Accentus paronymorum est, v. Arcad. 
P. 27, 1. 

Boergirog cincinnus. ὁρῶ — νεωρὴ βόστρυχον τετμημένον El. 889. 
Suid. v. νεωρῆ. Etym. M. p. 205, 31. — βοσενύχων ἄχρας φόβας EL 
14. Suid. v. φόβας. Tonum generis observavit Arcad. p. 85, 5. 

Βοτήρ pastor. τὸν ἄνδρα, τὸν βοτῆρκ Oed. R. 837. τούτου — 4» 
jowe 1044. ὅςτις χαάτοιδὲ τὸν βοτῆρα 1048. ἄξει τις — τὸν βοτῆρα gos 

1089. τὸν βοτῆρ ὁρὰν δοχὼ llli. τὸν βοτὴρ ἰδών 1116. συγκαταχτὰς 
βοτὰ zu) βοτῆρας Ai. 228 ch. βοτῆρα νγνικὰν &rÓp«; ἀστέιας Alex. 1. 2 
(81 D. Aliquando cames pastoritii eo noinine vocantur: χύγας βοτῆρες 
À. 290., quod qui laudat Suidas ὑφ᾽ ἕν dici monet, ut xvreg mowcriras 
Spificentur. 

Bosor pecus, inprimis ovis, si quando singulari numero dicitur. 
ϑπάσασα χτησίον fotroU λάχνην Trach. 687. — oÀícag Δαναῶν βοτά Ai, 
H5 an. συγκατακτὰς βοτὰ xai βοτῆρας 227 ch. ἐν μέσοις βοτοῖς 317, 
ep ἐν τοιοῖςδε χεῖρας αἱμάξαι βοτοῖς 448. Est pro ὧδε ἐν βοτοῖς, v. 

— De tono observavit Arcad. p. 123, 17. 

Βότρυς sva. Βάχχειος βότρυς Thyest. VL 2 (239 D.). κἀποπερκοῦ-- 
"* βότρυς 6. De tono v. Herod. s. μον. λέξ. p. 31, 48. Arcad. p. 
91, 00.. 

Βούβαλις. Eustathius p. 1625, 46.: “Ἀριστοφάνης Ó γραμματικὸς ἐν 
Ἦν zx:ol ὀνομασίας ἡλικιῶν λέγει, ὅτι κατὰ τὴν δάμαλιν Σοφοκλῆς ἔφη 
δηγενὴ βούβαλεν (inc. CV. 70. s. 859 D.). Inde sunul de accentu 
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constat, de quo et Arcadius adnotavit p. 31, 9. Lónge enim usitatius, 
ut graiminaticis illud notabile videretur, ó βούρωλος.. 

Βουϑερής pascuus. ἐν βουϑερεῖ λειμῶνε "Trach. 187., est quem bo- 
ves, id est armenta depascuntur. Schol. et Hesychius ον intensivum, 
ut in βούπαις et βουλιμία deprehendisse sibi visi ineptient. — Incertum 
est, num hunc versum respiciat Eust. p. 222, 20. 

Bov9o(g urbs Illyridis. Etym. M. p. 207, 16.: Xo«. 'Orou«xiss (Οἱ- 
κλεῖ, Igsu)es, res plane incerta; Brunckius lphiclis posuit fr. If. Dind. 
in incerta retulit 795). BovóOo(n Δδρυίέλωνος ἐπὶ nmooyormw (scr. προ- 
gocisw) ἐναυϑη. 

BovOl té sacrifico. βουθυτοῦντά μὲ “ἀμφὶ Beror Oed. Col. 892. 

Bovo ita; sacrificialis. govOvror ias(ur Oed. Col. 1491. Similiter 
dicta alia collegit Blomf. gl. Choeph. 255. 

Βούχερως tauricornis. βούκερως "Iaxyo; inc. XCIV. 2 (782 D.). 

Jlovxolíw custudio. Ravennas Aristophanis scholiasta ad Eccles. 80. 
scribit, Aristophanem βουχολεῖν dixisse velut τὴν ᾿Ιὼ ὁ “ἴργος ἐν ᾿Ιάκχω 
Σοφοκλέους. Scribe "[reyo, eritque fr. XII. Brunckius non habet. Apud 
Dind. est fr. 263. 

Bovxolog pustor. βουκόλων ἀλάοτο κα λέοντα "l'rach. 1082. δουχόλων 
φρουρήματα Ai. 54. ξυγαυνπασθεῖσαν βουκόλων vzro'l'yr. XV. 2 (558 D.). — 
De tono v. Eust. p. 1018, 46. Arcad. p. 56, 7. eoque etiam redeunt 
originationes in Etym. M. propositae partim. secundum Didymam, yp. 
208, 11. 

Βούχρᾶνος v. flovztQoQos. 

Bovieviua consilii ex. deliberatione captum maxime: raro enim 
alteri. datum significat. Uno enim loco id genus significationis exstat: 
4» ἐπίσπη roig ἐμοῖς βουλεύκασιν El. θὅ5. Item. sinyalaris sumerus. in— 
frequens: ὡς μάϑω, τί pot νεώτερον βούλευμὶ ἀπὶ ᾿Πυγείων ἔχεις Phil. 
D56. ἡ x«i τὸ βουλευμέ ὡς ἐπὶ Morton τόδ᾽ ἣν; Ai. 44. Hoc, ᾳοοεῖ 
longe significantius, codd. Drunckii, Erfurdtii et Dorvillii (ap. Hemstesr— 
hus. ad Ar. Plut. 144), item edd, vett. βούλημα Laur. A. B., duo 
ap. Drunck. libri, et schol. Ar. Plut. 490. De crebra vocabulorum illo- 
rum confusione v. IHeinsterhus. l. c. et Lobeck. ad Ai. l. c. καὶ νῦν Kx 
αὐτός Hà τῷ βουλεύματε Oed. R. 557. — — Pluralis usitatior: ἃ vok«ye 
“Μργείοισιν ἀμφὶ σοὔνεχα βουλεύμαν᾽ ἐστί, xou μόνον βουλεύματα, eA) 
ἔργα δρώμενα Phil. 551. 52. 440; — φράσων βουλεύματά σοι 1401 ms. 
πάντα τοι συντέμνεται Κύπρις τὰ ϑνητὼν χαὶ θεῶν βουλεύματα s 
XXIIT. 17 (678 D.). τοῖσιν ἐμπείροισι καὶ τὰς ξυμιφορὰς ζώσας δρῶ ge | 
λιστα τῶν βουλευμάτων Oed. R. 45.; gl. Triclin. τὰς ἀποβάσεις: tj € 
successu florere. — Memorat Suid. v. ζώσας. ὅςτις — μἡ τῶν ἀρίαγειν 


r 





Bo 315 


ἀπερικε βουλευμάτων Ant. 179. i9 μοι ἐμῶν dro))« βουλευμάτων 1251 
m. ;εγοὺ — ἀνωγὸς τῶνδε τῶν βουλευμάτων El. 1373. οὐκ lor. ἐν τοῖς; 
μὴ καλοῖ; βουλεύμασιν οὐδ᾽ ἐλπίς 'l'rach. 722. 

Βουλευτέος ἀοϊδογανῖμδ. τέ χρὴ δρᾶν, ἐν τάχει βουλευτέον El. 10. 

Πουλεύω. 1, Formae. Activi praesens: βουλεύεες inc. CV. 73 (862 D.). 
ονλεύεε Ant, 279. βουζεύουσε El. 639. βουλευέτω inc. 720 D. ap. Brun- 
ckium deest. μουλεύειν Oed. R. 619. 1417. Ant. 1164. Thyest. V. 2 
(2335 D.) βουλεύων Plil. 421. Ei. 989. — perf. ειβουλευκώς Oed. R. 
701. — aor. βδουλεῦφαι Ant. 480. βουλεύσας Ai. 1034. βουλεύσασα "Tr. 
8k. βουλεύσαντε Ant. 207. ϑουλεύοαντα Oed. R. 606. — — Medii praes. 
goviwtn Phil. 1213. Ant. 768. — fut. βουλεύσεε El. 1035. — pef. βε- 
δούλευμαι El. 935. ρεβούλευσαε Ocd. R. 738. βεβούλευνται El. 377. με- 
βωυνλεῖσθαε Oed, R. 1367. 'Trach. 586. — — aor. ἐβουλεύσω Oed. R. 537. 

W. Usus. Activi et medii ullum discrimen esse ex Sophocleis qui- 
dem exemplis effici non potest, et si dicas, βουλεύειν esse decernere, 
cousilin cepisse, JovAevenca apud sese deliberare, quod refellitur Aut. 
279., uhi βουλεύειν est incaitun esse consilii, certe sine sententiae d«- 
trimento alteri alteru:m αὐ ον τὶ potest. — Nec verbi cum casu vel ir- 
linitivo ponendi diversitas ulla. Nude per se dictum est: βουλεύων go- 
qe; PhiL 421. Je x&u& ουλεύεεν πάλιν Oed. R. 6019. οὐχ οἱδ᾽ ὅπως σε 


49 βεβυυλεῦσθαι καλῶς 1367. cf. Markl. ad Suppl. 248. ἐς δέον moto! 


6h Κυέων τὸ aQ«autr χαὶ τὸ βουλεύειν 1417. Pol. τοι — ἧ ξύνγοια 
βουλεύεε πάλαε Ant. 279. δοκεῖς — οὐ βεβουλεῖσθαι κακῶς "'rach. 536. 
οὐδὲ Πουλεύίσεε πάλιν; Ἐ. 1035. --- Cum quarto casu: τοικῦτα πατρὶ 


βουλευσαο ἐμῷ καὶ δρῶσ᾽ ἐλήφϑης Trach. 804. στρατῷ ξύμπαρτι βουλεύ-- 
*; φύγον Αἱ. 1034., de qua formula v. Wyttenb. ad Iul. Or. in Const, 
V. 18). Schaef. μῶν τὸ. βουλεύει νέον; Phil. 1213. ἐών μὲ τῷ τερευχόπῳ 
lajr; xow τι βουλεύσαντα Oed. R. 606. oid uo« βεβουλευχὼς Fys« 201., 
Tfàe commemorat Eust. p. 694, 26. τὸ πρᾶγμα βουλεύσαντε Ant. 
20). τἄλλα βουλεύειν; πάρα 1164. τὸ βουλεύεεν ἃ δεῖ Thyest. V. 2. 
* χαὶ γέροντα βουλεύεις d. q. ἀρχαϊχώ, inc. CV. 78. v. Eust. p. 1923, 
Q, ὃς μὴ πέπονθε τἀμὰ μὴ βουλενέτω inc. 750. non plane persyi- 
Cum sententiam habet; tamen τάμα ad utrumque verbum referri. vi- 
(tw, — Semel cum genitivo dicitur: κεένην ἴσον ἐπαιτιῶμαι τοῦδε βου-- 
lion, τάφον Ant. 486. Recte schol. τοῦδε τάφου βουλεῦσιε, iungit; 
Hennannus ἴσον βουλεῦσαε τ. τ. Quod confért exemplum Eur. Phoen. 
X., alienum. est; ibi enim ἴσον δωμάτων ἔχειν obiective, ἴσον βουλεύ-- 
Üuadyerbialiter dictum. — Ut nos, Schaeferus sentit ad Plut. t. Vl. p. 
49. — Cum infinitivo: ταῦτ᾽ ἐβουλεύσω ποιεῖν Oed. R. 537. τί μου 
Sm βιβούλευσαι πέρε; 738. μόρῳ δὲ ποίῳ καί σφε βουλεύει κτανεῖν; 


316 Bo 


Ant. 768. ἦ ταῦτα δή μὲ καὶ eJovAeursas ποιεῖν; El. 377. Ven. Aug. b. 
βεβούλευται, hic cum gl. ῥερούλευται αὐτοῖς; rectam scripturam ceteri 
libri tuentur et Eust. p. 694, 26. 1326, 57. εἴ wwe; δόλοισι βουλεύοι-- 
σιν ixj«lü» 639. ἡ βεβούλευμκε τελεῖν 935. τοιοῦεον (dpa βουλεύων 
ἑλεῖν Ω89. 

Βουλή 1. consilium captum. βουλῆς — οὐδέν dori ἴχϑιον κακῆς El. 
1038. Respondet haec Electra ad Chrysothemidis verba οὐδὲ βουλεύσει 
σάλιν. νέας; ουλὰς νέοισιν ἐγχαταξζεύξας τρόποις Ai. 723. Suid. v. ἐ;- 
καταζεύξαξ. consilium mulasse Aiacem dicunt. Hinc decreta. fati dicantur 
μήδεκ παντοδαπῶν βουλὴν Phaedr. I. 2 (604 D.). — 2. «alteri datum: &à 
7 ἔλαβες βουλαῖς (Qe; Phil. 1231. οὐ γάρ τι ουλὴς ταὐτὸ καὶ δόμον 
τέλος inc. LXVIII. 2 (735 D.). secundum verba Piutarchi de Garrul. 
p. 511. f. cod.m modo intelligi potest. 

* βούλημα v.. βούλειμια. 

Βούλομαι. 1. Formae. praes. βούλομαι Phil. 94. 225. 1257. 1359. 
Oed. R. 623. Oed. Col. 364. 465. 486. 505. 1211. Ant. 1040. Trach. 231. 
ki. 329. 1032. Jovia Phil. 233. 751. 1222. Ant. 753. 1153. Tr. 1213., 
ncc usquam discrepatur. ovieres Ant. 503. Oed. Col. 1185. Ai. 1060. 
βούλευϑε Ant. 1022. — Πουλοίμην El. 1296. μουλοίμεοϑα Phil. 525. 
. Yrinck, ex ἢ. ἠουλόμεσθα, Ricc. βουλοίμεθα. — βούλου Oed. R. 1057. 
1522. Oed. Col. 1535. 'lrach. 486. Ai. 752. El. 1250. Phthiot. Il. 3 
(622 D. ap. Brunck. desideratur). — — impf. ἐβουλόμην Phil. 1223. Drun- 
ckii cod. B. ἡβουιλόμην, contra tragicorum usum et insuavibus nume- 
ris. — ful. βουλήσομαι Ocd. R. 1077. Oed. Col. 1291. Ai. 666. foviq- 
ec Ai. 1293. — aor. βουληϑείς Oed. Col. 736. El. 1089. 

H. Usus. In definienda verborum μούλεσθαι et θέλειν significatione 
non assentior Buttmanno (Lexil. vol. 1. p. 27.) et Nitzschio (ad Plat. 
lon. 84). llle quklem recte 2 ἐλεεν generalius significare dicit et am- 
plius quasi valere, ut nonnunquam ponatur, ubi legitimus verbi fov- 
λεσθαι usus sit. Sed illud, Atticos certe scriptores et poetas spectan- 
tes verum esse negamus , θέλειν significare propositum quoddam, quocl 
exsequanur , consilium; βούλεσθαι autem optandi οἱ inclinandi aliquo 
sotionem vel solam continere vel adsignificatam. — Nobis contra 9 (lee w 
proclivitatem quandam animi , desiderium. quoddam libenter. faciendi sigma— 
ficare videtur (Lust haben); βούλεσθαι consilium. aliquod. secundsewa 
deliberationem apud. os constitutum. et. propositum. (sich. entschliessen , secl 
vornehiew). Est vero, ubi ea verba commutentur. — 1. Legitima zm 
guificatio prostat: βούλομαι καλῶς δρῶν ἐξαμαρτεῖν μᾶλλον ἢ νικὰν PRowil 
94. haec mihi sententia δία. Affert Suidas v. βουλομένῳ. φωνῆς δ᾽ ἀκακαωῦ- 
ec» (ovÀouus, PhiL 225. Possit reddi lubet audire: verius est aufi e9 
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Y, Seidler, ad ΕἸ. 1. c. Valek, ad Phoen. 441, Monk. 
tono v. Etym. M. p, 221, &— 
gesisstutriié la Fell b Jii Llaep gna Pog AM- 
«si probes, corrigendum ὥς οὐ Pra κάτα «fs 
est, εὖ γὰρ ὡς γαμεῖν ἔχεις inc, 632 D. 
“ΡΙμίοοι, Troi. refert Herm, praef. Phil. p. X. 
Oed. Col. 991, οὗ zárépes πλείστας ἀνὴφ εἴς, 
A60. ἔγημεν ὡς ἔγημεν Ὑτοῖ!, 1. 1 (Η8. DJ. 
μηκέρω inc. L.1 (1708 D.). ἀδελφὴν εὴν ἐμὴν 
-. ἔχων — Medium muere significat: ἐχώφοῖς 
verbi generibus reote dicendis post Valck, 
(praetereo Porsoni ad Med. 264 adnotata) v. 
ad v. 257, 
it Arcad, p. 6), 1}. Singularis οἱ ralis 
matrimonio qualicunque. wniverse dicendo; 
certo. certorum. homipan, wt longe. plurali 
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igitur dicit, post, si locutus ero, abeundi veniam dari. conceniens. vide- 
litur: quanquam etiam βούλομαςε ad sententiam bene quadrat. —— 2. Ma- 
gis ad libendi significationem haec propendent: ἀρχὴν χλύεεν ἄν οὐδ’ 
ἅπαξ ἐβουλόμην Phil. 1223. κἔξεστι» αὐτῇ (rr τυμαννίδι) δρὰν λέγειν δ᾽ 
& ούλεταε Ant, 503. quidquid collibuerit : etsi etiam. quidquid decreve. it 
recte dicatur. arre μὴ βούλου κρατεῖν Oed. R. 1522., quod Suid. ut 
proverbium affert, et ipsunr prioris significationis patiens. ore δ᾽ (í- 
tur dou» O ἃ βούλεται, πάρα Ai. 1000. πρωϑ᾽, ἃ πυῶτα βούλοριαι, 
δίδαξον Trach. 222. Deinde est ubi placere significet. εἰ βούλεσθε Ant. 
1025. πλούτει τε γὰρ x«v οἶκον, εἰ Jovia, μέγα 1153. " Concedendae 
sententiae vis inest: sí tibi videtur. Memorant Athenaeus VII. p. 280. 
b. XII. p. 547. c. Eust. p. 957, 17. 16060, 23. ῥούλεε λάαβωμαε δῆτα x«i 
ϑίζω τί σου; Phil. 751. — Denique malle significat semel quidem, nam 
versus Phil. 94. alia ratio: εἴ ut raris τε, βουλήσεε ποτὲ καὶ δειλὸς 
εἶναι μᾶλλον, ἢ ᾽ν ἐμοὶ ϑρασύς Ai. 1293. μᾶλλον enim non sayis signi- 
ficat, sed potius. | 

Βούνομος bubus depastus.. ὁ τὰν Kgioar βούνομον ἔχων ἀκτάν Kl. 
175 cl. Ald. μουνόώμαν, Laur. A. Iunt. βουνίμον. Ψογδιη scripturam 
ceteri. omnes, etiam. Lipss. ap. Herm. et Suid. v. ούνομον tuentur, — 
πόλις — qOfrovoa δ᾽ ἀγέλαις βουνόμοις Oed. R. 26. Etiam hoc nomi- 
nativo εἰ) ἐλη βούνομος scribendum fuit; est enim βοῶν νεμομένων. 

Bovagego; tauriformis. | Aclelous fluvius dicitur ἀνδρείῳ κύτες jJot- 
πρῴρος εχ 'liach. 13. ap. Strabonem X. p. 45. (t. IV. p. 105.), quod 
cum longe librorum scripturae elegantia praestet, etsi negat Apitzius, 
inde a Brunckio receptum est. Libri βούχρανος. Sed alterius recen- 
siouis vestigium in hoc non cerno, quod vult Hermannus. 

Bov; bos. μέγας δὲ πλειρὰ βοὺς Ai. 1232. v. πλευρά, et Pors. aeg 
Ilec. 820. Schaef. ad Long. p. 414. βοῦς ἐργάτης Synd. 1V. 3 (1499 D. y. 
(ror goo; Amphiar. VI. 4 (122 D.). 240; σκιάζεε reve “ημνίας βοοῖς 
Lemn. IV (348 D.). Deteriorem scripturam ὦ  ὁς Grotius secutus. 8.45 εἰ 
vide Huhnk. Ep. Cr. p. 197. — δωδεκ᾽ ἐντελεῖς ἔχων — δοὺς Traci. 2238. 
ἐπὶ βοῖς ἀγελαίας Ai. 175 ch. τοὺς ζώντας — ουνδήσας Joe» Ai. G2. 
ἐν δ᾽ ἐλίκεσσε βουσὶ xui κλυτοῖς πευῶν αἱἰπολίοις Ai. 367. — — Deaique 
Antiatt. Dekk. p. 88, 18.: Βοῦ, ἀντὶ τοῦ βούς Σοφ. ᾿Ινάχῳ (fr. X. TL 
s. 277 D.). Idem ex Aeschylo antestatur Cloeroboscus Bekkeri p. 1096; 
cf. Spolin. Comm. de extr. Odyss. parte p. 129 et Lobeck. de adi. zmo- 
tione anomala diss. IV. p. 10. — — De acceatu v. Herod. s. wor. A6 
p. 14, 35. Arcad. p. 1206, 4. 

Βουοιΐς. βουστάδας Hesychius Sophoclem posuisse ait in Θεβεῦ 
(fr. 11. 417.) : recte enim ita emendavit Dind., quod in codice scriptum 





Bo 319 
ex tori. Lacuna inest, quam interposito crÀe; probabiliter expleveris, 
ut corfes εἴ stabula. Lovilla intelligi debeant. Y. Lobeck. de Gr. ling. 
voc. monosyli. p. 11. 

Bocgeég iwder certaminis. ὥσων yàg εἰτεκήρυξαν βραβὴς δρόμων El. 
580. Suid. v. ῥνκρεῖς. oi tite; μένοι βραβὴς 609., quod affert Eust. p. 
419, 2. uc respicit '"liomas v. βυαβεύς, addens βραβεντής abiicien- 
dum esse, significari autem utroque ἀγωνοθέτην. — Brunckius βραβὴς. 
Suidas εἰ Thomas cum libris Jp«266, verum servavit Laur. À., utro- 
bique geejr; exhibens, supra scripto δὶ, altero loco etiam accentu 
omisso. 

Βρᾶδίνω smOror. "ocior καὶ μὴ βυάδυγε Phil. 1386., active, se wos 
sorare. Passivum: ἡ ὁ ὁδὲς ϑραδύνειαι El. 1493. πάλαι δὴ τἀπὸ σοῦ 
βϑυαδύνεταε Oed. Col. 1624. Cf. Abresch. Diluc. Tliucyd. p. 546. 

Βρᾶδύς terdus. De homine: ἢ ᾿φάνην ἐγὼ βραδύς Ai. 726. x«l. βυαδὺς 
εἴδεε Oed. Col. 307, v. εὕδω. gc ro βυκδύς 879. senectute tardus. Deteriores 
libri Pgexv;, quasi festinaret Creon. Aliud in scholiis legitur ex inter- 
pretatione. ortum , βαρύς, i. e. βαρυνθείς, — ἐσμὲν ἥδὴ τῷ μαχρὼ yooro 
βραδεῖς Trach. 596. tardi sumus tempus sermonc tereutes. Sed in Ant. 231. 
ἥνυτον σχολὴ βραδύς deterior scriptura quamvis omnium librorum est, quae 
geminam ταχύς, a scloliasta servatam expulit, cum aliquis οχολὴ 
ταχύς ita fuisset interpretaturus. — — De re: σὺν χρόγῳ βραδεῖ μολών 
Trach. 394. i. q. βραδέως. βραδεῖαν ὁδόν Ai. 720. iter tarde. confectum. 

βραδεῖα — ἐν λόγοισι προςβμολή inc. LXX. 1 (738 D.). — in Ant. 232. 
Cod. Par. jio βυκχεῖα, βραδεῖα vitiose scriptum habet. 

Βραδύτής tarditas. βραδυτῆτος ὕπερ Ant. 923 ἀπ. Aug. b. ὕπο, hoc 
*X interpretatione, et ραδύτητος. — — Acui iubent. Etym. M. p. 103, 1. 
Árad. j. 28, not. 40., eaque Aristarchi regula fuisse videtur, quod de 
0 diserte praecepit δηζοτής (schol. Il. y. 20), ubique cum illo com- 
Pmitw, velut ταχυτής et ἀδροτής s. ἀνδροτής. — V. Lehrs. de Arist. 
Stud. Hom. p. 269.  Adversatus quidem Aristarcho receptae consuetudi- 
Ms defensori Herodianus est rationis propugnator: sed ipsa illius verba 
μιὰ Eust. p. 26, 40. satis clare produnt, non pervicisse rationem 
Mam antiquitatis totius observationi contrariam. ^ Quod Duttmannus 
(τοὶ. r1, p 324 not) vult, hunc et alios de obliquis casibus inilectendis 
Μὴ pugnasse, noiminativum acuendum negasse, neque ex illo Eustathii 
loco meque ex altero p. 669, 4S. ullum liabet. praesidium. 

Βυαχέως v. βραχύς. 

Βραχίων brachiwn. ὦ φίλοε βραχίονες 'l'rach. 1080. lacertos ἰη- 


ἴδξῃς Hercules dicit, quibus multa fortiter fecisset. ---Ἕ De tono v. Ar- 
^. p. 18, 6. 
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Daalis semel legitar: σχέψασϑε — τὴν εὐχην δυοῖν βροτοῖν Ai. 1007. 
Hector et Aiax significantur. 

Pluralis perfrequens. 1. Nsde dictus: ἡμεῖς δὲ βροτοὶ xal θνητογε-- 
vile Ànt. 829 an. θνητοὶ δ᾽ ἡμεῖς olim coniecit Schaeferus. -— ὦ δύστανω 
γένη βροτῶν Phil. 178 ch. «à βροτῶν εἰδότες Oed. R. 499 ch. ix figo- 
«à» βαίην ἄφαντος 831. ἰὼ γενεαὶ βροτῶν 1186 ch. μόχθοις — τοῖς 
ὑπερτάτοις βροτῶν Oed. Col. 106, ποίαν λάθω Oto» ἄρηξιν ἢ βροτῶν; 
833. φρένας χρηστὰς — βροτῶν Ant. 299. βροτῶν orígog 769. ὦ πόνοι 
βυοτῶν 1262 m. αἰῶνα --- βροτῶν Trach. 2. μαντεῖαι βροτὼν El. 489 ch. 
βροτὼν παροιμία Αἱ. 649. Ζεὺς ὁμέστιος βροτῶν Niptr. I. 3 (401 D.). 
— τιθεῖσα — τὸν νόμον βροτοῖς El. 570. Memorat Aelianus ap. Stid. 
v. ὁμοῦ. ὦ χϑονία βροτοῖσι φάμα 1055. ch. fama mortalium. ad. inferos 
permeaus. Schol. χθονία βόασον coniungit. ἀχτή — βροτοῖς ἄστεεπτος 
PhiL 2. ὁρῶ βροτοῖς τὴν γλῶσσαν — πώνϑ' ἡγουμένην 93, πάντα δεινὰ 
κἀπικινδύγως βροτοῖς κεῖται 500. μὴ παρῆς σαυτοῦ βροτοῖς ὄνειδος 956. 
ἡ γὰρ εὐσέβεια συνθνήσχει βροτοῖς 1420. βροτοῖσιν οὐδέν ἐσ ἀπώμοτον 
Ant. 384. βροτοῖς οὔτε — νεχροῖσιν μέτοικος 844. m. μάντις οὐδεὶς τῶν 
καϑεστώιων βροτοῖς 1145. μένει γὰρ οὔτ᾽ αἰόλα νὺξ βροτοῖσιν 'Trach. 
133 ch. «d» βροτοῖς πάϑη Ai. 823. βροτοῖς τὸν ἀείμνηστον τάφον — 
καθέξεε 1145 an. ὡς ταχεῖϊά τις βροτοῖς χώρις διαῤῥεῖ 1245. τοῖς βρο- 
τοῖς quidam libri et Stobaei edd. Serm. CXXIII. praeter principem, ia 
qua recte τις. τοιοέδε pértos φῶτες ἔμπληχτοι βροτοῖς 1337. Sic membr. 
Brunckii, cod. D. et tertius illius, item Laur. À. a secunda mamu et 
Aldus. Refl libri, Suid. v. ἤμιπληκτοι et Zonaras p. 698 minus elegan- 
ter βροτῶν: de sententia v. ἔμπληκτος. ἢ πολλὰ βυοτοὶς ἔστιν ἰδοῦσιν 
γνῶναι 1397 an. εἴ τι πῆμα γίγνεται βροτοῖς Epig. Il. 3 (195 D.). Ζεὲς 
— φίλος βροτοῖς Polyx. II]. 5 (470 D.). ἐν βροτοῖσιν inc. XXIII. 12 
(678 D.)). XXIV. 1 (679 D.). οὐχ to? ἀποστροφὴ βροτοῖς XXVII. 3, 1 
(684 D.). τὴν βεβαχχιωμένην βροτοῖσι κλεινὴν Νῦοαν XCIV. 2 (782 D.). 
— λύγοε — κατώρθωσαν βροτούς ΕἸ. 408., quod respiciunt Eustatb. 
p. 623, 30. Suid. v. πολλώ τοι. βροτοὺς μισθοῦ ᾽πόρενε χερσίν "Trach. 
556. χρὴ τοῖς ἀρίστοις ἀνδράσιν πονεῖν βροτούς Ai. 1359. ἀριϑμήσας 
βροτούς Phaedr. VII. 1 (610 D.). — 2. Saepe βροτῶν sine articulo 
partitive dictum ab aliquo nomine vel pronomine suspenditur. »«srer 
εὐσεβέστατος βροτῶν Phil. 85. μή vov βροτῶν 179 ch. τοῖσε σώφροσιν 
βιυοτὼν 304. Eust. p. 29, 36. 977, 40. 1374, 17; respicit idem p. 1632, 
36. oi δ᾽ ἀχοσμοῦντεες βροτῶν 387. βροτῶν μόνον 604. € βροτῶν ἄριστε 
Oed. R. 46. οὐκ ἔστιν βροτὼν — ὅστις 427. τίς — βροτῶν 437. “πολλοὶ 
βροτῶν 981. yore» οὐδένα (s. οὐδέν) 1095 ch. τὸν — θεοῖς ἐχθρότα- 
vo» βροτῶν 1346 m. οὐδεῖς — βνοτῶν 1415. τίς ἔφυς βροτῶν; Oed. 
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Βρίαχχος. Θιβνχῶς ἡ βάκχη 5 βρμιαρῶς kexydlowou: Xog,: ἔχω di 
χρροὶν ἄγραν (ἀράς) βρέακχον Etym. M. p. 213, 26 (inc. CY, 14. 
800 DJ. | | 

Ἐνΐϑω 1. οπκείεπα ηιιδεῖ οἱ plenun esse, πάντα δ᾽ ἐρίθων ἀραχνῶ» 
uon Ἰπαοῖς X. 6 (209 D.). 2. 'Pralate valere. εἴ τινος πλέον ἢ χειρὶ 
βιίϑεις ἢ μαχροὺῦ πλούιου βάθει. Αἱ, 130. Eust. p. 654, 28. Cf. praeter 
latpp. et v. βάϑος, Dissen; ExpL Pind. p. 371. 440, Dloinfield, gl. 
Sept. p. 121, | 

Beopos sonitus. Sonum ignis proprie sic dici ferunt Suidas in v. et 
Phavor. p. 139 Dind. Sed B:géxvrra βρόμον Past. VI. 4. (454 D.) de 
tibiis dictum videtur, et Hesychio explicatur Φρύγοον αὐλόν. —  Accen- 
twm notavit Arc. p. 59, 23. 

Βροντή ionitrw. ioc πτερωτὸς — βροντή Oed. Col. 1461. βροντὴ 
δ᾽ ἐῤῥάγη δὲ ἀστραπῆς Teucr. 11. 2 (507 Ὁ.). πέμφιγε βροντῆς Salmon, 
V.4 (484 D.). βροντᾶς αὐγαῖς Phil. 1184 m. Libri βρονταῖς αὐταῖς : illa 
teta est Valckenarii emendatio. ἢ σεισμὸν ἢ βροντήν τινα Ocd. Col. 95. 
αἱ πολλὰ βρονταὶ διατελεῖς 1510. nollet mendose Laurr. A. B. Par. T. 
Rice. edd. vett. Tricl τὰ πολλά. — 'Tonum notavit Arcad. p. 114, 22. 


Βρότειος humanus. βρότειον οὐδέν Ocd. R. 709. v. ἔχω; locus enim 
aeque ἃ Brunckio 1. c. et ad Ar. Lvs. 173, neque a Toupio recte in- 
(lectus est Em. in Suid. t. IL p. 118 not. — βρότειον γέρος (θυηπο- 
lüs) Andromed. V. 3 (132 D.). 


Βροτός mortalis. De accentu v. Etym. Gud. p. 106, 13. Arcad. 
P78, 22.  Adiective dictum non videtur, praeter Ant. 829 et fortasse 
Pl 85 Oed. R. 90$. EL 454. 891., post memoranda. Item zinjularís 
"Aes infrequens reperitur. οὐ γὰρ ἴδοις ὧν ἀϑρῶν βροτόν, ὅςτις 
θεὰ, CoL, 202 m., ut apud Triclin. scriptum: libri βροτῶν, quod de- 
kedit Reisigius et sane usitatius est, ut videatur huc posse advocari 
Elnyleii praeceptum ad Ai. 998 prolatum. — Melius dici θεῶν τις, ἐχ- 
9p τις, quam ϑεός τις, ἐχϑρύς τις recte refutavit llermunnus ad 
Ái. gr, (— 998): sed in βυοτὸς alia res. Nam θεός substantivum 

βροτός non item; et cum ad substantivi usum desciscit, vel plu- 
Tali numero adiectivum yel pronomen insuper addi rarum, ut singuluri 
Plane inusitatum censendum sit. — οὐκ ἂν πριαίμην — βροτὸν Ai. 472. 
* ví χρὴ βροτὸν λέζειν Lac. Il. 1 (337 D.). βροτῷ δὲ πιστὸν οὐδέν Tyr. 
" ὃ (583 D.). ϑεοῦ δὲ πληγὴν οὐχ ὑπερπηδᾷ βροτός inc. l (656 D.). 

βροτοῦ Alet. VI. 1. (93 D.), iure quis eximat aptius scribendo 
μονα quod Gaisfordus fecit ex cod. A. Stobaei, qui versiculum 
**rvavit üt, CV. p. 361. (t. Ill. p. 315 Lips.). 
Lax, Sopa.I. X 
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Dualis semel legitur: σχέψασθε — τὴν εὐχὴν ϑυοῖν βροτοῖν Ai 1007. 
Hector et Aiax significantur. 

Pluralis perírequens. 1. Nude dictus: ἡμεῖς δὲ βροτοὶ καὶ Θνητογε- 
esc Ant. 829 an. θνητοὶ δ᾽ ἡμεῖς olim coniecit Schaeferus. — ὦ δέστανα 
γένη βροτῶν PhiL 178 ch. τὰ βροτὼν εἰδότες Oed. R. 499 ch. ix flge- 
vé» βαίην ἄφαντος 831. ἰὼ γενεαὶ βροτῶν 1186 ch.  orÓos; -— τοῖς 
ὑπερτάτοις βροτῶν Oed. Col. 105, ποίαν λάβω O:ér ἄρηξιν ἢ βροτῶν; 
833. φρένας χρηστὰς — βροτὼν Ant. 299. βυοτῶν στέβος 769. ὦ πότοι 
βοοτῶν 1262 m. αἰώνα — βροτῶν Trach. 2. μαντεῖαι jpore» El. 489 ch. 
βροτὼν παροιμία Αἱ. 649. Ζεὺς ὁμέστιος βροτῶν Niptr. 1. 3 (401 D.). 
— τιθεῖσα — τὸν νόμον βροτοῖς ΕἸ. 570. Memorat Aelianus ap. Seid. 

v. ὁμοῦ. ὦ χθονία βροτοῖσι φάμα 1055 ch. fama mortalium ad inferos 
permeans. Schol χϑονία Bo«oor coniungit. ἀχτή — βρυοτοῖς ἄστειπτος 
PhiL 2. ὁρῶ βροτοῖς τὴν γλῶώσααν — n«ró' ἡγουμένην 93. πάντα deri 
κἀπικιγδύνως βροτοῖς xcivas 500. μὴ παρῆς σαυτοῦ βροτοῖς Ovredec 956. 

ἥ γὰρ εὐσέδεεκ συνθνήσχει βροτοῖς 1429. βροτοῖσιν οὐδέν ἐστ ἀπώμοτον 
Ant. 484. βροτοῖς οὔτε --- σεχροῖσιν μέτοικος 844. m. μάντις οὐδεὶς τῶν 
καθϑεοιωιϊὼν βροτοῖς 1145. μέγεε γὰρ οὔτ᾽ αἰόλα νὺξ βροτοῖσιν "Trach. 
133 ch. τὰν βροτοῖς πάθη Ai. 823. βροτοῖς τὸν ἀείμνηστον τάφον — 
xaO: 1145 an. e; ταχεϊώ τις βροτοῖς χάρις διαῤῥεϊ 1245. τοῖς βρο- 
τοῖς quidam libri et Stobaei edd. Serm. CXXIIL. praeter principem, ia 
qua recte τες. τοιοίδε jértos φῶτες ἔμπληκτοι βροτοῖς 1337. Sic membr. 
Brunckii, cod. D. et tertius illius, item Laur. À. a secunda mama et- 
Aldus. Ref. libri, Suid. v. ἔμπληκτοι et Zonaras p. 698 minus elcgan—— 
ter βροτῶν: de sententia v. ἔμπληκτος. ἡ πολλὰ βροτοῖς ἔστιν ἰδοῦσι am 
γνῶναι 1397 an. εἶ τι πῆμα γίέγνεταε βροτοῖς Epig. Il. 3 (195 D.). Ζεΐ ῳὉ 
— φίλος βροτοῖς Polyx. III. 5 (470 D.). ἐν βροτοῖσιν inc. XXIII. R2 
(678 D.). XXIV. 1 (679 D.). οὐχ lor ἀποστροφὴ βροτοῖς XXVII. 3, 1 
(684 D.). τὴν βεβακχιωμένην βροτοῖοι κλεινὴν Λὕοαν XCIV. 2 (782 DP... 
— λόγοι — κατώρθωσαν βροτούς Kl. 408., quod respiciunt Eustm ἘΝ, 
p. 623, 30. Suid. v. zoAÀé τοι. βροτοὺς μισθοῦ ᾽πόρευε χερσίν Trach. 
550. χρὴ τοῖς ἀρίστοις ἀνδράσιν πονεῖν βροτούς Ai. 1359. ἀριϑμήζσας 
βυοτούς Phaedr. VII. 1 (610 D.). — 2. Saepe βροτῶν sine articulo 
partitive dictum ab aliquo nomine vel pronomine suspenditur. πάντων 
εὔσεβέστατος βροτῶν Phil 85. μή vov βροτῶν 170 ch. τοῖσε σώφροσι, — 
βυοτὼν 304. Eust. p. 29, 36. 977, 40. 1374, 17; respicit idem p. 1002, 
36. oi δ᾽ ἀκοσμοῦντες βροτῶν 387. βροτῶν μόνον 064. ὦ βροτῶν ἄριστε 
Oed. R. 46. οὐκ For». βροτῶν — ὅστις 427. τίς --- βροτῶν 437. πολλοὶ 
βροτῶν 981. βνοτῶν οὐδένα (s. οὐδέν) 1195 οἰ, τὸν — θεοῖς ἐχϑρύτα-- 
τον βροτῶν 1346 m. οὐδεῖς — βροτῶν 1415. τίς ἔφυς βροτῶν; Ot. 











πίρος — βροτῶν 309. μηδεὶς βροτῶν QOL. μή τις — 

βροτῶν 990 m. τοῖς πολλοῖσι — βροτῶν «Αἱ, 
«360 οὐ, εἰν οὖν ϑεὸς εἴτε βροτῶν ἦν ὃ ταῦτα 
οὔτις — βροτῶν 282. τῷ δυςμενεσιάτῳ βροτῶν, 


ἀνάγκῃ τῇδε προςτρέπει βροτῶν; 1184. Ante Drun- 

inepte, sed ita etiam Laur. A. βροτῶν — ϑνή.. 
τοὺς εὐσεβὴς βροτῶν Alet, VIL. 6 (94 Ὁ). οἱ πον- 
βφοκῶν Seyr. IV. d (409 D). ὅξεις βροτῶν 
οὐδ᾽ ἂν εἰς βροτῶν Phaedr. VIII. 2 (611 D.). τοὺς 
XXIX. (687 D.) κεῖνοι βφοτῶν LVIII. 8, 2 (719 D.). 
/ LXVI. 2 (732 D). ὡς ἄν μήτ᾽ ἀπαιδεύτων βροτῶν 

1 (779 D. — Alio modo dictum φωτὸς ἀνοσίου 









βνύκομαι τάλας Phil. 736. Vat, βφύκομων, 
Scholz βρύχομαι, ἐσϑίομαν, xev- 
doe atticum, βρύχω commune dicit. At Her- 
 adnotatis ad Ammon. p. 32., collatis cum eis 
Ῥ 99. et Hesychii. Interpretes dederint, illud 







8. εἰ 371, Nempe in Aldina ita legitur; du- 
xa 


ὧν 46i, ut φιλτάτου βψοτῶν 891. τίς — Byo- - 
τῶν 871. τοῦ — βροτῶν 914. πᾶς τις — βρο- ^ 
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bitare videtur, wtra scriptura verior sit, Matthiae: Casaubonus autem 
dudum correxerat, Sed βρύκειν longe testatius est apud Aristoph. Lys. 
501. 367. Pac. 1311. Av. 26. et ex hoc versu etiam ap. Suid. v. βρύ-» 
xovoa et Eust. p. 1859, 38. Et hunc sí attente legeris, ne Hermannt 
quidem sententiam probabis, sed Moeridem sequeris, fgvyew, utut di- 
catur, ab Atticis abiudicantem. — Quippe βρύκειν neque est edere neque 
mordere simpliciter, sed, quod recte monet Eustathius, τραχέως perd 
ποιοῦ τινὺς ἤχου ἐσθέεν; unde et mordendi et frendendi significationes 
quomodo ex una quasi radice procreatae sint, facile est ad intelligen- 
dum. His optime congruit Etym. M. p. 216, 12.: βρυγμός, ἡ σύν- 
«ojtog ἐδωδή. ἢ τρισμὸς ὑδόντων, ἢ μυλῶν ἀκόνησις" ἐκ τοῦ βρύκω βρυ- 
γμός, ὡς νύσσω νυγμός, et βρύκω — τὸ συνερείδειν τοὺς ὀδόντας μετὰ 
ψόφου, quae fere eadem habet Hesychius: βρύκων, συνερείδων τοὺς 
ὀδύντα: τὰ ψόφον, et βρύκειν — λαβρὼς ἐσθέειν, ἀπὸ τοῦ voltus 
«οὺς ὀδόντας, quae postrema inprimis pulchre cum Eustathii verbis 
concinunt, nec indigent emendatione, sicut Sallierio visum δὰ Moer. 
|. c. Etymologi autem verba fontem habent Phrynichum App. Soph. p. 
30, 28.:: βρυγμός, ἥ σύντομος ἐδωδή, ἐπὶ τὼν τραχέως ἐσθεόντων, 
παρὼ τὸ βρύχειν, ὅπερ ἐστὶν ἐσθίειν, Haec recte perspexerat, cuius et 
ipsius non nisi excerptos et breviatos habemus commentarios, Ammo- 
nius, dum recte intelligatur, et Moeris: v. βρυχώμαι. — Hinc iam Home- 
rus tralate βρύκεεν dixit de equi malis frendentibus, cuius mentem: mi- 
nime intellexit Sallierius ad Moerin 1. c.: inde tragici accepere de mor- 
borum dolore mordente usurpantes, velut etiam Erycius dixit Anthol. 
Pal. IX. 233., cf. lacobs. ad Epigr. Delect. p. 430. Apud Thomam 
igitur βρύκειν τοὺς ὀδόντας, οὐ τρίζειν scribendum: vulgatur βρύ- 
χειν. Hoc etsi recentioribus relinquendum, tamen apud hos etiam al- 
terum non inauditum, velut Lycophr. Cass. 545. Aelian, H. An. IV. 34. 
Quod erant, qui βρύχω et βρύκω significatione distinguerent, inde fa- 
ctum , quod βρυχᾶσθαι et βέβρυχα esse sensu affinia existimabant. 

Βροῦτος: τὸν δὲ κρέϑινον oivoy καὶ βρῦ τον τινὲς καλοῦσιν, ὡς Xog. 
Τριπτολέμῳ" βρῦτον δὲ τὸν χερσαῖον. Athen. p. 447, b. p. 991. 
t. II. Dind. Est Triptol VI. s. 533 D. Ante bunc βρνεὸν scribebatur, 
quod falsum esse Athenaeus arguit. Apud Gr. Bekk. p. 222, ὅ scriben- 
dum βρῦτος, ζῦϑος. Yulgo βρύτος. 

. Βρὕὔχάομαι φτησίο, clamo. Proprium de leonis voce secundum Α85- 
mon. p. 32.: apud quem cum scribatur βρύχειν δὲ διὰ τοῦ x, imi λέον- 
τὸς τὸ βρυύχεσθαι, postremum recte emendavit βρυχᾶσθαι scri- 
bendo Valck.; sed in ceteris erravit. Una enim virgula post λέοντος 
posita adiuvandus locus, cuius sententiam perspicies, si memimeris sic 
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Vis ἰστίν 1321, οὔτε γὰρ σύ 1420. ἧ γὰρ εὐσέβεια συνθνήσκω 1429., 
εἰ de loco mutilo iudicari licet. ἐγὼ φανῶ. ἐπαξέως γάρ Oed. R. 133. 
ἐρῶ, πείσεται γὰρ ἄλλο μὲν — οὐδέν 228. οὔτ᾽ ἔχτανον ydQ 277. Φοῖ.- 
fe γὼρ — ἀντέπομψεν 80δ. ῥῦσαι --- ἐν σοὶ γάρ dope» 314. ἴσϑι γὰρ 
δοχὼν ἐμοὶ καὶ ξυμφυτεῦσαι τοὔργον 346. νῦν μὲφ χὰρ — φέρω 590. φί- 
δον γὰρ — ἐκβαλεῖν 611. χρησμὸς γὰρ ἦλθε 711. ἀνὴρ γὰρ ἐν δείπνοις 
— καλὰ 779. διδάξω € - ἢν γὰρ εὑρεθὴ λέγων σοι εαὐτά 839. μάλιστά 
7" ἐπε γάρ 994. τῆς γὰρ πέφυκα μητρὸς 1082. ἕν τε γὰρ μακρῷ γήρᾳ 
ἔννάδεε 1112. ἀνσαμνήσω σιν. εὖ γὰρ οἶδα 1133. οἶμαι γάρ 1227. πεύ- 
δι. —- ὅπως γάρ 1241. φοιτᾷ γάρ 1255. οὐδεὶς γὰρ ἀνδρῶν 1259. λέ- 
Tu. ἐγὼ ydg elus. 1470. λέξω --- - οἷδε γὰρ κρίσουσε Ocd. Col. 79. ὅδ᾽ 
loc ἐγώ" φωνῇ γὰρ ὁρῶ τὸ φατιζόμενον 137 an. ὦ sev ἐκείνω τοῖς 
ἐν ΑΔὶγύπεῳ νόμοις — χατειχασθϑέντε ---" ἐκεῖ γάρ 340. τίς --- σεόλος; 
dux γὰρ οὗ χενή ;ε 360. αραξάτω. ἀρκεῖν γὰρ οἴμαε 400. φράσω. καὶ 
νῷ ἁλοὺς ἐφόνευσα 553 m. ἐξεπίσταμαι. σκευή τὲ γὰρ σή 568]. ἀπελϑ᾽. 
hé γάφ 815. οὗ γάρ xo« Pu 913. ἥνεγκον ἄκων. Θεοῖς γὰρ ἥν οὕτω 
μον 068. olov; ἐρῶ τάχ᾽" οὐ y4Q οὖν σιγήσομαε 984. μὴ θαύμαζε ---. 
lieenas γάρ 1128. οὖχ οἵἷδα πλὴν ἔν —. σοῦ γὰρ βραχὸν τινὲ cité 
por 1163. và» ὕπρικε —- o) γάρ σε --- βίᾳ παρασπάσει 1187. γνώσει 
—' ἵχεις γάρ 1201. εἶχε. λιπαρεῖν γὲρ οὗ καλόν 1203, ἐπεῖ γὰρ ἦλθον 
ἄγος 1303. εἰκαϑιεῶν ---" εἰ γάρ τι πιστόν ἐσειν 1333, εἴπερ οἵδε χι- 
φοῦνται λόχοι --- οὐ γάρ lov. 1374. μή εἰς Διὸς χεραυνός ----; πάντα 
T — εἰκάσαι πάρω 1499. καϑύβρισαν. θεοὶ γάρ 1533. ὡς μὲν γὰρ is- 
968 εἶρπε 1583. τὸ γὰρ φιλεῖν οὐκ ἔστιν ἐξ ὕτου πλέον — ἔσχετε 1613. 
οὐδ᾽ ἔν εἷς φράσειε «--" οὗ γάρ τις τιὐτὸν --- κεραυνὸς ἐξέπραξεν 1654. 
οὐδ po ὧν ἀφίλητος ἐμοί ποτε «αἱ τᾷδε μὴ «υρήσῃς 1699 m.; γὰρ ὧν 
Pimaria Hermanni emendatio est librorum scripturae γέρων. Ζεὺς γὰρ 
* τόμπους UmtQerÓalor Ant. 127 an. ἑπτὰ λοχαγοὶ γὰρ — Uno» 14] 
"X ike) γάρ 178. οὐδαμοῦ λέγω. ἐγὼ γὰρ 184. [xdro —* πολλαὶ γὰρ 
ἔχον φροντίδων ἱπιστάσεις 225. φράσαι θέλω σοι —. τὸ γὰρ πρᾶγμ oie 
ἴγερα 238, οὐκ οἱδ᾽. ἐκεῖ γάρ 249. κἂν ἐγίγνετο πληγή — * εἷς γάρ τις 
wt. ὃς -- προὔτρεψεν. οὐ γὰρ εἴχομεν — ἀντιφωνεῖν 770. ἐξεπέστα-- 
Pu —- οὐδὲν ydo — ἴῆλαστε 205. ἐχ τῶν γὰρ αἰσχρῶν λημμάτων 313. 
οὕτως ἔχει τὸ πρᾶγιὐ. ἐπεὶ γὰρ ἥκομεν 403. λέγω. ὅςτις γὰρ ἐν — κακοῖς 
U M9. καὶ γὰρ οὖν — ἐπαιτιῶμαι 485. ἐν «οἷς γὰρ οἰκείοισιν 607. ovx 
ἐστὶν — τιμεώτερον. τί γὰρ — ἄγαλμα μεῖζον 699. μετάστασιν δίδου. 
Ῥώμη γάρ 1715. ἡμεῖς γὰρ ἀγνοί 889. ψαύων τὸν θεὸν —. παύεσκε μὲν 
"e 952 ch ἐμάνθανον —. ἐμοὶ γὰρ οὗτος ἡγεμάν 100]. οἱδ᾽. ἐξ ἐμοῦ 
59 45. εἰ κατηργυρωμένος λέγω. φανεῖ γάρ 1065. ἀφετω;, πάντα. Td; 
T ἡδονὰς ὅταν προδῶσιν ἄνδρες 1150. ἡγοῦμαι: νεχρόν. πλούτει τε γάρ 
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1153. κοὐδὲν παρήσω — ἔπος, τί γάρ gs μαλθάσσοιμς ἄν ——,; 1179. 
ὄκνον ἄλγιστον ἴσχον ---" μνηστὴρ γὰρ ἦν uos "Trach. 9. μῦϑοι καλῶς 
πίπτουσιν. ἥδε γὰρ — εἴρηκεν δ᾽ ἐλεύθερον λύγον 62, exemplum enim 
dicti ea res est, non argumentum. πολλὰ γὰρ ὥςτε — κύματα — ἴδη 
112 ch. οὐδ᾽ ἤνέσχετο — * εἰ γὰρ ἐμφανὼς zguvrato, Ζεὺς τῶν ξυνέγνω 
271. χωροῦσι πρός σε. ταῦτα γὰρ πόσις τε σὺς ἐφεῖτο 284. ἄνανδρος 3 
τεχνοῖσσα; πρὸὺς μὲν γὰρ φύσιν πάντων ἄπειρος 307. ὡς (δῶρα) anc 
κενὸν γὰρ οὐ δίχαιά ge χωρεῖν 402Ω. ἦλθον — συγκατοιχτεουμένη. κόρην 
γάρ 533. τίς — δύναιτο — ; ὁρῶ γάρ 544. φράξε —* οὕτω γὰρ εὔγμην 
607. τί δὴτ᾽ ἂν ἄλλο y ἐννέποις; δέδοικα γάρ 627. ὑμῖν θαῦμα —. ᾧ 
γὰρ τὸν — πέπλον ἔχριον G71. μείζον᾽ ἐκτενῶ λόγον. ἐγὼ γάρ 677. δέρ- 
κομαι φάτιν ἄφραστον —. τὸ γὰρ χάταγμα 692. ὁρῶ δέ ---.-. πόϑεν γάρ 
704. τὴν μάϑησιν ἄρνυμαι. μόνη γάρ 7090. ἐσπᾶτο y&Q 183. τπεροὔχλαον. 
ξέρων --- βάσις 960 ch. ἑποίας ταῦτα συμφορᾶς ὕπο πέπονθα. δείξω γάρ 
1067. εὖ δέ σε ἐκφέρει — ἔνδος γάρ Ai. 9. κεῖτον γὰρ — ἰχνεύω 20, νυκτὸς 
γὰρ πρᾶγμ Lye περάνας 21. ἴσμεν γὰρ οὐδέν 23. ἐφθαρμένας γὰρ — &- 
φίσκομεν λείας 25. μηδὲ σιμφορὰν δέχου —* ἐγὼ γὰρ — ἀπείρξω θθ. 
πᾶς χαίρει —* τῶν γὰρ με;άλων ψυχῶν ἱεὶς οὐχ ἂν ἁμάρτοι 154 an. ἐν- 
πεύσει. μανίᾳ γὰρ ἁλοὺς — Αἴκς ἀπελωβήθη 215 an. ἅπαν μαθήσει τοῦρ- 
gor —* κεῖνος γάρ 278. ἁλίσκεται ----" κἀγὼ γάρ 630. σωζόντων κάτω. 
ἐγὼ γάρ 646. σημήνατε. ἐγὼ γὰρ εἶμε 675. κυδάζεεαι. στείχοντα γὰρ — 
ἀμφέστησαν 710. τοσοῦτον οἶδα. ἐκ γὰρ συνέδρου 736. εξ — θέλοι. ἐλᾷ 
γάρ 743. τὰ γὰρ περισσὰ «-- σώματα πίπτειν ἔφασκε ἼΔῆ, ἄνους — &é- 
ρέϑη. ὁ μὲν γὰρ αὐτὸν ἐννέπεε 701, μηδὲν — ἐξάρῃς μένος. εἰ γάρ — 

1046. ὥνδρα χρὴ δοκεῖν πεσεῖν ἂν —* δέος ;'e 1058. μὴ δρὰ — κακῶς" 

εἰ γὰρ ποιήσεις, ἴσϑε πημανούμενος 1134. εἴϑ᾽ μιν --- γνοὺς yon? 

σωφρονεῖν," τούτου γὰρ οὐδὲν σφῷν ἔχω λῷον φράσαι 1248. μὲ ἔψεννας 

ἐλπίδος πολύ. τούτῳ γὰρ ὧν ἔχϑιοτος --- παρέστης 1302. νῦν ἔξεστι 0" 


— λεύσσειν ----." τὸ γὺρ παλαιὸν ἼΑργος — τόδε El. 4. σημεῖα φαίνεις — 


ὥςπερ γὰρ ἵππος 25. δηλώσω ---" ἐγὼ γὰρ ἡνίχ᾽ ἱκύμην τὸ Πυθικὸν ptt- 
τεῖον 32, οὐ μὲν — ἴοϑε ---" οὐ γάρ σε — μὴ γνῶσι 42, παρ᾿ ἀνδρὸς — 
ἥκων" ὃ γὰρ μέγιστος αὐτοῖς τυγχάνει δορυξένων 40. ἐγὼ δ᾽ — ἀπόλλυ- 
μαι. μέλλων γάρ 207. ἐξερῶ σοι πᾶν —* μέλλουσι γάρ σε 371.  Mete- 
μαι ----- εἰ γάρ μὶ ἀπώοει 422. σχέψαι γάρ 434. ὡς ἔμολες alur —' — 
εὖτε γὰρ ὃ ποντισθεὶς Μυρτίλος ἐκομιάθη 408 ch. πατὴρ γὰρ — siot" 
κεν 515. ὧδ᾽ ἦν τὰ ἐκείνης ϑύματ᾽ * οὐ γὰρ ἣν λύοις 503. ὅρα μὴ — 7^ 
Φῆς. εἰ γὰρ κτενοῦμεν 572. ἀλλ εἰςζόρα —* εἰ γὰρ θέλεις, δίδαξον 515. 
κήρυσσέ j| εἰς ἅπαντας. — εἰ yág négvxa 598. ὧδ᾽ ἄχονε" vgó re 
κἀγὼ φράσω 633. ἃ ydo προςεῖδον — δὸς τελεσφόρα 634. φράσω. aros 
γάρ 671. ἕν δ᾽ ἴοϑ᾽ - ὅσων γὰρ εἰφξεκήρυξαν 680. κεῖνος γώρ 688. or^ 
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γὰρ — ἄφριζον 108. καὶ δὴ λέγω σοι πᾶν .---" ἐπεὶ γὰρ ἦλθον 881. μὴ 
κακοχνήσης ——* οὐδὲν ydg σὲ δεῖ κρύπτειν Fr θ45. στέναζε" ὅταν γὰρ 
εὐευχήσωμεν, τότὲ χαίρειν παρέσται 129]. οὐκ ἂν δυοῖν ἥμαρτον" ij γὰρ 
d» καλῶς ἰσωο ἐμαυτὴν ἢ καλῶς ἀπωλόμην 1312: 


5. Intertogatione ἀεὶ ratiocinando ex dltériuf anirid eliciurit, quae 
gumento probanda sunt; unde syllogislica particu'ae γάρ potestas 
Rascitur, explicativae δὲ affinis et contraria; Penca de ea rlotàvit Rei- 
sig. Enarr; Oed. Col. p. CXCIII — Inprimis in ἡ γάρ ct οὐ 7«Q pa- 
fescit.. ὦ τέκνον, οὐ γὰρ οἶσθά μὲ ὅντιν εἰςορᾷς ; Phil. 249. Respondet 
Neoptolemus πῶς ydo κάτοιδα 200. 7 yaQ τι καὶ σὺ — ἔχεις ἵγκλημῖ 
Viotidaid — ; 322. q ταῦτα ydo τὼ ndn TOf, d νῦν ἔχεις; 650. 7 ydQ 
sap ἄλλου j ἔλαβες Oed. R. 1039, ἡ γὰρ δίδωσιν ἥδε σοὶ; 1173. 4 
ye τινεῷ ναέυυσι τούςδε τοὺς τόπους; Oed. €ol, 64, ἡ σὺ ydg ψαίύσεις 
ἐμοῦ, 887; i) gül γὰρ iuc πολέμιος προὔστη ποτέ; Ai. 1112: ἡ ζὴ γὰρ 
ὥνήφ Kl. 1212. -— πῶς εἶπαφ; οὐ γὰρ Πόλυβος ἐξέφυσέ μὲ; ,Qed- R. 
1017. Sonus in negatione praecipuus est: ergo non. ovy 70i γὰρ τοιᾷδ᾽ 
ληπταε νόσῳ Ant. 128. δύ ydg Darórts καὶ ἠρότιμβῆναί σε χρή; Al. 
1377. ποιμὴν γὰφ ἦσθα κἀπὶ θητείᾳ πλάνης; Οεὰ. Β. 1029. nempe pastor 
tres, e) γὰρ ὅδ᾽ εἶ; Οοὰ; Col. 221 ch. ἤδη γὰρ ἔσχες ἐλπίδα --- j 386. 
wu γὰρ ἀπόγονοι τέαί; 539 ch. ὕὅλωλε yág δύστηνος; 1570. ἐλπίδων 
Νὰ ἐς τὸ Fr μὲ δαίμων τὼ νῦν y. ἐλαύνεί, 1716 τι. ἔργον γάρ ἔστε 
τοὺς ἀχοσμοῦντας σέβειν; Ant; 726. πόλις γὰρ ἥμιν à μὲ χρὴ τάσσειν» 
ἠδ; 730. ἄλλω γὰρ ἢ ᾿μοὺ χρή γε τῆσδ᾽ ἄρχειν χϑονόφ; 732. Ápnayráro 
ne τὰς ἐμὰς ἀρχὰς σέβων; ; 740. ἄμφω γὰρ αὐτὰ καὶ καεακτεῖνικι νοεῖς; 
V6. οὕτω γὰρ δ x&i δοχῶ, τὸ σὸν μέρος; 1049. καὶ παρεμνήσο γὰρ 
αὖ τῆς --- μητρός ---, "Trach. 1114, δύικια γὰρ τόνδ᾽ εὐτυχεῖν πτείραντά 
με; Αἱ, 1105. ἐγὼ γὰρ 9 φέβαιμι δαιιόνων νόμους; 1109. 

là his exetiplis omnibus γάρ explicandi vimi retinet, si exeineris in- 
trrogatiónis forinam; quo facto aliá serio tonfirmantur , tix eum irri: 
e; velut Ánt. 726: 730; 732. 740; 1049. 
— Bel cum τές γώρ, τί γάρ, ποῦ ydo, πῶς γάρ δὲ similia 
cantor ; nom explicandi potius quam fortius affirmandi cum continua- 
leas sermonis sensus. inest; ut in nonnullis δέ desiderare videaris: v: 
Htm, ad Vig. n; 343. coH. Εἰπιοὶ. ad Med. 121. 560; 


τί yág ζὲ ἀλλ dgéé λαβεῖν ἡ Phil; 647: τί γἄρ, ἐὰν πορϑέσοι. χώ- 
ΜΡ τὴν ἐμήν; i». τίς ydQ, τίς ἀρὴρ Ἰλέον τὰς εὐδαιμονίας φέρει —; 
ÜQd:R, 1189 ch. τί γὰρ ἔδεέ μὲ δρῶν —; 1334 m; τ γὰρ κακῶν ἄπ-: 
tj 19g. τῷ γὰρ ἐσθλὸς oly αὑτῷ φίλος; Oed. Col. 310; δύσεανε, τέ 


Ἧς 544 im. quid eryo? i; e; profecto, v. Herm. ad Vig. p. 729. eb: 
Ltx. Sees. E: ' bi 
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rorius reperiatur, ἐμοὶ 'yag οὐδεὶς ἀξίως Fara) γάμος μεΐδων φέρεσθαι 
σοῦ καλῶς ἡγουμένον Ant. 633. εὕωρος γάμους Erid. II. 1 (200 D.). o£ss 
«oU γάμον μέρος λαχοῦσαν Ant. 908. τὸν Οἰνέως γώμον "Trach. 789. 
ἄγαμον γάμον Oed. R. 1214 ch. γάμον ἔχειν Creus. ll. 1 (324 Ὁ. 
— γάμοι ἀνόσιοι τέχνων Oed, Col. 949. ὦ γάμοι, γάμον Oed. R. 1403. 
versus Longino memoratus de Subl. XXIIT. μιαιφόγωον γάμων ἁμιλλή-- 
para El 4}} ch. yópor ἐπκξίων vw in 959. ἡνίκ ἄν δὴ πρὸς γάμων 
ὥκητ ἀχμάς Oed. R. 1492. πόλις --- γάμων ἐνέδησεν ἄτᾳ Oe. Col. 530 m. 
oi γάμων ἕμπειρὸς 750. πρὸ γάμων "Trach. C03 ch. κοινωνοῦσα τῶν αὐ-- 
τῶν γάμων 543. νέων ἀϊσσόντων γάμων 810 ch. 19. δυςπότμων κασίγνητε 
γέμων χυρήσας Ant. 862 m. --- εἰ γιίμοις μὲ δεὶ μητρὸς ξζυγῆναε Ocd. 
R. 825. obf ἐν τοὶςδ᾽ ἀκούσομαι κακὸς γάμοισιν Oed. Col. 993. — ὅς- 
vi φόνους μοι xai γάμους xai ξυμφορὰς — διῆκας Ocd. Col. 966. Sin- 
gularis numerus ferri non posset. μητρὸς — γώμους 082, 24idns ὁ παύ- 
σων τούςδε τοὺς γάμους ἔφυ Ant. 571. ὡς προςεῖδε τοὺς ἔνδον γάμους 
Trach. 1129. — Hoc unum exemplum est, quo non snatrimoniun, sed 
coniur significatur. "VW. Intpp. Tryphicdori p. 182. ed. Wernickii, ἔγης 
pt» ἀφθόνους γάμου; 'Troil. I. 1 (548 D.). 

J'auyóret aduncis unguibus. τῶν γαμψώνυχα m«QOéror χρῃσμῳδὸν 
Oed. R. 1199 ch. Sphingem. V. Valck. ad Phoen. 1030, — Falso acri- 
bitur γαμψώνυξ, ἀχρώνυξ κατώρνδξ. “ ] 

lao particula non causae afferendae sed demonstrandae rei. adhibi- 
tís rationibus idoneis constituta, Hoc recte Hartungus cetera multa in- 
utiliter argutatas de Partic. E. Gr. t. I. p. 458. Nam non argumenta 
solum sententiarum ponit γάρ, sed etiam explicationem praecedentibus 
uberiorem addit et ratiocinationi inde faciendae servit (l. c. p. 462.). 

1. Plurimum praemittitur et pronuntia'ur, quod demonstrandum erat, 
et argumentum et res eo demonstrata manifesto constat: ut inversa ora- 
Gone διότι, quod apte subrogetur. δέδοικ᾽ ἐγὼ μή μοι βεβήκη " πολλὰ 
γὰρ τοῖς ἱγμένοις ἔστελλον αὐτόν PhiL 492, πλέωιεεν — $4 ναῦς γὰρ 
die 023, σέ y' εἰςάξω. τὸ γὰρ νοσοῦν ποϑεῖ σε ξυμπαραστάτην λαβᾶν 
670. στάζει γὰρ aU — αἷμα 772, si mutila sententia recte intelligi po» 
test. τὸν ἄνδρ᾽ ἔοικεν ὕπνος — fiev. κάρα γὰρ Uvmnatrras 811. δήραν 
— ἅλέως ἔχομεν ---"» τοῦδε γὰρ ὃ στέφανος 830 m. οἵσουσί οἱ οἵδε" τοῦ 
“πόνου γὰρ οὐκ Oxrog 875. οὐχ οἷόν τε" τῶν yup ἐν τέλεε κλύειν τὸ τ᾽ 
ἔνδιχον μὲ — nois 9013. νῦν καλὸν — κορέσαι στόμα —* ἀπὸ γὰρ βίον 
αὐτίκα λείψω 10143 πι, πατένα μεατεύων (ἐν Midor. οὐ γὰρ ἐν φάει καὶ 
ἔνε 1106 m. πάντα --- φρίσεις μάτηφ'" οὐ γάρ ποι εὔνουν τὴν ἐμὴν κτή- 
es φρένα 1265. δοκῶ προλεύσσειν. οἷς γὰρ ἡ γνωμὴ κακὼν μήτηρ γέ- 
ψητκι, τἄλλα παιδεύεε κακά 1844, μὴ νῦν — μέλλετε πράσσειν" καιρὸς καὶ 
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λασσε Oed. Col. 815. ὦ φίλτατ᾽, ἔγνων γὰρ τὸ προςφώνημά σου, πέπονθα δεινά 
896. σὺ δ᾽, εἰ γὰρ οὐ δίκαιος —, τοιαῦτ᾽ ὀνειδίζεις μὲ τῶνδ᾽ ἐναντίον 1004. 
χῶψον δ᾽, ἐπείγει γάρ με voix θεοῦ παρόν, στείχωμεν ἤδη 1537. κἀμοί, 
λέγω γὰρ κἀμέ, κηρύξαντ᾽ ἔχειν Ant 82. ἐὰν δέ τοι ληφϑὴ ---, τοῦτο 
γὰρ τύχη κρινεῖ, οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως ὄψει 528. εἰ δ᾽ οὖν, φιλὲς γὰρ τοῦτο μὴ 
ταύτη ῥέπειν, καὶ τῶν λεγόντων εὖ καλὸν τὸ μανθάνειν 718. τοιαῦτά 
σον, λυπεῖς γάρ, ὡςτε τοξότης ἀφῆχα --- τοξεύματα 1071. ταῦτα, δεῖ 
TéQ καὶ τὸ πρὸς xtírov λέγειν, OUT εἴπε κρύπτειν, οὔτ᾽ ἀπηρνήϑη Trach. 
479. σὺ πρῶτος, ὦ Ζεῦ, καὶ γὰρ εἰκός, ἄρκεσον Ai. 811. εἰ δ᾽ οὖν, 
ἐγὼ γὰρ καὶ τὸ σόν, κεῖρον θέλων ἐπωφελῆσαι El. 567. νῦν δ᾽, ἡμέρᾳ 
γὰρ τὴδ᾽ ἀπήλλαγμαι φόβου πρὸς τῆς δ᾽ ἐκείνου τε — νῦν ἔκηλά που — 
ἐμερείσομεν 773. 

b. Deinde y&Q ponitur ὑπερβάτως, — Levia sunt τὸ γὼρ σὸν ὄμμα 
ῥινὸν ardpi δημύτῃ Ant. 686. τὸ 799 σόν, οὐ τὸ τοῦδ᾽ ἐποικτείρω στόμα 
θεά, R. 671.; etsi σόν praeponi propter seri'entiae vim oportebat. Sed 
illul memorabile, quod ex principali sententia in secundariam reiectum 
me est Oed. R. 255.: οὐδ᾽ εἰ γὰρ ἣν τὸ πρᾶμα μὴ θεήλατον, dxa- 
ϑαρτον ὑμὰς εἰκὸς n» αὕτως ἐᾶν; debuit enim dici οὐδὲ ydo él fed 
aienum est, quod Erfurdtius ad Ant. 686. adscripsit, ἡ γὰρ zgl»v αὐτὸν 
luo ἀπαιδία, Oed. R. 1024. πρίν eniin praepositum aliquanto gra- 
Ys efferretur, quam par erat. — | 

c. Est ubi non secundo loco, sed tertio, quarío , quinto positum sit: 
ἐξ que re observarunt Hemsterh. ad Luc. Dial Mort. t. IL. p. 526. 
Bip., Abresch. Lectt. Arist. p. 255., Schaeferus Mel. Cr. p. 26., Nae- 
liw im Choeril. p. 5., Elhnsl, ad Oed. CoL 115,, Meinekius ad Me- 
MAdr, p. 7. Eximendu vero exempla ea sunt, quae aliter positam par- 
üewam exhibere nequibant, velut post praepositionem et casum, ἐφ᾽ 
εἰς ree Oed. R. 569. «rev γνώμης γάρ Oed. Col. 600. ἐν τοῖς γώρ Ant. 
&.; vel post particulam aliam im principio non solitam poni, velut 
ὁ μὲν γάρ Trach. 349. Ai. 701. — — Tertio igitur loco positum im his 
Cua; 29070 τὸ γὰρ δεινόν Phil. 218 ch., quod quamvis contra libros 
Kripsit Wundesus advoeato exemplo Eur, lph. 'Faur. 1036.; libri προ- 
βοᾷ γάρ τι COntr& versum. χῆ «eg γὰρ ἄξει 523. τοῦ πόνου γάρ 870, 
$3 ev γώρ 879. ovi ἕκτανον γάρ Oed. R. 277. πόλει μάχει γάρ Oed. 
(9.841, σὺν πόϑῳ γάρ 1108, τὰ πολλὰ γάρ vos 1283. ἑπτὰ λοχαγρὲ γάρ | 
δὰ Mb an. τὼ δεινὰ γάρ 243. οὐχ ἥδε γάρ 228. τὸ μαντικὸν γάρ 1042. 
τὸ καὶ εἰχαϑεὶν γάρ 1083. τούτων ἔχω γάρ Trach. 337. χάρις χάριν γάρ 
ÁL 8,8, τὰ σκληρὰ. γάρ 1098. ἦ σοὶ γίρ 1112. τὴν βάρβαρον γὰρ γλῶσ-: 
^v» 1242, ἄλεκτῳ ἀνυμηα γάρ El 483 eh. ὃς ἦν γάρ gos 1189. τὸ 
ir 7*9 Acris. VIL 1 (65 D.) τὴ» τοῦδε γάρ inc. L. 1. (708 D.). De 
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ἔχει νοῦν Ant. 67. ἡδέως — χἀλγεινὼς dua. τὸ μὲν γὰρ — πεφευγεναι 
ἥδιστον 433. οὐδὲ σθένειν τοσοῦτον qj» τὰ σὰ κηρύγματα —. οὐ γάρ 
τι νῦν — ἀλλ ἀεὶ ζὴ ταῦτα 452.  Koforr ἐρώτα " τοῦδε γὰρ σὺ κηδε- 
pe» δ45. ἀλλ ἣδε μέντοε μὴ λέγ᾽" οὐ γὰρ ἔστ᾽ ἔτι 563. εὐδαίμονες, 
οἷσι κακῶν ἄγευστος αἰών" οἷς γὰρ ἂν σεισϑὴ ϑεόϑεν δόμος, ἄτας οὐδὲν 
ἐλλείπει ὅ80. cui si ornatum oeticum sententiae detraxeris, talis erit: 
εὐδαίμονες oí. μηδὲ γευσιίμενοε κακῶν. διότε οὗ ἅπαξ ἀτυχοῦντες θείᾳ 
τύχη διὰ παντὸς κακοδαιμονῶσιν. — γνώμας, αἷς ἔγωγ᾽ ἐφέψομαι. ἐμοὶ 
γὰρ οὐδεὶς --- ἔσταν γάμος μείζων φέρεσθαι 6338. σὺ δ᾽ οὐ πέφυκας πάντα 
προσχοπεῖ» —* τὸ γὰρ σὸν ὄμμα δεινὸν ἀνδρὶ δημότῃ 686. εἴπερ γυνὴ 
σύ" σοῦ γὰρ oU» προκήδομαι 737, νικᾷ δ᾽ ἐφαργὴς βλεφάρων ἵμερος —* 
ἄμαχος γὰρ ἐμπαίζεε θεός 7.3 ch. ἤχομερ δῦ ἐξ ἑνὸᾳ βλέποντε- τοῖς 
τυφλοῖσει γὰρ 'αὕτη κέλευθος 910. οὐδὲ — θάπτειν παρήσω κεῖνον. εὖ 
γὰρ οἷδα 1030. παρὼν ἐκλύσομαι-. δέδοικα γάρ 1100. εἴπατε’ καχῶν 
γὰρ οὐκ ἄπειρος ovo ἀκούσομαι 1176. οἴμωιν --- ἔσω στένειν " γνώμης 
γὰρ οὐκ ἄπειρος 1235. οὐκ ἂν διείποιμ " οὐ γὰρ οἷδα Trach. 22. τέλος 
δ᾽ ἔϑηκε Ζεὺς ἀγώνιος καλῶς -- λέχος ὰρ — ξυστὰσ᾽ ἀεέ vw ἐκ φό.-- 
βου φόβον τρέφω 27. εἰπέ ---" ποθουμένᾳ γὰρ φρενὶ πυνθάνομαι 103 ch. 
οὐκ εὐμαρείᾳ χρώμενος πολλὴ " κύχλῳ γὰρ «vro» Μηλεεὺς ἅπας λεὼς κρένει 
193. εὖ δὲ προ:φωνούμεθα --" aróg« γὰρ καλῶς πράσσοντ᾽ ἀνάγκη χρηστὰ 
κερδαίνειν inq 229. οὐκ οἶδα" καὶ γὰρ οὐδ᾽ ἀνγιστόρουν μαχρών 8310. λέ- 
yt — καὶ γὰρ οὐ σιγηλὸς εἰ 415. οὐδὲ τοῦτο λίγνεται (fieri potest). πολ-.- 
λοὶ γάρ, -- οἱ φράσουφ ἐμοί 456. δέδοχται ---- συνθανεῖν ἅμα. ζὴν 
γὰρ κακῶς κλύουσαν οὐκ ἀνασχετὸν 718. ὁ παῖς ᾧμωξεν. ἔγνω γάρ 928. 
ἐποικτείμω δέ νιν —* ὁρῶ yaQ Ai, 125. σφόδρα πείθει" περὶ γὰρ σοὺ 
vi» εὔπειστα λέγει 150 an, μετὰ γὰρ μεγάλων βαιὸς ἀριστ' ἄν — ὀρθοῖτο 
160 an. δῆλός ἐστιν ὡς το δρασείων καχύν" τοιαῦτα γάρ πὼς καὶ λέγει 
κὠδύρετας 320. ἕλεσθέ μὲ" οὔτε γὰρ — ἄξιος βλέπειν 391 m. πάρεστι 
καὶ δὶς αἰάζειν ἐμοὶ —. τοιούτοις γὰρ κακοῖς ἐντυγχάνω 428. τί μή; 
καὶ γὰρ τὰ δεινὰ — τιμαῖς ὑπείκεε 604, ὅπως — ὀρχήματα --- ἰάψης" 
, ψῦν γὰρ ἐμοὶ μέλει χορεύφιι 086 ch, αὑτῷ δὲ τερπνός (τέϑνηκε)" ὧν γὰρ 
ἠράσθη τυχεῖν ἐκτήσαθ᾽ αὑτῷ 946. ὑβριζέτω" Αἴας γὰρ — οὐχέν ἐστίν 
951. σίγησον" αὐδὴν γὰρ δοκὼ Τεύκρου κλύειν 954. κακοῦ πρὸς ἀνδρὸς 
— μηδὲν δικαιοῦν τῶν ἐφεστώτων κλύειν" o) γὰρ — νόμοι καλῶς φέροιντ᾽ 
ἄν 1002. εἰρκτέον τάδ᾽ ἐστιν" οὐ γὰρ ol πλατεῖς — φῶτες ἀσφαλέοτατοι 
1229. οὐ --- ἄλλον τιν᾽ ἄξεις δεῦρο ---; σοῦ ydg λέγοντος oUxér ἂν μά-- 
ϑοιμ ἐγώ" τὴν βάρβαρον γὲρ γλῶσσαν οὐκ ἐπαίω 124]. νὼ δ᾽ ἔξιμεν - 
καιρὸς γάρ ΕἸ. 70. τὰ ΛΜοϊίου πειρώμεϑ' ἔρδειν ---" ταῦτα γὰρ φέρει 
vixnr ip qui 84. τί ;ὰρ οὐκ ἐμοὶ ἔρχεται ἀ;γελίας ἀπαιώμενον; dai 


μὲν γὰρ ποθεῖ 166 m. ἄνετε μὲ --- παράγοροι" τάδε γὰρ ἄλιτα κεκλήοε- 
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sus in unum contrahendl ληήγετε τοῦδ᾽ dyov;: χακῶν γὰρ δυςάλωτος οὐ- 
δϑείς, et antistrophici μηδέ γ ἄγαν φλέγεσθον'" οὕτοι κατάμεμπι ἤ7ητοχ, 
kd quod 'eodem utriusque loco positae voculae atonae γάώψ et τοῦ co- 
&wat. In Oed. Col. 524. Oed. R. 608. perversa versuum Brunckio pla- 
citorum ratio dudum sublata est. 

8. Aliis particulis ita. plerumque iungitur "γάρ, ut eas sequatur; 
quare ὠλλὰ γάρ v. ἀλλά; καὶ ydo v, xal; μὲν ydQ v. μέν; τε yuQ v. τε; 
solyao v. sol. 

γὰρ δή fortius est quam δή. δνταῦϑα ydg δὴ xai κακὸς φαίνει φί- 
le; Oed. Η. 582. ὄλωλε γὰρ δὴ πάντα τἀμώ Oed. Col. 1609. ἀλλ ὅδε 
γὰρ δὴ βασιλεὺς — χωρεῖ Ant. 155. cf. ἀλλὰ γάρ. ab γὰρ δὴ τά 7 ἐγ- 
γνὴ φύσεε ἄπκοσμα ϑρέψω 655. Fyrexa γὰρ δὴ φωτὸς ἡπατημένη Ai. 94. 
74g explicativum est. 

γὼρ οὖν, de quibus particulis observatum est ab Elmslelo ad 
Oed, Col. 405. , sam, «t πος est. significant, ut γώρ ipsum quoque ex- 
Pürativa vi dicatur. οὐ y&o oU» σιγήσοω» Oed. Col. 984. ἀλλ᾽ fy γὰρ οὖν 
ja 989. οἰκουμένη ydo οὖν στέγη πυρὸς μέτα mar? ἐκπορίζει Phil. 
TÉ. καὶ ydg οὖν κείνην ἴσον ἐπαιτιῶμαιε Ant. 485. καί adverbiascit. 
* γὰρ οὖν προκήδομαι 737. εὖ γὰρ οὖν λέγεις 767. 1240. — Sed exi- 
meadus versus Oed. Col. 1201. v. βαεός, 


Γέρος gerum. ταρχηροῦ ydoov "Triptol IV (531 D.). Meminit de 
ἔδεε Herodianus Piersoni p. 437.: ó γάρος ἀρσενιχῶς — Σοφοκλῆς. 
Mewuram primae syllabae attigit IIerod. 7. μον. A&. p. 30, 19.; ac- 
tatum idem et Arcadius p. 196, 13. 


Γεστήρ venter. γαστήρ τὸ ydQ σου καὶ γνάϑος πλήρης inc. LXIII, 2 
(07D). γασερὸς καλεῖσθαι παῖδα Synd. Ill. 3 (148 D). γαστρὸ μὲν 
* ξύμφορα Phil 287. εἰ ποτε ἀνύσειε γαστρὺ φορβών 704 ch. — De 
&xteniu v. Herod. 7. μον. λέξ. p. 16, 21. Arcad. p. 19, 27. 


Γι Qui de innumeris pauoa excerpsit exempla Hartungus (de 
Parüe, p. 344.) postquam eos vituperavit, qui ys ad μεέωσιν vel ad 
sut retulerunt, sequentes Apollonium de coni. p. 517, 24. Gr. Bekk. 
λα. p. 838, 10. 971, 13., quorum ille pulchre perspexit, quomodo μεί- 
v^ εἰ ἴμφασις in unum conveniant, et Hermannum ad Med. 800. 
Opme. t. 111. p. 215., ipse mirabiles quasdam significationes ἦϑι- 
εἰς i. omnibus particulis indagans y 4 condensationem quandam ostium 
ivelilus propulsendis. idoneam , firmitatemque et robur. praevalidum (y. 
38. 390.), quim ferociam fortitudinis (p. 365.) indicare pronuntiat, qua- 
ia iwemeque in nominibus quidem et verbis sed nón particulis quaerc- 
μανίαν, idem tamen post eo revolvitur, ut ἐμφατεχῶς explicet omnia. 
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ψόθεν καὶ ἐπὶ ἀριστερὰ ἔβας 182 ch. so, εἰ μὴ θεῶν τις ἦν ὃ βλάψας, vel 
similis certe sententia. οὐ γὰρ βάναυσον τὴν τέχνην ἐχτησάμην 1109. sc. 
μέγα φρονῶ. χλέπτης γὰρ αὐτῷ ψηφοποιὸς εὑρέϑης 1114, ἢ γὰρ εἴην 
οὐκ ἄν εὖ φρονῶν 1309. sc. εἰ μὴ εἴων σε εἰπεῖν. οὐ γάρ τι τοῦτον — 
φϑείροις ἄν 1322. sc. μὶ ἀτέμαζε. βουλῆς γὰρ οὐδέν ἐστιν ἔχϑιον κακῆς EL 
1036. ες. ot βουλεύσομαι πάλιν. οὔτε γάρ ποτε μητρὸς σύ y ἦσθα μὰλ- 
λον ἢ κἀμοῦ φίλος ΕἸ. 1184. sc. παρέσχον δῆτα. οὐ γὰρ d» καλῶς ὕπη- 
ρετοίην 1297. sc. οὐχ &» βουλοέμην.  Interrogandi formulae etiam sine 
negatione pari sunt sententia, τίς γὰρ τοιαῦτ᾽ ἄν οὐκ ἂν ὀργίζοιτ᾽ ἔπη 
κλύων Oed. R, 339, τέ γὰρ μόνῃ. μοι τῆςδ᾽ ἄτερ βιώσιμον; Ant. 562. 
πῶς γὰρ ἂν ὁ μὴ λεύσσων ἔτι ποτὲ --- ἐπίπονόν 7 ἔχοι πόνων λατρείαν; 
Trach. 825 ch. οὐ γὰρ κλύοντες ἐσμὲν αἱσχίστους λόγοθς -- Ai. 1299. 
τῷ γάρ μὲ μᾶλλον εἰκὸς, ἢ ᾿μαυτῷ πονεῖν; 1346. — Abest negatio in sen- 
tentia affirmante: πάντα γὰρ φράσεις μάτην PhiL 1264. sc. πέπαυσο, fac 
desinas loqui. x«sQoq γὰρ καλεῖ Phil. 464. sc, στέλλωμεν. νῦν γὰρ ἀντιο- 
στατεῖ 636. sc. οὐ orÉloser. αἰσχρῶς γὰρ αὐτὼ xoÜ δίκη λαβὼν ἔχω 
1218. sc. δοῦναε νοὼ δῆτα, ϑνήσκουσε γάρ Oed. R. 118. sc. οὐκ ἔστιν 
οὐδείς. τὸ γὰρ κέρδος τελῶ "7o 231. sc. prj σιωπάτω. 4 γὰρ πρὶν αὐτὸν 
ἐξέπεισ᾽ ἀπαιδίκ 1024. sc. ἔστεργε δῆτα, λέγει γὰρ εἰδὼς οὐδέν 1151. sc. 
οὐχ ἐννέπω. νῦν γὰρ Θεοί οὐ ὑρθοῦσε Oed. Col. 395. sc. εἰ ἀνήρ. &»— 
ταῦϑα γάρ uos κεῖνα συγκομίζεταε 50]. sc. δὲ οὐδενὸς ποιῶ. aide ydo 
χέρες — ἔσωσαν 1104, sc. οὐκ ἔστι. τὰ δεινὰ ydo τοι προςεέθησ᾽ ὄκνον 
Ant. 243. sc. στοχάξω δῆτα. σὺ μὲν γὰρ εἴλου ζὴν 551. sc. οὗ pera- 
λήψει θανάτου. τὸ μαντικὸν γὰρ πᾶν φιλάργυρον γένος 1042. sc. λέγω 
δὴτα. δίχαια γάρ 'Trach. 408. sc. λέγω δῆτα. σὺ γάρ μὲ ἀπὶ εὐναοϑέντος 
ἐκκινεῖς κακοῦ 1232. sc. ὡς νοσῶν φράζω. ταρβὼ γάρ, orat Ai. 500. sc. 
πολλὰ ϑροὼ. νικᾷ γὰρ ἀρετή μὲ τῆς ἐχϑρᾶς πολύ 1336. εἰκὸς γὰρ — καὶ 
πράσσειν κακῶς El. 1010. sc. γουϑετῶ. ὅταν γὰρ εὖ φρονῆς, τόδ᾽ ἡγή-- 
ges σὺ νῷκ 1027. ac. δεῖ οὐ ἐπισπέσθϑαι. μόνος γὰρ ἥκω τοῖσι σοῖς ἀλγῶν 
κακοῖς 1102. sc. ἐποιχτείρω δῆτα. Sic in incipiendo sermone vel quae- 
rendo usitatum γάρ correlativam quasi particulam habet respondendi vel 
sermonis continuandi provincia praeditam δῆτα. 

3. Verum non semper argumentum, quod rel probandae idoneum 
videatur omnibus, affertur. Saepe tale ponitur, quod dicenti quidem 
persuasioni accommodatmn videtur, nec tamen obtruditar tanquam cer- 
tum aliis: subinde miratio rei aut aliorum incredulitatis adsignificatur. 
Multis lecis Latinorum quippe, aliis nempe, nostratium ja, doch wo 
aut denn «ol convenit. πεισϑήσημαε γὰρ ὧδε xà; “Ἅιδου θανὼν ἀνελ.. 
ϑεῖν Phil. 620. quippe credain! οἶσθα γὰρ ὧν atdcucs 84V οἷν. quid ver- 
δία opus? scis quippe. οἰχερὰ γὰρ βόσκειν 1152 οἢ. οὐ γάρ μὲ tog 
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Ant 552. ψευδὴ y ἐμαυτὸν oU καταστήσω 653. ἔρήμης ye (πόλεως) 735. 
ἤωσω γε — ἐμέ 743. ἐχϑρύός y (ἀνήφ) Ai. 78. χρησεός y loe» 1348. 

3. Prowominkws, ἃ. personalibus. ov γὰρ δὴ σύ y ἤσθω ναυβάτης 
Phil. 246. σύ γε ta vero Phil. 892. Oed. καί 335. 445. 931. Oed. Col. 
9S5. 1443. Kl. 386. 1135. σοῦ γε Phil. 520. Ant. 745. Ai. 1247. σοί γε 
Phil. 339. 654. 1042. Oed. H. 1446. Oed. Col. 654. Ant. 573. Ai. 1102. 
"Trac. 1241. σέ γε Phil. 670. 1104 ch. 1379. Oed. R. 1091 cl. 1101 ch. 
Oed. Col. 1193. Ant. 377 an. Trach. 320. ὑμεῖς γε Oed, KR. 1046. Oed. 
CoL 1278. ἐμοῦ ;« Oed. R. 565. Oed. Col. 409. Ant. 70. Trach. 444. 
EL 510. 1018. ἐμοί γε (xajo£) Oed. Col. 264. Herm. ὑφ᾽ fr. ἐμέ ye 
Trach. 1226. Ai. 872 ch. El. 144 m. ἡμῶν γε Αἰ. 859. Huc adde ἃ v- 
τός, πρὸς αὐτῷ y ui τῷ dure Oed. R. 100. τύχη xaxi μὲν αὐτῇ γε 
Trach. 327., quo loco recte Herm. contra Scliaeferum (ad Oed. Col. 1118.) 
$3dji ;ὲ negat, ubi vim non labeat. b. Reflerivo additur: χαϑ' «irro» ye 
Oed, Col. 970. ubi significat ἐκαυεόν. — c. Possessivo seinel: σὸς γέ vos 
sdevuero; Oed. Col. 1326. — — d. Deinoustralivis: xeyo» πρὸς αὐτὸν 
Tet ze Phil. 23. xai ταὐτά y ἄλλα ϑάλπεται ῥάκη 38. ἐκείνω y οὐδὲ 
προςκίξ θρασύ; 100. τοῦεο y ἔρξας 117. τοῦτο, quod enun est, et 
ko deprpeta contraria sunt. τοῦτό ye 231. adverbiascit; hec quidem 
& re, ἐχίσεω τοῦεώ ye 417. Oed. R. 849. Oel. Col. 25. 404. 603. Ant. 
9M. Ai. 531. 548. κεῖνος ye Phil. 422. 266. Oed. R. 8.5. x«x' αὐτὸ voo- 
τό πε Phil. 436. μὴ δῆτα τοῦτό ya 752. τῆςδέ y ἀυχὴς οὕνεκα Oed. R. 
33. αὕτη γε μέντοι --- τύχη 442. τοῦδέ γ᾽ ἀνδυός 815. ἐχείνου ὶ οὐοα 
Ξεγτιλὴς δίμαρ 930. xt(rou γε δὴ σοι παὶς ἐκλήζετο 117]. μηδιμῶς 
ταῦτας y ἵλῃ μου 1522. τάδε γε μωμένον Oed. Col. 840 εἰ. τῶνδέ 
? ἐστερημένος 861]. τοῦδέ ye Ἴταοι, 72. 1103. El. 379. 505. τῇςδέ 
* Trach. 304. ταὐτά ye 423. κεῖνόν ye El. 913. — e. Relativis: ὃς 
" quippe qui Phil G59. 1199 i. 1372. Oed. R. 35. Ocd. Col. 1356. 
én EL 929. ὅν γε Phil. 250. Oed. R. 853. Oed. Col. 1174. El. 433. 
x 899. o! γε Oed. CoL 428. ὦ γε Phil. 1231. Oed. R. 342, Oed. 
CL 1151. EL 911. τά ye Oed. Col. 885. si mutila sententia de signi- 
Éeüoae pronominis coniecturam admittit. ὅςτις γε Phil. 1260. ὅτεῳ γε 
θεὰ, Col. 814. — f. Inde[inito semel adiectum est: εἴπερ τὸ y ἐστὶ τῆς 


ἀηϑείας σϑένος Oed. R. 369. — Interrogativo τίς apud Sophoclem ad- - 


g etam nom reperitur: disputavit de ea re Herm. ad Phil. 439. Pilugk. 
δὲ Ew, Hec. 774. — 6. Correlativis denique adiectum: ὅσον ye χρὴ- 
U« Oed. R. 365. ὅσον γε κἀν ἐμοὶ μνήμης ἕνε 1239. ὅσον y , ἄναξ, 


"yw Ant. 1090. v. Herm. εἰς ὅσον y ἐγὼ σϑένω Phil. 1389. ὅσον y — 
V καὐτὸς μὴ ποτιψαύων χεροῖν "Trach. 1204. τοσοῦτόν y ἐστί uos τῆς ἡ 


ἐλπίδος Qed. R. 836. τοσοῦτόν γ οἷδα 1495. τοσοῦτόν y ἴσϑε Phil. 1280. 


334 . [Pa 


ὥςτε μὴ σιγῶν πρέπειν 1118, στέργημα γὰρ δοκοῦσα προςβαλᾶν σέϑεν 
᾿ἀπήμπλακε 1120. καιρὸν δ᾽ ἐφήκεις" πάντα γὰρ — σῇ κυβερνῶμαι χερί 
Ai. 34. πρὸς γὰρ τὸν ἔχονθ᾽ ὁ φϑόνος ἕρπει 157 am, ἥκοι γὰρ ἂν Θεία 
ψόσος" ἀλλ ἀπερύκοει — Ζεύς 185 ch. ἀρήξατε —* φίλων γὰρ ol τοιοίδε 
γικῶνται λόγοις 323, ἐμοὶ γὰρ οὐκέτ᾽ ἐστὶν el; ὅτι βλέπω 509. αἱρ᾽ αὐτὸν 
—* ταρβήσεε γὰρ οὐ 541. οὐ γὰρ ἔσθ᾽ ὅπου λόγων ἀκοῦσαι ζῶν xov ἠϑέ. 
λησι 1048. οὐ γάρ τε τῆς σῆς οὕνεκ᾽ ἐστ' ατεύετο γυναικός 1090. 0:0; 
γὰρ ἐκσώζεε μὲ 1107, Possit, sed non sane commode subaudiri 5e δῆτα. 
ἄπειμι" καὶ ydo αἰσχρόν 1138. ἄφερπέ νυν" xauoi γὰρ αἴσχιστον κλύειν 
ἀνδρὸς ματαίου 1140. κἀμοὶ γὰρ ἦν ποϑ᾽ οὗτος ἔχθιστος 1315. ἔγωγε" 
καὶ yóQ αὐτὸς ἐνθάδ᾽ ἵξομαι 1344. ἤδη γὰρ εἶδον — λόγῳ μάτην ϑνή- 
exorta; El. 62. μούνη γὰρ ἄγειν oUxérs σωκῶ λύπης --- ἄχϑος 118 m. 
χρόνος γὰρ εὐμαρὴς ϑεός 173 ch. οὔτε γὰρ ὃ τὰν Κρῖσαν — ἔχων ἀπερί- 
τρόπος 174 ch. πολὺ γάρ τι κακῶν ὑπερεκτήσω 210 an. εἰ γὰρ ó μὲν --- 
κείσεται --- ἔῤῥοι τ ἂν αἰδώς 237 ch. σὺ νίκα" σοὶ γὰρ ἐψόμεσϑ' ἅμα 
245. φιλεῖ γὰρ ὀκνεῖν πρᾶγμ᾽ ἀνὴρ πράσσων μέ;α 312. quippe solet: nos 
es γῇοσί ja; minus recte subaudiatur οὐδὲν ποιεῖ δῆτα. — οὕτω γὰρ 
φανεῖ πλείστοις κακὴ 359. ὅν ἔκταν αὐτή. τοῦτο γάρ λέξαι θέλεις 400. 
τῶνδ᾽ ἄρνηοις οὐχ ἔνεστί μοι. 54 γὰρ Δίκη νιν εἶλεν 518, οἴμοι τάλαινα" 
vé» γὰρ οἱμῶξαι πάρα 778. ὕβριζε. νῦν γὰρ εὐτυχοῦσα τυγχάνεις 784. 
ψῦν δὲ ποῖ ue χρὴ μολεῖν; μόνη γάρ εἰμε 803. οἷδα γὰρ ἄνακτ᾽ ᾿Ἡμφιάρεων 
— χρυφϑέντα 826 ch. Consolandi gratia chorus: At save, inquit, 4m- 
phiaraus apud. inferos summo honore est. οὐκ ἴσθ᾽ 8 7) εἶπον" οὐ ydo ὧδ᾽ 
ἄφρων ἔφυν 929. μηκέτ᾽ ἐλπίσης —- οὐ γὰρ ὧδ᾽ ἄβουλός ic? ἀνὴρ .Ai- 
3000; 952. λύει γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν ---- Θανεῖν 903. οὐ γὰρ θανεῖν ἔχϑεστον 
995. ἀπελθε" Gol γὰρ ὠφέληοις οὐκ ἔνε 102). ὅταν γὰρ ἐν κακοῖς ἤδη 
βιβήκης, τἀμ᾽ ἐπαινέσεις ἔπη 1045. nempe aliquando. consilium meum lau- 
dabis. οὐ γὰρ ὡς ἐν δυςμενείᾳ y ovo ἐπαιτεῖται τάδε 111". καὶ γὰρ — 
ξὺν σοὶ μετεῖχον τῶν low» 1158. ole γὰρ ἔσχον νῦν ἐλεύθερον στόμα 
1247. “μῖσος τε γὰρ παλαιὸν ἐντάτηχέ uos 1303. χαῖρ᾽, ὦ πάτερ" πατέρα 
γὰρ εἰςορᾶν δοχὼ 1353. ἔνδον. φίλης γὰρ προξένου κατήνυισαν 1443. 

4. Sed non semper argumento documentove demonsirandi vim ha- 
bente res probatur, sed saepe sic etiam γώρ dicitur, ut priora pluribus 
adiectis copiosius explicet , quare in principiis maxime long;orum narra- 
tionum poni solet. Nos dicimus mimlih: latinum emíim eadem pote- 
state praeditum. Pauca nec satis explicate de bac particulae vi adseri- 
psit Elmsl. ad Bacch. 477. — οἷμαι γάρ Phil. 5:2. πλέων ycQ 543. οὗ- 
voc γάρ 592. ἥχει γὰρ αὕτη 748. λαμβάνει y6Q ov» ὕπνος ue 7155. οὐ 
γάρ ποτε — ἐξηύχησα 857. ὡς οὐκέτ᾽ ὄντος γὰρ — ἐφαίνετο 872. δεῖ 
γὰρ ἐς Τροίαν at πλεῖν θ03. οὗ γώρ 1038. σὺ γὰρ νοσεῖς 1310. ἀνὴρ γὰρ 
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ι If. p. 93. ἀμναστεῖ σὲ coniiciebat. — Cum libris etiam Suidas facit v. 
ἀπνηστεῖ. “καὶ μὴν ποιήσω ys 1034. καὶ μὴν ὁρᾶς ye παῦρα τῶν ἐμῶν 
xor 1179. σφῷν δ᾽ ἐννέπω, γε 1359. Hermannus tolerabilem sensum in 
particula. non dispiciens ἐννέπω 'ye correxit; si quid video, male: v. 
hyperbaton. γε. εἴπερ πέφυκά γε Aload. IX. 2 (107 D.). xal xMrerat ya — 
Thyest. VI. 8 (239 D.). — — Cum coniwnctivo: κοὐ μὴ στερηϑῆς ye Oed. 
Ἀ 771. ὡς pj — οὕτω μ᾽ ἀφὴ γε Oed, Col. 1281. μή μ᾽ ἀτεμάσητέ ya 
HH, xe) μή sg ἐπέσχης γε 1434. προμηνύσης γε τοῦτο μηδενέ Ant, 84. 
cdd, Par, Aug. b. aliique minus beni προμηνύσεις. ὕπως — ἐκμάθης y 
ἃ i$ Trach. 618. — — Cum optativo: οὐκ, εἰ διδοίης y, ὧν ἐγώ, σαντῷ 
leve» Oed, R. 583. De Ai. 451. alius dissereffdi locus erit. — — Cum 
imperativo: παῦσαί γε uértos Ai. 478. ἐνλλάβετέ y αὖτόν Phil. 099. 
e yt μήν Oed. Col. 593. Inuó' ἑλοῦ γε θάτερα ἘΠ. 3837, συγγένεσθέ 
ἡ ἀλλὰ »ó» 403. Suidas v. ἀλλὰ r)r et v. συγγένεσθε particulam non 
hibet, ἀλλ οὖν ἐπίστω γε 1024. ὅρα γε μέντοι 1235. Μύνου € ἐπιατρέφου 
πὶ Captiv. VIII. 17 (57 D.). scr. γ᾽ ἐπισιρέφου τι. --- Cum infinitico non 
mbetaative dicto : »uxd» ys μέντου πανταχοῦ χρήζων ἔφυν Phil. 1041. 
x^ y ἔφασκον Trach. 425. πέρα πράσσειν ye τῶν γόμων El. 1498. — 
Cun participio: πεμφθείς ye μέντοι σοὶ ξυνεργάώτης Phil. 93, μὴ dole 
lajéren γε 107. οὐκ ἀρ ὁ πέρσων y — εἰμ ἐγώ 114. eryo me sum qui- 
dm eyo ille. ζωντός y Duívov 411. οὗ ydo ἂν αϑένοντά γε εἶλέν με 936. 
Βοὺ δῆτα νὸν ζῶν ἢ θανὼν ἀγγέλλετιιε; 'Trach. 73, A plerisque libris 
T abest, a Brunckio additum aptissime ex cod. B.; est etiam in 
Ya, Nos dicimus oder gaer.todt; Latini vix accurate possunt: vel, 
Qd vis tamen pules. μὴ --- φρονῶν y ἀποστραφὴρ Oed. R. 326. ua- - 
ϑοὺρά γ ἥτις ἡ τύχη 690 m. ἀλλ᾽ ὡς φανέν ys τοὔπος ὧδ᾽ ἐπίστασο 
948. τοῖς φυτεύσασίν γ᾽ ὁμοῦ 1007. μὴ λέγων γε τοὔνδικον 1108. xáxov- 
€ y ἐμοῦ τοιαῦτα Oed, Col. 1304. ind οὗ ioi ζῶντέ γ᾽ αὖθος ἵξετον 
. M3& πρέπον γε τἂν ἦν δαίμονος τοὐμοῦ Αἱ. ὅ30, θανόντος y ἄρξομεν 
M47. τίσονσά y ἀξίαν δίκην El. 200. φαίη δ᾽ ἂν ἡ ϑανοῦσά γε 538., 
qud ut τοῦ τεϑνηκότος γ ὕπερ 544. substantive potius dictum. 

&. Adverbio additur. οὐχὲ νῦν ya El 542. οὔτοι μάτην γε 763. xa) 
C» γε. φωνεῖν 980. εὖ y ὦ vévor Phil, 327. πλήν γε 439. EI. 897. 
*à εὖν γε Phil 245. Oed. Col. 1747 ch. Trach. 1097. voUróérda γε Phil. 
"83. οὐδέποτέ ye 087. καὶ πέρα y loO ἢ λέγω 1261., quam formulam 
We explicuit Fritzsch. Qu. Luc. p. 120. καὶ xél«s γ᾽ ὁρᾷς 1280. ἀλλ᾽ 
n χαίρων. δίς γε πημονὰς igü; Oed. R. 363. οὔτοι xaxé; γ᾽ ἄρχον-- 
'* 619. μάλιστά γε 994. Trach. 666. ἥκιαεά γε Oed. R. 1386. x9» 
7 i iie Oed. Col 48. τοῖς νῦν ye — μαντεύμασιν 388. πέρα ya 
6). ἔνεν γε τοῦ χραίνοντορ 930. ὧς τὠχιστώ γε 1418. ὀλβίως ye 1718 ch. 
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e γε λας. 24]. 67’. es 7o mn σῦν pe οἰχλὲ: (02. lhhrewum quideum 
ommam et aliormm cestuun scnpcira ex. seid veri sanam Hermaani cour 
gpeetio τὰ. «;-» χε nU MAC 23... Nu. SHE. eszerr 1uyec s Amt 98UE 
&urgd 79 Dues «εις Trach. Στὰ φιενοῶεν γε AL MEO ch. ex se 
γε δ΄ sez do (nha; γε LED «bé v. Lobeck. ἐν ye weriee κοῦ ε' ima 
sveno Likk Taemas p. 3:1. ;* emit.t. rv» 7* mx12 zesde bio. ἴϊας re 
ferenda adverbiaseentia quaedam: πολλῷ χε wéiies Oed. R. LL. ποὶλᾳ 
7γε ι΄. a«nsap goere (el. CoL. 796. — Sae separatim Ioco quae tra- 
ctemtur dignae smat interrogas íormmiae. ἃ quihus γε alenum visum 
nosnullis: v. Elmsl. ad Mel 138 aot f. Herm. Cems. Opesc. vol iiL 
p. 294. et ad Philoct 434  — τως γ᾽ ὧν — weros; Oed. CoL 98L 
Unam hoc Soplioclenm exem.lum adverbü. 

7. Praeposilion.bus subhcuur. /z 7* zz 5e pq; Traeh. 798. Pha 524. 
Erf. olim ex Gernhardi coei-ctmra ἐκ ες. οὗ yug àm γε τῆς εἔχνης Θεὰ 
R. 357. ees y ἐμοὶ 378. Trach. 330. 233. ἔν γε re; Osuna; Θεά, K. 
1367. ix y («ov Oed. CoL 51. Aat. 207. Τεβεὰ. 461. ἔν γ᾽ ἐμοί Θεὰ 
CoL 15] εἰ. “νος γε πιμῖξιν Tr. δῇ, xpo; γε sare EL OQ. Sem 
momen vel pronomen particula spectat. sed praesmissae praepositioal e8- 
dem, sed perpetua lege. de qua ia aiticulo vidumus , adhaegescit. 

8. Denique -2st co:ia"ctiowes vi quadam sublevandas imfertur. εὐτέ 
;t Vhil, 1087 ch. οὐχ ei: γ᾽ εἰπεῖν On R. 361. 1131. «ee sic quiden, 
wt. τὸ σὸν dé y oiuOw 570. AM. et Tricliniami τοσύνδε, quod recepit 
Brumckius: sed parum commode adversativa particula deest. De δέ γε, 
quod zosirzrxor dicunt doctores veteres, quippe &ssumpiieni consü- 
tutum, secundum Apollonium explicuit Reisiz. ad Oed. CoL 1534. Et 
sic scribendum eum Fritzschio Qu. Luc. p. 12L: τὴν δέ γ᾽ οὐ μακροῦ 
χφόνον Oed. Col. 825. vulgatur τήνδε τ᾿ ov. — ὥςπερ 7 $ φάτις Owl. 
HR. 715. ἐών 7 αἱ τοῦδ᾽ ἀραὶ — τελώνταε Oed. Col. 1409. oos: y — 
xarüyor 1696 m. μηδέ γε μάτευε 1740 οἷν, οὐχ ὡς γε Ant. 566, οὐκ ἀν 
γε 143. ἐπιί γε δή 914. quoniam quidem, velut ἐπεί γε μὲν δή Trach. 
4834. ἐγὼ δέ ye ἄνδρ᾽ ὅπωπις Αἰ. 1129. εἴπερ γε EL 1207. οὐδέ γε 1339. 
foloecum autem esse οὐδέ γ᾽ εἷς, quod Schneiderus ὁ ἀσοφόκλειος tra- 
gico impertivit Oed, R. 280., observavit Schneidefus ad Plat RpebL 
t "1. p. 56. --- Kst ubi restrictivis. coniunctionibus praemissum abun- 
dare videtur. πεμφθείς ye μέντοε Phil. 023, νιχᾶν γε μέντοι πανταχοῦ 
χφηήζων ἔφυν 1040. ais γε μέντοι d 5 τύχη διώλεσεν Oed. Κὶ, 442. σπου- 
δῆς γι μέντοι i4 fjr; οὐκ ἀξία 778. ῥώμης γε μέντοι δεῖται 1202, τέ- 
Joe γε μένεοι Ówiy ἐνίχησεν μολεῖν σοε Ant. 233. μισῶ γε μέντοε 49]. 
καλόν γι μέντοι μὴ ᾿ξ ἀβουλίας πεσεῖν El. 300. ὅρα γε μέντοι 1235., ex 
necessaria. Dlomíüeldi correctione, cum μὲν δή, quae librorum acripturs 
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€ ; de rebus radhuc faciendis non dicatur. παύσαξ ye μέντοι Ai. 478, 
F2LA' εὖ ye μέντοι τοῦτ᾽ ἐπίστασο 1349., εἰ ἀλλ γε coniungas.  Fortior 
uw» his est addita particula, sed vix quisquam desideraret omissam.  Si- 
milis res est in x«i μήν γε Oed. R. 987. in γε δή (v. Hoogcveen. Doctr. 
Part. p. 224.) Ant. 91l4., 7t μήν El. 90], Oed. Col. 59?., ita quidem, 
ut μήν ad sententiam necessarium sit, ye conlirmet; in ye μὲν δή 
"Trad. 484.; γέ τοι δὴ Oed. R. 1171. Sed in γέ vo« Phil. 812. Oed. 
CoL 1326. Ant. 1051. Trach. 1202., et cum crasi πρέπον γε τῶν Ai. 
$30. utroque opus, γε ut extollendo, τοί copulando serviat, /amen 
ügnilicans. V. Fritzsch. Ep. Cr. ad Friedemannum p. XXVII. Reliquum 
particulae usum, ἀλλά — ye, ὅμως — 76, εἰ — yt, ov — γε, ov δή 
ποὺ — ye v. in ἀλλώ, εἰ, ὕμως, οὐ. Unum addimus, de ἐν γε coniua- 
ti non recte constituere Dindorfium innoxiae particulae ho:tem, qui ὧν 
prdaci sibi persuasisset, in praef. ad Sophocl. p. LVI. 

B. Altera particulae ratio est, cum ín responsionibus tarime lo- 
quts alleríus verba spectat, ut repetendum inde sit aliquid ad senten- 
(m, in qua inest, absolvendam; sic duarum orationum qnasi inter- 
Bedio ponitur loco connectendae utrique serviens, — Observarunt aliqua 
ia hoe Pors. ad Or. 1234. Fritzsch. Qu. Luc. p. 120.; bene etinm Brun- 
dio adversatus ad Med. 1362. scripsit Elmsleius , in responso, quod ad- 
ütmmeatum quoddam priorum contineat, post primum fere vocabulum 
7t &olere poni; causam non addidit, sed patet. primo enim loco poni. 
ἐπ dd, in quo maxima sententiae vis cernitur, et huic necessario γὲ at- 
ἰοδεκάδο dictioni constitutum adhaeret. οὔχουν ἐν οἷς γε δυὰς Philoctetes 
Neoptolemo respondet dicenti αἰσχρός φανοῦμαι, v. 895. — Tuof«» d 
lii» di Ulixes Philoctetae dicit v. 986. — Respondet hic οὐδέποτέ ye, 
987. — ny πω γε Phil. 1395. Hercules caelo demissus ituros interpellat, 
& wsumendum sit ex .eorum sermone στεῖχε.  "liresias Oedipo: εἴπω 

*» δῆτα χώλλο Oed. R. 364. Respondet ὅσον ye χρήζεις 3605. — — Oedi- 
PW: τότ᾽ οὖν ὁ μάντις ovrog ἦν ἐν τῇ τέχνῃ; 5,2. Creon: σοφός y 
ὁμοίως κἀξ ἴσον τιμώμενος 563. — Chorus: γύναι, τι μέλλεις κομίζειν 
δόμων τὠνδ᾽ ἔσω; 670.  locasta: μαϑοῦσά y ἥτις ἡ τύχη 680. sc. xo- 
PS, — οὐχὶ θεμιτὸν ἄλλον εἰδέναι; nuntius v. 993. Oedipus μάλεσεώ ye 
9. — τεκοῦσα τλήμων (sc. δίδωοι); Oedipus: ϑεσφάτων γ᾽ ὄχνω xa- 
16» famulus 1175. — ἐσθῶ; Oedipus: λέχριεος y ἐπ᾿ ἄκρου λάον βρα-- 
I^ ὀκλάσας chorus Oed. Col. 195 οἷν. — αὖται γὰρ ἀπόγονον ttal; 
Goru κοιναί γε πατρὸς ἀδελφεαί Oedipus 540 m. — ἀκούεϑ᾽ οἷα φϑέγ- 
ὅτε, Oedipus: τά j^ οὐ τελεῖ chorus 885. — δοχεῖς παρεικαϑεῖν; Creon: 
ὅσεν 7, ἄναξ, τάχιστα chorus Ant. 1090. — 4 καὶ τὸ πισεὸν τῆς ἀλη- 
θείς νίμεις; Deianira: ἴστω μέγα; Ζεύς, ὧν y ἂν ἐξειδὼς κυφῶ Licl.as 
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Tr. 398. — ἄπειρο Lichas. οὔ, πρίν γ ἂν εἵπης nuntius 414. — rec 
ἔιλη χεὶρ γυναικεία κτίσαι; chorus: δεινὼς ye nutrix 895. — — Alied gc- 
nus est, cum colloquentium alter. sermoni prioris aliquid subiicit eberim 
vem illustraturum. — Nuntius φεύγεις εἰς olxovc μολεῖν; Oedipus: ταρβὼν 
ye μή uoc Φοῖβος (05 ocqis Oed. R. 1011. Codd. sap; illud ex 
Aldina Erfurdtius, quod in responsione participiis potissimum Graed 
suhiiciant γε. Et sane sic fieri oportet; nam cum ye causam quandam 
indicet, secundario enuntiato sive explicativo insit oportet, quibes i 
breve cogendis participia constituta sunt. Idem aliis locis fit. ταῦτ 
y ἰδὼν Ódzxrovoa» Ant. 400. Kt cum Antigone dixisset v. 513. οὐ y& 
τι δοῦλος, ἀλλ᾽ ἀδελφὸς erro, Creon respondet πορθῶν ye τήῆδιε yr 
514. fed alig sunt, in quibus usitatissima verbi substantivi ellipsis δέ" 
mittitur, Phil 33. 35., item ea, in quibns γε vocabulo responadesá 
simpliciter confirinando adiicitur, ut οὐ γ᾽ e séxro» Phil. 327. dye» ἢ 
'l'rach. 892. Ai. 962. dure; γε Trach. 895. 1ui01& ys Trach. 600. φῇ 
σίν γε El. 311., quibus omnibus γί substitui licet. Οἱ, Eimsl. Cess. 
nov. ed. Iph. Taur. Marklandi ad v. 806. p. 201. Lips. Stalibaum. δὲ 
l'lat. Sympos. p. 27. 

C. Iam de proprictate sermonis in "particula. ye observanda d- 
cendum. 

l. lterari videtur praeter necessitatem. πῶς y ἂν τό y ὦπον xy. 
ἂν εἰκότως ψέγοις; Oed. Col. 981. τό τ᾿ dxor et τόδ᾽ áxo», quod Rei 
sigio placuit, in libris nonnullis scripta sunt.  Elmsleius πῶς d» dedi 
particulam in interrogatione non ferens. Neutra tamen abundat. Hot 
dicit Oedipus: Quomodo quidem , quod sc certe nolente factum est, (art 
vituperes? οὐκ ἄν y ἕλοις ἤσγω γε τῶν αἰσχοὼῶν ἐμέ Ant. 743. Laum. 
Ricc. Αὐρ. b. οὐκ ἂν ἕλοις, unde non colligas, ut Dindorfius facit, ἄν 
ancipitem habere inensuram , sed scribas fortasse cum Elmsleto et Het- 
manno οὐτάν. Sed recte defendatur ye ex hyperbato. — Alia exempla, 
quorum scriptura incerta, velut Phil. 1026. Ocd. R. 1030. Oed. Col. 
1280. alibi considerabuntur. Ceterum nihil offensionis liabere in eadem 
sententia iteratum ὧν docuerunt Lob. ad Ai. p. 303. Heindorf. ad Plat. 
Euthyd. $. 15. Matth. ad Phoen. 550. et Alcest. 390. Herm. ad Ai. 1318. 
et ad Oed. R. 1030. Stallbaum. ad Phileb. p. 213. Matth. ad Eur. Phoen. 
554. Klotz. Quaest. Crit. p. 25.; et aute hos iam observatum a Valcke- 
nario fuit ad Phoen. 557. — Exeimplorum ab hoc quidem congestorum 
unum eximendum Oed. Col. 379. (388 H.), in quo quippe est ἔγωγε. 

2. Non tencl suum wbigwe locum. — Initio versus semel Hermannus 
posuit Kl. 1252 m. τές οὖν ἂν ἀξίαν} 7a σοῦ πεφηνύτας ; at hos versicu- 
los aut in unum contrahendos, aut priori adiiciendum ys censeo, sicut 
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| antistrophico τάν. Αἱ vere ὑπερβιίίτως positum his in exemplis repe- 
tur: οὐκ ἐρῶ Φοίβου y ἀπ᾿ αὐτοῦ Oed. R. 712. Debuit enim az 
$10) γε dici, cum Apollo ipsius opponatur interpretibus s. ὑποφήταις, 
mi ὑπηρέται illic dicuntur. ὥςπερ γ ἡ φάτις κρατεῖ 715. Legitima ver- 
erum positio haec erat: ὥςπερ 5j ye φάτις. ἐκείνου y οὖσα παντελὴς 
«e 930. Potest quidem ad pronomen referri particula, sed haud 
paalo tamen gravior liaec est sententia παντελής ye ἐκείνου δάμαρ οὖσα. 
fX δ᾽ οὐχέ (oid«) παῖς y εἰ τῶνδε γεννητῶν ἔφυν»; 1015. Debuit po- 
Um dici εἴ ye παὶς ἔφυν, siquidem filius sum: nec enim παῖς pronun- 
lando erigendum. καὶ μὴν φρονοῦσά γ᾽ εὖ τὰ λῷσιά σοι λέγω 1066. Vel 
mà μήν γε vel εὖ γε φρονοῦσα dicendum fuit. οὐχ ὥςτε y εἰπεῖν ἐν 
wje μνήμης ὕπο 113].  Verius erat οὔ ye, ὥςτε εἰπεῖν, quanquam 
imeitatum videtur, ut quis suspicetur scribendum οὐχ ὥςτε μὴ εἰπεῖν. 
ἥπερ ἐστί y ἐξοικήσιμος Oed. Col. 27. Brunckius εἴπερ γ᾽ ἐστίν.  Pro- 
bus vocat vulgatum verborum ordinem Schaeferus, et recte, si usum, 
we severiomem paulo rationem consideres. n Ant. 732., ἄλλῳ ydo $ 
Tel χρή ya τῆςδ᾽ ἄρχειν z2oro; nolim. γὲ ad χρή referre, quae Her- 
Masai sententia est Opusc. t. ]lf. p. 254.; nam oportet adeo iam inest 
yàp χρή. Ad ἐμοί refer. μάτην γάρ, &'» εἴπῃς ye, πάντ᾽ εἰρήσεται 
ΜᾺ, 1260. ἀν γε ex more usitato copulanda fuere. ἴσϑε τοι τίσουσά y 
er δίκην El. 200. Aut ἀξίαν γε aut δίκην coniungenda. Sic explico 
Mam σφῷν δ᾽ ἐννέπω γε τοῖν παριστώτοιν 1359., ubi Herm. ἐννέπω ᾽γώ 
ilit; referendum autem γὲ ad τοῖν. οὐ τλῆμον “Ἑλλάς — ἀνδρὸς τοῦδέ 
ἢ καὶ στερήσεται Trach. 1103. Rectius erat εἴ γε τοῦδ᾽ ἀνδρός aut εἰ 
Wiese γε τοῦδε. εἰ σοῦ y ἴϑ᾽ ἀνήρ Ai. 1247. Sic denique recte liabet 
ille versus inutili coniectationc ab Hermanno tentatus Ai. 799.: :σώζεεν 
Vern; ἄνδρα 7 ὃς σπεύδῃ θανεῖν. Θέλοντέᾳ γε enim iungenda; .quo 
δεὶν offensionis causa tollitur. — Sed non sunt cum hyperbato dicta 
Trad, 67. El. 1212. Ai. 84. Ceterum solts adhuc Hermannus de hac 
hgitimi positus vicissitudine observavit ad Ai. 799. 

3. Multis locis embigua est in hac particula, aut tamen sollicitata 
Mriptura. Maxime confundi solent in libris ye et ve. τόδ᾽ ἐξύπευϑε, 
ταὶ σιίδβου 5 οὐδεὸ; 10x03 Dhil. 29. Sic Tricl. recte. Ceteri erífov τε, 
Qd viiosum, non quod indictum sit καὶ — τὸ, sed quod τε cum ne- 
(Mene coalescere in οὔτε solet. ποέον ye τούτου πλήν y ᾿Οὔνσσέως 
ἡᾶς; Phil. 439. Libri paucis exceptis ποίου τε plane absurde. Drun- 
tiw ex Florentis Christiani coniectura δέ. μόνον ϑεοὶ σώζοιεν ἔκ γε 
"isle yàg 524. Erf, ex Gernhardi quondam coniectura ἔκ τὰ non πιδίθ, 
ld praeter necessitatem. ἔξοιδα δ᾽ ὡς μέλει γε 1026. ἐξοιδά γε Laur. A. 
Νὲ, vett. Tura, Steph. Αἱ Cod. Harl. ἔξοιδα τε. lllud, quod unice verum 
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industria postpositam gravioris momenti vocabulo γάρ, si introspexeris, 
reperias. — Quarto loco legitur : τοὺς ix dio, γάρ Kl. 649. i» τῷ φρο- 
γεν γάρ Ai. 050... τὸ μὴ φρονεῖν yo 55]. 50r τῷ δικαίῳ γάρ 1104. καὶ 
τὰ πρὶν γάρ Phil. 1252. τοῖς ἐν γένεε γάρ Oed. R. 1430. & μὴ φρονῶ 
γάρ 1520. καὶ τῆς ἄγαν yog Ant. 1241. Etiam haec aut praepositionem 
cam casu.praemissam vel vocabulum praecipuo sono insignitum mon- 
strant. — Quinto loco semel legitur: ὡς οὐκ lf ὄντος γάρ PhiL 822.; 
sed placet iunctim scribere oíaérs, ut quartum locum obtineat γάρ. — 
Sexto item semel; χιιρὸς xai πλοῦς δ᾽ ἐπείγει γὰρ κατὰ πρύμνην PhiL 
1437 an. Male Βυί(ιιπαπηυβ post πλοῦς, Ruhnkenius Ep. Cr. I. p. 23. 
post ὅδε distingui iubebant. 

d. Deinde intrà paucorum versuam spatium iteratur, quin et duo- 
bus sese subsequentibus infertur, qua τὸ offensus Porsonus ad Mej. 
139. unum quidem, quod ex Sophocle exemplum protulit, tanquam in 
subditicio versu repertum ex hoc numero eximendum iudicat Ai, 551. 
At multa sunt. χεῖρον γάρ, οὐδέν ἄλλον ἰχνεύω πάλαι. νσυκτὸς γάρ — 
Ai. 20. 21. ϑανάτῳ γὰρ ἴσον πάθος ἐχπεύσεε. μανίᾳ γὰρ ἁλοὺς ---- flaq 
ἀπελωβήθη 215. ἐμοὶ γὰρ οὐκέτ᾽ ἔστιν εἰς ὅτε βλέπω, πλὴν σοῦ. σὺ μὲν 
γάρ 509. coU ydo λέγοντος οὐκέτ᾽ ἂν μάθοιμ᾽ ἐγώ. τὴν βάρβαρον γὰρ 
γλῶσσα» οὐκ ἐπαΐω 1241. ἀπὸ γὰρ βίον αὐτίκα λείψω. πόθεν γὰρ ἔσται 
Bros ; Phil. 1143 πι. εὖ γὰρ οὖν λέγεις. καὶ τῆς ἄγαν γάρ ἐστέ πον σι- 
γῆς βάρος Ant. 1240. τὸ ζῆν γὰρ --- παντὸς ἥδιστον γέρας. θανεῖν γὰρ 
οὐκ ἔξεστε τοῖς αὐτοῖσε δίς Acris. VIII. 1 (65 D.). αἰδὼς ydo ἐν κακοῖσιν 
οὐδὲν ὠφελέ" ἡ γὰρ σιωπή — inc. XIII (667 D.). In eodem versu re- 
eurrit: ἴγνωκα γάρ, σάφ᾽ ἴσθι. ΔΜαΐου γὰρ ἥν Oed. R. 1117, quorum 
iiud respondenvi cum affirmatione, altermm explicativum est. — Tertio 
vetsu: four» ydo οὐδὲν tvQa*í; —* ἐφθαρμένας ydQ ἀρτέως εὑρέσκομεν 
λεέας Ai.23. οὐ γὰρ ovs σιγήσομαι --- " ἔτικτε γάρ Oed. Col. 984. εἰ γὲρ 
δὴ τά y ἐγγενὴ φύσεε ἄκοσμα θρέψω, κάρτα τοὺς ἔδω γένους. ἐν τοὶς 
ψάρ Ant.G55. Vicissitudines σειχοιιυϑεὼν luc advocari non debent, Ve- 
rem γάρ iteratum numquam idem signilicat. Aut prius afürmat vel ar- 
gumento confirmat, alterum rera copiosius exsequitur, aut permataatur 
haec inter se munera, ^ 

e. In fine versus semel positut exstat. τὸ ydo xéodoc τελὼ ᾽γώ Ocd. 
R. 231. |n principio aliquoties nunc legitur; quae exempla rectiore 
versuum divisiome amovenda puto. Nam commode contrahentur Oed. 
Β. 110]. 2, τις θυγατήρ, “οξίου; τῷ ydQ πλάκες ἀγρόνομοι πῶσαν φέ- 
Àev, quos versus inserto πον iterato τις non sdmodum probabiliter 
Herm. correxit, 1n 'Frach. 986. uno tenore scribendum σὺ yaQ ἔχω πῶς 
d», et in antistrophieo ἀλλ᾽ ἐπέ pos μελέῳ, ltem Oed, CoL 1720. ver^ 
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sus in unum contrahendl Ajrera τοῦδ᾽ dyov;: χωκῶν γὰρ δυςάλωτος οὐ- 
δεές, et antistrophici μηδέ 7 ἄγαν φλέγισϑον" οὕτοι κατώμεμπιὶ ἴβητοκ, 
id quod 'eodem utriusque loco positae voculae atonae γάῳψ et vo» co- 
gunt. In Oed. Col. 524. Oed. R. 608. perversa versuum Brunckio pla- 
citorum ratio dudum sublata est. 

8. Aliis particulis ita. plerumque iungitur "γάρ, ut eas sequatur; 
quare ἀλλὰ γάρ v. ἀλλά; καὶ ydo v, καὶ; μὲν γάρ v. μέν; τε γάρ v. τε; 
τοίγαρ v. τοί. 

γὰρ δή fortius est quam δή. ϑνταῦϑα γὰρ δὴ καὶ καχὸς quive φί- 
Ao; Oed. R. 582. ὄλωλε γὰρ δὴ πώντα τἀμά Oed. Col. 1609. ἀλλ᾽ ὅδε 
γὰρ δὴ βασιλεὺς — χωρεῖ Ant. 155. cf. ἀλλὰ yug. εἰ γὰρ δὴ τά 7 ἐγ- 
γενὴ qot. ἄκοσμα ϑρέψω 655. ἔγνωχιε γὰρ δὴ φωτὸς ἠπατημένη Ai. 194. 
;«Q explicativum est. 

γὰρ οὖν, de quibus particulls observatum est ab Elmslelo ad 
Oed. Col. 495. , sem, «t nuc est significant, ut γάρ ipsum quoque ex- 
plicativa vi dicatur. οὐ 7&9 οὖν aurons? Oed. Col. 984. ἀλλ᾽ ἕν γὰρ οὖν 
ἔξοιδα 989. οἰχουμένη ydg οὖν στέγη πυρὸς μέτα mire ἐκπορίζεε Phil. 
23, καὶ γὼρ οὖν κείνην ἴσον retis Ànt. 486. xa£. adverbiascit. 
σοῦ γὰρ οὖν προκήδομαι 737. εὖ γὰρ οὖν λέγεις 767. 1240, Sed exi- 
mendus versus Oed. Col. 1201. v. βαιός, 


lágo; garum. ταρχηροῦ γάρου 'Triptol, IV (531 D.). Meminit de 
genere Ierodianus Piersoni p. 437.: à γάρος ἀρσενικῶς — Σοφοκλῆς. 
Mensuram primae syllabae attigit Herod. 7. μον. Aéz. p. 30, 19.; ac- 
centum idem et Arcadius p. 196, 13. 


Γαστήρ vester. γαστήρ τε γάρ oou καὶ γνάϑος πλήρης inc. ΧΗ]. 2 
(727 D.). γασερὸς καλεῖσθαι παῖδα ϑγπά. III. 3 (148 D.). γαστρὲ μὲν 
τὰ σύμφορα Phil. 287. εἰ ποτε ἀνύσειε γαστρὺ φορβρών 704 ch. — De 
accentu v. Herod. π. μον. λέξ. p. 16, 21. Arcad. p. 19, 27. 


F*. Qui de innumeris pauca excerpsit exempla Hartungus (de 
Partic. p. 344.) postquam eos vituperavit, qui γε ad μεέωσιν vel ad 
ἔμφασιν retulerunt, sequentes Apollonium de coni. p. 517, 24. Gr. Bekk. 
An. p. 838, 10. 971, 13., quorum ille pulchre perspexit, quomodo μεί-- 
eai; οἱ ἴμφααις in. unum conveniant, et Ilermannum ad Med. 800; 
Opusc. t. III. p. 215., ipse mirabiles quasdam significationes ἤϑι- 
κάς in omnibus particulis indagans y« condensationem quandam hostitem 
émpelibus. propulsandis idoneam ,. firmitatemque et robur. praevalidum (y. 
349. 359.), quin ferociam fortitudinis (y. 365.) indicare pronuntiat , qua- 
lia hucusque in nominibus quidem et verbis sed nón particulis quaere- 
hantur.: Idem tamen post eo revolvitur, ut ἐμφατεχῶς explicet omnia. 
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Addi autem et postponi quidem γε ei solet, quod notione ad unam 
potissimum rem coercenda et restingenda augetur aliqua vi-et audien- 
tis animo quasi commendatur vehementius. — Latini certe, quidem , vero, 
nos já, doch, wohl dicimus, sed est ubi neutra lingua cominode con- 
verti possit. Divisione in hac materia non opus est, nisi ea, quod Ls 
vel unius enuntiati verbo uni confirmangdo adiungitur , vel medias quas- 
dam ínter duas sententias partes suscipiens praegressis quibusdam repe- 
tendis coniungit utramque. 

Ἀ..γὲ in sententia «na uni additum. 

l. eubstantivo. x«l σείβου 7 οὐδεὶ; τύπος Phil. 29. νεώς γε 440. οὐ 
θέμις γε 801. Oed. Col. 650. ἐν quc ye 1196 m. ὕπνῳ 7 tidorra Oed. 
R. 65. ἐν τύχη γέ v 80. δείματος γε 204, Φοίβου y ἀπὸ αὐτοῦ 712. 
σπουδῆς γε 778. μαντείας γε 857. παῖς γε 1015. σωτήρ γε 1030. ϑεσφά- 
των j ὄχνῳ xaxe» 10175. ῥώμης ;ε 1292. θαῦμα γ᾽ οὐδέν 1319. παερός 
y ἂν φονεύς 1357 m. οὐδ᾽ ἀσιυ γε 1378. Θεοῖς 7 ἔχθιστος 1519. οὐκ 
ἄνευ μόχϑον γε Oed. Col. 329. Κρυέοττά γε 397. Θῆβαι ya 023. ἀνδρὼν γε 
μοῦνος 1252. τέλος γε μέντοι Ant. 233. ἐπὶ ἀργύρω γε 322. κλέος γε 498. 
τιμάς γε 741. αἰτίαν γε 1206. μύϑοις γε Trach. 67. νόσον γε 491. 6v- 
τήρ γὲ 1182. φορὰς γε 1202. ὀφθαλμοὶς γε Ai. 84. φόβοισί γε 527. &x- 
δρα γε 799. πόνου γε πλῆθος 863. στρατός γε 1054. πατρός γε 1388 an. 
εὐνοίᾳ γε ΕἸ. 226 ch. ob xy ye 551. δίκης ye 523. ὠφέλει γε 932. 
λόγω ye 961. 1208. φύσιν γε 1012. i» δὺ “ιενείᾳ 7ε 1113. πατήρ γε 
Scyr. VI. 6 (501 D.). Huc refer adiecticorum substantivorum vices tuen- 
tium exempla: εἷς γε Oed. R. 840. δεινόν γε El. 333. Phil. 1709. Ai. 
1106. καλόν ye El. 390. τὸν ἀγχιστόν γε 1094. παῦραῖγε 1429 ch. x«— 
κόν γε Phil. 444. χρηστά ye 580. xaxovc γε "Trách. 14101. τἄλλα ye 
1201. ἄλλα γε Phil. 651. ἄλλο γε Trach. 627. participii: Θέλοντές γε 
Oed. Col. 596. τοῦ τεθνηκότος γε El. δὅ44. infinitivi: τὸ oeOzrat 7: 
Phil. 109. 

2. adiectivis additum ye. πολλή jy ἀνάγκη El. 301. σώφρων y" οὖσα 
357. ϑυραίαν y οὖσαν 508. κενόν γε 1008. ἔμψυχὸός 7) ἐγώ 1212. ἀξίαν 
γε — σιγάν 1252 m. arem γε φνλλάξςξ Phil. 38, αὐτόξυλόν γ ἔκπωμα 
35. poculum, at sane rudi orte confectum. δεινόν y& τοὐπίσαγμα τοῦ 
ψεσήματος 745. d ἵνορκόν y ἀξιῶ θέσθαι 800. ἕν γέ uos εὖχος ὀρέξατε 
1188 m. ἀϑλιός y ἀνήρ 1198 m. cof που φίλος 7 ὧν 1371, ἑχόντα γε 
1378. σὺ δ᾽ ἀϑλιός γε Oed. R. 372. σοφός y ὁμοέως 563. ἀρκτέον y 
ὅμως 628. οὐ μὴν ἴσην y ἔτισεν 810. τῷ μαχρῷ ye ξυμμετρούμενος χρόνῳ 
θ63. μέγαφ 7 ὀφθαλμὸς 987. δεινόν y ὄνειδος 1035. κοὐδέν γὲ θαῦμα 
1132. λέχριός γ᾽ — ὀχλάσα; Oed. Col. 105 ch. ἥκεις γὰρ οὐ κενῷ γε 360. 
κοιγαέ γε πατρὸς ἀδελφεαέ 040 m. ἐπ᾽ ἀῤῥήτοις γε τοῖς ἐμοῖς λόγοις 





T: 803 
eun qui ridetur significat: μὴ — γέλως — ξένῳ γέγρωμαι κῷδε Ocd. Col. 
906. cf. Schaefer. App. Dem. t, L p. 781. “9 Accentum observavit. Ar- 
Cadius p. 93, 17, 

line refertus sum, Proprie dictum videtur in | Pandora 1. 2 (429 D.). 
πλῆρες ἐκπιόντε χρύσεον κέμας τρίψει γέμοντα μαλθακὴς ὑπ ὠλέρης. qui 
versas sic quidem scripti sensu carent, emendandi via liaudquaquam faci- 
ls; puto tamen ἐκπεὼν σύ et γέμον ve scribi posse. — Aliquid tra- 
lationis inest: πόλις — θυμιαμάτων γέμει, ὁμοῦ δὴ παμίνων τὸ καὶ στε-. 
ψαγμάτων Oed. R. 4., quo versu usi sunt Aristot. de Mundo c. 6. Piut. 
de Multi. Amic. p. 95, C., quo loco cf. Wyttenb.; idem de Superst. 
P 169, E.; de Virt. Mor. p. 445, D.; Qu. Symp. I, 5. p. 623, C. ; 
Themistocl. p. 307.; Eust. p. 878, 23. 1085, 46.; Suid. γ΄ πόλιες; Schol. 
Pat p. 10.; Gr. Hermanni p. 467. — βοῆς τε καὶ δυζοσμέας γέμων 
Phil 964. 

Fore. Varias vocabuli significationes tetigit Gr. Bekk. An. p. 231, 11. 
l genus. εἰ ortum significat. γενεᾷ τήμμος Ant. 930 εἶν. ἐκ πατρῴιις γενεὰς 
we; Ai. 623 ch. — 2. jenus fpsun hominuwn, cum eniverse: ie γε- 
"^l βροτῶν Oed. R. 1186 ch. — tum de sinywlarum gentium. progenict 
"ux ἀρωγοὶ — γενεὰς yOor(e» ἀπὶ ᾿Εριχϑειδὰν Ai. 201. οὐδὲν ἐλλείπει 
ἀτα:) γενεᾶς Pa) πλῆθος ἕφπον Ant. ὅδι ch. οὐδ᾽ ἀπαλλάσσει γενεὰν γέ- 
"* 59) ch. Schol: τὸ γένος τὸ ἐπιγιγνόμενον οὐκ ἀπαλλάσσει τὲν γε. 
"e ἀλλ ἀεὶ ἐν συμφορᾷ ἐστί. — ὦ γένος, ὦ γενεὰ τάλαινα ΕἸ. 1400 ch. 
Pelopidae sunt; schol.: ὠ »t*àd τοῦ OOV τούτου. --- 3, proles viri certi : 
"5 ἀσώτον Σισυφιδὰν γενεᾶς Αἰ. 189 ch..— Ulixis, quem Sisyphi fere- 
WaL Afferunt Suid. v. ἄσωτος et Σίσυφος, Kust. p. 1701, 59.  Incer- 
Ww quo sensu dixerit Sophocles ἀείζως γενεά fr. inc. CV. 13. (806 D.) 
3. Gr. Bekk. An. p. 347, 25. — — Accentus periecticorum legitimus est. 

Iwi0la projgenies. € χενέῶλα γενναίων El. 127 m. Chorum allo- 
. Ww Electra. yírióÀ« Laur. A. ἃ prima manu: post ytrw«(w* codd." 
* Ald, πατέφων. ali τοχέων adiectum monstrant, quod tanquam inter- 
Mtis commentum dudum eiecit Herm. El. D. Metr. p. 435. —  Eo- 
&u modo dictum ὦ φιλία γενέϑλα El. 219 m., quod Suidas affert v. 
"pe — Media utrobique, cum in thesi sit, corripitur. Accentum ' 
Watris observavit Arcad. p. 107, 22. 

Γινέθλοος natalis. οὔτε βλάστας yertO Move — εἶχον Oed. Col, 976. 
ἃ jateraa maternave stirpe se plane ignarum fuisse dicit Oedipus. (3, 
X ia ani, producitur). 

Γίνεθλον proles. νηλέα dà γένεϑλα πρὸς πέδῳ κεῖται. Oed, R. 180 cb... 
τὲ éryriy γένεθλα 1425. genus humanum. — παὶ «Διὸς γένεθλον Ant. 


ἘΝ d, Bacrkur. Sensum delcta post ze virgula bene explicuit Herm. ᾿ς 
Ltx. Sopn. I. Δ 
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est enim γένεθλον pracdicatum, 6 ἐκ Διὸς γενόμενος παῖς. — ὦ γᾶ σε. 
ϑλὸν Oicatov πατρός Phil. 451. edd. vett..et libri, ut videtur, γενέ Ὰ aor, 
praeter Laurr, tres, Ricc.; item "Tiiclin. et Steph. Byz. v. Or. 

1 νειάς barba. ἐκ δὲ δισκίοι γενειάδος xgovrol διεῤῥαίγοντο 'Trach. 
13. Suidas v. γενειάς. 

1 ἕνειον barba, os inferius. φοίνιαν — γλῆναι yir ἔτεγγον Oed. R. 
1277. — γένεεον ὧδε διηλιφὸς qoonírra Synd. 11, 1 (148 D.). Sentes- 
tia docet, dici- aliquem, «qui. ciborum avide devoratorum adipe perss- 
claim. faciem gerat: «ui cum adolescens fuisse indicetur, barbae mentio 
aliena, et os, inprimis menfam οἱ mazillae intelligendae. — — In ob- 
testandi formula est πρὸς γενείου Kl. 1199. et ap. Eust. p. 129, 16. — 
Accentum notavit Árcad. p. 121, 5. 

l'iriaus origo. πατρὸς μὲν οὖσα γένεσιν Κὐρύτον "Trach. 379. Stepe 
nus scribi etiam γένεσις adnotat, quod nusquam adhuc comparuit. 

F'ericn: fllius. à Διὸς yrrírag Apollo Oed. R. 470 ch. Sed quod de 
γαμβρὸς et περθέρος olim notavimus, idem de hac voce certum et. 
Nam patrem rectius dici 7er/:7» consentaneum est, fecitque Euripi? 
Or. 1002. Callimachus epiev. p. 22. Sed film eidem Euriyidi sig- 
licat lon. 913. μὲ epigr. adexp. auctori A. Pal. t. Jf. p. 167., estt 
analogi3 latius patet. — Nam eieiyerí egg iam. Homero passive dictum ef 
yelut. 7;7eré cnc, id quod zzzerjs apud. Euripidem Phoen. 128, εὐγενέτες 
pro εὐγενής apud Leonidam Alexandr. Anth. Pal. €. 1. p. 119., εὐχῇ 
εὐ; ενέεειρα fausto omine. procreuta ep. adesp. 788. Α. Pal. t. Hf. p. 26: 
Et »i recentiorum. poetarum. vocalnlis in. so. et e«qe. exeuntibus mil* 
luxurians sermo 7t) et ;ereripe. de. parentibus maxime crebro πῇ 
trivit, tamen etiam de [Hia posuit μεγέεεερε Euphorio. fr. XLVIK. V 
Meinekium p. 112. — De accentu praecipiunt Apoll. de adv. p. 545, 2- 
schol. ll. r. 332. Etym. M. p. 435, 1. 

Jj; do. οὔτε τον γενῆδυς qr πλῆγμ᾽, οὐ δικέλλης ἐκβολή Ant 
249. Hesychius yerz«, ἀξίνην, πέλεκυν, sed non ex hoc loco, id 
quod ex casu accusativo intelligi licet. Bene Musgr. de duobus mont! 
ligonum generibus, altero, quod pede premitur, altero, quod supra 68΄ 
put elevari solet. 

Ferraio;. 1. Hominem primum ortíw generosum significat. γενναία «οί 
Trach. 308. — Specie enim lole nobile genus p:ae se ferebat ἴϑ' * 
γονὴ γενναῖε Oed. R. 1469., quod male vulgo won íncestis parenti 
or(wn explicant; v. γονή. εἰ γενναῖος, πλὴν τοῦ δαίμονος Oed. Col 
Suid. v. δαζιων. εἴπερ εἴ γενναῖος, ὡς αὐεὺς λέγεις Alet. IV. 1 (91 p-) 
Nobile enim genus facile quis de se praedicat, virtutem non item, "85 
impudens sui inctator. τοὺς ἐκ γονναέων γογῶτας Alet. VII. 3 (94 ν 7 
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ὦ γεγέθλα yuraler El. 127 m., quod eo tempore eisque moribus recte 
dieebatur, quibus forma corporis et honesta animi indoles hereditarium 
Bobilium bonum putabantur, Deinde generosum enimma bominis indicat. 
δεὶ σι — γενναῖον εἶναι Phil. 51, τοῖσε γενναέοιοέ τοῦ τύ τ᾽ αἰσχρὸν ἐχ- 
Onr 413. ὦ τέκνον, w γενναῖον 788. ὦ γενναῖε 790, Oed. R. 1516 - ; c 
vui m9 ev Phil 1007. ὡς «rgo ζεννκῖος Oed. Col, 1032. 90' ἐχθρὸς 
rm, ἐλλὼ trabes mos ἥν Ai 1334. ἄνδρα erreior Phaedr. 1. 1 
(605 D.). lade cum irrisione dictum ἡ λύγοισι yerr«t« γυνή Ek 279. — 
*. De re. dictum inprimis khenestatem ingeneratam significat, sive pree- 
dares iidolem. τὸ γενναῖον Oed. Col. 8. τὸ σὸν yteraior -D575, ὄναιο — 
τοῦ τε γεργιέου χάψιν 1040. Inde quod. honestatis. indicium esti. ye»- 
"wer εἰψηχὼς i70; bPhil. 1388.  Neglecta ig hoc vocabulo caesura adeo 
μεῖς Po.:on:un. et alios, ut alii alia tentaverint. V. iferm. 1L c. et 
EL D. M. p. 37. 82. Hoc modo explicandum etiam illud Oed. Col. 
M36. τλάσας χρὴ τὸ yerreior qQirl. χωρεῖν: ferentes quod genérosum es!, 
i quo ferendo generosa indoles conspicitur, quam interpretationem 
tme frmavit Hermannus Euripidis versu ἔργον» τλιίσα γενναῖον τόδε 
ÀAkew, 627. — Reliqui interpretes notabiliores τὸ γενραῖον adverbiascere 
Puabeast, pro γενγαίως dictum. —  PPlaue solitarium est χωρεῖ πρὸς ἦπαρ 
- πιναίω δύη Ai. 018. 4 loyvget schol. 

Γιννάω precreo. Proprie: ὃ yerrjo«, πατήρ El. M04. τὸν 195004 
γονηῃθέρια 1 ολυνείκη Oed. Col. 370. — 'l'ralate de corpore eleulo, velut 
"uso dicitur τρίχας, γένειον, odorie; qUres ---: ἄνδρα χρή, κἄν ode 
Τενγήση μέγα, Φοκεὶν πισεὶν ἄν Ai. 1056. qvo; gl. in Drunckii libris tri- 
m. liustravit Lobechius. 

ῴνημα. Do liberia: παίδων τῶν ae» réutor zérrnyu Ant, 623 an. 
Vni τῶν ἐκεῖθεν οὐκ ἐν ὑσιιοι; "l'rach. 314. nobilis alicuius Dole 
Üedhliensis proles vocatur. Scholiastoe verba δηλον» ὅτε προὔχουοι ἐν 
ring rem nem tangunt. 1w» “κίον — τὰς "T γεννημάτων Oed. ἢ. 
ΠῺΣ, ad sensum dictu, cuius rei exempla collegerunt Pois. et Schact 
M kar, Phoen. 17.0. et hic ad Aristoph. Plut. p. XNXIV.. ed. Lips. — 
led genus εἰ indolein in jenitum siguiticat δηλοῖ τὸ zérrqe ὡκὸν ἐξ ὠμοὺ 
Rees τῆς παιὸύς Απ. 407., quae verba οἷο ordinanda, τὸ γέννημα 
ἮΝ παιδὸς δηλοῖ ὠμόν ({ν). —  Αἰὐπίνμιαπν εἰ probam vocem esse negat 
Puy, p. 280., sed mon universe de prole animantium ' cogitasse signi- 
Ánadg gramumticum, sed de /rugibus, pevke docuit Vir Sunmus Le- 


l'irsqugo genilor. παῖ; f el τῶνδε γεννητῶν ἔφυν Oed. R. 1010. "Fr 
— ὃν οἱ σοφοὶ λίγουνι γενγητὴν 0t» inc, XCI. 2 (72 D.). — 
De ino. v. yelaccrqz- 
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εἰ γε Ant. 241. 1051. οὐ γάρ τε v)» ye κἀχϑές 452. librorum quidem 
omnium et aliorum testium scriptura est, sed veri similis Herinanni cor- 
rectio τε. ἄγων γε λυπεῖς Ant. 569. Ai. 586. οὔχουν πώρος ;& Ant. 980. 
αὐτοῦ γε βαιὸν ἀμμείνασα "'rach. 334. φρενόθεν γε Ai. 182 ch. ἀλλὰ viv 
γε 284. οὐχ ἂν ἐνδίκως γε 1321. ubi v. Lobeck. εὖ ye μέντοι τοῦτ ἐπέ- 
στασο 1349. "Thomas p. 335. γε omittit. νῦν γε κἀπὸ τοῦδε 1355. luc re- 
ferenda adverbiascentia quaedam: πολλῶ γε μᾶλλον Oed. R. 1459. ποάλῳ 
γε sc. ἄμεινον φρονῶ Oed. Col. 796. — — Suo separatim Ioco quae tra- 
ctentur dignae sunt interrogandi formulae, ἃ quibus ye alienum visum 
nonnullis: v. Elmsl. ad Med. 1334. not. f. Herm. (Cens. Opusc. vol. ΕΠ]. 
p. 254. et ad Philoct. 439. — πὼς y ἂν — ψέγοις; Oed. Col. 981. 
Unum hoc Sopliocleum: exemplum adverbii. 

7. Praepositionibus subiicitur. ix ye τῆτδε γῆς Trsch. 798. Phil. 524. 
Erf. olim ex Gernhardi coniectura ἔκ τὲ. οὐ yag ix γε τῆς τέχρης Oed. 
R. 357. πρός y ἐμοῦ 376. Trach. 330. 735. ἔν γε ταῖς Θήβκε;. Θεά, R. 
1367. ix γ᾽ ἐμοῦ Oed. Col. 51. Ant. 207. Trach. 461. ἔν γ᾽ ἐμοί Oed. 
Col. 151 ch. πρός ye πρᾶξιν "Dr. 820. πρός γε τήνδε EL 602. Sensu 
nomen vel pronomen particula spectat, sed praemissae praepositioni ea- 
dem, sed perpetua lege, de qua in aiticulo vidimus , adhaejescit. 

8. Denique »0st coniunctiones vi quadam sublevandas infertur. evzé 
,€ Phil, 1087 ch. οὐχ ὥςτε γ᾽ εἰπεῖν Oed. R. 361. 1131. son sic quidem, 
«t. τὸ σὸν δέ y οἷσϑα 570. AM. et "Tricliniani τοσόνδε, quod recepit 
Brunckius: sed parum cominode adversativa particula deest. De δέ κε, 
quod προςληπτιχόν dicunt doctores veteres, quippe assumptioni conati- 
tutum, secundum Apollonium explicuit Reisig. ad Oed. CoL 1534. Et 
sic scribendum cum Fritzschio Qu. Luc. p. 12L: τὴν δέ γ᾽ οὐ μακροῦ 
χρόνου Oed. Col. 825. vulgatur τήνδε τ᾽ οὐ. — ὥςπερ y $5 φάτις Oed. 
R. 715. ἐών ? «ai τοῦδ᾽ ἀραὶ — τελῶνται Oed. Col. 1409.. ὁπόεε γε — 
κατεῖχον 1696 m. μηδέ γε μάτευε 1740 ch. οὐχ ὡς ye Ant. 566. οὐκ ἂν 
. γε 143. dx γε δή 914. quoniam quidem, velut ἐπεί γε μὲν δή "Trach. 
484. ἐγὼ δέ γε ἄνδρ᾽ ὅπωπα Ai. 1120. εἴπερ γε El. 1207. οὐδέ γε 1339. 
Soloecum autem esse οὐδέ yj εἷς, quod Schneiderus ὁ ἀσοφόκλειος tra- 
gico impertivit Oed. R. 280., observavit Schneiderus ad Plat. RpebL 
t 11. p. 56. — — Est ubi restrictivis coniunctionibus praemissum abun- 
dare videtur. περιιφϑείς γε μέντοε Phil. 93, νιχᾶν γε uérros πανταχοὺ 
χοήζων ἔφυν 1011. αὕτη γε μέντοι σ᾽ ἥ τύχη διώλεσεν Oed. Κ, 442. σπου-- 
δὴς γε μέντοι τὴς ἐμῆς οὐκ ἀξία 778. ῥώμης γε μέντοι δεῦταε 1292. τέ- 
Jos γε μέντοι δεῦρ᾽ ἐνίκησεν μολεῖν σοε Ant. 233, μισῶ γε μέντοε 491. 
καλόν γε μέντοι μὴ ᾽ξ ἀβουλίας πεσεῖν El. 300. ὅρα ye μέντοι 1235., ex 
necessaria Dlomíeldi correctione, cum μὲν δή, quae librorum scriptura 


meu 
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n antstrophico τών. At vere ὑπερβιίτως positum his in exemplis repe- 
Tir: οὐκ ἐρῶ Φοίβου  éw' αὐτοῦ Ocd. R. 712.  Debuit enim ἀπ᾽ 
tiri γε dici, eum Apollo ipsius opponatur interpretibus s. ὑποφήταις, 
qui ὑπηρέταν illic dicuntur. ὥςπερ γ᾽ ἡ φάτις κρατεῖ 716, Legitima: ver- 


deum posi haec erat: ew jj γε ques ἐκείνου γ᾽ olow παντιλῆς 
δάμαρ 930. Potest quidem ad pronomen referri particula, sed hand 









pns ὕπο 1151. Verus erat οὔ γε, ὥςτε εἰπεῖν, quanquam 
Y , nt quis suspicetur scribendum οὐχ ὥςτε μὴ εἰπεῖν. 


DAR vt nd date ὦ τλῆμον "Els — ἀνδρὸς τοῦδέ 
L Rectius erat εἴ γε τοῦδ᾽ ἀνδρός aut εἰ 
S eter Sic denique recte habet 





solent in libris ye et τὰ, τόδ᾽ ἐξύπερϑε, 
Phil. 29, Sic 'lricl. recte. Ceteri στέβου τε, 






"E μέλει γε 1026. βοιδά γε Laur. A. 
C il. ἔξοιδώ τε. lllud, quod unice verum. 
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Tr. 398. — ἄπειρα Lichas. οὔ, πρίν γ ἂν εἵπης nuntius 414. — racc 
ἔτλη χεὶρ γυναικεία χτίσαι; chorus: δεινῶς ye nutrix 895. — ὀ Aliud gc- 
nus est, cum colloquentium alter sermoni prioris aliquid subiicit uberius 
vem illustraturumn. — Nuntius φεύγεις εἰς olxovc μολεῖν; Oedipus: ταρβῶν 
γε μή pos Φοῖβος i405 σαφής Oed. R. 1011. Codd. ταρβῶ; illud ex 
Aldina Erfurdtius, quod in responsione participiis potissimum Graeci 
subiiciant y«. Ἐξ sane sic fieri oportet; nam cum ye causam quandam 
indicet, secundario enuntiato sive explicativo insit oportet, quibus im 
breve cogendis participia constituta sunt. dem aliis locis fit. ταύτην 
y ἰδὼν ϑάπτουσαν Ant. 400. Et cum Antigone dixisset v. 513. οὐ γώρ 
v« δοῦλος, ἀλλ᾽ ἀδελφὸς ero, Creon respondet πορθῶν ys τήδε γὴν 
514. Sed alis sunt, in quibus usitatissima verbi substantivi ellipsis ad- 
mittitur, Phil. 33. 35., item ea, in quibus γε vocabulo respondendi 
simpliciter confirmando adiicitur, ut εὖ 7 e τέκνον Phil 327. ἄγαν ye 
Trach. 892. Ai. 962. δεινῶς γε Trach. 895. «Aio1& γε 'T'rach. 606. φη- 
σίν γε El. 31L, quibus omnibus »«/ substitui lieet. Cf. Eimsl. Cens. 
nov. ed. Iph. Taur. Marklandi ad v. 806. P 201. Lips. Stallhaum. ad 
Plat. Sympos. p. 27. 

. C. Iam de propriclate. sermonis in 'particula y« observanda di- 
cendum. 

1. Iterari. videtur praeter necessitatem. πῶς y ἄν τὸ y axor xodym 
ἄν εἰκότως wéyos ; Oed. Col. 981. xo τ᾽ dxo» et τόδ᾽ ἀκον, quod Rei- 
sigio placuit, in libris nonnullis scripta sunt. Elmsleius πῶς ἄν dedit, 
particulam in interrogatione non ferens. Neutra tamen abundat. Hoc 
dicit Oedipus: Quomodo quidem , quod ec certe nolente factum est, iure 
vituperes ? οὐκ ἄν y ἕλοις ἥσχω ye τῶν αἰσχρῶν ἐμέ Ant. 743. Laurr. 
Ricc. Aug. b. οὐκ á» ἕλοις, unde non colligas, ut Dindorfius facit, ἄν 
ancipitem habere mensuram, sed scribas fortasse cum Elmsleio et Her- 
manno οὐτάν. Sed recte defendatur γε ex hyperbato. — Alia exempla, 
quorum scriptura incerta, velut Phil. 1026. Ocd. R. 1030. Oed. Cot. 
1280. alibi considerubuntur. Ceterum nihil offensionis liabere in eadem 
sententia iteratum ὧν docuerunt Lob. ad Ai. p. 303. Heindorf. ad Plat. 
KEuthyd. Φ. 15. Matth. ad Plioen. 550. et Alcest. 390. Herm. ad Ai. 1318, 
et ad Oed. R. 1030. Stalibaum, ad Phileb. p. 213. Matth. ad Eur. Phoen. 
554. Klotz. Quaest. Crit. p. 25.; et ante lios iam observatum ἃ Valcke- 
nario fuit ad Phoen. 6557.  Exemplorum ab hoc quidem congestorum 
unum eximendum Oed. Col. 379. (388 H.), in quo quippe est ἔγωγε. 

2. Non tenct suum wbique.locum. — Initio versus semel Hermannus 
posuit Kl. 1252 m. τός ovv ἄν aie» γε σοῦ πεφηνότας; at hos versicu- 
los aut in unum contrahendos, aut priori adiiciendum γε censeo, sicut 
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tentabat. De formulis πολλή τ ἀνάγκη εἰ πολλή y &rdyxg , quorum 
illad ΕἸ, 301. a libris plerisque exlibetur sensu cassum, dictam est in 
v. ἀγάγχη. ἴῃ Trach. 1201. τἄλλα y iQyaces in μὲ Poyaocs "l'riclinius 
mutavit, cuins etiam inepta correctio est οὐδ᾽ ὑφηγητοῦ y ἄνεν non 
minus perversae scripturae librorum ὑφηγητοῦ δ᾽ Oed. Col. 503. Her- 
mMaRao Ugnygter ἄγεν aut. ὑφηγητοὺῦ δίχα scribendum videbatur. Vi- 
lesa. seriptura velerum edd, est οὐ γὰρ δὴ τό γ᾽ ἀρχαῖον δέμας Oed. 
Col. 10. , quanquam ab Elmsl. et Reisigio recepta; sic enim οἰκτείρατε 
""αυδίοπ πη esset, ad sensui inepte. Recte vero libri οὐ γὰρ δὴ τόδ᾽ 
ἀυχαῖον δέμεις, haec enin, quam videtis, antiqua Oedipi fpecies non cst. 
ἄξιος γὰρ ὅδε y ἀνήῳ Oed. R. 703. Brunckius ex. codd. A. B. T. E. 
hw. (it. Bor. 1. Loud. Bod!. 2. Dresd. a.); in C. D. (Dresd. b.) ὅδ᾽ 
i30; Aldus ὠδ᾽ ἀνήρ, inepte. Brunckii autem scriptura sententiam ef- 
Mit ipsa glacie frigidiorem. o:' ἀνήρ scholiasts legit, emendavit Her- 
Misans, recepit Elmsl»ius. τοῦδε τἀνδρὸς pro vulgato γ᾽ ἀνδρός Oed. 
Κ 815. inutilis correctio Elmsleii est ad Med. 1334., not f., confutata 
ὃ Hermanno. Sed Oed. Col. 825. Fritzschius emendatum dedit; v. in 
δὲ γι, 

Γιγώνω loquor. τί γεγώνω; Oed. Col, 213 m. vulgo γεγωνῶ, — Alte- 
Tm est in cod. Laur. A. l'ar. F. Ricc., diserte testante idem Eusta- 
lio p. 709, 43. γέγωνέ μοι πὰν τοῦτο Dhil. 238. Apud Homerum recte 
afieetebat Aristarchus, gravabat Ptolemaeus Ascalonites ap. schol. 11, y. 
33.: ef. Lehrs. de Aristarchi Stud. Hom. p. 315. — Sed a ceteris poe- 
us "tramque formam receptam esse idem sclolion documento est. 

Γιασθαι. De patre: οὔ 0 ἐγείνατ᾽ οὔτ᾽ ixüroc οὔτ᾽ ἐγώ Oed. R. 
WA. πατρός, ὅς o ἐγείνατο Ai. 1151. De matre: μητρός, ἥ μὲ ἐγεί- 
"re ΕἸ. 253. ἥ σ᾽ ἐγείνατο  Alcm, Il. 2 (om. D.). Piaesente γεέγομαι 
"sii abstinaerunt. 

Fire» vicinus. — Adiective dictum: Σχαμώνδριοε γείτονες ῥοαί Ai. 
4M d, γεέτονάς τε Nejgis 'Trach. 214 ch., quod quomodo intelligi de- 
lat, ab Hermanno annotata ad v. 634. docent. — — Sulstantive: ἀλκὴν 
ππόνων Oed. Col. 1522., quod praesidium adoersum vicinos sighiticat ; 
Tü&quam alii aliter distinguunt. --- De figurato vocis usu v. Dlomf. 
εἰ Sept, 343. De accentu v. Arcad. p. 16, 23. 


Γιλαστής irrisor. οὐχ ec γελαστὴς — ἐλήλυϑαᾳ Oed. R. 1422. Suid. 
*Füacry. De accentu v. schol. ]l. «. 158. Etym. M. p. 43!i, 11. 


Γιλάω rideo. 1. Formae. activi: γελῶ Ant. 547. γελᾷς El. 868. 
Fi Phi, 1110 ch. Ai. 376. 936 ch. γελῶσε Phil. 258. Ll. 1442. γε-- 
ἐώντων imperativus Ai. 940. γελᾶν El. 1292. Ant. 479. Ai. 79. 990. γε- 
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est, primns recepit ex calce ed, Turn. Canterus. ἀνδρός v ἀρίστον fa- 
σιλέως v ὀλωλότος Oed. R. 257, bene editum ex Aug. a. F. Dresd. b. 
Ante Erfurdtium secundum ceteros libros, etiam Laur. A, Flor. tres 
ἀνδυός γε, non malc, sed ut illud tamen longe sit significantius. Plane 
ita καὶ σοί τε τοὔργον τοῦτ᾽ ἐμοί v ἔσται βραχύ Oed. Col. 1120. ex 
Hermanni emend. ad "f'rách. 327. scribitur, cum libri habeant pro τοῦ εἰ 
ἐμοῖ, τοὐμόν, Triclinius ye et ro'pór ἔσεαι δή, Reisigius totum lo- 
cum velementius refinxit. σοῦ τ, ὦ τέκνον, σωτήρ χε τῷ TOV ἐν χρότῳ 
Oed. R. 1030. Libri plerique σοῦ 7 e; sed copulativa particula, ut 
nuntii et Oedipi dicta inter se concilientur, utique opus. Quare ElmalL, 
ut cod. Flor. 1. habet, δέ, Hermannus olim τέ. εἰ τάς y ᾿Πθήνας qaoi 
ϑεοσεβεσιάτας Oed. Col. 261. recte Brunckius edidit ex schol. Rom. ; 
libri τάς τ΄. ὡς μή γ᾽ ἄτιμον, τοῦ ϑεοῦ γε προστάτην — ἀφῇ γε 1280. 
Edd. vett. μηδ ἄτιμον, libri et 'Triclinius μή j^ ἄτιμον, quos sequitur 
Keisigius iteratum pronomen με aliquot exemplis defendens; μή χε Her- 
mannus. olg» ἔλεξας, ὡς y ἐπεικάζειν ἐμέ "üDiach. 1210. Sic Scbaefe- 
rus; libri &;re. — Contra alibi ininus recte γε in libris scriptum. ἐ) δα, 
τῆςδε τε μαντεῖ" ἀκούων — τά 7 ἐξ ἐμοῦ παλαίφατα Oed. Col. 453. 
Libri optimi τῆςδε γε, quod idoneam rationem non habet. τὲ e£ qua- 
tuor codd. Drunckius. αἰτοῦ σύ v αὐτός, κεῖ τις ἄλλος ἀντὶ σοῦ 459. 
Sic recte ex {ἰ 005 codd. Reis. Uerm. Elmsl. Vulgo σύ γ᾽ αὐτός, quod 
& sensu alienissimum. αὐτύς 3 ἐμαυτοῦ ξυμμάχων vt τῶν ipo» 1312. 
Apertum. mendum γε omnes libii tuentur de Reiskii Sententia. sublatam. 
μή σέ καὶ αὐτὸν καὶ πόλιν διεργάσῃ 1419. Libri rursum μή σέ γε, de- 
fensum ἃ Schaefero advocata formula χαὶ μή γε, cui locum hic non 
esse observat Elmsleius. act, «utr. ἤδη μηδ᾽ ἕξ ἐντρεπώμεθα 1538, 
Vulgo μηδέ γε: non male tanquam προςληπεικόν tuctur Iteisipius pau- 
lisper inutatam illam scripturam μὴ δέ γε, quod in libris plerisque est; 
Par. A. Hicc. μηδέν γε. μηδ᾽ ἔτε ab Hermanno est, asyndeton figuram 
placido sermonis generi non satis convenire arbitrato. ὅπως μιώϑης — 
οὕςτενας V ἄγεις lao, ὧν v οὐδὲν εἰςήκουσας ἐκμάθης γ᾽ ἃ On Trach. 335. 
Sic Erf. triplici γε, quod in libris est, offensus, quod per se quidem 
vituperabile non est, sed non convenit ad sententiam οὕςτενας τ᾿ ἄγεις 















et ἐχμάϑης ὧν οὐδὲν εἰςξήκουσας coniungi postulantem. εἰ δέ τις Qué» 
βλάπτοι, φύγοι τὰν χὠ κακὸς τὸν κρείσσονις Ai. 451. Ὑωϊραίυν γ ἄν; 
Mosq. a. * ἄν, unde τὰν scribendum recte monuit Elmsleius. fec μὲν 
τὸν κασίγνητον βίω O«ÀÀorra τ᾽ εἰτηκουον Xl. 940., quam librorum sai- 
pturam recte "lriclinius explicuit ἐν βίῳ, nec tamen opus, quasi put 
rulis legendi imperitis tragici edar ur, post βέῳ incidi; Brunckius εἰ 
Schaeferus ex luntünis ϑάλλοντά γε, Reiskius olim ϑέλλον ἐφ eiggxowr 
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tentabat. De formulis πολλή τ' ἀνάγχη et πολλή y ἀνάγκη, quorum 
illud El. 301. a libris plerisque exhibetur sensu cassum, dictnm est in 
v. ἀνάγκη. In Trach. 1201. τἄλλα γ᾽ iQyaocs in μ' ἔργασαι 'Triclinius 
mutavit, cuins etiam inepta correctio est οὐδ᾽ ὑφηγητοῦ y &rev non 
minus perversae scripturae librorum ὑφηγητοῦ δ᾽ Oed. Col. 503. Her- 
manno ὑφηγητῶν rtv. aut. ὑφηγητοῦ δίχα scribendum videbatur, Vi- 
tiosa scriptura velerum edd, est. οὐ γὰρ δὴ vo y ἀρχαῖον δέμας Oed. 
Col. 110., quanquam ab Elmsl. et Reisigio recepta; sic enim οἰχτείρατε 
subaudiendum esset, ad sensum inepte. Recte vero libri οὐ γὰρ δὴ τόδ᾽ 
coyriior δέμας, hacc enin, qumn videtis, antiqua. Oedipi species non cst. 
dog γὰρ ὅδε y «rgo Oed. R. 763. Brunckius ex. codd. A. B. T. K. 
Aug. (it. Bar. 1. Loud. Dod!. 2. Dresd. a); in C. D. (Dresd. b.) ὅδ᾽ 
ἀνήρ; Aldus ὧδ᾽ ἀνήρ, inepte. Brunckii autem scriptura sententiam ef- 
ficit ipsa glacie frigidiorem. oi' ἀνήρ scholiaste legit, emendavit Her- 
mannus, recepit Elmnsl»sius. τοῦδε τἀνδρός pro vulgato y ἀνδρός Oed. 
R. 815. inutilis correctio Elimsleii est ad Med. 1334., not f., confutata 
ab Hermanno. Sed Oed. Col. 825. Fritzschius emendatum dedit; v. in 
δὲ γε. | 

Γιγώνω loquor. τί γεγώνω; Oed. Col, 213 m. vulgo γεγωνώ, — Alte- 
rum est in cod. Laur. A. Par. F. Ricc., diserte testante idem Eusta- 
thio p. 709, 43. γέγωνέ μοι πὰν τοῦτο Phil. 238. Apud Homerum recte 
intlectebat Aristarchus, gravabat Ptolemaeus Ascalonites ap. schol. 1], y. 
337.; cf. Lehrs. de Aristarchi Stud. Hom. p. 315. — Sed a ceteris poe- 
tis utramque formam receptam esse idem scholion documento est. 

Τ᾽ είνασθαι. De patre: οὔ c ἐγείνατ᾽ οὔτ᾽ ἐκεῖνος οὔτ᾽ ἐγώ Oed. R. 

1020. πατρός, ὅς οἱ ἐγείνατο Ai. 1101. De matre: μητρός, ἥ μὲ ἐγεί- 
varo ἘΠ. 253. 4 σ᾽ ἐγείνατο Alcm, ll. 2 (om. D.). Piaesente γεέγομαι 
tragici abstinüerunt. 
(0 Juro vicinus. — Adiective dictum: Σκαμάνδριοι γείτονες ῥοαί Αἱ, 
4M ch. γεέτονάς τε Νυμφίς 'Trach. 214 ch. , quod, quomodo intelligi de- 
beat, ab Hermanno annotata ad v. 634. docent. —  Sulstantive: ἀλκὴν 
γειτόνων Oed. Col. 1522., quod praesidium. adversum vicinos sighificat ; 
quanquam alii aliter distinguunt, — — De figurato vocis usu v. Dlomf. 
εἰ. Sept. 343, De accentu v. Arcad. p. 16, 23. 

Γελαστής irrisor. οὐχ ὡς γελαστὴς — ἐλήλυθα Oed. R. 1422. Suid. 
v, γιλαστής. De accentu v. schol. ll. «. 158. Etym. M. p. 43ij, 11. 

Fede rideo. ]|. Formae. aclivi: γελὼ Ant. 647. γελᾷς ΕἸ. 868. 


γελᾷ Phil. 1110 ch. Ai. 370. 936 ch. γελῶσι Phil. 258. 10]. 1142. γε- 
F λώντων imperativus Ai. 940. γελᾶν El. 1292. Ant. 479. Ai. 79. 990. γε- 
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Ae» Ai, 1022, γελώντας El. 1287. — passivi. γελῶμαι Ant. 832 m. ye- 
λᾶσθαε Oed. Col. 1425. γελώμενος Phil. 1012. Reliquae verbi partes 
non leguntur, 

JI. Usus, 1. Proprie dictum, ut laeti animi documentuyi risu datum 
referat: tUv τῷ Θεῷ πᾶς καὶ γελᾷ κὠδύρεται Ai. 376. fuid. v. ξὺν τῷ. 
ἥδιον γελᾶν 990. ἦ μέμηνας — κἀπὶ τοῖς σαυτῆς κακοῖσι κἀπὲ τοῖς ἐμοῖς 
γελᾷς; El. 868. risus est ins&nientis, quidqtie faciat ἱβπαιΐϊ. χαίρειν καὶ 
γελᾶν ἐλευθέρως 1292. — — Maliyuum gaudium  adsignificatur: γελᾷ δὲ 
τοῖσε μαινομένοις ἄχεσιν πολὺν γέλωτα Αἱ. 936, 0i δ᾽ οὖν γελώντων κἂ- 
πιχαιρόντων xdxoig θ40, εὐτυχοῦντι --- γελᾶν (πάρεστι) 990. τάχ᾽ ἂν xa^ 
xdiq γελῶν — ἐξίκοιτο 1022. οἱ μὲν — γελῶσι oiy ἔχοντες Phil. 258. 
γελῶσε δ᾽ ἐχθροί El. 1142. γελῶντας ἐχϑροὺς παύσομεν 1287. — Hac sis 
gnificatione casus non adiungitur, nam χακχοῖς γελᾶν Ai. 1022, est pros 
pter mala ridere, v. ElinslL. ad Bacch. 840. —- 2. Transfertur δὰ irri^ 
sionem , prótervitatis (ὕβρεως) vel contemptus indicium; itàque vel accu 
sativum adsciscit vel genitivum personae, illud enim recte conieceris 
ex passivo olpos γελώμας Antig. 832 m, τὸ πρεσβεύονι' ἐμὲ οὕτω fela— 
σθαι τοῦ κασιγνήτου πάρα Oel. Col 1425. γέλώμενος πρὸς σοῦ PhiL 
1012 m. Genitivus reperitur secundum rectam distinguendi rationem 
ab Hermanno profectam Phil 1110 m. γελᾷ pov, χερὲ πάλλων τὰν ipd» 
piov τροφάν : quanquam virgula, dum recte intelligas, opus mon est. 
Praepositio ponitur Ai. 79. εἰς ἐχϑροὺς γελᾶν. Nude dictdm est xe) 
διδρακυῖαν γελᾶν Ant, 479. — Deinde cunt παρηχήσεε 5. nagosopaoía At- 
tica. dictum γέλωτ᾽ i» ool γελῶ Ant. 547, v. Lobeck. mionogr,; fig. 
gramm. p. 7. 

t: F'ílo«. 1. risus et sincerus quidem a meligno animo alienus: γέ- 
λωτι φαιδρῦν τοὐμὸν ὄψεται κάρα El. 1302.  Triclinius cam codd. Ien, 
Aug. b. (hic supr& scripto ov) φαιδρῷ. Veram scripturim praeter Laur. 
A. Eust. tuetur p. 465, 45. malignus: ἢ mov πολὺν γέλωδθ᾽ ὑφ᾽ ἡδονὴς 
ἄγεις Ai. 375 m. Mosq. b; ,Suid. *. ἀλήμα, γέλων, quod propter in- 
suaviores numeros Elmsleius, feétius eo confutat Lobeckíus; quod bi- 
syllaba forma non nisi adigente metro apud tragicos exstet dicta. γελᾷ 
τοῖσε μαινομένοις ἄχεσιν πολὺν γέλωτα Αἱ. 937. φῦσαι — πολὺν δὲ voi 
σιν ἐχϑροῖσιν γίλων Ant. 643. οὔκουν γέλως ἥδιστος εἷς ἐχθροὺς γελᾷν; 
Ai. 79. εἰ γέλωτ᾽ ἐν σοὶ γελῶ Ant. 547. τί ἀοπάϊ im verbo, risus in 
nomine significatio inest, v. Lobeck. monogt. fig. gr. P.7.— Σαρ- 
δάνιον γέλωτα luc refer, quem in Daedalo Sophocles postát fr. 
H (171 D.) -— 2. Irrisio. συντιϑεὶς γέλων πολύν Αἴ, 296. éod, Ben. 
πολὺν γέλων. οἴμοι yéilovo$, Gio» ὑβυρέσϑην ἄρα Ai 360. tnateriem 
enim et causam irrisionis sese inimicis dedisse Aimx veretur. Ipsum 
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es γυέθλα γωναίων El. 127 m., quod eo tempore eisque moribus recte 
elaeebatur, quibus forma corporis et honesta animi indoles liereditarium 
S&«»bilium bonum putabantur, Deinde geueresum etinm hominis indicat. 
Pasa. γενναῖον üra Phil. 51. τοῖσι γενναίοισέ τος τύ τ᾿ αἰσχρὸν ἐγ-: 
ὩΣ oor 413. ὦ τέκνον, ὦ γενναῖον 788. ὦ γενναῖε 100, Oed. R. 1516" ; e 
e"exio c9 ev Phil. 1057. ὡς «νὴ yerr«iog Oed. Col, 1032, 90' ἐχϑρὸς 
€x aj), ἐλλὼ γενναῖός Tor ἥν Ai 1334. ἄνδρα γερνιᾶον Phaedr, 1L 1 
(434 D.) lade cum irrisione dictum ἡ λόγοισε γενγκέμ γυνή EL 279. — 
4E. De re dictum inprimis heucstete ingeneratam significat, sive prne- 
C€feaxsram indole. τὸ yerraxo» Oed. Col. 8. τὸ σὸν yeraior 575, ὄναοο — 
Ww ἀκὰ τί γενγιέου yag 1040. Inde quod. honcetatia. indicium esti yev- 
s'«maos εἰψηχὼς ἔπος Phil. 1388. — Neglecta ip hoc vocabulo caesura adeo 
B»«-iculit Po.:on:m et alios, «ut alii alia tentaveint. V. Herm. Ll. c. et 
KA. D. M. p. 37. 822. Hoc modo explicandum etiam illud Oed. Col. 
3€33 6. uec x9 τὸ γενναῖον qQtrl χωρεῖν: ferentes quod. genérosum est, 
Emm quo ferendo generosa indoles conspicitur, quam interpretationcin 
*"hgsüüme firmavit Hermannus Euripidis versu ἔργον τλισα γενναῖον τόδε 
«A. Bcet. 627. Reliqui interpretes notabiliores τὸ γενγραῖον adverbiascere 
K**atbent, pro ;erraíec dictum. — Plane solitarium est χωρεῖ πρὸς mau 
— qtrrala δύη Αἱ, 918. ἢ ἰσχιύρεξ scliol. 
Γεννάω μοίζεο. Proprie: ὁ γέννησις πατήρ El. 1404. τὸν πρόσϑε 
2’ αὐτνιθέντα lolorxi Oed. Col. 3720. ''ralate de corpore αἰενεῖο, velot 
Wenlgo dicitur τρίχας, γένειον, odorie; φῦναι —:.— ἄνδρα χρή, κἂν σῶκα 
9 * eri; μέγα, δυχεῖν ntativ ἄν Ai. Ἰ0ῦ0. qva, gl. in Drunckii libris tri- 
loans iastravit Lobechius. 
lérrqgua. Duo liberis: παέδων τῶν ae» νέατον zírrny« Ant. 623 an. 
9^émnqua τῶν ἐκεῖθεν oux ἐν ὑαιάεοι; 'lrach. 314. nobilis alicuius lole 
Ὁ ealiensis proles vocatur. Scholiastae verba olor ὅτε προὔχουοις ἐν 
*Urymíe rem non tangunt. τῶν “κίον — τὰς ἣν γεννημάτων Oed. B. 
A62. ad sensum dicttuun , cujus rei exempla collegerunt Pois. et Schact 
Vd Kar, Phoen. 1740. et hic ad Aristoph. Plut. p. XXXIV. ed. Lips. — 
Ned penus εἰ indolein. injenilnim sizniticat δηλοῖ τὸ γέννημ ὠμὸν ἐξ ὠμοὶ 
ας τῆς προδός Ant. 407., quae veiba υἷα erdinanda, τὸ γέννημα 
πῆ; παιδὸς δηλοὶ ὠμόν ({ν}. ----ὀ Antiquam et probain vocem esse negat 
Pluya, p. p. 280., sed non universe de yrole animantium "cogitssse signi- 
gramunmticun, sed de frugibus, perite decuit Vir Summus Le- 
δεν, . . 
lirsqsqe genilor. πιῶ; f. εἴ τῶνδε γεννητῶν ἴφυν Oed. R. 1015. ἐΣ- 
— ὃν οἱ σοφοὶ δλίγουυι γενγητὴν ϑεὼν ino, ΧΟΙ͂. 2 (772 D.). — 
De toao v, yt earge- . 
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est enim γένεθλον praedicatum, ὁ (x Μιὸς ytrogtrog ταῖς. — e γένε- 
ὃλον Qixefov πατρός Phil. 491. edd. vett..et libri, ut videtur, γενέθλιον, 
praeter Laurr. tres, Ricc.; item "Tiiclin. et Stepli. Byz. v. Oir. 

Ferd; barba, ἐκ δὲ dacxíov γενειάδος κρουνοὶ διεῤῥαίγοντο "Trach. 
13. Suidas v. γενεεες. ) 

1 ἕνειον barba, os inferius. φοίνιαν — γλῆναι yr ἵτεγγον Oedl. R. 
1277. — γένειον ὧδε διηλιφὸ; φουοῦντα Synd. 10. 1 (148 D.). Senten- 
tia docet, dici- aliquem, «qui. ciborum avide devoratorum adipe perun- 
clam faciem gerat: qui cum adolescens fuisse indicetur, barbae mentio 
aliena, et os, inprimis "μον δὴν ct maxillae intelligendae. — [πὸ ob- 
testandi formula est πρὸς ytrelov Kl. 199. et ap. Eust. p. 129, 15. — 
Accentum notavit Árcad. p. 121, 5. 

᾿Τ ἕνεσες origo. πατρὸς μὲν οὖσα γένεσιν Κὐρύτον 'Trach. 379. Stepha- 
nus scribi etiam γένεσις adnotat, quod nusquam adhuc comparuit. 

ἐνέτης fllius. ὁ Διὸς γενέτας Apollo Oed. R. 470 ch. Sed quod de 
γαμβνός et πενθέρος olim notavimus, idem de hac voce certum est. 
Nam patrem rectius. dici yerécr» consentaneum est, fecitque Euripides 
Or. 1002. Callimachus epigr. p. 22. Sed filitm eidem Euripidi signi- 
licat Ion. 913. et epigr. adesp. auctori. &. Pal. t. Hf. p. 167., eaque 
analogia latius patet. — Nam αἰειγενέτης iam Homero passive dictum est, 
yelut. γηγενέεης, id quod γηγενής apud Euripidem Phoen. 128., ePreré εης 
pro εὐγενὴς apud Leonilam Alexandr. Anth. | Pal. t. 1]. p. 119., τύχη 
εὐ; εἐνέεειψα fausto omine procreuta ep. adesp. 788. A. Pal. t. IT. p. 26. 
Et οἱ recentiorum poctarum vocabelis in. $9 et “ρα exeuntibus mie 
luxurians: sermo 7ert15o et. ;erétioe de. parentibus maxime crebro usu 
trivit, tamen etam de fia posuit μενέεειρε Euphorio. fr. XLVII. v. 
Meinelium p. 112. — De accentu praecipiunt Apoll. de adv. p. 545, 25. 
schol. Il. ». 392, Etym. M. p. 436, 1. 

Τενῆς lo. evcé vov. yirzdos qv niqyg, οὐ δικέλλης ἐκβολή Amt. 
249. Hesycljus γενῆ ϑι, airjr, πέλεκυν, sed non ex loc loco, id 
quod ex casu accusativo intelligi licet. Bene Musgr. de duobus monet 
ligonum generibus, altero, quod pede premitur, altero, quod supra ca- 
put elevari solet. 

Τενναῖος. 1. Hominem primum.ortíw generosum significat. γενναία τος 
Trach. 308. — Specie enim Iole nohile genus p:ae se ferebat. TO" ὦ 
γονὴ yt»rait Oed. R. 1469., quod male vulgo son íncestis. parestibus 
ortum explicant: v. γονή. εἰ γενναῖος, πλὴν τοῦ δαίμονος Oed. Col, 78. 
Suid. v. Ó«(quur.. εἴπερ εἰ γενναῖος, ὡς αὐεὺς λέγεις Alet. IV. 1 (91 Ὁ... 
Nobile enim genus facile quis de se praedicat, virtutem non item, said 
impudens sui iactator. τοὺς ἐκ γενναίων yeyereg Alet. VII. 5 (94 DÍ. 
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(51 D.) — 7. lta de ὑσοθίϊε : δππιίω γίνεν Ant, 341] οἷ. γϑίων πλωτὼ 
γόνεο (inc. ΧΧΠΙ. 9 (678 D.). — 8. Audacter do wxo homine dictum. 
€ διεία Téxunsen, Óvsuogos γένο; Ai. 771. — 9. Item solitarium ex! 
cum hominum setates sese subseqientes significat: οὐδ᾽ ἀπωλλάσοεν ye- 
veu» sfro; Ant. 592 ch. ᾿ 
FérV; 1. mala. ἔβα, πρίν ποθ᾽ duessowr αἰμείτον γόνυσιν πλησϑῆ- 
ναὸ Àat. 128 ch. SchoL: παρήλλαξε τὸ ὥνομα, τὰ μέλη τοῦ ἀδεοῦ γέό- 
ves εἰπών. 2. Hinc tralatum «ciem securis. ipsamque securim. αἰκηϊδεδί. 
& παλαιὰ χαλκύπλακτος ἀκφήκης γένυς Kl. 476 ch., qua Agamemno oc- 
tms, ξίφος ἢ γένυν ἢ βελέων τι προπέμψατε Phil 1100 Ἰὼ. ὅτε σον 
παχαλκων dermía γενύων ὠρμιίϑη πλαγώ Ki. 189 ch. , qnod Suidas af- 
frt v. γίρυς. — — Accentum enotavit Arczdius p: 92, 3. 
l'eoneoz et γερπός, 1. Adiective senilis et aencr. γιραιὸν — σῶμα οὖν 
θεή, Col. 200 πι. πατρὸ γεραιῷ 1687 πι. οὐ χερκοὺ Τερεσίε Ant. 978. 
ΝΣ d γεκιιοὺῦ exigua Ααέρτον Αἱ. 1372. — 2. Substantive in allo- 
qveMi formulis: ὦ γερό Trach. 183. Qed. R. 9. 1009. Ov. Col. 293. 
U94, Scyr. VI. 4 (500 D.). γεφαι Oed. Ν. 990. à γεραμῶ Trach. 870.— 
Üomparutivus. wafu maiorem significat: γονὴ πεφυκὼς γεμαιτένᾳ Ocd. Col. 
γα —  Correytae sylisbae πιεθΐαθ, quod apud Euripidem perírequens 
(. Markl, ad Suppl. 42. Kimsl. ad Med, 133. Monk. ad Hippol. 170.), 
tpud Sophoclem certum. exemplum non est, — Nam strophici versus, qui 
"endum Hermanni suspicionem respondent versibus Oed. Col. 200. 201., 
Méeniderunt. De accenta monet Etym. M. p. 417, 29. — yegéíós 
k € γεραιός semel dictum est Oed. CoL 238 m.: ysgaó? πατέρα soró' 
ἐμὸν, ubi Hermannus di«or infersit ieinna sententia, — Vocabulum Rei- 
Wm) adstruxit epigrammate Phanise 5. ap. Brunck. AnaL vol. ll. 
M$3 — De accentu v. Arcad. p. 38, 11. 
lípároe στιν. γέρανοι, nogéres, γλαῦχες, bilros layot. Amyc. H (113 
B). De accenta generis v. Arcad. p. 62, 23. 
ligi; B. honos, εὐκλεέας ;έρας Phil. 426. »(anc ἔχων ἐξῆλθε márzo- 
P γίρας Rl. 677. victoriae pracmium. — 2. manus honoris causa. da- 
im, quy ἂν τὸ σὸν γέρας τιμὴν ἐμὰ velunso Phil. 1050. Hercnli arcus 
" |gittae sunt, olim Pbiloctetae & possessore donáta. πατρὸς γέρας σν» 
léve 1340. arma Acbiliis Neoptolemo abiudicats,  Tricliniani γέρας 
"pé, — 8. menus universe. airnsoueas δέ €. οὗ μαχρὸν γέρας λαχεῖν 
M. 812. λαχεὸν γέρας cod. len. τὸ ζὴν γὰρ — ἥδιστον γέρας Acris. VIIT. 
l (86 D). — Οἰδέπονς τοιαῦτ' ἔνειμθ satob τοῖς αὐτοῦ ;àg« Oed. CoL 
UM, οἱ so» προςφιλῶς — Soxá γέρα τάδ᾽ δὲν τώφοισι δέξκοθϑαι νέκυς 
Ὡς; inferias dicit Agamemnoni a Clytaemnestra missas. Minime jro- 
"Ag.Bathmanni correcte est βρότειον γέρας Androm. V. 3. (182 Ὁ. 
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Γεννήτωρ genitor. "Ivuye yerrávog Ioach. Il. 1 (256 D.). 

l'évos. 1. genus. populare. ποίας πάτρας — ἢ γένους PhiL 222. Grae- 
cos enim esse suspicatur. iyéroc juo εἰμι τῆς περεῤῥύεον Xxvpov 239. 
Ain» γένος -Εἰ. 606. κἀργεία γένος Acris. IV. 1 (61 D.). — 2. gc:us 
et stirps unius. ϑούνεν ἦν 00s Πόλυβος οὐδὲν ἐν γένεε Oed. R. 1016., 
qaod compares cum hoe: φανέντ᾽ ἄναγνον καὶ γένους τοῦ «iov 1383.; 
nom enün gews dicitur, sed slirps ἃ patre Polybo vel Laio repetenda, οὐκ 
d» yérovso — ὅπως — οὗ φανῶ τοὐμὸν γένος Oed. R. 1059. ταύτην δ᾽ 
ἐῶτε πλουσίῳ χαίψειν γένεε 1020. gentis significatio aliena est. ὥςτε μὰ 
᾿κμαϑεὶν τοὐμὸν γένος 1085. ἠκέ pos γένει --- πενϑὼν Oed. Col. 742. 
γένοιις κατ ἀγχιστεῖα τῶν ὁλωλότων Ant, 174, γένει μέγαν Synd. Ili. 2 
(148 ἢ.). Ex his exemplis adverbiascunt Phil. 239. El. 696. Synd. Hl. 
2., nec ulia alia significatio vocabuli adverbialem usum admittit. — 
3. Hinc solélitatem universe indicat: γένος γὰρ sl; ἔλεγχον ἐξιόν  Alet. 
V. 2 (92 D.). σὺ δ᾽, ὦ τὸ λιμπρὸν φῶς ἀποσβεννὺς γένους, ξαίνεις Seyr. 
H. 1 (497 D.). — 4. gens et ceguatio universa. σοῖς ἐν γένεε Oed. R. 
1430. opponitur τοὺς ἔξω yi»ov; Ant. 656. τό τε -dafduxidá» γένος Oed. 
Col 221 m. τὴν πάλαι γέναυ; φθοράν 370. ἢ τὴν παλαιὰν ξυμφορὰν γό-- 
vor; ἐρεῖς; 602. quanquam eiiam stirpem hoc et genus significare pos- 
sit. τὸ md» γένος 258. γένος τὸ σόν 872. ἀρὰς ἐρᾶτο — τὠμῷ γένει 
956. ϑιεοὶς — sdy à» τι μηνίουσιψ εἰς γέγος πάλαο 960. τῶν v ὑπαὲ 
γένους ἐξημπόλημα. Ant, 1022. πρὶν — χἀξερημῶσαι γένος ἘΠ. 9908. Aga- 
meimonis domus tota; aífei& Suid. v. ἀνειάσας. ὅπως ἐμαντὴν καὶ γένος 
τὸ xd» κλαύσω 111]. — 5. Proles, liberi. γένους ἅπαντος (Slav ἐξημη- 
μένος Ai. 1157. γένους ἐπάρχεσιν Θεὰ. Col, 448. qaam quis opem & filiis 
exspectet. τὸ πὰν δὴ δεσπόταιρι — ἔφθαρται γένος El. 255. Solus enim 
Orestes, qui mortuus nuntiabotur, spectatur. ὥςτε gor mov ἢ χἀμὼν yi- 
, eos βλαστεῖν ἐᾶσαι 953. εἰ κείνῳ γένος μὴ ᾿δυςτίχησεν Oed, R. 261. Διὸς 
βαρυβρεμέτα γένος Ant. 1104 ch. Dacchos: genus loquendi eontra mo- 
vatorum conatus defendit Iacobs. ad Auth, PaL t. Ill. p. 533. κηριοῖσυι — 
φθείρει γένος Pel. llf. 1 (438 D.). — 6. Universe dii et homines dicuntus. 
ϑεὼν γένος Αἱ. 302 m. βρότειον γένος Andromed. V. 3 (132 D.). & ϑνη- 
τὸν ἀνδρὼν xal ταλαίπωρον γένος inc. XXVII. 1 (682 D.). Sed et certi 
quidam homines sic dieuntur, cusius usus viam sternunt exempla quale 
est ὦ δύστανα γένη βροτῶν, οἷς μὴ μέτριος αἰών Phil. 178 ch. — ὡς 
γένος δ᾽ ἄτληετον ἀνθρώπᾳιοσι δηλώσοιμ᾽ ὁρῶν Oed. R. 791. γένος τὸ κῶν 
Oed. Col. 777. Atheniensium gens tota. cf. Monk, δὰ Alcest. 915. ie 
γένος valug ἀρωγὸν τέχνας Ai, 350 m. wantae, Aiacis comites. πλεῖνωδ 
v Αϑῆναι xal τὸ σύντροφον γένος 848. τὸ uarrxór ydQ mà» galap- 
yegor γένος Ant. 1012. φιλάργυρον ydo πὰν τὸ βάρβαρον γένος "Ter. ll 


A 9929 
πε «Συφοχλὴς algÓvrtixe οὐ γὰρ γέμοντα βονλενψεες, ἤγουν πα- 
λεεοεέ, εἰυχαῖα, «uoniam neque alias, nisi quas nunc adliuc habemus, 
fabulas legit, et nomen eius nesciat, ex qua desumptus versiculus est, 
ab aliquo veterum doctorum de usu vocabuli rarioro monitum accepisse 
clarum est. Cf. Valck. ad Phoen. 103. Abresch. ad Aesch. Sept..628. 

1 της Θεία. Χαρνυβῶντος, ὃς lire» aQyes τὰ νῦν Tript. 528 D., 
Brunckio enia ignota particula erat, ab Herodiano s. μον. 26i. p. θ, 
23). snemorata. Cf. Lobeck. Aglaoph. p. 215 et 135L* 

Jivoucs gusio. γεύευϑε, μὴ φείδιυϑε πανδήμου Φερατοὺῦ Αἱ, 831. 
Suid, v. 11]}οἱνήν. Cum "l'homas p. 524. κεῤεεῖτε afferat, confudisse vi- 


detur versum. cum Euripideo llecub. 387. — Recte Schaeferus utrumque 


Verbum cum geniüvo σεραετοῦ .coniungendum esse dicit App. ad Dem. 
t- IV. p. 334. — Paulo alia tralatione. dicitur. ἐμπύρων ἐγευύμιην Ant. 
992, quod iure Brunckius de periculo ex sacrilicio divinandi facto in- 
terpmtatur, suis ad Ramas 462. adnotatis usus. — Rursus alia figura est 
φεώχϑων μυρίων ἐγευσίίκην Trach. 1091. cf. Monck. ad Hippol. 659. 
I5. WMluralis atticis poetis indictus. ἃ. ferra yeneratim. τὸ μήτε γὴ 
— μήτ qus 90:96; Oed, R. 1427. — οἱ δ᾽ eoi aos 75: ; Oed. R. 
AQs, in his euim forinulis universam terram, unde aliqua eligatur pars. 
*àügniücaii putamus. ποῖ ;&e qégoru; 1309 an. ποῖ 7&5; Phi. E195 chi. 
€ 4.190. ὅποι ;ῆς — φέμεε El. 910. ποὺ γῆς; παιρώακς, εἴτε ngdagov; 
"Each. 226. ποὶ ;G; ἥκω; 989 an. ὦ φάος ;rór xai ;üs ἰσήμοιρος 
"uri EL 86 ἀπ. v. ioóuosgo:. τὼ μεσύμφαλα γες — urit Ocd. R. 
X80 d, quem versum Eustathius aifet p. 694, 29. 1390, 44, v. με- 
SOsu)e;. τὸν ἄθικτον yüg ἐπ ὀμφαλόν Oed. R. 809 οἷν, Affert Suid. 
V. Ps ὀμφαλός. διασετὼν γῆς ἀλύπητον βάθρον Oed, Col, 1658. terra. de- 
έχει, βὰς ὑπὸ 4s lnach. ΧΙ. 2 (265 D.). δέ Ὀλύμπου — καὶ γῆς 
Bio, 4 4 (480 D.). ςἄψος περιστὸν γῆς inc. XXVI. 1, 3 (682 D.). 
— ü«o; € δωῖμον — ai τὸ ;d urge τυγχάνεις ἀφεγγὲς φέρων Oed. 
CeL 1477. ch. ; terra. Attica enim dici sic posse mon videtur. — ^ Ab hae 
"ipilicatione triplex alia deflexa est. a. ut. Tellurem Deam indicet; cnius 
tti viam aperit Ant. 338. θεὼ» --- ὑπερτάτιιν l'àr — ἀποτρύεται ch. Dea 
*»m pomitur, sed praedicantur taliá, quae ad terram fruziferam con- 
"^aa, Cf. Intpp. et adde Dissen. ExpL Pind. p.403. Inde haec 
V; ὑμσιένα caper 1 ἃ, μάτερ αὐτοῦ Auc PhiL 392 ch., versus 
Mates ab Eust. p. 40, 11. J'; τὲ καὶ Xxorov κόραε. Oed. Col. 40., 
Pwise, Alífert Suid. v. Etper(ds;.' ὦ Γὰς παὶ καὶ Ἰκρτάρου Oed. Col. 
M0 dh, More est, non Cerberus: v. Herm. δὰ v. 1574. ὁρμῶμεν αὐτὸν 
Tb n seosxvrorrra Oed. Col. 1650. Sic enim seribendum censemus. — 
ὃς lerra culta εἰ fruges fundens, φορμάδος. ;Gc Phil. 693 ch. Affert Eust. 
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p. 978. 4. 1088, 35., et respicit idem p. 539, 13. 775, 6. 862, 64. 9«- 
für iQ. γᾶς σπόρον 700 ch. Eust. p. 789, 10. μήτ᾽ Woorór» αὐτῆς γῆς 
&riéres τινά Oed. R. 270. Libri 7 ἢ ν durissima structura, 90fra pi 
layéc 756, qO(re δὲ σώματος Oed. Col. 616.  Specioso sed falso δα» 
mine ἔ; ψυχῆς coniecit Coraes; sed vide Schaef. Mel. Cr. p. 46. — 
C. terra, quateuus. superiorwn εἰ inferorum locis dispertita est. Sic am 
dicitur nisi genitivus a praepositionibus ἐπέ, κατά, ὑπό et adverte 
κάτω suspensus. ζῶσιν οἱ y&c ὕπαι κείμενος El. 1409 ch. κεύϑει κάτω 
dr γῆς Oed. R. 968. ὦ τὸν ἀεὶ κατὰ γᾶς σκότον οἱμένος Oed. CoL 1698 s. 
Reisigius παϑειμέρος γῆς σκύτον coniungi iubet, et contra usum finge 
et frigide. τῷ κατὰ γὰς 1772 an. οὐδὲ 756 ἔνερθ' ὥχου Oarer Pbheedt. 
X. 2 (601 D.) Contrarium est soi; σοῖσιν αὐτοῦ νέρϑε κἀπὶ yii ὧν 
Oed. R. 410. — 2. Cerlam quandiu. terram significat. a. Noa as- 
gnificatur civitatis notio. γὰ φθέγουσα rQvyes ψυχάν Oed, R. 665 ch. $v- 
xig — 4 yn xÀjyirae 733, «Τιγυσεικὴ ;:ὴ Triptol. T. 3 (527.}, — As 
πατρῴα γῇ Phil. 1029. El. 67. ὦ γῆ Φεραία inc. LXXXIL 4, 1(758D) 
— κἀπὶ yg; ἄλλης φυγάς El. 1125. Θεοὶ σώζοιεν ἔκ γε τῆςδε γῆς ipt 
Phil. 524. ἔχπλει — ἐκ τὴδε 75: 513, Ζεύς, ὃ side γῆς κρατῶν TI. 
»ἧς τόδ᾽ αἰπεινὸν βάϑοον 88. rupes insulae Lemni. τῶς δ᾽ ἐπώννριν 
γἃς Βάκχον Oed. R. 210 ch. γῆς δ᾽ ἄπεισιν ἀβλαβής 229. γῆς τῆσδε — 
μήν εἰςδέχεσθαι μήτε προςφωνεῖν τινά 238, τινα τῆςδε γῆς coniungesi 
incolarum eminem. γὴς — ἠἀκάνπως κἀάθέως ἐφθαρκένης 254, ὡς ὃ 
25s τῆςδ᾽ ἀνοσίω μεάστορε 353. — ljuc retuli propter detrimenta freget 
et pesülentiae; possit tamen etiam civitas c gitari. o) --- ἐλᾷ se 5 
γῆς τῆςδε δεινόπους ἀρά (Mot) 418. dx. οὐχ ἵδρας γῆς vid ἂν ἐξῶσ 
ϑοιιὲ ἔτε Oed. Col. ἐδ. Recte schol: οὐκ ἀνεσεήσομαν ἐνεεῦϑεν. εἶτ 
οὖν flde; πρώτων hj ὑμῶν τῇδε γῆ; ἵκαμψ᾽ ἐγώ 85. πατρῶον dero 755 
ἔχει 298. εἴ. ὦ γῆς Θηης ἄστυ πατρῶον Ant, 928 an.; wrüs est. terr9* 
caput, ὡς d ἄγχι γῆς στησωσε Κιιδμείας, ὅπως κρατῶσι μέν σου, γῆς δὶ 
μὴ ᾿μβαίνης ὅρων 400. 401. πόλις βίᾳ ἤλαυνε uw ἐκ γῆς xoo(ior 442-5 
quod in civitatis adsignificatac exemplis ponendum erat, nisi contra p4? 
merentur &014& et γῆ. yr: ἄδειαν 448,  (wod (uio per terras comme 9 
possim. adp ὅτον πατρὸς ytyo; καὶ γῆς ὁποίας ἦλθον 578. yd; Inv 
625 ch γᾶς 4otac 700 ch. τῆνδε γὴς ἐγχώριοι 875. 'Sic recte vocantu* 
non xodires, — ἃς ἴχρηξε γὰς ἔπε ξένας ἔϑανε 1703 m. yác ἔπε ξένας ϑανεη ^ 
ἔχρηζες 171] m, καλῶς inum; ἦν σὺ γῆς ἄρχοις μόνος Ant. 735. ὦ 7 - 
ἱερὸν oluMag πέδον Σαλαμῖνος Ai. 847. cf. γῆς dyvialov πέδον Herm. 
(211 D.). ποὺ pos γῆς κυρεῖ τῆς Τρῳάδος 963, ἀλλά μ᾽ Ix ye τῆςδε y^ 
πόρϑμευσον "Trach, 708. πρεσβεῖα νεέμας τῆςδε yq; Aeg. 1. 2 (19 D— - 
τῆς θὲ γῆς τὸ πρὸς νότον ib. D. «i γῆς μὴ πεπείραιφιρ ξένης "Ter. Vi. 
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καὶ Συφοχλὴς πληθυνειχῶ; σὐ γὰρ γέροντα βονλενεες, ἤγουν πα- 
Àwsa, ἀρχαῖα, «quoniam neque alias, nisi quas nunc adbuc habemus, 
fabulas legit, et nomen eius nesciat, ex qua desumptus versiculus est, 
ab aliquo veterum doctorum de usu vocabuli rarioro monitum accepisse 
clarum est. Cf. Valck. ad Phoen. 103. Abresch. ad Aesch. Sept..628. 

Τέτης Geta, Χαρναβωῶντος, ὃς l'areiv ἄρχει τὰ νῦν 'Tript. 528 D., 
Brunckio enin ignota particula erat, ab Herodiano m. μον. 24. p. 9, 
29. s1nemorata. Cf. Lobeck. Aglaoyh. p. 215 et 135," 

J'ivoucs gusto. γεύευϑε, μὴ φείδιοϑε πανδήμου exgaroU Αἱ, 831. 
Suid. v. 11}ονην. Cum "l'iomas p. 524. κεῤεεῖτε afferat, confudisse vi- 
detur versum cum Euripideo llecub. 387. — Recte Schaeferus utrumque 
yerbum cum genilivo σερπκτοῦ -coniungendum «esse dicit App. ad Dem. 
t. IV. p. 334. — Paulo alia. tralatione. dicitur. ἐμπύρων ἐγευύμην Ant. 
992., quod iure Brunckius de periculo ex sacrilicio divinandi facto in- 
teryretatur, suis ad Ranas 462. adnotatis usus. — Rursus alia figura est 
μόχθων μυρίων ἐγευσιέμην Troach. 1091. cf. Monck. ad Hippol. 659. 

I5. VMluralis atticis poetis indictus. 1. terra. generatim. τὸ μήτε γὴ 
— pura φὼς πυοςδέξεεχιε Oed. R. 1227. — oi δ᾽ εἰσὶ ποὺ 755; ;. Oed. R. 
108. In his enin formulis universam terram, unde aliqua -elisatur pars, 
significai putamus. ποῖ γἀς φέμομαι ;᾿ 1309 an. ποὶ ;&;; PhH. 1195 ch. 
οὐκ 0:90, ὅποι ;ῆς — qeues El. 910. ποὺ γῆς; πατρώας, εἴτε Inodagou ; 
'rach. 235. ποὶ γῶς ἥκω; U89 an. € φάος «ror x«i 75g lonworo; 
&argp EL 86 an. v. ἐσύμοιῤος. τὰ utoouqula yi; — uaria Oed. ἢ. 
480 ch., quem versui Eustathius affert p. 694, 29. 1390, 44, v. ;«- 
σόμφαλος. τὸν ἄθικτον yüc i2 ὀμφαλὸν Oed. R. 809 ch. Affert Suid. 
v. zs ὀμφαλύς. διασεὰν γῆς ἀλύπητον βάθρον Oed, Col, 1658. terra. de- 
hisccus. βὰς ὑπὸ γᾷς lnach. XI. 2 (265 D.). δέ ᾿ὈὈλιγιπου — καὶ γῆς 
Rhizot. M..4 (480 D.). /ogog περιστὸν γῆς inc. XXVII: 3, 3.(682 D.). 
— VWA«os;, ὦ ϑαῖμον — εἴ τὸ γὰ paye τυγχάνεις ἀφεγγὲς φέρων Oed. 
CoL 1477 cl. ; terra Altica enim dici sic posse mon videtur. — ' Ab hae 
significatione (riplez alia deflexa est. a. ut Tellurem Deam indicet; cuius 
rei viam aperit Ant. 338. θεὼ» — vargsagas l'ár — &zocgvéres ch. Dea 
enim ponitur, sed praedicantur (aliá, quae ad.terrain frugiferam con- 
veniant. (Οἱ, Intpp. et adde Dissen, ExpL Pind. p..403. Inde haec 
sunt; ὀρμεσεένα παμβῶτι Pà, uáteg αὐτοῦ Διός PhiL 392 ch., versus 
allotus: ab. Eust. p. 46, 11. Jj; ve καὶ Xxorov κόρωε. Oed. Col. 40., 
Fwurite.— Alfert Suid. v. Eiper(dec. " ὦ Γὰς fai καὶ Ταρτάρου Oed. Col. 
3570 ch. Mors est, non Cerberus: v. Elerm, ad v. 1574, “ὁρῶμεν αὐτὸν 
Für τὸ προφκυνοῦντα Oed. Col. 1050. Sic enim seribendum censemus. — 
b. terra culto ei (ruges (udeus, φορμάδος. ἃς Phil. 693 ch. Affert Éust. 


360 In 


p. 978, 4. 1088, 55., et respicit idem p. 539, 13. 775, 6. 862, 64. φορ- 
βὰν ἱερῶς γᾶς σπόρον 700 ch. Eust. p. 789, 10. μην ὠροτὸν αὐτῆς γῆς 
ἀνιόνιεν τινά Oed. R. 270. Libri γ ἥν durissima structura. φϑίνδε μὲν 
ἰσχὺς γῆς, φθένεν δὲ σώματος Oed. Col. 610.  Specioso sed falso acu- 
mine ἔς ψυχῆς coniecit Coraes; sed vide Schaef. Mel. Cr. p. 46. — 
C. terra, quateuus. superiorwn et iferorwn locis dispertita est. Sic non 
dicitur nisi genitivus ἃ praepositionibus ἐπέ, κατά, ὑπό et adverbio 
κάτω suspensus. ζῶσιν οἱ γῆς imas κείμενοε El. 1409 οἷι. κεύθει κάτω 
4? γῆς Oed. R. 968. ὦ τὸν ἀεὶ κατὰ γῆς σκότον elpéro; Oed, Col. 1698 m. 
Reisigius παϑεριένος γῆς σκύτον coniungi iubet, et contra usum linguae 
et frigide, τῷ κατὰ γὰς 1772 an. οὐδὲ γῆς Pv 99 ὥχου θανὼν Phaedr, 
X. 2 (601 D.) Contrarium est τρῖς σοῖσιν αὐεοῦ νέῴϑε κἀπὶ γὴς dee 
Oed. ἢ. 416. — 2. Certam quandam. terram significat, a. Non adsi- 
gnificatur civitatis notio. γὰ φθέγουσα rQvzes ψυχάν Oed. R, 665 ch. Φω.- 
xi — ἡ yn κλήζεται 733, «Αιγυσετικὴ γἢ 'Triptel T. 3 (527), — ἀλλ᾿ ὦ 
*aroee γῇ Phil. 1029. ΕἸ, 67. ὦ γῇ Φεραέα inc. LXXXII. 4, 1 (758 D.). 
— κἀπὶ γῆς ἄλλης φυγάς El 1125. Θεοὶ σώζοιεν [x γε τῆςδε γῆς ἡμὰς 
PhiL 524. ἔχπλει — ἐκ τῆδε γῆς 513. Ζεύς, ὁ v5;ds γῆς κρατῶν 977. 
»ἧς τόδ᾽ αἰπεινὸν βώάϑοον U88. rupes insulae Lemni. τῶςδ᾽ ἐπώνυμον 
γᾶς Βάκχον Oed. R. 210 εἰν. γῆς δ᾽ ἄπεισιν ἀβλαβής 229. γῆς τῆῇνδε — 
pré εἰςδέχεσθαι μήτε προςφωνεῖν τινά 236. τινα τῆςδε γῆς coniungenda, 
incolarum weminem.. γὴς — ἀκάρπως κἀϑέως ἐφθαρκένης 254, ὡς ὄνοι 
γῆς τῆςδ᾽ ἀνοσίῳ μιάστορ, 353. Huc retuli propter detrimenta frugum 
et pestilentiae; possit tamen etiam civitas c'gitari. o) — ἐλᾷ sxo« ἐκ 
γῆς τῆςδε δεινγόπους ἀρά (doct) 418, ev οὐχ ἵδροις γῆς τῆςδ᾽ ἄν ἐξέλο 
9o Ir; Oed. Col. 45. Recte schol: οὐκ ἀνασεήσομαι ἐντεῦθεν. εὖτε 
vi» ἴδρας πρώτων ip ὑμῶν τῆςδε γῆ; ἔχαμψ᾽ ἐγώ 85. πατοῶον ἄστυ γῆς 
ἔχει 298. εἴ, ὦ yg; Θήβης ἄστυ πατρῷον Ant. 928 an.; wrüs est, terrae 
caput, ὡς d ἄγχι γὴς στήσωσι Κιδμείας, ὁπος κρατῶσι μέν σου, γῆς δὲ 
μὴ ᾿μβαίνης ὅρων 400. 401. πόλις βίᾳ ἤλαυνέ μ᾽ ἐκ γῆς χρόνιον 442.; 
quod in oivitatis alsignificatae exemplis ponendum erat, nisi contra po- 
merentur sol et γῆ. γῆς ἄδειαν 448. (od tuto per terras. commeere 
possim. sdq Oro» πατρὸς γεγὼς xe) γῆς ὁποίας ἦλθον 578. yd; ἔπαυλα 
625 ch γᾶς ᾿Ασίας 700 ch. τῆσδε γῆς ἐγχώριοι 875. "Sic recte vocantur, 
non xodiras — ὡς ἔχρηζε γὰς ἔπε ξένας ἔθανε 1703 m. γὰς Ems ξένας θανεῖν 
ἔχρῃτες 1711 m, καλῶς ἐρήμης d» σὺ γῆς ἄρχοις μόνος Ánt. 7352. ὦ γῆς 
ἱερὸν οὐμφέας πέδον Σαλαμῖνος Ai. 847. cf. γῆς ἀγυιαίου πόδον Herm. H 
(211 D.). ποῦ po. γῆς κυρεῖ τῆς. Τρῳάδος θ63. ἀλλά μὲ ἔκ γε τῆςδε γὴς 
πόρϑμευσον "Trach, 708. πρφεσβεῖα νεόμας τῆςδὲ γῆ: Aeg, | 2 (19 ἢ. 
τῆς δὲ yis τὸ πρὸς νότον ib. 5. εἰ γῆς μὴ πεποίραφων ξένης Τοτ. VI. 3 
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(016 D.). ὅρια — τῆςδε γῆς Phrix. 1 (647 Ὁ.). — ir τὴδ᾽ ἔφασκε yj 


Oed. R. 110. ἐφ᾽ ὠμετέρᾳ γᾷ — ὑπερέπτα Ant. 110 an. . Civitati quidem 
bellum infiren: Polynices cum aquila tamen in terra considente confer- 
tur. πέπηγε (3(qoc) δ᾽ ἐν γὴ πολεμίᾳ τὴ Τρωάδι Ai. 800. — «iro; ἐς 
γὰν ὡς ὑπερέπεα Ant. 112 ἀπ. ὃς γῆν πατρῴαν ἤϑέλησε — 3050 κατά-- 
zee; 109. τον ἀπίαν yd» Ocd. Col. 1683 m. πρὸς γἢν τήνδ᾽ ἐκέλφαμεν 
Trach. 801. μολόνει τάνδε γῶν ᾿Ορέσταν El. 159 ch. — b. Civitas adsi- 
trificatur. ὅν ἃ κλεινὰ »ὦ frost Muxqgraiev δέξεται El. 157 οἷν. i. 4. πό- 
λι; Mexgrér. σὲ --- ἦδε γῆ σωτῆρα χλήζεει Oed. R. 47. cives quippe. εἴ 
τις ϑεοὺς ἐπίσταται τιμαῖς σεβίζειν Oed. Col. 1010. — οὗ μηδὲ κληδὼν 
«- Ελλάδος γῆς μηδαμοῦ διῆλθέ πω Phil. 256. Graeci enim homines 
ventur dici, ad quos sui fama non yervenerit. εἴπερ &gins τῆςδε γῆς 
Oed, R, 54. “«ἴος ποθ᾽ ἡγεμὼν γῆς τῆςδε 104. γῆς ἴσον γέμιων 579.; non 
eim de agrorum, sed de reyni parte loquitur. τοῦ τυρύγγον τῆ,δὲ γῆς 
M43 d γῆς μέγιστα τῆςδ᾽ ἀεὶ τιμώμενοι 1223. cives. koworatissimi. τοὺς 
tih γῆς ἄναχεας Oed. Col. 295. τῇδε γῆς σωτῆρα 463. ὦ γῆς ἄνακτες 
KM ὁ πραένων ἔτῆςδε γῆς 860. ἰὼ yd; πρόμοε 888 ch. ἀφεὶς; τὰ 
fide τῆς γῆς κύρες 919, civitatis leges et morem. γᾶς τὰςδε διρμούχοεις 
Né) ch. ὁ τῆςδε τῆς γῆς κοέρανος 1289. γῆς ὅσοιπερ Lalo πρῶτοι κα- 


lem 1305. Peloponnesiorum principes. γῆς ἐμφυλίον 1387. quasi co- Ὁ 


f*slee L e. potriae. γῆς ἄνακτα Θησέα 1626. € γᾶς πατρίας πολῖται Ant. 
9». golpe» πατρῴας γῆς Trach. 162. siquidem de regno sermo. μή μὲ 
ἄτιμον τῆςδ᾽ ἀποστείλητε γῆς El. 71., quem locum explicuimus in v. 
Genüle. — [γὴ τῇδε τιμωροῦντα Oed. R. 136. ταῦτα — γῇ τὴδ᾽ δδ. 
δὴ ὡς τελῶν ἐφαίνετο Oed. Col. 636. γὴ τῇδε δασιιὸν — τίγεε 641. 
ὀρωγὲς μολεῖν γα τᾷδε xal πολίεαις 1097 ch. civitati et civibus, utris- 
q* a Creonte graviter laesis. ἑππεία, ὡς ἔμολες alarü TiO: γὰ El. 497. 
— er ἐμὰν. γὴν — κατ ὀρθὸν οδρίσας Oel. ἢ. 695 ch. καὶ γὴν ἐκεί- 
"W καὶ νόμους διασχεδὼν Ant. 287. civitatem οἱ ἰσμοδ, cum. zeugmate: 
dtum , de quo v. Herm. πορϑὼ» γε τήνδε γὴν 514. xal γὴν πατρώαν ---- 
ἔπερει νἀδούλωσεν Trach. 466. Hic meinoramus de ereilio dicta, quae 
Pm ad communionem cum civibus, quam soli usum sublatnm spe- 
CaL, γῆς φυγάδας Oed. R. 309. ἡ μὲ γῆς ἔξω Bulsr; 622. γῆς ἀπώσαν 
6l φυγὴν ix τῆςδε γῆς 608. γῆς ἅτιμον τῆςδ᾽ ἀπωσθῆναι 610. ῥίψόν 
PC γὴς ἐκ τῆςδε 1420. γῆς μὴ ὅπως πέμψεις ἄποικον 1518. 776 0v ἐξη- 
ἐκυνόμην Oed. Col. 357. “ἧς ἐμὴς ἀπηλάϑην 600. γῆς ἐκ πατρῴας ἐξε-- 
λήλαμαι φυγάς 1204. γῆς ἐξέωσεν (ἐμέ) 1298. 4 τοὺς τάδ᾽ ἐκπράξαντας 
bue. γῆς 8300. ἀπωστὸς γῆς ἀπο ῥιφθήσομωε Ai, υ98, -- 3. So- 
"- οἱ in. quo consistitur, et secundum naturam et habitum spectatum. 
ὅτων d cessus yj μελάμφυλλος τύχῃ Oed. Col. 483. de libatione enim 
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dicitur v. μελάμᾳυλλος, et cf. schol. Pind. Pyth. 1. 52. Arist. "l'iesmoph. 
1006. στυφλὸς δὲ yi καὶ χέρσος; Ant. 250, ἐκ δὲ γῆς — ἀνρκζέουσι. ϑυομ- 
βώδεις ἀφροί "'rach. 098. ποτοῦ χυϑέντος εἰς ;ür 701. ἐπεὶ δὲ yj Extiso 
τλήμων Ocd. R. 1266., qui locus unus adverbiascentem signilicationem 
habet. Ceterum verissima ista scriptura in codd. Dresd. a. Aug. c. pro- 
silans a Drunchio corrupta est, «ui scripsit ἐπεὶ dé y ἥ τλήμων ἔκεεεο. 
Aldus ἐπεὶ δὲ γὴ ἐκεῖιϑ᾽ ὁ τλήμων; Brunckii codd. B. D. Aug. b. Dread. 
b Laurr. tres. Flor. 2. Pal. éai δὲ γῇ. — ἀνεέευπα δ᾽ ἐπὶ y& 3608 ταν-- 
ταλωϑεὶς; πυρφόρος Ant. 134 ch. v. «rr(svzrog. — — 3. Semel de cineri- 
bus moitui dictum exstat, γὼ τὰ x«& οὐδὲν qr El, 237 m. mortuus enim 
Agamemno signlicatur. -— — De circumlocutione vocabulo "ἡ adhibito 
facta et redundantia quae videri possit, velut γῆς ἄστυ Oed. Col. 298. 
Ant. 928. γὰς ἔπκυλα Qd. Col. 072. ;ὴς πέδον Ai. 847., quaedam no- 
tavit Keisig. C. Cr. in. Oed. Col. p. 181. — — Falsa. denique scriptura 
est μὴ 749 αὖδε δαίμονες Odtr μ dqurov cie γὴς ἀρὰς ls Oed. Col. 
869. Drunck. σοί 7« τῆς, Reisig. 74:0» σῆς, longe verius Elxmsl. Herm. 
τὴςδε tis. 

1 η;ενής terra genitus. 0 »ηγενῆς οτριιτὸς l'iyavzwr Tr. 1017. 7 ,χενὴ 
posu teste Eustathio p. 1625, 44., haud dubie €ypfer, ferum Se- 
phocles dixit inc. CV. 20 4859 D.). 

1ἢϑεν. 1. ab imis fundamentis. τὸν καταῤῥάκεην ὑδὴν χαλχοῖς jc- 
990v γῆθεν ἐφῥιτωμέγον Ocd. Col. 1587., qui locus. idem χελκώπους 
ὀδός dicitur v. 97. gradibus αὖ ima. ferra. subsiructus. est. ἐπ ψγοζπνείμνι, 
quo descensus ad in(cros- credebatur esse. 2, De inferis. dictum. γῆθεν 
εὐμενὴ ἀυω;ὸν — μολεῖν Eb 445. mortuum. eni. Agamemnonem  signi- 
fica. — — De tono v. l£tym. M. y. 13, 3. cf. Muetzell. de Em. "Theog. 
Hesiod. p. 183. : ᾿ 

Τ᾽ ηϑέω ψαιμῖοο. — Apud Soplioclem solum perfectum exsinat praeaecn- 
tis vi praeditum, σὺ μὲ». ;γηθας ze» Phil. 1010. ἡ x«i γεγηθὼς τεῦ 
ἀεὶ λέξειν δοκεῖς ;" Oed... 305. χριρεὶ 45; 10 9s El. 1325. Suid. v. προ- 
ἄσιειον. κἀπὶ. συμ ορι οί, μον i6; 0€ ἔψπει δάκρυον ὀιμάιτῳν dno KL 
1222. audax dicendi ratio ro. δάχρυον χαρὰς σημαντικόν. 

Inge. }. proprie senertus. m γοις οὐ γίγνεται θεοῖσι γῆρας Oed. Co. 
614. ;jorq ἀχοατὲς ἀπρσζύμελον 1238. Eust. yp, 700, 62. τὸν “δεν 7" 
οὐδὲ τήνας οἷδε φιλεῖν. Ἰοὺ»... 2 (230 D.). γῆρας διδάσκεν πάντες Tyr. 
AIV. (586 1).). οὐκ. ἔστε yrigrts τῶν σοιρῶν inc. XXX. 1 (688 D.). — χᾷξ- 
ρα: λαμβώνεες “ἰγύπτιον inc, XL. 3 (098 D.). --- γήρως zQ9ozorto; ee; 
σὴν εὐρημίκν Eriph. V (208 D). Apud Stob. Ecl. t. CXVIII. p. 485. 
legebatur γήρᾳ. lind Drunckims dedit, Gaisfordus p. 385. t. III. Lipe. 
coniecit προζηχὸν, ᾿ Dinderfius ἐπ Soen. Gf. a9osqxer.. — oi δὲ ac» γῴρι 
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Δωφεῖς lapis Oed. R. 17. iv γήρᾳ βαρύ; Ai. 096., quanquam hic quidem 
nom est necesse J«ov; interpretari. ρερυγθείς; potcst. enim amplificatio 
ezse illius quod praecedit, &r49 Je;ogyos. — ἔν τὲ γὰρ μαχρὼ γήρις Serades 
τῶδε τἀγδρέ Oed. R. 1113. τὸ μέν τις οὐ νέος οὔτε γήνᾳ σημαίνων ἀλιώ.-- 
«s Ocd.. Col. 207 ch. γήψᾳ σημαίνων coniungemda sunt, δβροοίαπίηο 
Arcbidamum Peloponnesiorum ducem, sicut réoz Xerxem: de qua re ex- 
posuit Reisig. enarr. p. Clll.. — A/r« τῷ 759« 19645. Oed. Col. 809. 
Suid. στρέφ) cnm explicatione «re(devrog εἰ. Opprobrium senectuti vivis, 
iaquit, quoniem te doccudum nou praebes. μεγάλοι δὲ λόγοι — γήρᾳ τὸ 
qporé» ἐδίδαξα» Ant. 1332 an. scuili actate , i. e. senes ipsos. οὐ 7«o 
δ μὴ γήφᾳ — γνῶσι El. 42. αἰδέσκε μὲν πατέρα — ἐν λυγρᾷ ynpu προ- 
ize Ai 501. λευχῷ δὲ γήφψᾳ μάτην θ14 ch. τῷ χήρᾳ 4ελεῖ χὠ νοὺς 
ὁμερτεῖν Thyest. V. 1 (238 D.). πώνε ἐμπέφξυκε τῷ μιιρῷ γήρᾳ καχά 
Sor. V. (000 D.). — 2. tralate vetustatem significat. ὥ «os γήρως 
&rzw z5de κείσεται 3044 Ocd. Col. 1515. i. e. ὑπὸ γήνως κὴ λυπηϑη- 
ftri, — ἀλλ οὐδὲν ἕρπει ψεῦδος εἰς γῆρας χρόνου Acris. IL. (59 D.) non 
Cerf, i. e. nen durat. linc rursum translatum est θυμοῦ «ἀρ οὐδὲν 
es ἐστιν ἄλλο πλὴν Ours» Ocd. (οι. 008. Suid. v. θύμεος. won senc- 
δὲς ira dicitur cum vehementia suam retinet. Par. ct HRicc, D. οὐδέν 
le γῆρας, quod Brumckius et Reisigius probarwat. — De forma vo- 
"hi waum memorabile est, qaod nuper Hermannus Elmnsleii quod- 
di placitum secutus, omm πλέρ scribere coepisset, plane contra ygg«s 
étadit, qualem daüvum nec ratio, nec veterum praecepta. tuentur. 

Γηράσκω senesco. 1. proprie. «Aexrga. 7nouq«ovgur ayepéresa τε El. 
ΝΘ. τοὺ Lj» γὰρ οὐδεὶς. ὡς ὁ γηράσκων ἐνᾷ Acris. VII (64 D.) nme 
7 Jak 9 yqp«gxe» ἀνήρ Pel. 1. 3 (4334 D.), — σὲ x«i γένος τὸ σὸν — 
Ἥλιος δοέη βέον τοιοῦτον, oior «χάἀμέ, yngár«t ποτε Oed. Col. 874. quam 
Ye dicendi rationem conferas, sed non tanquam, gemino, cum Aesch. 
Pen. 615. , ubi θάλλει» βίον legitur. — Formam, 779ér«s probant. Attic:- 
Mae, Moeris p. 115.; abiicitque alteram Hesychius scribens 749 ἄνα, 
TWrem. — 2. tralate de vi,. opiUus. μέγας ἐν τούτοις; θεὸς οὐδὲ γηρά- 
"A Oed, R. 872 ch. τὸ τῆςδε χώνας. οὐ γεγήνακε σθένος Oed. Col. 731. 

* πρρ. Hesychii 1. c. | 

Τηρρβοσκός altor seneciutis. ὥς σφιν γένηταε γηροβησχὸς εἰςκεέ Ai. 
$9. Memorant Suid. v. γηρρτροφὼ ct μυχός, ISust. p. 600, 13. 1456, 22. 
Ateatag, motavit Arcadius p. 87, 25. 

" q"aeolac, Hesychius :- 249 0À««, ἐσισύς (μρεύς Adr, Heringa) 
Tee; Aiygnalesíos (VII. 15. 65 D.), ὡς καὶ τὸν γέροντα γεροιδὰν ἢ γε- 
δρόγτος λέγει, — Postrema. Heringa sic emendavit ὡς καὶ τὸν γέροντα γε- 
tta, ἢ χιρογείαν λέγει: hoc ex Eustathio, qui τὸν πρὸς πατρὸς n«aa- 
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πον sic vocatum apud Lacedaemonios βοῦν p. 971, 28, "iliud. certum 
est, in Captivis fabula obscurum illud iam veteribus vocabulum a So- 
phocle dictum non esse. Sed probabilis Dindorfiii emendatio est ὡς καὶ 
τὸν γέροντα γηρόλαν λέγεε.. 

ΤΠῆρυς vov. y5gvc, φωνή Hesychius: γῆρνν, φωνήν Suidas οἱ 
Gr. Bekk. p. 232, 16. -- παιὲν δὲ λάνπει στονόισηιί τὸ yov; ὅμαυλοι 
Oed. R. 188 ch. Suid. v. oj«vloz. —Miscentur paennes εἰ gemitus, in- 
quit: v. v. 6. Accentam notavit Arcad. p. 92, 3. 

Γύτής agricola. γήτης ὅπως ἄρουραν ἔκτοπον λαβών 'Trach. 52. Pen- 
acui propter originem ἃ nomine 7; repetendam oportuit. v. ἀλήτης. 

Iiya; gigas. ὃ γηγενὴς σερατὸς Piyirre» Trach. 1048. Quanquam 
cum Gigantibus terrigenis Ilercules congressus esse non traditur. Aliter di- 
ctum ó σχληρὸς οὗτος καὶ γίγαντας ἐκερέφων — Πάλλας Aeg. V. 6 (89.D.). 
Aegeus loquitur, et Pallantis filii eo nomine appellantur propter. animi 
feritatem , significata memoria discordiarum inter Aepidas et Pallantidas. 

1 γνομαι. T, Formae. praes. γίγνεται Oed. ἢ. 1408. Oed. Col. 208. 
613. 621. Ant. 232. 646. 'Trach. 425. 455. Epig. IT. 3 (195 D.). γέγνου. 
vas Phil 388. ;íjyvosro Phil. 116. 346. γέγνου Oed. Col. 292. γήγνεσθαι 
393. — impf. ἐγιγνόμην Oed. Col. 273. ἐγίγνετο Oed. R. 127. Ant. 288. 
De scriptura notandum , quod Phil. 116. cod. Drunckii B. 7rosro habet, 
idem γερέοθαι contra versum Oed. Col. 393.; in 'Trach. 425. 455. elim 
editum γένεται incertum an ex libris, primusque correxit Brunckius. 
Reliqua non habent scripturae discrepantiam. Nam et in ceteris tragici 
et Thucydide fortior illa forma sola satis constat; paucula illa vitiosae 
scripturae apad Platonem exempla non moveant nisi ridicule swpersi- 
tiosos scriptorum codicum cultores  Turpissime autem Belkerus egit, 
qui in Lysia, lsocrate, 1saeo, Andocide edendis praeter Lys. p. 323, 
909. 384, 20., cum saepissime certe in bonis libris alteram scriptu- 
ram inveniri constet, 7írops«s et yireaxe ne semel quidem monito le- 
ctore excudendum curavit. Ceterum cf. Kuehlstaedt. de Dial. trag. p. 
132. — — Perfecti mon exstat nisi participium, γεγώς El. 24. 765. Phil. 
1268. Oed. R. 1168. 1181. 1393. Oed. Col. 375. 577. 1134. 1318. 'Trach. 
1053. 1119. Ai. 467. 1268. 1278. Alet. VII. 10 (94 D.). Scyr. II (497 D.). 
γεγῶτα Ai. 992. γεγῶτας Alet. VII. 4. — fut. ζενήσομαε Phil. 1060. 7«- 
φήσει Phil. 78. γερήσεταε Phil. 655. (Trach. 1202. Cod. Paris. φϑονήφσι.- 
ταῦ, ex propinquitate vocabuli φϑόνησις Ai. 1044. —  aoristi indicatives 
propter augmentum versui senario parum commodum non legitur. ;vére- 
μαι Oed, Col. 907. γέρη Phil. 762. Oed. Col. 588. Ai. 585. 1071. γένη- 
vas Αἱ. 77. 567. ΡΠ, 1345. Oed. CoL 666. 1411. Cedal. 11. (308 D.) sie 
certe recte Suidas v. órov σκιᾶ;; Photius autem p. 338, 15. γένηται. 
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jy*1«9* Oed, Col, 86. — «olus» Phil, 528. Polyx. III. 7. (430 D.) et 
γενοίμαν Αἱ. 1196 ch. Oenom. IV. 1 (423 D.). γένοιο Ai. 546. 047. γέ- 
»»ro Phil 300. 324. 669. 768. Oed. R. 250. 600. 714. 816. 845. 930. 
M68. Oed. Col. 424. 612. Ant. 370 ch. 648. 683. El. 345. 549. 1180. 
M82. Trach. 813. 901. 950. Ai. 85. 371. 514. 520. 803. 1226. 1243. Inach. 
L2(255 D.). Phaedr. II. 1 (606 D.). inc. LVIII. 5 (718 D.). γενοί- 
μιϑα Ai. 268. γένοισθε Oed. Col. 1551. — yov El. 1372. Phil. 938. 
Oed, R. 53. 957. ''rach. 1053. 1195. Sed Oed. R. 697. cum Ald. Laur. a. 
γνοῦ, Brunckii cod. TT. γόνον prae se ferat, Brunckius yí;rov ediderit, 
Emeleius coniecerit γενοῦ pos vel γένοιο, Hermannus satis perspicue de- 
meastravit, illad γενοῦ s. γίνου ab interpretis manu profectum esse. — 
γνίσϑαι El. 415. Phil. 266. 1323. Oed. R. 721. Oed. Col. 282. 'Trach. 
452. 1165. 1197. 

IL Usus. 1. Pervagatum est, cum quod vel quale quid ante non fue- 
eil, fleri γίγνεσθαι signilicat. πολλὰ ydo τάδε γένοιτ᾽ εἶν Phil. 306. οἱ δ᾽- 
ἀχοσμοῦνεες --- διδασκάλων λόγοισε y(;roptes κακοί 388, — Suid. v. διδά.- 
esalev inepte poetas significari existimat. πὼς ὦν ὕμιν ἐμᾳανὴς ἴργῳ γε- 
νοίμην, ὥς; p. ἔθεσθε προς φιλὴ 528. μή σοι γενέσθαι πολύπον αὐτά 760. 
dé γνέσθαι ταῦτα 1323. οἷς ydo 5 γνώμη κακῶν μήτηρ γένηται 1345. 
τὰ νῦν ἴσος γενοῦ Oed. R. 53. Stob. Serin. XLVIII. 6. οὐδεὶς ἀρωγὸς --- 
ἐγίγατο 127. εἰ ξυνέστιος γέγοιτο 250. cí. Ant. 370., ubi μηδ᾽ ἐμοὲ 
παρόοτιος γένοιτο. οὐκ ἂν γένοιτο νοῦς κακὸς καλῶς φρονῶν 600. φονέα 
Twísbes πατρὸς 121. τίς ἐχθροδαίμιων μάλλον ἂν γένοιτο 810. ὀλβία --- 
Tenes 030. οὐ σημάντωρ γενοῦ 957. οὐκ ἂν γένοιτο ταῦτα 1028. won 
παν και. χωπόσα αἴσχισεα — ἔργα y(;rtcas 1408. Ψοίβῳ τὲ κἀμοὶ μὴ 
TrwÓ ἀγνώμονες Ocd. Col. 80. Suid. v. ἀγνώμονες. --- τί δόξης — ὠφέ- 
ἀέμα γέγνεται, 200. Suid. v. δόξα. — οὐδ᾽ ἄν ὧδ᾽ ἐγιγγύμην κακός 273. 
μηδαμῶς γίγνου κακός 292. ὅταν — οὐ μοι ταφεὺς γένη 88, πῶς γέ- 
νοὶ ἂν τἀμὰ κἀκείνων πιχρώ; 613. τὰ τερπνὰ πικρὰ γίγνεται 621. 
M γᾶως ἐγὼ ξένῳ γένωμαι 907. εὐδκίμονες γένοισθε 155]. ὁδὸς βια- 
HM γίγνεκαει paxpc Ant. 232. Plut. de Aud. Poet. p. 48. A. κἂν ἐγί- 
mé πληγὴ τελευτῶσα 200. ψυχρὸν παραγκάλισμα τοῦτο γίγνεται 640., 
ia Qa sententia ψυχρὸν παραγκάώλισμα separari non debent; mon enim 
dier amplexum frijescere, sed. oriri inde frigidam amplexationem. τί 
γὰρ reu! ἄν ἕλκος μεῖζον 648. ὅταν ϑέλης γενέσϑαι χρησεύς Tracb. 
V. ὅπως δὲ λήσεις, οὐδὲ τοῦτο (rires 455.; quacum sententia com- 
Met οὐ γὼρ γένοιτ: ὧν ταῦϑ'᾽ Qe; οὐχ ὧδ᾽ ἔχειν Ai. 371. βυυχᾶτο — 
ὅτι γέροι ἐφήμη 900.; non quod orba esset, scd futura essct , s. fieret, 

à sui causa. ei; drruotgoó τις γένοιτο — αὔρα 050 ch. γεροῦ 
F*5 tuit ἐξέευμος γεγώς 1003. fias velim, i. e. te talem ostende. Affer, 
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Suidas v. πτρευβευεοῦ s. — δεῖ οὐ αὖ γενέσθαι — σύμμαχον 1365, πατρὸς ἄϊ- 
^ov Σενωΐ τον 1107. licct alius patris (ilius fias, i. e. tc alus. filium me 
cupes. φονέας γενέσθιε καὶ πελιμναῖον σέθεν 1109]. ᾳορᾶς 74 τοι $0or- 
σις οὗ ;ενρήσειαι 1202, Non est idem quod ἔσται. --- τό μὴ ;érrin ; ALTI 
γένοιτο μενεῶν adr Θεοῦ vtyrenérov 86. γένοιο πατρὸς εὐτυχέσεερος" τὲ 
δ᾽ ἀλλ᾽ ὁμοῖος, καὶ (ro dr υὐ κακός Αἱ. δ40. 047. Suid. v. ὦ ssi. 
Stob, Serm. CXCVIH. p. 673.5. cf. Lobeck. ὡς en γένηται γπροβοσεος 
D67. ;ενροίμεϑ αὐτοῦ οὖν Θεῷ σωτήριοι 1θ0. D τομώτατο:; pe e 
(στ «γεύ:) 80. gro φορμὴ — γενήσεται 1044. μὴ — ὑβριστὴς Pn 

1071. οὐχ ἄν 7ott χαιίσεκοις 7érod ἄν οὐδενὸς νόμου 1.) 20. αλίω, 
ὦ κατάσκιον — γενέσθιε χϑόγε El. 410. τίς ἄν — λύγος pires ὦ 
αἰσχίων 5.40. πῶς γέγοιι: ὧν τὠνδ᾽ Ef ἐχϑίω βλέπειν; 1180. pero? 9» 
quer ἀρωγὸς 1372. εἴ τι πῆμα γίγγετιιε jyoroi; Epig. M. 3, ἐκ spia 
peer γνωεὸς ὧν γένοιι᾽ «rqo Inach. 1. 2. ὅεε ἄν yérntes Cedal Π, ;t- 
rofa«r αἰεεὸς ὑψιπέτης Oenom. IV. 1. πὼς Zio; γενοίμην — deguupei 
Polyx. HL 2. ov — ;érou' ὧν ἀσφαλὴς πόλες Phaedr. ll. 1. zérege κὰν 
&nlovro; ἐν τιμαῖς «rnp inc. LVIH. 5. — 2. lam illorum quaedam p* 
xime alsunt a verbi substantivi notione: alia vix aliter intelligi posset 
xÀo s ὕπως yerron τῶν ἀνικήτων ὅπλων Phil. 78. Grgeit' ἄν "τοὶ 
ἄν 116. ἀέγονγες — ὡς οὐ Of; »ίγνοιτο 346. fas esse neyabent, 5m 
γὰν εὖ dpür εὐ τε ὧν ἐπίυτκτκι, παντὸς γένοιτ᾽ ἂν χρήματος ΚΗ 
φίλος 6069. Si abesset protasis, ad. primae significationis exempla reri 
posset. οὐδὲ σοῦ φωνὴς ἔτε γενήσομει 290: θεγκῖὸς 1056. οὐ γὰρ γίνω 
ἂν εἷς γε τοῖς πολλοὶ; Voog Oed. R. 845. ineptum enim scumen eM 
primam hic significationem quaerere. qv; "jp δὲ τοῦ μήπω γενέσθπι 9*7 
τὸς ἀνοσίου Ocd. Col. 282. i. q. μηδέπω τινὰ φυ;εῖν. ἐν σοὺ τὰ ΧΗ 
q«oi γέγνευϑει xguim 393. positam vim esse. ;trosso pervár χἀκέρω 7n 
Ae; ἔχον Ant. 683. i. q. καλῶς ἔχοι. οὐκ ἂν zéro 19᾽ οὗτος suni 
drijo. Ai. 520. γεγοίμαν, ἔν ὑλᾶεν Ertou aorrov πρόβλημα 10196 d. ταὶ“ 
τὸ δ᾽ οὐχὶ ;lyreccs "'racl, 425. μὴ φινὴς κακῶς γεγώς 1110. ἐοϑιὰς εἰς 
ἡμᾶς γεγώς Kl. 24. κακὸς γεγώς Alet. VIL. 10. — — 3. Hinc cum deli 
compositum oblingere significat. ὦ Jof, ;ένοιτο ταῦτα vv, γένοιτο ἃ 
πλοὺς οὔμιος Phil. 708, θυμὸν γένοιτο χει ἡ πληρωναξ nore 324. rtt 
scripsit Drunckius, defendit Ilermaanus, cum libri Θυμίῳ οἱ proa μ»» 
beant. σοὶ τοῦτο — γεγήοεειε 055. ἐν δ᾽ ἐμοὲ τέλος αὐτεὶς γένομϑ 
τῆςδε τὴς μάχης a8 Oed. Col. 424. μόνοις ov »ίγγεικι Θεοῖσι yupet 
οὐδὲ x«cOcrür 013. ἐάν τὸς jur ἐς δήμους γώστος γένηταε 141]. enge 


ὀφθαλιὼν pev αὐτὴ γέροι d ὠϑεὲν ig.ovgy "rach. 813. s& δὴν ἐμοὶ 


yirow ἄν -α πικιρίς Αἰ. 514. «id Cur ἀμᾳ οἷν roce γένοιτο σωφφονεν 
1243. τί μοι κέρδος γέγοιε (Co Kl. 345. ὡς ἐμοὶ τοῦδ᾽ ἂν κακὼν — p 
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ror ἂν — λυτήριον 1482. — — 4. Ortum εἰ genus. significat, cui rci in- 
primis perfecti participium constitutum cst. De populari genere: '"Eito- 
κλος, —fg7tos γεγώς Oed. Col. 1318. De homine, et quidem son «d- 
dita. paterni. generis mentione: lo0& δύςποτμος γεγώς Oed. R. 1181., quod 
non est δυζςτιχὴς ὧν, sed infauslo nntus omine, ut ἔθλεος 7'y«c Oed. 
Col. 1134. ὁ μὲν recLor καὶ χρόνῳ μείων 77€; Ced. Col. 375. γενοῦ μοι 
παῖς ἐτήτυμος γεγώς "rach. 1053., de qua pleonasmi specie, cum re- 
véra nnllus sit, Schaeferus videndus ad v. 1066. Sed additur. genus: 
(que τῆς ἐμὴς ψυχῆς γεγώς Kb 765., quod a'fert Moschop. dictt. Att. 
v. ψυχή. xtrov τις ἐγγενὴς ;6;79; Oed. R. 1168. ἔνϑεν ἦν γεγώς; 1393. 
κάἀφ᾽ ὅτου πατρὸς γεγώς Oed. Col. 527. ἐκ κείνον γεγώς Αἱ. 467. τὸν 
ἐκ δορὸς γιγῶια πολεμίου γνύϑον 962. ovx τὴς βκρμάρου μητρὸς γε-- 
γώς 1268. ἐκ — Τελαμῶνος ;ε)γας 1278. ἀρίυτον πατρὸς αἴσχιστος 
γεγώς Phil. 1208. ἔκ τὰ »ερνκίων ἅμα γεγῶτας Alet. Vll. 4. agfurov 
πατρὸς ᾿Ελλήγων ;*yes Scyr. H. 2. — Unum | aorísti hac significatione 
dicti apud: Soploclem prostat. exemplum: πρὸς. παιδὺς θανεῖν, ὃς- 
weg γέροι ἐμοῦ τὲ κἀκείνου πάρα Oed. R. 714. — — 5. In idiomatis 
verbi notandum, quod circumlocationi facieidae adhibetur, non tali so- 
lum, qualis reperitur Oed. Col. 588. Kl. 415. Ant. 683.. Phil. 78., sed 
manifestioribus etiam. 47 o«vrór Q' iua καμὲ — χτεένας γέρῃ Phil. 762. 
pro προδοὺ; ἡμᾶς γένῃ Ai 585. — — Deinde loculiones. juacdam notan- 
dae: i» σανιῷ γενοῦ Phil. 938., quod Drunckius mutavit e membr. scri- 
bendo iv c«vrov: sed v. Abresch. ad Aesch. vol. I. p. 423. et Valck. ad 
suas et Hemsterhusii orationes p. 383. — Etiam Laurr. tres σαντῷ. — ὁ 
τοὺς ὅταν αὑτοῦ »ἔνηται Oed. Col. 666. 

PFiyreéoxe. 1]. Formac. qraez. γιγνώσκω Plil. 1374. Oed. R. 1325. 
,ε)γώσχετε El. 1322. 7 reioxor Oed. Col. 945. Ant. 88. γιγνωσχονοι El. 
96. ;tyreoxer Phil. 403. In Phil. 1374 primus Diunckius ex membr. 

^ fsreoxe dedit; in El. 976. 1322. item edd. vett. 7t'woxovou εἰ γινώ- 
σκεέτε, sed e libris niliil enotatwum. — Ceteiis locis nihil diversitatis obser- 
vatum est. v. γίγνομαι, — — perf. ἔγνωκε Oed. 1115. 1117. Oed. Col. 96. 
559. Ant. 1082. Ai. 794. fut. ;reut« Oed. R. 613. Ant. 985. Ocd. CoL 
856. 1199. yrootrie Ant. 775. γνωσύμεσϑα Ai. 602. ;roaof«to Oed. R. 
3274. — aor. !;ror Ai. 36. Oed. Col. 895. Ant. 991. ἔγνως Ἕνα, 1211. 
Ocd. R. 403. !;ro 'l'rach. 928. γνῶ Ant. 1076. ;r&oi EL 43. ;roíz; Ocd. 
R. 615. 1068. "rach. 1108. γνοίη Phil. 268 ch. γνοῖεν Phil. 325. γνῶϑε 
Phil, 1150, ch. Oed. Col. 1029. ;νῶὥνων Ai. 1398. Oed. Col. 136 an. El. 
746. 1332. γνούς Oed. It. 1477. ΕἸ. 721. Optátivi γνώην temere probati a 
"Blomfieldo ad Aesch. Ag. 1331., cum ab aticistis damnetur nec opud 
optimum quemque scriptorem certas sedes habcat (v. Lobeck. ad Phryn. 
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p. 346), apud Sophoclem memoria non exstat — :7» in ani pro 
ducitur. 


11. Usus. 1. cognoscere audiendo vel ezperiendo significat. 17. αἱ M'»- 
aras γνοῖεν Phil. 822. παθὼν ἔγνως ὧν Qed. R. 403. γνοὺς τὴν περοῦ- 
oar τέψψιν, ἢ σ᾽ εἶχεν πάλαι 1477. ἰγνωκώ σὲ Oed. (οἱ. 559. γνώειται 
-— ὅεε πόνως περισούς ἐστι τάν “ἥιδον σέβειν Ant. 715. ἡ πολλὰ — lere 
ἰδοῦσιν γνῶναε Ai. 1308 an. — 2. mjnosco.. oU γὰρ σὲ — μὴ γεῶσι" EL. 
43. ae nttÜEre γνώναι {Φίλων ldorc ὧν 740. ὑπάρχει γάρ σε μὴ γνῶναί 
1wa 1332. κακὸν δὲ κἂν dr ἡμέψις γνοίης (ud. Oed. R. 612. τοὺς ἀ;ονταὶ 
ὥςπευ olxéveg ἔγνωκ᾽ ἐμαυτοῦ 1115. Errexa γάρ MIT. oi; δ᾽ ἔχρεϊιν οἱ 
γνωσοίιτο 1214. γιγνώσκω --- τὴν σὴν αὐδήν 1325. ἔ;των γὰρ τὸ Spe 
qwrru« σον Oed. Col. 805. — 83. video, animadverto, intellige, d; 
γιγνώσκειν Phil. 403. λεύσσων δ᾽ ὅπου γνοίη σιατὸν al; ὕδωρ — 9p 
ἐνώμα 708 εἰ. γνώϑ᾽, εὖ yreide 1150 οἷν. ὀλεῖς με, γιγνώσκω σε, veh 
10i; λύγοις 1324. ἐν χϑόνῳ yreiots τάδ᾽ ἀσφαλῶς Oed. R. 613. elle pt- 
ποτὲ ;νοίης ὥς εἰ 1068. ἔγνωκα μὲν νῦν, ὧς μὲ — πιστὸν ἐξ ὑμῶν πη. 
ρὸν ἐξή;αρε Oed. Col. θ6. οὐπὼω δύναμαι γνῶναι noU. — ναίει 138 99 
γνώσει wt 856. ᾿"νώσχων δ᾽ ὅτι οὐδείς ποτ᾽ αὐτοὺς — ἄν ἐμπέσοι Ut 
λος 945. γρώϑιε δ᾽ e; ἴχων ἔχεε 1029. yreon κακοῦ θυμοῦ sinit 
1199. γνοὺς δ᾽ ovi MOrrér δεινὸς ἡγιοστρόφος El. 721. ysyreloxeve 6^ 
ζὴν αἰσχρὸν αἰσχρῶς τοὺς καλῶς πεφυχύσιν 976. ἐν κακοῖς τοῖσεν μεγέστοις 
ὄντες οὐ γινώσκειε 1322., de qua verbi dicendi ratione v. Vald. si 
Phoen. 257. Abresch. Lectt. Aristaenet. p. 18. 7urecxer ὅτι 4 lei 
ἡ σώζουσα Ant. 188. γνώοει, τέχνη; οημεῖα τῆς ἐμῆς κλύων 985. esur- 
“ἐς — φοναῖς ἔγνων 901. ira — γνῷ τρέφειν τὴν γλώσοιιν ἡσυχωτῆβαν 
1076. ut discat. );rexa καὐτός 1082. ἔγνω γὰρ τάλας τοὔργον καὶ ὀρ) 
᾿ ὡς ἐφάψειεν soda "'rach. 928. οὐ 7do ἂν γνοίης ἐν οἷς χαίμειν προϑερῶ 
1108. tyres 1211. recte dicis; proprie: intelligis, quid velim. ἔγνων gb 
Ai. 36. ἡμεῖς δὲ ae; οὐ γνωσύμεσοθα σωφρονεῖ; 002. ἴγνγωκα 79.7 
ἡπατημένη 794. 

Τλχμύνός. τοὺς γλαμυροὺς κατὰ φορβάν Polyid. V. (465 D.) 8f 
schol. Arist. Ran. 595., cuius schol. Ravennas verba κατὰ φορβάν opi- 
tit. cf. Suid. v. γλώμων: ὃ ἀκάϑαρτος. Xog. ἐπὶ ópríov. Haec ex P 
scholio exscripta; sed non de lippo locutum, sed γλαμιυρός pro deer 
posuisse Sophoclem manifestuin est. 


FA; scalprum. Pollux. X. 147.: Οἰκοδόμον δὲ σκεύη, λεῖ5} 
γλαρέδες, à; Σοφοχλὴς ἐν Πρείμῳ (fr. l. s. 477 D.). Idem VII. JE 
καὶ λατύπους δὲ Σοφοκλῆς, ὅπου x«i ἐργαλεῖα τῶν λατύπων ὀνομάΐν 


λεέας καὶ γλαφέδας. 
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Flavxoóg cmeruleus.—7À«vxa4 — ἐλάας Oed, Col, 706 th. i. q. χλω- 
φᾶς. cf. Intpp; ed Eur. "Troad. 799. γλαυκῆς ó1eg«e Trach. 700. v. 
ὀπώρα: — γλανκῶς εὐανέμον λίμνας Laoc. 1I. 2(341 D.) γλαυκᾶς ἐπὶ οἷδμα 
λέμνας Oenom, IY. 3 (423 D.)J. ---  Accentum ehnotavit Artad. p. $0, 6. 
schol; 1. v. 39. 

JlavxUüa caesis oculis praeditus. “χὰ γιαυκῶπις "4oáraà Oed. (οἱ; 
711 ch De ἴοιο v. αὐλώπις, et Eust. p. 708, 42. 

Τλαὺξ sitrix. yéQaros xoQuras γλαῦχες Amyc; I (118 D.) — | Voca- 
bulum solitarium notavit Ilerod, s. μον. λᾷ. p. 41, 21; Atticis inflecti; 
Dorice ct Hellenice acui dicitur ap; Eust. p. 88, 4. 1451, 62, 

Τλήνη pupilla. qoíri ἃ , ὁμοῦ γλῆναι γένεὐ ἔτεγγον Oed. R; 1277. ... 
De tono v; Herod. 7r. μον. λέξ. p: 10, 82; Arcad. v. 111, 13. 

Τλοιάς ἡ κακοήθης ἵππος καὶ πολυδίκη παρὰ Σοφοκλε, καὶ y Aoígq 
vé αὐτό. Hesychius. Est inc. CV. 74 (863 D.): ,,Corrupta haec sunt. 
γλοιάδα ἵππον si dixit Sophocles; significationem arcessere malim a 
momine yio«/óg; quo utiter Comicus Nub. 448;; intelligansque de equo 
lapsui obnoxio; Brunck. in lex, Ea significatio ex Aristophaneo éxem- 
plo elici non potest. Pro πολυδίκη fortasse emendandum 95À6d« 176, 
id quod eerte eum xaxogÓs; paulo melius convenit quam Jepsui  ebauo- 
aíius, Gr. Bekk. Aneod. p. 233, 7.: γλσιάζειν τὸ τοῖς ὄμμασι ἐχε- 
μύοντα μυχτηρίζειν καὶ κακοηϑεύεσθαι. οὗ δὲ διαγελὰν: 

1λουτός clwuis. ὠυτὴρε χρούων γλουτόν ime; GV. 103, 2 (038 D.). 
ap. Phot. p. 493, 13. et Hesych. v. ὀντῆρε χρούων. —— , T'oaum obser- 
vavit Arcad. p, 78; 11. ZEN 

* JÀpxos v, «ἀύκεορ; 

Fi/aé4 dulci; Proyrie dicium non. legitur. e γλυκὺς “4ιδὰς "Track. 
1029. oleroi; γλυκὸν θησαυρόν Ant.29. γλυκὺ» αὐλῶν ὅτοβον Ai. 8184 οὐι, 
πόνῳ yÀuxs El 1134, πόνου (f. κόπου) μεταλλαχϑέντος οὗ πόνοι γλυκεῖς 
inc; XVII (672 D.). ὦ ylvxees πρῦδες. ἀρχαίου oxovov Furiae Oed, Col. 
A06. Nen eouiunctum cum substonüvo: ἐμοὲ πικρὸς τέθφηκεν ἢ κεένοες 
γλυκύς Ai θήδι, quod laudant Suid; v. γλεύκοᾳ et Eust. p. 1521, 40. 
Ore y ógértu μηδὲν ἦν ἰδεῖν γλυχύ Oed; R. 1330, τὴν qeore(d^ ἔξω τῶν 
ἀωκὼ οἰκεῖν γλυχύ 1390. τοὺν ῥόμσισιν ἦν διαιεᾶσθαι γλυκό Oed. 
Col. 773; . 

Γλῶσσα: 1: proprie limgwd is óre: σὺ μὲν πέφαλὴκ καὶ yldacür 
ἄχραν ῥίπτεε θερίσας Αἱ, 238 an. .— 2. "Yransfertur ad linguae shiniste- 
rium, quod in loquendo. cernitur, , Sed exemplexnm aba aiiis propius 
a prinntiva signilüi-aüone absuní: ῥλώσσης ἀφυφαῖον ὀὐδὲν ob διέρχεταε 
inc, ΧΥ͂ΣΣ, a3 (823 D.). féog ποτὲ γλώσσων ki» ἀργὸν; χεῖφα δ᾽ εἶχον ig- 
yétw Phil. 97.; quod. affert Eust. p. 480, 20. 279; 17; et Snida£ v. ἀφ- 

Lzx. Sori. I. Ás | 
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γόν. — τὴν γλῶσσαν — πάνϑ' ἡγουμένην Phil. 900. παντὸς ἄν λόγον xa- 
κοῦ γλώσση θιγόντα 408. φωτὸς — γλώσση δὲ δεινοῦ 438. cf. γλώσση σὺ 
δεινός Oed. Col. 810. χρνσέα. κλὴς ἐπὶ γλώσσᾳ βέβακε 1065 ch. ὅςτος ἐκ 
φόβου του γλῶσσαν ἐγκλήσας ἔχεε Ant. 180. εἰ μιὴ γλῶσσαν ἐγκλήσοι φό- 
Boc 501. Eust. p. 1391, 64. iva — γνῷ τρέφειν τὴν γλῶσσαν ἡσυχωτέρειν 
3076. οὐτᾶρα — διοίσει γλῶσσαν '"Trach. 322. καχαζόστων γλώσσαος f«- 
ρυώλγητα Ai. 198 εἰ. ἄνδρα γλώσσῃ θρασύν 1121. οὗ γλώφση Φραοε: 
Ρίπυε. 1. 2 (649 D.). γλώσσης μελέσσῃ vw κατεῤῥυηκότε Beh. Am. VI. 2. 
(167 D.); sic certe scribendum videtut, vulgo awtem μελίσσης et τῷ 
scribunt, imeptissime insuper imcidentes post γλώσσης et μελίσσης. — 
Magis absunt à primitiva voeabali potestate haec: τέ τὴν dgevie» — 
στάσιν γλώσσης ἐπήρατε —,; Oed. R. 635., de altercatione dictum. ὅςτις 
γὰρ — γλῶσσαν, ἣν οὐκ ἄλλος, ἢ φυχὴν ἔχειν (δοκεῖ) Ant. 704. — xg«- 
vH» γὰρ οὐκέεε γλώσσης σθένω Ei. 1866., quod etiam γνώμης legi ob- 
servat schol. οὐ yg M ἀρέσκεε γλῶσσά cov τεϑηγμένη Αἱ, 581., quod 
affert echol. Arist. Plut. 69. et Greg. Cor. $. XXIII. p. 67. οὐδ᾽ αὖ τοι- 
αὐτὴν γλῶσσαν ὃν κακοῖς φιλῶ 1097. ἡ γλῶσσά σον τὸν ϑυμὸν ὡς δεινὸν 
τρέφεε 1803. Stob. (Serm. ΧΙ. τὴν βέρβαρον ydo γλῶσσαν οὐκ aate 
1222. dela γλῶσσ᾽ ἔχει κράτος μέγα Αἰοιά, HI (100 D.). γλώσση σο-- 
φόν ΧΙ. 10 (109 D.). i. e. eepiexter loquentem. ὀρθὴ μὲν ἢ γλῶσοὶ ἐστίν, 
ἀσφιλὴς δ᾽ ὃ νοὺς Creus. 1. 2 (322 D.). iv γλώσσῃ τέ μοι παιρηγορεῖ 
(χανανεήρ} Hel. L. 1 (186 D). ἡ γλώσο᾽ ἐν οἷσιν ἀνδρώσιν τιμὴν ἔχει 
Eriph. ΥΗί. € (209 D.). Ab lís aliquantum haec distant: 4 dons tz; 
yíecca» EL 586. omnia moliris dicendo. ψαύων τὸν Θεὸν i» κερτο- 
μέοις γλώσσαις Ant. 951 ch., quod de dicto malim quam de lingua in- 
telligk — Fortasse etiam Ai. 393. ex prioribus huc trahendam. — ' Lo- 
quatitas s. inanis loquela significatur sed nonnisi addito epitheto: -xoi- 
λὴν γλῶσσαν ἐκχέας μάεην inc. XIV. 3.; plane at convicium simili mod: 
adsigsitieatur in γλώσσεις κακειὶς Trach. 280.;. iactntio in μεγείλης zAua- 
σης πόμπους Ánt. 127 an., quo versu usus Libanius epitaph. [utiani t. Y. 
p. 0601. Reisk. — — Adverbiascit in his formulis: ἐν ὄμμασιν δεδορχὼς xo) 
κατὰ γλώασαν χλίων "Trach. 744. τῷ τῷ O' ὑμοίως κἀπὸ τὴς γλώσσης 
λέγω Oed. Col, 940.; de qua locutione v. Blomf. gl. Aesch. Agnum. 
786. — Relinquitur una difficilior sententia. Phil. 1125 ch.: ἀνδρό; τοι 
τὸ μὲν εὖ δίκαιον ἐϊπεῆν, εἰπόντος δὲ μὴ φϑονερὰν ἐξῶσαι ,λώσσας 63/- 
γαν. Buttmannum explicantem viri fortis est, quod rectum cst instó. αἷο.-. 
qui, sed qui iliud disff, acerba saledicin addere non debet, bene coa- 
fatavit Hermannus, odius in interpretatione priora probo: viri es!, qued 
while est, instum dicere. Sed alitet videtur de insequentibus stutuendem 
espe. Coniungenda didit εἰπόντος ὀδύναν hec sensu: ob eum aule, 
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qui dizit, non cum invidia et maledictis promere dolorem euum.. lta yÀwo- 
en; ab ἐξῶσαι pendebit, Sed εἰπόντος ὀδύναν comtorta oradio est. Mihi 
εἰπόνεος absolute dictum videtur, δἰ quis diserit, οἱ iungenda ἐξώσαι 
φϑυνιφὼν γλώσσας ὑδύναν, quao est γλωσσαλγία Eor. Med. 522., acerbe 
dicin invidiae plena. — 

Fleyi» cuspis sagiline, πονῶν ttÀevody πικρᾷ γλωχῖνε Trach. 678, 

Tvà2o« meia, os. κρυμὸν φέρων γνάθοισιν ἐξ ἀμφημέρου Past. 
V. 1 (448 D.). γασεήρ τὲ γάρ σου καὶ γνάθος πλήρης imc. LXIII. 2 
(27 D.. — De accentu generis cavit Arcad. p. 49, 8. 

* Πιάπτω v. κνάπτω. 

Γγήσιος genuinus, De liberorum ortu: ὁ dj voOo« τοῖς γνησίοις ἴσον 
tb Aload. X. 1 (108 D.). Ad quod cum responderi videatur v. 2. 
ὅλαν vo χρηστὸν γνησίαν ἔχει quow, via transferendi vocabuli patelit. 
Sed Clemens Alex. Strom. VI. p. 741., versus istos praeter Stobaeum 
Mirens, pro γνησίαν τὴν ἴσην habet, id quod interpretationem redolet. « 
Trlate dictum est yrnoíov φρονήματος Iphig. 1l. 2 (289 D.). 

ἱνώμα ratio. οὐδ᾽ — ἴχοις ἂν γνῶμα μὴ nteoopérg Trach. 5900, i. e. 
WS ceria wterís Senlentia, misi. expertus, — Vocabulum paulo rarius. pluri- 
bm exemplis firmat Abresch. Ag. 1361, Inutili coniectura id pro γεο- 
μαν tescripsit BotMius nuper in Phit. 842. (812). 

Γ,ώμη: J. mens, fatio, intelligentia, prudenti. τέχνα γὰρ τέχνας Ei- 
(85 χροῦχεε καὶ γεώμα Phil. 139 ch. Tricl, Laur. A. γνώμας; Flor. I. Vat. 
Rie, καὶ prepa γνώμας. [lud est ia Brunckii membr. HarL. Ald. schol. 
*K γὰρ d γνώμη καχῶὼν μήτηρ γένηται 0344. v. Herm. ὡς προμνάταέ τί 
βοι repa Oed. Col, 1028 εἰν. «nimus aujaretur. γνώμη — n9ogiors Ant. 
Tl «4 μὴ ᾽γὼ (ἔφυν) — γνώμας Auzopéra σοφὸς ἘΠῚ. 480 ch. κεὶ μὴ 

V ὄμμα καὶ φρένες — γνώμης ἀπῆξων Ai. 443... ἄνευ γεώμης prio οὔ 
M χρὴ λέγειν Oed, Col, 600. autequam pertperero. yrépqa γὼρ οὐκ ἄπει- 
f*: Ànt. 1230. οὐκ ἀνύητος. ὑστάώρχω schol. — 7repu; κυρήσαφ Oed. ἢ, 399. 
"rj βασϑὶν μᾶλλον ἢ γνώμῃ, φρινῶ» (ὄνειδο4) 524. quam ex eimi per- 
δδηιίφῃς, ηὐδᾶτο μὲν ταῦτ᾽, οἶδα δ᾽ οὗ γνώμῃ τίνε 027, nescio quo con- 
ilie, ἡ γνώμη πλανῶ, Oed. Col, 317. cdd. vett. γνώμη ἡλανᾷ, Tricl. 
f'inj; verum exstat in Laur. Α. quatiquam scriptum ita sle»*. Aliam 
ὦ Sade, ait Hermannus, elicias scripturam (in dg ἐσεέν), ἡ γνώμη 
Sx, — x&stv Θεοῦ τις τοῦτό γ ἂν γνώμη μάϑοι Oed. Col. 404. ós- 
Ut se) πάλαι κατείχομεν γνώμη 1205. cogiteramus. ὅτῳ δὲ μὴ τάδ᾽ ἐστὶν 
b γροώμη φίλα Αἱ. 1017. v. Schaef, (ad 1038). — οὐ γνώμαν ἴφχειᾳ ἘΠ. 
897 ch. aon intelligis, πάντων γνώμαν loyer Phil, 826 ch. τούτων γρώμας 
spodiddenew Αἱ. 1063 ch, rectmn rationem impertire. σὺ μδὲ γνώμαις ἔχων 

λφηοτὼς ἀπορθοῖς Ant, 631, ἡγῶμαι πλέον πρατοῦσιν ἡ σϑένος χερὼν Tite. 
᾿ Áa 2 
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AXI (676 D.). — 2. scntenliam et consiliustà cum captum tum datum aliis 
significat. ἔνϑ᾽ ἡ μεγάλη μοῖρα κομίέζεε γνώμη τε φίλων Phil. 1453 an. 
οὐτ᾽ ἐραστὴς zr τὴς γνώμης ἔφυν Oed. R. 601. — Est. διάθεσις νοῦ, 
᾿ quemadinodum Hesychius interpretatur. κεέγευ τὴς ἐμῆς γεώμης Oed. Cc 
671. se de me dicam. οὐ y&Q σὲ παρασπάσει γνώμης 1188. "on. abducet 
a sententiu, εἰ καὶ σῆς δίχα γνώμης λέγω El. 633. οὐκ oi00' ὅποι — 
po; qéors 910. ποῦ γνώμης nor εἰ Ant. 42. cf. οὐκ ἔχω — ποῖ γεώ- 
μῆς πέσω 'Frach. 702. ἐκτὸς ἐλπίδος γνώμης v ἐμῆς σωθείς Ant. 330. 
γνώμης zerooc πάντ ὄπισθεν loraras 638, καὶ γὴρ οὐκ ἀπὸ γνούίμης 
λέγεις Trach. 388. εἴ τε μὴ ψευσθήσομαι γνώμης 210. nisi animus fallit : 
proprie wisi capto consilio fraudor. ἀπ᾿ ἀλλόθρον γνώμας 842 ch. v. di- 
λόϑρους. δὸς ἀνδράσιν φέλοις γνώμης κρατῆσαι Ai. 470. patere aeutentima 
ἔμ tibi eripi: quanquam hoc etiam ad τιον ΠΣ significationem revocari 
potest. πρὸς τὸ χέρδιοτον τραπεὶς γρώμης 731. — τέ ῥέξοντες ἀλλοχότῳ 
γνώμᾳ τῶν 2090; Phil. 1127 ch., quid fuciamnus mutela. sententia. καρὼ 
γνώμ᾽; ταύτῃ τίθεμαι 1434. yropg» ταύτην᾽ corrigendum videbatur Elms- 
leio ad Heracl. 1053. propter Aristophanis l:ccl. 658.; contra Toupius 
Aristophanem ex Sophocle emendandum cemscbat. Subaudiendum au- 
tem. ψῆφον. Ceterum v. Hemsterh. ad "Thom. M. p. 443. v. ϑέοθειε. 
;νώμῃ δ᾽ ἀδήλῳ pr μὲ χωρὶς alie Oed. R. 608. propter seutentiem de- 
cucentis destitutam, συμβαλοὺ γνώμην Oed. Col. 1103. reputa. ἀμήχανον 
δὲ παρτὸς ἀνδρὸς ἐκμαθεῖν ψυχήν τε καὶ φρόνημα καὶ γνώμην Ànt. 126. 
animuin (Herz) sentiendi rationem (Sínncsweise) consilia (Aósichl) ; aptis- 
sime nectuntur ex se imvicem. ψεύδεε γὰρ (nro τὴν γνώμην Ant, 385. 
sententia. ante. praecepta iterata. cogilatioue tollitur: εἰ ταύταν — γνώμειν 
ἴσχειφ Phil. 842 οἷ. εἰ xai πάλιν γνώμην μετοίσεις 960. sententitm ὅμει-- 
tare velis. — ἀλλὰ yai σοφαὶ γνῶώμαε --- ἐμπυδέζονταν ϑαμά Phil. 430. 
Herm. pertum ex Suida ἀλλ᾽ ovy ai. v. ἐμποδίξζω et Oaua. — τοὺς ἐλευδέ.- 
φον; φυενοῦν γνώμειοε δούλαις "Trach. 63, scrvorum. oonsilio. ταῖς ἐμεῖς 
γρώμαος Oed. R. 525. secundum meum consilium, i. e. ἃ πιὸ subornatus. 
πρὸς nero γνώμας λέγειν Ant. 749. inania re(cllere. — Errat schol. «mula 
πρὸς μωρὸν &rOgenor λεγομένη interpretatus. δυ:φόρους ἐπ᾿ ὦμμασι γνώ- 
pe βιλοῦσα Al 52, Suid. v. γνώμη. ludibria oculerun. ad mentem alio 
flectendam . (allendamque. γνώμας ὑποστήσας σοφάς 1070. ἀφϑέώους yrei- 
peg Mys. VI, 6 (368 D.). ex Homeri expressum «eófroig μήδεσι: ἄμε. 
ταερέχεους [lesgchiüs interpretatur, — 8. Segregavimus casas. adoer- 
bíscentes. σὺ eris ἀβσιίλον καὶ καχοὺῦ γνώμην παιρής El. 536. atit 
εἶϑ᾽ ὠφέλες τοιάδε τὴν γνώμην — εἶνωε 1010. εἰ μὴ ᾽γὼ κακὸς γνώμῳ 
ἔφυν Phil. 898. si recte perspicio. ἀγαθὸς ὧν γνώμην «rag. Oed. R. 637. 
emnfo ἐγὼ perte ἐφν» νοὲ κατὼ γεώμαν ἔδρις 1082 αἰ, nom i. 4. γνώνῳ; 
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iJtes d, 6. συνετός, quemadinodam schol. explicat et Hermannus | olim 
defendit δὰ "l'rach. 102., sed est ex animi sententia, quanti cupio. 
—— γνώμη σοφὸν φῦναι. Ai. 1353. οἱ γὰρ κακοὶ γνώμαιοε 943. --- Accen- 
ἔεβας regula. exstat ap. Etym. M. p. 214, 16. Arcad. p. 110, 13. 

Γνώμων explicans ovrecós Hesych. ex Sophocle affert. Est inc. CV. 
723» (864 D.). 

Γνωρίζω agmosco. τοὔργον ὡς oU zroegíoout σον τόδε δόλῳ προςέρ-- 
"x«»» Oed. Ν᾿ 538. Sic libri omnes, Hermannus cum olim ad Ai. 557. 
váà«lMendum esse monuerat, ne communes horum verborum futuri formas 
laczagici subinde in usum vocarint, nunc Elmsleio ad Iph. "Taur. 18. et 
l « obsecutus yrogioi;a dedit: quod mihi post dilizentem Summi Viri 
Og»eram parerg. ad Plhisn.. p. 746. minime. videtur. probandum. 

Frecto; quod inlelligi potest. οὐχ ὥςτε y εἰπεῖν yreotor Oed. B. 
JR. Libri consentiunt. Nec ininus certum. est ;reoro; ex Hermione 
CIR, ,, 212 D.) allatum. ab. Antiatt. Bekk. p. 87, 25. explicante ;regi- 
ὅσ; ]io autem loco Elmsleius, «quam scilicet atticam scripturam puta- 
Pet, yreror dedit, quod cum nofum, non qui nosci. possit sisnilicet , ne 
Nemientiae quidem aptun est. Rursus apud. Grammaticum Bekkeri for- 
Camee γνωστώ, et yr dp ti & scribendum erit: cf. Bast. ad Greg. Cor. 
E*- 4$8 not. 

Γνωτός mofus. χνωτὰ xoUx ἀγνωτώ μοι προςήλθϑεϑ' ἱμείροντες Oed. 
WR. 5& dictum ab Eust. memoratum p. 645, 16. 1451, 1. 1898, 57. ; Suida 
W. μ»νωτός. — ἣν (narrar) ovs cx οἰωνῶν σὺ προὐφάνης ἔχων οὔτ᾽ [n 
Θεῶν του γνωτόν Oed. R. 397. i. 4. ἔγνωκας ol? ἐξ οἰωνῶν οὔτε ϑεῶν 
Ἐενῥς.-- ἐκ κάρτα βαιῶν γνωτὸς ἄν γένοιτ᾽ ἀνήρ Inach. I. 2 (255 D.). Hanc . 
formem Quam solam Atticis usitatam dicit Elmsleius, antiquam atticam 
vont Buttm. Gr. Mai. 6. 102., not. 7. ab antiqua Atthide plane ab- 
Fwdit Blomf. ad Pers. 403.: qui quem testem producit Dorvill. ad 
Clar, p. 403., ex eo niliil discitur. Ceterum secundum tragicorum -usum 
haec sensu differunt, ut non possint cum xà«vgroc et xÀavro; contendi, 
Ape 'hncydidem utriusque formae exempla exstant: v, Peppo Not., 

Crit ad L 1Π. 94. Et tenuiorem cum altera ἀναλογώτερον dicat Eusta- 
Ui, p. 400, 25, hoc ipso utramque in usu fuisse significat. 

Fesopes defleo. ἀμφί σιν γοώμενος 'Trach. 933. γοᾶτο δ᾽ εὐνάς Oed. 
ἈΞ γη29. Βτοπελίυν ἐγοάτοτ'ὶη eius cod. B. scriptum 'yodro, quod cum 
Vm, prior consoma finiatur, admitti non potest. — πολλὰ μέν d iy& — 
"ttüjor σανδάκρυτ᾽ ὀδύρματα τὴν ᾿Ηράκλειον ἔξοδον γοωμένην "Trach. 5]. 
ὃς qua dicendi ratione cum per saturam quaedam congessissent Porso- 
Wes ad Phoen. 300. et Beidl. ad Iph. Taur. 1061., nuper absolutissimfe 
*tXposmit Lobeck. mono;r. fig. gramm. p. 16.: quam disputationem in 
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novam Aiacis editione:n receptum iri speramus, —- Αοἰΐγυπι γοᾶν sene- 
scens Graecitas habet, velut Crinagoras Anth. Pal. t. L p. 500. Eutol- 
mius p. 491. 

1 υγγύλος rotundus. γογγύλον μύρον ine. XL. 2, ap. Athen. p. 51. d. 
Eust. p. 835, 10., apud quem σερογγύλος legitur, et Gr. Bekk. An. p. 
361, 20. — . Accentum generis netavit Arcad, p. ὅθ, 14. Etym. M. p. 11, 
4. 40, 8. 

Γονεύς parens, Pluralis solus reperitur. τῶν οἰχτρῶς οἰχομένων yo- 
νέων El. I43 m. γονέων ἐκείμους ἔσχουσα πεερύγας γόων 234 m. v. ἔχ-- 
τεμος et Seidl. ad. Eur. El, 442, Eust. p. 1514, 22.; Suid. v. ἔχειερος, 
Zonaras p. 653. γονεῦσι δ᾽, οἱ οὐ ἔφυσιν Ogd, R. 436. τοῖς ἐμοὺς χονεῦ-- 
σιν 14θή, 

Fork. 1. ortus εἰ genus. ὦ γονῇ γενναῖε Oed. R. 469. Eríurdtium 
«t Hermannum explicantes qui. sou es íncextis. parentibus. natus, nom 
probo, quod id opprobrium ne in Oedipum qnidem, qui loqnitur , cadit. 
Nec Apitzius recte yerraioravor explicat ad "Trach. 166., scd. interpretor 
ingenita. nobilitate conspicuusR , quemadinodum contra. plane dicitur ὅ μη:- 
δὲν ὧν γοταῖσιν Ai. 1073. — 7er πεφυκὼς — γεριμτέρᾳ Oed. Col 3296. 
natu maior. ματρὸς ἔχοντες ἀνύμφευτον yorar Ant. 966 ch. in(austo gre- 
creati. conunbio. οἷς ὁμόϑεν εἰ xui γονᾷ £'rewog. El. 153 ch. . ἑὼ aera 
σωμάτων ἐμοὶ φιλτάτων 1224 m. Male schol.: γοναὶ σώματος φιλείτου 
τοῦ “γαμέμνονος, Orestes oompellatur, ut. dictum sit pro σώμα ἔφραί. 
pov φίλτατον. — — Hoc exemplum viam transterendi inunit vocabuli, ut 
2. prolem significet ipsam. yorág χατηχόους φύσαντες Ant. 637. εἰσὶ χά-- 
τέροις γοναὶ κακαέ Qed. Col. 1094. sale »worati fllii. Ζηνὸς ταρεεύεσχε 
yord; χρυσορύτους Ant, 040. Recte schol: ἐν αὑτῇ εἶχε τὰς yordg τοῦ 
Διός" ὃ ἐστιν, ἔγκυος ἦν. (Ante Brunckium ἔγγυος legebatur.) Sio de 
animalibus etiam; ἔγεσιι (“Ἱφροδέτη) ἐν χέφαου τετρεσκχελεῖ γονὴ, prele 
terrae. i. c. animalibus terrestwibus, inc. XXIII. 10 (628 D.), "Angl; 
γονὴ ex "Triptol. IX. 12. ineinoratum incertissina fidei documegta habet. 
V. γύης. — — Áccentum. notgrunt. Ammon. p. 125., Philemo p. 78., Ar- 
- cad. y. 112, 8. 

l'ovog proles, ὁ 11ηλέως γόνος Phil. 333. ὁ Ακέρτου zoreg 30fi. inc. 
CV. 114 (84 D). ὁ Τυδέως yoro; Phil. 414. “)γέως γόνος Oed, CoL 
ἤηη, πιοτὸς iaidri gs γόνος 1324. ὁ Ζηνὸς αὐδηϑεὶς γόνος 'Trach, 
JOUt, 4) χιήνὴς χύνος Ai. 1282. τόχος est. in cod, Barocc, edd. Trid. 
Turn. Simibte* etiam. alibi peccatum esse adscribit Lobeck. --- τοῦ 
desuopou πεπεώιλος Oiófaov ;orov. Ant. 1005. τὸν Myste; γόνον Phi. 
1205. τὸν o«vro? γόνον Ant. 070. τὸν Διὸς ἀλχιμον yoror τιον. 
952 ch. —  Transfertur voro ad animalium fetom. αἱ;ἐς v ἐπιμαστέδιοι 


. FO; αὐτῷ φροῦδος ὀςπερ ἣν γόνος,  Nihi in. 

B^tias quam Antilochum Quondam fuisse filium ἃ *  Bcholiagt, 

δὰ δ, alis Ἂ histor; bservat ὅςπερ 3, μιόνος, Hoc ὃς. 
“ἢ 58 itn, Brunck ius. Quo4 Musgravj ς j 


Hectiu, Hermannus emendavit, 
ςςς apap, δόρο;ς. ..- De δοορηίῃ vocabuli y, Philem. p. ?3 
TN 125, Kust, ΠΣ ἔ10, 10. 1412, 24. 


irpo sena, "eer rre, δε yor«g, Phil, 4183. ( Sena Provolutus ob. 
Ἔξ ς Ὁ. Naim 8i Neoptoleqmi &enua di , . 


618 Jer od. OU Ano ps $26,yo, 1664. χἀναχούσωμεν Ue» MI 81. ον 
'à ᾿ ; "o Ἀτερύγας ὁ Σωυξύψων 7»w» 236 m. 
ni Pg ἐκ γύων — ἀπαλλάνειιν οὗ nn θεοί 283, τῶνδε ληξώ 


», 
Uu ων 


- istae θρῆνοι Sunt 

á Tele, $9o"g oo. ἀξιώσειν στέγειν 1232 Joou; 1049//.d, Ai. 312 
"ἡ Pueri roue γόους δάχρυς 536. ἐμοὶ λιπὼν ἀνίας χαὶ γόους 952 
um Srorogc 7όοις Polyx, ἢ] 2 D.), et quod ipsum quoque 
»ὔοόους 518 ratione Constat 2 el legitur de tlebiii lusci- 

" caet Φέχερὰς 790» 90FtQo; 'doj,; Ai 617., quod praeter Trach. 


emplum e De bii 
v. - *- Heroq, π μον, dn. p 1l, 31 Árcad 
EE 
Γοργὰς. 7οργάδων͵ ἁλιάδων» Hesych. *X. Daed, ty. 1 (174 D.). 
bae sunt Oceanide,. Y- Intpy, | 


9o torio fens, ἡ r Tm J 00yei sr, c CÓ teca. 


' QUA eapdom hoc )οργώκχιν ᾿ἄργώνην Sophocles VOCavit inc 
d Ὁ). 
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Fo)» eerte quidem. Cum oontinest ia se γε, tacite simul respicit 
ad ante dicta, unde aliquid colligitur. ἐξισωτέον τὸ γοῦν ἴα ἀντιλέξπι 
Oed. R. 408. τὴν γοῦν — φλόγα αἰδεῖσϑ' ἄνακτος Ἡλίου 1425. φαιδρὰ 
γοῦν ἀπὶ ὀμμάτων σαίνει με Oed. Col. 320. γνώσεται γοῦν ἀλλὰ την- 
καῦτα Ant. 770. ἐπαίκου τεύξεται πρὸς γοῦν ἐμοῦ Αἱ. 523, δακρυῤῥοῦ 
γοῦν inc, LXXXIIL. 8, 3:(757 D.). Inprimis usitatam est in responsios- 
bus στιχοκυϑιεῶν. τὰ γοῦν σά El 1491, quo loco γοῦν» eese ἀργόν is- 
epte dicit Thomas p. 195. τὸ γρῦν ἐμόν Oed. R. 626. τὰς γοῦν 40d» 
οἶδα Oed. Col. 24. τὸν zo)» ἐμὸν καὶ τὸν 4όν (ἀδελφὸν θάψω) Ast. 46. 
σοὶ γοῦν (ἐξίσταται νοῦς) 561. ὃ γοῦν λόγους σοι πᾶς ὑπὲρ κείνης eh 
744., qui versus in edd. yett, male cum interrogatione profertur. τὸς 
oUx ὀλεῖ καὶ τόνδε; δόξη γοῦν ἐμὴ Trach. 725. Sic ex T. et hu 1. 
recte Bruackius, et est ita in Laur. A. B. modo quod γ᾽ οὖν scribit; 
vulgabatur δόξει γοῦν ἐμιοέ, quod oerte δοκοῦ oportebat esse. Simili s 
γε ratione collocatur particula, ut pracpositionem et artioulum, quani 
proxime oum nomine colligata sequatur. . 

Τραῖκες v. TY pasos. 

Fames Graecus. ἹῬαιχοὺς οἱ Πάρβαροι τοὺς Ἕλληνας. Zogesli 
τῇ Mite κέχρηται Potius p. 480, 15. Sed Eust. p. 800, 14.: Poaizet 
$ μὲν σινήϑεια καὶ “Σοφοκλῆς δέ που κατὰ τοὺς παλαιούς, καὶ Νὰ 

φρῶν δὲ διὰ τοῦ ἐν ἀρχὴ ; προφέρουσιν ἐπὶ ᾿Ελλήνων. οἱ βάρβαροι δὲ Par 
μούς φασι δίχα τοῦ y, ὡς ἐν παλαιῷ εὕρηται ῥητορικῷ λεξικῷ. Sopwe 
elis est inc. CV. 148 (933 D.). Graecorum nomen vetustissimum, ΟἿ 
vix ἃ poetis usurpatum fere evanuisset, post Alexamdri demum tempert 
pyevocatum in usum esse constat , v. Marm. Oxon. 1. 10. Aristot. Metet- 
rol. I. 10. Steph. Byz. et Etym. M. v. F'gewxóc, et quae Sturzius ο΄ 
legit de dial. Maced. p. 8. not. 3. Videtur autem et '"Pkuké» et γ»»- 
κῶν nomem, quae fortior forma cst, antiquitus usitatum fisse, ita qui 
dem, ut de distinctione quaerentibus grammaticis in mentem venisse bsr- 
baris, i. e. Romanis alterum, alterum Graecis poetis assignare heel 
improbabilis suspicio sit, De tono v. Steph. Byz. v. ζγαικός, Arca 
p. 50, 6. coll. Lehrs. de Arist. stud, Hom. p. 283. — Sed metaplum 
quodam inde factum δὴ Ὸ «ixec, de quo Steph. Byz. v. PF'ouuós: Test 
x«c δὲ παρ᾽ "inpar αἱ «o» Ἑλλήνων μητέρες, καὶ παρὰ Jogesió h 
Ποιμέσιν (Past. VI. 5. s. 455 D.). 

Τραῖος υεῖμα. γραίας ἀκάνθης πάππος inc. CV. 139 (748 D). " 
πάππος.  Substantive dicitur, ut intelligatur γυνή. χωρεῖ “πρὺς ἀρῆς 
γραῖα Trach. 867, Non videtur γραῖα & γραῖος seiungendum. — Kadei 
enim versus commode pangendi licentia correptionem ultimae pepe 
qua dyroía, ἱερεία, παλιῤῥοία producunt; oorripiuntur etiam δῖα (f. 
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Draconem p. 70, 17. Arcad. p. 194, 28.) et: χτητικά aliqua, "Exrógeta 
Rhes. 362. Πολυδεύκεια Etym. M. p. 461, 45. et communis etiam usus 
“Ζιομήδεια Arist. Eccl. 1029. — Non prohibet accentus, quem circumtle- 
xum feisse, cum correpta, acutum, cum longa opus esset. ultina, 
puto. . 

Feépupa 1. litera. Φοινικίοις γράμμασι Past. VI. 12 (400 D.). 2. scri- 
ptum quodvis. γραμμάτων πευχὰς — ἀπόνεεμον βγη. V. 1 (150 D... rc- 
citu. γρώμμα κηρύκειον inc. CV. 108. (897 D.); mandata praeconis cripta 
videntur dici secundum Etym M. 511, 33. 

Γράφη scriptma. χαλκῆς ὅπως δύςνιπτον ix δέλτου γραφήν 'Trach. 680. 

Τραφίον stilus? γραφίοις ἐνημμένοις Hel, 1l. 2. (187 D.); particula 
adeo corrupta, ut sensus nulla ratio constet. 

Τράφω icribo. Proprie dictum: ὅρκους ἐγὼ γυναικὸς εἰς ὕδωρ γράφω 
inc. ΧΧΧΥῚ (094 D.). Tralate passivum dicitur et ssediem. οὐ Κρέομεος 
προστάτου γεγράψομαι Oed. R. 411. Suid. v. yeyoduouae: «on censelor 
cens. Exylicuit Musgr. ex: Suid. v. ἀπροστασίον et Hesych. v. προ- 
φεάτου. — ταῦτ ἐπίστω xal γράφου φρενῶν ἔσω Phil, 1309. Suid. v. 
ἐπίστω habet γράφε,, Eustathius autem. p. 800, δῦ. perperam γρέφου pro 
γφάφε dici existimat, ἐγγράφεσθαι eodem sensu dictum ab Aoschylo Pro- 
meth. 791. Cf. Boeckh. Explic. Pind. p. 198. 

Τύα, yón v. yon. 

Τύδλην couvalis. ὦ κοίλας πέτρας γύαλον Phil 1070 m. ém!irwm. 
Affert hoc Eust. p. 526, 40. 944, 24. -- βᾶθε — εἴτ᾽ ἄκραν, ir γίαλον 
— ἀγίζων͵ fxov Oed, Col. 1489. Laur. A. Par. B. T. ἐπιγύαλογ. daec 
sensu δόξα sunt. Suidas: ἄκραν ἐπὶ γύαλαν, ἐπὶ ἄκραν πέτραν. 
Schol: ἥ ἐπὶ πρὸς τὸ ἄχραν, ἵν᾿ ἡ ἐπὶ ἄκραν πέτραν. Schol. Ms. 
Laur: γύαλον dri τοῦ πέτραν. Haec et Suidae ἱπγεπίμαι inepta 
sunt, quod ectrema saxi pars γύαλον dici non potuit. Hermannus 
lacuna posita ἄκρην scripsit, quod ipsum, ut vult, ertremem campi per- 
fem significare non posset, etiamsi commode significaret, quod secus 
est, Reisiginm ex parte secutus bene rem gessit Const. Matthiae Quaest. 
Soph. p. 158 sqq., scribendo εἴ ἄνραν ἢ ᾽πὶ γύαλον, εἴτε et ij sese 
excipiéntibus , praepositio ut ad utrumque referatur communiter, quem- 
admodum etiam scholiasta intellexit, tamen üt 4 non habuisse videatur. 

Σύης erowm. 1. Proprie dictum. κύγαρος ἄκανθα πάνγα πληθύει 
γύην Phoen. I (643 DJ. ol δὲ πλησίοι vas Oed. Col. 58. πρεσβείων 
"dorove τε γύαις Inach. 1I. 3 (266 Ὦ.). éX Οἰνέως yóu Meleag. I. 1 
(357 D.) νῦν δ' οὔτε p. εἰς dedéroc οὔτε Πυθικὸς γύας τις ἄν πεί- 
4εεᾳ Niptr. L 1 (401 D.). In cod. Steph. Byz. Coisliniano v. Δωδώνη 
y" scribitur ceteris adustis, sed veri similis est correctio illa. 2. Tra- 


378 Iv 


latum ad «roa genilalia. ἀφώσιμοι γὰν χατέμων Hoir ves Ant. 565. A Rel 
luat. ἀνώσεμικε γύναι, Brunckii membr. dgeoetas γύας, Hxc. cod. Par. 
post Greg. Cor. p. 677, ἀφώσιμαι γνῶμαι. Moschopulus denique dictt 
at. v. ἀρύω, ἀρόσιμαει γυῖαι. Et hic quidem scripturae vitio, de «qo 
bene exposuit Valck. ad Phoen. 648.: etsi yvia« cadentis. aetatis. fuiase 
credibile secundum observata a lacobsio ad Anth. Pal. t. IH. p. 517. ia 
Excerptis Parisinis ἀρώσειμος et ἁλώσεμος confusa arbitror, cei 
posteriori γνώμας bene convemit, et sententia talis crebra est apad tr- 
picos. Ceterum minime, ut Passovius affirmat in lex., solitariam es 
;éqnc apud Euripidem, sed legitimum et. apud tragicos regnat. Hoc 
primus decrevit Elnsl. ad. Eur. Heracl. 839. , postquam γώης mom imes- 
tatum esse. apud. tragicos Musgravius observarat. — Aesentitur Hermsenn 
ad Alcest. 602. , corrigi iubens. Aesch. Prom. 327. (369 Well.), Cerigi 
«iam facile poterit Sophoclis. illud 11υϑικὰς γύας in. Niptris; Sed & 
sententia melius quam ab Elwnsleio factum est, firmari potuit. Namque 
14» γύην verus nullo loco necessario postulat, quamquam proelii 
emendatione sic acripseris in "Triptol. IX. 12., v. λλυμίς, et forum 
eüam Past. Vl. 7., v. Kexrivs: respuit idem in Heraolidarum ven; 
οἱ masculino genere πάγει γύην in Sopboclis Colchidum. versu distingie 
scribitur. Deinde singularis. numerus ceita. fide. caret. Deniqne 5e 
tanquam a — technicis enotatum prodit Theodos. Can. p. 977. et Musa- 
tius p. 1522, 19.; γύη δὲ ἢ yene ἀρσενεκέν, μέερον γῆς. ol δὲ πα- 
λαιοί, φαοί, ὕτι γύης καὶ μέιρον γῆς καὶ μέρος ἀρώεροιι, ὥφει eut 
γικὸν ὁ γύης. Antiqua igitur et proba est masculina forma, quam ast- 
diome a genitivo τῆς γύης, quae recentioribus usitata forme ers 
facta explicate grammatici studuerunt, Etym. M. p. 241, 21. — Accex- 
tum generis enotavit Arcadius p. 103, 9. 

l'vgró; Proprie swdus i. e. aine palio. ἃς — γυμτὴ χαλκοῖς ἤρα 
δρεπάνοις Rhizot. 1. 7 (479 D.). Tralate ewdetus, spoliatus. γυμνὸν 9&- 
viria τῶν ἀριστεέων ἄτερ ΑἹ. 409. ea loquendi fora, de qua exposé 
Schaeferus Mel. Cr. p. Εὖ. — De accentu v. Arcad. p. 62, 22. 

Fvurów nudo. σῶμα γυμνώσωντες εὖ Ant. 406. 

Τ᾿ ὐνγαικεῖος muliebris. χεὶρ γυναικεία 'Trach. 804 ch. uncis. versus? 
inclusit, tanquam alterius editionis, Hermannus. τὴν γυναικείαν Quot? 
Ter. Vll. 2 (517 D.). γνυναικεῖθν μόρον Ant. 1278. — De accemu * 
Arcad. p. 45, 6. 

Τυναικόμτϊμος mulierum morem impitaus. γυναικομίμοις ἐμπρέκεες is & 
μασιν inc. ALVIIU (206 D.). 

l'urarógoc mollis, cíJeminatus. ol yag yvvurdgos καὶ λέγειν ἤσκηκό δ! 
inc. CV. 77. (3&5 D.), quod Tryphoni memoratum est ax. τωόπων, las 
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quam ὁγοναξοποιέας exemplum τῆς xav ἐναλλαγήν, de quo genere v. 
Summum Virum ad Phryn. p. 185. mot. Sententia plane Aristopba- 
nea est. 

Fri 1. Mulierum genus universe. πάρτα ros φιλοίκειστον γυνή Αἱ. 
973. ὅρκοισι γίρ Toc xal γυνὴ φεύγεε πικρὰν ὠδῖνα inc. XVL 1. 1 (670 
D.) κάκιον ἄλλ᾽ οὐκ ἔστε — γυναικός Epig. M. 3 (196 D.). ὅρκους ἐγὼ 
γυναικὸς εἰς ὕδωρ γρώρω inc, XXXVI (604 D.). οὐ γὰρ ὀργαίνειν καλὸν 
χυναῖκα νοῦν ἔχουσαν 'Trach. 550. ὁ σὺν γιναιξὶ τὰ; μάχες ποιούμενος 
EL 294., qua sententia Eust. utitur. p. 1072. 41. 1507, 32. χάν γυναιξὲν 
ὡς .ignc ἔνεστιν 1235. γύναι, yere δ κόσμον ἡ σιγὴ φέρεε Ai. 286. 
Apud Aristot. Polit. I. 13. scriptum γυνκεχέ. Alteram eonseatientium libro- 
rum scripturam tuetur Libanius t. IV. p. 146. Eust. p. 395, 44. 1423, 28. 
Stob. Serm. CLXXI. p. 589. Sui. v. ««(, aliique ignobiliores testes 
ἃ Lobeckio collec, τὸ γὰρ γυια o «ἰαχρὴν ἐν yerasé δεῖ στέχειν͵ 
Phaedr. VI. 2 (609 D.). Male scribebatur olim. γυραιχέ. — dróyac yorai- 
xac Phaedr, 1V. 2(607 D.). IHs in plurativi numeri exemplis etai singu- 
lae quaedam cogitantur mulieres, velut Teciessa Ai. 236., Clytaeinpestra 
EL 294. 1235., Phaedra Phaedr. Vi. 2., tamen sententia de quibuacun- 
que ponitur universe. — 2. Ceriae mulieres dicuntur, aliquando mari- 
bus contra positi. yv»q δὲ Μήτηρ δε τῶν xe(rov τέχρων Οσά. R. 928, 
τέ ποτε βίβηκεν m γυνή 1074. locasto. φρονεῖ γὰρ ὡς γυνὴ μέγα 1078. 
ἑκοὗὔ δὶ ζῶντος οὖπ ἄρξεε γυνή Ant, 021. εἴπερ γυνὴ σύ 737. ἡ γυνὴ 
φρούδη 1229. γυνὴ τέϑνηχε 1208. γυνὴ τίέᾳφ ἥδε; Inach. VIH (260 ΤᾺ}. 
φορβὰς γυνή Phoen. Il. (645 D.) apud Eust. p. 088, 35., explicantem 
$4 πολλοὶς προςομιλοῦσα τροφῆς χάριν, i. €. corpore quaestum faciens. 
Aiselk γυνή Trach. 8. ἥδε γὰρ γυνὴ δούλη 62. τίς ἡ γηνὴ δήτ᾽ ἐστίν 
390. τίς ἂν γυνὴ ϑύναετο — ; 542, γυνὴ δέ, θῆλυς οὖοκ 1041. Deianira. 
ἅτις εὐγενὴς γυνή ἘΠ. 2490. ἡ λόγοισι γενναέα γυνή 270. τλημονεστάεη γυνὴ 
sage» 431. γυνὴ μέν, οὐδ᾽ ἀνὴρ ἔφυς; θ86. ἀνδρόφρων γυνή inc. XXV 
(680 D.). — & qa γύναι Trach. 222 ch. & ταλαώρρων γύναε Ai. 887 ch. 
οὐ γύναι Oed, R. 612. 707. 964. Ai. 261. KL 759. 1095. veras Oed. R. 
678 eh. 700. 726. 755. 800. 933. 1004, 'Trach. 192. 229. 250. 365. 392. 
87) ch. Ai. 286. 670. 920. Epig. IJ. 1 (195 D.). Acris. VI. 1 (63 D.). 
— iy0Qdq ἀπὸ γυνξικός El. 425. κἀξ ἧς ἔφυ γυναικός Oed. R. 409. ποίας 
— γυναικὸς ἐκφοβεῖσθ᾽ ὕπερ; 989. γυναικὸς οὔνεκα Ant. 64. γυναικὸς 
οὐδαμῶς ἡσσητέα 674, Pors. ex Eust. p. 759, 38., qui Aristophanis po- 
tius. versum Lysistr. 450. respexisse videtur, ywwuxer scribi volebat. 
(ὁ μιαρὸν ἦθος καὶ γυναιχὸς ὕσειρην 142. γυναικὸς ὧν δούλευμα 752. 
πρὸὲς τῆςδε τῆς γυναιχός Αἱ, 037, ἀνδροχεύνου yeraixoc Alcin. IH. 1 (om. 
D.) — vg γυναικέ Tr. 70. γυγαιμὰ -- κακῇ 438. τὴδε τῇ γυναιχέ 447. 
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γυναικὶ sjde. 471. τῇ γυναικὶ συμμαχεῖν Ant. 738. — οὗ δὴ κρεμαστὴν 
τὴν γυναῖκ εἰςοίδομεν Oed, R. 1203. γυναῖχ᾽ ὁρῶ Ocd. Col. 312. γυναῖχα 
δ' ἐξελόντες Hel. IL. 1. (187 D.). στέργε τὴν γυνἄχα  Trach. 430. 7- 
ναῖκα νοῦν ἔχουσαν 550. ὥςτε κή τινα στέρξαι γυναῖκα 574, ὁυῶ — τὴν 
γυναῖκα 611. ---  Dualis: γυναῖχ᾽ ὅτι ἔφυμεν Ant. 61. --- Pliralis: irtev 
καμάτων ἀνέχουσε γυναῖκες Oed. R. 174. ai0' ἄνδρας, ov γυναῖκες Oed. 
Col. 1370. μὴ γυναῖκες ari ἀνδυῶν πέλας παρέστατε Αἱ. 110]., quod 
affert Eust. p. 668, 38. aliisqie locis, 4ι86 apud Herm. et Lobeckinm 
inspici possunt, — τῶνδε χώραν γυραιχῶν '"DUrach. 240. τύχοις ἀγόνοις 
γυναικῶν Oed. R. 27. γυναιχῶ» παῖδας 271. κχοὺχκ ἂν γυγκικῶν ἥσσονες 
καλοίμεϑ' ἄν Ant. 676 , id est unius Antigones, velut ἔρχεσε κρυφϑένια 
γυναικὼν El. 828 ch. unain Eripliylen, et περισσὸν ἄχϑος ἔνδον γυναικὼν 
ὅν ΜΠ. 1234. unam Clytaemnestram spectat. πεσὼν jvrexe» Ant. 096. 
ἀνδρῶν, γυναικὼν --- κωκχύματα 1066. Creontis intellige et Eurydiccs. 
i: hoc schemate omitti copulativam particulam observatum est ἃ Ku- 
stero ad Ar. Ran. 156. et Sclaefero ad Long. p. 403.  — σύμφας γιω 
ψαῦκας μητέρας τε Oed. R. 1407. de una locasta, xexag; — γυναῖκας vic 
σιν στυγῶ Ant. $67. de Antigona et Haemone. χρὴ γυναῖκας eire: τάςϑε 
575. de quo dicto v. Toup. ad Suid. v. ἀμπελένωρος, Coraem ad isocv. 
p. 241. , Wakef. Silv. Cr. 1. p. 34. — ἐγϑέους γυναῖκας 953 ch. Bacchas. 
— ξέναι γυναῖκες El. 650. οὐ φίλταται γυναῖκες 1210. 1100. pilas γυναῖ.- 
wes "rach. 224. ὦ γυναῖκες ΚΙ. 246. 8364. 980. 1087. ''rach. 201. Phaedr. 
VHI. 1 (611 D.). inc. LVIII. 9, 1 (720 D.). γυναῖκες 'Trach. 384. 600. 
070. — 8, wupine mulieris signilicatio est. ἕως re; drrà παρϑένον γυνὴ 
πληθὴ 'Trach. 147. ἀνδρὸς τοῦδε παῖς ve καὶ γυνή Ai. 1448. σὴ γυνή 
Oed, R. 1172. μήτηρ καὶ γυνή Ant. 53. de eadem locasta. γυνὴ xexj 
ξύνευνος ἐν δόμοις 647. — τῆς σῆς γυναικός Ai. 1091. 1291. οὐ φέλτατον 
γυναικὸς Ιοκάστης x«p« Oed. R. 950. γυναιχὺς οὐδὲν ἄν peo» κακὲν 
κακῆς ἀνὴρ κτήσαιτ᾽ ἄν Phaedr. V. 1 (608 D.). γυναικὸς ἐσθλὴς χωρίς 
inc. XXIV. 2 (679 D.). --- ξὺν παιδὲ οὖν γυναικέ (Tr. 256. ἀνδρὲ καὶ γυ- 
ψαικέ Oed, R. 1281. --- λέπερα καὶ γυναῖχ ὑμόσπορον Oed. R. 200. γυ- 
raixa δ᾽ οὐ γυναῖκα 1256. Pluralis eo sensu dictus non exstat. 


4. 


Δαῆναε cognoscere. ὃ .δὲ λάϑεται ὧν τ ἔπαϑ' ὧν v ἐδάη El. 164 m. 
Schol.: ὧν Irae, δηλονότε (m ἐμοῦ καλῶν (beneficiorum) , xeà ὧν 
ἔμαϑε. Possnnt vero etiam mala, quae degener mater ei minata erat, 
et ab altera parte nuntii ab Electra missi, ut properaret hortantes ,: in- 
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telligi. δα ves τὸ ἑτέρωθεν el'éves. cum significaré dicit Eust. p. 1506, 
12., id certe hoc exemplo non comprobatur. 

* da(. τί δαὶ ῥυθμέζεις τὴν ἐπὴν λύπην ὅπου; Ant. 318. et in edd. 
vett. et in membr. Brunckii et codd. Lair. A. Ricc, Dresd. ἃ. scribitur, 
et adscripsit Triclinius διὰ τὸ μέτρον, unde correctorem agnoscas, Nam 
διί tragicis ipsis metri causa dictum esse nt putaret, ille multum certe 
aberat. τί. δέ nunc scribitur ex cod. Aug. b. et Plut. de Garrul. p. 
509, d.; in cod. E. cst πῇ δέ. διαί autem a tragicis abire iubemus, pro- 
nis in errorem librariis «« et * miscentibus assignantes, secuti Porso- 
nom ad Med. 1008. cf. Matth. ad Med. 1001. El. 242., quo loco re- 
tractat, quae olun ad llecub. 1232. adscripserat; item Stallbaum. ad 
Plat. Phileb. p. 6. De usu particulae apud Platonem v. Schneider. ad 
Upubl p. 468, a. Woexius Antigonae editor Jaé retinuit, fortius esse 
dicens quam δά 

Μαιμονίζομαι. δεδαιμονεσμέγον Sophocles Danae fr. V. (180 D.) apud 
Antlatt. BeBk. p. 90, 31. explicantem τεϑεωμένον i. e. ἀποθϑεωθένται. 

“Μαιμόνεος divinus, δαιμόνιον αὐτὼ "(On ἐγώ El. 1201 m. sc. τὸ 
πορίσαι σὲ πρὸς quérega μέλαθρα. — "Ialate permirum et. stupeidum | si- 
pnifieut. ἐς diuporso» τέρας ἀμφινοῶ vode. Ant. 372 δη.: quasi de por- 
tento divinitus misso amigo. 

“Ααίμων. 1. deus wenus vel certus. yo) παρδιμάτωρ δαίμων, ὃς ταὺ 
ἐπέχφανεμ Phil. 1404. an. Schol: ze; τὸν ᾿Ἡραχλέα, [nos τὴν τύχην. 
Kimsi: ad Herad. 900. quamvis dubitans lovem significari putat, cam 
que hoc et Buttmamno ego quoque facio. Hermannus fatalem: nccessita- 
tem dei. euluspimm voluntate. coustilutem:- dici existimat, quam a caeca 
necessate differre, coi Moiga praesit: simul lovem aesicearoon dici 
inepte. Mihi non ineptius videtur, quam Aeschyleum eiusdem cognomen- 
tum zar«ítio;, parum recte autem distingui puto fatum a Deo dispen- 
' satum et caccam fhti necessitatem. ῥήμαϑ᾽ à δαίμων κοὐδεδ; ἀνδρὼν ἐδ 
deze» Ai. 239 anm. οὐδείς ad etrunique nomen relerendum χοιγῶς. € διεέ- 
pr Oed. Col. 1477 ch. lupiter Fulgurator. — δῶρον τοῦ μεγάλου def. 
μόνος Oed. Col. 713 eh. Neptuni. τῷ ve ϑαέύμιονε τῷ τ᾽ ἀγδυὲ σύμμαχος 
σέλω Oed. R. 244. Apollinis, ut δαίμον᾽ ὄντα Kl. 648. τὸν i» “ωδῶνι 
δαίμονα Niptr. 400, 4. D.: nam apud Brunckium hic versus non ex- 
stat. — 2. Plurative de deis pluribus vel qualibuecunque. διεμόνων 
(dg σέβων Oed. R. 888 ch.  *«oó; ixésOns Once» 913, δωιμύσων 
Φείχνυσέ τις 1228. θοῦ νῦν καθαρμὸν τῶνδε δαειιόνων Oed. Col. 467. 
Ἐπείαδειπι. ἑχέεης δαιμόνων»- ἀφιγμένος 640. μὴ ydg aida δπέμογες Diar 
"ὦ ἄφωνον 868. καλὼ δὲ τάγδε δαίμονας 1393. οὐδὲν ἀξέωμα δαιμόνων 
ΜΜμῦλ ch, iiu» οὐ ᾽'στόῤγουσιν “οὐδὲ ϑαέμονοῳ "Trach. 270. εὖ περισφέλλου- 
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σιν αὐτὰ (τὰ xaxa) διίμονες Phil. 445, καί oe δαίμονες νόσου pesatts- 
or» 400. πότμος --- δαιμόνων 1104. δαίμονας λέγων πρόνοιαν ἴσχον 
τοῦδε ToU vtrQgoU πέρε Ant. 282. ποίων παρεξελθοῦσα διμμόνων Dízyp; 
912. ἐγὼ γὰρ ἄν φέξκεμε διειμδνων ropovc; Ai, 109. οὐ χρὴν ved' eno 
δαίμονας θνηιὼν πέφε πράσσειν Alet. Vil. 5 (94 }).). Articulum ia 5 
gnificandis cum certis , tum omnibus deis, ut fit in. coc, fere perpew 
omitti videmus, --- 3. ntimcn significatur ed hominis sortem et res c- 
stitwendas eficaz ; cum bono tum malo sensu. dictum. καὶ σὲ — deipw 
ἄμεινον ἢ μὲ φρουρήσα: τύχοι Oed. R. 1479. τοῖς αὐτοῖσέ vos οὐχ εἴ- 
τὸς aiti δαιμόνων παραστατεῖ El 905. orar δαίμων ἀνδρὸς εὐτυχοὺς τὸ 
mi» πλάστου ἐρείσὴ τοῦ βίου παλίνεροπον Ai. Locr. IV. 4 (14 D.) 
δαῖμον inc. XXVII. 3. 1 (684 D.). Quae quidem de maligno et lerdb 
deo dicta non sunt; sed sunt haec: « ye ócicar ὁμοιοτάταν natem 
Ant. 826 m. ἐλπίδων yaQ ἐς τίν᾽ Fu μὲ δκίμων τὰ νῦν y ἐλαύνει; 00. 
Col. 1747 m. nisi ad sortis significationem hoc trahere malis, &x epe 
δαίμονος Oed. R. 828. τς ὁ πηδήῆοας μείζονα δαίμων τῶν μαωκίστων 1B 
am. ἰὼ δαῖμον, ἵν ἐξήλλου; 131} m. τίς σ᾽ ἐπῆρε δαιμόνων; 1338. ' 
ϑυ:τυχὴς διείμων ὁ oí; τὲ x«poc El. 1146. xapé. μὲν δαίμων ἐλᾷ AL A 
ví» δ᾽ οὗτος ἀνεῖταε οτυγερῷ δαίμονε 1194 ch. Non est Pluto, sept 
Mars, quae Musgravi sententia erat: sed ne fatwm quidem oum BHe- 
manno intelligo. Item male in hunc modum Muagravius interprehir 
illud Aiacis 239. — δαίμονος καχοῦ δύοις Tynd. L ὅ (572 ἢ.) — 
4. Hinc illud deflexum, quod sortem universo et énfortunimm. aiguille 
δαιμὼν toig μὲν εὐτυχής —, ἡμῖν δ᾽ ἀποῤῥεὶ El. 987. τοῦ λῴονος δεί- 
μονος Phil. 1087, τῷ παρόνει διεέμονε El. 1298. sorti quae. tunc οὐδμὰ: 
felix autem erat. τὸν αὐτὸν δαίμον᾽ ἐξειληφότες Oed. CoL 1330., quei 
etiam de infortunio intelligas. ei; otíze δαίμων (i. q. μοῖφα) οἴει τὸ 
Sie» — νείμειεν ἀξίαν χάριν  Scyr. IV. 2 (499 Ὦ.). — αἰαὶ" depen 
δαίμων Phil. 1171 ch. πρέπον γέ τῶν ἣν δαίμονος τωὐμυὼ κωᾶε Αἱ, 5X. 
εἰ γενναῖος — πλὴν τοὺ δαίμονος Oed. Col. 76.  Allert. Suid. δαίμων. 
Caecitatis calnmitutem dicit. τὸ go» «oi περάδεγρμ ἴχων, τὼν oor δεί- 
pora Oed. ἢ. 1194 ch. αὐτὴ τὸν αὑτῆς δαίμον᾽ ἀνακαλουμένη "Trach 0} 
ie δαῖμον 102] m. Mercules de inalorum magnitudine queritur. n 
σπεῖρε πολλοῖς τὸν παρόντα δικίμονα "Tyr. Xlll. 1 (085 D.). snam pt 
δέν wc im vulyus emeware sinc. (Οἵ. Valck. ad llippol. 809. Kuster. & 
Arist. Plut. 6. Monk. ad Alcest. 944. — ὁ. Generatim uwmen est, t 
Θεῖον. τοίγαρ d ὁ δαίμων εἰςορᾷ μὲν οὔ τί πω ὡς αὐτέκα Oed. Ce 
1372. παλιν σὲ δαίμων δίχαιος «vio. 1063. ταῦτ᾽ οὖν ἔκλυεν δείμα 
ἡμῶν 26 Curt dies “Μιὸς ὄρκος 1163 am. ἤν τε δαιμόνων ξυναλλαγα 
Oed. R. 84. ín rebus divinitus. immissis, Sphingem dicit. ---  Advervit 
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Hi ταῦτα δ᾽ i» τῷ δαίμονι Oed. Col. 1445. Homericum θεῶν ir yov- 
ww. — JDiverbiorum igitur et canticorum discrimen significationis nou 
sberi agnoscitur. Neque etiam certom discrimen inter Oro; et δαίμων 
eperias, de qoo Lennepius dixit ad Plial. Ep. p. 370.: nam δαήιων uti- 
fme pro θεός dicere sibi poetae sumserunt, quanquam non item «óc 
Wo ϑαίμων, si de numine maligno et infortunii auctore sermo. 

Aalpipnes. 1. comedo. ἐδείσατο τὸν ᾿Αστάχειον παῖδα (Tydeus) Synd. 
"m. 5 (153 D.). 2. tralate i!ordeo de cruciatu vulneris et morbi. δαί- 
"ru γὰρ αὖ πάλιν "l'rach. 1078. — φοιερέας — ἐχίδνης Ἰὸς ὡς ἐδαίνυτο 
Tmch. 768. 3. Item tralate de frwendo οἱ potiundo dictum. 7 τῶν ἐμῶν 
Αδης τις ἵμερον τέχνων ἢ τῶν ἐκείνης ἴσχε δκίσασθαι πλέον; El. 533. 

Δκίομαι πφνο. ὕπως --- ἰδαίετο φλὸξ αἱματηρὰ κἀπὸ πιείρας δρυός 
Trach. 762. Sclol. ἀνεχαέετο. 

Aie. 1. hostilis; ea vi non legitur nisi in canticis; in diverbiis 
Ai; vel àjo; dicendum esset, quorum illud apud Aeschylum eat, 
eje; autem apud Sophoclem. ἐγχέων φόβημα δαΐων Oed. Col. 104 ch. 
hie» ἀνδρῶν 1048 ch. τὸν ἐν διίαις ἄτρεστον μάχαις Αἱ. 358 m. — 
ἃ, mir; qua potestate etiam in trimetris dorismo donari observat IHer- 
maus ad Ai. 771., ubi legitur ὦ ÓJ«t« Τέκμησσα, δύςμορον γένος, qui 
wnas ἃ Moschopulo aífertur in scholiis ad 11. 7. 23. data Suid. v. à.fa, 
ted eed. Leid. conununem formam exhibet. iliud vero non recte ob- 
agvavit Hermannus, hostem significans vocabulum δήϊος scribi, nisi 
iier τέρας de Typlione dictum Aesch. Prom. 352. contra lihros corri- 
pue velis, quod equidem facere non ausim. — Rectius igitur δάϊζον et 
letilen et miserum , δήϊον hostilem significare dicemus. 

Aal; coema. δαὶ; Θάλεια, πρεσβίσιη ϑεῶὼν "Tript. IX. 6 (539 D.). 
Hepychius: ἡ δ ἐράνων εὐωχία. ἔνιοι δὲ τὰς Movaac. — οὔτε δαιτὸς ovra 
Mqnjes θιγών inc. L. 7 (1708 D.). θανὼν παρέξω δαῖτ ὑφ᾽ ὧν ἐφερμό-- 
Fw Phil, 945. πατρὸς τὴν δυςεώλαιγαν dei ἐπωνομασμένην Kl. 2106. De 
lestiarum epulis Homerus cum δαῖτα nunquam posuerit, trapici novato- 
NS exstiterunt: v. Lelrs. de Aristarchi Stud. Hom. p. 164. De tono v. 
lreed. p. 92, 20. 

düníiBVnec auiwum excrucians, δακέθυμος ἄτα Phil. 690 ch. morbo- 
55 Phifoetetae pes dicitur. Musgravius mire de pucro cogitabat nutri- 
i adminiculo indigente. Memorat illa verba Eust. p. 525, 8. 1506, 64. 
90, 43. 

99 Μάκετος morsus. Probabili et ingeniosa emendatione Brunckius 
. dr. ine, LXXV. 1. (247 D.): μουσομανεῖ δ᾽ ἐθάλφθην δικέεῳ pto 
ἵν s. δ᾽ ἂν καὶ τῷ, quod legebatur apud. let. Mor. p. 1093, d. 


984 da 

/Aaxve smordeo. — Proprie dictum non est apud Sophoclem: mm 
illud c«/rovga δάκνεις καὶ κύων λαίϑαργος εἰ inc, CV. 115, (902 D.) 
apud Eust. p. 1493, 19. de malitioso homine cum cane subdola com- 
parato dici videtur. Nec ἴσχε δακὼν στόμα σὸν '"rach. 972. labra more 
magis veri morsus quam silentii significationem liabet. --- 'Fransfeitar 
autem ad dolorem , iniuriam, opprobrium: v. Spanhem, ad Ar, Nub. 12 
Valcken. ad Hipp. 1303. — οὐ zug μὲ τἄλγος τῶν παρελθόντων dax 
Phil 1342. τὰ σκληρὰ γάρ 100, κῶν ὑπέρδικ᾽ κα, δάκνεε Ai, 1008, et iade 
Stob. Senn. CXVI. p. 208. ἐν τοῖσιν ὠυὲν ἢ ᾽πὶ τῇ ψυχὴ δάκνει; Mk. 
317. — uj τοσοῦτον ὡς δώκνει θυμὼ δύτοργος Trach. 1107. — Sic cor 
pone: μὴ τοσοῦτον Óv;ogro;, ὡς θυμῷ δάκεει, Versum omittunt membt. 
Brunckii et Harl, — χούτως ἐδήχϑη τοῦτο τοὔνειδος Auge Trach. 25); 
quae sententia cum plane conveniat cum altera. Phil. 378. , δηχθιεῖ; πρὸς 
& ijxovo:r ὠδ᾽ ἐμείψκισ, falsam esse Buttmanni sententiam maaiíesium 
est, δηχϑείς sic absolute dictum ferri posse negantis. — d is ami jo 
ducitur fr. inc. CV. 115. in thesi corripitur. 

Aaxglor. lacrima, διίίκρυ enim semel dictum Soplioclit γόον db μ΄ 
di» etre διίχρυ Tracl. 180. — γεγηϑὸς ἔψπεε δάκρυον ὀμνείίων ἐπ 
EL 1222. δὲ ὄμματος ἀστακιὶ λείων διίκρυον Oed. Cel. 1253. reo 
íqégae δάχουον ἐκκαλούμενον inc. ΟἿ (788 D). — Rectius χαρά με εἰ 
ἐχχιλουμένη. v. ἐκκαλέω. — πηγὰς Quxgíéor Ant. 707 nn. ἀδινὼν lost 
— δακρέων &rar "U'rach. 845 οἷν. ἐῤῥωγεν παρὰ δικρύων 850 di. 9 
δακρύων diee θερμὰ ránete 915. πίμπλημἐ εὐθὺς ὄμμα δακρόων FL 
804. δακρύων χάρεν Scyr. Vl. 6 (501 1).). δάκρυσε μυδαλέα EL 162 9 
Affert Suid. v. μυδαλέκςς : quod non necessario ad διέκμιν refertur. 10) 
ϑιωώντα διχρύοις narras Scyr. VI. 2 (500 D.). φιλιδέλᾳξα κάΐω &- 
xov εἰβομένη Ant. D23 an. v. eiJe. — — Prima syllaha in thesi positi 
corripitur , Ant. 223. 797. 'Frach. $45. 850.: in arxi ianrbica non soli 
et dactMica producitur, '"Frach. 915. Scyr. YI, 2 et 6. El. 162., sel 
mon in arsi iambici versus soluta, El. 1222. Oed. CoL. 1253. ino. CIIL-- 
De accentu generatim praeceptum est Arcadii p. 121, 20. 

“αχου ῥοέω lucrinas. fundo. διχουθύοει δύστηνος Trach. 325, — Aale 
Drunckium óuxQt jgoee legebatur. δαχρυῤῥοες γοῦν καὶ vd καὶ τὼ *wyt* 
re» inc. LXNXII. 3. 2 (257 D.). οὔ ποτ᾽ ἐκλήξω χαρᾶς daxQvggooben EL 
1305. Schaef. Mel. Cr. p. 118. χαρᾷ coniecit. εἰδέ μὲ — δακρυῤῥουννα 
Trach. 7903. οὐ δὴ κλύω — coi pos glow δακρυῤῥσοέντοιν 0d. 
HR. 1473. 

Aax, iw lncrimo, 101 transitive et intramsitive dicitur, καὶ σφὼ δε- 
χυύω Ocd. R. 1250. ὡς si» διεχρύεις εἰςορῶν Oed. Col, 1369. ἅ ἐὖ 
1449 πειικίῳ --- δαχρύεες El. 149 m. ὦ πιῶ, τί δαχρύεις; 818 d 
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ὥλες, IP ἐξήχεις δακηύων Oed. R. 1510, ὄμμα σὲ 1606 — στένει δαχρῦον 
Oed. Col. 1708 m. Sic primus Reisigius. Libri vel δάχρυον vel δαχρύον, 
Triclinius δαχρύῤῥοον, quod ipsum pro sincera scriptura affert Valck. 
ad Phoen. 373. — ini ᾿δάχρυσα κεῖνον Phil. 360. πότερα τἀμάντοῦ κακὰ 
πρόσθεν δϑαχρύσω —; Oed. Col. 1257. ἄρα — δακρῦσαι κἀπικωκῦσαι δο-. 
κεῖ —; El. 104. κὠγὼ δακρύσας εὐθὺς ἐξανίσταμαι ὀργὴ Phil 367. ἴστε 
πολλὰ μέν pe δακρύσαντα δή Oed. R. 66. Hoc solo loco prima in arsi 
est et producitur: in thesi corripi mos est, — Mediam semper longam 
esee adnotavit Pors. ad Med. 1218. 


dálog Delius. rios enim apud Sophoclem non legitur. ἄναξ 
Winole» ὃ Δάλιος Ai. 690 ch. bae Δἔλιε Haut» Oed. R. 154 ch. 


Δάμδρ coWiur. ἐκείνου y οὖσα παντελὴς δάμαρ Oed. R. 930. pro- 
με consummnta, i. e. leyitimis iuncta. nuptiis. gl. ét ἔχουσα, cui sese 
i» aeva editione ineptiens Bothius applicat. à δὲ — φίλα δάμαρ Trach. 
ΟἿ ch. ἐξ ἀγρέας δάμαρτος Ant. 961 ch. μητρυιά significatur. δάμαρτα 
τὴν Κρέοντος 1166. s καὶ δάμαρτα τήνδ᾽ ἐπεικάζων]ἷ κυρῶ κείνου; El. 
3 δάμαρτα δ' Ἡρακλέους 'Trach. 405. ταύτην πρό;ϑου δάμαρτα 
BM. — Non de legitima uxore, sed de muliere, quacum quis ἐοπ- 
οὐδε consuevit, bis dictum. δώμαυτ᾽ ἔφασκες “Ἡρακλεῖ ταύτην ἄγειν 
Trach, 428. εἰ ἐγὼ δάμαρτα; 429. ---  Tonum notavi& Arcad. p. 19, 15. 
Gr. Herm. p. 538. 

Δάμάω domo. Activum semel legitur constringeudi illigandique póte- 
tide, τὰν (Niobam) χισσὸς ὡς ἀτενὴς πετραία βλαστὰ δάμασεν Ant. 821 m. 
Bdiol: ὅτε περιεκεκάλυπτο πανταχοῦ Tj πέτρᾳ.  Passivum cum inter- 
fiedi adsignificatione: ἐδώμη El. 834 m. Agamerno. τοξευτὸς ἐκ Φοί- 
Pv ϑαμείς Phil. 335, i. 4. xarevoitvOt( — Erpugnare εἰ subiicere signi- 
Éat; ὡς ταύτης πόθῳ πόλις δαμείη πᾶσα "Traeh. 432. λέγεται χρῆναί 
99 ὑκὸ τῶνδε δαμῆναι Phil. 200 an. Troiam sagittis Herculis. 

Δδάνάη n. pr. Δανάας δέμας Ant. 935 ch. mota circumlocntione. De 
Menta v. schol. Il, o. 44. lierod. ap. Árcad. p. 103, 9. coll. Lelirs. de 
Ársrchi Stud. Hom. p. 293. 

Aürkog Graeeus, Eo sense plurale fantum est. λόγος ἐκ Δαναῶν 
?uoPoow; Αἱ, 8,8 an, Δαναῶν fora 144 an. τῶν μεγάλων Δαναῶν 223 
d. χϑροῖς ἔβαν Δαναοῖς ἀρωγός Phil. 1201 m. — De accentu v. Ar- 
t, p. 38, M. 

Δανοτής ceruuns. παύσεϑ' ἁμερίων uoyÓo» τε x«l δανοτῆτός ex 
ἱποχοοὸς Herod. aífert π. μον. λέξ. p. 49, 11. (fr. 338 D. Brunelius 
Me aepat); Sddens illis notioribus substantiverum in οτῆς acutorum 
“περ... — 

Lx. Sorn. T. Eb 
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Δάπτω mordceo, de iniuria illata et dolore inde genito: δάπτει «e 
xaà τὸ μὴ ᾽νδικον Oed. R. 681 ch. 

Aágdíro; n. pr. τὸ Δαρδάνον πέδον Phil. 69. urbs Troia. — Ac« 
centum notavit Arcad. p. 64, 20. 

ΔΜαρὸν diw. πατρὸς οὕτω δαρὸν ἐξεινωμένον 'Trach. 65. δαρὸν e» 
ἀπόνητοι El 1054 ch. sc. ἔσονται. δηρόν tragicis indictum esse obss er. 
vavit Pors. ad Or. 26., et in hoc, ut aliis, atticos δωρίζειν Apoll. — de 
adv. p. 495, 10. 

Μαρὸς diuturnus, πολύν μὲ δϑαρόν va δὴ κατείχει auqà Tola» ;χφέ. 
vo» Ai. 409 m., quod meinorat Eust. p. 409, 39. — . De ἰοδο cari 
Arcad. p. 69, 3. 

Aoxioc spisso crine. δασχίον γενειάδος Trach. 13. densam barben 
dicit. De originatione vocis ineptiunt veteres, velut Etym. M. p. 2/8 
51.; δὰ non est ex «ovs contractum, sed intensivum, quod etiam δια εἰ 
fu scribitur. 

Δασμὸς vecligal. σκληρᾶς ἀοιδοῦ δασμόν Sphingi datum tributum di- 
citur Oed. R. 36. Suid. v. σχληρὰς ἀοιδοῦ. — Commodum qualecunque di- 
citur, quasi reditus simile; κἀμοὶ δασμὸν οὐ σμικρὸν τένεν Oed. Col. 6l. 
Oedipus dicitur, tantam praesidii accepti mercedem pollicitus. 

Δᾶασύστερνος piloso peclore. τοῦ δαουσεέρνου — Νέσσον 'Tr. 554. 

Δαύλιος Daulius, κἀπὸ Δαυλέας Ocd. R. 734. de σχιστῇ, loco Phle- 
cidis v. Intpp. I'raepositio διὰ μέσον posita est. 

“Μάφνη laurus. Arbor dicitur: χῶρος βρύων δάφνης ἐλάας dpmüot 
Ocd. Col. 17. Fuvlia: πολυστεφὴς — παγκάρπου δάφνης Oed. R. 8X 
δάφνην φαγών inc. XCVIII (777 D.). Prima his in exemplis, ut in tbe, 
corripitur. Accentum notavit Arcad. p. 110, 19. 

4. Μέν et δέ nobis eam praecipuam vim videntur habere, X 
duas sententias per verba in eis gravitate seasus eminentia ita colligent 
arctius, ut prior alterims additae pondere et vi adversativa ex parte el- 
vari vel tolli videatur; in adversativo igitur genere μέν et δέ easdes 
quas in copulativo τε et καί, partes agunt. 

1. Ostenditur igitur particulae vis in primis tum, cum membre? 
sententiae prius μέν praefixum antefert. Et saepe quidem eadem iterat 
tur opposita vocabula, vel similia, velut El. 88. 949. 1349. Oed. R. 4 
25. 66. 218. 258. 522. 677. 1135. Oed. CoL. 139 ch. 281. 351. 616. 1315 
Ant. 93. 200. 612. 665. 8S9. 1057. 'l'rach. 161. 228. 786. 947 ch. 1185 
1254. Ai. 137. 500. 843. Dhil. 258. — Alia sunt, quae ne ipss quide? 
exscribi opus, Phil. 280. 289. 308. 359. 364. 448. 451. cui senteptit 
opposita sequitur v. 459. 471. 501. 515. 526. 536. 541. 553. 601. 922. 
672 eb. 828 m. 832 ch. 1010. 1014. 1032. 1063. 1068. 1125 ch. 123 
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1269. 12902., ubi cum inchoasset sententiam Neoptolemus τὰ μὸν δὴ «o: 
ἔχεις, Philoctetes pergit v. 1204. ξύμφημι" τὴν φύσιν δ᾽ ἔδειξας. 1300. 
1315. 1350. 1410. opposita sententiae pars sequitur v. 1417. Oed. Β. 16. 
25. 33. 47. 62. 221. 230. 246. 261. 404. 419. 574. 590. 674. 690 dh. 
715. 733. 769. 775. 782. 785. 793. 834. 846. 937. 1127. 1233. 1239. 1247. 
1360 m. 1449. Oed. Col. 16. 92. 295. 341. 345. 366., oppositum versui 
361. 372., oppositum versui 368. 378. 401. 463. 472., quem versum in- 
terrogando Oedipus pronuntiat, postquam membrum oppositum & choro 
prolatum fuit v. 470. 498. 534. 620. 672. 737. 1021. 1159. 1272. 1337. 
1347. 1354., cui respondet v. 1350. 1437. 1518. 1537. Antig. 15. 20. 78. 
87. 139 ch. 164. 198. 256. 327. 434. 442. 480. 551. 553. 655. 558. 614 ch. 
864 ch. 902. 918. 1088. 1092. 1208. 'Trach. 4. 18. 40. 52. 63. 123 ch. 
141. 263. 266. 282. 301. 308. 451. 468. 532. 690., oppositum habens v. 
686. 781. 798., opposito v. 796. 834 ch. 841 ch. 901 ch. 1146. 1221. 
1256 an. 1262 an. 1267 an. Ai. 32. 121. 232 an. 235 an. 267. 289. 291. 
432. 450. 484. 502. 619 ch. 657. 669. 753. 755. 792. 922. 1000. 1017. 
1039. 1257. 1272. 1351. 1376. 1379. 1383. ΕἸ. 51., oppositus versui 39. 
73. 97 an. 185 m. 187 ch. 239 m. 328. 363. 440. 453. 540. 637. 668. 
680. 686. 714. 724. 752. 757. 843. 894. 939. 986. 988. 1001. 1220. 1263. 
3285. 1301. 1330. Alet. VII. 3 et 8 (94 D.). Atr. I. 2 (144 D.). Creus. 
L 2 (322 D.). Mys. III. 2 (360 D.). Oenom. lil. 3 (421 D.). Polyid. 1V. 
1 (463 D.) 'Ter. VII. 6 (517 D.). inc. XXIII. 3 et 10 (678 D.). — 
His similia suat μὴν — δέ Oed. Col. 28. et μέντοι — δέ, siquidem 
probabilis Hermanni emendatio El. 1235. 

2. Minus arcte coaginentantur sententiae, cum δέ non habet, cui 
respondeat, praegressum μέγ, quod tamen in prioribus lateat et omis- 
sum sit oportet: v. Herm. ad Philoct. 86. — Phil. 329. 354. 371. 377. 
387. 462. 498. 502. 581. 604. 610. 681 ch. ubi libri τόδε, Buttmannus 
«ὸ δέ, Hermannus τόδε δ᾽ αὖ; quod metro bene convenit, sed sensui 
mon melius Bottmanniano τὸ δέ, quanquam negat Hermannus. 707 ch. 
710 ch. 823 ch. 947. 959. 999. 1017. 1024. 1026. 1042. 1050. 1100. 
3119 m. 1209. 1229. 1241. 1245. 1277. 1299. 1305. 1320. 1375. 1380. 
1397. 1403. 1426. — Oed. R. 19. 76. 149. 175 ch. 216. 222. 249. 252. 
258. 263. 273. 293. 314. 328. 338. 348. 370. 402. 449. 531. 553. 712. 
740. 748. 752. 787. 798. 819. 821. 928. 970. 974. 978. 1038. 1026. 1078. 
1080. 1082. 1249. 12560. 1258. 1294. 1345 m. 1511. Oed. Col. 24. 321. 
323. 403. 589. 606. 945. 1152. 1300. 1317. 1385. 1393. 1428. 1652. 1678 
m. Ant. 29. 50. 117 ch. 134 ch. 205. 250. 253. 272. 431. 464. 588 ch. 
604 ch. 668. ubi ex Luur. À. Hermannus δέ pro vulgato γάρ. 681. 684. 
688. 710, 718. 1018. 1022. 1048. 1166. 1191. 1211. 1216. 1225. 1231. 
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certatun a doctis mnutata est, ut scriberetur τὴν δέ τ᾽ οὐ (Quaest. Luciae, 
p. H1.). . 

δὲ δή. ἐγὼ δὲ δὴ τάφον χωσουσ᾽ ἀδελφῷ — πορεύσομαε Ant. Sam; 
Sed Phil. 807. libri plerique τέ à δὴ πλέον φρονεῖς, Laurr. Flor. 

«( δὴ πλ. qQ., B. Vat. σε τί δή, Harl. τέ πλέον, quae omnia mec g, 
coarguuntur. Erf. ἢ τό δὴ, Hezmannus &t τὸ δή, quod verius. 

δ᾽ οὖν nectendi sermonis cum ratiocinatione vim habet (so de-sea) 
σὺ δ᾽ οὖν — ῥῦσαι Oed. R. 310. τὰ δ᾽ oi» — συλλαβὼν ϑεσπίσμεειτα 
κεῖται — Πόλυβος 971. σὺ δ᾽ ou» λέγε El. 879. ἔστω δ᾽ οὖν ὅπως yir 
φίλον Oed. Col. 1207. σφῶν δ᾽ οὖν ἀμῶμαι μή zov. ἀντῆσαι κακόν 141]. 
εἰ δ᾽ οὖν sin contra. Ant. 718. Oed. R. 851. τὰ δ᾽ oí» xoóyu τάδ᾽ os 
ἀπαλλάξει μόρου Ant. 700. μετοικέιες δ᾽ οὖν τῆς ἄνω στερήσεταε 88]. ἐμοὶ 
δ᾽ οὖν 4 v ἄγαν οιγὴ βαυὺ δοκεῖ zoostras 1236. — Drunckius ex'vesli- 
giis exstantibus in quibusdam libris, qui ἔμοε δ᾽ οὖν exhibent, ἔμοιγ 
οὖν dedit. σὺ δ᾽ οὖν --- χρῶ χειρέ Ai. 114. σὺ δ᾽ οὖν ἄκουε τοὔργον 
Trach. 1147. χαλεπώτατα δ’ οὖν 1263 an. Sed in Antig. 684. dubitari 
non potest, quin recte Hermannus scholiastae scripturam receperit σὺ 
δ᾽ οὐ πέφυκας πάντα προοχοπεῖν; vulgatur σοὶ δ᾽ οὖν, Brunckius 
σοῦ, quod in Laur. Α. exstat supra scripto 1. -- De illis particulis 
coniungendis disseruerunt Hemsterhus. ad Luc. Dial. Marin. XIV. Herm. 
ad Suppl. 843. Matth. ad v. 821. Elmsl. ad Oed. Col. 507. Reisig. Enarr. 
y. CLXXV. 

δέ et ἀλλά quando iuxta ponuntur, ἀλλά adverbium est et cum 
sequentibus colligandum, velut τοεραῦτα δ᾽ 4JAd xai σὲ βούλομαι ποιεῖν 
Ei. 329. 

13. 4£ saepe reperiri, nbi non minus commode τε dicatur, obser- 
vavimus. liaec et in libris et ab editoribus confunduntur. In Páil. 632. 
pro πάντα Àexrá , πάντα δὲ volunta Erf. secundum Wakef. inutili cor- 
rectione τε scripsit. Contra in Oed. ἢ. 78. cum recte legatur et im 
codd. omnibus εἰς καλὸν σύ v εἶπας, οἵδε v ἀρτίως Κρέοντα προστεί- 
χοντὰα φημαίνουσέ μοι, schol, οὐ δέ γ᾽ ἀυτίως. Oed. R. 1224. οἱ᾽ llgy 
ἀχούσεσϑ᾽, οἷα δ᾽ εἰςόψεσθε mutavit ElmsL, οἷα τ᾽ scribendo, sed οἵ- 
)&sse sese fassus ad Med. 21. 1039.  Vitiosa scriptura erat Oed. R. 18. 
oi δέ τε; recte Erf, οἵδε ve ex Suid, v. Àexros ; aberrarant librarii re- 
spicientes o£ δέ versu proximo referendum ad id, quod praecessit o£ per. 
Errore omissum in libris plerisque (solus Flor. /- ἐξ ὀμμάτων δ᾽ oper 
δέ, hoc posterius inendose) δέ addidit ex Suida v. ὀρθὴς Erfurdtius 
Oed. R. £08. : ἐξ órpurov δ᾽ ὀρθὼν tt xài ὀρθῆς φοενὸς — κατηγοφιῖτο 
τοὐπίχλημα. Ia Phil. 1004. Triclinianum est xai ví» δέ ut; recte edi 
tum καὶ τὖν ἐπέ, Jn Trach. 730. cum in libris sit τὸν &rJo« «or ew 
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wenitur. Quod cum fit, primum δέ cum aliquo praegresso μέν vel sub- 
audiendo adversative connexum, alterum continuandae orationi consti- 
x»s«um est. In tali sermone saepe a participiis ad finitas formas trans- 
zi observavit Scliaef. ad Medeam Pors. 1313. et ad Dion. de C. V. 
|j. 3l. ἥδομαι μέν — νῦν δ᾽ «igt σαυτόν εἰ δέ σοι μᾶλλον φίλον, oi- 
βονσί οἱ οἵδε Plül, 874. oux εἰ κακὸς σύ" πρὸς κακῶν Ó' ἀνδρῶν μαθὼν 
ἔοικας ἥχειν αἰσχρά" τῶν δὲ 959. ἀνδρός τοὸὲ τὸ μὲν εὖ δίκαιον εἰπεῖν " 
téxorro; δὲ μὴ φθονερὰν ἔξῶσκε γλώσοας ὀδύναν. κεῖνος δέ [125 ch. 
epóírovoe μὲν κάλυξιε» ἐγχώυποις yOoruc, qO(rovoa δ᾽ ἀγέλαις ---" ἐν δ᾽ 
ὦ πυρφόρος ϑεὸς — ἐλαύνεε Ocd. R. 25. ὧν πόλις ἀνάριϑμος ὀλλυιαι" 
vale δὲ γένεϑλα πρὺς πέδω θανιειν φόρα κεῖται ἀνοίκτως" ἐν δ᾽ ἄλοχοι 
A79 εἰ. πείσει, γὰρ ἄλλο nir ἀθφιευγὲς οὐδέν, γῆς δ᾽ ἄπειοιν ἀρλαβής. 
δὲ δ᾽ αὐ σιωπήσεοθε 228 — 33, πέντ᾽ ἦσαν οἱ ξύμπαντες" ἐν δ᾽ αὐτοῖοιν 
ἦν χῆρυξ- ἀπήνη δ᾽ qe Λάϊον μία 52. ἐμοὶ πατὴρ μὲν llolvjog ἣν —, 
Μήτηρ δὲ Ἡπερόπη —, ἡγόμην δ᾽ ἀνὴρ ἀσεὼν μέγιστος 715. τὴν μὲν οὐ- 
Φα» ἡνέραιν μόλις κατέσχον" Θάτέρᾳ δ᾽ ἰὼν πέλας — ἤλεγχον" οἱ δὲ δυς- 
φύρως τοὔνειδος ἦγον 781. ἀπήνης εὐθὺς ἐχκυλίγδεται. xselro δὲ τοὺς 
ξύμπαντας. εἰ δέ — (sin iyilur) 812. xrartir ἔμελλον πατέρα τὸν ἐμόν, 
ὁ ἃ ϑανὼν κεύθει —- ἐγὼ δέ 007. οἴμαι ;4g oUr ἂν Ἴοτρον οὔτε Φά.-- 
9v &p γέφαι καθαρμῷ τήνδε τὴν οτέγη»», ὅοα κεύθει. τὰ δ᾽ κὐείκ ἐς τὸ 
φῶς φωνεῖ --- * τῶν δὲ πημωνὼν 122]. νῦν δ᾽ ἄϑεος μέν eli, árcalwr 
ἃ gj, ὁμογενὴς δ᾽ dep ὧν αὐτὸς ἔφυν τάλας 1300 m. Perperam 
ἔϊω τοῖο; ἀνοοέων τε. — παῖδα σήν, ἐμὴν δ᾽ ὁρᾶν ὅμαιμον " «và; δ᾽ αὐτέχ᾽ 
liue καθεὶν Oed. Col. 323. πολλῷ γε (ἄμεινον) --- τὸ σὸν δ᾽ ἀφὶ- 
Vus dig ὑπόβλητον στύμα --- ἐν δὲ τῷ λέγειν κάχ ἄν λάβοις τὰ πλεί- 
et 706. ὁ ξεῖνος --- χρηστός, a£ δὲ οὐυμφορκὸὲ αὐτοῦ πανώλεις, ἄξιαι δ᾽ 
ἀκνναϑεὶν 1018. xal τὸ — ἔρεβος, χαλὼ δὲ τάφδε δαίμονας, καλῶ δ᾽ 
4n 139. ἠφάνιστο, τυμβήρης μὲν ov, λεπτὴ δ᾽, ἄγο; φεύγοντος ὥς, 
ἐπὴν κόνις» σημεῖα δέ Ant. 255. τυφὼς — πᾶσαν αἰκίζων φύβην ὕλης —- 
b δ' ἐπεστώθη “μέγας αἰϑήφ" μύσαντες δ᾽ εἴχομεν Θείαν νόσον A15. 
lime» —- εὐθὺς δὲ δείσιις ἐμπύρων ἐγευόμην" — ἐκ δὲ θυμάτων Ἥξςφαι- 
"ec οὐχ ἔλαμπεν 901]. μόλις μέν, καρδίας δ᾽ ἐξέσταμαι τὸ δρᾶν" ἀνάγκῃ 
δ᾽ οὐχὶ δυ:ςμαχητέον 1092. κωχύσασιε μὲν --- Μεγαρέως κλεινὸν λάχος, 
αὖθις δὲ τοῦδε" λοίσθιον δὲ σοὶ κακὰς πράξεις ἐφυμνήσασα 1287. λέ- 
T, χεροῖν μὲν ὡς dqexi ἔχων βέλη — λείποιτο πρὸς τόξου xplow: 
σῇ δὲ — ὡς ἐλευθέρου ῥαίοιτο- δείπνοις δ᾽ -- ἔῤῥιψεν ἐκτὸς αὐτόν 
Tad, 204. de σε ποένιμος Δέχη τίσαιτο ----" εἰ θέμις δ᾽, ἐπεύχομαι" Of- 
ΡΝ δέ 805. τάδε μὲν ἴχομεν ἐρῶν —, τάδε δὲ μελόμεν᾽ ἐπὶ ἐλπέοιν, 
tea δέ 046 ch. τοὺς μὲν — τρέφει, τοὺ; δ᾽ ἂν τὸ Θήβης ἄοσευ ναίον- 
τές μάϑοις- ἡμεῖς δέ 1143, τὰ δὲ νῦν — οἰχερὰ μὲν ἡμῖν, αἰσχρὰ δ᾽ 
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ἐκείνοις, χαλεπώτατα δέ 1264 an. τοὺς μὲν ηὐχένιζε, τοὺς δ᾽ ἄνω τρέ- 
πων ἔσφαζε — τοὺς δὲ δισμίους ἠκίζετο, — τέλος δέ Ai. 291. ὅςτις -- 
910i; ἐχθαίρομαε, μεσεῖ δέ με --- στρατός" ἔχϑει δὲ Τροία 453. ἡμᾶς 
μὲν ἂν προὐκείμεθ' αἰσχίστῳ μόρω" οὗτος δ᾽ ἂν ἔζη" νῦν δέ 103]. on 
οἶσθα σοῦ πατρὸς μὲν ὃς προὔύφυ πατὴρ — ὄντα βάρβαρον" “Ἀτρέα δὶ -- 
προθϑέντ᾽ ἀδελφῷ δεῖπνον —- αὐτὸς δὲ μητρὸς ἐξέφυς Κρήσσης 1270, ὑπεὶ 
σάλπιγγος ἦξδαν. οἱ δ᾽ ἅμα — ἡνίας χεροῖν ἔσεισαν ἐκ δ᾽ ἐμεσετώϑη it 
μος κτύπου ---" κόνις δ᾽ ἄνω ᾽φορεῖτο El. 701. ᾿φείδοντο κπένερων ο» 
δέν ---" κεῖνος δ᾽ ἔχοιμπι ἀεὶ σύριγγα, δεξιὸν δ᾽ ἀνεὶς σειραῖον ἵπαιν 
εἶργε τὸν προςκείμενον Ἴ10. λανϑάνει στήλην ἄκραν παίσας" ἔϑρανει ἃ 
— χνοάς —, σὺν δ᾽ ἑλίσσεται τμητοῖς ἱμᾶσι" τοῦ δὲ — πῶλοι duesé- 
ρήσαν 734. οὐχ ἀὐτὸς αἰεὶ δαιμόνων παραστατεῖ" νῶν δ᾽ ἣν τὰ πρόςϑο 
στυγνός " ἡ δὲ νῦν ἴσως --- ὑπάρξει κῦρος ἡμέρα καλῶν θ06. γυνὴ μὲν ““ 
ζφυς σϑένεις δ᾽ ἔλασσον τῶν ἐναντίων χερέ" δαίμων δέ 988. οὔτε re 
ποτε πατρὸς σύ ^y ἡσθιι μᾶλλον ἢ κἀμοῦ φίλος, οὔϑ' οἱ καὶ οἶτον 
ἦσαν, ἀλλ ἐγὼ τροφύς" ἐγὼ δ᾽ ἀδελφὴ — προτηυδώμην ἀεέ" pip δ᾽ ἐεὶξ 
λοιπε πάντα 1137. ἔσχον ὀργὰν — νῦν δ᾽ ἔχω σε’ προὐφάνης δὲ φιλιά» 
ταν ἔχων πρόζοψιν 1274 m. ὅπου δὲ μὴ τἄρεσι ἐλευθέρως λέγειν Tim 
νικᾷ δ᾽ ἐν πόλει τὰ χείρονα Eriph. Ill. 1 (204 D.). μὰ ῥιάζεσθαι ϑεοῦς, 
στέργειν δὲ μοῖραν" τῶν ἀκπηχάνων δ᾽ ἔρως πολλοὺς ἔϑηκε τοῦ παρόντοι 
ἀμπλακεῖν Thyest, III. 1 (om. D.). xácrs πρὸς τὰ χρήματα θϑνητοῖοι villa 
δεύτερ᾽ " εἰσὶ δ᾽ οἵτινες αἰνοῦσιν ἄνοσον ἄνδρ᾽" ἐμοὶ δέ Creu. ἹΥ. ἡ 
(325 D.). — — Raro δέ prius adnectendae sententiae, alteruin oppos- 
tioni inferendae constitutum est. τοῖσι γενναέοισέ τος τό τ' αἰσχρὸν ἐχϑρῦ 
καὶ τὸ χρηστὸν εὐκλεές- σοὶ δ᾽ ἐκλιπόντε 1087 ὄνειδος οὐ καλόν" διώ- 
σαντι δὲ — πλεῖστον εὐκλείας γέρας Phil. 426. Non potuit dici τοῖσι γ΄ 
ναέοισι μέν. Sequentia enim regulam illam generatim ante positum μὲ 
Neoptolemum referunt, ut prius ὃ ἔ sit ὠζαύτως δέ: at post ixlisern 
μέν potuit interiici, — ^ Exstant etiam δέ — μέν — δέ coniundii 
prius d 4 sententiam prioribus applicat, quae sequuntur μὲν — δέ i 
ter se acouratius mutuo vinculo iunguntur. χροόνῳ δ᾽ ἐν ὑστέρῳ μέρ 
ἀσμένη δέ μοι — ἦλθε Ζηνὸς ᾿Αλχμήνης τε παῖς Trach. 18. παίδων ἃ 
τοὺς μὲν — τρέφεε, τοὺς δ᾽ αὖ τὸ Θήβης ἄστυ ναίοντας κάϑοις 143. 
δ. Nec semper cum particula μν coniungitur δέ, sed etiam c9P 
aliis consortium habet, inprimis cum oopulativis xa et vs, ut vel ia 
eadem sententia proxime oppositum inferatur hisce. Hoc genus a traf 
cis abiudicabat Porsonus ad Or. 614., in Phil. 1346. pro xal qo) , 
ἔγωγε ϑαυμάσας ἔχω τώδε corrigendum affirmans παῖ σοῦ dé. fe 
defenderunt similibus in partes vocatis Herm. ad Vig. p. 847. Schaef 
rus ad Long. p. 350. Seidlerus ad Eur. EL 1112.; et legitur plam 
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quod timendi significatione praeditum esse constat, notandum ewe dici 
sine casu Phil. 1252. Oed. R. 11. 234., ubi φίλον δείσας est περὲ φίλου. 
1414. Oed. Col. 1621. Ant. 992. 1174. Trach. 305. 457. Ai. 308. Cum 
quario casu. dictum est Phil. 226. 491. Oed. R. 448. 767, Oed. Col. 266. 
610. 1467 ch. Ant. 455. Kl. 1264. 1301. Ai. 580.; quo tamen loco προ- 
ϑυμίαν. ita positum διὰ μέσου, ut et δέδοικα et ἀχούων possit spectare, 
Ai. 1089. Synd. VII. 2. Cum sententia. pendente: δέδοιχ ὅπως μὴ "x - 
τῆς σιωπῆς τὴςδ᾽ ἀναβῥήξεε κακά Oed. R. 1074. δέδοικα γάρ, μὴ ἄριστον 
ἢ Ant. 1100. δέδοιχα γάρ, μὴ πρῷ λέγοις ἄν Trach. 627. Optativi vim 
eum ἄν coniuncti scholiastae non perspectam Scliaeferus explicuit. v. 
μή. δέδοικα, μὴ περαιτέρω πεπραγμέν᾽ ἢ uos πάντα "Trach. 660. δέδοικα 
μὴ 7x ϑιοῦ πλήγη τις xm Ai. 271. 

Δεῖ impersonale et oportet et opes cst significans.  Usitatissima eius 
verbi dieendi ratio eum accusativo οἱ infinitivo est, vel, si non inest in 
sententia suum infinitivi subiectum; raro additur dativus opus habentis: 
paulo erebrius genitivo casu id quo opus est adiicitur. Formas verbi in 
his distinguemus. 1. τί δεῖ λέγειν Phil. 11. δεῖ oe — γενναῖον εἶναι 50. 
αὐτὸ τοῦτο δεῖ σοφισθῆναι 77. τί δ᾽ iv δόλῳ δεῖ μᾶλλον ἢ πείσανι 
ἄγειν; 102. τί δῆτα δεῖ σχοπεῖν ---; 426. δεῖ δ᾽ αὐτὸν λέγειν εἰς φὼς 
576. -λέγονθ᾽ à μὴ δεῖ sc. λέγειν 579. δεῖ δέ σε — λόγον χρύψαι πρὸς 
ἡμᾶς μηδένα 083. χρύπτων ἃ μὴ δεῖ sc. κρύπτειν 897. δεὲ γὰρ ἐς Τροίαν 
σε πλεῖν 003. καί σε δεῖ στείχειν ἅμ᾽ αὐτοῖς 970. Τροίαν o^ ἑλεῖν δεῖ 
086. δεῖ γενέσθαι ταῦτα 1323. ἅπερ παϑεῖν μὲ δεῖ 1383. δεῖ κἀμὲ [Jov- 
λεύειν πάλιν Oed. R. 610. ἐξ ἴσου δεῖ κἀμόν 5ο; σὲ φρονεῖν 627. γάμοις 
με δεῖ μητρὸς ζυγῆναι 825., quod significat in fatis esse, de qua verbi 
potestate v. C. Fr. Hermann. ad Lucian. de Hist. Conscr. p. 125. εἰ 
τοῦτο δεῖ μ᾽ ἀπαγγεῖλαι σαφῶς 958. πὼς — οὐκ ὀκνεῖν μὲ δεῖ; 976. οὐ 
μαθεῖν με δεῖ τόδε Oed. Col. 22. εἴκοντας ἃ δεῖ sc, exe 109 πι. yos 
δεὲ πρόζςτασσε δρὼν 405. οὐδὲ --- δεῖ πόνον μνήμην ἔχειν 510., quod 
affert Suid. v. τέκεα et τοῖς τεκοῦσι. οὐδὲν δὲς πονεῖν 1026. ἃ δεῖ 
p ἀϑρῆσαι 1030. «4 Ori μάτην κομπεῖν 1150. τέ δ᾽ αὖϑις δεῖ σὲ θυ- 
μοῦσθαι 1422. μὴ πεῖϑ' ἃ μὴ δεῖ 1444. οὐ γὰρ δεῖ μὴ ἀποκώμνειν 1773 an. 
δεῖ μ᾽ ἀρέσκειν τοῖς χάτω Ant. 75. οὐκ ἐξ ἅπαντος δεῖ τὸ: κερδαίνειν φιλεῖν 
312. εἴπερ δεῖ sc, ἐχπεσεῖν 615. ὅπως --- ἐκμάθης ἃ δεῖ ac. μαθεῖν 'Trach. 
336. dd γὰρ — λέγειν 470. ὄγκον γὰρ ὀνόματος τί δεῖ τρέφεεν μητρῷον 814. 
δεῖ ο᾽ αὖ γενέσθαι τῷδε τἀνδρὶ σύμμαχον 1165., quem locum-tangit schol. 
H. o. 100. τί γὰρ ϑεὶ ζὴν με Αἱ. 380. δεῖ πωλοδαμνεῖν (αὐτόν) δ46. ἐλεν-- 
ϑέραν με δεῖ ζὴν El.331. ἤκουσεν ὧν δεῖ 783. δεῖ με δουλεύειν. πάλιν 804. 
οὐδὲν γάρ σε δεῖ κρύπτειν ἔτε 045, τῷ σῷ δικαίω --- ἐπισπέσθαι pe δεὶ 
1026. φυλάξαι δὲὶ με τοῦτο 1496. δεινὰ καὶ. παθεῖν σε δεῖ Αἱ. Locr. I. 1 
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καὶ μὴ βλέπεις, φρονεῖς δ᾽ ἵμως, οἵᾳ νόσῳ tjreare Oed. R. 302. Inest 
etiam hyperbaton; sic enim dicendum fuit εἰ x«i μὴ βλέπεις μέν, — Hime 
plane omisso t£» in apodosi ὃ reperitur, quam rationem perspexit qui- 
dei, sed inutilissima gistinguendi et dividendi subtilitate obscurarit 
Hartungus de Partic. L. Gr. vol. 1. p. 174. — xe τὸ μηδὲν ἐξερῶ, φράφω 
δ᾽ ὅμως Ant. 233. εἴ jjj. γὴ θεοὺς ἐπίσταται τιμαὶς φεβίζειν, $ δὲ τοῦδ᾽ 
ὑπερφέρεε Oed. CoL 1011. v. ó ἡ το demonstrativum. — Apodaría 
sententiae ἃ relativo inceptae δέ comitatur, de qua ratione dixit Buttm, 
Exc. ad Or. in Mid. p. 147. Herm. ad Philoct. 86.: ὅςεις ἦν óc 
ἀταρβὴς τῆς θεᾶς, ὁ ὀ᾽ ἄν Aéyos Trach. 23. τὴν δὲ τέρψιν, ἥν τὠμῷ 
δίδωσι πατρέ, τὴν δ᾽ αὐτὴ λάβοι 817. Male vulgo et libri τήνδε. Eues- 
dandi viam cod. Harl. monstrat, ταύτην δέ exhibens:- quanquam ia- 
eptit adversatus Apitzius. ἐγὼ μὲν oi; ἂν τῶν λόγων ἀλγῶ κλύων, — 
τοὺς δὲ xal πυάσσειν στυγὼ Phil. 86. cum lhyperbato, μέν enim δὰ οὖς 
spplicandum erat. τοὺς δέ pro τούςδε Buttmannug emendavit, οἷς & 
σὺ προςϑὴ, voi; δ᾽ lquox tiras κράτος Oed. Col. 1334. v. ὁ ἡ se 
mnonstrativum, — Jam jrotasin. circumstantiulem , quam vocant, exc 
δέ: ἐπεὶ δὲ yj ἵκειτο τλήμων, δεινὰ δ' qr sardérd" ὁρᾶν Oed. R. 126f. 
Sententiam non intellectam Brunckius foede interpolando corrupit. sip 
ὅταν κλύῃ τινὸς jiorr Ὃ ἔστην" τηνικαῦτα δ᾽ ἐμμανὴς βοᾷ Εἰ. 28. 
Hinc detortum est couparationis et aimilitwliuis conferenjag genus. soils 
γὰρ ὥςτ᾽ ἀκχάμαντος — DoQéa τις — κύματα zorro ári ἐπιόντα v Wn 
ovre δὲ τὸν Καδμογενὴ τρέφει, τὸ δ᾽ αὔξεε βιότου πολύπονον Tad. 
112 — 118 ch. ὥςπερ ἵππος εὐγενὴς — ϑυμὸν οὐκ ἀπώλεσεν —, (amm 
δὲ σὺ ἡμᾶς Y ὀτρύνεις El. 28. ὄρνιϑος — ὡς ὅταν χενῆς εὐνῆς νεοσφὸν 
ὀρφανὸν βλέψη λέχος" οὕτω δὲ χαὐτὴ — ἐξώμωξεν Ant. 420 --- 23, Vie 
interpretam Ileind. ad Plat. Phaed. p. 73. Schaef. Mel, Cr. p. 59. Iacob 
praef. ad Aelian. H. Anim. p. XXVI. Poppo Comment. ad "Thucyd, ἵν 
p. 122, vol. VII; et grainmnaticorum, qui nunc sunt, Herm. ad Vig. P 
785. Matth, $. 616. 3. p. 1246. Bornhardy, Synt. p. 487. 

7. Dein interrogandi formulis cum maiore vi proferendis additur, is- 
primis pronomipnibus adiectivis adverbiis interrogandi, sed et aliis 4080. 
stionibus solo vocis sono extollendis. Ex illo genere haec sunt: sí δ᾽, 
ὃς παλαιὸς — φίλος τ' ἐμός, Νέστωρ ὃ Πύλιος, ἔστιν; Phil, 419. be 
δ᾽ Ατρεῖδαι τρῦδ᾽ ἄγαν οὕτω χρόνῳ τοοῷδ᾽ ἐπεσερέφονξο 594, τί , 
ἔστιν οὕτω vtoyjor —; 741. τί 0 ἴστιν, ὦ παῖ; 884. τί δ᾽ ἐργασείεκ! 
089. πότερα δ᾽ ἐν οἴκοις ἢ ᾽ν ἀγροῖς ὁ «“Ταῖος — συμπίπιεν φόνῳ; Oel. 
R. ]02,. τέ δ' jor; 810. τίς δέ μὶ ἐκφύει βροτῶν; 431. τοῦ πρὸς δ᾽ 
ἐάνϑη —; 525. τί δ᾽ ἔστε σοε τοῦκ᾽ --- ἐνθύμιον; 139. ποῖον δέ μον 
περισοὺν ἤκρνσιις λόγον; 841. τέ δ᾽ ἔστε 938. τί δ᾽ ἂν qogoic ἄνϑρυ- 
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p. 190. — δείξεε Oed. R. 1294. Lemn. V. 3 (352 D). δείξουσιν RI. 
1358. — δον. iós£« Oed. ἢ. 1392. ἔδειξας Phil. 1294. ἔδεεδε et ἔδειξεν 
Phit. 605. Ai. 1174, Ant. 300. Naupl. V. 2.379 D.). Ter. VIII. 2 (518 
D.). δεῖξον El. 1374. δείξης PhiL 490. δείξη "Trach. 600. δεῖξε Phil. 626. 
"Trach. 619. Oed. R. 278. Polyx. IIl. 2 (470 D). δείξας Ant. 1227. —— 
Passivi nulla pars exstat praeter δεδειγμένα Naupl. V. 7 (379 D.). — 
v praesentis indicativi producitur, v. Oed. R. 1258. Oed. Col. 1147. El. 
417.5 item participii secundum legem linguae Trach. 1240. quanquam 
in ambigua versus sede; v imperativi et infinitivi corripitur, Oed. Col. 
1529, Oed. R. 1427. 

IL. Ueus. 1. Proprie significat aliquid commonstrare videndum. πατρί 
p ὡς δείξης φίλῳ Phil 490. δέσμιον δ᾽ ἄγων ἔδειξ᾽ ᾿Αχαιοὶς 605. (jà — 
δέξκι νεὼς ἄγοντ᾽ ἐν “Μργείοις θ26. λυσσώντε --- δαιμόνων δείκνυσί τις 
Oed. R. 1258. δεέξεε δὲ xai σοί 1204. Ipse enim sese caecatum et ob- 
rutum mslis monstraturus Oedipus erat. ἄγος ἀχάλυπεον δεικνύναι 1427. 
de eodem. lta δείξω δὲ xai σοὶ τήνδε περιφανὴ νόσον Ai. 60. eat furen- 
tem Aincem ipsum monsirabo. ὁ δ᾽ ait. τὠπιόντε δεικνύτω Oed, Col. 
1529., locum ubi sepultus Oedipus. ὅπως δ᾽ ó πρῶτος — ἡμεροσκόπος 
δείκνυσι Ant. 254. πρὶν κεῖνος αὐτὸν — δείξῃ θεοῖσιν 'Trach. 606. pal- 
lium induendo. τὸ δ᾽ ἄ;γος δεῖξαι 619. deo γὰρ τάδ᾽ ἐκ καλυμμάτων 
1067. τὸν παῖδα — Τιλαμῶνε δεέξεε Ai. 566, — 2. Hinc facili transitu 
ἐπ lucem. edere, patefacere, docere signilicat. ἡλέῳ δείχνυσε τοὔναρ EI. 
417. i. e. narrans coniectori patefecit. cf. Abresch. ad Xen. Eph. p. 229. 
Locell., Hesiod. Opp. 612. , quem Virgilias explessit Georg. Il. 261., in- 
primis Casanb. ad Theophr. Char. p. 289. ὡς ἔδειξα μήποτε ἐμαυτὸν 
ἀνθρώποισιν ἔνϑεν ἦν γε; ς Oed. R. 1302. de noscendo gertete. τὸ σὸν 
Θεοῖσε δεικνὺς ἔργον ''rach. 1240. ὃς στυγερῶν ἔδειξεν ὅπλων Ἕλλασε κοι- 
vo» Qn» Ai. 1174 ch. bellinn. docuit, i. e. belli causa fuit; v. Lobe- 
ckium longe potiora conferentem quam inani loquacitate homo Bern- 
hardy ad Dion. Perieg. 1170. φρυχτωρίαν ἔδειξε χἀνέφηνεν οὗ δεδειγμένα 
Naupl V. 7. iwvenit. πανουργίας δ᾽ ἔδειξεν ἀνθρώποις Ant. 300, οὔτε 
τὸν κτανόνι ἔχω δέξαι Oed. R. 278, indicare: nam plane idem quod 
λέξαι significare non concedam Valckenario gd Phoen, 531. — 83, Ma- 
vifestum reddere, cum facto et exemplo, tum argtümentis et ratione. 
Illud frequentins. τὴν φύσιν δ᾽ ἔδειξας Phil. 1204, δεέανυμε δέ Oed. Col. 
1147. tibi exemplo sum. δείξειᾳ τάχα, εἴτ᾽ εὐγενὴς πέφυχας, εἴτ΄ ἐσθλῶν 
καχή Ant. 37. δείξας — τὴν ἀβουλίαν 000 μέγεστον --- προφχεῖται κακόν 
1227. δεὶ ο᾽ ὅπως πιιερὸς δείξεις ἐν ἐχθροὶς ΑἹ, 554. exempla fortitudiuis 
editurus, νύχτες ἡμέραι τὲ — αἱ ταῦτώ σοι δείδουσιν El 1358., quod 
quidem etiam secundae significationis potest censeri. xai δεῖξον — τάπι-- 
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τέμια Tí; δυςσεβείας οἷα ϑωροῦνταε δεοέ 174. facto monstra. χρόνος 
δίκαιον ἄνδρα — Ótlxrvow Oed. 11. 614. ταχὺ δ᾽ αὐτὸ δεέξεε τοὔργον 
Lemn. V. 8. τοῖς πᾶσι δεῖξαε Polyx. Ill. 2. μέ᾽ ἔδειξε πκτρὸς καὶ ματρὸς 
ἁμέρα τοὺς πάντας Ter. VIII. 2.  Ratioue et ἀοοιπισίο alicui. probare 
quid videtur significare ἀθυμὼ μὴ βλέπων ὃ μάντις ἡ. δείξεις δὲ μᾶλλον, 
ἢν ἕν ἐξείπης ἔτε Oed. R. 748. 


Δείλκιος miser. Proprium est de homine. τὰ νυμφικὰ τέλη λαχὼν 
δείλαιος Ant. 1226. ἔχω μαθὼν» δείλαιος 1258 πι. δείλκιος ἐγώ 1294 an. 
ὄλωλα δὴ δείλαιος El. 1474, δείλαιος ἵλεω φοενὶ --- κατεύχετο 'Trach. 
760. δείλκιος — τἀπορεῖν ἔχω 1233. ἀγὼ κλύον» δείλαιος Ai. 979. wisi 
δύοτηνος legendum ex Laur. A. δείλκιε τοῦ νοῦ Oed. R. 1347. δειλικίι 
δειλαίων κυρεῖς El. 839 ch. δειλαίωα στεγάχουσα 1065 ch. δργιάνων — οἷς 
ἐχρῆτο δειλαία "Trach. 902. — De re miserandus. σῶμα δειλαίας σποδοὺ 
El. 748. cineres mortui. τὰς δειλαίας ἀπόύρου φανείσας ἀλγηδόνος Oed. 
Col. 515 ch. gravis εἰ calamitosus (cf. δύστητος et τλήμων) ϑρώσκεε δει-- 
λαία — νόσος "Trach. 1022 ch. 


Aim vespera. δείλη dà — τέμνεται ὁπώρα Thyest. VI. 7 (239 D.). 
Accentum notavit Arcad. p. 108, 18. 


δειλία ἱψπαυία. τῆς δὲ — δειλίας στυγῶ El 1016. τὸν δειλίᾳ προ- 
δόντα σὲ Ai. 993. δειλίαν ἢ μωρίαν ἰδών Oed. R. 536. οὐ oy areis 
μηδὲ δειλίαν ἀρεῖς; Ai, 75. οὐ ταῦτα πρὲς κακοῖσε δειλίαν Eye; EL. 343. 
μὰ τὴν ἐκείνον δειλίαν Atr. [.1 (144 D.). 


Δειλός ignavus (timidus). βουλώσει ποτὲ καὶ δειλὸς εἶναι μᾶλλον, ἢ 
'» ἐμοὶ ϑρκούς Ai. 1294. ἡμῶς σὺ δειλοὺς — φανεῖς 1341. ἢ δειλός ἐστιν 
ἢ δυςίλγητος φρένας inc. XXXI. 2, 2 (689 D.). — τὰ δειλὰ κέῳδη zm; 
μονὰς ἐργάζεται Ant. 8320. iynavum lucrum, est enim turpe lucrum con- 
cupiscere ignavorum. libri ócr«: ilud legit et explicuit scho'iastes. — 
De accentu v. Arcad. p. 52, 27. 

Aüpe. 1. terriculementum, ὦ ziQ σὺ καὶ πὼν δεῖμα Phil. 915. qui 
totus terror es , i. e. formidabilis. Bene explicuit Herm., confatans Val. 
ckenar. ad Hipp. 406., πωιπάλημα coniectantem. ἐκ δείματός vov φυκτί. 
eov El 402. longe elegantius enim: de visu ferrcute quam. ipso terrore 
dicetur. Cf. Iacobs. ad PLilostr. Imagg. p. 387. — 2. pavor. εὔμναστον 
ἀνδρὸς δεῖμα "Trach. 108 ch. etus sui memoriam ingerens. drip! ἐμοὶ ᾳε- 
qovox« τε Oed. Col. 361. ἐς δ᾽ ἄχραν Org! ὑπῆλθε κρατὸς qopar 1468 ch. 
εἴ τι δείμαιὸς γ᾽ ἔχεε μέρος Ocd. R. 294. si quid metuit. ἐννυχέου δείματος 
ἦν pos προβολὰ — .fí«g Ai. 1191 ch. δεέκατι πάλλων Oed. R. 151. tr 
mens. Óri,ra προςπνέοντα Clytaemn. Il (310 D.). λυτηρέους εὐχεὲς — da- 
pere» ὧν νῦν ἔχω EL 626. 
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9. Facili hinc transitu in ordieudo sermome universe, inprimis war- 
rtliene positum reperitur. Notarunt Erf. ad Antig. 1181. et Wex. 1. c. 
(I4). ἐγὼ δέ Phil. 319. Ant. 1181. σὺ δέ Ant. 527. Trach. 1147. 


10. Aliquando extra principalis orationis nexum ponitur quasi πα ρ-- 
οϑίτως. κχύρην y«gQ, one «δ᾽ οὐκέτ᾽, ἀλλ᾽ ἐζευγμένην "Trach. 533. 
mue ἰὑλοῖσθ᾽ * ὀλεῖσθε δέ Phil. 1024. Libri omnes fracta sententia 
éés0c δέ. Illud Drunckio debetur. ὅμως δὲ λέξω" Ζῆνα δ᾽ ὅρκιον καλῶ - 
mà ταῦτ᾽ ἐπίστω 1308. εὖ τοῦτ᾽ ἐπίσταο᾽, ὅρκιος δέ σοι λέγω, εἰ μή — 
ἀπ, 300. εἴ jos θέμις, θέμις δὲ 42405 λέγειν inc. XXIII. 14 (078 D.). 
Smili modo dictum Trach. 523 ch., nisi interpolatus locus est, quem 
, Mpliis habere recensionis vestigia Hermannus existimat. De Trach. 
79. v. 5. 13. 


ll. Postremo velut γὲ singulis pronominibus cum vi efferendis ap- 
Miatur. ἰὼ παγελώμων Λιόβα, σὲ δ᾽ ἔγωγε vio Θεόν El. 147. Brwn- 
die si fides habenda, in membr. σέ ᾿οὐ ἴγωγε exstat, ut ipse edidit. 
Hec longe rectius statuit Porsonus ad Or. 614. lq« oie, σοὶ δὲ vovv 
eye εἴη Oed. R. 1097 ch... & ΜΒακχεῦ — σὲ δ᾽ ὑπὲρ διλόφου πέτρες 
ἰἴοψ ὄπωπε λεγνύς Ant. 1113 ch. οἱ δ᾽ eol ποὺ γῆς; Oed. Col. 108. 
«ἐφ οὗτοι δέ. — τὸ δ᾽ ἦν ἄρ᾽ οὐδὲν ἄλλο πλὴν θανεῖν ἐμέ Trach. 1102. 
liri vod' ἦν; emendavit Wyttenb. Bibl. Cr. 11]. 2. p. 11. τὴν δέ y 
οὐ μαχροῦ χρόνον Oed. Col. 825. v. 5. 12. Eadem emendandi ratione in- 
équt Alet. VII. 8. (94 D.): τοὺς δ᾽ ὄντας ἀδίχους, τοὺς δὲ τὴν ἐναν- 
Vo δίχην κακῶν τιμωρὸν ἐμφανὴ τίσαι (ἐχρῆν). ^ Legitur τούςνδε τήν, 
Qui praesentes adessent. Sed alia quaedam exempla traiectionem ha- 
imt unde explicentur: Oed, Col. 508. 592. Ai. 1388., qua admissa, le- 
Dümam sermonis cam adversativa quadam signilicatione mixtam conti- 
wasdi vim habere vídebitar ὃ, non applicari ad pronomen. 


323. Subiumotum alis particulis € suis locis memorabitur. Paucis 
Maepenitur, nisi rursus praecedat Alia, quod genus ipsum quoque ab 
le loco alienum. 

δὲ γάρ ut ἀλλὰ γάρ coniungl videntnr. ἐγὼ" δ᾽ ἐπέσταμαι γὰρ ἀρ-- 
ὡς Ai, 663. εἴ, Herm. Porsonus olim ἐγῴδ᾽, ἐπίσταμαι ri coniecit ap. 
Uli, p. 220. 

δέ γε. τὸ σὺν δέ γ οἶσθα Oed. R. 570. τοσόνδε Brunckius ex codd. 
Tledamn, in quibus Aug. b.; 'Triclinius τόσο» δέ γε. ἐγὼ δέ γ᾽ ἄνδρ᾽ 
tem, Ai, 1129. ego autem certe, Dixerunt de his particulis coniunctis 
litw, ad Oed. R. 1. c. Reisig. ad Oed. Col 1534. Bornem. ad Xcm. 
mis. pe 112, Et recte puto emendasse Fritzschium τὴν δέ y οὐ μαει- 
Ἂν χρύνρου Oed. Col. 825. , quo loco librorum scriptura τήνδε γ οὐ 
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ceriatim a doctis mnutata est, ut scriberetur τή» δέ τ᾽ οὐ (Quaest. Lucis. 
p. 1210. 

di δή. ἐγὼ δὲ δὴ τάφον χωσουσὶ ἀδελφὼ — πορεύσομαι Ax. 80, 
Sed Phil. 807. libri plerique τό δὲ δὴ πλέον φρονεῖς, Laurr. Flor f. 
εἰ δὴ aÀ. qQ., B. Vat. ae τέ δή, Harl. τέ πλέον, quae omnia mete 
coarguuntur. Erf. ἢ τί δή, Hermannus εἴ τε δή, quod verius. 

δ᾽ οὖν nectendi sermonis cum ratiocinatione vim habet (se dem) 
σὺ δ᾽ οὖν — ῥὕσκε Oed. R. 310. τὰ δ᾽ οὖν — συλλαβὼν ϑεσχίσμετε 
κεῖται — Πόλυβος 971. οὐ δ᾽ οὐ» λέγε El. 879. ἔστω δ᾽ οὖν ὅπως tI 
φίλον Oed. Col. 1207. σφῶν δ᾽ οὖν ἀνώμαι μή ποι ἀντῆσαε κακὸν ΜΗ. 
εἰ δ᾽ οὖν sin contra. Ant. 718. Oed. R. 8591. τὰ δ᾽ οὖν κόμα τάδ᾽ eM 
ἀπαλλάξεε μόνου Ant. 705. μειοικέκς δ᾽ οὖν τὴ; ἄνω στερήοεται 88]. ipii 
δ᾽ οὖν ἢ ἡ ἄγαν oiyr pagó δοκεῖ zoostres 1226. Drunckius ex^ ves 
giis exstantibus in quibusdam libris, qui /jro« δ᾽ οὖν exhibent, ἔμοη 
οὖν dedit. σὺ δ᾽ oír — χρῶ rap Ai. 114. σὺ δ᾽ οὖν ἄκουε tolgre 
Trach. 1147. χαλεπώτατα δ᾽ οὖν 1263 an. Sed in Antig. 684. dubitsri 
non potest, quin recte Hermannus scholiastae scripturam receperit ei 
δ᾽ οὐ πέφυχας auria προσκοπεῖν; vulgatur σοὺ δ᾽ οὖν, Brundi 
σοῦ, quod in Laur. À. exstat supra scripto *. — — De illis perticuli 
coniungendis disseruerunt Heinsterlius. od Luc. Dial. Marin. XIV. Hera. 
ad Suppl. 843. Matth. ad v. 821. Elnsl. ad Oed. Col. 507. Reisig. Ezarr. 
p. CLXXY. 

δέ et ἀλλά quando iuxta ponuntur, ἀλλά adverbium cst et cum 
sequentibus colligandum, velut τοιαῦτα δ᾽ ἀλλὰ καὶ σὲ βούλομαι 2087 
El. 329. 

13. 4 ἐ saepe reperiri , ubi non minus commode v « dicatur, olstt- 
vavimus. líaec et in libris et al; editoribus confunduntur. [πα Poil 632. 
pro πώντα λεκεώ, cuvra δὲ τολιηιώ Erf. secundum Wakef.. inutili c- 
rectione τὰ scripsit. Contra in Oed. ἢ. 78. cum recte legatur et ia 
codd. omnibus εἰς καλὸν ov T εἶπας, οἵδε v dpr(eg; Κρέοντα προστε- 
zorra σημαίνουοί μοι, schol. oí δέ y ἀμτέως. Ocd. R. 1224. oi gf 
ἀκούσεσθ᾽, oit δ᾽ ei;oqeoÓe inutavit Elnsl., οἷά τ᾽ scribendo, sed et- 
13,36 sese fassus ad Med. 21. 1039. — Vitioss scriptura erat Oed. ἢ, 18 
oí δέ τε; recte. Erf. οἷδε 1€ ex Suid, v. λεχτός; aberrarant librarii [θ΄ 
spicientes οὗ δέ versu proximo referendum ad id, quod praecessit οἱ μέν. 
Errore omissum in libris plerisque (solus Flor. 2. ἐξ ὀμμάτων δ᾽ ὀγϑὼν 
δέ, loc posterius mendose) J£ addidit ex Suida v. ὀρθῆς Erfurdüss 
Ocd. R. £08. : ἐξ óvuarov δ᾽ ὀρθὼν tt xà; 090; φοενὸς — xarryopit? 
τοὐπίχλημα. — In Phil. 1004. Triclinianum est καὶ vé» δέ ue; recte eli- 
tum καὶ οὖν ἐπέ. In TTrach. 736. com in libris sit τὸν d»d.« τὸν σὸν 
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G6, τὸν δ᾽ ἐμὸν λέγω πατέρα, καταχτείρασα τῇδ᾽ i» ἡμέρᾳ, Herman- 
ΠῚ probabiliter τὸν σὺν ἴσθε τόνδ᾽, ἐμὸν λέγω, quanquam ille articu- 
wm plane damnans fallitur; possit enim illud τὸν δ᾽ ἐμὸν λέγω πατέρα 
lanquam parenthesi interpositum explicari, cuius generis exempla olim 
attulimus. In Ai. 931. ἄγαν ὑπερβρεθὲς ἄχϑος ἤνυσαν omissa particula 
seribendum cnm Laur. À. Flor. 1. Ven. Augg. schol. Rom. Pro eo γε 
ex in multis libris. Trach. 142. emendandum diximus. 

14. Postremo de positu et loco particxlae agendum. — Connectendo 
srmoai constitatam haud procul abesse a principio sententiae debere 
darum est, quoniam usu invaluit, ut primum in ea locum non teneret. 
Cessentaneum autem eis potissimum vocabulis subiici, in quibus cum 
sm jpso, tum sono vinculum quoddam cum oppositione contrariorum 
iMercedens notatur. Ab hoc lege prisium illud discedit, quod articulo 
€ praepositioni et particulis sententiae formam regentibus (velut εἰ, ὅτε, 
ix) subüci solet, etiamsi ad nomen insequens spectat. Notanda igitur 
«umupla ea sunt, quae wowmíni, non articulo illatum δέ monstrant. ὅςτες 
— τὴν τέχνην ὁ) ἔφυ τυφλός Oed. HR. 389. τὸν τελευταῖον δ᾽ ὅλον Oed. 
Ce 480. Sin praepositio cum articulo vel pronomine et nomine con- 
imeta inest, etiam praeponi articulo potest. ἐν δὲ τοῖςδ᾽ ἴσος Oed. R. 
7. ἐν δ᾽ αὐτοῖσιν ἦν κῆρυξ 702. ix δὲ τῶν Oed. Col. 746. Deinde pro 
ποεῖ componendorum commodiore libertate etiam in lac vocula sibi 
Majwemplicentium iure poesis deposcit. gitur pluribus verbis postponi- 
tw. d μὴ θέλοι δέ Phil, 614. σὺν τύχη δέ 764. φόνον φόνου δέ 947. 
δῆὸς καχὼν δ᾽ ἀνδρῶν 959. τὸ καλῶς δ᾽ ἔχον Oed. R. 881 ch. ὅ ziv 
Ξελαιὸς δ᾽ ὄλβος 1282. ἄνευ σοῦ δέ Oed. Col. 1347. στόνῳ βυέμουσι 
δὲ Àmt, 588 ch. τὰ πρὶν δ᾽ ἔργα Ai. 609 ch. πρὲν ἐδεὶν δέ 1398 ch. 
ἐμτὶς ῥέβαιαε δ᾽ εἰσὶν «i κτήσεις nores Eriph. 1 (202 D.). κάλλεσεα 
"Wy δ᾽ ἐν χαλοῖσι σάγμασι inc. CV. 154 (939 D.). «"» δ᾽ lor Oed. R. 
M. propter crasin facilius excusatur. De lioc particulae positu v. 
Édaef, ad Oed. R. 749. Erf. Obss. iin Athen. p. 220, Elmsl. ad Eur. 
Buch. 165. Poppo de Eloc. "Thucyd. vol. I. p. 302. Fritzsch. Quaest. 
lac p. 100. Verum tertio loco poni eam necesse, quando praepositio 
"wma casu tam accurate coniungitur, ut interponi nihil possit. Sic in 

 herogandi fit formulis: παρὰ τένος δ᾽ ἀφιγμένος; Oed. R. 934. ἐν τῷ 
mises τοῦ μόρου τεχμηρίω; Oed. Col. 1506. Recte Herm. El. 1414. 
Üsiere, πὼς κυρεῖ δέ; scripsit. δέ in libris omissum versum claudum 
ài, Tricl inepte inculcavit γε. Brunckius sequentia correxit τά 7 
 δόμοισε μέν pro vd» δόμοισι μέν scribendo, quod antistropha fal- 
"9^ arguit esse. Elinsl. κυρεῖτε coniecit. v. Herm. In Oed. R. 525. nunc 
*t lag, A, Pal et vestigiis Laur. B. Flor. Γ΄. rectius scribitur τοῦ πρὸς 
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δ᾽ ἐμάνθη; olim πρὸς τοῦ δέ. — Nec aliter dici potuit in Polyx. IV. 2 
(471 D.). ἀπ᾿ αἰϑέρος δὲ κἀπὸ λυγαέου νέφους. — — Porro aliquando po- 
nitur ὑπερβάτως. De traiectione interrogandi formularum vidimu. 
Alia haec sunt: τοῦτό gos δ᾽ ἐφέεμαι τοιάνδ᾽ del. μοι σύμμαχον παρε» 
cr&res Αἰ. 110. debuit enim τοῦτο δέ σοι, cum pronomen coe sono Εἰ 
vi careat plane. ὅτε λέξω δ᾽ ἀπορῶ Oed. R. 485 ch. ἐξ ὀμμάτων δ᾽ Wr 
ϑῶν 528. rectius erat ἐξ ὀρθῶν δ᾽ ὀμμάτων. ᾿Αντιγόνη, σὺ δ᾽ ἐνθάδ 
Oed. Col. 508. pro σὺ δ᾽, ᾿Αντιγόνη. — ὦ μῶρε, θυμὸς δ᾽ ἐν κακοῖς οὖ 
ξύμφορον 598. nei, σὺ δὲ πατρὸς --- φιλότητε ϑιγών Ai. 1388, ὦ κώ, 
σὺ δ' ἡμὰς ἄπαγε Ant. 1074. φέρω δ᾽ ὅμως Oed. Col 421. pro ὅμι 
δὲ φέρω. — — Talem aliquando ín fixe versus ponitur: PhiL 447. Oel. 
R. 29. 553. 785. 1224. Oed. Col. 17. Ant. 1018. EL 440. 1005. ; ita qe- 
dem, ut ultima eius versus verba cum sequenti arcte cohaereant, quee 
aut proxime praecedere aut sequi distinctionem videmus. Ab imilie vet- 
sus ne in melicis quidem positum reperitur; nam quod olim sic rem e 
dinaverat Hermannus Oed. R. 1090. (1097.), nunc mutata verseum di- 
tribuendorum ratione sublatum videmus. 

Encliticum olim nonnullis visum δέ, ut Choeroboscus testis est P 
229, b. cf. llerm, de Em. R. Gr. Gr. p. 27., nec sane absonim be 
in ea particulae significatione. Sed cum non videantur persuasit 
communiter omnibus qui in ea sententia erant, inutile est vestigis ew 
scripturae hic illic in codd. et Aldina latentia colligere. 

AE 4X. δέκατος δέους explicans ex Cedal. IV. 2 (305 D.). Hegy- 
chius aíifert, et hoc locupletior testis Hercd. π᾿ μον. λέξ. p. 80, 2. 
ὑπὸ τοὺ δέατος. Quod apud hunc scriptum, ἐν K ηδὲ μ ὄν ε σετυ- 
qe Dindorfius correxit. ldem Herodianus δέας ipsum dictum ese 
nomini testimonio suo confirmat. 

Δέδια et δέδοικα. Praesens enim non coinparet. I. Formae. ὃ - 
jocx« Phil. 491. 1252. Oed. R. 767. 1074. Ant. 1100. Trach. 305. 627. 
660. A. 271. 580. El. 1264. δέδοικας "Trach. 457. Synd. VII. 2 (152 ἢ. 
δὲ δέα senariis minus convenit; in melicis est Oed. Col. 1467. In Phil. 
771. lihri omnes et Aldus (solus B. ἀλλ᾽ ov) ἀλλὰ δέδοικ ὦ mei, Cum 
detrimento senarii; Brunckius ex Triclinio ἀλλ᾽ οὖν δέδοικα; sed u 
haec est metro consulturi cuiusdam correctio, sic in versu mutilo $- 
que Wunderi neque Hermanni emendationes certissimae sunt, quanquS 
ingeniose hic ἀλλ δέος, ὦ παῖ, ut δέδοικα huic scripturae explicandse 
adscriptum olim faerit. — — Futurum non legitur. Aoristus; δείσης E- 
1301. Ji(egre Oed. KR. 1414. δείσας Oed. R. 234. 44S. Ant. 992. Ai 
1089. δεένασα Ai. 30S. Ant. 455. 1074. δείσαντες Oed. R. 11. Oed. Col 
260. Phil. 220. δείσαντας Oed. Col 610. 1621. — — 1l. De use vato 
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quod timendi significatione praeditum esse constat, notandum mude dici 
sine casa Phil. 31252. Oed. R. 11. 234., ubi φίλον δείσας est περὲ φίλου. 
14M. Oed. Col. 1621. Ant. 992. 1174. Trach. 305. 457. Ai. 308. Cum 
ψιαγίο casu dictum est Phil. 226. 491. Oed. R. 448. 767, Oed. Col. 266. 
610. 1467 ch. Ant. 455. El. 1264. 1301. Ai. 560.; quo tamen 1oco προ- 
ϑυμίαν. ita positum did μέσον, ut et δέδοικα et ἀχούων possit spectare, 
Ai. 1089. Synd. VII. 2. — Cum sententia. pendente: δέδοιχ ὅπως μὴ x 
τῆς σιωπῆς v5 ἀναῤῥήξεε κακά Oed. R. 1074. δέδοικα γάρ, μὴ ἄριστον 
3 λαϊ, 1100. δέδοιχα γάρ, μὴ πρῷὼ λέγοις ἄν Trach. 627. Optativi vim 
απ à» coniuncti scholiastae non perspectam Scliaeferus explicuit. v. 
Fi. dome, μὴ περαιτέρω πεπραγμέν᾽ sn uo« πάντα "Trach. 660. δέδοικα 
M x ϑιοῦ πλήγη τις ἥκη Ai. 271. 

Δεῖ impersonale et oportct et opus cst significans. — Usitatissima eius 
wii diecndi ratio cum accusativo οἱ infinitivo est, vel, si non inest in 
wMentia suum infiniivi subiectum; raro additur dativus opus habentis: 
pulo crebrius genitico casu id quo opus est adiicitur. Formas verbi in 
la distinguemus. 1. τέ δεὶ λέγειν Phil. 11. δεῖ σε — errato» εἶναι 50. 
εἰτὸ τοῦτο δεῖ σοφισθῖῆναι 77. τί δ᾽ ἐν δόλῳ On μᾶλλον ἢ πείσαντ' 
tw; 102. τί δῆτα δεῖ σκοπεῖν —; 426. δεῖ δ᾽ αὐτὸν λέγειν εὶς φὼς 
JM. λέγονθ᾽ ἃ μὴ δεῖ sc. λέγειν 579. δεῖ δέ σε — λόγον κρύψαι πρὸς 
ipic μηδένα 583. κρύπτων ἃ μὴ δεῖ sc. κρύπτειν 897. δεὶ γὰρ ἐς Τροίαν 
δι xhi» 003. καί σε δεῖ στείχειν ἅμ᾽ αὐτοὶς 970. Τροίαν σ᾽ ἑλεῖν δεῖ 


. WW d γενέσθαι ταῦτα 1323. ἅπερ παϑεῖν μὲ δεῖ 1383. δὲὶ χἀμὲ flov- 


lius πάλιν Oed. R. 610. ἐξ ἴσου δεῖ κἀμόν sc. σὲ φρονεῖν 627. γάμοις 
M éd μητρὸς ζυγῆναι 825., quod significat in fatis esse, de qua verbi 
Méestate v. C. Fr. Hermann. ad Lucian. de Hist. Conscr. p. 125. εἰ 
'wre dej μ᾽ ἀπα;γεῖλαι σαφῶς 958. πὼς — οὐκ ὀχνεῖν μὲ δεῖ, 976. οὐ 
μυϑῆν με dei τόδε Oed. Col. 22. εἴκοντας ἃ δεῖ sc, εἴκειν 109 πι. χώτε 
δὲ πρόςτασσε dod» 405. οὐδὲ — δεῖ πόνου μνήμην ἔχειν 510., quod 
Mbrt Βηϊά, v. τέκεα et τοῖς τεκοῦσι. οὐδὲν δεῖ πονεῖν 1026. ἃ δεῖ 


᾿ ὲ ἀϑρῆσαι 1036. τί δεῖ μάτην κομπεῖν 1150. τέ δ᾽ αὖϑις δεῖ σὲ Ov- 


Νῦσϑαι 1422. μὴ πεῖϑ᾽ ἃ μὴ 05 1444. οὐ γὰρ δεῖ μὲ ἀποκώμνειν 1773 an. 
ahi ἀρέσκειν' τοῖς χάτω Απί. 77. οὐκ ἐξ παντὸς δεῖ v0: κερδαίνειν φιλεῖν 
ἊΣ dao dei sc. ἐχτεσεῖν 675. ὅπως --- ἐκμάθης ἃ δεῖ ac. μαθεῖν Τυτδοῖι. 
V. δὰ yip --- λέγειν 479. ὄγκον γὰρ ὀνόματος τί 6k τρέφειν μητρῷον 814. 
8d εὐ γενέσθαι τῷδε τἀνδρὲ σύμμαχον 1165., quem locum tangit schol. 
V e 100. τί γὰρ δεὶ ζὴν μὲ Ai. 380. δεὲ πωλοδαμνεῖν (αὐτὸν) 046. ἐλευ- 
Sio μὲ dei ζὴν EL331. ἤκουσεν ὧν δεὶ 783. δεῖ μὲ δουλεύειν πάλιν 804. 
«à γάρ σε δεῖ κρύπτειν ἔτε 945. τῷ σῷ δικαίω — ἐπισπέσθαι με δεὶ 
Ws. φυλάξαι dei pe τοῦτο 1496. δεινὰ xai παθεῖν σε δεῖ Ai. Locr. T. 1- 
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(11 D.). τὸ βουλεύειν ἃ δεῖ Thyest. V. 2 (238 D.). τὸ γὰρ — αἰσχρὸν 
δεῖ ovt» Phaedr, Vl. 2 (009 D.). πολλὰ καὶ μαϑεῖν ce dr Phthiot. M. 
1 (022 D.). προςλαμβάνειν δεῖ inc. C. 4 (779 D.). Ia Ichnent. 1. (295 D) 
liaud dubie δεῖ, cum nunc legatur δεῖται, latet; cetera varie emen- 
dationibus tentata sunt. v. ἐρήλατα. — οἴομαι δὲ dep οὖδέν Oed. Cel 

28. — κἄδεε ÓiaxortioO«s Phil. 286. er ἔδεε τε καὶ ποτὸν λαβὲν 291. 

ἀπζοϑ᾽ ἵν᾽ οὔ o ἔδεε 379. τούςδε γὰρ μὴ ζὴν ἔδεε 410, οὕς τέ μ᾽ οὐκ Ho 

κτανών» Oed. R. 1185. ubi contra positum consimili significatione pi" 

oU; μὲν οὐκ ἔδεε ὀψοίατο 1273. τέ γὰρ ἔδεε μὴ ὁρὰν 1334 m. Hora. 
exemplorum opus esse significant haec: Oed. Col. 22. 495. 1026. 115. 

'rach. 814. Ai. 386. Phil. 286. 202. — 2. Cum dativo et infanilise p 

nitur: νῦν gos rd λαμπρὰ ταῦτα δεῖ φαίνειν ἔπη Oed. Col. 725. et css 

dativo personae, genitivo rei: ποίας δέ uos d& πρός ye τήνδε φροντίδο; 

El. 002. πολλῶν x«ler δεὲ τῷ καλὼς τιμωμένγω inc, XX. 1 (015 D). 

Schoemannus ad lsaeum p. 380. non dici cum dativo, nisi signi 

opus csse existimans priore illo exemplo redargui.ur. Nom embm epw 

est, ul ostendatis Antigona dicit, sed oportct i. e, decet, debetis, προ 

ἤχει. — 3. cum genitivo opus esse interpretantur Latini. ἔσεεν ὧν ἐδ 

Phil. 643. o6 γὰρ τοιούτων δεῖ, vowUsog εἰμὶ ἐγώ 1038. τέ δῆτα σοὺ δῆ; 

1049. δεῖ δ᾽ οὐ τοιούτων Oed. R. 400. εὐβουλίες δεῖ Ant. 1085. 99; 

σκύεου δὲ El. 1480. --- μαντείας ἔδεε Oed. R. 394. Sed δεῖ μέτι 

voc, de quo v. Valck. ad Hipp. 23. Pors. Adv. p. 239., Sophocleta 

non est — — 4. Deinde ab infinitivo suspenditur finalis sententia, δὲ 

sola impersonale verbum sequitur..— Illud fit Phil. 77., quod jam appe 

suimus, hoc vero in lis: τὴν» Φιλοχτήτου ge δεῖ ψυχὴν ὅπως ÀAoyowmw ἐξα 

κλέψεις λέγων Phil. 54. d& σ᾽ ὑπως πατρὸς δείξεις ἐν ἐχθροῖς, οἷος ἔξ 

οἵου ᾽τρίφης Ai. 553. Observavit Brunckius ad Phil. L c. Hermaanusm 

ex duabus locutionibus illam conflatain esse dicentem, ex óge ὅπως d 
Eus et δεῖ oc Orixréras non. probo. — — 5. Participium aliquando sub- 
stantivi naturam induit. πρὸ τοῦ δέοντος Phil. 859. ἐκ δόμων ἀψούῤῥος 
ἐς δέον περᾷ Ant. 382. ἐς δέον πάρεστι Oed. R. 1417. Cf. Krueger. sd 
Xen. Anab. p.229. — γε δεῖν pro ἐ δεῖν Oed. R. 1528. probabil , 
emendatio est C. Matthiae Qu. Sophocl. p. 306. 

Αδείχνϊ μι. 1. Formae. praes. δείχγιμε Oed. Col. 1147. δείκννει EL 
417. Oed. R. 1258. Ant. 254. δείκνυσιν Oed. R. 614. δειανύτω Oed, ὧν 
1529. duxreroc Oed. HR. 1427. δεικνύς Trach. 1240. — fut. δείξω Tn 
1067. Ai. 66. 800. δείξεις Ai. 554. Ant. 37. Oed. R. 748. δείξει ΑΙ, 9005 
ut Brunckius certe ex paucis codd. scripsit, rell. enim, etiam La97* 
a. Florr. δείξη, quod ab ὅπως suspensum est. Apud Moschoy. 7- ge^ 
p. 29., δεέξεις legitur, sed in Ms. ὀεέξη scriptum testatur Porsonus Mv-: 
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tiorum in talibus luxuriantium ἐδρακόμην apud Soplioclem non re- 
periuntur. In Oed, R. 1425. infelix erat Wakefieldi coniecta. d ox o v- 
σαν pro Booxovaas, activum enim praesens tragicis indictum est; 
non felicior Corais est προ δέρξεικε pro προςδέξεται Oed. RH. 1428. 

Δερμησιή:. Δίδυμος μὲν ἀποδίδωσι τὴν σκώληχα οὕτω λέγεσθαι τῷ 
“Σοφοκλεὶ ἐν Νιόβη (VII. 2. 397 D.). -4ooregyoz δὲ τὸ Σοφόκλειον ἐξη-- 
»ούμενος τὸν ὄψιν ἀποδέδωκε. μή ποτὲ δὲ μᾶλλον ἂν Ojtw τὰ δέριια τα 
ἐσθίεε, δερμιστής. Harpocratio in v. Bekkerus nunc δερμηστής 
edidit. ]n brevius contracta eadem fere habet Gr. Bekk. p. 240, 14. 
Controversia illa de significatione ex diversa scriptura orta videtur, in- 
certique fuisse graminatici , rectiusne δερμεστής sit an δερμηστής, quorum 
illud Aristarchus de augue pellem mutante intellexisse credendus est; re- 
ctius Didymus de verme quippe. pelles rodente..— De accentu v. Eust. p. 
855, 39. Etym. M. p. 436, 1. Secundum '"l'yrannionem futilium distin- 
ctionum auctorem, scribendum csset δερμήστης: v. schol. ll. y. 67. cf. λ. 
454. e. 82. 

“έρος pellis. Exquisitior haec forma prae altera δέρας, v. Porson. 
et Elmsl. ad Med. 5.: sed cum ubique fere scriptura librorum fluctuet, 
vulgo parum síbi editores constiterunt. — σπολὰς J(jvosa , παρδαλήφο-- 
eor δέρος Ai. Locr. VI. 2 (16 D.. De hac pelle discrepant schol. Arist. 
Av. 936. et Pollux. VII. 70., hic de pelle loricae usibus serviente in- 
terpretatns,: ille doctos haud dubie et antiquos ὑπομνγηματογρά μους so« 
cutus ἐπὶ τοῦ δέρματος, inquit, τοῦ χρεμαμένου πρὸς τὴ τοῦ Ldrrgrogoz 
οἰκέφ. Sügnum illud fuit, ut ei parcerent Graeci 'l'roiae expugnatores. 
v. Quintum Smyrn. XIII. 291. Stab. XIIT. p. 607. 

“έσμεος vinctus. ὧν — δέσμιον ἄγων Ide Myavos; Phil. 604. "J:tora 
δρομείδα xar ὥμπυκα δέσμιον ὡς ἔβαλεν — Κρόνου παὶς 674 οἷν. Sclo!. 
ópopáda δέσμιον coniuncte ad Ixionem refert, cum δρονάδα ἄμπυκα po- 
tius rotam signilicent et δέσμεον ἔβαλεν Ixionem. spectent sola. — Versus 
illi corrupte scripti sunt; Hermannus verborum mutavit ordinem, rectius 
autem δέσμιον plane eiicit Dindorf. praef. Scen. Gr. p. XIX. — χοῖρον 
ὥςτε δεσμίων Herc, Taen. 1. 2. (217 D.). — oU; δὲ δεσμέους ἠχίζετο 
Ai. 292. ὁ 

δεσμὸς vinculum. Singularis semel et tralate dictus. ζεύχϑη — πε- 
᾿ «ρώδερ κατάφρακτος ἐν δεσμῷ Ant. 948 ch.  Antrum enim Panguri dici- 
tur teste Apollod. 11. 5. Pluralis proprie dicitur. τοὺς Qorrag — δὲ- 
σμοῖσει συνδήσας Ai. 02. τὸν τὸς αἰχμαλωτίδας χέρκς δεσμοῖς éaevOvrorra 
72. iv δεσμοῖαι δραπέιης ἀνὴρ κῶλον ποδιχϑείς Acris. III. 1 (60 D.). 

Μέσμωμα. Photius p. 22, 16. v. ἐσφηχωμένον. Φοφοχλὴς Afi- 
ϑίοψι τοὺς ἐσφιγμένους μύρμηχκς τῇ GaQxeen: τετρέπεεροηι γάρ, 
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τέμια τὴς δυςσεβείας οἷα ϑωροῦντιε Φεοέ 174. facto mostra. youre»; 
δίκαιον ἀγδρα δείκνυσιν  Ocd. lH. 614. ταχὺ δ᾽ αὐτὸ Odi τοῦρ; ὧν 
Lemn. V. 3. τοῖς πᾶσε δεῖξαι Polyx. Il]. 2. j£! ἔδειξε πατρὸς καὶ perge 
ἁμέρα τοὺς πάντας Ter. Vlll. 2.  Ratiouc et documesto alicui. probare 

quid videtur significare ἀϑυμὼ μὴ βλέπων ὃ μάντεις ἡ. δείξεις δὲ μᾶλλον, 

ἢν ὃν ἐξείπης Ei Oed. R. 748. 


Δείλαιος miser. Proprium. est de homine. vd νυμφικὰ τέλη λεχὰν 
δείλαιος Ant. 1220. ἔχω μαθὼν δείλαιος 1258 πι. δείλικιος ἐγώ 1294 2n. 
ὄλωλα δὴ δείλαιος El. 1474. δείλαιος Ven. queri --- κατεύχετο Trac. 
760. δείλκιος — τἀπορεῖν ἴχω 1233. ἀ  ὼ κλύον» δείλαεος Ai. 979. nisi 
δύοτηνος legendum ex Laur. A. δείλαιε toU νοῦ Oed. R. 1347. δειλαία 
δειλκίων κυρεῖς El. 839 ch. δειλεέία στενάχουσα 1065 εἰ. δρ)ιώνων — οἷς 
ἐχοῆτο δειλαία ΤΎΔΟΙ. 902. --- De re miserandus. σῶμα δειλαίας σποδοῦ 
El. 748. cineres morlui. τὰς ἑειλαίως ἀπόρου φανείσας ἀλγηδόνος Od- 
Col. 515 ch. gravis et calamitosus (cf. δύστηνος εἰ τλήμων) ϑρώσκει δη- 
λαία — νύσος Trach. 1022 ch. 

Δείλη vespera. δείλη δὲ — τέμνεται ὑπώρα Thyest. VI. 7 (239 DJ). 
Accentum notavit Arcad. p. 108, 18. 

Aulía inavia. τὴς δὲ — δειλίας στυγῶ El. 1016. τὸν διλίᾳ 207 
δύντα σε Ai. 093. δειλίκ» ἢ μωρίαν ἰδών Oed. R. 536. οὐ oy ari? 
μηδὲ δειλίαν ἀρεῖς; Ai. 15. οὐ ταῦτα πρὸς κακοῖσε δειλίαν ἔχει; EL 34}. 
μὰ τὴν ἐκείνου δειλίαν Atr. T. 1 (144 D.). 

“ελὸς ignavus. (timidus). βουλήσει ποτὲ καὶ δειλὸς tires μᾶλλον, ἥ 
"'* ἐμοὶ θρκούς ΑἸ. 1204. (i5 σὺ δειλοὺς — φανεῖς 1341. δ᾽ δειλός ἐστεν 
ἢ δυςέλγητος φρένας inc. NNNXI. 2, 2 (689 D.). — τὰ δειλὰ κέῳδη 1i 
μονὰς; ἐργάζεται Ant. 320. iynacum. lucrum, est enim turpe lucrum οδ΄ 
cupiscere ignavorum. libri órr«: ilud legit et explicuit scho!iastes. — 
De accentu v. Arcad. p. 52, 27. 

Aüue. 1. terriculmnentum. ὦ πῖρ σὺ xai πὰν δεῖμα Phil. 915. qui 
totus lerror es , i. e. formidabilis. Dene explicuit Herm., confatans Val- 
ckenar. ad Hipp. 406., παιπιίλημα coniectantem. ἐκ δείματος vov rem 
ρου El. 402. longe elegantius. enin. de visu ferreute quam ipso terrert 
dicetur. Cf. Iacobs. ad PLilostr. Imagg. p. 387. — 2. pavor. εὕμναστιο 
ἀνδρὸς δεῖμα Trach. 108 ch. iwe!us sui memoriam. ingerens. drip! ἐμοὶ $57 
qovos τε Oed. Col. 361. ἐς δ᾽ ἄκραν δεϊμὲ ὑπῆλθε κρατὸς φόβαν 46 cl 
εἴ τι διίμαιός ,} ἔχει μέρος Ocd. R. 294. si quid metuit. ἐννυχίον διίματ σ᾽ 
qr μοι προβολὰ — fig Ai. 1101 ch. δεέματε πάλλων Oed. R. WI. tre 
mens. Óti:a προςπνέοντα Clytaemn, 11 (310 D.). λντηρέους εὐχὸς — δει- 
μέτω»ν wr νῦν ἔχω EL 626. 
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Aupalre metuo. ἄλλως δὲ Onilrou! ἂν ἀμφὶ φοί Oed. Col. 493. 


upralrey ἄγαν Tr. 80. δειμαίνων τὸ σὸν μὴ στέρνον ἀλγύνοιμιε 481. 

“Μεματέω conterreo.. ἐδειματούμην δ᾽ οὐ φίλης ὑσμῆς ὕπο Synd, Π 
(47 D.). ' 

durosovg cum infortunio adventans. (σε) πατρὸς ἐλὰ ποῖ dx γῆς 
Wét derozovc ἀνά Oed. ἢ. 418. gl. ap. Brunek.: φοβερὰ τὴν ἐπιδη-- 
fe». A[fert Siidas v. ὁεονόποι"). 

δεινός. Vocabulum variae potestatis acrís et vehementie, gravis et 
Misendi , calamitosi etiam, periti et callidi significatione praeditum est. 
l. Adiective dicitar. δεενὺς ὁδέτης Phil. 147 an. metuendus. οὐδὲν δεινέν 
M3 δεισύών γε toUa(ar; e ταῦ rogugeerog 745. δειρὸν γάρ 146. οἴκτος 
heo; y53. ''rach. 297. λέγειν σὺ δεινός Oed. R. 545. δήετε Snid. v. de 
Mk et λέχεεν. θεήλατον partite Ónro? 992, ὦ δεινὸν ἰδεῖν πάθος 1297 
Ια, ὀμνὸς μὲν ὁρᾶν, δεινὺς δὲ κλύει» Oed. Col. 139 an. χὥστεν τι δεινὸν 
Sis Trach. 46. ὁ δεινὸς ἵμερος 470, vehementissima libido. 6 δεινὸς 0g- 
πος Αἱ, 634. δεινὸς ἡνεοστρύφος El. 721. enllidus. δεινὰ φύσίς Oed. Cel. 
412 ch. Ζηνὸς ἡ δεινὴ θεὸς Π|Ἂαλλά; Ai. 932. γλώσση σὺ δεινός Oed. (οἱ. 
8&. δεισὺς ὁ προςχώρων onc, δεινὰ δὲ Θησειδὴν ἀκιοᾷ 1067 ch. τὸ γὰρ 
οἷν ὄμμα δεινὸν ἀνδρὶ δημύτῃ Ant. 686. ἁ pouudía τις δύνασις durs 
δὲ: εἰ. τὰς μανίας δεινὸν tomis — μέγος 949 εἰν. δεινὸρ — ἕρπειν 
πλοῦτος ἔς we τἄβατα x«i πρὸς τὰ βατά Aloed, XI. 6 (109 D.). δεινὁν 
οὁ τὸς ΠΠειϑοῦς πρύόςωπον inc. LXXHI (744 D.). λάλημα δεινὸν ἐππέφυ-- 
κὸς εἰ Ant, 320. homo loquacissimus. οπι adiective intelligenda exein- 
PA, quibus infnitivus subiectum , δεινός pfüedicatum est. rov γέ σε 
— lüje0«: El. 333. δεινὸν τὸ τίχτειν ἐσείν 760. 3 δεινὸν εὖ λέγουσαν 
ξεμκρτάγειν 1028. τὸ δ᾽ εἰδένα» τί δεινόν»; Trach. 460. φρονεῖν ὡς ϑεενόν 
Ow, R. 316. δεινὸν μὲν τὸ — κακὸν ἐπεγείρειν Oed. Col. 58} ch. ἦ δεε- 
νὰν — xe) ψευδῆ δοκεῖν knt. 323. τό τ᾽ εἰκαθεῖν γὰρ δεινόν 1083. grave 
€ ἐμέναν facinus. Brunckius eontra libros et sclholiostae fidem ὅεε- 
li» oorrexit, in qna emendatione admodum: debilis sensus et ne species 
Widem veritatis. Órror δὲ — τούςδε qur πμιίίσσειν καλῶς Alét. VIT. 1 
ΘΙ D) — φωτὸς — γλώσση δὲ δεινοῦ xci σοφοῦ Phil. 438. ὡς Óneoc 
τοὺς φόβου φανέστος. Oed. Col. 1647. δεινοῦ λίγον κατῆρξας "Érach. 
135, πανουργίας δεονὴς Phil. 916. δεινῆς ᾿Εχίδνης Θρέμμα "Erach. 1089. 
deis ewrqogiis Oed. R. 1527. — μὴ "s ve δεινῷ xuxo) Oed. R. 1457. 
Mam subetantive dieta possunt esse 702; αὐτῷ 7 εἰμὲ vé δεινῷ λέγειν 
Oni, R, 1168. et dig πατάξει θυμὸν ἐν Ónuro zrgm Ant. 184... i. q. 

"» ien, qnem versum: non recte distinxit virgula; post. θυμόν" posita 

mus, qui contra LErfurdtimm- iure' monuerat. non: comparari: [oss 
b imd et ἐν nale. — δειν ὃν ἰσχέος. θράσος. Phil, 104. tute viri fido 
Go 
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cia. ποοβοᾷ τε y&Q δεινὸν 218 ch. 9 δεινὸν eiror αἰνέσεις 1366. δεενόσ 
y ὄνειδος σπαυγάνων ἀνειλύμην Oed. R. 1035. τὸ δεινὸ uico; Oed. Col. 
1394. τὸ δεινὸν τοῦτο Ant. 06. δεινὰν μορφών El. 192 ch. ἔργον deor 
Trach. 703. δεινὴν νόσον 976 an. δεινὴν πρᾶξιν Ocd. Col. 566. με — ds 
ψὸν χέυνας Αἱ. 359 m. fortem. δεινὸν ἔπος 700. δεινὴν μένος 1045. 1 
γλῶσσιι oov τὸν ϑυμὸν ὡς δεινὸν τρέφεε 1103. sic Ald. et codd. meliorer. 
'l'ricl. interpretationem illius vocabuli, μέγαν verbis poetae admiscull- 
io — δεινὸν οὐδέν Synd. VIII. 1 (153 D.). ὄλεθρον uror. Crem. I. 
2. — Plur. πάντα δεινά Phil. 500. quod affert Suidas v. ἀχροσφαλες el 
Süte«. οὔχουν τάδε — δεινά 624. δειναὶ Κῆρες Oed. R. 471. δεινὰ δ᾽ 
a" τἀνϑένδ᾽ ógár 1207. δεινὰ τἀκείνοις τὰ νῦν Ocd. Col. 337. v. Her 
ἔργα δεινά 384. δειναὶ κυματοα; εἷς «vus 1245 ch. At Ant. 326. rect 
nunc editur τὰ δειλὰ κέρδη. — δεινῶν ἀημα πνευμάτων ἐκοίμισεν arent 
πόντον Ai. 659. Apud Suid. v. ζημα legitur δεινόν. Admodum blasd- 
tur Lobeckii coniectura 4e£e v. Scd tamen Scliaeferus rectam. vulgais? 
acripturae explicandae rationem docuisse censendus: ἄημα πόστον rdi 
μισε sc. cessando. — Compares praeter Horatianum illud de Austro, €^ 
won arbiter Hadriae maior , tollere seu ponere vult freta , Ciceronis 8f 
tentiam de N. D. 1l. 40.: sol tristitin quadam contrahit terram, tum s 
cissim laetificat sc. remota tristitia. — denoig λόχοις El. 480 cl. ἐν ἐπ΄ 
τοῖς ὀνείροις 490 ch. duré» στυγνὼν Y ἀχέων 842 m. Suid. v. inet: 
— ἔργα δεινά "Tr. 120. δύο δεινά Phil. 424. τὰ δείν᾽ ἐκεῖνα Ant. 40} 
δείν᾽ ἴπη Oed. R. 513. ἄλλα — καὶ δεινὰ καὶ δίσεηνα 700. δεινὰ and 
Oed. Col. 601. δεινὰ πάθη 1079 ch. — —Comparalivus. κοὐδὲν arb" 
nov δεινότερον Ant. 332. — — Superlativus. δεινότατος ἀπομάκτης τε μ΄ 
γάλων ξυμῳορῶν Captiv. 1. 2 (32 D.). Hoc quod «apud Harpocr. ἵ- 
«aou«cte exstat, si verum est, intercidit cum versu proxime praet- 
dente id, quo δεινότατος referebatar. Brunckius δεινότατον «zxojaxtttt- 
δεινοτάώτω ὕδρας φάσματι "T'rach. 833 εἰν. δειροτάτας xeAevOov; El 1152— 
2. Substantive dictum singulari numero rarum est, si accusativum exdi- 
pias. Nam in Phil 455. recte videtur, quanquam contra libros, edi 
κἀποφϑίνει τὰ χρηστὰ χὠ δειλὸς κρατεῖ. Quod Buttmanno visum &- 
ψότητις opponi χρηστότητε, secus est. Rectius hic commemorabitur 4 
δεινὸν dy s» (grave est), ἡνίχ᾽ ἦν τις ἐσθλὸς ὧν αὑτῷ ξυνειδὴ inc. ΧΙ. 
2. 1. (000 D.), υἱεὶ de sententia non perfecta vix potest ἱπάϊολη. 7 
Acctisutivi haec exempla: φέψ᾽ εἰπὲ δὴ τὸ δεινόν El. 308. δεινόν 7 8965 
Ai. 1100. δεινόν γε φωνεῖς Phil. 1209. τὸ δεινόν, ὀὐφοβεῖτο Oed. R. 72 
δεινὸν δ᾽ ἀῦσας 1260. ἐς δεινόν 1312, ὅπου τὸ δεινὸν ἐλπὶς οὐδὲν og d 
E:iph. IV. 2 (205 D.). ὅςτις δὲ τόλμῃ góc τὸ δεινὸν ἔρχεται Creus- , 
1(322 D.) Plwralis exempla etiam crebriora sunt. τὼ δεινὰ γάρ το 
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οοςτίϑησ᾽ ὄκνον πολύν Ant. 219. πολλὰ τὰ δεινά 332, βυοτῶν yol πολλὰ 
διενοί 1033. τι δεινὰ καὶ τὰ καρτερώτατα τιμαῖς ὑπείκει Αἱ. 654. τὰ 
πολλὰ τῶν δεινῶν Acvis. VI. 1 (63 D.). ἐν oic δειτοῖς El. 26. δεινοῖς 
ἠναγκάσθην 214 m. libri à» addunt , unde Hermanno aliter corrigendi 
tabmata suspicio. i» γἀρ δεινοῖς οὐ σχήσω ταύτας dT; 210 m. τὰ δείν᾽ 
δρὰν Phil. 002. δεινὰ ταράσσει σοφὸς; οἱωτοθέτας Oed. R. 484 cb. gra- 
Yi miscet vaticinia, v. Schaef. ad L. Bos. Ellips. p. 324. Atfeit Suid. 
V. δενα. δεινὰ βηυυχηθείς 1265. ὦ δεινὰ δυάσας 1327. δείν᾽ ἐπεὐῤῥωσθη λέ- 
Tt» Oed. Col. 667. πέπονθα δεινά 890. δεινὰ τολμῶν Ant, υ00. δεινὰ 
ϑιπίσας 1078. εἰ δείν᾽ ἔδρασας, δεινὰ καὶ παθεῖν σὲ δεῖ Ai, Locr. l. 1. 
(11 D.) ap. Stob. ecl. plys. I. 4. et Theoph. ad Autol. p. 258. 

dure; graviter. der; ἀθυμῶ Oed. R. 747. δεινῶς γε Trach. 895. 
in Tesponsione i. q. xal μάλα. δεινὰν δεενῶς προφυτεύσαντες μορφάν Kl. 
101 ch. Norrificam sceleris formam. δεινῶς δακρῦσαι El. 795. 

Aurei grave tuens. ὦ πότνιαι δεινῶπες Oed. Col. 84. Furiae. De 
Um v. ἀγλαωψ. 

A&zro» coena. προϑθένι ἀδελφῷ δεῖπνον olxe(ev τέκνων Ai. 1273. 
ἐν δήίπνοις ὑπερπλησθεὶς μέθης Oed. R. 770. δεέπνοις ἡνίκ ἦν οἰγνωμέτος 
Traeh. 267. οὐ δείπνων ἀϊῥήτων — ἄχθη El. 100 m. coena dicitur, post 
qum occisus est Agamemno. 

4ued; cacumen. Πὰν — πετραίας ἀπὸ δειράδος φάνηϑε Ai. 682 ch. 
IW» — ὔτέγγει 0! ὑπὶ ÓgqUdi παγκλαύσεοις δειράδας Ant. 826 m. de Niobe 
R mxwm conversa, ex quo cum nives deíluunt liquefactae, lacrimare 
Mà dicitur. — In Phil. 489. librorum scqiptura Τραχινίαν τὲ δειράδα 
Wü τὸν εὔροον Σπερχειόν metrum perdit. Porsonus, quod refert Elmsl. 
M Ar, Ach. 612., corrigebat δειρώδ᾽ ἢ τόν. Erf. cum Hermanno olim 
ἀράδα, quod Eur. Iph. 'T'aur. 1209. firmari videbatur, ubi δεράδος me- 
t" postulari putes. Sed nunc et Herinannus ποίαν sententiam et in 
Phileteta corrigendum puto Tyo«yeí«r δειράδα τὲ καί cum. hyperbato 
Mrücwlae τε, ποτὶ δειράδ᾽ ἔρχομαι inc. LXXV. (747 D.) Brunckius pro 
ind seripsit probabiliter; certe δεέρη vel δειρή de iyo montis. incerta 
Me videtur, ctsi Suidas δειρώ καὶ διράδες, οὗ τραχώδεις τόποι τῶν 
(9v hahet. Sciibendum enim Jesgég καὶ δεεράδες. 

Aix decem, ϑέκα "pres Trach. 43. ἔτευξε πρῶτον ἐξ ἑνὸς δέχα 
Napi, V. 4. (379 D.) de Palamcde numerorum et mensurarum in- 
Viinro, 

Áfzkro; decimus, ἔτος δέκατον Phil. 312. Βοιωτὸς — δέχατον ix- 
*isedp ὄχον ἘΠ. 698. | 

δικέτης decem. annorum. δεκέτει yoóre. Phil. 706 ch. edd. δεκετῆ 
Prey, end. ΠΑΙ͂. dexéri χρόνον, Ven. δεχαέτεε χρόνῳ, Flor. Par. Lour. 
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tres. Ricc. dexére& χρύνῳ, modo quod in Laur. B. Ricc. ? sub- 
scriptam nop exstat, in Laur, A. duplex accentus, gravis et is- 
flexus reperitur. De hoc .enim non :magis constat secundum li- 
b108, quam ex veterum notationibus. Etym. M. p. 765, 20. et Choerob. 

ad Theodos. p. 1375. Bekk. attice gravari dicunt; schol. ll. w. 266. 

Ptolemaeum Ascalonitam gravasse, alios, in quibus haud dubie Ari- 

starchus , et paradosin acuere; sed οἐέτης consensu gravari affirmat achol. 

ll. 2. 265. At Ammonius p. 136. Philemo p. 28. Moschopulus p. 4l. ed 

Titz. secundui significationem differre aiunt, ut acute de homise 

grayatum de re dicatur. Plavorinus denique p. 325. Aelium Dioay- 

sium pracíracte negasse ait, eiusmodi yocabula acuto proferri acuente, 

at Herodianum ytrumque admisisse. — Secundum librorum plurimorem 

€eonsensum apud Platonem eerte gravari vult Schneiderus ad Byebl P 

460. E., 539. A., 615. A. Ea discrepantia, quae, cum latiesime in li- 

bris pateat, toili vix potest, nonnullis ἃ diversa flectemdi ratione pet- 

dere videtur, prout dexégov an óexeroP; dicatur, velut Goettlingio de 

Acc. p. B8.; sed Etymologo non assentior in ov attice exire genitiveB 

affirinanti, quod etiam Lobeckio dubitabile yisum ad ,Phryn. p. 40&.; 

dp plurali certus tests Clieeroboscus est 1l. c. 

* delito» esca. ὅδ. τὸ δέλεαρ. oq. ἔζε τὸ δελήτιον. ἢ Σώφρων. 
Etym. M. p. 254, 53 (inc. CV. 18. 800 D.). Recte Brunckius ἃ Sophocl 
abiudicat. ' 

esos tabella, τοιαύτην — δέλτον λιπὼν ἔαεειχε Trach. 47. malen) 
δέλτον dyyeypaupiérno ξυνθήματα 156. χαλκῆς ὅπως; δύ;νεπιον du δέλτου 
γραφήν 080. Cum metaphora: O?; δ᾽ ἐν φρενὸς δέλτοιοε τοὺς ἐμοὺς le- 
γους "Fript. VIII (0839. D.). cf, Valck. ad (τ, Callim. p. 246. Bernharly 
ad Dijon. Perieg. p. 709. — — Accentum notavit Arcad. p. 79, 13. 

Δέλφαξ (ἃ) porcus. ἐσθίειν ἐθέλω τὸν δέλφψακα Hybr. Ii. (506 DJ) 
ab Athenaeo allatum in testimonium masculini generis p. 6927, a. 

Δελφικός Delphicus. Δελφικὴς ἀφ᾽ ἐσείας Oed. Col. 414. digas? 
βϑλων χάριν Εἰ, 672, | | 

“ελφίς i, q. Δελφική. Δελφὶς πέερα Oed. R. 464 ch. — Plane ita d 
oraculo loquitur 'lheocr. Epigr. 1. 4, 

Αελφοέ n, pr. Δελφῶν κἀπὸ “αυλίας Oed. R. 734. 

Δέμας. 1. corpus. οὐ γὰρ δὴ τόδ᾽ ἀρχαῖον δέμας Oed. Col. 110. οὐ 
γὰρ ἂν οϑένοι τοὐμὸν dues; ἐψῆμον ἕρπειν 502. νῦν δ᾽ ἔσχατόν σου τοῦ 
por Greca, δέμας 1047. corpus, cum caecus esset, luce caelesti quii 
imbui Oedipus dicit. — «ais μηδένα γνῶναι — ἂν ἄϑλιον δέμας EL 716. 
ἔδϑυως γέ τοί γιν πᾶν καιασιείςεε δέμας lil. 812. οὐχ i| eugapmy τὸ μὴ . 
ἀποκλῆσικ τοὐμὸν — δε; Oed, R. 1288. κατέυχισεν δέμας Oed. Cul. 
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"wnemoriam revocat. oéye. πορεύονται γὰρ οἵδε δή τινες Oed. Col. 111. 
sme. διό σε σιγᾶν δεῖ. τὸ zv δὴ δεσπόταισε — ἔφθαρται γένος El. 754. 
ut nunc. habet). Tta cum μέν compositum exstat, ἔπεσχον — μάλιστα μὲν 
δὴ τοῦ θανόντος ἱμέψῳ Dhil. 350. δεῖ δή σ᾽ ἔμοι»» ἐλθόντα προςηιλὴ Ào— 
γον κρύψαι --- μηδένα 583. Eadem res in ἀλλὰ --- δή v. ἀλλά. γὰρ ---- δή 
v. γε Q- καὶ --- δή v. καί. τε — δή v. τε. lam nonnunquam wectendo ser- 
moni per interrogationem constituitar; sare enim in interrogandi formu- 
lis alias alia significat. ἡ ταῦσα δή μὲ καὶ βεβούλευνται ποιεῖν; El. 377. 
σὺ δή, τέχνον, ποίων u' ἀνάστασιν δοκεῖς — στῆναι Phil. 276. Minime 
enim σὺ δ᾽ cohaerent; sed hic sensus est: haec cum talia essent, quo- 
medo me experrectum. esse putas? οἱ vr£ueníós x«i διδκξόμεοϑα δὴ πρὸς 
ἀνδρὸς τοῦδε; Ant. 722, — Nempe docebimur? cum irrisione dictum. Εἰ 
eum vocabulo interrogative dici solito: πότερα δὴ κερτομῶν λέγεις τάδε; 
PhiL 1219. víro; νύμου δὴ ταῦτα πρὺς χάριν λέγω; Ant. 899. cwius leyis 
igilur? Postremo sermonem institutum procedere facit per responsio- 
mem ad veila alterius respectantem. Oed. Col. 913. iam alia de causa 
apposuimus. Oed. Col. 170 an. cum Oedipus dixisset πρόςϑιεγέ νύν μου, 
Antigone respondet wave καὶ δή. El. 30S. Electra dicit íovoges τέ σοι 
φίλον. respondet chorus χαὶ δή σ᾽ ἐρωτῶ. El. 1429. Electra: ἡ νοεῖς 
ἔχπειγε νῦν. Respondet Orestes xai δὴ βέβηκα. 


3. Iam significatio particulae tertia defermiuativa non tempori neque 
actioni secundum temporum spatia definiendae servit, sed rerum mensu- 
vae ct dignitati, qua de re non, ut prioribus illis significationibus, cnm 
ἤδη, sed cum δῆτα recte componitur. Pronomina sequitur personalia. 
ἔστε vé» δὴ — a««90; ἔμφυτον αἷμα — στενάζειν Oed. Col. 1066 m. 
Nobis certe, dicit, si cui. ἐγὼ δὲ δὴ τάφον χώσουσ' ἀδελφῷ — πορεί.- 
eopes. Ant. 80. σὲ δ΄, σὲ τὴν νεύουσαν ἐς πέδον κάρα (xo£rw) 437. οὐδ᾽ 
ἐμοὶ δὴ τὴν ἀφ᾽ ἡλίου βολῶν κέλευθον ὡνὴρ — δηλοῖ Ai. 864. σὲ δὴ τὰ 
δεεγὰ ῥήματ᾽ ἀγ;έλλουαί μοι τλῆναι --- χανεῖν 1205. adsignificato con- 
tempta. — — Denonstrativa : ὑμεῖς ἐκεῖνοι δὴ καϑέστατε Trach. 108]. ἡ 
ταῦτα δὴ Φοῖνίξ τε yol ξυνναυβάται — δρῶσιν Phil. 561. Sed Oed. Col. 
110. El. 377. ἤδη non pronomen spectat. —  Iuterrogativa: εἰς τέ δή 
pe ToU? ἐρωτήσας ἔχεις; "Trach. 403. cur potissimum? yes. τίνα δὴ 
μῆτιν ἐρέσσων Ant. 158 an. — — Relativa: ὃν δὴ παλαέ᾽ ἄν ἐξ ὅτον δέ- 
doi ἐγὼ μή μοι βεβήκη Phil. 491. ὃς δὴ τά v ἄλλ᾽ αὐτοῖσι πάντ ἐθέ- 
σπισεν 606. ὃν δὴ σὺ πειρᾷς ἐκβαλεῖν Oed. R. 800. σρὸς ὅτον δὴ βα- 
eure — eis 492 ch. quod quidem. idoneum. documentum sit. ἐν — 8αλ- 
λοὶς ὃ δὴ λέλειπτο σνυγκατήϑομεν Ant. 1187. exiguas enim et fere pu- 
tredine evanidas fuisse significat Polynicis reliquias. &»«idaga δὴ ὁδὸς 
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“Δελίωμα amicitiae testatio, và νῦν ξύμφωνα δεξεώματα δόρει διασαι- 
δῶσιν ἐκ σμικροῦ λόγου Oed. Col. (25.  Levibus causis gentium foedera 
et amicitiam bello mutatum iri dicit, 

Δέομαι egeo. τὰ od δεῖται xolagros μᾶλλον, ἢ τὼ τοὺδ᾽ ἔπη Oel. 
R. 1148, ῥώμης — τινὸς δεῖται 1293, ὥςτε βραχέα pos δεῖσθαι . φράσαι 
Oed. Col 576. — oro. μή μον δεηθῆς Oed. CoL 1172. δεῖται falsa ναὶ- 
ptura est in Iclineut, I. v, δεῖ, 

Δέον v. δεῖ. 

Aiíog πιοίιδ. ἔνϑα μὴ καθεστήκη δέος Αἱ. 1053. Stob. Serm, CXLI. 
p. 410. δέος — e πρόςεστιν αἰσχύνη θ᾽ ὁμοῦ 1058. Eust. p. 1036, 13. 
ἐστιίτω pos καὶ δέος τε καίριον 1068, déoc ἴσχετε μηδὲν δι αὐδὼ On 
Ccl. 223. i. q. μἡ δείσητε. οὔπω δέος εἰς ἀλέβαντα καταπεσεῖν inc, LXXVIIL 
1 (751 D.). v. «A/ge«. In Phil, 771. probabilis Hermanni suapice es 
εἰλλὰ δέος. v. δέδοικα. 

* Αεράς v. δειρας. 

Δέρκομαι video. Praesens: δέρκομαι φάτιν ἄφραστον Trach. fif. 
τοῦτ᾽ ἐκεῖν ἤδη σαφὲς πρόχειρον ἄχϑος δέρκομαι El. 1105. déguov θα, 
σῶν Phil. 146 an. ---  Imperfectum: ὡς δ᾽ ἐν γαλήνῃ πάντ denm 
τόπον El. 887. Perfectum nonnunquam praesentis vim habet: Gi δ' 
Toi; κέρδεσιν μόνον δέδορκε Oed. R. 389. σὺ καὶ δέδορκας, xov lé 
if εἰ καχοῦ 413, Brunckius οὐ et dedoQxe;. Ἀρέων ὅδ᾽, ὅν δέδορχει 
Oed. Col. 898. σέ τοι μόνον δέδορκα ποιμένων ἐπαρκέσοντα ΑἹ. 862 "» 
δέδορκε φάυμα Kl. 1458. et participium é;e σκοτώσω βλέφαρα καὶ 9ε» 
δορκότα Ai. 85,, de qua emphasi v. lacobs. δὰ Philostr. p. 602. τυφλὸς 
ἐκ δεδορκότος Oed. H. 454. — Hoo participium adieetivi naturam indeb 
visu praedihuan significans, cvius significationis etiam perfecti finiti exem 
pla haec sunt: Oed, R, 389, 413. quae posuimus, dein τὸ — τῆς Alm 
δέδοικεν ὄμμα Αἰ. Locr. 1. 4 (11 D.). Ocnlorum ministerio uti signifie 
tur ino. LXXXI. 1. (754 Ὁ): μύω τὲ καὶ dédogxa. Αἱ veram períetü 
vim in his exemplis agnoscere licet: ἀεὶ — δέδορχά σε πεῖράν vis. ἐχϑρὺν 
ágnuoas ϑηρώμενον Ai. 1, αὐτὸς βαρεῖαν ξυμφορὰν ἐν ὄμμασιν πατρὸς 
δεδορχὼς κοὐ χαιὰ γλῶσσαν κλύων "Trach, 744, cf. Markl. ad Supp. 
684. — ὕπο loco δεδορκχῴς vivum videtur signilicare ; κἀμὶ ἐπαυχὼ 
— διδορκότ᾽ ἐχθροῖς ἄστρον ὡς λάμψειν ἵτε El, 660, — Recte schol. ζώνῃ 
interpretatur: mortuum enim sese esse simulaturus Orestes erat. Βε- 
stathius autem p. 191, 42. 1259, 64. lao sententia poctae usus medi 
dicit ease passive usurpatum, ut iunxorit ἐχϑροῖς Ódedogxera, i. €. * 
$4. — — Aorintua, οἷον οὕτινα Τροίιο — δέρχϑη Ai. 42Q 1. οἱ ταῦιϑ 
δερχϑέντες τέλη iuc, LVII. 8, 2, (719 D.) de epoptis. — Ceterae verbi 
!oymae,  Euripideum ἔδρακον, Pindaii ἐ δὺ ἐκην, poetam rect 
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ares. dà δὴ v. δέ. x«i Oi v. χκί et Herm. ad Ai. 49. μὲν δὴ ct μὲν οὖν 
3954 vu μέν, | 
Αμάνειρα et Δηΐάνειρα n. pr.. Haec melicorum forma semel legitur 
"p ἀμφινεικὴ Δηϊάνειραν Trach. 104 ch. Altera: δέσποινα ievage 
"Frach. 49. 170. πρὸς τὴν γρατοῦφαν Δηάνειραν 404. “ηάνειρα véxror 
Οὐνέως 602. βέβηκε Δηάνειρα 871. 

Aiüyuo morsus. "l'ralote ἔγωτος δῆγμα παιδικοῦ inc. LIX. 1 (721 D.). 
Ilustrat Wytterb. ad Plut. de Sent. Prof. in Vit. p. 77, D. 

] 4ῆ9εν scilicet. Signilicat non esse rem qualis proferatur, v. Markl. 
sd Eur. Suppl 321. Valck. ad Herod. V. 20. et veterum scliol. Apoll. 
Rhod. I. 998. item Thucydidis I. 92. III. 111. — τῆς ἐκεῖνος οὐδαμὰ 
βλάσταᾳ ἐφώνει δῆϑεν οὐδὲν ἱστορῶν 'Trach. 381. cf. Scaligerum | ap. 
Scliacf. 1l. ὦ 

ΔἝήϊος v. dios. 

Arad) scilicet manifesto, sine irrisione dictam. δηλαδὴ χέρσους φθα- 

. gre — ὑμᾶς χρεών Oed. R. 1501. 

Annua noza. γονεῦσιν ἵσται σφῶν Θ᾽ ὁμοῦ δηλήματα Ocd. B. 1495. 

Δήλιος v. Δάλιος. 

“Δῆλος apertus, manifestus. 1. solum positum. δῆλον ἔμοιγ᾽ ὡς --- 
στήϑον ὀγμεύεε Phil. 162. δῆλον sc. ἐστί Ai. 800. ἀλγεινιέ, Πρύχνη, à5- 
Ao» Ter. ΧΙ. 1 (021 D.). In Acrisii fr. Ill. (00 D.) Brunckius sccun- 
dum Grotium , ut videtur, dedit δοῦλον γάρ ἐν δεσμοῖσε δραπέτης ἀνήν, 
κῶλον ποδισϑεὶς mà» πρὸς ἡδονὴν λέγε. — Rectius puto Gaisfordum se- 
cundum veteres δὴ Ao» scripsisse, sed distinguendum ita: δῆλον γάρ" 
ἐν δεσμοῖσε δυαπέτης «rig κῶλον ποδισϑεὶς πὰν πρὸς ἡδονὴν λέγεις ves 
suanifexsta ; homo vinctus. omnía. secundum domini voluntatem: loquitur. — 
2. Adicctivum cst. 700^ ἐστὶ δῆλον ᾿Ισμήνης κάρα Oed. Col. 322. λάλημα 
δὴλον ἐκπεφυκὺς εἰ Ant. 320. — — 3. Notandum δηλο; cum particiyio 
dictum , cuius structurae ratio. patescit ex vg aliquando «ddito, καὶ d;- 
Aog ἐστιν ὥς τι δυκσείων xaxov. Ai. 319. — δῆλο: δέ μούσιὶ σκειεὸν ἐκλύ.-- 
cw» στύμα Αἱ. 1204. δῆλος — ἐστιν ἀλγεινῶς φέρων DPlil. 009. avez 
μὲν εἴκων δῆλος εἰ Oed. R. 673. καλῶς εἰ δῆλος οὐκ εἰδὼς τί δρᾷς 1003. 
---  Accentum notavit Arcad. p. 52, 29. 

4ηλόω mauifestiun (perspicuum) facio. Praesens act.: δηλοῖ δὲ τοῦρ-- 
γον Αἱ. 348. κέλευθον οὐδαμοῦ δηλοῖ S65. πάνϑ᾽ üd ἂν δηλοῖ Θεός Ocd. 
R. 77. διλὼ δέ Ocd, Col. 144 an. Tiicl. δῆλον δέ, eadcm sententia. 
δηλοῖς γίῳ τε καλχαίνονο ἔπος Ant. 20, δηλοῖς ὥς τι Onperer »for 242. 
i. q. δῆλος εἷ. δηλοῖ τὸ γέννημα 407. Brunckius pro δηλοῦται dictum 
putabat: rectius Wunderlich. obss. in. Aesch; p. 95. (v. Herm.) δηλοῖ ὧν 
explicat, cf. 249, axevg 14 γάρ σὲ καὶ τὸ δύστηνον κάρα ὀιβοῦτον ἡμῖν 
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φὡὠτον ἐν δεισμώμαοι σφηκχοέ, χκελκαινόρενες (tr. Il. 1 (27 D). 
Coniungenda γώτον ἐν δεσμώμασι σφηκοί ij. e. eae δεσμώμκασιν 
ἐοιεγμένοι. Ultima duo vocabula male a Sopliocle abiudicat Brunckius, 
memorata etiam ab Etym. M. p. 385, 1. ubi vitiose &elasvogire 
scriptum. 

Δεσμώτης vinctus. δεσμώτης ἔσω Oaxti Ai. 105. — De tono co 
sentiunt schol. Il. e. 158. Philemo p. 23. Etym. M. p. 61, 55. εἰ, Schaef. 
ad Greg. Cor. p. 545. 

“εομκῶτις vincta. δεσμῶτιν ἄγων — ποιμνών Αἱ, 230 an. — [δὲ tom 
v. Arcad. p. 35, 24. 

zltoznozw dominor. παειρίδα τὴν ταύτης, dv ἡ τῶν Eégutov τῶνδ᾽ um 
δευπόζειν ϑυόνων 'l'rach. 302. Sic Ald. et, si ex silentio fides, Laur. 
cum illa collati. τὸν Evguro» τῶὠνδὲ Ven. Flor., duo Brunckii, Tricl. € 
ut videtur, cod. liarl.: Brunckius τὸν ÉüíQvror τόνδε ex cod. B., qae 
ineptum est, quasi praesens adstaret. Eurytus. Hermannus τῶν δύψυτν 
τόνδε, ut εἰπὲ Licham spectet, qui dixerit Herculem Euryto regmm 
voluisse adimere. Probabilis esset emendatio, si δεσπόζεεν εἶπε S- 
gnilicare posset reynare velle dicebat. | Nam quod de verbo finito et par- 
tieipio verum est, Jxrera,  xttíres conalun significare, illud in infi 
vum non cadit. Aut Ven. Harl. Tricl. scriptura recipienda ro» Kegvrer 
τῶνδε, ut terór sit τῶν ixi, aut corrigendum τὸν Εὔρυτον σῶν, 
hoc seusu: ubi incolunem  Eurytlum regnare. isndiguabundus Hercules di- 
cebat. 

.féuaowva domina. Ócoxowe» Gras τήνδε σήν Trach. 408. δισπονα 
Aaruga "rach. 49. 179. € φίλη δέσποινα 472. φίλη δέσποινα Trac. 
430. Ant. 1177. et in alloquenda dea Ai. 35. ὦ δέσποινα — "l'rach. 43. 
481. δεοποινες 'l'r. 309. — Cognomen Dianae est; ou μὰ ru» δέσποιναι 
"orsu Εἰ. 616. 

“Μεσπότειρα i. ᾳ. δέσποινα inc. CV. 80 (868 D.). 

Δεοπόεης dominus, maxüne familiae, w«d' ἐξ ἀθύμον δεσπότου st- 
Aevopecir ἡϑθυοῦμεν Ant. 1204. nuntius enim Creontis servus loquitat. 
τὸν ἀνδυόπαιδα δεσπότην ἀπώλεσε "Üroil. ΠῚ. 2 (551 D.). Sic correxs 
Dlomf.; vulgo δεσπότης. — οὐχὶ δεσπότῃ τάδ᾽ ὡς τάχος — λέξεις; ον» 
H. 945. ὦ φέριστε δευποιὼν 1149. καί τίς πικρὸν πρόξιρθεγμα δεσποτῶν 
ἐρεῖ Ai. 495. τούεοις γὰρ ὄντες δεοποῖαι δουλεύομεν Past. Vi. 1 (447 D). 
« tumore Oed. ΒΗ. 1178. Ant. 1203, 9roz0t« Phil. 135 ch. Oed. K- 
1132. 1465. δεέυποι Miu; Ai 361. ὦ δευποιῤ ie; 480. 582. — lint 
compellatio regium et deorum est. τὸ πὰν δὴ δευπόταισε τοῖς πάλαι — 
ἔρϑανται γένος Vl. 754. δεσπότῃ Κρέονιε Ant. 1103. reyi , s. certe εἰ“ 
eio. Ἥλιε δέοποτις  Rlizot. II. 1 (480 D.). Οἱ, Valck. ad Hippol. 8 
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quam inus distincte de vocabulis brévem penultimam habentibns re- 
gulam affert Etym. M. p. 436, 10., eaim ad verbalia revocat Apoll. de 
adv. p. 545, 25. 

Δημοῦχοφ.  Deürum cognomentnm est σὺν ταῖςδε ταῖς σεμναῖσι δη-- 
μούχοις ϑεαὶς Oed. Col. 459., non quod praesidio sint populo, quae 
Brunckii sententia erat; sed quod apud Athenienses sede accepta inmi- 
mis religiose colebantur. Hinc imcolse sic dicuntur: γὰς τὰςδὲ δαμού.-- 
ζΧοις Oed; Col. 1089 ch. Sed δημοῖχος χϑονύς Oed. Col. 1350. 'The- 
seus est, populi impceriam tenens.  Reisigius coniectabat 4róyec τῆςδε 
ϑημοῦχοι zOoros. — De accentu v. Arcad. p. 90, 15. 

* δὴν nescio quis scribere tentavit inc. LXXV. (747 D.), ubi 
vnlgo δ᾽ &» xal τῷ; ex quo ingeniose Óaxére Brunckius refinxit. v. 
θάκετο:. 

Μηόω vasto. τὸ Θήβης ἄστυ docti» πυρέ Oed. Col. 1321, Edd. et 
eodd. Ven; Par. A. τάχα pro πυρί. 

Δήπου nempe, scilicet. τῶν Aaiov δηπὸν vi; ὠνομάζετο Oed. ἢ, 1042. 
τὴν αἰχμάλωτόν — κατόισθὰ δήπου ''rach. 417. Nempe nosti, nt spero. 
Rem sibi; qui loquitur, certissimam videri significat. οὐ δήπου (vix cre- 
diderim, doch wohl wicht) Ant. 377 an. v. Schaef. ad "Theocr. l. 68. 
Reisig. C. Cr. in Oed. Col. 110. Stallb. δὰ Apol. Socr. p. 23. 

41009 et δηρὸς v. δαρόν et δαρύς. 

δῆτα. Determinativam particulae δή significationem haec sibi com- 
munem esse voluit. 

I. Penitur in dictis et fesponsis quando re$ cum pérsuasione lo- 
quentis certissima affirmatur. οὗ δῆτα — ποικέλως αὐδωμένου δέχου τὰ 
δυμφέφοντα Phil. 130. Nempe (natürlich) «until verba , prost commodum 
videbitur ,  interpretaberis. ἰὼ — δύστηνε δῆτα διὰ πόνων πάντων φανεέ; 
750. κομιζέτω δῆτα Oed. R. 445. faciat, nemo prohibet. (mmerhin.) ἰώ 
Chorne Oedipo accinit miseratione plenus Oed. Col. 541. — Respondet 
Oedipus i& δῆτα μυρέων γ ἐπιστροφαὶ κακῶν. — ὡς μὶ ἀπώλέσας Ou- 
9er. ἀπώλεσας δῆτ᾽, € καοίγεητον κάρα Kl. Ε185. qumn. perdidisti me. 
wenmpe certissime perdidisti ipsa sibi sententiam' suam confirinans ait Elc- . 
etra. πάρεστ᾽ dy Zi» cum Aegisthus quaesivisset, πάρεστε δῆτα. Electro 
respondet El. 1447. ἀλγοῦσα μὲν δῆτα in shnili re Antigonu Ismenac 
Ant. 547. Quae eadem quasi provocandi ad rem manifestam significatio 
fnest in ἡ δῆτα, μὴ δῆτα, οὐ δῆτα, φεῦ δῆτα, suis loCs memorabi- 
tur. — 2. Frrisionem. acerbinn. habet. iv interrogationibus quibusdam. 
ἐΐπω τι δῆτα καλλ, Vr. ὀργίζ πλέον; Oed. R. 364. Male Brunckius τί 
δῆτα, quanquam ex €odi.; nam sic Laur. αἱ b. Ludificaturus Oedipum 
wates dicit: visne seilicet alim dicam won miuus. indien? κἀὶ dz éd À uas 
Βά4:2 
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vo9o» Oed. Col. 550 m. — δενεέμω λόγῳ Phil. 49. i. 4. post illa, v. 
Heri. — τὰ δεύτερ᾽ ἐκ τῶνδ᾽ ἂν λέροιμε Oed. R. 282. ἔσπεισεα us; 
κύλιχο: ὦ τε δεύτερα Captiv. VIII. 9 (49 D.). — 2. loco et honore x- 
cundus πολὺ δεύτερον Oed. Col. 1230 ch. — τἄλλα a«rra Gee gj8- 
ται πατὴρ Ζεύς PhiL 1428. δεύτερ᾽ ἡγεῖται τὰ τῆς οἴκοι διαίτης Ol. 
Col,352. κὥσιι ποὺς τὰ χρήματι -- τἄλλ δεύτερα Creus. IV. 6 (325 
D.. — 3. Adverbii exempla haec sunt: τὸ δεύτερον Phil. 1420. &e- 
τέρον Plil. 896. 1272. Oed. Col. 327. 767. Trach. 874. Ai. 89. 757. 

Aoww fundo siznificat Ai. 309 m. pryror cip! ἔδευσα. v. Lobed.; 
et Boeckh. Not. Crit. ad Pind. p. 348. 

Μέχομαι. 1. Formac.. praes. δέχεε Dlil, 1305. δέχεται Rhizot. 1.3 
(479 D.). δέχονται Ant. 1006. δέχηται El. 1454. δέχου Ai. 68. 525. Phil. 
131. 765. 1271. δέχεσθαι Oed. R. 217. 818. Oed. Col. 488. —  impfff 
ἐδέχου Oed. R. 1391. — perf. δέδεχταε Ant. 885. dide μένοις Oed. ΟΝ 
92. — fut. δέξετπε Oed. Col. 4. El. 158 ch. Tript. I. 3 (527 D.). & 
ξεοϑθε "Trach. 918. --- aor. ἐδεξίιην El. 658. Oed. R. 1163. Oed. Οἱ 
544 m. "lrach. 625. Ai. 640. ἐδέξατο Amphiar. IV. 1 (781 D.) à 
Oed. R. 1107 ch. δέξκετο Ai, 088. δεξαίκτο Oed. Col. 44., quae εἰ 
v. 949. librorum scriptura est, ubi Herm. Elmsl. δ ὃ ὁ ἔα o, δέξαι Pbi. 
803. 'l'rach. 1072. in melica exclamatione diverbiis inserta. El 1154 
δέϊαυθε El. 68. δέξασθαι 435. Ocd. Col. 633. — — II. Usus. 1. acciptt 
dante altero, cum proprie tum tralate dictum; quorum illnd aliquasdo 
in manes sumere licet interpretari. ido? δέχου Dhil. 765. δέχου dà jme 
τὴς eno βιλὴ τάδε 1271. 8 ὁ Daxzüo; ϑεὸς εὕρημα Afin ἴκ τὸν 
Nvnqar Oed. R. 1107 ch. filium sustulit. ἐδεξάμην δέ rov 1183, ἐδιϊά- 
μὴν δῶρον Oed. Col. 544 m. locastae dicit matrimonium. «or smeiów— 
δέχου ΑἹ. η7ἢ. ἐξ ov guo ros) deserun mao "Exvogo; dmorna 645. 
Hacc proprie dicta. "T'ralatione eaque propiore sunt haec: ἕνα — στὸ 
μια δέχηται τἀμά ΕΠ. 1424. Fortasse etiam sic explices illud El. 43* 
εἴ gos — δοκεῖ γέρα T«0' Ou» vágows δέβασθαι víxvz;; mmm videte 
libutiones illae mortuo placere posse. oo» exquisitiore ratione ἀϊσεμέϊ 
cum verbo δέξασθαι iungendum videtur, pro παρὰ σοῦ positum: d 
Scliaef. 1. c. et ad Hec. Pors. 533. κατε ov δέχονται Ovaradag λιτὰς [5 
9*o(. Ant. 1097. respuunt. — Detlectitur autem verbum ad. dida et [e 
:ignificanda , quae. attente οἱ beneco'e audiuntur. vel ferun'tr.. οὗ — rro! 
τὰ συμγέροντα Tur ἀεὶ λόγων phil. 131. ταν ἐὰν θέλης ἔπη κλύων ἂρ 
χετῶτε Oed. R, 217. σὺ δ᾽ ἡγρέωσαι κοῦτε σύμ βονλον δέχει Phil. 1305: 
item δι] credeudi ct. reputandi vim: θαρσὼν δὲ μίμνε μηδὲ συμφορὰν di 
gov i0» ἄγδρα Ai. 68. v. Herm, --- 2. recipio loco aliquo, in teram 
domm. vas. δόμοις δέχεσθαι Oed. R. 818. ἐὼ Ki9raperr, τέ εἰ ἐδίχου: 
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véÀoe; i. e. τελέως Ai. 07C. — — 8. A spatio permeando deflexum est, 
cum inatrumentalis casus vices tenet. διὰ πολυῤῥδέίφον στρέφων πόρπακος 
ΑἹ, 572. sc. clipeum. ἴϑι — πτωχάϑες ὀξυτόγου dut πνεύματος ἕλωσί με 
Phil. 1082 m. i.e. πρεύκατε ὀξυτόνῳ. δὲ ὦνπερ vero (χειρὼν) Oed. R. 822. 
διὰ χερῶν λαβών Ant. 907. non ἐν χερσί, de qua formula statim dicetur, 
sed χερσί, de manibus et potestate. δέ δυίων χειρῶν θιγών Oed. Col. 
411]. δὲ ὄμματος ἀοτακτὶ λείβων δάχρυον 1252. διὰ ψήκειρας — καϑαί- 
(«ον ἕππὸν αὐχιηφὰς τριχός Oenom. VI. 1 (422 D.). Paulo aliter liaec 
dicuntur: ἐὼ ῥύστηνε — διὰ πόνων φανείς ΟἹ. 700. i. e. τοῖς πόνοις. 
Ó4 ὄγχων κιίπεν ὧν ἀπώμοιος Ant. 490. δέ ἐμοῦ σώξεεν Ττδοῖι, 1016 in. 
w:ges 105 διά xexoy ἐθέσπισας 1121. v. Flerm. Θιμοῦ δὲ ὀργὴς Oed. R. 
3H. παίω δὲ ὀργῆς 807. iratus. εἰ μὲν δὲ ὀργῆς ἧκον d. q. ὀν;εξζόμενος 
Ocd. Col. 909. (40 o» postulat Blomfieldus: ἦχον Hermannus dcfendit 
adlibito Aesch, Suppl. 483. v. Brunck. ad Eur. Bacch. 433. Adveibia- 
sccns etiam wt τάχους θανεῖν i q. ταχέως Ai. S09. hic ponam: non 
potest enim ad temporis notionem accominodari. — — 4. Interdum ab ἐν 
non dilfert. urn ἐπίσ μον δωὲ χειρὸς ἔχων Ant. 1243 an. corpus [ae- 
monis wortui. Hinc tralata sunt διὰ occorre» ἔχειν animatum esse. Ant. 
635. ὄρσεες με τἀχέγητα διὰ φρενῶν φράσων 1047. τἀχένητα διὰ φρενῶν 
iungenda, quae quis animo celat, --- 5. Relinquitur formula illis signi- 
ficationibus non accominodata δὲ οὐδεν ὃς ποιεῖ Oed. Col. 590., quod 
idem atque οὐδενὸς ποιεῖ significans enotavit Phryn. App. Soph. p. 
85, 3. — VM, cirn accusativo. 1. propter. δ à νιν elit» θέλω Ocd. R. 
708, ἔχω γὰρ χω διὰ σέ Oed. Col. 1131. 2. ἐπ de loco in quo quis 
moratur dictum, sed tralate. rogos δ aiQ ré) τεχνωϑέντες Oed. R. 836 
ch. διά delet. Elinsl. plane dispari usus exemplo Acsch. Agam. 1209. — 
ΠῚ. Adverbiascit in tmesi. διὰ κάρα τεμιών Synd. VIII. 6 (153 D.). διὰ 
κῦμα τεμών [nach, XI. 6 (265 D.). — — Anastrophes utique immune esso 
διά consensu traditur ab Jlerod. ap. loann. Alex. τον. παραγ). p. 27. 
schol. Dion, "Thr. p. 930. Bekk. Eust. p. 950, 64. Etym. M. p. 123, 22. 
eut apud Sophoclem non legitur. 

“βάλλω crüninor. μή με δμιβάλης σερατῷ Phil. 5718. Tricliniaui 
codd, et Laur. Α. διωρώλλης, marg. Turn. et cod. T. Brunckii διάβαλλε, 
quod iniuria praetulit Butttannus. De dativo illo v. Pflugk. ad Eur. 
Mec. 863., illoque doctiorem Wyttenb. ad Plut. de Aud. poet. p. 37, B. 

4hiaouog. Active rodens: νόσον διαβόρω Phil. 7., quod Eust. respi- 
cit y. 329, 41. ἡ τάλαινα dutjopoz νόσος 'Trach. 1074. Passive confectus 
rodendo : ἠφάνισται (villus lanae) διάρορον πρὸς οὐδενός "Trach. 673. 
Cormpositam est a βορός, unde propenacutum. 

Διαγιγνώσκω internosco. ἐν τῷ διέγνως τοῦτο El. 1177. 
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Διάγω perayo: τὸ λοιπὸν ἤδη τοῦ [Mov διάξεετον Oed. Col. 1615. 
vilam produco: χρόνος διῆγέ μ᾽ ail» ὡς ϑανουμένην El 112.  Enotavit 
Moschop. Dictt. Aft. y. διάγω. Υ΄ lacobs. Lectt. Stob, p. 121. 

Διαδέχομαι excipio, τὺξ γὰρ tiques καὶ νὺξ ἀπωθεῖ διαδεδεγμένη no- 
vo» 'Trach. 30.  Aifeit Schol. Ai. 866. et ex hoc Suidas v. πόνος, sed 
vitiose sc-iptum ἀπωϑεῖτκε δεδεγμένον. 

Διάδοχος ercipiens. € φέγγος ὕπνου διάδοχον Phil. 855. De hoc 
adiectivi dicendi genere v. Markl ad Eur. Suppl 69. Matth. ad 
Hec. 583. 

Διαζάω vilam tolero. dp ὧν διέζων Phil. 531. 

Διαίμετος divisus. μοῖραν πατρῴας yrs διαέμεεον "'Trach. 162. Me- 
morat Eust. p. 793, 3. 

Δικίοσω v. δείσσω. 

- Δ ικαϊατόω de medio tollo. αὑτὴν διηίστωσε Trach. 878. 

Δίωιια victus. τῆς οἴκοι δικίτης Oed. Col. 353. domi deyendae vitae, 
adsignificata lautitia victus. z19,€ διαέεῃ 7059. "Fralate i. q. ὁ με ελ έα. 
φιλοτασίω διαίτιᾳ El. 1062 ch. — — De accentu v. Arcad. p. 96, 16. 

Διαιτάομαι dego. ἡνίχα — τοὺν δόμοισιν ἦν διαιεᾶσθαι γλυκῇ Oed. 
Col. 273. ξένον πρρ᾽ ἀσμᾳ)ς ὡς δικιτᾶσθαι χρεών 932. ᾿ 

ΑΔιωκονέω ministro. κάδεε τε — μόνον διωκονεῖσθαι Phil. 287. schol 
ὑπηργνεῖσθαι ἐμαυτῷ, recte; sibi ministrare medium significat, ut Ar. 
Acharn. 1017. Himal. 

Διάκονος minister. ὄρνεθα καὶ κήρνκα καὶ διίκονον  Anten. II (141 
D.). uuntium. ἢ τέθνηκεν, ἤ, τὰ τῶν διαχόνων, ὡς εἰκός, οἶμαι — ἥπει- 
7o» Phil 495. quod est wuntiorwn i. e. pro eorum socordia. "V. Her- 
mann. — Do tono colligitur ex Etym. M. yp. 268, 25. 

Διακωλύω impedio. ἐάν πως διακωλύσωμεν ἐόντα φόνον τοῖσιν ὁμαί- 
μοις Oed. Col. 1768 an. 

| διαμπερές penilus. εἴθε πως διαμπερὲς στέρνων ἔχοιτ᾽' ἄλγησις Phil. 
780. Erravit Wakef. σεέγνων διιμπερές iungendo , qua de re inutilis est 
eius coniectura ἔχοιτο; similiter Tyrwhittus fecit ap. Elmsl. ad Bacch. 
992. —  Tonum docet Etym. M. p. 358, 52. 

Αιαπεραιόω. ὦξτε xai χεροῖν κολεῶν ἐρυστὰ διεπεραιώϑη δίφη "Αἱ, 
717. de gladiis stringendis dictum. — Affert Suidas v. διεπεραεώθη. 

(5 Διαπέτομαι pervolo. πῷ uot φϑογγὰ διαπέταται φοράδην Oed. R. 
1310 an. in edd. vett. codd. Flor. 4. Θ. Pal. et, ut videtur, in Laur. 
est. Laur. b. c. Flor, 1. διαπέπταται. Bruncküi E. διέπταται. Dres- 
ckiu; de coniectura πέτεται. Musgr. et Seidl. διαπωτάται, Dind, οἷα 
φϑογγὰ δ᾽ ᾧἄσσει φορόδην scripsit, nunc in Poetis Scenicis διωπέεξαται st 
alienum seclusit ; eiecit Hermannus. 
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4Διαπορϑέω tralate dictum de homine perdito. oizox ὄλωλα διεπε- 
πόρθημα, Αἱ. 880. "Versu utuntur Herod. ap. Koen. ad Greg. p. 6U., 
Suidas v. οἴχωχα, Mosehop, ad |l. βι 219. sed hlijc vitiose scripto el 
sine auctoris nomine; v. Lob, ad Ai. I. c. Heind. ad l"lat. Protag. t. IV. 
py. 571. 

Διαπράσσω conficio i. e. interimo. τοῦ δὲ διωπεπραγμέρον "l'rach. 781. 
Thomas Mag. v. διαπεπραγμένον. Abresch. Anin. ad Aesch. Pers. 200. 
et Blomf. gl. v. 265. Wyttenb. ad Plut, Apophthegm. Reg. p. 183, E. 

Δμιπρύσιρς ὅτοβας tonitru dicitur quasi longinqua spatia penetrans 
Oed. Col. 1476 ch, Suid, v. 4jq/oraras et ὄεροβον, ΨΥ, Intpp. Heay- 
ehii in v. 

4ιωαπεύσσω relgyo. οὗτοι διαπτυχϑέντες; ὠφθησιν κενοί Ant. 700. 
Eust. p. 237, 22. 

Augputrogas diffluo. ἐκ δὲ διακίου γενειέδος xgovroi διεῤῥιείνοντο 
κρηναέον ποτοὺ Trach. 14. Suid. v. γενειάς. 

Διαῤῥέω fluo i. e. evanesco. yap διαῤῥεὶ Ai. 1246, Stob, Serm. 
CCLXXI. p. 817. v. Wesseling, ad Her. IV. 198. πάλιν διεῤῥεῖ x&zi 
μηδὲν ἔρχετῳρ inc, ΕΥ̓]. 8. (713 D.) de lunae íulgore interlunio evane- 
scente. 

“ιαφῥηγνῦμε perfringo i. o. perfodio. πλευρὰν δικ ῥήξαντα τῷδε φα- 
ογάνῳ Ai. 821. [n scliol. memoratur scriptura ἀναῤῥήξαντα. 

Διαφῥοιζέω cum sibilo 8, strepitu penetro. ἐς δὲ πνεύμονας acépro 
διε ῥοίζησεν (ἰός) "'rach. 565. Ex scholiorum vetere scriptura διιῤῥοί- 
ζησεν coniicias διὰ ῥοίζησεν. 

Διάασημος manifestus. διάσημα γὰρ ϑροεῖ Phil. 209 ch. fchol. 
φωνερα. 

Διαακεδάννῃμε dissipo, perimo. τὰ νῦν ξύμφωνα δεξιώματα δόρει 
διισκεδῶσιν Oed. Col. 626, civitatum awicitia bello perimetur. ὃν βρα- 
gt τὺν ὀγχῳ — διαακεδῶ 1343. de victoria, qua alterius opes interci- 
dunt. x&raQnjuara καὶ γῆν ἐκείγων καὶ νόμους διασκεδὼν Ant, 287, v. 
Herm. 

Διασπείρω dissipe, πατρῴαν κεῆσιν — ἀνελεῖ, τὰ δ᾽ ἐκχεῖ, τὰ δὲ 
δικσπεέρεε μάτην El. 1283, Aliquanto magis proprie dicitur μετάρσιοι 
pole) διεσπεέροντα Ant, 997. fel iyne excidelat. μυελὸν ἐκραίνει — κρω- 
1óq ἀιααπαρέντος Ῥταοῖι. 779. Eust. p. 976, 8. 1193, 10. --- πῶλοι δι- 
σπάρησαν ἐς μέσον δρόμον El. 138. discucurrerunt, 

Διῴοσω. διαίσσῳ enim quatuor syllabis non legitur, scripturam 
αἴσσω autem satis elevavimus. — De Diana Hecate circumnvagante di- 
ctum ξὺν aic (αἴγλαις) .fvxé ὄρεα διάσσεε Oed. R. 208 ch. 'Tralatum ad 
dolorem viscera mordeutem σπασμὸς διῆξε πλευρῶν 'l'rach. 1073. 
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Διάστροφος distortus. duiargogor ὀφθαλμὸν ἄρας Trach. 791. i. 4. 
διεστριμ μένον (brechend).. (Tralatum inde qQéreg δεώστροφοε Ai. 442. mens 
perversu; ex hoc loco φρένες διάστροφοι τοῦ uawouérov "Tliomas affert 
p. 221. m 

Δικτελής continuus. αἱ πολλὰ βοονταὶ δικτελεῖς Oed. Col. 1510. 

Διατέλλω ουυΐο (detondeo). δι:ατετιλμένης φόβης "Tyr. XV. 7. (587 D.) 
de iuba equae detonsa, qua superbire credebantur. Versus ab Aeliana 
servatos Hist. An. XI. I8. tractavit Iacobs. Exerc. crit. ia Athen. t, I. 
p. 123. Sed cum genitivi illi cum prioribus (ἥτες ϑερισῆ ἡ θέρος tar- 
$0») compositi aliquid otiosi habere videantur, et codex unus diareril- 
μένη feratur habcre, paene correxerim δεατετῖ ἐλμένη φόβην, quod 
eum participio «ὐγασθεῖσα ooalingendum. 

* Διατορέω δικτορεύω διιτρέω. Ex Ichneutis I. (295 D.) apud Pol. 
lucem X. 34. lezitur ἐνήλατα ξύλα τρέγομιφα διατορεῦσαέ σε δεῖται. διεα- 
τορεύσααϑακί σε δεῖ Valckeaarius, διατουῆσαε vel διατρῆσωαι Lobe- 
ckius coniceit ad Pliryn. p. 178. 

Διάεορος nerforatus.. δικτόρους wadd» ἀκμάς Oed, R. 1034. 

Διατυγβη oblectamentum, xoórov ve διατριβὰς σοφωτάτας ἐφεῦρε Pa- 
lam. 1. 2 (380 D). 

Δίανλος cursus fn stadio duplicntus. δρόμων διαύλων τε El. 681, Suid. 
v. fJ gapeis, 

4Διαφἄνής clarus. alc: τάδ᾽ ἤδη 'διαφα “ἢ Oed. R. 754. 

4wqépu activum perfero significat: (óior« ydo τὸ σόν τε αὖ χἀγὼ 
διοίσω τοὐμόν Qvid. R. 321. Aliter plane in Trach. 322. legitur otz«« 
τῷ ys πυόσϑεν οὐδὲν ἐξ ἴσον χρόνῳ διαίσει γλώσσαν. schol. de voce mit- 
tenda, Hermannus a sese ein differre loquendo, i. e. now magis quam 
autea. loqui. interpretatur. — Recte. puto. Neuium de voco proferenda ex- 
plicare, quippe per adaperta labra mittitur. —  Mediun. παῖδα — εἰ νέας 
τοοφῆς στερηϑεὶς qoU Óiofotras μόνος ὑπὶ δυγανιστῶν pi φίλων Ai. 508. 
Musgravius explicat peragcet , comparans ὄπαις διοέσεε Rhes. 982. et dia- 
qéQu» αἰῶνα ITlerod. Ij. 40. Etiam Hesychius, cum quo schol. con- 
cinit, διοέσεται διάξει, βιώσεται interpretatus medíum pro activo 
a Sophoole dioi videtur significare. Aliud scholion χομεαϑήσεεαι, χωρι- 
σϑήαεται Erf. et Lob. sequuntur; non enim pupillos continuo servire tu- 
oribus. Hermannus explicat iactari , huc illud trudi. — Maxime placet 
Musgravii ratio, 

Διαφϑείρω perimo et perdo. 4d* ἡμέρα φύσει ae καὶ διαφθερεῖ Oed, 
R. 438. ἡμῶν ὅπως μὴ τὴν τύχην διαφθερεῖς Phil. 1058. res bene gesta 
ne irrita fiat, Ulixes metuit, τὰς οὔσας τέ μου kai τὰς ἀπούσας ἐλπέδας 
ἐἔφϑουεν El. 208. Αρυὰ Eust. p. 191, 29. διίφϑορας, apud Suidam 
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dgp- δὲ δὴ v. δέ. xai δή v. x«( et Herm. ad Ai. 49. μὲν δὴ ct μὲν οὖν 
lp ow. μέν. 

Δηάνειρα et Δηϊάνειρα n. pr. Haec. melicorum forma semel legitur 
vds" ἀμφινεικὴ Δηϊάνειραν "Trach. 104 εἰ. Altera: δέσποινα “ημένειρα 
Trach. 49. 179. πρὸ; τὴν γ»ρατούσων 4ηάνειριιν 404. “ηάνειρα τέχγον 
Οὲν ως 662. βέβηκε Δηάνειρα 871. 

4ῆἔγμω morsus. ᾿Γτγαίαιο ἔψοτος δῆγμα παιδικοῦ inc. LIX. 1 (721 D.). 
liustrat Wyttenb. ad Plut. de Sent. Prof. in Vit. p. 77, B. 

. Adi0t* scilicet. Signilicat non esse rem qualis proferatur, v. Markl. 
sd Eur. Suppl. 321. Valck. ad Herod. V. 20. οἱ veterum schol. Apoll. 
Rhod. I. 998. item Thucydidis I. 92. 11]. 111. — τῆς ἐκεῖνος οὐδαμὰ 
ββάστας ἐφώνεε δῆθεν οὐδὲν ἱστορῶν  Trach. 381. cf. Scaligerum ap. 
δε δεῖ, L c. 

Δήϊος v. ϑάϊζος. 

δηλαδὴ, scilicct manifesto, sine irrisione dictum. δηλαδὴ χέφσους φϑθα-. 

Qire. — ὑμᾶς χρεών Oed. R. 1501. 

δήλπμα noxa. γονεῦσιν lores aqdy OQ ὁμοῦ δηλήματα Ocvd. B. 1495. 

dio; v. d«Mog. — 

δῆλος apertus, manifestus, 1. solum positum. δῆλον ἔμοιγ ὡς — 

στίβον ὀγμεύεε Phil. 102. δῆλον sc. ἐστέ Ai. 890. ἀλγεινιί, Hpoxrg, ój- 
le Ter. Xl. 1 (021 D.)). In Acrisii fr. ΠΙ. (60 D.) Brunckius secun- 
ὄν Grotium , ut videtur, dedit δοῦλον γὰρ ἐν δεσμοῖσε δραπέτης ario, 
πῶλον ποδισϑεὶς πὰν πρὸς ἡδονὴν λέγε. — Rectius puto Gaisfordum sc- 
αβάσπι veteres δὴλον scripsisse, sed distinguendum ita: δῆλον yao: 
ἐν δισμοῖσε δυαπέεης «rig κῶλον ποδισϑεὶς náv πρὸς ἡδονὴν λέγει: ves 
Wuaifesfa ;. homo vintus. omnia. secundum domini voluntatem loquitur. — 
2. Adicctivum cst. τόδ᾽ ἐστὶ δῆλον ᾿Ισμήνης κάρα Oed. Col. 322, λάλημα 
dile ixnequxog εἰ Aut. 320. — 8. Notandum δῆλος cum participio 
dictum , cuius structurae ratio patescit ex ὡς aliquando c«ddito. καὶ 07- 
δός ἐστιν ὥς τι δυκσείων x«xor Ai. 319. — δῆλο: δέ μοὐσιὶ σχιεὸν ἐκλύ-- 
ων σιύμα Αἱ. 1204. δῆλος — ἐστιν ἀλγεινῶς φέρων Dlil. 09). arvzv^; 
μὲν ἔχων δῆλος εἰ Oed. R. 6073. καλῶς εἰ δζλος οὐκ εἰδὼς τέ δρᾷς 1603. 
^ Áccentum notavit Arcad. p. 52, 29. 

dioe mauifestiun ( perspicuum) facio. Praesens act.: δηλοῖ δὲ τοῦρ- 
γον ΑΙ, 348, κέλευθον οὐδαμοὺ δηλοῖ 860. παιϑ' ὅσ᾽ ἂν δηλοὶ Θεός Ocd. 
ἈΠ. e δέ Ocd, Col. 144 an. Tiicl. δῆλον δέ, eadem sententia. 
δηλοῖς yug τε καλχαίνου ἔπος Ant. 20. δηλοὶς ὥς τι σημιινῶὧν νέον 242. 
l ᾳ δῆλος εἶ. δηλοῖ τὸ γέννημα 407. — Brunckius pro δηλοῦται dictum 
Pabat: rectius Wunderlich. obss. in. Aesch. p. 95. (v. Herm.) δηλοῖ ὧν 
UXplcat, ef, 242, σχευή τὲ γάρ σὲ καὶ τὸ δύστηνον κώρα δηλοῦτον ἡμῶν 
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H. 554. δίδασχε Oed. Col, 566. 000. διδάσκετε Oed. Col. 469. — fua, 
m € διδάξω σε Oed. R. 839. Oed. Col. 1514. Ant. 979. — aor. à : (om. 
nera) δαίμων κοὐδεὶς ἀνδρῶν. ἐδέδαξεν ΑἹ. 240 an. ;uyuÀos δὲ λόγοι — 
γήρᾳ τὸ φρονεῖν ἐδίδαξαν Ant. 1332 an. γήρᾳ est ἐν γήρᾳ, non τοὺς ; HR 
ροντας. ἔχεις διδάξαι δή με Oed. Col. 23. δίδαξον χάμέ Oed. ΚΗ. 65g 
ἐπεὶ δίδαξον Oed. Col. 973. δίδαξον El. 344. 524. 575. Trach. 64. 3ap— 
((8. πρῶϑ', ἃ nQur« βούλομαι, δίδαξον "Trach. 232, — — Passivi pr—— 
διδώσχοι μὴ ÓOpaoértaUt xaxoigs Phil. 1373. sine te doceri, v. Pt—á 
ad Eur. Hec. 209. πολλὰ x«i μαθεῖν σε δεῖ — xai διδάσκεσθαι ime 
Phthiot. II. 2 (622 D.). -- fut. διδαξόμεσθα δὴ πρὸς ἀνδρὸς τοῦδε Ant, 
722. — aor. οὐδὲ — διδαχθῆναι θέλεις θυμῷ ματαίῳ μὴ χαρίξ «σϑᾳ, 
xer& El. 322. — — Mediwn semel legitur, ἀσευνόμους ὀργὰς ἐδιδείξατο 
Ant. 354. αὐτὸς ἑαυτὸν ἐδίδαξε Coraes Prodr. Bibl. Gr. p. Ac, recte, id 
est excogitavit apud se, reperit, — Aflert Moschop. Dictt. Att, v, idióa- 
€£«io, explicans ἐφεῦρε, vitiose cnim Zgevye vulgo scriptum. De loc 
medii usu v. Heimnsterh. ad Ar. Plut. p. 4. Valck. ad Xen. Mem. IV. 4, 

5. et ad Ammon. Animadv. p. 20. Rulink. ad Tim. p. 83. C. Matthiae 
Qu. Soph. p. 94. Boeckh. Explic. Pind. p. 184. 

Δίδῦμος geminus. διδύμων ioco ᾿Ερινύν El. 1069 ch. διδύμας ἁλὸς 
Ant, 955 ch. Ponti et Bospori. Eustathius huius sententiae meminit ad 
Dion. Per. 148., διδύμαν θάλασσαν alicubi ἃ Sophocle positum esse 
adnotans, et p. 581, 18. διδύμων πελαγέων (pro xu«réur πελαγέων διδι.- 
μας ἁλός) sine auctoris nomine parum fida inemoria affert. — ὦ διδύμα 
τέχνων ἄρισια Oed. Col. 1690 ch. sic Par. 'T. Farn. ed. 'Turn. Ceteri 
libi δίδυμα et ἄμνιοια, quod recepit. Reisigius. διδύμαιν χειροῖν EL. 199 
an, — De accentu v. Arcad.. p. Οἱ, 16. 

Aou. I. Formae. Passivi haec tantum leguntur: δοθήσεεαε Dhil. 
763. δοθείοας 1301. — — Aclivi. praesens: ὁὀέδωμε Oed. Col. 0406. 9/0o 
Oed, H. 1025. Ai. 1333. 9(0wa: Phil. 1325. Oed. ἢ. 1173. Oed. Col. 447. 
'Y'rach. 817. διδῶσε inc. LXXVI. 2 (749 D.). διδοέης Oed. R. 583. Oed. 
Col. 648. διδοέη 781. διδούς 1280. "'rach. 601. 1207. Ai. 352. Hil. 30. 
inc. XLIV. 2 (702 D.). διδούσης Oed. R. 1081. — perf. ὀέδωκας Phil 
660. ὁὀέδωκαοι Phil. 372. — — fut. δώσεις Aut. 228. 319. δάσοιαι EL 
210 m. Brunchius ἀμέτρως ex D. δώσουσεν. δώσειν Oed. Col. 10}8 
ch., si librorum scriptura vera, v. ἄν, Ant. 4206. El. 528. ὁώσων Oed. 
Col. 581. — aar. 1. indicativo dicitur solo. ióox« Oed. HK. 1157, Ant 
893. ἔδωκας El. 1340. '"Traoh. 200. Oed. R. 1126. ᾿δωχεν Ai. 1252, wer. 
2. ceteris modis. doír» Oed. R. 1161. δοίη Oed. Col. 873. 1103. doi 
Phil. 316. Scripturae δῴην, damnatae ab Atticistis (v. Moer. p. 117. 
Loheck. ad Phryn. p. 345.) apud Sophoclem non est vestig?um. de; 
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ῬΙΝ. 84. EL 443. 636. 646. 1108. Ai. 478. 534. Oed. Col. 1628 m. Trach. 
1055. 1107. δότε El. 1112. Oed. Col. 102. 1107e δοῦναι Phil. 63. 370. 
664. 1217. Oed. Col. 1487. Ant. 303. '"l'rach. 359. 409. δούς Phil. 960. 
Oed. R. 1038. 1143. Oed. Col. 859. óorr. Phil. 602. δοῦσα quod aua- 
paestum versui infert "Triptol. IV. (531 D.) non opus cum viro quodain 
docto ἁλοῦσα corrigi, dum cum eodem scribas ταρχήροῦ pro ταρι- 
xngov. 

11. Usus. 1. dare significat aut in manus, aul ita certe, ut alter re 
potiatur. σὲ — οὐκ ἠξίωσαν τῶν ᾿Αχιλλείων ὕπλων ἐλϑόνει δοῦναι κυρίως 
αἰτουμένω Phil. 63. locutio ex duabus conílata, οὐκ ἠξέωσάν σε τῶν 
ὅπλων et οὐχ ἠξίωσάν gos τὰ ὅπλα δοῦναι. δοῦνωε vd τεύχη τἀμά 310. 
διδώκαο᾽ ἐνδίχως οὗτοι τάδε 372. οὐ δοθήσεται πλὴν σοί 03, οὐ δὲ — 
p αὐτῷ δίδως; Oed. R. 1025. ὁ δοὺς δὲ ταῦτ ἐμοῦ λῷον φρονεῖ 1038. 
παῖδά μοέ τινα δούς 1143, τὸν παῖδ᾽ ἔδωκας τῷδε 1156. ἔδωχα 1157. 
εἶπον ὡς δοίην πάλαι 1061, ἡ γὰρ δίδωσιν ἦδε σοι; 1173. δώσων — τοὐ- 
μὸν δέμας co! δῶρον Oed. Col. 582. ὥςπερ τις εἴ σοι — μηδὲν διδοίη 
781. δός puo: χερὸς σῆς πίστιν ἀρχαίαν τέχνοις 1628. εἰπεῖν τε δώσεις Ant. 
315, dabis respousum , quod referam his, qui me miserunt. ὦ Ζεῦ ---- ἔδω-- 
xac ἡμῖν ἀλλὰ τῷ χρόνῳ χαράν "Trach. 200. τὴν παῖδα δοῦναι 359. δι- 
δούς γε τόνδε (πέπλον) 601. δός uo« — εἰς χεῖρα τὴν τεκοῦσαν 1055. 
ἔχκριτον δέ νιν δώρημ᾽ ἐκείνῳ ᾿δωχὲν “Αλχμήνης γόνος Ai. 1282. "zw, 
δὸς αὐτῷ El. 443. de donis sepulcralibus, ut χἀπιτυμβίους χοὰς ἔδωχα 
Ant. 893. δὸς --- τεῦχος ἐς χεῖρας λαβεῖν El, 1108. 009" ἥτις ἐστέ MIA. 
ovx οἱσϑ᾽ ὅτῳ μὴ ἔδωκας εἰς χεῖράς ποτε; 1340. οὐδ᾽ 5 τάλαρνα δοῦσα 
ταρχηροῦ γάρον 'T ipt. IV. πιεῖν διδούς inc, XLIV. 2. Proxima est red- 
dendi significatio: ταῦτα — δόντε δοῦναι Phil. 6C4. v. Herm. οὔ ví που 
δοῦναι νοεῖς; 1217. — 2, Hinc transferuntur haec. a. Paucis quibus- 
dam locis εὖ δεδόναι faustum rerum. eventum dare siguiticat. e Zu 
διδοέης τοῖσι τοιούτοισιν εὖ Oed. Col. 648. ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτὸν παῖδα τῆς 
Τύχης νέμων τῆς uU διδούσης Oed. R. 1081., quem versum antestatur 
Plut. de fort. R. p. 318, D. Non aptissime contendit Erfurdtius Hora- 
£ianum fortunae [ilius, De formula εὖ 9idoras consule Pfingk, ad Eur. 
Andr. 251. — ν. Saepe dandi quidem inest significatio, sed ut inter- 
pretomur facere, st obtingat: maxime cum Di memorantur bominum sor- 
tem regentes. oi; Ολύμπιοε θεοὶ δοῖεν nor — dávtínow ἐμοῦ παϑεῖν 
Phil. 316. ὃς ἡλίου τόδ᾽ εἰςαρᾶν — φάος μόνος δέδωχας 600. ϑεαέ, 
βίοι; ὄφτε πέρασιν Oed. (οἱ. 102. Ἥλιος δοέη βίον τοιοῦτον, oio» κἀμέ, 
γηρῶναι 878. τίς ἂν θεῶν σοι τόνδ᾽ ἄριστον ἄνδυ᾽ ἰδεῖν δοίη 1178, τὴν 
δὲ τέρψιν 4x τὠμῷ δίδωσι πατρέ, τὴν δ᾽ αὐτὴ λάβοι "rach. 817., quod 
tamen etiam ad primam significationem referri licet, ut τελεσφόρον χάμεν 
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«ού:δ᾽ ὑπερβαίνειν γύπους Ant. 440. inventa acilicet t& es. Aliquanto le—— 
vius sed tamen perstringens. Ulixen. Ágamemno dicit τοιρούςδ᾽  ixeurticu 
δῆτα av κτᾶσθαι φίλους : Ai. 1339. item Clhrysothemin Electra τῷ o» à—— 
χαίῳ δὴν ἐπισπέσθαι μὲ dei. Kl. 1026. — 8383. Sine irrisione dicta hse «er 
sunt: οὐκ cloyoór ἡγεῖ δῆτα τὰ ψευδὴ λέγειν; Dhil. 108. ταῦτα d£ ἀνε. — 
σχετά: 970. πύόοον τίν 4345 δῆϑ'᾽ ὁ “Μάϊος χρόνον — ἔφφεε Οεὰ, R. ὑπ 
ἀφ οἶσθα δῆτιι πρὸς δίχη; οὐδὲν τρέμων; 1014. τό δὴν ἐμοὶ βλεπτον ----- ; 
1337 m. Tricl. Al. ir. contra metrum τέ δήπον ἐμοί, ποὶ ógr αἰῶνα Tieni — 
μον ἕξω; Oed. Col. 1734 m. ἀρ oi00a δῆτα —; '"Trach. 70. sere 
ἐχείνους δῆτα Oei «vOsq πάλιν καλώμεν —; 8341. τὴν Εὐρντεέων ai 
δῆτα παιρϑένον; 1209. οὐχ σον τάχος δὴν αὐτὸν ἄξεις δεῦρο —; Αἱ 
955., quo loco Elmsleium offendit particula in principio versns positam; 

satis hoc. defendit Herm. 1. c. et ΕἸ. Doctr. Metr. p. 118. — ἀλλὰ δή εα 

v. ἀλλά. ποῦ δῆτα, πῶς δῆτα, τίς δῆτα v. in ποῦ, πῶς, τές. 

Μηώ Cereris cognomen. ὃς μιέδεες — ᾿Ελευσινέας Δηοῦς ἐν κόλποις 
Ant. 1108 ch. de Libero dictum. V. Io. Henr. Vossium ad hymn. Cet. 
41. et 122. 

Διά. T. cun. genitivo. 1. Proprium est de spatio emetiendo vd tret 
euxlo. δὲ ἀμφιτρῆτος avifov Phil. 19. χόμη δὲ αὔρας «xcérigroz dent 
Oed. Col. 1263. oixrou δὲ oixor dile; ópuwuérou 'Trach. 861. ὑπᾷξεὶ 
διὰ θυρῶν Ai. 294. πὺρ — "Exarg; ἔγχος, τῷ δὲ ᾿Ολύμπον πολλὴ eftt 
ταῦ Rhizot. ll. 8 (480 D.). ξηραλοιφῶν εἴματος διὰ πτυχῶν Del 1}. 
(437 D.) — 2. Pioxime a spatiis tralata haec sunt, motos cuinsdas, 
quamvis flguratam significationem habentia: ἡ χακὴ σὴ διὰ μύχων D 
sovd ἀεὶ ψυχή Phil. 1001. v. Musgr. εἰ. τὴς ἀχονούυνης ἕε ἣν amis ὃν 
ὥτων φραγμός Oed. R. 1387. de auditis rehus aurem quasi permet 
bus. χαί μὲ QOoyyoc olxt(ov κακοῦ βάλλει δὲ cre» Ant. 1173. ei b 
ere» xélado» ἐνσείσας Oo«i; πώλοις El 727. δὲ ὠτὸς ἄν πιῦρώ yt— 
ἐννέπειν — συμφέροε 1429 ch. βραδεῖα — ἐν λόγοισι προ; βολὴ μέλις d 
ωτὸς ἔρχεται τρυπωμένου inc. LXX. 1, 2 (737 D.). em vi«e udsigai- 
ficatio inest in his: δειξ νύχης τοιὰςδ᾽ iw» Oed. R. 773. emens:s fortt- 
wum i. e. perpessur. M c3éop Zitgéíocg, ὡς — δὲ ἐλευθερίας μόλις ἐξὴλ- 
Oe; El. 1501 an. διωὲ δίχη: ἰὼν πατρί Amt. 738. v. Markl. δὰ Eur. Supp* 
112. Valck. ad Phoen. 452. Drunck. ad Oed. R. 273. Elmsl. ad Ert 
Med. 842. Dergler. ad Ar. Ran. 1459. Huc etiam refero βυοντὴ δ᾽ ἐξ 
ῥάγη δὲ ἀστραπῆς Teucr. IT. 2. (507 D.), significat enim tonitru f9* 
g»re mixtum. — Hinc locntiones quaedam explicandae: χρόνος δὴ διὰ 
χρύνου προὔβαινέ nos Phil. 285. tarde praeteribat: scil. quasi longs 
intervallum emensurus. 7xe γὰρ αὕτη διὰ χρόνον 748. per intersalla ft 
4... δὲ αἰῶνος semper EL 1013. διὰ παντός i. q. ἀεέ Ai. 691 ek. 2.10 
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üt. CCLVIIT. p. 849. discrepantia sciipturae πρότερα, δίειπέ μοι, t 
($2 & σιν λάβοις. 
Διεκπεραίνω  conficio. πρὶν αὐτῷ — βίος διεκπερανϑὴ Tynd. 1. 3 
2722 p. 


Διεμπολάω, divendo, énm metaphora prodo et circumvenio. τί μὲ κατὰ 
ΘῈ ἘΣ...» διειπολ λόγοισι πρός σ᾽ ὃ νκυβάτης; Phil. 575. λάθρα ἀπατᾷ 
ΕΣ Ἐς eji 2 suercimonio clam vendendo facta tralautio. — ὠϑούμεθ᾽ ἔξω xal 
δε *'renolopgeDa "l'er. ὙΠ. 7. (517 D.) de puella collocanda dictum. Apud 
Ste. tit. LXVIII. p. 283. διεμπολούμεθα scribitur, quam nihili 


Y cem expulit Valck. v. ἐμιπολάω. 

* Μιμπολέω v. διεμπολάω. 

“ιεξέρχομαι proprie perayro, inde olco, perfero. ὅσούς — διεξελθὼν 
Ytórov; Phil. 1405. 

“Δειέξοδος transitus, mulatio. ἀνέμων διέξοδοε Oenom. V. 1. (424 D.) 
apud Diog. Laert. IV. 35. Suid. v. διέξοδοι et λήθουσι. 

“Ζεργάζομαι perdo. μή σέ τ αὐτὸν xal πόλιν διεργάσῃ Oed. Col. 1419. 

4dipzo γεγηιοο. πῦρ διέρπειν Ànt. 265. in purgationibus criminum 
recensetur. V. Intpp. 1l. c. et ad Hor. epod. XVI. 17. 

Δεέρχομαι permeo, penetro. De fama: ὀξεῖα γάρ oov βάξις — δι-- 
40" "Myaioss πάντας Ai. 078. οὗ μηδὲ κληδὼν μηδαμοῦ διὴλϑέ nov Phil, 
256. Hoc traductum a verbis ore prolatis: γλώσσης χρυφαῖον οὐδὲν oU 
διέρχεεαι inc. XVIII. 3 (673 D.). De dolore corporis: διέρχεταε, διέρχε-- 
ται Phil. 733. 34. De veneno per corpus fuso: σφαγὼν διελθὼν là; αἵ- 
ματος μέλας Trach. 714. De amore: ταύτης 0 δεινὸς ἵμερός 200" Ἣρα- 
κλὴ διῆλθε Trach. 477. v. praeter Musgr. Markland. ad Eur. Suppl. 288. 
Abresch. ad Aesch. Prom. 650. — In Oed. Col. 580. 'l'ricliniani &i4- 
ζεται. v. διοίχομαι. 

᾿Αειιίχω  disto, i. e. de tempore íntercedo. οὐ διέσχον ἡμέραι τρεῖς Oed. 
R. 717. 

Διήχω permeo, pervagor. πολὺ τὸ σὸν ὄνομα διήκει πάντας Oed. 
CoL 307. 

Ag *pe inunctus. γένειον ὧδε — διηλιφὲς φοροῦντα Synd. Ill. 1 
(148 D.). v. γένειον». 

Διήνεμος. ἐξ ὅτου πάτραν διήνεμον λέλοιπεν "T'rach. 826. Schol. ζρη-- 
por. ὑψηλήν, ἣν Ὅμηρος ἡνεμὀ ἐσσὰν φησιν. Hae duae sunt diver- 
sorum interpretationes. — Alteram non sic debere intelligi, quasi Oecha- 
liam ventosai Homerus dixerit, quae Brunckii sententia de Il. (9. 730. 
erat, sed ut qnalescunque urbes, ut mos erat, editis locis conditas 
ἀνεμοέσσας vocare amaverit, docet Hermannus. : Nec tamen assentior 
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probanti alteram scholiastarum rationem, ut vastata et quasi perflata ven. 
tis Oechalia dicatur, (7 . 
Avus emitto, edo. ὅςτις φόνους uos καὶ γάμους καὶ ξυμφορὰς Te. 
σοῦ διῆκας στόματος Oed. Col. 967. memorasti, adsignificata facti ἰξι κῃ 
pudentia. 
Διίστημι. τὸ νερτέρων εὔνουν διαστὰν γῆς — βίθρον Oed. CoL 16,3 
terra. dehiscens. 
“γκάζω dudico. Δέχα δικάξει τ ἄγαμον γάμον sales Oed. R. 12388. 
ch. gl. καταδικάξει. Est. ulciscilur, poenas repctit. 
Δίκαιος iustus. 1. Adiective dictum. μηδὲν δίκαιον Phil, 407. τὸ je -h 
εὖ δίχαιον εἰπεῖν 1025 ch. v. IIerm. íx«ior &róg« Oed. Col. 614. & «-- 
do« Ó. 811. κἀπὸ παντὸς ὧν φέρων λόγου δικαίου μηχάνημα ποιχίλον Qe 4l. 
Col. 765. v. λόγος. φαίνει δίκαιος 942. σὲ τὸν δίχαιον 996. εἰ γὰρ «.2» 
δίχαιος 1004. δύλῳ τῷ μὴ δικαίῳ 1031. δικαίων χάσιν παρασχεῖν 1494 cB. 
debitam gralitm. δαίμων δίχαιος 1563, φανεῖται — δίκαιος ὧν Ant. 65 8. 
δίκκιον χἀγαθϑὸν παραστάτην 607. μηδὲν τὸ μὴ δίχαιον 724. ov δίχκα 07 
ἄγγελος πιρὴν "Vrach. 347. infidus.. ἐς τήνδε μὴ δίκαιος ὧν 410. πῶς “ῇ 
δίχαιος; AM. γνώμην δικαίαν σχοῦσα El. 541. διχαία γλῶσσα Aload. Iil 
(101 D.). οπουδῆς δικαίας "Thyest. Π1, 2 (235 D.). --- σὺν δίχη χρησϑεὶς 
διχκαίᾳ χαὶ νόύμω Ant. 24. dubitabilis propter δικαίαν δέτην sententia; 
olim Hermannus emendarat. — δίχακιοι δ᾽ αὖθις ἐχφανούμεθα Phil. 8}. 
διχκίων κἀγιθῶν ἀνδρὼν 1039. δέχκια χρώτη El. 468 ch. --- 2. Sulsten- 
tive dictan. De homine non legitur nisi semel. σὺ x«i διχαίων ἀδέκονς 
φρένας παρκοπᾷς Ant. 786 ch. — De iusti notione εἰ re iusta. universe: 
πῶς δίχεεον Phil. 1231. ξὺν» τῷ δικαίῳ 1235. δίχαιόν ἐστε 1208. οὐ γὰρ 
δίχαιον Oed. R. 609. Phaedr. Π (605 D.). ξὺν τῷ δικαίω »ἀρ μέγ᾽ We 
στιν φρονεῖν Αἰ. 1104. οὐ δίκαιον 1323, τὸ μὲν δέκαιον — ἡ σὸ πρένεις 
(ἐστῇ El. 330. τὸ γὰρ δίκαιον oix ἔχει λόγον δυοῖν ἐρίζεεν 456. τ. 
Herm. τῷ σῷ δικαίῳ 1026. i. c. ei, quod tibi iustum videbitur. εἰ δέχαιον 
τοὺς ἐλευϑέψνους φρενοῖν γνώμαισι δούλκις "Trach. 52. Etiam plurali ne- 
.mero non de recte fnctis solis, sed etiam de νοήϊονο fnsti dicitur, nulle, 
si cum singulari contuleris, discrimine. τὰ δὲ δίκαια xai τὰ χρήσι᾽ ἀπο- 
στέλλουσ᾽ ἀεί Phil. 448. quidquid est (ustorum. hominum. ἀλλ} εἰ δίκαια, 
τῶν σοφῶν κρείσσω τάδε 1210. δέκα ἔλεξας Oed. R. 280. οὔτε — δέκαια 
πρέοησες Oed, Col. 820. οὗ δίχαια δρᾷς 835. δίκαια (δρῶ) 838. πῶς δέ- 
x«t; ἣν, δίκα ἀσκοῖσαν — πόλιν Θ17. κεὶ δίχα ὅμως λέγω 961, &- 
eut πυοιχρήζουσιν 1203. x«l δίχκια καὶ τἀναντία Ant. 663. 00 γὰρ δέ. 
x«i σ᾽ ἐξ κρτάνονϑ᾽ ὁρῶ 739. δίκαιει ye Trach. 409. τὰ μὲν Mun 
ἐπαίρει Acthiop. 1. 3. (26 D.) de qua sententia vide Valck. Diatr g 
106. et Wyttenb. ad Plut. de Aud. Poet. p. 22, F. voi; 79 δικαέοις cre- 
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Διαπουθέω tralate dictum de lhoming perdito. οἴχωκ᾽ ὄλωλα Óuat- 
Ξεύόφϑθημα, Ai. 880. Versu. utuntur Herod. ap. Koen. ad Greg. p. GU., 
Suidas v. οἴχωχα, Moseliop. ad ll. 2, 219. sed hljc vitiose scripto el 
sine auctoris nomine; v. Lob, ad Ai. 1. c. Heind. ad Plat. Protag. t. IV. 
y. 201. 

diax9n0ge conficio i. e. interiimo. τοῦ δὲ διαπεπραγμένον "'rach. 781. 
"Vhomas Mag. v. διαπεπραγμένον. Abresch. Aniin. ad. Aesch. Pers. 265. 
et Blomf. gl. v. 265. Wyttenb, ad Plut, Apophtliegm. Reg. p. 183, E. 

Δμωυτρύσιερς 0zoje; tonitru dieitur quasi longinqua spatia penetrans 
Oed. Col. 1476 ch, Suid. v. éugloraras et ὄτροβον, V. Intpp. Heay- 

ehii in v. 

Διαπεύσσω relgjyo. οὗτοι διιπτυχϑέντες ὠφθησαν κενοί Ant. 706. 
Eust. p. 237, 22. 

Δωμιῤῥκίσορμιαι diffluo. ἐκ δὲ δασχίου γενειίέδος χρουνοὶ διεῤῥῥίνοντο 
ξρηναίου ποτοὺ 'lrach. 14. Suid. v. γερνειάς. 

Δδιαῤῥέω [luo i. e. evanesco. χάρις δια ύε Ai. 1246, Stob, Serm. 
CCLXXI. p. 877. v. Wesseling, ad Her. IV. 198. πάλιν διαῤῥεῖ χἀπὶ 
μηδὲν ἔρχετῳε inc, LVI. 8. (713 D.) de lunae fulgore interlunio evane- 
acente. 

Διαῤῥηγνῆμε perfriugo i. e. perfodio. πλευρὰν διιῤῥήξαντα τῷδε qa- 
(dsy Ai, 821. [π schol. memoratur scriptura ἀναῤῥήξαντα. 

δΔιαῤφῥοιζέω cwm sibilo s. strepitu penetro. ἐς δὲ πνεύμονας στέρνων 
ὀμῥῥοίζησεν (ἰός) "Trach. δθῦ. Ex acholiorum vetere scriptura διαῤῥοί- 
Wt» coniícias dud. ῥοέζησεν. 

A4danuog manifestus. διάσημα γὰρ pos Phil. 209 ch. SchoL 
og. 

Διαακεδάννθμι dissipo , perimo. τὰ νῦν ξύμφωνα δεξιώματα δόρει 
ὀμοχιδῶσιν Oed. Col. 626. civitatum awicitia bello perimetur. ὃν βρα- 
i$ wr» ὄγκῳ — διαακεδὼῶ 1343. de victoria, qua alterius opes intcrci- 
(mt χὠαθήματα καὶ γῆν ἐκείνων καὶ νόμους διασκεδὼν Ant, 287. Y. 
lera, 

Διασπείρω dissipe, πατρῴαν κτῆσιν — ἀντλεῖ, τὰ δ᾽ ixy&, τὰ δὲ 
ἀκοχείρει μάτην El 1283. Aliquanto magis proprie dicitur μετάρσιοι 
l'ix) διεσπεέψοντο Ant, 997. fel iyme excidebat.. μυελὸν ἐκραίνει — χρα- 
"M (e«qxagérro; 'l'rach. 779. Eust. p. 976, 8. 1193, 10. — πῶλοι δι- 
ἀξάγησαν ἐς μέσον δρόμον El. 738. discucurrerunt. 

Aueqe. διαίασωῳ enim quatuor syllabis non legitur, scripturam 
wes antem satis elevavimus. — De Diana Hecate circeyinvagante di- 
Uum tU» αἷς (αἴγλαις) 4fóxe ὄρεα διῴάσσεε Oed. R. 208 ch. 'T'ralatum ad 

viscera mordentem σπασμὸς Óujie πλευρῶν "l'rach. 1073. 
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Διάοτροφος dislortus. διιστυοφον ὀφθαλμὸν ἄρας Trach. 791. i. « 
διεστρπμμένον (brechend). Tralatum inde φρένες διάστροφοι Ai. 442. sme 
peroersá; ex hoc loco φρένες διάστροφοι τοῦ uawopérov "I'homas affe 
|. 221. 

“Δ ικτελής continuus. αἱ πολλὰ βοονταὶ διωτελεῖ Oed. Col. 1510. 

Δικτέλλω ccelo (detondeo). δι ατετελμένη; φόβης Tyr. XV. 7. (587 D, 
de iuba equae detonsa, qua superbire credebantur. "Versus ab Aelian 
servatos Hist. An. AI. 18. tractavit Iacobs. Exerc. crit. ia Atben. t. 
p. 123. Sed cum genitivi illi cum prioribus (ἥτις 9«Q007 θέρος Fer 
S6») compositi aliquid otiosi habere videantur, et codex unus διατετιλ 
μένη feratur habeie, paene correxerim dia τετελμεένη φόβην, qua 
«um participio αὐγασθεῖσα coalangendum. 

* Μικτορέω δικτορεύω διιτρέῳ. Ex Ichneutis I, (295 D.) apud Pe 
[σοι X. 34. lezitur ἐνήλατα ξύλα vofyorqa διατορεῦσαέ σε δεῖται. δὲ α 
τορεύσκσϑαί σε δεὶ Valckeaarius, διατορῆσαι vel διατρῆσαι 1, ονε 
ckius coniecit ad Pliryn. p. 178. 

Διάτορος rerforatus. διατόρους wadej» ἀχμάς Oed. R. 1034. 

AecryY)r oblectamentum.. xoorov τὲ διατριβὰς σοᾳφωτάτας ἐφεῦρᾳ Ῥὲ- 
lam. 1. ? (380 D.). 

Δίαυλος cursus in stadio duplicatus. δρόμων διαύλων τε E. 681. Sell. 
v. Bogen, 

4iaqitris clarus. αἰαῖ" τάδ᾽ ἤδη διαφα- ἢ Oed. R. 754. 

“ικγέρω activum perfero. significat: (duor« ydo τὸ σόν τε aU κἠγὼ 
διοίσω τοὐμόν Qed. R. 331, Aliter plane in Trach. 322. legitur οὐτά,α 
τῷ γε πρόσθεν οὐδὲν ἐξ ἴσου yodro διαίοει γλώοσαν. schol. de voce mit- 
tenda, llermannus «a sese tou. differre loquendo, i. e. nou. πιη)8 qui 
axtea. loqui. interpretatur. Recte. puto. Neuium de voco proferenda ex 
plicare, quippe pee adaperta labra mittitur. — Medium, παῖδα — εἰ ries 
τροφῆς στερηϑεὶς σοὺ διοέοεταε μόνος ὑπ᾽ ὀυγχανιστῶν μὴ φέλων Ai. 90 
Musgravius explicat pereget, comparans ἄπαις διοέσεε Rhes. 982. εἰ δε 
φέφει» «tura. Ποιοά. Ill. 40. Etiam Hesychius, cum quo schol. cot 
cinit, δεοέσεταε διάξεε, βιώσεται interpretatus. medium pro acliw 
a Sophoole dici videtur signilicare. Aliud sclolion xojia8 detras, 9t 
οϑήσειαι Erf. et Lob. sequuntur; non enim pupillos continuo servire ἐδ’ 
oribus. — Hermannus explicat iactari, huc illud trudi, — Maxime pact 
Musgravil ratio, 

Διαφϑείρω perimo et perdo. s4* ἡμέρα φύσει ae xal διαφθερεῖ Oel. 
H. 438. ἡμὼν ὅπως μὴ τὴν τίχην διαφϑερεῖς Phil. 1058. res bene get 
ne irrita fiat, Ulixes metuit. τὰς οὔσας τέ μου καὶ τὰς ἀπούσας ἐλαίϑας 
spOogur ἘΠ. 208. Apud Eust, p. 191, 29. διέρϑορας, apud Suis 
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locutione. δώσεις δίχην Ant. 228, ὡς δοῦναι δίχην 303. δίχην δώσειν 405, EI, 
528. ποίαν ἀξιοὶς δοῦῤαι δίκην ''rach. 409. Quomodo a prima ad hanc 
significationem perventum sit, duo exempla monstruht: σύ τοι πρώτη 
Otro ἄν, εἰ δίκης ye τυγχάνοις El. 573. si. tibi accideret, quo digna 
es (Cod. len. δίκη ye τυγχάνοι), ct χρῆν δ᾽ ἐὐθὺς εἶναι τήνδε τοῖς πᾶσιν 
δίχην El. 1497. hoc ἐμνὶξ [ἡ ommes valere oportct, i. e. punieridi 
omnes ita sunt. — — 4. Solitarium est, cum δίκην est instar. πώλου Ó(- 
£y Tyr, XV. 1 (587 D.). Σειρέου κυνὸς δίκην inc. CV. 156 (941 D.). — 
De tono v. Herod. π. μον. λέξι p; 14, 1. 

“:χράτης. δικρατεῖς λόγχας στήσαψντε Ant. 146 an. Eteocles sunt et 
Polynices. Schol: ἀμφοτέρωθεν ἠκονημένας; ἢ ὅτε ἀλλήλους ἀπέκτειναν 
καὶ 5 ἱκατέρου λόγχη οὐκ εἰς xtrov ἀπεπέμφθη, ἀλλ᾽ ἐκνάτησε τοῦ ἕτέ- 
gov: ex quibus media vera explicatio est. δικρατεῖς «Δερέϑδϑαι Ai; 240 ch. 
Recte schol. δισσούς interpretatur feo profecto alia de re compositum 
ἃ verbo πρατεῖν repetitum est; nisi quod illic vis, hic potentia quodam- 
medo adsignificatur: 

Δικεϊόχλωστος in. retis hodum nexus. σπείραισι δικένοκλώστοις Ant. 
346 ch. schol: τοῖς σχοιίοις τῦϊς εἰς ὀέχενὸν xexieofioi;, ol συγκλεί- 
δύσε τὰ δίχτυκ: Postrema omitti satius. foit. — Rete ipsum. fonibus con- 
fertum signilicatur: 

dixsib» rete. μὸλιβδὲς ὥςτε δίκτυόν κατέσπασεν ἷπο. XV. 126,1 
(783 Dj). v. μολίβδίς. Τταϊαῖδ de illecebris: ἐν τοῖσιν αὐτοῖς δικτύοιο 
ἁλίσκεται ine, XVI. 1, 2 (670 D.). 

Δέλδεος bicéps. ὑπὲρ διλόφὸν πέτρας Áüt. 1113 ch. inontis Parnassi 
eacumina dicuntur; v. schol. Eur. Phoen..233. Elmsl. ad Dacch. 306. 559. 

διόβολος a love iactus. χτύπος Διόβολος Oed: Col. H63 ch. tonitru. 
Respicit Eust. p. 692; 53. 720, 29. 1188, 30. 

“ιογενής a Iove ortus. dioyerio vézvos. Αἱ. 9i. Minerva: 

Διοίγω aperio. ἰδοὺ διοίγω Ai. 330. ἐκκύκλημα fieri οὐδοτγαί schol. 
βοᾷ διοίγειν κλῆϑρα Oed. R. 1287. κλῆϑρα γὰρ πυλὼν τόδε διοίγεται 
1295. Male schol. Ai; E: ὁ. ἀνοέγω interpretatur; ut illic de diductis ec- 
cyclemate parietibus ; ita 1π Oedipo de foribus ab utraque parte apertis 
dicitut, ut quasi inedium inter eas spatium adaugestur. 

Δίοιδα atcufale scio. τοὺς δὲ τῆςδε γῆς ἄνακτας ἀρκεῖ, ταῦτά μὸν δε- 
ἐϊδέναι Oed. Col. 296; 

ο΄ Αδιοίχομαε transeo i. ἢ; finior. χὼ λόγος διοίχεται Oed. Col; 580 
JTricl διέρχεται: — Sensus. est. finita men oralio, i. e. non erit amplius, 
quod dicim; v. Herni; ad Ear: Sappl. 546. — pereo, occido. ἐμοὶ "λιπὼν 
ἀνίας καὶ yóovc διόίχεται Ai. 952; " 

Lax. Βορη. E Ke 
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H. 594. δίδασκε Oed. Col. 506. 000. διδάσκετε Oed. Col. 469. — í( a, 
ἐγὼ διδάξω σε Oed. R. 839. Oed. Col. 1514. Ant. 970. — πον. d (37 
puru). δαίμων κοὐδεὶς ἀνδρῶν ἐδέδαξεν ΑἹ, 240 an. μεγάλοι δὲ λόγοι — 
γήρᾳ τὸ φρονεῖν ἐδίδαξαν Ant, 1332 an. γήρᾳ est ἐν γήρᾳ, non τοὺς ;ε- 
gorieq.. ἔχεις διδάξαι δή με Oed. Col. 23. δίδαξον κἀμέ Oed. R. 098 
ἐπεὶ δίδιξον Oed. Col. 973. dí/ó«Sov» El. 344. 524. 575. Trach. 64 393 
C68. 3090, ἃ πρῶτα βούλομαι, δέδαξον "l'rach. 232. — — Pnssivi prac. 
διδάσχοι μὴ Θρασύνεσθιιι, xaxoi; Phil. 1373. sine te doceri, v. Püugk. 
ad Eur. lec. 290. πολλὰ x«i μαθεῖν σε δεῖ — καὶ διδάσκεσθαι pasto 
Phthiot. Il. 2 (622 D.). — fut. διδαξόμεοθα 07 πρὸς ἀνδρὸς τοῦδε ML 
722. — aor. οὐδὲ — διδιχθῆναι θέλεις θυμῷ ματαίῳ μὴ χαρίζισϑει 
xer& ΕἸ. 322. — — Median semel legitur, ἀσευγόμους ὀργὼς ἐῤιδαξατο. 
Ant. 354. «αὐτὸς ἑαυτὸν ἐδίδαξε Coraes Prodr. Bibl. Gr. p. Ac, recte, Wi 
est excogitavit apud se, reperit, — Alfeit Moschop. Dict. Att, v, ἐδιδων 
«io, explicans ἐφεῦρε, vitiose enim ἔψει γε vulgo scriptum. De b« 
medii usu v. Heinsterli. ad. Ar. Plut. p. 4. Valck. ad Xen. Mem. lV. ὁ 
5. et ad Ammon. Animadv. p. 70. Kulnk. ad Tim. p. 83, C, Mathie 
Qu. Soph. p. 94. Boeckh. Explic. Pind. y, 184. 

εόὕμος geminus. διδύμαν oco ᾿Ερινύν Kl. 1069 οἰ. διϑύμας ἅλες 
Aut, 955 ch. Ponti et Dospori. Eustathius huius sententiae meminit 9 
Dion. Per. 148., διδύμων» θάλαοσαν alicubi a Sophocle positum ese 
adnotans, et p. 981, 18. διδύμιων» πελαγέων (pro κυανέων zteÀeaytur ὀιδν 
μεῖς 4Àó;) sine auctoris nomine parum fida meinoria affert, — ὦ διδίμα 
vexror cpioie Oed. Col. 1690 ch. sie Par. "T. l'arn. ed. 'T'urn. Ceteri 
libii δίδυμα et &qpiote ,| quod recepit. Reisigius. διδύμαεν χειροῖν EL 199 
an, — De accentu v. Arcad. p. 6l, I6. 

““ἴδωμι. 1. Forme. Pagsivi haec. tantum leguntur: δοϑήσετιω Phil. 
763. δοθείσας 1301. — — Actici. praesens: δέδωμες Oed. Col. 640, ὀίδων 
Oed, H. 1025. Ai. 1333. δίδωον l'hil. 1325. Oed. R. 1173. Oed. Col. 47. 
"Viach. 817. διδῶοι inc. LNNVI. 2 (749 D.). διδοίης Oed, Κα. 583, 0c 
Col. 648. διδοίη 781. διδούς 1283. "Trach. 601. 1207. Ai. 355. El. 3l. 
inc. XLIV. 2 (702 D.). διδούσης Oed. R. 1081. — — perf. δεδωχας Phil 
660. ὀέδωκαοε Phil 372. — — fut. δώσεις Aut. 228. 312. decore; Εἰ 
240 m. Biunckius ἀμέτρως ex D. δώσουσι». δώσειν Oed, Col. ΟΝ 
ch., si librorum scriptura vera, v. ὦν, Ant. 450. El. 228. δώσων 0e. 
Col. 581. — «or. 1. indicativo dicitur solo. idee Oed. NR. 1157, À* 
893. ἔδωχας El. 1340. Traoh. 200. Oed. HR. 1156. ᾿δωχεν Ai. 1252, etf 
2. ceteris modis. do/r» Oed. R. 1161. δοίη Oed. Col. 873. 1103. de 
Phil. 316. Scripturae δῳῴην, damnatae ab Atticistis (v. Moer. p. "1. 
Loheck. ad Phryn. p. 345.) apud Sophoclem non est vestig?um. is 
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manu vihratis dictum sit, qnae posterior Hermanni est sententia, incer- 
tum. Mihi neutrum horum, sed a duobus Atridis duplex eorum exer- 
ritüs dici videtur àdsignificato ímpetu- in παλεός, ut δικρατεῖς “Ατρεῖδαι 
two sunt, sed reyes esse adsignificatur. 510 τρέπαλτα πήματα quasi 
hiplici impetu assultantia dixit Aeschylus Sept. 9727. — ^ Haec respicit 
Eust. p. 674, 13. vitiose scripto φονεύς, item Suid. et Zonar. v. δί- 
παλτος. 

Δίπλαζω duplicatus sum. τὸ τοὶ δίπλαζον μεῖζον κακόν Ai. 261. (“, 
üt in thesi). 

διπλοῦς. 1. duplex proprie dictüs. παίει — μάστιγέ διπλὴ Ai. 238 an. 
διπλοῖς xérrtQows Oed. R. 809. 2. duplex tralate dictum. μητρωαν δ᾽ 
ὅπου κίχοι διπλὴν ρούραν οὗ τε καὶ τέχνων Oed. R. 1227. ποίαν du- 
Φαμιν ὧδ᾽ ἔχει διπλῆν; 938. πρὸς διπλῆς μοίρας Ant. 170. μήτηρ καὶ 
γυνή, διπλοῦν ἔπος 53; v. Lennep. ad Phal. p. 114. Lips. διπλὴ φύλο- 
4:ἰς El. I060 ch. a duobus cowflcia. ὅπως 4$ ἢ χάρις — ἐξ ἁπλῆς δι- 
πλὴ ger Trach. 616. διπλὴν x1jon χάριν Phil. 1356. zaicóv, εἰ σϑέ- 
sts, διπλὴν ΕἸ. 1407. duplicn , i. e. itera plagam. διπλὰς ἀνω; ὡς μολεῖν 
Oed. Col. 1096. de iuncto Apollinis ét Dianae auxilio. 3. Duo. ξέφους 
διπλοὺς ἀνώδοντας Ant. 1218. remoras yjladil; Y. Lóh. δ΄ Ai. 814. ἡλίου 
διπλῆ — ἐνθάκησις Plil. 17. v. Herm. ὦ διπλὸς στράτηλάτάι, 182. μή μὲ 
éalj κτάνῃς ψήφω, διπλὴ δέ Oed. R. 607. ὅ μὲν διπλοῖσε ποιμνίοςς 
1135. cwm duobus gregibus. ἔνϑα δύστηνός διπλοῦς ἐξ ἀνδρὸς ἄνδρας x«i 
τέχν ἐκ τέχνων τέκοι 1249. cum breviloquentia, alteram ex álteró, cr 
primo secundum, διπλὰ σὲ πενθεῖν κἀὶ διπλᾶ φέρειν κακιξ 1320. διπλᾶς 
ὄψεις ἀ ἀξας Ant. 51. παῖδες διπλοῖ El. 629. duo, Ffermione et Nico- 
stratus, qua in ré Hesiodum Sophocli praeivisse scholiasta adnotavit. 
Eodem redit πρὸς 1/421400; διπλοῖς ναοῖς Oed. R. 20: Minervae On- 
eaeae et Ismeniae, v. Intpp. — 4. À nostra cónsüetudine áliena sunt 
ἔπεμψα — διπλοῦς πομπούς Oed. R. 288. duas legationes, plus uno enim 
viro erat in utraque. Magis adhuc abest ἀδελφῶν μιᾷ θανόντων ἡμέραι 
διπλὴ χερί Ant. 14. cum sese invicem occidisseu! , ut duae quidem, sed 
son in uwo facinus perpetrarent. — ^ 5. Adveibiascit δὲπλῇ. εὖ γὰρ 
ffoggyrai διπλὴ Ant. 721. Vulgo legitur dixit, quod durius et feré inu- 
sitato modo «utriusque significaret sermonem. — Sed Laur. &. διπλᾶι, 
Eeur. b. διπλᾷ. Ρταρίογεδ' ἱπ' illo sequentis Versus vocabulo primo ói 
adscriptum *:, quod nón videtur 7 significare , sed cum ad illud: dex, 
eorrigendum pertirteret, errore librarii articulo insequenti appositum: ést. 
Quare Hermannus διπλὴ dedit. | 

* Ζ4ἰπεῖχος duplex. δέπευχοι ὀδύναι Ach. Am. HI. 2. (164 D.), in- 
eeértum an Sophoclis sit.: 
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δοῦνκί σγιν Ocd. Col. 1487. — ἰαύεά uos — εἰ μὲν πέφυχεν ἰοϑλ. a, 
δὸς τελεορόρα El 636. Deum precatur. ταῦτα δὸς — ὥςπερ ἔξαιταν δᾶ. 
piOu 6M). 0o ἄν Otoi διδῶοι inc. LXXVI. 2. Item passive: τὰς pir. δὲ 
θιῶν τύχας δοθείσας Phil. 1301. Suid. v. τύχη. — c. rei alicuius poke- 
s.alcin concedere, vel etiam sui ipsius, lloc exstat: δός gos σεαυτὸν 
Phil. 8$. Trach. 1107., hoc quidem loco adsiznificata cedendi οἱ pluce- 
tionis "notione, quae sequentibus eflicitur ju] τοσοῦεον ὡς δάκνει ϑυμῷ 
órgupyo;. δὸς ἀνδιιάοεν «ίλοις γνώμης κρατῆσαςε Αἱ. 478. sime fe mecri 
Paulo diversa sunt »/» δ᾽ ἄλλοισι δούς, ὡς εἰχώς, E&xzÀes Dhil. 960. Sd. 
ineptit.. Wakef. Erf. scripserunt roi; dios; oe δούς εἰ numeris insi 
bus nec satis conveniente sententia. Mus;r. explicat cedews, Buttmoe- 
nus zwo«» subaudiri vult; quorum illud (de illa vi formulae v. Bos. ἐδ | 
p. 127. Valck. Diatr. p. 233, c. lacobs. ad Philostr. p. 363.) vix feri 
potest, hoc nullo inodo. — Rectius Hermannus aliis id, quibus par ef 
tribuens, — δίδωσ᾽ ἑκὼν χτεένεειν ἑαυιὸν Phil. 1326. — — Obiective diom- 
tur liaec: ὅσον φύσες δέδωσιν avrai» Oed. Col. 417. quantum per wt 
van licel. τούτων — δίδωμέ σοι κρίναντε χρῆσθαι 646. τὸ μηϑακὰ iie 
σθὲν ἥξειν σῶμα βαστάσιε dois. 1107. διδοὺς ἐμοὲ λέξαι τ᾽ ἀκοῦοεί τ 
1290. δός uos προυςειπεῖν αὐτόν Ai. 534. — — Rursus aliter dictum all 
εἶχε θυμῷ καὶ μειάσχαοιν δέδου Ant. 714. fac mutes animum, — ἀ, Se- 
mel est addere s. adhibere. μὴ κακὸν κακῷ διδοὺς ἄκος Al. 355. vw. le 
beck, — 6. Α significationibus iam commemoratis ducuntur suo tames 
loco seorsim componendae locutiones. quaedam. verbo δι ὃ ovas proferri 
soli ae. ἀκοὴν δοῦναι. ὀξεῖαν ἀκοὴν τοῖς ἐμοὶ; λόγοις διδοὺς EL 38. 
accurate attendens, Suid. v. μεθάρμοσον. — δέκην et δέκας. ol μολὼν 
δώυεις δέχην Ant. 228, ὡς δοῦναι δίκην 303. ἐν Otoig: τὴν δίκην δώσιν 
450. v. Herm. οὐχ ἔμελλε τῶνδέ μοι δώηειν δέχην El. 528. — δώσουν 
áriiqórov; δίχας͵ El. 240 ch. — λόγον. & διδοίης — σαυεῷ lore 
Oed. R. 583. si lecum repulares.. — χέριν δοῦναι, i. q. χαρίισϑω 
et εἴκειν, v. Lobeck. ad Phryn. p. 18. προξςνεῖμα δέ ios χάριν βυαχῶαν 
ποὺς μαχροὶς ἄλλοις διδούς "Trach. 1207. μέμνηυ ὁποίῳ φωτὶ τὴν Perd 
δίδως Ai. 1333. — ὀργὴ χάριν δούς Oed, Col. 859. — — Denique si a, 
δώσειν Oed. Col. 1078. vera scriptura est, reddendi hoc .vel. dimittendi 
vim habet; sed dubia res. v. ἄν. 
Διειπεῖν aecurate ,. distincte enarrare: v. Ast. ad Plot, Legg. VII. p 
371.; male vulgo διηγήσκοθϑαι explicant. — τό γ᾽ airs; οὐχὲ τοὐπιον» 
tog 5» ἀνδρὸς διειπεὶν Oed. ἢ. 394. Suid. v. τοὐπιόντος. ὃν 7: Αοξίας 
dure χρῆναι παιδὸς ἐξ ἐμοῦ θανεῖν 854. τρόπον — πόνων οὐχ ἄν δια» 
ποιμε "l'rach. 22, In. Αἱ. 258. cum eonsensu ceterorum testium legat. 
πότερα δ᾽ ἄν, εἰ νέμοε τις αἵρεσιν, λάβοις, notabilis est apnd. Stnh. ed. 
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“ϊφρεντής curru vectus. τὸν διφρευτὴν Ἥλιον προζενγέπω Ai, 844, — 
De tono v. Etym. M. p. 436, 14. 

“Διφυηλατέω curru pervehor. τὸν αἰπὺν οὐρανὸν διφρηλατῶν Ai, 832. Sol. 

Διφρηλάτης auriga. re viv διφρηλάται ---- ἔλυσαν El. 743. 

Δίφρος currus. Singularis semel dictus est. ἐδέξατο ῥαγεῖσα Θηβαία 
κόνις αὐτοῖσιν ὅπλοις x«i vtrQUQloco δίφρῳ Amphiar. 1Y. 2:(?81 Ὁ., qui 
in incertis posuit, nec infyrja propter tragicum certe veisaum colorein). 
ix τροχηλάτων δίφρων ἘΠ. 50, πειγχουσέων δέφρων 500 ch. ὅθε κατέστη- 
σαν δίφρους 700. nyiv — ὀνθοὶ πάντες forage» δίφροι 713, ὦ "ϑοῦιο — 
ἐξ ὀρθὼν δίφρων 732. ἐχπεπιωχύια δίφρων 710, Affert Eust. p. 642, 
32. —  Accentus compositi vocabuli est, v. Εἴνην, M. p. 279, 30. 

Διφύήης duplici natura. διφυῆ v ἄμικτον ἱπποβάμονα στρκιὸν θηρῶν. - 
"l'rach. 1085. Cf. Iacobs. ad Anth. Pal. t. IIl. p. 800. . 

did 1. lifarimm. τὼ δὲ πλευροκοπῶν 047 ἀνεφῥήγνν Ai. 232 an. 
Latera scindebat. — 2. Inde tralatum est diverso modo ,  eeparalün «. 
εἰ xai οἧς δίχα γνώμης λέγω El. 537. v. Sehaef. ad Gnom. p. 9. Stallb. 
ad Plat. Protag. p. 93. Est etiuusi tu. dissentius, - — 3. Seorsün , qro- 
tul. οἰκεῖν δίχα Oed. Col 60S. ἄταφος ἔπιινε δίχα τα narvvóg 1729 m. 
solus. ix κύκλου — Κάλχας μετασιὰς οἷος ᾿αΑτρειδὼν δίχα Ai. 737. se- 
cedens. v. Dissen. Expl. Pind. p. 370. ἀπώλου σὴς κασιγνήτης δίχα EI]. 
1126. ὑμὰς — ἐκ πάντων δίχα gre ixésOcs Ant. 104. vos a ccieris 
seyreyatos , i. e. potissimum, — — 4. Absque. ὁρῶ κενὴν οἴκησιν ἀνθυώπων 
δίχα Phil. 31, De similibus dictis ἐκ παραλλήλου v. leisig. Conun. Cr. 
ad Oed. Col. p. 229. et Pilugk. ad Kur. Androm. 18. & πονεὶ dfya κη- 
δεμόνων Phil. 195 an. δίχα τοῦδε πλέοντες 820 πι. μύση pe δὴ καθεῖλε 
φασγάνου δίχα Trach. 102, Ad voluntutem. αἱ vem. gerenidmn spectant 
πόλεως δίχα Oed. Col. 48, iniussu civitatis. ἐγὼ δὲ xai δέχα κείνων πέ- 
ποιϑα τοῦτ᾽ ἐπισπάσειν κλέος Ai. 705. mon aditus ab divis, — Affert 
Suid. v. ὁμοῦ. — De tono v. Etym. M. yp. 279, 52, 

Διχοστατέω dissileo. διχοστατῶν λέγος inc. LXXIV. 2, 1 (746 D.). 

Διχόστομος duplici acie, δορὸς διχόστομον πλᾶκτρον Ach. Am. 1]. 1 
(164 D.). 

Δδιψάω sitio. διφψὴν βίᾳ inc. XLIII, 2 (701 D.). διψῶντι inc. XLIV. 
] (702 D.). v. etiam μειμάω. 

“έψιος aridus (sitiens), Oup/ur xor Ant. 246. 425. Memorant lio- 
rum alterutrum Hesych, v. διψία xori;, explicans ξηρά, et Eust. p. 
666, 57. Plane aliquid aliud schol. Apoll. Rh. IV. 14. ex Ixione 5o- 
phoclis profert fr. 1 (279 D.). παρὰ τὸ ἵψαι Zog, ἐν "sors δί ψεόν 
φησι τὸ βεβλαμμένον" καὶ Ὅμηρος" πολυδέψεον Ἄργος ixof- 
μη», παλλιίκις βεβλαμμένον. — Non credendum, πολνέψεον olim ἃ 
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probznti alteram scholiastarum rationem, ut vastata et quasi perfinia ven. 
lis Oechalia dicatur, 

Aii emitlo, edo. ὅςτις φόνους pos xai γάμους xal ξυμφορὰς τοῦ 
σοὺ διῆχας στόματος Oed. Col. 967. memorasti, adsignificata facti im- 
pudentia. 

ΔΜιίωτημι. τὸ νερτέρων εὔνουν» διαστὰν γῆς — βάϑρον Oed. Col 169& 
terra. dehiscens. 

Δ᾽κάζω  dudico. (xa δικάζει τ᾽ ἄγιμον γάμον πάλαι Oed. R. 2H 
ch. gl. καιαδεικέξει. Est. ulciscitur, paenas repetit. 

Aireiog instus, 1. Adiective dictum. μηδὲν δίκαιον Phil. 407. τὸ p* 
εὖ δίκαιον εἰπεῖν 0025 ch. v. Herm. ó/xeior ἄνδρα Oed, Col. 614. ἐκ 
dor ὁ. 811. κἀπὸ παντὸς ἂν φέρων λόγου dixelov μηχάνημα ποικίλον θεὲ. 
Col. 765. v. λύ;ος. φαίνει δίχκκιος θ42. σὲ τὸν δίχαιον 996. el γὰρ 
δίχαιος 1004. δύλω τῷ μὴ δικκίῳ 1031. διχκαίαν χάριν παρασχεῖν 1491 d. 
debitam: gratin. δαίμων δίχαιος 1563. φανεῖται --- δίχαεος ὧν Ant. && 
δίκκιον κἀγαθὸν παρκοιάτην 657. μηδὲν τὸ μὴ δίκαιον 724. οὐ Deut 
ἄγγελος πιρὴν Trach. 347. infidus. ἐς τήνδε μὴ δίκαιος ὧν 410. a5; fi 
δίχαιος; 411. γεώμη» δικαίαν οχοῦσα El. 541. δικαία γλῶσοα Αἰοϑὲ, Ill 
(101 D.). oxoródgs δικείας "Thyest. 1l. 2 (235 D.). — σὺν δίκη χριαϑὲὰ 
διχκίᾳ xal rope Ant. 24. dubitabilis propter δικαίαν δίχην sentent: 
olim Ilermannus emendarat.  — δίχκιοι δ᾽ αὖϑις ἐχφανούμεθα Phil 8. 
δικαίων etsi ὧν ἀνδυῶν 1039. δίχεια κράτη El. 468 ch. -- 2. Sastre 
tive dictum. De homine non legitur nisi semel. σὺ καὶ δικαίων ἀδίκοις 
φρένις παρκοπᾷς Ant. 786 ch. De iusti notione οἱ re iusta. univ 
πὼς δίχιον Phil. 1231. ξὺν» τῷ δικαίῳ 1232. δίκαιόν ἔστι 1304. οὐ γᾷ 
δίχκιον Oed. R. 609. Phaedr. II (605 D.). ξὺν τῷ δικαίω "ἀρ pe Re 
στιν φυονεῖν Ai. 1104. οὐ δίκαιον 1323, τὸ μὲν δέχειιον — ἡ σὺ xilrt6 
(vc) El. 330. τὸ γὰρ δίκαιον οὐκ ἔχει λόχον διοὶν ἐρίζειν 456. * 
Herm. τῷ σῷ δικκέῳ 1026. i. c. οἱ, quod tibi iustum. videbitur. εἰ ofsew 
τοὺς ἐλευϑέψους φυενοὴν γνώμαισι δούλικις "Trach. 52. Etiam plurali n 
mero non de recte. factis solis, sed etiam de molíone insti dicitur, nall^ 
si cum singulari contuleris, discrimine. τὰ δὲ δίκαια καὶ τὰ zgra ut 
στέλλουσ᾽ ἀεί Dhil. 448. quidquid est. iustorum hominum. ἀλλ el δίκαια, 
τῶν σοφῶν χρυείυσω τιίδὲ 1230. δίχα ἔλεξιις Oed. R. 280. otve — δίκαια 
πράροεις Oed. Col. 8230, οὗ δίκαια δρᾷς 835. δίκαια (δρῶ) 838. πῶς K- 
xri; ib. déxer &oxolo«r — πόλιν 917. xil δίκα: ὅμως λέγω 901. &- 
x«t 00:9 svi 1203. x«i 0c. καὶ τἀναντία Ant. 603. od γὰρ M-- 
xmi σ᾽ ἐξιμκρτάνονθ᾽ ὁρῶ 730, δίκαια γάρ Trach. 400. τὰ μὲν dies 
ἐπαίρει Aethiop. I. 3. (26 D.) de qua sententia vide Valck. Diar. ἡ 
106. et Wyttenb. ad Plut. de Aud. Poet. p. 22, F. τοῖς 2&9 δικαίοις crt- 
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522, — Falsa librorum plurimorum seriptura est δόξει γοῦν ἐμοί, quod 
certe δοκεῖ γοῦν ἐμοί dici oportebat, "Prach. 715., ubi Brunck. ex cod. 
T. et ed, Iunt, recte δόξῃ γφὺῦν ἐμὴ dedit, quod nunc atia n in Laur, ἃ. b. 
repertum, 

1. Usus, A. personalis, 1. videri qualeounque. ἐάν μοι τοὺ χρόνον 
δοχῆτέ τε κατασχολάζειν Dhil. 126. ἐπειδὴ -τ δοκὲὶ λήθη τις εἶναι 86). 
πρὺς τοῦ δοχοΐνετος ηὐδὲν εἰδένμε xaxov θ48. δόξεις ὁμοῖος τοὶς χαχοὶς 
πεφυχέναν 13098... i004 --- δοκῶν ἐμοὶ καὶ ξυμφυτεῦοωι τοὔργον Ded, R. 
346, κλίων δοχεῖς nos --- ἁγηλαξήσειν 401. εἰ δὲ μὴ ᾿δοκεῖς γέρων Aras 
402. καὶ τὰ τοῦδ᾽ ἔπη ὀργῇ λελέχθαι — δοκεῖ 405. εἰ μὴ δοκῶ τι μεώ-, 
νως iyu» Qed. Col 104. (ιαῦτα) μάτην --τ 006 δοχεὶ λελέχθαι 1038, 
εὲ δὲ μὴ dox φρονῶν λέγειν 1661. κάχεστος εἴναωι — δοκεὶ Ant. 18l.. 
«οἱ δ᾽ εἰ δυκῶ νῦν nuege δρῶσις τυγχάνειν 465, τοῖς δ᾽ ἐγὼ ᾿δύόκονν φρο- 
νεῖν 064. τὸ χικὸν δοκεῖν 30i. ἐσθλὸν — ἔμμεν 618 ch. λέγειν φρονούν- 
τως — δοχεῖς 678. Κρέοντι vas? Ido? ἁμαρεώνειν 000. δη καὶ δοχώ. 
(sc. λέγειν) 1049. j (3 ἄγαν qui βαψὺ δοκεῖ zmgostiras 1236. τοῦ καλὼς 
πράσσειν δοχεῖν Trach. 5Y. εἴ τό σοι πρὸς καιρὸν ἐννέπειν ϑοκὼ 50. εἴ 7) 
μὴ δηκῷῶ πράσσειν uror 883. δοκεῖς --- οὐ βιβηουλεῦφϑαι κακῶς 586, 
μῶν uo. δοκεῖς φρονεῖν Αἱ. 591. οὐ δοκοῦντες εὐγενεῖς πεφυκέναι. 1074. 
εἰἢ) δοκῳ — ὄδμιφρρεῖν ὑμὴν ἄγαν El. 246. εἴ σοι προςφιλῶς δοχεῖ γέρα 
τάδε — δέξκσθιωμ νέχυς 434. εἰ δέ 'σοε δοκῶ φρονεῖν καχῶς 540. 4g οὔ 
go δοκεῖ χωρεῖν ἂν εἰς πῶν ἔργον 004, κεὲ μὴ δοκῶ aos (αἰσχύνην ἔχειν) 
007. dy ὑμὶν — δαχρύσιε ὄρχεξ 7θύ, οὐ δοχῶ co» ταῦτα σὺν δίχῃ λέ: 
7 εἰν 1030. ἐμοὶ δ᾽ οὐδεὶς δοκεῖ eiras πέμης ὧν ἄνοσος Creus, IV. 6. ἐδο-- 
ἑώτην pos τὰ dj ἠπείμωῳ μολεῖν inc. ΟΧΧΧΙΠ. ex Valckenarii emenda- 
fione. ὡς ἂν ui£ ἀπαιδεύτων βροτῶν δοκῶμεν εἶναι inc. Ὁ. 12. — 2. Sibi 
videri, ἴδοξα — τινὸς ὑποσιενούσης ἔνδον αἰσθέσθαι. El. 78. Eust. p» 
642, 34. εἰ aiavrj τυγχώνεες δοχοῦσώ τι φρονεῖν 1044. πατέρα γὰρ εἰςορὼν 
ῥοχῶ 1353, ἄρτε καυφέζειν δοκῶ Phil. 726. δοκχοϊμ᾽ ἂν — τῆς γόσου πε- 
geugéras 1033, δοκῶ προλεύσσεμμ 1244. χερσὶ τῶν ϑιγὼν doxoip ἔχειν 
σφας Oed. R. 1470. τοὺ «αϑυβυέζειν δοκεῖς; Oed, Col,964. ὅς ει γὰρ αὐτὸς 
ἢ φυονεῖγ μόνος δοκεῖ Ant. 703, Sententiam in brevius contractam habet 
IZust. p. 237, 22, πρὸς zéy. ἐμνέπειν δοκεῖς; Trach. 401. οὐδ᾽ εἰ δοκεῖς ἔχειν, 
ἴχοιῃ ἂν γνῶμα 589, δοχῶν ἐν ὑμὶν χεῖρε χραίνεαϑαι φόνῳ Ai, 43. κἀδότ- 
kt μὲν — "Ατρεέδας aviózug χτεένειν ὅθ, κάρτ᾽ ἂν εὐτυχεῖν δοκω 256., 
subaudiendum enun αὐξόρ, αὐδὴν --ο δοκῶ Τιεύκρον χλϑειν 954. - 
8. Inde orta significatio pulaudi, dubio carens illa, quando verbum cum 
nocusativo obiecti aut eiusmodi infinitivo compositum est, oui hgn eà- 
dem subiecta notio sit. Alias quidem saepe incertum est, utrum aibi 
videri an putare quis dicatur, quae etiam sensu ita aNinia sunt, nu 
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δίχη» (Mir 1256, οὐδὲν — φωνεῖ δίχης ἐς ἡρθόν Trach. 346. i. e. 
(ir ogD es δίκαιον. ὡςτε τὴ" δίχην 7zterrir. Ai. 1314. πέρα δίκης El. 5] 
lour ἔνθα χὴ δίκη βλιίβην φέρεε, 1031. τὴν ἁπλῶς δίχῃν inc. LH. 3 (2 
D.) —  Frequentius hoc sensu adverbiascit, cum dativo casu positi 
tum additis pracpositionibus ?r, πρός, ovr. — σοῦ γὰρ ἔρχομαι δέ 
καϑαυτής El. 20. ὡς οὐ δίκη 5 ἴκεεινας 251. οὐ δίκῃ orére 1203. ir 
aur δίχα. 1246 m. Sic Drunck. ex schol. et Triclinianis. Rell. dixe 
vel δίκα, in Laur. ἃ. tamen addito 7g. δέκα. αἰσχρῶς — xo di 
Aer iyo Phil 1218. ἡ δ᾽ οἴκοι (patria) πλέον δέχῃ οέβοιῖ ἄν Θεὲ 
Col. 104. Ante Turnebum δίκη edebatur, quod inani argutatione repe 
tivit Reisgius. Verum est etiam in cod. Laur. a. ἐχϑρὶὶ δὲ τῷ Óarort 
πηόύςκεισκε δίκη Ant. 92. τοὺς δίκη γνικώντες Αἱ. 1227. nisi hoc litem pe 
(ius significat. — ἐν. εἶδος ἐν δίκη χαχούμενον 'Trach. 1058. — «i*. 
σὺν δίκη Ant, 23. ξὺν δίκη yugovséro 'Trach. 278. oc» δίκη ξύνεστι Εἰ. 
600. Sclholiasten εἰ μέρος αὐτῇ ξύνεστι σὺν δίχη explicantem probe. 9? 
δίκη Aur 1030. — πρός. dy οἶσϑα δῆτα πρὸς δίκης οὐδὲν τρέμων; 
0.4, I. 1011. o0; δίχης γὰρ οὐ στένεις El. 1202. — Aliter diciter 7^ 
δέ μοι πρὸς δίχας τε Oed. Col. 552., i. e. δικαίωκα, excusationem à 
iustitia facti. — 2. Dea. Justitia. εἶσεν « πρόμαντις “Μίκα El. 468 d. f 
γὰρ “ἔχη rr εἶλεν 518. 5 τὲ avnuzoz «Πἔχη Oed. R. 274. Δίκας àg9- 
[10s Oed. 11. S85 ch. /féxa δικάζει τ᾿ ἄγαμον yrpor πάλαι 121 ὦ ii 
recte. emendavit Hermannus ; abest à. libris “έκα. 4| παλαίφατος A(gg 9t 
ὅρος Ζηνὸς ἀυνχαίοις νύμοις Oed. Col. 1384. custodem interpretatur Bt- 
mannus. Alia vide apud Intpp. et Boeckh. Expl. δά Pind. p. 180. εἰ 
doctiora colligentem Spanhem. ad Callim. hymn. Tov. 3. 4$ ξύνοικος τὸν 
κάτω ϑεῶν (xi Ant. 447. fas iuferorun. ὑψηλὸν Δίκας B«0gor 841 ὦ. 
v. pn gor. — a; δ᾽ ἐξέλέεψεν Goior qaos; Ai. Locr. I. 2 (IL DJ 
Et Grotius et Biunckius haec in. senarii. formam | studuit redigere: d 
g«os et. Wyttenb. ad Plut. Sept. Sap. Conv. p. 161, EF. (Toup. Emend. 
in Nuid. l. p. 136. τὸ χρύσεον δὲ τῆς Μίκης δέδουχεν ὄμμα vulgo δὲ 
inc. lll. 1.: sed Aiaci Locro vindicat Stcb. ccl. plys. p. 124.; memet 
etiam Athenaeus p. 546, b. (I1 D.). — 3. Causam οἱ litem. signiliot 
oi — iar)" ὅπλων οοῦ πατρὸς ἰοτερον δίκῃ) ἴχριναν Phil. 1320. pis ὦ 
ποῖε δίκην xii ὕλλου φωτὸὺς — ἐψήφιοαν Αἱ. 444. 1 πατροκτύτος dii 
xéx)gi ἂν αὐτῷ Phthiot. IT. 1 (024 D.). δεὶ δίκης lov πατρί Ant, 754 
δίχην ogàos DLolyx. ΠΠ. 5 (470 D.) De Ai. 1227. memoravimus. ^ 
4. Pocuum notat. οὐχ ὑφέξειν τὴν δίχην Oed. R. 552. τίσουσά y M d 
δίκην El. 3.0. κεῖνος δὲ τίσει τήνδε, κοὐκ ἄλλην δίκην Αἱ, 113. iv 
τρούπιν δίκας ἀροίμην ὧν qorevocrior πάρε El. 34. ówoovo arret 


δίχα: 240.  lMaec duo sola exem[la sunt pluralis eumeri in eiu 
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trus absohre ponitur: ἐκ δείμαεύός τοῦ νυχτέμου, δοκεῖν ἐμοί ἘΠ, 402, 

'! mihi videtur; de qua re erudite egit Fritzsch. Qu. Lucian. p. 26. --- 

1 Aliquando sefíus videri, 1 lacere. alicui. aliquid dicitur, vel decrevisse 

Sliquem apud se, πλεῖν ὑφειμένῃ dox& kl 327. Suid. v. ὑφειένη versun 

Kuriyidi Gibuit. ἔδοξέ os μὴ σῖγα — τὸν πλοῖν ποιεῖσθαε Phil. 548. 

τὰ δεύτερ᾽ --- ἀν λέγοιμ, & μοι oxi Ocd, R. 282., quae facienda υἱ- 

dene, ᾧ δοκεῖ yt Ant. 323. sí quis apud. sese constiluil. ἐδοξεν οὖν uos 

το ὡς σε δηλῶσαι τὸ πὰν Trach, 36S. «oi, γὰρ ὧδ᾽ ldoié πον Ai, 484. 

*Ot» —  ϑιοῖς δοχὴ τάδε Τ γπά. I. 6. Sic participium decreta significat. 

9o oir? ipoé, δομοῦντα δ᾽ ὃ; κραένεε οτρατοῦ Ai. 1029., siquidem hi 

Plugs sunt. nominativi subaudito ἐστέ; sin accusativi singularis relati 
ad Aórov, viam certe praemuniunt eius usus, τῷ μὲν δόξαντα Kl. 29. — 

* Passivi perfectum, quod sojum Sopliocli dictum est, rem dudum certa 

€t decretam significat. Ζεὺς [00 — ὅτῳ δέδοκται ταῦτα Phil. 978. πό- 
*toa δέδοχταί oo: μένοντε καρτερεῖν — ; 1253. numquid apud fe constitu- 
Uu est? ἴδοῖε esset decrevistine? οὕτω δέδοκται; 126]. δέδοκται κἀμὲ 
υγϑανεῖν duc; "rach. 716. Participiam subaudito ἐστέ eandem sen- 
tentiam reddit: οὕεως ἄρα — ταῦτά σοι δεδογμένα; Oed. Col. 1433. 
διδογμέν᾽, ὡς ἔοικε, τ΄νδε κατϑανεῖν Ant. 572. — Ὁ. Ellipsin verbi δο-- 
xel agnoscere licet in. formulis ὡς ἐδόντε Oed. Col. 76. ὡς ἐμοί Ant. 
1140. Al. 389 m. certe secundum Heisigium En. Oed. Col. p. XLIII. . 
sequentem Gr. in Bekk. Anecd. p. 74, 3. Sed non opus ad ellipsin in 
Lis confugere. v. ὡς. 

“όκησις opinio. δόκησις ἀγνὼς λόγων ἦλθε Oed. R. 681 ch. species 
sermonum suspicionem incertam. gignens i. e, speciosus sermonis ljabitus, 
v. Herm, Respicit Eust. p. 694, 17. 793, 4. — δύχησιν εἰπεῖν Ττ. 426. 
oppositum habens ἐξαχνεβῶσαι λόγον, sententia certa uti. ποίαν δόκησιν; 
427. κόμψενε τὴν δύκησιν Ant. 324. Schol. segrodóyes, τὴν oxnow περε- 
λάλει. | Hoc Moschopulo auctore, qui bis allert 7. σχεδῷν p. 20. et y. 
62., ut exquisitius Ilermannus recepit. Vulgo et in libris plerisque τὴν 
δόξαν, Aug. b. τὸ δόξαν. 


“Αολερὸς dolesus. δολερὰς φρενὸς Phil, 1099 m. 4x δολερὰς ματρὸς 
EL 123 m. | 

“ολιόπους dolose incedens. δολιόπους ἀρωγύρ EL 1384 ch. Orestes 
ita vocatur fallaci specie in domum intromissus. 

“όλιας dolosus. δόλιος ᾿Οδυσσεύς Phil. 604. δόλιον ἀγυρτήν Oed. R. 
388. Stob. Serm. X. 10. νύχεωρ — $0liog ὁρμᾶται μόνος Αἱ. 47. δύ- 
λιαν --- ἦταν "Trach. 847 ch. --- Dei cognomentum est; ᾿'Ευμὴῆς δόλευς 
Phil 133. v. Intpp. ad Ar. Plut, 1158. 
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Aiolleje Y. perdo, cum de morte, tum de calamitate qualibet. αὕτη 
ya pértos οἱ 5) τύχη διώλεσεν Oed, R. 442. ὑπ᾽ ἐλπίδων ἄνδρας τὸ κέρδος 
πολλάχις διώλεσεν Ant. 222. ὅτι τὸ κάλλος αὐτῆς τὸν βίον διώλισεν--. 
'Trach. 495. * finale ex cod. Flor. edd. Ald. Tunt. diserte enotatur, em 
puto etiam in Laur. a., quippe cum Aldina collato exstare, etsi negle 
xerunt eam scriptaram Angli Elmsleianarum schedarum editores. (^am 
gxes δειλαία διολοῦσ᾽ ἡμᾶς — voooc "lr. 1023 m. ἐμπολὰς μικρὰς — 
᾿κέρδαναν ἢ διώλεσαν Scyr. IV. G (409 D.). — ῥῬπείεινιη : ἣν φρο τὰ 
διόλλυμαε Oed. R. 1159. ὑφαντὸν ἀμφίβλησιρον, € διόλλυμιι Traec *. 
1041. 290: τῶν ᾿Μτρειδῶν ὡς διόλλυμαι Αἰ. 825. τοῦ παιδὸς ὄντος το €-À 
ἐγὼ διόλλυμαε Dan. 1. 2 (176 ἢ).). στινάχουσις ϑεύλλυσκε Rl. 139 τ. τῷ 
τρύπω διόλλυται 669. σκαιοῖσε πολλοῖς; εἰς σοφὸς διόλλυεαι inc. ΨΊΤΙΙ 
(600 D.). κακῶν — οἷς ἐγὼ διωλλύμην Phil. 222, ἀνδρὸς ἐκ τέγος δὲαἍ-- 
λιτο Oed. R. 225. κἀπεὶ διώλειο Ant. 168. --- 2. Acticum semel signi- 
ficat de memoria amittere s. oblivisci. váPse νἀ καλὼς ἐγὼ εἰδὼς διώλεσα 
Oed. R. 318. gl. ἐπολκϑύμην. v. Brunck. ad. Eur. Bacch. 782, Iipy. 381. 

Διόμνυμε deiero. ὅρκον αὑτῷ προςβαλὼν διώμασεν Vr. 254. se iure 
iurando obstrinzit. ὥςπερ ὀὐπάγων διώμγηιο 3177. οὔτε σιριιτηγοὺς ert! 
vavagxoug μολεῖν ἡμὰς ᾿Αχαιῶν οὗτε σοὺ διωμίσω; Ai. 1212. Suid. τ΄ 
ὑψηλοτέρας. Aliam scripturam diego e, a scholiasta. commetmorstem 
iudicat Lobeckius ; stautdlum autem a codd., qui in διωμόσω comsentiun!: 
Laur. a. tamen adscripto 7g. δεωρέσω. — Medium ab active sess? 
non differt , solum illud in usu affirmat esse Passovius. - 

Διάεῦσος n. pr. ὅ βῥακχιώιας Διόνυσος Ocd. Col. 688 εὖ. is Arr ^ 
σον Ant. 947 ch. 

ΔΜιοπεεύω inlrospicio. πλῆρες ἄτης ὡς διοπιεύει στέγος Αἱ, 300. οἱ 
nonnulli mendose διοπσεεύσι. Affert versum Suid. v. ϑωίΐδηποντες. | 

Διορίζω definio, constituo. τοικῦτα φῆμαε μαντικειὲ διώρισαν Oel. J*- 
723.. quod respicit Eust. p. 694, 28. oi οὐ,» γενεῖς pré; μὲ μεκρὸν καὶ 
μέγαν διώρισαν 1083. gl. ἔταξαν. Melius ἐποίησαν; in διέ inest dicet" 
minis sigmificatio inter pristinum et praesentem statum rerum suruJ? 
intercedentis. 

4fioe divus. δίας IMO«regz Ai. 744. 758. διὸς τ ᾿Οδυσσεύς PhiL 34 
Homerico more dicitnr )ioc, dignitatis ornamdae eausa, etsi intmict? 
Neoptolemi, qui lequitur. — De accentu v. Arcad. p. 37, 21. cf. «bol 
Il. t. 121. 

“ίπκαλτος. πᾶς — στρατὺς δίπαλτος ἂν μὲ χειρὶ φοτεύοι Αἱ. 402 τ΄ 
Schol: ἀμφοτέραις τοῖς χεροί, οἷον περιδέξιός μὲ φονεύοι. πάντι σϑέγι 
ὡς Δίδυμος. ἢ --- λαβὼν τὰ δίπαλτα δοράτια, ὡς Iioc φησι. Traasit- 
vam vim illustrat Lobeckius, Num de manibus, an de hastis utraq"* 
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ἦνδατε δόμοις "Trach. 204 ch. Brunckius de coniectura δόμοι. — δόμοις 
— ἐγκεχλημένον καλῶς 575. τά y ἐν δόμοισιν 622, τὰν ᾿δύμοιοιν El. 
1414. μεγάλαν προφορῶνα δόμοισι βλάμαν τ, 839 ch. i. q. ἐν δόμοις. 
τάδε μὲν ἔχομεν ὁρμᾶν ἰδόμοις 946 ch. ᾿ἀφροδιοίκ Adra$ --- ἐπειςκύπεει 
δώνοις Inach. II. 2 (207 D.) sí; zov i» δόμοις βοή; inc, CV. 26 
(619 D.) — 2, Proximum est, qicd rem frmiliarem οἱ domesticarum 
FOrmm conditionem significat." Rarus ita singularis. οἷς — σειηαϑὴ ϑεόϑεν 
Sco; Ant. 580 cl. domus felicitas eversa est. ὡς δόμους νέμοιμε σούς 
Ai. 995. δόμους — ᾿Ατρειδὼν ἀμφέπειν El. 041. — κατασεάτην δόμων 
ELom τὰ μὲν ἐκ δύνων 1059 ch. πατρῴαν χτῆοιν «4ϊγισϑος δόμων ἀν-- 
ἴὰςξς 1282, ἀγαθὰ δύμοις τὲ καὶ πόψει τῷ σῷ Oed. R. 034. φανεῖ ἀν- 
LL γυναικῶν goi; δύμοις κωχύματα An. 1000. certe hoc neque domum 
'Paam nec gestem significat, sed (uter domesticos ot familiares. ἔτεκεν μὲ- 
γάλαν & wfopro; ds νύμφα δόμοισι Tow "Eger "Trach. 891 cl. — 
3. Aliquando geus est ipsa. τὸν σὸν ἄϑλιον δόμον Oed. Col, 3711. Apud 
Suid. v. οἵα scriplum τὸν τριζίίϑλιον δόμον. σωτὴρ δόμων Myaué£nroros 
El. 1346. i» Οἰδέπου δόμοις Ant. 500 ch. — 4. Patriam et sedem avi- 
lum significat, τέρπεαϑαι δήμῳ Phil. 458. Non interpretor res domesti- 
cis, Suidas v, οἐέρξω habet μόνῳ, nec deterius hoc illo. — πορεύ- 
oxut ἂν d; δόμους Phil. 213. οὐχ iy εἰς δόμους ἄγῃς Oed. Col. 788. 
ἐς δύμους rosros 1410. ὅπως: μολούμεϑ᾽ ἐς δύμιοις 1739 π.. εἰς δόμους 
τὸ κἀκ δόμων "Irach. 34.  Invertit ordinem ex cod. B. Brunckius. ἐς 
δόμους ἥξειν 184. à0ori ἐς δόμους 201. ἐς δόμους οωϑθέγτα 607. πρὸς 
δύμους μολεῖν Αἰ, 002. πρὸς δύμους ἄγων D65. ὅταν δύμους ἔλθωσιν KI, 
63. δόμων δὲ σὲ — λαμιπρὸν ἐξέπεμψα 1110. domo enim ablegaverat 
Oresten Electra. — «ὐτουατύλον πέμψαντα p! ἐκαώσωαι δύμοις Phil. 494. : 
quo loco magis Buttmannum probo idem quod v. 311. σώσαέ μ᾽ ἐς οἴκους 
dici putantein, quam Hermannum, qui ad Poeantem refert, ef ipse me 
domui suae sospitem reddat. Nec opus cum Buttmanno δόμους corrigi. 
106» δόμοιαιν διαιιάοϑαι Oed. Col. 773. opponitur id exsilio. ὁ 9' ἐν 
δόμοις τύραννος 1340. , qui domi regnat. 

Δόξα, 11. seutentiu , opinio. δύξα tos παρεσιάϑη Oed, R. 911. αὐ δὴ 
ῥώόξης ποτὲ τῆνδ᾽ ἐπιβιένεες Phil 1449 an. schol: «rri τοῦ οὐδέποτε 
cobro. οἱηθέντες. πῶς οὐκ ὁλεῖ καὶ vOrdt; obi γοῦν ἐμῇ Τταοῖν, 715. 
certe , de men quidem sententia. — Sic Brunck. ex 'T. et lunt, 2., et sic 
Laur. a. b. Vulgo δόξει γοῦν ἐμοί absque sensu. In Ant. 324. nunc 
Hermannus τὴν Óoxmaw scripsit pro librorum lectione νῦν τὴν δόξαν vel 
τὸ Óofar, v. δύχησις. Libris patrocinatur nunc Dind. praef. Scen. Gr. 
p. XVll. — δόξῃ τοπάζω Erig. l. 2 (220 D.). — 2. fama inprünis Jo 
nesta. τί δῆτα δόξης ὠφέλημα γέγνεται Oed, Col. 259. 
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Aoiá2e opímor. δοξάζων μὲν οὔ Phil. 541. 


Δοριάλωτος v. δουριάλωτος. 

Δορίληπτος bello captus. λείαν, ἧπερ δορίέληπτος Ho» λοιπή AR. 
146 an. τὴν δουρέληπτον — νύμφην ὁρῶ Τέκμησσαν Ai. 878. Ien. jov — 
ρύκτητον. Laur. a. dog(Agzror. 

δόρπον coena. τὰς ᾿καταίας μαγέδας δόρπων Chrys. (Cris.) 11 (65— ^ 
D.) De tono v. Aread. p. 64, 4. 

Aogv. Ab hastae significatione ad rei bellicae, pugnae, fortitudin. ap 
sullitaris notionem, qualia facile discernas, detorquetur. —Notminetiv amm 
non legitur, accusativus gemel: μάχης — ἧς νῦν ἔχονται κἀπαναέρονε «x 
δόρυ Oed. Col. 425. — — Genitivi δόρατος (“4 χιλληΐον) unum exemplum 
legitur Ach. Am. IIT. 3. (104 D.); sed haec vix Sophoclea sunt, addu- 
bitaruntque Heathius et Hermannus esse. — ὡς gos πρὸ πολλῶν aoxí. 
ὅων ἀλχὴν ὃδε δορὸς v ἐπακτοῦ γειτόνων ἀεὶ τεθῇ Oed. Col. 1522. Reis. 
δορός v ἐπακτοὺ γειτόνων iungit, refutatus ab Hermanno, quod socü 
possint esse, qui vicini non sint, Oedipum autem adversus vicinos Tke- 
banos auxilium pollicerl.  Iungenda igitur secundum Drunchium ἀλκὴν 
γειτόνων, auxilium adversus finitimos et δύρυ ἐπακτὸν erunt subeidia ab 
erleris arcessita. δορὸς ἐν χειμῶνε Ant. 666. 40e. (ἡ ἀναρχία) σὺν μάχη 
δορὸς τροπὰς καταῤῥίγρυσε 670. δορὸς τροπὰς iungenda; hostilia arma 
iu fugam rapi.dicit. ἐώ --- λόγχα προμάχον δορός Trach. 853 ch. SchoL: 
ἐπὶ vo) Ηραχλέους ληπτέον, οἷον τοῦ πρὸ πάνιων μαχομένου. ᾿Ενυάλιος 
μομφᾳὰν ἔχων ξυνοῦ δορός Ai. 180 ch. de socia hasta questus, sc. quod 
adiutus ab eo fueris ingiatus. v. Herm. ἐν χρεέᾳ δορὸς 942. cum eius 
virtute opus fuerit. τὸν ἐκ δορὸς γεγῶτα πολεμέον νόϑον 992. i. 4. ἐξ 
αἰχμαλώτου γυναικός. ἐν τροπὴ Jogo; 1254. hoo active intellige de fugo 
hasta quasi fncta, δορὸς διχύστομον niáxrQor Ach. Aun. Ill, 3 (t64 D. 
cuspis hastae bifida. ἀνεὺ δορός inc. XXIII. 15 (678 D.). —  Dativi ti- ' 
plex forina.. δούρατ semel de trabe navali et nave ipsa figura. partis 
pro toto dictae: πονεοπόρω δούρατε Phil. 712 ch. 4Ζουέ usitatissimum 
.et legitimum est, nisi quando versus ultimam produci postulat. τετέμην- 
ται δορέ Oed. Col. 1300. ἠριαεεύσας δορί Ant. 195, 205 τῶνδ᾽ &rdata- 
10» dopl χώραν γυναιχῶν 'Drach. 239. χαϑηρέϑη — Οἰχαλέα Ooot 478 
πατυίδ' ἤστωσας δορέ Ai. 510. δουδ βούλου χραιεῖν 79l. ὡς ἕλοι δορῖ 
1035. schol. ineptain aliam scripturam ὡς ἐλοιδύρεε commemorat, quod 
est in Flor. Z*, etiam in Laur. a. adscribitur. προύχαμες δορέ 1249. Ὁ 
46o*« nuper in medio senario restitui coeptum in syllaba ultima neces- 
sario producenda, do;s διααχεδῶσιν Oed. Col. 626. Libri veteres δορί, 
Tiicl. ἐν δορέ, quod Klinsleio non minus bonum videtur, Jóges κρατύνων 
Oed. Col. 131. δόρει κυατῆηαι 1388. Libri, Triclinius , ElUnsleius, πὶ 
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Διίφρευτής curru vectus, τὸν διφρευτὴν Ἥλιον προςεννέπω Ai. 844. — 
De tono v. Etym. M. p. 436, M. 

Μιφνηλατέω curru pervehor. τὸν αἰπὺν οὐρανὸν διφρηλατῶν Ai, 832. Sol. 

Διφρηλάτης auriga. ἔξτε νιν διφρηλάτωι ---- ἔλυσαν El. 743. 

Δίφρος currus. — Singularis semel dictus est. ἐδέξετο ῥαγεῖσα Onflula 
κόψε; αὐτοῖσιν ὕπλυις χαὶ τετρωρίστω δίφρω Amyphiar. 1Y. 2.81 D., qui 
in incertis posuit, nec isípría propter tragicum certe veismum colorem). 
ἕξ προχηλάτων δίφρων El. 50. παγχυυσέων δίφρων 500 ch. ὅθι κατέστη- 
Cue» δίφρους 700. πυὲν --- ὀρθοὶ πάντες forage» δίφροι 713. ὦ "ϑοῦιο --- 
ἐξ ὀρδὼν δίφρων 732. ἐκπεπιωχόια δίφρων 140. Atfert Eust. p. 642, 
818. —  Accentus compositi vocabuli est, v. Et» αν. M. p. 279, 30. 

δΔιφύής duplici natura. διφυῆ τ' ἄμικτον ἱπποβάμουνα στραιὸν ϑηρὰν 
'T'rach. 1089. Cf. lacobs. ad Anth. Pal. t. III. p. 800. 

δίχα 1. bifarimm. τὰ δὲ πλευροκοπὼν 047 ἀνεφῥήγνν Ai. 232 an. 

Latera scindebat. — — 2. Inde tralatum est diverso modo, separalim &. 
U xg) σῆς δίχα γνώμης λέγω El, 537, v. Sehaef. ad Gnom. p. 9. Stallb. 
& Plat. Protag. p. 93. Est eti«msi tu. dissentius, — 3. Seoráimn, pro- 
tul. olx» δίχα Oed. Col. 60S. ἄταφος ἔπεινε δίχα τὰ πανιὺς 1729 m. 
Solus, ix κύχλον — Καλχας meragidg οἷος Mcpedo» δίχα ΑἹ. 737. se- 
tedeus. v, Dissen. Expl. Pind. p. 370. ἀπώλου σῆς κασιγνήτη: δίχα El. 
M26, ὑμὰς — ἐκ πάντων δίχα ἔστειλ ἱκέσθαι Ant. 104. vos a ccieris 
Sejrejutog , i. e. potissinum. — — 4, Absque. ὁρῶ κενὴν οἴκηοιν ἀνϑυώπων 
δίχα Phil. 31. De similibus dictis ἐκ παραλλήλου v. Beisig. Conmun. Cx. 
δ] Oed. Col. p. 229. et l'lugk. ad Kur. Andrem. 18. & πονεὶ ya κη- 
δεμόνων Phil. 195 an. δίχα τοῦδε πλέοντες 829 m. μύση pe δὴ καϑθεὶλε 
φασγάνου δέχα 'Trach. 1052. Ad voluntutem. et. vein “ογθη απ spectant 
πόλιως δίχα Oed. Col. 48, iniussu civitatis. ἐγὼ δὲ xai δίχα κείνων πέ- 
ποιθᾳ τοῦτ᾽ ἐπισπάσειν χλέος Αἱ. 220. mon adiwus ab divis. Affert 
Wuid, v. ὁμοῦ. — De tono v. Etym. M. p. 279, 52. 

Διχοατατέω dissideo. διχοστατῶν λέγος inc. LXXIV. 2, 1 (746 D.). 
Διχόστομος duplici acie, δορὸς διχόστομον πλᾶκτρον Ach. Am. III. 1 
(154 D.). | 
Aude sitio. διψὴν βίᾳ inc. XLIIL 2 (701 D.). διψώντι inc. XLIV. 
1 0 D.). v. etiam μαιμάω. 

Δίψιος aridus (sitiens). δεψέμν κόνιν Ant. 246. 425. Mernorant hio- 
"un alterutrum Hesych, v. διψία κόνις, explicans ξηριέ, et Eust. p. 
(6, 5y. Plane aliquid aliud schol. Apoll. Rh. IV. 14. ex Ixione So- 
llioclis profert fr. 1 (279 D.). παρὰ τὸ ἵψαι Zog, ἐν "sors δί ψεόν 
λοι τὸ βεβλαμμένον" καὶ Ὅμηρος: πολυδέγιεον ργος ἑκοί- 
"**, πρλλάχις βεβλαμμένον. — Non. credendum, πολυέφεον olim 8 
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Δούλιος servilis. δουλιόν y' Tur τροφήν Ai. 494. Ald. schol. Flor. I. 
Laur. a. ἃ prima manu δούλιον, Aug. b. JovAror, Lanr. ἃ. ἃ secunda 
manu et Laur, b., ut vulgatur, δουλίαν. Ven. Dresd. b. δουλέαν y, ex 
quo effici videtur, ut δούλιόν γ᾽ scriberidum sit. De Ter. Vill. 7. v. 
δουλείαᾳ. δούλειος autem, ut ab adiectivo dnctum, analogia caret, 
metro coacti poetae posuerunt, velut Eur. Ilec. 56. Andr, 302. Contra 
sentiebat Valck. ad Phoen. 196., quem mirum est ἵππεὸς comparasse: re 
Βάκχιος quidem simile est. De Elmsleio non miror ad Med. 99. 

Δοῖλοᾳ. 1. Adiectivum et servum et quod est serui significat. ἀνῆο 
δοῦλος Oed. R. 764. πόλιν χένανδρον ἢ δούλην Oed. Col. 921. πόλις δὲ 3 
δούλη Trach. 282. δοῦλον ἴσχοι σιν βίον 301. εἰ σῶμα δοῦλον ic. ΧΧΠ ar 
(677 D.). — γγώμαισε. δούλαις Trach. 63. — — 2. Substantivum δὲ intel-—— 
lecto ἀνήρ et γυνή.. ov γάρ τε col ζῶ δοῦλος Oed. R. 410. Suid. v. ζω» 
et Philostr. vit. Apoll. VIT. 4. p. 283. δοῦλος οὐκ ὠνητός 1123. ἢ δούλωω..ς. 
ἢ κείνου τις ἐγγενὴς γεγώς; 1168. ὅςτις δοῦλός ἐστε τῶν πέλας Ant. 4725. 
Affert Eust. p. 55, 27. οὐ — δοῦλος, ἀλλ ἀδελφὸς ὦὥλετο Ant. 583. τις 
ἄλλος Dresd. a correctore. δε — γὰρ γυνὴ δεύλη μέν Trach. 68, 0o 
λος e; — ῥαέοιτο 200. πέμπων (lIolen) οὐδ᾽ ὥστε δούλην 368. νῦν δ' 
elpi δούλη Ai. 484. δοῖλος ἀντ ἐλευθέρου φανείς 999. ταῦτ᾽ οὐκ ἀκούων 
μεγάλα πρὸς δούλων καχώ; 1214. ἐγὼ — ὃ δοῦλος 1268. ἡμᾶς μὲν ὡς 
δούλους οαφὼς πατὴρ ἄρ᾽ ἐξέφυσεν Phil. 983. δοῦλον ὄντα Aload. VIH. 3 
(106 D.). χεώου ᾽στι δοῦλος inc. LIV. 2 (711 D.). Sententia panle im- 
mutata usus Zeno ap. Plut. de Aud. poet. p. 33, c. 

Δουλόω im servitutem rediyo. τὸν ἀγχιστῆρα — δουλώσειν ἕτε "lrach. 
256. γὴν — ἔπερσε χἀϑούλωοεν 407. τοὺς σὲ δουλώσας ἄγεεν Ant, 202. 

Δοῦπος somitus. δοῦπον αὖ κλύω Ai. 858 eh. — χερόπλακιος δ᾽ ἐν 
στέρνοισε πεσοῦνται δοῦποι Ai. 621 ch. planctus. 

Δουμιάλωτος bello capius. σὲ λέχος δουυιάλωτον στέρξας ἀνέχεε Oor- 
ρος "fias Ai. 210 an. Ante Drunckium contra numeri legem δορεέλωτον 
legebatur, estque id et in libris praeter Flor. I. 4. et iw Suid. v. ἀνέχει, 
modo quod δορυάλωτον exstat, cuius scripturae defensor Wesseling. a 
Diod. XII p. 538. XVI. p. 97., optimis eam lihris firmari pronuntians, 
refellitur a Schweiglaeusero ad Appian. lII. p. 159. Nec sinit aliter ratio. 

“Δουρνίληπτος v. δορέληπτος. . ] 

Ap ixa vog. Ex Tymp. III. 5. (569 D.) laudatur ab Etym. M. p. 
287, 14. his additis: ἐπεὶ ἡ “8ηνὰ δοκεῖ cap αὐταῖς αὐλίσαε wOw dpr- 
κοντα ταῖς Κίκροπος θυγατράσιν. ἢ ὅτι συναυλίζονται κατὰ τὸ εἰκὸς At- 
κροπι ὄντι διφυεῖ. ἢ ὅτι συναυλίξειαν μία τῷ Pr tn ἀκροπόλεε δράκοντι, 
φπροςημερεύουυα τὴ θεῷ. Αἰ συναυλίζοντιιε igitur subaudiendum ai 9» 
yatéor;. Cf. lIesychium et Suidam. 
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Aoáxow draco. «lólog δράκων ἐλικτός Trach. 12. ὃν (lór) —. lhosqe 
δ᾽ αἰόλος δυάκω» 831 ch. hydra Lernaea. λέων δυάχων ve. Ach. Am. Il. 
2 (163 D.) ναίων — ἀγρίου τ᾽ ἐπὶ σπορᾷ Óprtxor roc Ant. 1112 ch., 
Thebanos inter ex draconis dentibus satis ortos. πάτα;ος “ἥρεος ἀντι- 
adle δυςχείνρωμα δράκοντε Ant. 126 ch. Rursus ea imagine Thebani di- 
cuntur. τὸν χρυσέων δράκοντα μήλων φύλακα Trach. 1090. σπεέναιηι δρα-- 
κόντων Rhizot. II. 6 (4 Ο D.). δράκοντε ϑαιρὴν ἀμφιπλὶξ εἰληφ ότε Tiipt. 
IX. 3 (538 Ὁ.). — Longe aliter δριέκοντα in Phil. 'Troi. IV. 1. (628 D.) 
dictum esse Hesychius memorat, τὸ κηρύχιον Bipnificans, quod rectius 
κηρύκειον, cadaceus scribetur. 

Μράμημα cursus, παλίσσυτον διάμημα τωτίσαι πάτρας ἄπονρον Oed. 
R. 193 ch. gl. παλενδρομῆσαι. Affert Suid. v. γνωτίσαι. Ceterum δ ό- 
μημα Flor I. Pal: cf. Aesch. Pers. 252. Eur. Or. 996. Phoen. 1379. 
Troad. 695. Non commemorarem, nisi d μη μα legibus linguae re- 
pugnare dixisset Blomf. ad Aesch. 1. c., scilicet etiam πέοημα tragicis 
adempturus. — Huic iam satis responsum puto a Lobeckio ad Phrym. 
parerg. p. 619. 

"Agqanéigs fuyitivus. ov δυαπέτην τὸν κλῆρον ὃς μέσον καϑείς Ai. 1264. 
Slignificatur fraus qua Crespliontes Messenia potitus est. Hoc Eustathius 
tanquam ἀναχρονιομοῦ εὐμεϑόδου exemplum laudat p. 361, 26. — Nobis 
. inficetum videtur, et magis adhuc oporteret videri, nist Lacedaemonios 
perstringéndo civibus suis placiturus Sophocles fuisset. — — Mancipium 
dicitur δραπέτης ἀνήρ Acris. IIT. 1 (60 D.). 

Δραπέετις. δυαπέετιν στέγην ἔχων Dolop. I. (18$ D.) de lepore dictum 
fuga latebras quaerente. De tono v. Arcad. p. 35, 24. 

“ρασείω molior. οὔτε φωτνεῖς οὔτε δυασείεις σοφί Phil 1229. τί 
ποτε δραοείεις φρενί; Ai. 082. ὡς τε δρασείων κακόν Ai. 319. 

Δράσσω comprehensum (inde firmiter) teuco. ἀπρὶξ ἔχεσθαι explicat 
Eust. p. 939, 21. — τὴς ἐλπίδος γὰρ ἴγχομαι δεδυαγμένος Ant. 235. 
Laur. a. Vat. Aug. b. πεφυαγμένος, quo scholion spectat ἠσφαλιαμένος. 
Pergit scholiasta: γυῃράφεται καὶ δεδραγμέτος, ὅπερ πρὸς τὸ ἐλ π ί- 
δος συνάψεις. 

Δριστέος faciendus. ἐκμαθεῖν τί δραστέον Oed. R. 1443. μόνῃ τε 
δραστέον τοὔργον El. 1007. ὁποῖα δραστέ᾽ ἐστίν "Tr. 1194. 

Aquo. T. Formae. Praesens. δῳ ὦ non dictum. δ ᾧς Phil. 893. 895. 
962. 1395. v. «vó«o. Oed. R. 1008. Oed. Col. 833. 835. 830. 858. Ai. 74. 
281. δυ ᾧ Trach. 815. 1127. δρῶσιν Phil. 562. Ant. 919. — δρῷ με 
Phil, 883. δρῴης Ant. 70. δρῴη El. 250. δρῶμεν Plil. 1379. ex "T'ricl. 
nunc necessario editur, libri poper. — δὺ ἃς coni. Phil. 111. doc 891. 
Ant. 35. δρώμεν Phil. 951. 962. δρῶσι Oed. R. 530. — — imp. δρὰ Ai. 
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olteram altera vis haud dubie originem habeat. τῷ ve» αὐτέχ᾽ αἦρήσειν δοκῶ 
Phil. 14. δοκὼ γὰρ — ἄνερον εἰςορᾶν 27. ποίαν μὲ ἀνάσεασεν ÓOoxti; — 
σεῆναι τότε 270. ποῦ τοῦτο φεύξεσθαι δοκεῖς; Oed. R. 355. ἡ xvi γεγη- 
Ow; τοῦτ᾽ ἀεὶ λέξειν δοκεῖς; 308. δοχὼν ϑρόνοις παραστατήσειν — πέλες 
39). εἴ v9 ἂν δοκεῖς ἄρχειν ἐλέσθαι ὅ84. Idot' ἀχοῦσαι qoU τόδε 729. 
τὸν βοτὴρ᾽ ógcr δοκῶ 111]. ἤ καὶ δοκεῖτε τοῦ τυφλοῦ τιν ἐντροπὴν 
ἕξειν — ; Oed. Col. 300. τὴν iyà οὐχ ὧν xov εἰς τοσοῦτον alxfag zie» 
ἐδοῖα 153. εἰ τάδε δοκεῖς τελεῖν 832 ch. ϑοχῶ 883 m, καί μοι zo» 
κένανδρον — ἴδοξας εἶναι θ82. ϑοχὼ μέν, εἴπερ δὴν φιλεῖς, yov αἴτιον 
τίνος ὧν 999. Tac ratione dictum postponi solet: h. 1. praepenitar, Y. 
Sphaef. L c. (925). ἡ δεινόν, ᾧ δακεῖ »«ε, καὶ ψευδὴ δοκεῖν Ant. 333, 
Subaudiendo τούτῳ etium ad impersonalem uxum hoc referri poteri 
τοῦτο μὴ dób,; ποτὲ T58. καὶ ταῦτ᾽ ἐπαινεῖς xal doxtc παρεικαϑι ; 
1039. putas hoc cese obsequi, cum sit turpissimum? οὐδὲ νῦν deni 
Trach. 34). στέργημα — ÓozoUca προς βαλεῖν σέθεν 1148. κἀδόκουν ag- 
tu» καλῶς 1161. De Loc usu verbi cum infinitivo futuri v. Heind. sd 
Plat. Phaedr. p. 400. et Schaef. ad Dion. de C. V. p. ὅδ, ἄνδρα χε 
doxt» πεσεῖν ἂν — ἀπὸ σμικροῦ κακοῦ Ai. 1057. μὰ δοκῶμεν — οὐκ ἐν- 
τιτίσειν 1064. δοκὼ μὲν οὐδὲν ῥῆμα σὺν κέρδει xaxov. El. 61. Eust. p 
752, 34. ποίας ἡμέμας δοχεῖ; μὴ ἄγειν 258. μὴ δόχει μὲ ἂν — Ove 
οἐχνεῖν 801. dq« μὴ δοκεῖς λυτέρἑ αὐτῇ — φέρειν; 438. πικρὰν dori 
μὲ πεῖραν τήνδε τολμήπειν ἔτι 463. δοκῶ μέν 537. δοχῶ μέν, eW 
Aload. VII. 1. συνοπώζεται δὲ πλῆθος οὐχ ὅσον δοκεῖς Laoc. V. 3. ταῦτα 
— χρεὼν ἐπαινεῖν καὶ δοκχεὶν καλῶς ἔχειν "Ter. Vll. 12. δίς dicuntur is 
finitivus δὲ participia: col μὲν δοκεῖν ταῦξ' Lor, ἐμοὶ δ᾽ ἄγαν queri 
Ai. 922. ὡς τὸ μὲν δοκεῖν ἔνεστιν "l'raoh. 087. τοσοῦτον ὕσοκ dox» Θεὰ, 
R. 1191 ε. Male Musgy.. iiierpretatur. ἐπ gloria versari, v. Herm. 
ΜΠ argutius quam verius patrocinatur C. Matthiae Qn. Soph. y. 2X 
— δοκοῦντα var ἦν Ocd. R. 120. οὔτε doxoorr οὔτ᾽ ἀποηάακοντα 48) 
ch., qui aocusntivi sunt a ταρεσσεε suspensi, significantes quie sequi 
credat. quis, eque vedergual , proprie quae. egent, v. ἀποφάασκω. — 
B. Usus impersouals verbi tum nude tum cum tertio casu dicti sic de- 
mum recte agnoscitur, cum subieota notio (subiectum) certa nulla est, 
sed pronoimina τόδε, τοῦτο, ἐκεῖνα, neo additur quale quid videatur. 
l. videri. €; μὲν σοὶ δοκεῖ Oed. R. 435, ἴαϑ' ὁποίᾳ ao« doxes Ant, 7l. 
'"Tricl. ὁποέα, quod non minus bonum, libri ὅποια, sed ἴσθϑε ab oda 
esse nequit; ccd. Par. ia94 zoí«. aoi à' εἰ ὁοκεὶ 70. εἰ δοκεῖ o0, otigt 
U8. εἰ δοκεῖ, πλέωμεν Phil 572. 4) δοχεῖ, χωρῶμεν Od. μεένατ, δ 
τούτῳ δοκεῖ 1064. εἰ δοκεῖ, οτείχωμεν 1.188. πεέοομωι δ᾽ ἃ σοι Dex 
Traon. 1110. ὡς ἐμοὶ doxes Ai, 1130, ἀρχεὶν δοκεὶ pos Kl. 1800. Inliai- 
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tivus absolute ponitur: ἔχ δεέμαεύός τοῦ rvxrégov, δοκεῖν ἐμοί ἘΠ. 402, 
€t mihi videtur; de qua re erudite egit Fritzsch. Qu. Lucian. p. 26. — 
2. Aliquando setís* videri, lacere alicui. aliqnid dicitur, vel decrevisse 
eliquem apud ae, πλεῖν ὑφειμένη δοκεῖ El. 327. Suid. v. ὑφεικένῃ versum 
Kuripidi tiibuit. ἔδοξέ wo« μὴ σῖγα — τὸν πλοῦν ποιεῖσθαι Phil. 548. 
vd δεύτερ᾽ — ἀν λέγοιμ, & μοι δοκεῖ Oed, R. 282., quae facienda vi- 
dentur, à δοκεῖ 7γε Ant. 323. si quis «pud. sese constitit. ἔδοξεν οὖν noi 
πρός σὲ δηλῶσαι τὸ xd» Trach, 368. θεοῖς γὰρ ὧδ᾽ ἔδοϊέ πον Ai, 484. 
ὅταν — Θεοῖς δοκὴ τάδε Τγπά. L 6. Sic participium decreta significat. 
δοχοῦντ᾽ ἱμοί, δοκοῦντα δ᾽ ὃς κραένεε οτρατοὺ Ai. 1029., siquidem hi 
pluralis sunt. nominativi subaudito ἐστί; sin accusativi singularis relati 
ad àó;o», viam certe praemuniunt eius usus. «d μὲν δόξαντα Kl. 29. — 
C. Pass[vi perfectum, quod. sojum Sopliocli dictum est, rem dudum certam 
el decretam signilicat. Ζεὺς ἔοϑ' — ὅτῳ δέδοκται ταῦτα Phil. 978. πό- 
τέρα δέδοκταί σοι μένοντε καρτερεῖν — ; 1263. πεηισείὰ ἀρκεῖ te constitu- 
tum. cst? ἔδοϊε esset decrevistine? οὕτω δέδοκται; 126]. δέδοκται χἀμὲ 
συνϑανεῖν dio; 'l'rach. 716. Participium subaudito ἐστέ eandem sen- 
tentiam reddit: οὕεως ἄρα — ταῦτά σοςε δεδογμένα ;. Oed. Col. 1433. 
δεδογμέν᾽, ὡς ἔοικε, τήνδε κατϑανεὶῖν Ant. 572. — Ὁ. Ellipsin verbi δο-- 
κεὶ agnoscere licet in formulis ὡς ἐδόντε Oed. Col. 76. ὡς iof Ant. 
1146. Al. 389 m. certe secundum Reisigium En. Oed. Col. p. XLIII. , 
sequentem Gr. in Bekk. Anecd. p. 74, 3. Sed non opus ad ellipsin in 
his confugere. v. ὡς. 

Δόκησις opinio. δόκησις ἀγνὼς λόγων ἦλθε Oed. R. 681 ch. species 
sermonum suspicionem incertam. gignens i. e, speciosus sermonis habitus, 
v. Herm, Respicit Eust. p. 694, 17. 793, 4. — dox εἰπεῖν Tr. 426. 
oppositum habens ἐξαχψεβῶσαι λόγον, sententia certa uti. ποίαν δόκησιν; 
427. xópwytve τὴν δόκησιν Ant. 324. Schol. σεμνολόγες, τὴν δύκησιν περε- 
λάλει. Ηος Moschopulo auctore, qui bis allert π. σχεδῶν p. 20. et p. 
j2., ut exquisitius Hermannus recepit. Vulgo et in libyis plerisque τὴν 
δόξαν, Aug. b. τὸ dota». 

4oligós dolosus. δολερᾶς φρενός Phil, 1090 m. ἐκ δολερᾶς ματρός 
EL 123 m. 

Αολιόπους dolose incedens. δολιόπους ἀρωγόρ El. 1384 ch. Orestes 
ita vocatur fallaci specie in domum intromissus. 

Δόλιας dolosus. δόλιος ᾿Οδυσσεύς Phil. 604. δόλιον ἀγνρτήν Oed. R. 
388. Stob. Serm. X. 10. νύχεωρ — δόλιος ὁρμᾶταε μόνος Αἱ. 47. δό- 
λιαν — dra» "Trach. 847 ch. --- Dei cognomentum est; 'Ξρμῆς δόλιος 
Phil. 133. v. Intpp. ad Ar. Plut, 1158. 
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AolouvOno; dolese couneutur. δολόμυϑα κένερα "Trach. 836 ch. 
dolosa Nessi commenta. dicuntur. 

“υλοποιός doli auctor. δολοποιὸς ἀγάγκᾳ 'Trach, 829 ch. ἀρίοιδ 
Nessi uachinatio. 

Aolog dolus. δόλος — ὑπὸ χειρὸς ipis Phil, 1104. δόλος ἦν ὁ φρά- 
σας El. 190 ch. docuit. ἐκ δύλοι ΕἸ. 271. dolose, δόλῳ Φιλοκγήτην ia- 
[iv Phil. 101, ἐν δόλῳ — ἄγειν 102. δόλῳ λαβόντα 107, εἰ μιὴ dole (ἐ- 
λὲν) 930. Suid. v. καχοπιενέυξρατον. τοὔργον δύλῳ προφέρσεον Qed. R. 539. 
004m τὼ πὴ δικαίω Oed. Col, 1030. δόλω ἔκεεινεν "Trach. 276. σὺν den 
Ai. 1224. dolor σκύιῳ κρύψας El. 1388 εἰ. --- πρὸς far καὶ μὴ δό- 
Àows Phil. 91. δόλοις ἑλών 1212, ἐμοῦ δόλοιοι τὸν βέον laur ἀπεσκέρε- 
au; 190". πέτερα δύλοιωοεν ἢ rooov ᾿ξυγαλλαγὴ; Oed. R. θυ0. Suid. τ. 
ουναλλαγή habet di(4o:0, sed vera scpiptug est in cod. Leid. τὸν spe- 
δόνια σε — δύλοιοεν Ai. 994. δόλοιοε κλέψαι El. 37. πλούτου (ju) d 
τινὲς δύλοισε βυυλεύουσιν ἐκβαλεὶν 630, 

Δολόω dolo wor. ναικλήθου τρόποις μουφὴν δολώσας Phil 129. 
specie composita, — Passivum est decipi: ἀρα δεύτερον δολούμιϑα; 
Phil. 1272. 

«Τολῶπις falluci vultu. $ δολῶπις Οἰνέως κόρη Trach, 1039. 

δόμος. l. domus proprie dicta. Singulari numero non dicitur, Ju- 
;vor δόμον si excipis, Oed. Col. 1560. Eust, p. 718, 35. ἴωμεν ἐς &- 
μους Oed. R. 861. oo0 πρὸς douoy; ἐλθόνεος 1006. δόμους culgw 
ἐμούς Oed. Col. 649. uiv. xai δόμους μολεῖν πατρῴους 461. 24d asap 
πρὸς δόμους Ant. 1074. δύπκους παραυτείχοντες 1240, ἐγγὰὸς Opwoxa &- 
μοὺς "Fr. 558. Erf. secundum Wakefieldi coniecturam δόμοις. iun δόμους 
ὡς tov,0e 304. ἣν ἔπει ψαῖς εἰς δόμους 4106. zroferaz εἰς δόμους gon 
ιαι Αἰ. 63. roi μὲν ἀρκεῖ τοῦτον εἰς δόμους πέγειν 80. sic nonnulli cod; 
etiam Flor. 1. Laur. A. supra scripto ἐν δόκοις, quod in plerisque libris d 
Aldina est. ἐπάξας ἐς δόμους 208. ro» ἐπελθόύντριν δύόμαυς El, 1289. J 
δ᾽ ἐς δόμους ἄγεις ne 1485, αὐτοκιίστους δόμους Cedal. IV. 1 (306D.).— 
donor ἔοω El. 40. βεβώιος ἐκ δόμων 303. δόμων ἐντάφια — φέρουσι! 
316. oi' ὧν οὔτε τις δόμων ἀπώγαιτο 1317. τήνδ᾽ ἐκ δόμων σιείχονοθ 
Oed. R. 632. δόμων τῶνδ᾽ ἔσω 679 ch. ἐκ δόμων περᾷ Ant. 382. ie 
“ὧν ᾿Ἵμφίονος 1110. 2429« dose» "l'rach. 121 οἰ. ἐκ δόμων πορεϑιμ 
3091. χωρεῖν πρὸ δόκων 956 ch. — τὸν ὑμέναμν, ὃν δόμοις ἄγοι 
εἰςἐπλευυας Oed. R. 422. q κἀν δόμοισε τι) χάνει — παρών; 757. dep 
δέχευϑαι 818. μενῶν δύμοις 1291. ἐν δόμοισε — acque αε Oed, (οἷ 
141. γονὰς — ἐν dono; ἔχειν Ant. 033. γυνὴ — ξύνευνος ἐν dont 
047. εἰν Δι δου δόμοις 1228, τὰ δ᾽ ἐν δόμοις 1264 πι. ἐν δόμοισιν Oi 
véu; "lU'rach. ὁ. ἐν δόποις λεέπεε — δέλιον 155. 686. EL. 1328. arele- 
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-Aviare δόμοις "Trach. 204 ch. Drunckins de coniectura δόμοι. — δόμοις 
-—— ἐγκεχλι κέγον καλῶς 575. τι y ἐν δόμοισιν 622, cy “δόμοιοιν El. 
1414. μεγάλαν πυοημορῶυα δόμοισι βλάμαν τ, 839 οἷν. i. q. à» δόμεοσιφ. 
37ude μὲν ἔχομεν ὁρμᾶν (δόμοις 946 ch. ᾿χφροδιοία λάιαξς --- ἐπειςχύπεει 
δόμοις Inach. lll. 2 (257 D.). τίς zov ἐν δόμοις βοή; inc, CV. 26 
(819 D.). —— 2, Proximum est, qucd rem fmniliarem et domesticarum 
rermm conditionem significat. Rarus ita singularis. οἷς — σεαϑὴ θεύϑεν 
δόμος Ant. 58() ch. domus felicitas cversa est. ὡς δόμους νέκοιμε σούς 
Ai. 995. δόμους — ᾿Δτρειδὼν ἀμφ έπειν EL 641. — καιασεάώξην ὁὀόμων 
Ki. 72. τὼ μὲν ἐκ δύμων 1059 ch. πατρῴαν χρῆσιν «Αἴγισθος δύμων ἀν- 
1l 1282. ἀγαθὰ δόμοις 35 x«i zO0ut& τῷ σῷ Oed. ΒΗ, 934. φανεῖ ἀν- 
διιὼν γυναικῶν οοἷς δόμοις χωχύμαρμα An'. 1008. certe hoc neque domum 
ἐμδατα nec gestem significat, sed iuter domesticos ot. familiares. ἔτεκεν μὲ- 
γάλαν ἃ wéogro; ἀδὲ νύμφα δόμοισι τοὶςδ᾽ ᾿Ερενύν "Trach. 891 ch. — 
3. Aliquando gens est ipsa. τὸν σὸν ἄθλιον δύμον Oed. Col, 371. Apud 
Suid. v. οἵα scriptum τὸν τριςέϑλιον δόμον. σωτὴρ δόμων Iyojénroros 
Ei. 1346. ἐν Οἱδίπου δόμοις Ant. 596 ch. --- 4. Patriam et sedem avi- 
tam significat, τέρπεαϑαι δόμῳ Phil. 458. — Non interpretor res domesti- 
cas, Suidas v. σιέρξω habet μόνῳ, nec deterius hoc illo. — πορεύ-- 
oxi ἂν ἐς δόμους Phil. 513. οὐχ iv εἰς δόμους ἄγῃς Oed. Col. 788. 
£; δύμους rooros 1410. àzw; μολούμεϑ'᾽ ἐς δύμοις 1739 πμ εἰς δόμους 
4t κἀκ Óopor Ἴιδοίι. 34.  Invertit ordinom ex. cod. B. Brumckius. ἐς 
Qouov; ἥξειν 184. ἐλθόνι᾿ ἐς δόμους 201. ἐς δόμους σωθέντα 607, πρὸς 
δύμους μολεῖν Ai. 004. πρὸς δύμους ἄγων 5θὅ. ὅταν ῥύμους ἔλθωσιν ΕἸ, 
03. δύμων δὲ οὲ — λαμιπρὸν ἐξέπεμψα 1110. domo enim ablegaverat 
Oresten Electra. — αὐτοσεύλον πέμψαντα μὴ ἐκαώσαι δύμοις Phil. 404. : 
quo loco magis Buttmannum probo idem quod v. 311. οὥσκί μὴ ἐς οἴκους 
dici putantem, quam [lermannum, qui ad Poeantem refert, uf ?pse me 
domui suae saspitem reddat, Nec opus cum Buttmanno δόμους corrigi. 
τοὖν δόμοισιν διαφιᾶσϑαι Oed. Col. 273. opponitur id exsilio. ὁ δ΄ ἐν 
9ouos τύραννος 1340., qui domi regnat. 

“Δόξα. 1. seutentia , opinio. óoia ios παρεσιάϑη Oed, R. 911. οὐ δὴ 
ῥόξης ποτὲ τῆνό᾽ ἐπιβώνιες Phil. 1449 an. schol: «rri τοῦ οὐδέποτε 
19640 οἱηθέντε:. ηῶς οὐκ ὀλεῖ καὶ vordt; δύξη γοὺν ἐμὴ Trach. 715. 
certe , de mea quidem sententia. — Sic Brunck. ex 'T. et lunt. 2., et sic 
Laur. ἃ. b. Vulgo δόξει γοῦν iof absque sensu. In Ant. 324. nunc 
Hermannus τὴν Óoxmow scripsit pro librorum lectione νὺν τὴν δόξαν vel 
τὸ δόξαν. v. δύχησις. Libris patrocinatur nunc Dind. praef. Scen. Gr. 
p. XVII. — δόξῃ τοπάξω Erig. 1. 2 (225 D.). — 2. fama inprunis δώ. 
sesta. τί δῆτα δόξης ὠφέλημα ylyrevos Oed, Col. 229. 


444 4o 


Aoidzm opfmor. δοξάζων μὲν οὔ Phil. 541. 

Δοριάλωτος v. δουριάλωτος. 

Δορίληπτος bello captus. λείαν, ἥπερ δορίληπτος ἔξ ἦν λοιπή M. 
146 an. τὴν δουρίληπτον --- νύμφην ὁρῶ Τέκιησσαν Αἱ. 878. len. do 
ρύκχτητον. Laur. a. δορίληπιον. 

δόρπον coewa. τὰς "Exatalas μαγίδας δόρπων Chrys. (Cris.) ll (6 
D.) De tono v. Aread. p. 64, 4. 

Aogv. Ab hastae significatione ad rei bellicae, pugnae, fertiudbi 
sililaris notionem, qualia facile discernas, detorquetur. —Nominatim 
non legitur, acewsativus semel: μάχης — ἧς νῦν ἔχονται κἀπαναέφονιει 
ücQv Oed. Col. 425. — — Genitivi δόρατος (“4χελληΐου) unum exemplum 
legitur Ach. Am. 11. 3. (164 D.); sed haec vix Soplioclea sunt, adit 
bitaruntque Heathius et Hermannus esse. — ὡς oo« πρὸ πολλῶν ἀστπί- 
du» ιἰλχὴν ὅδε δορός v ἐπακτοῦ γειτόνων ἀεὶ τιϑὴ Oed. Col. 1522. Res 
δορός v' ἐπακιοὺ γειτόνων iungit, refutatus ab Πδειθαππο, quod sedi 
possint esse, qui vicini non sint, Oedipum autem adversus vicinos Te 
banos auxilium polliceri. —lungenda igitur secundum Drunchium ἀϊχῷ 
γειεόνων, auzilium adversus finitimos et δύρυ ἐπακτὸν erunt sabeidis d. 
erterís arcessita. δορὸς ἐν χειμῶνε Ant. 606. ἦδε (ἡ ἀναρχέα) σὺν μάχῃ 
δορὸς τροπὰς καταῤῥήγνυσε 670. δορὸς τροπὰς iungenda; hostilia arms 


in fugam rapi dicit. 4$ — λόγχα προμάχον δορύς Trach. 853 ch. Sce: - 


ἐπὶ τοὺ Ηρακλέους ληπτέον, οἷον 100 πρὸ πάνιων μαχομένου. "Erw 


μομιφὰν ἔχων ξυνοῦ δορός Ai. 180 ch. de socia hasta questus, sc. quoi 


adiutus ab co fueris ingiatus. v. Herm. ἐν χρείᾳ δορός 942. cum 69 - 


virtute opus. fuerit. τὸν ἐκ doo; γεγῶτα πολεμίου νόθον 992. i.q. 5 
αἰχμαλώτου γυναικός. ἐν τροπὴ dogo; 1254. hoo active intellige de {μη 
hasta quasi {πεῖα, δουὸς διχόοτομον πλᾶχτρον Ach. Aw. Hl, 1 (164 D.) 
cuspis hastae bifida. dre) dopós inco. XXIII. 15 (678 D.). — | Datis ak 
plex forina. δούραιε semel de trabe mavali et nave ipsa figura paril 
pro toto dictae: πορεοπύρῳ Jo/gers Phil. 712 οἷ. 094 usitatissimum 
.et legitimum est, nisi quaudo versus ultimam produci postulat. ver(uge 
ται δυρέ Oed. Col. 1306. ἀριοτεύοας δορί Ant. 1095, ἡρεε τῶνδ᾽ ἀνιώσια- 
wor. δυρὲὸ χώραν γυναικὼν "lrach. 220. χαϑηρέθη -- Οἰχαλέα δογέ 48, 
πατρίδ' ἤστωσας Jopt Ai. 510. δουὲ βούλου χραιεῖν 751. ὡς ἕλοι ded 
1035. schol. ineptam aliam scripturam ὡς iloidóot4. commemorat, quod 
est in Flor. 2*, etiam ia Laur. a. adscribitur. προὔκαμες δορέ 1249. - 


Amin m Aon -- 


dóoti nuper in medio senario restitui coeptum in syllaba ultima nece ' 


sario producenda. δύ εν δικσκεδῶσιν Oed. Col. 628. Libri veteres δορί 
Tiicl. Zr δορί, quod Klinsleio non minus bonum videtur, δόρει κρατύνων 
Oed. Col. 1315. 0025 κικιτῆοαν 1388. Libri, T riclinius , Elmsleius , « 
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mnte notavimus. Longe rectius Herm. δόρει, quod iam pluruli à654 
commendatur in Rheso lecto, «de(ensumque ab eo est in ed. Erf. mai. 
fAiacis p. 628.; accedit non modo Etym. M. p. 284, 38. et Zonar. y. 
2264. eatn. Aristophani reddendam testantes in Pace (356), id quod. nunc 
Ribro Ravennate firmatur, sed locupletior de ipso Sophocle tests Clioe- 
mobosceus Bekkeri p. 1361. , ex qno etiam ignotam ante Momi Sophlioclei 
grticulam cognovimus ((r. VII. s. 374 D., apud Brunchium sex legun- 
(nr): τὸ or δόρει [xoà] σὺν ἀσπέδιε, ὅπερ .Δυιστοη νης mapengef- 
wes ἐν Εἰ "ἡνὴ ἐν Μώμῳ “Σοφοκλέους προχείμενον, ὅτε ἀπὸ τοῦ δοςός ἐστιν. 
Longe nobiliorem Sophoclis fabu!'am a graminatico non produci, si qnis 
yecordetur saepe veteres doctos memoriter libris suis uses rariora pro 
pervalgatis consectnri, nemo mirabitur. — Praeterea Aristophanem, qui 
Bophoclea& παρωδικὼς perstüinxerat, una cum Sophocle illius formae 
auctorem memorare voluit. 

Δορύξενος foedere. sociutus, 0. ὃ ἐκ πολεμίου φιλιωθ εἰς τιγε xad. ξένος 
αὐτῷ γιγονώς Eust. p. 405, 39. 485, 22. ex Aelio Dionysio; v. Poll. IIl. 
60. Intpp. Hesychii t. I. p. 1025. et schol. Soph. El. 1. c. — à γὰρ μέ- 
γιστος αὐτοὺς τυγχάτει δορυξέγων El. 406. Affert Eust. p. 405, 42. ἡ δο- 
ρύξενος --- ἑστία Oed. Col. 638. Suid. v. δορύξεγος. — Hospitium. domi 
paratum Oedipo '"l'heseus dicit; publicum quidem, ut δορύξενος ἰδιοξένῳ 
opponatur. Cí. Valck. ad Ammon. p. 199. Abresch. Dil. Thuc. p. 235. 
Blomf. ad Aesch. Choeph. 554. 

Δορυσσοῦ; hastam  vibrans. δορισοοῦς ᾿μφεάρεως Oed. Col. 1315. 
Rectum accentum Reisigius restituit ex Hesychio, apud quem δορυσοόος. 
Vulgo δορύσσους. 

dogósoe depugmo. δορυσσόνεων μόχϑων Ai. 1167. i. q. πολειικῶν, 
ut explicat Suid. v. ϑυυνυσσόνεων. | Ex hoc fortasse loco memorat. Eust. 
p. 129?, 19., comparans ϑωρήοσεσθαι et «iyuczu».. Plura. Lobeckius et 
Elmsl. ad Eur. Heracl. 774. 

“όσις mimus, δαίμονος κακοῦ δόσις "'T'ynd. 1. 6 (572 D.). τοῦ 9:00 
p αἰτεῖς δόσιν Oed. R. 1518. 

“Δουλεία scrvitus, δουλείας ζυγά Αἱ. 924. In Ter. VIII. 7. (518 D.) 
aut τοὺς δὲ δουλείας ζυγὸν Payir ἀνάγκᾳ, aut dovilag — ἀνάγκας legen- 
dum: vulgatur δουλείες ἀνάγκας. 

“«Δούλειος v. δούλιης. 

“ούλενα maucipium, γυναικὸς ὧν δούλευμα Ant. 702. Haemonem in- 
"repans Creon dicit. 

Δουλεύω servio, τοῖ;δὲ δουλεύω βίᾳ El. 1183. τούτοις γὰρ ὄντες δε-- 
"πόται δουλεύομεν Past. V. 1 (447 D.). greyibus swis se servire pastores 
licunt. δουλεύειν πάλιν El 804. 


446 4o: 


Δούλιος servilis. δονλιὸν y' Eur τροφήν Αἱ. 494. Ald. schol. Flor. Γ. 
Laur. a. a prima manu δούλιον, Aug. b. δούλειορ, Laur. a. ἃ secuwda 
manu et Laur. b., ut vulgatur, δουλέαν. Ven. Dresd. b. doviíar y, ex 
quo effici videtur, ut δούλιόν γ᾽ scriberidum sit. δὲ Ter. Vill. 7. v. 
δουλεία. δούλειος autem, ut ab adiectivo ductum, analogia caet 
metro coacti poetae posuerunt, velut Eur. ITec. 56. Andr. 302. Ces 
sentiebat Valck. ad Phoen. 196., quem mirum est ize comparasse: * 
Barywo; quidem simile est. De Elmsleio non miror ad Med. 99. 

A4niloz. 1. Adiectivum et. servum. et quod cst. servi Significat. nt 
dolo; Oed. R. 764. πόλιν xérardpo» ἢ δούλην Oed. Col. 921. πόλις à 
δούλη Trach. 282. δοῦλον ἴσχοι σιν (Mor 301. εἰ cepa δοῦλον inc. XXIl 
(677 D.). — γγώμαισι δούλαις Trach. 53. — — 2. Substantivum fit iste- 
lecto ἀνήφ et γυνή.- οὐ γάρ τε σοὶ ζῶ δοῦλος Oed. R. 410. Suid, v. [ὅ 
et Philostr. vit. Apoll. VIT. 4. p. 283. δοῦλος οὐκ ὠνητός 1123. q dei 
ἢ κείνου τις ἐγγενὴς γεγώς; 1168. ὅςτις δοῦλός ἐστε τῶν πέλας Amt, {15 | 
Affert Eust. p. 55, 27. οὐ — δοῦλος, ἀλλ ἀδελφὸς ὥλετο Amt. 813, τὸ 
ἄλλος Dresd. a correctore. 70s — γὰρ γυνὴ δεύλη μέν Trach. 68, &* 
Ào; e; — ὑπέοιτο 266. πέμπων» (lolen) οὐδ᾽ ὥοτε δούλην 306. mg 
εἰμὶ δούλη Ai. 484. δοῖλος ἀντ᾽ ἐλευθέρου φανείς 999. ταῦτ᾽ oim ἀκούων 
μιγάλε πρὸς δούλων κακώ; 1214. ἐγὼ — ὁ δοῦλος 1268. ἡκᾶς μὲν ὁ: 
δούλους σαφῶς πατὴρ ἄφ᾽ ἐξέφυσεν Phil. 983. δοῦλο» ὄντα Alead. VIL ὃ 
(106 D.). xe(rov στε δοῦλος inc. LIV. 2 (711 D.). Sententia paule 5: 
mutata usus Zeno ap. Plut. de Aud. poet. p. 33, c. 

“Μουλόω im servitutem redigo. τὸν ἀγχιστῆρα — δουλώσειν ἔτι Trd- 
256. γὴν — ἔπερσε κἀδϑούλωοεν 407. τοὲς o? δουλώσας ἄγεεν Ant, 207 | 

Δοῦπος somitus. δοῦπον αὖ χλύω Ai. 808 eh. — χερόπλακεοι δ᾽" 
σεέρνοισε πεσοῦνται δούποι Αἱ. 621 ch. planctus. | 

Δουμιάλωτος bello captus. σὲ λέχος δουριάλωτον στέυξας arézn ϑυίν 
ρέος «Ἵἵκς Ai. 210 an. Ante Drunchium contra numeri legem dogilst* 
legebatur, estque id et in libris praeter Flor. F. 4. et in Suid. v. ἀγέψην 
modo quod dogedlero» exstat, cuius scripturae defensor Wesseling. !! 
Diod. XII. p. 538. XVI. p. 97., optimis eam libris firmari pronumtiah 
refellitur a Schweighaeusero ad Appian. Π. p. 159. Nec sinit aliter ne 

“Μουρίληπτος v. δορμίληπτος. , 

Aposxaviog — Ex "Tymp. HL 5. (569 D.) laudatur ab Etym. y. 
287, 14. his additis: £i ἡ Χ2“ϑηνὰ δοκεῖ παρ αὐταῖς αὐλίσαι τὸν ὁγί- 
κοντα ταῖ; Κέκροπος Ovyargdom. ἢ ὅτε συναυλίζονται κατὰ τὸ εἰκὸς Ke 
xgo3s ὅντε διφυεῖ. ἢ ὅτε ovrevAésiea μία τῷ ἐν τὴ ἀκροπόλει dqdzrei^ 
πυουφςημερεύουυα «ἡ Oto. — Ad ουναυλίζονεαι igitur subaudiendum αἱ δι" 


γατέμες. Cf. llesychium et Suidam. 
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Μοάκων draco. «lolo; δυάχων ἑλικτός Trach. 12. ὅν (lór) ---: ἔτρει e 
J αἰόλος δράκων 831 ch. hydra Lernaea. λέων διάκων τε Ach. Am. 1l. 
! (1063 D.). ναίων — ἀγρίου T ἐπὶ σπορᾷ δυάχοντος Ant. 1112 ch., 
l'hebanos inter ex draconis dentibus satis ortos. πάταος foro; árri- 
wle δυςχείψωμα δράκοντι Ant. 126 ch. Rursus ea imagine Thebani di- 
atur. vor χρυσέων δράχοντα μήλων φύλακα 'Trach. 1090. o1t(octoi δυα- 
ἰόντων Rhizot. II. 6 (4 0 D.). δράκοντε θαιρὸν ἀμφιπλὶξ εἰληη ὅτε Tiipt. 
X. 3 (538 D.). — — Longe aliter δρέκοντα in Phil. 'T'roi. IV. 1. (628 D.) 
litum esse Hesychius memorat, τὸ xrovxior significans, quod rectius 
tgguxesov, caduceus scribetur. 

Μρίμημα cursus, παλίσουτον διάνημα τωτίσαι πάτρας &xorgor Oed. 
A. 103 ch. gl. παλενδρομῆσαι. Affert Suid. v. γωτέραι. Ceterum δρ ὁ- 
κῆμα Flor. 1. Pal.: cf. Aesch. Pers. 252. Eur. Or. 996. Phoen. 1379. 
lread. 695. Non commemorarem, nisi δρ μη μα legibus linguae re- 
paare dixisset Blomf. ad Aesch. | c., scilicet etiam πέρημια  tragicis 
Mempturus. — Huic iam satis responsum pnto a Lobeckio ad Phrym. 
puerg. p. 619. 

Μραπέιης fugitivus. οὐ δυαπέτην τὸν κλῆρον ὃς μέσον καϑείς Ai. 1264. 
Npificatur fraus qua Cresphontes Messenia potitus est. Hoc Eustathius 
aquam ἀναχρονιομοῦ εὐμεϑόδον exemplum laudat p. 361, 26. — Nobis 
Mtetum videtur, et magis adhuc oporteret videri. nist Lacedaemonios 
Piringéndo civibus suis placiturus Sophocles fuisset. — — Mancipium 
tar δραπέτη; ἀνήρ Acris. IIT. 1 (60 D.). 

Δραπέτις. δυαπέειν στέγην ἔχων Dolop. I. (18$ D.) de lepore dictum 
hp latebras quaerente. De tono v. Aicad. p. 35, 24. 

Δρασείω molior. οὔτε φωνεῖς οὔτε δυασείεις σοφά Phil. 1229. τί 
*et δρασεέεις φρενί, Ai. 582. ὡς τι δυαυείων καχόν Ai. 310. 

Δράσσω comprehensum (inde firmiter) teuco.. ἀπρὶξ ἔχεσθαι explicat 
Ent, p. 939, 21. — τὴς ἐλπίδος γὰρ ἔγχομαι δεδραγμένος Ant. 235. 
law, 2. Vat. Aug. b. πεφυα;πκένος, quo scholion. spectat ἡσφαλισμένος. 
Penit scholiasta: γυάψεται καὶ δεδρα γμέτος, ὅπερ πρὸὺς τὸ ἐλ 5 ί- 
b; συνάψεις. 

Δμιστέος faciendus. ἐκμαθεῖν τί δραστέον Oed. R. 1443. μόνῃ τε 
ἀμεστέον τοὔρ;ον El. 1007. ὑποῖα δραστέ᾽ ἐστίν "Tr. 1194. 

4dquo. 1. Formae. Prueseus. ὁ ὦ non dictum. δρ dc Phit. 893. 895. 
WO. 1395. v. αὐδώω. Oed. R. 1008. Oed. Col. 833. 835. 839. 858. Ai. 74. 
δ]. δ ᾧ Trach. 815. 1127. 29 σεν Phil. 562. Ant. 919. — δρῷ με 
Μὰ 883. do 44 Ant. 70. δυώη El. 250. ὀψῶμεν Phil. 1379. ex Tricl. 
MAt necessario editur, libri ὁρῶμεν. — δὺ ᾧς coni. Phil.111. δὰ 801. 
ἀμ 35. δρῶμεν Phil. 951. 062. δρῶσι Oed. R. 530. --- imp. 9Qà Αἱ. 
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1153. Ocd. R. 1064. Sic Br. ex suis tribus, itaque Laur. a. a prima 
manu, b. c. Dresdd. Aug. b.. Plerique δρὰν. Ant. 1004. δράτω — Ant. 
7604. διάτε Ai. 676. — 2o» Phil. 118, 668. 792. 876. 909, 1225. 
1236. Oed. R. 588. 645. 1409. Oed. Col 48. certe πρίν 7 ὦ» ἐνδείδης 
τί δρᾶν ex codd. quamvis paucioribus Reisig. et Herm. dedere, mon 
δρῶ, quod hoc interpretationem redolet. De loquendi ratione v. Lob. 
ad Phryn. parerg. p. 772, — Oed, Col. 443. 4u5. 660, 736. 1177. Ant. 
19. 503. 1086. 1093. 'l'rach. 490. 614, Ai. 114, 452, 1060. 1352. ΕἸ. 16. 
248. 297. 328. 381. 459. 610. Ach. Am. 1. 9 (162 D.). inc. C. 6 (739 « 
D.. CV. I8 (811 D). — δρῶν Phil, 95, 580. Oed, R. 72. 77. 552. 
Oed. Col. 942, Ant. 239. 319. Tr. 412. Ai. 463. 1259. 1303. inc. LX VIilgr- 
]. 1. δρῶσα El. 526. 902. 1186. 1249 m. Ant. 465. Tr. 805. δρῶν 
vog Oed. R. 602. Oed. Col. 1600. δρώ»τε Oed. R. 296. δρὼῶντ e 
Phil. 1240. Oed. R. 642. 1129. Oed. Col. 1191, 9y«ca» El. 312. 933. 
Tr. 589. δρῶντες Ant. 271. 630. Ái. 1064. 24€o: EL 488 ch. Cs- 
mic. IV (302 D.). dg voi» Oed, R. 269. δρώντας Ant. 325. —  Ea- 
perf. ἔδρων El. 595. Trach. 661. 681. 635. Oed. R. 591. Oed. Οὐ. 
980 bis. ἔδρας Oed. Col. 1035. ἔδρα Oed. R. 1272. El. 568. ἔδρων plur. 
Oed. Col. 1381. — Perf. δέδρακα Oed. R. 645. Ant. 532. déJoaxa; 
Phil. 912, Oed. Col. 915. δέδραχεν Ant. 478. 9/0o«xe Oed, R. 559. δε- 
δυίκασε Phil. 315, δεδρακότα Oed. Ft. 246. 'T'rach. 1062. dedgexvia Ant. 
470. δεϑρακότα nom. pl. neutr. Oed. Col. 268. δεδραχέναε Ant. 238. — 
Plusquampf. non legitur. — — Futurum. 99 &c« Oed. Col. 1770 an. Oed. 
R. 235. Tr. 1180. El. 458. δράσεις El. 457. '"TYrach. 304. Phil; 1215. 
dodo Phil. 970. δράσετε Oed. Col. 826. διάσειν Trach. 1176. Phil. 593. 
Oed. Col. 1633. δράσων Trach. 159. δράσοντος Oed. R. 145. — — Aor. 
ἔδρασα Oed. R. 1438. Ant. 239. El. 898. ἔδγασας Ai. Locr. 1. 1 at 
D.) ἔδρασε Trach. 893. 1050. ἔδρασεν Phil. 928. Ocd. Col: 1634. Αἱ. 
1261. 1304. coni. δράσω Ai. 796. 903. 100:. Oed. Col. 1256. Phil. 747. 
896. 957. 1052. 1334. δράσῃς Ai. 107. δράση Oed. Col: 399. δρᾶσαι 
Phil. 906. Oed. R. 640. 738. Ant. 266. 439. δράσας El. 741. Oed. R. 
1327. 1402. δυώσαντε Phil. 476. Oed. Col. 492. Jgácaca» Trach. 1098. — 
Passivi solum participium praesentis exstat dictum. ϑυώμενον El. 40. δρώ- 
μενα 1325. Phil. 552. 562. Oed. Col. 1640. δρωμένων El. 85. δρωμένοις 
Τι. 585. Oed. Col. 1146. 

I. Usus. Longe plurimis locis simpliciter facere significat δρ ὧν, 
nec notabimus nisi quae memorubile quiddam habent. 

]. De elocutione notandum a. Rem maywuam et gravem moliri signi- 
ficat. ἀλλ᾿ ὥς τι δριίσων εἶρπε Trach. 159. μέλλων γὰρ αδεὲ δρᾶν τε El.297. 
μὴ δοκεῖν μὲν δρᾶν τι, πημαένεεν δὲ μή 328. de ulliene, περισσὰ δρὰν ad- 
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significatom habet πολυπρα;μοσύνην Trach. 614. « δ. Exsegui quod 
quis. praeceperit, καί μοι τάδ᾽ ἦν πρόῤῥητα καὶ τοιαῦτ ἔδρων Trach.681. 
dá» ὅσ᾽ ἂν δηλοῖ θεός Oed. R, 77. 4 ο, Praegwante sensu dictum 
τὸ δρὰν οὐκ ἐϑέλησαν Oed. Col. 443. adsi:nificata ignatia. — d. Variis 
opponitur, cvsÜgd». toi; δρῶσι xai συνδρῶσιν El. 488 ch. ἀνέεδρ ἂν. 
δρῶντα σε — ἀντιδρῶν κακῶς Oed. Col 119]. “- πάσχειν et ἀντι- 
fsacrt Tm ὅςτις γάρ εὖ δυῶν εὖ παϑὼν ἐπίσταται Phil. 668. οὔϑ᾽ oz 
ἔπασχεν, οὔϑ' óxov. ἔδρα κακά Oed, R. 1272, τά γ᾽ ἔργα μὸυ πεπονθότ 
ἐστὶ μᾶλλον ἢ δεδρακότα Oed, Col. 268, v. Intpp, Utitur eo dicto Ari- 
atides t IL. p. 231. μή πλείω κακὰ πάθοιεν, ἢ xal δρῶσιν ἐκδίχως ἐμέ 
Ant. 919. εἰ δείν᾽ ἔδρασα:, δεινὰ καὶ παθεῖν σὲ δεὺ Ai. Loer, I. 1; δρὼν 
ἀγτιπάσχω χρηστά Phil. 580. — δυνεεδέναι τὸ μήτέ δρᾶσαι μήτε τῳ 
δυνειδέρωε Ant. 206. — φρονγέϊν, δράτω, φρονείτω μεῖζον ἢ xav. ἄνδρα 
264. — βουλε Utt». πατρὶ βουλεύσασ᾽ ἐμῷ xai δῳὼσ᾽ ἐλήφθης 'Tracht. 805. 
— φωνεῖν, αὐδὰν, λέγειν εἰ nomen λόγος. οὐδὲν — σύ γε δρᾷς 
οὔτε φωνεῖς Phil, 803. σὔκοιν ἐν οἷς γέ δρᾷς, ἐν οἷς δ᾽ αὐδᾷς, Oxvé 
895. δρὼν ἢ τε φωρῶν Ocd, R, 72, οὐ γὰρ αὐδὰν ἔσθ᾽ ἃ μηδὲ ὁρᾶν ka- 
λόν 1400. Apud Stob, Serm. ΧΥ]]. 4, p. 398, Schow. legitur κχαλ ώ, 
Suid, v. ἀλλ᾽ οὐδέ y: habet ἃ μηδὲ δγὰν ἢ καλόν: cod. Lcid. LT 
pro μηδέ, δρῶν γὰρ εὖ καχῶς λέγεις inc. LXVIII. 1. 1, οὐ γὰρ 2óyows 
so» βίον σπουδάζομεν λαμπρὸν ποιεῖσθαι μᾶλλον ἢ τοῖς δρωμένοες Oed, 
(οἱ. 1146, — ἀκούειν. οὐκ ἀκούειν ἔστε καὶ μὴ δυῶν Oed; 60]. 1177; 
“- εἶναι. τύραννος tiras μᾶλλον ἢ τύρατννα δρὰν Οεὰ. R. 587,  Memo- 
rat Eust, p. 6H, 22, μέλλειν. δρώμεν, οὐ μέλλοντ᾽ trs Phil, 563, 

2. Ferbi cum aliis vocabulis eomponendi ratio. a, emm bisiis actusa: 
tiis. τοιοῦτ᾽ ᾿4τρεῖδιε με — δεδρώχασει Phil, 315, τί μὲ νοεῖς; δρᾶσαί 
ποτε; 900. τί μὴ, ὦ ξένε, δέδρακας; 912, oi ἔρΥ ὃ παῖς μὴ ἔδραοεν δὸς 
“ἐχελλέωσ 928. δεινά μ᾽ Οἰδίπους —— δρᾶσαι δικαεοῖ Oed. R. 640. εἴ σέ τε 
δίδρακα 645. αὐτὸς αὑτὸν οὔτε νῦν καλὼ δρᾷς Oed. (οἷ, 858, δρῶν γὰρ 
ἦν τοιωῦτά μέ Ai, 1303. *í yag σ᾽ ἔδρασε» 1304,  Ctin deli.ó αἱ aece- 
sativo non dieitur, Nam oi' ἔργα δράσαρ μεν Oed, R. 1402. ett. aut 
Aag ὑμῖν, πὲ glosator vul, aut detivus ethics; et ἀφ᾽ iut» οὗτος 
ταῦτ ἔδρασεν ἔνδικα; Ai, 1201. est mun haee eiuemodi fecit, guae vobis 
recta vklerentur ἡ — Ὁ. Pro aceéusativo rei dicitu etiam eum adverbio. 
μὴ 996 τοὺς τεθνηχότας καχὼφ Ak. 1433. ἄνδρα συγγενὴ xaxo; δρῶ» Ov. 
R. 551. Stob. eel, 1, 4. p. 104, Heer. - 6. Partieipis dieuntur substau- 
five» τὸν didgaxova Oed. R, 240, πωντὸφ δρῶντὸς Oed. €ol. 1600. cf. . 
Herm, sd 'l'rach. 13905. — Exspeetatur potius δρωμένου, est ehim πάσης 
ὁπηρετήσεως, Sed significatur vo ἐνεργοῦν (dus Thátigeein). xp«to; τῶν 
δρωμένων El, 80, τὰ δρώμιψγωα 1325, facia. εἴ τις ἐστὶ πίστις ἐν τοῖς ὅρω- 
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μένοις "Trach. 585. οὐ 4070104 — μᾶλλον ἢ τοῖς δρωμένοις Oed. Col. 
1146. μανϑάνων τὰ δρώμενα 10640. rem. gestam. 

“Μυέπᾶνον falz. ἃς (ῥίζας) — χαλκέοις ἥμα δρεπάνοις Rhiz. 1, 2 
(479 D.). 

Δνέλων (lucius, “ρίλωνος ἐπὶ προχύαισιν (σιν) Iphicl. s. Oid. ΕἹ 
(795 D.). Legitur ἐν 'Üro«axAs ap. Etym. M. p. 207, 175. Nullum 8 &- 
lorum nominuim ulla fide est. 

Ayo; filua. xaia τὰ Ópla πάντα xaOn(Qu» "Trach. 10CR in. de. se 
Hercules, ferarum exstirpatore. v. lacobs. ad Anth. Pal. t. 1. y. 259. 2€» 3. 
Δρομακῖος currens, ὁμομαία βᾶσι "Tr. 923. De tono v. ἀρχαῖος. 

“ρομάς currens, δροικάδα xai ἄμπνκα D'hil. 674 ch. vota. 

Ay'pos cursus. 1. universe, οὐρέω μὴ πελάώσκε δρόμῳ Ai. 873 «X. 
« recto cursu declinare , v. Lobeck. οὐ γάρ τε βουλὴς 14010 καὶ dgore ev 
τέλος; inc. LXVIII. 2 (735 D.). 2. Inprimis de eurriculu cum stadii tsm 
quadrigarum dicitur. — lllud: dyopor προχηρύξκνισς (ἀνδρός) EL G74 
dyópov ex Aug. c. Mosq. et Livin. vulgatae piaetulit Henn. δυόμον δ᾽ 
ἰσυώοας τὴ φύσει τὰ κέρματα 670. Suidas v. ὄγομοις et Zonaras p. 568 
δυύμῳ δ᾽ ἐσῶσαι et su acdrz7neta.. v. φύσις. δρόμων, δικόλων 681. Suk. 
v. βῳιβὴ:. — — Hoc vero : τελοῦὔγεες ἕκεον 0. ἕβδομον κ᾽ δὴ δρόμον El, 
716. τοὺς μὲν ἄλλους ἀο αλεὶς δρόμους egOosro 731. μόλις κατασχε- 
ϑόντε; Urzixór δυόμον 744. --- 3. circus ipse, in quo decurritur, ἐσσέ- 
dyo;ros. πῶς ἐμεστώϑη ὀψύμος xiisov El. 103. πῶλοι nonepnous εἰ; μέ- 
σον δόμον 138. 

Aqoacs. δροπάα, δριπιά Dlesych. ex Palam. II. 2 (428 D.) Blor- 
fieldus coniecit &Ó Qon «, ἀδρεέπτα, quo non opus. . 

Mpooo; ros, πυχινὺὴς διόνοις εἰ; γόύμενος χύμας Al. 118] ch. "Tonos 
motavit Arcad. p. 75, 4. 

géu; n. pr. sais 0. /Áfovarros Art. 945 ch. 

Διός quercetun. ὦ vgl; κεέλευϑοι — óuenóg τὸ Oed. R. 1399. ἐς 
via ej:0:1;; silvis umbrosa. De v producto correptove v. Herm. ad on 
Arg. 651. 

Αφιοπεγής quermwa lüpma. comiwngeus. δυυοπαγὴ στόλον (f, atiis?) 
τὸν 2400050» explicans Hesychius affert ex Phil. "roi. 1V. 2 (629 D.) 

dob) querens, φλὸξ ci, ceriort νἀπὸ πιεέμας dqvoz 'lr. 763. ἀπὸ ἐν 
παροῦ ξύλου. δρῦν γὰρ λέρεε πᾶν δεγδυοτ. schol, [18 iam Aristarchus €** 

ylicuit ap. schol. H. 2. 86. Addit llerm., proprie πεύκην intelligi. «ἧς 
βαϑυῤῥίίου δυυός "l'iach. 8185. ὁπὼς ὁρὺν ἱλοιόμοε σχέζουσοε xd 4 ΕἸ. 
δ un. ἐξοφόμους δυύας Meleag. HH. 2 (354 D.). In Whizot. 1]. 6. (9 
D.) de llecate cum vulgo legatur οτεφανγωσαμένη δρυσὶ καὶ πλεκτοῖς 
πω» σπεί,πεοι δυάκοντων, scribendum δροντ, nemo erim δυυοὶ ett 
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φανοῦται, nec πέευσε, δάφναις, μύρτοις, Sed πέενε, ϑάφνη, μύρτω: 
viamque emendandi monstrat, qui illa verba servavit, schol. Apoll. Rh. 
Mi. 1213.: ὅτε δὲ ἡ Exuavg δρυΐνῳ κλιίδῳ στέφεται, — xal Σοφοκλῆς 
ππαρεεζεί;ει τὸν χορὸν λέγοντα. — In ΤτΓδοῖν, 1158. πρὸς τῆς πατροῖις καὶ 
σπολυγλώσσου δρυὸς quercus significatur vaticinans. Dodenaea , qam. hinc 
memorat Eust. p. 335, 44. 1057, 42. -- De accentu v. Arcad. yp. 
92, 16. 


Aíq calamitas, χωρεῖ πρὸς ἧπαρ — γενναία δύη Ai. 918. v. ytrreioq. 
passionem. tamen intelligi malim secundum Odyss. XIV. 338, δειλκίικ δὲ 
συγκέχρεεμαι δύᾳ Ant. 1295 m. v. Intpp. — De tono v. Arcad. y. 103, 23. 


drag, 1. Formae, Praesens. δύναμαι Oed. R. 1304. Oed. Col. 
334 an. Ant. 707 an. δύνασα:ε Ai. 1143 α΄. Sed δύνη,. quam indicativi 
formam Atticistae condemnarunt (v. Phryn. p.359. "Thom. M. p. 2202.) libri 
omnes et in trimetris quidem habent PüiL 787, Hermantriuns δύνα dedit, non 
tam propter Porsoni auctoritatem 1j4agis hoc atticum vocantis (ad Iec. 
203, ubi coniunctivum esse, sicut Andr, 238. dudum Loheckius docuit, 
etsi nunc dissentit Hermannus) , quam propter similem sciipturam ἐπέστᾳ 
a Schaefero ad Phil. L c. comparatiun.— Quod idem aperte óvu»« ex- 
stare dicit Phil. 838. secus est, ut quod su& emendatione illatum sit, 
quanquam post in Laur. &. repertum dv να: ceteri libri δύναιο, et pos- 
sit δίνη sciibi coniunetivo modo. Utroque loco inauditum quoddam ὃ ύὑ- 
ψας intulit Elmsl. ad Oed. ἢ. 7902.  Buttmanno δ Ruelistaedtio de 
dial. trag. p. 119. ionicum δύνῃ tragicis adimendum non videtur. Ego 
apud Sophoclem ipse quoque δύνᾳ probo, non propter commenticium 
illum atticismum , sed propter sclol, Il. 3. 109., qui diseite testatur 
propter simile inclinamentum ab Aristarcho comparata fuiese. ἐπέστᾳ, 
de qna nemo dubitat, et ὀύτᾳ.  Choeroboscus autem, cum quomodo 
effectum Jv», sit exponat apud Etym. M. p. 484, 34. de attico more 
non pronuntiat, nec si δύνγασαε inprimis atticum fuit, nec unquam 
non dictum ab his, qui in exemplum dicendi cesserunt, protinus quid- 
quid hinc distat a üragicis abiudicandum est, — Óvr«aós Ai. 322. 
δυναίμην Ant 682. δύναιο Oed. R. 697 ch. v. Herm. Phil. 838. 
δύνᾳ scribendum, δύναιο sensus non patitur. δύναιτο Oed. R. 28l. 310. 
979. Oed. Col. 254 m. 'l'rach. 543. 740. El. 687, Aload. ΧΙ. 8 (109 D.). 
Cainic. 1. 2 (299 D.). Polyx. IIT. 1 (470 D.). inc. LVI. 4 (713 D). δύ- 
»ucOas Oed. Col 497. Ant. 4l. δυνάμενοι Oed. Col. 443. — 
Futurum, δυνήσομαι Phil. 7322 δυρησόμεσθα 1380, δυνήσει 
Ant. 90. --- Aorisius, ἐδυνήθημεν Αἰ. 1046: At. ἐδυνάσθησαν 
Oed. R. 1212 ch. libri plerique, Drunck. ex B. et Ilerm. ἐδυγαθησαε. 
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Dresd. b. ἐδυνήθησαν. lllud a tragicis abiudicat Elinsleius 1. c. reper- 
tum praeterea in Eur. Ion. 866 (881 H.). 

II. Usus. 1. Plerisque locis cum posse significet, exscribi non opus. 
Sunt Phil. 732. 787. 838. 1380. Oed. R. 281. 315. 697. 979. 1212. 1304. 
Oed. Col. 134. 254. 497. Ant. 90. 682. 797. El. 687. Trach. 740. Ai. 
1048. Aload. XI. 8. Camic. I. 2. Polyx. III. 1. inc. LVI. 4. — 2. Se- 
lectiora elocutione laec sunt: a. δύγασθαι a se impetrare, τλῆναι. 
τὸ δ᾽ αὖ ξυνοικεὶν τὴδ᾽ ὑμοῦ τίς ἂν γυνὴ δύναιτο; Tr. 542. Sic in- 
telligo, quod perperam, ut videtur, pro θέλειν dictum esse putarunt 
(v. Koen. ad Gregor. p. 136.), Antigonae illud v. 451. οὐδὲ σθένειν 
τοσοῦτον φόμην vd σὰ κηρύγμαϑ'᾽, dor ἄγραπτα κἀσφαλῆ Ote» νόμεμα 
δύνασθαι ϑνητὸν OvÓ ὑπερδραμεῖν. Non de Creonte loquitur, sed sese 
ipsam dicit son potuisse impetrare .& se, wt Creontis edicta. iure. divine 
sanctiora putaret. ὄντα dicit, quod generatim de omnibus, qvicunque 
fuerint, igitur de se quoque pronuntiat. — — b. Praegnanter significat 
aliquantum posse, salis valere, ἀρήξατ᾽ εἰςελθόντες, εἰ δύνασοθέ τι Αἴ, 
322. .Sic inteligo of τοῦ πατρὸς τῷ πατρὶ δυνάμενοι v0 δρῶν οὐκ ἢΘέ- 
λησαν Oed. Col. 443, qui patri suo filii, quamvis optime valentes, euxi- 
lium ferre recusarunt; — fortasse etiam ὡς δύνασαι, Τεῦχρε, ταχύνας Ai. 
1143. quantum maaime potes, s. pro virili parte. — — c. Componuntur et 
opponunatar verba ἔχειν: ἀφ᾽ ὧν ἔχοε ve καὶ δύναιτο Oed. R. 315. 
ὁρᾶν: λείπομαι γὰρ ἐν τῷ μὴ δύνασθαι μηδ᾽ Opi» Oed. Col 497. 
ἐπίστασθαι: οὔτ᾽ ἂν δυναίμην μήτ᾽ ἐπισταίμην λέγειν Ant. 682. — 
2. In ratione verbi coniungendi cum aliis vocabulis primum observan- 
dum, etai Atticistae δύνασθαι cum futuro dici vetant, dictum tamen 
Sophocli esse εἴ σέ γε πείσειν δυνησύμεσθα μηδὲν ὧν λέγω Phil. 1380. 
πῳίθει»ν Schaeferus corrigebat Scliaef. Mel. Cr. p. 99. Sed post et 
ipse multa exempla eius rei atiulit in Lipsiemsi editione Gnomicorum 
Brunckii p. 16., et plane explicuit Vir Summus yparerg. ad Phiyn. p. 
747. Sed attractionem in hoc genere temporam, qualem defendit Herm. 
diss. de praec. quibusd. Attic. p. 281. Opuse. t. L, non agnosco. — 
De ipsius δύνασθαε temporibus permutatis aliquis cogitet Phil. 732. 
ἀπόλωλα — κοῦ δυνήσομαι κακὸν χρύψαε: ut δύναμαε dici deboisse 
videatur. Sed Philoctetes sese sentire exclamat, ἤεγὶ non posse, ut com- 
pescat dolorem. 

Δύναμις vis. ποίαν δύναμιν ὧδ᾽ ἔχει διπλὴ»; Oed. R. 938. Quaerit 
Iocasta, quomodo res una tam diversa valeat efficere. 

Δύνασις potentia, τεάν, Ζεῦ, δύγασιν τίς ἀτδρὼν ὑπερβασέᾳ κατά.- 
σχοι; Ant. 600 ch. ἁ μοιριδέα τι; δύνασις δεινά 941] ch. Extra dorie- 
mum non legitur. 
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Αδναστεία dominatio. ἀοχῆς ἀλύπου xai ϑυναστείας Oed. R. 593. 


Suam sic, hominis privati, potentiam Creon vocat, cum sollicitudine 
regni comparatain. 


Δύνάστης dominus. ἀγήρῳ — χρόνω δυνάστας Ant. 604 cb, luppiter. 
Accentus ille, quem in ultima ferri oportebat secundum Apoll. de adv. 
p. 545, 23. et Etym. M, p. 436, 12., quem fidelussorem habeat, ignoro. 


* Δδυνάστες nescio cujus coniectura est Synd. 1. 2 (146 D.). v. 
μνῆσις. “ 

Δυύνᾶτός. 1. quod. potest fieri. οὐ δυνατόν Αἱ, 163 an. ποῖ γὰρ μολεῖν 
pos δυνατίν; 985. — 2. potens, τοῖς δυνατοῖς οὐκ ἐριστὰ πλάθειν El. 
218 ch. Affert Suid, v. πλάϑειν, Eust. p. 1887, 14, 


Δύνω v. δύω, 


Zdío duo. δύο qos. δωρήματα Phil. 117. Eust, p. 753, 60. δύ᾽ αὖ- 
Tec δείν᾽ ἔλεξας 424. ἄνδρε γὰρ δύο χωρεῖτον 535. Sic Brunckii D. rell. 
δύω, ὁλώλαμεν δύ᾽ ὄντε Oed, ΚΒ, 1006. δῥ᾽ ἐξ ἐμοῦ — παῖδε, δύο δ᾽ 
ἄτα Oed. Col. 534 — 37 m. ἐστερήθημεν δύο Ant. 13, δύω Ιλϊοο. et su- 
pra scripto ἢ Laur. 8, ἀδελφὼ δύο μίαν xaO ἡμέραν ᾿ὥλοντο 55. δύω 
vulgatur in Ald. et est in plerisque Ἵοοὐδά., ἀμέτρως, sed δύο Drunckii 
T. Laur. a. 9 prima manu, Laur. b. Ricc. τρέφων δύ᾽ ἄτα 529. :xo- 
μὲν — δύ᾽ ἐξ ἑνὸς βλέποντε 976. δύ᾽ οὖσαι Trach, 536. 9ío — ἡμέρες 
939. Eust. p, 801, 1, δύο δ᾽ ἀργέποδας κριοὺς ἀνελών Ai, 233 an. 'Üvo 
Alf; El. 691. δύο φέρειν ἑνὶ λόγω 1077 ch, εὐφρόνας dvo inc. LVI. 3 
(713 D), $i exempla elisionis consideres et exoiplas exempla, ϑύο in 
fine versus positum exhibentia Phil. 535. El. 691. Trach. 939. inc. LVI. 
3., in ceteris ne tolerari quidem versus lege formam videbis a gramma- 
ticis damnatam δύω: v, Br, ad Ar. Ran. 1405, Pors. ad Eur. Or. 1550. 
cf. Matth. Gr, Gr. vol, I. p. 262. Nec ulla fide a libris illa firmatur. 
— σὺν δυοῖν dllow Phil. 539, ἰσούμκαι σφῶν ἐγὼ δυοῖν Oed. R. 581. 
τάδ᾽ ix δυοῖν ἔφῥωγεν 1280. Ald. Iunt. δυεῖν, sed a libris destituuntur, 
quorum Laur, b. doro?» habet. oi» δυοῖν Oed. R. 1373. ϑιγγάνω δυοῖν 
Oed. Col. 331. δυοῖν xaxoiv 497. παίδοιν δυοῖν 822, δυοῖν ἀδελφοὶν 
Ant. 13. ix δυοῖν Trach. 937. Br. ex cod, B. δυεῖν. δυοῖν βροτοῖν Ai. 
1007. ἐξ ἀριστέοιν δυοῖν 1283. δυοῖν ἐρίζειν El. 459. οὐκ ἂν δυοῖν ἥμαρ-- 
ve» 1312, Τ ρίοί. VI (533 ἢ.), οὐ δυεῖν nihili est, sed nondum inventa 
emendatio. Reliquum est synizesis exemplum vehementioris δυοῖν mono- 
syliabum Oed, R, 640. Etsi ne ego quidem, qui atticorum poetarum 
- omnium de synaloepha synizesi et crasi exempla in numerato habeo, 
plane simile exemplum reperi, tenendum arbitror quod codd. omnes et 
Suidas tuentur, qui in ipsa v. δυοῖν Oedipi versum affert. Coniecerant 
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τοῖν δυοῖν κρένας Reis. Coni. Ar. p. 70., τοῖνδ᾽ ἀποκρένας Elmsleins. — 
Ceterum clarum est, formam genitivi ὃν εἰ» atticam dietam apud So- 
ploclem certa fide carere. — lam veteres de. antiquitate eius dubitabant, 
v. Eust. p. 802, 26., et yecentissimis adeo vindicat apud eundem Hera- 
clides p. 1907, 50. Nec Phrynichus prae'ert, sed probum tantuju dicit 
esse genitivo casu δυεῖν. — Qui oliin ὃν εῖν receperant, velut Seidlerus 
in El. 95, Herm. in Hec. 45, dudum mutarunt, credo, sententiam, ceite 
Hermannus fecit — Matthiae quidem sobrio usus iudicio ad Hec. l1. c. 
adeo sibi non constitit, ut plus semel etiam contra libros dvei» edi- 
derit, velut El. 95. 532.5 aliis locis libri inter utramque scripturam 
distrahuntur, velut Med. 1279. Hec. 45, Hel. 652. Iph, Taur. 867. Rem 
confecisse credendus Schneiderus est, qui ne apud Platonem quidem δ8- 
tis certa fide constare δυεῖν ostendit ad Rpubl. V. p. 92. t. II. 

“Μυοκαιδεκέμηνος duodecim mensium , annuus. παντᾷ δυοκαιδεκεξρεήνον 
ἀμμένουσαι χρόνον "l'rach. 645 ch. 

Agouas defleo. δύρημαι γάρ Oed. R, 1218 ch. Libri oontra ver- 
sum ὀδύρομαι. — lllud ex emendatione Porsoni est ad Hec. 734. — Elms- 
leius quidem solum δύψομαε, nqn ὀδύρομαι tragicorum esse decrevit. 
v. ὀδύρομαι. ' 

Δύςάϑλεος agrumnasus. ὦ δυςάϑλιαι τφοφαέ Oed. Col. 331. Men- 
dicum Oedipi cultum et habitum dicit. 

Avceíov miscr vifa. ἤαϑα ἁμςαέων Oed, Col. 149 ch, 

Δυ:άλγητος. durus, inhumanus. ducuAyrrog “ἀρ ὧν εἴην, τοιίνδε μὴ 
οἱ κατοικτείρμων ἕδραν Oed. R, 12, Suid. v. ἀνάλγητος liabet dyzeralyn- 
τος MiQnstrum ex utioque vocabulo oonfusum. — Kxplioat ἀσυμπειθής. 
Q δειλὸς ἐστιν ἢ δυςαλ;ητος φρένας inc. XXXI, 2, 2 (689 D.). V. Intpp, 
Greg. Cor. p. 163. Schaef. App. Demosth. t. 11. p. 20. 

Aycdlo rog captu difficilis. χαχὼν γὰρ δυςάλωτος οὐδεόές Oed, Col, 
1721 ch. Nemo tali erpers.. Affert Suid. v. ἄχος. 

Zusuptpfe. infolicitas, μοῖρα Qu;cuto/us "Ter. VIII. 5 (518 D.). 

Avsárauos procella excitatus. xaÀecrá». θῖνα xai δυζςάνεμον Ant. 587 ch. 
Hesych. Suid.: δυςτώραχον, τὸ καχοὺς ἀνέμοις lar. Schol: τὴν ὑπ᾽ 
ἀνέμων ταραχϑεῖσμ». δυτάνεμιοκ Oir« graviter languet,  Iacohs. δυτανγένῳ 
coniecit, quod coniungeietur cum qzóro βοέμουσιν. Nobis quoque haec 
coniunctio verborum probatur, ut tamen óvqéreuor retineri velimus; 
δυράνεμαν βράμειν inprimis elegans dicendi ratio, — Ceterum δωιφήνεμον 
Tricüniani, dorismum libri veteres. Respicit haec Kust, y. 732, 28. 

Δυςαπάλλακτος difficilis ad removendum, ἐν δυςαπαλλώκεοις ὀδύναι; 
Trach. 955 ch. év;«rov; schol. Hom. 
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Av;«vlog pernoctmti jrnvis.. δυτζκαύλων πίγων αἴϑῳμς Ant. 351 ch. 
exquisitius dictum quam πάγους αὐϑθυίοιυς δυςκύλονς. δύςκαυλος, δυ;- 
αὔλιστος Σοφ. ᾿Ἀλεξάγδνω. Hesychius. Est ir. 1V. 1 (84 D.). 

Δυςβουλία imprudentia. τὴν ἐξ ἐμοῦ δυςβουλίαν Ant. 95. i, q. ἐμήν. 
ἔϑανες ἐμαὶς οὐδὲ σαὶσε δυςβουλίαις 1255 m. 

Δυ:γένεια üpnolilitas. τὸν δυ:,γένειαν τὴν ἐμὴν αἰσχύνεται Oed. R. 1079. 

“υςδαίμοων infortunatus. ἐμὲ τὸν δυςδαίμονε Ant. 272. τὸν δυ:δαίμονα 
“4ἰχαν 'Trach. 760. δυςδαίμονε μοίρᾳ Ocd. R. 1302 an. 

Zv;tiógs deformis. δυςειδὲς σῶμα Aload, XI. 9 (109 D.). 

“υςΐριοτος cum exilio controversus. τὸ δυζέρευτον αἷμα qvasr done 
El. 1327 ch. ^ τὸ δὲ ἔρεν γιγνόμενον xaxóv, τὸ δὲ κακὸν οὐχ ὡς xarüyo- 
ροῦσά quo ἐνανχίον γὰρ τῷ ἤθει τοῦ χοροῦ, ἀλλ᾿ ὅτε τὰ τοιμῦια Jua 
οὐχ ἡδέα Toi; ἀνθρώποις, Schol. bene, 

Αζημερέα v. δυζαμερέα. 

ΔΜυξήνειος v. δυζάνεμος, 

“υ,ϑέμεος infansias adspeciu. ὦ δυςϑέατον ὄμμα Ai. 983, v. ὄμμα. 
Aflert Eust. p. 409, 46. 

“ύςϑεος dis invísus. οὐ δύςθεον μίσημα ll 281. Affert Suidas v. 
δύςϑεος. 

Δυςθερἄπευτος iutractabilis. δυζϑεράπευτος “ἵἴας Ai. 603 ch. 

Δυςϑρήνητος flebilis, ἔπος ἕησε δυςϑρήνητον Ant. 1106). 

. 4υςϑμία auini acyritulo, τίχτουσε γάρ ros καὶ νόοους διςϑυμέαι 
Tyr. ΧΙ (084.D.). Inde vocabulum enotavit Antiatt. Bekk. p. 89, 19. 

Aés0vpnog animo acyer, σᾷ δυςϑύμῳ ψυχᾷ El. 211 οἷν, Est nostrum 
missmuthiy , nec recte schol. oxAgod, βαρυϑύμ ῳ. — οὐκ εἰμὶ τοῖς 7639, 
γμένοις δύςϑυμος El, 540. Suid. v, δύξθυμιος, 

Aui occasus siderum. κυνὸς ψυχρὼν δύσιν Naupl. V. 11 (379 D.). 

“Δυςκάϑαρτος inexpiabilis. ἰὼ δυςκάϑαρτο; “Διδου λιμήν Ant. 1270 in. 
De sepulcro deque labe Antigonae morte concepta explicat Musgy. Por- 
ty Orci, ut λιμένα aliquoties, de isferorum locis ipsis dici Hermanno 
concedam , sed íiwexpiabilem vocari puto propter infaustam Labdacidaruim 
sortem, propter iteratas et semper novas calamitates nunquam ab infe- 
rorum Deorum exseerationo requiescentem. — Utitur eo loco Eustath. 
p. 1691, 46. 

dv;xlegc infamis. πατὴρ ὡς — ἀπιχϑὴς δυςκλεής v ἀπώλετο Ant. 2, 

᾿4“Ζύμλεια iufumia, μεγάλος ϑόρυβοε xarégovad ἡμᾶς ἐπὶ δυςκλείᾳς Ai, 
143 an. xaxjj φήμῃ schol. neglecta praepositione, Sunt autem πρὸς δύς- 
κλειαν ἀποσκοποῦντες sive διιςκλεεῖς ποιήσοντες ἡμᾶς. φιλεῖ γὰν qm δυύς- 
κλεια voi; φϑονουμένοις νικῶν ἐπὶ αἰσχροῖς ἢ mb τοῖς; καλοῖς πλέον Epig. 
J. 1 (194 D.). íavisis mala fama facilius quem boua paritur. 
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Δυςκλεῶς ignominiose. δυρκλεῶς Davi» El. 994. 

Δυςκόμιστος intolerandus. πότμος δυρκόμεφεος Ant. 1326 m. 

Aésxofrog difficilis. dijsdicatione, δύςκριν ἔμοιγε δυστάνῳ  Trach. 
945 ch. 

Δυςλόγιστος | ingrputabilis (onbegreiftich). καὶ πρὸς τί δυςλόγεσεον 
ὧδ᾽ ji» χέρα Ai. 40. Schol vet: τὸ δὲ δυςλόγιστον ὅμοιον τῷ 
πρᾶγος ἄσκοπον (v. 21.), hactenus bene, sed inepte pergit ἀγνοεῖ 
γὰρ ἔτει τὴν μανίαν, 

“υςμὔχέω frustra rolucto. ϑεοῖσι δυρμαχοῦντες Trach. 499. impie 793 
luctare Hermannus, 

Δυςμαχητέον. ἀνάγκῃ δ᾽ οὐχὶ δυρμαχητέον Ant. 1093. In cod. Aug. b, 
ἀνάγκη scribitur, ad priora relatum illad. — Nos esse coutra necessitatem 
puguaudum ait, quippe omni eventus spe destitutis. 

ZAvcuéreg iufengus animus. 1 — ἐκ σοῦ δυςμένειᾳ EL 009. ἐν ducpa- 
γείς. ovau i. q. δυςμενής M13, 

“υςμενής infensus. ἐγώ eli! 1droeldeig δυςμενής Phil. 581. θῳινὼν — 
ὥςτε δυς τὴς ἐμκσχαλίσθη El. 436. wt hostis. v. μααχαλίζω.ς Non libri 
modo, sed etiam Photius et Suidas v. μασχαλίσματα, et Etym. M. v, 
ἀπάργματα p.118, 29, tuentur dvc,ce»s c, quod elevaturus erat Musgr, 
corrigens δυσσεβήφ. ---- ἐπὶ ἀνδρὶ δυςμενεῖ Al. 18. πολέμεον duspgerg OP 
ἡγούμενος Phil. 1307. δυςμενῇ γὰρ καὶ βαρύν οἰ εὕρηξςξ ἐμοί Oed. R, 546. 
ἄνδρα δυςμενῆ χϑονὸς Ant. 187. substantive dictum. — Affert Stob, Serm, 
XXXIX. p. 550. πτύσας τε τε δυομενῆ μέθες τὴν παῖδα 649. καέπερ 
ὄντα δυςμενὴ Ai. 122. δυςμενὼν ϑήραν ἔχων 56]. i. 4. πολεμέῳν. μή τις 
δυφιενῶν ἀναρπάσῃ 960. Suid. v. κενῷ. τάςδε δυρμενεῖς χοάς Ri. 432. 
Hoc unum exemplum est de re non omine dicti vocabuli. — — Swperla- 
tivus. παρ᾽ Ἕκτορος δώρημα δυςεκεστάτον Ai. 647. $ τῷ δυςμενεοτάτῳ 
βροτῶν El. 399. — ^ Accentus adeo totius generis est, ut mirer singu- 
latin observatum Etym. M. p. 292, 14. 

Avop occasus, ἀπὶ ἀελίου δυσμὰν Oed. Col. 1948 ch. 

Αύτμοιρας infeliz. ἃ πάτερ δύομαιρ' ὁρᾶν Oed, Col. 328. codd. praec 
ter Par. Α. δύςμορ᾽, metro advorsante. 

Δύςμορος infeliz. ἐγὼ δ᾽ — ἡ δύγιοροςρ Hl. 274. πῶς δύςμοράς ἀντ- 
(ye; Phil. 176 ch. ἐγὼ d' à ἀύξμορας 359. νῦν δ᾽ ἡπάεημαι ἀύςρορος 
937. οὐδέν dije ὃ δύ:μορος 938. τέ δράσω duquopoz 1002. πῶς ὁ δύςμο- 
ρος εἰς φῶς — ta 1336. δύφιορης Oed. Col. 224 οἷν. exclamatio est, 
homigem iufelicem! μεϑ' ἡμῶν Ópsiogog πλανωμένη 848. ἡ a) dicnopas 
παρποτάτις 565, ἧδε, δύςκορος 753. Triodl. δ᾽ 4 disrtopoq. ἐρήμας πρὸς 
φίλων ἡ δύςμορος Ant. 910. ὁ δύςμιορος α«ὑξῷ χολωϑείᾳ 1219. γὴν --- 
δύςμορος ἔπερσε "Trach, 466, ὁ d* ovdir εἰδὼς δύςμορος 772. «lvo» ἦσει 
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δύςμορος Αἱ, 618 ch. τένος ποτ dy ἔπραξε χειρὲ díquopog; 889 ch. 
ixeivo; οὔτε στεφάνων — νεἴεεν ἐμοὶ τέρψιν ὁμιλεῖν δύςμοροᾳ 1182 ch. 
δύ:ξμορον γένος TTecmessa vocatur Ai. 771. — δυςμέρου τ΄ ἐμοῦ Oed, 
Col, 332, δυςμόνου ματρὸς Ant, 857 m. τοῦ δυςμόρου — Οὐδέπου yó- 
vov 1005. φεῦ τῆς ἀνύμφου δυςμόρου τε σὴφ τροφῆς El. 1174, —- ge) 
Svcuóge Phil. 273, ἀλλά nos δυφμιόρω Oed. R. 665 ch. Quod Herman- 
nus coniecit μ᾽ ἃ δυσμόρος, frigidissimum est. iré μὲ δύςορον €U— 
vdádas Trach. 1001 m. τὴν δύξμορον νύμφην ὁρῷ Τέχμησσαν Ai. 870. 
— ὦ δύςμορος Ai 365 ni. ὦ δύημορ᾽ “ἴα: 906. — ἀμφὲ — δυςμόροιν 
παίδοιν Oed. Col, 866. équoy Οἰδέπους 563. ὦ δύςμορε 803. ἔστι 
“ὧν δυςμόροιν στενάζειν 1668 m. --- δυσμόρου γε δύφμορα (ηπκῆπεξρα φω- 
τός) Oed, Col. 1111. unum hoc pluralis exemplum. 

Δύςνιπτος jndelebje. χαλχῆς ὅπως δύςνιπτον ἐκ δέλτου γραφήν 
'T'raeh, 680. 

Δύςνοια mmalevolentia. τέκνων ὅσων δύςνοια μὴ πρόφεστι El, 644. Do 
structura expedivit Hermann. 

“Δύςνους malevolus. τὸν 150 δύςνουν xal τὸν εὐμενὴ πόλει Ànt. 212, — 
De tono operae pretium duxit adnotare '"T'heodosius p. 30,. 13. 

Δύςοιστος gravis perpessu. du;ofaru» πόνων d0Àa Phil 506 ch. 
— πὼς βίου δύςοιστον ἕξομεν τροφέν; Oed. Col. 1684 m. cum hypal- 
lage dictum pro πὼς ϑυςοέστου βίου τροφὴν ἕξομεν. v. μεσόμφαλορ. 

“Μύζςομβρος gravis imbre. δύφςομβρα βέλη Ant. 35D ch. Ingentes et 
aubitos imbres intelligendos monet Eust. p. 692, 55, 

“Δύςοργος iracundus. καίπερ οὗ Ópgogyog &» Phil. 377. memorat Suid. 
v, ϑύςουγος. ἀνὴρ δύζοργος Ai. 996. Suid. v. Jugogyos, Zonar. t. I. p. 
577. μὴ voqoUro» ὡς δάχγερ θυμῷ Óvcopyoc Tr, 1108, τασοῦτον δύς- 
opyoc iungendo. 

Δυςοσμέα odor gravis. βοῆς τε xa) δυροσμέαρ γέμων Phil. 864. καὶ 
τιἰχ ἂν περαυνίᾳ πέμφεγι βροντῆς καὶ δυςοαμίαν λάβοι Salin. V. 4. (482 ἢ.) 
ex emendatione Hermanni diss. de Aescli. Prom. Sol, p. 24. 

“υςούριστος infnustus, ἰὼ axóvov νέφος --- δυφούρεστον Oed. R. 1316. 
Male sohol.; ὅρων μὴ ἔχον, ἀλλ ἀεὶ παραμένον, duczeqiodtyror ;. nihilo 
melius glossa δυςπερίληπτομ. Ἐπὶ autem gb οὖρος, quasi veuto sse- 
viler secundo «dvectus, 

“υςπάρευνος  infausto snabrimonio iunclus. τὸ δυςπάρευκον λέκτρον 
Tracb, 788, Suid. v. ἐνδατούμενος. Eius cod. Leid. δυςπάνευνον, 

4duczélaqroq — inipaciabilis. δυςπέλαστον ἀμαϑία xaxov ino X. 3 
(663 D.). 

“υορπετῆς difficilig. μαθεῖν — οὐ δυςπετής Ai. 1025. 

“Δυςπίκής equalidus, δυςπενεῖς στολάς Oed. (ο]. 1593. Suid, v. dvczir. 
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Δύίςπνους graviler spirans. δυςπνόοις — Θγήσσαισιν — πγοιῖς Ant. 
584 ch, de Doreae ílatu. Inde de homine anuhelamte Owomrovc ixáre 
Ant. 224. 

Δυςπόνητος aerummoswe. τὴν δυςπόνητον — ἀμφ᾽ ἐμοὶ τροφήν Ocd. 
Col. 1610. laborem victus curandi dicit. 

Δύξπονος infeliciter lnboriosus. πόνοι βροτὼν Óv;xoros Ant, 1262 m. 

“Δύςποτιιος infelix. δύςποτμός τε καὶ κακή Oed. Col, 1435, — ὦ 
δύςποτιε Oed. R.. 1068. ΕἸ. 1190. ubi cod. Aug. c. δύςμορε. — στυγε-- 
᾿γὰν ἔχε δύςποτμον ἀνὰν ἐπὶ ἄλλοις Phil. 134105 οἷν. du;zóruor χάρεν χλε- 
δᾶς Oed, R. 888 ch. ταύτας ὁρώσῃ δυςπότμονς Trach. 298. i€ δυ;πότ- 
per — γάμων κυρήσας Ant. 861 mn. Media, ut in thesi fieri par est, 
corripitur, 

—— 4Awsa9as(a. 1. irritus incepti eventus, οἴμοι κελεύθου τῆς; v. ἐμῆς δὺυς- 
πραξίας Oed, Col. 1401. — 2. infortunium. βαρεέαες πρὸς Ote» dvszzge- 
ξέαι; Ai. 746. Apud Stob. ecl, pliss, I. p. 114. est δυςπραγίαις. 

Δυξςπρόςζοιστος; intraclalilis, πατρὸς τὸ δυςπρύςοισεον καπροςήγορον 
στόμα Oed. Col. 279, Schol δυςπροςπέλαστος. cf. Reisig. item Elmsl, 
ad Eur. Med. 274. . 

Δυιςπρόξζοπτος infausto adspectu. δυςπρόςφοπτ ὀνείρατα El. 452. 

Δυςπρόςωπο: foedus adspectu. μου κάρα τὸ δυςπρόζωπον εἰςορὼν 
Oed. Col. 287. Sed Laur. a. b. Farn. Ricc. b. δυςπρέςοπξον, quod 
minus elegans dicas, sed ab optimo fere codicum firmatur, ut recipien- 
dum videtur fuisse. 

Avsocdti impiclas. οὐ δυσσέβειμι, τοὐμὸν εἰ τέφψεις κέαρ "Trach, 1238. 
τἀπιτίμια τῆς δυςυεβείας KL 1575. Affert Suidus v. ἐπεξέμεα εἰ τάἀπεεί- 
μια. παντὸς -ἰυ; οι δυςσέβδειαν εἰδέναι Ant. 301. i. e. πᾶν ἔῳ;ον διυςσε λές. 
ἐπεὶ --- τὴν δυζοέβειαν εὐσεβοῦο᾽ ἐκτησάμην 912. Recte Wunderl. Obas. 
in Aesch. p. 65. explicuit. impietatis. crinen pie. (aciendo coutrazi, Εἰ 
iam schol. εὐσεβὴ πράξκοι ἔργα ἀσεβεὲν ἔδοϊα. 

Δυςοεβέω  ünpie facio. ἐχδιδαχϑὼ δῆτα δυςσεεῖν ---, "Trach. 1235. 
δυςσεβοῦνεα τῶν ἐναγείων χρατεὶν Aload. VIII. 2 (108 D.). 

“Μυςσεβής ünpius. ae; dg ἐκείγῳ δυςσεβῆ τιμᾷς χάριν; Ant. 510, 
Haec vera scriptura est in tribus Brunckii codd. Aug. b. Dresd, ἃ. Riec. 
descri τιμαί (sic). Viam corruptelae inferendae monstrat Laur. a. in 
quo διςσεβῶς suprascripto 5v — Sed ante Hermannum nemo sensum 
"perspexit. ἐκεένγω ad. Éteocleim refertur, et de;aer χάριν τιμᾶν oxymo- 
fon habet pro docti» εἰς. — τειᾷς ἐξ ἴσου τῷ δυςσεβεῖ Ant. 812. (O«0v;) 
βλέπειν — πρὸς τοὺς διφυεβεὶς Ocd. Col. 281. τοὺς μὲν δυφοεβεῖς κακῶν 
v ἅπο (D«ovorie; Alet, VII. 1 (04 ἢ,). πολλοὶ γὰρ ὠδύσανεο δυςσεβεῖς 
ἐμοί Niptr. ΕΚ. 2 (408 D.). — — Superlativus. "coca δ᾽, ὃς αὐ € ἔοπειμε 


4v 430 


δι; σεβέστατον Ai. 1272. vulgo ““τρέκ et δυςσεβέστατον coniungunt; re- 
ctius hoc referas ad σέ, v. Herm. dyuvra — τὰ τῶν κάκιστα δυσσεβε- 
σιάτων Oed. Col. 1192. v. κακῶς. 

Δυξιάλαινα (ϑυςεόλας non comparet) miserrima. ὦ δυςτάλαινα Oed. 
R. 1230. Trach. 306. Ai. 404. δυςτάλαινα váy ἐγώ Oed. Col. 1444. αἰαῖ 
διςτάλαινα 1731’ π|. τάλαινα, Qv;ceAcavec καρδίαν 'Trach, 648 ch. πατρὸς 
τὴν δυςτάλαιναν δαῖτ ἐπωνομασμένην EL 276. coenain , inter quam Aga- 
memno occisus cst, 

“υξςτέχμαρτος nd indagandum difficilis. ποῦ τόδ᾽ εὑρεθήοεται ἴχνος 
παλαιὰς δυξεέχμποτον αἰτίες Oed. R. 109. Respiciunt Moscliop. dictt. 
at. v. iyryo3, Suid. et Zonar. v. δυςτέχμαρτον, schol. Eur. Hec. 1035. 
Media in thesi corripitur. Cf. Hermann. ad Orph. Argon. 12. 

Adiqvexros. (ἀϊο9) τὴν δὲ τίχτουσαν λίποι τοῖς οἷσιν. αὐτοῦ δύς-- 
τέκνον παιδουργίαν Oed. R. 1248.  Iocasten Laius reliquit, ut ex suo 
ipsa filio infandum genus liberorum pareret. (Y ut in thesi). 

“Δύστηνος 1, miserrimus. δύστανος — νοσεῖ νόσον ἀγρέαν Phil. 172 ch. 
εἰλυόμην δύστηνος — πρὸς τοῦτ᾽ ἀν 291. Sic libri omnes, schol. ad 
v. 702. et Suidas v. ἄτραχτος. — Erf. et Wakef. Canteri coniecturam ad- 
miserunt, δύστηνον», quod etiam Dindorfius admisit; hoc ad mod« 
referendum, et elegantius sane est. Nec satis [successit Scliaefero. τά-- 
λας et δύστηνος iuncta exemplis firmare. llermannus τάλας tonquam 
exclamationem distinctione utrinque posita medise orationi exemit. δύ-- 
στηνος ὦ τάλας i;$ Phil. 234, Rursus Wakef. δύστηνον, quod ad prae- 
cedens verbum διέρχεται aocommodaretar. ὦ δύστανος ἐγώ 1137 m. xei- 
»oq y ὁ δύστηνος Oed, R. 855. δύστηνος (ἐγώ) 1155. Er9« δύστηνος — 
vix) ἐκ τέχνων τέχοε 1240. δύστανος ἐγώ 1308 an. τὸ δύστηνον κήρα 
Oed. Col. 561. ἀφέλχομαι δύστηνος 848. Libri vett. «qéAxoy! ὦ, prae- 
ter Laur. b. in quo est ἀφελκόμεϑ᾽ ὦ. Verum "Triclinius servavit. q«- 
vji; δύστηνος 978. ὅλωλε γὰρ δύσιηνος ; 1579. ὦ δύστηνος; Ant. 375 an. 
Aug. b. δύστηνε. ἰὼ δύστανος 843 m. γυνὴ — δύστηγος 1268. ἐγὼ — 
décrgrog "rach. 16, δαχριυῤῥοεῖ δύστηνος 325. Cod. Flor. δύστηνην, 
credo quod sequitur dejrepor πάτραν. ὦ δύστηνος 376. μόνη — δύσεη- 
γος ἐξεποφϑερὼ 710. ἡ δύπτηνος εἰζξορωμένη 905. ὁ παὶς δύστηνος ἐλεί-- 
zer οὐδέν 932. ἰοὺ δύοτηνος 1133. ie μοέ pov δύστηνος EL 77. μὴ oot 
γέ mou δύστηνως ἀντήοας θάνοι Αἱ. 529. áp ἐστὶν ἣ ϑύστηνος "Hiéxcga 
ΕἸ. 80. ἀπωλόμην δύσεηνος G67. ἤκουσ᾽ drgxovora δύστανος 1399 ch. 
-« ie id óvoipe σύ Phil. 749. δύσεηνε δῆτα 750. ἰοὺ iov δύστηνε Oed. 
᾿ R. 1071. φοῦ φεῦ δύσταγε 8303 an. δύστανος contra metrum Aldus, codi. 
Laud. Bodl. 2. "Trin. Mosq. a. Dresd. b. Flor, 1΄. 4. O. Pal., et, ut 
videtor Laurr. tres, δύοταμε, τέ ydp; Oed, CoL. 547. — τὸν δύυεηνον 
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ἐμὸν πατέρα El. 94 m. σὲ τὸν δύστηνον Oed. Col. 749. ἄνδρα δύστηνον 
Phil. 227. μὲ τὴν δύστηνον Ant. 913. δύστανον ἐλπίζουσαν αἷσαν 'Trach, 
111 ch. ὁρᾶτε τὸν δύστηνον 1069. τέ δῆτα τὸν δύστηνον ἐργάσει xaxov; 
Ai. 109. μὴ δῆτα τὸν δύστηνον ὧδέ γ αἰχίση 11]. ἐποικτείρω dé vw δύ- 
στηνον 122. τὸ δύστηνον λέχος Ant. 1210. —- ὡς κεένγῳ decorare El 
85] ch. δύςχριτ᾽ ἔμοιγε δυστάνρῳ "Trach. 945 ch. τῇ τε δυστήνω τροφῷ 
Ai. 836. τῶδε δυσεήνῳ ποδί PhiL 1363. «-- τοῦδε δυστήνου πλάνου Oed. 
Col. 1116. δυστήνου πατρὸς Οἰδιπόδα Ant. 370 an. δυστήνου νεκροῦ Ai, 
1149. τἀμὰ δνστήνου χακά Oed. Col-345. --- ὦ δύστανα γένη βροτὼν 
Phil. 178 ch. δυστάνοις αἰχέαις El. 501 ch. --- 2, Adsignificatur dete- 
sinlio, ut δύστηνος non saisericordia dignus dicatur sed dis hominibwe- 
que invisus. ἄρα — κἀπικωκῦσαι δρχεῖ τὸν υἱὸν $ δύστηνος ὧδ᾽ Oleléra 
El. 796.  Indignabunda loquitur propter foedam Clytaemnestrae impie- 
tatem. ἔμ᾽, s δύστηνε, — voti; ἄγειν ἀπὶ ἀχτῆς τῆςδε —5 PhiL 1004. 
δύστηνε, noi βλέπων xov αὐτὰ xal θροεῖς; Αἱ. 1269. Teucer inimicum 
Agamemnonem 7yaledicto petit. Sic intelligendum videtur & xe xei 
δυστανοτάτας μαγρός El. 120 ch., quam τὴν Θεομυσῆ interpreteris. — Af- 
fert Suid. v, δύστηνος; schol τῆς ἐξωλεστάτης explicat, bene addito 
οὗ yàg ἐπ᾽ οἴκτοιι ἐστὲν 0 λόγος. Quin etiam de rebus sio videtur di- 
ctum. ἄταν ἐπάγων --- δύστανον ὄνειδος ᾿ Ἑλλάνων Ai, 1170 ch. et de hor- 
rendis Apollinis vaticiniis ἄλλα δ᾽ &OÀiu xal δεινὰ xal δύστηνα προῦ- 
φάνη Oed. R. 790.  Conferri de hac re potest praeter Musgr. ad Eur. 
Herc. fur. 1049. Hulink. ep- Cr. 11. p. 139. et in praef, ad Schelleri lex. 
p. XI. — 3. De dorísimo scripturae ambigua res. In melicis partibus 
reperitur δυστανοτέτας Kl. 120. varáro El. 851. TTrach. 945. δυστείνοις 
El. 500. duor«ro; 1399. Phil. 172. 1137. Ant. 843. δύστανον 'Trach. 111. 
Ai. 1170. óvor«ra Phil, 178. δύστανε Oed. Col, 547. vix. ulla notabili 
discrepantia scripturae, nisi quod Phil. 1137, Steph. Turn. Cant. d»- 
στητος, idem in Ai. 1170. cad. Aug. b. Et recte habet dorismus, si 
secundum aífectus gravitatem ponderes. Quod in exclamatione Electrae 
417. ἰώ μοέ uos δύστηνος consensu. omnium legitur, factum inde est, 
quod non est in cantico, sed colloquio medio interponitur. Sed in ama- 
paestis. choricis legitur δύστανε Oed. R. 1303. sed ὦ δύστηνος xal Óv- 
στήνοιι πατρὸς Ant. 375.; in anapaestis ab Oedipo pronuntiatis δύστανος 
Oed. HR. 1309. , quod si secundum animum eius graviter affectum iudi- 
ces, aptum videtur. Priora choricorum anapaestorum exempla simillima 
sententia sunt, ut dialecti discrimen faciendum faisse non appareat. — 
In 'l'rach. 1002. nunc puto ciectum iri ab omnibus versum inutilem ése 
μὲ δύστανον εὐνάγαι, in quo ὕστατον εὐνάσι; secundum Schuliasten Her- 
mannus scripsit. Id in Laur, a. verba praecodentis versus d'euogo» pro 
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discrepante scriptura appositum et εὐγᾶσαιε (pro εὐνάώσαι) scriptum bis; 
totum versum inepte inculcatum omissum in cod. 'T. Brunckius testatur. 

“υστομέω  exprobro maledicendo, σὲ μιὲν ixóri ἐμὲ κείνην τε ταῦτα 
δυστομεῖν Oed. Col. 990. Drunckius δυσστομεῖν dedit, quod refutarunt 
Reisig. C. Crit. p. 323. et Elmsleius; etiam multo ante Dentleius, et 
Porsonus App. ad Toup. Em. in Suid. p. 430. Ceterum Ricc, a. Laur. b. 
edd. vett. διστομιδὶν. 

Averoánelog pertinax, δυςτράπελος “αἴας Ai. 897. Eust. p. 644, 33. 
Zonar. t. 1. p. 678. Plut. Symp. Qu. IX. 6. p. 711, a. 

AociÜyéo infeliz sum. κεὶ νῦν δυστυχῶ Ai. 627. «rá$uu γὰρ πᾶσίν 
ἔστε δυστυχεῖν Oed. Col. 1448. — κείνοις ὁ τύμβοφ δυςτυχῶν ὁ σὸς βαρύς 
Oed. Col. 403. Brunckius de sepulcro apud exteros intelligebat, et vi- 
detur hoc significare schol ad v. 458. sic scriptum: χρησμὸς γὰρ ἥν, 
ὡς ἣν oi “ϑηναῖοε τοῦ τάφου αὐτοῦ; ἐγκρατεῖς γένωνται, ἔσοιτο «tois 
ποτὲ σωτὴρ πολιορκουμένοις ὑπὸ Θηβαίων. Melius Elmsl. et Herm. iustis 
honoribus carentem interpretantur ; metuisse enim Thebanos, ne ab ex- 
teris hominibus iusta mortuo fierent, itaque manes sibi iratos haberent. 
— τύχη γὰρ ὀρθοῖ καὶ τύχη κεταῤῥέπει τὸν εὐτυχοῦντα τίν τὲ δυστυ- 
χοῦντ᾽ ἀεί Ant. 1144. — πότερα νομίζεις δυςτυχεῖν ἔμ᾽ εἰς τὰ σά, ἤ σ᾽" 
εἰς τὰ σαυτοῦ μᾶλλον iv τῷ vé» λόγῳ Oed. Col. 804. Schol.: ἀντὶ τοῦ " 
ἐν τῷ μὴ πείθεσθαί σε μᾶλλον σὺ διςτυχεῖς ἢ ἐγώ. — οἱ κείνῳ γένος μὴ 
᾽δυςτύχησεν Oed. R. 262. si liberorum stirpem veliquisset. — Recte schol. 
vel ὥςτε μὴ παιδοποιήσασθαι. — "Triclinius ineptit. 

Δδυςτχὴης infelic. ὁ δυςτυχὴς dator ὁ οὖς τε κἀμός ΠῚ. 1147. --- δὺυς- 
τυχῆ τρέίβεε βίον Xl. 592. αἰῶνα --- ἔξοιδ᾽ ἔχουσα δυςτυχῆ 'Trach. ὅ. ἠχεῖ 
τις --- δυστυχῆ xwxvios 803, Inepte schol.: οὐ μιαρόν, ἀλλὰ μέγα καὶ 
ἐξαχουστόν. Est autem pleratus gravis meli index. --- ὦ δυςτυχής El 
922. -- δυςτυχεῖς πεφυκέγαε Alet. VII. 4 (94 D.) — ἄρα δυςτυχεστάτην 
κέλευθον ἕρπω τῶν παρελθουσῶν ὁδῶν; Ant. 1197. longe infeliciorem. v. 
Xlerm. ad Vig. p. 718. 

“υςφημέω male ominata lognor. δυςφημῶ μὲν οὔ El. 893, οὗτοι nov 
ἄλλην ἢ ᾽μὲ δυςφημεῖς; 1173. Ex scholiastarum adnotatis postrema sola 
apta sunt: τὰ δύζςφημα ταῦτα, ἃ λέγεις, duo) καὶ οὐκ ἄλλῳ τινε ἁρμό- 
ζει. Sunt autem δύςφημα illa quae Orestes dixerat, ὦ σῶμ᾽ ἀτίμως xà- 
ϑέως ἐφθαρμένον. De accusativo v. Sclacfer. ad Hec. Pors. 177. 

Avsgnple 'eiulalus; is cnim cum inter sacra maxime profertur , malo 
ominatus est. χατεῖχ ἀεὶ nás στρατόπεδον δν:φημέαις Phil. 10. — Longe 
aliter dictum est μή ye aevo τῶνδ᾽ ἔχειν δυςφημέας Hel. VI. 2 (185 D.). 
Aut infamiam signiticat, aut delestationes : sic ἔχειν erit ἀνέχεσθαι. 

Δυςφϊλής ingratus. δυςφιλὴς πίνος Oed. Col. 1260. 
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Aviqoofo graviter fero. εἰ δοκὼ — δυςᾳφορεῖν ἄγεν EL. 247 

Aícqpogoc gravis. ad. ferendum. παιδὸς δύςφορον ἄταν ΑἹ. 628 ch. 
λέγω — τὰ δύςᾳφορ᾽, εἰ τύχοι xa ὀρθὸν ἐξελθόντα, mürv ἄν εὐτυχεῖν 
Dvd, R. 87. — Afferunt Suid. et Zonar. v. δύ:φορα. Glossae explicant 
«ὰ δοκοῦντα οχέτλια, τὰ δυςχερῇ, ἤγουν ἡ ζήτησις τοῦ φονέως, scholia 
«à δύτηημκα. Rectius τὰ χαλεπὰ διαπράττειν. δυςφόρους ἐπὶ ὄμμασιν ;νώ- 
pes βαλοῖοα Ai Dl. Recte schol. Pal. παραφόύρφους interpretatur, τί no 
τῶν Óvgqogor ἐφίει; El. 141 ch.  Dedita enim opera luctui indulgei. 
Electra videbatur. | Afferunt Suid. v. ἐφέεε et Zonar. p. 035. 

“υςφόρως moleste. τά y^ ἐν σοὶ δυςηφόρως ἔχοντα Oed. R. 220. gi. 
βαρέως διικείμενα, δυςφόρως τοὔνειδος ἦγον 783. gl. βαρέως, χαλεπῶς. 

“Μύςφρων. ᾧμοι δύςφρονος. ἄτας Oed. Col. 202 m. Docet Herman- 
nus caecitatem suam ab Oedipo deplorari, non scelera ab imprudeate 
commissa, quod putabat Reisigius, miro commento Comm. Cr. p. 264. 
explicans ἄφρονος, id quod de inente hominis, non de calamitate aliqua 
sic dici potuit, — ἰὼ φρενῶν δυςφρόνων ἁμαρτήματα Ant. 1247 m. sunt 
κακῶς φιεονοῦντος encotíat. . 

AeszHhsone quod. magno molimine vincifur. πάταγος "geog, ἄντι- 
στάλω δυςχείνω ας δράκοντε Ant. 126 ch. v. ἀκείπαλος. 

“υςχερκίνω molestus sum. ῥήματ᾽ ἢ τέρψαντά τε ἡ δυςχεράναγτα Oed. 
Col. 1284. οἵαἰΐο vel grata vel acerba. 

“υςχέρεια molestia. διυςχέρειε — πολλὴ τοῦδε τοῦ φορήματος Phil. 
471. Suid. v. φορά.  Molestum se avehendi negotium dicit. δὲ; χέρεια 
τοῦ νουσήματος 888. ἅπιωτα δυςχέρεια 80. ᾿ 

Δυςχερὴς gravis. μὴ τῷ Ourorii διςχερὲς ποιῶ Ai. 1374, ἡδὺς ord 
puros δυςχερήῆς El. 917. Aliam scripturam δὺς μὲν ή ς schol. adnotavit 
Meinorat. [F2ust.. p. 645, 106. Ceterum. jojro£ ad utrumque. adiectivum re- 
fertur κοινῶς. — πᾶσι θαῦμα δυςχερὲς παρὴν Ant. 254. Non puto d[- 
[icile ad coniiciendum dici, sed gravem ren, metus ut. significatur, qui 
conspicientes incesserat, 

Δυςώδης foetidus. χωλός, δυςώδης Phil. 1021. De se propter vul- 
neris foetorem Philoctetes, — De tono praecepit Arcad. p. 25, 23. df 
Etym. M. p. 458, 29. 

Avsorrinog male ominatus, inde infaustus. ἦ μητρόθεν — ϑυςώνυμα 
λέκτῳ᾽ ἐπλήσω; Oed. Col. 532 ch. μητρόθεν δυςώνυμα coniungenda. πᾷ 
— κεῖται — δυςώνυμος ““ἴας; Ai. 897. — Attigit hoc Eustathius. p. 68, 
34. — Aliter dixisse δυςώνυμον Sophocles videtur Aload. XI. 9. (109D.): 
(πλοῦτος) δυςειδὲς σῶμα καὶ δυςώνυμον γλώσοῃ σοφὸν v(O now εὔμορᾳ e 
0 op«r. Hic cum εὐμορφον respondeat δυςειδεῖ, γλώσση σοφὸν δι-- 
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ervpe, nihil videtur relinqui, nisi ut δυςώνυμον fnfantem ,— indiserlum 
significare putemus, τὸν χαλεπῶς δυνάμενον λέγειν. 

* Ζ4Ζύω v. Óvo. 

Δύω s. duro. Hoc enim praesenti tempore solum usitatum Sophocli. 
ὡς ἂν — ἥλιος ταύτῃ μὲν algy, τὴδε δ᾽ αὖ δύνη πάλιν Phil. 1315. 
— στενὴν ἔδυμεν ψαλίδα Lac. I (336 D.). δύντες πρὸς αὐτὸ στόμιον Ant. 
1202. sos inscientes ,  enetrantes vima quadam, v. DIleim. «iQegee Qeres 
μέγαν Αἱ. 1171 ch. Suid. v. ὥφελεν. De zeugmatis figura. v. Musgzra- 
viu.D. 

“ώδικα duodecim. ταυροχτονεῖ μέν, δώδεκ ἐντελεῖς ἔχων, λείας ἅπαρ- 
χὴ», βοῦς Trach, 757. - 


Δωδέκζτος duodecimus. δωδέχκτος «govoc "Trach. 822 ch. 


4dwós» n. pr. loci. τὴν — φηγὼν «αὐδῆσαί zare. Μωδῶνε Trach. 171. 
Affert Steph. Dyz. in fr. de Dodona, respicit Eust. p. 286, 43. 3605, 13. 
εἰς Δωδῶνος (γύας) Niptr. 1.1 (401 D.). “ωδῶνι ναίων Ζεύς 1. 3 (401 D.). 
20r ἐν odere δαίμονα 1. 4 (101 D.). De forma cf. Wesscling. ud Diodor. 
t. I. p. 282. Meinekius ad Euphor. p. 47. 57. Nomivativum exstare negat 
Steplanus |. c. ; cui tamen ne nimium tribuamus, Lobeckius eílecit diss. 
1V. de adiect. motione anomala p. 7. De accentu praecepit. Clioerobos- 
cus Dekkeri p. 1228. 

dedor(; Dodonaea. τὰς ϑεσπιῳδοὺὶς ἑευίις “ωδωνίδας Niptr. I. 4 
(401 D.). ' 


Aena domus. | Aeolensium vocatur in glossis secundum civitates 
compositis apud Bekk. p. 1095. — Singulari numero non admodum usu 
frequentatur. 1. domus proprie dicta, «uae usitatissima | significatio. 
δῶμα Πελοπιδῶν τόδε El. 10. regiam enim demonstrat. ὦ zergoor δῶμα 
69. du máxrov Ai. 576. Affert Eust. p. 742, 43. 1532, 59. 1937, 062. 
— ὦ πάτρια λόγῳ παλαιὰ δώματι Oed. R. 1305. τὰ τοῦ τυρώννου óo- 
pev Οἰδίπου Oed. R. 925. πῳὸς δὲ δώμκτα χωρῶμεν ἤδη zarres 'Trach. 
921. τοῦ τυράννου δώματ᾽ Miy(aDov El. 651. — δωμάτων ἔξω περᾷ Od. 
HK. 530. τί μἱ ἐξεπέμψοω δεῦρο τῶνδε δωμάτων θ44. ix δὲ δωμάτων πάρα 
Ant. 1166. δωμάτων» εἴσω "l'rach. 896. ὥλλ᾽ τὲ κάλλη δωμάτων στρωφο- 
μένη 903. - βεβᾶσιν ἄρτι δωμάτων ὑπόστε;οε El 1378. στεῖχε δωμάτων 
πάρος Αἱ. 73. — δώμασιν ἐν τοὶς ἐπαυτῆ; ΕἸ. 254, — 2. De dis dictum, 
et templun quidem: ἐς τὰ Πυϑικὰ ἔπεμψα Φοί)ου δώματα Ocd.. R. 71, 
de Orci dei sede ὦ δῶμ᾽ ^idov xai lMegacqórgg El. 110 an. — ὅ. urbe. 
δῶμα Καδμεῖον Ocd. H. 29. Sic certe plerique,ct meliores codd., etiam 
Laur. a. Olim vulgatam XKadyefo» ferri non potest, nisi δώματα scri- 
batur. — 4. gews. εἴπερ — ἔτι τῶν α )ϑακεέων ἐντρέπεσϑε δωμείεων 
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Oed. R. 1226. et de puellis i& matrimonio collocandis διεμπολώμεϑα — 
«i δ᾽ d; ἀήϑη δώματα Ter. VH. 10 (517 D.). 

Δωρεά donum. ἐκείνου vijrót δωρεὰν ἔχων Ai. 1011, Accentus, qui 
est perieclicorum , a quonam accuratius no£atus sit, non reperio. 

4ogéones dono , remuneror.  Deponens est, sed aoristum passiva e 
forma et signilicatione adinittit, sicut guopeu. — Exstat is Ai. 1008, 
€ δὴ τοῦδ᾽ ἐδωρήθη πάρα. Suid. v. ἄντυγες liabet οὗ δή. v. Hem». — 
vd rür δορούμεθα ΕἸ. 450. τἀπιτίμια τῇ; δυςσεβείας οἷκ δωροῦνται θεοί 
137». εἴ σοι — πλήρη δ᾽ ἔχοντε θυμὸν ὧν χρήζοιφ, τότε δωροῖτο Oe. 
Col. 7283. , 

Μώρημα πη. μέ; ἂν λέγοις δώρημα τῆς tvrovolaz Oed. Col. 653. 
beneficium. est, quo Athenienses pro hospitalitatis munere aífectures Oe- 
dipus erat. Simili tralatione dictum τοῦτό y ἔρξας δύο φέρει δωρήματα 
Phil. 17., quod Eustathius affert p. 253, 60. — ἐδεδάννην παρ Exroget 
δώνημα Al. 647. ἔκκριτον δέ su» κείνῳ Qugr,! ἔδωκεν 1282, “πέπλον, is- 
Qnue ἐκείνῳ "Tiach. 600. τὸ σὸν φέρων δώρημα 755. τὰ o0» μόνης δώρῳ 
ἔλεξεν 773. — οὐ δὴ τι τῶν σῶν "Hoaxlt δωρημάτων; 'Tr. 665. De δὲ 
structura v. Valck. ad Phoen. 941. Stallbaum. ad Plat. Phileb. p. 3) 
Dernhardy Synt. p. 86. 92. 110. τίς Οἱδέπαυν — σπανιστοῖς δέξετωι δθ- 
ρήμασιν; Oed. Col. 4. — Affert Galen, protrept. ὦ ὅ. v. Valkek. Di 
p. 195. 

“Μωρητός domo datus. ἦν (ἀρχήν) ἐμοὶ πόλις ϑωρητόν, οὐκ m rund 
εἰςεχείψισεν Oed. R. 384. Memorat Suidas v. δωρυητός et χειρέζω. 

Awpixos Doricus. Qro; Aegixor Oed. CoL 1303. — Respicit rersuP 
Eust. ad Dion. Perieg. 419. 

Δωρί; Doriensis. δῖερύπη “ωρίς Ocd. R. 775. Minus proprie d 
ctum τῷ μεγάλ “ωρέδε τάσῳ }]έλοπος Oed. Col. 701 cli. Peloponaeso 
v. Intpp. et Dorvill. ad Char. p. 569. 

“Δῶρον munus. δῶρον τοῦ μεγάλου δκίμονος Oed. Col. 713 cb. qu 
παλαιὸν δῶρον — θηρός Trach. 552. τὸ δῶρον “Ἡρακλεῖ, τὸ πόμπιμο 
809. σφα;εὺς — δῶρον ἀνδρὸς μάλιστα μισηϑέρτος Αἱ, 804. ποδωσὸν 1 
δώψνον ἀμφὶ φαιδίμοις ἔχων ὥμοις Niptr. V. 4 (403 D.). ϑεοῦ τὸ ivt 
τοῦτο inc. LXXVI. 1 (749 D.). — δῶρον — τῶν ἐμῶν χειρῶν λαβὼν 
Oed. HR. 1022. ἐμοὶ τὸ δῶρον εἰχύτως κατήνγυσεν Oed, (οἱ. 433. Mein 
τὸ δῶρον 549 m. δώσων ἑκίνω τοὐμὸν — δέμας gos δῶρον 583. κἄϑφε 
— λίου ἀλαμπὲς δῶρον Trach. 659. — ἐχϑρῶν ἄδωρα δῶρα Αἱ, Di 
sententia multum celebrata: v, ἀδωρος, — ἀνεὶ δώρων» δῶρα — sage 
poc "Trach. 404. ei jo τὰ σὰ μέλλοε τι; οἴσειν δῶμα EL 352, ελντὸν 
ἐνάρων ψειοθεῖυα δώροις εἰ ἐλκρη ολίμες Ai. 178 ch. Cum ψ'νσϑέιε 


1 


: 


4 


δώροις pro δώρων dici non potuciit, elegans est Musgravii coniectus | 
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νευσθῶσ᾽ ἀδώροις.  Consentiunt autem libri et schol. in vulgata scri- 
(tura, quam emendaturus erat δώρων scribendo Georg. Lecapenus Ms. 
pud Porsonum,  Probabilis est Hermanni explicatio decepta, ob dona 
spoliis, vel ob venationem , ut ψευσθεῖσα absolute ponatur. 
Δωτιάς Doliensis. βασιλεὺς χώρας τῆς δΔωτιάδος Pel. V (439 D.) 
Δωτιεύς Dotiensis. Δωτιεὺς ἀνήυ Acris. XII. 1 (69 D). ὁ 4Δωτιεὺς 
απίϑης Κορωνός Lemn. 1. 1 (345 D.). Haec a Steph. Byz. v. 4ó- - 
«0» servata emendavit Heringa Obss. p. 235. 


K. 


"E lucius et miserationis aignilicandae interiectio, iterari solita. T t 
Oed. CoL 147 ch. Trach. 1060 m. 1011 m. 1021 m. 1071 m., quo loco 
& praegresso versu dochmiaco primus Hermannus separavit. € ὃ ἰὼ dai- 
Kor est Tr. 1021. € £ ala; El. 817. ὃ ὃ ἰώ 830. in antistrophico. 

Ea fa interiectio admirationis "metu. mixtae. ἴα ἕα ἰδοὺ uaX αὖϑις 
ὀμφίσταται διαπρύσιος ὅτοβος Oed. Col. 1475 ch. 

Ea» si. 1. Servit enuntiationi conditionali eiusmodi, qua, quod po- 
Bitur ut eventus rei confirmet, iubetur exspectari. In apodosi igitur 
Vel futurum, vel imperativum, vel aoristum praesentis, sive indicativo, 
quod rarius, sive potentiali optativo dici consentaneum. ἐὰν δοκῆτέ μοι 
κατασχολάζειν, αὖθις ἐκπέμψω πάλιν τοῦτον Phil. 126. δράσαντι --- γέ- 
Q5 (ἐοείν) ἐὰν μόλω ᾿γὼ ζῶν πρὸς Οἰταίαν χϑόνα 477. κἂν — οὕτω 

φρονὴς, ἴσως ἂν ἐκτὸς κλαυμάτων ἔχοις πόδα 1243. ὅς σε --- ἀπουιελῶ 
βίᾳ, ἐάν v ᾿Αχιλλέως παῖς, da» τε μὴ θέλη 1282. Usitatius est εἴτε; 
ἐάν dictum, quod eventus iudex futurus erat, num rem passurus esset 
Neoptolemus, necne, plane ut ἐὰν δέ τοι λεφθὴ τε καὶ μή, — οὐκ ἴσϑ᾽ 
ὅπως ὄψει σὺ δεῦρ᾽ ἐλθόντα μὲ Ant. 827. ἐάν τε νονθετῇ τις εὐνοίᾳ λέ- 
Tw, στυγεῖς Phil. 1306. De futuris enim argumentatur ex his, quae 
ipsi ipn acciderant. τί γάρ, ἐὰν πορϑῶσι χώραν τὴν ἐμήν; (sc. γενήσε-: 
*u) 1391. De v. 1430. v. ϑνήσκω. — cá! ἐὰν θέλης ἔπη δέχεσθαι —, 
Mii» λώβοις ἄν Oed. R. 216. ἥξει γὰρ αὐτά, κἂν ἐγὼ σιγῇ σιέγω 340. 
τᾶν λέ δ ς μ᾽ ἐψευσμένον, φάσκειν (i. q. qa04) 46]. Affert Aristides t. il. 
30). ἐών μὲ τῷ τερασκόπῳ λάβῃς κοινῇ τε βουλεύσαντα, μή μὴ ἁπλὴ 
ἀτάγῃης ψήφῳ 605. De Oed. R. 1062. v. εἰ. ἐὰν — θέλητε μου — ἀλ.- 
πὴν ποιεῖσθαι, τὴδε τῇ πόλει μέγαν σωτὴρ ἀρεῖσθε Oed. Col 458. κἂν 
πεῖνα λεύσσῃς, --- γνώσεε 1199, σῶς ἴσθ᾽, ἐάν neg κἀμέ τις σώξῃ θεῶν 
1212. ἐών y αἱ τοῦδ᾽ ἀραὶ πατρὸς τελῶνται, βή μ᾽ ἀτιμάσητέ γε 140). 
ἄν codd., illud, cum dec.set syllaba versmeb, Brunckius primus dedit. 
L rx. Sopn. I. G &g 
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πόλεις, κἂν εὖ τις Olxj, (ῥᾳδίως καθύβρισαν 1532. i. ᾳ. εἰώθασι καθυ- 
βρίζειν. ἐχϑέων ἔσει σιγῶσ', ἐὰν μὴ πᾶσι κηρύξης τάδε Ant. 87. ἐὰν δ᾽ 
ἀπῇ — τὸ χαίρειν, τὰλλ — οὐκ ἂν πριαίμην 1154. Eust. p. 757, 31. 
ὀνήσει τῶν ἐμῶν, ἐὰν πέθη, πορϑμῶν '"Trach. 567. ἐὰν γὰρ αἷμα — 
ἐνέγκῃ — ἔσται κηλητήριον 569. χἄν αἰσχρὰ πράσσης, οὔ ποτ αἱσχύνῃ 
πεσεῖ 504. ἴστε, κἂν τὸ μηδὲν ὦ xà» μηδὲν ἕρπων, τήν γε δράσασαν --- 
χειρώσομαιε 1097. [,ὐτὶ ὦ et ἕρπω, Herm. ὧν εἰ ἕρπων, indicativo po- 
tius χεὲ τὸ μηδὲν elut. opus fuisse affirmans. — Sed assumpto ἕρπων ex 
scholiasta, ut subaudiatur € cum circumlocutione, aptissime dicta omnia. 
Non fatetur se esse perditum , ut ulcisci nequeat, sed quando vel even- 
tus sese talem esse monstret, nihilo minus satis fore virium ad Deiani- 
ram ulciscendam. ἐπαέγον τεύξεταε — ἐὰν μόνον τὸ ταχθὲν εὖ τολμᾷ 
τελεῖν Ai. 524. ἄρξομεν, χἄν μὴ ϑέλης 1047. ἄνδρα χρή, κἂν σῶμα γεν- 
ψήσῃ μέγα, δοκεῖν πεσεῖν ἄν 1056. τὼ σκληρὰ γάρ τοι, κἂν ὑπέρδι g, 
δάκνεε 1098. οὐ δίκαιον βλάπτειν τὸν ἐσθλόν, οὐδ᾽ ἐὰν μισὼν πυρῆς 
1324. ἵππος — κἂν ἢ γέρων, --- ϑυμὸν οὐκ ἀπώλεσεν El. 256. αἰσχρῶς 
δ᾽, ἐάν ntQ καὶ λέγῃς 583. (sc. λέξεις). λύπη δ᾽, ἐὰν ζῶ 812. ἐὰν δ᾽ ἐμοὶ 
πίϑη — λύσεις 926. Adde sententiam in compendium redactam ἀλλά 
pos πάρες κἂν σμικρὸν εἰπεῖν El. 1470. est enim ἐὰν καὶ σμεκρὸν d. κἄν 
ἄλλο μηδέν, ἀλλὰ τοὐκείνης χάρα κινεῖται. Aeg. VI. 2. (24 D.) si recte 
emendatum. v. xwéw. --- σιγᾶν ἀνάγκη κῶν καλὸν φέρη οτόμα imc. XV. 
1, 2 (669 D.). ἐστὶ δοῦλος, κἂν ἐλεύθερος μόλῃ LIV. 2 (711 D.) la 
inc. C. 8. (279 D.) scribendum 3»: Vulgatur à». De PhiL 1430. v. 
ϑνήσκω. — 2. Si interrogandi particula, δἰ forte s. nwm forte. idv πως 
«ήνδ᾽ ὑπερβαλώμεθα τὴν παῖδα — μεμηχάνηται "Trach. 58]. Eust. p. 
799, 3. ἐάν zov, persimili sententia. Θήβας δ᾽ ἡμὰς — πέμψον, ἐάν 
πως διακωλύσωμεν ἰόντα φόνον Oed. Col. 1767 an. ---  Ultimam in ἐάν 
produci nemo ante Elmsleium credidit (ad Eur. Bacch. 815.) , qui. etiam 
ἐὰν ai reliquerit Oed. CoL 1407. (1409 H.) pro Brunckiano ide γ᾽ αἱ. 
Refutavit hoc Hermannus. 

"Éavros swi. Reflexivum est tertiae personae pronomen, mec cum 
primae secundaeve personae pronoiminibus, ut quae et totidem syllabis 
et eadem mensura constent, nec cum reciproco ἀλλήλοιν commutatur. 
δίδωσ ἑκὼν κτείνειν ἑαυτὸν Phil. 1320. ἐπεὶ τό y εἰς ἑαυτὸν πᾶν ἐλευ- 
ϑεροὶ στόμα Oed. R. 706. v. Herm. ἐκ χϑονὸς ῥέψων ἑαυτόν 1290. πολλὰ 
μὲν τάλας χϑονὲὶ ῥίπτων ἑαυτόν 'Trach. 787. χρύψασ᾽ ἑαυτήν 899. 

"Ede. 1. Formae. Praesens activi. ἐὼ El. 622. ἐᾷς Ai. 1110. ἐξ Phil 
809. Oed. Col. 408, 952. ἐᾷ 1163. ἐῶ coni. Ai. 423. ἑῴη Phil. 442, 
quem locum tetigit Eust. p. 205, 26. Scholiasten vulgatam ante oculos 
scripturam habuisse, non ἐών, docuit Hermannus, — Fa Phil 1355. 
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1383. Oed. R. 1451. Oed. Col 599. 631. 802. Ant. 95. 'TTrach. 343. 
Ei. 793. 1475. ἐᾶτε Phil. 1044. Oed. R. 1070. Oed. Col. 1541. Trach. 
812. 1001 m. 1002 m. El. 133 m. --- ἐᾶν Phil. 757. Oed. R. 256. Ant. 
29. 205. TTrach. 1073. Ai. 741. 1027. 1343. 1373. —  Impf. εἴα TTrach. 
88. v. Apitz, — Futurum. ἐάσω Cel. Col. 364. 1137. ἐάσεις Oed. R. 
676. El. 620. ἐάσεε Ant. 534. ἐάσειν Phil. 806. 1241. El. 1200. Α΄. 
1305. — Aoristus. εἴασε Ant. 691. ἐάσωμεν Phil. 814. ἔασον 875. 
Oed. R. 1467. Oed. Col. 1184. ἐᾶσαι: El. 954. — — Pnussivi. ἑάσθω 'Trach. 
328. ἐᾶσθαι Oed. Col. 369. leguntur. Imperativi syllabae e« coalc- 
scunt aliquando pronuntiatione. — Res indubitabilis est in ic Ant. 95. 
Oed. R. 1451., fortasse eadem ratio in ἐᾶτε Trach. 1001. sed magna 
dubitatio insolitae synizesis simul et crasis ἕα αὐτόν Oed. Col. IT94. 
Codd. et edd. pleraeque ἀλλ᾽ «&rór, quod quomodo lepidi:sime a nonnut- 
lis explicatum sit, in αὐτός vidinus; Farn. Laur. a. Par. B. 'T. αὗτόν, 
Ricc. σεαυτόν. lllud Dawesius eoniecit, recepit Brunckius.  Reisig'us 
ἕασον, quod magis etiam a literis librorum scriptnrae τὶ cedit; sunt etiam 
vel duriores synizeses. Recte igitur Fe αὐτόν retentum ab Elmsleio et 
Hermanno existimo. — ἃ in ἐᾶν semper producitur. V. Valck. ad 1l. 7. 
398. Opusc. t. II. p. 60. | - 

lj. Uews. Dicitur vel sine casu obiecto, vel cum accusativó, vel cum 
infinitivo, nec est structurae pro significatione diversitas. 1. Significat - 
imprimis sisere, i. e. concedere sive non obstare, quominus aliquid fiat. 
Ita dicitur Phil. 757. 809. 814. 1044. 1355. 1383. Oed. R. 256. 1079. 
. 1461]. 1467. Oed. Col. 802. 1137. v. Herm. 1184. 1541. Ant. 95. 205. 534. 
694. El. 133. 620. 622. 793. 954. 1200. 1475. Tr. 812. 1001. 1002. Ai. 
423. 1110. 1305. 1343. 1373. —  . 2. Hinc cum wegatione dictum est 
velare, prohibere maxime dictis, sed etiam factis: cf. Abresch. ad Aesch. 
Prom. 21. quamvis parum distincte agentem. ὅπου μηδεὶς iem Phil 442. 
οὐκ ἐᾷ τοὔμφυλον αἴμά σε Oed. Col, 408. "roc πάγον, ὃς οὐκ ἐᾷ τοι- 
οὐκςδ᾽.- ἀλήτας τῇδ᾽ ὁμοῦ ναίειν πόλει θ52. ὃ ξυνήθης πότμος οὐκ ld πατρὸς 
ἡμᾶς προταρβὲν "Trach. 88. τάφου μεληϑεὶς τοῦδε, κἄν μηδεὶς ἐξ Ai. 
1163. etiamsi omnes prohibuerint. — 8. Deinde interpreteris aliquando 
snittere, omittere, linquere, libermm alicui potestatem faciendi dare. 4«οὐ.- 
τους À* ἕω 'Trach. 344. siwe abire, ἄφες. οὐδ᾽ ἀγύμναστόν μὲ ἐὰν ἔοικεν 
$ --- νόσος 1073. οὔ φημὶ ἐάσειν Phil. 806. τούτους δ᾽ laco» 878. abe- 
cedere tube. καίτοι σ᾽ idoo 124}. οὔκουν μ᾽ ἑάσεις Oed. R. 676. de- 
sinesne molestus esse. ὅταν μάθης nov, νουθέτει, «d νῦν δ᾽ la Oed. Cel. 
599. absistc. ἴα μὲ ἐν οἷσιν ἠρξάμην 631. «Αἴαντα — μηδ᾽ ἀφένε ἐὰν 
Ai. 7141. τόνδε τὸν νεκρὸν χεροῖν μὴ Ovyxop(tus , ἀλλ ἐᾶν, ὅπως ἔχει 
1027. ἐᾷν δ᾽ ἄχλαυστον, ἄταφον Ant. 29., quae γεϊέν μενα proiectum 

Gg 2. 


w-— 
SH 


408 Ey 


sine sepultura significant. --- Passive dicitur hoc modo: ἡ δ᾽ oU» ἐάσϑω 
'Trach. 328. Koéorr. — θρόνους ἐᾶσθαι Oed. Col. 369. Omitto narrare 
significat τὰ μὲν παθήματα — παρεῖο᾽ ἐάσω Oed. Col 364. 

Ἕβδομος septimus. ἕβδομος, Μάγνης ἀνήρ El. 695. τελοῦντες ἕχτον 
ἕβδομόν v ἤδη δρόμον 716. 

"Eyyshee rideo. καϑ' ἡμῶν ἐγγελῶν Oed. Col 1341. ἐγγελῶσα τοῖς 
σεοιουμένοις El. 269. ἐγγελῶσα φροῦδος 797. 

᾿Εγγενῆς 1. inuatus. γνοὺς ἕγεστιν οὔτις ὕμιν ἐγγενήῆς ΕΠ. 1320. — 
2. genere. propinquus. ἢ δοῦλος, ἢ κείνον τις ἐγγενής Oed. R. 1168. τῶς 
ἐν γένεε γὰρ τἀγγενὴ μάλιοϑ᾽ ὁρᾶν -- εὐσεβῶς ἔχεε 1430. familiare et do- 
snesticum malum, πτωχάς, ἀνώνδρους, ἐγγενεῖς ἁλωμένας 15060. Huec scri- 
ptura si vera est, indignitatem rei significat, cum timeatur, ne vagan- 
tium mendicorum victu utantur regiae gentis puellae. Sed exemplum 
Eur. Heracl. 224. non simillimum est, scriptnramque illam adeo eleva- 
vit Hermannus, ut maxüune quidem probabilis videretur eius coniectura 
ἐκστεγεῖς, dum certior esset eius vocabuli fides. — ὅρα κατ᾽ “έργος εἶ τις 
μεν ἐγγενὴς ἔστε Oed. CoL 1169. εἰ γὰρ δὴ τά y ἐγγενὴ φύσει &xoopa 
ϑρέψω, κάρτα τοὺς ἔξω γένους Ant. 655. — 8..Α yentis significatione 
proxime abest popularis origo. ἐγγενὴς φανήσεται Θηβαῖος Oed. R. 452. — 
4. Deorum gentilitiorum et popularium cognomentum est. óc γῆν xotQeer 
καὶ θεοὺς τοὺς ἐγγενεῖς — 504506 μὲν πυρὶ πρῆσαι Ant. 199. cf. Musgr. 
πρὸς νυν ϑεὼν σὲ λίσσομαι τῶν ἐγγενῶν El 420. — ἐγγενής et συ)- 
γενής quomodo afífinia et diversa siat, nondum satis exposmerunt 
Abresch. ad Aesch. Sept. 588. Reisk. ad Oratt. Gr. t. HI. p. 710. 

᾿Εγγενῶς more ingenito. εἴπερ ἐγγενῶς Eri. τῶν “αβδακείων ἐντερέπε- 
g0« δωμάτων Oed. R. 1225. Non recte γνησέως schol. 

" ᾿Ἐγγίζω v. ἐφίημε. 

* "Eyyoroc v. ἔκγονος. 

᾿Εγγράφω inscribo. δέλτον ἐγγεγραμμένην ξυνϑήματα 'Trach. 156. ore- 
culun inerat. 

"EyyóOev es propiuquo. πλοῦν μὴ t ἀπόπτον μᾶλλον ἢ ᾽γγόθεν σκο- 
πᾶν Phil. 465. v. Herm. ἔστιν ὥςτε χάγγύθεν θέαν λαβεῖν 652. καὶ δὴ 
-swopíte προςπόλων ὅδ᾽ ἐγγύθεν Αἱ. 640. Non est pro ἐγγύς, dicitsr 
enim adduci ex proxzümo , ut statim affuturus sit. ἐγγύθεν δὲ πᾶς τυφλός 
ino. LXX. 1, 3 (731 ἢ). — Sed prope significat, qualem ineram pe- 
ragogen ex ἐγγύς vocat Apoll de adverb. p. 598, 13.: oi παρῆμεν ἐ)- 
γύθεν. Oed. R. 1269. V. Valck. Diatr. p. 33. c, — De accentu vide 
Apoll. 1. c. p. 605, 23. 

"Eyyes prope. 1. De locis : ἀρ ἐγγὺς ἀνήρ Oed. Col. 1483. ἐγγὲς δ᾽ 
ὅδ᾽ αὐτὸς — ϑρώσχει δόμους "rach. 58. ἐγγὺς ὧν Ai. 1025. μή xov τι; 
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ἡμὶν ἐγγὺς ἐγχρέμπτῃ βροτὼν El. 880. ἐγγὺς Ἕκτωρ ἐστίν Synd. VII. 4 
(152 D.). “τὴν παρουσίαν τῶν ἐγγὺς ὄντων Niptr. V. 3. (406 D.). Tra- 
late dictum: προςέρχεται τόδ᾽ ἐγγύς Phil. 777 m. de morbi dolore in- 
gravescente. — — Comparativus. et superlativuss. proprie dicti non leguntur. 
πολλὰ μὲν αὐ μαχραὶ :ἁμέραι κατέθεντο δὴ λύπας ἐγγυτέρω Oed. Col. 
1219 ch. — Multa, inquit, dolori propius vita deposuit s. admovit, hoo 
est, saepe res humanas eo adduxit, ut plus doloris quam voluptatis ha- 
berent. λύπας genitivus est, ut recte cepit Elmsl. , non accusativus, qui 
Doederlino videbatur. οἴμοι, θανάτου τοῦτ᾽ ἐγγυτάτω τοὔπος ἀφῖκται 
Ant. 924 an. Wexias verba sic componit: τοῦτο, 0 ἐστε θανάτου ἔπος, 
ἐγγυτάτω ἀφίκταις mortis voz prorima insonuit. Hanc mortís vocem ego 
nullam esse aio. Melius est sic ordinare: τοῦτο τοὔπος ἐγγυτάτω ϑανά.-- 
του &gixras , uon multum a. morte abest, i. e. minitatur eam. — Sic sohol. 
explicans θάνατον ἀπειλεῖ. —  Accentum adverbii observavit Arcad. p. 
197, 28. 

᾿Ἐγείφω suscito. μηδὲ θρῆνον ἐγείρετε Oed. CoL 1775 an... 

᾿Εγερτέ excitando. ἐγερτὲ κινῶν ἄνδρ᾽ ἀνὴρ ἐπιῤῥόϑοις κακοῖσιν Ant. 
409. Βοϊιποίἀοτὶ olim infelix coniectura fuit ἐγερσικινῶν ;; nec tamen 
debebat Erfurdtius aliud eo modo compositum vocabulum desiderando 
analogiae uti praesidio. Quippe exstat ἐγερσικύβηλις 8. ἀγερσικύβηλις ap. 
Gr. Bekk. p. 336, 15., quod utcunque scribatur, analogiam satis fir- 
mat. Praeterea dissensum fuisse doctorum in voce obscura et recondita 

explicanda verba grammatici docent. — De accentu et ancipite ultima 
syllaba v. ἀστακτί. - 

"Eyxaléo crimini do. λέγ᾽, εἰ σαφῶς τὸ νεῖκος ἐγκαλῶν ἐρεῖς Oed. R. 
702. τίνος γὰρ ὧδε τὸν μέγαν χόλον — ἐγκαλῶν ἐλήλυθας; Phil. 328. v. 
Herm. et Ετί., hunc ad Oed. R. 1. c. (095). nutilis Ruhnkenii conie- 
ctura exstat, ἐγχαλῶν. ἐγκαλῶν ἐμοὶ φόνους πατρῴους El, 708. 

"Eyxagmoc frugifer. πόλις — φϑίγονσα μὸν κάλυξιν ἐγκάρποις χϑονός 
Oed. R. 26. Schol: σὺν τοῖς βλαστήμασιν. οὗ μόνον ἀφορίαν φηοὲ τῆς 
γῆς, ἀλλὰ καὶ τοὺς πεφυκότας καρποὺς διαφθείρεσθαι ὑπὸ τοῦ λοιμοῦ. — 
ἔνϑ' δρίζεται βωμοὺς τέλη τ ἔγκαρπα Κηναίῳ d£ 'Trach. 237. Schol.: 
ἔγκαρπα δέ, ϑυμιάματα τὰ ἀπὸ ἀνθὼν ἢ καρπῶν. Eustathius “πά7. 
καρπα θύματα ex El. 624. comparat p. 789, 17., quae mira essent pro- 
pter urbem captam sacra. Valckemarius in Diatribe p. 144. recte anim- 
advertit. iweum — consecrari dicl, quae veria φυλλάς est v. 751. τέλη 
autem ποόςοδοι sunt. 

᾿Ἐγκαταξεύγνυννε cansocio. νέας βουλὰς vou ἐγκαταζεύξας τρόποις Ai. 
723. Schol. συνθείς, ut Suidas v. ἐγναεαζεύξας. Ὅς animo mutato di- 
ctum est. . 
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᾿Εγκατασκήπτω iniicio. ἐγκατάσκηψον βέλος κεραυνοῦ "Trach. 1077. 

᾿Εγκείμαι ducidi, ὅσοι δ᾽ ἑκουσίοισιν ἔγκεινταε βλάβαις Pbil. 1302. 
Schol.: ὅσοι δὲ διὰ τὴν ἰδίαν προαίρεσιν νοσοῦσιν, recte, modo quod de 
colainitate voluntario contracta universe dictum oportuit. 

ἔγκλημα crimen. ἡ ydQ τι καὶ σὺ — ἴχεις ἔγχλημ᾽ ““πτρείδαες "PhiL 
323. ἔγκλημα μικρὸν αἰτίαν θ᾽ ἑτοιμάσας "Trach. 360. 

Ἔχγκληρος consors. οὔϑ' ὑμεναίων ἔγκληρον Ant. 808 m. φϑθιμένᾳ τοῖς 
ἰσοϑέοις ἔγκληρα λαχεῖν μέγ ἀκοῦσαι 831 an. Cum rectius λοπο di- 
catur ἔγκχληρος, quam res ea, qua potitur, Schaeferus olim σύγκχληρα 
coniecit multisque exemplis cv» a librariis varie corrumpi firmavit. Pos- 
sit hoc habuisse videri scholiastes scribens τῆς αὐτῆς μοίρας τυχεῖν, 
λαχεῖν κοινά, ὅμοια. — Erfurdtius. ἔγχληρα explicat propria Diis, .quae 
illis obtigerint, comparans ἔμμορος, quod etsi μέτοχον significare solet, 
ab Hesychio tamen εἑμαρμένος explicatur. — Ego simili intellexerim ra- 
tione, ἔγκληρα, và i» κλήρῳ ect) κείμενα, i. e. τὰ κλήρον ὄντα. Ro 
postrema scholiastae verba redeunt, ὅμοια, τοῦ [αὐτοῦ κλήρου καὶ 
τύχης. 

᾿Εγκλήω includo s. secludo. δόμοις — ἐγκεκλημένον καλῶς 'Trach. 576. 
Vulgo ἐγκεκλεισμένον.  Verae scripturae vestigium, de qua v. xige et 
κλῆϑρον, est in Laur. a. b. ἐγκεχλειμένον exhibentibus. ὑμᾶς οὗτος — 
ἐγχεκλημένους ἐῤῥύσατο Ai. 1253. intra munimenta navium compulsos. 
Laur. a. ἐγκεχλειμένους, Herm. ElmsL, quod posuimus, idque Flor. tres 
videntur habere. ἐντός pro “οὗτος, quod est in cod, Barocc, satis 
elevavit Lobeckius, et quos laudat, Abresch. Anim. ad Aesch. t. I. p. 
173., et Valck. ad Herod. VI. p. 500. Bene enim ἐγχλήω genitivum 
sibi addi patitur. — Τταϊαίθ dicta haec: ix φόβον vov γλώσσεων ἐγκλή-- 
σας ἔχει Ánt. 180. id quod σιωπᾷ. Libri ἐγχλείσας videntur habere. λέ- 
γοι ἄν, εἰ μὴ γλώσσαν ἐγκλήσοι φόβος 501. Schaef. olim ἐγχλεέσαο 
coniecit, sed oblique dictum ἐγχλήσοι, nisi metus occlusurus esset, v. ἄν, 
ubi me nolente ἐγκλεέσοε scriptum. Futurum tuetur etiam Eust. p. 1391, 
64. De ἢ an & silentium est. 

᾿Εγκλένω cedo. ϑέλων ἐγκλίνεταε Phaedr. IV. 5 (607 D.). Iupiter 
Amori. 

"Eyxovée propero studiose. ἐγκόνει, σύγκαμνε Ai. 967. ἄπιϑε, σπεῦδε 
schol., quarum posterior vera explicatio. χωρῶμεν, ἐγκονῶμεν Αἱ. 798. 
&y ἐγκονεϊεῖ, αἴρεσϑε "Trach. 1245. Cf. Blomf. gl. Aesch. Prom. 998. 

"Eyxovéu succenseo. ἐνεκότουν inc. CV. 83 (871 D.). 

᾿Εγκχρᾶἄτής potens. τόξων ἐγκρατής Phil. 75. οὐχ ὃ πρέσβυς Πόλυβος 
ἐγκραιὴς ἔτε; Oed. R. 9041. imperium tenet. εἰ δ᾽ ἐγκρατεῖς φεύγουσιν 
Oed. Col. 1026. potiti quibus voluerunt. ναὸς ὅςτις ἐγκρατῆ πόδα τείνει 
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Ant. 711. Plerique libri ἐγχρατής, quod de gubernatore Erfurdtius , ad- 
verbii loco dictum pro firmiter Hermannus explicat, Hoc rectius est, 
sed scribendum ἐγκρατῆ. fic Aug. b. Dresd, a. Rioc. Laur. b. Vat.; 
in Laur. a. idem a secunda manu; yprima enim ἐγκρατεῖ dederat. — 
firmus. τὸν ἐγκρατέστατον σέδηρον Ant. 470. 

᾿Εγκρύπτω occulto, σπονδὴ — κατ᾽ οἶκον ἐγκεκρυμμένη inc. CV. 30, 1 
(833 D.). 

- ᾿Ἐγκίρέω s. ἐγκύρω incido. τμητοῖς ὁλκοῖς ἐγκῦρσαι El. 852 m. Suid. 

v. τμητοῖς. V. ὁλκός. 

* "Eyosuáysc bellator. τὸν iygeuáya» Θησέα pro ὀρειβάταν Triclinii 
lectio est Oed. Col, 1057 ch. Hermannus utrumque retinuit. n 

Ἐ͵χειρέω aggredior. εἰκὸς γὰρ ἐγχειροῦντα καὶ πράσσειν κακῶς EL 
1015. Suid. v. εἰκός. 

᾿Εγχείρημα — conamen. do οὐχὶ μῶρόν ἔστι τοὐγχείρημά σον Oed. 
R. δ40. 

᾿Ἐγχέω infundo. ἰγχεέτω βαθὺν κρατῆρα Synd. IV. 1 (149 D.). 

"Eyyoc 1. telum. ἄψαυστος Iyyovc Oed. R. 909. ἡμᾶς ἔγχος ané 
πορεῖν 1255. Tixog ἀραχϑὲν ἐγχέων Ant. 963 ch. Locus ambiguitatis ple- ^ 
nus nec persanatus utique, v. ἀράσσω et ἄτερθε. Sed telum certe illud 
constat, radius enim texioríus est, siquidem omnino ita scribi debet. 
ἤρεισε πλευραῖς 'μέσσον ἔγχος 1221. gladium, quam vocabuli vim exem- 
plis firmavit Brunckius ad Ai. 643., ubi legitur χρύψω τόδ᾽ ἔγχος. Alia 
exempla eius apud Sophoclem significationis haec sunt: ἔβαψας ἔγχος εὖ 
πρὸς ᾿Αργείων στρατῷ ; Αἰ. θ6. ἄμφηκες λαβὼν ἔγχος 280. ἐν γὰρ — χϑονὲ 
“πηκτὸν τόδ᾽ ἴγχος 891. Sod magis generatim significare videtur οὐ πῦρ, 
οὐδ᾽ ἔγχος Trach. 1010 m., 'de quibus compositis v. Blomf. gl. Aesch. 
Ag. 824. ἀνεπίφϑονον εἴρυσον ἔγχος 1026 m. Nec in Oed. Col. 704., 
ubi ἐγχέων φόβημα dete» legitur, aliter quam de armis hostilibus uniz 
verse dictum putandum est. — 2. Facta tralatione dicitur πῦρ — τῆς 
εἰνοδίας “Ἑκάτης ἔγχος Rhizot. Il. 2 (480 D.). Scaliger olim coniecit 
φέγγος, sed reote illud defendit Valck. Diatr. p. 167. — Sic faces dicun- 
tur haud dubie propter flammam cwepidis instar acuminatam. A teli 
coniectu dictum audacius, quod Etym. M. v. ἔγχος memorat p. 313,.2.. 
ó dà Σοφοκλῆς xal τὴν σφαῖραν ἔγχος κέκληκεν, οἷον". τὸ δ᾽ ἔγχος 
ἐν ποσὶν κυλίνδεται. Hoc vulgo in incertis reliquiis numeratur 
CV. 84. s. 872 D. .Sed referendum ad Nausicaam est, de pila dictum: 
puellas enim pila ludentes in ea fabula introduxerat, qui ipse Nausicaae 
partes agens summam eius artificii peritiam ostendit, Sophocles. Haec 
ante annum scripseram, cum in eandem suspicionem incidisse legi ado- 
lescentem ingeniosum Bergkium Comm. de Soph. fr. p. 22. Pergit Ety- 
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mel | c. καὶ τὸ πῦρ, οἷον ἔγχος ἱέμενον, τὸ τὴν δρμὴν ἔχον. Hoc 
Prunckius ad Rhizotomorum fr. II. retulit, Dindorfius in incertis posit, 
estque fr. 873. — — Sed longe audacissime a telo bellico ad πεν 
nulo avertendo captum transfeztur: οὐδ᾽ ἔνε φροντίδος ἔγχος, ᾧ τις &t- 
ξεεαι Oed. R. 170 ch. gl. οὐδ᾽ ἔνεστε μηχανῆς, ἐπινοίας δύναμις. — M- 
fert Suidas v. ἔγχος. 

᾿Εγχρίμπτω accedo, μή πού τις ἡμῖν ἐγγὺς ἐγχρέμπτη βροτῶν EL 885. 
De scriptura minus bona ἐγχρέπτω v. Wessel ad Herod. II. 59. Ex 
tamen ea in Laur. a. Flor. /. 4. et Aldina. 

᾿Εγχώριος indigena. τῆςδε γῆς ἐγχώριοε Oed. Col. 875. De deis ir 
digetibus : ϑεοῖσι τοῖς ἐγχωρίοις Trach. 182. ὦ πατρώα γῆ ϑεοί 1 ἐγχώ- 
ριοε El. 67. 

"Eyyooc indigena. nÀaravac τις ὃ πρέσβυς, οὐδ᾽ ἔγχωρος Oed. CK. 
125 ch. Libri contra versus glyconici legem ἐγχώρεος. — Vocabulum ΟΣ 
Eust. p. 488, 34. et Poll. IX. 1. 6. 71. illustrat Reisig. C. Crit. p. 194. 
— οὐδέ τιν ἐγχώρὼν (ἔχων) Phil. 687 ch. νόμοις ἐγχώροις inc. XIX.2(874D.). 

'Eyoó ego. 1. Formac. 1. Singularis wominatipus ἐγ ὦ in trimeti 
observatur: Phil. 5. 25. 86. 124. 132. 239. 254. 261. 317. 319. 359. ἢ 
451. 477. 531. 579. 551. 599. 622 lis. 968. 978. 1038. 1047. 1202. 1777. 
1391. 1423. Oed. H. 6. 18. 31. 60. 219. 232. 237. 244. 258. 264. 29. 
317. 321. 328. 342. 341. 396. 409. 574. 583. 587. 599. 703. 820. 8€ 
844. 857. 968. 973. 974. 1002. 1058. 1061. 1062. 1076. 1080. 1135. 1138 
)371. 1389. 1394. 1478. Oed. Col. 53. 270. 362. 504. 662. 906. Wf. 
943. 952. 990. 1002. 1014. 1199. 1265. 1300. 1325. 1339. 1340. 15H. 
1539. Ant. 65. 71. 78. 80. 164. 173. 184. 101. 395. 454. 458. 459. 48. 
494. 535. 551. 553. 567. 6S1. 724. δ, 979. 984. 1098. 1161. 113. 
1177. 1181. 1156. 'Trach. 4. 15. 24. 43. 72. 86. 141. 188. 285. 313. 4X. 
408. 540. 627. 707. 710. 860. 910. 925. 1110. 1154. 1156. Ai. 31. ὦ 
61. 59. 69. 85. 112. 121. 281. 257. 308. 311. 336. 432. 482. 531. 9. 
635. 663. 675. 755. 790. 797. 855. 960. 972. 979. 1015. 1067. 1109. 111. 
1128. 1158. 1234. 1241. 1267. 1301. 1310. 1377. EL 243. 274. 295. 806 
364. 370. 513. 518. 539. 505. 566. 612. 614. 633. 753. 197. 813. 91}. 
922. 930. 931. 939. 1000. 1023. 1032. 1037. 1040. 1119. 1133. 118 
1137. 1141. 1194. 1200. 1212. 1248. 1278. 1305. 1311. 1323. 1326. 1355. 
1354. 1491. Synd. VII. 1 (152 D.). VIII 1 (153 D.). Er. I (199 DJ 
Polyx. III. 6 (470 D.). Ex anapaestis haec sunt: Phil. 192. Oed. CX 
134. 137. Ant. 795. Canticorum haec: Phil. 499. 828. 1089. 1137. 0 
M. 501. Oed. Col. 552. 700. Ant. 858. 1294. 1304. 1305. 'Trach. 633 
μη], Ai. 506. 894. EL 464. 1262. 1273. ---ὀ Genitivus à oU soloi 
trimetorum videtur. Phil. 231. 316. 369. 370. 533. 767. 997. 1021. 10€ 
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3260. Oed. R. 12. 145. 235. 250. ubi Markl. infeliciter coniiciebat μὴ 
οὖ. 516. 564. 580. 708. 714. 772. 1004. 1038. 1415. 1434. 1449. Oed. 
Col. 83. |332.: 386. 456. 564. 594. 663. 744. 867. 915. 947. 965. 1352. 
1354. ubi Laur. b. Ven. Vat. μον parum apte. 1371. 1385. Ant. 521. 
'l'rach. 393. 421., ubi Bothius τοῦτό μου. 444. 1139. 1212. Ai. 450. 568. 
1306. El. 341. 647. 790. 865. 897. 1369. 1455. Polyx. 111. 3 (470 D.). — 
μον. τὸν βίον μή μου ᾿᾽φέλῃης Phil. 921. sic plerique libri; Flor. Σ΄. Laurr. 
1 οἱ. μή μὲ ἀφέλης, unde μὴ μἀάφέλῃς Elmsl. ad Med. 56. Scribendum 
vero μὲ μὴ ἀφέλης, et eximendum hoc ex genitivi exemplis, v. μή. — 

Phil. 930. 1040. 1255. χὠ λόγος τοιόςδε μου 1371. libri plerique, Ven. τοιός δ᾽ 
ἐμοί, membr. Br. et Aldus τοιόςδ᾽ ἐμοῦ, Tricl. Laur.a. Flor. 77. τοιόςδε 
Ko», quae omaia habebunt, quibus placeant. — Oed. R. 333. 514. 547. 
738. Sed v. 841. libri ποῖον δέ μου περισσὸν ἤκουσας λόγον, Trick pos, 
"Brunck. Erf. δ᾽ μοῦ, quod non minus bene ferri potest. — 1115. 1522. 
Oed. Col. 356. 588. 509., ubi Laur. b. ὅταν μάϑῃς με νουϑέτεε, οοἰοτὶ 
pov. 825. 1484. 'Trach. 1044. 1106. EL 297. "Thomas Mag. v. διέφϑορεν 
μοι, quod restituendum putabat Pors. Adv. p. 208., sed contra libro- 
rum fidem et Eustathii auctoritatem p. 101, 29., item Suidae v. μέλλω. 
KL 628. 877. 1213. In Antig. 83. μὴ ᾿μοῦ videtur Schaeferus dare vo- 
. luisse, et rectius fortasse ob oppositum τὸν σὸν πότμον; sed μοῦ quod 
apud eum editur, fortuitum puto errorem. Praeterea μον 'Trach. 1003. 
in anapaestis, Phil. 1110. et Oed. CoL 170. in canticis legitur. — Da- 
ἐνῶ ἐμοί trunetros occupavit Phil. 70. 74. 390. 540. 627. 164. 767. 
876. 953. 1319. 1367. 1370. 1381. Oed. R. 226. 346. 592. 658. 802. 
1239. 1358. 1373. Oed. Col. 6. 47. 86. 325. 361. 423. 432. 496. 728. 
760. 785. 806. 849. 970. 975. 1120. 1362. 1434. 1610. Ant. 11. 32. 178. 
278. 436. 495. 573. 633. 688. 697. 732. 1001. 1146. 1236. Trach. 40. 
157. 202. 297. 448. 455. 705. 795. 895. 1038. 1149. 1160. 1173. 1177. 
. 1218. 1228. Ai. 14. 80. 305. 338. 427. 488. 509. 514. 574. 804. 864. 
922. 945. 951. 956. 971. 1028. 1115. 1131. 1136. 1140. 1294. 1317. 
1325. EL 355. 394. 402. 421. 454. 460. 522. 608. 630. 643. 668.805. 
962. .1115. 1143. 1147. 1352. 1428. 1481. Aeg. 1. 2 (19 D.). Acris. 
XH. 1 (69 D.). Creus. IV. 6 (325 D.). Scyr. VII. 6. (501 D.), ubi in- 
iuria olim καί e editum. , Praeterea Et. 920. quamvis contra libros 
éd» δ᾽ ἐμοὶ πίθη Brunckius recte videtur dedisse, cum sententiae vis in 
pronomine insit, non in verbo. — — Anapsestorum sunt: Phil. 191. 1445. 
Oed. Col. 1757. 'T'rach. 1254. El. 117. Ai. 1389. Melicorum: Phil. 1007. 
Oed. R. 1337. 1356. Oed. CoL 1206. Ant. 369. Ai. 199. 389. 686. 691. 
1166. 1180. ΕἸ. 164. 836. 1224. — — Mo: in diverbiis: Phil. 22. 84. 
1t2. 126. 233. 289. 332. 342. 403. 488. 402. 547. 556. 509. 581. 645. 
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648. 657. 796. 988. 1037. 1249. 1353. 1385. 1387. Oed. R. 58. 282. 401... 
443. 518. 701. 768. 825. 836. 911. 957. 1011. 1064. 1069. 1121. 1289» 
1420. 1434. 1452. 1472. 1512. Oed. Col. 101. 296. 329. 399. 435. 5788 
576. 579. 588. 591. 606. 650. 742. 770. 776. 914. 921. 966. 988. 10123 
3123. 1132. 1139. 1197. 1286. 1297. 1346. 1417. 1416. 1437. 1438. M4 
1473. 1504. 1507. 1628. Ant. 227. 442. 446. 542. 582. 031. 897. 9g 
987. 1272. 1275. Trach. 9. 18. 25. 64. 76. 183. 348. 368. 552. 599. 684. 
681. 807. 1055. 1206. 1223. Ai. 94. 510. 526. 528. 534. 571. 672. 963 
984. 1063. 1205. 1289. ΕἸ. 256. 278. 287. 3423. 344. 351. 368. 405. 512 
528. 544. 602. 618. 624. 635. 764. 268. 775. 800. 806. 875. 890. 1087. 
1038. 1099. 1189. 1221. 1285. 1303. 1308. 1331. 1356. 1465. 1474. Here 
"Taen. 11. 2 (218D.). inc. XVIII. 1 (673 D.). XXIII. 14 (678 D.). LXXXIIL 
2 (761 D.). Anapaestorum sunt: Oed. R. 1306. 1310,  Melicarum pet- 
tium: Phil. 137. 142. 150. 152. 154. 821. 824. 839. 1073. 1078, M. 
1163. 1188 bis. Ged. R. 155. 158. 163. 169. 665. Oed. Col. 1077. M&& 
1553. Ant. 870. Trach. 98. 990. 1018. Ai. 866. 1191. 1194. EL 126. ML 
195. 470. 1056. 1070. 1266. De exelamationibus olgos, eipoqol, don 
ἃ. ὥμοι, quae μον pronomen continere videantur, v. οἵ et e. Mise 
nem qos non patitur, etsi videri ita potest Ai. 190 ch. ubi μὴ pip 
ἄναξ legitur. Apud Suidam μὴ μοέ μὲ ἄναξ bis legitur, sed vel aped 
linc ex cod. Leid. vera scriptura cum Sophoclis libris congruens resti 
tui potest. Sententiam, duas locutiones commixtas habeatem , Hermee- 
nus explicuit. — — Accusatiou« ἐμ in diverbiis legitur: PhiL 88.23. 
?57. 299. 347. 518. 577. 619. 956. 972. 1004. 1015. 1023. 1267. 129» 
1340. Oed R. 312. 338. 352. 374. 441. 462. 619. 847. 1045. 1433. 1479. 0e. 
Col. 428. 788. 804. 806. 816. 841. 989. 1012. 1424. Ant. 292. 743. Δ 
019. ΕἸ. 771. 866. 975. 1033. 1173. 1348. 1472. 'Trach. 469. 559. 917: 
1115. 1162. 1210. 1226. Ai. 824. 827. Oenom. lil. 3 (421 D.). Mele 
ium sunt ΕἸ 144. 178. Ai. 872. Oed. Col 241. — Mte in diverbés 
legitur Phil. 13. 46. 66. 75. 100. 225. 249. 268. 211. 276. 307. 311. 34 
381. 349. 356. 376. 468. 470. 479. 484. 485. 400. 494. 499. 520. Bi 
contra libros Brunckius pro more suo σοῦ y ἔμ᾽ ἐνδιέστερον dedit. “Δ 
5,0. 512. 578. 628. 653. 662. 747. 753. 756. 775. 798. 803. 805. 9 
808. 867 bis. 868. 877. 882. 889. 899. 905. 996. 911. 914. 916. 917. g 
928. 929. 933. 936. 946. 976. 987. 995 bis. 1005. 1018 bis. 1054. 1216 
1226. 1294. ubi contra libros Brunckius, quem Buttmannus sequitur, er 
τὸν Y ἐμέ, quo propter praegressum et coniunctum αὐτόν non ope 
1332. 1340. 1342. 1383. Oed. R. 65. 66. 73. 276. 358. 386. 412. 461. 606. 
605. 607. 608. 622. 639. 645. 669. 676. 726. 774. 786. 788. 791. 804. δ 
823. 825 bis. 827. 861. 976. 994. 1013. 1121. 1025. 1039. 1067. 1083, 1163. 
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8 :3 16. 1325. 1370. 1410. 1432. 1435. 1440. 1451. 1518. 1521. Oed. Col. 7. 11. 21. 
22. 49. 93. 113. 140. 210. 265. 270. 277. 286. 321. 442. 501. 577. 592. 600. 
6:31. 634. 767. 769. 815. 819. 866. 869. 961. 983. 086. 987. 1006. 1036. 
9158. 1180. 1206. 1274. 1275. 1281. 1288. 1297. 1364. 1369. 1409. 1411. 
1439. 1441. 1512. 1517. 1537. 1541. 1544. Ant. 48. 75. 95. 528. 510. 546. 
752. 907. 913. 1047. 1172. 1194. 1282. Trach. 10. 21. 161. 175. 224. 313. 
3:38. 349. 458. 703. 792. 798. 1001 bis. 1052. 1059. 1073. 1193 bis. 1196. 
1232. Ai. 18. 285. 354. 386. 391. 394. 402. 440. 458. 489. 581. 676. 774. 
761. 841. 987. 1105. 1107. 1293. 1303. 1343. 1346. El. 253. 258. 304. 
331. 375. 387. «398. 419. 422. 463. 510. 524. 542. 546. 593. 606. 610. 
G21. 640. 767. 772. 798. 802. 804. 915. 945. 1024. 1026. 1101. 1154. 
1197. 1258. 1282. 1307. 1340. 1345. 1351. 1442. 1485. 1496. Ach. Am. 
W. 1 (163 D.). Hel. 1. 2 (186 D.). Niptr. I. 1 (401 D.). inc. XXXII. 1 
(690 D.). — ἔπ anapaestis με; Phil. 1451. Oed. Col. 188. 1761. 1773. 
Traeh. 902. — In canticis: Phil. 134. 135. 156. 205. 207. 681. 833. 1083. 
1034. 1157 bis. 1160. 1162. Oed. R. 193. 694. 896. 1334. 1340. Oed. 
Col 529. 1686. 1724. 1730. 1746. Ant. 800. 804. 809. 826. 832. 863. 
31271 bis. 1292. 'Trach. 1020 bis. 1025. 1029. 1075. Ai. 190. 359. 409. 
41}. 001. EL 129. 133. 215. 485. 1267. 1268. — Praeterea diverbiis 
Tddeadum est μὲ ex libris. omnibus Oed. Col. 1023. : ὁδοῦ κατάρχειν 
τῆς ἐκ (προςτάσσω) πομπὸν δέ μὲ χωρεῖν ἵν᾿ — ἥχων αὐτὸς ἐκδείξης ἐμοί. 
Vemm. explicandi viam animadverterat Erfurdtius ad Trach. 615., qui 
Βερχόν ue χωρεῖν dici vidit pro χωρεῖν προπέμψαντά με: saübolueratque 
*wmodi aliquid Brunckio, ut simili sensu sed perinutili correctione scri- - 
leet πομπὸν δ᾽ ἐμοί. Quod Hermannus dicit sic emendandum fore xou- 
"e τί με, id et aliis loois multis ipse refutavit et facile falsum agno- 
itr particnlae δέ exemplis consideratis. Quam ipse explicationem pro- 
Wt, πομπὸν ἐμὲ χωρεῖν {{δὶ me comitem esse volo, cum verbo προςτάσσω 
OMGlari mon potest. Prior ita explicuit Schaeferus. 

De esclisi primum illud refero, Hermannus quibus de causis μού 
μοί μέ accenta imposito scribat, cum penacuta vel inflexa vox praece- 
*, ignorari. Charax enim apud Bekk. p. 1150. diserte ita fieri vetat, 
* ex Romaai grammatici verbis, quem ille refutat, nihil sequitur aliud, 
νὰ quorum sectam hic sequeretur, eos in tali generi orthotonesi pa- 
UWisatos, nt καλοῦ μοῦ, non xaloU μού scribendum putarent. Dein 
Put praepositiones, nisi ubi adverbiascentes a verbo segregentur com- 
Puite per tmesin, non inclinari pronomen grammatici consentiunt. V. 

Ápell. de Pron. P. 52, €. schoL Ven. ll. «. 368. Charax in Hort. Adon. 
M 228, b. (1154 Bekk.). incertus ibid. p. 229, b.  Discitur tamen ex 
Menandrum sibi sumpsisse, ut diceret πρός us: id quod poe- 
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Phil 8. 463. Oed. R. 39. 42. 86. 103. 242. 765. 921. Oed. Col. 555. 
1042. 1203. Trach. 319. 868. Ant. 253. Ai. 215. 720. EL 17. 41. 264. 
349. 486. 865. 886. 1310. 1364. Horum exemplorum duo eo loco posi- 
tum 7» habent, ut aliquo graviore sono attollendum videatur, et im- 
clinetur tamen: ἀλλ᾽ ἥμιν εἶκε Oed. Col. 1203. ἀλλ᾽, ὦ τάλαιν᾽, Ay ἡμῖν 
ἐκ σαυτῆς Tr. 310. Sed et saepe ἐγώ addi, ἐμοῦ, ἐμοί, ἐμέ dici videbi- 
mus ἀδείᾳ ποιητικῇ, ubi secundum morem nostrum inclinari obliquos 
casus, nominativum omitti consentaneum erat, et illa exempla traiectio- 
nem vocabulorum habent. Alterum enim sic ordinandum: ἀλλ᾽ εἶκε ἥμεν, 
alterum ἀλλ᾽, ὦ τάλαινα, My ἦμιν ἐκ σαντῆς, nec in ἦμεν vis sententiae 
inest, sed in ἐκ σαυτῆς. Deinde dwodevicies de mensura ultimae in im- 
pari iamborum sede positae iudicari non potest: Oed. R. 306. Oed. Col. 
25. 34. 81. 562. 727. 1158. 1251. Ant. 730. 1003. 'T'rach. 200. Ai. 664. 
813. 882. El. 303. 646. 937. 1435. 1446. Horum exemplorum scriptura 
apud Hermannum varia; ἡμῶν scribit Oed. CoL 25. 34. 502. 727. 1158. 
1251. Trach. 200. Ai. 664. ubi recte inclinavit Lobeckius. 813. 882. EL 
303. 646. 1446. ; semel ἡμέν, El. 1435. ceteris locis ἥμιν. De eodicibes 
neque loquuntur quidquam, neo satis illis fidei. Duodecies ἧ «» ante con- 
sonam legitur, ut mihi quidem soribendum videtur: PhiL 12. 728. 1068. 
1160. Oed. R. 53. Ant. 483. Trach. 538. Ai. 229. 276. 777. 1208. EL 
1193. Nam vulgo quidem, ut in re ambigua plerumque ἡμῖν editum le- 
gimus, ἥμιν ut apud IHermannum non scribatur nisi Ant. 483. Ai. 276. 
771.  Accusativus. inclinatus. 5 ec, ut μας, ubi sensu. videtur posci, 
nunquam sic positus exstat, ut corripiatur ultima manifesto, sed vel in 
impari sede vel ante consóBam. lilud fieri videmus Ai. 725. 1223. 1380. 
Oed. R. 15. El. 993. Oed. Col. 1144. Horum ἡ με ὡς vulgo pleraque 
scribi videmus, ἥμας Hermanno Ai. 725. 1223. Nom adeo certa pro- 
pter sensum soriptura aliis locis est. Nam Oed. R. 1255. Ant. 1034. Ai. 
125. 142. non minus bene recti toni ratio constat, ediditque Hermanaes 
ἡμᾶς. Ante consonam accusativus inclinandus videtur Ai. 585. Oed. Ἀ. 
131. 1404. Oed. Col. 1103. 1766. Et ἥμας Hermannus dedit ÉL 1395. 
Ai. 585.; ceteris locis 54 ἄς neque propter causam ullam oonspicagm, 
neque sensus discrinine ullo. Praeterea de nonnullis exemplis all:s 
iudicare lubricum negotium est, ut quae haud male aliquam in prome- 
mine vim repositam monstrare putentur, ut bene ἦμαρ servasse existi- 
mem Hermannum Ai. 21. Oed. R. 96. Quippe σημασίας ἕνεκα inclinari 
Jac et μας more Ionum docent grammatici, Apoll de pron. p. 43, s. 
45, a. (cf. p. 123, a. et 125, a.) idem de Synt. p. 130 et 135. Arcadius 
p. 139. Charax ap. Bekk. p. 1150., codicum antem neque fidei satis ne- 
que constantiae , ut hos potissimum sequi possimus. Cum igitar sisge- 
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laris numeri formas orthotonumenas et inclinatas non raro soumpzuxy, 
quam Apollonius dicit, &de/« ita misceri videamus, ut pleniores et recto 
tono utentes. dicantur versu maxime adigente, ubi rectius censtare in- 
clinatas putes, quid mirum pluralis formas eadem toni inconstantia 
cerni? Sunt vero exeinpla quaedam dubitationis aliquantum Mbabentia. 
In Phil. 817 ch. legitur ὕπνε — εὐαὴς ἡμῖν ἔλθοις, cui antistrophicns 
respondet ὧν δ᾽ ἂν χἀμείβη u αὖθις. Si chorus ipse fuisset dormitu- 
rus, longe rectius futurum fuisse videtur ἥμιν: sed ex Philoctetae somno 
lucrum clandestinae profectionis facturis bene dicitur ἡμῖν: nobis quidem 
secundo flatu properes, nam de isto velim ne expergiscat. In Phil. 951. 
ἐν col καὶ τὸ πλεὶν ἡμᾶς, ἄναξ, ἤδη ᾽στι legitur, Ferri commode posset, 
dum versus pateretur, ἥμεας: sed necessarium nom est, cum propter 
oppositi quandam speciem in ἡμᾶς et τοῖς τοῦδε λόγοις, tum propter 
poetici sermonis libertatem. — Nec de transpositione cum Porsono cogi- 
tandum. Certe hoc unum esset productae syllabae inclinatae exemplum: 
quae res cum ne in ὕμας quidem et σφάς cadat, neque apud Homerum 
ullum productionis documentum compareat, verisimile certe videbitur, 
quod initio posuimus, inclinata ἥμιν et Joc, ὕμιν et vjac ultima cor- 
repta dici. De veteribus doctoribus ut dicamus, longe testatior penin- 
flexus quam penacutus tonus est. ilum tuentur Apollonius p. 123, a. 
Etym. M. v. ἄμμε p. 84, 15. Eustath. p. 1824, 44. 1891, 28.; huno Cha- 
rax p. 1150. Bekk. Gaza ΠΠ. p. 178. Sed aliquando ultimam corre- 
ptam acui, quae est Gazae sententia, etsi, quando id fiat, non docet, 
Hermannus quoque cum in hbro de Em. R. Gr. Gr. p. 79. decrevit, et 
passim ita in trapicis edendis scribi curavit: quippe qui in ἥμεν μεν 
inclinandis eandem atque in ceteris eiusmodi praecedentis vocabuli ratio- 
nem habendam esse sibi persuasisset. Sed Gazae quidem null nisi ex 
antiquioribus fides; Apollonius Il. c. non de lonum et Homeri consuetudine 
loquitur, quae in tragicorum consuetudinem intluxit, sed de Alcmane et 
Sophrone. Aelii, quem Herodianum esse putainus, verba p. 233, b. nunc - 
emendatius leguntar apud Arcadium p. 145., unde nullam prorsus praeee- 
dentis vocabuli rationem in inclinandis quatuor morarum vocibns habendam 
esse constat ; seribenduim vero ἔδωκαν ἦμεν apud eum, non ἥμιν. Altero 
autem Arcadii loco p. 141., quo plane contrarium videatur doceri, exem- 
plum perapéles ἡμὶν aperte vitiosum est, cum non-conveniat huic, quod 
gramnmatieus dicit, encliticas praecedente paroxytono vocabulo suum 
servare aecentum, mt emendandum sit μεταμέλεε τινέ vel simile quid- 
dam, Quin manifesto adversatur Apollonius 1. c. p. 124, b. ὅσαις Up 
scribi apud [ones et Dores ostendens, quod secundum Hermanni doctri- 
nam ὑμέν acribendum fuit, inclimari etiam pronomina illa praecedentis 
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wac τὸν ἑκέτην yipori ἐμέ 1012. τὸ δ᾽ ἦν &j οὐδὲν ἄλλο πλὴν ϑὰγεῖν 
ἐμέ "Tiach. 1162. 

2. Contra inclinathe fotmae exstant, ubi melius convenire rectum 
tonum. dixeris. — Huc refer exemplorum quae inclinatum post praepos - 
tionem pronorhen monstraht, Trach, 990, Deinde ea s:quantnr, quae 
pronomen alii cuidam notioni oppositum habent. ἀλλ fa μὲ Rub τὴν ἐξ 
ἐμοῦ δυςβουλίαν Ant. 05. τῇ δ᾽ ἐπιστήμη eU μου προὔχοις ty ἄν ποτε 
Oed. R. 1115. ἡσθην πατέρα τε τὸν ἐμὸν εὐλογοῦντά σε αὐτὸν τέ με Phil 
1299. Brunckius et Buttmannus αὐτὸν τ᾽ ἐμέ, quod probarem, si fibi 
subministrarent. Quod Hermannus dicit, alind esse ἐμὲ αὐτῦν, aliud 
miró» μὲ, dc forma vertim est, —- e) μᾶλλον ἂν ἵἴλοιτό εἰ ἥ τοὺς παν. 
τας ᾿Αργείους λαβεῖν Phil. 47. Hermanni ratio, encliticam saepe prae- 
ferri dicentis, t&bi apertum sit, de quo dicatür, hescio in qnem locnm 
nom cadat, qui quidem pronomen personale Contineat. μή nov rigore - 
Br, τὸν σὸν ἐξόρθον πότμον Ant. B3. Schaeferns rectum restitei to- 

num volebat: videtur antem Anmtigona res suas de industria elevare. — 
Longe acutius de hao ἀδεέᾳ ποιητικῇ rectas et inclinatas pronomiaum 
forinas commutandi dispatavit Apollon. de Synt. II. 14. de Pron. p δὲ 
sqq., quam Bernhardy Synt. p. 275. 

3. Deihde inculcatur pronomen saepius praeter necessitatem. o) xo: 
Aj)» χρόνον μὶ ἐπέσχον pn μέ ψαυστολεῖν ταχύ Phil 349. V. Valck. ad 
Phoen. 500. Fritzsch. Qu. Luc. p. 14. Non memóramus erebriora illa 
exempla, in quibus copulativae disiunctivaeve particulae interponuntur. 
Nec Reisigitis andiendus qui El. 638. ex cod. Mon. μή μὲ πλούτόυ — εἴ - 
τινὲς δόλοισε βουλεύουοιν ἐκβαλεῖν u^ ἐφ ἢς scribi scilicet atfíquius posse 
nescio quomódo dicit; Vix idem recte dederit μή μὲ ἄτιμόν --- οὕτως 
p ἀφὴ γέ Oed. Col. 1280. ctsi libri id feruntur habere: v. Herm. 

4. Saepé ui: et ἦμεν’ ethieam, quam vocant, vim habent; ihon 
in sliqua sermonis necessitate; sed ín sensu logüentium positam, qua 
sibi aliquid cordi essc; sete ptopius eo tangi mdicant. Huric dalivum 
iniiria Mzrklzndus existimabat πλεονάζειν, v, àhd Eer. Iph: &àl. extr.; 
cf. prüetet gramrhaticos huius aetatis Schaef. ἀὰ Gték. Cor; p. 2; — ga 
“τοῦ στάσει — πῶς δέ uot τἀνεεῦϑεν φροντίδος Phil. 823 ch. ποῦ, τέκ- 
vo», εἶ μοέ Oed. Col. 849. ἀλλ ἱστώτω μὸε xdi δέος τε Ἀαίρεον Αἱ, 
1063. εἴ nov fa? οἶκόν got. Βλυταιμνήστρα; κάλεὸ El, 1460. ὡς μιάσμα.- 
«ὸς τοῦδ᾽ ἥμιν ὄντος Oed. ἢ. 242. d τέκνον, ἢ βέβηκεν ἧμιν ὁ ξένος ; 
ed. Col. 81. σὺ δ᾽ i$, Οἰδίπους, ἕκηλος αὐτοῦ μίμνε 1042; 

δ. ἡκεὶς pro ἐγω dicitur. ἡμεῖς — ἔφυμεν, ὡς μὲν σοὶ δοκεῖ, nà- 
qot Oed. R. 435. ἀλλ᾽ ἡ μὲν ἡμῶν poig, ὅπδιπερ g^, Tro. 1458. Sed 
ittiperite 'Triclirius tob rz» ἤδη τοὔργον εἰς ἡμᾶς ῥέπον Ocd; R. 847. 

Lx. Sorn.]. Hh 
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is igitar ad tertiam significationem retulit. σαυλόχους λιπὼν ἔδρας Ai. 
455. i. e. τὸν ναύσταϑμον. τίς τόπος, ἢ τίς ἕδρα, τίν᾽ ἔχει στίβον Phil. 
157 ch. codd. Ricc. Flor. ἐνέδρα, ex interpretatione. οὐρανέας ἕδρας 
προλιπών 1400 an. -- 3. Sessio, aliquando smora. τέγας ποϑ' ἔδρας 
σίςδε uos ϑοάζετε; Oed. R. 2. v. ϑοάζω. — vowtrós μὴ oU κατοικτείρων 
ἔδραν 13. o;v οὐχ ἔδρας γῆς τῆςδ᾽ ὧν HOous ἔτε Oed. Col 456. Ad- 
ditum γῆς τῆςδε, ne scholisstae interpretationem ἐγὼ γὰρ οὐκ ἀναστήσο-- 
μαι ἐντεῦθεν, quod ad primain signilicationem pertinet, prohemus efficit. 
Elmsi. ex Musgravii coniectura ἔδρας γε τῆςδ᾽ ἄν edidit, Reisigius γῆς 
ex abundantia quam epexegeseos explicuit, qualis cernitur in γῆς πέδον, 
»ῆς lnavie. Haec diversa sunt. Ego διατριβὴν et οἴκησιν intelligo. — Ita 
εὖτ, νῦν ἴδρας πρώτων i ὑμῶν τῆςδε sq. ἔκαμψ᾽ ἐγώ. v. 84. κάμστεισ 
enim etsi de componendis ad. sedendum artibus. proprium est, ἱπαρίϊκαξ. 
tamen poeta, si adnuentibus deabus sedem illam saxeam ἃ se occupatam 
Oedipus diceret; hoc potius dicit, illorum propitia voluntate effectum 
esse, ut in Attica terra tanquam habitator consider f... σῆς ἕδρας ἐπέσχο- 
ποι Oed. Col. 112. οὐ ydo ἥδ᾽ fóge σμιχροῦ 2oyov 1165. τήνδ᾽ ὁ προς- 
ϑακὼῶν ἔδραν 1168., quod dictum est ut Oed. R. 2. deque Polynicis 
supplicis ad aram sessione. εὐῚθὺς ἐξ ἔδρας Ai. 767. cum assurrerisset. 
οὐχ ἔδρα ἀκμή 708. τυραννίδο; ϑάκοισιν ἡδίστην fpa» Aload. XI. 3 (100 
D.. — Cum in thesi pesitum sit praeter illud inc. LXXXII. 5., boc 
loco nno prima manifesto producitur, ut consuetudo tragicorum fert. 

"Eóoárov sedes. Pluralis solus legitur. οὔτον σ᾽ ἐκ τῶνδ᾽ ἐδγάνων — 
ἄχοντά τις ἄξεε Oed. Cul. 173 ch. σὺ δὲ τὠνδ᾽ ἑδράνων πάλεν — ἔχϑορα 
232 ch. Adsignificatur sessio et mora: ἀλλ ἄνα ἐξ ἑδράνων Ai. 192 ch. 
Affert ho: Suid. v. ἑδράνων et μαχραίων.. Phavor. p. 323. Dind. &jjfe» 
habet nescio an fortuito errore, etsi non addito Aiacis fabulae ne- 
mine. 

Ἕδρασμια ν. ἐδώλιον. 

᾿Εδώλιον sedes. Plurale tantum videtur. ἀρχαιόπλουτα πατρὸς εἐς 
ἐδώλια El. 1385 sen. ch. Libri plerique Ald. lunt. 1. ἑδράσματα, sed 
ἐδώλια schol. R. et Suid. v, ἐδώλικ. altero nd explicandum vocabulo 
usus, unde fons mendosae scripturae patescit. — Nunc ὁδώλεα etiam ex 
' Laur. a. Flor. I. O. constat, in quo adscriptum. yo. ἐδράσματα. — τὰ 
Τροίας εἰςορῶν ἐδώλια ϑγπὰ, VIT. 1. (152 D.), quasi substructiones , i. € 
moenia et munimegta. — ἀμφὶ μὲν νεῶν ἄχροισιν ἤδη ναυτικοῖς δωλέοις 
πυρὸς φλέγοντος Ai. 12560. Schol Pal. ὑπσσερώμασι, σανιδώμασι τὸν 
γεῶν. 

"Etouas. consideo. Eoo 0 ἐφέστιοε Oed. R. 32. ϑοὼν εἰρεσίας ζυγὰ . 
ἑζόμενον Ai. 244 ch, — Explicuerunt Lob. et Herm. κἀττὸ σεμνὸν ἐζόρτ' 


Kkó 483 
recte scribitur, tenendaque scriptüra ea, ut duo vecabula maneant. Huc 
facere videtur Apollonii praeceptum dé adverbio p. 594, 10. ἔγωγε et 
ἔμοιγε attice dici retracto accentu observantis, é&obyk 5, ἔμδυγε οἱ ἐμέγα 
non memoratis; quocum plane convenit Etym. M. p. 315, 7. — Dativus 
ἔμοιγε. Cum aliqua vi dicitur δῆλον ἔμοιγε Phil. 162 m. ἅλες iuosye 
Oed. R, 685 m. ὡς ἔμοιγ᾽ ó μέλλων βίος οὐ βιωτός Oed. Col. 1888 m. 
ἡδέως ἔμοιγε Ant, 432. οὕτως ἔμοιγε τοῦδὲ toU μόρον τυχεῖν n&g οὐδὲν. 
ἄλγος 461., quae ἄπο exempla fortasse ἐμοί ye scribi patiantur. Kaos 
ὅμως ἔχθιστος ἔσται Αἱ. 1351. δύςκρετ᾽ ἔμοιγὲ δυσεάνῳ Trach. 945. Sed 
Oed. Col. 264. rectius-sdgbí γέ ceteri. editores, quam s«jóolyt Herman- 
nus, quód iam falso accentu tenetur. 4—- Atcusativus ép£ye vel ἔμεγ ἃ 
si quando dictus &st; certé apud Sophoclem non exstat. — 2. Sepitra- 
tim apponenda exempla pronomen in responsione exhibentia. Et ἔμοιγε 
sic semel dicitur. οὐ δῆτ᾽ ἔμοιγέ Ant. 158. Αἱ ἔγωγε perfrequens. οὔ 
φημὶ ἔγωγε Phil. 982. δέδοικ᾽ ἔγωγε 1252. ἔγωγ᾽ ᾿Ατρείδας ἐκβαλόνέας οἷδά 
μὲ 1376. ἔγωγε τοῖς νῦν — μαγτεύμασι Oed. Col. 388. ἔγωγέ τοί σφ 
ἔλειπον ἰσχύοντα Tr; 2338: wave μὲν ἔγωγε 1010 m. ὄμφυμ᾽ ἔγωγε 1178; 
καὶ μὴν ἢ; ἴσωσ᾽ ἐκεῖνον σὸκ ὄκνῳ Rl; 313; Praeterea in breviatis 
formulis legitur οὐ δῆτ᾽ ἔγωγε Phil. 725. Oed. R: 1161. 'Trach. 1198. 
λιπὼν μὲν οὐκ ἔγωγε Phil. 000. olxov$ ἔγωγὲ 1376. ἐμὸν μὲν oin ἔγωγε 
Oed. R. 1163. κώγωκ dxo/n? 1170: có δ᾽ ἔγωγ ὁδοιπορεῖν Oed. Col. 
844. ἔγωγε sc. ἄνωγα Trach. 1238. Ai. 1344. ἔγωγε sc. ἐξηρόμην Ai. 104. 
ἔγωγε sc. ὑπερμαχῶ Ai. 1326. Horum unum praecipus vi sententiae in 
oppositione ptaeditam est El. 313. 

"Kósotos: Proprie devoratus. πρὸς olevoy δέμας ἐδεατὸν ἀἰκιοθένέα 
Ant. 206: v. αἰαζω. — Tralate confectus, exeswe. ἐδεστὸν ἐξ αὑτοῦ φϑιυρέξ 
Tr. 674. villus lanae. | 

Ἕδος sedes. δαιμόνων ἴδη Oed. R; 886. πατρῷα ἔδη θέων Εἰ. 1368. 
Nalckenarius recte videtur Thomae interpretes reprehendere, ἔϑη simula- 
€ra exyplicantes; de qua vi fotabull exposoit Ruhnk. ad 'Fim. p. 93. 
In Oedipo Rege eandem Müésgr. ratiónem ingressus ab Hérmanno pro- 
batur, qui de hermis ab Alcibiade delectis cogitasse Sophoclem existinat. 
De spiritu observavit schol. ll. «. 534. 

"Edge 1. éedes. i. e. sedile; in quo consident. ἐκ τῆφδ᾽ ἴδρας ἔξελθε 
Oed. Col. 36. ὅπσυ ϑεὼν — ἔδραν λάβοεμε καὶ ξενόστασιν 90. τί p αὖ 
Z d$ Head ἀνίστατε Ai, 77b. id quod tamen non minué recte de ses- 
sione dittum intelligi potest; quam illud ἔχεν ydg idger- Ζεὺς ἐν ἐσχάτῳ 
9:65 inc; LXXXII; 5. (769 D.); ut Brunckius quidem emendavit: nam 
Vulgatam ἤδη — ἔδρα sensu caret. - 2. locus commorationis. Τίφυνθε 
δυμβίβηκεν, ecv ἐχεὶν ἕδραν Traoh; 1142; SchoL Rom. ἔδρα, διατριβές 
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᾿χοινωσάιην 535. ὡς — ἠϑιλησάτην — αὐτὸν ἐχβαλεῖν ταφῆς aw 
Ai. 1366. 

Ἔϑνος geus. Zvoe» ἔθνος Tymp. W (5664 D.). Ds feris bestiis: ze- 
ροπῶν ἔϑνη θηρὼν Phil. 1132 μι. θηρῶν ἀγρίων ἔθνη Ant. 34& cl; wu 
paulo ante φῦλον ὀργέϑων, hoc 8 moie oivitytis Atheniensium ductum, 
apud quos φυλαί aliquando γένη et ἔϑνη dicuntur: v. Dissen. Expl M 
Pind. p. 400. — Prima syllaba, ut par est, in arsi produoitur, ia thoi 
corripitur. 

"EGo consuetudo. τὸ o. σύνηθες ὀρθώσει μ᾽ ἔθος Phil. 882. 

Ei. |. Conditionnlís protaseos particula indicium est, ai signifian. 

1. Cum indicativo praescutis et. futuri. item. praeteritorum ὧν additun 
son. habentium. ratiocinationi servit ex re data factave faciendae. — Praeeem 
habet: εἴ v: χρήζεις, φράξε Phil. 49. εἰ κερτόμησές ἐστε τἀληϑῆ Myr 
sc. λέγω 1220. εἰ δὲ μὴ — λέγων κυρῶ, πέπαυμαε 1264. οὐ φίλτατ dae 
εἰ λέγεις ἐιήτυμα 1274. εἰ δὲ τῷ ξένον προςήκεε — τές — ἀϑλιετερος 
Oed. R. 814. εἰ δέ τις — πορεύεται, xa»& vir ἕλοιτο μοῖρα 882. d gf 
λεγω τἀληθές, ἀξιῶ Geri» 044 Θάκησιν εἴ τινα βλέπεις, — στῆσόν εἰ 
Oed. Col. θ. ὅσον λῆμ ἔχων áq(xov — εἰ τάδε δοχεὶς τελεῖν 88] ch. 4 
τάδ' ἔχει κατὰ roür κείνῳ, asy &p ἀπιρχοῖ 1765 ch,, quod mixtum 
ex certo paulo incertius ratiocinantibus dicendi genus, velut οὐδ᾽ εἰ dt 
κεῖς ἔχειν, ἔχοις d». γνῶμα 'Trach. 589. ἀποατείχοιρέ ὧν, el τάδ᾽ εὖ εηὸ 
El. 180. guáaaue ἄν, εἰ τὸ τῶνδ᾽ εὔνουν πάρα 1194. — εἴ τε — p 
πτός tu, κάρτα μαίνομαι Trach. 4415. εἰ — οὐχ ἐᾷς Odster sc, ψῆθι 
Ai. 110. εἰ μή τε κιεροῦ τυγχώρω, μεθάρμοσον El. 81. εἰ δ᾽ ἐλευϑέρα 
μα δεὶ ζὴν — dori πάντ᾽ ἀκουοιέα 351. ἐλθεῖν (sc, κελεμω) εἴ τι surit 
δρᾶν νοεῖ 381. πευαύμεϑ᾽, εἰ χρή 301. εἰ — δοκῶ φρονεῖν κακῶς, — τοὺς 
πέλας ψέγε 540. εἰ γὰρ θέλεις, δίδαξον 575. μὴ — εἴ τινες δόλοισι βου" 
λεύονσιν ἐκβαλεῖν ; ἔφης 028. waréro τις, εἰ βαρύνεταε 810, εἰ, — "T7 
χάνεις δοκρῦσά τε φρονεῖν, φρόνει τοιαῦτα 1043. παΐοον, €i οϑένεις, é- 
πλὴν 1407. χαίροις ἄν, εἴ σρε χκρτὰ τυχχάνες τάδε 1449. Ibi, enim optt 
tivus potentialia pro impergtivo est. εἰ à ᾿ ἔπεοτι νέμεοις, οὐ λέγω 1459. — 
Cum perfecto: 54 zéqu;, — εἰ μὴ κακὸς πέφζυχα, προςφιλὴς μενεῖ Phil 
554. εἴ μος τι τόξων παρεῤῥύηκεν (sc. λαβεῖν QéÀe)) 848. εἰ δ᾽ αὖ T8 
ἀλλον οἶδεν — μὴ σεωπᾷτω Oed. ἢ. 230. Quanquam hoo ad praesentit 
significationem vergit, ut εἰ γὰρ οἶδά γ᾽, οὐκ agrgaoptas 571. εἴ of né 
dgax, olo(ye» 644. εἰ μὴ τῷ χρόνῳ χεχλέμμεθα, λέγειν φρονούντως ^ 
δοχεῖς Ant. 678. we μὲν dédouxas, oU ζαλῷς ταρβεῖς Trach. 457., qi 
ipsum quoque ἀέδοικα praesentis significationem habet. ei πέπαυται, my 
ἂν εὐιυχεῖν δοχῶ Ai. 256. 4b δ᾽ ἀπεατερήμεθα, οὐκ ἔστιν a vig κεῖνοι 
769. εἰ γὰρ πέφυκα — ἴδρις, — τὴν σὴν οὐ καταισχύνω φύοιν EL 599 
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βάθρον τόδ᾽ &axénagro» Oed. Col. 100. Affert Suid. v. ἀσκέπαρνος. ἐν 
δ᾽ ἐρε'πέοις νεχρῶν ἐρειφϑεὶς ἕζετο 302. — Aoristus dubitabili loco ab Her- 
manno illatus emendatione Oed. Col. 195 ch., ubi scripsit ἐσθώ; Edd. 
vett. ἦ 006. Laur. a b. Farn. Vat. 400€, Laur. b. ἦσϑο, Ricc. ζσθὼω 
cum gl χαϑεσϑῶ, Drunckii membr. 7 ᾽σεῶ, B. ἥσθω, F. ἥστω. Elmsh 
Reisig, ἢ ov& ediderynt, σϑῆνκε malae notae iudicantes, quod adver- 
sus Plirynichum tamen p. 260. et 'Thomam p. 483. ex poetarum con- 
suetudine non male vindicat Hermannus. Vete;rimam librorum sciipta- 
ram librarii cum non eaperent, varie corruptam iam glossa χαϑεοθῶ ar- 
guit, isque emendandi fons. 


ἘΣ ᾿Εϑελητός voluntarius, ἄνων μὲν — τούτων ἐθελητὸν οὐδέν Oed. 
Col 527 m. Hermanni emendatio est, cum vulgata et libiorum acriptura 
metrun perdat, nec priora corruptela vacare videantur. v. ἄνω. 


᾿Εϑελοντής wolyntarius. κἀγὼ ᾿Θελοντὴς τῷδ᾽ ὑπεζύγην πόνῳ Αἱ, 
24.. ϑελοντής quanquam Laur. a. b. Hicc, habere feruntnr, sciibi ta- 
men ab Elmsleio non debuit post Lobeckii disputationem ad Phrya. 
p. 7. 


'E0:le volo. Quid differre videantnr ἐθέλω et βούλομαι, in hoc 
verbo pertractando expositum est, nec usquam id discrimen a Sopliocle 
violatum ost.  Praese»s propter anapaestum a diverbiis exeluditur. In 
anapaestis utrumque usurpatum esse, quanquam aliquando scripturae di- 
versitas rem cognitu difficilein reddat, Loheckius observavit ad Ai. 24. 
τόπον προςιδεῖν ἐϑέλεις Phil. 145. Flor, ἐθέλοις. σ᾽ ἐθέλων πόλλ᾽ áréqe- 
σθαι Oed. R. 1304. Sic Brunck. ex B. et Hermannus, hic quidem ana- 
paestis convenire ἐθέλειν potius quam ϑέλειν affirmans. Ceteri codd. 
omnes et edd. vett. 6o». — Melicorum exempla duo sunt. οὐδ᾽ 4010 
προλιπεν vods El. 130. Aug. a. b. Ien. Flor. Γ΄. Laur. a. a prima mann 
οὐδ᾽ αὖ θέλω, cum versus damno; in Laur.a. supra scriptum οὐδὲ θέλω. 
De metro versus ex Hybri ΠῚ (596 D.). ἐσϑέειν ἐθέλων (vel ἐθέλω, nam 
apud Athen. p. 657. a. libri discrepant) τὸν δέλφακα iudicari non pot- 
est. —  Inperf. ἤϑελον μὲν ἄν σε πεισθῆναι Phil 1262. ὅτ᾽ αὐτὸς ἤϑε- 
λον Oed, Col. 597. ἤϑελον δ᾽ ἂν ἐκτὸς ὧν τυχεῖν Αἱ. 88. ἀλλ ἤϑελον μέν 
Ai. 1379. οὐκ ἤϑελες θέλοντι προςϑέσθαι χάριν Oed. Col, 771. ϑάνατον, 
οἷον ἤθελεν Αἱ. 947. ἔπραξεν οἷον ἤϑελεν Oed, Col. 1702 m. dig ἤϑε- 
λον τὸν ἄνδρ᾽ — ἐκβαλεῖν Ai, 1370. eupiebant, qnippe íra exstimw- 
lante. — — Aorísius, οἷν — spuor ἂν ἠθέλησ᾽ ὁλωλότοιν κλύειν Phil, 425. 
οὐ λόγων ἀκοῦσαι — ἤϑέλησέ Ai, 1049. ὡς σ᾽ ἠθέλησα μηδέ 7 ἂν γνῶ. 
»a« Oed. R. 1348. ὅς γῆν πατρῴαν — ἠθέλησε μὲν πυρὶ πρῆσαι — ἦθε- 
Ago: δ᾽ αὕματος κοινοῦ πάσασθαι Ant, 200. oUY ἠθέλησας, οὔτ᾽ HÀ 
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futurum indicativi significant. — — Cum imperfecto, ut tamen apodosi, 
non habeat ἄν: εἰ 4^ ov» — tait ἔδρα — θανεῖν χρῆν αὐτόν El. 567. 
κεὶ βλέποντα μὴ ᾿πόϑουν, ϑανόνι ἂν οἱμώξειαν Ai 941. ὡς εἴ τις — 
ἐλπίσιν κεναῖς ἐξήρετο --- στόμια δέχηται τἀμά El. 1459. — Cum aoristo - 
πᾶν τοίνυν, εἰ καὶ τοῦτ᾽ ἔτλη, κλύοι τις ἄν "rach. 7]. κεὶ δείν᾽ ἐπεῤῥώσϑη 
λέγειν — φανήσεται μακρὸν τὸ δεῦρο πέλαγος Oed. Col. 667. εἰ — εἰσ χεῖ-- 
ρας ἦλθον πατρὶ — πῶς y d» τό y dxor πρᾶγμ᾽ ἂν εἰχότως ψέγοις; 978. 
πολλῶν à» ἥκοις — ἄξιος τυχεῖν, εἰ τήνδ᾽ ἔπαυσας — βοῆς El. 788. v. ἄν. 
καλῶς, ““πόλλων εἰ καλῶς ἐθέσπισεν 1415. εἰ δεν ἔδρασας, ἄεινὰ καὶ πα» 
θεῖν os δεῖ Ai. Locr. I. 1 (11 D.). 

2. Cum imperfecto aoristo e& plusquamperfecto etiam ita. coniungi- 
tur, ut apodosis ὦν habeat, quo facto swmtio ficla indicatur. v. ἄν. e- 
ποτὶ ἂν στύλον ἐπλεύσατε — εἰ μή τὸ πένερον ἦγε Phil 1098. owe 
ἂν ἦν σοι —, εἰ μὴ πέλας ᾿θδυσσέα — ἐλεύοσονεν 1203. πῶρ οὖν ὁ λ}» 
στής, εἴ τι μή — ἑπράσσει ἐνθένδ᾽, ἐς τόδ᾽ ἂν τόλμης ἔβη; Oed. R. 19. 
οὐδ᾽ εἰ γὰρ ἦν τὴ πρᾶγμα μὴ ϑεήλατον, ἀκώϑαμντον ojus εἰκὸς ἦν — ἐδ 
255. εἰ δ᾽ ἐτύγχανες βλέπω», καὶ τοὔργον ἂν σοὺ — ἔφην 348. εἰ δὲ μὴ dox 
γέρων εἶναι, παθὼν ἔγνως ἄν 402. οὐδ᾽ ἰχόμην ἔγωγ du, εἰ σὺ μὴ ᾽κάλεις 433. 
εἰ δ᾽ αὐτὸς ἦρχον, πολλὰ κἂν ἄκων ἔδρων 591. καλῶς ἂν ἐξείρητό σοι, κὶ 
μὴ ᾿κύρει ζῶσ᾽ ἡ τεκοῦσα 985. εἰ ἦν --- φραγμός, οὐκ ἂν ἐσχόμην 1388. 
quae nondum mihi persuadeo ab Hermanno quamvis contra librorum scri- 
pturam in ἠνεσχόμην recte mutari; illi enim plerique ἀνεσχόμην. [qud 
ἄν — εἰ μὴ τοῦ Oto. — ἴχρηζον ἐκμαϑεὶν 1138. a) μὲν εἰχέτην ἤδη. φρίν 
νας, πόλλ᾽ ἂν παρήνουν 151}. εἰ φρονῶν ἔπρισσον, οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ ἐχιγνθ- 
μὴν καχύς Oed. Col. 272. εἴ μοι ϑέμις γ᾽ ἦν (80. ἔστειχον ἄν) 650, εἱ μὲν 
Ós' ὀργῆς ἧκον --- ἄτρωτον οὐ μεθῆκ' ἀν θῖ0, οὐδ᾽ εἰ — εἶχον islus- 
τατα, oUO' exor, oU ἂν ἦγον 920. ταῦτ᾽ ἄν οὐκ ἔπρασσον, εἰ μὴ μοὶ 
πικρὰς -ο ἀρὰς ἠρᾶτο 955. εἰ μὲν — μὴ ᾿τύγχανε --- προςπέμψας — 
οὐτᾶν zoY ὀμιφῆς — ἐπήσϑετο 1350. εἰ μὴ πατὴρ ἥσδ᾽, εἶποκ ἂν € eia 
εὖ φρονεῖν Ant, 751. εἰ πόσις uos κατϑανὼν ἐἑκήκετο — βέᾳ πολιτῶκ sod 
ἂν ἠρόμην πόνον 807. el — πλησέα ἐλευσσες, oi' ἔδρασε, xdg dx (nr 
σας 'lrach. 893. εἰ ζῶν «Ἀχιλλεὺς — κρόνειν ἔμελλε —, οὐκ à» τις ess 
ἔμαρψεν Ai, 437. ἥν ἄν, εἰ σύ γ᾽ εὖ φρονοῦο᾽ ἐτύγχαπερ El. 386. jx 
d ἀρήγειν, εἰ φρονοῦσ᾽ ἐτύγχανες 519. εἰ δέ μὴ ὧδ᾽ ἀεὶ λόγοις ἐξῆρχιω 
οὐκ ἂν ἦσϑα λυπηρὰ κλύειν 546, εἰ φρενῶν ἐτύγχαν' αὕτη μὴ κακῶν, fat 
Lr ἂν τὴν εὐλάβειαν 980. el — μὴ ᾿χύραυν — φυλάσσων, ἦν ἄν 1328 
εἰ μὲν ἦν xhdovai» ἐἄσθϑαι κακά, ὁ χρυσὸς ἧσσον κτῆμα ταῦ κλάειν kf v 
Scyr. VE. 1. (501 D.). Plusquenperfectum. semel tantum in protasi e 
sed imperfectum significatione aequans. : εἰ δὲ θεσφάτων iyd βάξιν s 
sjÓn, — κἄμ πάλαι aos Trach. 80. — Aoristus: κοίν᾽ ἄν, εἰ κείνῳ γένος 
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εἰ μὲν πέφηνεν ἐσθλά, δὸς τελεςφύρα 637, --- Cum futuro: δὲ δ᾽ leyácas 
Μὴ rajra, λύπην — faac Phil. 66. εἰ γὰρ — τόξα μὴ ληφϑήσεται, 
οὐκ ἔστε πέρσαε σοι τὸ Zagdórov πέδον OB. εἴ με — αἰσθήσετα;, ὅλωλῳ 
70, ἡ ζημία — εἰς μέγιστον (φέρει), εἰ κακὸς κεκλήσομαι Oed, R, 521. 
εἰ δ᾽ ἡσυχάζων προςμενῶ, τὰ τοῦδε μὲν πεπραγμέν᾽ ἔσται 620. τρύχεο — 
καὶ τάδ᾽ εἰ καχοῖς κακὰ προφάψε; 667 ch, v. Herm. εἰ — λέξει τὸν mb- 
τὸν ἀριθμόν, οὐχ ἐγὼ 'κεάνον 8.443, εἰ δ᾽ ὥνδρ᾽ ἕν οἱόζωνον αὐδήσει .---- 
ἔστιν ἤδη τοὔργον εἰς ἐμὲ ῥέπον 848, οὐκέτε τὸν ἄθικτον εἶμι γὰς ἐπὶ ἀμ.. 
φαλὸν — εἰ μὴ τάδε --- ἁρμόσει 90] εἰν.. ὄλωλας, εἴ ge ταῦτ᾽ ἐρύαομαι 
za» 1106. εἴ oo. — ἐμμενεῖ (μέγ ἂν λέγοιμι δώρημα) Οά, Col, 654. 
ὑμὴν ἂν εἴη καιρὸς — ἐξάγειν, εἰ — μὴ πορεύσεταρ 831, πιθοῦ μαι, κεὶ 
vía παραινένφω 1183, ὅν, εἰ σὺ — ἔνμπαραστήσει --, διαακεδώ 1342. 
σφὼ ὁ᾽ tpodoíg Ζεύς, τάδ᾽. εἰ τελεῖξέ uos 1437. Laur. a. Par. F. τελοῦξο, 
nou prorsus male, ut ajt Hermannus, sed minus apte. εἰ καὶ δυνήσει ye 
(“ρέυεις) Ant. θ0. εἰ ταῦτα λέξεες, ἐχϑαρμεῖ μὲν ἐξ ἐμοῦ 93. xei τὸ μηδὲν 
ἐξερῶ, φράφῳ δ᾽ ὅμως 234. εἰ μὴ τὸν αὐτόχειρα — ἐκφανεῖτε, οὐχ Üpar 
4fiÀgs μοῦνος ἀρκέσει 306. εἰ δὲ μὴ φανεκε τοὺς δράσαντας, ἐξερεῖτε 324, 
αὐτὴ δ᾽ ἀνὴρ (laxa), εἰ ταῦτ᾽ ἀνατεὶ τῇδε κείσεται κράτη 481, εἰ γὰρ δὴ 
vá j ἐγγεγὴ — üxoqua θρέψω, κάρτα. τοὺς ἔξω γένους θδῆ, μηδ᾽, εἴ τὸ 
δράσεις, TucÓé γε ζώοης Us) Trach. 804. εἴ τε μὴ ψευσθήφομαι — ἐξω- 
ποφϑερεῖ 909, οὐ δυςσέβειω, τοὐμὸν εἰ τέψψεις κέαρ 1230. εἰ γὰρ xoc- 
ἥσεις, las πημκνούμενος Al. 1134, πικροὺς ἔοιγμεν — ἀγώνας κηρῦξαο —, 
s πανταχοῦ φανούμεβε — xaxoí 1220. Sic recte membr, Brunckii, 
Laur. s. b. aliique codd, et Aldus. Plerique φανοέμεθα, οὐκ ἂν — κατά- 
στα΄σις γένοιτ᾽ ἂν οὐδενὰς νόμον, εἰ τοὺς —— νικῶντας ἐξωθϑήσομεν 1228. 
τοῦτον εἰ βαλεῖτέ που, βαλεῖτε χημᾶς 1287, εἴ μὲ πημανεῖς τι, βούλησῳω 
ποτε καὶ δειλὸς εἶναι 1293, μέλλουσι po σ᾽, εἰ τῶνδε μὴ λήξεις γόμψ, 
πέμψειν El. 37]. € γάρ μὲ ἀπώσει — μέτεε πάλιν 422, εἰ σωφρονήσεις, 
δράσεις 427. μαντεῖαι οὐκ εἰφίν, εἰ μὴ τόδε φάομα --- εὖ κατασχήφεε 402 
ch, εἰ — ἐλπίὸ) ὑποέσεις, τακημένως μᾶλλον ἐπεμβάσει 822 m. ὅρα μὴ 
— μείζω κακὰ κεησώμεθ᾽,. εἴ τις --- ἀκούφεται 992. εἰ ποιήσεις ταῦτ᾽, 
ixawéaus ἐμέ 1038. ὦ soc; ἐγώ — εἰ στερήσομαι ταφῆς 1201. εἰ δ᾽ 
ἐφέξετον, φροντίζεεμῳ 136], λύαν ydo, εἰ καὶ τῶν τριῶν ἣν oioouas iG. 
LXXX. 1 (760 D.) Mixtum genus ostendunt, indicativo οἱ optativo 
coniundis: awe» ἂν &guóLos σε —— εἰ μή τι λέξεις Trach. 720, τέ δὴν 
ἂν ἡμεῖς δρῷμεν, εἰ σέ γ᾽ ἐν λόχοις πείσειν δυνηαόμεοθά μηδέν Phil. 1379. 
ὀλοίμαν, φρόνησιν εἰ τάγδ᾽ ἔχῳ Qed, R. 644 οἷ, εἰ .γάρ — κείσεται —, 
ἔφῥοι καὶ ἂν αἰδώς El 241 m. εἰ γὼρ — μεῖζον τι λέξεις, οὖς ἂν ἀντεί-- 
aoi br. 368, εἰ γὰρ χ«τενοῦμέν —, σύ τοι πρώτη θάνοις ἄν 572. Qui 
ουϑδεϊψέ, praeter Oed. R. 664., qui verus eat, paulo. lenius idem, quod 
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faturum indicativi significant. — — Cum imperfecto, ut tamen apodosis 
non habeat ἄν; εἰ $^ ov» — ταὐτ᾽ [dpa — θανεῖν χρῆν αὐτόν El. 567. 
κεὶ βλέποντα μὴ ᾿πόϑουν, θανόντ: d» οἱμώξειαν Ai 941. ὡς εἴ τις — 
ἐλπίσιν κεναῖς ἐξήρετο — στόμια δέχηται τἀμά El. 1452. — Cum σογέκίο ς 
πὰν τοίνυν, εἰ καὶ τοῦτ᾽ ἔτλη, κλύοι τις ἄν "Prach. 71. κεὶ δείν᾽ ἐπερῥώσϑθη 
λέγειν --α- φανήσεται μακρὸν τὸ δεῦρο πέλαγος Oed. Col. 667. εἰ ---- εἰσ χεῖ-- 
ρας ἦλθον πατρὲ — πῶς y d» τό y ὦκον πρᾶγμ᾽ ἂν εἰχότως ψέγοις ; 918. 
πολλῶν à» (xo — ἄξιος τυχεῖν, εἰ τήνδ᾽ ἔπαυσας --- βοῆς El. 288. v. ἄν. 
καλῶς, “Απόλλων εἰ καλῶς ἐθέσπισεν 1415. εἰ δείν᾽ ἔδρασας, δεινὰ καὶ πα- 
Oei» σε δεῖ Ai. Locr. 1.1 (11 D.). 

24. Cum ímperfecto aorisio οἱ plusquamperfecto etiam ita coniungi- 
tur, ut apodosie ὧν habeat, quo facto swmfio ficla indicatur. v. ἄν. oD- 
zov à» στόλον ἐπλεύσατε — εἰ μή τι κέντρον ἦγε PhiL 1098. στεέχων 
ἂν ἦν σοι —, εἰ μὴ πέλας "Odvocía — ἐλεύσσομεν 1203. πῶς οὖν ὃ λι;- 
στής, εἰ τι μή — ἐπράσσειί ἐνθένδ᾽, ἐς τόδ᾽ ἂν τόλμης ἔβη; Oed. R. 124. 
οὐδ᾽ εἰ γὰρ ἦν τὰ πρᾶγμα μὴ ϑεήλατον, ἀκάθαρτον ὑμας εἰχὸς ἣν — ἐᾶν 
255. εἰ δ᾽ ἐτύγχανες βλέπω», καὶ τοὔργον ἂν σοῦ — ἔφην 318, εἰ δὲ μὴ ᾿ δόκεις 
γέρων εἶναι, παθὼν ἔγνως ἄν 402. οὐδ᾽ ἱκόμην ἔγωγ᾽ ἄν, εἰ σὺ μὴ ᾽χάλεες 432. 
εἰ δ᾽ αὐτὸς ἦρχον, πολλὰ κἂν ἄκων ἔδρων 59]. καλῶς ἂν ἐξείρητό σοι, el 
μὴ ᾿κύρει ζῶσ᾽ 4 τεκοῦσα 986. εἰ ἦν --- φραγμός, οὐκ ἂν ἐσχόμην 1388. 
quae nondum mihi persuadeo ab Hermanno quamvis contra librorum scri- 
pturam in ἠνεσχόμην recte mutari; illi enim plerique ἀνεσχόμην. ἔδραα 
ἄν — εἰ μὴ τοῦ Θεοῦ --- ἔχρῃηζον ἐκμαϑεῖν 1138, εἰ μὲν εἰχέτην ἤδη φρέ- 
νας, πόλλ᾽ ἄν παρήνουν 1511. εἰ φρονῶν ἔπρτ-ισσον, οὐδ᾽ ἄν ὧδ᾽ ἐχιγνό- 
pe» κακὸς Oed. Col. 272. εἴ uo. θέμις γ᾽ ἦν (sc. ἔστειχον ἄν) 600, δὲ μὲν 
δε᾿ ὀργῆς ἧκον — ἄτρωτον οὐ μεθῆκ' ἄν 910. οὐδ᾽ εἰ —— εἶχον ἐκδικώ- 
τατα, oUO' εἴλκον, οὔτ ἂν ἦγον 929. ταῦτ᾽ ἂν οὐκ ἔπρασσον, εἰ μὴ "μοὲ 
πικρὰς --- ἀρὰς ἠρᾶτη 955. εἰ μὲν — μὴ ᾿τύγχανε --- προςπέμψας — 
οὐτᾶν moy ὀμφῆς — ἐἰπήσϑετο 1350. εἰ μὴ πατὴρ ἥσϑ'᾽, εἶποκ ἄν οἱ οὐκ 
εὖ φρονεῖν Ant, 751. εἰ πόσις jos κατθανὼν ἐτήκετο — βέᾳ πολιτῶκ τοτδ' 
ἂν ἠρόμην πόνον 807. el — πλησέα ἔλευσσεο, οἵ ἔδρασε, χαρτὶ ds ὥκχτι- 
σας Ττηρῖ, 893. εἰ ζῶν yis; — κρόνεειν ἔμελλε —, οὐκ ἄν τις abf 
ἔμαριμεν Αἰ, 437. ἦν ἄν, εἰ σύ γ' εὖ φρονοῦο ἐτύγχανερ El. 386. 9 χοῦς 
d ἀρήγειν, εἰ φρονοῦσ' ἐτύγχανες 510. εἰ δέ qe ὧδ᾽ ἀεὶ λόγοις ἐξῆρχες, 
οὔκ ἄν ἦσϑα λυπηρὰ κλύειν 546, si φρενῶν ἐτύγχαν! αὕτη μὴ κακῶν, iae- 
Det ἂν v» εὐλάβειαν 080. «d — μὴ ᾿κύραυν — φυλάσσων, ἦν ἄν 1323. 
εἰ μὲκ ἦν κλώουσιν ξἄοθαι κακά, ὃ χρυσὸς ἧσσον κτῆμα ταῦ πλάειν ἂν ἦν 
Scyr. VE. 1. (601 D.). Plusquamperfectum semel tantum in protasi est, 
sed imperfectum significatione aequans. : à δὲ Θεαφάτων iyd βάξιν κατ- 
ἤδη, — κἂν πάλαι παρῆν Trach. 80. — Aoristus: xol). ἄν, εἰ κεέγῳ γένος 
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haef. et Erf. scribendum iudicarant lege obliqui sermonis non perspe- 
ἃ. Optativo futuri usug est, quod in xig inest imperfectum ἐκένερ : qupd 
| praesens esse posset xwti, legeremus etiam huic consentaneum con- 
wactivum ἤν τις ἀφειδήσῃ-. v4 Orr. ἐπηπεδληαὶ ἔπη, ab μὴ φανοέην πᾶν 
à συνευχὸν πέϑος Ai. 806. Legebatur et in plerisque libris est (qaro/q» 
Flor. 4, Brunckii E.) φανεόην, quod de coniectura correxit Piersonus, Fu- 
twwm esse docuit Buttm. Gr. Mai. t. L s. 03. 3., quo non animadverso 
φανείη pruhat Pors. ad Hec, 848., quae est vitiosa quorundam oodd. sori- 
pur Ab his diversus Antigonae locus est v. 501., ipse quoque conie- 
(aris tentatus: τοῦτο πῖσιν ἀνδώνειν λέγοι ἄν, εἰ μὴ yldacar iyx1ioos 
φόῤῥες. δοδιαρίθγυς ἐγκλεέοι, occluderet, Erífurdtius ἐγκλείσαι. Vera vulgata 
e Nisi occlusurus metus. esset os, inquit, nec dicentium sed. dicturprum, 
ὦ Q λέγειν βούλοιτο, τῶν λεξόνεῳν, 

6. Cum εονἱνηείἐνο dictum paucis neo omnibus satis certis exemplis 
Énmier; non ut intersit aliquid inter hanc et particulae ἐάν cum coniun- 
eite dicendae rationem, quod argutius quam verius persequitur. Herm. 
πὲ Oed, Col. 1445, et de part. ἄγ 1]. If. c. 7,, sed ausi sunt illud tra- 
δὲ meram Homerici sermonis pone secuti, Nec potest omnino particu- 
inm significationis discrimen, si sententiae conlormatio modos ver- 
Meegit: ot non alia de causa coalescere £r, orar, ózarar Graeci maluisse 
tyatimandi siat, nisi ut modorum differentia etiam externo quodam par- 
ümlae quasi signo addito inanifesto constnret, Hino intelligitur, cur εἰ, 
Uni, ἐπειδή et eiusmodi alia. in melicis maxime tragoediae partibus cum 
Waiactivo dicta reperiantur, quippe & sermonis Attici regula maiore li- 
Guia aliquantum diversis; inprimis reoentioris tragoediae et Euripidis 
ie mos est. Quam Schneiderus ad Plat. Civit. VIII. p. 579. d, inter εἰ 
δὲ ἐάρ cum coniunctivo diotg distinctionem posuit, eam & me non intelligi 
igesue profiteor. Εἰ fere nullius illud apud Platonem esse fidei ipse 
lster ad V, p. 473 à; quodque altero ilo loco exemplum advocat Legg. 
1j, p. 958. d. alienum est, ut in quo non δὲ sed εἴγε legatur. Nec 
Magis probo. Wexii decreta syll. ad Antig. p. 187. — τέλεε γὰρ εἴ τι 
Νὲ ἀφ), τοῦτ᾽ ἐπὶ ἧπαρ ἔρχεται Oed, R. 198 ch. Laur, c. Dresd. b. ἤν 
& quod cum etiam Eluisl,  probasset, mutasse se sententiam significavit 
δὲ Hur. Bacch. 204. 8η8. "gis φυτεύεε τύραννον, ὕβρις, εἰ πολλῶν ὑπερ- 
δὲην9}) μάτων 874 ch. Brunckii solus T. ἤν fertur liabere, rell. omnes 
€ Aldus εἰ. ductdAoura «p ἐγώ, εἰ σοῦ στευηϑὰ Oed. Col. 456. For- 
E esae, quam ἐών, et uti eo Antigonam non dubitantem, quin fratre 
itara sit, Hermanno concedam, ita tamen ut, quandoquidem significet 
δὲ eam indicatioo dicatur, εἰ στερήσομκι. Relinquitur igitur, ut εἰ στερὴ- 
0s dictum sit pro ἐὰν οτερηϑώ, Libri in εἰ consentiunt, itaque etiam Gr. 
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nem rediit, non facturus, puto, si codd. Laur. a. b. Flor. 1. 4. 8. in λέγεες 
conspirare tum cognitum fuisset. Nec tamen ideo probandum duco, οὐ-- 
δὲν κακέων πεωχός, εἰ καλῶς qQorot inc. LVIII. 6. (718 D.). —  4orísto 
adiungitur ei, ὃς — κατευνάσεεεν — εἴ τις ἐμπέφοι Phil. 692 ch. v. Herm. 
εἰ δ᾽ Iou ὁλωλόγας, δοχυϊεὶ ἂν τῆς νόσον πεφευγέναι 1032. ἕν γὰρ 
πόλλ ἂν ἐξεύροι μαθεῖν, ἀυνχὴν βραχεῖαν εἰ λάμοιμεν Oed. R.. 121. οὐδ᾽ 
ἄν οὐ ἐπαινέσειαν, εἰ πυϑοέατο Oed. Col. θ25. οὐδ᾽ ἂν εἰ κάρτ᾽ ἐντακείη 
τῷ φιλεῖν (sc. ἐνέγκαετο) "Trach, 462, εἰ σὺ φανεέης, σι) πτήξειαν ἄφω- 
τοι (ὧν praecedit ante) Αἱ, 170 an, μέγ ὧν τι χομπώσειας, ἀοπίδ᾽ εἰ λά.. 
Boc 1101. εἰ σϑένος λάβοις, δηλώσαιμ᾽ ἄν El. 325. ὡς, εἰ λάβοις a0 
ος, τὸ τούτων μῖσος ἐκδείξειας ἂν 330, φαίη δ᾽ ἂν ἡ Θανοῦσά γ᾽, εἰ φω- 
γὴν λάβοι 538, οὐ γὰρ ἄν τὰ θεῖα — μάθϑηις dy, οὐδ᾽ εἰ zar?) ἐπεξέ,- 
θοις qxoxe» inc. VI. 2. (659 D.) Sic explicandam Hermannus do- 
cuit sententiam Oed. Col. 1675 m. ὡς μάλιστ᾽ dr, εἰ πόϑῳ λάβοις, va- 
rie tentatam. Subaudiendum βαέης ex illo, quod praecedit, βέβηκεν, aut 
lago, quomodo sarime mortem accipias, si accipias.  Optata in apodosi 
proponitur res: εἰ δέ vw βέᾳ d ἀποσπάοσειε — κακῶς ἄθαπτος ἐκπέθου 
χϑονός Ai. 1154.  Indicativus in apodosi reperitur: εἰ δ᾽ οὖν τι κἀκτρέ- 
ποιτο — οὔτοι — φόνον φανεῖ Oed, R, 851, τὸ μανθάνειν ἥδιστον ed A. 
γοντος, εἰ χαλῶς λέγοι Ant. 1019. 

5. Cum optetivo olliquae orationis ita plerumque dicitur, ut apodo- 
sis infinitivo reddatur. Qui cum ἄγ additum habet, sententiae oratione 
recta dictae eadem particulg opus est addita; cum non habet, indicativo 
usuri erant oratione recta loquentes. εἰἢ μὴ θέλοι d', &xorpa sc. ἄγειν 
ὑπέσχετο Phil. 614, λέγω γὰρ καὶ và δύςφου᾽,, εἰ viros xav ὀρθὸν ἐξελ- 
ϑόνια, πάντ᾽ ἂν εὐτυχεῖν Oed. R. 87. ἐπεύχομαι δ᾽, oixoiw εἰ ξιινέστιος 
— γένοιτο --- παϑεῖν 249. Φοῖβος ἀντέπεμψεν, ἔκλμφιν μόνην ἂν ἐλϑ εἰν — 
εἰ τοὺς κτακόνιας .faio» — κτείνγαιμεν 308. ηδγμην, εἴ ποῖ αὐτὸν ἐς δό- 
μους ἴδοιμι σωθέντα — quá» χιτῶνε "Tiach. 607. εἰ δ᾽ ἐκτὸς ἔλθοις, 
πημόνας εὔχου λαβεῖν 1179. ἀνδυέ τοι χρεὼν μνήμην προςεῖναι, τερπνὸ» 
εἴ τί που πάθοι Αἰ. 517. εἶπε — εἶρξαι Αἴακτα — εἰ ζῶντ᾽ ἐκεῖνον 
εἰςιδεῖν Θέλοι ποτέ 742. ἄνδρες d* οὐ δέκαιον, εἰ ϑώνοι βλάπτειν τὸν ἐᾳθλόν 
1323. dr εἰ πατὴρ ἵκοιτο, μηκέξ᾽ ὧν τέρας voudjtr apzq ΕἸ, 1308. 
Sed non includitur apodosis infinitivo, quandoquidem non ipsa verba, aed 
mens loquentis refertur. Iti etiam optativum futuri & sibi addi iulmf, 
quod non fit alias. loyog χαλὸς προφῆν, εἰ τἀπὶ Τροίᾳ πέργαμὶ αἰφήσοιμ 
le» Phil. 358. siquidem. fnturum essct, «t caperetur per 1e Troia. οὐδὲν 
ἐνδεὲς ποιούμενος, εἰ τἀμὰ κεῖνος ὅπλ᾽ ἀφαιρσοιτά με 378. ἀεύτερ᾽ ἡγεῖται 
τὰ τῆς οἴκοι δικέεης, εἰ παξὴρ τροφὴν ἔχος Oed. Col. 363. ἐγεριὲ κινῶν 
ἄνδρ᾽ ἀνὴρ — εἴ πις τοῦδ᾽ ἀφειδήσοι πόνου Ant. 410. Olim ἀφειδέφα 
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Schaef. et Erf. scribendum iudicarant lege obliqui sermonis non perspe- 
cta. Optativo futuri usug est, quod in κιγὼν inest imperfectum 2xére, ; qupd 
sl praesens esse posset xwti, legeremus etiam huic consentaneum con- 
junctivum ἤν τις ἀφειδήσῃ. τὰ δείν᾽ inqatligd ἔπη, εἰ μὴ φανοέην πᾶν 
τὸ συντυχὸν πέϑος Ai. 3086. Legebatur εἰ in plerisque libris est (φανοίην 
Flor. 4, Brunckii E.) φανεόην, quod de coniectura correxit Piersonus, Fu- 
turum esse docuit Buttm. Gr. Mai. t. Ls, 93. 3., quo non anünadverso 
φανείη. pruljat Pors. ad Hec, 848., quae est vitiosa quorundam eodd. sori- 
ptura Ab his diversus Antigonae locus est v. 501., ipse quoque conie- 
cturis tentatus: τοῦτο zig &ródruy Ayovp ἄν, εἰ μὴ γλώασων ἐγχλύσοι 
φόβος. Schapforus ἐγχλεέοι, occluderet, Erfurdtius ἐγκλείφαι. Vera vulgata 
est. Nisi orclusurus metus. esset os, inquit, nec dicentium sed. dicturprum, 
ei τις λέγειν βούλοιτο, τῶν λεξόμεῳν, 

6. Cum coniwnctivo dictum paucis neo omnibus satis certig exemplis 
firmatur; non wt intersit aliquid inter lanc et particulae ἐάν cum coniun- 
etivo dicendae rationem, quod argutius quam verius persequitur Herm. 
τὰ Oed, Col. M45, et de part. ἄγ 1. Ii, c. 7,, sed ausi sunt illud tra- 
gioi meram Homerici sermonis pone secuti. Nec potest omnino particu- 
larum esse significationis discrimen, si sententiae conlormatio modos yer- 
hi regit: ut non alia ἀρ causa oqalescere ἐών, ὅταν, ὁπάταν Graeci maluisse 
existimandj sint, nisi ut modorum differentia etiam externo quodam par- 
tioulae quasi signo addito manifesto constaret, Hino intelligitur, cur 4l, 
ἐπεί, ἐπειδή et eiusmodi alia in melicis maxime tragoediae partibus cum 
ooniunctivo dicta reperiantur, quippe ἃ sermonis Attici regula maiore li- 
centia aliquantum diversis; inprimis recentioris tragoediae et Euripidis 
ille mos est. Quam Schneiderus ad Plat. Civit. VILI. p, 579. d, inter εἰ 
et à» cum coniunotivo dicta distinctionem posuit, eam a me non intelligi 
ingenue profiteor. Et fere nullius illud apud Platonem esse fidei ipse 
fatetur ad V, p. 473 a; quodque altero iHo loco exémplum advocat Legg. 
XII, p. 958. d. alienum est, ut in quo non εἰ sed εἴγε legatur. Nec 
magis proho Wexii decreta syll. ad Antig. p. 187. — téie γὰρ εἴ τι 
γὺξ ἀφὴ, τοῦτ᾽ ἐπὶ ἦμαρ ἔρχετας Oed, R, 198 ch. Laur, c. Dresd. b. $a 
35 quod cum etiam Elusl, probasset, inutasse se sententiam significavit 
ad Hur. Baoch, 204. 858. ὕβρις φυτεύει τύραχνον, ὕβρις, εἰ πολλῶν ὑπερ 
πλησϑθὴ μάταν 874 ch. Brunckii solus T. ἤν fertac liabere , rell. omnes 
et Aldus εἰ. δυςτὠλαινὰ τἄρ᾽ ἐχώ, εἰ σοῦ στερηϑὰ Oed. Col, 1445. For- 
fius εἰ esse, quam ἐών, et uti eo Antigonam non dubitantem, quin fratre 
caritura sit, Hermanno concedam, ita tamen ut quandoquidem significet 
et oum indícativo dicatur, εἰ ατερήσομκι, — Relinquitur igitur, ut εἰ στερη- 
Od dictum sit pro ἐὰν οτερηϑῷ, Libri in εἰ oomsontiunt, itaque etiam Gr. 
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Bekk. An. p. 144, 26. Brunckius ἤν dederat. ἄνδρα, xs τις ἢ οοφός, τὸ 
μανϑώνειν πόλλ αἰσχρὸν οὐδέν Ant. 706. Libri plerique x/» τις, Livineii 
autem, item eodd. Dresd. et Augg. κεῖ τις ἢ, quod etiam Laur, a. Rice. 
κεῖ τις εἶ exhibentes tuentur, nec inus Thomas p, 26Y., eoque id certius, 
. quod pro imperitia sua. ipsum illud metro adversari affirmat. Oenemai 
fr. Vil. (418 D.) perperam olim εἰ exhibere credebatur: inest sutem pro- 
nomen $, quod vide. Sed nullis admotis machinis modorum imparilitas 
defendi potuit Oed. ἢ, 233., ubi olim secundum Heisxgium C. Cr. in 
Oed. Col. p. 348. Ilermannus dederat εἰ δ᾽ αὖ σιωπήσεσθε καί τις ἢ φίέ- 
λου δείσας ἀπώσῃ τοὔπος. Recte Brunckius ἀπώσεε secundum Bar. ἢ, 
sou T. Aug. b.; idem nunc restituit Herm. repertum in Laur. e. a 
secunda manu, et, ut videtur, Flor. 7. sed Dresd. ἃ... ut T'riclinianus, 
nulla fide censendus. Porro minime vera coniectura οὐδ᾽ ἄν εἰ τρέτης 
ἐγὼ μητρὲς φανῶ τρίδουλος Hermannus olim, nunc οὐδ᾽ ἄν εἰ 'x aphae- 
resi inaudita dedit Oed. R, 1062., ubi libii οὐδ᾽ dx ἐκ, quod ferri, cum 
d» jro ἐών positum neque tragicum sit, et producatur perpetuo, mom 
potuit. Recte οὐδ᾽ ἐών ex ipsius Hermanni emendatione ad Vig. p. 831. 
Elmsleius et Neuius. οὐδ᾽ &» etsi ad suppressum quendam optativum re- 
ferri vult Hermannus, nemo tamen poterit aliter, quam cum futuro xge- 
»&& coniunctum cogitare, Pronos autem ad errandum in lac particula 
cum verbi modo coniungenda fuisse et librarios et grammaticos Byzan- 
tinos ostendit Vir Suminus ad Phryn. Parerg. p. 72€, unde et quae Bs 
stius ep. orit. p. 131. et Schaeferus in Meletematis de εἰ cum conion- 
etivo authypotacturum copulando decreverant , iam refutata a lacohsio ad 
Anthol. Pal. t. Ill. p. 105,, plene iudicari poterunt. 

7. Subaudilur verbum. εἰ δὲ μή (θέμες στῇ, πάρες Phil. 657. πρό- 
χειρον εἴ τί σοι — πάρα ξέφος — , πάταξον 737. εἰ δέ ao« μᾶλλον φέλον, 
οἴσοισέ οὐ οἷδε 874. εἰ δίκαια, τῶν σοςφ ὧν κρείσσω τάδε 1.230. εἰ ---- πρά- 
ἕεις vía, τί δεῖ μὲ χορεύειν Oed. R. 800 οἷ. πειστέον, κεὶ u pot» qié 
1516. αἰτοῦ σύ v αὐτὸς xd τις ἄλλος ἀντὶ σοῦ Oed. Col. 480, ἀλλ᾽ εἰ 
ϑέλοντας y οὐδὲ σοι φεύγειν καλόν 596, sc ἑστέν, ὅρα. v. Herm. εἰ δ᾽ 
ἐνθάδ᾽ ἡδὺ τῷ ξένω μίμνειν, σέ μιν τάξω φυλάσσειν 614. cf. 645. ψαύσυ, 
— εἰ ϑέμις, τὸ σὸν κάρα 1133. ἐγὼ δὲ σός, xil. μὴ σός, — ἄγω τὸν 49- 
yov; — σεραιόν 1325. πῶς ἄν, εἴ τις ἔνξοποᾳ — δεῦρο Θησέα nópos 1457. 
τί δὲ — εἰ τάδ᾽ ἐν τούτοις, ἐγὼ — ὧν — πρυοςϑεέμην πλέον; Ant, 39 
el δ' ἐχὼ νέος, — χρή 724. κέρδη παραινεῖς, εἴ τι κέρδος ἐν κακοῖς 1308, 
εἰ δίχαιον τοὺς ἐλευθέρους φρενοῦν γνώμαισι δούλαις, κἀμὲ χρὴ φράσαι 
Tracl, 52. δίδαξον, εἰ διδαχτά uoc θ4. οὗδα, μύϑοις γ' εἴ τε πεστεύεν 
χρεών» 67. δίδαξον, εἰ διδακτὸν 668. εἰ ϑέμις δ᾽, ἐπεύχομαι 806. ἡ vons- 
τατος (0 σφαγεύς) γένοιι᾽ ἄν, εἴ τῳ καὶ λογέζεαϑαε σχολή Αἱ, 803. dior, 
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εἾ μοι ϑέμις τάδ᾽ αὐδᾶν El. 126 ch. λέγ᾽, εἴ σοι τῷ λόγων τις ἡδονή 879. 
εἴ τις ὠφέλεια" 7, οὐκ ἀπώσομαι 932. ἥδε (φράσει), εἰ τὸν ἀγχεστόν γε 
κηρύσσειν χρεών 1094. πῶς, «δ᾽ εἰ καλὸν τοὔργον, σκότον δεῖ; 1485. εἰ 
σῶμα δοῦλον, ἀλλ᾽ ὃ νοῦς ἐλεύθερος inc. ΧΧΗ (677 D.), His locis oinni- 
bus εἶναι subauditur: eoque etiam Oed, Cel. 489. , quod nnum refragari 
exemplum videtur, revocari poterit. Ad elliptiewm usum pertinet etiam 
εἰ cum participio, ut nunc ex verisimili Elmsleii emendatione legitur Ai, 
179. ἢ ralxoOwgai εἴ ve ᾿Εννάλιος μομφὰν ἔχων ξυνοῦ Oogós. Libri 4 
τινα. Elmsleius quidem pleonasmurm vocat: rectius ellipsin Hermannus, 
Matthiae Gr. Gr. p. 1004. et Schaef, App. Dem. t. 11, p. 268.; possit, 
nec minus recte, ad interrogativum genws referri. ldem est vÁ; — s0» 
ὠμόθϑυμον, εἴ παϑι πλαζόμενον λεύσσων, ἀπύοε Ak 970 ch. ξίφος, & 
“τοῦεν, ἢ γένυν, ἢ βελέων τε προπέμψατε Phil. 1189 m. 

8. Praeterea haec singuhitim advertenda. Dwplez aliquando protasis 
est, interposita apodosi. εἰ γὰρ χτεροῦμεν ἄλλον àvr ἄλλον, σὺ τοι πρῶ 
τὴ Oáro ἄν, εἰ δίκης γε τυγχάνοις ΕἸ. 572. εἰ δ᾽ ἀπεσετρήμεθα, οὐκ ἔστιν 
& νὴρ κεῖνος, εἰ Κάλχας σοφός Ai. 700, Deinde prolasis et epodosis inter 
duos colloquentes distribuuntur. Creon: εἰ δὰ ξυνίης μηδ; Oedipus: do^ 
κτέον γ ὅμως Oed. ἢ. 628. Porro ez prioribus apodesis assumitur ;. Uli- 
xes: πότερα δὲ κευτοιι ὧν λέγεις τάδε; Neoptoletus: δἰ κέυντόμησίς ἔστε 
τἀληϑὴ λέγειν Phil. }220. Νυπιΐυδ: »«le9 εἰ δῆλος οὐκ εἰδὼς 16 δρᾷς. 
Oedipus: πῶς € γεραιέ; Nuntius: εἰ τῶνδε φεύγεις oUrpi εἰς οἴκους μ6-: 
Ad» Oed. R. 1010. Οειΐο hoc elegantius dieendi genus ext, quam pars 
ticulam imterpretari quandoquidem. Creon: &6&9 δῆτ᾽ ἐκείνῳ Ovgorffs ve 
μᾷς χάριν; Antigone; οὐ μαρτνρήσεν «UO ὃ xevOarór νέχυς. Creon: εἶ 
τοί σφε τιμᾷς ἐξ ἔσου τῷ δυςσεβεὶ Ant. 51], sc. τιμᾷς δῆτα. Creon: σδ᾽, 
* ὡς ἔοικε, τὴ γυναιπὸ συμμαχεῖν,  Haemon: ὀΐπερ γυνὴ σύ" σοῦ γὰρ οὗ» 
προχήδομαε 737. Menelaus : ἐγὼ γὰρ ἄν ψέξαιμι δωιμόνων φόμους ; "l'eus 
cer: εἰ τοὺς ϑανόνταᾳ οὐκ ἐᾷς θάπτειν zaowr Ai, 1110. 

11. Εἰ significat siquidem et quandoquidem , quod bt δὲ, non fit 
ratiocinatio, sed refertur εἰ sd wn&m quoddam vocabulum alterius. enun. 
. tinti, quod circumlocutione amplius exponitur cum dubitandi quadam ad- 
significatione, V. Herm. ad Vig. p. 833. Matth. ad Med. 88. εἰ σὺ τὰν — 
Toedóu γῆν μὲ ἤλπισας ἄξειν Phil. 1158 m. (sc. λέγω τοῦτο). εἶ ποτά 
ἡνύσατ᾽ ἐκτοπίαν φλόγα πήματος, ἔλθετε καὶ fi» Oed. T. 164 cli. εἰ πό-. 
λὲν τήνδ᾽ ἱξέσωσ᾽, oU μοι μέλει 443. πῶς 0 οὐχὺ (τρέμω) παῖς 7 εἰ τῶνδε 
γεννητῶν ἔφυν 1015. τά γ' ἴργα μου πεπονϑότ᾽ ἐστὶ μᾶλλον, ἢ δεδραχότα, 
εἴ σοε τὰ μητρὸς: καὶ πατρὸς χρείη λέγειν Oed. Col 269, ἐδ οὐ μὸφ — τέ- 
κυς — αἶμα πίεται, εἰ Ζεὺς Era Ζεύς 6209. Non. concluditur: nam non 
admittitur contrarium εἰ δὲ Ζεὺς μηχέτι Ζεύς, οὐ πίεεαι. — Θαρσεῖν ἐπαιτῶ, 
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Φοῖβος εἰ προὔπεμψέ σε 67]. εἴ τι ϑέσφατον πατρὶ — ἰιϑεῖτο, — πῶς 
ἂν — τοῦτ᾽ ὀνειδίζοις ἐμοί; θ78. ira — ps] ᾿ξατιμάζητον, εἰ τυφλοῦ πα- 
«οὐς τοιοῦδ᾽ ἔφυτον 1380. χρόνω φανῖντα χαρτόν, εἴ τι καὶ φέφεες "Trach. 
227. ἀθυμὼ δ᾽ εἰ φανήσομαι — καχὸν μέγ᾽ ἐκπράξασα O03. εἰ φιλητέον, 
plis κείνους Ant. 520. εἰ ϑέμις ἐϊπεῖν, οὐκ ἀλλοτρίαν ἄτην, ἀλλ᾽ αὐτὸς 
ἅμαρτών 1244 ἀπ. οἴκτειρε παῖδα --- εἰ «-- δεοίσεται μόνος Αἱ. DOO. εἰ γὰρ 
βλέποντος μὴ ᾽δυνήθημὲν κρατῆν, πάνεως θανόντος y ἄρξομεν 1048. καὶ 
γὰρ αἰσχρόν, εἰ πύϑοιτό τις Ai. 1138. i. e. τὸ πυϑέσθαι τινά. αἱσοχύνο- 
pos μέν, — εἰ δοχῶ — δυςφορεῖν ὑμῖν ἄγαν ἘΠ, 2216. ξὺν τῇ ταλαένη 
μητρί, μητέφ᾽ εἰ χρεὼν ταύτην προςαυδὰν 260, ὥςτε τῷ τεθνηκότι τἰμὰς 
“ροςάπτειν, εἴ τις loc ἐκεῖ χάριᾳ 348. οὔτοι. μάτην yt — εἴ μοι θανόντος 
πίστ᾽ ἔχων τεκμήρια προςῆλθες 764. ποῦ φαέθων Mitos, εἰ ταῦτα «- κρύ- 
πτουσιν 814 ch. πώς γὰρ οὐκ; εἰ ξένος —— κέχευθεν 804 m; ἔφρασας ὑπερ- 
τέραν τὰς πάρος ἔτε χάριτος, εἴ σε θεὸς ἐπόρισεν 1279 m. εἴ pos ϑέμες 
— Διὸς τυραννεῖ πνέυμόνων inc. XXIIL. 14 (678 D). οὔτ᾽ εἴ τε μῆκος 
τῶν λόγων ἔϑου πλέον — θαυμάσας ἔχω, οὔτ' dl πρὸ τοὐμυῦ προὔλαβϑες 
τὰ τῶνδ΄ ἵπη Oed. Col 1,41. ἀλλ᾽ οὔ τι τοῖτο ϑαῦμ᾽ ἔμοιγ, ἀλλ' εἰ 
παρὼν Αἴας — ἠνείχετο Phil, 408. πολλά σε ξηλῶ βίου, μάλιστα δ᾽ εἰ μὲ 
γῆς πεπεέρασαι ξένης Ter. VI. 2 (516 D.). σὺ δ᾽ ἄνδρα θνητὸν, εἰ sav: 
φθιτο, στένεις inc. LXI. 1 (720 Ὁ.). γὰ φϑένουσα τρύχει, καὶ τάδ΄ d 
κακοῖς Rud προςώψει τοῖᾷ πάλαι τὰ πρὸς σφῶν Oed. R, 666 ch. Im his, 
quae postrema memoravimus, dictis animi motum significantibus e? egm- 
mode interpreteris ὅτε, quod. — Hinc est; quod εἰ cwm oplatioo ali- 
quando significet quoties s. quandocunque, εἴ sov. φίλων βλέψειεν οἰκέτῶν 
δέμας, ἔκλαεν "Trach. 904. Cf. Elinsl. ad Eur. Med. 1185; 

ll. Optaudi fotmulis additur. εἴ ov ξυνείη φέφοντέ ubigm τὰν — 
ἁγνείαν λόγων Ocd. R; 863 ch. Cetera exempla εἰ y 49 inonstrant, qued 
infra tractabitur. Inutili ex hoc genere coniectura Phil 324, tentavit Válck. 
ad Phoen, 761. Sed finitimum huic signification? est, cum «4 dwmmode 
interpretamuf, im quá particula saepe inest, velle nos &ssé quiddam, quod 
vereamur, ne sit aliter. τέλος δ᾽ ἔθηκε Ζεὺς &ywriog καλῶς, εἰ δὴ καλῶς 
"Frach. 27. εἰ xai δυνήσει γ᾽ " ἀλλ᾽ ἀμηχάνων ἐρᾷς Ant. 90, Nüm hucre- 
feram ambigo ΕἸ. 362. ; τοῖς λόγοις ἔνεστιν ἀμφοὶν πέρδοᾳ, εἰ αὖ μὲν μά- 
οιρ τοῖς τῆσδε χρῆσθαι, τοῖς δὲ σοῖς αὕτη πάλιν. Nam id ex conditio: 
nali etiau dicendi genere explicari potuit. 

JV. Interrogationem | indirectum. ἡ. v. inttoducit. ἐὶ, «utn s. δὲ forie 
significans. πυὲν ἂν μώϑω, — εἰ τέϑνηχ ὃ Πηλέως γόνος Phil, 333. I- 
felix Locellae coniectura est ἦ pro εἰ, ad Xemoph. Ephes. p« 135. τοῦ- 
tor 0100 εἰ ζῶν xvgét; 442. πρὶν μάϑοιμ᾽ εἰ μὴ πάλιν γνώμην gexolotet 
949. ἀλλ᾽ ἐκβαλόντες εἰ πάλιν σώσουσ᾽, ὕφα 1377. εἰ μὲν λέγεε tdd', αὐτὸς 
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ratio constet, recte Erfurdtius ex vestigiis Triclinianorum et codicis Aug. b. 
εἰ μὴ λέγω ταληϑές, priorem. versum vocabulo γέρον addendo explens. — 
εἰ δὲ μή τι πρὸς καιρὸν λέγω Phil. 1263. v. El. 31. 

εἰ γάρ γε utinam enim, εἰ γὰρ ἐν τύχῃ γέ τῳ σωτῆρι Bel Oed. 
R. 80. εἰ γὰρ Miyia0w γ ópob El. 1408. Libii εἰ γὰρ «Αἱγέσϑῳ ϑ᾽ ὁμοῦ, 
quod nisi distinguatur post εἰ γάρ, explicari non potest: hoc autem aptam 
non est. Correxit Hlermannus. Extra optandi formulas est certe siquidem. 
εἰ γὰρ οἵδις γ᾽, οὐκ ἀργησομκε Oed, R, 571. 


εἰ γὰρ δή siquidem enin. εἰ γὰρ δὴ τά y. iyyerij φύσει ἄκοσιια 


ϑρέψω, κάρτη τοὺς ἔξω γένους Ant. 655. 


| 


εἴ γε cerle 8i. οὐκ, εἰ τὸ ao zral ye τὸ ψεῦδος φέρεε Phil. 109. 
σέ y ἐν λόγοις πείσειν δυνησόμευϑα μηδέν 1319. εἰ τῆςδε y ἀρχῆς ot- 
féxe: — Κυέων — gj ὑπελθὼν ἐκβιλεὶν ἱμείρεταε Ocd. R. 383. ois, εἰ 
doli; y, àq ἐγώ, σαυτῷ λόγον 583. εἰ τὰ γ᾽ «L9? ἕξει κράτη 586. «AX 
^ έλοντάς y οὐδὲ σοὶ φεύγειν καλόν Oed. Col. 506. εἴ μοι θέμις y. ἦν 
θῶ. εἴ σοί y ἅπερ φὴς ἐμμενεῖ 654. εἰ σοῦ y. 00^ ἀνὴρ — Ir ἴσχει μνῆ- 
Vra» Αἱ. 1242. ἦν ἄν, εἰ σύ y εὖ φοονεῖν ἠπίστασο El. 386. εἰ δίχης 
γε τυγχάνοις 573. εἴ τις ὠφέλειά γ᾽, οὐκ ἀπώσομαι 932. εἰ τὸν ἄγχιστόν 
T* πηρύσσειν χρεών 1094. 
εἰ δέ εἶν. ἐὶ θέμις δ᾽, ἐπεύχομαι Trach. 806. 
εἰ δ᾽ ofr» εἴη igilur, εἰ δ᾽ οὖν τι κἀχιρέποιτο τοῦ πρόσθεν λόγου 
Oed. R. 851. εἰ δ᾽ οὖν — κεῖνον ϑέλων ἐπωφελῆσαι ταῦτ᾽ ἔδρα El. 567. 
ἵν Ant, 718. subaudito ex prioribus μὴ τοιοῦτος ἔφυ perelegans reticentia 
(ἀποσιώπησις) reperitur: εἰ δ᾽ οὖν, quá γὰρ τοῦτο μὴ ταύτῃ ῥέπειν, 
Καὶ τῶν λεγόντων εὖ χαλὸν τὸ μανϑάνειν. Modeste loquitur. Haemon. μᾶ- 
üem ge offendat veritus. V. Brunck. οἱ Erfurdt. 
εἰ — εἴτε et εἰ — r6 v. εἴτε et s. 
εἰ καί. 1. etsi, εἰ καὶ μὴ βλέπεις Oed. R. 302. εἶ καὶ μὴ κλύεις 305. 
tbi forte mon. audivisti. εἰ καὶ τυραννεῖς 408. εἰ xai σῆς δίχα γνώμης λέγω 
ἘΠ 537, λύσω yup, εἰ x«i τῶν τριῶν ἕν οἵσομαι inc, LXXXITI. 1 (755 D.). 
“- 2. si vel, si adco. πᾶν τοίνυν, εἰ καὶ τοῦτ᾽ ἔτλη, κλύοε τις ἄν "Trach.71. 
δεινὸν y εἴπαξ, εἰ καὶ ζῆς ϑανών Αἱ. 1106. — 3. ctiamsi. εἰ καὶ μακρὰ 
más ἐστίν, ἐργασθήσεται "Trach. 1208. εἰ xal τρίτ᾽ ἐστέ, μὴ παρῆς τὸ 
Fi εὐ φράσαι Oed. R. 283. Sic usitatius καὶ εἰ dicitur. — 4. sum etiam. 
ply μάϑοιμ᾽, εἰ καὶ πάλιν γνώμην μετοίσεις Phil. 949. 

εἰ μέν sequente δέ. εἰ μὲν λέγει τάδ᾽, αὐτὸς οἷυϑ᾽ * ἰγὼ δέ σον 
μεϑῆν δικκιῶ τοῦτο Oed. R. 514. εἰ μὲν εἰχέτην ἤδη φρένας, πόλλ᾽ ἄν 
Δαρήνουν 5 εὖ» δέ Oed. R. 1511. εἰ μὲν δι᾿ ὀργῆς ἧχον — ἄτρωτον οὐ 
μιϑῖκ ἄν —: νῦν δέ Oed. Col. 900. εἰ μὲν τῆςδε δημοῦχος χϑονὸς μὴ 
Tert — οὐτῶν ποῖ ὀμφῆς τῆς ἐμῆς ἐπήσθετο. νῦ» δέ 1850, εἰ μὲν 
" Lzx. Βονη. 1, Εἰ 
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mur ἔφυν κόκιστος, ἀλγῶ 147. Gig ἄγειν, -— εἶ μὴ μέτοικος viole. τῆς 
χώρας Oflué diras 028. ἐγὼ δέ, σός, κεῖ μὴ σὸς — σός γέ τοι καλούμενος 
1325. Nam x non est ctsí sed et, δὶ. εἰ μὴ — ἐχφανεῖτε --- οὐχ ὕμεν 
᾿“4ιδης κοὔνος ἀρκέσει Ant. 306. λέγοιτ᾽ ἄν, εἰ μὴ γλῶσσαν ἐγκλήσοι φόβος 
601. ἡμῖν — εἰ μὴ τῷ χρόνῳ κεκλέμμεθα, λέγειν φρονούντως — δοκεῖς 677. 
οἰκτραὶ γάρ, εἰ μὴ ξυμφοραὶ κλέπτουσί μὲ 'Trach. 242. πρὸς — Δηάνειραν 
(λέγειν δοχῶ) —, εἰ μὴ κυρῶ λεύσσων μάταια 405. ἐπηπείλησε — εἰ μὴ 
φανοίην Ai. 306. κεὶ μὴ φρένες — ἀπῆξαν —, olx ἄν nore δίχην — ἐφή- 
quoc 443, xtl μὴ ϑεῶν τις τήνδε πεῖραν ἔσβεσεν, θανόντες ἂν προὐκεέμεθα 
1038. καὶ aol προςέρπον --- ὁρῶ τὸ φάρμακον, εἰ μὴ νοῦν καταπτεήσει 
τινά 1235. καιρὸν ToO" ἐληλυθώς, εἰ μὴ ξυνάψων ἀλλὰ συλλύσων πάρει 
1296. οὐδ᾽ ἄν ἐμνήσθην — εἰ μὴ — ἤκουσα El. 36θ. εἰ μὴ τλημονεστάτη 
γυνὴ -- ἔβλαστε — οὐκ ἄν ποτε — ἱπέστεφεν 421. εἰ μὴ ᾿γὼ παράφρων 
μάντις ἔφυν — εἶσιν & — Δίκα 464 ch. μαντεῖαι — οὐκ εἰσέν — εἰ μὴ 
τόδε φάυμα νυχτὸς εὖ κατασχήσεε 493 ch. οὐκ ἔστιν, εἰ μὴ Πολυΐδω τῷ 
Ko«drov Polyid. I. 2 (462 a. D.). Legitimus is particulae negantis !o- 
cus est, ut proxime verbum praecedat; ita cum aliquae interponuntur 
inter εἰ et μή, nonnunquam hyperbaton efficitur. Interponitut antem lis 
locis: εἰ δ᾽ ἐργάσεε μὴ ταῦτα Phil. 66. Hyperbaton est, et monuit IIerm. 
εἰ δὲ μὴ ἐργάσεε ordinem legitimum vocabulorum esse. ἐὲ γὰρ «d τοῦδε 
τόξα μὴ ληφθήσεται 68. εἰ γὰρ ἥν τὸ πρᾶγμα μὴ θεήλατον Oel. R. 255. 
cum h:petbato. εἰ κεύνῳ γένος μὴ ᾿δυςτύχησεν 261. εἰ σὺ μὴ "xdlag 432. 
εἰ τὰ ϑνιτῶν μὴ καταισχύνεσθ᾽ ἔτι γένεϑλα 1428. εἰ θέλουσα μὴ πορεύ- 
σεται Oed. Col. 831. εἰ — τῇδε δημιοῖχο: χϑονὸς μὴ ᾿τύγχκεε 1.120. εἰ 
δ᾽ ἐδέφυσα τάςδε μὴ "μαυιῷ τροφούφ 1367. cum hyperbato. εἰ δὲ ταῦτα 
μὴ φανεῖτε Απι. 324. εἰ γὴρ βλέποντος μὴ ᾿δυνήϑημεν κρατεῖν Αἱ, 1046. 
εἰ δὲ μὴ ᾽στέ σοε φίλον 1370. εἰ τῶνδε μὴ λήξεις γόων El. 371. εἰ στα- 
ϑμοῖσι τοῖςδε μὴ ᾿κύρουν ἐγὼ δάλαξῤ φυλάσσων 1323, μάλιστα δ᾽ εἶ γῆς 
μὴ enel eain ξένης Ter. VI. 2 (516 D.). 
εἴ τι μή et εἰ μή τι. εἴ τε μὴ ξὺν ἀοσγύρῳ ἐπράσσετο Oed. R. 134. 
εἴ τι μὴ τὠμῷ πόϑῳ κατέφϑιτο 069. εἴ τι μοῖρα μὴ κιγχάνεε Oed. Col. 
1451 eh. εἴ τε μὴ δοχῶ πυάσσέιν μάταιην Trach. 883. εἴ τὸ μιῇ φεῦ- 
cO qaojes 709. — εἰ μή τέ λέξεις παιδέ Trach. 729. *« enlm non. pendet a 
λέξειξ, sed sicut Latinum forte incertius. pronuntiandae rei cómstitutum 
est, e μή τε καιροῦ τυγχάνω El. 31. 
εἰ δὲ μὴ. sic nude: Phil, 657, 950. Ocd. R. 402. Oed; Cot. 1661. 
Trach. 372. 584. 190. 1194. El. 244. Aload. 1X, 2 (107 D.). Niptr. Il 
(402 D.). Ii Oed, Κα. 944. cum in libris plerisque et scriptis et impressis 
legatur εἰ δὲ ez λέγω y ἐγὼ τἀληθές, dud Óarür, in qnibus ncque ul- 
tima versiculi pars nuntio assignanda fuisse videtur, nee particulae δέ sua 
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Ai. 258, 450. 1036, 1138. 1154. Niptr. II (402 D.). Quod olim scripsit 
Hermannus εἶ τις δὲ xai Otoic ἐχϑρότατον βροτῶν Oed. R. 1345 m. pro 
vulgato ἔτε δὲ x«/, jam rciecit rursum, Memorabiliora propter sermonis 
sum haec sunt: νυμφείων ὄκνον ἄλγιστον ἔσχον, εἴ τις «δτωλὶς γυνή 
Trach, 8. δἰ qua, gravissimas. οὐδὲ --- ἀλγεινὸς ἐξεέπέμπετ᾽, ἀλλ᾽ εἴ τις 
βροτῶν, θαυμαστός Oed. Col. 1660. Ad tertium Sophocleum exemplum 
πρὸς πόλιν — σθένουσαν ἥκων, εἴ τιν “Ελλάδος, μέγα Oed. Col. 738., 
conferri merentur, quae Schaef. et Elmul. adscripserunt; ante lios iam 
de illa loquendi formula disputarat Valck. ad Phoen. 1589. 

Casunum obliquorum genitivus εἴ v«voc legitur Phil. 617, dativus et 
τῷ El. 233 m, Trach. 3. Ai. 803. accusativus εἴ 1 «va Ai. 1370. Oed. 
R. 311. 684. Oed. Col. 9. Camic. 1. 1 (299 D.). Hllipsin habet illud, 
quod modo apposuimus exemplum Oed. Col. 738. Pluralis. nominativue 
εἴ τινες legitur El. 638. accusativus εἴ τενας Phil, 1115 ch. 

εἴ cos siquidem. εἴ τοι γομέζεις κτῆμα τὴν αὐδαδίαν εἶναι — ox 
ἀρθὼς φρονεῖς Oed. R. 549. Affert versum Suidas v. εἴ τοι. εἴ τοι vo- 
μέζεις árüga συγγενῆ κακῶς δρῶν οὐχ ὑφέξειν τὴν δίκην, οὐκ εὖ φρονεῖς 
BG, Affeit versum corrupte scriptum Stob. Ecl, I. 4. p. 104. Heer. εἴ τοί 
994 χιμᾷς ἐξ ἴσου τῷ δυςσεβᾶ Ant. 512. 

Crasin x«i vide in καί. 

Ke destillo. ᾿Ισμήνη φιλάδελφα κάτω ÓdxQv εἰβομένη Ant, 52$ an, 
Optimi codd., membr. Dr. Laur. A. Ricc. ut Ald. δάκρυα λειβομένα plane 
Ora versum | Aug. b. λειβομένη. Verum Triclinius servavit. 

Aidéras v, οἶδα. 

AKidoOfa n. pr. Cadmi sororis huius meminisse fertut Sophodes T yuip. 
m, A (565 D. ) 

Ados forma. κείνης δρῶν λωβητὸν εἶδὸς iv δίκῃ καχούμένον Tracl. M 
ἐ ὧν τὸ κλεινὸν εἶδος Ἡλέκτρας τόδε; El. 1168. ea ciremulocutione . 

"à ἃ μας usitatius. — Leni spiritu. notari observarunt Etym, M. p iuo, 
"* €3 ud, P. 242, 40. 

δα) δυῖα v. ᾿Ιδυῖαι | 

JNidelos imago: σκιᾶς εἴδωλον Tyr. XV. 6 (6078 D.). — species, ad- 
ἀπ ΝΕ ΕΝ κι» labe prioris habitus. praestantioris ὶ κοὐκ οἱδ᾽ ἐναίρων νἐχρὸν ἢ 
"UPos cuis, εἴδωλον ἄλλως Plil. 935. De se Philcetetes loquitur, 
δετεε οοτ᾽ ἀνδρὸς Oldíaov τόδ᾽ ἄϑλιὸον εἴδωλον Oed, Col. 110. Ad:sigrificatnr tee 
Wüpendesda: ὁρῶ γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν ὄντας ἄλλο, πλὴν εἴδωλα — ἢ σκιάν 
Ài. 126. Genus humanum dicit, Memorant Stob. Serm. CCXLVI. p. 807. 

εἰ Suidas v. εἴδωλον, illustrat Lobeckits. 

Είϑε winam. Cum indicativo dictum imperfecti vel aoristi optatum 

Saiücat,. cni assequendo impares sumus, cum optatiwo tale, quod ex- 
]i 2 
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pleri possit. efe et εἰ γάρ felicius Hermanfío distinxit Nitzsch. ad Hom. 
Od. 1. 265. εἴϑε σ᾽ εἴϑε μήποιν tióopar Oed. R. 1217 ch. &0' ὥφελες 
τοιάδε τὴν γνώμην — tiras El. 1010. — εἶϑε μήποτε γνοίης, ὃς εἴ Oed. 
R. 1068. εἴϑε — αἰϑερίας νεφέλας κύρσαεμε Oed. Col. 1083 ch. (0^ are- 
pótoak τις γένοιτο — αὖρα "l'rach. 949 ch. cod. Par. ἔνϑ᾽. εἴθε σοῦ 
διαμπερὲς στέρνων ἔχοιτ᾽ ἄλγησις ἥδε Phil. 780. edd. vett. εἴϑε xov, Laur. 
a. C. Tricl. εἴϑε σου. εἴθ᾽ biu ἀμφοῖν νοῦς yérorro σωφρονεῖν Ai, 1243. 
εἴθ᾽ εὖ φρονήσαντ' εἰςίδοιμέ πὼς Alcm. 1 (95D.). ap. Porphyr. Qu. Hom.1. 
Sed Eustathius p. 1448, 6. eodem versu usus πος omittit nec fabulae 
nomen addit. — Falso legebatur Phil. 1081 ch. εἴθ᾽ eiofoo; ἄνω πτω- 
x&dtg ὀξυτόροι διὰ πνεύματοφ YAeoí με. Sed. nec εἴϑε cum coniunctivo 
dici potuit, et producta prima dcchmii syllal! a. elegantius vitatur ut cum 
versu antistrophico congruat mensura. Recte iudicavit de hoc loco Matth. 
ad IIecub. 424. ; duo Euripidis exempla εἴϑε sic .cum coniunctivo dicti 
emendavit Hermannus. ldem felici:er emendavit 19" αἰθέρος «re. 
Εἰχάζω proprie comparo, inde coniicio, opincr. ἡμῖν μὲν εἰχάζουοι 
— ἔπη ὀργὴ λελέχϑαι --- δοχεὶ Ocd. R. 40,4. ὡς σάφ᾽ slxiaes Oed. Col. 
16. Plerique codd., schol., edd. Triclinianae et Suidas ὦ; ἀπεικάσαι. v. 
ἀπεικάζω. Laur. a. ἀπεικάσαι. πάντα — εἰκάσαι πάρα 1500. ἔστιν μὲν 
εἰχάσαε 1673 πι. Libri οὐκ ἔστεν contra. sententiae rationem: manifestum 
enim, de quo loquuntur. Reisigius servata vulgata distinxit οὐκ ἔστιν, 
elxáges : uon. est (Oedipus). videlicet. Sed neque aptum illud, quasi ad- 


luc de vivo an mortuo coniectura fieret, et misere friget εἰκάσει. Illud 
Hermannus reperit. Cum lunt. 2. non habeat μὲν, aliam idem suspicio—— 
nem protulit 8 χἄστιν eüx&ocs. — τί τοῦτ᾽ ἐὲρ εἰκάσειας; Ant. 1229. cu aii 
rei comparavcris i. e. quid dicas de hac re. ἀλλ᾽ εἰκάσαε μέν, ἡδύς Oed — 
R. 82. εἰ licet coniicere. v. Bloinf. ad Aesch. Pers. 251. — Auctaimm for — 
maram unum exemplum est αὐτὸς εἴχασας χαλῶς El. 652. Libri enim it uw 
bac scriptura consentiunt: nisi quod Flor. Θ. εἰκάσας habet. Brunckiwns 
$xac«c restituit, quod consensu omnes atticum dicunt. Vide schol. Diows- 
Thr. p. 804. Etym. M. p. 166, 36. 121, 38. 400, 26. coll. 419, 30., q«29 
Joco Apollonius satis insolenter * subscribi fertur vetnisse; Moeris p. 1£$2- 
Eust. p. 38, 3. 50, 18. Apud Aristophanem aucta forma certissime com- 
stat; v. Valck. ad Phoen. 165. et Brunck. ad Ar. Nub. 350.; apud Ple- 
tonem ne altera quidem librorum caret. auctoritate, efsi Ruhnkenius ad 
Tim. p. 95. a librariis illatam arbitratur, V. Sclineider. ad Civit. V. P- 
473. c. Sed Thucydidis nomini non nimium dandum est, quod Kuehl- 
st edtius fecit de dial. tr. p. 122.: verbum enim apud tijum semel auctus 
deperitur 1l. 54. 'Tragicorum quidem libros fluctuare videmus, ut tame 
non aucta scriptura plurimos fideiussores habeat; v. Aesch. Choeph. 62. 
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Suppl. 285. Sept. 427. Agam. 1217. Eur. Heracl. 672. Phoen. 421., v. 
Matth. Editores eibi minime constiterunt. Mihi quidem probabilis videtur 
Blomfieldi sententia , auctam formam recentioris atticismi et scriptorum, 
qui inprimis liabiti pro sermonis regula sunt, videri. ' 
KixaDtio cedere, ἀλλ᾽ εἰχκάϑω δῆτα Phil. 1336. τέ oo Θέλεις δὴτ᾽ 
εἰ σίϑῳ Ocd, R. 650 m. τάδ᾽ εἰχαϑεῖν Oed. Col. 1180. μῆνιν βαρεῖαν 
εἰ εσιϑεῖν ὁρμωμένῳ τῶδ᾽ ἀνδρί 1330. αὖ ira in eun absistere, τό τ᾿ εἰκα-- 
θεῖν γὰρ δεινών Ant. 1083. τοῖς κρατοῦσι δ᾽ εἰχαθεῖν El. 388. τοῖς xgu- 
τσρᾶσφιν ἐἐχαΘεν 1002. quod affert Suid. v. εἰκάϑειν. εἰχαθόντα συμπράσ- 
cess» ''rach. 1167. Cum in ἀπυναθεῖν significavcrimus probari nobis 
E ÉErnileii sententiam. (ad Med, 186.) hoc et eiusmodi alia verba authy- 
po tncta esso et praesente carere, ut ἀμυναθεῖν, eixe Oti» scribendum sit, 
DOS. ἀμνγάθειν, εἰκώάϑειν, hunc locum, quo aliquanto accuratiws ea de 
re eiputaremus, delegimus, | Excludimus autem ea omnia, quae gemere 
infransitiva, significationc talia sunt, quae etalum aut indolem rei et natu- 
TW. (ndiceut : velut φλεγέϑω,, quod iniuria Hermannus εἰκάϑω defensurus 
anfestetur ad Antig. 1083. , jurvOw , τελέθω, ϑαλέθω, φϑινύθω, πελάϑω, 
κεῖ θῳ et μεταπιάϑω, φαέϑω, βαυύϑω, ἠερέϑομαι, νεμέϑομαι, ut quo- 
ΓΕ δ) omnium et praesentia oignibus mota exstent, et significatio talis sit, 
("ae rej non momento temporis absolutae nee cito eonversae in aliam 
CMditionerm, sed manentis et perpetuae sensum moveat, Sunt autem 
buius quaestionis plura capita, nondum satis omnia in consilium adhibita, 
Primem est de signifiralu verbi. Qui si talis est, qualis illorum, quo- 
"m modo mentionem fecimus, intransitivorum, etiamsi praesentis indi- 
^vi aullam manifesto exemplum constaret, tamen ín authypotactis nume- 
τὴς esse negaremus. Longe aliud est in ἀμυναϑεῖν, διωκαϑεῖν, εἰκα- 
9i», εἰργαθεῖν et ἀπειργαθεῖν, σχεθεῖν οἱ κατασχεθεῖν: non quod de- 
ἱπαεῖο, cessio , retentio , cohibitio non possit per longius quoddam tem- 
P8 manens eogitari; sed quod illa intransitiva aut necessario paulatim 
εἰ pedetentim faciendi notionem una continent, velut πελάϑειν, μενύϑειν, 
fówiuy, aut indolem natura ingenitam, quae nec tolli ullo modo nee 
Ὁ brevius oogi possit, velnt ϑαλέϑειν, φλεγέθειν ; haee autem. omnia 
vut lepeate orti consilii incipiendaeve actionis cogitationem movent, velut 
hmi , εἰκαθεῖν (converti ad cedendum, cum modo restitevis) , uut 
*Yentes et facti momenti, velut ἀμυναϑεῖν, εἰργαϑεῖν, σχεθεῖν. Deinde 
"atio habenda inclinamenti, quod non magis necessario praesentis esse vi- 


um pe— 





quam ἄσχον, ἔσκον, ἰσχον, quanquam sunt praesentia in £Üv et vOw 
"Xéwa, sicut etiam sunt in «cx. Quin aliquid solertiae quaesitum s 
^ mis Graecae linguae conditoribus in eo videtur, quod cum syllabas 
"tw, dn imperfecto significando oonstituerint, finitina [illis aO, t& aori- 
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pleri possit. εἴϑε et εἰ 7dQ felicius Hermanfío distinxit Nitzsch. ad Hom. 
Od. 1. 265. εἴϑε οὐ εἴϑε μήποι εἰδόμαν Oed. ἢ, 1217 ch. «9 ὥφελες 
τοιάδε τὴν γνώμην — εἶναε El. 1010. — εἴθε μήποτε γνοίης, ὃς εἰ Oed. 
R. 1068. εἴϑε — αἰϑερίας νεφέλας κύρσκεμι Oed. Col. 1083 ch. εἴθ᾽ ἄνε- 
μὐεσοά τις γένοιτο — αὔρα "l'rach. 949 ch. cod. Par. Pr9^. εἴθε σοῦ 
διιμπερὲς στέρνων ἔχοιτ᾽ ἄλγησις ἥδε Phil, 780. edd. vett. εἴϑε που, Laur. 
a. €. Tricl. εἴϑε σου. εἴϑ᾽ ὕμιν ἀμφοῖν τοῦς γένοιτο σωφρονεῖν Ai. 1243. 
εἴθ᾽ εὖ φρονήσαντ᾽ εἰςίδοιμέ πὼς Alcm. I (95D.). ap. Porphyr. Qu. Hom. 1. 
Sed Eustathius p. 1448, 6. eodem versu usus πὼς omittit nec fabulae 
momen addit. — Falso legebatur Phil. 1081 ch. εἴϑ᾽ «i0rpo; ἄνω ztw- 
x&óeg ὀξυτόρου διὰ πνεύματοᾳ ἵλωσί με. Scd. nec εἶϑε cum coniunctivo 
dici potuit, et producta prima dcchmii syllala elegantius vitatur ut cum 
versu antistrophico congruat mensura. Recte iudicavit de hoc loco Matth. 
ad IIecub. 424. ; duo Euripidis exempla εἴϑε sic cum coniunctivo dicti 
emendavit Hermannus. ldem feliciter emendavit ἴϑ᾽ αἰϑέρος ἄνω. 
Εἰκάζω proprie comparo ,. indc coniicio, opincr. ἡμῖν μὲν εἰχάζουυε 
— ἔπη ὀργῆ λελέχϑαι — δοχεὶ Ocd. R. 404. ὡς σάφ᾽ dxáa«s Oed. Cot. 
16. Plerique codd., schol.. edd. 'Triclinianae et Suidas €; «xao. v. 
ἀπεικάζω. Laur. a. ἀδεικάσκι. πάντα -— εἰχάσκε πάρι 1500. ἔστιν μὲν 
eixácas 1673 m. Libri οὐκ ἔστιν contra. sententiae rationem: manifestum 
enim, de quo loquuntur. Reisigius servata vulgata distinxit οὐκ ἔστιν, 
εἰκάσκε : non est (Oedipus), videlicet. Sed neque aptum illud, quasi ad- 
huc de vivo an mortuo coniectura fieret, et misere friget εἰκάσαι. IHlud 
Hermannus reperit. Cum lunt. 2. non habeat jer, aliam idem suspicio- 
nem protulit 0 κἄστιν εἴκάσκι. — τέ τοῦτ᾽ &r εἰκάσειιις; Ant. 1229. cui 
rei comparaveris i. e. quid dicas de hac re. ἀλλ᾽ eix&ocs. μέν, ἡδύς Oed. 
R. 82. si licet coniicere. v. Bloinf. ad Aesch. Pers. 251. — Auctaium for- 
maram unum exemplum est αὐτὸς εἴχασας χαλῶς ΕἸ, 652. Libri enim in 
hac scriptura consentiunt: nisi quod Flor. O. εἰκάσας habet. Brunckios 
$x«o«c restituit, quod consensu omnes atticum dicunt. Vide schol. Dion. 
Thr. p. 804. Etym. M. p. 166, 36. 121, 38. 400, 26. coll. 419, 30., quo 
Joco Apollonius satis insolenter * subscribi fertur vetnisse; Moeris p. 182. 
Eust. p. 38, 3. 50, 18. Apud Aristophanem aucta forma certissime con- 
Stat; v. Valck. ad Phoen. 165. et Brunck. ad Ar. Nub. 350.; apud Pla- 
tonem ne altera quidem librorum caret auctoritate, etsi Ruhnkenius ad 
Tim. p. 95. a librariis illatam mbitratur. V. Sclineider. ad Civit. V. p. 
4373. c. Sed Thucydidis nomini non nimium dandum est, quod Kuehi- 
st edtius fecit de dial. tr. p. 122.: verbum enim apad iilum semel auctum 
3eperitur 1l. 54. 'Tragicorum quidem libros fluctuare videmus, ut tamen 
non aucta scriptura plurimos fideiussores habeat; v. Aesch. Choeph. 624. 
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iussit Elmslelus l. c., eum tribulssent Porsonus et Casaubonus. xaí uo: ye- 
vo) ξύμβουλος, εἴν αὐτοὺς γραφὴν διωκχώϑω γραψάμενος Ar. Nub. 1482. 
Coniuncti δογίβιὶ praetervidendi non sunt.  Platonica exeupla Civit. p. 
375. s. Euthyphr. 15, d. Gorg. 483, a, aut praesens adiunetum  mon- 
strant, aut sensus utriusque temporis usum commode permittit.  Ti- 
maeus p, 87. praesens agnoscit δὲ ὠχάϑειν , διώκειν ἐγκαλοῦντα ἢ τρέ- 
zorra. Codd. nonnulli Civ. p. 475, a. διώκειν exhibent, interpretationem 
redoleas. Hesychius, ut solet, óroxd Oti», διώκειν, 

4. εἰκαθεῖν. Notio verbi aoristo bene congruit; quippe ut eedamus, 

brevissimo illo teinporis puneto, quo deerevimus facere, absolvitur. $o- 
phoelea exempla posuimus, suntque omnía eiusmodi, ut aorístum libenter 
ferant. Ceteri tragici eo verbo abstinuerunt. —KÉpicoium recentiorum 
Apoll. Rh. I. 505. H. 590. et ὑπεέκαϑον IV. 339. posuit; Oppianus autem 
Halieut, v. 500. ὑπεικαϑέων participio usus satis clarus testis est, Com- 
poskorum παρειχαϑεῖν Sophocles dixit Oed. Col, 1336., ubi cum αἰτῶ 
πιϑέσθαι καὶ παρεικάθειν vulgo. edatur, additum aoristum alterum in- 
dieio verae scripturae esse bene iudicavit Elmsl. ad v. 1015.; minime 
eaim frequens eg dicendi ratio Sophoeli, quae Euripidi usitatissima, ut 
aerigti et praesentis optativos, coniunctivos, infinitivos pari ordine eom- 
pomat. lta Phil, 1334 — 36. legitur πῶς ἀπιστήοω λόγοις τοῖς τοῦδ᾽, ὃς 
εὔνους ὧν ἐμοὶ παρήνεσεν" ἀλλ εἰκάϑω δῆτα; ltem παρεικαϑεῖν scriben- 
ὅσ Antig, 1089.; vulgo penacute; et ἐγὼ μὲν οὖν οὐκ ἄν ποτε — τού-- 
τοις ὑπεικάϑοιμε exstat El. 353,, quod πον cesserün signifieans rectius 
Videtur, quam si yon cedam vertas. Veterum Suidas εἴχ α 9 «y ὑπεχοί- 
(6 et eix d Ó co» εἴκειν χατὰ παραγωγήν scribit cum Sophoclis auctori- 
&e El. 1002 ; item ὑ πειχάϑων, ὑποχωρῶν, xai ὑπεικάϑοιμε παρὰ 
Σεφοχλεὶ (ΕἸ, 353.); quod cave spernas. Infinitivi enim et facilius at- 
lei potuerunt quam praesentia, et in accentu labi proclive erat: at 
πιὰ negligendum non est, nusquam dici εἰὐχάϑω, εἴχω, ὑπυχωρῶ: 
Pet enim lexicorum conditores praesentis nullam reperisse memoriam. 
Pide ilis verbis haud dissimilia schol. Oed. Col. 1336. habet: eixd- 
Sti», παραγώγως ἀντὶ τοῦ εἴκειν. Schol. Laur. Ant. 1083. explicat τὸ 
ὑποχωρεῖν γὰρ δεινόν, et Triclinius. τὸ εἰκάϑειν καὶ ὑποτάσοτοθαι 10 
Mir, Melior auctor haud duble Photius est p. 394, 5. ταρειχάϑη 
920435 scribens; t in altero cod, omittitur, in altero παρεέκαϑι, 
παρα θὲ (sic) exstat, 

5. elgy a Oti» aoristus est apertissime. Nam apud Homerum sem- 
Per et in sententia primaria et rem uno quasi impctu celeriter. peractam 
sipgificante reperitur, de inperfecto ut ne cogitari quidem possit; et 
Wjque aoristis adhibitis ἃ grammaticis explicatur: v. 1}. V. 147. ubi 
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. sti supplementa esse voluerint. 'l'ertium momentum facit sententia. dicti 
et adiwnctae aliorum verborum partes, manifestas temporum notas prae 
se ferentes, Quartum a testimoniis velerun petitur; qui quanquam quali- 
buscunque vocabulorum formis nominativos et praesentia tempora affinxe- 
runt, aliquid tamen eatenus fidei faciunt, quando aoristorum aut imper- 
fectorum indioativis, illorum praesentiumve infinitivis wtumtur ad sensum 
illorum verborum explanandum, Quod quintum est, non exstare illorum 
ullius, quae authypotaeta esse putamus, praesens, omnes oonsentiunt: 
nec id momentum rei facere ἐμαὶ diximus, nisi ubi alia certae fidei do- 
cumenta adsint. Iam haeo singwla án singulorum verborum usu per- 
pendemna, 

1, ἀλκαϑ εἶν. Gr. Bekk. An. p. 383, 31. ἀλκάθω καὶ ἀλκάθειν Σο- 
goxl£c xai «Αἰσχύλος, σημαίνες δὲ τὸ BonGér. Vide weno olim in dina- 
Gér scripsimus, 

9. ἀμυνναϑεῖν, Ratio iubet de momento et eventu defensionis engl» 
tare uno hrevissimo tempore absolutae, quo quis tutus redditus est. Ex- 
empla verbi non ante tragicos dicti haec sunt. à ξεῖθος, ὦναξ, χρηστός, 
«i δὲ συμφοραὶ αὐτοῦ πανώλεις ἄξιαέ v ἀμνναϑεῖκ Soph. Oed. CoL 1019. 
Libri in penacugndo vocahula consentiunt λέξας — τόνδ᾽ ἀμυνειθοῦ 
ψόγου Aeach. Eum. 416. ὄνομα γὰρ τὸ σόκ μὲ ἀπρίλεα, 9 c ἀμυναθεῖα 
χρεὼν Eur. Iph. Aul 899. Libri penacute. Non sensui modo optime 
convenit agristus, sed etiam quod praecedit ἀλλ᾽ ἄμυναν v, 892., et quod 
sequitur οὐκ ἔχω βωμὸν καταφυγεῖκ, v. θ00, dxovcor, el καὶ σοῖς φίλοις 
ἀμνναϑεῖν χρήζεις, τὸ πραχϑέν Eur. Andr. 1080 (1055 M.). Libri in 
ἀμυνάϑειγ videntur oonsenüre; Pflugkius duvraó edidit, 4 μὴ ξέφος 
AafoUd ἀμυνώϑοιτό σε ἔδεισας ; ib 722 (719 M.). Recte ἀμύναετο melius 
convenire ad sententiam, quam ἀμύνοιτο Elmsleiug dicit l, c. ἀμιυνα θετέ 
pos τυπτομένη πάσῃ τέχνῃ Árist. Nub. 1323. Videamus testimonia. Hoc 
Aristophanis loco aod, Porsoni L. et Iunt. a. ἀμιύνααϑε habet, quod im- 
terpretis esso sed verae scripturae pariter et aensus testimonium non ma- 
gis dubitari potest, quam quod in gl. Reg. 4. ap. Brunckium est, ose 
θήαατε. Imper:ti scholion est τὸ ἀμύμεφν καὶ à uu» à Q to» λέγουσι; Photios 
p. 20, 14. ἐμύναϑον, ἥἤμυνα. Hesychius quidem, ut solent vulgo, 
ἀμυκάϑειν, ἀμύμεκ, βοηθεῖν, οἱ Etym. M, p. 8, 19. cum ceteria 
etiam ἐμννάϑω agnoscit, 

ἃ. διωκαθεῖν aut inoipiendi cursns aut currendo assequendi no- 
tone praeditum est. "Tragici non dixerunt, praeter Hur. Erechth. XX, 
15. μίποτε — αἰσχροὺς ἔρωτας δημοτῶν δΔιωχαϑεῖν. Dind. in tragicis Gr. 
inflexit, vulgo penacute scribebatur. Sententia utrumque patitur. Ae- 
schylum et Philemonem & διωχάθεε οἱ διῳχάδϑουσα immunes esse iure 
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126. et aliis locis aliquot, quos Dammii index monstrat. Infinitivi suam 
mituram aperte prae se ferunt, Il. XXIII. 466, Od, V. 320. Apoll. Rh. 1.᾿ 
816. Apud Pindarum infinitivus exstat Ol. 1. 71, Pyth, IV. 79.5. alii 
modi ΟἹ. ΙΧ, 88, Pyth. Vl. 10. X. G2. Isthm. ΠΠ]. 72, fr. Prosod, 1I. 6. 
pussim falso accentu. Explicatur praesente φυλάσσεοϑαι schol, Pyth. 1V. 
70., sed aoristo σχοέη Pyth. X. 62.; et aoristum non patitur modo sed 
Yel postulat sententiae tenor Ol, IX. 88, ubi tres codd. Bodlei. ἔσχεν 
fragm. Prosod. I], 6. Tragicorum Aesclylus οχεϑεῖν et καταυχεϑεὶν di- 
Yit Prom, 16. Sept, 75, 411. 435. Suppl, 1052. Choeph. 819. Ium. 819., 
Sophocles οχεϑὲν uno loco '"l'iam. V, 1. (230 D.), χατωσχεῦ εἴν Ant. 1185. 
"reoviDorre; El, 204. , Euripides Phoen. 408, Med. 1016. Alem, X VIII, 
Kriptor Rhesi 598., Aristophanes Eq. 320. Haeo omnia aoristum ad- 
Bittunt, deposcunt auiem necessario Soph. "liam. V. L, ubi de parienda 
l'ole dictmn ἔσχεϑε χοῦμον, El. 754., ubi μόλις κατασχεϑόνεες ἱππικὸν 
60» est postquam cohibuimus ; / Aesch. lum. 819. de accipiendo ho- 
^re dictun, Choepl. 819. de aniino adsciscendo, Prom. 16. do impe- 
lando a sese, Sept. 75. de potiendo, Choeph. 819. de patrocinio et li- 
lratione ἃ malis, in quibus verbis eandem atque Soph, 1. 253. parti- 

Q, li rationem constare video: ojzéo o πημονᾶς ἐλύσατ᾽ εὖ ynob παιω- 
vía κατασχεθὼν εὐμενεῖ βίᾳ xious, manu ünposita; quod adiuncto xy£- 
σις magis etiain. perspicuum redditur: porro Eur. Med. 1016. zyi» ago» 
ὀγοϑαι καἀπιδεὶν εὐδαίμονας, πυὶν λέχιρα xal. γυναῖκα καὶ γαμηλέίους aw - 
᾿ς ἀγῆλαν λαμπάδας v ἀνααχεθεῖν, quae et pluribus aoristis enuntantur 
*"L vim futuri exacti habent; clarissimum autem omnium est Alcm., 
XVn: γυναῖκες, ὀνπήθητε, μηδ᾽ ἀθυμίαν oyéQg τις ὑμῶν. Inepte 
igitur Etym. M. p. 739, 51. imperfectum vocat et ἃ ord factum σχέϑω, 
Cum ipsum illud az« in usu nunquam fuerit et thematicum praesens esse 
ΤῸ] a Pseudo - Herodiano π. αὐϑιποιάκιων p. 1086. laud obscure signi- 
licetur, Apud Hesychium cum oz £O 0v recte explicetur a«teoyor, statim 
intenuens σχέθϑων, κατέχων vix dubito, quin corrigendum sit oy € O ὦν, 
*""ragrzor. Et hoc verbum αὐθγπόταχτον esse nunc cum ΕΣ] πα] οἷα 
"Ongentiunt Matth. ad Eur. Med. 1010. Schaef, ad Med, 1023. Dindorf. 
ad Ar. E4. 320. Nec sine gravi offensa hominum communem Graecitatis 
Ontem Homeruin perpetuo respicientjum fieri potuit, ut attici poetae ab 
lius usu in verbo fere quotidiano et tralaticio desoiscerent. 


Kixeiog supinus. τέχεει γὰρ οὐδὲν ἑαϑλὸν εἰκαία οχολή Iph. L 1 
C82 D.). ᾿ 


Κἰχαστὸς comparandus. μόρᾳ 4 μάλιστ᾽ εἰκαστὸν eqra πφίονος ixi i 


rev ἂν βλέψειας 'Trach. 6906. 
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Eust. p. 533, 5,: ἀπείρξεν, διεχώρισεν, XI. 437. ubi Eust. p. 854, 33.: 
ἀπεῖρξεν, ἀπήγαγεν, ἀπεκόλλησε et schol, Ven. ἐχώρισεν, διέφπασε. NXI. 
599., ubi quod apud Eustathium scribitur ἀπῆν, ε vitiosum est. Od. XXI 
221. Eustathio explicatur ἀποέρξας ros ἀπαγαγών p. 1907, 7. Ne apud 
Apollonium quidem Rhodium non potest pro aoristo accipi. Nam τῆμος 
μέν, ἐπεὶ κνέψας ἔργαϑε νυκτός, εὔκηλοι ἐμέλοντο περὶ σφέσειν | Arg. 1]. 
1171. non τῆμος --- ἐπεί proxime coniungenda habet, sed τῆμος ἐμέ- 
Aovro, quod pendet sb aoristo ἐπεὲ Fpy«Ot, quia noctis caliyine. adhnc 
fuerant. inpediti, quominus. facerent. aliter. — Praeter. hunc locum, etsi 
ἐέργω οἱ eloye crebro prostant, εἰργαθεῖν apud illum non reporitur. Cum 
alio aoristo coniunctqin legitur Hom. 1l. V. 147, Apud Aeschylum autem 
cum praesente compositum suo iure utitur. Nam cum dixit κήρυσσε, 
κῆρυξ, xal στρατὰν κατειργαϑοῦ (non pugno, si quis χωτεργάϑοι, scri- 
bat in illa accentus mediorum incertitudine) Eum. 536., recte conso- 
ciantur causa facti, quae est aliquoties iterata praeconis vox, et even- 
tas una simul absolutus, ut in concionem cocat et taceat populus con- 
gregatus: fac ut assideat. Sensus necessario postulat aoristum in sd 
μέν σ᾽ ὀκνὼ χαίρουσαν εἰργαθεῖν El. 1263 , nec minus τοῦτο rir πεπρά- 
ξεται, ἣν μή μὶ ὃ κραίνων τῆφδε γῆς ἀπειυγάϑῃ Oed. Col. 866. nisi ante 
prohibuerit ; sic recte Elmsleius. Nec pugnat Καπανεὺς toaórd' ἐκόμπα- 
σεν, μηδ᾽ ἂν τὸ αεμννὸν πῦρ νιν εἰυγαϑεὶν Διὸς τὸ μὴ οὐ xag dxuer 
περγάμων ἑλεῖν πόλιν Eur. Phoen. 19]. Pors. Scloliastae quidem prae- 
sentibus utuntur ad explicandum et unus sapienter epyo xouór, &p;«Ow 
παιητιχόν, quod Valckenarius emendari «rrixor. scribendo. vult. Hesy- 
chius: 2£oyaOsv, ἐχώρισεν, d qeripii ἢ ὁμοιωθῆναι, quod alienum 
existimantes interpretes graviter labuntur. — Sequentia δόξας, κωλῦσαι, 
γνῶναι transpositione sananda sunt et sic scribenda χωλῦσαι doc ἢ re- 
ναι. [In εἴργαϑε explicando miscet idem scribens δεεῖργεν, ἐκώλυεν, 
ἔπρασσε, διεῖλε, διέκοψεν, velut in ἀποέυγαϑεν, ἐχώριζεν., ἠφόριεζεν, 
quod posterius manifesto mendo liberabimus corrigentes ὦ φ ὦ pez er. 

6. ey tO civ et composita apud Homerum cum significatione tum 
forma σχεθϑέειν aoristi naturam adeo manifestam produnt, ut nemini iain 
contrariae sententiae patrocinari in mentem venire possit. Eustathius et 
scholia Veneta perpetuo aoristis ad explicandum utuntur, velut ἔσχον, 
ἀμέπκυοε, ἐπαύοατο, ἑακέπασε, ἐκώλυσε: v. ad Tl. 1V. 113. VII. 188. 277. 
XI. 702. Xv. 653. XVI. 340. XIX. 119. 418. XXIV. 374. schol. inin. ad 
Od. VI. 542. Eust. ad. X. 95. schol. Apoll. Rh. III. 48. Sensu ainbi- 
guuin est Il. VIL. 277... sed quia cum alio aoristo coniungitur, de signi- 
ficatione facilis suspicio; praeterea. vide X. 461. XII. 163. XIV. 490. 
XV. 653. XIX. 119. XXIV. 374. Od. IX. 294. XIV. 494. hymn. Cer. 
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764. AL 207. 461. ἰόν accus, El, 366, Oed, R. 324. ἐόντα sing. Phil, 
A206. Oed. Col. 1768 an. ἰόντος Oenom. III. s (421 D.). ἰάντες Ai. 793. — 
Imperfectum. ἢ «« inc. L. 8 (708 D.). ἴσαν Homerico more in libris scri- 
bitur Trach.512., nisi quod manifesto vitio Cod. Par. deer, minus per- 
spicuo Hariei ἦσαν. Schol libros sequitur. Brunckius cum Erf, ex 
TRentieli eomiectura ἤϊσαν deletis. verbis sequentibus ἐς μέσον, scilicet 
versus antistrophici causa, in quo emendando Hermannus rem gessit 
melius.  Imperfectun medii ἃ ἐμιε σ 8 α circumferebatur Ant, 428., quod 
Ommi analogiae adeo adversatur, ut neque Drunckii (ad Oed. HK. 1242.) 
mec Bastii decretis (Ep. Cr. p. 232.) quisquam moveri posse videatur, ut 
Sraecum putet, recteque iudicarint Bernhardy ad Dion. Perieg. p. 760, 
οἱ Diad. ad Markl. Suppl. 699. Lips. Cum ἐέμεσθα nunc et in Laur. a. 
Ppertum sit, iure id praetulit Hermannus. 

IL. Usus. 1. Tralatitia eundi significatio est. Qua cum constet in- 
Primis iadicativum praesentis eiusquo potissimum singularem numerum 
furi vim sibi vindicasse, quem unum Attioum usum vocant (v. lutpp. 
Megridis p. 15.), tragicorum certe Aeschylus Homericum morem prae- 
Wafis uguificatione ponendi non prorsus omisit. V. Herm. Opusc. vol. IT, 
P326 Apud Sopboclem nihil einsmodi certo constat. πρὸφ r«abr ea 
Phil 132. 450. «lp ἐπὶ ναῦν 622. εἶτα πῶς — εἰς φῶς τάδ᾽ ἔρξας aps 
1337, οὐκέν; τὰν ἄθικτον εἶμε γᾶς ἐπὶ ὀμφαλόν Oed. R. 897 ch. οὔποτ᾽ 
εἶμι τοῖς φυτεύσασι» y ἁμοῦ 1007. εἰμὴ ἐγὼ τελοῦσα Oed. Col. 504. ἀλλ᾽ 
εἶμι "Trach. 82. 388. εἶμι πρὸς — λουερώ Αἱ. 639. ἀλλ᾽ eim κἀγὼ κεῖσε 
TW. .— οὐκ εἰ πάλιν Phil. 963. οὐχ εἶ σύ τ᾽ οἴκους Oed. R. 637. Ηο- 
"wn alia consilium vel voluntatem adsignificant, velut Oed, R. 637. 897, 
Phil 963. 1337., alia significant ἐπὶ (o esse , Wt facias, et his quidem 
Pfspionum redditur, quomodo praesentis forma futuro tempori indicando 
*commodari potuerit. In reliquis modis futuri nota nulla inest, ἡμεῖς 
V Τωμεν Phil. 463, 529. 1050. ἴωμεν PhiL. 633... ἴωμεν ἴωμεν 1165. ch. 
ἴωμεν ig δόμους Oed. R. 801. δεῦρ᾽ tse 1480. t2« στέγης ἴσω 1515. ἴθι 
Os, Col. 801. 10, ὡς ἄνωγα, σὺν τάχει 908. 19, ὦ yira,, δήλωσον 
EL 099). ἴϑ᾽ ὡς τάχος πάλιν Oed. Col 1400, ἀλλ᾽ fO. Phil. 723. ἴτ᾽ 
de, exáq Ant. 1200. ἔϑε χαίρων lol. 1. — εἰ μὴ ὈΟδισσέα — ἰόν 
ἐλεύφρρριεν Phil. 1205. vaür ἰὼν εἴσω λογίζου Oed. R. 460, Πυδώδ᾽ iy 
Q3, δεῦρ᾽ id» 1402. hac profectus: possit etiam vewirg reddi. ἐὼν πρὸς 
We Τρώων Ai. 401. ἰὼν πέλας μητρός Oed. R, 782. τέχτονρς παρὰ 
*ulüus» ἰόντος Ορποηι, lll, 5. ζητεῖτ᾽ ἰόντες ἀνδρὸς ἔξοδον κακήν Ai. 793. 
29d; λέκτρον ἤεε inc. L. 8. ἴσαν ἐς μέσον i Trach. 512. de pugna con- 
Ü'edieatibus. — — Admniscetur otiam abeundi redeundi: veniendi significatio. 
ὁ δ' οὖν Ire Qed. Η. 660, dimillatur incolumis, viv δ᾽ ἀξεῳϑεὶς tige Oed. 
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Νικῇ temere. ix χράτιστον ζῆν Oed. R. 979. gl. ὡς ἔευχε (rectius 
ὡς ἄν τύχη), ἁπλῶς καὶ ἀφρονείστως xal μὴ πρὸς μαντείας δρῶντα. 

Εἰκός v. ἔοικα. ] 

Εἰκότως aequiter. τοῦτ᾽ ἐμοὶ πόλις τὸ δῶρον εἰκότως κατήνυσεν Oed. 
Col. 433. πῶς y ἂν τό y ἄκον πρᾶγμ᾽ ἄν εἰκότως ψέγοις ; 981. 

Εἴκω concedo. εἶκε θυμῷ καὶ μετάστασιν δίδου Ant. 714, v. θυμός 
et μετάστασιᾳ. εἶκε τῷ θανόντι 1016. ἀλλ᾽ ἥμιν εἶχε Oed. Col. 1203. 
— σιυγνὸς μὲν dixe» δῆλος εἰ Oed. R. 673. εἴχοντας ἃ δὲὲ Oed. Col. 169 
an. --- εἴκειν δ᾽ οὐκ ἐπέσταται κακοῖς Ant. 408, εἰσόμεσθα μὲν Θεοῖς εἴ- 
xt». Ài. 652. κοὐκ ἀρκέσει xoO ἧμιν --- εἴχεειν ἃ τοῖς πολλοῖσιν ἤρεακχεν 
χριταῖς; 1222. |n his si accusativus additur, is adverbiascit. Sed ali- 
quando etiam factitivum verbum est: ὁπηνίκ d» θεὸς πλοὺν ἦμιν eb 
Phil. 463. schol. διδῷ, συγχωρήσῃ. Cod. Harl. ἥχοι. Flor. 3. ἥκει. Laur. 
8. ἥκη supra scripto ad primam syllabam 7. 

Kum volvo. Passivum, quod vulgo suedéwm vocant, de incessu 
claudicantis Philoctetae incerto et diffjeili dioitur: πρὸς δὲ τοῦτο — εἰ- 
λυόμην δύστηνος Phil. 291., quae memorat cum prioribus Suidas v. 
ἄτρακτος. De eodem illo chorus εἶρσε — τότ᾽ ἂν εἰλυόμενος παῖς ἄτερ 
ὡς φίλας τιϑήνας 695. Οἵ, Valck. ad Adoniaz. p. 247, c, -- Mediam 
syllabam veteres produxerunt; recentioribus coimmunem visam ostendit 
Jacobs. ad Anthol. Pal. t. Ilf., p. 588. 

Elua amiculum. ὑφ᾽ εὕματος κρυφείς Ai. 1124. εἵματος διὰ πειχῶν 
Pel. 1l. 5 (437 D.). — εἐμάτων περόνας Oed. Β, 1268. 

Eius 1. Formae. Praesens. εἶμι Phil. 132. 459. 622. 1337. Ocd. R. 
495 ch. 997 ch. 1007. Oed. Col. 504. Trach. 86. 388. Ai. 639. 675. 797. 
1380, Quam scripturam acerrimus analogiae propugnator Apollonius de- 
fendisse dicitur a Choerobosco ad TTheodos. p. 1366., /;:, quod Ege» 
ἔτε sola in usu ossont, cui adversabatur propter constantem. παρεέδοοιν 
Herodianus, eius hodie vix reperitur vestigium , nec ullum oerte in sce- 
nica Graecorum poesi. — εἰ Phil. 963. 1352. 'Tr. 83. Ocd. R. 637. Oed. Col. 
839 ch, «o. Phil. 14184 m. £t. 467 ch. Oed. R, 1458. Oed. Col. 1354. iac. 
CV, 20. (813 D.) olim ἐσεέν vulgatum. — ἴω Ant. 315. ἴῃ Phil. 25. wbi 
libri omnes εἴη: verum Brunckius ex sohol, προβαένος (scr. προβαένῃ) 
eruit. ἴωμεν Phil, 462. 529. 633. 1050. 1165 bis. schol. perperam ἔομεν, 
Ocod. R. 86]. — i2« Phil. 478. 723. 340. 821 chor. bis. Oed. R. 48. 47. 
1468. 1515. Oed. Col. 801. 908. 1400, El. 1095. Tr. 1059. 1136. Ai. 967. 
982. lol. s. lob. 1 (282 D.). zro Phil. 120. Ocd. R. 669. 1458. Ant. 1310 
m. bis. 1313 m. bis 'Tiach. 206 ch. Pel. H. 7 (435 D.). &e Oc. πὶ 
1413. 1480. Oed. Col. 106 bis. 248 m. Ant. 1200. Ai. 830. — ie)» PhiL 
353. Oed. R. 460. 603. 773. 282. 1402. Ocd. Col. 624. 1395. Ant. 738. 
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Phoen. 526. Brunck. ad Oed. R. 1. c. Heindorf. ad Plat. Protag. δ. 36. 
Dissen. Expl. ad Pind. p. 502. — 5. Cum participio dictum, et quidem 
fateri, voluntatem et cousiliun faciendi indicat. οὐκ &? £vréotov 'Trach. 83. 
e£ Peggeynoe» Phil 1352. — 6. At participium ? e» nominativo casu 
dictnm verbis additur subdita quidem, sed non expressa eundi notione, 
Wt res qualiscunque manifestius narretur.. συνειϑεὶς γέλων πολύν, ὅσην 
x€rz αὐτῶν ὕβριν cau ἰών Ai 207. δυώτω, φρονείτω μεῖζον ἢ xa? 
ἐν δι ie» Απί. 764. Neu'rum commode Latine vertitur: significatur au- 
tem altero nocturna Aiacis vagatio, altero Haemonis abeuntis pervicacia. 
Miapis etiam cius rei ratio patet in his exemplis: εἰ τἀπὶ Τωοίᾳ πεέργαμὶ 
eípzgoqé lw» Phil. 353. ταῦτ᾽ ἀκούσας στεῖχε, κἀξάγγελλ᾽ ἐὼν — πᾶπε 
ἹΚαδμείοισε Oed. R. 1395. De hoc usu sermonis observavit Dorvill. ad 
Char. p. 380.: 


nec (amen omnia exempla eidem regulae subiicienda 
fuerunt. 


Εἰμί. 1. Formae, 1. Praesens, indieativus: e?j£ Phil. 90. 114. 239, 
261, 581. 939. 1019. 1020. 10.8; 120€ m. Oed. R. 90. 557. 1086 ch. 
100. 2360 m. 1476. Oed. Col. 394. 577. 717. 879. 1082 ch. Ant. 396. 
1022. 1197.  Trach. 374. 416. Ai. 484. 587. 1278. ΕἸ. 364. 539. 667. 
803. 3181. 1205. 1491. Niptr. IV. 1 (408 D.). "Ter. VIT. 1 (517 D.). 
ἴδ Phil 261. fortuito, puto, errore. Hermanni editio εἶμι. ldem eig, 
quod in libris est, eiecit Oed. Col. 210 m. quanquam incertissimam lo- 
Tum emendationem esse fassus. — εὖ Phil. 238. 9590. Oed. R. 367. 
371. 300. 413. 415. 623. 676.. quod etiam ab eps recte ducas. 919. 93l. 
MOS, 1036. 1068. 1150. Oed. Col. 75. 214 ch. 222 ch. 562. 807. 849. 
94. 1004. Ant. 42. 320. , Trach. 142. 306. 320, 415. 1190. Ai. 334. 
37. 1096. 1238. ΕἸ. 152 ch. 153 ch. 382. 1141. 1347. 1486. Alet. IV. 
le 2 (91 D.), inc. CV. 115 (02 D.). — ἔστε, ἔστεν, ἔστ᾽, Fa. 
Pil 41. 69. 20. 420. 518. 571. 629. 637. 639. 643. 651. 658. 257. 831. 
971. 1225 bis, 1292. 1301. 1324. Oed. R. 89. 274, 297. 370. 427. 428. 
Y8 d. 849, 917. 991. 1045. 1047. 1286. 1369. 1409. 1501. Oed. Col. 
*R. 3s. 46. 48. 02. 54. 97. 317. bis. 322. 378. 507. 579. 606. 650. 700 ch. 
T. 159, 791 bis. 1035. 1119. 1170. 1171. 1127. 1269. 1272. quo loco 
ὯΝ llermannus iure scripserit οὔκ oi Fei, non. video. 1346. 1666 m. bis. . 
Áut, 5, 220. 380. 383. 393. 563. 657. 661. 668. 6RS. 698. 733. 746. 749. 
99. 1012, 1141. "Trach. 46. 475. 941. Ai. 3J. 56.270. 543. 634, 649. 712. 
ἴα, 770, 284. 922. 1011. 1048. 1082. 1130. — Electr. 80. 169 ch. 348. 
S37 m. 909. $29. .942. 1031. 1169. 1195. 120). 1210. 1228. 1330. 1335. 
l5, uL 72. Epig. 11. 2 (195 D.). Camic. IV. 1 (302 D.). Creus. 
᾿.} (228 D.). 1V. 4 (320 D.) Polyid. τ. 2 (462 a D.). Ter. V.2 
C5 D). Phaedr, Vil. 2 (610 D.). Phil Troi. 1 (626 D.). inc. Xl. ἢ 
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Col. 1394. ἢ στραφεὶς οὕτως ἴω Ant. 315. εἰ δὲ μή ᾽στέ σοι φίλον — 
eju ΑἸ. 1280, venire: ἴϑε ἴθε pos παιὼν Phil, 821 οἷν. οὐδ᾽ εἰ πνρυφό- 
Qo: ἀστερουπητὴς — ὦ εἰσι φλογίζων 1084 τὼ. fulyure deferatur. τίσες δ᾽ 
ἄνωθεν t inc. CV, 20. inepta enim imminendi significatio. eiow ἅ πρό“ 
parug Δίχα El. 467 ch. τάχ᾽ εἰς βάσανον εἴ χεροῖν Oed. Col. 839 ch., 
quod aliquantum figuratae dictionis monstrat, — — 2. 'Tralata à proxime 
memorato exemplo est aygrediendi et suscipieudi - significatio. πρὸς δεθα 
δὴ βασάνῳ ἐπὶ τὰν ἐπίδαμον φάτιν εἰμ᾽ Οἰδιπόδα Oed. R, 495. aggre- 
dier ad convellendumn ,. v. Intpp, Deinde émminere et. properare signili- 
cat. εἰ μὴ κακὸν μέγιστον εἰς αὐτὴν ἰὸν ἤκουσα El, 360. ἐάν πως διαχω- 
λύσωμιεν ἰόντα φόνον τοῖσιν ὁμαίμοις Oed. Col. 1708. "procedere εἰ per- 
gere: Op γὰρ οὐδὲ σοὶ τὸ σὸν φώνημ ἐὸν πρὸς καιρόν Ocd, R, 324. 
Paulo aliter dicuntur ἡ μὲν ἡμῶν no, ὅποιπερ εἶσ᾽, ἔεω Oed. R. 1458. 
ἴω, Ire, φανήτω μόνων ὁ χιλλιοτ᾽ ἐμῶν Ant. 1310. 1313. benc. proce- 
dere, succedere; ὡς — κοινὰ δ᾽ ἐξ ἀμφοὶν tj Phil. 25.  Seholigstarum 
unus recte προβκίνῃ explicat, nam προβαένοι cum 14 non optime con- 
cini. Porro de tempore procedere et quasi pergere explicueris. μυρέας 
μυρίος χρόνος τεκνοῦται νύχτας ἡμέρας T lu» Oed. Col. 624, Sic ex- 
plicandum puto ἡ ἐοῦσα ἡμέρα apud Eurip. Phoen. 1637. (1651 P.), quod 
an aliud quidquam, nisi τὴν οὖσιν significet, dubitgbat Matthiae, nee ' 
probandus utique Porsonus, τὴν ἐπιοῦσαν interpretatus. Postremo dé 
sonis musicis dicitur. ἐν δὲ xowog; ἀυσένων ἤτω κλαγγά "DUrach. 206 ch, 
Sclol. 5xérw, rectius erat προχωρείτω. — iro δὲ Πυϑιὰς 0d τῷ ϑεὼ 
Pel. 1]. 5. — 3. Seorsim tractandum hortativum 79 ε, fac. ἴθι Phil. 478, 
ἴϑ᾽ o m« 740. ἴδ᾽, ὦ βυοιὼν ἄριστε, ἀνόρϑωσον πόλιν" iO, εὐλαβη- 
Sur Ocd. R. 46. 47. ἴδ᾽, ὠναξ, 19 ὦ γονὴ yerrcie 1468. 1469... 15, d 
τέκνον, toÀjegoop "l'rach.. 1059. 00, ὦ τέκρον 1130. 09^, ἐγκόνεε Ai, 967. 
19', ἐκκάλυιψον 981. Hoc inemorat sermonis usum observaturus scliol. IL 
PB. 8. — Yee. EP, ἀξιώσκτ᾽ ἀνδρὸς ἀϑλίου θιγεῖν Oed. R, 1413. iv à 
γλυκεῖαι παῖδες ἀρχαίου Σκότον Oed, Col. 106. i? — «€ ““Φῆναι 107. 
τε, νεύσατε τὰν ἀδόκητον χάριεν 248 m. — Huius tralationis via et rati 
agnoscitur inprimis ex Ai. 830., ubi cum dicatur f£, ὠὦ ταχεῖαι ποδριμοῖ 
T Ἐρινύες, γεύεσθε, μὴ φείδευϑε πανδήμου στρατοῦ, quasi gustaturae 














sanguinem et sitientes Furiae ingruere videntur. Huc spectat probabilis 
Hermanni emendatio ἔτ ἰϑέρος ἄνω πτωχάδες ὀξιτόνου Óui παεύματοι 
ἕλωσί με Phil. 1081 m, Libri εἴϑε. Hinc etiam deflexum adverbiascem 
Fr o, [iat (meigelwegen) : fro, ποιήσω, πᾶσαν αἰσχύνην ἀφείς Phil, 13$ 
— 4. lam locutionibus quibusdam efficiendis adhibetur. διὰ δέκης ἐὼν me 
τρί; Ánt, 738, διὰ τύχης vou«s0* ἐών Oed. H. 773. quasi. permcaus i 8 
erpertus eiusmodi fortunam. V, Markl, ad Eur, Suppl. 112. Vaick. si 


Ks | 511 


€o processmus , in eum mos quasi locum contulimus, — ἐστέ Oed. R. 
947. 1480. 'Trach. 1006 m. ἐστε Oed. Col. 1448. — εἰσί Oed. ἢ. 
108. Oed. Col 1194. 'Trach. 24]. Αἴ, 1217. Creus. IV. 5 (325 D.). 
Phaedr. IX. 1 (612 D.). «o£» Oed. R. 675. 1460. Ant. 565. El. 490 ch. 
Eripl. 1 (202 D.). εἰ σε Phil. 418. Oed. Col. 337, Phryg. f. 3 (649 D.). 
εἰσιν Ai. 653. Ocd, Col. 473. εἴσ᾽ Phil. 320. Oed. Col. 337. Trach. 
281. Ant. 217. Est etiam εἰ σ᾽ in sententia nunc ab Hermanno aliter con- 
Mitmta Oed. Col. 539 m. — Coniunctious 9. ''rach. 1097. Ilermannus wr, 
sabülies quam verius de particularum εἰ εἰ ἐών discrimine disserens. — 
ἧς Ai. 15. 1096., ubi Hermannus pro ec ἄν ἧς οἷός neg εἰ olim dedit ὡς 
ἀγὴς οἷός πὲρ ὦν. — 5 Phil. 988. Oed. R. 580, 672. 747. 768. Oed. 
Cei. 1182. Ant. 706. 76). 1101.  Trach. 661. ΑἸσαι]. Viil. 1 (106 
D) — ἥτε Ant. 215. — ὦσι Oed. HK. 1461. — | Oplaticus. εἴην 
Oed, R. 13. 27. 780. Oed. Col. 1048 ch. 1113. Ai. 1309. El. 232 m. 
X6. 1441, — Οῴεΐηφ Phil 540. — εἴη Phil. 390. Oed, R. 762. 970. 
1097 ch. Oed. Col. 830. 1168. Ant. 273. Dol.l1 (184 D) — «tie» 
Phi, 546, El. 1442. et adverbiascente significatione El. 524. Phil. 1292. 
Ài. 101. Oed. Col. 477. 1310. id nunquam ante vocalem positum re- 
Mritur. — Imperativus la 9 « Ant. 71. Palam. 1! (426 D.). ἔστω Phil. 
9i. 1238. Oed. Col. 1207. Kl. 350. 461. —  Infinitivus eva: Oed. R. 
34. 403. 550. 588. 1001. Oed. Col. 60. 928. 939. Ant. 181. Phil. 51. 
96. PeL IV (436 D.). ᾿ μεν Ant. 619 εἰ. Libri ἔμμεν, £Mlud adversus 
Kinsleij quandam suspicionem defendit Herm., et videtur agnoscere Rust, 
P. 453, 26. — Participium ὧν El. 237 m. 661. 1334. 1401. 1483. Trach. 
M. 286, 410. 014. 1034. 1148. 1192. Ai. 277. 704. 906. 979. 1025. 
ΜΔ. 1210. 1277. 1351. 1362. 1378. Phil. 371. libri ibi ὧν κύρει, quod 
9m ob sententiae rationem xvg& corrigi nequeat, quanquam fecit Por- 
Mes ad Med. 1138. et scholiasta sic legisse vidcatnr, Brunckius recte 
Vletur emendasse ἦν χυρῶν. — 377. 483. 794. 1007. 1330. 1371. Oed. R, 
9. 416. 534. 687. 1126. 1369. 1397. Oed. Col. 42. 573. 855. 963. 1035. 
MM& 1297. Ant. 390. 668. 250. 252. Atham, I (5 D.) Capt. Vil. 18 
OQ D). Alet. III. 2 (90 D.). Synd. VIII. 4 (153 D.) Hel. V. I (190D.). 
Kip, iV. 1 (205 D.) 'Thyest. V. 1 (238 D.). Creus. IV. 7 (325 D.) 
Ci, &, Chrys. 1 (650 D.). inc. XV. 2, 1 (669 D.). C. 6 (779 D.). — 
οὐρα "Trach. 379. 554. 1051. Oed. H. 930. Oed, Col 764, Ant. 1176. 
KLa5j. 1113, — ὄντος Phil. 872. Oed. R. 242, ΕἸ. 302, Ai. 1236. 
Dui. L 2 (176 Ὁ... —— οὖσηφ Oed. Col. 983. — ὄντε Oed, R. 353. -- 
irte PhiL 262, 358. 413. 443. 502. 662. 762. 1002. Oed. R. 1528. 
Oed, Col. 562. 521. 749. 952. 1159. 1406. Ant. 451. 1307 m. El. 648. 
lii&. Trach. 262. 966. Ai. 122. 558. 1271. 1317. 1354. Aload. VIII. 3 
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(106 D.). Naupl. II. 1 (376 D). — οὖσαν Oed. R. 781. Oed. Col. 933. 
Ant. 863. El. 333. 508. 574. — ó » Kl. 1234. — ὅτε Oed. R. 1505.— 
οὔοκιν Oed. Col. 446. — ὄντες Ant. 1096. El. 1322. Past. V. 1 
(447 D.) — οὖσαι Trach. 536. — ὄντων Thyest. IV. 2 (237 D). 
Electr. 811. Niptr. V. 3 (406 D). — ὄντας Phil. 1291, Ant. 1044. El. 
531. Ai. 125. 1254. Alet. VII. 3 (94 D.) 'Ter. XI. 2 (521 D.) — οὔσας 
El. 297. — ὄντα pl. El. 925. 1490. — οὖ σε Trach, 330. 

2. Imporfectum 5r primae personae Phil, 1203. Oed. R. 801. 1355. — 
1393. Oed. Col. 772. 977. 1368. Ai. 1377. 'Trach. 413, ΕἸ, 1012. cum 
consensu librorum. At 7 primae personae, quod solum ferendum sibi per- 
suaserat Elmsleius, iure nunc secundum Brunchii codd. legitur Oed, R. 
1123., diserte finnatum a Porphyrio schol. Il. e. 533.: item v. 1389., ubi 
exstat in codd. Lipss. et ἃ secunda manu in Land. ldem Porphyrius 4 
ex Niobe aifert Vil, 4. (399 D.). Elmsleius quidem refellitur lur. Alc. 
671., ubi ἣν ante vocalem scriptum exstat. Hermannus cum olim ἡ aoristum, 
ἦν unperfectum esse decrevisset, quod accurate considerato uno loco Oed. 
R. 1122. 11?3. satis refutatur, nunc secundum Sclineideri disputationem 
praef. ad Plat. Civ. t. I. p. XLIV. sententiam suam retractavit. -— ἦσϑαε 
Phil. 246. 379, 1255. Oed. R. 1000. 1029. 1122. 1368. Oed. Col. 149 ch. 
1546. Ant. 751. El. 3. 547. 1135. 1158. summo librorum consensu: eaque 
forma sola metro convenit Phil. 246. 1255. Oed. R. 1029. 1122. 1368. Oed. 
Col. 149. El. 547. 1135. cf. Lobeck. ad Phryn. p. 149. — 7» tertiae prso- 
nae. Phil. 410. 565. 6:86 ch. 966. 1023. Oed. R. 139. 255. 2D6. 262. 502. 
682. 732. 764. 774. 1016. 1117. 1127. 1179. 1260, 1356. Oed. Col. 343 
368. 650. 270. 968. 1368. 15078. Aut. 262. 268. 272. 403. 411. 900. 1146. 
Ai, 264. 914. 1066. 1191. 1267. 1280. 1303. 1315. 1334. 1356. "T'rach. 9 
22. 246. 257. 267. 315. 06 cl. 515 ch. 517 ch. 518 ch. 552. 561. 575. 
681. 685. 773, 886. ch. 684, 1149. 1152. 1162. El. 190 ch. 193 ch. 304 
386. 530. 531. 563. 689. 691. 775. 837 w. 966. 918. 1189. 1324. 194 
Polyid. IV. 1. (464 D.). Scyr. VI. 1. et 3. (501 D.). — ze» Ant. 261. 
El. 924. — ἦσαν Oed. R. 252. "Trach. 300, El. 529. 1136. — ἤμην quel 
ἣν significet, codd. Laur. a. Flor. Harl. ed. Ald. habent Trach. 24, pm 
ἤμην longe significantiore a sclioliasta agnito. Item libri omnes ἥκτ' 
Ai. 663. praeter Laur. 2., in quo supra scriptum ἡμῖν, idque in Lax 
b. additum habet 7Q9* 5r«rr.. ἢ (i v monstrante Suidae ed. Basil. v. 2z8ge» 
τέυς 1eponendum videiunt Dentleius οἱ Kusterus, hic ad Suid, v. das 
quanquam is quoque in h. v. Zr", nec aliter utroque loco ed. Medal 
et cod. Leid. Damnant id Atticistae: v. Lob. ad Phryn. p. 152. Stew 
de Dial. Alexandr. v. 169. 

3. Fulurum.  Indicativus, ἔσομαι vulgo non legitur. ἔσσομαι (Ἕ» 
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κέλεζον, v. Etym. M. p. 381, 33.) et quidem elisa syllaba ultima, ἔσ σ ὁ μ᾿ 
circumfertur El. 808. Sed ibi loops cum hiatu Mon. Ven. Flor. 4., ἐσομὶ 
Flor. Σ΄. Laur. a. a prima manu, b. c. ; ἔσσομ᾽ Laur. a. a correctore, Flor. 
O- Dawesius transpositionem tentabat, ἔσομαι $órouxbc, Heruthtino fracet 
εἴςειμ᾽. — ἕαει Plilli 730. Oed. HR. 1090 ch. 1146. Oed. Col. 820. Ánt. 
86. 1054. Ai. 1348. De scriptura non satis cor&tat. Phil. 730, libri ἔσῃ 
videntur habere, sed non accurate enotatam est praeter Flor. F. et Ald;; 
item Fer. Oed. R. 1090. libri omnes, qnod expulit Brunckius, pariter àtque 
Ai. 1348. ; de ceteris exemplis ex editorum silentio idem colligas, ---ἔσταο 
Phil. 458. 490. 881. 1079 ch. 1144 m. 1226. Oed. R. 420. 621. 1493. 
1495. Oed. Col. 410. 659. 1216 ch. 1435. Ant. 633. Tr. 572. Ai. 1142 
an. 1352. El. 1294. Epig. 11. (195 D.), et cum contractione satis du- 
Ya χρῆ cra pro χρεία ἔσται Oed. Col. 505., quod falso vulgo χρἤσταν 
stribitar vel χρῆσται, iniuria defensutt ἃ Wolfio Anal; lit. vol. I; fasc. 2. p. 
456. et Reisigio Synt. crit. p. 32;, sed €upidius etiam damnatum ab Elms- 
leio; :Contelli autéri! not potest; qulppe altero Sophoclis exemplo tom- 
Xhunitum a schol 1. €. scilicet Triptol. IX. 1. (537 D.). — ἔσαεται 
futili emendatione Sophocli restitnttm ibat Schttéiderus ὁ ἀσοφόκλειος Oed. 
Col. 1128... ubi cum in libris legatur καὶ σοί τε τοὔργον τοὐμὸν ἔσται βραχύ, 
8:|1204 una deficiente, Triclinius δύ inseruit post ἔσται, Brunckius dedit ὡς, 
Reisigias ἐστ᾽ αἰνεῖν, Hermannüs, quem Elmsleius secutus est, τοῦτ᾽ ἐμοί τ᾽, 
haud paulo probabilius. — Optativus 20 0 ἐμ  ν Oed. R. 793. Foo «v oTrach, 
937. —  hiflnitiecus ἔσεσ 0 «« Oed. Col, 391. 

II; Usus; 1. Ferbum substantivum est, esse aliquid ét éxsfaré "signi: 
fitans. Net vero δά significatione éontinno accent& recto vulgo notatur, 
wec ubi is reperitur, protifüs illa verbo vis est, velut cum οὐκ et ἀλλά 
práecedunt, dut propter praegressi vocabuli rationem reiici accentus nort 
potest. a. πρὸς αὐτῷ y εἰμὶ τῷ δεινῷ Lyn» Oed. R. 1169; δύ βλέπεις, 
$9 εἰ καχοῦ Oed. R. 413. 700, τέκνον, εἰ μοι; Oed. Col. 849. τοῦδ γνώ- 
μὴς ποτ εἰ; Art. 42. πόῦ zov εἰ; Αἱ. 334. οὐχ δρᾷς, δ᾽ EL κακοῦ; 5790,. 
κἄστ᾽ οὐχ ἵκας zov DPlil 41. ὡς δ᾽ for ἐμοὶ μὲν oby, col δ ὁμιλία 
σίρὸς τόνδε πιστή 70. ἴστε δ᾽, ὦ τέκρον, θέμις 6ῦ8.. Ζεὺς ἔσϑ᾽; Vy ἐἰδῆς 
Θ77: ἔστιν τις, ἔστιν, ὅς σε κωλύσει τὸ δρᾶν 1225, δὐξελέγχων αὐτὸν ἔστιν 
Qed. R. 297. ἀλλ᾽ ἔστι; πλὴν σοί" σοὶ δὲ τοῦτ᾽ οὐκ ἔστι 370. de te verum 
món est. τρίσις oix ἔστιν ἀληθής 503 ch. ἔστιν τις ὑμῶν, «- ὅςτις. zátóidd 
1047. νῦν δ᾽ ἴσθ᾽ ὁ τλήμιων ἐν τίνι σχολῇ xüxóU; 1286. ὀὐκ ἔστι οὐδείς 
1501. dy" ἔστιν; ἀφ οὐκ ἔστιν; Oed; Col, 317. οὖκ ἔστιν ἄλλη 320. μόνης 
 «ὁδ᾽ ἔστι δῆλον ᾿Ισμήνης κάρα 322, xa. ἡμᾶς ToO ὁ πληϑύων λύγὸς 3178. 

fama: inerebruit. ἴστ᾽ ἵποίχος 507. ὁ χῶρσς Lo0" ὅδε 650. est hiclocus ille. 
Cate corhpomsx ità: ὅδε ἐστὶν ὁ χώρου, sed ἔσειν ὁ gogóg ὅδε. ἔστιν δ᾽ 
Lsx.Soru. hb — Kk 
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οἷον !;& — οὐκ ἱπακούω, φύτευμι 700 ch. o0 ὅτῳ σὺ πιστὸς ec ἔδρας 
1035 ὅρα xaT ᾿ἴργος εἴ τις ὕμιν ἐγγενὴς ἔστε 1170. τί δ᾽ ἔστε 0055 
1171. quid tibi accidit. ἄκη μὲν ἔστι, προςφορὰ δ᾽ οὐκ lov ἔτι 1272. οὐκ 
lo) ἴϑ' ὑμῖν «50. ἐν ἡμέρᾳ πατήρ 1608. οὐκ ἔστιν οὕτω μῶρος Ant. 220. 
μεῖζον οὐκ ἔστιν κακόν 608, πόλις γὰρ οὐκ ἔσϑ᾽, ἥτις ἀνδρός ἐσϑ᾽ ἐνός 733. 
τί; δ᾽ lov ἀπειλὴ πρὸς κενὰς γνώμας λέγειν ; 140. χἄστιν τι δεινὸν πῆμα 
'Trach. 46. ἔστιν γὰρ οὕτως 475. ποῦ δ᾽ ἔστι Τεῦκρος Ai. 184. οὔτις 
ἔστ᾽ ἀνὴρ) σθένων τοσοῦτον 1041. ἀρ᾽ ἔστιν ἡ δύστηνος ᾿Ηλέκτρα ; El. 80. 
ἔστι μέγας οὐρανῷ Ζεύς 169 ch. εἴ τις ἔστ᾽ ἐκεὶ χάρις 34S. quod cur 
inclinetur vulgo nescio. τέ δ᾽ Porw; 909. οὐκ ἔσθ᾽: 0 y εἶπον 929. ποῦ 
δ᾽ lor ἐκείνου — τάφος; 1209. οὐκ ἔστι. τοῦ γὰρ ζῶντος ox ἔστεν τά- 
gos 1210. τί 0 ἔσειν 1228. ὅδ᾽ ἔστε 1345. --- οὐδ᾽ ἔνδον οἰχοποιός ἐστέ 
τις τροφή Phil. 32. rectius ἔστε τις scribatur. εἴπερ τί γ᾽ ἐστὶ τῆφ ἀλη-- 
ϑείας σθένος Oed. R. 369. item. ποῦ ᾽σθ᾽ ὃ χρκεένων Oed. (οἱ, 297., etsi 
verbi substantivi exemplum est, necessario tamen sine aecentu scribitur, 
ut ποὺ ᾽στον Oed. Col. 1109. — ἐν coi γὰρ ἐσμέν Oed. R. 314. ὅπου 
zov ἐσμέν Oed, Col. 12. ὦ θεῶν μαντεύματα, Ir ἐστέ Oed. R. 947. ποῦ 
mor ἐστέ; 1480. πόϑεν ἐσιέ "F'rach. 1606 m. oí δ᾽ eiu] ποῦ γῆς; Oed. 
R. 108. τοὺ ποι εἰσὶ καὶ τίνες 'l'r. 241. iure inclinari posset, μαντεῖαε — 
- οὐκ εἰσὶν ἐν δεινοῖς ore( oig El. 4.0 εἰ). ᾿'χρατῆρες εἰσίν Oed. Col, 473. 
Scribunt vulgo εἰσὶν rciecio accentu, ut εἴσ᾽ οὐπέρ ela, quod. εἰσὲ scriben- 
dum erat, 337. ἣν áp vjur. ἐν δόμοις τὰ δρώμενα El. 1324, ποῦ Ov ἂν 
εἶεν οἱ ξένοι 1442. VoU" ὁποίᾳ σον δοκεῖ Ant. 71., quod iniuria àb οὗδα 
repeti posse putabat Erfurdtius. Recte scholinstarum unus τοιαύτη γενοῦ, 
ὁποία καὶ βούλει. ἔστω δ᾽ οὖ» ὅπως ὑμῖν φίλον Oed. Col. 1207. χρόνον τάδ᾽ 
ἦν τοσοῦτον Απῖ. 411. ἧς ὁ πλοὺς ὅδ᾽ ἣν χάριν Ἐ]. 531. ὠδ᾽ ἣν τὰ κείνης 
ϑύματα 563. quod non minus bene ad copulae vim refers. οὐ γὰρ ἣν λύ- 
σις σερατῷ ibid. ἡνίχ᾽ 400 ἄνω 1158. τοὐμὸν ἔσται τῆδε 1294. ξυμφορᾶς 
ἔξωθεν εἴην (ἄν) 1441. ἦν δ᾽ peg ἤδη δεύτερον ῬμΙ. 354. πλησίον γὰρ 
ἦν κυρὼν 37]. πέντ᾽ ἦσαν οἱ ξύμπαντες 702, τίς ἢν ποτὲ ὃ τούςδε λέξας 
τοὺς λόγους 704. ὁθούτεχ ἣν σοι Πόλυβος οὐδὲν ἐν γένει 1016. ἦν μὲν Κι- 
θαιρών, ἦν δὲ πρόςχωρος τόπος 1127. ἔνϑεν ἦν 1179. εἰ τῆς ἀκουούσης 
ky ἣν πηγῆς δι᾿ ὥτων φραγμός 1380. εἴην ὅθε δαΐων ἀνδρῶν — ἐπιστρο- 
φαὶ — Ἄρη μέίξουσε Oed. Col. 1048 ch. τἄργ᾽ oo ἦν ἐκεῖ 1018, οὔτε τοῦ 
γενῆδος ἣν πλῆγμα Ant. 249. ἡν ἐκ ἦν μέσῳ πόρῳ "Trach. 66]. ἐχτὸς εἰσὶ 
τῶν καχῶν Phryg. I. 3. (639 D.). τέ ταῦτα πολλῶν ῥημάτων U ἐστέ σοι; 
Aload. V. 1. (103 D.) ἦν μὲν γὰρ οἱὸς μαλλός Polyid. IV. 1. (46ὲ D.).— 
ὄντος ““ἰγίοϑοι πέλας El. 302. τῶν ἔνδον ὄντων 821. ra τ᾿ ὄντα πρόσϑεν 
9^5. ποῦ ποτ᾿ ὧν κυρεῖς; 401. Phil, 794. καὶ νέρϑεν ὧν Trach. 1192, 
χωρὶς δε ἐμοῦ Ai. 558. ἐκποδὼν μὲν ὧν 979. ἐγγὺς ὧν 1022. κἀνθάδ᾽ 
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ὧν 1351. ἐνδιάδ᾽ ὥν Ocd. Col. 1040. ἐχτὸς ὄντα πημάτων Dhil.592. ἐχθρῶν 
p ἕνερθεν ὄντα 662. τῶν ἐγγὺς ὄντων Niptr. V. 3. (406 D.). τὰς οὔσας τέ 
μου καὶ τὰς ἀπούσες ἐλπίδας διέφϑορεν El. 297. quotquot fucrint : cf. ὁπιίο.- 
ψες, οἵ v ὄντες οἵ Y ἀπόντες Ant. 1000. v. Gara, — ἔσται τέδε Phil. 
881, τί ποτ αὖ por τὸ κατ ἦμαρ ἔσται ; 1079 m. πόϑεν γὰρ ἔσται βιο- 
τά; 1144 m. ἔσται με; άλης ἔριδὸς τις ἀγών Ai, 1142 an... Adde. locutio- 
nem πολλὴ 'ov ἀνιίγκη Oed. Col. 204, 'Trach. 204., quae cur inclinate 
scribatur, cum verba sic sint ordinanda ἔστι πολλὴ ἀνάγκη, ignoro. — 
Seorsim etiam pono loquendi formulas verbo substantivo et relativis con- 
fectas. ἔστιν ὧν Ou Phil. 643. ἔσθ᾽ ὅτε i. q. aliquando. Ai. ὅθ. ἔστιν 
ἔνϑα χὴ δίχη βλώβην φέρει EL. 1031. eioà δ᾽ οἵτινες αἱροῦσιν ἄνοσον &r- 
dee Creus. IV. 5 (325 D.). --- οὐχ ἔσθ᾽ ὅπως — ἕξεις ἐνδίκως ὀνειδίσαι 
Phil. 518. οὐχ σϑ᾽ ὅπως ὄψει Ant. 329, οὐ γὰρ ἔσϑ' ὅπως πόλιν κεί- 
Φην ἐμὲ τις Oed. Col. 1374. οὐ γὰρ ἴσϑ' ὅπως σπουδῆς δικαίας μῶμος 
ἅπτεταί ποτε "Thyest. Il. 1 (235 D.). “--- ταύτην πόϊ οὐκ ἔσϑ᾽ ὡς In 
ζῶσαν γαμεῖς Ant. 746. --- οὐ γὰρ la0" ὅπου p ὁλεῖς Oed. R. 448. οὐ 
γὰρ ἔσθ᾽ ὅπου λόγων ἀχοῦσαε Lo» πολ ἤϑέλησ ἐμὼν Ai. 1048. οὐδ᾽ 
Kov ὅπον σοὶ τόνδε κοσμῆσαι πλέον ἀρχῆς ἔκειτο θεσμός 1082. --- κοὐχ 
ἔσϑ᾽ ὅτου ὀυνγὴν ἔχοις ἂν Phil. 1292. οὐκ ἔστιν βροτῶν κάκιον ὅςτις ἐχ- 
τυιβήσεταί ποτε Ocd. R. 427. — οὐκ ἔσθ᾽ ὁποῖον στανὲ ἂν ἀνθρώπων 
βίον — airéocuc ἄν Ant. 1141. οὔτις ἔσθ᾽ 8; oi^ Ai, 712. — οὐκ ἴσϑ᾽ 
ὡς οὐ ϑεῶν τοῦ μελέτη Phil. 196 an. — οὐχ ἔσϑ' ὅπως οὐ πιστὸν ἐξ 
ὑμῶν πτερὸν ἐξήγαγε (με) Oed. Col. 97. οὐ γὰρ ἔσθ᾽ ὅπως ὅδ᾽ ovx Ὃρέ- 
ern; ἐστί El. 1471. οὐδὲν γὰρ ovv ἀλγεινὸν — οὔτ αἰσχρὸν οὔτ ἄτειον᾽ 
ἔσϑ', ὁποῖον οὐ τῶν σὼν τὲ xaO» oix 6202. ἐ;ὼ κακῶν Ant. 5. 6. — 
b. Hinc detlexum príém:sm illud, quod eire: vivere, οὖκ eivas mor- 
fwum exse signilicat. JVéorog ὁ ἤἴδλιος, ἔστιν ; Phil. 420. ἠσθόμην δ᾽ 
Ke ὄντα νιν 443. εἴπερ ἔστι τὴδε ϑήμέρᾳ Αἱ. 765. si superstes est. 9α.- 
φὼν ἔξ’ οὖσαν χατήναρές με Ànt. 803 m. lllud Aiacis v. 1396. subditi- 
cium est. — οὐ γὰρ ἔστ Fr Ant. 5263. ἡνίχ᾽ οὐχέξ ἐστίν El. 942. οὐκ 
ἔστιν ἀνὴρ χεῖνος Ai. 170. fia; γὰρ αὐτοῖς οὐκέτ᾽ ἔστιν 951., quod seri- 
bunt ἐστίν. ὡς ἔτ᾽ οὐκ cow Τταοῖ. 160. ἀνδρὸς οὐκέτ᾽ ὄντος Ai. 1236. 
τὸν οὐκέξ ὄντα — ᾿χιλλέα Phil. 358. ὡς οὐχέξ ὄντες 872. ὡς o/xé? 
ὄντα Πόλυβον Oed. R. θ56. χρείσσων γὰρ ἦσθα μηκέξ ὧν ἢ ζῶν τυφλός 
1308. τοῦ παιδὸς ὕντός τοῦδ᾽ ἐγὼ διόλλυμαι Dan. I. 2 (176 D.). τὸν οὐκ 
ὄντα μᾶλλον ἢ μηδένα Ant. 1307 m. perditum potius et afflictum signiticat, 
sicnt ὅτ᾽ οὐχέτ᾽ spé, τηνιχαῦ ὶ do sc ἀνήρ Oed. Col. 394. Vis eium 
tralationis his monstratur: ὡς μηκέεξ ὄντα κεῖνον ἐν ques. vote Phil. 413. 
οὐ γὰρ ἐν qr, y Fr 10196 m. ὥς “τὸ δήμων ὧν qr, ἤχου ἄρι- 
στα 1290. — c. lam variae [iunt praepositionibus adhibitis locutio- 
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nes, saepe inclinatmm ex usu, sed contra rationem verum monsiran- 
tes. εἶναι ἐν versari. in: v. Ábrescb. Auctar. An. ad Aesch. t. 1}. p. 
405. τότ οὖν à μάντις οὗτος ἦν ἐν τὴ τέχνη; Oed. R. 562. sir δ᾽ foc 
ὁ τλήμιων ἐν τίνε σχολὴ κακοῦ; 1286. φράσων ἐν οἷς νῦν ἐστίν Tr. 1112. 
ἡνίκ᾽ d» ἐν τῇ νόσῳ ΑἹ. 264. ἐν δυςμετείᾳ j οὖοα El 1113. ἐν κακοῖς — 
ὄντες οὗ γιγνώοχετε 1322. penes aliquem csse: ἐν σοὶ καὶ τὸ πλεῖν ἡμὰς 
— ἤδη ᾽σιί Phil. 951. — Simile est ἐν so? γὰρ ἐσμέν Oed. R. 318. iu te 
sumus , i. e. in de omnem spem repositum habemus. ἐν ὑμῖν κείμεθα Oed. 
Col. 247 m. — εἶναι πρός τινε proximum esse. πρὸς αὐτῷ y. epi τῷ 
δεινῷ λέγειν Oed. R. 1169. & jq vovs elvai cireustarc, ἃ δ᾽ ἀμᾳὲ 
τοῖν coiv δυςμόροιν παίδοιν κακὰ νῦν ἐστέ Oed. Col. 307. tivas κατά 
τι versari in. καϑ' ὕπνον ὄντα 'Trach. θ06. εἶταε ἐπέ τετι accessisse 
aliquo. καὶ δὴ ᾽πὶ διασαὶς ἣν στρατηγίοιν πύλαις Ai. 409. ltem de cow- 
silio in aliquem capto: ἢ καὶ τὸ fovÀwq! ὡς ἐπὸ ᾿Α0; είοις τόδ᾽ ἦν; Ai 
44. ltem penes aliquem easc. μὴ zi τῷδ᾽ ἔστω τάδε 1}. 99]. — d. ei- 
eat pro παρεῖν κε dictum, v. Dorvill. ad Clar. p. CO0., qui inale sic 
explicat Ant. 1096. Rectius sed tralate dicta afferas τὴν οὖσαν ἡμέραν 
Oed. R. 781., quod quomodo intelligi debeat, versus sequens docet Ou- 
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τοῖς οὖσι Trach, 330. — 6. cum infinitivo finitimum cst 25r», erras, 
δυνατὸν εἶναι, et mode fieri posse aliquid, tum etiam copiam rci fie.i 
significat. v; Valek. ad Eur. Hippol. 1326. Sic dictum acui debere ἔστε, 
cum editionum vulgo nulla constantia eius rei sit, iure observavit Reisi- 
gius Emend. in Aesch. Prometl. 7206. ovx For πέρσκι σοι τὸ “αρδά- 
vou πέδον Phil. 69. οὖκ ἔστε λῆξαι πρότερον 757. χοὐκ ἔστιν aig 
τοῦτό γ᾽ ἐκβαλεῖν παλιν Οο. R. £49. ὑφ᾽ οὗ οὐκ dq» τὸ κείνης 
' ἐκθεάσασθαι xaxov 1253. τί δὴτ᾽ — ἔτ᾽ Loy ἀκούειν ἡδυτᾷ 1339 ch. 
ἔστιν δέ μοι πάλιν κατελθεῖν μήποτε Oed. Col. 604. οὐ γεν ἔστε zápn- 
φανῆ κχρύπτειν 759. ἔστιν δὲ παιοὶ τοῖς ἐμοῖσι --- λαχεῖν τοσοῦτον 703, 
οὐκ ἀχούειν ἔστε 1177. ταῦτα μὲν --- ἔστε μοι κομπεῖν 1340. ἔσιιν, ἔστι 
ψῷν δὴ --- στενάζειν 1666 m. οὐκ lo! ἐπαίνου τοῦτον ἐξ ἐμοῦ τυχεῖν 
Ant. 601. joi δ᾽ ἀχούειν ἔσθ᾽ ὑπὸ σκότου τάδε 688. σοὶ μὸν δοχεῖν 
vavv ἴστι Ài. 922. ἦ πολλὰ βροτοὶφ ἔστιν ἰδοῦσιν γνῶναι 1307 an. vulgo 
ἐστίν. εἰ μὲν ἦν χλάουσιν ἐᾶσθαι κακά Scyr. VI. 1 (501 D.). τοῖςδε 790 
μόνοις ἐκεῖ ζὴν ἔστε inc. LVIW. 8. 4. (719 D), qued si eos contingere 
significet, in ultima tontmm repositum recte habebit: id quod, quia nom 
est dietum τὸ Lj», minns verisimile videtur. Semel additur ὥςτε. dg 
ἔστιν ὥςτε κα) γύϑεν ϑέαν λαβεῖν Phil, 652. — f, Denique οὐχ ἔστε 
áliquando reí cum asseveratione quadam εἰ pervicacia nejandae causa. di- 
. Gitur, Usitatius hoc Euripidi: v. Musgr. ad Eur. El. 1059. et Bethium 
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αἰϊοπόγηπι bonorum impudontissimum furem ad v. 092. οὐκ ἔστιν Ant. 289, 
Trach. 706. El. 440. οὐχ ἔστε ταῦτα "Prach, 449. Ai. 465, 

4. Copulandis servit et constitutum est notionibus subiectae et prae- 
dicatae. Quanquam in hoc genere etiam quaedam a verbi substantivi vi 
absunt proxime. Εἰ cum adiectivo. dictum adeo frequens adest, ut ali- 
qua de multis exempla attulisse satis sit. εἴμ᾽ ἑτοῖμος ποὺς βίαν τὸν. 
ἐνδρ᾽ ἄγειν Phil. 00. ταῦτ᾽, οὐ γὰρ ἄλλα y ἴοϑ᾽, & βαστάζω χεροὶν 65], 
eb γὰρ s» τὸ πρᾶγμα μὴ θεήλατον Oed. R. 268. στυγνὸς μὲν εἴχω» δῆλος 
εἰ 673. ἀγχιστος γὰρ εἰ 919. καλῶς εἰ δδλος οὐκ εἰδὼς τί δρᾷς 1008. 
ἐπείπερ εἰ γεγναῖος Qed. Col. 77. εἰ σὺ μήε᾽ ἐμὲ πείθειν pióc Y εἰ 807. 
κεὶ μοῦνός yu καὶ χρόνω βραδύς 879. εἰ γὰρ οὐ δίκαιος 1004. ἦμεν δ᾽ 
ἑτοῖμοι καὶ μύϑοους αἴρειν χεροῖν Ant, 264. ἀρώσιμοι γὰρ χἀτέρων εἰσὲν 
γύαι 565. χροὐδὲ μαντικῆς dinQaxrog ὕμιν εἰμέ 1022, ἄπειρος εἰ 'Trach. 142, 
οὐ σιγηλὸς εἰ 415, χἀν daoarog ἧς ΑΙ: 1ὅ. εἴπερ διχαίως Fo ἐμὸς τὰ 
πατρόθεν 513, --- ἀλλ᾽ ἔστιν εὔνουν (τὸ τῶνδε) El. 1195, ποτὸν χρηναῖον 
εἴπερ dori ovi» Plil. 21. κοὐδέν ἐστ᾽ ὑπόστεγον 34. ἐμοὶ δὲ — οὐδέν ἐστὶ 
ἀρνήσιμον 4. εἴ τί 00s καὶ οἶκών ἐστε προι:φιλέ; 407. δῆλος — ἐστὸν 
ἀλγεινὼς φέρων 999. δέχπεόν ἐστιν 1304. οὐδέν ἐστιν οὔτε πύργος οὔτε 
ψαῦς ἐρῆμος ἀνδρῶν Oed. R. ὅ6. εἰ καὶ τρέτ᾽ ἐστέ 283. ἀφ᾽ οὐχὶ μῶρόν 
ἔστι τοὐγχεένημά σου 540. οἷόν ἐστε τὸ φϑονεῖν 024, τίς τοῦϑέ γ᾽ ἀν-- 
δρός ἐστιν ἀθλιώτερος 815. εἰ γάρ τι πισεών ἐστιν ἐκ χρηστηρίων Oed. 
Col. 1333. ὅττις δοῦλος ἔστι τῶν πέλας Ant. 475. πόνος περισσός ἔστε 
376. χοινόν ἐστι τοὐξειμαρτάνειν 101]. εἴ τις — λογίζξεταε, μάταεός ἐστιν 
Trach. 941. ἀπευιὸς ἐσθ᾽ ἑταιρείκς λιμήν Ai, 668. --- -Ἐλλητές ἐσμεν Phil. 
233. ἀναξιαι γάρ πᾶσίν ἐστε δυςτυχεῖν Ocd. Col. 1448. ἄρχοντές εἶφιν Ai. 
653. -- μή σοι πρόνο ἡ τοῦ θεοῦ φυλακτέμ Ocd. Col. [182. ἄνδρα, 
κεῖ τις ἢ σοφύς Ant. 700. --- δυςάλγητος γὰρ ἂν εἴην Oed. R. 13. κακὸς 
ἄν εἴην 17. πλαστὸς ὡς εἴη» πατρί 180. εἴην οὐκ ὧν εὖ φρονῶν Ai. 1309. 
i η. ἄφρων. οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἂν πανάθλιος εἴην Oed. Col. 1113, — ἐμοὶ — εἴη 
φίλος Phil. 390. ὡς "λεῖστον εἴη τοῦδ᾽ ἄποπεο; ἄστεως Oed. R. 762. 
τίς dii ὧν εἴη τήνδ᾽ ὁ προςϑωκῶν ἕδραν; Oed. Col. 1168. --- ὅτε co, 
πάντες εἶεν ol νεναιστοληκότες Plil. 546. — δ᾽ ἡ τυφλός Oed. R. 1386. 
— τοιοῦτος ἦσϑα voi; λόγοισε Phil. 1260. κεῖθεν ἦσθ᾽ ἀπόπτολις; Oed. 
R. 1000. κρεέσσων γὰρ ἦσθα 1368. ὀμμάτων ἦσθα φυτάλμεος Oed. Col. 
149 ch. οὐκ ἄν ἦσθα λυπηρὰ κλύειν El. 547. οὔτε — οὐ ; ἦσθα — φί- 
λο: 1135. — ᾿Οδισσεὺς — πλεῖν ἦν ἑτοῖμος Phil, 565. i» αὐτὸς ἣν πρός-- 
ovyos 686 ch. ὕςεις 7do ἦν ἐκεῖνον ὃ κτανών Oed. R. 130, καὶ τίς ἥν 
λόγος; 684 m. ἄξιος — ἦν 104. ϑεοῖς γὰρ ἣν οὕτω φέλον 075. εἷς γάρ 
τις ἦν ἕχαστο; ὀὐξειργασμένος Ant. 262. τοιοῦτον ἥν τὸ πρᾶγμα 403. 
ρέων γὰρ ἣν ζηλωτόρ 1146, μέγας ág ἦν ixeiroq ἄρχων. χρόνος πημάτων 
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Ai. 914 ch. κἀμοὶ γὰρ ἦν — ἔχθιστος 1315. γενναῖός ποτ s» 1334. ὅσον 
vóv ἐχϑρὸς ἦν 1356. ὅϑ' ἁγνὸς ἣν Trach. 257. rix ἦν οἰνώμενος 267. 
τάδ᾽ ἦν ngog(gra 081. ἐμοὶ γὰν ἦν πρόφαντον 1149. ὡς τὸ ϑεῖον ἣν 
πρόφαντον 1152. ἀλλ᾿ ἦν ἄν (καλὸς ὃ σὸς βίοτος) EL 386. εἷς ἦν ““χαιός 
691. νῷν δ᾽ ἦν τὰ πρόσϑεν στυγνός (ϑαίμων) 900. πέν ἦσαν οἱ ξύμ-- 
παντες Oed. R. 752. quamvis enim non flectitur, pro adiectivo tainem 
est numerale. — ὧδ᾽ ior σιγηλός Phil. 730. ἐχϑίων ἔσεε Ant. 86. χρη- 
στύς y ἴσεε Αἱ. 1348. — τίς ἔσται μ᾽ δὐπικωλύσων τάδε; Phil. 1226. 
ποῖος oUx ἔσται λιμὴν --- σύμφωνος Oed. R. 420. τίς οὗτος ἔσται; 1493. 
iuoi γὰρ οὐδεὶς — ἔσται γάμος μείζων φέρεσθαι Ant. 633. ἔχϑιστος ἔσταε 
Ai. 1352. εἰκός ἐστι El. 649. 1480. ἦν Oed. R. 256. Oed. Col. 343. KL 
530. Phil. 360. --- b. Suwbslantivum copula adiungitur subiecto. ov γὰρ 
δὴ σύ y ἤσϑα ναυβάτης; Phil. 246. αὕτη γὰρ ἦν oos πρόφασις 1023. 
lui ἀνάγκη 1324, ποῦ σὺ μάντις εἴ σαφής Oed. R. 390. πατρός τε χρή- 
ζων μὴ φονεὺς εἶναι 100]. ποιμὴν γὰρ ἧσθα 1020. οὐκ ἦν φίλοισε ---- το-- 
σόνδ᾽ ἄχος 1355. ἄνδρες εἰσίν 1400. d τοῖς ;ονεῦσιν ἔσται — δηλήματα 
1495. ταῦτ᾽ οὐκ ἀμιϑθμὸς ἐστιν — λόγων Oed. Col. 383. ϑυμοῦ γὰρ ov- 
δὲν γῆράς ἔστιν 958., nisi potius ἔσειν scribendum, ut'verbum substam- 


- 


tivum referut. à; ἂν σχοποὶ νῦν ἦτε Ant. 215. — πρὶν μὲν γὰρ αὐτοῖς ἦν 
ἔρως Oed. Col. 308. εἴ μοι ϑέμις γ᾽ ἦν 600. δὲ ἣν uos τέρψες ἐκπεσεῖν 
χϑονός 770. ὑμῖν ἂν εἴη καιρὸς ἐξάγειν 830. ὅξζεις ἔστ᾽ ἀνὴρ χρηστός 
Ant. 657. ἔργον yag ἐστι — σέβειν; 720, ἔσται φρενός σοι — κηλητήρεον 
'l'rach. 572. ὅσον ἦν κέρδος σιγὴ κεύϑειν 984 an. πρόοϑεν οὗτος ἣν αἴϑων 
ὑβυιστής Ai 1060. δείματος ἥν μοι προβολὰ ϑούριος “ἔἕἴας 1191 ch. ἥ 
φύσει μὲν ἣν luco 1280θ. μῶρός dc ἀνὴρ 1324. οὔϑ᾽ οἱ κατ oixor 
goa», ἀλλ᾽ ἐγὼ τυοφύς ΕἸ. 1138. τὸ — μέλλειν κακὸν — ἐωτί 1330. — 
α. Adde participia: περισσὸν ἄχθος ἔνδον γυναιχὼν ὃν αἰεί El. 1236 m. 
εἷς — μάνϑαν ὧν ἀνὴρ 1334. μάνεις ὧν ἄριοτος 1373. ξένον παλαιὸν 
ὄνεα 'Traoh. 262. πιοτὸς ὧν χείνῳ 285. ἣν εὑρεθῆς — μὴ δίκαιος ὧν 
410. 36 οὖσαι μέμνομεν 530, παῖς Er οὖσα 554. πομπὸς ὧν 614. οἷος 
ὧν 103). γυνὴ δέ, θῆλυς οὖσα 105]. ὁποῖος d» ἀνὴρ ἐμὸς καλεῖ 1148. 
καίπερ ὄντα δυςμενῆ Ai. 122. ἡμὰς οὐδὲν ὄντας. ἄλλο 120. ὡς χοινωνὸς ὧν 
277. ἀρχαῖον ὄντα --- βάρβαρον Ψρύγα; 1271. τοιοῦτος &» 1277. ὄντα 
— τοιόνδε 1317. τοιοῦτον ὄντα 1354. τούτῳ --- ὧν ἔχϑιστος 1302. ἀνὴρ 
— ἰσθλὸς à» 1378. αὐτὸς ὧν νέο; ποτέ Phil. 9G. ὄντα δεσπότην 262. 
οὐ δύςοργος ὧν 377]. ὧν dxo4top 483. ὄνεα σαυτοῦ πρόςτροπον 762. 
τιν ἀφυῆ V ὄντα 1002. γενγαϊός περ ὧν 1057. χαχοὺς ὄντες πρὸς αἰχμὴν 
1291. ὃς εὔνους ὧν 1335. σοί που φίλος y ὧν 1371. εἷς ὧν Oed. R. 
247. ὄντι --- ἀνοσίῳ μιάστορε 353. ἐχϑρὸς ὧν 415. φονεὺς ὧν 534. ἀγα- 
Que Uv γνώμην ἀνήρ 687. ἐχείνου "A οὖσα παντελὴς δάμαρ 930. ξύντανλος 
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ὧν EE R9. xaxoq v ὧν xix xaxej» 1307. ὁλώλαμεν δύ᾽ ὄντε 1505. θνητὸν 
ὄντασ. — 1528. οὔσιιν xeapOfroiw  Ocd. Col. 416. ὄνθ᾽ ὃς εἰ 562. ξένον orta 
511. ἀνὴρ ὧν 573. ὄντα μὲν ξένον 749. οὖσα σὴ πάλαι τροφός 162. τύ- 
qun-«»« ὧν 855. ἀξίαν οὐκ οὖσαν πόλιν 933. "4groc --- πάγον — ξυγήδη 
j0s »-&or ὄντα 952. τηλικύςδ᾽ ὧν 9.3. οὔσης ὁμαίμου σὴς 983. πιστὸς ὧν 
1053». ἔἕμπολιν οὐχ Ori 1150. ὧν quate νεώτερος 1297. ὄντ᾽ ἄναυδον 1406. 
ὧν «)τώμοτος Ánt. 300. θνητὸν ὄντα 451. φανεῖται --- δίκαιος ὧν 658. 
ὧν qgeorró» αὐτὸς κενός 750. γυναικὸς ὧν δούλευμεε 52. ταγοὺς ὕντας 
1044. καχῶὼν — οὐκ ἄπειρος οὖσα 1178. ὧν ἄπαις Atham. I (5 D.). με- 
πρὸς e» Copt. VIII. 18 (39 D.). ὧν βαρύς Alet. lll. 2 (90 D,). ξεῖνος 
ὧν SSynd, VII. 4 (153 D). ἀχρεῖος &» Hel. V. 1 (190 D). θνητὸς ὧν 
Erph, IV. 1 (205 D.). tow» d» Thyest. V. 1 (238 D.). πένης ὧν Creus. 
Iv. 7 (325 D.). «miferi» ὄντα Naupl. II. 1 (326 Ὦ.). órrec δεσπόται 
Past, V. 1. (447 D.). ϑεηιοὺς órrag Ter. XI. 2 (521 D.) τοιοῦτος ὧν 
Cris, 1 (650 D.). 4o0Aló; d» inc. XV. 2. 1 (669 D.). παῖς e» C. 8 
(779 D.). — d. Copnla cum articulo et participio coniungitur. οὐκ dp" ὃ 
πέρσων — εἰμὶ ἐγώ Phil. 104. ὅδ᾽ ἣν ἄρα 6 ξυλλαβών μὲ 900. τίς ἔσται 
μὲ δυὐπικωλύσων τάδε; 1920. ὅςτις ἣν ἐκεῖνον ὃ κτανών Oed. R. 140. τές 
χρόνος τοϊοδ᾽ ἐστὶν δὐξεληλυϑώ; 735. τίς ἦν — ὁ 'τούςδε λέξας τοὺς λό--: 
γους ὁμᾶν 154. οὔτις ἄλλος ἡ» ἢ ᾿γὼ — τάςδ᾽ ἀρὰς ὃ προςτιϑείς 810. 
ἐγὼ do εἰμὶ ὃ aogoíra. τάδε 1476. ὅδ᾽ Eo! ὁ σώσας Ocd. Col. 1119. 
ξές das ἂν εἴη τηνδ᾽ ὁ προιϑαχῶν ἔδυαν; 1168. ἣἧδ᾽ ἐσεὶν ἡ σώζουσα 
Ánt. 1389, ὅτεις ἦν ὁ δυῶν 239. i5; ἀνδυῶν ἣν ὃ τυλμήοας τάδε; 248. ἥδ᾽ 
Fav ἐκείνη τοὔργον i ξειργασμένη 380. οὐ γὰρ τί μοι Ζεὺς ἣν ὃ κηρύξας 
hin 446. xd χάριν yep ἐστιν o zóxtovd ἀεέ Αἰ. 518. οὐχ 607 ἣν ὃ 
Sos, τάδε 1259. ὅδ᾽ ἦν ὃ πριίσσων ταῦτα 1267. δόλο; ἣν ὁ φρααας El. 
90 ch. εἴτε βροτῶν (sc. τις) ἦν ὁ ταῦτα πρέσσων 193 ch. — 6. Cum 
Preonomise dicitur, demonstrativo ; ὅδ᾽ du ἐγώ σοι κεῖνος Phil. 261. καὶ 
τὸν αὐτός εἶνε τῷ βουλεύματε Oed. R. 557. ὅδ᾽ ἐσιίν — κεῖνος 1168, 
δὲ γὰρ οὗτος εἰ 1180. ᾿“πόλλων τάδ᾽ ἦν 1329 m. σὺ γὰρ ὅδ᾽ dl; Oed. 
Cot, 222 ch. τάδ᾽ ἐσείν El. 652. τόδ᾽ lov ἐκεῖνο 1169. 5 ab κεῖνος εἰ 1347. 
€finito : s» δή τις Phil. 5G9. τῶν ;fatov τοίνυν τις ἦν γεννημάτων Oed. 

* À167. ἄσημος δὐργάτης τις ἦν Ant. 252. relativo: ὅςτις ἐστέ Oed. R. 

. ὃς εἰ 1036. 1068. Oed. Col 562. ὃς εἰμέ 578. ὅςτις ἦν 930. Ant. 
Um iy ἦν và πραχϑέντα Oed. CoL 1577. ὃς εἰ φύσιν Ai. 1238. ἥτις 
5 "Irach, 820, ἥτις ἐοτέ ΕἸ, 1112. possessivis: ὦ φῶς --- ἦσϑ᾽ ἐμόν Oed. 
CoL 1046. ἔσι ἐμὸν ϑούρμαιον Ant. 398. σός εἰμι 631. εἴπερ δικαίως 
ἰδὲ duos ΑἹ, 643. — f. cum nwmeralibus, πέντ᾽ jou» οἱ ξύμπαντες Oed. 

M. 252, — εἰ καὶ volr ἐστέ Oed. R. 283. —  g. cum verbalibus in τέος 
CXejntibus jerumdii Latini modo dicitur. δε ἣν ἐργκστέον "Trach. 089. 
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ὁποῖα δραστέ᾽ ἐστίν 1194. μή σοι nQOror ἢ τοῦ θεοῦ φυλακτέα Oed. Col, 
1182. &; ἀνοιστέον 00s τοὔργον εἴη Ant. 273. ἀμυντέ᾽ ἐστὶ τοὺς κοσμου- 
“μένοις 673. τόνδ᾽ ἐστὶν ovy? Θαπρέον Ai. 1118, εἰρκτέον τάδ᾽ ἐστίν 1229. — 
h. Seorsim memorandae locutiones οὐ δέν et μηδέν, οὐ δείς εἰ pg- 
δεὶς eiras, quae et ínteijsse, et perisse s. perditum esse, οἱ aiklE 
esse significant. Sunt haec: Phil, 951. 1019. 1201. ΕἸ. 1118. TTrach. 1097. 
Ai. 754. 1073. 1210. 1254.  Accuratius ea tractata vide in v. οὐδείς et 
μηδείς. — i. Denique subawlitwr praedicata ex prioribus notio, ἀλλ᾽ qr 
d» El. 386. sc. xalo;. ἀλλ᾽ ἦν φύσιν γε 1012. sc. τοιάδε. 

3. Proxime abest a copulae significatione «i»«« cum cnau diptum: 
omnia enim eiusmodi dicta ad notiones praedicatus revorare licet. 
ἃ. Cum dativa iungitur eqs. habendi s'gnificatione; nec sic modo, wW 
de rebus et ppssidendo dicatur, sed etiam ut de mente δὲ consilio. 6 
τοῖσιν “Αργείοισιν Gjeq$ σοὔνεκα βουλεύματ᾽ ἐστέ Phil. 551. e μὴ 9n 
δρῶντι τάρβος, οὐδ᾽ ἔπος gogsi Oet. !. 290. «ivi χάτέροις γοναὶ xu 
Oed. Col. 1194. οἷς ἂν σὺ προυϑὴ, τοῖς δ᾽ lgpuax tiras χράτος 535, 
ἀλλ εἰσὶ μητ)ὶ παῖδες ἄγκυριει βίου Phaedr. IX. 1 (6012 D.). οὐκ Μὲ 
ἀποστζρηφὴ pueoroig inc. XXVII. 3, 1 (684 D.).  Frequentius id geau 
loquendi, cum da/ivi pronominum habentis personam sugceperunt. led 
ἐμοὶ μὲν οὐχέ, ooi δ᾽ ὁμιλία — πιοτή Phil. 707, quod verbis aliter come 
positis 3d substuntivi εἶναι notionem reyocaji potest. auxtiQe» ov ge 
μακρὸς — στύλας 488. nisi μοι dativus ethicus est. ἕως ἂν 5 μος γῆς vod 
αἰπεινὸν βάϑρον 989. αὕτη γὰρ ἣν oo. moo. [aui ἐχβιιλεῖν ἐμέ 1028. τί 
ποῖ αὖ μοι τὸ καὶ dao Fora, 1079 πη. ἀνὴρ γὰρ ἡμῖν Pati» da. Τροίας 
ἁλούς 1321., nisi quis hoc ad periplirasticam verbi flectendi rationes 
accommodaveiit. ἣν ἦμεν — Δαϊός a00^ ἡγεμῴν Ocd. R. 103. ἐμοὶ 3€ 
τὴρ μὲν Πόλυβος ἣν Δ. xai μὴν τοσοῦτόν j ἐστέ uos τῆς ἐλαίδος 838. 
κἀμοί pé που ταῦν' ἐστίν Oed. Col. 264. ai» μὲν γὰρ αὐτοῖς ἥν ἔφυς 
368. οὐκ ἔστε co. ταῦτα 701. καί pas πόλιν χένανδρον — ἔδοξας εἰναι 
922. πύσις μὲν ἄν μοι --- ἄλλρς ἥν Ant. 900, ἔν ἦν jas παντὰς οἱωνοῦ 
λιμήν gy. μνηστὴρ γὰρ rr μοι ποταμός "rach. 9. ἦν μαε παλαιὸν δῶν 
ρον 552. φέγγος οὐκέτ᾽ ἐᾳτί μοι 1034. πατὴρ γὰρ ovxé ἐατί σοι 1136 
ἐμοὶ γὰρ οὐκέτ᾽ ἐστὲ» tiq ὅτε βλέπω Αἱ. 509. — ἐμοὶ γὰρ ἔστω τοὐμὲ μὲ 
λυποῦν μόνον βάσκημᾳ ΕἸ. 350, ἐμοὶ δ᾽ οὔτις ἔτ᾽ ἐστέ (usAévoig) 831] 8. 
ὡς οὔτις ἡμίν ἐατιν 437. ὃς ἦν γάρ μον, oU προὔϑηκας σποδόν 1180. 
Hinc detlexa haec suat, quae putandi adsignificationem habent: τῷ y 
κακοῖς παϑόντε qwol« gla νὺξ ἐστίν Naupl. lll. 2. videlur. ταῦϑ' og 
παρ αὐδέν ἐστε Oed. R. 983. qui nihili putat. — ὃ, Cum. genitivo did- 
ur yarie. Primum priginem significat, cum culus quis populi est, tum 
quorum progenies; ct additur, et írequentius omittitur praepositio. εἷς 
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ἀπὸ Σπάρτης El. 691. ἕχτος ἐξ divuléag 694.: sed contra ἐγῷ γένος μέν 
εἶμι. τῆς περιβῥύτου Σχύρου Phil. 239. i. q. Σχύριοςς Alterum genus; 
ἦσαν ἐξ ἐλευθέρων ἴσως ἀνδρὼν 'Trach. 300. ἀν᾽ oig0^ ἀφ᾽ ὧν εἶ; Oed. 
R. 410. ἀφ᾽ ὧν μὲν εἰ Oed. Col. 941.: contra τοῦ πότ᾽ εἰσι καὶ τίνες ; 
(Trach. 241. τίνος πότ᾽ ἐστὶν ἡ ξένη βροτῶν 309. πατρὸς μὲν οὖσα γένεσιν 
Εὐρύεου 379. εἴπερ εἰ τοῦδ᾽ ἀνδρός 1100. τώνος εἰ σπέρματος --- πατρό-- 
Ot Oed. Col 214 ch. ocjpgaw ὕτον Y εἶ καὶ πόϑεν Alet. lV. 2. ὡς ἂν 
μήτ᾽ ἀπαιδεύτων βροτῶν δοχῶμεν εἶναι inc, C, 12., nisi lioc partitive ρῸ- ᾿ 
tius dictum. — Fenieudi ab aliquo, qui miserit, signilicat-3«&Q9« τινὸς 
εἶναι. παρὰ φέλου γὰρ ὧν ἀνδρός El. 661. Origo facli significatur ge- 
niüivo: τοῦ γὰρ ἀνθυώπων ποτ᾽ ἦν τὰ πολλὰ πατρὸς πρὸς τάφον χτερέ- 
σματα El 918. ὡς ἔστεν ἀνδυὸς ταῦδε τἄργα ταῦτμ Ai. 39. Ius posses- 
sionis ct dominii: «iov γὰρ ἣν — πιστός Oed. R, 1117, “Δαᾳῖον ao 
ἦσθα av ; 1122. Hinc dicitur πόλις γάρ, ἐστε záca vo» ἡγουμένων Phi!, 
386. πόλες; γὰρ οὐχ ἔσθ᾽, ἥτις ἀνδρός ἐσϑ'’ ἑνὸς Ant. 739. ἔστε τοῦ λέγον-- 
τος Oed. R. 917. cf. Brunck. Abresch. An. ad Aesch, Eum, 732, Seic- 
Jer. ad Eur. El. 1098. — Convenire aliquid alicai et ab eo exspectari: τὸ 
δὶ ζήτημα τοῦ. πέμψαντος ἥν Φυίβου διειπᾷν Oed, R. 278. τό 7 αἴγιγμ᾽ 
οὐχὶ τοὐπιόντος ἣν ἀνδρὸς διειπεῖν 393, Hie finitunum est τί ταῦτα πολ- 
λῶν ῥημάτων E ἐφρέ φορ; Alet. Vl. 1., quid multis verbis opus?  Deni- 
que in partiendi significatione ponitur: εἴτ᾽ ov» θεός, εἴτε βροτῶν ἣν ὃ 
ταῦτα πράσσων El. 192 ch. Subaudiendum τις. inc. C, 12. alio loco uec 
moravimus. -. 

4. Cum participiis coniunclum. εἶν &* qmnibus verborum fere tem- 
poribus circmitu quodam reddendis constitutum est, quale σχῆμα Xaludi- 
κόν Lesbonax vocat p. 179. Quanquam sj» aliquando mediam quendam 
.eopulae et verbi substantivi dignitatem habet, ut circumlocutioni signi- 
ficationem durandi sive manendi inferat. εν κὰκ cum parlicipio pracsenutiss 
ϑαλλοντές do »)p Phil. 418. Ζεὺς ἐσεί --- ὅτῳ, δέδρχταρ 978. i, 4. Διὸ 
δέδοκται. ὅτοις τάδ᾽ lar ἀρέσκοντα Oed. R. 274. ἐστέ σοι βρότειον οὐ- 
δὲν μαντικῆς ἔχον τέχνης 708. i, ᾳ. ἔχει. v. ἔχῳ. τοῦτ᾽ ἐστὶν ἤδη τρὔρ;ον. 
εἰς ἐμὲ ῥέπον 847, τί δ᾽ foy ἐκείνης ὑμιν ἐς φόβον φέρον; 90]. ἡ καφὲ 
ἔτε ζῶν οὗτος ; 1045. οὐδέν ἐστ ἀπόν 1285. τοῦτ᾽ ἐστὶν ἤδη κἀποϑαυ- 
μάσαι πρέπην Ded, Col. 1582. οἵ, φιγώμενος γάρ ἐστι θρηνεῦσϑαι πρέπων 
Tyr. ΧΙ]. 2, οὐ γὰρ κχλμηντέ; ἔσμεν αἰσχίφεους λόγους ----; Ai, 1299. 
— d» ἡ ϑέουσα Oed. R, 580. ἀϑυμῶ μὴ βλέπων ᾧ μάντις ἡ 747. ἡ 
γὰρ εἴην qUx ἄν εὖ φρηνῶν Ai, 1309. μηκέτ᾽ εἶναι ζῶσαν Trach. 732. 
Sic igitur praesems periphrasticum nascitur, Αἱ participio futuri addito 
futurum: Xxügo; ijoQxaUqd poi Fares Phil 458. ἀλλὰ τοῖςδ᾽ ἔσται μέλον 
Oed. Col. 659. ἐμοὶ μὲν ἥδ᾽ ὁδὸς fosa, níkovaa 1435.  Bnperfectum ἦν 
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cum participio praesentis dictum imperfectum. periphrasticum reddit: οὐκ 
ἦν ἔτι ζῶν Phil. 410. doxoirra ταῦτ ἦν Oed. R. 126. iv ἡ τυφλός τε 
καὶ χλύων μηδέν 1389, πρέπον γε τἂν ἣν δαίμονος τοὐμοῦ Αἱ. 530. δρῶν 
γὰρ ἦν τοιαῦτά μὲ 1303. Sed Trzch. 22. ἦν ἀταρβής coniungenda, θα- 
xe» autem ἀπολύτως dictum videtur, i. q. παρεδρεύων. Nec circurmto- 
cuto est νεὼς ὁμοῦ στείχων C» ἣν oo. Phil. 1203., quanquam scholiastae 
visum est, qui explicet ἐπορευόμην ἄν, sed aliens s. abeundo iam prope 
wavem essem. — εἰμί cum participio pe.fecti perfectum finitum circum- 
scribit. μόνη γάρ εἶμι coU τ ἀπεστερημένη El. 803. ὅς ἐκ πατρὸς μὲν 
elus. Τιλαμῶνος γεγώς Ai. 1278. — τί δ᾽ ἐστὶ χρείας τῆςδ᾽ ὑπεσπανιδνέ. 
vo» Αἱ. 727. uy doti κρείυσον ἀγχονῆς eloz«apuéra Oed. R. 1174., quod 
tamen non necessario pro εἴργασται dici putes, velut τώ γ᾽ ip;a ge$ 
πεπονϑότ᾽ ἐστὶ μᾶλλον ἢ dedyaxotu Oed. Col. 268. καὶ τίς χυύνος vod 
ἐστὲν δὐξεληλυθώς; Oed. R. 735. — olu ὡς λάλημα δῆλον ἐχπεφυαὸς 8 
Ant. 320. — μή πολλ᾽ ἄγαν εἰυηκέν ἡ uos Oed. R. 768. δέδοικα μὴ at- 
ραιτέρω πεπραγμέν᾽ ἡ pos πάγστα Trach. 661. — ἔσο μα ε cum perticps ' 
perfecti futurum. exactum refert. τὰ τοῦδε μὲν πεπραγμέν᾽ ἔσεαι Oed. Κα 
621. δϑθούνεκχ᾽ — ἴσοιϑ᾽ ἅμα --- ὠρφανισμένος 'Trach. 937., «quod. fai- 
fW esset, ut utroque parente orbaretur, id quod recta oratione utentibus 
dicendum erat orbatus ero. — ἤν cum particinio perfecti j.Insquamptr- 
fectwun  circumscribit, χούεος τεθνηκὼς ἦν Phil. 433. ἔνθεν ἣν γεγώς θεὲ, 
R. 1393. οὐχ ὥς y ἐκείνω τὴδε τ ἣν ἡρμοσμένα Ant. δ00. τὸν ἄσχοειν 
χρόνον βεβὼς ἡν '"Trach. 245. , adsignilicata producti tempo.is et manendi 
notione , velut in xo: — sv ἂν ἐκπεφυκότα Oed. R. 262. — δόμοις rà 
ἦν — ἐγκεκλημένον καλῶς '"lrach. 575. — — Cum participio aoristi dictum 
εἰμί & praesente finito vix differt. προδείσας εἰμέ Oed. R. 90. — oit 
δ᾽ d» θανὼν εἴη ᾽ξ ἐμοὺ 970. i. e. ϑάνοι ἄν. Sed r»  aoristum acquil 
«ἔς ἦν ποτὲ ὁ τούςδε λέξας τοὺς λόγους — ; Oed. R. 754. — ἔοομαι f 
turum elficit, οὐ σιωπήτα: ἔσεε Oed. R. 1140. ἦ μὴν σὺ — λυπηϑεὶ 
ἔσει Oed. Col. 820. νέκυν ἀντιδοὺς ἔσεε Ant. 1054., quod si quis. futt- 
rum exactum esse dicat, non adversabor. | Cum participiis fatwri εἶναι 
sic non dicitar. Nain Phil. 1226. circumlocutionem non habet, in sf 
quibusdam & ab eia repetendum exemplis. Addo ab hoc usu mount 
σεως ortum videri illud θέλοντε χάμοὶ τοῦ ἂν jv Oed. R. 1356 ch. 

5. lam ad sínyula quaedam in verbi & i» « « usu observanda pergimet 

a. Nihil usi:atus ellipsi copulaeé , praecipue praesentis: reliquae emm 
raro omittuntur partes. 'Tractarunt hoc caput Valck. ad Phoen. 978 
Dorvill. ad Char. p. 149. Intpp. Grez. Cor. p. 152. Schaef. ad L. Do&^ 
p. 606. ἑτοῖνιος εἰπεῖν sc. εἰμί Oed. RH, 92. οὔτε γὲὶρ ϑεῶν γένος oit 
ἁμερίων Fr ἄξιος βλέπειν tv εἰς ὄνασιν ἀνθρώπων Ai. 8.3 m. get 
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ivoiwo; 800. δεινὸς μὲν ὁρᾶν, δεικὸς δὲ κλύειν sc. εἰ Oed. Col 139 an. 
v. Schaefer. ad Gnom. Biunckii ed. Lips. p. 22. — ἐστί tam crebro 
abest, ut omnia exempla aiferre inepti foret: Phil. 1196 m. Oed. R, 
376. 378. 379. 463 ch., quod memoratu ceteris dignius, quia in τίς solp 
per se posito omittitur ἐστέ, cuius rei praeterea unum apud. Sophocleih 
exemplum prostat Oed. R. 1056. , iubi inepte τέ δ᾽ ὅντιν᾽ εἶπε secundum 
Brunckii cod. B. scripsit Elmsleius. — 518. 987. 993. El. 301. Paulo nu- 
dacior omissio cum in membro sententiae oppositó aliud verbum inest: 
δούλη μέν, εἴρηκεν δ᾽ ἐλεύθεμον λόγον Trach. 68. δαίμων δὲ τοῖς μὲν 
εὐτυχὴς χαϑ᾽ ἡμέραν, n» δ᾽ ἀπούύει ΕἸ. 987. Nec indignum meimo- 
ratu, cum participia verbo illo carent: δεδογμέν, ὡς ἔοικε, τήγδε κατθα- 
wt» Ant. 572. οὕτως «y, ὦ zai, ταῦτά σοι δεδογμένα Oed. Col. 143. 
v. Matthiae Gr. vol. ll. p. 1104. not. — ἐσμέν omissum. ἢ σοὶ μὲν 
ἡμεῖς πανταχῇ διώντες φίλοι; Ant. 630. οἷ, Schaef. MeL Cr. p. 114. Seid- 
ler. ad Eur. Electr. 37. — εἰ σέ, omissum. ἀλλ᾽ ὁ μὲν Ζεὺς 0.4 ᾿4πόλ- 
λον ξυνετοί Oed. R. 499 ch. — ἐστέ imperativus omissus. ὑμεῖς δ᾽ 
ὅταν καλῶμεν, δυμάσθαι ταχεῖς Phil. 1069. — εὖνα ε omissum. οὗμαε 
ph» οὐδέν᾽ ἄλλον, ἢ τὸν ἐξ ἀγρῶν Oed. R. 1051. — ἥν omissum. js, 
χνοάζων ἄρτι λευκανϑὲς χώρα Oed. R. 742. — ὦ omissum visum Brunckio 
et Schaefero Mel. Cr. p. 43. in versu imutilato Phil. 770. v. δέος. — Parti- 
cipia quoque aliquando absunt: non Phil. 28. 31. ea enim sine illis com- 
mode intelliguntur, sed in his: ἢ γὰρ νοεῖς ϑάπτειν σφ᾽, ἀπόῤῥητον πό- 
λὲεε; Ant. 44. Recte ἀπόῤῥητον ὅν explicabat Matth. Gr. p. 1112. et ad 
Or. 30., quod apponitur cum epexegesi ad ϑάπεειν. Erfurdtio ad σφε 
referri videbatur. δηλοῖ τὸ ;érvqw ὠμὸν ἐξ, ὠμοῦ πατρός Ant. 467, ac. 
ὄν, ut recte Wunderlich. Obss. in Aesch. p. 95. explicuit; male Brun- 
ckius δηλοῦ pro δηλοῦται dictum existimabat. De hac ellipsi egerunt 
Valck. ad Herod. V. 39. Schaef. ad L. Bos. p. 730. et quos collegit Fra- 
ter ad Arrian. I. 29. p. 137. Sed non est ellipsis, cum τυγχάνειν et xv- 
gái» participio alias addi solito aliquando carent. Nec unquam εἶναι cum 
verbum substantivum est, omitti patitur: v. Herm. ad Phil. 1150. 

b. Deinde notamus σχῆμα Πινδαρικόν "Trach. 517 ch.: ἦν δ᾽ ἀμφέ- 
πλεκτοι κλίμακες, de quo prudentius Dorvillio ad Char. p. 364. 497. 
750. disseruerunt Valck, ad Herod. V. 12. Buttm. Gr. Mai. t. I. p. 552, 
Herm. 1. c. et ad Eur. Ion.. 1161. coll. Bentl. ad Hor. Carm. 1, 24, 8, 
111. 16, 7. Serm. L. 6, 141. et aliis locis multis. Quanq';iam praeponi 


' ceteris sententiae partibus sic dictum verbum necessario solere non ma- 


gis credam Hermanno, quam Schaeferus ad Plut. t.'V. p. 142., recte ad 
obsoletastprisci sermonis reliquias, velut ἔστιν οὐ referens, quibus deflu- 
yescentis Graecitatis auctoris suam orationem exornare sibi viai sunt. 
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Grammaticorum qnidem veterum multi pro. sua ratione noa male deere- 
verunt ἤν et pluralis numeri tertiae primaeque adeo persomae formam 
esse. v. Choerob. sp. Bekk. ;. 1293. et qnos collegit Muetzell. de Em. 
Theog. Hesiod. y. 231. 

c. ἦν inprimis cam ὥρα coniunctum aliquando pro ἐστέ dici videter: 
mec tamen wt legitima sua vi careat, quanquam visum Schaefero ad Oed, 
Col, 1697. (1694 Π.), ubi quod legitur πόϑος καὶ xax» à ἣν wd 
aliquantum distat ab ὅρα τί; &y ἣν Oed. Col. 118 eh. Alia eiwsmol, 
sed minime probabilia enotarunt Valck. ad Hipp. 359. Diatr. y. 16. ! 
Dorvill. ad Char. p. 592. Schaef. ad Dion. de C. V. p. 126. Τίμοα. 
XIX. 8. scliol. Apoll. Rb. p. 162. App. Cr. ad Demosth. t. V. p. 3), 
Heindorf. ad Plat. Phaed. 8. 35. Meinok. ad Men. p. 149. De ks 
fecte indicavit Apitz. ad Soph. "Frachin. 402. p. 186. v. ἄρα. 

d. Cum adeerbio dici &iva& nonnullis visum. ἐμοὶ γὰρ οὐδεὶς ἀξίως 
ἔσται γάμος μείζων φέρεσθαι σοὺ κωλῶ; ἡγουμένου Ant. 633. Recte re 
futat boc Hermannus. 

e. ἐστί. copulam non initio senarii poni sibi persuaserat ΕἾ πὶ. ad 
Heracl. 387. $ed certe copula est ἔστιν dà ποῖον τοῦπος ; Oed. R. 8. 
mam interrogativa dictio naturam verbi non mutat, 

El v. dv. 

Εἰνάλιος v. ἐνάλιος. 

Kivádioq vw. ἐνόϑιος. 


Eins» v. lotir. 


















..— E^ siquidem. 1. Cum indicativo rei factae indice. εἴπερ ἐστὶ σῶν 
Phil. 21. εἴπερ o99' ἔχει 16. εἴπεο κἀγὼ τὸ φρονῶ 192 an. εἴπερ 6i 
φίλοι προφήχκειε 220, εἴπερ ἄρξεις Oed. R. 84. εἴπερ τέ 7. ἐσεὲ τῆς ἀλφ- 
ϑείας σϑένου 360. εἴπευ 000^ ἀκούεις 904 οἰ. εἴπερ τι τοὺ σαυτοῦ ffe 
κήδει 000. εἴπερ ἐγὼ μάντεις εἰμί 1086 οἷν. εἴπερ ἐγγενῶς Fri τῶν .fajle- 
κείων ἐντηέπεσθε δωμάτων 1227, εἴπερ ἐστί y. ἐξοιχήομος Oed. Col 7f. 
ἐἴπιρ μὴ ὃ οἱ ψεύσουσέ με 635. εἴπερ ζὴν φιλεῖς 999, εἴπερ κεῖτος ὑδ' 
ἐλεύσεται 1208. εἴπερ οἶδε κινοῦνται logos πρὸ; ἄστυ Θήβης 1373. di. 
ἐστὶν ἥ παλαίφατος Δίκη ξύνεδρος Ζηνὸς 1383. εἴπερ ἴσχεε Ζεὺς πὶ ἃ 
ἐμοῦ σέβας Ant. 304, εἴπερ δ᾽ ὁμοῤῥοθει 538, εἴπερ dà 675. dm 
γινὴ σὺ 737. εἴπερ εὐτυχεῖ Trach. 19]. εἴπερ ἐντεϑέρμανται πόϑῳ 361. 
εἴπερ ᾿Ερμοῦ τήνδε πομπεύω τέχνην βέβαιον 617. εἴπερ εἶ τοῦδ᾽ ἀγδμὶ 
1100. εἴπερ εὐσεβεῖν βούλει 1212. εἴπερ εἴργασται τάδε ΑἹ. 22. d 
ὀφθαλμοῖς γε τοῖς αὐτοῖς ὁρᾷ 84. εἴπερ δικαίως lov ἐμὸ; τὰ πατρόϑι,. 
643. εὗπερ τε Kalyac εὖ φρονῶν μαντεύεται 33. εἴπερ ἔστε τῆϑε ob 
píQa 265. θιριῶᾶος εἴπερ ἐστέ Ἴ80. εἴπερ ὧδε vas ἔχει El. 307. € 
τι κλάεις 110(.- εἴπερ τόδε κέκευθεν αὐτὸν τεῖχος 1108. eto. y Ὀγ-: 
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στου σῶμα βαστάζω τόδε 1207. εἴπερ ἔμψυχός y ἐγώ 1212. εἴπερ εἶ ytr- 
vaíoc Alet. IV. 1 (91 D.). εἴπερ πέφυκα  Aload. IX. 2 (107 D.). — 2. Cum 
iudicalivo rei contra ac fingitur sese habentis significante. μὴ doxe μ᾽ ἄν, 
εἴπερ ἡν πέλας, Θυραῖον olyrüv El. 304. xai τόδ᾽, εἴπερ ἔσθενον, ἔδρων 
ἄν 594. — 3. Separatim ponendae formulae εἴπερ τις exempla. ““αἴου 
γὰρ ἥν, εἴπερ τις ἄλλος, πιστός Oed. R.1118. ἐξέφυν πατρός, εἴπερ 
τινός," σθένοντο; ἐν πλούτῳ Αἱ. 4838. V. Wyttenb. ad Plut. Consol. ad 
ApolL p. 113. A. et δοίιαθ. ad Oed. Col. 734. — εἴπερ — γε compo- 
sMa sed medio alio vocabulo, velut Oed. R. 369. Αἱ, 84. exemplis fir- 
marunt Pors. ad Med. 814 ch. HElmsl. ad v. 805. , 
Élo;a0dv cohibere. ὀκνῶ χαίρουσαν εἰργαϑεῖν El. 1263. v. εἰκαθεῖν, 

. Kip;* prohibco e. eohileo signilicat, Proprie dictum est σύ δὲν αὖ-- 
τῷ τῶν ἐμῶν u^ εἴργειν μέτα Ant. 48. ἐκεῖνον εἴργὲιν Τεῦκρος ἐξεφέεται 
σκηνῆς ὕπαυλον Ai. 782. δεξιὸν δ᾽ ἀνεὶς οειραῖον ὕτπον εἶργε τὸν προς-- 
πείμεγνον El. 712. εἴφξω πελάζειν oris πάτρας Phil. 1393. — eig£es — ΜῈ 
ανϑ᾽ ὑπὸ σκηναῖσε Ai. 740. Cum figura: οὐδὲν εἴργεε σοι τελειοῦσϑαωι 
aude Trach. 1247. ἢ φόβο τις syyí mw; Phil. 565. καχὸν δὲ ποῖον 
εἶργε τοῦτ᾽ ἐξειδέναε; Ocd. R. 120, Passivum tralate dictum: σοὶ ταῖςδὲ 
δ᾽ οὐδὲν εἴργεται Trach. 343. uihil pracpeditur, i. c. nihil obstat, 4υο- 
1inus audias. Passivum significatu neutrali, quod medium vulgo dicunt: 
εἴφγου Oed. Col. 840. manus abstine. Ad haec a Creonte dicta chorus 
respondet σοῦ μὲν οὔ, τάδε ye μωμέγου, IHoc respici a Suida credibile, 
eum seribit e&9y ov, φυλάττον, χωρίζου. καὶ τῶν ἀσέπτων ἔρξεταε Oed. 
R. 890 ch. Elmsleius epicae vulgarem foymam εἴρξεται substituit. ἐϊγξέται 
Pal et Τιῖοὶ., Flor. 1. ἔρξηται. Praeterea. δὶ Suidam. excipias qui ex 
Αἴ. 740. "pfe refert in v. ἐμφανές, retenta tamen vera scriptura in v. 
εἱμαρμένη, nulla est diversitas lectionis.  Aspero spiritu &ip7w notari 
quidem retulere, velut schol. Il. q. 282. Etym. M. p. 377, 47. Suid. v. 
εἴρξας. Prudentius illi egerunt, qui de solis vinculis et carcere asperae 
bant dictum, velut Gr. Herm. p. 337. Eust. p. 233, 39. 1387, 3. 1765, 
27. et de εἰρχτὴ, qui earcer cst, Gr. Bekk. Anecd. p. 678, 28. Nee ta- 
men eonsensus est: cf. lex. zr. πνεῦμ. p. 229. Tricl. ad Soph. Ai. 1230, 
Quanquam auctor lexici de communi Graeciae more locutus videtur, 
quemadmodom etizm Arcadius eius fons attice aspirari eígxrs et εἰρχθῆ-- 
*we dicit p. 197, 8. Ex ee quod ἀπεέργειν et κατεέργειν in usu esse 
tonstat, non tantum efficitur, quantum sibi persuaserat Poppo ad Thuc, 
vol. IH. p. 152. cf. not. cr. ad VIII. 74., quanquam idem ostendit non esse 
NW hucydidis codices, qui omnia exempla verbi aspero spiritu notata exhibeant, 
bt Bekkerus existimarat ad Thuc. I. 35. in universum probo Butunanui 
üisputationem Gr. Mai. vol ll p. 124, Sed in vinculis habendi signiti- 
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catione nullo trapicornm exemplo firmatur, et omnibus cum optime 
veniat prohibendi aut cohibendi vis, aspero abstinendum erit - Prat 
illa significatione apud nullum Atticorum praesens εἴργω legitur, κι 
que aoristum in usu fuisse disertus testis est gr. Hermanni P. 337. « 
etiam Arcadii observata spectant. 

Εἰμεσία remigatio. Θοὸν εἰρεσίας ζυγὸν ἑζόμενον — ναὶ prO dca 
244 ch. i. e. ἐρέσσειν. v. μεϑέημι. ' 

* Eloy vox nihili ex Krig. Il. 1. (226 D.) vulgo afferri solita. 

ΕἰἸρχτέος cohibendus. εἰρχτέον τάδ᾽ ἐστίν Ai. 1229. Apud Stol. $ 
III. legebatur eixréo», ,sed ibi etiam tres Schowii libri veram script 
habent. 

Eioto distringo, forma epicorum mere ex ἐρύω producta. ἀνεπή 
vor εἴουσον ἔγχος '"Trach. 1026 m. 

Ei; wnws. De tono regulis adversante v. Herod. 7. μον. 132. ἢ 
28. Etym. Gud. p. 171, 49. De spiritu Arcad. p. 200, 10. — 1 Adk 
dictum. mom. εἷς. οὐδ᾽ ἂν εἷς δύναιτ᾽ ἀνήρ Oed. R. 281. v. Intpp. ( 
Cor. p. 50. xallur? ἀνὴρ εἷς — τραφείς 1380. ἀνὴρ ei; “Ηρακλῆς 
460. v. Apitz. p. 198., quanquam perverse explicit. εἷς τῶν d» 
μάνθαν — ἣν ἀνήρ VL 1334. — μέα. ἀπήνη δ᾽ ἣγε «Λάϊον pln 
R. 753. μέα δ᾽ ἀνδυῶν ὕλη Ai. 1380 an. μία τύξ Naupt. III. 1 (3H 
εὐφρόνη μία Ter. Vll. 11 (517 D.). μία ἁμέρα VII. 2 (518 D.). - 
nominativus non legitur. — gen. £x ὡς masc. ἐξ ἐνὸς ποδός Phil. 91. 
«pare λόγου 1037. ἑνὸς φωτός Oed. Col. 1037. πατρὸς ἑνός Antig. M 
drdoo; ἑνός 733. — pi e. ἡμέρας — οὐχ ὅλης μιᾶς Phil. 478, 4 
Eust. p. 756, 20. uds; — πρὸς νυκτός Oed. R. 374. κἀπὶ spoct 
μιᾶς Oed. Col. 750. μητρός ve μιᾶς Ant, 145 m. δύ᾽ οὖσαι alin 
μιᾶς ὗπο χλαίνης ὑπαγκάλισμα Trach. 536., de qua locutione y. Bet 
ad Alciphr. 1, 38. Misc. Obss. vol. V. p. 59. οὐ γὰρ ἀπὸ μιᾶς κ 
ἔβλαστον affertur ex Scyth. TI. 1 (491 D.). a schol. Apoll. Rh. IV. : 
quos tetrametros si recte descripsit Valck. Diatr. p. 224, c., leget 
οὐ ydo ἐκ μιᾶς ἴἤλαστον. Sed cum xoírg;, minime vulgare vocab 
& scholiasta additum esse verisimile non sit, corrigendum fortass 
μιᾶς κοίτης ἔβλαστον. — ἑνός neutr. ἐξ ἐνὸς xaxov El. 718. com 
clade. — «dat. í»( masc.; δύο φέρειν irl λόγο El. 1077 ch. Tricl. if 
Brunck. à» ἑνί ex schol, ut videtur, ut metra congruerent; sed τὸ 
corrigitur antistrophicus versus. Est duplicem tno consilio lnudem fin 
M 5G. οὐ μιᾷ ῥώμῃ Oed. -R, 122. κελεύϑων» ἐν πολυσχίστων psit Od. 
1588. μιᾷ θανόντων ἡμέρᾳ διπλῆ χερί Ant. 14. ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ EL 1 
1355. Oed. R. 610. κιᾷ — τῇδ᾽ 099 El. 1306. ἐν μορφῇ μιᾷ ine. 
(715 D.). — i» neutr. ὃ μὲν διπλοῖσι ποιμνίοις, ἐγὼ δ᾽ iri — ἐπὶ 
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veu» Oed. R. 1135. — accus. ἕνα. ἄνδρ᾽ iv οἱόζωνον Oed. R. 816. Affert 
Suid, v. μονόζωνοι, οἱ respicit Eust. p. 777. 16. ἕνα wéxvr Ant. 1053. 
b drdy doisror ᾿Αργείων Ai. 1319., quod sic componendum ἄνδρα, ἕνα 
ἄψιστον 50. ὄντα. — — jeu». μίαν ψυχὴν τάδ᾽ ixcírovoa» Oed. Col. 499. 
μίαν xaO" ἡμέραν Ant. 55. 170. τῶν τριῶν μίαν λαβεῖν εὔσοιαν Amphitr. I 
(24 D). De Cris. 1V. 5. v. μέλος. — ἕν. ἕν γέ μοι εὖχος ὀρέξατε 
Phil 1188 m. μὴ νῦν ἕν Oo; μοῦνον ἐν σαυτῷ φόρει Ant. 70]. ὃν γὰρ 
— πος Oed. Col. 1611. De ei μόνος coniunctis cf. Schaefer. Mel. Cr, 
PI). His in exemplis omnibas εἰς numerale est, praeter tria, Ai. 1319. 
Oed, Π. 1380. Ant. 1653., ubi significat τις. — 2. Idem est, cum substay- 
liii personam gerit. Sic enim numerale est in his exemplis. εἷς rv Mya, 
ἧς ἀπὸ Σπάρτης El. 691. οὐδ᾽ à» εἷς ποτέ Trach. 1061. εἷς ἀπὸ zroi- 
ler ταχϑείς Phil. 1128 ch. πλὴν s; τις Oed. R. 118. eire τις εἷς ὧν 
λληϑεν 247. οὐ γὰρ γένοιι᾽ ὧν εἰς γε τοῖς πολλοῖς ἴσος 8425. οὐδ᾽ ἂν εἷς 
θνητῶν φυάσειε Ocd.. Col. 1059. εἷς γὰρ τις ἦν ἕχαστος δύξειρ; πσμένος 
Àat 262. In schcl. ltom. praefixum est ε γάρ τις. οὐδ᾽ ἄν εἷς παύσαιτ᾽ 
& 875. οὐδ᾿ &r εἷς pato» Phaedr. VIII. 1 (611 D.). εἷς σοφὸς διόλ.- 
le inc. VIII (660 D.). — πλὴν ἕν», οὐδὲν εἰχ εἰδὼς φράσαι Oed. R. 119, 
ἣν γὰρ πόλλ dr ἐξεύροι μαϑεῖν 120, ἣν» ἕν ἐξείπῃς ἔτι 748. ἕν ydo οὖν ἐξ- 
eda Oed, Col. 989. ἕν γὰρ p ἀμεῖψαι μοῖνον θ05, οὐχ oid« πλὴν ἕν 
1263. ?» δ᾽ ἴυϑι El. 080. ὃν 9' «vcíx ἐξερῶ  Trach. 154. ὡς ἂν ix τριῶν 
"2 εἱλόμην 13]. ἕν oo φοκοὼ Ai. 1119. ty δ᾽ Moreno Dan. 1. 1 
(U6 D.). εἰ xai τῶν τριῶν ὃν oioojges ine. LXXXH. 1 (755 D.). — TO 
ph γὰρ ὑμῶν» ἄλγος εἰς 9r ἔρχεται poror καϑ' avror Oed. R. 62. Libri 
Menulli et Suidas v. 7»o10;, item 'l'eles ap. Stob. 95, 21. εἰς f» habent, 
Wed comparans v. 519. εἰς ἁπλοῦν φέρεε Elnsleius recepit. Refellitur hoc 
Mditis verbis soror xaJ! «vror. οὐκ ἐξ ἑνὸς στείλαντος Oed. CoL 741. 
C qunm δύ᾽ ἐξ ἑνὸς βλέποντε Ant. 976. ἔτευξε — ἐξ ἑνὸς δέκα Naupl. V. 4 
(339 D.). Sed non tam aperte numeralis natura ostenditur, cum εἷς ve- 
ἐπὶ Latinum. wu»us. ad significandum unum aliis praestantem accommoda- 
t. '"Elàyrer PU χριθέντ᾽ ἄριστον Phil. 1328. cf. adiective dicta Ai. 1319. 
Oed. R. 1350. cf. Lobeck. ad Ai. l. c. Valck. ad Her. VI. p. 497. et - 
4mm. ad N. T. Opusc. vol. ll. p. 255. Bentl. ad Hor. A. Poet 32, 
- IBlomt. gloss. Aesch. Pers. 333. Ne illud quidem λέγειν τις εἷς Ant. 269. 
P-mumeralis significatione praedituin putaverim ; clarum enim per se erat, 
* mdmemitionem ab uno factam. gitur τις ei; aliquis unus est quidam, ne« 
«tie quis. Plane ita dictum οὐχ ἔστιν — ὅντιν᾽ εὑρήσεις ἕνα Phaedr, VII. 2 





{611 D.). mos reperies quenquam. — Cum synesi dicitur ὄμμεμος ἐκ μεῶς 
-Ant. 509. — 3. Adverbiascens μίαν ula» dictum pro κατὰ uí«» ex Eride 
tBophoclis II. 2. (201 D.) enotavit Gr. Bekk. p. 108, 9. de qua et similibus 
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formulis attulere quaedain Brunckius in Lex. et quem laudat, Colum 
ad Enn. fr. p. 99. 

Ei; et ἐς praepcsitio. T. De scriptura. Fuerunt, qui ἐς non pro- 
barent modo, sed aliquando invitis libris inferrent; id quod Brunckies 
saepe fecit, queni vide quae 'scripserit ad Aesch. Prom. 478. Cos 
Elmsleius praef. ad Oed. R. p. XII. et ad Med. 88. non dici ἐς les e 
composita atticis poetis nisi cogente metro, ldem Elmsleius (ad Hen. 

71.) tamen nescio quod Porsoni praeceptum, quibus alias carpendis pe- 
tius operam dare solet, secutus ἐς quinto iambici senarii pede praee- 
rendum existimat , quando eo adscito spondeus vitetur, cuius rei mate 
noh est. lgitur εἰς vcrsui necessarium apud Sophoclem, si recte ini 
computum, ánte vocalem in arsi senhrii legitur fer et quiuquagies: Phil 
83. 98. 488. 518. 610. 738. 815. 1065. 1293. Oed. R. 62 222. 430. 519. 
706. 719. 744. 847. 1010. 1137. 1138. 1254. 1489. Oed. Col, 583. 972. 
1197. 1299. 1590. Ant. 226. 1097.. Trach. 20. 489. Ai. 37. 60. 79 98. 
$63. 997. 1117. 1233. El 24. 360. 428. 416. 088. 596. 1385. qui 
senarius choricus est. Acris. XI. 4. (68 D.) Alet. V. 2. (92 D.) Ter- 
VII. 10. (517 D.) 'l'riptol. IX. 7. (543 D.). inc. XXXVI, (694 D.) LX - 
2, 1. (724 D.) NCV. 1(774. D.). Bis in trochaicis versibus, Phil, 13849- 
Oed. R. 1527. Bis in thesi , semel in arsi anapaestorum, Ai, 149. [nx E»- 
ΧΙ. 2. (260 D.). El. 208. Quinquies in canticis: στατὸν s; ὕδωρ Ph&l- 
708. ὥροιοεν εἰς &r&;xar Oed. R. 878 ch. Frog εἰς ἔτος Ant. 340. do 
elg ὄνασιν ἀνθρώπων Ai. 393. οἰχομένων εἰς 4t0a» Kl. 823. De inc. LXxxviE A- 
. 2. (7591 D.) incerta res est. Cofitra sane pauca exempla sunt, quae £s 

necessario sibi deposcant; novem sedium iambici versus parium: Phil. 31 R- 
Oed. R. 50. 320. Oed. Col. 1426. Ant. 307. 'l'rach. 696. Ai. )H7. EcL 
14: Ter. VII. 6. (517 D.). quorum Oed. Col. 1424. Ant. 307. quarte? 
reliqua secundae sedis sunt. In anapaesti arsi soluta semel ἐς desiders&- 
tur Inach. XI. 5. (265 ἢ.) legendum enim ἔνθεν ἐς 4Moyos pro olim valga €9 
ἐνθένδ᾽ «d; o7o;. In cantico item semel dictum inc, XXVII. 4,3, τὸ δ᾽ e£ 
rov αἰεὶ τυφλὸν ἕρπει. Sed ἐςαμιβιβάσασιν Oed. R. 870. ton numero, quip"? 
ex Hermanni coniectura, quamvis verisimili profectum. Sed longe pEt?^ 
ribus in exemplis ad versum nen interest quidquam, εἰς an ἐς legatut? 
et his editorum et, ut videtur, codicum insignem licet inconstantiam d 
dere. Legendum autem εἰς ministrantibus libris his locis: εἰς xaredyó- 
πὴν Phil. 45. Sic vulgo, item Laur. a. Flor. /. Brunckius ἔς. εἰς xégdot 
111. Sic Laur. a. Flor. /. Ven. εἰς τὸ κέρδος. Ali πρὸς xégdog abit 
terprete; vulgatur ἐς. εἰς Τροίαν 112. sic Flor. I. εἰς ἀντλίαν, el; πρὸ 
ρει», εἰς πρύμνην 480. schol. et Laur. à. b. c. Rice, Flor. 1. Ψαϊραι 
iq et ter quidem. εἰς οὐ 498. Consensus est. εἰς φῶς 577. Sie Flor. f. 
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runckius ἐς. εἰς σέ 1041. Consentiunt. εἰς χείρας 1330. item. εἰς φῶς 
337. item. eic μἔλαθρα 1414. item. εἰς καλόν Oed. ΚΒ. 78. item. εἰς βλάβην 
17. item. ἀλλ᾽ εἰς μέγιστον 521. Sic Flor. I. Vulgo ἐς. εἰς μέγα 638. con- 
ensu editur. εἰς ταὐτό 734. Sic Flor. I. Vulgo ἐς. εἰς δόμους 861. item, 
l; ϑυμὸν 975. item. εἰ; τὰ μητρός 980. cum consensu. el; τὰ Jfatov 1139.. 
Wc. Flor. P, ut videtur: vulào ἐς. εἰς τόδ᾽ ἥξεις 1158. cum consensu 
mium. εἰς τριβάς 1160. Sic Flor. I. O. Vulgo ἐς, eig μέγιστα 1180. 
Consentiunt. εἰς τὸ φῶς 1229. Sic Flor. tres. Ex Laur. a. nihil enotatum. 
Brunck. Erf. ἐς. εἰς δέον 1416. Sic Flor. 4. Reliqui, si certa fides est, ἐς. εἰς 
εὐδ᾽ ἄλσος Oed, Col. 98. cum consensu. εἰς Θήβης πέδον 416. item. εἰς τόδε 
008. εἰς πλεῖστον 743. Vulgatur 7, quod delevit Drunck.; Reisigius 7, 
Laur a, εἰ σπλεῖστον, Ricc. D. P'ar. Ε΄. εἰ πλεῖστον, Laur. b. el; πλεῖστον 
φιοὰ iure recepit Elmsleius. εἰς σέ 758. εἰς τὰ σά 804. εἰς γένος 960. 
εἰς οἷς 980. εἰς τόδε 985. 1032. (Laur. ἃ. τάδε) εἰς τόδ᾽ ἡμέρας 1140. 
εἰς 10 σιμπονεῖν 1370. εἰς τέλος 1527. εἰς τὸ μαίνεσθαι 1534. εἰς δέον Ant. 
XQ. εἰς πέδον 437. Sic codd. Pariss. et Αὐρυδί,, itaque suadet Elms- 
kits ad Bacch. 911. Editores ἐς retinuerunt. εἰς τοὺς xaxov; 727. Con- 
Mhlunt omnes. εἰς θανόντων xatagxaqac 911. item. εἰς ϑεούς 913. sic 
Aldus, et vulgatur ita. Brunckius nil monito lectore ἐς, quod nunc in 
Lanr, e, repertum est. ei; γὰρ παλαιὸν Oüxor 9S6. Consensus est. εἰς 
Know; τε xix δόμων "Trach. 34. εἰς τὸν ὕστερον 80. εἰς τέ 402. εἰς γῆν 
TH. εἰς χεῖρα 1056. Brunckius ^. εἰς λόγοι στάσιν 1169. εἰς δύμους Ai. 
6.80. Sic Flor. 1. O. In Laur. a. ?c'videtur legi. εἰς ϑεούς 128. εἰς 
τόπον 432. Sic Flor. I. O. Rell., ut videtur, ἐς. εἰς τοσοῦτον 710. sic 
Liu. a. Flor. F. 4. εἰς χεῖρα 738. Sic Flor. 1. 4. Sed Laur. a. ἐς vi- 
iet»r habere. εἰς ποίοις βροτούς 985. Consentiunt, ei; βιϑὸν 1062. Sic 
Flet. 4. Θ. Rell. ἐς. εἰς ταφιίς 1069. 1088. Sic utrobique Flor. tres ; de 
ἴδια, a, tacetur. εἰς τὸ πρόοϑεν 1228. Consentitur. εἰς δὲ ναυτικά 1207. 
Sic Flor. tres; de Laur. a. tacent. εἰς φῶς 411. sic enim Flor. 4. εἰς 
To) 574, εἰς πᾶν ἔργον 605. εἰς τὸ χλεινόν 671. εἰς μέσον 738, Sic 
Fr, 4. εἰς τό 810. sic Lips. Flor. 4. Θ. εἰς τίν ἐλπίδων 946. Sic Flor. 
δες εἰ vulgabatur ante Drunckium. De Laur. a. tacent. εἰς χεῖρας 1109. 
Sic edd, vett. Lips. Flor. tres, et, ut videtur, Laur. a. Miror, quod 
M98 receperit Hermannus. εἰς τὸ μηδέν 1157. εἰς χεῖρας 1318. Sic Laur. a. 
Flor, tres; Drunclius ἐς. εἰς γῆρας Acris. Il (59 D.). Brunckius ἐς. εἰς 
dndéros Niptr. I. 1 (401 D.). »ei« ϑεούς Oenom. I. 3 (419 D.). εἰς gie; 
Beyr. VI. 7 (501 D.). εἰς τὰ δεξιά Tript. I. 1 (527 D.). εἰς τὸ φῶς inc. 
V. (657 D.). εἰς βίων inc, XXIII, 6 (678 D.). εἰς τὸ μόρσιμιον XXXI. 2 
(600 D.). εἰς τὸν αὐχένα XXXIV. 2 (695 D.). Brunchius ἐς. εἰς τὰ δι- 
ῥασχαλεῖα inc. C. 2 (779 D.) —  Anapaestorum unum exemplum est 
Lzx. Sorn. 1l. L1 
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formae plenioris, Ant. 1328. — . Melicorum haec sunt: εἰς χάριν Oed. 
R. 1352. cum omnium consensu: εἰς τόδ᾽ ἦλθον Oed. Col. 554. ες 
τόδ᾽ eigag αὔχημα 716. εἰς βάσανον 834. — Sed non minor exemploromm 
vis est, secundum omnium librorum fidem ἐς habentium. ἐς oixo» PhiL. 
240. ἐς τὴν Σκῦρον 381. ἐς τέλος 407. ἐς τὴν εὔβοτρυν HexáonDor 514. 
dg μέσον 605. ἐς ναῦν 860. ἐς Τροίαν 903. 929. ἐς τά 1281. ἐς τὰ Π]-- 
ϑικά Oed. R. 70. & πάντας 93. ἐς 1006. 125. ἐς τὼ κείνου 263. ἐς 
πλέν Ἴ00. 918. ἐς τοσοῦτον 771. ἐς φόβον 991. ἐς δεινόν 1312. ὃς 
δέον 1410. ἐς οἶκον 1429. ἐς αὔριον Oed. Col. 753. ἐς τοσοῦτον αἰκίας 
452. ἐς τί 864. ἐς χεῖρας 979. Herm. εἰς. ἐς τοσήνδ᾽ ὕϑοιν 1033. ἐς τάζδέ 
1123. ἐς λόγους ἐλθεῖν 1166. ἐς τὸ Δωρικόν 1303. ἐς Θήρας 1307. 1337. 
ἐς δόμους 1410. ἐς foros 1418. ἐς προύπτον fir» 1442. ἐς δὲ γοένετεξ 
1603. ἐς κακόν Ant. 240. 433. ἐς πέδον 269. ἐς κακόν 1013. ἐς Διός M18. 
ἐς πόλιν 1070. 1081. 1232. ἐς ἔστενον 1179. ἐς δ᾽ ὑγρὸν 1221. ἐς τοῦτο 
'l'rach. 147. ἐς 96sovz 184. 261. 410. 007. Ai. 298. El. t485. ἐς τήνδε Trach- 
410. 687. ἐς χεῖρας 442. ἐς τήνδε 487. ἐς δὲ nre'pnoraz 564. ἐς μέσην 653. 
ἐς τὸ λοιπόν 907. ἐς πυράν 1244, ἐς τουύνδε Αἱ. 604. ἐς τε τὸν φέλον δ88- 
ἐς μέσον 1204. ἐς Ao;ov; ἘΠ. 300. ἐς πᾶσαν πόλιν 632. ἐς τοσόνδε 949. ἐς 
ξένην 1121. ἐς τὸ ocr 1150, ἐς Ovuor 1339. ἐς τάφον 1302. ἐς τε videres 
Aload. ΧΙ. 6 (109 D). ἐς ὥρῶοιν Hel. V. 2 (190 D.). ἐς λόγον Polyx II- 
fj (470 D.) ἐς κύκλα inc. LXVI. 1, 2 (731 D.). ἐς μέσον LXXIV. 2, 2 
(746 D.). ἐς v5 XXIII. 13 (618 D.) Haec scenariorum. At auapaestorum ills * 
ἐς τούςδε τύπους Oed. Cot, 1758. ἐς γᾶν Ant. 112. ὃς δαιμόνεον 372, ἔθ 
αὖδὲ R12. Melicorum ea ratio est, ut regnet ἐς, non εἰς. ἐς τόγϑε phil. 
3u5. ἐς fiov 1196. ἐς δόμοις 513. Oed. Col. 1739. ἐξ φίλους Phil. 1130- 
ἐς μέγαν Oed. R. 194 ch. ἐς τόν 196. ἐς vor 809. ch. ἐς τοοόνδε 1232- 
ἐς; τῶνδε Oed. Col. 127. ἐς xp« 200. ἐς τί; 528. ἐς πλέον 1221. ἐς τελεθ δ 
τῶν 1226. ἐς δ᾽ ἄκραν 1463. ἐς τίγα 1746. ἐς Δίκας βάθρον» Ant. 84T. 85 
πότε Ai. 3164. ἐς μέσον "lrach. 512. Certum est igitur, quibus propt 
metrum opus «sit forma productiore, triplo plura esse exempla, quam qui 
bus brevioris formae usus sit; certum etiam, aliquanto pluribus senar$O" 
rum locis illam, contra in melicis hanc potissimum reperiri, Nec usqua?* 
AMinam editionem fere, nisi wbi metro expediat, breviorem monstrat? 
Elmaleius observavit ad Med. 55. et in praef. ad Oed. R. f. c. Deinde 
apud cómicos ἐς non aliter usquam, ac diximus, certe in bonis codici - 
bus legitur, et sicubi nondum ita scriptum fuerat, recte et ordime prod 
ctiores formas Dindoríius restituit; nec nisi unum Hermippi exemplis 
est ἔσω exhibens, de quo dicemus v. εἴσω : alias re metrum quidem, δὶ 
ita scribatur cogit. Excipi ἐς κόμακας et fortasse ἐς μακαρέαν notum eK. 
Apud Thucydidem quidem ἐς regnare Popponis decretum est vel. I ἢ. 
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212 3 sed quam id non verum sit, ex farragine discrepantis scripturae p. 
407 aqq. intelligitur. De Platone certe plane contrarium cqnstat post 
Schm eideri curas praef. ad Civit. t. I. p. LII. sqq. Iam composita apud 
Corricos nulla ab ἐς incipere Porsoni verissima observatio est App. Praef, 
sd KEemb. p. LXI.; quin ne apud tregicos quidem ulla reperiuntur, nisi 
cur metro expediat; ab ἔπὲς incipientia plane ignorare Graecitas vide- 
tur Omnis: v. Poppo Prol. ad Thuc. vol. I. p. 212. Quae Osannus con- 
trà KPorsonum attulit Inscr. vol. l. p. 13. nihil valere Schaeferus in Ind. 
Hecubae v. ἐς recte observavit: sed quae de Comicis asseveravit Porso- 
80», eadem, quanquam minus confidenter, re quippe non satis explorata, 
de tragicis existimasse, ea quidem quam saepe retulimus lege, eo certius 
eit, quod u^ique fere in quatuor fabufis Euripidis edendis εἷς poetae reddi- 
dit. Ultimum addimus, id etiam regnantis et potioris formae documentum 
Yileri, quod sicubi crasis admittitur, κεὶς dicitur, non xds, quod si ἐς ines- 
κεῖ, devitari non poterat. Éx his efficitur, ἐς apud tragicos valde elevari, 
pne eiicere in tanta librorum discrepantia non audeo. — Anastrophen 
quamvis postpositum nomini non magis ceteris monosyllabis praepositio- 
ibus εἰς patitur: quippe per se tono carens. Quahquam sic tamen olim 
madebat ut fieret Hermannus de Em. R. Gr. Gr. p. 101. Postponitur 
ts Oed. Col. 126 ch. 
Il. Usus. 1. Antiquissima et praecipua ea vis est; ut significet mo- 
, trn talem , quo locus aliquis vel spatium iutretur, vel aliquid aliquo conti- 
wefar, Hic una recerseo, quando εἰς πόλιν, εἰς γῆν, hoc quidem no- 
Bie terram, non δοίνηι significante ponitur pro πρὸς πόλεν, πρὸς γῆν: 
Citantur enim introire advenientes: nec minus locutiones usus tralati, 
Qébng spatii intrandi subest notio, wt si εἰς οἶκον s. el; οἴχους domum 
Spnifiat, εἰς Τροίαν μόλειν Phil. 112. 1347. πλεῖν 903. εἰς γῆν τήνδε 
πνιΐῳ πλάτη κατέσχετε 220. πλέω δ᾽ ἐς οἷἶχὸν 240. σῶσαί μὲ ἐς οἴκους 
811. ὃς τὴν Σκῦρον 381. ἐμβαλοῦ μὲ εἰς ἀντλίαν, elg πρῷραν, εἰς πρύ- 
PF» 480, πλέων --- ἐφ τὴν εὐβότρυν Πεπάρηθον 044. ὁρμώμεϑ' ἐς ναῦν 
800. ὃς Τροίαν jg 7h 0929, σ᾽ ἐς τὰ Τροίας πέδι᾽ ὁποστελῶ βίᾳ 1281. 
Cla δ᾽ εἰς μέλαθρα σὰ πέμψεις 1414. ἐς τὰ Πυϑικὰ ἔπεμψα otov 
δόματα Oed. R. 70. ἐς μέγαν θάλαμον “Ἀμφιτρέταᾳ, elc ἐς τὸν ἀπόξενον 
ipo 194 — 196 ch. ἄφες μὴ ἐς οἴχους 3520, ἐφῥεψεν εἰς ἄβατον ὄρος 719. 
Oli a compluribus ἄβατον εἰς ὕρος correctum, ἴωμεν εἰς δόμους 861. 
ehé! εἶμι — dg τὸν ᾿Ἵβαῖσι ναόν 809 ch. εἰς οἴκους μολεὲν 1010, εἰς 
Bras? ἐγὼ ἤλαυνον 1130. ἐς οἴκον εἰςκομέζετε 1429. ἐξήγαγ᾽ εἰς τόδ᾽ ἀλ-- 
60 Oed, Col. 93. προτέϑα γὰρ οὐκ av ποι ἄστιβες ἄλσος ἐς τὰνδε — 
κτορᾶν 126 ch. οὗ μολόντες εἰς Θήβης πέδον 446. τὸν — ἐς Θήβας asó- - 
λον — ἀγείρας 1307., quod huc adv-co, quod in ἀγείρω addurendi vis 
L12 
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inest, mon hostilis impetus. ἄγω — ἰς Θήβας στρατόν 1327. ἐὰν — ἃ 
δόμους νόστος γένηται 1410. στρέψαι στράτευμ᾽ ἐς Moyos 1418. ἐς e 
μους 1739 m. "Trach. 34. (εἰς) 184. 261. 416. 607. Ai. 63. 298. El. 14&5 
Phil. 513 ch. ἐς τόδ᾽ ἀπέρχει κεῦϑος νεκύων Απί. 812. εἰς θανόντων ἔρ.- 
χομαι κατασκαφάς 91]. φέρων — ὀσμὴν ἑστιοῦχον ic πόλιν 1070. fox» 
ἐς μέσον 'Trach. 512 ch. ἐς δὲ πνεύμονας — διεῤῥοίζησεν 564, ὡς -- ὥς 
πυρών μὲ ϑῆς 124. ἄνδρα — εἰςέβαλλον ti, ἕρκη κακά Ai, 60. τὸν αὖ-- 
τὸν εἰς τόπον --- ἐπελθών 432. εἰς χεῖρα Τεύχρου δεξιὰν ϑείς 738. δὸς — 
εἰς χεῖρας λαβεῖν ΕἸ. 1109. εἰς βυϑὸν πεοεῖν Ai. 1062. μὴ — εἰς sagas 
πέσης 1060. εἰς ταφὰς ἐγὼ θήσω 1088. εἰς τὰ ναυτικὰ σκάφη πηδῶντος 
ἄρδην Ἕχτορος 1257. μὴ — σπεέρῃ ματαίαν βάξιν εἰς πᾶσαν πόλιν EL 
632. λύσις γὰρ οὐκ ἦν — εἰς Ἴλιον 564. ἐλθὼν εἰς τὸ κλεινὸν “Ελλάδος 
πρόσχημ᾽ ἀγῶνος 671. comventus cnim dicitur, πανήγυρις. πῶλοι duco 
ρῆσαν εἰς μέσον δρόμον 38. οἰχομένων εἰς ᾿Ἵϊδαν 823 m. ziv ἐς ξένην σε 
γαῖαν ἐκπέμψαι 112]. δέξαι μὲ ἐς τὸ σὸν τόδε στέγος, τὴν μηδὲν εἰς τὸ 
μηδέν (in urnam) 1156. 1157. παράχγεται — ἀρχαιόπλουτα πατρὸς εἰς 
ἑδώλια 1385 ch. ὑποβὰς ἔνϑεν ἐς Ἄργος Inach. XI. 5. εἰς zuderoc Niptr- 
1.1. διεμπολώμεθα — εἰς ἀηϑὴ δώματα Ter. VII. 10. ὅρκους — εἰς 
ὕδωρ γράφω inc. ΧΧΧΥ͂Ι. 1. ἐῤῥηξάτην ἐς κύκλα χαλκέων ὅπλων inc 
LXVI. 1. 2. εἰς ἀλίβαντα καταπεσεῖν ΠᾺΧΥΠ]. εἰς Zia» πλέων ΧΟΥ͂. 3» 
2. Deinde ponitur in nominanda actione, quac aliquo versus dir 
tur, cum proprie, tum tralate. Propriae dictionis haec sunt. ῥέψασα — 
ἐς μέσην φλόγα, doris ἐς ἡλιῶτιν Trach. 693. 604. ποτοῦ χυϑέντος εἰς 
γὴν 701. φύλαξ ἔβην — εἰς ὁδὸν Ai. 37. βὰν εἰς ὁδόν inc. LX. 2, L., quaF 
quam liaec etiam primae significationi accenseas: sed non licet in hc 
fieri: βοὺς — εἰς ὁδον πορεύεται 1233. compellitur in viam. οὔ μοι I9" 
κρὸς εἰς Οἴτην στόλος Phil. 488. Prope Oectam enim, non in ipso mont? 
Philoctetes habitabat. εἰς ἐπόψιον πάγον μολοῦσα Oed. Col. 1596. ot- 
μᾶσϑ᾽ εἰς ἐπόψιον τόπον Ant. 1007. — αἰετὸς ἐς γῶν ὡς ὑπερέπτα ME 
112. de considente, non de occupante terram aquila dictum, ἐς πέδον 
κάρα νεῦοαε 260. cf. νεύουσαν ἐς πέδον κάρα 437. εἰς γὰρ παλαιὸν Üuxt' 
-- ἴζων 986. cum me contulissem. {φέρειν viv ἐς Διὲς θρόνους 1028. 16’ 
τρὸς ἐλθόντος εἰς φῶς El 411. «rüjxv ὧν εἰς φῶς Scyr. VI. 7, ἔνϑα μ᾽ 
ποῖ εἰς εὐνὴν πατρὸς — πρόςεισε μηδέν 428. εὐνη δορυΐοττπι Agamemno- 
nis est, et de inferiis dicitur. ποίας γὰρ ἀσιῶν iit εἰς ὁμιλίας Qed. f - 
1489. πελάζειν ἐς τούςδε τόπους Oed. Col. 1758 an. εἰς oà — ἥκω pbi. 
498. εἰς ᾿Αχαιοὺς ὥμοσεν — στελεῖν 610. ποῖ γὰρ μολεῖν uos δυνατοῦ, 
εἰς ποίους βροτούς; Ai. 985. ὁδοῖς κυχλῶν ἐμαυτὸν εἰς ἀναστροφῦν Anl 
226. rediturus me convertebam. V. Schoemann. ad Isaeum p. 363. Hif 
locutiones sunt de morte et pernicie, ὁρμώμενον i$ προῦπτον 24er 0c. 
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Col 1442. οὐκ εἷς ὄλεθρον; Oed. R, 430. 1146. εἰς τόδ᾽ ἥξεις 1158. 
εἰς τριβὰς ἐλᾷ 1160. Rursus alia de corpore et membris dicuntur. ἐς δ᾽ 
ὑγρὸν ἀγχῶνα — παρϑένῳ προςπτύσσεται Ant. 1222. v. Herm. ἐς δὲ γού-- 
vata πατρὸς πεσοῦσαι Oed. Col. 1603. πάταξον εἰς ἄκρον πόδα Phil. 
438. — παιωνίας εἰς χεῖρας ἐλθεῖν 1330., quod de potestate sanandi di- 
ctum, velut dc potestate quanquam alio sensu ὅτῳ μὐ ἔδωκας εἰς χεῖρας 
El. 1340. commissus enim Orestes paedagogo, ut servaretur. Rursum 
aliter δός μιοε — εἰς ycio« τὴν τεκοῦσαν 'Trach. 1056. Quae quid ab El. 
1109. Ai. 738., quae supra attulimus, differant, incurrit in oculos. εἰς 
«τὸν αὐχέν εἰςαλοίμην inc. XXXVII. 2. 

3. At tralatío admodum varia. a. De statu et conditione, in quam 
quis adducitur. ἐς τί τρέψεε Oed. Col. 864. quid facies? ὅταν — τις 
εἰς τὸ μαίνεσθαι τραπῇ 1534. ἐλπίδων ydo ἐς sí9. Ur. us δαίμων — ἐλαύ- 
»t& 1746 m., quod tamen ctiam de fine et termine consequendo dici po- 
tuit. ἐς Δίχας βάϑρον προζέπεσες Ant. 847 ch. οἰκείας εἰς ἄτας ἐμπίπτεις 
El. 209 an. ὡς á» εἰς ὕπνον πέση Phil. 810. ἐς xaxov πέσοιμε Ant. 240. 
ἐς κακὸν πεσών 1013. εἰς ὅσον χλύδωνα δεινῆς ξυμφορᾶς ἐλήλυϑεν Oed. 
R. 1527. ἀΐδοις εἰς τόδ᾽ ἦλθον Oed. Col. 554 1. ἐς τοσοῦτον αἰκέας zt5- 
σεῖν 752. ὅταν τις ἐς πλέον mío; τοῦ θέλοντος 1221 ch. ἥξεις εἰς τὸ 
μόρσιμον inc. ΧΧΧΙΊ. 2. 'lransitive dictum, ἔοικ᾽ ἐμαυτὸν εἰς ἀρὰς — 
προβάλλων ἀρτίως οὐκ εἰδέναι Oed. R. 744. ὕβρις ὥρουσεν εἰς ἀνάγχαν 
877 ch. ἐς φόβον φέρον terrens 99]. ἐς βίαν ἄγον inc. XXIII. 6. ἐς κακὸν 
δὲ τοὺς φίλους ἄγειν ἀλγεινόν Ant. 434. et plane alio sensu σὺ γάρ »» 
εἰς τόδ᾽ εἶοας «αὔχημα Oed. Col. 716 ch. εἰ τοὺς ὄπισθεν elg τὸ πρύσϑεν 
ἐξομεν Ai. 1228. pracferemus. --- — b. Contrarium est, cum de íngrueute 
salo dicitur. τοῦτ᾽ εἰς ἀγέαν τοὔπος ἔρχεταί τινε Ai, 1117. ἄλγος εἰς Ej 
ἔρχεται μόνον Oed. R. 62. tangit. elc βλάβην φέρον 517. εἰ μὴ κακὸν μέ- 
γισιον εἰς αὐτὴν ἰὸν ἤκουσα ἘΠ. 360. νῦν δ᾽ ἐς τὸ κεένου χρᾶτ᾽ iria 
$ τύχη Oed. R. 263. Simile est τοὔργον εἰς ἐμὲ ῥέπαν 847. πιο tcnyit, 
i. e. a 1ne commissum est, quod aliter dictum quam v. 62. ἔρχεσθαι. --- 
c. De pugna congrcdientibus et omnino re aliqua comparatione spectanda : 
εἰς ἀγῶνα τούτω ουμπεσὼν μιίχης Trach. 20. τάχ᾽ εἰς βάσανον εἰ χεροῖν 
Oed. Col. 838. εἰς χεῖρας ἦλθον πατρί 979. οὔτ εἰς ἔλεγχον χειρὺς oU€ 
ἔργου μολών 1299. — εἰς Aoyov στάσιν τοιάνδ᾽ ἐπελθών 'Trach. 1169. 
γένος --- εἰς ἔλεγχον ἐξιόν Alet. V. 2. i. 4. ἐξητασμένον. Item. de collc- 
quio congredientibus : σοΐ φασιν αὐτὸν dg λόγους ἐλθεῖν — αἰτεῖν Oed. 
Col. 1166. ϑθαρσοῦσα μᾶλλον ἐς λόγους τοὺς σοὺς ἱκοίμην El. 306. ἐλ- 
ϑὼν ἐφ λόγον Polyx. Ill. 5. — d. De oculorum coniectu aliquo versum. 
εἷς ἐκεῖνον — ἐλεύσσομεν Oed. R. 1254. τί χρή με — elc ϑεοὺς ἔτε βλέ- 
su» Απί, θ138, λεύσσων δ' ὅπου γνοίη tis ὕδωρ Phil 708 ch. Saepius 
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inest, non hostilis impetus, ἄγω — i; Θήβας στρατόν 1327. ἐὰν — ὃς 
δύμους νόστος γένηται 1410. στρέψαι στράτευμ᾽ ἐς Moyoc 1418. ἐς δά-- 
μους 1739 πι. Trach. 34. (εἰς) 184. 261. 416. 607. Ai. 63. 298. El. M85" 
Phil. 513 ch. ἐς τόδ᾽ ἀπέρχει κεῦϑος νεκύων Ant. 812. ei; θανόντων lo— 
χομαι κατασκαφάς 911. φέρων --- ὀσμὴν ἱστιοῦχον ἐς πόλιν 1070. lev 
ἐς μέσον Trach. 512 οἷν. ἐς δὲ πνεύμονας --- διεῤῥοίζησεν ὅ64, ὡς —& 
πυρίν μὲ θῆς 1244. ἄνδρα — εἰςέβαλλον εἰς ἵρκη κακά Ai, 60. τὸν e 
τὸν εἰς τόπον --- ἐπελθών 432. εἰς χεῖρα Τεύχρου δεξιὰν θείς 738. δὸς — 
εἷς χεῖρας λαβεῖν El. 1109. εἰς βυϑὸν πεσεῖν Ai. 1062. p] — εἰς ταφὼς 
πέσης 1069. εἰς ταφὰς ἐγὼ θήσω 1088. εἰς τὰ ναυτικὰ σκάφη πηδῶντος 
ἄρδην Ἕχτορος 1257. μιὴ -- σπείρῃ ματαίαν βάξιν εἰς πᾶσαν πόλιν EL 
632. λύσις γὰρ οὐκ ἦν — εἰς Ἴλιον 564. ἐλθὼν εἰς τὸ κλεινὸν Ελλάδος 
πρόσχημ᾽ ἀγῶνος 671. conventus cnim dicitur, πανήγυρις. πῶλοι διισπώς 
ρῆσαν εἰς μέσον δρόμον 38. οἰχομένων εἰς ᾿"ϊδαν 823 m. πρὶν ἐς Ep e 
γαῖαν ἐκπέμψαε 112]. δέξαι μὐ ἐς τὸ σὸν τόδε στέγος, τὴν μηδὲν εἰς τὸ 
μηδέν (in urnam) 1156. 1157. παράγεται --- ἀρχαιόπλουτα πατρὸς εἰς 
ἐδώλια 1385 ch. ὑποβὰς ἔνϑεν ἐς "oyoz Inach. ΧΙ. ὅ. εἰς Δώϑωνος Niptr. 
1.1. διεμπολώμεθα — εἰς ἀηϑὴ δώματα Ter. VII. 10. ὄρκους - & 
ὕδωρ γράφω inc. XXXVI. 1. ἐῤῥηξαάτην ἐς κίκλα χαλκέων ὅπλων ἧι. 


LXVI. 1. 2. εἰς «A(Jarra. καταπεσεῖν LXXVIIL. εἰς 4ia» πλέων ΧΟΥ͂. o j 


2. Deinde ponitur in nominanda actione, quac aliquo versus diri- 
tur, cum proprie, tum tralate. Propriae dictionis haec sunt. ῥέψασα — 
ἐς μέσην φλόγα, cor ἐς ἡλιῶτιν Tiach. 693. 004. ποτοῦ χυϑέντος εἰ 
γὴν 701. φύλαξ ἔβην — εἰς ὁδὸν Ai. 37. βὰν εἰς ὁδόν inc. LX. 2, 1, qui 
quam haec etiam primae significationi accenseas: sed non licet in h* 
fieri: μοὺς — εἰς ὁδὸν πορεύεται 1233. compellitur in. viam. οὔ μοι p 
κρὸς εἰς Οἴτην στόλος Phil. 488. Prope Oetam enim, non in ipso mos? 
Philoctetes habitabat. εἰς ἐπόψιον πά;ον μολοῦσα Qed. Col. 1596. 9t 
μᾶσϑ' εἰς ἐπόψιον τόπον Ant. 1097. — αἰετὸς ἐς yàr ὡς ὑπερέπτα Asl 
112. de considente, non de occupante terram aquila dictum. ἐς 299 
κάρα vt&oas 269. cf. νεύουσαν ἐς πέδον x«ge« 437. εἰς γὰρ παλαιὸν Odtf 
-- ων 986. cum me contulissem. φέρειν τὰν ἐς Διὸς ϑρόνους 1028. ff 
τρὸς ἐλθόντος εἰς φῶς ΕἸ. 411. ἀνῆχτ᾽ ἂν εἰς φῶς Scyr. VI. 7. ἔνϑα n 
^or εἰς εὐνὴν πατρὸς — πρόζεεσε μηδέν 428. εὐνὴ sepulerum Agamemio 


nis est, et de inferiis dicitur. ποίας γὰρ ἀσιῶν ἡξειῖ εἰς ὁμιλίας εἰ. ἵν᾿ 


1489. πελάζειν ἐς τούςδε τόπους Oed. Col. 1758 an. εἰς οὲ — ἥκω Pbi, 
498. εἰς ᾿Αχαιοὺς ὥμοσεν — στελεῖν 619. ποῖ γὰρ μολεῖν uos δυνατοῦ, 
εἰς ποίοις βροτούς; Ai. 985. ὁδοῖς κυχλῶν ἐμαυτὸν εἰς ἀναστροςῦν at 
226. rediturus me couvertebam. Ὗ. Schoemann. ad Isaeum p. 363. Hi* 
locutiones sunt de morte οἱ pernicie, ὁρμώμενον ἐς προῦπτον .4ιδὴν 0cd. 
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5. À secunda item significatione illa quoque deflexa est, quod 
fem οἱ terminum. pergendi vel perveniendi indicat. Quae plane adver- 
biascentia sunt in hoc genere, mox tangentur. Et primum genus est a 
locis desumptum ad tempora tralatum, quo ad id wsque dicitur εἰς. Viam 
facit ὁρᾷς — ὡς ἐς ὀρθὸν ἐχφέρει — μαντεύματα Oed. Col. 1426., de 
vaticinio eventum liabente, — χώταν εἰς τέλος τοῦ ζὴν ἀφικνὴῆ Oed. Col. 
1527. ὅταν δ᾽ ἐς ἥβην ἐξικώμεθα Ter. VII. 6. οὐδὲν fores ψεῦδος εἰς γῆ-- 
eos χρόνου Acris, lI. i. q. ὥςτε γηρᾶναι μένει. Deinde de animo et fa- 
ctis. σοὺ γ᾽ εἰς τόδ᾽ ἐξελθόντος ἀνόσιον στόμα Oed. Col. 985. ad id im- 
pudestiae dictorum. — Etsi εἰς τόδε στόμα coniungi debent, quemadmodum 
Hermannus vult, nililo tamen minus significatur εἰς τόδε ἀναιδοῦς λόγου. 
ἐς τοσήνδ᾽ ὕβμιν ἥκοντα 1038. dor. el; τοσοῦτον ἦλθον, ὥςτε καὶ χεροῖν 
— διεπεραιώθη ξίφη Ai. 716. πῶς οὖν ὃ ληστὴς — ὃς τόδ᾽ ἂν τόλμης 
ἔβη; Oed. R. 1206. ἐς τοσοῦτον ἐλπέδων ἐμοῦ βιβώτος 771. cf. Erfurdt. 
χωρεῖν — εἰς πᾶν loyov αἰσχένης ἄτευ El. 600. omnia audere. δεινὸς ἕρ-- 
ur πλοῦτος εἴς τε τάβατα Aload. ΧΙ. 6. Paulo aliter dictum ἐς δεινόν, 
οὐδ᾽ ἀκουστόν, οὐδ᾽ ἐπόψιεμον sc. 0 δαίμων ἐξήλλετο Oed. R.. 1312. 

6. Adverbiascentes locutiones. efficiuntur variae. — A secunda. propria 
significatione deflexum ei; τὰ δεξιά Tiiptol. ]. 1. dertrorsus. Ab eadem 
laec sunt: στάντες ἐς ὀρθὸν Oed. R. 50. quasi erecti i. e. servati. cf. γᾶν 
xev ὀρϑὸν οὔρισι; 696. —— οὐδὲν φωνεῖ δίκης ἐς ὀρϑόν "Tvach. 346. εἰς 
ὀρϑὸν φρονεῖν "l'riptol. IX. 7., quae duo postrema etsi ὀυϑοῶς explicare 
licet, tamen a regendo itinere duota sunt: velut ἐς μέσον inc. LXXIV. 
2, 2. Ab ea tralata significatione, qua affici aliquem aliquo facto indi- 
catur, eae formulae oriuntur, quibus εἰς est quod attinet 5. (enus. νικᾶν 
ye μέντοι πανταχοῦ χρήζων ἔφυν, πλὴν εἰς σέ l'hil. 1042. τό 7 εἰς ἑαυ-- 
τὸν wür ἐλευθεροῖ στόμα Oed. R. 706. Brunckius κατὰ πάντα ἐλευθερο-- 
ατομεῖ, Musgravius omnium ora iu me laxat interpretati ἑαυτόν pro ἐμαν- 
τὸν dici putaverunt; mon rectius schol. πᾶσαν χαχουργίαν λόγων κινεῖ. 
Recte Erfurdtius de se quidem liuyuam penitus. liberat , i. e. excusat, 
omnem culpam in Tiresiam conferendo. σὺ δ᾽ εἰς τὰ μητρὸς μὴ φοβοῦ 
ψιπιφεύματα Oed. R. 980. ἐς δαιμόνιον τέυας ἀμφινοῶ Ant. 372. de ἐμ» 
credibili tanquam. portento ambigo. πότερα νομέζεις δυςτυχεῖν lj? εἰς τὰ σά, 
$5 σ᾽ εἰς τὰ σαυτοῦ μᾶλλον Oed. Col. 804. Recte schol. ἐν τῷ μὴ πείς- 
ϑευαϑαί σε μᾶλλον αὺ δυςτυχεῖς ἢ ἐγώ; cf. Reisig. Énarr. p. CXIV. etd 
ἄνδρες, οὐ γυναῖκες εἰς τὸ συμπονεῖν 1370., eque loco virgulam ab Her- 
mnno post γυναῖκες positam, post συμπονεῖν omissam non perspicio. 
Huic jersimile illud est τήνδε τὴν ἐς τάςδε τένψιν Oed. Col. 1123. gau- 
dium de illis reducibus suscepium. — Paulo diversa haec sunt: τοῦ τῆςδ᾽ 
ἔρωτος εἰς ἅπανϑ᾽ ἥσσων ἔφυ Trach. 489. i. q. παντάπασι. ἐς πολλὰ τάπο-- 
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adsignificatur consideratio et consilii via ineunda. εἰς ἐκεῖνα --- ἀποασχόκει 
Oed. Col. 1197. εἰς τί uos βλέψκοα El. 875. μηδὲν εἰς κεῖνον γ ὅρα 913. 
εἰς σὲ δὴ βλέπω 942. εἰς τίν᾽ ἐλπίδων βλέψασ᾽ ἔτ᾽ ὀρϑήν 946. οὐδ᾽ &u- 
ρίων ἔτ᾽ ἄξιος βλέπειν vw εἰς ὄνασιν ἀνθρώπων Αἱ. 393 m. ἐμοὲ γὰρ οὐ- 
xép ἐστὶν εἰς ὅτι βλέπω δ00. --ὀὀ e. De rebus auditu εἰ intellectu par- 
ceptis. τοιούςδε λόγοις — εἰς εἶτα φέρει πᾶσιν ᾿Οδυσσεύς Ai: 149 aa. V. 

Dawes. Misc. Cr. p. 86. μὴ νῦν ἔτ᾽ αὐτῶν μηδὲν εἰς θυμὸν βάλης Θεὲ, 
R. 975. i. e. μὴ ἴστω ἐνθύ!εον, qua locutione usus poeta est v. 73}, 

i. e. μὴ φρόντιζε. — Verbis simile est, sensu aliud οὐδέ y ἐς θυμὸν gi 
El. 1339. i. e. οὐδὲ συμβαλεῖν ἔχω, non memini, ne coniectura quidem 

tenus. — — f. De rebus publice agendis vel in lucem edendis. ἐς sárs 

αὔδα Oed. R. 93. Confer κήρυσσέ μ᾽ εἰς ἅπαντας Εἰ, 596. — τὰ δ᾽ e- 

τίλ εἰς τὸ φῶς φανεῖ Oed. R. 1229. δεὶ δ᾽ αὐτὸν λέγειν εἰς φὼς ὃ lb 

Phil. 577. palam dicere. δέομιον δ᾽ ἄγων ἔδειξ᾽ ᾿Ἡχαιοῖς ἐς μέσον 885 

cuivis. οὐ δραπέτην τὸν κλῆρον ἐς μέσον καϑείς Ai. 1264, εἰ μὴ τὸν εἰ- 

τόχειρα — φανεῖτ᾽ ἐς ὀφθαλμοὺς ἐμούς Ant. 307. palam cous itu 

Quanquam lioc etiam ad accessionis vim trahi poterit. μητώποτ᾽ arti 

ψεῦδος ἐς πόλεν λακεῖν 1081. palam omnibus dicjssg mendacium, Nan 

de republica dictum velis esse, inepta erit publici et privati meshdi 

distinctio. ἐς πόλιν γόους οὐκ ἀξιώοειν 1232. v. Erf. mom palem ia ft 


stum ct [letus erupturam. 
4. A secunda dirigendi aliquo versus motus significatione es Ut 


latio repetenda, qua actione aliquem  «ffici εἰς indicat, cum bono 099 

infen:o animo (in, adversus, erga). ὅτ᾽ ἐς τόνδ᾽ ᾿Διρειδὰν ὕβρις παὸ ἂν’ 

eec Phil. 395 ch. i. e. ὅτε Mord εἰς τονδ᾽ ὕμρισαν. οὐκ ἔσθ᾽ ὅπως d 

εἰς ἐμὲ τοὔνειδος ἕξεις ἐνδίκως ὀνειδίυαι 518, cf. ὠνείδιο᾽ εἰς ob χάἀμέ θεὲ 

Col. 758. κοινὰν ἤνυιοεν ἐς φίλους ἀρωγών Phil. 1430 ch. cf. ἀρηγὲν 9 
ἐχϑροὺς μολεῖν El. 446. κούκ ἔο 3) ὅτου ὀργὴν ἔχοις ἂν — εἰς ἐμέ phi. 
1203. Θεοῖς — τάχ᾽ ἂν τι jp fovoir εἰς γένος πάλαι Oed. Col. 969. sil 

εἰς ἐμαυτὸν — ἡμάρτανον 972. κεὶς θεοὺς ἁμαρτάνειν Oenom. I. 3. ἐς 
οὕς v ἔδρων 0980. εὐμεβεῖν εἰς τοὺς x«xoíc Ant. 727. cf. τά y εἰς on 
μηδὲν ἀσεπτεῖν 1328 an. ἣν εὑρεϑὴς ἐς τήνδὲ μὴ δίκαιος ὧν Trach. Ai. 
λόγους oUg εἶπας ἐς τήνδε 487. non enim collocuta quidem cum Iole fae 
rat, neque dicia de illq significantur, sed animus, inm eam qualis eth 
dictis ostensus.— ὑπέρχυπον μηδέν ποι εἵπης αὐτὸς eg Θεοὺς ἔπος ΑΙ. Iz. 
εἴς τε τὸν φίλον τοοιῦϑ' ὑπουργεῖν — βουλήοομαι (65. ἐοϑλὸς εἰς ὑμὴν 
γεγώ; El. 24. καί σ᾽ ἔγωγε δεοπότιν ἢ μητέρ᾽ ovx ἰλκασον εἰς ἡμᾶς τὴν 

588. i. 4. δεσπόζουσαν ἢ πμῶν. Addo formulam γέλως ἡδιστὺς εἰς ἰχϑροῦ 
γελᾶν Αἱ. 79. De loq usu praepositionis v. H. Steph. App. ad pia 
Att, p. 123. Valck. ad Eur. Phoen. 79.; is tainen Soplioclea non p 
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7. Ellipsis in εἷς “δου v. 4:δης. 

8. Eic pro ἐν minime dicitur, etsi veteribus pariter ac recentioris 
aetatis hominibus visuin, v. Hemsterh. ad Ar. Plut. 456. Dorvill. ad Char. 
p. 437. et alii multi; quos adducit Apitz. ad Trach. 192. Primum cla- 
rum est eiusmodi exempla, qualia sunt ἔδειξ᾽ “Ἀχαιοῖς ἐς μέσον Phil. 605. 
et σύγκολλα τἀμφοῖν ἐς μέσον τεχταίνεται inc. LXXIV. 2, 2. non signi- 
ficare ἐν μέσοις sive iv μιέσο;, sed in altero motus inesse indicium, in 
concione enim ille constitutus est, in altero eventus, ὥςτε μέσα i. 4. 
κοινὰ γενέσθαι. Non. magis antestari licet εἰς παλαιὸν ϑᾶκον ἵζων Ant. 
986., quod non sedendi sed considendi vim habet. Relinquuntur duo po- 
tissimum exempla. Cum Philoctetes dixisset πατέρα ματεύων (sc. κρᾶτα 
ἀποτεμῶ) Phil. 1194. rogassetque chorus zo; γᾶς; ille respondet ἐς “4,- 
δον" o) γὰρ ἐν φάε y ἔτι. Est autem hoc κατὰ τὸ σημαινόμενον di- 
cium ; eum enim in ματεύων eundi quaesitum. insit significatio, ut quae- 
rat chorus ποῖ γᾶς cum motus et itineris indicio, recte et ordine Phi- 
loctetes pergit ἐς “δου. Eadem, sed difficilior paulo ratio est Ai. 80.: 
ἐμοὶ μιὲν ἀρχεῖ τοῦτον εἰς δόμους μένειν. Sic optimi codd, Laur. a. b., 
iHe supra scripto ἐν δόμοις, quod vulgatur, Flor. Z., item cod. lem. 
schol. Rom. et 'Triclinius. Scholiasta poeticum genus dicendi vocat, nec 
sane ab interpretis manu esse potest.  Aptissimum Lobeckius, qui qui- 
dem ἐν δόμοις edidit, exemplum contendit Eur. Iph. Taur. 620. (606 M ), 
in quo ut in κεέμεϑα inest πεπτώχαμεν, ita in μένειν cogitandum βεβη-- 
κέναι introisse, Non est igitur attractio ex duabus sententiis in unam 
confusis, de quo genere praeter huius aetatis grammaticos exposuere 
Kruegerus de Attract. L. Lat, p. 310. coll. Matthiae. ad Eur, Suppl. 224. 
Iacobs. ad Achill. Tat. p. 848. 

Εἰςάγω introduco. ὅταν σε καιρὸς εἰςάγη El. 39. quando opportunum 
introeundi tempus. erit. καὶ σέ y. εἰςξάξω Phil. 670. —  adduco, tralate τὐξ 
ydg εἰςάγει, καὶ νὺξ dao 06; διαιδεδεγμένη φόβον 'Trach. 29., quae verba 
ex Schol. Ai. 866. Suidas affert v. πόνος, sed vitiose scripta. 

Eicatí in perpetuum. Rectius fortasse disiunctim scribitur. yo? πάν- 
τις εὖ ξυνεῖεν εἰςαεὶ θεοί Oed. R. 275. τοῦτό μὲ εἰςκεὲ φοβεῖ 1018. μενῶ 
σ᾽ ---- εἰςαεὶ βαρύς Trach. 1192. δυϊ4, v. ἀραῖος. — ἦ τὸν εἰςαεὶ λεηλατήσει 
χρόνον; Ai. 335. ὡς — γένηται γηροβοσκὸς εἰςαεέ 567. Suid, v. γηῤρο- 
«τροφῶ. — ἐς ἃ εἰ non dicitur. 

Εἴσαι collocare. σὺ γάρ νιν εἷς τόδ᾽ εἶσας αὔχημα Qed, Col. 717 ch. 
locasti ín gloria i. e. eam tribuisti. 

* Kiev falsa scriptura Oed. Col, 709. v. de. 

Εἰςαχούω audio. τοῦδ᾽ εἰςάκουε τἀνδρός Ai. 770. τότ᾽ εἰςακούων nur 


ἐπιστήσει Ocd. Col 291. ἕως μὲν τὸν κασέγνητον βίῳ Θάλλοντώ τ᾽ εἰς- 
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£xovoy El 940. v. εἰμί et ϑάλλω. — ὃς οὔποτ᾽ αὐτοῦ πρόσϑεν εἰςήκουσα 
Αἱ. 311. ὧν τ᾽ οὐδὲν εἰςξήκουσις "Trach. 3306. τούτου λέγοντος τάτδρὸς 
el;qxovo dye, ὡς — 350. πολύς σου ταῦτά y εἰςήκουσὶ ὄχλος 423. ij 
τε κεὶςήκουσας Απί. 9. τοσαῦτα φωνήσαντος εἰςηκούσαμεν Oed. Col. 16}, 
δὲ οὖν — χρησμὸν εἰξηχούσαμεν El. 38. ὀρϑά τ᾽ εἰζςηκούσαμεν M87. 
— τίνος βροτῶν λόγον τύνδ᾽ εἰζξακούσασα El 872, Horum proprie ét 
pleraque: Ai. 311. 776. Oed. Col. 291. 1641. Trach. 350. 423. EL € 
872. 1057. Ant. 5. fando accipicudi vi unum certe dictum EL 940. et f«- 
tasse Trach. 336. — éc«xov o non dicitur. 

Εἰςάλλομαιε imsilio. μέσον el; τὸν αὐχέν εἰςξαλοίμην inc, XXXVIL1 
(695 ἢ.). --- Τταϊαία iruro. τὰ δ᾽ ἐπὶ xgezí pos πότμος δυςκόμεσιος εἰ- 
ἥλατο Ant. 1326 m. Nain quae Erfurdtius comparavit írruwendo aded 
interpretatus, dissimillima sunt: τὰ δέ iadverbiascere potius videl 
-— ic4llogas non reperitur. 

* Εἰςαναβαίνω escendo. εἰςαναβᾶσα lectum vulgo fjed, R. 876. v. &- 
αμβιβαάζω. 

Εἰςάπαξ semel. ἐπείπερ εἰςάπαξ συνήνεσα Phil. 122. ὃς οὐκ ἄν es 
εἰςάπαξ εἰπεῖν, ὅπου μηδεὶς ἐῴη Phil, 441., qui quamvis woleutibus enti- 
bus sua saepius ingerebat. εἰςξάπαξ τρέσας Oed. Col. 1421., quod mire si 
gutatus Hermannus ΝΟ sísu, sic repente explicat --- ἐςάπαὲξ m 
exstat. ] 

Εἰςαφικνέομαι advenio. — Plutarchus Symp. ΙΧ. probl. 14.: ὃ Jefe 
κλέους ᾿Οδυσοεὺς φησὶ Σειρῆνας εἰςαφικέσθαε d'opxov κόρας x. v. à. Qui 
ad Ulixem ἀκαγϑοπλῆγα s. Niptra recte referens Drunchius tamen ia i 
certis posuit (LXX. 4, 1. 407 D.), bene autetn scripsit Σεερῆνας 6f 
κόμην. — ἐςαφικνοῦ μαε non reperitur, 

Εἰ βαίνω. Proprie introeo. πρὸς — κόρης νυμφεῖον 24:dov κοῖλον 4 
εβαίνομεν Ànt. 1190. Tralate subeo. τομεῦτα καὐτὸς εἰςέην xaxd θεὲ 
Col. 1001. — Et de re in nos ingruente: ἐμοὶ μὲν οἶκτος δεινὸς dei 
Trach. 297. cf. Elinsl. ad Eur. Med. 56. ἐς α ἐνὼ non dictum. 

Εἰςβάλλω. Proprie et tramaitive coniüicio. ἄνδρα — εἰςξέβαλλον εἰς Vf 
xaxa Ai. 60. Intransitive dicitur ὠμφὲ vera xai τρόχων βάσεις 5q9 
elgéJallor ἱππικχκαὶ πνοκί El. 709. i. e. ἐπέπνεον, adhalabant. — ἐςβάν 
λὼω non legitur. 

Ei;yQiíqw  perscribo. μαντεῖα — ἃ — εἰςξεγραψάμην "Trach. 1157. Se 
gnificantius hoc, quam quod quis exspectet dici, ἐξεγρα ψώμην. Pers 
psit enim tabellis ore vatum accepta: si scripta quaedam monumenta € 
stitissent, ἐκγράγψεοϑαιν dicendum erat. — ἐς γρά v non reperitur. 

Εἰςδέχομαε recipio. τὸν ἄνδ᾽ ἀπαυδῶ — γῆς — μήν εἰςδέχεσϑαι 
pp προςφωνεῖν τινά O.d. R. 238. γῆς εἰςδέχεσθαε Coniungenda, cf. But. 
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Phoen. 461. et Reisig. C. Cr. in Oed. Col. p. 247. — τῶ εἰςδέδεγμαι πη-- 
μονὴν ὑπόστεγον 'Trach. 375. ὑπόστεγον cum verbo coniungendum. — ὥς 
σ᾽ dz ἐλπίδων οὐχ ὦνπερ ἐξέπεμπον εἰςεδεξάμην ἘΠ. 1117. reddebatur 
enim pro vivo urna cum cineribus. — ἐς δέχομαι dictum non est, 

** Εἰςδύω (V aor. 2. producitur, ut si sequitur o). Propria induendi 
vi dici videtur Captiv. VIII. 3. (43 D.) si recte emendatum χρύσε ἂμ-- 
φίλεν᾽ εἰςδὺς χρούπαλα. Sed codex Hesychii v. ἀμφίλινα κρούπαλα habet 
χρυ ςδύς. v. Tralate de dolore pungente eicédv με — οἴστρημα Oed. R. 1317. 

Εἴξειμε introeo. Proprie dictum: αὖθις eleg πρός σε ψιλός Phil 
041. Suidas v. αὖϑις et ψιλός, et libri omnes plenius scribunt. eig" 
εἴσω El. 792. εἴςιϑε 1041. αὖθις εἴςιτον Phil. 547. eic ὦ ξένοι El. 1315. 
εἰςιόντε uos 1332. Aliquid habet figuratae significationis, quod Her- 
mannus de coniectura posuit οὔ τι — ξύνοικος εἴξειμε El. 808. pro ἔσ-- 
cop, quod in libris est. Ab introeundo enim ad manendi et perduraudi 
vin traductum verbum. — — Transfertur ita, ut de motu animi et obo- 
. rientibus lacrimis dicatnr. γόον δὲ μηδὲν εἰςέίτω δάκρυ 'Trach. 1189. v. 
Valck. ad Phoen. 1379. — ἔςεἐμε non comparet. 

Eicfntir quod rectius εἰς ἔπεετα sciibitur, posthac. τώ Y οὖν πάρος, 
τά * εἰςέπειτα Ai. 35. 

Εἰςέρχομαι. Proprie íntroeo et incedo. ὡς ἄϑθϑυμος εἰςξελήλυθας Oed. 
R. 319. ὅπως εἰςῆλθε 1244. εἰςῆλθε λαμπρός El. 675. εἰ:ῆλθε πολλῶν 
ἁρματηλατὼν μέτα 600. δήλωσον εἰςελϑοῦσα 1095. ἀρήξωτ᾽ εἰςελϑόντες 
Ai. 322. δίχα ἀσχοῦσαν εἰςελθὼν πόλιν Oed. Col. 917. Sic etiam in- 
telligo v. 911.: ὥςπερ αὐτὸς τοὺς νόμους εἰςπλϑ᾽ ἔχων, ut addendum 
putem εἰς ἡμᾶς, i.e. εἰς πόλιν ἡμῶν, ut non necessario explicandum 
sit προζῆλθε.  "Tralate est intrare et oriri de sensibus et animi affectio- 
nibus. εἰςἤλθε τοῖν τριςαϑλίοιν ἔρις κακή Oed. Col. 373. ἔρως — εἰςέρ- 
χέται μὲν ἰχϑύων πλωτῷ γένει inc. XXIII 9 (678 D.). Vide Valck. ad 
Phoen. 1379. et ad Herod. VII. 46. Bast. ad Greg. Cor. p. 375. lacobs. 
&d Anthol Pal. t. lI. p. 388. Cum accusativo Euripides ita plus se- 
mel; cum dativo , ut Sophocles, Andocides de Reditu suo p. 129, 10. 
— ἐςέρχεσθαι metro cogente bis dictum idque proprie : Σελλῶν ἐς- 
ἐλθὼν ἔλσος 'Trach. 1157. ἔσω δ᾽ ἐςῆλθε Ai. 289. Priore loco cod. 
Paris. προςελϑών, qua praepositione etiam ipsum εἰς a librariis et inter- 
pretibus explicari scimus. — Sed in illis exemplis, quae plenius an con- 
tractius scribantur nihil interest, Oed. R. 1244. El. 675. 690. Oed. Col. 
373. 911. ne vestigium quidem tenuioris formae exstat. 

Eizaéáv v. εἰςξοράω. 

Εἰςκηρύσσω proclamo, denuntio. ὅσων — εἰςεκήρνξαν βραβῆς δρόμων 
EL 680. . 
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ἙΝ κομίζω proprie infero, de homine abdwco. ὡς τάχιστ᾽ ἐς oixor εἶ;- 
κομίζετε Oed. R. 1429. Sic scribendum secundum Flor. ΖΓ. ; male vulgo 
isxouf sie. 

KEliwaooe adspicio. 10 γὰρ εἰςλεύσσειν olxeia πάϑη Αἱ. .2.3 an. Sk 
pro vulgato. ἐςλεύσσειν scribendum ex Flor. 7. et Eust. p. 1422, 60. ap 
quorum utrumque εἰφλεύσειν, scriptum. Affert etiam Stob. Serm. XCIL 
21. Tzetz. Chil. X. 582. 


Ki;oíxgow; domicilium. τὴν Foo ἄοικον tigofxgow Phil. 530. 


Ki;oxioe in posterum. μειῖ οὐδενὸς ὕστερον ἀνδρῶν elzox(ge vals 


γαίων ἐνθάδ᾽ ὀλοῦμαι Phil. 1092. Dicta ἐκ παραλλήλου sunt εἰτοκίσο d 


ὕστερον. 


Ei;ogte. 1. Formac. Passivi nulli pars exstat. Praesens κεῖ. tlt 
oo € Oed. Cel. 1099. El. 601. Trach. 1102. εἰςορᾷς Phil. 249. 965. θεὲ 
R. 22. 1120. Oed. Col. 776. Ant. 288. El. 866. 985. Trach. 282. 33. 
εἰςορᾷ Oed. Col. 1372. εἰξορᾶτε El. 1424. εἰςορῶσι Oed. Col. 1533. Mk 
577. Ai. 827. inc. X. 1, 2 (663 D.). — εἰς ρα El. 574. — εἰς ορὰν 
Phit. 27. 659. El. 654. 1353. Phin. ΠῚ (636 D.). — εἰς ορ ὦ ν Phil. 43. 
499. Oed. Col. 287. 1360. Ai. 127. Synd. VII. 1 (152 D.). elsopeo d. 
partic. Ant. 30, Drunckius contra libros omnes et Eust. p. 719, 9. et 
Burtoni quondam coniectura εἰφου οι. — Futurum. edzó wes Oed. F. 
1295. εἰτόψεοθε 1224. 1412. et versu postulante ἐςόψεσϑε Oed, Col. 14K 
'lrrach. 803. — — Aoristus.. (2 6:200» Oed. R. 100. ἐςεῖδον EL 1255 & 
1304. 1307. Tr. 259. εἰςείδοιεν Oed, R. 1203. ἐζίδον Phil. 676 m. ἐν 
ide» Oed. HR. 1303 an... ἐξιδών Ant. 128 an. — εἰς ἐδὼ Ant. 1314 m. Fl 
260. — εἰςέδοιεμε Phil. 1198 m. Trach. 302. Alcm. T. 1 (95 D.). &- 
έδοις Ant. 472. εἰςίδοε 'Trach. 899. — εἰςζι δ εἴν Oed. R. 768. 1052. E. 
409. Ai. 70. 458. 723 — εἰςιδών Oed. R. 1049. Trach. 573. Ai. 2 


67. 1131. Phil. 870. eizdoéo« "Trach. 954 ch. — — Medium. deponens ei | 


et activi praeditum vi. ἐςορώμενοι El. 1048 ch... εἰςέδοιτο Τα 
151. Haec si quis intuetur, primum reperict, tenuiorem formam meti 
expressam esse, ut in iambicorum versuum sede pari El 1304. 1397. 
in melicis El. 1048. 1263. Phil. 676. , in thesi anapaestica Oed, R. 1305 
Ant. 128.  Productior forma ubique in arsin incidit, "cum ineliconus 
tum senarii versus, dubhitatio ut esse nulla possit. Duo sola exempt 
sunt tenuioris scripturae in incerto versus iambici sede repertae, Trad 
752. Oed. HR. 1263., hic autem Elmsleius εἰςείδομεν dedit, et nos suprà 
ita retulimus, quippe non in Triclinianis solis, sed etiam in Flor. I* 
repertum.  Peccatur tamen a librariis etiam in contrariam partem: velut 
Oed. R. 1303. in Flor. I. O. contra anapaestici versus regulani εἰςεδεῖν 
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iptum est, Quod unum relinquitur Trach. 752. correctione tollendum 
1860. 

Π. Usus. 1. adspicio, oculis aliquo coniectis, οὐδ᾽ Rad» δύναμαί 
Oed. R. 1303. μηδέ μον κάρα — εἰτορῶν ἀτιμάσης Oed. Col. 287. 
νῦν δαχρύεις εἰξορὼν 1360. ἐᾶν — οἰωνοῖς γλυκὺν θησαυρὸν εἰςορῶσι 
p9c χάριν βορᾶς Ant. 30., quod quomodo ad recte intelligendum com- 
Mi debeat, v. Herm. σφᾶς ἐςιδὼν — προςνισοομένους Ant. 128 ch. ὥςτε 
(o εἰςιδὼν στέρξαι γυναῖχα Trach. 573. — Adspiciendo enim potius, 
wam conspiciendo amor gignitur. ἔχλαεν 5 δυστηνὃὁς εἰςορωμένη 905. Quod 
&ulo ante dictum est εἰ βλέψειε δέμας του de conspiciendo cogitari vetat. 
ὡς μὲ τλήσεταί ποῖ εἰςιδεῖν Ai. 458. ὥςπερ εἰςορῶο᾽ ἐμὲ αὐτοσφαγῇ 
ἄκτογτα 827.  Elegantius enim tranquilli adspiciunt i. e. patiuntur inter- 
Welberis , quam vident. x&v αὐτὸν εἰςιδών τις ἐμφερὴς ἐμοί 1131. non 
ldem sed conversus ad eum; male schol. Pal. ἰδών. ὅταν — εἰςίδω δ᾽ 
πϑήματα φοροῦντ᾽ ἐκείνῳ ταὐτά Kl. 260. πρέπει γὰρ ὡς τύραννος εἰςο-- 
ὧν 64, regali adspectu, cf. νεχρὸς τάριχος εἰςορὰν hin. Ill. — πατέρα 
ὧν εἰζορῶν δοκῶ El. 1353. τὰ Τροίας εἰτορῶν ἐδώλια Synd. VII. 1. — 
- faepius etiam nihil est, nisi video et couspicio, de rebus forte oblatis 
ltem. δοχὼ γὰρ — ἄντρον εἰτορὰν Phil. 27. οὐ »ὰρ οὐϑά εἰ ὅντιν 
ξρυρᾷς 249. τηλόϑεν vo v Ἴλιον καὶ τοὺς ᾿Ατρείδας εἰξορῶν φυλάξομαε. 
Qj ὃς y ἡλίου τόδ᾽ εἰςορὰν ἐμοὶ φάος μόνος δέδωκας 650., adsignifi- 
ΒΔ vílae incolumitate reddita. ovv» ἔγωγ᾽ oidu — οὐδ᾽ ἐςέδον 676. 
δεμαι μέν οὐ εἰξιδὼν — βλέποντα 870. ἐμοῦ γ᾽ ὃν εἰςορᾷς 965. πῶς 
i» εκίδοιμέ σὲ 1189 m. ὥςπερ καὐτὸς εἰςορᾷς Oed. R.22. ἔξοιδ᾽ ἀχούων" 
$ γὲρ εἰςεῖδόν γέ πω 100. δι᾽ à νιν εἰςι δεῖν Θέλω 768: gl. ἰδεῖν. εἴτε 
Webs) ende» 1049. ὅν κἀμάτευες πρόσθεν εἰςιδεῖν 1052, τοῦτον, ὅνπερ 
wei: 1120. of! Foy ἀκούσεσθ᾽, οἷα δ᾽ εἰξόψεσθε 1224. οὗ δὴ — τὴν 
"waüx εἰςεέδομεν 1203. θέαμα δ᾽ εἰςόψεε τάχα 1205. ἐκρίψαι: ἔνθα, 
πέπον εἰςόψεσθ᾽ ἔτι 1412. τὰς κόρες γὰρ εἰςορῶ — προςπολουμένας Oed. 
“εἰ. 1090. οὐ γάρ QM ἔτι βλέποντι’ ἐςόψεοϑ᾽ αὖϑις 1410. σίδηρον — 
wr! ἂν εἰςίδοις Ant. 4712. τάδε δ᾽ ὥςπερ εἰςορᾷς Trach. 282. ὡς 
ipeo; εἰςξορᾷς ἐμοῦ 393. οὗ rw τὰ πρῶτ᾽ ἐςεῖδον 702. ἢ Lürr Ho- 
Pwór 803. χρύψαο᾽ ἑαυτὴν ἔνϑα μή τις εἰςίδοε 899. μὴ ταρβκλέα θά- 
Wy κοῦνον εἰςιδοῦσα 954 ch. ὁπεὴρ αὐτὸν εἰςιδὼν — φράζεε Αἱ. 29. 
hk -- ends» θροῆς 67. ἀπείρξω σὴν πρόςοψιν εἰςιδεῖν 10. εἰ ζῶντ᾽ 
wire» εἰςιδεῖν Θέλοι 742. εἰςιδεῖν πατρὸς δευτέραν ὁμελίαν El. 409. ἐναρ-- 
W, ὥςπερ εἰςορᾷς ἐμέ 866. τί τοὺς --- οἱωνοὺς ἐςορώμενοε 1048 οἷν. ἐπε 
|— ἀάπτεως ἐςεῖδον 1255. κἀπεί o. ἐφεῖδον 1304, θανόντα τὲ καὶ ζῶντ᾽ 
δον 1307. εἰςορᾶτέ xov τὸν ἄνδρα 1424. Cf. Drunck. Ind. in Aii- 
wh. v. Pracpositiones. — 3. cerno animo, inde considero, attendo, ani- 
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madverto. ἐϊςόρα, μὴ σχῆψιν οὐκ οὖσαν τιϑῆς El. 574. φροντίδ᾽ obs 
εἰτορῶ 60]. οὐκ εἰςορᾷς ; γυνὴ μέν, οὐδ᾽ ἀνὴρ ἔφυς 985. τοιαῦτα sol 
εἰςτορὼν Αἱ. 137. τοὺς κακοὺς τιμῶντας εἰςορᾷς ϑεούς Απί. 288. δι 
"πέλας — τὸν idm» εἰςορῶσι τοῦ βίου 578. ὅπως μηκέτ ὦμαρ ἄλλ᾽ εἰκί 
1314., quod cum significat se ultra mihi vitam produci videam , huc ἐ 
hendum est, quia non fit oculis. vor d» τις εἰςέδοιτο — κακοῖσιν t 
ἐγὼ βαρύνομαι Trach, 151. μή ποτ εἰςίδοιμί σε πρὸς τοὐμὸν οὕτω σπέ 
μα χωρήσαντα 302. ὦ τλῆμον "Ellac, πένθος οἷον εἰςορῶ ἕξουσαν 110 
praevideo s. praesagio animo, εἰζορῶν ὡς πάντα δεινὰ — βροτοῖς x& 
Phil. 499. Recte sic Tricl., ut εἰςορῶν ὡς κεῖται coniungantur; vetem 
libri post εἰςορῶν virgulam habent. Schol. γιγνώσκων τὰ ἀνθρώπινα πα 
γματα μεταβαλλόμενα. νῦν ἡνίκ᾽ tijQds πόλιν — ξυνοῦσαν εὔνουν Ow 
Col. 770. θεοὶ γὰρ εὖ μέν, ὀψὲ δ᾽ εἰςορῶσι 1533. adsignificata vindict 
eidem significationi testis locus est Oed. Col. 1372. : δαίμων ekopá με 
οὔ τί πω ὡς αὐτίκα, v. Schaef. ad v. 1370. Reisig. Enarr. p. CLXVI. 
unde dictus lupiter ἐπόψιος, de quo egit Spanhem. ad Callim. hyma 
Ιου. 82. — εἴϑ᾽ εὖ φρονήσαντ' εἰςίδοιμε Alcm. 1,1. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ δρῶντε 
εἰςορῶσε τἀμφιινῆ inc, X. 1, 2., quod copiose illustrat Wyttenb. ad Plut. 
de Aut. Poet. p. 21, B. — 4. De strueudo verbo unum adnotatione 
dignum quod cum participii genitivo dici videatur: ὡς ἕρπονεος εἰγορᾷς 
ἐμοῦ 'Trach. 393. Schaefero placet εἰςορᾷς duabus circumpositis virgt- 
lis, ut solet ὁρᾷς, mediae sententiae inseri, de qua dicendi formula obstf* 
vata quaedam Dawesio sunt Misc. Cr. p. 318. DBrunckio ad Soph. Phil 
862. Sed hoc aliis exemplorum documentis caret. Seidlero, cuius set" 
tentia apud Hermannum memoratur, εἰςορᾶν ut ὁρᾶν aliquando ΟἹΩ͂ 
genitivo poni videtur; Matthiae ad Eur. Or. 383. et Gr. Gr. t. I.P 
1304. ex confusis duabus explicat locutionibus, ὡς ἕρποντος ἐμοῦ εἰ ἧ 
πονιά μὲ εἰςουᾷς. Sed procul dubio recte Hermannus explicat. ὧς, in 
"ovrog ἐμοῦ, ejoQüs sc. ἐμὲ ἕρποντα. Pieonasmi genus εἴ zov gw 
βλέψειεν οἰκετῶν δέμας, ἔκλκεν ἡ δύίοτηνος εἰςορωμένη "Trach. 905., in qi 
bus tamen non abundat quidquam, nisi specie tenus, exemplis aliqe* 
firmavit Lobeck. ad Ai. 882. p. 370. 


Εἰςορμάω.  Activum εἰςορμῶσιν inutili coniectura impertiverunt 89. 
phocli quidam : v. εἰςτοράω. Medium est irruere. σφ ὁρῶ τὸν Heoslut 
θάλαμον εἰζτορμωμένην "l'rach. 909. - 


ΕἸςπαίω irrumnpo. βοῶν γὰρ εἰςέπαισεν Οἰδίπους Oed, R. 1252. Affetl 
Suidas v. ἐπειςπέπαικεν. Cf, Hemsterhus. ad Ar. Plut. p. 271. Inge 
Greg. Cor. p. 403. lacobs, ad Anthol. Pal. t. III. 909. Meinek. 9i 
Menandr. p. 388, Pflugk. ad Eur. Hec. 118. 
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ΕἸςπέμπω immitto, cum subornaudi adsignificatione. μάντιν — xa- 
'0γον εἰςπέμψας Oed. R. 705. 

Εἰςπίπτω incido i. e. irruo. εἰςπεσὼν ἔκειρε πολύπέρων φόνον Ai. 55. 

Εἰςπλέω portum intro. ὃν (ὑμέναιον) ἄνορμον εἰςέπλευσας εὐπλοίας 
rei» Oed. R. 423. infaustum Oedipi connubium cum navigatione specie 
iei comparatur. 

Εἰςχειρίζω committo. ἣν (ἀρχήν) ἐμοὶ πόλις δωρητόν, οὐχ αἰτητὸν εἰς.- 
Mister Oed. R. 384. Affert Suidas v. δωρητόν et χειρέζω. . 

Εἴσω et ἴσω. ]. Scriptura. εἴσω metro iubente scribitur in arsi 
mbica Phil. 670. Ant. 574. Ai. 11. 'Trach. 864. El. 792. 1483., et 
! arsi secunda versus dochnimiaci El. 1384 ch. ἔσω legitur in thesi 
unbici senarii parium sedium Phil. 529. 1309. Oed. R. 57. 92. 1171. 
241. 1244. 1515. Ant. 121}. 1233. 'Frach. 335. Ai. 105. El. 40. 
002. 1365. 1395.; in thesi bisyllaba anapaestica Ai. 231. (ὧν τὴν μὲν 
ϑω σφέζ᾽ ἐπὶ γκίις, quod ex '"l'ricl. contra libros et Allinae fidem τὰ 
μὲν εἴσω Drunckius correxit; in Ricc. est τὰ μὲν ἴσω, in Flor. I. ἔξω, 
In 4. O. omittitur acverbium); in melica thesi cretici versus τῶρδ᾽ ἔσω 
Oed: R. 679. Ubi ad meti? Jegem nihil interest, ἔσω certa f'de de- 
Miutum est, sed εἴσω sic dictum in impari sede senarii Oed Col. 18., 
Ted non libris modo sed et Aldina, Snida, Zonara invitis in ἔσω Brun- 
Qiu mutavit, idem ausus Trach. 201., quo loco contra ceterorum te- 
itm fidem nihil potest, qui Ammonii librum, ut nunc c.t, corruptissinre 
Wribum in compendium redegit p. 50.; non minus temere rem Brun- 
dim gessit Trach. 492. 600., ubi etiam Laur. a. εἴσω exhibere veri- 
mile cum ceteris libris, quanquam non notatur quidquam; 896.; Oed. 
t 461,; sed El. 1329. non attigit. In Ai. 670., ubi scribitur vulgo Foe, 
gendum εἴσω ex Darocc. Flor. O. — Relinquuntur duo exempla Ai. 
ἢ, Ant. 487. quae ipsa in ordinem cogendum censeo. Horum per- 
Ms memorat Kuellstaedt. de dial. trag. p. 128. Si memineris Aristo- 
Pimem et Platonem nunquam dixisse ἔσω (de hoc v. Schneider. praef. 
δὲ Civ, t. 1. p. LIII), vera videbitur Élmsleii sententia (ad Med. 88.), 
*"ltn Hermanno probata ad 'Trach. 201., ἔσω tragicis nonnisi versu 
Mente admissum , a comicis, ut ἐς, abesse longissime. Nec probo 
men eundem. Elmsleium Hermippi versum corrigentem, ut ἐγώ scribu« 
iy pro ἔσω ; est enim sententia haud dubie παρωδικῶφ ex aliquo tragi- 
*wum desumpta, quo non solum ἰοῦσ᾽ ἔσω ducit, inprimis dilecta illis, 
lw in fine verses posito, formula, sed et universa oratio — ϑυμιάσω τοῦ 
Werov σισωσμένου —, et remotius ἃ vulgari consuetudine ἀγήλω. Quod 
ἐναλογώτερον dicitur ἔσω Apollonio de adv. p. 577, 24. et scliol. Dion 
Vhr. p. 942, 33., ipsum indicio est, literarum monumentis minus illud 
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madverto. εἰςόρα, μὴ σκῆψιν οὐχ οὖσαν τιϑὴς El. 574. φροντίδ᾽ οὐκέτ 
εἰςορῶ 601]. οὐκ εἰςορᾷς ; γυνὴ μέν, οὐδ᾽ ἀνὴρ ἔφυς 985. τοιαῦτα τοίνυν 
εἰςουῶν Αἱ, 127. τοὺς χαχοὺς τιμῶντας tigopíc ϑεούς Ant 238. ὅταν 
πέλας --- τὸν “4ιδὴν εἰςορῶσι τοῦ βίου 578. ὅπως μηκέ ἁμαρ ἄλλ᾽ εἰςίδω 
1314., quod cum significat ne ullra mihi vitam produci videam, huc tra- 
hendum est, quia non fit oculis. vor ἄν τις εἰςέδοιτο — κακοῖσιν οἷς 
ἐγὼ βαρύνομαι "Trach, 151. μή ποτ εἰςίδοιμί σε πρὸς τοὐμὸν οὕτω σπέρ- 
μα χωρήσαντα 302. ὦ τλῆμον ᾿Ελλάς, πένθος οἷον εἰςορῶ ἕξουσαν 1102, 
praevideo s. praesagio animo. εἰςορῶν ὡς πάντα δεινὰ — βροτοὺς κεῖται 
Phil. 499. Recte sic Tricl., ut εἰφορῶν ὡς κεῖται coniungantur; veteres 
libri post εἰςορῶν virgulam habent. Schol. γιγνώσκων τὰ ἀνθρώπινα πρά- 
γματα μεταβαλλόμενα. νῦν ἡνίκ᾽ εἰςορᾷς πόλιν — ξυνοῦσαν εὔνουν Oed. 
Col. 776. θεοὶ γὰρ εὖ μέν, ὀψὲ δ᾽ εἰςορῶσε 1533. adsignificata vindicta; 
eidem significationi testis locus est Oed. Col. 1372. : δαίμων εἰςορᾷ μὲν 
oU τέ πω ὡς αὐτίκα, v. Schaef. ad v. 1370. Reisig. Enarr. p. CLXVYI.: 
unde dictus lupiter ἐπόψιος, de quo egit Spanhem. ad Callim. hyma. 
Ιου. 82. — εἴϑ᾽ εὖ φρονήσαντ' εἰςίδοιμει Alcm. L 1. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ δρώνεες 
εἰςφορῶσι τἀμφανῆ inc. X. 1, 2., quod copiose illustrat Wyttenb. ad Plut. 
de Aut. Poet. p. 21, B. — 44. De struendo verbo unum adnotatione 
dignum quod cum participii genitivo dici videatur: ὡς fyzorro; ehopé; 
ἐμοῦ 'l'rach. 393. Schaefero placet εἰςορᾷς duabus circumpositis virgu- 
lis, ut solet δρᾷς, mediae sententiae inseri, de qua dicendi formula obser- 
vata quaedam Dawesio sunt Misc. Cr. p. 318. Brunckio ad Soph. Phil. 
862. Sed hoc aliis exemplorum documentis caret. Seidlero, cuius sen- 
tentia apud Hermannum memoratur, εἰςφορᾶν ut ὁρᾶν aliquando cum 
genitivo poni videtur; Matthiae ad Eur. Or. 383. et Gr. Gr. t. Il. p. 
1304. ex confusis duabus explicat locutionibus, ὡς ἕρποντος ἑἐμιοῦ et ἕρ- 
ovra μὲ εἰτουᾷς. Sed procul dubio recte Hermannus explicat ὡς, fe- 
ποντος ἐμοῦ, εἰτοῤᾷς sc. ἐμὲ ἕρποντα. Pleonasmi genus εἴ πον φίλων 
βλέψειεν οἰκετῶν δέμας, ἔκλαεν 5 δίοτηνος elgogopérg Trach. 905., in qui- 
bus tamen non abundat quidquam, nisi specie tenus, exemplis aliquot 
firmavit Lobeck. ad Ai. 882. p. 370. 


Eicopguam. Activum εἰςορμῶσεν inutili coniectura impertiverunt So- 
phocli quidam : v. εἰςοράω. Medium est irruere. σφ᾽ ὁρῶ τὸν “Ηρόκλειον 
θάλαμον εἰςζορμωμένην "'rach. 909. - 


Εἰςπαίω irrumpo. βοῶν γὰρ εἰςέπαισεν Οἰδίπους Oed. R. 1252. Affert 
Suidas v. ἐπειςπέπκικεν. Cf, Hemsterhus. ad Ar. Plut. p. 271. Intpp. 
Greg. Cor. p. 403. lacobs. ad Anthol Pal. t. lil. 909. Meinek. ad 
Menandr. p. 388. Pfílugk. ad Eur. Hec. 118. 
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Phil. 529. Ant. 1233., nam in προθήσειν, cum modo foris versata esset 
Enrydica, introcundi vis conspicitur; deinde idem ad verba motus signi- 
ficandi expertia. traductum, velut Oed. Col. 18. Tr. 864. Ai. 105. 231.; 
denique est, ubi verbum plane absit, velut Trach. 201. Oed. R. 1171. 
ἘΠ. 1092.; in quibus tamen omnibus inest indicium , abiisse, qui com- 
pellentur. 

Eire. 1. Proprie rem posteriore gestam tempore significat deinde. 
ra τὸν λοιπὸν χρόνον κέκλησο — εἰσεβέστατος Phil. 84. εἶτα πῦρ ἄν 
οὐ παρὴν 205. εἶτα δ᾽ ἐγγενὴς φανήσεται Θηβαῖος Oed. R. 452. εἶτ 
ἔλυσε δυςπινεῖς στολίς Oed. Col. 1503, οὔκουν ἐρεῖς ποῦ, εἶτ ἄπαλλα.- 
χθεὶς ἄπεε; Ant. 244. εἶτ᾽ ὁ δύζμορος ἤρεισε πλευραῖς μέοσον ἔγχος 1219, 
tiva φοινίας — ἐχίδνης ἰὸς ὡς ἐδκίνυτο Trach. 767. ἀμφέστησαν, εἶτ 
ὀνείδεσιν ἤρασσον Ai. 711. εἶτα δεύτερον — ἀντιφωνεῖϊ 157. xár — tu- 
φερής τις εἰςιδὼν ἐμοὶ — εἶπε 113]. εἶτα τόνδ᾽ ἐφέστιον πῆξκι λαβόντα 
Φχΐπτρον El. 411. εἰ ἦμαρ αὔξει μέσσον Thyest. VI. 5 (239 D.). — 
2. Particnla. est sermonis continuntiva, deinde, porro significans. ἦ πρῶτα 
pl» τὰ μητρὸς — ἔχθιστα συμβέβηκεν. εἴτα δώμασιν — τοῖς φονεῦσι toU 
πατρὸς ξύνειμε ΕἸ. 254. χἄτα τοῖςδὲ δουλεύω βίᾳ 1183. τὰ χρήματ᾽ --- 
Meus φίλους, «Oi δὲ τιμάς, εἶτα — τυραννίδος θακοῖσιν ἡδίστηε 
per Aload. ΧΕ. 2 (109 D.). — 3. Hinc est, quod res secundum  men- 
Án argumentantis ex altera consequentes vel contrarias infert; ut vel ei 
τεῖ εἰ καί partienlis cum aliqua sententia subaudiendis ad explicandam 
Wars, ἀλλ᾽ εἰκάθω δῆτ᾽; εἶτα πῶς ὃ δύξπορος sl; φῶς — eigo Phil. 1337. 
V ἀρτάκουσον, κᾷτα κρὶν αὐτὸς αθών Oed. R. 544. Non ponitur enim 
Mind tempore posterius, sed altera res alterius faciendae necessaria 

taditio, x«&0' ὠδ᾽ ἀπ᾿ ἄλλης χειρὸς ἔστερξεν μέγα; 1023. (nihilominus, 
€ (emeu). — κάτα τί; γαμεῖ 1000. x40 οἱ κάκιστοι — πάρος τοὐμοῦ 
πόθου προὔϑεντο τὴν τυραννίδα; Oed. Col. 419. eic ἀφεὶς τὰ τῆ:δε τῆς 
Pk τόρια — ἄγεις O^ ἃ χρήξεις 918. x40" ὧδ᾽ ἐπαινῶν — ὁ λανθάνει 
MO. xdv οὐ δέχονται — λιτὰς Pr θεοί Ant. 1006 sc. propter fana 
*iliveris insepulti tabe foedata. ἤδη γὰρ «dor — τοὺς σοφοὺς λόγῳ μά.-- 
Ἦν θνήσκοντας " εἴτις --- ἐχτετίκηντιιε πλέον El. 63. mon postquam sed 
φίε fecerunt. Horum exemplorum duo Oed. Col. 420. 918. indignabundi 
tüibent interrogationem, de qua re v. Valek. ad Phoen. 549. — 4. Cum 
Btrticipio dictum paene abundare videtur. oi" ἔργα δράσας — εἴτα dei? 
lov ὁπ ἔπρασσον αὖϑις Oed. R. 1402. ἐξάραντες ei. ἐλαύνετε Oed. Col, 
166. μὴ Θεοὺς τιμῶντες εἶτα τοὺς θεοὺς noiu«r ποιεῖσθε μηδαμῶς 278. 
ἀρῶν τὶ χρηστὸν εἶτα λοίσϑιον θάνω; Ai. 463. μὴ γνώμας ὑποστήσας 
σοφὰς — ὑβριστὴς γένη 107]. ὃς μηδὲν ὧν γονεῶσιν eic. ἁμαρτάνει 1073. 

λοαβεῖσι — σεέψαντες εἶτ dipodgor ἐνθάδ᾽ ἥξομεν El. 82. ὡς ἄρξασά τι 
Lgx. Sopn. lI. M m 
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testatum fuisse. — Ineptissimum librorum mendum ἐξανηγόμην ἔσω Phil. 
567. dudum a Cantero sublatum est, qui cum ἐγώ coniecerit, ea emen- 
datio ἃ Brunckii cod. B. firmari fertur. 

11. Usus. 1. Quanquam εἴσω intro, ἔν δον infus significare constat, 
confusum tamen discrimen illud post Homerum est; de quo v. Phryn. p. 
127. εἰ Lobeck. l. c. Ammon. p. 50. et scriptor z. σολοεκέας p. 202.; 
ex Ammonio sua sumpsit Etym. Gud. p. 186, 46. severius iudicantes ple- 
rique, quam pro usu dudum recepto. Sed de Homero secus csse scitur: 
v. Lehrs. de Arist. Stud. Hom. p. 138. Suam significatiouem his locis 
εἴσω labet. χωροῖς ἂν εἴσω Pbil. 670. οτείχειν ἔσω Oed. R. 92. ἰὼν 
εἴσω λογίζου 461. τέ μέλλεις κομίζειν δόμων τῶνδ᾽ ἔσω 679. ὅπως παρ- 
ἢλθ᾽ low ϑυρῶνος 1241. πύλας ἐπιῤῥήξασ foo 1244. v. ἐπιῤῥήγνυμι. 
ἴθι στέγης ἔσω 1515. ἀλλά νιν κομίζετ' εἴσω Ant. 5714. ἔσω χωρεξ πρὸς 
αὐτόν 121]. οὕςτινας v ἄγεις ἔσω Trach. 335. εἴσω στέγης χωρῶμεν 
492. εἴσω δ᾽ ἀποστείχουσα 600. ἐπεὶ παρῆλθε δωμάτων εἴσω 896. μολὼν 
δόμων ἔσω τῶνδε El. 40, εἴςεδ' εἴσω 792. εἴσω παρέλθετε 1329. χωρεῖν 
ἔσω 1366. παράγεται — εἴσω στέγας 1384 ch... μὴ λάϑῃ μολὼν ἔσω 1395. 
χωροῖς ἄν εἴσω 1483. εἴσω τῆξδε παπταένειν πύλης Ai. 1]. introspicere 
enim significatur. εἴσω δ᾽ ἐςῆλθε 289. εἴσω --- ἐλθοῦσα 670. ὉἘΤτναϊαίε 
dicti ex legitima significatione defluentis unum exemplum est γράφου got- 
φῶν ἔσω Phil. 1309., ab Eustathio memoratum p. 806, 56. et Suida v. 
ἐπίστω, — 2. Per abusionem dicti decem exempla collegit Valck. ad 
Phoen. 727.; nos undecim aíferimus. Horum fere nullum ex attractione 
explicatur, id quod cupivisse videtur Kruegerus de Attract. Lingu. Lat. 
p. 309., nec probandum puto Apitzium ad Trach. 192. εἴσω στέγης ex- 
plicantem κατά, ἀνά, διώ, per, quae omnia inter se aliquantum diffe- 
runt. ἴωμεν --- προςκύσαντε τὴν ἔσω ἄοικον εἰςοίχηοιν Phil. 529. rav ἐρῆ- 
poc ἀνδρὼν μὴ ξυνοιχούντων ἔσω Oed. R. 57. πυκχνόπτεροι δ᾽ εἴσω και' 
αὐτὸν εὐστομοῦσ ἀηδόνες Oed. Col. 18. γυναῖκες, αἵ τ εἴσω στέγης, αἱ 
v ἐκτὸς αὐλῆς Trach. 201. ἦχεὶ τις --- χωκυτὸν εἴσω 864. ἥδισεος — 
δεσμώτης ἔσω ϑακεῖ Αἱ. 105., cui. persimile exemplum est ἡ δ᾽ ἔσω xai- 
λισιὶ ἂν εἴποι οἡ γυνή Oed. R. 1171. ὧν τὴν μὲν ἔσω σφάξζ᾽ ἐπὶ yao; 
Ai. 231. τίς — τοῖς ἔσω φφάσειεν ὧν El. 1092. , cui sententia simile ex- 
emplum est ἐλπέσιν δὲ βόσχομαι — ὑπὸ στέγης δμωαῖς προθήσειν πένϑο; 
οἰκεῖον στένειν Ant. 1233. Ne illud quidem ἔσω γὰρ εἶδον ἀρτίως Avese- 
σαν αὐτήν Ant. 487. recte attractionis aliquo genere explicari videtur, sed 
ἔσω dictum quod cum εἶδον proxime iungitur , introspicicns vili; net 
dissimile, quanquam non idem, est Ai. 11. quod in propriae signilicationi 
exemplis attulimus. Reliqua omnia σχῆμα potius κατὰ τὸ σημαιενόμενον 
habere dicam, facilius illud, cum verbum motus significandi adest, τοῖσί 
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ὑπ ἢ — εἴτε pro πότερον — ἢ — ἤ. ἢ zov τινὺς νέκας — yá- 
Qu, ἢ ῥα —— ψευσθεῖσα δώροις, εἴτ᾽ ἐλειφηβολίκις Ai. 176 εἰ. "l'urnebus 
$5, quod nihili. ἢ — εἴτε, quod &pud Aesehylum et Euripidem non 
infrequens, semel dictam Sophocli est, exemplis firmaruht Loó'éck. 1. c. 
P. 245. et Schaef. Mel. Cr. p. 5. Contra εἴτε — ἢ Jsecundum cCertam 
Reisigii emendationem restituenda Ocd. Col. 1489.: 936^, el? ἄκραν ἢ "zi 
γίαλον — τυγχάνεις ἁγίζων. v. C. Matthiae Qe. Soph. p. 158 sqq. — 
4. Aliquando in antitleto «emel ponitur, nhi apte iteraretur. πεπονθέναι 
λόγοισιν εἴ ἔργοισι Oed. R, 016. v. Herm. ad Vig. riot. 311. p. 834. 
Mem in interrogatione, ut non sit 1. q. πύτερον — ἢ. ποῦ γῆς ; πατρῴας, 
Hn βαρλέρσυ; λὲγε Trach. 234. Sic vulgo distinguunt; mihi virgula póst 
βαρβάρου opus videtur, verbisque sic compositis λέγε, (εἴτε) πατρῴας εἴτε 
βαρβώρου sc, ἔλέιπες. — In. Oed. Col. 640. nonnulli codd. el? ἐμοῦ στεί- 
fU» μέτω oppositum & δέ exhibent, quod probat Pflugk. ad Eur. Hel. 
87). Sed vulgatum εἰ δέ Lis positum recte habet. 

ElwÓOa consuevi, ἀνακχλάομαε παροῦσι voi; εἰωθόσιν Phil 927, 

Kie0óreq suelo morc. ἤ πολλὰ χαίρειν μ᾽ εἶπας, οὐκ εἰωθότως 
EL 1448. 

Ἔκ. ἐδι 1. Adocrbium.  eüt in tesi. ἐκ δ᾽ ἀρὼς κακὰς ἠρᾶτο Ant. 
€23. ἐξηρᾶτο proxime praecedens ἐξώμωξε apte sequitur; ?x pro propterea 
Bophocli non dicitor, eriwde aptum non est. ix δ᾽ δρμομένου πατρὸς 
φυγαῖσιν ἤμπλακε 1218. ἐκ δ᾽ ἤϊσ᾽ ἐγώ "Trach; 562. ix δ᾽ ἐλώπισέν rito. 
᾽ν 921... quod Hesychius v. ἐξελώπεσεν explicans ὀρεοίαι, ἐκ μὲν ἐσχώς-- 
Ὡς ββρωκε σήρκας 1042. ἐκ δὲ χλωρὸν ata μὸν ἀέπωκε ἤδη 1044. 
Uam attigit Valck. ad Hippol. 934. eui praepositionem sive adver- 
biseentem sive nomiri postpositam (uanquawr olim decrevit. Hermannus 
ἐξ Em, R, Gr. Gr. p. 101., ratio non est: v. εἰς, Sed €ertá emenda- 
fioe ix adverbiascens resutuisse videtur Hermannus El. 703.: ix δὲ πᾶς 
ἠμκοιώθη δρόμος χιύπου χροτητῶν ἁρμάτων, Libri fhuiti inqué éis Laurr. 
es, nt videtnr, ἐν, qnod simul explicantem Monkium Hermannus refel- 
M, tua. consuli iubens ad Ai. 660. ; quippe simul sic tantunt aptut cst, 
Un slatim , non Cum ἐπ Ais s. in hoc rerum stató sigtificat, quae sofa 
Weniiatio in à» praepositionem €adit, ἐπ codd. Aug. €. Harl. Mosq. 
Merge, Lips, ambo, Livin. v., et nunc accedurtt Flor; 4. €/; praeterea 
i Lips. &. et Mosq. 1. adscriptam περισσὴ 5j ἐκ, int Lips; b. περισσή, 
it Mosq. 2. ix τούτου ἐπληρώθη. Nec refert, quod rati aut nullius for- 
epe usus fuisse vorhum ἐχέστοῦν videtur. 

Ἧι, Tanquam praepositio proprie dicitur 1. ὅσ efcéssu; p 'o/ectione, se- 
peratione prodeuntium ΟΣ loco vel re tall, iu quam. spatii. notio. Cadit. 
d$ οἴκων μολεῖν Phi'; 60. τω δ᾽ ix μελάθρων 147. ἐδ ᾿Ιλίου — vavotoleé 
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245. ἐκ τῆς — Χρύσης κατέσχον δεῦρο 209, ἀναστρέφοντες ἐξ “δου 447, 
cf. ἐξ “Ἅιδου ἀνπιάσεις El. 137 εἰ. ἀνελθεῖν Phil. 620. ix. edt γῆς 
σώζοιεν Phil. 524. ἐξ ᾿Ιλίου 544. ἀπ ᾿Ιλίου cod. B. Drunckii, Vat. Drunck. 
Erf. Buttm. ἔχπλεε ἐκ τῆςδε γῆς 973. φορβάδος ἐκ γᾶς ἐλεῖν 693 cli. στά-- 
ζει dx βυϑοῦ κηκῖον αἷμα 772. sc. ex ulcere profundo, εἴ μ᾽ οὗτος ἐκ 
«ῶν σῶν ἀπάξεται (sc. ex Lemno) 970. εἰς ὅσον τά τ᾽ ἐκ νεὼς οτείωσε 
φαῦται 1065. Sclol. τά ἐπὶ νεώς ; sed apparatum navis. ἐκ significari wm 
potuisse clarum est, Recte Mattliaeins et Herm. quae ex nave in teram 
asporiala. rursum. iuponenda sunt. ἀνὴρ ἐκ Tyolac ἁλούς 1321. ἄλλον ἐξ 
ἄλλης χϑονός Oed. R. 230. σὲ — ἐλᾷ ποτ᾽ ἐκ γῆς τῆςδε δεινόπους ἀγα 
418. ix δύμων στείχουσαν ᾿Ιοχάστην 632. φυγὴ» ἐκ τῆςδε γῆς 659. cf. Ocd- 
R. 1436. Oed. Col. 442. 1294. "'rach. 798. xà£ ὁδοῦ μὲ — ἡλαυνέεην 884. 
ἐκ τῆς Κορίνθου (ἀκίγμαι) 936. 055. τὸν ἐξ ἀγρῶν 1051. κἀκ ποίας etf- 
γης (ἐδέξω) 1104. ἐκ δὲ πιῶ μέρων ἔχλινε κοῖλα κλὴηϑρα 126]. ἐκ jours 
Qr ἑκυτὸν 1200. 2x τῆςδ᾽ ἕδρας ἔξελθε Ocl. Col. 36, ov μ᾽ ἐξ ὁδοῦ 
πόδα χρύψον xai ἄλους 1138. οὔτοι οὐ ἐκ τῶνδ᾽ ἐδράνων --- ἄκονιά τί 
ἄξει 173 εἰ. ῥαθρυὼῶν ἐκ τῶνδὲ ἐλαύντε 20ῆ, οἴ, ix αϑροῶν ilo int. CY. 
153, 1 (938 D.). ἐξ ἀπινύτου χοὰς κρήνης ἐνέγκου Oed. Col. 470. 0is- 
vido; ἐκ νομοὺ 1064 ch. χνυξζασθαί v ἐξ ἄντρων 1567 ch. χωρεῖν v010f 
ἐκ τῶνδε 1037. ix δόμων πέμε Ant. 382. ix — πρόχου — τὸν ri" 
σιέφει 420. ἐκ δὲ ϑυμέτων Ἥφαιστος οὐκ ἔλαμπεν 993. κόρην — ἐκ κατῶ- 
θυχος στέγης ἄνες 1087. ἐκ δὲ δωμάτων — πάρα 1166. cf. Trach. 39]. 
1.1. 303. ἐκ γενειάδος xoovroi διεῤῥαύνοντο Trach. 13. ἐχ δὲ γῆς --- ἀπ’ 
ζέουσι ϑρομβώϑεις áqpo( 698, quod de superficie dictum, velat Phil 
693. cu q.ixÀvoror ἐκ πόντου πέιραν 777. prominentem. ix πρηοςζέδρον ἀν 
γνύος διάστοοφον ὁφϑαλμὸν ἄρας 792. emeryens quasi ex. vapore circu 
fuso oculus cogitatur. ii; i ἀποικίσειεν ix τόπων 9500 ch, δὸς — ἐξ ott 
λαβὼν εἰς χεῖ γα τὴν τεκοῦοιν 1055. δείξω γὰρ — ἐκ καλυμμώτων Ml 
veste nudatum corpus. «r« ἐξ ἑδράνων Ai. 192 ch. cf. τί μὲ — ἐξ Ere 
ἀνίστατε; 170. ix γὰρ ovrédgov Κάλχας gtracoteg Al. 736. ἐκ — φοινίες 
πληγῆς ate 00]. cf. ἐχ δὲ τοῦδ᾽ ὧδε σφαγὼν διελϑὼν ἰός Ττδοῖ. 113. α 
vulnere. μέε δ᾽ ἐκ κλινίας — ἴλη — κόσμον φερέτω 1385 an... ἐκ τοῦ 
οἴχου El. 504 ch. καὶ ἀντύγων ὠλισθὲ 30. 090 κολώνης ἐξ ἄκρας f 
οὐῥύτους πηγὰς 882. ex tumulo defluentes. ἐκ προαστέου χωρεῖ 1425. 8 
"fÀérov. xopízopas Iippon. ἢ} (285 D.). πηλὸς ix πίθων τυρβάξεται 8 

CV. 141 (0928 D.). 

2. His proxima ea exempla quae ?x cum msoiminibus partium corperih 
manuum maxime et oris coniunctum exhibent, quae accipiendi vel prefc* 
cendi alicunde vi dicuntur. Addenda his ca, quae audiendi vel nanciscandi 
aliquid significatione praedita ad oris notionem quamvis non expressit 
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tm ἢ — ξ΄ εἴτε pro πότερον — ἢ --- ἤ. ἢ που τινὸς νίκας -- γά.. 
θεν, ἢ (e --- ψευσθεῖσκ δώροις, eic ἐλκφηβολίαις Ai. 116 ch. "l'urnebus 
$9 ," quod: nilili. ἢ — εἴτε, quod sapud Aesehylum et Euripidem non 
infrequens, semel dictam Sophocli est, exemplis firmarutt Lo';éck. 1. €. 
p. 245. et Schaef. Mel. Cr. p. 5. Contra ἐἴτε — ἡ fseoundum Certam 
Reisigii emendationem restituenda Oed. Col. 1489.: 9à6', εἴ txQarv ἢ Lh 
γύαλον — τυγχάνεις ἁγίζων. v. C, Matthiae Qn. Soph. p. 158 8Qqq. — 
4. Aliquando in antitheto «emel ponitur, nbi apte iteraretur, πεπονθένωι 
λόγοισιν dé ἔργοισι Oed. R, 616. v. Herm. ad Vig. mot. 311. p. 894. 
Jdem in interrogatione, ut non sit d. q. πότερον — ij. ποῦ γῆς ; πατρῴας, 
Fire βαρβάρου; λέγε Trach. 234. Sic vulgo distinguunt; mihi virgula post 
βαρβάρου opus videtur, verbisque sic compositis λέγε, (eire) πατρῴας εἴτε 
βαρβάρου sc, 124at«. — In. Oed, Col. 64D. nonnulli codd. ef? ἐμοῦ στεί- 
xt μέτω oppositum. & δέ exhibent, quod probat Pflugk. ad Eur. Hel. 
877, Sed vulgatum ei δέ bis posituin recte habet. ' 
Εἴωθα consuesi, ἀναχλάομαι παροῦσι τοῖς εἰωθόσιν Phil 927, 
Ἑϊωθότωφ sueto more. f πολλὰ χαίρειν p! εἶπας, οὐκ εἰωθότως 
ἘΠ. 1448. - 

CEx. Hs 1, Adocrbium e&t in (mesi. ἐκ δ᾽ ἀρὰς κακὰς ἠρᾶτο Ant. 
423. ἐξηρᾶτο proxime praecedenséiouebte apte sequitur; ?x pro propterea 
Bophocli non dicitur, exinde aptum non est. ix δ᾽ δρμομένου πατρὸς 
φυγαῖσιν ἤμιπλαχκε 1218. ἐκ δ᾽ ἤϊσ᾽ ἐγώ "Trach; 562. ix δ᾽ ἐλώπισὲέν ἠλείω. 
οἷν 921., quod Hesychius v. ἐξελώσπεσεν explicans spectat. ἐκ μὲν ἐσχᾶ-- 
τας βέβρωκε σίρκὰς 1042. ἐκ δὲ χλωρὸν αἷμά μὸν ἠέπωκε ἤδη 1044, 
Usum attigit Valck, ad Hippol. θ34, Αδυὶ praepositiomem sive asdver- 
bioscentem sive nomini postpositam (uanqmawr olim. decrevit. Hermennus 
de Em. ἢ. Gr. Gr. p. 101, ratio non est: v. e. Sed Certü emenda- 
fione ix adverbiascens resutuisse videtur Hermannus El. 703.: ἐκ d? πᾶς 
ἐκεστώθη δρόμος χιτύπου κροτητῶν ἁρμάτων, Libri füulti inqué eis Laurr. 
tres, ut videtar, ἐν, quod simul explicantem Monkhtum Hermannus. refel- 
lit, sua. consuli iubens ad Ai; 660.; qnippe simul sic tantunt aptum cst, 
«um statim ; non cum in Àís s. ín hoc rerum εἴα sighificaó , quae  abta 
'Bignificatio in à» praepositionem €adit, ix codd. Aug. €: Harl. Mosq. 
terque, Lips, ambo, Livin. v., et nunc accedurtt Flor; A. O/; praeterea 
in Lips. a. et Mosq. 1. adseriptam περισσὴ 5j àx;im Lips, b. περισσή, 
ín Mosq. 2. ix τούτου ἐπληρώϑη. Rec refert ; quod rati &0$ nuHios for- 
tüsse usus fuisse verbum xueovocr videtur. 

. H; Tanquam praepositio yroprie dicitur 1. de efcéssu; p'o/ectione, se- 
geratione prodewntiuim ex loco. vel re tall , in quam. epatii. ποῦ Cadit. 
ἐδ οἴκων μολεῖν Phi 60; τῶ δ᾽ ix μελάθρων 147, ἐδ ᾿Ιλίου —- vavovole 
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LVI. 5 (713 D.) Eodem haec revocanda: τί à" ἔστιν αὖ κάκιον ix me 
κῶν ἔτε Ànt. 1266. de re mala in peius mutata; et paulo aliter dicta 
ὕπως d» ἢ χάρις — ἐξ ἁπλῆς διπλὴ φανῇ Trach. 616. dg' ἔστι ταῦτιε 

dj; τόο ἐξ ἁπλῶν κακά ; Ai. 270. Affert Suidas hoc v. ἐξ ἁπλῶν, Et de 

ampligndo npmero; ἔξευξεν ἐξ ἑνὸς δέκα Naupl. V. 3 (379 D.). 

6. A statu. mutato ad tempus procedeus ab aliquo initio signifieando 
praepositio traducta fuit, Explicatissuma ratio esf, eun ex et εἰς com- 
positis illud initium hoc finem significat. ἐξ qoos εἰς ἀρκτοῦρον Oed. K. 
1137, Aliter dictum λέγεις ἀληθῆ, καίπερ ἐκ μακροὺ yoorov. 1141. duum 
praeterita vepelis. dx. μὲν δὴ πολέμων τῶν νῦν θέσθε λησμοσύνων Ast. 
l150ch. post bcllum. V. erm. πόνον ἐκ νυκτὸς ἀλλάσσουσα τὸν καϑ' ἡμέ- 
ραν Niob. VI. 3 (400 D.). V. Heindorf. &« Plat. Protag. p. 443. Hinc 
sunt ἐδ οὗ, ἐξ ὕτου er quo. ἐξ οὗ καὶ βασιλεὺς καλεῖ Ovd. R. 1201 ch. 
ἐξ οὗ γὰρ ἔκρα κεῖνος ᾿Ιφίρου μίαν "l'rach. 38. ἐξ οὗ — ἐδεξώμην Ai 64fh 
ἐξ οὗ ᾽χρώτησα cr ᾿Αχιλλείων ὑπλὼν 1316. παλαέ᾽ ἂν ἐξ ὅτου dde 
ἐγώ, μή μοι βεβήκῃ Phil. 491. Elormannus ἐξύτοι;, qui cur non ἐξοῦ gcri- 
hat, ignoro. ἐξ ὅτον πάρραν διήνεμον λέλοιπεν "Traoh. 325. ἐξ ὅεον νέας 
τροφῆς; ἔληξε Oed. Col. 346. ἐξ ὅτου δυοῖν ἀδελιροῖν ἑατερήϑημεν Ant, 12. 
ἐξ ὅτου λευκὴν ἰγὼ — ἀμφιβῴλλρμαε τρέχα 1079, ἐκ τοῦ δὲ 5, ix τῶν 
δὲ vel deinde significat, vel posthac. — lllud: &x τῶνδε δμάσω, ταῦτα ye? 
xiva» ἐμοῦ ()ed, R. 235. τὰ δεύτερ᾽ ix τῶὠνὺ᾽ ὧν λέγοιμι 283, ἐκ grt 
c ἀπήλλυται 125]. ἐκ δὲ τωὠνδέ uoi — ἄρχεσον Ai, 810. xdx cet — 
εὗρε πεντηχοντάδας εἰς ze Naupl. Y. 4 (379 D.). Hoc vero: ἐκ δὲ s99- 
δὲ χρὴ yvraixes; εἶναι τιίςδε μηδ᾽ ἀνεμιένας Ant. 574. Bed. τέ δῆτα dp? 
ἂν ix τρύτων ἐγώ Phil. 883. audax acque atque inutilis Brunckii coni 
ctura est; libri non minus apte τέ δῆτα dog ἐγοὶ τοὐνΘθένδε γε. 

3. Deinde varie dicitur ed orijóiem , causas , rationem rei. gerendtt 
relatum. Horum p:oxime absunt a prima praepositionis vi, quae, cf 
fontem οἱ ariyinem rei significent, eum alia praepositione non magis cot 
fundi possunt, quam oum dativo insirumentali, quem dicunt, ix λό» 
xple» κακῶς ἔπραξα Phil. 1252. pulchris sermonibus deceptus. ἄνδρα ἔ 
οὐδέν oia --- ὅςτις ἐξ ἅπανιος εὖ λέγεε Oed, Col. 811, in quam sentite" 
'tiam conferre licot v. 1000. et Reisig. Enarr. p. CIX., item ἐκ σμικορ 
λόγου v. σ20. Est qualicunque usus dicendi materia. Ἰολμρεέκης dis 
year ἐξ ἀμφιλόγων Ant. 111 an. ὅτε οὐκ ἐξ ἅπαντος δεῖ τὸ κπερδαίνθ! 
φιλεῖν 312. κοὐδεὶς οἷδεν ἐξ ὅτου ᾽φάνη 453. ἐμᾶς — ἐξ αἰτίας μ" 
ἐξ ofer --- οἰκείας εἰς ἄτας ἐμπέπτεις El. 207 οἰ. ἐκ τῶνδε μέντοι τοῦ 
τρόπων οὐκ ἄν ποτε κατάοιασις γένοιτ ἂν οὐδενὸς vopov Ai. 1225. pe 
σομαι xax τῶνδε "Irach 1099. vel aic, χαίπερ οὕτω διατεθείς. cf. ἐξ οἷω 
ἤγω Kl. 1321. pro mcis qngustiis. τό δὴν ἂν ὡς ἐκ τῶνδ᾽ ἄν ὠφελοῦμέ vi 
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M. $33. Heathius quomodo intelliseondum hoc esset, docuit. Paulo 
aliud cst ἄλλος ἄλλον ἐξ ἑνὸς xaxov ἔθραυε El. 718. — Alia praeposítio- 
we διώ aut dativum subrogari patiuntur. πέπλευκας — οὔτ᾽ ἐξ ἀνάγκης 
Phil. 73. i.q. δὲ ἀνάγκην 8. ἀναγκασθείς. ἴφυν yàg οὐδὲν dx τέχνης πράυ- 
ot καχὴς 88. arte mala usus, quod cave confundas cum exemplis eius- 
modi, qualia sunt Phil, 1252. Oed. Col. 811. ἐκ jj(«; i. q. 3(« 559.933, 
973. ἐδ ὠκυβόλων — τόξων ἀνύοειε γαστρὶ φευμιίν 302 c. PO — ἐκ 
ϑείας τύχης 1310. cf, ὠνομέσθης ἐκ τύχης Turri; ὃς εἶ Ocd. ἢ. 1030. 
τίϑυ χ᾽ 'Ogéorns ἐξ ἀναγκαίας τύχης ΕΠ. 48. πρὸ; τοὺ διδαχϑείς; οὐ γὰρ 
ἢ γε τῆς τέχνης Oed. ἢ. 307, ἐξ ὀμμάτων δ᾽ ὀνϑὼν τὲ κἀξ ógO is φρε- 
νὸς κατηγορεῖτο τοὐπέχλημια τοῦτό μου; 528. ἐδ εὐμερῶν op/orur δέχεσδαι 
She ἱκέτην Oed. Cul. 487. σίδηρον οπιὸν ἐκ πυρός Ant. 471. ὑπερχλιδὼν- 
TW ix γλώσσι κακὴς "lracl. 280, ἐδεοιὸν ἐξ αὑτοῦ φϑένεε 674. βέβηκε 
τὴν χανυστζιην ὁδῶν — ἐξ ἀκινήτον aod; 872, Conferas, si sclolia- 
«ae explicatio ἤγουν χωλός ὧν, veia est, quod secus videtur, cum μόνος 
Potius circumsciibatur, Phil, 91.: οὐ γὰρ ἐξ ἑνὸς ποδὸς ἡμᾶς — χειρώ- 
ϑεῖκι, Conleras etiam. ἐδ ὑπερτέρας χερός El. 447. i. e. ὑπερτέμᾳ χερί, 
Witlor. πρίν σφ᾽ ἐξ Pu θανεῖν χερός; lr. 1123. λείας (ἐφϑαρμένας) ἐκ χει 
t5 Ai, 27, vi armata, quae Musgravii longe verior est interpretatio quam 
Hernanni cominus, quod in tali facinore ineptum. Idem apud Faf. 1. c. 
Mgutius quam verlus distinguit ix χειρός, ἐκ «s et χειρέ, βίᾳ, — Cf, 
tiam Heisterhus. ad schol. Ar. Plut. p. 3S6. Dat. et Seliaef. ad Dion. 
de C, V. p. 296. πατέρα --- ix δόλου κατέκεινεν El. 271. καλὸν — μὴ ὃ 
ἀβουλίας πεσεῖν 390. ἐκ δείματός τοῦ νυκτέρου 102. ἐκ χάρτα βαιὼν 
γνωιὸς ὧν γένοιτ᾽ drío lnach, I. 2 (255 D.). — Ilinc ?x haud raro pro- 
Per interpretari licet; in. quam slgnilicationem iam eoium, quae p'otu- 
lines, atiquot exempla propendent. ἐκ φόρου τοῦ γλῶσσαν ἐγκλήσας ἔχει 
λει, 150. ἀνὴρ — βέληκεν ἐξ ἐρχγὴς ταχύς 262. βάρος γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν 
h τούτων ἔχει Oed. Col, 1142. ἐξ ὅσον φοβεῖ Trach. 668., cui conten- 
às ik τόνος φόβου — βουϑυτοῦντα μὴ — ἔοχετε Oed, Col. 891. xáx 
Ἰῶνδὲ μηνίσασα "inre κόρη ΕἸ. 560., quod non inde, sed hinc i. e. wro- 
Peres significat. χρυμὸν φέρων 7raOoi ἐξ ἀμφημέρου Past. VI, 1 (448 
D. Sed iig etiam subest fontis, unde aliquid exoriatur, notio, 
8. De rei gerendae auctoro. dicitur ita, ut vel 60 ct πρός, vel 
κερί substituere recte possis. v 310, προς. ὡς κοινὰ δ᾽ ἐὲ ἀμᾳ οἷν Τὴ 
Phil. 25. i. e. ὁπὶ dugoir κοινῶς πράϊτηται. τοξευτὸς ἐκ (Dolgov δαμεῖς 335. 
τεῦ ii ᾿Ττρειδὼν ἔργα κἀξ ᾿Οδυαοέως 404. 1. q. Um αὐτῶν πεπραγμένα. 
τὸς ἐκ Θεὼν τύχας δοϑείσας 1300. ἀνδυὸς ἐκ τίνος διώλετο Oed. R. 225. 
οὔτ᾽ ἐκ Θεῶν του γνωτόν (ἴχων i. q. γνοὺς θεοῦ σημαίνοντος s. πρός) 396. 
σεήτεορω τυπεὶς ἐκ τῇδε χειρός 811, i. 6. ὑπ᾽ ἐμοῦ, πιιδὸς iE ἐμοῦ ϑανεῖν 
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854. ol'te δ᾽ ἄν» θανὼν εἴη ᾿δ ἐμοῦ 970. ἡ KogwÓo; ἐξ ἐμοῦ μαχρὰν ἀπώ — 
xuro θ08. ἀνεπνευηά p ἐκ σέθεν 1221 οἰ. τὸν ἐκ θεῶν φανένε᾽ ἄναγνοσ 
1382. ἕν᾿ ii ἐκείνων, οἱ μ᾽ ἀπωλλίτην, θάνω 1454. κοὺχ ἄτιμος ἴχ γ᾽ 
ἐμοῦ φανεῖ Oed. Col. 51. ἐκ τοῦ κατ᾿ ἄστυ βασιλέως τάδ᾽ ἄρχεται 67. ix 
Ote» tov — εἰςῆλθε τοῖν τωοιζαϑλίοιν ἔρις καχή 372. ἐκ ταῖνδε — spe- 
qd; ἔχω βίου 446. τὰ vr ἐξ ἐμοῦ παλαίᾳφαϑ᾽ ἀ «ol Φοῖβος ἤνυσιν (δὲ 
quae per me ejfectum dedit, τὰ ἐν ἐμοί s, ὑπ ἐμοῦ καίπερ ἄκοντος xit 
ρωθέντα. οὐκ ἐξ ἑνὸς; στείλαντος, ἀλλ ἀνδυῶν ὑπο πάνεων κελευσϑεὶς 1j. 
οὔκουν — ἐκ τούτοιν γε τοῖν σκέπιροιν ἔτι ὁδοιπορήσεις 852. i. e. édgi- 
9qar, τἄλλα μὲ E ἄλλων πίϑι; (πάϑη) 1208. ἐκ σέϑεν δ᾽ ἀλώμενος 1), 
ὕς oqw θάνατον ἐξ ἀμφρὶν Oyors 1427. ἐκ διοῦ καλούμενος 1625. ἐν 
χόπεσϑ᾽ ἐκ χρεεουύνων Ant. 038. /zOapti μὲν ἐξ ἐμοῦ 03. χοῦ ποῖ hj 
ἐμρὺ τιμὴν πῳοςέξουο᾽ οἱ x«xoi τὼν ἐνδίκων 207. ἐξ ἐμοῦ τιμήσεται 1. 
ἐκ τῶνδε τούτους ἐξεπίοταμαι παρη; μένους μισϑοῖσιν 203. ἔχ vov κλιν 
ἔπο; πέρωνται 616 εἶν. ἐκ «“Τιονύοουι πετρώδει xazequpaxvosz ἐν δεσμὼ Ων 
χϑη) 947 ch. ἕλχος τιφλωδὲν ἐξ ἀγρίας δάμαυτος 90]. ᾿ ποῖς τυφλοῖοι "4 
αὕτη κέλευθος ἐκ προηγητοῦ πέλει 977. ταῦτα τῆς σὴς ἐκ φρενὸς τοῦ 
πόλιες 1002. ἐξ ἐμοῦ ydo τήνδ᾽ ἐχεες σώσα: 30h» 1046, Ηἰΐς si ἔχεις &- 
plicueris tenes, σώσας incolumem servans, ἐξ erit παρώ; sin. ἔχεις σώθας 
est servastí, quod malo, ἐξ idem significat, quod Jit vel ὑπό. ἐκ σοῦ jw 
borres 140€ 1000. εἰ πωιταχοῦ φανούμεθ᾽ ἐκ Τεύκρου κακοί Ai, L2, 
ἐκ δολερὰς μαιυὸς ἁλόντ᾽' Myapégrora El. 123 ch. ἐκ τοῦ φέλων πεισϑὲν 
q« 401]. ἐξ ἐμοῦ τέθνηκεν 510. θανεῖν χρῆν αὐτὸν ἐκ οἶϑεν; 569. ἔξ πὶ 
σοῦ κακοῖς πολλοῖς ξυγοῦσα 589, οὔ ποῖ εξ ἐμοῦ γε μὴ πάθης τάδε 1018, 
οὐκ ἐκ σέθεν eicéotó, οὗτος 1403. ὁϑοιν εκ ἐκ dvoir EqqiO" ἅμα — ὧν 
φανισμένος: "ach. 937. ἐμοὶ γὰρ ἣν πρόφαντον ἐκ πατρὸς 1143, ὅττι 
μὴ ᾿δ ἀλαστύνων νουοὶ 1225. ἐξ ἀνθυώπων τι πέπονθεν; inc. CV. 1} 
5 (om, μ.)). — παρ ὦ aequiparat 2x in accipiendi, adsciscendi, ἀἰρορμῖ 
fopnulis, ἐξ ἐμοῦ κτήσει zar Phil. 1356. ἐκ σοῦ πάντα — φέφω θεὲ K. 
.590. εὕρημα δέξατ᾽ ἔκ του Διιμφῶν 1107 ch. πόϑεν λαβών ; οἰκεῖον, Hi 
ἄλλον τινός; 1104. πιστὸν ἐξ ὑμῶν πιερόν Oed. Col. 97. omen certma 
golig acceptum. ἐξ ὑμῶν — φαένοιτ᾽ ἂν ἤδη τέρμα τῆς σωτηρίας 728, quil 
ambigo on πρός potius quam παρά interpreter. & y^ εἴσεε καὐτὸς ἐκ ταύταν! 
1151. ἐπεέγες γάρ μὲ τοὐκ ϑεοὺ παυὸν 1537. τὸ γὰρ φιλεῖν οὐκ ἔστιν ἐξ ὅτοῦ 
πλέον τοῦδ᾽ ἀνδρὸς ἔσχετε 1613, ἤ τις ἐκ θεῶν πομπός 1607. τὸ φέρον ἐκ ϑιοῦ 
1691 m. v. Herm. εἴπευ ἴοχεν Ζεὺς ἐξ ἐξ ἐμοῦ οέβας Ant. 304. quod εἰδβ 
ὑπ᾿ dol σέβεκαε explicare licet. οὐκ iar ἐπαίνου τοῦτον ἐξ ἐμοῦ wg 
665. εἰ μὲν ἐκ κείγου μαθὼν ψεύδει "Trach, 449. χοΐπω τις ἔχ y T 
λύγον κακὸν ἡνέγκατο 462., quod tamen non minus potest explicari alittf 
quam cà d' ὄψιν λόγος ἐκ Δαναῶν καχάθοους Ungg Ai, 138 aa.- d; dout 
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μὴ Ix Θεοῦ πληγή τις ἥχῃ 271. μαδὶ ἐξ ἐμοὺ ἘΠ, 344. ἐγὼ μὲν RE ἐμοῦ 
τε κοὐκ ἄλλου (sc. πυϑομένη πιστεύω) 873. εὐσέβειαν ix πατρὸς κάτω οἴσεε 
956. His adde formulam ix σαυτῆς. κοὐδὲν ἐκ σαυτῆς λέγεις ΕἸ. 336. 
& te inventum, εἴπ --- ἀλλ ἡμιν ἐκ σαντῆς "Urach. 319. cf. Reisig. enarr. 
Oed. Col. p. CXVIII. Et quod τὸ ἐξ ἐμοῦ dicatur pro τὸ ἐμόν. τὴν 
ἐξ ἐμοῦ δυςβουλίαν Ant. 91. τὸν πόθον τὸν ἐξ ἐμοῦ Tr.628, cf. Abresch 
ad Aesch. Sept. 756. 

9. Hinc inde genus et ortum significat, ἕχτος ἐξ “ἰτωλίας EL 694. 
i. q. “Δἰεωλός. δὺξ ᾿Αϑηνῶν δεινὸς ἡνιοστρόφος 721. Haec quidem de gente 
et populari ortu. Cum de ortis er parente. dicitur, tum additur tum 
omittitur verbum generationis significans. "Viam facit ἔνϑα ἐξ ἀνδμὸς a»- 
δρας χαὶ τέχν ἐκ τέχνων véxow Oed. R. 1250, κἀκ τῶν ἴσων ἐκτήσαϑ' 
ὑμᾶς ὧνπερ αὐτὸς ἐξέφυ 1408. τῶν σῶν ἐκ σπλάγχνων ἕνα Ant. 1053. — 
ὦ παῖ πατρὸς; ἐξ “Ἰχιλλέως Phil. 260. πρὸς τοῦ xaxíarov κἀκ κακῶν 'Oóva- 
σέως 384. εὐγενὴς γὰρ ἢ φύσις κἀξ εὐχενῶν 802. ὁ παῖς — δὐξ fring 
928. τὴν φύσιν δ᾽ ἔδειξας — ἐξ ἧς ἔβλαστες- οὐχὶ Σισύφον πατρός, ἀλλ᾽ 
ἐξ ᾿Αχελλέως 1295. 06. κἀὲ ἧς ἔφυ γυναικὸς υἱὸς xai πόσις Oed. R. 458, 
xaXüg T ὧν κἀκ κακῶν εὑρίσκομαι 1397. πρός σ' ὅτι σοὶ φίλον ἐκ σέθεν 
ὥντομαι Oed. Col. 250, φίλον ἐκ σέθεν ipsum est, quod sequitur, τέκνον. 
Codd. Par. B. Ven. Vat. ἔχαϑεν, unde Elimsleio coniectura subnata οἶκο-- 
θεν. Scholiasta ineptit. δύ᾽ ἐξ ἐμοῦ μὲν παῖδε 034 τη. τὸν ἐξ ἐμῆς μη- 
τρός Ant, 462. δηλοῖ τὸ γέννηιἦ ὠμὸν ἐξ ἐμοῦ πατρὸς τῆς παιδός (sc. ὄν) 
467. τὸ δ᾽ ἐκ τυράννων (γένος) αἰοχροχκέρδειαν φιλεῖ 1043. αἵ — ησαν ἐξ 
ἐλευθέρων ἴυως ἀνδωῶν "rach. 300. ἐκ κείνου γεγώς Ai, 467. οἷος ἐξ οἴου 
᾿Ἰρώφης 594. τὸν ἐκ δυρὸς γεγῶτα πολεμίου νέϑον 992. δύκ τῆς βαρβάρου 
μητρὸς γεγώς 1208. ἐκ πατρὸς ταὐτοῦ (ὕὅμαιμον) ΕἸ. 317. cf. ὅμαιμος ἐκ 
μιᾶς Ant. 600. τῶν ἐξ ἐμοῦ παίδων 534. εὐσεβεῖς κἀξ εὐσεβῶν βλαστόντας 
ΕἸ. 580. τοὺς ix Διός 649. τοὺς — ἔκ τε γενναίων — γεγῶτας Alet. VIF. 3 
(94 D.). ἐκ μὲν ᾿Εριχϑονίου --- ἔσχεθε κοῦρον 'Tham, V. 1 (230 D.). 9r1- 
τὸς ἐκ ϑνητῆς ve vq Polyx. HII. 6 (470 D.). Sed in liuno numerum non 
refertur οὐδ᾽ ἂν ix τρέτης ἐγὼ μητρὸς φανῶ τοίδουλος Oed. R. 1062., quod 
cum sensu careat, Hermannus εἰ '«, quod inauditum; olim rectius οὐδ᾽ 
ἐάν. Recte autem fortasse in codd. longe plurimis legitur σέ τοι, τὸν ix 
τῆς αἰχμαλωτίδος λέγῳ Ai. 1207, ; certe in Laur. a. et, ut videtur, Florr. 
tribus. Mosq. b. Aug. c. ἐκ omittunt, Aug. b. σέ voi, σὲ τὸν ix τῆς, Dor- 
yih. b. σέ τοι, σὲ τὸν τῆς, quod gane elegantius praetulit Hermannus. 

III. Sequuntur locutiones adverbiales. 1. Horum partim in usu prae- 
positionis proprio radices egerunt; ea sunt, quibus loci significatio in- 
est, in qua re nobis acceptius estatet ἐμ dicere. ὠυϑοῦϑ᾽ à τλήμων 0980; 
ἐξ ὀυθῶν δίφρων Kl. 732. Orestes cogitatur sumino currui quasi supra 
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positus et eminens. ζωστῆρι πιισϑεὶς ἱππικαν ἐξ ἀντύγων Ai 1000. ἢ:- 
«ἡ είς, δεθείς schol. recte, qua re virgulam post. ποισθείς primas Lo- 
bechius sustulit. — x«Ou ted! &xoor ἐκ πίγων vitgreuos Ant. 407. Did i 
in speculandi et circimspiciondi sensu ostendit Matth. cum in gr., tun 
in Misc. Philol. vol. If. p. 2, p. 87. cf. lacobs. ad Anthol. PaL t. liL p. 
182. — Alia loci sizn:ficantia haec stint: ἐξ ἀρισεερᾶς Phil, 20. EL 1, 
ἐξ ἀπ οἷν χεροῖν iO; ἐλάμς Ovd. Col, 438. ab utraque ματγίο. πνεῦμ 
τοὐκ πυώρας Phil, 633. Sed ἐξ ὑπευτέρας χερός El. 447, victoriam sizi- 
ficat. — 2. Alia tralutionem refeiunt, ut. vel fontis vel partis vel ταῖν» 
eis cum áliqua re intercedentis insit significatio: τῷ μὲν ix δόπων BL 
1095 ch. i. q. τὰ οἰκεῖ. ἐδ ἡκένας El. 270, interdiu. ἐκ προδῆλον EL 
1321. i. q. δήλως, ἐξ ezoorgoqis El. 715. 1, q. πάλιν. ἐξ ἀπόπρον i. & 
«52004» Phil. 465. v. ἄποπιο:. ἐξ ὑπωυχὴς Oed. R, 132, ab initio, δὲ 
dozr; q(Àog $85. antiquius, ἐξ ἴσου pariter Oel, R. 61. 563. 927. 19009. 
Oed. Col. 255. 1376. Aut. 512, 640. "'rach, 321. 485. ἐκ γενεᾶς eget 
nobilissimus Ai, 623 ch. ἐξ aclzcu» 703. insperato. πόλιν ἐξ οὐρίων δρε- 
μοῦσαν εἰς ϑυϑὸν πεσεῖν 1002, felici usum. cursu. ἐκ teyeluc aoonz Track 
304, i. q. ταχέω;. iol υψκλλσι "i δ dixovofte; 724, i. q. ἀχουσίω:. 

"Exrg procul. xdoi οὐχ Ue; ποὺ Phil. 41, «:D' οὐχ Te; Oed. Co. 
1664. Scribunt /x&;, sed. penacuendum secundum Apollonium de Adr. 
p. 570, 25,, is cnim Attlcis eaus consuetudinem  gravandi drexa; hs 
ἔνειπαν eis verbis triliult , quae nec dubitationem admittant et osteadast 
simul μόνωσιν llam abnociuom  srammatico minime probari, Nec pr 
gnat cum eo Ierod. ap, Etym. M. p. 63. 2L; is. enim communem 5e 
etat Gi:aecorum usuni ne Apoiloaio quidem ignoratum. 

"Ex«qrog quisque. — 8&5 7&9 us ἣν ἔψεδιος δὐξειργασμπένος Ànt. "n 
ἔκκητος ἐκιαϑεῖν θέλων ''rach. 195, παϑὼν δ᾽ fxaorog; ὧν τύχη 5 
lhaedr,. V... 3 (008 D). 

' Exit ti 04 quod est Ffecates. τὺ Exetinla; μαγέδα:; δόυπων Cris. & 
Chrys. HE (653 D.)..— Crisin fabulam satyilcam hane sibi vindicare pe 
ticulam longe verisunillimum. — Ceterum liaec. sic. soripta apud Polluc 9 
IV. 83. scd Druncklus: rdg "Exerafeg μαγέδος dógmor, quod non Ist 
ligo. Non gimillimum vero videtur Sapliocli μαγᾶδα pro τρύπεξα dictril 
esse , quae Ifeliadil sententia est p. 17. hunc, ut videtur, locum reg 
cientis, Aergyptiumque esse vocabulum pronuntlantis, quanquam elis 
Epicharmus ot Cercidas auctores narrantur. Et ne offpe quidem mese 
à sententia aliena. cst. Sed. 'Exareéeg non. adiectivum potius quam 8 
men ipsum deae videtur, productum illu] velat ἀναγχαίη, σεληναέη, y 
ληναίην «48 ηνικίη. Ceterum. de ᾿δχώξης δείπνοις v. Hemsterhus. ad Luc. 
t. 1. p. 350. Dat, 
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“Ἑκάτη dea. τῆς elvodlag “Ἑκάτης Rhizot. Il (480 D.). : 

"Ex&r. causa, ergo. ἀρετῆς ἕκατε Phil. 665. ἔργον δ᾽ ἔκατε τοῦδε 
'(Trach. 273. τῆς κόρης ταύτης ἕχατι 352. ἕκητε recte 8 tragicis abiu- 
dicavit Valck. ad Phoen, 11. Alterius formae exempla collegit Blomf. gl 
Pers. 343. De duplici eius siye adverbii sive coniunctionis significatione 
expesuit Apoll. de coni. p. 497, 25, de adv. p. 543, 17.; de accentu p. 
644. 24. 

᾿Εχατόμπους centum pedes habens. Sed τῶν ἑκατομπόδων Νηρήδων 
Oed, Col. 722 ch. sic intelligi non licet; nec magis de quinquaginta Ne- 
peidum numero, quanquam. haec Valckenarii sententia est An. ad Ammon, 
p. 164,, scholiasten secuti et Suidam v. Νηρηΐδες Σ putida enim esset pe- 
dum fompoutandorum diligentia. Αἱ Reisigius Comm, Cr, p. 295. et 
KElinsleins secundum Musgravium ipsas eentum Nereides oircumlocutione 
algnificari existimant; Pjatonem enim aliosque ἀρ tot desbus, non de 
quinquaginta, ut plurimum fertur, prodidisse memoriae. Platonem exi- 
mendum esse Hermannus docuit. [luic multipedes i, e, multae ewnero 
dici videntur. Bernhardyi sententiam diversissima miscentis Synt. p. 57. 
et verbis oraculorum superantibus ambiguitatein usi non agsequor. 

“Ἑκατόν centu. ἑχατὸν — βοσκήματα "Trach. 750. 

᾿Βκβαβώξω. (17) ἐκβαβάξαι τὸ ἐκααλεῦφᾳι explicat Hesychius ex An- 
tenoridis Ili. 2 (143 D.). | 

᾿Εκβῳίνω egredior. μὲ εὐθὺς — στρατὸς ἐκβάντα πᾶς ἠσπάξετο Phil 
357. Proxime a propria significatione abest πῶς ónv ὁδουρὸν ἐξέβης iae 
wr Aeg. V (23D.). clam vitasti, 'Tralate dicitur τέγος βοὴ πάραυλος i 
ἔβη νάπους Ai. 876. exiif, i. e. audita est ab illa parte. Hveutwus rei 
alicuius significatur : τοιοῦτον ἐκβέβηκεν 'Trach, 660. Tendere aliquo; soi 
xor ἐξέβης λόγῳ Phil, 884. Cod, Harl. λόγωγ, quod coniecit olim Brun- 
ckius; id ferri non posse probabiliter. demonstravit Hermannus. Expli- 
candum autem ποῖ διανοίας λόγῳ ἐξέβης, velut gd meditationem etiam 
Rur. Iph. Taur. 781. retulit, 

. ἸΕχβάλλῳ. 1. Formae. .4ct. praes. ixjalle Anf. 1223. ino, XXIIL 
13 (678 D... —  ünp/, ἐξέβαλλες Oed. Col. 774, το perf, ἐκβεβλεριότες 
Phil 596. — e» Oed. Col. 652, — σον, ἐκβάλης Ant, 645. ἐκβάλῃ Ai. 944. i»- 
péAoup Qgd. Col 1309. ἐχβάλοι Qed. Col, 637. ἐκβαλεῖν Phil, 1023. Oed. 
R. 386. 399. 611, 849, Ai. 1367, 1371. El. 039. ἐκβαλών Qed. Col. 1345. 
ἐχβαλοῦσα El 580. ἐκβαλόντες Phjl. 257. 1327. ἐκβαλόντας Phil. 1370. — 
Pass. perf. ἐκβεβλημένος Ai, 1043. ἐκβεβλημένη Ai. 295. ἐκβεβλημένον Oed. 
CoL 1259. — Hl. Usus. 1. Proprie est ciirere de loco et tspatiis; fre- 
quentjus proóiicere, adsign ficata facti contumelia. lllud unum exemplum 
habet: ἐκβάλλει πνοὴν -— φοινίου φταλάγματος Ant. 1223. de sanguine 
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evomendo. Alterum de luctatoribus proprie dicitur et legitimum est; 
velut de amore adversario dicitur 1í(» οὐ παλαίουσ' εἰς τρὶς ἐκβάλλει 
θεῶν; inc. XXIII. 13. Deinde adaignificata contumelia: ἐχβαλόντες aro- 
ole; ἐμέ Phil. 257. inepte enim hoc et aliis locis de exsilio fabularetur 
Philoctetes: crudeliter sese in ora deserta et inhospitali proiectum et 
relictam queritur. αὐτὴ γὰρ ἦν oos πρόφασις ἐκβαλεῖν ἐμέ 1023. drpeides 
ἐκβαλόντας οἷδά μὲ 1370. ἐχαλόνιες εἰ πάλιν Gwooug, ὅρα 1377. lta 
de mortui Aiacis corpore: ἠϑηληοάίτην λωβητὸν αὐτὸν ἐκβαλεῖσ ταφῆς ἄτῃ 
Ai. 1307. ἤϑελον τὸν ἄνδυα λώμρκις ἐκβαλεῖν 1371. Passivum: ἀμφὶ χλω- 
ρὰν ψαάμαθον ἐκ)εβλημένος Aij. 1043. — 2. Figurate dictum de eiiciende 
in exsiliun: ὃν δὴ σὺ πειρᾷς ἐκβαλεῖν Oed. R. 399. τῶν ἔμ᾽ ἐκβεβλῳιότων 
Oed. Col. 652. ἐξεώϑεις κἀξεμαλλες 774. ὅπως --- τοὺς τάδ᾽ ἐκπράξαντα;. 
ἐκβάλοιμε γὸς 1300. πεῖγον ἐκβαλὼν βίᾳ 1345, domo pellere. τοὺς δὲ -- 
ἐκβαλὼν ἔχεις ΗΠ. 580, Oresten dicit ἃ Clytaemnestra extorrem factum 
Passive ita dicitur à» — ἐφεύρηχ᾽ ἐνθάδ᾽ ἐκβεβλημένον Ocd. Col. 1208. 
Deinde pellere possessione significat, de quo usu observavit Valck, δὲ 
Phoen. 1733. Κρέων — p ὑπελθὼν ἐκβαλεῖν lutígesas Oed, R, 386. (s. 
ἀρχῆς). καὶ μή pa nÀovrou — εἴ τινὲς δόλοισε βουλείουσιν ἐκβαλεῖν, ἐφὴς 
El. 639. Hinc «unissionem significat. Eius roi reperiendae viam mee 
strat τῆς παλαιᾶς χάριτος ἐχβεῆηθλημένη Ai. 795. — Nostra culpa oontraese 
lacturae vin haec habent: 4έλον γὰρ 40020» ἐκβαλεῖν Oed. R. 611. μὴ -- 
τὰς qQérac y ὑφ᾽ ἡδονῆς γυναιχὸς οὕνεκ ἐκβάλης Ant. 645. of γὰρ sexi 
γρώμαισι τἀγαθὸν χευοὶν ἔχοντες οὐκ ἴσασε, ποέν τις ἐχβάλη Ai. 995 
Nam oí ἔχοντες et τις eosdem spectant, nec de alio quasi pellente cort 
tandum. Schol. Pal: ποὶν ἄν τὸς αὐτοῦ στερηϑῆ. — Inde deflexa. sigsi 
ficatio aspernandi et. repudiandi: τίς div. ἄν ἀνδιὸς εὐμένειαν ἐκβάλοι τοι» 
οὔδε Oed. Col. 657. οὐποι᾽ ἐκβαλὼ χάριν τὴν τοῦδε 642., quibus verbi 
additum contrarium χώρα δ᾽ ἔμπαλιν κατοικιῶ, contra urbi in perpetatt 
servabo indicat locutionem ab exsilio significando repetl. —Diversissise 
comparat Heisigius Enarr. p. XCIV. — A possessione pellendo | repotesds 
vetractandi et irritum. reddendi significatio. xoux ἔστιν — τοῦτό y ixie- 
λεῖν πάλιν Oed. R. 849. Gl. μεταβαλεῖν. Schol: ἀποκρύπτεσθαι ἢ ἀκο- 
στυέψαι. τουτέστιν οὐ δύναται ἀρνεῖσθαι ὁ βουχόλος. Non inest 'igitt 
imprudenter dictorum significatio, de qua Boeckhius agens Expl Pim. 
p.253. diver:a affert; nam ne in Iane quidem Euripidis aliud quidquam 
est οἰκτρὰ ἔπη ἐκβάλλειν quam. proferre. 


᾿Εχβιάζομαι vi extorqueo. ὦ τόξον --- χειρῶν ἐχβεβιααμένον Phil, 114s. 


᾿Εχβολή eieclio, οὐ γενῆδος ἦν πλὴῆγμ᾽, οὐ δικέλλης ἐκβολή Ant, 290. 
vestigia humi ligone effossae non apparuisse dicuntur. 
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"Ἔκβυωμα quidquid exesum est. ὥςτε πρίονος ἐχβρώματ᾽ ἄν βλέψειας 
ἂν τομῇ ξύλου Trach. 697. Schol: ἐοικὸς πρίσματι ξύλου. 

"Exyovocs. Semel de fetu, quasi prole terrae ἀϊοϊ πὶ, ἔκγονα κλυτᾶς 
χϑονὸς αὔξεταε Oed. R. 171 ch. Sed de prole hominis: τὰ φίλτατ᾽ ἐκ-- 
górow ἐμαῖν Oed. R. 1474. Sic ex B'inckii cod. B. editum pro iyyó- 
vow ante vulgato, ducitque eo, quod in Flor. I. adscribitur, »Q. ᾿ἐκ- 
γόνῳ. V. Intpp. Hesychii v. ἔγγονος, Dorvill. ad Char. p. 327., Valck. 
ad Phoen. 1113. Brunck. ad Ar. Eq. 786., inprimis autem Schneiderum 
ad Plat. Civit. t. I. p. 131., qui ἔγγονον non prolem, sed cogwatum signi- 
ficare pntat, quanquam aliquantum dilfert a αὐγγενής. πότερα δὲ τῶν σῶν 
ἐκγόνων ἢ ᾿μοῦ λέγεις ; Oed. Col. 594. Aliqnam dubitationem habet πρὸς 
τῶν φιλίστων ἐχγόνων ὑλοίατο Αἱ. 829., quod Musgravius ἐκγόνων τὰ sori- 
bendo correxit, Agamemnonem a Clytaemnestra, Ulixen a Telegono cae- 
sum significari volens. Jta scriptum in cod. len. et, ut videtur, "in 
Mosq. b. Alteram scripturam libri ceteri tuentur, Suidas v. τῶς et αὖ- 
τοσηαγεῖς et Eustathius p. 1867, 40., praeferturque merito, cum illa prior 
distinctionem inferat ab Aiace irato et de se desperante alienissimam. 

"Exxon in lacrimas effundor. ποῖ᾽ ἐκδαχρῦσαι (δοκεῖς ἐμ) Phil. 278. 

᾿Εχδείχνυμεε snonstro, Ὁ αὐιὸς ἐκδείξης ἐμοί Oed. Col. 1025. De fa- 
elís moustraudo: ὡς — τὸ Tóvte» μῖσος ἐχδεέξειας ἂν EL 3.0. Flor. 4. 
ἐκδεέξεις, Lips. ἢ. ἐνδείξειας. 

᾿Εκδέχομαε opperior. κεῖνον ἐνθάδ᾽ ἐκδέχου Phil. 123. 

᾿Εκδημέω peregre absum, ϑεωρὸς ἐχδημῶν Oed. R, 114. Affert Soi- 
das v. ϑεωρός. 

"Exó:dáoxe doceo. ὡς — τάδ᾽ οὐχ ὧδ᾽ Kov ἄριστ᾽ εἰργασμένα, μή 
p ἐκδίδασκε Oed. R. 1370. μὴ μὴ ἐκδίδισκε τοῖς φίλοις εἶναε κακήν El. 
357. τόδ᾽ ἐχδιδίοχεε καὶ παραλλάσσεε φρένας χρηστὰς πρὸς αἰσχρὰ πρά- 
γμαϑθ᾽ ἵστασθαι Ant. 208. τὰ μὲν τομιῦτ᾽ οὖν εἰδότ' ἐκδιδάσκομεν Oed. 
CoL 1536. σὲ ---- τοῦτ ἐχδιδάξω Phil. 434. ἐγώ σε — πὰν ἐχδιδάξω 6000. — 
Passivum. αἰσχροὶς γὰρ αἰσχρὰ πράγματ᾽ ἐκδιδίσχεται El. 611. ὄψ᾽ ἐκδε-- 
δαχθεὶς τῶν xav οἶκον 'Trach. 930. 1» ἐκδιδαχϑῇ πᾶσιν ἀγγέλλειν 1100. 
ixdidayOw δῆτα δυςσεβεῖν 1235. 

᾿Εκδίδωμι trado. ποιμὴν — ἐκδίδωσί μοε Oed. R. 1040. ín potestatem: 
ὅς γε τοῖς iyOQoia pu. ἐχδοῦφραι Θέλεις Phil. 1372. 

"Εκδίκος iniwstus. οὐ yap φιλοῦσιν ἄτδρας ἐχδίκους τρέφειν Oed. Col. 
9024. Suidas v. ἐχδίχοιυς. 

᾿Εχδίκως iniuste. κακὰ — δρῶσιν ἐκδίκως ?u£ Ant. 919. 

᾿Εκδέω prosilio. βλαστὸς — χκλκηλάτοις ὅπλοισι μητρὸς ἐξέδυ Colch. 
JV. 3 (314 D.) Dudum emendatum μὴ προςεξέδυ lectum olim apud 
schol Apoll. Rhod. 111. 1371. Mater illa tellus est, unde sparsis ab Ia- 
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&one dentibus terrigense armati exstiterunt: v. Hemsterbus. ap. Valck. ad 
Phoen. 670. ) 
^Exéi illic, locum ab eo quem tenemus remotum vel divisum  signi- 
ficahs. ὡς ηὐδὰτ᾽ ix Oed. R. 940. ἐκεῖ γὰρ (in Aegypto) o£ ui» ἄρ- 
σενὲς κατὰ στέγας Oaxobdw ἑστουργοῦντες Oed. Col. 346. ἐκεῖ — ἀλά- 
στωρ ἐνναίων ἀεί 91]. váQy, ὅσ᾽ ἦν ἐχεῖ 1578. ἐκεῖ γὰρ alti κείσομαε Ant, 
76. ἐκεῖ γὰρ οὔτε — γενῆδος ἦν πληγμα 249. κἀκεῖ τὸν “Αιδην — αἰτον- 
μένη 773. σὲ μὲν κἀκεῖ προςευδήσω Αἱ. 842. εἴ τις ἔστ᾽ ἐκεῖ χάριᾳ ἘΠ. 348. 
epud iuferos, velut Ant. 76.: v. Monk. ad Eur. Alc. 704. Blomf. εἰ. 
Choeph. 353. τοῖςδε γὰρ μόνοις ἐκεῖ ζῆν ἐστί inc. LVIIL. 8, 3 (719 8. 
Opponitur,'quo ipsi versamur; locus: κἀκεῖ κἀνθάδ᾽ ὧν Ai. 1351. Cum 
articulo tanquam adiectivum nomini additur: πᾶσι τοῖς ἐκεῖ El. 675. ἡγό- 
μην δ᾽ ἀνὴρ ἀστῶν μέγιστος τῶν ἐχεῖ Oed. R. 776. Suidas v. ἠγόμαν. — 
τοῖς ἐκεῖ ἀνθρώποις Oed. Col. 390. ὁδοῦ χατάρχειν τῆς ix€& 1023. , quod 
etsi pro ἐχεῖσε dictum esse videatur, non est tumen aliud quidquam nisi 
illius viae. τὰς ἐκεῖ — πάθας Ai. 288. — — Semel tralate dicitur de olia 
gesta ve: ἐπηυδώμαν σὲ xáx& Phil. 394. 

“Ἐκεῖθεν dilinc. . κἀκεῖθεν ov. μοι μαχρὸς εἰς Οἴτην στόλος Phil. 488. 
"Fransfertur ad hominem alium ac nos: τὠκεῖθεν εἰ ποϑούμεθα "Frach. 
0629. Pro ἐκεῖ dici videatur τοὐχεῖθεν ἄλσους τοῦδε Ocd. Col. 608. Nam 
quod ab ílla parte Latini dicunt, non est aliud atque ílla parte. Elms- 
leius τοὐκεῖϑεν ἄλσος τόδε coniecit, quod confutavit Herm. — Est autcm 
αὖ illa parte luci ad nos versus. — Eodem modo transfertur 7érrspem τῶν 
ἔχειθεν οὐκ ἐν ὑστάτοις "Trach. 314. Sed oi ἐκεῖθεν captivi sunt ex Qe- 
chalia capta missi. cf. &roóer. 

Ἐκεῖνος. Ἰ. Formae, nom. à)xei»oq Oed. R. 259, 1020. Oed. Col 
137 an. Ai. 264. 785. 914. 1178 ch. El. 509. 693. Ter. IV. 1 (514 D.) 
ἐκείνη Ant. 380. "l'rach. 197. 243. 380. 488. 774. El. 419. sic certe 
iure editum a Brunckio secundum suos quatuor codd., item sic Livin 
Lips. a. et, ut videtur, Florr. ttes. Sed reliqui, in quibus Laur. a. et 
Aldus xeíry. ixeito PhiL 310. Ai. 94. EL 1160. — ρον. ἐκείνον 
Phil. 621. Oed. R. 714. 930. 1440. Ai. 1011. Kt. 774. 912. 1107. 1209. 
ἐκείνης Oed. R. 99). Trach. 938. Aeg. YL2 (24 D.). Atr. 1. 1 (144 D). 
KEriph. VI (207 D.). inc. XXIIL 11 (678 D.). — dat. ἐκεένῳ Phil 108 
629. 1185 m. Ant. 510. 566. 'Trach. 603. Ai. 28. EL 261. 451. 529. 
ἐκείνῃ Oed. R. 581. inc. XXII. 5 (678 D). exe£rq Ant. 923 eh. «- 
accus, ἐκεῖνον Phil.373 Ai.742.785. Oed, R.133.720.959.1054.1254. 121,262. 
313. 381. 870. Ter. IV. 1 (514 D.). ἐκείνην Oed. RH. 1528. Ant. 1026. 
Trach. 286. Ai. 742. 782. 1014, Ei. 270. inc. L. 9 (708 D.). exeit$ 
EL 1104. — Dual. ἐκείνω Oed. Col 338. — Plur. wom. ἐκεῖνοι 
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PhiL 268. 759. Ant. 170. Trach. 1081. ἐκεῖνα" non exstat, ixeira 
Phi. 115. El. 2. — genu. ἐκείνων Ocd. R. 1454. Oed. Col. 345. 612. 
Aat, 287. 1296. — dat. ἐ κείνοις Trach. 1262 an. Oed. Col. 337. τά-- 
πεέροις Brunckius ct Hermannus ex quatuor non optimis codd. ediderunt. 
Hliws membr. δ᾽ κείνοις, Laur. ἃ. Ricc. a. edd. ante Drunchinm δ᾽ ἐν 
sre, quod probarunt Reisig. llmsl.; Par. F. lice. b. Laur. a. hic » 
ἃ eorrectore addito δ᾽ /xe/roiz. v. Herm. Milii Scliaeferi. placet. conic- 
Cura τάν χείγοις. xt(roios Phil. 638, ἐκεώοισιν Oed. R. 1233. — — accus. 
ἐκείρους Trach. 341. Ai. 1087. ἐκεῖνα Oed. Col. 87. 1197. Ant. 404. 
Napi, V. 4 (379 D.). Hanc esse legitimam formam, bisyllabam nom 
timisam nisi propter versum commodius pangendnm, elisionem, cae- 
mam in xezros docebimus, 

ll. Usus. 1. Remotius aliquod vel loco a swobis diviso ct opposito col- 
lestum significat; item minoris aliquid momenti comparatum cum prae- 
&we, propiore, graviore, quod ipsum hic illic additur. Repetendum 
tim ah x, v. Apoll. de Pron. p. 75., rectius quidem quam ab ἑχάς, 
W [acit Etym. Gud. p. 175, 8.; quanquam utrumque eadem stirpe pro- 
Bum est. ἀπήλλαγμαι φόβου ποὸς τῆςδ᾽  Axeírov τε ΕἸ. 771. ἠδὲ Εἰεοίτα, 
inira; absens mortuus Orestes. παιδὸς — ὕςτις γένοιτ᾽ ἐμοῦ τε κἀκείνου 
Sipe Oed. R. 714, οὔ σ᾽ ἐγείνατ᾽ οὔτ᾽ ἐκεῖνος οὔτ᾽ ἐγώ 1020. ἐκείνῳ τῇδε 
7t Aat. 6660. οἰχτρὰ μὸν ἡμῖν, αἰσχρὰ δ᾽ ἐκείγοις Trach, 1202 an. — οὔτ᾽ 
ὦ οὐ κείρων χωρίς, οὔτ᾽ ixtr« aov Dhil. 115. σφὼ δ᾽ ἀντ᾽ ἐκείνων Oed. 
CQ 345. πῶς γένοιτ’ ἂν τἀμὰ κἀκεένων πιχρά 612. αἰτίων γε τῶνδε κἀ- 
πων ἴχων Ant. 1206. Aliquando sic smortutm significat, de quo apud 
€niores solenni loquendi genere v. Schoemann. ad Isaeum p. 177. ὅςτις 
δὰ ἦν ixrror ὃ κιανγών Ocd. Κα. 139. ἔχων μὲν ἀρχὰς; ἃς ἐχεῖνος εἶχε 
24 Quanquam laec etiam secundae significationis exempla dixeris 
We, — 2. Saepe, ut ille Latinis, id significat, quo respicimus in ser- 
Wwe, vel etiam rem in vulgus notam et inprimis ci, quocum colloqui- 
Wm, izüro δ᾽ οὐδεὶς — Θέλει, σῶσαί p ἐς οἴκους hil. 310. ἔστ᾽ ἐκείνῳ 
S^rra λεκιὼ 629. ἐῤῥέτω Ἴλιον oi ϑ' ὑπὶ ἐκείνω πάντες 1182 πι. νοεῖς 
nives, iru ἀρτέως μολεῖν ἐφιέμεσθα Oed. R. 1054. ἐκεέγην τὴ» τελεν.- 
Tuer δῶσ ἡμέραν 1528. Ἰζεὶ quae omnes maet. δεινὰ τἀχείροις τὰ νῦν 
Owl. Col. 337. ἥδ᾽ ἴστ᾽ ἐκείνη τοὔργον ἢ Ξειργασμέση Ant. 380. ἐκεῖνό 
Pt φράσον Ai. θ4. ἐκεῖνος — ἥδετο 264. εἶρξαι Marra — εἰ ζῶντ ixtá- 
9» εἰφιϑεῖν Θέλοι 742. ἐκεῖνον εἴμγειν Τεῦχρος ἐξεφέεταε 782. πάρεσι ἐκεῖ- 
"W ἄρτι 86. "Teucer est, de quo loquuntur. μέγα ἄφ ἣν ixtrog &g- 
P9» χρόνος πημάτων, ἦμος — 914 εἰ. IIue adde paulo fanilioxius di- 
Cm τοῦ τ᾽ ἐκεῖνο, quod semel apud Sojlioclem legitur, mnHo sae- 
pes apud Euripidem. τοῦτ᾽ ἐκεῖν᾽ ἤδη σαφὲς --- &y0o; δέρκομαε. Fl. 1104. — 
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Inde f«lem significat. ὑμεῖς ἐκεῖνοι δὴ χαϑέστατε 'Trach. 1681. — 8. Ce- 
terum aliquanto saepius su'stantivum est quam adiectivum promemes. 
 Adiective enim non dicitur plus duodecies; Oed. R. 1528. Oed..Cel 97. 
337. 1197. Ant. «04. "rach. 600. Ai. :64. 914. El. 270. 1104. 1169. iec. 
L. 9. — 4. Cum alio pronomine coniungitur: τοῦτ᾽ ἐκεῖνο — ἄχϑες 
Kl. 1104. τόδ᾽ Jor ἐκεῖνο 1160. ὁδ᾽ ἐκεῖνος ἐγώ Oed. Col. 137. αὐτὸν 
δ᾽ ἐκεῖνον — quóre rir ὡς iforra. Trach. 286. — 5. Cum δηδείδιι 
coniunctum articulum. additum et. habet et non habet. A.'ditur "Trad. 
600., abest El. 270. Ai. 014. O«d. Col. 1197. inc. L. 9. nec adüciee 
dus fuit Ai. 264. v. dr;p. — Exünenda plane sunt Oed. R. 1528. Oed 
Col. 87., in quibus non cum pronomine sed cum adiectivo proxime col 
Jigatur. | 

"Extat illuc. — ἐκεῖσε νῦν μὴ ἐκεῖσε — μέϑες Phil. 803. De edite e 
fro recte interpretari Hermannum puto; alii secundum schol. insanientez 
morbi dolore loqui Philocteten arbitrantur;  Matthaeius autem epfare ul 
in ardentem Mosychlum rapiatur. ἐγὼ γὰρ εἰμ᾽ ἐκεῖσ᾽ ὅποι πορευτέον Ai 
Q75. cf. χεῖσε. 

Ἕκι, βόλος iaculntor. — Doigor ἑκαβόλον Oed. R. 162 ch. Flor. I. πῃ 
βόλον. “ητυῦς παῖς ἱκηβόλος Ora Meleag. I. 2 (357 D.) De δος εἰ 
similibus Apollinis et Dianae cognomentis prudenter exposuit Nitmd 
ad Od. Iii. 279. 


Ἥκηλος tranquillus, securus. ἕκηλον εἶδριν Phil. 728. "Tricl. abut, 
quod apud tragicos bis legitur locoque uno non vacuo dubitatione, Eit. 
Iph. Aul, 644. K1. 234. — («oogttr ἔκηλον αὐτὸν 8105, ἕχηλος αὐτοῦ μέμνε Odd 
Col. 1042. (qq! ἕκηλος Aload. ΝΠ. 4 (10 D.). — εἰς ταῦτ ἐφορῶπες 
χρύπτουοιν ἕκηλοι (Orof) El. SIG ch. orte. λοιβὴς ἧμιν οὔτε ϑυμίτον 
παρὴν ἑκήλοις προςϑιγεὰν Phil. 9. ut son turbaremsr. — — Adverbiasi: 
φῦν Ó. ἔχηλά που — ἡμερεύσαομεν El. 770. 

Ἐν ᾿Ἐκϑάλπω caleficio. Wippodamia de se et Pelope mutuo amet, 
incensis dicit Oenom. 1Π, 3 (321 D.). ἐνθάλπεται " αὐτός, ἐξοπτὰ ἃ 


με. Sed Athenaei codd. apud Dindorfinm (p. 1255 — p. 5654, c.). uà 
éÀLniaa vel jj δ᾽ ἀλλεται: dsta autem. Rulinkenii correctio. cst ap. Vald. 


ad IIippol. 468., fulta illa Phrynichi testimonio App. Soph. p. 40, 22: 


ày Oalmniad e: Fours, olor καίεσθαι ὑπ᾽ ἴρωιος. Sed a Debkkero di 
dicimus apud Phrynichum, cuius multa mendose retulit Rulinkenias, à» - 
Θαάλπεοῦ «t legi, id quod non:modo consimilia significantibus verbis 
ἐκχαίειν εἰ ἐκτωπυρεῖν, sed ipso Sophoclis versu ab eadem praepos 
tione - composito , quod inprimis .amot | Sophocies,. verbo didnráw fr. 
matur. ' ote t7 
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"EnOtdouas (us) contemplor. τὸ κείνης ἐκϑιάσασθαι καπόν Qed. 
R. 1253. 

᾿Ἀκθνήσχω emorior. ἐκθνήσκων δ᾽ ὃ Oo 'Trach. 565. Hesychius : 
ἰξέθανεν, ἐλειποθύμησεν. | Hoc et quae laudat Wakefieldus, sensim 
snimem linquentis et iam morituri significationi favent: dignum tamen 
yesestione, dicaturne ea (sc. sagitta) moriturus , ut su& vi utatur prae- 
positio: é& τοῦ ἰοῦ θνήσκων. Inepte miscent in hac voce explicanda 
Abresch. An, ad Aesch. Agam. 560. Wyttenb. ad Plut. de Ser. Num. Vind. 
P» 94. 

᾿Εκϑρώσκω prosilio, inde raptim profugio. αὖϑις ἄφορμος ἐμᾶς χϑο- 
νὸς ἔκϑορε Oed. Col. 233 ch. 

"Βεδόω immele expiemdi cnusm. ὡς πατὴρ — ἐχϑύσειε τὴν αὐτοῦ 
"ὲρην ΕἸ. 562. Eust. p. 697, 36. 

Ἐχϑώπτω eblandior. ἵπεισας, ἐξέϑωψας inc. LXIX (736 D.). 

᾿Καιώλέω (voco. νῦν — ixxalovc ua Oed. R. 597. «εἰ jg ἐχκαλεῖ- 
θεὲ PhiL 1248. Sic medii et activi significatio non differt; utrumque 
«im et evecure et ἐπ suos usus evocare licet interpretari. Sed provocendi 
€ dibisndi vis in solo medio inest. eid μὐ ἐκκαλεῖ — φονέα γενέσθαι καὶ 
Salepseie» σέθεν Trach. 1196. Col. Harl ἐκκαλεὶς, ex male intellecto 
Gbendi 'cempendio. χαρά μ᾽ Opígxe δάχρυον ἐκκαλουμένᾳ inc. CHL s. 
3296 D. Brenckius caruit particula ex schol. Od. «. 471. prolata.  Legi- 
ὧς; χάρμα, Eustathius addit, ut momen cum verbo conciliet, ἐχκα- 
«διόμενον. 

᾿ζαιδλώπτω retege. Proprie dictum: ἴϑ᾽ ixxaluwo» Ai. 982. Aiacis 
πε,  Tralate; ése ἐχκαλύπτων ὁ χρόνος εἰς τὸ φῶς ἄγε inc. V. 
Qi D. 

. **'Ewmevavie percenio. ξένον ἱχτανύσαι μόρῳ τὰν — σεκρῶν πλάκα 
ἴθι Cel 1558 ch. Haec librorum scriptura cum neque sensum proba- 
Bie, menstret, nec versui conveniat , Vauvill. et Brunck. ἐξανύσαι, quod 
lins ratione mibilo melias, Reisigius εὖ »«ve»vems, partim ex schol. qui 
"upespgus legit, Hermannus ἐχκατξανύσαι oorrexit, etsi aliud huius com- 
Bui exemplum nona videtur exstare. 

"ssaepna. ἐυνέλιγον τὰ ξύλ, ὡς ἐκκαυμάτων μή μοι μεταξὺ προς- 
límer Herc. Taea. IL 1 (218 D). Apud Poll X. 110. legitur ἐκκαύ- 
UM: Μιὰ ἃ Brunckio esse videtur. ἐκλυμώϑων vitiose idem Pollux VII- 
M) Sent ligna subtiliter scissa ignis accendendi causa. 

axem emcidi. μηροὶ καλυπτῆς ἐξέκειντο πιμελῆς Ant. 908. 

"lbeeíee  detendes. Σκυϑιστὶ χειρόμακερον ἐκκεκαρμένος Ocnom. Il 
M9 D.)  Qued quid sit, Hesychius docet v. Σκυθιστὶ χειρόμα »- 
ον ἃ Leanepie emendates ad Phelar, Epp. 73.: οὐ Xxv6«« τῶν λαμ-: 

Lax. Sors. I. Na 
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βιινομένων ἐν πολέμοις ἀνθοώπων τὰς. κεφαλὰς ἐχϑέροντες τοὺς δέρμασιν 
ἀντὶ χειρομάκτρων Pyoerro. ΟἿ, Herod. IV. 64. Sic videtur Οὐμοιιδεν 
Pelopi sicut procis ceteris mortem minatus cásc. : 2 
᾿Εκκηρύσσω pracconis voce nuntio, iubeo , mando. κἀξεκηρύχϑην φυγάς 
Oed. Col. 431. Πολυνείκους réxvr ἀστοῖσί φασιν ἐκκεκηοῦχϑαι τὸ μὴ τάξω 
καλύψαι Ant. 27. τοῦτον πόλει τῇδ᾽ ἐκκεχηρῦχϑαι τάφῳ μήτε xreol 
203. Scholiasta hunc infinitivum com λέγω construit v. 198., id quod se 
ens vix patitur. Elegans est Musgravii corieetura ?xxexrovxras; sed ne- 
mini vera, quae nobis quidem videtur, explicandi ratio in mentem ve 
nit, infinitivum pro imperativo poni aptissime delecto perfecto: Aw καὶ 


quis sepeliat iussum csto. 


"Exx:véo  excito. De motu: ἐξεκένησεν ποδοῖν στικτὸν κεράστην ἴλα- 
qor Kl. 557.  Tralate dictgm de voce: οὕτως ἀναιδῶς ἐξεκένησας τὸδι 
Qj Oed. R. 354... De morbo resuscitato: οὐ μὴ — κἀκκχινήσεις --- dure 
νόσον Tracl. 975 an. σὺ γάρ μὴ ἀπ᾿ εὐνασθέντος ἐχχιγεῖς κακοῦ 1232. 

"Exx&ayyaso v. ἐκκράξζω. 

᾿Ακκλέπτω swrripio, inde clam et fraudulenter facio: . vir dont 
vov σὲ δεῖ ψιχὴν ὅπως λόγοισιν ἐκκλέψεις λέγων Phil 55. ctis: eurretieti- 
bus fallere opertel. μὴ πιρῆς σαυτοῦ βροτοῖς Or«dog ἐκπλέφες ἐμέ" 85 
me fraudulenter abducto, μὴ --- ἐκχλέψης λόγον τδοὶι. 432. se tela. 

᾿Εκκοιπάζω glorior. ἰκχομπάσας ἔπος τι τυγχείνεε Beier ΕἸ. 558 
— ἐκυμπασ᾽ ἀἁλοιδόρητα inc. LXVI. 1. (731 D.) incerta sententia est, δε 
conciliari haec cum seqnentibus ἐῥηξέτην ἐς ἰκύχλα χαλχέων ὅπλων y 
sunt, qua de re ἐχύμπαοαις δλοιϑόρητα vel ἐκχομπάσαντ᾽ ἀλοιδόρμητα tr 
tarunt alii aliter. 

'Exxgato erchnno, κυνηδὸν ἐξέκραξαν ὡς χνυζούμενοι lix. 1]. (046 
D.) secundum Blomfieldii emendationem ;. Etymol. Gud. p. 330. 41. δέ 
πραξαν κνυζούμενον. Tgnorant hanc formam vulgo aut abiudicant ab αἱ 
cis, sed iterum ea videtur usus Sophocles inc. CV. 100. (890 D.): ic 
vo; ἐξέχροαξε παρασύρας κρέας; quanquam apud Zonaram p. 1100. Tots! 
apud Choerob. Bekk. ad Etym. p. 902. ἐξέχλαγξε legitur. 

᾿Εκκρίνω eligo. ἀρετῇ δὲ πρῶτος PxxgiO είς Phil. 1411. 

"Exxg?tos electus. ἔκκριτον δέ νιν dune ἐκείνῳ ᾿δῶκεν Ai. 1281, Ht 
sionen Telamoni Hercules. . 
᾿Εκκυλένδω devoloo, pass. decido, ἀπήνης εὐθὺς ἐχκυλίεδεται Odd. 
K. 812. 000 «ut 
"'Exxeméw. geaxeRQu ἐξήρτισαι explicat Hesyclius, sed cod 
ἐχκενύπηται exhibet; ex $ynd.- 1X. 3: (ΟΣ Du Lus 
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"Exheygé vo nanciscor. ὅπως πατρῴας wpBov ἐκλάχοι zDorós El. T50. 
für ΒΗ. ex len. Au. do ᾿ἰαλάρόι Yir. A aep . Col. 1339. v. 
ΤῊ τὰ eh rvllegenzá 
—Eslenpáre accipi. ἀφιστετ᾽ ἐκλαβὼν orte Pli. 1415." Li- 
μὴν wi videtur omnes (etiam Laur. a.) ἐχβάλων usitatissino mendo, τὸν 
ἐξοιληφότες Oed. Col. 1339. acti Lair. b. ἐξειληχόέες, quod 
olim  coniecerat ad Hippol. 809. receperat Druickius. 
'se bonum est, nec opus acumine Miscénisii eenta 
Aen scias potiorem a libris fidém liabet, 
Eriinaw erspleudesco. Ales δ᾽ ἐξέλαμψεν ὅσιον φάος Ai. Locr. I. 


commemo ; vix delinias. ier d 
"apud Stob. Ecl Pliys. L 4. p. 130. Heer. 
s ri» anie ὅσιὸν inseruit, ΤΣ 


Meli solim oblviscendi sigificatione legitur. τοῦδ᾽ 
Oed. Col. 1009. a^ » Jun me polt 
"Transiüve desero, et trà itio Vins bv" 
Phil 58. προδούς μ᾽ owe κἀκλιπὼν τὸν πλοῦν dei 
Btr ἘΠῚ20: sor δ᾽ πόνει Tob? ὄνειδος οὐ κὰν 
" ipie τ᾿ ἄνερων teliloc- 
E bilüovrt ταῦ ἐ ἐν ἡμέρῳ jud Derbrta 

s Í seribenduin Darei ex codd. pléeque, et'in his 
! oes Durolis δ᾽ ὥστε p "vie κῖνος ἘΠῚ 73." Pleni 
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συμπεσὼν μάχης ixlóorsas μὲ 'Trach. 21. «/ δῆτ᾽ iyd obyi τοῦδε «gi φο- 
fov σε — ἐξελυσάμην Ocd. R. 1008. Aoristam inferri poat τέ et οὖν ia- 
terrogative dicta Heindorfio observatum ad Plat. Protag. p. 400. Er- 
furdtius memorat; sed hic quidem suo iure aoristus est: quid est, quod 
te wondum liberaverim. --- Paulo aliter dictum φόβοισέ γ᾽ αὐτὸν ἔξελι- 
σάμην Αἱ, 027. Schol. vet.: τοῦ φόβου χάριν, ῥύσασθαι θέλουσα ils- 
γαγον. Schol. Pal.: εἰς τοῦτο δηλονότι, fra σὺ ὁρᾷς αὐτόν. φοβοῖει 
διὰ τοὺς φόβους ἐξήγαγον, ῥύσασθαι θέλουσα. Neutrum ἐξερυσάμην le- 
gisse credendum ; in Palatino autem scribendum fra σὺ μὴ δρᾷς. — Sata 
ostendit Lobeckius pro ἀπολῦσας dictum ablcgandi significatione. 

"Exlefae contumelia afficior. ὥγω ὑπ᾽ αὐτῶν ἐξελωβήϑην Phil 338. 

᾿Βκλωπίζω wwdo. ἐπ δ᾽ ἐλώπισεν πλευράν Trach. 921. Hinc Heg- 
chius, similiter ac scliol., ἐξεσκιίλευσεν, ἐξέδυσεν interpretatur. 

"Éxpatro exstimulo. τοιῷδε φίλτρῳ τὸν σὸν ἐκμῆναι πόϑον Trach. 1131 

᾿Εκμανθάνω perdieco, coyosco. Α quo quid discimus, is gemitive 
dici solet. ἐκμώνθανε Oed, R. 570. ἀγὼ oy ἄγαν ἐκμανϑάνω Οοὰ, Cl 
1266. μάθησιν oU καλὴν ἐχμανθάνεις Trach. 400. Praeter haec praeses. 
tis exempla solus aoristus usitatus Sophocli. ἔχμαϑε Phil. 21. ἐκμαϑ' d 
σαφὴ λέγω El 1214. ὅτου τιῷ ἐκμαϑὼν ἐχρήσατ᾽ ἄν Oed. R. 117. «4 
οὗ τις ἄν — τάδ᾽ ἐκμάθοι 287. οὐκ ἂν aiv ἐκμάϑοις βροιῶν Track. 2. 
Libri plerique ἐκμιάϑοιγ αὐυοὰ confutavit Hermunnus. ἐχρεέϑοις Dras- 
ckius ex suo T. Suidae cod. Leid. et edd. vett. ; idque nunc in Laor.& 
repertum.  Phavorinus ix(«Ór$ sueto librariis vitio. — Veteris lectionis 
moper non Íelicissime patrocinium suscepit Fritzsch. Quaest. Lucian. P 
163. — μὴ — ἐκμάδϑοις παϑοῦσα Tracl. 142, κακὰς δὲ τόλκας — pit - 
ἐκμάϑοιμε 550, ἕως δ᾽ ἄν ἐκχμάϑης Ocd. R. 835. τῶνδ᾽ ἕως ἂν ἐκιάϑυ, 
«ένας λόγους ἰφοῖσιν | Oed. Col. 114. δίδασχ᾽, ὅπως ἄν ἐχμάθω 81. il 
ἐκμάϑης οἵων (s ἀνδρῶν ἥδε φρουρεῖται πίλις Oed. Col. 1016. ὅπως — 
ἐκμιιάϑῃς --- ἃ δεῖ Trach. 336. οὐκ ἂν πιϑοίμην μὴ οὐ τάδ᾽ ἐχμαϑὲν 
σαφῶς Oed. R. 1060. ὥςτε μὴ ᾿κμαϑεῖν τοὐμὸν yéroc 1085. εἰ μὴ τοῦ 
$9eoU --- ἴχρῃζον ἐκμαθεῖν τί πρακτέον 1439. ἐκμαθεῖν τέ δραστέον MÁY - 
ἀμήχανον δὲ παντὸς ἀνδρὸς ἐκμαθεῖν ψυχὴν Ant 175., quem τοῖσδ - 
wne cum pluribus affert Demosth. de leg. 1nale gesta p. 418, et Stob. 
Serm. XLVI. ἕκαστος ἐπμαϑεῖν ϑέλων Trach. 195. v. ποϑέω. 

"Exudese  detergeo, ἐμασχαλίσϑη κἀπὶ λουτροῖσιν κέρᾳ xgÀidag ite. 
(ev El. 438. ἐξέμαϊεν de co dictum, in quo quid abstergitur. De sessi 
v. schol. Hesych. v. ἐχασχαλίοδη, Phot. et Suid. v. μασχαλίσμαια, Ἐξ. 
M. p. 118, 29., Eust. p. 1857, 5. 

djiroéw. Medium tralate dictum emetiri significat. τὴν Κοριεδίαν 
ἄστροις τὸ λοιπὸν ἐκμετρούμενος χϑόνα ἔφευγον Oed. R. 795. Mirun est 
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cod. Brunckii D. εἰς πεῖραν λόγων προτρέπη, Brunckius coniecit πρὸς τί 
μ᾽ ἐχπειρᾷ πάλιν, Bothius λέγων. Alia vide apnd Hermannum. 

᾿Εχπέλει licet. οὐ γὰρ ἐκπέλεε φρονεῖν μέγ Sq δοῦλός ἐστι Ant. 447. 
Hesychius: ἐχπέλει, ἔξεστι. V. Gatakeri Opp. t. I. p. 536. 

᾿Ἐχκπέιπω — mitlo, cmitto, dimitto. σ᾽ ἐκτὸς — πυλῶν — ἐβἔπεκπον 
Ant 19. fe eríre iussi, evocavi. da ἐλπίδων οὐχ ὧνπερ ἐξέπεμπον εἰς- 
ἐδεξάμην El. 1117. εἰςέπειιπον Flor. 4. ἐχπέμψω πάλεν τὸν αὐτόν Phil. 12]. 
χαί | ὃ Φοῖβος — ἄτιμον ἐξέπεμψεν Oed. R. 780. ac. ἐκ τοῦ χρεσι- 
φίον, i.e. ἀπέπεμψεν ; v. KlmsL cens. Iph. Taur. Marklandi t. II. p. 298. 
Lips. λαμπρὸν ἐξέπεμψ' ἐγώ ΕἸ. 1119. — agi» ἐς ξένην σὲ γαῖαν ἐχαίμ- 
yes 112]. πρατόν νιν ἐξέπεμψεν Ττδοῖι, 275. — — Pags. ἀνὴρ γὰρ o6 στε- 
ψαχτὸς — ἐξεπέμπετο Oed. (οἱ. 1660. i. q. mortuus est. — — Med. εἰ τοὺς 
κτανόντας Λαῖον — γῆς φιγάδας ἐχπεμψαίμεθα Oed, R. 309. ex αὐτὸ 
nostro relejgaremus. τὸν ἄνδροι — ἔχπεμψαι πάλιν Oed. Col. 1349. codd. 
plerique et Aldus ἐχπέμψαι,  Brunckii B. sapra soripto ἔχπερμιψον, πεῖ- 
trum recte. Adsignificatur ed se arcessere: τί p ἐξεπέμιφω — τῶνδε δω- 
μάτων; Oed. R. 951. Sed ὃν ἐξεπέμ ψω πρὸν δή ποιε Oovpís, mQerein 
ἐν Mois. Ai. (06 cl. à scloliasta explicatum ἔπεμψα; ὧδὲ (''roigm iatel- 
lige), vix ulla nota ab activo distinguitur, nisi ἐμποιεῖ consilio hac vt- 
wire iussisti dicitur. 

᾿Εχπηδάω exsilio. εὔδουσαν ἐκπηδᾶν ἐμὲ φόβῳ ταρβοῦσαν 'T'rach, Vit 
φοβῶ ταρβοῦσαν iungendum cum Seidlero, non φοβῷ ἐκπηδᾶν, ot ller- 
mannus. 

᾿Εκπένπλημι erpleo.. ἐνιαυτὸν ἐξέπλησεν 'Trach, 253. ὡς ἐξεπλίσϑη ( 
νόσος) Phil. 749. v. ἴσως. 

'"Exnire ebibo. πλῆρες ἐκπιόντε χρύσεον κέρας Pand. 1. 1 (429 ἢ. 
Brunck. ἐκπιών τε, sed sententia non satis clara est: cf. yéue. .Alte- 
rum exemplum ate« ταύρου γ᾽ ἐκπιεῖν Hel. VI. J. (185 D.), recte a Dio- 
doríio ταύρειον zwi» emendatum est, cum ἐκπιεῖν in sanguinem, nis 
vivi corporis, non cadat. "Transfertur ad morbum exedentem : ix δὲ χὶω- 
ρὸν αἰμά μου πέπωκεν Trach. 1044. — In libris olim solum πέπεωχεν re- 
pertum, quod correxit 'Triclinius; sed nunc etiam Laur. a. illud prae- 
buit. Deinde ad hos, qui occultis sos iusidiis petunt ,  tralatum ab an 
guibus clam subrependo moidentibus: *| x«r' oixovg ὡς ἔχιδ᾽ ὑφεικεένῇ 
ληθουσώ μ᾽ ἐξέπινες Ant. 528. τοὐμὸν ἐκπίνουσ᾽ ἀεὶ ψυχῆς ἄκρατον cut 
Εἰ. 775. sanguinem et medullas hauriens. 

Exníarve. Proprie ercido: ἐχπεπτωχότα δέφρων El. 739. eiiier: 
ἄϑαπτος ἐκπέσοι χϑονός Ai. 1150. —  Tralate de «bewntilus in. exsiliwn. 
ἐχπεσεῖν yOoró; Oed, Col. 770. de victis: κρεῖσσον γὰρ — πρὸς drde* 
ἐκπεσεῖν Ánt. 670, De inc. XXVIIL 1 v. ἐμπέπτω. 
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.Exahéw enaeio, ct aano sinpliciter. IxxÀe οεαυτὸν ξυλλαβὼν ix 
τῆςδε γῆς Phil. 573. orla 961. τὴςδ᾽ ἐκπλεῖν xOoro; 1301. οὐκ αὐτὸς 
ἐξέπλευσεν (in bellum) Ai. 1078, οὐ μή ποι ἐς τὴν Σκῦρον ἐχπλεύσης 
Phil. 381. Flor. 1. ἐχπλεύσης, Brunckius ἐχπλεύοεις, non recordatus ἐχ- 
πλευισοῦμαωι dici. 

᾿Εχπληρόω erpleo. δέχατον ἐχπληρῶν ὄχον El. 698. decem curruuin 
mumerum explens; v, Seidler. ad Eur. Iph. 'l'aur. 295. 

᾿Εχπλήσυω.  Passivi solius partes perfectum et aoristus in usu sunt, 
derritum esse. et obstupescere signilicantes. ἐκπεπλη; μένων κεῖρον Àéxorstq 
Oed. R. 922, οὖν δέ νιν θηυώμεϑ' — οὐδὲν ἐκπεπληγμένην» Ant. 429. 
ἐκπεπληγπένη qoe 'Trach. 24. μή μὲ — δείσαντες ἐκπλαγὴ ἐ ἀπηγρεωμέ- 
»o» Phil. 226. Οὐβουγο hic loquitur Hermannus. — Veiba sic componen- 
da: μὴ ἐχπλα;ῆτε Oxro ne perlerrennini , δεέσαντές μ᾽ ἀπηγρεωμένον pro- 
4 ter. ejferatai menm. speciei. οὐδὲν ἐκπλαγεῖσις oe. El. 1034. — λόγοις 
ἐχπιπληγμένη κυρῶ Trach. 385. ὡς ἐκπλαγῆναι τοὐμὸν ἡδονὴ κέκυ 620. 
sa δ᾽ ἐχπέπληγμαι Ai. 33. oppositum habens τὰ μὲν onpaírojac, agnosco 
alia, stupeo ín aliis. 

᾿Ἔχπμέω ef]llo. ἐκπνεύψας μέγας χειμών (réqovi) Ai. 1127. et de ani- 
we: χαλχοοχελεῖς γἀὺ ἐχπνέουσε πνευμάτων ἄπο Co'ch. VI. 2. (320 D.) 
de tauris ignem spirantibus, quod colligitur ex schol, Pind. Pyth. 1V. 
398.; sed quantum  interciderit post γάρ existimari non potest. — 
De mortuo caxpiro tralate: ὑγ οὐ — ἄν imreega; Ai. 1005. Apud 
Suidam v. xrudorro; legitur ἐξέπυαξα;, quod quomodo explicandum sit, 
Hermannus docuit. 

᾿Εχποδών procul. ἐκποδὼν μὲν ὧν Ai. 979. φίλου κακῶς πράξαντος 
ἐκποδὼν φίλοι iuc. XCIL (773 D.). «;cc£ μὁ ἐκποδών Ant, 1306 κι. &yoc£ 
ἄν μώεμιον ἀνδ ἐκποδών 1320 1n, 

᾿Εχποῳρϑέω traluta soluur perdendi signilicationo legitur. τυφλῆς v 
ἄτης: ἐχπεπύνθημαι "racb, 1094. οἵ. Lleidorf. ad. Plat. Piotag. p. 571. 

᾿Εχπουίζω Buppedito. σιέγη πυρὸς μέτα mpurp ἐχπουέζεε Phil. 299. 
Respicit hacc. Eust. p. 1023, 30. 

᾿ἔχπριυσω perfcio. . Solus aoiistus legitur, € τάδ᾽ ἐχπράξα, pede 
Oed. H.. 377. tvovoyor τόδ᾽ ἐξέπραξα Oed. Col. 945. τοὺς τάδ᾽ ἐυπρυά-. 
ἔασεας 1300. ἐξέπγιξαν (τόδε) ὡς δοῦναι, δίκην Ant. 303. κακὸν μέγ᾽ ἐκ-- 
πιάξασα "l'rach. 064, χἂν ἐξέπφαξεν ΑἹ. 45. — Schol. ἐξεπράξαεο lectio- 
mem €omiuemorat, nunc a manu prima 1epertam in Laur, ἃ. ; seounda 
volgatum adscripsit addito γῳ., estque id etiam in Kust. p, 1564, 20. et 
Thoma p. 269. Semel tralate. dicitur. conficiedi ij. e. occidendi signi- 
flicatione; oU γώρ τὸς αὐτὸν — «tvrós ἐξέπραξεν Oed. CoL 1655 m. 
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quod Suidas affert v. ἐξέπραξεν. Sed Oed. Col 10902. cum libris ἔπφαξι, 
on cum Elmsleio ἐξέπραξεν scribendum. De Ai. 3005. v. ἐχπνέω, 

᾿Εχπροτιμάω inprimis colo. τοιῷδε σ᾽ ἐκπροτιμησαοὶ ἐγὼ νόμῳ Am. 000. 

᾿Ἐκπυνϑάνομαι (ὕϑ) audiendo accipio, θανάτῳ yog ἴσον πάϑος is- 
“«εύσεε Ài. 214 τίνα oov πατρίδ᾽ ἐκπυθοίμαν Oed. Col. 205 ch. 

Ἔχπωμα poculum. αὐτόξυλόν y ἔκπωμα Phil 35. πανάργυρα izzs- 
ματα Acris. XI. 4 (68 D.). | 

᾿Εκραίνω dispergo. κόμης δὲ λευχὸν μυελὸν ixgaíres "Trach, 778. v. 
κόμη. 

᾿Εχρήγνυμε perrumpo. xaO! ἡμὰς οὔποτ᾽ ixonte μάχη Ai. 762. lmepte 
Brunckius: ἐν husc locum won perrumpet vis paguae, quasi aut sequ 
pugnator Aiax fuerit, aut solo ejus terrore hostes cohiberi potmerimk 
Secundum gl. Barocc. ἤγουν σχέσμα ποιήσει recte explicat Lobeckiug ptr- 
fringent nos, ῥήξουσιν 9gucc. Vulgatam tuetur Eust. p. 621, 55. 

᾿Εχρίπτω (3) eiicio, passivum excito, δέφρων πρόῤῥιζος ἐκρεφϑείς EL 
502. Suidas, Aug. b. Laur. b. et à prima manu etiam Laur. a. centra 
metrum ἐχκριφείς. — Reiskii coniectura ἐκεριφϑείς Porsono probatar, sed 
neque tragico sermcai inprimis canticorum aptum, mec recte de Myr 
casu dictum illud videtur. V. Hermann. ἔξω μὲ (so. γῆς) 9«14acio» inpl- 
φατὲ Oed. R. 1412. | 

"ExQoq4 ef]iviwm. In corruptissima particula Inachi fabulae ap 
Herod. a. μον. λές. p. 35, 10. (266 D.) certe verba χὕμα ixgodc agnos 
recte videntur. 

CExarpatro significo. πόϑεν ToUv ἐξεσήμηνας κακόν; EL 1182. 

᾿Εκστάλω ius'ru0. ἀποσπάσας περόνας ἀπὶ αὐτῆς, aigu ἐξεστέλλετο 
Oed. R. 1269. fibulas, quarum in veste usus. 

᾿Εχστέφω vittis involvo. ἱκτηρέοις κλάδοισιν ἐξεστεμμένοε Oed. R. 3. 
Nec loc nec τὸ δ᾽ ἀλλο φῦλον ἐξεστεμμένον Θακεῖ v. 19. sic intelligen- 
dum, sed de gestantibus ramos oleaginos Jana obvolutos, quao στέμ- - 
para dicta, supplicum insigne. Affert Suid. v. ἐξεστεμμένοι. 

"Exee;e servo. Vel sic simpliciter dicitur, vel ex et ab aliqua rt. 
vi» aide μ᾽ ixce;ovaw Oed. Col. 1369. Θεὸς pig ἐχσώζενε με Ai. 1107. 
— πρὸς οἶκον — κσωσόν μ᾽ ἄγων Phil. 486. μ᾽ ἐκσῶσαι δόμοις 4094. εἰ 
πόλιν τήνδ᾽ ἐξέσωσα Oed. R. 443. σὺ γάρ » ἐξέσωσας Oed, Col, 1125 
ὕϑεν σε πατρὸς ἐκ φόνων — ἤνεγκα κἀξέσωσα El. 13., quod KEmstathius 
affert p. 983, 44. ὦ τὸν πατρῷον oixor ἐξεσωσάτην 9060, — Passivum. οἷ» 
κεύς τις, ὅςπερ ἵκετ᾽ ἐκσωθεές Ood. R. 756., quod memorat Suidas v. 
οἰκεύς. — Medium significat sua sibi eervare.. δένδρα — πλῶνγας ὡς incd- 
ζεται Ant. 709. 

* REerevvo v. ἐκκαταγύω. | 
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. "Ἐατείνῳ emtendo. De corpore dormiéntis: ἃ νὴρ δ᾽ ἀνόμματος — dx- 
«ἔταται νύχιος Phil. 846. Tilustrat Dorvill. ad Char. p. 584. De frowe: - 
ὡς ἂν Διὸς μέτωπον ἐκταϑὴ χαρῷ inc, UXXXVIIL (768 D.), in qua par- 
ticula falso . scriptum ᾿ἐχσάνϑη ap. schol. If. 9. 101. et schol. Arist. Ly- 
sistr. 8., wnde Brunckius non recte emendavit jeYój. — De awimo 
anzüs: ἐκτέταμαι φοβερὰν φρένα Ocd. R. 153 ch.  Dorvillius 1. c. p. 
473. de exspectatione et desiderio intelligebat ; in giossa explicatur | 
ἔννους ἐγενόμην ἢ μετέωρος, à Triclinio ἐκπέπληγμαι, παρ᾽ ὅσον oi ix- 
πλαγέντες ἔχτασιν σώματος καὶ ἀκινησίαν πάσχουσιν. De mortuis quippe | 
proprium: v. Geataker. ad M. Antonin. iV. 3. p. 93.; inde metaphora 
sumpta de animo pendentibus et sollicitis: v. "Toup. ad Longin. p. 367., 
Hemsterhue. sp. Valck. ad Theocr. X. Idyll. p. 143. Sclaefer. ad Dion. 
de C. V. p. 190. Herm. ad Eur. Hec. 553. — — De re secundum tempug 
mclienda: ἤδη πολὺς ixréraras χρόνος Ai. 1381 an. μείζον᾽ ἐκτενῶ λόγον 
Trách. 676. cum usitatissinia prolepsi. | 

᾿Ἐχτελευτάω finio. τοιαῦε ἔφραζε πρὸς δεὼν εἰμαρμένω τῶν 'Hoa- 
κλεέων ἐχτελευτᾶσθαι πόνων 'Trach. 169. Sic coniungenda verba Her- 
mannus dicit: ἔφραζε τοιαῦτα πρὲς ϑεὼν εἱμαρμένα (i, ἡ. εἱμαρμένην) dx- 
τελευτάσθαι, sortem talem exituram laborum. ὦ 

᾿Εχτελέω per(icio, τὸ λεχϑὲν ἔργον ἐκτελεῖν 'Trach. 1177. 

. ᾿Ἔκτέμνω excido.. πολλὸν δ᾽ ἄρσεν ἐκτεμόντα --- ἔλαιον 'Trach. 1186. 
σκαλμὴ γὰρ ὄρχεις βασιλὶς ἐκτέμνουσι. Troil. II (549 D.). 

᾿Κχεΐϑημι expono. Ποίαντος υἱὸν ἐξέθηκα Phil. 5. λέβητας ἐκτεθείς 
Acris. XI. 2. (68 D.) de práemio certaminis posito. - 

, Ἐκτίμάω honoro. ἐκτετέμηνται πλέον El. 04. Suid. v. ἤδη. ü 

ἝἜχτεμος son honorans, γονέων ἐκτέμσυς ἴσχουσα πτερύγας — γόων 
ΕἸ. 235 m.  Hano librorum scripturam ab Eustathio etiam p. 1514, 22. 
Suida v. ἔχτιμος et Zonara p. 653. commemoratam defendit et explicuit 
Seidler. ad Eur. El. 442. — Serisus est loyovda πτερύγας γόων ὥςτε μὴ 
τιμῶν τοὺς γονέας. Active dictum igitur, non üt τὸ ἔξω τιμὴς significet, 
quam Eustatliii opinionem. sino dubitatione: sequébatar Valck, Disir. | 
p. 197, a. 

εἰ κείνω (1e) solvo. Cum iwendi viainiliaione dictum πατρῷον rJ t 
ἐκτίσεις τοὶ ὦθλον Ant, 849 ch. Plerique libri et in his Laur. a. des "C 
τεέγεᾳ, quae vitiosa scriptura omnes insedit Oed, Col, 500. μέαν ψιχὴν ἢ 
τάδ᾽ ἐκτίνουσαν, quod Canterus coniecit, Inest hic non endi sed éfi- 
cH solvendi sensus.  Libtorum illüd àxraíroréa? cum clim Doedérlinus in - 
Spec. Cr.:p. 93, idem quod ῥηιύνουσαν significére putat, referendum. — 
que ad preces, de quibus nemo cogitaverit, cum de libationé potius 
facienda dicatur, nunc im editione su& Oedipi ailirmiàt signillcari χεέρως 
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éx1elrovaar μετὰ λιτὼν : quanquam mec quomedo ἐκεδέάπθεν nede dictum 
de inanibus intelligi possit, nec quomodo reote dicatur ἐκεείνειν τάϑε, 
nec qui in animam cadut, ut masus tendat, quisquam perspexerit. De 
mendo illo cf. Martinum in sylloge p. 612. 673. — .— Medium windictee 
sumeudae adsignificationem liabet. ὅσην x«z αὐεῶν UfQuw ἐκείσαιτο Αἱ, 
297. Musgravius coniiciebat ἐχτέσοιτο. 


"Exromiog amotus.  dmayiv— ἐκετόπιον — με Oed, R. 12340 m. aov 
κυρεῖ ἐκτόπιος dvOs(; Oed. Col. 119 ch. quo secessit? — ἠνύσατ᾽ ἐχτοπίαν 
φλόγα πήματος Oed. R. 166 ch. Suid. v. ἡνύσατ. — De Eustathio p. 
488, 33. incertum est, hunc an illum locum respexerit. Recte unu 
schol. ex prolepsi explicat, ἐξεεοπίοατε, ὑπερόριον ἐποιήσατε. 

"Exroxog remotus. ἄρουραν ἔκτοπον Trach. 32. τῶνδ᾽ idgdrer πάλιν 
Uroxo; --- ἔχϑορε Oed. Col. 232 ch. i. q. te hiuc awfer. Respicit Eust. 
p. 488, 35. — — Aliter dicitur, peregrinum proprie, inde aliexwm εἰ 
oimnnino alíum qualemcunque significans αὐτὴ πρὸς αὑτῆς, οὐδενὸς spo: 
ἐχετόπου (τέθνηκεν) Traclh. 1122. Inepte schol.: ἀντὶ τοῦ, ὑπ᾽ ἄλλου ie 
vov. Debuit ὑπ᾽ ἄλλου τινός. 


"Exro; δοιεῖιιδ. ἕχτος δὲ ΠΠαρϑενοπαῖος Oed. Col. 1322. ἕχτος ἐξ 4ἢ- 
τωλίας El. 694. ἕχεον δρόμον 716. 


'Exrog 1. extra. Proprie dictum. οὔκουν μ᾽ ἐάσεις κἀχτὸς εἰ; θεῖ. 
R.670. de exsule. «t εὐ εἴσω στέγης, αἵ v ἐκτὸς αὐλῆς 'T'rach. 203. 4^7 
λον δ᾽ ὧν ἐκτὸς ὧν τυχεὶν ΑἹ. 88. abesse. οὐκ ἐχτὸς (sc. ἄπει); 362. 20 
τὸς r4;0 ἐχτός ΕἸ. 374. ἐκτὸς οἴχων 1125. --- 2. Τγαϊδίθ. ἐχεὸς ὅσια 
πημάτων Phil. 502. ἴωως ἄν ἐκτὸς κλαυμάτων ἔχοις πόδα 1244., quan 
locutionem explicuerunt Stanl, ad Aesch. Clioeph. 695. Prom. 23. 
Abresch. ad Sept. 271. οὐδὲν ἕρπειν θνατῶν βιότῳ — ἐκεὸς ἄτας ML 
610 cl.. πρώσοει δ᾽ óluyoorór χρόνον ἐκτὸς dra; 021 ch. ἐχεώς tio τῶν 
καχῶν Phryg. ]. 83 (649 D.). — De mutata sentiendi 8. feciendi vatione: e- 
xs GurrQoqor; ἐργαὶς ἔμπεδος, ἀλλ ἐκτὸς ὁμιλεῖ Al. 020 ch. — dta ali 
quando z«94, coutra explicari potest, et cum ea praepositione conu 
gitur adeo. ἐκεὸς ἐλπίδος γνώμης v ἐμῆς σωθεὶς Ant. 330. ἡ γὰρ iut 
καὶ παρ᾽ ἐλπίδας χαρά 338., quae verba respicit Eust. p. 1225 z. 
1023, 49. 1959, 31. — 2. Abusione ἐκεύς eam provinciam invasit, υἱ 
foras significaret; proprie: av δ᾽ ἐκτὺς ἦξας πρὸς τέ; El, 1394. Hi" 
ἐκτὸς αὐτόν "l'rach. 203. x«£ σ᾽ ἑἐκεὸς αὐλεέων πυλῶν — ἐξέπεμπον ML 
18. ; tralate: εἰ δ᾽ ἐκτὸς ἔλθοις "Trach. 1170, Schol.: εἰ παρα δκέης 1065 
ὅρκους. — De tono v. Apoll. de adv. p. 595, 24. Arc. p. 80, 12. 

᾿Εχτοσθεν foris. τήνδε δ᾽ ἔκτοσθεν βοὼν ἴα Kl, 792. — ὀ De tono * 
Apoll de adv. p. 605, 12. 
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. ἰἘκτρέπω averlo, ἐγώ σφε — πρὸς ποίμνας ἐκερέπω Αἱ, 58, τήν τε, 
842. prohibes a perliciendo. consilio. —. pello, τὸν. 
Oed. R. 806, sc. ἐκ τῆς ὁδοῦ, Medium est devito,, et tralate- 
inftíor, κἀκερέποιτο τῶν πρόυϑεν λόγων Θεὰ, R. 801. Rez 
Sie RIP riis sumptum, 5. ἀροβαρρᾷνοι, 6n n toit rid, 
dn, τινὸς εἷς ve μεταπιπεόντων.. 
Z Irio, ὃ — γίγαντας ἐκερέφων — lias Aeg. 1. 6.9. 
m o εἰ κακόβονλος φρονεὲς ἐκτρέφει τὸν zóaiura. πλοῦτον inc. 
3, 3m. (718 D.). ὃς ἐξέφυσε κἀξέϑρεψέ μὲ Oed. R. 827. , ubi. 
optimorum librorum fidem (ctiam Laur, a. Flor, 11} propter fictam. 
elegantiam rfurdtius et Schaeferus Mel. Cr, p. 16, etl. e 
paf pi oscripserunt. οἷον dod μὲ κάλλος κακῶν ὕπουλον. 
wert Oel, R. 1306. | Mediwn certe in aoristo ab activo sensu. non. 
liscrepare, ὅϑεν σὲ κἀξέσωσα κἀξεϑρεψάμην El, 13. καί d ἐῶφε-. 
m]. 1. 481. ἄπλαστον ἀξύμιβλητον ἐξεῦψεψάμην Lemn, 
Quae si quis το !οχίνο dici vult, mihi eduzi, nec aptus. 

















—. Et de perdito: 'συῦ yàg. (siipoo span sóndilioe 

(ποτε 428., quod Suidas affert v. berpifigerar — V. Herm. ad. 
εἰ ajud eundem in praefatione, et cf, Wesseling. ad Herod. 
). Hoc comicis est ἐπιτρέβεσϑαι, quod dignitatis causa tragoedia 
— De ΕἸ. 602. v. ἐκρέπτω, ni s my 
pr. nom. "Excog. Aj. 1006. 1008, Synd.. VII. 4 (152 D). — 
5A 647.804.1268. 1202... 0000 πὰ 
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εὔρινος, Antia, Etym. M. v. τρίβακος. Dein transfertur ad waticisie 
eventw eomprobata,  épde sd. τοῦδε — ἧς ἐς ὀρϑὸν ἐκφέρει μαντεύματα 
Oed. Col. 1426., ad quam semtewümm elegans est, sed non necessi) 
"Tyrwhitti coniectura ἐχφέρεις, 1. 4. τελεῖς. V. Wimd.:wd ἃ, « Heisd, 
ad Plat. Phaed. p. 43." Porro ad rem ad finem. perduciam. ὁπότε τελεὸ- 
μῆνος ἐκφέροι δωδέκατος dgoroc Trach. 821 ch. Schol. παρέλθῃ: rectias 
τελευτήση. — 83. Medium. cum ferri impetu. algnificat, rectius passivum 
dicas, πρὸς δργὴν ixqéor. El 618. Sed verum medium est, cum inter- 
pretamur sibi ferre i. e. parore sibi : ὅταν — ᾿κἀδεῤέγκωμαι κλέος ELO; 

item secum ferre, prodere. μέγα τι σθένος & Κύπρις ἐκφέρεται visa; 

Traeh. 497 ch., qua sententia nsus Plutarehus Amat. p. 759. E. Egit 

thius p. 806, 58. pro ixqíge dictum putat, subobscurlus fortasse idem 

respiciens p. 1478, 8. Pro ferri, ruere dicl, ut μέγα τι σθένος Ingégerm 

sit μέγα i, η. μεγάλως ἐκφέρεται, Hermanno non credam, 

"Exgeiye: effugio , elabor, profugio. Proprie dictum ἐπεγγελῶσιν ἐκ: 
πεφευγότες Αἱ. 449. ὅπως ἀφ' ὑμῶν — ἐκφύγω El. 383. "Tralate: ἐπ 
φεύγει δὲ τἀμελούμενον Oed. R. 111. ἔγωγ᾽ ἂν ἐκπεφευ;οέην πόθος 98, 
quam formam hino sumptam memoravit Eust. p. 58, 40. 666, 3X. Ph 
vorinus p. 331. D. -—— τὰν ἐκ Θεῶν νέμεσιν ἐκπφυγών Phil. 514 ch. ex 
ἄν, εἰ θεὸς ἄγοι, ᾽χφυγεῖν δύναιτο Oed. Col. 254. ἐχφυγεῖν plene libr. 
οὔτ᾽ d» νιν ὄμβρος — οὐχ ἁλέκτυποι κελαιναὶ νᾶες ἐκφύγοιεν Ant. 9M ἃ, 

᾿Εχφοβέω εοπίεγτοο. Passivumn solum legitur. ποίας — γυραικὸς ἐν 
φοβεῖσϑ᾽ ὕπερ; Oed. R. 989. Tricl. Laur. b. c. εὐλαβεῖσϑε. ὧν ofr 
ἐχφοβεῖ με Oed. Col. 270. ᾿Ερινὺν oU τιν’ ἐχφοβουμένη El. 268. px? 
ἐχφοβοὺ 1418. 

᾿Εκφορτίζω vendo; inde tralate prodo: ἐξημπόλημαι κἀχπεφάρτισμοι 
πάλαι Ant. 1023. Schol. ποοδέδομαι, φόρτος γεγένηριαι. 

᾿Εχφρεῖν. οὐκ ἐκφρῶσιν inc. CV. 136. (924 D.) ap. Phot. p. 350, & 
οὐκ ἐξαφῶσιν explicantem. 

᾿Ἐχφυλάσσω diligenter. custodio. Oed. Col. 286. 

"Exon (Uc) procreo , aoristus tamen 2. et perfectum intransitive se 
nitum esse , fieri , esse universe, significant. pr. vé; δέ p^ ἐκφύει Bpovér; 
Oed. R. 437. aor. 1. ὃφ ἐξέφυσε κἀξέθρεψέ μὲ 827. v. ἐχκτρέφω. οὐ γὰρ 
Πόλυβος ἐξέφυσέ με; 1017. παῖδας ἐξέφυσέ μοι Oed. Col, 988. de κεπὴν 
dictum, εἰ δ᾽ ἐξέφυσα τάφδε μὴ ᾿μαυτῷ τροφοίς 1367. ἡμᾶς ὡς δούλους 
— πατὴρ ἄρ᾽ ἐξέφυσεν Phil. 984. δὐχφύσας ἐμέ pater Pbil. 89. — aor. 2, 
τοιόςδὲ δ᾽ ἐκφύς Oed. R. 1084, ὦνπερ αὐτὸς ἐξέᾳφν 1499, ἐλευϑέρον μὲν 
ἐξέφυν πατρός Ai. 482. μητρὸς ἐξέφυς Κρήσσης 1274. ὥςπερ ἐξέᾳυς 
ἐλευθέρα καλεῖ τὸ λοιπὸν EL 958. — perf. παίδων xot! ἂν — ἦν ἂν ἐκ- 


.. 


πιφυκότα Oed, R. 262.. ὡς λάλημα. δειοὸν ἐκπεφυκὸς εἰ Ant, 580. 


EÀ 573. 


|o "Exyfe effundo. De opibus: «à δ᾽ ixyé El. 1283., de vore: «τολλὴν, 
γλῶσσαν ἐκχέας inc. XIV. 3 (668 D). perdo s. irritum facio: μὴ —. 


κἀχχέω τὸ πᾶν σόφισμα Phil. 13. Eust. p. 778, 22. Illustrat Wyttenb. de 


Educ. Puer. p. 10. B. 


"Exygáem vatirinor. τὰ 'πολλ᾽ ἐκεῖ ὅτ ἐξέχρη κακά Oed. CoL 87. 


Affert Suidas v. ἐξέχρη εἰ τέρμιος. 
. "Exegée cedo. χειμῶνες ἐχχωροῦσιν — θέρει Αἱ. 656, 

"Exe» volens, qui quid sponte vel lubens facit. πελάζει ναυβώτης 
οὐδεὶς ix» Phil 301. πόλεμος οὐδέν ἄνδρ᾽. ix» αἱρεῖ πονηρόν 434. ἣν 
μὴ mus ἑκών 073. σοί y ἑκὼν ἐχστήσομαε 1042. πρὲν ἂν --- ἑκὼν uá- 
λῃς 1310. uo ixd» 1325. προδώσειν τάςδ᾽ ἑκών Oed. Col. 1630. σέ « 
oU, ἑκὼν κατέκατον Ant, 1321 m. γῆν — οὐχ ἑκοῦσα ϑύςμορος ἔπερσε 
Trach. 406. -“- ἐμοῦ μὲν οὐχ ἑκόντος Ai. 420. Schol. memorat scribi 


οὐκ ἔχοντος, quod pro varia lectione in Laur. ἃ. repertum. “-- fraQszyt 


λας ἑκόντι πράσσειν Phil. 1164. ch. — ἐφέεμαι ἑκόντα μήτ᾽ áxorra — μὲ. 
ϑεναι ταῦτα Phil. 760. ἑκόντα πλεύσαντα 1016.. οὐδέποθ' ἐκόγτα 1378, 


σὲ μὲν ἐκόντ. ἐμὲ κείνῃν τε ταῦτα δυστομεῖν Oed. Col. 989. Addenda ex- . 
empla. antitheti , ἑκώμ bis posito, aut oppositis xev, βίᾳ. οὐχ ἑκὼν 


ἑκοῦσι δὲ ξύνεστε 'Trach. 107. βίᾳ τε κοὐχ ἑκών Oed. Col. 998. wagen: 
δ᾽ ἄκων οὐχ ἱκοῦσιν Ant. 226. ἄκων ἀκούειν, οἷς ἑκὼν εἶπεν (λόγον ς) 
inc. XIV. 4 (668 D.). Admonuit Eust. p. 645, 25.: cf. Markl. ad Lys. 
p. 542. Wernsd. ad Himer. p. 24. — Semel de re dicitur sponte factam 
indicans. và dà — φανεῖ ἑκόντα κοὐκ ἄκοντα Oed. R. 1230. v. ἄκων. — 
De tono v. Etym. Gud. p. 279, 60. Arcad. p. 178, 7. 

"Elda. χῶρος βρύων δάφνης ἐλάας ἀμπέλου Oed, Col 17. νλῶνας 
— ἰλάας 48ῦ. γλαυκᾶς παιδοερόφου. φύλλον ἐλάας 700 eh. Cur παιδὸ- 


τρόφος dicatur, ex Hesychio et Hur. Jon. 1433. interpretes docent. λύσος᾽ 


ἐλώας Polyid. IV. 4 (464 D.). — Scribendum élé«, quod mon recentioris 


Atticismi solius fuit: affert enim Thomas p. 292. ex Thuocydide , resti- .. 


tuitque apud eum DBekkerus; idem certa emendatione Dobreus Euripidi 


Erechth. 1. 46. Obliterari formam cominuai sermoni ignotam potuisse 


mirum non est. | E ! 
᾿Ελωιήεις s. Unite, ἐλαιάεσσα νηδύς ex Niptr. V. 2 (405 Ὁ... 


Hesychius affert additis hie: vos λαεάεσσα, arsi τοῦ σκαιά, ἀγρία... 


ἢ ἀπὸ τοῦ ληίζεσθαι, πάντα ληϊζομένη xal κατεοθίουσα, ἢ ἀπὸ τοῦ dAa(ov, 
λιπαρά, Hee grammaticorum mon acutissaimorum de. voosbulo obsóuro 
-ariolationes aliquid. lucis accipiunt a Photio p. 298, 1. »q9 0s iA a:sd- 
seca, ἐπὶ (f. ἡ τοῦ) Κύκλωπος, wutlq: ἀπὸ " YgAgo τῆς ἐλαιηρὰς,. 


᾿Ἀλαιόομαι. ἐλαιοῦται θρίξ Hesychius in Troilo. lll. 7. (556 D.) eb . .. 


Aristarcho ῥυπαίνεται, ab aliis λαμπρύνεται explicari referto. 


--- 
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"Ἔλαιος oleaster, ἄυσενα — ἄγριον ἔλαιον Trach. 1187. 

᾿Ελάσσων minor. σϑένεις δ᾽ ἴλασσον El. 9860. Mirum libres optimos 
Laur. a. Flor. I. O. et omnes quos Brunckius contulit, ἔλαττον praebere. 
οὐκ ἐλάσσονι σϑένει Ai. 433. οὐχ ἐλάσσονα (ἵπαινον) ἔτ᾽ ἄλλον ole 
Oed. Col. 1414. ἥτις οὐδαμιὰ προὔφηνεν οὐδὲ μείζον᾽ οὐδ᾽ ἐλάσσονα Trach. 
323., de qua formula fortius negandi v. Schaef. ad Dion. de C. V. y. 
71. — Adverbiascit: καί σ᾽ ἔγωγε δεσπότιν ἢ uriég ovx ἔλασσον εἰς £ucc 
φέιω ἯΙ. 588. 

᾿Ελαύνω. 1. Formae. pracs. ἐλαύνει Oed. R. 28. Oed. Col. 1747 m. 
ἐλαύνετε Oed. Col. 265. ἐλαύνειν Oed. R. 98. — impf. ἤλαυνον Oed. R. 
1139. ἤλαυνε Oed. Col. 442. El. 724. ἠλαυνέτην El. 729. Oed. R. 85. 
Aeg lil (21 D). — fut. ἐλᾷ Oed. R. 418. 1160. Ai. 499. 743. — 
Pnssivi praes. ἐλαύνεται 'Tiach.. 1034. — perf. ἐλήλαται Al. 268. De fe 
turo attico recentiorum yprimus recte iudicavit Dawes. Misc. Cr. p. 63. 
Lips. — f. Usms. 1. Active dictum significat rropellere, elicere vel lote 
vel ἐπ΄ exsilium. μίασμα χώρτις ἐλαύνειν Oed. R. 98. 24 zo? ix γῆς — 
ἀρά 418. ἐξ ὁδοῦ μὲ — ἡλαυνέτην 800. οἵτινες βάϑρων — ἐξάβαντις 
εἶτ ἐλαύνετε Oed. Col. 2605. πόλες Déc. ἔλαυνέ i ἐκ γῆς 442. Ἰγεϊοὲε 
tralate agiféfe vel iactare malis; cuius rationis via sternitur locis ΑἹ. 489. 
zap? μὲν δαίμων ἐλᾷ et 743. ἐλᾷ γὰρ αὐτὸν — δίας MOdraz μήνις: quo 
loco sic demum futuri ratio constabit, si haec Calchantis ere prelati 
cogltabuntur: wnnas hic dies superest , quo ira. Minervne agitebilurs; mats 
etiam perspicue Oed. Col. 1747 m. ἐλπίδων» γὰρ ἐς tfr Fre. μὲ ϑαίμων 
τὰ νῦν 7 ἐλαύνει. — dy δ᾽ ὁ πυρφύρος Θεὸς σκήψεις ἐλαύνει, λοινὸς 
ἔχϑιστος, πόλιν Oed. Η. 28. Pessime Musgravius pesetmdat, | adhibitis 
duobus ex Anthologia exemplis inter se dissimillinis. Facta est a carru 
agitando tralatio, eo facilior illa, quod «oi πυρφόροι s. xepeteropoon 
secundum Solem creberrime equis et curru usi fingüntur. Cf. facobs. ad 
Achill. 'l'at p. 416. οἵας (σιψιφορὰς) οἷος ὧν ἐλαύνεται "Trach. 103. 
λύπη πᾶς ἐλήλαται καχὴ Ai. 268. — 2. Ad intransitieam potesta'em 
(propere ferri, quasi cursu properare) ea. viam monstrant, quae subaudiri 
accusativum patiuntur. τάκώ τ᾽ εἰς ἱπανλ᾽ ἐγὼ ἔλαινον Oed. R. 1139. 
sc. ποέμνια. ἤλαυνε δ᾽ ἴσχατος — Ὀρέστης El. 124. κιιξισώσαστες ἴυ;α 
ἠλαυνέτην 729. Sed subaudiri is casus non potest Oed. R. 1160.: ἀνὴθ 
00', ὡς loutr, εἰς τριβὰς ἐλᾷ., v. Brunck. — 3. Accusativus subauditur 
etiam ad verbum de icu infliyendo dictum. κέοτρᾳ σιδηρᾷ πλευρὰ καὶ 
κατὰ ῥάχιν ἤλαυνε παίων Aeg. 1Π., apud Poll, X. 160., wbi ab Hem- 
sterhusii et Heathii infelicibus emendationibus abstinendum Brunckio fuit; 
scire enim debebat Bentleium Ep. ad Hemsterlus. p. 108. vulgatae scri- 
pturae optime patrocinatum esse. 2 0f 
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'Elewég misericorditer. τλῆναί € ἐλεινὼς ὧδε τἀμὰ πήμωνι κῶν 
Phil 858. Hic quidem iam Stephanus ἐλεεινῶς expalit, noo. quisqu 
anapaestum talit preeterquam Schneiderus ὁ ἕτερος, qui Sophoclem edere 
ausus est 

"Αλελίζω v. ἐλελίχϑων. 

"Ελελίχϑων terram. concutiens. ὁ Θήβας δ᾽ ἐλελίχϑων Βάκχιος Ant. 
154 ch. Libri ἐλελίζων praeter Aug. b. Par., qui cum scholiasta lea 
exquisitius alterum monstrant explicandum σχήματε κατὰ τὸ σημιαενύμενον, 
qui sun patriam chorcis. concutit, Orndu; ἐλελίχϑων ut coniungantu. 
V. Lobeck. Aglaoph. t. I. p. 458. Hoc quomodo ad modos salütorio 
accommodatum sit, quaere apud Buttmannum LexiL vol. I. p. 237. 

"Eleog n. pr. μάντεις — "EAtros. Phil, 602. "Eirroc ἀρεστόραντι; 
1332. Illud Eustathius tangit p. 790, 34. 

᾿Ελευϑερία libertas. ὦ onéQu ᾿Ατρέως, ec πολλὰ παϑὸν δὲ ἐλενϑε. 
φίας μόλις ἐξῆλθες EL 1501 an. schol. ἡλευϑερώθης. 

: ᾿Ελεύϑερος liber et ingenuus. De homine: οὐκ ἐλεύϑερος, ἀλλ᾽ ἐμπο- 
ληϑείς Tiach. 248. didyOc ἐλευϑέρου 260, ἐλευϑέρῳ φευϑδεῖ παλάσθα 
454. ἐλευθέψου — ἐξέφυν πατρὸς Ai. 482. δοῦλος ἀντ᾽ ἐλευϑέφον 090. 
ὥνδρα ἐλεύθερον 1239. εἰ δ᾽ ἐλευθέραν μὲ δεῖ ζῆν EL 331. ἐλευϑάμι κο- 
λεῖ τὸ λοιπόν θῆ8. κἄν ἐλεύθερος μολὴ inc. LIV. 2. (711 D.) illmstr- 
tum a Wyttenbachio ad Plut. de Aud. Poet. p. 14. D. et 33. D. — sex 
ἐλευθέψους φρινοῦν γνώμαισι δούλαις 'Trach. 52. ἦσαν ἐξ ἐλευθέρων — 
ἀνδρῶν 300. ἡμῶς — ὡς δούλους — πατὴρ ἄρ᾽ ἐξέφυσεν, οὔδ᾽ ἐλενϑέ- 
ρους Pli 984. Culpa et poena liberum significat: ἐγὼ δ᾽ ἐλεύθερος δίκαιός 
elus τῶνδ᾽ ἀπηλλίχϑαι κακῶν Ant. 395. σὺ μὲν xopíto ἂν σεαντὸν ἢ 
θέλεις ἔξω βαρείας αἰτίας ἐλεύϑερον 441. v. Erf. et Schaef. Mel, Crit. p. 
115. — De re, quae liberum homiuem decct: ὦ μηδὲν ὑγιὲς μηδ᾽ ἐλεύϑε- 
ρον qQore» Phil 994. Suidas v. ὑγιές. εἴρηκεν δ᾽ ἐλεύϑερον λόγον Trach. 
03. ὁ vo); ἐλεύϑερος inc. XXII (677 D.). 

᾿Ελευϑερόω libero. τό 7 εἰς ἑαυτὸν πᾶν ἐλευθεροῖ στόμα Oed. R. 
706. Schol. mim. κατὰ πάντα ἐλευιϑεροστομεῖ, quod sequitur Brunckius. 
Melius Tricl. Br. Erf. Herm. summ lingnem omnino excusat, i. 6. omnem 
culpam transfert in Tiresiam. Iniuria haec coniectura tentavit Markl, [a 
Kxplic. Supplicibas Eurip. adiectis p. 248. (259). 

"Elv0does libere, γελᾶν ἐλευθέρως El. 1202. ἐλευϑέρως λέγειν Rip 
I. 1 (204 D.). 


“Ελευσΐνιος Eleusinins, "Ἐλευσινίας Δηοῦς Ant 1107 ch. 
"Elorvóc tortus. δράκων ἱλικτός Trach. 12. 
"Bianeriao v. "Elxnorís. 
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saxis; Ant 638., quam um simili io Arar 
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nec in copiis Lobeckii ad Ai. 323. p. 272. quidquam tale exstat; Antiat- 
ücistae autem impudenter mendaci ut novitiorum scripterum peccata ex- 
euset, nihil credo. lure igitur a Sophocle eam libertatem abiudicat 
Bernhardy Synt. p. 48., sed plane immemor doctrinae de nominibus im- 
pari genere componendis a Lobeckio 1. c. inchoatae docte, imox eam, 
ut speramus, absolutissima doctrina exsecuturo. 

᾿Ελλείπω. "Transiive relinquo. et. relíquum facio. Proprie : ὡς ὁρᾷ 
μόνον νιν ἐλλελειμμένον El. 720. Schol. cod. Lips. a. ἀπολελειμμένον ; panlo 
"melios schol. Lips. b. ἐναπολελειμμένον, non est enim. quem quie post δὲ 


seliquit. Tralate: οὐδὲν ἐλλεέψω τὸ μὴ οὐ — πυϑέσθαι τῶνϑ'᾽ ἀλήϑειαν 


*9fps "T'rach. 90. μηδὲν ἐλλείπειν Ai. 1358. --- — Intramsitive reliquus. fo. 
ἄτας οὐδὲν ἐλλείπεε Ant 581 ch. Schol, unus aii». οὐδὲν ἄτας ἐλλεέπει 
coniungit. γενεὰν ἐλλείπει colligabat Wakefield. Silv. Cr. p. IH. p. S. 


idque correctione faeta γενεάν pro γενεᾶς. 


Ἕλλην Graecus. De homine unice usitatum Sophocli; de re eaim 
non dicitur illi quidem, sed aliis: v. Lob. ad Ai. 323. Herm. ad Eur. 
Iph. Taur. 334. Meinek. ad Menandr. p. 373. — ὦ xgarísrov πατρὸς 
“Ελλήνων τραφείς Phil. 3. “Ελληνές ἐσμεν 233. ᾿Ελλήνγων ἄριστον 1328. 


σὰς τις --- -Ἐλλήνων Oed. Col. 603. ' λλάνων ἀγοραὶ Πυλίειδες Trach. 


635. πώντων 'Elàave» 1007 m. Ελλήνων στρατός Αἱ. 453. δύστανον 


ὄνειδος ᾿Ελλάνων 1170 ch. ὃς — ἔδειξεν ὅπλων “Ελλασι κοινὸν "Ados 1171 
ch. "Elige πᾶσιν Ai. 1342. ὁ φύσας 'Ellare» ἄναξ El. 474 ch. μοῦνος 


Ἑλλήνων 521. ἀρίστον πατρὸς ᾿Ελλήνων γεγώς Scyr. li. 2 (497 D) 
và v ἐν “Ελλησι ξόαν᾽ ἡδυμελὴ Tham. II. 2 (228 D.). | 

᾿Ελλησποντίς Hellespontia. πηλαμὺς — πάροιχος ᾿ Ελλησποντές Past. 
IV. 2 (46 D.). 

᾿Ελλός. ἑλλοῖς ἰχθύσιν Ai. 1276. smwtum schol. interpretatur, sicot 
Doy Eust p. 1720, 34. et Etym. M. p. 339, 41. Alii ab ἐλαύνω du- 
ctum vbcabulum eelerem significari volant. — — Lcni seribitur spiritu is 
plerisque Brunckil codd. Florr. tribus, Laurr. a. b.; congruit λέξ. “. 


. πνεῦμ. p. 216. certe in ἔλλοψ, quae vox eadem est alimn in formam de- 


torta, Apud Athenaeum Vil. p. 4277. c. Sophoclis loco usum vulgo 
asyero notatur, sed nunc lenem reddidit Dindorf. cx cod. C., velut ἔλοπα 
metro expressum pro ἔλλοπα pluribus certe testibus nititur quam ἕλοπα s. 
ἕλλοπα 1. c. p. 282. d. 

᾿Ξλλός hinnulus. χρυσώπεδες Y y inc. CV. 179. (om. D.), apud Eust. 
p..1389, 8: νεβρόν idem interysSKatur p. 1863, 39,  Asperum spiritum 
hac signilicatione addi agnoscit ME. x. menn. P 210. — 'EXlol pro 


'^ Σελλοέ v. Σιλλοί. e» 


-.- —. : να τ 


sn 
zia dried AI 


irá 





580 Eu 


Ant. 388. Respicit haec verba Eust. p. 1275, 25. 1932, 49. 1959, 31. 
τὰς οὔσας — καὶ τὰς ἀπούίσας ἐλπέδας El. 298. v. ἄπειμι. εἶχον ἐλπίδας 
940. Deam Spem vulgo dici arbitrantur Oed. R. 158 ch.: ὦ χρυσέας 
τέχνον ᾿Ελπίδος, ἄμβροτε Φάμα. Hermannus primus ἐλπέδος et φάμα 
dedit. Fausta enim fama quasi filia et alumna spei dicitur, nec si JVé- 
pecw et Δίκην, protinus etium Spem Graeci sibi, aicut Romani, tan- 
quam deam colendam sumpserunt. — De aoristo futuro praeseate cum 
ἐλπὶς coniunctis quorum ille exstat Oed. R. 836. Ant. 235., alterum Antig. 
888. 1231. El. 940., tertium Tvach. 137., annotavit Elmsleius ad Eur. 
Med. 750.; universe vide Stallbaum. ad Plat. Cijv. IL p. 128. Formules 
xenorad s. καλαὶ ἐλπίδες et ἐλπίδας ἔχειν illustravit Lobeckius Aglaoph. 
t. I. p. ?0. 

᾿Ελύμνιον n. pr. Καλλίστερατός φησι τύπον εἶναι Εὐβοίας. ᾿Απολλώ- 
»iog δὲ ναόν φησιν εἶναι πλησίον Εὐβοίας. μέμνηται καὶ Σος οκλῆς — ἐν 
ναυπλίῳ (VM. 2. 388 D), γυμφικόν τ᾽ ᾿Ελύμνιον. Schol Ar. 
Pac. 1206. 

᾿Ελύμνιος Elymmius. πρὸς πέτραις ᾿Ελυμνέμες Sophocles ap. schol, 
Aristoph. Pac. 1206. v. 'EAvurior. Vulgo Nauplio fabulae assignant, qaod 
ex grammatici verbis elici non potest. 

᾿Ελύμος. τοὺς ἐλύμους αὐλούς, ὧν μνημονεύει Cogexig b 
Nwyjy (VII. 3. 398 D.) τε καὶ Τιμπανισταῖς (Ill. 5. 570 D.), ovx ἄλλους 
verde εἶναι ἀχούομεν ἢ τοὺς Φρυγέους. Athenaeus p. 176, F. 

—— *Elergor (Ü?) κάλυμμα, ἐκπέτασμα,, ἐνείλημα. ὁμοίως καὶ $ ϑήκη 
τοῦ τόξον. xai πλῃθυντιχῶς Xoq. ἔλυτρα. Etym. M. p. 333, 40. 80- 
phoclis, qui de pharetra posuisse videtur, est inc. CV. 85 (874 D.). 

"Eleg praeda. μὴ — ῥιφςϑῶ κυσὶν πρφόβλητος olwwoi; Θ᾽ ἕλωρ Ai. 
817. Glossographi de cibo putabant dici; Aristarchus ἕλκυσμα et fins 
explicabat: v. Lehrs. de Arist. Stud. Hom. p. 110. 

"Euavrov mei, pronomen primae personae reflexivum. gen. ἐμαυτοῦ 
γαμβρόν Oed. R. 70. ὑπέρ τ᾽ ἐμαυτοῦ 253. μητρὶ τῇ ᾿καυτοῦ 995. , quod 
τὐμαυτοῦ scribendum. οἰκέτας — ἐμαυτοῦ 1115. πρὸς τῶν (pavtob oxi 
μάτων Oed. Col. 6006. τἀμαυτοῦ χακώ 1256. λιτὰς ἔχων αὐεύς v ἐμαυ- 
τοῦ ξυμμάχων τε 1312. φράσαι θέλω σοι πρῶτα τἀμαυτοῦ Ant. 238. — 
πορεύομαι πρὸς τοὺς ἐμαυτῆς 884. δώμασιν ἐν voi; ἐμαυτῆς KL 255. 
τοῖς ἐμαυτῆς — κακοῖς 708. — dal. οὔτις ἄλλος ἣν ἢ ᾿γὼ '"x* ἐμαυτῷ 
1«,0' ἀρὰς ὁ προςτιϑείς Oed. R. 820. κηλὶδ᾽ ἐμαυτῷ συμφορᾶς ἀφ 
ἡμένην 853. ὡς ἐμαυτῷ θρέμμα ϑρεψαέμην ἐγώ 1143. ξυτωμότας [org 
ἐμαυτῷ Oed. Col. 1300. εἰ δ᾽ ἐξέφυσα τάςδε μὴ ᾽μαιτῷ τροφούς 1307. 
οὔτ᾽ ἂν (lor, ποῖ ἄνδρα δυςμενὴ χϑονὸς θείμην ἐμκυτῷ Ant. 188. τῷ 
γάρ μὲ μάλλου εἰχὸς € aug σπονᾷν; Ai, 1346. — accus. ἐμαντὸν egeo 
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Oed. R. MI. οὔτ᾽ ἐμαυτόν, οἴτε d' Glyvré 332. ἐμαυτὸν εἰς dgàc nQo- 
βάλλων 744. δέδοιν ἐμαυτόν 766. ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτὸν παῖδα τῆς τύχης νέ-: 
po» 1080. τῶν ἀπεστέρησ᾽ ἐμαυτόν 138]. ὡς ἔδειξα μήποτε ἐμαντόν 1393, 
τάδ᾽ el; ἐμαυτὸν — ἡμάρτωνον Oed. Col. 972. στήσω δ᾽ ἐμαυτὸν 1345, 
ὁδοῖς κυχλὼῶν ἐμαυτὸν εἰς ἀναστροφήν Ant. 226. ψευδὴ δ᾽ ἐμαυτὸν οὗ 
καταστήσω 653. --- ξύμπλουν ἐμαυτὴν — ποιουμένη Ant. 537. τοιοῦτόν P 
oida κἀμαυτήν ἯΙ. 324. παρεῖαὶ ἐμκυτήν 800. ὅπως ἐμαντὴν — κλαύσω 
3110. ἢ γὰρ ἂν καλῶς ἴσωο ἐμαυτὴν 1313. Horum alia aut actionis 
in anetorem retorquendae aut oppositi vim habent; In allis nihil eius- 
modi cernitur, ut pro ἐμοῦ o£ ἐμέ dicta sint. Vide Oed. R. 70. 766. 
833. 1080. 1115. 1393. Ant. 226. 537. 884. ΕἸ. 324. 1313. 

᾿Εμβαίνω  iusisto. κἀπὶ πωλικῆς ἀνὴρ ἀπήνης ἐμβεβώς Oed, R. 803. 
Affert Suidas v. πωλικῆς. ὄχοις ᾿Ακεσσαίοισεν ἐμβεβὼς πόδα Hydroph. II 
(299 D.). — ingredior. ὅπως — γῆς δὲ μὴ ᾿μβαίνης ὅρων Oed. Col, 401. 
v. Reisig. C. Crit. p. 247. et nostra in ἐγεήχω. ἐμβᾶτε librorum lectio ost 
Oed. Col. 845 ch. quam solus tenuit Reisigius, reliqui βᾶτε, ex 'Tricl. 
propter elegantiores numeros. | 

᾿Εμβάλλω inicio. Proprie dictnm ἔμβαλλε χεῖρα δεξιὰκ "Trach. 1171. 
unde oitum ἔμιβαλλε yegó; πίέστιν Phil. 802. quaii χεῖρα χειρὶ εἰς πίστιν, 
ad quod Neoptolemus respondet ἐμβάλλω μενεῖν. De hoo ritu v, Valck. 
΄ Opusc, t. I. p. 30. Lips. — σῶς τοὐμὰν ἐμβαλεῖν 'Trach. 1187. in ro- 
gun. — Cum figura: τὸν οφῷν τὸ δεινὸν» μῖσος ἐμιδεβληκάτα Oed, Col, 
1394. ἐμβαλοῦσα λυσσώδη νόσον Ai, 447. Suid. v. ἀδάμασξος habet. Avo- 
σώδεε νόσῳ, quod defendi posse putabat Hemsterhus. ap, Ruhnk. ad 
Tim. p. 106. — Mediun. ἐμβαλοῦ μ᾽ ὅπη θέλες ἀγὼν Phil. 479. quod 
illo ἄγων defenditur, significans secum abducendum Neoptoleino Philocteteu. 

᾿Κιιβάτεύω ingredior. ἐμβατεύειν πατρέδος Ood, R. 826. De casu v. 
ἐντήκω.. εἴ Abresch. Anim. ad Aesch. p. 205.; de simnilicatione Reisig.. 
prae£ δὰ enar Oed. Col p. XXXIX. — i» ὁ Βαχχιώτας diórvaog 
ipjjeveves Oed. Col. 685 ch. de locis sacris Deo et comitibus invisendis. 

᾿Εμβλέπω specto. ποῖ — ἐμβλέψαφα ταιοῦτον ϑράσος — ὁπλίζει EL 
983. ῥβλέψασα cod. Mon. 

᾿Εμβρτθής gravis. τῆς ἀνάγκης οὐδὲν ἐμβριϑέστερον inc. XXXVII. 
3 (606 D.) 

"Euudvíic furiosus. ἱμμανὴς βοᾷ EL 280. 

"Eupfuora perfectum solitarium a thematico MEN2, unde μένος et 
μενεαίνω, ἐπέ qos μελέῳ βάρος ἄπλετον ἐμμέμονε φρήν Trach. 978 m, 
*» addidit Erf. Schol.: ἐνθουσιᾷ μοι ἥ φρὴν διὰ τὸ ἄπλετον βάρος. Alter: 
ἐν ἐπιϑυμέᾳ UTE τὸ βάρος xal σιωπᾶν οὗ δύναμαι, quem ἐπὶ βάρος iun- 
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gens Billerbeckius sequitur; Passovio ἐπί μοι μελέῳ ἱαππροπάπμῃ et βάρος 
nominativus videtur, appositionis modo additum φρενί, Hoc probo; aestuare 
grapissime sese. dicit. 

"Euuíve proprie dictum non legitnr. Nam Trach. 334. Hermanni ex 
Tricl. et lunt. 2. correctio ἀμμεί νασα nunc Laurr. tribus confirmatur. 
Legitur igitur tralate de masendo in. certa quadam rerum conditione, i»- 
ψέπω σε τῷ κηρύγματι — Puyuértiy Oed. R. 352. edictis tuis adstringi. in- 
μένοντες ὀυθῷ νόμῳ Ai. 343. fidi sunt. Inversum est: εἴ σοί γ᾽ ἅπερ φὴς 
ἐμμενεῖ τελοῦνεί μοι Oed. Col. 654. certa erunt: v. Lennep. δὰ Phalar. 
Epp. p. 246 (270 Lips.). Codd, Vat. Farn. Brunckii B. T. épuéres. 

Ἔμμηνος mensiruus. μηλοσφαγεὶ Θεοῖσιν ἔμμην id EL 273. Suid. 
v. ἵμμηνα et Zonar. p. 703. Eum diem quo maritum occidisset, festo 
ritu a Clytaemnestra celebrari dicit. Quotannis celebratam  Eustathies 
putabat p. 1507, 62. 1809, 11. De Oed. R. 1137. v. ἔχρηνος. 

| ᾿Εμμέγνυμε immisceo. De miscendo certamine: oue — Θησέα — 
τάχ᾽ ἐμμίξειν βοᾷ Oed. Col. 1060 ch. Subaudio τοῖς zoludom, nom, a 
Reisigius, Bot a verbo suspendo. 

"Enos meus. 1. Adiectiutm ; nom. sing. πατὴρ ἐμὸς PhiL 347. EL 
198 m. 556. φίλος Phil. 421. βασιλεύς Oed. R. 1202 ch. ἐπέπολος 1321 m. 
Κιθαιρών 1452. νέκυς Oed. Col. 627. ἀλάστωρ 792. παῖς 1175, πόσις 
'"Trach. 547. ἐμὸς καλεῖ sc. νίός 1148. cf. 1195. Ai. 543. ó λυριεὼν ἐμός 
Ai. 570. σὸς πατὴρ ἐμός ve 987. βίοτος El. 385. δαίμων ὃ σὸς τε 
κἀμός 1140. πότμος inc. LVI. 1 (713 D.). ἀλέχτωρ LXV. 2 (730 D.).— 
ἐ μὴ νόσος Phil. 258. ψυχή Oed. R. 63. Ant. 555. τράπεζα 1463. πόλις 
Oed. Col. 846 ch. — ἐμὸν κρᾶτα Phil. 1442 an. κήδευμα Oed. R. 85. 
ψέφος 1314 m. δέμας Oed. Col. 502. 1547. El. 57. κέαρ Oed. CoL 061. 
Ai. 671. ὄνομα Oed. Col. 673. τοὔργον 1120. φῶς 1546. ὄμμα 1707 m. 
φρόνημα Ant. 207. ἕρμαιον 393. φάος Ai. 388 m. ἔργον 1347. ὄνειρον 
ΕἸ. 1382. μέρος Trach. 1205. — voc. «éxvov ἐμόν Oed. Col. 216 m.— 
gen. ἐμοῦ πατρός El. 410. Oed. R. 264. Phil. 344. ποδός Phil. 1186 m. 
παιδός Oed. R. 854. πόϑου Oed. Col. 420. κασιγνήτου 1331. δαίμονος 
Ai. 530. — ἐμῆς νεώς Phil. 644. 1203. χειρὸς ἐμᾶς 1105 πι. 1271. 
Oed. R. 760. Oed. Col 910. Trach. 600. 1123. !Ai. 434. σαρκός Phil 
1142 m. δεξιᾶς 1384. χώρας Oed. R. 14. φρενός 511 ch. Trach. 216 ch. 
535. El. 799. τυραννίδος Oed. R. 535. σπουδὴς 778. ξυμφορᾶς Oed. 
Col. 46. r0o»ó; 233 m. 793. γῆς 605. γνώμης 670. Ant. 330. Ai. 443. 
ἐπειςόδου 134. ὀμφῆς 1353. δυςπραξίας 140]. ὑπουργίας 1415. ᾿᾽σωτηρίας 
Ant. 436. μητρός 462. Trach. 1112. τέχνης Ant. 985. αἰτίας 41302 m. 
κληδὸς '"Trach. 1027 m. αἰσχύνας Ai. 174 ch. ἄτας 892 ch. τύχης 959. 
ψυχῆς El. 765. Oed. R. 94. Oed. Col. 1209. τροφῆς El. 766, 1132. — 
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Ἐμοῦ neutrum mon legitur. — dat. ἐμῷ πόνῳ Oed. R. 968. ἀνόρέ, 
Trach. 445, πατρί 804. 817. — ἐμῇ φροντίδι. Phil. S51 ch; ψηφῷ, 
Oed.R. 607. χώρᾳ 1200 ch. sla Qd. CoL.235 ch, φφενέ 1342. — 
ἐμῷ κάρᾳ Oed. Col. 570. Aut. 1268 m. Synd. 1l. 2. (147 D) γένεν Oed. 
Col. 956.— ace. ἐμὸν πατέρα Phil 1208, El.94an. 13m. "Prach. 
736. Oed. R. 967. Oed. Col. 238 m. βίον El. 200 m. αἰῶνα Traeh. 4. 
παῖδα Ai. ὅ26. μόρον 8836. ἀδελφόν Ant, 46. El. 117. πόνμον Ant, 83. 
μὲ βεβνοὶ. δὲ Laur. a. adiecto γ 0. βέον, quod in ceteris legitur, 872 m. 
“Πλούτωνα Imach. VI. 2 (250 D.). νοῦν lol 1. 2 (282 D.). σοφισεήν ine. 
ΟΥ̓ 161 (946 D). — ἐμὴν χεῖρα ΡΙΗΙ, 148. Oed. Col. 200m. Ai. 446.- 
προφάν Phil. 1b m. φρένα 1205. Ant. 1050. χώραν Phil. 1391.; πυράν. 
ΜΆ. ὀργήν Oed. R. 337. ἀδελφήν 526. γῶν 690 ch. δυςγένεναν 1079. 
κηλῖδα 1384. λιοχάν Oed. Col. 164 ch, ὅμαιμον 323. λύπην Ant, 318. 
δισπότιν "Trach, 406. ῥώμαν 1015 m. ἐντολήν Aj. 564. χϑόνα 833. 
μητέρα 270. — ἐμὸν ζῶμα El. 444, σιόμα 623. Oéd. R. 426. "Trach.- 
M66. αἷμα El. 775. Oed. R. 1400. γένος El, 953. Oed. R. 1059, 1085. 
ΕΠ: 1305. πάθημα Trac. 141. σπέρμα 804. Oed. R. 1076. κρᾶτιε, 
PhiL 980. Ant. 700. σῶμα Oed. R. 643. Trach, 1188, 1187, κέαρ Oed. 
(Rt 689. "Trach. 626. 1236. ὄμμα Oed. R. 1222. Oed. Col. 1086. "Trach. 
^ δέμας Oed. R. 1388. Oed. Col. 82, ἔργον Trach. 318, κακόν 
ΑΙ. 426. ἦθος 502. ἔγχος 643. σπλάγχνον 974, — gem. 
a ἐμαῖν Oed. R. 1462. ἐκγόνοιν 1474. — dat. χεροῖν. 
Ἢ. — plur. nom. ἐ μα ἃ ἀροφοί Qed. Col. 1369. ἐμὰ νυμφεῖα, 
ϑετήματα ΕΠ. 380. ἔπη 012, ἔργα 613. — vocat, οὖ tgo- 
00. pal δ᾽ ὁμαίμονες Oed. Col. 1277. — gen. ἐμῶν 
Phil 507 ch. ἐχϑρῶν Phil 661, μύϑων 1403 an. χρη- 
.OR.CWET. παίδων Oed. Col 417. ξυναίμων 046. ἐνμμάχων 
| Ant D3llom. λόγων AL 1049, ἀγγέλων Trach. 390.- 
ὀφθαλμῶν 812. — fem. νόσων Ai. 884 eh. χειρῶν Oed, 4 
























1400. El. 289, 854m. 'Trach. 1092. σφαγῶν '"Trach, 569. — 


- Amt. 1201. τέκνων. ΕἸ, 532. πημάτων 803. — dat, ἐμοῖς" 
040. λόγοις Phil. 1263. 1361. Trach. 60, 1280. Ant. 652. 
| Ἀν’ 291. τυράενοις 1095 ch. ὀφθαλμοῖς 1377. γονεῦσιν 1804. 
Col. 461. παιαί 793. — ἐμαῖς βουλεῖς Phil 1281. yv 
- χερσέ 989, δυςβουλέαις Ant. 1255 m, — ἐμοῖς 
-426. Oed, R. 1607. βουλεύμασι El 955. πλευροῖς — 
᾿ὅπλοισε Phil. 1052. τόξοις 1287. 1418, 1405. τέκνοισι, x 
«acc. ἐμοὺς οἴκους Oed. R. 434, δόμους 680. A 
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ὄρχεις "Troil. Il (549 D.). — ἐμὰς ἡδονώς EL 1296. ἅἄτας Ai. 835. 
πομάς 1153. ἀνίας Phil 1102 m. τύχας 1404. cvéyac Oed. R. 538. 
διαφοράς 573. χέρας 1481. ἀρχάς Ant. 740. — gd ἕπῃ Oed. R. 
216. El 1039. 1046. στόμια 1444. ὅπλα Ai. 100. Phik 476. 96L 
τεύχη Ai. 069. Phil. 370. λύμωτα Αἱ. 640. xow& Oed. R. 329. MH. 
Oed. Col. 346. ἔπανλα Oed. ἢ. 1138. πώϑια 1330 m. oye Oed. Cal. 
207. Neque derismum in his nctavimus, «ui in melicis partibus contre- 
verus non est, nec articulum, ubi additus, ubi emissus est: quod saepe 
significationis discrimen non facit. v. ὁ ἡ τό. De wsu observandum pasa 
exemjla ἐμός passive dicti esse, Oed. Col. 420. Oed. R. 969. EL 335 
Deinde τὰς ἐμᾶς Δωῖον διαφϑοράς Oed. R. 522. “αἴον ὑπὶ ἐμοῦ de- 
φθαρμένον significat, οἱ τοὐμὸν aio πατρό; 1400. τὸ πατρὸς bx ips 
χνϑέν, de qna re longe explicatiora dari potuere, quam faetum ab Intpp. 
v. μεσόμφαλος. ὀργὴν τὴν ἐμήν Oed. R. 437. significat eic ἣν ἄλλου 
κιγῶ, ut bene schol. 

MI. Subsientive dictum. ὅπως x«i σοὶ φίλον xal τοὐμὸν ἔσται tjs 
EL 1204. Ai 1292. Simile est τὸ ao» σπεύδουσα El. 244. mes res, 
meum commodum, v. Schaef. ad L. Dos. p. 171. oux ἐμὸ» «óde M$2. 
ἐμὸν τόδε Oed. Col. 1907 m. scum segotium. — οὐχ ἄἅψομαε ποῦδ᾽ er- 
δρός, ἀλλὰ τῆς ἐμὴς Oed. Col. 834. Antigonam tanquam suae cemmi- 
sam tutelae reducturus "llhebas erat. ἐμέν Oed. R. 1163. ftum. vp y 
ἐμὴν κτανῶν El. 526. cf. 528. filiam. εἰ τοὐμὸν ἀλγεῖς μᾶλλον "F'rach. M57. 
menm ren, i c. meum malim ; non refertur enim ad εἶδος, quod sequi- 
tur. τὸ τούτου μᾶλλον ἢ τοὐμὸν σχοπῶν Ai. 124. ῥᾷστα — κἀγὼ dielen 
τοὐμόν Oed. R. 321. τὸ γοῦν ἐμόν Oed. R. 626. sc. a φρονῶ, mi 
consulo, velut ἀλλ᾽ ἐξ ioov δεῖ xapov Creon respondet. τὰ τοῦδε μὲν πε- 
πραγμέν᾽ ἔστε, τἀμὰ d' ἡμαρτημένα Ocd. R. 621. πῶς γένοιτ᾽ ἂν τἀμὰ 
κἀκείνων ztx045 Oed. Col. 012, καὶ σοὶ τἄμ᾽ ἀφανδανονε ἔφυν Ant. 497. 
quod mihi sequendum delcji. τῶν ἐμῶν τητώμενος Phil. 383, κάλλο τῶν 
ἐμὼν 64. rerum quae possideo. — Consangjuinci. dicuntur οὗ ?ke£ Απὶ. 48. 
Oed. R. 825. Oed. Col. 836. 972. tutelac commissi τἀμὰ καὶ τὰ τῶν 
9«su» Oed. Col. 926. — — Ex hec genere querundam incertior scripture 
est. σημφορᾶς γὰρ €x ἔξωϑεν εἴην τῶν ἐμῶν τῆς φιλτάτης El. 1441. Sio 
valgatun ab Aldo inde. Glossae codd. Lipss.: rri τοῦ «e U (cod. ὃ. 
τῇ φῷ) ἐμοῦ τὴς μάλιστα φέλης. Scholia eorundem librorum: ars) τοῦ 
ἐμοῦ τὴς φιλτάτης, ἤγουν τῆς μάλιοτα φίλης, τῆς γνησιωτάτης. Sed 
φιλτάιην ξυμφοράν, ne Aegisthi suspicionem moveret, serio dicere Ele- 
otra non potuit; per irrisioneom ut Clytaemnestra spectetur, minus apte, 
quod placide accipiendus erat ille. Hinc blanditur scriptura codd. Harl, 
Mon. lunt. 2. quibus nunc aceedit Flor. 4. Laar b. Lamr. &. ἃ prima 
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φιλτάτων, quod in Flor. I: adscriptum est praefixo 
»ὰ γε emendatius ex eod. Aug. b. eorrigendam sit. Nune 


quaerit, quae mihi vix ulla vide- 
ipie cuwengininto nnmine 
; de quo in μεσύμφαλος agemus. In Oed. Col. 906. edd. 
icklum εἰ codd. potiores olim ὥς μὴ γέλως — ἐμῷ ξώφ pivupas 
^ Mie primus ex codd. deteriorbus D. T. ἐγ ὦ répoiwit, quibus 


2 μέρος 
legendum sit, v. μέρος. “Βοὰ ii Cri I1; 2 (31. D.): φέρω 
( κἀλθήτομαν um Brunckius lure eorrexit ds o£ - 
, ἤμπῆς omnino. Plenior forma. legitur Ai. Y02.: vom 
δύστηνον ἔμπας.  Schaeferus hoc com verbo, Hermannus 
coniungit. Libri, ut videtur, omnes | , nisi Lanr. b.e. 
j' de quo tacent; "hoe Heat orestitui ἔμ 
dpol. Αἰ, SIT, de y participio dictione v. 
 Phaed, p. 156. ἔμπας Lamrr., ut videtur, et Flor; &;— 
ἥμπης. ἔμπας ξυμμάφευρας ὄμμ᾽ ἐπικτῶμαν" Ant. 888 mi 
“ποῖ emolater. In ΑἹ, 560. cum vulgo legeretur φύ-- 
m σον AD e teet ae Cd τὰ νῦν τηλωπὸᾷ 

(dme | 


nc locum, Cf. Selief. Mel. Ci. p. 163. Boedkh. Not. Crit: v 
- Sehol. recentior cum sribàt ἔμ zret, φροντιστής, et 
cippus, πιστωτάς, μάφευρας, Lobeckius olim ἕμπαξ in. » 
semel dictis Sophocli vocabulis esse existimabat. — De tono 
A rol jdn 6, 24; vidose scriptum ἐμπάς Etym. M. " 


ὧν edes AirsemmYT δδ cn SUME 


aft Jur qug eiojbit tja Ec ]gin poit 
t. Fortius est quam ἐμπίπτω, velut di- 
diiit, mE on! minm δῷ eins: aui 


τ εἰ δ᾽ ἰχϑρά (somniorum omina) τοῖς ἐχϑροῦόνν. 
—€—— λει" 
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ἔμπαλιν κατοικεὼ Oed. Col. 643. praemii et muneris νελοιαπαϊξ adsigni- 
ficaüone praeditum est. Hoc non animadvertens Musgravius inani con- 
lectatione lusit ἔμπολειν, probata tamen Reisigio, qui ἔμπαλιν rursus si- 
gnif'care debere sibi persuasisset. V. Valck. ad Hippol 388. 

*"Kunat, ἵμπας v. ἵμπα. 
᾿ς ἔμπεδος firmus. ἴοθιε τόδ᾽ ἔμπεδον Phil. 1182 πι. πόνον ἔμπεδον εἴ- 
χομὲεν Oed. Col. 1670 m. perpetuo laboravimus. oUxér« συντρόφοις οργαὶς 
ἔμπεδος, ἀλλ᾽ ἐκτὸς ὁμιλεῖ Ai. 626 ch. descivisse a sese Aiax dicitur. τάδ᾽ 
ὀρθῶς ἔμπεδα χατουρίζεε  Trach. 824 ch. de ewentw fatorem. μένοντας 
ἐμπέδοις φρονήμασιν Ant. 169. fidos. 

᾿Εμπέδως firmiter. λό;οις — ἐμπέδως εἰρηκέναι 'Trach. 487. 

"Ἔμπειρος erperius. τοῖσιν ἐμπείροισε Oed. R. 44. gl. vow; ἐν πείρᾳ 
πολλῇ γεγονόσιν. oU γάμων ἔμπειρος Oed. Col. 756. i. q. ἄγαμος. τοῖς — 
ἐμπείροις βροτῶν 1137. 

᾿Εμπελάζω accedo. ποῦ δ᾽ ἐμπελάζεις τἀνδρέί Trach. 745. — πρὸ 
τῆςδε κοέτης ἐμπελασθῆναι 'Trach. 17. — Transitivum enim ἐμπελάζω,, εἰ 
tamen iam scriptor hymn. Meic. 523. ad immediativam, .quam vocas, 
vim deflexerit, 

᾿Εμπέρᾶμος peritus. ἐμπέραμος, ἔμπειρος Hesych. ex Ulix, Fur. 1 
1 (412 D.). Dind. ἐμπερής dedit nescio unde. 

᾿Εμπίπρημε combsro. τῷ Jeurie — πυρὶ ἔμπρησον Phil. 798. 

᾿Ευπίπτω (ncido. Proprie dictum: κἀμπέπεει στέγῃ Oed. R. 1202. 
ἄλλος ἄλλον — ἔϑραυε κἀνέπιπτε ἘΠ. 719., ubi tertius casus subaudien- 
dus. —  Taaletum: εἰς ἄτας ἐμπίπτεις El. 209 an. Suid. vw. &uz&. 
Contrarium est si» ἐμπεσεῖν σπαραγμόν 'Trach. 1243. εἴ τις ἐμπέσοι 
(alpes) Phil. 692 ch., quod recte intellectum alteri scholiastae Brunckies 
.mon perspexit, ut corrigeret εἴ v éunmécos, quod vel τινὲ φύλλῳ vel 
φυλλά τινὰ subaudiendo explicandum esset. Inde ípsa ille, quae aci- 
dwat τἀμπεσόνεα dicuntur inc. XXVIII 1 (686 D.). Porsonus ad Phoes. 
1422. ex ed. Trincavell. Stobaei τἀχκπεσόντα malebat, quod sane ad xv- 
βευτήν melius quadrat. — — Deinde ad animi motws, quibus implemor, 
transfertur: v. Valck. ad Hippol. 443. Wex. ad Antig. 777. iuo μὲν oi- 
κτος δεινὸς ἐμπέπτωκε Phil. 953. ὅτι οὐδείς ποτ αὐτοῖς τῶν ἐμῶν ἂν lp- 
πέσοι ζῆλος ξυναίμων Oed. Col 946. Libri plerique αὐτούς insolenter; 
nec defenditur id exemplo Eur. Iph. Aul. 808., quod Elinsleius compa- 
rat. Recte Laur. b. et Livin. v. αὐτοῖς, iam ante ἃ Scaligero cos- 
iectura inventum. Hermannus librorum plerorumque scripturam servavit 
Denique de re. forte incidente dicitur. λόγος δ᾽, ὃς ἐμπέπεωκεν ἀρτίως 
ipods Col. 1152. ad aures accidit. Par. F. Vat. marg. Farn. Bros- 
cy. V, ἐκπκέπκωκεν inepte. — ὃφ Ant. 779. Ai. 88). v. ἐν οἱ nínev. 
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"Egriras ΝΑ βόκει os jet fim c pslesmn  prgestlatir Αἱ, 68. Do 
Seton asieeft vM T. κόρῳ, ἐμπίπτων Flor, F.. Laur, a. πεῖς: 
γῶν snpra scripto et addito χρ, ἐμπεσών., s ee s 

. ᾿Εμαλέκω | dllaqueo, PME HM pedis o Oed, BoAM 
Eut.p. 380, 42. Mein w^ da animnm mügpiber crib» 

^ ἤμπλεος. σοί τε γὰρ ὄμμα ΡΩΝ ἢ δὲ dus sica ARS 
se. Herculem. Brunckii B: T. Juzitov, seilicet: magis atticum. Ad sen- 
sum: bene schol. σὺ γὸρ νέος εἴ καὶ ὀξύτερον dob τὸ ὄμμα πρὸς a dz 
Suy τὸν πατέρα μᾶλλον ἢ δὲ ἐμοῦ (sc. σώζεσθαι αὐτό. 00 e 

τ Ἀξαπλευρόω. ἐμαλεύφον," ἐνώλλου εἰς τὰς μήπου Hesychius ex 
[. ooo tiet 
"initabilis, inconstans. τοιοίδε μέντοι φῶτες ἔμπληκτον Beo- 
ΕΈ αι "Suid. v. ἤιπληκῖοι, Zonar. L 698., Eust. p. 1880, 40. 
illi κοῦφοι, εὐμέτώβολοι interpretati, nt tangat  Aganiémno ; v. 
Lobeck. , ét adde Wyttenb. ad Plut. Conviv. Sap. p. H9. B. Stall- 
lanm. ad Plat. Gorg. p. 130. et ad Lys. p.123. Ald. et rell. edd. vett, 
eodem quo-schol. errore ad Aiucem referentes, ἔκπληκτοι. — Verum ha- 
&res, Florr. tres, Laur. à. b. — 
Y od y. ἀναπνέω ex Phil. 871, 

UUfESad(L n prebuets apps πολαιστὴρ νᾶσος" lid yeleipkb pedi 
φιλοκεῆέ. ᾿ἐμποδίζονεαι ϑαμά Phil. 430... Honc librorum omnium scri- 

explicat. σοφὸς μέν ἐσεένῳ, ἀλλ᾽ οὐ διόλου ἔσται, αἱ ydp 


καταβάλλονται πολλάκις, Ulixes siguilicatur manifesto, 
ov, δόλιον explicueris, Haec quomodo cum eis pu- 
gent, qui y. 438. sequuntur, quae Hermanni sententia est, non intel- 


| com apud Suidam scripturae vestigiis in v. παλαιστής 
οὐχ αἱ συφεῖ. Efficacissima sententia vulgatae scripturae — 
n m Philoctetem est: ne cura , erit enim, ubi [fraudes eum non. 











| impediens, vis Bm itii c ar ig 
ἐπ. παρὼν σύ γ ἐμποδὼν ὀχλεῖς 446, τά y ἐμποδὼν ὀχλᾶς. 
so Faagtemdne ien ὡς τὰ turbas, 


29. οὐκ ἐλεύϑερος, ἀλλ᾿ ἐμποληϑείς Trach, 249. . Tra- 
y εὐ πράσσειν, ἐπεὶ πύϑοιιο, κέρδος ἐμπολᾷ Trach. 93. 
prosperae, ubi de eis audiverit. Plane contraria vis 
dralata ut sit προδιδόναι: ch. Piers. ad. Moer. 106. 
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ὡς μὴ ᾿μπολήσων ἴσϑε τὴν ἐπὴν olv Went WEG. — Aliter dictum ἀρ 
ἠἀμπόληκας ; Ai. 957., qulbus verbis Teucer Aiacem, qui sua mumu σεςὶ- 
derat, alloquitur. Hermannus explicat perfecísti quasi negotium aliquod 
zaeroatofium, comparans nostrum vwellenden, quod toto caelo diversum 
videtur; reliquorum sententias et coniecturas Lobeckius eottegit, praeter 
Matthiae rationem postea demum prolatam ad Eur. Cycl. 254.: sem ls- 
crum fecisti i, e. quod in lucro ponebas, adeptus ee. Suidas v. ἥμπόλη 
ἕας et Zonar. t. 1. p. 994. ex schol. vet. ἐπώλησας, ἐκέρδανας explicaat, 
minime ad sensum apte. Paulo melius schol . Pal πέπραχκας, yen 
προδέδωκας ἡμὰς: debuit σεαυτόν. — Unice verum est prodidisti .vilen 
tuam; compares illud quamvis dissimile ἐξημπόλημαι κἀκπεφόφτεσμαι Ast. 
1023, — ἐμπολεῖν non atticum: v. Gr. Herm. p. 326. Lobeck, ad Phrys. 
parerg. p. 584.; ἐμπωλεὶν barbarum: v. eundem et Schaef. MeL Crit, p. 8. 

"Eunolü merz. ἐμπολὰς μακράς Scyr. IV. 4 (499 D.). 

᾿Εμπόλημα merz, inde ἃ permutatione mercimonii redhibiti seercw. 
κύρῳν — παρειςδέδεγμαι — λωβητὸν ἐμπόλημα τῆς ἐμῆς φρενός Trach. 63. 
slam: sese officii erga. Herculem praestiti mercedem accepisse ait. 

᾿Εμπολητὸς venditus.  Suppositum Laerti Sisyphi filiam Ulixem sigul- 
ficat ov μπολητὸς Ziovqov Δαερτέον Phil. 415. Brunckli membr. supra 
scriptum habent zfaegvév. Vulgatum recte explicuit Hermannus, | Zw- 
gov adiectivi vice additur: Jfaegréov, ὄντως Σισύφον ὄντος, ut significe- 
tur verum illum, qui Ulixen genuerit, Laerten fuisse Sisyphum. 

"μπολις civis, ἀνδρα, cob μὲν Fuzoliw οὐκ ὄντα, συγγενῆ δὲ Oed. 
Col. 1158. Suid, v. ἔμπολιν. Polynices dicitur, Thebis exsul. 

"Εμπορεύομαι iter facio. ὅςτις πρὸς τύραννον ἐμπορεύεται inc. LIV. 1 
(111 D.) ξένην ἐπὶ — γαῖαν ἐμπορεύσεταε Oed. R. 456. gl. ἀντὶ τοῦ 
πορεύσεται. — eo, peryo significat ποῖ δ᾽ ἐμπορεύει; τῷ φέρεις τάδ᾽ ἵμ- 
πυρὰ; El. 397. Libri plerique male ἐχκπορεύη. Quod primus Brunckius 
dedit, est in Lips. a. Flor. O. ἐμπορεύη,, utrumque una in Aug. c.; Laur. 
a. Flor. F. 4. ἐμπορεύη sine τ adscripto, quod ipsum eius scripturae 
(estinonium est, quae in Aug. b. reperitur, ἐμπορεύει. Lips, b. xoi di 
πορεύη. 

"Eunogos viator. πᾶς — ηὔδα τοῦτό y ἥμιν ἐμπόρων Oed. Col. 25 
πολλὰ δ᾽ ἐμπόρων ing φιλεῖ πλωνᾶσθαι 304. ἔνθα δίστομοι — συμβαϊ- 
λουσιν ἐμπόρων ὁδοέ θθῦ. cf. Reisig. Enarr. p. XXXI. 

"Euzoíne  praefulgeo. — Proprie γυναικοπκέμοις ἐμπρέπεις aO quao» 
ino. XLVIID (705 D.). Figurate ὁρῶν σε πολλοῖς ἐμπρέπουσαν ἄλγεσιν 
EL 1178. Generoeam indolem ín spri 1 malis * ferendis effulsisse ait. 

᾿Ἐμπρήθω v. “ἐμκίπρημε. 
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᾿Ἐμπῖος proprie puris plenus, πλήρης πύου Gr. Dekk. Anecd, p. 
249, 22., inde wlcerosus. σὲ τήνδε τ ἔμπυον βάσιν παύσοντας ἄλγους 
PhiL 1364. 


"Εμπῦρος. De divinatione ex igne sacrificii dicitar ἐμπύρων ἐγενόμην: 


Ant. 992. de quo genere vaticinandi v. Seidler. ad. Ewr. Iph. Taur. 16. 
Boeckh. Expl. Pind. p. 180. Sed τῷ φέρεις τάδ᾽ ἔμπυρα; El. 397; trans» 
latum est ad significandas σπονδάς, ut vetus scholissta explicat. : Kt 


Triclinius: χαταχρηστικῶς δὲ εἶπε τὰ ἔμπυρα. ἔμπυρα γὰρ πυρίως vd" 


διῶ πυρὸς γενόμενα. αἱ διὰ πυρὸς θυσίαι Gr. Bekk. An. p. 247, 20. Per- 
peram de victima intelligebat Stanl. ad Aesch. Prom. 497. ' 

* "Eungalve v. φαένω. 

"Éngüryc manifestus, De rebus: ot γὰρ ἔστε τἀμφανῆ κρύπτειν Oed. 
Col. 759. τίς — »xsízoc, σαφὴς μὲν αὐτῶν, ἐμφανὴς δὲ τοῦ ξένου; 1490. 
ἐμφανῆ γὰρ ἦν Ant. 444. ἐπ vulgus ποία. νῦν σοι τέρψις ἐμφανὴς κυρεῖ 
Trach. 200, κατ᾿ ἥμαρ τοὐμφανὲς τὸ νῦν ΑἹ. 740, Satis audacter sie 
appellat 7 νῦν οὔοω, qua praesente vivimus. ἐμφανῆ τεχμήρια El. 1098. 
κέρδος ἐμιφανές Alet. VII. 7 (94 D.). δίχην ἐμφανῆ viru» ib. 9. εἰςορῶσι 
τἀμφανὴ inc. X. 1, 2 (663 D). De anímatis i. q. ἐναργής. ὥςτε κἀμφανῆ 
μαϑεῖν El. 1446. ὄψει δ᾽ αὐτὸν αὐτίκ᾽ ἐμφανῆ Trach. 199. δύς μοι προς-- 
εἰπεῖν αὐτὸν ἐμφανὴ v ἰδεῖν Ai. 534. Selectiore usu sunt κοὐδαμοὺῦ τι» 
pes molor ἐμφανὴς; Oed. R. 909 ch. i. e. ἐμφανῶς τιμᾶται, et πῷς 
ἄν ὕμιν ἐμφανὴς ἔργῳ γενοίμην, ὥς μὲ ἔϑεσθε προςφιλῆ Phil. 527. i. e. 
σῶς ἂν ἔργῳ ἐμφανῆ χάριν ἀποδείξαιμ᾽ ἄν. 

᾿Εμφανῶς manifesto. ἄνωγεν ἡμᾶς Φοῖβος ἐμφανῶς Oed. R. 96. qo- 
ψεὺς ὧν τοῦδε τἀνδρὸς ἐμφανῶς 534. ἐπεὶ — αὐτὴν εἶλον ἐμφανῶς ---- ἀπι- 
σιήστκεσαν Ant 651. ὅςτις ἐμφανῶς ϑεοῖς ἐχϑαίρομαι Ai. 452. εἰ — ἐμ- 
φανῶς ἠμύνατο 'Trach. 277. vi, non dolo, πρὶν αὐτὸν φανερὸς ἐμφανῶς 
σταϑεὶς δείξη 605. Drunckii B. ἐμφανὴς φανερῶς, Turn. q«ragóc ἐμφα- 
sis, Stephanus ἐμφαρνείς, Canterus et Brunckii cod. T. Triclinianus φα- 
ψερὸν ἐμφανής, hic supra scripto ἐμφανῶς.  Drunckiüs secundum Tricli- 
nium φανερὸν ἐμφανῆ. Ignorabant, verba quomodo componenda essent. 
Cohaerent ἐμφανῶς δείξῃ publice εἰ quasi cum ostentatione osteudere. in 
conventu, et φανερὸς σταϑείς, ante omnium oculos constitutus. à γ᾽ εἶδον 
ἐμφανῶς EL 911. χλέπττων ὅταν τις ἐμφανῶς ἐφευρεθὴ inc. XV. 1, I 
(669 D.). 

᾿Εμφερής similis. εἰςιδών τις ἐμφερὴς ἐμοέ Ai, 1131. eimiliter auima- 
tus. Respexit fortasse Eust. p..1787, 64. 

᾿Εμφέρω obiicio. ois αἰὲν ἐμφέρεις σύ μοι φόνους πατρῴους Oed. 
Col. 993. ἐμφορᾷς, ἐμφερεῖς, ἐμιφορεὶς, quod in Laur. a. supra scri- 
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ptum, minime notabiles sunt in codd. diversitates scripturae. — De 
verbo illo v. Abresch. Anim. ad Aesch. Ag. 1422. Similem verbi εἰς- 
φέρειν dicendi usum illustravit Wyttenb. ad Plut. de Recta Aud. Ratione 
y. 40, E. 

"Epgofloc tremendus. ἔμφοβοι 0tat Oed. Col. 39. i q. Zsured. A 
fert Suid. v. Εὐμενίδες, et haud dubie respicit Eudocim Viol p. 152. 
reete emendata a Reisigio Kaarr. p. XXXIL, cum apud Villoisonum eai 
batur ἔχφοβοι. 

"EuqQer mentis compos. De spirente aed. moribundo lr ἔμφρων AB. 
1222. De redewate ad se ex insnnuia ἔμφρων μόύλες — καϑέσταται Αἱ, 
299. Selectius est de prudente. dictom γονεῦσε δ᾽, ol σ᾽ ἔφυσαν, I» 
φρονες Oed. R. 436. sc. ἔφυμεν, visi sumus. glossa qgórqeos.— Noa Tr- 
clinius modo, sed etiam Flor. I. 4. quamvis inepte εὔφρονες. 

᾿Εμφύλιος consanguineus. κτανόντας τε xal θανόντας βλέποντες ἐμᾳυ- 
λίους Ant. 1250 m. αἷμ ἐμφύλιον Oed. R. 1406. de incesta sanguini 
comunixtione, Sed γῆς ἐμφυλίου Oed. Col. 1387. est quasi συγγενοῦς, 
patriae. 

Ἔμφῦλυς i. q. ἐμφύλιος. τοὔμφυλον αἶμα Oed. Col. 408. Laii caedes. 

"Euqivos ingenitus. πατρὸς; ἔμφυτον ἅλαστον αἷμα Oed. CoL 1067 m. 
infandamyoriginem queritur a patris inde generatione ipsis insitam, wnde 
omnia generis sui mala orta. τῶν ἐιφύτων τε xal θεηλατῶν καχὼν inc. 
XXVII. 3, 2 (684 D.). Cur ἔμφυτος non ἐμφυτός scribatur, caus 
nulla est. 

᾿Εμφύω (Ux, v», vo). Quae verbi partes transitive significant, ea- 
rum :nulla legitur. Aor. 2. et perf. ingenitum 6886 significant. e (artt) 
τἀληϑὲὶς ἐμπέφυχεν ἀνθρώπων μόνῳ Oed. R. 299. παν ἐμπέφικε τῷ ge- 
κρῷ γήρᾳ κακά Scyr. V. 2 (000 D.). De re graviter commendanda , que 
firniter haereat animis: τί δ᾽ dv θέλοις τὸ πιστὸν ἐμφῦναι φρενί; Ocd. 
Col. 1485. Oedipus interrogatur, φρήν autem Thesei est, ut sit expli- 
candum τῇ αὐτοῦ φρενέ sive αὐτῷ. — Choro versum tribuit Laur. a. εἰ 
Reisigius, vulgo Antigones est. — Cum schol. scribat τί τὸ πιστὸν ϑέλεις 
ἐμβαλεῖν τὴ φρενί, Hermannus ἐμφῦσαε coniecit, sed utrumque eodem 
redire recte iudicat Reisigius, cuius tamen interpretationem non probe- 
mus (v. πιστός), nec ullam agnoscimus cum Hermannus dicti insolee 
tiam. Ceterum ἐν amplexu haerendi vim habet ἐρείσατε — πλευρὸν «μ- 
φιδέξιον ἐμφύντε τῷ φύσαντει Oed. Col. 1115., ut ex Mudgii emenda- 
tione Elmsl. Herm. Sed Tricl. Turn. et codd. plerique ἐμφῦσα, igac- 
ratione elegantioris loquendi usus, 46 alloquünfur unum, plures desi 
gnant animo. Ceterae edd. cum codd. Par, a. Ricc. ἐμφῦτε, quod Brun- 
ckius secutus. 
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᾿ΛΕμψῆχος vivus, erro ἔμψυχός y ἐγώ KL 902. dg FO ἐμψύχου — 
γιχήσεται; Oed. Col. 183. ἔμψυχον ἡγοῦμαι νεκρόν Ant. 1102. 6 
— "Ew Lk De forma, ti» Sophocli semel dictum, εἰν "4idov δόμοις, 
Ant. 1226., quod multos offendit, quia in senario tragico praeterea nón 
legitur, unde fuerunt, qui ἐν "AiJov vel εἰς "iov (δόμους) coniicerent. 
Sed defendi videtur gravi illo et Graecis auribus inviolabili εἰν 24ftJico- 
δόμοισιν. εἰν Ἴάφεν falsa fuit Heathii coniectura Ai. 607. — vf tanquam 
praepositio vix dietum Sophocli, et omnino adeo rarum est apud tragi- 
| οδδν ut Elmsl. ad Eur. Heracl. 893. et illo loco et Iph. "aur. 1109. ἐπὸ 
corrigendum: decreverit. Nam in Trachiniis v. 7. vulgo legebatur qui- 
dem vefovs ἐνὲ Πλενρῶνι. Schol. ἐν Πλευρῶνι, inque Laur, à. h.j 
quidam alii ναίουσα δ᾽ iv s. j ἕν, illud Brunckii B. hoc Vat. 
cum Erf. Herm. 7 i» scribendum. 1n Phil 644. à μὴ 
ἐμῆς D Wakef. et Krf. ἔπε coniecerunt. Hermannus f» 
pro ἔνεστι positum esse, sübau Jajüw ex prue- 
"lar, et hunc sequitur Gr. Gr. p. 698., qui 
explicandi rationem confogerat,  Praetereà D pro fpeonr 
Jdocis: οὐδ᾽ ba φροντίδος ἔγχος Oed. R. 170 cl, τὸ γὰρ τὺ- 
πᾶν ἐνταῦϑ᾽ jm 50S. ὅσον γε κἀν ἐμοὶ μνήμης Ds 1239., 
, de quo v. Bast. ep. Cr. p. 124. ᾧ τὶς οὐχ Pn κηλὶς 
ὧν ξύνοικος Oed. Col. 1135. τίς οὐ wapdrur 1n; 1234 ch. σοὶ γὰρ 
ἐς οὐχ bi Kl. 1020. ἐντήκεται γὰρ πρενμόνων ὅσοις ἔνι ψυχή ine. 
(678 D.), quem locum vulgo distinctione maiore post ψυχή 
sita male digessit, non melius éxplicuit Brunekius, ut Jw prae- 
-anastroplie videretur. Nec silvésbisicens acil elit; Ποιός 
᾿ς φεν, 188. 327, Ὁ 
A. Adeerbinscit et in tmesi, et cum sime casu diclum im. 
imul cum significat. Hoc posteriore sensu ἐν δέ eom- 
Dorvill. ad Char. p. 275. Etasl: ad Oed. R. 965. dy δ᾽. 
coxipas ἐλαύνει Oed. R. 27. ἐν δ᾽ ἄλοχοι — ἐπιστενά-. 
Dt eeirieten Psp τονε νϑικόλφυ ἐν δ' ὃ 
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cultorum Prometheus affertur, i. e. praeter ceteros etiam hic. Quomodo 
autem ad statum et conditionem rei alicunde consequentem ' significan 
dum traductum sit, monstrat C. Matthiae Qu. Soph. p. 61. Iure igi- 
tur ἐκ δέ, Dothii inventum, abiicietur Ai. 660. v. Lobeck. Sed de Εἰ. 
703. vincere videtur Hermanni sententia ἐκ δ᾽ ἐμεστώθῃ corrigentis, ut 
est in Flor. 4. 9. 

B. Praepositiems cum casu dictae 1l. is inprimis usu& eet, ut rem 
ín aliquo loco sub apatii εἰ smeusurae notionem cadente inesse vel versari 
dicat. i» ξένᾳ Phil. 138 ch. ἐν κατηρεφεῖ πέερω 272. τῷδ᾽ ἐν αὐλίῳ 942. 
ἐν ἡ (ἀκτὴ) ue προὐβάλου 1000. ἐν Σκύρῳ μένων 1354. τεθραμμένον χϑονὶ 
ἐν τὴδε Oed. R. 98. ἐν τῇδ᾽ ἔφασκε yj 110. ἐν οἴκοις ἢ ᾽ν &ygox 112. 
οἴχοισιν — ἐν τοῖς ἐμοῖς 200. ἐν τριπλαῖς ἁμαξιτοῖς 716. χώρους, ἐν o5 
σὺ τὸν τύραννον τοῦτον ὄλλυσθαι λέγεις 108. ἐν χεροῖν στέφη λαβούσῃ 912. 
cf, Ai. 1152. Ach. Am. I. 7. (162 D.), ἐν τάφοις θ42. ἐν ΚΧιϑαιρῶνο; 
πτυχαῖς 1026. i» τριπλαῖς ὁδοῖς 1399. ὁ χῶρος — i» ᾧ βεβήκαμεν Oed. 
Col. 52. ἐν ᾧ (χώρῳ) τέ πράξεις ; 60]. ἐν ᾧ χρατήσω τῶν ἔμ᾽ ἐκβεβλη- 
κότων 652. ἐν τῷ μεγάλᾳ “ωρίδι νάσῳ 701 ch. εἀν Θήβαις 795. c£ 1357. 
ἐν εὐποισε τοῖςδὲ 1024. ἐν oic κεῖταε τόποις 1520. ἐν τοῖσιν ὠσὶν --- δά- 
χγει; Ànt. 317. ἐν αἰϑέρε μέσῳ 411. κρύψω --- ἐν κατώρυχε 770.. ἐν μα- 
λακαὶς παρειαῖς 779 ch. φοιτᾷς --- i» v ἀγρονόμοις αὐλαῖς 781 dh. ἐν 
τοιαύτῃ — σιέγῃ 879. cf. El. 373. ἐν χαλχοδέτοις αὐλαῖς 930 ch. ἐν τυρ- 
fige θαλάμῳ 937 ch. ἐν ἄνεροις 970 οἷι. ἐν τάφῳ 1056. EL 149 m. ἐν 
κόλποις 1108. ἐν νεοσπώσιν θαλλοῖς — συγκαιήθομεν 1186. corpus re- 
centibus lignis impositum. ἐν δὲ λοισϑίῳ τυμβεύματε 1206. ἐν δόμοις 8. 
δόμοισιν "Truch. 6. 150. 622. 686. El. 1324. 1416. Oed. R. 757. Oed. Col. 
473. 1340. 1344. Ant. 596 ch. 638. 647. 1226. 1264. inc. CV. 26 (819 
D.) ἐν Τραχῖνε 'Trach. 39. ἐν εὐρέξ πόντῳ 114 ch. ἐν τοιοῖςδε repos 
143. ἐν βουϑερεὶ λειμὼνε 187. ἐν “υδοῖς κατείχετο 247]. — Lydia enim 
terra significatur. ἐν ἡ (πατρέδι) 361. ἐν μέση --- ἀγορᾷ 422. i» μέσῳ 
ῥαβδονόμειε ξυνοῦσα 513 ch. Dicitur enim Venus in ipso certaminis loco 
quasi iudex assedisse. ἐν μυχοῖς 683. ἐν μέσῳ axage« ϑένεες 800. ἐν av- 
λαὶς 897. ἐν μέσοισιν εὐναστηρίοις 914. ἐν κοίταισε θ18. ἐν zorro 1008 m. 
ἐν εὐανέμοις βάσσαις Ài, 196 ch. ἐν μέσοις Foto; ϑακεῖ 316. ἐν γῆ πο- 
λεμίᾳ 80). ἐν πάσῃ πόλει 838, ἐν χϑονί 890. humi defessum, aliter at- 
que ante. ἐν Τροίᾳ EL 1. Ai. 1000. ἐν κοίτῃ El 264. ó6v τάφοισι — 
ψέχυς 435. ἐν “ὐλίδι δῦ4, ἐν μέσῳ (ἑπποδρόμῳ) 223. ἐσ βραχεῖ χαλκῷ 
747. ἐν πανδήμῳ πόλεε 970. ἐν βραχεῖ τεύχεε 1102. ἐν σμιχρῷ nose 113]. 
ὡς ἂν ἐν ταὐτῷ θώνῃς 1488. codem loco. ἐν δεσμοῖσι Ασα. 11]. 1. (69 
D.), si recte haec distinximus, v. δεσμός. — ἐν φύλλοισεν αἱγεέφου Aeg. 
VL 1 (24 D.). xwv ἐν αὔραις ib. 8. si scripture oerta. ἐν porous 
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Synd, V. 1 (160 D), ἐν Ἤάργει VIL 4 (153 D.).. Lac. III. 2. (339 D.). 
dy λειμῶνι Tyr. XV. 5 (087 Π.), ἐν χεροῖν Ach. Am. 1. 7 (162 D). 4» 
γαις Phin. IV (637. D). i. 4. ἐν τῇ Σκυθικῇ. ἐν Διὸς κήποις Ton, 1. 
1 (298 D). ἐν ᾿4ϑηναίων πάγοις Οαπιΐς, Il. 2 (300 D). ἐν quqe Ter. 
XH. 2 (526 D.). ἐν πυχνῷ ϑεῶν τροχῷ inc. LVL. 1 (708 D.), ἔχει γὰρ 
ἕδραν Ζεὺς ἐν ἐσχάτῳ ϑεῶν ΧΧΧΊΙ. 5 (259 D.), quod falso videtur ex- 
plicari a schol. Pind. Nem. X. 59., sumptum autem ab Homero, lovem 
et seorsim habitare, et solum in Olympi cacumine considere narrantem, 
uis ἐν χειρί LXXXIV. (762 D.).. ἐν τῷ Πηλίῳ CV. 124. (91 D.) κάλ- 
Jer τεύχη δ᾽ ἐν καλοῖσε σώγμασιν CV. 154 (939 D.). His proxime ab- 
est cum íuzia s. ad significat, ὃν (ϑῆρα) ἐν πύλαιοί quae πολοξέστοις 
ἄοϑαι Oed. Col 165 ch. τὸ δ᾽ ἔγχος ἐν ποσὶν κυλίνδεται inc, CV. 
(872 D... v. ἔγχος. — ἐν πύλαισι — πώρεστε Laoc. ΠῚ, 1 (342 D.). 
ἐν παντὶ σκορπίος φρουρεῖ λίθῳ Capüiv. 1Y (35 D.). Rursum his finiti- 
mum. iy πέτροισι xérqor ἐκτρήβων Pli. 290. lapides colline ad elicien- 
invicem. sibi prozime admotos significans, iv ἡμῖν χεῖρα zat. 
σεσϑαι φόνῳ Al. 43. ἐν τοιοῖφδε χεῖρας αἰμάξαι forois 448, 
. 2. lam sequitur varia transferendi voculam vatio. 
. m. Primum de weste et armis induendis. v. pHewokan drm 
419. Bat. ϑυτῆρα καινῷ καινὸν ἐν πεπλώματι Trach. 610. ἂν ϑ᾽ ὅπλοις 
Ach. Am. Vl. 1 (168. DJ. 
de ἃ mamiípus, pedibus, spatiis i» transfertur ad praesentia, vel quae in 
mostra sunt. πάντα γὰρ λέχρια τἀν χεροῖν Ant 1325 m. v. 
γε καὶ τὸν ἐν χεροῖν κατεῖχον Oed. Col. 1696 m. Non ma- 
sed praesentem tueri interpretor. τἀν ποσίν Ant, 1309. ante 
, praesenti, quae τὰ πρὸς ποσίν Oed. R. 180. ἐν μυχοῖς 














forma , «mimo , indole, ἐν τρισὶν μορφαῖσιν Trach. 10. ἐν μορ- 


μοῦνον ἐν σαυτῷ góp Ant. 701. ἐν τίν, τοῦτ᾽ laor 
ΕΠ. 231 m. κὰν γυναιξὶν ὡς grs ἔνεστιν ΕἸ. 1286. ἔνεστε δ᾽, 
w τετρασκελεῦ γονῇ inc. XXIII. 10 (678 1).). ὅβρες --- ἐν νέοις ἀν.- 
I. 3 (705 D.). χαρακτὴρ ἐν γλώσαῃ Hel. L.2 (186 D.). iv 
ξόνεστιν ine. XXX. 1 (858 D.). Facillimam hoc exemplum. 

tat: ὲς ἐν φρενὸς δέλτοισι τοὺς pois λόγους Ttipt. 


| transitus ad φᾷ significanda, quae ínsum! et teuen- 
» civitatium , populorum , hominum cousortü. ἐν ᾿4-- 

Phil. 418. δεῖξαν — ἐν ᾿Αργεέοις μέσοις 620, ἐν "ritus. 
φῶτα MGR sanie μὲν ἐν πόλει — κεκλήσομαι Oed, R. 521. οὗ γὰρ — 
1μεχ. Βορη. . Py 


—7 


à. inc. LVL 4 (208 D.). ὅσον yt wir ἐμοὶ μνήμης In. Oed. R. 1239. " 
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ἐν πόλει νύκοι καλῶς φέροιντ᾽ ἄν Ai. 1052. κεῖ τις ἄλλος ἐν πόλει σϑένει 
Oed. Col. 457. de γνούς, φόνον προκεῖσθαι δημόλευστον ἐν πόλεε Ant. 36. 
φανεῖται κἀν πόλει δίχαιος ὧν 658. νικᾷ δ᾽ ἐν πόλει τὰ χείρονα Eriph. 
lH. 2 (204 D.). πόλις, ἐν ἡ τὰ μὲν δίκαια — λάγδην πατεῖται Phaedr. 
lil. 2 (607 D.). --- χγὠπόσα αἵσχισι᾽ ἐν ἀνθρώποισιν ἔργα γίγνεται Oed. 
B. 408. οἱ τούςδ᾽ ἐν ἀνθρώποιοιν ὥρισαν νόμους Ant. 448. δείξας 
ἐν ἀνθυώποισι τὴν δυςουλίαν 1227. ποίοις ἐν ἀνθρώποισι; "TTrach. 420. 
τὰν βροτοῖς πάθη Ai. 823. ἐν ζῶσιν νεχρόν Phil. 1006. τίς οἶχος i» βρο- 
τοῖσιν ὠλβίσθη ποτέ inc. XXIV. 1 (619 ἢ).). — βροτοῖς οὔτ᾽ ἐν τεκρῶσι 
μέτοικος Ant. 844 in. sed incerta scriptura. — ἐν θεοῖσι τὴν δέκην δώ- 
σειν Ant. 405. quasi in deorum iudicum consessu. εἰ μὲν οὖν Tad" ἐστὶν 
i» θεοῖς καλά 916. ταῖς μεγάλαισιν ἐν Θήβαισιν ἀνάσσων Oed. R. 1203 d. 
κὠλλισε ἀνὴρ εἷς ἵν ye ταῖς Θήβαις τραφείς 1350. civitatis enim et d- 
υἱμῆι consortio dicitur. — τοῖς i» «ΑΔϊγύπτῳ τύμοις Oed. Col. 338. i4 
τοῖς Αἱ;υπτίων. πνεῦμα ταὐτὸν — οὔτ᾽ ἐν ἀνδράσιν φίλοις βέβηκεν, οὔτε 
πρὸς πόλιν πόλεε 618. οὐ γὰρ ἐν φίλοις ὁ μῦϑος El. 628. ἡ γλῶσσ᾽ ἐν 
οἷσιν ἀνδράσιν τιμὴν Eye Eriph. VIM. 1 (09 D.). τά τ ἐν Ἕλλησι Poor 
ἡδιμελὴ "Thamyr. H. 2 (228 D.). — τοῖς ἐν γένει cognatis Oc. 
R. 1430. 

e. Hinc quasi manu ad partitivem significationem ducimur. lee ἣν’ 
j ἴσοις ἀνήρ Phil. 679 ch. ἐν δὰ τοὶ δ᾽ ἐγώ 1227. τὸν ἀπότιμον ἐν ϑιοῖ; 
ϑεύν Oed. R. 215., quod et ρτῖοιΐ significationi accenseri potest. ἐν δ᾽ 
αὐτοῖσιν ἣν κῆρυξ Oed. R. 752. ὧν ἀριϑμὸν ἐν νεχροὶς πλεῖστον δέδεκται 
1]εροέφασσα Ant. 884. i. q. ὧν νεκρῶν, ἐν ἐλπίσιν τρέφω 888. quasi iir 
reliquas meas spes etium. illa cernitur. γέννημα τῶν ἐκεῖθεν oix. ἐν ὑσιά- 
τοις Trach. 314. καὐτὸς ἐν πρώτοις ἕπεε El. 28. i. q. τῶν πρώτων εἶδ, 
χώπως μὲν ἐν πολλοῖσι παῦρά σοι λέγω 678. κἀκεῖνος ἐν τούτοισι 693. 
ἐν φύλῳ ἀνδρώπων 'Ter. VilI. 1 (518 D.). 

f. Deinde res causarum et eventuum vel opportunitatis et. copiae vit 
culo copulatae dicuntur, altera nt in altera posita esse vel ostendi vi- 
deatur. μαντεῖαε βροτῶν οὐχ εἰσὶν ἐν δεινοῖς ὀνείροις ἘΠ. 490 εἰ. ἐν χὰ 
τῷ μαϑεῖν ἕνεστιν ἠὐλαβεια Oed. Col. 115. ἐν βραχεῖ δὴ τήνδε μὲ Hane 
χάριν 592. in re levi positam gratiam. ἐν δὲ τῶ λέγειν xax ἂν λάβοις τὲ 
πλείονα 799. ἐν οἷς γὰρ 5 χάρις — ξυναποικεῖται 1748 an., quanquam 
dubia scriptura et sententia. εἴ τὶς ἐστὲ πίυτις ἐν τοῖς δρωμένοις Trad. 
985. ovx ἔστιν ἐν voi; μὴ καλοῖς βουλεύμασιν οὐδ᾽ ἐλπίς; 722. μέγας ir 
τούτοις θεός Oed. R. 871 «ch... ἐν τῷ φρονεῖν γὰρ μηδὲν ἥδιστος βίος Αἱ. 
550. οὔκουν ἐν οἷς γε δρᾷς (αἰσχρὸς φανεῖ) Phil. 805. ἐν κείνῃ τὸ πᾶν 
inc. XXIII. 5 (678 D.). Σίουφος ἔνδηλος ἕν σοι --- μητρὸς φϑορεύς Synd. 
IX. 7 (1959 D). 










b. locis ad conditionem, qua agitamus, certis dalis 
ficto nlicat Praecipue perspicitur lios addito aut sub- 
sententia locali signilcatione verbo. ὡς δ᾽ ἐν γαλήνῃ aárr 
pes Ἂν τόπον El R87. μοίρᾳ μὲν οὐκ iv lo0lQ βιβῶσαν 1083 ch. Sic. 
Cb Aldus. Optimi Flor, I: Law. a. (et c) jv. 

ἀξ ἰσϑλᾷ, velut Laur. b. Flor. obid. ἐν Doquimlg 
(qae ὄντα κεῖνον ἐν φάει νόει Phil. 413, οὗ γὰρ ; 
am. ὃ μάνεὶς — ἦν ἐν τῇ τέχνῃ » Oed. R. 062. ἐϑαυ- 
Y. Abresch. Auctar. Thucyd. t. IL. p. 405. Dormemann. ad Χο 
fem. qc (Sed ommium optime lacosis illtat ad ὁ sthal. Pal, 
am. 78. ex Herodoto. »ὖν δ᾽ i99 ὁ τλήμων ἐν τίνι ὁ t 
X286. ὅτ᾽ ἐν πόνῳ ταὐτῷ βιβητὼς τυγχάνεις Oed. Col. 
ἱμόφου τικμηρίῳ; Ἰῦ06. ἐν τοιᾷδε κείμενος ^ 
mii" ἐν πόνοισι κειμένους 3285. ἐν —— ῥοπῇ ἐδιῷδε κειῶῷῳ 
γδοιτο κἂν ἄπλοντος ἐν τιμαῖς big ine. LYIIL 6(718D.). — 
locutiones temporis notionem referentes. ἐν χρόνῳ pingi Phi 
Col.8S& Ant4IS. ΕἸ. 855, i τῷ μακρῷ χφόνῳ Phil 306. 
aire Θεὰ. R. 564. 1030. Oed. Col 1058. ἐν rjirp pisei 
M.61i δ EON Oel, Col. 557. KL M37, iv 
Oed. Col. 620, χρόνῳ. ) Tizch, 18. ἐν Bez 
nd. L. 4 (572 D.). ἐν καιρῷ Oed. Col. 818. ἐν ᾧ (sc. 
925. ἐν νυκεί Ant, 16. Trach. 149. fpéQev, ἐν fj El. 220. 
ó zr oed scade qustoo τοῖς ον τάν 




































ast/niuf vuit τρανὰ VEM hodie i" 
agendoque obnoxii homines sunt, significantes locu- - 
ἐν τούτοις Ant. 39. iv τούτῳ Phil. 1007. ἐν voe Oel. 
-proimde interpretatur Reisig. Emarr. Oed. Col p. - 

ad Plat, Menex. p.34. iv τοιούτοις El. 299. ἐν τοῖς, 

;. 1330. κοὐδὲν ἐν ταὐτῷ μένειν Alet. Vl. 3 (03 D). ἐν ψύχει 
ea significantur, 


quanquam. 
|j Cim aestus. est. ἐν βίῳ 182. 1178 ch. ἐν ὀδύναις Phil. 185 
μέρ sv λόγοις 309. ἁμαρτάνονοιν ἐν λύγοις ΑΙ, 1018. i qe 
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cum huc profectus essem. ἔκ μ᾽ ἐν οἷσιν ἠρξάμην Oed. Col. 631. ἐν οἷς 
μάλισι᾽ ἄν ἀλγοέην ἁλούς 768. ἐν οἷς ἀλγοίην coniungenda. ἐν τῷ ri» 
λόγῳ 805. ἐν τοῖςδε — γάμοισιν 992. ἐν ἀφροσίνη χαϑελόντες Ant. 379 
an. δορὺς ἐν χειιῶνε 6600. ἐν φοναῖς πεπτῶτα 692. ἐν φοναῖς — ἀπελύ.- 
σατο 1208. τῶν μεγάλων πάρεδρος ἐν ἀρχαῖς θεσμῶν Ant. 792 ch. ἐν 
δεινῷ 1084. v. Herm. ἐν τομῇ ξύλου Trach. 697. i. q. τεμνομένον. ir 
δυταπιιλλάκτοις ὀδύναις 955 οἷν. ἐν οἷς χαίρειν προϑυμεῖ κἀν ὅτοις ἀλγᾶς 
μάτην 1108. 1100. ἐν οἷς ror ἐστίν 1112. quo rerum statu sit. ἐν τῷ xoa- 
γματος κυρεῖ Αἱ, 30). ἐν δαΐοις ἄτρεστον μάχαις 308 m. ἐν λυγρῷ γήρᾳ 
501. ἐν ξυναλλαγὴ λόγου 10. ἐν χρείᾳ δορός θ42. ἐν πόνοισε 986. ἐν 
γήρᾳ βιρύς 990. ἐν τροπὴ δορός 1254. ἐν οἷς ἀνάλυσές ἐστιν οὐδεμία κα- 
κῶν El. 140 ch. χρυπιᾷ — ἐν ἡβᾷ 155 εἰν. ἐν δεινοῖς 216 m. ἐν zéro 
282. 836 m. ἐν xaxoi; El. 300. 327. 1045. 1279 m. 1321. Ai. 26ὅ. 1007 

1130. Phil. 312. 469. 1003. Oed. R. 127. 1031. Oed. Col. 598. Ant. 1312 

Ter. iV. 3 (514 D.). Tyr. IX (581 D.). inc, XHII. 1 (667 D.). XXXL 3, 

1 (689 D.). ἐν roi;de τοῖς καχοῖσεν Ai, 528. ἐν καχῷ xtuerog Ai 1123. 

ἐν καχῷ φαένεε χυρὼν Phil. 731. ἐν πολλοῖσιν κακοῖς Ant. 459. ἐν χαχοῖδι 

491. 536. ἐν τοῖσιν αὐτοῖς --- ληφθῆναι κακοῖς 1068. χαλαργοῖς ἐν ápü- 

law ΕἸ. 5,0 m. πολλῶν ἐν πολυπληϑίᾳ "l'yr, Xl. 1 (583 D.). ἐν χρείαι- 

σιν inc. LXXII. 1, 1 (742 D.). Huc retero formulam o£ ἐν τέλει mag- 

&irafus , proprie illum ordinem adepti , Ai. 1331. PhiL 385. 913. Viam 

monstrat oí ἐν τέλεε βεβῶτες Ant. 67. 

h. Horum quibusdam similia s:nt et inde traducta, quae si ἐν so 
adesset, non haberent, quod desiderareiur, cum sufficeret dativus instru- 
mentalis. 4 νιν χατέπεφνεν αἰσχίσταις ἐν αἰκίαις Zl 478 εἰ. Tralatio 
facta a conditione et rebus congenitis significandis, etsi αἰκέα morüs 
ipsius genus indicat. ἐν τῷ ξυμφορᾶς διεφϑάρης; Ant. 1214. «3x020: δὲ 
σιλάχες ἔμαρψαν (Oedipum) ἐν ἀφανεῖ τινὲ μόρῳ φερόμεναι Oed. Co. 
1679 m. ἐν ogxo μέγαν Oed. R. 653 οἷν. οἱ σ᾽ ἐν λιταῖς στείλαντες Pil. 
60. τί δ᾽ ἐν Φδύλῳ δεῖ μᾶλλον ἢ πείοαντ᾽ ἄγειν; 102. τίς ὧδ᾽ ἐν αὔραις v(E- 
φεται; 1145 τ᾿. χακοὺς πρὸς αἰχμήν, ἐν δὲ τοῖς λόγοις ϑρασεῖς 1291. ἐν 
λόγοις πείσειν δυνησόμεσθα 1370. τὸ σὸν γενναῖον ἐν σμιιχρῷ λόγῳ παρ- 
ἧχεν, ὥςτε βραχέα uos δεῖσθαι φράσαι Oed. Col, 576. y. Herm. δρῶμεν 
— προςκυνοῦνεα — ἐν ταὐτῷ λόγῳ 1601. una. wave» τὸν ϑεὸν ἐν χερ- 
τομίοις γλώσσαις Απί. 951. ἐν λόγοις ἀλγεινά El. 721. ἐν λόγοισι προς- 
βολή inc. LXX. 1, 1 (737 D.). Alia sunt ἐν ὀφθαλμοῖς ὁρῶν Ant. 700. 
quod etsi non idem est quod ὀφθαλμοῖς, sed de re ante oculos alicuius 
facta dicitur, tamen damno sententiae nullo ἐν abesset. γυναικῶν ὧν δρᾷς 
ἐν ὄμμασιν "Trach. 240. βαρεῖαν ξυμφορὰν ἐν ὄμμασιν πατρὸς δεδορχως 
743. V. Schrader. δὰ Musaeum p. 260. (104 Lips.) diversa tamen mis- 
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centem. ὅτῳ δὲ μὴ τάδ᾽ ἐσεὶν ἐν γνώμῃ qUa Αἴ, ἸΟ17. D τῷ διΐγνως 
apri Tcl. 1177, "o τε — γήρᾳ ξυνᾷδει τῷδε τάνδφ! Oc. R. 12. Rui- 
"ia haec: εἶ γὰρ ἣν τύχῃ γέ τῷ ceri Bal] Ocd. Ἢ, 8δ. βαίνειν 
"redire. slgnificat , wt dicatur lud pro μετὰ τύχης n. rg, ρά- 
rri ligi fortasse etiam σϑένοντος ἐν πλούτῳ Ai. 483. 
ἐν τῷ μὴ δύνασθαι Oed. Col, 496, ἐλαφρὸς ἐν δισχήματι, 
pecepes 'πετρώδεν κατάφρακτος ἐν δεομῷ Ant, 948 ch. ἐν 
σφηκοί Aethiop. Il. 1 (27 0). De Μία et talibus: exemplis 
JDiesenio Expl. Pind. p. 487. (of. Schaef. ad Demosth, t. II. 
"aliquid addaturne an non addatur praepositio. Sed alia 
* non admittant discrimen ullum. Cum dicatur τάδ᾽ ἐν χεροῖν 
, R.912. et ἐν &éruos χεροὺ κηδευϑείς El. 1130. apud. 
cm sibi sumpsit ut de suis ipsa manibus Electra diceret 
en euraturis ἐν φέλειαι χερσὶν ἐχόσμησα El. 1128., nbi de 
vwersando inter manus cogitari non potest, σπῶντας iv z5— 
Ant. 990. στονόεντος iv τομᾷ σιδώρου "I'ach. 883 m. sc. 
t ἐν νόμοις πατρὸς dd πωλοδαμνεῖν Aj $44. d. e. τρόπο, 





















nliquem. esse aliquid significatur, ductum illnd ab rebus in- 
τὰ κείνων φασὶ γίγνεαϑαι κράτη Ocd. Col. 303. ἐν δ᾽ ἐμοὶ 
oro τῆςδε τῆς μάχης πέρι 423, σκαιοσύναν φυλάφσων iv 
ἔσται 1216 ch. me auctore, si penes me iudicium.  Simi- 
δὲ ποῖςδ᾽ ἴσος Oed. Πι 617.  Explicatior etiam illa. vis 
: ταῦτα δ᾽ ἐν τῷ δαίμονε Oed. Col 1445. ἐν τοῖς δικασεαῖς, 
ἰσφάλη Ai, 1115. non. coram. iudicibus s. ἐμίον iudices sed 
pones iudices fuit. ἐν σοὶ καὶ τὸ πλιῖν ἡμᾶς — ἤδη "uri 
Je hoo genere paucis nec apüssume egit Elmsl. ad Med. 
is Valcken. ad Phoen. 1256. et ad Hippol. 324, Adde la- 
Athen, p, 183. et Pilugk. ad Eur. Hel. 996. — — Hinc 
harum locutionum: ἐν σοὺ γὸρ ἐυμέν Oed. R. 318, ἐμ te 
Ira reposita, ἐν ὑμῖν ὡς ϑεῷ κείμεθα Oed. Col. 247 εἰν. 
^ σύώζομαι Αἴ, 515. et contrarium huie οὔ τὰ μὴ σφαλωῶ 
ch.618. Deinde ἐν ἑαντῷ s. ἑαντοῦ γέγνεσθαι 


-cete eius vitiosa scriptura α᾽ αὐτῷ eodem. redit; 
e.a Doivillio ad Chor, p. 409, Bruncl. ad Am, Vesp. 
742. Blomf. gl Cloeph, p.227. Brunckius ex 
Cete Aeceiptinniiinte. 


ME AT D eric 


νῦν Dé ἐν σαυτῷ γενοῦ Phil 038. σαυτῷ optimi codd. - 


. 
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inet vulgo interpretantur. τά y ἐν σοὶ dvcqoges; ἔχοντα Oed. R. 770. 
i.q. τὰ σά. Hermannus fe íudice explicuit, eco ἃ cogitationibus animo 
volutandis repetiverim. ὁϑούνεχ᾽ ἦν σοὶ Πόλυβος οὐδὲν iv γένεε Oed. R. 
1016. cognatione tenus. Perperam diversum huic exemplum Oed. R. 1430. 
contulere StanL et Abresch. ad Aesch. Choeplh. 285. 


3. Sequuntur locutiones mere adverbiales. ἐν v«ye& i. η. ταχέως Oed. 
R. 765. 1131. Oed. Col. 501. EL 16. 379. Ai. 791. ἐν βραχεῖ i. q. βρα- 
χέως, quod tamen aliter explicare licet, El. 663. Oed. Col. 1577. ; i. q. 
é&à «fée» inc. XLIX. 3 (707 D.). i» μέσω El. 1356. Oed. Col. 589. 
euppe de tempore, non de intervallo dictum. ἐν xvxie Phil. 356. Ai. 
710. ir χρῷ Ai. 773. ἐν δίχη Trach. 1058. inc. CV. 42. i. q. διχαίως. 
ἐν παρέργῳ Oo) us Phil 471. i» σμιχρῷ ποιούμενοι 406. iminimi pet- 
denies. ἐν εὐχερεὶ Gov 863. ἐν agyoic οὐδὲ τοῦτ᾽ ἐπραξάμην Oed. R. 287. 
ducta liaec a referendis in aliquem wuinerum.. οἷ, Valck. ad Phoen. 1282. 
Musgr. et Markl. ad Iph. Aul. 969. i» πιμιάτῳ Oed. Col. 1671 m. pe 
siremo.. ἐν go9ye Oed. Col. 82. ἐν ἀσυχαέᾳ 198 m. Referam huc etin 
ἐν χαθαρῷ βῆναι τῷ ξένω Oed. Col. 1571 ch. siquidem recedere s 
gnificat. 


4. Sunt, quibus εἰς non minus recte conveniret vel in quibus ses- 
sui et consuctudini nostrae id magis convenire videtar. — Horum partim 
localia sunt, ita explicanda, ut iam versari eo loco aliquid cogitetur, 
quorsum) movetur adliuc, ire τῷδ᾽ ἐν ἀφϑέγκτῳ μὴ προπέσης vases Oed. 
Col. 154 ch. ἐν τάψοιοι ϑέσϑε 1412, τὸν αὐιάδελφον ἐν τάφῳ mno 
Ant. 409. ἐν ποίμναις n(crov Αἱ. 184 ch. ἐν --- βουσὶ πεσών 367 m. χε 
ρόπληκιοι δ᾽ ἐν στέφνοισε πεσοῦνται δοῦποιε 620 ch. His proxime absunt 
τὸν ἐναγὴ φίλον --- ἐν αἰτίᾳ βαλεῖν Oed. R. 656 ch. "Ege; ὃς ἐν χτήμασι 
πίπτεις Ant. 778. ἐν δ᾽ ipo κάρᾳ ϑεὸς — ἔπαισεν 1258, Hinc passive di- 
citur ἤϑλησα κινδυνεύματ᾽ ἐν τὠμῷ κάρᾳ Oed. Col. 570. — Alia actionem 
alicui intertatam vel in aliquem directam significant. ἐν roig γὰρ οἰκεί- 
ow» ὅξζτις ἐστ ἀνὴρ χρηοτός Ant. 657. Malim enim οἰχείους intelligi 
quam οἰκεῖα. ἐν ἀφόβοις μὲ θηρσὶ δεινὸν χέρας Ai. 359 m. δεῖ σ᾽ ὅπως 
πατρὸς δείξεις ἐν ἐχθροῖς, οἷος ἐξ οἵου ᾽τράφης 554. μὴ — ἐν Θανοῖσιν 
ὑβυιστὴς γένῃ 107]. βουλήσει — δειλὸς εἶναε μᾶλλον, ἢ ᾽ν ἐμοὶ ϑρασύς 
1204. — εἰ jw ἐν σοὶ γελῶ Απ'. 547. i, e. χαταγελῶ σου, ut recte 
explicat schol.  Diversissima summa levitate miscet ad ἢ, l. Wexius: 
vide potius Abresch. ad Aesch. Agam. 280. οὐ μιὰν ἔν 7 Puoi προς ϑήσεις 
ταάςδ᾽ ἀράς Oed. Col. 151 ch. i. e. καταράσεε μου.  Ádverbiascit '0dw- 
σεὶς ἐν κενοῖς ὑβριζέτω Ai. 950. i. e. εἰς τὸ κενόν. 


5. lam singularia quaedam de usu praepositionis colligenda. 


Ps " 


8, πλεονάζει. Non re(erenda huc. illa; quae-in 2, h, exhibuimus, 
mec Iocalia quaedam. velut. ἐν ἀφϑέγκτῳ. μὴ προπέσῃς νάπεν Οοὰ, Col. 154, 
Ἰὐορίλαια eo loco censebuntur haec. κακᾷ μ᾽ ἐν etg πόλις οὐδὲν dA γώ- 
quor ἐνέδησεν ἄτᾳ Oed, Col. 239 m., si γ60΄ 8 coniecit Reiskius; a libris 
enim, ἐν abes. ὅσον γε κἀν ἐμοὶ μνήμης Ir Oed, R, 1239. χἀν γυναιξὲν 
υ "El 1235. iron δ᾽ ἐν χέψφου πετρασκελεῖ, γονῇ ine. 
iL 1 (8 D) ἐν οἷς ὃ νοῦς Ole ξύνεστιν ἡμέρᾳ τεθραμμένος 
od ^). Non satis distnxere inter haec et illa alsimilia 
ad Oed. R. 1112. Elusl ad Oed. Col 620. Blomí, ad Aesch. 
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itur im locis signiücandis, mhi adesse par erat. dodge 
Il. ταῖςδε κείνας ἀγυιεῖς Oed. Col 719 ch. ἀγρόῖσε πυγχάνεν 
κἀναδεικνύναι πύλαις pro. πύλας coniectura Doederlini. post. fir-. 
Mon. auctoritate El. 1450, Sed vulgata se bene tueri. poterit; 
1." Alia exempla illius ellipsis v. ap. Hemsterhus. ad Xen. 
|. 171. Locell. Wessel. ad Ilerod. Hl. $4. Schaef. ad L. Ios. p« 97. 
ad Anth. Pal t. IL. p.168. Herm. de Ell. et Pleon, p. 192. 
L. Si sunt veteres isti locativi casus, ellipsis tollitur. 
O8. Jn fine versus solitario exemplo collocatum iv Oed. Col 490... 

tamen interpunctione in hephthemimere iambica posita satis 
ut nec οὖν cum Bothio et Elmsleio scribendum sit, nec mi- 
oye distinguentis ratione utendum. σι 
pro ἀνε ἐ dictum v. in ἐνσεάτης. 
ca sunt de lectione suspecta exempla. Ao aque o Ii Mir 
'contra libros wt videtur, omnes Brunckius et-nunc etiam Her- 
: scholia secuti, Praestat τῶν in antistrophico versu 
Erfurdtio, In Oed. Col, 337. membr. Drunckii δεινὰ δ΄ 
(τανῦν). Rice. a. Laur. b. et ante Brunckium δ᾽ iuc 
Reisigio et Elnsleio receptum. Brunckius et Hermannus 
codd, B. T. Vat. Farn., τἀκεῖνοις necessario, nisi cum. 
om facere τὰν κείνοις coniiciente, In. Ai, 80. plurimorum. 
librorum scriptura est ἐν δόμοις. μένειν; sed εἰς δύμους 
ἔρυτο, t, bilo supra. μοτίριο, ἐν δόμοις, Flori I». Postree 
. Baa d (98D) peream li μερλανα, diner 
m correctum ἔν δ᾽; rectius fortasse ἔν 7 scribatur, 

τὸν, reri gor Ool, Rz 050 ch, εἰ. ὑταῦϑα τὸν κας 
o. Ext. EUR pr ciii ptéqas a 


























600 E» 


oid' ἐναίρων νεχρόν Phil. 934. Suid. v. χαχοπινέστατον habet oide» αἷ- 
qe», sed idem οἱδ᾽ ἐναέρων in v. καπνοῦ σκιά. Og ὀρειβάτην τόξοις 
ἐναίρων 944. 

᾿Εναίσιος propitius. ἑναισίου δὲ συντύχοιμε Oed. Col. 1479 ch. Par. 
T. Farn. ἐγαισίω.Ό — Suidas iv alo(o v. ἐναίσιμοςς. Id ipsum emendatione 
illaturus erat de omine explicans Valck. ad Theocr. X. Idyll. p. 149. 
de qua re adde Censorem Éumenidum a Muellero editarum p. 110. 
Sortem aequam dicit, De casu genitivo v. Brunck. L c. Herm. ad Phil 
320. et nostra in συντυγχιένω. 

᾿Ενακούω ausculto. Θέλεις μείνωμεν αὐτοῦ κἀνακούσωμεν γόων EL 8l. 
Schol. Rom. ἀναχούομεν, ἐπακχούσομεν. — Glossae codd. Lipss. evi 
τοῦ ἀναδιδαχϑώμεν. Schol. Mss. Barocc. xai di; ἀκούσαντες éxe- 
γνωρίσωμεν τὴν φωνὴν τῶν θρήνων. Frustra interpretes in verbo iw- 
exylicabili laborarunt. 2»axove Sophocles, non ἀναχούω posuit, Hip- 
pocrati quamvis alia significatione dictum ; emendandum esse etiam scho- 
liasten Romanum interpretatio ab eo prolata suadet. 

᾿Ενάλιος et εἰνάλιος 1. marinus, Hoc extorsit metri lex Ant. 346d. 
πόντου * εἰναλίαν φύσιν. Pisces sunt. Brunckius cum Aug. b. Ald. ire- 
λίαν, contra versum. ἐναλίῳ ϑεὼ Oed. Col. 892. 1490 ch. Neptuno. — 
2. maritimus. Proprie dicitur ἔστε γώρ τις iraMa γῆς Εὐβοείας Tbyest 
VL 1 (239 D.). 'Tralate navigationis comites Aiaci dicuntur ἄνδρες don- 
στῆρες, ἐνάλιος λεώ; Ai. 562., nisi fortasse imsulanos homines appellari 
putas. Ne in his quidem obstare quidquam Valckenario (ad Phoen. 6) 
videbatur, quominus εἰ άλιος scriberetur, quanquam rectioris iudicii viam 
Dawesius praeiverat Misc. Cr. p. 195. 

᾿Εναλλάσσω immitto. νῦν δ᾽ ἐνήλλαξεν θεὸς τὴν τοὐδ᾽ ὕβριν πρὸς pila 
καὶ ποίμινας πεσεῖν Αἱ. 1039. Schol. ἀντέσερεψε, rem ita vertit. τί δ᾽ irj» 
λαχται τῆς ἁμερίας νὺξ ἥδε βάρος Ai. 207 an. Hoc pro τένα βαρεῖαν 
ἐναλλαγὴν ἐνήλλακται dictum esso "Triclinius observavit. 

'"Evalloues insilio, irruo. Proprie: σύλαις ἐνήλατο Oed. R. 1261. 
Tralate: νῦν δ᾽ ἐς τὸ κείρου χρᾶτ᾽ ἐνηλαδϑ' ἡ τύχη Oed. R. 263. 

"Erarrá coram. ἕναντα προςβλέπω νεκρὸν Ant. 1284 m. Τυϊοὶ, ἔναντι 
Ald. Laur. ἃ. duo Brunckii codd. ἐναντέαβ. Verum est in membr. Br. 
et pro diversa scriptura in schólio. De accentu v. Apoll. de adr. p. 
549, 28. 550, 10. 

᾿Εναντιόομαι adversor. πνεῦμ ἐναντιούμενον Phil. 639. 

᾿Εναντέος adecrsus. Ἕκτορος — ἠλϑ᾽ ἐναντίος Ai. 1263. Lips. a. gi- 
9tr ἀντίος, quod in codd. quoque Florr. inesse Hermannus dicit, quot 
qui sint ignoro. T'ralate de re adversa: κὀκείνοισι ταῦτ᾽ ἐναντία Phil 
638. De contraria universe: τοῦδε χρὴ κλύειν xai σμικρὰ καὶ δίκαια καὶ 
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τἀναντία Ant. 663. Recte schol. τἀναντέα, τῷ δικαίῳ δηλονότι. τοὺς 
δὲ (τοὺς δυςσεβεῖς) τὴν ἐναντίαν δίχην --- τίνειν Alet. VII. 8 (94 D. --- 
De hominibus adversariis hostibusue : σϑένεις ἔλαττον τῶν ἐναντίων χερί 
El. 986. τῶν ἐναντέων χρατεῖν Aload. VIII. 2 (106 D.). — . Semel ad- 
verbium est τὠνδ᾽ ἐναντέον Oed. Col. 1006. his coram. De tono v. ἀν- 
tfoc, Herod. π. μον. λέξ. p. 19, 32. 

᾿Ενάπτω infigendi vel fodiendi vin habere videatur in illo γραφέοις 
ἐνημμένοις Hl. II. 2. (187 D.), quanquam de loco corrupto iudicari satis 
non potest. 

"Eríoa spolia. κλυτῶν ἐνάρων Ai. 177 ch. 

᾿Εναργής manifestus. φοιτῶν ἐναργὴς ταῦρος 'Trach. 11. πρὲν à» κεί-. 
vag ἐναργεῖς δεῦρό μοι στήσῃς ἄγων Oed. Col. 914. ».xà δ᾽ ἐναργὴς βλε-- 
φάρων ἵμερος εὐλέκτρου νύμφας Ant. 790. schol. pro ἐναργῶς dici putat; 
rectius manifesto effulyentem ex pulchrae puellae oculis intelligis. — Aliquid 
tralati non de vísis sed de intellectis rebus dicta habent. κοὐδεὶς ἐναργής 
Ant. 263. neminem culpa facinoris tangebat aperte. ληστὴς ἐναργὴς — τυ-- 
ραννέδος Oed. R. 535. τάδε σοι βλέπειν mágeoY ἐναργῆ 'Trach, 223 ch. 
cf. Schaef. App. Demosth. t. I. p. 878. 

᾿Ἐναργῶς manifesto. πάρεστ' "Ορέστης ἥμιν — ἐναργῶς El. 866. 

᾿Ἐνάριζω occido. ἄγε με καὶ τότ᾽ ἐνάριξον Oed. Col. 1730 m. sed ibi 
Elmsl. Herm. ἐπεγάριξον. — — Cum figura ὃν aloÀa. Νὺξ ἐναριζομένα τέ- 
xrt& χατευνάζει τε — fio» 'Trach. 94 ch. De nocte diem, die noctem 
gignente ccmparant 'Theodectae epigramma ap. Athen. X. p. 451. F. 

᾿Ενᾶριϑμέω numero. Tralate ὡς ὑμᾶς ἴσα xal μηδὲν ζώσας ἐναρι- 
ϑμὼ Oed. R. 1188 ch. (7 ut in arsi). 

"Evdrog wonws. El. 697. A vett. doctoribus abiectum !»»a voc 
(Eust. p. 223, 19.) est in Flor. Γ΄. Δ. Laur. b. 

᾿Εναυλίζω inhabito. ἐναυλίζοντέ τῳ Phil. 33. Eust. p. 806, 57. acti- 
vum pro passivo (immediativo) dictum iure observat. Pollux ἐναυλέσαε 
et ἐναυλίσασθαι affert I. 73.; sed activum dictum intransitive solitarium 
videtur. Stratum facere, quae Hermanni interpretatio est, propter in- 
tolerabilem tautologiam στειπτή — ἐγαυλίζοντε ferri non potuit. 

"Evavios qui intus est. τίν ἔχει στίβον, ἕναυλον ἢ ϑυραῖον; Phil. 
158 ch. Afferunt Thomas p. 305. Moschop. π.᾿ σχεδῶὼν p. 159. Phav. v. 
ἔναυλος ϑροῦς, omnes ἕναυλος ἢ θυραῖος scribentes, "Thomas interposito 
ἐστί. ' De sententia v. lacobs. δὰ Philostr. Imagg. p. 236. 

᾿Ενδάτέομαι divido, inde per partes pronuntio, et universe memoro, 
celebro. τὰ σὰ βέλεα ϑέλοιμ ἄν ἀδάματ᾽ ἐνδατεῖσθαι Oed. R. 205 ch. 
Hesychius ἐνδατεῖταε, ἀπομερίζει, cuius v. intpp. Imperite Eust. p. 
1142, 22. interpretatur ἐπιχουρέαν ποϑὲν μερίζειν. --- τὸ δυςπάρευνον λέκτρον 
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ἐν Ἰκτούμενο:ς Traclh. 788., quod Süidas ailert v. ἐνδακοίκενο:. — Bene 
Brunckius dictis differre Plauüinum comparat. Ineptum quorundam apud 
schol inventum est ἐμ ματτούμενος, ari τοῦ masenesoc. Vide 
etiam Blomf. gl Aesch. Sept. 575. et Stallbaum. ad Plat Civ. p. 
383, b. 

"Erden; dejkiems, item quod wom su[ficit. οὐδὲν ἐνδεὲς ποιούμενος 
Plil 375. mulli parceus (convicio). τὰ χυεέσσω μηδὲ v«rdi λέγειν Oed. 
Col. 1432. quae secus sunt, deteriorn , inprospera, de quo euphemismo 
v. Elmsl. ad Eur. Heracl. 171. — αἰσχυα — σοῦ γέ κ᾿ ἐνδεέστερον bre 
φανῆναι πρὸς TO καίριον πονεῖν Phil. 520. δοωπίοτεοια : v. Herm. De un 
vocabuli consuli potest Lennep. ad Phalar. p. 297, a. 

᾿Ενδείκνυμε indico. πρίν γ ἀν ἐνδείξω τί dodr Oed. CoL 48. 

᾿Ενδέω illo. καχᾷ μὴ ἐν εὐνᾷ πόλες — γάμων ἐνέδησεν ἄτᾳ Qui. Co. 
530 m. 

"Ἔνδηλος perspicuus, ὃ Σίσυφος πολὺς ἔνδηλος ἕν cos Synd, IX. 7, ? 
(155 D.). dp ἔνδηλα καὶ σαφὴ λέγω; Ant. 40]. 

* ᾿Εν» δίδωμε remitto. ἐνδώσειν Oed. Col. 1078 ch. scriptura mon δὺ- 
similis vero, sed non ceitissima fide: v. ἄν. 

ΓΕνδῖκος iustus, rectus. D» lomine: τῶν ἐνδέχων Ant. 208. ἄνδρε; 
— "Eligo. πᾶσιν ἐνδίχους Ai. 1342. τοὔνδικχον πεφυχέναε  Creus. V. ! 
(326 D.) De re usitatius , etiam de promerito. δάπτες δὲ xal τὸ μὴ r- 
xov Oed. R. 682 ch. immerita criminatio. μὴ λέγων γε voUrduxos 1105 
Hesychius hinc ἔνδεκον, ἀληθές. πίστις ἔνδικος 14320. οὐδὲ vovriao 
περιβλέποες Oed. Col. 1000. ἐνδίκου προμηϑίας 1047. τό τ᾽ ἔνδιχον --- χαὶ 
10 σιμᾳέρον Phil. 914. φρονοῦσα τούὔνδικον Alet, 1. 1 (88 D.). — καὶ 
ὕμιν οὗτος ταῦτ᾽ ἔδρασεν ἔνδικα; Ai. 1261. quae vobis probarentur. ἐνδί- 
xov; oqa;ác El. 37. ταῦτ᾽ !rh εἰρῆσθαι Oed. R. 553. — οὐδ᾽ εἰ τὸ 
πάντων εἶχον ἐνδικώτατα Oed. Col. 929. 

᾿Ενδίκως (iuste , merito. δεδώχασ᾽ ἐνδίκως οὗτοι τάδε Phil, 372. τοῖ- 
γειδος — ἐνδίχως ὀνειδίσαι 519. ὡς ἐνδίκως; ὄψεσθε κἀμὲ σύμμαχον Oed. 
R. 135. o;v οὐκ ὧν ἐνδίκως ἀτιμάζοιτό σοι ΑἸ. 1321. 

"E»doOtr, proprie er interiore parte. ἔνδοϑεν λαβών Phil ΘΟ. 
ἔνδοϑεν στέγης μὴ Le παρήκειν Αἱ. 728. foras; de specie pleonasmi Y. 
Lobeck. μή τις ἔνδοθεν κλύῃ El. 1229. ὡς ἐπὶ ἐξόδῳ κλύω τῶν ἔνδοϑυ 
χωροῦντος 1315. Subaudiendum τερός. Haec duo exeinpla eo traducunt, 
quod usitata adverbiorum contusione ἔν δοϑεν pro ἔνδον dici videtur: 
sed ἔνδοθεν in altero applicatum est ad sensum apte verbo χωρεῖ. — 
Tralate dicitur Trach. 1017 m. λαϑέπονον δ᾽ ὀδυνὼν οὔτ᾽ ἔνδοθεν oit 
Ovgatí γ᾽ ἔστι μοι ἐξανύσαι βίοτον. Schol. unus οὔτε ἀπὶ αὐτοῦ . (f. sci 
bendum ἀφ᾽ αὑτοῦ i q. dm ἐμαυτοῦ) οὔτε ἀπὸ τινος τῶν ξένων dvre- 
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μὰν Meroen, Apte Wakefieldus. contalit Eat, Or. 003. (098 Matth). — 
Lone ri 605,18. - - v 
"Erhiprgos itus Intesa inde. inbitms, xq ἐνδόμυχον Phil Mdan. 
cU coe nip 
Proptie:. οὐδ᾽ ἔνδον — ἐστί se τροφή; Phil 32, καῷ-. 
j πρὸς οὐδενὸς τῶν ἔνδον Trach, 674, τοὺς ἔνδον 
ΟΙοίοῃ. ἐπίγοάιιοίαπι. in domum. & ἔνδον, εἰν οὐκ ἔνδον 
ἄρτι τυγχάνει 9. Aplr. ἀρκαύρο. iren, Ἴ8.. σκηγῆρ. ἔνδον 
wow 122. προςπόλων τινὸς ὑποστενούσης ἔνδον El. 19. 
"ire BI περισσὸν ἄχϑος ἔνδον γυναικῶν 1233 m. νῦν οὔτις. 
δον 1361. βοᾷ τις ἔνδον 1398, ἔνδον (εἰσί) 1443. — Tralate 
n aec: ὡς — τἄνδον ἐξαρκῆ τιϑῶ Trach. 383. quae inlus. agenda. 
to EL 152 ch. domus consortium , d.e. propin 
ἔκμετρον ἔνδον εὐξαίμαν ἔχειν Creus. IIl. 3. (324 D.) | 
oll. de adv. p. 609, 32. 
ἃ dwiur. viv Debra πέπλον Truth. 671. i. 4, 















ὃν (πέπλον) κεῖνος ἐνδύς Trach. 198. 1 

ap. Socr. híst, Eccles, IIl. 7. παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν τῷ 
Jirunckius non habet) | ἐνέδραν. σημαίνειν τὴν ὑπό- 
fabulae nomine habet Iul. Pollux hist. phys. p.376. 
ad Menandr. p. 161. LE E 
; e, διουία,, αὐλὰς Fée rion se BAN 


1x. Ant. 213. "Trach. 205. 588, EL. 362. 617. 
"Thyest. IV. 1. (237 D.) ine. XXIII. 10 (628 D.). 
LIV. 3 464D).— Il. Usus, 1, Dicitur aliqnid in- 
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wt recte considerantes susiuent , hec proprie dicker, dedüum mem cow 
secte considerantium — awimis. Dativus vel additur vel omittitur. νόμῳ 
χρῆσϑαι — Ὑνεστῖ σοι Ant. 213. τῶνδ᾽ ἄρνησις οὔκ ἔνεστί μοι WX. SIT. 
— οὔκουν ἔνεστε καὶ μεταγνῶναι πάλιν; Phil. 1254. ἄρνησις οὐκ ἕνεστιν 
ὧν ἀνιστορεῖς Oed. HR. 578. οἷς ἴασιν οὐχ ἕνεοτ' ἰδεῖν EX. 858. τὸ piv 
δοχεῖν ἕνεστιν 'Trach. 588. In Trach. 1017 1n. dudum ex Canteri corre- 
ctione metro mecessaria legitur ἔστε uos pro ?»to-, idque Brunckius 
codd. suis B. T. firmari reperit. In Laur. a., si fides Elmsleii scheds- 
rum editoribus, scribitur ἔν dou. 

Ἕνεκα propter. χάριτος ἕνεχα Pel. IT. 5., quae verba num Sophods 
sint an Aristophanis sua illius verbis immiscentis Av. 851., incertum est. 
Omisit Dindorfius. Cum ypleonasmo ἀμφὲ σοὔνεκα Phil. 550. Libri σ᾽ 
οὕνεκα, quod non rectius quam σοῦ "»vtxa. De loquendi ratione Her- 
mannus videndus, 

T ᾿Ενενήκοντά aut ἐνενηκοντάπολις aliquo loco Sophoclem posuisse 
oportet. Sic enim schol. Ven. Il. &. 649.: ἡ διπλῆ πρὸς τοὺς χωρῖζο»- 
τας, ὅτι νῦν ἑκατόμπολιν, iv ᾿Οδυσσείᾳ δὲ ἐνενηκοντάπολιτ. 
ἤτοι οὖν ἑκατόμπολιν ἀντὶ τοῦ πολύπολιν, ἢ ἐπὶ τὸν σύνεγγις 
xai ἀπαρτίζοντα ἀριϑμὸν κατενήνεκταε νῦν, ἐν ᾿Οδυσσεῖᾳ δὲ τὸ 
ἀκριβὲς ἐξενήνοχεν, ὡς παρὰ Σοφοκλεῖ. In melicis utrumque 
commode dici potuit. Nemo hoc inter Sophoclea retulit. Erit inc. 967. 

ἜἜνερϑε, ἕνερθεν infra. De loco terrestri: fuor δ᾽ ἔνερϑεν Phil 
20. de inferis: τοῖς ἔγνερϑεν ἔντιμον νεχροῖς Ant. 20. τοῖς ἔνερ δ᾽ ᾿"Ατρεί. 
dui; El. 1057 ch. οὐδὲ γῆς ἔνερϑ᾽ ᾧχου ϑανών; Phaedr. X. 1 (603 D) 
Τταϊαΐαπι εδί ἐχϑρῶν ἔνερϑεν ὄντα Phil. 662. ab Iuctatoribus humun 
proiectis sumptum. Schol.: ὄντα αὐτῶν ἐλάττονα. ---- Apud poetas ἔνερδε 
et ἔνερθεν sola prosodiae necessitate differunt. Aliter apud prosario 
esse ostendit Lobeck. ad Phryn. p. 284. — De tono v. Apoll. de adx. 
p. 603. 10. 

Ἔνεροι inferi , mortui, ἐνέρων δολιόπους ἀρωγὸς El. 1383 ch. Orestes 
dicitur; qua re ἐνέρων nomine Agamemno significatur solus, nam deorus 
inferorum defensorem illum vocari ab re est. 

* *"Eréro teneo. ἀλλ᾽ ἐνέχει τύχᾳ ὧδ᾽ ἀπὸ μείζονος Phil. 1086 ck 
per maiorem quendam (i.q. per deum) his malis teneris; Herm. ex scho- 
liasta. Libri !ye& s. ἔχῃ. Sed scribendum certe τῷδε fuit, quod noa 
Triclinius solum sed Laur. a. Drunckii D. Vat. et fere omnes , ut vide- 
tur, libri taentur; Flor. ΖΓ. τάδ᾽, quod codem ducit. 

᾿Ενζεύγνυμε constringo. ἄρθρα κεῖνος ἐνζεύξας ποδοῖν Oed. R. 118 
de Oedipi pedibus perfossis. De verbo cum duobus accusativis dicte 
pauca adnotavit Brunckius ad Ar. Pac. 1009. 


Cm - ; 


Se. 605. 
᾿Ερήλάτα spondae, Pollax. X. 84, μέρη. δὲ κλίνης καὶ ἐνήλα τα, op. 
ἐν ᾿Ιχνευταῖς Σατύροις (I. 200 D.) ἔφη" ἐνήλατα ξύλα τρέγομφα 
διατορεῦσαί σε δεῖται; de quibus corrigendis varie suspicati 
sunt. Hemsterh. ad. Poll. L. c. Valck. ad Phoen. 1186. Lobeckius ad Phryn. 
p. H32. Hic ἐνήλατα quae essent, explicuit optime, — 
᾿Ενθᾶ ibi nec proprie nec tralate significat , sed ubi. 1. Proprie. 
ἔνϑα — Ποίαντος υἱὸν ἐξέϑηκ᾽ ἐγώ Phil. 3, ἔνϑα ναίεις, 
des ἂν d 672. ἔφευγον ἔνϑα μή πού ὀψοίμην --- ὀνείδη. 
-πῖνϑα -- τέκν ἐκ τέκνων τέκοι 1240, ἐχρίψαε᾽, 
vo? εἰνόψεσϑε 1412, ὄρεσιν, ἔνϑα κλήζεται — Κιθαιρών 1461. 
M6l. Pe ἃ λίγεια μενύρεται — ἀηδών Oed, Col. 676 ch. 

































Metr. p. 71. ἔνϑα χρὴ ναίειν ἐμέ 818, ἔνϑα δίστομοι —. 
» — ὁδοί 904. Ir οἴμαι --- Θησέα — ἐμμέξειν 1057 ch. 
»δ᾽ ἂν jj βροτῶν στίβος Ant. 169. ἔνϑα Νύμφαι στείχουσι 1114 ch. 
, d ἔκειτο — σῶμα 1182, ἀκτὴ -- ἵνϑ᾽ ὁρίζεται fa 
286. 700. ἀκτάν, ἔνθ᾽ “Ἑλλάνων ἀγοραί 636 ch. ἑστίαν, 
μι, ϑυτήρ 66 ch. χρύψασ᾽ ἑαυτὴν ἔνϑα μή — τις elstdos 899. 
— Αἴαντος, ἴνϑα τάξιν ἐσχάτην ἔχει Αἱ. 4. ἕνϑ' εἰςπεσὼν. 
νον δῦ, χῶρον ἔνϑ᾽ ἂν ἀστιβὴ κίχω 042. ἔνϑα μή τις ὄψεται. 
πάφον εὐρώεντα καϑέξει 1145 ἀπ, ἔνϑ' ἐκεῖνον ὥλεσεν El. 
ror ἡλίου φέγγος προςόψει 812, ἔνϑα πηλαμὺς χειμάζεται. 
D. — 2. Semel interrogationi indirectae praeponitur, - 
: ef. Elmsl. ad Med. 1086. «Αἴγισθον ἔνϑ᾽ ᾧκηκεν ἱστορῶ 
3. Attractionis quodam genere quo et unde signifi - 
nec sine idonea tamen ratione: v. Stallbaum. ad Plat. Gorg. 
— ὀρθῶς δ᾽ ὀὁδοιποροῦμεν ἔνϑα χρήζομεν ; El, 1088. i. 4. 
γήξομεν. καὶ μὶ εὐπλοίᾳ πέμψον ἀμέμπτως, ἔνθ᾽ ἡ μεγάλη. 
Phil 1452 an. Dictum hoc aliquanto ἐναργέστερον quam. 
iam, quo tendat, pervenerit. Contra vide haec: κρύψον γεν 
εἰς εὐνὴν πατρὸς τούτων πρόφεισε μηδέν El, 428, Exspectea. 
antem pro ἐνταῦϑα ὅϑεν, in quo demonstrativum adver-. 
ut im illo, quod attulimus , El. 1088. — 4. Transfer- 
tempora, rationem, opportunitatem. faciendi siguificanda. 
Ln φέρεν El. 1031. φρονεῖν ὥς δεινόν, ἔνϑα μὴ 
310. εἰς ἀνάώγκαν, Pr" οὐ ποδὲ χρησίμῳ 
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᾿Ενϑάδε Aic. 1. Proprie et de locis dictum. μένων — κεῖνον iy0a0 
ἐκδέχου Phil. 123. Iungenda μένων ἐνθάδε. ἐκεῖνοι — προϑέντες ἐνθάδι 
(ἐμέ) 268. ναίων ἐνθάδ᾽ ὁλοῦμαε 1093 m. ὅδ᾽ ἢ ῥαψῳδὸς ἐνθάδ᾽ ἢν 
κύων Oed. R. 391. ἔστιν ἐνθάδε 451. ἐγὼ δ᾽ ὅδ᾽ ἐνθάδε (εἰμί) 968. 
κἀνθάδ᾽ εἰςιδών 1049. ὃ δ᾽ ἐνθάδε --- λεώς Oed. Col. 42. εἰγεκπιξίία loca 
colens. τοῖς ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ — δημόταις 78. o0 δ᾽ ἐνθάδε φύλασσε πα- 
τέρα 508. τύπων τῶν ἐνθάδε 634. εἰ δ᾽ ἐνδάδ᾽ ἡδὺ --- μίμνειν 644. Ur 
ἐνθάδε S02. ἐνθάδ᾽ ὧν 1040. τῶν ἐνθάδε Ant. 79. hacc loca kabitanto 
sunt qui ἐπ tirris versantur , mortuis oppositi. Plane ita ἔχεις — τῶν 
κάτωθεν ἐνθάδ᾽ αὖ ϑεῶν — »íxvr Ant. 1057. ín luce superorum retina. 
κἀκεῖ κἀνθάδ᾽ ὧν Ai. 1351. — οὔτε μήτηρ ἐνθάδε Trach. 1141. εἷς rer 
iv'Aidov μάνθαν᾽ ἐνθάδ᾽ ὧν ἀνήρ El. 1334. hic i. e. apud eos, qui in- 
tus sunt. τάνϑάδ᾽ ἂν μέλοιτ᾽ ἐμοί 1428. — 2. Ut ἔνϑα attractionem aut 
dicendi genus κατὰ τὸ σημαινόμενον patitur, ut huc significare videatur. 
ἐνθάδ᾽ ἵἴξομαι Ai. 1344. οὐκ ἐνθάδ᾽ οἱ πλοῖ τοῖσε σώφροσιν Phil 304. 
ὅν --- ἐφεύρηκ ἐνθάδ᾽ ἐχβεβλημένον Oed. Col. 1259. — 3. Transfertu 
ad rei gerendae tempus et rationem significandam. Quomodo eo perven- 
tum fuerit monstratur hoc exemplo: εἴ τίς σε — αὐτόν ἐνθάδε κτείνοι 
παραστάς Oed. Col. 996. hoc ipso loco pracsentem, eadem ratiome, qui 
Latinorum illico dicitur, ad temporis notionem accommodato adverbio 
locam significante. οὔτ᾽ ἐνθάδ᾽ δοὼν οὔτ᾽ ὀπίσω Oed. R. 488 ch 
praesentia. et. futura, τοιαῦτα τἀνϑάδ᾽ ἐστέ 'Trach. 939. — — Alia bis sunt 
ἐνθάδ᾽ ἤδη τοῦ πάθους κυρῶ Phil. 887. xAgoo; ἐνθάδ᾽ οὐκ ἐπάλλετο 
Ant. 392. — ὁ δ᾽ ἐνδάδ᾽ ἥκων Phil. 377. in eum locum adductus, id est 
rebus sic comparatis. — De tono v. Apoll. de adv. p. 589, 6. Etym. M. 
p. 341, 33. Gud. p. 188, 32. 

᾿Ενϑακέω consido. De occupando solio regali dictum τοῖς σοῖς — ir- 
ϑακεῖν θρόνοις Oed. Col. 1295. Ogoroi; Αἴγισθον ivOaxot rra. — πα- 
τρώοις El. 259. 

᾿Ενθάκησις sedes. ἡλέου διπλὴ πάρεστιν ἐγθάκησις Phil. 18, et i 
antemeridiano et pomeridiano sole sedere poterat, propter antrum pet- 
foratum , v. Herm. 

᾿Ενθαλάσσιος maritinus. ναῶν ποιμαντῆρσιν ἐνθαλασσίων NaupL Y. 
10 (379 D.). 

* 'EvOalze v. ἐκϑάλπα. 

᾿Ενϑάπερ ubi quidem. χώρει δ᾽ ἐνθάπερ κατέκτανες πατέρα EL 187. 
ἐνθάπερ ἐπιμέμονεν Phil. 511 ch. quo. 

"᾿Βνϑέακτος v. ἐνθρέακτος. 

Ἔνθεν. 1. unde proprie εἰ de locis dictum: ἔγϑεν οὗ κεκλαυμέγπι 
πρὸς οἶκον ἕξεσθε Oed. R. 1490. ἔνθεν μὲ ὧδ᾽ ἀνέστησεν μολεῖν — χοῦ, 
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"Ἐνιαυτός annus, ἐνιαυτὸν ἐξέπλησεν 'Trach. 262, 

᾿Ενιδεῖν v, ἐνοράω. 

᾿ἙἘνναίω. Proprie inhabito. ἐκεῖ --- ἀλάστωρ δὐμὸς ἐνναέων ἀεί Oed. 
Col. 792. "Tralate: οἵοις (κακοῖς) ὁρᾷς ὅσοισίέ * εἰξήκουσας ἐνναίοντά με 
PhiL 470. — Ant. 1110 ch. Hermannus ἐγγαέων pro γαίων " scripsit, ue 
bona antistrophici versus scriptura priore mutetur. 

Ἐννέα siovem. . τρὶς ἐννέα κλῶνας Oed. Col. 484. 

'Evvéno. Non est nisi praesens in usu. 1. dico. ἔννεπε, τί σοι τὸ 
χρεὼν ὑπουργεῖν Phil' 142 ch. ταῦϑ' οὕτως ἐννέποντες 348. ληστὰς 
ἔφασκες ἄνδρας “αὐτὸν ἐννέπειν ὥς νιν καταχτείνειαν Oed, R. 842. r&v 
go, λέγειν εὔκαιρόν ἐστιν, ἔννεπε Oed. Col. 32. ἃ δ᾽ ἐννέπεις, κλύουσα 
τοῦ λέγεις; 413. εἴ τέ σοι πρὸς καιρὸν ἐννέπειν δοχὼ 'Trach. 590. ej; 
οὗτος ἐννέπει 470. τί Ov. ἂν ἄλλο γ᾽ ἐννέποις; 627. ἐννέπειν ὅτου χά- 
ριν σπουδὴν ἔϑον τήνδε Ai. 12. θανόντ᾽ "Ορέστην νῦν τε καὶ τότ᾽ ἐν- 
ψέπω El. 666. Eust. p. 702, 4. cum 'riclinianis, Laur. c. Flor. I. 4. 
et a prima manu Laur. a. νῦν vs xai πάλαι λέγω: illud altera manm 
praefixo γρ. supra scripsit. ἐννέπειν τάδε δίκᾳ 1245 πι. σφῶν δ᾽ ἐννέπω 
— ὅτι νῦν καιρὸς ἔρδειν 1359. παῦρα --- ἐννέπειν 1431. --- 2. Adsigni- 
ficatur narrare et memorare. τί τοῦτ᾽ ἀρχαῖον ἐννέπεις κακόν; Oed. R. 
1033. τὸν βοτῆρ᾽, ὃν ἐννέπει 1048. οὐκ ἐννέπων τὸν παῖδα 1150. iubere. 
ἐννέπω σε τῷ κηρύγματι --- ἐμμένειν Oed. R. 360. ἐννέπων ὠθεῖν ἅπα»- 
τας τὸν ἀσεβὴ 138]. εἶπον — καὶ πρόσϑεν, ἐννέπω δὲ νῦν — ἄγειν Oed. 
Col. 936. --- 3. loquor , alloquor. πρὸς τίν᾽ ἐννέπειν δοκεῖς ; 'Trach. 401. 
ὃ μὲν γὰρ αὐτὸν ἐννέπει Ai 751. — Scriptura ἐνώτω nec exatat nec 
metro convenit. De geminato » v. Planud. ap. Bachmann. Anecd. voL IL 
p. 79.; nec compositum est: v. Buttm. Lexil. vol. I, p. 279. 

᾿Εννοέω. 1, amimadverto. οὐ γὰρ ἐννοῶ Phil. 28. — 2. imtellige. 
ov γὰρ ἐννοῶ Oed. R. 559. sc. ὅτε λέγεις. — — 3. in. animum fnduco , et 
quidem vel reputandi, vel consilii capiendi sensu. lllud exstat: τοῦτ᾽ 
ἐννοήσασα CTrach. 575. ἐννοεῖν χρὴ — γυναῖχ᾽ ὅτι ἔφυμεν Ant. Gl. Hoc 
vero: ὅςτις — τοὐπιτάσσειν τοῖς κρατοῦσιν ἐννοεῖ Ant. 660. Laur. ἃ. 
vot ἐννοεῖς ἡμᾶς προδοῦναι Oed. R. 330. φείδον μηδὲν ὦνπερ ἐννοεῖς 
Ai. 115. — llla reputandi significatione etiam inedium ἐννοεῖσθαι dicitur. 
τοῦτο δ᾽ ἐννοεῖσϑ᾽, ὅταν πορϑῆτε γαῖαν, εὐσεβεῖν τὰ πρὸς θεούς Phil. 
1426. ἐννοεῖτε corrigebat Elmsl. ad Med. 852. 

"Evvouoc iustus. ovv ἵννομὶ εἶπας Oed. R. 322. 

"Ervovc sui compos. ὅποι" ἀνὴρ ἔννους Oed. R. 916. Affert Suidas 
v. ἔννους et utitur Eust. p. 389, 7. 

"Ev»vus — induo. ὦ τὸν ἀεὶ κατὰ γᾶς σχότον εἱμένος | Oed. Col. 
1698 m. 
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' Eri eve pernoclo; ὃς ἐν μαλιιχαὶς παρειαΐφ νεάνιδος ἐννυχεύεις Ant. 
780 ch. de amóre. Blustrat Dtunckius. 

"E*Wyiog mocturnus, ἐννυχέοις μαχαναΐς Ai. 181 ch. ἐννυχέαν τέρψιν 
ζαύειν 1182 ch. ἐννυχέου δείματος {190 ch. At. ἐννυχίω ἄναξ Pluto di- 
citur Oed. Col. 1555 ch. -— — Metri eausa secündurà. scholiastam scriben- 
tem ἀέγεε δὲ αὐτὰ ἐννύχια Herniatüus scripsit ἐννυχιῶν ἀπὸ ῥιπὰν Oed. 
Cot; 1250 ch. Libri plerique suylay. Par, B. T, ψυχιᾶν, Farn. rvycv. 
v mri. 

" E*riiyot i. q. ἐννύχιος. ἔνγυχον fida» "Trach. 500 ch. 

"Εφόδιος vialis. αἰτήσαντες ἐφοδίαν θεὸν Ant. 1184. Prosetpinam 
Erfurltius , rectius Hecaten intelligas, cf. Ar. Plut. 594 — De uttaque 
observat schol. z/o, τῆς εἰνοδίως ᾿Κκώτης ἔγχος Rhiz. ll, 2. (480 D.) 
versu productiorem formam postulante. - 

᾿Εροικέω habito. idv τήνδ᾽ ἐνοικήσεις πόλιν Oed. Col. 1530, 

*Erbuxog habilator. ὦ πάτγας Θήβης ἔνοικοι Θεὰ, R. 1024. ΜΝιμέας 
ἔνοιχον — λέοντα "I'rach. 1082. 


"Erolpiog et ἔνολμος. Apollini cognomentum tribuisse Sophocles fer- 
tnr fr. inc, CV, 85. (875 D.) apud Etym, M. p. 344, 40:: ὅλμον di 
λέγονται οἱ τῳίποδες τοῦ μπόλλωνος:. Σοφοκλῆς 6 νόλμιεος avi) τοῦ 
paruxód. Ἰἰχμ]οδέϊι5 Zenobius Prov. Ill. 63. 242014e» ἱπὸ Σοφοκλέους 
ἔνολμος, Geterum ὄὅλμσφ, non 6Àpos veteres: v. Muetzell. de 
Ein. Thcog. Hesiod. p. 43. 

᾿Ενόπη isnuris. Hesychius: ἐγφόπαις; ἐνωτίοις. τῇ προ:ῳδέῳ ὡς 
ϑιύόπαις. Σοφ. “ἰχμαλωτίσιν (Capt. VIII. 11. 51 D): Ftym. M. p. 844, 
47.: i»o zt aig, Toig ἐνωτίοις, ἀπὸ τοῦ ταῖς τῶν Wrev ὁπαὶς ἐγκεῖσθαι. 
Zoq. siue nomine fabulae, Ibi ἐγόπαις ex Hesychio soribendum, tursus 
bic ex Etymologo emendatus est, cum cod. ἐνώταις habeat. Item apud 
Etymologum κεῖσθαι legitur, quod Brunckius ἐπιχεῖσθαε corrigendo cor- 
| rupit. Pleraque haec iam Bentleius recte perspexit ad Hor. Carm. L 9, 7. 
Cf. Boeckh. Expl ad Pind. p. 276, 

*Eronlog drnuitus, lvoslog γὰρ bf αὐτὸν ἐπενθρώσκέε — ὃ dió; γε- 
ψέτας Oed. R; 469 ch. (o, ut in tesi). 

'E»ogde «adspicio, ἄπορα πυκιγοῖς ἑνεδεῖν πάθη Phil. 843 ch. v. 
Hermaurh, | | 

"Erogxoe iufé íuraido obsiricius.  b'ogxod σὐδέρέ Dhil. 72. οὗ o 
ἔρορκόν y ἀξιῶ θέσθαι 800. Comparavit Herm. Oed. Col. 658. — sacrum 
signiflcat fas θεὼν τ᾽ ἔνορκον díx«* Ant. 366 cl. 

'"EvovggOQu 8. ἱνούρηϑρον máatüla. Non liquet uttuiri an utrumque 
pósueilt Sophocles. Pollux X. 44: ἀμές, ἣν καὶ Sog. t» Πανδώρᾳ 
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"Μνιαντός annus, ἐνιαυτὸν ἐξέπλησεν Trach. 252. 

* Evidéiv v, ἐνοράω. 

᾿Ἐνναίω. Proprie inhabito, ἐκεῖ — ἀλάστωρ δὐμὸς ἐνναέω»ν ἀεί Oed, 
Col, 792. Τταϊαίε : οἵοις (κακοῖς) ὁρᾷς ὅσοισί τ᾽ εἰςξήκουσας ἐνναέοντά με 
PhiL 470. — Ant. 1110 ch. Hermannus ἐγναίων pro ναέων " scripsit, me 
bona antistrophici versus scriptura priore mutetur. 

Ἐννέα novem. τρὶς ἐννέα κλῶνας Oed. Col. 484. 

'Evvíno. Non est nisi praesens in usu. 1. díco. ἔννεπε, τί σοι τὸ 
χρεὼν ὑπουργεῖν Phil. 142 ch. ταῦϑ' οὕτως ἐννέποντες 348. λησιὰ; 
ἔφασκες ἄνδρας αὐτὸν ἐννέπειν ὡς νιν κατακτείνειαν Oed. R. 842. χύτι 
σοι λέγειν εὔκαιρόν ἔστιν, ἔννεπε Oed. Col. 32. & δ᾽ ἐννέπεις, niioves 
τοῦ λέγεις; 413. εἴ τί σοι πρὸς καιρὸν ἐννέπειν δοκῶ ΤΎΔΟΝ, 50. 6$ 
οὗτος ἐννέπει 475. τέ δὴν ἂν ἄλλο γ᾽ ἐννέποις; 627. ἐννέπειν ὅτον pe- 
ρειν σπουδὴν ἴϑον τήνδε Ai. 12. θανόντι ᾽"Ορέστην νῦν τε καὶ τότ i 
γέπω El. 666. Eust. p. 702, 4. cum Triclinianis, Laur. c. Flor. I. 4. 
et ἃ prima manu Laur. a. νῦν τὲ xai πάλαι λέγω: illod altera mam 
praefixo v9. supra scripsit. ἐννέπειν τάδε δίχᾳ 1245 m. σφῶν δ᾽ ἐννέαυ 
— ὅτι νῦν καιρὸς ἔρδειν 13609. παῦρα — ἐννέπειν 1431. — — 2. Adsigai- 
ficatur narrare et memorare. τί τοῦτ᾽ ἀρχαῖον ἐννέπεις xaxov ; Oed. B. 
1033. τὸν βοτῆρ᾽, ὃν ἐννέπει 1048. οὐχ ἐννέπων τὸν παῖδα 1150. imber. 
ἐννέπω σε τῷ κηρύγματι --- ἐμμένειν Oed. Β. 350, ἐννέπων ὠϑεῖν ἅκαν- 
τας τὸν ἀσεβὴ 1381. εἶπον --- καὶ πρόσϑεν, ἐννέπω δὲ νῦν. — ἄγειν Οεὰ, 
Col. 936. --- 3. loquor , alloquor. πρὸς τίν᾽ ἐννέπειν δοκεῖς ; "T'rach. 40]. 
ὃ μὲν γὰρ αὐτὸν ἐννέπει Ai. 751. — Scriptura ἐνέτω nec exatat mec 
metro convenit, De geminato » v. Planud. ap. Bachmann. Anecd. voL IL 
p. 79.; nec compositum est: v. Buttm. Lexil. vol. 1, p. 279. 

᾿Εννοέω. 1. animadverto. οὐ γὰρ ἐννοῶ Phil 28. — 2. iswellige. 
οὐ γὰρ ἐννοῶ Oed. R. 559. sc. ὅτε λέγεις. — — 3. in. animum induco, εἰ 
quidem vel reputandi, vel consilii capiendi sensu. lllud exstat: τοῦτ 
ἐννοήσασα 'lTrach. 570. ἐννοεῖν χρὴ --- γυναῖχ᾽ ὅτι ἔφυμεν Ant. 61. He 
vero: ὅςτις — τοὐπιτάσσειν τοῖς χρατοῦσιν ἐννοεῖ Ant 660. Laur.& 
voti. ἐννοεῖς ἡμᾶς προδοῦναι Oed. R. 330. φείδου μηδὲν ὧνπερ ἐννοεῖς 
Ai. 115. — Illa reputandi significatione etiam rnedium ἐννοεῖσθαε dicitar. 
τοῦτο δ᾽ ἐννοεῖσθ᾽, ota» πορϑῆτε γαῖαν, εὐσεβᾶν τὰ πρὸς ϑεούς PL 
1426. ἐννοεῖτε corrigebat Elmsl. ad Med. 852. 

"Evvouoc iustus. οὔτ᾽ ἔννομ᾽ εἶπας Oed. R. 322. 

"Evvovc sui compos. 670: ἀνὴρ ἔννους Oed. R. 916. Affert Suidas 
v. ἔννους et utitur Eust. p. 389, 7. 

"E»vvus — induo. ὦ τὸν ἀεὶ κατὰ γᾶς σχότον εἷμένος Oed. Col. 
1698 πι. 
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pernocto. ὃς ἐν μαλακαῖς παρεναῖῷ νεάνιδος ἐννυχεύεις, Ant. 
780 ch. de tmóre, illustrat Dunekius, 

"Enifpas wocturmus, ἐνρυχίοις μειχανάϊς Ai. 181 ch. ἐννυχίαν τέρψιν 
deítr 1482 εἰν. ἐννυχίου δείματος 1190 δι. At ἐννυχέων ἄνωξ, Pluto d di- 
itur Oed. Col. $5 d — Metri causa seciündüii scholiastam scriben- 
tem λέγει δὲ αὐτὰ ἐννήχια Herminus scripsit ἐννυχεᾶν ἀπὸ φιπὰν Oed, 
(Cot 1250 εἶν, Libri plerique wezíar. Par, B. T. συχνῶν, Farm. ουχέν. 
ν ᾧπή. 
ο΄ εϊχος eq. ἐννύχιος. ἔνφυχον "ida? "Trach. 500 ch. 
τ΄ Cgsóuos wies. αἰτήσαντες ἐνοδίαν ϑεόν Ant. (184, Proserpinam 
Etfunitius rectius Hecoten intelligas, cf, Ar. Plut. 594. De uttaque 
sienne πῦρ, τῆς εἰνοδίας Exdvns ἔγχος Rhiz. 11, 2. (480 D.) 

formam wostolanto, * 
oor hnbito. dior τήνδ᾽ ἐνοικήσεις πόλιν Oed. Col. 1530. 

ς΄ "Ertinos habilator. d mirus Θήβης Irocos Qc, R. 1624, eps 
ἔροικον — qum TTrach. 1082. 
ο΄ ᾿Κεόλμιος et ἔνολμος. Apollini. cognomentum tribuisse Sophocles fer- 
(tur fr. ioc. CY, 85. (825. D) apod Etym, M. p. 344, 40: ὅλμον δὲ 
λέγονται οἱ τψίποδες τοῦ Ἀπόλλωνος, Σοφοκλῆς ἐνόλμεος ded τοῦ 
νανεικόφ. Vxplicatins Zenobius Prov. ll. 63. acer ὑπὸ Σοφοκλέους 
Prolpos. Ceterum. Apos, non ὕλμος veleres: v. Muetzell. de 
Em. Theog. Hesiod. p. 40. 

dumaris. Hesychius: ἐν όπα ες, ἐνωτέοις, τῇ προτῳδέῳ ὡς 
po ἐκείν, βλιοτίνις (Capt. VIII. 14. 51 D.): Ktym. M. p. 344, 
AT. ἐνοπαῖς, τοῖς ἐνωτίοις, ἀπὸ τοῦ ταῖς τῶν Uter ὀπαῖς yeticDu. 
a momime fabulae, Ibi ἐνόπαις ex Hesychio scribendum, rursus 
y emendatus est; cum cod. ires habeat. Item apud 
1 κεῖσθαι legitur, quod Drunckius ἐπικεῖσθαι, corrigendo cor- 
" Seshesuri paye inducias Missus 











BU ica cione Bogeoe οὔδενέ PhiL T2. οὗ p 
| δέσϑαι 800, Comparavit Herm. Oed. Col. 690. ταὶ sacrum 
αὐ Progxor δίκαν Att; 306 ch. 

᾿Ἰνούφηϑρον malüla. Non liquet uttaíii àn ntromque 
j| Poll X. 44: dps, ἣν καὶ Xog. ἐν Πανδώρᾳ 
o Les Som o Q4 
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(tf. 1. 430D.) ?»ovo 09a» καλεῖ. At lex. Ms. Paris. apud Brunckium: 
ἀμές — Σοφ. δὲ ἐν Πανδώρᾳ ivo ὑρηϑρον καλεῖ. 

᾿Ενσείω | incutio. De fulmine: ἕἔτγσεισον, ἐγκατάσκηψον βέλος xtQav- 
voi 'Trach. 1077. quanquam ἔνσεεσον cum accusativo βέλος coniungi non 
debet. De gravi malo fericute: 0c0; — ἔπαισεν ἐν δ᾽ ἔσεισεν ἀγρίαις 
ὁδοῖς Ant. 1250 m. De sowo aures feriente: ὀξὺν δὲ ὥτων κέλαδον ἐν- 
σείσας — ἵπποις El. 727. 


᾿Ενστάτης edoersarius. Οδυσσέα, τὸν σὸν ἐνστάτην Ai. 104. τὺ 
ἂν πρόϑεσι» ἀντὶ τῆς ἀντὶ εὑρίσκομεν, ὡς παρὰ Zog. ἐν “ἴαντι. Etyn. 
M. p. 625, 25. ex Oro, sed. vitiose. scriptum εὑρέσκεε; rectius. eaden 
apud schol Opp. Halieut. 1. 152. Zonar. t. 1]. p. 1448. 


᾿Ενστερνομαντία, ἐνστερνομαντίέαις, ἐγγαστριμύϑοις Zog. Α 
μαλ. (Capt. VIIT. 12. s. 52 D.). Hesychius, Pollux autem et Suidas or 
ψόμαντιν ἃ Sophocle dictum narrant. Non putarim Hesychium emendsr 

. dum, ut Kustero visum, ἐνστερνομάντεσι corrigenti, et Reiskio, σαὶ !r- 
στερνομάνταιες placuit, quod plane barbarum videtur. Nam velnt pe 
velor et μάντεσι τεκμαίρεσθαε, μαντείων et μάντεων ἀκούειν eodem fet 
dicuntur sensu, ita ἐνστεργομαντία eo vocabulo explicari ab Hesychio pc 
tuit, quod ad hominem artifieii elus anctorem pertineret. 


Ἐνταῦθα. 1. Proprie hic de locis dictum. ὅπου "o? ἐνταῦϑα ὃ 
στομος πέτρα Phil. 16. círen hacc loca. ἐνταῦϑ᾽ ὀρείοις ποιμνίοις ἐπεστα- 
.tov» Oed. R. 1028. ἐνταῦϑα κιίμπτειν — βίον Oed. Col. 91. — 2. Item 
hte, in. eum-locum.. μέϑες ἐνταῦϑ'᾽ ὅπου με “ή τις ὄψεται βροτῶν͵ Traci. 
797. ἐνταῦθά νυν χρὴ τοὐμὲν — σῶμα — ἐμβαλεῖν 1183. μέλλουσι yun 0 
ἐνταῦϑα πέμψειν El, 372. Ammonio memoratum hoc p. 51. Eustathio P 
1839, 61. Suidae v, κατηρεφέα, Phavorino p. 159, à (416 D.). — 3. Tr 
latum dicitur ad rerum conditionem qua quid fleri narratur, iw quilutt 
quid posilttm est. οἱ vertitur. ὡς ἐνταῦϑ᾽ Tuer (ἐμέν), Vr οὐχκέν᾽ ὀκνεῖν 12 
ρός El. 21. ᾿Οδυσσεὺς δ᾽ ἴστιν αὖ xàrraGQa Phil. 427. cf. Herm. 7v 
γὰρ ἦν ivravÓ& σοι Πάτροκλος ; 431. ἐνταῦθα γὰρ — κειχὸς qaírn φί- 
λος Oed. R. 582. τὸ γὰρ τιχεῖν αὐτοῖοι πὰν ἐνταῖνϑ᾽ Fre 598. in me vtr- 
tilur, positum δεῖ. ἐν ἐμοί schol. κἀνταῦϑ᾽ ᾿ἡπύλλων οὔτ᾽ ἐκεῖνον ἤννοιν 
φονέα γενέσθαι 720. cum ita. sil, tamcn, ὅμως δέ. — ἐνταῦϑα γάρ pot ire 
συγκομίζεταε Oed. Col. 591. ἐνταῦϑα δὴ ᾿βύόησε τὸν δυςδαίμονα Αἶχαν 
Trach. 769. κἀνταῦϑ᾽ ὃ παὶς — ὀδυρμάτων zt οὐδέν 933, ἐνταῦϑα 
— πάντα τἀνθρώπων νοσεῖ Aload. Xlll. 1 (98 D.). Sic etiam proxime 
cum femporis significandi formulis componitur. νῦν δ᾽, Sx ἄϑλων τῶνδ 
ὑπερτελὴς ἔφυ ἐνταῦϑα 'l'rach. 37. ὅτ᾽ ἦν πέλας, ἐνταῦϑά μοι --- gurqrilaso 
Oed. R. 802. De iyso enim loco τῆς σχιστῆς non aptum. 


ἣν ΠΗ 


τος ᾿Ἐνεάφεος. sepuleralis, | Substantive dictum. ἐνγάφμε, χεροῖν, φέρουσαν 
Εἰ. 818.. ἐναγίσματα schol, iusta funebri. — 

Ewebjs erimus. dédo! ἐντελεῖς ἔχων — βοῦς, "Trach, 767. Male 
de: hoc vocabulo statuit Blomf. gl. Aeseh. Agam. 104. — 
τς ᾿Ἐντέλλω. mando, ἐντέλλω ἀντὲ τοῦ ἐντέλλομαι Bekkeri An- 
᾿Ιἱαιιοίρέρα affert p.94, 8. ex Thyeste (VIL 13. 252 D.) αάντ᾽ ἔλεξα εὐν-- 
τεταλμένα Ulix. Fur. L 1 (411 D.). 

o ᾿Ἐντεῦϑεν. 1. Proprie hinc, de locis. ἅπαγε νῦν κα trier ἤδη 
Oed. R. 1521. Exemplum unum El. 1331.: πῶς οὖν ἔχει. τἀντεῦϑεν εἰς-- 
-aórr. μοι minime ἐντεῦθεν pro ἐνταῦϑα dictum habet. lntroiturus enim 
Orestes recte quaerit, quid. sibi, illinc s, ex interiore domus parte, i. e. 
οἷν habitantibus eam exspectandum sit. — 2. Tralatum ad res deinceps 
-onsequentes, κἀντεῦθεν ἄλλος ἄλλον ἔθραυε ΕἸ, 718, inde, ὄρα — πῶς 
δέ μοι πάντεῦθεν φρονείδος Phil 823 ch. Subaudiendum ἔχειν dé s. 
ἔχοις ἄν: τἀντεῦϑεν sunt, quae deiude agenda. supersunt, ut recte Brunckius. 
-secundum scholiasten τὰ μετὰ ταῦτα explicantem, sed perperam distin- 

'Erv(xe infundo. Perfectum et passiae formae omnes intransitive 
-dieuntur de animi molibus. ἐνεήκεται γὰρ πνευμόνων ὅσοις ἔνε ψυχή inc. 
XXII. (678 D). Cum casu secundo dictum exquisitius, velut ἐμ-- 
βωίνω, ἐμβατιύω, ἐντυγχάνω. μῖοος παλαιὸν ἐντέτηκε pov El 1303. Et 
ἴαγεγβα ratione, ut quis dicatur amurí deditus, εἰ κάρτ᾽ ἐντακείῃ τῷ φιε- 
Air "Trach. 463. De lole cum Hermanno intelligi non potest. Quomo/o 

ter patrem. crudeliter interfectum eversamque pa- 
triam demersa amore ardere in hostem acerrimum potuit? Recte de Her- 
intelligi scholiasta vult, nec obstat, quod eius mentio non proxime, 
3 Ais .aliis ante facta est; haec enim minoris momenti sunt, bre- 
delungitur oratio ad gravius reditura. Amore Herculis lolcn 
Lex versu 444,, quod Hermanno placuit , efici non. videtur; ἄρχειν 
ewm Amor et loles et Deianirae dicatur, utriusque sortem. illius 
τ signilicatur, Deianira ot Herculem. uxor secuta nunc adhuc 
téneatur, lole nt propter Amoris in Hercule potentiam gra- 
mutationem subierit. 
qui in honore est. De homine: τοῖς ἔνερϑεν ἔντιριον veis 
Je sepulti.eo nomine dicantur, vide apud Musgr. ἔνε. 

m à Anto 

he seing τ᾽ ἐμὴν ἀγγείλαν᾽ ἐντολήν Al, B, 
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“Ἔντοπος accola, vicinus. 8d ἵντοποι Oc. Col. 845 ch. Librorum 
scriptura ἐντόπιοι versum. dochmiacam evertit; tamen propter illad vitium 
etiam antistrophicum versum "'Triclinius τὰ inferciendo corrupit. «7 τις 
ἕντοπος Oed. Col. 1457. οὐκ ἵξεδρος, ἀλλ᾽ ἔντοπος ario Phil. 212 d. 
Affert hacc schol. Ar. Av. 276. et ex eo Suidas v. ἔξεδρορ. δρῶντα — 
ἄνδρα δ᾽ οὐδέν Irtozo» 280. ὦ λῷστε τῶν nol» ἐντύπων 11506 m. τῶν 
πλησιασάντων schol. 

᾿Εντρέπω. Medium ' ἐντρέπομαι solum in usn apud Sophoclem. Ῥη- 
mitivae se convertendl significationi affine est στείχωμεν ἤδη, μηδ᾽ Uds 
τριπώμεϑα Oed. Col. 1538., quod est μηδὲ μέλλωμεν. — Schol.: ἀντὲ τοῦ 
ἐπιστρεφώμεθα, quod quomodo dictum voluerit esse , patelit ex 
addito "Orsqgoc* ἐντροπακλεζέμενοφ — Usitatius est, sed ab eadem 
sese convcerienidi vi ductum, quod curare, cordi sibi esse sinere signifat. 
e» érro£nov σὺ μηδὲν Oed. R. 724. εἴπερ — τῶν “ε,βδακείων ἐνερέπισϑι 
δωμάτων 1226. τί βκιὸν οὕτως ἐνερέπει τῆς συμμάχου; Ai. 90. — Afíet 
Eust. p. 1466, 6. οὐδὲν ἐνγρέπεε ἐμοῦ γε ἘΠ. 509. adsipttificato proeaci εἰ 
non morigero animo. μηδὲν ἐντραπὴς Oed. R. 1006. Hoc ἐπισερέφεσϑαι 
scilicet Homerico vocabulo interpretantur schol. ad Ai. 1. c. et Oed. K. 
724., addito, quando id quod φροντίζει verbum signi(cet, genitivem 
postulare. Eodem cum casu iam Homerus composuit Il. XIV. 554. , me- 
moratus ab An iatt. Bekk. p. 94, 12., et saepius; item Plato Phaedr 
p. 254. a. cf. Stallhaum. p. 111. 

"Errgz)rs exercitatus. πρὶν ἄν ἀρχαῖς τε καὶ νόμοισι» ἐντοιβὴς qut! 
Ant. 177. Totam linc sententiam afferunt Dem. st. mera. p. 418. 
Stob. Serm. XL VI. 

"Ἐντροπὴή ratio i. e. cura. τοῦ τυφλοῦ τιν ἐντροπὴν ἕξειν Oed. Col. 300. 

"Ἔντροφος inmutritus. ''ialate παλαιᾷ — ἔρτροφος: ἁμέυᾳ Ai. 613 ἃ. 
πολυεεῖς schol. σὺ γάρ μὲ μύχϑῳ τῷδ᾽ FOgxaq ἔρτροφον Oed. Col 136. 
ἃ. 6. ἐνέζευξας. 

"Εντυγχάνω incilo ín. Cum dativo: τοιούτοις — κακοῖς ἐνευγχάνν 
Ai. 428. Affert Etym. M. p. 27, 23. Nude: χὠπόϑεν πένης ἀνὴρ μηδ᾽ 
ἐντυχὼν δύναιτ᾽ ὧν ὧν ἐμᾷ τυχεῖν Aload, Xl, 8 (109 D.). sc opportusit^- 
tem quidem nactus. assequitur quae. desiderat; lotige illad elegantius quam 
scribi ev rvz ὧν. Inverso ordine dictum de re obtiugente videtur £avier 
YoO. μή zov ἐνευχεῖν νύσου Phil. 1313. Sed sensus ἄν desiderat, at 
vel Elmsleii ad Ai. 1081. emendatio d» τυχών, vel Schaeferi Mel. Cr. 
p. 86. et Porsoni apud Kidd, p. 220. ὦν τύ χεῖν probabilis videatur. — 
Cum genitivo: τῶν παρ᾿ ἡμῶν ἐντιχὼν Aoxigzidor Phil. 1317. v. Mods- 
πίδης. Hermanni ra(io prohzbilis sed paulo contortior: πρὶν ἄν μαλα- 
χϑὴς vóqov, ἐντυχών (sc. τοῦ μαλαχϑῆνκι) τῶν LMaxitmidein i. q. παρὰ ter 
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οἵοις (xaxoi) ὁρᾷς ὅσοισί Y ἐξέκουσας ἐνναέονιά ue 470. εἴτα σοῦ τάδ᾽ 
ἐξήκουσ᾽ ὕπο El. 543. Versum cum prioribus duobus affert Suidas v. 
δύςϑυμος. — auditione accipio. λόγῳ μὲν ixovg, ὄπωπα δ᾽ o) μάλα 
Phil. 672 ch. 

"Esxo-jów accuro. Opponuntur óóxgow εἰπεῖν κἀξαχριβῶσαι λόγον 
"Trach. 426. accurate et pro. certo. proferre. 

"Es«levojeus  devito. ὡς ἂν — μῆνιν βαρεῖαν ἐξαλεύσωμαε θεᾶς Ai. 
611. Libri plerique sic, nonnulli vitiose ἐξαλεύσομαι, Flor. 4. ἐξαλέξο- 
pos, quod δὰ receptam a Brunckio scripturam ducit; hic enim ἐξαλύξω- 
pias, ex Hesychio scribente ?£«Av3 oai, φυλάξωμαι. Σοφοκλῆς Ztarr 
μαοτιγοφόρῳ. Cum ceteris libris conspirat Suidas v. ἐχϑρῶν ἄϑωρα et 
eipt. . 

᾿Εξαλλίσσω commuto. κακοῖσιν ᾿ὕςτις μηδὲν ἐξαλλάσσεταε Αἱ. 469. 
. Metonymia est, accommodatis ad hominem, quae in eius conditionem 
cadunt. Iam Steplianus "Thes. t. I. p. 353. vertit: qui nullam vicissitudi- 
sem in malis suis accipit, i. e. cuins mala eodem semper statu manent, 
recte, modo quod x«xoio« adverbiascit. 


᾿Εξάλλομαι ersilio. 'l'ralata tendeudi significatione dictum 1& δαῖμον, 
ἕν ἐξήλλου Oel. R. 1311 m. Sic Hermannus, cum libri praeter Dresd. b. 
Aug. b., qui ἐξήλω, reliqui ἐξήλον habeant, eiusque pravae scripturae 
vestigia etiam apud alios scriptores reperiantur. Elmsl. ἐξάλω, inaudite 
δωοίζω»ν. Schol.:: ἀπὸ τῶν ἀγωνιζομένων πένταθλον καὶ ἀλλομένων. Es 
interpretatione minime opus. | 

᾿Εξὰάμαρτάνω pecco. οἷς * αὐτὸς ἐξήμαρτεν Ό1}}, 1000. λύσων ὅσ 
ἐξήμαρτον 1208. οὐ γὰρ δίκαιά σ᾽ ἐξκκαὐτάνονθ᾽ ὁρῶ Ant. 739. Pro- 
lepsis est. ἀνθρώποισι — κοινὸν ἐστε τοὐξαμαρτάνειν 101]. — — Non. as- 
sequi erpetita, ἡ δεινὸν εὖ λέγουσαν ἐξκαμαρφιάνειν El. 1028. βούλομαι xa- 
λὼς δρῶν ἐξαμαρτεῖν μᾶλλον ἢ νικὰν καχῶς Phil.95. Affert Suid. v. 
βουλομένῳ. 

᾿Βξαμαρτέα peccatum, ἴση νῷν ἔστιν 9 ξμμαρτέα Ant. 554. 

᾿Εξᾶμάω messem facio. σπείψων — κἀϊαμῶν ἅὥπα: Tr. 33. Cum 
figura: γένους ἅπαντος ῥέζαν ἐξημημένος Αἱ, 1157. i. q. ἐκκοπείς. Affert 
fSuid. v. ἐξημαμιένος: de pari similium. verborum θερίζειν οἱ ἐκϑαμνίζειν 
tralatione v. Wesseling. ad Diod. XVI. 82. Valck. Diatr. p. 225. 

᾿Κξαναγκάζω cogo , fortius quam ἀναγκάζω. τὸ ϑεῖον αὐτοὺς ijura- 
γκάζεε στόμα Oed. Col. G09, εἰ τὸ ϑακημ᾽ ἐξαναγκάζει 1081. ἐπεὶ xe- 
λεύεις κἀξαναγκάζεις "Trach, 1248. τὰ σὰ ἔργ ἐξαναγκάζες μὲ ταῦτα dày 
βίᾳ El. 610. δρὰν βίᾳ coniungenda, 
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Aug. b. Laur. 8. ἃ prima many, Laur. c. Cam ceteris libris ἐξαέρουσιν 
Brunckius, et ita Pal., mire explicatum a Vauvillersio efferww , quasi 
mortuum scilicet. Hesychius: ἐξαεροῦσιν, ἀφανίζουσιν. cf. Abresch. 
ad Aesch. Eum. 864. et inprimis Scha»fer l. c. — Mediam éibi eximere, 
eligere. ταύτας — ἐξείλεϑ' αὑτῷ κτῆμα καὶ ϑεοῖς κριτόν 'Trach. 288. Ad- 
significatur acceptum praemium : δῶρον, ὃ μήποτ᾽ ἐγὼ — ἐπωφέλησα πό- 
)tog ἐξελέσθαι Oed. Col. 54θ m. — Hinc adimere alteri, quod quasi 
habeas ipse. μὴ ᾿ξέλη τὰ φίλτατα El. 1199. Tuetur cum Hibris Eustathia 
contra Elmsleii conatum correcturi μὴ — M Rig. Cod. Mon. ἐξέλης. 


᾿Εξαίρω. Proprie atlollo, inde etiam er sede excito. βάϑρων à 
τῶνδέ u' ἐξάραντες Ocd. Col. 265. τοὐμὸν ἐξάραντώ σε σῶμα Trach. 1183. 
De gressu κοῦφον ἐξάρας πόδα Ant. 224. lam aliquid figuratae dictiosis 
habet ví; οὐ ἐξῆρεν οἴχοϑεν στόλος ; Oed. Col. 359. quid domo te ezcivi! 
De animo moto: πρὸς ταῦτα μηδὲν δεινὸν ἐξάρης μένος Ai. 1045. i. ᾳ 
μὴ ὀργισθῇς. Schol. Pal ἀντάρης legit. ἡδοναῖς ἄποχϑον ἐξαέρει βίον 
Trach. 146. ,,Vita erigi cum dicitur, idem est quod alacri et ereco 
animo vivere. ^ Herm. —  Passivum eadem de animo commoto ratione 
dicitur. εἴ τις ἐλπίσιν κεναῖς ἐξήρετ᾽ ἀνδρὸς τοῦδε El. 1453. ἐμεγαλαύχω 
schol. Hoc sensu ἐπαίρειν usitatius, v. Monk. ad Eur. Hipp. 322. — 
Medium ab attollendi significatione deflexum significat augere quod w- 
strum est. οὕτοι νόσον y ἑπακτὸν ἐξαρούμεθα "Trach. 491. — Legitor in 
libris plerisque ἐξαιρούμεθα, quod idem erit, si Porsono credimus 
ad Med. 848.; sed non credimus; v. αἴρω. Illam Musgravii coniecturam 
firmant Codd. Harl. Va& 


᾿Κξαιτέω deposco. Cum genitivo: ὅς μ᾽ i» τρισὶν μορφαῖσιν Hym 
πατρός Trach. 10. in matrimonium. Cod. Par. ἐζήτει, quod non videtur 
scribendi vitium. Cum accusativo personae et infinitivo: ἡμῶς ἔγχος ἐξαι- 
τῶν nopti» Oed. R. 1255. Cum accusativo rei: σμικρὸν μὲν ἐξαιτοῦντα 
Oed. Col. 5. — Medium sibi vel in suos usus poscere significat. δὸς πᾶ- 
σιν ἡμῖν ὥςπερ ἐξαιτούμεθα El. 616.; cum accusativis duobus aliquid ali- 
quen poscere: τήνδε Q6 ἐξαιτεῖ χάριν Oed. Col. 592. Subauditur eadem 
significatione accusativus: ἱκετεύομεν ξύμπαντες ἐξαιτούμενοι Oed, Col. 1329. 


"Et«tqvqs repente. τέ δ᾽ ἐστὶν — vroyuór ἐξαίφνης Phil. 741. dxo'e 
QOoyyor ἐξκίφνης nxor Oed, Col. 1006. Affert. Suid. v. πτύξωμαι 
φϑέγμα δ᾽ ἐξαίφνης τινὸς ort αὐτὸν 1010. ὥςτε πάντας ὀρϑίας σιῖ- 
σι — ἐξαέφνης τρίχας 1521. ἐξαέγνης — τυφὼς ἀείρας σκηπιὸν Ant 
413, ἐξαίφνης oq óQ3 — θάλαμον ἐξοομωμένην Trach. 908. τάχ᾽ ἀν 
ἐξαίφνης — πτήξειαν Ai. 170 an. — Qui de tono diserte praeceperit. 
non noYí. “ 
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"Etaoyíe sópiter ago. ἔργα δρώμεν,, oóxéy ἐξαργούμενα Phil. 552, 
won segniler curata. : 
᾿Εϑαρκέω ufficio. ἡ — Σχῦρος ἐξαρκοῦσά μοι ἔσται Phil. 457. Affert 
Suid. v. στέρδω. καὶ τόδ' ἐξαρχοῦν ἐμρέ Oed. Col. 6. de stipe teuuj.. 
Affert hunc et priorem versum Saidas v. amd». ajuxQoós ἐξαρκεῖ λόν. 
γος 1118. 
"E3«gxfc quod satis cst, bene ordinatus, curatus, ὡς — ἐγὼ δὲ 
«τἄνδον ἐξαρκῆ τιϑὼ "Trach. 333. curem domestica. ' 


3 


᾿Εξαρπάζω eripio. οἱ μὲν ἐξηρπασμένοε απεύδουαιν Oed, Col, 1020, 
Ita Par. A. Ricc. Reliqui. aperto vitio ἐξηρπασμένην. IHlud de puellis 
saptis Elmsl, et Hermannus intelligunt, Burtonus de raplorilus , isque 
recte propter contra positum ἡμεῖς oí παϑόντες ἕαταμεν. Verum. medium 
suam ct legitimam significationem tuetur, sibi enim suisque usibus Credis 
rapuerat. Pinguiter iudicat Blomf. gloss. Aesch. Agam. 252. 


᾿Εξάρχω iuiliwin fncio. εἰ δέ uM! ὧδ᾽ dd λόγοις ἐξῆρυχες El. 547. 
Inutilem ellipsin sohol, unus comminiscitur, ἐξῆρχες ne(Ocun ἐμὲ δηλονότε 
λόγοις ὀρϑοὶς. 

"Etaoxém ecaxormao, λοντρυῖς τέ vi» ἐσθῆτί * ἐξήσχησαν Oed. Col. 1599, 
v. ἀσκέω. 


᾿ΕΞατίμαξω contumelia afficio. ἵνα — μὴ "ξατιμάζητον εἰ τυφλοῦ πα- 
τρὸς --- ἔφυτον Oed. Col. 1380. 
.. "Rtavóáo proloquor. οὐδὲν ἐξκυδᾷς σοφόν Phil. 1228. 

"Ei«vyéw cum proprie cum quadam iactatjiong proferre significasset, 
universe existimandj vim habet. οὐ γώρ ποτε — ἐδηΐχησ᾽ ἐγώ Phil. 857. 
schol. ἐνόμισα. σχολῇ 7 ἂν ἥξειν δεῦρ᾽ ἂν ἐξηύχουν ἐγώ Ant. 380. v. Blomt. 
εἰ. Aesch. Prom. 710, 

᾿Εξαφαιρέω. Medium penitus. adimere signifleat. ταῦϑ' 6 δυςτιχὶς 
δμίμων ὃ σός ve γἀμὸς ἐξαφεέλετο El. 1145, 

| ᾿Ε:αφίημε dimitto adsignificata liberatione, ἀλλ᾽ ἐξαφεῖται τοῦδέ γε 
TTrach. 72. | 

᾿Εξ:αφέστημι. — Medium. abstinere slgnificat, met una indionto. πρᾶν» 
᾿ ξεν — ὁποίας ἐξαφισταίμην ἐγώ Oed. Col, 567. ΕΝ 

᾿Εξαφοράω inde conspicio. ἐξαπεέδομεν τὸν ἄνδρα --- οὐδαμοῦ πρρ- 
ἀντ ἔτι Oed. Col. 1644. 

"Ἐξιγείρω excito, Proprie dictum οὐ μὴ ᾿ξεγερεῖς τὸν ὕπνῳ κάτοχον 
Trach, 974 an. Ante Dawesium Misc. Cr. p. 223. ut in libris; lege- 
batur ἐξεγείρης. Laur. 8. ἐξεγεέρεις, 8 supra scripto.  Tralatum est er 
οὐχ ὕπνω " εὕδοντά μὲ ἐξεγεέρετε Oed, R. 65. Schaeferus ὕπνου eoniiciebut 
ad Mosch. Idyll. p. 235, ed. Mans., ipse tamen post vulgatu 
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'"Et«váym, — Medium significat vela dere, ἡνίκ. ἐξανηγόμην ἐγώ 
Phil. 567. 

" Klascaroéeo everto. χρυσῇ μακέλλῃ Ζηνὸς Haracorgaq i inc. LXXXVIT. 
(767 D.) ap. schol. Comici Av. 1249., qui [ἃ risit facete. Sententia 
manca est et sic suppleri posse yidetur ὅταν τες ὄλβης — ἐξανασεραφῇ. 

' Ktastvploxe: reperio, adsignificato incepto audacj et novo. oia καὶς 
αγευοέρκεις λέγειψ ὨἸι1], 979. | 

'Et«rézo. Medium est ferre. οὗ λόγων — ἄλγιστ᾽ ἂν — ἐξακασχοί- 
pn» κλύων Oed. Col. 1176. πῶ; — ταῦτ᾽ ἐξανασχήσεσθε τοῖσιν dro 
ἐμὲ ξυνόγεμ παισίν; Phil. 1339. 

᾿Βξανέημι effero. ἀρὰς σφῶν --- ἔξανῆκ -t;à Oed. Col, 1370. 5}- 
auditur casus quartus: ἀνέ ἐξανεέη Oagédvuog ἅτα PhiL. 699 εἰν. de dr- 
lore remisso dicitur, — Emendavit Hermannus secundum Triclinianum ii- 
«rli, Libri, ut. videtur. &mnes ἐξανέηφι, et metro incominodum εἰ ad 
sensum jneptum. Cf. Herm, ad Herc, fur, 120. it, schol, Eur. Ax 
drom. 718, 

Ἰδξιινέστημε ercito. de sedontibus: οὐδὶ Hof τρε volÉamazdres sum 
δέχ den θάρσος Oed, Col. 47, de incoleutibus : τόδ᾽ drdgez ἐξανίσεησιῃ 
ῥόμων Ant. 297. do morttis ἐμ vitam rcvocangis: ἢ τοὺς θανόντας iigra- 
στήσω ποτέ; El. 928. Mocdiuym g. ραδδίψνηι idem quod swpyere significat. 
puo τε καὶ δέδρρχα xdfar(orauas inc. LXXXI. 1 (754 D.). εὐθὺς ἐξανί- 
grapes Phil, 367, κέωχνος Hartoravo, inc, CY. 107. ivre ad [nachum 
fabulam relatum a Dindortio, (τ. 278. 

"Eire perficia, inpleo..— τί ja — ἐξβανύσεις χρέος; Oed, R. 151 ch. 
ϑεὼν πάνϑυτα Ofgueé ἐξήνυσε Ai. 699 ch. Schol. vet. ἐξεπλήρωσεν. Suid. 
v, ἐξεπλ ἤρωφε; Zaroíjacra νόμιμα ἐξεπλήρωσεν, ex interpretations. 
ἔμελλες — lY«ryaer χαρὰν {οἵραν ἀπειρεσίων πόγωψ 909 ch. schol. vet, 
πληρώσει» τὴν μοῖραν. Cum adsignificatione medendi dictum λαϑέπονον 
9 ὀδυνᾶν οὔτ᾽ ἔκδοθεν οὔτε OUQuM y ἔστε μοι ἐβακύσαι βέοτον Trach. 
1018. Anto Musgr, legebatur ὀδύναν et βιότου. lile ex scholiusta cor- 
rexit sic scribente : τὴν λαϑίπονον ἴασιν τῶν ὀδυνῶν οὔτε διὰ στόματος 
οὔτε ἔξωθεν (rectius. alter οὔτε dg! αὑτοῦ οὔτε ἀπό τικος τῶν ξένων, εἱ 
melius hoo erat οὔτ᾽ ἄλλοθεν), προςάπτειν δύκαμαι, 

᾿Εξαπαλλάσσῳ libero. τίς — ἄλμπος ἄτης ἐξαπαλλαχϑήσεται ; Ἐΐπ998. 
eundet s. discedet malo liber, 

᾿Εξαπάλλυμι occido. πατέρα τὸν ἀμὸν — ἐξαπώλεσας ἯΙ, 578. ἕως 
ἀπωλεσέν τε καὐτὸς ἐϊαπώλετο Erig. 11. 2 (228 D.). Scribitur ἐν Seq 
γόνῃ (1l. ἐν τῇ Ἡριγόνη) npud Erotian. p. 374, 

"EtanogÓeou perdo, μόνη γὰρ αὐτὴν — ἐξαποφθερῶ "Trach. 710. 
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* "Etevséno) v. ἐρεῖν. 

"Eirxade demulceo. vovOcvov tros φίλων ἐπῳδαῖς ἐξεπάδονται φύσιν 
Oed. Col. 1196. Id ἐπαοιδαῖς O4yu» Aeschylus dixit Prom. 172. cf. 
Heindorf. ad Plat. Phaed. p. 96. et Stallbaum. p. 92.  Accusativus ad- 
ditur, quod mu!atio animi facta significatur, velut sagae et praestigiato- 
res ipsam rerum naturam convertere credebantur. 

᾿Κεεπεύχομαι glorior. καξεπεύξασθαι — τὠνδ᾽ ἐπιψαῦσαι Phil. 664. 
Mirum quasi praepositionis hyperbaton comminiscitur ButtmanBus, πὲ 
dictum sit pro ἐπεξεύξασθαι, quod ipsum nusquam exstat. 

᾿Εξεπίσταμαι accurate scio. μᾶλλον ἐξεπίσταμαι Oed. Col. 560. τού- 
vovg ἐξεπίσταμαι καλῶς — εἰργάσθαι τάδε Ant. 203. νῦν xal vov ἐξεπέ- 
σταμαι El. 805. ἐξεπίστασαι va y ἐν δόμοισιν ὡς ἔχοντα τυγχάνες Teach. 
621. κἀξεπίστασϑον καλὼς Oed. Col 418. λελοιπότα sro» --- βίοτον 
ἐξεπέστασο 1580. αὕτη δ᾽ ὑβρίζειν — ἐξηπίσεατο Ant. 470. ὅσονπερ ἐξ- 
“πιστάμην Ai. 300. Memorat Eust. p. 415, 15. τοσοῦτόν γ᾽ ἐξεπέστα.-- 
σϑαι δοκῶ 436. Lips. b. ἐπίστασθαι, librarii errore. Semel cum accu- 
sativo dieitwr, cum participium verbi substantivi exspectari potuit. τὸν 
4940» τοιοῦτον ἐξεπίσταιιαε inc. XLIX. 1 (707 D.). 

᾿Εξεπομβρέω immitto imbres, de love Pluvio, adsignificata agrorum 
laetificatione. Ζεὺς — ἐξεπομβρὼν Polyx. lIL 4 (407 D.). 

'EtioyaSopas perficio. Solum perfectum dictum Sophocli. εἷς γάρ τις 
ἣν ἵκαστος δύξειργασμένος Ant. 262. ἥδ᾽ ἔσει ἐχείνη τοὔργον ἤ ξειργα- 
σμένη 380.  Vitiose ante Brunckium aut ἐκείν ἡ τοὔργον ἐξειργασμένη, 
üt in membr., vel ἐχεένη — ἐξειργασμένη, ut in Laur. a. Ricc. legebatur. 
volt — ἐξειργασμένοις 424, ὁρῶ δέ μ᾽ ἔργον δεινὸν ἐξῳφγασμένην l'rach. 703: 
Jdem participium passive. dicitur: τοὐξειργασμένον ἔλεξα πᾶν Αἱ. 308. 
τί die &p ἀλγοίης ἐπὶ ἐξειργασμένοις; 370. Affert Suidas v. τί δῆτα. 

"Εξερεῖν et ἐξειπεῖν pronuntiare, eloqui. — Futurum. activi: ἐξερῶ, μό- 
Aw δ᾽ ἐρῶ Phil. 329. &'y& — ἐξερῶ Oed. R. 219. καί σοι τἀληϑὲς it- 
ερῶ S00. τὸ δ᾽ ἔπος δὐξερῶ τάχα 936. Eust. p. 737, 6. ἀλλ᾽ ἐξερῶ Oed. 
Col 1286. xs τὸ μηδὲν ἐξερῶ, φοάσω δ᾽ ὅμως Ant. 238. etiamsi rem 
sihili sum prolaturus. ἣν δ᾽ αὐτέχκ᾽ ἱξερῶ ἽΤταοι, 154. ἐξερῶ σοί πᾶν 
Ki. 370. co; nnus Brunckii eod., Flor. A. Laur. ἃ. b., ille supra scri- 
pto τ, Aldus.  Keliqui τοι. — οὐκ — ἐξερεῖς ποτέ; Oed. R. 335. τοι- 
αὐτώ τοι τὼ πᾶς τις ἐξερεὶ βροτῶν ἘΠ. 972. quod, ut λέγειν appellandi vl 
dici solitum, duos accusativos babet. -ἐξερεῖϑ᾽ ὅτι τὰ δειλὰ κέρδη πημο- 
ψὰς ἐργάζεται Ant. 3224. Soluta. futuri. forma semel in chorico lepitur 
cantico , ἔπος ἐξερέω μέγα Ai. 419., quanquam tribus pronuntianda syila- 
bis. Porsonus et Elmsleius seeundum Dawesiam Misc. Cr. p. 322. ἐξερῶ 
scripturi erant. Libri illud tuentar et Suidas v, οἷον, neo inaudita talia 
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δὰ Oed. Col. 307. exemplis Phil. 55. 225. Oed. Col. 1625., eamque 
etiam Eustathius tuetur p. 795, 62. 

"Εξέδρος absens. οὐκ ἔξεδρος ἀλλ᾽ ἔντοπος ἀνήρ Phil. 212 ch. — Affert 
Schol. Ar. Av. 276. et inde Suidas v. ἔξεδρος. — Apud illam etiam 
[rosta! ex Tyrone Vi (378 D.) ὄρνεις ἔξεδρον χώραν yer. Quae 
eadem latere puto, non alium Tyrus versum in corrupte scriptis Hero- 
diani verbis ap. Piera p. 435. cf. Hesych. v. ἔξεδρον: τὸν ovx αἴξιον 
olervor, οὐκ εὔϑετον, oix ἐν δέοντι τὴν ἕδραν ἔχοντα. 

Ἔξειμο proprie erco. rà δ᾽ ue» ΕἸ. 75. Affert Suid. v. ἐπιστάτης 
et καιρός. oU γάρ ποτ lin τῆςδε τῆς yegc«c Oed. Col, 913. ἕξεε in codi. 
nonnullis est vel ἕξη, cum gl. duy. εἰ μέν τις οὖν ἔξεισιν Niptr. 11 (2 
D.). πολλοὺς ἀγώνας ἐξιών "rach. 158. 'i. q. πρὺς T. d.  'Tralate dica 
sunt εἰς ἔλεγχον ἐξιών Phil. 98, γένος — εἰς ἔλεγχον ἐξιὸν καλόν Alet. V. 
2 (9023 D.). v. ἔλεγχος. 

'Etuadür v. ἐξερεῖν. 

᾿Εξεένγω απο. Cum figuia d ctum χρόνον γὰρ ἄν cos καιρὰν ἐξ- 
εἔργοι λόγος El. 1284. χρόνον Suidas v. χρόνου πόδα. —Suspicetur al- 
quis scribendum esse λόγου — καιρὸν ἐξείργοε χρόνος. Sed vulgata kawl 
male explicatur a scholiasta ἀφαιρεῖται, γὰρ — τὴν εὐκαιρίαν τῶν μεὶ- 
λόντων πραχϑῆναι τῶν λύγων ἡ ἀδολεσχία, in quibus v4 μέλλοντα πρα- 
χϑῆναι sola non rectissime dicta sunt. Reiskius et Brunckius coniece- 
runt ἴργου γάρ, quod explicuisse scholiasta credendus esset, si (o: sos 
σοι scriptum legeremus. 

᾿Εεελαύνω expello. (in exsilium). ΠΠολυνείκη θρόνων ἀποστερίσκει κάξε- 
λήλακεν πάτρας Oed. Col. 377. κοὐκ ἐξελᾶτε τὸν ἀσεβῆ τῆςδε χϑονος; 87. 
— γῆς ὅτ᾽ ἐξηλαυνόμην Ocd. Col. 897. γῆς ἐκ πατρῴας ἐξελήλαμα, φυ- 
;d; 1504, ὑφ᾽ οὗπερ ἐξελήλασαι 1390. φυγὰς πατρῴας ἐξελήλασαι χϑονὺς 
Synd, VIII. 2 (153 D.). 

᾿Ε:ελέγχω coarguo. xai κρῖνε κἀξέλεγχε Ant. 300. ὡςτ᾽ ἐξελέγχειν Traci. 
372. v. Herm. ὀὐξελέγχων αὐτὸν ἔστιν Oed. R. 297. Sic optimi codd. 
Laur. a. supra scripto £, Flor. 7. Pal, item Brunckii B. T. Aug. b- 
Dresd. a.; o ᾿ξελέγχων Flor. 4. Laur. b. Brunckius ex ceteris suis ἢ- 
hris δὐξελέγξων, ut gl. ὁ φανερώσων αὐτόν. 

᾿Ε:ελευθεροστομέω libere loquor. ϑαρσὼν ὑβρίζεις κἀξελευϑεροστομεὶς 
Ai. 1237. | 

᾿Εξέλκω protraho; de gressu debili et fracto ἐξέλχων πόϑα πρὸς τοῦτο 
Phil. 29]. 

᾿Εξιμπολάω proprie divenudo. ὅποι πλέων ἐξεμπολήσει κέρδος Phil. 303 
Tralate prodo , venalis mercis instar. proiicio. ἐξημιπόλημαι κἀκπεφόρτισμει 
πάλαι Ant. 1023. 
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θεν Phil. 43. νυχτὸς ἐξελθὼν μόνος 088. KalO. ἀμεέψας — σεέγως 1240; 
ἐκ τῆςδ᾽ ἔδρας ἔξελθε Oed. Col. 37. esr οὐχ ἔδρας γῆς wk ὧν. iyi- 
Soc ἔτι 45. Elmsl. ye τῆςδ. Librorum scripturam Reisigie tuitus. 
ovx à» ὀὐξεληλυθὼς πόλιν ἔλθοι mov αὖϑις 42]. ἔξελθε, céwov Ami. 
1215. τῆςδε χϑονὸς ἐξῆλθεν El. 768. ἐγὼ x«v αὐτόν, ὧφ ὁρᾷς, ἐξέρχο-- 
pies fr. inc. nemini cognitum ap. schol. Il. a. 423., quod eiit CV. 159. 
s. 968 D. — 2. Proxime hinc transfertur ad exreundi s. digrediendi ow 
elique. certamine vim. νέχης ἔχων ἐξῆλϑε πάντιμον yéQo4. El. 677. .Simi- 
liter de salwfe com vieteriae comparata . praemie οὐ σπέρμ Zírgéoc ὡς. 
πολλὰ παϑὸν δι ἐλευθερίας μόλις ei. Os; KL. 1501 an., quod afferí Euat. 
p. 881, 34, — Recte schol. μόλις ἠλευθερώθης. — 8.. Duin- est. μνορεῳὶὶ 
«sque, de incepto audaci et impudente. σοῦ y εἰς τόδ᾽ ἐξελθόντος ὧν.- 
ὅσιον στύμα Oed. Col. 985. Etsi iungenda sunt εἰς τόδε στόμα, non wt 
Elmsicims volt, εἰς τόδε et ἐξελθόντος στόμα. — De ipsa locutésme v. 
Abiesch. Diluc. Thucyd. p. 323. — 4. Porro de.eventa dicitur, — Eius 
rei rationem inonslrat. τὰ δύςφορ᾽, εὲ vÜyos xev. opOce. ἐξελθόντα — εὐ-.. 
τυχεῖν Oed. R. 88., quod usurpantes Suidas et Zonaras v. dé;goga sezi- 
ptum habent éi£0rt« ab interprete aut ex errore fortuito, --- ταρβῶν ye 
μή pos Φοῖβος ἐξέλθη σκφής Oed. R. 1011... Schol. μὴ οὗ χρησμοὶ τοῦ 
“Φοίβου τελεσθώσι. --- 5. Ab eventu suspenditur sntationis in aliam for« 
mai notio. ποιρόφδε δ᾽ ἐκφὺς οὐκ ἂν ἐξέλθοιμ᾽ Pr xov ἄλλος Oed. R. 
1084. — 6. De re ct tempore peracto. dicitur. τίς χρότος τοῖφδ᾽ loriv 
δὐξεληλνθώς; Oed. R. 735. τοῖςδὲ est ἐκ τούτου, 9. Ef. πέμπληχτα 
παγκόνιτά τ ἐξῆλθον ἀεθλ ἀγώνων 'DIrach. 005 ch. Schol GOujrvoa», 
ἐπεξῆλθον, ἠγωνίσαντο.  Inutiles Musgravii prose coniecturae, ἐξ- 
ήθλεον et. ἐξῆνορ: quam cum hac altera congruere putat scholiastae ex- 
plicationem, ea non minus bene in διεξελθεῖν convenit, pro quo 
ἐξηλθον poeta posuit. — Vel hoc verum est, vel Erfurdtii sententia finiri 
explicantis. Conferri potest lacobs. ad Anth. Pal. t, Ill. p. 545. 

"Ettor: licet , per res quidem extrinsecus accidemtes vel ingruentes. 
Solum praesens et indicativi maxime ἃ Sophocle positum est. — Coniun- 
ctivus enim et participium singula exempla liabent. ἕως à» ἐξῇ μανϑθά.- 
rtv. βελτίονα inc. C. 5 (779 D.). — ἐξὸν πατρὸς πάντων ἀρίστον παῖδα 
κεχλῆσϑαι El. 357. — ᾧ μὴ ξένων ἕξεστε μηδ᾽ ἀστῶν τινὰ δόμοις δέχεσθαι 
Oed. R. 817. ᾧ cum sermonis lege constare non videretur, hypallagen 
Brunckius comminiscebatur, Schaef. ὅν coniiciebat Mel. Cr. p. 89., id- 
que in cod. Laur. c. supra scriptum; Eimsleius οὗ propter praegressum 
τοῦδ᾽ ἀνδρός, attractione non ferenda: v. Herm. ad v. 853. Mic recte 
explicat o yu] ἔξεστι ξένων τινὰ ϑέχεοθαι αὐτὸν, cui concessu non. es, 
ut quisquam eum recipiat. πᾶν i» ἡσύχῳ. — liar. φωνεῖν Ocd. Col. 83. 
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éragicis, de qna re in praefatione tomi secundi dicemus. — Ceterum sen- 
tentiam loci Eustathius respicit p. 126, 39. 1133, 51. — — Perfectum. τὸ 
δ᾽ 0,00» ἐξεέρηχ ὅμως Tiach, 373. ἃ — ἐξείρηκας "Trach. 349. — — A4e- 
visus modis praeter indicativum secundus regnat. ἢ ᾿μοὲ emicié τ᾽ ἐξειπεῖν 
Θέλεις Trach. 342. ὡς oic ἂν doces τῶνδ᾽ ἂν ἐξείποιμέ τῳ Oed. Col 
1525. ἵξειπε Trach. 311. μητρὶ πάνε᾽' ἔξειπε El 1022. | Kodem refer 
ἢ» ὃν ἐξεέπης Fco. Oed. R. 748. μή μοι κρυφαῖον μηδὲν ἐξείπηῃς ἔπος ioc. 
XVII. 1 (673 D.)  Indicativus alterius. formae seme] legitur. καίτοι 

πολλὰ πρὸς πολλούς με δὴ ἐξεῖπαρ EL 511. — — Possivi partes hae le 

guntur; χαλῶς ἅπαντα saUP ἄν ἐξείρητό oo. Ood. R. 984. καὶ τόδ᾽ ἐξ- 

ειφήτεται "Vrach. 1170. 

᾿Βεέρεσθαι interrogare. ἀναξίου —— φωτὸς ἐξερήσομας Phil. 437. ἐ 
«οὐπέιψιπτον κέγαδης ἐξήρον μ᾽ ὅπου; Αἱ. 103. De accentu v. ἔρεσθαι. 

᾿Κεερευνώω investiyo, quaero. τί δ᾽ ἐδερευνᾷς; El. 1089, εἰχὸς ἦν -- 
. ἐδερενγὰᾶν Ocd, R. 258. 

᾿Εξερημόω deser(um facio. Sed κἀξερῃμῶσαι γέρος E]. 008, tellesdi 
et erstirpaudi vin habet. Versum cum priore affert Suidas v. é- 
sid go. 

᾿Κξερτνάζω caprificum facia, inde. maturum reddo: — Eustathius (ex 
Athenaeo p. 76, 4.) p. 1205, 3.: ὅθεν xal opa ἐρεγάζειν (ger. ilc- 
ρεν»άζες") παρὰ Σοφοχλεῖ ἐν ᾿Ελένης γάμῳ (V. 2. 190 D), ἔνϑα τὸν 
καρπὸν τὼ τοῦ δένδρου ἐκάλεσεν ὀνόματι λέγῳωνι πέπων δ᾽ ἐρινὸς 
ἀχρεῖος ὧν ἐς βρῶαιν ἄλλους ἐξερινάζεις λόγῳ. παῃριμιαχὸν 
δὲ αὐτὸ (scr. τοῦτο) τὸ νόημα, ὅμοιον τῷ. ἀπαέδεντος ὧν sut 
ἄἔν ἑτέρους παιδεύσειας; 

᾿Εξέρπω prorepo. ταῦτ ἂν ἐξέρπων — ἐμηχανώμην Phil, 204. de 
claudicante. 

"Εξερύχω arceo, prohibeo. οὗτος γὰρ τά γε κείνων κάκ᾽ ἐξήρυκε Phil 
421. Quam scripturam schol. memorat, χἀξεχήρνξεν, in ea fortasse la- 
tet, quod Martinus coniecit, xax' ἐξήρυξεν. 

"Etégyoues 1. Formae. Praeteritum maxime et aoristus exstant. H- 
lad: ἐξελήλυθεν Phil, 43. ἐξεληλυϑώς Oed, R. 735, Oed, Col. 427. Hic: 
ἐξῆλθες EL 1500 an. ἐξῆλθε et ἐξῆλθεν El. 677. 768. ἐξῆλθον plur 
Trach, 505 ch, ἐξέλθῃ Oed. RH. 1011, it0o« 1084. Oed, Col. 45. 
ἤελϑε Phil 1246. Ocd. Col. 37. Ant. 1215. ἐξελθών PhiL 602, i&i 
4orrog Qed. Col. 985. ἐξελθόντα plur, Oed. R. 88. — Praesens uno ἢ 
matur exemplo ἐξέρχομαι inc. CV, 156, 6. 968. secundum  Dind., aed πρὶ 
is habet; v. infra. 

Il. Usus. 1. egredi vel oscedere signifioana vel sine casu vel cum 
genitivo dicitur, etjam addita praepositione. ἐπὶ φορβὴς vósror ἐϊελήλυ- 
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βαρυψύχον γόους τοιούςδ᾽ ἀεί ποτ ἀνδρὸς ἐξηγεῖτ᾽ ἔχειν AL 5: marra- 
bat, i. e. profitebatnr. Respicit Eust. p. 115, 40. 1140, 26. 

'Ktnxorta seraginta. jxnopav εἰς ἀριθμὸν ξξήκοντα δίς Acris, XI. 4 
(68 D.). 

"Etnx«e procedo, pervenio aliquo, plerumque non de mofu sed de 
[ine οἱ eventu facti. ἐξήκεις δ᾽ ἕνα φανεῖς, ὅποῖος ὧν ἀνὴρ ἐμὸς καλεῖ Trach. 
1147. Inepte schol unus εἰς ἡλικίαν ἥκεις. Melius alter ἕγα φανῆς ἄξια 
πράττων παῖς ἔμὸς εἶναι. Tamen is ἵνα coniunctionem putavit esse. Cf. 
"Wakefield. ἅλις, ἕν ἐἑξήκεις δακούων Oed. R. 1515. Iniuria Brunckius 
ἅλις. P ἐξήκεις δακούων; v. Vra. — Consimili tralatione de exitu tfempo- 
ris et fine rei dictum πρὶν ὅδ᾽ ἐξήχοε χρόνος Phil. 199 an. Ven. Laur. c. 
ἐξήχεε, Flor. P. ἐξίχοιτο, Ricc. ἐξίχοι. Schaefero placebat ἐξήκη. πρίν 
pos μοῖραν ξξήκειν βίον Ant. 887. Inde de re cessante: ὅταν περ τὸ xa- 
κὸν ἔξηκὴ τόδε Phil. 756. Recte sic Brunckius ex suo B., item eo du- 
cit Flor. I., in quo ἐξέκη scriptum. — Edd. vett. et Harl. ἐξήη,  Tricl. 
Laur. a. ἐξίῃ, quod verbum sic dici non videtur. De re sicut praed[- 
cum est eveniente: τὰ πάντ᾽ ἂν ἔξήχοι σαφὴ Oed. R. 1182.  Vulgabatur 
ἐξέχον tragicis ignotum. Lips. a. ἐξέκοιτο ἃ correctore, Flor. 4. Hg. 
Recte Elmsl. Herm. ἐξήχοε ex Laur. c. Dresd. b., quibus conspirare μι 
tein. Flor. 1. O., ut de quibus nihil adnotetur, etsi Dindorfius ἐξήχοι 
dedit, ut par erat. — — Semel proprie dictum de vía confecta; δὲ οὖν 
τοιαύτην ἥμιν ἐξήχεις ὁδόν El. 1310. 

᾿μξεδρύω (Uu) δοδδιιπι duco. στῆσόν μὲ κἀξίδρυσον Oed. Col, 11. 

᾿ΚξΥκετεύω exoro. ἐξιχέτευσε --- ἀγρούς σφι πέιψαι Oed. R. 760. 

᾿Εξιχνέομαε advenio. ἐξίχου πατρὶ μαντεὶ᾿ ἄγουσα πάντα Oed. Col. 
354. ἐξίκοιτο — ἐν τάχεε El. 379. τάχ᾽ ἂν — ἐξίκοιτο Ai. 1022. Ἴτα- 
late dictum de pervenientibus ad aliquem aetatis (mem: ὅταν δ᾽ ἐς ἥβην 
ἐξικώμεθα "Ter, VII. 6 (517 D.). 

᾿Εξϊονθίζω. Apoll. lex. Hom. v. ior94dog: τὰς γὰρ τριχῶν ót- 
E«c ἰονϑοὺς λέγει Σοφ. iy Xoíai (sic Dind. fr. 653., Brunck. à» Κρί- 
ot, fr. V)* ἐγὼ μέαν μὲν ἐξιονϑίζω τρίχα. Hinc llesychius 
Ϊξιονδίζω τρέχα, ἐκδίδωμι. ἔστι γὰρ ἴονθος ῥίζα τριχῶν ἢ (τὸ 
insere) ὑπερέχον. 14 Apollonii Aristarchea sunt. Scribendum autem 
μέλαιναν pro μίαν μέν cum Lehrsio de Arist. Stud. ITom. p. 154. 

᾿Εξϊσόω aequo. "Transitive de locis et spatiis: κἀξισώσαντες ζυγά 
K!|. 728. ἐξισώσαντε Livin. v. schol. R. Drunck. Erf. idque cum etiam 
Laur. a. b. habeant, non temere spernendum. κἀξισώσαντας Flor. Γ΄ 
"Tralate dicta haec: ἅ σ᾽ ἐξισώσεε ool τε καὶ τοῖς σοῖς τέκροις Oed. R. 
425. v. Erf. Herm. μηδ᾽ ἐξισώσης τίςδε τοῖς ἐμοῖς καχοῖς 1507. we ca- 
dem quam ego patior, calamitate illas vexari sine. — Passivum cum ὁ] }- 
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αὐδὴ δ᾽ αὐτίχ᾽ ἔξεστιν μαθεῖν 324. olov οὐδὲ φωνῆσαί τινι ἔξεσϑ' ixat- 
Qe» (ὁδοῦ τέλος sc.) 1405. κάξεστιν αὐτῇ dod» λέγειν O ἃ βούλεται Ant 
503. προςβλέπειν δ᾽ ἕξεστέ σοε τὰ τοῦδε πράγη Αἱ. 330. ποῦ δὲ col λεῶν 
Kov ἀνάσσειν 1080. ξὺν τῷ δικαίω καὶ néy ἔξεστιν φρονεῖν 1108. ἔξεσειν 
οὖν — φίλῳ --- ξυνηρετμᾶν; 1307. σοὶ δὲ δρᾶν ἔξεσϑ᾽ ἃ χρή 1352, οὖν 
ἐκεῖν᾽ ἔξεστί σοι παρόντι λεύσσειν ΕἸ. 2., quam sententiam quoque vari 
varie deflexerint dixerintve, videas apud Intpp. et Blemfieldum ia Mu. 
Cr. Cantabr. vol. ἴ. p. 1. p.62, ἀλλ᾽ ov γὰρ οὐδὲ νουθετεῖν ἔξεστί σε Εἰ, 
585. Codd. Aug. b. Laur. b. Laur. a. hic a prima manmu σοι ἱπορίε; 
sententia est enim se reprehendere quidem te licet. ἡ γε μηδὲ πρὸς 0v 
Kov ἀχλαύστῳ τῆςδ᾽ ἀποστῆναι στέγης 000. θανεῖν — οὐχ Kom τοῖς 
αὐτοῖσι δίς Acris, VIII. 2 (65 D.). ὅπον δὲ μὴ τἀρισι ἐλευθέρως λίγ 
ἔξεστι Eriph. 111. 2 (204 D.). 

᾿ζξετάζω (ἄσ) imquiro. μὴ χρῖνε, μὴ ᾿ξέταζε Ai. 583. μηδ᾽ ἐξετέσῃι 
pe πέρα ματεύων Oed. Col. 211 in. με ab Hermanno additum. 

᾿Εξεύρημα imventum. Κρέοντος ἢ σοῦ ταῦτα τἀξευρήματα; θεὰ 
R. 878. 

᾿Κξευγίσκω reperio, inde et pario et comparo. γαστρὲ μὲν và σύρ- 
φορα τόξον τόδ᾽ ἐξεύρεσχε Phil. 288. ἧς (πόλεως) τε προστάτην σωτὴρέ 
v — ἐξευρέσκομεν Oed. R. 304. — ἕν γὰρ πόλλ᾽ ἄν ἐξεύροι μαϑῶν Oc. 
R. 120. gl. μηχανὴν δοέη. lustrat Erfurdt. οὐκ á» ἐξεύρφες ἐμοὶ dpag- 
τίας ὄνειδος οὐδέν Oed. Col. 970. id:í με τὸν — τύμβον ἐξευρεῖν 158. 
Suum sibi sepulerum quaesiturus Oedipus est, «ut media fagma verbi 
optime conveniret; nec usus tamen ea Sophocles, nec ipsum εὑρίσχε- 
σθαι Írequens apud eum. μή μοι τὸ κάλλος ἄλγος ἐξεύροι ποτέ Tech. . 
25. τόμον χάλλιυτον ἐξευρόνγια, πειϑαρχεῖν πατρέ 1168.  Subaudi ὅντα, 
velut Oed. R. 304., hac sententia: reputa pulcherrime praecipi, wt patri 
praestetur. obedientia. — Hoc significat scholiasta scribens : τὸ γὰρ γονεῦσι 
πείϑεσθαι νόμος ἐστὶ κάλλιοτος καὶ εὐκλεής. αὐτὸν — ἐξεύρομεν ζητοῦν- 
«ἐς ἐχϑίω Φρυγῶν Αἱ. 1033. 

᾿Εξεφέημι. Medium mandare 8. iubere significat , paulo fortius tames 
quam ἐφέεμαι. ἐκεῖνον εἴργειν Τεῦχρος dq (eios σχητῆς ὕπαυλον Αἱ. 782. 

᾿Εξηγέομαι. Proprie praceundo conamonstro. χῶρον — ἐξηγήσομαι Oei 
CoL 1516. αὐτὸς ἡμῖν πᾶσιν ἐξηγούμενος 1585. — — "Tralate. praectp? 
viam pracire. καλῶς γὰρ ἐξηγεῖ σύ μοι Ocd. Col, 1286. Inde czpowtt 
et docere. τοιαῦτα τοῦ παρόντος — ἔκλυον ἐξηγουμένου El. 417. de som- 
niorum coniectore. Laur. b. a correctore, Flor. I. Aug. b. supra sai 
pta altera scriptura, ἐξηγοιμένης, quasi ad Clytaemnestram illud per 
sonam conveniret. lure in Aug. b. adscriptum o£ γράφοντες τὸ dm 
γυομένης ληροῦσι. — — Paulo aliter dictum πρὸς γὰρ χαχοὺ τε i 
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“Εξαργέω sajyniter ago, ἔργα δρώμεν,, οὐκέτ᾽ ἐξαργούμενα Phil. 552. 
won segniter curata. 
*ESagxée sufficio. 4| — Σκῦρος ἐξαρκοῦσά «μοι ἔστας Phil. 457. Affert 
Suid. v. στέρδω. καὶ τόδ᾽ ἐξαρχοῦν ἐμρέ Oed. Col. 6. de stipe teu. 
Alfert hgnc et priorem versum Suidas v. σπάνις, σμικρὸς ἐξαρχεὶ λόν: 
γος 1118, ο 
᾿Ἑϑαρκές quod δι est, bene ordinatus, curatus, ὡς — ἐγὼ a 
«τἄνδον ἐξαρκὴ (Ow "Trach. 333. cuwrem domestica. 
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᾿Εξαρπάζω eripio. oi μὲν ἐδηρπασμένοι απεύδουσιν Oed, Col, 1020, 
Ita Par. A. Ricc. Reliqui. aperto vitio ἐξηρπασμένην. Ilhid de puellis 
saptis Elmsl, et Hermannus intelligunt, Burtonus de raploribus, isque 
recte propter contra posituin ἡμεῖς οὗ παϑόντες ἕαταμεν. Verum. medium 
suam et legitimam significationem tuetur, sib( enim suisque usibus Creün 
rapuerat. Pinguiter iudicat Blomf. gloss. Aesch. Agam. 252, 

᾿Εξάρχω iultium facio. εἰ δέ μὴ ὠδ᾽ ἀεὶ λόγοις ἐξῆυχες ἘΠ. 547. 
Inutilem ellipsin sohol, unus comminiscitur , Murs πείθειν ἐμὲ δηλονότι 
λόγοις ὀρθοῖς. ΝΕ 

?Etaoxíe exornuo, λουτροῖς τέ "uiv ἐσθῆτί τ ἐξήσκησαν Oed. Col. 1599, 
v. ἀσκέω. 


᾿ΕΞατίμαδω contumelia afficio, fra — μὴ ᾿ξατιμάζητον εἰ τιφλοῦ πα- 
«ρὸς — ἔφυτον Oed. Col. 1380. 

᾿ξξαυδάω proloquor. οὐδὲν ἐξκυδᾷς σοφόν Phil. 1228. 

᾿Εξκυχέω cum proprie cum quadam inctationg proferre significasset, 
universe ezistimandi vim habet. o9. γάρ ποτε — ἔδηΐ, gu ἐγώ Phil. 857. 
schol. ἐνόμισα, σχολὴ 7 ἄν ἥξειν δεῦρ᾽ ἄν ἐξηύχουν ἐγώ Ant. 386. v. Billoint. 
gl. Aesch. Prom. 710. 

᾿Εξαφαιρέω. Medium penitus. adimere signifleat. ταῦϑ' ὁ δυςτυχὶς 
δαίμων ὃ σός τε gdpóg ἐξαφεέλετο El. 1145, 

Ei ἐαφέημι dimitto adsignificata liberatione, ἀλλ᾽ ἐξαφεῖται τοῦδέ γε 
'Trach. 72. 

᾿ΕΞαφέστημε. Medium. abstinere significat, metu una indicato. πρᾶν 
᾿ ξιν — ὑποίας ἐξαφισξαίμην ἐγώ Oed. Col. 567. 

᾿Εξαφοράω énde comspicio. ἐξαπείδομεν τὸν ἄνδρα — οὐδαμοῦ πρρ- 
ὄντε ἔτι Oed. Col. 1644. 

"Εξιγείρω ercito, Proprie dictum οὐ μὴ ᾿δεγερεῖς τὸν. ὕπνῳ κάτοχον 
Tracb, 974 an. Ante. Dawesium Misc. Cr. p. 223. ut in librie, lege- 
batur ἐξεγείφῃς. Laur. a. ἐξεγεέρεις, ἢ supra scripto, | Tralatum est or 
οὐχ ὕπνῳ y εὕδοντά μὲ ἐξεγεέρετε Oed, R. 65. Schaeferus ὕπνου ooniiciebut 
ad Mosch. Idyll. p. 239, ed. Mans., ipse tamen post vulgatum defendit 
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quanto audaciore figura dicitur El. 1061 ch.: τὰ δὲ πρὸς τάεσων διπλὴ 
φύλοπις οὐκέι' ἐξισοῦται φιλοτασίῳ Oise. Schol. οὐκέτι ἴσα φρονοῦσιν 
— ἀλλὰ στασιάζουσι πρὸς ἀλλήλους, —  Intransitive dictum μήτηρ κα- 
λεῖται, μητρὶ δ᾽ οὐδὲν ἐξισοῖ ΕἸ. 1186. Comparant "Thuc, VL. 87. $ui- 
das ἴσα πράττει explicat v. ἐξισοῖ, 

᾿Σξίστημι. Mediae formae et activi aoristus alter intransitive dicee- 
tur, et hae partes solae exstant.  Pro,rie dicitur de vitetdo «licum: 
conyressu. φρονοῦντα γάρ "€ οὐκ ἂν ἐδέστην ὄχκγῳ Ai. 82. Suid. v. oxre. 
De sententia v. Lobeck. Hinc universe est cedo, de locis: ἐδέσταται ὦ 
ψυχτὸς aluri; κύκλος τῇ λευχοπώλῳ φέγγος ἡμέρᾳ φλέγειν Αἱ, 652. et de 
certamiue: σοέ y ixov ἐχστήσομαε Phil 1042. Indo ad discedemdi εἰ 
deficienlli significationem delabitur. οὐδὲ — μένει νοῦς τοῖς κακῶς πρόσ- 
σουσιν, ἀλλ ἐξίσταται Ant. 560., quam sententiam Plutarchus mesent 
Phoc. p. 742, a. de lra cohib. p. 460, d. Greg. Cor. p. 417. Eust p. 
7120, 7. Hinc ductum μόλες μέν, καρδίας δ᾽ éMordpas τὸ δυὰν Nat 
1092. a pristina sententia deficio i. e. πείθομαι. Male in Aug. b. pot 
ἐξέαταμαι distinguitur. Livin. v. χαρδέῳ. 

᾿ μκεγσωτέος aequandus. ἐξισωτέον τὸ γοῦν la^ ἀντιλέξαι Oed. R. 48 

" ξιχνροσκοπέω invesliyo, persequor. ἵππους — ἐξιχνοσχωπῶν Trac. 
4270. '"Tralate medium dicitur: τὸν σὸν μύρον διώκων κἀξ χνοσχοπούμενος 
Ai. 976. κατ᾿ ἤνγνος «xolovO cs schol. Pal., cf. Dlomf. gi. Aesch. ΟἸιφορὶν 
222. (Y ut in thesi.) 

᾿μξοδοιπορέω ayredior. ἐξοδοιπορεῖν στέγης Εἰ. 26. 

"Εξοδος 1. eyressio. ὡς ἐπὶ ἐξόδῳ κλύω τῶν ἔνδοθεν χωροῦτστος ΕἸ. 
1314. τήνδε δ᾽ ἰξοόον ὀλεθρίαν “ἔἴαντος ἐλπίζεε φέρειν Ai, 78, ζητέτι 
— ἀνδρὸς ἰδοδὸν κακήν 793. πρὸς ἔξοδον στείχουσα Ant. 1169., quod 
quomodo Dernhardy Synt. p. 174. cum sequentibus 1] αλλάδος Θεὰς cow 
iungi voluerit, non capio. — ἐξόδους ἕρπειν κενάς Al. 280. inutiliter er- 
fre. — 2. Aliter dictum de foribus. τῶὐ αὖ aU τήνδε πρὸς δυρῶτος ἐξό- 
do — φωνεῖᾳ φάτιν, El. 320. qua parte egrediuntur, i, e. πρὸ τῶν zv- 
λῶν, in publico. — 38. Hinc ad profectionem et iter transfeitur, Mediam 
quasi partem inter propriam dictionem et figuratam tenet, cum ezcessum 
ex ferra vel ditione significat. ἀσφαλεῖ ξὺν ἐξόδῳ Oed. Col. 1290.  At- 
tica enim ut tuto abire liceret concessum Polynici erat, -— τὴν 'Hgo- 
xÀuo» ἔξοδον γοωμένην "Trach. 51, θροεῖ — ὡς £n. ἐξοδῷ, tanquam pre- Ὁ 
fecturus. 52). 

*kjowa 1. f'ormac. ἔξοιδα Phil. 79. 405. 472. 1026. Oc. R. 105. 
Oed. €ol. 271. 361. 573. 989. 1032. 1173. 'Traeh. b. KL 215 m. 517. 
1242. 1440. ἔξοιοϑα Oed. Col. 1554. Kl. 1236. ἐξειδέναε El. 645. Ocd. 
ἢ. 129. ἐξειδώφ "lrach. 398. Oed. R, 37, — ἐξ δή Ant. 400. 500 
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Biünck, et rétentióren: Liu a ἐεῤδειν, Ríos Ride fijiqe Trid. 


984 am. Tricl ἐξήδεις. — Miror Anglorum futiles atticismos sectantium 
exortum esse, qui corrigeret ἐξήδησϑα, quod per versum fieri 


neminem. 
lieebat. —' IL Usus. Fortius est quam οἶδα, accurate s. penifus scire - 


significans, Ant wude dicitur sine casu, wt sententia tamen commode 
osubáudiatur. ἔξοιδα Phil. 472. ΕἸ. 215 m. 1440. iow ἀκούων Oed. R. 
0 517. εὖ δ' How πειραϑεῖοά zov El 1235. Aut cum cusa 
wel imfitioo. τοῦτ᾽ ἐγὼ καλῶς ἔξοιδα Oed. Col 271. «oor ἐγὼ 
ἔξοιδα 361. καὶ ταῦϑ᾽ ὑφ᾽ ἡμῶν οὐδὲν ἐξειδὼς πλέον Oed. R.37. 
—— εἶργε τοῦτ ἐξειδέναι; 129. ἕν γὰρ οὖν ἔξοιδα Oed. Col. 980. 
ἄλλα πάντα — ἐπαξιῶ σε — ἐξειδέναν El. 648. ἔξοιδα, ναί, ταῦτα 
ΠΟ Aut. sententia. relative suspenditur à. verbo. ἔξοιδα δ᾽ ὡς μέλεν γε 
il ἔξοιδ᾽ ἀκούων τῶνδ᾽, ὅς ἐσϑ' ὃ προστάτης Oed. Col. 1173. 
«i σὺ mov παρὼν ἔξοισϑα 1584. OQ ἐξήδης ὅσον ἦν κέψδος "Trach. 984. 
" additur, vel oliecti vel subiecti casu, quod pósterins 

v sibi couscium esse signilicat, ἔξοιδα καὶ φύσει 9€ μὴ πεφυχότα 
qur Phil. 70. ἔξοιδα γάρ νιν πανεὸς ἄν λόγου — dirt. 406. 
σε οὐ ψιλὸν ἥκοντα Oed. Col. 1032. — ἔξοιδ᾽ érjp ὧν Oed. Col. 
(n γὰρ ἐξήδη Ant. 456. ἐγὼ δὲ κὸν ἐμὸν (αἰῶνα) ltou)* 





















pj Trach. 5. — Semel ἐξειδώς tanquam adiectiyum geniti 
utitur: ὧν γ᾽ ἂν ἐξοιδὼς κυρῶ Trach. 398. 1 

Ypos habitabilis et habitatus. εἴπερ ἐστέ y ἐξοικήσιμος (ὃ aó- 
Col. 27. v. Reisig. Enarr. p. XXXL. 

μώζω hemewor, γύοισιν ἐξῴμωξεν Ant 423. ὃ δ᾽ — ἐξῴμωξιν 

: Ai. 310. v. γοάομαι. 

evado. ὅς μὲ — ψιλὸν ὄμμ᾽ ἀπόσπασας — ἐξοίχει βίᾳ 


Solmm perfectum secundum legitnr, perisse significans. 
"I'rach. 84. Locus vitiatus manifesto, quem Brun- 
sanare conatus ést, Hermannus duplicis recensionis 


ξένων γὰρ ἐξόμιλος δε τίς βάσις TTrach. 960 chi. 
inde interpretantur iusuetam;  Hermanhüs comparato 
cubi exstat ἕξοι ἐλ ετν, eyrali domo im cocum, « 
turbam interpretatur. Hoe diversum est. 

"ΕΣ oret faciendi et exenbcnwli signifchtione di- 
Valck. Diatr. p. 197. et Tacobs. An. ad Athen. p. 194. 
D.) schol. Ar. Plut. 635. alert ἐξωμμάτωται xai λε- 
-Hoc postremum pro λελεύκωται 8. λεύκωμα ἐπὶ τῶν 
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CoL 1233 e, ut Hermannus scripsit pro πολύμοχϑος, quod imepte ex- 
plícatur in scholio τίς ἕξω τοῦ πολύμοχϑος εἶναι ἐπλανήθη.  Coniun- 
genda sic erunt τίς μόχϑος πολὺ ἔξω πλάγχϑθη, i. e. quae aerumna πινῖ- 
fum abest (i. e. non proxime tangit) a vita. Ex alio genere sententiae 
sunt haec: τοὺς ἔξω γένους Ant. 656. a mostra cognatione alienos. Hinc 
audaci figura samptum ἀλλ᾽ οὐδὲν ἔξω τοῦ φυτεύσαντος σύ yt δρᾷς Phil 
892. i. e. οὐδὲν ἀνόμοιος γενήσει δρῶν ταῦτα.  lMlustrat Musgravius. 

"Ἔξωθεν extra. Nam legitima significatione dictum non exstat. συμ- 
φορᾶς γὰρ ἄν ἴξωϑεν εἴην El. 1421. 

᾿Εξξωϑέω. Proprie ezxturbo, expello. τότ᾽ ἐξεώϑεις κἀξέβαλλες Oed. 
€ol. 774 ἀνθ᾽ ὧν με — γῆς ἐξέωσεν 1298. ὅς μὴ ἐξέωσε κἀπεσύλησεν πά- 
«ρας 1332.  Distinctione posita ἐξέωσε πάτρας iungi Reisigius velebat: 
v. ἀποσυλάω. — σύ μὴ ἐξέωσας 1366. Passive: πατρίδος ἐξωϑού μενον Oed. 
Col. 429. lam aliquid figuratae dictionis habet εἰ τοὺς δίκῃ τικῶντας 
ἐξωθήσομεν Ai. 1227. suo loco deiiciemus, i. e. ignominia afficientes 
aspernabimur, appositam τοὺς ὄπισθεν εἰς τὸ πρόσθεν ἄξομεν. — μὴ 
φϑονερὰν ἐξῶσαι γλώσσας ὀδύναν Phil. 1127 ch. promerc. v. de hac dif- 
ficili sententia in v. γλώσσα dicta. 

"Etegoc intempestivus. ἔξωρα πράσσω κοὺκ ἐμοὶ προςεικότα EL 608. 
Buid. v. ἔξωρα, quem cum IHermannus ait pro προςεικότα scribere προς- 
κοντα, fallitur. Dicit ille τουτέστι προς κοντα, qnod expli- 
candi gratia adiectam si ad ἔξωρι refertur, addendum μή. — Aliis locis 
Hesychius et Suidas ἔξωρον explicant παλαιόν, παρηχμαχότα, et quod 
in hune locum cadit, ἄχαιρον interpretantur. 

"Eoxa. De forma nihil notandum nisi solum indicativum illum per- 
fecti cum participiis ἐοικώς et eixóc Sophocli dictum esse, ipsiusque im- 
dicativi personarum ?oypev semel Ai. 1218., hinc ut ἀττικώτερον memo- 
ratum ab Emstathio p. 885, 9. 1695, 27., et cum δέδοιγμεν comparatum 
ἃ Zonara t. I. p. 780. ; enotavit etiam Phavor. p. 270. 409, D. : rcliquas 
pluralis formas nusquam comparere. 1. Semel significat similem s. pa- 
vem csse. 5 χαρὰ ἔοικεν ἄλλη μῆχος οὐδὲν ἡδονῇ Ant. 389. ' Participiem 
sic dicitur σκιαῖς doixovec inc. XXVII. 2 (682 D.).. Sic cod. Gaisf. Sto- 
baei A., Trinc; Grot. At Brunckius cxeaicir εἰχότες. — 2. Longe crebries 
videri et sibi videri significat. ἔοικα κἀγὼ — ἐποικτείρειν σε PhiL 317. 
de sensus ambiguitate scite exposuit Hermannus. ἔοικ᾽ ἐμσυτὸν εἰς doég 
δεινὰς προβάλλων — οὐκ εἰδέναι Ocd. R. 74. — πρὸς xax&v d^ dr. 
δρὼν μαϑὼν Fomac ἥχειν αἰσχρά Phil. 960. oi! ὡς ἔοεκας διρὰ τὴν &- 
xq» ἰδεὶν Ant. 1256. ὡς ἔχω» — ἔοικας ἥκειν — καχά 1205. ὥς ἔϑε-ας 
0904 μαρτυρεῖν ἄγαν Ai. 347. φοονεῖν ἔοικας οὐδὲν ὧν ἐγὼ λέγω EL 1017. 
— τὸν ἄνδρ᾽ ἴοιχεν ὕπτεος — ἕξειν Phil. 810. ἀνὴρ 08e προδούς p Fees 
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CoL 1233 ch., ut Hermannus scripsit pro πολύμοχϑος, quod inepte ex- 
plicatur in scholio τίς ἔξω τοῦ πολύμοχϑος εἶναε ἐπλανήθη.  Conmiun- 
genda sic erunt τές μόχϑος πολὺ ἔξω πλάγχϑη, i|. €. quae aerumna mi- 
twm abest (i. e. non proxime tangit) a vita. Ex alio genere sententiae 
sunt haec: τοὺς ἔξω yérovc Ant. 656. a mostra cognatione alienos. Hinc 
audaci figura sumptum ἀλλ᾽ οὐδὲν ἕξω τοῦ φυτεύσαντος σύ γε Opa; Phil 
892. i. e. οὐδὲν ἀνύμοιος γενήπει δρῶν ταῦτα. — lilustrat Musgravius. 

“Ἔξωθεν extra. Nam legitima significatione dictum non exstat. συμ- 
φορᾶς γὰρ ἄν ἔξωϑεν εἴην El. 1411. 

᾿Βξωϑέω. Proprie erturbo, erpello. τότ᾽ ἐξεώθεις κἀξέβαλλες Θεὰ. 
CoL 774 ἀνθ᾽ ὧν με — γῆς ἐξέωσεν 1208. ὅς μ᾽ ἐξέωσε κἀπεσύλησεν πά- 
«ρας 1332.  Distinctione posita ἐξέωσε πάτρας iungi Reisigius velebat: 
v. ἀποσυλάω. — σύ μὴ ἐξέωσας 1365. Passive: πατρίδος ite Sor μενον Oed. 
CoL 429. lam aliquid figuratae dictionis habet εἰ τοὺς δέπῃ τεκῶντας 
ἐξωθήσομεν Αἱ. 1227. suo loco deiiciemus, i. e. ignominia afficientes 
aspernabimur, appositam τοὺς ὄπισθεν εἰς τὸ πρόσθεν ἄξομεν. — κὴ 
φϑονερὰν ἐξῶσαι γλώσσας ἐδύναν Pbil. 1127 ch. promere. v. de hac dif- 
ficii sententia in v. γλώσσα dicta. 

"Εξωρος intcmpestivus. ἔξωρα πράσσω xovx ἐμοὶ προςεικότα EL 008. 
Buid. v. ἔξωρα, quem cum Iermannus ait pro προςεικύτα scribere προς- 
ἤχκοντα, fallitur. Dicit ille τουτέστι προς ἥκοντα, quod expli 
candi gratia adiectum si ad ἔξωρακ refertur, addendum μή. Aliis locis 
Hesychius et Suidas ἔξωρον explicant παλαιόν, παρηχμαχότα, et quod 
in hune locum cadit, «xougor» interpretantur. 

"Eoxa. De forma nihil notandum nisi solum indicativum illum per- 
fecti cum participiis ἐοικώς et εἰκός Sophocli dictum esse, ipsiusque in- 
dicativi personarum ἔοεγμεν semel Ai. 1218., hinc ut ἀττικώτερον memo- 
ratum ab Eustathio p. 885, 9. 1605, 27., et cum δέδοιγριεν comparatum 
ἃ Zonara t. I. p. 780. ; enotavit etiam Phavor. p. 270. 409, D. : reliquas 
pluralis ἴοι πιὰ nusquam comparere. 1. Semel significat similem s. pe- 
vem esse, ἥ χαρὰ ἴοικεν ἄλλῃ μῆχος οὐδὲν ἡδονῇ Ant. 389. Participium 
sic dicitur σκιαῖς ἐοικότες inc. XXVII. 2 (682 D.). Sic cod. Gaisf. Sto- 
baei À., 'Trinc. Grot. At Brunckius σχναῖσιν εἰκότες. --- 2. Longe crebrius 
videri et sibi videri significat. ἔοικα κἀγὼ — ἐποικτείρειν σὲ Phil. 317- 
de sensus ambiguitate scite exposuit Hermannus. ἔοικ᾽ ἐμαυτὸν εἰς ἀρὰς 
δεινὰς προβάλλων — οὐκ εἰδέναι Ocd. R. 744. — πρὸς κακῶν δ᾽ dr- 
δρῶν μαϑὼν ἴοικας ἥκειν αἰσχρά Phil. 960. oi ὡς ἔοικας ὀψὲ τὴν δίς" 
κην ἰδεὶν Ant. 1256. ὡς ἔχων» --- ἔοικας ἥκειν --- κακά 1265. ὡς ζοι-ας 
ὀρϑὰ μαρτυρεῖν ἄγαν Ai. 347. φρονεῖν ἔοικας οὐδὲν ὧν ἐγὼ λέγω ΕἸ. 1037. 
— εὺν ἄνδρ᾽ ἴοικεν ὕπνος — ἕξειν Phil. 810, ἀνὴρ ὅδε προδούς μ᾽ [oet 
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i στελεῖν 809. οὐδ᾽ ἀγόμνασεήν. Toner. ἡ — νόσος 
"Tech. 4. dig ἔοικεν — νοσεῖν Ai. 530. Lips. b. E Jour. drie.qqo- 
ἔοικεν 887. ὁ τοξότης ἔοικεν οὐ σμικρὸν φρονεῖν 1099. --- πιφοὺς 
Toss τῶν gilla ὅπλων ἀγῶνας — κηφῦξαιν, Al. 1218. — ὡς ἔοι- 
mes. ἀνειμένη μέν, ὡς ἴοικας, αὖ στρέφει El. 506. poterat dici ὡς ἔοικα, 
v. Pflugk. ad Kur. Med. 337. Platoni inprimis agitatum illud, Cum 
bas . personalis et impersonalis dictionis: Tí ὡς ἔοικας ὡς νοσεῖς 
Trach. 1231. ut Hermannus scripsit et. exquisitius qnidem, quam. 
psium, e Ulo, scriptura. φράσεις: v. ad Yig. p. 894. Ei. ad Ant, 
736. Sed quod φράσεις ingratissime accidere ad aures Hermannus. ait, 
εἴ argumento minimum tribuendum; alia enim ac nos placita in his ve-. 
teres secuti mec concursum consonarum, similium nec homocoteleuta. de- 
fugerunt usquam. Kadem in tertia persona, ὡς For» confusio inest, 
s ἅδ᾽ ὡς ἔοικε τῇ γυναικὲ συμμαχεῖν Ant, 736,, si Bronckio. 

» iud se ex suo cod. E. rescripsisse dicenti, ceterum multarum. 

ex minime bonis libris desumptarum largitori ita liberali, wt, 
EE illi pro librornm penore fuisse videatur... Ceteri 
Omnes, etiam Laura. συμμαχεῖ. ἀνὴρ ὅδ᾽ ὡς ἔοικεν οὐ γέμειν ἐμοὶ φϑί-. 
Torr polen Ῥταοῖν, 1228, "Fricl. οὐ repe γ᾽ ἐμοί non intellecta attra- 

[ote Brunckius ex Aldo, ut ait, et tribus codd,, quos qui sint, non 

. de Aldina aut memoria deceptus ant mentitus aperte. lu 
^tt ὡς νέμειν y ἐμοί. — ὡς ἔοεκε impersonaliter et. 
dictum Phil, 401, Oed, R. 962. 1160. Oed. Col. 1251, 1264, 
3). ΑΙ, 827. MIS. ELIO. 7062. 1106. 1333, τος, 3. Sio parici- 
εἰκός et ὡς εἰκός ἐστι 5, ἦν dicitur, id quod par, consenta». 
, εἰκός. Phil 406. El. 1129. εἰκός ἐσεν El, 049. 1480. inc. 
(10 D.). ὄὡς εἰκὸς ἦν Phil, 361. εἰκὸς ἦν El. 530. Oed. R, 
0e Vat Phil. 230. Antig. 720. EL. 101j., quod Suidas. 
P ὅνπερ, εἰκός (πέμπειν) "Vrach, 56. οὐδ᾽ εἰκός 367, 
ALBI, οἷς εἰκός sc. δοῦναι Phil, 1. τῷ γάρ μὲ μᾶλλον. 
πονεῖν; Ai 1340,. --- Adiectii. vices. tuetur; λέγεις μὲν, 
89. τοῦ γὰρ εἰκότος πέρα ἄπεαιε πλείῳ τοῦ καθήκοντος. 
74 Porsonus apud Kidd. περᾷ, deleto versu sequente, - 
τ τοῦ καθήκοντος ab interprete nescio m - 
ποίας πού’ ἀστῶν dier εἰς ὁμιλίας, ui 4^ ρῶς 
ndi ἐν δ᾽ ἑορταῖς ἵν τῷ meri Mea iac nus 





























6 πηγγελλόμην El. 1000. Thomas v. ἐπαγ- 
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γέλλω ἀπηγγειλά μην. Flor. Γ. ἃ ᾿πηγγελόμην. Verum praeter alios 
libros servavit Hesyclius v. ἐπηγγελλόμην, explicans παρεχάλουν, ἐπί» 
στέλλον. 

'End;e ndduco. δὐπάγων διώμνυτο "Trach, 377. τὰν ἄπαυστον — 
«tav ἐπάγων Αἱ. 1168 ch. In El. 1388 ch. libri plerique "Koss ἐπάγει 
δόλον σχότῳ χρύψας; πρὸς αὐτὸ tura , neque versu propter anapaestum 
constante, nec sensu propter obiectum omissum satis expedito.  Her- 
mannus ex Tiicl. lunt. 2. et, ut videtur, scholiasta Ἑρμῆς σφ᾽ aya 
quod facili errore librariorum in ἐπάγει mutari potult, — "Triclinius: oi 
δὲ ζυοάφοντες ἐπάγει, διὰ τὸ μὴ δύνκσθαι τοῦτο νοεῖν γράφουσιν, unde 
certe. illud constat, in antiquis fontibus σφ᾽ ἄγεε ab illo repertum fuisse. 
εἰςάγεε vel ἐξάγει in Laur. ἃ. a. prima. mann. βού ρίιπι videtur, 278 
a correctore; sed σφ᾽ ἄγει puto in Flor. I. 4. reperiri, cum aliter ἐπα- 
γει ex Flcr. €. non videatar singulatim ἃ Dindorfio enotari potuisse. — 
Medium: 2fió«. μόνον φεῦξιν οὐκ ἐπάξειαι Ant. 359 ch, i. q. οὐ φεύξεται. 
Heindorfii coniectura ad Plat. Sophist. p. 341., ἐπεύξεται, interpre 
tantis glorinbitur, communiter omnibus improbatur, maxime Lobeckio 
2d Pliryn. parerg. p. 796. 

᾿Επαιδέομαι vercor, pudet. σὺ δ᾽ οὐκ ἐπκιδεῖ Trach. 506. 

᾿Ἐπκινέω 1. probo, laudo. ἐπαινῶν πολλά Oed. Col, 1009. τοιού ς᾽ 
ἐπαινεῖς -- χτὥσϑαι φίλους; Ai. 01339. σχληρὲὰν ἐπαινεῖν οὐ φιλὼ qur 
1310. οὔτε pep οὐ τἄμ᾽ ἰπη τολμὰς ἐπαινεῖν El, 1040. Stob. p. 31, 24 
hoc ex Phaedra affeit, 1d 98 ἐπαινῶν Phil. 440. τὰ μὲν δέκα ἱπαίνεν 
Aetlic p. 1. 8 (26 1).). ταῦτις — χρεὼν ἐπαινεῖν "Ter. VII. 12 (517 D). 
τί ταῦτ᾽ ἐπαινεῖς; inc. XIV. 1 (668 D.). — οὐδ᾽ d» σ᾽ ἐπιεμέσειαν Od. 
Col. 925. πάντ᾽ ἔχω o imairéica Ai, 1300. ἐπαινέσας τὸ aó» 1380. Tai? 
lar τἄπη πρὸς κακῶν Px«réous ΕΠ, 393. πῶς ταῦτ' ἑπαινέσαιιὁ ἄν 581. 
— ἐπαινέσεις ἐμέ ΕἸ. 1034. acp ἐπιωινέσεες ἔπη 1047. Separatim ponat 
tur haec: ἐπήγεο᾽ ἔργον Αἱ. 532. lewdahun. volo, non idem quod ἐταινοῖ, 
cf. El. 1314., quod statim apponemus, et ἐπήνεσοαι Inach. 1. 1 (255 D.) 
i. e. benc fecisti, ludo. — — 2. Inde suadendi et iubendi verbis finitimur 
est, cuirs usus assequendi via patet ex Ai. 1339 , quod apposuimus, εἶ 
Ant. 1080. x«l ταῦτ᾽ ἐπαινεῖς x«l doxtig παρεικεαῦ fir; — ᾿θαοσεὶν ἐπαιναῖ 
Oed. Col. 671. σιγᾶν ἐπήνεσα VA. 1314. -α 8. ἐπαινεῖν ut. αἰνεῖν honeste 
abiuendi forinulam ,. de qua v. Buttin.. ad. Soph. Phil. 889, Krueger. ad 
Xen. Anab. p. 440. Schoemann. ad [saeum p. 207., a Sophocle dictu! 
esse. suspicio cst, sed non certa res: v. «iréon 

"Eaxewos luus. ὁ rór ἔπαινος Oed, Col, 1413. οὐκ Far ἑπαένοι τοῦς 
vor ἐξ ἐμοῦ τυχεῖν Ant, C61. ἔπαινον ἔχουσκ 811 δι. ἐπαένου viri 


πρὸς γοῦν ἐμοῦ ΑἹ. 523. Pluralis lnudes ore. et voce celebratas εἰρη! 
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* ᾿Επαμμένω v, ἐπιμένω, 

᾿Επαμφιέννυμι amicio.. ἐπημφιεσμένος πτίλον κύκνειον inc. L. 2. (708 
D.) de Iove cycni forma indnto. 

"Enár, ἐπήν. ἐπὰν λήξη κακοῦ inc. XVI. 1. 2 (670 D.). Scriben- 
dum potius ἐπεί, nam ἐπάν tragicis indictum consentiuat, quare ἐπήν 
scribendo expulit Heri, Eur. Herc. fur, 1356. (1336 M.) , cf. Poppo Not. 
Cr. ad Thuc, VIII. 58, (t. VI. p. 560.) coll, t. I. 231. Male ἐπὴν con- 
tra libros Brunckius invexit Oed. Col, 1228. Ant. 1012. , v, ἐσεί. 

"Eaáralgon attollo, κἀπαναίρονται δόρυ Qed. Col, 425. de bello com- 
mittendo. — Recte sic Hermannus pro vulgata librorum scriptura χάπαναι- 
ροὗῦνται: verborum enim αἱρέω et αἴρω perpetua permutatio et illud 
scholiasta legit explicans xav ἀλλήλων ἐπαίρουσιν. Hesychius: ἐπα- 
νήραντο, ἐπανέλαβον. Thuc. VIII. 84, Intpp. afferunt, 

᾿Επανάστζσις everzio. δύ᾽ ἄτα κἀπαναστάσεις θρόνων Ant. 529. An- 
tigona et Ismena dicuntur Creontis imperium evertere visae propter ani- 
mum contumacem. 

"Eaáwtu revertor. ὃ καλλιβύας αὐλὸς οὐκ ἀναρσίαν ἰάχων καταχὰν 
ἐπάνεισιν "Frach. 639 ch. v. Musgr. 

"Exavón v. ἀνύω ex Trach. 99]. 

᾿βπάξιος dignus. ἐπάξιος (8) κατοικτίσαε Oed. Col. 462. Laur. a. 
Ricc. b. ἐπάξιον, ille ς΄ supra scripto. ἐπαξία γάρ (πόλις) 763. γάμων 
ἐπαξίων τεύξεε El. 959.  'Tragicorum in hoc vocabulo usum illustrat 
Abrescli. ad Aesch. Eum. 43. 

᾿Επαξιόω diynor. φελτάταν ὁδὸν ἐπαξιώσας ὧδέ μοι φανῆναι El. 1266 
m. τὸν τοῦ Διὸς παῖδα — τοῦτ᾽ ἐπηξίωσα δι ἂν PhiL 792. a me impe- 
fravi , ut facerem, &rériqr. — aequum censco. ἐπαξιοῖ δικαίαν χάριν παρα- 
σχεῖν Oed. Col. 1494 ch. τὰ δ᾽ ἀλλὰ — ἐπαξιῶ σε ϑαίμον ovr ἐξειδέναι 
ἯΙ. 648. Verbi usum apud tragicos praeter Abreschium 1, c. attigit 
KlanslL ad Eur, Med, 1334. 

᾿Επαξίως digne, recte. ἐπαξίως γὰρ Φοῖβος, ἀξίως δὲ σὺ πρὸ τοῦ Ou» 
ψόγτος τήνδ᾽ ἔϑεσϑ᾽ ἐπιστροφήν Oed, R. 133. 

"Enüaulín comminor. ἡ χἀπαπειλῶν ὧδ᾽ ἐπεξέρχεε ϑρασύς ; Ant. 748. 
Ald, κἀπὶ ἀπειλῶν. Aug. b. 5 χἀπειλῶν, δείν᾽ ἐπηπείλει τελεῖν El. 769. 
Moschop. Dictt. Att, v. δεινός. — ἐμοὶ τὰ δείν᾽ ἐπηπείλησ᾽ ἔπη Ai, 305. — 
Passivum. τὰ à ind ἐπηπειλημένος Ant. 404. Cf. Dorvill. ad Char, 
p. 007. 

᾿Επᾶραομαι inprecor. τίν᾽, ὦ τάλαινα, τόνδ᾽ ἐπηράσω λόγον; ΕἸ, 390. 

᾿Επᾶρήγω ορίνον. οὐδ᾽ δὑπαρήξων οὐδ᾽ ὁ κωλύσων naga; ΕἸ. 1188. 
| ᾿Βπάρκεσις praesidium, ἐκ τιᾶνδε — ἔχω — καὶ γένους ἐπάρκεσιν Oed. 

Col. 448., quod quis ἃ progenie sua exspoctet, 
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"EncYáouci (ὅσ) culpae ἀο. εἴ σέ τι δέδρακ᾽ — ὧν ἐπαιτεᾷ ue δρὰν 
Oed. R. 645. κεέρνην ἴσον ἐπαιτιῶμαι τοῦδε βουλεῦσαι τάφου Απί. 486.. 
schol. ἴσον ἑπαιτεῶμαε iungi jubent, subaudiendo ad τάφου περέ. Ηε:.- 
mannus ἴσον τοῦδε τοῦ τάφου, comparato Eur. Ploen. 550. ὃν πολλὼ 
δή μὲ σοὶ τρέφειν μιάστορα ἐπητιάσω ἘΠ. 604. V. Valck. ad Phoen, 
632. μηδ᾽ ἐπαιτιῶ τοὐμὸν στόμα El. 622. 

"Enüte adverio, curo. τὴν βάρβαρον yàg γλῶσσαν οὐκ ἑπαΐω Αἱ. 1242. 
cf. Lennep. ad Phal. Epp. p. 135. Lips. 

Kaüxove awdio. Proprie dictum. σὺ δ᾽ ἐμῶν μύϑων txdxovdor Plil 
1403. ipo? "ztáxovgo» Oed. R. 708. x&ye) ᾿πάχουσας ταῦτα 794. Tralte 
de fando acceptis: οἷον ἐγὼ γᾶς ᾿Ασίας οὐκ ἐπαχούω — flacros Oel 
Col..700 ch. 

"Enáxto; maritimus. énaxvle Τίγυνθι 'Trach. 114]. νέμος ἑἐπάκτιον 
Ai. 408 ch. Scliol. Pal. χωρίον παραθαλάσσιον νομὴν ἔχον εἰς βέσκησιν. — 
ἐπαχτίας αὐλῶνας Scyth. HIT. 1 (493 D.). v. αὐλών. 

"Exaxvóg. ἐπηγμένος Hesychius. ἐπακτόν, ξένον, ἐπαγόμενον, σφο- 
δρόν Suidas et Zonaras t. 1. p. 808.. οἵ. Steph. Diatr. in Isocr. p. 157. 
Abresch. Dil. Thuc. p. 663. De peregrino et hostili simul : σερατὸν λα- 
Bev ἐπακτὸν Trach. 258. Arcades et Malienses et Locros fuisse Apollo- 
dorus ait !|. 7, 7.; non ex accolis igitur, sed ex variis collectus gen- 
gentibus, ξένος Suidae. δορός v ἐπακτοῦ Oed. Col. 1522. v. Herm. — i$ 
$ λαβὼν ἐπακτὸν ἄνδρυα Ai. 1275. txelsaxrov , μοιχόν schol. Pal. — φόσον 
ἐπακτὸν Trach. 4971. schol. αὐθαίμγετον, uliro contractum | interpretatur, 
qua eadein ratione Suidas utitur in explicando ὄρχος ἐπακτός. 

"Exallágow. ἐπαλλαχϑεῖσα, imalÀataoe Hesych. ex Colcl. V. 
1 (316 D.). 

** ᾿Ἐπάλληλος mutuus. μόρον κοινὸν κατειργάσανιὶ ἐπαλλήλοιν χεροῖν 
Ant. 57. Sic felici, ut videtur, coniectura Hermannus, ut ἀλληλοφόνοις 
χερσίν significetur. — Vulgo ἐπ᾿ ἀλλήλοιν, in qua sciiptura et ἀλλήλοιν 
cum xo»os compositum abundat, et putidum est, quod ἀλλήλοιν et χε 
Qo» similitudine soni coniungi, constructione disiungi postulant, et χε 
eoi» hiulcum languet.  Boissonadus 5» ἀλλήλοιν coniecit. ᾿Επαλληλος 
posteriores quidem scriptores de crebro factis et velut dewsatis di- 
ount, sed vetustior ille usus ut xowó» ἀμφοτέρων significet , ex Hesychio 
et Suida videtur effidi, qui ἐπι λλήλων, ὁμοίων,. ἐπάλληλοη 
ὅμοιον interpretantur. 

᾿Επχμαξεύω vehiculis tero. σευφλὸς δὴ yj — οὐδ᾽ ἐπημαξευμένη s 
χοισιν Ant. 251. ἐπαμαξεύω nulla interaspiraüione deforme visum Rtis* 
gio Comm. Cr. in Oed. Col. p. 380., ut οὐδέ γ᾽ ἡμαξευμένη coniicere 
Sed v. Steph. Thesaur. t. 1. p. 381. s. 1909. s. v. καϑαμεξεύω. 












Rom soar oppido rds κέρων L1. 
D-) de love eycni forma indnto, — 

cca, ἐπήν. ἐπὰν λήξῃ κακοῦ, ine. XVI. 1. 2 (870 D. Seiben- 
da, nam ἐπάν trogicis indictum consentiunt, quare Zip - 
lit Herm. Kur, Herc. fur, 1356. (1336 M.) , cf. Poppo Not. 
VIII, 68, (t. VI. p. 569.) coll, t. I, 231. Male ἐπήν con- 
^ra. libros Brunckius invexit Oel. Col, 1228. Ant. 1012., v, m4. - 

(0 ἰἘπᾶναίρω altollo, κἀπαναίρονται δόρυ Qed. Col, 425. de Lello com- 
Hermannus pro vulgata librorum seriptura κάπαναι-. 
enim «ipo et αἴρω perpetua permutatio et illud 
legit explicans xa? ἀλλήλων ἐπαίψουσιν. Hesychius: 2x«- 
ἐπανέλαβον. Thuc. VIL. 84, Intpp. afferunt, 

: | eversio. δύ᾽ drm κἀπαναστάσεις ϑρόνων Ant. 529. An- 
Ido Orr Jesse once grupal 


! revertor. ὁ. itin iis sie impr ger eu 






 πεύξει ΕἸ, 959. "ragicorum in hoc vocabulo usum illustrat 
di, ad Aesch. Eum. 43. 

wm. φιλεώταν ὁδὸν ἐπαβεώσας ὧδέ μοι φανῆναι El, 1206 
3 CE ada aep m me impe- 
Y Laequiem censeo. vetu δικαίαν χάριν πάρα- 
ἀλλὰ — ἐπαξιῶ σε δαίμον᾽ ὄνε Hedévas 










634 Ern 

᾿Επαρκέω tueor. σέ τοι μόνον δέδορκα — ἱπαρχέσοντα Ai. 353 m. 
Schol. vet. ὑπηρετήσοντα. μηδὲ τῷ τεθϑνηχέτι τὸν ζῶντ᾽ ἐπαρκεῖν Acris. 
ΙΧ. 2 (66 D.). Sententia haec non satis constare visa Drunckio, ut emen- 
daret χρὴ δέ, et Toupio, qui ἐπαιυχεῖν scripsit: optime constat, si mu- 
tilam esse meinineriinus.  Sa!isfacere suppeditando vel praebcndo: significat 
ὥςπερ εἴ σοι --- μηδ᾽ ἐπαρχέσαε θέλοε Oed. Col. 781. — — Falerc et fr- 
mum cerlumque constare significat intransilive ἐπκρχέσεε νάπος ὅδε Ant 
60S ch. Livin. liber v. et quidam scholiastae &xeoxécas habent. — x. 
Buttm. Lexil. vol, I. p. 1. vol. II. p. 251. 

᾿Επαρκούντως ita ut alicui satis fiat. o) ζῶ; κακῶς μέν, oid, isut- 
χούντω: δέ μοι Kl. 346. "l'homas v. ἀπαρκεῖ habet. ἀπαοκούνεως. 

'Ea«oow consilio. ἐπάξας αὖθις εἰς δόμους πάλιν Ai. 298. Drunck. εἰ 
tribus suis et plerisque Iohnsoni codd. ὑπάξας, vulgatum ex quarto vers 
subsequente huc retractum arbitratus. Sed c:iam scholiorum edd. vett 
ἐπάξας. Flor. O. ἐπαΐξας, quod versu coarguitur. — Hesychius: ἐπαῖσ- 
σων, TP , ἐπερχόμιενος. 

᾿Επαυδάομαιν invoco, ἐπηυδώμαν σε xdxet , μᾶτερ (F5) Phil. 394 d. 
Tricl. ἐξηυδώμαν, Ricc. ἐπηυδόμην. 

"Enavia (r4 , plu ale tantum) cortem vel stabulum significat. τάμά τ 
εἰς ἵπαυλ᾽ ἐγὼ ἤλαυνον, οὗτος δ᾽ εἰς τὰ Μαΐου ara Out Oed. R. 1134 
ἔπαυλα et οταϑμά non. differunt. Sed spatia regionum dicuntur: sas 
χώυας ἵχου τὰ χράτιστα γᾶς ἔπαυλα Oed. Col. 675 ch. de recte compe 
nendis veibis v. llermann. 

᾿Επαυχέω glorior. τούτοις ἐπαυχεῖν xai δεδραχυῖαν γελᾶν Ant. 47. 
χαμ ἐπαυχῶ — dedopxoc ἐχϑυοὶς ἄστρον ὡς λάμψειν Er El. 65. Suid 
v. ἐπαυχὼῶ et Zonaras p. 819. mire interpretantur βεβαέως oa. D* 
Acris. IX. 2. v. ἐπαρχέω. 

"Ea«vguéen aestum eb toiridam tempestatem. immilto. Ζεὺς —ow t 
enojo» οὔτ᾽ ἐπαυχμήνας Polyx. ΠΙ. 4 (4370 D.). De sententia v. Yald 
ad "Vheocr. X. Idyll. IV. 43, 

᾿Επιγγελάω irrideo. κεῖνοι δ᾽ ἐπεγγελῶσιν Ai 44θ. πῶς δῆτα Teil 
ἐπεγγελῷεν ἂν xara ; 918. Praepositio cum iuxta verbum similiter com 
positum abundare videretur, Por.onus ad Hec, 1214. et suppl. praef p. 
XXVIII. corrigebat τοὐδέ γ᾽ ἐγγελῷεν, Elmsleius τοῦδ᾽ d» ἐγγελῷεν. Vk 
gatam recte defendit Lobeckius ex El. 835 (825 H.). — τοῖς ϑανοῦσι r9 
φιλοῦοι πιίίμτες χεικένοις ἐπεγγελὰν Ai. 988. 

᾿Επεγείψω excilo. δεινὸν μὲν τὸ πάλαι κείμενον ἤδη κακὸν ἐπεχείρει 
Oed. Col. 512 ch. Memorat Plutarch. Qu. Symp. Il. 1. p. 630. E. '! 
Suidas v. δεινόν. De sententia et proverbio μὴ κινεῖν καχὸν εὖ xpi 
y. Intpp. et schol. Plat. Phileb. p. 40. --- “δι δέ που καὶ Xogodt 
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LXXIX, 752 D): τηροῦντα τοὺς λέγοντας καὶ συνάγοντα 
ὀφὺῦς καὶ τὰς ἀκάνδιας ἐπεγείροντα" εἰπὼν τοῦτο ἐκεῖνος 
τὸ ἰχϑύων, ol τὰς ἀκάνθας ὀφϑοῦοι καιρῷ θυμοῦ. Kustath. p. 1535, 
Hune Brunekius memoria deceptum putat, ut Sophodi Ed 
(owmici essent alicuius: cui assentior, non propter φράσιν, q 
tam fabulam optime decet, sed propter illud τηροῦντα τοὺς t 
ii Aristophanem probe perdidiceris , oratores publicos spe- 
"videbis. — De Oed. Col. 1774. v. ἐπί" 

Eas. T Hem profert priore quodam tempore gestam, ut et quau- 
lem causam indicans, et postjam rem tempore priorem s'gnilicans 
jreteris. d, cum üdienfioo dictum rem revera factam ostendit. ἐπεὶ 
Γ arro τλήμων, δεινὰ δ᾽ ἦν τἀνϑένδ᾽ pde Oed, R. 1206, Sic 
iate soli Dresd: a. Aug. b. ἐπί εβὲ in plerisque codd., etiam Laur, 
[Flor P: Pal ἐπεὶ δὲ παντὸς εἶχε δρῶντος ἡδονὴν — κεύπησε μὲν 
Θεά. Col. 1600. ἐπεὶ γὰρ ἔσχε μοῖφ' ᾿αχιλλέα θανεῖν Phil. 331. Apc- 
ἦλθον μὲ wf ποικιλοστόλῳ μέτα sermone Philoct-tae quaestione 
lupo v. 343. sequitur. ἐπεὶ ᾿δώρυσα κεῖνον — τὰ δ᾽ üm ἀπήτουν 
πη γὰρ ἦλθον "Moos — ξυνωμότας locis! ἐμαυτῷ Qed. Col. 1303. 
ke, das μὲν Püge, τὰ δὲ παῤ jua — αὔξων 1454 ch. v. Hera. 
V dero τὸν καταῤῥάκεην ὁδόν — ἔστη 1586, κἀπεὶ προφῆλϑεν, εἴτ: 
1627. ἑπεὶ ὀλβίως y ἴλναιν τὸ τέλος — βίου, λήγετε τοῦδ᾽ yov. 
[eh χἀπεὸ διώλετὸ — μένοντας ὑμᾶς ἐμπέδοις φρονήμασιν (εἰδώς) 
8: ἐπεὶ δ᾽ dare — εἶδέ με "Trach. 780. ἐπεὶ παρῆλϑε δωμάτων 
— βρυχᾶτο 806. ἐπεὶ δὲ τῶνδ᾽ ἔληξεν, ἐξαίφνης og! δρῶ — εἰφορμω-- 
ὁ 08, καὶ μ᾽ ἐπεῖ τῆφδε χϑονὸς ἐξῆλθεν, οὐκεῤ εἴδεν El. 767. ἐπεὶ 
(Dor πατρὸς ἀρχάτον τώφον, ὁψῶ — πηγὰς pdherros 881. κἀπεί 
ilr, οὔπον ἐκλήξω χαρᾶς δαχρυῤῥοοῦσα 1304.  Aoristo an plus- 
"etra périmde est, Sed cum perfecto compositum est ubi 
meé poshquam, sed ἐπεὶ ὃ ἡ quonim interpretere necessario, 
πατὴρ ταύταιν λέλειψωι — μή σφε περείδης — ἀλωμένας Oed. 
ἐπεὶ πέπριχεαι πᾶν τὸ τοῦ ϑεοῦ καλῶς, χωρῶμεν ἤδη ino. Ο.1 
Sic capio ὕβρις δ᾽, ἐπεὶ δήδρακῖν, ἥδε δευτέφα τούτοις aui 
se, Si esset orationis obliquae 
dap dog — Ἐπ quo tem- 
ἐπεί, ἀφ οὐ) ἀπὸ locó signilicat: ἐπεὶ δὲ φροῦδός ἔστιν 
— οὐδὲν οἵδ᾽ ὑπέρτερον Ant, 156, Observarunt de lac 
: δὰ Aesch. Agam. 40, Seidler, ad Eur. Iph. "Taur. 
ex 'Süpliocleis exemplum est, quo teiporis signilicans 

/ coniüngitür. Euripidi hoc perfamiliare, v, Valck 

Hippol 34. Male Alreschius lue refert ΑἹ, 493, (485.) Rectius re- 
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ferretar ἘΠ. 767. — Subauditur indicativus: πράσσει νῦν καχῶς, ἐπεὶ ϑα- 


vei» ᾿Αντίλοχος αὐτῷ φροῦδος Phil. 422. quod et causae significans sit. ὁρᾷ 


ταῦτ᾽ ἀεὶ χρόνος, ἐπεὶ μὲν ἕτερα, và δ᾽ ἐπὶ ἡμὰρ αὔξων Oed. Col. 1455 ch. 
Subaudi cum Hermanno ἐπεὶ μὲν ἕεερι ηὔξησε. De indicativo obliquae 
crationis statim dieetur. — 2. €um optativo hac significatione extra obli- 
quam orationem rarum est. xai γὰρ ὑστέρῳ τό y εὖ πράσσειν, ἐπεὶ 3»- 
Qoo, κέρδος ἐμπολᾷ Trach. 93. Pervellem scribi posse ἐπεὶ σύϑηται, 
s. ἐπὴν πύϑηται. Quod Hermannus dicit, aptum id non fnisse, quia sic 
cerio facta res respiciatur, sed ita dictam esse hanc sententiam , ut ad 
quemvis, non ad solum Ilerculem spectet, loc posterius quidem verus 
est, sed non minus apte Deianira sibi persuasum esse significaret Her- 
culem comperto gavisurum.  Optativus autem subtilioris atticismi legibe 
adversatur. Nam is modus recta oratione dictus aut cum praeterito, asi 
cum alio optativo inprimis potentiali aut. conditionali ponitur, in obliqui 
autem sic tantum usitatus est, ut ei aut a praeterito aliquo finito suspes 
datur, aut ipsa praeterito tempore s. inlinitivo contineatur. — Velat ἠμαό- 
λησε κέρδος ἐπεὶ πύϑοιτο ἐκεῖνος vel xé;doz dv τις ἐμπολέσειεν ἐπεὶ πἰ- 
ϑοιτο, quenquam sic ore usitatius. Quod illi simile alterum exstat ex- 
emplum Amphitr. I, 1. (124 D.) iad δὲ βλάστης, τῶν τριῶν μέαν λαβὸν 
εὔσοιαν ἀρκεῖ, non multum absum, quin corrigam βλάστη. In obliqu 
oratione suo iure constat praeteritorum comes optativus, cum aut verbos 
finitum aut suspensus ab eo infinitivus praeteritorum est, aut utrumque 
quanquam cum [initum praesens est aut futurum, infinitivus praeteriü 
non minus Lene ἐπὴν ἐὰν ὅταν ὁπόταν cum coniunctivo dicuntur. S« 
neutrum. apud Scphoclem nunc exeinpla habet. Exstat autem ípdicaticut 
in oratione obliqua, ubi optativum requiras. λέγοντες — ὡς oU Opus γέ 
;rovd, ἐπεὶ xeréq Duro πατὴρ ἐμός, τὰ πέργαμ᾽ ἄλλον ἢ p. ἐλεῖν Phil.3K. 
Nam ἐπεὲ χατέφϑιτο non est τοὶ factae, postquam pater. mortuus. est, sed 
ab eis cogitatur dici, qui persuadere Neoptolemo cuperent, uot secum 
Troiam proficisceretur, postquam pa!er meus mortuus esset, ἐπεὶ Θάγοι.-- 
3. cum coniunctio, τὸ δ᾽ ἐπεὶ φανῇ, βῆναι κεῖθεν ὅϑεν περ ἧκει noli 
δεύτερον Oed. Col. 1228 ch. ἐπεὶ δ᾽ ἁμάρτῃ, κεῖνης oíxeég ἐατ ἀνὰρ ἄβον- 
λος οὐδ᾽ ἀνολβος, ὅςτις ἐς χακὸν πεσὼν ἀχεῖται Ant. 1012, — Unice cot- 
venire ad sententiam ἐπεί dicit Hermannue: perperam, prosa enim ot 
tione ἐπεάν dicendum fuit, Etiam in fr. ino. XVI. 1, 2. (670 D.) scri- 
bedum ἐπεὶ λήξη κακοῦ puto, cum Brunckius ἐπήν, ut illis prioribe 
exemplis dedisset à. melicarum partium indole inprimis alienum; iw € 
legitur apud Stobaeum ctiam Gaisfordi tit. XXVIIL Sic apud Mimstt- 
mom fr. VIIT. ἐπεὶ εἰςαναβῆ corrigo, ut ize naQauelyevas, qui coniun- 
ctivus est, fr. ΠΙ, Editur ἐπὴν εἰςαναβὴ. 
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πράσσειν καὶ τὸ βουλεύειν - ἐπεὶ χώρας λέλειπται μοῦνος ἀντὶ σοῦ φύλαξ 
Oed. R. 1417. Non est cum simpliciter ; non adest enim, quia civitati 
praeest; sed sic supplenda sententia: πράξεε δὲ καὶ βουλεύσει, ἐπεὶ μόνος 
φύλαξ λέλειπται. Sic dicitur cum imperativo. ἐπεὶ φέρ εἰπέ, ποὺ σὺ 
μάντις εἰ σαφής; Oed. R. 300. Pessime Brunckius secundum glossam 
εἰ δὲ μή, aye εἰπέ interpretatur alioqui, δὶ secus est. ἐπεὶ δίδαξον Ocd. 
Col. 973. ΕἸ. 344. 

IV. Cum aliis particulis ἐπεί sociatur primo loco positum. ἐπεὶ γάρ 
quoniam s. poslquam enim narrationi ordiendae aptissimum ; exempla lia- 
bet Phil 331. Oed. Col. 1303. Ant. 601, El. 881. quae ante ud- 
scripsimus. 

ἐπεί γε interpositis vocabulis uno aut pluribus. ἐπεὶ τό y elg ἑαυ- 
τὸν πᾶν ἐλευθεροῖ στόμ Oed. R. 705. ἐπεὶ τά γ ἔργα μου πεπονό ov 
ἐσιὲ μᾶλλον ἢ δεδραχότα Oed. Col. 267. ἐπεὶ πᾶς τοῦτό y “Ελλήνων θροεῖ 
603. ix xa" αὗὑτόν y οὐχ ἂν ἐξεύροις 910. imb τό y εὐσεβὲς εὗρον 
1127. ἐπεὶ ὀλβίως y ἔλυσεν τὸ τέλος — βίου 1718 an. quae omnia iam 
apposuimus. 

ἐπεί ye δὴ iuxta ponuntur cum acerba irrisionc. ἐπεέ ye δὴ τὴν 
δυςσέβειαν εὐσεβοῦσ᾽ ἐκτησάμην Ant. 914, 

nil γε μὲν δή item iuxta ponuntur. ἐπεί ye μὲν δὴ πάν: ἐπί- 
oragcui λόγον 'Trach. 484. 


ἐπεὶ δέ Ocd. R. 1266. Oed. Col. 464. 1586. 1600. Trach. 786. 909. 
Ant. 15. Amyphitr. [. 1. apposuimus ante. 


(zt xoi quoniam sane s. certe. ἐπεὶ καὶ $vigoge τοι "Trach.. 319. 
ἐπεί τος — οὐδεὶς Agalre? ὠφελῶν Oed. Col. 434. ἐπεὶ τῶν οὐ μακρὰν 
ito» iys El. 315. 

ἐπεὶ μέν Oed. Col. 1454 ch. 

ἐπεὶ οὐ — γε Oed. Col. 1437. 

ἐπεὶ οὐ δέ Phil. 936. Polyx. III. 3. 

ἐπεὶ οὐδέπω yePhil. 444. 

ἐπεὶ otzov ἄν Phil. 1026. quae omnia iterum exscribendi nulla 
pecessitas. 

Subiungitur particnlis ἀλλά Oed, R. 1503. Oed. Col. 237 m. 853. 
1718. et interposito vocabulo Oed. Col. 1407. ov» ἐπεί Phil. 1327. καί 
cum crasi κά zx *í Oed. Col. 1627. Ant. 168. EA. 1304. 

V. ἐπεί cum ov diphthongo pronuntiatum coalescit. me) οὔ ποτε 
Phil. 1020. ἐπεὶ οὐδέ Phil, 936. Polyx. III. 3. ἐπεὲ οὐδέπω Phil. 444. 
ἐπεὶ οὔτε Ant, 535. Ultima syllaba sequente vocali in canticis corripitur 
Oed. Col. 1718. 


Pl 
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De posito in fine versus ἐπεί, velut Oed. R. 1417. v. Boeckh. Expl. 

ad Pind. p. 158.; tamen vero is nescio quam vim in hac re et elegan- 
tiam dicendi odoratur. 
— Ἐπείγω. 'Transitive ergeo, insto, ἐπείγει γάρ μὲ τοὺκ ÓtoU παρὸν 
Oed. Col. 1537. τὸν οἴκαδ᾽ ἤπειγον στόλον Phil, 497. Sic subaudito casu 
quarto ἡμῶς intelligo καιρὸς xal πλοῦς 00 ἐπείγεε γὰρ κατὰ πρύμνην Phil, 
1437 an. De activi usu v. Pierson. Veris. p. 27. lacobs. ad Achill Tat. 
p. 801. —  Intransitive dicitur, cum non instatur alteri. ἡ νοεῖς, ἔπειγε 
νῦν El. 1429. Hinc fortasse Hesychius: ἔπει γε, πορεύου, σπεῦδε. Ks- 
dem properamdi vi praeditum medínm. ἐπείγου μηδέν inc. XXXII. 2 (090 
D.) — Non esse compositum docuit Buttm. Lexil. vol. I. p. 275. 

'Emudá» quando. ἐπειδὰν πνεῦμα voUx πρώρας ἀνῇ Phil 635. éxa- 
dá» εὐφρόνη ζεύξῃ μία Ter. VII. 11 (517 D.). ἐπειδάν pro ἐπειδή falso 
scriptum in ed. Turn. Antig. 1098. Non licet ἐπειδή subrogari pro ἐπει- 
δάν, cum iilud nunquam de re cum loquiünur adhuc futura dicatnr, mon, 
ut ἐπεί, in incerti temporis notione. t 

᾿Ἐπειδή quoniam. Rem cum loquimur aut manentem adhuc, aut it 
peractau significat, ut quae inde evenerint et secuta sint nunc adliuc 
durent. Cum optativo non exstat apud Sophoclem. ἐπειδὴ καὶ λέγεες Phil. 
380. ἐπειδὴ — δοκεῖ λήθη τις εἶναι 860. ἐπειδὴ xai τυφλόν μὴ ὠνεέδιοας 
Oed. R. 411. ἐπειδὴ δόξα τῇδ᾽ ἐπεστράφη Ant. 1098. Turn. ἐπειδὰν vi- 
tiose. ταῦτ᾽ οὖν ἐπειδὴ λαμπρὰ συμβαίνει 'Trach. 1164. ἐπειδὴ τοῦδ᾽ ἐλώ- 
φησὲεν πόνου ΑἹ. 61. ἐπειδὴ coí 7 ἐφῆκα πᾶν λέγειν El. 621. 

᾿Επεικάζω suspicor. ἢ καὶ δάμαυτα τήνδ᾽ ἐπεικάζων κυρῶ; ΕἸ. 653. 
sum recle conieci? Schaeferus coniecit τήνδε γ᾽ εἰχάζων. Librorum acri- 
pturam tuetur etiam Suidas v. ἐπειχάζω, explicans στοχάζομαι, et Zonar. 
p. 833. ὡς γ᾽ ἐπεικάσαε Ocd. Col. 150 ch. subaudito ὥςτε, quod in libris 
scriptum est, sed versum perdit, ὡς ἐπειχάσαι 'Trach. 140. Ilerm. pm 
ἀπεικάσαι de coniectura dedit, comparandi enim significatione sola Grae- 
cum esse ἀπειχάζω. Mihi ἐπεικάζω  coniiciendi vim habere, ἀπεικάζω illud 
dici videtur, cum ex conspecta vel considerata re coniecturam ducimus. 
Inde ἀπεικάσαι locum suum tuebitur, Deianira hoc dicit, insperatum illiua 
mulierum adventum sibi persuadere, comperisse illas de sollicitudine sum: 
ὡς ἀπὸ τῆς παρουσίας εἰκάσαι. ὥς y ἐπεικάζειν ἐμέ 1210. 

Ἔπειμε (usum i. e. émpositus sum. γενοίμαν ἵν’ ὑλᾶεν ἔπεστι “πόντου 
σρόβλημα Ai. 1197 ch. de eminente supra mare promontorio. λεπεὴ δ᾽ 
— ἐπὴν κόνις Ant. 256. pulvis coniectus in cadaver. Haec proprie. Se 
figurate εἰ δ᾽ ἔπεστι νέμεσις, οὐ λέγω El. 1459. si adest. invidia muminm, 
indicum esse. volo, v. Herm. τίς μοι — τέρψις ἑπέσται; Ai. M95 d. 
adstabit , i. e. continget. 
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πράσσειν xal τὸ βουλεύειν " ἐπεὶ χώρας λέλειπται μοῦνος ἀντὶ σοῦ φύλαξ 
Oed. R. 1417. Non est cum simpliciter ; non adest enim, quia civitati 
praeest; sed sic supplenda sententia: πράξειε δὲ καὶ βουλεύσει, ἐπεὶ μόνος 
φύλαξ λέλειπτιι. Sic dicitur cum imperativo. ἐπεὶ φέρ᾽ εἰπέ, ποὺ σὺ 
μάντις εἰ σαφής; Oed. R. 390. Pessime Brunckius secundum glossam 
el δὲ μή, ἄγε εἰπέ interpretatur alioqui, si. secus est. ἐπεὶ δίδαξον Ocd. 
CoL 973. El. 314. 

IV. Cum aliis particulis ἐπεί sociatur primo loco positum. ἐπεὶ γάρ 
queniam s. poslquam enin narrationi ordiendae aptissimum ; exempla lia- 
bet Phil. 331. Oed. Col. 1303. Ant. 651. El. 881. quae ante ad- 
acripsimus. 

ἐπεί yt interpositis vocabulis uno aut pluribus. ἐπεὶ τό y εἰς ἑαυ- 
πὸν πὰν ἐλευθεροῖ στόμα Oed. R. 705. ἐπεὶ τά γ ἔργα μου πεπονϑότ᾽ 
ἐσιὲ μᾶλλον ἢ δεϑρακότα Oed. Col. 267. ἐπεὶ πᾶς τοῦτό y “Ελλήνων θροεῖ 
603. ἐπεὶ xa)! αὑτόν y οὐκ ἂν ἐξεύροις 070, nb τό y^ εὐσεβὲς εὗρον 
1127. ἐπεὶ ὁλ,)ϑίως 4 ἔλυσεν τὸ τέλος — βίου 1718 an. quae omnia iam 
apposuimus. 

ἐπεί ye δ iüxta ponuntur cum acerba irrisione. ἐπεί ye δὴ τὴν 
Φυςσέβειαν cvorfovg ἐχτησάμην Ant. 914. 

ἐπεί γε μὲν δή item iuxta ponuntur. ἐπεί ye μὲν δὴ πάντ᾽ ἐπί- 
στασιε λόγον ''vach. 484. 

ἐπεὶ δέ Ocd. R. 1266. Oed. Col. 464. 1586. 1600. Trach. 786. 909. 
Ant. 15. Amjhitr. [. 1. apposuimus ante. 

mel vos quoniam sane s. certe. ἐπεὶ καὶ ξυμιφορά τοι Trach. 319. 
(xs τοι — οὐδεὶς ἐφαίνετ ὠφελὼν Oed. Col. 434. ἐπεὶ τῶν οὐ μακρὰν 
ter ἐγώ El. 315. 

ἐπεὶ μέν Oed. Col. 1454 ch. 

ἑπεὶ οὐ — γε Oed. Col. 1437. 

ἐπεὶ οὐ δέ Phil. 936. Polyx. III. 3. 

ἐπεὶ οὐδέπω γε Phil. 444. 

ἐπεὶ ocmov ἄν Phil. 1026. quae omnia iterum exscribendi nulla 


necessitas. 

Bubiungitur particulis ἀλλά Oed. ΒΕ, 1503. Oed. Col. 237 m. 853. 
1718. et interposito vocabulo Oed. Col. 1407. ov» ἐπεί Phil. 1327. καί 
cum crasi χά πεί Oed. Col. 1627. Ant. 168, EA. 1304. 

V. ἐπεί cum ov diphthongo pronuntiatum coalescit. ej oU ποτε 
Phi. 1020. ἐπεὶ οὐδέ Phil. 936. Polyx. HI. 3. ἐπεὲ οὐδέπω Phil. 444. 


ἐπεὶ οὔτε Ant. 535. Ultima syllaba sequente vocali in canticis corripitue 
Oed. Col. 1718. 
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De posito in fine versus ἐπεί, velut Oed. R. 1417. v. Boeckh. ExpL 
ad Pind. p. 158.; tamen vero is nescio quam vim in hac re et elegaa- 
tiam dicendi odoratur. 

"Eae(yo.  Transitive urgeo, iusto. ἐπείγεε γάρ μὲ toUx ϑεοῦ παρὸν 
Oed. Col. 1537. τὸν οἴκαδ᾽ ἤπειγον στόλον PhiL 497. Sic subaudito cam 
quarto ἡμᾶς intelligo καιρὸς καὶ πλοῦς 09 ἐπείγεε ydo κατὰ πρεμνην Phil 
1437 an. De activi usu v. Pierson. Veris. p. 27. lacobe. ad Achill Τα. 
p. 801. —  Intransitive dicitur, cum non instatur alteri. ἡ νοεῖς, Fen 
νῦν El. 1429. Hinc fortasse Hesychius: ἔπειγε, z0gevov, σπεῦδε. E» 
dem properendi vi praeditum sedium. ἐπείγου μηδὲν inc. XXXIL 2 (08 
D.). — Non esse compositum docuit Buttm. Lexil. vol. L p. 235. 

'Enudá» quando. ἐπειδὰν πνεῦμα *oUx πρώρας ἀνῇ Phil 635. ix 
dà» εὐφρόνη ζεύξη pé« Ter. VII. 11 (517 D.). ἐπειδάν pro ἐπειϑῇ fie 
scriptum in ed. Turn. Antig. 1098. Non licet ἐπειδή subrogari pro ix» 
δάν, cum illud nunquam de re cum loquimur adhuc futura dicatur, ne 
ut ἐπεί, in incerti. temporis notione. . 

'Eztidi quoniam. Rem cum loquimur ant manentem adhuc, aat ib 
peractam significat, ut quae inde evenerint et secuta sint nunc sdiw 
durent. Cum optativo non exstat apud Sophoclem. ἐπειδὴ xai λέγεις Phi 
380. ἐπειδὴ — δοκεῖ λήθη τις εἶναι 860. ἐπειδὴ καὶ τυφλόν μ᾽ ὠνείδισε; 
Oed. R. 411. ἐπειδὴ δόξα τὴδ᾽ ἐπεστράφη Ant. 1098. Turn. ἐπειδάν vi- 
tiose. ταῦτ᾽ οὖν ἐπειδὴ λακπρὼ ovppletres "'rach. 1168. ἐπειδὴ τοῦδ᾽ üs- 
qnot» πόνου Αἱ. 6]. ἐπειδὴ σοί y iqrixa πᾶν λέγειν EL 021. 

᾿Επεικάζω suspicor. ἢ καὶ δώμαρτα τήνδ᾽ ἐπεικάζων κυρῶ, EL 65» 
ewm recte conieci ὃ Schaeferus coniecit τήνδε y' εἰκάζων. — Librorum sri 
pturam tuetur etiam Suidas v. ἐπεικάζω, explicans στοχάζομαι, et Zomr. 
p. 833. ὡς γ ἐπεικάσιε Ocd. Col. 150 ch. subaudito ὥςτε, quod in librs 
scriptum est, sed versum perdit. ὡς ἐπεικάσαι Trach. 140. [Ierm. yt 
ἀπεικάσαι de coniectura dedit, comparandi enim significatione sola Grae 
cum esse ἀπεικάζω. Mihi ἐπεικώζω  coniiciendi vim habere, ἀπεικάζω illod 
dici videtur, cum ex conspecta vel considerata re coniecturam ducimus 
Inde ἀπεικάσαι locum suum tuebitur. Deianira hoc dicit, insperatum ilis 
mulierum adventum sibi persuadere, coinperisse ias de sollicitudine soi: 
ὡς ἀπὸ τῆς παρουσίας εἰκάσαι. ὥς y ἐπεικάζειν ἐμέ 1210. 

᾿Ἔπειμε iusum i. e. impositus sum. γενοίμαν Vf ὑλᾶεν ἔπεστι πόντον 
πρόβλημις Ai. 1197 ch. de eminente supra mare promontorio, demi δ᾽ 
— ἐπὴν κόνις Ant. 256. pulvis coniectus in cadaver. Haec proprie. Sed 
figurate εἰ δ᾽ ἔπεστι νέμεσις, οὐ λέγω El. 1429. δὶ adest invidia suminst 
indictum esse. volo, v. Herm. τίς μοι — τέρψις ἑπέσται; Ai. 1190 d. 


adstabit , i. e. coulinget. 
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Figuram illostrat Lobeck. monogr. fig. gr. p. 14. (a. 1832). quam in 
movis ad Aiacem commentariis absolutissime politam legemus. 

* * "Exeyfofte. In Oed. Col. 1730 m. cuim legatur oye pe καὶ rov 
iydosto», quo loco Ricc. primae vocabuli ἐνώρεξον supra scriptum » habet, 
Laur. b. ἐξενάριξον, Elmsl. et Herm. àzavagiiovi.q ἐπίσφαττε cor- 
rexerunt; hic praeterea τῶδ᾽ ex vestigiis scripturae codd. Vat. et Ven., 
in quibus τόδ᾽, quod languidum sit et plane ineptum τότε. In quo vix 
assentior: vix enim minus languet τῷδε" ἐπισφάξαε eo sensu aliquoties 
apud Euripidem legitur, ive» Eur. Or. 561. Aesch. Ag. 1513. 

᾿Καινδύτης indusium s. subucula. νεοπλυνεῖς τ΄ ἐπενδύτας Nausic. II. 2 
(391 D.). ἄνϑδρεῖον χιτωνίσκον interpretatur Eust. p. 1166, 51. τὸ iow- 
τατον ἱμάτιον (χιτώνιον dicendum erat), ὅ xai ὑποκάμισον λέγεται Sui- 
das. De tono v. Etym. M. p. 436, 10. 

᾿ Ἐπενθρώσκω. Proprie insilio. ἐπενθοροῦσ ἄνω 'Trach. 913. Cum 
figura írruo, íugruo de impetu gravi et exitioso. ἐπ᾿ αὐτὸν ἐπενθρώσκχει 
— ὁ Διὸς γενέτας Oed. R. 469 ch. 

᾿Ἐπεντείνω desuper. extendo. ὥςπερ εἶχ᾽ ἐπενταϑ είς Ant? 1220. i^ en- 
sem protentus, Y. Erf. De Ai. 446. v. ἐπεντύνω. 

᾿Επεντέλλω mando, fortius quam ἐντέλλω. τέ δῆτ᾽ ἄν ἄλλῳ τοῦτ᾽ ἐπεν-- 
τέλλοις ἕτε; Ant. 218. 

᾿Επεντύνω imstruo, avmo. ἤδη μὲ ἐπὶ αὐτοῖς χεῖρ᾽ ἐπεντύνοντ᾽ ἐμὴν 
ἔσφηλεν (ϑηνὰ) Ai. 446. Longe elegantior haec plerumque codd. scri- 
ptura (etiam Ven. Lipss. Laur. a. Flor. O. I. supra scripto &* in hoc) 
et Aldi, quam schol. explicat εὐτρεπίζοντα, ut Hesychius ἐπέντυεν, 
αὐτρέπιζεν ex Il. 9. 374. Semel dictum cum Valckenario visum esset, 
minime probabiliter ille emendavit ἐπευθύνοντα ad Hippol. 289., Musgr. 
ἐπαντείγνοντα.  Probabilior certe Brunckii et Lobeckii scriptura ex non- 
mullis codd. deprompta, ἐπεντείνονεα, ἃ scholiastis ἐπεμβάλλοντα et du- 
βάλλοντα explicatum. "Tertia scriptura in quibusdam libris appingitur 
ἐπεκξείνοντα. 

᾿Κπεξεργάζομαε conficio. ὀλωλότ᾽' ἄνδρ᾽ ἐπεξειργάσω Ant. 1274 m. Inepte 
schol. ἐπέσφαξας. Hoc dicit, hominem perditum sese nova insnper plaga 


accepta confici penitus; de qua sententia v. Hemsterhus. ad Poll. IX. 
153. et Abresch. ad Aesch. Pers, 200. 


᾿Επιξέμμομαι persequor, et faciendo quidem: κἀπαπειλὼν od ἐπεξέρχει 
θρασύς; Ant. 748., ubi cod. Áug. b. ἐξέρχη, schol. explicat περαιτέρω 
χωρήσεις, pergis ita, wt prae protervitate adeo miniteris. Alio spectat He- 
sychii illod, ἐπεξέρχεται, ixduu. Sed cogitando et scrutando perae- 
qui: οὐδ᾽ εἰ mdr ἐπεξέλθοις σκοπὼν inc. VI. 2 (659 D.). 
852 
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munus gerens. τό v ἔπειτα sal τὸ μέλλον wal τὸ Ri» ἐπαρκέσει νόμος 
ὅδε Ant. 607 ch. Schol. Rom.: τὸ ἐσόμενον xal τὸ uev ἐκεῖνο. τινὲς di 
τὸ ἔπειτα ἰδίως ἐπὶ ἐνεστῶτος λελέχϑαι φασίν, ἀντὶ τοῦ νῦν. Haw 
significationem nec inesse videri, nec exemplo Euripidis Iph. T'aur. 1263. 
firmari posse intellexit. Erfurdt. ,,vó ἔπειτα, dehinc, aliquam contiset 
temporis praesentis notationem , ἃ qno proximum est cum eoque cohee- 
ret." Hermanas. recte. - — 4. Saepe nt eira. vim mere dialecticam en 
merendi habet. Huius prima ratio est, cam potiora maiorcqwe quisi di- 
gnitate praedita praeponuntur, seqnuntor alia. μάλιστα — τῷ Óerérts 
lpéqu: — ἔπειτα μέντοι xà λόγος καλὸς προςῆν PhiL 352. lom, ““πὲ- 
de, μὲν μάλισι᾽, ἔπειτα δὲ ὁ “Δαριέου παῖς καὶ σύ 1209. «τῳ spore 
μὲν ἡ δορύξενος --- παρ᾽ ἡμὶν αἱέν ἐσειν ἑσεία" Intesa. d' ἐκέρης δαιμό- 
νων ἀφιγμένος χάριν — τένει Oed. Col. 640. γυναῖχ ὅτι ἔφυμεν — ἔπειτα 
δ᾽ οὕνεκ ἀρχόμεσϑ' ἐκ κρεισσόνων Ant. 63. μάλισεα μὲν τόνδ᾽ oque 
αἰδεσθεὶς θεῶν, ἔπειτα κἀμέ Oed. R. 648 Sod. res etiam pari diguitale 
sic deinceps ponuntur. ; πρῶτα μὲν τὰ μητρὸς — ἔχϑισεα συμβίβηιν" 
εἶτα — τοῖς φονεῦσι τοῦ πατρὸς ξύνειμε — ἔπειτα ποίας ἡμέρας dox 
pM ἄγειν ἘΠ. 2598. πρῶτον μὲν εὐσέβειαν — οἵοει — ἔπειτα δ᾽ ὥςπερ ἐξ’ 
έφυς, ἐλευθέρα καλεῖ 958. τὰ χρήμαν᾽ ἀνθρώποισιν εὑρέσκει φίλους, αὖ- 
$i; δὲ τιμάς, εἶτα — τυραννίδος --- ἔδραν. ἔπειτα δ᾽ οὐδεὶς ἐχθρὸς οὔτι 
φύετα: πρὸς χρήματα Aload. XI. 4 (109 D.). — δ. Tertia particulae (ἃ 
potestas eost, cum ἔπειτα rem alteram ex altera causarum et eventuun 
lege nexam, sut etiam aliter atque exspectaveris exeuntem 'imdicat, Pre 
nde interpretaberis ἔπειϑ᾽ ἑλοῖ ye θάτερα El. 332. tamen. vero s. sib 
minus, inprimis cum participium praecessit: (0o γε μέντοι, χῶταν ἐν 
κακοῖσέ τις ἁλοὺς ἔπειτα τοῦτο καλλύνειν O45 Ant. 492. ὅςτις ἀνθρώ- 
sov φύσιν βλαστὼν ἔπειτα μὴ xav ἄνθρωπον φρονεῖ Ai. 748. 


᾿Επεμβαίνω insisto. σῆς ἐπεμβαίνων χϑονός Oed. Col. 998.  íutrets 
terra. Libri ἐπιβαίνων. Ma "CTriclinii scriptura est, metro necessarit 
Elmsl. coniicit ἄν ἐπιβαίνων. — — Tralate proculcare significat de miseris 
contumeliose habendis: cf. Wyttenb. ad Plut. de disc. amic. et adul. p 
57. ἃ, xav ἐμοῦ τακομένας μᾶλλον ἐπεμβάσει Hl. 825 m. Huius figurae 
ratio apparet ex El. 448.: ᾿Ορέσεην ἐξ ὑπερτέρας χερὸς ἐχθροῖσιν αὐτοῦ 
ζῶντ᾽ ἐπεμβῆναι ποδί. cf. etiam Lobeck. ad Ai. 977. | 

᾿Επεμβάλλω ingero. ἐπεὶ δὲ τῆςδε γῆς σωτῆρα σαυτὸν ved ix 
Auc λόγῳ Oed. Col. 464." 

*'Enceuvoo v. ὑπεμβουόω. 

᾿Επιμπίπτο irruo,  adorior. τέ δῆτα ποέμναις τῆνδ᾽ ἐπεμπίπτε ῥ᾽ 
σιν; Ai. 42. Minime simile est ab- Krfurdüio comparatum ἔρχεσθαι δέν 
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iguram illutrat Lobeck. monogr. fig. gr. p. 14. (α 1832), quam in 
vis ad Aiacem commentariis. itissime politam legemus. 
o. ζῶ. In Ocd. Col. 1780 m. cum legatur dye με καὶ ror 
quo loco Rice. primae vocabuli ἐνάριξον supra seriptum 7 7 habet, 
E th Elmsl, et Herm. 2zraváquiovi q ἐπίσφαττε cor- 
sxerint ; hic praeterea τῷδ᾽ ex vestigiis scripturae codd. Yat. et. Ven., 
V quibus τόδ᾽, quod languidom sit et plane ineptum τότε. ln quo vix 
mentior: "vix enim minus languet τῷδεῦ ἐπιδφάξαι eo sensu aliquoties ^ 
m legitur , (ew Eur. Or. 661. Aesch. Ag. 1513. 
indusium s. subucula. νεοπλυνεῖς τ΄ ἐπενδύτας Nausic. 11. 2 
χιτωνίσκον interpretatur Eust. p. 1166, δι. τὸ dod. 
dicendum erat), δ᾽ καὶ ὑποκάμισον λέγεται Sui- 









desuper. enedo. Ger di dutrrePals Ant! 1290. im en- 


(— ἘἘπεντέλλω mando, fortius quam. ἐντέλλω, τί δῆτ᾽ ἂν ἄλλῳ ror ἐπεν- 
Vies duo ane no. . 
» instruo, armo. ἤδη μ᾽ ἐπὶ αὐτοῖς χεῖρ᾽ iaeróvorf ἐμὴν 
φ ) Ai. 446. Longe elegantior haec plerumque codd. scri- 
(etiam Ven. Lipss. Lanr. a. Flor. O. I. supra scripto 8i in hoc) 
, quam schol explicat εὐτρεπίζοντα, ut Hesychius ἐπέντυεν, 
ex] 6. 374. Semel dictum cum Valckenario visum esset, 
obabiliter ille emendavit ἐπευϑύνοντα ad Hippol. 280., Musgr. 
vu. Probabilior certe Brunckii et Lobeckii scriptura ex non- 
deprompta, ἐπεντείγονεα, a scholiastis ἐπερμιβάλλοντα et du 
explicatum. Tertia scriptura in quibusdam libris appingitur 














Hoc dicit, hominem perditum sese nova insuper plaga. 
ci penitus; de qua sententia y. Hemsterhus. ad Poll. IX. 
. ad Aesch. Pers, 260. 


rnc pesireeess 


npe σκοπῶν ine. VI. 2 (659 D.). 
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* * ᾿Κπέρεσθαι interrogare. καὶ σ᾽ οἰκείσας Odes ᾿πέρεσθα, Oed. Col. 
063. "'Fricl. θέλω o ἐρέσϑαι, libri θέλω τὸ ἐρέσϑαι, undo vesom sci- 
pturam HReimigius eruit. “0ϑυπότακτον eatemus id verbusa dioas, quod 
praesens vulgo non legiter, sed de accentu eecus ac vulgo ft ststem- 
dum, v. ἔρεσϑαι- 

'"Eaceyouos. 1. Proprie accedere, ingredi, vel cum quarto casa, vel 
nude. ϑεὼν δὲ ναοὺς — ἐπέλθωριεν Ant. 153 ch. «ὧν ἐπελθόνεοιν δό- 
ovs Kl. 1289. Flor. I. Laur. a. hio a prima manu ἐπελϑόσεων. τὸν αὐτὼ 
εἰ; τόπον Τροίας ἐπελθών Ai. 433. — 2. Tesaducitur primum διὰ óc 
coniroversins signilicandas. εἰς λάγου στάσιν rosa . ἐπελϑ ών. χερὶ, 000. 
dein ad rwmores sparsos. Tow) ἐρερινὴ oig ἐπέρχεταε φάψῃε Ant. 60. 
Subaudiendum autem πάντας vel zolíre;. Porro ad coutiugendi notionem. 
v9 ὁ᾽ ἐπέρχεται χαΐρειν τὲ xai σιέρεσθαι Trach, 135 ch. Postremo ai 
animi motus et affectiones, in pectus sese quasi insinuantes; ductum illad 
ah ingruentium adversariorufn impetu. ἔρως γὰρ ἄνδρας οὗ poro; ἐπέρ- 
geres Phaedr, 1V. 1. (607 D.), v«wtre sententia ἃ Clem. Alex. Strom, VI. 
734. Ec*ipidi tribuitur. Exhauserunt Ἰσὸ Flemsterh. δὰ Lucan. € |. 
p. 206. Bip. et Valck. ad Phoen. 1379., ad Tierod. fV. 46. hoc quidon 
loco etiam de perinde additis casibus tertio et quarto womens, 

"Exiéyowes precor. Nude: εἰ Θέμες δ᾽, ἐπεύχομαι Tradh. 906. εἰ 
cum detestendi adsignificatione j| πεύξη πέρᾳ Phil. 1270. Cum. datio 
muminis, quod precamur: Νύμφαις ἀλέαισιν ἐπευξώμενοε Phil, 156 ax. 
οἷς οὐ μή ποτε χώρας φυγύντες τῆςδ᾽ ἐπεύχωνταε θεοῖς Oed. Col. 1028. 
De scriptura v. ov (οὐ μὴ). De participio addito οὐ Heindorf. ad Plat. 
Soph. t-1V. p. 341. ἐπεύχομαι dà. νυκτὶ τῇ κατουλίδε Naupl. VIL 4. 
(383 D.) v. xuvovàac. Cum infinitivo dicturà. αἱὲὲ χατϑανεῖν ἐπευχόμῳ 
Trach. 16. ἐπεήχομαι — παϑεῖν Ocd. R. 251, Semel casum quartus 
precum propositarum habet. uod" ἐπεύχεσθαι λετάς Oed. Col. 485. 

Ἐπιχω. Tronsitive. I; eohibeo, cocrceo. ἐπισχὼν χρυσόνωτον ἡνίαν Ai. 
834. et tráláte πῶὼφ Iséoye χεῖρα Μαιμρῶσαν φόνου Ai. 50. quem versam 
affert Eust. p. 921, 18. μηδ᾽ ἐπίσχωμεν τὸ πλεῖν Phil. 68. sel- μή κα 
ἐπίσχης γε Oed. Col, 1434ἅ. Codd. Vat. Ven. dmioyyc. Horem Pay 
ἐπίοχωμεν et ἐπισχών etinm ab ἐπέσχω repeti poterunt. Non polest aute 
ὅς 9 ἐπεῖχ ἀεὶ μῇ τὸν θυραίαν γ οὖσαν αἱσχύνειν pov. Rt, 507. — 
2. praebco. Certe ἡ μαδτὸν ἐπισχοῦσα in incertis affuktur ΟΥ̓́. 122. (912 D.) 
sed id a Sophocle dictum essp ex Polluce IIL 10. aon effzitur. Si 
enim ile: γιἥϊη 9, 7 τεκοῦσα — ἢ μαστὸν ἐπιυσχοῦσα, ὡς Zogonk 
Clarum est, inserendum x«/, ut eutricem μηεέψα dixerit Sophocles, ἡ 
μαοιὸν émoyorou Pollucis interpretis .sint. — 8. smerasi, ἐπέσχετο,, 


μάθωμεν Phil. 536, εἰ δ᾽ ἐφέξετον El. 1361. ei eunctabémini: ἐπίσχες ni 


— a — ama. 2 n 
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860. significata dehortatione ct castigatione. Fons 






dE ipio οὐδ ἐρρυι ῆ μὴ lpvqeri » 
6., idemque nomine fabulae mon addito p. 
pretum v. Ruhnk. ad im. p. 16. Valek. ad. Herod, lll. 
DERE ten PASS Pen 















Aintohe undas t wo uiri 
mcn ὡς ἀπὸ τοῦ ἥλου, Eust, p. 1562, 38. De cistae 
» fonte tamen nom addito, interpretatur. Altc- 
 deprehendisse videor im glossa Suidae: ἔπηλυς 
FHortdisng. καὶ ἀντέλιος xal ἀπηλιώτης, lr τῷ 
endum ἔπηλις, De spiritu enim leni in ἔπηλυς, ad- 
ri Lim mimis ineptum esset, illud alterum autem al 
? sole urente. effectum μελανίαν significans, 

LIN Toe! ἐπήλυδες αὖϑες Phil. 175m. Schol. 








ione: o VE ἀποταίνει pe ἐπὶ e ogni 
τοῦ ἐπὶ ἦμαρ haer Oed. Ἐν 100. ch, Semel 

li dicitur . cum super s. poaetoren sieniiat dr ὁ" 
dri ψεατέριᾳ — ἐπιανενόχοναιν Oed, R, 182 ch., de qua 
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serint, interpositum illud πρώτων inter ἔδρας et ptaepositionem una com 
huius ultima syllaba elisa anastrophen respuere: .v. Herodian. ap. lo. 
Alex. vo». παραγγ. p. 27, 11. p. 28, 8. schol, Ven. ε. 283. «. 456. x. 95. 
213. v. 377., quocum conspirasse scimus Aristarchum et Apollonium ex 
schol. c. 191. cf. 400. Tmesin passam praepositionem suo notari accents 
non minus certum quam adverbiascentem vidimus in ἀπό.  Iniuria igitur 
ἔπ ἥμαρ ἔνχεται Herm. Oed. R. 199. πολιαέ T ἔπι ματέρες ib. 182. δὲ 
tnesi illud solum excipitur, cum in versus fine vel sequente distigctiose 
ponitur: schol. Il. e. 283. 


Jl. Crasin cum articulo et καί factam suis locis peresqaemar. 


IV. Usus praepositionis , À. cum genitivo dictae. 1. Sua Hi est e 
legitima provincia loci significandi, et multiplex interpretandi ratio, is, 
(rta, ad, per, supra. εὕδοντ' ἐπὶ ἀκεῆς Phil. 272. ἐπὶ εὐστόλον τα- 
xta; νεώς 512 ch, νήσου τῆςδ᾽, ἐφ᾽ ἧς ναίει τὰ νῖν 600, κἀπὶ γῆς are 
Oed. R. 416. de locis superis; sed de terrarum .spatiis plura exempls 
sunt: zi ξένης Oed. Col. 184 m. de qua ellipsi cf, Iacobs, ad Epigr. 
Del p. 211. ldem legitur 569. ξένης ἐπὶ χϑονός 1258. γᾶς ἐπὶ ξένας 
1703 m. 1711 m, eal ξένης χώρας 298. — κἀπὶ melee ἀνὴρ ἀπήνης ἐμ- 
βεβώς Oed. R. 802. cf. Misr«(a; ἐπὶ πώλου βιβῶσαν Oed, Col, 313. ix 
ἀγρὼν Oed, R. 1049. ναίων ἐπ᾿ ἄχρων ὀρέων 1106 ch. κῶλα κάμψον 
τοῦδ᾽ ἐπὶ ἀξέστου πέτρου Oed. Col. 19. λέχρεός γ ἐπὶ ἄκρον λάον βρα- 
χὺς ὀκλάσας 196 ch, σφάζ᾽ ἐπὶ γαίας Ai 231, κἀπὶ γῆς ἄλλης φυγὰς 
dm«lov El. 1125. βαλβίδων ἐπ ἄκρων Ant. 132an. ταύτης ἔπε alo 
vec ὀρϑῆς 189. v. πλέω. iraq — ἐπ ὥμων πατέρ᾽ ἴχων Laoc, Ill. 2 
(32 D.) — 2. Hinc transfertur varie. Fultus comite dicitur xdzri προς- 
πόλου μιᾶς χωρῶν Oed. Col. 750. quo versu utitur Suidas w. βιοστερῇ: 
Cf. Schaefer. ad Plut. Vit. vol. IV. p. 200. In gravi fo.'wnarum disci- 
:uine collocatus memoratur: φρόνει βεβὼς — ἐπὶ ξυροῦ τύχης Ant. 633. 
v. Intpp. et Eust. p.796, 55. et cf. ξυρόν. Superbiens dicitur ; κἀπὶ ἄχμων 
ὡδοιπόρεις Ai. 1219., illustratum illud a Lobeckio. Α retinendo dictum 
βιαίας ἔχεται πανδήμιος πόλις ἐπὶ vóoov Ant, 3128 ch. Musgr.. scripturus 
erat ὑπό. Pro ἐν dictum, ut tamen ambitus et ditionis quaedam insit 
ndsignificalio : καί σ᾽ οὔν ἀθανάτων φύξιμος οὐδεὶς οὔϑ'᾽ ἁμερίων 15 
ἀνθρώπων Ant. 784 ch. Non abundat. ἐπέ, ut lacobsio visum ad Dc. 
Epizr. p. 288., sed significatur quantum hominum genus. propagatum ez- 
tenditur. — Adverbiascunt ἐπ᾿ ἴσας pariter El. 1051 ch. οὐδ᾽ ἐπὶ σμικρὸν 
λόγων —.Fv ἴσχει μνῆστιν Ai. 1247. ve minimum quidem.  Locutionem 
explicant Lobeck. et Herm. 1, c. et hic ad Eur. Iph. Aul, 908. Sed pet- 
peram ja libris acribitur ἐφ᾽ ov μέσος οτάς (sc. τοῦ κρατῆρος) sov τί 
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-imine, quod wfqusmdo mom imternoseas, dírimitur cousae significatio, 
cur quid. suseipiamus facere, Cf. Abresch. ad Aesch. Pers. 525. ἁλύει 
δ᾽ inb κωντέ τῳ χρείας ἱσταμένῳ Phil. 174 ch. 1. q.. ἐπὸ 760p rote, v. 
Herm. οὐδ᾽ ἐπ΄ ᾿Οιιφάλη morem λατρεύματα "lach. 355. Qmpbale iu- 
bente suscepti labores , nisi Loc, ut prius s4x3 “Μυδοῖς, apud explicari 
velis. ἐπὶ ἀργύρῳ 9€ τὴν ψυχὴν προδούς Ant.322, μόνον δὴ μὴ ᾽πὶ κέρδε- 
«9 λέγων 1048. σρώγιον ἐπὶ ὀλέθῃῳ --- ἀμφικεῖσθαι μόρον 1275 τῇ, ςπε-. 
dem ob fihi iateritum iu se patratam. τί δὴν ἂν ἀλγσίης ἐπὶ ἐξεεργωσμέ- 
roét; Ai, 370. ἀλγὼ ^» τοῖς παροῦδαιφ El. 325, dep, ἐφ᾽ olo. νῦν χλε- 
dde 352. κἀπὶ τοῖς σαυτῆς κακοῖσε --- γελᾷς ; 867. κἀπὶ συμφοραί nos 
γιγηϑὸν gsm δάκονον ὀμμάτων ἄπο 1221]. συμφοραί enim laetam fortu. — 
wem dicnnt, Orestis necopinatum reditum. ὡς ἐπ᾽ ἄτῃ .-- σέέναζε 1790. 
gafQhs ἐπὶ αἰσχροῖς ἡδοναῖς inc. XI. 2 (6065 D.). Sic interpretandum 
πᾶς ix) τοῖς φθιμέγοις ἀμελδϊν καλόν; KA. 230 m. item κἀπὶ Κορυβάνω 
τεσσέ χοφεύαατε inc, LXXI. 1 (740 D.). Est enim i Κορυβάντων κάτό-. 
xo, propler furorem Corybanticum, — Ita explicandum ἠἡσϑόμην βοὴν 
soridé» τῷδ᾽ PX ἀλπίμῳ vto! Ai, 1208., quod proptie de assistenti. 
bus dictum simol causam litigandi indieat, —« 7, Sed ab altera signis 
ficatione locali, quietis in loco indice defleXum est tralate, quod ἐπέ, ut 
iy, rM statum εἰ tonditioaéin ponit, quo quis certis factis utitur. qoov^ 
ρῶν ὄμμ᾽ ἐπὶ σῷ μάλιοτα κδιρᾷ Phil, 151 ch. i, q« cot xdtíe: sed po- 
test hoc primae significationi figuratae actiomis aliquo spectantis actem- 
seri. AMouu]y γὰρ ἦσθα κἀπὶ ϑητείᾳ πλάνης; Oed, R. 1099 i. qv Gqrtíus 
ἐπλανῶ. τάϑε δὲ μελόμεν᾽ ἐπ᾿ ἐλπίσιν (ἔχομεν) 'Trach. 947 ch. i. q. nf. 
Lowe? ὁρᾶν.  'Fsmen hoc dissimile ceteris. fide; ἐπ᾿ ἔργοιᾳ πᾶσι — 
παρασταϑήτω Oed. Cel. 1270. comes esto, quidquid feceris. κἀπὶ ἐδπρα-. 
£(q μέμνησθ᾽ ino) 1550. i. q. εὐπραγοῦτνεις. μήτ᾽ ἐπὶ fagvayé ξένον ix- 
»ατανύσαι μόρῳ — vexgdy ldxd 1557 ch. "i. d. βαρὲϊ μόρῳ χρώμενον; 
θερμὴν (n) ψυχροῖσι καρδίαν ἔχεις Ant. 88, Cf. Aesch. Prom. 692. ab 
Hermànno collatum. Utitur Sophoclis sententià Eust. p. 1140, 28. 1407, 
48. νἑαραῖσι — ἐπὶ συντυχέαις χωρεῖ Ant. 158 an, φιλεῖ γὰρ ἥ δύςαλεια 
— νιιᾶν ἐπὶ aloygoid ἢ "πὸ τοῖς καλοῖς πλέον Epig. 1 (198 D:). ín turpi 
cawsa , sed malis fortasse ut turpitudo ide conséquatur. οἱ ποτοναῦται 
— λεπταῖς iml ὑοπαϊῖαίν ἐμπολὰς μαχρὰς παρωῤῥίπέοντες  Scyr, IV, 4 
(499 D.). spe íncerta eventus. Sic etiam intelligo 6208" ie οἷς σὺν εἶμε; 
Oed. R. 1517. qua lege, v. Brunck. — 8. Deinde ἐπί de rebus dicitor 
cwm. nostris nliquo modó coniunctis et socintis. — Penés interpretamur: μὴ 
"πὶ τῷδ᾽ ἴστω τάδε Phil 991. «Qye τις αὐτῶν, ἢ "πὲ τῷ πλήϑει "λόγος; 
Oed. Col 66. Secundum: ἐπὶ προφάσει θηρός Trach. 609 ch. ἀλλ᾽ οὐκ 
ἐπὶ ἀξῥήτοις γε τοῖς ἐμοῖς λόγοις Ant. 552. wom in, wi te mon amie π᾿͵ὸ- 
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sum direciaum, aliquando ut κατά, φεἰνενρὼθ, conira, sed omm: iw in- 
terpreteris, στυγερὰν ἔχε δύςποιμον ἀρὼν ἐπὶ ἄλλοις. Pbi. 3308 eb. i e. 
ἄλλων xaraQe. ὅσ᾽ ig ἡμῖν xdx ἐμήσατο 1323 m. quregs) γὼφ x eic; 
-— ἦλθε xoga Oed. R. 509 ch. ovre ἄλλος ἦν ἢ ᾿γὼ ᾽πὶ ἐμωννῷ cud 
ágd; ὁ προςτιϑείς 820. dy οὐκ ἀπ ὠμοῦ ταῦτα δαύμονος τις, ἀν πρφίνον 
ἐπ᾿ dróg) τῷδ᾽ ἂν ὀρϑοίη λόγον; 829. ἀπὸ: δαίμονος ἐπὶ ἀνϑρέ conma 
genda, mela αὖ inoido numine missa. ἥχει τῷδ᾽ ἐπὶ ἀνδρὺ Θέσφατῳς, βίον 
τελευτή Ocd. Col. 1470. ἀλλὰ κἀπ᾽ ἐκείνᾳ Μοῖραι μακραεῶνες ἔσχον Ant 
973. v. Musgr. ad Eur. Bacch. 1131., quamquem is male comlungit ἂε- 
ἔσχον tnesi scilicet divulsa. dga ré» τάδ᾽ ῴδων, μηδ᾽ ix) ἄλλοισιν coim 
Ant 1094. — Prosa oiatio ἐπέτρεπε praetulit; minime opus iia poet. 
ϑέλκτροισι 10i; ἐφ᾽ "Hoaxieé 'Trach. 582. ἐπί mos μελέῳ. βάφος. ἔλολστον 
ἐμκμέμονε φρήν 977 m. οἵαν οἵων ἐπί uos μελέῳ rau» ἠαύσω QUO e. 
v. Herm. Praepositionis ratio constat, quod illud eífecit,: ut gravissima 
aflligeretur calamitate. ἐπέγνως ev gu ἐπὶ ἀνδρὸ δυςμενεῖ Dio πυπλοῦννα 
Ai. 18, ἡ καὶ τὸ Boviwp ὡς Ux Lioyt(ow τόδ᾽ ἦν 44. σνὸς μέγεσεον 
χρῆμ᾽ ἐπὶ Οἱνέως γναῖς ἀνῆκε “- θεώ Meleag. 1. 1 (357 DJ. Βέο aliquot 
exempla aliquantum hinc distantia interpretor. ταῦν' ἐφ᾽ ἁμῖν Φοῖβος d- 
ρηκὼς xvgéi ; Oed. Col. 415. non agi uev, sed ad mos pertinentis. 
τἀπὶ ooi xaxd Ph:l 705. i. q. τὰ od, tibi imposita. ἀλλ ἐπὸ πῆρα καὶ 
χαρὰ πᾶσι κυκλοῦσιν "Trach. 129 ch. non pro ἐπικυκλοϑόνι,. ned ἐπὶ sew, 
quod recte sensit Hermannus, quanquam non tam de circumvolutis supra. 
capita nostra, quam de imnminentbus interpretor. δὲς etiam (fertesse 
intellipas ἐφ᾽ oi; γὰρ μὴ φροι ὦ, σιγᾶν φιλῷ Oed. R. 669. mon est enim 
iv, sed mentis vis potius aliquo valens signilicatur. — Sed vitiosa scri- 
ptura videtur Ant. 57. v. ἐπιίλληλος. — 4, Hinc commiliwsm significatur 
aliquid faciendi. dei σ᾽ ἐφ᾽ oi; ἐλήλυθας γενναῖον sre» Phil. ὅ0. eà γὰρ 
ἀν ποτὲ θνήσκων ἐσώθην μὴ ᾿πί τῳ δεινὼ xaxg Oed. R. 1457. οὐ γὰρ 
ἂν — κἀπὶ σμικροῖς μέγας ὥρμουν Oed. Col. 146 an. v. Herm. τί δ᾽ 
ἐστὶ τἀξίωμ ἐφ᾽ e καλεῖς; 1450. καὶ κἀπὶ ταύτῃ τῇ πόλει τὸν ἄσκοπον 
χρόνον βεβὼς ἦν 'Trach. 246. urbis evertendae consilio. gos; ταὶς — 
παιοὶν ὡς ἐπὶ ἐξόδω 529. cf. ὡς ἐπ᾿ ἐξόδῳ κλύω τῶν ἔνδοϑεν χωφοῦντος 
El. 1314. χἀπὲ τῷ λέγει τάδε; Ai. 184. ini κωκυτῷ ἠχὼ πῶσε προφωνεν 
ΕἸ. 108 an. non ϑρηνητικήν, sed fletum alios ad lugendum provocentem. 
Sic cum Schneidero ad Plat. Civ. V. p. 532, b. intellige οὔτι — z9- 
ρων ἐπὶ ψόγοισε δεννάσεις ἐμέ Ant. 755. mei reprehendendi causan; aliter 
vulgo Intpp. — — 5. Coghata es' rci alicunde consequentis. significatio. σὲ 
x«t δικαέων ἀδέκους φρένας πιερασπᾷς ἐπὶ λώβρᾳ Ant. 787 ch. aut. ὥςτε λω- 
βητοὺς γίγνεοϑαν aut. ὥςτε λομᾶσθαι ἄλλους, μεγάλοι OopvBor κατέχονσ᾽ 
ἡμῶς ini. δυςκλεές Ai. 143.δη. Lie. δυςκλεεῖς. ἡρῶσ. — 6, Kxiguo dis- 
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^ ᾿ἰσταμένῳ Phil. 174 ch, iq. ἐπὸ πάσῃ χρεδᾷ, v.c 
Learn Tuus ὁ "Oni e^ 
x "Wisi Loc, ut prius zii 4edoi;, apud explicari. 

τὴν ψυχὴν προδούς Ant 322 μόνον δὴ μὴ "ni κόγδε- 
λέγων 1015. φρώγων δ ὀλέθρῳ — dpt μῦρον VIDT αν eng. 
(in se patratam, τέ δῆν᾽ ἂν ἀλγοίης ἐπὶ equip 
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650 En 


ewerim , v. Herm. λέγεις ᾿Δερείδαις ὄφελος 4s ἐμοὶ τάδε; Phil, ἘΏ9. 
secundum Atridarun commodum , v. Herm, — 9. Denique ab imponendi 
potestate deflexa significatio reí als insuper addiae. κἀπὶ sede τῷ 
χάριν ταχεῖαν — πρόςϑες Tr. 1242. Non abundat praepositio, non me- 
gis quam ai Latine dixeris adde insuper s. praeteren.. δεντέραν ἔπαισας 
ini voce νόσον Oed. Col. 550 m. πήματα — ἐπὶ πήμασε πύττοντα Ant 
590 ch. Cf. Valck. ad Phoen, 374. Aliqmo modo ab his differt adir ix 
ἥματι Oed. CoL 694 ch. SchoL mon recte deb καϑ' ἡμέραν, signiice- 
tur enim, ai accuratius imspexeris die post diem, δἰίοσο alterem ie- 
sequente, 

C. Cum accueajivo. 1. Propria et prümitiva vis illa est, . πὲ. βιὰ 
eundi vel quem | itinere faciendc assequimur ita. elferatur. σεῖημ — ἐξ 
οἴκους 'Trach. 643 ch. ἐγώ μὲν εἶμ᾽ ἐπὶ ναῦν PhiL 622. ἐένῃην ἐπὶ — γαῖαν 
ἐμπορεύσεται Oed, R. 455. ἀγρούς σφε πέμψαι κἀπὶ ποιμνίων νομάς T6L 
elpu γᾶς ἐπ ὀμφαλόν 888 ch. δαιμόνων, ἐφ᾽ ἃς τὰ πρῶτον iav Oed. 
Col 467. ἑσπάμην --- πεδέον ἐπὶ ἄχρον Ant. 1182. ἦ — κἀπὲ τέρμ' ἀφί- 
wtvo; Αἱ. 48. ὡς ἂν ποταϑείην — ἐπὶ οἶδμα λέμνγας Oenom, IV. 3 (423 
D.) κἀπὶ πόντον ἔρχεταε Phaedr. 1V. 3 (607 D.). ὑπέρ τε πόντον πάν 
ἐπὶ ἔσχατα χϑονός inc. ΧΟΙΠ. 1 (655 D. inter Orithyiae reliquias po- 
suit). Referendum buz q-anquam com figura dictum φρενόϑεν y ἐπὶ 
ἀριστερὰ ἔβας τόσσον Ai. 182 ch. — 2. Saepe non minus bene genitims 
convenit, assecotos ease nos, quo tetcaderimus, significans. xem) σεμνὸν 
ἐζόμην βάϑρον τόδε Oed. Col. 109. εἴτ᾽ ἄχραν ἢ mi γύαλον — ἱστίαν 
ἁγίζων 1489 ch. — 83, Ut consiliwn suscipiendi sliquid dativo, ita quod 
assequi studemus accusativo profertur. Indistincte egit Valck. ad Herod. 
VII. 93. ἢ 'ni φορβῆς νόστον ἐξεληλυϑὲν Phil 43, κεῖνός y ix ἄλλον 
ἄνδρ᾽ d Τυδέως ve παὶς ἔστελλον ὅθ0, ἐπὶ τοῦτον ἄνδρε — διώμοτοι nM- 
ουσιν 587. imi τὸν σεμνόμαντιν ἀνδρα πέμψασθαί τινα Oed, R. 555. ad 
arcessendum eum. ἐπὶ τανδ᾽ ἀρ ἄκοιτιν τένες — κατέβαν Trach. 502 c. 
ἄπορος ἐπὶ οὐδὲν ἔρχεται τὸ μέλλον Ant, 357 ch. ποτὲ μὲν κακόν, ἀλλοῖ 
ἐπ᾿ ἐσθλὸν ἕρπει 364 ch.  Finitimum illi usui est, cum quia faciewde 
aliquo procedere dicitur. κἀπὶ πάντ᾽ ἀφίξομαι Oed. R. 265. προβὰσ᾽ ἐπ 
ἔσχατον θράσους Ant. 847 ch. à ἀμήχανον ἄλγος ἀεὶ στενάχουσα &él- 
λυσαι ἘΠ. 138 ch.  Dioturus !Qye« substituit στενάχουσα διόλλυσαι. — MJ 
ἐπείπερ ἐπὶ ἔσχατα βαίγεις Oed. Col. 217 m.  Adsignificatur hostüis ἐπ 
petus ,. de quo genere dixli Valck. sd Phoen. 79. πελασθϑῆναι — ἐπὶ τὸ 
ἀπότιμον ἐν Oto θεόν Oed, R. 216 ch, ἔνοπλος γὰρ ix! αὐτὸν ixo- 
ϑρώσκεν — ὃ Aic γενέκας 469 ch, ἐπὶ τὰν ἐπίδαμον φάτιν εἰμὶ Οἰδιπόδα 
491 ch. ad cowsellendam, νύκτωρ ἐφ᾽ ὑμᾶς δόλιος ὁρμᾶτῳ μόνος Ai. 41. 
ἡ ῥά ᾳ — quias ὥρμασε — ἐπὶ βοῦς ἀγελαίας 175. ch. ἄτας οὐδὲν 
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ἐλλείπει, γενεᾶς. ἐπὸ πλῆθος ἥρπον Ant. 682 ch. His diversum est ἄπορον, 
ἐπὶ φρόνιμα πεφάνϑαι μὶ ἄν Oed, R. 692 ch. drug ii τὰ συνετά gl. 
Affert. Suid, v. παραφρόνιμον, mbi ἐπεψρόνημα legitur, in..cod, antem. 
Leid. ἐπὶ φρόνημα. — 4. Hino edverbiascentes locutiones sunt. ἡ δ᾽ 
ἐμὴ νόσος ἀεὶ τέθηλε κἀπὶ μεῖζον ἔρχεται Phil. 259, δαίμων — ἡμὲν df 
ἀποῤῥια κἀπὶ μηδὲν ἔρχεται, El. 988. inc, LVI. Y (713. D... 4i. πλείω. 
φρῆνον ἰγείρετε Oed, Col, 1774. no. nisi tmesin dicas esse, v. πολύς, —— 
οὐ κάτοιδα, πλὴν ἐπὶ, σμικρὸν φράσῳ ΕἸ, 406. cod, Aug, b, et. marg. 
"Turn. ἐπὲ σμικρῷ, in Lips, a. ante correctionem. fuit σμικρῶν, sed. lo« 
: projrediendi motione ducta. "Temporis notione praedictum est 

Bos, in, Spdger, Trachs 1118, Bodie fug. , Adrerbiasenny 


T xS 
Liu pee: ch. sic explicnera, quae formula , 
gienter indicat. — ὅ. Cum vertendi vel attribuendi vi. coniunctum 
bp ἄλλον βροτῶν ἡμᾶς ἁρμόσει πο ἐς αἰτίας Ant, 190 m. 
quaquam a me in nliwm illa culpa trewsferelur. Schol, cetera bene ex- 
plicans “τίς subaudiri iubet, quo mec opus est, nec fri id potuit, — 
De usu praepositionis illud notandum quod compositorum ín unam sen- 
tentiam membrorum alteri inseritur communiter simul ad prius referenda, 
ἀγφούς apt πέμψαι κἀπὶ ποιμνίων νομάς Oed. FR. 761, v. Erf. ad v. 721, 
soni μὲν κακόν, ἄλλοτ᾽ bi ἐσθλὸν dme Ant, 305 ch. cf. Herm. lc, de. 
ell. et pleon. p. 204, Opusc. t. I. et ad Vig. p. 868. Drunck. Ind. Ari- 
ve Praepositiones. Schaef, ad Phoen. Pors. $72. Reisig. Coni. in 
st. p« 241, C, Matthiae Qu. Soph, p. 161. et omnium: fontem Bent- 
leinm ad Hor. Carm. Π|. 26, 2. , E * d 
ΠΟ MEssilou. 1, Proprie ingredivr et nerelo. σὲ τὸν [wwopari laud 
ἄντα Ai. 144 an, ἅλιον ὃς ἐπέβας ἑλίσσων πλάταν 351 m. de nautis, 
πόρσω Oed. Col. 175, — 2. Hinc tralata sunt τῆς εὐσεβίας ἐπιβαίνοντες: 
Oed. Col. 189 n. quod Eust. p. 713, 81. interpretatur εὐσεβοῆνεες satisque. 
Ápse poeta versu δόξης ποτὲ τῆςδ᾽ ἐπιβάντες Phil. 1449 an, Sed. 
hoo proprie signltcat id spei attingentes, ita. non dixerim , nt Her- 
.mannos, nugas agere scholiasten Oed. Col, l. e. scribentem ὅπου d ei- 
πατοῦντες. — Nam ab ingrediendo loco, religíoso baud dubie orta. 
catic Diversissima. comparat Musgr. ad Oed, R. 762. ed, Erf., quae. 
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Agere hg m AE 
0, ef tani ad Aesch. Pere 91i, Hirm. ad Eur. 


652 Ern 


Iph. Taur. 820. σὲ δ΄ ὅταν γληγὰ iq ἢ Uanargc λόγος ἐκ Δαναῶν xa- 
κόϑρους ἐπιβῇ Αἱ. 138. an., quos versus affert Suidas Y. ζωριασήο et »a- 
κόϑρους.  Psulo aliter dictum est dlexrj! ἄνυμφα ydo impe qemérar 
γάμων ἁἀμιλλήματα El. 483 ch. Accidisse , factas esse nuptias dicit, Schol. 
unus ad ᾿Κρινύν refert, quasi ἐπιβαένειν ait ἀγαγεῖν, alius dicit ὅτι ἐπέβη 
γάμοις ἥ Κλυταιμνήστρα, οἷς οὐκ ἔπρεπε, tertius. denique rectius τὰ ev- 
αλλώγματα τῶν γάμων — ἡπέβη ol; o) ϑέμις, ἤγουν ἐτελέσθη ὑφ᾽ οἷς 
(scr. ὦν, aut οἷς sine praepositione) oUx ἔνσομιον, Ceterum ἐπέβη Βαίάδε 
dorismi obliterator perpetuus v. «Aexvge et Zonaras p. 138. 

"Eméálle. Proprie imposo. ἀνάλγηνα γὰρ o — ἀκέβαηλε θναιοῖς 
Κρονίδας "'rach. 128 ch. Ald. et libri quidam, in quibus Laur. s. is- 
ἔβαλλε contra versus mimerum. — Tralote inicio mentionem. ἐπόβαλες οὔ- 
ποτε καταλύσιμον — ἀμέτερον οἷον ἔφυ κακόν El. 1238 τι, Affert v. 1938 
--41. Suidas v. ἀνέφελον. 

᾿Κηειβλέπω invideo. τύχαις ἐπιβλέπων Oed. R. 1596. v, Herm. 

"Επιβουλευτής insidiator. τοῦ μανέντος κἀπιβομλευτοῦ σερατοῦ ξύγαι- 
μον ἀποκαλοῦντες Ai, 713. 

"Emfovleve issidior. ina» ταχύς τις δῥπιβουλεύων λάθρᾳ χωρῇ Οεὰ. 
R. 618.. 

᾿Κπιβρόντητος vesauus. ὁ στρατηγὸς ὀὐπιβρόντητος Αἱ, 1365, Affert 
Suidas v. ἐπιβρόντητος, ἐμβυόκτητον explicans. 

᾿Απιγιγνώσχω coguosca, amimudverto. ὅπως μήτηρ σε μὴ ᾿πιγνώσεται 
φαιδρῷ προςώπῳ ΕἸ. 1288. νῦν ἐβέγνως οὗ u^ ἐπὶ ἀνδρὶ δυςμενεῖ βάσιν 
xvxAobrsa Ai, 18. ἐπέγνω μανίαις vavev Of θεόν Ant. 950. Eust. p. 
219, 36. 725, ὅθ. wave» pro infinitivo dictum insolentius putat; sed 
melius iunguntur ἐπέγνω τὸν Θεὸν cum Hermanno, sumcw dei «gnevit. 

᾿Απιϑείχρυμε commonstro. ἀλλὰ κἀπέδειξαν οὐ λόγῳ μόνον ΕΠ. 1445. 
Fortior sententia erit, si non ab ἐπυδείχνυμε sed ab. ἐπιδεέχγυμι, prat 
sens priücsenti/ commmonstro repetitar. — Sed de Qed, R, 1400. v. ἀπο- 
éelxrvgnu 

᾿Κπιδεῖν v, ἑᾳφσράω. 

᾿Επίδημος divulgatus. ἐπὶ τὰν ἐπίδαμον φάτιν eig! Οἰδιπόδα Oed. R. 
404 ch. sunt, quae de Oedipo iratus fuderat Tirvsias. 

᾿Επιδραμεϊν v. ἐπιτρέχω. 

᾿Επιικές aequus. τό y εὐσεβὲς μόνοις παρ᾽ ὑμῖν εὗρον. - καὶ τοῖς 
πιεικές Oed. Col. 1129. ὃς οὔτε τοὐπιεικὲς οὔτε τὴν χάριν ἤδει inc. LI. 
2. (009 D.) de Orco deo. 

᾿Επιζέω wro. ἀμμιγά νιν αἰκίζει τ δολόμυϑα κέντρ' ἐπιζέσαντα Trad. 
837 ch. de veneno exedente. 
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; ᾿ξπιζώατρα sons. Pollux. VIL. 68. ὅ τε τῆς dpalóros ζωστήρ, rib 
ἡ dw τοῖς Xog. Ζωοτῆροιν ἐπιζώσερφα. Aye γοῦν- ἔχονεας εὐζώ- 
γοὺς ἔσεασαν ἐμακίων 4m 5dorgac. Scribendum ἔχοντες. Sed 
fabulae momen dubiam nec aliunde notum (216 D.).. D 
- Euisgn. Pluralis solus in usu ἅπαξ εἰρημένος, grata sigmificans. 
daínga φύροννα Oed. δι. 1094 ch. Homeri imitator Sophocles ita 1ocn- 
τῶν, ipee ἐπικουρίας χάρεν μεγάλην, dde «ἧς περιουσίας Hesydlius. 
explicat;ex Anümacho poeta, et Suidas priorem dictormm partem veti- 

mens addit οἱ δὲ νεώτεροι ἀντὲ «τοῦ ἕνεκα, Cf Heyn. ad Hom. H. «. 
578, nondum mili persuasit. Puede ED 
vol. 1, p. 152. » » 

 ᾿Επιθυμέω cupio, τὸ μὴ ᾿πιϑυμεῖν — - eei dpi» Trad 6M. " 

sid gpl apo. mffmentum, vdd". 1o χερᾶν στέφη λαβούσῃ sámOvnd- 
ματα Oed. R. 913. Allert. Suidas v. δοξάσαι. 

^MEmrOÓee rego, οἶμαι σοῦ κάκιον οὐδὲν ἂν «ούνων (τῶν vóFew) κρα-- 
τύνειν μηδ᾽ ἐπεϑύνειν χερέ Phil. 1048. 

"Enos. ἐπινωΐω w. ἐπέκειμιωι. 

. ᾿Επίκαιρος opportunus, ἃ μὴ ᾿πίκαιρα μηδὲ σιηεφέψοντα Oeil, & 875 
dh. idoneus, «ρίποδ᾽ ἀμφίπυρον λουτρῶν δοίων ϑένθ᾽ ἐπίκανρον Ai. 1286. 
am. Triclinins iungit τρέποδα λουτρῶν, Melius Musgr. λουτρῶν ἐπύκαιρον, 
i e, κωρὸν ἔχοντα λουτρῶν, idoneum lavacro. Schol. Pal. adverbiascere 
ait pro ἐπικαίμως dictum. 

dU Επίκεμαι. — Hoc verbum redonandum Sophocl puto fr. inc. 
XXXV. 1. (600 D.), wbi ex Taenario Hercule haud. dubie desumpta 
partem legitur ἐπικαιόμενος τῷ Ἡρακλεῖ ἀνωκειμένῳ μέσον εἰς «ὃν αὖ-- 
a6! εἰφαλοίμην. Nec ἐπικειίεσθαί mw aliunde constat, nec comuiodo 
sensu praeditum est, mec si signilicet χα έεσϑαι, «more amdere, in 
NHereulem quadrat amorem Satyri excitasse, cuius illa verba «esse ex 
diserto Athenaei testimonio discitur p. 23, d. At de accubantibus sermo: 
νι ἀνάχειμιανγ cscribendumque 4ai«típévos: sed de verbis in versum. 
meligendis cogitari non dehet, : 
(0 CKsusedéres periculose. ὡς πάντα δεινώ, πἀπικενδύνως βροτοῖς κεῖται, 
Pf. 500. plena sut εἰϊφονύνείννννηι. De recta distinctione v. Herm. Af- 
fest lunc versttn cum aliis quinque Suidas v. ἀκροσφαλεῖς et v. ϑάεερα. 
τ Ἐπίκλημαι crimen, κχεὶ μὲν φοβεται τοὐπίκλημα Oed. R. 227. gl. 
Omni, κατηγορία. - Hinc ἐπίκχημα commemorat. Eust. p. τοῦδ, LÀ 
3E dicus δ᾽ ὀρθῶν τε κἀξ ὀρθῆς φφινὸς κατηγορεῖτο τοὐπέκλημα τοῦτό 

μὸν Oed, R. 629. 

κίονος. ἐπέκοτα, ἐπίμομφα, ἃ πᾶς τις ἂν μήμψαιτο. Hesy- 

Dis ex Nanplio ναταπλέονεν Vll. 3 (3860). 00 00m om 
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Ἐπίκονρος opttulator.. εἶμι — “αβϑακέδαις ἱπέκουρος ἀδήλων Θανά- 
των Oed. R. 496 ch. De Muosgravii emendationé ab Hermamaeo recepta 
ἐπίκουρος pro ἔπι κόρος s. ἐπίχορος, v. ἰσοτέλεστος. 

᾿Επικουφίζω alleco. σὺ δὲ πατρὸς — πλευρὰς σὺν ἐμοὶ ---.ἕ ἑπιριούφιζε 
Ai. 1390 an. 

᾿Κπικραίνω perficio, ϑαίμων, ὅς ταῦτ' ἐπέρανεν Phil. 1456 85. in» 
πρανεῖς, ἐπιτελεῖς, ἐπιμελήση.  Hesychios. 

᾿Κπίχρουμα. ἐπίπληγμα ἢ ἐπιχάραγμα, διὰ τὸ παρωνομάσθαι τὴ 
ἔργῳ: Hesychius addito ἐπέκρουμα χϑονὸς Morelac ex Inacho X. 
0 (270 D). τῷ ἔργῳ Toupius τῷ for corrigebat Ep. Cr. p. 177, 
sed nec hoc quid sibi velit accurate demonstrari potest , neo quod Bres- 
ckius senarii finem hunc esse dicit: ἐπικρούματ' Lfoyefac χθονός. — Vel 
de terre bacwlo ferienda intelligendum cum Abreschio ad Aesch. Agan. 
210., vel de saltando pulsemda , et in Hesychü verbis subaudio τὸ ὄνο- 
κα, did τὸ ἔργῳ παρωνομάσϑαι τὸ ὄνομα sco. τοῦ ἐπαιρού- 
ματος, τῷ ἔργῳ sc, τῷ ἐπιχρούειν. De saltante autem ut accipias fet- 
tasse momentum facit schol. Aesch. Prom. 576. Argum canentem ia Is- 
«€ho a Sophocle produci testatus. 

' EnixQUzetes occulto, κἀπικρύψασθαι κακά  Aload, XL n (09 D. 
F. rectius ἀποκρύψασθαι, quod Bronckio placuit. 

᾿Κπικτάομαι adquiro. 'Tralate ἐυμμάρτυρας Üppó ἐπικτῶμα: Ant. 89 
m. gl. λαμβάνω. Est ἐπιμαρτύρομαι. — Scriptura scbolistae Jermorsts 
ἐπιβοῶμαε metro adversatur. 

᾿Επικτείνω iterum occido. τίς ἀλκὴ τὸν κτανόντ᾽ ἐπικτανεῖν ; Ant. 1017. 
De sententia v. Dorvill. ad Char. p. 252. Brunck. ad Philoct. 946. 

᾿Επίκτησις lucri accessio. καλὴ γὰρ ἥ πίπτησις Phil. 1328. Praeter 
sanationem enim laudem erat consecuturus. κτῆσιν interpretatus scholi- 
stes errat. 

᾿Επικυρόω iwbeo (perficio). ἤχουσεν ὧν Je (ἡ Νέμεσις) πἀπεκύρυ- 
σεν καλὼς El. 783. 

᾿Επιιωκύω iülacrimor. ἐπικωκύω πατρὸς — δαῦτα ΕἸ. 275. Αδαὶ 
schol Eur. Phoen. 1612. M. ag ὕμιν — δακρῦσαι κἀπικωκῦσαι δοκῶ τὸν 
viór — ; El. 795. 

᾿Κπικωλύω impedio, τίς ἔσται M. ὀὐπικωλύσων τάδε PhiL 1226. Ver 
bum rarum: v. Herm. 

᾿Κπιλαγχάνω insuper nanciscor. τό và κατάμεμπεον ixiléloyye πύμο- 
τον ἀκρατὶς — γῆρας Oed. CoL 1237 ch. accedit, proprie serfe weis 
senectus est, ut accedat, Exposuit sententiam Eust. p. 790, 62. 

᾿Επιλαμβάνω capio. οὐχ ἣδε ydg τοιᾷδ᾽ ἐπείληπται vóoe Ant. 728, 
quasi facinoris faciendi insawia correpta. 
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᾿Κπιλήϑομαι obliviscor. γονέων ἐπιλάϑενας ἘΠ. 143 m. μήθ᾽ — ὑπερ- 
χϑεο μήτ᾽ ἐπιλέϑου (χόλου) 172 ch. 

᾿Επίληπεος deprehensus. xai πῶς ὄφδται κἀπέληπτος ἠρέϑη Ant. 402. 
ννελάβισθε καὶ πειτειλήφατε αὐτήν schol. ἐπέληπτος, καταφανής He- 
ychius , cuius v. intpp. Sceleris suenifeetam deprehensam dicit, 

. "EKzilosoc veliquus. τἀπέλοιπε τῶν λόγων Vhil. 24. 

᾿Επιμάσσασθαι. ἐπιμάσσεται:, ἐπαύξεται i) πλέον. ἀπὸςν οὗ m do- 
lévec, ὅ ἐστε uaxporéev. oi δέ, ἐφάψεται, ψηλαφήσει. ἢ οἷον οὐ λιμώσ- 
we ἀλλὰ καὶ προςεπιμάσσεται πλείω. Hesyelios ex Capt. Vili. 13 (53 D.). 
estrema recte emendavit Reiskius μι ώξει et προςεπιμασήσεται 
cribendo. In tanta veterum de voce ambigua incertitudine non d«- 
inm ἐπιμάσσομαι verbum unquamne faerit, quod a μάσσων utique duci 
a potuit, an ad ἐπιμαέομαε referendum sit. 

᾿Επιμαστΐδιος laciens,. ἐπιμαστίδιον γόνον inc. CV. 180, 2 (962 D.). 

᾿Επιμελής diligens. ἐπιμελεστέρα ψυχὴ κατέστη Oenom. 1. 1 (419 D.). 

"Exépnora cupio. ἔνϑαπερ ἐπιμέμονεν Phil 511. sc. πορεύεσθαι. 
errupte libri ἐπεὶ μέμονεν, Flor. F. dne). μέμηνεν.  ]ilud est ἃ TricL 

᾿Σπιμέμφομαι reprehendo. ὧν ἐπιμεμφομένα ot "Trach. 122 ch, Codd. 
Jer. Harl. et Aldus ἐπιριερφομένας. 

᾿Επιμένω maneo, exspecto. τίς ἄρα pa πότμος — ἐπιμένει ; Oed. Col. 
"Ὁ m. Librorum hanc scriptoram quamvis difficilem in ea totius sen- 
etae ambiguitate nom oportebat mutare Hermannum ἐπαριμένει scri- 
endo. μὴ ᾿πιμῶναι τοὐμὸν ὀξῦναι σεόμα Trach. 1168. 

᾿Επιμρνήσκω admoneo: pass. memini. μηδ᾽ ἐπιμνησθῆς ἕει Τροίας 

hiL 1386. 
99 ᾿ Σ73πιμολεῖν incessere. In. '"Trach. 852 ch. libri Brunckiani κέχυται νό- 
'ς οἷον ἀναυσίων οὔπω ἀγακλειτὸν Ἡρακλέα ἀπέμολε πάϑος οἰκτέσαι. 
ed edd. vett. codd, Harl. Flor. Ἡρακλέους ἀπέμολε. Hdd. 'Turn. Steph. 
— ixépole, partim ad vitandum intolerabilem hiatum , et ἐγέρολε 
iam Triclinius. 4fzfsoÀle non magis Graecum est quam «venire Lati- 
wm, eti explicat achol. deri τοῦ ἀπομόλοι, οἷον οὐδέπω ἀπὸ τῶν 
slspdewv γένοιτο: Sensum postulare quale me αὖ hostibus quidem ἱπείγπε 
han Herculi miserendum accidit perspicuum est. Qua de re transpo- 
te ὠγαχλειτόν et recepto librorum Ἡρακλέους Hermannus scripsit οὕπω 
᾿ρακλέους dyaxletóv ἐπέμολε πάϑος οἰκτίσαι. 

"Εαινέκιος quod victoriae est. ἐνεγκὼν πάντα τἀπινίκια ἘΠ. 682. prae- 
da. ἐπινικίῳ σθένει Oed. Col. 1090 ch. vulgatur. Sed cod. Laur. a. ἐπι- 
βεέωε Par. F. ἐπινικείω, unde Herm. ini νεκείῳ. Illud mensurae eypi- 
Merwm mom minus quam sermonis usui adversatur, qui ἐπερέκεος de eo, 
iod victoribus tribuitur, dici postulat. 
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᾿Επινέσσομαε acordo (superfundor). Kepesoc — ὠχιτόκος πεδέων im- 
τίσηειαε στερνούχου yOoroc Oed. Col 695 ch. de aqaa irrigande agres 
laetificante, Quod olim dubitstum aut perinde habitum est víesons: an 
ψείονοκαε &cribatur, expedi Herod. x. wor. A4. p. 40, 25. Verba enim 
illa in margine codicis scripta etsi non ab ipse Herediano illo loce pe- 
sita videri possuat, cere cum aliorum dootermm praeceptis ossspimal 
et antiquam et probam doctrinam continent; οὗ, κρεέσσων. 

᾿Καίγοια cegilatio posterior. ψεύδεε yàp ἡ πίνοιαι τὴν γνώμην δαί. 
385. De sententia, quae nom est alia quam initum illud e£ deae 
φυονείδες σοφώτεραι, v. praeter Erf. 1. 6. Dorvillium ad Char. P1 28. 

** ᾿Επινύμφειος v. ἐπινυμφίδιος. 

᾿ΕΚπισυμφίδιος nuptialis. ἐπινυμφέδιος ὕμνος Ant. 808 m. αὖτε vw 
φίδιος corrigebat Herm. El. D. M. p. 564. prope verisimilius obe im- 
νύμφειος Diad. praef. poet. $Scen. p. XVIL suadente ptrumeae vem 
Glyconio. 

ἀπινσωμάω adduco, intransitive dictum accedo. τὰ δ᾽ ἐπὶ ἄλλοις in 
vea μέγας doque Ant 139 ch. alia aliis intulil veria pugnae fortes. 
Ambiguum est οὐδέ «uw αὑεῷ σαιῶνα sme» imende PhiL MS 
Schol. ἀντὶ soU fa εἰε ὦ, interpretatus ἐπιρωμᾶν verbo ἐξευρίσκων. quii 
Hermaneus sequitur, de circunepiciente , ἐπ animo versamte intelligi τ0. 
lem. Scribendum videtur αὐτῷ cum Drunckio et Schaefero, «uibussim 
conspirare videtur Flor. J.; ἐπινωμὰν autem quim iatramsitiva acenimdi - 
significatione praeditum ait νωμῶν fr. XXIIL 11. (628 D.) et προςαυρῶν 
PhiL 204, dubitare non sinit C£. Lobeck. ad Ai. 604. (C. Matthise Qs 
Soph. p. 109. 

" ᾿Δπινωιτίζω iniwria tribuitur Sophodi. v. Intpp. Hesychii v. in- 
φφῴτεσεν. 

᾿ἄπιξειόω. ἐπιξενοὖσϑαι πορεύευϑαι explicat Hesychius & 
Synd. IX. 4. (158 D.) οἱ Cressis Aeschyli, Sed videtur potius φῇ 
abesse. explicandum. 


᾿Επιπείϑω. Medium qued wocaat obsequi signifücat. εὖ megas 


»κἀπκιπείσαμαι El 1464. 
᾿Κπιπέλημαι iusio. νέφος ἐμὸν ἀπόερονον ἐπικδύμενον ἄφατον Θεὰ. 
ἃ, 1314 m. de sua calamitate Qediyus. 


"Ἔπιπλα supellem. «à κατὰ τὴν οἱἰκέαν σκεύῃ 4 πεπλα Myovnts ev | 


Οἷον 4molesov κεῆσιν καὶ usaxen(teOor durapérgs. Harpocr. x. ὅπ.» 
πλον ex Atham. 1l. 3 (7 D. 


᾿Επιπλήσυω castiyo. “κἀγὼ ᾿πιπλήσσω καὶ λέγω Αἱ. 281. «f «x ἐπέ- 
πληξας; Ocd. Col. 1727 m. Castigarat lumene Antigonen acpulerem: pa- 
tris invisere oupientem. : 
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"Επισείω. ἐπιοειεούσης, ἐπικελευομένης, ἀπὸ τῶν τὴς ἡνίας ima 
χαλώντων Hesych. ex Synd. ΙΝ. 5 (159 D.). cf. ἐνσεέω. 

"Επίσημπος insignis. βισιλεὺς — priu ἐπίσημον διὰ χειρὸς ἴχων Aw. 
1243. μνῆμα, τὸν rtxQor schol. 

ἘῈ πίοιγμα. ἐπισίγματα, ἐπικελείσπατα ex Atham. Il. 4. (8 D.) 
Hesychius. cuus falsam sciipturam ἐπιοηήγμιτα et alio loco. ἐπιστήγματα 
ante Rulinkenium  co'rexere Palmerius et Salmasius. Ab. ἐπιοίζω verbo 
et canibus initandis ductum: cf. Valck. ad. XN. Idyll. 'Theocr. p. 93 — 
ἐπιοχαλέμεττ Hesychii explicationis causa. adiectum ἐπισχαλώνετα gli, 
Kusterus. ἐπιοταλάγματα emendarunt,. P3:01607;0)0 8ic explicatum ese 
censens..— 5ciibo ἐπισχαλεύματα, a oxecleve z Up, quod adar- 
dorem incitandum videtur transferri potuisse et aimul aptissimum est Pal- 
merii invento. &miof7pete explicando. 

᾿Επιοκέπτομαι verpivio. ὦ Θάνατε — νῦν μὲ ἐπιοκέψμαι πολών Ai 8M. 

᾿Επίσκηνος quad. ante tentorium (it, inde publicus, cd! ἐπισνήρινς 
yoovg δάχρτε Ai. 526. Sclol. et Suidas mite a. tlieatro desumptum μὲ" 
tant, μεγάλους ἢ ἀπρεπεῖς, οἵους ἐπὶ τῇ σκηνῇ interpretantes, — Rectius 
Kust. p. 1129, 43. 1185, 30. Cf. Antig. 1232. 

᾿Επισκήπιω. Actieum proprie non dicitur. "l'ralate est. iisposere, f* 
iungere, de iusso et mandato, ὑμῶν ταῦτα πάντ᾽ ἐπιοχήπτω τελεῖν Oel. 
R. 252. x«i ool y ἐπιοκήπτω γε 1440. ὑμῖν κοινὴν τήνδ᾽ ἐπιπκήπτω 1 
q^ Ai. 568. Afferunt Suid. v. ἀσπιδη ὁροε οἱ ἐπιυχήψω, item Zosrt 
p. 842., ille Ornttorunnet, ἐπιωτήοω τὸν τοῦ» interpretatus, — Cur χάμπ. 
non ἐντολὴν poeta. diveirit, bene exponit schol. Pal. τοσαῦτ᾽ Prin qur 
'Trach. 800. xáztéorry ε — 6pges Μίαν δ᾽ ὑπὸ σκηναῖσε Ai. 739. Cum ΠΝ 
tur cum infinitivo aut casu quarto rei, tertio personae dici soleat, qu 
agnoscit Gr. Bekk. An. p. 139, 29., solitarium est cnm quarto casn [4 
sonae dictum: τοσούτον δῆ σ᾽ ἐπισκήπιω "Trach. 1211. Firmasvitl* 
Brunckius ad. Phil. 772. exemplo. Euripidis fpl. 'l'aur. 701. — £st erm 


* 4 ? * * “-- 9 
xata τὸ Qrniiaroreror tà. dictum, .— pro. Zreoogcti , ἐπιμαρτύρομαι, qu- 


run altero. ad. explicandum verbum Hesychius utitur. — — Passicum. αἰ" 
τίαν — πρὸς τὴς θανοίοης tjsd. ἐπεοχκήπιοι μόρων» Ant. 1207. affrwt-— - 
| 


baris. culpam habere. Propter eiusinodi exempla faetum, — ut. lexicoresm 
conditores ?340»» 116 explicarent ἐμ φεσθαι, ἐπιτιμᾶν. Aldus ἐπεσκέπτον. 
Minime considerate Ammonius p. δῦ. ἐπιοχήπιειν νοις, ἐπιστεῖλαι sC- 
pto fieri. ait. 
py 4 ἢ A - » » 1, 
Enuxie2e talate. occulto. λεϑοιῦον nue ἑπεσκιιισμένη "qoorgom 


Traci. 980. Kx occulto speculabatur, inde ὄμμα; male περικεκαλυμμέν 
&cl.ol. explicat. 
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᾿Επίσκεος obumlrans, ὀμμάτων ἐπίσκεον ztiy. ἀντέχοντα xoavóc Oed. 
Col. 1616. Affert Suidas v. ἐπέωρκιος. 

᾿Επισκυπέω  inspicio: inde erplorate cognosco. τὴν τελευταίαν [δεῖν 
ἡμέραν ἐπισκοποῦντα Oed. R. 12529. cf. Hermann. — considero. τί — ὧδ᾽ 
ἐπισκοπῶν στένεις; El. 1175. Suid. v. ἐπιοχουπῶν, καθορῶν explicans. — 
De Baccio deo Thebanorum populari et tutelari est Θηβϑαΐας ἐπεσκο-- 
moUrr dyvitg Ant. 1123 ch. , quod affeit. Eust. p. 601, 36. 

"Ea(oxoxo;. Substantive custos, «curator, speculator. ουχίων φϑε- 
γμάτων ἐπίσκοπε Ant. 1134. Bacchus dicitur, quod ex Kur. Dacch. 159. 
ilustravit Musgravius. σῇς ἕδρας ἐπίσκοποι Oed. Col. 112. speculatores. 
εἴσ᾽ ἑτοῖμοι τοῦ νεχροῦ γ᾽ ἐπίυχοποε Ant. 217. —  Adiective dictum: Τεύ- 
«Qov βοῶντος ἄτης τῆςδ᾽ ἐπίσκοπον μέλος Αἱ. 955. Non quadrat huc 
Hesychii glossa ἐπέσχοπα, τὰ τυγχάνοντα τοῦ σχοποῦ. Schol σημαντε-- 
xor, lgogor, οὐχ ἡμαοτηχὸς τῆς συμφορᾶς, ἀλλ Puroywopéror. Ἠοτ- 
mannus ἐπιμελητικὸν explicat et lic et Aesch. Eum. 906. ἔφορον scholia- 
stae magis proho, τὸ ἀφορῶν πρὸς, respiciems, id est conveniens, ἐπε- 
τήδειος, συνωδός, ut Lobeckius. Versum negligenter retulit Suidas v. 
ἐπίσκοπον. —  lniuria quidam acutiores quam usus observantes scribe- 
bant ἐπιοχοπός, quasi vocabulum compositum non esset: v. Aristarclium 
ap. schol. Hl. x. 38. coll. Lelrs. de Arist. Stud. Hom. p. 310. 

᾿Επισπάω trnho, comparo. πέποιθα τοῦτ᾽ ἐπισπάσειν κλέος Ai. 756. 
Eodem sensu ἐπισπίσει, ἐπιτεύξεται Zog. Zigei ἢ ΜΜυκηναίαις (vulg. 
ἈΠικήταις, fr. 11, & 146 D.), ap. llesych. explicantem ἐπὶ τῶν τοῖς AC 
voi; λαμβανόντων, quae sic emendavit Casaubonus.  Legebatur. ληήνθες, 
unde inani acumine -i5raíoi; Heinsius, quasi de hirco Lenaeorum festo 
olim praemio pcetis dato. 

(0 CEuande propero. ἐπισπεύδειν τὸ δρᾶν El. 459. Erf. ἐπισπεύδεε, 
ex Stob. Serm. Xl. 9. anacolutlii specie deceptus: v. Herm. ad v. 72. 

"Estovápea. 1T. Forme. praesens: ἐπίσταμαι Qed. R. 284. Oed. 
Col. 737. 1123. Trach. 43. 540. 623. Ai. 663. Kl. 898. Dan. I. 1 (116 
D.) ἐπίσιαυκιε El. 019. Trach. 484. ἐπίσταται Phil. 668. Oed. R. 589. 
Oed. Col. 1010. Ant. 468. Ai. 856. inc. C. 6 (770 D.). ἐπιστάμεσθα Ant, 
1079. Communis enim forma versui non convenit. ἐπισταίμην Ant. 
682. Tracl. 579. ἐπέστασϑαι Oed. Col. 1205. Ai. 274.  Imperativ 
duplex forma: utra uterentur, versus diiudicabat, quanquam Tliomas M. 
ἐπίστω, inqui, κάλλιον ἢ im(ovaco: οἵ. Pierson. ad Moer. p. 19. 
Lob. ad Ai. 1123. ἐπέστασο Oed. ἢ. 848. Ant. 305. Ai. 958. 1059. 
1349. 1378. ἐπίστω Phil. 417. 563. 1224. 1309. Oed. R. 658. 'Trach. 182. 
Εἰ. 606. 1024. Vitose ante Erf. ex libris scribebatur éa/araco Ant. 398. 
Hermauui emendatio certissima ézéocacoee nunc cod. Laur. a. firma- 
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tu. — imperf. ἠπιστάμην Oed. Col 931, ἠπίστασο EL 386. Ai 
1113. — futurum, ἐπιστήσει Oed. Col. 53. 291. Compositum verbum 
non esse docuit Buttin. Lexil, vol. 1. p. 278. — — 1I. Usus. 1. &irm ἐ- 
gnificat cuius rei cognitionem aut peritiam expericndo aut perspicio 
perceperis. ὅςτις σωφρονεῖν ἐπίσταται Oed. R. 589. πρὸς πόλιν δ᾽ ixina- 
pas — ἥκων Oed. Col. 737. ἠπιστάμην ξένον παρ᾽ ἀστοῖς ὡς διαιτᾶσθαι 
χυεών 931. εἴ τις γὴ θεοὺς ἐπίσταται σεβίζειν 1010. ἐπέσταμαι γὰρ τϑε 
— 1íQya» παρ᾽ ἄλλον μηδενὺς πεφασμένην 1123, οὐκ ἐπίοτασθαι cir 
1205. ὕξεις γὰρ εὖ δρὰν εὖ παϑὼν ἐπίοταταε Dhil. 668. εἴκειν δ᾽ οἷα 
ἐπίυταται κακοῖς Ant. 468. oír ἄν διναίμην, μήτ᾽ ἐπισταίμην Me 
682. ἐπιστάμεσθα μηπώποι αὐτὸν ψεῦδος εἰς πόλεν λαχεῖν 1079. isine- 
pius τὲ x«l quiae σεσωσμένα "Trach. 023. καὶ σὺ τοῦτ᾽’ ἠπίσιασο Α.11}3 
εἰ σύ y εὖ φρονεῖν ἐπίστασο Kl. 386. οὐδ᾽ ἐπίστασαε κλύειν 610. κεεῦ; 
— δυὰν ἐπίιαται inc. C. 6 (779 D.). — 2. Scire quomodo facis, 5 
se ünpetrare, ἐγὼ δὲ θυμοῦσθαι μὲν οὐκ ἐπίσταμαι rocobrre κείνω Trad. 
540. — 3. Scire quae aliunde acceperis. Huc maxime imperatiei uS 
spectat. ἐπέυτω τοῦτό γε Phil. 417. ὡς ταῦτ᾽ ἐπέοτω δρώμενα 063. * 
φανέν yt τοῦπος ὧδ᾽ ἐπίστασο Oed. R. 848. καὶ ζῶντ᾽ ἐπίστω Trach.]8l. 
ὕλωλεν ἀνήρ --- τοῦτ᾽ ἐπίυταοο Ai. 058. σωτηρίαν ἴχοντα τόνδ᾽ ἐπίσταν 
1059. doceri te patere, quanquam non minus hene persuasum habe intrt- 
preteris. — Versum cum priore affert Eust. p. 111, 33. 399, 35. 667, €! 
1036, 13. respicit eosdem p. 493, 2]. εὖ ye μέντοι τοῦτ᾽ ἐπίστασο 138. 
«rro καϑ' ἡμᾶς ἐϑλὸς ὧν ἐπίστασο 1378. εὖ ri» ἐπίστω τῶνδέ κ᾽ eler- 
γῆν ἔχειν El. 600. — ἐπεί γε μὲν δὴ zarv ἐπίστασαε λόγον  Trach. 48. 
aWdivisti. κακὰς δὲ τόλμας μήτ᾽ ἐπισταίμην ἐγώ, μήτ᾽ ἐκμάϑοιμι 58 
quod differt ab Ant. 082. est enim νος doceri me patiar, nec addiscm 
ἐγὼ δ᾽ ἐπίσιαμαι μὲν ἀρτίως Ai. 663. didici. ὅσ᾽ oida κἀγώ, mart ἐν 
στύσεε κλύω» Oed. Col. 53. πάντ᾽ ἐπιστήσει 29]. πάντ᾽ ἐπίοτασαι ΛΗ, 
398. ubi illud tritum nuntiorum πάντ᾽ ἀκήκοας sensu aequat ἐπίστεαθει. 
4. Sed persuasionis et firmiter existimandi vim in his vide. εὖ νῦν is- 
Ore. πανι ἀκήκοας λόγον Phil. 1224. καὶ ταῦτ᾽ ἐπίστω καὶ γράφου 9e- 
v6» ἔσω 1309. ἀνακι ἄνακτι ταὐϑ' ὁρώνε᾽ ἐπίσταμαι ---- Φοίβῳ Τειρεοίεν 
Oed, R. 284. non probibeo tamen, δὶ quis interpretetur ezpertws sit 
ἐπίστω — inoi ζητῶν ὄλεθρον 658. Affert hoc Suidas v. ἐπίσεω. — εἰ 
τοῦτ᾽ ἐπίστασο Ant. 305. ἐπίοταμαε --- πῆμ ἔχοντα "Trach. 43. ὡς ὧδ 
ἐχόντων τῶνδ᾽ ἐπίστασθαί σε χῳῇ Ai. 274. οὐκ ἔδρασα, τοῦτ᾽ ἐπίσεαμω 
El. 898. --- 5. Plane solitarium est κοὐδεὶς ἐπίσταταέ με συμμαϑ εἶν τὸ- 
πος ΑἹ. 896. Elmsl Herm. ὥςτε subaudiunt, ἐπέσταται ὥςτε μὲ Orppho.. 
ϑεῖν, quod ferri nequit, siquidem ἐπέσταται non. potest dici pro ἐκπιστά- 
prros ποιεῖ, id quod cumulate evicit vir suminus in diss. de verbis ΕἸ. 
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aerm. factitivis, quam mox in nova Aiacis editione legemus. ldem ve- 
teri explicationi διδάξας et suffragium et argumenta addidit. —Conabor 
tamen aliter explicare. Quid? si verbum de verbo interpretamur sec 
efus locus me sibi conscium esse scit, i. e. cum ipse solus sciat, sé con- 
scium arcani crpertus son est? Scilicet ἐπίσταται referendum non est ad 
locum quo Aiax versatur, sed ad scientiam de chori quaerentis aut no- 
titia aut ignorantia. 

᾿Επίστἄσις mora. ἔσχον φροντίδων ἐπιατάσεις Ant. 225. Schol ἐνστά- 
σεις. Probat hoc Wyttenb. ad Plut. de Recta Aud. Rat. p. 48. A. Si- 
gnificantior tamen "riclinii ratio est accessionem interpretantis: ἤγουν 
πολλαὶ φροντίδες ἐπέστησαν xal ἐπῆλθον ἐμοὶ ἀναχωρήσεως. 

"Emwrüréo c. acc. accedere, instare. τίς γάρ μὲ uoyOoc οὐκ ἐπε- 
στάτεε Ach. Ain. 1. 2 (163 D.). — c. dat, praeesse. ποιμνίοις ἐπεστά-- 
zov» Qed. R. 1028. Memoriter affert Eust. p. 1398, 41. Praeterea Pol- 
lux IIl. 145.: τοὺς βραβευτὰς xai ἐπιστάτας ὠνόμαζον" ὅϑεν xci τὸ 
βραβεύειν ἐπιστατεῖν Σοφ. (inc, CV. 89. 878 D.). 

᾿Επιστάτης proprie qui. insistit. Αὐῆνες ἁρμάτων ἐπιστάταις El. 692, 
Hinc qwi praeest. De pastore: αὐτοῖς ποιμνίων ἐπιστάταις Ai. 27. De 
wwmine tntelari: τοῦδ᾽ ἐπιστάτῃ Κολωκοῦ Oed. Col. 893. — Auctorem et 
swasorem ab eo ductum, qui instat et urget opus, significare videtur 
καιρὸς γάρ, ὅςπερ ἀνδράσιν μέγιστος ἔργου παντός ἐστὶ ἐπιστάτης Hl. 76. 
Affert Suidas v. ἐπιστάτης et καιρός, priore loco scholiastae verbosam 
explicationem exscribens. Alter schol. ἐργάτην explicat, male quideir, 
ἐπιστάτην rerum gerendarum, sermonis esse διδάσχαλον, confidentius, 
ut aolet, Ammonius affirmat p, 44, 

᾿Επιστείβω pedibus fero s. í(nsisto, ὃν δ᾽ ἐπιστείβεις εὐπο» Oed. 
Col. 56. 

*Kmovélle iubeo. v)» ἐπιστέλλει — τοὺς αὐτοίντας χειρὶ τιμωρεῖψ᾽ 
Qed. R. 106, Suid, v. ἐπιστέλλω, | ' 

*Ewiotervaye  ingeno. λυνρῶν πόνων ἱκτῆρες ἐπμυτενάχουσιν Oed. Ἀν ᾿ 
R. 185 ch. Sic Aug. ἃ. b. Flor. J. 4. Laur, b. c. Perperam ceteri 
plerique ἐπιστονύόχουσι. — Brunckius ex Par, A. (membr.) ἐπισεοναχοῦσι, 
quod Bothio. nuper elegantius sonare visum. Sed 68 praesentis forma - 
dubia fide est: v. Buttm. Lexil. vol. I. p. 214. 

 ^Hmuartve gemo, πότερ᾽ ἄρα .-- ἐπιστένη 'Trach. 943, 

"Ἐπιστέφω libationem fundo. χοὰς ovx ἂν moÓ', ὅν y ἕκτεινε, 390* 
ἑπέστεφεν El. 433. Non satis scite Hesychius; ἐπε στέφει, κεραννύει, 
Satis certam, ut in ἐπιστεφήφ, dta in.verbo coromandi vim nunquam 
inesse. 
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᾿Επιστήμη scientia. τήνδ᾽ ἐπιοτήνην ἔχων Phil. 1046. τῇ δ᾽ ἐπιστήμη 
σύ μου προὔχοις d» Oed. R. 1115. φῦναι τὸν ἄνδυα ndr? ἐπιστήκες 
πλέων Ant. 717. πάντα δἀνογυίαδοιϊς. cousummatam scientiam indicans, 
ut τούτων ἔχω γὰρ πάντ᾽ ἐπιστήμην ἐγώ Tiach. 337., quod Schaef. ἰυἷ» 
tus est contra Wakef. Erf. corrigentes καρτ ἐπιστήμην. — De tono fe- 


neris v. Arcad. p. Π0. 13. - 
᾿Επιστήμων peritus. ἱπερὸς — οὐκ ἐπιστήμων κακῶν — Ter. lV. 5 
(514 D.). 


᾿Επιστολή. Solus pluralis snesdata significans legitur. τας δ᾽ ἐπιστο. 
λὰς murol τάχει ᾽πόρειααν σὲν χρόνῳ Oed. Col. 1597. aquam lustralem 
'poposcerat. Aye» ἐπιστολάς "lrach. 493.  doà φέροντι τάςδ᾽ ἐπισιοὶὰς 
φυλάσσειν Ai. 708. προςφάτους ἐπιστολάφ Androm. Ill (130 D.). De "- 
teris non exstat. Dene IHlesychius: ἐπιστολάς, ἐνεολιές, ἐπιταγάς, 
Suidas ἐπεστολή, ἐντολή, ἐπίσκηψις. Cf. Stanl, ad Aesch. Prom, 3 

* ᾿Εαπιοιοναχέω v. ἐπιστενάχω. 

᾿Επιστρἄτεύω aggredior , maxime cum exercitu, sed etiam sw, Sk 
dictum orgeig --- βουλεύοας φίνον γύχεωρ ἐπεατράτευσεν Ai, 1035. sine 
casu pendente, nisi quis σερατῷ communiter δὰ βουλεύσας εἰ ἐπεστρμά- 
τευσὲν τοογιϊ vult. — Usitatioie significatione altera accusativum adscisci 
Evfoióe χώραν — ἐπιοτρατεύειν '"Irach. 75. ἐπιστρατεύειν πατρίδα τὴν 
ταύτης 361. cf, Abresch. ad Aesch. Sept. init. et Valck. ad Eur. Pliues, 
285 (— 292.). 

᾿Επισιρέψω. "Transitive ὡς πρὸς τέ πίοτιν τήνδ᾽ ἄγαν buorégeii 
'Trach. 11;2.  Musgravius qgorifsti; explicaturus frustra miratur, quid 
melia forma ea significatione usitata dicta sit. At vero explicandum 
inyeri8,. iuculcas,. dictum ab intorquentibus manu. — Intransitive &* 
convertendi. ciun. retrospectione vin liabet, χὠ Ζηνὸς εὐθὺς zai; Cumt 
y«; "iach. 563. — — Passivum concerti est et mutari. ἐπειδὴ δόξα sil 
ἐπεστράφη Ant. 1098. Ex scholio Diunchius suspicatus est lectum fuisse 
δόξῃ et éztaigrop v , idque in. Laur. a. ὃ. Aug. repertum, item in marg 
Bodl. — — Medium adcertendi et rationem. habendi vim. habet, sí; δ' 
“«Ἵτρεῖδιε τοῦδ᾽ — ἐπεστρέφονγιο πράγματος χάυιν; Phil. δ05. seid 
i. e. Philoctetae. Μύνου τε ἐπιστρέφου γε Capt. Vlll. 17. (57 D. Bru 
ckius non habet) scribendum Mvrov y. ἐπιστρέφου τι, fac cordi tibi δ. 
q vorríóa ποιεῖσθαι Hesychius, φυ.- σποιεὶν Suidas explicat, hic quidem 
mals ἐπιστρέφομπιε, ἐπιμέλειαν ποιοῦμαι καὶ φροντίζω, μεεὰ γεν- 
κῆς. Gr. Bekk. Anecd. p. 145, 21. 

᾿Επισιροφή 1. conversio. 604 utu» ἀνδρῶν τάχ᾽ ἐπιστροφαὶ τὸν χε» 
κοβόαν for μέξουσιν Oe. Col. 1049 εἰ. Thebani enim ἀυϊέατὶ in Athe 
nienses terga invadentes sese converterent necesse erat. — —— Tralsts 
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binc μυρίων y ἐπισεροφαὶ κακῶν Oed. Col. 542 m. Suidas, ut scho- 
liasta explicans συνελεύσεις, πλῆῖϑος, ουνκαϑοοίωεξες, errat Aristophani 
tribuems. Ab abeundo et per vices γε ον πιο sumptum esse apparet, — 
2. cura. πρὸ τοῦ ϑανέντος τήνδ᾽ ἐθεοϑ' ἐπιστυυν Oed. IR. 134. Cf, 
Matth. ad Eur. Iph. 'l'aur. 654. | 

᾿Ἐπισχολάζομαιε moror. κοὺκ ἐπεσχολάζειαι ἡλέστη Ichneut. II (296 D.), 
nen facit se exspectari , provenit statim. 

᾿Επιτάσσω impero. μὴ xao. ἃ μὴ xQatei; Oed, Col. 843. ὅςτις — 
τοὐπιτάσσειν τοῖς xQatoUGw ἐννοεῖ Ant. 660. 

᾿Επιτηδεύω colo (accommodo me). ἐν τοῖς κακοῖς πολλή y ἀνάγκη 
κἀπιτηδειίειν» κακίί El. 301. i. 4. θεραπεύειν. 

᾿Επιιϊμηεής reprehensor. χολασταὶ κἀπιτιιιηταὶ κακῶν Procr. I (478 
D.) Hoc, quod inde Pollux retulit IX. 140. aliquoties ab Aeschylo οἱ 
Kuripide positum est: v. Abresch. An. ad Prom. 77. coll. ust. p. 1629, 
10. 1827, 45. 

' Emit;uog. Pluralis nominis substantive dicti honorem siguificat. Zu? 
᾿᾽Ορέστον ταῦτα τἀπειίμια El. 903. ornatum sepulcri Agamemnonis dicit. 
τόγλαίσματα scribi schol. observat, sed cum libris convenit Suidas v. 
Unde, interpretatus τὰ ἐπὶ uu rero; yerónire, — —— Item. mercedem. 
dhijor arÜyenowus ταἀπιτίμειε τὴς δυςσεβεέως οἷκ δωροῖνται θεοί 1374. Af- 
fert Suidas v. ἐπιείμιες εἴ τἀπιτέμια, ἀδ sola poena dici affirmat Am- 
men. p. 56. 

"Ἐπιτρέχω superfundor. De tenebris ex undis hiscentibus et imo quasi 
mari per acquor fusis: ὅτεν Θρήσσαιοιν ἔρεβος ὕφαλον ἐπιδυέμη arociq 
Ant. 989 cl. Schol: ἀντὶ τοῦ ἐκ βάϑους κινήσῃ τὴν θάλασσαν. τὰ γὰρ 
βαθέα μέλανα ἐχάλουν, 

᾿Επέιριπετος perditas, ὃ tiroirs. ἄξιος Suidas ex Phryn. App. 
δορὰ. p. 40, 13. — ἡ τοὐπέιμιπιον κίναδος ἐξήρου μὴ ὅπου; ΑἹ, 103. de 
Ulixe fictum, Aiaci viso detestabili. — Memorant Suidas et Phavor. v. 
sérudoc , 'l'homas p. 535. Schol. Ar. Nub. 447. Eust. p. 481, 2. 

"Ἐπιετύμβιος sepulcralis. κἀπιτυμβίους χοὰς ἔδωκα Ant. 892. iusta fect. 

᾿Επίφαντος qui comparet, inde vivus. τὲ μὲ — οὐκ ὁλομέναν ὑβρέζεις, 
el ix(qarror; Απί. 834 m. ΟἿ, Valcken. ad Phoen. 1349., cuius mi- 
mime absimilis vero suspicio apud Hermannum refertur, ἐπέφατον 
lectam esse Eustathio p. 1816, 12., sed id πρόςφατον explicari debuit. 

* *'Entgátos v. ἐπέφαντος. 

"Επιφωνέω nuncupo. μήτ᾽ Unqevü» μηδένα θνητῶν θήχην — ἣν κεῖ- 
veg ἔχει Ocd. Col. 1759 an, 1. ὁ. ἐπιφωνοῦνια ποοειπεῖν. 

᾿Επιχαίψω gaudeo, οὐ μὲν εὖ ngágoovg ἐπιχαίρω Ài. 136 an. Ver- 
suem aliis retulit Suídas v. ζαμενής et κακόϑρονς. — οὐ δ᾽ οὖν γελώε- 
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ver κἀπιχαιρόντων καχοῖς Ai. 940. Rectius de hoc verbo judicat Abresd. 
ad Aesch. Agam. 730., quam Valck. Anim, ad Ammon. lib. Hl. ο. 1, 
qui sola maligui gaudii significatione dici sibi persuasisset secundum Ánm- 
mon. p. 57. cf. Reisig. En. Oed. Col. p. CLXIX. 

*En(yagtoc laetabilis. ὡς ἐπέχαρτον τελέουο᾽ ἀεκούσιον ἔργον Trac, 
1252 an. Bene schol. IIomericum illud ἑκὼν ἀέχοντί γε θυμῷ οοπιρεπῖ, 
Quomodo Hemsterhusius senserit, qui scloliastae rationem damnat ad 
"Theocr. Id. Il. 20., non liquet. 

᾿Επίχειρος merces. οὔτε ξιφέων ἐπίχειρα λαχοῦσα Ant. 814 an. ἐπ 
χείρα, ἀνταπόδοσις Hesychius. Potest hunc locum respexisse videri 
Etym. M. p. 367, 27., ἐπέχειρα, oi jua006 scribens. Cf. Schael δὲ 
Dos, Ell, p. 304. Blomf. οἱ. Aesch. Prom. 327. 

* ᾿Επιχερσεύω v. χερσεύῳ. 

᾿Επιχωρέω cedo i c. veniam do. . τὸ μὴ ᾿πιχωρεῖν τοῖς axwteiew 
τάδε Ant. 219. Laur. a. ab emendatore ἐπιχειρεῖν, quod deinde requie 
ret ἀπιστοΐντας. 

᾿Επιχώριος indigena. δὐπιχώριοι χϑονός Oed. R. 9039. ὑμεῖς — eiiis 
ἂν δὐπιχώριοε 1046. De re: ἢ βλαστὸς οὐκ ἔβλαστεν δύπιχώριος Cold. 
IV. 1 (314 D.). 

᾿Επιψάλλω fidibus accimo, ἐπιψαλεῖν βέδην τε καὶ ξυναυλίαν Adi 
XIV. 9 (79 D.). 

᾿Επιψαύω attingo. τῶνδ᾽ ἐπιψαῦσαι Phil. 665. χεῖρα δεξιὰν δρᾷς s» 
πῆς ἐπιψαύουσαν; 1239. σε — τάφου μὲν ὀκνῶ τοῦδ᾽ ἐπεψαύειν ἐὰν Αἰ, 
1373. γῆς ἐπιφψαύσαντα Tymp. I. 2. (063 D.) de navigantibus in terr:s 
ciectis. 

"Eaowosg accola. lav ἔποικος, ὃς φράσει Oed. Col. 507. Sed piv 
xor 8. μετανάστην, ut Homerus loquitur, cum contemtu quodam adsige- 
ficato indicat ἁπερεέ τις ἔποικος Kl. 182. — Aífert Suidas v, ἀναξία οἱ 
oixorogw. 

᾿Εποικτείρω commiseror. Foixa — ἐποικτείρειν σε Dhil. 318, οὔτ᾽ ize» 
χτείρεεν τινά ὃς, τούτους 1304. οὐ τὸ τοῦδ᾽ ἑἐποικτεέρω στόμα Oed. δ, 
671. ἐποικτείρω δέ νιν Ai. 121. ὥς σ᾽ ἐποικτείρω πέλαι ΕΠ. 908. ὡς o9 
σ᾽ ἐποικτείρω πάλαι 1190, — μὲ ἐποικτείρας Oed. R. 1473. ἴσϑ᾽ ἐποικτῆν 
ec; El. 1491. — κοὐκ ἐποικτερεῖτέ με Phil. 1060. 

᾿Εποικτίζω commiscror. θέαμα — οἷον καὶ σευγοῦντ᾽ ἑπεουκείσαι οὐ 
R. 1296. lllustrat ex Ai. 924. Tyr. XV. Brunckius. 

Ἕπομαι. 1, Formae. tz: El 28. ἕπονται Ced. R. 471 ch. ἔπι 
Oed. CoL 178 im. bix. ἕπεσθε 1539, ἕπεσθαι Oed. Col. 740. 1430. δὰ 
XIX. 2 (674 D.). — ἕψεται Ai 801. ἐψόμεσθα El 245. --- ἐσπόμῃ 
Ant. 1181. Trach: 560. 1063. — 1i. Usus. 1. Do significatione sequesdi 
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sstis constat, sive incedentem sequimur, aut consilium praemonstrantem. 
IHad exstat 'Trach. 560. Oed. R. 471. Oed. Col. 178. 740. 1430. 1539. 
Ant. 1181. Hoc Ei. 28. 245. "Traducta inde obsequendi vis. νόμοις ἕπε. 
σϑαι τοῖσιν ἐγχώρφοις καλόν inc, XIX. 2. et de malis ferendis dictum 
ἀστένακτος ali» ἑσπόμην κακοῖς 'Trach. 1063. — — 2. Aut cum casu ter- 
tio dicitur, aut subaudito illo, aut etium nude, ἥἤποσταε Κῆρες Oed. R. 
471 ch. ἕπεο — ᾧ σ᾽ ἄγω Oed. Col. 128 m. ἕπεσθαι πρὸς τὸ Καδμείων 
πέδον 740. τίς δὲ τολμήσει --- ἕπεσϑαι 1430, ὧδ᾽ ἕπεσθε 1630. καὐτὸς 
ἐν πρώτοις ἕπει El. 28. τάχος γὰρ ἔργου --- ἕψεται Αἱ. 801. ἑσπόμην κα-- 
κοὶς 'TTrach. 1063. σῷ ποδαγὸς ἑσπόμην πόσει Ant. 118]. νόμοις ἕπεσθαι 
ine. XIX. 2. — i3. Notandum de addito ἅμα. δεινοὶ δ᾽ ἅμ᾽ ἕπονται 
Κῆρες Oed. R. 471. sc. quasi comitati Apollinem τὸν ἐπενθρώσχοντα τῷ 
ἐναγεῖ, τάχος γὰρ — ποδῶν ἀμ ἕψεται Ai. 801. «na aderít. Sed est ubi 
ἕπεσθαι ἅμα τινι dictum videatur. σὺ síxa. σοι γὰρ ἐψόμεσθ' ἅμα 
ἘΠ. 246. tibi comites nos addentes sequamur. ἵμεν ἅμα 008 καὶ ἐψόμεϑα. 
Sic adiicitur σύν. πατρῷον ἡνίκα στόλον ξὺν Ἡρακλεῖ τὸ πρῶτον εὖνις 
ἑσπόμην 'Trach. -560. 

᾿Ξπονομάζω somen addo, τὴν διςτάλαιναν δαϊτ᾽ ἐπωνομασμένην El. 270. 
Idem atque ἐπίῤῥητος, ad cuius commemorationem in sermone factam 
meeesse est invocare conceptis verbis deos malorum averruncos, velint 
nos a simili tutos praestare. ^  Reiskíus. Auctoritatem desidero. Mihi 
famosa illa propter miserum facínus coena. dici videtur. 

* ᾿Κπέρνυμι v. πορίζω. 

"Enoc verbum, dicha. ποῖον ἐρεῖς τόδ᾽ ἔπος Phil. 1189 ch. 4 γεν. 
vaio» εἰρηκὼς ἔπος 1388. ἀπώσεε τοὔπος Oed. R. 234. ᾧ μή ᾽στι δρώντει 
τάρβος, οὐδ᾽ ἔπος φοβεὶ 290. Affert Suidas v. ᾧ μή ἔστι et v. τάρβη. 
ὀρθὸν ἔπος 505 ch. veram dictum, v. Matth. ad Eur. Or. 1. ὡς φανέν 
γε τοὔπος ὧδ᾽ inloraco 848. τὸ δ᾽ ἔπος — ἥδοιο μέν 036, τί δῆτα 
λέξομεν πρὸς τόνδ᾽ ἔπος; 1410, xovy ἡλέωσε τοὔπος Trach. 257. ὑπέρ- 
xoxo» μηδέν πον εἴπης — εἰς Θεοὺς ἔπος Ai. 128. ἔπος ἐξερέω μέγα 
418 ch. superbe "dictum. Respicit hoc Eustathius p, 126, 30. ἀντιφωνεῖ 
δεινὸν ἄῤῥητόν τ ἔπος 100, τοῦϑ᾽ ὕμιν Mac τοὔπος ὕστατον θροεῖ 851. 
τοῦτ᾽ εἰς ἀνίαν τοῦπος ἔρχεταί τινι 1117. τίν» γάρ ποῖ ἂν πρόςφορον 
ἀκούσαιμ᾽ ἔπος El, 220 m. Suid. v. καέρεα soriptum habet πρόςφρων. Ce- 
terum τέν» est ix τίρος. ἕἔπος τι τυγχάνεε βαλών 559. v. βάλλω. ξυνῆκα 
τοῦπος 1471. τίς δ᾽ ἴσθ᾽ ὃ κείνῳ τοῦτο τοὔπος ἀγγελῶν; Oed. Col. 303. 
αυπϑέαέμγωας hacc. μηδ᾽ ἀφὴτ᾽ ἔπος κακόν 735. ῥητὸν ἄῤῥητον v ἔπος 1005, 
μηδὲν ἀντειπὼν ἔπος 1281, ἕν — ἔπος 1612, Hoc unum fere exemplum 
est, quo verbum proprie dictum significatur. Morlem enim didit. δηλοῖς ' 
γάφ τι. ναλχαίγουσ᾽ (zog Ànt. 20, κλεινὸν ἔπος 617 οἷ. Θανάτον soiV ᾿ 
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ἐγγυτάτω τοῦπος ἀφῖκται 025 an. τοὔπος ὡς ἄρ᾽ ὀρϑὸν ἤνυσας 116 
κοὐδὲν παρήσω τῆς ἀληθείας ἔπος 1178, ἔπος ἴησει δυςθρήνητον 1108. 
μή pos χρνφαῖον οὐδὲν ἐξείπης ἔπος inc. XVIIL 1 (673 D.). --- lm« 
σμεχροὺ χάριν Oed. Col. 444. paucorum verborum causa , quae cos. d.r«te 
p'gebat. Hoc unum exemplum allus praeter nomimativum et δοῦσα ἢ 
vum casus reperitur. — Plur. ὁ πάν ἀκούων αἰυχρὰ καὶ lefés i 
Phil 603. i.q. ὁ (zore(diarog. πόλλ᾽ ἂν λέγειν ἔχοιμι πγὸς τὰ τοῦδ᾽ Um 
1036. ἄσκοπα κρυπτά τ᾽ ἔπη 1009 m. δὲς — ἀναπολεῖν ἔπη 1222. τόρ 
ἐὰν θέλης ἔπη χλύων δέχεσθαι Oed. R. 216, τίς γὰρ 10:406. ἄν οὐκ ὦ 
ὀργίζοιέ ἔπη κλύων 339. τὰ τοῦδ᾽ ἔπη 404. δείν ἔπη — κατηγορῶ 
513. τὰ σὰ — ἢ τὰ τοῦδ᾽ ἔπη 1148. αὐδὰν τἀχίνητ᾽ ἔπη Oed. (ον 0} 
πολλὰ δὴ μάτην ἔπη καιηπείλησαν (ἀπειλαῦ θ64. 34 λαμπψὰ ταῦτα δὰ 
φαίνειν ἔπη 125. laudes facto comprobare. τὰ τῶνδ᾽ ἔπη 1188. rem 
κερδαίνειν ἔπη Trach. 230. τὰ δείν᾽ ἐπηπείληο᾽ ἔπη Αἱ. 306. ταῦτ᾽ iei 
τἄπη μωρίας πολλῆς πλέα 732, ὁποῖ Σ}ί;ἵπη ϑροεῖ 772. τοιαῦϑ᾽ ἁμαρτό- 
φουσιν ἐν λόγοις ἔπη 1070. tam. graviter ἐμ dicendo ρεςοιπῖ. τὰ agr iM 
κόλαξ᾽ ἐκεέρους 1086. φλαῖρ᾽ ἔπη μυϑουμένου 1141. ὦ πολλὴ λέξας -- 
κἀνόνητ' ἔπη 1251. συμβαλεῖν ἔπη κακά 1302. maledicta. iacere ταῦτ 
ἔστι τάπη πρὸς κακῶν ἐπαινέσαν El. 303. sd; ἔπη xal τἄργα τἀμά 0l 
οὔτε — σὺ tá,c ἔπη τολμᾷς ἐπαινεῖν, οὔτ' ἐγὼ τοὺς σοὺς τρόπους I0P. 
Affert Stobaeus p. “1. 24.; ad Euripidis Phaedram olim per errorem re- 
tulit Barnesius. td ἐπωινέσειᾷ ἔπη 1046. τὼ xabp ἔπη Acris. IV. 2 
(δι D.) τὰ γὰρ περιυσὰ πανταχοῦ Avmqo ἔπη Aload, V. 2 (803 D.) 
οὐκ luv ἀπ᾿ ἔμγων μὴ χωλῶν ἔπη καλά inc. Xl. 1 (664 D.). — λέγων 
αἴσχισι᾽ ἐπὼν Phil. 897, ἄγγελον χακῶν ἑπὼν Ant. 277. «upgoier ini 
εὐαζόντων 1120 ch. v. ἄμβυοτος. Haec tria sola sunt genitivi pleralis 
exempla; dativus omnino non legitur. — — Rumores significantur: κωφὰ 
καὶ zaÀ«(^ ἔπη Oed, R. 290. πολλὲ δ᾽ ἐμπόρων ἔπη qum πλανασϑει 
Oed. Col. 304. oracla: τοὔπος τὸ ϑεοπρόπον --- τᾶς παλιεφιίτον 180" 
σοίας Trach. 819 ch. ἔυτιν δὲ ποῖον τοὔπος Oed. R. 89. ταῦτα xu). sou? 
ἔπη --- τελῶν Oed. Col. 635. Sunt enim Oediyi praedictiones. — 2. U 
λόγος, scd rarius, res ipsa , quae sermone tractatur, ἔπος dicitur. s^ 
τέ τοῦτο τοὔπος io:ogsic Oed. R. 1144, of. Drunok. 1. c. et Matth. si 
Mr. Or. 1. — 8. Semel item non dictum, sed dictionem significat, ens 
oid ἕποι χρὴ τἄπουρον τρέπειν ἔπος Phil, 885. — Longe elegantior sei 
ptura est Ant. 53. μήιηρ xal γυνή, διπλοὺν ἕπος pro 34 € oq olim leo 
8 Brunokio ex scholiasta solo restituta, prout jam Valck, ad Phoes P 
153. et Lennep. ad Plhalar. p. 100. scribendum iudicaverant; id aum 
Laur. a. b. repertum supra scripto altero. 

᾿Ἐποτρύνω incito. σὺν δ᾽ ἐποτρύνει — ὃ κλεινὸς αὐτὴ ταῦτα νυμφίοι 
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παρών El. 291. ὅτε θεοί j& ἐπώτρυναν μολεῖν 1256. ex certa Brunckii 
emendatione, Libri ὥτρυναν. γε inculcavit Triclinius. 


"Emovgos conterminus. εἴθϑ' ἀνεμόεσσά τις γένοιτ᾽ ἔπουρος ἱστεῶτις 
αὔρα Traeh. 950 ch. Conterminam dici', qua in ipso illo loco orta aufe- 
ratur inde. Falso οὔριος interpretatur schol., est autem ab ὅρος, ut 
ἄπουρος ὅμουρος zo0;ovpog. Erf. ἄπουρος dedit ex Oed. R. 194. 


᾿Επόψτμος visendus; ἐς δεινόν, οὐκ ἀκουστὸν οὐδ᾽ ἐπόψιμον Oed. R. 
1312. asc. ὃ δαίμων ἐξήλλετο. 


᾿Επόψιος Conspicuus. εἰς ἐπόψιον πάγον μολοῦσα Oed. Col. 1596. 
Apud Suid. v. πρὸς ὄψιν scriptum εἰς προςόψιον. ὁρμᾶσϑ᾽ — εἰς ἐπα- 
«no» τόπον Ant. 1097. Schol. φανερὸν διὰ τὸ ὕψος : sed quod addit, 
φησὶ δὲ τὸν τάφον, ineptum est. Significatur enim πεδέον ἄκρον, in quo 
insepultum Polynicis corpus iacebat, v. 407. — Cum metaphora active 
dictum ϑεοί τ ἐπόψιοε Phil. 1029, Di enim vindicandi causa. mala faci- 
eora obtuentes sunt. οὗ ἐφορῶντες ἐμὲ δυςτυχοῦντα schol Alio sensu 
apud Hesychium Iupiter et Apollo ϑεοὲ ἐπόψεοει dicuntur: v. Spanhein, 
ad Callim. h, ἴον. 82. 


'Emá septem. ἑἐπεὶὰ vavol Phil. 1016. ξὺν ἑπτὰ τάξεσι ξὺν ἑπτά τε 
λόγχαις Oed. Col. 1313, ἑπεὰ Aoyayoh — ἐφ᾽ ἑπεὰ πύλαις ταχϑέντες 
Ant, 141. 


'Ex:djowoq septem coriis bovillis contectus. ἑπτάβοιον ἄῤῥηκτον σά- 
κος ΑἹ. 573. 

"Exrdloyyog septem lanceis instructus. ἑπτάλογχον --- στόλον Oed. 
Col. 1307. cur ita dicatur, videre licet ex ἑπτὰ τάξεσιν ἑπτά τε λόγχαις 
v. 1313., ut illo vocabulo exercitus, hoc duces appellantur. Bellum est 
igitur τῶν ἑπεὰ ἐπὶ Θηδας. 

᾿“Επεάπυλος septem portas habens. ἑπταπύλῳ Θήβᾳ Ant. 10] ch... ἑπεά-- 
“τυλον στόμα liOan., quod ἑπεάσεομον πύργωμα dicitur Eur. Phoen. 629. 

*Enráarogog septem ora. habens. Θήβας λέγεις μοι τὰς πύλας ἑπεα- 
στύμους inc. XCIX. 2 (778 D.) Θήβας ixraarópovs iungenda, τὰς 
πύλας additum adverbialiter. Brunckius corrigebat ταῖς πύλαις. . 

᾿Επωδή. 'Tralate sermo mala delinieus. νουϑετούμενοι φίλων ize 
δαῖς Oed. Col. 1196. Distinctiones, de quibus varie senserunt Schaef, 
Elms!, Herm., plane tollendae erant. οὐ πρὸς ἰατροῦ σοφοῦ" θρηνεῖν ix- 
φδὰς πρὸς τομῶντι πήματι Αἱ, 579,  Vulgarem opinionem abhoriet Aiax, - 
qua vel gravissimos morbos incantationibus solvi putabant. Alfert Suidas 
v. Urwdoc, Eust. p. 648, 19. 1147, 11.; respicit idem p. 796, ὅθ. 

"Eneporog furatus. ἐπώμοτος λέγων Trach. 427. — Aliter dicitur 
Ζὴν ἔχων ἐπώμοτον 'Trach. 1178. 1. q. ἐπομόσας. Cod, Par. ἀπώμοτον, 
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Memorat Suidas v. ἐπώμοτον, explicans τοῦ óyxov ἐγγυητὴν, schol o— 
sov. — De Ai. 1092. v. ἐνώμοτος. 

᾿Επώνυμος. 1. Nomen gerens inprimis memorabilis cuiusdam rei esu 
inditum vel ominis instar futura indicans, ἐπώνιμιος τῆς πρόσϑεν ἀδμᾷ- 
τῆς — μητρός Oed. Col. 1323. Parthenopaeus diu virginis Atalaateo 
filius. ὧδ᾽ ἐπώνυμον τοὐμὸν — ὄνομις τοῖς ἐμοῖς κακοῖς Ai. 425,  Aax 
de se loquitur. V. Lobeck. 1. c. Elmsl. ad Eur. Βδοοῖι. 508. Blomf. εἶ. 
Aesch. Agam. 667. Iacobs. ad Epigr. Delect. p. 273. Memorat sententiam 
Ktym. M. p. 27, 20., respicit Eust. p. 640, 33. 776, 50. 1567, 58. 9989; 
"Οϑυσσεὺς cu! ἐπώνυμος κακοῖς Niptr. IV. 1 (408 D). — 2. cognominis. 
τοῦδε τοῦ Θεοῦ y ürwrvgos Oed. Col, 65. Colonenses. ὄρνιϑος 25 
ἐπώνυμος πέρδικος  Camic. II. 1 (300 D.). Iniuria in tragicis Greci 
maiuscula litera Dindorfius. Perdix Daedali filius avis cognominis eni 
— 5. nominatus universe. lor; πάντων ὀνομάτων ἐπώνυμος inc, XXIII. 2 
(678 D.). Venus multis nominibus dicenda. — 4. De causa cogsomisit 
indendi dictum videtur Ai. 571.: ἀλλ᾽ αὐτό μοι σὺ — λαβὼν ἐπώνυμον, 
Ἑὐρύσακες, Yoye, — Schol. Pal. ἱπώνυμον, coU δηλονότι. Nihil obstat, 
quominus ad Aiacem referatur Saxecgógo». — Sic ᾿Αναχτόρειον τῆςδ᾽ ἐκύ- 
συμον χϑονὸς inc, XCVI. (775 D.), dictum διότ, ἀνάσσει τῶν ᾿Ακαρνάνων.. 
— δ. Numinum ferrac praesidum cognomen est. τὰςδ᾽ ἐπώνυμον γᾶς ον 
vena Βάκχον Ocd. R. 210 ch. 

᾿Επωφελέω iwvo, prosum,. ἐσθλὸν üróp ἐπωφελῶν Phil 803. κακοὺς 
ἐπωφελὼῶν 1357. κεῖνον θέλων ἐπωφελῆσαι El 508. λύει γὰρ ἡμᾶς oris 
οὐδ᾽ ἐπωφελεῖ 994. v. λύω, οἱ δ᾽ ἐπωφελεῖν — τῷ πατρὶ δυνάμενοι Oc. 
Col. 442. — Male pro ὥφελον dictum arbitratur scholiastes Oed. Οὐδ 
D46.: ἐδεξάμην δῶρον ὃ μή ποι ἐγὼ ταλακάρδιος ἐπωφέλησια πόλεος ἐξ" 
ἐλέοϑαι. Ilerm. ad Vig. p. 758., sequente Reislgio explicat ἐπωφέηοα 
τὴν πόλιν, ora μή mov αὐτῆς ἐξελέσθαε τοῦτο τὸ δῶρον. Melius De- 
derlinus ἐπωφέλησα τὴν πόλιν οὐκ ἐπὶ τούτῳ τῷ δώρῳ, non ea mente, καὶ 
talem mercedem acciperem. 

᾿Επωφέλημα adiumentum. βορᾶς ἐπωγέλημα σμικρόν Phil. 275, 

"Ερἄμαι et ἐράω. Communis enim utriusque verbi usus. 1. cp 
τί γὰρ Uf. ἄλλ ἐρᾷς λαβεῖν Phil 647. xal μὴν ἐρῷ γε 656. ἀμηχάυ! 
ἐρᾷς Ánt. 90. ὃς O«reir ἐρᾷ 220. ὧν ἐρῶμεν 1317, Schol. ὧν βούλομαι 
τυχεῖν. τῆς σὴς οὐκ igo τιμῆς τυχεῖν El 356. τοὐμὸν ὧν ἐρᾷ κέαρ À. 
671. τοῦ ζῆν γὰρ οὐδεὶς ὡς ὃ γηράσκων ἐρᾷ Acris. VII (67 D.). ὧν ἐδ 
τυχεῖν Aload. Xl. 8 (109 D.). πάρεστι λῆψις ὧν ἐρᾷ Creus. V. 3 (3268 
τοῖς ἐρῶσι τῆςδ᾽ ἀποικίας Laoc, liL. 6 (342 D.). — ὅμως δ᾽ ἔραμαι s 
θέσθαι Oed. Col. 513 ch. — Α deponentis forma ἐρῶμαε est ὧν pl 
ἀράοθη τυχεῖν Al. 046. — 2. De amatoria cupiditate τοὺς ἐρῶντας Tut- 
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ρος δρᾶν καὶ τὸ μὴ δυᾶν πολλάκις προΐεται Ach, Am. 1. 8 (162 D.) 
ἔραμαι sic non posuit Sophocles, fecit autem Euripides Hippol. 336. et 
Aeschylus Eum. 854. 

᾿Εραστής amator (sectator). οὔτ᾽ ἐραστὴς τῆςδε τῆς γνώμης ἔφυν Oed. 
R. 601. Recte hoc contra importunas quorundam coniecturas defendit 
Brunckius non recordantium ἐρᾶν ἔρασθαι et ἔρως pervulgata esse de 
eonsectatione ea, quam cupiditas repererit. 

"Egáe v. ἔραμαι. 

᾿Ἐργάζομαι. — Actium. significat perficere et efficere, &nt nude aut 
cum accusativo rei dictum. εἰ δ᾽ ἐργάσεε μὴ ταῦτα Phil. 66. ὅστις εἴρ- 
γασται Oed, R. 270. ξυμφυτεῦσαι τοὔργον, εἰργάσθαι δέ 347. ἃ πρόοϑεν 
εἴργασαε Oed. Col. 829. οὔτε νῦν καλὰ δρᾷς, οὔτε πρόοϑεν εἴργασαι 858. 
μέτε τῷ ξυνειδέναι τὸ πρᾶγμα βουλεύσαντι μήτ᾽ εἰργασμένῳ Ant. 2607. τοί- 
τοῖς — εἰργάσθαι τάδε 204. οἷον ἔργον εἴργασαι 1213, ἔργον εἰργάσθαι 
με Trach. 742. quod Suidas affert v. ἄζηλον. τάλλα y ἔργασαε 1201, 
εἴπερ εἴργασται τάδε Αἰ. 22. Speciatim de opera manuarina; οὐ xoi» ἂν 
φάγῃ — ἐργάζεται Synd, 1V. 3 (149 D.). De re dictum efficere et gignere 
interpretere, τὸ δειλὰ κέρδη πημονὰς ἐργάζετας Ant. 326. — 2. Cum 
accusativo personae et rei est afficere aliquem aliquo, inprimis malo. 
Quam verbi dicendi rationem atticam vocat Atticista Villoisoni Anecd. t. 
1L p. 83., idem tamen Ai. 109. subaudiri male iubens εἰς. oia 5 ἐργώ- 
σε; κακά Phil. 275. οἷά μὲ εἰργάσω 916. τέ μ᾽ εἴργασαε; 1157 m. οἷά 
μὲ εἴργασαι Trach. 1103. τί δῆτα τὸν δύστηνον ἐργάσει κακόν; Ai 100. 
μὴ δῆτα τοῦτό μὴ ἐργάσῃ El. 1107. εἴργασαι δέ μα ἄσχοπα 1307. --- 
Passivsm, earundem siguificationum particeps, rarum futurum habet, 
εἰ καὶ μαχρὰ xagv ἐστίν, ἐργασθήσεται 'Trach. 1208. — ὡς — οὐχ ὧδ᾽ 
ἔστ ἄριστ᾽ εἰργασμένα Oed. R. 1360. ἐμοὶ ἔργ᾽ ἐστὶ κρείσσον᾽ ἀγχονῆς 
εἰργασμένα 1374. Iniuria igitur passivum peifecti usum adimere vult Sophocli 
Lobeckius ad Ai. 21.; nam quominus de solo indicativo εἴργασται, quem 
nominat, intelligas, Ant. 426. ab ipso memoratum prohibet; ibi enim 
ἐξειργασμένοις legitur. 

᾿Ἐργἄνη Minervae cognomen. Photius p. 12, 8. et Suidas: "Eg yd» 
ἡ ᾿Ιϑηνᾶ, παρὰ τὸ τῶν ἔργων ἐπιστατεῖν, ταύτης εὑραμένης τὰς τέχνας. 
Hesychius v. ἐργάτις corrupte scriptus advocato Suida ab Hemsterhusio. 
emendatur. De accentu idem Hesychius v. ἐργάνη praecipit: ἂρ ἄν ἡ, 
ὡς ϑαπάνη. cf. Arcad. p. 110, 27. — οὗ τὴν Διὸς γοργῶπιν ᾿Εργάνην — 
προςτρέπεσθε inc. LX. 2, 2 (724 D.). Ex Plutarchi verbis An Seni ait 
ger. resp. p. 802., quibus Sophocleum illud varie corruptum probabiliter 
accommodavit Gatakerus Opp. t. I. p. 493., aliam sententiam concinna- 
vit Brunckius: τὴν γὰρ ᾿Εργάνην οὗτοι μόνον θεραπεύουσιν, ὥς φησι Zo- 
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φοχλῆς (inc. LXXII. 2.)« falao quidem. ᾿Εργάνην pro ἐρχάτεν dixisse poe- 
tam, quod. affirmat Blomf. δὰ Aesch. Prom. 470. , incompertum est. 

*Eo;cot(w facturus sum. Non est. enim desiderativum Sophocli. sí 
δ᾽ igz«octris; ; Phil. 989. ὡς ἐργασείων οὐδὲν ὧν λέγω Ogoric Trach. 1222. 

᾿Κργωστέος (uciendus. ὁ τὶ Pr ἐργαστέον Trach. G85. 

'koyísgs. Proprium de opera corporís, inpilmis rustica, βοῦς ἐργάτης 
Synd. IV. 3 (149 D.). τὸν ἐργάτην πέμψον τινὰ στελοῦντα Oed. R. 899. 
qui tamen pastor potius, quam bubulcus. Hinc vocabulum memorat Eu. 
p. 660, 17. γεωργὸν explicans; .peius schol. θεράποντα. — Universe esu 
qui quid perficit eignificat: ἄσημος δύργάτης τις ἦν Ant. 252. — De tom 
v. Apoll. de Adv. p. 645, 27. Etym. M. p. 436, 1. Schol. 1]. v. 382. 

'Koyáre; effectrix. Adiective dictum: γλῶσσαν μὲν ἄργον, χήρα ὃ 
εἶχον (yii Phil. 97. versus ab Eust. allatus p. 486, 26. 279, 17. Sui. 
v. dgyór, Ext δραστήριος. — De tono v. Etym. M. p. 597, 37. Arad. 
p. 35, 27. 

"Epre v. εἴργω. 

* "Eo;uo et ἵργμα v. ἕρμα. 

"Ey;or. 1. quidquid rei quis fecerit susceperitue Jacicudum.. Igel 
ἔργον Phil. 121}. ἴοϑι γὰρ δοκῶν ἐμοὶ καὶ ξιμφυτεῦσαι 10/970». Θεὲ. Β. 
847. δέδρακε ποῖον ἔργον; 500. ποίῳ οὖν ἔργῳ τοῦτ᾽ ἀπειλήσας 5: 
Oed. Col. 821. τοὔργον τόδ᾽ ἐξέπραξα 94D. σοΐ τὲ τοὔργον soit ἐμοί 
* ἔσται βραχύ 1120. Quo quidem loco ut Oed. R. 349.: καὶ seu" 
ἂν go) τοῦτ᾽ ἔφην εἶναι μόνου et Ai. 116.: χωρῶ πρὸς Igor operit PT 
petrationem intelligas. — παντὸς ἔργον δυςσέβειαν εἰδέναι Ant, 30].,.. 1 
πᾶν ἔργον δυςσεβές. οὔχουν τὸ y ἔργον τοῦτο ποιήσας 321. to$;*' 
e ξειργασμένη 380. τοῖσε soégror ἐξειυγααμένοις 424. δέδρακα τούρ γον ^: 
ὧν τοὔργον — χοὶ κάτω ξυνίστορες 038. οἷον ἔργον εἴργασαι 1213. I7 
μηζάνηταιε τοὔργον 60]. 583. προθυμίαν ἄδηλον ἔρ;ον 667. o" J 
p ἔργον δεινὸν ἐξειργκσμένην 703. ἀζηλον — γον εἰργάοθαι pt Ἵ: 
τοὔργον x«v ὀργὴν ὡς ἐφάψειεν τόδε 029. τὰ λεχϑὲν ἔργον ἐκτελεῖν uit 
τὸ O0» θεοῖσι δεικνὺς ἔργον 1240. facinus a le mihi mandatum. d 
ἀεκούσιον ἔργον 1258. ἐπήνεσ᾽ ἔργον Αἰ. 532. τώχος γὰρ ἔρ;ον καὶ 3* 
δὼν ἀμ ἕψεται 801. per lendyadyn; properaturos enim ad exscquesitl 
sese profitentur. σὸν ἄρα τοὔργον — κεκλήσεται 1347. καιρὸς — ly* 
παντός ἐστ᾽ ἐπιστάτης El. 76. Alfert Suid. v. &uarázq;. σὺ γὰρ gu 
τοὔργον 615. τόδ᾽ εἰ καλὸν τοὔργον 1486. ἔργου πανεὸς ἤν τις eq 
καλῶς inc. LVII 1, 1 (715 D.) — οἵπερ ἔργ ἀμύνουσιν κακά ΒΝ 
698. ἔργα κρεέσσον᾽ ἀγχονὴς Oed. R. 1374. χώπόσα alayuigv ἐν ἀν 
now ἔργα γέγνεται 1408. ἔργων ἀκόνγιων Oed. CoL 239 πῃ. τἄργα -» 
μά 267. τά y ἔργα μον ibid. ἔργοις ἀνοσίοις 284. Ζηεὶ σύνϑακος ee 
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ver /fióec ἐπὶ ἔργοις πᾶσι 1290. ἀπ' ἔργων εὐχλεεστάτων Ant. 601. κπα- 
τρὸς ἔργα 1210. ἔργα δεινά '"Fiach, 720, ἀνδρὸς τοῦδε τἄργα ταῦτα 
Ai. 39. πειρωμένη δὲ τῶνδε τῶν ἔργων ἘΠ. 460. αἴσχιστα --- ἔργα δρῶσα 
576. τῶνδὲ τῶν ἔργων ἴδρις 98. Eust. p. 1969, 18. κακῶν, Suidas v. 
ἴδριας λόγων habet. τὰ σὰ ἔμγγα 610. ἔργ ἀχρεῖα Scyr. V. 3 (500 D.). 
Huc adde locutionem ?pze» ἀχμή El. 22., de qua v. Valck. δὰ Phoem, 
091. Brunck. ad Ai. 811. Iacobs. ad Anthol. Gr. vol. I. 1. p. 287. — 
Hinc facinus adsignificatur maguum et grave, cum Nonestum, tum audaa 
et impudens. Non sunt. eiusmodi exempla jam apposita, adiectivis δεινός, 
μέγας, αἰσχυύς, κακός additis eum sensum referentia. De inudabilibus 
igitur haec dicuntur. οὐκ oida τοιοῦδ᾽ ἀνδρὸς ἔργα καὶ κράτη El. 679. 
De victoriis Orestis hoc ut οἷ᾽ ἔργα δρόσας 741. dicitur. οὐδ᾽ ἔργα μείω 
χειρὸς ἀρκέσας ἐμῆς Ai. 434, Affert Suidas v. οὐδ᾽ ἔργα. τὰ πρὶν δ᾽ 
ἔργα χεροῖν μεγίστας ἀρετᾶς 600 ch. Suid. v. τὰ δὲ πρίν. ἔργον γάρ 
ἐστι τοὺς ἀκοσμοῦντας σέβειν; Ant. 726. honeste factum putas; acerbam 
irrisionem , ut Erfurdtius, non reperio. δραστέον τοὔργον Rl. 1008. De 
ve nefaria, caede maxime et insidiis : τοὔργον — δόλῳ προςέρπον Oed. 
R. 538. οἷ᾽ ἔργα δράσας 1402. patris cacdes est. ὅτε ταῦτ᾽ ἐξ ᾿Ατρειδὼν 
ἔργα Phil. 404. oi Loy ὃ παῖς μὴ ἔδρασεν δὺξ ᾿Αχιλλέως 928. ἔργον δ᾽ 
ἕκατι τοῦδε μηνίσας ἄναξ Ζεύς 273, loyor ronda» Ai. 028 ch. τοιώδ᾽ 
ἀνύσαντες Fora. El. 205 i. Cacdem , quanquam non malo sensu, signi- 
fleat etiam αὐτίκα τελοῦσι τοὔργον Kl. 1391. — — Simile prioribus est, 
enm de πιανίδν consertis ct. pugna dicitur. οὔτ᾽ εἰς ἔλεγχον χειρὸς οὐδ᾽ 
ἔργου pole» Oed. Col. 1299. audacter Reisigins comiecit χειρὸς. αὐτουρ.- 
yo). — 2. Inde rem qualemcunque, inprimis quae gesta gerendave nat- 
ratur, significat. xev ἔργου κτῆσιν 'Trach. 220. ἄχουε τοὔργον 1M7. 
ϑεοὶς ἀγνωμοσύνην εἰδότες ἔργων τῶν πρασσομένων 1257 an, ἅπαν μαϑή- 
σει τοὔργον Αἱ. 277. δηλοῖ δὲ τοὔργον 348. cf. τάχα δ᾽ αὐτὸ δείξειε τοῦρ- 
γον Lemn, V. 3 (352 D.). οὐκ ἔστε τοὔργον τλητὸν Ai. 461. «ove iori» 
ἤδη τοὔργον εἷς ἐμιὲ ῥέπον Oed. R. 837. res me tangit, οἷ᾽ — ἔργ᾽ ἀκούσε- 
σϑε 1224. τότ᾽ ἔργων τῶνδε μεμνῆσθαι χρεών El. 1243. v. Herm. τοὔργον 
οὐ μακρὰν λέγεις Ρ]}}. 26. rem sarras quae hinc non procul abest, v. Herm. 
φοῖργον παρέσται φανερόν 1275. προμηνύσῃς γε τοῦτο μηδενὶ τοὔργον 
Ant. 85. ὡς ἀνοιστέον σοὶ τοὔργον εἴη 273. μή τι καὶ θεήλατον τοὔργον 
σόϑε 279. Inde de πιογῦο Herculis ínyravescente dicitur τοὔργον τόδε μεῖ» 
Lo» ἀνήχει ἢ κατ ἐμὰν ῥώμαν Trach. 1014 m. — — Adde interrogationem 
€£ τοὔργον; quid hoc rei? Oed. Col. 891. Horum quaedam mire permixta 
" tractavit StanL ad Aesch. Agam. 1659. — 3. Mumws et officium alicui 
impositum significat. o7 τοὐμὸν ἔργον ἤνυτον "Trach. 318. ἔργον με- 
φιμινῶν ποῖον, ἢ βίον τίνα; Oed. R. 1124. Cum hac vocabuli vi con- 
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iunctum est, tum ἔργον τινὸς εἶναι dicitur alicuius esse negotium, cadere 
ἐν aliquem. ἔργον ἤδη σὸν τὰ λοίφ᾽ ὑπηρετεῖν PhiL 15. οὐκ ἄν wacxér 
λόγων — τόδ᾽ εἴη τοὔργον Kl. 1365. πολλῶν χαλινὼν ἔργον inc. LV 
(712 D). Cf. Valck. ad Phoen. 447. Monk. ad Alc. 39. — 4, Sed 
longe aliter dicta σ᾽ οὐδὲν εἴσω τῆςδε παπεαίνειν πύλης Iv ἔργον irf 
Ai. 12. οὐδὲν ἔργον ταῦτα Θρηνεῖσθαι μάτην 839. Illo loco schol. ταί, : 
ἀντὶ τοῦ, ἀναγκαῖόν ἔστιν. Schol. Pal.: χρεέα ἐστίν. Rectius οὐδὲν ὑφ». 
λε, Cf. praeter Valck. 1, e, etiam Wyttenb. ad Plut. de Ser. Num. 
Vind. p. ll. — 0. Usitatissimum est, facta dictis opponi. Eimmmodi 
sententia iam inest in Phil 528.: πῶς d» ὕμιν ἐμιφανὴς ἔργῳ yirelsmm 
ὥς μ᾽ ἔθεσθε προςφιλῆ. Dein haec exempla sunt explicatiora. λόγοισιν 
εἴτ᾽ ἔργοισιν εἰς βλάβην φέρον Oed. R. 017. ἁγνείαν λόγων ἔργου τι se 
τὸς 865. Libri ἔργων τε πάντωνς illud paritate syllabarum videbatur re- 
quiri, et sane numeji in his locutionibns liberrime variant. . vai eis 
ἀρεϑμός ἔστιν — λόγων, dll ἔργα δεινά Oed. Col 384. ἔργα τῷ 16 
μηνύεται 1100, τὰ δ᾽ ἔργα τοὺς λόγους εὑρίσκεται El, 616. ἀλλά με 9- 
γοις ἀπώλλυς ἴῳΥ xe» ἥδιστ ἐμοί 1352. ὅπον λόγοι σθέεουσι τῶν ἤν 
ye» πλέον Eriph. VIII. 2 (209 D.). Articuli in his liberrimns est usat: 
v. ὁ ἡ τό, — Sic opponitur UO oc. οὔϑ'᾽ ὃ μῦϑος ἐν βρεχεῖ gode 
πάρεστιν, οἔτε τἄργα Oed. Col. 1578. — ῥήματα. loro πεπονϑὺς 
ῥήμασίν d' ἀμύγομαι Oed. Col. 877. — ἔπη. sájé! ἔπη καὶ τἄργα τὸ 
μά El 613. οὐκ loy ám ἔργων μὴ καλῶν ἔπη καλά inc. XI. 1 (664 D). 
— γλῶσσα. ὁρῶ βροτοῖς τῆν γλώασαν, ovyl τἄργα πάνϑ' ἡγουμῶ 
Phil. 99. Eadem res in locntionibus adverbiascentibus, ὅταν λόγω ϑανὰν 
ἔργοισε 090€ El. 60.  Aflerunt Eust. p. 1701, 63. 1961, 11. Saidai Y. 
λύπῃ. Apud Eumath. de Ism. Am. IX. p. 363. scriptum ἔργοις δέ. με 
σεῖς μὲν λόγῳ, Loye δὲ τοῖς φονεῦσι τοῦ πατρὸς ἔννει 350, λόγω pi 
ἐσθλά, τοῖοι δ᾽ ἔργοισιν καχά Oed, CoL 786. — 6. Sed aliis etiam opp 
nitur. οὐκεέ ὀκνεῖν καιρός, ἀλλ ἔργων ἀκμή EL 22. xo) μόνον po- 
λεύμαται, ἀλλ᾽ ἔργα δεινά Phil. 592. οὐ τὸν χρόνον χρὴ μᾶλλον ἢ se 
σκοπεῖν Απί, 726. 

᾿Ἄρδω. Sacrificandi significatione, quac propria fertur, non exstt 
Maxime est facere, i. e. ad. effectun perducere , oppositum consilie Εἰ 
cogitationi, ταχϑεὶς τόδ᾽ ἔρδειν Phil. G. ὑφ᾽ ὧν ἐγὼ ταχϑεὶς τάδ᾽ gie 
Oed. Col 855. μηδὲν πρόσϑεν ἢ τὰ “οξίου πιιρώμεϑ᾽ ἔρδειν EL 84, 
ὅτε νῦν καιρὸς ἔρδειν 1300. ὃς τάδ᾽ ἔρδεε Ant. 371. foedi facinoris sdti- 
gnificatione praeditum est. --- τοῦτό y ἔςξας Phil. 117. οὔτ᾽ Iglet 
τινα 628 ch. ut Ant. 371. Libri praeter Aldinam editionem codici aeg 
parandam, Ricc. et, ut videtur, Flor. 1.., ἔρξας. Ex Eustathio p. 99, 
20. íoitusse scribendum οὔτε ῥέξας τινά. τάδ᾽ ἔφξας Phil. 1337. obres 
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ἄκουσα πρὸς τοῦ θηρὸς ἔρξειεν τιίδε Trach. 931. ἀδάκρυτος l'otor 119]. 
— τίσα προόζω! ἔλησιν ἔρξειες Phil. 1392, Opponitur μέλλειν : ἔρδουσιν, ἢ 
μέλλουσι; Oed. Col. 1076 οἷ. τίνος nó ἄρ᾽ ἔρξε χειρὶ δύςμορος ; Het- 
moni correctio est Αἱ. 889. Εἰυιὶ ἕαραξε. --- Futuri et aoiisti. formas 
hic poni aptius visum, quam praesenti cuidam thematico ΕΡΙΩ assignare, 
Svod num Ííuerit, quanquam ἔργον exstat, propter metathesin ῥέζω et 
mutsrum literarum conafusionem dubitare licet. Sed ῥέξω et ἔρεξα v. 
ῥέζω. — Ceterum aspero spiritu notari iubet generatim ἐρδ lex. zr. πρευμ. 
p. 21& , accurate Eust. p. 1572, 42., quanquam idem secundum alios 
ψιλοῦσθαι agnoscit Lexicis veteiibus, quorum Hesychio asperatur, 
Suidae tenui effertur, nihil tribuendum. 

Ἔρεβος proprie inferorum teucbrac. τὸ Ταρτάρου στυγνὸν πατρῷον 
ἔρεβος Oed. Col. 1392. quae caligo Laium apud inferos habebat. ἑὼ gxo- 
τος — ἔρεβος ὦ φαεννύτατον, ὡς ἐμοί, ἕλεσϑέ μὲ οἰκήτορα Αἱ. 389 m. 
Affert Suid. v. ὡς ἐμοὶ κριτῇ. — — Cum inetaphora dictu). οἶδα --- ὅταν 
Θυήίσσαισι ἔρεβος ὕφαλον ἐπιδράμῃ πνοαῖς Ant. 585 ch. — Caligo est. sub- 
suarima ventorum flabris concitata et quasi in superíiciem matis emerge 
vira. Sed nescio quomodo o:9j& nominativum, ἔρεος accusativum [1609 
mannus esse voluerit. Video enim caliginem inaris fluctibus superfundi, 
Ron fluctus submarinam caliginem percurrere. 

"Egeo to lacesso. φιλακύλους δ᾽ ἡγνέϑιζε Movo«q (ὁ “υχοῦργος) Ant. 
804 ch. sc. procacibus dictis factisqne. Mesgravil ingeniosa, sed, ut 
pleraeque eius viri, inutilissima coniecta pro:tat ἡϑέρεζε. 

᾿Ἐρείδω admovco. διαν — δαίμων ἀνδυὸς εὐτυχοῦς τὸ πρὶν πζχάστι)γ᾽ 
AgMog τοῦ βίου παλίντροπον Ai. Locr. lV. ὅ (11 D.). --- ἀρψγτίπο et 
énfiyo. ἤρεισε πλειιριεῖς μέοσον ἔγχος Ant. 1221. — αρρίϊοο ἀπηνϊοχωνεῖο. 
ἐρείσαι᾽, ὦ nu, πλειμὴν ἀμφιδέξιον ἐμᾳύντε τῷ ᾳύσαντε Oed. Col. 1114. 

᾿Ερείκω δείμιῖϊο, inde crucio. ὀδύραε μὲν ἤρικον “Αχιλληίου δόρατος 
Ach. Am. {Π|. 2. (164 D.) dubium an δου μος! δ. 

, Eger et εἰπεῖν loqui, dicerc. Formarum et scripturae praeter aori- 
stum vix ulla discrepantia; de diaeresi ἐρέω in praefatione t. HI, dicendi 
- Jocus erit, 1. Activum et nude et cum quarto casu ponitur, adnectitur 
etiam infinitivus obiecti vel sententia explicativa.  Adsignilicatur ali- 
quando sexitwm, iussum, responsum. — Futurum. ἐξερῶ, μόλιᾳ δ᾽ ἐρῶ 
Phil. 329, exmeo μὲ ἀραῖον ἔλαβες, ὧδ᾽, ara&, ig» Ocd. R. 270. sov 
αὐτὸ -- ἄκουσον, ὡς ἐρὼ 547. ἐρῶ 100. xau os yae ἦλϑει — οὐχ ἐρὼ 
Φοίβου γ᾽ ἀπὶ αὐιοὺ 711. ἐἔν δ᾽ ἴρη μαϑοῦσ᾽ ἐφῶ 748. respondebo. ἀλλ 
ἐρῶ Oed. Col. 218 m. ἐρὼ γὰρ καὶ πρὸ τῶνδε 8126. γάμους — οἵους 
ἐνῶ τάχα 084. ἐρὼ μὲν οὐχ ὅπως --- ἱκάνω Ant. 223, παρὼν ἐγὼ 1177. 
ἐρῶ γὰρ καὶ τὸ σὸν El. 967. ἐγὼ δ᾽ ἐρῶ σε δεινὸν οὐδέν Syad, VIIL 1 
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(153 D.). Sic censeo scribendum: legitur σοί, sed aperte de convicio 
sermo. — srofov — πλὴν ᾽Οδυσσέως ioris; Phil. 439. οὐχ ἐρεῖς ; 730. 
ποῖον ἐρεῖς τόδ᾽ ἵπος 1189 ch." οὔ τι χαίρων δίς γε πημονὰς ἐρεῖς Oed. 
R. 303. εἰ σαφῶς τὸ νεῖκος ἐγκαλῶν ἐρεῖς 702. σὺ πρὸς χάριν μὲν οὐκ 
ἐρεῖς, κλάων δ᾽ ἐρεῖς 1152. ἡ τὴν πκλαιὰν ξυμφορὰν γένους ἐρεῖς; Oed. 
Col. 602. κοὔποτ᾽ Οἰδίπουν ἐρεῖς ἀχρεῖον οἰκητῆρα δέξασθαι 632, οὐδὲν 
ov μεμπτὸν ἴνϑαδ᾽ ὧν ἐρεῖς ἱμοί 1040. τῷ σχοπῷ μὲν οὐχ ἐρεῖς ὥς ψευ- 
δόμαντις 1008. οὔκουν ἐρεῖς ποτέ — ; Ant. 244, οὐ γὰρ γυναικὶ τοὺς 
λόγοις ἐρεῖς κακῇ Ττποῖ. 438. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ τοῖς y ἐφ᾽ ἡμέφαν ἐρεῖς 
1118. πότερον ᾿Αργείων ἐρεῖς; El. 520. ἐρεῖς μὲν οὐχὶ νῦν ye 543, 
ἢ καὶ τοῦτ᾽ ἐρεῖς, ὡς — 581. dere πρὸς πιστὰς ἐρεῖς 1195. Lips. b. 
ἐρεῖν. — οὗ γάρ ἐσϑ' ὅπως πόλιν κείνην ἐρεῖ, τις Oed. Col. 1375. 'Triclis. 
ἐρείψεις. — Librorum scriptura vera videtur, sed non ínctandí, ut Her- 
manno videtur, sensum inesse puto, sed nihil est nisi appellare, eoquo 
spectat quod Oedipus praenoscebat brevi "Thebas expugnatum et deva- 
statum iri. Nam ut aliquot post annos acciderit Epigonorum bellum, in- 
eptum foret in poeta talia arguere. πόλις ydQ ἡμῖν ἁμὲ χρὴ τάσσειν do 
Ant 730. οὐδεὶς ἐρεῖ zCÓ' ὡς — ἔλεξας Ai. 470. καί τις πιχρὸν πρός- 
φθέγμα --- ἐρεῖ A95. τοιαῦτ᾽ ἐρεῖ τις 409. ποῖον οὖκ ἐρεῖ κακόν ; 99]. 
᾿φοιαῦτ ἐρεῖ 997. — τένας λόγους ἐροῦσιν Oed. Col. 115. — perfectum. 
ὡς εἴρηκ ἐγώ Ant. 877. iussi. εἴρηκα μὲν νῦν ταῦτα El. 73. ἀπροςδόκη- 
τον οὐδὲν εἴρηκας 1005. εἴρηκας ὀρθῶς 1029. οἷς εἴρηκας "Trach. 456. 
τίν εἴρηκας λόγον; Phil. 1221. δρᾷς τόδ᾽ ὡς εἴρηκας ὡς ἄγαν νέος ; Ant. 
731. ποῖον εἴρηκας λόγον; Epig. lV. dubium an Aeschyli Epigonorum ; 
v. Dind. ad Aesch. fr. 51. — εἴρηκεν δ᾽ ἐλεύθερον λόγον Trach. 63. — 
βούλου λόγους — ἐμπέδως εἰρηχέναε "Trach. 487. — ὦ γενναῖον εἰρηκὼς 
ἔπος Phil. 1388, ταῦτα --- Φοῖβος εἰρηκὼς χυρεῖ; Oed. Col. 415. er 
γὰρ — εἰρηκὼς κυρεῖς 578. 

Paulo accuratius de «orísto agendum. 1. Formae. εἶπον EL 9929. 
'Trach. 529. Phil. 440. Oed. R. 690 ch. 1161. Oed. Col. 036. Ant. 751. 
Nusquam convenit εἶπα, quod non displicuisse tamen Atticis ostendit 
Schaefer. ad Dion. de C. V. p. 436. coll. Tengstroem. ap. Koch. praef. 
ad Moer. p. LXXVII. Αἱ εἶπας perpetuum. Phil. 27. 246. 412. 965. 
1272. Oed. R. 943. 1017. Oed. Col. 323. 900. 1101. 1509. 17562. 
'Trach. 183. 487. 741. Ai. 1106. Ei. 399. 1211. 1448. nec ulla enotater 
scripturae discrepantia, nisi quod Oed. R. 322. ex codd. pluribus et pe- 
tioribus, in quibus Br. membr. Florr. tres, Laur. a. Dar. 1. Laud. Bodl 2. 
Mosq. Dresd. a. b. Aug. c. εἶπας editur, εἶπες in cod. Aug. b. edd. 
Turn. Stepl. exstat, et a prima manu in Laur. a. εἶπε Phil. 3171. 
830 m. 1035. Oed. Πα, 464 ch. 573. 994. 1056. Oed. Col. 1607. 1627. 
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'Trach. 101. 362, 480. 560. 578. Ai. 285. 189. 767. 1182. εἰ πον plur. 
PhiL ,363. — εἴπω Oed. R. 329. v. Herm. 9365. εἴπης Phil. 1260. 
'Trach. 414. Ai. 128. 379. El. 316. Ter. X (520 D.). εἴπωμεν Oed. Col. 
300 an. Triclin. et Laur. b. falso, quanquam probante Elmsl. et Doederl. 
εἴποιμὲν. — εἵποιμι El. 405. 1336. εἴποις Oed. Col, 432. 642. Ai. 
3030. :Ü*ro. Oed. R. 1172. Oed, Col. 43. — Imperativum εἶπον s. εἰπὸν 
atticis dici negat Elmsl. ad Med. 260., cui permulta obstare observat vir 
summus ad Phryn. p. 348.. de tragicis autem recte Klmaleius. eis 4 Phil. 
431. Oed. R. 158 ch. 390. 536. Ant. 442. 530. 'Trach. 102 ch. 319. 453. 
876 ch. 886 ch. 1125. Ai. 1076. 1309. ΕἸ. 302. 368. 661. 009. εἴσατε 
(non legitur eit ec*) Oed. Η, 926. Oed. Col. 1117. 1175. — εἰπεῖν 
PhiL 441. 1125 ch. Oed. R. 279. 361. 1131. 1221ch. 1234. Oed. CoL 
580. 714 ch. 812. 1154. Ant. 315. 1230. 1244 an. 'Trach. 403. 428. ΕἸ. 
1475. Creus. 1I. 3 (323 D.). Palam, 1. 2 (380 D.). — eie» Phil. 223. 
1274. Tr. 1110. Oed. R. 447. Oed. Col. 7863. 1349. εἰπόντος Phil. 1126 ch. 
Oed. R. 288, εἰπόντε Ai. 1307. εἰπύντα Phil. 611. — 2. Uswe De 
significatione generatim monitum. Cum  accwsntivo: εἶπον Phil. 363. 
ἤκουσε — τὸν μάντιν εἰπόντα (ταῦτα) 611. 905. φάτιν τήνδ᾽ εἶπε 1035. 
và μὲν εὖ δίκαιον εἰπεῖν 1125 οἰ. &'» εἴπῃς γε 1260. ὦ φίλτατ᾽ εἰπών 
1274. οὔτ᾽ ἵψνομ εἶπας Oed. R. 322. «c — εἴπω κακά 829. οὐχ ore 
4 εἰπεῖν γνωστόν 361. εἴχω τι δῆτα κἄλλιι; 368. εἰπὼν ἄπειμἠ ὧν οὕνεκ 
ἦλθον 447. Subaudiendum enim ταῦτα. τὼς ἐμεὶς οὐκ ἄν ποτ᾿ -εἶπε “αΐον 
ϑιαφϑοράς 573. μάλιστα δ᾽ αὐτὸν εἴπατε 920. indicate. τίᾳ δ᾽, ὅντιν εἶπε; 
3056. τὸ δ᾽ ὀρθὸν εἰπεῖν 1221 ch. ἵνα τὰ μὲν εἴπωμεν Oed. Col. 100 ch. 
εἰπεῖν & χρήζω ὅ80. αἷνον ἔχω -- εἰπεῖν 714 oh. eint» πολλά 812. τὰ 
«ραχϑέντ᾽ εἰπατε 1117. εἰπὼν ὁποῖα ξύμφορα 1349. εἰπέ μοι — σύντο- 
μα Ant, 442. πρὶν εἰπεῖν ἐσθλὸν ἢ κακὸν λύγον 1130, «(y εἶπας --- λό- 
γον; Trach. 183. τόλμησον εἰπεῖν — ὃ οἱ ἱστορῶ 4038, πρίν γ᾽ ἂν εἴπι;ς 
᾿Ισεορούμενος βραχύ 414. βραχύ dictum ἀπὸ κοινοῦ. εἰπὲ πᾶν τἀληθές 463. 
λόγους ole εἶπας 487. τοσοῦτον εἶπε ὅθθ6. ὅσα ζῶν κεῖνος εἶπε 578. 
εἰπὼν ὃ χρήζεις Àrto» 1110. τί 46 εἶπας 11θ3, non de me, sed mihi diaisti. 
ὑπέρχοπον μηδέν mov εἴπης “-- ἔπος Ai. 128, ὁ δ᾽ εἶπε πρός με βαιά 
285. μηδὲν μέγ εἴπης 379. μήπω μέγ εἴπης Ter. X. Apud Stob. CV. 
p. 435. est μέγαν quod imperite adversus Heathium corrigentem defendit 
Brunckius. μέγ α manifesto scriptum apud schol. Il. 9. 5. et Cic. Att. 
1v. 8., huius versus testimonio usos. — τοσαῦϑ᾽ ὁ μάντεις εἶπε Αἱ, 267. 
δεινόν y εἶπας 1106. εἶπε τοιοῦτον λόγον 1132. tinorm τἀληθὴ 1307. 
μὴ --- εἴπῃς “μηδέν ἘΠ. 816. εἰπὲ δὴ τὸ δεινόν 308. ταἀληϑὶς εἰπέ 869. 
Ἡρὸς τί τοῦτ᾽ εἰπὼν κυρεῖς 1167. πάρες κἂν σμικρὸν εἰπεῖν 1476, εἰπεῖν 
τὸ μὴ καλόν Creus. ll. 3. Legitima ea loquendi ratio est, cum dicere 
Uu 
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schol. Il. s. 47, unde sua hauserunt Etym Gud. p. 480, 48. et Eust. p. 
1045, 4. Sio recte legimus apud Hesychium. 

"Eofoce. Proprie remigo. κώπαις ἐρέσσων 'Trach. 558.  T'ralata 
sunt inde haeo: ἄλλου d? ἐν μεταλλαγᾷ πολυμηχάγνου ἀνδρὸς ἐρέσσεε Pbi 
1120 m, remigaris i. e. regeris, teneris. Aliud est τοέας ἐρέσσουσιν ὦπει» 
Ade δικρατεῖς vdrgeidas xaO! qo» ΑἹ. 246 ch. schol.: εὐθέως κινοῦσιν, às 
Té» ἐρεσσόντων, ἀντὶ τοῦ ἐλαύνουσιν, quae Suidas sua fecit v. ἐρέσ- 
covow. Cf. Lobeck. 1. c. et Abresch. ad Aesch, Ag. 52, — τίνα δὴ μῆτιν 


ἐρέσσων Ant. 158 ch. adyolvens i. e. patefacturus. 
"Egevra quaestio. οὐκ ἔρευναν τοῦ Θανόντρς ἔσχετε; Oed. R. 508. 

























gl ζήτησιν ἐποιήσατε. 
᾿Ερευνάω quaero. ὧν ἄν Θεὸς γρείαν ἐρευνᾷ Oed. R. 725. ἃ &» θεὸς 
ζητῇ πρέποντα κρένας ζητεῖσθαι schol. unus, ὅτ᾽ οὐδὲν ἦν ἐρεμνῶσιν πλόον 
Ant, 268. μὴ πάνε᾽ ἐρεύνα Alpad. VI (104 D.). 
᾿Ερέφω coromo. χρατῆρες — ὧν xov ἴρεψον xni lafag Oed. Col. 41. . 
Apud Suid. v. χοάς et λαβαῖς vitiose scriptam ὧν χατέρεψον. 
᾿Ερεχϑείδης Erechthidn.| ἀρχαιογόνων ᾿ξρεχϑειδὰν Ant. 969 ch. γενεᾶς 
χϑονέίων ax ᾿Ερεχϑειδὰγ Αἰ. 20] an. ἐγχωρέους explicare h. l. et ad Oel. 
Col. 1003, ait Musgravium Hermannus; at ille αὐτόχϑονας idque rect. 
᾿Ερημία solitudo. ἱἰρημία με — σμικρὸν τέϑησι Oed. Col. 981. 
Ἐρῆμος. 1. desertus, de locis. τὰ δ᾽ ἄλλ ἐρῆμα Phil 34. ἐφήμᾳ 
— γῆς Ant. 735. ἔρημος Ricc. ἐρῆμοςφ ἔνϑ' ἂν 7 βροτῶν στίβος 769. ἔνϑε 
οὐ διατρέβουσιν ἄνθρωποι schol. — 2. de animatis deserfus αὖ aliis, sel 
tarius. ἐρῆμον ὧδε κἄφιλον Phil, 228. ἔῤῥεψαν αἰσχρῶς ὧδ᾽ ἐρῆμον 285. 
προϑέντες ἐνθάδε — ἰρῆμον 269. μὴ λέπῃς μὴ οὕτω μόνον ἐρῆμον 
κακοῖσι 469. quem versum oum aliis ooniunctis affert Suid.ag v, πρὸς ἐν 
σε. μή μὲ ἀφῇς ἐρῆμον οὕτω χωρὶς ἀνθρώπων στίβου 480. μὲ προύβαλα 
ἐρῆμον ἄφιλον ἄπολιν 1006. ἐρῆμος λειφθήσομ᾽ ἤδη 1060. ναῦς ἐρᾷμα 
ἀνδρῶν μὴ ξυνοικούντων ἔσω Oed. R. 57., quae postrema adduntur € 
plicandi gratia. τηλικήοςδ᾽ ὁρῶν πάντων ἐρήμους 1009. τοὐμιὰν dt 
ἐρῆμον ““- οὐδ᾽ ὑφηγητῶν ἄνευ Oed. Col. ὅ03. ἐρῆμος ἔϑανες 17138 
zo; y --- ἐρῆμρς ἄπορος αἱῶνρι τλάμον᾽ ἕξω 1733 an. ἄφετε μιόνην M 
pov Ànt. 878. ὅτι yéroy ἐρήμη Trach. 90]. — πόρτις ἐρήμαᾳ 
527 ch. i. e. ἀμήτωρ, unum de animali exemplum. Explicatius 
ὧδ᾽ ἐρῆμος πρὸς φίλων Ant. 910. — 3. Inde morali, quam vocant, si 
catione ad vitam et sortem humanam desertam illam. et. iyopem 
τοῦ πρόαϑ' ἐρήμου τοῦδε δυστήνον πλάνου Oed. Col 1116. τίς dem 
NT αὖθις dd ἐρῆμος — ἐἱπαμμένει 1715 τὴ. — 4. Semel de B 
pacuum signilicat, non desertum. στέγαι φίλων ἐρήμαι, τῶν δ᾽ à : 
πλέα, Hl. 1397. — Hoc, ut éroipog et ὁμοῖος, his qui norma 
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habiti sunt, inde ab Aristophane maxime et Platone propenacute, ve- 
teribus autem, tragicis et Tlucydidi peninflexe dictum fuisse, neque id 
erammaticorum inventum, sed ex observatione :usus derivatum esse du- 
bitare non sinit accuratum Herodiani praeceptum apud Eust. p. 531, 32. 
coll Etym. M. p. 373, 15. Nec mirum eam scripturam vulgo obliterari 
potuisse. 
᾿Ερητύω dimoveo. μετάσταϑ᾽, ἀπόβαθι, πολλὰ κέλευθος ἐρατύει. 
αλύεις e πολύμοχϑ' ἀλᾶτα; Oed, Col. 161 ch. Tricliniani ἐρητύει. Mus- 
gravius ἃ eoniectando ἐρατύοι sc. ἀπὸ τοῦ ἄλσους, spalium intercedut, ne 
£ntres, abstinuisset, si elegantiam sermonis probe advertisset. Prima et 
postrema enim ehorus Ocdipo acclamat, media interposita sibimet acci- 
nit ipse, veritus ut exaudiatur propter locorum longinquitatem., 
᾿Κινβοια n. pr. μητρί v, ᾿Εριβοίᾳ λέγω Ai. 566, "EufJosav,. scriptu- 
ram ἃ bonis libris destitutam,  defendi£ Schaef, in ind, Mel. Cr. v. 
Beiunclio, et secutus Erfurdtius; contra v. Lobeck. Ea mulier etiam 
Περίέβοια dicta: v. Lehrs. de Arist. Stud. Hom. p. 249. 
᾿Ἐρίζω litijo. τὸ γὰρ δίκαιον οὐκ ἔχει λόγον δυοῖν ἐρέζειν EL. 459. 
Afferunt Stob. Serm. XI. 9. Suid. v. λογισμός. 
Ἔντϑος.. E940 0& καταχρηστικῶς xal ai (giovoyot. Hesychius ἔρ — 
'$ o5, ἔρια ἐογκαζομένη, Suidas, Sed proprie de aratoribus dici perhibent. 
V. Valck. ad "Theocr. Adoniaz. p. 373.  Teztricem araneam sic dixit So- 
phocles. murra ὃ ἐρίϑων ἀραχνῶᾶν βυίϑει Inach. X. 6 (269 D.). 
᾿Ευτνύς  Quaestionem de scriptura copiose tractavit Hermannus iff 
praef. Antig. ed. 3. p. XIX. Lapides enim et libri optimi maxime » 
 gimplex tuentur, et eodem redeunt quae de originatione vocabuli tredide- 
pent grammatici veteres, Etym. M, p. 374, 2. Gud. p, 206, 42, Orio p. 
57, 11. Eust. p. 763, 31.; potissima omnium habet Pausanias VIIT. 25, 4.) 
Sui quae dici ἐρενύειν Árcadibus esse θυμῷ χρῆσθαι, Ktymol. L c. con- 
firmat. Rectius autem videtur irem animo reconditam servare. Qui? 
- produci nesciebant , * dupliearunt, in quorum numero adhuo Brunckius 
fuit: v. adnotata ab eo ad Aesch, Sept. 490. In Eur. Ipli, "Taur. 900. 
4005 H.) vue» syllabae synizesi pronuntiandae sunt, De librorum seri- 
E püsra praeterea adhiberi possunt Blomf, gl. Aesch. Prom, 53. lTacobs. ad 
; "Anth. Pal t, ΠΙ, p. 253. Elms!, ad Oed. Col. 1298. Apud Sophoclem 
£ensior acriptura idoneos testes habet; cod, Laur, a, Oed, Col. 1301. 
' 14436, Ant, 599, 1062. El. 112. altero y supra scripto, 268. 482 ch. a 
' prima manu. 1069 ch.: Flor. 1, Ei. 112. 268, 482. 1069. Ai. 824. 830, 
ἔς 1013. 1369. Florentinum igitur quotquot locis legitur vocabulum in scri- 
: . ptura easdem conspirare videmus; quod cum in Laur. a. ita non fiat, ut 
^. jn Oedipo Colonensi et Antigona rectior scriptura, in Trachiniis Aiace et 
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Electra prava regnet, necligenter oollatum librum aut linsleil achedas ab 
Anglis editoribus incurlose inspectas puto. —  Siznificationum praecipes 
est Furiae s. Dirae dene vindicis divinitus constitutae facinorum omnium, 
ἀν᾽ οὐκ Ἐρινὺς τοῦτ᾽ ἐχίλχευσε E(qo;; Ai. 1013. quod affert Suid. v. 
᾿Εριννύων. μνήμων v jCEowóc 1369. quae respicit Eust. p. 1169, 48. 
er ct ποίνγιμος Δίχη xíau ᾿Εγινύς τε 'Trach. 800. 5e xal πολύπουν! 
καὶ πολύχειρ & — χαλχόπους "Ἐρινύς El. 482 ch. quae afferuntur ab ζεῖ. p. 
763, 38. Suida v. χαλκχόποις. λαϑοῦσα με Facio ᾿ Ἐρινύς Teucer. IfT. 4 (508D.) 
— plur. λοχῶσιν Ἅϊδοιν χαὶ ϑεὼν ᾿Ερινύες Ant. 1062. σεμναί vt ϑεὼν 
πιῦῆδες "Fowées ἘΠ. 112 m. Suid. v. Περσεφόνη prima verba omittit 
᾿Ενινύων ὑφαντὸν ἀρμιφίβληστρον "T'rach. 1040. σεμνὰς ᾿Βρινῦς τανύπχοδαι 
Ai. 824. ὦ ταχεῖαι ποίνιμοί τ ᾿Ευινύες 830, — 8. Hine distat aliquae 
ium, cum alicuius " Epcv Uc, vindicta divina alicnius diras inseruta me 
moratur. τὴν σὴν ᾿Πρινὺν αἰτία» tira λέγω Oed. Col. 190, ὁδὸς «-- sar] 
700; τοῦδε πατρὸς; γὼκ re τοῦδ᾽ "Eo νύων 1426. cf. Valck, ad Herod. Tv. 
149. — 3. ultio et cala.nites quasi a Diris il'ata. ᾿Ευινὸν olv ἐχφοβον- 
μένη El. 268. secura. dirarum. ἔτεκεν μεγάλιν πο ὧδε νύμφα δόμοισι r8 
᾿Ερινύν "[rach. 891 ch. λόγου τ᾽ ἄνοια καὶ φρενῶν *Epwrec Ant. 599 cb- 
Schol: ἁμαρτέα. ὅτι οἰστρηϑεῖσα ὑπὸ τῶν ᾿Βρινύων ᾿Ανειγόνη τοῦτο $f— 
τόλμηχε, — 4, Semel diri hominis appellatio est. διδύμαν Boso "Epod" 
El. 1009 oh. Clytaemnestram et Aegisthum dicit, ut Helenam Phryx 
scrvus Eur. Or. 1374. 

'Egtróc ficus. silvester. Inusltate de fructu πέπων ἐρενὸς ἀχρεῖος ὧν ἔς 
fede» Hel. V. 1. (190 D.); v. Athen, IIL p. 16, d, — De tono 9- 
Arcad. p. 65, 18. 

Ἔρις controversia. — el;jA&e τοῖν τριςαϑλίον ἔρις κακή Oed, Col. 313. 
οἱ ϑεοί σφι μήτε τὴν πεπρωμένην ἔριν κατασβέάφειαν 4523, φόνοι στάξει 
ἔρις μάχαι 1235 οἷν, λήγει δ᾽ ἔρια Αἰ. 718. Suid, v. ξυναλλαγή. εἰς Ne9 
θυμούμενος 907. ἔσται μεγάλης ἴριδὸς τις ἀγών 1142 an. — — In Oei 
Col. 368. librorum scriptura est πρὶν μὲν γὰρ αὐτοῖς ἤν ἔρις Κοέοτ $$ 
ϑρόνους ἐᾶσθαι, quod cum non possit rem controversia. petitam siut — 
care, '"'yrwhitti vulgo recepta emendatio FQ eq. Reisigius Jp» acripé €» 
. ἦν permire exolicans constitutum illis erat, Neo felicius yolgatae ptr 

cinari. videtur Frater δὰ Arrlan. VI. 94, 5. | 
᾿Εριστός altercabilis. xoig δυνατοῖς oix ἐρισεὰ πλάϑειγ Fl. 813, φεδᾶ. 
v. πλάϑειν. Eust. p. 1887, 14. v. πλάϑω. 

᾿Εριχϑόνιος n. pr. ἐκ μὲν ᾿Εριχϑονίου 'Tham. V. 1 (230 D.). 

"Egxuoq domesticus, δεδϑεὶς πρὸ; κίον doxefov φεέγης Αἱ, 108. vel 
παντὸς ἡμῖν Ζηνὸς “Ἑρκείου Ant. 483, Alfert Eust. p. 1930, 30. V. Imp? 
Hesychii, v. *Egxefov Διός, Larcher, et Creuzer, δὰ Herod. VI. & d 
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cf. v. ὁμπίμων. — In Aiace libri , ut videtur, omnes fox/ov, et veterum 
monnullis necessario ita scribi visum substantivum esse putantibus et ex- 
plieantibus ϑώμα: v. schol. et inde Suid. v. ἕρχκειος Ζεύς, Scd. ἔρκεέιρς 
persploue Eustathius ἐτυμολογέξων 1. c. Hemsteilusius utrumque  proba- 
bat ad schol. Ar, Plut. p. 478., sed merito ἕρχιος abiioiunt Elms!. et 
Herm, ad Ai, l, c. et Seidler. nd Eur. Troad, 16., quanquam etiam hic 
et Aesch. Choeph. 554. 564. deterior scriptura libros testes habet. Plus 
quam disgllaba in oc tertiae declinationis exeuntia sola in «og adiectiva 
diffingi patiuntur; velut πελάγιος. 

"FEoxoc proprie septum. ἕρχος ἱερὸν Ττδοῖ, 602, septum circa arem, 
téutvoc. Similia haec sunt. ἐρχέων ἐγκεχλημένοιις Αἱ, 1253. in cnstra coer- 
citos. Sic arma quasi corpus constrinygentia. dicuntur: ἕρχη, ὅπλα, ex 
"oTroil. lf. 9. (557 D.) Hesychius. retia: Vpxecs, δικτύοις ex Atham, 
Ἢ. 5. (3 D.) idem. laquei capiendis avibus: χρέμανται σπίζ᾽ ὅπως ἐν Yo- 
πεσιν Naupl. 382 D.; a Brunckianis abest ex Herod. π. jor. λέξ, p. 31, 21. 
protractum. eíyillym eyistolam olaudens : σφραγῖδος foxes ''rach. 612. — 
À retibus significandis traducitur ad dolos et íénsidias, cuius rei viam 
patefacit χρυσοδέτοις ἕρχεσι χρυφϑέντα. γυναικὼν El. 827, Codd. ἀπάταις 
addunt, interpretis manum, quod iure delevit Brunckius. aureum molle, 
quo pellecta Eriphyla prodiderat Amphiaraum, dicitur. εἰτέβαλλον εἰς fox 
κακά Ai. 60. Schol. commemorat legi ἐς ᾿Ερινὺν κακήν, pessinis nume- 
rig, quod pro varia scriptura ín Laur. a. prostat; probabilis Wunderi 
 wuspicio est Adv. ad Phil. p. 56, depravatum id esse ex εἰς doxv» κακἤῃ 
quod ipsum ἕρχη κακά explanaret. Loquendi genus explicuit Valck. δὰ 
Her. VII. 85. 

**"Egua agger, tumulus, πρὸς ἕρμα τυμβόχωστον ἔρχομαι Ant. 841. 
m, Sic Herm. coniecit ex schoL librorum scripturam ἔργμα agnoscente 
. sed explicante ἔρμα, περέφραγμα. Cf. Eur. Helen. 857., et sio corris 
gendum videtur Aesch. Choeph. 152. Brunckius ἔργμα, quae vox nulla 

ἝἝρμαιον inventum. loy ἐμὸν θοὔρμαιον Ànt, 393. ἕρμαιον, tV. 
φιμα (scr. εὕρημα)" ἀπὸ τοῦ ἐν ἤθει λεγομένου Κοινὸς Ἑρμῆς. Ti- 
maeus, εὕρημα, ἢ κέρδος Hesychius, τὸ ἀπροςδόκητον χέρδος, ἀπὸ τῶν 
ἐν ταὶς ὁδοῖς τιθεμένων ἀπαρχῶν , ἅς οἱ ὁδοιπόροι κατεσϑίουσιν. Photius 
P. 15, 8. eaque in compendium Suidas redegit. Cf. Wyttenb. ad Plut. 
Conviv. VII. Sapient. p. 146, e. — De accentu ἑρμαῖο» scriptum in Án. 
figones versu reperisse schol. Il. ». 791. observat Lobeck. ad Phryn. p. 
' 871. Sed hanc commemorationem eum locum non tangere ostendemus 
, Án Ἑρμαῖος, et propenacui praescribit Eust. p. 460, 11. 1809, 43., quippe 
, ut substantivum ab adiectivo et temenico distingueretur. 
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Electra prava regnet, necligenter oollatum librum aut EImsleil echedss a» 
Anglis editoribus incurlose inspectas puto. —  Significationum praediys ΑΒ 
est Furiae s. Dirae deae vindicis divinitus constitutae facinorum omnium. 
ἀν᾽ οὐκ Ἐρινὺς τοῦτ᾽ ἐχίλχευσε ξίφος; Ai. 1013. quod affert Suid. v— 
"Eprriev. μνήμων τ᾽ ᾿Ἐρινύς 0369. quae respicit Eust. p. 1169, δ΄. 
ὦ» ct ποίνιμος Δίχη locii! ᾿Ἐμινύς τε Trach. 806, 58e» xal xolizevg 
x«l πολύχειρ à — χαλχόποις ! Eger; El. 482 ch. quae afferuntur abEmt.|»-— 
763, 38. Suida v. zalxoxov;. λαϑοῦσα pe ἴσαι "Ἐρινύς Teucr. ΠΙ. 4 (508D.9- 
— plur. λοχῶσιν “Διδου xai θεῶν ᾿Ερινύες Ant. 1062. σεμναί τε 0m 
πιῖδες ᾿Ερινύες ἘΠῚ 112 m. Suid. v. Περσεφόνη prima. verba omittat 
᾿Ευινύων ὑφαντὸν ἀμᾳφίληστρον 'l'rach. 1040. σεμνὰς ρινῦς τανύπεδεοᾳ 
Ai. 834. ὦ ταχῆϊαι ποίνιμοέ τ' ᾿Βρινύες 830, --- 8. Hinc distat aliqurm— 
ium , cum alicuius "EQ«v)c, vindicta divina alicuius diras inseeuta me— 
moratur. τὴν σὴν ᾿Πρινὺν αἰτίαν tire λέγω Oed. Col. 130. ὁϑὸς -- κακῆ 
πρὸς τοῦδε πατρὸς; γὼν τε τοῦδ᾽ "Eo νύων 1456. cf. Valck, ad Herod. TV. 
149. — 3. ultio et cala.uites quasi a Diris illata. ᾿Ευνινὺν οὔτιν' ἐκφοβου-- 
μένη El. 268. secura. dirarum. ἔτεκεν μεγάλιν —— de νύμφα δόμοισι ved 
᾿Ερινύν "['rach. 801 ch. λόγου τ᾽ ἄνοια καὶ φρενῶν ᾿ρινύς Ant. 599 ὦ» 
Schol: ἁμαρτία. ὅτι οἱστρηϑεῖσα ὑπὸ τῶν ᾿Βρινύων ᾿Ανειγόνη τοῦτο τε-- 
τόλμηκχε, — 4, Semel diri hominis appellatio est. διδύμαν Bobo , 

El. 1009 oh. Clytaemnestram et Aegisthum dicit, ut Helenam Phyx- 
servus Eur. Or. 1374. 

'Ερτνός ficus silvester. Inusitate de fructu méme» ἐρενὸς ἀχρεῖος dv πα 
fede Hel. V. 1. (190 D.); v. Athen, ΠῚ, p. 76. d, — De tow '- 
Arcad. p. 65, 18. 

Ἴρις controversia. εἰςἦλϑδε τοῖν vQica Mor ἔρις κακή Ood. Col. 31— 

ol θεοί σφι μήτε τὴν πεπρωμένην ἔριν xaracéque» 423, φόνου erit 
ἔρις μάχαι 1235 εἰ. λήγει δ᾽ ἔριᾳ Ai. 718. Suid. v. ξυναλλαγά. εἰς Rom 
ϑυμούμενος ΘΗ. ἴσται μεγάλης Fgidóg τις ἀγών 1142 an. — [π Oe —— 
Col. 368. librorum scriptura est sol» jd» γὰρ αὐτοῖς ἦν ἔρις Kofertl ca 
ϑρόνους ἐᾶσθαι, quod cum non possit rem controversia. petilam signb—-— 
care, Tyrwhitti vulgo recepta emendatio ἔρ eq.  Reisigius ἔριν scripsi — 
. s» permire explicans constitutum illis erat, Neo felicius volgatae wm 
cinari videtur Frater δά Arrlan. VI. 24, 5. 

᾿Ερισιός allercabilis, τοῖς δυνατοῖς οὐκ ἐριστὰ πλάϑειν Fl. 213. $c 
v. πλάϑειν. Eust. p, 1897, 14. v. πλάϑω. 

᾿Εριχϑόνιος n. pr. ἐκ μὲν ᾿Εριχϑονίου (Tham. V. 1 (230 ὃ. 

"Egxeog domesticus. δεθεὶς πρὸ; xfof [oxefov. στέγης Αἱ, 108 τ» 
παντὸς ἡμῖν Ζηνὸς “Ἑρκείου Ant. 483. Affert Eust. y. 1930, 30. V. ΡῈ" 
Hesychii, v. ᾿Ερχεέου Διός,  Larcher, οἱ Creuzer, δὰ Herod. VI. δὲ e$ ἢ; 
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ἄραι δυςευχεσεράτην κέλευθον ἕρπω 1108. ὡς foxorvog εἰςορᾷς ἐμοῦ "'rach. 
393. ἰαϑτὴ --- ἄπωθεν ἑρπούση 813. ἀλλ᾽ ἑρπέετω χαίρουσα 816. κἄν με- 
dà» ἕρπω 1098. corrigendum videri ἕρπων diximus v. εἰμεί, ἐξόδους 
ἕρπειν κενάς Ai. 280. ἕρποντι φωνεῖς 539. Tyne Traeh. 613. El. 1494. 
— ὡς τὶ δράσων εἴρπε "Trach. 1600. 00! εἶρπε — Εὐρύτου πέρσας πόλιν 
747. signs 4' nllo» ἄλλοτε Phil, 694 ch. Libri fyzes, cod. Ven. fg- 
s053 ila Hermanni correctio est ad sensum et metrum epts, o) yag ἄν. 
κάρα πολυστεφὴς ὧδ᾽ εἶρπε παγκάρπου δάφνης Oed. R. 83, i.q. ἧκε, 
quem significationom contra Valckenarium bene defendit Brusck. ad Kur. 
Hüpp, 561, ov γὰρ ἄν ὧδ᾽ ἀλλοτρέοις ὄμμασιν εἶρπον Oed. Col, 145 an. 
ὡς γὰρ ἐνθένδ᾽ εἶρπε 1583. εἴρφ᾽ ἔχηλος Aload, ΧΙ. 4 (110 D.). Horum 
exemplorum accusativum viae perfectae habent Phil. 694, 1207, Ant. 
A180. Ai. 280. His adde mediym inter propriam et figuratam vim ye- 
γηθὸς ἕρπει δώχρυον ὀμμάτων ἄπο El, 1222. destillat ; quod afferunt scliol. 
Kor. Or. 61., Eust. p. 647, 38, 1085, 64. — 2, Transfertur pd proce- 
dendum , accedendumn ad res gerendas, sortem capessendam , iugruentes. veo 
spalas sui faiuras universe. πρός γὰρ τὸν ἔχονθ᾽ ὁ φθόνος ἕρπει Ai. 157 
ch, Affert Etym. M. p, 81, 28. Eust, p, 992, 4. 1093, 50. schol, Aeseh. 
Suppl. 404. schol. Thucyd. Vl. 10. et 78. Totam sententiam retulit Stob. 
Serm. XLIIL. 18.; cf. praeter Lobeckium Valck. ad Theocr. Adoniaz. p. 
400, a. ποτὲ μὲν xaxó», ἄλλοτ᾽ im ἐσθλὸν ἕρπει Ant, 364 ch. ἄτας οὐ» 
δὲν ἐλλείπει γενεᾶς ἐπὶ πλήθος ἵρπον 582. οὐδὲν ἕρπειν θνατῶν βιότῳ --- 
.«ἐκτὲς ἄτας 609 ch. Libri ἕρπεε, ἕρπειν autem unus scholiastarum . l 
Quomodo is locus corrigendus yideatur, dicemus in v. πάριπολις. εἰδόδι 
δ᾽ οὐδὲν ἕρπει (ἄτα) 614 ch, aygredityr. Versus autem incongruus an- 
tistrophiceo; qua de re Hermannus coniecit οὐχ. εἰδόσιν Tyne, ego scri- 
pserin οὐχ εἰδότε δ᾽ fyze, particula dé usitato medo traieocta. ἕρπει 
sa ἐξ ταῦτα Ai. 1066, duro, γὰρ ἕρπειν πλοῦτος ἔς τε τάβατα καὶ 
“πρὸς τὰ Bard Aload, ΧΙ. 6 (109 D.). τὸ δ᾽ ἐἑξαύριον αἰεὶ τυφλὸν ἕρπει 
inc. XXVII. 4, 3 (685 D.), οὐδὲν ἕρπει ψεῦδος ἐς γῆρας χρόνον Acris, M 
(59 D.). — à 3. A procedendo augescendi vis depromitur. βαχχεῖος βο-- 
τρὺς ἐπὶ ἦμαρ ἕρπει Thyest VI. 3. (239 D,), et tralate ὁρῶ μὲν ἥβην τὴν 
μὲν ἕρπουσαν πρόσω, τὴν δὲ φϑένουσαν 'Trach. 544. 

| ᾿Κυῤῥηνοβοσχός, ἐρηνοβοηκχός, ὃ προβατοβοσκός, i» Τμροῖ B. og. 
Etym... Μ. p. 377, 22. ἀρηνοβοαᾳκός, προβατοβοσκός͵ Σ. Tugot. γράτ 
erras δὲ καὶ ἐῤῥηνηβοσκός διὲ τρῦ 1 καὶ τὼν vo g- Hesychius a 
Bentleio emendatus, ante quam acribebatur καὶ γράφεται dé. lila seri- 
ptura firmatur a Photio p. 17, 8: ἐφ ῥηνοβοσκός, à xgofzofooxos, 
ἣν Tuoi B, Σοφοκλέους, σως ἀπὸ τοῦ ἄρην (ἄῤῥην). Est fr. XVI. 1 
(589 D.). — Tonum generis observavit Arcad. p. 87. 25, 
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"Edje alheo, pereo, evamesco. 1. ἄφαντος ἔῤῥει θανασίμῳ guqépero 
Oed. KR. 500. de Laio, quod Homero est ὠχετ᾽ disrog ἄπυστος. τῷ rares 
446, ὃς νέον ἔδεε Oed. Col. 1772 an. receus absumptus. τοὐμὸν ὡς oro 
δέμας φλογιστόν El. 07. Inde ad rerum interitum. tralatum τάἀκείνον δεῖ 
σοι c«imoi loge. El. 913. spes salutis periit. — — 2. Inest adsigaifiatt» 
inhonesta contemptus vel horroris. v. Valck. ad Hippol 973. Abresda- 
ad Aesch. Eum. 749. Ruhnk. ad Tim. p. 121. Blomf. gl. Aesch. Pers. 
738. Stollb, ad Plat. Phileb. p. 62. Timaeus et Hesychius: ἔρρε, φϑιδ-- 
gov, ἀπαλλάετον. Photius p. 17. 18. et Suidas: ld jw», μετὰ φϑορες 
“παραγενόμενος ἢ πορευόμενος. Gramm. Bekk. An. p. 422, 7.: ἀπεῤῥ 8, 
ἀποφθάνηϑι, καὶ ἐῤῥων, φθειρόμενος, — ἐῤῥέτω Ἴλιον Phil. 1185 vw- 
Hoc videatur llesychius spectasse, ἐφῥέτω, ἀπίτω, οἱμωζέτω, δὶ5-- 
cáre explicans, quod postremum corrigendum ὀλλύσϑω. σὺ δ᾽ Id) ἀπό- 
πιυσεὸς τε κἀπάτωρ ἐμοῦ Oed. Col. 1385. Idjos τ᾽ ἂν αἰδώς Kl. 240 che 
ἔῤῥει δὲ τὰ ϑεῖα Oed. R. 9IO ch. perit pudor, perit rerum disinarum 
honos, i. 6. in contemptum venit apud homines, 

᾿Κυόκω arceo, ἀλλά τις θεῶν αἰὲν — dida σφε ϑόμων ἐρύκει Track. 
121 ch. ἀνέδην ode yeyoc ἐρύκεται Phil, 1138 m. remisse arcetur locus, 
i e. vos ab eo arcemini adeo negligenter, ut non metuendum ampliss 
quidquam sit. Schol, sensum non verba explicans: ἀδείᾳ (mà τῶν δτ- 
φῶν ὃ τόπος κατασχεϑήσεται. 

"EgUpa munimentum. πρὸς ἔρμα Τρώων Ai. 462. muram. Medina 

llabam oorripi adnotare opus duxit Valck. ad Phoen. 990. of. Pen. 
"Tracts p. 128. 

᾿Ερύμάνθιος Erymanthius. ᾿ΚΕριμάνθιον τε θῆρα "T'rach. 1087. 

᾿Κρυστὸς proiractus. κολεῶν ἐρυστὰ — ξίφη Ai. 717. 

* Ege) y. εἰγέω. 

"ἔρχομαι. 1. Formae. praesens. ἔρχομαι Ant. 235. 841 m. 800 5. 
Oll. Ei 69. Niob. IV. (395 D.) inc. LXXV. 2 (747 D.). ἔρχει Ant 8, 
ἔρχεταε Phil, 48. 259, Oed. R. 62. 199 ch, Oed. Col. 228 ch. 7X. 
1423. Ant 357 ch. 'Trach. 258. Ai. 1117. El. 165 m. 988, Cree 
L 1 (322 D.) Phaedr. IV. 3. (607 D.) inc. XX. 2 (675 D.). XXX 
(693 D.). LVI. 5. et 8 (713 D.). LXX. 1, 2 (737 D.)). — ἐρχομένο 
Trach. 846 ch. — perf. ἐλήλυθα Oed. R. 7. 1422. Oed. CoL 3i, 
ἐλήλυθας Phil. 50. 328, ἐλήλυϑε Phil. 141 ch. ἐλήλυθεν Oed, R, 1071. 
ἐληλυϑ ὡς Ai. 1295, — fut. ἐλεύσεται 'T'rach. 592. Oed. Col. 1208. 
De hac forma praoter pauca exempla tragicorum indiota Atticis v. Else 
ad Eur. Heracl 210, Lobeck. ad Phryn. p. 37. —  aoristus. ἦλ 9.0» Otl. 
R. 447. 1003. 1358. Oed. Col. 554 m. 578. 979. 1293. 1303, "Trach. 532. 
Ai. 710. ΚΙ. 244. 881. Polyx. Il. 3 (469 D.). ἦλθες Oed, R. 532, θεὲ. 
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Col 333. Ai. 1081. El. 1347. ἤλθε et ἦλθεν Oeil. R. 508 ch. 523. 682 
cb. 711. 758. Oed. Col. 1447 ch, iAnt. 148 ch. 286. Trach. 19. 509 ch. 
760. Ai. 431. 1263. Camic, II (300 D.). "riptol. IX. 6 (539 D.). inc. 
LXX. 3 (739 D.). ἤλυθε Ai. 230 an. ἤλθετε El. 1226. ἦλθον Phil. 343. 
— ἔλθω El 1166. Oed. Col. 311. ἔλθης Phil. 1167 m. i405 Ocd. Col. 
107 an. ἔλθωσιν El. 64. — ἔλθοις 'Trach. 13179. Phil. 817 ch. ἔλθοι 
Oed. Col. 428. — ἔλθετε El. 115 an. Phil. 1175. Oed. R. 166 ch. 
1480. — ἐλθεῖν Phil. 1330. Oed. R. 307. Oed. CoL 301, 1016. 1168. 
1378. ΕἸ. 381. — i19 «e» Phil. 361. 1242. 1268. 1409. Oed. R. 1069. 
1433. Oed. Col. 79. Ant. 1087. 1094. Ai. 1255. El. 671. Polyid. VI. 2 
(467 D.) ἐλθοῦσα Kl. 195 an. 321. 1022. Ai. 670. Ant. 520. 888. ἐλ. 
Θάντος Oed. R. 1006. Ant. 258. El. 411. ἐλθόντε Phil. 63. Oed. CoL 89. 
ἐλθόντα Trach. 261. Phil. 583. Oed. R. 67. Ant. 329. 

Jk. Usus 1. de motu qualicunque 8. ire, accedere, procederc. signi- 
ficat, ἔρχεται πόλιν τὴν Εὐρυτείαν ''rach. 258. σὺ δ᾽ εἴσω Θεοῖς ἐλθοῦσα 
— &'yov Αἱ. 670. οὔτε του χυνῶν ἐλθένστος Ant. 258. πρὸς ἕρμα τυρ-- 
βόχωσιον ἔρχομαι 811 m. πρὸς οὗς — ἔρχομαι 800. ζῶσ᾽ εἰς θανόντων 
ἔρχομαι κατασχαφάς 911., quae hic postrema exempla sí quis de «b- 
ewste explicuerit, non repugno. ἔρως — x&mi πόντον loyrvas Phaedr. 
AV. 3. ποτὶ δείραδ᾽ ἔρχομαι inc. LXXV. 2. — — b. Raro de abewutibus 
ita dicitur, ut aliter intelligi nequeat. ἄνους μὲν ἔρχεε Ant. 09., quod 
quid sit, docet coniunctum orte. μή, πρὸς ἀραίον Διός, ἔλθης, ἕκε- 
κεύω Phil. 1167 m. obtestatur enim abituros, ut maneant. — c. À 
quanto frequentius est de reditu. ὦ ξένοι, ἔλθετ᾽ ἐπήλυδες αὖθις Phil, 
1175 m. ἀφ᾽ οὗ γὰρ κεῖθεν ἠλθε Oed, R. 758. σοῦ πρὸς δόμους ἐλϑὸν- 
τος 1006. οὔν᾽ àr ὁὐξεληλυϑὼς πόλιν ἔλθοι ποτ αὖϑις Ocd. Col. 498. 
κεῖθεν — δεσμώτιν ἄγων» ἤλυιϑε ποίμναν Ai. 230 an. πρὸς οἶκον ἤλϑε 
431. ὅταν δόμοις ἔλθωσιν αὖὐϑὲς El. 64. τό γὰρ οὐκ ἐμοὶ ἔρχεται ἀγγε-- 
lug ἀπατώμενον; 105 m. v. Herm, Cum tralatione: σελήνη — ἐξ ἀδη- 
lov πρῶτον ἔρχεται νέα inc. LVI. 5. de lunae orbe instaurato. Cf. Hein- 
dorf, ad Plat. Protag. p. 310, c. — d. Longe frequentissime est vewire 
et adesse, ἀλλ ἔρχεται Phil. 48, δεῖ οὐ ἐφ᾽ οἷς ἐλήλυθας γενναῖον εἶνπε 
δ0. τώρος — χύλον ἐ; καλῶν ἐλήλυθας 328. ἠλθὸν με νηὶ — μέτα 343., 
adsijnificatio consilio, non necessario in tmesi praepositionis quaerendo. 
ἐλθ ὧν “«Δερείδας πρὸς φίλους 361. ἔμοιγ ἐλθόντα προςφιλὴῆ ὅ83, παιω- 
ψίας εἰς χεῖρας ἐλθεῖν 1.40, ἐλθὼν — πυὸς τὸ Tyeixor πόλισμα 1409.᾿ 
αὐτὸς ὧδ᾽ ἐλήλυθα Ocd. lt. 7, ἴλϑειε καὶ νῦν 166 οἷ". ὧν οὕνεκ᾽ ἦλθον 
447. φανερὰ --- ἦλθε χόρα 500 ch. πῶς δεὺρ ἦλθες; 032. χρησμὸς γὰρ 
eO: ete 711. ἐπείπερ εὔνους ἦλθον 1003. οὐχ ὡς γελαστὴς --- ἐλήλυθα 
1422. ἄριστος ἐλθὼν πρὸ; κάκιστον &vdy ἐμέ 1133, ἔλθετε ὡς — ἐμὰς 
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"Ejóe abeo, pereo, evanesco. 1. ἄφαντος ἔῤῥει θανασίκῳ χειρώματι 
Oed. R. 560. de Laio, quod Homero est wyev' dioroc ἄπυστος. τῷ κατὰ 
je, ὃς νέον ἔδει Oed. Col. 1772 an. receus absumplus. τοὐμὸν ὡς ἔῤῥει 
δέμας gloyioror El. 57. Inde ad rerum interitum tralatum cexeívov. δέ 
σοι gecnor ἔῤῥει El. 913. spes salutis periit. — — 2. Inest adaigsaificatio 
inhonesta cowfemptus vel horroris. v. Valck. ad Hippol 973. Abreseh 
ad Aesch. Eum. 749. Rulnk. ad Tim. p. 121. Blomf. gl. Aesch. Pers. 
238. Stollb. ad Plat. Plileb, p. 62. Timaeus et Hesychius: ἔρρε, 90d- 
ον, ἀπαλλάετου. Photius p. 17. 18. et Suidas: lg ge», μετὰ φϑορᾶς 
παραγενόμενος ἢ πορευόμενος. Gramm. Bekk. An. p. 422, 7.: ἄπεῤῤ jt 
ἀποφϑάνηθϑι, xai ἔφῥων, φθειρόμενος. --- irse Ἴλιον Phil. 1185 κ. 
Hoc videatur Hesychius spectasse, ἐφῥέτω, ἀπέτω, οἱμωζέτω, e 
σώτω exylicons, quod postremum corrigendum ὀλλύσϑω. σὺ δ᾽ Ij ἀπό- 
πινατύς τε κἀπάώτωρ ἐμοῦ Oed. Col. 1385. ἔῤῥοι τ᾽ ἄν αἰδώς Kl. 240 d. 
ἔῤῥει δὲ τὰ ϑεῖα Oed. R. 010 οἷν. perit pudor, perit rcrum disinarm 
honos, i. e. in contemptum venit apud homines. 

lgéxe arceo. ἀλλά τις θεῶν aii» — "ida σφε ϑόμω» ἐρύκει Trad. 
121 ch. ἀνέδην ὅδε χῶρος igUxeras Phil. 13138 m, remisse ercetur loc, 
i. e. vos ab eo arcemini adeo negligenter, ut non metuendum amplis 
quidquam sit. Schol semsum non verba explicans: dde/q ἱπὸ τῶν δ: 
ρῶν ὃ τόπος κατασχεϑήσεται. . 
"EgUpa  sumimentum. πρὸς ἔρυμα Τρώων Αἱ. 462. merum. ᾿ Μαῖα 
llabam oorripi adnotare opus duxit Valck. ad Phoen. 990. cf. Pen. 
"Tracts p. 128. 

᾿ΕΚρύμάνθιος Erymanthins. ᾿Εριμιάνθιον τε θῆρα "Trach. 1087. 

᾿Ερυσεός protractus. κολεῶν ἐρυστὰ — ξέφη Αἱ. 717. 

"Eobe v, eive. 

᾿Ερχομαι. 1. Formae. praesens. Foy opas Ánt. 235. 841 m. 860 2. 
911. Ki. 69. Niob. IV. (395 D.) inc. LXXV. 2 (747 D.). ore Ant "8 
ἔρχεται Phil, 48. 250, Oed. R. 62. 199 ch, Oed, Col. 228 ch. 7X. 
1423. Ant, 357 ch. '"T'rach. 258. Ai. 1117. El. 165 m. 988, ὅτε» 
L 1 (322 D.) Phaedr. IV. 3. (607 D.) inc. XX. 2 (625 D.). XXXV 
(693 D.) LVI. 5. et 8 (713 D.). LXX. 1, 2 (737 D). — ἐρχομένα 
Trach. 816 ch. — perf. ἐλήλυθα Oed. R. 7. 1422. Oed. CoL 39], 
ἐλήλυθας Phil, 50. 328, ἐλήλυϑε Phil. 141 ch. ἐλήλυϑεν Oed, ΚΕ, 102]. 
ἐληλνῦ ὡς Ai. 1295, — ful. ἐλεύσεται 'Trach. 592. Oed, CoL 1238» 
De h&c forma praeter pauca exempla tragicorum indiota Atticis v, Else 
ad Eur. Heracl. 210, Lobeck. ad Phryn. p. 37. —  aoristus. ἦλϑον θεν 
R. 447. 1003. 1358. Oed. Col. 554 m. 578. 979. 1293. 1303, Trach. 53* 
Al 710. EL 244. 881. Polyx. 1l. 3 (469 D.). ἦλθες Oed. R. 532, θεὰ 


Eo 687 


vermza ratiome dicuntur τὸ μὲν γὰρ ὑμῶν ἄλγος εἷς T? ἔρχεται μόνον 
Οε“Ἑ. R. 62. waum teanyil. οὐδενὲ μοιριδία τίσις ἔρχεται Oed. CoL 
228 eh. poena fco. constituta. est. τοῦϊν᾽ εἣἰς ἀνίαν τοὔπος ἔρχεταί vin 
ΑΙ. A117. ἔχλυσιν μόνην ὧν Or τοῦδε τοῦ γνοοήματος Oed. lt. 307. 
τί «xe» πάτριν κατασκιίψινες κέρδος ἔρχεται; Oed. Col. 1,423. σὲ δ᾽, ὦ 
vízs7«»», τόδ᾽ ἐλήλυθεν πᾶν χράτος ὠγύγιον Phil. 141 οἷν. contigit. μικροῦ 
δ' eX γῶνος οὐ uéy ἔρχεται κλέος inc. NX. 2. ἅπαντα τἀγέννητα (τἀγενῆ 
τὸ m. τἀγένητα) πρῶτον ἠλϑ' ἅπαξ LXN. 3. De re gesta dictum ὡς — 
ἁκέῳ e: ἐλθοῦσ᾽ ἐχϑίσια δή μοι El. 195 m. de. instante, futura. ἁ ὁ" ἐρ- 
χε εἶνα μοῖρα "Trach. 846 οἰ. Proferri aliquid dicitur: ἤλθε μὲν δὴ τοῦτο 
Tol: »»αιδος riy ἂν gy βικοϑὲν μᾶλλον Oed. R. 523. δόκησις ἀγνὼς λό.- 
ye» ἤλϑε 681 ch. Denique de serenda puma δὲ colloquio: Ἕκτορος — 
$1O^ ἐναντίος Ai. 1263. depugnavit ; minime enim procedendí vis urgenda., 
il; χεῖρας ἦλθον παιρέ Oed. Col. 979. ἐς λύγους ἐλθεῖν 1160. — 
3. S&aepe φράσεως fixo, quod ferunt, ἐλθών rei gestae narrandae ad- 
licitur, quo a praesente et quasi efficaci facta 1nanifestius arguatur. Sed 
quaedam sua ratione constant viamque usus liberioris praemuniunt. οὐχ 
ἠξίωσαν τῶν Ayülor ὅπλων ἐλθόντι δοῦναι xvofes αἰτουμένω Phil. 863. 
δηκε ὦταις λέξω τάδ᾽ ἐλθών Oed. Col. 79. ἐλθὼν κόμην μὲν ἐκ κατώρηχος 
στεγεν;ς ἄνες Ant. 1087]. δυιε νῦν τάδ᾽ ἐλθὼν, μηδ᾽ ἐπ’ ἄλλοισιν τρέπε 1094. 
ὑμὰς — ἐῤόύσικε ἐλθὼν μοῦνος; Ai. 1255. ἐλθοῦσι roi ταδια πάν 
Hesse, σὴ El. 1022. abi ct narra. Huic persimile est τῷ δὲ σύμπαντι 
στρεξιῷ λέξω τάδ᾽ D.O0o» Phil. 1242. — Quin etiam finitum verbum sig. 
fere dicitur. τίνος γὰρ ὧδε τὸν μέγαν χύλον xat αὐτῶν ἐγκαλῶν» niv. 
θες ;Phil.3:8. Sed nemo ἐλθών», si abesse', desideraret Dh. 1268.: κῶτα 
*0ot'Orrüg ἐμὲ ἐλθών, ἀρίστοιν παιοὺς αἴοχιστος γεγώς. — Rem notaverunt 
Dorvill ad Char. p. 330. Valck. ad Phoen. 480. intpp. Xen. Ephes. p. 
M. Loc. Lobeck. ad Ai. 58. Schaef, ad Ai. 1183. ad Phoen. Pors. 
782. App. Demosth. t. IV. p. 623. lernhardy Synt. p. 476. — — 4. De 
verbe cum aliis vocabulis componendo observamus dici illud cum accusa 
iO vise factae vel loci, quem itinere ,assecuti. simus. ἐλθόντι χώραν 
vORe(azy Oed. Col. 80. £1: γὰρ ἦλθον πατρὸς ἀρχιῖον τάφρον ΕΠ. 881. 
Ve κα; πόλιν τὴν Εὐρυτείκν "'Trach. 258., quae est ingressio armata, v. 
Mask, ad Eur. SnppL 623.  Figurate dicta haec sunt. πολλοὺς ὁδοὺς 
6r. qgorrídoc zlárow Oed. R. 67. σὲ τόδ᾽ ἐλήλιϑεν κράτος ὠγύγιον 
Phi 141 di. Porro ἦλθε δ᾽ ὀστέων ἀδαγμός 'lrach. 766. ὁμηρικῶς 

Wo διῆλθε dictum puto, nec coniungenda ὀστέων ἀδαγμός. "Tum ἀσμένη 

ἀξ pos ὁ χλεινὸς ἦλϑε Ζηνὸς “Δλχμηνῆης τε παῖς "Trach. 18., de qua ἰο- 

Weadi ratione v. Drunck. l. c. et Musgr. οἵ Porson. ad Eur. Phoen. 

105, — — Cum participio futuri circumlocutioni adhibitum ἔρχεσθαι, 
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χέρας 1480, ἐλθόντι χώραν τερμίαν Oed. Col. 89. dc? ἐλθεῖν Νέλας 301. 
τί δ᾽ ἦλθες; 333, σημανοῦσ᾽ ἐλήλυθα 387. καὶ (ἀπὸ) γῆς ὁποίας ἦλθον 
478. &naor ἔρχεταε Κρέων 726. ἱχνοῦμαι — ἐλθεῖν ἀρωγούς 1016. εἴπῷ 
κεῖνος ὧδ᾽ ἐλεύσεταε 1208. ἃ δ᾽ ἦλθον ἤδη σοι Θέλει λέξαι 1293, in 
γὰρ ἦλθον .ργος 1303. ξυμμείχους ἐλθεῖν ἐμοί 1378. ἦλθε Νίκα Ἀπ, 
148 ch. γαοὺς πυρώσων ἦλθε 286. δεῦρ᾽ ἐλθόντα μὲ 329. ᾿πάτω rw ἐλ» 
ϑοῦσα 520. ἐλθοῦσα — ἐν ἐλπίσιν τρέφω qn μὲν ἥξειν πατρυέ 888. ὃ 
κλεινὸς ἦλθε Ζηνὸς ᾿ἀλχμήνης τε παῖς Trach. 19. ἐλϑόντ᾽ ἐς ϑόμους igt- 
στιον 261]. ἦλθε — mai; Διός 509 ch. θυραῖος £100» ὡς ὑμᾶς 538. 
quod etiam czrire ἱπιογργείοτίβ. διὰ τάχους δ᾽ ἐλεύσεταε 502. Σαώρτης 
ἀνάσσων ἦλθες Αἰ. 108]. καιρὸν i00 ἐληλυθώς 1295. σοῦ γὰρ ἔρχομαι 
δίχη καθαρτής El. 70. ἔλθεῖ, ἀρήξατε 1105 an. τὸ σὸν σπεύδουσ᾽ ἄμε 
καὶ τοὐμὸν αὐτὴς ἦλθον 348. πρὸς; ϑυρῶνος ἐξόδοις ἐλθοῦσα 351. λϑῶ 
ἐκεῖνον 381. πατρὸς ἐλθόντος εἰς φὼφ All, ἐλθὼν εἰς τὸ κλεινὸν ᾿Βλλάδες 
πρόσχημ᾽ ἀγῶνος 671. ἐπεὶ γὰρ ἦλθον πατρὸς ἀρχαῖον τάφον 881. igt- 
eer, nón, εἴδετε 1220. πῶς ἦλθες; 1347. ὄρνιθος ἤλϑ᾽ ἐπώνυμος ff- 
δικος Camic. Il. ἔρχορικει" τέ μὴ αὔεις Νίον. Il. nisí ex Niobe itled Ae 
schyli. o πρόσϑεν ἐλθὼν Polyid. VI, 2. ἦλθον ᾿“χέροντος — χοάς Peolyr 
M. 3. ηλϑὲν δὲ δαὶς Θάλεια "lript. IX. 6. — Aliquid tralate inest la ?z* 
— san; ἡμῖν ἔλθοις Phil. 817 ch. — 2. Figurate varie dicitur, 8. ἃ" 
ewndo ducuntur liaec. ἦλθε δ᾽ ὀστέων ἀδαγμός "Trmch. 708, ὁ lo 
προςολὴ μόλις δὲ etos ἔρχεται τρυπωμένου inc. LXX. 1, 2 — Vv1ib 
dnbeundo et excedendo ducta. moriendi vel interewndi significatio. εἴ n ΕΞ 
dg, τοῦτ᾽ in queo ἔρχεταε Ocd. ΗΒ. 199 ch. dein rei missae: à τος 
ἀρέοτοις ἔρχεται κάτω νεκροῖς Ànt. 107. item quod ἑπτὸς ἐλϑεῖν d 
violanda (ide dicitur. εἰ δ᾽ ἐκτὸς ἔλθοις, πημονὰς εὔχου λαβὲν Tmd- 
1179. — — c. Ab accedendo, ἱπυτορεϊφνεῖο, veniendo plurima tratatio δἰ--- 
procedere aliquo ,— vel ad. faciendum aliquid. ita redditur. πολλὰς ὁδοί 
ἐλθώντα φρονιέδος ni«roi; Oed. R. 67. ἄπορος ἐπ᾿ οὐδὲν ἔρχεται vo jÀ— 
λον Aut. 38 cl. Θιγάτερ, ποῖ τις φροντίδος ἔλθη Ocd, Col. 167 d— 
ποῖ φυενῶν ἔλθω, πάτερ; 81}. noi λόγων ἀμηχανῶν ἔλθω EL 1106. dem 
τοσοῦτον qÀOor, ὥςτε xai χεροῖν κολεῶν ἐρυστὰ διεπεραιώθη ξίφη ALTIS— 
ὅςτις δὲ τόλμη πρὸς τὸ δεινὸν ἔρχεταρ Creus. L 1. --- — Deinde de gr*— 
gressu rerum dicitur, de augmextis etiam εἰ decrementis, 5 δ᾽ ἐμὴ veo 
ἀεὶ τέθηλε κἀπὶ μεῖζον Forrvos Phil. 259. δαίμων (sors felix) ἡκῖν δ᾽ 
ἀποφύεϊ κἀπὶ μηδὲν ἔρχεται El. 988. κἀπὶ μηδὲν ἔρχεται (σελήνη) 856. 
LVI. 8. de interlunio. — — De eventis. ἄϊζδρις ἐς «00^ ἦλθον Oed. ὧδ 
504 m. incidi im infortunium. εἰς ὅσον κλύδωνα δεινῆς ξυμφορὲς Dg 
Oed. R. 1527. llinc etiam est. οὔκουν πατρός y ἄν φονεὺς ἦλθον 
R. 1398 m. som venissem nc patris interfector, i. e. interfecissem. 9 
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Ἔσϑημα vestis. ἐσθήματα φοροῦντ᾽ ἐκείνῳ ταὐτά ἘΠ. 260. γυναικομέ- 
κοῖς ἐμπρέπεις ἐσθήμασιν inc, XLVIH (700 D.). 

᾿Εσθής νεεῖϊε. ἐσθῆτι σὺν τοιὰδε Oed. Col. 1260. λουτροῖς τέ τιν 
ἐσθῆτί τ ἐξήσκησαν 1599. De spiritu v. schol. IL. e. 94., de accentu 
Arcad. p. 28, 9. 

"Eo0le. ἐσθίειν τὸν Ógaxa Hybr. II (696 D.). — πρὶν ἂν φάγῃ 
μαλῶς Synd. IV. 2 (149 D.). δάφνην φαγών inc. XCVIII (777 D.). 

᾿Ἔσϑλός. 1. De moribus et ingenio hominis, benus , honestus. φίλον 
ἐσθλόν Oed. R. 611. τίς γὰρ ἐσθλὸς οὐχ αὑτῷ φίλος; Oed. CoL 310, 
Suid. v. φίλος. De sententia consule Reisigium. ἐυϑλὸν 4róg ἐπωφελὼρ 
Phil 893. ἄνδρα — βλάπιειν τὸν ἐσθλόν Ai. 1324. τὸν ἐσθλὸν ἄνδρα 
1331. ἀνὴρ καϑ' ἡμᾶς ἐσθλὸς ὧν ἐπίστασο 1378. ἐσθλὸς εἰς ἡμᾶς γεγώς 
El 24. πέφυκεν ἐσθλός 314. τοὺς ὄντας ἐσθλοὺς Alet. VII. 3 (84 D.), 
ἀνδρῶν ἐσθλὼν στέρνον Exiph. II (203 D.). ἐσθλοῦ ἀνδρός inc. IX. (061 
D.) γνναικὸς ἐσθλῇς χωρίς XXIV. 2 (679 D.). — — Adsignificator geno- 
rosa indoles innata. ἐσθλοῦ πατρὸς παῖ Phil. 96. «I εὐγενὴς πέφυκας, 
εἴτ ἐσθλῶν κακή Ant. 38. πέλεται δ᾽ οὔτ᾽ ám εὐγενέων ἐσθλός Tyr. XL 

2 (583 D). — 2. Dicitur de re bona, honesta, wlili, fausta. ἁλεὴς v ὕπνος 
ἐσθλός Phil. 847 ch. ἐσθλὴν (φήμην φέρω) Oed. R. 87. λόγῳ μὲν ἐσθλά, 
«οἷσι δ᾽ ἔργοισιν κακά Oed. Col. 786. μάντις εἶμ ἐσθλῶν ἀγώνων 1082 ch. 
«ἰχην ἐσθλήν 1502. “τοτὲ μὲν κακόν, ἄλλοτ᾽ ἐπὶ ἐσθλὸν ἕρπει Απὶ, 364 cb, 
«à κακὸν ϑοκεῖν ποτ᾽ ἐσθλόν — ἔμμεν 618 ch. πρὲν εἰπεῖν ἐσθλὸν ἢ κακὸν 
λόγον 1230. ex quo bona malave speres, velut de omine, εἰ μὲν πέφυκεν 
ἔσϑλά EL 636. μοίρᾳ μὲν oix ἐν ἐσϑλᾷ βεβῶσαν 1083 ch. vixza γὰφ᾽ 
οὐδὲν ἐσθλὸν εἰκαία σχολή Iph. 1. 1 (288 ἢ... - | 

"κομίζω v. εἰςκομίζω. ! 

ἡξολεύσσω v. εἰγλεύσσω. 

“Ἕσπερος vespertinus. ἴσπεροι λαμπτῆρες Ai. 278. — occidentalis, fexé« 

govs ἀγχῶνας ἀλλ, 792. oppositi ἀντηλϑᾶς. πᾶν ἐστίβητωι πλευρὸν ἔσπερον 
νεὼν 861. --- Αἱ tenebrosum significat ἑσπέρου Θεοῦ Oed, R. 178 ch. 
Pinute est. Probabiliter inde interpretatur Vossius, quod ab extrema or« 
bis. occidente ad inferos aditus maxime credebatur patere: v, ad hymm, 
Ceser. 19. p. 15. 
. "Ex domec. Cum indicativo dictmm rem perfectam indicat, κε te 
alódge μέσῳ κανέστη λαμπρὸς ἡλίου κύκλος Ànt. 411. Fo ἀπέψυξεν fíos 
Ai MB. Hsc σιν — ἔλυσαν αἱματηρόν El. 743. --- — Sed ín re incerto 
tempori, quod etiam futurum esse potest, tribnenda cum coniumnctivó 
coniungitur, id quod primus observavit Valck. ad Theocr. X. Id;ll. Ε 6. 
Ρ. ἃ. Hv ἐγὼ μόλω AL 1162. Schaef. acie, v. μολεῖν. De ἄν omisso 
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v. ἄν. Additur id El. 05 an.: Fev ἄν λεύσσω παμφεγγεῖς ἄσερων (unas, 
quo versn cum aliis usus est Suidas v. ῥεπάς. 

, Ἑστία focus domesticus, qui et ara, inde et domus et pairia: v. 
universe Boeckh. Expl. ad Pind. p. 104. κὰ τὴν x«rooar ἑστίαν EL 86 
βούϑυτον ἑστίαν ἁγίζων Ocd. Col. 1491. τὴν 1Πϑόμαετιν ἑστέαν Oed. R. 
965. fanum Delphicum «um oraculo, velut ἀνδρῶν θεωρῶν ““λᾳικὴς aq 
ἑστίας Oed. Col 414. νασιῶτιν ἑστίαν ἀμείψας, ἔνϑα κλήζεται Ovig 
'Trach. 655. «ra, ad quam Hercules sacrificabat In Cenaeo. Cum ἐπα 
metaphora dicitnr zd» χϑόνιον ἑστίαν πατρός Oed. Col. 1724 m. de lors, 
quo Oedipus terra absumptus velut piacula scelerüm luerat. & spem 
λοιβῆς ἑστέα inc. LXXXII. 6. (760 D.), inprimis exquisite dietum, διὰ 
τὸ ἀποσπένδειν τοὺς ναυστολοῦντας εἰς ϑάλατταν: cf. Thucyd. VI. 32. 
— ὅτῳ — ἥ δορύξενος κοινὴ παρ᾽ ἡμῖν alév ἔστιν ἱσεία Oed. Col. 69. 
qui hospes domus nostrae. ὦ πατρῷον ἑστίας βάϑρον Ai. 847. amplifcs- 
tionem esse puto praecedentium ὦ πέδον Σαλαμῖνος: quanquam etim 
de domo patria dictum potest existimari. 

*Ecwolyoc forum et aram habens, adsignificatur sanctitas. φέρων 
ἀνόσιον ὀσμὴν ἑστιοῦχον ἐς nülw Ant. 1070. Schol ünus τὴν ἔχουσαν 
ἑστέαν καὶ βωμούς, alter ἀντὶ τοῦ εἰς τὴν ἱστίαν τῆς oleo; ille vesba, 
hic sensum tetigit. lllustrant Intpp. Longini p. 233. Weisk. 

“Εστιῶτις domesticus. ἀνεμόεσσα --- ἔστιῶτις αὔρα "Traeh. 950 ch. 
quae me domo auferat. v. Herm. — De tono v. ἐργάεις. 

᾿Εσχάρα. Ut praecipiunt IIarpocr. p. 77. Ammon. p. 32., quem te- 
statur Suidas, Eust. p. 1564, 29., cf. Valck. ad Ammon. p. 48. et ad 
schol. Eur. Phoen. 271., βωμόν et ἐσχάραν distingui videmus Ant. 1003.: 
βωμοὶ — ἐσχάραι τε παντελεῖς, altaria et arae humiliores. | Hoe signi- 
ficare non potuit Eust. l. c. scribens Σοφοκλῆς δὲ ἄντὸ βωμοῦ idt» laza- 
ραν, sed illud potuit, quod statim ex Crisi s. Chryse apponemus. Quam 
primitivam vocabulo inesse significationem illi, quos usurpavimus, áfür- 
mant, foci domestici , ea apud Sophoclem non legitur. — βωμεαῖον icya- 
qa» lage» Captiv. V (36 D.). Apud Steph. Byz. v. βωμός legitur ἐαχά- 
ρας: dici puto ἥτις ἀντὲ βωμοῦ ἐστέ. — Ammonius p. 34.: παρ᾽ Κύφι- 
πίδῃ ἐσχάρα ἀντὶ βωμοῦ κεῖται, καὶ Σοφοχλῆς ἐν Χρύσῃ (Ill. s. 
652 D.); Brunckius ἐν Κρέσει scripsit, fr. IV. 

᾿ξυχἄτιά extremitas , inprimis locorum. ἴσως — τόπον ἐαχατιαῖς" 'προς- 
dé» ἐθέλεις ὅντινα κεῖται Phil. 144 ἀπ. — Convenit huc, quod praeter 
alia ἐρημία explicatur Hesychio. — ^ Accentus ut in periectico constat 
et notatur a Suida v. ἐσχατιά. 

'Eoyíro; 1. de locis extremus. ἐπὶ ἐσχάτοις τόποις 'Trach. 1090. 
ἔνϑα τάξιν ἐσχάτην ἔχεε Ai. 4. Aiacis enim naves in extrema parte dex- 
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tra castrorum locatae erant: v. 1]. À. 8.. Locum respicit Eust. p. 792, 
47. 826, 51. ὑπ᾽ αὐτὴν ἐσχάτην στήλην El, 710. Suid. v. στήλη. sub ipsam 
snelam v. Herm. ἐαχάτης πυρὰς 888. ἐμ δαπιο fumulo. ἐν ἐσχάτῳ Θεὼν 
ino. LXXXII. 5 (759 D.). v. ἔδρα. ἐπ᾿ ἔσχατα χϑονός XCLL 1. (655 D.); 
Dind. ad Orithyiam fabulam iure retulit. — 2. Hinc proxime tralata haec: 
ἐπείπερ ἐπὶ ἕαχατα βαίνεις Oed. Col 217. ad ullimam necessitatem ed- 
aclus es. προβᾶὰσ᾽ im ἔσχατον θράσους Ant. 846 ch. aliter dictum ἐσχά.- 
τας σώρκας Trach. 1042. — Hesychius hoc quid sit explicat, ἔσχατον, 
ἐσώτατον scribens, et ineptum esset de wlüimés reliquis caruibus. cogi- 
tare. — 3. De tempore dictum adverbiascit ἔσχατόν cov τοὐμὸν ἅπτε- 
«ται δέμας Oed. Col 1547. i. e. ultima vice, postremun. — Aliquid quod 
sltimum relictum. est significat ἐσχίτας ὅπερ ῥίζας ἐτέτατο φάος ἐν Oi- 
δίπου δόμοις Ant. 695 ch. Schol. ὅπερ s» λεέψανον γενεῶς bene, quan- 
quam ipse quoque prava librorum scriptura usus. — — 4. layer ἐσχάτων 
καχά Phil. 65. ἃ loco ad dignitatis existimationem traductum est Se- 
paratim posuimus unum El. 724. ipsum quoque de locis dictum et pro- 
prie, sed in quo omnes a vero aberrasso videntur interpretes: ἤλαυνε 
δ᾽ ἔσχατος μέν, ὑστέρας δ᾽ ἔχων πώλους Ὀρέστης, «y τέλει σείστιν φέρων. 
Passovius ἔσχατον ἐλαύνειν dici Oresten putat, quod interiorem gyrum a 
setis proximum teneret, ideoque breviorem cursum peragendum habe- 
get; cui recte obiicit Hermannus hoc nomine eum potius, qui extremum 
et maximum faceret, significari debuisse. Dacerius ridicule: Oreste qui 
était parvenu a la derniere borne, et qui courait dass le deruier rang. 
Monkius: postremus vehebatur, sed cohibebat equos, ut qui in fine spem 
yepositaem haberet, ín qua explicatione insolenter dictum ὑσεέρας ἔχειν 
σεώλους. Hermannus: posterior vehebatur, sed cum equos minus validos 
Maberet , in. fine. ponens fiduciam, Quod quomodo Homeri loco 1]. v. 319. 
defendatur, nen video. Integriores equos servare in finem cursus, prae- 
cipuam fuisse periti aurigae artem recte observavit Hermannus, sed quid 
opus iwvnlidis equis ad artificium illud? Imo ἔσχατος illud significat, 
quod significare debere Passovium Hermannus monuit: ertremum gy- 
cwm tenebat Orestes, eaque de causa post celeros vehebatur, ὑσύέψας 
ἔχων πώλους. Bene μέν et δέ res cansae et eventus ratione nexas signi- 
ficat; his deinde aptissime adiicitur τῷ τέλει σείσειν φέρων, impeditis vel 
excussis praecursoribus finem certaminis sibi victoriam daturum esse exe 
spectans, ᾿ 


. Ἔσω v. εἴσω. 


"Εσωϑεν intus. εἴσωδεν displicuit tragicis. ἕως σὺ rai; ἔσωϑεν γύρω 
ξέγαις "Trach. 598. 
Xx24 
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“Ἑταιρεία amicitia. ἄπιστός ἐσθ᾽ ἑταιθείας λιμήν Αἱ, 668, Vulgaba- 
tur ἑταιρίας. Illud ex parum certis fontibus Mosq. b. Dresd. ἃ. Suida v. 
ἄημα et λιμήν reposuit Erf., probatum a Porsono ad Orest. 1070. , quod 
verbale sit ab ἐταιρεύω, non nominale. llis nunc accedunt Florr. tres, 
Laur. a. b. ; in Flor. 1. adscriptum yg. ἑταιρέας (sic). Sed ἑταιρείαν 
factionem, ἑταιρίαν amicitiem significare grammatici volunt, quibo 
libros scriptos minime obsecundare observavit Lobeck. ad Ai. L oc. (882). 
Matthiae autem ad Or. 1065. (1070). iraio/a ab ἑταῖρος ut φίλια σοφία 
ἃ φίλος σοφός duci putat; nec video quid contra dici posait. 

“Ἑταῖρος socius. ὑμεῖς δ᾽, ἑταῖροι Αἰ. 672. οἴμοι. δ᾽ ἑταίρων Oed. Cel 
1402. φωνῆσαί τινα ἔξεσθ᾽ ἑταίρων 1406. Libri τινί, quod sic retiness, 
ut scribas ἑταίροις. --- De accentu docuit Herod. π. μον». λέ. p. 21,4 

᾿Ετεοκλῆς n. pr. 'ExeoxÀzgs ὧν φύσει νεώτερος Oed. Col. 1297. 'Eue- 
κλέα — κατὰ χθονὸς ἔκρυψε Ant. 23. "Ectoxiín τάφῳ κρύψαι 104. 

᾿Ετέοκλος τι, pr. ᾿Ετέοκλος ᾿Αργεῖος yeysc Oed. (οἱ. 1318. 

Ἕτερος alter. 1. Substantive et adiective dictum. σφῶν δ᾽ dee 
μολοῦσα πραξάτω τάδε Oed. Col. 498. Libri ἡ τέρα, v. ὃ 4 τό. — 6 
ἄλλος, GÀloO' ἁΐπερος κάρα προβάλλων El. 729. τέχνα — τέχνας ἑτέραι 
wgovrr Phil. 138 ch. Suid. v. προὔχειν. — πλέον τὸ θάρσος εἶχε ϑάτί- 
gov 503. ἀπάτα δ᾽ ἀπάταις ἑτέραις ἑτέρα παραβαλλομένα Ocd. Col 2X. 
πῶς οὐ χἀτέρας (ἂν ἐρασθείη); Trach. 4590. πῶς --- ἂν ἄξλιον Tiger d 
τὰ νῦν ἴδοι 832 ch. ἄπτερος στρατηγός Αἱ, 1088. τῷ γὰρ κακῶς spet- 
corr. μυρία ula νύξ ἐστιν" εὖ παϑόντα ϑάτέρᾳ Θανεῖν Naupl. II. 3 
(37) D.) Legebatur &0' ἑτέρα, Brunckius ϑήτέρᾳ. Sequenti vers δὲ 
vel χρή s. δεήσει dictum fuisse puto. — «loi χἀτέροις γοναὶ κακαί θεὼ 
Col. 1194. ix) μὲν ἑτέρα, τὰ δ᾽ ἐπὶ ἦμαρ αὔξων (χρόνος) 1485 ch. ἐμ- 
σιμοι --- χἀτέροις εἰσὶν γίαι Ant. 565. παϑεῖν μὲν εὖ, παϑεῖν δὴ ϑάπμ 
Phil 501. ἑλοῦ γε θάτερα ΕἸ. 337. --- 2. Adverbiascit, καὶ τῇδε gif9 
χἀτέρᾳ Oed. Col. 1446. hac illave lege παίωπι esse, i. e. ut vel bene τὸ 
male eveniat. ἄλλοσ᾽ αὐτὸν ὄμμα, ϑάτέρᾳ δὲ νοῦν ἔχοντα Trach.?]. 
Brunckius sequente Hermanno ex membr. Flor. Harl. Ald. Iontt. e 
τέρᾳ, sed Laur. a. cum rell codd. θάτέρᾳ, merito olim probatam Ht 
manno ad Oed. Col. 498., et legitur idem consensu cum synesi μή 
Oed. R. 782. Solus Flor. I. &' ἡτέρα (sic). Sed de crasi articulus Ὁ 
dendus et particula xa. mE 

᾿Ετήτύὕμος genuinus. γενοῦ μοι qais ἐτήευμος γεγώς "Trach. 1055. AF 
fert Suidas v. πρεσβεύεσθε. — εἰ λέγεις ἐτήτυμα Phil. 1274. i. q. dt 

᾿Ειητύμως re vera. ἤγγειλαν ὡς ἐτητύμως El. 1444. 

"ΕτῪ. 1. Adverbium femporis sunc, cum loquimur, mumentis nga 
cans: adhuc, οὐδὲ προς φωνεῖ μὲ ἔτε Phil.922. ov yag ἐν φάει y. ἔτι 1196 9 
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ξεῤ οὐδέν cia 1200 πι. μηδ᾽ ἐπιμνησθῆς Fri Τροίας 1386., quod etiam 
pesthac significare potuit. κἀνακουφίσαι χάρα βυϑὼν Er ovy οἵα τε Oed, 
R. 24. νῦν Iv αὐτός elus τῷ βουλεύματι 557. οὐχ ὃ πρέσβυς Πόλυβος 
ἐγκρατὴς ἔτι θ41. μὴ νῦν ἔξ’ αὐτῶν μηδὲν εἰς θυμὸν βάλης 915. ἡ x&ov 
ἔτε ζῶν οὗτος; 1045. οὐκ ἂν ἐξέλθοιιἐ ἔτι --- ἄλλος 1085. εἴπερ — Ero 
τῶν “αβδακείων ἐνειρέπεσϑε δωμάτων 1225. σὺ μὲν ἑμὸς ἐπίπολος ἔτι μό-: 
φίμος 1322 m. ἕτι γὰρ ὑπομένεις 1332 m. τί 4— ἔτ For ἀκούειν ἡδονγᾷ 
1339 m. εἰ μὴ καταισχύνεσϑ' ἔτι 1424. εἰ Ζεὺς ἔτι Ζεύς Oed. Col. 629. 
προςφορὰ δ᾽ οὐκ lov ἔτι 1272. ἐξαπείδομεν τὸν ἄνδρα — οὐδαμοῦ παρ- 
órv Ic 1645. νῶν ἔτι ζώσαιν Ant, 3. οὐδ᾽ ἂν — εἰ θέλοις ἔτε πράσσειν 
-- δρώης 6θ. ἀμφὶ τοὺς κείνων ἔτι μένοντας — ἐμπέδοις φρονήμαδεν 
168. εἴπερ ἴοχεε Ζεὺς ἔτ᾽ ἐξ ἐμοῦ σέβας 304. οὐ γὰρ lov. ἔτι 563. Eri ζὼ-: 
σαν 746. ἔτ᾽ οὐσαν 863. ἔτε τῶν ἀνέμων αὐταὶ «- ῥιπαὶ τήνδε y ἔχου-- 
σιν 920. ἀπ. xd& οὐ δέχονται — λιτὰς ἴτε ϑεοί 1006. ἔτ ἔμφρων 1222. 
οὐ γὰρ ἐν μυχοῖς ἔτε 1279. ὡς Fr οὐκ ὧν Trach. 161. τῆςδέ γε ζώσης 
ἔτε 304. ὁ μὴ λεύσσων ἔτε 826 ch. οὐδὲν I ἔργον ἐστίν Ai. 12. ἐχθρὸς 
— τὰ νῦν lu 18. οὔϑ᾽ — ἔξ’ ἄξιος βλέπειν 3938 m. ὡς οὐδὲν ἀρκεῖν eie 
ὀφειλέτης ἔτι 587. ἔτε Co» 069. οὐδ᾽ ἐπὶ σμικρῶν λόγων ἔτ᾽ ἴσχεε urijovis 
1248. i γὰφ σύριγγες ἄνω φυσῶπσι μέλαν μένος 1390 m. μέγας ἐξ ἐν 
οὐρανῷ Ζεύς El. 169 ch. ἔτει μέγας ἐν οὐραγῷ Laur. ἃ., quod coniecit: 
Heath., et sic scribendum videtur omisso i». — Ceteri libri ἔστε μέγας ἐν 
οὐρανῷ. Illud quod posnimus Hermannus invenit. οὐδέν εἰμὶ ἕτε 667. ipt. 
δ᾽ οὔτις Fc ἐστέ 837 m. 19 οὐ πάρεισιν ἐλπίδων ἔτι — ἀρωγοΐ 847 mo 
εἰς si) ἐλπίδων βλέψασ᾽ Fr ὀρθήν 947. πότερα παρ᾽ οὐδὲν τοῦ βίου κή-- 
δεσϑ᾽ Fr, 1310. τί ταῦτα πολλῶν ῥημάτων ἔτ᾽ ἐστέ σοι; Aload. V. 1 
(103 D.) ἃς ἔτ᾽ ἄστολος χιτὼν --- πτύσσεται Hel. 1V. 1 (791 D). -φνοᾷ; 
γὰρ οὐ σμικροῖσιν αὐλέσκοις ἔτε inc, LXXX. 1 (753 D.). — 2. Paulo 
rarius cuum tempore praeterito ponitur, ut rem olim una cum actione: 
principali durantem significat. Sic et participiis praesentibus iungitur; 
imperfectorum solutorum vices tuentibus. adhuc i. e. tumc adhuc. ox 
q» ἔτι ζῶν Phil. 410, ἠσθόμην δ᾽ Ij ὄντα νιν 443, κοὐκ ἦν ἔτ᾿ ἀργὸν" 
οὐδέν Oed. Col. 1601. οὐδ᾽ h' ὠρώρει βοή 1610. ἵκειτα — σώμα Ho- 
λννείκους ἔτε Ant. 1183. ὁ παῖς ἔτ᾽ οὖαα — ἀνειλόμην Trach, 554, λείων», ' 
ἥπερ δορίληπτος ἔτ᾽ ἦν λοιπή Αἱ. 146 an... αὖ μοι μόναι παρῆσαν ἐλπέδων᾽ 
Fr. El 800. ὃς γὰρ ἔτ’ ἦν 831 m. οὐ κατοικήααντ᾽ fr Epig. V (197 
D.). — 3. Perusitatum est de futuro: tempore, et vel prorime instante 
vel olim aliquundo exspectando, de qua posteriore dicendi ratione ob-: 
servavit Ptlugk. ad Eur. Hel. 57. lllud prius vel adÀwc vel posthac ver- 
titur. Potentislis autem optativus imperativus et verba ϑεῖ et χρή futu- 
rum aliquid indicantia vero futuro aeqwiparanda sunt; raro praesens in- 
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dicativi pro futuro est. ἔργα δρώμεν, οὐ μέλλον ὕει ΡΠ. 563. ὥςτε μή 
εὐ ἄγειν ναύτην ἔτε 889, ἀλλὰ νῦν F? ἐν σαυτῷ γενοῦ 9138. μηδὲ προς- 
ψαύσητ᾽ Fu 1043. οὐδὲ σοῦ φωνῆς ἔτι γενήσομαι πρόςᾳϑεγκτος —; 1055. 
o0 φορυβὰν ἔτι προςφέρων 1095 m. τί σ᾽ Fr ἐν βίῳ τεύξω 1173 m. ποῦ 
μέλλοντ᾽ Fr 1240. εἰ μὲν οὖν ἴτε Min τὸν αὐτὸν ἀριϑμὸν Οοὰ. R. 848 
(Inc adhuc, si veneris). τίς ἔτι — ἀνὴρ (ἔξεται) --- ἀμύνειν; 893 d. 
οὐδ᾽ Fr. μενῶν δόμοις ἀραῖος 1200. μηδὲ αὐμβϑούλειδ Fr 1370. εἰ τῇ; 
ἀχουούσης ἐξ ἣν πηγῆς δὲ ὥτων φραγμός 1386. (εἰ fleri adhuc posse). 
ἴ,ϑα μήπον᾽ εἰςόψεσϑ᾽ τε 1412. οὐχ — ἕδρας γῆς vj ἂν Dep! In 
Oed. Col. 45. οὔκουν — Fr ὁδοιπορήσεις 852. μὴ — δαίμονες ϑεῖέν pn 
ἄφωνον τῆῇςδε τῆς ἀρᾶς Fr 869. οὐδ᾽ Pv ἂν πανάθλιος Oare» ἄν ip 
1112. οὐ γάρ ji ἔτι βλέπονι' ἰςόψεσθ᾽ αὖϑις 1459, dy P? ἐμῳύχον — 
κιχήσεταί μον 1418}. οὐχ ἴοϑ᾽ ἴδ᾽ ὑμῖν τὴδ᾽ ἐν ἡμέμᾳᾳ πατήρ 1608. em 
erit post hunc diem, id quod fortius praesenti tempore dicitur. μὴ s 
βὰς ἔτι Ant. 573. sc. ποιεῖσθε, τί χρή μὲ — εἰς Θεοὺς ἔτι βλέπειν; 913. 
ἴσϑε μὴ πολλοὺς Fu τροχοὺς — ἡλίου τελῶν 1051. τίς μὲ πότμος hn 
περιμένει; 1282 m.. Εὐρύτοι πόλιν ἐπιστρατεύειν αὐτὸν ἢ μέλλειν ἔτι Trad. 
706. (in co esse ut bellum. inferat). ἔμ’ οὕποτε δέξεαϑ᾽ ἕει 918, μηδ᾽ ἐμὸς 
χληθὴς Fr 1195. οὐκ ἄν στρατὸς — ἄρχοιτ᾽ Fr Ai. 1008. οὐκ ἄν —u 
ἄνδρα ϑαυμάσαιμ᾽ ἔτι 1072. τίς Fri τέρψις ἐπέσται; 1004 ch. μὴ νῦν n 
tags μηδέν El.316. oux d» ἀνιείποιμ᾽ ἔτι 309, ox ἄν πέρα λέξαιμ᾽ t2. 
οὐδὲν γάρ σὲ δεῖ κρύπτειν μὲ ἔτι 949. οὐκ ἂν μακρῶν ἔτ --- ἂν λόγων udi 
sor Qyor 1364. οὐ μακρὰν E? ἀμμένεε — ὄνειρον 1381 cli. futurum pro praesettt, 
on facit se exspocteri, οὐχέτι μέλλει πληραῦσϑαι. — Altera incerti femporit 
jufuri significatio haec habet exempla. πῶς onévÓn» [rs (fara) Pbi, 
1022. quomodo wnquam posth«c libalitis. ὅ νῦν ἔπαινος — οὐκ ἐλάσσον 
1) ἄλλον οἵσεε Oed. Col. 1415. nisi I? ἐλάσσονα coniunguntur. olt 
Jii" οἵδ᾽ ἀτιμάσουσ᾽ Er Ai. 98. sequam. posthac, μὴ — I9 s τ’ 
καχὰν φάτιν ὥρη 191 ch. οὐκ ἂν γένοιτ᾽ 019 οὗτος εὐγενὴς ἀνήρ 530. fe 
μέ ποι ἀνύοειν τὸν — ἍἽιδαν 002 εἰ. ἢ μὴν τὸν ἀγχισεῆρα voii τῷ 
πάϑους — δουλώσειν ἔχεε "Trach. 2500. ἐχθροῖς ἄσερον ὡς λάμψει Pi 
El. 66. πικρὰν δοκῶ ue πεῖραν τήνδε τολμήσειν ἔτε 403. — — 4. Haud rtf 
temporale adverbium non est, sed significat praeterea, insuper, god 3 
prima significatione erit, quia quod practerea flt, post fieri oportet. 

γὰρ ἔτ᾽ ἀλλ ἐρᾷς λαβεῖν; Phil. 647. πρὸς τοῖς δ᾽ ἔτι 1323. οἷα χρὴ ** 
Our μὲ πρὸς τούτων ἔιε 1343. quanquam; hoc etiam posthac gignit 
£r ὃν ἐξείπις ἐτε Ocd. R, 748, τὸν χαταρατότατον, ἔτ, δὲ TY 
ἐχθρύτατον jpor9» 1345 m. Olim Herm. de coniectura εἴ τὸς; Pid 
alius; et fatendum est, Iz. insuper delili esse sententia. τέ gi 9 
&Àie soi ἐπεντέλλοις ἔξει Ant. 218. τί dijc. ἄν ἀλλὰ νῦν σ᾽ δὲ epist 
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ἐγώ ; 543. Procul dubio recte etiam Canterus coniecit dad» ὀμμάτων 
$00« φυτάλμιος, δυςαίων μακμαίων τ᾽ ἔτ᾽, ἐπεικάσαι Oed. Col. 150 
ch., proxime enim accedit ad librorum scripturam *' 10^ ὡς ἐπεικάσαι, 
mec inutile est ἔτ: sed aptum ad augendam miserationem. — Hermannus 
paxQaíe» y ov, inutili sane ye. — — 5. Hinc comparativis additur, aicut 
&ühwc Latinis cadentis aetatis scriptoribus, τίς ἄν λόγος y6ow ἂν al- 
οχίων ἕτι; El. 549. πῶς γένηιτ᾽ ἂν τῶνδ᾽ ἔτ᾽ ἐχϑίω βλέπειν; 1180. ὑπερ- 
φέραν τῆς πάρος ἔτι χάριτος 1258 π|. κάτι τοῦδ᾽ ἐχϑίονε Oed. R. 272. 
τοῦ σμιπυοῦ δ᾽ ἔτι μεῖον φέροντα Oed. Col. 5, κἄτι τῶνδ᾽ ἀλγίονα Ant. 
ΘΙ. τί δ' ἔστιν αὖ κάκιον ἐκ κακῶν ἔτε; 1206. αἱ δ᾽ ἀνούστεραε δ᾽ ἔτι 
"Ter. IV. 1 (6164 D.) Eius loquendi rationis via ostenditur exemplo 
Oed. Col, 176 ch. ἔτι; (sc. προβῶ;). Vulgo Oedipum bis rogantem li- 
bri exhibent, I? o/», ἔτι προβῶ; et choro respondente ἐπέβαινε πόρσῳ 
terüum P:,; | Nec interesse ad sensum quidquam videtur, quanquam de- 
fendit hoc Heripannus. Significatur autem sum nondum progrediendi finem 
faciam? — 6. De positu particulae notandum cum negatione coniunctae 
hyperbaton, ἔξ οὐδέν εἰμε Phil. 1201 m. εἶτ᾽ οὐδέν à, Heath. Brunck. de- 
bili sensu. ὡς ἔτ᾽ οὐχ ὧν Trach. 161. v. Herm. et Schaef. comparantes 
Praeter Philoctetae illud Apoll. Rh. 11. 28. Tertium apud ipsum Sopho- 
Cun, πόλις --- κἀνακουφίσαι κάρα βυϑῶν Lv οὐχ οἵα τε Oed. R. 24., 
fuamquam diversum, cum cohaereant οὐκέτε οἵα τε. v. μηκέτε et ov- 
πές; 

᾿Ειοιμήάζῳ paro. ἔγκλημα — αἰτίαν O' ἱτοιμάσας Trach. 360, 

*Exoipgoc paraiws. εἴν ἰτυῖμος πρός βίαν τὸν ἄνδρ᾽ ayer Phil. 90. 
κῶς -.- oix αὐτάγγελος πλεῖν 5» ἑτοῖμος ἤθη, ἑιοῖμος εἰπεῖν Oed. R. 92. 
Χορρ εἰν ἑτοῖμος Αἱ. 800. τό τὲ μὴ βλέπειν ἱτοέμα El 1068. mori parata. 
Üo* [τοῖμοι τοῦ γεκροῦ y ἐπέυχοποι Ant. 217. quer δ᾽ ἑτοῖμοι xai μύ- 
ὅρους αἴψειν χεροῖν 264, De re prorime imminente dictum ἄγομαι τάνδ᾽ 
ἑεοέμαν ὁδόν Ant. 869. At falsa est codd. scriptum ἑτοίμα pro ἐτύμα 
Phi 205. v. ἔτυμος. — Sed scribendum ivoipoc secundum veterem At- 
Übidem, quod diserte firmat Herod. ap. Eust. p. 532, 40. Εἰ hoe non 
F&tione sliqua sola sed diligenter custodito sermonis usu et cum accu- 
fata rerumn disquisitione ita iudicatum esse eo perspicuum est, quod qui 
ὅμεοῖος εἰ τροπαῖον regulis convenire aiebant, ἐρῆμος et ἑτοῖμος ξενέζειν 
*beervabant. Cf. ἐρῆμος et Etym. Gud. p, 122, 25, "Intpp, Greg. Cor. 
ὃ. 21. Ex eodd. quidem veram scripturam nunc exsulare certum, sed 
ἐν δοκιιγδίο artis scriptorum praecepto non commenticio uec ab ipsis in- 
Vento illorum fides nulla censenda. 

"Eros amus. ἔτος τόδ᾽ ἤδη δέκατον Phil. 312. ἕτος el; ἕτος Ant. 340 

Scripturam hanc in tribus Brunckii codd. repertam etiam Laurr. 
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tres, Ricc. Dresd. a. Aug. b. firmant. Membr, Br. et Ald. inepte Free 
εἰς ἔτος.  Scholissten Rom. ad sensum bene, aecus ad metrum legis 
eoniicias ἔτος ἐξ ἔτους. πολλὼν ἐτῶν κληροῦχον Ai. 003. gravem «nsis 
πολυπλάγκτων ἐτέων ἀριθμός 1165 ch. de longinquo bello. 

"Ειῦμος verus. gap ἔτυμον Ant. 1300 m, βάλλει μ᾽ ἐτύμα φϑογγά 
«ov Phil. 200 an. iure ex parte suorum Brunckius; id Flor. 7. et Rice, 
in quo ἐτύμα cum gl ἀλῃϑής. Laur. a. ut Brunckii membr. et Alim 
ἑτοίμα. 

EU beme, recie , αἱ convenit. 1. adverbium cum vario verborum ge- 
mere usitatissimum, εὖ περιστέλλουσιν αὐτὰ δαίμονες Phil, 445. χώταν τις 
εὖ ζῇ 503. Versum cum aliis affert Suid. v. ἀκροσφαλεῖς et θάτερα. dl 
προὐδίδαξεν 1003. εὖ γνῶϑε 1150 ch. εὖ oida Oed. R. 59. 1133. Amt 
1030. εὖ axozé» Oed, R. 68. μαϑόντες εὖ 308. εὖ ἴσϑε 959, 1438. εἰ 
φυλάξαι Oed. Col. 159. ὅςτις — εὖ λέγει 811. ϑεοὶ γὰρ εὖ μέν, àyà δ' 
εἰςορῶαι 1533. εἰδὼς εὖ Ant. 166. εὖ ye στοχάζει 241. εὖ τοῦτ᾽ ἐπίσταοο 
305. σῶμα γυμνώσαντες εὖ 406. εὖ δ᾽ à ἄρχεσθαι θέλειν θθῆ. τῶν λε- 
γόντων εὖ 710. εὖ γὰρ εἴγηταν 721. εὖ γὰρ οὖν λέγεις 767. 1240. εὖ λέ- 
γοντος 1019. εὖ κάτιαϑι 106]. τοῖσιν εὖ ἀκοπουμένοις Trach. 295. seg 
ὑμῖν εὖ στεγοίμεθα 593. εὖ γέ τοι τόδ᾽ lara. 1097). εὖ dí a^ ἐκφέρει --- 
ὡς sig εὔρινος βάαις Ai 7. ἐπέγνως εὖ 18, ἔβαψας ἔγχος εὖ 05. ἐὰν τὰ 
ταχϑὲν εὖ τολμᾷ τελεῖν 524. ἔπηξα — εὖ περιατείλας 808. εὖ με ποιμίσαε 
819. εὖ νῦν τόδ᾽ ἴσϑε ἘΠ. 595. εὖ vi» ἐπίστω 606. Phil, 1224. Oed, B, 
658. χώταν οὖ λέγης El. 1017. εὖ λέγονααν 1028. εὖ] Θ᾽ ἑκάνεις 100]. 
recte venis. εὖ παραινεῖς 1464. ῥὰξ εἰ τεϑησαυρισμένη Polyid. IV. 2 (464 
D.) dé» γὰρ εὖ χακὼς λέγεις inc. LXVIII. 1 (734 D.). οὖ τεχταίσεται 
LXXIV. 2, 1 (734 D.). — 2. Inprimis notandae locutiones hae. εὖ 
φρονεῖν. οὐκ e) φρονεῖς Oed. R. 552. λέγοις ἂν εὖ φρονῶν 570. od 
γὰρ φρονοῦντά σ᾽ εὖ βλέπω 620. φρονοῦσά y εὖ 1068, φρονῶν εὖ Oed. 
Col. 1631. εἶπον ὧν σ᾽ οὐκ εὖ φρονεῖν Ant. 751. καέτοι a' ἐγὼ "sumen 
τοῖς φρονοῦσιν εὖ 805. "Triclinius εὖ ad ἐτέμησα, rectius schol, ad φρο- 
φοῦσιν refert. εὖ. σοι φρονήσας εὖ λέγω 1018. φρόνησον εὖ Αἱ, 364. εὖ 
φρονῶ τὰ σά 486. εὖ φρονῶν 733., quod non ad vaticinandi artem Cal- 
chantís sed ad benevolum illius animum refero. οὗ φρονοῦντες eU 123l. 
εἴην οὐκ ἄν εὖ φρονῶν 1309. εἰ — εὖ φρονεῖν ἠπίστασο EL. 386. i. e 
prudentia. uti. ὅταν — εὖ φρονῇς 1027. εὖ φρονήσαντα Alcm. I. 1 (95 
D.) εὖ φρονεῖν σοφώτερος Polyx. HI. 7 (470 D.). i. e. sapientior. — 
εὖ δρᾶν τινα Lenc(cio aliquem afficere, cui appositum passivam est 
eU παϑεῖν. ὅςτις γὲρ εὖ δρὰν εὖ παϑὼν ἐπίσταται Phil 668. εὖ zd- 
σχειν, παθόντα δ᾽ ovx ἐπίστασθαι τίνειν Oed. Col. 1204. d»9" ὧν ἔπα- 
exor εὖ 1480. ὅτον δ᾽ ἀποῤῥεϊ μνῆστις εὖ πεπονθότος Αἱ, 510. Sed εὖ 
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564 Ὁ εῖν etiam rebus secundis wi significat. πρὶν cv πάθῃ τις τὴν 
παροῦσαν ἡμέραν 'Trach. θ42. παϑεῖν μὲν εὖ, παθεῖν δὲ ϑάτερα Phil. 
501. ev παϑόντα Ναυρὶ. Ill. 2 (377 D.). — εὖ πράσσειν bouum quid 
consequi. ὅπως — εὖ πράξαιμί τε Oed. R. 1006.  Usitatius est de re- 
rwm secudo sinin  wutentibus. — Medium utriusque significationis locum 
tenet τίς δ᾽ dv τι τοιοῦδ᾽ ἀνδρὸς εὖ πράξειεν ἂν; Oed, Col. 392, τό γ᾽ 
εὖ πράσσειν Trach. 92. τὸν οὖ πράσσοντα 290. σὲ μὲν εὖ πράσσοντ᾽ imc 
χαίρω Ai. 136 an, εὖ πράσσοντος Tynd. I (572 D.). — . Aliae prospe- 
verum rerum significandarum formulae sunt hae. «v βῆ να ε secundis re- 
bus sti. τοῖσιν ἐχϑροῖς eU βεβηκόσιν El. 967. εὖ διδόναι fausta dare. 
Τύχης τῆς εὖ διδούσης Oed. R. 1081. ὦ Ζεῦ, διδοίης τοῖσι τοιούτοισιν 
εὖ Oed. Col. 648. εὖ θέσθαι feliciter componere, τὰ πρὶν εὖ ϑέμενοι 
EL 1428 ch. τὸ νεῖχος εὖ θέσθαι Oed. R. 633. εὖ ἐχνεῖσθαι proe- 
gera «untiantem venire, εὖ μὲν ἵγμεϑα Trach. 228. εὖ κατέχειν et 
εὖ ἔχειν bene evenire. εἰ μὴ τόδε φάσμα νυκτὸς εὖ χατασχήσεε El, 403 
ch. ἀμφὶ μὲν τούτοισιν εὖ σχήσει Ai. 669. εὖ κυρεῖν bene habere. εἷ 
τάδ᾽ εὖ κυρές El. 789. εὖ ξυνεῖναιε prospero eventu adesse οἱ (uvere, 
gol πάντες εὖ ξύνειεν εἰςαεὶ ϑεοίέ Oed, R. 270. εὖ οἱακεῖν feliciter de- 
gere, κἂν εὖ τις olxj Oed. Col. 1532. εὖ nagíavao Qai prospere iu- 
vare, ὡς εὖ παρέστης Ai. 92. εὖ προςφωνεῖν bene ominato alloquio uti, 
εὖ δὲ προςφωνούμεθα Trach. 228, — — 3. Semel absolute ponitur, pro- 
bandi formula. εὖ y, ὦ τέκνον Phil. 327. Inepte cod, Harl. φεῦγ᾽ ὦ, — 
4. Semel cum articulo dictum substantivi vices explet. ἀνδρός τος τὸ μὲν 
εὖ δίκαιον εἰπεῖν Phil 1125 ch. τὸ εὖ est τὸ εὖ ἔχον, quod commodum 
s. wtile est, v. Hermann, 


Εὐὰγής. εὐαγές, ἄγνόν, καθαρόν, οὔσεβές, ὅσιον, εὔοπτον, ἅγιον 
Hesychius. εὐ αγοῦς, ϑειοτάτης idem. Eadem fere Suidas, qui alio 
loco εὐαγές τὸ εὖ περιηγμένον explicat, addens μεταφορικῶς κύκλος, 
extrema haec ex Photio p. 27, 6. [π bis confusae glossae plures, al- 
tero ab ἄγω repetendo, — ὅπως λύσιν τό Qu» εθαγῆ πόρης Oed. R. 921. 
Kust. p. 1112, 37.  Prosperwm significat, proprie sawctimomia dis acce- 
pium , eoque primitivo significandi genere legitur τίς olde», εἰ χάτωϑεν 
εὐαγὴ τάδε; Ant. 517. schol. εὐσεβῆ. — Altera illa significatione a Suida 
commemorata, qua apud Euripidem aliquoties cum εὐαυγής commutatur 
et in libris et ab editoribus (v. Hermann. ad Bacch. 618. coll. ibi Matth. 
et Elmsl. item 1. H. Vossio ad hymn. Cer, 275.), apud Sophoclem non 


legitur. 


Ἐὔαγρος feliz venando s. caj dendo. τὸν εὔαγρον τελειῶσαι λόχον Oed. 
Col. 1090 ch. felicem eventum dare insidiis Creonti et comitibus positis: 
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Mediam natura brevem esse, si secundum antistrophici versus modulum 
dimetiare, ancipitem esse oportet. 

Εὐάξω clamore Bacchio persono. Nam transitive non dicitur Sopho- 
cli, etsi non reperio lexicographorum qui de Sophocleo usu accurate mo- 
taverit. ἀμβρότων ἐπέων εὐαζόντων Ant, 1122 ch. Inepte schol ὑμινούν.- 
τῶν, μετ᾽ εὐφημέας εὐοῖ λεγόνεων, — Recte Triclin. διὰ μέσον, drti τοῦ, 
ϑείων ὕμνων εἰς σὲ φερομένων. 

Εὐὰής praeditus. salubri afflatu. ὕπνε --- εὐαὴς ἡμῖν ἔλθοις Phil 
817 ch. Schol. εὔπνους. Hesychius hunc locum spectans εὐα δής, e- 
πνους. ob δὲ εὐαῆς. Fuerunt, qui s/adgc a Soplocle dictum et εὐμενής, 
quod in scholiis ad εὐαέων adscriptum, eius vocis interpretationem με- 
tarent esse. Buttmannum, qui εὐαδῆς non ab ἀδεῖν, sed ab «e dud 
putat, ut a σπάω dicatur γεοσπαδής, Hermannus refutavit, Wunderes 
εὐαὲς ἔλθοις, media ut corriperetur, quod ferri non potest. Scholisstse 
explicatio recte constabit, si non venti flantis sed somni dolorem foven- 
tis sententiam tenueris. Altfeit hoc Eust. p. 1600, 33. 

Ebjatev. βίοιον tValu»: ἔχειν 'rach. 81. Prosgero. vitae cursu uram 
significat proprie, sed dicitur etiam de re fausta qualibet, velut iz» — 
εὐαίων, εὐαίων ἄναξ Phil. 818 ch. Libri semel séa(w», Schol, : εὐμενής, 
καλῶς ἄγων ἡμῖν τὸν αἰῶνα. MHoc posterius. falsum. est ; "non. enim sibi 
sed Philoctetae lenem et placidum somnum optat. τὸν εὐαέωνα πλοῦτον 
inc. LVIII. 7, 3. (718 D.) significare videtur qui vitam lentum reddit, 
Hesychius vocabulum explicat εὐγήρως, εὔμοιρος, 

Εὐάνεμιος vento per[latus. iv εἰανέμοις βάσσαις Αἱ. 198 ch. γλαυχὰς 
εὐανέμου λέμνας Laoc. 11, 2 (341 D.) 

* Εὐανθής v. olráro«. P 

Εὐάρματος curribus decorus. Θήβας εὐαρμάτου Ant, 837 m. Tiustrant 
Musgravius, hic ex Eur. Herc. fur, 467, Pind. Ol. VI, 445. Istlun. VIL 
&3., et Boeckh. Expl. Pind. p. 161, 

Εὐβόειος Euboecusis. γῆς Εὐβοείας 'TThyest, Vl. 2 (239 D.). 

Küjow insula. Εὐβοίας σταϑμά Phil. 487, Musgr. et Schaef, olim 
(ad L. Bos, p. 697.) couiiciebant Εὐβοίᾳ, ἀκεὴ — Κὐβοίας ἄκρον Κᾷ- 
ψαιον 'Trach. 740, Εὐβοίας v ἄκραι 780, affert boc Diog. Laert. X. 137. 
τὸν drtínievoor κῆπον Εὐβοίας Aeg. 1. 3. (19 D.) loca Euboene opposita. 

Kégouq Kuboeeusis. ἀκτή τίς ἐσ  Ecgowq Trach. 232, Cod. Flor. 
et Laur. a, sueto errore Kugotc. Evuowc sc. γυνή "Tr. 400. Sed falso 
hoc obtruditur Thyestae fabulae VI. 2. ubi γῆς Εὐβοείας  restitu- 
tum. — Contractam nominativi formam Εὐβοῖδα χώραν 'Trach. 74. nemo 
legit. At Elmsieius ad Eur. Heracl. 83, et Ar. Ach. 883. Evjet; οἱ 
Εὐβῷδα commendavit. Quae iam inter se minime conveniunt. Deindé 
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Eos ea de causa. abiicit Elmsleius, quod diphthongum, cuius subiun- 
ctiva vocalis 7T sit, nunquam alterum 7? succedere notum sit. Quod quam 
sit verum, unice illa commendata grammaticis demonstrant 7fyauxós, 
Illarasxoc, culus scripturae etsi vestigia ferme evanuerunt, exstat tamen 
zpud Homerum Afra; et nota esse debebat Summi viri disputatio ad 
Phryn. p. 39. Fuit sane illa grammaticorum quorundam minorum gen- 
tium sententia resuscitata a Zonara p. 1763., sed hi diversissima miscue- 
runt , quippe etiam υΐός et μυῖα et καέω damnantes. Deinde etiam ἱερο-- 
ποιία et cetera eius formae a verbo zrowi» cómposita Elmsleium oporte- 
bit ex sermone Graecorum exterminare. Praeter haec quomodo δίηρηϊς 
a genitivo Νηρῆος procreatum ad defendendum E/fwi; advocare potuerit, 
cum nunquam EÉvjea 5. Εὔβῳα dicta sit, ambigitur. Sed nec Etym. M. 
p. 389, 14. de hoc noininum genere accuratius tractans, nec Stephanus 
Byz. monstrum illnd vocabuli norunt. 
Βύβοτρνς dives vinetis, τὴν εὔβοτρυν Πεπάρηϑον Phil. 544. 


Κὐμουλέα prudens consilium. ὅσῳ χράτιστον κτημάτων εὐβουλία Ant. 
1037. s5vfoviéa Brunck. et olim Erf. εὐβουλέας δὲεὲ 1085. 


* Βύβουλος prudens consilio. oco; εὔβουλον πάγον Oed. Col, 951. 


Εὐγχενής. 1. generosus, i. e. nobili genere, εὐγενὴς μὲν ὁ χτανών va 
xd ϑανών Phil. 336. μάνεις εὐγενής 600., quod. quid sit, additum Πριά.-- 
pov μὲν vio; docet. εὐγενὴς γὰρ ἡ φύσις κἀξ εὐγενῶν 862. perfamiliaris 
enim veteribus opinio, generosorum patrum similes indole filios esse. 
&vdpec χϑονὸς vis) εὐγενεῖς οἰκήτορες Oed. Col. 232. Creon Athenienses 
sic compellat aboriginum laude superbientes. Brunckii correctio ἐγγενεῖρ 
ne elegans quidem est. oí δοκοῦντες εὐγενεῖς πεφυκέναι Ai, 1074. Ver- 
sum oum aliis tribus habet Stob. Serm. LXXVIII. 6. τραφεὶς μητρὸς 
εὖ;ενοῦς ἄπο 1208. πέλεται ovr dm εὐγενέων ἐσθλὸς Tyr. XI. 2 (583 
D.). τοὺς εὐγενεῖς γὰρ κἀγαθοὺς — φιλεῖ Lone ἐναίρειν Phryg. I. 1 
(649 D.) Scilicet πρόμαχοι ceterorum heroes erant. Similiter equus 
dieitur Érvo; εὐγενής El. 25., quod Philostratus respicit Vit, Soph. p. 
608. — 2. Tialate moribus et animo generosum significat, qualem decet 
esse mobilem genere. εὐγενὴς γὰρ ἡ φύσις Phil. 862. εἴτ᾽ εὐγενὴς πέφυ- 
μας, eir ἰοϑλὼν κακή Ant. 38. ϑάλλων εὐγενεῖ τέκνων σπορᾷ 1149, εὐγε- 
νὴ Aug.b. Dresd.a. εὐγενῇ (sic) ex duobus suorum codd, memorat Βευπ- 
ckius. 4$ καλῶς ζὴν ἢ καλῶς τεθνηκέναι τὸν εὐγενῆ χρή Ai. 475. Suid, 
v. εὐγενής. εὐγενὴς ἀνήρ 520, Suid. v. μνῆστις, ἥτις εὐγενὴς γυνή ΕἸ, 249. 
«οὐ πρὸς ἀνδρὸς εὐγενοῦς Aload. Π (100 D.). — 3. Luna plenilunii 
tempore summo splendore nitens dicitur ὅταν περ αὑτῆς εὐγενεστάτη φα- 
νῇ inc. LVI. 7 (713 D). 
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Εὐγμα supplicatio, ὅπως ἱκοίμην εὐγμάτων προζήγορος Ant. 1170. 
Schol. δὲ εὐχὼν προζςαγορεύουσα. De structura verborum v. προςήγορος. 

Εὔγνωστος facilis ad noscendum. ᾿Απόλλων — εὔγνωστος ἐμοὶ ξυνείης 
διὰ παντὸς εὔφρων Ai. 600. Kxplicandum ex sententia aetatis heroicae. 
Raro enim, nee nisi dilectis sibi Dii manifesti apparebant. Ceterum 
οὔγνωτος ἃ prima manu Laur. a., item Laur. b. 

Εὐϑαιμονέω feliz sum. 5 τυραννὶς πολλά v ἀλλ εὐδαιμονεῖ Ant. 500. 
varia bona habet, 

Αὐδαιμονία felicitas. τίς dvng πλέον τῶς εὐδαιμονίας φέρει Oed. R. 
1190 ch. πολλῷ τὸ φρονεῖν εὐδαιμονίας πρῶτον ὑπάρχει Ant. 1328 κα, 
Sapientiam beatitatis looo Graecos censuisse bene ostendit contra Ma- 
gravium Erfurdtius, | 

Εὐδαιμονέζω felicem praedico. οὗ πάνυ μοέρας εὐδαιριονίσαι πρώτης 
Oed. Col. 142 m. Apud Suid. v. εὐδαιμονέστερος scribitur εὐδαιμονῆσαι, 
Explicat Eust. p. 479, 14. τῆς ἐσχάτης subrogato. Sunt qui subaudiant 
εἰμί. Ἐπὶ autem e chori interrogatione τές ποθ᾽ ὁ πρέσβυς intelligendum 
τές aliquis, v. Herm. | 

Kidalue» felix. εὐδαίμων ἀνύσεν PhiL 711 ch. Σαλαμές, σὺ μὲσ 
πον ναίεις ἁλίπλαχτος εὐδαίμων Ai, 594 ch. τοῦ πάντ᾽ εὐδαίμονος ὄλβον 
Oed. R. 1197 ch. τὰς εὐδαίμονας ᾿4ϑηνας Oed, Col. 283, εὐδαίμονες 
γένοιαϑε 1551. εὐδαίμονες » οἷσε καχὼν ἄγευστος ale» Ant. 578 ch. Locas 
ἃ Stobaeo excerptus Serm. CIII. , cuius oxymoron explicuit Hermannss. 
εὐδαέμονας ὄλβους Ion. I. 2 (298 D.). 

Εὐδρᾶκης acwte cerneus. ὡς πάντων ἐν v00€ εὐδρακὴς ὕπνος ἀἄπνος 
λεύασειν Phil. 836 ch. somnus. irritabilis aegrotorwum, facile animadver- 
tentium omnia. De parallelismo v. Schaefcro laudata. Apud Hesychium 
v. εὐδαρκής, εὐόφθαλμος cum Sopingie vel εὐδρακής vel e riens le- 
gendum, velut idem habet ἀδραχής — καὶ ἀδερκής. 

Εὔδω. 1. Proprie dormio. εὕδοντ ἐπὶ ἀκτῆς Phil. 272. ἐὰν — ἴκη- 
λον εὕδειν 758, ἄτρεατον εὕδοντα Oed. R. 586., quod de tranquillitate 
animi perperam explicat Erf, ἡδέως εὔδουσαν Trach. 174. νῦν ye πᾶς 
εὕδει στρατός Αἱ. 284. — 2. Transfertur de mortuo dictum: δύμὸς ei- 
dev καὶ κεχρυμμένος νέκυς Oed. Col. 627, de sccuro; οὐχ ἵπνῳ y sides- 
va μὲ ἐξεγεέρετε Oed. R. 65. ὕπνον olim Schaef. coniecit, sed mox val- 
gatam defendit ad Oed Col. 307., tueturque eam Eust. p. 795, 62. V. εἰ 
Lobeck. in monogr. fig. gramm. 1. p. 20. (edita a. 1832). xà βραϑὺς 
εὕδει Oed. Col 308., etiamsi negligentia tardatus moratwr; quod cem 
nom intelligeretur, Eldikius σπεύδει, Brunckius feme, Seidlerus ede 
coniecerunt. εὑδούσῃ φρενί Tymp. 1. 3 (563 D.). 
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Εὔειρος, εὔερος villosus. πέπλον' — ἔχριον ἀργὴτ᾽ οἱὸς εὐείρῳ πόκῳ 
'Trach. 622. librorum scriptura est. Valck. ad Phoen. 994. εὐεένου con- 
iecit, secutique. sunt Br. et Erf., hio et πόχον corrigens, me 7 dativi 
elideretur, de quo diximus v. ἀργής, item Lob. ad Ai. 342. εὐέρου corti- 
gendum .monens et Elmsl ad Hur. Heracl. addend. ad v. 693. Sed 
. recte Lobeckius ; εὕὔειρος diserte damnat Phryn. p. 146., apud quem 
εὐέριον librarii culpa peccatum est pro eue o», quod idem mendum in- 
fuscayit Photium p. 29, 9. modo quod ihi εὔερον corrigendum, explicuit 
autem ionicum vocabulum attico. εὔειρον non idonea Leonidae Tarentini 
auctoritate firmat Schaeferus; nam Photium aliud quid quam Sophoclis 
verba spectasse apertum est, Hermanno εὔεερος visum ποιητικώτερον. 

Κὐότεια. ἄξιος γὰρ εἶ (ὄλβιος γενέσθαι) τῆς εὐεπείας οὕνεκα Oed, R. 
932. Hwmanitalem sermonis interpretatur Musgravius. Suidas: εὐέπεεα, 
4 καλὴ φράσις. Ego de omine dicti ὀλβία τε xal ξὺν ὀλβίοις del γένοιτο 
interpretor, quali Graecos multum tribuisse constat. 

Εὐεργετέω beneficium tribuo. ἐπεργετῶν γὰρ αὐτὸς αὔτ᾽ ἐκτησάμην 
Pbil. 666. 

Ἐὐεργέτης bene(icii auctor. ὑπερτιμῶντες ὡς εὐεργέτην Ant, 284, ---᾿ 
De tono v. ἐργάτης. 2 

Ἐὔερος v. εὔειρος. 

 Bteroc bene cinctus, εὐζώνους ἐματίων ἐπιζώστρας Zost. I (216 D.). 
Ambiguum , an Soplioclis sit. 

Eiwuegfe prospero rerum statu utor. εὐημερέαν, τὴν εὐδαιμονίαν 
Phot. p. 30, 13. δύο σημαίνει —:* χρῶνται δ᾽ αὐτῷ καὶ ἐπὶ τῆς εἰπρα- 
γίας Phryn. App. Soph. p. 38, 14. Cum Photio Hesychius facit. Suidas: 
εδημεροῦσαν, ixácvy ἡμέρᾳ εὖ διάγουσαν, ex ΕἸ. 043.: φίλοισί va. 
ξυνοῦσαν — εὐημεροῦσαν. V. Lob. ad Ai. p. 244. coll. Spanh. ad Callim, 
h. Cer. 136. De pacntis rebus dici videtur ταῖσε Θήβαις el à νῦν εὐημε.- 
QU καλῶς τὸ πρὸς σέ Oed. Col.622. Eleganter hoc a serenitate caeli 
traduetum ad res domesticas, et publica negotia. Illam enim prünitivam 
significationem esse Phrynichus docet. 

KüQuegog faustus. λευκὸν εὐάμερον πελάσαι φάος Αἱ, 695 ch, 

Εὔηνος fluvius. τὸν βαϑύφῥουν ποταμὸν EUnror 'Trach. 556. 

Ἐὐήρετμος. ἁ δ᾽ εὐήρετμος ἔκπαγλ dia πλάτα ϑρώσκει Oed Col, 
. 720 ch. de laude celeritatis navium, qua Atheniensis civitas superbiebat. 

Ei0álaoccos. δῶρον εὔιππον, εὔπωλον, εὐθάλασσον Oed. Col. 715 ch, 
Neptuni ea dona sunt cum Minerva decertantis, qui θάλασσαν 'EgnyOvtéa 
in arce, dein equum procreasse fertur: Herod. VIII. 55. Apollod. Ill. 14. 
coll Bentl ad Hor. Carm. I. 7, 7. dowwn igitur mobile maris interpre- . 
tamur, 
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Εὐθέως con[estim. εὐθέως ὑπέσχετο — δηλώσειν Phil. 611. sro: 
ἄν εὐθέως ; Oed. Col. 908. εὐθέως δ᾽ ἐγὼ — ἄσσω Ai. 3l. 

Εὐθύ recta via. fev εὐθὺ πρὸς τὰ νυμφικὰ λέχη Oed. R. 1242. 
Sic recte Brunckii cod. C. cum gl. ὥρμα — εὖ Ov, xav ὀρθόν. Reli 
qui codd. vitiose εὐθύς. 

Εὐθύνω. Proprium est de cursw regendo. Inde proxime abest, qnod 
de famulo puerum custodiente dicitur ἄγ᾽ αὐτὸν ὅςπερ χερσὶν εὐθύτων 
κυρεῖς Ai. 538. De regenda civitate: πᾶσαν εὐθύνων πόλιν Ant, 178, la- 
Bà» δὲ χώρας παντελῆ μοναρχίαν εὔϑυνε 1149. Augmenti nullum vest- 
gium, nec verisimile eiusmodi verba aucta fuisse secundum Herodiasi 
dicta p. 314, 38. Herm., et Suidam v. εὐλόγησα. Nam quod Mioeris p. 
175. contrarium affirmare videtur, magnam interpolationis suspicionem 
habet. Nemo sanus enim cum notissimis illis ἠβουλόμην, ἠδυνάμην, 
ἤμελλον quartum plane absimile et alius generis verbum ηὐξάμην ο08- 
iunxerit. | 

Εὐθύς comfestm. Nota sunt, quae de distinguendis εὐθύς et eor 
quasi certatim contulere grammatici, Ammon. p. 62. coll. Valck. Anim. 
p. 90., unde omisso Menandri loco, quo ille ἀκυρολογίας exemplo uti- 
tur (v. Meinekium p. 52.) sua desumpsit Etym. Gud. p. 221, 4l.; 
deinde Phryn. p. 144. Tim. p. 127., schol. Ar. Nub. 1048. Herm., ex- 
plicans ἐν ἀρχῇ : nec adversatur Eust. p. 579., 1. scribens καὶ τὸ εὐθὺς 
δὲ καὶ ἰϑὺς -το ὁμοίως ἀπάγουσι τὸ α ἐν τῷ εὐθὺ καὶ ἰϑύ, ὅϑεν καὶ 
τὸ κατ᾿ εὐθὺ καὶ xav ἐϑύ. De recentioribus laudasse satis est Hem- 
sterhus. ad Lucian. Dial. Mort. p. 437. Wesseling. ad Diod. 11. 12. 
Ruhnk. ad Tim. L c. Valck. ad Hipp. 1107. Lobeck. ad Phrya. Lc 
Dissen. Expl. ad Pind. p. 546. Quod unum illorum praeceptis repugnare 
videbatur exemplum , Eur. Hipp. 1193. (1197 Valck.) probabili disputa- 
tione exemisse videtur Dind. praef. Scen. Gr. p. XXII. — καί μὴ εὐθὺς 
στρατὺς ἐχβάντα πῶς ἠσπάζετο Phil. 356. εὐθὺς ἐκβάντα Coniungends. 
εὐθὺς ἐξανίσταμαε ὀργὴ 367. εὐθὺς ἤρασσον κακοῖς 374. ἀπήνης εὐϑὺς 
ἐκκυλίνδεται Oed. R. 812. τί μ᾽ οὐ λαβὼν Ixvtrac εὐθύς; 1392, εὐϑὺς 
ψαύσας ὧν παίδων λέγεε Oed. Col. 1634. εὐθὺς δεψέαν φέρει κόνιν Ant. 
425. σὺν δέ νιν ϑηρώμεθ᾽ εὐθύς 420. εὐθὺς δὲ δείσας ἐμπύρων ἐγειό- 
μην 992. εὐθὺς — ἐπιστρέψας χεροῖν ἧκεν κομήτην ἰόν 'Trach. 663. ὁ δ᾽ 
εὐθὺς ἐξώμωξεν Ai 310. dx οἴκων εὐθὺς ἑξορμώμενος. ἄνους — εἰ ρέϑη 
749. cf. Phil, 356.; sed inutiliter ;distinctum ab Hermanno et aliis post 
ἐξορμώμενος. ὁ δ᾽ εὐθὺς ἐξ ἕδρας πέμπει με 707). καί vw πυρᾷ κέαντις 
εὐθύς El. 147. κεὐθὺς τάλαιν᾽ ὡς εἶδον 800. χαρᾷ δὲ πέμπλημ᾽ εὐϑὶς 
ὄμμα δακρύων 894. χρῆν δ᾽ εὐθὺς εἶναι τήνδε τοῖς πᾶσιν δίκην 1497. — 
' Naupl V. 6. (379 D.) dudum correctum οὗτος. 
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Εὔιος cognomen. Bacchi. οἱνώπα Báxyov εὔιον Oed. R. 211 ch. Inde 
Bacchicum significat. «iio» zig Ant. 953 ch. ἃ facibus et taedis in Bac- 
chicis sacris praeferri solitis dictum, Οἱ, Eur. Bacch. 146. et Iacobs. 
ad Philostr. Imagg. p. 328. Sed si nom scribendum, rerte pronuntian- 
dum cum interaspiratione; sic enim Bacchirae exclamationes εὐοϊ et 
εὐάν proferebantur. "V. Apoll. de coni. p. 509, 18 de synt. p. 319, 19. 
schol. Dion. Thr. p. 951, Herodianum ap. Theognost. Bekk. p. 1433. coll. 
Lehrs. de Arist. Stud. Hom. p. 337. 

« Ἐὔιππος equis dives. εὐίππον χώρας Oed. Col. 674 ch. δῶρον εὔιπ-- 
πον, ἐὔπωλον, εὐθάλασσον 715 ch. v. εὐθάλασσος. 

Εὔκαιρος opportunus. χὥῶτι σοι λέγειν εὔκαιρόν ἐστε Oed. Col. 32. 

ἈΕὐχάρδιος animosus. ὥς v ἔφυν εὐκάρδεος Phil. 531. ὁρᾷς τὸν ϑρα-.- 
σύν, τὸν εὐχάρδιον Αἱ. 357 m. In Philocteta constantia ferendarum ae- 
rumnarum significatur; possit etiam in Aiace quis ita distingui vclle 
θρασύν et εὐκάρδιο», ut illud faciendi, loc patiendi vim habeat, quibus 
deindo quasi summse rei colligendae subiicitur τὸν ἐν ϑαΐαις ἄτρεστον 
μάχαις. ,͵ 

Εὔκαρπος frugibus dives. εὐχάρπῳ ϑέρει Ai, 6506. ad fruendum sua- 
vem significat eUx«gzro» Κυϑέρειαν inc. CV. 90 (879 D.). 

Εὔκερως coruutus. εἴκερων ἄγραν Ai. 64. 290. 

KÜxglog tranquillus. μήτε --- ξυνναίοιμ εὔκηλος EL 234. placata. 
De Phil. 758. v. ἔχηλος. Lenem spiritum docet Apoll. de adv. p. 555, 17. 

Ἑὐκλεής gloriosus, τοῖσι γενναίοισε τοι --- τὸ χρηστὸν εὐχλεές Phil. 
474., quem versum cum aliis quatuor excerpsit Suidas v. ἔξοιδα. εὐχλεῶ 
ϑέσθαι βίον 1408. χλέος ? ἄν εὐχλεέστερον κατέσχον Ànt. 498. «a ἔρ- 
γων εὐκλεεστάτων 091. — Epica nccusativi forma exstat Oed. R. 161 ch. : 
Meruur, ἃ κυχλόεντ᾽ ἀγορᾶς Θράνον εὐχλέα θάσσει, metro εὐχλεᾶ repu- 
üiante, quod in libris omnibus est et vulgabatur ante Brunchium. FKlms- 
leius scholiasten secutus Εὔχλεα pro Eóxie« dictum putat, quo nomine 
dea apud Boeotos culta est: v. Plut. Aristid. c. 20. Id et ad sensum 
durius est, nec mediae syllabae mensura illa defendi potest. Sed epi- 
cam, sive, si mavis, lyricam accusativi formam ut reconditam apte So- 
phocles praetulit: cf. Nicaenetum Athenaei XV. p. 673. c. Deinde Pin. 
darus εὐχλέα ἀγοράν dixit fr, Dithyr. ll. 5. p. 47. Schn. et, xvxÀotrta 
ϑῶκον ἀγορᾶς εὐχλεῆ ex Sophocle commemorat Eust. p. 1335, 60., qui 
idem de breviore accusativi forma accurate praecepit p. 1516, 1. cf, p. 
141, 41. HRecentiorum quaedam exempla collegit Iacobs. ad Anth. PaL 
.t. HI. p. 905. | M 

Εὔκλεια laus. Atticis & producto penacute scriptum fertur & Choe- 
robosco cod. Dar. 50. ap. Bekk. p. 1314. Aelio Dionysio ap. Eust. p. 
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1579, 28. IEtym. M. p. 462, 4.5 cf. ἀαγνοια, ἄνοια, παλίξῥοια. Apud 
Sophoclem quidem nunc ita non legitur, verum apud Aeschylum Sept. 
667. — δράσαγτι πλεῖστον εὐχλεέας γέρας Phil 470. τί — εὐχλείας 
ἄγαλμα μεῖζον Ant. 699. Iohns. Musgr. εὐχλείᾳ, v. ἄγαλμα. ἔσχε στέφε- 
vor» εὐκλείας μέγαν Αἱ, 460. i. 4. στέφανον εὐκλεᾶ μεγάλως, v. Herm. -- 
εὐκλείαν οὐχ δρᾷς ὅσην σαντῇ --- προςβαλεῖς EL 961. οὐδεὶς ἑξκλιαν 
αἰσχῦναι θέλει 1072. πᾶσαν εὔκλειαν φέρων Αἱ. 431. εὔκλεεωαν ἄν κτήσαιτο 
Alet. V. 3. (92 D.). 

Εὐκρότητος malleo bene duratus. ἐξ εὐκροτήτου χαλκέας — speyer 
Ant. 426, V. Dorvill ad Char. p. 251. 

Εὐκταῖος votivws. εὐκταῖα φαίνων 8 ἀπὸ μαντείας τινός ; Trach. 238. 
εὔκταϊα 239. rata faciens vota sacrificat. Huc spectat Hesychii explicatie 
εὐκταῖα, τὰ xcv εὐχὴν ἀποδιδόμενα. CK. Piers. ad Moer, p. 137. 

Evxtó; quod quis preciius expetat. τὰ δ᾽ εὐχτὰ παρὰ Θεῶν ὑτηοά- 
μῆν inc. LX. 1, 2 (723 ἢ... 

Εὐλάβεια cawtio. εὐλάβεια τῶν ποὶουμένων Oed. Col. 816. Articulo 
caret Suidas v. εὐλάβεια, nec opus eo, sed vulgo legitur. ἐσώζεε᾽ à» 

τὴν εὐλάβειαν El. 982. cauta videretur. Affert Eust. p. 479, 28. 094, 23. 
εὐλάβεναν τῶνδε προὐϑέμην ἐγώ 1326. cavi. 

Αὐλαβέομαι cavco, εὐλαβουμένω πεσεῖν Oed. R. 616. εὐλαβοῦ δὲ, 
μὴ φανῆς κακός Trach. 1119. Sed εὐλαβήθητι Oed. R. 47. est urbi cme, 
ab interitu eam defende. 

KvlextQoc pulcher ad. concumbendum. εὐλέκτρου γύμφας Ant. 791. 
Factitive dictum εὔλεκτρος Κύπρις Tr. 513 ch. 

Evloyío praedico. πατέρα — εὐλογοῦντά σε PhiL 1298. Eust. p. 
731, 5. ὦ πλεῖσι' ἐπαίνοις εὐλογούμενον πέδον Oed. Col 224. τὸν ἐν 
“Δωδῶνι δαίμον᾽ εὐλογούμενον Niptr. 401 Ὁ. (deest ap. Brunck. repertum 
apud Io. Alex. vo». παρ. p. 12. 2). Laudem adsignificari etiam video 
in κενὴν ἑτερπόμην σον τέρψιν tUÀoyovpérvov ὡς ζῶντος Teucr. IIL 3 
(608 D.). 

Εὔλοφος cristatus. εὐλόφου κυνῆς Ai. 1265. Eust. p. 676, 38, φρί- 
ξας εὐλόφῳ σφηκώματι Colch. IV. 2 (314 D.). 

Εὐμάϑθής agnitu facile. ὡς εὐμαϑές cov — gérgg ἀκούω AL 15. 
Eust. p. 198, 4. 611, 14. cf. 1473, 21. exp, ὃ κεῖνος εὐμαϑὲς — Orem 
Trach. 611. ὃ εὐμαθές coniungitur, κατὰ τὸ σημαινόμενον. 

Εὐμάρεια facilitas. οὐκ εὐμαρείᾳ χρώμενος πολλὴ Tr. 192. «Pune! 
-— τούτου πολλὴν εὐμάρειαν Phil 284. sc. τοῦ ἀνιᾶσθαι, copimm, ὅϑυ 
εὑμάρεϊς ὑπάρχοι 697 ch. de suppetente levamine. Non recte achol ὅσον 
εὐμαρές ἐστιν αὐτῷ ἀπιέναι. Εὐμαρία non legitur. | 
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JE'udrne facilis. χρόνος γὰρ εὐμαρὴς θεός El 173 ch. . Afferumt 
Buid. v. χρόνος et Eust. p. 1342, 47. Schol, ὁ χρόνος εὐμαρῶς προς-- 
ἔρχεται. Multa temporis decursu optabilia suppoditari adsignificatur. Cf. 
Lobeck. de dodecatleo p. 10. 

Εὐμένεια benevoleutia, τίς — ἀνδρὸς εὔμένειαν ἐχβάλοε τοιοῦδε Oed. 
CoL 637. 

Κὺμενύής benevolus. τὸν εὐμενὴ πόλει Απί, 212. propitius, dictum de Disc. 
Ἀῤμενίδας ἐξ εὐμενῶν στέρνων δέχεοθαε τον ἰχέτην Ocd. Col. 487. 09;'dc 
εὑμενεῖς χατασχεθεῖν Ant. 1185. εἰἱεοῦ — εὐμενῆ ἡμῖν ἀροιγὸν — uo- 
λὲν El. 440. 

Evévlórc Eumenides. τὰς κάνϑ' δρώσας Εὐμετέδας Oed. Col. 42, 
Suid. v. νιν Eust. p. 763, 27, ὡς σφας καλοῦμεν Evparidag ἐξ εὐμενῶν 
στέρνων δέχεσϑαι τὸν ἱκέτην 487. εὐμενεῖς ἐξ εὐμενῶν Reisigius, qui sibi 
nescio quomodo persuasisset Euinenidum nomen ab homine Atheniensi 
pronuntiari non potuisse. 

Ἐὔμνηστος memor. εὔἴμναστον ἀνδρὸς δεῖμα φέρουσαν Trach. 108 cb.. 
preprie terriculauento  admonitum. timere. viro. Livin. v. ἃ inanu conie- 
ctantis ἀείμναστον." 

Ἀὐμολπΐδης Eumolpidn. σεροςπόλων Εὐμολπιδὰν Oed. Co'. 1056 ch. 

Ἐὔμορφος formosws. δυςειδὲς σῶμα — εὔμορφύν τ' ἰδεῖν (τίϑησεὴ 
Aload. ΧΙ. 10 (109 D.). Cf. LocelE ad Xen. Eph. p. 143. | 

Εὐνάζω censopio. Non dicitur proprie. De morte: 4ftóac, εὔνασον, 
εὔνασον 'Trach. 1031. Libri εὔρασόν μ᾽ eUracor contra verisimilem metri 
ralionem. σμικρὰ “ταλαιὰ ew, εὐνάξεε ῥοπή Oed. Β. 961.  Afferurnr. 
hoc Stob. Serm. CXVIII. 11. et apud eundem Themistius CV. 28.; 
Eust. p. 899, 40. 1266, 40. 1821, 8. 1959, 20. Apostolius Prov. X. 97.. 
De sententia cf. Dorvill, ad Char. p. 97. Bat. Maikl. ad Eur. Suppl. 766, 
.-- De curis et morbi dolore: ono? εὐνάξζειν ἀδαχρύτων βλεφάρων πόϑον 
Trach. 106 ch. σὺ γάρ p ἀπ᾿ εὐνασθέντος ἐχκινεῖς κακοῦ 123l. Sic 
Herm. ex schol., scribente ἀναταράετεις ἀπὸ τοῦ καταπραῦ»ϑέντος καχοῦ. 
Libri minus cleganter ἀπευνασθένιος. --- Plane solitario o moro dictum 
immediative pro εὐνάζεοϑαι, κοιμηθῆναι TTrach. 1001 1. : éi£. μὲ δύς- 

μορον εὐνάσαι. Cod, Flor. Laut. a. et sclhicl. ΒΕ, εὐνᾶσαι, unde non inepto 
coniicias εὐτᾶσϑαι, quo recepto eliam metrum antistroplici versus τοῦ 
σετυ;εροῦ , φεῦ φεῦ accuratius exaequantur. 

Ἑὐναῖος, ἐγκεκρυμμένος explicantes ex Dolop. 1. (184 D.): εὐναῖος 
εἴη δραπέτιν στέγην ἔχων afferunt Phot. p. 30, 12. Etym. M. y. 393, 49 
Eo fortasse Hesychii glossa spectat, εὐναῖος, λαγώς. og. 4Δολοψίν. 
καταπιηχής, v. Toup. Add. ad Theocr. p. 410. — De tono v. Arc. ai 
42, 28. 

Lzx. Sorx.l, Yy 
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Εὐνάομε dormio (decubui), ϑηρός, 8» ἢν πύλινοῖ᾽ φασι πολυξέσιοις 
εὐγάοϑαε Oed, Col. 1566 εἶν, Sed πολλ᾽ ἐν κιιχοῖσδε ϑυμὸς εἰτη θεὶς δρᾷ 
Tyr. IX. (081 D.) videtut quasi labitantem , noctes diesque ín. molis ageu- 
tem significare. 

Εὐναστήριον cubile, ra0i7 v P» μέσοισιν εὐραστηρΐοις Tr. 914. πα 
sychii explicatio συνοέχησις lic non quadrat. 

c Ἀὐνή. De cili, quae propria significatio est, apud Sophoclem aca 
dicitur. Tralate 1. midum significat, Ote» κενῆς εὐνῆς ϑευσσὼν᾽ ὄφφανιν 
βλέψῃ λέχος Ant, 421., quod pleonasmi simile dictum firmavit Erfurdtim. 
— 2. sepulcrum. ec εὐνὴν παιρόᾳ El. 428, v. Dorvill. ad Char. p. 25& 
— 3. Aecubitio s. somnus ἐπ lecto captus. — Urtiyignl ἐὐνκί ἘΠ. 93 εκ. — 
4. Vsitatisslmum de suptiis est; cuius lralationis viam monstrat καί € 
᾿ἀνεμίζω πρὸς v ἐφεστέου Μιὸς εὐνῆς τε τῆς aré, ἢ συνηλλάχϑης ἐμοί À. 
488. non est enim lectus. íuyalis , sed ἥ δὲ εὐγῆς γαμικὴ ὁμιλία. κατά 
poU εὐνᾷ πόλις — γάμων ἐνέδησεν dra Oed, Col. 529 m. εὐνῆς ἀποι- 
μώζοντα τῆς πάτω qOootr Ant. 1209. non coniugis, ut putabat Musgr, 
sed xuptiarum. spousae morte disturbatarim , velut se Afyrgorrt srpgom 
Antigona dixerat ipsa v. 810.  yodro δ᾽ eiric Oed. R. 1249, eirais ἀ»- 
ανδρώτοισι τούχεοθαι "Trach. 109 ch. matrimonio viro oibnte.. e$ τοὺς 
εὐνὰς ὑποκλεπτομένους (ὁρᾶτε) El, 114 m. v. ὑποχλέπιω. — "l'onum Ἀ0- 
tavit Arcad. p, 111, 6 

Εὐνήϊιρια quae. in. lecto. decuslit. οἴποτε δίξεσϑ' Y ἐν solom 
wdid' εὐνήτριακ "Frach. 018, Aldus εὐνήστριαν : v. Lobeck. ad Phys. 
vy. 204. 

: Exi; et orbum et. coniuyem vulgo significare niunt. εὖ ες, 6 ἐστι- 
ρημένος καὶ "δ πονο 0 Σ Eust. I? 149, 16. 1206, 27. 1613, 16. ind 
χέρα p. 445, 7. εὖνεν, ἐστερημένον Hesychius, εὖ νες, ἐστερηνίπ 
τῶν ἐπιτηδείων, quod apprime convenit ad Sophoclis usum. vor se 
τρῷον frhte aor ξὶν ᾿Ηρακλεῖ τὸ πρῶτον eU rig ἐσπέμην T'rach. 568. 

Schol. ἡνίκα καταλιπυΐσα τὸν οἶκον τοῦ πατρὸϊ ἔγημος ἐπηκχολοὺϑ κοῦ 
τῷ Ἡρακλεῖ, quibus verbis vitiosa scriptura τῶν margowy ἡνίχα σεύϊων 
' explicatur. ῥηγὶ missu significari Nchaeferus vidit, s^rig autem longe 
videlur elegantius explicari: (zo τοῦ πατοὴς ἐκδοϑεῖσα τῶν sgorw 
ἐπιτηδευμάτων ἐστερημένη Faxounr..— Locus, quo positum. vocabulum et, 
minime abhorret a poetarum in hoc genere licentia. — —eecra cam αἱ" 
μονωμένον significet , asperari Inbent scliol. Tl. y. 44.; contra ab εἷς ἐνὸς 
: ductum πε γα tamen scriptum observat Must; p. 558. 19.. Apolloni 
secutus de adv. p. 558, 10. U.rorem , qnanquam ab ed» ducto vocabub 
εὔνεδα, non εὐνάδα scribi inbet Etym. ΑἹ. φ. 7: 5L; 'Avcad.-y. 22, 17. 
&on accurate dütinguit. €f. Lob.-ad Plyyn. y, :326. z 
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ὑνοέω bene vol. εὐνοεῖν δ᾽ ὑμῖν ἅμα Ai. 64. 

KÜrow δεκευοϊεκίία. πέλαθσοφ εὐνοίκ πάσᾳ πιλάεαν Phil. 1149 ch. 
ebyola πρλάταν iungenda , 1, e. εὐροϊκῶς πελάσαντα. ἐών «t σοιϑετῇ τις 
εὐνοίᾳ λέγων 1306. πόϑεν γὰρ ἄν — παρέσχ᾽ εὔνοιαν 'Trach. 205. εὐνηίᾳ 
y «e EL 226 ch Olim εὐνοίας male ferebatur Oed, Col, 391. v. 
εὔσοια. 

Βδιύμμας psécuus.—CClóalg μίμνω λειμωνέᾳ (λειμώνια) ποιᾷ μήλων 
ἐνήφιϑμκος aii». εὐνόμᾳ χρόγῳ τρυχόμενος Αἱ. 597 ch. εὐνόμᾳ χρόνω in 
COdk, emnibus et Aldina est, explicatum a scholiasta τῷ καλῶς δεριζο- 
quért εἰ; τέσσαρας ὥρας, et τῷ εὐνομουμένῳ καὶ δικαέῳ ἢ εὐκινίτῳ, ἢ 
εὐὔνῤμᾳ λειμῶνι τῷ καλὰς νομὰς ἔχοντι. Locus conclamatus est eb 
9mai paure ; nec quidquam profeceris Hertnanni correctione minime pro- 
babili decere ἄποινα, quin ne λειμιῶνε quidem a schol. lectum esse con- 
cedi potest. Deinde Hermannus εὐγώμᾳ restituit ex Aug. c. secunda 
mahn et Trichimanis, maxima licentia; εὐνόμες a Brunckio 1. «. et 
Valck. ad Phoen. 42. defensum exemplis plerisque nen idoneis; uauwm 
enun convenit Eur. Alc. 572 (582 1lerm.). Uberius firmabit in nova edi- 
Üone Aiacis Lobeckius. Comparari αὐγιδόρας, προβατοδόρας, Baxrooqu- 
ees, πτεροφόμας, διαιλοδρόμας, ὠχυδρόμας possunt, a verbe vel sub- 
atantivo verbali ducta omnia, sane Doriensiuin sermonem redolentia, 

Εὐνομία leyum observantia. θεῶν πάνθυτα θέσιν drug εὐνομίᾳ σέ- 
pur μεγίστᾳ Ai. 899 ch. 
ἐΐδνους benevelus, amicus, ὃς εὔνοις ὧν ἐμοὶ παρήνεσεν Phil. 1835. 
πεύπερ εὔνους ἦλθον Oed. R. 1003. ὅν εὔνους παρῇ Oed. Col. 590. 
ὥςτις svrovc τῇδε τὴ πόλει Απί. 209. ψιχὴ εὔνους Alet. I. 1 (88 D.). 
-- οὐ jr) ποι εἴνουν τὴν ἐμὴν κιήσει φρέρα Phil. 1265. “πῤλιν τέ pos 
ξυνοῖ σαν εὔνουν ed. Col. 777. τὸ νευτέψων e'roer διαστὰν γῆς βάϑμον 
A658. εἰ «ὁ *erÓ εὔγουν σάρμα El. 1194. «AA ἔφειν εὐγοῖν 1J99. — 
ffnperletious. ξίφυς — εὐνούοταιον τῷδ᾽ ἀνδρὶ διὰ τύχους θανεῖν Ai, 800. 
w quo δεπεβείνηι celerrinae mortis spero. 

Kvvoíyoc. εὐνοῦχο:ε οἱ τὴν εὐνὴν ἔχοντες, ὡς yeoUgos. )Uror- 
ονς δὲ Σοφοκλῆς καὶ τοὺς ὀφρϑαλμοὺς τὰς εὔνεις καὶ μὴ μετασχόντας 
Szrov , τουτέστι τηροῦντας. οὐχ ὅπου λαμπάδις εὐνούχοις ὃρ- 
qoe 95r (inc. CV. 91. 880 D.) ap. Bekk. p. 1376. ex cod. Par. 2630. v. 
ὐνοῦχοι, De accentu v. Theodos. p. 30, 12. 

Eée)ow prospere prosequi. σφὼ δ᾽ εὐοδοίη Ζεύς Oed. Col. 1407. 
.)ge. liermannus; libi σφῶν, sed εἐψοὐφῦὺν (aceitivum illum easum 
wen fert ! 

-  KEvei exclamatio bacchantium. ἀναταράσσει 600b αἱ ὃ mosso; Tracb. 
218 ch. Brunckius secundum Heatbium eéos vesbum esse vatue (03 «8 
Y34 
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coniunxit: pro qua quid dici sententia possit, exposuit Hermannus, idem 
veram exclamationis interiectae signilicationem ostendens. De interaspira- 
tione v. Lehrs. de Stud. Arist. Hom. p. 337. Herod, ap. Theogn. Dell. 
p. 1433. De tono Apoll. de adv. p. 588, 28. 

. Βὔορμος portwosus. γὴν — oU£ εὔορμον οὔτ᾽ οἰκουμένην Phil. 221. 
liustrat lacobs. ad Anthol. PaL t. ΠῚ. p. 637. 

Evog»:óa , κατὰ τοὺς παλαιοὺς παρὼ Ζοφ. (f. ὡς παρὰ Aeg.) τὸ 
ἀγαθὸν οἱώνισμα Eust. p. 1439, 36. εὐορνιϑία, .Zog. ἐπὶ clu 
Phot. p. 37, 9. (CV. 92. 881 D.). Cf. Valck. ad Eur. Hipp.871 — 

..— Kieouía swavis odor. βαρβάρους εὐοσμέας Laoc. l. 2 (340 ἢ} 
. Harpocratio βαρβάρων. 
| Εἰπατρίδης wolili paire ortus. εὐπατρίδαν ᾿Ορέσταν EL 107 d. 
. ἐλπίδων κοινοτόχων εὐπατριδὼν τε 848 m. 

Εὔπατρις generosus. τίς ἂν εὔπατρις ὧδε βλάστοι; ἘΠ. 1070 εὖ. 

Εὔπειστος credibilis. εὔπειστα λέγει Ai. 151. ch. Codd. Lips. a. 5. 
Flor. 4. Laur. 8. a prima manu, Ricc. et Brunckiani praeter duos e&m- 
gra. Moschop. sz. ayedé» p. 8.: εὔπεστος ὃ εὐκόλωᾳ πιστευόμενος" 
. Φὄπειστος ὃ εὐκόλως πειϑόμενος. Nilili haec, v. ἀπιστέω et ἄπιστος. 

Εὐπετής facilis. ὥς ἂν εὐπετὲς λάβοις inc. XVII 2 (073 D). 
Sic scribendum ; inepte. vulgo ὡς δ᾽ ἄν. 

. Ebnere facile. τὰ θεῖα — εὐπετῶς φέρειν Ter. XI. 2 (521 Ὁ... 
* Εὔπιστος V. εἴπειστος. 

Εὔπλοια prospera wavigatio, μὲ εὐπλοίᾳ πέμψον ἀμέμπτως Phil 
1451 an. "Tralate dicturi τὸν ὑμέναιον, ὃν δόμοις ἄνορμον εἰςέπλευσας 
εὐπλοίας τυχών Oed. R. 423,, de matrimonio prospera spe inito. 

— Κὔπομπος fausto omine guberuaeus. τὰ νῦν δ᾽ εὔπομπος, ed ϑύναιο 
᾿ Oed. R. 697 ch. Schol. cod. Lips. ἀγαθὸς ὁδηγός, κυβερνήτης. 

Εὐπόρως facile. τοῦτ᾽ ItÀoas εὐπόρως οὕτως ἐνεγκεῖν Phil 808. 
Haec librorum scriptura (solus Laur. b. εὐπόνως) de tolerando Pbilocte- 
tae morbo haud paulo aptior est, quam εὐλόφως ct εὐφόρως, quae sust 
Eldikii et Brunckii conlectationes. 

Εὔποτμος fortunatus. (Μουσῶν) μνᾶσις εὐποεμότατος Synd, I. 2, 
(146 D.), ut satis probabiliter Drunckius correxit quod legitur ὠδυνώσεξ 
εὐποτμότατε Stob. XXVI. 1. 

Εὐπραξία secunda fortuna, κχἀπὶ εὐπραξίᾳ μέμνησθέ pov ϑατόσντος 
Oed. Col. 1551. secundis rebus usi. 

᾿ Ἀῤπρεπής decorus. ὥςπερ εὐπρεπὴς χαλκός inc. LXXII, 1,1 (242D.). 
Plut. Mor. p. 288, b. 792, ἃ. 1129 d. ea sententia usus postremo loc? 
esgerPc habet. |. 
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 Héngócemoc luefo vultu. εὐπρόςωπος fledg τε Ai. 968. Affert nid. 
v. εὐπρόςωπος, εὐπροςήγορος interpretatus. 

Ἐὔπτερος μίππαῖμα. εὔπτερον ὄρνιν Oed. R. 175 ch. 

Κύὔπωλος dives ἐρμωυϊρίδ. δῶρον εὔρππον εὔπωλον Oed, Col. 715 ch. 
de donis Neptuni cum Minerva de tutela Athenarum certantis. Ne big 
idem dicatur, Reisigius eUzlovzor excogitavit. Recte Hermannus alterum 
ad curulez victorias , alterum ad alendae nobilis propaginis studium re- 
fert. Eodem modo, quo Sophocles, locutus Simmias est apud Hepliseat, 
P 43 (75 Gaisf.). 

ÉSoectg inventrir, ψυχὴ γὰρ εὔνους — χρεέσσων σοφιστοῦ παντός 
ἔστιν εὑρετίς Alet, I, 1 (88 D.), Scribendum acute, sic enim. εὑρετήφ 
scribitur: acliol, Il. 8. 765. Etym. M. p. 436, 12, Arcad, p. 26,17. Sciaef. 
schol. Apoll. Rh. p. 219. 

Ἐὐρφετός quod roperiri potest. τὰ μὲν διδακτὰ μανϑάνω, τὰ δ᾽ eb, 
ρετὰ ζητῶ inc. LX. 1, 1 (723 D.). ' ΝΕ 

KÜggua inventum. ἀρεϑμὼῶν καὶ μέτρων εὑρήματα Naupl, V, 2 (379 
D.) De infante sublato: 410! ὁ Βακχεῖος θεὸς εὕρημα dta? Ix του 
JVvugáv Osd. R, 1106 ch. --- εὕρεμῳφ iam) mensura excluditur et v. 
Lob. ad Phryn. p. 445. 

EVg:iroc sagax.  xvvOoc Λαχαίνης ὥς τις εὕρινος βάσιρ Ai. 8, Suid. v 
εὕρινος, βάσις εἰ ““ώχαινα, Etym, M. v. vQfdaxoc, Liban, t. Il. p..673, 
usurpant. Minus scite de genitivo quidam cogitabant, et εὕρενας caries 
Laconicas Sophoclem dixisse memorat Manuel. Palaeol, ap, Meurs. » Mise, 
Lac. 1Π|. 1, v, Lobeck, vei 

Evgfoxo, Y, Formae, 1, Activi. pracsens εὕρέσκω Kl ga. ᾿αὑρί- 
exse Aloid, XI. 1 (109 D.) εὑρέσκοιεεν Ai, 25. εὑρίσκειν Oed. W.. 440, 
imperf. εὕρισκον Phil, 283. Oed. R. 68. — perf εὕρηκα, Oed, B. 
546. Flor. 4, «iquox, --- fu. εὑρήσεις Oed. R, 441. Phaedr. Vil. Δ 
(610 D), — aor. εὗρον Oed. Cal. 1128. Dionys. 1. 2 (1182 D.). 
sees Αἱ, 1128. εὗρε NaupL Y. 5 (379 D. εὕρω Phil 450. εὕρωσι 
EL 1050 ch, εὕροις Ki. 863, εὑρεῖν Oed, R, 42. ΕἸ, 1297,  Camic. L a 
(299 D.) εὑρών Ocd. R. 1026. εὑροῦσα Oed, Col, 327. El. 270. εὑροῦ- 
σαν Oed, Col. 1070 ch. εὑρένεες Ant. 307, inc. CV, 67 (866 D.). 
'goUoo. Trach. 283, — 2, Passivi praesens εὑρέσκομα : Oed. R. ib. 
-— perf. εὕρημαι Trach. 1064. «bgreas Ai, 608, εὑρητϑαι Oed. R, 
1050. Flor. 4, εἰρῆσθαι, T, εὑρεῖσϑαι. εὑρημένα Oed. Col, 1190. Laur. b. 
εἰρημένα, «- fv εὑρεθήσεται Qed, R. 108. — aor. εὖ ρέϑης Ai, 
1114. εὑρέθη Ant. 402., de quo loco post dicendum erit. Ai. 120. 750 | 
εὑρέθησαν Oed, Col 950. εὑρεϑῆς Trach. 410. Οὐά. R. 839. εὑρεθείη. 
Ant. 327. — 3, Medii praesens. εὑρίσκεται El, Glj. — «or. εὖ ρ ó- 
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Μῆν Αἱ. 1002. Ed. Basil. Kust, p. 367, 14. (1637, 27.) mendose iiest- 
prr.  Aoristi forma ἐὑράμην a grammaticis certatim damnata, in tragi- 
corum scriptis vix sui vestigis reliquit: v. Lob. ad Phryn. p. 138. eoll 
Sturz. de Dial. Maced. p. 62. In Ai. L c. tamen Flor. F. sígdege 
Nec augmehnti manet indiciom, misi quod in Laur. a. supra scriptum T 
Ant. 402. ubi vulgatur εὑρέθη. Cum autem Ald. et Iuntt., quae βουσί 
Íormae alias testes non sunt, ηὐρέϑη habeant, Hermanaus Schaefer 
emendationem ad Greg. Cor. p. 533. recepit, 7294/0 z, quod schol ri- 
detur explicare, ποίῳ τρόπῳ συνελάβεσθε καὶ κατειλήφατε αὐτήν. Eni 
autem et grammaticorum testimonia (v. l'lerod. llerm. p. 314. Lob. 3d 
Phryn. p. 140.) damnant auctam scripturam et libii plerisque loeis refe- 
gantur, tamen quae probarent omnes Elmsleius unus, qui negaret, re- 
pertus est ad lleracl. 305. praef. Oed. R. p. ΧΙ, ad Med. 191. Men 
sensisse Porsonum «ex eius adnotatis ad Aesch. Prom. 463. ed. Blomí. 
colligas. 

Π. Uem. Quid de discernendo medio et activo observavint veterum 
maxime Aninonius p. 61. , recentiorum Dawesius Misc, Cr. p. 210. Lijt, 
neque a l'indaro accurate custodiri lam Heynlus adverterat, nec s U*- 
gicis inviolata inansisse Sclaeferus ad El. 1061.. coll. Lob. ad Plirys. 
1. c. 1. Prima significatio est forte inveniendi. εὑρὼν νιπαέαις ἐν Κιϑαι- 
ρῶνός πτυχαῖ; Oed. R. 1026. ἅἁλίας σεραβθήλου τῆςδε τέκνον, εἴ τινα ἔν 
ψαίμεϑ᾽ εὑρεῖν Camic. T. 2. σφηχιὰν βλίξζουσεν εὑρόντες τινά inc. CV. 67. 
— 2. Traducitur ad observandi et. deprehendendi vim , inprimis de leni- 
sibus aliquid facientibus dictum. ὅταν — τοὺς ϑεοὺς εὕρω κακούς Phil. 4, 
τοιαῦ εἰ Ori, οἷς dp! εὑμγήσεις μέγαν Oed. R. 441. διςμενῆ χὰ; κεὶ 
Basé» σ᾽ εὕψηκ ἐμοί ὅ46. οὐκ Four ὅντιν εὑρήσεις Pliaedr. VII. 2 (610 
Jp.) — De re'us: 14 v ὄντις πρόσϑεν ἄλλα O^ εὑρίσκω κακά El, 955. 
ἐπ ϑαρμέγας γὰν ἀρτίως εὐ υέσκομεν λείκς Αἱ. 25. τό γ᾽ εὐἰηεβὲς πόρος 
πὰρ ὑμὶν por ἀνθυώπων Oed. Col. 1128. Ab his paulo distant liaec: 
οὗ qOfyu! ἂν οὐκ ἀν εὗρεφ Ai. 8023. εὑροῖφ ἐκείνην ἡμέραν El. 706 
cum ad diem (llum rursus pervenit. --- Eodem modo passivum dicitur, αὶ 
tamen persaepe ógiudU«i ἐναργῶς,  mawn[cstum. fieri interpretari. liceat 
6i γάμοι ξυνόντες εὑψέϑησαν ἀνόσισι Oed. Col. 950, ἣν εὑρεθῆς ἐς nh 
40) ὀέκκιως ὧν Trach. 410. vi» δ᾽ ἐχ τοιούτοι' θῆλυς εἴρημαιν 106. τί 
ὧν — δρὰν ἄμεινον εὑψέθη τὰ καίμια ; Ai. 120. νῦν δ᾽ αὖ -- gis 
ι“γχΧα nro; εἴρηται 05 εἰ. ἄνους .-- εὐμέϑη 790. χλέπτης yoQ αὐ τεῖ; 
ψηφυποιὸς εἰρέϑης 1114. Versum. affert. Eust. p. 1601, 59. De pre*- 
eügiatoribus exponentem consule Casaub. ad Athen. p. 46. ἦν γὰρ de 
eróg λέγων σοὶ vui Oed. R. 839. vir γὰρ κακύς v ὧν κἀκ κακῶν 
εὑρίσκομαι 1397. De Antig. 4.2. iam dictum est. — 8. Arperire om 
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quaerendo tum cogitatione, Illud : ὑμᾶς μόλις εὑροῦσα Oed. Col. 327. 
εἰ μὴ τὸν αὐτόχειρα" --- εὑμόνξες ἐχφανγᾶτε Ant. 907. ἀλλ᾽ εὑρεθείη μὲν 
μάλιστα 327. [dem passive: ποῦ τόδ᾽ εὑρεϑήσεεαι ἴχνος — αἰτίας Oed. 
H. 108. ὡς ὁ καιρὸς εὑρῆσῶαι τάδε 1009. Alterum, inprimis de remedio 
et artificio: πόδεν δ᾽ ἄν εἴροις τῶν ἐμῶν σὺ πημάτων ἄρηξιν; ΕἸ. 863. 
Affert Suid. w. ἴασις. πάνεα δὲ σκοπὼν tiQiaxor οὐδὲν πλὴν ἀνιᾶσθαι 
παρόν Phil. 283. τὰ χαχῶς εὑρημέν ἔργα Oed. Col. 1190. πόϑεν πόε᾽ 
ἄλυπον ὧδὲ εὗρον ἄνθος ἀνίας Dion. 1. 2., nisi hoc de forte oblato in- 
vento dictum 6:1. ἀλκήν vi εὑρεῖν ἥμιν Oed. R. 42, ἣν δ᾽ εὖ ακοπὼν 
εὕφισχον ἴκοιν κὖνην, ταύτην ἔπραξα 08. οὔχουν οὐ ταῦτ᾽ ἄριστος εὗὑρί- 
quur ἔφις; 440, Oedipi eniin. in. solvendo aenigmate sollertia significa- 
Bur.  aige περτηκοντάδας Naupl. V. 5. — 4. Huic significationi proxima 
est siatu aliquo potiendi , cum forte oblato, tum studiose expetito. Ex 
priore geneie est ἐξ ὀλμέων ἄξζηλον εὑμοῦσαι βίον 'Trach. 283. quap Sui- 
das affert v. ἄζηλον, et quod pati interpretere. τὰν δεινὰ δ᾽ εἰροῦσαν 
«πρὸς αὐθαίμων πάϑη Oed. Col. 1079 ch. Ex altero illa sunt: dq ὧν 
v ὕνασιν εὕρωσιν El, 1050 ch. — gorj! ἄν oe λυπήπασα βουλοίμην βραχὺ 
apig μὲ εὑρεῖν κέρδος 1297. τὰ χρήκαε' ἀνϑυώποισιν εὑρίσκει φίλους 
AÀload. Xl. ubi quidem medii usus non eiat, quia opes ipsae amicis non 
wtuatur. Omnino medii usus infrequens. Sibi parare significat καὶ ταῦτα 
gársa σοῦ θανόντος εἰρόμην Ai, 1002. Memorat Eust. p. 999, 61. 
1637, 20. , yerbum εὐψόμην solum p. 1444, 22. 1911, 1. sd δ᾽ ἔργα τοὺς 
λόχους ePplaxstus ἘΠ, 615. aliquantum differt. Sed dubium non est, quin 
EL 1020. 1297. Trach. 283. recte. dictum. foret. εὗς ἐσ κε, qualia iure 
Ammonio gt εν εν posse opponi monet Schaeferus [. c, His. adde 
Ruriyidea Phoen, 41}. hacch. 9071. 

ἈΑύφοος pulchro (Inento. τὸν εὔφοον Σπερχειόν Phil. 489, 

KFioidixq n. pt. τύλωινεν bvgvdez4r. Ant, 1165. 

Fiyóreros lato v pruedilus, οὐδ΄ εὐρίνω!οι quiu; ἀσφαλέσταιοι 
Δι, 1230. Stob. Ill. 

Εὐρῇς eimplua, εὐρεῖ morie Ἴταειι. "na ch. . 

Εὐγυυάκης n. pr. Εὐρύσκεες Ai. 333. παὶ δύμύσακες 572. 

Σὐρυοθεύς n. pr. ὦ σευγνὸς Κὐγυσθεύς Trach. 1038. 

πυρύτειος quod est. Euryti, πόλιν τὴν Exsgucetos ΤΥ, 259. τὴν Ev. 
gereíar παρθένον 1209. ν. -Ταβδάχειος. | 

EgUsos n. pr. Εὐρύτου πόλιν "Trach. 74. 243. 747. Ergriov. omopgá 
Bió. quem locum recte distinguendo. insigniter iuvit Schaelerus. — K'qc— 
τον oaxog&r 419. πατρὸς μὲν οὖσα yéremr Εὐούτου 379. ὡς Εὔρυτον 
6 Tio, τήν 0. ὑψίπιργον Οἰχαλίαν 352. Μὺρύτονυ --- δεοπόζειν θρόνων 
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(Εὔρυτον) 362, Quid nobis de hoc versu minime expedito videatur, 
diximus in v. δεσπόζω. 

Εὐρώδης vastus. ἀνὰ τὰν εὑρώδη Τροίαν Ai. 1169 ch. Schol. exe. 
τεινὴν καὶ ἀερώδη τοῖς Ἕλλησιν" ἢ σεσηπυῖαν, ἔνϑα ἐχρονίσαμεν. Hoe po- 
sterius ineptissimum. — Bothius olim εὐρυεδῆ, Hermannus εὐρι ώλεα com 
iccit, sed εὐρωδης poetica libertate ex εὐρύς procusum: v. Lobeck. parerg. 
ad Phryn. p. 541.; idque firmatur αν Hesychio, qui εὐρώεντα interpreta 
tur πλατέα, ἀναπεπταμένα. 

Ἐὐρώεις. τάφον εὐρώεντα Ai. 1146 an. lure videtur Hermanaa 
non ab εὐρώς, sed ab εὑὐρύς ducere, velut εὐρώδης, nec magis tamea 
latum quam caliginorwn significare, sed vastun potius: v. Lobeck. parerg. 
ad Phryn. p. 541. Et non αχοτεινόν modo sed etiam πλατέν interpre 
tantnr Tzetzes ad IÍes'od. Opp. et Dies p. 152. , et Hesychius. Nec de 
tumulo magis, quam de domicilio Aiacis apud inferos cogitandum. 

Εὐρωπία terra. Steph, Byz. v. Εὐρώπη. λέγεται xal Εὐρώπεια καὶ 
διὰ τοῦ T παρὰ Σοφ. ἐν Αἰἰχμαλ. (Capt. Vl. 79 D.). xol νησιώτας nal 
μαχρὰς Εὐρωπίας. Vulgo μαχράς, Brunckius μαχράν, v. μακρός. 

Ἐυγώτας fluvius. νὴ τὸν Εὐρώταν Lac. III. 1 (339 Ὁ... 

Εὐσέβεια et εὐσεβία pietas. Hoc, cum brevi opus penultima, tragí- 
cis dictum, Sophocli bis: 1» ἅμ᾽ εὐσεβίας ἐπιβαίνοντες Oed. Col. 179an. 
(cf. Pra) τὴν εὐσεβίαν σιβίσασα Ant. 934 an.; sic enim recte Triclinius, 
libri et Aldus εὐσέβειαν. De ila forma primi observarunt Dorvill. ad 
Char. p. 446. Valck. ad Phoen. 1475. — *| γὰρ εὐσέβεια συνϑεήσκει 
Booro:; Phil. 1429. Sic libri et Suidae v. εὐσεδία cod. Leid. et edd. 
vett. , quae scriptura minus apte defensa a Tyrwhitto, parum feliciter 
tentata ab aliis, etiamsi scripseris οὐ γὰρ εὐσέβεια, nom optime cum 
praecedentibus cohaeret. Lacunam posuit Hermannus. σέβειν μὸν εὐσέβειά 
τις Ánt.864 m. fijo, τ ἂν — ἁπάντων € εὐσέβεια θνατῶν Kl. 242 ch. 
ἁπάντων εὐσέβεια iungenda, pietas qualiscunque. πρὸς εὐσέβειαν 4$ κόρη λέν 
y*« ΕἸ, 456. pía suadet, εὐσέβειαν ἐκ πατρὸς --- θανόντος olon 956. Lle- 
dem pietatis feres. τῷ Ζηνὸς εὐσεβείᾳ 1086 οἷ. — Iovis reverentia, 

Εὐσεβέω pietalem colo. εὐσεβεῖν τὰ πρὸς ϑεούς Phil. 1427. Suid. v. 
εὐσεβεῖν. Sententiae occultam vim v. apud schol, εὐσεβεῖν εἰς τοὺς κακοῖς 
Ant. 727. εἴπερ εὐσεβεῖν βούλει Trach. 1212. τόν ves τύρατγον εὐσεβεῖν 
οὐ ὁίδιον Ai. 1329., quo versu utuntur Stob. Scrm. XLIX, 12. Ἐν. p. 
1514, 25. οὔτε σωφρονεῖν οὔτ᾽ εὐσεβεῖν πάρεστι El, 300. ἐπεί γε δὴ τὴν 
δυςσέβειαν εὐσεβοῦφ, ἐκτησάμην Ant. 915. pic faciendo impletatis. comirezi 
crimen, v. Erf. et de pietate in mortuos Markl. ad Eur. Suppl. 559. 
εὐσεβεῖν swa non dici recte observavit Valck, ad Phoen. 1331., nem 
(60:980 τι, jn quo τί adverbiascit, contra eam regulam mibil valet. 
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avWerunt Pors ad Phoen. 1340. Seidl ad Trach. 85, Nec Musgravii 
*umentum ab ἀσεθεῖν cum qnarto casu dicto desumptum contra produci 
Xest, id enim oum sit impie facto deos violare, sio ponitur κατὰ τὸ 
"μαινόμενον, id quod in εὐσεβεῖν non cadit, Corrigendus Aesch. Ag. 
I9. prout recte εὖ σέβοντες in codd. legitur Eum. 973. praeter Guelph. ; 
rimus Steplianus εὐσεβοῦντας dedit. 

Ἐϊσεβής pius. De homine: ἥκω γὰρ ἑερὸς εὐσεβὴς τε Oed. Col. 288. 
mrum & scelere se dicit, quippe divino iussu adventantem. — τὸν εὐσεβῆ 
word» Oed, Col 280. οὐκ ἄν λάβοις μου μᾶλλον οὐδέν εὐσεβὴ Phil. 
040. τοὺς δὲ πρόσϑεν εἰσεβεῖς κἀξ εὐσεβὼν Kl. 579. τοὺς μὲν εὐσεβεῖς 
ποτῶν Ale, VII. 6 (04 D.). De re: τό y εὐσεβὲς μόνοις παρ ὑμῖν εὖ-- 
*» Oed. Col. 1127, —  Superintivss : πέκλησο πάντων εὐσεβέστατος fpo- 
&» Phil. 85. 

Κὐσεβῶς pie. τοῖς ἐν γένει γὰρ τἀγγενὴ μάλισθ᾽ ὁρᾶν — εὐσεβῶς 
't& κακά Oed. R. 1431. 

Εὔσεπτος pius. εὔσεπτον ἁγνείαν λόγων ἔργων τε Oed, R. 804 ch. 

Εὔσημος perspicuns. οὐδ᾽ ὄρνις εὐσήμους ἀποῤῥοιβδεῖ foc Ant. 1008. 
On opus de fausto vocum. editurum omine cogitare; articulatum vulgo 
Emificat, v. lacobs. ad Aelian. 1l. An. t. lI. p. 95., et inde bene ad 
Cinum voces ἃ vate intellectas trans/e:tur. Lucem accipit ex v. 989. 

Εὐσκειέω bene. paratus sum. οὕτω γὰρ εὐσχευοῦμεν Ai, 810, Affert 
3idas v. εὐσχευοῦμεν. 

Εὐσκίαστος opacus. κοίταν δ᾽ ἔχει νέρθεν εἰσκίαστον Oed, Col. 
"C5 m, 

Εὔσοια salus. τῶν τριῶν μίαν λαβεῖν εἴσοιαν ἀρκεῖ Amphitr. 1. 2, 
[24 D.) apud scliol, Oed. Col. 1. c, εὐδθένειαν explicantem, — In Oed. 
9l, enim v. 391. vera scriptura est σὲ — ζητητὸν ἀνθρώποις ποτὲ θα- 
mv ἴσεσθαι ζῶντά v εὐοοίας χάριεν, servata a Suida v. εὔσοια, Zonara 
* 912. et scholiasta; eandem supra scriptam fertur cod. Drunckii T. 
tbere, quod testimonium nullius facio. Hoc Hesychii glossa spectat, 
P ooa, aiOírua, σωτηρία. 

Αὐσιάλής expeditus, γένοιτο δὲ πλοῦς οὔριός τε κεύσταλής Phil 769. 

Kucroloc beme instructus. ἐπ᾿ εὐστόλου ταχείας νεώς Phil. 512 cb. 

Κὐστομέω cnmo. πυκνόπτεροι δ᾽ — εὐστομοῦσ᾽ ἀηδόνε; Oed. CoL. 18, 
lemorat Poll 11, 10. illustrat Iacobs. ad Callistr. p. 613, Schneider. ad 
lian. H. An. t. Il. p. 21. ed. lacobs. ! 

Εὔστομος i. q. εὔφημος. εὔστομ᾽ ἔχε, sal Phil. 201 oh. face, Sui- 
Ug: εὐστομεῖν, εὐφημεῖν, addita Ionica locutione εὔστομα κείσθω. 
Ἔ Sturz, ad Hellaniri fr. p. 54. 
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Evss quando οἱ em quo. ἔστε dà καὶ ygoraór, οἷον τὸ qvína. Sui- 
das. ndicativum rei factae, coaiumctivum incerto tempore futayae po- 
stelat. eUsé γε — «lov τὸ κάχιον αἰνεῖν Phil. 1087 ch. εὖτε νῦν ἴδρας 
— ἵκαμψὶ ἐγώ Oed. Col. 8.. εὖτε — fias μετανεγνώσθη ϑυμοὺ Αἱ, 
703 ch. εὖτε γὰρ --- Μυριίλος ἐκοιμάϑη ΕΠ. 408 εἰ. — εὖτ᾽ ἂν τὸ ver 
παρῇ Oed, Col. 1231 οἷν. cum iuventa adest, εἶτ᾽ d» &yrá θύματα (ili 
Trach. 286. «iv ἂν JipoÓos μέλῃ El 617, — Cum optaivo nunc se 
legitur. — Mirum est quod llerodianus Ktym. M. p, 398, ἐδ, ex in 
ortum dixerit, Apollonium secutus de adv. p. 538, ὁ. V, Buttm, Lei 
vol. ll. p. 227. 

Κἰὐτύχεια fortuna. — Etym, M, p. 462, 95,:. εὐτυχία. εὕρηται δὲ ταὶ 
εὐτύχεια παρὰ ΣΖοφοχλεῖ ((r. inc. CV. 03, 882 D.). Poetae igitur ia 
hoc vocabulo ad legem sermonis communiter omnibus violatam revolui 
sunt, 

Kvilyéu secunda fortuna utor; de re prospere succedo. εἴπερ ings 
'Trach. 191. πόνον *0s& χωρὲς οὐδὲν εὐτυχεῖ Kl. 933. Suid. v. etz5 
explicans ἐπετυγχάγεται, ἀλλ' εὐτυχοίης Oed. R, 1478, κάρτ᾽ ἄν εὐτυχᾶν 
δοκὼ Αἱ. 290. δέχαια γὰρ τόνδ᾽ εὐτυχεῖν — ; 10405. τὰ δύςφορ᾽, εἰ τύχϑι 
wav ὑυθὰν ἐξελθόντα, πάν ἂν εὐτυχεῖν Oed, R, 88. πάνεα advertise 
acit ; sensus hic: secundis. aequiparauda , dum eventus prosperi spem dent. 
οὔτ᾽ εὐτυχοῦσα — qUi ἀεωμένη Ant, 17. v, Heyn. 30r. εὐτυχοῦνιᾳ xal 
τὸν» δυςτυχοῦντα 1144. δέξασϑέ μ' εὐιυχοῦνια EL 08. vir. yàg εὐκτυχοῖ να 
ευγχάνεις 184. ὅτῳ πέρα μηδ᾽ εὐτυχοῦντε μηδὲν ἥδιον γελᾶν Ai. 990. τὼ 
εὐτυχοῦντα πάν ἀριϑμήηαις βροτῶν ovx ἴστιν ὑγειν᾿ -το εὑφήχεις Phaedr. 
Vll. 1 (610 D.). — Legebatur τὸ δ᾽ εὐτυχοῦντα ante Brunckium, ques 
βροτῶν currigere nom oportuit, Sed scribendum fortasse τὰ δ᾽ un- 
χοῦντα : v. πῶς. — κοὐδεὶς ἄν οὕτως euge XO X0; nes Αἴει, Vil. Ν 
(94 D.) — ὅταν γὰρ εἐευχήσωμεν Kl. 1291. Augimenti. nullum vest 
gium; de aliis v. Diunck. et Matth. ad. Eur. Hoc. 18, 1184. 1204. 

ξιὐεγχής [ausius, πόεερον εὐευχὴ λέγω, ἢ δεινά; El. 756. δαίμων ἃ 
τοὺς μὲν εὐευχής 9867. Livin, v. «iuge, Aug. €, ἐνευχὴ crago € cun gl. — 
αὔξει, Amgoxonit, Monac. Aug. b. Laur. b. et Laur. a. & prima mem 
εὐτυχεῖ, Mon, cum gl. εὐτυχής ἐστε, nec illa scriptita ex. anale. iatelle- 
ciis glossis, quales in codd. Lipss. leguntur, erta putari potest, aequ 
deterior est altera. δὐευχὴς ihovro τῇ Θ᾽ αὑτοῦ πόλεε ἐμοέ τε Qed, Col. 
309. — feliz, i. e. secundo rerum cursu utens. ἢ γέ εὐενχεὶς σὺν τὰ 
θιῷ φαωνούμεϑ᾽, ἢ πεπτωκότες Oed, R. 145. μέμνησθ᾽ ἐμοῦ θανόντος tt 
συχεῖς ἀεέ Oed. Col. 1652. ἀνδρὸς εὐευχοὺς τὸ πρίν Ai. Lucr. IV. 4 
(44 D.) — De re: εὐξυχῆ «λύοισα πρᾶξιν "Vracl. 292. --ὀ Comparati- 
vus. γένοιο πατρὸς εὐτιχέυτεγος Ai. 040., quam sententiam exprcait AF 


Kv 715 


tius in. Armorum iudicio ap. Macrob. VT, 1... tetigit Eust. p. 637, 11. 
65, 48. — 

Εὐτυχῶς feliciter. σοῦ πράσσοντος εὐτυχῶς Ant. 697. 4 Κόρινθος ἐξ 
ἐμοῦ μακρὰν ἀπῳκεῖτ, εὔτυχῶς μέν Oed. R. 008. cum prespero rerum 
mearum eventu. 

Εὐύᾳής bene textus. eios πέπλον 'Tiach, 599. Eust. p, 599, 44. nisi 
is foitnitus error est, εὐαφῆ legit. 

Kigilyérgne pulchre pharetratus.— τὸν εὐφαρέτραν ᾿Απόλλωνα προστά-- 
τῶν Traeh. 203 ch. 

Κὐφημία silentium, εὐφημίαν νῦν ἴσχε 'Trach. 177. eiqmuéer μὲν 
πρῶτα κηρύξας ἔχω inc. LXXXV. 2 (764 ἢ.). Aut sic aut de ὑσνα fein 
expiicandum σῶϊε τὴν siq.nule». Eriph. V. (206 D.). 

Εὔφημος bene ominalus. — Proprie εὔφημα qure Αἱ. 355. 588. WI. 
1202.  Tralatum ad «silentiwm significandum εὐφήμοι, στόμια φφοντίδος 
lévreg Oed. Col. 131 ch., quod attulit Suid, v. εὐφήνον στόμα, cuius 
verba turbata snnt, sed sub finem recte scribitur εὔφημον, τὴν -σιω- 
πηλόν. εὔφημος lade κοῦνον ἐξορμωμένη Ἰναΐαπι. H1 (426. D. deest apad 
Br.). cave lo j«uaris. — — Contra inali ominis vitandi eausa Clytaemnestra 
deos precatura dicit οὖκ οὖν “ἐάσεις οὐδ᾽ ὑπ᾿ εὐφήμκουν βοῆς θῦσαί με; 
El. 620. δυςφηκέας enim dict.ra erat, et sic εὔφημον βοήν intellexit 
Abrescl. An. ad Aesch. Ag. 1225, Quanquam nihil obstat, σπου is de 
silentio interpretemur cum Seidlero ad Eur. 'T'road. 566. 

Κύφο͵ βία pastus nbundque, σφ αδάχεις πῶλος ὡς εἰφορβίᾳ inc, LXIIT. 
4 (727 D.). 

. Κυφόρως v. εὐπόρως, 

Krquatre gedio imyleo. ἃ τὸν τοῦδ᾽ οἴπον᾽ "εὐφρανεῖ βίον Oed. Col. 
1356. ὠὡδέ y “Ἀτρείδας ἄν εὐφυάταικε Αἰ. 484. Male εὐφράνοιμκμε Aldus, 
cod, len, Aug. c. Lipss. et adscripto yy. εὐφράναιμε Flor. 9. — — Pas- 
sivum est jeudere, εἰ — μηδέν τι μᾶλλον ἢ νοσῶν εὐφραίνεται Ai, 278. 

Αὐφρόνη wor. μέλωινά τ ἄστρων ἐκλέλοιπεν εὐφρόνη EL dg. v. 
ἄστρον. --- πήματα «ye x«t ἡμᾶρ καὶ κατ᾿ εὐφρόνην ἀεὶ θάλλοντα — 
ópe 251. εὐφφόνη μιὰ "Ter. Vll. 11 (517 Β.). ὅλην δ᾽ ἐκείνη» εὐφρόνην 
ἐϑόρνυιο inc. L. 9. (708 D.). εὐφυόναως δύο LVI. 3 (713 D). Heram 
mescio quid ante oculos habuit Sophoclem antestatus 'T'heo progymn. p. 
M6., inde ductum nomen professus, quod moctu τὸ φρονεῖν ὡς μάλιστα 
τοὺς ἰνϑυώποις πα. αγίγνεται, itaque explicat Kust, p. 168, 3, 1140, 64., 
eademque Suidas respicit v. εὐφνόγη. De tono v. Arc. p. 112, 10, 

Εὔφρων propitius. ᾿Απόλλων — ἐμοὶ ξυνεέης διὰ παρεὸς eique Ai. 
091 ch. 4εὺς εὔφρονι βήματι poleria --- ᾿Ορέσταν EL 158 ch. v, βέμαι. — 
ὦ AXxapgasÓuor γείτονες ὑπαὶ δὔφρονες Uipyelow οὐκέτ᾽ ἄνδρα μὴ ord" 
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ἴδητε Αἱ, 416. πι. Vulgo post “Ἀργείοις distiuguitur, ei ita explicuit Eust. 
p. 890, 21.: διὰ τὸ χρησιμώτατον (fluvium) γενέσθαι τοῖς Ἕλλησι, ridi- 
cule; magis adliuc schol. Pal.: ἡδεῖς, εὐφροσύνην ποιοῦσαι, διὰ τὸ πο- 
τόν. Erf. olim coniecit δύςφρονες, secundum Ifomeri μεχην Ξαφαποτά- 
juor , deinde contulit Aesch. Pers. 487. , quod de Isetificandis arvis di- 
ctum hic alienum est, Melius Abreschius ad Aesch. Suppl. 979., quod 
ibi exstat, τόπος εὐφρών comparavit, a schol. explicatum εὐφραντιεός, 
$óve — Hermannus distinctione post Moyeío«; sublata recte explicat, ues 
amplius Àuuc  Argivia faventes. videbitis, 1. e. victorem, — ὅταν δ᾽ ἢ 
ἥβην ἐξικώμεθ᾽ εὔφρονες Tr. VII. 6 (5172 D). laci, securi. vim babere 
videtur. 

* Εὔφυλλος. εὐφύλλοισιν prava δοιϊμέατα Aeg. VL. 1 (24 D.) v. 
φύλλον. 

Εὔχειρ artifex. ἀνδρὸς εὔχειρος τέχνη Oed. Col. 473. Daedalum il- 
lum artilicem fuisse “εϑιδϑογράφους haud dubie secntus scholiasta refert 

Εὐχερής tractatu facilis, üga σώ, μὴ νῦν μέν τις εὐχερὴς παρὴς Phil. 
5185. me iusto facilius concesseris, ut postea te poeniteat fecisse, σέντα 
ταὺῦν ἐν εὐχερεῖ ἔϑον 863. contempsisti. 

Κὐχή precatio. μήν ἐν Oen» εὐχαῖσε μήτε Θύμασιν Οεὴ, R. 239. áre- 
wt» τῷδ᾽ ὅπως λυτηρίους εἰχὰς ἀνάσχω El. 6286. 1n Phil, 771, libri &- 
dou, ὦ nai, μή μὲ ἀτελὴς εὐχή cum lacuna. v, δέος, 

ἘΕὔχλοορ floridwm rcddews. τῆς οὐχλόου “Μήμητρος εἷς ἐπόψεον πάγον 
Oed. CoL 1596. janc Cererem χλόης nomine Athenienses coluerunt 
V. schol. 1. c, Pausan. 1. 22, 3. Eust. p. 772, 62, — Affert illud Suid, 
Y. πρὸς ὄψιν. 

Εύὔχομειε 1. precor, inprimis dcos. τοῖς γὰρ δρῶσιν εὔχομαι ϑιοὺς 
μηε dooror --- ἀγνιέναε Oed. R. 209. εὔχομαι δ᾽ ὅμως Trach. 1180. ὁμοῦ 
χαμοὶ ϑανεῖν εὔχου Αἱ. 386. εὔχον τελεῖσθαι τοὐμὸν ὧν lod κεόρ 671. 
ἄνδρες εὔχονται γονὰς κιτηκόοις φύσαντες ἐν δύμοις ἔχειν Ant. 037, οἱ 
δ᾽ ἔχονιες εὔχονεαε φυγεῖν inc. LXXI. 2, 7 (741 D.). optare &dsignificat, 
velut »ü» δὲ τοῦτ᾽ εὔχεσϑέ μοι Oed. R. 1512., quod IHIermannus nesco 
quo modo passive dictum esse existimat, quod passivum sermo ignorat. 
πημονὰς εὔχου λαβεῖν "Trach, 1179. voto obstringere adsignificat. — καὶ 
σοὶ πολλάκις τάδ᾽ «viaa» Phil. 1007. a diis deprecor. εἰς ὅσον tox 
εὐξώμεϑα 1066, 1, q. προςευξώμεθα, τίνων τὸ σεμνὸν ὄνομ᾽ ἂν εὐξαίμην 
πλύων Oed. Col, 41. v. Herm, οὔτε γάμον oti ἄν ὄλβον ἴκμετρον ἔνδον 
εὐξαέμαν ἔχειν Creus. ΠΠ, 3 (324 D.), Legebatur ante Dindorfium «iba 
ἄν. cf. Schaef. App. ad Plut. Hemsterhus, p. 519. ed. Lips, πῶς 6c 
εὔξεσθ' ἐμοῦ πλεύσαντος αἴθειν ἱερά; Phil, 1021. — Sensus cum postulet 
quomodo prae meals ominato clamore supplicare et sacrifienre poleritis, nec 
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eum ferant verba Brunckius ἔεαθε, quasi id pro δυνήσεσθε dici possit, 
Wakefiellus ἕξεις, .Piersonus ἔξεστο, alii aliter coniecerunt. — VauviHer- 
aius. yloriubimini interpretatur, quod Hermannus sequitur, mihi feri posee 
mon videtur. Ego vota facere signilicari arbitror, quod cum αἴθειν leget 
beae congruit. — οὕτω γὰρ εὔγμην — στελεῖν χιτῶνε 'Trach. 607. — 
2. ylorior. εὔχεται καιασχαφῆῇ Καπανεὺς τὸ Θήβης ἄστυ ϑηώσειν Oed. 
Col. 1320. 1μείπο laudis adsignificationem cum precibus coniunctam, 
quae illius trelationis origo eat, reperio Oed. Col. 59. oi δὲ πλησίοε 
γύαι τύνδ᾽ ἱππότην Κολωνὸν εὔχονται σφέσιν ἀρχηγὸν εἶναι. — — De em 
verbi notabile, quod semel dictum cum futuro φϑερεῖσθαι Oed, R. 272.) 
de quo ambiguus haerebat Elmsleius propter schol. Aug. b. φθαρῆναι 
suadentem et Thomam p. 166. Nunc dudum ei loco satisfecit Vir Sum- 
mus parerg. ad Phryn. p. 745 sqq. ^ De amymento observandum, 'Trach. 
607. codd. et Aldum ηὔγμην habere dici, velut κατηύχετο v. 761. ; etsi 
autem plura eius scripturae exempla reperiri possunt (de Aldina v. Elmsl 
praef, ad Oed. R. p. Xll), tamen tales novitiorum librariorum errores 
antiquam doctrinam evertere non possunt. Nain novellam Byzantinorum 
homintüm inscientiam prodit Etym. M. p. 400, 26., ubi sv commenda- 
bile visum Atticis refertur, quod εἰ in ἢ convertant, cum vulgaris sermo 
δὲ et εὖ servet, cnius rei ineptissimum exemplum promitur egre, elgyo». 
Rectius praecipientem v, Herod. Herm. p. 314, 38. Suid. v. εὐλόγησα, 
unde in compendium redacta, sed vitiose, edidit Piersonus post Moerin 
p. 460., quippe apud quem sic contra morei atticistarum ηὐχόμην et 
εὐχόμην, ηὐδύχουν et εὐδόκουν iuxta .commendari videantur. — Moerin 


- 


ipsum p. 175. interpolatum videri diximus v. εὐθύνω. 

Kiyoc optatun. Y» γέ pos εἶχος ógízeva Phil. 1188 m. 

Εύὔχρυσος auro dives. ἃ τὸν μέγαν llaxrelo» εὔχρυσον νέμεις PhiL . 
893. awro fecundas. 

— Εὐώνῦμος sinister. ὡλένην εὐώνυμον Trach. 922. 

Ἑὐώπις pulchris oculis. à δ᾽ εὐῶπις ἁβρά 'rach. 520 ch. 

Ἑὐωριάζω. Hesychius v. εὔωρος: ὡς ὃ αὐτὸς (Sophocles) ἐν Xxw- 
ρέαις χρῆται τῷ εὐωριάζειεν (fr. VII. 4. 500 D.). v. εὔωρος, et confer 
Bloif. ad. Aesch. Prom. 17. 

Εὔωρος opportunus, maturus. elm gos γάμος Σοφ. "Epis: (IL. 1... 
200 Ὁ.) qro: ὥγιος ἢ ὀλίγωρος. οὕτω γὰρ λέγουσι xa ἀκτίφρασιν, ὡς ὁ. 
αὐτὸς ἐν Σκχυρίαις x. v. À. Legebatur olun quje — Kx his perspicuum 
videtur εὔωρον γώμον dictum pro καέψιον s. Giov, aed εὐωριάζειν pro 
ὀλιγωρεῖν. lta Photius testis est p. 39, 4.5 εὐωρέα, ὀλιγωρία, εἴλη- 
πται δὲ ἐκ τῶν ἐναντίων. εὐωριάζεεν, ἀφροντισεεῖν και ἀρτέφρααιν.. 
ὥρα (acr, ὥρα) γὰρ 5j ggorzís . 
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Εὐώψ praprie visi pulcher, τι; )7γουα εὐῶπα mago Ant. 026 sa. 
'Tralate fnustus, exopinius, εὐῶπα πέμψον ἀλκάν Oed. R. 189 ch. AL 
εὐώπης esse et vocativum alloquendi olim exiatimabat Brunckius, εὐῶπι 
eoniiciehat Lob. ad Ai. p. 275., sed vulgatum bene firmavit Καί, is- 
primis Aeseliyleo dicto Choeph. 487. Cf. Klmsl. 1. c. et ad Bacch. 553. — 
De tono v. schol. iL «. 502. Eust. p. 768, 37., «ui simul illud ex A 
tigona profert, 

"Egityurseve) sanctum morem. ἘΝΗ͂Ν ἐϊο. ἐπὶ χρωτὶ διψέαν πόνιν sali- 
vuc κἀφαγιστεύσας & χρή Ant. 247. Cmn de íinfrriin dicatur, ab égur- 
evivo vix commode repeti potest. GL codd. T. et Dresd. a. ἐπ᾽ iuve 
καθοσιώσας. 

᾿Ἐφαγνίζω 2acra , inprimis iusfa. facio. τάφω τε κρύφαε καὶ τὰ sir 
ἐφαγνίσπι Ant. 196. gl. ἐπὶ τῷ τίη ἄγνίσκε τὰ πάντα et ἐπὶ τῷ tege 
ó0fes ποιῆναι. — His quidem nihit tribnuerem, eum ἐφ γνέζω alem- 
corum veterum conditoris non commemoretur, sed ἐφ ε γνέσασθπι 
Hesychius explicet xa24005409c:, «qooiwoadDm , Suidas antem «q« 
γείσαι, ἀποδοῦναι, καϑιενῶσαι, quae totidem literis scripta apnd Gt. 
Dekk. An. p. 468, 15., maxime autem Phryniclius. suspiciemlus sit, Apr - 
Soph. p. 26, 20.: ἀφαγνέσαε, dri τοῦ ἀνιρ σαι x«i ἀναϑεναι. 
Vignyr tr est etiam. Eur. Alc. 4161. Herm., sed. descerandi: signiótz- 
tione. Apud Sophoclem Ald. Iunt. ἀφανέσαε, unde Canteras ágaprion 
cflinxit, quod in membr. reperiii Brunckius ait. Sed ἐφαγείσαι quatuo 
Brunckii codd. , Aug. b. Vat. Laur. a. 

"Eqihog in litore sius, ἐφίλοις κλισίαις Ai, 190 ch. 

᾿Εφάπεω ab «ligandi vi deductum vast ad saoliendi s. perficiendi εἰ- 
gnificationem , causae et elfectae rei vinculum. ἔγνω — «olyyor xat o- 
γὴν ὡς ἐφέψειεν τοῦδε ται}. 929. ὀργή Deianirae est sibi propter inte:- 
eimtum Herculem iratae. Musgravius pro ἐφάπτεοιτο dictum interpretatur 
reprehendere, —— — Medium est. manam. iniicere,— ἐφώάψομαι γὰρ οὐ vacuum 
μόναιν Oed, Col, 803. ἑκέτης ἔφαψαι πατρός Ai, 110]. -— De Aat Δ 
v. ϑάπιω et λύω: coniecturas οἵ suspiciones non tetigisse satius est 

"Eqapguose addo. λόγων τε πίστιν — ἐφαρμόσαι Trach. 620. frmer 
dictorum fidem. 

"Egrdgoc proprie insidems, ià — ταυροκτόνων λεόντων ἔφιδρε Phil 
399 ch. vecta leonibus, v. Intpp. — — Tralate ἔφε δρο ἐ ol ἐπιτηροῦντις 
Hesych. ἔφεδρος, éreügeóvr Plot. p. 39, 21. καί uos δυςϑεράπιντος 
"fac ξύνεστιν ἐφεῦρος Ai. 604 ch. φησέν, ὅτι ἔσχατος καὶ ὡς ἔσχατος ἔλεν- 
φϑὴη ὃ fiuc εἰς xaxov schol, quae cum versibus Sophoclis ipm im B- 
brum suum retulit Suidas, hos etiam schol. Ar. Ram. 803. — Dicfum 4 
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lis, qui concerfationis exitum exspectantes assident , congréssuri eum vi- 
ctoribus, "Y. Lobeck. 

"Eq διόμαι obeeljubr.. γνώμαᾷ — αἷς ἵγωγ iq'gones Ant, 632. P int 
σπη τὸϊς Épolg βονλεύμαεοιν KI. 955. τῷ σῷ δικαίῳ ὁπ ἐπισπέσθαε μὲ 
δεῖ ; 1026. ᾿ 

"Eq.éarioc. Steph. Dyz. v. "Eqeooc: τὸ ἐδινικὸν ' Eqédiot* d'osreh καὶ 
᾿Κφέσεια διὰ διφθόγγου" οὕτω γὰρ ἐν 4iesárlee ιξοφοχλῆς (H. 
82 D.) "ΤΠ Het 

"Kqwezegoc occidentalis, «4 mov τὸν. ἱφέσπερον ψᾶψων) πέτρας νγιφά.- 
doc πελῶσ᾽ Oldtidos ἐκ νομισῦ Oed. (οἱ. 1002 ch. occidentem versus au- 
fugerunt. v. Reibig. 

"Κφέστιος. — Proprie. quod est arte. vel foci domestici, ἔζόμεσδ᾽ ἐφέ- 
quos Oed. Col. 32. in arae gradibus. εἶια τόνδ᾽ ἐφέατιον πῆξαι — σκῆ.- 
argo» El. 411. íuria focum, — Affert Suid. v, ἐφ᾽ ἑστίας. ἐφέστιον σέλας 
"Vrach. 004. τὸ κατ᾿ oixor πὸρ schoL, opponiturque sacrificio , foxe ἱερῷ, 
i. e. τῷ περιβωμίω τεμένει. Inin. figuratam dictionem monstrat. ἀνολολύ.- 
Fare δόμοι ἐφεστίοις ἀλαλεῖς ''rach. 205 ch. Schol, ταῖς ixà τῶν ϑυσιὼῶν 
εὐχιᾶς. ἐλθόντ εἰς δύμους ἐφέστιον Trach. 201. iuyredi domum. — πρός 9 
ἐφεοτίου Διός Αἱ, 487., qui idem “Ερκειος, domus ἐόν, περιστερὰν ἐφέ- 
avtov οἰκέτιν τὲ inc. LXXIV. 1, 2 (745 D.). V. de hoc vocabulo Nitzsch. 
«δὴ lium. Odyss. VII. 244. — — 'Trachiniarum illud v. 604. Eustathius 
nonnullis respicete- visus p. 1908, 34. scribeas σέλας oU μόνον πυρές, 
ἀλλὰ καὶ ἡλίον, ὅϑεν παιὰ Σοφοκλεῖ $ ong, ὡς ἐν ῥητορικῷ εὕρηται 
λεξικῶ, παρὰ τὸ oràug φαοὶ» ἐμβιβάζειν. Μὶ quid perspicue intelligitur, 
loc est, 'Fracliniarum versum ab Ἐιβία ἢ 0 non respici; praeterea ut 
nunc illa scripta leguntur, sensu carent. Quomodo enim ὀπή diti potuit 
παρυὰ τὸ σέλας ἐμβιβάζειν, quae inter se dissimillima sunt? De lwnihe 
igilur fenestris inlroiisso ipse quoque, ut Hermannus, interpretor, sed 
sic scribo et distinguo: ὅϑεν παρὰ Σοφοκλεῖ 5 ὁ πὴ σελαςφύρος, ἐς 
ἣν ῥητορικῷ εἴρηται λεξικῷ, παρὰ τὸ σέλας, φασίν, ἐμβιβάξων. 

᾿Εφευρίσκω. 1. Formae. 1. Activi perfectum ἐφεύρ xa. Oed. Col. 
1259. Hi. 1082 ch. — — aorístus ἐφεῦρε Oed ἢ. 1213 ch. Nanyl, V. 1 
(370 D.) ib. 9. Palam. 1, 3 (380 D.). ἐφεύρετε El. 1228. ἐφευρεῖν Oed. 
Col. 565. — 2. Pussivi praesens à evo (axes Oed. Col. 8412. — per- 
féchón Vp eon as Oed. R. 1421. — aor, ἐφευρεϑῆς Ant.281. ἐφευ- 
᾿ρεθϑὴ inc. NV. 1, Y (669 D.). Augmenti nullum in codd. vestipium , sed 
famen Kimnsl. ἐφηύρημαι edidit Oed. R. 1421. — ΤΠ. Usus. Paulo fór- 
'tíus quam εὑρίσκω significatione prope ab illo abest. 1. Norte invenire, 
Wüde deprehendere. ὃν — ἐφεύρηκ᾽ ἐνθάδ᾽ ἐκβεβλημένον Oed. Col. 1250. 
-φυῦγέ à! ἄκονθ᾽ ὃ πάνϑ' δυῶν Κρόνος Oed. R. 1213 ch. exte" ἐψεύ- 
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PhiL 615. sclo!. ἐφεῖτο καὶ ὑπέσχειο, quod nihili. — Est potius conce:e- 
bet , medii autem vis in eo constat, quod de se poleslatei voleuti factu- 
rus erat. Item solitirium est χαίρειν, ϑάνα, valÀ. ἐγώ σ᾽ (eni Ai. 
112., quod specie tantum tenus Latino &alvere 16 iu^co redditur. — Nihil 
SA tecum intercedit, ut nunc explicat Herm., quoinodo in verbis insit 
€& ad sententiam congruat, pariter ambigo; melius olim ad Vig. p. 768. 
contenta sís velin interpretatus est, οἵ probavit Lobeckius. — — De 7 v. 
ὕχμι. 
"Ἑφΐμευος desiderium ciens. 5| τέκνων δῆτ᾽ ὄψις ἦν ἐγ ἡπεοος Oed. R., 
1375. νὐση ὦ ἔρωιος τοῦϑ'᾽ ἐφίμενον κακόν Ach. Am. 1. 1 (102. D). Le- 
gelatur ante Meursii coriectionem ἐφήμερον apud Stob. t. LXIV, 


"Egsa20; equcsler (curulis). κλύδων ἔφιππον Kl. 723. procclla. eque- 
etris est curruum et equorum cum strage concurrentium et collisorum, — 
Habet Suidas v. ἀναχωχεύειν. 


᾿Εφίσιημι. Non. leguntur nisi illae verbi partes, quae intransitive si- 
gnificant , praeter unum passicí exemplum, sed et ipsum intransitive di- 
ctum, de esistente: ταχὺς δὲ βιιϑιιοῖς νυμφιχοῖς ἐπεοτάϑη ὃ μοιχός inc. 
L. 5 (208 D.). Eodem sensu liae activi partes dicuntur: τὼ δ᾽ ἐφέστα- 
τον πέλιις El. 1393. oio, »ἂν ἐφεοτᾶσε σχοποέ Ai. 925. appositi invigilaat. 
τίνα πόλεως ἐπέστης προςιυοπὴν ἐμοῦ τ᾽ ἔχων; Oed. Col, 564. —  TTra- 
jJate dicuntur haec. μόχϑων τῶν ἐφεστώτων ἐμοί 'Trach. 1160. impositi 
ab Eurystheo Herculis labores. πρίν μδὲ τύχη τοιζδ᾽ ἐπέστη Oed. R. 777. 
eceidil. — Qui ómponuntur quasi aliis, i. e." oi ἐν «ie sunt ΑἹ. 1051.: 
ἄνδρα δημότην (ιηδὲν διχαιοῦν τῶν ἐφεστώτων κλύειν. — —Vitiosa scriptura 
est ἐφίσταμαι pro ἀμφίσταμαι El. 180 ch.,. v. ἀμᾳίστημι. De. explica- 
Mone ceteris meinorabilius est exemplum 'Trach. 338.: τέ δ᾽ ἐστί; τοῦ 
pa τήνδ᾽ ἐφίυτασαι βάσιν; Schol. τίνος ἕνεχεν τὴν πορείαν καὶ τὴν εἴς-- 
elle» lergc καὶ κωλύεις; Sequuntur Brunckius, sewn sistis gradum in- 
Gerpretatus, et Hermannus, ut medium pro activo dictum sit, de quo 
usu v. Hemsterhus. ad Luc. Nigr. p. 254. t. I. Bip.; Hermannus etiam 
suspicatur librarium, qui cod. Par. excravit, cum ἐπίσιασαιε scripserit, 
ἐπέσεησας dare voluisse.  Abzeschius ad Aesch. Ag. 915. ponere pedem 
interpretatur; quod quomodo cum pronomine μὲ conveniat, nemo dixerit. 
Werior his est tertia explicatio, nunc etiam a Lobeckio probata in mo- 
begr. fig. gr. p. 13. (edita ἃ. 1832), τέ μὲ προςζέρχη; et quae post 
dicit nuntius, οταϑεῖσ᾽ ἄχοισον, tant.m absunt, ut illam interpretationem 
labefactent, ut confirment etiam.  Festinantem enim abire inulierem et 
sb importuno homine sese paene manu iniecta retineri indignantem con- 
sistere saltem et audire paulisper iubet. 

Lxx. Son. I. 22 
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*Egogua. 1. praesens intueor. ἐπεῖδες τάνδ᾽ ὕβριν; Trach. 883 ch. 
ἐπεῖδον, ὡς δὴ πληοέα παραστάτις 88D. ἂν ὧδ᾽ ἐπίδοιμε πεσοῦσαν 1028 
m. —  Adsignificatur prospectus quasi ex longinquo, inde de rebus fa- 
turis contuendis dicitur: «d μὲν οὖν μέλλοντ᾽ οὐδεὶς ἐφορᾷ '"Trach. 1280 
an. Schol περιττὴ ἡ πρόϑεσις, et vernm est óg non minus bene dic 
potuisse, sed significantius tamen illud; v. Herm. — Wakef. ἀφορᾷ con 
iiciebat.  Mirc Reisig. Enarr. Oed. Col. p. CLXAVI. interpretatur: «ewe 
futura ex propinquo. quasi adstans conspicit, — — Porro adsignificatur pa- 
tieuter adspicere , inde aequo animo videre. Θεῶν — ot φύσαντες καὶ κλη- 
ζόμενοι πατέρες τοιαῦτ᾽ ἐφορῶσι πάϑη Trach. 1259 an. εἰ ταῦτ᾽ égoger- 
τες (Ζεὺς καὶ Ἥλιος) χρύπτουσιν ἔχηλοι; El. 815 ch. Denique. regimins 
etl imperii notio inest: Ζεύς, ὃς ἐφορᾷ πάντα καὶ χρατύνει ἘΠ. 170 ch. 
Non de malis rebus solis dici, quod Thomae decretum est, v. Sehaef. 
App. ad Dem. t. V. p. 31. 

᾿Εφορμάω ἱπηροῖϊο. ἄνδρα — ναύτας ἐφορμήσαντα χειμῶνος τὸ πλεῖν 
Ai. 1122. cf. Abresch. Dil. Thuc. p. 297. et Herm. ad v. 118. — Οἐπ- 
mitto. € καὶ Ζεὺς ἐφορμήσοι κακά Phaedr. VIIf. 2 (611 D.). De Ai. 
283. v. ἀφορμάω. | 

"Egoguée de nave proprium, sed ita non dicitur Sophocli. Zmstere, 
adesse significat, cum custodiendi et praescribendi molestia Oed. CoL. 816. 
μηδέ μὲ φύλασσ᾽ ἐφορμῶν ἔνϑα χρὴ ναίειν ἐμέ. 

"Ἔφορος custos. ὦ τῆςδ᾽ ἔφοροι χώρας Oed. Col. 143 an. 

᾿Εφυβρίζω (7o) contumelia grassor. οὐδ᾽ ἔτλης — O«arórr τῶδε ζῶν 
ἐφυβρίσαι μέγα Ai. 1364. Impeditior verborum ratio est Ai. 034 ch.: καὶ 
Qa κελαινώπαν θυμὸν ἐφυβρίζεε πολύτλας ἀνήρ, i. e. θυμὸν ἀποδεικνύει 
ἐφυβρίζων. 

᾿Εφυμνέω. Proprie de vocis et fidium cantu intransitive dici videtur. 
πολὺς δὲ Φρὺξ vgíyovo; ἀντίσπαστά τε 7udüc ἐφυμνεῖ πηκεέδος συγχορ- 
δία Mys. IV. 2 (361 D.). Nam quod ex Aload. XIV (111 D.). Hesy- 
chius affert, ἐφυμνεῖς, ἐπάδεις sensu ambiguum est. — — Transfertar 
ad Dcos invocandos: πρὸς ταῦτ᾽ ἐφυμνείτω Δία ξύναιμον Ant. 654. df. 
Abresclh. ad Aesch. Pers. 393. De diris imprecandis: κακὰς πράξεις igv- 
μνήσασα τῷ παιδοχτόνῳ Ant. 1290. De fletu luctuoso: τοιαῦτ᾽ ἐφυμνῶν 
Oed. R. 1275. Affert Eust. p. 634, 1l. δυςφημῶν explicans, de diris 
igitur. — — Mire miscuit hoc et similia Musgravium secutus Pflugk. ad 
Eur. Androm. 620. 

᾿Εχέγγύος locuples de sponsore, fide dignus. ὥςπερ ἔλαβες τὸν ἱκέτην 
ἐχέγγυον Oed. CoL 285. Suid. v. ἐχέγγυον interpretatar ἀσφαλῆ. Cum al- 
terius sponsione fretus significari debere videatur (neque enim fidei bene- 
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ficiorum documenta dederat), Musgr. ἐπέγγυον, Reis. ἐχέγγυος coniece- 
runt: explicuit Hermannus. 

᾿Εχϑαίρω odi. μήϑ'᾽ οἷς ἐχϑαίρεις ὑπεράχϑεο μήν ἐπιλάθου El. 172 
ch. οὐδ᾽ αὖ τοσοῦτον ἔχθος ἐχϑαίρω σ᾽ ἐγώ 1023. μάλιστά σ᾽ ἀνθρω. 
πὼν ἤχϑηρα καφίλησα 1355. ixOoc ἐγθήρας μέγα Phil. 59. — — Passi- 
vum odio petor. csi; ἐμφανῶς ϑεοὶς ἐχϑαίρομαι Ai. 453. ἐχϑαρεῖ μὲν ἐξ 
ἐμοῦ Ant. 93. Legebatur ex libris £z09«r5, sed id a tragicis alienum 
esse ostendit Pors. ad Med. 555. Veram scripturam Aldus, marg. Turn, 
et cod. Laur. a., hic pro discrepante scriptura praefixo 7. servarunt. 

᾿Εχϑαρτέος odio persequendus. ὃ v ἐχϑρὸς ἡμὶν ἐς τοσόνδ᾽ ἐχϑαρ- 
véo; Ai. 664.  Librique plerique ἐχϑραντέος, et sic Suid. in v., apud 
queui propter ordinem literarum ἐχϑαρτέος reponendum arbitratur Pora, 
ad Med. 555. [5 quidem apud Suidam turbatissimus est; melius id ar- 
gumentuim in Pliotium convenit, apud quem non dubito corrigere ἐχϑθα ἐ- 
ρει, μισεῖ p. 15, 27. — Sed ἐχϑαρτέος est in Laur. a. ἃ prima manu, 
Laur. b. Flor. O9. 

χθές heri. οὐ rÜ» τὲ χιχθές, ἀλλ᾽ ἀεέ ποτε Lj ταῦτα Ant. 452, 
de re apud omnes sancta, velut Latini dicunt son heri et nudius tertius: 
v. Intpp. — Χϑές ἀττικώτερον τοῦ ἐχϑές Tryyhoni visum ap. Apoll 
de adv. p. 556, 32. cf. schol. Dion. 'I'hr. p. 937, 23. , scilicet etiam com- 
muni scriptorum usu recejtum, sed et utrumque dictum [fuisse tota Apol- 
lonii disputatio ostendit et minus vulgaris forma poetae certe eligenda 
fuit. 

"EyO7nos. Hesychius ex Tyrone (XVI. 2. 590 D.). ἔχϑιμα, u- 
σήματα. Legebatur Τυράννοις, correctum ἃ Piersono ad Moer. p. 436. 
Sed videndum, an scribendum sit 24x rara. Sic certe Photius p. 
45, 21. et Suidas: ἔχϑημα, μίσημα. Quanquam legem linguae ἔχϑιμος 
sequitur. 

Ἐχϑοδοπός inimicus. ἐχϑροποιὸν Photius et Suidas, ἔχϑραν ποιοῦντα 
Hesychius explicat; cum illis convenit Timaeus p. 128. Cf. Buttm. Le- 
xil vol. l. p. 124. Sed certum est dozoc esse vocabuli fingendi incli- 
namentum, significationis peculiaris expers. στυγνόν vt φῶτ᾽ ἐχϑοδοπόν 
Phil. 1422 1n. τοϊά uos — ἀνεσεέναζες ὠμόφρων ἐχϑοδόπ᾽ .Ατρείδαις Ai, 
913 ch. 

"Eros odium. ἔχϑος ἐχϑήρας μέγα Phil 59. οὐδ᾽ ad τοσοῦτον ἔχϑος 
ἐχϑαίφω ac El. 1023. 

ἼἜἜχϑυα simullas. νικᾷ γὰρ ἀρετή us τῆς ἔχϑρας πολὺ Ai. 1336. 
Μειπογαὶ Eust. p. 812, 10. 879, 7. 1198, 38. 1910, 206.  Accentus regu- 
lae adiectivorum in substantiva conversorum congruit. 

* ᾿Εχϑραίνῳ v. ἐχθαίρω, 5 
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* "ExyOQaviéoc v. ἰχϑαρτέος. 
᾿Εχϑροδαίμον dcos. infensos habens. τίς ἐχϑροδαίμων μᾶλλον ἂν γέ 
. ψοιτ᾽ ἀνήφ; Oed. R. 816. ᾿ 
᾿Εχϑρός inimicus. 1. Adiectivum. τό τ αἰσχρὸν ἐχϑρόν Phil 471. 
Suid. v. φορά. --- ανδρα πολέμιον ἐχϑρύν τε 1987]. ἐχϑρᾶς ἐχέδνης ἰός 
Trach. 708. ἐχϑρὸν ἄλημα Ai. 382 m. iyOyóv φῶτα Αἴ. 102]. δδ)}᾽ ἐχϑοὸς 
«vno 1334. Sic commode pro adiectivis habebuntur ὅσον τότ᾽ ἐχϑρὸς 
ἦν 1356. ἐχϑρός ye τὧδε τἀνδρί 78. ἐχθρὸς €» τοῖς σοῖσιν Oed. R. 414 
i. e. odio habitus. οὐδεὶς ἐχϑρὸς --- φύεται πρὸς χρήματα Aload, XI. 4 
(109 D.). — ἐχϑρᾶς ἀπὸ yvraexoc El. 425. εἰ δ᾽ iz09« 636. ἐχϑοοῖς Aa- 
voi; Phil. 1200 m. ἐχϑρυαὲ δὲ πᾶσαι ovrragacaorrea πόλεις Ant. 1067. — 
Comparativus. βουλῆς οὐδέν ἐστιν ἴχϑιον κακῆς El. 1036. Respiccre hoc 
videtur Suidas v. ἔχϑεον. — αὐτὸν — ἐξεύρομεν ζητοῦντες ἐχϑίω Φρυγῶν 
Ai. 1023. μοέρᾳ ἐχϑίονε Phil. 677 ch. πότμῳ — ἐχϑίονε Oed. R. 272. 
πολλὸν ἰχϑίων lot Ant. 86. — πῶς γένοιτ᾽ ὧν tur). ἔτ᾽ ἐγθίω βλέπειν; 
ΕἸ. 1180. ---  Superlativus: Oto; ἐχϑρότατον βροτὼν Oed. R. 1346 n. 
De hac forma adnotavit Schaef. App. Demosth. t. V. p. 702. xáproi ye 
ἣν — ἴχϑιστος στρατοῦ Ai. 1315. ἔχθιστος ἔσται 1352, ἴχϑιστος Mo- 
gelo» ἀνήρ 1362. λοιμὸς ἔχϑιστος Oed. R. 28, ϑεοῖς γ᾽ ἔχϑιστος $xe 1509. 
ἔχϑισιτιον φϑέγμα τοῦϑ᾽ ἥκει πατρί Oed. Col. 1179. — οὐ γὰρ ϑανεῖν 
ἔχϑιστον El. 995. ἔγχος — ἔχθιστον βελῶν Αἱ. 6438. πανοιργίας τέχνεν 
ἔχϑιστον Phil, 916. ὦ --- ἁμέρα ἐλθοῦσ᾽ ἐχϑίστα δή μοι ΕΠ. 195 m. — ὁ 
ϑεοῖς ἴχϑιστε Phil. 1020. --- Ἕχτορος — ἐχϑίοτουι θ᾽ ὁρὰν Ai. 825. πρὸ 
τὸν ᾿Δτρέως ἴχϑιστον υἱόν Phil. 1363. --- τῆς πλεῖστον ἐχϑίστης ἐμοὶ — 
ἐχίδνης Dhil. 627. --- ὃς ἐπέπνει ῥιπαῖς ἐχϑίστων ἀνέμων ΛΔπὶ. 137 d. 
odii acerlissimi flatu Erfurdtius, v. ἄνεμος. — ἡ πρῶτα --- μὲν τὰ μητρὸς 
— ἔχϑιστα συμβέβηκεν El. 254. δουλεύειν --- ἐν τοῖσιν ἐχϑίστοισιν ar- 
ϑρώπων 805. τοῖσιν ἐχϑίστοισι, συνναίειν "lrach. 1227. — Sed de Phil 
1268. v. αἰσχρός. — 2. Substantivum. ἐχϑρὰ δὲ τῷ θανόντι πρόξκεισαι 
Ant. 94., quod etiam adiective dictum censeas. ὀὐχϑοὸς οὐδ᾽ ὅταν ϑύη 
φίλος 518. ὡς xai τὸν ἐχϑρὸν ἀνταμύνωνται 629, 0 v ἔχϑρὸς — ἐχϑαι- 
τέος Ai. θ64. ἐχϑρὸν ὧδ᾽ αἰδὲς νέκυν; 1335. inimicum mortuum, — τῶν 
ἐμῶν ἰχθρῶν 'Phil. 662. τοῖς ἐχϑροῖσιν ἐχδοῦναι 1372. τοῖς δ᾽ ipe 
ἐχθροῖς Oed. Col. 461. φῦσα: — τοῖσιν ἐχϑροῖσιν γέλων Ant. 643. σώ- 
σας μὲν ἐχϑρῶν τήνδε Καδμείων χϑόνα 1147. sunt πολέμιοε, Argivi. πᾶ- 
Qé» τιν ἐχϑρῶν ἁρπάσας Ai.2. εἰς ἐχθροὺς γελὰν 79. ἐχϑρὼν tÓ 
106 ch. τῶν σῶν ὑπὶ ἐχϑρῶν 405. πατρὸς — ἐν ἐχθροῖς 554. χήραν παν 
ἐχθροῖς --- λιπεῖν 638, ἐχϑρῶν ἄδωρα δῶρα 650. v. ἄδωρος. --- ἐπ᾿ ἐχϑρῶς 
χεῖῤα — τρέπειν 750. πρὸς ἐχθρῶν του κατοπτευϑείς 816. καὶ παρ᾽ ἐχ- 
ϑροῖς ἄξιος θρήνων τυχεῖν 907. ἐν Τροίᾳ δέ μοι πολλοὶ μὲν ἐχϑροί 1001. 
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ἐπαυχῷ — ἐχθροῖς ἄστρον ὡς λάμψειν ἘΠ, 66.7 ἀρωγὸν εἰς ἐχθροὺς μο- 
Air 440... ἐχϑροῖοιν — Copt. ἐπεμβιίνειν 448. ἐχθροῖς γαμεῖοϑαι 84. 
πτοῖοιν dg quis εὐ βεβηκόσιν 951. ζῴης μοι καϑύπερϑεν ἐχϑφῶν 1080 ch. 
χελῶσι δ᾽ ἐχθφοί. 1142. γελῶντας ἐχθφοὺς παύσομεν 1287, ἄφσενας δ᾽ 
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I2: ch. 1112. ch. 1131. 1142. 1453 ch. 1708 m. 1740 m. Ant. 178, 
982. 1095. 1258. 1283. 1322 m. 'Trach. 37. 337. 400. 650. 702. 
am. 1069. 1198. 1233. Ai. 33. 130. an, 288. 424. $48. 1244. 1301. 

El. 443. 626. 1217. 1276 m. 1371. MIS. Capt, VIII, 18. (38 D.), 
est Steph. Dyz. scriptura ἐγώ. Pel. II. 2 (435 D.). inc, LXXXV, 
D). CV. Τῇ (860 D). — ἔχεες Phil. 322. 556, 60. 1116. ubi 
"T. 


- Col. 23. 37. 821. 825. 1024, 1201. 1472, Ant. 9. 88. 237. 780. 
1055. 1057. Trach. 200. 317. 402. 41}, 1224. Ai, 862 ch. 90. 
404. 423. 682. Eriph. VII. 1. (209 D.), misi scribendum cum 
ἔχεν, ut "Thyest, Il, 4 (236 D), — ἔχ εν Phil, 22. 104, 116. 
157 ch. 642, 681 ch, 031. 1132 m. Oed. R. 294, 701. 726. 731. 
. 1172. 1431. 1477, sio elegantius Wunder. et Herm. ex Laur, c, 
M. εἶχεν, εἶχεν εἴχες. Oed, Col. 54. 208. 420. 561 m, 005. 008. 
357, 1704 m. 1723 m. 1741 m. 1760 an. 1776 an. Ant. 22. 
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D.). ἔχοις El. 1217. Trach. 590, Phil. 1244. 1293. ἔχοι Trach. 359. 826ch. 
Oed. R. 315. Oed. Col. 353. — ἔχε Phil. 201 ch. 210 ch. 1105 εἰ. 
Oed. R. 835. Ant. 77. Ai. 1159. inc. CV. 78 (866 D.). ἔχετε PhiL 778. 
v. infr. — ἔχειν Phil. 164. 1051. 1153 ch. 1303. Oed. R. 592. M2. 
Oed. Col. 104. 231 ch. 263. 510. 543 m. Ant. 32. 300. 635. 635. 702. 
704. 'lrach. 81. 590. 94S ch. 1151. 1224. Ai. 259. 313. 371. 521. 536. 
1304. El. 338. 606. Alet. VII. 7 (94 D.). Hel. VI. 2 (185 D.). Cres 
li. 3 (324 D.) "Ter. VII. 12 (517 D.). inc. LVIIL. 1, 2 (715 D). — 
ἔχων Phil. 171 ch. 187 ch. 213 ch. 279. 381. 686 ch. 845 ch. 941. 1046. 
Oed. R. 221. 259. 260. 395. 736. 741. 750. 1193 ch. Oed. CoL 564 
881 ch. 911. 1029. 1311. 1356. Ant. 363 ch. 494. 631. 785 cb. 1154. 
1243. 1259 m. 1263. 1296. 'l'rach. 264. 268. 643 ch. 757. 1158. Ai. 57. 
64. 87. 135. 180 ch. 191 ch. 340. 561. 600 ch. 867 ch. 1011. 1055. 1152. 
El. 175 m. 677. 693. 710. 724. 764. 779. 1277 m. 1349. 1352. 1386. Atr. 
I. 2 (144 D.) Synd. V. 1 (150 D.)). Dol. 1 (184 D.). Laoc. iil. 2 (332 
D.). Mys. II. 2 (359 D.). Niptr. V. 4 (403 D.). Tyr. VI (578 D.). ἔχουσα 
El. 163 m. 923. 1227. 'Trach. 5. Oed. R. 1246. Ant. 811 an. inc. XLY. 
2 (703 D.). ἔχον Kl. 1169. Oed. R. 709. 879 ch. Oed. Col. 799. Ant 
683. ἔχοντος Phil. 255. Ai. 888. ἔχοντα 'Irach. 43. 272. Ai. 157 an. 412 
m. 1059. Phil. 936. Oed. R. 759. 1034. ἔχουσαν Trach. 550. ἔχοντι 
Phil. G1. 258. 401. 1045. Ant. 966 ch. Ai. 944. Zost. I (216 D.). Se 
apud Poll. VII. 68. legitur ἔχοντας inc. LXXI. 2, 2 (741 D.). ἐχώντων 
Ai. 281. 960. Ant. 1164. ἔχουσιν inc. XXVI. 1 (681 D.). ἔχοντα p 
Trach. 622. Phil. 1320. Oed. HK. 770. — — Imperfectun εἶχον Phil. 97. 
Oed. Col. 335. 929. 977. El. 940. εἶχες El. 802. £78 s. εἶχεν Phil. 693. 
Oed. R. 119. 259. 741. Oe. Col. 1600. Ant. 138 ch. 1220. εἰχέτην Oed. 
R. 1511. εἴχομεν Ant. 270. 417. Trach. 646 ch. Oed. Col. 1670 ch. Sk 
Laur. a. Par. A. (membr.) F. Plerique libri ἔχομεν et sensu. et. metro 
adversante, nec melius illi convenit Elmsleii εἴχομεν. εἶχον ἈΠ]. 536. 
Ant. 292. — Futurum ἕξω Oed. Col. 1734 m. Lavr. b. ἄξω ab inter 
prete. ἕξεις Oed. Col. 824. 1032. Phil. 519. ἕξεις Oed. R. 586. fw 
Oed. Col. 1438. ἕξομεν Oed. Col. 1684 m. Ai, 1376. ἕξετε Oed. Col. 1610. 
ἕξειν Phil. 811. Oed. Col. 300. Vat. ἠξειν 387. 1762 an. Ai. 494. ἕξουσαν 
Trach. 1103. At σχήσω El. 216 m. σχήσει El. 367. Ai. 669. — 4» 
ristus ἔσχον Phil. 1406. Ant. 225. El. 885. 1247. 1274 m. 1457. Trad. 
δ. Ai. 648. ἔσχες Oed. Col. 386. Ant. 314. El. 1167. ἔσχε et ἔσχεν Phil 
305. 331. 1104 m. El. 533. 554. Ai. 450. Ter. VII. 7 (518 D... ἴσχει 
Oed. Col. 892. 1614. Oed, R. 566. ἔσχον Oed. Col. 430. Ant. 974 à. 
σχές El. 1001. σχεῖν Oed. R. 1461. cyovae El. 541. 

2. Passivi praesens ἔχει Phil. 721. Cod. Ven. ἔχειφ᾽, Flor. T. ut &- 
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let, sine T adscripto. ἔχεται Ant. 1127 ch. — — Imperfectum. εἴχετο Ai. 
285. Mam Se 
(03. Medii praesens. 3jjéssüp Qui -Col. 425. Creus. 1V. 4 (325 D.).- 
᾿ἤχοιαο Phil, 281. ἔχου Ai, 1160. Aethiop. 1- 3 (28 D); — . Fatrtm ἕξεσι 
: Κ᾿ 801. ch. — — Aoristus ἐσχόμην Ant, 403, Drunckius ex 
«tura ad. Moef. p. 176. vitiose ἠνεχόμην. Aldus et membr, - 
ptr, Laur ἃν ἠμοχόμην, ceteri ἐοχόμην. Verum servavit Eust. 
αν δΖβ, 18. etiam ἠνχόμην commemorans. Sic etiun videtur seriben- 
dum. Oed. R, I387., ut videtur ex Flor. /. Hell. ἀνεσχόμην, praeter. 
s, b. ἢ a. b. Par. b., ex quibus ἠνευχόμην recepit Hermannus ani- 
— Sed paulo incertior vel aperte depravata scriptura. 
est. ἅλες νοσοῦσ᾽ ἔχω Oed. Kt, 1001. Sic nepte pro ἐγώ, 
t Aldus, praeter Flor. /., ut videtur. λόγος «iv ἔχεν Oed. Col. 
"Triclinius, sed codd. et edd. vett. recte ἀνέχει. ἔχεν αύχᾳ Phil. 
mec sensu nec versu satis concinno in sententia etiam alias 
— Iure Wunderus Adv. p. 122. et Hermannus ἐν ἔχει, ex schol. 
«pli: ὦ φίλταν, ἴοχες οἵ περ εἰ Oed. Col. 1171. Herm. ex 
Var. B. F. Vat. ed. lunt. 2. Plerique edd. et codd. Ricc. et 
rs vitiato versu; Laur. B. ἔσχε, Par. T. Farm. εἶχες. Scri- 
Heathii coniectura σχ és, et inre Schaef. Reis, Elmsl. ἴσχες, 
reor, donec ostensum fuerit, ullam verbi loe par- 
inem: verborum in μὲ referre. Quod enim ἴσχημν refertur 
PF ΝΜ. p. 240, 7. id Ung dere J 
. Usus verbi. ' 
AA. Transitive dicti 1. cius oh velustissima vis est manilus te- 
, inde retinendi , capiendi , amplectemdi, sustinendi, portandi, vóE', 
Phil. 650. οὐ γὰρ ἔχω χεροῖν — βελέων ἀλκάν 1135 m. τὰ 
dyes 1203. tenes, non habes: reddiderat enim. χεροί τἂν 
ἔχειν σφας Oed. R. 1470. τὴν παῖδ᾽ ἔχεις μου; Oed. Col. 
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usteniats τ ἐπέν dium πατέφ, ἄγων Lapi Il. 2." 


ρὲ φαιδέμοις ἔχων ὥμοις Niptr, Y. 4, id quod haud dubie 
τπρσδυκονέποαρ Di. fabula in scenam Ulixes pro-- 
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χερέ 1370. ἐξ οἵων ἔγω 1371. ἔχειν τε χέρδος Alet. VII. 7, δικαία yÀoga 
ἔχεε χράτος͵ μέγα Aload. HI. ἀρσένας δ᾽ ἐχθροὺς ἔχων Atr. 1. 2. τιμὴν ἔχει 
Eriph. VIII. 1. ὄλβον ἔχμετρον ἔχειν Creus. ΠῚ. 8, Similia sunt οὐ ταῦτα 
πρὸς κακοῖσι δειλίαν ἔχεε; ΕἸ. 343. continet, i. e. documento est. ztofay 
δύναμιν ὠδ᾽ ἔχει διπλὴν Oed. H. 938. duo tam diversa. efficiat. ἔχει δέ 
pos πρὸς δίχας τε Oed. Col. 551 m. habet ea res aliquid venine. — Hinc 
oi ἔχοντες divites sunt aut copiosi. πρὸς γὰρ τὸν ἔχονθ᾽ o φθόνος ἕρ- 
zt Ai. 157 an., quam afferunt sententiam. Etym. M. p. 81, 28. Eust. p. 
992, 4. 1093, 50. schol. Aesch. Suppl. 494. Thucydidis VI. 16. et 78. 
v. Valck. ad Eur. Phoen. 408. ad Herod. VII. 22. Schaef. ad L. Bos. p. 
D38. Ast. ad Plat. Legg. V. p. 172. Huius dicti ratio patet ex locutione 
pleniore τἀγαϑὸν γεροῖν ἔχοντες Ai. 944. — — b. Hinc.est scire mente 

memoriave tenere, reperisse, etiam auditu accepisse. ἔχεις τε xatipxovaac; 
Ant. 9. cf. οὐδ᾽ ὄνομα πρὸς vov τῶν. ξυνεμπόρων. ἔχεις ; Trach. 317. εἴ 
τιν ally» μαντικῆς ἔχεις ὁδόν Oed. R. 311, 4v (μαντείαν) οὔτ᾽ ἀπ᾽ ole- 
γῶν σὺ προὐφανης ἔχων οὔτ᾽ ἐκ Θεῶν του yrero». 595. οὐδ᾽ ἂν — ἔχοις 
ἄν γνῶμα scias. Trach. 500. ἄλλον δ᾽ αἶνον ἔχω ματροπάλεε Oed. Col. 
713 ch. —  ο. Longe usitatissimum de l«ebits cum corporis tum. animi, 
quo quis utitur, de sensibus, quibus indulget, indole, qua quis praedi- 
tus est. γλώσσαν μὸν ἀργόν, χεῖρα δ᾽ εἶχον ἐργάτιν Phil. 97. cf. φρένας 
εἴ τινας ἔγεις 1{10 τὴ. εἰ μὲν εἰγέτην ἤδη φρένας Oed. R. 151]. — ἀνήκε- 
στα μεριμινήματ᾽ ἔχων βίρη Phil. 187. ἔγχε — φροντέδας νέας 210 oh. 
ἔχοντες --- σύμβολον σαφὲς λύπης 401. οὗτος γὰρ πλέον τὸ ϑώρσος εἶχε 
θατέρου 502., quod plane diversum a similibus verbis Phil. 104. Oed. 
Col. 402. οὐκ ἔχων βάσιν 686 ch. cum pede «ti nequiret. dvo δ᾽ ἀνόμ- 
ματος, οὐδ᾽ ἔχων ἀνωγάν 845 ch. τήνδ᾽ ἐπιστήμην ἔχων 1046. μὴ οὐκ 
ἔχων τι σύμβολον Oed, R. 221. εἴ τε δεέματός y. ἔχει μέρος 294. ἦ τοσόνδ᾽ 
ἔγεις τόλμης πρόφωπον 532. φρόνησιν εἰ τάνδ᾽ ἔχω 664 ch. si sic anima- 
tus sum, τὸν δὲ Λάϊον φύσιν τίν᾽ εἶχε φράζε 4]. λύω σ᾽ ἔχοντα διατό- 
ρους ποδῶν ἀκμάς 1034. τὸ σύν τοι παράδειγμ᾽ ἔχων 1193 ch. ἀπάτα — 
πόνον ἀντιδίδωσιν ἔχειν Oed. Col. 232 oh. τίνα — ἐπέοτης προςτροπὴν 
ἔχων; 564. i. e. τί ἱκετεύσων, οἵ, a0) προζτιροπαέους λιτὰς ἔχων 1311. 
πλήρη δ᾽ ἔχοντα θυμόν 782. satinto, στόμα πολλὴν ἔχον στόμωσιν 799. 
ὅσον λὴημὲ ἔχων ἀφίκου 881 ch. ὥςπερ αὐτὸς τοὺς νόμους εἰςῆλθ' ἔχων 
Θ11. εἰ τὰ πάνεων εἶχον ἐνδικώτατα 929. si iustissimam haberem causam. 
ἔχεις γὰρ οὐχὶ βαιὰ τἀνϑυμήματα 120]. ἐπεὶ δὲ παντὸς εἶχε δρῶγτος ἦδο- 
ex» 1600. καὐχέτε τὴν δυςπόνητον iv ἀμφ᾽ ἐμοὶ. τραφήν' 1910. non la- 
boranduin erit de. τὸ γὰρ φιλεῖν οὐκ ἔστιν ἐξ ὅτου πλέον --- ἔσχετε. 1614. 
αἰῶνα τλάμον ἕξω 1734 m. τὸ γὰρ περισσὰ πράσσειν οὐκ ἔχει νοῦν ob- 
δένα Ant. 68. θερμὴν dal ψυχγοῖσε καρδίαν ἔχεις 88. πολλάς. χὼρ. ἔσχον 
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haec Sophocles scripsit, Immotum tenere: οὐδ᾽ ὑπὸ ζυγᾷ λόφον δικαίως 
εἶχον Ant. 292. Hinc de cursu equorum sustinendo et flectendo. ὑπ᾿ — 
ἐσχάτην στήλην ἔχων ἔχριμπε ἀεὶ σύριγγα Ek 110. ἤλαυνε --- ὑστέρας δ᾽ 
ἔχων πώλαιις Ὀρέστης 724. " . 

2. Tralationis primum genus est sustinendi et perferenii " γὰρ da- 
σοῖς ob σχίσω ταύτας ἄτας El. 210 an. ἀδαὴς δ᾽ ἔχειν μυρέον ἄχϑος 
Phil. 1103 ch. μύασεντες δ᾽ εἴχομεν ϑείαν νόσοκ Ant, 417. ἔπαϑον aat 
ἔχειν Οὐ, Cul. 543 m. Mire Electrae locum exylicat Elmsl. ad Ear. 
Heracl 924., παύσαοϑαι. --- Similis huic est devinctwm tenendi signi- 
ficatio. τὸν ἄνδρ᾽ ἔοικεν ὕπνος — ἕξεεν Phil. 811. ὕπνος — οὐδ᾽ ad λα- 
Bé» Iye Αἱ, 661. ine. νιν θάνατος ἐν τάφοις ἔχεε Oed. R. 942. οἵ, Misc, 
Obss. t. I. p. 14. — capiendi et irretiendi. οὐδέ σέ γε δόλος Iay ὑπὸ 
χειρὸς ἐμᾶς Phil. 1104 ch. —  dirigendi et vertendi aliquo: στυ;ερὰν ἔχε 
δύςποιμον ἀρὰν ἐπὶ ἄλλοις 1105 ch. v. Herm, Haec omnia a locorwm 
significatione deílectuntur. 

3. Alia ratio ad habendi et possidendi notionem redit. δ. Satis hoc 
proprie dicitur de illis, quae in potestate alicuius sunt, imperio , opibus, 
«wnis, iwsirunento, copiis, scientia. οὕτως ἔχει τι δεινὸν ἰσχύος θράσος; 
Phil. 104. cf. ἔχεις τε θάρσος Oed. Col. 402. causam , cur ὕονο εἰς asi- 
πιο. οὐ μολπὰν σύριγγος ἔχων 213 m. ταῦς, ἃς ἔχων ἐναυστόλουν 279. 
τὸ τόξα μου λαβὼν ἔχεε 931., quod propter additum λαβών non potest 
esse tenet. οὐκ ἔχων τροφήν 94]. cf. τροφὰς ἔχω βέον Oed. Col. 447. τά 
y ὅπλ᾽ ἔχοντες ταῦτα 1045. τιμὴν — ἥν α᾽ ἐχρῆν ἔχειν 1051. αἰσχρῶς 
γὰρ αὐτὰ — λαβὼν ἔχω 1218. ἴχων μὲν ἀυχίίς, ἃς ἐκεῖνος εἶχα πρέν, ἔχων 
δὲ λεχτρα Oed. HR. 229. 260. ἀνδρα δ᾽ ὠφελεῖν ἀφ᾽ ὧν ἔχοι 315, εἰ τά καὶ 
aUO' ἕξει κράτη 586. πῶς --- vvgarric ἠδέων ἔχειν ἀρχῆς ἀλύπον — ; 592. 
τῆςδ᾽ ἔχων χϑονὸς ἀρχήν 730. ἀφ᾽ οὗ χκυοάτη σέ Y tid. lyorta 759. ᾿48(- 
vac --- μόνας ἀρκεῖν ἔχειν Oed. Col. 263. opes habere, quibus defendant. 
cí. o» γὰρ ἔχω καταχρυφάν v. 218 m. sos habeo , quomodo occulteu. ξὺν 
ᾧπερ εἶχον οἰκετὼν πισιῷ μόνῳ 335. σχήπιρα καὶ θρόνους ἔχει 426, 
1356. ἔχω τὰ φίλτατα 1112. si recuperavi potius quam arapleror εἰςπὶν 
ficatur. ἔχω γάρ à'ye διὼ σέ 1131. χράτη τε καὶ θρόνους ἔχω Ant, 173. 
γονὰς κατηχόους — ἐν δόμοις ἔχειν 638. τούτων ἔγω γὰρ --- ἐπεστήεην 
Trach. 337. χρύφιον ὡς ἔχοι λέχος 359. 5 δ᾽ ἔχω λυτήριον λύπημα τὴ δε 
550. v. Herm. Ineptiunt scholl., male distinguitur in libris. λάφυρ᾽ ἔχων, 
643 ch. δϑώδεκ᾽ ἐντελεῖς ἔχων βοὺς 751. εὐχέρων ἄγραν ἔχων Ai, 6$. δού- 
Aio» 7 ἕξειν τροφήν 494. σωτηρίαν ἔχοντα τόνδ᾽ ἐπέστασο 1059. Non est 
enim ipse salutis status, sed via adipiscendae. à'ye δὸς αὐτῷ ἘΠ. 443. 
Θεσσαλὰς ἔχων ἵππους 693. νῦν δ᾽ ἔχω σε 1276 1n. potitus te 9wm: αἷ. 
Dorvill. ad Char. p. 600. Lips. πολλιὶὲ δὲ dq ὧν ἔχοιμι λεπαρεῖ προὔστην 
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χερέ 1370. 3 οἵων ἔχω 1371. ἔχειν τε κέρδος Alet. VII. 7. δικαέα γλῶσσ᾽ 
ἔχεε κράτος μέγα Aload. HT. ἀρσένας δ᾽ ἐχϑροὺς ἔχων Atr. 1.2. τιμὴν ἔχει 
lEriph. ΥΠ1].1. ὄλβον ἴχμετρον ἔχειν Creus. lll. 8. Similia sunt οὐ ταῦτα 
πρὸς κακοῖσι δειλέαν ἔχει; El. 343. continet, i. e. documento esi. ποίαν 
δύναμιν «0 ἔχει διπλὴν Oed. H. 938. duo tam diversa efficiet. ἔχει δέ 
pos πρὸς δέχας τε Oed. Col. 551 m. habet ea res aliquid veuine. — Hinc 
oí ἔχοντες divites sunt aut copiosi. πρὸς γὰρ τὸν ἔχονθ᾽ ὁ φθόνος ἴρ- 
πεὶ Ai. 157 an., quain afferunt sententiam. Etym. M. p. 81, 28. Eust. p. 
992, 4. 1093, 50. schol Aesch. Suppl. 494. "Thucydidis VI. 16. et 78. 
v. Valck. ad Eur. Phoen. 408. ad Herod. VII. 22. Sehaef. ad L. Bos. p. 
D38. Ast. ad Plat. Legg. V. p. 172. Huius dicti ratio patet ex locutione 
pleniore τἀγαθὸν χεροῖν ἔχοντες Ai. 944. — — b. [Hinc.est scire mente 

memoriave tenere, reperisse, etiam auditu accepisse. ἔχεις τι κἀξήκουσας ; 
Ant. 9. οἵ, οὐδ᾽ ὄνομα πρός vov τῶν. ξυνεμπόρων. ἔχεις; "Trach. 317. et 
τιν ἄλλην μαντικῆς ἔχεις ὁδόν Oed. R. 311. ἣν (μαντείαν) οὔτ᾽ ἀπὶ olw— 
γῶν σὺ προὐφανης ἔχων οὔτ᾽ ἐκ Θεῶν του γνωτόν. 5θῦ, οὐδ᾽ ἄν — ἔχοις 
ἄν γνῶμα scias. Trach. 590. ἄλλον δ᾽ αἶνον ἔχω ματροπάλεε Oed. Col. 
713 ch. --- c. Longe usitatissimum de li«bitu cum corporis tum animi, 
quo quis ufitur, de sensibus, quibus indulget, indole, qua quis praedi- 
tus est. γλώσσχαν μὲν ἀργόν, χεῖρα δ᾽ εἶχον ἐργάτιν Phil. 97. cf. φρένας 
εἶ τινας ἔχεις 1110 m. εἰ μὲν εἰγέτην ἤδη φρένας Oed. R. 151}. — ἀνήκε- 
στα μεριμνήματ᾽ ἔχων βιίμη Phil. 187. ἔχε — φροντέδας νέας 210 oh. 
ἔχοντες --- σύμβολον σαφὲς λύπης 401. οὗτος γὰρ πλέον τὸ ϑάρσος εἶχε 
ϑάτέρου 592., quod plane diversum a similibus verbis Phil. 104. Oed. . 
Col. 40d. ovx ἔχων βάσιν 686 ch. cum pede wti nequiret. ἃ νὴρ δ᾽ ἀνόμ- 
ματος, οὐδ᾽ ἔχων áyeyu» 845 ch. τήνδ᾽ ἐπιστήμην ἔχων 1046. μὴ οὐκ 
ἔχων τε σύμβολον Oed, R. 221. εἴ τε δεέματός 7 ἔχει μέρος 204. 7] τοσόνδ᾽ 
ἔγεις τόλμης πρόφωπον 533. φρόνησιν εἰ τάνδ᾽ ἔχω 664 ch. δὲ sic anima- 
tus sum. τὸν δὲ “Μάϊον φύσιν τίν εἶχε φράζε 74]. λύω σ᾽ ἔχοντα diazo- 
ρους ποδῶν ἀκμάς 1034. τὸ σύν τοι παράδειγμ᾽ ἔχων 1193 ch. ἀπάτα -- 
πόνον ἀντιδίδωσιν ἔχειν Oed, Col. 232 oh. τίγα — ἐπέοτης προςτροπὴν 
ἔχων; 564. i. e. τί ἱκετεύσων, cf, σοὶ ngoziQonatov; λετὰς ἔχων 1311. 
πλήψη δ᾽ ἔχοντα θυμόν 782. satinto, στόμα πολλὴν ἔχον στόμωσιν 799. 
ὅσον λὴμ ἔχων ἀφίκου 881 ch. ὥςπερ αὐτὸς τοὺς νόμους εἰςῆλϑ' ἔχων 
911. εἰ τὰ πάνεων εἶχον ἐνδικώτατα 929. si iustissimam haberem causam. 
ἔχεις γὰρ οὐχὶ βαιὰ τἀνθυμήματα 1201. ἐπεὶ δὲ παντὸς εἶχε δρῶγτος ᾿ἦδο- 
ψήν 1600. καὐχέτι τὴν δυςπόνητον Pte? ἀμφ᾽ ἐμοὶ. τραφήν. 1610. non la- 
boranduin erit de. τὸ γὰρ φιλεῖν οὐκ ἔστιν ἐξ ὅτου πλέον — ἔσχετε 1614. 
αἰῶνα τλάμονϊ ἕξω 1734 m. τὸ γὰρ περισσὰ πράσσειν οὐκ ἔχει νοῦν οὐ- 
δένα Ant. θ8. θερμὴν dal ψυχμοῖσε καρδίαν ἔχειᾳ 88, πολλάς: χὰρ. ἔσχον 
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φροντίδων ἐπισετάσεις 225. εὗγον in codd. Vat. Par. Dresd. Aug. inter- 
pietationis loco censendum. ἔνθ᾽ οὗ τήνδ᾽ ἔχεις ἀθυμίαν; 237. xavove- 
γίας ἔχειν 300. σοφόν τι τὸ μηχανόεν τέχνεις — ἔχων 362 ch. σύ μοι 
γγώμας ἔχων χρησιὰς ἀπουϑοὶς ἠ31.. quod cave confundere cnm Trad. 
590. γλῶσσαν (δοκεῖ), ἣν οὐκ ἄλλος, ἢ φυχὴν ἔχειν 704. ὁ δ᾽ ἔχων (lo- 
τα μέμηνεν 785 οἷ". ἔπαινον ἔχουσα 811] an. ζῆ τύραννον oyzu ἴχων 
1154. τένα vov» ἔσχες; 1214. in mentem. induzisti, ἔχων τε χαὲ κεκτημί- 
vog 1263. ὄκνον» ἄλγιστον ἴοχον Ἴταο!). 8. σχεδὸν δ᾽ ἐπίσταμαί τι πὴμ 
ἔχοντά νιν 43. ὧν ἔχων χύλον 268. iratus. ἔχειν τε καὶ μέλλεεν 948 ch. 
πένθος οἷον εἰςορῶ ἕξουσαν 1103. ὧν ἔχω — κακῶν 1198. μέγαν ὄκνον 
ἔχω Ai. 139 an. i. 4. ὀχνῶ. ἔχομεν στοναχάς 202 an. νέον ἄλγος ἔχω 
252 an. ἡδονὰς ἔχειν 259. i. 4. ἤδεσθαις οὐχέτ᾽ ἀμπνοὰς ἔχοσεα 412 ch 
i. q. βιωοόμενον. μηδὲν φόβοιν πρόβλημα — ἴχων 1055. οὐδὲν ἄλγος ἕξο- 
μὲν 1376. τὸν ἀνήνυτον οἴτον ἴχουσα xaxer EL 163 m. ὕβριν μὸν om 
ἴχω 213. ἐμῶν Ling τῶ ἵμεμον víxror — ἴοχε δαίσασθωο 533. 1. q. 
ἕμειρε. γνώμην διχκίαν οχοῦσα δ4ϊ. δειμάτων ὧν νῦν ἔχω 620. tov Ou- 
vortoq πίστ᾽ ἔχων τεχμήνιω 7048. χαἀνάπαυλαν ὧν εἶχες — τακὼν 862. γοὺν 
σχές 1001. resipisce. cf. νοῦν ἔοχον 1457. τέ δ᾽ ἔοχες ἄλγος; 1167. μόλις 
γὰρ ἔσχον — ἐλεύθερο» στόμα 1247. ἔσχον opyav 1274 m. ἥδιστον δ᾽ 
ἔχων ποδῶν ὑπηρέτημα 1349. ἅπαν τὸ χρησεὸ» γνησίαν ἔχει φύσιν Aload. 
X. 2. πλεέω τῆςδ᾽ ἔχειν δυςφημίας Hel. VL 2. Iyesg μὲρ ἀλγεινά 'Thyest. 
lH. 4. ἀστραπήν vw ὀμμάτων ἔχεν Oenom. Ill. 2. Adde locutionem διά 
στέρνων ἔχειν Ant. 635. animatum esse. — d. Sequitur, quod de rerum 
statu, quibus ulimur dicitur, ταύτη» γὰρ lyu» βιοτῆς αὐτὸν λόγος ἐστὶ 
φύσιν Phil. 164 an. μή vou κηδομένον βρυοιῶν --- ὄμμ᾽ ἔχων 171 ch. 
utens. ὃς οὔτε βλάστας πω γενεϑλίους πατρὶς --- εἶχον Oed. Col. 977. 
οὐδ᾽ ἔχεε λύσιν sc. τὰ xaxd Ant. 5θ3 ch. ματρὸς ἔχοντες ἀνύμφευτον γο- 
và» 966 ch. iufausto counubio orti. ἐγὼ δὲ τὸν ἐμὸν (αἰῶνα) ἔξοιδ᾽ ἔχουσα 
δυς ευχῆ "rach. 5. βίοτον εὐαίων ἔχειν 81. πῶς ἔτ᾽ ἐπίπονον γ ἔχοι Óa- 
vor λατρείαν; 82). τάδε μὲν ἰχομὲν ὁρᾶν 946 ch. praesto sunt. βλάώρην 
ἔχειν Ai. 1304. i. q. βλαφϑῆναι. οὗ μαχρὸν βέον — ἴχουσε Creus. IV. 3. 
ὁ δ᾽ quov ἔχων Mys. Il. 2. πενία δὲ «oig ἔχουοιν οὐ σμικρὰ νόσος inc. 
XXVI. sc. τοῖς ἔχουσιν αὐτήν, nisi de divitibus cogites. οὐ δ᾽ ἔχοντες εὖ- 
χονται φυγεῖν LXXI. 2, 2. Sio explicandum videtur μόνην ἔχοντες τηνδ᾽ 
ἅλωσιν "JÀ(ov Phil 6l. data illis hac facultate sola. — 6. In prompts 
habere, afferre, praebere, ut aliquando pro παρέχειν dicatur; v. Schaef. 
ad Greg. Cor. p. 4. et Ind. Gr. p. 985. App. ad Dem. t. Il. p. 640, 
quibus adde quae Apitzius coacervavit ad Trach. 258., ab illis dissea- 
tiens, qui multa sane et diversissima per sa'uram congesserunt, nec 
tamen quamvis maxime sibi placens exempturus unum exemplum EL 
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1277.; προὐφανης δὰ φιλτάτην ἔχων πρότοψιν 1277 m. non praeditus, sed 
praebens, ἔχων sc. ἐμοί, --- λόγους τοιούςδ᾽ ἔχων Εἰ. 923.. ἀλλά e 
λόγοις ἀπώλλυς loy ἔχων ἥδιστά pos 1302. τί pos νεώτερον βούλευμ᾽ ám 
““ργείων ἔχεις ; Phil. 656. λόγων τὲ πίστιν ὧν ἔχεις ἐφαρμόσαε ΤΎΔΕΙ. 
620. --- f. nancisci. ἀθάνατο» ἀρετὴν ἔσχον Phil. 1406. πὼς — δύςοε- 
στον ἕξομιεν τροφάν; Oed. Col. 1684 m. ἔσγε στέφανον εὐκλείας μέγαν 
Ai. 460. οὔπω τι κεδνὸν ἔσχυν ᾿Δργείων πάρα 648. νέκης ἔχων — πάντι- 
pov γέρας El. 077. ἔχετον κοινοῦ ϑανάτου μέρος ἄμφω Ant. 146. τοῦτ᾽ 
ἔχων ἅπαντ᾽ ἔχω 494. — δ. secum habere. πολλοὺς ἔγων ἄνδρας λοχί- 
τας Oed. R. 750. in promptu habere. οὐκ ἄλλον ἕξεις εἰς τόδε Oed. CoL 
4032. testem. Zi» ἔχων ἐπώμοτον 'Trach. 1178, non ἐπομόσως. 

4. Localis significatio est etiam illa, cum quis locum tenere, ínsedísse, 
habiture dicitur. χῶρον cT(/ ἔχδε Phil. 154 ch. τόν ἔχοι στίβον 157 ch. 
ὁ τὰν Κυῖσαν βουγόμον ἔχω» ἀκτάν παῖς El. 175 ch. “ἴαντος, ἔνϑα τά- 
Ere ἐυχάτην ἔχεε Αἰ. 4. Τελαμώνιε παΐ, τῆς ἀμφιρύτον Σαλαμῖνος ἔχων 
βάθωον 135 an. ἔχεις γὰρ yopa» οὐχ ἁγνὸν πατεῖν Oed. (οἱ. 37. πα- 
τρῶον ἄστυ γῆς ἔχει 208, κοίταν δ᾽ ἔχοι νέρθεν εὐακίαστον 1705 πι. 23- 
χὴν ἱεράν, ἣν κεῖνος ἔχει 1760 an, δραπέτιν στέγην ἔχων Dolop. 1. "Ira- 
χος τὸν ἀντίπλαστον νομὸν ἔχει χεκμηκότων ]nach. X. ὅ, ὄρνις ἔξεδρον 
χώραν ἔχων "yr. VI. Legitimum «tiam est de diis certorum locorum sibi 
dilectorum habitatoribus. οἱ yàg ἔμφοβοει θεαί σφ᾽ ἔχουσε Oed. Col. 40. 
ἔχει δέ viv σεμνὸς Ποσειδὼν 54. € Ζεῦ, τὸν Οἴτης ἄτομον ὃς λειμῶν ἔχεις 
'Trach. 109. cf, Valck. ad Herod. VII. 53. Wesseling. ad Diod. XX. 7. 
Spanh. ad Callim. h. Pall. 590. — — Viam ita dicendi monstrant haec. 
μήτηρ --- Τῴννθε συμβέβηκεν, ὡς ἔχειν ἕδραν Trach. 1142. ἔχει γὰρ 
ξόραν Ζεὺς ἐν ἐσχάτῳ ϑεῶν inc, LXXXII. 2, Recte sic Brunckius; ante 
vulsabatur ἤδη. 

5. Inversa ratio est, cum locus aliquid continere dicitur. rod», 
οὕς 00' ἔχει χῶρος Phil. 1132. Hinc transfertur ad rerum, ín quibus quis 
versatur, vel amimi, quo quis tenetur, statum. ὄφρα με βίος ἔχῃ El. 
218 ch. πρὸ τῶνδέ τοί μὲ ἔχει 485 ch. Sententia enim subsequens uni- 
versa est pro nomine, quale est ἔννοια : v. Herm. ὅτου σε χρεία καὶ 
πόϑος μάλιστ᾽ ἔχεε Phil 642. θαῦμά μὴ ye 681 ch. ἀγνοία μὲ ἔχεν 
Trach. 349. ἀκούσαντα (με) ἔχει ψυχῆς πλάνημα Oed. R. 727. τέρψιν, 
ἢ d Lye 147]. τοῦ μάλισις ὄχνος σ᾽ ἔχει Oed. Col. 658. βάρος γὰρ ἡμᾶς 
οὐδὸν ἐκ τούτων ἔχει 1144, ἵμερος ἴχεε μὲ 1723 τι. μόγος ἔχει 1741 m. 
v. Herm. αὐταὶ ψυχῆς ῥιπαὶ τήνδε y^ ἔχουσιν Ant. 92] an. τοὺς δὲ 
δουλείας ζυγὸν ἔσχεν ἀνάγκα "Ter. ΥἹΉ, 7. v. ἀνάγκη. ϑανόντι συνθαωνρεὶν 
ἔρως μ᾽ ἔχεε inc. ΧΧΧΙΙ. 5. His simile est z&rrog γὰρ ἔχει τάδε κῦρος 
Oed. Col. 1776 an. siquidem κῦρος accusativus est. 
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G. Locale est etiam τάχ᾽ ὧν τις axe» ἔσχε Phil. 305. i. q. appulit, 
προςέσχε, cf. schol, Thucyd. IV. 42. Schaefer. App. ad Dem. t. 1. p. 
610. Hinc videtur diriyendi ct cohibendi significatio orta esse,  quando- 
quidem de rebus animi dicuntur. ϑάεέψῳᾳ δὲ νοῦν ἔχοντε Trach. 272. 
ed ἐφάλοις κλισίαις opp ἔχων» Aj. 190. apud naves desidens explicat Lo- 
beckius; certe non obtutus significatur, sed animus aliquo intentus, οἵ γε 
τὸν φύσανι ἐμὲ οὐκ ἔσχον Oed. Col. 430. i. q. κατέσχον, cum patris 
decedere vellet. Zov9viovrra μ᾽ ἀμφὶ βωμὸν ἔσχετε 892. prohibuistis inter- 
pellando. ἴσως ἂν ἐχτὸς κλαυμάτων ἔχοις πόδα Phil. 1244. devitabis , 3 
gressu regendo ductum. Cum genitivo dictum Ó zavcgr τῶν naxoer 
σχήσεε γόων El. 554. 1nde est exclamatio σχὲς οὗπερ εἶ Oed. Col, 1171 
se loquere ultra. Huc. refero ἔχετε τὸ πρᾶγμα Phil. 778. arcere videtur 
significare, adsignificati autem medela vel leuimen, — ἔχειν pro κατέχειν 
dictum varia iniscens tetigit Elmsleius ad Eur. Heracl. 9224 — Ex 
loc, non primo proprio significandi genere haec exempla sunt. ἔχεις 
μὲν τῶν ἄνω βαλὼν χάώτω --- ἔχεις δὲ τῶν χάτωϑεν ἔνϑάδ᾽ av ϑεῶν — 
féxvr Απί, 1000. quasi εἰσυέποίοϑ tenes, alterum. ne in lucem emergat, 
alterum ne sepeliatur prohibendo, τίνος ποιρῆς τὰ πολλὰ πνεύροατ᾽ dp 
ἐν Αὐλίδι El. 554. ὦ στυγνὸς αἰών, τί με, τί δῆτ᾽ ἔχεις ἄνω Phil. 1332. 

7. Solitarium est βρότειον οὐδὲν μανκικῆς ἔχον τέχνης (ἐστί) Oed. R. 
707. Ne: enim ceteros interpretes veruni) vidisse puto, nec Stallb. ad 
Plat. Phaedr. p. 244. e., participem essc explicantem ; melius Hermannus 
interpretatur sihi! rerum humanarum ex vatum arte pendere. Idque ipsum 
scholiasta voluit ἐχόμενον, ἤγουν ἁπτόμενον interpretatus, oportuit autem 
ἀπηρτημένον. Magis tamen intransitire quam active dictum. 

8. Seiungendae plirases, in quibus £z «^» substantivo iunctum verbis 
cognatae significationis circumlocutione reddendis servit. aiaryvrqr 
ἔχειν i, q. αἰσχύνεσθαε El. 606. αἰτέαωαν ἔχειν plane contrarium ceteris 
significat, culpam sustinere , Ant. 1200. ἄγρας ἔχειν 1, q. ἀγρεύειν AL 
807 ch. ἔγχλημα ἔχειν τιρί d. η. ἐγκαλεῖν PhiL 322. ἐλπέδα ἔχειν 
i. ᾳ ἐλπίζειν Ai. 600 ch. Oed. R. 835. Oed, Col, 386. εἰ ἐλπέδας ἔχειν 
aliquid spei El. 910. ἔρευναν ἔχειν i. q. ἐρευνᾶν Oed. R. 566. 9a v- 
μα ἔχειν i. ᾳ. θαυμάζειν El, 885. θήραων ἔχειν i, q. ϑηρᾶσϑαε Αἱ, 56l. 
Phil. 8290 m. λόγον ἔχειν El. 458. rationi consentaneum esse, quod 
affert Suidas v. Aoyseouoc. nop gr» ἔχειν i. q. μέμφεσϑαι Ai, 536. idem 
significat μέμψεν ἔχειν Phil. 1293. μνείαν et μνήμην ἔχειν i.q. 
μνησθῆναι Oed. R. 1246. El. 338. 384. Ocd. Col. 510. oixzo» ἔχειν 
i q. οἰκτείρειν Ai 021. ὀργὴν ἔχειν i. q. ὀργῴεσθαι Phil, 1293, πα- 
ρουσέαν ἔχειν i. q. παρεῖναι Ai, 536. συγγνώμην ἔχειν i, q. ovy- 
γνώναι Phil 1303. El 392. T'rach. 327. Ai. 1301. σπώνεν ἔχειν i. q. 


Ex 733 


σπανίζειν Oed. R. 1461. φροντίδα ἔχειν 1. 4. φροντίζειν, curae ducerc, 
Ocd. Col. 301., idem significat ὥραν ἔχειν Oed. Col. 387. 

9. Activi appendix passici usus est. Aut captum teneri significat, 
γγῶϑι δ᾽ ὡς ἔχων ἔχει Oed. Col. 1020., aut statu quodam. οἷσιν εἴχετ᾽ ἐν 
κακοῖς Ai. 265. wx ἐν καχῷ χειμῶνος εἴχετο 1124. ὧς βιαίας ἔχεται 
πανδήμιος πόλις ἐπὶ νόσου Ant. 1127 ch. De praepositionibus cum ad- 
ditis tum omissis notavit Wessel. ad Herod. III. 129. Inde ductum τέ — 
κἀποπλήχτως ὧδ᾽ ἔχει Phil. 721., quasi ἀποπληξέᾳ κατέχει. 

B. Usus verbi tanquam wmeutrius cum personalis tum. ἐπηρογβοναἶ 8 
ad statum et conditionem spectat. 

1. Personale inprimis cum adverbio est vel adverbiascente nomine. 
οἰκτρῶς ἔχω "lrach. 1069. ϑανεῖν μεταίτιος, go. Z αὖθις ὧς ἔχεις ἔχειν 
1324. οἷος ὧν οἵως ἔχεις Ai. 906. Suid. v. οἷος εἰ ὦ δύεμορε. ὡς ὀργῆς 
ἔχω Oed. R. 345. Dc hoc genitivo addito v. Valck. ad Bur Hipp. 462. 
Brunck. ad Ar. Lysistr. 173. Pflugk. ad Eur. Heracl. 380. εἰ μὴ δοκῶ 
«s ᾿μειόνως ἔχειν Oed. Col. 104. ἐλαττόνως ἔχειν τὰ saxa schol., quem 
probat Reisigius. Seed est ἐλάττονος εἶναε δοκεῖν, viltorem videri. τὸν δ᾽ 
ἔρωθ᾽ οὕτως ἴχω Phil 076. δέξαι Θανάσιμόν μ᾽ ὅπως ἔχω 808. ut. πη 
sum: v. Locell. ad Xen. Hphes. p. 194. Bast. ep. Cr. p. 118. Duker. ad 
"Thucyd. HT. 30. cf. ὧδ᾽ ὡς ἔχω στείχοιμ᾽ ἄν Ant. 1095. o: ἔχουσα El. 
1228. oi; ἔχοντες Phil. 258. — ὡς ἀφροντέστως ἔχει Ai. 348. οὕτως ἔχει 
y ἣ πίστις Trach. 587. τόδ᾽ ἄγγος ὡς ἔχει 610. ἐᾷν ὅπως ἔχει Ai. 1027. 
εἴπερ ὧδε τιιὐτ ἔχει ἘΠ. 307. κεῖνος — καλῶς ἔχεε 781. οὕτως ἔχει σοι 
ταῦτα 926. πὼς οὖν ἔχει τἀντεῦθεν εἰςεόντε pos 1331. εἰ τάδ᾽ ἔχει κατὼ 
γοῦν κείνῳ Oed. Col. 1765 ch. οὕτως ἔχεε σοι ταῦτα Ant. 37. τοῦτ᾽ 
ὀρθῶς ἔχειν 702. ταῦϑ' ὅπως οὐχ ὧδ᾽ ἔχειν Ai. 371. ταῦτ ἀνηνύτως 
ἔχει Scyr. VII. 1. δοχεῖν καλῶς ἔχειν (ταῦτα) Ter. VII. 12. τὰς τελευτὰς 
elxóg ἐσθ᾽ οὕτως ἔχειν inc. LVIII. 1, 2. Num εὔστομ᾽ ἔχε Phil. 201 ch. 
intransitive dici putem ambigo, quanquam certum est σιώπα signilicari, 
Sed ἔχειν solum per se personali ratione positum a Sophocle pro eire 
non est. Certe ἐπεὲ γὰρ ἔσχε poi yilléa θανεῖν rectius circumvenit, 
«t moreretur explicabis, et xaz' ἐκείνᾳ Μοῖραι μαχραέωνες ἔσχον Ant. 
974 ch., aut cum Musgr. ἐπέσχον, irrucbant, invadebant explicabis 
secundum scholiasten ἐπέσκηψαν, ἐπεβάρησαν adscribentem, aut potestatem 
sütm in ea exseruerunt ; utique igitur active dictum erit. 

2. Impersonale. εἶπερ ὧδ᾽ ἔχει Phil. 116. ὡς vs» Oed. R. 1172. 
εὐσεβῶς ἔχει 143]. οὕτως ἔχει μοι Oed, Col. 605. εἶχε δ᾽ αλλᾳ μὲν ἄλλᾳ 
Ant. 138 ch. ἀναγκαίως ἔχει Trach. 720. ἔχεν γὰρ οὕτως 1116. λυπη- 
ρῶς δ᾽ ἔχει El. 757. dg ἔχεε καλῶς; 780. ἀρά μοι καλῶς ἔχει; 806. 
1331. ὡς δὲ νῦν ἔχει 1336. Aliter dicitur ἀμφὲ μὲν τούτοισιν εὖ σχήσε 
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Ai. 669. Schol. Pal. εὖ fi& explicat, sed videtur esse εὖ τελευτήσει, 
prosperum fmem res inveniet, 

3. Frequens inprimis is participii usus. κληδὼν ὧδ᾽ ἔχοντος PhiL 255. 
ἐπεὶ οὐδ᾽ d» ὧδ᾽ ἔχοντα (εἶλε) 936. oido, ταῦτα τῇδ᾽ ἔχοντα 1320. τά γ᾽ 
ἐν σοὶ δυςφόρως ἔχοντα Oed. R. 770. gl. βαρέως δμεικεέμενα. τὸ xal 
ἔχον πάλαισμα 879 ch. γένοιτο μεντῶν χατέρως χιλῶς ἔχον Ant. GB. 
ὡς ὧδ᾽ ἐχόντων 1164. Ai. 274. 960. ὡς ὧδε τοῦδ᾽ ἴχοντος αἱάζειν πάρα 
Ai. 888. ὡς ἔχοντα τυγχάνεε Trach. 622. ὡς ὧδ᾽ ἔχων ὑβρίζεε EL 780. 
μάλ ἀθλίως ἔχον (εἶδος) 1159. 

C. Usus medii. 1. inhaerere prehendentem, προςπεσὼν ἔχου Ai. 1160. 
Hinc tralata sunt μάχης ἧς rü» ἔχονται Oed. CoL 425. «oU κερδαένειν 
ἔχου Aeth. L 8. τοῦ ys κερδαίνειν ὅμως ἀπρὶξ ἔχονται Creus. IV. 4. 
Aliud est εἴτε σον διαμπερὲς στέρνων ἔχοιτ᾽ ἄλγησις ἥδε Phil. 781. στέηνων 
ἔχοιτο iungenda. — 2. abstinere, sic cum genitivo dicitur. τῶν ἀϑέχτων 
XYtezas Oed. R. 891 ch. gl. μὴ ἅψεται. — — 3. tolerare, εἰ τὸν ἐξ ἐμῆς μη- 
τρὸς θανόντ ἄϑαπτον ἐσχόμην νέχυν Ant. 463. 

D. Proprietas sermonis in verbo ἔχω. Cum in&nitivo dictum et ceu 
sam et potestatem faciendi aliquid indicat, velut ἐστέ οὐκ ἔσθ᾽ ὅπως — 
τοὔνειδος ἕξεις — ὀνειδίσαε Phil. 510. πόλλ᾽ ἂν λέγειν ἔχοιμε 1036. οὐδὲν 
εἶχ εἰδὼς φράσαι Oed. Β, 119. οὔτε τὸν χτανόντ' ἔχω δεῖξαε 277. τοῦτο 
γάρ οἱ ἔχω μόνον προςειπεῖν 1071. ἔχεις διδάξαι δή μὲ Oed. Col. 23. 
οὐκ ἔχω μαϑεῖν 385. τάχ ἕξεις μᾶλλον οἱμώξειν τάδε 824. οὔ pos ζῶντί 
γ αὖθις ἕξετον (τελεῖν) 1438. μάτην γὰρ οὐδὲν ἀξίωμα δαιμόνων ἔχω 
φράσαι 1453 ch. οὐ γὰρ εἴχομεν οὔτ᾽ ἀντιφωνεῖν Ant. 270. ὅσα wear 
ἔχει 685. ἔχω πεπονθὼς μαρτυρεῖν ὀνήσιμα 982. οὐδ᾽ ἔχεε βῆναι zpoo€ 
'Trach. 194. οὐχ ἔχω λέγειν 400. Ai. 288. ὡς ἐς πολλὰ τἀπορεῖν ἔχω 
1233. κοὐκ ἔχω μαϑεῖν Αἱ. 33. τέ γὰρ παρ᾽ ἦμαρ ἡμέρα τέρπειν ἔχει —; 
470. σε --- ζηλοῦν ἔχω 548. ἴχω φράσω 1244. πώντ ἔχω o ἐπαινέσαι 
1360. ὅταν τις --- μηδὲ τοῦτ᾽ ἔχη λαβεῖν El. 996. οὐδ᾽ ἔχω ψέγειν 1413. 
lyoué ἂν αὐιὸ μὴ κακῶς ἀπεικάσαε Ach. Am. I. 2. — 2. Infinitivo in 
eodem genere sententia interrogativa subrogatur. xoux ἔχω τί φῶ Ocd. 
Col 318. οὐδ᾽ ἔχω πῶς μὲ χρὴ — ἀφανίσαι τοσόνδ᾽ ἄχος 1708 m. 
ὅπως μολούμεθ᾽ ἐς δόμους οὐκ ἔχω 1740 m. οὔ γὼρ εἴχομεν — ὅπως 
δρῶντες καλῶς πράξαιμεν Ant. 270. οὐδ᾽ ἔχω πὰ ϑὼ 1323 m. oU9' ὅπως 
dà λέγειν ἔχω Ai. 423. οὖκ ἔχω ---- ποὶ γνώμης πέσω "Trach. 702. οὐ γὰρ 
ἔχω πῶς ἂν στέμξαιμι κακὸν τοδε λεύσσων 988 an. — 3. Deinde circum- 
locutionem efficit cum participio dictum , ut tamen non plane exuat na- 
turam suam, sed durans aliquid et permaneus adsignificet. Atticum σχῆ- 
pe veteres multi id dixere, velut Proculus ad Hesiod. Opp. 42. οἱ 
schol. Soph. Phil 1362. (1346.) Eur. Med. 33. Prünus copiose de bac 
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re egit Valck. ad Phoen. 712., Sophocli usitatiorem quam Euripidi ob- 
servans, dein Rulink. ad Tim. p. 238., Wernsd, ad Himer. t. I. p. 365., 
Herm. ad Eur. Bacch. 1082.: ut grammaticos taceum. — Errarunt autem 
veteres et recentiorum nonnulli, nihil inesse nisi finiti temporis circum- 
locutionem rati σον ϑαιμάσας ἔχω τάδε Phil. 1316. Oed. Col. 1142. i. e. 
ἐθαύμασας πάλαι καὶ νῦν bu. ἀδελφὴν τὴν ἐμὴν γήμας ἴχεις; Oed. R. 577. 
ὅτου ποτὲ μῆνιν --- στήσας ἔχεις 699. οὐδέ me λήξαντ᾽ ἔχει 731. ποίῳ 
σὺν ἔργω τοῦτ' ἀπειλήσας ἔχεις ; Oed. Col. 821. τῷ δὲ εοῦεο συμβαλὼν 
ἔχεις; 1472, τὸν μὲν προτέσας, τὸν δ᾽ ἀτιμάσας ἔχεε Ant, 22. τοιαῦτα 
— Κρέοντα κηρύξαντ ἔχειν 32. sà τῶν Oto» Iruj ἀτιμάσασ᾽ ἔχε ΤΊ, 
«ὴν γλῶσσαν ἐἰγχλήσας ἔχεε 180, ἀδελφὰ τῶνδε κηρύξας ἔχω 192. εόϑδε 
νεῖκος ἀνδρῶν» --- ἔχεις ταράξας 789 ch. notabile exemplum, quippe me- 
licorum usum, quibus non admodum convenit pedestris illa loquendi τ» 
tio. ἐξ ἐμοῦ γὰρ τήνδ᾽ ἴχεις σώοας πόλιν 1045. id vero etiam aliter com- 
poni potest. σαυβήσκο᾽ iyw "Trach. 37. εἰς τέ δή μὲ soie ἐρωτήσας ἔχεις ; 
402, ἡμὰς πρᾶγος «oxozmor ἔχεε περάνας Αἱ. 22. ἐκμράλλονο᾽ ἔχεις EL 
580. νικήσας ἔχει Capt Vlil. 18. συμπαραινέσας ἴχω Pel. ἢ, 2. παῖδας 
— ἀναλώσας ἴχω inc. LXXXV. 1, 2. Fortias effertur res ad hoc usque 
tempus manens participio perfecti. οἷά uo: βεβουλευκὼς Eyes Oed. R. 701. 
Semel εἶχον cum participio perfecti dictum exstat, quod plusquamper- 
fecti vi uti consentaneum. ὃν 4 εἶχον ἤδη χρόνιον ἐχβεβληκότες Phil 
596. — 4. Additur abundanter: quod quomodo effectum sit ex exemplis 
eiusmodi intelligitur, qualia iam apposuimus, '"Trach. 757. Ant. 1250. 
οὐ μή ποτὶ εἰς τὴν Σκῦρον ἐχπλεύσης ἔχων Phil. 381. κἀδόχει — ᾿Ατρεέ-- 
δας αὐτόχειρ κτείνειν ἔχων Ai. 57. μέν᾽ ὡς κυρεὶς ἔχων 8). ὡς ἴχων κυ- 
e& 310. 'l'amen solum illud ex Philocteta veram monstrat sermonis abun- 
dantiam: possidendi vis inest Ai. 57. status Ai. 87. 340. Nec recte re- 
feras huc illud Synd.. V. 1.: σὺ δ᾽ ἐν ϑρόνοισε γραμμάτων πτιχὰς ἔχων 
ἀπόνειμον : potest enim tenens intelligi. Sed maxime notalile est τὸν 
δὲ Λάϊον φύσιν τίν᾽ εἶχε φράζε, τένα δ᾽ ἀκμὴν ἥβης ἔχων Oed. R. 741. 
His ab Hermanno adscripta fateor me non perspicere. In Ai. 57. παρών 
legi à nonnullis schol. refert: exspectaveris ἑλών. — V. Lobeck. l. c. 
Schaef. ad Oed. R. 741., nec tamen hic accurate dignoscere videtur sin- 
gula genera, et miscere παρών ἔχων λαβών; adde Intpp. Moer, p. 391, 
Gregorii Cor. p. 147. 

"Ew(a ὁμιλία explicatur Hesychio ex Atham. II. 7 (4 D.). 

"EuOwóc malutinus. ἑωθινὸν εἶδον στράτον στείχοντα Past. III 1 
(445 D.). V. Valck. ad Theocr. X. Idyll. p. 105. 

*"Ewloc. Librorum Erotiani nonnullorum scriptura pro aiole» est 
feAlo» Hel. 11. 2 (187 D.). Corrupta illa omnia, 
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'Eeoc matutinus. ἡλίον σέλας ἑῷα κινεῖ φθέγμαι ὀρνίθων ΕἸ, 18. 

᾿Εώρα laqueus. γυναῖκα — πλεκταῖς ἑώραις ἐμπεπλεγμένην Oed. R. 
1264. 1n tribus Brunckii codd. et Dresd. a. Aug. b. Flor. 4. αδώραις, 
proba forma, sed metro non admissa. ἐώραες agnoscit etiam Eust. p. 
389, 42.; v. Valck. ad Theocr. Adoniaz. p. 243. Boeclh. Not. Cr. ἃ 
Pind. p. 424. lacobs Lectt. Stob. p. 30. Wyttenbachius autem , vt τὸ 
metricae longe imperitissimus, solum αἰώρα probabat ad Plut. t. lI. p. 130. C. 

* ᾿Εωρέω v. ϑεωρέω. 

Ἕως awrora. στάντα πρὸς πρώτην ἴω Oed. Col 478. λαμπρᾶς ἕω 
Thyest. VL 8 (239 D.). ἔς 9' fe correctum mendose scriptum στεέθοε 
Neaupl. V. 6. (379 D.); sed ambigua emendatio. 

Ἕως donec. 1. Cum índicntivo rem quo tempore loquimur actar 
jam et compositam significat, ἕως σὺ ταῖς ἔσωϑεν $yope ξέναις Trach. 
598. ἕως μὲν τὸν κασίγνητον βίῳ — εἰςήκουον El. 939, ἕως ἀπώλεσέν τι 
καὐτὸς ἐξαπώλετο Erig. Il. 1 (226 D.). — 2. Cum conienctivo de re fo- 
tura vel incerto qualicunque tempore facienda usitatum est; ἐν aliquande 
omittitur, saepius additur. fec ἀνῇ τὸ πῆμα — cel, avrd Phil 753. 
οὐδέποτέ ) (αἱρήσω) — ἕως ἄν ἢ μοι γῆς τόδ᾽  ainusó» βάθρον 988. Tw 
δ᾽ ἄν οὖν --- ixuáOgc, ἔχ ἐλπίδα Oed. R. 834. μέσε — ἕως ἐγὼ λέξω 
Oed. Col. 77. σιγήσομαι — τῶνδ᾽ ἕως ἂν ἐκμάθω 114. ἄμοχϑον ἐξαίρει 
βίον — ἕως τις — γυνή χληϑὴ 'Trach. 147. τὸ μὴ φρονεῖν γὰρ xagt 
ἀνώδυνον κακόν, ἕως τὸ χαέρειν καὶ τὸ λιπεῖσθαι μάϑης Ai. 552, Her- 
mannus interpretatus sí malum est ignorantia, αἱ innoxium malum est, us- 
que dum discernere didiceris quid gaudere sit, et quid dolere non videtur 
animadvertisse sententiae sic non constore rationem. —freóvroc enim 
énnoriwm significare non potest, cum illi versus ampliticationem priorum 
contineant ἐν τῷ φρονεῖν yoQ μηδὲν ἥδιστος βίος. Ego sic compono: τὸ 
μὴ φρονεῖν γάρ, ἕως τὸ χαίρειν καὶ τὸ λυπεῖσθαι μάθης, κάρτ᾽ ἀνώδυνον 
καχόν. [lla ἕως μάθης non spectant δὰ κάρτ᾽ ἀνώδυνον κακόν, sed ud τὸ 
μὴ φρονεῖν epexegesin facientia referuntur: iwscientín, quae ad id wsqu 
tempus. protenditur , quo dolorem primum et gaudia sentiunt. homines, omni 
mali sensu caret. — προςλαμβάνειν δὲ δεῖ — ἕως ἂν PH] μανθάνειν βεὶ- 
τέονα inc. C. 5 (779 D.). — 38. Cum optativo orationis obliquae dicitur 
ἃ praeterito suspensae. - σώζειν (ἐκέλευε) ἕως ἂν ἀρτέχρεστον ἁρμοόσαιμί 
που Trach. 684. — Unius loci (inc. CV. 113. om. D.) incerta aentea- 
tia: v. χρροϑάω. Sed Oed. Col. 1363. non cum Brunckio ἕως περ, sed 
cum libris &c;xeo legendum, quod commode explicuit Hermannus; recte 
etiam ἕως πὲρ indictum tragicis esse significavit Elmsl, quanquam ad- 
versatur Hermannus. Nec opus erat ἕως pro ὡς scribi Ai, 1096. a Stali- 
baumio ad Plat. Phaedr. p. 254. A. 
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Ζάλη turbo. Veterum explicationes vocabuli rari.ris sunt: μεγάλῳ 
ἅλς, ἄνεμος λάβρος, πνεῦμά θορυβῶδες, συστροφὴ καὶ συρμὸς μεγάλων 
ἀνέμων, μετ ὄμβρον πνοή, ταραχὴ ὑδίτων καὶ κλόνος, μεγάλη ἄελλα. 
In his conveniunt Photius p. 50, 13. Suidas, Hesychius, Rtym. M. P 
407, 31. Eust. P 519, 10. 897, 11. κυρίως δὲ λέγεται ζάλη ini τῆς θα. 
λάττης, Χαρὰ τὸ ξέειν "uq ἅλα, ἤγουν ὀ;χοῦσϑαι ὑπὸ τῶν ἰἀνέκων. Etym. 
Gud. p. 228, 38. Erant igitnr a ζα intensitivo et dew, alii, qui a C9 
et ἄλς ducendum existimarent. — ἴδεσϑέ μ᾽ οἷον ἄρτι χῦμα φοινίάς ὑπᾶ 
ζάλης ἀμφίδρομον χυκλεῖται Ai. 345 m. Afferunt Suidas Y. ἀμφίδρομιονν 
Zonar. t. f. p. 156. φοινίαν, dicit propter crudelitatem fati in ipsum 
ingruentis. "'Fransferri tfurbimis et mimborum vocabula ad res humanas 
violenter turbatas non poetis Solis, sed etiam oratoribus et philosophis ac: 
teptissimum est: v. Abresch. ad Aesch. Ag. 663. Wyttenb. ad Plut. de For: 
tuàa p. 97. F. Stallbeum. et Schueider. ad Plat. Civ. p. 496, d. lacobs 
Lectt. Stob. p. 67. 

Ζάμενης gravis. ξαμενὴς À6;'0g ἐκ Δαναῶν χκακύϑρους Αἱ. 137 δὴ; 
Vesper scliol. interpretatur, Suidas vero v. bayuersi; et χακόώθρους 60 vera 
su usus ὀργίλον xai λοίδορον καὶ βίαιον, Hesychius ἄγων loyvgós. 

Z&m et oe. 1, Formae Praesens Co. Phil. 1011. 1032. Oed. ἢ, 
410. EL 345. 589. ζὴς Phik 1382. Ant. 565. Ai. 11060. ζῇ Oed. R. 986. 
Ant. 453. 460. Trach. 972 an. Wiahef. Goni. ζεῖ, 973 an. El. 1212. ζῶμε 
Ai. 126. Ant. 214. Ter. VIL 4 (017 D. ζωνιν Ei. 1400 ch — (té 
wowi. Oed Col. 1363. EL 812. ij Phil 503. ζῶσι 1430. -—— ζί ης Eh 
1079 ch. ζῶμεν Oed. Col 803. — 0g imperativus Abt. 1164. Dan. Vh 
(181 D.) eyud Antíatt. Belk. p. 97, 29. ulia 'etam vius formae ex tra2 
gicis exempla. afferente..— Eandem ex Antigona l. c. memoravit Eust. p. 
681. 5. 1606. 23. Damnant enim $40. grammatidi: v, Herod. Hermann 
P 315. — tg» PhiL 416. 1382. Oed, R. 979. 1513. Oed. Col. 802. 999. 
3528. Ant. 551. 1152. "Tracl. 167. 718. Ai. 386. 474. El. 332. 977. 103. 
Acris VII (64 D.). VII 1 (66 D.). Creus. V. 2 (326 D.). Pel. 1V (438 
D.) ino XXVIL 2 (683 D.) LVIHi. 6, 4 (718 D.). — ζῶν Phil. ài. 
A42. 437. IO10. Oed. R. 1045. 1868. Ant. 210. Trech. 73. 578. 1101. 
Ai. 437. 969. 1049, 1364. Ek. 1072 th. 1307. 1470. ζῶσα Oed. R. 985. 
An& 816 m. 870. 911. ΕἸ. 373. ζῶντος Phil. 411. Oed. R. 1460. Ant. 521. 
ἯΙ. 1210. Teucn IH. 3 (608 D.) ζώσης Oed. R. 088. Trach. 30k ζωῶντο 
Oed. R. 1403. Toupii emendatio est, libri enim ζῶντες cónttw versunt 
et sensum, aut ζῶντε cóntra sensum, aut ijo» τὲ quod wensu eimninó 
earet. Trach. 1109. Oed. Col. 1438. inc. LXXVlll, ἃ 1751 D.). ζῶντα 
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Phil. 358. Oed. Col. 391. El. 448. 801. 1307. Trach. 181, 232. 234. 803 
1153. Ai. 504. 742. Acris. IX. 2 (66 D.). ζῶσαν Oed. Col. 1003. Ant. 
746. 770. 805 m. "Trach. 732. El. 640. — Sere v. berti. ζώσιεν dat. 
Ant. 3. El. 973. --- ζῶντες Ant. 309. 108, ierra aom. pl. Oed. R. 
482ch. ζώντων Phil. 1296. ζῶσιν Phil. 1006. Ant. 845 m. ζώντας Ai. €. 
ζώσας Oed. R- 45. 1188 ch. Oed. Col. 1149. —  Iwperfectum ἔϊ ὦ ν EL 
315. ἕζης Phaedr. X. 1 (603 D.). ἔζη Ai. 1039. sine discrepantia scri- 
pturae. ἔζων» atticis inprimis usitatum, etsi ἔξην cum usu tum ratione 
ab optimis scriptoribus alienum non fuit: v. Herod. Herm. p. 315. Ρίν τα. 
p. 457., ubi quod ἔζη scriptum est ἔζην corrigendum esse monet Lo- 
bechius. Nec Herodianus profecto is erat, qui ἔξην solum obtrudenet 
Atti.is, sicut visum Buttinanno vol. 1]. p. 144., sed rationi bene cun- 
venire dicit. Sed ἔζων Thomas, ἔζην Moeris probat p. 148., nisi hic 
ex aliorum consensu eimnendandus. Etym. M. p. 413, 8. in £55» nescio 
quid dorismi quaejit. Libri subinde eadem inconstantia fluctuant, v. 
Matth. ad Éur. Alc. 307. , quo loco Etymologus ἔξην scriptum reperit, 
libri nunc utrumque tuentur cum frequente a secunda manu correctione. 
Lepidus est autem Monkius l. c., cum 754» tanquam barbarum abiiciat. 
— Reliquae verbi partes, minus illae usitatae, apud Sophoclem non le- 
guntur. Legitur autem aliquot melicorum locis ὃ ὦ ἐν. twes El. 16δὲ εἰ. 
ζώειν Oed. Col 1215., ubi cod. Vat. Leow, Lei» (sic) adscriptum in 
Laur. a. Haec metro tuta sunt, et Klectrae versus praeterea hexametet 
heroicus est. Sed num fr. inc. XXVII 4, 1. (680 D.) non ζἦ ᾧ ἡ potius 
quam Lwos scribendum sit, valde ambiguum. Unica enim apud tragicus 
illa duo exempla; quod in Alcest. 729. Matth. ex Aldo et maiore parte 
codicum liabet, ζώοις, (sed Lasc. ζώης, Fior. 2. be sc) recte correxit 
Schaef. Mel. Cr. p. 120., cum diveibiorum leges ζῴης imperiose po- 
stulent. 

11. Usns verbi. 1. Proyprius is est, ut vitali spiritu preedítum ene 
significet. Sic aliquando ζῆν morti aut inferis opponitur. τὸν οὐκέτ᾽ ὄντα 
Dey? ᾿ἀχιλλέα πάλιν Phil. 358. ἐν ζῶσιν νεχρόν 1006. μετὰ ζώνεων ὅτ᾽ ἣν 
1296. κἂν ζῶσι κῶν θανοῦσι (v. ϑνήσκω) 1448. θανόντ᾽ ἔσεσθαι ζῶντα τὲ 
Oed. (οἱ. 391, Gare» καὶ ζῶν Ant. 210. καὶ τῶν θανόντων χωὠπύσοι Lege 
πέρι 214. σὺ μὲν γὰρ εἵλου ζῆν, ἐγὼ δὲ κατϑανεῖν 551. σὺ μὲν ζῇς, ἡ δ᾽ 
ἐμὴ ψυχὴ πάλαι τέθνηκεν 555. οὐ ζῶσιν οὐ Θανοῦσιν 845 m. ζῶσ᾽ εἰς 
ϑανόντων ἔρχομα. καεασχαφάς 911. οὐ ción ἐγὼ ζὴν τοῦτον, ἀλλ᾽ ἔμφυ- 
χον ἡγοῦμαι νεκρόν 1152. o£ δὲ ζῶντες αἴτιοι θανεῖν 1108. ζῶν ἢ ϑανὼν 
ἀγγέλλεται Trach. 73. ἢ ζῶντ᾽ ἐςόψεσϑ᾽ ἢ τεϑθνηκόια 803, ὅτι, καὶ ζῶν 
κακούς γε καὶ ϑανὼν ἐτιοάμην 110]. ζῶντά μ᾽ ἔχτεινεν ϑατών 1153. τό 
γὰρ óc ζῆν με σοὺ τεϑνηχότος ; Al. 386. δειγόν y εἴπας, εἰ xoi Lj; O«- 
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σῶν 1106. οὐδ᾽ ἔτλης θανόντι τῷδε ζῶν ἐφυβρῖσαι 1368. ζώσιειν θανού- 
ocu» ϑ᾽ ὥςτε μὴ ᾽κλιπεῖν χλέος ΕΠ. 073. τοῦ γὰρ ζῶντος οὐκ ἔστιν τάφος 
1210. ϑαγύντα τε xal ζῶντ᾽ ἐξεῖδον 1307. ζῶντας Oaroíatm οὕνεκ ἀν.-.. 
ταυδᾷς ἴσα; 1470. ὃν μήτηρ τέ μοι πατήρ τ ἐϑέσθην ζῶντι — τάφον 
Oed. R. 1453. Sic iure Tonp. Em. in Suid. vol. IIT. p. 144. τῷ τε- 
Orgxórs τὸν ζῶν ἐπαρκεῖν Acris, IX. 2. ἕζης ἄρ᾽, οὐδὲ γῆς ἕνερϑ᾽ Gyov 
ϑανών Phaedr. X. 1. llis simile est ζῶσιν οὗ γᾶς ὑπαὶ κεέμενος El. 1409 
vh. — Sed etiam non oppositis talibus verbi simnifientio satis manifesta 
tenetur. o?x ἦν fr bo» Dhit. 410. ζωντός 7) ἐκείνου 411. τούςδε yoQ 
μὴ τὴν ἔδει 416. οἷσθ' εἰ ζὼν πυρέξ; 442, ἐὰν "nolo ᾿γὼ ζῶν πρὸς Oi- 
vaíer χϑόνα 477. εἰ μὴ ᾿κύρει ζῶσ᾽ £ τεκοῦσα Oed. R. 985. ἐπεὶ t 080. 
ἢ κασι ἔτε ζῶν οὗτος; 1045. ἐμοῦ δὲ μήποτ᾽ ἀδωωθήτω τόδε — ἄσευ 
ζῶντος οἰχητοῦ τυχεῖν 1450. Suid. v. οἰκητής. εἴπερ ζὴν φιλεῖς Oed. Col. 
999. πατρὺς ψφιχὴν — ζῶσαν 1003. supr ἄγων ζώσας 1149. οὔ pos — 
ζῶντέ γ᾽ αὖθις Tiero» (τελεῖν) 1438. yea» εἰς τέλος τοῦ ζῆν ἀφικνὴ 1527. 
οἶσϑα --- Oxoior οὐχὶ νῶν ἔτι ζώσαιν τελεῖ; Ant. 3. πρὶν ἄν. ζῶντες κρε-- 
μαστοὶ τήνδε δη)ώσηδ' ὕβριν 300. ἐμοῦ δὲ ζῶντος οὖν ἄρξει γυνή 521. 
«ταύτην --- οὐκ ἔσθ᾽ ὡς ἔτι ζῶσαν γαμεῖς 746. χρύψω — ζῶσαν ἐν κατώ-- 
φυχι 7710. Midas ζῶσαν ἄγει τὰν "Ἀχέροντος ἀκτίν 805 m. ζῶσα --- Lfi- 
Je» καταβήσει 816 an. ἐν τοικύτῃ ζῶσα τυμβεύσει στέγῃ 879. καὶ ζῶντ᾽ 
ἐπίστω καὶ κρατοῦντα Trach. 18]. εἰ ζῶνϑ'᾽ “Ηρακλέα προςδέξομαε 232. 
μαὶ ζῶντα καὶ ϑάλλοντα 234, τῆςδέ 7e Dean; ἔτι 304, ὅσα Lov κεῖνος 
εἶπε 578. ἢ μκηχέτ᾽ εἶναι ζῶσαν 732. ζὴ γὰρ προπετής 972 ἀπ. vivit. se- 
pitus: v. Herm, ἡ ζῇ ; 973 an. τοὺς ζῶντας αὖ δεσιιοῖσε συνδήσις Ai. 62. 
ὅσοιπερ ζῶμεν 126. εἰ Co» ᾿Αχιλλεὺς --- χρένειν ἔμελλε 437. ζῶντα πρὸς 
ϑόμους μολεῖν ὅ04. ζῶντ᾽ ἐκεῖνον εἰςιδεῖν 142, καὶ μὴν ἔτι ζῶν — ἐφέε-- 
«o 969. οὗτος δ᾽ ἂν ἕξη 1039. οὐ --- λόγων ἀκοῦσαι ζῶν nov ἠἡθέλησ ἐκὼν 
3049. voí« Χρυσόϑεμις ζώεε ΕἸ. 154 ch. Ab τἂν οὐ μακρὰν ἔζων ἐγώ 
315. ζῶσα δ᾽ ἐν κκατηρεφεῖ στέγη — ὑμνήσεις κακώ 373. ἐχϑυοῖσιν — 
ζώνι ἐπεμβῆναι ποδέ 448, ἥξειν ζῶντα τιμωρόν 801. λύπη X ἐὰν ζῶ 812. 
4 ζῇ γὰρ ἀνήρ» 1212. εἰ πατήρ μοι ζῶν ἵκοιτο 1308, τοῦ ζὴν γὰρ oc- 
δεὶς ὡς ὃ γηράσχων ἐρᾷ Acris. VII (65 D.). ἐτερπόμην σου — εὐλογου-- 
διένου ὡς ζῶντος Teucr. HI. 3 (508 D.) — 2. Significat , quod βιοῦν 
accuratius dicitur, vitam secundum degendi rationem: χὥταν εἰς εὖ Cj 
Phil. 503. σὺ μὲν γέγηθας to» 1010. to σὺν κακοῖς πολλοῖς 1011. to 
μὲν οἰκτρῶς 1032. ζῆν ὥςπερ ἤδη ζῆς ἄνευ σωτηρίας 1282. εἰκὴ γράτι- 
στον Li» Oed. R. 979. ζῶν τυφλὸς 1368. quod proprie dictum csse potest. 
ἡμὰς δ᾽ ἴα ζὴν ἐνθάδε Oed. Col. 802. οὐ γὰρ ἂν κακὸς — ζῷμεν 803. 
τοῦ μετρίου παρεὶς ζώειν (χρή ζει) 1215 ch. ὥςπερ ἂν ζὼ 1363. ὅςτις 
γὰρ ἐν πολλοῖσιν --- κακοῖς tg Ant 460. ζῆ τύραννον σχὴμ ἔχων 1164 
Aaa 2 
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te» ἀλυπήτῳ βίῳ 'Trach.167. ζῆν γὰρ καχῶς χλύουσαν οὐκ ἀνασχετόν 718 
ἢ καλῶς ζῆν ἢ καλῶς τεθνηκέναι Ai. 474. εἰ δ᾽ ἐλευθέραν με δεῖ ζῆν El. 
332. οὐ ζῶ; κακῶς μέν 346. $4 ζὼ βίον μόχϑηρον 589. ζῶσαν afe 
βίῳ 640. ζῆν αἰσχρὸν αἰσχρὼς 977. Stob. Serm. XVII. 1. τούτοις ἐγὼ ig 
τοῖς νόμοις οὐ βούλομαι 1032, ζῶν xaxec 1072 ch. Stob. Scrm. XXXVIII. 4 
ζῴης μοι χαϑύπεέρθεν zuo xal πλούτῳ τεῶν ἐχϑρὼν 1079 ch. Eust. y 
1083, 17. ζῆ, πῖνε, φέρβου Dan. VI. Sententia perspicua nom est, smi 
videtnr dici de vita suaviter et laute degenda. ἥδιστον ζῶμεν — βίον Τα. 
VII. 4. ζῆν ἄνοσον Creus. V. 2. ζῆν avev καχῶν inc; XXVII. vos de 79 
μόνοις ἐκεῖ ζῆν ἐστί LVIILS. 4. Sed Oed. R. 1618. ζῆν ab Ehmnsi. Herm. 
genuinum non habetur. — 3. Esse, ortum esse, matwm esse univene. 
lé γενεαὶ βροτῶν, ὡς ὑμὰς ἴσα xul τὸ μηδὲν ζώσας ἐναρεϑμὼ Oed. R. 
1188 ch. Et paene ut circumlocutioni constitutum sit soli: οὐ ya τι ov 
δοῦλος, ἀλλὰ “οξίᾳ Oed. R. 410. Afferunt Philostr. vit. Apol. VH. 4. 
p. 283. Suidas v. ζῶ. — 4. Mawere, praesens esse, vigere. Ἰμαὰ pri- 
mum: (νύμιμα) ἀεέ ποτὲ ζῇ ταῦτα κοὐδεὶς olt» ἐξ ὅτον ᾽φάνη Ant 453. 
Sententia utuntur Plut. Qu. Symp. VIIL 9. p. 731. C. adv. Stoic. p. 
1074. E. Aristot. Rhet. I. 13. Alterum: ἥ sos χρόνω τῷ ζῶντι καὶ πα- 
φόντι νῦν ἔφασχὲ μόχϑων τῶν ἐφεστώτων ἐμοὶ λύσιν τελεῖσθαι Trac. 
1159. Schol τῷ ὑφεσεῶτι; quod Brunckius mutavit in τῶ ἐνεστώει, 
Tricl. ἐφεοτῶτε, recte uterque. Additur in scholio: 6 γὰρ παρελϑὼν 
οἱονεὶ διέφϑαρται (καὶ τέϑνηκεν Tricl. Brunck. addunt), ὅ δὲ μέλλων 
ἄδηλος. Tertium: τὰ δὲ (μαντεῖα) alil ξῶντὰ περιποτᾶται Oed, R. 482. 
Similia collegit Musgravius. ξώνεε ποδὶ γρώμενον h q. διερὼ Homerw 
dicit, inc. LXXVIII. (751 D.), cf. Lehrs. de Arist. Stud. Hom. p. 5. 
Paulo aliter dicitar ὡς τοῖσιν ἐμπείροισι xal τὰς ξυμφορὰς ζώσας ὁ ὀψῶ με- 
λεστα τῶν βουλευμάτων Oed. R, 45. τὰς ξυμ φοράς ἢ, q. τὰς ἀποβε- 
σεις, ut schol. Thucyd. I. 140. ait. ζώδας, ἀσφαλεῖς, ἀϑιαπεώτοις 
glossae. [Inntiliter in his novàator exstitit Toup. Em. in Suid, t. IlL p. 
90. — ite βέον componuntur El. 589. ζῶμεν βίον Ter. VIL Δ Cen 
prothystero dictum t5»: ἔλειπὺν ἰσχύοντα τε καὶ ζῶντα xui θάλλοντα 
Trach. 234. v. Hermann. Erfurdtius intolerabile ratus ex Schaeferi quea- 
dam coniectura scripsit ce» τε. Sed ipse Schaeferus postea scnteatian 
mutavit. —— 
Ζευγηλἄάτης bubuleus. Ex Triptol. (IX. 9. 645 D.) affert Àntiatt. Bekk. 
pP. 97, 33. Scilicet ζευγελάτης usitatius altero visum, — — De tono v. 
ἐργάτης. 
Ζευγηλᾶτρίς quae bubus vehitur. πποππύξζεται ζευγηλατρὲς inc. CV. 12 
(883 D.). Ad Scyrias hoc fortasse referendum, ex quibus Cevylacs 
ζευχτῆρας ἱμαντοδέσμους Hesychius memorare videtur, etsi Euripidis 20- 
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men ciroumferiur, eius autem Scyriarum fides non nisi duobus Stobaei 
testimoniis nititur, hominis in titulis fabularum referendis incuriosissimi ; 
quare Cressas subrogare Heinsius voluit. — De tono generis v. Arc. 
p. 33, 21. 

Ζεύγγνυμς Proprie nom dicitur. Sed proxime abest a propria di- 
ctione ζεύχϑη δ᾽ ὀξυχόλως (o) nai; ὃ Δρύαντος χερτομίας ὀργαῖς ix Διο- ᾿ 
γύσου πετρώδει κατάφρακτος ἐν δεσμῷ Ant. 945 oh. Est enim ἐδμήθη, 
a domandis et iugo subiungendis iumentis sumptum. Ita universe subiyere 
significat. χἀνάγκῃ ξυγεές Phil. 1014. ὑποταγεὶς — καέξοε σὺ μὲν &ra- 
γαασϑεὶς στρατεύῃ schol. Οἱ, Wesseling. ad Herod. VIIT. 23. Inprimis 
autem de iunyewdo matrimonio dicitur. ἐπειδὰν εὐφρόνη ζεύξη μέα Ter. 
VIL 11. (517 D.) sc. τὴν γαμετήν. ed γώμοις με δε μητρὸς Gvyrras Oed. 
R. 826. Inde honestiore nomine de mnliere vi subacta: κόρην ydo, ole 
& οὐκέν,, ἀλλ ἐζευγμένην Trach. 833, Distinxit primus Turnebus; cete- 
rum media illa παρενθέτως dicta videntur. — ἐζεύχϑην et ἐζύγην ut. ple- 
raeque aoristi passivi primi et secundi formae sola poetarum libidine, 
aliquando versuum pangendorum lege dispensantur. Buttmnannus alteram 
solum in librum suum referendo prius exclusurus fuisse videtur. 

Ζεῦγος τρυπάρϑενον Κὐριπίϑης ᾿Ερεχϑεῖ καὶ Xogoxziis Σιᾳύφῳ χαρί- 
τῶν τριζύγῳν. Hesychius. (Sisyph. L 490 D.) Ex glossae brevitate non 
satis liquet , anne fortasse Euripides solus ζεῦγος τριπάρϑενον dixerit, 
Sophocles autem Gratias triiugas. Certe Χαρέτων scribendum. 8i etiam 
Sophoales dixit, verba Xeg/ve» τριζύγων interpretationem grammatici 
eontinent, quali alias praefigi solet ἤχουν. ' 

Ζευξίλεως, ζευκτὸς laog. ἢ ᾧ ὑπεζευγμένοι εἰσὲ λαοί, Hesychius ex 
Andromed. VII. 3 (136 D.). Posteriora etiam Photius hubet p. 53, 7., 
Kustathius p. 401, 11., Suidas; omnes sine auctoris nemine ; Eustathius 
yeperiri ait παρὰ τοῖς μεθ᾽ Ὅμηρον. Inde apud Hesychium soribendum 
ζευχκτὴς λαοῦ, cui interpretationi deinde sequentia explicandi gratia 
adduntur, 

Ζεύς lupiter deus. Nomiuativus, Ζεὺς Ko, ly εἰδῆς, Ζεὺς ὁ τῆςδε 
γῆς χρατῶν, Ζεύς, o δέδοκται ταῦτα Phil. 9272. πατὴρ Ζεύς 1420. ὁ μὲν 
ov» Ζεὺς ὅ v ᾿πέλλων ξύνετοι Qed. R. 499 cb. εἰ Ζεὺς ἔτ. Ζεύς Oed. 
Col. 629., quod Suidas ailert v. ααφής. Ζεὺς — ταῦτ᾽ ἂν εἰδεέη 880. 
versu, ut videtur, mutilato : v. Herm. v4 e Ζεύς τι κατ ἅμαρ 1081 ch. 
σφώ δ᾽ εὐρδοίῳ Ζεύᾳ 1437. ᾿χτύπηφε μὲν Ζεὺς χϑόνιος 1602. Eum lo- 
vem ex hoo fortasse versu commemorat Suidas v, χϑονίας βροντάς. do 
olaé- ὅτι Ζεὺς — τελεῖ Ant. Δ. Ζεὺς — κόμπους ὑπερεχϑαίρει 127 an. 
Ζιὸς à nár9' ὁρῶν ἀεί 184. εἴπερ ἴσχει Ζεὺς Fi. ἐξ ἐμοῦ σέβας 304. οὐ 
γάρ τί μοι Ζεὺς ἧν ὃ ζηρύξας τάδε 440. quo versu utitnr Clemens Alex. 
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Strom. IV. p. 493. V. p. 569. μέγας --- οὐρανὼ Ζεύς El 170 οὐ. Ζεὺς 
ἀγώνιος Trach. 26. Ζεὺς ὅτον πρώχτωρ φανῇ 200. ὁ τῶν ἁπάντων Ζεὺς 
πατὴρ ᾿Ολύμπιος 274. Ζεύς τὰἂν συνέγεω 278. ἴστω μέγας Ζεὺς 398. te 
αὔτα νέμει Ζεύς 1018. κοὐδὲν τούτων ὅτε μὴ Ζεύς 1268 an. ἀπερνχοι 
xui Ζεὺς 'χαχὰν καὶ Φοῖβος ᾿Αργείων φάτιν Ai. 186 ch. edere ναίων 
Ζεὺς ὁμέαστιος βροτῶν Niptr. l. 3 (401 D.). ὁ χρεέσσων Ζεὺς ἐμοῦ τυ- 
ραννέδι Polyx. 1], 3 (470 D.). 9 πωγκρατὴς Ζεύς Phaedr. 1V. ὅ (607 D.). 
ᾧ καὶ Ζεὺς ἐφορμήσοι κακά VIII. 2 (611 D.). τοῦδε γάρ τοι Ζεὺς ἔγημι 
μητέρα inc. L. 1 (708 D.). ize γὰρ ἕδραν Ζεὺς ἐν ἐσχάτῳ OcvLXXAIL 
2 (709 D.). Ζεὺς νόστον ἄγον LXXXVI. 1 (765 D.). — Genitivus «6s. 
Διὸς αχῇπτερον PhiL 140 ch. μᾶτερ αὐτοῦ Aoc 392 ch. τὸν πελεῖταν 
λέκτρων — Διὸς Ἰξέονα 673 ch. τὸν τοῦ “Διὸς παῖδα 701. πρὸς ἀραίον 
Διός 1167 m. τὰ Διὸς βουλεύματα 1401 an. €i Διὸς ἀδυεπὴς φάτε Oed. 
R. 151 ch. oraeulum Delphis missum ab Apolline lovis ὑποφήτη : v. Valck. 
opusc. vol.l. p.38. «Lips. ϑύγατερ Διός, ἄμβροι: ᾿4ϑάνα 159 ch. ὦ χρυσά 
SuyateQ Διός 187 ch. de eadem, ὁ 4:06 yevévo; 470 ch. Apollo. ux 
σόλως Oed. Col. 85. fulgur. ye Διὸς Φοῖβος 629. ΜΜορών Διός 710 d. 
v. Mogioc. Διὸς πιερωτὸς βροντή 1460. Διὸς κεραυνός 1498. χὼ xax 
ἀΐων Διὸς ὅρκος 1704 an. ἐς Διὸς θρόνους Ant. 1028. 4ιὸς βαρυβρε- 
μέτα 1102 ch. Διὸς γένεθλον 1135 ch. πρὸς --- τοῦ x«* ἀχρὸν Οἰταῖον 
νάπος Διὸς καταστράπεοντος Trach. 437. παῖς 4o; 511 ch. ὁ Διὸς 
“λχμήνας κόρος 641 ch. τῷ Διὸς αὐτόπαιδι 823 ch. τὸν “Διὸς ἄλκιμον 
γόνον 952 ch. ὦ Διὸς αὐθαίμων 1030 m. ἄκοιτις 9$ «oc 1037. luno. 
ὦ Διὸς ἀκτίς 1076 m. fulmen. ᾿Αλεμήνην Διὸς μάτην ἄκοιτιν 1138. Διὸς 
— τοῦ μὲ φύααντος xdoa 1175. πληγὴ Διός A 137 an. calamitas a 
love missa. TavgozoAa Διὸς ttu 172 ch. & Διὸς dlxtua Goc 396 ch. 
ἡ Διὸς γοργῶπις ἀδάματος θεά 410. πρὸς τ΄ ἐφεατίου Διὸς 487. ix 
ἄγγελος El 146 m. Διὸς εὔφρονε βήματι 158 ch. τοὺς ἐκ 4Δεὸς 649. 
κεραυνοὶ Διὸς 813 ch. Suid. v. χεραυνού οἱ φαέθων. τὰν Διὸς ἀσεραπᾶν, 
1052 ch. Διὸς εὐσεβείᾳ 1086 ch. librorum scriptura, Tricl. schol. Rom. - 
Ζηνός, quod recepit Hertnannus ut metro convenientius, Διὸς xor 
Ion. 1. 1 m. (298 D.). τὴ» 4ιὸς τυραννέδα Coloh. ll. (312 D.). i 
σωτηρίου Naupl k 1 (375 D.). Διὸς σοφώτερος Polyx. Il. Σ (470 Ὁ. 
πλὴν Διός Ter. V. 3 an. (515 D.). Διὸς πνευμόνων inc. XXIII. 15 (678 
D.) τὴν Διὸς γοργῶπιν ᾿Εργάνην LX. 2, 2 (724 D.). ο Διὸς κύβοι 
LXXXIV. 2 (763 D.). διὼὶς μέιωπον LXXXVIII (768 D.). αἰετὸς χύων 
4o; inc. 766 D. Brunckio omissum. — Altera gemitivi forma Z νὸς, 
velut dativi et accusativi Ζηνὶ Ζῆνα a Διὸς Διέ "día non sermonum et 
canticorum usu, sed sola versuum commoditate distinguitur. Inm diverbis 
est Ζηνός: πρὸς — Ζηνὸς ἱκεοίον Phil, 482, «4 τόξα -— τοῦ Ζηνὸς 
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᾿Ηρακλέους 931. Hanc sconicis usitatissimam loquendi rationem non ca- 
piens Heynius ad Pind. Pyth, 1X. 112, adeo lapsus est, ut llerculem 
ipsum Iovem vel Iovem Herculem dici novo ϑεοχρασίας genere putaret. 
&yvoü Ζηνὸς ὕψιστον σέβας 1273. v. ἁγνός. ἱερῆς, ἐγὼ μὲν Ζηνὸς Oed. 
R. 18. χαὐτοῦ Ζηνός Oed. Col. 797. Δίκη ξύνεδρος Ζηνὸς 1384. Ζηνὸς 
ἑυκεέον Ant. 483. οὗ Ζηνὸς «ἰειοί 102]. Ζηνὸς; “λχμήνης τε παῖς Trach. 19. 
x9 Ζηνὸς παὶς 063. ταῦ καὶ ἄσιρα Ζηνός 1096. τὸν Οἴεης Ζηνὸς iqu- 
oro» πάγον 118]. oxi, Ζηνός inc. ΟΕΥΧΧΥΤῚ (767 D.), Ιπ melicis 
non legitur nisi semel; Ζηνὸς ταμεεύεσχε γονάς Ant. 940. Nam El. 1086. 
eximendum, in quo etiam 4f« librorum | quadrat. In anapaestis item 
semel: Θυῆσοων σκοπιὰν Ζηνός "Tham. HH] (229 D.). — — Dativus 4.4. 
Kmqrato Διί Trach. 237. a«rgoe 44 250, — Ζηνί. πατρῴῳ  Zyst 
'l'rach. 287. Ζηνὶ σύνϑακος ϑρυόνων Oed. Col. 1269. et in anapaestis 
Ζηνὶ τροπαίῳ Ant. 604. — — Accusativus Δέα. ἐφυμνεέεω día ξύναιμον 
Ant. 654. — Ζῆνα. Ζῆνα δ᾽ ὕρκιον xaÀo Phil. 1308. Ζῆν᾽ ἔχων ἐπὼ- 
μοτον Trach. 1178. et in smelicis τές — τέκναισε Ζῆν ἄβουλον εἶδεν 'Trach- 
139 ch. — — Focativus. Ζεῦ ἀλεξῆτορ Oed. Col. 14] an. i9 --- παντόπτα 
Ζεὼ 1088 ch. «0 ἄνα 1482. Ζεὺ παυσίλυπε Naupl. 1. 1 (375 D.). 
ὦ Ζεῦ τροπαῖε Trach. 302. 9 Ζεῦ Phil. 896. 1217. Oed. R.738. 1198ch. 
Oed. Col. 221 ch. 311. 531 ch. 648, 1456 an. 1469 ch. 1745 m. ΕἸ. 756. 
1458. Trach. 199. 979 an. 991 an. Ai. 380 1n. 694 ch. 811. 818. Ζεῦ 
Ant. 600 ch. τὸν d τῶν πυρφόρων ἀστραπᾶν κράτη νέμων ἃ Ζεῦ πάτερ 
Oed. R. 202 ch. ὦ in optimo Flor. 15. omissum, unde φεῦ Ζεῦ quis scri- 
bendum suspicetur: v. Herm. Qed. R. 903. libri ὦ χρατύνων, εἴπερ 0Q0 
yore, Ζεῦ, πάντ ἀνάσαων. "'l'riclinius (tacent enim schol. vett.) inter- 
pretatur ἀλλ, ὦ Ζεῦ, ὁ κρατύνων πάντα xal dráqge», εἴπερ ὀρϑῶς Ζεὺς 
ἀκούεις καὶ ὀνομάζει, ὥςπερ οὖν εἰ. Sequitur Neuius, Ζεύς cupiens in- 
telligi. Melius Brunckius explicat síquidem recte vocaris omnium rector. 
Sed cum ἀνάσσειν cum accusativo non dicatur, Hermannus eiecto Ζεῦ, 
᾿πάντων scripsit, v. ἀνάσαω. 

Ζέω e[fervesco: de ira tralate dictum.  4»íx ἔζεε Θυμός Oed. Col. 
435. ldem similiter dixit Eur, Hec. 1055, «cf. Dorvill. ad Char, p, 233. 
Jacobs. ad Anthol. vol. II. p. 2. p. 203. 

Ζῆλος aemulatio cupida. τῶν ἐμῶν ζῆλος ξυναίμων Oed. Col, 947. — 
foriuna, quam invidiose cupiunt. οἵας λατρείας ἀγϑ᾽ ὅσου ζήλου τρέφει Al. 
498. Alfert Suidas v. ζῆλος, sed scripto οἵου, f$chol. μακαρισμόν, &ü- 
δαιμονισμὸν explicat , sed oportnit εὐδαιμονίαν, de Tecmessae enim pri- 
stino statu felici dictum. — In Oed. R. 1526. libri: λεύσσετ᾽, 
Οἰδίπονς ὅδε, ὅςτις ov ζήλῳ πολιτῶκ xal τύχαις ἐπιβλέπων, εἰς ὅσον 
κλύδωνα δεινῆς ξυμφορᾶς ἐλήλνθεν, ὕὍηυς Flor. 4. ὅςτις omittit; con- 
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haec Sophocles scripsit, Immotum tenere : οὐδ᾽ ὑπὸ ζυγῷ λόφον δικαίως 
«yov Ant. 292. Ilinc de cursw equorwm sustiuendo et flectendo. ὑπ᾽ — 
ἐοχάτην στήλην ἔχων ἔχριμπε ἀεὶ σύριγγα ἘΠ. 110, ἤλαυνε — ὑστέρας δ' 
ἔχων πώλους ᾿Ογέστης 724. 

2. Trala'ionis primum genus est eustinendi et perferendi. ὲν 7* i- 
9o ob σχίσω ταύτεις ἄτας El. 210 an. ἀδαὴς δ᾽ ἔχειν μινρέον ἄχϑος 
Phil. 1103 εἰν. μύασκντες δ᾽ εἴχομεν ϑείων νόσοκ Ant, 417. ἔπαθον ἀλεοῖ 
ἔχειν Oed. Cul. 5433 in. Mire Electrae locum explicat Elmsl. ad Eur 
Heracl 924., παύσαοθϑαι. --- Similis huic est devinctwm tenendi sigsi- 
licatio. τὸν ἄνδρ᾽ ἔοικεν ὕπνος — ἕξειν PhiL 811. ὕπνος — οὐδ᾽ ἀεὶ λα- 
βὼν Iye Ai. 661. ἐπεί νιν θάνατος ἐν τάφοις ἔχει Oed. R. 942. cf. Misc 
Obss. t. I. p. 14. — capiendi et irretiendi. οὐδέ σέ γε δόλος lay ὑπὸ 
χειρὸς ἐμᾶς Phil. 1104 ch. —  dirigendi et vertendi aliquo: στιυνερὰν In 
δύ:ποιμον ἀρὰν ἐπὶ ἄλλοις 1105 ch. v. Herm, — Haec omnia a locersm 
significatione deílectuntur. 

3. Alia ratio ad Aabendi et possidendi notionem redit. a. Satis hoc 
proprie dicitur de illis, quae in potestate alicuius sunt, imperio, opibus, 
euis, iusirumeuto, copiis, scientia. οὕτως Lye τι δεινὸν ἰσχύος θράσος; 
PhiL 104. cf. ἔχεις τε ϑάρσος Oed. Col. 403. causam , cur bouo sis esi- 
mo. o) μολπὰν σύριγγος ἔχων 213 m. ταὺς, ἃς ἔχων ἐναυστύλουν 279. 
τὼ τόξα μου λαθὼν ἔχεε 931., quod propter additum λαβών» non potes 
esse tenet. οὐκ ἔχων τροφήν 041. cf. τροφὰς ἔχω ffov Oed. Col 447. ss 
y ὅπλ᾽ ἔχοντες ταῦτα 1045. τιμὴν — ἣν o^ ἐχρὴν ἔχειν 1051. αἰσχρῶς 
γὰρ αὐτὰ — λαμὼν ἴχω 1218. ἴχων μὲν ἀυχιίς, ἃς ἐκεῖνος εἶχε πρίν, ἔχων 
δὲ λέχτρα Oed. HR. 259. 260. ἄνθρω δ᾽ ὠφελεῖν ἀφ᾽ ὧν ἔχοι 315, εἰ τά 7 
αὔϑ᾽ ἕξει χράτη 586. πῶς --- τυραννὸς ἡδέων ἔχειν ἀμχῆς ἀλύπον — ; 591. 
τῆςδ᾽ ἴχων χϑονὸς ἀρχήν 736. ἀφ᾽ οὐ χυάτη σέ τ᾽ εἰδ᾿ ἔχοντα 759. ᾿485- 
vac — μόνας ἀρκεῖν ἔχειν Oed. Col. 263. opes habere, quibns defewdeat. 
εἴ. οὐ yao ἴχω x«saxgvqa» v. 218 m. son habeo , quomodo occulte, i 
ᾧπερ εἶχον οἰκετῶν πιυιῷ μόνῳ 8310. σκῆπτρα καὶ ϑρόνους ἔχει 426. 
1356. ἔχω τὰ φίλτατα 1112. εἰ recuperavi potius quam ampleror sisni- 
ficatur, ἔχω γάρ &'yo διὼ σέ 1131. χράτη τε καὶ θρόνους ἔγω Ant. 173. 
γονὰς κατηχόους — ἐν δόμοις ἔχειν 638. τούτων ἔχω γὰρ — ἐπιστήκην 
'Trach. 337. χρύφιον ὡς ἔχοι λέχος 359. ἡ δ᾽ ἔχω λυτήριον λύπημα τὴϑδι 
500. v. Herm. Ineptiunt scholl., male distinguitur in libris. λάφιρ᾽ ἔχων 
643 ch. δώδεκ᾽ ἐντελεῖς ἔχων βοῦς 75]. εὐχέρων ἄγραν ἔχων Αἱ. 64. δού- 
Aio» y ἕξειν τροφήν 404. σωτηρίαν ἔχοντα τόνδ᾽ ἐπέστασο 1059. Non est 
enim ipse salutis status , sed via adipiscendae. ἀἴχω δὸς αὐτῷ ΕἸ. 43 
Θεσσαλὰς ἔχων ἵππους 693. νῦν δ᾽ ἔχω σε 1276 τη. potitus te sum: d. 
Dorvill ad Char. p. 600. Lips. πολλιὲὲ dà ἀφ᾽ ὧν ἔχοιμι λεπαρεῖ προύστη 
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χρέ A370. H3 on ἤχω 1371. ἔχειν τι κέρδος Alet; VII. 7, δικαία yino 
(gno κράτος, μέγα Ala Vl. dgnéras δ᾽ ἐχθροὺς ἔχων Atr. 1, 5. τιμὴν ἔχεν. 
Kriph. VUL 1, ὄλβον ἔχμεερον ἔχειν Creus, ΠῚ. 3, Similia sünt οὐ ταῦτα. 
πρὸς κακοῖσι δειλίαν ἔχει; Él 343. contime, i. e. docmento ἐπί. ποίαν. 
δύναμιν ὠδ᾿ Prem 938. duo tam diversa: efficiat; - ἔχεν δέ, 
" Col. 551 m. habet ea res. liquid veuiae. — Hinc: 
rec dioites. ΣΥΝ πρὸς γὰρ τὸν ἔχονδ᾽ ὁ φθόνος ἔφ: 

127 am., quam afferunt sententiam. Etym. M. p. 81, 28. Eust. p. 

1093, 00. schoL- Aesch. Suppl. 494. Thucydidis VI. 16. et 78. 

lek. ad Eur; 'hoen. 408. ad Herod. VII 22. Sehaef. ad-L; Bos. p. 

ail Plat, Legg. V. p. 172. - Huius dicti. ratio: patet ex locutione 
τἀγαθὸν χεροῖν ἔχοντες Alo044. — — b. Hinc:est scire mente. 

e tenere , vepérisse, etiam audita. accepisse; ἔχεις vi κἀξήκουσας 

ef, οὐδ᾽ ὄνομι πρός rov dv. ξυνέμπόφων. Tyns; "Trach. SIT, εἴ 
μαντικῆς ἔχεις ὁδόν Oed. Ἀν 311. c (μανενέαν) oóv ἀπ᾿ olu- 

"ὁ προὐῤφάνης ἔχων οὔν᾽ ἐκ ϑεῶν τοῦ γνωτόν. 400. οὐδ᾽ ἂν — ἔχοις 

wüpu. scias. Trach. 600. ἄλλον δ᾽ αἶνον ἔγω ματροπάλει Θεὰ, Col. 

& πὶ δ. Longe usitatissimum de libitu:cum corporis tum animi, 

vis wlitur, de censibus, quibus indulget; indole, qua quis praedi- 

᾿ γλῶσσαν μὲν ἀργόν, χεῖρα δ᾽ εἶχον ἐφγάτιν Phil. 97. cf. φρένας, 

ας yrs ὙΠῸ ἀπ. εἰ μὸν εἰγέτην ἤδη φρένας Oed, R. 151}. — ἀνήκες. 

iier ἔχων βίψη Phil 187. ἔχε — φροντίδας νέας 210 eh. 

᾿σήμβολον σαφὲς λύπης 401. οὗτος γὰρ πλέον τὸ ϑιώρσος εἶχε 

w 692., quod plame diversum a similibus verbis Phil. 104. Oed. . 
(404. οὐκ ἔχων βάσιν 686 ch. cum pede uti nequiret. ἀνὴρ δ᾽ dvón-- 
᾿ἴχων ἀγωγάν 846 ch. τήνδ᾽ ἐπιστήμην ἔχων 1040. μὴ οὐκ 


ὁ sumar 632. φρόνησιν εἰ vir" ἔχω 664 ch. δὲ sic ανέπνας: 
τὸν δὲ «Τάϊον φύοιν εἰν εἶχε φράζε TAY. λύω σ᾽ ἔχοντα διατό-. 
ἰκμάς 1034. τὸ σόν voc παράδειγμ ἔχων 1198. εἰν; ἀπάτα --- 
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φροντίδων ἐπισεάπεις 225. «opor in. codd. Vat. Par. Dresd. Aug. inter- 
pietationis loco censendum. «rÓ' οὗ τήνδ᾽ ἔχεις ἀϑυριέαν ; 237. παροιφ- 
γίας ἔχειν 3800. σοφόν τι τὸ μηχινύεν τέχνας ---- ἔχων 362 ch. e$ μοι 
γνώμας ἔχων χψηοιὰ; ἀπουϑοὶς n31.. quod cave confundere cam Tnrd. 
590. γλώσσαν (oxi), ἣν οὐχ ἄλλος, ἢ φυχὴν ἔχειν 704. 0 δ᾽ ἔχων (ἴο- 
va) μέμηνεν 285 οἷ. ἐπαῖινὸον ἔχουσα 81} an. ζῆ τύραννον σχῆκ᾽ [yw 
1154. τένα νοὺν ἐσχες; 1214. ἐπ mentem induzisti, ἔχων τε καιὸ κεχτημέ. 
voc; 1263. ὄκνον ἄλγιοεον loror '"l'rach. 8. σχεδὸν δ᾽ ἐπέσταρεαί τι sip 
ἔχοντά ve» 43. ὧν ἔχων yólor 268. iratus, ἔχειν τε xal. μέλλεεν 948 ck. 
πένθος οἷον εἰςορῶ ἕξουσκν 1103. ὧν ἔχω --- χαχῶν 1198. μέγαν ὄκνον 
ἔχω Ai. 139 an. i. 4ᾳ. ὀκνῶ. ἔχομεν στοναχάς 202 an. νέον ἄλγες ἔχε 
252 an. ἡδονὰς ἔχειν 259. i. 4. ἤδεσθαις οὐκέϊ᾽ ἀμπνοὰς ἔχοντα 412 ch. 
i. q. βιωοόμενον. μηδὲν φόβοιν πρόβλημα — ἴχων 1055. οὐδὲν ἄλγος WHo- 
μὲν 1370. τὸν ὠνήνυτον oisor ἴχουσα xaxer El. 163 m. ὕβριν μὲν om 
ἴχω 513. due» Διδης (Y ἵμεψον τέχρον — ἔοχε δαίσασθαι 533. i. 4 
ἵμειρε. γνώμην δικαίαν οχοῦσα DAL. δειμάτων ὧν νῦν ἔχω 626. τοὺ Óu- 
φόντος πίσι᾽ Lye» τεκμήνιω 7θ4. xározavius ὧν εἶχες — λαχὼν 862. voi» 
σχές 1001. resipisce. cf. νοῦν ἔοχον 1457. 3€ δ᾽ ἔσχες ἄλγος; 1167. μόλις 
γὰρ ἔοχον — ἐλεύθερο» στόμα 1.247. ἔσχον ὑργάν 1274 m. ἥδιστον δ᾽ 
ἔχων ποδὼν ὑπηρέτημα 1349. ἅπαν τὸ χρησεὸν γνησίαν ἔχει φύσιν Αἰοδὲ, 
X. 2. πλεέω τῆςδ᾽ χειν δυςρημίας Hel. VL 2. ἴχειᾳ μὲρ ἀλγεινά Thyest. 
IH. 4. ἀσεραπήν τιν’ ὀμμάτων ἔχεε Oenom. lll. 2 Adde locutionem διὰ 
στέρνων ἔχειν Ant. 635. animatum esse. -- d. Sequitur, quod de rerum 
statu , quibus. ulimur dicitur, ταύτην γὰρ iyu βιοτῆς αὐτὸν λόγος ἐστὶ 
φύσιν Phil. 164 an. μή vou xgJjouérov βυμοιῶν — oup! ἴχων 171 εἰ. 
wlens. ὃς οὔτε βλάστας πω γενεϑλέους πατρὸς — εἶχον Oed. Col. 977. 
οὐδ᾽ ἔχει λύσιν sC. τὰ xaxd Ant. 593 ch. ματρὸς ἔχοντες ἀνύμφευτον yo- 
var 966 ch. infausto counubio orti. ἐγὼ δὲ τὸν ἐμὸν (αἰῶνα) ἔξοιδ᾽ ἔχουσα 
δυς εὐχὴ "l'rach. 5. βίοτον εὐαίων ἔχειν 81. πῶς ἔτ᾽ ἐπίπονον γ᾽ ἔχοι Oa- 
T^r λατρείαν; 82). τάδε μὲν ἴχομεν ὁρᾶν 9460 ch. praesto sunt. βλώβην 
ἔχειν Ai. 1304. i. q. βλαφϑῆναι. οὗ μαχρυὸν βίον — ἴχουσε Creus. 1V. 3. 
o δ᾽ quov ἔχων Mys. ll. 2. πενία ὁὲ coi; ἔχουοιν οὐ σμικρὰ νόσος inc. 
XXVI. 80. voi; ἔχουσιν αὐτήν, nisi de divitibus cogites. οὐ δ᾽ ἔχοντες εὕ- 
χονται φυγεῖν ΧΧΙ. 2, 2. Sio explicandum videtur μόνην ἔχοντες τήνδ᾽ 
ἅλωσιν ᾿]λέοιι Plül 6l. data illis hac facultate sola. — 6. fn prompts 
habere , afferre, praebere, ut aliquando pro παφέχειν dicatur; v. Schaef. 
ad Greg. Cor. p. 4. et ind. Gr. p. 985. App. ad Dem. t. I. p. 610, 
quibus adde quae Apitzius coacervavit ad 'lrach. 258., ab illis dissen- 
tiens, qui multa sane et -diversissima per sa uram congesserunt, nec 
tamen quamvis maxime sibi placens exempturus unum exemplum EL 
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ϑὲ φιλτάτην ἔχων πρότοψιν Y2TT m. non. praeditus, sed 
pcs wing ar “λόγους τοιούφδ᾽ ἔχων. El, 023. «ἀλλά “μὲ 
( λόγοις ἀπώλλυς Ry ἔχων ἥδιστά pov 1802, τέ μοι νεώτερον βούλευμ᾽ ἀπ᾿ 
᾿Αργείων ἔχεις, Phil. 568. λόγων τε πίσειν ὧν ἔχεις ἐφαρμόσαι Ῥέμον, 
το ἢ μανείνεί. ἀθάνατον ἀρετὴν yov. Plil. 1406. πῶς — δύςοις. 
νυ Riojev' 4quipdv s Oed. Col. 1082 m, — ἔσχε σεάρανον εὐκλείας μέγαν 


0. οὔπω τι κεὐνὸν ἔοχον ᾿ἡργείων πάρα 648. νης ἔχων — πάντες, 
KL m sper etii tice iouniun 


sw κεῖνος ἔχει 1760 an.— δραπέτιν στέγην ἔχων Dolop. 1. "fra 
᾿ἀνείπλασεον νομὸν ἔχεν κεκμηκότων nach, X, , ὄρνες ἐξεδρον 
ὧν Tyr. Vl. Legitimum «tiam est de düs certorum locorum sibi. 
im Awlitatoribus. οἱ γὰρ ἔμφοβοι ϑεαί σφ᾽ Tyovov Oed. Col. 40. 


OH4m ya γὰρ 

Ζεὺς ἐν ἐσχάτῳ ϑεῶν πο, LXXXIL 3, Becks sic Bronckíos; ante 
T ΠΥ ται λένεπα ta eiim "riae 
CImversa ratio est, cum locus aliquid continere dicitur. θηρῶν, 
^ χῶρος Phil 1132. Hinc transfertur ad verum, im quibus quis 
Vel animi, quo quis teneur, stum. ὄψα μὲ βίος ἔχῃ E. 
τῶνδέ τοί μ᾽ ἔχει 480 eh. Sententia enim subsequens uni- 
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G. Locale est etiam τάχ᾽ ὧν τις axe» ἔσχε Phil. 305. i. q. eppulii, 
προςέσχε, εἴ, achol, Thucyd. IV. 42. Scbaeter. App. ad Dem. t. 1. p. 
6430. Hinc videtur diriyendi vt cohibendi significatio orta esse, — quaade- 
quidem de rebus animi dicuntur. ϑάεέυῳς δὲ νοῦν ἔχοντα  T'rach. 272 
eU  éqdloig κλιοίαις ὄμμ᾽ ἔχων» Ai, 100. aped saves desidens explicatLe- 
beckius; certe non obtutus signilicatur, sex animus aliquo intentus. ei γε 
τὸν φύσανι᾽ ἐμὲ οὐκ Lozor Oed. Col. 430. i. q. κατέσχον, cum patre 
decedere vellet. 2ovGuzovria μ᾽ ἀμφὶ βωμὸν ἔσχετε 892. prohibuistis inter- 
pellaendo. ἴσως ὧν ἐκτὸς, χλαυμάτων ἔχοις πόδα Phil. 1244. devitabis, a 
gressu regendo ductum. Cum genitivo dictum ὅ ταύτην τῶν μακρὼν 
σχήσει γόων El. 554. lnde est exclamatio σχὲς οὗπερ εἰ Oed. Col, 1171. 
se loquere ulira.. Huc refero ἔχετε τὸ πρᾶγμα Phil. 778. ercere videtar 
significare, adsignilicaii autem snedela vel lenimen. — ἔχειν pro κατέχειν 
dictum varia iniscens tetigit Elmsleius ad Eur. Heracl. 9224 — — Ex 
loc, non prüno proprio significandi genere haec exempla sunt. ἔχεις, 
μὲν τῶν ἄνω βαλὼν κώτω --- ἔχεις δὲ τῶν xateÓOtr ἔνϑάδ᾽ av Oti» — 
ríxvr Ant. 1055. quasi εἰευίποίοδ tenes, alterum ne in lucem emergat, 
alierum ne sepeliatur prohibendo. sírog ποιρῆς tà πολλὰ πνεύματ᾽ dey 
ἐν Αὐλίδι El. 554. € στυγνὸς αἰών, τί με, τί δῆτ᾽ ἔχεις ἄνω Pbil. 1332. 

7. Solitarium est βρότειον οὐδὲν μαντικῆς ἔχον τέχνης (ἐστέ) Oed. R. 
70). Ne: enim ceteros interpretes verum vidisse puto, nec Stallb. ad 
Plat. Phaedr. p. 244. e., participem essc exylicantem ; inelius Hermannus 
interpretatur sihil rerum. humanarum ex vatum arte pendere. Idque. ipsum 
scholiasta voluit ἐχόμενον, ἤγουν ἁπτόμενον interpretatus, oportuit autem 
ἀπηρτημένον. Magis tamen intransitire quam active dictum. 

8. Seiungendae phrases, in quibus 17 ««» substantivo iunctum verbis 
cognatae significationis circumlocutione reddendis servit, «igzvreqr 
ἔχειν i, q. αἰσχύνεσθαι EJ. 606. aisíav» ἔχειν plane contrarium ceteris 
signilicat, culpam sustinere, Ant. 1206. ἄγρας ἔχειν i, q. ἀγρεύειν AL 
867 ch. ἔγκλημια ἔχειν τινί d. η. Uxalii» PhiL 322. ἐλπέδα ἔχει 
i, q. ἐλπίζειν Ai. 600 ch. Oed. R. 835. Oed, Col, 386. εἰ ἐλ πέδας ἔχειν 
aliquid spei El. 910. ἔρευναν ἔχειν ij. q. ἐψευνᾶν Oed. R. 566. 9a i- 
μα ἔχειν i.q. θαυμάζειν El, 885. θήραν ἔχειν i, q. ϑηρᾶσθαι Ai, 591]. 
Phil. 829 m. λόγον ἔχειν El. 458. ratiowi consentaneum. esse, quod 
affert Suidas v. λογουμός. n op gr» ἔχειν i. η. μέμφεσθαι Ai, 536. idem 
significat μέμψιν ἔχειν PhiL 1203, μνεέαν et μνήμην ἔχειν i.q 
μνησθῆναι Oed, R. 1246. ΕἸ. 338. 384, Ocd. Col. 510. οἴχεον ἔχειν 
hi q. οἰκτείρειν Ai. 021. ὀργὴν ἔχειν i, η. ὀργίζεσθαι Phil, 1293. πα- 
qovaéía» ἔχειν i, q. παρεῖναι Al, 536. συγγνώμην ἔχειν l. q. ovy- 
γνῶναι Phil 1303. EL 302. Trach. 327. Ai. 130]. σπώνεν ἔχειν i. q. 





(dés ἐπὶ νόσου Ant, 1127 ch. De pr 
m omissis notavit Wessel. ad Herod. III. 1: 
ς ὧδ᾽ ἔχεν Pli TOL, quu ἀποπληξίῳ were 500000 
᾿ Usus verhi tanquam weutrins cum personalis twm impersonalis 
ἰὼ δὲ coiditiomom spectat. aevlo, emit iDtenurmaa Y ῥνν 
Personale inprimis cum adverbio est vel àdverbiascente nomine. 
ὃς ἔχω "Frach. 1009. Dari μεταίτιος, σοί αἰ αὖθις ὡς ἔχειξ Ty 
l. oo: ὧν ofo: ἴχεις Aj. 900. Suid. v. οἵδε δὲ ὦ δύεμορε. ὡς ὀργῆφ, 
. R. 8345. De hoc genitivo addito v. Valek. ad Hur Hipp. 462. 
^ Ar. Lysistr. 173. Pilugk. ad Eur. Heracl 380. «jp fox 
www; ἔχειν Oed. CoL 104. ἐλαττόνως ἔχειν «ἃ xaxd schoL, quem 
 Reisipius. Sed est ἐλάττονος εἴνων δοκεῖν, wlioreim wider, τὸν δ᾽ 
οὕτως ἔχω PhiL 056. δέξαι ϑανάσιμόν μ᾽ ὅπως ἔχω BOB. ul uie 
v. Locell. ad Xen. Kphes. p. 194. Bast. ep. Cr. p. 118. Duker. ad. 
ἽΝ. 30. ef. ὧδ᾽ ὡς Za στείφοιμ᾽ ἄν Ant. 1005. ci ἔγουσα ἘΠῚ 
A ἔχοντες Phil. 258. — ὡς ἀφροντίστως Ygt Ai, 848. οὕτως ἔχεν, 
πίστις "Trach. 587. τόδ᾽ ἄγγος ὥς ἔχει 610, ἐᾷν ὅπως ἔχεν Ai. 1027. 
ὦδε ταῦτ ἔχει EL 307. κεῖνος — καλιῦς ἔχει TSl. οὕτως ἔχεν σον, 
958, πῶς οὖν ἔχει τἀντεῦϑεν εἰςιόντι pos 1381. ὄεἰ τάδ᾽ ἔχεν κατὰς 
"€ Oed. CoL 1765 ch. οὕτως ἔχεν σοι ταῦτα Ant, 37. obf 
ἔχειν 702. ταῦϑ' ὅπως οὐχ ὧδ᾽ ἔχειν Ai. 3171. tab? ἀνηνύτως, 
M VIL d. δοκεῖν καλῶς ἔχειν (ταῦτα) Ter. VIL. 12. τὰς τελευτὰς, 
οὕτως ἔχειν inc. LVIT. 1, 2. Num εὔστομ᾽ ἔχε Phil 201 ch. 
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Ai. 669. Schol. Pal. εὖ Fi& explicat, sed videtur esse εὖ τελεντησει, 
prosperum. finem res. inveniet, 

3. F'requens inprimis is participii usus. κληδὼν ὧδ᾽ ἔχοντος PhiL 255 
ἐπεὶ οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ ἔχοντα (εἶλε) 936. 0i9a ταῦτα τῇδ᾽ ἔχοντα 1320. sy 
ἐν σοὶ δυςφόρως ἔχοντα Oed. R. 770. £l. βαρέως διμεκείμενα. «τὸ παλῶς 
ἔχον πάλαιομα 879 ch. γένοιτο μεντῶν χατέρως κιλῶς ἔχον Ant. 08. 
ὡς ὠδ᾽ ἐχόντων 1164. Ai. 274. 000. ὡς ὧδε τοῦδ᾽ ἔχοντος aids πάρε 
Ai. 888. ὡς ἔχοντα τυγχάνει "Trach. 022. ὡς ὧδ᾽ ἔχων ὑβρίζει EL 180. 
pal ἀϑλίως ἔχον (εἶδος) 1169. 

C. Usus medii. 1. inhucrere prehendentem, προςπεσὼν ἔχου ΑἹ. 1160. 
Hinc tralata sunt μώχης ἧς vU» ἔχονταε Oed. Col 425. τοῦ κερδαίνην 
ἔχον Aeth. L 8. τοῦ γε κερδαίνειν ὅμως ἀπρὶξ ἔχονται Creus. IV. 4. 
Aliud est εἴτε σον διαμπερὲς στέρνων ἴχοιτ᾽ ἄλγησις ἥδε Phil. 781. στέωνων 
ἔχοιτο iungenda. — 2. abstinere, sic cum genitivo dicitur. τῶν ἀϑέχτων 
Fiera, Oed. R. 891 ch. gl. μή ἅψεται. — — 3. tolerare, εἰ τὸν ἐξ dps: pt- 
τρὸς θανόντ᾽ ἄθαπτον ἐσχόμην νέκυν Ant. 463. 

D. Proprietas sermouis in verbo ἔχω. Cum infinitivo dictum et ces- 
sam et potesintem faciendi aliquid indicat, velut ἐστί οὐκ ἔσθ᾽ ὅπως — 
τοἴνειδος ἕξεις — ὀνειδίσαι Phil. 510. πόλλ᾽ ἂν λέγειν ἔχοιμε 1036. οὐδὲν 
εἶχ εἰδὼς φράσαι Oed. R. 119. οὔτε τὸν xtarorv ἔχω δεῖξαι 277. τοῦτο 
γάρ d ἔχω μόνον προςειπεῖν 1071. ἔχεις διδάξαι δή μὲ Oed. Col 23. 
οὐκ ἔχω μαϑεὶν 385. vay ἕξεις μᾶλλον οἱμώξειν τάδε 824. οὔ μος ζῶντί 
y αὖθις ἕξετον (τελεῖν) 1438. μάτην γὰρ οὐδὲν ἀξίωμα δαιμόνων ἴχω 
φράσαι 1453 ch. οὐ γὰρ εἴχομεν οὔτ᾽ ἀντιφωνεῖν Ant. 270. ὅοα ψέγειν 
ἔχει 685. ἴχω πεπονθὼς μαρτυρεῖν ὀνήσιμα 982. οὐδ᾽ ἔχεε βῆναι πρόοω 
Trach. 104. οὐχ ἔχω λέγειν 400. Ai. 288. ὡς ἐς πολλὰ ταἀπορεὶν ἔχω 
1233. κοὐκ ἔχω μαθεῖν Ai.33. τέ γὰρ παρ᾽ ἥμαρ ἡμέρα τέρπειν ἔχει —; 
470. σε --- ζηλοῦν ἴχω 548. ἔχω φράσαι 1244, πώνι' ἔχω οὐ ἐπαινέσαι 
1300. ὅταν τις — κηδὲ τοῦτ᾽ ἔχη λαβεῖν El. θ06. ovó' ἔχω ψέγειν 113. 
ἔχοιμ ἂν αὐιὸ μὴ κακῶς ἀπεικάσαε Ach. Am. 1. 2. --- 2. Inlinitivo in 
eodem genere sententia interrogativa subrogatur. χοὺκ ἔχω τί φῶ Ocd 
Col. 318. οὐδ᾽ ἔχω πῶς μὲ χρὴ — ἀφανίσαι τοσόνδ᾽ ἄχος 1708 n. 
ὕπως μολούυμεϑ' ἐς δόμοις οὐκ ἔχω 1740 m. οὔ γὰρ εἴχομεν — aw 
δρῶντες χκαλὼς πράξαιμεν Ant. 270. οὐδ᾽ ἔχω πὰ 09 1323 m. oU) ὅπως 
ἐῶ λέγειν ἔχω Ai. 423. οὐκ ἔχω — ποῖ γνώμης πέσω "Trach. 702. οὐ γὰρ 
ἔχω πῶς ἂν στέρξαιμι καχὸν τόδε λεύσσων 988 an. --- 8. Deinde circum- 
locutionem efficit cum participio dictum , ut tamen non plane exuat n3- 
turam suam, sed durass aliquid et permaneus. adsignificet. Atticum ozz- 
μα veteres multi id dixere, velut Proculus ad Hesiod. Opp. 42. & 
schol. Soph. Phil 1362. (1346.) Eur. Med. 33. Prünus copiose de bs 
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re egit Valck. ad Phoen, 712., Sophocli nsitatiorem quam. Enripidi ob- 








eren quies at grammaticos taceam.  Errarunt autem. 
o i, nihil inesse nisi finiti temporis .cireum-- 

“σου 'ϑαυμιίοας ἔχω τάδε Phil 1346. Ocd; CoL 1142. iie. 

xad νῦν ἔνε; ἀδελφὴν τὴν ἐμὴν γήμας ἔχης; Oed. R. 577. 

᾿μῆνιν — ατήσας ἔχεις 699. οὐδέ πὼ λήξανε᾽. ἔχεν 781. ποίῳ, 

ἔργῳ τοῦτ᾽ ἀπειλήσας ἔχεις; Oed. Col. 821. τῷ δὲ τοῦτο συμβαλὼν 

z 2. τὸν μὲν προείσας, «ὸν δ᾽ ἀτιμάσας ἔχεν Ant.92. τοιαῦτα 
᾿κηρύξανε ἔχειν 82, sd τῶν ϑεῶν Pen]? ἀτιμάσαϑ' ἔχε 17, 
ἐν ἐγαλήσας ἔχεν 180, ἀδελφὰ πὥνδε κηρύξας ἔχω 192. τόδε; 
: — ἔχεις ταράξας 789 ch. notabile exemplum, . quippe: me- 
? umum, quibus non admodum convenit pedestris illa loquendi ra-- 
ἐμοῦ yip τήνδ᾽ ἴχειᾳ σώοας πόλεν 1045. 1d. vero: etiam aliter com-. 
test. vagf oen" iy Trach. 37. εἰς τί δή με «οἴκ᾽ ἐρωτήσας ἔχεις; 
ἡμῶς ἀρᾶγο; ἄσχοπον ἔχει περάνας ΑἹ, 52. ἀκβάλλουσ᾽ ἔχεις El. 
νικήσας ἔχει Capt ὙΠ]. 18. συμπαραινέσας ἔχω Pel. M. 3. παῖδας, 

- ἀναλώσας ἔχω inc. LXXXV. 1, 2. Fortins ellertur res ad hoc usque. 
npus manens participio perfecti, οἷά μοι βεβουλευκὼς ἔχεν Oed.-R. 701. 
nel eigo» cum participio perfecti dictum eM ee pee 
vi mti consentaneum. ὅν j εἶχον ἤδη χρόνιον. Phil. 

4. Additur abundanter: quod quomodo effectum sit ex exemplis. 
intelligitur, qualia iam apposuimus, Trach. 757. Amt. 1259. 
ἐ εἰς τὴν Σκῦρον ἐκπλεύσῃς ἔχων Phil 381. κἀδόκεν — "dup 
᾿χεείνειν ἔχων Ai. 67. μέν ὡς κυρεῖς ἔχων 87. ὡς ἔχων x 
. Tamen solum illud ex Philocteta veram monstrat sermonis abun- - 
possidendi vis inest Ai. 57. status Ai. 87. 840. Nec recte re-- 
illud Synd. V. L: σὺ δ᾽ ἐν ϑρόνοισι γραμμάτων πτυχὰς ἔχων. 
potest enim fewens intelligi. Sed maxime motalile est τὸν, 
φύσιν τίν᾽ diio φράζε, τένα δ᾽ ἀκμὴν ἥβης ἔχων Qd. R. 741. 
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1062. Ai. 244. 726. El 488.  Distinctione in hoc posteriore significandi 
genere uti mon opus nec ineptum tamen; cum verba singula composit 
segregantur, male interponitur virgula. 

b. iteretur ἢ aut saepius etiam ponitur (est — 42), quam vim 
παραδιαζευχτικήν veteres vocabant, Apoll. L c. p. 489, 5. schoL Dios 
p. 963, 28., ὑποδιαζευχεικήν Etym, M. p. 415, 26.; is ex Herodiamo is- 
scite, ut videtur, compilato zagadra;etxzixov vocans p. 41D, 50., quande 
duobus idem  significantibus vocabulis interpomatur, ut Latinum εἶν, 
imepte asseverat ἤ sic dictnm xe( sententia aequiparare, —imeptms 
etiam exemplum appenens Mírec ἢ περὶ sógw». ἢ A) φορβὴς νύστον ἐξ- 
ελήλυθεν, ἢ φύλλον d τι σώδυνον κώτοιδέ πον Phil 43. ἤ xov “ταίω 
— ἢ ναὸς ἄξενον ὅρμον αὐγάζων 214 ch. 4 πρὸς οἶκον Ixgwcó» μ᾽ ἄγων, 
ἢ πρὸς τὰ Χαλκώδοντος σταϑμά 486. ἢ τέϑνηκεν, ἢ, τὰ τῶν διακόνων, 
— ἥπειγον στύλον 495. ἢ γένυν ἢ βελέων τε προπέμψατε 1100 m. ἃ 79 
εὐτυχεῖς — φανούμεθ᾽ ἢ πεπτωκότες Oed. R. 145. τί uos ἢ νέον $ -- 
sd» ἐζανύσεις χρέος 155 ch. τέ γὰρ ἢ “αβδακίδαις ἢ τῷ Πολύβον νὰ. 
«oc ἔκειτο 489 ch. 3 γῆς ἀπώσα; πατρίδος ἢ χτεῖναε θ4]. τέ δῃε ἐμοὶ 
βλεπτὸν ἢ στερκτὸν ἢ προφήγορον 1338 m. ἢ φονεύσατ᾽ $4 Θαλαίσσιον ἐκρέ- 
ψατε 141]. 4 πρὸς βεβήλοις ἢ πρὸς ἄλσεσιν ϑεὼν Oed. (οἱ. 10. ὡς e» 
«ix "4ργος ἢ τὸ Καδμείων πέδον τιμῇ καϑέξον ἢ πρὸς οὐρανὸν βιβὼν 38]. 
τὰ δ᾽ ἐν μέσῳ ἢ λῆστιν ἴσχεις ἢ Ov οὐδενὸς ποιεῖ 590. ἢ πρὸς Πυθίας 
ἢ λαμπάσιν ἀχταὶῖς 100] ch. ὅπως --- ἢ Oron --- ἢ τοὺς τάδ᾽ éxmpe- 
ἔαντας ἐκβάλοιμε γῆς 1308. ἥ τις ἐκ ϑεὼν πομπὸς ἤ τὸ νερτέρων εὔνουν 
διαστὰν --- βάθρον 1607. ὕςτις ἢ νόμους βιάζεται, ἢ τοὐετάσσειν τοὶ 
κρατοῦσιν ἐννοεῖ Ant. 659. ὅσα — ἢ πράσσει τις, ἢ ψέγειν ἔχει 685. € 
ἢ τελευτὴν τοῦ βίου μέλλει τελεῖν, ἢ — βίοτον εὐαίων ἔχεεν Trach. 7$ 
ἡνίκ ἢ σέσωσμεθα — ἢ οἰχόμεσϑ᾽ ἅμα 85. ἢ ποντίας αὐλῶνας ἢ dew 
σιν ἀπείροις κλιϑείς (ναίει) 100 οἰ. ἀκάμαντος 4 νύτον ἢ βορέα 113 c 
ἢ θανεῖν — ἢ Up ἀλυπήτῳ βίῳ 166. ἢ νῦν κακός, ἢ πρόσθεν οὐ δίχαιος 
ἄγγελος παρῆν 346. ἢ ζωντ᾽ ἐςόψεσθ'᾽ ἢ τεθνηκύτ᾽ ἀρτίως 803. τίς —1 
προνούσεοφος ἢ δρὰν ἀμείνων εὑρέθη Ai. 119. εἰ --- 3 χειρὲ βρέϑεις ἢ μα- 
προῦ πλούτου βάϑεε 130. ἡ "tov — fj ῥα κλυτῶν ἐνάρων ψευσθεῖσα — 4 
χαλκοθώραξ εἴ τιν ᾿Εννάλιος — (cavo λώβαν 176— 180. .Queanquam 4 
ῥα vix constabit, ut quod in membro opposito reperiri nom soleat. 4 
ψοσεῖν ἢ -— λυπεῖσθαι 330. ἢ καλῶς δὴν ἢ καλὼς τέἐθνηχίσαι 474, — Affe- 
runt schol. Hermog. p. 371., Suidas v. ἀλλ « et εὐγενής, schol Pist 
p. 142. Ruhnk. ἡμᾶς ἢ κακοῖς βαλεῖτέ που ἢ σὺν δόλῳ κεντήσετε 1223. 
ἢ φρονεῖν κακῶς ἢ τῶν φίλων φρονοῦσα μιὴ μνήμην ἔχειν ΕἸ. 337, ἢ πνοαῖ- 
σιν ἢ — κόνει κρύψον 427. ὡς — ἢ φρονοῦσαν ἢ μώραν λέγης 818. € 
φίλων τις ἢ πρὸς αἵματος φύσιν 1114. ἢ γὰρ ἄν καλῶς ἔσωσ᾽ (gavit, 
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ἢ καλῶς ἀπωλόμην 1312. ἢ δειλός ἔστιν f δυςάλγητος inc. XXXL 2, 2 
(689 D.). Sed Phil. 589. iure scribitur ἦ μὴν — ἤ, et PhiL 204. ve- 
terem scripturam ἢ που — ἤ praeferendam videri movitiae correctioni 
( diximus v. 7. Contra iure Hlermannus in oppositis dialecticis, nom 
ethicis dedit ἡ zov πταίων — ἢ αὐγάζων v. 214. — ἢ — ἢ xai con- 
sOociantur. εἰ καί vig ἤ φίλου δείσας ἀπώσεε τοὔπος ἢ χαὐτοῦ τόδε Oed, 
R. 233. — ἤ τοι --- 1j (sive sane — sive). ἤτοι κλύουσα παιδὸς ἢ τύχη 
πάρα Ant. 1167. ἤ τοι πρὸς ἀνδρὸς ἡ τέκνων φοβουμένη 'Trach. 149. In- 
constanter Hermannus alterum iunctim , alterum separatim scripsit, vi- 
detur autem seiungendum utrumque, ut constet παραδιαζευέις. — Ter. 
ponitur 4. ἢ σεισμὸν ἢ βροντήν τιν ἢ Διὸς σέλας Oed. Col. 95. τὰ πολλὰ 
ῥήματ ἢ τέρνψαντώ τι ἢ δυςχεράναντ᾽ ἢ κατοικτίσαντα 1283. ὅςειξ γὰρ ἢ 
φρονεῖν μόνος δοκεῖ ἢ γλῶσσαν, ἣν οὐκ ἄλλος, ἢ ψυχὴν ἔχειν Ant. 703. 
Quanquam tertium ἢ secundo, utrumque iunctum primo opponitur. ὅσων 
ozaguyuov ἢ κύνεξ καθήγισαν, ἢ ϑῆρες ἤ τις πτηνὸς oiorég 1068. ἢ μη- 
κέϊ εἶναι ζῶσαν, ἤ σεσωσμένην ἄλλου κεκλῆσθαι μητέῳ, ἢ λῴους φυέναις 
— ἀμείψασθαι Τταοὶι, 732. ἢ μέγαν Θείη, ἢ σμικρὸν ἢ τὸν μηδαμοῦ τι- 
μώμενον Alet. VI. 1 (93 D.). Pro ἢ τόν Brunckius probabiliter 4j τοι. 
4j ᾿᾽σωσαν ἢ ᾿κέρδαναν ἢ διώλεσαν Scyr. IV. 6 (499 D.). Eximendum ex- 
emplum est, quod ante posuimus Trach. 30. ; alterum enim ἤ cum toto 
versu ex interpolatione fluxit. — ^ Quater positum ᾧ Oed. Col. 251 m.: 
ᾧ τέχνον ἢ λέχος ἢ χρέος ἢ ϑεός. — — Distinctionibus interpositis in hoc 
etiam genere sic tantum opus videtur, cum sententiae, mon verba op- 
ponuntur, item in διασαφήσεε. 

€. Eandem in quaereudo separandi cnm oppositione vim $ retinet, 
ed χρή με — στέγειν ἢ τὸ λέγειν πρὸς ἄνδρ᾽ ὑπόπταν; Phil 136 ch. τές 
«07t0c ἤ τις ἕόρα,, τίν᾽ ἔχει στίβον —5; 157 ch. ποίας πάτρας ὑμᾶς ἂν ἢ 
γένους ποτὲ τύχοιμ᾽ ἂν εἰπών; 222. ὡς ix βέας μ᾽ ἄξοντες ἢ λόγοις πά- 
λιν; 059. τίς ὁ πόϑος αὐτοὺς ἵχεῖ, ἢ ϑεῶν βία καὶ νέμεσις — y 597, 
δείσαντες ἢ στέρξαντες; Oed. R. 11. ὡς πύϑοιϑ᾽ ὅτε δρὼν ἢ «εἰ φωνὼν - 
τήνδε ῥυσαίμην πόλιν; 71. δειλίαν ἢ μωρίαν ἰδών τιν᾽ ἔν μοι ταδι᾿ ἐβου- 
λεύσω ποιεῖν; 530. τί δῇτ᾽ ἂν — σκοποῖτό τις τὴν Πυϑόμαντεν ἑστίαν ἢ 
«οὺς ἄνω χλάζοντας ὄρνις —,; 960. τίς σ᾽ ἔτεχτε — Πανὸς δρεσσιβάτα 
προςπελασθεῖσ᾽ ἤ σέ γέ τις θυγάτηρ, «“οξέου; 1101 ch. ἔργον μεριμνῶν 
ποῖον, ἢ βίον τίνα; 1124. τίνας χώρους ἀφίγμεϑ', ἢ τινῶν ἀσδρὼν πόλιν; 
Oed. Col. 2. ὡς πρὸς τί λέξων ἢ καταρτύσων μολεῖν; 7]. v. Herm, τέ 
δῆτα δόξης ἢ τί κληδόνος καλῆς — ὠφέλημα γίγνεταε .-- ; 2259. ποί- 
a» λάβω ϑεῶν ἄρηξιν ἢ βροτῶν; 838. qq τις Διὸς κεραυνὸς ἤ τις ὀμ- 
Bola χάλαζ᾽ ἐπιῤῥάξασα; 1498. τέ --- λόουσ᾽ ἂν ἢ ϑάπτουσα προςθείμην 
πλέον; Ant. 40. τό γὰρ — τέκνοις ἄγαλμα μεῖζον ἢ τέ “ρὸς παίδων πω 
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Phil. 358. Oed. Col. 391. El. 448. 801. 1307. Trach. 181. 232. 234. 803 
1153. Ai. 504. 7412. Acris. IX. 2 (66 D.). ζῶσαν Oed. Col. 1003. Ant. 
746. 770. 805 m. "Trach. 732. El. 640. — Serre v. ζῶντι. ζώσκιν dat. 
Ant. 3. El. 973. --- ζῶντες Ant. 309. 1158. ζῶντα aom. pl. Oed. R. 
A82 ch. ζώντων Phil. 1296. ζῶσεν Phil. 1006. Ant. 845 m. ζῶντας Ai. 62. 
ζώσας Oed. R- 45. 1188 ch. Oed. Col. 1149. —  huperfectum Fw» Vl. 
315. ἴζης Phaedr. X. 1 (603 D.). t4 Ai. 1039. sine discrepantia acri- 
pturae. ἔζων atticis inprimis usitatum, etsi ἔξην cum usu tum ratione 
ab optimis scriptoribus alienum non fuit: v. Herod. Herm. p. 315. Pluys. 
p. 457., ubi quod ἔζη scriptum est ijj» corrigendum esse monet Lo- 
bechius. Nec Herodianus profecto is erat, qui ἔξην solum obtrudenet 
Atti.is, sicut visum Buttinanno vol. lj. p. 144., sed rationi bene cua- 
venire dici. Sed /5w» Thomas, ἔζην Moeris probat p. 148., nisi hic 
ex aliorum consensu einendandus. Etym. M. p. 413, 8. in ἔξ ην nescio 
quid dorismi quaerit. Libri subinde eadein inconstantia fluctuant, v. 
Matth. ad Eur. Alc. 307., quo loco Etymologus ἔζην scriptum reperit, 
libri nunc utrumque tuentur cum frequente a secunda manu correctione. 
Lepidus est autem Monkius l. c., cum £554» tanquam barbarum abíiciat. 
— Reliquae verbi partes, minus illae usitatae, apud Sophoclem non le- 
guntur. Legitur autem aliquot melicorum locis ὃ ὦ ἐν. Cwes El. 16ὲ εἰ. 
ζώειν Oed. Col. 1215., ubi cod. Vat. ζώοιν, bei (sic) adscriptum ia 
Laur. a. Haeo metro tuta sunt, et Klectrae versus praeterea hexametet 
heroicus est. Sed num fr. inc. XXVII. 4, 1. (680 D.) non ξῴη γοῦν 
quam ζώοι scribendum sit, valde ambiguum. Unica enim apud tragic4 
illa duo exempla; quod in Alcest, 729. Matth. ex Aldo et maiore yat 
codicum habet, ζώοις, (sed Lasc. ζώης, Flor. 2. ζῴης) recte correxi 
Schaef. Mel. Cr. p. 120., cum diveibiorum leges Cwzs imperiose μὺ- 
stulent. 

I[. Usus verbi. 1. Proyprius is est, ut vitali spiritu. praeditum ett 
significet. Sic aliquando 057» morti ant inferis opponitur. τὸν οὐκέτ᾽ ὅντα 
ζῶντ᾽ Wyiía πάλιν Phil. 358. ἐν ζῶσιν νεχρόν 1006. μετὰ ζώντων ὅτ᾽ € 
1296. κἂν ζῶσι κῶν Θανοῦσι (v. ϑνήσχω) 1448. θανόντ᾽ ἔσεσθαι ζῶντα tt 
Oed. Col.391, θανὼν καὶ ζὼν Ant. 210. καὶ τῶν θανόντων χώπύσοι Leg" 
πέρι 214. σὺ μὲν γὰρ εἵλου ζῆν, ἐγὼ δὲ κατϑανεῖν 551. σὺ μὲν ζῇς, i4 
ἐμὴ ψυχὴ πάλαι τέθνηκεν 555. οὐ ζῶσιν οὐ θανοῦσιν 845 m. ζῶσ᾽ εἰ 
ϑανόντων ἔρχομα: καεασκαφάς 911. οὐ τίθημ᾽ ἐγὼ ζὴν τοῦτον, ἀλλ᾽ Tug 
χον ἡγοῦμαι νεκρὸν 1152, οἵ δὲ ζῶντες αἴτεον θανεῖν 1158, ζῶν ἡ ere 
ἀγγέλλεται "l'rach. 73. ἢ ζῶντ᾽ ἐςόψεσϑ᾽ ἢ τεθϑνηκόια 8038. ὅτι καὶ i 
κακούς γε xal ϑανὼν ἐτιυάμην 110]. ζῶώντάώ μ᾽ ἔχτεινεν Gare» 1153. τ 
γὰρ δεῖ ζῆν με σοῦ τεθνηκότος; Ai. 388. δεινόν y εἶπας, εἰ xai Li O7 





— τ * — 
"* 

Za. 739 
m———P ui 
(ay δ᾽ ser μὴ 'κλιπεῖν χλέος El. 973. τοῦ püp ζῶνεος οὐκ ἔστιν, 

C200. ανόντα τε καὶ ζῶντ᾽ Hor 1307. ζῶντας ϑανοῦσιν olv? 
φανδᾷς ἴσα; 1470, ὅν μήνηρ τέ μὸν πατήρ τ᾽ ἐϑέσϑην ζῶντν — rigor 
Jodi T.niss. Sic dore Tonj. editt nat 4. τῷ τες 
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' »» (rhv) 1438. χῶξαν εἰς τέλος τοῦ 
»fiirdta νῷν ὕει ζώσαιν τελεῖ; Ant, 3. miro ρύξα, ἐπνᾶχε: 
ob τήνδε ϑηλώσηϑ᾽ ὕβριν 309. ἐμοῦ δὲ ζῶντος οὖν ἄρξει γυνή 651. 
, — οὐκ Io0* ὡς Pe ξῶσαν γαμεῖς 746. κρύψω -- ζῶδαν ἐν icu 


ζῶντα x«l ϑάλλοντα 235, «jM γε ἴώσης ὅτε 304. ὅσα ζῶν κεῖνος, 
^ Herm. ἡ ζῇ ; 973 an. τοὺς ζῶντας αὖ ϑεσμόϊνυ συνδήσας Ai. 82. 

mp ξυμὲν 126. εἱ τῶν "Ayddeig — iiri ἐμελλέ 4837; ζῶντα πρὸς 
ove μολεῖν 504. tive ἐκεῖνον iler 142... καὶ μὴν Pes ζῶν — ἐφίε-- 
ὃς δ᾽ ἂν ἔζη 1039. οὐ — λύγων ἀκοῦσαι τῶν πού ἠϑελην ἐμῶν, 
᾿Χφυσόϑεμις ζώνε El 154. eh. fad τῶν οὗ μακρὰν ἔζων ἐγώ 


. DS mem CU eimi σχῆμ' ἴχων τᾷ 


Ann 


740 Zz 


ζῶν ἀλυπήτω βίῳ '"'rach. 167, ζῆν γὰρ xaxéc κλύουσαν οὐκ ἀνασχετὸν 718 
ἢ καλῶς ζὴν ἢ καλῶς τεθνηκέναι, Ai. 474. εἰ δ᾽ ἐλευθέραν μὲ δεῖ ζῆν El. 
332. ov ζῶ; κακῶς μέν 346. 4 ζὼ βίον μόχϑηρον 589. ζῶσαν «flaps 
βίῳ 640. Ly» αἰσχρὸν αἰσχρὼς 977. Stob. Serin. XVII. 1. τούτοις ἐγὼ ζῇν 
τοῖς νόμοις οὐ βούλομαι 1032. ζῶν καχὼς 1072 ch. Stob. Scrm. XX XVIII. 4. 
ζῴης μοι καθύπερθεν χειρὶ καὶ πλούτῳ τεῶν ἐχϑρὼν 1079 ch. Eust. y. 
1083, 17. ζῆ, πῖνε, φέρβου Dan. VI. Sententia perspicua non est, sed 
videtnr dici de vita suaviter et laute degenda. ἥδιστον ζῶμεν — βίον Τα. 
ὙΠ. 4. ζῆν ἄνοσον Creus. V. 2. ζῆν ἄνεν κακῶν inc; XXVII. τοῖςδὲ je 
porous ἐκεῖ ζῆν ἐστί LVIIL8.4. Sed Oed. R. 1518. ζὴν ab. Elimnsl; Hers. 
genuinum non habetur. — 3. Esse, ortum esse, watwm esse universe. 
lé γενεαὶ βροτῶν, ὡς ὑμᾶς ἴσα καὶ τὸ μηδὲν ζώσας ἐναριϑμὼ Qe. R. 
1188 ch. Et paene ut circumlocutioni constitutum sit soli: oU γάρ τι ot 
δοῦλος, ἀλλὰ .fofía Oed. R. 410. Afferunt Philostr. vit. Apoll. VIL. 4. 
p. 283. Suidas v. ζῶ. — 4  Manere, praesens esse, vigere. — Illud pri- 
mum: (νὕμιμα) def. ποτε ζῇ ταῦτα κοὐδεὶς οὐδὲν ἐξ ὅτου ᾽φάνη Απὸ 443 
Sententia otuntar Plut. Qu. Symp. VIII 9. p. 731. C. adv. Stoic. r. 
1074. E. Aristot. Rhet. I. 13. Alterum: ἥ pos χρόνω τῷ ζῶντι xnl xs- 
φόντε νῦν ἔφασχε μόχϑων τῶν ἐφεστώτων ἐμοὶ λύσιν τελεῖσθαι Track 
1159. Schol τῷ ὑφεστῶτι; quod Brunckius mutavit in τῷ ἐνεστώμ; 
Tricl. ἐφεοτῶτι, recte uterque. Additur in scholio: ὅ γὰρ παρελϑὼν 
οἱονεὶ διέφϑαρται (καὶ τέϑνηκεν Tricl. Brunck. addunt), ὃ δὲ μέλλω 
ἄδηλος. Tertium: sd. δὲ (μαντεῖα) alil. ζῶντα περιποτᾶται Oed. R. 4829. 
Similia collegit Musgravius. ζώντε ποδὶ γρώμενον ij q. διερῷ Homes 
dicit, inc. LXXVIIL (751 D.), cf. Lehrs. de Arist. Stud. Hom. p. S. 
Paulo aliter dicitur ὡς τοῖσιν ἐμπεΐρσισι καὶ τὰς ξυμφορὰς ζώσας ὀφῶ p 
λιστα τῶν βουλευμάτων Oed. R, 45. τὰς ξυμφοράς i. 4. τὰς éxoje- 
δεις, ut schol. Thucyd. I. 140. ait. ζώδας, ἀσφαλεῖς, ἀϑεαπτεώτοις 
glossae. JInntiliter in his novator exstitit Toup. Ein. in Suid. t. Hl. p 
90. — ζὼ βέον componuntur El. 589. ζῶμεν βίον Ter. VII. 4. Con 
prothystero dictum ζῆν: ἤλειπὺὸν ἰσχύοντα vt xoi ζῶντα xui θάλλοντα 
Trach. 234. v. Hermann. Erfurdtius intolerabile ratus ex Schaeferi quo 
dam coniectura scripsit σῶν τε, fed ipse Schaeferus postea s&cntentiit 
mutavit. | 
Ζευγηλᾶτης bubulcus. Ex "Triptol. (IX. 9. 645 D.) affert Àntiatt. Beik. 
p. 97, 33. Scilicet ζευγελάτης usitatius. altero visum. --- De tono Y. 
ἐργάιης. 
Ζευγηλᾶτρίς quae bubus vehitur. ποππύζεται ζευγηλατρὲς inc. CV. 142 
(883 D.). Ad Scyrias hoc fortasse referendum, ex quibus ζ evyact 
ξευχτῆρας ἱμαντοδέσριους Hesychius memorare videtur, etsi Euripidis 30 
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mem circumfer(ur, eius antem Scyriarum fides non nis duobus Stobaei 
testimoniis nititur, hominis in. titulis fabularum referendis incuriosissimi ; 
MARNE mirer CHUA Orbe DO REP νος 
p.33, 21. » 
| ΠῚ ema. Proprie mon dicitur. Sed proxime abesta píopria di- 

tione ξεύχϑη δ᾽ ὀξυχόλως (o) πιῶς ὁ diarrog κερεομίας ὀργαῖς ἐκ duo. 
I, eo drip GRIQI Est enim ἐδμήϑη, 
ἐν δὲ ingo subinngendis iumentis sumptam. Tta universe subiyere 
B κἀνάγκῃ Urs Phil. 1014. ὑποταγεὶς — alos σὺ μὲν ἄνα-- 
σερατεύῃ schol. Cf, Wesseling. ad Herod. ὙΊΗ, 28. Inprimis 
m de iwjewlo matrimonio dicitor, ἐπειδὰν εὐφρόνῃ ζεύξῃ pla. "Ter. 
ΟΘΥἹ D.) sc. τὴν γαμετήν, εἰ γάμοις με΄ 06 μητρὸς ζυγῆναν Oed. 
Inde honestiore nomine de muliere ví subacta: κόρην γάρ, οἶμαν 
᾿οὐκέῤ, ἀλλ᾽ ἐξευγμένην TTrach. 633.  Distnxit primus Turnebus; cete- 
media illa παρενθέτως dicta. videntur. — ἐζεύχϑην et ἐζύγην ut. ple- 
jue aoristi passivi primi et secundi formae sola poetarum libidine, 
nm im librum sunm referendo prius exelusurus fuisse videtur. — 
s τρυτώρϑενον Εὐριπίδης "Eprgó καὶ Σοφονλὴς Σιαύφῳ χαρές. 
Hesychius, (Sisyph, 1, 490 D), Ex glomue brevitate non 
» amne fortasse Euripides solus ζεῦγος τριπάφθενον dixerit 
autem Gratias trííugas. Certe. Χαρέτων scribendum, Si etiam. 


u^ tne λαός, obedijiieh debasi) Hetycitor ex 
. VIL 3 (136 D.). Posteriora etiam Photius habet p. 53, 7., 
p. 401, 11., Suidas; omnes sine auctoris nomine ; Eustathius 


emm Nomiuntivus;. Ζεὺς 1o9*, iy εἰδῇς, Ζεὸς ὁ τῆφδε 
Ζεύς, ᾧ δέδοκειιι ταῦτα Phil. 972, πατὴρ Ζεύς M29. ὁ μὲν 


Ζεύᾳ 1437. Cerise. μὲν Ζεὺς χθόνιος 1002. Eum lo- 
fortasse versu commemorat Suidas y. χϑονίας βροντάς. dj 
ou Ant 2. Ζεὺς — κόμπους ὑπερεχϑαίρεε 127 an. 
i3 ὁρῶν ἀεί 184. εἴπερ ἴσχεε Ζεὺς δέ ἐξ ἐμοῦ σέβας 304. οὐ 
Ζεὺς ἣν ὃ κηρύξας τάδε 440, quo versu utitar. Clemens Alex. 
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Strom. IV. p. 493. V. p. 589. μέγας — οὐρανῷ Ζεύς El 120ch. Ζεὺς 
ἀγώνιος Trach. 26. Ζεὺς ὅτον πρώχτωρ φανῇ 200. ὃ τῶν ἁπάντων Ζεὺς 
πατὴρ ᾿Ολύμπιος 274. Ζεύς τὰν avwyre 278. ἴστω μέγας Ζεύς 398. τοι- 
avia νέμει Ζεύς 1018. κοὐδὲν τούτων ὅτι μὴ Ζεύς 1208 an. dave 
xni Ζεὺς 'καχὰν καὶ Φοῖβος ᾿Αυμγείων φάτιν Ai. 186 εἰ. «edere rale» 
Ζεὺς ὁμέστιος βροτῶν Niptr. 1. 3 (401 D.). ὁ χρεέσσων Ζεὺς ἐμοῦ τυ- 
ραννέδε Polyx. lll. 3 (470 D.). ὁ παγκρατῆὴς Ζεύς Phaedr. 1V. 5 (607 D.). 
e καὶ Ζεὺς ἐφορμήσοι xaxa. VIII. 2 (011 D.). τοῦδε γάρ τοι Ζεὺς ἔγημε 
μητέρα inc. L. 1 (708 D.). ἔχεε γὰρ ἕδραν Ζεὺς ἐν ἐσχάτῳ ϑεὼν LXXXL 
2 (709 D.) Ζεὺς νόατον ἄγοι LXXXVI. 1 (769 D.). — Genitivus 4o 
Διὸς ακῇπτρον Phil. 140 οἰ. μᾶτερ αὐτοῦ 4Δεύς 302 ch. τὸν πελάταν 
λέχτρων — Διὸς Ἰξίονα 673 ch. τὸν τοῦ Διὸς naida 791. πρὸς ἀραίον 
Διὸς 1167 m. τὰ Διὸς βουλεύματα 1401 an. € Διὸς ἀδυεπὴς φάτι Oed. 
R. 151 ch. oraeulum Delphis missum ab Apolline lovis ὑποφήτη : v. Vakk. 
opusc. vol.]. p.38. Lips. θύγατερ dic, ἀμβρον ᾿ϑάνα 150 ch. ὦ χρυσία 
ϑυγατὲρ Διός 187 ch. de eadem. ὁ Διὸς γενέξτας 470 ch. Apollo. Διὸς 
«ag Oed. Col. 85. fulgur. χὼ Διὸς Φοῖβος 620. JMegfov Διός 710 ch. 
v. Μόριος. Διὸς πιερωτὸς βροντή 1460. “Διὸς κεραυνός 1498. χώ zem 
ἀΐων Διὸς ὄρχος 1704 an. ἐς Διὸς ϑρόνους Ant. 1028. 4εὸς βαριυβρε- 
μέτα 1102 ch. Διὸς γένεθλον 1135 ch. πρὸς — τοῦ xa? ἀχρὸν Οἰταῖῶν 
νάπος Διὸς καταστράπτοντος "Trach. 437. παῖς Διός 511 ch. ὁ Διὸς 
“λχμήνας κύρος 03} ch. τῷ Διὸς αὐτόπαιδι 823 εἰ. τὸν Διὸς ἄλκιμψ 
γόνον 952 ch. ὦ Διὸς αὐθαίμων 1030 m. ἄκοιτις ἥ Διός 1037. luno. 
ὦ Διὸς ἀκτίς 1076 πη. fulmen. ᾿Αλχμήνην Διὸς μάτην ἄκοιτιν 1138 Διὰ 
— τοῦ μὲ φύαμντος κάρα 1175. πληγὴ Διὸς A. 147 an. calamitas 1 
love inissa. Ταυροπολα Διὸς Ἄἄρτεμες 172 εἰ. & 40; ἀλχέμα ϑεὸς 396 αἱ, 
ἡ “Τιὸς γοργῶπις ἀδάματος θεὰ 445. πρός 2 ἐφεαιέου Διός 487. Διὰ. 
ἄγγελος El. 146 πι. Διὸς εἴφρονε βήματε 158 οἷν. τοὺς ἐκ Διὸς 640. 
κεραυνοὶ Διὸς 813 oh. Suid. v. χέραυνοέ et φαέϑων. τὰν Διὸς dotgaseP 
1052 ch. Διὸς εὐσεβείᾳ 1086 ch. librorum scriptura, Ττίοὶ. schol. Rom. 
Ζηνός, quod recepit Hermannus ut metro convenientius. Διὸς χζτοις 
lon. I. 1 m. (298 D.). τὴ» Διὸς τυραννέδα Coloh. ll. (312 D.). Διὸς 
σωτηρίου Naupl. K 1 (375 D.). “Διὸς σοφώτερος Polyx. Ill. 7 (470 D.). 
πλὴν Διός Ter. V. 3 an. (515 D.). Διὸς πνευμόνων inc, XXIII. 15 (678 
D.) τὴν Διὸς γοργῶπιν ᾿Κργάνην LX. 2, 2 (724 D.). οἱ 4i κύβοι 
LXXXIV. 2 (763 D.). 4v μέιωπον LXXXVIII (768 D.). αἰετὸς χύων 
dios inc. 766 D.  Brunckio omissum. — Altera gewitivi forma Z q»o«, 
velut dativi et accusativi Ζηνὶ Ζῆνα a Μιός d Δέα non sermonum et 
canticorum usu, sed sola versuum commoditate distinguitur. 1n dieerbis 
est Ζηγός: πρὸς — Ζηνὸς bua(ov Phil, 482, «4 τόξα — τοῦ Ζηνὸς 


—— -* ad -— 


m (ons 
᾿Ηρακλέους 931. Hanc sconicis usitatissimam loquendi rationem non. ca- 
piens Heynins ad Pind. Py, IX, 112, adeo lapsus est, ut Herculem 
psum. Iovem yel lovem Herculem dici novo ϑεοκρασέες genere. putaret. 

᾿ἀγνοῦ Ζηνὸς ὕψιστον. σέβεις 1213. v. ἀγνός, ἀρῆς, ἐγὼ μὲν Ζηνός Oed. 

ORAS. καὐτοῦ Ζηνός Qed. Col. 797. “Δίκη ξὐνεδρος Ζηνὸς 1384. Ζηνὸς 
Ϊ Ant, 483. οἱ Ζηνὸς «ierat 1027, Ζηνὸς ᾿“Αλεμήνης τε παῖς Trach, 19, 
χὠ Ζηνὸς stis D. τοῦ κατ᾿ ἄστρα Ζηνός 1096. τὸν Οἴτης Ζηνὸς ὕψι-: 
ores πάγον 1181. μακέλλῃ Ζηνός inc. LXXXVI. (267 1), In. melicis 
mon legitur ni; seme “Ζηνὸς ταμεεύεσκε γονάς Ant. 940. Nam El. 1086. 
 eximendum, in quo etiam 4iós librorum quadrat. In annpaestis item 
 emelz Gujmaur σκοπιὰν Ζηνός "Tham. ΠῚ (229.D.). — Dativus del. 
4 Trach. 237. πιιψώῳ Αι 390, — — Ζηνί. παιρῴφ Ζηνέ 
287. Ζηνὶ σύνϑακος ϑρόνων Oed, Col. 1269. et in mwapnestis 
jomelp Ant. 694. --- Accusntivus d. ἐφυμνείεω Δία ξύναιμον 
c Ζῆνα. Ζῆνα 4 üpaor καλῶ Phil 1308. Ζῆν᾽ ἔχων ἐπώ- 
^ "'rach. 1178. οἱ in melicis. τίς — véerau. Ζῆν᾽ ἄβουλον εἶδεν Trach- 
οἷν, τσ Wocativus. Ζεῦ ἀλεξῆτορ Oed. Col 141 απ. ld — πανεύπτα. 

A088 ch. Ζεῦ ἄνα 1482, Ζεῦ πανοίλυπε Naupl. 1.1 (375 D). 
sj τφοπαῖε "Trac. 802. ὦ Ζεῦ Phil. 896, 1217. Oed, R. 758, 1198ch. 

ol. 221 ch. 311. 637 ch. 648, 1456 an. 1469 ch. 1740. m, El. 706. 
.."Trach, 199. 979 an..991 an. Ai. 380m. 694 ch, 811, 818, Ζεῦ 
ch, τὸν d τὰν πυρφόρων ἀστραπᾶν κράτη νέμων ὦ Ζεῦ πάτερ 
202 ch, à in optimo Flor. J'. omissum, unde. Ζεῦ Ζεῦ quis scri- 
tur: v, Herm. Qed. R. 903. libri ὦ κρατύνων, εἴπερ ὄρϑ᾽ 
sn ἀνάσαων. "Friclinius. (tacent. enim schol. vett.) inter- 

du, Ζεῦ, ὁ κρατύνων πάντα καὶ ἀνώασων, εἴπερ ὀρθῶς Ζεὺς 
ὀνομάζει, ὥςπερ οὖν εἰ, Sequitur Neuius, Ζεύς cupiens in- 
s Dronckius explicat siquidem rece vacaris onmium recor. 
ἀνάσσειν. cum accusativo mon dicator, Hermannus. eiecto Ζεῦ, 
"n ᾿ἀνάσαω. 
eem: de ira tralate dictum, Xn θυμὸς Oed. r^ 

similiter dist Kor, Hec. 1006, Sere ν» 233. 
ce -Anthol. vol. Il. p. 2. p. 203. 

ζῆλος aemulatio cupit. τῶν ἐμῶν ζῆλος᾽ tolpes Qul, CH, 9, — 



























explicat, sed oportuit εὐδαιμανίαν, de "Tecmessae enim pri- 
elici dictum. — . Im Oed. R. 1526. libri: λεύσσεε᾽, 
a. dus οὐ ζήλῳ πολιτῶν καὶ τύχαις ἐπιβλέπων, εἰς ὅσον 
ξυμφορᾶς ἐλήλνϑεν, — Unus Flor. 4, ose omittit; con- 
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spirant etiam Etym. Gud. p. 659, 30. et Maximus Planudes apud Bachm, 
anecd. vol 11. p. 99.  Erfurdtius secundum Coraen vers. Gall. charae, 
Theophr. p. 261. ζήλῳ πολιτῶν ἐπιβλέπειν explicabat civiwtm — prosperifeti 
imvidere , et huno sequitur Ptlugk. ad Eur. Hel. 1108. ζηλωταῖς τύχαις 
interpretatus per hendyadyn. Hoc non eo, quo Hermannus impwugaabo 
ergumento, in epanaphora, ut ante, ὅς dici debuisse, non ὅςτις, sed 
ξήλῳ ἐπιβλέπειν mihi nom melius dictam videtur, quam obtrectare invidiae. 
Nec optime convenire senmtentia:Hermanno videtur, cum non bonitntis 
sagis, quam fortuuce desideretur exemplam. — Musgravius igitur ὃν τίς 
eU ζήλῳ τῆς τύχης ἐπέβλεπεν, bona sententia, sed violenta mutatione. 
Barbare Reisigius ὅσσος pro ὅςτις. Hermannus olim ὃν τίς αὐ ζηλῶν πο- 
λιτῶν sc. ἦν, cui quis non invidebat , i. e. ομὶ omaes; sequutusque Din- 
doríius. Nuno Hermannus divisim ὃς τὸς (cur acute hoc?) subawdiri 
juhens ἦν, boc sensu: qui fuit aliquis won invidens siudüis αἱ fortuuis ci- 
viwn : cf. eundem in praef. p. XV. ingeniosa emendatio, sed dura pro- 
pter iuxta posita ὅς et τὸς oratio. Ut meam sententiam proferam, apte 
de bonitato animi invidiae alieus dici videtur, etst adversatur Herman- 
nus. Magni enim infortunii, in quod ex summa fortuna Oedipus inci- 
derit, mentio iam prioribus verbis ὃς τὰ υλείσὶ ai»(yuav pÓy xai xpav- 
στος ἦν ἀνήρ facta est, additur ad commiserationem augendam, tantum 
virum invidia et obtrectatione aliorum liberrimum fuisse, ut indignissime 
eam fortunae vie:ssitudinein passus sit. Deinde 09 et ócric pari sensu et eo- 
dem modo ooniungi vidimus v. ὅςτις, — Cetera ut coeant vix unius lite- 
rae mutatione opus videtur: ὅςτις οὐ ζήλω πολιτῶν ταὶς τύχαις ἐπιβλέ- 
πων. Sic iungenda οὐκ ἐπιβλέπων (ἦν) ταῖς πολιτῶν τύχαις ζήλῳ: φιὰ 
won invideret civium fortunis propter obtrectandi studitm. 


Ζηλόω admiror cum invidir. ζηλῶ σε τοῦ νοῦ, τῆς δὲ δειλίας στυγῶ 
El. 1016. Affert Tlomas v. ζηλῶ. — Cum irrisione haec dicta sunt. καίς 
7οι σὲ xal νῦν τοῦτο γε ζηλοῦν ἔχω Ai. 548. πολλὰ σὲ ζηλὼ βίου Tet. 
VI. 1 (516 D). — felicem praedico. 543€, μακαρίζω Phil. 'l'roi. IV. 3 
(030 D.). fio Hesychius: eadem interpretatio apud Photium prostat p. 
53, 19. et apud Suidam v. ζηλώ. 


Ζηλωτός (mwidia diyws, Κρέων γὰρ ἣν ζηλωτός, ἧς ἐμοί, mort 
Ant, 1146. 

Ζημία woxa. οὐ γὰρ εἰς ἁπλοὺν 4 ζημία μοι τοῦ λόγου τούτου φέ- 
θει Oed. R, 520. sou modice socet.. ζημέων λαβεῖν inc. CY. 94. (884 D.) 
apud Photium, explioantem ζημεωθῆναι, quae sine poetae nomine eà- 
dem babet Antiatt, Bekk. p. 9$, 7. Sic poenam, non mezem interpre- 


πΠ - ς 


4 


Ζυ 745 


(uro quaero et quae in sensum cadunt et quae mente pervestigan- 
tue τὰ δ᾽ εὕρετὰ ζητῶ inc. LX. 1, 2 (728 D). τἀνδρὸς οὗ ζητᾶς Oed. 
R.362. ὃν πάλαι ζητεῖς ἀπειλῶν 450. ὅνπερ πάλαι ζητοῦμεν 1119. — xi. 
στω, ταῦϑ᾽ ὁτὰν ζηεῇς, ἐμοὶ ζητῶν ὄλεθρον 669, Alfert Suidas v. ὄλεψ, 
gor. — ζητεῖν' ἰόντες ἀνδρὸς ἔξοδον κακὴν Ai; 798, ζητῶν τὸν αὐτόχειρα, 
τοῦ φόνων λαβεῖν Qed. R. 206. ζητοῦσα τὴν σήν, ποῦ κατοικοίης, τροφήν, 
Ovid. Col. 303. ὁθούνεκ᾽ αὐτὸν — ἐβεύρομεν ζητοῦντες ἐχϑίω Φρυγῶν Ai, 
3034. — Reickius coniecit ξυνόντες, Eldikius: Spec. Susp. p. 3.- ζητοῦν, 
Té praeter necessitatem uterque; reete enim schol. ἐξετάζοντες explicat. 
w. Lobeck. ad v. 1054. — ^ Passivum. τὸ δὲ ζητούμενον ἁλωτόν Oed. R. 
110, — Affert Suidas v. duróv, . MNA 48.» Plut. soie 
, p. 88.5 illustravit Brunckius. denn "A May ami 
ΠΟ ΟῚ ἄῥεημα, ves quaestu, τὸ ἀν ip sel peel aep 
εἰπεῖν, ὅςεις εἴργασται τόδε Oed. R. 278. Schol. cod. Lis. a. recte in- 
téllexit ζήτημα accusativum esse ab εἰπεῖν suspensum, cui sequentia de- 
inde epexegesi addantur, - E deme mi] (ich «n 
z gin NE κατὰ ζήτησιν, ey sortis 


abeo dit 



















vista, Ὁ Acai οὐρομ pé di rpumM d 
Phot. p. 54, 12. cum Euripidis arictoritate. £véviy aogóv etiam. 
interpretatur, Apud Hesychium vitiose scribitur ξ γεν τῷ og. — 
ἰϑηκα συμπεύξασ᾽ ἀλαμπὸς ἡλίου κοίλῳ ζυγάσερῳ δῶρον Trach. 689. 
erba. κοίλῳ ζυγάστρῳ memorant Eust. p, 956, 6. Etym. M. p. 412, 28. Zona- 
. 962... hic vitiose scripto ξύλῳ. "V. Valck. ad "l'heocr. Adoniaz, p. 335- 
ες ζυγός commune dicitur Etym. Gud. p, 233, 12.; distinguunt. 
υγός et ζυγόν, sed mon qua significatione Sophocles dixit, Ammonius 
(5, Etym. M.y. 412, 9. "Thomas v. ξυγόφ, — 1l, jugum proprie di- 
. Vaso» ἄξετων (ὑπάξεται) ἀμ ρίλοφον ζυγόν Ant, 350 εἰν, ζυγοῦ Her- 
mus, violenter cetera refingens: v. ἄγω et ἀμφίλοφος, κἀξιοώσαντες 
ΕἸ. 798. — traustrum. ϑοὸν εἰρεσίας ζυγὸν ἐζόμενον πον- 
᾿μεθεῖναν Αἱ, 244 οἰ. Memorat hoc Eustathius. p. 828, 38. 
Ὁ. 1468, 13. v. Lobeck. et Herm. — 2. Tralite dicuntur haec. 
s δουλείας ζυγὰ χωροῦμεν Ai 924, τοὺς δὲ doviilas ξυγὸν ἔσχεν 
VII. (518 D). Simili de imperio férendo tralatione οὐδ᾽ 
ὄφον δικαίως εἶχον. Ant, 291.  ilustrat hoc Valokemarius ad 
ius ter afferens eam sententiam p. 824, 32. 1536, 48. 
Ver deceptus. νῶτον εὐλόφωφ pro λόφων δικαίῳ, exhi- 
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beat. στον εὐλόφως φέρειν schol Ai. 61. sine auctore affert; ex lexico 
quippe, non legendo illud didicerat. —Accentus periecticorum est et ab 
Aroadio notatur p. 122, 19.: efficitur etiam originatione Etym. M. 
p. 411, 54. 

Ζυγωτός biiugis, ζιγωτῶν ἁρμάτων ἐπισεάται El. 692. 

Ζωή et ζοή vita. τὰν δ᾽ ἀνθρώπον ζωών Ter. IX. 1. (519 Ὁ): 
Dind. (ode, etsi ad metrum nihil interest. Sed postulatur tenuior forma 
in senario Scyr. V. 1 (501 D.): οὐδὲν γὰρ ἄλγος οἷον ἡ πολλὴ tos. |n 
huae locum vocabuli mentionem distuliius, quod ζωή atticis scripto- 
ibus tritum, ζοή incerta fide videtur, lllud solum probat Etym. M. p. 
10, 10.; at utrumque p. 413, 44. Quippe analogiae ξοή convenientius: 
v. Eust. p. 411, 1. sed idem regulae vim consuetudine victam observat. 
Mecentiores longius iusso progressi videntur, qui scenicis ζωή ereptum 
ibsnt, velut Kimsleius ad Eur. Med. 946.  Sobrium indicium Porsoni 
erat, qui indicatis aliquot correptae prioris syliabae exemplis Ced sic 
pronuntiari posse, quod Brunokio visum erat, negavit ad Hec. 1090. 
Scyriarum versum nescio our incerti nominis tragico tribuit, Im Kar 
Hipp. 818. (811). Monkius, qui de versibus doclimiacis dimetiendis nibil 
sciret, Cod» edidit contra librorum fidem; sed metro utrumque convenit, 
sicut Troad. 258., ubi of. Seidler. lph. Taur. 150. 827. Phoen. 153]. 
Ki. 121. Praeter unum igitur Sophoclis locum, alterum Euripidis (He- 
eub. 1090.) ter eta libris et & versu satis habet praesidii; ex duo- 
bus illis toj evelli non potest. Contra Kur. Hero. fur. 602. ζωή vem 
indice postulatur. 

Ζῶμα comm, δὸς — xai ζῶμα τοὐμόν EL 444. Memorat Eust, 
31835, 52. et Thomas v. ζώμα, abiiciens ζ ὡσ μα. 

Ζωσεήρ zona (virorum bellatorum). ζωστὴρε πρισϑεὶς ἑππικὼν ἐὲ ἀν 
τύγων Αἰ. 1009. Praeterea ζωστῆρες Sophoclis fabula inscripta fuisse fer- 
tur: v, fr. 216 D. 


; H. 


"H adverbium oonfirmandae sententiae et interrogando cum aliqu 
animi persuasione constituta, — lllud διαβεβαεωτικὸν veteribus dictum, Υ. 
schol. ad Dion. Thr. p. 963.4 et cum iratio inesset σχετλιαστιχόν 5 
ϑαυμαατικόν, Eust. p. 174, 3.: hoc ἐρωτηματιχόν, v, Eust. p. 1678, 29. 
et ἀπορηματικόν v. Etym, M. p. 414, 11. Utroque modo dictum ax ἢ 
quis haud dubie intlectebatur: v, Apollon, de Coni. p. 523, 8. schoL ll 
o. 77. Q. 143. *. 56. lo, Alex, p. 42, 8. Quin Herodianus intjecti volsi 
et contra paradosin et oontra usum Rostrum, cum in secundo membre [. 
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οὐκ ἄν πριαίιιην ἀνδρὶ πιὲς τὴν ἡδονήν, quam sententiam cum Pindari 
verbis similis argumenti coinponit Eust. p. 757, 31. 

"HóVexrc suavisonus, ὦ Διὸς ἁδυεπὴς φάτε Oed. R. 151 ch. de ora- 
culo, Laur. a. b. ἀδυεπές, paene probatum Elmsleio: v. Herm. 

᾿Ηδύμελής suaviter camorus. τά τ᾿ ἐν Ἔλλησε toas ἡδιμελῆ "Tlam. 
II. 2. (228 D.) v. ξόανον. 

᾿Ηδύπνοος (V in thesi) suave spiraus, i. e. blandus. ἀδυπνόων χλίου- 
σαν — ὀνειράτων El. 471 ch. "Tricl. εὐφραντῶν iu explicat. Erf. olim 
ἀδύπνοον, v. Herm. 

*Hóinolw civitati acceptus. σοφὸς ὥφϑη βασάνω O' ἠδύπολις Oed. 
R. 510 ch. Mallem ἀδύπολις, 

'Hóve dulcis, iucundus, gratus. 1. De rebus. $00 — κεῆμα τῆς 
ψίχης λαβεὶν Phil. 81. Non opus ad breviloquentiain confugere, in quo 
genere alii et ipse llermannus peccarunt; κεήμα τικῆς Àapeü» ἡδύ ἐστιν 
olfensioni non est, si quis recte recordatur de usu articuli apud tragicos. 
οὐδὲν θεοὶ νέμουσιν 496 μοι Phil 1009. πειστέον, κεὶ μηδὲν ἡδύ Oed. 
R. 1516. οὐ γὰρ αὐδᾶν ἡδὺ τἀκίνητ᾽ ἔπη Oed. Col. 630. εἰ δ᾽ ἐνθιί(δ᾽ 
ἡδὺ τῷ ξένῳ μέμνειν 0644. εἰ τόδ᾽ ἠδι 646. μῦϑος --- οὔϑ᾽ ἡδὺς οἵ τ᾽ 
ἀλγεινός Ant. 12. ὅπως — ἡδῆαν φάτιν φέρωμεν Kl. ὅ6. φέρων ἥκω 
λόγους ἡδεῖς 657. cv οὗτο νυχτὸς ἵπνον οὔτ᾽ d ἡμέρας ἐμὲ στε; ἄξειν 
ἡδύν 771. ἡδὺ — λαϑέσθαι τῶν παρεσεώτων xaxov Mys. l. 1 (358 D.). 
ἡδὺ ξανῆσαι Past. VI. 9 (450 D.). τὸ κέρδος ἡδύ inc. LVIIL. 3. (om. D.) 
sententia, quae etiam ex Aethiopibus (I) affertur, ct similis exstat [0]. 
61. —  Comparativus. πῶς δὴν ἐμοὶ τυραννὶς ἡδίων ἔχειν Oed. R. 592. 
et adverbiascenti ratione dictum ὅτῳ πάρα μηδ᾽ εὐευχοῖντι μηδὲν ἥδιον 
γελᾶν Ai. 900. — — Superlativus. τὰ τῶν τεκόντων ὄμματ ἥδιστον βλέ: 
πεῖν Oed. R. 999. Habet versum Stob. LXXIX. 20. ὦ δισσὼ — ἐμοὲ 
ἥδιστα προςφωνήματα Oed. Col. 326., cum circumlocutione, προςφω»ἡ- 
ματα enim sunt Oedipus et Antigona ipsi, sicut σώμα δέμας ὄμμα pari- 
ter dicuntur. ἥδιστον δέ μοι τὸ κατθανεῖν ἦν 435. ἥδιστον, εἰ σὺ μήτ 
ἐμὲ πείθειν οἷος v εἰ, μήτε — 806. τὸ — ἐκ καχῶν πεφευγέναε ἥδιστον 
Ant. 4334. τὸ μανθάνειν ἥδιστον εὖ λέγοντος 1010. γέλως ἥδιστος εἰς ἐχ- 
ϑυοὺς γελᾶν Ai. 79. ἥδιστος βίος 550. ἥδιστον δ᾽ ἔχων ποδῶν imo. 
τήμα El. 1349. ip; ἔχων $4007 ἐμοὶ 1352. τὸ ζῆν — παντὸς ἥδιστον 
γέρας Acris. VIII. 1 (65 D.). τυραννέδος — ἡδίοτην ἵδριν  Alond. XI. 3 
(109 D.). Sic unus cod. Gaisf., vulgo «loy(osz»: sed minime turpis 
regalis dignitas apud heroes, nec usquam apud Sophoclem contemtae 
indicium.  Corruptela similis illi, quam in αἴσχιστος et ἔχθισεος docti 
notarunt. — ἥδιστον δ᾽ ὅτῳ πάρεατι λῆψις ὧν ἐρᾷ Creus, V, 2 (326 D.). 
ἥδιστον ζῶμεν — βίον Ter. Vil, 4 (517 D.). — Adde adverb]; exempla 
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ἢ πού με Τελαμὼν détai Qv εὐπρόςωπος 987. Suid. v. εὐπρόςωπος. In- 
terrogative proferebatur ante Hermannum.  T'riclinius autem recte monet 
ironice dici, est autein id unum ironicae dictionis apud Sophoclem exem- 
plam. ἦ xou τραφεὶς d» μητρὸς εὐγενοῦς ἅπο ὑψήλ᾽ ἐκόμπεις Αἱ. 1908. 
Bchol. Ar. Ach. 038. vitiose scriptam habet εὗπου. --- Aliquid dubits- 
tionis haee habeut. ἀλλ᾽ ἤ xqu πταέων ὑπ᾽ ἀνάγκας βοᾷ τηλωπὸν ie 
PhiL 214 m. $Sic Herm., ut sit παραδιαζευχτικὸς ούνδεσμος, cum se- 
quatur ἢ ναὸς ἄξενον ὅρμον αὐγάζων, nec j cum ἀλλά conciliari potest 
Sic διαζευχτικός erit Oed. Col. 1062 ch. ἡ sov τὸν ἐφέσπερον πέτρας w- 
edo; πελῶσι, propter praecedens ἐμμέξειν τούς δ᾽ ἀνὰ χώψας. [ἀριΐ ἡ 
sov, nec dubium est distinctione praemissa utrumque non minus rect 
ferri. Sed magnopere dubito, num recte soripserit idem ἔ πον éles 
Φτένει, ἤ xov ἀδινὼν χλωρὰν τέγγει δακρύων ἄχναν Trach. 843, Sic libri; ex 
schol. KH. Brunck. Erf. ἦ zov. Ad sensum utrumque aptum, sed sage- 
διαζευξιο ininime convenit ad maesti animi nuntia verba. "Vix item a me 
impetro, recte scriptum ut ab Hermanno credam Phil. 204 ch.: sov- 
φάνη κτύπος Qetoc σύντροφος ὡς τειρομένου του, ἤ mov τῇδ᾽ ἢ τῇδε τό- 
πων; Libri 4 πον, recte, modo ne Neoptolemus haec, sed chorus di- 
cat. Quid est enim audio sonitum (anquam. acrumnosi hominis ast hic le- 
corum aut hic? — lmo certo scit, Philocteten ingemiscentem non loage 
Sbesse, inde multo aptius est sonitum anna aliquem audio alicubi loce 
«wn. Convenientias etiam erat ad παραδιάζευξιν dici δ τῇδ᾽ ἢ τηδέ πον. 
— ἢ ῥα. adsignificata consideratione rei indignae et vix exspectaadae: 
4 ῥά σε — "dyttuc — ὥρμασε Ai. 172 οἷ. 5 ῥα χελαινώπαν Oups 
ἐφυβρίζει πολύτλας ἀνήρ 934 ch. Eust. p. 72, 4. — *| *o; cum cni 
qvá» οὐκ ἂν ἤν Oed. Col 1368. In ΕἸ. 488 ch. num ἤ vo« an ἦ «e$ 
4*0» scribatur, ambiguum, acnte tamen magis probo. 

2. Interrogat 1 cum coniectura verisimili yel persuasione: v. Herm. 
ad Oed. R. 532. Oed. Ool. 649. 826. Elmsi. ad Oed. Col. 66. Nitzsd. 
ad Od. lil. 251. Inest etiam ig interrogatione altera priorem subse- 
quente. Latinig saepe particula uti mos non est; plerumque bene cow 
venit profecto , haud dubie, aliquando sonne, etiam «um, oum legitim 
harum partioularum vi coniunctum. ἡ τολμήσατ᾽ ἀνεὶ ἐμοῦ τινὶ δοῦναι td 
«εύχη τἀμά ; Phil. 300. ἦ κεῖνρς --- ἔμ᾽ εἰς ᾿Αχαιοὺς ὥμοσεν πείσας στε- 
λῶν; 618. Hoc cum prioribus ratiocinatione facta cohaeret, ut apte 
wertas ergo. *| μενεῖς; 709. ἦ xal πρὸς bud» λειφθήσομ᾽ ἤδη 1050. 1 
πρὸς τὼ Ῥραίας πεδία (ἐκπλεῖν με βούλει) 1302. ἡ καὶ γεμηϑὰὼς τοῦτ᾽ & 
λέξειν δοκεῖς; Oed. R. 368. ἦ τοσόνδ᾽ ἔχεις τόλμης πρόςωπον --; 532. 
Libri ἤ habent, Elnsl. Herm. ἦ, quanquam utrumque bonum. f κἂν δό- 
pos τυγχάνῃ — παρών; 197, d τέθνηφε Hdlugos; 943. ἢ uiór; 993. 
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ἡ κάτοισθα δηλῶσπι λόγῳ; 1041, dj τοῦ τυράννον τῆςδε γῆς πάλαι ποτές 
3043, η xüov ἔτι ζῶν οὗτος, 1046, ἡ τόνδε φρήζεις,, 1120, ἢ δοῦλος, 
ἢ κείνου. τις ἐγγενὴς γεγώς; M68. cod. "Trin. ἤν ᾧ μέϑω polovot. sois 
Oed. Col. 20. ἢ δεῦρο προστείχοντα κἀξορμώμενον (sc. ὁρᾷς), 30. ἡ Ri- 
βηκεν ἡμῖν ὁ ξένος; Bl. ἢ καὶ δοκεῖτε --- wi ἐντροπὴν ἢ φρονείδ᾽ ium, 
8300. ἦ τῆςδε κἀμοῦ, 332. 5| καὶ κατασχιῶσι Θηβαίᾳ κόνεις 407, ἢ cosa 
᾿πρωσσοῖς οἷς λέγεις χέω τάδε; 470. ἦ μητρόθεν — δυφώνυμα λέκεῃ᾽ emp 
δὼ; 581. ἢ τὴν παλαιὰν ξυμφορὰν γένους ἐρεῖς, θ02.. τέ δῆτα χρήζεις s 

δόμους σεείχειν ἐμούς, 649. dex Par. Ἐν recte ἃ Brunckio inde e6- 
ceptum; "Tricl. ἐς, ceteri libri 4j. ἡ προδώσετε; 826... Sic récte Br. ex 
Par Fs cui congruit Laur. à. Rice, bis Reis. Elmsl. ἤν quod graviter 

(68 crow, ἢ máqioror; 1104. ἦ καὶ ξυνίης καὶ λέγει: ὀρθῶς ἃ 
Ant 30. ἢ κἀπαπιλῶν δ᾽ iibris Operis; Mh. ἢ κἀπὶ παύτῃ 

τὴν ἄσκοπον χρόνον βιβὼς ἦν — ; "Trach, 946. ἢ καὶ τὸ πιστὸν 
i ἀληϑείας νέμειᾳ; 307. ἦ ζῇ, 973. ἢ καὶ πυρᾶς πλήφωμω --- (γενήσε: 

1208. ἦ καὶ --- πρὸς καιρὸν πονῶ; Αἱ, 38. ἢ καὶ τὸ βούλευμ᾽ ὡς 
* og τόδ᾽ ἦν; 44, 7| καὶ παρέστη κἀπὶ τέρμ ἀφίκετο; 48, ἢ καὶ 
᾿λερείδαισιν ἤχμασας χέρα; Θ7. ἢ τοὐπίεριπτον κίναδος ἐξήρον μ᾽ 
3 103. ποῦ Τεῦχρος; ἢ τὸν eleath. λεηλατήσει χρόνον; 335. . Post 
ckium 5 ex libris nonnullis (inprimis Florr. tribus) scribitur ab omnis 
. praeter Schaeferum, Nec tamen 4j spernendum ait Hermannus, 
im plerisque libris εἰς, Sed non recte quaereret Aiax: ubi Teucer? 
emper praedus ayet?. Unice aptam enm semper aget ,. hoc est, spero 

mon. semper. afuturum,. ἦ σὺ φὴς ἄγειν τὸν ἄνδφ᾽ ᾿Αχαιοῖς δεῦρον 
76. πῶς εἶπας: ἡ τῷ δυεμενεσεάτῳ βροτῶν ε El. 399. (wwn.). ἢ καὶ δά- 
aera τήνδ᾽ ἐπεικέζων κυρῶ κείρον i 6. ἦ καὶ χαλαργοῖς ἐν ἁμίλλαις 
[rw — τμητοῖς δλκοῖς ἐγκύφσαις 80, ἡ τοὺς ϑανέντας ἐξαναστήσω 
3 928... Tj a» xà cni ios "Hlderqa, idus 1168. Flor. 1: εἰ, ἡ 
s 1343. ἦ σὺ κεῖνος εἴ —; 1347, διὰ tek drei 
Bedv τήνδε τὴν σιέγην ἰδεῖν τὰ ὄντα καὶ 
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οὖν. — ἦ γάρ nam profecto s. ergo profecto ita etiam aliquando ἱπίετ- 
rogat, ut admisceatur lenis irrisio: v. Elmsl. δά Kur. Med. 678. Schnei- 
der. ad Plat. Civ. X. p. 607, d. ta tamen locutus Sophocles non vide- 
tur. q γὰρ μετέσχες xal o) τοῦδε toi πόνου, Phil. 248. 4 γάρ τι xal e) 
τοῖς πανωλέθροις ἔχεις ἔγκληρὶ ᾿Ατρείδαις --- 322. 4 ταῦτα γὰρ τὰ κλεινὰ 
τόξ᾽, d νῦν ἔχεις; 60. 3 γὰρ τάδ᾽ ὀκνὼν κεῖϑεν ἦσϑ᾽ ἀπόπτολις, Oed. 
R. 1000. ἢ γὰρ παρ ἄλλου μὶ ἔλαβες: 1039. ἦ γὰρ ϑίδωσιν ἦδε σοί: 
1173. ἦ γάρ τινὲς ναίουσε τούςδε τοὺς τέπους. Oed. Col. 646. ὦ φϑῴχ 
ἀναιδές, «4 σὺ γὰρ ψαύσεςς ἐμοῦ, 867. 4 γὰρ νοεῖς θάπτειν σφε —, 
Ant. 44. 4 ydQ στερήσεις τῆςδε τὸν σαυτοῦ γόνον; 570. ἢ σοὲ ;ào «ας 
πολέμιος προὔστη ποτέ; Ai. 1112. ἦ ζῇ γὰρ &rjo; ἘΠ. 1212. 4 γὰρ ei 
κεῖνος ; 1213. — ἦ ὃ ή ergo revera. 3 ταῦτα δή ke καὶ βεβούλευνται ποιεῖν: 
Ei. 377. Ex 'Triclinianis γάρ pro δή scripturus erat Elmsl. ad Med 
0678., v. Hermann. Neque solitaria est ea interrogandi formula , v. Phil 
661. j ταῦτα δὴ Φοῖνίξ τε rol Evryavidsas — δρῶσιν “Ἀτρειδῶν rep; 
Nec puto litem intentatam iri ab Elmsleio simili formulae ἡ δῆτα. 4 
ταῦτα δῆτ᾽ ἀνεκτὰ πρὺς τούτον κλύειν Oed. R. 429. — ἢ μή ν interro 
gative dictum. ἦ μὴν τέ δράσειν ---: Trach. 1176. — ἦ οὖν ecquid. igi- 
ἴων. ἦ μνημονεύεις οὖν & σοι παρήνεσα. Phil. 121. — ᾧ μή. 4 μὴ μέα- 
σμα τοῦ φυτεύσαντος λάβης, Oed. R. 1012. ἦ μὴ φύγω ce; ΕἸ. 1406. 
Bine causa idonea enim ἤ Hermannus — 4 xov interrogandi vi α- 
rere Elmsleius pronuntiavit ad Ewr, Heracl. 56. Med. 678. 1275., ὦ 
sequacem reperit Stalibaumium ad Plat. Lys. p. 207, d. Iure adversas 
tur Matth. ad Eur. Phoen. 378. et exylicatissime Hermannus in Censut 
p. 161. Opusc. vol. Ill. Male enim Elmsleius ἦ sov interpretatur 1 sw 
qose (opinor), id quod in suffüxo ποῦ solo inest, nec tangit 4. Si 4 
rogando constitutum, certe etiam s mov: similisqne res est in οὔκχοιϑ. 
Agnoscit eam particularum vim Etym. M. p. 434, 28., doctius disputans 
quam ut eruditorum prioris aetatis hominum «scrinia illic compilata re- 
periri dubites. Sed sane exemptis duobus exemplis Phil. 204., «wi 
Hermannus ? xov interrogative dictum scripsit, nos interrogari neg 
vimus, et Ai. 987., ubi Hermannus iure delevit interrogationis signem, 
nunc illius dictionis vestigium nullum superest. 

Ponitur 7 plurimis locis in sententiae principio; non inusitatum. 88- 
tem submitti eam aliis vocabulis, inprimis alloquendi formulis; Phil 369. 
Oed. Col. 867. 1104. 

"H cowiwnctio trium maxime significationum. — Acui eam conser 
tiebant. 

1. Seiwngendis enuntiatorum partibus constituta est. Et cum a. semd 
ponitur (vel, aw) διαζευκεικόν σύνδεσμον vocabant veteres, schol. Dior. 
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impugnatam, qui ἤλϑαρ scribi iubebat inconsiderate. Relinquitur locns 
Oed. Col. 1268. μαρτυρῶ κάκιστος ἀνθρώπων τροφαῖς ταῖς σακῖσιν ἥκων 
τάλλα μὴ '6 ἄλλων πύϑῃ. De hoc loco exposuimus v. πυνϑάνομαι. 
᾿Ηλέχερα n. pr. 4 δύστηνος ᾿Ηλέχτρα El. 80. πρόδοτος — σαλεύει 
Ἢλεέχτρα 1064 εἰ. παὶ δυστανοτάτας ᾿Ηλέχτρα ματρός 121 ch. ᾿Ηλέκτρα 


3 


1162. 1358. ἡ σὸν τὸ κλεινὸν εἶδος " B:xtge τόδε; "1168. 


ἼἬλεκερος electrum. τὸν πρὸς Σάρδεων ἤλεκτρον Ant. 1025. De hoc 
ynasculino ἤλεχτρος v. Spolin. ad Niceph. Dleinm. p. 28. 


"Hiixos qualis, inprimis de aetate aut. extremae senectutis aut tenera. 
óg&c μὲν ἡμὰς ἡλίχοι πρυζήμεθα βωμοῖος Oed. R. 15. 

Ἥλιος sol. 1. Asrum haud dubie significatur: i5 ἐν ψύχει μὲν ἡλίου 
᾿ διπλῆ πάρεστιν ἐνθάχησις Plil. 17. ἡλίωυ ἐνθάκησις locus est, quo quis 
apricari possit. ἡλίου φάος 650. σέλας El. 17. φέγγος Kl. 372. Trach. 
603. κύχλος λαμπρὸς Ant. 412. χύχλον ἡλίον inc. XC. 2 (771 D.) ὡς 
ἂν ovo; ἥλιος ταύτῃ μὲν αἴψη Phil. 1313. πολλοῖσιν ὄμβροις ἡλέου τὰ 
καύμασιν Oed. Col. 351. τροχοὺς ἁμιλλητῆρας ἡλίου Ant. 1052, Qnod 
cur Schaeíerum secutus initiali maiuscula scripserit Hermannus, ignoro. 
VÀ(ov τέλλοντος Kl. 089. ἀλαμπὲς ἡλίου δῶρον 'Trach. 688. ,15» ἀφ᾽ ἡλίου 
βολεν (κέλευθον) Ai. 861. — 2. Solem deum sipnificat, ut ex epithetis 
maxime additis est animadvertere: oU τὸν πάντων Ote» ϑεὸν πρόμον 
“Ἅλιον Oed. H. 660 ch. θεὸν libri veteres et Aldina omittunt. φλόγω 
αἰδεῖσθ᾽ ἄνακτος “Ἠλίου 14260. θεῶν ὃ πάνια λεύσσων Ἥλιος Oed. CoL. 
873. ὦ τὸν αἰπὺν οὐρανὸν διᾳρηλατὼν Ἥλιε Ai. 833. τὸν διφρευτὴν 
Ἥλιον προςεννέπω 844. "Hh: δέσποτα Rhizot. II. 1 (480 D.) Ἥλιε 
φιλίπποις Ogni zgéodioror σέβας "Per. XIV. (523 D.). “Ἥλιος οἰκτείμε. 
με, ὃν οἱ σοφοὲ λέγουσι γεννητὴν θεῶν inc. ΧΟΙ͂. 1 (772 D.). Sed neque 
ἥλιος, nec quod vulgo apud Script. vit. Arati ap. Petav. p. 151. legitur 
ἠέλιος satis conveniunt, Prius illud versum perdit anapaesto inferendo, 
hoc a trimetris alienum, Cum codex habeat ἠελέοεο χτεέρειε, aut in verbo 
vitium inest, aut inanca sententia. Minus certa Dei Solis significatio 
aliis locis est. ποῦ ποτε κεραυνοὶ Διὸς ἢ ποδ φαέϑων "divos El. 814 ch. 
φλογιζόμενον ior αἰτῶ Trach. 96 ch. — — 3. Semel videtur diem et lu- 
cem significare. ἡνέχ ἡλίῳ δείκνουσε voürao Kl. 416. luce facta aperit 
somnum coniectori. V. Blomf. gloss, Aesch. Choeph. 971, —  Doricum 
Vlog illis duobus locis Trach. 96. El. 814. ex libris satis videtur con- 
stare. (oc suo loco tetigimus. id in El. 814. Flor. 4f. habet. 


᾿Ηλιοστερής solem arcens. χρατὶ δ᾽ ἡλιοστερὴς κυνῆ πρόςωπα Θεσσας- 
Mg νιν ἀμπέχει Oed. Col. 314. Explicat Eust. p. 803, 1., respicit Sui- 
das v. ἡλιοστερής et πλαιύπιλος. V. Dentl. ad fr. Callim. 124. Naeke in 
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progr. de quibusd. Callim. fr. edito a. 1821, et Valck. ad 'Theocr. Ado- 
niaz. p. 344. | 

“Ηλιῶτις solgris, xvi dg ἡλιῶτιν 'Trach. 694. 

'Hyes sedeo. ἧστο πλεῖστον ἄφθογγος χρόνον Αἱ. 804. & δ᾽ εὐώ- 
πις ἁβρὰ — ἧστο 'lTrach. 522 οἷ. ἤμην ἐχπεπληγμένη "Trach. 22. Οὐὰ, 
Flor. Harl. ed. Ald. male ἤμην. 

'"HyeQ dies. Nullo elatioris tenuiorisve orationis discrimine melico- 
rumve et diverbiorum usu distinguuntur goa et ἡμέρα : imo frequentiu 
in diverbiis quam in canticis ἥμαρ est. In his ἄμαρ scribi solet, nec tamea 
constanter. τοῦτ᾽ im ἥμαρ ἔρχεται Oed. R. 199 ch. xav? ἥμιαρ ale Oed. 
Col. 688. «itv ἐπ ἤμκτε 694. κατ᾽ 109 Phil. 1078. Leguntur ea sine dis- 
crepantia scripturae , nec satis idonea a metro glyconeo sumenda defen- 
δἷο: quanquam Hermanno ad Bacch. 904. ab isto versuum genere alie- 
num videbatur; Heisigio (v. p. 287.) secus visum. Contra τελεῖ Ζεύς τ 
κατ ἥμαρ Ocd. Col. 1081. Libri Tricliniani, membr. Brunckii, codd. B. 
T. Farn. ἥμαρ. χατῆμαρ Vat. κατᾶμαρ Laur. A. xav duco distincte 
Par. F. Aldus. ozoc μηκέτ: ἅμαρ ἀλλ᾽ tig(óm Ant. 1314 m. Versui doch- 
miaco et animo tristitia maxima percusso bene sane convenit eee 
]n fr. inc. XXVII. 4, 1. (685. D.) τὸ xev ἦμαρ ὅπως ἥδιστα πορσένων 
legitur, ' sed Stobaei, a quo hi versiculi servati sunt, nulla fides est. 
Eadem inconstantia. apud Euripidem: apud Aeschylum iniuria videtur 
ἧμκο legi Choeph. 653. quod solum apud illum exemplum vocabeli ia 
cantico exstantis est. — — De usu certum, ubique fere diem, qui num 
est vel quem aliquo tempore fuisse vel futurum esse memoratur, siznif- 
cari, x«v ἀμαρ Oed. Col. 1081. hodie. ὅπως μηκέν daaQ ἀλλ᾽ εἰςίδε 
Ant. 1314. ut hodie moriar. τί γὰρ παρ᾽ ἥκαρ ἡμέρα τέρπειν ἔχει — ; Αἱ, 
470. dies alterni. V. Steph. Thes. v. παρά et Herm. 1. c. Altfert Eost 
p. 906, 36. Suidas v. ἦμαρ. εἴρξαι xav ἥμαρ τὸ νῦν 740. hoc die. ἦν 
δ᾽ quao --- δεύτερον Phil. 354. ὦ φίλτατον μὲν ἥμαρ 526., hune ἐρευαι 
diem dicit, quo in eo est ut ex pristina solitadine hoininum commerciis 
restituatur. ὦ θάνατε — πῶς ἀεὶ καλούμενος — xac ἥμαρ 787. quotidie. 
τί ποὶ αὖ μοι τὸ xaT muag ἔστκε 1078 m., id est τὰ τῆς ἡμέρας ἐπὶ- 
τήδεια. τὸ κατ Tu&Q ὅπως ἥδιστα πορσύνων inc. XXVII. 4, 1. καὶ 
s ἥμαρ ἤδη ξυμμετρούμενον χρόνῳ λυπεῖ, τέ πράσσει Oed. R. 73. hic dies, 
comparatus ille cum tempore itineri necessario. Nam oportuit iam ad- 
esse. Creontem. τὴδε Μαχχεῖος βότρις ἐπ PDT tomus "Thyest. VI. 3. 
(239 D.) et &c' qu«Q αὔξει μέσσον ib. v. 5., — μεσημβρία: de prodi- 
ziosa enim vite sermo, cuius fructus uno die crescere ad maturitatem 
nutabatur. Mapis universe tempus significatur. θάλλειν δ᾽ οὐρανέας ὑπ᾽ 
dgrag ὃ καλλέβοτρυς xat ἡμαρ αἰεὶ νάρκισσος Oed. Col. 688 ch. Nam και᾿ 
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eieap ais est omnibus. diebus, perpetuo, dà παϑ' ἡμέραν schol. : melitis 
ἀνὰ πᾶσαν ἡμέραν. Simili nadverbiascente modo diotum el» ἐπ fuat: 
ὠχύτοχος πεδίων ἐπινίσσεται 694. díe post diem i. e. semper. Cf, Reisig. 
Enarr. ad v. 681. — Rarius dies significatur nocti oppositus. x«s' ἦμαρ 
xal xav εὐφρόνην ἀεέ El. 251. Hi τι νὺξ ἀφῆ, τοῦτ᾽ ἐπὶ ἦμαρ ἔρχεται 
Oed. R. 199 ch. Schol.: τοῦτο μεϑ' ἡμέραν ἀνήρπασται. Sed est no- 
minativus ἤμαρ. V. Herm. ἔς T ἂν παμφεγγεῖς ἄστρων ῥιπάς, λεύσσω 
δὲ τόδ᾽ ἥμαρ ἘΠ. 100. Affert Suid. v. ἔς τ᾽ ἄν λεύσσω. — De spiritu 
Herodianus monet apud Snidam v. ἥμαρ, schol Ven. IL «. 576. ibique 
Eustath. Etym. Gud. p. 242, 40. 
“Ἡμέρα. Significationum eadem ratio. 1. Dies quatenus decursu 
temporis cernitur. ἡμέρας μέρος βραχύ PhiL 83. ἡμέρας — οὐχ ὅλης 
αιὡς 478. quod affert Eustath. p. 756, 20. χάφ᾽ ἡμέρας τῆς ti» Oed. R. 
351. 49' ἡμέρα 437. ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ O15. τὴν μὲν οὖσαν ἥμέραν 780. 
diem illum. v. εἰμί. μὴ δῆτα — ἴδοιμε ταύτην ἡμέρα» 831. ὀλέσθωι δ᾽ 
ὥφιλον τὴδ᾽ ἡμέρᾳ 1147. τῇδε ϑημέρᾳ 1283. Erf. de coniectura τῇδ᾽ 
ὃν ἡμέρᾳ. V. Herm. ad Ai. 743. xaO" ἡμέραν τὴν ví» Oed. Col. 8, 
τῆς ἐςαυρίον — ἡμέρας 574. τὸν xaO! ἡμέραν βίον 1366. τῇδ᾽ ἐν ἡμέ- 
φᾳ 1608. Trach. 737. μιᾷ Oarorre» ἡμέφᾳ Ant. 14. μίαν καϑ' ἡμέρωσ 
δδ. 171. τερμίαν ἁμέραν 1312 mel. diem mortis, velut τελευταίαν ἡμέ. 
ραν Oed. R. 1529. — ἡμέρᾳ ταυρσσφάγῳ "Trach. 606, τὴν παροῦσαν ἧμέ- 
qa» 942. voi; 7 ἐφ᾽ ἡμέραν 1118. eis , quac hodie {ποῖα sunt. τί γὰρ παρ᾽ 
ἦμαρ ἡμέρα τέρπειν ἔχει —; Ai. 4710. τῇ 300 ἡμέρᾳ 492. EL 1123. τῆϑε 
Θὴήμέρᾳ 143. 765. quo altero loco τῇδ᾽ ἐν ἡμέρῳ Aug. α., quod secutus 
Lobeckium Erfurdt. dedit, alterum consuetudine tragicorum et rationi 
repugnare dicens, sed v. Herm. Habet τῇδε ϑήμέρᾳ etiam "Tzetzes 
Mxeg. in Il. p. 33., ubi v. 747. 48. affert. v. 1341. libri omnes in 7d« 
Θήμέρᾳ consentiunt. x«O' ἡμέραν τὴν νῦν 788, φαεννῆς ἡμέρας τὸ σῦν 
σέλας 843. si est hunc diem: melius tamen Nocti et Inferis lax oppo- 
sita credetur. κεένα — ἁμέρκα ἘΠ. 104 m. ἐκείνην ἡμέραν 233, ὄὅλωλα 
τῇδ᾽ ἐν ἡμέρᾳ 664. nunc ipsum. ἄλλης ἡμέρας 688, postea. ἡμέρᾳ «ride 718. 
$ νῦν ἡμέρα 907. Versum affert Suid. v. χῦροφ. ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ 1138, 
1355. — λευκὴν ἡμέραν, τὴν ἀγαθήν Antiatt, Bekk. p. 105, 33. ex 
Atham. II. 9 (10 D.). ὧν ἐρᾷ x«O ἡμέραν Creus, V. 3 (320 D) τὸν 
καϑ' ἡμέραν (πόνον) Niob. VI. 3 (400 D.). μέ --- ἁμέρα "Ter. VIIL 3 
(518 D.). xaO ἡμέραν ἀεέ inc. C. 4 (779 D), — τὸν ἄσχοπον χρόνον 
— ἡμερῶν 'Trach. 246. εἴ τις δύο ἢ “-- πλέους τις ἡμέραᾳ λογίζεται 949. 
οὐ διέσχον ἡμέρας τρεῖᾳ Oed. R. 717. “- 2. Inde ad tempus universe 
significandum tralatio fit, τὴν μὲν αὐτίχ᾽ ἡμέραν, ὁπηνίκ ἔζεε θυμός Oed. 
Col. 434. De nna die cogitari sententia prohibet. ἐς τόδ᾽ ὲῖ ἡμέρας 1140 
Lx. Sorn. I. Cec 
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€» δ᾽ feq: οξετρνϑεὶς Naro ἐπίπονον duéQny "Tracb. 6250. laborg 
et srummirum feompas πεῖ et ünivit. ὡς ἡμέρα χλέρεε ct χάνι; 
παλὲν cwer:m tcrÓse3na ÀR 13]. δαίμων τοῖς μὲν εὐευχὴὶς xe ἡμέραν, 
"ὧν Qo arce EL OUS. usc, pom hoc ipse die. Etiam haec duo erempü 
3 τς sirw?zxafionem redeant: ἐπεὶ πολλὰ μὲν αἱ pnaxgcl «Héons χα- 
tx*uwo Jy 3. τὴς ἐγγετέφω Oes. CoL 1218 ch. ἰοψα enim wifa significa- 
Gar hariii —uczuel kir Peagego; ἀμέᾳ (μάτηρ) Ad. 613 ch. i. q. 7t- 
(um. du ce) gem μὲ qood νεύτης est Eur. Don. 720., v. Intp». et 
E5wef. gt UCers Xu o Paulo alter dicitur (oogoi;) ἐν of; ὅ γνοὺς Oh 
Poe piis $owet τοῖς τ νος €. NXX. 2. (688 D.) actate a. diis. comes 
sxvOnr τὰ ewza. — 3. Dies wocti opponitur. $ol dicitur ὦ χρυσά; 
esca Xs νον Act θὲ ch. cf. Erf. τῇ λευχοπώλῳ ἡμέρᾳ (rob dim 
(ar AGRAR ὦ ραενῆς ἐμένας σέλας 843. οὔτε νυχτὸς — οὔτ᾽ d 
coweeONAITR εἰ πυϊλὰ τῶν δεινῶν — πγεύσαντα τυχτὸς ἡ μέρας μαλάε- 
“πιὼν Acris VES Σ (Ὁ δ). κυρᾶς 0 μυρίος χρόνος τεχνοῦτας νύχεε; 
esu: Oel Can ὧς vexit; πέρας τ ἔσαι El. 1357. Amjigus 
lucum vdwtec EL XXX Pxuia ποίας mgépag δοκεῖς μὴ ἄγεεν, quod et de 
Xie «& Ju wie απο θαι intelligi licet: huc tamen inclino, quod τ. 
dal. peaewensit 9/29 καὶ que x«l) zur εὐφρόνην ἀεὶ θάλλοντα gwaie ἢ 
βαλε Juve ope — — 4 Roliquum est de dorissio ut. dicatur. Mii 
quibu Mp marum vise est. cur Hermannus, qui eue) glycosids 
qU ua su hus versuum generi^us abimdicet, looge clementiorem ses 
ub wA V ^u ESISUterit, Certe ia talibus. vel cognatis ἀμέρα consesn 
leyaur adu. QM. OL CoL 1218. Ai. 613. : ia dact;lico El. 194., ques 
δ  ABapaesticum esse dactylo termin-:um Hermanno non credas: 
ied sà ahapaeeticus est, eo mag.s ἀμέρα miraficnem facit; versu creto 
Macs, δ]. v. Herm. El. D. Metr. p. 273.: doclimiaco denique Antig 
κι... Bt jlurimis locis consensus librorum esse videtur: modo Flor. 4. 
quw babet Ai. 613.; sed Ant. 1312., quo maxiaam omnium conses- 
alkomem exspectares , unus cod. Aug. (b. ut videtur) ἃ tuetur, etsi de 
«d. Laurentt. non satis constat. Terei autem locum fr. VI'T. 3. pro- 
pet exiguam sive nullam potius libri Stobaeani fidem non numero. 

᾿Ημερεύω diem transigo, dego universe. ἕχηλώ zov — ἡμερείσοαιν 
M. Υ7Υ. διημερεύσομεν, βιώσομεν schol. Alter explicatius loquitur, ἃ 
die transigendo ad vitam agendam traductum esse observans. 

μέρος. Nunc. nonnisi cum dorismo legitur. τέ δ᾽ érrllexra: τὴς 
deeeé 9E ἦδε βάρος Ai. 207 an. Hoc et libri habent et schol, qui 
wee vuletur explicare. subaudiendo καταστάσεως ; magis arridet Her- 
We PU: Jam antiqua aetate versus intellectus non est, ut scripsisse 
wapnites cis ἀημερίας schol. auctor sit, quo spectát etiam αἰιέοέας prae- 
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fixo 7g. adscriptum in Flor. f. Coníecturas recentiorum videre est ap. 
Lobeck. Longe alio senso dicitur ἁμερέων ἀνθρώπων Ai. 392 ch. et Ant. 
784 ch. cf. Valck. ad Phoen. 1515. — Α prosa oratione abest vox , v. . 
1,0». ad Phryn. p. 53. 

Ἡμεροσκόπος excubiator. ὁ πρῶτος ἡμεροσκόπος Ant. 253. 

“Ἡμέτερος noster. πατρὸς ἡμετέρου Oed. Col. 1754. El. 1106. φωνῆς 
τῆς ἡμετέρας Phil. 1444. ἐφ᾽ ἀμετένᾳ γᾷ Ant 110, ἀμετέρον πότμου 
852 mel τῶν ἡμετέρων μύϑων 01}. 1395. ἀμετέρων αἱμάτων Ant. 120 ch. 
ἁμέτερα πρὸς μέλαθρα ΕἸ. 1260 m. Tria dorismi exempla melicorum 
sunt, unum anapaestorum choricorum Ant, 110., et hoc solo loco ὧμε- 
«τέρᾳ etiam apud sch lis: en scriptum: in ceteris nihil usquam enotatur. 
Reliqua quatuor exempla et ipsa anapaestorum sunt, sed non choricorum 
sed ἀπὸ σχηνῆς. Diverbiorum nullo loco legitur. 

*Hutixaxos. Pollux VL. 161. ἡ μίκακον Εὐκλείδης Myes καὶ Zogo- 
πλῆς. (fr. inc. CV. 95. «-- 885 D.). Damnat Phrynichus p. 336.; nec 
propter Sophoclis et Aristophanis auctoritatem qui adverbium ἡ κάχως 
semel in Thesmophoriazusis posuit v. 440.. cum Brunckio deriserim pru- 
dentissimi hominis edictum. Utique rarum enim vocabulum forte elapsum 
bonae notae scriptoribus. V. Lobeck. l. c. 

* Hutàsydos. ἀσπὶς μὲν ἡμίλιγδος ὥς πυχνομματεῖ Capt. II (33 D.). 
Explicat Pollux X. 190. cuius v. Intpp. Sophoclis locum spectat Hesy- 


chius v. yÀ(dov χοάναι. — Hemsteihusius ἡμῖν λίγδος corrigit; fortasse aer- 


vandum ἡμίλιγδος, dimidiato λίγδῳ ut clipeus aequiparetur. 
— **Hufovrov inexplicabilis scriptura Androm. V. 1. (132 D.) αἱμόῤῥυ- 
«ον correxit Scaliger. ad [lcesych. v. χούρειον. 

Ἦμος. Non, quod propter vetustateg: particulae existimes, in meli- 
eis potissimum reperitur. Dum significat: «oc — ὅ ξένος ϑροεῖ ταὶς 
αἰχμαλώιοις παισὶν — τῆμος θυραῖος ἦλθον ὡς ὑμᾶς "lrach. 528. — 
Cum: 090r γὰρ ἡμος τῆν τελευταίων ἄναξ ὡρμᾶτο ---, vov ἐν δόμοις 
λείπει παλαιὰν δέλτον 'Trach. 104. εὖ γὰρ oid' ὅτε κάτοιδεν, ἥμος τὸν 
Ἀιϑθαιρῶνος τόπον --- ἐπλησίαζον Oed. R. 1134. i. q. τὸν χρόνον, ὅτε, 
ἐπλησίαζον. — μέγας dg ἡν ἐκεῖνος ἄρχων χρόνος πημάτων, ἥμος ἀριστό- 
χειρ ὕπλων Ixus ἀγὼν πέρι Ai. 915 ch. 

᾿Ἤμέξω labor, ruo. κλίνω Suid. χρόνῳ δ᾽ ἀρμγῆσαν ἥμυσε στέγος inc. 
LXXII. 1, 2 (742 D.) v consentaneum Sopbhocli, ut Homero, im 
praesente correptum, in futuro prodectum essc. — V. lacobs. ad Anthol. 
Pal. t. 111. p. 512. 

. *H» particula conditionalis cum coniunctivo poni solita sensu conve- 
nit cum ἐάν, quod non minns fiequens ; tertia forma ἄν tragicis non dici» 


» tur. Diverbiorum solorum est; in ineleis εἰ subsütuitur, mullo, quod . 


Ccc 2 


772 Η͂ν 


quibusdam visum, significationis discrimine; v. εἶ. — ἦν τε καινὸν — 
κλύης Phil. 52. ἢν δὲ — μόλωσε — ἐφίεμαι Ixcrra μἥτ᾽ ἄκοντα — xL. 
φοις μεθεῖναι ταῦτα 758, ἀπό μὴ ὀλεῖς͵ ἢν προς ϑίγῃς 807. οὐδ᾽ ἤν θέλη, 
δράσει 970. ἤν μὴ Qn Exo» (ἀξουσί σε) 973. οὐδέποτέ γ᾽ (αἱρήσω) οὐδ 
ἢν χρὴ μὲ πᾶν παϑεῖν κακόν 987. ἀλλ᾽ οὔ τι χαίρων, ἣν 100^ ὀρϑωϑὴ 
βέλος (ἀποστελεῖ 1283. δίδωσ᾽ ἑκὼν κτείνειν ἑαυτόν, ἤν τάδε ψεισϑὴ 
λέγων 1326. si mendaz reperiatur. ῥᾷστα --- κἀγὼ διοίσω τοὐμόν, ἣν ino 
πίϑη Oed. R, 321. δείξεις δὲ μᾶλλον, ἣν ἕν ἐξείπῃς ἔτε 748. ἣν γὰρ 
. εὑρεϑῆ᾽ λέγων aol ταῦτ᾽, ἔγωγ᾽ ἄν ἐχπεφευγοίην πάϑος 839. molle ;* 
μᾶλλον, ἢν φράσω, διόλλυμαι 1150, ἀρκεῖν γὰρ οἷμαι — μίαν ψυχὴν — 
ἣν εὔνους παρὴ Oed. Col. 500. ἤν o ἕλω ποτέ — 8:8. cum aposiopesi. 
de qua v. Herm. ὡς τοῦτο νῦν πεπράξεται, 4» μή p ὃ κραίνων — 
ἀπειργάϑη 866. ἢν μὴ Odro ᾿γὼ πρόσϑεν, οὐχὶ παύσομαι, πρέν — 10H. 
ἣν σὺ μὴ O45 (ϑάψω) Ant. 45. ποίαν ἀξιοῖς δοῦναι: δίκην, ἢν εὑρεθϑῆς 
-- μὴ δίκαιος ὦν; '"Trach. 410. s» μόλῃ, σημήνατε Ai. 673. ἣν ἐφῆς 
pos —, λέξαιμ ἂν ὀρϑὼῶς El. 544. χάρις μὲν (ἔσταν ἣν χκεάνη 81]. 
ἣν ἐπίσπῃ τοῖς Puoig βουλεύμασιν, εὐσέβειαν --- οἵσεε θῆη, οὔ σοι p 
μεθέψομαί ποτε, οὐδ᾽ ἣν σφόδρ᾽ ἱμείρουσα τυγχάνῃς 1042. ἔργου παντὸς 
ἤν τις ἄρχηται καλῶς, καὶ τὰς τελευτὰς εἰκός ἐσθ᾽ οὕτως ἔχει» inc. LIIIL 
1, 1 (715 D.) — Paulo incertior scriptura in his est exemplis: ἔστι 
τοῦ λέγοντος, ἢν φόβους λέγη Oed. R. 917. Pal. ἢν — λέγοι. Tricia. 
εἰ φόβους λέγοι, et hoc cum et in Laur. A. reperiatur supra script 
quidem a prima manu ultimae voci 5, et in Flor. Z., praetulit Her 
mannus, Utrumque ferri potuit. — ἄνδρα x7» τις ἡ σοφός, τὸ μανθάνω 
πολλ αἰσχρὸν οὐδέν Ant. 706, Haec plerorumque librorum scripten 
Hermannus rursum fictum inter εἴ τις ἢ et ἤν τις 5 discrimen | inculex. 
Probo autem quód ediderit xe? τις, quod est in libro Livin. codd. Au 
Dresd., firmaturque ἃ Thoma p. 267. item eo, quod Laur. A. Rice. & 
τις εἶ exhibent. oiov, ἢν φράσω — ὑμῖν θαῦμ᾽ ἀνάπιστον μαθεῖν Drac. 
669. recte nunc editur; libii ἄν, v. Herm. l. c. In Ai. autem 491. aea 
dubium, quin ex solis codd. Aug. b. qui εἰ supra scripto ἢν, et Dresd.a 
qui εἰ vr, contra reliquorum consensnm male ediderit IHecmannas εἰ 
γὰρ θάνῃς σὺ xal τελευτήσας ἀφῆς, ταύτη νόμιζε κἀμὲ τῇ τὸθ᾽ ἑμέρᾳ -- 
δουλίαν 7 ἕξειν τροφήν. Sed manifesto probabili emendatione in Anat 
323. ex Brunckii cod. E. cui consentit Laur. À. editum ἢ deco», ᾧ δε- 
x& ye, xai ψευδῆ δοκεῖν : ita et schol. Reliquorum librorum £» nili 
est; dudum enim sententiam aperucrat Creon, ut ea patefacienda amplis 
opus non esset. In Oed. ἢ. 198. et 874. εἰ consegsu plurimorum stabi- 
litum est: v. el. — 2, In interrogatione indirecta ut. vertas stum fortt, 
apud Sophoclem non legitur: alias tragicis non inusitatum est, v. Reisig. 
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Enarr. Oed. Cot, CCXlI. Pflugk. ad Eur. Andr. 41. coll Aesch. Prom. 
334. — 3. Semel autem dictum extra nexum conditionis pro εἰ δή siqui- 
dem 8. δἱ forle: à» δέ του σπάνιν www ἴοχῃς, ἔστ᾽ ἔποικος; ὃς φράσει 
Oed, Col, 506. 

*Hr»euótig v, ἀνεμόεις. 

“Βνία frenum. ἐπέσχων χρυσόνωτον ἡνίαν Αἱ. 834,  Tetigit hoc Eust. 
p. 583, 43. 657, 19.: docte, ut omnia, explicuit vir Summus, --- λύων - 
ἡνίαν ἀριστεράν El. 733. — χαλὼν, Hoc quidem loco necessarium erat, 
singulari numero uti. — ἡνίας χεροῖν ἔσεισαν El. 702. 

"Hríxa quando. Apud tragicos significatione non differt ab ὅτε, nec 
de diei maxine vel definito quodam tcmpore potissimum dicitur. 1. Ju 
ve simpliciter facta cum hoc tum praeterito tempore éíndicativum adsciscit. 
Praesenti tempore addito recte vertas quoniam: praeterito subinde dum 
et quam diu. ἡνίκ᾽ ix τῆς ποντίας Χρύσης κατέσχον δεῦρο Phil. 269. ἡνίχ᾽ 
ἐξανηγόμην iyo 567. ἡνύλ ἴἥλεπον Oed. R. 1470. ἡνών ἤδη μεστὸς ἦν Ov- 
μούμενοᾳ Oed. Col. 772. rx εἰςορᾷς mol -—— ξυχοῦσαν εὔνουν 770. 
(quoniam). ἡνίκ ὡρμώμην ἐγώ 1161. cum aberam. V. Elmsl. ἡνώλ Οἰδί- 
ποῦς ὥρθου πόλιν Ant. 167. ἡνώ ἄθλων τῶνδ᾽ ὑπερτελὴς ἔφυ Trach. 
SG. wx ἢ σεσώσμεθϑα --- ἢ οἰχόμεσϑα 83. (quoniam), δείπνοις ἡνίκ 
ἥν οἰνώμενος 267. wx οὐκ ἔπειϑε 358, qv? --- ἑἱσπόμην 559. ἡνίν 
4» μέσῳ πόρω 501. ἡνίκ᾽ ἦν ἐν τῇ νόοῳ Ai. 204. ἡνίχ᾽ fonsgos λαμπτῆ.- 
φες οὐκέξῥ ἡϑον 278, ἡνίκ᾽ ὀτρύνουσα νιν ηὐδᾶτο 758. ἡνίκ ἐν κακῷ χει-- 
pero; εἴχετο 1123, ἡνίχα — ἐῤῥύσατο 1252. ἡνώλ᾽ «qw uoti» καλόν 1326, 
ἡνίχ ἰχύμην ΕἸ. 32, ἡνίχ᾽ ἡλίῳ δείκνυσι τοὔναρ 416. quod est praesens 
historicum. ἡνέκ ἄλλυτο 915. νῦν δ᾽ ἡνίκ οὐχέτ᾽ lor» 042. rix ἦσθ᾽ 
ἄνω 1158. — 2. Cum optativo alias et in re olim saepius iterata, quod 
genus a Sophocle alienum, et in oratione obliqua addito &» dicitur, 
cum receta oratione utentes 57» ἄν cum coniunctivo posituri essent. 
χρόνον προτάξας ὡς τρίμηνον ἡνίχ᾽ ἂν — ἀπείη κἀνιαύσιος βεβώς "Trach. 
163. v. Herm. ^4» etiam omittitur, ut in oratione recta, εἶρπε — 
ὅθεν εὐμάρε ὑπάρχοι, πόρον, áríz ἐξανείη δαχκέθυμος ἄτα Phil. 698 m. 
Libri ἐξανέησι, quod a sensu αἰοηθπιη, Tricl. é$«»/y , quod cum orationis 
tenore concors non est: eod. Flor. apud Herm, ἐξανέης, Ven. Garéee; 
Hermannus ἐξανείη probabili emendatione. — 8. Cum coniunctivo con- 
jungitur ad proferendam rem incerto tempore vel futwro vel qualicunque 
exspectandam.  Hecte igitur Hesychius: ἡνέχκα, ὅτε ἢ ὅταν. Suidas 
ἡ νίκα, ὁπότε, ἐκεῖνο δ᾽ οὐδεὶς, ἡνέχ' ἂν μνηαϑῶ, θέλει, αῷσαί μ ἐς 
οἴκαυς Phil. 310. noluerunt semper, nec videntur aliter sensuri. i», qvx 
ἂν κόπος μὲ ἀπαλλάξῃ ποτε, χωρῶμεν 868.  Verisimile erat, cessaturum 
dolorem , quippe saepius acciderat idem. ré ὧν δὴ πρὸς γώμων ἥκηι 
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xav ἄνθρωπον νοσεῖς. Oed. Col. (04. θᾶσσον ἢ καθ᾽ qdorq» ποδός 814. 
μεῖζον f$ κατ ἄνδρα Ant. 764. μεῖζον — ] κατ ἐμὰν Qeuar Trac. 
1015 cb. 

d. «4 adiectioa et adverbia sequitur componendarum inter se rerum 
similitudinem referentibus. ἄλλος. ἄλλον ἢ ᾽μέ PhiL 347. ἄλλα χρήτεν 
ἢ τὰ σὺν κέρδοι καλά Oed. R. 505. οὔτις ἄλλος ἦν ἢ 7€ 820. οὐδέν᾽ 
ἄλλον ἢ sé» ἐξ ἀγρῶν 1051. ἄλλῳ γὰρ ἢ oí Ant. 732. οὐδείς zov α)- 
Aoc 34 οὐ Ai. 1137. am ἄλλης ἤ wo9 ΕἸ. 10] m. οὔτοι πότ᾽ ἄλλην ἢ ᾽μὲ 
δυςφαημεῖς 1173. --- ἵἕτεφος. πὼς ὅδ᾽ ἄν ἀέλιον ἕκερον $ τὰ νῦν ἴδοι; 
Trach. 832 ch. — πέρα. πέρα 7 ἴσϑ᾽ ἢ λέγω Phil. 1261. οὔχοι» πέρο 
3) ἂν οὐδὲν ἢ λόγῳ φέροις Oed. Col. 657, --- πρόσθεν. πρόσθεν ἢ οὐ 
«ῆςδ᾽ ἔχων χϑονὸς ἀρχὴν ἐφαίνου Oed. R. 736. βαέην ἄφανεος πυόσϑεν 
ἢ τοιανδ᾽ ἰδεὶν κηλῖδα — ἀφιγμένην 832. μηδὲν πρόσϑεν ἢ τὰ Λοξίου 
πειρώμεθ᾽ ἔρδειν Εἰ. 82. ἡν ἂν ἐν δόμοις τὰ Ope uera — πρόσϑεν ἦ τὰ 
οώματα 1325. Sed xgir 4 tragicis indictum viderunt Elmsl. et Hei. 
δὲ Oed. Col 36. Legitur im minus bonis codd. et nullius fidei edi. 
Oed. Col. l. c. Sed πρὲὶν νῦν membr. Laur. a. b. Ricc. b. Aldus. sh 
*v» Ricc. a. schol. Elmsl —  Distinctione ponenda in loc comperaadi 
toto genere opus non videtur, cam vocabulum , in quo comparatio prae- 
cipue vertitur, utrique membro commune est, 

4. Pnrticula διαζενκπτική sola synaloephe pronuntianda, me 
scripta cum insequente vocali coalescit. ἢ οὐχ Oed. R. 555. Ai. 32 
ἢ οὐ Oed. R. 993. 1140. ἢ οἰχόμεσθα Trach. 85. ἢ ἀπό 238. 

* Ἥβαω y. ἥβη. 

Ἥβη 1. proprie pubertas et iuventa. κἀξεθρεψάμην τοσόνδ᾽ ἐς 9 
El. 14. χρυπτᾷ v ἀχέων ἐν ἥβᾳ ὄλβιος 155 ch. inventa a doloribus st- 
mote. Affert Eust. p. 440, 38. ὅταν δ᾽ ἐς ἥβην ἐξικώμεθα ΤΥ. vil. 6 
(317 D.). —  Transfertur ad aetatem quamlibet. τένα δ᾽ ἀχμὴν ἥβη; le 
Oed. R. 741. ὕβρις δέ τοι οὐπώποδ᾽ ἥβης «lg τὸ σῶφρον ἕχετο Wb 
XLVII. 2 (700 D.) Sic emendavit Piers. ad Moer. p. 1S1., quod ape 
Etym. M. p. 601 extr. legitur ἦβησεε τῷ σώφρονι. --- 3. Forma iuvet 
tie comes. ὁρῶ γὰρ ἥβην τὴν μὲν ἵρπουσαν πρόσω, τὴν δὲ qOlrow? 
Trach. 544. 

Ἡγεμών 1. dux víge. Suidas et Zonaras: ἥγεμών, o τῆς ὁδοὶ 
ἡγούμενος. cf, Valck. ad Herod. V. 14. ἐγὼ γὰρ ἡγεμὼν σφῷν αὖ πέφαν 
σμας Oed. Col. 1539. ἐμοὶ γὰρ οὗτος ἡγεμών Ant. 100]. Zengma ον 
tum inest Puer enim, qui vatem adduxerat, alio modo illius dur dk 
citur, quam vates civibus: ille vi«e, hic faciendi. Inde dicitur ita. qi 
currum regi. it ὁδοῦ 4! ὅ O ἡγεμὼν αὐτός Θ᾽ ὃ πρέσβυς — ἡλαυνέεη! 
Oed. R. 804. —  'l'ralate regem significat. ἦν — dioc ποϑ᾽ ἡγιμὸν γῇ 
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ἡγήσει El, 1057., ἀοτίεια ἡγήσαιτο Phil. 133. Reliqua. pi 
à sunt. — Significat. 1. duco et viam praceo cum de 


n ἡνειαςληθνερσονσαλεποαύμολὲ τες Moret ten 
adolescens sc etiam carissimien sibi conubium patris voluntati post- 
at, siquidem houesta suadeat. — 1d ipsum. deinde -refutandum | 
it, honesta esse, quae Creon cupist. ὁρῶ βροτοῖς τὴν γλῶσσαν, 
ἄργα πάνϑ᾽ ἡγουμένην Phil. 99,, quem versum corrupte. seriptum- 
Suidas v. γεώσοιιν. — ᾿Ερμῆς δ᾽ ὁ πέμπων — ἡγήσαιτο νῶν 133. — 
te duco i e. existimo, enm duolus accusativis ant infinitivo 
olitum. Jesu] δ᾽ ἡγούμενος Phil. 1307: ὡς τἄλλα πάντα δεύτερ᾽ 
πατὴρ Zris 1458, δεύτεφ᾽ ἡγῆται τὰ τῆς οἴκου δνείτης Oed. Col. 
μαι νεκρόν Ant. 1152. — οὐκ αἱοχρὸν ἡγεῖ — τὰ ψευδῆ. 


















"T ET 
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cem αν πέδη eodipditdecbione 
σήψαγγας ἠδ᾽ ἐπακείας αὐλῶνας Scyth, ΠῚ (493 D.). Vir at- 
peritissimus Valck, ad Phoen. 1083. partienlae usum-a tra-- 
carat, firmarat Markl. ad Ipli. Aul..812, Nam apud Aeschy-- 

decies Jegitur,. et apud Euripidem Herc, fur. 30. Hec. 323. v. - 
.De tono v. Arad. p. 188, 23; 4.000000 000 
us mumiler, ἡδέως εὔδουσαν Trach, 174. — laete. oi? dv 
Ἰδέως ὄρφης ede riens ἡδέως ἔμοιγε κἀλγεινῶς, 
lm νδινρο inier way 7 UE 
s adhuc, com 1. perius tni dbiseiiben prim 
; Phil 464. ὁρᾷς ἤδη 824 ch. v. Herm, ἐνθάδ᾽ 6d. 

S7. ἐν σοὶ xal τὸ πλεῖν — ἤδη ert 962. φονᾷ νόος | 
ὥσπερ ἤδη τῆς 1382. πόλις γὰρ — ἤδη σωλεύει. Θεὰ, R. 28; 
| — λυπεῖ T). τὸν Θεῖον ἤδη. μάνειν. dd? ἄγουσιν 298; τοῦ, 
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sunt, cnm ἥκειν originem. significat, tvm etiam rem alicui contingentem et 
eventum , velut vaticinii, universe. βῆναι χεῖϑεν ὅϑεν ntQ ἥκεε Oed. Col 
1229 ch. de mortuis. comtingere. σημεῖα δ᾽ Pit» τῶνδέ nos παρηγγία 
Oed. Col. 94. οὔτε σφιν ὠρχῆς τῆςδε — ὄνησις ἥξει 453. Similiter di- 
ctum ἔχϑιστον φϑέγμα τοῦθ᾽ ἥχει πατρί 1379. est. enim ab accidendo ad 
aures tralatam ecenire, eventum habere, explori. Item de morio vel ce- 
lainitate ingruente: jxee γὰρ, αὑτὴ διὰ poros Phil. 748. ἥκοι γὰρ ἂν 
ϑεία »ónoc Ai. 185 οἷν. δέδοιχα μὴ ^x. θεοῦ. πληγή τις ἥχη 272. Iugruere 
de re futura ἥκει γὰρ 100^ ἐπὶ ἀνδρὶ ϑέσφατος βίου τελευτή Oed. CoL 
1470. adest, ἥξει — ᾿ρινύς El. 479 ch. Vium. fiumnat οχόπει — τὰ οέ ιν 
ὥν ἥκει τοῦ Θεοὺ μαντεύματα Oed. V. 953. quomodo. exciderunt, id est, 
quam mendacia visa sunt. ἥξεε γὰρ αὐτά Oed. R. 8341. οὐχοῦν ἅ 7 ἥξω 
καὶ ob χρὴ λέγειν ἐμοί 342, Sclol.: παραγενήσεταε, φανήσεται. ὧς αὖ- 
τὸν ἕξοι μοῖρα πρὸς παιδὸς θανεῖν 713. — ἀ. Inde et convenire in ali- 
quem et decere significat. οὔνεχ᾽ ἧκέ μοε γένει τὰ τοῦδε πενθεὶν πήμαϊ 
εἰς πλεῖστον πόλεως Oed. Col. 742. i. q. προςῆκες schol. προςήκει. Ad 
sententiam confer Oed. ἢ. 1430. . Klnsleius , comparat Herod. 11. 36. 
Scliaeferns Eurip. Alcest. 298. Sed quem Porsonus ad Phoen. 372. iti 
interpretatur Heraclidarmn locum 214. alienissimus est propter additua 
ὧδε, quod vidit Pflugk. ad Heracl. 1. c. Cf. Schaefer. ad Greg. Cor. 
986. — 6. Nonnullis locis recte interpreteris adesse, ut tamen venienti 
potestas non ita prematur. πρὸς καχῶν ἀνδρῶν μαϑὼν ἴοικας ἥχειν ai- 
exp« Phil. 960. Optime convenit didicisse videris. νῦν δ᾽ av τίν᾽ ἥκεις 
μὖϑον — φέρουσα Oed. Col, 358. ἥχεις γὰρ oU κενή γε 360. ποῖον δὲ 
κέρδος ἀξιοῖς ἥκειν φέρων; 585. λέχους δ᾽ ἔκουσον, οὖς xo φέρω» Phil. 
1251. Adsum et redii si quis interpretatur, non obsto: mihi tamen nihil 
inesse videtur nisi οὕς φέψω, modo quod illud elegantius rem iimagine 
complectitur. πολλῶν ὧν ἥκοις ἄξιος τυχεῖν El. 787. Venerat quidem 
subornatus de Oreste mortuo nuntius, sed nunc nilil dicit Clytaemne- 
stra, nisi magno praemio dignum visum iri. Similia sunt μόνος γὰρ ἥχω 
τοῖσι σοῖς ἀλγῶν κακοῖς El. 1192. οὐ δή zoÓ ἡμὶν ξυγγενὴς ἥκεις πο- 
ϑέν; 1193. ἀλλὰ ϑεοῖς y ἔχϑιστος ἤκω Oed. R. 1519. Hoc loco et 
Ai. 637 (623 H.). Oed. Col. 1177. (1179.) mire miscens Brunckius ad 
Phil. 181. ἥχειν idem quod ἔχειν esse dicit. τῆς μητρὸς — xo φράσων 
'Trach. 1112. dudum enim aderat Hyllus. ὃς ἐκ πατρῴας ἥκων γενεὰς 
ἄριστος Ai. 623 ch. id quod ὧν, sed delectum ἥκων cum propter illustrio- 
rein. reddendam rei imaginem, tum quod Aiax Troiam cum aliis ducibus 
exierat obsessurus, — — f. Semel legitur, quod eodem redit, εἰ pi» δὲ 
ogjiis xor. Oed. Col. 900. si ira percitus venissem i. q. essem.  Locutio- 
uem asseruit Hermannus Aesch. Suppl. 483. a Dlomfieldo ad Pers. 511. 


— — 
πὸ Ε - 
Pm EL δ. —" so ἤδη πδὸ δον ird] ἰγὼ gh 
ϑρασύν Ai. 1121.. ἔχω verit Ria μα Boi ὃ. 
de γῆς Oel. Col 441. im alio adverbiorum genere consociari vi 
detur bis: ὅταν πέλας ἤδη τὸν Ἰλιδὴν εἰτορῶσι τοῦ βίου Αἱ δι 
o—— παντελῶς ἤδη βίος διενπεφανϑῇ Tynd. L 2 (672 D). - Sulidiur 
Xie μὲν γὰρ ἤδη, τοῖς δ᾽ ἐν ὑστέρῳ χρόνῳ τὰ τερπνὰ παψὰ 
"ar Oel. Col. 620. Aut intelligendum γ»ῦν aut πάλαι, et dura omis- 
est propter adverbialiter dictum im altero sententiae membro inser- 
t — 3. Cum awblantivo coniunctum etlicam significationem habet, 
ns ἄξιοι, τὰ δὲ παννυχίδων ἤδη στυγεραὶ ξυνίσαο᾽ &irat El. 99. 
m aliis post παννυχέδων distingwens ἤδη ξυνέσαον coniunge- 
à vetat fleri ; aan, rit Gh m a 


dubándias ὄντα. ὅν 7 εἶχον ἤδη. χρόνιον “ἐκβερληκότες Phil. 

48 duobus exemplis, τοὐμὸν ὡς ἔῤῥει dies φλογιστὸν ἤδη ἘΠῚ 
ds ἐσμὲν ἤδη τῷ μακρῷ χψόνῳ βραδεῖς "Trach. 696. ambigo, an. 
et ἐσμέν, an ad φλογισεόν et βραδεῖς adverbium: referendum sit. 
Cum promomiwe iungi videtur El. 1104.: τοῦτ᾽ ἐκεῖν᾽ ἤδη sapi 
» ἄχϑος — δίρκομαι τ elegantius enim coniunguntur τοῦτ᾽ ἐκεῖν, 
n praesens, quam ἤδη δέρκομαι. dem Oed. R. 531.: αὐτὸς δ᾽ 


fli reni ; praeterito, futuro diei ἤδη" 
ré dMit Redhus alter p. Miser ds 





768 Hy 
prog. de quibusd. Callim. fr. edito 4. 1821. et Valck. ad Theocr. Ado- 
miaz. p. 344. 

' Hiserig solaris. ἀχτὶν ἐς ἡλεῶτιν Trach. 694. 

Ἥμαε sedeo. ἧστο πλεῖστον 4qOoy;o; χρόνον Ai. 304. & δ᾽ eve- 
muc ἀβγὰ — ἥστο "Trach. £22 οἷ. ἤμην ἐκπεπληγμέση Tiach. 22. Cod. 
Flor. Harl. ed. Ald. male ἤμην. 

'Hyag dies. Nullo elatioris tenuiorisve orationis discrimine melice- 
romve et diverbiorum usu distinzunntur zguao et ἡμέρα: imo fre,uentius 
in diverbiis quam in canticis Zrao est. In his «rag scribi solet, nec tamea 
constanter. τοῦτ᾽ ἐπὶ ἥμαρ ἔρχεται Oed. R. 199 ch. κατ ἥπαρ alz( Oed. 
Col. 688. «it» ἐπ ἥμκτε 694. κατ᾽ qup Phil.1078. Leguntur ea sinc dis- 
crepantia scripturae , nec satis idonea a metro glyconeo sumenda defen- 
sio: qnanquam Hermanno ad Bacch. 904. ab isto versuum genere alie- 
num videbatur ; Reisigio (v. p. 287.) secus visum. Contra τελεῖ Ζεύς τι 
κατ ἥμαρ Ocd. Col. 1081. Libri Tricliniani, membr. Brunckii, codd. B. 
T. Farn. ἥμαρ. κατῆμαρ Vat. κατᾶμαρ Laur. A. xav ἅμαρ distincte 
Par. V. Aldus. ὅπως μηκέτ᾽ ὦμαρ ἀλλ᾽ εἰςίδω Ant. 1314 m. Versni docb- 
míaro et animo tristitia maxima percusso bene sane convenit ayap. 
]n fr. inc. XXVII. 4, 1. (685. D.) τὸ xe ἥμαρ ὅπως ἥδιστα πορσύνων 
legitur,' sed Stobaei, a quo hi versiculi servati sunt, nulla fides est 
Eadem inconstantia. apnd Euripidem: apud Aeschylum iniuria videter 
ἧμκο legi Cloeph. 653. quod solum apud illum exemplum vocabuli ἃ 
cantico exstantis est. — — De usu certum, ubique fere diem, qui nux 
est vel quem aliquo tempore fuisse vel futurum esse memoratur, siznif- 
cari, x«* «pao Oed. Col. 1081. Aodie, ὅπως μηκέτ duap ἀλλ᾽ εἰςέδε 
Ant. 1314. wt hodie moriar. τί γὰρ παρ᾽ ἥμαρ ἡμέρα τέρπειν ἔχει — ; Αἱ 
470. dies alterni. V. Steph. Thes. v. παρά et Herm. l. c. Αἰΐοτί Eust 
p. 906, 36, Suidas v. ἣμαρ. εἴφξαι xav ἦμαρ τὸ νῦν 740. hoc dic. ἦν 
δ᾽ ju«Q --- δεύτερον Plil. 302. ὦ φίάτατον μὲν ἥμαρ 526., hunc ἐμεια 
diem dicit, quo in eo est ut ex pristina solitudine hoininum commercia 
restituatur. ὦ θάνατε — πῶς ἀεὶ καλούμενος — xav ἥμαρ 787. quotidit. 
τό ποι αὖ μοι τὸ xav quag ἔσται 1078 m., id est τὰ τῆς ἡμέρας ἐπὶ- 
τήδεικ. τὸ xac ἥμκχρ ὅπως ἥδιστα πορσύνων inc. XXVII. 4, 1. καὶ 
M ἦμαρ ἤδη ξυμμετρούμενον χρόνῳ λυπεῖ, τέ πράσσεε Oed. R. 73. hic dies, 
comparatus ille cum tempore itineri necessario. Nam oportuit iam ad- 
esse. Creontem. τὴδε 2ακχεῖος βότρυς ἐπ queQ ἕρπεε Thyest. VI ἃ 
(239 D.) et &v' ἡμαρ αὔξει μέσσον ib. v. 5., — μεσημβρία: de prodi 
giosa enim vite sermo, cuius fructus uno die crescere ad maturitatea 
entabatur. Magis universe tempus significatur. θάλλει δ᾽ οὐρανίας ἐπ 
ἄχνας ὃ καλλέβοτρυς κατ᾽ ἥμαρ aiti νάρκισσος Oed. Col. 688 ch. Nam και 
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Ja ἄν πριαίμην ἀνδρὶ πρὸς τὴν ἡδονήν, mimnwint wall 
"rbis similis argumenti componit. Enst. p. 757, 3, 
᾿Ἡδύεπής sunvisonus, ὦ Διὸς ἁδυνπὴς φάτο Oed. R. 151 ch. do ora- 
|o, Laur. a. b. ἀδυεπές, paene probatum. Elmsleio: v. Herm. , 
᾿Ηδυμελής suaviter camorus, ad wv" iv Ἕλλησι. sd ἡδιυμελὴ Tham. 
«2. (228. D.) v. ξόανον. 
᾿Ηδύπνοος (Y. in thesi) suzve spirans, i, e Ulandus. ὁδυπνόων κλύον. 
m — ὀνειράτων El. 471 οἰ. Tricl. εὐφρανεῶν ἡμῶν Ax Kf. olim. 
ϑύπνοον, v. Herm. 
"Hünol civitati acceptus. σοφὸς ὥφϑη βασάνῳ δ᾽ inim Oed. 
^ 510 οἷν. Mallem. ἀδύπολις, 
Ο᾿Ηϑύς duleis, iucmdus, gratus. 1. De febum ἡδὺ --- χεῆμα τῆς 
ley λαβῶν Phil BL. Non opus ad breviloquentiam eonfügere, in quo 
fere alii et ipse Hermannus peccarunt; xrjpe γικῆς λαβεῖν ἡδύ donar 
Jlnsioni non est, si quis recte recordatur de usu arüeuli apiid. tragicos. 
dw Θεοὶ νέμουσιν 408 μοι Phil 1009. πειστέον, xe μηδὲν ἡδύ Oed. 
1.1616. οὐ γὰφ αὐδὰν ἡδὺ τἀκίνητ᾽ ἔπη Oed. Col. 630. εἰ δ᾽ vdd 
i τῷ ἐένῳ μέμνειν 044. εἰ τόδ᾽ ἡδύ 046. μῦϑος — οὔϑ᾽ ἡδὺς οὔ 
ἀγεινὸς Ant. 12, ὅπως — uar φάτιν φέρωμεν ἯΙ. 56. φέρων ἤκω 
ὄγους ἡδᾶς 607, dev οὗτε νυκτὸς ἕπνον οὔν᾽ ἐξ ἡμέρας ἐμὲ σεεγάτειν 
δὸν 71ι, ἡδὺ — λαϑέσθωι τῶν παρεσεώτων κακῶν Mys. 1..1 (358 D.). 
ΕΣ 9 (490 D.). τὸ κέρδος ἡδύ inc. LVIII, 3. (σιν. Ὁ.) 
» quae etiam ex Aethiopibus (I) allertur, et similis exstat. lil, 
ἢ. ---  Comparatieus. πῶς δῆν᾽ ἐμοὶ τυραννὶς, ἡδίων ἔχειν Oed. R. 592. 
adverbiascenti ratione dictum Gre πάρα μηδ᾽ εὔευχοῦνει μηδὲν ἥδιον. 
Αἴ. 990. —  Superlativus, τὰ τῶν τεκόντων ὄμμαν ἤδιστον βλέ- 
Oed. R. 909, Habet versum Stob. LXXIX. 20. ὦ δισσὰ — ἐμοὶ 
προςφωνήματα Oed. Col. 320., cum circumlocntione, προςφωνή- 
enim sunt Oedipus et Antigona ipsi, sicnt σώμα δέμας ὄμμα pari- 
m; ἥδιστον δέ μοι τὸ κατθανεῖν ἦν 4835. ἥδισέαν, εἰ σὺ μήν 
πείθειν οἷός Y εἰ, μήτε --- 80. τὸ — ἔχ κακῶν πεφευγέναν ἥδιστον 
LAM. τὸ μανθάνειν ἤδισεον εὖ λέγοντος 1010, γέλως εἰς ἐχε 
γελᾶν Αἱ, 19, ἤδισιος βίος 560. ἥδιστον δ᾽ ἣν ὑπηρέ- 
KL 4349, 3j ἴχων ἥδισες ἐμοὶ 1352. τὸ ζῆν — παντὸς ἥδιστον 
Aeris. VIL, 1 (69 D.) τυραννίδος — ἡδίστην ὕδραν Alond. XI. 3 
D. Sic unus cod, Gaisf., vulgo αἰσχέστην : sed minime turpís 
apud heroes, nec usquam apud Sophoclem cóntemtae 
Corruptela similis illi, quam in αἴσχιστος et ἔχϑισεος docti 
ν τ ἥδιστον δ᾽ ὅτῳ πάρεστι λῆψις ὧν ἐρᾷ  Creus. V, 3 (906 Dj). 
ζῶμεν — βίον "Ver. VM, 4 (0117 1..). — — Adde adverbij exempla. 
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φῦν δ᾽ "Mose .οἱστρηϑεὶς ἐξέλνσ᾽ ἐπίποτον áuécag  Trach. 8650. laboris 


et aerumnarum fempus sustulit et finivit, ὡς ἡμέρα κλίνει τε χἀνιίγει 
πάλιν &marra τἀνθρώπεια Αἱ, 131. δαίμων τοῖς μὲν εὐτυχὴς xe ἡμιέραν, 
ἡμῖν δ᾽ ἀποῤῥεῖ El. 987. uunc, non hoc ipso die. Etiam haec duo exempla 


. ad hanc significationem redeunt: ἐπεὶ πολλὰ μὲν αἱ paxQul ἁμέραε xa- 
JéDirio δὴ λύπης ἐγγυτέρω Oed, Col. 1218 ch. longa enim vila significa- 


tur humana, παλαιᾷ μὲν ἔντροφος ἀμέψᾳ (μάτηρ) Ai. 613 ch... i. q. γε- 
Qué. Ita νέος ἡμέφα id quod »εύτης est Eur. lon. 720., v. Intpp. εἰ 


.Blomf. gl, Pers. 266. Paulo aliter dicitur (σοφοῖς) ἐν οἷς ὃ νοῦς Ora 


ξύνεστιν ἥπέρᾳ τεϑροχμμένος inc. NXX. 2. (688 D.) actate α diia. concessa 


augetur sapientia, — 8. Dies wocti opponitur. $ol dicitur ὦ χουσέας 
. μέρας βλέφαρον Ant. 104 ch. cf. Erf. τῇ λευκοπώλῳ ἡμέρᾳ (νὺξ ἐξίστα- 


«(ὦ} Ai. 658. ὦ φαεινῆς ἡμέρας σέλας 843. οὔτε νυκτὸς — οὔτ᾽ ἐξ 
ἡμέρας Kl. 170. τὰ πολλὰ τῶν δεινῶν — πνεύσαντα τυχτὶς ἡμέρας μαλάς- 
σεταε Acris. VI. 2 (63 D.) μυρίας ὃ μυρίος χρόνος τεχνοῦταε νύκτας 
ἡμέρας τε Oed. Col. 624 νύχτες ἡμέρας « ἴσαι El. 1357. — Ambiguus 


E .loceus videtur El. 258. : ἔπειτα ποίας ἡμέρας δοκεῖς μὴ ἄγειν, quod et de 


die et de vita transigenda intelligi licet: huc tamen inclino, quod v. 


. 951. praecessit ἀγὼ κατ ἥμαρ καὶ xar εὐφρόνην ἀεὶ Odllorra μᾶλλον ἢ 


καταφϑένονθ᾽ ὁρῶ, --- 4. Reliquum est de dorismo ut dicatur. Mihi 


.quidem semper mirum visum est, cur Hermannus, qui «uu glyconids 


"δὲ his similibus versuum generibus abiudicet, longe clementiorem sese 
in voce ἡμέμα praestiterit. Certe in talibus vel cognatis ἀμέψα conseam 
legitur Antig. 104. Oed. Col. 1218. Ai. 613. ; in dactylico El. 194., ques 
versum anapaesticum esse dactylo terminatum Hermanno non credat 
ged si snapaesticus est, eo mag.s ἁμέρα mirationem facit; versu cretig 
Trach: 651. v. Herm. El. D. Metr. p. 273.; dochmiaco denique Antig 
1312. Et plurimis locis consensus librorum esse videtur: modo ['lor. 4. 
πμέρα habet Ai. 613.; sed Ant. 1312., quo iaximam omninm conses 
slonem exspectares , unus cod. Aug. (b. ut videtur) ὦ tuetur, etsi de 


. codd. Laurentt. non satis constat. Terei autem locum fr. VI']. 3. pro- 


ptér exiguami sive nullam potius libri Stobaeani fidem non numero. 
“Ημερεύω diem transigo, dego universe. ἵἕχηλά zov — ἡμερεύίσοκιν 
El 277. διημερεύσομεν, βιώσομεν schol. Alter explicatius loquitur, a 


''die transigendo ad vitam agendam traductum esse observans. 


" Ημέριος. Nunc nonnisi cum dorismo legitut. τέ δ᾽ érfllexras τῆς 
ἁμερέας τὐξ ἥδε βάρος Ai. 207 an. Noc et libri habent et schol, qui 
recte videtur explicare subaudiendo καταστάσεως ; magis arridet Her- 
manno ὥρας. Tam antiqua aetate versus intellectus non est, ut scripsisse 
nonnullos τῆς ἀημερίας schol. auctor sit, quó spectát etiam aé/«to£as prae 
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ior ἂν Ἰοκάστη Myo Oed, R. 3053. quod quidem iam in adverbii na- 
turam degeneravit. 
ο΄ κω. Formis verbi separatim componendis , prenne 
misi praesentis imperfecti et futuri usum esse, opus non est. Usus 1l. pro- 
prius is est, ut venisse et adesse signiicet, εἰς σε πόμπον — ἥκω Phil. 
409. τὴν σὴν ἥκω χάριν 1399. τίν᾽ ἦμεν ἥκεις τοῦ Θεοῦ φήμην φέρων 
Oed, R. 86. cderat enim. peregre adveniens, μανθάνειν γὰρ ἥκομεν ξένον 
πρὸς ἀσιῶν Oed. Col. 12.) «à δὲ νῦν vo ἥκειν λόγος οὐχ ἅζοντα 133 cli. 
ἥκω γὰρ qe εὐσεβής τὸ 288, ὦ πέανον, ἥκεις; 338, ἥκω γὰρ οὐχ ὡς 
dpir τὶ βουληθείς 128. πρὸς πόλιν δ᾽ ἐπίσταμαι — ἤχων 738. ἥκεις ἐμ᾽ 
ἄξων 788. ἥκω κύρην ἄγων τήνδε Ant. 300. ἀφ᾽ ἀχνύμενος --- ὅκεν 626 οἷν. 
doner κοινὴν ὁδόν 915. τό δ᾽ ad τόδ᾽ ἄχϑος βασιλέων ἥκεις φέρων; 
57. aderat eaim nuntius, τὰ δ᾽ ἂν δόμοις (φέρων) ἔοικας ἥκειν καὶ τάχ᾽ 
ὄψεσθαι κακά 1205,  Introierat enim scenam Creon. ἥκει δόμους ὡς 
τοίφδε Trach. 364. ἥν (γυναῖκα) ἥκεις ἄγων 309. ποῖ γᾶς ἤκω 980 an. 
ὡς ἥκεν φέρον levis ἦμεν πρᾶξιν Αἱ, 776. πλείους δεῦψο κήρυχας λα- 
᾿βῶν ταὶ τὸν σερατηγὸν ἧκε 1095., "unicum imperativi etiam apud alios 
ri | ex Sophocle exemplum, σοὶ φέρων ἥχω λόγους ἡδεῖς El. 656, παρ᾽ 
Φανοτέως ἥκων ΕἸ; 46. μὴ καὶ μάθῃ μὲ ἥκονεα ῬΙΜΙ. 13, — μά- 
ἡ ἡμεῖς ἥκομεν El 762. ὅπως γὰρ ἥκομεν Ant. 403. ut revertimus, 
ἐμῶν καμάτων παραμύθιον El. 128 m. Haec sola sunt imperfecti 
"prie dicta exempla. — ποίας γὰρ ἀστῶν ἥξεν᾽ εἰς óprMes; Oed. R. 
ἕξετε exstare dicitur in aliquot codd. —Küéorrt γ᾽ lads σοὶ — 
Oed. Col 398. ἥξουσιν ἄνδρες 659. τὸ prgdupd ἐλπισϑὲν ἥξειν 
1107. σχολῇ xor ἥξειν δεῦψ᾽ ἂν ἐξηύχουν ἐγώ Ant. 386. φίλη μὲν 
πατρί 880, ἄψοῤῥον ἥξομεν El. 53. fov ᾿Ορέστην 286. τοῦ 
wrirov τί quis, ἤξοντος ἢ μέλλοντος 310, οὐ πατρὸς ἥξειν ζῶντα τις 
801. ἐς δόμους — ἥξειν Trach. 186. φρόνει νιν ὡς ἥξοντα 288, 
ὡς δ᾽ οἷον ἥξεις δαίμονα ime. 111, 1 (709 D.). De locis item, etsi 



















Tnach. ΧΙ. 6 (265 D. Brunckio omissum). — 2. Figurate di- 
(a. pervenire et devenire aliquem ad finem terminumque, 3» dw 
: γάμων jene ἀχμὲς Oed. R. 1492, οὔτοι πόϑ' jin τῶν drpur 
Poly. HI (463 D.) ἥξεις εἰς τὸ μόφοιμον inc. ΧΧΧΗ, 2 
.— b. Inde. et adduci aliquo et redigi iu quandam wecessitatem. et. 
rogredt aliquo temeritatis et iniuriae. ὃ δ᾽ ἐνθάδ᾽ (joe Phil. 877. 
rus d. e. eo convicio graviter imitatus. ópUe W ἥκεις, Oed. R. 
quid. sequitur. Eadem formula oxstat Oed. Col. 941. Kou σε 
| μαδν᾿ — ἐς τοσήνδ᾽ ὕβριν ἥκοντα Oed, Col. 1034. εἰς τόδ᾽ ἥξεις, μὴ, 
γε τοῦρδικον Oed, I. 1105. seil. εἰς ὄλεϑφον. τ᾿ e. A. νδμΐομάο dellexa. 
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sunt, cum ἧκειν originem significat, tim etiam rem alicoi contingentem et 
ereslum , velut vaticinii, universe. βῆναι κεῖθεν ὅϑεν πὲρ ἥκει Oed. Col. 
1920 ch. de mortuis. comfimgere. σηνεῖα δ᾽ Plu» ceród pos παρηγγία 
Oed. Col. 94. οὔτε σφιν ὠρχῆς τῆςδε — ὄνησις ἥξει 453, Similiter ὁ. 
ctum ἴχϑιστον φθέγμα τοῦθ᾽ ἥχει πατρί 1179. est enim ab eeccidendo δὲ 
aures tralatum οεεηγο, evenimn habere, ἐχρίογί.  ]tem de morio ve ce 
lainitate ingruente: ἤἥχεε γὰρ αὐτὴ διὰ χρόνον Phil. 748. ἦχοι γὰρ ἂν 
ϑεία νόηος Ai. 185 οἰ. δέδοικα μὴ "x θεοῦ πληγὴ τις ἥκη 272. Ingruert 
de re hlrura ἧκεε γὰρ τῶνδ᾽ ἐπ᾽ arügl ϑέσφαεος Plov velevig Oed. Col 
1470. adest, ἥξει, — "Eques ΕΠ. 479. ch. Viam fiunat oxónts — τὰ oi 
f$ ἥκει τοῦ θεοῦ μαντεύματα Oed. lt. 953, quomodo exciderunt, id e 
quam mendacia visa sunt. ἤἥξεε γὰρ αὐτὶ Oed. R. 341. οὐχοῦν ἅ y $l8 
xal o) χυὴ λέγειν ἐμοί 342, — Schol.: παραγενήσεται, φανήσεται. ὡς m 
τὸν fios μοῖρα πρὸς παιδὸς θανεῖν 713. — d. Inde et convenire in dli- 
quem et. decere significat. οὔνεχ᾽ ἧκέ μοι γένοε τὰ τοῦδε πενϑεὶν mpi 
εἰς πλεῖστον πόλεως Oed. Col. 742. i. 4. προςῆκες schol προςήχει. Ad 
sententiam confer Oed. R. 1430.  Elnsleius , comparat Herod. il. X. 
Schaeferus Eurip. Alcest. 298. Sed quem Porsonus ad Phoen. 372. ki 
interpretatur. Heraclidarmum locum 214. alienissimus est propter addit! 
ὧδε, quod vidit Ptlugk. ad Heracl l. c. Cf. Schaefer. ad Greg. (δὲ 
986. — 6. Nonnullis locis recte interpreteris adesse, ut tamen vesierl 
potesías non ita prematur. πρὸς xax&» ἀνδρῶν μαϑὼν ἔοικας qxur αὖ 
exo« Phil. 960. Optime convenit didicisse videris, νῦν δ᾽ αὖ τίν ipti 
μῆϑον — φέρουσα Oed. Col. 8358. ἥχεις γὰρ oU κεγή γε 300. ποῖον ἃ 
κέρδος ἀξιοῖς ἥκειν φέρων; 585. λ'χους δ᾽ ἔχουσον, olg ἤχω φέρω» PE. 
1251. Adswm et redi si quis interpretatur, non obsto: mili tamen mili 
inesse videtur nisi οὖς φένω, modo quod illud elegantius rem imagi 
complectitur. πολλῶν ὧν ἤχοις ἄξιος τυχεῖν El. 787. Venerat quidea 
subornatus de Oreste mortuo nuntius, sed nunc nilil dicit Clytaemse 
stra, nisi magno praemio digmum visum iri. Similia sunt μόνος γὰρ fu* 
οἷσι goi; ἀλγῶν κακοὶς El. 1192. οὐ δή zoÓ ἡμὶν ξυγγενὴς ἥχεις πὸ’ 
ϑέν; 1103. ἀλλὰ ϑεοὶς y ἔχϑιοιοξ ἤχω Oed. R. 1519. Hoc loco κεὶ 
Ai. 637 (623 Η.). Oed. Col. 1177. (1179.) mire miscens Brunckius al 
Phil. 181. ἥκειν idem quod fre» esse dicit. τῆς μητρὸς — ἥχω gQuow 
Trach. 1112. dudum enim aderat liyllus. ὃς £x πατρῴας ἥκων ytres 
ἄφεστος Ai. 623 ch. id quod ὦν, sed delectum ἤχων cum propter illustrio- 
rein. reddendam rei imaginem, tum quod Aiax l'roiam cum aliis ducibus 
exierat olsessurus, — ἢ, Semel legitur, quod eodem redit, εἰ μὲν à 
ὀνγῆς xor. Oed. Col, 900. si ira percitus venissem i. q. essem. — Locetio- 
nem asseruit Hermannus Aesch. SuppL 483. a Dlomfieldo ad Pers. 5ll. 
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impegnatam, qui 722 scribi iubebat inconsiderate. — Relinquitur locns 

Oed. Col. 1268. μαρευρῶ κάκιστος ἀνθρώπων τροφιᾶς ταῖς σεῖοιν ἥκων 

τἄλλα μὴ ᾿Ἔ ἄλλων αὐϑῃ. De hoc loco exposuimus v. πυνθάνομαι. 

 Ἤλέχιρα m. pr. 5 δύστηνος ᾿Ηλέκερα ΕἸ, 80. πρόδοιος — σαλεύει 

Ἤλικτρα 1064 ch. παῖ δυστανοτάτας ᾿Ηλέκτρα ματρός 121 ch. ᾿Ηλέκερα 

1308. ἦ σὸν τὸ κλεινὸν εἶδος "Μλίχερας τόδε; "168. 

Hieergos elechrum. τὸν πρὸς Σάρδεων ἤλεκερον Ant. 1025. De hoc 

culino ἤλεκερος v. Spolin. ad Nieeph. Dlemm. p. 28. 

"Hiixos qualis, inprimis de, aetate aut. ertremae senectutis aut teuera. 

μὲν ἡμᾶς ἡλίκοι προτήμεϑα βωμοῖοι Oed, R. 15. 

Ἥλιος sol. 1. Awirzm haud dubie signilieatur: Dé ἐν ψήχεε μὲν ἡλίου 

πάμεσιιν ἐνθιάκησις Phil. 17. ἡλέου ἐνθάκησες locus est, quo quis 

caWi possit. ἡλώυ φάος 600. σέλας El l7. φέγγος Kl. 378. Trach. 

d. κύκλος λαμπρός Ant, 412. κύχλον (ilv inc. XC. 2 (771 D.). ὡς 

οὐτὸς ἥλιος ταύτῃ μὲν αἴψῃ Phil 1314. πολλοῖσιν ὄμβροις Mov xt 



























e um secutus initiali maiuscula scripserit Hermannus, ignoro. 
Mov τέλλοντος EL GB0. ἀλαμπὸς jMov δῶρον "Trach. 688. ἱτὴν dq! ἡλίου 
iw (κέλευθον) Ai, Bü. — 2. Solem dewm sipnificat, ut ex epitlietis 
ime additis est animadvertere: οὐ τὸν πάντων θεῶν θεὸν πρόμον 
0» Oed. R. 660 ch. ϑεόν libri veteres et Aldina omittunt, φλόγα 
ἄνακτος “Ἡλίου 426. ϑεῶν ὁ πάνεακ λεύσσων Ἥλιος Oed. Col. 
ὦ τὸν αἰπὺν οὐψανὸν διφρηλατῶν Ἥλιε Ais 8833. τὸν διφρευτὴν 
πψοςεννέπω SM, “Ἥλιε δέσποτα Rhizot. I. 1 (480 D.). "Hia 
Θφῃξὶ πρέοβιστον σέβας "Ter. XIV. (623 D.).. Ἵλιος oberefqe. d. 
^ οἱ σοφοὶ λέγουσε γεννητὴν ϑεῶν inc. XCI. 1(772 D.).. Sed neque 
meo quod vulgo apud Script. vit. Arati ap. Petav. p. 151. legitur 
& Satis conveniunt Prius illud versum perdit anapuesto inferendo, 
tris alienum. Cum codex habeat ἠελέοιο, χτείρειε, aut in. verbo: 
(mest, aut inanca sententia. Minus certa Dei Solis significatio 
is est. ποῦ sore χεραυνοὺ dug ἢ ποῦ φαέθων “ἅλιος El. 814 ch.- 
“Ἴλιον αἰτῶ "Trach. 96 ch. — — 3. Semel. videtur diem et lu-. 
dw] ἡλέῳ δείκνουσε Tora Kl. 416, luce facla. aperit. 
 eoniectori. V. Blomí, gloss. Aesch. Choeph. 971. — . Dorieum. 
is duobus locis Trach. 96. El. 814. ex libris satis videtur con- 
ς suo loco tetipimus. ld in El 814. Flor. 4. habet, .— — 
οῆς solem arcens. κρατὶ δ᾽ ἡλιοστερὴς κυνῇ πρόφωπα Gron 
^ Oed. Col 314. Explicat Eust. p. 803, 1., respicit 
Vis et πλαιύπιλος. V. Bentl ad fr. Calüm. 124. Naeke im 


Oe. Co 451. τροχοὺς ἁμιλληεῆφας iov Am. X002. Quod — 
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dxude, téq οὗτος foras; Oed. R. 1492. ες, ὅςτις ὑμᾶς γαμεῖ, ἡνίκ ἄν τις 
ἐσθλὸς ὧν αὐτῶ ξυνειδῇ inc. XV. 2. 1. (669}).} sententia absoluta non est, 

᾿Ἡνιοστρόφος aurija. 002 ᾿4ϑηνῶν δεινὸς ἡνιοστρόφος El. 721. 

ἭΠπαρ iecur. na(cad vq ἧπαρ αὐτόχειρ αὑτήν Ant. 1299. “πλευρὰν 
ὑφ᾽ ἧπαρ καὶ φρένας πεπλεγμένην Tvach. 927. "f'ralate ἀϊοίαπι de pectorg 
et intimo animo: χωρεῖ πρὸς ἧπαρ --- γεννκέα δύυη Ai. 918. cf. Wyttenb, 
ad Pint. de Ser. Num. Vind. p. t7. 

Ἤπειρος contincus. δισσοῖσιν ἀπείροις κλιθείς "Trach. ΤΟῚ οἷν. &ae- 
Qo: Ald. et codd. plerique. Asiam et Kuropam intelligi , in qnas par- 
tes multi orbem terrarum dividebant, ostendit Schaef. Mel. Cr. p. 36. — 
Eodem modo dictum fr. inc. LXXXIII. (761 D.) ?doSévg» uo« τὰ δύ" 
ἠπείρω μολεῖν, quae secundum schol. Aesch. Pers. 181. ex illo huius 
versiculo expressit Sophocles: ἐδοξάτην uos δύο γυναῖχ᾽ εὐεέμονε. Cor- 
rupte illa leguntur apud Herod. Piersoni p. 434. 

Ἤπιος lemís, propitlus, de animo et voluntate. σωτῆρας αὐτοὺς 
ἡπίους * sui» μολεῖν Phil. 128. (θεούς). Leniens autem reinedium do- 
loris significat ἠπίοισε φύλλοις Phil. 691. Utramque significationem com- 
plectitur Hesychius: ἤπεα, μαλϑαχὰ, προςηνῆ, ἥμερα. — πρᾷος ἢ he 
παρός Phot. p. 72, 18. Proprium autem est de remedio doloris, v. la- 
cobs. Leott. Stobens. p. 32. 

"Hates leniter. δ᾽ ὠτὸς ἄν παῦρά γ᾽ ὡς ἠπέως ἐννέπειν — συμφέροι 
El. 1431 ch. Gl. λέων πράως; rectius eiat quasi leniter et. temperat 
mente, οἱονεὶ εὐκόλως. Apud schol. memoratur alia lectio τηπέῳ, pre. 
fecta ab iis qui ἡπέῳ scriptum reperientes ad Aegüuthum referrent. 

ἩἪἩπύω v. ἀπύω. 

'Hy ver. ἐξ ἦρος εἰς ἀρχτοῦρον Oed. R. 1137. 

"Hoa dea. Ἥρας ὃ κλεινὸς ναός El. 8. Ἥρας πάγοις Inach. Π, 3 
(256 D.). Argis, velin Argolide. — De tono v. Eustath. p. 580, 46, 

* "Hoa quod attinet, Hermanni olim coniectura Ai. 177 ch. probat 
Schaefero. 

'Hoixleog φωοὰ Herculis εεἰ. τὴν Ἡράκλειον ἔξοδον Τταςῖι, 51. 
Hermannus ἩΗραχλείαν suaviter ad aures accidere putat. φρενὸς τῆς 
᾿Ηνακλείας 573. τὸν 'HQazÀeo» ϑάλαμον 909. τὸν Ἡράκλειον d$les 
Phil. 1116 m. Codd. nonnulli, Harl. et membr, Brunckii ἄϑλεον, quod 
8 Vauvillersio oonieotura repertum Brunckius et reoentiores recopere; 
agnoscitur etiam a selol. min; sed ϑλον schol. alter, etsi perverse ex- 
plicans. Ἡράκλειον ὦθλον dixit arcum ab Hercule praemio sibi datum. 
V. Herm. — τῶν 'Hyaxie(u» ὅπλων PhiL 262. τῶν 'Hoaxlafe» πόνων 
Trach. 169. δεμνίοις τοῖς “Ηρακλείοις 912. — βέλεσε τοῖς "ElouxAztos 
vitiosa" librorum scriptura PhiL 1392. a Brunckio tzeite in. “Ἡγακλέους 
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ἦμαρ αἱοῦ est omnibus diebus, perpetuo, ἀεὶ καϑ' ἡμέραν achol.: meliüs. 
ἀνὰ πᾶσαν ἡμέραν, Simili adverbiascente modo dictum «el» ἐπ Quare Ἄ! 
ὠκύτοχος πεδίων ἐπινίσσεται 694, die post diem i. e. semper. Cf, Reisig. 
Enarr. ad v. 681. — Rarius dies significatur mocti oppositus, ser ἦμαρ, 
καὶ “κατ᾿ εὐφρόνην du ἘΠ. 251. {τι νῦξ ἀφῇ, τοῦϑ᾽ He ἦμαρ ἔρχεται 
Oed. R. 199 ch. Schol: τοῦτο μεϑ᾽ ἡμέραν ἀνήρπασται. Sed est no- 
Münsüvus ἦμαρ. V. Herm. Jc ἂν παμφιγγῆς ἄσερων (ord; Méoou 
δὲ τόδ᾽ ἦμαρ El. 106. Alfert Suil. v, Je v ἂν λεύσσω. — De spiritu 
/-Herodianus monet apnd Suidam v. ἦμαρ, schol Ven. iret 
Eustath. Etym, Gud. p. 242, 40. " 
/— ᾿Ημέρα. Significationm endem ratio. 1. Dies diuini liia 
demporis emitur. ἡμέφας ps Bpurí PhiL 83. días — οὐχ ὅλης 
ps 478. quod affert Eustath, p. 256, 20. κἀφ᾽ ἡμέρας τῆς νῦν Oed. R. 
861. ὅδ᾽ ἡμέμα 437. dr ἡμέρᾳ (ni O16. τὴν μὸν οὐοάν ἡμέραν 780. 
"ilum. ν. εἰμί, μὴ δῆτα — ἴδοιμι ταύτην ἡμέραν 881. ὀλέοθαν δ᾽ 
ὄφιλον τῇδ᾽ ἡμέρᾳ DIST. τῇδε ϑήμέρᾳ 1283. Erf. de coniectura τῇδ᾽ Ὁ 
V. Herm. δ Αἱ. 43, καϑ' ἡμέραν τὴν riv Oed. (ra 
Ὡς ἐξαυρίον — ἡμέρας STA. τὸν καϑ' ἡμέραν βίον 308; τῇδ de ἡμέ. 6ΟῸ ας 
(V d008. Trach. 737. μιᾷ ϑανόντων ἡμέφᾳ Ant. ld μίαν χαϑ᾽ ἡμέραν . 
171, τερμέαν ἀμέραν 1812. mel. diem mortis, velut τελευταΐεν ἡμέ 
Oed. R. 1629. ἡμέμᾳ ταυροσφώγῳ "Tracl. θ06, τὴν παροῦσαν ἧμέ- 
ν 942. τοῖς γ ἐφ᾽ ἡμέραν TUM. eis, quae Modie faeta. sunt. τί γὰρ παρ᾽ 
ἡμέρα τέρπειν ἔχεν --ἰς Ai. 410. τῇ τόδ᾽ ἡμέγᾳ 492. ἘΠ. 1123; τῇδε 
ipe 743. 165. quo aero loto τῇδ᾽ ἐν ἡμέρᾳ Aug. €. , quod secutus 
dum Erfurdt. dedit, alterum consuetudine tragicorum. et rationi 
uspnare dicens, sed v. Herm. Habet τῇδε. ϑήμέφῳ etium Tzetzes 
(m Hl p.33., ubi v. 747. 48. affert. v. 1341. libri omnes im τῇδε 
Meu consentiunt. χαϑ' ἡμέραν tj» νῦν 788, φαεννῆς ἡμέφεις τὸ σῦν 
ij. si est hume diem: melius tamen Nocti et Inferis lux oppo- 
, tur. κεένα — ἁμέρα ἘΠ. 194 πι. ἐκείνην ἡμέραν 209, ὄλωλα 
4 ἥμίξᾳ 984. nune ipsum, ἀλλῆς ἡμέρως 888. ponen. pq εβδε 13 
ἡμέρα 907. Versum affert Suid. v. κῦροφ. ἐν ἡμέρῳ μιᾷ M38. 
- λευκὴν ἡμέραν, τὴν áyn0(v Antatt, Bekk. p. 105, 33. ex 
HM. 9 (10 D). ὧν ἐρᾷ καϑ' ἡμέραν Creus. V. 3 (320 D), τὸν 
(πόνον) Niob. VI. 3 400 D.). μέ — ἁμέρα "Ter, VIL 3 
καδ᾽ ἡμέραν ἀεέ inc, C. ἃ (779 Ὁ). — τὸν ἄσκοπον χρόνον | 
"Trach. 246, εἴ τις δύο ἢ — πλέους τις ἡμέραᾳ λογίζεται 940. — 
τρεῖς Oed. R. T7. — 2, Inde ad tempus universe 
"ralatio fit, τὴν μὲν αὐτίχ᾽ ἡμέραν, otto ἔζεε ϑυμός Oed. 
mma die cogitari sententia prohibet, ἐς τόδ᾽ ἡμέρας 1140 
Sorn.L Cec 
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Hermannus scripsit ἐν dovyaéq βάσει βάσις ἁρμόσαι, Libri ᾧσνχέφ. Hünsl 
ἐ ἡσύχῳ. ; 

*Hovyía v, ἡσυχαῖος, | ' 

“σῦὔχος quietus (silens), ἥσυχος Owxe Ai, 318, τρέφειν τὴ» γλῶσ- 
σαν ἠἡσνχωτέραν Ant. 1076. Dubitahat Sclaeferus, an non secundum '"l'ho- 
mam p. 426. Etym. M. p. 31, 18. ἡσυχαιτέραν scribendum esset. Sed v, 
Buttm. Gr. Mai. vol. 1. p. 265. In ἡσυχωτέφαν libri etiam Laurr. con- 
sentiunt. —  Adverbiascit ὥςτε zd» ἐν ἡσύχῳ ἔξεστε φωνεῖν Oed. Col. 82. 

"H τοι et ἥ τοι v. ἤ et q. 

“Ἥφαιστος Velcenus.. ἔν 0^ ὅπλοις ἀῤῥώξιν Ἡφαίστον τέχνη Achil. 
VL 1 (168 D). ---  Figurate ignem significat. 29i» --- οτεφάνωμα πύρ- 
yev παυκάενϑ' Ἥφαιστον ἑλεῖν Ant. 123 ch. et de igne sacrificii: ἐχ δὲ 
θυμάτων Ἥφαιστος οὐκ ἔλαμπεν 994, — Versum affert Tzetz. Exeg. ll 
Ῥ- 53, 11. cf. Mussr. ad Eur. Phoen. 1291 (1261 Valck.). 

᾿ἩἩφκιστότευκτος Vulcano procreatus. τὸ πα;χρατὲς σέλας ἡφαιοτότεν- 
srov Phil 9275.  Maiuscula initiali sciibi non debet. 

"Hyée insono. ἠχεῖ τις οὐκ ἄσημον — κωκυεόν 'Trach. 863. ἀχτὰς — 
λέμνης tho» ἠχούσης γόους, ᾿Αχέροντος ὀξυπλῆγας — χοάς Polyx, 11. 2 
(469 D.). Vulgo ἠχούσας et λέμνας. Brunckius γόοις. V. lacobs. Lectt 
Stob. p. 6., cui tamen audacem transpositionem tentanti non assentior. 
Passivum. τίς αὖ παρ ὑμὼν κοινὸς ἠχεῖταν κτύπος —; Oed. CoL 1206. 
cf. Boeckh. ad Pind. fragm. p. 578. 

"Hé sonus. ἀϑυρόστομος ἀχὼ τηλεφανής Phil. 189 ch. De gran 
lamentatione:. ἐπὶ κωχυτῷ — ἠχὼ πᾶοε προφωγεῖν El. 108 an. Ourrg- 
χὴν explicat Erf. sed significat clamorem alios ad luctum. provocuuten. 
Apud Suid. v, ῥιπάς legitur ἐπὲ κωχυτοῖς. De tono accusativi Apoll. de 
Pron. p, 112, B. Herod. ad ll. f. 262. cf. ad «. 240. 


9. 


Θαιρός.  GasQóc, διήκων ἀπὸ τοῦ ἄνω μέρους Tec κάτω στρο- 
φεὺς τῆς ϑέρας, ἢ ἄξων. Zoo. Τριπτολέμῳ. Hesychius. Nam Etym. M. 
p. 395, 11,: δράχοντε ϑαιρὸν ἀμφιπλὶξ εἰληφότε Τ ipt. IX. 10. (538 D.) 
de quo versiculo apud Etymol. mendose scripto dictum in v. ἀμεφεπλίς. — 
Eustath. p, 914, 33,: à» δὲ ῥητοριχῷ λεξικῷ εὕρηται xai ὅτε ἢ ᾳερὸς ὃ 
ἄξων παρὰ Σοφοκλεῖ. Sed Photius p. 78, 25. ϑαερούς, τοὺς στροφεῖς 
«τῆς θύρας, Haec significatio ad sententiam apta non est. 

Oaxín sedeo, τὸ δ᾽ ἀλλο φῦλον — ἀγοραῖσε ϑαχεῖ Oed. R. 20, ἐν 
μέσοις βοτοὶς Gar Αἱ, 318, Saxo. δὲ προςτρόπαιος 1152. ἕςτες ἥν δα- 
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δῶν ἀταρβὴς τῆς θεᾶς Ττμοῖι. 23. Laur. A, ϑθωχῶν, ceteri libil Gaxex 
Ττγαϊδει sorandi et. versundi adsignilicationem habet, οὗ μὲν ἄρσενες 
κατὰ στέγας ÜaxoUcw (npud Aegyptios) Oed. Col. 341. Corrupte scripta 
haec et sequentia exstant ap. Suid. v. σύννομοι. --- ἥδιστος δεομώτης 
ἔσω Oaxt Ai 106. asseivatur. Quod reliquae praeter has formas vix 
leguntur oasu factum, nec tanquam res notabilis observandum Klinsleio 
fuit ad: Heracl. 9U4.. θάχησις. enim et similia satis ostendunt minüne ab- 
stinuisse de industria Graecos a futuro et aoristo. De Aload. XL 3. v. 
ϑᾶκος. 

. Θάκημα 1. sessio, de supplice dictum bis. τέ προςχρήζονεα τῷ Oaxr- 
ματι; Oud. Col. 1162. εἰ τὸ Quxgu ἐξαναγκαάζει, σχόπει A181. so, audire 
preces Polynicis. 2. Idem quod ἔδρα, sedes. τὸ σὸν ϑάχημα. καὶ τοὺς 
σοὺς ϑφόνους κρατοῦσιν (Ἐρινύες) 1382.  Diras filio iunprecatus Oedipus 
Furias et sede supplicis Polynicis ad aram Neptuni et regio apud The- 
banos solio potiri dicit; everti igitur qualemcunque ipsius spein. | 

* Θάχησις v. θᾶχος. 

Güxog. el; παλαιὸν θᾶκον ὀρνεθοσχόπον ἵζων Ant. 986. Talis enim 
Tiresiae fertur etiam Eur. Phoen. 840. et monstrabatur. recentio:e. ae- 

tate. Cf. Valck. ad schol. Phoen. Ll c. p. 158. t. II. Lips. Pausan. 
 Boeot. c. 16. Ante Brunckium vulgabatur et ex plerisque, sed non ept- 
mis codd. & & xo», quod Valok. ad Hipp. 1092, Atticis perinde usitari 
arbitrabatur. « Brunckii duo libri, Dresd. Laur, a. Phrynichi quae fer- 
. tur tragoedia Zv» 4 «y os ap. Eudoc. Violet. p. 428., si verum nomen, 
σύνϑακοι dicta, Oxo; ut ϑόωχος Homerica et lonica sunt, Etsi 
apud Aeschylum Prom. 833. libri in ϑῶχος consentiunt, secus est v. 280. 
et Agam. 505. ubi cum plerique, tun omnes ϑᾶχον exhibent. Apud 
| Euripidem ϑῶχος nusquam satis certo constat. In Ar. Nub, 993. codd. 
minüunae fidei ϑώχων, Rav. ϑαχῶν, unde iure xw» editores ; Ran, 1511 
et 1518. (1536 et 1543.) eidem Oxo», unus ϑόχον, sed de Rav. et 
Ven. minime accurate collatis siletur. "Thomas p. 430. 9 ἄχος ᾿Δτεικόν, 
θρόνος 'Elàguxo», Θῶκος ποιητικόν : hoc est Homericum. — Apud 
Cratinum ArchiL Ill. Suid. v. Διὸς ψῆφος O«xos, sed Hesychius t. I. 
p. 1004. recte 9àxo«, οἱ, Runkel, fr, Crat. p. 6. Quanquam in versu 
heroico θώχοι ferri possit, Proclives librarios fuisse in 9«wxoq inveliendo, 
ostendit scripturae discrepantia Trach, 23. v. Qaxéu. Et apud prosarios 
scriptores nusquam oompaeret sbtis certo scriptam «xoc, 'v, Schneider, 
. ad Plat. Rpubl. p. 516, E, — Quo magis Stallbaumium miror, qui nunc 
adhuc 1. ὁ. (vol. II. p. 103.) alteram sententiam probet, secundnm ho- 
minem ea aetate, qua orisis dialectorum et scripturae in cunis erat, 


. haud indoctum Lamb, Bos, anim, ad Scr. Gr. p. 206. Melius Schnoide- 
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rus l. c. et Drunck. ad Ran. 1522. Nempe cum et θϑαχέω et δάχησις ct 
ϑάκημα nusquam scribantur aliter, et ϑάοσω, unde illorum pronzeo, atticia 
poetis usitatissimum sit, mirum foret, si scribendo ϑῶχοφ ad consuetu- 
dinem Ionum delapsi essent. — ἃ produci coustot: quare in pravi er- 
rore sunt ϑάχον scribentes Bekker. Plat. Rpubl. l. c. et qui hunc. sequi- 
tur inconsiderate, Stallbaumius. Antiquum vitium est; nam etiam apud 
Thomam legebatur «xo; — Aliquid dubitationis liaec habent. Omnes 
lihri tuentur. Oed. Col. 9. θάχοισιν εἶ τινα βλέπεις ἢ πρὸς βεβήλοις ἢ πρὸς 
ἄλσεσιν ϑεῶν.  Tlermannus quidem ex Seidleri coniectura ϑάώκηοεν, ele- 
ganter sed non necessario, v. Elmsl — [πη Aloadis fr, XL. 3. (109.) 
legebatur ex Stobueo τὰ χρήματ᾽ ἀνθρώποισιν εὑρίσχει φίλους, εὖϑιες δὲ 
τιμάς, εἶτα τῆς ὑπερτάτης τυραννίδος v ἄγουσιν αἰσχίστην ἕδραν.  Brun- 
ckius ἐξάγουσιν contra versum dedit, longe felicius ϑαχοῦσιν ex Salma- 
sii coniectura Grotius. Sed neque ϑακοῦσιν commode ad ἀνθρώπους 
referri potest, quae durissima esset constructionis inversio, et librorum 
scriptura alio ducit. ἄκουσεν enim cod. N. Gaisfordi a 1nanu pritna, 
idemque Voss, ubi librarius o calamo transverso delevit. — Qua de re 
corrigo θάκοισιν, quo et accentus ducit et ratio: χρήματα ἀνθοώποιῃ 
φίλους εὑρίσκεε xul τεμὰς καὶ ἔδρων ϑάκχοισι τυραννέδος, ad solium regiam 
provehunt. — Porro ἡδίστην ἕδραν, non αἰσχέοτην defendimus v. ἡ δίς. 

OlÉuqaolog qui thalamum ingreditur. ἀὐτὸς (λιμὴν) ἤρκεσεν παεδὲ 
xa) πατρὶ ϑαλαμηπόλῳ πεσεῖν Oed. R, 1209. de patiis et filii cum 1o- 
casta connubio. — De accentu satis constat ex schol. Il, «. 523. Eust. 
p. 578, 35. 1862, 21. Etym. M. p. 93, 34. 

Θάλᾶμος. Proprium de thalamo nuptiali: τὸν ᾿Πυάκλειον ϑάλαμον 
Trach. 909. Θεὰ de conclavibus et domo universe oixorouw ϑαλάμους 
πατρός El. 183 m. Apud Suidam ex interpretatione δόμους legitur v. 
οἰκαονομῶ et ὑπερέσταται; vera scriptura up. eund. v. ἀναξέκ. — 'T'rans- 
fertur varie. κρυπτομένᾳ δ᾽ ἐν τυμβήυεε Oel Ant. 938 m. de. aeneo 
Danaes habitaculo. De Orco et inferis τὸν παγχοίεαν-ὅϑ᾽ ὑρῶ θάλαμον 
τήνδ᾽ ᾿Αντιγόνην ἀνύτουσαν Ant. 798 an. — Denique de mari dictum ἐς 
μέγαν θάλαμον Iugqiigicag Oed. WR. 195 ch., quod cur de meri. potissi- 
mum Atl«ntico secundum Musgr. interpietur. Herm. non perspicio. De 
accentu v. Arcad. p. 60, 14. - 

Θᾶἄλασσιος quod maris est... θαλάσσιον ἐχοίψατε Oed, R. 1411. χατα- 
ποντίσατε explicuerim. De tono v. Arcad. p. 40, 21. 

Θἄλεια defectivum, cuius thematioa stirps 9.£4Y.3. Nam feminis 
num videri usitati ϑάλεεος et pronuntiatio ultimae et accentus non si- 
nunt. De accentu v. Eust. p. 1474, 54. cf. p. 742, 36: sic enim di- 
stinguuntur «leto adiectivum, epularum cognomen perpetuum, ct 
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ἊΣ D Lp dme shgnidanetur cue d" 
gines crat ravit SAL Mer Tidit μεν ἡμῶν, 


p. 583, 43. 657, 19.: docte, ut omnia, explicuit vir Summus, — λύων - 


ἀριστεράν Εἰ. 733. ταὶ χαλῶν, Hoc quidem loco necessarium. erat, 

j numero uti, — ἡνίας χεροῖν ἔσεισαν ΕἸ, 702. 000 0— 
Hrs quando. Apud tragicos. sigiilicatione non differt ab. ὅτε, nec 
de diei maxime vel definito quodam hompore potissimum. dieitur. 1. Im 
Mpeg festa cam: hos, tu, praeterito, füstpore, GuTTon tlm auci, 











ME nen aeree eire a 
Oed, Col 772. 4r εἰφορᾷς πόλεν — ξυνοῦσαν εὔνουν 770. 
iam), ἡνίκ ὡψμώμην ἐγώ 1061, cum aleram, V, Elmsl, ἡνίκ᾽ Oibt- 
: ὄρθον πόλιν, Ant 167, ἡνίκ᾽ ἄθλων τῶνδ᾽ ὑπερτελὴς ἔφυ "Trach. 
. ré. à. ceu d οἰχόμεσθα 83, (qvonium),. δείανοις ἥνίκ 
B. . ἡνίκ οὐκ ἔπειθε 358, ἡνὠδ — ἰοπόμην δῦ0. dri 

Eo ἡνίκ ἦν ἐν τῇ νόσῳ Αἱ, 204, ἡνίχ᾽ ἕοπεροι λαμπεῆ:- 
οὐκέν᾽ ἦϑον 218, £4 inimi sii τας LS pa 









ἡνίκ ἄλλυτο 916. νῦν δ' ipit pen ἔστιν 942. diri ἤσδ᾽ 
- τὐρπυευαῦς χξολθωνε ei dac 7a 


n. "4v etiam omiitar, ἢ ut Lin pum recta, yo 
ὑπάρχοι, πόρον, rlz ἐξανείη δακέϑυμος, ita. Phil, 698 m. 
quod a sensu alienum, Tricl. ἐξα), quod cum orationis 
ic est: eod. Flor, apud Herm, ἐξανέης, Vez, 4sevles.; 
mus ἐξανμίῃ, probabili emendatione, τττ᾿ ἃν Cum. coniuetio on- 
(er rem incerto tempore vel futuro. vel. qualicunque. 

ay RBecto igitur, Hosyphivar... jr (aas. re, Poor. Suidas. 












"duel ποτε, χορόμεν Bh. -Verisimile. erat, eessaturum 
saepius acciderat idem, qr ὧν δὴ πφὸς γάμων ἥκην᾽ 
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doarrive ἡλιωτιδι) Tiach. 604. θάλπεικι ῥάκη Phil. 38, χλανιϑέων ἐρειπέοις 
ϑάλπουσα καὶ ψύχουυα Niob. VI. 2. (400 D.) de nutrice dictum, infantes 
Íovente et curante: v. Piut. Moral. p. 691, d. Ad Sophocleam fabulam 
versus illos retulit Valck. ad Phalar. p. X. — — 2. Tratate dictuimn est 
calescere, incendi: ἐς τί uos βλέψασις θάλπει τῷδ᾽ ἀνηκέστω πυρέ; El. 876. 
Suid. v. ἀνήκεστον. Eust. p. 651, 59. cur tcm iusanae spei dedita es! 
Probabili coniectura Brunckius fr. inc. LXXV (747 D). μουσομανεὶ δ᾽ 
ἐθάλφθην δακετῷ scripsit, cum vulgaretur ἐλάφϑην δὰν xai τῷ. — 
3. Intransitive de aestu ingr:vescente dicitur proprie, de urewte dolore 
trala:e. x«i, ἔϑωλπε Ant, 413. ἔϑαλψεν ἄτη; σπααμός "rach. 1072. 

Θαμά crebro. σοφαὶ γνῶμαι: — ἐμποδίζονται ϑάμά Phil. 430. 94 
τον ute» —, τὴν ἐγὼ θαμὰ θεοῖς; ἀρώμων πημονῆς ἄτερ λαϑεῖν "Trach. 47. 
καχῶς χλύουσα πρὸς σέθεν ϑαμά El. 914. τροφῆς ---, τὴν ἐγὼ Gau ἀμ- 
φέ σοι noro γλυκεῖ παρέσχον 1133. — Pro ἅμα (v. Dissen. Expl. Pind. 
p, 42L) apud Sophoclem non legitur, Ceterum conf Boeckh. not. crit. 
ad Pind. p. 384. De accentu v. Apoll, de Ailv. p. 563, 3. 

Θαμβέω olstupesco. καὐτὸς τεϑώμβηκα Ant, 1231, 

Θὰαμέζω crebro versari, i9 ἁ λίγεια μενύρεται ϑαμίζουσα podios 
ἀηδών Oed. Col. 678 ch. Suid. v. μινύρεται. Medium plane eodem sensu 
dictum Post. IV. 3 (446 D.) : τῷδε γὰρ ϑαμίζεται. Hesychius: 9. ἃ μέ- 
ζεται, ὁμιλεῖ. 

Θαμνός frutectum. ὃ καὶ σὺ Θαμνοῖς οἶσθά ztov κεχρυμμένον ἘΠ. 55. 
De vera vocabuli significatione notavit Eust. p. 838, 2. unde et accen- 
tus, ut in pericctico constat. 

Θᾶνἄσιμος quod mortis est. De homine soribusdus: ὦ γαῖα δέξαι 
ϑανάσιμόν μὴ ὅπως ἔχω Phil, 808, Paulo aliter εὖ i00" ἐχεῆνον Quarta 
pov βεβηκότα Oed. R. 959. νεχρὸν glossae explicant, et sic δου ϑα- 
νασίμους οἰχήτορας Ai. 513. dicitur, cf. Eur. Hecub. 977. ^ Comparat 
Erfurdt. πόμπιμος, quod plus semel τὸν πεεῴφϑέντα significat. At ὄλωλε 
Soracíue πεσήματι Αἱ. 1019. de Aiace, qui in gladium incubuerat, iam 
non multum abest a smortifero significando, quod exstat 'l'rach. 255.: 
τὸ go» δώρημα, ϑανάσιμιαν πέπλον. Et de Laio a percussoribus occiso 
ἄφαντος ἔῤόεε Θανασέμω χειρώματι Oed. R. 560. Vooabulum, etsi paulo 
rarius, tamen ne a prosa quidem oratione alienum observavere secundum 
Antiatt. Bekk. p. 99, 9. Bastius ad Greg. p. 156. Schneiderus ad Plat. 
Civ. p, 408, C. $tallbaum. ad Rpubl. p. 610, C. Neque ϑανατηρός, 
quod apud Antiatticistam «corrigendo substituit Porsonus ad Med. 852. 
neque ϑασατηγός Atticis tribui potest; v. Lobeck. Parerg. ad Phryn. p. 
651. Pollux oum ϑανάαιμος probet , ϑανατήσιμος abiiciat V. 139., unde 
Photio emendatione facta certa lucem attulit Lobeckius, ego cum Schinei- 
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dero sentio, non plane improbatum esse a απἰδηκάδπ) ϑανάτιμος (nam 
cum letalem et mortiferum sipniicat, satis ceità fide est), sed quanlo 
morli propinquum ct quasi fafo destinatum, — velut .ap.. Plat. civ. lHIL p. 
408, c.: ea enim significatio poetarum ditionem redolet. 

Θανατηφόρος morlifer. yia δὲ γένεϑλα πρὸς πέδῳ ϑανατηφόρα xti- 
ται Oed. RH. 181 ch.  Legehatur θανατηφόρῳ, quod nonnisi de infero- 
rum locis intelligi lizebat, quocum minime convenit κεῖσθαι πρός. . In- 
dicium faciente metro strophico illud Elmsl. reposuit ex Laurr. tmbus; 
in Pal. ϑαναταφό κα (voluit librarius 9«»azopoga) , in Flor. 4. ϑανα» 
τηφόρα supra scripto ὦ. Mortifera sunt per contagionem. De tota ra- 
tione vocabuli explicuit vir Summus parerg. ad Phryn. in pr. y. 651. 

Θανατόεις mortifer. ἰὼ φρενῶν — ἁμαρτήματα στερεὰ ϑανκτόεντα 
Ant. 1248 m. Schol. θανάτου ἄξια, ἢ ϑανάτου αἴεια. — Hoc unice ve- 
rum, — Plane ut ϑανάσεμος, etiam θανατοόεις dicitur Eur. Iph. Aul 
1273. : πόρος O«v«t0tc i. e. mors ipea. | Dos 

Θάνχτος l. mors. ἐπεί νιν Θάνατος ἐν τάφοις Lye Oed. R. 9042. ἐν 
δόμοις Trin. Aug. b. Flor. 4, στεναγμός, ἄτη, θάνατος 1284. μοὶρ᾽ ἀνυ-- 
μέναιος --- ἀγαπέφηνε, θάνατος ἐς τελευτάν Oed. Col. 1226 ch. τὰ τοῦδε 
-— μαντεύμαϑ' ὃς σφῷν θάνατον ἐξ ἀμφοῖν θροεῖ 1227], ἔχετον χοινοῦ 
Θανάτου μέρος ἄμφω Ant. 147 an. ϑαράτου τοῦτ᾽ ἐγγυτάτω τοὔπος ἀφὶ- 
xvas& 924 an. ἐμήσατο πρὸς ϑανάτῳ Θάνατον ἀνύσασα μόνα; 'l'rach. 881 
m. ὅτ᾽ αὐτῷ ϑάνατον ἢ βίον φέρει (ἡμέρα) Ai. 788. ὧν -- ἠράσθη. sv 
χεῖν ἐχτήσατ᾽ αὑτῷ, O«ravo» 047. ἀλλ᾽ ἴαϑ' ὁ θάνατας λοῖσϑος ἰατρὸς 
νόσου Phil. 'Troi. 1 (626 D.). Plurali numero maxime de morte violente 
dici observat Seidler. ad Eur. El. 479. Et sic ap. Soph. “αβδωκίδαις 
ἐπίχουρος ἀδήλων θανάτων Oed. R. 496 ch. τοὺς ἐμὸς ἴδε πατὴρ θανα-». 
τοὺς αἰκεῖς El. 100 m. et haec quidem de two facinore, De plurium 
morte: μεγάλους μὲν ἰδοῦσα νέους θανάτους 'l'rach. 1266 an. θανάτων δ᾽ 
ἐμᾷ χύραᾳ πύργος ἀνέοτας Oed. R. 1200. adiutor contra Sphingis caedes. 
Aliud agebat de hoc usu dicturus Bornemann. ad Xet. Apol. Socr. p. 
352., cum de variis ibi mortis generibus sermo sit, ita ut θανάτων di- 
catur partitive, Sed vide etiam Dissen. Expl. Pind. p. 421. — 2. Fi-- 
gratae dictionis haec sunt. ϑάνατος μὲν τάδ᾽ ἀκούειν Oed. Col. 533 m. 
mou minus acerba quam mors, θανάτῳ γὰρ ἴσον πάθος ἐχπεύσεει ΑἹ. 214 
an. — 3. Deum Mortis significat. Indubitatus hic usus paucis locis est: 
ὧν τέκετο Θάνατος, ἔτεκε δ᾽ alólog δράκων "l'racb. 831 ch. (ἰός). Longe . 
potiore iure hic maiuscula quis initiali uteretür, quam in ὦ Θάνατε Θά. 
ψατε, πῶς ἀεὶ καλούμενος — οὐ δύγᾳ μολεῖν nore Phil. 786., quo qui- 
dem loco Hermannus minuscnla usus: sed gerninutn est Ai. 841. ὦ Oa- . 
ψατε, Θάνατε, νῦν μ᾽ ἐπίσκεψαι μολών, 1 in quo aliter fecit. 
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quibusdam visum, significationis discrimine; v. εἶν — i» τὸ καινὸν — 
κλύης Phil. 52. ἢν δὲ — μόλωσι — ἐφέεμαι ἱκέντα μήτ' ἄχοντα --- κεί- 
φοις μεθεῖναι ταῦτα 758, ἀπό uw Ole, ἣν προς ϑίγῃς 807. οὐδ᾽ ἣν Θϑέλη, 
δράσει 070. ἢν μὴ Qnnuc Exe» (ἀξουσί σε) 973. οὐδέποτέ γ᾽ (αἱρήσω) " οὐδ 
ἢν χρὴ μὲ πᾶν παθεῖν κακόν 987. ἀλλ᾽ οὔ τι χαίρων, ἢν 100" ὀρϑωϑὴ 
βέλος (ἀποστελε) 1283. δίδωσ᾽ ἑκὼν κτείγειν ἑαυτόν, ἢν τάδε ψευσϑὴ 
λέγων 1326. si. mendaz. reperiatur. ῥᾷστα — χἀγὼ διοίσω τοὐμόν, ἣν ἐμοὶ 
πίϑῃη Oed. R, 321. δείξεις δὲ μᾶλλον, ἣν ἕν ἐξείπῃς ἔτε 148, ἣν γὰρ 
. εὑρεθῇ λέγων σοὶ ταὔτ᾽, ἔγωγ᾽ ἂν ἐχπεφευγοίην πάϑος 839. πολλῷ p 
μᾶλλον, ἢν φράσω, διόλλυμαι 1159. ἀρκεῖν γὰρ οἵμαι --- μίαν ψυχὴν — 
ἢν εὔνους παρὴ Oed. Col. 500. ἤν οὐ ἕλω ποτέ — 818. cum aposiopesi, 
de qua v. Herm. ὡς τοῦτο νῦν πεπράξεται, ἢν μή p ὃ κραίνων — 
ἀπειργάϑη 866. ἢν μὴ θάνω "yo πρύσϑεν, οὐχὲ παύσομαι, πρίν — 10M. 
ἢν σὺ μὴ ϑῆης (ϑάψω) Ant. 45. ποίαν ἀξιοὶς δοῦναι δίχην, ἢν εὑρεθῆς 
— μὴ δίκαιος ὦν; "lrach. 410, ἣν μόλῃ, σημήνατε Ai. 673. ἢν lens 
μοι ---, Anu! ἂν ὀρϑὼς ἘΠ. 544. χάρις μὲν (ἔσται) ἣν χτάνη 8M. 
ἣν ἐπίσπη τοῖς ἐμοῖς βουλεύμασιν, εὐσέβειαν --- οἵσεε 955. οὔ σοι "m 
μεϑέψομαί ποτε, οὐδ᾽ ἣν σφόδρ᾽ ἱμείρουσα τυγχάνης 1042, ἔργου παντὸς 
ἤν τις ἄρχηται καλῶς, xai τὰς τελευτὰς εἰκός ἐσϑ᾽ οὕτως ἔχειν inc. ἘΧΠῚ 
1, 1 (715 D.). — Paulo incertior scriptura in lis est exemplis: ἔστ 
τοῦ λέγοντος, ἢν φόβους λέγη Oed. R. 917. Pal. ἣν — λέγοι. "Triclis. 
εἰ φόβους λέγοι, et hoc cum et in Laur. Α. reperiatur supra script 
quidem a prima manu ultimae voci 7, et in Flor. 7., praetulit Her 
mannus. Utrumque ferri potuit. — ἄνδρα κἤν τις ἡ σοφός, TO μανθάνω 
πόλλ᾽ αἰσχρὸν οὐδέν Ant. 706. Haec plerorumque librorum scriptus 
Hermannus rursum fictum inter εἴ τις ἢ et ἤν τις ἡ discrimen | inculat 
Probo autem quód ediderit κεῖ τις, quod est in libro Livin. codd. As 
Dresd., firmaturque ἃ "Thoma p. 267. item eo, quod Laur. A. Ricc. s 
τις εἶ exhibent. oio», ἢν φράσω — ὑμῖν ϑαὺ ὁ ἀνέλπιστον μιϑεῖν 'Fradk 
669. recte nunc editur; 011} dr, v. Herm. 1. c. In Ai. antem 491. aee 























dubium, quin ex solis codd. Aug. b. qui εἰ supra scripto ?», et Dresd.s 
qui εἰ ϑάνεις, contra reliquorum consensnm male ediderit IHecmannas ἃ 
y&Q θάνῃς σὺ xal τελευτήσας ἀφῇς, ταύτῃ νόμιζε κἀμὲ τῇ τὸϑ᾽ ἐμέρᾳ -- 
δουλίαν 7 ἕξειν τροφήν. Sed manifesto probabili emendatione in Ax 
323. ex Brunckii cod. E. cui consentit Laur. À, editum 7 δεινόν, ᾧ de 
xc& ye, καὶ φευδῆ Ooxdüv:; ita et schol. Reliquorum librorum ἥν mh 
est; dudum enim sententiam aperucrat Creon, ut ea patefacienda amplis 
opus non esset. In Oed. R. 198. et 874. εἰ consegsu plurimorum stabi- 
litum est: v. εἰ, — 2, In interrogatione indirecta ut vertas wwm forit, 
apud Sophoclem non legitur: alias tragicis ron inusitatum est, v. Reisig 
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«ὧν ἀταρβὴς τῆς θεᾶς Troch. 23, Laur, A. ϑωκῶν, ceteri libn] ϑακών. 
"Iralatum morandi et versundi. adsignilicationem habet. oi μὲν, ἄρφενεφ, 
κατὰ στέγας ϑακοῦσιν (apud Aegyptios) Oed. Col. 341... Corrupte. scripta 
Laec et sequentia exstant ap. Suid, v. σύννομοι, — ἤδιστος δεομώεης 
ow. θακεὶ Αἱ, 106. asseiyatur, Quod reliquae. praeter has formas vix 
leguntur casu factum, nec tanquam res notabilis obseryandum. Elinsleio: 
fuit ad. Heracl. 993. ϑάκησις enim et similia satis ostendunt minine ab- 
stinnisse de industria Graecos a futuro et aoristo. πάρουμε φρο 
ϑᾶχος. y 
ον θάκημα 1. sessio, de supplice. dictum. his. PR oaa τῷ nid 
ματι; od. Col, 1162, εἰ rà Φώκημ᾽ ἐξαναγκαζει, ἀκόπεν 1181, se, audipe: 
| preces Polyaicis. 2. Idem. quod, ἔδψα, sedes. τὸ σὸν θάκημα. καὶ τοὺς 
σοὺς ϑφόνους κρατοῦσιν (ψινύες) 1382, Diras. filio imprecatus. Qedipus. 
Furias. οἱ sede supplicis Polynicis. ad aram Neptuni εἰ regio apud. TThe- 
eno dicit; everti igitur qualemcunque Bite à 
5 Θάχησις v. θᾶκος. ᾿ " 
Bases. dis παλαιὸν ϑᾶκον ὀγνιθοσκόπον Iur dnt. 009. ulis enim 
iae fertur etiam Eur. Phoen. 840. οἱ ionstrabatur. recentiore. ae 
^ CL Valck. ad. schol Phoen. L c. p. 198, t. IL. Lips Pausan. 
oeot. c. 16. Ante Drunchium vulgabatur et ex plerisque, sed non pt». 
codd. ϑῶκον, quod Valck. ad Hipp. 1092, Atticis perinde. wsitari 
ü r. ἃ Brunckii duo libri, Dresd. Laur, a.. Phrynichi. que. fer- 
Σύνϑω κοι ἂρ. Eudoc. Violet p. 428, si verum. momen, 
Q uxor dicta, ϑῶχος ut ϑόωχος Homerica et lonica sunt. Etsi 
| Aeschlum Prom, 833. libri in ϑῶκος consentiunt , secus est v. 280. 
505. ubi cum plerique, tum omnes ϑᾶχον exhibent; Apud , 
m dires nusquam salis certo constat. 1n Ar. Nub, 993. codd. 
fidei ϑώχων, Rav. cd nde iure ϑάκων editores ;- Ran, 1511 
B. (1536.et 1043) eidem Oüxor, unus ϑόκον, sed de Rav, et. 
me accurate collatis siletur. J'hcmerp. 430. €. àzos exor, 
γόνος Ἑλληνικόν, Ὁ ὥκος ποιητικόν, hoc est Homericum. Apud 
Archil Hl. Suid, v. Διὸς ψῆφος Ouxor, sed Hesychius t. 1. 
04. recte ϑᾶχοι, οἱ, Runkel, fr, Crat. p. 6. Quanquam in versu. 
uxor ferri possit, Proclives librarios fuisse in. &uxog inveliendo, 
lit scripturae discrepantia Trach, 23. v. Ouxéw. Kt apud prosarios 
musquam comparet shtis certo scriptum. ϑῶχος, ν, Schneider. 
 Rpubl p.16, E, . Quo magis Stallbaumium miror, qui nunc 
- €, (vol. II. p. 103.) alteram. sententiam probet, secundum ho-. 
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aetate, qua crisis dialectorum. et.seripturae im cumis erat, — 
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rus L c. et Drunck. ad Ran. 1522. Nempe cum et Ouxéu et ϑάκηδσις ct 
ϑάκχημα nusquam scribantur aliter, et ϑάοσω, unde illorum propo, atticis 
poetis usitatissimum sit, mirum foret, si scribendo ϑῶχοφ ad consuetu- 
dinem Ionum delapsi essent. — ἃ produci constat: quare in gravi er- 
rore sunt ϑάχον scribentes Bekker. Plat. Hpubl. 1. c. et qui hunc. sequi- 
tur inconsiderate, Stallbaumius. Antiquum vitium est; nam etiam apud 
Thomam legebatur 64xo;. — Aliquid dubitationis haec habent. Omnes 
lihri tuentur Oed. Col. 9. «xoi εἴ τινα βλέπεις ἢ πρὸς βεβήλοις ἢ πρὸς 
ἄλσεσιν ϑεῶν.  llevmannus quidem ex Seidleri coniectura θάχηοιν, ele- 
gantur sed non necessario, v. Elmsl. — — In Aloadis fr, XI. 3. (109.) 
legebatur ex Stobaeo τὰ χυήματ᾽ ἀνθρώποισιν εὑρίσκει φίλους, αὖϑες δὲ 
τιμάς, εἶτα τῆς ὑπερτάτης τυραννίδος τ᾽ ἄγουσιν αἰσχέστην ἕδρεν. Brun- 
ckius ἐφάγουσεν contra versum dedit, longe felicius θακχοῦσιν ex Salma- 
sii coniectura Grotius. Sed neque θαχοῦσιν commode ad ἀνθρώπους 
referri potest, quae durissima esset constructionis inversio, et librorum 
scriptura alio ducit, &àxovo«» enim cod. N. Gaisfordi a manu prima, 
idemque Voss., ubi librarius o calamo tiansverso delevit. — Qua de re 
corrigo ϑάκοισεν, quo et accentus ducit et ratio: χρήματα ἀνθρώποιᾳ 
φίλους sbolaxse καὶ τειμὰς καὶ ἔδρων θΘάχοισι τυραννίδος, ad solium reist 
provehuwit. — Porro ἡδίστην ἕδραν, non αἰσχέοτην defendimus v. ἡ δύς. 

Ol&unaxoloc qui thalamum ingreditur. ἀὐτὸς (λιμὴν) ἤρκεσεν παιδὶ 
καὶ πατρὶ ϑαλαμηπώλῳ πεσεῖν Oed. R. 1209. de patris et filii cum le- 
casta connubio. — De accentu satis constat ex schol. Il. «. 523. Eus 
p. 578, 35. 1862, 21. Etym. M. p. 93, 34. 

Od Xpuo;. Proprium de thalamo nuptiali: τὸν ᾿Πυάκλειον ϑάλαμω 
Trach. 909. Θεὰ de conclavibus et domo universe οἰχορομι ϑαλάμοις 
πατρός Kl. 183 m. Apud Suidam ex interpretatione δόμους legitur v. 
οἰκανομῶ et ὑπερίσταται ; vera scriptura up. ennd. v. draffe. — Tran 
fertur varie. κρυπτιομένᾳ δ᾽ ἐν τυμβηηεε ϑαλίμω Ant. 938 m. de aeneo 
Danaes habitaculo. De Orco et inferis τὸν παγχοίεαν- ὅϑ᾽ ὑρῶ Galauer 
τήνδ᾽ ᾿Αντιγόνην ἀνύτουσαν Ant. 798 an. — Denique de mari dictum ἐς 
μέγαν ϑάλαμον ᾿Ἀμφιιρίτας Oed, PR. 195 cl., quod cur de mari potissi- 
mum Atl«ntico secuaduim Musgr.. interpietur. Herm. non perspicio. De 
accentu v. Arcad. p. 60, 14. ' 

Θᾶἄλασοιος quod maris est. θαλάσσιον ἐχοίψατε Oed, R.. 1411. 201a- 
ποντίσατε explicuerim. De tono v. Arcad. p. 40, 2]. 

Θἄλεια delectivum, cuius thematica stirps O.444Y.X. Nam femini- 
num videri usitati θώλεεος et pronuntiatio ultimae et accentus noa si- 
nunt. De accentu v. lust. p. 1474, δὲ. cf. p. 742, 36: sic enim di- 
etinguuntur C «isca adiectivum, epularum cognomen perpetuum, e 
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mnfata cst. Num "Hoaxàctay λίϑον dixeciit Sophocles ap. Hesych. inc. 
ὅσο D. Ἰωσεγίια est: fvó(«r vocasse constat. De accentu v. schol. 
Lucian. Sympos. 29. 66. t. IX. Bip. Arcad, p. 45, 1. 
᾿Ηρακλῆς n. pr. Nom. ἄναξ Ἡρακλῆς Trach. 155. ἀνὴρ εἷς Ἡρακλῆς 
460. Ἡρακλῆς, ὃ πιστὸς ἡμῖν — χαλούμενος 537, μὴ πόσις μὲν Ἥρα-᾿ 
κλῆς ἐμὸς καλῆται 547. — — Gen. τοῦ Ζηνὸς “Ηραχλέους Plit. 931. αὐδὴν 
τὴν Hoaxiéov; 1397 an. δάμαρτα 9᾽ ᾿Ηυακλέους Trach.405. Certa emen- 
datione Ἡρακλέους pro 'Hoaxiefoig scriptum Phil. 1392. Et ἩΗραχλέους : 
πάϑος 'Trach. 851. librorum scriptura est, sensui conveniens, quae ut 
metro satisfaceret, ab Hermanno transpositio facta. Brunckius quidem 
ex quibns veteribus codd. ᾿Ηραχλέα protulerit, incertum; si sunt, vel 
Tricliríani sunt vel emendationem passi. — Dativus. λέχος Ηρακλεῖ κρι-- 
τὸν ξυοτῆσα '[iach. 27. Dene schol. συνελθοῦσα. Ἡρακλεῖ λέγειν 392. 
οὐχ --- δάμαρ ἔφασκες Ἢ αχλεῖ ταύτην ἄγειν; 428. ἡνίκα ξὺν “Ηρακλεὶ 
— ἑσπόμην δ00. ϑθέλκτροισι τοῖς ἐφ᾽ “ρακλεῖ 582. τῶν σῶν “Ἡρωκλεῖ 
δωρημάτων GOD. τὸ δῶρον “Ηρακλεῖ τὸ πόμπιμον 869. ---ὀ Accusativus, - 
ζωγϑ' ρακχλέᾳς 'Trach. 232. ἵμευός ποθ᾽ Ἡραχλὴ διῆλθε 476. quae for- 
ma cum in ipso fine senarii legatur, necessitate expressa est. 
Ἡσσάομαι vincor, succumbo. εἰ —xoüx ἀνκέσει toO" Üuw οὐδ᾽ ἥσση»- 
μένοις εἴχειν Ai. 1221. ὅπου — οἱ φύσωντες ἡσοῶνεσε τέκνων inc, XIX. - 
.1,1 (674 D.), | 
"Hooqrío; κοὔτοι γυναικὸς οὐδαμῶς ἡσσητέα Ant. 674. cedendum non^ 
est. Num Aristophanis (Lys. 450.) an Sophoclis versum respexerit Eust. 
p. 259, 38., non satis certuin. - 
"Hooo» v, ἥσσων, 
Ἵϊσσω» minor, iuferior, aetate, viribus, pretio. τοῦ τῆςδ᾽ ἔρωτος 
' elg ἅπανϑ᾽ ἥσσων Iqu Trach. 489. ἣν φύσιν γε, τὸν' δὲ νοῦν ἥσσων τότε 
[ ΕἸ. 1012. ὁ χρυσὸς 5700» χτῆμα τοῦ κλάειν ἂν ἦν Scyr. VI. 3 (501 D.). 
f πῶς οἰνωθεὶς ἀνὴρ ἥσσων μὲν ὀργῆς ἐστέ inc. XIV. 2 (668 D.). — πάντα 
ταῦϑ'᾽ doce λαμεὶν ἐμοὶ πέφυκε τῆς ἐμὲς σωτηρίας Ant. 435. xoUx ἂν 
j γύναιχὼν ἥσσονες κιλοίμεϑ᾽ ἄν, 676. οὐτᾶν ἕλοις ἥσσω γε τῶν αἰσχρὼν 
ἐ ἐμ 743. non «quem. turpiter faciam. — ἧσσον adverbium est. ἡμεῖς. 
9 δμοίως οὐδὲν £000» ἢ πάρος Αἱ, 269. Suid. v. ἐξ ἁπλῶν. σοὶ μηδὲν — 
ὥσσον ἢ πάρος Ξυνηρετμεῖν 1308. -- ἥκιστα v, suo loco. — — Mirum 
dubitasse quesdam de spiritu, ut videre licet ex Herodiano ap. Etym. M. 
p. 424, 23. cf. Sylbarg. ad. b. I. 
— Ἡσύὔχάζω quiesco. εἰ δῇ ἡσυχάζων προοςμενῶ Oed. R. 620. 


'HaUzaiog quod quietem cernit. ἐν ἐκείνῃ (Venere) τὸ πὰν σπουδαῖον,. 
ἢσιυχαϊον, εἰς βίαν ἄγον inc. XXIIL 6 (078 D.).. In Oed. Col 197 m,- 
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ἀχτῖνο ἡλιωτιδι) Tiach. 604. θάλπεικι ῥέκη Phil. 38, χλαγιδίων ἐρειπίοις 
ϑάλπουσα x«i ψύχουυα Niob,. VI. 2. (400 D.) de nutrice dictum, infantes 
fovente et curante: v. Plut. Moral. p. 691, d. Ad Sophocleam fabulam 
vereus illos retulit Valck. ad Phlalar. p. X. — — 2. 'Tratate dictum est 
calescere, incendi; ἐς τί os βλέψασι. θάλπει τῷδ᾽ ἀνηκέστῳ zvpé ; El. 876. 
Suid. v. ἀνήκεσεον. Eust. p. 601, 59. cwr tmm iusamac spei dedita es? 
Probabili coniectura Brunckius fr. inc. LXXV (747 D). μουσομανεῖ δ᾽ 
ἐθάλφθην δακετῷ acripsit, cam vulgaretur ἐλάφϑην δὰν xai τῷ. — 
3. Intransitive de aestu ingrziwesceute. dicitur proprie, de wreute. dolore 
trala:xe x«i ἔϑωλπε Ant. 413. ἔϑαλψεν ἄτη; σπαασμός Trach. 1072. 

Θαμά crebro. σοφαὶ γνώμαε — ἐμποδίζονται ϑαμά Phil. 430. δᾶ- 
to» lute» —, τὴν ἐγὼ θαμὰ Oro; ἀρώμων πημονῆς ἄτερ Aat» Trach. 47. 
xaxGe χλύουσα πρὸς σέθεν ϑαμά El. 514, τροφῆς —, τὴν ἐγὼ θαι ap- 
φέ σοε nore γλνκεῖ παρέσχον 1133. Pro ἅμα (v. Dissen. Exyl. Pind. 
p. 421.) apud Sophoclem non legitur, — Ceterum con£. Doeckl.. not. crit. 
ad Pind. p. 384. De accentu v. Apoll. de Av. p. 563, 3. 

Θαμβέω obstupesco. καὐτὸς τεϑάμβηκα Ant, 1231, 

Oüpnf,e crebro versari, ἕνϑ' & λίγεια μινύρεται ϑαμίζουσα ual 
ἀηδών Oed. Col. 678 ch. Suid. v. μεγύρεται. Medium plane eodem sesse 
dictum Post. 1V. 3 (446 D.) : τῷδε γὰρ ϑαμίζεται. Hesychius: $aj- 
ζεται, ὁμιλεῖ. 

Θαμνός frutectum. ὅ καὶ σὺ θαμνοῖς οἶσθά zov χκεχρυμμένον El. 53. 
De vera vocabuli significatione notavit Eust. p. 838, 2. unde et acce 
tus, ut in pericctico constat. 

Gáráciiog quod. mortis est. De homine moribusdus : ὦ γαῖα δῶρ 
ϑανάσιμόν μὴ ὅπως ἔχω Phil, 808, Paulo aliter εὖ 100" ἐχῖνον Ourac- 
pov βεβηκότα Oed. R. 959. »ixQc» glossae explicant, et sic fiov ϑα- 
»acíuovg οἰκήτορας Ai. 513. dicitur, cf. Eur. Hecub. 977. ^ Comparst 
Erfurdt. πόμπεμος, quod plus semel τὸν πεμφθέντα signilicat. At olei 
ϑανασέμῳ πεσήματι Aj. 1012. de Aiace, qui in gladium incubuerai, ias 
non multun abest a mortifero significando , quod exstat '"l'rach. 255.: 
τὸ go» δώρημα, Ouráguor πέπλον. | Et de Laio a percussoribus occis 
&gartoq ἔῤῥεε Θανασίμω χειρώματε Oed. R. 560. Vooabulum, etsi paulo 
rarius, tamen ne ἃ prosa quidem oratione alienum observavere secundum 
Antiatt. Dekk. p. 99, 9. Bastius ad Greg. p. 156. Schneiderus ad Plat. 
Civ. p. 408, C. $tallbanm. ad Rpubl, p. 610, C. — Neque ϑανατηρός 
quod apud Antiatticistam corrigendo substituit Porsonus ad Med. 852, 
neque Qweasnyos Atticis tribui potest; v. Lobeck. Parerg. ad Phrys. P 
6561. Pollux cum ϑανάαιμος probet, ϑανατήσιμος abilciat V. 139., unde 
Photio emendatione facta certa lucom attulit Lobeckius, ego cum διδεῖ 
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dero sentio, nom plane improbatum esse a quibusdam &a»d»pos (nam 
cum letale et mortiferum. signiicat, satis cetà. fide est), sed quando 
morti propinquum et quasi. fafo: destinatum, | velut ap. Plat. civ. HL p. 
408, c.: ea enim signilicatio poetam ditionem redolet, .. .— - 
(o Θαναεηφόρος mortifer, νηλέα δὲ γένεϑλα πρὴς πέδῳ ϑανατηφόρα κεῖ-- 
ται Oed, K. 181 ch, — Legelatur ϑανατηφόρῳ, quod nonnisi de. infero- 
"rum locis intelligi lizebat, /quoenm minime: convenit κεῖσθαι πρός. In- 
dicium faciente metro strophico illud Elmsl. reposuit ex Laurr. tribus; 
ἵν Pal. υϑαναταφό e (voluit librarius. O«arezóqoga) ,. in Flor. 4. G«va- 
τηφόρα, supra scripto ὦ. Morlifera sunt per conmgiowem. De tota τας 
'üone vocabuli explicuit vir Summus parerg. ad Phryn. in. pr. p. 651. 
(0 Θανατόεις, mortifer. ἰὼ φρενῶν — ἁμαρτήμακι σεερμὰ Qavezórra. 
Ant.1248 m. Schol ϑανώεοι ἄξια, ἢ ϑανάτου uiri. | Hoc unice ve- 
um. — — Plane wt ϑανιίσιμος, etiam O«reróns dicitar Eur. Iph. Aul. 
1278.: πόρος Onretóns j. e, mors ipsas EMI RET 
Γ΄ Θάνᾶεος 1, mors. ἐπεί νιν ϑάνατος ἐν τάφοις ἔχει Oed. R. 942. ἐν 
δόμοις Trin. Aug. b. Flor. 4. στεναγμός, ἄτη, θάνατος 1284. uoi ἀνυ-- 
| — ἀναπέφηνε, ϑάνατος ἐς τελευτών Oed. Col. 1226. οἷν. τὰ τοῦδε, 
νοεῖν, ὃς σφῷν ϑάνατον ἐξ ἀμφοῖν ϑροῖῖ 1427, ἔχετον κοινοῦ 
μέφος ἄμφω Ant, 147 an. ϑανώεον τοῦν᾽ ἐγγυτάτω τοῦπος dqi- 
924 an. ἐμήσατο πρὸς ϑιινάτῳ θάνατον ἀνύσασα μόνα; Ῥταοῖν. 881. 
δε αὐτῷ ϑάνατον ἢ βίον qq. (ἡμέρα) Al 788.. dm ἠράσθη. τυ», 
ἐχεήσατ᾽ αὐτῷ, θάνατον 947, ἀλλ᾽ ἴαδ' ὁ ϑάνατος λοῖσϑος ἑατρὸς, 
0 Phil. "Troi. 1 (626 D). Plurali umero maximo sie: morte violenta! 










εὐϊωρὰρ ἰοόλμκα BM αὐδῶ! 
doc. ust dictres Bornemann. ad Xen, Apol. Socr. E 
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rus l. c. et Drunck. ad Ran. 1522. Nempe cum et ϑαχέω et δάχησις ct 
ϑάκημα nusquam scribantur aliter, et 24000, unde illorum propc?o, atticis 
poetis usitatissimum sit, mirum foret, si scribendo ϑώχοφ ad consuetu- 
dinem Ionum delapsi essent. — ἃ produci constot: quare in gravi er- 
rore eunt ϑάχον scribentes Bekker. Plat. Rpubl. 1. c. et qui hunc. sequi- 
tur inconsiderate, Stallbaumius. Antiquum vitium est; nam etiam apud 
Thomam legebatur 6«xo;. — Aliquid dubitationis haec habent. Omnes 
lihri tuentur. Oed. Col. 9. &4xoisiw el τινα βλέπεις ἢ πρὸς βεβήλοις ἢ πρὸς 
ἄλσεσιν Oto». Hermannus quidem ex Seidleri coniectura ϑάκηοεν, ele- 
ganter sed non necessario, v. Elmsl. — — In Aloadis fr. XI. 3. (109) 
legebatur ex Stobaeo τὼ χρήματ᾽ ἀνθρώποισιν εὑρίσκει φέλους, αὖϑες δὲ. 
τιμάς, εἶτα τῆς ὑπερτάτης τυραννέδος v ἄγουσιν αἰσχέστην ἕδραν.  Brun- 
ckius ἐςάγουσεν contra versum dedit, longe felicius θαχοῦσεν ex Salma- 
sii coniectura Grotius. Sed neque θακχοῦσιν commode ad ἀνθρώπους 
referri potest, quae durissima esset constructionis inversio, et librorum 
scriptura alio ducit. ἄκουσεν enim cod. N. Gaisfordi a 1nanu prima, 
idemque Voss., ubi librarius o calamo tiansverso delevit. — Qua de re 
corrigo ϑάκοιεσεν, quo et accentus ducit et ratio: χρήματα &rÓQetog 
φίλους εὑρίσκεε x«l τιμὰς καὶ ἔδοωαν ϑάχοισι τυραννίδος, ad solium regium 
provehunt. — Porro ἡδίστην ἕδραν, non aloz(ovg» defendimus v. ἡδύς. 

Θὰαλδμηποόλος qui thalamum ingreditur. ἀὐτὸς (λιμὴν) ἤρκεσεν παιδὶ 
xaà πατρὶ ϑαλαμηπόλῳ πεσεῖν Oed. R. 1209. de patris et filii cum ἰο- 
casta connubio. — De accentu satis constat ex schol. Tl. «. 523. Eust. 
p. 078, 35. 1862, 21. Etym. M. yp. 93, 34. 

GáAuos. Proprium de thalamo nuptiali: τὸν ᾿ΗΠυάχλειον ϑάλαμον 
Trach. 909. Θεὰ de conclavibus et domo universe οἰκορομῶ ϑαλάμους 
πατρός El. 183 m. Apud Suidam ex interpretatione δόμους legitur v. 
οἰκανομῶ et ὑπερέφταται; vera scriptura up. ennd. v. aratí«. — Trans- 
fertur varie. κρυπτομένᾳ δ᾽ ἐν τυμβήυει ϑαλάμω Ant. 938 m. de aeneo 
Danaes habitaculo. De Orco et inferis τὸν παγχοίεαν. ὅϑ᾽ ὁρῶ θάλαμον 
τήνδ᾽ ᾿Αντιγόνην ἀνύτουσιν Ant. 798 απ. Denique de mari dictum ἐς 
μέγαν θάλαμον Iiquiglcag Oed, R. 195 cl., quod cur de mari potissi- 
inum Atlastico secundum Musgr. interpretur Herm. non perspicio. De 
accentu v. Arcad. p. 60, 14. 

. Θᾶἄλασσιος quod maris est. Θαλάσσιον ἐκοίψατε Oed, R. 1411. χατα- 
ποντίέσατε explicuerim. De tono v. Arcad. p. 40, 21. 

Θἄλεια defectvum, cuius thematica stirps O.44Y.X. Nam femini- 
num videri usitati &«2&oc et pronuntiatio ultimae et accentus non si- 
nunt De accentu v. Lust. p. 1474, 64. cf. p. 742, 36: sic enim di- 
stinguuntur Q«Àle:« adiectivum, epularum cognomen perpetuum, ct 
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ζῶ. 
p fiduciae, les? ., oic. μέντοι. — πόλεως, Ad 

᾿ϑάροος Oed, Col. 48, Nulla in his scripturae diversitas, Sed in El. 
470 ch, metri. indicio cum lor. 4. et "Triclinio legendum ϑράσος, quod 
ds ἴα vetere cod. sese reperisse scribit et promiseni cum altero usus se- 
eundum yersuum. faciendorum commoditatem. esse docet Elmsl. ad Med. 
,A56.. Aliter grammatici: v. lbpseiuiqici ge pi Du tonos 

DIM 






















sb. a δὲ» 
Hur erts dui θρόνον. torn, 9a 
R.161.ch. "lemplum Dianae Eucliae in foro "Thebis monstrabatur. 
accnsativo doc» ponitur etiam Eur. lon.91. Or. 806. De usu 
rbi v. Bergl ad Aleiphr. p. 100. Graev. Lectt. Hesiod. p. 480. Ex 
.Contractum, unde &, etiam si non esset in positione, produce- 
ur, ostendit Butun. Lexil. vol, Il. vim cf Lobeck progríde. 
Θάσσων ν. ταχύς. wi οἶσε. oir αὐ 
μα d. res mirabilis. pios ipte Phil 408. κοὐδέν. 
ipa Oed. R. 1182, θαῦμά γ οὐδέν 1319. τοιοῦτον ἐκβέβηκεν, olor 
ϑαῦμ᾽ ἀνέλπιστον μαθεῖν "Trach. 610, χωρεῖν πρὸ δό 
το ϑαῦμα (Herculem)U57 ch. Schol. λέγουσέτε παμμέγεθες κακὸν a) 
οἰκέας χωρεῖν. Θαῦμ᾽--- ἰδοίμην 1000 an. Dubia significatione vide- 
θαῦμα dec; gs παρὴν Ant. 264. Si παρὴν ut Homericum παρέστην. 
tatem. injruemdi et capiendi. habet, θαῦμα est.) θαυμάζεσθαι: sin 
palam. aderal , visum est, de re miratione dina intelligendum. 
. Huius. ripeto cum tralatione coniunctae viam patefaci - 
'ϑαῦμά Toi μ᾽ ὑπέρχεται : quod recte interpretamur mirati subit, 
. quod miraculum ipsum quasi oculis nostris sese jnge- 
Miien ybeyor 9e Eb ὅθ. τόδε, ϑοῦμά Hn 


mire. μὴ θαύμαζε Oel, Cal 1I, τήχη -- θαυμάσαι μὲν 
R. 777, οὐδ᾽ εἴ τὶ μῆκος τῶν λόγων ἔϑου πλέον — ϑαυμάσας, 
à * ἔγωγε Onvpácas ἔχω τάδε Phil, 1346, λόγος, 
δὲ ϑαυμάσωι Oed. Col. 114, καλὸς γὰρ δμὸς βίοτος, dure 
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ἀχτῖνε ἡλιωτιδι) Tiach. 694. θάλπει (xg Phil. 38, z2aridtwr ἐρειπίοις 
ϑάλπουσα καὶ ψύχουυα Niob, VI. 2. (400 D.) de nutrice dictum, infantes 
fovente et curante: v. Plut. Moral. p. 691, d. Ad Sophocleam fabulam 
versus illos τοί Valck. ad Phalar. p. X. — — 2. 'Tralate dictum est 
c4lescere, incendi; ἐς τί pos βλέψασις ϑώλπει τῷδ᾽ árgxéoro πυρέ; ΕΛ. 876. 
Suid. v. ἀνήκεσεον. Eust. p. 651, 59. cur tci insauae spei ει es? 
Probabili coniectura Brunckius fr. inc. LXXV (747 D ). μουσομανεῖ δ᾽ 
ἐθάλφθην δακετῷ scripsit, cum vulgaretur ἐλάφϑην δὰν xai τῷ. — 
3. Intransitive de aestu ingravescente dicitur. proprie, de urente dolore 
trala:e x«i ἔϑωλπε Ant, 413. ἔϑαλψεν ἄτη; σπασμός "'rach. 1072. 

Θαμά crebro. σοφαὶ γνώμαι — ἐμποδίζονται ϑαμά Phil. 420. δέ 
τον λιπών —, τὴν ἐγὼ ϑαμὰ θεοῖς; ἀρώμων πημονῆς ἄτερ λαβεῖν 'Trach. 47. 
κακῶς κλύουσα πρὸς σέθεν ϑαμά El. 514, τροφῆς ---, τὴν ἐγὼ Gau ἀμ- 
φέ σοι πύνῳ γλυκεῖ παρέσχον 1133, Pro ἅμα (v. Dissen. Expl. Pind. 
p, 421,) apud Soploclem non legitur, Ceterum conf Doeckh. not. crit. 
ad Pind. p. 384. De accentu v. Apoll. de Adv. p. 563, 3. 

Θαμβέω obstupesco. xaviéz τεϑάμβηχκα Ant. 1231, 

Oüul;w crebro versari, ἔνϑ' & λίγεια μινύρεται ϑαμίζουσα μαλισὲ 
ἀηδών Oed. Col. 678 ch. Suid. v. μινύρεται. Medium plane eodem sensu 
dictum Past. IV. 3 (446 D.) : τῷδε γὰρ ϑαμίζεεται. Hesychius: 9 a u4- 
ζεταε, ὁμιλεῖ. 

Θαμνός fruteclum. ὃ xal σὺ Oauvoic οἶσθά που χεχρυμμένον ἘΠ. 5. 
De vera vocabuli significatione notavit Eust. p. 838, 2. unde et accen- 
tus, ut in pericctico constat. 

Θᾶνἄσιμος quod. mortis est. De homine soribusdus: ὦ γαῖα δέξαι 
ϑανάηιμόν 40 ὅπως ἔχω Phil, 808, Paulo aliter εὖ ἴοϑ᾽ ἐκεῆνον ϑανείσι- 
μὸν βεβηχότα Oed. R. 959. νεχρόν glossae explicant, et sic ιδου ϑα- 
νασίμους οἰχήτορας Ai. 513. dicitur, cf. Eur. Hecub. 977. ^ Comparat 
Erfurdt. πόμπιμος, quod plus semel τὸν περιφϑέντα significat. At ὄλωλε 
ϑανασέμῳ πεσήματι Ai. 1012. de Aiace, qui in gladium incubuerat, iam 
non multum abest a mortifero significando, quod exstat "l'rach. 255.: 
τὸ σὸν δώρημτιι, Oavücwur πέπλον. Kt de Laio a percussoribus occiso 
ἄφαντος ἔῤῥεε ϑανασίμω χειρώματι Oed. R. 560, Vooabulum, etsi paulo 
rarius, tamen ne a prosa quidem oratione alienum observavere secundum 
Antiatt. Bekk. p. 99, 9. Bastius ad Greg. p. 156. Schneiderus ad Plat. 
Civ. p, 408, C. Stallbaum. ad Rpubl. p. 610, C. Neque ϑανατηρός, 
quod apud Antiatticistam €orrigendo substituit Porsonus ad Med. 852, 
neque θανατηγός Atticis tribui potest; v. Lobeck. Parerg. ad Phryn. p. 
651. Pollux owm 4«»«arroc próbet , ϑανατήσιμος abliciat V. 139., unde 
Photio emendatione facts ceíta lucem attulit Lobeckins, ego cum Séhnei- 
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dero sentio, non plane improbatum esse & quibusdam ϑανάτιμος (nam 
cum letalem et mortiferum signiicat, satis ceità. fide est), sed quan.lo 
morli propinguun ct quasi fato destinatum, — velut. ap. Plat. civ. lIL p. 
408, c.: ea enim signiticatio poetarum ditionem redolet, 

Θανατηφόρος morlifer. νηλέα δὲ γένρεϑλα πρὴς πέδῳ θανατηφόρα xti- 
ται Oed. R. 181 οἷ. Legebatur θανατηφόρω, quod nonnisi de infero- 
rum locis intelligi lizebat, quocum minime convenit κεῖσθαι πρός. . In- 
dicium faciente metro stroplico illad Elmsl. reposuit ex Laurr. tmbus; 
in Pal. ϑαναταφο κα (voluit librarius &«»azoqoga) , in Flor. 4. ϑανα» 
τηφόρα supra scripto ὦ. Mortifera sunt per coutngionem. De tota ra- 
tione vocabuli explicnit vir Summus parerg. ad Pliryn. in pr. p. 651. 

Θανατόεις mortifer. ἰὼ φρενῶν — ἀμαρτήματα στερεὰ ϑανκτόεντα 
Ant. 1248 m. Schol. θανάτου ἄξια, ἢ ϑανάτον αἴεια. — Hoc unice ve- 
rum, — Plane ut ϑανάσειμος, etiam θανατόεις dicitur Eur. Iph. Aul 
1273.: πόρος θανκιόεις i. e. mors ipsa. . 

Θάνατος 1. mors. ἐπεί νιν θάνατος ἐν τάφοις ἔχεε Oed. R. 022. ἐν 
δόμοις Trin. Aug. b. Flor. 4. στεναγμός, ἄτη, ϑάνατας 1284. μοὶρ᾽ ἀνυ-- 
μέναιος --- ἀναπέφηνε, Θάνατος ἐς τελευτάν Oed. Col. 1226 ch. τὰ τοῦδε 
— μαντεύμαϑ'᾽ ὃς σφῷν Θάνατον ἐξ ἀμφοῖν θροεῖ 1227. ἔχετον κοινοῦ 
θανάτου μέρος ἄμφω Ant. 147 an. ϑαφγάτου τοῦτ᾽ ἐγγυτάτω τοὔπος &gl- 
κται 924 an. ἐμήσατο πρὸς θανάτῳ θάνατον ἀνύσασα μόνα; 'l'rach. 881 
m. ὅτ᾽ αὐτῷ ϑάνατον 4 βίον φέρεε (ἡμέρα) Ai, 788. ὧν --- ἠράσθη. sv 
χεῖν goa αὑτῷ, θάνατον 047. ἀλλ ἴαϑ' ὁ θάνατος λοῖσθος ἰατρὸς 


νόσου Phil. Ττοὶ. 1 (626 D.). Plurali numero maxime de morte violenta: 


dici observat Seidler. ad Eur. EL 479. Et sic ap. Soph. ““αβδακίδεις 


ἐπίκουρος ἀδήλων θανάτων Oed. R. 496 ch. τοὺς ἐμὸς ἴδε πατὴρ θανα-. 


τοὺς αἰκεῖς El. 100 m. et haec quidem de «mo facimore. De plurium 
morte: μεγάλους μὲν ἰδοῦσα νέους ϑανάτουφ 'l'rach. 1266 an. θανάτων δ᾽ 
ἐμᾷ χώρᾳ πύργος ἀνέοτας Oed. R. 1200. adiutor contra Sphingis caedes. 
Aliud agebat de hoc usu dicturus Bornemann. ad Xen. Apol. Socr. p. 
352., cum de variis ibi mortis generibus sermo sit, ita ut θανάτων di- 
catur partitive. Sed vide etiam Dissen. Expl. Pind. p. 421. — 2. Εἰ» 
guratae dictionis haec sunt. θάνατος μὲν τάδ᾽ ἀκούειν Oed. Col. 533 m. 
non minus acerba quam mors, ϑανάτῳ γὰρ ἴσον πάθος ἐχπεύσεε Ai. 214 
an. — 3. Deum Mortis significat. Indubitatus hic usus paucis locis est: 
ὃν τέκετο Θάνατος, Frexe δ᾽ alólog δράκων "lrach. 831 ch. (ἰός). Longe 
potiore iure hic maiuscula quis initiali uteretur, quam in ὦ Θάνατε Θά. 
ψατε, πῶς ἀεὶ καλούμενος — οὗ δύνᾳ μολεῖν ποτε Phil. 786., quo qui- 
dem loco Hermannus minuscula usus: sed geminutn est Αἱ, 841. ὦ Θά- 
ψατε, Θάνατε, νῦν μ᾽ ἐπίσκεψαι μολών, in quo aliter fecit. 


- 
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Θαπτέος sepeliendus. τόνδ᾽ ἐστὶν οὐχὲ Θαπτέον ΑἸ. 1110. 


Θάπτεω sepelio. ἦ γὰρ νοεῖς θάπτειν σφ᾽ ἀπόῤῥητον πόλει; Ant. 44. 
οὐδ᾽ ὡς ἐγὼ θάπτων παρήσω κεῖνον 1030. καί cos zpoqere τάνδε μὴ 
θάπτειν Αἰ. 1068. εἰ τοὺς θανόντας οὖχ ἐᾷς ϑάπτεειν 1110. ἄνωγας οὖν 
μι τὸν νεχρὸν θάπτειν ἐᾶν; 1343. — τήνδ᾽ εἵλομεν Θάπτουσαν Ant, 38]. 
ταύτην y ἰδὼν ϑάπτουσαν 400. --- αὕτη τὸν ἀνδυ ἔϑαπτε Ant. 398. 
— κεῖνον δ᾽ ἐγὼ ϑάψω Ant. 72. τὸν σεκχρὸν — πρὸς βίαν ϑάψειν ἐμοῦ 
Αἰ. 1300. τὸν vexo0r τις ἀντίως θάψας βέβηκε Ant. 240. — τὰς δ᾽ ἄλλα 
τεύχη κοίν᾽ ἐμοὶ τεθάψετιαι ΑἹ. 074. σὺ δ᾽ ἀντακούσει τοῦτον ὡς τεϑά- 
vec 1120. Utroque loco γϑεπιη panlo post futuri signilicatam argui ar- 
bitror. lllud non est uma sepelientur, sed addentur mihi sepulto: hoc 
Sepulcri expers won erit. — — Panlo magis ambigi licet de loco Ant. 40. 


Legitur ibi in libris τέ — λύουσ᾽ ἄν ἢ Θάπτουσα ᾿προςϑείμην τελέον, 
sensu nullo. Drunckius ex schol. λύουσ᾽ à» ἢ ᾿φάπτουσα, explicans 
violans legem «n custodiens, quod quidem in ἐφάπτω inesse non potest. 
Adscriptun 7 ᾿φάπεουσα in Laur. a. Hermannus nunc ex Heraldi con- 
jiectura (is λούουσα) λόουσ᾽ ἂν ἢ θάπτουσα, quod cum minus congruum 
videatur, cum sepeliendi consilium Antigone versu demum 43. lIsmenae 
aperiat, sic existimandum est, hanc iam suspicari rem et praeludere 
his, quae terrore plena v. 44. aperte proferat. De propria verbi Guzrrecv si- 
gnilicatione docte egit Hemsterh. ad Xen. Eph. p. 202. Loccll. — Sed 
etiam de creinando corpore dicitur, sicut Romanorum sepelire, v. Iacobs. 


δὰ Anthol. Pal. t. Ili. p. 445. 


Θαῳσέω buxo animo sum: subinde confido, velut Antig. 664. τοῦτο» ἄν τὸν 
ἄνδρα θαρσοίην ἐγὼ καλῶς μὲν &gztwr, εὖ δ᾽ ὧν ἄρχεσθαι ϑέλειν. ἘΠῚ contza 
«Αἴαντος οὐ ϑαυσὼ πέρε Ai. 780. sollicitus sum.— δέρχου ϑαρσὼν Phil. 146an. 
θαρσῶν ἂν παρασταίην ἐγώ Oed. Col, 492. 7 κἂν ἐγὼ ϑαρσοῦσα μιᾶλλον ἐς 
Ae;ovg τοὺς σοὺς ἱκοίμην ἘΠ. 306. ϑαυσὼν δὲ μίμνε Ài. 68. ϑαρσῶν 
ὑβυίζεις 1237. audacter. θαρσεῖν μὲν οὖν ἔγωγε — ἐπαινῶ Oed. Col. 670. 
ϑαρυεῖν οὐδὲν παραμυϑοῦμαι Ant. 926 m. — ϑάρσεν τὸ τοῦδέ γ᾽ ἀνδρὸς 
Oed. Col. 650. de me mcoque praesidio bono sis licet animo. θάρσει προ- 
voí«; ovrexa Phil. 763. v. Herm. Nihil autem usitatius illo zzegaxsAev- 
στικῷ θάρσει, de quo observavit Heindorf. ad Plat. Protag. t. IV. p. 
467. Legitur bis θάρσει μοι, ϑάρσει τέχνον El. 168 ch.; semel! El. 314. 
1429. Phil. 663. 799 (θάρσει, μενοῦμεν). 882. 1251. Oed. R. 1062. Oed. 
Col. 730 (ϑώρσιι, παρέσιαι). 1187. Ant. 555. Acris. VI. 1 (63 D.). Ter. 
ΠῚ (513 D.). inc. XLf. 1 (699 D.). Scriptura θα ὁ ῥεῖν etiamsi in. li- 
bris legatur pauculis tragicoruimn locis, in tanto grammaticorum consensu 
adversantibusque centenis alterius scripturae exemplis et analogia ipsa re- 


Θε 2& 


pudianda foret. In Oed. BR. 1062. Aldus et codd. 2agóe, quod cor- 
rectun a Valcken. ad Phoen. 55.; θαῤῥῶν Oed. Col. 492. 

Θάρσος bonus «uünus, fiducia, πλέον τὸ ϑάρσος εἶχε θατέρου Phil. 
593. θάροος lays 796. ἔχεις τε θάρσος τοῦδε τοῦ τάρβους πέρι El. 404. 
causari [fiduciae habes? οὐδὲ μέντοι τοὐξανιστώναι πόλεως δίχ ἔστι 
θάρσος Oed. Col. 48. Nulla in his scripturae diversitas. Sed in El. 
470 cl. metri indicio cum Lor. 4. et "I'riclinio legendum ϑράσος, quod 
is in vetere cod. sese reperisse scribit et promiscui cum altero usus se- 
cundum versuum laciendorum commoditatem esse docet Elmsl. ad Med. 
456. Aliter graminatici: v. schol. Med. 1. c. Ammon. p. 71. De tonosi 
v. Árcad. p. 76, 3. 

Oagoire bono anüno sum. Legitima enun amimum firinandi signi- 
ficatione non exstat dictum. ἀλλ à φίλη O«govre El. 904. Eadem utriüs- 
que confundendae licentia ia verbis βυκδύνω ταχύνω Oivro ἀλγύνω ob- 
servatur, ut de consünili terminatione «ero in ὀργαίγω κυμαίνω δειμαίνω 
ἀγριαίγω taceum. 

. Θάυσω insideo. Αρτεμιν, ἃ κυκλόεντ᾽ ἀγορᾶς θρόνον εὐκλέκα ϑώσσεο 
Oed. lH. 161 ch. 'l'emplum Dianae Eucliae in foro Thebis monstrabatur. 
Cuin accusativo «cow ponitur etiam Eur. Ion. 91. Or. 856. De usu 
verbi v. Bergl. ad Alciphr. p. 100. Graev. Lectt. Hesiod. p. 480. Ex 
ϑαάσσω contractum, unde 4, etiam si non esset in positione, produce- 
retur, ostendit Buttn. Lexil vol. 11. p. 105. c£. Lobeck. progr./ de 

Θάσσων v. ταχίϊς. 

Θαῦμα 1. τοῦ mirapilis. οὔ τι τοῦτο ϑαῦμ᾽ ἔμοιγε Phil. 408. κοὐδέν 
γε θαῦμα Oed. R. 1132. ϑαῦμά y οὐδέν 1310. τοιοῦτον ἐχβέβηκεν, οἷον 
— ὑμὶν ϑαῦμ᾽ ἀνέλπιστον μαθεῖν 'Trach. 670. χωρεῖν πρὸ δόμων 2£yovow 
ἄσπετόν ti ϑαῦμα (Hercu lem)957 ch. Schol. Àézovat vt παμμέγεθες κακὸν πλη- 
glor που σῆς οἰκίας agir. θαὺμ᾽--- ἰδοίμην 1000 an. Dubia significatione vide- 
ur πᾶσι ϑαῦμα “δυςχερὲς παρῆν Ant. 254. Si παρὴν ut Homericum παρέστην 
potestatem inyruendi et capiendi habet, θαῦμα est. τὸ θαυμάζεσθαι : sin 
σεαρῆν est palam adcrat, visun est, de re miralione digna intelligendum. 
2. JAMiratio. Huius potestatis cum tralatione coniunctae viam patefaci 
E!. 916. θαῦμά τοι μ᾽ ὑπέρχεται: quod recte interpretamur siratio aubit, 
sed ductum inde, quod miraculum ipsum quasi oculis nostris sese inge- 
rere cogitatur. — ἰδοῦσα δ᾽ ἔσχον θαῦμα El. 885. τόδε θαῦμά μὲ ἔχει 
Phil. 681 cb. 

Θαυμάζω miror. μὴ θαύμαζε Oed. Col. 1121. τύχη — θαυμάσαι μὲν 
ἀξία Oed. R. 777. οὐδ᾽ εἴ τι μῆχος τῶν λόγων ἔϑου πλέον --- ϑαυμάσας 
ἔχω Oed. Col. 1142. σοῦ δ᾽ ἔγωγε ϑαυμάσας ἔχω τάδε Phil. 1346. λό; ος 
— ἄξιος δὲ ϑαυμάσωε Θεά, Col. 1154. καλὸς γὰρ ὀὐμὸς βίοτος, «ste | 
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θαυμάσαι El. 385, ᾿οὐκ ἄν zov ἄνδρα Θαυμάσαιμ' ἔτι Ai. 1072. Ver- 
sum .cum tribns sequentibus Stobaeus habet Serm. LXXVHT. 6. καὶ μή 
v& θαυμάσης ue τοῦ πέρδους — ἀντέχεσθαι  Creus. IV. 1 (325 D.). — 
Passivum: πάλαε δὲ μὴ παρὼν ϑαυμάζεταε Oed. R. 289. 

Θαυμαστύς mirandus, οὐδὲν τούτων θαυμαστὸν ἐμοί Phil. 191 aa. 
& (jo γὰφ οὐ στενακτὸς --- ἐξεπέμπετ᾽, ἀλλ᾽ εἴ τις βροτῶν ϑαυμασιός Oel. 
Col. 1661. mirabiliter. ϑαυμαστὰ γὰρ τὸ τόξον ὡς ὀλισθάνεο inc. CV. 
181 (963 D.). 
ο΄ Ofa spectatio , obtutns,— ὄμμασιν — θέαν λαβόντα Phil. 532. intuen- 

tem. áp ἐστὶν ὥςτε χἀγγύθεν Oca» λαβεῖν; 652. ὅὄξτες ἦν ϑακῶν ἀκαφϑὴς 
τῆς ϑέας 'Trach. 23. quem spectaculum non. implet. formidine. v. Schaef. 
Mel. Cr. p. 137. πάρεστε δῆτα, καὶ μάλ᾽ ἀζηλος ϑεά El. 1447. De toas 
Arcad. p. 98, 1]. 
, Θεά diva. Παλλάδος ϑεὰς ὅπως ἱκοίμην εὐγμάτων προςήγορος Am. 
1160. Bernhardyo placnit πρὸς ἔξοδον Παλλάδος ϑεὰς iungere, Sym. p. 
174. 4 Διὸς γοργῶπις ἀδάματος Ora Αἱ. 4456. Suidae v. ἀδάμαστος he- 
ius vocabuli interpretationem παρϑένος exhibet. ὡς ἂν — μῆνεν ἐξαλεύ- 
cepas Θεᾶς 641. ἀστευγὴ ϑεᾶς ἐκτήσαι᾽ ὀργήν 163. θεᾶς παίζων xev ἅλ-. 
oo; ΕἸ. 556. «“ητοὺς παῖς ἑκηβόλος ϑεώ Meleagr. 1. 2 (3957 D.)). — οἱ 
γὰρ ἔμφοβοι θεαὶ — Τῆς τὲ καὶ Σκότου κύόραε Oed. Col. 40. Suid. v. 
Εὐμενίδες. — Sunt Furiae, quae significantur θεαί v. 101. et σὸν veit- 
δὲ ταῖς σεμναῖσε δημούχοις ϑεαῖς 459. cur δημοῦχοι, v. Herm. ad * 
1089.: item τάςδε τὰς. ϑεὰς χκαλὼν ἱκνοῦμαε 1014. et χϑόνιαι ϑεαέ 1580 
ch. — Sed μεγάλαιν θεαῖν ἀρχαῖον στεφάνωμα narcissus dicitur 689 ch. 
Scholiasta μεγαλᾶν θεὰν scribi inbet, hie quoque Furias dici existimans 
sicot Plut. Qu. Symp. ΠΙ. 1. p. 647, B. , quae verba repetiere Clean 
Alex. Paedag. 1l. p. 213, 9. Eust. p. 87, 25. Sed satis constat μεγώλαιν 
Ütai» et ταῖν Ot«$* nomine Atheniensibus Cererem et Liberam dicta 
esse: nam narcissi florem legens a Plutone rapta ferebatur Proserpisa 
secundum Hom. liymn. Cer. et Pamphon ap. Pausan. 1X. 31, 6. 

Ofüua spectaculum. θέαμα δ᾽ tdcowes τοιοῦτον, oio» xal grvyovet 
ἐποικτίσαι Oed. R. 1205. € τῶν ἁπάντων δὴ ϑεαμάτων ἐμοὶ ἄλγεστον 
Ai. 971. 

Θεανὴ ψῆσος ex Tyr. XVI. 4 (593 D.) Hesychius, explicans 4 2» Θεοῦ 
ϑεία, quae eadem Phavor. habet.  Sopingius coniiciebat νόσος, velat 
ϑεία νόσος Sophocli dictum in Aiace, quod inihi aliquanto vero propius 
videtur; distinguendum ita post «ov. 

. Θεάομαει (0). intueri, δεᾶςϑε πάντες ἄϑλιον δέμας TTrach. 1008. 

Θεᾶτός specinmdus. οὔ τοι ϑεατός (Aiox) Ai. 898. Ob indignitatem 
mortis eum vestibus velavera  "Tecmessa. Uu 
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Θιήλατοας a Deo immissus, ὑπὸ τοῦ Θεοῦ πεμφθείς Phot. p. 81, 25. 
et Suidas. ὑπὸ τοῦ Θεοῦ πεπηγμένον ἢ πεμφθέν, Hesychius, Recte Is, 
Vossius emendavit ἐπηγμένον. — Dona est Thomae obaervatio: 9 εἡ λα- 
πον, τὸ ϑεόϑεν ἐλθόν. λέγεται δὲ ἀεὶ inl καχοῦ, οἷον θεήλατος 
“-ληγή. εἰ δὲ εὕρηταί που ἀντὶ τοῦ ὑ πὸ ϑεοῦ ἐλαϑεὶς xai ἀπο- 
δεωχϑεές, ἀλλ οὐκ ἔστιν ᾿Ελληνιχόν p. 178, 3. Ritschl. — οὐδ᾽ εἰ γὰρ 
4» τὸ πρᾶγμα μὴ ϑεήλατον Oed. R. 255. Hoc cum Thomae praecepto 
videatur pugnare: iusserat enun Deus vaticinio expelli interfectorem Laii, 
Sed πρᾶγμα universa res dicitur, et enedes et neglecta occisoris ultio; 
h3nc et pestilentia et sterilitate immissa punierat et nunc graviter de ea 
monuerat Apollo. εήλατον μάντευμα δεινόν 9992. μή τι καὶ θεήλατον 
«οὔςγον τύδε Ant. 278. clandestina Polynicis sepultura choro prodigium 
ab irato numine missum videtur. νόσους δ᾽ ἀνάγκη τοὺς ϑεηλάτους φέγειν 
Phaedr. VIII. 3 (611 D.). τῶν ἐμφύτων τε καὶ θεηλάτων κακῶν inc, XXVII. 
$, 2(684 D.). Ce'erum Enripides et Aeschylus pro θεῖος dixere ϑεή- 
λατος, lon. 1320. Agam. 1306. 

Θεῖος divinus. 1. quod Numinum proprium. τὸ θεῖον αὐτοὺς ἐξασαγκώ.- 
Ut στόμα Oed. Col. 609. oraculum. τὸ θεῖον Διὸς σκῆπτρον Phil. 139 ch. 
ele πυρὶ παμφαής 718 ch. ignis rogi, quo crematus Hercules ad deos 
evolavit, Inde τὰ ϑεῖα res et facta Numinis, item voluntas et fas. «d 
9^ ἐπαινῶν Phil. 450. Schol. ἔργα δηλονότι. Τόῥει δὲ τὰ θεῖα Oed. R. 
910. numinis reverentia periit. ὅταν τὰ θεῖ" ἀφείς τις εἰς τὸ μαίνεσθαι 
«φαπῇ Oed. Col. 1034. τὰ θέα --- εὐπετῶς φέρειν Ter. XI. 2 (521 B.). 
οὗ γὰρ ἄν τὰ θεῖα — μάϑοις ἄν inc. VI. 1 (609 D.). Deorum volunta- 
tem. in [nach. 267 D. γενεᾶς ἀφϑέεον ϑείας scribo cum Bergkio Diss. de 
Boph. fragm. p. 13., sed γέννα c corrigendum esse nego. — — Similiter - 
dictum ὡς τὸ θεῖον ἣν πρόφαντον Trach. 1152. i, q. χρησμός. — 9. Inde 
& deo immissus, inprimis de calamitate: ἥκοι γὰρ ἂν ϑεία νόσος Ai. 185 
ch. ϑείᾳ μανίᾳ ξύναυλος 605 ch. θεῖα γὰρ — τὰ παθήματα κεῖνα πρὸς 
αὐτὸν τῆς ὠμοφρόνος Χρυίσης ἐπέβη Phil. 192 an. ot γὰρ νοσεῖς sod^ ἄλ- 
γος ἐκ Oslac τύχης 1310. πῶς οὖν μάχωμαε ϑνητὸς ὧν ϑεέᾳ εὐχῃ ε Eriph. 
1V..1 (205 D.). — εἴχομεν θείαν νόσον Ant. 417. de turbinis prodigio 
dicitur a Divis misso. — His simile est ei μή τὶ κέσερον ϑεῖον Qj ὁμὰς 
ipo) Phil. 1028. nisi deo stimulante me arcesseretis. In κέσερῳ necessi- 
tas gravis et urgens adsignificatur. Fausto nutem sensu dicta Ge(g «d- : 
πόνῳ τύχη Oed. Col. 1581. et σοφῶν, ἐν οἷς ὃ soUc ϑείᾳ ξώνεσειν ἡμέρᾳ 
τεθραμμένος inc. XXX. 2 (688 D.). Videtur enim actas divinitus cou- 
cessa significari. —— 8. Quod divinae naturae particeps est. Διόνυσος — 
ϑεέαις duqiaolo» τιϑήναις Oed. Col, 686 ch. Nymphis comitibus. τὸν 
θεῖον μάντιν ὧδ᾽ ἄγουσιν Oed. R. 208. 'Tjresiam. Inde etiam «egia sticpe 
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prosatorum appellatio est. τέϑνηχε θεῖον ᾿Ιοχάσιης κάρα Oed. ἢ. 1235. — 
4. Quod deum decet. αὐλὸς οὐκ ἀναρσίαν ἰάχων καναχὰν ἐπάνεισιν, ἀλλὰ 
᾿ϑείας ἀντίλυρμον μούσας "Trach. 639 ch. cantus. &ncri. 

Θέλγω pellicio. ὡς Ἔρως δέ γιν μόνος ϑιεὼν θέλξειεν αἰχμάσαε τάδε 
Trach. 354. ἀλλὰ τὸν βαλόντ᾽ ἀποφθίσαι χρηζων ἔϑελγεν 707. verba deut. 
'Nam non bene explicat haec, qui de verbo cetera probabiliter disput- 
vit, I. H. Vossius ad hymn. Cer. p. 20. 

Θέλκερον incantamentum. ϑέλχτροισε τοῖς ἐφ᾽ HoaxA& "T'rach. 582. 

Θελοντής v. ἐθελοντής. ᾿ 

Θέλω volo εἰ cupio. θέλειν inprimis diverbiis destinata forma esl, 
legitur tamen etiam in melicis partibus. — I. Formae. Preesens, isdice- 
tivus. Θέλω Oed. R. 768. Oed. Col. 563. 1126. 1293. 1505. Ant. 23& 
Ai. 106. 206. 1357. El. 310. Erig. I. 2 (225 D). — θέλεις Phil. 461. 
479. 720. 1372. Oed. R. 343. 1447. Oed. Col. 767. 853. 938. Ant. 394. 446 
493. Trach. 332. 342. Ai. 1376. Kl. 18. 332. 400. 575. ---ὀ Θέλεε Phil 
310. 932. 'l'rach. 443. El. 1498. Ach. Am. I. 6 (162 D... — θέλουσε Θεὰ. 
"Col. 406. Ant. 1027. —  coniuncticus. θέλης Phil. 65. Oed. R. 216. A. 
1047. OeJ. Col 960. Ant. 45. "lTrach. 452. ϑέλῃ Ant. 492. Phil 920 
1282. Θέλιτε Oed. Col. 4,8. θέλωσι Oed. R. 281. Aload. XIII. 2 ($9 
D.). — optativus. ϑέλοιμε Phil. 657. Ai. 522. Pandor. ll. 3 (432 D.). δέ 
λοις Oed. Col. 1485. Ant. 69. Cod. "ar. et Aug. b. θέλεις. "T rach. 387. 6:19 
Ai. 742. Oed. H. 140. Oed. Col. 781. Phil. 614. In(in. θέλειν Ant. 6t. 
Partic. θέλων Vlil. 1327. Oed. ἢ. 933. El. 567. 'TTrach. 195. Phaes. 
1V. 5 (607 D.). θέλουσα Oed. R. 580. Oed. Col. 831. θέλοντος O& 
R. 11. θέλοντε Phil. 615. Oed. Col. 432. 771. Ai. 1125. Phil. 1002. πὰ 
ϑέλουσι Ant, 265. Aor. ϑελήσαιμε Oed. Col. 1135. θελίοας Oed. C4 
761. Non plane certa scriptura est Oed. Col. 596. ubi libri plerique 
ϑέλονι: ἄν, 'Tricl. ϑέλοιεν, pauci eodd. ϑέλοινε ἄν. Reisigius et Herm. 
ϑέλοντάς γε. Dein Ai. 798. θέλοντες vutgo, Dresd. b. θέλοντος, *Her- 
mannus sensus causa emendavit θέλοντας. Denique Oed. R. 1304. is- 
tulit Herinannus ἐθέλων ex cod. B. et "Trin. Rell. et Ald. θέλων; illud 
Hermanno anapaestis videtur aptius. Quod non satis intelligo. Nam 
ϑέλειν et in choricis canticis et in carminibus ἀπὸ σκηνῆς reperitur: quae 
huc usque retulimus, omnia diverbiorum sunt. V de igitur βέλεα 9eiep 
ἄν ἀδαματ' ἐνδατεῖσθαι Oed. R. 205 ch. πιϑοῦ ϑελήηας φφονῆσας τ 
ἄναξ 649 ch. τί oo: θέλεις δητ εἰκάϑω; 651. ΦΘέλοντι κἀμοὶ τοῦτ᾽ ὧν 
ἦν 1356 ch. ὅταν τις ἐς πλέον πέσῃ τοῦ θέλοντος Oed. Col 1222 ch. οὐδ 
ἀπαράξαι χρᾶτα jov O45 'Trach. 1011 mel. εὔχλειαν αἰυχῦναι ϑέελε 
El. 1072 ch. Praeterea unum in anapaestis exeinplum est, τύμβον óc 
λομὲν προςιδεῖν — πατρὸς ἡμειέμρου Oed. Col. 1753. Et. haec quidem 
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ὃ eni γε a 280. Neptunus dicitur , ad cuins αι 

lex Polynices consederat. ϑεοῦ τοιαῦτα χειμώζοντος 1499. Jove ful 
get, τοῦκ ϑεοῦ παρόν 1037. ἐκ ϑεοῦ »αλούμενος͵ 1025. y. 1622. καί 
νιν οὐ ϑάλπος ϑεοῦ κλονεῖ Trach, 140. Solis. μύχους τοῦ κώτω Oto V Ai. 
568. τοῦ λυκοκτόνοι ϑεοῦ ἀγορὰ Αὐκειος El. 6. Apollinis, — jy τῆδε 
τὰ τῷ Od) δ᾽ ἅμα Oed, Β, 136, τῷ ϑεῷ πίστιν φέροις (ἄν) 
5 ἐναλίῳ ϑιῷ Oel. Col 892. τῷ ϑεῷ I185. Neptuno , velut ἐναλέῳ 
σειδωνίψ ϑεῷ 1490 ch, Iro 2i Πυϑιὰς βοὰ τῷ ϑεῷ Pel IL,7 (485 ch). 
πὶ κὸν, ἀπότιμον ἐν Otis. φεόα 0rd. R. 215 eh. Martem, τὸν πώς: 

ἀρω- 


γ᾽ δεῶν ϑεὸν πρόμον “Αλιον 001 ch. αὐτὸν τὸν θεὸν πο 
















yv 9514. — Cum emi de certis deis dicitur , aut. unus. 

ant wiivereus quidem ordo, vt inferi, caelestes, marini, po- 

etes, ᾿Ολύμπιοι ϑεοί Phil. 316. ἥ τε σύμμαχος Δίκη zol πάντες, 
Oel. R. 229. εἴπερ μὴ ϑεοὶ ψεύσονοί με Oed. Col, 8M Apol 


primis, quem aut Olympium aut χϑόνιον intelligas licet ex v. 1602. 
éru ϑεοί El, 284. — πρὸς ϑεῶν ὡρμημένας ΕἸ, 70. Apolline anctore. 
íi n fe. παῖδες 'Εψενύες 112. ch, scil Γῆς τε καὶ Sórov xéQen 

ἡ. 40, 5 τις ᾿Ολυμπιώδων (᾿Ολυμπιαδῶν) ϑεῶν Αἴ, 808 ch. τὰ, 

ore βέλη Phil, 108, Apollinem haec , non. Herculem spectant, 
arcum et sagittas hic ferebatur accepisse, v, Apollod, Il. 4, 11. 
V. 14. ὦ ϑεῶν μανεεύματα Oed, R, 946, cf. 03. et τον ἐκ 
" Y ἄναγνον 1382, ϑεῶν crow Qed, Col B0, Σεμνῶν θεῶν, 

alias solet, 4 ξύνοικος τῶν γάτω Φεῶν Δίκη Ant, 447. θεῶν τῶν vie 
quw BU] ch. 49. τῶν κάτωθεν ϑεῷν 1067, “Ἄιδον καὶ Φιῶν ᾿Ερινύενς, 
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Homerum spectant. Laur. B. Par. A. Ricc. et edd. εἰ ϑόέμες et recte. 
Cum enim quis ita loquitur: φιλήσω * ἢ θέμις, τὸ σὸν κάρα, num quis 
auditorum aliter id intellecturus esse videbitor quam deosculaber capu 
tuum , qua parte fas est? Sed dixit sí fas Oedipus: seseque statim ipse 
revocat, non esse fas pium hominem Theseum a sese contrectari. 5 ó- 
μες indictum esse tragicis iam observarat Valck. ad Phoen. 902. 

Θεμιστός et OruYcós quod per fas licitum. ''enuior forma metro tut 
est ἀλλ᾿ οὐ θεμιτὸν γὰρ κεῖσε μολεῖν Oed. Col 1755 aen. etsi ydg ab 
Hermanno insertam, a libris abest, 'Turnebus, ut videtur, eof infersit 
Bru:ckius οὐ θεμιτὸν κεῖσ᾽ ἐστί. Erf. ov θεμιτόν vwa. — Haec omma 
 verisimilia sunt; nihilo tamen magis ϑέμεστόν scribi potuit. — Contra in 
Oed. R. 993. ἡ ῥητόν; ἢ oU ϑεμισεὸν ἄλλον εἰδέναε; codd. omnes clao- 
dicante versu ἢ οὐ ϑεμετόν. Brunckius assentiente Porsono ἢ ovzi ϑεμετόν. 
lohns. Both. Elnsl. ἢ οὐ ϑεμεστάν, quod Hermannus ex Aeschylo asseruit, 
relegans plura cupientes ad Blomf. gl. Sept. 601. et eiusd. addenda, Vul- 
gulius enim Oejucór, et scriptura cum apud Aeschylum tum apud alios 
fluctuat, Erfurdtio θεμίατόν ἃ diverbiis excludendum videbatur. 

Θεογεννής deo generatus, ἀλλὰ θεός τοι καὶ ϑεογεννήῆς Ant. 828 sa, 
ϑεογενῆς ex ἢ). 1, affert Eust. p. 859, 62.: idque analogiae convenientius, 
cf. Schaet. ad Greg. Cor. p. 577. et inprimis Virum Summum pai erg. ad 
Phryn. y. 640. 

Θεΐδμητος a Deo conditus. ᾿Αθηνῶν τῶν ϑεοδμήτων ἄπο El 697. 

Θεύϑεν diviuilus, οἷς χὰ ὧν οεἰοϑὴ ϑεόϑεν δόμος, ἄτας οὐδὲν i. 
λείπει Ant. 580 ch. 

Θεδπρόπος fatidicus. ἔπος τὸ ϑεοπρόπον Trach. 819 ch. Οεὶρίπλ 
vocabuli vulgaris ἀπὸ τοῦ προειπεῖν ἐκ Θεοῦ, quam Etym. M. refert y. 
446, 8. et quam spectant interpretationes a Photio et Hesychio prope- 
sitae μάντις ἢ ϑεοῦ προφήτης, et ϑεοπρόποι, ix «oU προλέγοντες, iur 
repudiata est Buttm. Lexil. vol. I. p. 19., a πρόπω repetenti, quae 
, adem antiqua est sententia, v. Etym. M, p. 446, 8. Nec profecto aliter 
constaret accentus ratio. "Tertiam originationem a verbo περιέπειν τὰ 
θεῖα Eustathius memorat p. 55, 41. 1044, 26. 

Θεός deus. 1. Singulorum deorum appellatio. τοῦτον ϑεὸς cxi 
κομίζειν Phil. 830 ch. Apollo vatis ore usus. 0 πυρφόρος θεός Oed. R. 
27. ipsa sic vocatur pestilentia, velut χρόνος γὰρ εὐμαρὴς Θεός ΕΠ. 173 
ch. ὅσ᾽ ἂν δηλοῖ 010g 77. Apollo. ó Βακχεῖος θεός 1105 ch. ὁ πυρφό- 
eos θεὸς Τιτὰν Προμηϑεύς Oed. Col.55. πρός a' ὅτε aos φέλον ἄντοκαι, 
ἢ τέκνον ἢ λέχος ἢ χρέος ἢ θεός 251. Res homini carissimae et sanctis- 
*imae colliguntur, per quas obsecret: liberi, coniux, necessitudo, Νυ- 
wen aliquod popularibus maxima cultum observantia; de dis enim pro- 


Qe 791 


΄ 
cn]. dnhio urbium praesidius, velut Minerra Atheniensium, 4πέε! Πρ] de- 
het. καλεῖ γὰρ αὐτὸν πολλὰ πολλαχῇ ϑεύς Oed. Col. 1622. Plutonem in- 
tellige. ἄμαχος — θεὸς “φροδίτα Antig, 794 ch. 6 παρὰ τὸν “Ἀχέροντα 
ϑιὸς ἀνάσσων ἘΠ. 177 ch. θεὸς ὃ μέγας ᾿Ολύμπιας 202 im. lupiter. — τέ- 
Orqxt». ἀνδρὸς οὐδενός, Θεοὺ δ᾽ ὕπο Phil. 334. ex Apolline, τίν᾽ ἥμεν 
ἥκεις τοῦ Θεοῦ φήμην φέρων; Oed. H. 85. — Affert vs. ciun sqq. duobus 
Sitob. Serm. ΟΥ̓]. 54. oi ἤχουσα τοῦ θεοῦ πάρα OD. ἀκτὰν πρὸς ἑσπές- 
ρον θεοῦ 178 ch. Nemo praeter Sophoclem Plutona sic dixit. v. Intpp. 
«o Πνϑικὸν Oto! μαντεῖον 242. ὑπὲρ v ἐμαυτοῦ τοῦ θεοῦ τε 253. τὰ 
«οὗ Oro? μαντεῖα 400. τὰ σέμνα --- τοῦ θεοῦ μαντεύματα 9538. εἰ μὴ 
τοῦ Θεοῦ --- ἔχρηξον ἐχμαϑεῖν τί πραχτέον 1438, τοῦ θεοῦ εὖ αἰτεῖς δό-- 
σιν 1518. His quinque locis Apollo significatur. Sic et ἄνευ 2eo .Οδὰ, 
Col. 404. oraculo opposito coniectur:e humanae. τὰν &j«ro» ϑεοῖ φυλ-- 
Aeda 681 ch. nemus Baccho sacrum. πρόνοια τοῦ θεοῦ 1182., ἡμὸ loco 
sicut in τοῦ Oro) γε προστάτην 1280. Neptunus dicitur, ad cuius aram 
eupplex Polynices consederat. ϑεοῦ τοιαῦτα χειμάζοντος 1499. Iove. ful- 
gente, vovx θεοῦ παρὸν 1537. ἐκ θεοῦ χαλούμενος 1625. v. 1622. x«4 
es οὐ θάλπος ϑεοῦ χλονεῖ Trach. 145. Solis. μύχους τοῦ χάτω ϑὲεο V Ai. 
568, τοῦ ÀAvxoxrorov θεοῦ ἀγορὰ «ύκειος El. 6. Apollinis. — yr τὴδε 
τιμωροῦντα τῷ θεῷ δ᾽ ἅμα Oed, R. 136. τῷ ϑεῷ πίστιν φέροις (ἄν) 
1445. ἐναλίῳ ϑεῷ Oed. Col, 892. τῷ θεῷ 1185. Neptuno, velut ἐναλίῳ 
Iloatsdwr(o ϑεῷ 1490ch. tro δὲ Πυϑιὰς Bod τῷ Oto Pel. IL, 7 (435 ch.). 
— ini τὸν ἀπότιμον ἐν Θεοῖς ϑεόν Oed. R. 215 ch. Martem. τὸν πάτο 
Ser» tur θεὸν πρόμον “λιον 661 ch. αὐτὸν τὸν θεὸν ποιούμενος ἀρω- 
70r Oed. Col, 1287. Neptunum, v. 1280, φψαύων τὸν Θεὸν ἐν περτομέιες 
γλοισσκις Ant. 951 ch, — — Cum ylurative de certis deis dicitur, aut unus 
significatur aut universus quidam ordo, ut inferi, caelestes , marini, pa- 
trii, indigetes. ᾿Ολύμπιοε ϑεοέ Phil. 315. ἢ τὸ σύμμαχος Δίκη xol πάντες 
—- ϑεοί Oed. R. 275. εἴπερ μὴ θεοὶ ψεύσονσί μὲ Oed. Col. 634, Apol. 
linis enim oracula significantur, αὐτοὶ θεοὶ κήρνκες ἀγγέλλουσε 1507. 1υ- 
piter inprimis, quem aut Olymypium aut χϑόνεον intelligas licet ex v. 1602. 
oi κάτω ϑεοί El, 284. — πρὸς ϑεῶν ὡρμημένας El. 70. Apolline auctore. 
φεμγαί τε Ota» παῖδες ᾿Ερινύες 112 ch, scil. Τῆς τε xa) Zxórov. κόρκιε 
Oed. Col, 40. 7 τις ᾿Ολυμπιάδων (᾿Ολυμπιαδὼν) θεῶν Αἱ. 868 ch. τὰ 
ϑεὼν ἀμάχητα βέλη Phil, 198. Apollinem haec, non Herculem spectant, 
& quo arcum et sagittas hic ferebatur accepisse, v, Apollod, Il. 4, 11. 
Diodor. IV. 14. 9 ϑεῶν μαντεύματα Oed. R. 946, cf. 953. εἰ τὸν ix 
θεῶν qurér ἄνιγνον 1382. ϑεῶν σεμνῶν Oed, Col. 89, Σεμνῶν ϑεὼν 
scribi alias solet, ἡ ξύνοικος τῶν χάτω Θεῶν Δίκη Ant. 447. θεῶν τῶν vtQ- 
φέρων 597 ch. 742. twr κάτωφεν ϑεῷμ 1057. “ΔἜιδου καὶ ϑιὼν Ἐρινύες 
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ϑεῶν ἡτησάμην LX. 1. 2 (723 DJ). θνήσκειν καὶ τὰ ϑεὼν LXV. 1 (2729 
D.) ἐν ἐσχάτω ϑεὼν LXXXII. 5 (759 D.). γεννητὴν ϑεὼν XCI. 2 (772 
D.) ὦ (ἐγὼ) πιχρὸς θεοῖς Phil. 254. ἐμοὶ θ᾽ ὁμοίως καὶ θεοῖς εἴη gt- 
Ae; 390. ἵνα — θεοῖς πλάϑει 716 ch. ὦ Θεοῖς ἔχθιστε 1090. πὼς 
Θεοὶς εὔξεσθε 1021]. ϑεοῖσιν εἰ δίκης μέλει 1027. ὅσον --- Θεοῖς εὐ ϊώ- 
μεϑα 1060. ϑεοῖς τε πιστεύσαντα 1360. θεοῖς μὲν οὐχ ἰσούμετον Oed, 
R. 31. ἐν θεοῖς 215 ch. θεοῖς ἐχϑρότατον βυοτὼν 1345 m. Θεοὶς γ᾽ ἔχϑι. 
στος ἥκω 1010. μόνοις οὐ γίγνεται θεοῖσι γῆρας Oed. Col. 614. ϑεοῖς 
γὰρ ἦν οὕτω φίλον 968. oU μὴ — ἐπεύχωνται ϑεοὶς 1028. Θεοῖς ἀρὼ- 
pus 1447. Trach. 48. ἀρᾶται Ai. 504. ὀφείλω τοῖς ϑεοῖς πολλὴν χάριν 
Ant. 331. ἐν ϑεοῖσι --- δίκην δώσειν 454, εἰ ταδ᾽ ἐστὶν ἐν Qboi; καλά 
916. ϑεοῖσι κλέπτομαι 1205. πρὶν κεῖνος αὐτὸν — δείξη ϑεοῖοιν "Trac. 
606. φανεῖν θεοῖς ϑυτῆρα 609. τὸ σὸν» ϑεοῖσι δεικνὺς Fyyos 1240, με- 
γάλην δὲ ϑεοῖς ἀγνωμοσίνην εἰδότες 1256 an. Codd, Harl. Flor. 6er 
cum edd. vett, «oic Triclin. ab eidósec suspensi m; de ceteris lihris ta- 
cent. ϑεοῖς ἐχϑαίρομαι Ai. 452. ϑεοὶς γὰρ ὠδ΄ ἔδοξέ zov 484. ϑεοὶς 
— οὐδὲν ἀρκεῖν εἴμ᾽ ὀφειλέτης ἔτε 586. Θεοὶς εἴχειν 651, Θεοῖς --- εὔχον 
670. Θϑεοῖσιν ὡς καταλλαχϑὴ χόλου 731. Θεῶν — χῶν ὃ μηδὸν ὧν χρά- 
τος καταχτήσαιτο 704. Θθεοὶς͵ τέθνηκεν οὗτος θ49, Affert Suid. v. ϑεοὶς. 
ϑεοὶς σεσωσμένος 1108. ϑεοῖς; — μὴ μαάχου βίῳ Lac. Il. 1. (337 ἢ.) 
si recte divinavit Brunckius, a quo θεοῖς insertnm. σπροςιέναε ϑεοῖσιν 
Pel. II. 4 (435 D.). ὅταν toi; δοκῇ τάδε 'lynd. I. 6 (572 D.). οἱ 
ϑέμις ζὴν πλὴν θεοῖς ἄνεν καχὼν XXVII. 2 (683D.), — ϑεοὺς — (cQ ozor 
— γῆς ἀνιέναε Oed. R. 209. ἀναγκάσαι ϑεούς 280. θεοὺς τιμῶντες Oed 
Col. 278. ϑεοὺς ὦραν vi ἕξειν 386. ϑεοὺς τιμαῖς σεβέζεεν 1010. oco 
ὁρκωμοτεῖν Ant. 265. τοὺς χακοὺς τιμῶντας εἰςορᾷς θεούς : 288, εἰς 
ϑεοὺς ἔτι βλέπειν 913. ϑεοὺς μιαίνειν 1031. τὰ v εἰς θεοὺς μηδὲν ἀσέ- 
zt» 1328 an. μάρτυρας χαλῶ ϑεούς Trach. 1238, ὑπέρχοπον μηδὲν 
ποτ᾽ εἴπης — εἰς ϑεοὺς ἔπος Ai. 128. ταῦτα — μηχανὰν Θεοὺς 1016. 
μὴ --- ἀείμῳᾳ ϑεούς 1108. πρὸς ϑεοὺς --- ἀποστῆναι στέγης El, 899. μὲ 
βιάζεσθαι ϑεούς "Thyest. IIl, 1. si hoc Sophoclis potius quam Euripidis 
est; omisit Dindorf. sig θεοὺς ἁμαρτάνειν Oenom, I. 3 (419 D.). órz- 
xt» καὶ τὰ ϑεῶν, θεοὺς δ᾽ ov inc. LXV, 1 (720 D.). véxzovow ai 
ϑνηταὶ Otovg; XCIX, 2 (778 D). — ἰὼ θεοί Phil, 726, ὦ ϑεοί 768. 
inc. Lill. 1 (710 D.). — 4. Semel cum oxymoro quodam ϑεός et 
δαίμων opponi inter so videntur: puto δα /&o»a fortunam s. fatun 
significare: οἷς (ναύταις) ore δαίμων οὔτε τις tor — ἂν νεέμειεν ἀξίαν 
χάρεν Scyr. 1V. 2 (499 D.). — 5. Θεὸς cum commune sit, de Dea di- 
ctum his locis: ἡ νερτέρα Oeo; Oed. Col. 15045. Proserpina , velut sov 
ἀφανῆ Oo» 1553 ch, et ivodéuy eov Antig. 1180, v. ἐνόδιος. ἁ die: 
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ἐλκέμα Θεός Ai. 306 ch. Minerva, uot Ζηνὸς 54 ϑεινὺ θεὸς Παλλάς 932. 
δεῖμα — Θεοῦ Clytaemn. 1, 3 (310 D.). iréag ὁ τῆς ϑεοῦ Laoc. WI. 1 
342 D.). τῆςδε τῆς ϑεοῦ XXIII 8 (678 D.). Feneris. — 6. Separatim 
iecensenda exempla, in quibus cum praepositione sine verbo aut addito 
aut subaudito toc, ϑεοί ponitur. Huc primum refero av» ὃ «e diviua 
με, sive deo concedente et volente. σὺν τῷ θεῷ τοι πᾶς γελᾷ κὠδύ- 
eeras Ai. 370. Suid. v. ξὺν τῷ. βούλου χρατεῖν μέν, σὺν θεῷ δ᾽ ἀεὶ 
κρατεῖν 152. τάχ᾽ ἄν γενοίμεϑ' αὐτοῦ σὺν Θεῷ σωτήριοε 7060. ἢ γὰρ εὖ- 
*uyt; σὺν τῷ O:9 φωανούμεϑ' ἢ πεπτωκότες Ocd. R. 146. ξὺν θεῷ εἰ- 
πεῖν (ἀπῶσε λιμόν) Palam. L 1. (380 D.) «e inverecunde dicto numen lae- 
dam, Et μετὰ Occo» est Deis auctoribus in re mala: oix ἂν τάδ᾽ 
ἔστη ταῦτα, μὴ ϑεῶν μέτα Ai. 930. Dein τὰ ἐκ 8» d» Deorum dona 
sunt: vel quidquid ab iis proficiscitur homini; eademque et τὰ πρὸς 
θεῶν dicuntur; nec veniunt in hunc censum quae additum verbum vel 
participium monstrant exempla, velut Phil. 1300.; nec in quibus x est 
παρά, velut Oed. Col. 1657. τὰ δ᾽ ix θεῶν τρέμοντες Oed. Col. 257. i. 6. 
Deorum voluntatem ne laedamus neve iram in nos concitemus. τὸ φέρον 
ix θεοῦ καλὼς Oed. Col. 1691. ibi enim φέρον substantivum est, quod 
faustum a deo datur. — τὰ γὰρ περιασὰ — σώματα πίπτειν βαρείαις πρὸς 
θεῶν δυςπραξίαις Ai. 746. De ἰοῦ genere quaedam collegit Stanl. ad 
Aesch, Pers. 293. — ὀ 7. Iam formulam iurandi et obtestandi πρὸς θεῶν 
memorabimus, Nuduin πρὸς θεῶν legitur Phil. 431. 737. 759. 955 1148 ch. 
1170 m. 1219. 1284. 1285. Oed. R. 320. 536. 698, 1009. 1060. 1153. 
1165. 1410. 1432. 1472. Oed. Col. 276. 1409. T'rach. 241. 428. Ai, 76. 
591. 1097. 1311. EL 361. 461. 1108. 1197. 1338. 1476. ὦ πρὸς θεῶν 
Αἱ. 364. Oed. R, 646. 1037. πρὸς θεῶν πατρῴων Phil. 921. Oed. Col. 
700. Ant. 832 m. x«( oe πρὸς τοῦ σοῦ τέκνου xal ϑεῶν ἱκνοῦμαι Ai. 585. 
πρός νυν ϑεῶν Oed. Col, 49. Et sic scribendum etiam El. 420. 877., 
ubi Hermannus πρὸς νῦν, πρός νύν σε χρηνῶν, πρὸς θεῶν δμογνέων «i- 
τῷ Oed, Col, 1330, — 8. Praeterea de sermonis proprietate unum ob- 
servandum quod Elmsl. in Ai, 977. ϑεὼῶν τινός pro ϑεοῦ τινός scribi ius- 
sit, quoniam tragicis Θεῶν τις potius, quam 440g vw dictum fuerit; 
contra quam sententiam ut recte disputavit Herm., ita tamen θεός τὰς casu 
ἃ Sophocle positum praeterea nusquam est: θεῶν τις autem El. 686. 
'Trach. 119. Ai. 450. 1036. Oed. Col. 1102. 1212. Ant. 594ch. Scyr. IV. 2. 
et θεῶν vov Phil. 196. Oed. R, 42. Sed xata ϑεόν τινα satis certum est 
in Eur. lph. Aul. 413. Herm. (411.) quo loco ipse Porsonus et Blomf. 
Θεῶν praeferebant. — θ, De forma vocabuli nihil notandum nisi quod 
satis frequeter synizesi una syllaba pronuntiandum; nec in melicis tan- 
tum sed etiam in diverbiis. Nem illorum baec sunt: τὸν ἀπότιμον ἐν 
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Θεοῖς θεόν Oed. R. 215. --- Θέῶν γένος οὔϑ᾽ ἁμερίων Αἱ. 392. — προ- 
φώνηϑ᾽ ὦ Θεῶν χοροποί᾽ ἄναξ 688. Horum haec: ϑεοῖς γὰρ ἦν oe 
φίλον Oed. Col. 968. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ. οὐδὲν Θεοὶ νέμουσιν. ἥδύ por Phil. 1009. 
πρὸς καὶ — Θεῶν ἐκνοῦμαι, μὴ προδοὺς ἡμᾶς γένη Αἱ. 585. μή vov ἀτίμα 
Θεοὺς Θεοῖς σεσωσμένος 13108. , locus minimie negligendns, in quo θεούς 
synizesin habet, ioxta positum Ó«oig non item. Anapaestis interposits 
haec leguntur: οὖκ ἔσθ᾽ ὡς oU Θεῶν vov μελέτῃ Phil. 196. χρὴ δὲ τά y 
εἰς Θεοὺς μηδὲν ἀσεπτεῖν Ant. 1328, Postremo in trochaeis -Sophed 
perraro in usum vocatis semel: ἀλλὰ 40i 5 ἔχθιστος ἥχω Oed. R. 1518 

Θιεοσεβής deorum. reverens. τὰς Αϑήνας φασὶ θεοσεβεστάτας εἶναι 
Oed. Col. 261. V«rsum cum aliis quatuor Suidas affert v. δόξα. 

Grog?lijc deo dilectus. 'YnzíQua χρήνη, νᾶμα ϑεοφιλέστατον inc. 
LXXXII. 42 (758 D.). De accentu singulatim notavit Arcadius p. 27, 13. 

Θερᾶπεύω colo. ᾿Εργάνην, οὗτοι μόνον — θεραπεύουσιν, ὥς eve 
“ΣΣοφοχλῆς Plut. Mor. p. 792. Deinde sequitur fr. LXXII. 2. (122 D)) 
unde non efficitur ϑερασεύειν verbum & Sophocle dictum , sed hoc pe- 
tius, a Plutarcho secundum poetae sententiam sunbrogatum esse. Ober 
vere et sese accommodare sipnilicatur in πειρῶ τὸ παρὸν Θϑεραπεῖεν 
Phil. 149 àn. 

Θερίζω abscindo. τοῦ μὲν κεφαλὴν καὶ γλῶσσαν ἄκραν ῥέπτει ϑερί- 
σας Ai. 235 an. Thom. M. p. 66. — detondeo. ἥτις (πῶλος) Θέρος 0«- 
σθὴ ξανθὸν αὐχένων ἀπο "Tyr. XV. 4 (587 D.). ct. Abresch. ad Aesd. 
Agam. 545. Cf. Iacobs. ad Anth. Pal. t. IV. p. 570. et ad Aelian. H 
An. p. 8. | 

Θερμαένω calefacio. Passivum calesco. 'lralate ὅςτες  xevoow ii 
σιν Oepuaírezas Ai. 473. Afferunt Suid. v. θερμόν. Eust. p. 651, 68 
1407, 48. | 

Θερμός cnlidus, ardens, 1. Proprie dictum: ὦ πέτρας γύαλον ó«- 
μὸν xoi παγετῶδες Phil. 1071 m. de antro suo Philoctetes, pro anni tes- 
pore et calente et frigido. zzvi ϑερμῷ Ant. 615. quod etsi tralate de 
exitio dictum, ista tralatio tamen inest in vocabnlo πῦρ, et θερμός soa 
et legitima significatione utitur. ὦ — θερμὰ λοντρὰ — παραναιετάσστες 
'l'racli. 631. Aquae calidae Maliensium dicuntur, ἀκεῖνος — θερμῆς ἀϑι- 
x:o» 683. sole intactum. : De seuguine θερμὸν αἷμα Oed. Col. 628. ϑερ- 
pal σύριγγες ἄνω φυσῶσι μέλαν μένος Αἱ. 1390 an. Et sic unicum soper- 
lativi exemplum «d» ϑερμοτάταν αἰμάδα κηχιομέναν ἑλκέων dictum Phil 
690 ch. quem versum spectat Eust. p. 806, 55. — De laerimis: δα- 
κρύων Qniada θερμὰ vauata "l'rach. 915, — — Peculiari significatione pro- 
verbium est τὸ θερμὸν τοῦ ὀβελοῦ fr. inc. CV. 166. (949 D.) ap. Photium 
p. 593, 3. sio explicentem : ἀπὸ τῶν ιἀκαιροιιμένων (Suidas αὐφονμένων) 
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và χεέρονα dei) τῶν χρευττύνων 7| παροιμέα, ἀπὸ τῶν ἀπείρως δρασσομέ- 
ve» κατὰ τὸ πεπυρωμένον τοὺ ὀβελισκοῦ, — Suid. v. τὸ θερμόν, Zenob. 
Prov. Vl. 19. — 2. Figurato dicendi genere legitur de re gravi et ae- 
wumnosa, quae non sine sudore et sanguine patratur: € πολλὰ δὴ xai 
Θιρμὰ καὶ λύγῳ κακὰ — μοχϑήσας ἐγὼ Trach. 1035. quem totum locum 
Latine Cicero convertit Disp. Tuscul IL 8. Et θερμὴν ini ψυχροῖσε 
παρδίων ἔχεις Ant. 88. audacem animum, sive, ut Hermanno placet, 
enlidum cor in rebus horrorem. incutientibus habes: cf. Aesch. Prom. 692. 
Versum memorat Eust. p. 1140, 28. 1407, 48. 


Θέρος. 1. aestas. τοῦ παρεστῶτος θέρους PhiL 1324. χειμῶνες ἐκ.- 
χωροῦσιν εὐκάρπῳω ϑέρει Ai. 656. πηλαμὺς — ὡραία ϑέρους Past. 1V. 2 
(448 D.) — — aestus. ἐν ϑέρεε Phil. 18.(. Ογρροπίξυν enim ἐν ψύχει, 
sed intelligitur aestivus calor, non qualiscunque. — 2. Tralate messem 
significat, et quidquid demetitur. θέρος ὃ Θερισμός Phot. p. 86, 18. non 
satis accurate: debuit addere xa? τὸ ϑερισθέν. Sic ol συγκομιζόμενοι καρ-- 
sol τῶν σπερμάτων παρὰ τοῖς ῥήτορσιν Gr. Bekk. Anecd. p. 285, 9. et 
eadem fere Suidas habet. ϑέρος, σῖτος Hesych. Sed hinc ductum quod 
ξανθὸν Θέρος iubae equo detonsae dicuntur 'Tyr. XV. 4 (587 D. 

Θεροΐτης n. pr. Θερσίτης τις ἦν Phil. 440. 

Θέσμιος quod. fas est. Substantivum induit «y» πάνϑιτα θέσμὲ ἐξ.-- 
v»vos Ai. 698 ch. Suid. v. nárÓvra explicat πανσέβαστα νόμιμα ἐξεπλή- 
θωσε. Ad obedientiam Dis debitam rediit. 

Θεσμός quod lege iussum, ius, lex ipsa. οὐκ ἔσθ᾽ ὅπου aoi τόνδε 
ποσμῆσαι, πλέον ἀρχῆς ἔχειτο θεσμός, ἢ καὶ τῷδε σέ Ai. 1083. non maius 
tibi in illum ius fuit quam illi in te. νῦν δ᾽ ἤδη ᾿γὼ καὐτὸς θεσμὼν ἔξω 
φέρομαι Ànt. 7θ0 an. iussa rcyia excedo. — ἵμερος — γίμας, τῶν με- 
γάλων πάρεδρος ἐν ἀρχαῖς ϑεσμῶν Ant. 703. Amor in administrandis le- 
gibus assessor vocatur, quod Haemo amore in consilium vocato «quid 
sit ius, diiudicet. — — Praescriplum et. mandatum significatur. ὧν o θὴρ 
— προὐδιδάξατο, παρῆκα ϑεσμὼν οὐδέν 'Trach. 629. — Cum metaplasmo 
(ignoratur enim ϑεσμόν) dictum oU γάρ τε ϑεσμὰ τοῖσιν ἀστέταις πρέπει 
Alex. 1.1 (81 D.). C£ Elmsl. ad Med. 481. Hirravit Matthiae ad Eur. 
Hel. 866. tragicis indictum arbitratus. De accentu et generatim et de . 
ϑεσμός nominatim Arcad. p. 58, 24. 

O:«on fex gc fatidicus. Ad luius vocis analogiam redit femininum so- 
livagum illud θεσπιέπεεια πέτρα Oed. R. 404 ch. de oraculo Delpbico . 
dictum. Mirum quod neque lexicographorum ullus meinoravit vocem ra- 
rissimam, neque graminatici, quod sciam, de analogia notarint. Sed 
ἀρτιέπεια, ὑϑδυέπεια epieis dicta: nun K«eciénea buo. rcleram, ambigo, 
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quod rectius ab ἕπειν, (unde ἀμφέπειν et περιέπειψ) repetendum. τί- 
deatur. Accentus refractus est, ut in λέγεια et θάλεια, 

Θεσπίζω vaticinor. πολλὰ γάρ σε ϑεσπίζονθ' δρὼ xoà ψευδόφημα 
Oed, Col. 1512. φευδὴ μὲ θεσπίζειν λέγων Ant. 1041. τά τ᾽ ἄλλα.-- 
ἐθέσπισεν Phil. 606. oi* ἐθέσπισεν Oed. Col 1430. ᾿“πόλλων εἰ xnle 
ἐθέσπισεν El. 1415. ἀνὴρ --- βέβηκε δεινὰ ϑεσπίσας Antig. 1078. — 
Passivum : τί δὲ τεϑέσπισταε; Oed. Col. 389. Haec omnia proprie. Se 
figurate dictum τέρας vos did κακῶν ἐθέσπισας Trach. 1121. Haec Hrs- 
cules Hyllo insperata et difficilia ad credendum locuto. Schol. ἄπεστον 
γὰρ διὰ δυςφήμων ὥςπερ ἐμαντεύσω. 815 corrigendum in vett. libris δια- 
δυςφημῶν aperto mendo. "Tricl. et recentt. διὰ δυςφημεῶν. 

Θέσπισμα vaticinium. τὰ παρόντα ϑεσπίσματα — di οὐδενός Oc. 
R. 971. Usum tragicorum non tangunt, quae Photius refert p. 87, 26. 
et 88, 1. Geo zz [5es, νομοθετεῖ; ϑεσπίσματα, 65a δόγματα. Prius 
illud etiam Suidas habet; cum reliquis ex parte convenit Hesychius 6 4- 
σπισμα, ϑεῖον δόγμα, νομοϑεσία, et ϑεσπίσματα, μαντεύματα, 
καὶ τὰ ὅμοια scribens. Cf. Etym. M. p. 447, 54. 

Θεσπίῳδός fatidicus. τὰς ϑεσπιῳδοὺς ἱερίας Δωδωνίδας Niptr. L 4 
(401 D.). De accentu totius generis praecipit Árcad, p. 86, 20. 

* (Jeggaluxog v. Θεσσαλός. 

Θεσοΐζλίς "Thessalica. πυνὴ πρόςωπα Θεοσαλίς vw ἀμπέχεε Oed, Col 
315. Verba joetae respicit Suid. v. ἡλιοστερής et πλατύπελος - explicat 
Eust. p. 803, 1.: plura dedere Reisig. l. c. et Valck. ad Adonia 
p. 344. 

Θεσσαλός Thessalus. 4l« Θεσσαλῶν παγκληρία inc. XCV. 2 (2740) 
Thessalicus : Θεσσαλὰς ἔχων ἵππους Kl. 693. Et in fr. inc. CV. 51. (8b 
D.) procul dubio legendum τρύχεε καλυφϑεὶς Θεσσαλῆς amie; (iow. 
Vulgo metro pessumdato Θεσσωαλεκῆς. De accentu v. Arcad. p. 
54, 20. 

Θεστόρειος  Thestoris filius, «οὔ Θεστορείον μάντεως Ai, 788. Pr 
patronymico formam ex hoc loco inemorat .Eust. p. 50, 11. — De tono 
Arcad. p. 45, 1. 

Θέσφᾶτος vaticinio praedictus.  Adiective dictum raro. 4e. — ϑέ. 
σφατος βίου τελευτή Oed. (οἱ, 1470. Rt sic ob additum χρησμοῖσοιν in- 
tellige Oed. Col. 973. ἐξ 3: Θέσφατον πατρὶ χρεσμοῖσιν Éxvevvo. — Substan- 
tive θέσφατα sunt. vaticinia vel oracula ipsa. «Μαΐου παλαεὰ ϑέσφατα Oel. 
HR. 907 ch. ϑεσφάτων xaxa 1176. εἰ θεσφάτων — βάξιν κατήδη τῶτδε 
Trach. 86. ὡς — φήμην πύϑησϑε ϑεσφάτων 1140. μαντεῖαι βροτῶν 
οὐκ εἰσὶν ἐν δεινοῖς ὀνείροις οὐδ᾽ ἐν θεσφάτοις El. 401] ch. τὸν ϑεὸν — 
ἐπίσταμαι σοφοῖς μὲν αἰνιχτῆρα ϑεσφάτων ἀεί inc, XLIX. 2. (902 D): 























po pectantes, » 
Θέτις m. gr. τῇ παντομόψῳῳ Tes 
Arcad. p. 190, δ... 





quod interpretatur certumiis. contemplens longinquam, spectaculum, Rel 
it Hermamnus, Heathius τοὐμὸν ὄμμα vertit meis oculis, quod refel- 
int Heis. et Herm,  Wunderus suspicabatur αἰωρήσασα s. potius ἐωρήσαοα, 
dioc. Dindorfius Tecepit; nam haec verlas rnm, alibi confunduntur, 
Lucian. lov, f. t. 1. p. 629. τῶνδ᾽ dui metri indicio acipst 
» €t plana omnia erunt, cum UNT πελειάς relatum 
CM enuntietur, iodo θεωρεῖν active dicatur, v. Wesse- 
ad "Thuc. HII. 104. rum Thucydidis manno eonipuratu- 
llus rei convenit, ut spectaculo intendo. "re oculos significetur. 
in hanc partem etiam Lobeckius propendet diss. de verbis Gr. 
vis p. 7. Diligenter de verbo ij ipso exposuit. c. Maine Excuts. 
Sophod. p. 168. Sed ipsius explicatio, quam ipse vetere voca- 
Ἂς καϑ' ὅλον καὶ κατὰ μέψος appellat, contorta est, nec fir- 
i potest exemplo Aeschjli Prom. U02., in quo ἄφυκτον d, ὄμμα veram 
'appositionem,, qualis apud Sophoclem nulla est. 
᾿Θεωρία festi spectatio, ποίας δ᾽ fogrüg (jzerr), ἔνϑεν οὗ κεκλαυμέναν 
ἧς οἶκον ἵξεσϑ᾽ ἀνεὶ τῆς ϑεωψίας; Oed. R. 1491. Schol: dd wig ἀπὸ 
τέρψεως. 
Θεωρός qui rei sacrae faciendae causa. peregre abest. MEMBER 
occisus, Oed. R. 114. quem locum Suidas laudat v. θεωρός. ἀν. 
᾿ϑιωρῶν Δελφικῆς ἀφ᾽ ἱστίας Oed. Col. 414. sciscilntores. oraculi. si- 
tur. Copiose de vario θεωρῶν munere secundum vett. scriptorem 
egerunt Valck. Anim. ad Ammon. p. 82. Boeckh. Qecon. polit. 
4d. q. 229. — De tono nominatim praecipit Arcadius p. 72, 13. 
dq et Θῆβαν nomen urbis Thelarum. Hae formae mimime secun- 
liverbia et canticorum usum dlispertiuntur: contra in utroque genere. 
we reperitur utraque. — Singularis in diverbiis inest : εἰς Θέβης πές 
. Col. 416. οἱ τὸ jns πέδιον ἀμφεστᾶσι πᾶν 1318, πρὸς ἄσευ 
LL οὔ φησι Θήβης — λεώς Anüg. 720. Θήβης ἄναχτες 975: 
ἄσεν Oed. Col. 1521, "Trach. 1144. Et im (rocliaeis tétrüme- 
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tris choricis πώτρας Θήβης ἔνοιμθε Oed. R. 1524. In. snelicis: ἑπταπύλῳ 
Θήβᾳ Ant. 102. τῷ πολυαρμάτῳ Θήβᾳ 149. ὁ Θήβας ἐλελιχϑων 153. 
Θήβας τ' εὐαρμάτου ἄλσος 838, Βακχᾶν μητρόπολιν Θήβαν 1109. Βακχχείας 
ἀπὸ Θήβας Trach. 509. a awepaestis: ὦ γῆς Θήβης ἄστυ Ant. 928, 
Θήβης οἱ κοιρανέδαε 931. Plurativa forma in selicis exstat ; ἀγλαὰς Θύ- 
βὰς Oed. R. 153. ταῖς μεγάλαισιν Ἰὲν Θήβαισιν ἀνάσσων 1203., ut Hes 
thius correxit et Laur. b. Lips. ἃ. habent. Olim ἀμέτρως Ora scribe. 
batur. In amapaestis; Θήβας δ᾽ ἡμᾶς vac ὠγυγίους πέμψον Oed. Col 
1766. In diverbiis: ἔν ye ταῖς Θήβαις τραφείς Oed. R. 1380. ταῖσι 6j- 
βαις Oed. Col. 622. τὰν Θήβαις 795. παέτοι σε OnfBot γ᾽ οὐκ ixalbe- 
σαν κακόν 923. Suid. v. ἐκδίχους, εἰς Θήβας στόλον ἀγείρας 1307. &ye .- 
ἐς Θήβας στρατόν 1827. σκῆπτρα --- ἐν Θήβαις ἔχει 1357. πρὸ Θηβῶν 
Synd. VIII. 5 (153 D.). Θήβας — τὰς πύλας ἑπταστόμους inc. ΧΟΙΧ, 1 
(778 D.). — δὲ tono praecipit Arcadius p. 104, 16. 


Θηβαῖος Thebamiy, De homine : ἐγγενὴς φανήσεται Θηβαῖος Oed. R. 453 
De re: Θηβαῖας ἐπισχοποῦντ᾽ ἀγυιάς Ant. 1122 εἰ. Legitur Ona(a; diae- 
resin invexit Herm. ut versus strophico ad apassim congrueret. Et sam 
T'qgetac , ᾿Δργεῖων, "EgerOción. dictum tragicis. — Affert verba illa Res. 
p. 001, 36. — ἣ καὶ κατασκιῶσε Θηβαίᾳ κόνει; Oed. Col. 407. ἐδέξατο 
ῥαγεῖσα Θηβαία κόνις (Ampliaraum) Amph. IV. 1., qui versus Sophodi 
tribuitur a Strabone IX. p. 399. a Meursio assignatus Ampliiarao, etd 
etiam in Eriphyle vel Alcmaeone inesse potuit; Dind. in incertis pomi 
fr. 781. — De accentu v. Arcad. p. 43, 18. 

Oryárq cos. (σφαγεὺς πέπηγε) σιδηροβρῶτι ϑηγάνῃ vtgxorrc Ai. ΑΨ 
Memorat locutionem Eust. p. 1817, 27., versum Suid. v. θηγάνη. — X 
accentu praecipit Arcadius p. 110, 27. 

Θήγω erncuo, tralate irrito, stimulo. oU γὰρ μ᾽ ἀρέσκει γλῶσσά e 
τεθηγμένη Ai. 581. In ir. inc. LXXXIV. 1, 2. vulgo legitur ὀργᾷ γέ 
Qortos ὥςτε μαλϑακὴ νοτὶς Ur χειρὶ ϑήγεε μὲν τάχει δ᾽ ἀμβλύνεται. Rede 
Brunck. pro »ozí; χοπές: illud quaeritur, num item bene ἐν χειρὶ 
ϑήγετ᾽,, ἐν τάχει δέ. Praeterea cum versus rotunditate numerorum 
careat , Dindorfius ϑήγει, σὺν τάχει δέ dedit. Intransitivam verbi 
potestatem grammatici ignorant. Photius p. 90, 20. et Suidas Omyor- 
τες, ἀκονῶντες. Hesychius: Oqyes, ἀκονᾷ, ὀξύνει- Eustathius idem 
tradit, p. 942. 56., ϑήγειεν ab εἰς τὸ &o0r, τουτέστεν ὀξύ, ἄγειν, 
repetendo. Denique 9 57: pro éxoré Arcadum dicitur in gl. sec. cir. 
p. 1095. Bekk. His quidem non efficitur, quin pocta verbo alias tra 
sitivo immediative, quod dicunt, uti potuerit, sed fides certe elevar. 
— De accentu bis praeceptum apud Arcadium p. 190, 51. 162, 1. 
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Θήκη sels. Bis de fumul 
«κεῖνος ἔχει Oed. Col. 1760 ἀπ, ὁρῶ 
ἀνθέων ϑήκχην πατρές ΕἸ, 884. ^ 0 ᾿ 
Θηλάοτρια. τροφός, ἐστὲ δὲ "lenire Hekyel x Airunds, 1.2. 
(86 D.) cf. Piers. ad Moer. p. 189. 5 
εις ᾿Θηλύνω, emollio. κἀγὼ γὰρ «πον etes ὡς ud im 
Ai. 636. Ae 
, Θῆλυς. muliebri seru, inde mollis, Bod) «M prt sensu, 
Proprie ; γυνὴ δέ, θῆλυς οὖσα κοὐκ ἀνδρὸς φύσιν Trach. 1061. θήλειαν. 
ὄρνιν Oenom. V. 2 (424 D). Tralata: υῦν δ᾽ ἐκ τοιαύτου θῆλυς εὕρημαν 
τώλας Tíacl. 1064. Dolore vicium se confitetur. De homine effemincto 
θῆλυς μὲν αὐτός, ἄρσενας δ᾽ ἐχϑφοὺς ἔχων Atr. 1. 2 (14D.). — dina 
νύξ inc. CV. 97. (887 D.) plane γλωσσημετικεῦς ἀϊοία poctae, si fides Ktymo- 
logo p.460, 48, Qi ke ee, ἐκ τοῦ ϑῆλυς. ἢ παρὰ τὸ ϑιάλλειν: καὶ γεννῶν. 
ὅθεν καὶ ἡ ἵπομβρος νὺξ π᾿ Mog. ϑήλεια καλεῖται, Hoc εχ Homerico 
ϑῆλυς ἐέροη assumpsit Sopliocles. — τὸ 9 1v δος παρὰ Σοφοκλεῖ κλιϑὲν 
διὰ τοῦ δὸς ἡμάρτηται. Choerob. ap. Bekk. Am. p. 1381. Est fr. inc. 
CV. 98, s. 888 D., Brunckio non cognitum. De.fomo v. Aread. p. 9l, 
16. 95, 21. — Addo de partienla poetae incerti, in qua inest πρὸς div 
tín. μᾶλλον, quae Sophoclis esse visa Wyitenbachio de Aud. Poet. p. 
84, A., consulendum Valck. ad. Hippol. 780. Ἢ 
Θῆμα. ϑήχη, τάφος, ἀνάθημα. Hesych. εχ Salmon. Π. 1 (484 
D). Incertum igitur quomodo SopLocles sit voce usus; puto antem.de 
domario. Nec probo Wyttenb. ad Plut. de Aud. poet. p. 22, E. ϑῆμα 
jdem arbitrantem antiquitus fuisse quod σῇμα commwni usu tritum, Hoc 
ἃ ϑέω thematico, unde τέϑημε, repeti minime potest. Sed tenebatur 
"Wttenbachius fallacis Lennepianae analogiae laqueis, unde ex qualibus- 
ungue quaelibet expedire facile erat. 
Θέφ fera. 1. Poetis inprimis usitatum, qui vulgare vocabulum vónfiar 
defugerent. Dixisse quidem videatur Aeschylus Choeph. 230. : sed- incerta. 





loci seriptwa, Nec continuo rapacem et immanem: Lellrem significat s 


amodo cicuri opponitur. 7g ὀρειβώτην Phil; 943. ϑηφὸς δρεονιβάτα Ant. 
849 ch. ὡς πατὴρ ἀνείσταϑμον «υὖ θηρὸς ἐκϑύσειε τὴν αὑτοῦ χόρην Kl.502. 


cervae per errorem occisae. Eust. p. 697, 36. ᾿Εφυμάνϑεον τε θῆρα Trach, | 
3087, aprum. Usitatior pluralis. σεικεῶν ἢ λασίων pred ϑηρῶν Phil. 185 ch... 


ξυνουοίαν θηρῶν ὀρείων 925. Suid. v. ὀρείων et προβλῆτες. χαροπῶν αἱ 
ἔθνη ϑηρῶν 1181 m. σημεῖα δ᾽ οὔτε ϑηρὸς οὔτε τοῦ κυνῶν --- ἐξεφαένες: 


*o Ant. 207. ϑηρῶν ἀγρέων ἔϑνη 344 ch. Sic Ald. et membr. Brunckii. | 


In E. Aug. b. et Vat. θηρίων, reliqui ante Eimsleium cogniti. (do.his h..L. 
silentium) ϑηφέων ze, quod Brunckius recepit. ὅσων ozagó;puat. ἢ zin. 
Lxx. Sorn. l. Eee 





kt. 
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χκαϑήγισαν, ἢ θῆρες 1069. ἐν θηυσί opp. ἂν οἱωνοῖσε inc. XXIII. 1? 
(678 D.). — 2. Arnenta. et, pecudes .domesticae significantur: ἐν ἀφόβοις 
μὲ ϑηρσὶ δεινὸν χέρας Ai. 350 m. τοῖς προβίτοις Suid. v. ἐφοβό- 
gniayyrocg. Num qo praeter h. 1. ita dictum sit alicui, v. ap. Lob. ad 
v. 364. — 3. Semel Cerberi monstrum .sic dicitur: σώμα τ᾿ arxaror 
ϑηρός Oed. Col. 1565 ch. cf. Reisig. enarr. p. CXCII. — 4. Saee 
Centauri. ἀρχαίον «poc Trach. 553. ἐχθνήσχων δ᾽ 6 ϑήρ 565. ixl 
σεροφάσεε θηρός 659 ch. o O59 Κένταυρος. 677. 1152. ἀντὶ τοῦ — ὁ 
ϑὴρ ἐμοὶ nagéag εὔνοιαν 704. οὕνεκα. ἄκουσα πρὸς τοῦ ϑηρὸς ἔρξεεεν vat 
931. Et collective διφυὴ v ἄκνικτον ἱπποβίμοψα στρατὸν θημῶν 1086. 

Θήρα. 1. venatio. θήραν ἔχειν pro θηρᾶν non dicitur nis 
tralate: θήραν τήνδ᾽ ἁλίως ἔχομεν xobor.Phil. 828 πῆ. δυτςτριενῶν ϑήυαν 
ἔχων insidiatus Ai. 061. — 2. praeda venando capta. Proprie: ὦ σπεατγαὶ 
9rg«£ Phil. 1131 m. Schol.: arri. τοῦ ὦ πτηνῶν ἄγραε. Traductum 
aliorsum ἔδειξ᾽ ᾿Ἀχαιαοῖς εἰς μέοον, Soir καλήν Phil. 605. — Ilelenum i 
sidiis captum. Plane ita Eur. Bacch. 1124., ubi ex gloesemate alii óq- 
ραμα: οἵ, Matth. 1, c. et Schaef. ad Greg..Cor. p. 126... 

Ooarféoc dignus quo quis concupiscat potiri, θηρατέ᾽ ἂν y(yren dr 
Phil. 116. (τόξα.) 

Θηρϊτήριος venatorius ; inde illiciedo in amorem idoneus. — «ofa ΠΕ. 
λοψ ἴυγγα ϑηρατηρίαν ἔρωτος --- ἔχει Oenom. ΗΠ. 1. (421 D.) v. tyr 
Schaef. ad Dion. de C. V. p. 85. lacobs. ad Philostr. p. 313. - 

Θηράω. Proprie venor, praedam facio, etiam comprehendo.  'Tralae 
venor i. q. assequi cupio , persequor , insidior. Falso quis credat, acts 
formam de venatione, sedium O9 590 9 o: figurate usurpari. De w 
natione quidem ipsa medium non legitur, sed de prehensione tamen & 
manuum iniectione: persequi autem et cupio adipisci et. θηρᾷν et ór- 
ρᾶσθϑαι dicitur. De. praeda. xai μὴ ovg ἐδήρων πρόσϑε, θηράσουσι νῦν 
Phil. 946. ἐν τῷ Πηλίῳ πὰν μῆλον ϑηρῶντα inc. CV. 124 (911 D.). — 
De capiendo eliquem: σὺν δέ νιν ϑηρώμεϑ᾽ εὐθὺς οὐδὲν ἐκπεπλη; μένην 
Ant. 429. : et de decipiendo ex insidiis: οἷός μὲ ὑπῆλθες, ὥς μὁ ἐθηράσω 
Phil. 995.; versum cum aliis quatuor affert Suid. v. ὑγεές, δέδορκά σε 
πεῖράν Tw ἰχϑρὼν ἁρπάσαι Θηρώμενον Ai. 2. cf. Herm.; et Pors. ad 
Med. 1396. καί σ᾽ :iÀe, ϑηρῶνϑ'᾽ ἡ τύχη Oed. Col. 1030. simili sententia 
v. praec. dictum ἔχων ἔχεε, capiendo captus es. — — Assequi. studere: τὸ» 
ραννέδα θηρᾶν Oed. R. 542. θηρῶν οὐ πρέπεε τἀμήχανα Ant. 92, Vere 
sum Eustathius respicit p. 1089, 20θ. πολλῆς ἀνοίας καὶ τὸ θηρᾶσθϑαι 
κενά El. 1043. Eundem promiscuum generum verbi usum apud Aeschy- 
lum fuisse lexicon .Wellaueri docet: de Euripide idem disces ex Or. 

557. 668. Hippol. 916. Bacch. 675. De figurata verbi significatione con- 
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ferre licet Dorv. ad Char. p. 539. Schaef. ad Dion. de C. V. p. 94. 
Boisson; ad Philostr. p. 418. et Iacobs. p.586: Heindorf. ad Plat. Theaetet. 
p. 13. De ϑηρεύειν atque. ϑηρᾶν et ϑηρᾶσθαι, quorum illnd a tragica 
gravitate paulo alienius, collegit aliqna C. G. Iacob. Quaest. Luc. p. 3. 

Θήρειος ferinus. ϑθήρειος βία "Trach. 1048. Schol. recte λέοντος, 
ὕδρας, Κιρβέρου xai và» λοιπῶν. Cicero latine interpretatus de solo 
Centaurorum impetu intellexit. De tono et generatim et nominatim no- 
tavit Arcadius. p. 44, 7. 

Θηροβολέω feras conflgo. O5pofolo)rra — loi; Phil. 165 an. 

Θησαυρίζω condo. ῥὰξ εὖ τεθησαυρισμένη Volyid. IV. 2 (464 D.). 
De pleno pens sermo est. 

Θησαύρισμα penus. κείνου τὸ θησαύφισμα σημαίνεις τόδε Phil. 37. 
de Philoctetae poculo ligneo et igniariis. 

Θησαυρός. De grata praeda dictum. οἰωνοῖς γλυκὺν θησαυρὸν εἰς-- 
ορῶσ, πρὸς χάριν βορᾶς Ant. 30. Tungenda εἰςορῶσι γλυκὺν θησαυρόν: 
cadaver enim gratum voluc;ibus conspicatia. Quae premuntur ad certum 
wswm sic dicuntur: ἔχων κόμας ἐμὰς καὶ τῆςδὲ καὶ σαυτοῦ τρίτου, ἱκεή- 
ριον θησαυρόν Ai. 1154. de capillis mortuo cremando sacrandis. De 
tono schol. Hesiod. theog. 832., quem perverse disposuit locum Gaisf. 
v. Muetzell. de Emend. Theog. Hes. p. 312. item Arcad. p. 72. 20. 

Θησείδης  Thesida. δεινὰ δὲ Θησειδὰν ἀκμά Oed. Col. 1068 ch. The- 
seus cum ipse pugnae interesset, Athenienses populares suos in mente 
habuit chorus. Sic schol. ἁπλούστερον δὲ Θησειδὰν φησί, τῶν dcr 
we τῶν ὑπὸ Θησέα τεταγμένων. — Similiter Ατρείδας dici Atridas cum 
militibus notavit Hellerus. Doedeilinus: ,, Θησεῖδαι duces, opponuntur 
προςχώροις, vulgo, Coloni praesertim pagi incolis. * Hoc mon inest in 
verbis. Qui loquitur a speciali ad generale, quod vocant, transgreditur: 
ϑεινὸς ὁ προςχώρων "orc fortes accolae sunt: δεινὰ δὲ Θησειδᾶν ἀκμά ς 
Omniuo non facilis ad sustinendum | Atheniensium impetus. 

Θησεύς n. pr. Nom. Θησεὺς καλεῖται, τοῦ πρὶν “«ἀϊγέως τόκος Oed. 
Col. 69. “Π“ἰγέως γόνος Θησεύς 556. τῆςδεὲε δημοῦχος χϑονὸς Θησεύς 1352. 
ὁ κύριος Θησεὺς παρέστω 1640. — Voc. Θησεῦ Oed. Col. 575. 601. 1046. 
— Gen. Θησέως xógos Phil. 558. τὸ Θησέως ὄνομα Oed. Col. 1007. χέρες 
Θησέως 1105. τὰ Θησέως Περίϑου τε — ξυνϑήματα 1589. τὸ Θησέως 
κάρα 1653. Quiescit per synaloephen € Oed. Col. 1007. 1105.; in reli- 
quis locis plene pronunciatur. —  Detivus non legitur. — — Accusativus 
ἃ legitime productum habet: σχῶς ἂν — Θησέα πόροε Oed. Col. 1458, 
In ultima sede trimetri legitur γῆς ἄναχτα Θησέα Oed. Col. 1020. — 
Corripitur denique in cantico: Θησέα xai τὰς διστόλους Oed. Col. 1658. 
cui respondet v. 1072. ἄμβασις , αὐ τὰν "Inxíarv. 
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Θητεία famulitium, servitus. ποιμὴν γὰρ ἦσθα κἀπὶ Orta πλάνης; 
Oed. R. 1029. — ϑητεία, δουλεία. Gr. An. Bekk. p. 264, 19. παρα- 
μονὴ ἢ δουλεία Phot. p. 91, 24. et Suidas. pio ose, μεσθοδουλεῖαι. He- 
sychius: μίσθωσις huic est, qua quis alteri sese ministerio mancipat. (ἱ 
Monk. ad Alcest. 6. 

Θι;γάνω tango. Formarum nulla praeter praesens et hoc bis, Pil 
A06. Oed. Col. 331. atque aoristum legitur: nec diu est, ex quo vulpe 
dedidicerunt O/yoe» et Ó(yr» praesentium instar gravi accentu notare 
Nam opus adhuc a Schaefero fuit moneri ad Orest. Porsoni v. 5., etai 
Soph. Phil. 9. Oed. Col. 470. Elmsleius ad Oed. Col. 1. c. qui locw 
simul collegit, quibus Aldina editio vel recte vel secus scriptum exhibet 
Codd. scriptis in hac re nihil fidei: cf. Matth. ad Eur. Phoen. 300. — 
Propria significatio est mant tangendi et contrectandi : quo vel aleolde 
sine casu ponitur, vel cnm casu secundo παρέσται ταῦτά σοι καὶ Ó:79- 
vei» Phil. 663. , ubi ταῦτα nominativus. βούλεε λάβωμαι δῆτα xai ϑίγω « 
σοῦ; 751. τι adverbiascit, aliqua parte. δεξιὰς ἐμῆς θιγών 1384. ut st 
ἐμῆς χειρὸς ϑιγάν Oed. R. 760. de supplice dictum utrumque. ἀξιώσεν 
ἀνδρὸς ἀϑλίον ϑιγεὶν Oed. ἢ. 1413. Versum cum duobus sqq. Suidas af- 
fert v. θέγειν. χερσί tv θιγὼν Óoxoi! ἔχειν σφας 1408. ϑιγγάνω διῶ 
ὁμοῦ Oed. Col. 331. de amplexu. πὼς — θιγεῖν θελήσαιμὁ ἀνδρός 1135 
πατρὸς — φιλότητι ϑιγών Ai. 1389 an. Eurysaces enim patris cone 
3manu erattractaturus v. 1160. ta tangere ut adsignificetur partem αἷ- 
cuius rei vel facti capere valet: μηδ᾽ ἃ μὴ ἴθιγες ποιοῦ σεαυτῆς Ant. "8 
Hic quidem cum casu quarto θιγεῖν dictum videatur: sed factum m 
esset, nisi ἀπὸ κοινοῦ ad σεαυτῆς ποιοῦ referretur &. Quare perpem 
distinguunt post ἔϑιγες. Non satis perspexisse haec videtur Matth. G. 
: Gr. 6.: 330. not. — οὐ τήν γε μὴ ϑιγοῦσαν (κατακτενῶ) Ant. 767. eu 
δαιτὸς οὔτε χέρνιβος Oiyov inc. L. 7 (708 D.). Capere. i. q. Àewrin 
aquam aperte significatur Oed. Col. 471.: ἐξ ἀειρύτον χοὰς κρήνης ἐνεγκοῦ 
δὲ ὁσίων χειρῶν Oior. Codd. ϑίγων: edd. vett. ϑιγών.  Atferunt haec 
.'SChol. Ar. Ach. 960. Suid. v. χοάς, sed hic omisso θεγών. Doederlisem 
miror, qui explicuerit lavari. — De aliarum rerum contagione et quidem 
de veneno exedente quidquid tetigerit dicitur Trach. 712. χώςπερ ἂν ϑίγῃ 
φϑείρεε τὰ πάντα κνώδαλα. Tralatum a lingua ad sermones est ἔξοιδα 
γάρ νιν παντὸς ἂν λόγου κακοῦ γλώσσῃ θιγόντα xai πανουργίας PhiL 406. 
— Cum dativo tragicis non dicitar, Pindaro usitatum est: v. Boeckk. 
Expl. Pind. p. 111. (:). 

Oi. ϑῖνα, αἰγιαλὸν, σωρόν. Phot. p. 92, 21. et Suidas; hic bis, 
altero loco addito τῶν χρημάτων. Varie Hesych. v. Ov, 94»£ et 9(c: hoc 
quidem loco: ὄχϑος, βουνὸς ἀμμώδης. αἰγιαλός, θάλασσα. σωρὸς κυμό- 
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τῶν. τὸ κάτω βάθος τῆς θαλάσσης. ἢ ὀστέων σωρός, Emendanda haee: 
αἰγιαλὸς θαλάσσης et σωρὸς χρημάτων. — ϑῖνις οἱ ἀμμώδεις 
τόποι (τῆς ϑαλάσσης) Ammon. p. 9. qui certe debuit παραϑαλάοσιον 
scribere. Ahsurdas vocabuli originationes habet Etym. M. p. 450. 1. 
Mirum autem Aristarclum sive a ϑεῖν et ῥεῖν repetentem θείς et (els 
bi voluisse, sive quod in libris sie scripta repererat: v. Etym. Gud. 
48. — De litore, πολιᾶς πόντου ϑινὸς ἐφήμενος Plil. 1109 mi. 
neris submarinoque limo et arenis, quo spectant Hesychii verba. 
βάϑος τῆς ϑαλάσοης, Antig. 586 ch.: ἔρεβος ὕφαλον — xvilvdse. 
ϑὲν κελαινὰν ϑῖνα. V. ἔρεβος. De tono certa res: v. schol Ven. 
239. De genere universe Arcad. p. 125, 1. ᾿ 
᾿Θλέβω premo. ϑλιβομένης τῆς καρδίας Amph. 1.1 (16 9). 
Lo Θνήσκω. d. Formae. Praesens. ϑνήσχω et ϑνήσκεις non leguntur. 
γήσκειν Oed. Col. 617, ϑνήσκουσι Oed. R. 118. ϑνήσχῃ Ant. 757. 
Oed. R. 623. EL 530. 1478. inc. LXV. 1 (729 D.). ϑνήσκων. 
1457. Trach. 704, ϑνήσκουσα Ant. 543. ϑνήσκοντος El. 1011. 
Phil. 1074. ϑνήσκοντας El. 63. 113 an. — Imperfectum ἔϑν η- 
"Trach. 705. — — Perfectum v£ 9v xc Phil. 1019. ΕἸ. 1141. τέϑνη-. 
exstat. τέθνηκε et τέθνηκεν Phil. 333. 334. 405. Oed. R. 943. 
3. Ant. 556. 1267. Trach. 874. 1120. Ai. 946. 950. El. 48. 282. 516. 
2. 1418. ceóviow Ai. 99. PhiL 427. Ant. 1158. Altera forma 
"on convenit nisi in melicis, in quibus perfecti raro commodus 
— «τεθνηκέναι Ai. ATA, τεθνηκώς Pil. 433. τεθνηκότος Oed. 
- Ai. 386. El 544. 920. 1205. τεϑνηκότι El. 347. Acris. IX. 1 
D). τεϑνηκότα "Trach. 803. Kl. 1333. τεϑνηκότων Phil 1297. τες 
Αἴ. 1133. — Futurum δα νοῦ μαν Oed. Col. 1443. Ant. 458, 
Ai. 226 ch. Ant. 747. ϑανούμενος "Trach. 159. ϑανουμένη Ant. 
ov Acris. IX. 2 (66 D.). ϑανουμένην El. 772. — Aoristus 
. o ρα iege: ἔϑανες Oed. 1712 m. Ant. 1254 το, ἔθανε Oed. 
04 m. — ϑάνω Oed. R. M54. Oel. Col, 588. 10H. Trüch. 
Ai. 463. ϑάνῃς Ant. 542. Ai. 49L., ubi Mosc. b. Ten. ϑιώνοις, Dresd. v. 
ἰῷ, 508. ΕἸ. 1488. 1496. d»; Ant 518. Ai. 110. El. 429. 
Phil 416. 1430. -- ϑάνοιμν Trac. 953 ch. Ai 384 m. 
'Col 1308. inc. CV. 42 (789 D.). ϑάνοις Phil. 950. ΕἸ. 573.- 
ral, 3. Cod. Par. θάνῃ, v. ἄν. Oed, R. 1247. Ai, 529. 1328... 
1» Phil. 331. Oed. R. 292. 669. 713. 722. 854. 944. Oed. Col. 
1390. 1505. 1517. 1711 m. Ant. 72. 97. 220. 54}. 774. 874. 
TTrach. 165. 875. 1123. 1150. 1162. 1223. 1296. Ai. 106.385. 
809. 1290. EL 568. 994. 995 bis. 1067 ch. Acris. VIL. 2 (65 ἡ 
L (377 D). — «vv PhiL 336. 412. 422. 620. 945. 
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Oed. R. 967. 970. 1354 m. Oed. Col. 1113. Ant. 209. 508. 863 m. Trac. 
73. 1153. Ai. 1006 1106. El 59. 237 m. 436. 708. 1123. 1141, ϑε- 
φοῦσα El. 538 1160. 'lrach. 873. Ant. 747. θανόντος Phil. 350. Oed. 
HM. 106. 134. 566. 821. Oed. Col. 1552. Ant. 1288. "Tracb. 576. 1212, 
Ai. 995. 1002. 1047. 1245. El. 764. 782. 957. 1103. θανούσης Ant. 129). 
Θανόντε Oed. R. 245. Ant. 94. 1016. Trach. 795. Ai. 1364. 1374. ix. 
XXXII. 1 (690 D.) θανόντα Oed. Col. 391. Ant. 26. 463. 541. 1017. 
'rach. 965 ch. Ai. 942. 1357. Kl. 360. 666. 1203. 1220. 1300. 144. 
Scyr. Vll. 2 (501 D.). Sed ϑανονι in Oed. Col. 1438. non potest esse 
dativus propter extritum 7: Elmsleio accusativus videtur dativo ἱππείας; 
nec tamen illa ipsa, quibus Hermanno id probari videtur, exempla Aesd. 
Choeph. 408. Pers. 917. Soph. El. 479. recte comparari censeo. ἴω molh 
enim ítría, sed insertis aliis verbis positi exstant diversi casus ; δὲ be 
loco τελεῖτέ gos ϑανόντα. Igitur ἐπέχω, an non potius cum Lobecki 
ad Ai. p. 341. sit tentanda transpositio τάδ᾽ εἰ ϑανόντε os τελεῖτε. — 
ϑανούσαιν ΕἸ. 973. θανόντες Ai. 100. 1038. ΕἸ. 1411 ch. θανόντα EL 
1139. ϑανόνεων Oed. Col. 959. Ant. 14. 214. 911. ϑανοῦσε Ant. 556. 
845. Trach. 1163. Ai. 967. 1071. 1327. El. 1470., ubi vulgo ζῶν τοῖς 
ϑανοῦσιν. Herm. ζῶντας ϑανοῖσιν. ϑαγόντας Ant. 891. 1249. Ai. 111. 
EL 928. 1161. — lllud miror, nemini, quod sciam, recentiorum obeer- 
vatum esse, quod Etym. M. p. 492, 29. refert, fuisse qui ϑνήσχω ταν 
berent et μειμνήσκω. Hoc Etymologus secundum Didymum refutat docte 

ll. Usus. 1. Tralaticiae significationis exemplis exscribendis supe 
sedeamus licet. — 2. Sed τεθνηκέναι est etiam tao» εἶναε, ἐν» 
κεῖν, νομέζεσθαε νεχρῷ. ὃς οὐδέν elus καὶ τέϑνηχ Spir sun 
Phil. 1009. ἡ δ᾽ ἐμὴ ψυχὴ πάλαι τέθνηκεν Ant, 566. Schol.: προηκάμῃ 
τὸ ζῆν, βουλομένη βοηϑῆσαι τῷ ἀδελφῷ. οἴχεταε πατὴρ' τέθνηκ᾽ ἐγώ" ὦ 
φροῦδος αὐτὺς εἰ θανών El. 1141., ut nunc secundum Erf. Hermanse 
scripsi. Legebatur τέϑνηκ ἐγὼ σοί, in qua scriptura σοί quod interpre- 
tantur tua morte, mire languet. Cum sese mortuam Electra G.Cit, se9 
sortuae instar esse praedicat, concidisse enim omnem spem salctis, gas- 
dere autem inimicos et fortuna sua exsultare. — 8. Figurate significat 
ἀπόλλνσθαι. νῦν δ᾽ ἐκλέλοιπε ταῦτ ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ θανόντα σὺν σοί EL 
1139. Sic Flor. Γ. 4. cod. D. Tricl. Brunck. Schaef. Herm. Ceteri libri 8α- 
φύντι σὺν σοί, quod si dicturus erat poeta, rectius dixisset σὺν goi óe- 
vovit. — ϑνήσχει δὲ πίστις, βλαστάνει δ᾽ ἀπιστία Oed. Col 617. o7; 
σκειν καὶ τὰ θεῶν (δῶρα intellige) ϑεοὺς δ᾽ oU inc. LXV. 1. — 4. 8νη- 
ὄκειν sorti destinari. ὑφ᾽ ὧν ϑάνοι μὲν αὐτός Oed. R. 1247. οὐ γὰρ ἂν 
θνήσκων ἐσώϑην 1457. — ὅ, In proprietate sermonis huius verbi haec 
observanda. a. Alicuius opera mori vel inlerire praepositionibus vxo, ix, 
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πρός effertur. τέϑνηδεν, ἀνδρὸς οὐδενός, 10coU δ᾽ ὕπο Phil. 334. ὑφ᾽ ὧν 
Qro, μὲν αὐτός Oed. R. 1247. — διεῖπε χρῆναι παιδὸς ἐξ ἐμοῦ ϑανεῖν 
Oed. R. 854. οὕτω δ᾽ ἂν θανὼν εἴη "E ἐμοῦ 910. V ἐξ ἐκείνων --- Φάνω 
1404. — θανεῖν ἐλέχϑη πρὸς τινῶν ὁδοιπόρων Oed. R. 202, πρὸς παι 
δὸς ϑανὴν 118. 722. πρὸς παίδων ϑανεῖν Oed. Col. 974, Semel dativus, 
aliicitur: ϑεοῖς τέϑνηκεν οὗτος, οὐ κείνοισιν, οὗ Αἴ, 949. Nam μεᾷ Oa-. 
όντων ἡμέρᾳ διπλὴ χερί Ant. 14. non. causam sed rationem mortis. oppe-. 
tendae proponit. — b. In periphprasi cum verbo substantivo iuncta di- 
cuntur. participia: οὕτω δ᾽ ἂν θανὼν εἴη ᾽δ ἱμοῦ Oed. R. 970. χούτος 
πεϑνηκὼς ἐν Phil. 433. — c. Cum quodam orymoro dici amat, οὐ yàg 
ἄν ϑνήσκων ἐσώθην Oed. R. 1457. ex ipsa morte servatus non. essem, 
Markl ad Iph. Taur. 1201. coniciebat ϑνήσκειν. Male schol. explicat. 
ab ἔθνησκον. Cf et Markl. ad Max. Tyr. Or. XXIV. 9, λόγῳ ϑνή- 
ἀκειν ἔργοις σώζεσθαι: ὅταν λόγῳ ϑανὼν ἔργοισι σωϑῷ El, 59. εἶδον, 
— ποὺς σοφοὺς λόγῳ μάτην θνήσκοντας 63. lta. μηχαναῖς ϑανόντα El, 1220, 
Oxymoron habet etiam Trach. 1101. ὅτε καὶ ζῶν κακούς γε καὶ ϑανὼν 
drug; quae mori certus Hercules loquitur. — ἃ, Coniungitur simi 
Wibus. οἴχεσϑαν: ἀλλ ἢ χούτος οἴχεται Quvév; Phil 412. ὡς οἴχεν, 
ϑανών Aj. 978. ἔζης ἄρ᾽, οὐδὲ γῆς ἔνερϑ' ᾧχου ϑανών; Phaedr, X. 1l.— 
φροῦδον εἴναι: ἐπεὶ ϑανὼν ᾿Ανείλοχος αὐτῷ φροῦδος Phil. 422, — 
χεῖσθαι: τοῖς ϑανοῦσί voi φιλοῦσι πάντες κειμένοις ἐπεγγελᾷν Ai. 967. 
— συνθανεῖν: μηδ᾽ εἴ σε χρὴ ϑανόντι συνθανεῖν ἐμοί "Trach, 1900 ϑα- 
ψόντε κείνῳ συνθανεῖν ἔρως μ᾽ ἔχεν inc. ΧΧΧΙΝ 1, τοὶ κε εένεεν et 
ἀπικτείνειν : εὐγενὴς μὲν Ó κτανών τε χὠ ϑανών Phil, 336. θανεῖν 
χανεῖν O5 ὑφ᾽ οὗπερ ἐξελήλασαι Oed. Col. 1300. ὦ κτανόντας t καὶ 
ϑανόντας βλέποντες ἐμφυλίους Antig. 1260. m. αἷμ᾽ ὑπεξαιροι 
ψόντων οἱ πάλαι θανόντες ἘΠ. 1411 ch, τίς ἀλκὴ τὸν κτανόνε᾽ ἐπιχτανεῖν;, 
Ant, 1017. De sententia v. Dorvill. ad Char. p. 252. Brunck, ad Phil. 
946, — ἀπόλλυσθαι: U ἐξ ἐκείνων, ol μὲ ἀπωλλύτην, ϑάνω Oed. 
R.14594. — e. Varie veris oppowitwr. Nihil pro rei natura. usitatius, 
quam ζῆν opponi, ὃς μετὰ ζώντων ϑ᾽ δε ἦν, ἤχου ἄφιοτα, νῦν δὲ τῶν 
πεθνηκότων Phil. 1207. — xr ζῶον κῶν ϑάνωσιν οὐκ ἀπόλλυται (εὐσέβεια 
βψοτοῖς συνϑνήασκονσα.). Nondum mihi persuadeo ant falso locum esse 
interpretatum. "T'yrwhittum, aunt recto coniecisse Porsonum aliosque, Her- 
mmannumve lacunae posuisse signa. συνϑνήσκειν pro συγχεταβῆναι elg 
TAilov. dictum , id. est μηδέποτε ἀπολείπεαϑαι τῶν ανϑρώπων aptissimam. 
sententiam efficit, obseuratam illam solo praepostere addito κἂν ζῶσι, 
quod emm sequatur xiv θάνωσιν, inepti speciem praefert, Quidysi scri- 
batur κἂν ζῶσι κἂν ϑαναῦσεν; neo vivos nec mortuos deserit un- 
quam, perpetua. hic et illic comes adest? — ζητητὸν Φανόνε᾽ ἔσεσθαι Gin 
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«ά τε Oed. Col. 391. ϑανὼν xai ζῶν ouoluc ἐξ ἐμοῦ corvus Ant 209. 
καὶ τῶν θανόντων χὠπύσοι ζῶμεν πέρε 214. οὐ ζῶσιν οὐ ϑανοῦσιν 815 m. 
ζῶσ᾽ εἰς θανόντων ἔρνχομκε xavagxapag; Oll. οἱ δὲ ζῶντες alrios ϑανεῖν 
1158. ποῦ δῆτα rb» ζῶν ἢ θανών 7 ἀγγέλλεταε Trach. 73. ἢ teri is- 
ὀψεσϑ᾽ ἢ τεθνηχότ᾽ ἀρτίως δ03. ὅτε xai ζῶν xaxov; γε xal ϑανὼν ἐτισά- 
pu» 1101. οὕτω ζωντά Q6 ἔκτεινεν ϑανών 1153. ἢ καλῶς ζῆν ἢ καλῶς 
τεθνηκέναι Αἰ. 471. εἰ xal ζῆς θανὼν 1106. ϑανόντε τῷδε ζῶν ἐφυβεί- 
σαι 1364. ζώσαιν θϑανούσαιν δ' ὥςτε μὴ xar κλέος El. 973, ἥτις — 
ϑανόντα σε καὶ ζῶντ᾽ ἐςεῖδον 1307. οὐ γὰρ αἰσϑάνεε πάλαι ζῶντας ϑα- 
ψοῦσιν οὕνεχ ἀνταυδὰς ἴσα; 1470. Libri ζῶν τοῖς, qwod cum verbe 
ἀνταυδὰν minime congruat, a schol. tamen cedd. Lips. utrumque expli- 
catum est. Herm. olim ζῶν τοῖς θανοῦσιν — ἀνταυδὰ οἱ ἴσα; sed ἴσα 
τοῖς θανοῦσιν pro «ri τοῦ τεθνηκότος dici nequit. Nunc Herm. Tyr- 
wlitti emendationem Brunckio probatam et Elmsleio (ad Med. 43. not. k) 
recepit. — τῷ τεθνηκότι τὸν ζῶντ᾽ ἐπαρκεῖν Acris. IX. 1. His sensu εἱ 
finia sunt εἶναι, πνεῖν, σώζεσϑ'ιαε opposita. θανὼν ἔτ᾽ οὖσαν κα- 
τήναρές με Ant. 803 m. ἦν πρόφαντον — πρὸς τῶν πνεόντων μιηδενὸς 
θανεῖν ὕπο Trach. 1150. μηχαναῖσε μὲν θανόντα, τὖῦν δὲ μηχαναῖς σισω- 
σμένον El. 1220. sententia Eustathio memorata p. 647, 38. 1085, 64. 
Item ἀνελϑεῖν et ἀνιστάναι. πεισθήσομαι γὰρ ὧδε xà; ides 
ϑανὼν πρὸς φῶς ἀνελθεῖν Phil 620. τὸν θανόντα δακρύοις ἀνιστώναι 
Scyr. VII. 2. Postremo δρῶν, quod vivi et vigentis est. ὡς τε δράσων 
εἶρπε xov. Qavovutrog 'Trach. 159. — In poena memoranda φυγεῖν ἃ 
θνήσκειν consociantur? θνήσκειν, οὐ φυγεῖν ge βούλομαε Oed. R. 68 
— f. In exemplis frequenter confusorum verborum κτανεῖν et Oc» 
Seidlerus ad Iph. Taur. 471. referebat etiam El. 811. (814 Erf.) ὡς m 
ρις μέν, ἣν χτώνη, λύπη δ', ἐὰν ζῶ. Sed Brunckius solus sibi :persse 
serat Oro ibi sclholiastae lectum, quod secus est, cum sententiam ille, 
non verba interpretando consectatus sit. 


Θνητογενής mortali genere ortus. ἡμεῖς δὲ βροτοὶ καὶ ϑνητογσές 
Ant. 829 an. 


Θνητός mortalis. 1. Adiective dictum. ϑνατὰ φύσις ἀνέρων Ced. R. 
869 ch. cum hypallage inprimis Sophoclea. ἁπάντων τ᾽ εὐσέβεεα Θνατὼν EL 
242 m. πᾶσι θνατοῖς ἔφυ μόρος 849 ch. θνητοῦ πέφυκας σεατρός 1162. 
ϑνητός Y ᾿Ορέστης 1163. ϑνητὺν ὄντα Oed. R. 1528. Ant, 451]. ϑεητὸς 
ὧν Eriph. IV. 1 (200 D). ἐγὼ ϑνητός y ἂν ἐκ θνητῆς δὲ φύς Polyx. 
III. 6 (470 D.). θνητὴν φύσιν Ter. V. 1 (515 D.). ap. θνητὸν ἀνδρῶν καὶ 
ταλκίπωρον γένος inc. XXVII. 1, 1 (682 D.). ἄνδρα ϑνητόν LXI. 1 (72 
D.) 2. In partitione. ἄλλον οὔτιρα — θνατῶν Phil 677 ch, ϑυντῶν 
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μηδενὸς προφήγορος Oed. R. 1437. οὐδ᾽ ἂν εἴς θνητῶν φράσειε lOed. 
Col. 1655. μηδένα ϑνητῶν 1759 an. μόνη δὲ ϑνατῶν Ant. 816 ἀπ. κοὐ.- 
dei — λέονι ϑνητῶν Ai. 1300. ἀπ. οἱ μακρὸν βίον ϑνητῶν ἔχουσι Creus, 
1V..3 (325 D.). ϑνητῶν δ᾽ οὐδείς inc. LXXXIX (769 D.). — 3. .Substan-- 
lioe dictum a. de homime. ὦ παλάμαι θνητῶν Phil. 177 ch. Doeckhium 
de metris Pind. p. 323. βροτῶν coniectantem refutat Herm. 1. c. et ΕἸ, D. 
M. p. 251. Ineptum istud foret statim subsequente. ὦ δύσεανα γένη fQo-- 
τῶν. τὰ ϑνητῶν γένεθλα Oed. R. 1424. οὗ πότνιαι σεμνὰ τιθηνοῦνται. 
τέλη ϑνάτοισιν Oed. Col. 1054 ch. v. Herm. θνατῶν βιότῳ Ant. 610 ch. 
πεπρωμένης οὐκ ἔστι ϑνητοῖς συμφορᾶς ἀπαλλαγή 1319. ἀνάλγητα γὰρ 
οὐδ᾽ — ἐπέβαλε ϑνατοῖς Κρονίδας "Trach. 127 ch. θνητὴν φρονοῦσαν. 
Θυηκὰ 475., quem eadem sententia καλὸν φρονεῖν τὸν ϑνηεὸν ἀνθρώποις 
fou. Colch. 1 (311 D.). ϑνητῶν ap. Alet. VI. ὁ (94. D). μνᾶσεις va 
κοῖς εὐποτμότατος Synd. 1. 2 (146 D.). κἄσει πρὸς τὰ χρήματα ϑνητοῖσι 
δεύτερα Creus. IV. 5 (326 1).). ϑνητῶν καὶ ϑεῶν βουλεύματα inc. 
17 (678 D.). οὗ — τέλτουσιν αἱ ϑνηταὶ ϑεούς ΧΟΙΧ, 2 (778 D.). 
re, quae mortales decet. φρονοῦσαν ϑνητώ '"I'rach. 473. ut ϑνητὼ 
"Ter. V. 1 (515 D.). cf. Stanl. ad Aesch. Pers. 822. Contraria his. 
ἔργμαν οὐχὶ θνητά mortalium vires excedentia , ap. Eur. Bacch. 
— 4, Superest, ut de dorismo agatur. Ordiamur a mirabili Her- 
placito ad Bacch. 395., Elmsleium vituperante quod contra libros 
φρονεῖν scripserit propter ϑνατοῖσιν v. 403.: non licere enim nisi 
i Dorico im hac formula dorismo uti. Et libros quidem dissen- 
mon est: tali argumento autem uti on conveniebat, qui ἐν 
scripserat Oed. Col. 197. εἰ ἁμερίας Ai. 207. et ἀδυεπής Oed. R. 
᾿ἀδυπινόων El. 470., etsi ide. homine j/zoAis dicatur Oed, R. 510. 
/taceam. Certe haec nonnisi librorum consensu et metrorum ge- 


















*widetur praeferri ϑνητός Oed. Col. 3759. Ai. 1395. Ter. V. 1. nec 
dorismi. At in lugubri re deploranda ϑνατῶν editur Ant. 816. 
rursum alterius scripturae mentio. In melicis θνατῶν El. 242. 849. 
"Trach. 128., cui quidem versui, si glyconeus, ut videtur, po- 
um basi trisyllaba est, non minus bene communis forma 
, quam θνητῶν Phil 177., qui brevior, sed ex eodem genere. 
ϑνατῶν legitur Plsl. 677. in choriambis cum baseos quo- 
Oed. R. 869. Oed. Col 1054. Ant. 610.: hunc enim cum 
"versum contrahendum in unum arbitror. Horum Oed. Col. 
-dorismi fides; in cod, Laur. A. scriptum ϑανάτοισιν, idque 
manu θνατοῖσεν correctum. lta iure suspicere etiam. de Synd. 
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L 2. ubi item θνατοῖς scriptum. Jtem in ΕἸ. 849. solus Flor. 4. ὃνς- 
τῶν. At Oed. R. 869. Flor. I. θνητή, 4. ϑνατή. 

Θοάζω. Quam varie verbum ambiguae significationis explicet He. 
sych. p. 1721., quem quidem sua ex lexico tragico depromypsisse putat 
Valck. ad Phoen. 800., notum est. —- za; móÓ' ἕδρας τάςδε uos Üe- 
ἄζετε Oed. R. 2. Intpp. in diversa abeunt. £rf. et Herm. quam mii 
sessionem festinatis i. e. quo studio venitis sessum: alii secundum Plut 
de Aud. Poet. p. 22, E. et Et. M. p. 460, 10. διὰ τέ προςϑακεῖτε τάνδε 
τὰς ἕδρας, τί προςχρήζετε ταύταις. ταῖς ἕδραις, ut Brunckius, Reisig. 
Enarr. Oed. Col. 1162. et inprimis Buttm. Lexil. vol. II. p. 205.. Et hic 
quidem iure cum ϑάοσω, θᾶχος, ϑακεὶν complecti videtur. Mediam viam 
Suidas tuetur ἢ θοῶς προχάϑησϑε, quod scribendum προςκάϑηοϑε. 
Buttnanno maxime duo adversantur: quod ϑοάζειν duplex esse posuit 
alterum Éuripidi ex 2ooq effectum, alterum a τέϑημε profectum et as- 
tiquioribus usitatum ; dein quod praeter hunc nostrum unus :locus Aesd. 
Suppl. 603.. sedendi tuetur significationem; quae. etsi bene ibi convenit, 
alia mutari postulat Hermannus nititur schol. Apoll. Rh. L 743. ταχύ- 
»&» explicante, quae sola explicandi via Hesychio omissa est. De Wyt 
tenbachio perversis analogiis niso, qui ipse quoque duplex ϑοός guietm 
et velor fuisse statuit ad Plut. |. c. (i. 1. p. 171.), taceo. 

Θολερός turbidus, Θολερόν s. ταραχῶδες, ἀκάθαρτον, Bogfloged«, 
τεταραγμένον Hesych. — fiac θολερῷ κεῖται χειμῶνι νοσήσας Αἱ, 205. 
τεθολωμέγῳ schol Pal — Dc turbata Aiacis mente sumpta locutio. d 
Markl. ad Suppl. 222. Monk. ad Alc. 1072 (1077. Matth.). .Blomf. glos. 
Prom. 910. 

Ooóc velor. ϑοαῖς πώλοις El. 727. 600» εἰρεσιᾶς ζυγόν Ai. 244 d. 
eum hypallage; εἰψεσιά enim rectius oy. Memorat haec Eust. p. 828 
38. 1041, 30. 1468. 13. — Φοῶν ὠχυάλων νεὼν Ai. 696 cp. In ϑοὰν 
ψύμφαν 'Trach. 854 ch. inest iuventae pavidae adsignificatio. — Quae 
Buttm. exylicatius de h. v. cisputavit Lexil. vol. II. p. 60., huius lod 
non sunt, De accentu praecipit Etym. M. p. 453, 1. et Arcad. p. 103, 
19., qui quae de fe:ninino 9o; dicit eo loco nemo desideret. 

Θορΐκιος Thoricius. Θορικέον πέτρον Oed. Col. 1591. Etsi secun- 
dum situm loci recte observat Herin. non, at vuit schol, ἃ δήμῳ Θορίχῳ 
dictum esse, qui Acamantidis tribus prope :3unium situs erat. In cod. 
Paris. T. τοῦτ᾽ ἐρικίου m. 

* Gog»ipus salio. Medium coeundi significatione exstat inc, L. 9 (708 D.). 
ὅλην δ᾽ ἐκείνην εὐφρένην ἐθύρνυτο, siquidem Eusebii scriptura Praep. Ev. 
p. 680. fabulae satyricae aptior videtur quam Clementis Alex, Strom. V. 
P. 716., apud quem ἐθρύπεετο reperitur. 
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Θορὕβεέω turbo. ὑπὸ τοιούτων ἀνδοὼν Θορυβεῖ Ai. 164 an. 

Oopvfoc. Ῥτορμτία strepitus. τίς αὖ — θόρυβος ἵσταται βοῆς ; Phil. 
1247. sed turbntiouem οἱ trepidationem. significat μεγάλοι ϑόρυβοι xo— 
τέχουσ᾽ ἡμῶς ἐπὶ δυ:χλείᾳ Ai. 142 an. 1. e. δυςκλεεὶς ταραχαί, ad quem fere 
modum explicat schol. Pal.; de freinitu enim in exercita et rumoribus 
chorus loqui nondum potest, qui praesagiebat futuros, nondum certiora 
edocius. De accentu constat et generatim praecipit Arcad. p. 45. 5. 

Θούρτζος. impeluosus , bellicosus. Θούριος “Αἴας Ai. 211 ch. 1192 ch. 
Θουρέῳ χρατοῦντ᾽ ἐν ᾿Αρεε 606 ch. X De generis accentu v. Arcad. p. 
40, 14. 

Θρᾷξ v. Θρὴῆξ. 

Θρᾶσος. Nota quae de ϑράσος et θάρσος praecipiantur grammaticis, 
Ammonio p. 71., gr. Kulenkampii ap. Valck. p. LII. Lips., schol. Apoll. 
R. ll. 77.  Discrimen tamen agnoscere non videtur Etym. M. p. 443, 3. 
Nec profecto observari sed scripturam secundum versuum coimnmoditatem 
variari iam in v. ϑάρσος notavimus: cf. Elmsl. et Matth. ad Med. 456. 
Pfugk. ad v. 468. Monk. ad Alc. 620 (— 614). Intpp. Thucyd. liI. 12, — 
fensu malo audaciae temerariae potestatem habet: προβᾶσ᾽ im ἔσχατον 
ϑράσους Ant. 846 ch. ποέαεσι τόλμαις — xal φρενῶν 99d0ts Ai, 40. ϑρά-- 
σους τοῦδ᾽ οὐκ ἀλύξεις El. 616. de quo v. Herm. Sed nihil mali ad- 
significat, sed animum fortem: ἐλπίς, τις καὶ ϑράσος τε προξενεῖ Trach. 
723. moi — ἐμιβλέψασα τοιοῦτον θράσος — ὁπλίζει —; ἘΠ. 983. Εἰ de 
causa animi audacis: οὕτως ἔχεν τι δεινὸν ἰσγύος ϑράσος ; Phil. 104. 
Quae qualis sit, statim docet ἐῶν ἀφύκτων mentio. In ΕἸ. 470 ch. metri 
indicio recte Triclinium scripsisse ὕπεσεί uos ϑράσος supra indicavi, De 
accentu v. Árcad. p. 75, 3. 

Θῳυάσσω turbo, γυναῖκα — 4j θράσσει γε νῦν IHel. II. 1 (187 D.) apud 
Erotianum ὀχλεῖ explicantem. Haec ad He!enam a Graecis repetitae pu- 
niendam spectant, quippe quae ταραχῆς, id est belli inter illos et Tro- 
anos orti causa esset. — ἐθράχϑη p. ἐταράχθη inc. CV. 19. (812D.) a 
4r. Bekk. An. p. 352, 16. explicatum ov»eyvós. "V. Rubnk. ad Tim. p. 
93. Piers. ad Moer. p. 186. Buttm. Lexi. vol. l. p. 211. 

Θρασύνομαι procací animo esse. διδάσχου μὴ θρασύνεσθαι κακοῖς 
Phil. 1373. 

Θρασύς procaz, insolens. Raro enim bono sensu audacis et fortis 
animi reperitur. — Sic tamen dicitur rhil. 106. οὐκ áp ἐκείνῳ γ᾽ οὐδὲ 
σροςμέξαι ϑρασύ; et ΑἹ. 357 m. ὁρᾶς τὸν ϑρασύν, τὸν εὐχάρδιον. Nam 
Oed. R. 89. rectius aliter explicabitur. Cum reprehensione: ἄνδρα — 
γλώσσῃ θρασύν Ai. 112}. βουλήσεε ποτὲ xal δειλὸς εἶναε μᾶλλον ἢ ᾽ν ἐμοὶ 
Θρασύς 1294. Lt sic intelligo οὔτε γὰρ ϑρασὺς ovv οὖν προδείσας εἰμέ 


812 6o 


Oed. R. 89. neque ferocia efferor propter bonam spem , neque metuende, 
antequam iusta. causa fuerit,  deprimi me sino. — καχοὺς ὄντας πρὸς 
αἰχμήν, ἐν δὲ τοῖς λόγοις θρασεῖς Phil. 1291. velut γλώσση θρασεῖς Phryg. 
J. 2 (649 D.). φεύγουσι xol θρασεῖς Ant. 570. ἡ κἀπαπειλῶν ὠδ᾽ ixd- 
έρχεε ϑρασύς; 748. ὡς θρασεῖα καὶ πέρα δίκης ἄρχω Kl. 511. τὴν i» τὼ 
᾿ πάρος χρόνῳ θρασεῖαν 1438. De tono totius huius generis praecipit Ar- 
cad. p. 91, 13. 

Θρασυστομέω procaci lingua «tor. ἐπειδὴ καὶ λέγεις Θρασυστομὼν 
Phil. 380. 

Θραύω frango. ἄλλος ἄλλον — ἔθραυε κἀνέπιπτε El. 719. Ἐπειοὶ, 
p. 1462, 54.; de quadrigis in decurrendo collisis et fractis, velut FOpava 
δ᾽ ἄξονος μέσας χνίας 735. Eust. p.598, 13. ξύλον τε ϑραῦσαε Phil. 294. 
— σιδηρὸν ἐκ πυρὸς περισκελῆ ϑραυσϑέντα καὶ ῥαγέντα ---- ἂν εἰςέδοις Ant, 
472. de ferro igne non iam durato sed propter nimium aestum t-:to αἱ 
conífracto. 

* Θρεκτός. Θρεκτοῖσι νόμοις, ἀντὶ τοῦ τραχέσε. ἔνεοε δὲ xge- 
κτοῖς. Hesych. ex Ulix. Fur. II. 3 (414 D.). Qui Lexica, quibus He- 
sychius usus est, concinnarunt, iam longe maximam fabularum partem 
lectione non cognorant, sed ex antiquiorum testimoniis vocabula rariores 
colligebant. — Suspicari.autem licet, νόμους esse μέλη s. μελωδέαν, καὶ 
πρεκτοῖς verissimum videatur. Ceterum apud Hesychium scribendum 
«ροοχαίοες v. eund. v. ϑρεκτός. 

Θρέμμα. Proprie quidquid enutritw. De liberis igitur: τοῦ γέρον- 
voc ϑρέμμα «υκομήδους Phil. 243. cf. Valck. Diatr. p. 249. ὡς épar 
τῷ ϑρέμμα Ognpafury ἐγώ Oed. R. 1143. Sed virus vocatur θρέμμ 
-tQvalag ὕδρας "Yrach. 571. Inprimis foedissima quaeque et detestabi- 
lia θρέμματα vocare adsuevere tragici. ἄπλατον ϑρέμμια κἀτροςήγορον 
Trach. 1083. de Leone Nemeaeo, et cum assignificata origine 74:sdov — 
σκύλακα, δεινῆς ᾿Εχίδνης ϑρέμμα 1089. Cerberum. Inde convicio serrit: 
ὦ ϑρέμμ᾽ ἀναιδές El. 612. Affert Moschop. Dictt. Att. v. θρέμματα. 

Θρεπτήριον nutrimentum. τὰ τῆς ταλαίνης νηδύος θρεπτήρια Oed 
Col. 1265. 

Θρήκιος Thracius. Θρήκιον κλύδωνα Oed. R. 197 ch. v. Θρήξ. Kr- 
furdtius non multum aberat, quin Oxo» scribendum iudicaret. Florr. 
tres Oprtxor, quod satis memorabile, cum in iiis codd. appictum t 
alias non compareat. 

Θρηνέω defleo, lugeo.  otvróvov; — ὡδὰς ϑρηνήσω Ai. 619 ch. ὅσα 
τὸν — ἐμὸν θρηνῶ πατέρα El. 94 an. πατὴρ σύς, ὃν ϑρηνεῖς ἀεί 520. 
σιγώμενος γὰρ ἔσω ϑρηνεῖσθαι πρέπον 'lyr. XIII. 2 (585 Ὁ... Apud 
Stob. it. CIX. ex Gaisf. editum πρέπων: olim πρέπον, ut verius for- 
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tasse sit σιγώμενον. οὐδὲν ἔργον ταῦτα ϑρηνεῖσθαι μάτην Αἱ, 839. In- 
certior paulo lectio est Ai. 579. θρηνεῖν ἐπωδὰς πρὸς τομῶντι πράγματι. 
Suid. v. ἐπῳδός et πύκχαζε, Phav. v. ϑανατόω, schol. Ar. Plut. 355. 
ϑροεῖν, quod in membr. Bruncki supra scriptum et in aliis quoque 
libris exstat. At plerique, item Eust. p. 648, 19. 1147, 8. et duo Codd. 
Paris. Suidae v. ἐπῳδός, ϑρηνεῖν; ilud glossema esse non dubitat 
Brunckius, et cst ita; ἐπῳδαέ enim παρηγορέαε sunt, quae quoniam ἃ 
Tecmessa flebili voce et lugente animo proferuntur, θρηνεῖν aptissime 
dictum. In Phil. 209. διάσημα γὰρ θρηνεῖ pro θροεῖ Dind. restituit ad 
aequandas versus dochmiaci cum antistrophica syllabas; quod opus nom 
est. De Phil. 1387. v. ϑρυλέω. 

Θρῆνος [letus, cantilena lugubris. παύετε θρῆνον Oed. Col. 1748 an. 
Laur, A. et a correctore B. Par. F. Vat. Ven. θρήνων, quod ex sclo- 
lis recepit Steph. servarunt Br. Reis. Sed rell. et Elmsl. Herm. ϑθρὴ- 
vov. μηδ᾽ ἐπὶ πλείω θρῆνον ἐγείρετε Oed. Col. 1775 an. Pluralis usita- 
tior. ἄξιος θρήνων τυχεῖν Ai. 907. πολλὰς μὲν θρήνων φδὰς — ὥσϑον 
KL 88 an. οὐ μὲν δὴ λήξω θρήνων 103., quem vs. cum aliis sex affert 
Suid. v. ῥιπάς, ἀνάριϑμος ὧδε ϑρήνων 225 m. cf. Herm. ad Ai. 597. 
εὲ δοκῶ πολλοῖσι ϑρήνοις δυςφορεῖν ὑμῖν ἄγαν 247. — did τοὺς m. 9. 
ὅπως — κἀπὶ ἐμοῦ θρήνων τύχῃ 1461. — De accentu generis exponit 
Arcad. p. 63, 17. 

Ogni Thrax. ὃ Θρηκῶν Σαλμυδησσός Ant. 957 ch. Ἥλιε φιλίπποις 
, Θρηξὶ πρέσβιστον σέβας "Ter. XIV (523 D.). ap. scbol. Il. o. 705.  Brun- 
ckio ignotum.  Legebatur olin Qi, quod certum verae scripturae 
indicium. — Nam quominos quis Θρᾳέξί invelhat, prohibet illud, quod $ 
in hoc et derivatis Θρῆσσα Θρήκιος sola tragicis expetita scriptura est: 
e£ Herm. ad Alcest. 976., ubi Monkius ἀττικίζων Θράσσαις dederat. 
lila quoque a libris unice commendantur, v. Eur. Hec. 7. 425. ibique 
"Matth. Aesch. Pers. 501. 558. Ag. 640. 1392., in quorum parte Blom- 
fieldus erravit. — Θρήσσαισιν — πνοαῖς Ant. 585ch. i. e. Borea flante. 
δυςπνόου Θρήσσης πνοῆς ex h.1. meminit Eust. p. 732, 28. Vulgatur Θρὴσ- 
σησιν. v. Praef. t. Il. Θρῇσσαν σκοπιαν Ζηνος 449«ov "Thamyr. III (229 
D.) Athos mons Macedoniae, quae olim Thraciae accensebatur. Num 
inflecti debeat, quae Buttmanni sententia est, non videtur cerüs- 
simum. 

Θρῆσσα v. Opt. 

Θριάζω. ϑριάζειν, φυλλολογεῖν, ἐνθουσιᾶν, ἐνϑουσιάζειν Hesych. 
ex Ulix. Fur. IIl. 4 (415 D.). Eodem inodo explicatum sed copiosius 
Etym. M. 455, 406. Ad μαντικήν hoc spectat disciplinam : v. Herm. ad 
Hom. h. Merc. 552. 
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Θοιγχός muri fastigium, τειχέων xal δὴ τοὺς Ποσιδείονις Oowyzor 
ἀποσεισκμένη ex Past. fr. 451 Dind. Herodianus affert x. porro. l6. p. 
1M, 3.; ignotum igitur Brunckio. — — Accentns periecticorum est: etsi 
non videtur Arcadio p. 50, 10. apnd quem vitiose scribitur Θηριγκός, 
cum de bisyllabis agat. 'Tamen inde satis de tono constat. 

O5 crinis.  Capillum omnem et singulari et plurali numero ἃ ctum 
significat: cimcinnum antem singulari: δὸς αὐτῷ τήνδ᾽ ἀλεπιρῇ τρίχα 
El. 443. --- ἐξ ὅτου λευχὴν ἐγὼ τήνδ᾽ ἐκ μελαίνης &ngqigallonas τρίχε 
Ant. 1080. cf. ἐχ, et de sententia ἐγὼ μέλαιναν ἐξιονϑέζω τρέχα Chrys. s. 
Cris. IV (653 D.). v. ἐξιονθίζω. ἐλαιοῦται θρίξ TroiL HI. 7 (556 D.) 
v. ἐλαιόω. — — Paulo aliter dictum ὥςτε πάντας ὀρϑίας στῆσαι — ole 
Oed. Col. 1621. — De iuba equi ἑανθὴν καϑαίρονθ' ἵππον αὐχρηρὰς 
τριχός Oen. VI. 2 (422 D). 

Θροέω loquor, inde et de clamore et de fletu dictum , sermone cde- 
bro , denuntio. Praeter praesens tempus et aoristum nihil eius verhi aped 
Sophoclem legitur. διάσημα γὰρ θροεῖ Phil. 209 ch. Dind. ϑυηπνεῖ. τί 
$905; 1171 ch. παρὰ νοῦν ϑροεῖν 1180 m. ἐπεὶ πᾶς τοῖτό y “Ελλᾷ. 
vo» gor; Oed. Col. 603. in ore omuium ista. sunt. τὰ τοῦδε εαντεὐύμαϑ', 
ὅς σφιν θάνατον ἐξ ἀμφοῖν ϑροεῖ; 1427. ὡς — Mortlowi εἰςεδὼν Ope 
Ai. 67. πόλλ᾽ ἄγαν ἤδη θροεῖς 589. ὁποῖ᾽ ἔπη θροεῖ 772. τοῦϑ᾽ ἕκω 
Mag τοὔπος ὕστατον θροεῖ 851. ποῖ βλέπων πότ᾽ αὐτὰ καὶ θροεῖς ; 1208 
πρόςπολος θροεῖ Λίχας — ταῦτα "Trach. 187. ἦμος — ὃ ξένος ϑροεῖ ταῖς 
αἰχμαλώτοις παισίν 528. ὡς ἐργασείων οὐδὲν ὧν λέγω θροεῖς 1222. «de 
μεν ἃ ϑροεῖς El. 843 ch. Erf. ex Gernh. coniectura ϑρηνεῖς. ἰδοὺ καὶ 
αὐ ϑροεῖ τις 1402. erclamat. --- ἀναλγήτων — ἐθρόησας ἄναυδον ἔρν 
“Ατρειδὰν Ai. 928 ch. Et procul dubio exquisitior lectio est ab omnibss 
editoribus delecta 1íra ϑροεὶς λόγον Ant. 1273 m. Dresd. a. "Turn. Stejyk 
Cant. ex interpretatione τ᾽ αὐδᾷς λόγον, quod scite etiam accommods- 
tum est versui dochmiaco. — — De Ai. 579. actum in v. θρηνῶ. Sed B 
fr. inc. LXX. 4. (407 D.), cum vulgo legatur ap. Plut. Symp. IX. probi 
14. ὁ Σοφοκλέους ᾿Οδυσσεύς φησε Σειρῆνας elcagesxéaO as dot- 
κου κύρας ἀϑροῦντος τοὺς Ἅιδου νόμους, quae ad Ulixes 
ἀχον»ϑοπλῆγα errores snos narrantem spectare videntur, unde Bruncklw 
nihil extricabat, nisi initium senarii Σειρῆνας εἰςαφικύμην, recte procal 
dubio Lobeckius ad Ai. p. 342. emendavit ϑροοῦντε, pro ϑροοισα ἀν 
ctum. — — Melicorum et diverbiorun in hoc quoque vocabulo discrimes 
non est. 

Θρομβώδης concretus. ἀναζέουσι ϑρομβώδεις ἀφροί "Trach. 699. — 
ϑρόμμον sanguinem. concretum s. grumos sanguinis lexicographi interpre- 
tantur, cf. Blomf. gl. Choeph. 526. 
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Gooroc soliun. De sedili ipso uterque usitatus numerns, de regis 
imperio solus pluralis. Illud : fQvegav & χυχλόεντ ἀγονὰς ϑρόνον — θάσ- 
σεε. Oed. R. 161. insedit, velut ἕδρα et ἔδος de templis crebermme le- 
guntu . αἰετοὶ — φέρειν νιν ἁρπάζοντες ἐς Διὸς θρόνους Ant. 1028. ὅταν 
ϑυόνοις “Ἵἴγισϑον "ἐνθακοῦνθ᾽ ὁρῶ τοῖσιν πατρῴοις El.:250. σὺ δ᾽ ἐν 
Θρόνοισι γυκμμάτων πτυχὰς ἴχων ἀπόνειμον Synd. V. 1 (150 D.) Apud 
schol. Pind. Istlin. II. 68., qui versiculum memoravit, olim lectum 9 0 q- 
»os0:. Longe frequentior altera vis. γῆς — ἧς ἐγὼ xgrva τε καὶ ϑρό.- 
vov; νέμω Oed. R. 237. Ξϑρόνοις παραστατήσειν τοῖς Κρεοντείοις πέλας 
399. Κρέοντι — ϑρόνους ἐᾶσθαι Oed. Col. 369. codd. duo et edd, vett. 
ϑρόνον, libri ceteri, Tricl. et Iunt. 2. 9oorou;. Πολυνείκη θρόνων ἀπο-- 
στερίσκεε 3710. ὃς νῦν σκῆπτρα xai θρόνους ἔχεε 426. ϑρόνους xai oxfü- 
πτερὰ κραίνειν 440. σκῆπτρα καὶ ϑρέίνους ἔχων 1356. τὰ Μαΐου --- O90- 
ve» κράτη Ant. 100. χράώτη δὴ πάντα καὶ θρόνους ἔχω 173. τρέφων δὺ᾽ 
ἄτα κἀπαναστάσεις θρόνων 220, δεσπόζειν θρόνων Trach. 362. Compo- 
nuntur «xy et. ϑρύνοι, solium et imperium regium: τὸ σὸν θάκημα 
καὶ τοὺς σοὺς θρόνους ἔχουσιν Oed. Col. 1382. Ratio autem transfe- 
rendi vocabuli his maxime clarescit: ἔστε ydp xai Ζηνὶ σύνθακος ϑρά- 
ver “Διδὼς ἐπὶ ἔργοις πᾶσε Oed. Col. 1269.: quae cum iuxta eum in 
solio consederit, adiutrix ἔργωνγ, rerum et factorum dispensatrix vide- 
tur; et paulo aliter dictum τοῖς coi; πανάρχοις — ἐνθακεῖν θρόνοις Oed, 


Col. 1295. — De utriusque numeri usu exposuit Reisig. Not. Crit. ad 


Oed. Col. 365.: erravit tamen in eo, ut pluralem eius solius sedem si- 
gnificare putaret, cuius esset imperium. Nam hoc, nisi poetae vim fe- 
ceris, clare demonstratur locis El. 259. Synd. V. 1l., quae exempla 
ignorasse videtur. | 

Θυδλέω sermone tero. μηδ᾽ ἐπιμνησϑὴς ἔτι Τροίας, ἅλις γάρ μοι 
ψεθρύληται λόγοις Phil. 1387. Cod. Harl. τεϑρύλληται. In cod. Paris. a 
Faehsio collato ad marginem notatum ze Qs»nzas λόγοις. λόγοις 
etiam cod. Ven. Edd. τεθρήνηται γόοις. Schol. et Flor. Z. 260. s» ἡ- 
ται λόγοις. γράφεται γόοις. Utraque lectio per se bona, sed ex- 
quisitiorem esse τεϑθρύληται satis exposuit Herm. — Ceterum ϑρυλεῖν re- 
ctius quam ϑρυλλεῖν scribj iam ex positione inducta ab eis scribis, qui 
$gnorarent primam natura produci, colligitur. Sic scriptum ap. Phot. p. 
95, 19. ubi quondam Porsonus ÀÀ praeferebat, item Gr. Bekk. An. p. 
263, 19. 264, 32.: εἰ diserte praecipit usum potiorem testatus Eust. p. 
1307, 40. 

*.Ogvzrrouas ἐθϑρύπτετο fr. inc. ἴ,.. 9. (708 D.) ap. Clem. Alex, 
Strom. p. 716. legitur; v. ϑόρνυμι. δ hoc verbo exposuere Intpp. 
Moeridis p. 76. et Thomae.v. ὑπειάζειν. Iacobs. &d Epigr. Del. p. 300 
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Θρώσχω. Proprio saliemdi significata non legitur. De cei »^ 
euntis: ἐγγὺς — ἀρτέπους ϑθρώσκει δόμους Trach. 58. δόμριοις cea. Vaid. 
Erf. De remigatione: ὦ δ᾽ εὐήρετμος ἔχπαγλα —— χερσὶ παραπτομῖε 
πλάτα ϑρώσκεει Oed. Col. 722 ch. De impetus morbi redintegrato: t 
oxt& δ᾽ αὖ, ϑρώσκει δειλαία — ἀγρία νόσος '"Trach. 1022 m. Cea: 
scribi debere sententia grammatici est ap. Etym. M. p. 456, 49. et P» 
vor. p. 242. Dind. non olsequente consuetudine. . 


Θύγάτηρ. Proprie filia. θύγατερ Διὸς — ἢ ϑάνα Oed. R. 199 ἃ 
ὦ χρυσέα θύγατερ Διός 188 ch. τὴς θυγατρὸς οἵνεκα ^ ET. 584. et nd 
loquio ϑύγατερ Oed. Col. 167 an. 225 an. 309. Quo sensu dixerit ὃ. 
phocles ϑυμῷ δ᾽ οὔ τι φαιδρὰ χορεύεε τάρβους θυγάτηρ inc. XLYL1 
(704 D.) ne ex Athenaei quidem veibis, qui istum anapaestum serm 
satis colligitur. Sed certum de puella dici Oed. R. 13301 ch. ἤ xev ey 
τις ϑυγάτηρ, «Λοξίου (προςπελαοϑεῖσα ἔτικτε); Cf. Musgr. ad Ἐε δὶ 
drom. 1039. Hel. 1321. — De accentu v. Arcad. p. 19, 26. 123, 8 ἃ 
arsi ante τρ producitur à, El. 584. 


Θέελλα procella. ποντία ϑύελλα xiwrg8cian Oed. Col. 1656. Salt 
ϑύελλα. — τράφη θυέλλαιοιν ἐν πατρῴαις Βορεάς Ant. 971 ch. Bere 
et Oritlyiae filia. Aliquid figuratae inest dictionis: πάντα — Gra 1908 
OU ὅπως βέβηχας El. 1140. συναρπάσας ὅπως θύελλα jungenda, st 
tamen propterea cum Hermanno distinguendum post σι»νερσεάσας et is 
Ultima cum inde ab Homero omnibus corripiatur, in vocabulo éd 


emendandus Arcadius p. 96, 20., et diserte antipenacui docet Egal 
p. 19, 44. coll. 457, 37. 


Orig sanguis immolatae hostiae, YHuc. spectat Suidae gloss* 
γόονται δὲ ϑυηλαὶ αἱ ἀπαρχαί. "Tralate φοινέα δ᾽ χεὲρ στάζει nf 
"feto; ΕἸ. 1418. Scliol. Iohns. σταλάζεε σταλαγμοὺς φόνον αἵματος, ὧν 
ὃ εἰργάσατο ὃ φόνος. — De tono v. schol. ll. «. 220. 

Θύὕηπολέω. Ut alia a πέλω composita versari εἰ occupari im hostint 
sacrificio curando significat, ut falso Passovius interpretatus sit serme 
haruspicem agere. Nam ut ita dictum sit ποέμνας σννοιγαγὼν Ovis 
Polyx. I. 2. (468 D.) certe inunolandi vim habet Androm.. V. 3 (132 ἢ} 
ψόμος yeQ ἔστε τοῖσι βαρβάροις Κρόνῳ ϑυηπολεὶν βρότειον ἀρχῆθεν ζύκ, 
quos versus egregie emendavit Scaliger.  Legebatur γέρος etiam ceten 
turbatis. — Recte Plotius p. 96, 9. ϑυηπολοῦσε, περὲ ϑυσίαν an 
στρέφονται. — flustravit vocem Ruhnk. ad "Tim. p. 143. 

* Θυιίς Thyias. προφάνηϑι Ναξίαις acc ἅμα περεπάλοις Ovis 
Ant. 1136 οἷν  Infirma fide vox metro adversa, scholiastae igmota, R 
cod. Paris. omissa. , Correxit Herm. zr. Ναξίαις. ὥμα 28951610105 οαἴοιν. 
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Θῦμα. Proprie suffimentum diritur. Phetius p. 95, 24. θύματα, 
γιμώματα. Transfertur inde ad alia sacri faciendi genera: Hesych. 
ὅκα, lior, σφάγιον, ὁλοκαύτωμα. "Pertiam significationem, quae 
& et sacrijicii totius δὲ immolationis ipsius, lexicogràpbi veteres non 
tigerunt. In omnibus plurative dicitur. Swffimenta significantur: ἔπαιρε 
Ἷ σὺ θύματα El 624. Nam de triplici libatione non convenit voca- 
alum. Mostiae crematné carnes: ἔκ δὲ θυμάτων Ἥφαιστος οὐχ ἔλαμιπεν 
nt. 903., uae postrema verba cum vs. sq. affert ΤΖείζ. ἔχορ. ἢ, p. 
b 11, Sacrificium : οὔτε λοιβῆς ἥμιν οὔτε θυμάτων — προςϑιγεὶν Phil. 8. 


/ 


qv ἐν ϑεὼν nuaie μῆτε ϑύμασι κοινὸν ποιεῖσθαι Qe. R. 239. 6: 


áse» ἄπο Oed. Col. 903. a celebrando sacrificio. cbe dy ἁγνὰ Odpata 
fn Trach. 286. ofa» àr&* οἵων ϑυμάτων inl μὸε — κάριν ἠνύσω 990., 
Bae tamen depravata &criptürà est, cum anapaestis intermixtos esse 
pmeros diversissimos probahile non sit. Herm. haec eiecto θυμάτων 
| ixit aliter; Brunckius θυδιῶν scripsit. — Actum sacrificandi: signilicat : 
δ" ἢ ἦν τὰ κεένης θύματα El. 563. sic factum, wt ἱπιιιοίατοίεν. 

tT Θυμβρυαῖον v. ὀχεύω. 

Θυμίαμα suffitus. πόλις - θυμιαμάτων γέμει Oed. R, 4, Μουϊως 
b6 sententia usos referünt Intpp.: inter quos grammaticórum sdnt Gr. 
ferm. p. 467., schol Plat. p. 380. Bekk., Suid. v, πόλις, Eust. p. 
δ, 23. 1085, 46. 

ἢ Ovuós 1. animus, ὑψοῦ -- αἴρει ϑυμὸν Οἰδίπους — λύπαισι Oed. 
» 914. Eust. p. 143, 15. 1002, 52. Quae Musgr. et Herm. contulerdfit, 
poll Rh. III, 368. Polyb. 1]. 82, huc nihil faciunt; ron enim de íra 
Bd de animo graviter inter epem οἱ metum fluctwusnte sermo est: μέτεω- 
ἔζεται τὴν ψυχήν bene schol μή »w» ἔτ᾽ αὐτῶν μηδὲν ἐς ϑυμὸν βάλης 
35. Hinc differt οὐδέ γ ἐς ϑυμὲν φέρω El. 1339. «e minimum quidem 
ecordari possum. πλήρη 0! ἔχοντι ϑυμὸν ὧν χρἤξοις Oed. Col. 782. animo 
mibus cupias exsatinto. ἔπτηξα θυμόν 1465. xAlaUcas τοσύνδ᾽ ὅσον μοι 
"nos ἡδονὴν φέρεε El. 278. quantim collibuerit.. θυμῷ ματαίῳ μὴ χαρί- 
σθαι κενά 323., quod minus bene de irato animo quam universe ex- 
licueris perversitati tuae indulgere. ὥς σῦε ϑυμός 1311, πολλ᾽ ἐν κακοῖδε 
Mug εὐνηθεὶς δρᾷ Tyr. ΙΧ (581 D.). Sic dictum de mente ὁμηρικὼς. 
", Valck. ad Theocr. X. Idjll. L 55. p. 17. - 2. Inde animum ardore 
denum et fortem significat, sed Sophocli non nisi semel nec de homine 
ed equo. ἵππος — ἐν τοῖσι δεινοῖς θυμὸν οὐκ ἀπώλεσεν El. 26., quem 
»cum respicit Philostr. Vit. Soph. 11. 23. p. 006. — Cognatum enim sed 
ion simillimum ἡ γλώσσά σου τὸν ϑυμὸν e; δεινὸν τρέφει Ai. 1103. 
e mou; σὲ μέγα φρονεῖν. 3, Creberrime auimum íraium potestate ae- 
jat. Huius tralationis « toto ad partem via cum eo patescit, quod 
Lx. Son. I. | Fff 


D 
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dicitur θυμὸς ὀξύς Oed. Col. 1105. zuxo? ϑυμοῦ τελευτὴ» ὡς χαχὴὶ TQ; 
γίγνεται Oed. Col. 1200.; et ϑυμῶ δύφοργος "Trach. 1108.; deinde xa 
σοῦ σιρκφείῃ ϑυμὸς Trach. 1193... quae. eadem sententia Ai. 705 εἰ: 
“ϊας μιεταγεγνώσθη θυμοῦ v Moda μεγάλων 26 vrzéor. — Libri pleri- 
que Ovpor, Lob, ex Tricl. Qvi&r, quod pro discrepante scriptura ex. 
stat in Flor. 1. ltem Ant. 714.: ἀλλ εἶχε θυμοῦ xai μιεεάυταοιν» dido. 
ϑυμοῦ Aug. (Dresd. a.) et T. Drunckii, item Laur. B. Rice. αι, óc 
uo» Porsonus olim plane contra grammaticam legem. — Kx Laur. A. « 
ceteris. Brunckii Hermannus recte. ϑυμῶ, ut verba sic. collocentur ze 
μετάστασιν ϑυμῷ δίδου. Ante ϑυμῷ distinctione nulla opus. — ϑυκὺ 
γένοιτο χεῖρα πληρώοαί ποτὲ Phil. 324. Haec librorum lectio a scbe- 
liasta explicata εἴϑε γένοιτό pou φυγισμένῳ ὕρμησις xe αὐτῶν xai τῷ 
δίναμιν ἐνδείξασθαι ab Ileathio ct [iuttm. probata Hermanno contorà 
videretur iniuria, duminodo πληροῦν χεῖρα diceretur satiare, xofom, 
Inde Br. sq. lerm. probantibus Porsono App. ad Toup. Em. in Su 
p. 417. et Elmsleio ad Ai. 1217. θυμὸν yérovo χειρὲ πδληρῶσιοι, τ’ 
βαρὺς δ᾽ (εἶ) ὅταν θυμοῦ πευάοῃς Ocd. R. 674. glossae Dr δεεπεράσε, 
εἰς πέρεις ἔλϑης. — Erf. πόῤῥω ποριυδῆς τῆς ὀργῆς. De posita ira rede 
Erunchi:s, praed:cit enim poeta qualis futurus esset Ovcdipus cogni, 
quatn Creonti fecisset, iniuria. cf. περάω, ---- ὅπηνίκ ἵζει θυμὸς Θεὲ 
Col. 432. χἀμάνϑανον τὸν ϑυμὸν ἐχδυαμόντα μοι μείζω,» κυλακατὴν τῷ 
ποὶν ἡμαρτημένων 439. cf, lIerm. Ovuós ἐν κακοῖς οὐ ξύμφευνον Ah 
Stob. Serm. XX. 27. dadMael πολλὰ δὴ μάτην ἔπὴ θυμῷ κατηπείλτα 
(65. Suid. v. πολλαὶ δ᾽ ἀπειλαί, ut in libris addita distinctione, — Mat 

θυμοί. Recte explicuit Hermannus: siulta minae. prae. ire iiinatae i8 

ut minis tribuatur comminatio, velut τῷ λόγῳ τὸ σημαίνειν "l'rach. 55x 
etsi proprie ὁ λέγων σημκίνει διὰ τοῦ λύγου. — οὐ 10& κεϑέξω Ove 
Oed. Col. 878. θυμοῦ γὰρ οὐδὲν γῆρας ἐστιν ἄλλο πλὴν» θανεῖν WÀ 
Suid. v. ϑυμιός. — φιλεῖ 0 0 θυμὸς — ἡρῆσθαι κλοπεὺς τῶ» — ἣν orem 
τεχνωμένγων Ant. 48), Veisum. affert. Eust. p. 1931, 8. Mentem | iaxc- 
pretatur Erfurdtius: sed ira et indipmatione occulta. consilia j0di sati 
eflicitur verius esse ex prioribus εἶδον λυσσῶσαν» οὐδ᾽ ἐπήβολον qomrer.— 
ταῦτά gov — ἀφῆκα θυμῷ καρδίας τοξεύματα Ant. 1072. v. Erf. ira τῷ 
θυμὸν ἐς νεωτέσους ἀφὴ 1075. ἄτη παιίξαι Ovpor ἐν δειτῶ πάψα 108. 
v. &rg. — ϑυμὸς ἢ τίνες τόσοι τάνδε — ξυνεῖλε Trach. 828 εἶν. ἢ γα τὸ 
λαινώπωαν θυμὸν ἐφυβρίζει Ai. 034 ch. Hesychius v. χελαενῶπα et luf 
p. 72, 4. 1:8 pro xezetronar ϑυμὸν ἔχει ἐφυβρίζων. — Denique not 
satis elucet significatio ϑιμιῶ δ᾽ οὐκίτι φαιδρὰ χορεύεε τάρβους Ürgatw 
inc. NLVI. 1. (170. δ).  Legebatur τῆς Pri ποι ἕν cToi;0? àrzy rm 
βέλη ἔρξεται ψυχᾶς: ἀμύνειν Oed. R. £92 ch... Qvyoóé Flor. 4f. 6. et pt 
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Θορφύβέω. turo. ὑπὸ τοιούτων ἀνδρῶν θορυβεῖ Ai 184 ὦ. 005 

Θόφυβος. Proprie strepitus, τίς αὖ — ϑόρυβος ἵσταται βοὴς ; Phil. 
247. sed turbationem, et. trepidationem significat. μεγάλοι ϑόρυβοι xa— 
ἰχουο᾽ ἡμᾶς ἐπὶ δυςκλείᾳ Ai, 142an. i, 6. δυφκλεεῖς ταραχαί, ad quem fere. 
dum explicat schol. Pal.; de fremitu enim in exercitu et rumoribus. 
10rus loqui nondum potest, qui praesagiebat futuros, nondum. certiora. 
loetus. De accentu constat et generatim. praecipit Arcad. p, 45. 5. 
-— Éoágios, ünpetuosus , bellicosus, θούριος «Αἴας Ai. 211 ch. 1192 ch. 
ουρίῳ xqarobré ἐν Aqu 606 ch. — De E uiv MH Irene quei 
ES t " " 

-Ogé$ v. Θρῇξ. 

B aires macie def inzér idee prestige EP d 
| epupptqensdeins Valck. p. LII. Lips., schol. Apoll. 
» H. 27. Discrimen tamen agnoscere. non videtur Etym. M. p. 443, 3.- 
ec profecto observari sed scripturam secundum versunm commoditatem. 
ariari jam in v. ϑάρσος notavimus: cf, Elmsl. et Matth. ad. Med. 456. 
lugk. ad. v. 468, Monk. ad. Alc. 620. (— 614), Intpp. "Thucyd. HI. 12.— 
ensu malo audaciae temerarite potestatem. habet: προβᾶσ᾽ ἐπ᾽ ἔοχατον 
φάοους Ant. 846 ch. ποίαισε τόλμαις — καὶ φρενῶν ϑράοεν Ai. 46. ϑρά-- 
Qus τοῦδ᾽ οὐκ ἀλύξεις. ΕἸ. 616. de quo v. Herm, Sed mihil mali δά 
sed auimuin. fortemz: als, ἥτις καὶ θράσος τε προξενεῖ Trach. 
ποῖ — ἐμβλέψασα τοιοῦτον ϑράσος — ὁπλέζει —; El. 983. Et de 
snimi-audacis: οὕτως ἔχει τι δεινὸν ἰσχύος ϑράσος ; Phil. 104. 
' qualis sit, statim docet ἐῶν ἀφύκεων mentio. In ΕἸ, 470 ch. metri 
recte. Triclinium scripsisse ὕπεστί μον ϑρώσος supra indicavi, De 
v. Arcad. p. 75, 3. 
furbo, γυναῖκα — ἢ Φράσσεν. γε οὖν Hel. Π 1. (187 D.) apud 
égl& explicantem. Haec ad Helenam a Graecis repetitae pu- 
-spectant, quippe quae ταραχῆς, dd est belli inter illos et Tro- 
ti eausa esset. — ἐθράχϑη p. ἐταράχϑη inc. CV. 19. (8I2 D.) a 
An. p. 352, 16. explicatum συνεχύθη. V. Ruhnk, ad Tim, p. 
Piers. ad Moer. p. 186. Buttm. Lexi vol. i. p. 21. 
T proccci auimo esse. διδάσκου μὴ θρφασύνεαθαν κακοῖς 

1378. ΩΣ, Es 
| Θρασύς procaz, insolens, Raro enim bono sensu audacis et fortis 
fni reperitur. Sic tamen dicit: Phil. 106. οὐκ dg ἐκείνῳ y οὐδὲ 
à θρασύ; et Ai, 357 m. ὁρᾷς τὸν ϑρασύν, τὸν εὐκάρδιον, Nam 
Bü. rectius aliter explicabitur. — Cum reprehensiwez ἄνδρα «τ 
ϑρασύν Ai. 1121, βουλήσει nor) καὶ δειλὸς εἶναι μᾶλλον ἢ ^w ἐμοὶ 
. Kt sic intelligo οὔτε γὰρ ϑρασὺς oUY oi» προδείσας. elut 
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Θέραξζε foras, extrinsetue, λαθίπονον δ᾽ ὀδυφὰφ οὔτ᾽ ἔνδοθεν οὔτι 
ϑύραζέ y ἴστε μοι ἐξανύσαι βίοτον "Trach. 1017 m. — Vulgo peorov, ia 
ϑύραζε consentiunt libri, praeter cod. B. Brunckli, qui ϑέίραϑεν, ecili- 
cet propter.coniunctum fróoO:r. ]tla Mtsgravil suspicio est, modo quod 
y ἔστε pro ἔνεστι vel ἐστί Herm.; confirmaturque ἃ scholiasta. Alter. ós- 
ραζε bene explicat οὔτ᾽ ἀφ᾽ αὑτοῦ (vulpo ἀπ᾽ αὐτοδ) οὔτε ἀπὸ τενος τῶν 
ξένων. Cf. Eur. Or. 603. τά τ᾽ ἔνδον εἰσί, τά τὸ θύραζε δυςτευχεῖς. De 
tono docent schol. Il. γ. 29. ibiq. Eust. p. 377, 3. Etym. M. p. 806, 10, 

Θυραῖος forensis. Nec tamen aliter dicitur, nisi de his quae fori 
versantur vel prodeunt. — Et de prodeuntibus quidem 99asoc j10o - 
λάϑρα 'Trach. 530. μὴ δύκει μὴ ἂν — Ovgaios olyr&w El. 305. Affet 
Eust. p. 333, 44. De his qui iam prodierunt vel exierunt : vé» ἔχει ei- 
Bor, ἵναυλον ἢ Ovgaios Phil. 158 ch. Thomas M. p. 303. inde affe 
ἔναυλός ἐστιν ἢ θυραῖος, ex interpretatione, τόνδε βλέπω Θυραῖον 41 
"Trach. 592. θυραῖος εἴπερ ἐστὶν “Αἴας 780. xal μὴν θυραῖος 7181. Afer 
haec Eust. p. 842, 48. θυραίαν y οὖσαν EL 50S. οὐ πρὸς ϑιφαίων οἷ- 
jupes ἀχουσίμη ine. CV. 30, 2 (823 D.). Opponuntur αὐ κατ᾿ oos. “- 
Semel tralate dicitur: ὡς ἔτ᾽ ἀστολος χιτὼν θυραῖον ἀμιφὲ μηρὸν mxbe 
σεται, "Epjioray Hel. IV. 2. (791 D.), quod quomodo de Lacaeais 99 
vouzotos intelligendum sit, Plutarchus decet Vit. p. 77, a. 

Θύρασι v. ϑύρα. 

Θυρών» locus ad ianuam s. portam; ut πυλών, πρσπυλούν, sehe 
qu». Hesychíus tamen 9vouwraq, τὰ; σανίδας ἢ τὰς ἐξόδους. um 
παρῆλθ᾽ ἔσω ϑυρῶνος Oed. R. 1242. introiit. — πρὸς θυρῶνος ἐξάκ 
ἐλθοῦσα El. 320. prodiens in publicum. De tono, do quo nemo disse 
observare non opus. 

Θυστάς quod est sacrificii. οὐ δέχονται (θεοῦ) ϑυστάδεις λιτὰς ἔτι AK 
1006. preces in sacro faciendo fusas; velut ϑυστάδα fon» Aeschylus ἄν 
xit Sept. 279. 

Θύὕτηρ qui sacri[icat. φωνεῖν θεοῖς ϑυτῆρα xuire καινὸν ἐν πεπλώσατι 
"Trach. 610. ἔνϑα χλήζεται θυτήρ 606 ch. ὡς ϑυτὴήρ γε πολλὰ δὴ σνε- 
ϑεὶς ἄνω 1182. 
| OVo sücra facio, cum suffimentis tum cruenta. Zee — Top * 
θύων ἔκυρον Oed. Col. 1061. Suid. v. àxvgovr. — Ove ΕἸ, 622. Nus 
πρόβαιόν τε ϑύειν Pel. 11. 6. a Soplocle dictum, an potius salse imm 
scuerit tragicis sua Arist. Av. 851. (v. schol.) non satis certum est, tames 
verisimile, et omisit illa Dind, τήν, οἦν ὁμαιμον θῦσαι θεοῖσιν ἘΠ. 522. 
χάριν τίνο; ἔϑυσεν αὐτήν 525. ἀνθ᾽ ὧν μόλις — ἔϑυσεν αὐτήν 560. οὖ- 


χουν ἐάσεις — ϑῦσαί με; 621. — Atticis poetis v futuri. et aor. perpetee 
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fosse sit σιγώμενον. οὐδὲν ἔργον ταῦτα ϑρηνᾶσθαι μάτην Al S39. ne 
certior paulo lectio est Ai. 579. ϑρηνεῖν ἐπῳδὰς πρὸς τομῶνει πράγματι. 
Suid. v. Pads et πύκαζε, Phav. v. «varón, schol. Ar. Plut, 355. 
ϑροεῖν, quod in membr. Druncki supra scriptum et in aliis quoque. 
libris exstat. At plerique, item Eust. p. 648, 19. 1147, 8. et duo Codd. 
Paris. Suidae v. ἐπῳδός, ϑρηνεῖν, illud glossema esse non dubitat 
Brunckius, et est ita; ἐπῳδαί enim παρηγορέαν sunt, quae quoniam a 
 "Fecmessa flebili voce et lugente animo proferuntur, OQrrüv aptissime 
In Phil 209. διώσημα γὰρ ϑφηνεῖ pro gos Dind. restituit ad 
juandas versus dochmiaci cum antistrophica syllabas; quod opus nom 
t. De Phil. 1387. v. ϑρφυλέω. t 

Θρῆνος [letus , cantilena lugubris, παύετε ϑρῆνον Oed. Col. 1748 an. 
A. et a correctore B. Par. F. Vat. Ven. ϑρήνων, quod ex sclo- 
recepit Stejl. servarunt Br. Reis, Sed rell. et Elmsl. Herm. ϑρῆ-. 
μηδ᾽ ἐπὶ πλείω θρῆνον ἐγείρετε Oed. Col. 1775 am. Pluralis usita- 
ἄξιος θρήνων τυχεῖν Ai. 907. πολλὰς μὲν ϑρήνων φδὰς — ἤσϑου 
am, οὐ μὲν δὴ λήξω θρήνων 103., quem vs. cum aliis sex affert 
vw. ῥιπάς. ἀνάριϑμος ὧδε ϑρήνων 225 m. cf. Herm. ad Ai. 597. 
ὦ πολλοῖσι ϑρήνοις δυςφορεῖν ὑμῖν ἄγαν 247. — διὰ τοὺς π. O. 
— xüx ἐμοῦ ϑρήνων τύχῃ 1401. — De accentu generis exponit 
p» 63, 17. 
Θρῇξ Thrax. ὁ Θρῃκῶν Σαλμυδησοός Ant. 957 ch. Ἥλιε φιλέπποις, 
πρέσβιστον σέβας "Ter. XIV (023 D.). ap. sebol. Il o. 706. Brun- 
ignotum.  Legebatur olim qi, quod certum verae scripturae 
Nam quominus quis Θρᾳξί invelat, prohibet illud, quod 5j 
derivatis Θρῆσσα Θρήκιος sola tragicis expetita scriptura est: 
πὰ Alcest. 976., ubi Monkius ἀτεικίζων Θρῴσσαις dederat. 
a libris unice commendantur, v. Eur. Hec. 7. 425. ibique 
Aesch. Pers. 501. 558. Ag. 640. 1392., in quorum parte Dlom- 
erravit. — Θρήσσαισιν — πνοαῖς Ant. i e. Borea [laute, 
Θρήσοης πνοῆς ex h.l. meminit Eust. p. 732,28. Vulgatur Θρήσ-: 
v. Praef, t. ll. Θρῇσσαν σκοπιαν Ζηνος ᾿4ϑῴου "Thamyr. ΠῚ (229 
mons Macedoniae, quae olim Thraciae accemsebatur. Num 
ti debeat, quae Buttnanni sententia est, non yidetur cerüis- 
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^v. oj. 

Θρτάζω. δϑιριάζειν, φυλλολογεῖν, ἐνθουσιᾶν, ἐνθουσιάζειν Vesych. 
Fur. I 4 (415 D.) Eodem 1modo explicatum sed copiosius 
450, 46. Ad μαντικήν hoc spectat disciplinam : v. Herm. ad 
. h. Merc. 502. , Malo 
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Oowxóc muri fastigium, τειχέων καὶ δὴ τοὺς Ποσιδείους Θοιγχοὺς 
ἀποσεισαμένη ex Past. fr. 451 Dind. Herodianus affert sz. porro. λέξ. p. 
11, 3.; ignotum igitur Brunckio. — — Accentus periecticorum est: etsi 
non videtur Arcadio p. 50, 10. apud quem vitiose scribitur Θηριγεός, 
cum de bisyllabis agat. "Tamen inde satis de tono constat. 

O3 crinis. Capillum omnem et singulari et plurali numero d'ctum 
significat: cimcínmsm antem singulari: δὸς αὐτῷ τήνδ᾽ ἀλιππρῇ τρίχα 
El. 443. -— ἐξ ὅτου λευχὴν ἐγὼ τήνδ᾽ ix μελαίνης ἀπκφιβάλλομαι τρίχε 
Ant. 1080. cf. ἐκ, et de sententia ἐγὼ μέλαιναν ἐξιονθέίζω τρέχα Chrys & 
Cris. IV (653 D.). v. ἐξιονθίζω. ἐλαιοῦται Of: Troil. IW. 7 (556 D.) 
v. ἐλαιόω. — Paulo aliter dictum ὥςτε πάντας ὀρϑίας στῆσαι — plu 
Oed. Col. 1621. — De iuba equi ξανθὴν "αϑαίρονθ᾽ i ἕππον αὐχμηρὰς 
τριχός Oen. VI. 2 (22 D.). 

Θροέω loquor, inde et de clamore et de fletw dictum, sermone cde 
bro , denuntio. Praeter praesens tempus et aoristum nihil eius verhi aps 
Sophoclem legitur. διάσημα γὰρ ϑροεῖ Phil. 209 ch. Dind. Syrzrs. d 
ϑροεῖς; 1171 ch. παρὰ νοῦν θροεῖν 1180 m. ἐπεὶ πᾶς τοῦτό γ El 
γων ϑροεῖ Oed. Col. 603. in ore omnium ista sunt. τὰ τοῦδε μαντεύμαϑ', 
ὅς σφιν Ourator ἐξ ἀμφοῖν 0906; 1427. ὡς — ᾿Ἡργείοισιν εἰςιδὼν ϑροῖᾷ 
Ai. 67. πόλλ᾽ ἀγαν ἤδη θροεῖς 589. ὁποῖ᾽ ἔπη θροεῖ 772. τοῦϑ' "mw 
“«Ἵἴας τοὔπος ὕσταιον θροεῖ 851. ποὶ βλέπων πότ᾽ αὐτὰ καὶ θροεῖς; I8 
πρόςπολος ϑροεῖ Λίχας — ταῦτα "Trach. 187. ἦμος — ὁ ξένος S9od τοὶ 
αἰχμαλώτοις παισίν 528. ὡς ἐργασείων οὐδὲν ὧν λέγω ϑροεῖς 1222. die 
μὲν ἃ θροεῖς El. 843 ch. Erf. ex Gernl. coniectura ϑρηνεῖς. ἰδοὺ pd 
αὐ ϑροεῖ τις 1402. exclamat. — ἀναλγήτων — ἐϑρόησας ἄφαιυδον a9 
᾿Μτρειδὰν Αἱ. 928 ch. Et procul dubio exquisitior lectio est ab omaifé 
editoribus delecta 1/ra θροεῖς λύγον Ant. 1273 m. Dresd. a. Turn. Sek 
Cant. ex interpretatione τίν᾽ αὐδᾷς λόγον, quod scite etiam δοοοπηβοᾶν 
tum est versui dochmiaco. — — De Ai. 579. actum in v. Ogre. Sed à 
fr. inc. LXX. 4. (407 D.), cum vulgo legatur ap. Plut. Symp. IX. preti 
14. ὁ Σοφοκλέους ᾿Οδυσσεύς φησι Σειρῆνας εἰςαφικέσθαι Φὸρ 
κου κόρας ἀϑροῖντος τοὺς Ἅιδου νόμους, quae ad Ulxett 
ἀχονϑοπλῆγα errores suos narrantem spectare videntur, unde Brunckie 
nihil extricabat, nisi initium senarii Σειρῆνας εἰςαφιαύμην, recte proc 
dubio Lobeckius ad Ai. p. 342. emendavit ϑροοῦντε, pro Ouoores die 
ctum. — — Melicorum et diverbiorum in hoc quoque vocabulo discrimdi 
non est. 

Θυομιβώδης concretus, ἀναζέουσι ϑρομβώδεις ἀφροί Trach. 699. — 
ϑρόμβον sanguinem. concretum s. grumos sanguinis lexicographi interpr 
tantur, cf. Blomf. gl. Choeph. 526. 
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Greg. p. 84.) - ἐς μὲν ὡσὲς Ücaonra, εἰδωσ διτεχον παιδί» apud schol. 


 Ylom. g. 419. ita: ἡ μὲν we ϑάσοο. ἡ δὲ ὡςιεέξον παῖδα. — Unde pro- 


babititer Dindorfius restituit haece ἡ μόν, ὡς € ϑάσοον᾽, ἡ δ᾽ ὡς 0 iéxos 
σιῶδας. 1Ιπ fabula enim de duobus agebatur matribus, quarum utraque 
filii sui celeritatem praedicaret. —Unuim addo, παῖδα illo loco poni non 
potuisse, sed vel post ϑάσσονα ponendum fuisse, vel a grammaticis ex^ 
plicandi gratia extrinsecus repetendo additàm; ad quod eo magis in- 


. celino, quod reliqua sat bonam trochaici tetrametri partem eíficiunt. 


Dionysio longe aliam pronominis ? com.neimorandi causam tribuit scho- 
liasta Ll c.; χαϑὶ ἑκυτὸ μὲν κεέμενον εὑρέϑη οὐδαμοῦ (scholiastae qui- 
dem), loix& δὲ ἀπὸ τῆς τὼν ᾿ττιχκῶν χρήσεως εἰρῆσθαι 
παρὰ νούτῳω τῷ τεχνογράφω»" àxavvoot γὰρ λέγου σε καὶ 
οὕτοαί. Quae per se quidem nihili pendenda gunt , neque enim Dio- 
nysius ea aetate tam inscite opinari potuit: sed Attica paragoge ex suí- 
fixo illo V, ut οὑτοσί sit hic ipse, αὕταυτος, unice videtur commodo 


- posse explicari. De reliquis formis ex illo nominativo deflexis Vossius 


egit ad h. Cer. p. 36 sqq., nos omittimus quaerere; nec enim ad So- 


. phoclem. — — Genitivus et reliqui singularis numeri casus obliqui inflecti 


« iubentur cum pronominis rellexivi sint, inclinari cum tertiae personae 
, patestate praeditae vi carent (eius, cei, eum). V. Iicrodian. Bekk. p. 


, 13445. Apoll. de Synt. p. 139. Etym. M. p. 616, 24. cf. 294, 33. De 


, inlexo tono v. Apoll. de Pron. p. 106, A. scliol. Dion. "The. p. 916, 27. — 


. o b. μηννώαν δ᾽ ὅπου x(zoa διπλὴν ἄρουραν οὗ τὲ καὶ τέχνων Oed. R. 


1257. οὗ non magis legitur quam ἕς sed o4 ei cum enclisi. αὐδᾷ μολεῖν 


οὗ γῆς ἄναχτα Θησέα Oed. Col. 1626. Cod. Laur. A. optimus et Par. F. 


og) male, ceteri oí. & δὲ οὗ φίλα δώμαρ — πάγκλανοτος αἰὲν ὥλλυτο 


[ ὡς Traci. 647 cli. cum dativo, quem vocant, ethico. ἐν γὰν οὗ χϑονὲ πη- 


, . κεὸν τόδ᾽ ἔγχος περεπετὲς κατηγορεῖ Ai. 800. ὅτε o£ — ὡρμάϑη πλεγά 
| 


. Ki. à88, recte Eiern. vulgo σού. De hiatu v. Dind. praef. Scen. Gr. p. 


XII. Utroque loco de tonosi librorum tacetur. Sed cum recto tono παι 


el apud se dictum. exstat Eur. El. 919. Seidl. Iam ad cognatas pergimus 
. formas γίν μίν σφέ σφέν σφέσιν σφᾶς s. opis. — Nam oque et. ogor tei- 
. fiae personae noa comparent. 


Mv legehatur Trach. 387. εἴ ju» πρὸς βιᾶν χρένειν θέλ oi; et Achill. 
Am. ll]. 2. δίπτυχον γὰρ ὀδύνκαν μὲν ἥρμιχον. llo loco contra libros 
Brunckius reposuit e? »»; lunt. 2. ey, unde haud improbabilis con- 
iectura Hermanni, fuisse, qui distinctione post Aése posita legerent εἰ 
μή. Sed »w solum tragicis usitari satis certum post Valck. ad Kur. 
Hippol. 1253., . et recte apud Aeschylum Sept. 435. contra libros νιν a 
Brunchio repositum est, inscite repugnante Wellauero, qui μὲν servavit 
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Eum, 621, Homericum morem secuti librerl ,' quibos 3a £ot scripterae 
alterius et emendatioris. exemplis non ples tribui debet, quam schoha- 
stae Pindari Nem, Vl. 90,, qui iülam ex Aohil. Am, particulam δεζ- 
vavit. )J 
Nív pro αὐτὸν dictum Phil, 14. 169 ch. 405. 443. 565. 712 ch. 1002. 
31100 m, Oed. R. 123, 248. 466 ch. 642. 718., μὲ cave »» pro αὐτῷ 
positum putes; 703, 768, 848. 855. 887. 942. 1133. 1174. 1176. 1211. 
Oed, Col. 64. 298. 644. 698 ch. 710 ch. 1598. Aat. 1028. 'l'rach. 43. 68. 
40. 275, 288. 353. 603. 752. 776. 802. 835 ch. 960 an. 965 anm. Ai. 82, 
121, 377. 614 ch. 758. 808. 1136. El. 477 ch. 5198. 726. 739. 743. 74]. 
Sed omnium generum est; inde pro αὐτήν dictum Oed. R. 1265. Oed. 
Col. 315., qued idem schema atque Oed. R. 718., καϑ' ὅλον wel κατὰ 
μέρος. 716 ch. 990. Ant, 428. 487. 822 m. 942 ch. Trach. 311. 033. 936. 
.1181. Ai, 637. 1281.; αὐτό autem aequat significando "T'rach. 144.: τὸ 
y&Q νέαζον ἐν τοιοῖςδε βόσχεται χώροις, ἵν αὑτοῦ, καί viv οὗ Ocinoc 
θεοῦ — κλονεῖ. ln Oed, R. 397. structura est χατὰ τὸ σημαιενόμενον: 
«ἐγὼ μολὼν [yavod ww, non, quod proxime praecesserat, eirsype, sed 
quod remotius est τὴν ῥαψῳδὸν κύνα, Bphingem. Porro et dueli et ple- 
vali substituitur, idque agnoscit Apollonius de Pron. p. 108, A. ezxem- 
pla ex Pindaro et Baoobylide afferens, sed causam figurae repetens ab 
Ilomero inde. Pro αὐτά igitur dictum est: ἀλλά ri» χομέζεε᾽ selon 
ὁμῶες, Ant. 573., quod non solam lsmenam spectare sequentia admo- 
nent, ἐκ yàg τοῦδῳ χρὴ γυναῖκας εἶνᾳε vdgda μηδ᾽ ἀνειμένας. — Pro a& 
-πρύς;: οὐδέ νιν (νύμους scil) ϑνατὰ φύσις ἀνέρων ἔτικτεν Oed, R. 88 
ch. Pro αὐτώς;: ἔπαιαε δ᾽ αὐτόχειρ vw (τὰς ὄψεις) οὔτις ἀλλ' ἐγώ Qd. 
.R. 1331 m. τὰς πώνϑ' ἁρώσας Εὐμενίδας 0 9 ἐνθάδ᾽ ἂν tiros λεώς vw 
.Qed. Col 43. Pro αὐτώ; (χτερέσματα) σεοαῖαιν ἥ βαφυηκα φεῖ x$m 
κρύψον vw El. 428. αὐ τοι λέγεις viv 614, scil, πολλ ἄγαν, De dwohw 
. denique sed non duali sed plurali numero prolatis : αὖ γάρ »» ἐξδέσωαες 
- Qed. Col. 1125. aive τάςδε, Antigonen et Ismenam, sive séxsa subea- 
dias, quod remotius est, κατ᾽ αὖ νιν» qowía θεῶν vé φερτέρων du πὸ: 
οἶψες Ant, 597. de eisdem. cf. Valck. δὰ Eur. Hipp. 352. et ad Adoniaz. p. 
. 212, c£. Eur, Bacch. 979, Hel. 1561. Pheen. 1173. Herum haec qum- 
. dam sermonis peculiarem rationem labent, αὐτὸν δ᾽ ἐκεῖνον, εὖτ᾽ ἂν ἁγνὰ 
ϑύματα ῥέξη πατρῴω Ζηνὶ τῆς ἁλώσεως, φρονεῖ vi ὡς qiorra Trach 
288., propter v«* praeter necessitatem ingestum. . Simile est, quod 
comparavit Pors. praef. ad Hec. p, X.: κατεύχομαφ dà τὸν δεδρακότ, 
εἴεε τις εἷς ὧν λέληθεν, εἴτε πλειόνων μέτα, κακὸν χακὼς sep. ἄμορον ix- 
τρῖφψα, (ov Ocd, R. 248. -— σφεῖς σφ ὧν non legitur apud Sopho- 
clem; σφέσιν $utem Oed, Col. 59.4. οὐ δὲ πλησέοι γύαι τόνδ᾽ ἱππόεν 
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Neàevór εὔχονται σφίσιν ἀρχηγὸν εἶναρ s eUvols. Nam El. 1059, εἰα- 

tm 'tractabitur. "Rectum tonum: σφέσεν servat, Apoll. de Pron. p. 

126, A; — σφᾶς s. σφας i. q. αὐτοὺς vel αὐτάς: Ζεὺς — xal aed; 

ἐφιδὼν πολλῷ ῥεύματι προρφνισσομένους Ant. 128 an. καέ σφας καχοὺς xd— 

dpa. — ξυναρπάσειαν (Ἐρινύες) Ai. 826. δοχοῖμ᾽ ἔχειν σφας Oed. R. 1470. 

.Herm. ex cod, Pal. σφάς; vulgo enim σφᾶς. ἀλλ᾽ οἴκτισθν σφας 1008, 
. ex cod. Laur. a. in qno tamen accentus erasus est. Vulgo σφᾶς, Pal. 

wigpd'g. ὡς σφας χαλοῦμεν Ἐὐμενέδας, ἐξ εὐμενῶν στέρνων δέχεσθμι, τὸν 

ξκέρην (scil. ἐπειίχου) Oed. Col; 487, Elmsleius, contra quem h. 1. Her- 

Tanmus dicit, σφᾶς dedit adversus librorum fidem; ad Med. 1845. 

grammaticos vetereg antestatus, qui σφᾶς semper tonum reotum servare 

tradiderint. Sed non tradidit ità, quem maxime suspicit, Herodianu$, 

«ed pronomina ommía a σῷ inciplentia in vocabulum antegressum tanum 
-Feilcere: schol. H. 9. 255. 0$. 367. &, 134. y. 138., cum quo. congentit 
: Arondius p. 140, 24. cf. Io. Characeimn p. 1154, B. Nam quod in epl- 
. tome Herodianea Bekkeri p. 1148. hoc praeceptam ad sola disyllaba a 
| δῷ incipientia revocatur, casu vel epitomatoris negligentia factum est, 

de inclinari correpto à diserte tradit Apollon. de Pron. p, 127 B. f 
- 328, A. Ct. Buttm. Lexil. vol. f. p. 61. Gr. t. I. p. 296. 

Semper inclinantur ao4 σφέν ag. Apoll. de Pron. p, 124, C. p. 
- 398, A. σφέν pro αὐτοῖς dictum est: φυγάς σφιν ἔξω πτωχὸς ἡλώμην 
-$yé Oed. Col. 446. οὔτε σφεν ἀρχῆς τῆςδε --- ὄνησις qie 452. ὥς σφὶν 
᾿ γένηται γηροβοσκὸς εἰςαεί Ai. 567. Item σφέ. ἀλλ᾽ οἱ ϑεοί agi. μήτε 
Üw-» πεπρωμένην ἔριν κατασβέσειαν Oed. Col. 422, Unum hoc apud. tra- 
-wicos formae eius exemplum est, quod cum nusquam videatur ad me» 
*-.£rum esse necessarium, de fide dubitat Matth. Gr. vol. I. p. 148. not. G. 
oll. ΗΝ πε]. ad Med. 393,, quo loco Brunckius ex membr. qq« edidit. 
-.Jpsa tmmnen raritate et librorum consensu σφε apud Sophoclem tutum 
. videtur, — αφέ i. q. αὐτούς vel αὐτάς ; Os σφ᾽ ἀνάγκῃ τῇδε πληγῆναι 

χϑονέ Oed. Col 611. τοίγαρ qq ᾿Ολύμπαν — πατὴρ — πακρὺς κακῶς 

- φϑείρειαν Αἰ. 1308, μή σφε saQiións Oed. R. 1600. φθόγγος αφε σημαί- 
."wovos dip δρμωμένας Oed. Col. 1665; wbi edd. cum Laur. B. Par. A. 
- Riec. σφε, cott, δέ; — — Sed qua s«raygrons vi» pro αὐτούς, αὐτάς, 
αὐτά, eadem σφε pro αὐτόᾳῳ et αὐτήν, σφέν pro αὐτῷ dictum est, 

εὐσφέ yro αὐτὸν habemus: ἀξικέξευσε -- ἀγρούς σφε πέμψας Oed, R, 761. 

αὐ γὰρ ἴμφοβοι ϑεαέ σφ᾽ ἔχουσι Oed, Col, 40, ἢ γὰρ νοεῖς θάπτειν oe 
. Ant. 44. εἴ τρέ (σφε rige. ἐξ ἴσον τῷ δυςσεβεῖ 512, ὃ d^ ὡς δρᾷ eq 
. 3211. Creon Haemonem. “δὰ σφε δύμωγ ἐρύκεε "Trach. 121 ch, v0? 4j 

ϑανεῖν χρείη σφε — ἢ ζῆν 165. ἔγωγέ τοί σφ᾽ ἔλειπον ἰσχύοντα 233. ἐν 
εΜέσῳ. σκάφει ϑέντεῃ ope. 801. εἰ νγάρ σφε Ἀδτεταύρον — χρῶε΄. δολοποιὺς 
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dicitur θυμὸς ὀξύς Oed. Col. 1105. ξαχοῦ θυμοῦ τελευτὴν ὡς χαχὴ προς- 
γίγνεται Oed. Col. 1200. et Ovuo δύςγογος 'Trach. Γ108.. deinde xz 
σοῦ σιραφείη ϑυμιός Trach. 1123., «quac eadem sententia. Ai. 205 εἰ: 
“ϊας μετιγεγνώοθη θυμοῦ « E ITO Μεγάλων τὸ γειχέων. — Libri pleri- 
que Ovyor, Lob. ex TTricl. vir, quod pro discrepante sciiptura ex- 
stat in Flor. 1. Item Ant. 714.: ἀλλ εἶχε ϑυμοῖ xei. μειάσιαοεν δίδου, 
ϑυμοῦ Aug. (Dresd. a.) et T. Brunckii, item Laur. B. Ricc. Vat. δὲ- 
Qo» Porsonus olim plane contra grammaticam legem. — Ex Laur, A. «t 
ceteris. Drunchii Hermannus recte θυμῷ, ut verba sic. collocentur χαὶ 
μετάστασιν θυμῷ δίδου. Ante ϑιυμῷ distinctione nulla opus. — Sr — 


























γένοιτο χεῖρα πληρώοαέ fort Phil. 334, Haec librorum lectio a sche 
liasta explicata εἴϑε 2£rovó pou Φυγισμένῳ GQjrOi; καὶ αὐτῶν xai τῇ 
δίναμεν ἐνδείξασθαι ab. Dleathio ct Duttm. probata Hermanno contort 
videretur iniuria, dummodo πληροῦν χεῖρα diceretur satiare, xo(éam 
Inde Br. sq. Herm. probantibus Porsono App. ad Toup. Em. in Sid 
p. 417. εἰ Elmileio ad Ai. 1217, ϑυμὸν γένοιιο χειρὶ πληρῶσιι. — 
βαρὺς δ᾽ (εἶ) ὅταν ϑυμοῦ πειάσης Ocd. R. 674. glossae Dr διαιπεράστῳ, 
εἰς πέρας ἔλϑις. Ἐτί, πόῤῥω ποριυδῆς τῆς Conc. De posita ira red 
Trunckiss, praed:cit enim poeta qualis futurus esset Ocdi,us cogaib 
quam Creonti fecisset, iniuria. cf. περάω. — — ὅὁπηνίκ ἔχει θυμὸς θεὰ 
Col. 422. xduecerQaror τὸν ϑυμὸν ἐχδυαμόντα μοι μείζω κολαητὴν τῶ 
zolr ἡπαριη μέ ον 439. cf, lerm. θυμὸς ἐν xaxoig οὐ ξύμφορον E. d 
Stob. Serm. NX. 27. dadliel πολλὰ δὴ μάτην Pap θυμῷ κατηπεί 
(00. Suid. v. πολλαὶ δ᾽ ἀπειλαί, ut in libris addita distinctione, ff 
9rvuoé.. Recte. explicuit Hermannus: multa minae prae. ira. iiinatae 8 
ut minis tribuatur comminatio, velut τῷ 4670 τὸ σημκίγειν "Traci. 35. 
etsi proprie ὁ λύγων σημκίνει διὰ τοῦ λόγου. — οὐ 1ot χαϑέξω d 
Oed. Col 878. ϑυμοῦ γὴρ οὐδὲν γῆμας ἔωτιν ἄλλο πλὴν OD«rür 9A 
Suid. v. Qvo; — quisi δ᾽ ὁ θυμὸς — ἡω,σθαι χλοπεὶς τῶν — ἣν meto 
τεχνομέγων Ant. 489. Veisum  atfeit. Eust. p. 1931, 8. Mentem. init 
pretatur Ecrfurdtius:. sed ira. et. indinatione occulta. consilia. jrodi 53 
eflicitur verius esse ex prioribus εἶδον 2roogoar οὐδ᾽ ἐπήβολον qoerer.— 
ταῦτά σου — ἀφ χα ϑυμῶ καρδίας τοξεύματα Ant. 1072. v. Erf. ἔνα εἰν 
θυμὸν ἐς νεωτέμους ἀφὴ 1010. ἄτη παιάξκε Ovpór ἐν δειτῷ πάμα 1088 
v. ἀεη. --- θυμὸς ἢ τίνες vosot τάνδε — ξυνεῖλε Trach. 878 εἶν. ἡ qa τ 
λαινώπων» θυμὸν ἐφυβρίζεε Ai. 034 ch. Hesychius v. χελαερώπα et Eat 
p. 72, 4. Est pro xezetro2ar Ovuor ἔχει ἐφυβρίζων. — — Denique not 
satis. elucet significatio θυμῶ δ᾽ οὐχίτι φαιδρὰ gogtr& τάρβους ϑυγα 
inc. NLVI. 1. (204. D.). | Legebatur 1/; ἔπι ποι ἐν τοῖς δ᾽ ἀγὴφ ϑυμὲ 
βέλη ἔρξειαε quy; ἀμύνειν Oed. R. £92 ch. θυμοῦ Flor. «1. 6. εἰ jt 
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ναχοῖς óxeg Θέλωσι» ἂϊυϑιαι x«xd. Aload, XIIL 92 (98 D.) εἰ μὲν ἦν xiaov- 
ὧν ἰάοθαι xgx« Scyr, Vl, 1 (501 D.). | 

᾿Ιάπεω. Proprie tangere, contrectare, ὅπως pos Νύσια — ὀυχήματον 
w- ξυνὼν ἐάψης Ai. 689 ch. Afferunt Eustath. p. 17, 12. Zonar. t. 1. 
Ρ- 345. ; quorum ille quidem male explicat ἢ τὸ εἰ πεὶν καὶ διδάξαν 
παγὰ τὸ Uro , lavo , ἢ ἐπεπέμψειεν. Οἱ, Herod. ap. Etym. M. p. 4, 
40. Nec recüus Hermannus iact«ndi significatione usitata praeditum esse 
ait, ut de saltatione dicantur, quae de pedibus manibusque saltantium pro- 
pria sunt. Lobeckius ut ἐώλλειν et ἄλλομαι, ita ἐάπεειν et ἅπτω couso- 
ciui cognatione ratus, velut etiam Passovius in lexico fecit, iure repetit 
a nnibus in. saltando conserendis , unde non χεῖρα solum χειρὶ συνάπτειν, 
sed etiam χορὸν &ze&» dictun, Aesch. Eum. 307. Conlines sunt pro- 
piugquandi et tangendi significationese Hesych. do , 2goz7yíou , δήσω ex 
 Cratino ; similiaque Zonar. t, [. p. 360., apud quos cadentis Graecitatis 
more προςεγγίζω transitivum est, ldem Hesychius Jaw», ἔπεμψεν, 
ἔβαλεν, ἔδωκεν, ἔδησεν, inale enim vulgo ἔδεισεν legitur, Nec male scliol. 
Vet. ὅπως uos συνάψῃς ὄρχῆσιν ποιουμένῳ παντοίαν : mecum sallante ma- 
wem  consera8, id est choreas ducus. "Trolatum est, velut ἅπτεσθε, 
χαϑαπτεσθαί τινος conviciis attrectare aliquem , Aoyow ἑάπεων Ai. 49U., 
ex ilomero expressum 1l. ζ. 459., memoratum Eustathio p. 17, 5., ab 
Aeschylo Sept, 388. ὀνεέδεε θένειν dictum, | 

᾿Ιᾶσις medela. ἣν εὕρισκον laaw μόνην Oed. R. 68. οἷς (πήμααιν) 
ἴασιν οὐκ ἕνεστ ἰδεῖν ἘΠ. 804. Aífert cum versu priore Suid. v. ἔασις. ἐὰ 
v9» τοιούτων χρή τιν ἴασιν λαβεῖν 'Thyest. Ill. 0 (236 D.). 

᾿Ιατήν medicus. Τταίαία ὧν ἴχω παιώνιον καὶ μοῦνον ἰατῆρα τῶν 
ἐμῶν κακῶν 'rach. 1199. Musgravium ὧν ἔχω et iuxta appositum τῶν 
ἐμὼν κακῶν offendit; Hermanni explicatio quaesita videtur, Ego multa 
eiusmodi ἐκ παραλλήλου dici poetis intelligo. 

᾿Ιατύριος inedeudo. inserviens.  Feinininum cum gynesi de arte medica 
dicitur. τίς à χειροτέχνης ἑατορέαφ '"'rach. 997 an. 

᾿Ιαερὸς medicus. Proprie: οὐ zrgog i«zgoU σοφοῦ Ai. 578. Scliol. 
Aristid. t. 11. p. 18., qui inepte πρὸς ἀργόν dicit. largo; ἐστιν οὐκ £ma- 
στήμων κακῶν "ler. IV. 5 (514 D.). 'l'ralate: ἐκείνης ὕπνον ἑατρὸς vogos 
Eriph. VI (207 D.). à θάνατος λοῖσθος ἰατρὸς νόσων Phil. Troi. 1 (626 
D.) n Eriphyle legebatur ἑατρόν, correctum Valckenario ad Hippol. 
p. 9313. 

"ava (Y.  Lexicographi veteres et perwociare et dormire et versari 
interpretantur. (ἀναστρέφεσθαι Hesychius). Est autem haud dubie ab 4v, 
αἴω praelixo 7 ut in izÀÀe ἐάπεω ἰάχω, ut antiquissimam notionem fuisse 
oporteat spiritus duceudi, gravioris -mngxime qualem consopiü ex imo pe- 
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ctore trahunt. | — ἐγγυχέαν τέρψεν lave Αἱ, 1183 ch. Vulgo: sequens 90 
3rahitur ἐρώτων. Einendavit Herm. Bothius olim. ἐννύχιον 9vgeor ἐάξχειν 
coniecerat pro semsn loci ineptissimoe. 
Ιαχαῖος, ᾿Ιάκχιος lamentabilis vel Bacchicus, In. Oed. R. 1219 ch. 
Jibri plerique δύρομαε γὰρ ὡς περίαλλ᾽ ἰαχέων ἐκ στομάτων. Cod. Brun- 
akii C. ἐαχαέων, quod Brunokius probat ab ἐαχή quippe propagatum. 
Brunckii cod. D. et Dresd. ἃ. ἀχέων, cod. Trin. ἐαχείων, Hrf. secun- 
dum Herm. ἰαχχέων. Eo mihi videtur glossa plerorumque codd. ge»er 
spectare; non enim participium arbitror in mente explioantibus fuisse, 
sed genitivum vocabuli φωνή, ut simul ρστομώεων | interpretaturi. fuerint. 
Edmsleius iezéw» servavit, non ut adiectivum esset ab jars ductum, quod 
irrisurus Exfurdtium scripsit, sed participium ab iayé». Sed neque de 
praesente ἐαχεῖν satis certo constat, neque non oomtraotum in jaye» pro 
tulisset poeta. ἰάχχιος formam habet regulee analogiae .convenientissi- 
mam, veluta Βάκχος, Βάκχιος fit; verior antem Brunckii scriptura. 
: Ἰάχω imsowo. ὃ καλλιβύᾳς — αὐλὸς οὐκ ἀναραέων ἰώχων χαναχὰν 
ἐπάνειρειν "Ixach. 630 ch. Elmsleius, quod. yersus antistrophicus ἃ 5ροῦ- 
deo ordiatur dy ὧν coniecit ad Heraol, 752. Sunt qui i«x&» unice com- 
menden$; quod cum baryteno i«ye iuxta constat: Eur. Phoen. 1295. 
Heracl. 747. 778. (752. 783. Elmsl.) 953, Orest. 814. , nec authypotactum 
, esse ἐαχεῖν putaverim meinor Herodiano netatorum ll. & 421.: ἐάχαν- 
τες, ὡς ὀρέγοντες, ὅθεν βαρυτονεὶν d idze», ὡς ὀρέγων. CÍ. 
δι] s. 302., ubi "yrannio quidem ἐριχῶν scripturus erat, ut ἐαχοῦσα ε. 
343. Haec Herodianus antiquam paradosin et Aristarclhum secutus ; οἵ 
confirmantur ab Arcadio p. 154, 13. τὰ διὰ τοῦ χω vquaviloade βαούτε- 
τοι, στενάχωῳ, ἰάχω, ταῦτα δὲ καὶ ἀπὸ περισπωμένων, ἐπ χήσω, 
ἀτεναχήσῳ, Hoc est, formis leyroe στεναχήσω subiici exo στεναχῶ, 
thematica praesentia; nisi scribendum ατογαχήοω. .Alia quaestio baec 
est, num scribatur ἔωχχος, non de deo, sed de sono et cantu (cf. Iacols. 
wd Anth, Pal t. lI. p. 566.) iaxzy, luxe, laxyrae , cum longa media 
vepus. Et «€ produei subinde iam Marklandus viderat ad. Iph. Aul. 1036. 
Recte. EImsleius ad Oed. R. 1222. oliin & ambigua esse, mensura dixerat. 
Post ad Heracl. 752. ἰαχεῖμ media correpta aoristum esse neo extra in- 
dicativum modum dictum , 'quod supra refutavimus, ἐαχή vero et ἐαχήαν 
saepe pro Doricis ἀχεῖν, ὠχήσω atticisve ἠχεῖν, ἠχήσω non satia animad- 
versis inyecta esse. lu lis ignorantia metrorum ita falsus est, ut ley» 
αατε lierael. 752. secundam producere affrmaret, quae ut in glyconee 
Ambigua potest esse; dein si ἠχή s. ἀχή pro jays substituatur, quid faciet 
his: ἴαχος s. laxzoq «dg Eur. Cyelop. 69. ἔακχον 8. ἴαχον rexoe» Troad. 
1220. πτεροῖᾳι xQéxorrtg ἴαχον 8. ἴωχχον Ἀπόλλω Ar. Av. 726. (771 
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Brunck). ἰαχαῖς se νύμφαν Eur. Troad. 361.5 quibus non convenit «yot 
(r7, vel quod metro non congruit, vel quod ndiectivo opus, quale ἦχος 
nunquam fuit, ut taceam ἄχος Atticis inauditum videri, Nunc quidem 
in lis et similibus certatim inserunt x. Sed cum non sít dubiuni lare» et 
layy ex stirpe ay s. «x prosatum esse, unde ἠχεῖν ἠχή, dorice dyeiv 
dy& dicuntur, antiqua pronuntiatio ea fnisse videtur, quae mediam pró« 
ducat: ἴαχον vero correpta media secundum Homericam consuetudinem 
conformata, apud quem augmento et arsi metrica accetlente: dactylum 


efficit, Scribendum igitar c etiam lays , ἴαχος, ἰόχιος sive breve sit sive 
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longum à. 

'"Ióiog (7) Idaeus. De 'Troiana ora dictum dz» ᾿,δαίας χϑοιύς ΑἹ. 
429. τήνδε και "Idalav χϑόνα Polyx. I. 1. (468 D.) scribendum fortasse 
vijÀ ἐπὶ ᾿Ιδαίές xOor(, ne versus detrimentum. capiát. Tiefe -- ποιᾷ 
Be» Ai. 597 ch. Herm. "Idoia, 

Ἐπ Ἰδέ et, Ant. 956 ch. παρὰ δὲ Ἀνανέων πελαγέων διδύμας ἁλός, 
ἀκταὶ Βοσπόριαι 10^ ὃ Θρῃκῶν Σαλμυδησσός in cod, Dresd. À. ed. Steph. 
"Turn. Cant. legitur, quod Hermannus, utpote non alienum ab epicá da- 
ctylicorum numerorum ratione recepit, etsi unicum videtur hoc esse eius 
particulae apud tragicos exemplum. ' Nam Erf. observavit apud Aesch, 
Pers. 888. ἠδέ metro postulari. . Sed apud Sophoclem iam propter faca^ 
mam ab'Erf. et Herm. metri indicio positam non certissimá scriptara est, 

᾿Ιδεῖν v. óguw. ) ' 

Ἴδιος (--) singulis proprius, privatus. οὐδ᾽ ἐπαισχύνεσθε ris οὕτω 
νοσούσης ἴδια κενοῦντες κακά; Gell. R. 636. privata odia cientes. 

Ἰδού adverbium demonstrantis vel attendere iubentis, ut. ἄϑρει, em, 
qnod consensu acui praecipiunt grammatici, quippe quod & verbi natura 
desciverit: Eustath. p. 702, 4, Arcadius p. 183, 25. "Schol. Dion. ὙΠ. 


p. 1237. Bekk. ef. Graev. ad Luc. t. Hf. p. 572, Oudend. ad 'i'hom. M. 


p. 468. Valck. ad Herod. III. 40. ἐπίῤῥημα. συγκαταθέσεως vocat Suidas v. 
idov , explicans λάβε, κράτει. — ἰδοὺ δέχου παὶ Phil. 265. ἴα ἰδοῦ p 


αὖϑις ἀμφίσταται διαπρύυιος ὅτοβος Oed. Col. 1475 ch. idol u«X αὖ 


Üyor τις El. 1402. ἰδού p' ἀνάταράσσει᾽ — δ᾽ xs000«. "racli. 217 cli. 
ἰδοὺ OiücÓe πάντες ἄϑλιον δέμαφ 1068:, ubi minime convenit distingv 
post ἰδού cum Hermanno. ἰδοὺ προτεένω 1174. ἰδοὺ διοΐρω᾽ Ai. 339. πὸ 


hic quidem necessaria distinctio, quanquam video in eccyclemate indu- 


cendo post ἰδού potuisse vocem subsistere. ἰδοὺ δοῦπον αὖ κλύω τινά 
Β6Ὶ ch. Schél. et libri bis ἰδοὺ ἐϑυύ, quorum alterum metri indicio Her- 
mannus delevit, — ἰδοὺ δὲ φοίνιον μέσθλητα΄ Andromed, VII. 4 (137 D). 
Non satis certo constst adverbium Phil. 1455., “δὲ Brunckiüi membr. et 
edd. vétt. ad sensum minime apte χωρῶμεν idoi" πάντες doll; hémo 
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enim erat cni gese nbiturum monstrarct chorus vel attentum faceret , sed 
se ipse hortatnr ut saepe in ἐξόδῳ fit. Codd. Laur.a, Flor. J. O. e 
Hatl. χωρῶμεν ἤδη contra versum. — Tricl. Buttm. χωρῶμεν νυν. Brunck. 
Erf. χωρῶμεν νῦν. Glossa. cod. “οἱ, χωρῶμεν δή, quod Hermannus re- 
cepit, mutatum in ἤδη a librariis existimans, unde metricorum correctio- 
nes ἰδού et νῦν exstiterint. 

Ἴδρις (9) sciens, peritus, εἴπερ ἐγὼ μάντις Nj καὶ χατὰ γνώμην 
fpc Oed. R. 1087 ch. Quam explicationem sequente  Hifurdtio Hee- 
mannus olim protulerat in Mus. Aht. Stud. vol. 1, p. 163., ut κατὰ zre- 
μην ἴδρις esset er anii sententia. intelligens, hoc est, quatntwmn  cwpie, 
eam nunc languidi aliquid habere affirmat, quod minime incst: inesset 
autem, si ex eius sententia ita refingeretur lectio εἴπερ ἐγὼ parre; 0909€ 
εἶμι xal γνώμαν ἴδρις, — κακᾷ m εὐνᾷ πόλις οὐδὲν ἴδοιν γάμων ἔνέδησαν 
ἄτᾳ Oed. Col. 520 an. ῖθι! ἴδρες, sed Oedipum ignarum dici opor- 
tuisse satis manifestum est, Structura κατὰ τὸ σημαινύμενον eadem Trach. 
646. ἔδρεες οὐδέν ch. — Cuin genitivo dicitur: τῶνδε τῶν ἕρ; ων ἕδρες 
ΕΠ. 598, quem afferunt locum Eust. p. 1969, 18. Suid. v. ἴδρεας, sed 
vitiose uterque. — στρατοῖ χαθαηρτὴς κἀπομαγμάτων ἴδρις Captiv. 1.1 
(32 D.) ἴδρεδα fr. inc. CV. θ0... apud schol. Il. γ. 219. et Etym. M. 
p. 42, 40.: ἴδρις — οὐ γὰρ δεῖ Ow toU ὃ. ὥςτε ἁμάρτημα τὸ παρὰ Σο» 
φοχλεῖ ἔδρεδα. Eandem rem tangit Eust. p. 407, 38. --- De tome 
praecipit Arcadius p. 28, 17.; de spiritu. Etym. M. p. 466, 37. coll. Gud 
p. 279, 2. Lex. zr. zvitp. p. 227.; cuius tamen auctor in libris nonnal- 
fis aspero spiritu notaii observat. Credo factum ab his, qui atticam pe 
oninia aspirationem putarent esse. 

"Iügwaéos (- -). Neutrum ἐδουτέον scdendum est. adsignificat quictis 
tarditatem, οὐχ ἐδρυτέον Ai. 796., quod duobus versibus post οὐχ ἕδρας 
exp eliertur. De spiritu illi notament, quos in ἔδρες produximus testes, 

' Jogo) considere facio. Passivum sedeo, tralate moror, ver:or signi- 
ficat; quo sensu ποῦ χλύεις γεν ἱδυῦσθαι yOovoc; Trach. 68. Media 
praesentis corripitur. 

"Iógoz (-) sudor. ἐδρώς γέ τοί νιν πᾶν καταστάζεε δέμας Phil. 812. 
ἱδρὼς ἀνήει χρωτί "Trach. 764. x«&ge οτάξων ἱδρῶτε καὶ χέρας ξιφοκτόνους 
Ai. 10. Male propter ξειφοχσόνους χέρας ἰδρῶτα χερῶν de sanguine in- 
tellig.s. De mensura simul et tono v. schol. Il. δ. 27. et Arcad. p. 93, 
11. Gr. Herm. p. 451. 

"Iüvia n. pr. τὴν δ᾽ ᾿Ιδυῖα — ᾿Ὠκεανοῦ κόρη tíxrtr (Dr. γ᾽ ἔειχτεν) 
Scyth. 1,1 (401 D.). Legebatur Eióvic. Tetrametros trochaicos restituit 
Valck. Diatr. p. 224. Eadem scripturae discrepantia apud alios etiam 
scriptores regnat: v. Ileyn. ad Apollodor. t. I. p. 94. Wellauer. ad Apoll. 
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Rh. WT. 243. Apud antiquos tenuior forma praestabifior, v. schol. Il. «c; 
698. cum quo consentit Eust. p. 1154, 34. 1193. 26. Nam Etymologo 
Gudiano p. 162, 39., cni nihil aliud. propositum videtur faisse, nisi nt de 
arcentu secundum participii vel nominis proprii usum variante exponeret, 
etsi utrumque edvie scriptum exhibet, propter. innumera. scripturae vitia 
nihil tribuendum est fidei. Et apud Soplioclem , si recte restitnit Val- 
ckenarius, versus lege "Idvie defenditur. 

“Ἱερεύς (7) sacerdos. ἱερῆς, ἐγὰ μὲν Ζηνός Oed. R., 18. Atticam 
forinam Brunckius restituit. (Οὐοπίοσογυπηξ ἱερεὺς ἐγὼ μὲν Ζηνὸς distine 
ctione ante ἱερεύς posita, DPluralem et schol. defendit et Vost. p. 775, 
21. hic quidem illo rectius de pluribus sacerdotibus intelligens, quorum 
Jovis sacerdos pio ceteris loquatur. 

"Iegla. sacerdos femina. τὰς Θεσπιωδοὺς ξερίας Δωδωνίδας Niptr. 1. 4 
(401 D.). 'Tenuior scriptura metro tuta est. depelav etiam uttima. pro- 
ducta. certissiini, quos in. &jroía et ἀληϑεία  produximus, testes apud 
Atticos dictum fuisse ostendunt. Adde Arcad. p. 194, 26. et hep. de 
Prosod. p. 439. Herm. | Non adversatur Herodianus Lobeckii p. 456., i$ 
enim ἱερείαν de sacerdotio attice dici negat, ait ἑερωσύμην. 

“Ιερόλας. ἰσιούς (Heringa £egev«) explicans Hesychins ex Captiv. 
VIV. 15. (55 D.) explicandae formae haec addens corrupte scripta: ὡς 
καὶ τόν γέροντις γεροιδὰν ἢ γεροῦντος λέγει, | Emendat Dindorfins ὡς καὶ 
τεὸν γέροντα γηρόύόλαν λέγεις llud si ex trimetris est, ἱρόλας scri- 
benduin. 

"Itgóc (7) sacer. 1. -fdicctive dictnm de re: φουϑὺν ἱερᾶς yüc σπό- 
ρον» Phil. 209 ch. ἱερὰν γῆν hinc enotatum Eustathio p. 799, 10. Simile 
esl ἃ γῆς ἑερὸν οἰκείας πέδον Σαλαμῖνος Ai. 840. Eustatliius ex. Sophocle 
commemoravit oyreue πέδον 75; p. 436, 44., quem Valckenariws olim 
hnuc respexisse putavi, in nomine poetae erravit, Euripidem Med, 248. 
nominaturus, — σὰν λεπὼν tige» Aude Phil. 1200 π᾿. Sperchinmn flu- 
men dicit. μήτ᾽ 0:300; (90 Ocd. HR. 1428. aquae elementnmm,. v. Muser. 
Kt gloss. cod. Par. }}. οὔτε τὸ ὕδωρ. χῶρος δ᾽ o9 lt vog Oct. Col. 16. 
Codd. optimi Laur. A. D. Farn.. item. Suidas et Zonaras in v. [9 66, 
quam scripturam citra metri necessitatem non obtrudendam scenicis cen- 
sco. Ex crebritate autem et ubertate. fecunda arborum et frondis intactae 
locum sacium esse Ántigona observasso videtur: qnod ipsis Himerii ver- 
bis usus rccte exposuit Wernsdorlins p. 705. χῶρος μὲν ἱερὸς πᾶς 00 
ἐστί Oed. Col. 04. τὸν ἱερὸν τύμβον ἐξευρεῖν 1542, θήκην ἱεράν, ἣν» xei- 
voc ἔχει 1760 an. τόδε λαμπιίίδος ico» ὄμπα Ant. 870 m. Solis lucem. 
At πῦρ ἑερόν, τῆς elrodfec “Ἑκάτης ἔγχος Whizot. Il. 1. (480 D.) faces 
sunt, quas circumferens fingitur. f;xog irgor 'l'rach. 604.: Schol, ó je- 
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Eum. 62L — Homericum morem secuti Jibreril, quibus 3a £ot scripturae 
alterius et emendatioris exemplis non plus tribui debet, quam schola- 
stae Pindari Nem, Vl. 90,, qui illam ex Achill. Am, particulam ser- 
vavit. B 
Ni» pro αὐτόν dictum Phil, 14. 160 ch. 405. 443. 565. 712 ch. 1002. 
1100 m, Oed. R. 123, 248. 466 ch. 642. 718., uli cave » pro «ew 
. positum putes; 703, 768, 8438, 855. 887. 942. 1133. 1174. 1176. 1271. 
Oed. Col. 54. 298. 644. 698 ch. 710 ch. 1598. Ant. 1028. 'Trach. 43. 68. 
70. 275, 288. 353. 603. 752. 776. 802. 835 ch. 900 an. 965 an. Ai. 82, 
121, 377. 614 ch. 758. 898. 1138. El. 477 ch. 518. 726. 739. 743. 741. 
Sed omnium generaem est; inde pro αὐτήν dictum Oed. R. 1265. Oed. 
Col. 315., qued idem schema atque Oed. R. 718., x«&' ὅλον καὶ κατὰ 
μέρος. 716 ch. 990. Ant, 428. 487. 822 m. 942 ch. Trach. 311. 933. 936. 
1131. Ai, 637. 1281.; αὐτό autem aequat significando 'Trach. 144.: τὸ 
γὰρ νέαζον i» τοιοῖςδε βόσκεται χώροις, ἵν᾽ αὑτοῦ, καί νιν οὗ Θάλπος 
Θεοῦ — κλονεῖ. ln Oed, R. 397. structura est κατὰ τὸ σημαιενόμενον: 
ἐγὼ μολὼν ἔπανσά ww, non, quod proxime praecesserat, eirsype, se 
quod remotius est τὴν Q«yedóv κύνα, Sphingem. Porro et dueli et ple- 
vali substituitur, idque agnoscit Apollonius de Pron. p. 108, A. exen- 
pla ex Pindaro et Baoohylide afferens, sed causam figurae repetens sb 
Ilomero inde. Pro αὐτά igitur dictum est:. ἀλλά σιν κομέζει des 
ὁμῶες, Ant. 073., quod non solam Ismemnam spectare sequentia adme 
ment, ἐκ χὰρ τοῦδε χρὴ γυναῖκας εἶναι τάςδε μηδ᾽ ἀνειμένας. — Pro e 
-τρύς;: οὐδέ νιν (νόμους scil) ϑνατὰ φύσῃες ἀνέρων ἔτικτεν Oed, R. 8 

ch. Pro αὐτάς; ἔπαιαε d' αὐτόχειρ vo (τὰς ὄψεις) οὔτις ἀλλ' ἐγώ Od. 

.R. 1331 m. τὰς z«vO' ἁρώσας Εὐμενίδας 0 9 ἐνθάδ᾽ ἂν εἴποι lum 

.Qed. CoL 43. Pro αὐτώ; (χτερέσματα) πνοαῖαεν ἢ BaQuqxagei sm 
κρύψον vw El. 428. αὐ vos λέγεις *«v 614, scil, 5044. ἄγαν, De ducis 
- denique sed non duali sed plurali numero prolatig: - αὖ γάρ “εν ἐξέαναι 
Oed. Col. 1125. sive τάςδε, Antigonen et Ismenam, sive vé» sob 
dias, quod remotius est, xe: αὖ νι» φοινία θεῶν iy τερτέρων ἀμᾷ ὦ: 
. ψὲς Ant, 597. de eisdem. cf. Valck. ad Eur. Hipp. 352. et ad Adoniaz. ἃ 
. 412, c£. Eur, Bacch. 979, Hel. 1561. Phoen. 1173. Herum haec qua 
.,dam sermonis peculiarem rationem habent, αὐτὸν δ᾽ ἐκεῖνον, εὖτ᾽ dy «pri 
ϑύματα ῥέξη πατρῴω Ζηνὶ τῆς ἁλώσεως, φρογεξ νιν ὡς ἥξογτα Tua 
288., propter v«* praeter necessitatem ingestum. . Sifmile est, φιοὲ 
comparavit Pors. praef. ad Hec. p. X.: xose'youas δὲ τὸν ἀεδραεύτ, 
εἴτε τις εἷς ὧν λέληθεν, εἴτε πλειόνων μέτα, κακὸν xaxég vey ἄμορον i» 
ἐτρῖψαι βέον Ορά, R. 248. — σφεῖς σφῶν non legitur apud Soph 
cla; σφέσιεν &utem Oed, Col. 69.4. of δὲ πλησέοι γύαι vosd' lasse 
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᾿Κολῳνὸν εὔχονται σφίσιν ἀρχηγὸν εἶναν τῷ αὐτοῖς, Nam El. 1059. sta- 
«αν ἐτασία ίεαγ. Ἐδοίαπη tonum ^ag/ow βαγναῖ, Apoll de Proa. p. 
325,4. — σφᾶς s, σφας i q. αὐτοὺς vel αὐτάφ: Ζεὺς — καὶ σφᾶς 
ἐφιδὼν πολλῷ ῥεύματι προφνισσομένους Ant, 128 an. καί σφας κακοὺς sd— 
γα — ξυναρπάσειαν (Ἐρινύες) ΑἹ. 826. δοκοῖμ' ἔχειν σφαᾳ Oed. R. M70. 
"Herm. ex cod. Pal. eqs, vulgo enim σφᾶς. ἀλλὴ olenoór ἀφας 1508, 
eX cod. Laur. a. in quo tamen accentus ersus est. Vulgo σφᾶς, Pal. 
5 dis σφας καλοῦμεν Εὐμενίδας, ἐξ εὐμενῶν στέρνων δέχεσθων τὸν 
οἥκένην (scil. ἐπεύχου) Oed. Col. 487. Elmsleius, contra quem h.l. Her- 
fiim diet; σφᾶς dedit adversus librorum fidem; ad Med. 1345. 
ticos vetereg antestatus, qui qqc semper tonum rectum servare 
t. Sed non tradidit ita,'quem maxime suspicit, Heroüianus, 
sd pronomina ommíe a σῷ incipientia in vocabulum antegrossuim tanum 
Wicere: schol ἢ. g. 255. C. 367. & 134. v. 138., cum quo consentit 
p. M0, 24. ef. lo. Claracem p. 1254, B. Nam quod in epi- 
ome Herodianea Dekkeri p. 1143. hoe praeceptum ad sola disyllaba a 
Wy imcipientia revocatur, casu vel epitomatoris negligentia faetum est, 
éqig. ielinari correpto d diserte tradit Apollon. de Pron. p, 127, B. ἵν 
D, A; C Buttm. Lexil. vol. . p. 61. Gr. t. I. y. 200. - 
Semper inclinanter aq 4 aq v σφέ. Apoll, dé Pron. p, Y24, C. p. 
SA. σφίν pro αὐτοῖᾳ dictum est: φυγάς oqur ἔξω πτωχὸς ἠλώμην 
Col 445. οὔτε σφιν ἀρχὴ τῆςδε ---᾿ ὄνησις (je 452. ὥς σῴιν 
γηφοβοσχὸς εἰζαεί Αἱ. 507. ltem aq ἀλλ᾽ οἱ ϑεοῖ aqu μήτε 
μένην ἔριν κατασβίσειαν Oed. Col. 422, Unum hoc apud tra- 
eius exemplum est, quod cum nusquam videatur ad me« 
'esse necessarium , de fide dubitat. Matth. Gr. vol. I. p. 148. not. Gà. 
IL. Elus. ad Med. 393,, quo. loco Brunckius ex membr. qq« edidit. 
| tarhen raritate et librorum consensu gg« apud Sophoclem tutum 
v dq dq. αὐτούς vel abrász: ὅεν σφ᾽ ἀνάγκῃ τῇδε πληγῆναι 
Θεά. Col. 611. τοίγαρ ἀφ᾽ ᾿Ολήμποων — πατὴρ — κακοὺς κακῶς 
»δείφειαν Ai. 1368, μή σφε περείδης Oed. R. 1006. φθόγγον σφε σημαέ- 
vov δεῦρ᾽ ὁρμωμένας | Oed. Col. 1005; ubi. edd; cum Laur. B. Par. A. 
ec. opi, cett. δέ; — — Sed qua παγαχρήσεν vi» pro αὐτούς, αὐτάς, 
exlem σφε pro αὐτόν et αὐξήν, αφέν pro «Pr dictum est, 
4. γτο αὐτόν libemus: ἐξικένευσε — ἀγρούς σφε πέμψαι Oed, R, 761. 
i. γὰρ ἔμφοβοι Oval og! ἔχουσι Oed, Col, 40, ἢ γὰρ votis βάπεειν ipe 
nt 44 “Εἴ τρί qupeonee ἐξ ἴσου τῷ δυφσεβιῖ 012, ὃ δ᾽ ὡς δρᾷ oq 
B, Creon Haemonem. 24iÓu σφε δόμων ἐρύκει Trach, 121 ch, τόν 5 
6 —— ἢ ζῆν 166... ἔγωγέ τοί σφ ἵλειπον ἐυχύοντα 233. ἐν 
dpi: ϑένγε σφε 801. εἰ γάρ σφε Νενταύφου — χρίει" δολυποιὸς 
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drayxa 828 ch. ἐγώ σφ᾽ dmsyyo ^i Dl. μηδαμῶς σφ᾽ ἴξω κάλ 74 
.Pio αὐτήνς λέγεται χφῆνκί σφ᾽ ὑπὸ τῶνδε Quuires (Τροίαν) Phil. 200 τη. 
μόρῳ δὲ zoíw καί στε μουλεύεε xtuvéw ; Ant. 10ξ, ἐπεί oq! ἐγὼ exitii 
ὁ) μώλιοεω "'rach, 4063. τύψε τρόπῳ Üurtir uq& φής; 875. ἐξαίφνης σφ᾽ 
ope — QOuiuuor εἰτουμωμένην 9U9. πυίν — σφ᾽ ἐξ ἐμῆς θανεῖν χε- 
QUc; 1123. -- σφέν pro αὐτῷ dictum ajerte Oed, Cot, 1187. à 
ὧν ἔπαυχον tU τελεσφόρον χάριν δοῦναί σφιν, ἥνπερ τυγχάτων ὑπεσχόμην» 
De 'lheseo loquitur. Hoc à Suida agnitum; σφ έν, αἰεοῖς. xai ἀτεὶ 
τῆς οἱ ἀντωνυμίας παρὰ Σ οφοχλεῖ" ἴδει 7d? τελεαφύγψον 
χώριν δοῦναι σφίσιν. οἱ αὐτῷ. Pro σφίσιν corige oj. Hoc et 
Elansleivs probavit ex Hom. hymn. Pan. 19., llerimannus tius Aescü, 
Pers. 7601. Lobeckius ad Ai. 801]. ex Lycophronis Czssandra aiferens v. 
1142. ubi οὖν δέ uq« jio σὺν eite dici non haesitanteg profitentur inter- 
pres Graecus, Heisigius Enarr. y. CLXXAXL, Duttin. Lexil. voL 1. p. ὃ), 
Vossius ad hymn. Cer, y. 36.; negat imperite, ut inulta, Dernharly 
Syut. p. 62., ctsi paucula ilia, quae memorat transeuudi a sinzulari ad 
pluralem numerum exempla, idoneas rationes babent a Soploclei loci 
indole alienissimas. 

"ai, ἐν δὲ τῷ Towiào oopeoon Gpirrpr τὸ laé Hesych, v. "arre 
relatun vulgo ad Captiv. Vlil. 14 (54 D.). Apud Aiistoplianem iai gau- 
dii exclamatio. Secundum llerodianum 3. uox 44. p. 27, 11. scribes 
dum inllexo accentu, etsi non nominatim, praecipitur. 

* "utra γ΄. ἐχτείνω. 

"Iuxzas (7) deus Jacchus. τὸν ταμίαν "Iuxgor Ant. 1139. explo! 
Musgravius,. — JVíoar, ἣν ὃ βούκερως lazzn; αὐτῷ «ir ἠδίηξην ne» 
inc. XCIV. 3 (782 D.). De hoc Deo, quem Sophocles in Antigona «à 
iaccho "hebano Semelao fi'io confudit, omnia quae scii pessunt collt- 


git Vir Summus Aglaoph. t. II. p. 821 &qq. 
᾿Ἰώννι. ἐν μὲν -flynadantos (Vll. 1& s. 51 D.). ἀπέδοσαν 'Ellg- 


vixi , ἐπεὶ Ιᾶνας (sic scribe pro "I«yra;, non lores vel "I«ora;, α΄ 
inalo;at. Casaubonus) τοὺς λληνας λέγουσιν. ἐν δὲ Τιιπτολέιω ἐπὶ jV 
ναικύς, ὡς xai ἐν Ποιμέσι. τινὲς δὲ τὴν ᾿Πλένην., Nibil impedit, quoti 
nus his locis omnibus Graecam mulieiciai J«rra». dictam poetze existime- 
mus, sive Helenam, ut in Captivis, sive aliam. Arcadius p. 8, 6. emeacztus 
ἃ Lobeckio de mot. adi. I. p. 11. Zap» et Ἰών i.q. da uc; ct le 
inter propria enumerat ; ab "Jaà» factum "Ivra, quod. certe projenacule 
scribi non potuit; rectius autem "fp, ᾿Ιάννη s. Inr diffingi me monuit 
Vir Summus. — Mutari tamen in vocabulo semel dicto milil potest. 


Ἰάομαι (7) medeor. πῶς — oo ἀν ἰώμην τὸ σόν Trach. 1209, 





Io 8 
varols ὅταν Om» Moben κακὰ Aload, XIII, 2 (98 D.). εὲ μὲν ἣν νλώου- 
. ὧν ἐᾶσθαι xgxá Scyrs VI, 1 (0L De 50000000 0 


᾿ώπεω.  Prupse tonjere, contreetare, nos μοι Mena. — ὀρχήμαιω 
v ξυνὼν ἐῴψῃς Als 085 ch, Aflerunt Eustath. y. 42, 12. Zonar. t. 1. 
p. 345.5 quoram ille quidem male explicat ἢ τὸ εἰ aeiw καὶ δεδώξαν 
παγὰ τὸ ἔπω, ἴπιω, ἢ Exi é perve: CL, Herod. ap. Etym. M. p. 4 
.. 3A. Nec rectius Hermannus. jactundi significatione usitata: praeditum. esse 
ait, ut de saltatione dicantur, quae. de pedibus manibusque saltantium pro- 
1 quia sunt. Lobeckius ut iillaw et ὥλλομαι,, ita ἐάπεειν et ἅπτω, conso 
ο΄ €iuki cognatione ratus, velut etiam. Passovius in lexico dacids duros aepatit 
uw omenibus in. saltando cousereudis , unde. non χεῖρα solum zug? συνάπεειν, 
ἡ p χορὸν ἅπειιν dictum, Aesch. Eum. 307. Conlines: sunt pru 
li et tamgendi signilicationesw Hesych. ἄψω,, προφεγγίσω,, δήσω ex 
ino ; similiaque Zonar. t, [. p. 366. , apud quos. ME 
προφεγγίζω transitivum est. ldem Hesychius Tae», ἔπεμψεν, 
2 ἔδωκεν, ἔδησεν, male enim vulgo ἔδρεσεν legitur. Ncc. male sclol. 
. ὅπως pov συνάψῃς ὄρχησιν ποιουμένῳ παντοίαν : Secum. saltante ma 
couseras, id est choreus ducas. "Frolatum. est. velut. ἄπεεσϑιο, 
πὶ Twog convicis uttrectare aliquem y. λόγοις ἑώπεων Aj. 49s, 

















d expressum Il. ζ, 409.,- wee imp e B) bett 
obylo Sept. 388. iniu nt —À 


ἴωσιν οὐκ Ino beate Fra ue iei pi ote I 
ὧν τοιούτων χφή vw ἴασιν λαβεῖν Thyest. ll. ὁ (2330. 00- 
ἦν medicus. Tralate ὧν ἴχω παιώνιον καὶ μοῦνον ἰᾳτῆρα τῶν 
κακῶν Ὑταοῖν, 1199. Magrevium. ὧν ἔχω et juxta appositum τῶν 


"pirQós medicus. Proprie: οὐ πρὸς lazgoU σοφοῦ Αἱ. 518. δῖοι. 
id. t. Il. p. 1&, qui inepte a9 ὃς ἀργόν dicit, larpós ἐσειν οὐκ £^ 
καχῶν "Ver. IV, 6 (614 D.). "Tralates. ἐκείνης ὕπνον iuvQós νόσων 
iph. VL(207 D.). ὁ Θάνατος λοῖσϑος args νόσων Phil. Troi, 1 (626 
" iphyle legebatur (ergáv, correctum Valckenario ad Hippol. 


(Y). Lexicographi veteres et perwoclare οἱ dormire et versari 
ΤΣ (ἀνασεφέφευθειι Hesychius). Est antem haud dubie ab ἄω, 
praefixo 7 ut in ἐώλλω ἐάπεω ligo, ut antiquissimam notionem fuisae 
(teat. spiritus. duceudi, gravioris*maxine qualem consopiti ex imo pe- 
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ctore trahunt, --- ἐννυχέαν τέρψιν lavsv Αἱ, 1183 ch. . Valgo sequens eo 
yralitur ἐρώτων. Einendavit Herm. Bothius olim. ἐννύχεον θύρσον ἐάξχχειν 
coniecerat pro semsn loci ineptissime. 0l 

᾿Ιαχαῖος, ᾿Ιάχχιος lamentabilis vel Bacchicus, In. Oed. R. 1219 ch. 
liuri plerique δύρομαι γὰρ ὡς περίαλλ᾽ ἰαχέων ix στομάτων. Cod. Brun- 
akii C. ieza(w», quod Brunokius probat ab layü quippe propagatum. 
Brunckii cod. D. et Dresd. ἃ. ἀχέων, cod. Trin. iaye(ov, Erf. secun- 
dum Herm, ἰαχχέων. Eo mihi videtur glossa plerorumque codd. ge»er 
spectare; non enim participiam arbitror in mente explicantilus fuisse, 
sed genitivum vocabuli φωνή, ut simul grosser. interpretatur fucrint. 
Elmnsleius iezéw» servavit, non ut adiectivum esset ab ἑωχᾷ ductum, quod 
irrísurus Erfurdtium scripsit, sed participium ab layér.. Sed neque de 
praesente ἐαχεῖν satis certo constat, neque non oomtraotum in ἐαχὼ» pro 
tulisset poeta. ἐάχχεος formam habet regulee analogiae .convenientissi- 
mam, veluta Βάκχος, Βάκχιος fit; verior antem Brunckii scriptura. 
.  "Jáye imsomo. ὃ καλλιβύας — αὐλὸς ox ἀναραέων layer» χαναχὰν 
ἐπάνειαιν "Irach. 639 ὁ. Elmsleius, quod. yersus antistrophicus a spoe- 
deo ordiatur dy à» coniecit ad Heraol, 752. Sunt qui ἐαχεῖν unice com- 
menden$; quod cum baryteno i«ye iuxta constat: Eur. Phoen. 13295 
Heracl. 747. 778. (152. 783. Elmsl.) 953, Orest. 814. , nec authypotactom 
esse lays» putaverim memor Herodiano netatorum ll. & 421.: ἐώχαντ 
τες, Oc ὀρέγοντες, ὅθεν βωρυτονεὶν Ódi ἱάχων, ὡς ὀρέγων. CL 
ad s. 302., uhi '"lyrannio quidem ἐμχῶὼν scripturus erat, ut ἐαχοῦσα t 
343. Haec Herodianus antiquam paradosin et Aristarclhum secutus ; d 
confirmantur ab Arcadio p. 154, 13. τὰ διὰ τοῦ ww τρισύλλαϑα βαρύν: 
τῶῖι, στενάχῳ, i&g c. ταῦτα δὲ xai ἀπὸ περισπωμένων, δα χήσω, 
ατεναχήσῳ, Hoc est, formis ἑωχήσω στεναχήσω subiici ἑωκῶ στεναχὰ, 
thematica praesentia; nisi scribendum aroraygoo. ΑἸΐᾷ quaestio . baec 
est, num acribatur im«yoc, non de deo, sed de sono et cantu (cf. Iacolis. 
d. Anth, Pal. t. lil. p. 566.) laxz$, ἐώκχειν, laxzgae, cum longa media 
epus. Et & produei subinde iam Marklandus viderat ad. Iph. Aul. 1036. 
Recte. E!msleins ad Oed. R. 1222. olim & ambigua esse. mensura dixerat. 
Post ad Heracl 752. ἰαχεῖμ media corvepta aoristum esse neo extra in- 
dicativum modum dictum ,.'quod supra refutavimus, ley vero et ἐαχήαν 
s2epe pro Doricis ἀχεῖν, ὠχήσω atticisve ἡχεῖν, ἡχήσω non satis animad- 
versis inyecta esse. lu his ignorantia metrorum ita falsus est, ut ioz»- 
αατε Herael. 752. secundam producere af&rmaret, quae ut ia glyconee 
ambigua potest esse; dein si ἠχή s. «xn pro ἐαχή substituatur, quid faciet 
his : layeg 8. laxyoq «dg Eur, Cyelop. 69. faxyor s. ἴαχον vexge Troad. 
1220. πεεροῖᾳι κρέκοντεφ. ἴαχον &. ἴωχχον ᾿Απόλλω Ar. Àv. 726. (121 
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Brink). Ἰαχαῖς ve νύμφαν Kur. Trond. 361.5 quibus non convenit ἤχὸς 
du; vel quod metro non congruit, vel quod adiectivo opus, quale ἦχος, 
unquam fuit, mt taceam ἦχος Atticis imanditum videri. "Nüne quidem 
iin liis et similibus certatim inserunt Sed eum nom sit dubiuni ἐάχειν et 
Ἰαχή ex sürpe ay s. sw prosatum esse, wnde ἠχεῖν ἠχή, dorice ἀχεῖν 
Ay dicuntur, antiqua pronuntiatio a fuisse videtur, quae mediam pro- 
ducat: ἴαχον vero eorreptu media secümdum Homerieam consuetidlinem 
'eónformata, àpud quem augmento et arsi metrica accedente dactylum 
ftc Seribenduin igitür etiam lagi, imis riguetlive! Gir S 
pu 
aos (1) Mew. De Ττοῖαπα óra τλσσόκοσενα agonist. 
τήνδε ka! ᾿Ιδαΐαν χϑόνα Polyx. 1. 1. (468 D.) scribenium fortasse 
(SEU Habe χθονί, me versus detrimentum. ka ᾿᾿Ἰδαίᾳ «αἰ ead 
eer A 597 ch. Herm. Ἰδαῖα, — Mr enlpirsha. ep aen 
Δ ἼΔΕ et Ant. 956 eli. slt aede eet 
εὖ Bosméqua 1δ᾽ 6 Θρῃκῶν Σαλμυδησσός in cod, Dresd. A. ed. Steph. 
Cant. legitur, quod Hermannus, utpote non alienum ab epica da- 
numerorum ratione recepit, etsi unicum videtur hoc esse eius 
culib apud tragicos exemplum. Nam Erf. observavit apud 'Aesch. 
(S88. jf metro postüluri. Sed apud Sophoclem iam propter lacu» 
ub Erf. et Herm. ameti indicio positam ol ostii qn HM, 
᾿Ιδᾶν νἱ ὅράω, — ^ Vp das 
Ἴδιος (7) sijulis proprius, privatus. poc aem fte 
σούδης lie χενοῦντες saxi ; Gell. R. 636. privata odia cines; ^ 
Ἰδοὺ adverbium demohstrantis vel attendere iubentis; ut dOgHi, "eu, 
4 eonsensu acui praecipiunt grammatici, quippe quod à verbi natura. 
eiverit : Eustath. p, 762, 4. Arcádius" ji. 183, 25. " Schol. "Dion. Thr. 
Bekk. ef. Graev. ad Luc. t. Hf. p. 572; Oudend. ad 'l'hom. M. 
pe A68. Valek. ad Herod. Ill. 40. ἐπήῤῥημα συγκαταθέσεως Vocat Suidas v. 
^ explicatis λάβε, χψάτει. — Ἰδοὺ δέχου ra Phil. 205. fa dot qui 
Dis ἀμφίοταται διαπρόνιος ὅτοβος Oed. Col. 1475 ch. ἐδοὺ p? αὖ 
Wu ἘΠῚ OMOZ. dé p^ ἀνάταμάοσεν᾽ — δ᾽ κιυδύς "Tracli: 2IT eli. 
ᾶσϑε πάντες ἀϑλιον δέμας 1068:, ull minime convenit disUngui 
um Hermanno. ἰδοὺ προτείνω 1174. ἰδοὺ δεοίρω “Αἱ. 339. πὸ 
necessaria distinetio, quanquam video in eceyclemate indu- 
ost ἐδού potuisse vocem subsistere, ἰδοὺ δοῦπον αὖ κλύω τινά 
'Schol. et libri Lis ἰδοὺ ἐδού, quorum alteram. metri indicio Ler- 
t; — lov δὲ φοίνιον μώσθλητα΄ Andkomed, VIL 4 (137 D:). 
iy certo 'comstát saceitiüin Phil. Lun ubi Brunck membr, et 
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enim erat cni sese abiturum monstraret chorus vel attentnm faceret , sed 
se ipse hortatnr ut saepe in /6ode fit. Codd. Laur. a, Fior. I. O. ei 
Harl. χωρῶμεν ἤδη contra versum. — Tricl. Duttm. zoQopé» νυν. Brunck. 
Εν, χωρῶμεν σῦν. Glossa. cod. "'ricl. χνρώμον δή, quod Hermannos re- 
cepit, mutatum in «2g a librariis existimans, unde .metricorum correctio- 
nes ἰδού et νῦν exstiterint. 

Ἴδρις (v) sciens, peritma, εἴπερ ἐγὼ μάντις Mi xal χατὰ γνώμην 
ἄδρις Oed. R. 1087 cb. Quam explicaüonem sequente Hifurdtio Liet- 
mannus olim protulerat in Mus. Aht. Stud. vol. L p. 163., ut κατὰ zre- 
μην ἴδρις esset exc animi sententia. futelligeus , hoc est, quantwn. cwpie, 
eam nunc languidi aliquid habere affirmat, quod minime inest: inesset 
autem, si ex eius sententia ita rcfingeretur lectio εἴπερ ἐγὼ μάντις 0900€ 
elus xal γνώμαν ἴδρις. — καχᾷ εὐ εὐνᾷ πόλις οὐδὲν ἔδριν γάμων» ἔνέδησαν 
ἄτᾳ Oed. Col. 529 an. Libii ijs, sed Oedipum ignarum dici opor- 
tuisse satis manifestum est, Structura xatd τὸ σημαινύμενον eadom Trach. 
646. ἴδρεες οὐδέν ch. — — Cuin. genitivo dicitur: τῶνδε τῶν ἔργων ἔδρις 
El. 598, quem offerunt locum Eust. p. 1969, 18. Suid. v. ἴδρεας, sed 
vitiose uterque. — orgarot χαϑηρτὴς κἀπομα;μάτων ἴδρες Captiv. L1 
(32 D.). ἴδρεδα fr. inc. CV. 99., apud schol. 1]. ». 219. et Etym. M. 
p. 42, 40.: ἴδρις — οὐ γὰρ δεῖ dut τοὺ ὅ. ὥςτε ἁμάρτημα τὸ παρὰ Xo» 
φοχλεῖὲ ἔἴδρεδα. Eandem rem tangit Eust. p. 407, 38. — De iom 
praecipit Arcadius p. 28, 17.; de spiritu Etym. M. p. 466, 37. coll. Gud 
p. 279, 2. Lex. 7r. πνεῦμ. p. 227. ; cuius tamen auctor in libris nonnnl- 
fis aspero spiritu notari observat. Credo factum ab his, qui atticam pe 
omnia ospirntionem putarent esse, 

"Iüpwiéos (--). Neutrum ἐδοντέον scdendum est adsignificat quicts 
tarditatem, οὐχ Íóyvr£or Ai. 7960., quod duobus versibus post οὐχ ipe 
ἀκμή effertur. De spiritu illi notament, quos in ἔδρες produximnus | testes 

«“Ιδρούω considere facio. Passivum «deo, tralate moror, ver*or signi- 
ficat; quo sensu ποῦ χλύεις νιν ἰδυῦσθαι yOoroc; "Trach. 68. Media 
przesentis corripitur. 

"Idgos (-) sudor. ἱδρώς γέ τοί νι» πῶν καταστάζει δέμας Phil. 812. 
ἱδρὼς ἀνήεε χρωτέ "Trach. 764. κάρα οτάξων ἱδρῶτι καὶ χέρας ξεφοκτόνους 
Ai. 10. Male propter ξεφοχτόνους χέυας ἰδρῶτα χερῶν de sanguine in- 
tellig.s. De mensura simul et tono v. schol. 1]. δ. 27. et Arcad. p. 93, 
11. Gr. Herm. p. 451. 

"Iüvie n. γι, τὴν δ᾽ ᾿Ιδυῖα — ᾿Ὠκεανοῦ κόρη τέχτεν" (Dr. γ᾽ ἔειχτενὶ 
Scyth. 1.1 (4901 ἢ.). Legebatur δέδυξα, Tetrametros trochaicos restituit 
Valck. Diatr. p. 224. WMadem scripturae «discrepantia apud alios etiam 
scriptores regnat : v. Ieyn. ad Apollodor. t. I. p. 94. Wellauer. ad Apoll. 
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Rh. VI. 243. Apud antiquos tenuior forma praestalilior, v. schol. Il. « 
658. cum quo consentit Eust. p. 1:54, 34. 1193. 26. Nam Etymologo 
Gudiano p. 162, 39., cui nihil aliud. propositam videtur fuisse, nisi nt de 
arcentu secundum participii vel nominis proprii usum variante exponeret, 
eisi utrumque. εἴδυια scriptum exhibet, propter. innumera. scripturae vitia 
nihil tribuendum est fidei. Et apud Sophoclem, si recte restitnit Val- 
ckenarius. versus lege *Idvi« defenditur. 

"Jegers (7) sacerdos. ἱερῆς, ye μὲν Ζηνός Oed. R, 18. Atticam 
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formam Drunckius restituit. Coniecerunt. ἱερεὺς ἐγὼ μὲν Ζηνός distine 
ctione ante ἱερεύς posita. DPluralem et schol. defendit et Eust. p. 775, 
21. hic quidem illo rectius de pluribus sacerdotibus intelligens, quorum 
lovis sacecidos. pro ceteris loquatur. 

"[egla. sacerdos femina. τὰς Θεσπιῳδοὺς ἑερίας Audorí)eg Niptr. 1. .4 
(401 D.). 'lenuior scriptura metro tuta est. ἱδρείαν etiam ultima pro- 
ducta certissimi, quos in ἀγνοίᾳ et ἀληϑεία produximus, testes apud 
Atticos dictum fuisse ostendunt. Adde Arcad. p. 104, 26. et hegp. de 
Prosod. p. 439. ferm. Non adversatur Herodianus Lobeckii p. 456., i$ 
eniin. ἑερεία» de sacerdotio attice dici negat, ait ξερωσύνην. 

“Ιερόλας. ἰσιούς (Heringa ἑερεύ 4) explicans Hesychius ex Captiv. 
VIU. 15. (55 D.) explicandae formae haec addens corrupte scripta: es 
καὶ τὸν γέροντις γεροιδὰν ἢ γεροῦνιος λέγει, — Emendat Dindorfins ὡς χαὶ 
τὸν γέροντα γηρόλωαν λέγει. lllud si ex trimetris est, ἱρόλας scri- 
bendum. 

“Ἱερός (7) sacer. 1, j4dicctive dictum de re: qoo?r ἱερᾶς γᾶς σπό- 
ρον» Phil. 250 εἰν. ἑερὰν γὴν hinc enotatum Eustathio p. 799, 10. Simile 
est 0 γῆς ἱερὸν οἰκείας πέδον Σαλαμῖνος ΑἹ, 846, Eustathius ex. &opliocte 
commemoravit ὄμσυμε πέδον γῆς p. 436, 44., quem Valchenarius olim 
huc respexisse putavi, in nomine poetae erravit, Euripidem Med. 748. 
nominaturus, — σὰν Aerd» ἑευὰν λιβάδα Dhil. 1200 m. Sperclinm flu- 
men dicit. μήτ᾽ ὄμβρος [t00g Ocd. FR. 1328. aquae. elementum, v. Muse. 
Kt gloss. cod. Par. D occ: τὸ ὕδωρ. χῶρος δ᾽ ὅδ᾽ δερός Ocd. Col. I6. 
Codd. optimi Laur. A. D. l'ain.. item. Suidas et Zonaras in v. ἐρός, 
quam scripturam citra 1netri necessitatem non obtrudendam scenicis cen- 
seo. Ex crebritate autem et ubeitate. fecunda. arborum et frondis intactae 
locum sacrum esse Antigona observasse videtur: quod ipsis Himerii ver- 
bis usus recte exposuit Wernsdorlius p. 795. χῶρος μὲν ἑερὸς πᾶς 00 
ἐστί Oed. Col. 54. τὸν ἱερὸν τύμβον ἐξευρεῖν 1542. θήκην ἱεράν, ἣν xei- 
vog ἔχει 1760 an. τόδε λαμπιίδος ἱεωὸν μα Ant. 870 πι. Solis lucem. 
At πῦρ ἱερόν, τῆς εἰνοδίας “Βκάιης ἔγχος Whizrot. II. 1. (480 D.) fecs 
sunt, quas circumfereus fingitur. ἕωχος ísgor 'Jrach. 604.: Schol. ὁ pe- 
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póc, ἢ τὸ ἑερόν. Locus est circa altaria fr quibus saótificatür, sacre 
collustratus igne. -“- χρηπὶς βωμὼν ἑερῶν "rath. 989 an, , sic at vulgo 
legitur sententia et ieiuna et, si sequehtia spectes, inepta. Hermannus 
partim de Musgravli sententia ita emerdavit nt ἱερῶν οἵων (quod sequi- 
tur) coniungantur. Sic substantivum est, τὰς ἐερὰς 4Ocvae Ai. 1200 dh, 
τὰ τόξα jov ἱρὰ λαβὼν τοῦ Ζηνὸς ' Ἡρακλένυς ἔχεε Phil, 931, Herm. 
explicat ἑερὰ ὄντα ᾿Ηρακλέους cum sint. Herculi sacra, ut. mihi videtitt, 
parum apte. Sic interpretor sacra illa, quae quonddm Herculis Iove. pre- 
sati fuere, ut sanctimoniae causa momine Herculis addito reddatur. «- 
δαιμόνων ἀγάλμαθ᾽ ἱερά Oed, R. 1379. ἑερὰφ χοάς Oed. Col. 470. ἱερὸς 
τριόδους ἈΠ|2. II. 4 (480 D.). De inc. CV. 151. vide "Perd. — De 
homine semel Sophocles: xe γὰρ ἱερὸς εὐσεβής τε Oed. Col. 288. — 
2. Substentive dictum rem divinam s. sacrificium signitieat. De 'Tracb. 
989. dictum. μηλοσφαγεῖ θεοῖσιν ἔμμην ieu El. 273. Cod. Lips. a 
ἐρά eraso ?*. Suid. v. ἔμμηνα, Zonar. p. 703., Eust. p. 1507, 62. 1809, IL 
eodem loco utuntur. Θεοῖς -—— αἴϑειν ἱερώ Phil. 1022. — — De accentu αἱ 
consensus est et generatim notavit Arcadius p. 71, 6. 

Ito consideo, εἰς παλαιὸν θᾶχον ὀρνιϑοσκύπον ἴζων Ant. 987. 

Ἰήϊος. Eustathius p. 500, 43. ἑήϊον βέλος ab ἰέναε, sed ἑήξον 
βοήν, τὴν ϑρηνώδη ab ἰώ ducit. At Hesychins v. i006: δασέως piv 
ὃ Ἀπόλλων, ἀπὸ τῆς ἀφέσεως καὶ τῆς τοξείας, ψιλῶς δὲ ἀπὸ τῆς ἰάσεωφ" 
ἰατρὸ) γὰρ ὃ ϑεός. Μιηα Etym. M. p. 469, 50. Hand dubie antique- 
rum haec, diversitatem significationis a spiritus discrimine repetentius 
Quibus pergit Hesychius, ea magis ad rem sunt: ἀλλὰ καὶ δὲ ἣν; 
σημαίνει, ὡς Σοηοκλὴς Τρωΐλῳ xai Ἴων Εὐρυπίδης" eq αἴλενον, lé 
λεμος. Sic videri ἑήϊος possit substantive dictum fuisse, nisi haec δὲ 
exclamationem ij spectant." Suidas v. ἑηΐων allato loco Soph. Oed. M 
173. , quem etiam v. &réxe affert, itemm Etym. M. p. 463, 19. et Ees- 
thius p. 1020, 23., ita interpretatur: τῶν μετ᾿ εὐχῆς γενομένων" ἢ τὸν 
λοιμικῶν. "Igtog γὰρ ὃ Anzollew, εἰς ὃν ἡ ἁγνεία τοῦ λοιμοῦ ἀναφέ- 
geras, — ἢ ὅτε ἐπίφθεγμα κοινόν ἐστε xal “Δρτέμιδδᾳφ. αὲ δὲ γυναῖκες δ 
ταὶς ἀνάγκαιφ τὰς τοιαύτας ἀφιᾶσι φωνάς. οἱ δὲ ἀκούουσι τῶν O oqvq- 
τεν ὦν. Hesychius sua ex Orione deprompsit, apud quem prave si- 
pta et it' compendium redacta exstant p. 78, 14. qui ipse quoque Oed- 
podis L c. afferená. igte» καμάτων τῶν θρηνητικῶν interpretatur. 
Cum idirog componitur Etym. M. p. 463, 53. et sane utrumque ab exz- 
clamatione i; provenit, sed illud male, quod omnes admoventur macli- 
nde, quibus £goc (sic) ijepog , irÀeuog ub ἕημεε repetantur. — Sed p. 469, 
41. et schol. Ar. Ran. 1307. exclamatio ipsa ij ab ἕημε ducitur, quasi 
fg f4 βέλος, quod acclamatum Apollini fuerit Pythonem serpentem inter- 
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fecturo. Gravius est, qued Aristarchum ipsum quoque ab ἔημθ, ande sit 
$i0;, ποῦ ἠΐος, ducentem aspirosse discimus p, 469, 54., quae doctrina 
petita est ex schol Il e. 365. v. 152, ; is Herodiamum autem advorsa- 
rium. nactus est, qui etsi originationem illam non improbabet, tamen 
ἥξος, aive asperetur sive leniter pronuntietur ἑήζος, utcunque leni spiritu 
notandum ex analogiae ratione docuit. Apud Sophoclem bis est Apollinis 
cognomen; igis ulus Παιάν Oed. R. 1594 ch. et iie Φοῖβε 1090 ch.; 
bis de re lamentabili οὔτε τύκοισεν ἑηίων καμάτων ἀγέχουσε γυναῖκες Oed, 
B. 173 ch. et iiio», quod snpra. attulimus (Tro. ἈΠ. 11. 558D.). Haec omnia 
opüme al exclamationem lamentantium revocantur i4, unde 'Isiog, aicut 
&b evo: E/:ot: Apollinem, quippe pestilentiae et auctorem et averrunoum 
eo nomine compellatum 6586 znirum non est. 

: Ἵπμι (2). L Formae. Activi praesens ἴης El. 586. Codd. plerique 
ἕεες ; pauci veram scripturam retinuere, Brunckius τεϑεῖς Gic atticem, 
τίθης ἕης communem formam arbitratus, illud invexit ubique, libris ant 
in scriptura aut in tono discrepantibus, ita nt τιϑείς, τεϑεῖο᾽, τέϑεις 
scriptum reperiatur. Hic libri, ut videtur, omnes, certe Brunckii codd., 
Laur. a. b., Florr. tres, Aldus fe«. — Et banc soripturam veritatis indicio 
esse, ἦτ et à a scribis confusis, iudicavit, qui hanc quaestionem primus 
aggressus est Porsonus ad Or. 141., dummodo ne τιϑεῖς ἑεῖς ea de causa 
damnaesset, quod sic etiam τεθοῦμεν τεϑεῖτε dicendum Atticis fuisset, 
Haec enim ne ab Ionicis quidem sctiptoribus praesidium babent, apud 
quos Jic τιϑεῖς pervulgata sunt. Quaestionem perfecit Mathiae Gr. Gr, 
€. 210, 1. not. cf. $. 212, 7. hoe maxime argumento, si ὑεῖς 406. 
etiam εξ 70: debuisse dici; qnae cum nusquam compareant, quippé 
quae a trisyllabis τίϑησι fro» metri indicio seiuncta librariorum levitate 
vel errore obtrudi poetis atticis non potuezint, concidere etiam illa. Cf. 
Herm. ad Pbil. 960. Buttmanaos olim Gr. vol L p. 624 i5 ςι- 
$6 probaturus erat, quippe qui ne Hgr. quidem Cycl, .524. suspectum 
habuit, quo loco lex linguae certiesima €:94 postulat, Porsoni emenda 
tione repositum. Sed omnium levissimus, qui de.dialecto tragicotyin 
quaedam ex adversariis effudit, Kuehlstaedtius de Dial tr. p. 118. Ia 
enim cum non abiudicaret a tragici forinas iljas, documenti instar per 
Baturum paucos protulit, qui defenderent, longe plures, qui impagnarent, 
quasi omnes eandem fueentur sententiam. ἕη σὶ Ant. 1186. £e/« Ai, 
15& an. ἰέντες Oed. Col. 132,ch. — Futurum. ἥσει Ài. 618 ch, 838. 
—. dor, ἧκε Trach. 272, ἧχεν 564,: incerta lectie Oed. Col, 1502. in- 
fre tractabitur. — Medii praesens. (ép evos Trach. 612 ch, ἱέμενον inc, 
CV. 84 (873 D.) — Imperf. ἵετο Oed, KR. 1242, Brunckius ἕετο ex 
cod, C. quasi ab eiue tiis duceretgr, quod nullum est, v. Berahardy 
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δὰ Dion, Per. p. 706, 09. Kitsl ad Oed; R: Lv.; et ipse Brunckius, qua 
erat levitate, ad Áristophanis commentatus Eccles. 346. Vesp. 423, secum 
pugnat aperte, In. Oedipo codd, pleriqne et eptimi asprerant , "wt Laur, 
tres, Pal. Mosq. a, Dresd. b, D. Brtnckii, — Deo :seusurn. primae ema- 
vit Bruaek, ad Ar. Lys. 157. Ran. 1462. Eq. 074. , plermmqne produci 
observans; sed Homero ubique corripitor, Atticae poesi ; si dáctylicorem 
quaedam versuum ekempla exeeperis, producitur, ut recte dederit Matth, 
ἀφεῖσα pro i&c« ex cod. Flor, 10. in Hecub. 335. foot 
H. Uews. 1. 4ctivi. Pieprie cum. mittendi vim habeat, maxime de 
v9 sola dicitor, τότ᾽ αὐτὸν — «x' ἄκρας fme πιρχώδους πλαχός Trac, 
272. χεροῖν ἧκεν κομήτην ἰὸν 564. Inde. tralats pefendi icis sat. émpefs 
significatio, qua cum genitivo ponitur, τῶν" μεγάλων ψυχῶν δεὶς οὐκ 
ἄν ἁμάρτοι Ai. 154 an., velut τοξεύειν μεγάλοι: σώματος dicitur. —— la- 
| primis autem de voce míssa frequens, αἴλινον. οὐδ᾽ οἰκερᾶς 700» ὄρνιθος 
ἀηδοὺς ἥσει Ai. 618 ch. ἥσεν μέγαν κωκντὸν 4» πιώση nóles 838. οὐμώξες 
d ἔπος ἵησι δυςϑρήνητον Ant. 1196. - Kt eum figura ἡ πᾶσαν Unc γξῶσσαν 
El. 588. vociferaris, De hac οἱ shuilibus fortis dixere Wyttenb:. ad 
Iul. Or. p. 181. Lips. lacobs. ad Achill. Tat. p. 309..-Paulo aliter dictan 
ἀφώνως ἀλόγως τὸ τῆς εὐφήμου στόμα φροντίδος iétrig Θεὰ, Col. 132 ch. 
ἃ, η. αὐφημοῦντες τῷ στύματι..--- 2. Medünn maxirtie mots petendi vel am- 
quendi potestatem habet. i (690 πρὸς τὰ νυμφικὰ λέχη Oed. R. 2 
Fior. 1. ἵκετο ad sensum inepte: de-varia scriptura ἔετο supra dictes. 
, ἴσαν ἐς μέσον ἑέμενοε λεχέων Truch...512 ch. — Etyrh. M^ p.311 
“Σοφοκλὴς τὴν ogoiQgur ἔγχος κέχξηκρν., — καὶ τὸ πῆῷ, οἷα» "Ep qr 
ἐέμεφον, τὰ τὴν ὁρμὴν ἔχον.. (inp. ΟΝ. S&)o- In Oesl. CoL 1. 
libri omnes xa( ao» ϑεὼν τἔχην τις ἐαθλὴν Ones. ti Oen ἣς -ὁδα. Heathim 
;«t Piersonns Ὑρείβ, p. 62. τῆςδ᾽ ἔθηκε, quod: Branck. εἰ Eirnsl.tprehé- 
runt; significanüor autem Hermanbi et Reisigii emendatio 4 s & τιῇ ςδε.. 
"Inévós. (I) idoneus. οὁκανὸς uixolhev] o τάδ᾽ ἐχπράξαε μέλεε Oui. R. 
371. — De accenta Arrad. y. fi4, ud de wensura primoc: Hemdeh 
en ad pe 2,38... . y soa Qt 
Judra- (^-) venie, δώσων ἐκάνοων τοὐριὸν — ma sd δῶρον Oc. 
CoL 582 ἐρῶ μὲν. οὐχ ὅπως τάχους Πρ dicnrove ἑκάνω Ant. 224; οἱ 4 
᾿δράγομεν, El, . & om ἑκάγνεις 1091. Recle huc. Senis. 8. .Venisti, i. €. 
Aon errasti de via. — 6 longa antepenultima Arcad. p.. 190, 3. . 
οἸκἄριὸς (3) Icmriug. Ἰκαρέων ὑπὺρ πελαγέων. At. 688 .ch.. 
.. Ἱκέσιος (7) supplez.. De precibus: jaro(ovc πέμπων «vac Phil. Ωλ 
Rie. homine suppliciter precante: ἐκέαιάς σε. 24000. Ant. λ2 8. 564. ev 
etam Jovis cognomen supplices uentis :. γεῦσοκ," πρὺς, αὐποῦ, Ζηνὸς. ἐκε- 
(ον ,, τέκνον, πρέαθητε Phil. 482. .. Quodsi £i. Yérigs a. Opfipios, 5t 
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soc maiuscula scribnntur., "hec etiam ea donendum foit, utpote in hac 
ze perétunm cogromenttm. | | 

“κετεύω (9) supplicer.: Cum quarto caso: ἐχότεύομέν σὲ παντες oida 
Stgoerooros Oed. R. 41. quem verium affert Suid. v. wpócsQore.. οὗὨ o 
ἀνιὶ παίδων τῶνδε καὶ ψυχῆς — ἱκετεύομεν Oed. Col. 1329. ᾿ἐκετεύω σὰ 
ποισϑῆναί τί uos 1416. Saepe ἐχετεύω et. ἱκετεύομεν melio sermoni sine 
.fatione inseritur. IHed vide Phil. 020. 1168 m. Θεὰ. Col. H0 in. 522 ch. 
Hoc Oed. Col. 241 m. 

"Inívgc supplex. (of) ἱκέτης ἰχνοῦμαι Phii. 4608. versu cum quatnor 
aliis Suidae laudato v. πψὺς νῦν ec. p ὁρῶν τὸν προςτφροπαῖον, τὸν ἱκέ- 
eq» 918. ἵλεω μὲν τὸν ἱκέτην δεξαέαιο Oed. Col. 44. ὥςπερ ἔλαβες τὸν 
ἐκέτην ἐχέγγυον 285. Apud Suidam v. ἐχέγγυον scribitur οἰκέτην. ϑέχεσθαρ 
τὸν ἱκέτην σωτήριον 488. i. η. ἐπὶ σωτηρίᾳ. ἑκέτης δαιμόνων ἀφιγμένος 640. 
ἀφ᾽ ἧς (γῆφ) σὺ κλέψως τὸν ἱκέτην γέροντι ἐμέ 1012. ἑκέτης ἔφαψαι watpoc 
Ai. 1151. — De tono v. Etym. M. p. 436; 8. 

Ἵκέτις supplez, πρὸς σέ — ἱπέεις ἀφῖγμαι Oed, R. 920. — De tono 
generatim docet Arcadius p. 35, 24. 

* Ἴκμενος v. ἰχνέοσμαι. 

“Ἰκνέομαε (7). 1. Formae. Praesens, μανοῦμαι Phil. 468. 920. Oed. R. 
.798. Oed. Col. 276. 1015. Ai. 585. El. 134 m. Reliquorum modorum «ó- 
làm participium legitur ἐχνουμένων Oed. Col. 1562 ch. —  Imperfectum. 
ἐχνεῖτο Oed. Col. 974. — Futurum. ἔξο μα ε Ai. 1544. ἵξεται Phil. 630. 
.Oed.-R. 760. i080: 1491. TjoOw El. 941. — foristus. £wop «4» Oed. 
-R. 318. 432. 788. Oed. Col. 274. bie. "lrach. 1000. Ei. 32. 024. fov 
Oed. R. 534. Oed. Col. 408. 626 ch. ixero Pbil. 5907. Oed. R. 115. 158. 
. Ant. 12. '"l'rach. 269. 754. inc. XLVII. 2 (7065 D.). fj ΑἹ. 563. ἵκητὰι 
-DOed. R. 76. ἱκοίμην El. 307. Ant. 120. ἴχοιτο Oed. R. 150. Oed. Cot. 
309. El. 1308.  ixov: imperativus Oed. Col. 746. 1491 ch. Suid v. !xov 
€ libri utrobique penacute, KElmal. (oU secundum morein nobis tritum. 
€ antiquitus iam rem controversam fulsse dicitur ex schol. Ar. Plut. 163., 
quo Apollonio Alex. ἔχου analogiae magis visum' fuisse consentaneum 
 wefertur. Sed contra libros certe nibil novandum. — ἐκέσϑαι Phil. 1457 an. 
"Oed. R. 912. Ant. 165. --- Perfectun uno loco nom dubitabili legitur, 
ἤγμεϑια Trach.228. Altero certa Erfurdtli emendatione fllatum est Phil. 
492., wbi libri πολλὰ γὰφ τοὺς ἱκμένοιᾳ ἔστελλον αὐτόν. Schol devi τοῦ 
δεὰ τῶν ἐκ μένων καὶ πεπορευμένων, Bimilia Trichnius, sed hs insn- 
wer additis: ἢ τοῖς ἐγμένοις. xal. ἀφιγμένοις ἐνεαῦϑα.. Verisimile est in 
"Moris aliquibus aàt commentariis ab eo repertam esse veram scripturáin, 
wuno etiam firmatam codd. Laur. c.: Rice. Ven. Buttümammo proyjter syn- 
eopen illud aoristi participium 8 senarii» scenidis excluditur," Sed apud 
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nullum scriptorem participium est; degeneravit enim in adiectivi maturam 
ut vel spiritum mutaret , ix/erog, secundus. πάθος agnoscit ctiam Arca- 
dius p. 64, 28. v. Hesych. v. ἴχμενος et inprimis schol. 1]. «. 479. Fuise 
autem qui propter originem aspero notarent spiritu discitur ex Eust. p. 
575, 46. cf. 138, 42. 

11. Usus. 1. Propria veniendi advenicndique potestate exstat τοῖς i- 
μένοις PhiL 492, oid" oot vez ἵξεταε 630. τύοστον σωτῆρας ἰχέσθαι M37. 
Gra» ἵκηταε Oed. (οἱ. 70. πρὸς οἶκον οὐχέϑ᾽ ἵκετο 115. οὐ γὰρ ἀν iy 
ἑνότινν 318, οὐδ᾽ ἱκόμην Lye; ἄν 432. τὰς ἐμὰς οτέγας [xav 534. 014 
Cà ἐχσωϑ είς 706. rediit. «ties μέν 700. καί μ ὁ Ψοῖβος ὧν μὲν ἱχύμεν 
ἄτιμον ἐξέπεμψεν 88. ἰκεούμαε τοιςδὲ τοὺς χώρους 298. γαοὺς ἱἐκέσθαι 
δαιμόνων 912. πρὸς οἶχον ἵξεσθε 149]. εὐτυχὴς («oro Oed. CoL 309. 
ip ἃς (δαίμονα:) τὸ πρῶτον íxov 468.  ixov τὰ xgauora γὰς ἵπαυὶα 
675 ch. ixov πρὸς οἴκους 740. οἱ ἴχου 149] ch. ὑμᾶς — orna ἱκέσϑαι 
Ant. 160. ὅπως ἱκοίμην εὐγμάτων προφήγορος 1170. εὖ μὲν ἵγμεϑα Trad 
228. ὡς ἵκετ αὖθις --- Τιρυνθίαν πρὸς κλιτύν 209. χῆρυξ ἀπ οἴχων ἵχετο 
754. ἔσην ἐγὼ γαῖαν καθαίρων ἱκόμην 1000. αὐτὸς ἐνθ ἀϑ᾽ ἕξομαε Ai, 138. 
ηνίχ ἰκόμην τὸ Πύθιον μαντεῖον El. 32. 00 ἱκόμην 924. φόνου — πρό- 
κτορ ἵξεσθαι 041. Suid. v. πράχτορα. εἰ πατήρ pos ζῶν ἴχοιτο 110Ά. — 
2. Tralatio varia. Primwn est uli venire liceat interpretari, sed praed 
tum quadam circumscriptiva potestate, ut simile sit, significantius tame 
quam γίγνεσθαι. ὅμα σωτήρ 9' ixorto καὶ νόσου παυστήριος Oed R. Dl. 
Apollinem precatur, a cuius oraculo responsum exspectabatur. Deisk 
pervenire significat ad terminum aliquem temporis. ὕβρις — oizexd 
ἥβης εἰς τὸ σῶφρον ἵκετο inc. ALVII, 2, ἐὰν δ᾽ ἴχῃ πρὸς τοῦτο Αἱ, x 
3nnorum et mentis maturitatem. "Tum pervenire ad aliquem s. accidet 
et í(ncidere, de rumore, re nova malove aliquo. τίς ὁ πόϑος αὐτοὺς ist 
Phil. 597. πολλὼν — πημάτων ἱχνουμένων Oed. Col. 1562. Reip 
ἱπούμενον, 1. 4. BrgAajpiéror, quippe participio praesentis offensus. Y. 
Herm. Huius figuratae dictionis ratio ex his apparet: ἐμοὲ μὲν οὐδὲ 
pOO06 — ἵκετο Ant. 12, εἴ τε ϑέσψατον πατρὶ χρησμοῖσιν ἱκνεῖτο θεὲ, 
Col. 974. Porro pervagata significatio est supplicaudi , ἃ pergendo lad 
dubie ad genuaque accidendo deflexa. Sed nonnisi praesens tempus i 
dicitur. ἑκέτης ἐκνοῦμαι Phil. 4690. ἀπόδος, ἱκροῦμιαε 920. ἱχνοῦμαι πρὸς 
ϑεὼν ὑμὰς Oed. Col. 270. τάςδε τὰς ϑεὰς καλῶν ἱκνοῦμαι 1015. καί αἱ 
πρὸς τοῦ σοῦ τέκνου — ἱκνοῦμαι Ai. 588. αἰαῖ, ἱχνοῦμαε EL 184 7 
lam ἐς λόγους ἡκέσθαι τινί s. τινός significat colloqui. κἀν — ϑαρσοῖοα 
μᾶλλον ἐς λόγους τοὺς αοὺς ἱκοίμην Kl. 407. De ργοργίοίαις sermonis 
unum adhuc notandum Oed. Col. 274. sir δ᾽ οὐδὲν εἰδὼς ixonqr ir 
ὁκόμην, ἐπ mol nefandi iucidi 5. lormula abrumpenui serinonis in quo 
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quis invitus versatur. V. Schaefer 1, c. et exemplorum copiam ap. Abresch. 
ad Aesch. Ag. 67. ibiq. Blomtiel. 

"Invio. suppler; item de re, quae. supplicationi. inservit. ἱκτῆρες ἐπι- 
δτενίχονοιν Oed, R.. 185 ch. τούς δ’ ἄραντες ἱκτῆρας χλάδους Oed. R. 143. 
q. 1. Suid. v. ἑκτῆρας. 

'Lecengsoz supplex de homine. πάντες σὲ προφζκυνοῦμεν οἵδ᾽ ἱκτήριοι 
Oed. R. 327. Hinc dictum ἄγοντα φωτῶν ἀϑλίων ixzio« Oed. Col. 927: 
Dictum enim puto pro φῶτας ἀϑλέους ἱκτηρέους, praeeunte Mattb. ad 
Eur. Phoen. 1486. Contra Vauvill. éusigmia supplicnudi significari viden- 
tur, quibus mortales ad deos accedunt, quod minime cum &yew, wi se- 
cum trahere, potest conciliari, Deinde rem indicat quo supplicantes utuntur, 
inprünis σεέμματα. V. Sluiter. Lectt. Andoc. p. 150. ἑκεηψίοις κλάδοισιν᾽ 
ἐξεστεμμένοε Oed. R. 3., quem ϑαλλὸν προςέκτην vocat Moschio ap. Stob. 
t. III. p. 312, Lips. et ἐντῆρα ϑκλλόν Eur. Suppl. 10. Οἱ, Brunck. 1. c. 
Respicit haec Eust. p. 250, 28.; affert Suidas v. ἐξεστεμμένοι. Rursum - 
aliter comas in luctu abscissas et in honorem mortui sepulcrali igne cre- 
mandas Teucer dicit ἐχεήρεον θησαυρόν Ai. 1154. Scholiastarum unus 
non inepte explicat τὸ íxégw» κτῆμα - λέγεε δὲ τὰς τρίχας, ceteris in 
alia omnia abeuntibus, Respicit hunc locum Eust. p. 1293, 30., affert 
cum aliis versibus Suid. v. προςτροπαῖος. 

᾿Ιχτῖνος milous. γλαῦκες, ixvivos Amyc. 1, (113 D.) ap. Athen. IX. 
p. 400. b. Libri vxvwoc, epitome ἐκεῖνοι, ut gramm. Herm. p. 320. Is 
accentus verus est, v. Eust. p. 1825, 12. quí testatur Herodianum ; quan- 
quam Draco ἵἕχτενος scribi iubet p. 53, 8. et Platonem Aristophanemque 
afferens Etym. M. v. ἴχτινος: libri etiam aliorum variant scriptorum, v. 
'Tzschuck. ad Stob. IX, 395. et Iacobs. ad Aelian. H. Anim. p. 32. Sed 
bai» ex eodem loco affert Eust. p. 1532, 15: de quo metaplasmo egit 
Lobeckius de adi. motione anomala diss. IV. edita 1831. — ἰχτῖνος ὡς 
Felayit παρασύρας κρέας inc. CV. 100, (890 D.) ap Chocrob. Bekk. P. 
902. Zonaras p. 1100. ἵχτινος ἔχραϑε. 

“Ἱκεορεύω. ἑἐκτορεύσομεν, ἱκετεύσομεν interpretatus Hesych. ex 
Captiv. VIII. 16 (58 D.). 

"Ios et ἵλεως propitius, hilaris. Illud melicorum: ἕλκος, ὦ δαίμων, 
fAuog, εἴ τι γᾷ μὰατέρε φυγχάνεις ἀφεγγὶς φέρων Oed. Col. 1477 ch. Aesch. 
Eum. 992. ambiguum ἃ videtur, Sopliocles corripuit, sed secundum atti- 
cae declinationis legem oportuerat produci. Recentiores nulli legi sese 
adstrinxerunt. In epigrammatis prodnxit Rhianns t. I. p. 277., Philode- 
mus p. 300., Meleager t. IT. p. 466., Posidippus p. 491.; corripuit 
Anüpater & 11, p. 33., Aristocles p. 740, Prima syllaba atticis certe 
poetis perpetuo produeitur: v. Dawes. Misc. Cr. p.118. Voss. ad hymn. 
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Cer, 204. — ἥλοως diverbiorum est. Caec κλύων El O45, flanc ario» 
κλύε 1368. quein versnm cum quinque sqq. atfert Suid. v. ἐξ οἵων, item 
v. λιπαρεῖ, aliquot quidem verbis omissis. 4 πον — δέξαιτ᾽ ἄν εὐπρος- 
πος ἵλεώς 9 ἴσως Αἰ. 988. ὥλεῳ φρινέ Trach. 0ῶ. ἀλλ᾽ Qe μὲν τὼ 
ἑκέτην δεξαίατο Oed. Col. 44, 

Ἴλη (Y) grez. μία d ἀνδρῶν ἴλη τὸν ὑπασπέδιον νόσμον φερέτω A. 
1386. — De tono generatim Αγοδά. p. 108, 17. 

Ἴλιον (1) urbs. ἐφῥέτω "ον Phil, 1185 m. τό * ἼΠιον καὶ τοὺς 
᾿Ατρείδας — φυλάξομαι 452, ᾿Ασχληπιὸν --- πέμψω --- πρὸς "vov. MM. 
ἅλωσιν 'Iov Phil, 61, ét "Πέου — νανοτολῶ 245. τοῦ πρὸς '"DLe 
στόλον 247. πλέω — it'lÀtov πρὸᾳ οἶκον 544. Bronck. ex Tricl ἐπ 
"Dow, Libri veteres ἐξ. —— εἰς Ἴλιον Kl. 564, — 4| "Dios Sophocli dicta 
Hon est. —  Accentum notavit Arcad. p. 119, 23. 

"Ιλλάς, ἰλλάδας, γονὰς áyelalag, καὶ τὰς συστροφάς. Hesych, α 
Eurip. Phrix. et Soph. Acris, XIV, 10 (80 D.), συσεροφάς intellige δε 
σμούς, quemadmodum explicuit Suidas. 

"DAUgfs Iilyrica. "Ιλλυρὶς γονή Hesych, ex Triptol. IX. 12. (547 D.) 
explicans ἀντὶ τοῦ ᾿Ιλλνρὶς γενεά. γράφεται dà xoà γυνή, ὁ dà Καλλο 
στρατος γύη ἀντὶ τοῦ γῆ. Haec sine dubio vera scriptura, spectams ve- 
rias Triptolemi in propagando benefico agriculturae dono peregrinatieasm, 
de quibus in pluribua illius fabulae reliquiis agitur. 

Ἴλλω in gyrum volvo & verso. De agro colendo: I'à» — ἀποτρύανα 
(ἀνήρ) Δλομένων ἀρότρων ἔτος εἰς ἔτος Ant. 340 ch. Alklus et menlis 
Brunck. zaliouérw», Ceteri Brunckii codd. et Vat. εἰλομένων». . liie 
ew» pro varia scriptura solhol. memorat; in Laur. A. «zlopárom jegittt 
in Rico. allguéve», lunt, τειλλομένων corruptum ex τελλομένων, qui 
sive editoribus sive grammaticis nescio quibus ex Homerico adhwsi 
περιτελλομένων ἐνιαυτῶν. Pertinet vocabulum affinitate ad εἴλλειψ, de qu 
inprimis vide Lobeck. ad Phrya, p. 29.; cf. Valck. ad Adoniaz. p. 204. 
Rulnk, sd Tim. p. 69. Buttm. Lexil, vol, 11. p. 156. qui etiam Sopb* 
cleum locum tractavit, Minime vero cum nonnullis ἔλλέσθαν transit 
intelligendum, quasi pro ἐλλόντων. dictum sit, 

"Inde (Y) lorum, σὺν δ᾽ ἐλέασεται τμητοῖς lyddv El. 1351, fresn Ὁ" 
tellige. -— 6 tono v. Aroad, p, 21, 8, et locupletiorem molte teste 
Herod. s. μονηρ. Aat. p. 34, 16,, ubi vitiose ἡμας scriptum, : Ex eode 
discitur, fuisse qui ἀνδριάς et ἐμός infleoterent , quippe sola excep 
de regula, qua vocabula in eg purum et productum gravarenter, oti 8» 
mero lucc adicitur quanquam nom puram terminationem habens. 

“Ἵμάτιον («.):. ὁματίαν ἐπιζώσερας Zost. 1 (216 ἢ... 
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significantibus affines sunt: ὁρᾷς fV ἥκεις Oed. R. 687. Oed. Col. 94}. 
vide, quid sequetur. ἅλις, T9 ἐξήχεις δαχρύων Oed. R. 1515, satis le 
crimasti, Brunckius jure ab Elmsleio reprehensus est, quod post ἅλις 
plene distingueado f» Axe interrogationis Instar posuerat, quod in δα 
non cadit. Nec adversatur Ai. 379. οχύπει χλύων, τὰ σέμν iy ἤχει τοῦ 
Θεοῦ μαντεύματα Oed. R. 953. quo deveniant, i. e. quo loce ceusenda siu, 
abiicienda quippe et nihili pendenda, velut v. 947. ὦ ϑεῶν μαντεύματα, 
Ty ἰστέ. Schol. ὅπου ἐστέ, Male secundum hunc signum interroga 
apposuerant Br. Erf. Est autem σχεελιαστιχόν, mon ἐρωιτηματιχόν. C 
ἐδήκεις δ᾽ ἵνα φανεῖς, ὅὁπῶος ὧν ἀνὴρ ἐμὸς xal. Trach. 1147. copiam 
ostendendi habebis, nom vere meus dicare. fv ἕσταμεν yoe(az, ἄπεινον 
ἐχμαϑεῖν τὸ δραστέον Oed. R. 1442. in Mac rei necessitate, i. e. voivtti 
ἀπορίας οὔσης. Velut ξυμφορᾶς iv ἕσταμεν Trach. 1135. et οὐκ elis 
ἄρα, lY ἥκεν ἄτης El. 054. ἰὼ δαῖμον, iv ἐξδήλλου; Oed. R. 1311 3 
quo tendebas; v. Herm. Alind genus tralationis est: γῆρας — ἵνα mp- 
zara xaxd κακῶν ξυνοικεῖ Oed. Col. 1239., quod malorum quasi rec- 
ptacolum. Rursum aliud hoo: évrabO* ἐμὲν (ἴμεν) ἵν᾽ οὐκέτ᾽ ὀκνεῖν καιρός 
dAE ἀχμή ΕἸ. 22. μὴ μὲ --- παραγάγης ἵν᾽ οὗ --- πάρεισιν ἐλπίδων -- 
ἀρωγοί 814. Suid. v. παραγάγης male cum schol. explicat παρηγορήσιν 
Sed hoe dicitur: we sme abducas « proposito (querendi) , cum «ulla spe 
rcliqua auxilii sit. ἵν óvpóc νέκυς — θερμὸν atua πέεταει Oed, Col. 6T. 
quod nom de loco dictum, sed de rerum gerendarum causis et ratiose: 
quae si iutercesserint, fiet. Vitiose Btunck. Oed, Col. 504. ἵνα τὰ ge 
ἐφεύρω dedit, cum coniunctivus cum adverblis prenominibusve relati 
consociatus apud epicos solos consilio inservit slgnificando. — V. ITerm:3l 
Oed. Col. 189. — 2. Coniunctio est , «t significans et cousilio facti τοὶ 
dendo serviens. a. Cum conítinctivo, cum praesens vel futurum tempus τα 
imperativus vel coniunotivus interrogativus, vel optativus, quae oma 
futurae rei notionem continent, antecesserit, quo consilium referatur: & 
μὲ κατάστησον, ἵνα — δρμιώμεδ᾽ εἰς vai» Phil. 860. ere τι δῆτα sl, 
ἵν᾽ ἐρ; ζη πλέον; Oed. R. 8364. ia μὲ — ἵν᾽ ἐξ ἐκείνων οἵ μὴ ἀπωλλύτηϊ, 
dye 1454. Vra — μὴ προπέσης νάώπει — τῷ — εὖ φύλαϊαι Οεὰ, Cid. 
154 ch. Hoc non est ldem quod ὅπως μ΄ mouentis, ut Elmnsleio vifus. 
sed finale ellipsi. explicandum; qvA«fes adsignificatum habet loquenti 
consilium, haec tibi dico, ue imprudens inyrediaro, Ex. simill ellipsi eX- 
plicandum : Ζεὺς ἔσϑ', ἵν᾿ εἰδὴς, — ὦ δέϑοχταιε ταῦτα Phil. Θ77. Mc ni, 
we ignores, dico. ἥκεις Fi! ἄξων, οὐχ ἵν᾿ εἰς δόμους ἄγης Oed. Col. 188 
ipd κχατασκήπιω λιταῖς, ἐλϑεῖν ἀρωγοὺς — δ᾽ ἐχμάϑης 1016. ὁδοῦ zar- 
ἄρχειν (προξττάσσω) ἵνα --- ἐκδείτης κοί 1024, ἀνακαλοῦμαι — H5 
Bunt, TP ἀξιῦτον τοὺς φυτεύσαντα: σέ 1270, οὐχ — ιδες sets 
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ἀρκέσει — ἵνα — τὸ λοιπὸν ἁρπάζητε Ant. 3040. ἄπαγε — ἦα τὸν ϑυ- 
μὸν εἰς νεωτέρους ἀφὴ 1074. προς,μιόλοι μόνον, V. ἐχδιδαχϑῆ 'rach. 1100, 
De loco Oed. Col 189. v. ἄν. — b. Cum optativo praecedente "prae- 
terito, ut quale tum nobis consilium fuerit, exponatur, apud Soplioclem 
nunc non exstat. Verum cum optativo cogitandi sive. orationis obliquae 
alteri optativo subiuncto dictum Phil. 325. θυκὸν γένοιτο χειρὶ πληρῶ- 
σαί ποτε, VV. αἱ υκῆναι γνοῖεν — ὅτι xr Σκῦρος ἀνδρῶν ἀλκίμων μήτηρ 
ἔφυ. Non male diceretur yroow, ut cognoscant, lllud autem est & co- 
gnoscant , et cognoscant. quidem fecto illo allero. Cf. Herin. ad Αἱ. 1200. — 
c. Cum índicativo praeteriti (excipitur perfectum) in significando consilio 
vel fine, quod alia re interveniente irritum factum est. οὐκ Qrtoyopgr 
τὸ μὴ ἀποχλῆσαι τοὐμὸν ἄϑλιον δέμας, UV ἢ τυφλὸς va καὶ κλύων μηδέν 
Oed. R. 1389. Suid. in τὸ γάρ. Sensus est uf essem οἱ caecus et sur- 
dus, quod uunc secus est, — — d. Cum indicativo futuri, fallaci specie si- 
militudinis particulae ὅπως componi finale fra sibi persuaserat Brunck. ad 
Eur. Bacch. 1380., quei refutavit Elmsleius; sunt autem illa lócalis ad- 
verbii exempla. — 3. De proprietate sermonis in illo ἐκόμην ἵν᾽ ἱκόμην 
Oed. Col. 274. quae adverbii est, non coniunctionis, observatum in 
ἐκνεῖσθαι. — Non esse ellipsin particulae in illis ἐπέσχετον, μάϑωμεν 
exposuit Herm. de Ell. et pleon. p. 182. cf. Elinsl. ad Heracl. 559, — 
De ἕνα adverbio et coniunctione et discrimine significationis αἰτιολογικῆς 
et ἀποτελεστικῆς acute. exposuit Apoll. de coni. p. 510. ἾἿ γα adverbium 
poetarum esse idem observavit, quanquam ab Antiphonte dictum Pho- 
tius enotavit p. 108, 5. — . De tono v. Arcad. p. 184, 19. 

"Iríros (T) fluvius. πατὴρ δὲ ποταμὸς Ἴναχος Inach. X. 5 (268 D.). 
"Ivays vevrdrog παὶ κρηνῶν πατρὸς ᾿Ὠχεανοῦ 1L 1 (256 D.). τῆς οἷστρο- 
πλῆγος ἄλσος "Iváyov κόρη Ἢ]. 5. De accentu generatim regulam po- 
suit Arcadius p. 85, 5. De prima producta Gr. Herm. p. 446. . 

" *I»duxóg Endicus, τὸν ᾿Ινδιχὸν χρυσόν Ant. 1025. 

Ἰξίων n. pr. τὸν πελάταν λέκτρων Διὸς ᾿Ιξέονα Phil. 674 ch, — Olim 
Ἰξίονα interpretibus deberi putavit IIerm. . ' 

Ἰξοφόρος viscum fereus. ἱξοφόρους δρύας Meleag. II. 2 (354 D.). He- 

sychius, τὰς ito» φερούσας intetpretatus. 

᾿Ιοκάστη (7) n. pr. οὐχ ἥκιστ᾽ ἄν ᾿Ιοκάστη λέγοι Oed, R. 1068. ὁρῶ 
στείχουσαν ᾿Ιοκάστην 832. d φώτατον γυναικὸς ᾿Ιοκάστης κάρα 950. ϑεῖον 
"Ἰοκάστης κάρα 1235. Accentum aanotavit Árcad. p. 115, 2. apud quem 
scriptum ᾿Ιωχάστη. 

*IoÀq (Ὁ ᾿[όλη "walévo '"Trach. 380, ᾿Ιόλην ἔφασκες Εὐρύτον σπορὰν 
ἄγειν 419. ᾿Ιόλην ἔλεξας 1210, Accentum generatim, etsi non animad- 
vertens ad nomina propria notavit Arcad, p. 109, 12. 
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.*'Ióno; v. ἵπνος.. 

dés (2). M. sagitla. ἧκεν πομχγτὴν ἐόν Tracli. 664. Ihres dors 511. 
Ἰοὺς ἀφιίχεους Phil, 105. πεηνοὶς ioi; 166 an. 2. νίγωδ, conmununi cum 
priore significatione ortum fonte ἕημε, emissi , effusi potestatem babente. 
ἰὸς αἵματος μέλας Trach. 714. sanguis veneno infectus. ἐχέδεης. ioc 768. 
προςτακέντος ἰοὺ 830 ch. De spiritu praecepit Eust. p. 1025, 12. De 
accentu a. vulgata consuetudine discedere videtur gravari praecipiem 
Arcad. p. 37, 23.: va εἰς «oq τὸ δίχφονον (i. e. T, non ξ1) ἔχονεα βαρύ- 
vera ,. σάὸος, loc, τίος, loc ὃ μόνος. Hoc cum additum eit, locus aliter 
intelligi vix potest; insulam enim lon signilicari mihi non persnadea 
Ratio autem acui iubet ab antiqua stirpe ἴω vel ἕω propagatum. — Cete- 
rum Cypriorum vindicatur dialecto ἃ glossegrapho Bekk. p. 1095, 

"Iov (f) σχειλιαστικὰν ἐπίῤῥημα Phot. p. 109, 3. et ὡς τὸ φεῦ καὶ 
τὸ παπαὶ Hesyoh.; cuin οἴμοι φεῦ compositum à Suida, geminari iei 
iov observante. ^ Acui, non inílecti contra analogiam docet achol. Disa. 
Thr. p. 1237. Bekk. causes addita, ἐπειδὴ σχετλιασεικόν ἐστιν,. οἱ ἃ 
φχετλεάζοντες ὀξεέᾳ κέχρηνται, φωνῇ: quod quidem argumentum münisn 
probat, cum aic etiam ὦ inflectendum essct, cum doloris exclamatio est 
Consentiunt tamen et lexicorum conditores et Arcadius p. 183, 24. de 
inflexis in ov ut schol. L. c. sola excipiens idov, iov, οὔ, item Etym. 
Gud, p. 401, 23... nisi apud hunc scribendum i4 vel ic£, enm iater 
Pectionibus in «& finitis inepte subiungatur jo ὑ ἐπιφώνημα Avnage B 
Aristophane nuper invectum ἑοῦ partim ab Hermanno (Nub. l171., si 
reoentioros:editiomes iov, veteres ἰοῦ ferre narrantur, de libris tacetsj 
partim & Dindorfio (Pac. 317. 347.) solo Suidae testimonio aubpixis, € 
postqnam σχετλμιαατικὸν ἐπέῤῥημα Lov retulit, - adiungit τὸ oU. ἐκὲὶ je 
φῶς περισπᾶταε.. Quae regula cum gravi et aocurata doctrina schol 
rum Dionysü pugnans ex repentiorun disciplina, Afistarcho. maxime 
cum "possent, refragantium inutili distinguendi subtilitote subaata vide 
tun -—— Certe «pud $ragioos oum ubique dolerem signiGcet ef Juden, 
sewendum efi. Semel iov legitür. ὦ ὦ .lov.Qed, Col. 220. wbi cogn 
libios: Hermana». d: i6» ip δὰ peailpui. Phil, 38,. 060. M. A182, et del 
lod: ὐστήνας "T mach, 1433. ἰοὺ . iav. óvargrs: Oed, R. 3078. intra. trims 
tros; extra vero Ai 7124. uhi tes.in qaatuor. οὐ έν. Iobns., seribifer,, 

να. ** "Igvag.ifurans.. πῆτε πέμφιξ ὡς insos^ σελααφόρον. Colch. Y. 4, |. 
Legebatur ap. Galen. vol. IX. p. 385.: dngte πέμφιξιν οὐ πέλας pego 
Bentl, ad Mill. p..57. "Iovy(ov πέλα; πόρον.  liud ab Hermanno probe 
biliter inventum Diss. de Prometh. Sol. p. 24. — De ascem( nea cor 
sentiuot, v... Eust. p..16, 42., qui utrumque circumferti significat: ἕἵπρος 
ἥ κάμεγος Git, Bekk: p. 208, 32; ἵπνός cadem yoteatnte, Hesychius, Qu 
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gravabant, baud dubiam regnlam sequebantur, quam Arcadios pesul 
p. 92, 11.5; qui acuebant, periecticorum consuetudiaem. Fortasse etiam 
fecerunt, qui xg(Jaro» et κοπρῶνα (hoc ex Aristophanis Cocalo Hesyeliiua 
aemorat) accentu discriminareat, 

* "Inoigas Reisigii coniectura invectum Oed. Col. 1562, v. ixséouae. 

"Inne(a  equitatio , vectio. Πέλοπος ἃ πρόσϑεν πολύπονος ἱππεέω ΒΔ, 
405. schol. διφυηλασία. πολύπονος dicitur, qua. Myrtilum Pelope ia mare 
deiecit. 

"Inznwos eguinus, ἱππείῳ γένει Ant. 341 ch. μάνδραισιν ἱππείαισιν 
Tyr. XV. 3 (587 D.). Alii μάνδραις ἐν. — De scriptura οἵ, ὕππιος. 

"Iuzmxoc, ἑππιχαὶ πνοαί El. 209., quae eam ἕππωνσ et izzuos dici 
potuere. qgrá;uaó! ἱππικά 207. ἱππικῶν ib ἀντύγων Ai, 1009. ἱππικῶν 
ὀχημάτων ΕἸ. 730. γαυαγίων ἱππικῶν 720. ἱππικοῖσιν ἐν ναυαγίοις 1436. 
Semel singulari numero ἑππικὸν δρόμον El. 744. (χατασχεϑόντες, ut sit 
i q. xe») Sed o9 ἱππικῶν ἦν ὠκύπους ἀγών EL 688. ἃ neutro ἐπ- 
sexa ductum, ἀγώνα ὑππικόν valet. Ex his locie efficitor, ἑππικόν modo 
proxime accedere ad naturam χεηειχῶν, ut eguimum significet, velut in 
«ἰνοαὶς et φρυάγμασιν ἱππικοῖς, modo equestrem s. in quibus rebus equo- 
yam et equitum usus est. 

"Inno; cquester, τὰν ᾿ἱππίαν ᾿ϑάναν Oed. Col, 1072 ch. Centenis 
iragicorum , Aristophanis, aliorum poetarum locis metro. tutum Ἵππεαρ 
est, ne quis κατὰ κτητικὸν τρόπον factum Ἵππειον inducat. Omnino 
Éwanog non significat nisi quod equi est, ἵππιος autem equestrem i. e, 
liqua ratione cum equorum usn et disciplina coniunctum. lnprimis tri- 
tum tanquam Deorwm cognomen qw rei equostri praesídenb, Minervao 
et Neptuni, et locoryn equis alendis aptorum, ut /fuyoc ἕππιον; in eauua 
56 satis. cortus est librorum consensus, quibus in diso&znendis δε et Z, nisi 
accedat ratio, nihil tribuendum est, Quanquam ubi metro nocet inaeg; 
pebih concedo ἕχπιος dictam esse, inveryam rationem valuisse nogo. Erra- 
wit in es re maximo codicis unius'aut.alterius fide jnnisus. ia emendando, 
qQnquam usus írequentissimus eum minime fefellerat 4. Yulik, adubheem 
3701, et Hippol. 307.,'eui adstipulater Porsonus ad Phoen. 1, c, Melss 
Mümsleius 8d Heracl. 885. et Hermannus ad Alcestin :& Monhkio editam 
66. Kam scripteram ig Ἵππιοο Ποσωδῶν, "Inzín. 4a» unam. deíens 
dit. Eust, p. 656, 20,, de ᾿ππίῳ Kolwré, quando mon δι .de heroe 
quam de loco ἃ)» equisosmibus freqnentato* dicatur, non. setis certo. pro« 
smntians;; De Minerva "Inz/g v. Harpocrat, in v,.et Intyp. Hésyohii 1, 6. 
Hesychins &utem et Suidas manifesto falsa solu norant, quippe et sori- 
ptorae mendo, : 465r» "Inzatav ot: ἀοφειδῷ "Inguor; veram scripturam 
servavit Plotiuá p. 4432, €. e$ tym. M&.g..4F5, 42... Eadem ratio ex 
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in leve ᾽Ομβρίω et 'Opx/v, quem nemo Ὅρκχειον dici inaudivit; imo 
huc non advoeo, quippe vocabulo ab adiectivo, non substantivo profecto, 
quod non magis Sére&orp potuit quam δούλειο; ἃ δοῦλος fieri, nisi quid 
versuum vinculis impediti poetae novarunt; velut rursus contra rationem 
εὐτύχειαν dixerunt, :quae vulgo. εὐτυχία. — Ant. 350. Heimanrus ἕτπιον, 
v. ἵππος. 

ἹἽἽπποβάμων equino gressu utens. ἄμιχτον Urzoffc nosa. στρατὸν ϑηρῶν 
'Trach. 1085. Centaurorum. De dorismo v. Lob. ad Phryn. p. 431. 

“Ἱπποβουκόλος. ἑπποβουκύλοε inc. CV. 101 (891 D.). ap. Pott. VIL. 
185. equini gregis pastores. ἱπποβουκολεῖν ex Euripidis Phoenissis pro- 
tolit Antiatt. Bekk. p. 84, 19.; at non hoc, sed ipsum illud ἔπποβοι- 
xólos legitur v. 12., unde Porsonus de perpetua poetarum im gramma- 
ticorum soriptis confusione commentatus (cf. Schaef. ad Greg. Cor. y. 
66.) correcturus erat Pollucem, Valckenarium seoutus. — Mihi hoc icsto 
audacius videtur. 

“Ιπποδέτης lorum alligasdis equis, frenum. μέγαν ἱπποδέτην Qvizoo 
λαβὼν παέεε Ai. 237 sn.; Aiex.  Sclol uterque χαλινόν interpretatur. 
De frenorum pro flagellis usu v. Lobeck. 

Ἱππόκομος equina crista instructus, ἐύν ϑ᾽ ἱπποκχύμοις χορύϑειον 
Ant. 116 an. De accentu ambigi posset, nisi verisimilius esset ἃ xot, 
quam a xoud» duotum esse vocabulum, ut rite etiam distingui possit 3 
ἑπποχόμος equiso, quod necessario a verbo χομεῖν repetit originem. Y. 
Etym. M. p. 425, 1. v. ἑππόκομοι xógvótz, quod haud dubie ipsum ἣ" 
jum Sophoclis locum spectat; et schol. Il. 3. 413. 

“Ἱππομϑνής equis. lnruriens s. abundans, σὲ vov ἑππομανὴ luper ἐπ 
βάντ᾽ ὀλέσαι dara» βοτά Ai. 143 an. Eust. p. 1524, 45, ἱππομανῇ dd 
σέ refert; iungendum autem eum λειμόνα, v. Mosgr. et Lobeck. Schdl. 
et Etym. M. y. 474, 42. utramque explicationem attulerunt, sed contorie 
interpretantur de prato herbarum ubertate equos exstimulante, 

“Ἱππομέδων n. pr. ἹΙππομέδοντ᾽ ἀπέστειλεν πατήρ Oed. Col. 1319. 

“Ιππόνωμος et ἱππονώμας equos  pascens. βοτῆρας διιπονώμους i 
998 ch. Libri contrá metrum ἱππτονόμους. Porsonus Advers, p. 188. 
ἱππονώμας Correxit ex Eur. Hipp. 1399. Ar. Nub. 571. Hermannus ix 
πονώμους, illam vocabuli finitionem substantivo convenire ratus, des 
derari antem adiectivum. Non meminerat igitur εὐνώκας, quod ipse p- 
suit v. 598. 

Ἵππος equum. ἵππος εὐγενής El. 25. δεξιὸν d' ἀνεὶς σειραῖον ὅτπον 
1129. λασιαύχενώ ϑ' ἵππον ἄξεται ἀμφίλοφον ζυ;ον Ant. 350 ch. do inse- 
rendum cum Bothio videii post cro, in v. ἄγω diximus, reproba- 
tes una Hermanni "coniecturam λικαιαύχενά δ᾽ ἵππιον ἀμφὸ Àóqor y 
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pitut; v; Henn; 7. ande. Moschopolos. D. AU. *; 9d9ot- arabigun: exthsme 
essb Bit. — Vocem obecur& aentemia Pherecrati- videndi deilise eopimm 
érdiol. hotavit, De caligine non esee vcogitundit , séd de are ostendit 
v. 94.; etsi schoL alte τὸν a»éros: iriterpretatur; altéh. φιλσθοφόκώταμν 
déptit: παρ᾽ Gebr παρατείνειν ἀλλήλοις vu στοιχεῖα πρέπει. καὶ τοῖς. gé- 
.Loeóqei ἴσας δοκὲξ εἶναι xnsd. ἀνάλυσιν ὃ ἀὴρ τῇ γῆ. συνέσεραπτεαι γὰῃ 
z T. À Quin huina: sententiae. tuhquam firmamentum advocat Hesiod. 
"'heog. 126.. 'l'ertius Toy» μοῖράν ἔχων τῇ γῇ. Ἀπνταχοῦ ydQ dicte» ἀήρ, 
quo quideim argumento reco» potius ἀέρι dici exspectaveris, σπᾶν 
quarta explieemdi ratío prostat Gw μέση ἀέρος ἐστὲν ἦ γῆ, δεὰ τὰ us 
'πένερου διάυνήβανα; quae sententia pér.se bona in verbis móh ine. 
Lexicographi veteres tacent, nisi quod Hesychius: ἐσομόφῳ interpretatur 
loogoíge. Hermanno videtur aether dici parem cum terra. ambitum ha- 
bens, de'qua sententia conferri iubet Valck. Diatr. p. 46. Quod qui 
sit, ignoro. Mihi quidem ferra ana. cun. aire. mundum efficiens significai 
videtur: is cuin veveribus ex terra et coelo affixa sidera simul com- 
plectente constare videretur, aér recte ἰσόμοιρος γῆς, porem cum ders 
paricue sumi sortitn dici. potuit. 
Ἴσος 1. proprie pat, magnitudine, numero, dignitate, moments 
βιυπεύδιη selectiora de hoc vocabnio reperinntur apud Valck. ad Pheri 
-f41.. De awmero dicta haec sunt: οὐ ydg γένοετ᾽ ἂν εἷς γε τοὺς πολλῶι 
υἷσος Oed. KR. 845. πολλοὶ — γύχτες ἡμέψας καὶ fous El. 1357. λοχαχγοὶ — 
“παχϑένεες ἴσοι πρὸς ἴσους Ant. 142 an. septeni septenis. - De tempe: 
τὸν ἴσον χρόνον Phil. 284. 1101 m, De loco et diynitute, quatenus m 
"surae subiicitur: γῆς ἴσον νάμων Oed. R. 579. ἴσον λέγω G1. οὐ py 
ἴσην. jy ἔτισεν 810. ἴοην δίκην ὠπέδωδεν, ἀντέκιθεν, gl. Brunck. Vel 9 
qieyíar. v. Bchaef. nd L. Bos; p. 474. οὐ μᾶλλον (ἐξέφυσεν) ἀλλ᾽ le» 
(1928. ὅεω ye vo)s ἴσος xai coi ftáya Oed. Col. 814. κάμ᾽ foo» τῷ nisl 
-(Adoi«s:Mras) 929. καὶ μὴν ἴση νῷν ἐσεὴν ἡ ᾿ξαμαρτία Ant. 554. ϑανάτῃ 
7ὰμ ἴσοκ πάθος ἐκπεύσει Αἱ. 214 an. ἴσον χακόν inc. XLIII. 2 (701 D.).— 
ἃ, Quod. oum ulio: cemperatum "ferme videtur idem vel simile. αὶ τὸ 
,σῶν. εἧσος γενοῦ Qed. .R. 53. .te eundem. praesta , qu£ olim faisti. uoti 
'πὺ γοῦν. ἴσ'. ἀνειλέξαα 400. ἀκτὸὶ τῶν εἰρημένων Id ἀντάκονσον 544, ae 
totidem: verba , sed ὅμοια 8. τὼ αὐεώ. x&x τῶν' ἴσων ἐκτήσαθ᾽ ὑμοᾶς ovs 
αὐεὸς ἐξέφω 1408. ex cadem et uxore εἴ matre. e πάτερ ἀστοῖς lon χεὶ 
pelicdy. Oed. Col. 168 an. μήτ᾽ ἐμοὶ περέσνιος γέσοιτο ese ἴσον. ege 
γῶν Ant 320 ch. φανῶ — συμβαίνονε᾽, ἴσα μαντεῖα καινά "rach. 1854 
. $i» ool uestiyor τῶν ἴσων El. 1159. — — 3. rectum et aequam significat. 
duos. ἔν γ᾽ ἴσοις ἀνὴρ ὥλλυϑ' ὧδ᾽ ἀναξίως Phil. 679 ch. Buttnanaso * 
εὅσοις εηότν neutro dici videtur: ipee iudfus erat ei usta. ommin en; 
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sed Taudant: Graeci non si quis aequus iniquis; sed $i aequis est, ut-pa- 
ema parilius iustitianr-in. referenda: gratia: exspectare debeat, | Cf. δὲ 
3Dissén. Expl. Pind. p. 378. Sünile est πορεύσομαι, τοῦ μὲν εὐχῶν ἀγνῶς. 
τος ἐν δὲ τοῖςδ᾽ ἴσος Oed. Ἢ: 077; ' par fer pares εν pariter seulien- 
Aes id. est eadem qua «nte. dignatione habitus. : Huius significationis viam 
giraemunit Ant. 516. οὐχ ὁ χρησεὸς τῷ καχῶ λεχεῖν ἴσος : won par lowus 
wnteniis. won idem. utrique debetur: i: iniquum: est triqüe pat 
aéferri. ^ Bind. ex E. ἴσον, quod suspendit a^ prüegresió ro. 
“ἃ, Ald. Tunt. rell. Bruncki eodd. ἴσος longe 'exquisitius; Dresd. a, 

Ang. ἴσον. — De re eadem jiotestate dieitur προξενχόνει τῶν 

148. ubi ineptit. schol. , imutiliter- eorrexit- Heath. τῶν fug 

e cosgmentanduni , nec isle Betis nula er 
























Jon. aule qiio ζώσας ἐνκριϑμῷ - Oed R'108T eh; wohl 
ὥμιι τοῦδε βουλεῦσαι τάφου Ant.'ASb. ἴσον ἐπειντεώμιεν schol. ἴσον 
᾿βουλεῦσαε Hermannus iungi vult. οὐκ ἴσον καμὼν ἐμὸὲ λύπης El, 
τοῦ yàp: αἰσθάνει «τ᾿, ζῶντας Θανοῦσιν. obriz ἀνταυδῷς ἴοα 1470. 
dieque ac si mortui essent. alloqui tele sentis? ὁ δὴ νόθος olg 
loo 'á2/vie Aload. X. 1 (108 D.).. καλὸν qgoveiv vóv.Doreür 
(om Colch,1 (311: D.). ἴσον μετφῶν ὀφϑαλμόν. Oenom. Tlf, 4 
DÀ) ob. dverbiascwit. antem revera VE ἴσον, ἐπὶ Ἰσῆς et ἴσον, 
. dd οὐκ ἐπὶ ἴσας αὐλοῦμεν El. 1090 ch; δείλαιε ποῦ vob τῆς πὸ 
ἴσον Θεὰ. Ἡ. 4347. Νεσ' νδιερει nec. Hermaihas recte intelle 
ἡ νοῦς c ἐξ ἴοου νοσεῖ iObd.; Rz 81..} νὰξ ὕμινυν σιμώμενος 563. 
cm ióp 627. (scil. ᾿φρονεινὴν maig ὁ φύσαφ᾽ ἐξ ἴσον: τῷ pla; 
δ ἐστέ ταν νομεσεέος" ἐστί: pari doen ceusemlis; v. Herm ad v; 845. 
albitelgo,rer. Oed; Col. 265, ! χὠ Gresiog ἐξ ἴσον (sc. πεσέῖε:, 
roc σφε tinda ἐξ ἴσου ai δυςσεβεῖ Ant, 12. περμῶσιν 4f Ἰοδὶν 


sab σὴν ἐξ ἴσοι κοινὴν χέριν 485, ^ c. Ἣν componendo 12.0 $ cam. 
dieuntur-Oed, Ἀν 61. Ant; 512.640; Sit integra 
ρος, comparatio instituitur interposito “ὦ ς xta 9. ἘΠ᾿ 522; οὐκ 
καμὼν: ἐμοὶ --- denso ἢ τίκτουο. dj, quae est structura xoti διώ- 
Bam » Usitatius interponi ku φέλον ἐκβαλεῖν ὅσον Ayo sat 








fdv 68 ἴσου ᾿χψόνῳ ϑιοίσει ylcosixTraeli, 321; Y. Herm... 


848 1σ 


ὅτω γε νοῦς ἴσος καὶ σοὶ πάρα 814. Εἰ ad ἐξ ἴσους xtírov τε καὶ σὴν 
ἐξ ἴσου xou χάριν Trach. 485. Nam σύν 11. 1169. est uua tecum. — 
]n Ant 515. τοὺς νόμους ἴσους pro τούτους sccundum schol scripsit 
Brunckius, idque praefixo xg. in Laur. adscriptum, est autem ab ia- 
terprete. ἢ 

De forma vocabuli primum est, qvod Sophocles comperativo et δὼ» 
perlativo abstinuit. Comparativum ἐσαέεερος Euripides posuit SuppL 441 
Dein primam syllabam tragicis et comicis corripi adnotavit Etym. M, p. 
477, 17. In Gudiano p. 283, 7. ceteroqui consentiente illis. quod apud 
comicos subinde prodaci affirmatur, ut nunc sunt horum poetarum reiü- 
quiae, secus esse compertum habemus. Recte igitur Valck. ad Phoca 
757. Pors. ad Or. 9., qui quem Aeschyli versum ἐμοὶ γένοιτο φᾶρος 
σον οὐρανῷ corruptum putat, eundem emendavit Herm. ad Reg. Pro. 
p.443. oio» scribendo. Homero perpetuo producitur, recentioribas 
epicis ambigua est, velut χαλός; quod de Callimacho exsecuti sum 
Intpp. Gregorii p. 302. Inde accentus pendet ratio: v. Arcad. p. 75. 4 
cf. 10. ubi "Icog scribendum, Schaefero in Indice Orestis Porsoni v. ἐσό- 
θέος non improbatur ἔσος scenicis aliquando produci. 

᾿Ισόσπριος fabae similis. Sic dictus ἴουλος, quem etiam ὄνον τοῦ» 
bant, propter formam Coph. If. (334 D.) apud schol Apoll Rhod 1, 
972.: κυλισθεὶς ὥς τις ὄνος ἰσόσπριοςς. — Unde Hesychius ὄνος lee 
σπρεος" ἔστε δὲ ζῷον πολύπουν, OonQíw ὅμοιον, ὃ καὶ ἔονλον τοῖς 
φασί». 

᾿Ισοτέλεστος pariter perficiens, ὃ δ᾽ ἐπίκουρος ἱσοτέλεστος ido - 
θάνατος ἐς τελευτών Oed. Col. 1223 ch. ὁμοέως ἀποθνήσκουσιν oi ww 
οὔτοι schol. et Tricl. Hermannus cum Reisigio active dictum intelligas 
ἱσοτέλεστος, "Midog ἐπίκουρος ϑάνατος opifera Mors interitum. edduces. 
Sed offendor illo ἐσοτέλεστος, aeque adducens interitum , quia com 
parationis causam nullam video ; et nec ἐπίχουρος in libris legitur sed i$ 
κόρος, imi κόρος, ἐπίκορος. et κόρος a schol. et Tricl. explicatur, 
nec ὃ δ᾽ sed οὐδ᾽ in libris omnibus est, improbante Hermanno trocliae- 
orum incessum dactylis intermixtis turbari. Mihi mutata sola distis- 
ctione scribendum videtur ὅταν τις ἐς πλέον πέσῃ τοῦ ϑέλοντος οὐδ᾽ 
ἔπε κόρος, ἰσοτέλεστος ᾿Αἶδος ὅτε MoiQ — ἀναπέφηνε, Θάνατος i; τε 
᾿λευτάν. cum. quis in cupiendo modum excedens non satiatur , quando (i. t. 
donec) Fatum. omues pariter in Orcum. detrudens. ingruit, Mors. rerum ὦ 
tina. Moipa "Milos ἰσοτέλεστος, cui θάνατος appositione additum, Fs 
necessitas est omnibus commtinis. 

᾿Ισόω exaequo. δρόμον δ᾽ ἰσώσας t5 φύσει τὰ τέρματα EL 618. 
Suid. v. δρόμοις ἰσῶσαι εἰ πράγματα, etsi τέρματα daturum fuisse ex 
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intérpretatione addita clarum est. — Nec ἐσώσας nec φύσιν recte videntur 
intellexisse ut veteres ita recentiores interpretes, unde Musgravii con- 
iectura τῇ ἀφέσει certatim recepta fuit. ἐσῶσαν τὰ τέρματα δρομὼ nihil 
videtur esse nisi assequi currendo, et τῇ φύσει de celeritate pedum intel- 
ligo. — ϑεοῖσι — οὐκ ἰσούμενον — ἀνδρῶν δὲ πρῶτον xolrovrt; Oed. R. 
31. gl. ἴσον. Suid. v. σιψεφορά turbato verborum ordine affert: Non dis 
quidem aequiparantes , verum mortalium principem iudicantes, oUxovy ἰσοῦ. 
pas σφῶν ἐγὼ δυοῖν τρίτος; Oed. R. D8l. 

"Iowa. 1, Formae. 1. Adv Praesens. Tut 40s El. 27, 272. ἱστάα 
φαι 425. -— — Futurum. στήσω Oed. Col. 1344. 1345. ovgoovow Oed. 
R. 940. — . Perfecti nonnisi syncopen passae leguntur formae, uno ex- 
cepto ἕστηκεν 8. ἵστακεν, quorum illad Ai. 102. 802. hoc Ai. 199 ch. 
exstat; vulgo ἕσταχε, cod. Ien. Flor. I. ἕστηκεν. — Αἱ fov aue» Oed. 
R. 1442. Oed. Col. 1021. 'Trach. 1135. ἐστάτω EL 50. Ai. 1063. £ova- 
vas Ant. 636. Musgr. et Schaef. sine idonea causa ἱστάναι. ἑστώς Ai. 87. 
ἑστῶτος Oed. R. 565. ἑστῶτα n. pl. Trach. 1261 an. — — Plusquamperf. 
ἕστασαν El.713. Zost. 2(216D.). — 4er. 1. ἔστησα Oed, Col. 1305. 
ἔστησε lrach. 1092. στήσω Oed. Col, 1045. στήσης 913. στήσωσι Oed. Col. 
400. στήσειε Ant. 662. σεῇσον Oed. Col. 11. σεῆσαι 1621. στήσας Oed. 
R. 699. στήσαντε Ant. 146 an. — — Aor. 2. ἔστᾳ Ai. 930. Oed. Col. 
1588. σετῶσιν Oed. CoL 412. σταίᾳ Trach. 653 ch. στῆϑε 1065. στῆναι 
Phil 277. inc. LVi. 4 (713 D.). στάς Oed. Col. 1593. Ant. 117 an. 
στάντος Ai. 1216. στάντα Oed. Col. 478. Ant. 1141. στάντες Oed. R. 59. 
ἘΠ. 699. — 2. Passivi Praesens. fova «as Phil. 1247., quod medium 
vocari non potest. — Aor. ἐστάϑη Oed. R. 1463. σταϑεί; Trach. 605. 
1182. Ai. 1150. σταδεῖσα Trach. 339. 

3. Medii Praeseus. (ox à «eo 9. a Oed. R. 147. isse Phil.881 Libri. 


᾿ς, Yese,, Tricl. ἔστω. Ai. 762. ἵστασθαι Oed. R. 143. Ant. 299. ἐσταμένῳ 


Phil. 175 ch., quod tamen etium passivi esse potest. — fw. ecáces 
Phil 822 ch. 

-. 4I. Usus. 1. Activarum formarum constat alias transitiv&, alias intransie 
tiva potestate praeditas esse. Et proprie quidem haec dicuntur transitive, 
ut consistere facere, constituere, eriqere significetur: στῆσόν μὲ κἀξίδρυσον 
Oed. Col. ll. ὡς σ᾽ ἄγχι γῆς στήσωσι Καδμείας 400. λόγχας στήσανε!. 
ἔχετον Ant 146 an. ὀρθὸν οὖς ἵστησιν El. 27. de equo, et de οαρ πα, 
ynetu.erigendis ὥςτε πώντας ὀρϑίας στῆσαι — τρίχας Oed. Col, 1621. 
Hüno dicuntur *Qoxo:' ἔστησε τῶν ἐμὼν χερῶν Trach. 3092., quod etai 
figuratam habet vincendi vim, τροπαῖα στῆ σαι ipsum tamea proprie 
dieitur. ltem χοροὺς ἵστησιν EL 272. et ἐχϑρὰς ἀπὸ yuvaixog loSávas 
425. coustituere in sepulcro , id est fundere libatioues. . Inde dig^ur πρὶν 
/——  Lzx,Sorn.l Hhh 
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ἂν xefrag ἐναργεῖς δεῦρό, T στήσῃς ἄγων Óed. Col. 914. óc? ὃν δόμοισι 
τοῖσι σοῖς στήσω σ᾽ ἄγων 13414. — ' Iutransitive autem consístendi et 
standi potestate haec dicta sunt: otrxovr ino 7 ἱστῶτος οὐδαμοῦ πέλας 
Oed. R. ὅη5. σοῖς ὅταν στῶσιν τάφοις Oed. Col. 412. Schaef«»rus or ?r- 
στῶσι», quando armut intulerint. v. Herm. στάντα πρὸς πυώτην ἕω 418. 
ἴστη κελεύϑων ἐν πολυσχίστῳ put 1588. «p οὐ εἰἐδὸς ards 1591. στῆς 
δ᾽ ὑπὲρ. μελάϑρων Ant. 117 ch. στῆϑι πληοίον πατρός "Trach. 1065. σίγα 
γυν iorog Ai. 87. Affert Eust. p. 1312, 18. i. q. ἔσιαϑι σιγῶν. ὃ μὴν 
σφαγεὺς ἕστηκεν Ai. 802. infixus solo stat. στώντες δέ El. 699. ὀρθοὶ aár- 
τες ἕστασαν διφροί 713. ἴχοντες — ἔσιασαν ἱματίων ἐπιξζώσερας Zost. 2. 
Mora adsignilicatur: ἡμεῖς δ᾽ οἱ παϑόντες ἕσταμεν Oed. Col. 1027. μὴ 
σταίη πολύχωπον ὄχημα ναὸς αὐτῷ "Trach. 653 ch. σελήνης ὄψις εὔφρό- 
γας δύο στῆνιιε δύναιτ᾽ ἂν οὔποτ᾽ ἐν μορφὴ μιᾷ inc. LVI. 4. — — Huc re- 
fer aliquid proprii sermonis habentia. ποῦ βαντὸς ἢ ποῦ στάντος, oiu 
oix ἐγώ; Ai. 1216. — Nusquam nisi sno imperio subditum adfuisse, non 
ut sui iuris esset , Aiacem Agamemno dicit. cf. ποῦ. Et ποίαν p dx 
στασιν δοκεῖς — RE ὕπνου ὁτῆναί ποτε; "Phil. 277. — πῶς διπτεϑῶτα 
ἀναστῆναι. v. Lobeck. de fig. etym. p. 7. —  Tralate haec dicta trausi- 
live et constituendi quidem  potsstate: TUparfo) —— ὃ δὺπιχώριοι στήσοιον 
Ουά. n. 940. ὃν πόλις οτήσειε, τοῦδε χρὴ κλύειν Ant. 662. — Locutionem 
illustrat Musgr. l. c. Inde reddere subinde et facere vertas. -τρὶν ἄν αἱ 
aór σῶν κύριον στήσω Téxror Oed. Col. 1045., quod prosariis καταστήσθ 
dicitur. ξυνωμότας ἱστησ᾽ ἐμαυτῷ γῆς ὅσοιπερ ale; πρῶτοε παλοῖτται 
1305. Hinc ducitur στήσαντα ἔχειν pro σιῆσαι: ὅτοι' ποτὶ μνεν voorrh 
πράγματος στήσας ἴχεις Oed. R. 609. Hoc schema Ewipidi perfrequess; 
Sophocli solitarium est, certe si active dictum spectes. — Imtramaitisnt 
dictionis est, quod de statu et conditione rerum ἱστάναι ponitur. De he 
mine iv foreter. χρείας Oed. R. 1442. ξυμφορᾶς ἕν᾽ foregor "T'rach. 1135. 
τί 7«Q δὴ παὶς 0 τοῦ “ιερτίου, ποῦ σοι τύχης ἴστηκεν; Ai. 102. De 
re: ἐμοὶ δ᾽ ἄχος ἕοτακεν Ai. 199 ch. Sic dicitur οὐχ ἂν τάδ᾽ ἔστη τῆδε 
μὴ ϑεὼν μέτα Αἱ. 930. non eo ercidisscut.— Deinde ἐς ὀρθὸν στῆναι et 
κατορθῶσαι: στάντες τ᾽ ἐς ὀυθὴὸν καὶ πεοόντες ἥστερον Oed. R. 51. Af- 
ter .dictum οὐκ ἐσδ᾽ ὁποῖον στάντ᾽ ἄν ἀνδρώπων βίον olv αἱνέσαιε᾽ ἄν 
οὔτε μεμψαίμην ποτέ Ant. 1{4]. — Musgravii interpretationem de vis 
superstite , petitam. ex Ocd. R. 1524. 'Trach. 2. vituperans Hermannus 
coniungenda docet ὁποῖον στάντα, quaecunque 8tef vitae conditie , Secun 
dum scholiasten. interpretatum ὅὁπωςδήποτε βεϑιωκύτα, εἴτε καλῶς εἴτε 
trarfos. Sed. de rehus pracsentibus. certe τὰ ἐστῶτει dicuntnr: τὰ δὲ 
vir ἑοτω τ᾽ οἰκτοὰὶ μὲν ἡμὶν "lrach. 1261. i. q. καϑεστῶτα, cuius permo- 
tationis simplicis verbi et compositorum aliquot adhuc exempla enumersa- 
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Vimuss Denique πε δε» ἐστάναι est. ρονιβαδετί. γνώμης πατρῴας, 
πώνε ὄπισθεν ἑστάναι Ant. 630, Cur Musgr. et Schaeferus ἐστώναν ma- 
luerint, in obscuro est. Fortasse de trutina et pendendo cogitabant, de 
quo nsu v. Valek. Diatr. p. 288, a. — Sophocles ita non est locutus, 
Viwm autem transferendi a cowsistendo ad statum rerum verbi monstrat. 
Ai. 1003. : ἀλλ᾽ ἐστώτω μοι xal δέος τὶ καίριον; sit metus , metuatur , di- 
etum de terriculamentis in agris hortisve erigendis. — 2, Passivum cum. 
| proprie. gradus sistendi vim habeat, assistendi consistendiqne. significati. 
ΒΩ medio vel activo aor. 2. et perfecto discrepat. σταϑεῖσ᾽ ἄχουσον. 
339. , d. 4, ἐπέχουσα τὴν βάσιν, quod est principium standi, per- 
e shnmido στῆναι. Sed plane id quod ἑστηκώς signill at πρὶν κεῖνος — 
᾿σταϑεὶς dt; Deor "Trach. 605. ὡς ϑυτήρ γε πολλὰ δὴ στα-- 
ἄνω 1182, σεαθεὶς πέλας ἱκέτης ἔφαψαι πατρός Αἱ. 1160. Sed con- 
atituendi vi στα θῆναι dicitur: aiv οὔποι᾽ ἡ μὴ χωρὶς ἰσιάϑη βορᾶς τρά- 
M Oed, H. M63, — Dein θόρυβος ἔσταται βοῆς Phil, 1247. cler tol- 
: de cuius locutionis activa forma iam diximus, — Kxempla vide ap. 
ad. Aesch. Cloeph, 885. Fritzsch. Qu. Luc. p. 171. — — 3. Me- 
praesente et futuéo proprie stamdi potestate praeditum. ἀλλ᾽ [aio 
ἀντέχου Vhil, 881. τοῖς ἄλλοισιν "Aprtíur πέλας ἔντω Aj. 702, 
tralatum. ὅρα ποῦ onini ποῦ δὲ βέοει Phil. S22 ch. quid fucieulm, 
- vin. ngrediendn libi eit. Et proprietas sermonis est quod is Za ες 
cest pro &víavea 0 «c, exsurgere, βάϑρων VrracÓ: Oed. R. 143. 
s, ἰσεώμεσϑα 147. Ncc probo. Musgravium, Ant. 299., ubi legi- 
τόδ᾽ ἐκδιδιέσκεν xul παψαλλώοσει φφένις χρηστὰς mpis αἰοχρὰ mpi. 
ἵστασθαι βροτῶν, exemplis explicantem quibus ἐντιώναι,, ἵστασϑαι, Ὁ 
Σ 8r valet accedere; ἵστασϑαι potius. est. μεϑδίστασθαι, τρα.. 
we», comveri a bonis ad mala consectanda, quod satis munitur prae- 
iso παψαλλάοσεν φρένας. Minus denique expeditum est quod Phil. 125 
degitur: λύειν δ᾽ ἐπὶ παντὶ τῷ χρείας lorapéro de Philocteta. gravibus. 
n oppresso. — Schol ἐπὶ avr τῷ ἐν χψείᾳ γιγνομένῳ ἀπορεῖ, 
αἴογὲ Aristides ἀν 1. p. 34, Haud dubie τὸ ἐσεώμενον quasi dri- 
de mecessitate quasi. repente oborta. dictum, velut. τοῦργον τόδε 
Dor ἀνήκει "Trach. 1014. est εἰς τὸ μεῖζον ἐκφέρεται, αὐξάνεται, 
"Dorogío 1, percunctando. comperio ὅς comperi. οὔθ᾽ ὑφῶν οὔϑ᾽ ἴστο- 
Oed. R. 1484, πρὶν νῦν vd πλείον᾽ ἱστορεῖν Qed. Col. 36. τῆς κα- 
βλάστας ἐφώνει δῆθεν οὐδὲν ὁνιορῶν Trach. 351. af τ χυΐ- 
s durer 396. Sic etiam Kl 308, explictur iordpa κέ σον qur, 
eg me, comperias. —. rm MERCY 
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1090. μὴ — ἐστόρεε πλεόν Oed. R. 1165. Et sic passive dictum est πρίν 
y ἂν εἴπῃς ἱστορούμενος βραχύ Trach. 414. — 8, Rem compertam wsar- 
rarc vel commemorare significat. οὐχ ἐννέπων τὸν παῖδ᾽, ὃν οὗτος ἔἴστο- 
ρεῖ Oed. R. 1150. τὸν παῖδ᾽ ἔδωχας τῷδ᾽, ὃν οὗτος ἱστορεῖ; 1156. Ex- 
quisitius enim haec ita, quam de percunctatione intelliguntur, sicut Οεὐ, 
R.1144.: πρὸς τί τοῦτο τοὔπος ἱστορεῖς : cur inculcas e«m rem? De spi- 
ritu non video dubitari. Regulam generalem v. in ἕστωρ. 

“Ιστουργέω texo. ϑακχοῦσιν ἱστουργοῦντες Oed. Col. 339. De spirita 
v. in ἵστωρ." 

Ἴστρος Ister fluvius. Magni fluminis exemplo ponitur oZua« γὰρ ove 
ἂν ἼἜστρον οὔτε Φᾶσιν ἂν νίψαι καϑαρμὼ τήνδε τὴν στέγην Oed. R. 1227. 
Tangit locum Eust. p. 1231, 9. — De accentu v. Arcad, P. 74, M. 
De spiritu cf. foro. 

ὝἽστωρ gnarus. v. Lehrs. de Arist. Stud. Hom. p. 116. χἀγὼ voi 
ἵστωρ, ὑπερίστωρ El. 840 an. De accentu nulla dubitatio, et generatim 
praecepit Arcad. p. 20, 20. accurate Herod. m. μον. λέξ. p. 32, 15. ; sed 
est aliqua de spiritu. — Libris in tam raro vocabulo nilil tribuendum; 
apud Aeschylum enim nusquam, semel apud Sophoclem, perraro apud 
Euripidem legitur et nescio an non uno loco Iph. "Taur. 1397. SeidL qui 
. quidem lenem spiritum ex Etym. M. p. 478, 16. a thematico «iiw 
εἴσω ducente defendit, utramque, prostare testatus apud lexicograpbos 
(Photius tamen ἵστωρ p. 110, 9. 10. ut Herodianus l. c.) ; Euripidis loc» 
Aldinam leni spiritu notare, eandemque scripturam esse in libris Sopbe- 
cleis, apud sclioliasten asperum reperiri; lexicis autem niliil. tribuendun 
Quid igitur? — Ratio cum in rebus scripturam spectantibus et per se s 
fallax, velut cum ἴστωρ quippe ab sido ductum et tamen ἑοτορεῖν scribi- 
tur, et saepe veterum testimoniis et usu redarguatur, ad praecepta tedi- 
nicorum confugiendum, si «quae sunt. — Et sunt tam diserta, ut de 
asperando vocabulo non liceat dubitare. Lexicon π᾿ zrevw. p. 230. τὸ 
ὁ πρὸ Tov g, εἰ μὴ τὸ τ ἐπάζοιτο, ψιλοῦται ἀεί, — — εἰ δὲ ἐπάγοιιο 
τὸ τ, δασύνεται. Varo, ὃ ἐπιστήμων. ἱστορία x. τ. À. σημείωσω 
τὸ ἴστω, ἀντὶ τοῦ γινωσχέτω, lavéov καὶ Ἴστρος ποταμός. — Priora 
satis docte et ex antiquo fonte, ut statim ostendemus; postrema incau- 
tius. Longe gravior testis est schol. ll. c. 501. ἀπὸ τοὺ εἰ ὃ €, εἴσω, 
ἴστωρ (scr. ἕστωρ), Ad pario; τοῦ &, ἐπεὶ τῷ « τὸ στ ἐπεφέρετο, 
ὡς ἐν τῷ taro, ἱστέον, ἵστημι. ὅϑεν xai δασύνεται, ἐπεὶ 
τὸ πρὸ τοῦ στ μόνον δασύνεται. προςκεῖται τὸ μόνου, ἐπε 
τὸ Ἴστρος ψιλοῦται. ] 

᾿Ισχάς. ναῦται δ᾽ ἐμηρύσαντο νηὸς ἰσχάδα inc. XLI. 2. (699 D.) apod 
Athenaeum p. 99, d. unde habet Eustathius P 1944, 20. — Explicandi 
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gratia haec addunt: x4» ἄλλοις δὲ τὴν ἀγκύραν Σοφοχλῆς loyaóa 
κέχληκεν, διὰ τὸ κατέχειν τὴν ταῦν. Vox tam tenebricosa, ut non inül- 
tum distet a Dionysii tyranni παρϑένῳ μενάνδοῳ et μυστηρίοις. 

᾿Ισχυρός͵ , validus. ὡς ἄνδρ᾽ il» μὲ ἰσχυρόν Phil. 933. quasi viribus 
valerem, Versum cum quatuor aliis affert Suidas v. xaxozivéoravov. De 
accentu nihil ambigui et notavit Arcad. p. 95, 6. 

᾿Ισχύς vis, cum corporis tum alia. ἦ μὲν ἢ λόγῳ πείσαντες ἄξειν ἢ 
zoe ἰσχύος κράτος Phil. 590. cf. Brunck. ad Antig. 30. Elmsl. ad Med. 
525. Merrick. ap. Wernickium ad 'Tryphiod. p. 299. φϑώνι μὲν ἐσχὺς 
γῆς, φθίνει δὲ σώματος Oed. Col. 616. Corais olim coniectura fuit Is 
ψυχῆς, refutata illa Schaefero Mel. Cr. p. 46. ὁρᾷς — τὴν ϑεὼν ἰσχὺν 
005 ; Ai. 118. οὕτως ἔχει τι δεινὸν ἰσχύος θράσος ; Phil. 104. obiective 
dictum: virium fiducia. "Num v in casibus trisyllabis petpetuo corripia- 
tur, sicut Passovius dicit, dubium videatur, quando quis idem in verbo 
ἰσχύω "produci consideraverit De accentu generatim praecipit Arcad. p. 
92, 8.: sed ea regula cum altera p. 91, 9. pugnat, nec quidquam in eo 
genere certi constitui potest. 

'lIoyve viribus valeo, De homine: ἔγωγε — σφ᾽ ἔλειπον loziorrá ve 
sal ζῶντα καὶ θάλλοντα Trach. 233., quod nonnullis abundantia laborare 
visum. ὃς μέγεστον ἴσχυσε στρατοῦ Ai. 497. ὅταν δέ τις ϑεῶν βλάπτῃ, 
δύναιτ᾽ ὧν οὐδ᾽ ἂν ἰσχύων φυγεῖν El. 687. Stob. Ecl. I. 4. p. 124. Suid. 
v. ἰσχύων et θεός, utrobique omisso δέ. ὅσον ἰσχίεις Ai. 1388. De re: 
«ἀληϑὲς γὰρ ἰσχῦον τρέφω Oed. R. 356. τἀλιϑὲς αἰεὶ πλεῖστον ἰσχύει λό-- 
yov inc. XXXIII (691 D.). In Oed. l. c. olim ἰσχύον scribebatur, quod 
redarguitur Aiacis loco v. 1388. De Phil. 1083. v. ἴαχω. 

"loya. Hoo verbum Sophocli non ultra praesens flectitur. 1. Cohi- 
bere siguilicat et prohibere, oixév ἴσχω Phil. 1083 ch. Heathii conic- 
ctura ἴσχω confirmata quamvis perversa scholiastae alicuius explicatione 
ov yàp lr, ἔχω ἐλπίδα, merito recepta est inde a Drünckio. — Libri oU 
749 Uv ἰσχύω. Sententia ab Heathio restituta metrum Ilermannus ad- 
juvit οὐκέτ᾽ Toye scribendo: rapiant me volucres, non prohibeo amplius. 
ἴσχειν δ᾽ οὐχέτι πηγὰς δύναμαι δακρύων Ant. 790 an. ἴσχε δακὼν στύμα 
σόν Trach. 972 ch., quo eodem sensu εὐφημίων »i» ἴσχε dictum. 177.» 
quod si quis εὐφήμει, σιώπα explicuerit, non prohibeo, sed ἔχειν et 
ἴσχειν in his forinulis liuyuae cohibendae vim habent. γονέων ἐχείμους 
| Weyovoa πτέρυγας ὀξυτόνων γόων El. 235 m. Suid. v. ἔχτιμος. Zonar. p. 
653., qui ἔχουσα habet; tangitque Eust. p. 1214, 22. V. ἔχτιμος. — 
2. Hinc capiendi et tenendi orta significatio. τὸν aig! ἄπλατος ἴσχει Ai. 
249 ch. vulgo ἔχει. Sed ilud libri vett. (et Lips. a. b.) Ald. Suid. v. 
aida et ἄπλαστος, unice conveniens metro. Et tralata significatione 


854 Ia 


αὐτό μοι λαβὼν ἐπώνυμον, Εὐρύσαχες, ἴσχε (σάκος) Ai. 572. retime ia 
tuis, serva. ϑεὸν οὐ λήξω ποτὲ προστάταν ἴσχων Oed. R. 881 ch. non 
ἔχων, sed εἰς ἀεὶ ἔχων». — — 3. Inde fiequentes de sensibus animi circum- 
locutiones, ἃ καὶ σὲ — ἐλπίσιν λέγω ταδ᾽ αἱὲν ἴσχειν Trach. 137 cl. 
non ἐλπίζειν sed ἐμμεῖνεε ταὶς ἐλπίσιν. ἀλλ᾽ ἴσχε κἀμοῦ μνῆστιν Ai. 510. 
non μνήσθητι, sed σῶζε μνείαν. Sed εἰ σοὺ γ᾽ ὅδ᾽ ἀνὴρ οὐδ᾽ ἐπὶ σμι- 
κρῶν λόγων ἔτ᾽ ἴσχεε μνῆστιν 1248. τὰ δ᾽ ἐν μέσῳ ἢ λῆστιν ἴσχεις Oed. 
Col. 590. non ἐπιλέληοαι, sed οὐδαμῶς μέμνησαι. De structura cf. Schaef. 
€ πίστιν ἴσχων τήνδ᾽ ἐχειρούμην ἄγραν 954. fretus. Paulo aliter dictum 
εἴπερ ἴσχει Ζεὺς ἔτ᾽ ἐξ ἐμοῦ σέβας Ant. 304. non. σεβίζεταε, quanquam 
hoc simile, sed σώζει τὴν τιμὴν εἰς acf. 4. Sunt alia, in quibus ἴσχειν 
et ἔχειν habere. vix discrimine cernantur ullo. τανῦν δὲ δοῦλον ἴσχοναιν 
βίον 'Trach. 301. οὐ φορβὰν br, προςφέρων, οὐ πτανὼν dm duo» ume 
— ἴσχων Plil. 1098 m. Aabens i. e. potitus. δέος ἴσχετε μηδὲν ὅσ᾽ aie 
Oed. Col. 223 ch. i. q. μὴ ὁὀείσητε. Et huiusmodi cum nominibus cr- 
cumlocutiones variae sunt: μῶν ἄλγος ἴσχεις —; Phil. 724. Cod. Yes. 
ἴσχει, cui repugnat, quod Philoctetes respondet ov δῆτ᾽ ἔγωγε. ta d 
δ᾽ ἄλγος layov? i» κακοῖς μὲ λαμβάνεις ; Oed. R. 1031. γνώριαν foyer 
Phil. 826 οἷν. οὐ γνώμαν ἴσχεις —; El. 207. i. 4. γιγνώσκεις et εἰ pr. L 
Phil. 842 ch. θάρσος ἴοχε Phil. 796. εἰ δ᾽ οἶκτον ἴσχει: "Trach. 798. 
e obtu: ἣν δέ του σπάνιν τίν᾽ ἴσχης Oed. Col 507. αἰτοῖσα τοὺς 
ὑπὸ χϑονὸς ξύγγνοιαν ἴσχειν Ant. 66. i. 4. ἔυγγεῶναι. πρόνοιαν loyer 
τοῦδε τοῦ νεχροῦ πέρε 283. 1. q. μέλειν αὐτοῖς. — Sed in Oed. CoL I6 
merito cum Herm. Elinsl. recepit λόγων εἴ τιν οἴσεις πρὸς ἐμὰν V 
σχαν, δὲ quid es responsurus , quod in Laur. A. vulgatae ?ze« superscr 
ptum; et in Phil. 1116. iniuria φρένας εἴ τενας ἴσχεις pro ἔχεες caa 
''ricl. Branckius, De qua verborum in libris confusione v. Herm. x 
Phil. 819. — — De forma verbi unum adnotandum quod monstrum im- 
perativi ἴσχες legitur Oed. Col. 1171. in codd. Laur. A. Par. B. F. Vat; 
Laur. B. ἴσχε, quod ob hiatum non admittitur, Par. A. Ricc. et edd. 
pleraeque ἐπέσχες, ex interpretatione , simu] anapaesto in trimetrum il- 
lato ; Par. T. Farn. εἶχες. Heathii coniectura oz ἐφ recepta est ab Reis 
EUnsl.; ἔσχες, Brunckio damnatum ad Hec. 832. Hermannus defendit, 
. quippe recitationi aptius. Ct. ἔχω. 

Ἴσως. 1. pariter. ἥχει γὰρ (5 νόσος) διὰ χρόνου πλάνοις, ἴσως ὡς 
ἐξεπλήσθη Phil 748. Schol. ἴσως, ὅτε ἐκορέσϑη πλανωμένη. itaque Wis 
semius, Ratall. Brunck. in quo et ἴσως for(usse ineptum est, et illud 
ineptius, morbum aliis quagi locis circumvagando fatigatum ad Philocte- 
ten redire.  Meliorem viam Hermannus iniit, distinctione post záares 


posita: morbus redit longis intervallis vtgup ,. aeque. ut desaegiit , vagos 


cadum inopinata ce 

"ou; ὥς tensa Mu pariter. "ot desaeoiit, 

| lleroallis;: διὰ jrov eie πλάνοις, "post aliud tei 

e. Funus in me grossotur; Similis sentewa im Hekz 

onim coniectura πλάν ots ἕο δὺς Inest, Zt 2; Füstisse, dc; 

δὲ alieni par. et cinseutiieu Adult evi inii tu SE 

" per 4DQus ἰὄνεινα κεῖται Plil, 144 an. dv κλύεις isus τῶν Hya- 

diria δεσπότην ὅπλων 201. ἴσως: γὰρ οὐκ ἀκήκους S9. Jmnptobo 

dici putantem,.. ἔσως εἶν, ἑκεὸς lator ἔχφιφ, 

πόδα 1244, jdm μέν, πῶς δ᾽ οὐκ dr; ἀιχώλλοις. δ᾽ ἴως Οὐ... 08i. 
ωως qe τὴν ἐμὴν legia 1038. κείνοις 





" 
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Graecis coeperat. Cf. Niebubr. Híst. Rom. vol L p. 18 sqq. Cur slvri 
dicatur, v, Musgr. et Bothium, | 

"Ito (1) placentae sacrae geras. ἐγὼ δὲ πεινῶσ᾽ αὖ πρὸς frg 
βλέπω Erid, I (199 D.). Y. Athen. XIV. p. 646, d. Deminativi formam 
prae se fert, nec est tamen. Apud Photium p. 118, 5. Suidam et He- 
sychium ἱτρίω scribitur, Recte Arcadius p. 119, 18.; * prius corripi af- 
firmanti nihilominus ixg/o» scriptura affingitur p. 195, 29. 


"Itve (Y) n. pr. ἅ Ἴτυν aliv Ἴτυν ὀλοφύρεται El. 145 m.  Afferunt 
Suid. v. ἀραρέ με et ἀηϑών, Eust. p. 725, 55. Ultima quod produd- 
tur, metro dactylioo (vel anapaestico , ut apud Aristoph. Av. 212.) da- 
tum censet Hermannus, Brunckius contra libros et Suidam "Zxv» 7' ole- 
φύρεται scripsit. cf. Dindorf. praef, ad Scenicos poetas p. XII. De ac- 
centu generatim dixit Arcadius p. 91, 9. 


'Ivyg (Y) clamor flebilis. τοσήνδ᾽ lvy]v xal στόνον σαντοῦ ποιεῖς Phil 
741. cf. Blomf, gl. Pers. 985. 981. γυνὰιχῶν oipeyat, ὁλοφύρσεις ex- 
plicat Phot. p. 118, 9., ubi vitipse scriptum ivyyat:; φωνή, κραυγή, βοή 
Hesychius, 


** "Ivyf. Apud Athenseum XIII p. 564, b. de Pelope Hippodamis 
loquitur τοιάδ᾽ ἐν ὄψει ἴυγγα (sic P. L. apud Dind., λύγχα C.. λύγγφ 
À. B. V., λίγα Erfurdtius) θηματηρίαν ἔρωτος, ἀστοαπήν τινὶ ὀμμάτων 
ἔχει, Unde Brunckius τοίαν Πέλοψ ἴνγγα. Recte, opinor. ἐν ὅ Ψ εε εἴ 
ὀφθωλδ μῶν ἀστραπᾷ iuxta posita aliquid otiosum redolent et lan- 
guidum; A676 ὄψεως quid sit, non capio, De ἴυγξ satis notum quid Le- 
xica vetera doeeant; h. 1. θέλχτρον. significat, — Erfurdtii correctionem 
Myra nec intelligo quid sibi velit, nec probasset vellem lacobs. ad Phbi- 
lostzr. p. 313. De tono generatim docet Arcad. p. 18, 18.; nec video 
discrepare quemquam, Est Qenom. Ilf. 1 (421 D.). 


*Iíto (Y) eiulo. βοῶν, ii5er "Frach. 784. Et idem recte in Phil. 1]. 
dedit Dind. in Scenicis Graecis ex Flor. 7. βοῶν ἤδζον exhibente. 
Vulgo 'βοῶν , στενάζων; quod imperite defendit Apitz. ad "Trach. 769. 
v. Etym. M. p. 480, 1. Blomf, tloss. Aesch. Pers. 285. 


'"Ig?ávaaoa (1) n. pr. Χρυσόϑεμις xai ᾿Ιφιάνασσα El. 154. Eadem est 
atque Iphigenia Homero, v. Intpp.; Sopliocli non. potest esse. De ge- 
nere compositionis dixit Herod. zt. uo». λέξ, p. 38, 16. 


"Iq*vog (1) n. pr. fxev. αὖθις Ἴφιτος "Trach. 260, ἔχτα κεῖνος " Igísov 
βίαν Trach. 38. ó ῥιπεὸς ᾿Ιφίτου μόρος 3960. De tono generatim Ar- 
cad. p. 82, 8. 
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τς Φ ἸΙχθύηρός em piscis confeds οἴ ᾿Ἰζϑύειος. Apud Uerodianum 
Piersoni p. 437. legitur: δ᾽ γ ρος ἀροενικᾶς τὸν ἰχϑύων dgov. xal yd 
(i ἰχϑύειον, Σοφοκλῆς. Cum ἰχϑύων γάφον dicum ab Ao- 
dre Cum h. p. 61, e. had dubie ante καὶ γάρον in- 
Y At ἰχϑύειος cum non alibi legatur, Piersonus cor- 
τὶς ἐχϑυ ἡρόν. Dubium vero, an non potius ex Triptolemo Sojlo- 
is desumptum et scriptura corrupta sit: inde enim Athenaeus ταριχης 

iv γάρον memorat (fr. IV. s. 531 D.), qnod facile in ἰχϑύειον et ἰχϑυη- 
» potuit depravari dB ἐχϑυηβόν s iuo γάρον Dialis piane 


BU piscis. ἰχϑύων πλωτῷ γένει inc, XXIII. 9 (678 

dan (100 Hle Ἰχδύσιν Ai 1276. 
᾿αὐδῶν explicatur Eiym. 
ἠκ i05, l(tm.914D). v ; trisjllaborom casuum et im compositis cor- 
nominativi et aceusativi producitzz aliis, quanquam non perpe- 
sclol Dion. Thr. p. 1232. Bekk), Sophocli πὸπ legitür. Haéà" 
foit, cur Herodianus π᾿ μον, λέξ, p. 3l, 5. inlleéti docéret voca-" 
, €um quo consentit schol. Dion. Thr. l.c. Arcadius p. 9E, Il. 
Ed born eius -—— ἰχϑύς scriptam p» 198, p Sujdas: 








































γνεύω (3) investigo. RI sells Ai, ML, vov “ἄδηλον de 
& πάνε ἰχνεύειν Oed, R. 470 ch τοῦ ripe eot s sies 


2 tutem Proptiei poil peines di sil aai 
Ai. 6. Qf Pors. et Schaef, ad Hec. 1042. Affert: Suid, v; st0- - 
uera.  Minc adverbiascente locutione εὐθέως δ᾽ ἐγὼ xar ἴχνος Quum 
2. Suid. v. σημαίνομαι. Tralate: ποῦ — εὑρεθήσεται νος aii 
sréspagrov αἰτίας, Oed, R. 109. Landant Mosclop. D. Att. v, igros | 
h Ear, Hec. 1065, Matth. Suid, ct Zonar, v. δυρεκμαρτους, De spi-. 
inelexe πὶ nonae pe 230, 

Té intei seio eum inclamando alios, tum dejendae a PER 
entis sort constitu. — Uüraque significatione acuitur: ya 2 
rypho a? παϑῶν ap. Etym. M. p. 481, 10. causa addità: Tin 
"ond βαχχεστικὸν οὐχ ὑποπίπτει «ἢ ἀναλογίᾳ - scilicet quae 
velut. 9. violatue- antem: praeterea: n: ὦ dóloria signis 
; Omnium acutissime disputat Apoll. de adv. p. 576, 15. éfr sehol«- 


ami 
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Dion. Thr. p. 942, 31. — Igitur 1. inclamaudo et exclamando: insetviens 
fere semel ponitur ie ξένοι Phil. 219. extra versum. ie μάχαιρα tavgo- 
χιόνων λεόντων ἔφεόψε Phil. 398 ch. ἰὼ ϑεοί Phil. 726. extia. trimetrum, 
ἰὼ τρισσοὶ ἀλεξίμοροι προφάνητέ μος Oed. R.. 162 εἰν, ie γεγεαὶ poter 
1186 ch. ἰὼ κλεινὸν Οἰδίπου κάρα 1207 ch. ie “αἵειον ὦ wxror 1210 ch. 
Herinannus nunc distinctione post ἐωώ posita. ἐὼ δαῖμον 1311 ch. i9 oxo- 
του νέφος 1313 in. ie φίλος 1321 m. ἰὼ Ἀιϑαιρών 1391. intra trime- 
trum, ut ἐὼ $eo( Oed. Col 826. — ἰώ Oed. Col. 541 cl. i& πόλις 83 
m. ie vale; 880 m. de πὰς λεὼς iw γὰς πρόμοε 888 ch. ie — Ζεὶ 
1087 ch. Duo codd. et Tricl ὦ Ζεῦ. ie Διυκαῖαι xyrprac Ant. 830 μι. 
et ἰὼ ματρῷαε λέχερων ἄιαι 854., in quorum utroque jo ἃ versu se- 
quente seiunctum ab Hermanno, velut in Zw qos ναυβάται et i9 γένο; 
ψαίας ἀρωγὸν τέχνας Ai. 341. 349 m. ἰὼ σκότος et ἰὼ πόνο, 337. 400 w., 
quod posterius in libris omissum addidit Brunckius. — iw χασέγνητε Ant 
861 m. ἰὼ τῶν πῦρ zmreorvzw* yogdy ἀστρὼῶν 1132 m. id aa: 1252 m. 
ie za: xoi Ai. 332. iw nQoczolo Ant. 1300 m. «€ χκελαενὰ λόγχα προ- 
péxov δορός TTrach. 853. iw zai 1025 m. ἰὼ πάνθ᾽ ὁρμῶν — τέκνον Aay- 
τίου Ai. 372 m. ie πανελώμων Nioga Kl. 147 m. ἰὼ γοναί 1223 m. ἰὼ 
χυόνῳ μαχρῷ φιλιάταν ὁδὸν ἐπαξιώσας — φανῆναι 1265 m. ie Ber 
Past. ll (444 D.). --- Rarius geminatur ἰὼ ἰώ, idque ut laetitiae signi- 
ficandae ita luctui vel horrori. ἰὼ io παιών 'lrach. 220 ch. ie ie Ilo 
Πᾶν Ai. 679 ch. ἰὼ iw 693 ch. Llaeo in gaudio; at i€ ie Qed, Col 

138 ch. cum horrore; in simplici acclamatione iw ἰὼ παῖ Oed. Col MS& 

si recte geminavit Scidl. loco lacunoso; "l'ricl. ἐοὺ iov. iw παῖ, cont 

sensum , qui ἰού repudiat. lnclamationem dolentis conunet. io iw à 

κάϑαρτος Vfióov λιμὴν Ant. 1269. 1270 in. altero relegato. extra. versu 

ab Hermanno. ἰὼ iw δύοτηνε οὐ Phil. 749. in tiimetro. V. 750. rer 

tuntur i9 iw in cod. Iliil. et membr. Bruncki, quae a 'Tricl. absum, 

nec apta quater iterata exclamatio in trimetrorum decursu. τὸ Cun 
aliis particulis. componitur: iei. io στέγκε φίλων ἐυῆμοε EL 1396 n. 
ὃ ἢ. Ἰὼ δαΐμον "'raeh.. 1021 im. vulgo bis iw, quod feni poterit, si i! 
extra versum eliminetur. iw. € ὦ Qed. Col. 224 ch. cum horrore. Αἰ 
liii ἰὼ iw ὦ, itaque edd. vett. — Alii ἰώ, ὦ ὦ ὦ sive etiam acatt 
lllud a 'Triclinio, cf. Herm, ἰὼ δῆτα 541 m.  Ilorum pauca trimetre 
rum sunt; Phil 219. 7:6. 749. Oed. Col. 826. — 2. Doloris et lugewi 
exclamatio. Usitatissimuin est ut semel ponatur, et in his primum obt- 
net locum iw jto« δὲ iw μοί ios, quod. ἐωμοιμοῦ scribendum  suspitur, 
quia oàuorcos soribendum Apollonius praecipit, v. ol. iw «of μοι Oed. 
Col 199. Ai. 326. 329, 378. 875. 917. 919. 953. Cur ἰώ μαέ μοι, quol 
in libiis est El, 77. huic loco minus convenire, quam quod dedit ὦ μοί 


mum 
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μοὶ dicat Hermannus, non perspicio.  Addito adiectivo là τάλας Oed. 
Col. 880 m, ἰὼ τλήμων Ai. R77. ἰὼ δύστανος Ant. 843 m, in quibus ἐγώ 
-shbaudiendum. In aliis formulis ie πόνοι πρόγονοι πόνων Ai, 1170 ch. 
dé φρενῶν — ἁμαρτήματα Ant 1246 m., quae luc referenda censeo, 
quia non continent exclamationem , sed commiserationem ut vae verti 
 eporteat Cum aliis flendi particolis componitur: ὃ ἔ ἐώ EL 830 m. 
8. Paulo minus certa scriptura est, cum librorum tum metri vel senten- 
tiae causa Ant. 1251 m. ὦμοι ἐμῶν ἄνολβα βουλευμώτων metri dochmiaci 
Causa nunc recte editur, Cod. Aug. et Aldus i&. Propter lacnnam am- 
 Miguus locus est d Παλλάς, τόδε μὶ αὐ λωβᾶται. ἰὼ παὶ τὸν φύσαντα 
"Trach. 1025. — Libri ἰὼ Παλλιίς, quod wt hexametri ratio constaret ὦ 
 seriptum, cetera utcunque explerunt alii aliter. — ἐὼ “Σκαμάνδριον yet 
nis φοαί Ai, 444 τι. Ex codd. duobus et ed. Turn. recte nune ὦ scri- 
propter numerorum trochaicorum decursum, ut in doclmiis ὥμον 
γόστων Aj. 884, cum ties Tohns. ἰώ, et Brunck. secundum cod. Ien,, 
quocum Florr. conspirant, ἰώ μοί μοι praeferant. Mox v. 885. plerique 
“μοι, Hermannus cum iteratione priorum rectius & pw: nescio quidni 
μοι. Elmsl οἴμοι. — Hem ᾧμοι ἐμᾶς ἅτας propter dochmium scribi de- 
/v. 892. Glyconiei denique El. 120 ch. non patiuntur codd, scriptu- 
là mdi πιᾶ δυστανοτάτας Ἤλέκερα ματρός, — Recte Brunckius ὧν, 
(ia denique plane nulla est Oed. Col. 1710 m. ἰὼ μὴ γᾶς éxi ξέ- 
ϑανεῖν ἔχρῃζες. Elmsleius πώ, quod friget. Hermannus rj, quare.— 
larimis locis prior syllaba corripitur manifesto: producitur Oed, R. 162 
El. 147 m. Oed. Col, 139 an. 




















| βρῶ m. pr. Probabili coniectura hoc Sophocli redditur. Ex Herc. 
"aenar, 1. 2. (217 D.) refertur in libris Athen. IX. p. 375, d. τοιγαριώδη 
χοῖρον ὥςτε deoplav, Recte puto Dindorl.: τοίγαρ "Ià δεῖ qu- 
Casaubonus τοιγαροῦν | Ha. φυλάξαι, in qua correctione maxime 
particula in fime versus posita. Bergk. Diss. de Soph. fr. p. 1. 
πὸν γὰρ ἰώδη "quate coniicit, quod cognomentum neque aptum est Cer- 
"bero significando, neque sic nude diei potuit; absurdum autem Cerbe- 
eun scrofa comparari. Qnod apud Athenaeum scribitur. Fog. ἐπὶ 

recte Dindorfius ad fr. 221. ᾿Επιταιναρίοις corrigit, quo no- 
ἘΞ grammatici [fabulam vocasse videantur, swhyros inteligentes. De 
i nominis generatim praecipit Arcad, p. 116, 1.; accurate Gr. Her» 
p. 459. —- 


^qoí damor. βοᾷ τηλωπὸν idv Phil. 216 ch. EMEN 
rxctpligimmesitin dis Hei pee Aoi inclamandi ad- 
Cwenium est^ μήν a ES ul Quen aai ων, 
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Kayzáto v, χαχάζω. 

Καδμεῖος Cadinius , Thebanus. Singularis paulo minus usitatus, certe 
aliquot locis cum discrepantia scripturae legitur. Indubitata haec sunt: 
γῆς Καδμείας Oed. Col. 400. ἀρχῆς Καδμείας 452. est quae ἃ Cadmo 
posteris transmissa, Καδμείας νύμφας ἄγαλμα Bacchus dicitur Ant. 1102, 
Semeles scil. ; ἄγαλματα enim parentum liberi, in quam causam Erfardtiss 
antestatur Markl. ad Eur. Suppl. 367. Ruhnk. ad "Tim. v. ἄγαλμα. — 
τήνδε Καδμείαν χϑοόνα Ant. 1147. — Pluralis exempla consensu omniam 
laec habentur, nec dubitandi locus est: Καδμείων λάϑρᾳ Oed. Col. 355. 
lora. — τοῦτο Καδμείοις βάρος 410. πᾶσι Καδμείοισι Oed. R. 223. Oed. 
Col. 1396. σὺ τοῦτο μούνη τῶνδε Καδμεέων δρᾷς Ant. 504. τοῖς &- 
λοιαι Καδμείοις Oed. R. 273. τοῖς πᾶσι Καδμείοισι 1288. ΑἹ plus mi- 
nus discrepant libri in his: vg οὗ (λοιμοῦ) xtvoUras δῶμα Καδιιείων 
Oed. HR. 29. ante Brunckium vulgabatur. Sed plerique Brunckii cod. 
Florr. item Laur. A. B. et schol. Καδμεῖον ; longe exquisitius iliud, cum 
satis insolens de urbe sit, de qua ἄστυ Καδμεῖον v. 35. cum eadem ac 
supra varietate scripturae, Sed τὸ Καδμεῖον πέδον Oed. Col. 381. ὁ 
Brunckio datum cum Par. A. F. Ricc. À.; ceteri et optimus quidem Laur. 
À. item schol. Καδιείων, quod revocarunt Reisig. Klmsl. Herm., hic qui- 
dein relegans lectorem ad sua ad Dacch.1. adnotata, quae etsi vera sunt, 
haudquaquam tamen, ubi alterutrum praeferendum sit, iudicando idonea 
videntur. Velut Oed. Col. 710. τὸ Καόδμεῖον πέδον Drunckius ex membr. 
et plerisque codd. et Tricl.; quatuor autem scripti, in quibus Laur. A., item 
Aldus Καδμεέων, nec refert ad sensum, utro scribatur modo, ipso Het- 
manno fatente. πᾶς ge Καδιείων λεὼς xal& "Oed. Col. 745. iure ex 
plerisque codd. editur; Kaeó,ceiog in solo Vat. est et Κιδμεῖος ia Par B. 
T. Farn, — Prima, ut par est ante διε, ita producitur perpetuo, tt 
semper in arsi tiüimetrorum sit. De tono vulgo consentiunt , sed noa 
novi qui diserte praeceperit et controversiam posse moveri arbitror. 

Καὐμογενής Cadmo prosatus. τὸν Kadpoyevrj Tracu. 116 ch.  Her- 
culem inaterno genere "l'iebanuin. 

Κάδμος n. pr. Κάδμου τοῦ πάλαι Oed, R. 1. Κάδμον λαόν 144ch. 
Thebanos omnes. τοῦ πρόσϑεὲε Κάδειου 2608. KcJuov πάροεχοε xai do- 
ptr dugloroz Ant. 1440, qui unus locus nomen hoc et derivata in thesi 
positum habet, quamvis ambigua sede senarü. De accenta praecepit 
Arcad. p. 58, 1]. - 

Kádo; vas. οχεῖος m Etyin. M. v. x«do;, ἃ χάζω xyurJure ducens, 
ὁπὸν — zulxfog. x«dou; δέχεται Rhizot. 1. 3 (479 D.). 'Tonum obser- 
vavit Arcad. p. 47, 2J. 
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. ** Καϑθαγίζω et χαϑαγνίζω  polluo. ὅσων σπαράγμαν ἢ κύνες καϑή- 
γεσαν. Ant. 1068, Libri χαϑήγνισαν, etiam Laur, Quod num satis com- 
mode dici possit, ambigitur. à;»/o«s quidem Sophocles xar ἀντέ- 
φρασιν pro διαφϑεέρειν dixisse traditur a Gr. Dekk. p. 339, 8. sed neque 
id satis certum , neque ad hunc locum adhiberi potest. Quare Burtonus 
et Brunckius, ex scloliasta, ut sibi videbantur, χαϑήγεσαωαν; ille 
enim μετὸ Gyovg ἐχύμισαν (ἐκοίμισαν nescio. cur corrigat Toup. Em. in 
Suid. t. III. p. 31&.). Certior fons emendationis Hesychius est: χα 9 α- 
y (00, συντελέσω καὶ χαϑιερώσω. παρὰ δὲ Σοφοχλεῖὶ ix τὼν ἐναντίων ib 


«oU μεαένειν τέςταχται.- 


Καϑαιρέω. De formis, quorum nonnisi praesens et aoristus activi, 
illud quidem semel Ant. 27D., et aoristus passivi item semel Trach. 478. 
leguntur, dubitatio nulla.  Significationum princeps videtur τοῦ xa«ra- 
λαμβάνειν, capicudi, cum de homine deprehenso et vincto ut à» ἀφροσύνῃ 
χαϑελόντες Ant. 379 an., tmm tralate de eo, in quem sibi quis íus et 
quáàsl possessionem vindicat, unde πάλος καθαιρεῖ pro λαμβάνει sors. in- 
cidit Ant. 275., v. Abresch. ad Aesch. Eum. 286.; Musgravius ex Polluce 
VIII. 15. et Lysia adv. Agoratum p. 467. forensem esse vocem ostendit. 
Exinde factum ut de sorte. fatali et s0rtc solenne essct. κατά με φόνιος 
“Ζιδας ἕλοι πατρὶ ξυνϑανεῖν Oed. Col. 1686 m. μοῖρα τὸν φύσαντά τε xa- 
ϑεῖλε Ai. 511. Horum locorum aliquem respexit Suid. v. καϑελών; 4]η-- 
μοσθένης ἀντὶ τοῦ ἀνελών, ἤτοι ἀποχτείνας. x«à Στησίχορος δὲ xai Zo- 
φοχλὴς καὶ ἕτεροι οὕτως ἐχρήσαντο τῷ ὀνύματι. Plane valet occidere : 
γυνὴ — μονή μὲ δὲ καθεῖλε φασγώνου δίχα "l'rach. 1052. De capienda 
urbe et devastanda καϑηρέθη πατρῷος Οἰχαλία δορί Trach. 478. Hinc 
transfertur ad significandam labem et eversionem status et fortunae: ἐν 
Zdp βυαχεῖ καϑεῖλε κωλίγῳ χρόνῳ πάμπλουτον ὄλβον δαίμονος xeaxob do- 
ei; Tynd. T. 4 (572D.). Harpocratio: xa 2&2 0r. Δημοσθένης ἀντὶ τοῦ 
ἀνελὼν ἢ üzorttlrag. ἐχρήσαντο δὲ οὕτω τῷ ὀνόύματε καὶ ἄλλοε, ὡς καὶ 
Στησίχορος ἐν ᾽Ιλίου περσίδε καὶ Σοφοκλῆς ἐν Εὐμήλῳ (214 D. om. Dr.). 
Similiter Photius p. 122, 1., sed omisso fabulae nomine. 


Καϑαίμω quryo. ξανϑὴν χαϑαίρονθ᾽ ἵππον αὐχμηρᾶς τριχός Oenom. 
VI. 2 (322 D.). De terra monstris et scelestis praedonibus, ut lIeicules 
et 'lieseus fecere, purganda: πολλὰ μὲν ἐν πόντῳ κατά τε Ópla πώντα 
χαϑαίρων 'lrach. 1008 i. ὅσην γαῖαν καθαίρων ἱκόμην 1000. De qua 
locutione v. Wjttenh. ad lul. Or. in Constant. p. 134. Lips. — [ἐπεὶ 
compositum non est, nec certe ullum praepositionis vestigium ex signi- 
ficatione dicitur (v. Buttm. Lexil. vol, 1. p. 275) tamen perpetuo prima 
corripitur. 
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Κιϑάπτω illigo. καϑῆννεν ποις τοῖς ἐμοῖς ᾿Ερινόων ὑφαντὸν «ugl- 
βλήστοον "l'iach. 1040. τὴν μὲν Bgézo μιτώδεε συτδένος χαϑημμένην (χατ- 
εἰδομε») Ant. 1207. de Antigona quae suspendio sese interfecerat. 

Καϑθαρμός erpiatio. ποίω κεϑιρμῷ; Oed. R. 99. (μέασμες ἐλαύ- 
νων). οἶμαι — οὔτ᾽ ἂν Ἴστρον οὔτε Ψῶσιν ἄν νίψκι καϑαρμῳ τήτδε τὴν 
στέγην 1228. De qua sententia, ab Eustathio tacta p. 1231, 9., vide 
Valcken. ad Eur. HI'pp. 653. lacohs. ad Aristot. Gr. vol. 1lJ. p. 3. p 1]. 
θοῦ νυν χαϑαρμὸν τῶνδε δαιμόνων Oed. Col. 407. procerando. eoram iram 
eave , iA«axov. 

Καᾶυός purus. De homine scelere non contaminato »ope d? χα- 
ϑαρὸς 4idyig ἐς τόδ᾽ ἤλθον Oed. Col. 554. nolens peccavi εἴ inscient. 
Aliter dicitur τὸν (Kégrgor) κατεύχομκι ἐν καϑαρὼ Bgrus — τῷ ξένῳ Oed. 
CoL 1571 ch. Schol. ἀβλαβῶς ὑπαντῆσαι. Musgr. χεαϑαρῶς, innoxie, sint 
scelere, parvum apte alterum huic Sophoclis locum comparans. — lacobsius 
οὐδὲν ἀδικῶν, πρῴως, ἠπίως, blande, sine dolo et fraude, quod vereor 
ut in ea voce quaeri recte possit. Heisigius: ,,locutio Homerica velut 
M.. 9. 491. x. 199. ; est izitur iu locun vacuum secedere.^ Hunc maxime 
sequitur Hermannus: recedere, ut pura via sit hospiti, neve ille adspecta 
canis aut latratu terreatur. — De tono generati. Arcadius docet p. 70, 14. 

Καϑάρσιος expiatorius. μολεῖν x«Qapolo ποδί Ant. 1130 ch. Baccho 
adscribitur deo tutelari 'l'ebas ἐπιφανείς variis malis lustraturo. 

Καϑαρτῆς expiator. στρατοῦ καϑαρτής Caytiv. I. 1 (32 D.). At 
Orestes patrem dicit σοῦ yàg ἔρχομαι δίκῃ xaDagric Kl. 70. scelus in eum 
cominissum u tione expiaturus, cf. Musgr. — — Acui Atticis dicitur Etym. 
M. p. 436, ὃ. 

Καϑθέξζομαε consideo.. ἐπενθοροῦα ἄνω καθέζετο Trach. 914. ἀφ᾿ o 
μέσος στάςξ, τοῦ τε Θοριχίου πέεψου χαπὸ λαΐνου τάφου χαϑέζετο Qed. CcL 
1093. χαϑέθιιτο Membr. Br. et Ald. χαϑέδετο suprascripto & Ricc. A. 
Signum apostrophi iure appingitur nusquam, nec videtur augeri verbum 
apud tragicos: v. Pors. praef. ad Hecub. p. XIX. (XVII). Diserte vett 
lieri Herod. Herm, p. 313. - * 

. KaOfuzw descemdo. κεροῦσο᾽ m ὀυϑίων πάγων καθεῖρπεν ἔλαφος 
Aload. XII. 2 (110 D.). 

Καϑευρίσκω reperio, deprehendo. ἥ καθευρέθη τάφον χοσμοῦφε 

Ànt. 391. 

᾿ Καϑθήκω convenio, τοῦ γὰρ εἰκότος πέρα ἄπεστι πλείω τοῦ καϑήχοι- 
τὸς χρόνου Oed. R. 75. |n εἰκότος πέρα et πλείω τοῦ καθήκοντος vi- 
tium a quibusdam et ἀκυρολογέα quaesita. Suidas v. τοῦ χαϑ ήκον- 
τος XéQa χρόνου, τουτέστι τοῦ δρισϑέντος. λέγεται δὲ καὶ τοῦ cixo- 


τας πέρα. Haec correctionem redolent memoriter ab eo factam, qui 
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ipsorum verbormm non πιθπιΐηϊεσοῖ. Fuerunt fortasse etiam, qui τέρα 
ἀπὸ ποινοῦ inter εἰκότος et χαϑήκοντος interpositum | putarent. ' Porsonus 
apnd Kidd. περᾷ; versu sequente deleto, qui Suidae testimonio tanquam 
subdititius wrguatur; quod quale sit, vidimus. Sana vulgata: secus quam 
berisihile'erat , iusto diutius abest; v. Herm, 

"o Κάθημαι sedeo. προςπεσύντα — βωμῷ χαϑῆσθαι τῷ Ποδειδῶνος, 
ed. Col. 1160. φλοίοβου μετὰ κόπον χαϑημένοις Palam. I. 3. (380 D.) 
dod verisimilius ad Naupliom refertur. Ceterum tralate de quies- 
entibus a maris et tempestatum iniurüs dictum. — καϑήμεδ᾽ ἄκρων dx 
πάγων ὑπήνεμοι Ant, 497. — De augmento v. καϑέζομαι. — Accentum 
'abnormem notavit Arcad. p. 170, 8. 

ΤΠ Καϑημέριος. hodierwus, ὦ γενεὰ πάλαινε, νῦν σὲ μοῖρα καϑαμερία 
ἜΙ. 4406 οἷν. φϑ ἐν ει, cum glossa φϑείψει, εἴ explicat scholia- 
εἰ κατὰ ταύτην σὲ τὴν ἡμέψαν ἡ μοῖψα εἰς φϑορὰν καὶ ἐλάτεωσιν ἄγεν 
“γένους. Sed suspectum qÓ(ro tranáitive dictum ; ἐπ ὃ Herimahnus 
(reve Porro χαϑημερέα valgo, et nt. videtur etiam ia "Tricl., etsi 
megat; sed ἃ cod. Aug. c. süpra scripto y, itaque scribendum: 
















" 

| KaO (Co: sessum duco. χάϑεζέ νυν μὲ Oed. Col. 21. 0 "e δὴν 
᾿Καϑέημι commilto. οὐ δραπέτην τὸν κλῆρον εἰς poor καϑείς, ἔγρᾶς 

ἔφας βῶλον Αἱ. 1204. mon perfide sortitus. V. Heri. 

᾿᾿Καθεκνέομαι ferio. χήρα διπλοῖς κένεροιοί pov καϑίνετο Oed; R; 800. 
p. 122, 33. χα ϑέκετο, καθήψατο, καϑίκον, καϑήψω, lip 
chius, haud dubie γώκωσιν διὰ πληγῶν signilicans. V. Valek. 
Herod. VII. 35. m a 
CKa0üretyu, 10 Formae. d. Actii, καὶ ϑέοταμεν Oed. CoL.23. xu- 
Oed. R.-0. Trach. 1081. χαϑεστήκῃ Ai. 1053., quem coniun- 
"üt linguae requirit ratio, ita membr. Brunekii; codd. Ven. Lips. 
. Mosq. ». Laur. a. a prima manu, Laur. b. (in his est καϑυστήχην: 
etsi plerique supra seripto 97, quod alii apud Drunekimm libri 
jbent, Ald. Aug. b. et Stobaei apud Bruntkium codex καϑεστήκειν 
/Stobaei zeyroríre Serm. XLI I4. Brunckius ex uno cod.; qui 
liit καϑέστηκεν, — χαϑεστάναι Oed. R. 1703. καϑεοεώεων 
- 1045. καϑεστῶτας 1100. κατα στήδω Ant.U53.— χατέσεης Oed. 
357. κατέστη Ant. 412. Oenom, T, 2 (419 D.). κατέστησαν Phil. 867. 
κανάσεησον Plil.857.— 2, Medii. xu 0 (o vacas Ai.209. καϑί- 
Ant 431. — M. Usus. Verbi quarum partium transitiva sit pote- 
-satis-constat. 1. "Pransitiva constifuendi vis proprinm est ὅτε — κατ-- 
δίφρους El. 100. σύ μὴ αὐτὸς ἄφον, σύ με κατάστησον Phil 867. 
at ἡγαϊαία ψευδὴ γ᾽ ἐμανεὸν οὐ κατεστήσω πόλει Ant; 653. 
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Quod ut ostendendi et exhibendi significatione praeditnm. est, ἃ medium, 
et perfectim aoristusque alter activi status comditiomisgwe vim babeat 
Viam transferendi verbi cernis in his, quae proxime a sisiende absunt, 
yelut ἔνϑα μὴ καϑεστήκῃ δέος Ai. 1053. quod aperte a terriculamentis 
hortorun et camporum desumptum, et τοὺς καϑεσεῶτας νόμους AnL 
1100. quae velut οἱ κείμενοε ad observantium hominum sanciuntur pz- 
blice propositae. — φονέα ue φησὶ .Δαῖον χαϑεστάναι Oed. R. 703. ὑμεῖς 
ἐκεῖνοε δὴ καθέστατε 'Trach. 1091., longe gravius quam ἐστέ, nt φύλαξ 
δέ μον πιστὴ κατέστης Oed. Col. 357. ἐπιμελεστέρα ψυχὴ κατέστη Oenom, 
L 2. μάντις οὐδεὶς τῶν χαϑεστώτων βροτοῖς Ant. 1145.: de futwro cc- 
fum, quae munc sunt, statu. nemo coniiciat, «naQvoc δ᾽ οὐδένος καϑέστατο 
Ant. 431. — ἀπηρνήθη οὐδέν. ἔμφρων μόλις πὼς ξὺν χρόνῳ καθίσταται 
Αἱ. 299. ad sanam mentem redit. cí. Wyttenb. ad Plut. Sept. Sap. Con- 
viv. p. 148, E. Sed vero propriam significationem haec habent, et si- 
stendi quidem gradus ὅποι καϑέσταμεν; Oed. Col. 23. quo delati comsti- 
tuimus; astandi autem. de supplicibus τέγε τρόπῳ καθέστατε Oed. R. 10, 
quod male πῶς διακεῖσθϑε interpretantor. Elinsl. Matth. alii, rectius achul 
et Hermannus; tandem de solis orbe εἴν ἐν αἰϑέρε --- κατέστη λαμπρὸς 
ἡλίου κύκλος Ant. 412. 

. Καϑοκπλίζω armo. ὡς καὶ σὺ πάγκλαυστον αἰῶνα χοιτὸν εἵλου τὸ᾽ μὴ 
καλὸν χαϑοπλίοασα δύο φέρειν ἐν ἑνὶ loyo EL 1026 ch. τ-ττάγχλαυστος 
«ie» xowóg mors est, et mori cupiebat Electra. τὸ μὴ χαλόν Clytaemme- 
stram videatur et Aegisthum spectare; sed χαϑοπλίοαορα nec cum scliol 
min, ἀσφαλίσασα σεαυτὴν πρὸς TO μὴ καλὸν licet interpretari , quia Qe; 
in quo est nervus illius explicationis , deest, neque cum schol. vet. χα- 
ταπολεμήσασα τὸ αἰσχρὸν xai νικήσασα, quod ad sensum etinmsi bonom 
Sit, non inest in verbo, unde coniiciat aliquis χαϑιππέσκαοα vel xaóv- 
3»ícaca cum Hermanno. Sed ne sensu quidem recte. habere concedam 
Illermznno. Quid enim? Num morte obeunda inimicos suos  devictura 
ext? Ipse tamen vulgatam bene explicat. τὸ μὴ χαλὸν καϑοσλίσαοα, 
scelas armaus, i.e. infensos ad dimicationem provocans, cuius cum is 
certus eventus sit, mortem praeoptasse dicitur. 

. Ἀαϑοράω video. Non leguntur nisi aoristi. Oculis videre: οὐδὲ avg- 
πράχτωρ ὁδοῦ χατεῖδε Oed. R. 117. τὴν μὲν κρεμαστὴν αὐχένος κατείδο- 
μὲν Αι. 1200. χατεῖδον τὴν --- χλεινὴν JVéoav inc. XlV. 1 (782 D.) 
Animo cernere: τὴν σὴν δ᾽ ὁμοῦ ναίουσαν οὐ κχατεῖδες (ουγήν) Oed. Β. 
338. — σον χατειδύμην El. 880. 

Kat eéJa';n contumelia afficio. τοῦ καϑυβρίζειν δοκεῖ; Oed. CoL 961. 
χαϑυβρίζουσα xai σὲ x«i τὰ oà El. 512. χαίρει — τοῖς σοῖς ἄχεσιν κα- 
ϑυιβρίζων Αἱ, 1503 an. οἱ γέ σου καϑύβοισαν DPhil. 1328.  Intransitvc 
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dicitar αὖ πόλεις, κἂν εὖ τις οἰκῆ, ῥᾳδίως χαϑύβρισαν Oed. R. 1532. ad 
contumeliam inclinant. — Secunda wyllabe im arsi trimetri producitur, 
in thesi anapaestica corripitur Ai. 153. 

Ἀάθυδρος irriguus. κάϑυδρος οὗ κρατὴρ μειλιχίων ποτὼν ῥεύματι 
συντρέχεε Oed. Col. 156 ch. ipsae irrigsae dicuntur fontium aquae. κά- 
ϑυγρος cod. T. Brunckii, mbr. Vat. Farn. 

Καϑθύπερθεν supra. '"F'ralate dicitar assignificata victoria et opibus 
gootioribus ζῴης uos καθύπερθεν χειρὶ καὶ πλούτῳ τεῶν ἐχϑρῶν El. 1079ch. 
Aifert Eustath. p. 1083, 17. Ald. Iuntt. καϑύπερϑε. 

Καί. De hac yarticula quae scripsit, qui de particulis Graecis de- 
dita egit opera, Hartungus vol. L p. 119., singula continent, quibus uti 
liceat , universis non licuit non intelligenüibus. K«( cum particula ces- 
éttcliva est, tum inagis ad adverbii naturam accedit. 

À. Cum particula ceniusctiva est, hoc est, cum plura pet se, nen 
wt alterum ab alterius natura suspemsa sint, swaque dignitate constantia 
eonnectit, unam ut notionem efficiant (v. Herm. Cens. Medeae Elmst. 
p. 152. Opusc. vol. lil), et singula vocabula coniungit et integras sen- 
tentias. 

1. Sínyslis sententiae partibus. servit. coniungendis. Sic simpliciter. 
&. ἐρῆμον ὧδε κἄφιλον Phil. 228. λόγον — θιγόντα xai πανουργίας 406. 
παλαιὸς κἀγαθός 410. δεινοῦ xal σοφοῦ 438. Τρυραχενέαν τε δεράδα καὶ 
«σὸν εὔροον Σπερχειόν 480. πρὸς σὲ κἀμέ 571. ϑεῶν βέα καὶ τέμεσες 508, 
ϑέαν λαβεῖν καὶ βαστάσαι 653. εὐδαέμων ἀνίσεε καὶ μέγας 711 οἰ. σῶζ᾽ 
αὐτὰ καὶ φύλασσε 75). ὀξεῖα φοιτὰ καὶ ταχεῖ ᾿ ἀπέρχεται 191. παρόντα 
wal ξυνωφελοῦντά uos 800. λήθη --- κἀναπαυλα 860. βλέποντα κἀμ-. 
σενέονια 871. πρὸς τοὺς ᾿ἐχαιοὺς καὶ τὸν ᾿Ατρεσδὼν στόλον 904. ὦ 
«Ἀημνία χϑὼν καὶ τὸ παγκρατὲρ σέλας θ74. Τροίαν σ᾽ Dti» δεὲ καὶ κα- 
“ασκάψαι 086. αἰοχρὼς xev δέχῃ 1218. δὲς — x«l τρίς 1222. ὁ .fag- 
«fov παὶς καὶ σύ 1270. ἀχάρπως κάϑέως Oed. R. 204. λέχτρα παὶ γυ- 
eaixa 260. προδοῦναι καὶ χαταφϑεῖραι στόλων 331. καὶ σὺ yw συνθεὶς τάδε 
401. αἱνικιὰ κἀσαφῇ 439. ἀπειλῶν κἀνακηρύσσων 450. τυφλὸς — καὶ 
σετωχός 45D. πυρὲ xai στεροπαῖς 47] ch. πρὸς σοῦ καὶ φίλων 022. 
σελήϑους καὶ φίλων ὅ41. σοφός γ᾽ ὁμοέως κἀξ ἔσου τιμώμενος ὅθ8, πα- 
Quis καὶ καταμβλύνων 689. ψυχῆς πλάνημα κἀνακένησις φρενῶν 727. 
ἀγρούς σφε πέμψαι κἀπὶ ποιμνίων ψομάς 201. ἄϑλια καὶ ϑεινὰ καὶ $5. 
σιηνα 700. γώμοις μητρὸς ζυγῆναε καὶ πατέρα καταχτανεῖν 826. ὅδτου 
χρήζων ἀφῖξαι χῶτι σημῆναι ϑέλων 933. διοέγειν κλῆθρα καὶ δηλοῦν 1287. 
χέρσους φϑαρῆναι κἀγάμους 1002. αἱ πάϑαι --- χὠ χρόνος Oed. Col. 7. 
ἔδυαν — καὶ ξενόοτασιν 90. πέρασιν ἠδὴ καὶ κατασερη μήν 103. μόνας 
σούζειν οἵας va χαὶ μόνας ἀρκεῖν ἔχειν 263, σὰ μητρὸς καὶ πατρός 269. 

Lzx. Sort. I. lii 
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πιτρὸς xd) κασιγνήτης 325. ἐκ ϑεῶν τοῦ κὠλιτηρίου φρενός 372. ἀρχῆς 
AeffaGns καὶ κράτους 814. χὦ νεάζων καὶ «-- μείων γεγώς 375, σκῆπτρα 
καὶ θρόνους 420. τὸ κατϑανεῖν xdb τὸ λευσϑῆναε 430. τό τοι πολὺ καὶ 
"νηδαμὰ λῆγον — ἄκουσμα 579 ch. ὃς εἰμὲ κἀφ᾽ ὅτου πατρὸς γεγώς 571. 
εὕδων καὶ κεχρυμμένος véxte 627, γῇ vide κἀμοὶ 641. ἀλήτην κἀπὶ προς- 
πόλου μιὰς χωροῦντα 750. 0$ κηδεύουσὰ νιιὲ τὸ σὸν κάρα 754. εἰς οἱ 
κἀμέ 758. ἄστυ' καὶ δύμους μολεῖν 761. ὦ Ἀάντα τολμῶν κἀπὸ cart 
ἄν φέρων λόγον --- μηχάνημα 765. ϑέκα ἀσκοῦσαν -— πόλεν κἄνευ νόμον 
κραίνουσαν οὐδέν 918, τἀμὰ. καὶ τὰ τῶν Oto» 926. τὸ y εὐσεβὲς -«- καὶ 
ποὐπιειπές 1120, πατρῶα καὶ μητρῷα πήματα 1198. τὸ ϑυςπρόφοιστο 
»μαἀπροζήγορον στόμα 1279. ἐξέωδε κἀπεσύλησεν 1332. πιθέσθαι καὶ παρε- 
aO» 1336. βραχεῖ ξὺν ὄγκω καὶ χρύνῳ 1343. ἀξιωθεὶς eius κακούφας 
1354. πεσεῖ μιανϑεὶς yd ξύναιμος 1377. τὸ σὸν θάπημα xal τοὺς σοὶς 
“Θρόνους 1382. ἐν τάφοισι ϑέσθε xà» πτερίσμασιν 1412. αἰσχρὸν τὸ φεύ- 
yt» xal τὸ ... γελάσθαι 14]4. σοὶ "igo Ant. 32. τὸν γοῦν ἐμὸν καὶ τὸν 
σὸν — ἀδελφὸν 45. l'a μὲ καὶ τὴν ἐξ ἐμοῦ δυςβουλίαν 95. κράτη --- καὶ 
Θρόνους ἔχω 173. τὸν τῇδε ϑύφξνουν καὶ τὸν εὐμενῆ πόλεε 212. θάφις 
“- κἀπὶ χρωτὶ διψίαν πόνιν παλύνας 246, στυφλὸς δὲ γῇ καὶ χέρσος 25L 
πυρώσων --- κἀναϑήματα --- διασκεδῶν 2860. , φῦλον ὀρνέϑων — καὶ δὲ 
ρὼν ἀγρίων ἔϑνη 344 ch. ἡ γὰρ ἐκτὸς καὶ παρ᾽ ἐλπίδας χαρά 388. ἐπαι» 
Χεὶν ναὶ δεδριικυῖαν γελὰν 479. δύ᾽ ἅτα κἀπαναστάσεις θρόνων 58. 
Vidirs yoi xdve 538. δίκαιον κἀγαθὸν παραστάτην 067. τὸ μανϑανν 
πολλὰ — κκὶ τὸ μὴ τέένειν ἄγαν 707. ϑεός τοι καὶ ϑεογεννῆς 828. oem 

καὶ θνητογενεῖς 820; ἀοιδιὶὶς χαὶ yoov; 874, λοισϑία καὶ κείκεστα δὴ καρ 

κάτειμε δῦ, ἁμαρτάώρειν καὶ δεινὰ τολμᾶν 906. χεέρεσοι καὶ κερκέδων ἀχκμὸ 

σιν θ04 ch, κακὸ — οἴστρῳ xai βεβαρβερωμένῳ 989. iov xai ϑεῶν ᾿Ἔρυῦε 

1002. νύμφας ἄγικλμα καὶ Διὸς 2. γένος 1103 ch. Κάδιον πάροικοι καὶ δ-- 
per “Ἱμφίονος 1140. ᾿φϑορὰν καὶ πατρὸς ἔργα 1210. φέρων ἔοικας ix κῷ 
τάχ᾽ ὀψεσθαε πακώ 1265. τῶνδε κἀκείνων 1296. σπεέρων — κἀάξαμιῶν Trad. 
33. πῆμα καὶ χαρτέ 329 ch. ὑρέμηνον — ἀπείη κἀνικύέοιος 168. τοῦ 3€ 
toi καὶ τίνες; 24], αὑτῷ χτῆμα καὶ ϑεοῖς 244. ὦ ναύλοχα xai πετρεῖε 
ϑερμὰ λουτρά 631 ch. d πελάξεις τἀνδρὶ xci παρέστασαι; 745. gis 
eiuarqoa κἀπὸ πιείρας δρυός 763. πέδονδε καὶ μετάρσιος 7838. — Jerün- 
Quca καὶ ἀρῶσα 805. δολίαν xci μεγάλαν ἄταν 848 ch. &*ÓÜvc xai ev 
eqoveuérn 866. ἄλλη δὲ κἄλλη 903. τὸν αὑτῆς δαίρον εἰνακπι:λουμῖ 
καὶ τὰς ἅπαιδας --- οὐσίας 907. “ὗφ᾽ ἧπαρ καὶ φρένας πεπληγμένην WD. 
. 4 νῶτα καὶ στέρνα 1080. ἄπλατον ϑρέμιια xaxQosyopov 1083. «regp- 
Qo; xai χατεῤῥαχωμένος 1093. παιρώας xai πολι;λώσοον roc 1168 
χρόνῳ τῷ ζῶντι χαὲ παρόντι 1159. φονέα — καὶ παλαμιναῖον σέθεν ng 


, * - ^ 
XUterior καὶ jatsom 1100. οἱ φύσαττες καὶ χληζόμενοο πατέρες 1258 85. 
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xor στάζων ἰδρῶτι καὶ χέρας Ai. 10. ἐφθαρμώας --- καὶ κατηραρισμέ- 
νας 20. ὀλέσαι Δαναῷν βοτὰ καὶ λείαν 145 an, βοτὰ καὶ βοτῆρας 22Y, 
κεφαλὴν xol γλῶσσαν — ῥίπτει 234 an. τὰ τοῦδε πρόγη καὐτὸς ὡς ἔχων 
κυρεῖ 340. ἐν --- βουσὶ xai κλυτοῖς πεσὼν αἰπολίοις 367 m. ξυμπεσὼν — 
xal δρῶν τι χρηστόν 463. προσθεῖσα κἀναθεῖσα 471. ϑεοῖς — καὶ σὴ 
μάλιστα χειρί: 486. πωλοδαμνεῖν κἀξομοιοῦσϑαι φύσιν 545. τὸ χαίρειν. 
mu) τὸ λυπεῖσθαι 552, πρὸς τοῦ σοῦ τέκνον καὶ Ore» ἐχνοῦμαι 585. 
ὅ μαχρὸς κἀναρέϑμητος χρόνος .032. ἔνϑεν χἄνϑιν 712. τοῦ μανέντος 
κἀπιβουλευτοῦ στρατοῦ 713. περισσὰ κἀνόνητα σώματα 745. ὑψικόμπως 
mágooroc 753. ἔργον καὶ ποδὼν 801. ἀσφαδάστῳ καὶ ταχεῖ πηδήματι 
820. σὲ δὲ — καὶ τὸν διφρευτὴν Ἥλιον προςεννέπω 844. λιπὼν ἀνίας 
καὶ γόους 952. διώχων κἀξιχνοσχοπούμενος 970. τῷ παωντ ἀγαθῷ κοὐ- 
dn y ᾧτινε λῴονε 1390 an. πρὸς σῆς ὁμαίμον xat κασιγνήτης EL 12. 
φίκην — καὶ κράτος 85. ὦ φάος &yvü wai γῆς ἰσύμυιρος ἀὴρ 87 an. 
ὦ dép ᾿Αἰδου καὶ Περσεφόνης 110 an. ὦ xOóre “Ἑρμῇ καὶ norw dod 
Jl an. οἷς ὁμόϑεν εἰ καὶ γονᾷ ξύναιμος 153 οἷ. Χρυσίϑεμες — καὶ 
-ζφεάνασσα 154 ch. ἐσθήματα φοροῦνι᾽ ἐκείνῳ ταὐτὰ xal παρεστίοις onés- 
Jovia λοιβάς 261. «glya «ai ζῶμα τοὐμόν 444. ὡς ϑρασῶα καὶ xe 
δίκης ἄρχω 511]. πατρὸς καὶ μητρὸς ὄντας 531. ἀβούλου καὶ κακοῦ γνώ.-- 





μην 536. βιασϑεὶς πολλὰ κἀρτιβᾶς 565. εὐσεβεῖς κἀξ εὐσεβῶν 580. οἷ, τοῦ 
E etit £üx πκαχῶν Phil. 384. εὐγενὴς γὰρ 5 φύσις xai εὐγενῶν 862. 
x ϑύστηνος καὶ δυστήνου πατρύς Απί. 876. « γὰρ ἐκ σοῦ Ovouérese «al 


€ cà lyya El. 609. ἐγὼ καὶ «cc ἔπη 612. φίλοισέ τε ξυνοῦσαν καὶ τέ- 
ὅσων ἐμοὲ δύςξνοια μὴ πρόςεστιν 643. ἀμφὶ νῶτα καὶ τρόχων βίσεις 







708. ᾿Ορέστης καὶ σύ 785. δακρῦσαι κἀπικωκῦσιι 795. πατρὸς — κἀμοῦ 
Ἰελαίνης 802. ἄῤῥητα — κἀτελὴ 1000. οὐ «d» Διὸς ἀστραπὰν καὶ τὼν 
οὐρανίαν Θέμιν 1053. χειρὶ καὶ πλούτῳ 1080 ch. ἐμαυτὴν καὶ γένος 1110. 
βεπέμψαι κἀνασώσασθϑαι φύνων 1122, ἐκτὸς οἴκων χἀπὶ γῆς ἄλλης 1126. 
E fue κάϑέως 1172. χαίρειν — καὶ γελᾶν 1202. τῶν μακρῶν λόγων xai 
: «ἧς ἀπλήστου --- βοῆς 1328. τόνδε «ac ἔσωσας 1348, — — b. Rem alteri 
" ptane oppositam et confrariam  intreducit. «uv nag. καὶ xav εὐφρόνην El. 
2951. κοὺς δὲ σώφρονας ϑεοὶ φελοῦσι καὶ στυγοῦσε τοὺς κακούς Aj. 133. 
εἰ δ δαίμων κοὐδεὶς drügév ἐδίδαξεν 239, nisi quidem οὐ priori membro 
" οπαΐδϑιιπν cf. δαίμων. do οὐκ ᾿Ερινὺς τοῦτ᾽ ἐχάλκευσε ξίφος, κἀκεῖνον 
*4idgc 1014. κεῖρος τὰ κείνου στεργέτω, κἀγὼ τάδε 1018, εἰ τοὺς δίχη 
&iyrag ἐξωθήσομεν xai τοὺς ὄπισθεν εἰς τὸ πρόσθεν ἄξομεν 1228. c 
Ao, καῦύϑις πικροῖ 1338. In his eontra verti licet; nec absonum oppo- 
τ ita interpositis μέν et δέ dirimere. το €. Quare καὶ οὐ eb xai μὴ 
"paulo fortius in opposito dicuntur quam οὐδέ el μη δέ € His enim con- 


. Sinuatur et producitur oratio, illis oppositione contrarii explicatur. V. Én- 
lii 2 
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gelbardt. ad Plat. Lachet. p. 63. coll. Iacobs, δὰ Ánthol. PaL p. 726. t. 
III. αἱσχρῶς xov δίχη Phil. 1218. τούτοισι κοὐκ ἄλλοισιν ἁρμοσδήσεται 
Oed. Col. 912. διὰ σέ, κοὐκ ἄλλον βροτῶν 1131. ἀπὸ ἄλλον, κοὺκ ἐμοῦ 
πεφύκατον 1371. εἷς γάρ τις ἦν ἕκαστος δὐξειργασμένος, κοὐδεὶς ἐναργᾷ 
Ant. 263. quod video aliter, sed parum apte posse explicari. ὡς ase 
στέον coi τοἴργον εἴη — , κοὐχὶ κρυπτέον 273. κοῦ τοι γυναικὸς οὐδα- 































μῶς ἡσσητέα 674. κοὐκ ἄν γυναικὼν ἥτσονες καλοίμεϑ᾽ ἄν 676. ἕν ἤϑα 
— κοὐθὲν ἄλλο 702. νέατον δὲ φέγγος λεύσσουσαν —  xoUzoY αὐὖδκ 
804 m. ἄγομαι δὴ κοὐκέτε μέλλω 930. πτύσας προςώπῳω κοὐδὲν ἀντειπὼν 
1217. ὥς τι δράσων εἶρπε, xov Θανούμενος Trach. 159. καὶ ζῶντα s 
ϑάλλοντα xoi! νόσῳ βαρύν 234, πείθου λεγούσῃ — xov μέμψεο 470. de 
QoQxe; κοὺ κατὰ γλῶσσαν κλύων 744. θῆλυς οὖσα κοὐκ ἀνδρὸς φύσιν M5L 
μόχϑων — ἐγευσάμην, κοὐδεὶς τρόπαῤ ἔστησε τῶν ἐμῶν χερῶν 1092. τὰ 
δ' ἄλλα πράξω xov καμεῖ τοὐμὸν μέρος 1905. ποιήσω κοὐκ ἀπώσομαι 1239. 

᾿ ἐχπέπληγμαι κοὺχ ἔχω μαϑεῖν ὅτου Ai. 33. τέσει τήνδε κοὐκ ἄλλην dp 
113. ἄδωρα δῶρα κοὺκ ὀνήσιμα 6ῦ0. πόνου γε πλῆϑος, κοὐδὲν εἰς óqe 
πλέον 863. ἐν τοῖς δικασταῖς, κοὺκ ἐμοί, τάδ᾽ ἐσφάλη 1115. ἑκόντα xe 
ἄκοντα Oed. R. 1230. τουϑετήματα κείνης διδαχτά, κοὐδὲν ἔκ carr 
λέγεις El. 336. ἔξωρα πράσσω xo)x Ruol προςεικότα 608. πάλαι δέδο- 
wr ταῦτα, κοὐ νεωστί μοι 1038, τὰς ἡδονὰς πρὸς σοῦ λαβοῦσα, xh 
ἐμὰς ἐκτησάμην 1295. "Egg σφ᾽ ἄγει — πρὸς αὐτὸ τέρμα, κοὐκέτ᾽ d 
μένει 1389. πῶς σκότου δεῖ, xov πρόχειρος εἰ χτανεῖν; 1480. quo ἱ 
sec potius interpretari licet. κακὸν τὸ χεύϑειν, κοὐ πρὸς ἀνδρὸς size 
Aload. Π (100 D.). — ἕνα τὸ μὲν εἴπωμεν, τὸ δ᾽ ἀκούσωμεν, xaif 
χρείᾳ πολεμῶμεν Oed. Col. 191 an. τέ δ᾽; οὐκ ἀχούειν ἐστέ, καὶ ἡ 
δρὰν 1177. σιγῇ κεύϑειν καὶ μὴ σκεδάσαι — ὕπνον 'Trach. 985 an. yes 
μοι παῖς ἐτήτυμος γεγὼς, xal μὴ τὸ μητρὸς ὄνομα πρεσβεύσης πὶ 
1054. γενέσθαι — σύμμαχον, καὶ μὴ ᾽πιμεῖναι τοὐμὸν ὀξῦναε στόμα ἸΒ 
πλεῖν ὑφειμένῃ δοκεῖ καὶ μὴ δοκεῖν μὲν δρῶν τι, πημαίνειν δὲ μή 320&. - 
| d. Sed καὶ οὐ etiam negationem ipsam sequitur, sec potius significam: 
ὡς οὐ γνωριοῖμε — xovx ἀλεξοίμην μαθὼν Oed. R. 539. 

*' — 2. Frequentius etiam sententias coniungit , maxime alteram ex alten 
€ónsequentem vel res necessitatis quodam vinculo inter se coniuncs 
Plurtmis locis, maxime cum sententia partes coniunguntur eiusdem, ΚΒ 
distinctione maxima opus non sit, convenit Latinorum et: multis tame 

porro , dein , atqui, proinde, et sane, at vero interpreteris. λέγ aw 
ποίας. ἔνεδρος ναίεε καὶ χῶρον «(y ἔχει Phil. 154 ch. xai μή μὁ Oxro d 
σαντες ἐχπλαγῆτε 226. ἡ 0' ἐμὴ voooc ἀεὶ τέϑηλε χἀπὶ μεῖζον ἔρχεται 1 
oiv ιχρύόγος --- προύβαινέ μοι κάδεε τι βαιᾷ τὴδ᾽ ὑπὸ στέγῃ μόνον Diem 

» γῆσθαλ.,286. ἐλεοῦσι μέν, καὶ πού τι καὶ βυρᾶς μέρος προςέδοσαν 3. 
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"ales ἐν all στρατὸς — ἠσπάζετο 306. »ἀγὼ δακρύσας .— 
ξανέσταμιαι — κειὸ καταλγήσας λέγω 361. κἀγὼ χολωϑθεὶς εὐθὺς ἤφασσον 
ακοὶς 874, καὶ ταῦτ᾽ ἐπειδὴ καὶ λέγεις ϑρασυστομῶν, οὐ μή aor --- de 
τλεύσῃς, 380.  xoix αἰτιῶμαι ποῦτον ὡς τοὺς ἐν τέλει 285. πεπλεύκατε, 
4 μοι προςῴδετε 403. καὶ καί αὐτὸ τοῦτό γε --- ἐξερήσομαν. 4830, καί, 
5 τὸ μὲν πανοῦργα — χαίρουσ᾽ 'ἀναστρέφοντες 440, καὶ σὺ — χαῖρε, 
buit οὔ μοι μακρὸς εἰς Οἴτην σεόλος 488, χώταν τις εὖ ζῇ --- 
σχοπεῖν μάλιστα ὅ08. καὶ ταῦτ᾽ ᾿Αχαιοὶ --- ἤχονον 591... καὶ 
ὅπως ἤκουσε 610, καὶ τούτων κάρα τέμνειν ἐφεῖτο Old. καὶ νῦν 

























Alpi vel te iutromittnm, τέ δῇ ποτε — σιωπᾷς κἀπόπληκεος ὧδ᾽ gus 
ἀπόλωλα, τέκνον, χοῦ δυνήσομαι καχὸν χρύψαι 732. κοὐχ Tota. 
αν τ 357. ὅποι ποτὲ ϑεὸς δικαιοῖ χὠ σεύλος πορούνεται 310. 
Win. χηκῖον αἶμα, καί τι προςδοκῶ νέον 773. adeo ul νουΐ, quid. ei 
Wem. καὶ νῦν — σύ μὴ αὐτὸς ἄρον 8θύ. αἰνῶ τάδ᾽, d παῖ, καί μ᾽ 
"ape S77 ch. proinde me subleva, xal παῦε ἀληθῆ δρᾶν νοεῖς 909. 
σὺ μὴ θυμοῦ κλύων 910. τὸ τόξα — ἔχεν καὶ τοῖσιν LAgyeloum qii 
σϑαι Du 932. κοὺκ oi ἐναίρων νεκρόν 044. θανὼν παρέξω, dite 
"καί μ᾽ οὖς ἐθήρων πρόοσϑε, ϑηράσουσι νῦν 04. ἐλέησον — καὶ μὴ 
ἧς — ὄνειδος 965. καὶ νῦν μ᾽, ὦ δύστηνε — voris ἄγειν 1004. ὅλοιο 
σ ὁ πολλάκις τόδ᾽ n εὐξώμην et iterum quidem iterumque dico. καὶ νῦν 
3018. mmc vero. καὶ vd ἂν τὸ σὸν pipes τιμὴν, ἐμοὶ νείς- 
1060, λειφϑήσομς ἤδη, κοὐκ ἐποικτερεῖτέ με; 1060. εἰς ὅσον — 
om ναῦται καὶ ϑεοῖς εὐξώμεθα 1060. χούτος τάχ᾽ ἂν φρόνηοιν --- 
Zo 1007. οἰμαμοῖ καί mov — ϑινὸς, ἐφήμενος γελᾷ μου 
jm. αἰφνὶ fortasse, κἂν τὰ λι φρονῇς, ἴσως ἂν herbs χλαν-- 
ἔχοις πόδα 1243. [ra νουϑετεῖς ἐμέ 1267. δεξιὰν πρότέινε χεῖρα 
ἰχράτεν τῶν σῶν ὅπλων 1278. καὶ πέλας j ὁρᾷς 1280. ἠγρίωσαν 
* σύμβουλον δέχει 1305. καὶ rubr ἐπίστω 1300, καὶ παῦλεν ἴαϑε 
tof ἂν τυχεῖν 1313, πρὶν — μόλῃς καὶ νόσου μαλυιχϑῆς τῆφδε 1317. 
τοῖςδ᾽ ἔτι (λέγει) 1323. τί ὅδε ἔχεις ἄνω βλέποντα, κοὐκ dqi- 
ἕάιδου μολεῖν; 1333. σοί που φίλος γ᾽ ὧν (ἀνιγκάζω), χὠ λόγος" 
με μον, 13Th,, vhi; βράδυγα 1388.. καὶ πρῶτα μές, σου πὐεἀμὰς 
τύχας 1404. καί μὴ mpeg ἤδη ἐνμμειψούμενον χρόνῳ lean, εἰ 
ἐν Oed. R. 78, εἰ δ᾽ αὖ σιωπήσεσθε, καί τις — ἀπώσεε τοῦπος 
τῷ κηρύγματε — ἐμμένειν, vigi ἡμέρας τῆς νῦν προφαυδᾶν. μήτε 
μήν ἐμέ 351. καὶ λέληθας 416. καὶ σὺ πιῶ fuif μὲ 444... καὶ 
᾿ ἰὼν εἴσω λυγίζου dU. κἂν λάβῃς p. ἐψευσμένον, qot ἔμ᾽ ἤδη 
μηδὲν φρονεῖν AL. ἦλθε χύρα sor καὶ σοφὸς ὀφῷη BIO cl. 
nppareret. ἴω ἀντάκουσον, xdra κρῖνε δή4. παρίοχομεν. πῶς δ᾽, 
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οὐχί; xoUx ἠκούσαμεν 567. τὸ σὸν δέ γ οἶσθα, καὶ Myjóiq ἄν 570. τω 
τῶνδ᾽ ἔλεγχον --- πεύϑαν 003. γἃ φϑίνουσα τρύχει, καὶ τάδ᾽ εἰ κακοῖς 
κακὰ προςάψες 606 ch. atque praeterea. ἐμοῦ “πάχουσον, xal μάϑε 708. 
σὲ inde disce. καὶ τὸν μὲν — ξέγοε φονεύουσι 715. κἀνταῦϑ'᾽ ᾿Απόλλωγ 
oUr ἐκεῖνον ἤνυσεν qoréa γενέσθαι — οὔτε 726. κἄπεμψφ᾽ ἐγώ σιν 1763, 
proinde misi. κἀγὼ βαρυνθεὶς — μόλις κατέσχον 781. κἀγὼ τὼ μὲν κεῖ. 
φοιν ἑτερπόμην 785. καί μ᾽ ὃ Φοῖβος — ἄτιμον ἐξέπεμψεν 88. κἀγὼ 
᾽πακούσας --- ἔφευγον 794. cgo vero fugi. καί σοι --- τἀληθὲς ἐξερῶ 800. 
κἀξ ὁδοῦ μὴ — ἢλαυνέτην 804. κἀγὼ --- παίω 806. quo facto ferii. xal 
μ᾽ ὃ πρέσβυς — κάρα καϑίκετο 807. καὶ τάδ᾽ οὔτις ἄλλος ἦν ἢ ᾿γὼ 
-- 6 προςτιϑείς 819. et. quod accedít; velut εἶ μὲ χρὴ φυγεῖν καί μοι 
φυγόντι μή "cr. τοὺς “ἱμοὺς ἰδεῖν 824. ὃς ἐξέφυσε κἀξέϑρεψέ με 8591. 
q«rév ys τοῦπος — ἐπίστασο, κοὐκ ἔστιν αὐτῷ τοῦτο γ᾽ ἐκβαλεῖν πάλιν 
819. εἰ μὴ — κερδανεῖ — καὶ — ἔρξεται 800 οἰ. καὶ νῦν ὅδε πρὸς τῆς 
τύχης ὅλωλεν 948. τίς zov ἐστί, καὶ τί μοι λέγει; θ54. κοὐδέν᾽ γε θαῦμα 
1132, χὥπως μὲν ἐκ τῶνδ᾽ οὐκέτ᾽ οἱδ᾽ ἀπόλλυται 1251. ἔχλινε — χλὴ ϑυα 
χἀμπίπτεει στέγῃ 1262. καὶ ϑαῦμά y οὐδέν 1310. ἐφύσαϑ᾽ ἡμὰς: zm 
φυτεύσαντες — ἀνεῖτε 1404. καὶ οσί γ᾽ ἐπισκήπτω γε 1446. Κὶ sese. 
καὶ — Κρέων ἔπεμψέ μοι τὰ φῶτατα --- 1473, εὐτυχοίης, xai gà del. 
μὼν — φρουρήσας τύχοι 1478. καὶ σφὼ δαχρύω 1480. Et ἀεῇεο quides 
vVO:. κἀκ τῶν ἴσων ἐκτήσαϑ' ὑμᾶς 1498. λέξεις, καὶ τότ᾽ εἴσομαι 151]. 



















ὃς τὰ κλείν αἰνίγμαε ἤδη καὶ κμάτιστος ἣν ἀνήρ 1525. κώϑιξε νὖν εἰ 
xai φύλασσε τὸν τυφλόν Oed. Col 21. χώτε oos λέγειν εὔκαιρόν dom, 
ἔννεπε 31. σήμαινε, κοὐκ ἄτιμος --- φανεῖ 5]. εὔχονταε σφίσεν ἀρχγεν 
εἶναι καὶ φέρουσε τοὔνομα 60. ἀνεέχυρσα --- κἀπὶ σεμνὸν ἑξόμην βάϑρο 
100. οὐ γὰρ ἂν — εἴρπον, κἀπὶ σμικροῖς μέγας ὥρμουν 146 an. — zai s 
ϑεοὺς τιμώνιες εἶτα τοὺς ϑεοὺς μοῖραν ποιεῖσθε μηδαμιῶς 218. ῥύου αἱ 
κἀχφύλασσε 285. ἀποστερίσκεε κἀξελήλακεν 377. ἐπέωφϑην χκἀξεχηυύΐχϑῳ 
431. x«i ταῦτά σοι δράσαντι ϑαρσῶν ἄν παρασταίην 491. ἔξοιδ᾽ ara 
àv zou τῆς ἐς αὔριον οὐδὲν πλέον — μέτεστιν 573. πλὴν εἰπεὶν ἃ χρῖ- 
ζω, χὠ λόγος διοίχεται et simul. ὅταν θάνω "γώ, καὶ οὐ μου Sagas 
γένη 588. καὶ πνεῦμα ταὐτὸν οὔποτε — βέβηκεν 618. εἰ Ζεὺς fu Zu 
χὠ Διὸς Φοϊβος σαφής 629. κοὔποϊ᾽' Οἰδίπουν ἐρεὶς ἀχρεῖον οἰκητῆρα δέ. 
ξασϑαι 632. τί ταῦτα πειρᾷ καί ue δεύτερον θέλεις ἑλεῖν 167. ἡνῖχα —- 
μεστὸς ἣν — καὶ τούν δόμοισιν ἦν διαιτᾶσθαι γλυκύ, τότ᾽ ξξεώθεις Τῇ. 
774. δρῶσι — καὶ φρονοῦσι 876. καί μοι κένανδρον --- πόλιν doi; 
εἶναι x&w ἴσον τῷ μηδενί 921. 922. αἰσχύνει; πόλιν «- καί d' ὃ πληϑίω 
χρόνος yéQorO' ὁμοῦ τέϑησι 934. καί σοι τὸ Θησέως ὄνομα ϑωπεῦοω 
καλόν 1007. κοὐχ ἄλλον ἕξεις 1032, προςέλθειε ----- καὶ τὸ --- cop 
αστάϑθαι δότε 1106. ἐρείσατε — κἀναπαύσατον 1116. καί μοι τὰ sje 
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zPfri ἕπατε 1117, καί uos yéQ, val, δεξιὰν ὄρεξον 1132, χώπως μὲν 
& your ἐρέθη, τί διὶ μάτην κομπεῖν —; 1100, xai μή μ᾽ ἀνιίγκῃ,. προς- 
βάλης 1180, καὶ νῶν ὕπεικε τὸν χοσέγνηττον polá» 1186. κἂν κεῖνες λεύσ.-- 
es, oia 1199. xa] Taí? dq ὑμῶν — βουλήσομαι - κυρεῖν ἐμοί 1292. 
πρῶτοι καλοῦνται, καὶ τετίμηνται δορί 1306. x«i ταῦτα μὲν o σοῦ ξυνϑέ-: 
λοντος ἔστε μοι χομπεῖν 1346. ἀπήλασας κἄθϑηκας ἄπολιν 1359. i» ἀξιῶ- 
τον — xal m$ ᾿ξατιμάζητον 1380. καὶ ταῖ τ᾽ ἀκούσας στεῖχε 1395, dé 
— ἀραῖ πατρὸς τελῶνταυ καί τις μεν ἐς δόμους νόστος γένηται 1410. "αἱ 
σφῷν ὁ νὃν ἔπαινος — οὐκ ἐλάσσονα ἔτ᾿ ἄλλον olge 1413. στρέψας στρά.. 
τευμα — , καὶ μή de — διεογάση 1410. ποϑοῦντι προὐφάνης, καὶ σοὶ 
Oeo» τύχην τις — ἦχα 1501. καί σ᾽ ἅπερ ξυνήνεσα ϑέλω --- μὴ ψεύσας 
θανεῖν 1004. proinde. χῶτι χρὴ ποιεῖν, λέγε 1513, χωρεῖτε καὶ μὴ ψαύετε 
1541. xüm εὐπραξίᾳ μέμνησθ᾽ ἐμοῦ 1551. κἄπειτ᾽ ἀῦσας παῖδας ἠνώγει 
1504. ἐπεὶ --- εἶχε --- ἡδονήν, xoóx ἦν ἔτ: ἀυνγὸν οὐδέν 100]. ὄλωλε — 
πιίνεω τὰάμά, κοὐκέτι τὴν δυςπόνητον ἕξετ ἀμφ᾽ ἐμοὶ τροφήν 1009. χἀπεὲ 
πυοςῆλθεν, εἶπεν 1627. καὶ τόδ᾽ (sc. οὐχ δυὰ:) 1728 ch, καὶ ταῦτά μὲ 
ἔφη πράσσοντα κακῶν χώραν ἕξειν — ἄλυπον 1761 an. καὶ νῦν τί τοῦτ᾽ 
αὖ φασὶ κήρυγμα 96ra, —; Ant. 7. ἔχεις τε κεϊφήκουσας : 9. ἤδη καλῶς, 
καί σε — ἐξέπεμπον 18. οὕτως. ἔχες ool ταῦτα xai . δείξεις τάχα εἴτ εὖ. 
γενὴς πέφυκας 37, xad σφας ἐςιδών — ῥίπτεε 128 an. χἀπεὶ διώλετο — 
μένοντας 168. x«i pet; oy ὕςτις ἀντὶ τῆς πάτρας φίλον νομίζει , τοῦτον 
οὔδαμοῦ λέγω 182. κοὔποτ᾽ ἔκ γ᾽ ἐμοῦ τιμὴν mQoftovd οἱ κακοί 207. 
mel τάδ᾽ εἴσεται Κρέων --- πῶς M δῆτ οὐκ ἀλγυνεῖ; 229, χοὕύτως ὁδὸς 
βυαχεῖα γίγνεται μακρά 232. στοχάζει κἀποφράγνυσαε 241. καὶ vari! 
ἐνίκα 274. καὶ φϑέγμα καὶ ἀνεμόεν φρόνημα — ἐδιδέξατο 852 οἰ. σέ y 
ἐὲπιοτοῦσαν ---- ἄγουσι — καὶ ἐν ἀφροσύνῃ καθελόντες 370, καὶ νῦν «- 
gir" αὐτὸς λαβὼν καὶ κρῖνε κἀξέλεγχε 394. ξυνίης, xal λέγεις ὀρϑὼς 309, 


. Ἑπατέστη — lov κύκλος, καὶ ἐκαῦμ᾽ ἔϑαλπε " καὶ vov ἐξαίφνης — τυ ὡς 
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σείμπλησι πεδίον 413. καὶ τοὺδ᾽ ἀπαλλαγένεοφ — ἢ παῖς ὁρᾶιαι 418. 
goontquam igitur, καὶ χερσὲν εὐθὺς διψέαν φέρει κόνιν 425, χημεὶς ἰδόντες 


᾿δέμεσϑα 428. nos autem. ϑηυώμεθϑα — καὶ — ἠλέγχομεν 430. καὶ τὸν 


.--- σίδηρον — ῥαγέντ ἂν εἰςίδοις 470. i, q. ὡξαύτως δέ, σὸς εἰμί" καὶ 


᾿σύ μοι γνώμας --- χρηστὰς ἀπορθοῖς 631, xal τοῦτον ἂν --- Θαρυοέην ἐγὼ 


παλῶς μὲν ἄρχειν θ64. εἶχε — καὶ μετάστασιν δίδου 114. κἀχεὶ τὸν “4:- 
δὴν αἰτουμέγη --- τεύξεται 173, καί σ᾽ οὔτ᾽ ἀθανάτων φύξεμος 183. καί 
δὲν --- χιὼν οὐδαμὰ λείπει 812 τι. xol χατηρεφεῖ τύμβῳ περιπεύξαντες 
— ἄφετε 8716. ἔλουσα κἀκόσμησα 892. καὶ νῦν ἄγει με θ07. ἐγὼ δι- 
ϑάξω" καὶ σὺ τῷ μάντει πιθοῦ 979. tu vero. καὶ ταῦτα τῆς σῆς ἐκ φρε-- 
ψὸς νοσεῖ πόλις 1002. κατ οὐ ϑδέχογεαι ϑυστάδας λιτὰς Uu θεοί 1000. 


T καὶ ταῦ ἄϑρησον, εἰ κατηργυρωμένος λέγω 1004. ἵνα --- agr, καὶ γνῷ 1076. 
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E;orexc xavrog, καὶ ταράσσομαι φρώας 1082. ἐπαινεῖς καὶ δοκεῖς παρει- 
καϑεῖν; 1089. καί σε --- -ὄχϑαε χλωρά. τ᾽ ἀχεὰ — πέμπει. 1117 οἷ". χαὶ 
wb» — molt» χειιϑαρσίω ποδί 1127 ch. τύχη γὰρ 0pOos καὶ τύχη καταῤ- 
δέπει 1143. καὶ μάντις οὐδεὶς τῶν καϑεστώτων βροτοῖς 1145. καὶ νῦν 
ἀφεῖται πάντα 100. πλούτει — καὶ ζῆ 11,4. καὶ τυγχάνῳ κλῆϑῳ ἄνα- 
σπαστοῦ πύλης χαλῶσα, 1171. καὶ τὸν μέν, — συγκατήθομεν 1188. καὶ 
τύμβον χώσαντες --- εἰςξεβαίνομεν 1188. κλύι τις — καὶ δεαπότῃ ἸΚρέοντι 
σημαέσει 1103. ἴὲ ἄσσον — καὶ παραστάντες τάφρῳ ἀθρήσατε 1200. reo 
κἀναχωχύσας καλεῖ 1212. καὶ φυσιῶν. ὀξεῖαν ἐκβάλλεε πγοήν 1223. χαὶ 
τρόπον μὲν ἂν πόνων οὐκ ἂν διείποιρα Trach. 21. τὺξ ydg εἰςάγεε, καὶ 
κὺξ ἀπωθεῖ — πόνον.31. κἄστιν τι δεινὸν npa 46. et certe. 95 αὑτοῦ, 
'χαΐί γεν οὐ θάλπος Θεοῦ --- κλονεῖ 144. καὶ τῶνδε ναμέρτεια συμβαίνει 
172. ὕποις τι κερδάναιμε καὶ κεώμην χάριν 100. κοὐχ ἡλέωσε τοὔπος 251. 
xai sür — ἧκεε δόμους 364, καὶ ταῦτα πολλοὶ — συνεξήκουον 370. κοὔπω 
τις — λόγον κακὸν ἠνέγκατο 461. τὸν βίον διώλεσεν xul γῆν ἱπατρώαν — 
ἥἔπερσε 466. πείθον — κοῦ μέμψει — κἀπὶ ἐμοῦ κτήσει χάριν 470. 471. 
ἥμερος --- ἩἩρακλὴ διῆλθε καὶ τῆςδ᾽ οὕνεκα — καϑηρέϑη --- Οἰχαλέα δορί 
477. καὶ νῦν δύ᾽ οὖσαι μίμνομεν — ὑπαγκάμαμα 530. καὶ πεπείψανται 
τάδε 028, . καὶ τῶνδ᾽ ἀποίσεις σῆμα Oll. ἕρπε, xal φύλασσε πρῶτα μὲν 
τόμον 6138, ἐδεστὸν ---- φϑίνεε, καὶ qj καὶ ἄχρας σπιλάδος 675. χά. 
ὅρων τοιαῦτα 635. καὶ πρῶτα μὲν --- κατεύχετο 760. κἀκεῖφος --- zen 
πρὸς πέτραν 774. ille vero. κοὐδεὶς ἐτόλμα τἀνδρὸς ἀντίον μολεῖν 782. 
segue vero quisquam. τὸ δυςπάρευνον λέχερον ἐνδατούμενος — xai τὸν 
Oiréuc «γάμον οἷον. καταχκτήσαιτο λυμαντὴν βίαυ 789. ἄρον ἔξω xci — 
ψιέθες 796. καί »w αὐτίκα --α. ἐξόψεσθε 802. καὶ τάδ᾽ ὀρθῶς ἔμπεδα 
᾿κατουρίζει 823 οἷ. καί τι χαινέζεε στέγη 8θ4. xcy0 --- ἐφρούρουν 916, 
. καὶ. δαχρύων ῥήξασα ϑερμὰ νάματα — ἔλεξεν θι5., κἀγὼ δρομκαία βᾶσα -- 
φράζω 928. xá» o — ἐξορμώμεθα, ὁρῶ — 927. κἀνταῦϑ' ὃ παῖς ὁΐ- 
στήγος — ἐλείπετ οὐδέν 932. καὶ νῦν — οὐ πῦρ — τις ὀνήσεμον or 
enorgépe; 1009. ἐκ δὲ χλωρὸν αἷμά μον πέπωκεν ἔδη καὶ διέφϑαρμει: 
δέμας 1045. — ὥςτε με διεφϑάρϑαι. κοὺ ταῦτα λόγχη — ivan 
1047. καὶ τόδ᾽ οὐδ᾽ ἄν εἷς — φαίη — ἰδεῖν 1061. at vero nemo dixerit. 
xudoxov» πράξειν καλῶς 1160]. et sane igitur. σῶμα τοὐμὸν ἐ "βαλεῖν, καὶ 
 — πρῆσαι 1188. καλῶς τελευτᾷς, κἀπὶ τοῖςδε τὴν χάρεν ταχεῖαν — πρός- 
6e; 1242. κελεύεις κἀξαναγκάζεις 1248, καί σ᾽ οὐδὲν εἴσω ---- παπταίνεω 
᾿ πύλης ἔξ ἔργον ἐστίν Ai. 1]. φώνημ ἀχούω καὶ ξυναρπάζω 16. xai νῦν 
ἐπέγνως εὖ μὲ — βώσιν κυχλοῦντα 18. κἀγὼ ᾿ϑελονεὴς wed vade 
πόνῳ 29. καί μοε τις ὑπτὴρ φράζεε 29. ἔγνων --- καὶ φύλαξ ἔβην 38. 
παρέστη κἀπὶ víou ἀφίκετο; 48, ἐγώ oq ἀπείργω — καὶ πρός τε ποίμνας 
ἐπτρέπω 8. κἀδόχει μὲν ἔσϑ' ὅτε --- ᾿Ατρείδας κτείνειν ὅ6, κἄπειτα -- 
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πομίζεται. Gl, καὶ νῦν wer? οἴκους συνδέτους αἰκίζεται 65... καί σε mag 
χρύσοις ἐγὼ στέψω λαφύροις 932, εὔπειστα. λέγει, καὶ πᾶς ὁ κλύων --- 
χαίφεν 101 ἀπ. μετὰ γὰρ μεγάλων βιὸς ἄριοτ᾽ ἄν, καὶ μέγας ὀφφοῖϑ᾽, 
ὑπὸ μιχροτέρων 101 ἀπ. χἠμεῖς οὐδὲν σϑένομεν — ἀπαλέξασϑαι 165 an. 
καὶ νῦν φρόνιμον νέον ἄλγος ἔχει 252 ἀπ. ξύμφημι δή gor καὶ δίδοικα. 271. 
κἀγὼ ᾿πιαλήσσω xal λέγω 281. κἀγὼ μαϑοῦο᾽ ἔληξα 287. x«l τὰς ἐκεῖ, 
᾿ 202. κώπειυ ἐπῴξας — ἔμφρων καϑέσταται 208. καὶ πλῆρες ἄτης, 
ὡς, διοπτεύεν. στέγος --- ἐθώῦξεν 300. καὶ τὸν μὲν ἤστο πλεῖσιον ἄφϑογγος, 
χρόνον 804. einige, ἐν τῷ πράγματος κυρεῖ MT. κἀγὼ — ἔλεξα πᾶν, 
(308. καὶ δῆλός ἰστιν ὥς τὶ δρασείων κακόν 310. κεὶ μὴ — φρένες διά... 
σερσφοι γνώμης ἀπῆξαν --- οὐκ ἄν ποτὲ — ἐψήφισαν AMD. καὶ νῦν τό, 
χρὴ δρᾶν, iam quid facium Ὁ καὶ ποῖον ὄμμα πατρὶ δηλώσω AST. παῦσαι 
os δὸς γνώμης κρατῆσαι 478, καί σ᾽ ἀνειάζω AST. καί τις πικρὸν, 
παρόςφθεγμα --- ἐρεῖ 4θῦ. κἀμὲ μὲν δαίμων ἐλᾷ 409, καὶ γένοὐ ἂν οὐ 
unis DAT. nec sume, καὶ τἀμὰ τεύχῃ μήτ᾽ ἀγωναρχαὶ — ϑήσουσν μήθ᾽ 
“λυμεὼν ἐμὸς 570. δέχου, καὶ δῶμα πάκτου 570. καί σε — ἱκνοῦμαι, 
M. καί uos δυσϑεράπευτος Αἴας ξύνεστιν δ08, ὑμεῖς — δρᾶτε, καὶ 
dy ἂν --- πύϑοισθε — σισωσμένον 670. ποῦ δ᾽ ἔστε, κἀπὶ τῷ λέγει 
784. καὶ σπεύσατε Tl. χωρεῖν ἑτοῖμος κοὐ λόγῳ Dew. μόνον 800, (ὡς) 
ναὶ μὴ — ὠφϑῶ κυσὶν πρόβλητος 816. καί σφας — ξυναρπάσειαν 820. 
ὄμμα καὶ τόλμης seus 982, καὶ ταῦτα, πώνεα σοῦ ϑα- 
εὑφόμην 1003, ὅπως κρύψεις τάφῳ φράζου. τὸν ἄνδρα, giri 
υϑήσεν 1020. βλέπω γὰρ ἰχϑρὸν φῶτα, καὶ wig" ἂν —. ἐξίκοιεο. 
21. xd μὴ ϑεῶν τις — ἡμεῖς — ἄν προὐκείμεϑαι, 1030. 
κέ σοι προφωνῶ [εόνδε. μὴ 1068, Quare iubeo. ἄρχε καὶ 
- κόλαζ᾽ ἐκείνους 1086. μισοῦνε᾽ ἐμίσει" καὶ οὐ. τοῦτ᾽ ἠπίστασο. 1118. 
τοί νιν, κἄστιν — οὐδεὶς πού ἄλλος ἢ σύ 1130,. πρόρελϑε καὶ 
gest πατρὸς 1160. καὶ πρὸν μὸν — δείματος ἦν μοι προβολὰ --- 
jw; 1100 ch. κοῦτε στρατηγοὺς — μολεῖν διωμόσω 1211, xai σοὶ aQog- 
γπιον τὸ φάρμακον ὁρῶ 1234, χάρις διαῤῥεῖ καὶ προδουοὶ ἁλίσκεται 1240. 
Gr αὖοις — Ἕκτορος --- ἠλϑ᾽ ἐνανείος 1282. χαὶ νῦν γε Τεύκρῳ τἀπὸ 
ovd" ἀγγέλλομαι — εἶναι φίλος X390, καὶ τὸν θανόντα τόνδε συνθάπτειν. 
Wie 1357. καί μ᾽ ἔψευσας ἐλπίδος πολύ 1301. νῦν οὖν ἐθρέσεα,, καὶ 
σὺ --- Πυλάδη, τί χφὴ δρᾶν, ἐν τάχει βουλευτέον Βι. 1. ὅτων. rou σωϑῶ 

δε κλέος 60. κοὐδεὶς — οἶκτος ἀπ᾽ ἄλλης — φέρεται, 100. an. 
— κἀμοὶ τὸν ἐμὸν πέμψαν, ἀδελφόν 118. an. ὃς ἐφορᾷ. σιάνεα 
nil 170 ch. ξύνειμι, κἀκ τῶνδ᾽ ἄρχομαι 200, insuper. χοροὺς 
ω d. μηλοσφαγιῖ 212, τέτηκα. κἀπικωκύω 270... κοὐδ᾽ ἐν. χρόνῳ — 
διδάσκεσθαι θέλεις 322. quod εἰ ne. — quidem licet interpretari. πλουσία, 
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τράπεζα κείσθω καὶ περιῤῥείτω βίος 354. φράζον, καί μὲ μήποτ᾽ ὕστερον 
παθοῦσα μέμψῃ 375. ἐμαοχαλέσθη nomi λουτροῖσι» κάρᾳ κηλῖδας ἐξέμα- 
£r» 437. κὰκ τοῦδε μηνίσασω 560. ἐξυνεύδεις — καὶ παυδοποιεῖς 570. 
zab μή pe πλούτου — εἴ τινεᾳ δόλοισει βουλεύουσι ἐκβαλεῖφ, ἑφῇς 638. 
χώπως μὰν — παῦρά cos Àéje 678, καὶ xoi» μὸν ὀρθοὶ πέντε ἕανασαν 
δίφρον 713. zarst6Oe ἄλλος ἄλλον — ἔθρανο κἀνέπιπτεν 718, ἔξω παρα- 
σπᾷ κἀνανωχούει 722. κἀξισώσαντες ζυγὼ ἠλαυγέτην 128. καὶ τοὺς μὲν 
ἄλλους — δρόμους ὠρϑοῦτο 73l. ἴϑραυσε — wát ἀντύγω» ὥλισθε 736. 
καί vix — κέωντες εὐθὺς — φέρουσιν 747. xal μ᾽, ἐπεὶ τῆςδε χϑονὸς 
ἐξῆλθεν, οὐκαδε εἶδον 167. ἤκλουσον — κἀπεκύρωσεν καλῶς 783, καὶ vis 
υπὸ γαίας --- ἀνάσσει 829 cb. εὖχες καὶ κατέστενας 802. 3 μέμηνες κἀπὶ 
«οἷς σαυτῆς κακοῖσι --- γελᾶς 857. καὶ τίνος βροτὼν λόγον word εἰςακού- 
Ouo ὧδε πιστεύεις ἄγαν; 871. ἔασχον θαῦμα xal περισχοπὼ 885. κείν 
ϑὺς — ὡς εἶδον ἐμπαίεε τί μοῦ — ὅμμα 800. καὶ — διεφημεῶ μὲν οὗ 
893. κἀγὼ μὲν οὐκ ἔδρασα 898. “4ιδης --- ἀπεστέρηκε, καὶ μόνα λελείμ- 
μεϑον 938, καὶ τῶνδε --- μηκέτ᾽ ἐλπέσᾳς ὅπως τεύξει 95]. ἐλευθέρα χα- 
lé — καὶ γάμων͵ ἐπαξίων τεύξει 959. ἡμῖν 9^ ἀποῤῥεῖ κἀπὶ μηδὲν ἔρχε- 
vus 988, xal τὰ μὲν λελεγμένα --- ἄῤῥητα --- φυλάξομαι 999. τέ δ’ ἐξ- 
ἐψευνᾷς, καὶ τί βουληϑεὶς πάρει; 1083. ὅπως χλαύσω — κἀποδύρωκαι 
1111. κοὔτ᾽ ἐν qa χερσὸὴν — λουτροὶς ἐκόσμησα 1127. πεέθον λέ- 
γοντι, χοὐχ ἁμαρτήσει ποτέ 1198. δρῶμον — κἀπὶ σιμφοραῖσί μον yt 
7709s ἕρπει δάκρυον 1221. ἄφες, καὶ μήτε --- δίδασχέ μὲ 128]. ποὺ 
ἄν — βουλοίμην αὐτὴ μέγ εὑγεῖν κέρδος 1296, κἀπεί σ᾽ Nsidor, οὔποτ 
ἐκλήξω — δαχρυῤῥοοῦσα 1304. καὶ νῦν --α εἴσω παρέλθει 1327. ἤχϑηρα 
κἀφίλησα 1355. καὶ δεῖξον --- oia δωροῦνται ϑεοί 1374, σιγὰν ἄνωγα 
κἀναδεικνύναι πύλας 1450, εὖ παραινεῖς, κἀπιπείσομαι 1404, κτεῖνε, καὶ 
κτανὼν πρόϑες ταφεῦσιν 1470. 

3. In utroque genere interponitur τε, quo arotor fit membrorum 
coniunctio. Componuntur x € καί ad singula connectenda: F'oyexes τε σαὶ 
qvAaieras Phil. 48. τίς τε xal πύϑεν ὅθ. ἐν λιμῷ τὲ xai κακοῖσε 312. 
ὅ κτανών τε yo θανών 336. πομπόν τε καὐτὸν ἄγγελον 498. «οένεξ τι 
gol ξυνναυβάται. 561]. κλέψαι τὲ χἀρπάσαι βίᾳ 640. ide» τε καὶ layer 
067. ἐμοί τε καὶ τῷ πρόσϑε — κεκτημένῳ 767. πλοῦς οὔρεος τε xePosa- 
λής 769. βοῆς τε καὶ δυςοσμίας 8δ4. Varo τε καὐτὸς ἀντέχου 881. σοῦ 
τε xci τῶν “Ατρέως 1012, xlomg ve κἀνάγκη 1014, σοί τε κάμοέ 764 
1367. παιάνων τὲ καὶ σειεναγμάτων Oed. R, ὅ, χράτη τε καὶ θρόνοις 
237. ἔχοι τε καὶ δύναιτο 315. μητρός τε xai πατρός 417. σοί τε καὶ τοὺς 
coi; 42). ἐμοῦ τὸ κἀκείνου 714. χῆρυξ τε κἀπὶ πωλικῆς ἀνὴρ ἀπήνης 802 
θλϑία τε xai ξὺν Óljfoig 929. δόμοις τε καὶ πόσει θ38. εἰπεῖν τε καὶ μα- 
Oc» 1234. 05 τε καὶ τέενων 1257. πολλάκι; τε κοὐχ ἅπαξ 1275. adc- 
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ἱμᾶνόν τε aal δυζούφιστον 1315 m, τυφλύς ὅν al ἀλύων μηδὲν T38O.. jn 
|viqas τὲ χὠπόσα 1407, ἐπισχήπτω τε καὶ sorge pop MAG; Τῆς τε xal 
Σεότου Oel. Col. 40. lópp τε καὶ σϑένει 68. Φοίβῳ τὲ xdpot 86. σιγή 
|dógas xr καὶ οὐ — ἀρύψον 113: Φοίβου τε καὐτοῦ Ζῆνός 707. ple τὸ 
[κοὐχ ἑκών 039. αὐτῷ τε καὶ γῇ τῇδε MIT. οὐ τε κἀγώ 1388. ἀπόπεν.- 

oui κἀπάώτωρ 1385. δύςπονμός τε καὶ κακή 1435. τῶν σῶν τὲ κἀμῶν 
πλησϑῆναί τὸ καὶ Dai Υ22 ch, παίσανεός τὲ καὶ πληγέντες 171. 
; καὶ νόμοιοιν 177. vb» τ καὶ πάλων 181. ἄνους τὲ wal γέρων 
νι. ἐὰν — ληφϑῇ ta καὶ μή 308. αὐτή πὸ χῆ ξύναιμος 484. ἐκ μιᾶς το 

ταύτοῦ δρυ. ὑπ᾽ οἰωνῶν vh xal κυνῶν βορᾶς YO0d. κτανόντας τέ καὶ 
4 249 m. ἔζων τὸ καὶ κεκτημένος 1263, δυξευχῆ τε wal βαρύν 
B. εἰς δόμους τε κἀν δόμων 88. χαΐψειν τῷ ταὶ στέρεσθαι 138 ch; 
ϑάλλοντα 234. κείνου τε καὶ σὴν χάριν 485. ἐπίοτάμάι τε καὶ 












Mee τὲ καὶ χρόνῳ 42. οἶδά τε καὶ ξυνέημε 129 m. γᾶ τὲ καὶ οὐδὲν dw 

m, σοῦ τὲ χἀμοῦ 410. φϑόνῳ τε καὶ — βοῇ 631. νῦν τὲ καὶ τότε 
Il. ἡδονάς τε κἀνάπαυλαν 861. ἐμοῦ τὲ χοὐα ἄλλου 873. σποδόν ve adi 
(HS θανόντα τε καὶ ζῶντα 1312. τούτοις τὲ καὶ σοφωτέροις 
Ma, ὀρᾶν τὲ καὶ προτηγορεῖν᾽ 1408. ἄπαις τε χἀγύναιξ Atham, 1 (5 D;). 
πρὸς χάριν τ κοὺ βίᾳ Aet. d. 1 (26 D.). Külav τὲ καὶ Χρύσην Capt, 
IL (38. D.). ἡ σιγή τε καὶ τὰ παῦρ᾽ ἔπη Aeris. ΤΥ. 2 (61 D.). ἀπωώλε- 
᾿χατὸς ἐξαπώλετο Erig. 1.2 (226 D.). σπονδή τε καὶ ῥάξ Polyid. 
- 2 H04 D.). ἀπαιῶνῆς τὲ xul μελαμβαϑεῖς Polyx. IL 1 (409 D.). Hybr. 

585 D.) non satis intelligi potest, ἐμφύτων τὰ καὶ ϑεηλάτων κακῶν 
(2 (884 D). ἀνθεῖ γε καὶ grec XLVIL 3:205 D.). 2AQrasis 
Πιφκώσιοι ΧΟΥ͂Τ (776 D.). Sunt in his, quibus xài -— καί non 
substituas, mon necessario tamen. — Sed quámdo seutenl/ae vel 


























εἰς ὅσον τά ? 1a νεὼς στείλωσι ναῦται, καὶ Θεοῖς aü- 
᾿Μέμφαι εἰ ἔνυδροι λειμωνιάδες καὶ κεύπος ἄρσην 144] an. 

χὠ πανδαμάτωρ δαίμων γ458 αν, στάντες v ἐς ὀρθὸν καὶ 
/R. 60. σωτήρ τ᾽ ἵκοιτο, καὶ νόσον πανοφήψιος 100. 
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ἢ τε σύμμαχος “χη xol πάντες — Θεοί 225, &rà τ' ἄνερα. καὶ πέτρας 
477 ch. ἄγεν τε πλήθους καὶ φίλων τυραννίδα θηρᾶν 041. ἀνέχνευσά «' 
ἐκ σέθεν καὶ κατεκοίμησα τοὐμὸν ὄμμα 1221 ch. κῆδός τὸ καινὸν καὶ 
ἐννασπιστὰςϊ φίλους Oed. Col. 380. σκεύη τε γὰρ σὴ καὶ τὸ ϑύσεηνον κάρα 
δηλοῦτον ἡμῖν ὄνϑ᾽ ὃς εἰ 562. χωρὶς τό V εἰπεῖν πολλὰ καὶ τὰ xcipe 
812. Eiusmodi, quale hoc est, exempla, quwibus non ce duobus idem 
divisim sed de ambobus coniunctim praedicatur,. abusum continere par- 
ticularum τε — καί Himsleius arbitratus, tamen aliis conquisitis firmavit. 
cf. et Herm. πατρίδα ve τὴν σὴν καὶ φίλους 824. ἄγεις O ἃ χρήζεις, καὶ 
παρέστασωι βίᾳ 920. τανῦν τέ dot δοκεῖ λελέχϑαι, rers ταῦτ' ἐμηχανῶ 
1039. γῆν τε προοχυνοῦνϑ' ἅμα καὶ τὸν θεὼν ολυμπον 1651. αἵ τε 
παῖδες rol προπέμψαντες φίλων 1663. λόγου τ΄ ἄνοια καὶ φρενῶν 
"Euri Ant. 500 ch. ὑπ οἰωνῶν τε καὶ κυνὼν βορᾶς 1004. ὦ στανώτας 
ve καὶ θανόντας βλέποντες 1249 an. ὡς ἔχων τε xal κεχτημένος 1263. 
$ χώψιες κείγου τε κἀμοῦ  Troch. 618. ἐπέσταμαί τε xa) φράσω 623. 
κόσμῳ τὸ χαίρων καὶ στολῇ 761. € λέχη Te καὶ νυμφεῖ" ἐμά 916, 
ποόραλά v ἄνερα καὶ νέμος ἑπάκειον Ai 408 ch. e πρός τε low 
«à καὶ παραχτίους λειμῶνας 630. ὃ — χρόνος uagaíre τε xai φλίγω 
200 ch. ubi non video oppositum cum Hermanno, sed φλέγειν contianesdi 
et aboleudi potestate arbitror dictum esse. χλειναί τ θῆναι, xal τὸ σύν» 
«gogor γένος 818. ποταμοί 9' οἵδε καὶ τὰ Τρωϊχὰ πεδία προφαυδῶ 880. 
μνήμων τ' ᾿Ερινύς, καὶ τελεσφόρος Δίχη 1360. νέχην τε — καὶ χράτος 

ἘΠ. 85. πατρὸς τοῦ σοῦ τε κἀμοῦ 410. φίλοισέ τε ξυγοῦσαν xoi τέκνον 

ὅσων ἐμοὶ δύςνοια μὴ πρύςεσειν 643. ἔχτοσθεν βοᾶν Fa τά Θ᾽ αὑτῆς ταὶ 

τὼ τῶν φίλων καχώ 793. Inepte enim divideretur sententia: sine deflm 

el swa οἱ suorum mala. πρὶν — ἡμᾶς τ ὀλέσθαι κἀξερημῶσαι γένος 9. 

εὖ δ᾽ ἱκάνεις, χὠ φράσας ἀζήμιος 1091. — Ne hic quidem recte dividat, 

quorum alterwn alteri consequens est: recte venisti , tst qui indicavit, ws 
peccaverit. Plane ita μῖσος τε γὰρ παλαιὸν ἐντέτηχέ μοι,  xdmt o^ ist 
δον, οὔποτ᾽ ἐκλήξω χαρᾶς δακριῤῥοοῦσα 1304. ὅτον v εἰ χὠπόϑεν Alet 
lV. 2 (91 D.). γόνον τε μήλων κἀφροδισίαν ἄγραν Dan. Ili. (177 D.) καὶ 
recte interpretor versiculum sententiae nexu nullo constantem. λώτος * 
ἐλάας καὶ τὸ ποικιλώτατον — ὄργανον Polyid. IV. 4 (464 D.). γαστηρ 
τὸ γὰρ σοῦ xal γνάθος πλήρης inc. LXIII. 2 (727 D.). Sed consulto hic 
non enumeravimus ea particularum τε — καί coniunctarum exempla, ia 
quibus id quod x«i — καί necessario significant , ut cum oppositionis 
quadam figura vel de duobus idem vel de eodem duo praedicentur. 

4. Porro «anwectuntur. sententiae οἱ partcs. seuteuliarum πολυσυνδέτως 
éterato καί vel cum τὰ warie composito, ὅπου Θ᾽ ὁ χείρων — μεῖζον 
σθένει κἀποφθένει τὰ χρηστὰ χὠ δειλὸς κράτει Phil. 450. — € πὺρ σὶ κεὶ 
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πᾶν δεῖμα κειὸ πανουργίας — τέχνημα 915. καὶ ταῦν' ἐπίστω καὶ γράφον 
φρενῶν ἔσω 1309, πρὶν — μόλῃς, καὶ τῶν παρ΄ Aor. 
νόσου μαλυχϑῇς, καὶ τὰ Πέργαμα — πέρσας φανὴς 1317— 1810, ὦ 
πλοῦτε καὶ τυραννὲ καὶ τέχνη peus Oed. Κι 380. ἄϑλια καὶ δεινὰ καὶ 
δύστηνα προὐφάνη 790. Eni νφ. τη κατ πρ τ Gud aem 
874. σὺ γάρ μ' ὃς εἰμί, rdg! ὅτου πατρὸς γεγώς, καὶ γῆς ὁποίας ἦλϑεν 
Chers κυρεῖς ΟΥ̓. εἰς οἱ dpi καὶ τὸ πᾶν γένος Ἴ68, φόνους μον ai 
καὶ ξυμφορὰς τοῦ σοὺ διῆκας σιόματος 966, καί σοι --- ϑωπεῦς- 
καλόν, καὶ τὰς ᾿Αθήνας 1080, καὶ τὸν ἀγρευτὰν ᾿Ἡπόλλω καὶ κασὶ- 
ἐν 1093 ch. ἀφ᾽ ὑμῶν — καὶ ταῖνδ᾽ ἀδελφαῖν xui πατρὸς κυρεῖν ἐμοί 
κἄθηκεις ἄπολιν καὶ στολὰς ταύτας φορεῖν 1359. καὶ ταῦν᾽ ἀκούσας 
χε κἀξάγγελλε 1390. οὲ καὶ πόλισμα καὶ φίλους ἐπαξιοὶ 1492 ch, ἄϑε-. 
καὶ πρὸς οἰωνῶν δέμας καὶ πρὸς κυνῶν ἐδεστὸν αἰκισϑένεέ ᾿δεῖν Ant. 
τοῦτ᾽ ἐνέκα, κἀμὲ τὸν δυςδαίμονα πάλος καϑαιρεῖ 274. δέδρακα 
ὑτι μοὶ ξυμμετίοχεν sul. eipu ΘΝ elec ial? ἤλουσα κἀχύόσμησα 
(lois χοὰς ἔδωκα 892. καὶ δὴ βεβᾶσι, χὠ λόγος σημαινέτω Trach. 
πείϑον — κοὺ κέμψει χρόνῳ γυναικὶ vidt, κἀπὶ ἐμοῦ κεήσει χάριν 
aub τὰ μὲν ϑεῶν παρέβαν, καὶ ὅπως Κρονίδαν ἀπάτασεν, οὐ λέγω 
ch. καί μοι τάδ᾽ ἦν πρόῤῥητα, καὶ τοιαῦε' ἔδρων 681. οὔ μὴ ᾿ξίγες: 
χἀκκινήσεις, κἀναστήσεις --- νόσον 975 an. καὶ yàp τὰ δεινὰ καὶ 
wi καρτερώτατα τιμαῖς ὑπείκεν ΑἹ, 65A. κόμας ἐμὰς καὶ τῆςδε καὶ gue 
τοῦ 1108. τοῖς φονεῦσι — ξόνειμι, κὰκ τῶνδ᾽ ἄρχομαι, xdx τῶνδέ pos 
lapis — πέλεν El 256. ἢ μέμηνας --- κἀπὶ τοῖς σανεῆς κακοῖσι χἀπὲ 
οἷς ἐμοῖς γελᾷς; 807. καὶ νησιώτας καὶ μαχρᾶς Εὐρωπίας Captiv, VI 
7 D). καὶ κοῖλα χρυσόχολλα xai πανάργυρα ἐκπώματα Acris, XL 3 
D). χαίρειν κοὐ νοσεῖν ἐξουσία πάρεστιν αὐτῷ κἀπιαρύψασθαι xaxd 
XL 11 (109 D.). γένειον — φοροῦντα κἀντίπαιδα καὶ γένει μέγαν 
nd. Il. 2 (148 D.). καὶ κλένεταί γε κἀποπερκοῦταιν βότρυς Thyest. Vl. 
6 (239 D.) »ἀξορμενίζεν κοὐκ ἐπισχολάζεταν βλάστη lchn. lI (296 D.), 
ari) ἔτευξε — κἀκ τῶνδέ γ αὖϑις εὗφε Naupl VIL 3 (379 D). 9dL- 

































ουσα xal ψύχουσα καὶ πόνῳ πόνον — ἀλλάσσονσα Niob. VI. 2 (40 Ὁ}. 
er ponitur xal. καὶ ϑιγγάνειν xal δόνει δοῦναι κἀξεπεύξασϑαι βροτῶν 
— ἐπιψαῦσαι μόνον Phil. 663. καὶ φημὲ κἀπόφημι, κοὺκ ἔχω τί φῶ Oed. 
Col 318. καὶ τροφὰς ἔχω βίου, καὶ γῆς ἄδειαν καὶ γένους ἑπάρκεσιν 447. 
δποῖμοι καὶ μύδρους αἴρειν --- καὶ πῦρ διέρπειν καὶ θεοὺς δρκωμοτεὶν Ant. 
pA. ναοὺς πυράφων ἦλϑε κἀναϑήματα καὶ γῆν ἐκείνων καὶ νόμους Qui- 
δῶν 286. καὶ νῦν — λαβὼν καὶ χρῖνε κἀξέλεγχε 304. κλύειν καὶ σμινρὰ 

a καὶ τἀνωνεία 688. καὶ σοῦ γε κἀμοῦ καὶ ϑεῶν TAS. τε libri, 
Brunckius, quod post in-Laur. A. repertum. καὶ τὸν ϑανόντα — —— 
ἐν θέλω, καὶ Eviter καὶ μηδὲν ἐλλείπειν ΑἹ; 1357. ναὶ χεροί, 
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καὶ λύμαισι xal πᾶσιν καχοῖς El 1187. πολλὰ xol μαθεῖν cot Oi, καὶ 
πόλλ᾽ ἀκοῦσαι xal διϑάσκεσθαι μακρά Phthiot. II. 1 (622 D.). — Quater 
posilur; xal πατριωταν Οἰδίπου xal τροφὸν καὶ umptéy αὔξειν, xai χο- 
ρεύεσϑαι πρὸς ἡμῶν Oed. ΚΕ, 1091 — 1093 ch. — Quinquies: xai φϑέγμα 
xal ἀνεμόεν φρόνημα καὶ ἀστυνύμους ὀργὰς ἐδιδάξατο xai δυςαύλων πώ- 
ger αἴϑυια (ὑπαίϑρεια) καὶ δύςομβρα φεύγειν βέλη Ant. 352 —355 ch. 
Inscritur τε ante. xa quinta vice positum: ἀδελφὸς ἀὐτὸς καὶ πατίρ, 
κἀξ ἧς ἔφυ γυναικὸς υἱὸς xal πόσις, καὶ τοῦ πατρὸς ὁμύσπορός τε xui 
φονεύς Oed. R. 458. Haec plus quam bis iteratae particulae exempla 
diversam naturam habent. Usum mere coniunctivam particulae significa 
tionem exhibet, Ant. 286., ita tamen ut ναοὺς χἀναϑήματα et rursum 
y?» xal νόμους propiore quodam vinculo teneantur. Simile est Oed. R. 
458., trinis membris dispertita oratione, ut ἀδελφὸς xai πατήρ, vi 
xal πόσις, πατρὸς ὁμόσπορός τε xal φονεύς proxime adiungantur intet 
se, et haec membra bis interposito καί copulentur. In Oed. R. 109]. 
tria membra coniunguntur in unum, quartum autem καί rem infert er 
prioribus consequentem, Alia καὶ --- καί oppositum habent , ut de duo- 
bus idem praedicetur per partitionem , velut Phil. 663. Oed. CoL 447. 
Ant. 264. 394. 663. Ai. 1357. El. 1187. Phthiot. I. 1. Unum quwatwr 
deinceps coniuncta exhibet, Ant. 352. Sed in eo omnia conveniunt, xt 
vel primo loco vel ultimo positum καί rem prioribus connectendi vim ha- 
beat. — Sed idem inest in x«? -— τε componendis. tí Ó', ὃς παλαιὺς 
κἀγαϑὸς φίλος τ᾽ ἐμὸς — ἔστιν ; Phil. 410. πρὸς σὲ xouà τούςδε τε 575 
σὺ δ᾽ ἡγφίωσιιι κοὔτε οὐμβουλον δέχεε, ἐάν ve νουϑετῇ τις ---, στυγῶ; 
1305. τόξα καὶ λόγχας ῥόπαλον τε τινάσσων 'Trach. 510 οἰ. πηχταὶ ἃ 
λύραι καὶ μαγάδιδες, τά v ἐν Ἕλλησι ξόαν' ἡδυμελῆ Thamyr. II. 1 (29 
D.) Sic x«i — τε scribendum Ant. 1021, χοὐ δὲ μαντικῆς ἔπρακτοι 
ὑμιν εἰμί, τῶν v ὑπαὶ γένους ἐξημπόλημαι. — Vulgo τῶνδε. Herm, «ws 
Interpretes hic locus valde torsit. --- Et in xai — τὲ — τε, in qui 
bus τὲ — τὲ posita ἐκ παραλλήλου», xal autem totam sententiam priori- 
bus adnectit. καὶ τάς τε πρίσϑεν τάς τε νῦν ἡλέγχομεν πράξεις Ant. 430. 
καί viv Oupu taxouévay χιών v οὐδαμὰ λείπει τέγγει τὲ — 822 m. 9448 
καὶ xguing σέ τ᾿ &0 ἔχοντα, «Λαϊΐον v ὀλωλόια Oed. R. 759. xai ὁδοῦ 
p 0 0 ἡγεμὼν καὐτός θ᾽ ὃ πρεσβὺς πρὸς plar ἡλαυνέτην 804. καὶ ool τι 
τοὔργον τοῦτ᾽ ἐμοί v ἔσται βραχύ Ocd. Col. 1120, καὶ πρὸς τε ποίμνας 
ἐκτρέπω σύμμικτά 16 λείας ἄδαστα --- φρουρήματα ΑἸ. 83. ὐοττηρίθαι 
est Ó' ἂν x«i τῷ s. δὰν xi τῷ Inc. ΑΝ 2 (747 Ὁ.). v. δακετός. — 
Ts x«i — ηδέ. κρημνούς τὲ καὶ σήραγγας ἠδ᾽ ἐπακειίας αὐλῶνας Scyth. 
lI (493 D.). — Te καὶ — καὶ ἡ δ᾽ ἐμὴ ψυχὴ πόλιν ve xd καί 0 
ὁμοῖ στένεε Oed, R. 64. ἐχμαϑεῖν ψυχὴν τὲ xai φρόνημα xai ere*uny Ant 
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126. μύω τε kal δέδορκα κἀξανίσταμαν inc. LXXX (764. DJ. Tn his τὸ 
xal posita ἐκ παραλλήλον, alterum καί adiun:tivum sive consecnt'vum est, 
out in lioc τὰ — «f separatorum exemplo: τὸ v ἔπεισα καὶ τὸ μέλλον 
dal τὸ πρὶν ἐπαρκέσεε νόμος Ant. 607 ch. et in futorum et in. quod in- 
stat tempus valebit ea lex , atque praeterea. de praeterito. — At τε xa 
— τέ et τὸ — καὶ — τὸ mere coniunctiva sunt. Πολυδώρου τε καὶ τοῦ 
πρόσϑῳ Κάδμου «οὐ πάλαι εἰ ᾿Αγήνορος Oed. R. 367. κουφονύων τε qi- 
Ao» ὀρνίϑων ἀμφιβαλὼν ἄγει, καὶ ϑηρῶν ἀγρίων Ἰϑνη, πόντου τ εἰγα- 
λίαν φύσιν Ant.343 εἰν, Quanquam plerique codd. Θηφέων v ἀγρίων» 
illud im Aldina et membr, Br. Οἰνωτρέα τε πᾶσα, καὶ Τυρσηνικὸς κόλ- 
πος, «Αιγυστική τε γῆ σε δέξεται Tript. 1,1 (227 D.). Εἰ τε καὶ -- 
πὸ καὶ ἄλλως τὲ καὶ κύρη τε κἀργεία γένος Acris, lV. 1 (00 D). Et 
καὶ — v6 — v6 — τὲ; ἄστρων μέτρα καὶ περισεροφίς, τάξεις τὲ ταύ-- 
mi, οὐρώνια τε σήματα, ναοῦ τε ποιμαντῇφσιν --- ζάρκεου σεροφάς Naupl. 
W.9 (379 D). Jtem τὲ — τὲ καέ et τε — τὲ — καί Kolgos 
à Χαλδαϊὸς τε καὶ Σύρων γένος CTymp. Π (064 D.). ἀφ᾽ οὗ μέσος σεώς, 
τοῦ τε Θορικίου πέτρον, κοίλης τ᾽ ἀχέρδου, κἀπὸ A«iyov τάφον Oed. 
δοι: 1901. grove zt γύαις Ἥρας τὲ πάγοις καὶ Τυρσηνοῖσε Πελασγοῖς 
nach. |, 3 (200 Ὁ). Καί — καί — τε prius καί etium significans 
liabet: ἔστιν ὥςτε κἀγγύϑεν ϑέαν λαβεῖν, καὶ βαστάσαι ut προςκύσαι δ᾽ 
ὥςπερ Oc»; Phil 642. Καὶ — τε — καί autem οἱ καὶ — τε καὶ 
prius καί cnm prioribus connectens habet sententiam, τε »«/ autem 
de παραλλήλου: xai ταῦτά σοι τῷ νῷ ϑ᾽ ὁμοίως κἀπὸ τῆς γλώσοης λέγω 
Θεά. Col. 939. καὶ σοί γ᾽ ἐπισχήπτω τε καὶ προτρέψημαι Oed. R. 1446. 
De Ant 1171. alio loco dicendum. Sed. bina binis coniunguntur; οὖ 
τρεῖς κέλευθοι χαὶ κεχρυμμένη νώπην ὄρυμός τε καὶ στενωπὸς Oed, B. 
1308. — — Tawdem τὰ — τε — τε — καί priora duo ἐκ παραλλήλου 
posita exhibent, posteriora arctins conmexaz γωμῶν — διδαχεά τε d- 
ὑπτά v, οὐράνιά τε καὶ χϑονοσειβῇ Oed. R. 300. 

(^ ἤν lam colloquio serendo inprimis imitio orationis et in atto piv 
ϑέᾳ servit. κοὐ μὴ στερηϑῇς γε Oed. R. 771. καὶ τῷ μακρῷ yt ovpp- 
ἐρούμενος χρόνῳ Q3. κοὐδέν γε ϑαῦμα 1132. καὶ σοί γὶ ἐπισκήπτω γε 
46. κἀγωγ᾽ ἀκούειν Oed. R. 1170, καὶ ϑιαῦμώ γ᾽ οὐδὲν 1319. καὶ μεῖζον. 
ἄρα ῥύσιον πόλεν τάχα ϑήσεις Oed. Οὐ]. 861. Et sane ; nam non licet etiam 
explicare. καὶ μή μ᾽ ἐπίοχῃς 1434. καὶ ταῦτ᾽ ἐπ᾿ ἀργήφῳ γε τὴν ψυχὴν προ-- 
Jojs Ant. 321. ums imenii meni καὶ κάρε᾽ 
ἐπαίνου τεύξεται Ai. δῶϑ. 

| -cemeiipsiani τ ϊδυνδρνενεδοσποδνοινκόν ἐξν αὐ τ 
Plül. 909. x«i νῦν τό μ᾽ ἄγετε; 1018. καὶ πῶς δίκαιον --- μεθεῖναι ταῦτα ; 
1221. καὶ ταῦτα λέξας οὐ καταισχύνεν θεούς; 1368. καί πον τοῦτο pti 
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ἔξεσθαι ϑοκεῖς; Oed. R. 355. Bene Brunck. sov noh ποῦ, etsi vitupe- 
ratus a Porsono et Elmsleio. xai τίς 9» λόγος; 084. καὶ ποῦ ᾽σθ᾽ ὃ χῶ- 
φος οὗτος —; 732. καὶ τίς χρόνος τοῖςδ᾽ ᾿ἐστὴν δὐξεληλυθώς; 135. καὶ 
πῶς τὸ μητρὸς λέκτρον οὔκ ὀκνεῖν μὲ δεῖ; 0706. «( δῆτ᾽ ἐγὼ οὐχὲ τοῦδε 
τοῦ φόβον σε — ἐξελυσάμην; 1001. x40 ὧδ᾽ ἀπὶ ἄλλης χειρὸς ἔστερὲξν 
μέγα; 1023. καὶ τοῦ μὲ χρείας ὧδε λεπαρεῖς τυχεῖν ; 1436. καὶ τές πρὸς 
ἀνδρὸς μὴ βλέποντος ἄρκεσις; Oed. Col, 78. καὶ ποῦ ᾽σθ᾽ ὃ πραίνων cix 
τῆς χώρας, ξένε; 297. καὶ ταῦτ᾽ ἐφ᾽ ἡμὶν Φοῖβος εἰρηκὼς κυρεῖ; 416, 
wdÓ' oi κάκιστοι --- προὔϑεντο τὴν τυραννίδα; 419. καὶ πῶς γένοεϊ ἂν 
φἀμὰ κἀκείνοις πικρά; 612. καὶ τίς mov ἐστίν, ὃν γ iyÀ ψφέξαεμέ τι; 
1175. καὶ τίς ἄν σ᾽ δρμώμενον — οὐ καταστένοε, κάσε; 1441. καὶ vi» 
πἰί τοῦτ᾽ αὖ φασὶ — κήρυγμα θεῖναι —; Ant 7. xl τάδ᾽ εἴσεται Κρέων 
ἄλλου mag ἀνδρός; 229. Vulgo καί, et sine signo interrogationis oom- 
tinmantur cum sequentibus, πῶς σὺ δῆτ᾽ ovx ἀλγυνεῖ;; xe Laur. a. Vat 
Tricl. Egregia est sententia moribus ad vivum expressis. Quid? si pe 
alium Creon compererit? | Nonne poenas dabis? καὶ πῶς δρᾶται ---; 402 
καὶ δῆτ᾽ ἑτόλμας τούςδ᾽ ὑπερβαίνειν νόμους; 445. xal τίς βιός (eos e$ 
λελειμμένῃ φίλος; δ48. καὶ ταῦτ᾽ ἐπαινεῖς, καὶ δοκεῖς παρεικαθεῖν ; 1088 
xe) τίς φονεύει; 1159. καὶ ποῦ κλύεις νιν — ἱδρῦσθαι χθονός; True 
68. καὶ τοῦ τόδ᾽ ἀστῶν ἢ ξένων μαθὼν λέγεις ; 1886. καὶ ταῦτ᾽ ἔτλη χιὴ 
γυναικεία κτίσαι; 894. καὶ παρεμνήσω ydQ αὖ τῆς πατροφόντου pt 
«ρός — ; 1114, καὶ «ίς τοσοῦτος φαρμακεὺς Τραχινίων; 1130. καὶ πὰ 
ὑπαίϑων σῶμ᾽ ἂν ἰῴμην τὸ σόν; 1200. xai πρὸς τέ δυςλόγιοτον ὧδ᾽ plv 
χέρα; Ai. 40. καὶ πῶς ἐπέσχε χεῖρα μαιμῶσαν φόνου; 50. καὶ xem 
διιμα, πατρὶ δηλώσω --- Τιλαμῶνε; 457. καὶ ποῦ στιν οὗτος ; ΕἸ. 91& 
καὶ τοῦτ᾽ ἀληθές —; 1035. xal πῶς γένοιτ᾽ ἂν τῶνδ᾽ ἔτ ἐχθέω βλέπιν; 
1180. καὶ μάντις ὧν ἄριστος ἐσφάλλου πάλαι; 1473. Non perpetuo à 
his esse connectens et adiungens sec, sed saepe cum vi inferri, tem 
porro , atqui significans observavit I. H. Vossius ad hymn. Cer. p. 1H. 

7. Item in responsis posito x«( cerle, sane subaudias. JV. οὕτω &- 
δοχται; Φ. καὶ πέρα y ἴσϑ᾽ ἢ λέγω PhiL 1261. O. 4 γάρ τινες valora 
τούςδε τοὺς τόπους; 5. καὶ κάρτα; τοῦδε τοῦ Θεοῦ y ἐσεώνυμοι. Oel 
Col. 65.  Distinguendum post κάρτα vidit Elmsl. comparato v. 3: 
Ο. sj καὶ δοκεῖτε — τιν ἐντροπὴν ἕξειν —; X. καὶ κάρϑ᾽, ὅταν περ τον 

































vou αἴσϑηται τὸ σόν. 

8. Ut Romanorum ac ponitur post αὐτός, ἴσος, ὁμοῖος. 'W. Val 
ad Her. VII. 50. cf. Schaef. ad Ant. 181. Bernhardy Synt. p. 96. «ds 
γὰρ ἐσθλὸν ἐκβαλεῖν loo» λέγω xal τὸν παρ αὑτῷ βίοτον, ὃν mlüew 
φιλεὲ Oed. R. 612. ὡς ὑμὰς ἴσα καὶ τὸ μηδὲν ζώσας ἐναρεθϑμὼ 11878 
οὐ δὴτ᾽, ὅτῳ γε νοῦς ἴσος καὶ σοὶ πάρα Oed. Col. 814. ὁμοῖα xal δὲ 
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: .. Hoc genus quomodo. ad. eopu- 
landi. vim. pertineat, faile perspicit. «0 
| dins oltm tptuph ome ai orit qiditiOmiidin m 
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ue κακὰν καὶ Φοῖβος “Τργεων φάτιν Ai. Τοῦ εἶν. τοιαῦτα — καὶ i-us 
vádigr s 320. ξὺν τῷ θεῷ πὰς καὶ γελᾷ κωδύρεται 370, ἁλίσκεται yo 
“δεινὸς ὄρκος καὶ περισκελεῖς φρένες 635. καὶ ταῦτα καὶ τὰ πάντα μηχανὰν 
ϑεούς 1015. οὗτος δὲ κἀκεῖ κἀνθάδ᾽ ὧν — ἔχϑισιος foras 137]. ἥξει 
καὶ πολύπους καὶ πολύχειρ à ---- χαλκόπους ᾿Ερινύς ἘΠ. 479. xa9v9o/tovce 
καὶ σὲ καὶ τὰ σά 12. κἀπειιπόμην πρὸς ταῖτα, xal τὸ πῶν gQ«ow 6:0. 
ἡ προμηϑία καὶ τῷ λέγοντε καὶ κλύοντε σύμμαχος 979. καὶ πεζὰ xai qog- 
«μχτά Αἱ. Locr. V (15 D.). 0ori0a, καὶ κήρυκα xui διάκονον Anten. ll 
(141 D.. Avem enim, velut lovis aquilam, nuntium et ministrum did 
arbitror. Quanquam ambigue dictum est. τῷ γήρᾳ φιλεῖ x6 νοῦς ὅμαυ- 
τεῖν καὶ τὸ βουλεύειν ἃ δεὶ "Thyest. V. 2 (238 D.). δαχρουῤῥοεξ γοῦν καὶ 
τὰ καὶ τὰ τυγχάνων inc. LXXXII. 3, 3 (757 D.). ' 

Yl. Quo καὶ — καί, eo sensu etiam ve x«( dicantur plerumoue 
'interpositis aliis. σοφός τ ὧν αὐτὸς κἀγαθὸς κεχλῇ ἅμα Phil. 119. ἐμοί 
ϑ' δμοίως καὶ ϑεοὶς εἴη φίλος 390. ληφϑῶ κακός, κρύπτων θ᾽ ἃ μὴ δῆ, 
“καὶ λέγων αἴσχιοτ᾽ inv 897. κλύειν τό T ἔνδικόν μοι καὶ τὸ σύμᾳερον 
ποιεῖ 914. ῥᾷστα ydo τὸ σόν τε σύ, κἀγὼ διοίσω τοὐμόν Oed. R. 391. 
& σ᾽ ἱξισώσει᾽ oof τε καὶ τοῖς σοῖς τέκνοις. 425. διπλὴ (ψήφ ὦ) τῇ τ᾽ ἐκῆ 
καὶ o5 007. ἅμα κέντρων τὲ τῶνδ᾽ οἴσίρημα καὶ μνήμη xexé 1317. re 
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igo οἰκτείρειν 

























γὰρ κακός τ ὧν κἀκ xaxd» εὑρίσχομαι 1397. σέ v ἐξ 
x«i τήνδε Oed. Col. 250. 7xw γὰρ ἱερὸς εὐσεβής τε καὶ φέρων ὄνησιν 588. 
aüróg τε χὴ σὴ δύςμορος παραοτάτις 565. τῷ v6 O9 ὁμιοίως κἀπὸ τῷ 
γλώσσης λέγω 940. ἐμοὶ — αὐτῷ v ἀρὰς ἠρᾶτο, καὶ τὠμῷ γένει G6 
ὄναιο --- τοῦ τε γενναίου χάριν, καὶ τῆς πρὸς ἡμὰς ἐνδίχου προριηϑίας 
1047. πρόςφορα 9 ὑμῖν καὶ τῷ κατὰ γᾶς 1772 an. τάφον τε κρύψαι “αὶ 
τὰ πάντ᾽ ἐφαγνίσαι Ant. 196. πολλά τ᾽ ἀλλ᾽ εἰδαιμονεῖ, κἄάξεστεν αὐτῇ δρᾶν 
-- ἃ βούλεται 503. αὐτός v ἔδησκ καὶ παρὼν ἐκχλίοομαε 1099. πλοῦτο 
γὰρ x«v οἶκον — καὶ Lj τύραννον σχὴμ᾽ ἔχων 1154. $i v ἀγαν σιγὴ βαιν 
δοκεῖ προςεῖναι, χῆ μάτην πολλὴ βοή 1237. κείνῳ τε κἀμοί Ai. 508. χρέ- 
χοὸς φύει T ἄδηλα καὶ φανέντα χρύπτεται 638. αὐτός τε χὠ ξύγαιως 
θελησότην — ἐκβαλεῖν 1366. κἀκ τῶνδέ pos λωβεὶ» Θ᾽ δμεοέως καὶ τὸ 
τητᾶσθαι πέλει ἘΠ. 257. τὰς οὔσας τέ μον καὶ τὰς ἀπούσας ἐλπίδες 
διέφϑορεν 298. co) v ἀπεστερημένη καὶ πατρὸς 808., quod etiam aliter 
explicari licet. νῦν 8᾽ ὁμοέως xai τότ᾽ ἐξεπίσταμαι 806. σαυτῇ τε xdge 
962. αὐτή ϑ' ὁπλίζει καιρὸ ὑπηρετεῖν καλεῖς 984 ὃ δυςτυχὴς δαίμιων ὃ οἱ 
τε κάμὸς 1146. ϑανόντα ve καὶ ζῶντ᾽ ἐςεῖδον 1306. τά τ᾽ ὄνεα xai μὲ 
Aorta Πελοπιδῶν κακά 1490. ἕρπειν ἔς τε τἄβατα καὶ πρὸς τὰ βαν 
Aload. ΧΙ. 6 (109 D.). φίλων τε μέμψεν κεὶς ϑεοὺς ἁμαρτάνειν (gvlat- 
σεται) Oenom. I. 3 (419 D.). 

12. Eodem modo μὲν — x«t componuntur, quamquam raro fit d 
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ger snacolothl genua δὲ, ek, καί commntatia, ἔχρισα, pde sn, οἶκον de δίς 
quos κρυφῇ μαλλῷ, σπάσασα κτησίου βοτοῦ λόχνην" χἄθηκα συμπτύξαα 
ἀλαμπὲς ἡλίον κοίλῳ ζυγώστοψ ῶρον Trach, 680—689... ἀεὶ μὲν — δέ: 
ogni σε πεῖράν τιν ἰχϑρὼν ἁρπάσαι ϑηρώμενον", Wiculienpnue 
gavramis δρῶ «ἄΐαντος Ai 1—À 0 0 


^^^ wA. Semel dictum ubi bis exspectares Ant, 208, "inani, 
ποῤϑθεῖϊ, τοῦτ᾽ ἄνδρας ἐξανίοτησιν δόμων. Sed καί — τε in partitione. 
"mon Wici recfe Hermannus editi Bacekt 808 a Gli; vat 
Egpercnee 


a. , 

TM Den eon ts guia conie coirmmve καὶ γώρ οὲ 
καὶ — γάρ et etenim et mam eliam significat. καὶ γὰρ ἐμοὶ voro μέ- 
A107 ch. uem efiam, In quo genere loquendi inutilissima est 
am suspicio καὶ γὰρ καί postulantium, veluti Schaeferi ad Dion. 
e C. V. p. 228. ad Dem. t L p. 50l., quae refutatur a Meinekio 
- p. 33. Frizsch. Qu. Loc. p. 33. Stalb ad Plat. 
M. p. 200, c. (191). Eodem modo dicta haec sunt; καὶ vd πρὶν 
λόγον, καλῶν κακῶς ἔφροβα, Pil, 125. καὶ γὰρ ὧν πέτρου φύσιν 
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ἔστι. ov σιγῆς Pique Ant, 1241. καὶ παρεμνήαω γὰρ αὖ 
ατροφόντον μητρός, Trach, 114. καὶ γὰρ πὰ δεινὰ — τιμαῖς (mt 






ὃς νῶν γε σῶν τελῆς ὕπερ Ocd. í 1418. καὶ γὰρ ἁλοὺς 
Col. 563 m. καὶ ydp εἰ γέρων κυρῷ, τὸ tigna 
79. καὶ i ὃ κηδεμὰ δὴ εὸ glory qw 
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γεέους δρῶ Eripb, VII (208 D.). zal γὰρ. οὗ μακρὸν βίον — ἔχουσι Creus. 
IV. 2 (325 D). | 

Καί γε atqui s. et sante, καί σέ 7. εἰςάδω Phil. 670. «αὐ πέρα γ 
ἴσϑ᾽ ἢ λέγω sc. ϑεδογμένον 1269, καὶ πέλας γ᾽ δρᾷς 1280; καὶ τῷ μα- 
κρῷ γε συμμετρούμενος χρόνῳ Oed. R. 063. κούὐδέν γε ϑαῦμα 1132. καὶ 
θαῦμά y οὐδέν 1319. καὶ cot.y ἐπισκήπτω 1446. καὶ σοί γε κἀμοέ Ant. 
513. καὶ Geo» κἀμοῦ ye "Trach. 444. . x«i νῦν. γε Τεύχρῳ — ἐπισχέπτο- 
qune Αἰ. 1355. καὶ κλίνεταί γε "'hyest; VI, 6 (239 D.). Sunt, in quibus 
καί etiam sit, quae v. infr, 

Kai δέ uno membro iungi negabat Porsonus ad Or. 614., defen. 
dit Herm. ad Vig. p. 847. xai σοῦ δ᾽ ἔγωγε ϑαυμάσας ἔχω τάδε Phil 
1346. Pors. παῖ. Nam yet inferciendi propter sequens ἔγωγε copia nom 
erat. Sed fatendum, hoc unicum esse apad Sophoclem exemplum. Nam 
alterum καὶ — δέ pro καί — καί sive μὲν — δέ dictum habet. z/u& 
ἰδόντες ἐέμεσθα, σὺν δέ viv OnQoipeO! εὐθύς Ant. 428. In Aload. XI. 4. | 
(109 D.) editum ἔπειτα δέ. Cod. Stobaei unus χάπειτα δέ, quod verum 
esse potest et ipsum. Sed minime infrequens apud alios scriptores καὶ 
dé docuerunt Abresch. Lectt. Aristaen. p. 252, et ad Aesch. Eum. 409.: 
cf. Schaefer. ad Long. p. 350. 

Καὶ δή iam vero, atque iem: rarius interposito vocabulo. καὶ & 
᾿μεϑίημι Phil: 807. καὶ δὴ ul» οὖν παρόντα (ὁρῶ) Oed. Col: 31. ψαῦον 
καὶ δή 170 an. καὶ δὴ λέγω cos Ant, 235. λοισϑέα ᾿γὼ καὶ κάκιστα δὲ 
μακρῷ — κατέρχομαι 880. καὶ δὴ βεβᾶσι Trach. 344. καὶ δὴ *ni δισσαῖς 
ἡ» στρατηγίσιν πύλαις Ai. 4θ. καὶ δὴ κομίζεε ὅ40. καὶ δή σ᾽ ἐρωτῶ EL 
300. καὶ δὴ λέγω σοι 548. 880. καὶ δὴ βέβηχα 1430. xal δὴ τελεῖται 
1456, xai δὴ φάρει — χαλύπτομαι Cris. Il (330 ἢ.). Sed in Ant. 72 
Trach. 31. καί est etíam. Elegans ille, quo conditionem aliquam pos 
concedive quid significatur, particularum usus, de quo adi Elmsl. si 
Eur. Med. 380., Sopliocli testatus won est. 

Kai εἰ dici non potuit nisi cum crasi. Plerumque x«4 copula es. 
σοὶ χαὐτῷ παραινῶ, κεῖ τινοᾳ κήδει πέρε Phil. 617. xed. μὲν φοβεῖται Οεὰ 
R. 227. κεῖ τις ἄλλος ἐν πόλει σϑένεε Oed. Col. 457. σύ τ᾽ αὐξεὸς xi τι 
ἄλλος 480. ἐγὼ δὲ σὸς, κεὶ μὴ σὸς 1325. xtd μὲν δέδοικας Ἴταοιι. 451. 
κεὶ μὴ --- φρένες διάστροφοι ἀπῇϊαν Ai, 442. κεὶ μὴ θεῶν τις — often 
1030. xe τιγὰ στρατοῦ θέλεις κομίζειν 1375..— Etsi significat in re ἔβαν: 
κεῖ νῦν δυςτυχὼ ΑἹ, 677. κεὶ βλέποντα μὴ ᾽᾿πόϑουν θ41. xil καλῶς Lye 
Oed. R. 986. κεὶ μηδὲν ἡδύ 1516. κεὶ μοῦνος tli Oed. Col. 879. 9 
δίκαι: ὅμος λέγω 961. xd τέα παραινέσω 1183. Etiamsi de re i c 
tatione posita: xe χρή μὲ παντελὼς θανεῖν Oed. R. 669. x? σριεκρόν in 
1077. xti βραδὺς εἴδεε Oed, Col. 307. κε δείν᾽ ἐπεφῥώσθη λέγειν 68. 
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καὶ τὸ pde ἐξερῶ Ant, 334, κεὶ μιὴ οὐ προὐκήρυξας 407. κεῖ τις ἢ an- 
όα Wines cdd den emo R9 UlcMHonek. eq undi 
iam -Schaeferus notavit ad Longum. p. 305 . 
coKat— καί im uno enuntiato | μα ν pi inp. Bat 
φάκη προθέντες βαιὰ καί v καὶ βορᾶς ἐπωφέλημια Phil, 274. ἐλεοῦσι μέν, 
καί πού τε καὶ βορὰς μέρος προφέδοσιν 308, Βιεὰ falso legebatur κάκ. 
τῶνδε χαῦθις Naupl. V. 5. (379 D.): tecte-mune γ᾽ αὖθις editur, - 
Καὶ μήν atqui, cbwero.  dueptissimum de bis decretum prostat 
cio cuius Angli Diar. Class, XXXIII. p. 60. refutatum ab Hermanno 
onam £54., semper sic noyae personae introitum jndicari, nisi 




















ju» 0M. ne lie quidem γε interponi potuit, nec in καὶ 
ios Ai 781. καὶ μὴν Era ζῶν — ἐφίετο Q9. χαὶ μὴν ἔγων ἴσωσ' 
οὐκ ὄκνῳ El. 313. καὶ μὴν ἐφίημε δ40. Contra. nova persona in- 
ri sab μὴν ἄναξ GM ἡμιν “ὐγέως γόνος Gratis. Θεὸ, Col. 066. 


iw ἦδ᾽ Ἰομήνη Ant. 822 an. ψαὶ μὴν ὑρὼ τάλαιναν Εὐρυδίκην AUG. 
“μὴν ὅδ᾽ ἄναξ αὐεὸς ἐφήκει TH an. καὶ μὴν ἐς αὐτὸν καιρὸν αἴδε 
Ἰηοέον πάρεισιν Aj. 1147, sul μὴν ἰδὼν ἔσπευοα τὸν σιρατηλάτην 1202, 
» μὴν ϑυρῶν ἔδοξα προςπόλων τινὸς — LE 










δυο θεν μ᾽ βαρ Nrpd pir MM 2l 
αὶ μήν rt idem paulo fortius enuntiat, τω μὲν e σε P 
ν. καὶ μὴν τῷ y ἄλλα κωφὰ καὶ παλαί᾽ ἔπῃ Oed, Rt. 290,. καὶ μὴν, 
γήσω Ὑ οὐδέν 346. καὶ μὴν τοσοῦτόν y ἐστέ μοι τῆς ἐλπίδος 836. 
^ A.a prima manu, Pal. Flor. 7 4. γε omittant, ipsé quo- 
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pev A83. ἔστιν ὧν δεῖ, καίπερ oU πολλῶν dxo 643. won αἱ ex “πασᾶ 
copia deligere possis. Hoc loco participium nee addi nec subaudiri po- 
tuit. καέπερ ὄντα δυςμενὴ Ai. 122. καίπερ ὧδ᾽ ἀτώμενος 377. λέγεις ἀλη- 
O5, καίπερ ἐκ μαχοοῦ yoórov Oed. R. 1141. γιγνώσκω σαφῶς, καίπερ 
σχοτεινός, τήν γε σὴν αὐδὴν ὅμως 1328. σκοτεινός pro participio dici , nec 
addendum ὧν videtur, δὲ opxw» καέπερ ὧν ἀπώμοτος Ant. 390. καίπερ 
γέρων ὧν Thyest. V. 1 (338 D.). 

Καίτοι 8. xat τοι (sed coniunctin mea sententia scribetur) ts- 























men cerle s. quanquam quidem. καίτοι σὺ μὲν κλοπῇ — ζυγεὶς ἔπλεις ag 
αὐτοῖς Phil. 1014. καίτοι σ᾽ ἐάσω 124]. καίτοι vw οὐ κεῖνός γ ὃ δέστη- 
voc ποτε xaréxcare Oed. R. 845. xaícos πὼς ἐγὼ καχὸς φύσιν Oed. Col. 
271. (Herm. καί vot) xa(ros τοσαύτη τέρψις 779. καίτοι τί φωνῶ; 135. 
xm(ros πόϑεν κλέος γ ἂν — κατέσχον Απῇ, 98. (Herm. καί τοι) καίτοι 
φϑιμένῳ — μέγ ἀκοῦσαι 830 οἷν. καίτοι σ᾽ ἐγὼ ᾿τίμησα 895. καίτοι καὶ 
γενεᾷ τίμιος 939 ch. καέτοι δέδοκται 'Trach. 716. καίτοι ajgiexgol' — σφα- 
λερὸν πύργον Q'pa πέλονται Ai. 158 an. καίτοι σὲ καὶ νῦν — ζηλοῦν ἣν 
948. καίτοι σὲ μὲν κἀκεῖ προςαυδήσω 842. καίτοι κακοῦ πρὸς ἀνδρός 
1050. καέτοι τὸ μὲν δίκαιον --- ἥ σὺ χρίνεις El. 330. καίτοι πολλὰ — d- 
εἶπας 510. (Herm. καί τοι). 

Καίτοι γε cum amplificatione aot restrictione dicitur. παέεοι ve 
y alnys οὐχὶ τοὐπιόντος ἣν — διειπεῖν Oed. R. 393. xafros vocorte 
4 oida 1455. καίτοι τοσοῦτόν γ᾽ ἐξεπίστασθαι doxe Ai, 436. καίτοι v 
covróv γ᾽ oid« El. 324. (IIerm. καί vo). 

Eas autem particularum consociationes, in quibus καί vim peculix 
rem minime ostendit, velut si cum adverbiis et praepositionibus, »9 
εἶτα, xal ἔπειια, καὶ ἐν, xal ἐπί, item cum a», loc loco non opus est 
merare: quibus καί aliis subiicitur, suo looo quaerendae, velut δὴ xb 
q et ἢ xat, εἰ καί. 

DB. Ad adverbii propius accedit. indolem καί, cum significat eem: 
quod genus ad aliarum quoque particularum vim, velut iem, adkw, 
cerle, quin, insuper inclinat. 

l. cum nomine et pronomine iungitur. καὐτὸς d» νέος — εἶχον Phil 
00. εἴπερ xá;w τι φοονῶ 192 an. cf. ὅσ᾽ οἶδα κἀγώ Oed. Col. 53. que 
tun. equidem scio. ἦ γὰρ μετέσχες καὶ σὺ τοῦδε τοῦ πόνου; 248. $7 
τι καὶ σὺ — ἔχεις Igi ᾿Ατρείδαις 322, ὅτι Z Σκῦρος ἀνδοὼν ἀλκίκαν 
i ng ἔφυ 326. χὠ λύγος καλὸς προςἣν 359. ἀλλ᾽ ἡ χοὖῦτος οἴχεται 36- 
ver; 412. ἀλλὰ χαὶ ουφαὶ γνῶμαι — ἐμπι δέζονταε 429. Herm. «ii e 
«i. Vulgatam deíendimus in v. ἐμποδίζω. χοῦτος τεϑνηκὼς ἣν 433 πὶ 
“ΜΛιδον θανὼν πρὸς φῶς ἀνελθεῖν 620. ἀλλὰ κἀκείνοισε ταῦτ᾽ ἐναντία 635. 
v^ gos ποηλλάχις τάδ᾽ εὔξάμην 1007. εἰ — quidem. Wakef. coni. καίτοι, 
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οὕτω δὲ yubr] — δῴμωξεν 48, οὕτω δὲ aki σοὶ «d ἄφανθάνονν, fev 
48). ὁρῶσι χούτοι 505. εἰπέ --- καὶ σὺ τοῦϑε 'τοῦ τάφου . φήσει μετ 
σηεῖν —,; 530. ἀρώσιμοι ᾿γὼρ χὠτέῤων εἰσὶν yis Ὅ65. φεύγουσι γάρ τοι 
gol ϑρυασεῖς 576. φανεῖται κἂν πόλει δόκαιος ὧν GB. ᾿μένοινο μεντὰν yà- 
«ἔθως καλῶς ἔχον 683. γνώμη γὰρ εἴ tic 'χὰν ἐμοῦ νεώτέσου ᾿πρόξεστι 715. 
σὴ καὶ — φρένας παρασπᾷς Ἴ88 ch. σὺ xai τόδε 9üxbà — Lyn repote; 
188 ch. ἤδη ᾿γὼ καὐτὸς θεσμῶν [Pe φέρσμας ἴϑῦ an. ἔτλα καὶ Δανάαῃ 
oügd»io» φῶς ἀλλάξαι días ἐν χαλκοδέτονᾳ αὐλαῖς 035 ch. ἀλλὰ xax 
ἐχείνᾳ Μοῖραι — ἔσχον 973 ch. ἔγνωχα καὐτὸς 1082. καϑτὸς τεθάμβηεω 
1231. μή τι καὶ κατάσχετον χρυφῇ καλύπτει 1298. ἐπεὶ χαὶ ἔνμφορά τοι 
μὴ εἰδέναι "Trach, 320. οὐχὲ χάτέρας füleforac ἀνὴρ εἷς Ηρακλῆς ἔγημε 
δή; 459. ὃς χἀμὲ — ψαύεε D59. τὸν — ἄερεχτον oia xe) Θεὸν Χεί- 
QUra πημήναντα 711. πῶς οὐχ ὀλέι κἀὶ mir; 715. ταύτῃ σὺν ὁρμὴ 
SO συνθιινεῖν 717. jin), ἥτις καὶ ϑυάσος τὰ soobéves 223. quae vel ali- 
quid anitni addat. ἀρκέσει καὶ ταῦτα 1900. κρεῖσσον κἀμέ y, ὦ πάτερ, 
ϑανεῖν 1226. δείξω δὲ xal col τήνδε περιφανὴ νόσον» Ai. 66. ὡς καὶ τῆς 
vU» φϑιμένης νυχτὺς — ϑόρυβοι καφέχονο᾽ ἡμᾶς 141] an. suy ἂν τω 
αἰδῶ κἀπὶ ἐμοὶ βλέψας λάβοι 338., quid hic sit καί, Hermannus ostendit 
φύγοι τῶν rà κακὸς τὸν κρείσσονα 451. ἔχειν q' ἂν οἴκτον, ὡς máye, 
veri Oo ἄν 521. dera καὶ — aor ἐρσστὰ διαπεραιώθη ξίφη 716. 
de xai naQ ἐχθροῖς ἄξιος ϑυήνων τυχεῖν ΦΟῚ. AA ἑστώτω uos καὶ δέας 
wi καίριον 1063. οὐδ᾽ ἔσϑ᾽ ὅχου σοὶ τόνδε κοσμῆσαι πλέον ἀρχῆς ixtue 
ϑεσμός, ἢ καὶ τῶδε a4 1083. καὶ qoi ἡροξέρπον τοῦτ᾽ ἐγὼ τὸ φάρμακον 
δρῶ 1234. τοῦτον εἰ βαλεῖτέ που, βαλεῖτε χἡμᾶς 1288. βουλήσεε ποιὲ xd 
δειλὸς εἶναι μᾶλλον, ἢ ἣν ἐμοὶ ϑρωσύς 1294. vel ψηαῦπδ potius videri me- 
des. τί yag α' ἔδρασεν, ὥςτε καὶ βλώβην irem; 1304. aut adeo ant vel (sc. 
shinimum) significat καί. κἀμοὶ ydo ἦν — ἔχϑιστος 3345, ὡς xáu' ἐπαυ- 
'χῶ — λάμψειν EL 85. οἶδα κἀμαυτήν 824, τοιαῦτα d' ἀλλὰ καὶ ub βοί- 
"lonas ποιεῖν 329. οἷμκί τε χἀχεώῳ μέλον πέμψαι 451. dod γὰρ καὶ τὸ 
σόν 5671. ἦ καὶ τοῦτ᾽ ἐρεῖς ---; 081. «ἀγὼ τοῦδ᾽ lurup 840 m. οἱἷσϑα 
καὶ σύ nou 936. σύν mor ἢ κὠμὸν γένος 953. μαχρὸς τὰ κρῖναι ταῦτα χὰ 
"deme χρόνος 1019. ὡς καὶ σὺ --- αἰῶνα — sav 1074 ch. ὅρα --- κὰν 
᾿γύναιξὲν ὡς ipso ἔνεστιν 1235, ξύμφημι κἀγώ 1248. ὥςτε κἀμφανῇ μα- 
᾿ϑεῖν 1446. ὅπως τὸ συγγενές τοι κἀπὶ ἐμοῦ θρήνων τύχη 148}. pars 
λόγῳ καὶ πολλὰ προςκεῖται αοφὰ Alet. ΠῚ (89 D.) ἔνεστε γάρ τες ze 
λόγοισιν ἡδονή 'Thyest. IV. 1 (237 D.). εἰπεῖν xol τὸ μὴ παλόν Crew. 
IL 3 (323 D.). ἡδὺ xal βραχὺν ygóro» λαϑέσϑαει τῶν — κακῶν Mys. . 
1 (358 D.). Σήϑθουσι γάρ vo, κἀγέεμων διέξξοδαε θήλειαν ὄρνιν Qenom. V. 
J (424 D.). τύχτουσι --- καὶ νόσοῳς δυςϑυμέαν "l'yr. XH (584. D.). ὅπον 
᾿μὴ καὶ δίκανωα, τέρψεφας. Phaedr, ll. 2 (000 D). à καὶ Za ἐφουμησοι 


-—————————— 


κα sen 


κακά VI, 2. (611 D.). i. e. ipse lupiter. ὅρκοισι — καὶ γυνὴ φεύγει au 

«νὰν. dia inc XVI, 1 1 (020 D.). γένοιτο κἂν ἄπδοντος iy τιμαῖς ἀνήρ, 

|LVIIL 4,2 (718 DJ), εὖ γὰρ καὶ διχοοτατῶν λόγος αύγκολλᾳ τἀμφοῖν ἐς 
| Mao εμταίροταν XXXIV 1 (40D). τος 


vof γὰρ Θανάντι καὶ τιροφεμβῆναί qe. χφή; 1327. κἀπιεηδεύειν 
30]. υδγτεῦρειδήιμε ναλεβρβούδενρρποι uU. y 
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ὅνκερ κοὶ záàae κατείχομεν γρώμῃ 1254. xal πάρος 1736 ch. ef. Herm. 
Mem 1741 ch. «ai πάξαο — ἐῤξῥόθουν Ant. 289. /cL, Heimdor£. ad Plat. 
Sophist. p. 270. osx οἶσθα καὶ vv» 3160. ne sunc quidem didicisti? καὶ 
νῦν — ὀφείλω voi; ϑεοὶς πολλὴν χάριν 330, οὐδέν o' ἀπιστῶ καὶ ὃὶς el- 
peius ΑἹ. 920. Inprimis Graeca structura est vocun 59i» xaí com- 
posirarum* ἄσσεις, πρὲν ἡμᾶς κἀννεώσασθαι λόγους; Trach, 39. — sei- 
Φαι, πρὶν ὀργῆς κἀμὲ μεστῶσαι λέγων Ant. 280. com hyperbato,  Inverso 
ordine coniunciarum : ἐγὼ δὲ τὸν ἐμόν, καὶ πρὶν εἰς «fidos μολεῖν, (od 
ἔχουσα δνστυχὴ τε καὶ βαρύ» "I Taclh, 4. — — γένοιτο μεντὰν χάἀτέρως κα- 
Aeg ἔχον Ant 687. ὧν λοισϑία ᾽γὼ καὶ xámcsa δὴ μαχρῷ κάτειμε ἃ, 
sal δίχα κείνων Ai. 7054, κἄνευ Θεοῦ Oed. Col. 404. κάνεν --- γνώμης 
670. κἄνεν τῶνδε 820. 

4. Cum cemperativo compositum exaggerandi οἱ ertolleudi vim bs- 
bet. ἄξιος — φέρειν ἦν τῆςδο xal μείζω χάριν 764. τῷ γὰρ ἂν xai μεῖ- 
Low λέξαιμ᾽ ἄν 772., qnae video aliquantum esse diversa; ex quo βαθεῖ 
sunt etium πολλῷ y ὅσωπερ καὶ σαφεστέρων χλύω Oed. Col. 296. εἴ s 
δύο ἣ καὶ πλέους τις ἡμέρας λογίζεται Trach. 940. Sed νέμοιμ᾽ ἄν vh 
sal μείζω χάριν Ai. 1350. primo exemplo simile. 

D. Hinc illud est, quod «diectivis éuterpositum, item prosowisi ἀξ 
snonstrativo plurali coniunctum signifioat et. quidem, ἐπεξηγητικῶς, υμ 
ser. Cf. Schaef. ad lui. Orat. p. XIV. ad Greg. Cor. p. 985. οἱ 
Fritzsch. Qu. Luc. p. Và ἥτις τὴν τεχοῦσαν ὕβρισεν, καὶ καῦτα τηλικοῦτοι 
Kl. 6004. πώρεστι δῆτα, καὶ μάλ᾽ ἄζηλος ϑέα 1447. etsi hoc aliter exy» 
cari potest. τοσοῦτον oide καὶ παρὼν ἐτύγχανον Ai. 735. Et solet do 
bus adiectivis interponi καί exrplicative dictum: πολλὰ δὲ πήματα r9 
παινοπαϑὴ 'lrach. 1267 an. ὦ πολλὰ λέξας ἄρτε χἀνόνηι᾽ ἔπη Ai. 129. 
πολλὰ γάρ σὲ Θεσπίζονθ᾽ δυῶ xov ψευδόφημα Oed. Col. 1513. Adv 
biis similiter praemissum vidimus xei z«Àe« Phil. 1203. xa xaxww 
Ant. 838. 

6. Est ubi interpreteris vel, inm, minuendi significatione. "Koss 
καὶ ᾳύσεε σε μὴ πεφυκότα τοιαῦτα φωνεῖν Phil. 79. χἀξώγγελλ᾽ ἐὼν καὶ 
πᾶσι Καδμεέοισε Oed. Col. 1306. — eie μὲν ἀρκεῖν σοί γε καὶ τὰ σ᾽, ὸ 
sülag, ἀλγήμαϑ᾽, ὥςτε μὴ τὰ τῶν πέλας στένειν Ομ. 339, οἶσθα μὲν δὴ 
zal τὰ τῆς ξένης ὁρῶν πραςδέγματ᾽ αὐτὴν ὡς ἐδεξίμην φίλως Trach. 6M. 
δείξω δὲ καὶ σοὶ τήνδε — φόσον Ai. 66. ubi etiam ineptum esset. μττρὸς 
σὺ y ἦσθα μᾶλλον ἢ κἀμοῦ φίλος El. 1135. ὕπως xal σοὶ φᾳέλον, καὶ 
φοὐ μὸν ἔσταν τῇθε 1204, ἀλλά μοι πάρες xár σμιχρὸὺν εἰπεῖν Rl. 1475. Y. 
Fritzech. Qu. Lacian. y. 7. 

7. Cum pzrticipio iunotum commode χαέπερ explicatur, quod 
ipsum apud Homerum munqnam cosleseit in unum; etsi minime put? 
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ναί ila dietím quemvis: αἰ σηϊήίατθ, quae Valckenarii sententia.-erat ad. 
. Vhoén. 277. , brevibus refütata 81; Hermanno ad Oed. R.-413, σὰ δ᾽ ἄλλα. 
πάντα καὶ σιωπώσης ἐμοῦ ἐπαξιῶ oc — ἐξειδέναι El; 647. θέαμα — οἷον 
ab στυγοῦντ ἐποικτίσαι Oed. R. 1296. ὑφ᾽ ὧν ἐγὼ ταχϑεὶς τάδ᾽ ἔρδω. 


“αὶ εύφαννος dr pus. Oed. Col. 856. πρὸς δὲ τὰς πράξεις ὅμως καὶ 
ν᾿ ἀνειδρᾶν πειράσομαι θ88.. μενῶ σ᾽ ἐγὼ καὶ νέρθεν din — 
192. ἐγὼ σχοτώσω βλέφαρα καὶ διδορκότα Αἱ, 86. ὡς — 
καὶ ϑανὼν ἀποφϑέοαι 1000. ὅρα μὴ κρεῖσσον αὶ καὶ ὃνς- 
τῶν ἐνανείων κρατεῖν esiti sim ice ΟἿΣ 
" són Past. V. 2 (47 D.). εὖ γὰρ καὶ διχοσιατῶν λόγος 
"mo-UXXIV. 3 Q6 D.) ὅς de pi dudes Re «ὐς *. 
τῶν μεν κἀποδημοῦντος πατρός C. 12 (779. 000 τῆς; 
co est ubi ὅμως δὲ καἰ valeat, οἵδ᾽ ὅτι νοσεῦτε πάντες» Καὶ φο- 
ν ὡς ἐγώ, οὐκ ἔστιν ὑμῶν ὅςτις ἐξ ἴσου νοσεῖ Oed, Ἡ, 60, καὶ τόδ᾽, 
οὐδ᾽ ἂν εἴη ποτὲ τόνδ᾽ ἄνδρα φαίη πρόσθ᾽. δεῖν δεδρακότα Ὑταῦι, 1061. 
E VecPia tags des, e 4517.D.) eum. 


Muri nim e Bre a 





πρὸς ταῦθ᾽ ὅρα μὴ τοὐμόν, ἀλλὰ καὶ τὸ σόν Ai. 1202. quae 

a "istae y. 237, οὐχ" ἀλλὰ κἀπέδειξαν, οὐ λόγῳ μόνον 
5." Cai simile, etsi non praecessit ἀλλά, est illud Ai. 800. yu 

ioc , oU λόγῳ δείξω, μόνον. pas γὰρ ἄνδρας οὐ μόνου drrépge- 


τυλέϊα dphiel s. Oiel. 1. quod Dind. recte inter incerta. 
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sm) σὲ καὶ τὸ σὸν λάβρον στόμα — τάχ ἄν — ζειβιὼν βατασβέφιιε 1126. 
xu) — συνθάπτειν θέλω, καὶ ξυριπονεῖν 1376. 

H. Eo sensu etiam cum «ls pavtéculis coniungitur, παὶ — γέ 
sal ταῦτα γ ἄλλα ϑάλπεται gexrPhil. 38. «αὕτως δὲ καὶ οὐ, ξεῖσε Ocd. 
KR. 031. κρέσσον κἀμέ y, ὦ πάτερ, ϑανεῖν Trach. 1226. καὶ πρίν yt 
φωνεῖν --- ἐσώζετ᾽ u» El. 082. Εἰ bis in eadem sententia ita ponitur, vt 
prius eit et, alterum οὐΐ: καί τὸ καὶ βορᾶς ἐπωφέλημα σμικρόν Phil. 224 
καὶ «ev τὸ καὶ βορᾶς μέρος προςέϑοσαιν 308. ltem x«í — τε xat v 
dà κἀμπέλον σπονδή τὸ καὶ (a£ Polyid. IV. 2 (404 D.). 

12. in énterregatione positum. ποέας δὲ καὶ γυναικὸς ἐκφαβεεσθ᾽ ὕπε; 
Qed. R. 089. τί χρῆμα δρῶντα; ποῖον ἄνδρα καὶ λέγοις ; λ120. οἴμοι τα- 
Aena, κἀμπλάχω τοῦ coU μόρον; ABt..560. οἱ τηλεκοίδε xal διδαξβόμε- 
σθα δὴ ix ἀνδρὸς τοῦδε —; 722. ἄμφω γὰρ αὐτὼ “παὶ κατακχτεῖναι 
ψοεῖς; 160. μόρῳ «δὲ ποίῳ καί σφε βομλεύεν κιανεῖε; 100. ποέῳ di »as- 
ἐλύσατ᾽ ἐν φοναῖς τφύπω; 1208. τό δ᾽ οἱδ᾽ ἐγώ; τί δ᾽ ἂν με καὶ κρί- 
ψοις; Trach. 314. Horum in nmonaullis aperte etiam significatur, Amt 
722. Trach. 314., cuius loci sensus est: quid adeo (ja) iw mentem tih 
venit ex me quaerere. Alia «accessionem quandam continent pro interm- 
gantip veluutate necessariam vel inaiorem in imodupa expetitum; de qw 
genere Porsonus observavit ad Phoen. 1373., Herm. ad Vig. p. 831, 
Seclnciderus ad Plat. Hpubl. IX. p. 671. C., laoobs. ad Anth. Pal. t. Ill. 
p. 296., Stalibaum, &d Plat. Gorg. p. 54. ; aupervacaneum nusquam es. 

C. lam sermonis in ea particula proprietatem considgrabimus. 

1. Visum inulis πλεονάζειν: de qua re &teplianus de Dial, Att. & 
Woliius ad Dem, p. Lept. p. 230. rectius. videntur existimasse quam 
Weiakius de Gr. L. pleonasinis p. 185., et qui liuno sequi. videtur qnae 
vis pleonasihi nomine abstinens Seidler. δὰ Eur. 0. "Taur. 517., εἰ 
Belaefer. MeL Cr. p. 12. Certe non abundat in his quae vulgo δ[ε- 
yant: ὅσ᾽ .oida τἀγώ, πάντ᾽ ἐπισεήσει κλύων Obd. Col 53. quae qui- 
dem ego scio. αὐτοῦ qr, οὗπερ χάφανης 27. τόλμα —, ὅτε xui πόλις 
φέεροφεν agilor, ἀποστυγεὶν 185.ch.— ὥςπερ κε χἀνεατήφαϑ᾽, ὧδε φώσατι 
277., ubi καί plane ita collocatum, ut solet ὅκως addito. for τοιοῦτον, 
οἷον κἀμέ, γηρᾶναι (δοῖεν) 874. Θνητοῖσιν, ὧν xai χρυασέα κλὴς im 
γλώσος βέβακεν προςπόλων Εὐμολπιδὰν 1054 ch. — Verba sic compone : 
ὧν καὶ ἐπὶ ylecqe βέβακεν κλής quarum quidem linguam coercet Eumolpi- 
darum clavis. — εἰσύμεοθα' μή τι καὶ κατάσχετον χρυφὴ καλύπτει sadly 
Ant. 1238. χρόνῳ — χαριόν, εἴ τε καὶ φέρεις Trach. 227., ubi εἰ καί est 
εἰ δὴ κ«ἔ, siquidem. De Ant. 280. El. 1293. et his, quihus interroga- 
rivis formulis inseritur, aliis locis expodivin:us. Unum novi locum, quo 
xui — καί it& componuntur, ut fallax ἐκ παραλλήλου positorum spedes 
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s. aulem καί plane otiosum sit. ἄναξ, πεέλιε καὶ καῦτα 

᾿ψαὶ τοιαῦτ᾽ ἔπη γῇ τῇδ᾽ ὅδ᾽ ἀνὴρ ὡς πελῶν ἐφαίνετο Oed; Col. 629. 5.— 
τ΄ 2. Nliquando: omitti videtur nec semper it», τὲ opposita: mmaime pro- 
ferentur ἀσυν δέτω ς. Notit Kusterus ad Ar. Ran. 160. coll; Schaef. 
ad Long. p. 405.; et hi maxime de illo ἃ δρῶν yvvcrs ὧν, quod 
etium Sopliocles posuit Ant. 1006, Sed extra antitheti figuram in enu- 
cmeratiowe asyndeton reperitur δίφνης ἐλώαφ ἀμπέδον Qed. Col 17. 

digitos Bum disce — Miis γα, e Pen ;9. vm 
EE A τοι MARIA AL edid 
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Hire ant, post illl, quo, sensn. refertur, 
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etium praeseha. nffui: hoo enim παραγενόμενος dicgndom fuit. — oluo 
τάλαινα" κἀμπλάχω τοῦ σοῦ μόρον; Ant 550. c£ Herm. εἶχε ϑυμὼ καὶ 
μετάστασιν δίδου 71. οὐδεὶς ἄν, ὅςτις καὶ φίλος, τλαίη βλέπειν φυοῶντ' 
ἄνω πρὸς Qiras Ai. 900. i. ᾳ. οὐδεὶς ἄν, ὕςτες φίλος, καὶ τλαίη. ἦν ταῖϑ' 
ὅπως:περ καὶ a) φής. Oed. R. 1336. Rectius ὑπωςπερ xai φὴς ov. Sed 
mon habet hyperbaton Oed. Col 1696 m. quem locum quomodo intei 
gendus sit docuit Hermannus, 


D. Nonnullis locis de scriptura ambigitur. Phil. 29. Tfibri (praeter 
Flor. J., in quo στίβον δ xal srífov τ' οὐδεὶς κτύπος.  Tricl τὸ 
στίέβου ye. Tllud improbat Hermannus, non propter καΐ τε coniunct, 
quae etiamque significent, sed quia sequatur negatio, ut o ὑ ὃ potim 
dicendum fuerit. Sed xa4 τὰ apud atticos poetas consociari tam aret 
video nunquam. Phil. 796. libri omnes ἀλλ᾽, ὦ τέχνον, καὶ θάρσος ley 
quod cum vel minus aptam , si vertas imo bouo animo es, vel languidus 
sententiam faciat, si interpretere πὲ eliam fiducirm habe, Hermannus coe 
iecit τὲ θάρσος. El. 1242. libri ἔξοιδα καὶ ταῦτα sensu cassum, cum quii 
praeterea scire possit velitve nihil praecesserit, Hermannus verisim 
et prope vera coniectura ἔξοιδα, ναί, ταῦτα. — Ant. 1323 m. οὐδ᾽ ἔχω «ἃ 
99 Hermannus Libri πᾶ καὶ ϑῶ, praeter Aug. b., in quo πᾶ xal 
ϑήσομαι. Drunckius πᾶ δὲ Je, ex Canteri emendatione. xa etian 
ab loci ingenio concitati et aífectus pleni alienissimum. — Denique θεὸ 
R. 347. ἴσϑι γὰρ δοκὼν ἐμοὶ xal ξυμφυτεῦσαι τοὔργον, εἰργάσθαι d', δον 
μὴ χερσὶ καίνων. 4Δέ ex Flor. I. Δ. Neuius et Hermannus ; ceteri er 
γάσϑαι τες. Àd praecedens καί neutrum referri Herm. vult, cum solo* 















cum sit καί — τὰ pro τὲ — τὲ s. καὶ — xal. Recte igitur δέ re 
ptum, quippe exquisitius; sed explicandum scito te mihi videri adeo m* 
chinatum cum. aliquo facinus. illud, perpetrasse autem. tantum non evt 


tua. occidendo. 


^ 


E. Sequitur locus de crasí particula xa/ effecta ; quae cum apad 
Sophoclem , velut crases omnes, longe frequentior sit quam apud Eur- 
pidem et Aeschylum, ne a melicis quidem aliena est, etsi rarior qs 
in diverbiis. Quanquam de crasie somime .jonendo distinguendaque cns 
et synaeresi discrepant schol. Dion. Thr. p. 698. qui quidem ἴμαξ inf 
craseos exempla refert, Gramm. ad calcem Greg. Cor. editus p. 618: 
et Moschopulus p. 80. Titz. lli rectius scholiastae Dionysii, et& X 
grammaticus quidem ille ἀνώνυμος crasin εἰ contractionem satis redt 
distinguit. Nos, ut vulgo faciunt, crasin vocamus quae fit inter duo Y* 
cabula ita ut vel ex paribus vocalibus longa una exsistat, vel alterotn 
mutetur, vel utraque in diphthougum contrahatur, 5$ auteim alteri se 
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functum πὸ exandistur, vel plane excidat: κάνά τἀμά κἀξ τοὐμὸν ye 
zoi. De coronide monuit schol. Dion. 1, c. 

1. Diverbiorum haec sunt. 

a. και & conlescunt in ἅ. xal dv, κῶν». Ai. 45. 754. 1057. 1102. 
El, 366. Oed. R, 591. 615. Trach. 1124, Ant. 2CO. 
᾽χαν ἀν. ἔνα, κανάγεε Αἱ. 131. Phil. 804. χἀναϑεῖσα Ai, 471, κἀνό- 
φητὼ AL, 1251, χἀνέπιπτε ἘΠ. 719, κἀναχωχεύει 122. κἀνάπαυλα» (vel λα) 
ΕἸ. 861. Phil. 034. 866. κἀνέσωσεν εἰ κἀνεσώσατο El. 1122, Oed. ἢ. 
1351. quamquam is senarius mediis commis intermixtus — χἀσαρίθμη- 
τος Αἱ. 631. xdrzgrvo Ai. 307. χἀνέπνευσε Αἱ, 267. καναδειχνύναι Ll. 
1450. χἀνάγκῃ Phil. 1014. χἀναϑήματα Ant. 286. κἀναχωκύεε Ant. 419. 
et - σὰς 1212. χἀνέπτυε Ant 996. — x&rayvo» Oed. Col. 949. κἀννεώσω- 
σθαι 'Trach. 395., certa enim Canteri emendatio vulgati olim καὶ νεώ-- 
gagÓws. κἀνεστήοκτε Oed, Col. 277. xáraxovqtocs Oed. R. 23, et xd- 
φακούφισιν 219. xà» v Oed. Col 404. 670. 820. 918. κἀναχίγησις Oed. 
R. 727. κἀνακηρύοσων Oed. R. 450. xárcí Oed. Col 499. χἀντιβάς 
Ei. 565. 

καὶ ἀγ. χὰγ. κἀγαθός Phil 119. 419. 1039. Ant. 662. Trach. 538. 
xtyapgovg Oed. R. 1502. 
᾿ καὶ ἀδ. xad. κἀδάκρυτος 'Trach. 1190. 

καὶ ἀϑ. xaO. κήϑέως Oed. R. 264. ΕἸ. 1172. 

καὶ ἀκ. xax. κἀχροϑένεα 'Irach. 748. 

καὶ ἀλ. xal. κάλλος κἄλλο Phil 654. 'Trach. 903. Oed. R. 864. 
καἀλιτηρίου Ocd. Col. 312. si vera scriptura, χἀλγεινῶς Ant. 432. 

καὶ ἀμ. x«u. κἀμπλάκῳω Ant, 550. 

καὶ ἀπ. καπ. κἀπὸ Ai. 01209. ΕἸ, 83. Oed. Col. 952. 1302, Trach. 
763. et xéq' sequente vocali aspirata Oed. R. 351. κἀποδύρομαι El. 1112. 
κἀποφϑίνει Phil. 455. κἀπόπληχτος Phil. 721. κἀπόλωλα Phil. 966. 
κἀπονοσφίσαι Phil. 967. κἀποσώξοντας Phil. 1306. κἀποφράγνυσαι Ant. 
941. χἀποπλήσσομαι Ánt. 117]. χἀπελύσατο Ant. 1298. κἀπόφημε Oed. 
Col. 318. χἀπαωνκέρονταε Oed. Col. 425. ex emend. Hermanni; libri 
κἀπαναιροῦνται. κἀπροςήγορον Oed. Col 1279. 'Trach. 1083. κἀπεσύ- 
λησεν Oed., Col. 1322, κἀπάτωρ Oed. Col. 1385. κἀπόνω Oed. Col. 
1581. xázoOuvuaoc Oed. Col. 1582. χἀποθαυμάσαι Oed, R. 1467. 

καὶ ἀρ et a». py "xag. χάρπάσαι Phil. 640. In quo gencre olim 
inepte asperum supra scribebant spiritum. κἀργεία Acris. IV. 2. 
— καὶ ἀσ. x«c. κἀσαφὴ Oed. R. 439. κἀσφαλὴ Aut. 400. 

καὶ ἀτ. και. xdrtÀi] El. 1000. κἀτελεύτητος Oed. R. 336. 

καὶ ai, x«v et aspirata vocali sequente gau. καύθις Ai. 1338. 
καῦτύς, καὐεοῦ etc, Ai. 340. El. 27. Phil. 96. 498. 017. 881. 1354. Oed. 
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W. 99. 907 Oed. Col. 107. 1C0l 1151. 1092. Amt. 996. 1082. 123. 
gast Ant. 422. 

xal dq. xag. κἄφιλον Phil. 228. κἀφρόνωφ Ai. 183. 

: b. Ka? $ nona sequente vocali alia in κα ooalesqunt. Y. Trjpbesen 

ap. Apoll. de Adv. p. 496, 24. et ipsum Apolloninm p. 497, 19. 

καὶ ἐγώ. κἀγώ Ai. 24. 281. 287. 307. 521. 635. 797. 101A. El 
633. 898. 1:348. PhiL 317. 355. 37€. 200. Oed. R. 321. 409. 720. 281. 
165. 794. 806. Oed, Col. 53. 525. 1330. 'Frach. 923. széyegt Θεὰ Ἀ, 
1170. — καἀγγύϑεν Phil. 662. 

. xd dg e» Trach. 685, κπἀδούλωσεν Trach. 407. xddes PhiL 280. εὖ 

ϑίλωσε Ai, 9&. κἀδόκουν Trach. 116]. et «ξτ Ai. 66. 

κάϑθηκας On. Col. 1359. χάϑηχα Trach, 688. 

κἄκτοςφ Oed R. 676. κἀχερέποιτο Oed. R. S61. &duzegéQtuptt 
Ant. 1023. μἀκχόω Phil i13.  xáxiesw» Phil 800. — — sé«s Ant, 7À 
Ai. 842. 1301. χάκενος et casus obliqul Ai. 1014. El. 451. 603. Pl. 
493. Ant. E206. Oed. ἢ. 214. Ond. Col. 613, Trach. 224. — κακῶδν 
Phil 488. κἀκόσμησα Ant. 892. x&xgQólaoct Oed. Col. 286. 

xápneeO avo» Ood. Col 439, κάμοϑ Ai. 616. EL 410. 442. δὲ 
1135. Ant. 745. Oed. Col. 332. 6072. Trach. 44. ΘῈ]. Oed. B. 526. »* 
“οἱ Ai. 385. 1141. 1316. El. 962. BljL T64. 1367. Ant. 32. 523. Oe Καὶ 
630. Oed. Col. 86. 284. 641. κἀμέ Ai. 492. 409. 508. El. G5. 37$ 
984. 1348. Ph.l. 577. 762. 1031. 1239. 1352. Ant. 32. 224. 280. Qe E 
&4. 136. 40. 619. 648. 1110. Oed. Col. 299. 874. 876. 922. Trad. 5 
550. 71X. 1226. —  xdpoóc et obliquae formae Oed. R. 699. Εἰ. ' 
1146. Ant. 6. χἀμαυτήν El. 324. κἀμφανῆ El. 1446. κἀμπνέοντα ni 
874. κὠμάεευες Oed. R. 1052., quod notabile, quia xa( non ὡκ ὦ 
coaluit, ad quod sensu refertur et in qu6 sonus praecipuus inest. xog*" 
frei Oed. KR. 1262. 

καὶ ἐν κάν. Kl. 1035. 1220. Ant. 658. Oed. Col. 1412. "Frach. 95 
HU. Oed. R. 461. 757. 981. 1239. n bac praepositione illud obs 
vatione digsumi, quod in thesi anapaestica crosis negligitur. x«i ἐν 39* 
ev»] καθελόντες Ant. 379. καὶ ἔπαινον ἔχουσα 81]. etsi utroque I 
metrum coalescere syllabas patiebatür. — καὶ éd» κἄν. Ai. 15. Mil 
1056. 1098. 1163. El. 25. 1475. Phil. 1243. 1430. Oed. R. 341. Oei. € P 
2199. 1532. Trach. 694. 1097. 1098. , siquidem lectio certa. — x5?" ἢ 
Ai. 712. xáróddt Oed. R. 1049. Ai. 1301. κἀνταῦ ϑα Phil, 427. 0€ 
R. 720. 'lrach. 932. κἀντεῦθεν EL 718. --- κἀνακούσωμεν Εἰ, 8 
κἀνιαύσιος "rach. 164. 

καὶ ἐξ. κἀξ, iem xa ἐκ. κάκ. Kl 256. 560. 680. 136. PbiL7H 
404. 620. 862. Trach, 61. 181. 1009, Oed. R. 409, 862, 804 IV 
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CO€. Amepaertormn crases. sunt: πἀνκστήσεις  "lrach. 075. κἀγώ Phil. 
192. (1431. z*po£ El. 117, κἀχαινήσεις Trach. 976. χύμεϊῖς Ant. 165. 
xe EL 97. Oed. Col. 1264. κοὐκ Ant. 930. κούδείς et obliquae formae 
Ai. 240. 1395. El. 100. 

3. Melicorum , cam chotl tnm ἀπὸ σκηνὴφ hae: καὶ ἃ yd Oed. Col. 
711. καὐτός Ai. 384. Oed. Col. 1744. κἀγώ El. 840. x*&uot Oel. R, 
1350. πάπέ Ant. 973... xo et composita. Oed. Col; 958. Phil, 1085. Ai. 
202. Ant. 332. Oed, R. 909. χαἀμείβη Phil. 871. Hermanni emendatio, 

| 4. Vitiosa erxenpla sunt rz&» librotum peiotum Oed. Col, 13. ex 
sa) d ἄν, cuius scripturae iure alia desiderat exempla Elmslei&s,; emen- 
dans εὖν δέ. ltem gézo, qnt. in "l'ympanist. I. (563 D.) pro £od ὑπὸ 
(στέγη) ediditBrunckius Heathius x«i σεέγης ὕπο ; verius Dirtdoifius. xdó» 
πὸ στέγῃ: spud Cic. ad Att. IL. 7. κῶν ὑπὸ στέγῃ contra sensum loci; 
χἠριτή, qucd olim editum ap. Eur. Oedip. fr. 5., quod etiam x4 ᾿ρετή et 
x ἀρετή scriptum exstat; Sac pro xal ἐς v. Drunck. ad Anacr. 67, 44. 
ade, κἦπί, εὔφοιρον Lobeck. ad Ai. 7. — Scripturam x£$, χἄτε optimos 
rum librorum praesidio tutam praestat Porsonus praef. ad Hec. p. V. 
Lips. Ill. et Suppleffr. νυν XVIIL; sed in 7, ze, χὴμεῖς nulla. est codi- 
cum fides, ry ἡ et similia praeferentium,. — Nec antiquarum editionum 
certe constat scriptura: v. Pors. ad Med. 42. Elimsl. ad Med. 222. De 
' subscribendo : in xér« vidimus : in κῷνος agnoscitur Oro apud Etym. M. 
p. δῦ], 27. 

Καινίζω novo. καί vw καινίζεε στέγη "rach.. 864. ?oix£ τε φεώτερον 
ἔχειν ὃ οἶκος schol. Passovio videtur στέγην tuisse scribendum exylicanti 
$ovi quid immutat domus formtff . £éfiras. Neucs gestaltet die M'ohnunyen 
ei.) 

Καινοπᾶϑης quod sunquem quis pertulit, inauditus. πολλὰ δὲ πήματα 
$e) χαιφοπαϑὴ "lrach. 1267 an. In glossa et schol. memoratur alia 
scriptura quaesita quidem καινοπαγῆ, quae in cod. Harl. inest , supraque 
scripta in Flor. : 

Καιτοποιέω movo. τί δὲ — καινοποιηϑὲν λέγεις; 'Trach. 870. Adsi- 
gnificatur , ut. solet in νεός, xaivós y sovus, sitfisho omine res. 

Καινός νου, qui ante non fuit, inde. νον exspectntus. f» τι και- 
^ * — κλύῃς Phil. 52. κῆδος καινόν Oed. Col. 380. Elmsl. coniicit 
κλεινόν. τί δ᾽ ἔστιν — xcwór; 726. ἐγὼ γὰρ ἡγεμὼν 0969 αὖ πέφασμαι 
καιψίς 1ῆ40, φανεῖν Θεοῖς θΘυτῆρα καιρῷ καινὸν ἐν πεπλώμκτε "Trach. 
610., cuius loci meminit Eustath. p. 599, 44. καιρόν Herculem θυτῆρα 
dicit novo medo ornatum et instructum , usitato similium componendo- 
rum acumine, κεῖνον Valck. coniecit schol. in N. T. vol. I. p. 313. — 
μαντεῖα καινά. Trach. 1155. σὐδὲ ---- τὰ καινὰ τοῖς πάλαι τεχμαίφεται Oe "- 
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apnd Apollonium, sed Apollonins ipse de Adv. p. 497, 19.; ille quidem 
eo argumentó, ut x&va simplex vocabnlum idem quod za( significans ἀξ. 
ceret, hic solam ut videtur παράδοσιν secutus, Quidqaéid est, idemes 
cur subscribator ? ratio copitari non potest. Legitur xür«:Sophodi 
Ai. 1131. Phil. 84. 1267. Ant. 1006. Oed. R, 544. 1023. 1500. Oed. Col, 
419, 1009. De codicum scriptura silent, 

d. Καὶ ἡ elisione facta in χη commiscetur, χή Kl, 1631. Phi 9x 
523. Ant. 454. 1237. Oed. R. 232. Oed. Col. 565. rwn «otii 
asus Ai 1258. Phil. 1062. Ant. 428. Oed, Col. 1041. 

- e. Καὶ ὁ s. ἃ sequente consona in ὦ coalescunt, ut 7 elidatet. 
géxocós Ant. 214. et — Z'Oed. R. 1407. χώτε EL:1262. Plil; δὲ 
Oed, Col. 1039. χώτι Oed. R. 932. Oed. Col. 31. 495; 678 ydtar fi 
1017. Phil. 503. Ant. 491. Oed. Col. 1527. χὥώπως EL. 678. Oel R 
1251. Oed. Col. 1150. χώπον Phif. 1039. γώπόϑεν Aload. XI. 7 aeu 
D.) κὠδυνωμένη El. 794. κὠδύρεται Ai, 320. 370. Idem fit im sai 0 
go; Trypho ap. Apolfon, 1l. c. p. 496, 30. Ai. 450. 634. 1020. 134 
Hlectr. 1010. 1091. Phil. 264. 336. 344. 362. 770. 1371. 1453. Oed. R 
401. Oed. Col. 7. 375. 580. 884. 1376. 1513. Ant. 508. 'Trach. 344. 86. 
'lThyest. V. 2 (238 D.). — Sin sequitur veealis, quae non potest ert 
nisi τ vel v, pertim αὐ elimsione absicitur? Trypho l|. c. rol Phil 56l. 
Ant, 538. 577. 1033. Oed. R. 275. Oed. Col. 1663. χοΐδε Amt, Μά 
Sed Orus ze praecipit apud Etym. M. p. 816, 34., quod Doricum pe 
tius quam atticum, velut φὐ πόλος, etsi extra. pronominis osum xa; «ii 
ᾧ contrahenda videntur, ut xex/«» Ar. 'Thesmoph. 355. ; ct. Reisig. 99 
tagm. Crit. p. 30. — κοὐ, xotx, κοὐχ, xov. Ai. 33. 96. 113. 633. &K. 
800. 1115. 1221. El. 608. 873. 1038. 1198, 1485. Phil. 385. 5923. 9l 

57. 934. 1002. 1035. 1060. 1218. 1240. 1292. 1333. 1357. Ant. 273.18 
626. Oed. Col. 51. 318. 398. 632. 827. 917. 1032. 1371. 1471. 15 
1601. 1609. 'Trach. 159. 234. 207. 432. 470. 423. 491. 744. 1035. 194. 
1051. 1205. 1239. Oed. R. 58. 413. 539. 567. 771. 849. 1237. D. - 
κοὐδέ Ant. 1023. xofide(c οἴ obliquae fonnae Oed. R. 63. 1132. Ai, 8. 
$62. ἘΠ. 336. Phil. 34. Ant. *263. 453. 702. 8178. 1217. Trac.7€ ἢ 
1092. 1174. 1268, κοὔπω '"l'rach. 461. 1037. χοὔποτε Amt, 207, τχοίτε 
Ai. 1211. El. 1127. Phil. 1306. xofros Amt. 674. Et cum aspintior 
χοὖτος Phil. 433. 1067. rovro Phil. 1356. ΤτΔοἢ.- 223, Oed. CoL 59. 
Ant. 242. ^ 

. f. Cum ὦ per elisioncm coniungitur καί in zég Θεὰ, Cok 569. (s 
quitur τις}, ubi libri usitato mendo x ὥς τις; Brunck. ex. Tricl. χύσιν. 
Elmsl. ex Vauvill. coni. χότε; recte xoc ree restituit. Reisigius, — 79 
περ "T'rach. 712. . 
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servaía opportunitate redundat, significare. [εἰ μή τι καιροῦ τυγχάνω El. 
31. Est εἰ μὴ λέγειν ἁμαρτάνω, el μὴ ἀνεπιτήδεια λέγω, itaque intelli- 
genda veteris scholiastae explicatio εἰ μὴ ἐγκαίρως λέγω κατά τι. Alter 
ἐὰν ὑπάρχῃ οὐκ ἐγκαίρως καὶ “καλῶς βεβουλευμένον. --- καιρὸς γὰρ καλεῖ 
πλοῦν μὴ Ἔ ἀπόπτου μᾶλλον ἢ ᾿γγύϑεν σχοπεῖν Phil. 464. Suid. v. 
ἐξ ἀπόπτου: sí commode naviguluri sumus. Similiter dictum πάλαι μέλη- 
μά μοι λέγεις, ἄναξ, τὸ σὸν φρουρεῖν Oup ἐπὶ σῷ μάλιστα καιρῷ Phil. 
151 ch. Scbol. τὴν ἀπὸ σοῦ εὐχαιρέαν. Hermannus: «t marime tibi 
oppertwiam est, Rectius spectare nutus tuos, prout tuis conven o ratio- 
sibus. —: De tono v. Arcad. p. 60, 17. | 

“Καέξοι 8, καί τοι v. xat. 

Καίω v, κάω. 

KAxáyyslvog Ἰωοίμοδε muntiatus, ὦ καχάγγελτά μοι προπέμψας ἄχη 
Ant. 1272 m. 

.— Kaxa»ógía ignavia viro turpis. τὸν δειλίᾳ προδόντα καὶ κακανδρίᾳ 
σε Ai. 993. Suid. v. καχκανδρέᾳ. 

Kaxía wequitia, τῷ dx ἐμᾶς φρενὸς οὕποτϊ  ὀφλήσει καχέαν Oed. 
R. 511 cb. 

Kaxoffovios stultus, κακόβουλος φροντίς inc. LVIII. 7, 2 (718 D.). 

Καχογεέτων male vicinus. οὐδέ τιν᾽ ἐγχώρων κακχογείτονα παρ᾽ ᾧ στέ- 
90» --- ἀποχλαύσειεν Phil 689 ch. Editiones nonnullae post καχογεέτονα, 
plurimae, ut libri, post ἐγχώρων distinguentes στόνον xaxoysíro»va con- 
iungi postulant. Schol. et Lessingius in Laocoonte p. 37. oum τινά COl- 
iungens de vicino homine intelligebat , sequutusque Brunckius. xaxoytt- 
τῶν στόνος est gemitus mali inder, quem aversere audiens, De vocabulo 
w. Lobeck. ad Phryn. parerg. p. 601. 

Kaxóggove infamis, obtrectationis. plesus. σὲ δ᾽ ὅταν — λόγος ἐκ 
“αναὼῶν καχόϑρους ἐπιβὴ Ai. 138 anap. Affert Suid. v. ζαμενής et xe- 
zoÓ9ovc cum vv. 136. 137. 

Kaxoalivjc sordidus. κακοπινέστατόν τὶ ἄλημα στρατοῦ Ai. 374 m. 
squalidum erronem dicit Ulixen olim mendico cultu Troiam ingressum 
(Odyss. δ. 244.), unde astuta eius notatur timiditas. Affert locum Sui- 
das v. ἄλημα et significat v. χαχοπινέστατον, Eust. p. 108, 33. 352, 36. 
1441, 19. 

Kaxóg. 1. Adiectivi vice dicium. 1. Genere suo et ratione o malum, 
won idoneum, ignavum, ingratum , emitiosum significat. ἢ σῦν κακὸς --- 
ἐγγελας παρῆν Trach. 346. γένο ἂν οὐ κακός Ai. 647. εἰ μὲ ᾽γὼ κω- 
κὲἐς γνώμην ἔφυν Phil. 808. «i κακὸς μὲν ἐν πόλει — κεκλήσομαι Oed. R. 021. 
mon malitia plenus dicar, sed obtrectatione obrwar, μανθάνειν δ' ἐγὼ xa- 
"δ σοὺ 545. Versum hunc ,et sq. 'affert. Suid. v. dewóc οἱ λέγειν. ἐς 
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R. 916. i. e. non iudicat nova ex veteribus oracula, quae falsa deprehende- 
bantur. Affert Suidas v. ἔννους, utiturque Eust, p. 389, 7. — De tom 
v. Arcad. p. 64, 4. 

Καινόω v. καω. 

Καίνω occido. χερσὶ καίνγων Oed, R. 348. o καίνων Oed. Col. 998 
καινέτω τις El. 810. ἔχανον Oed. Col. 551 m. ἔχανες ibid. ἐγὼ y« o, 
ἐγῴ d ἵκανον Ànt. 1304 m. Libri plerique communem formam ἔχιανον 
sed illa in membr. et cod E. Brunckii et Laur. À. Alterum σέ Liata 
expellendi causa ab Hermanno insertum. — χέκονα παρὰ Xogox& 
ἀπὸ τοῦ κτείνω ἵχτογα, xéxora. ἔσται. M. p. 500, 54. (inc. CV. 106 

. 896 D.). 

Καίπερ v. καί. 

Καίριος opportunus; hinc consilio idoneus. ἔστάτω μοι καὶ δέος τ 
καέρεον Ai. 1063. 7 τοι καίφιος σπουδή Phil. 633. εἴ τε καίριον Lite 
Ant. 720. — βλέπ εἰ καίρια φϑέγγεε Phil. 850 ch. v. βλέπω. χωρὶς τ 
? εἰπεῖν πολλὰ καὶ τὰ καίρια Οεἰ, Col. 812. δρᾶν τὰ καίρια Ai. 13 
φρονοῦντι καίρια El. 221 m.  Adverbiascit πρὸς TO καίριον πονεῖν Pli 
521. De homine: καιρέαν δ᾽ ἡμὴν ὁρῶ — στείχουσαν ᾿Ιοκάστην Oed. Ν 
631. Vitiose codd. quidam κυρίαν. 

Καιρός tempus. iustum , idoneum exsequendo consilio, opportwsilt 
καιρός τοι πάντων γνώμαν ἴσχων --- πολὺ nagd πόδα κράτος der, 
Phil. 826 ch. 5 μετ’ εὐκαιρίας σύνεσις. Est si quis opportunitate tempt. 
ris prudenter ulitur.— καιρὸς xal πλοῦς — ἐπείγεε γὰρ κατὰ πρύμνην P 
1436. ὡς ὁ καιρὸς εὑρῆσθαι τάδε Oed. R. 1050. Flor. Δ. ὡς καιρὺς 8» 
ρῆσϑαι. εὔχεσϑέ μοι, oU χαιρὸς αἰεί (βίον κυρῆσαι) 1513. ὑμὶν δ᾽ ὦ 













εἴη τήνδε καιρὸ; ἐξάγειν Oed. Col. 830. ἕν᾿ οὐκέτ᾽ ὀχνεῖν καιρός EL 
ὅταν σὲ καιρὸς εἰςάγῃ 390, καιρὸς γὰρ — μέγιστος ἔργου παντὸς i8 
ἐπιστάτης 75. Affert Suid. v. ἐπιοτάτης et v. καιρός. οὗ p ^g. xat 
1250. χρόνον γὰρ ἄν σοι καιρὸν ἐξείμγοι λύγος 1284. Suid. v. room 
σόδα scriptum habet χρόνον et ἐἑξαίροι. Schol, ἀφαιρεῖται τὴν εὐκαιρία 
τῶν μελλόντων πραχϑῆναι τῶν λόγων ἡ ἀδολεσχία. Reiskius coniiciebe 
ἔργου καιρόν. Vulgatam explicuit schol. et bene habet, dummodo in 
preteris TO καίριον τοῦ χρόνου. νῦν καιρὸς ἔρδειν» El. 1360. — — Hinc 
adverbialis dictionis. πρὸς καιρὸν πονῶ Ai. 38. εἰ δὲ ur «i πρὸς x 

λέγων κυρῶ Phil. 1263. τὸ σὸν φώνημ᾽ ἰὸν πρὸς xaigér Oed. R. 32» 
πρὸς καιρὸν ἐννέπειν 'T'rach. 59. Idem. dicitur ἐν καιρῷ : ὡς δὴ σὺ foereh ; 
ταῦτα δ᾽ ἐν καιρῷ λέγεις Oed. Col. 813., et ἐς καιρὸν. ἐς αἰτὸν — 
οἵδε — πάρεισιν Ai. 1147. Et omittitur ;raepositio: χαιρὸν δ᾽ ἐφήκεις T4 
34. καιρὸν ἴσθ᾽ ἐληλυθώς 1295. πάντα ydo καιρῷ καλά Oed. R. 54 : 
Cum figura dicendi positum nonnunqua.n commodum, quod quasi ex οὖ» 
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xuzxjs Dhil. 88. παντὸς λόγου καχοῦ 40). — χαχᾷ τὸ χειρὶ πρόδοτον (Mya- 
κέμρονα) El 125 in. σὺν τέχνη καχὴ Ocd.. KR. 64.}. τοῖς φίλοις εἶναι 
πωκήν El. 387. κήρυσσέ μὲ εἴτε χρὴ καχὴν 006. χακὸν πρὸς ἄλλον εἶναι, 
πρὸς Ó lp ἀψευδεῖν ἀεί 'Trach. 4068. ὥς σε δηλώσω κακόν Oed. Col. 787. 
Θῃβαί. οὐ οὐκ ἐπαίδευσαν καχόν 923, Suid. cum v& sq. v, ἐχδίκους. - 
xuxe» πανουργημάτων El 1379. οἵπερ ἔργ᾽ ἀμύνουσειν κακά Phil. 598. — 
“παχῶν ἀνδρὼν “Ατρειδῶν Phil. 320. πρὸς κακῶν ἀνδρῶν θῦθ, καχὰς x0À- 
P Trach. 579. . ὅταν τοὺς ϑεοὺς εὕρω xaxovc Phil. 450. σφὰς κακοὺς 
(86... ὄντας) ξυναρπάσεξαν Ai. 8260. — 3, Raro ignobilem , δυςγενῆ signi- 
ficat. οὐδ᾽ ἐὰν τρέτῃς ἐγὼ μητρὸς φανῷ τρέδρυλος, ἐχφανεῖ xaxij Oed. B, 
.1063. : Comparato versu 1070. clerum est de sensu alio cogitari nop 
posse. — 4, Male ominatum , inde etiam universe infelicem significat. 
ἥ τύχη κακή "Trach. 328, ὁδὸς — δύςποτμός τε καὶ κακή Oed. Col. 1435. 
.ποῦ κακοῦ πότμου Oed. Col. 1325. κακὸς κακῶς — ἐχπέσοε χϑονός Ai. 
1106. κακὰ μοέρα Oed. R. 887 ch. δαίμονος xaxov Tynd. I. 5 (572 D.). 
ἄτῃ κακῇ Ai. 123. κακᾷ εὐνᾷ Oed. Col 529. καχῷ κλάζοντας οἴστρῳ 
καὶ βεβαρβαρωμένῳ Ant. 988. κακὰν δύστανον — aca» Tracb. 110 cb, 

uexür ἐλπίδα Ai. 600 ch. ἔξοδον καχήν 793. xaxd» μοῖραν ἀπειρεσέων 
πόνων 910 ch. καχόν --- γιν ἄμορον ἐκτρίψαι βίον Oed. R. 248. oic εἰ 
χοησιτός, οὔϊ εἴ τῳ κακός (αἰών) 'Trach. 3. ἔρες κακή Oed. Col. 373, 
γνώσει κακοῦ θυμοῦ τελευτὴν ὡς κακὴ προςγέγνετας 1200. εἰςέβαλλον eig 
Ἑρκὴ χαχά Αἱ. 60. ὁ κακά τελῶν ἐμὰ --- πάϑεα Oed. R. 1330 m. ἡρᾶτο 
--- ἀρὰς κακάς Αηΐ, 423. καχὰς πράξεις ἐφυμνήσασα τῷ παιδοκτόνῳ 1289, 
κακῶν χρησμῶν Oed. 796. 

Conmparativus adiective dicitur de turpi et spernendoz οὐδὲν καχέων 
πτωχές inc, LVIII, 6 (718 D.). | 

Superintivus de homine malo et nefario, πρὸς τοῦ κακίστου --- Ὄδυο- 
σέως Phil. 384. ὦ κακιοτ ἀνδρῶν 962. ὦ χαχῶν κάχιστε 972. Oed. R. 
334. Oed. Col. 1386. ἄριστος ἐλθὼν πρὸς χάχιστον ἄνδρ᾽ ἐμέ Oed. R, 1433. 
εἰ μὴ πλεῖστον ἀνθρώπων ἔφυν κάκιστος Oed. Col. 748. κάκιστος ἀνθρώ- 
πων 1267. κάχιστος εἶναρ — δοχεῖ Ant, 181. — De infelici: μόρου xa- 
 xísrov Ant. 48D. 
IL Substantivi vices tuetur. 1. Hominem maxime malum et nefarium 
signilicat. οὐδ᾽ ὅ χρηστὸς τῷ κακῷ λαχεῖν ἴαος Ant. 516. xaxov» δὲ κἄν ἐν 
ἡμέρῳ γνοίης μιᾷ Oed, R. 615. οὔτοι οὐ ὑφ᾽ ὅρκον γ᾽ ὡς κακὸν πισεώ- 
σομαι Oed, Col. 656, Quae unica sunt singularis numeri eo significatu 
dicti exempla, Pluralis usitatior: πάντες oí κακοί Trach, 382. κοὔποτ᾽ 
ἔκ y ἐμοῦ τιμὴν προέξουσ' oi κακοὶ τῶν ἐνδέχων Ant. 208, ταῦτ᾽ ἐστ 
τἄπη πρὸς κακῶν ἐπαινέσαι El. 303. xdx καχὼν Oed. R. 1397. Phil. 384. 
ὦ κακῶν κάχιστε Phil, 972, Oed, R. 394, Oed. Col, 1386. κακῶν &zo 
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R. 916. i. e. non iudicat nova ex veteribus oracula, quae falsa deprehende- 
bantur. Affert Suidas v. ἔννους, utiturque Eust, p. 389, 7. — De tono 
v. Arcad. p. 64, 4 

|. Καινόω v. xam. 

Koíve occido. χερσὶ xaíro» Oed, R. 348. o xalvov Oed. Col. 998. 
xawéro τις El. 810. xaxov Oed. Col. 551 m. ἔκανες ibid. ἐγὼ γάρ o, 
ἐγῴ d ἕκανον Ant. 1304 m. Libri plerique communem formam ἔχτανον͵ 

. ged illa in membr. et cod E. Brunokii et Laur. À. Alterum σέ hiatus 
expellendi causa ab Hermanno insertum. —  xéxo»« παρὰ Xogoxis. 
ἀπὸ τοῦ κτείνω lxrova , κέχονα. ἔσει M. p. 500, 54. (inc. CV. 106. 
s. 896 D.). 

Καίπερ v. xal. 

Καίριος opportunus; hinc consilio idoneus. lovavo uo καὶ δέος τι 
καίριον Ai. 1063. 7 τοι καίφιος σπουδή .Phil. 633. εἴ τι καέριον λέγεις 
Ant. 720. — βλέπ εἰ καίρια φϑέγγεε Phil. 850 ch. v. βλέπω. χωρὶς τὸ 
P εἰπεῖν πολλὰ καὶ τὰ καίρια Oed. Col. 812. δρᾶν τὰ καίρια Αἱ. 120. 
φρονοῦντι καίρια El. 221 m.  Adverbiascit πρὸς τὸ καέρεον πονεῖν PhiL 
521. De homine: καιρίαν δ᾽ ἡμῶν 0QU — στείχουσαν ᾿Ιοκάστην Oed. R. 
631. Vitiose codd. quidam χυρέαν. , | 

Καιρός tempus iustum , idoneum exsequendo consilio, opportunitas. 
καιρός τοι πάντων γνώμαν ἴσχων --- πολὺ παρὼ πόδα κράτος ἄρνευται 
Phil. 826 ch. ἥ uev εὐκαιρίας σύνεσις. Est si quis opportunitate tempo- 
ris prudenter utitur. καιρὸς καὶ πλοῦς — ἐπείγει γὰρ κατὰ πρύμνην PhiL 
1436. ὡς ὁ καιρὸς εὑρῆσϑαι τάδε Oed. R. 1050. Flor. 4. ὡς καιρὸς εἰ- 

᾿ ρῆσϑαι. εὔχεσϑέ μοι, οὗ καιρὸς αἰεί (βίον κυρῆσαι) 1513, ὑμῶν δ᾽ ἂν 
εἴη τήνδε καιρὸς ἐξάγειν Oed. Col. 830. ἕν᾿ οὐχέτ᾽ ὀκνεῖν χαιρός EI. 22. 
ὅταν σε καιρὸς εἰςάγῃ 39. καιρὸς γὰρ --- μέγιστος ἔργον παντὸς ior 
ἐπιστάτης 20. Affert Suid. v. ἐπιστάτης et v. καιρός. οὗ μή ὅστε καιρὸ; 
3250. χρόνου γὰρ ἄν σοι καιρὸν Ptgyos λόγος 1284. Suid. v. χρόνου 
στόδα scriptum habet χρόνον et ἑξαέροι. — Schol. ἀφαιρεῖται τὴν εὐκιτερίαν 
τῶν μελλόντων πραχϑῆναι τῶν λόγων 5| ἀδολεοχία. Reiskius coniiciebat 
ἔργου καιρόν. Vulgatam explicuit schol. et bene habet, dummodo inter- 
preteris τὸ καίριον τοῦ χρόνου. νῦν καιρὸς ἔρδειν El 1360. — — Hinc urws 
adverbialis dictionis. πρὸς καιρὸν πονῶ Ai. 38. εἰ δὲ ur τε σερὸς xaipo 
λέγων κυρῶ Phil 1263. τὸ σὸν φώνημ᾽ ἰὸν πρὸς καιρών Oed. R. 325. 
πρὸς καιρὸν ἐννέπειν "Trach.59. Idem dicitur ἐν καιρῷ : ὡς δὴ σὺ βραχέα, 
ταῦτα δ᾽ ἐν καιρῷ λέγεις Oed. Col. 813., et ἐς χαιρόν. ἐς αὐτὸν καμιὼν 
οἵδε — πάρεισιν Ai. 1147. Et omittitur jraepositio: χαιρὸν δ᾽ ἐφήκεις AL 
34. καιρὸν ἴσθ' ἐληλυθώς 12θῦ. πάντα !y&g καιρῷ καλά Oed. R. 1516. 
Cum figura dicendi positum nonnunqua:n commodum, quod quasi ex ob- 


pr 903 
κακῆς Phil, 8S. παντὸς λόγου καχοῦ 409, — κακᾷ τὸ χειρὶ πρόδοτον (Aya- 
μήμγονα) El. 125 m. τέχνῃ κακῇ Ουάν R.G643. τοῖς φίλοις ejns 
κακήν El. 387... κήρυσοέ μ᾽ εἴτε χρὴ κακήν 006, κακὸν πρὸς ἄλλον εἴνει, 
“πρὸς δ᾽ Jg ἀψευδεῖν det Trach. A68... ὡς σε δηλώσω κακόν Oed. Col. 787. 
᾿Θῆραξ, ο᾽ οὐκ ἐπαίδευσαν κακόν 923, Suid, cum Y& 84. v) ἐκδίκους, τα 
ΒΝ πανουργημάεων ΕἸ, 1339. οἵπερ ἔργ ἀμύνουσιν κακά Phil. 598, — 
uaxór ἀνόψῷν τρρομδᾶν, Phil. 320. πρὸς, κακῶν ἀνρῶν 909, κανὰς x 
pass Trach. 679... ὅταν τοὺς ϑεοὺς εὕρω κι Phil. 400... σφὰς κακοὺς 
(sc. ὄντες) ξυναρπίσειαν Αἱ. 826. — 3. Raro ignobilem , δυςγενῆ signi- 
dicat, οὐδ΄ ἐὰν τρίτῃς ἐγὼ μητρὸς φανῶ τρίδφυλος, ἐκφανεῖ κακή Oed. R. 
1068. ,Οοιηματοίο, versu. 1070. clarum est de sensu alio cogitari non. 
posse, — 4, Mule ominahum, inde etiam wniverae infelicem signilicat, 
ἦ τύχη καχή "Trach. 328, ὁδὸς — δύςποιμός τε καὶ κακή Oed. Col, 1435. 
ποῦ κακοῦ πότμου Oed. Col. 1325. κακὸς κακῶς — ἐκπέσοι, χϑονός Ai. 
.415θ.. κακὰ μοίρα Oed. R. 887 εἰν, δαίμονος κακοῦ Τγπὰ, I, 5 (572 D.). 
ἄτῃ, κακῇ Αἱ, 128, κακᾷ εὐγᾷ Oed. Col 029. κακῷ κλάζοντας οἴσερῳ 
βιβαρβαρωμένῳ Ant. 988. κακὰν δύστανον — αἶσαν Trach. 110. ch. 
ἐλπίδα Αἰ. Θ00 cb. ἐξοδον κακήν 293, κακὰν μοῖραν ἀπειρεαέων 
910. ch. κακόν — γιν dpogor Ixtgnyeu βίον. Oed. R. 248. oir εἰ 
ὀς, οὔν᾽ εἴ τῷ κακός͵ (αἰών). Trach. 5, ἔρις κακή Oed, Col. 373. 
κακοῦ θυμοῦ τιλευτὴν ὡς κακὴ προεγίγνεται 1200, | εἰφέβαλλον εἰς 
κακά Αἱ, 60. ὁ κακὰ τελῶν ἐμὰ — πάϑεα Θεὰ. R. 1380. m. ig&ro 
ἀρὰς κακάς Ant, 423. κακὲς πράξεις ἐφυμνήσασα τῷ παιδοκτόνῳ 1289, 
χρησμῶν Oed. 706. 
Comparntivus adiective dicitur de emi d zem οὐδὸν χακέων 
ἐφ inc, LVIII, 6 (718 D.). 
Superlativus de homine malo et “ε[ατίο. πρὸς τοῦ κακίστου --- Obvo- 
Pbil.384. ὦ κάκιον: ἀνδρῶν 962. ὦ κακῶν κώκιοτε 972, Oed. R. 
Θεὰ. Col, 1380. ἄριστος ἐλϑὼν πρὸς κάκισεον rdg. ἐμέ Oed, R, 1433. 
μὴ πλεῖστον ἀνθρώπων ἔφυν κάκιστος Oed. ΟἹ]. 748, «éxitos ἀρθρώ- 
1267. κάκιστος εἶναν — δοκεῖ Ant, 18], — 1)8 infelici: μόρου xu 
Ant. 485. 
11, Substentiei vices tuetur, 1. Hominem maxime malum et weferium. 
at. οὐδ᾽ ὁ χρηστὸς τῷ κακῷ λαχεῖν ἴσος Ant. 516, κακὸν δὲ κἂν ἐν 
γνοίης μιᾷ Oed, R. Gló. οὔτοι d ὑφ ὅρκον ^ ὡς κακὸν πισιώ- 
Oed, Col. 656, Quae unica sunt singularis numeri eo significatu. 
Pluralis usitatior: πάντες οὗ κακοί Trach, 382, olor 
df ἐμοῦ τιμὴν προίξουδ οἱ κακοὶ τῶν ἐνδίκων Ant, 208. reve dor 
κακῶν ἐπαινέσαι El. 393, κἀκ καχῶν Ocd. R. 1397. Phil, 384, 
jr χάχιστε Phil, 972, Oed, R, 334, Oed, Col, 1386. xdv ἅπο 
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ἔφυν κακός; ἀφ οὐχὶ πᾶς ἄναγνος; 822. οὐδὲν γὰρ — οἷον ἀργυρός, 
xuzó» νόμισμ᾽ ἔβλασια Ἀπῖ. 296. y vri κακή 647. κακὸν τὸ κεύθειν Aload. 
M. (100 D... — οὐ ταῦτ᾽ ἀβούληυ xm καχοῦ γνώμην πατρός ; EL, 536. 
βουλῆς κακῆς 1036. δυϊ!, v. ἔχϑιον. ὑπερχλιδῶντες ἐκ γλωσσης χακῆς 
J'rach. 280, i 4. xexoyleocíg. κακοῦ τὸ καὶ βαρυψύχουν ἀνδυός Ai. 812. 
καχοῦ πρὸς ἀνᾶρός 1000. γυναικὸς χκαχῆς Phaedr. V. 2 (608 D.). γυνπωὶ 
xaxj] Trach. 437, ὥς νιν — uicíg βάλοι κακῇ 936. criminatus. ἄτη κακῇ 
Αἰ. 123. λύπη πὰς ἐλήλαται κακὴ 208. ἐν voids κείμενος καχῇ τιΐίχη 316. 
κακὸν κακῷ διδοὺς. ἄχος 306. μὴ βαρυκδῶσιν κακῇ ὄσμῇ Phil 878. — 
δοχῷ — οὐδὲν ῥῆμα σὺν κέρδει xexé» El ΟἹ, Kust. p. 752, 34, secte 
φις --- ἔκ y ἐμοῦ λόγον κακὴν qréyxav, οὐδ᾽ ὄνειδος "Trach. 461. xaxa» 
φάτιν Ai, 186 ch. 191 οἷν, c. 813. μήτ᾽ dgij? ἵπος κακόν Oed. Col. 735. 
᾿ἀσϑλὸν ἢ κακὸν λόγον Ant. 1230. — εἰ grayray o φανούμεθ᾽ ἐκ εύχρου 
κακοί Αἱ, 1220. οἱ δ᾽ ἀκοσμαῦντες — διδασκάλων λόζοισε γίγνονται xaxol 
Phil. 388. corrumpuntur, s. degeneraüt, quod et ad mores (2.) trahere 
possis, ell χἀτέροις vaorai xaxat Qed. Col. 1194. λόγοι — ἐβύόϑθου 
καχοί Ant. 259. convicia, φρενῶν κακῶν El. 961. peroersae mentis. ἀγγι- 
4o» κακῶν ix» Ant. 277, malum nuntium. εἰςέβαλλον εἰς fps] κακά ΑἹ, θ8. 
κακὰ δεννάζων ῥήματα 239. convicia. αιμιβαλεὶν ἔπη xaxa 1302. εονυίεϊδ 
iacer&, κακοὺς ὄντας πρὸς αἰχμήν Phil. 1290, &yw«vos bello. τοιαῦτα — 
λόγῳ μὲν ἐσθλά, τοῖσε δ᾽ ἔργοισιν κακά Oc. Col. 783. xaxdg γυναῖξαι 
Ant, 267. — 2, Hinc male moratum, malitiosum , praocun. mente et cous- 
lio significat, o/rw γὰρ qax πλείστοις κακή El. 359. μήτε uino ei 
καχὴ δίδασχέ ua 1281. ὀφθήσες κακός "lrach. 452, Sri προτεμᾷ μὴ τα- 
μὴ πεφυκέναι 719. μὴ φανῃς κακὸς γεγώς 1110., quo via a prima s 
secundam significationem struitur: redit enim ad vetus illud sentesta 
generqsam esse geuerosorum prolem. οὐ γὰρ ἄν ποτε κακὸς φανεύην 1534]. 
εἰ μὴ κακὸς πέφυχα Phil. 554. διήτερην lqpaq καχός —; SU6. orz& 
xaxóg σὺ 959, 4$ xax] σὴ — ψυχή 1001. ᾧμοι" χαχὸν τὸ χρῆμα 1938. 
malo res, qua. sit volis opus interpretatur Hermannus, argutius quam 
verius ad praecedens τοῦ κεχρημένοι, tros; respici ratus, Ego ad Nes 
ptolemum refero, rerua ἀνϑρώπου intelligens digi. τηνικαῦτ᾽ ἐγὼ κακὸς 
— 6» εἴην Oed. R. 70. ὅπως οὐχ εἰ καχός 548. insidinfor. κακὸς φαίνει φί- 
λος 582. νοῦς κακός 600. ἔφυς καχός 627. καρός τ᾽ ὧν — εὑρέσχοκω 
1397. πρὸς αὐτὸν πάντ' ἐφεύρημαι μακός 1421. πῶς ἐγὼ κακὸς quer 
Oed. Col 271. οὐδ᾽ ἂν ed ἐγιγνόμην κακὸς 273. οὐ γὰρ — ἐν vel 
ἀκούαομαν κακὸς γάμοισιν 992, εἴε᾽ εὐγενὴς πέφυκας, atpg ἐσθλῶν» κατῇ 
Ánt 38. go; κακός 648. χαχοῦ πρὸς ἀνδρός EL 552. κούὐδεὸς ἀν εἰ- 
yu κακὸς γεγῴς Alet. VIL 10 (94 D.), áxe» ῥ᾽ ἁμαρτὼν οὔτις árBge- 
we» καηός Tyr. X. (682 D.). τὸ λέων κιχός Xl 3 (083 D.) ἐκ «iw 
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364. ch. ἃς xdv — τοὺς φίλους ἄγειν 484, τὸ κακὸν δοκεῖν nó? ἐσθλὸν 
ἄπιμεν 618 οἷν, ἐς κακὸν πεσών 1013. κακὸν τόδ᾽ ἄλλο — βλέπω 1281 m, - 
κακὸν --- δρᾶν τὶ inc. C, 6 (770 19). — δυοῖν ἀποχρίνας κακοῖν Oed, R. 
640. δυοῖν κακοῖν Oed. Col 497. --- δὶς τόν᾽ ἐξ ἁπλῶν κακά ΑἹ, 270, 
craU? οὐκ ἀκούειν μεγάλα πρὸς δούλων xix! ; 1214, τάδ᾽ εἰ κακοῖς xaxd 
ἱπροφάψει τοῖς πάλιν τὼ πρὸς σφῷν Oed. R. 067 ch. ὅπως μὴ x τῆς 
ciae τὴςδ᾽ ἀναῤῥήξει κακά 1076. τάδ᾽ ἐκ δυοῖν ἔῤφωγεν οὐ μόνου κακά, 



























parom apte, quod im eo viro mirere, defensa Reisigio ad Oed, Col, 
Comm. Cr.p 188, nt propter eumulata malis mala bis positum sit 
oxuxü, eum vera esse non possit, Elmsleius alterum versum üneis inclü- 
, uirumque Dindorfius, Hermannus verba aperte mendosa μόνον 
x«xd. Mihi Porsoni emendatio οὐχ ἑνὸς μόνου vera videtur (Advers, 
261). ἃ δ᾽ ἀμφὶ τοῖν σοῖν — παιδοῖν κακὰ νῦν ἔσειε Oed, Col, 308. 
᾿πρόπαντα κακὰ κακῶν ξυνοικεῖ 1240., quo loco Eust utitur p, 790, 
βαρύπονμα κακά 1460 ch. πρὸς τοὺς φίλους στείχοντα τῶν ἐχϑρῶν 
Ant 10. βράχιστα γὰρ κράτιστα τὰν ποοὶν κακά 1309. πάνι" ἐμ- 
τῷ μακρῷ γήρᾳ κακά Scyr. V. 2 (500 D.). τοῖς δ᾽ ἄλλοιον adr 
κακώ inc. LVIIL 8, 4 (719 D). --ο ἀνάλυσις οὐδεμία χαχῶν ΕἸ, 
ch. oio» ἔχουσα κακῶν 163 m. πολὺ γάρ τὶ xaxdv 
eh. μέγιστα πάντων dv óztux! ἐγὼ κακῶν 153. κἀνάπαυλαν ὧν — κατέ- 
862. παῦσον ἐκ κακῶν ἐμέ 970. τῶν ᾿Ορεστείων καχῶν 1108. 
, ἐμῶν — κακῶν 1170. M79, xaxd» — ἀντήγιον 481, οὐ σμικρῶν 
"Trach. 868. ἁπάντων — κακῶν ὄργανον ΑἹ, 373m. οὐδὲν τῶνδε 
χαχῶν δήθ. κακῶν ἀτρύτων 775. παιῶνα κακῶν Phil 168 an, τῶν 
ὧν κακῶν κλέος 201. οἷς γὰρ ἥ γνώμη καχῶν μήτηρ γένηται 1344. 
πῶνδ᾽ αἴτιος κακῶν ἔφυ 1412, ἀλκὴν κἀναχούφισιν χαχῶν Oed. R. 218, 
πλῆθος -- χακῶν 424. θεσφάτων ὄχνῳ χαχῶν 1175., quod ele- 
o male divinitus praedicta, quam imfausta waticimia interpreter. 
(d ἐστὶ πάντων ὀνόματα 1284, μνήμη καχῶν 1318. φροντίδ᾽ Ἰξω 
" χαχῶν οἰχεῖν 1300. Landat Suid. v. τὸ ydq. κάλλος χαχῶν ὕπου-- 
1396. Neque glossator (Hoyor τῶν χαχῶν ἤγουν i») nec 
st. p. 1097, 23. locum recte exposuerunt; v. ὕπουλος. οὐδ᾽ ὡς ὄνεῖ-- 
ctor πάρος χαχῶν 1423. τί γὰρ καχῶν ἄπεστι; 1496. ᾿Μέρίων 
"οτροφαὶ χαχῶν Oed. Col. 542 m. κακῶν ἄνατος 700, ὦ pol μοι κά- 
936. κηλὶς κακῶν 1130. xaxd καχῶν ertrema mala Y. 
᾿ξαὐφῷ βιβηκὼς τυγχάνεις κακῶν ἐμοί 1361. μή ποῦ dvrjum «ἂ- 
1440., quae si librorum scriptura vera est, in praecedentibus eum 
Unsleio seribendum σφώ pro σφῷν. Hoc servato Drunck. Herm. ex Par. 
Forn, dederunt ávriues χαχόν, Cf, dne. πόϑος χαὶ x«zóv dg ἦν 
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«εἰς. 1694 m. χαχῶν γὰρ δυςάλωτος οὐδείς 1720 «ἢ, Suid. v. ἄχος. τὸν 
ἀπ Οἰδίπου χαχῶν Ant. 2. τῶν σῶν τὲ χἀμῶν — χαχὼν 6. τῶνδ 
ἀπηλλάχϑαι χαχῶν 396. x χαχῶν πεφευγέναι 433. χαχὼν ἀγευσεος giu 
578 ch. Stob. Serim. ΟΠ. χαχῶν — ex ἄπειρας 1170. τέ δ᾽ ἔστιν a 
χάχιον ἐχ xexur ἔτε; 1266. vulgo 3 χαχῶν, V, ἤ. λήθην τῶν orww 
κιιχῶν ΤΙγερί, (V. 2 (237 Ὠ.). λεϑέσθαι κῶν παρεστώτων xaxe» Νγε.Ϊ,} 
(358 D.). χιεὼν ἄπειρος ἐνδυτήρεος χαχῶν Polyx. Vl. 1 (323 D.). adae- 
μηταὶ xqxor Procr. I (478 D.). ἑατρὸς οὐκ ἐπιοτήμων χαχῶν "Ter. lV. » 
(514 D.). ἐχτός εἰσι τῶν χαχῶν Phryg. L 3 (619 D.). ζῆν ἄνευ xaxo inc 
XXVII. 2 (683 D.). τῶν ἐμφύτων τε xai ϑεηλάτων xaxov 3,2 (681D,).— 
οὐ ταῦτα πρὸς χαχοῖοι δειλέιιν ἔχεε; Kl. 343. xaxol; zolloig dei ξυνοῦ- 
σα 589, τοὺς ἐμανιῆς — x«xow 728, τοῖς σαντῆς χαχοῖσε 868. ew 
ἐν χαχοῖς ἤδη βεβήχῃς 1045. πᾶσιν χᾳχοῖς 1187. τοῖσι ooi; ἀλγῶν 
πριοῖς 1102. ἐν καχοὶς 1279. ἐν αὐτοῖσιν smaxoig ὄντες 1321. yere» σὺ 
κοῖς μεμεγμένων 1487., quo loco eleganter mortalibus tribuitur, quoi 
rerum kwmanarum est, v. Herm. xexoigw οἷς ἐγὼ βαρύνομαι "Tracb. 19. 
“πρὸς κακοῖς τοῖς οὖσι 329. ἀστένακξος͵ eli» ἑαπόμην κακοῖς 1063. οἷο 
4lyav ἐν κακοῖς Ai. 265. «τὸν ἄνδρα διαπεφοιβάσθαι χεκοὶς 325. πακοῖς 
φοιοῖζϑε συμπεπτωκότα 434. 10i; ἐμοῖς κακοῖϊᾷῷ 426. τοιούτοις κακοῖς. i 
τυγχάνω 429. κακοῖσιν ὅςτις μηδὲν ἐξαλλάσφεεαι 469, — Adverbiascit dai- 
vus: quj malis noy mutatur is est, cuins non mutantur mala, εἴ, Herm. 
ἐν τοῖςδε τοὺς; κιιιοῖσιν 528, γελωντων —— xaxosc τοὺς τοῦδε 940. Suid. Y. 
βλέποντες. — καχοὶς γελῶν 1021. τοιαύτην γλῶσσαν ἐν κακοῖς 1097. b 
κιικοὶς ὑβριζε τοῖσε τῶν πέλας 1130. ἐν λιμῷ τε καὶ κακοῖσι βόσκων 1t 
— οὐσον Phil 313, μὴ λίπης μὲ — ἐν x«xoige τοῖνδε 469. Lo οὖν χα- 
xoi; πολλοῖς 101]. φάτιν εἶπε — οὐχ ὑπεέχουσαν x«xoig 1035. μέγα -- 
πρὸς χαχοῖοι πέμποντες x«xov 1250. διδάσχου μὴ ϑρασύνεσθιαι χαχοῖς 
1373. οὐδεὶς ἀρωγὸς ἐν κιικοὶς ἐγίγνετο Ocd. R. 127. τί δ᾽ ἄλγος ἴαχον 
ἐν χαχοὶς μὲ λαμβάνεις; 103]. μηδ᾽ ἐξισώσις τάςδε τοῖς ἐμοῖς κακοῖς 
1707. ne cracqua illas mco infortunio i. c. ne patiare eisdem malis agr 
tari. ϑνμὸς δ᾽ ἐν καχοῖς οὐ ξύμφορον Oed. Col. 298. Affert Stoh. Serm 
XX, 27. πέπονθα δεινὰ πρὸς x«xoiq x«x& 601. ἀλγῶ τοῖσε σοῖς xaxo5 
748, τοῖΐᾳιν οἰχείοις κακοῖς φοσοῦντα 709. ὅξτις ἐν πολλοῖσιν — xaxok 
ζὴ Ant. 459. εἴκειν d' ovx ἐπίστατιιε κακοῖς 408, ἐν κακοῖσιν — ἕλους 
491. ἐν κακοῖς τοῖς σοῖσιν --- ξύμπλουν ἐμαυτὴν τοῦ πάϑους ποιουμίτῃ 
030. ἐγ τοῖσιν αὐτοῖς τοῖςδε ληφϑῆναι κακοὶς 1068. εἴ τι κέρδος ἐν χα- 
κοῖς 1308. χκιικοὶς — ἰὥσϑαι κακά ΑἸοδά. ΧΙ. 2 (98 D.) ἐν κακοῖσι 
θυμωϑείς Ter. IV. 3 (514 D.). ἐν κακοῖσι ϑυμὸς εἰνηϑ εἰς Tyr. 1X (581 
D.) αἱγὼς — ἐν κακοῖσιψ οὐδὲν ὠφελεῖ inc. XIIL. 1 (667 D.), ὅςτις — 
ἂν gexosoiw. ἐμείγει toy XXXl, 2.1 (089 D.) -- πἀπιτηδείειν κιικα B. 
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801. ὑμνήσεις καχά 874, oli λαγχάνερ καμά 741. βοᾷν wd 0* αὐτῆς — 
xor 103, μὴ μείζω κακὰ κτηνώμεθις Ψ91. «ὦ τ᾽ rrr καὶ μέλλονεις He 
λοπιδῶν κακά 1490, d πολλὰ δὴ uid ϑευμὰ — κακὰ — μοχϑήοως ἐγώ 
"Trach. 1036. ποῖ᾽ ἀποιμῶξιι φακῴ (δοκεῖφ) Plil, 278, ὅταν φεύγῃᾳ xen 
4637. οἷά μὲ ἐργάσει κακά TTÓ. φιὲπὶ ati στένων κακιέ T0 τἄλλα adrian 
καχά 1340. docet, τὰ od: — κενά Ocd. R. 820, ἴδια κινοῦντες κακά 030. 
pponuntor πόλει νογούσῃ. κάκ᾽ εἰς μέγεαν᾽. ἔσωσεν 1180. εἰς τὸ φῶς qui- 
σεὶ κακὰ ἑκόντα 12:9. διπλᾶ φέρεν κιικώ 1300. τἀμὰ war 1414. dy 
quer — καχά 1451. d, 4. τὰ ἐγγενῶν. κἀποκλμύοισϑει καχώ 467. τὰ 
ποὶλ᾿ ἐκεῖν G4 ἐξίχψη καχά Oed. Col. BT. "πἀμὰ — κακὰ ὁπαρπονεεὸν 
345. πέπονθα δεινὰ καχά 601. xix ἄν λάβοις τὰ πλείονι 800, εἰγέβην 
χαρά 1001. τἀμειυεοῦ κακώ 256. μὴ πλείω sued πάϑομιν Ant. 918. 
quoties: κακὰ Yat. καπιχρύψασθαι wii, Aló. XT. 2. (109 D.). Ἰᾶσϑᾶν 
wuxá Seyr, Yl. 1 (501 D.). ᾧ Ζεὺς ἐφορμήσοι κακά Phaedr. VIT. 2- (011 
). τυρβάζεν xcxd inc, LVMI. 9, 2 (720 D.), — — b. Speciatim de morbo 
δὲ t eruciatà dictum. κοῦ δννήσομειι xxl». wipes: Phil. 782... ὅταν περ' τὸ 
aar ἐξήκ!, τόδε 06, τὸ γὰρ xexi» τόδ᾽ pex? ὀρθοῦσθαί μὲ ἐᾷ 809. 
τοῦδε τοῦ καχοῦ δοκεῖ λήθη τις εἴν, 806. φῶοαν KiroU μὲν πρῶτα τοῦδε 
907. μὴ φύγῃς τοὐμὸν κακόν Truch. 704. αἰικὸν τόδε λεύσσων 988, ἐα- 
τῆρα τῶν ἐμῶν χαχῶν M89. οὐ γάρ μ᾽ ἀπ᾿ εὐνασϑέντος μαινεῖς κακοῦ 
1232. παῦλά τοὶ κακῶν αὕτῃ 1245, Sed cave morlum interpretere : jdo- 
Lg est mali significatio generalis. — — c. Sed de mule etiam. commit- 
dendo vel inflicto, non im dicitur. υἡέχαν, τὸν οὐδὲν αἴτιον τοῦ σοῦ 
mob Trach. 770. ὁποῖ * He κακά Oed, R. 1272. ὀψὼν δ᾽. ἐφενρέσκει 
xaxd Oed. Col. 942. πολλ' ἂν — Augg σὺ xiéques καψά Ni, 1110; xod 
aeuo καὶ λύμαισι καὶ πᾶσιν χαχοῖς El. 1187. fortasse eodein modo intelligen- 
dum: ex quaestione Orestis τί ὁρῶσα subagdiendum in responso x«rovg- 
E. 5. καχῶς δρῶσα, ὅσα — ἐμήσατο κακά Phil. 1424 wm. σὺν φακόις 
᾿αράφσειν web Ant 561. ὡς καὶ τὸν ἐχϑρὼν ἀγευμύνωνται κακοῖς 639. 
παχεῖα πειϑὼ τῶν καχῶν ὁδοιπορεῖ imc. ΑΥ̓ΤῚ (714 D.). — Est quae 'inala 
facienda suadet. — De dolo speciatim: πεχνᾶσϑαι κακὰ Plil 80... e0fog 
γὰρ τά γε χείνων κάκ᾽ qvae 421. εὖ προὐδίδαξεν t» χειχοῖς εἰναι aóqüv 
1003. Similiter de morem fellacia et mendacio: λαϑρεῦ᾽ ὅς dox ἱμὴ 
πρέπονε᾽ αὐτῷ καχά Trach, 383. — d. Hine de convicio wsurpatur. Coi 
 iguratae dictioni via struitur talibus: λέγων ὅσ᾽ ἄν θέλῃς καθ' ἡμῶν 
yer ἐσχάτων xexd Phil. 06. τοιαῦν᾽ ἀχούσιις κἀξονειδισθεὺὶς xazd- 882. 
αἰὲν ἡμᾶς καχοῖς βαλεῦτέ που Ai, 1223. — χολωθεὶς ἤφασρον κακοῖς τοῖς 
sow Phil. 374. ποῖον οὐχ ἐρεῖ xxv riv -— νόθον Αἴ, 901. χινῶν ddp" 
᾿ἀνὴρ ἐπιῤῥόθοις crois: Ant 410, τοιάδ᾽ ἐξονειδίζεν᾽ χεικάς ΚΙ, 280, . Οἱ. 
Piluck. ad Eur. Med. 409. Hec.676, Cetefuni quod dé πιρῦδο supri-ob- 
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servavimus, etiam de convicio valet: intelligitur, nec tamen sic oportet 
interpretari. — 6. De male ominatis verbis semel dictam. τέρας τοι διὰ 
xarer ἐθέσπισιις 'Trach. 112]. Schol. ἄπιστον γὰρ διὰ δυςφήμων eoug 
ἐμικυτείσαω ut emendavit Herm.; legebatur διωδυςφημῶν. "Triel et τὸ 
cent. διὰ δυςφημιῶν. Fortasse scribendum δυςφημῶν» eiecto did. — . f. De 
fe perversa natura vel inepta. τὸ μὲν νοσοῦντε Θιμοῦσϑαι χαχόν 'Trach. 
1220. -- ἀσύμφορον. τὸ μὲν. μέλλειν xaxo» iv tdi; τοιούτοις ἐστί Eb 
1329. --- Comparativus de re dictus. εἷλον τὸ xax» αἰνεῖν Phil. 1088 ch. 
(Fi&» vulgo). τέ δ᾽ ἔσειν αὖ χάχιον lx χαχὼν Ant.1260. — Superlativus eo 
genere dictus Sophocli non est. 


III, Sermouis in hoc nomine proprictatwn notabilis est simüliwm fer- 
murum cum gravitate consociatig, quo genere inprimis delectari Graecos 
constat. Simplicissima res est in his exemplis: εἰ δέ τε πρεσβύτερον In 
χαχοῦ x«xó» Oed. R. 1365 m. πέπονθα — δεινὰ πρὸς xaxow καχώ Ond. 
Col. 601. τί δ᾽ ἔστιν αὖ χάχιον dx xaxdv Ant. 1266. x«xór xaxe διδοὺς 
ἄχος Αἱ, 355., de qua proverbio v. Lobeck. l. c. et lacobs. ad Aelian - 
h. Anim. p. 132. Quo in genere etsi similia vel iterata, non tamea 
semper iuxta ponuntur vocabula, σὺν z«xoig πράσσειν χαχά Ant. 5l. 
πόλλ᾽ ἂν χαχῶς λαϑρᾷ αὖ χλέψειας χαχά Ai. 1116.  Alind sunt xazé 
καχῶν Oed. Col. 1240 ch. πιαΐα omnium extrena, — Hinc profecta for- 
mula x«xe» x«xigrt Phil. 972. Oed. R. 334. Oed. Col. 1386. Dein ze- 
xoc v ὧν xéx χαχὼν εὑρίακομαι Oed. R. 1397. et πρὸς τοῦ χαχέστου χὰ 
χαχὼν ᾿Οδισσέως Phil. 384. Tandem xaxoi χαχῶς ri» ἄμορον ἐχερῖψαι 
βίον Oed. R. 248. la χαχὼς αὐτοὺς ἀπόλλυσθαι χαχούς Phil. 1355. χα- 
xo); xaxd; φϑείρειιψ Ai. 1310. xdxovs χάχιστα x«l πανωλέθροις ἕνναβ» 
πάσειαν Αἱ. 820. De verborum in hac formula collocatione v. Elmsl ad 
Eur. Med. 787.; (de ipsa locutione Wyttenb. ad Plut. de Sera Num. 
Vind. p. 42. — De scribendo loco Oed. Col. 1192. v. χαχῶς. De com- 
,parativi et superlativi formis χάχιον et χάχιστα in adverbii usum vermis 
v. ibid. 


Κάκοσμος male oleus. κάκοσμον οὐράνην Synd. II. 1 (147 D.). 
Kaxooropéo maledico. ὡς τὴν μητέρα καχοστομοῦμεν El, 587. 


Κακότης malum, nerwuna. καὶ τό μέτρον κακότητος ἔφυ —; KL 
928 m. ἤνεγχον xaxorqr.— ἤγεγκον Oed. Col. 525 ch. Hoc praeferam 
vulgato in plurimis codd. reperto κακότατ᾽, etsi non est nisi ie codd. 
Par. B. T, Fara. Nam φιλότας, ταχύτας, βραδύτας et similes nomi- 
nativi vix comparent, casus obliqui non certissima fide apud tragico 
constant. 
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τον, Ἀακοῦργος maleficus, κακοῦργος — ἀνήρ Al. 1033, μάντιν, κακοῦφ- 
gov. εἰμπέμψας Oed. Β. 705. raquette Etym. Gud. 
p. 256, EA vant "vive iwl! Ww: esee aho 
ἕως Enriggns, nale inet. Magis. amen irpreesioe qom. militie 
vis inest Ant. 1091, σηγτόμνουσις γὰρ Θεῶν, andis τοὺς 
| βλάβαι, quibus verbia ἄντα, Creo n castigat, sed, admonet. et 
hortatur, named apti ne tet atti 9v 
το, Nen mola lin μῶν χαίρῃ, δρῶν λωβηεὺν. εἶδος ἐν I κα 
χρύμενον Trach. 1098... τὸν κακούμενον ξένον, Oed. Col. 262. varis malis 
conlectmn,  Tricliniani καλούμενον... Veram scripturam. libri antiqui ha 
bent, Suid. v, δόξα, et Aldus. 
JNLANASE mle, 1. Püstowt. a. δὲ méhie el facti, queris καῖϑὲ ἘΠ 
337. 540. οὐ βιβουλεδοϑια κακῶς Trach. 580. πόλλ᾽ ἂν κακῶς — σὺ 
ἐχλρειας κακά ΑἹ, 1110. μὴ δρᾷ τοὺς τεδνηκότας κακῶς 1138. νικᾶν wa 
κῶς Phil 86. ἄνσρα συγγενὴ κακῶς δρῶν Oed. R. 501. κακῶς ἄρχοντος, 
429. δρῶντα — γακῶς τοὐμὸν σῶμα 642, ἀντιδρῶν κακῶς Oed. Col. 1108.. 
τὸν μάντιν ἀντειπεῖν καχῶς Ant, 1040,, οὖς ἑκὼν εἴπεν καχῶς ine. xiv. 
4. (068 D.) sed ibi κακούς legam. κακῶς λέγεις LXVIIL 1 (784 D.). κατ 
κῶς ot λέγω El, δ18..--- b. De statu. rerum, , saris Slo Εἰ: 283, i 
ζῶν, παχῷς μέν — ϑέ0. κακῶς πάσχοντι 00. πάσχειν κακῶς "δ NE REUS 
673. os πράσσονεν EL 001. πράσσειν κακῶς 1010. πράσσει νῦν » 
422, καλῶς ἔπραξα 1203. τοῖς κακῶς πράσσουσιν Ant, 580. καλῶς, 
πράσσοντε συμπαραινέσωι, Ai. Locr, ΤΥ. 3 (14. D). κακῶς, πράσοοναιν, 
Μγε. 1. 1 (308 DJ), τῷ seca sróen Bent qi 2 PT) ὁ sa 
: mim e ded 002 Prager Wap 






































03 D). κακῶς ἀπόλλυσθαι κακούς Phil 1350. κακὸν, nit de 
Bor Oed. Κι 248, κακῶς ἀπώλου ΕἸ. 1128, — κακὸς κακῶς, 
ἄραπτος ἐππένοι χθονός Αἰ, 1150... κακοὺς κακῶς φϑείρειαν 1310. ἄψενειρ᾽ 
ὡς Oed, ih. r3. bey De. "- ineo κλύονσωιν οὐκ, 
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κάκιστα δὴ μακρῷ κάτειμιε 896; --- In Oed. Col. 1199. libri omnes em 
μήτε δρῶντά ac vd τῶν κακίστων δυσσεβεπιάτων — Θέμις σέ γ᾽ eires xi- 
vor ἀντιδρὰν κακῶς, facili sententia, verbis vitiose scriptis. μηδέ vel μή 
y* consensu rescribunt. χακέσεω» propter asyndeton verum esse non yo- 
test. "l'oup. Ei, ad Suid. vol. I. p. 323. τὰ τῶν κάκιστα δυσσ., quol 
probatum Porsono ad Hec. 618. , receptum nunt omnibus praeter Reisi- 
ginm, qui ita diei negavit, coniecitque κακίστων duggeBrore ὄν, vtl 
Dothius καχίσεων dvgaeBéotavor, Dawes. Misc. Cr. p. 342. καπέστων. dos- 
σιβέστατ᾽ . ὦ: Toupius aliam quoqne invenit in praef. ad Km. in Sail. 
vol. ll]. : κακίστων κἀσεβεστάτων. — Priorem satis defendit Porsonus et 
Schaeferus 1. c. ' 
Καλώμος. Hesychius: καὶ τὸ ἐπιτιθέμενον τῆς λίρες (recte fe 
datur ὑποτιθέμεφον τῇ λύρᾳ) ἠχεῖον, qui idem δύναξ vocabatur, id quod 
ὑπολύριον explicat grammaticus. Huc spectat Schol. Ar. Ran. 233. α 
235. Kust. quem vide): ὅτε oi ἀρχαῖοι. καλάμῳ «rii περατέον ἐχρώντο. 
oq. Aiyyualeto: (Caytiv. III. 34 D.): ὑφῃφέθη ool κάλαμος, et 
περεὶ Avgas. Versum sine nomine fabulae exhibet Pollux 1V. 62. 


Kw. I. Formae. Activi praes. χαλὼ "Trach. 1238. Ai. 72. 335. 
818. 822. Phil. 1308. Oed. Col. 1391. 1393. καλεῖς El. 984. Phil. 72]. 
Oed. Col. 1459. καλεῖ Oed. Col. 746. 1622. Ant. 1212. Phil. 464. Oe. 
R. 780. 1245. ubi olim male 'x«Aex. 'Trach. 793. Ai. 537. καλοῦμεν Oe. 
Col. 487. χαλῶμεν Phil. 1069. "Teach. 312, χάλει El. 1465. "l'rach. 1137.38. 
Ai. 74. καλεῖτε Ant. 487. καλῶν Oed. Col. 1015. impf. ᾽κάλεις Oed. W. 
432. wor. χκλέωω Phil 1438. , quem coniunctivum esse annotavit Elm. 
ad Heracl. 559. et Med. 1242. —- Passivi preacsems 2 χαλεὶ Tiac. 
1148. Oed. H. 1201 ch., de qua terminatione v. prmef. t. 1]. seis 
ται Ocd. Col. 57. 69. Trach. 548. v. infr. El. 1185. κχαλοῦνται Oel. 
Col. 1306. καλέονται "Trach. 636 ch., quod non mutandum sed cem 
synizesi pronuntiandum censeo. —Musgr. coniecit xàforre:, Hermanas 
x«Aebpias de. metr. IW. p. 440., quod ab Atticis poetis alienum; dem 
olim κέκληνται. καλοίμεθα Ant. 676. καλοῦ El. 808, καλεῖσϑαι Trac. 
454. Phil. 94. Synd. ΠῚ. 3 (148 D.). καλούμενος Trach. 538. Trid. τες 
λούμενοφ. Phil. 786. Oed. R. 8. Oed. Col. 1326. 1625. καλούμεναι Oed. 
Col. 107. impf. 'x«Asro Trach. 380. — futur. κεκλήσομαι (πληθήσομαι 
enim, quod al atticis, quamquam iniuria , abiudieant, nom le;itur) Oed. 
H. 522. xexlgarias VA. 223 m. Ai. 1347. Sed futuri passivi forimse mt- 
diae, «e quo exposuit Monk. ad Hipp. 1428. est καλεῖ KI. 959. perf. 
κέκλησο ὉΠ]. 85. xexAijaDas El. 358. 1082 ch. "Frach. 733. Atoad. IX. 1 
(107 D.). plusqpf. κέκλητο Phthiot. 1Π, 2 (624 D). Sed in PhiL 119. 
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etsi codil. plerisque et edd. vett, κέχλησο habent, eum neque imperati- 
vus meque plusquamperfectum conveniat, iwre ex Tricl. et scholiasta 
legitur optativus x&ljo; nunc certo firmatus secunda manu cod. Laur. a. 
in quo-est-xexj.  Eliditur enim ultima, Dnttm. Gr. Mai. δ, 98, 16. 
rgo defendit, sed obsequendusi gramniatiels füit," schol. Tl. y. 361. 
w. 665. Eust. ad 1l, «n 745. Suid. v. μεμγῆτο, ef. Dobreum ad Ar. Plut. 
992. Herm. ad Eur. ph. Anl 1184. et Matth, Gr, Mai, p. 376, Ín li- 
bris quidem horum optatirorum constans scriptura desideratur, sed mi- 
nüne verum grammaticos sola ratione eaque inepte subtili in constituendo 
&ecentu usos esse; quod vult Buttmannus; Aristarchi enim et Herodiàri 
mos nunc melius cognitus prohibet; sed cum duplicem παράδοσιν répe- 
firent, alteri rationem simul sequentes sese addixerunt, — aur. ἐκλήϑην 
350. »ληϑῇς "Trach. 1095. χληδῇ "Trach. 148. ᾿αϊηϑεὶς Ai. 28), — 
esens καλοῦμαι Oed, R 1887. et καλούμενον Phil. 228., quem 
locum haud dubie recte Herm. explicuit, 
^ JL Usus, 1: Activi. a. Antiquissima significatio videtur esse nomine com- 
pellasdi. sah zug αὐτὸν πολλὰ πολλεχῇ ϑεὸς Oed, Col, 1622, κάνακω; 
sel Ant, 1212. χαλεῖ τὸν ἤδη Λάϊον πάλαι νεκρὸν Oed. R. 1245. Hinc 
Wowen Significat indere :' ὥς σφας καλοῦμεν Elper(us Oed. Col. 487. 
Tem εὐπυϊείο compellare : ἀνὴρ γὰρ ἐν δείπνοιᾳ μ᾽ ὑπιρπλησθεὶς μέϑης να- 
χε παρ οἴνῳ, τιλαστὸς ὡς εἴην πατρί Obd. R. 780. — lh. Porro vocerd 
wel mdoocere motat. ὅτιιν καλιῦμεν, ὁρμᾶσθαι παχεῖς Phil. 1069, οὐδ᾽ 
ἱκόμην ἐγὼ ἄν, εἰ οὺ qu] ᾿κάλεις Θεὰ. R. 432, πότερον ἐκείνους — αὖ. 
us πάλιν καλῶμεν — ; Trach. 342, καί μὲ προςβλέψας xe 793. ) quod. 
αἰ quis de. compellando: intelligere vult, licet. κάλεν 4) adr μον ea(qpee 
d» ὁμαιμόνων, κάλεε δὲ τὴν πάλαιναν Aixpirir M37. M38; εἴ πον kc 
οἴκόν. μον Κλυταιμνήοτφα, κάλεν Kl. 1465. i δ᾽ ἔστι τὠξίωμ', ἐφ᾽ ᾧ χὰ! 
dis; Oed. Col. 1459. καί ve καλεῖτε Ant, 487. σὲ — προφμολεῖν' καλῶ: 
Ant. 72. μηδαμῶς ση ἔξω κάλεν 74, Τεῦαρον xnl 330. ὦ mud, meri 
aei or 531. Adsignificatur ad se imvilare : πᾶς σὲ Καδμείων λεὼς welt 
δικαίως Oed. Col. 746, --- c. Hortandi, et admonendi: simul. inest vis; 
αὐτή δ᾽ ὁπλίζει κᾶμ᾽ ὑπηρννεῖν suis, El, (84, χαιρὸς php καλεῖ πλοῦν 
-2— σκοπεῖν Phil. 404. το ἀν Suepe a medii ἐπικαλοῦμιιι, imprecor, ol 
odésfor, significatione minime-distat:: omnis enim deorum maxime inyo- 
/extio ἃ compcllando , quae-est prima verbi.vis, exit, Via transférendi: 
ὑπὸ loeo cernitur: τί τοὺφ Θεοὺς οὕτως ἀνασεέγων wolüs; 727. Dolore 
 exeruciatus Philoctetes ante exclamaverat ἰὼ θεοί, Inde haec sunt: Zzxié 
cem 1308, τάφδε πὰς ϑεὰς ἐμοὶ xir ἱκνοῦμαι Oed. Col. 1015. 
ποίαν ἀρῶμαι, καὶ καλῷ τὸ Tinigov. στυγνὸν πεκερῷον ἔψεβος Oed. Col. 
1391. καλα᾿ δὲ oncle δι (pores; καλῷ δ᾽ ᾿ήψη 1308. καλῶ δ᾽ ἅμι πορ-. 
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πιώον' Ερμῆν--- εὖ μὲ κοιμίσαε Αἱ, 818. ubi οὔ ad auxilium ipsi. A-aci ferendum 
invocetur, eo inagis formam mediam desideres, καλῶ δ᾽ ἀρωγοὺς — at- 
μνοὺς ᾿Ερινῦς τανύποδας Αἱ. 822. Adsignificatur adoratio: φέρε νῦν στεί- 
χων χώραν καλέσω Phil. 1438 an. :-- — 2. Usus Medii infrequens est 
Diras imprecari signilicat Oed. CoL 1387. τάςϑδε συλλαβὼν ἀράς, «c σοι 
καλοῦμαι. — Antiquissima vero «d se edvocamdi vi recte explicu:t Her- 
mannus Phil. 228.: ἔνδρα δύστηνον --- καλούμενον φωνήσκτε. Cum vulgo 
καλούμενον, in quo libri consentiunt, cum prio:ibus iungeretur, Brunckius 
κακούμενον cOrrexit, —— — 3. Usus passivi. a. vocari significat, ὃ δ᾽, ὡς 
ἐπήσθετ᾽ ix Oto) καλούμενος Oed. Col. 1625., quod rectius ita, quam 
compellatus explicabitur. ἄκλητος, οὐδ᾽ ὑπ᾽ ἀγγέλων κληθείς Αἱ, 283. 
Adsignifcatur ἐνυοοαίίο: € θάνατε, θάνατε, πῶς ἀεὶ καλούμενος — οὐ 
δύνᾳ μολεῖν ποτέ; Phil. 786. — Et iudiciale vocabulum est de lite. inte 
tendu: ἥ πατροκτόνος δίχη κέχλητ᾽ ἂν αὐτῷ Phthiot. Ill. 2 (624 D). 
V. Intpp. Harpocr. v. xigo et κλητῆρες. — b. Usitatissimum est, cum 
women gerere s. nomine aliquo vocari significat. Falso quis existimet, prae 
sens et imperfectum tempus de accipiendo womine dici, reliqua tempor 
de gerendo. ὀχνὼ προδότης χαλεῖσθαε Phil. θ4. ὁ πᾶσι κλεινὸς Oidízen 
χαλούμενος Oed. R. 8. ἐξ οὗ x«l βασιλεὺς χαλεῖ 1201 ch. χϑονὸς χιιλῶ- 
ται τῆςδε χιιλχύπους ὁδός Oed. CoL 57. Θησεὺς χαλεῖται 69. ἐγὼ — σός 
γέ τοι χελούμενος 1326, μὴ πόσις μὲν Ηραχλῆς ἐμὸς καλεῖται Traci 
548. ; sic Hermannus ex lunt. 2. (ita et Laur. A. B. HarL) v. uy. ἐξῇ» 
x&c δ᾽ ἕνα gave; ὁποῖος ὧν ἀνὴρ ἐμὸς χαλεῖ 1143, μήτηρ παλεῖται EL 
1185. --- Ἰολὴ ᾽χαλεῖτο 'Trach. 380. «— ἕως τις ἀντὸ παρθένου χυτὴ 
χληϑὴ 'Trach. 148, πατρὸς ἄλλου γενοῦ του, μηδ᾽ ἐμὸς χληθὴῆς ἔτε 1195. 
— z«xó; δὲ πρὸς σοῦ xai φίλων χεχλήσομαε Oed. R. 522. σὲν ἄρα τοῖρ- 
γον, οὐχ ἐμὸν χεχλήσεται Ai, 1347. ἐλευθέρα χαλεῖ τὸ λοιπὸν ΕἸ, 959. τῷ 
λοιπὸν χρόνον χέχλησο πάντων εὐσεβέστατος PhiL 85. σ᾽ £» δὐλόμην --ἴ 
ἄλλου χεχλῆσϑαι μητέρα 'Trach. 733. ἐξὸν πατρὸς πάντων ἀρίστον παῖδε 
xekAnoO«s ΕἸ, 358. σοφά * ἀρίστα τε παῖς χεχλῆσθαι 1028 οἷν, χαταῦ» 
χεὶ τοῦδε κεχλῷσθαε πατρός Aload. ΙΧ. 1. σοφός τ΄ ἂν αὐεὸς xd;a0n 
χεχλὴ ἅμα Plil. 119, --- Adsignificatar laus vel reprehensio : 'Hoaxli 
ὁ πιστὸς Agir χἀγαϑὸς xalovuerog 'Trach. 038. ὦ — καλούμεναι πασῶν 
᾿Αϑῆναι τεμεωτιίτη πόλις Oed. Col, 107. ;ῆς ὅσοιπερ «“πίας πρῶτοι χα 
Aorwres 1300. οὐδὲ τυμφίος βροτοῖς ἐχλήθην (ὧν) ὧν ἔφυν ἄπο Ocd. ΚΒ, 
1359. e ἐλευθέρῳ ψευδεῖ χαλεῖσθαι χὴφ πρόςεστιν οὐ καλή Trach. 45b 
χοὺχ ἂν γυναικῶν ἤοσονες κιιλοίμεϑ᾽ ar Ant. 676. γασερὸς κεχλῆσϑαι 
παῖδιε Synd. Ill. 3. — — Est ubi gravior paulo circumiocutio. verbi δαὶ» 
stantivi videtur. ἔνθ᾽ ᾿λλώνων ἀγοραὸ 1]1υλᾳτέδες καλέονταε 'Trach. 636 c» 
Sic et Eb. 223 m. explices: *dde γὰρ ἄλυτα κεχλήσεετα. — Pinguius dé 
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ho£ Aequendifgenere exposuit Monk. ad Eur. Hippol. 2. Locom Trachi- 
miarum explicuit Wyttenb. ad Plat. Phaedr. p. 28; ——— ^ aM 
τον Καλλτβόας camorus. ὃ καλλιβόας αὐλός "Trach. 637 ch. T 
sc Ἀαλλίβδερυς. ὃ καλλέβοτρυς — νώρκισσος Oed. Col. 688 ch. | Cin- 
inni florum ad uvae similitudinem conglomerati significantur; unde vel 
floribus spissum eum Hermanno interpretere, Plura v. ap. Reisig. Enarr. 
pe €. et Voss, Nekiesa tue ed Rire quA MN να 
Aagórgvs scriberet, nescio, 
o5 ἈΚαλλικοτταβέω cotiabo deztre ludo. ttbi enin 
τίθημι Βαῖπι, 1, 2 (4820). 0 
τος ἈΚαλδιστεῖον s, potius τὰ ke πον URNA Her τὰ d 
χαλλιοτεῖ᾽ “ἀριστεύσας ὑεφατοῦ Αἱ, 430. Nam ἄλεισον Telamo ab Her- 
ule accepit. praemium militiae cum ipso ad Troiam susceptae, ut nar- 
Tat Pisander Athen. Xi. 220. Schw. Sermonis audaciam explicuit Her- 
mannus Sed schol. de Hesione interpretatur. (Mead 
s c Κάλλος pulchritudo. Proprie dictum: μή μὸν τὸ κάλλος ἄλγος dado 
quent "Trach. 26. τὸ κάλλος αὐτῆς τὸν βίον διώλεοεν 465. Figurato:. 
οἷον — μὲ κάλλος κακῶν ὕπουλον ἐξεϑγέψατε; Oed. R. 1396, Falso ex-- 
plicat-Eust. p. 1097, 23. nec: melius p. 1058, 05. S duisi di 
Aes De forma cf. Herod, t. pov. λέξι p. 11, 16. 
gneesée cen vrl ga D UBL aud 











᾿Καλός pulcher. 1. De forma et specie externa. μορφὴ καλή Oed. 
2ol. 584. χάλλισεα τεύχη δ᾽ ἐν καλοῖσι σάγμασιν inc. CV. 154 (939 D.), — 
moribus , animo, factis maxime significat decorum, τὸ πρέπον, 
1^ hino «d μὴ xu Ad turplaz ὄνειδος οὐ καλόν Phil 476. dn 


. Libri oiv. ἐμοὶ καλὸν vovv ἔστε, "Tricliniani οὔτ᾽ ἐμοὶ τοῦτ᾽ 
^, quod recepit Butun, de prima brevi apud ntticos poetus so—- 
.doctorum nondum persuasum habens. Simile vitium insederat v. 
ἃ σοί τε κἀμοὶ xm ὁρῶ τελούμενα, runckii cod. Tricl et Ven. 
- Pors, ap. Kidd. p. 220. κοίν᾽ ὁρῶ, Erf. χρήοϑ᾽ ὁρῶ, Brunck. 
"sou, Elmsl. ad Med. 1067. «4X ἂν ὀνῶ, Wunderus Advers. p. 
καλὸν opé dura constructione. lgitur Herm. ὅ cof τε — καλὸν ὁγῶ 
ἄλλα χφήζειν ἢ πὰ σὺν κέφδει καλά Qed, R. 000. οὐ γὰρ ai— 
Pos ἃ μηδὲ δρᾶν καλόν 1400, πώντα γὰρ καιρῷ καλά 1516. κλῃδόνοφ, 
μάτην ῥεούσης Θεὰ, Col 269, οὐδὲ vol φεύγειν καλόν M, «οῦτε 
Lux. βόνη. L. Mmm 
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πιώον' Ερμῆν---εὖ μὲ κοιμίσαε Αἱ,818. ubi cum ad auxilium ipsi A'aci ferendan 
invocetur, eo magis formam mediam desideres, καλῶ Ψ᾽ ἀρωγοὺς — σι- 
prove ᾿Ερινῦς τανύποδας Αἱ. 822, Adsignifüicatur adoratio: φέρε vv» στεί- 
χων χώραν καλέσω Phil. 1438 an. :— 2. Usws Medii infrequens ex. 
Diras imprecari significat Oed. CoL 1387. τάςδε συλλαβὼν ἀράς, ἅς ew 
καλοῦμαι. — Antiquissima vero «d se edvocamdi vi recte explicu:t Her- 
mannus Phil. 228.: ἔνδρα δύστηνον — καλούμενον φωνήσατε. Cum vulg 
καλούμενον, in quo libri consentiunt, cum prio:ibus iungeretur, Brunckius 
παχούμενον COrTexit. — 8. Usus passivi. a. vocari significat. ὃ δ᾽, « 
ἐπήσθετ᾽ ἐκ θεοῦ καλούμενος Oed. Col. 1625., quod rectiug ita, quem 
compellatus explicabitur. ἄκλητος, οὐδ᾽ bz ἀγγέλων κληθείς Αἱ, 283. 
Adsignifücatur ínvocalio: € θάνατε, θάνατε, πῶς ἀεὶ καλούμενος --- οὗ 
δύνᾳ μολεῖν ποτέ; Phil. 786. Et iudiciale vocabulum est de lite. ἑνήειν: 
tandn: ἥ πατροχτόνος δίχη κέκλητ ἂν αὐτῷ Phthiot. ΠῚ. 2 (624 D.) 
V. Intpp. Harpocr. v. χλῆσις et κλητῆρες. — — b. Usitatissimum est, cum 
women gerere s. nomine aliquo vocari significat. Falso quis existimet, prae 
sena et imperfectum tempus de accipiendo omine dici, reliqua tempon 
de gerendo. oxv& προδότης χαλεῖσθαε Phil. 94, ὁ πἄσι χλεινὸς Οἰδίπου 
χαλούμενος Oed. R. 8. ἐξ οὗ χαὶ βασιλεὺς χαλεῖ 1201 ch. χϑονὸς χιὼῶ- 
ται τῆςδε χιιλχύπους ὁδός Oed. Col 57. Θησεὺς χαλεῖτα; 69. ἐγὼ — en 
γέ vot χιιλούμενος 1326, μὴ πόσις μὲν Ἡραχλῆς ἐμὸς καλεῖται Trad. 
948. ; sic Hermannus ex lunt. 2. (ita et Laur. A. B. HarL) v. us» ἐξ 
x&c δ᾽ ἵνα φανεῖς ὁποῖος ὧν ἀνὴρ ἐμὸς xcÀr 1148, μήτηρ πχαλεῖται EL 
1185. — Ἰολὴ ᾽χαλεῖτο 'Trach. 380. “-- fec τις ἀντὶ παρθένου pri 
χληϑὴ Trach. 148, πατρὸς ἄλλου γενοῦ του, μηδ᾽ ἐμὸς χληθὴς ἔτι 1195. 
— χιιχὺς δὲ πρὸς σοὺ xai φίλων χεχλήσομαι Oed. R. 522. σὲν ἄρα τοῖν 
γον, οὐχ ἐμὸν χεχλήσετιιε Ai, 1347. ἐλευθέρα χαλεῖ τὸ λοιπὸν EL 950. sw 
λοιπὸν χρόνον χέχλησο πώντων εὐσεβέστατος PhiL 80. σ᾽ f εὐλόμην — ἢ 
ἄλλου χεχλῆσϑαι μητέρα 'Trach. 733, ἐξὸν πατρὸς πάντων ἀρίστου ποῖδε 
xekAnoO«vs« El. 358. σοφά τ᾽ ἀρίστα τε παῖς χεχλῆσθαι 1028 ch, χαταβ- 
χεὶ τοῦδε χεχλξσθαε πατρός Aload. IX. 1. σοφός * ἂν αὐεὸς χά; αϑὸι 
χεχλὴ ἅμα Plil. 119. --- Adsignilicatar «us vel reprehensio : "Heoazüg 
ὁ πιστὸς ἡμῖν χἀγαθὸς χαλούμενος Trach. 038. ὦ --- καλούμεναι πασῶν 
"d nvas τπεμιωτίτη πόλις Oed. Col. 107. γῆς ὅσοιπερ “πίας πρῶτοι zm- 
Aotrres 1206. οὐδὲ νυμφίος βροτοῖς ἐχλήϑην (ár) ὧν ἔφυν axo Oed. Β, 
1309. e ἐλευθέρῳ ψευδεῖ χαλεέῖοθας χὴρ πρόςεστιν οὐ καλή Trach. 46. 
κοὐχ ἂν γυναικῶν ἥοσονες κειλοίμεϑ᾽ ἂν Ant. 670. γασερὸς. κεχλῆσδια 
παῖδιε Synd. Ill. 3. — — Est ubi gravior paulo circumdocutio verbi sub- 
stantivi videtur. ἔνθ᾽ ' EAàarur ayogel 1]υλᾳτέδες χαλέονεαε 'Trach. 636 d» 
Sic et Ek 223 m. explices: τάδε γὰρ. ἄλυτα κεχλήσεεαι.. Pinguius dé 
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hoc σηυοράϊζσεπεγ exposuit Monk. ad Eur, Hippol. 2. /Traclii- 
miarum exlieuit Wyttenb. ad Plat. Phaedr. p, 28. ^ unma 
—ooKalipáas camorus. ὃ καλλιβόας αὐλός CTrach. 637 ch. D 
s ἈΚαλλέβδερυς. ὃ᾽ καλλέβοτρυς — νάρκισσος Oed. Col. 688 ch. Cin- 
inni florum ad uvae similitudinem conglomerati significantur; unde vel 
floribus spissum eum Hermanno interpretere, Plura v. ap. Reisig. Enarr, 
p € Foioelie qi at Webipemiss tp t IE 
λυβότρυς scriberet, neci, 0. ^ 
o ἀΚαλλικοεταβέω cotibo dertre ludo. * Prset veri 
πέθημε Salm, 1, 2 (482 D.). "τῶν ὶ 
s ἀξαλλιστεῖον s, potius τὰ καλλεστεῖα μῆλο πῶ ἐμ lea 
παλλιστεῖ᾿ ἀριστεύσας ὑερατοῦ Ai. 430. Nam ἄλεισον Telamo ab Her- 
€ule accepit praemium militiae cnm ipso ad "Troiam susceptae, ut nar- 
rat Pisander Athen. XL 220. Schw, Sermonis audaciam explicuit Her-- 
mannus. Sed schol. de lesione interpretatur. P. dei 
c Κάλλος pulchritudo. Proprie dictum: μή μὸν πὸ κάλλος ἄλγος (inia 
ρθε ποιέ Trach. 25. τὸ κάλλος αὐτῆς τὸν βίον διώλεοεν 465. Figurate: 
οἷον — μὲ κάλλος κακῶν ὕπουλον ἐξεϑψέψατε; Θεὰ, R. 1396. Falso ex- 
plicat Eust. p. 1097, 23. nec melius p. 1008, 65. X iv jd 
Aes De forma cf. Herod. a. μὸν, λέξ, p. 11, 16. r “ὃ 
o Καλλύνω exorno. di pé dilincisimi ΩβῚς αι RENÉ d 

facie plena dictum: πρόφωπα καλλύνουσα καὶ πληρουμένη inc. 
..6.(713 D.). "Tralate de praetezenda. falsa. laudis Specie; ὅταν dy. 
[τὶς ἁλοὺς ἔπειτα τοῦεο καλλύνειν Of)y Ant. 402. Antigone tan- 
facinoris defensionem. ieri. bang r να,» ἀμάμνδ) ai 

᾿Καλός pulcher. 1. De forma et specie ezterma. μορφὴ καλή Oed. 
884. κάλλιστα τεύχη δ᾽ dy καλοῖσν ἀάγμασιν inc. CV. M4 (939 D.), — 
moribus , animo, factis maxime significat decorum, τὸ πρέπον, 










. Libri οὔτ᾽ ἐμοὶ καλὸν τοῦτ᾽ ἔστι, "Tricliniani οὔτ᾽ ἐμοὶ vor. 
quod recepit Butüm,, de prima brevi apud ntticos poetas so— 
Jas doctorum nondum persussum habens. Simile vitium insederat. v. 
A367. ἅ σοί τε κἀμοὶ xd) ὁρῶ τελούμενα. Drunckii cod. Tricl et Ven. 
lüs, Pors ap. Kidd. p. 220. κοίν᾽ ὁρῶ, Kr. χρήοϑ᾽ ὁρῶ, Brunck. 
ἐφορῶν Elumsl ud Med. 1067. κάλ ἂν óp9, Wunderus Advers. p. 
καλὸν ορῶ dura constructione, lgitur Herm. ὅ σοί τε — παλὸν ope 
, ἄλλα χφήζειν ἢ πὰ σὺν κέρδεν καλά Qed. R. 995. οὐ γὰρ ai 
do! ἃ μηδὲ δρῶν καλόν 409, πάντα γὰρ καιρῷ καλά 1510. κλῃδόνοφ, 
᾿ῥεούοης. Oed, Col. 209. οὐδὲ σοὶ φεύγειν καλόν 990, «οὔτε 


/(— Lzx. βόνα, L. Mmm 
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«Ur καλὰ δρᾷς, οὔτε πρόσϑεν εἰργάσω 801. ἅπαν καλὸν λέγειν νομίζων 
1004. coi τὸ Θησέως ὄνομα ϑωπεῦσαι καλόκ 1007. ndsiguificata irrisione, 
velut in χὠ λόγος. καλὸς προςἣν Phil. 302, λεπαρεῖν γὰρ οὐ καλὸν δέκαια 
προςχρήζουσιν Oed. CoL 1203. καλόν uos τοῦτο ποιούσῃ Ouvsw Ant. 72. 
ὅτῳ τὸ μὴ καλὸν ξύνεστι 367 ch. sgiv λεγόστων εὖ καλὸν τὸ μανθάνειν 719. 
εἰ τάδ᾽ ἐστὶν ἐν Θεοῖ; καλά 910. μάϑησιν οὐ καλὴν ἐκμανθάνεις Trach. 
460. turpia didicisti. xr. πρόζεστεν οὗ καλή 454. οὐ γὰρ ὀργαίνειν καλὸν 
γυναῖκα νοῦν ἔχουσαν 549.; memorat Eust. p. 792, 34. i» τοῖς μὴ καλοῖς 
βομλεύμασιν 122. σωφρονεῖν καλόν Ai. 583. οὐ γὰρ καλόν 111}. καλὸν 
μοι τοῦδ᾽ ὑπερπονουμένῳ θανεῖν 1280. ἡνίχ᾽ ἦν μισεῖν καλόν 13326. - μη 
χαῖρε --- κέρδεσιν τοῖς μὴ καλοῖς 1328.' furpí. lucro, πῶς ἐπὶ τοὺς φθιιέ- 
νοις ἀμελεῖν καλόν; El. 230 m. παλόν γε --- μὴ ᾿ ἀβουλίας ντεσεῖν. 390 
οὐ καλὸν ἐχϑροὶς γαμεῖσθαε ὕ83.. (lali καλὴν λαβόντε 994. τὸ μὴ καλὸν 
χαϑοπλίσασα 1076 ch. scelus ermaus, v. Herm. τόδ᾽ ei καλὸν τοὔργον 
1485. εἰς ἔλεγχον ἐξιὼν καλόν Alet. V. 2 (98 D.). φρενῶα ἐπήβολον καλὼν 
Atem. 1. 2 (96 D.). νυιὰν ἐπ᾿ αἰσχροῖς ἢ πὸ τοῖς καλοῖς αλέρν Epig. L 2 
(194 D.). καλὸν φρονεῖν τὸν ϑνητὸγν ἀνθρώποις ἴσα Colch. 1 (311 D.). 
καλὸν οὐκ. ἔστε τὰ ψευδῇ λέγειν Οτεῦδ, lj. 1 (323 D.) alme — πὸ μὴ 
᾿κπαλὸν 3. οὐκ. lov dx ἔργων μὴ καλῶν ἔπη καλά inc. XI. 1 (604 D.) 
x&» καλὸν φέρῃ στόμα XV. 1,2 (669 D.). etiamsi pmichre loquatwr. νό- 
pets ἕπεσθαι — καλὸν XIX. 2 (674 D.). πολλῶν χαλὼν δεῖ τῷ καλῶς τι- 
μωμένῳ XX. 1 (676.}.). multa lande s. virtute oput. Eodem sensu καλά 
leguntur inc. LVIiI. 7, 1, (718 D.): τῶν πολλῶν καλῶν τές χάρις, d 
κακόβουλος φρόντις ἐκτρέφει τὸν εὐαέωνα πλοῦτον; — 3. De anere ἃ 
usu dictum significat quod decet. ἄλλα δ᾽ ἀλλαχοῦ καλώ Oed. Col 43. -- 
4. Rem ant stilem, opportunam, prosperam , aut praeclaram. et. admiral- 
lem significat. Rlud vide: κακὸν μέγ ἐκπράξασ᾽ ἀπὶ ἐλπίδορ -αλῆς Trad 
664. ἀεὶ καλὸς πλοῦς ἔσθ᾽, ὅταν φεύχῃς κακά Phil.637. c νῶν — στολλῶν 
ὑπάρξει κῦρος ἡμέρα καλῶν El. 907. Suid. v. χῦρος. — πόλλ᾽ ἔχει ep( 
καλά Aload. IV (102 D.). οὐ μένειν καλόν Synd. YIl. 4 (152 D.). He 
antem : κελὸς γὰρ ὀὐμὸς βίοτος, ὥςτε θαυμάσαι El. 380. deis? "yen 
— θήραν καλήν Phil. 600. χαλὴ yàg ἢ πέκτησις 1328. praeclarum disi 
kicrum est. — — Inde 95» καλὸν — κορέσαε στόμα Phil. 1140. id quel 
καιρύς ἐστι. — Et adverbialiter dicta: νῦν ydo ἐν χαλῷ qQov&s El JK 
is καλὸν cv * εἶπας, οἵδε v ἀρτίως Κρέοντα προστείχονετα σηκαένονα 
Oed. R. 78. recte dicis » 8. honesta proloqueris: utrumque enim ad rea 
aptum. 

Compnrativus de re pulchra et decora: γῆς τὰν» ἀνδράσιν κάλων 
4 κενῆς κρατεῖν’ Oed. R. 55. 

. Superlativus de re decora. et honesta: ἀνδρα δ᾽ ὠφελῶν Ὁ --ο, κάλλιιτα 
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χῶς dictum àit. "Photius p. 128, 22. καλχαίνσει. ἐκ βάθονς ταράσσι- 
ται, quod idem de mari dictnm etiam Hesychius habet, ut πορφύρι, 
addit antem de mente dicta ταράσσει, φροντέζει, ἄχθεται. 

Κάλχας n. pr. εἴπερ τι Κάλχας εὖ φρονῶν μαντεύεται. Αἱ, 733. Kal- 
χας μεταστάς — εἶπε 737. εἰ Κάλχας σοφός 770. 

Καλὼς pulchre, bene, recte. 1. de animo, intelligerstia , dictis, fa- 
ctis. χαλῶς δρῶν PhiL 94. χαλῶς εἰδώς Oed. R. 317. νοῦς καλῶς φρονῶν 
600. εἰ χαλὼς φρονοῖ inc. ΕΥ11. 1, 6 (718 D.). καλῶς ἔλεξεν 616. zal 
ψομέίζεις 8299. καλῶς ἅπαντα ταῦτ᾽ d» ἐξείρητό σοι 984. κεὶ καλῶς λέχες 
986. βεβουλεῦσθαι χαλὼς 1307). καλῶς ἔξοιδα Oed. Col 270. κἀξεπίσια- 
σθον καλῶς 418. καλῶς γὰρ ἐξηγεῖ σύ μοι 1286. καλῶς χάτοιδα 1047) 
τὸ φέρον ix ϑεοῦ καλὼς 109} ch. guod a deo bona a[fert, siquidem 
Herm., quem vide, locum recte constituit. ἤδη x«Aég Ant 18. ἐξεκύ- 
σταμαι καλῶρ 203. καλῶς — ἐγὼ '"doxovr φρονεῖν 953. σοῦ καλῶς qe- 
μένου 634. χαλῶς — ἄρχειν θ0ῦ. καλῶφ ἐρήμης γ ἂν σὺ γῆς ἄρχοις pe 
voz 735. cum irridendi adaignificatione. ὅταν λόγοις «iqrgevc καλῶς λὲ- 
γωσε soU κέρδους χάριν 1034. turpibus honestam speciem dictorum prae 
texere. λόγου καλῶς λεχϑέντος Trach. 289. oU καλῶς φρονεῖ 4.12, οὗ χα- 
λῶς ταρβεῖς 457. male times, i. e. iniuria. ἐγχεκλημένον καλὼς 570. w- 
λώς τελευτᾷς 1242. καλῶς ἔλεξας Ai. 04. καλῶς λέγοντος 750.  »«iw 
λέγω El. 244. xaleg εἰρημένα Ai, Locr. IV. 6 (14 ἢ).). καλὼς ἔξοιδα Εἰ, 
516. ἥκασας καλὼς 652. κἀπεκύρωσεν καλὼᾳ 783. καλῶς δ᾽ ἤδη MOS 
οὐ yág ὧν καλῶς ὑπηρετοίην τῷ παρόντι δαίμονε 1207, ᾿“πόλλων εἰ w- 
Aes ἐθέσπισεν 1417. θέσθαι καλῶς Creus. VI. 1 (321 D... τῷ καλῶς v- 
μωιμιένῳ inc. XX. 1 (675 D.). ἔργον — ἢν τις ἄρχηται χαλῶς LVIIL 1,1 
(715 D.). πέπρακχταε — τὸ Θεοῦ χαλῶς C. 1 (779 D.). χαλϊῶς -— c 
“«αραινέσαε Αἱ. Locr. IV. 3 (14 D.). — 2. de statu rerum. τὸ xe 
ἔχον πόλει πάλαισμα Oed. R. 879 ch. ταῖσι Ono; el — εὐημερεῖ xais 
τὸ πρὸς σέ Oed. Col. 623. τὰς ᾿ϑήνας, ὡς χατώχηνται zaiec 1X5. 
καλῶς χώραν ἕξειν αἰὲν ἄλυπον 1761. Hermannus χαχῶν, quod minim 
necessarium , quia et χώραν ἄλυπον quominus dicatur nibil prohibet, & 
καλῶς significare prospere potest. ὅπως — χαλῶς πράξαιμεν Amt, 21} 
τοῦ χαλᾶς πράσσειν "lrach. 57. ἄνδρα χαλῶς πράσσονια 229, πράξειν rt 
Aec lll. πράσσειν χαλῶς Alet. Vil. 2 (04 1).). γένοετο μενεῶν gauge 
καλῶς ἔχον Antig. 683. «y ἔχει χαλῶς; ΕἸ. 780. ἐχεῖνγος, ὡς ἔχει, χαλὺς 
ἔχει 781. ἀρά jos χαλῶς ἔχει; 8086. χαλῶς sc. ἔχεε 1332. ὡς — νἂν Ip» 
xalec τὰ χείνων πάντα, xal τὰ μὴ χαλῶς 1337. (sc. ἔχονεα, v. Herm). 
καλῶς ἔχειν "Ter. VH. 12 (517 D.). Hinc fausti et prosperi adest sigti- 
ficatio: μῦϑοε χαλῶς níntovow 'Trach. 62. οὖρος ὀφϑαλμῶν — eni 
γένοιτ᾽ ἄπωθεν ἑρπούσῃ χαλῶς 813. ψόμοι xac φέροινε᾽ ἂν Ai 1092 
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(loi δ᾽ ἔϑηκε Ζεὺς — καλῶς, εἰ δὴ καλῶς Trach. 26, ^ fiem laudis et 
gloriae: καλῶς ζὴν ἢ καλῶς τεϑνηκέναν ΑἹ, ATE; quem versum affert. 
Suidas v. ἀλλ᾽ 4j, Scbol Plat;'p. 142. Hulk! , additi Heras. dr 
ὥςτε, μὴ οὐ καλῶς ϑανᾶν Ant QT] ἢ ydp ἂν ναλῶς ἴσωον ἡμαυτὴν ἢ 
καλῶς ἀπωλόμην Kl. 1312. — 3, D6 indole (ngenitá: voti καλῶς mequ- 
xóow ΕἸ. 077. generosis. τὸ καλῶς πεφύδός Alet, IV.2 (9E D.) — "4. npte,. 
idonea ratione : πρὶν ἂν φάγῃ καλῶς Synd. 1V, 2 (M9 D). δείλῃ "ripe 
ue βλαστουμένη καλῶς ὀπώρα "Thyest. Vl. 8 (239 D). — 5 ὦ s, 
παλῶς εἰ δῆλος οὐκ εἰδὼς xi ὁρᾷς Oed. RL 3008. pue, pkorsus. llüstratt 
Dorvill ad Cbar. p. 691. Wakefield. Silv. Crit. I. p. 161," Schaeferüs. 
L^e. et ad Greg. Cor. p. 631; not.—' Sed laud male Heri, 44 oi 
κακῶς εὑρημέν ἔργα τῷ λόγῳ μηνύεται Oed, Col, 189; — Libri καλῶς, 
εὑρημένα, nisi quod Laur. B. εὐρημέναι, Ῥαν, B: Vat; καλά et hpyg:" Sed 
Antigonae Oedipum iratum ad audiendum Polymicen hortaturae- minime 
eouvenit dicere, si quid'léWe excogilaverit, er oratione perspectum iri. 
Rectius dictura erat mala factà mewte instüwta dictis prodi; idque bene 
.€oncinit cum ante positis Σόγων δ᾽ ἀκοῦσαι τές βλάβη; utile enim: futu 
Tum erat insidias, si quae erant, noscere, —— 5 vir nil. 
(s Comporativus non legitur apud. Sophoclem. /Superlativus: ἡ δ᾽ ἔσω, 
κάλλιστ ἂν εἴποι σὴ γυνὴ dO ὡς ἔχει Oed, R. 1173. κάλλιστ᾽ ἀνὴρ εἴς, 
ἦν γε ταῖς Θήβαις τραφείς 1380. seii pite, oboli uio d 
ἄγων ἁμέραν Ant, 131} m, exoplatissime, 
᾿Κάμᾶτος labor, aerumqa. sive Ier, piger Oed: B; M. d 
(de partw. τίς οὐ καμάτων fn; Oed. Col. 1234 ch. in vita humama seil. 
BL dorem οὐδέ ποῦ ἐκ καμάτων ἀπο- 
μαι 394 n. — De tono generatim docet Arad. p. 80,21. —— 
Οὐ Kápre (Δ) Waloro, et dolores Cop snot coe 
dosi, deuq ἡ τίατονο᾽ ἐγώ EV CR reK et muro unire: 
dms νόσου χάμροντι συλλάβοιν Pr in. » quie est οὐ, 
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bus aliis componit, quibus ἀντ codem sensu componeadis servit. jade 
suspicor χεχμηχότας in[eros φ880 s. mortuos, Bimilem imfevis sedem λα- 
bere Inacbum ut dicatur, infra terram demersum; de quo usu inde ab 
Homero propagato explicuit Buttm. Lexil, vol. ll. p. 237. .Ceafer etiam 
epigr. adesp. 12. Ant. Pal. L p. 309. : ἤλασεν εἰς ᾿Αχέρονεᾳ διὰ πλατὺ 
κῦμα χαμόντων, sc. lacum Achernsiada tranasvectus. 

Κάμπτω fleco. De eqni camo: χάρπτοντος ἕππον EÀ 734. iade 
tralatum de vitae cwrriculo finiendo: ἐνταῦϑαιι χάμπεοιν τὸν calaóneper 
βών Oed. Col. 91. Libri praeter Membr. Br. Riec. A. it. edd. vett. 
χάμψειν, quod et Suid. exhibet v. ἐξέχρη et seguía ἡμέρα. De discri 
mine Herm, exposuit, De usa loqueadi v. MarkL ad Kur. Sieppl. 146 
Blom£ gl Agam. 335, — De genu flectendo, ut considas: οὔ κῶλα χάρ- 
wo». τοῦδ᾽ ἐπὶ ἀξέστου πέτρον Oed. Col. 19., quod illustrat Brunckius. 
lwde transfertur eo ut χώριπτειν aolum significet posiquam quo accesseris, 
cousidere: v. Hermana, ad Kur. Hecwb. 1062. εὖτε νῦν ἔδρας πρώτων 
ἐφ᾽ ὑμῶν τῆςδε γῆς ἔχαμψ᾽ ἐγώ Oed. Col, 85. 

Καναχή strepitus. De sono tibiarem: αὐλὸς οὐχ ἀναρσίαν Ἰόχων το- 
ψαχάν Trach. 630 ch, De armis: πρθοφνισσομένους χρυσοῦ χαναχῆς ὑπερ. 
ὅπτας Ant. 130 an. De tono ot in verbali ambiguitas esse non potest, 
etai diserte de eo praecipi ab aliquo ignoro. 

Κάνθδρος cantharus. Schol, Ar. Pac. 73.: μεγάλοι λέγωνται χατὰ 
φὴν “ἴτνην χάνϑαροι. Σοφ. Δαιδάλῳ. ἀλλ οὐδὲ μὲν δὴ xárOagco: 
τῶν Αϊτναίων πάντων. λέγει δὲ πώντα εἰχάζων εἰς μέγαν (Daed. 
173 D. om. Br.). 


Καννᾶβις canwabis vel vestis. inde facta: utro enim modo Sopho- 
cles posuerit incertum, ctun nihil nisi ipsum vocabulum afferatur ab Ae- 
tiatt. Bekk. p. 105, 27. ex Thamyr. V. 2 (231 D.). De accentu vitiose 
videtur statuere Arcad. p. 29, 15., quamquam quod scribit «d δὲ χύρια 
4 προςηγοριχὰ βαρύνεταε, ex eo in tanta mendositate et ambiguitate 
epitomes inscite factae non efficitur inde penacui, etsi ante dictum τὲ 
εἰς Bi; ὑπερδισύλλαβα ὀξύνεται ἣ παροξύνεται. — Photius propenacuit; apad 
Hesychium vitiose scriptum ἹΚαναμές, quod iam ex literarum ordise 
perspicitur. 

Κανών regula. ὥςτε τέχτοντος παρὰ στάϑμην ἰόντος ὀρϑοῦται xao 
Oenom. 1lI. 5 (421 D.). De tono videtur Arcadius praecipere p. 14, 13.: 
vitiose enim vulgo a«ue», cum scammonia consensu χάμων scribatur. 
Acui significat Etym. M. p. 489, 30., periecticis adnumerans. 

Καπᾶνεύς n. pr. εὔχεται χατααχαφῇ Καπανεὺς τὸ Θήβης ἄστυ dge- 
σειν Oed. Col. 1321. 


d a^i 
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libri χρᾶτα habent, quod mutato verborum ordine servari potait αἷς edi- 
toribus. Similiter in Trach. 1011. moanulli χέρα pro xo«ra oxhibeat. 
Sed in Ai. L € χάρα certe eat in Flor. 4. παίσας κάρα ᾿ϑώδεεν 391. 
Verba haec affert Moschopulus D. Att, v. κάρα. αχίζουσε κάρα φονίῳ 
πλέκεε ἘΠ. 99 an. — κἀπὶ λοντεροῖσιν κάρᾳ κηλίδας fuas» EL 437. 
quemadmodum ex schol iure mune editur; imepta eaim librorum scri- 
ptara κάρα, quidquid dicat Monkius, qui de Clytaemnestrae capite per 
somaia cogitasse videter. Dativus praeterea legitur Oed. Col. 570. Ant. 
1257. quamquam alia vi, et Syad. 1l. 2. (147 D.): i» δ᾽ ἐμῷ »ao« xm- 
γνυται τὸ τεῖχος. — διὰ κάρα sepe» VIIL 6 (153 D.). De effyie h- 
sena χάλκειον κάρα Salm. L 3 (482 D.). — — Hinc et ad ewimalim et 
arborum capita transfertur, κάρα προβάλλων ἐππικὼν ὀχηρμίεων EL 730.; 
imtelligendum enim de equis modo his xnodo illis ceteros paulum prae- 
currentibus. voüxs(rge (alye(Qov) κάρα Aeg. Vl. 2 (2& D.)J. — 2, Ad 
corporis speciem universe a vultu tralatum deflectitur. Nam de vultu ipse 
legitur γέλωτι φαιδρὸν τοὐμὸν ὄψεται κάρα El. 1302. Explicat de gQec- 
exe Eust. p. 455, 44. — μηδέ μου κάρα τὸ δυςπρόςωπον εἰςοφῶν ἀκ» 
μόσης Ocd. CoL 286. σκενή τὸ γὰρ σὴ καὶ τὸ δύστηνον πάρα δηλοῦτον 
ἀμῖν ὄνϑ' ὅῃ εἶ 561. Cogita de caecitate. ἀεὶ σὲ κηδεύοναι καὶ τὸ eb 
δάρα πτωχῷ διαίτῃ 754. —  ὠ Ἀ 8, Alia tralatione α plagis capiti inficit 
detorquetur ad aerwnnarum sustinenderum significationem. ἤϑλησια κινὸν- 
ψεύμαν᾽ ἐν τὠμῷ κάρᾳ Oed. Col, 570. i» δ᾽ ἐμᾷ κάρᾳ Θεὸς — μέγα fa- 
ρος μ᾽ ἔχων ἔπαισεν Ant. 1257, irruit. Βο recte Erf. improbante ἤετα. 
δὲ propter insolentiorem pronominis μὲ collocationem de vitio suspicante. 
His simile de urbe vix calamitales sustinente, quasi aquis mersa: πολ 
— ἀνακουφίσαι κάρα βυϑὼν E? οὐχ ola τε φοινίουι σάλου Oed, R, 23. — 
4. De proprietate sermouis in hoc vocabulo primum notandum de e 
plexande et deosculando capite geudii et galutandi causa : v. Dorvill. sd 
Char. p. 591. ὡς ψαύσω φιλήσω τ᾽, εἰ θέμις, τὸ aov φάρα Oed. C&. 
1133. Dein de iureiurando per caput, v. Valck. Opusc. t. I. p. 27. Lips 
ὄμνυ dióc γυν τοῦ με φύσαντος κάρα Trach. 1178. Postremo quod cir- 
€wmlacutioni personae inservit, Addito nomine dicitur: ὡ πράειστον OL 
δίπον κάρα Qed, R, 40. κλεινὸν Οἰδίπου κάρα 1207 ch. "Iosdaws; κάρη 
Oed, R. 950, 1235. τὸ Θησέως κάρα Oed. Col. 1653. Ἰσμήνης κάρα Oel. 
Col 322, Ant, }, Cum adiectivo| € χκασέγνητην κάρᾳ EL 1195, AM, 
906. χασόγνητον κάρα Ant, 800. ὦ φίλον κάρα Oed. Col. 1627. 

Καράτομος detonaus. καρατόμοις χλιδαῖς στέψαγξες EL 52, Suid τ. 
14$, Eut, p, 992, 68, De tono v. quae scripsimpa v, ἀπδρεφϑόρος 
(ἀνδρόφϑορος), 

Καρδία cor. 1. do σπίπιρ universe, θερμὴν ἐπὶ ψιιχροῖφι παρδίαν ἴχες 


alias, Ampliar. 1. (118. 19... χαρδέων. ὠδαγμένος, 

3. De. consilio mutando: καρδέας δ᾽ ἐβέαεαμαι τὸ δρᾷν Ant, 1002, Livin. 

καρδίᾳ, Aug. b. a capreotore. καρδίας δ᾽ ἐξίσταμαι" τὸ ἀρῶν ἀνάγκην. 
rfurdtio. 


᾿σημαινόμενον, sed infinitivus adverbiascit, ἐν faciendo significans. (vulgo. 
trad explicant) :.y. Herm. ad Ai H4. τς. 
᾿Καρικός Caricus, . Kagezol τράγοι Salm. 11. 3. (486... Hesychius τ, 
Lrerenetistutnr ᾿συχχέων τοὺς Κιλεκίους. Acumen. lioc gram- 
maie neque. poeta curalat neque. Athenienses : de situ 
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τος λέγω). — De tono v. Apoll. de adv. p. 550, 9. Ascad. P. 196 1. 
Gr. de Prosod. p. 460. Herm. 

Καρτερέω per(ero , obduro. ὃς τὼ δείν᾽ ἐχαρτέρουν "rove Αἱ. 635. de 
belli casibus. πότερα ὀέδοχταί σοι μένοντι καρτερεῖν Phil, 1258. perse- 
werare ἐπ malis morbi et solitudinis perpetieudis. 

Καρτερός fortis, xoà τὰ χαυτερώτατα τιμαῖς ὑπείχεε Ai, 654. Schol 
wet. τὰ θεῖα καὶ δέος ἐμποιοῦντα. Versum cum sq. aífert Suidas v. 
φεφοστιβεῖς. — χατὰ τὸ χαρτερόν Ter. 1V. 2. (514 D.) vi, «δὲ recte sa 
pett Brunckius, nam apad Stobaeum χατὰ τό non Jeguntur, Ed. XX. 32 
— De tono v. Arcad. p. 70, 22. 

KügUa corulus. χαρύαι μελίαι τε inc. CV, 102. ap. Athenaeum Il 
p. 52. b., simul de tpno praecipientem, ut Arcadius facit p. 100, 28. 

Καρχηδών Carthago. SchoL Eur. 'T'rosd. 218.: Σοφοχλῆς δὲ ixi τῶν 
xatpev Τριπτολέμον οἰχισθῆναι (φηοὶ τὴν Καρχηδόνα, iv ol; φησί" 
Καρχηδόνος δὲ χρασπα τιν ἀσπάζομαι. (Triptol 536 D. 
Brunckío omissam). lllud in cod. ita scriptum. Fortasse emendes zoa- 
σπέδων. fides χρώσπεδϑα ὄρους. vb πρόποδες, τὼ ὁμαλὰ. χαὶ 
ἐπίπεδα, Ruripides 'Thes. 8.: σχεδὸν παρ᾽ αὐτοῖς κρασπέδοις Εὐρωπκέας. 
ἀσπάζομαι αἱ θιγεῖν cum genitivo dici posse videtur. Bergkius Comum, de 
Soph. fr. p. 30. χράσπεδ᾽, ἥν. Sed melius rem Hermannus expedirit, *. 
προστάτης. 

Καρχήσιον carchesium. σῖτα καὶ καρχήσια Tyr. VIR. 2 (580 D.). 

Κασίγνητος et - 7. 1. Adiectivum, frateruus. e: χασέγνητον χάρα Αἱ. 
1155. Ant. 906. χασόγνητον x«o« Ant, 800. — 2. Substantivum, χασέ- 
γνητος frater, χασιγνήτη soror. lllud: τὸν χασίγνητον μολεῖν Oed. 
Col. 1186. τοὐμοῦ ποὸς χασιγνήτου τέσιν 1331]. γελᾶσθαι τοῦ χασιγνήτον 
παρὰ 1425. δυςπότμων χαοίγνητε γάμων χυρήσας Ant. 862 m. τοῦ x&- 
οἰγρήτον τέ φής -- El. 309. ἕως μὲν τὸν χασέγνητον βίω Θαλλονιὰ ἐ 
εἰςτήχουον 939. ix --- χασιγνήτον 9 ἅμα 957. d καυέγνητε 1203, τὸ 
χασιγνήτω Ant. 21. Sed-El. 965. ἰδέσϑε τὠδὲ τὠ χασιγνήετω sorores si- 
gnificat. Libri et Eustathius p. 723, 16. in scriptura consentiunt; 1,2-" 
scaris Opusc. gr. p. 146. c. magi. τῶν εἰς cio exhibet τώδε τὠ πχασιγνήτα. 
— ὦ — πατρὸς xcl χιισιγνήτης ἐμοὶ ἥδιστα προςφωνήματα Oed. Col. 325.- 
κειὸ τὸν ἀγρευτὰν «Απόλλω xai χασιγνήταν 1094 ch. ὦ χασιγνήτη EL 321. 
Ant. 49. χασιγνήτη Ant. 640. τοῦ τεθνηχότος γ᾽ ὑπὲρ — τῆς χασιγνῇ- 
τῆς O0 ὁμοῦ El. 546. σῆς χασιγνήτης δίχις 1126. πρὸς σῆς ὁμαέμον χαὶ 
κασιγνήτης El. 12., quod memorat Eustath. p. 410, 35. ostendens son 
abundanter adiectum alterum alteri, cum minime omnes óacuuos etitit 
κασίγνητοι Bint, ut xcí explicative additum videatur (e£ quidem). De 
accentu in manifesta vocabuli compositione. (quasi eme i. ὁ. germasce 
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fratrem dioas) nen video ambigi: nec quisquam ut praeciperet opus esse 


censuit. 


' Κέσις frater. τίς ἄν σε — οὗ χατιιστένοι , xdav; Oed. Col. 1442. 
De accentu etsi nescio quis nominatim praeceperit, dubitari tamen non 
videtur, cum vocabulum nec παρώνμυμον sit (Arcad. p. 34, 22.) nec deri- 
vatnm omnino, 


Kaatélía fous. Κασταλίας τε νᾶμα Ant. 1107 ch. 


Κατά (--) 1. Adverbiascit in tmesi, χιτὰ μὲν φϑίαας τὰν yapwsi- 
συχα παρϑένον Oed. R. 1198 ch. χατά με φόνιος «ἡἰδες ἕλος Oed. Col, 
1686 m. χαξὰ δὲ ταχόύμενος μέλεοε μελέιν πάθαν χλιωῶον Ant, 965 cl. 
κατά μοι βόασον» οἰχτρὼν ὅπα τοῖς ἔνε θ᾽ “Ατρείδεις El. 1006 ah. Schol, . 
contorte xar«jo«co» et χϑθονέᾳ ex prioribus repetitum, coniungit. His 
exemplis cominunis subest significatio deorsum ; in Electrae loco ad fa4 
suam. ad inferos permeantem translata, in reliquis ad divinandi vel de me-, 
dio tolleudi locutiones, quae a luetantibus desumptae sunt, Sed in xaz. 
αὖ ru — ϑεὼν au xoór« Ant, 097, tegendi inest sensus, .ut infeiiorem . 
quasi partem obrutus teneat. 


Il, Tanqnam praepositio. À. Cum genitivo. 1, Sub significat, ut 
snolus deorsum instituti significatio apud Sophoclem certe non reperiatur,' 
etsi primitiva est et apud alios frequens. De inferis dicitur, v. Vatck. 
ad Hipp. 836. Blomf, ad Aesch. Pers. 633.: ὦ τὸν ἀεὶ χατὰ γᾶς σχότον 
εἰμένος Oed. Col, 1699., ubi Reisigius χαθειμένος coniungendum suadet, 
προόςφορά Θ᾽ ὑμῖν x«l TQ χατὰ γᾶς 1772. De sepultura: χατὰ yOorvog 
Ixqvya Ant. 24. — 2. Versus. βᾶτε xev ἀντιϑύρων ὅσον τάχιστα El. 
1427. Sohol, πορεύθητε xard τῶν ὄπισθεν τῆς θύρος μερῶν. Quod si 
quis consistite e regione ianuae interpretabitur, non intercedam, sed mo- 
tus illuc facti procul dubio inest adsignificatio. Male Bernhardy in Synt. 
p. 238. de morante alicubi explicat, siquidem oracula eius intelligi licet. 
Inde diotum xai yg x«v ἄχρας σπιλάδος Trach. 675. non ἐν glarea, sed 
proiectum in glaream. — — 3. A locis ad actionem facta traductione xci 
conira significat, de re maxime ínfeuso animo et (nocendi causa suscepta. 
λέγων 0d ἂν θέλης χαϑ' ἡμῶν ἔσχατ' ἐσχάτων xaxd Phil. 65. voUnézÀnw 
ὑπεξελὼν αὐτὸς χαθ' αὑτοῦ Ocd. R. 228. ὦ — χαϑ'᾽ αὑτοῖν διχρατεῖς 
λόγχας στήααντ' ἔχετον --- Θανάτου μέρος Ant. 145 an. χατὰ δ᾽ dw τις 
ἐμοῦ τοιαῦτα λέγων οὐχ ἄν πείϑοι Αἱ. 155 an. ἐρέσσουσιν ἀπειλὰς δι. 
κρατεῖς “Δτρεῖδαι χαθ᾽ ἡμῶν 247 ch. λόγους — τοὺς μὲν ᾿Δτρέιδὼν χάτα 
295. ὅσην xav αὐτῶν ὕβριν ἐκείσαντ ἰών 297. quantam in eos ultionem ex- 
ercuisset, Cf. Abresch, ad Aesch. Ag. 280. οὐχ d» πστε δίχην se? ἄλλου 
φωτὸς ὧδ᾽ ἐψήφισαν 4A, eb δὴ "τὼ δεινὰ (rpas ἀγγέλλουδἔ uos τλῆναι 
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καφ᾽ ἡμῶν — χανεῖν ; 1200. — 4. In eiusmodi sententía saepe additem 
verbis compositis nemo desideraret casu nominis mutato. *ívoc γὰρ ὧδε 
τὸν μέγαν χόλον x«v αὐτῶν ἐγχαλῶν ἐλήλυθας; Phil. 328. x&6 ἡμῶν 
ἐγγελὼν ἀβούνεται Oed. Col. 1341. εἰ, πῶς δῆτα τρῦδ᾽ ἐπεγγελῶεν ἂν χά- 
τα; Αἰ. 948. Metrica potissimum ratione ductus Porsonus ad Hec. p. 
1214. et in Suppl. praef. y. XXVIIL. corrigebat τό δῆτα voUdé γ ἐγγελῷεν 
ἄν χάτα, quod rectisimne refutavit Lobeckhius p. 376. Geminum est 
enim εἰ x«v ἐμοῦ ταχομένας μᾶλλον ἐπεμβάσεε ἘΠ. 824 m. 

B. Cum «ccwsntivo. 1. AÁnüquissimus ille videtur usus, qno inest 
significatio sequendi motum deorsum factmm. — Homericorum χατὰ Qoor 
pauca similis sunt. ῥεέγω xcv οὖρον "Prach. 468. xcv ἴχνος σσω Ai. 
32. , non vestigii consequendi cnusa festino , sed vestigin sequor. — 2. Hinc 
causa motus declaratur : πὼς — ἀνδρὸς xovd ζήτησιν οὐ πέμπεις vü—; 
Trach. 5f. Nec minus ita intelligo Polyid. V. (465 D.). τοὺς γλαμυροὺς 
χατὰ φουβάν: dictam enim de avibus, cibum, ut videtur, quaesitaris. 
De hoc usu observans schol. ]i. α. 423. versum Sophoclis nemini ami- 
madversum attulit: ἐγὼ xcv αὐτόν, ὡς δρᾷς, ἐξέρχομαι. Erit inc. 968D. 
— 3. Dein fieri aliquid alteri conseutaneum:. ex, secuuidwum. xav ὀμφὰς 
τὰς "dóllevog δότε πέρασιν ἤδη xai χατιστροφήν τινα Oed. CoL 102. 
Θησιύς, καὶ ὀμφὴν σὴν ὃς ἐστάλη, πάρα 506. εἰ ταδ᾽ ἔχει χατὰ νοῦν 
xaíye 1760 an, θρόνους ἔχω γένους xav ἀγχειστεῖα τῶν ὀλωλότων AX. 
174. εἴπερ ἐγὼ μένεις εἰμὴ xai χατὰ γνώμαν ἴδρις Oed. R. 1087 d. 
quinlum cupio, ex awümi senlentia ;. quae sola rei conveniens explicste 
Hermanno quondam probata Mus. Stud. Antiq, vol. L p.168. nunc ab ipso 
nescio cur languidior dicitur. μὴ μὲν op» χαϑ' ἡδονὴν θάνῃς ΕΠ. MÓÁ. 
πρὶν χαϑ' ἡδονὴν χλύειν Trach. 106, εὖ δὲ προςφωνούμεθα, γύναι, πεὶ 
ἔργον χιῆσιν 229. Recte docet Lliermannus Oechaliae expugnationen, 
rem magnam et. laetahilem, non nuntium acceptum spectari ; praepoaitionis 
tamen in uüroque eadem jignificatio. ai πράξειας χαπτὰ νοῦν τὸν ἐμὶν 
lol. 1.2, (282 D.) ad lobaten Gottholdus refert. χατὰ τὸ χαρτερόν Tet. 
JV. 2. (514 D.) si recte Drunckius χατῷ τό apud Stob. omissum is- 
vexit. — 4. Hinc mensurae et moduli deflexa ratio. τὰ δύσφορ᾽, εἰ τύχοι 
xav ὀρθὸν ἐξελθόντα Oed. R. 88. secundum id quod rectum est, i. e 
recte. ὃς 7 ἐμὰν yd» — xov ὀρθὸν οὔρισας 096 ch. ἐκ pristinum ofaium 
restiluisti. xav ὑπερβολὰν ἐχράτησε τοῦ — ὄλβου 1197 ch. — ὑπερβολι- 
45s, με)άλως, v, Bernhardy 1. c. p.240.241. Maxime usitata μεῖζον f 
9aGcdqor 4, οὐ et μὴ xava de re modulom virium superante. τί yag 
τὸ μεῖζον ἢ xar ἄνθρωπον νοσεῖς ; Oed. Col 604. τοὔργον τόδε pu 
arx ἢ και ἐμὰν ῥώμαν Trach. 1010 m. φρονμέεω μεῖζον ἢ xav sv 
ó46. Ant. 704, δεῦρ gia ϑᾷσεον ἢ xao ἡδονὴν ποδός Qed. (οἱ. 894 
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fone μὴ wey ἄνθρωπον φρονεῖ Ai. 748. οὐ xw ἄνθρωπον φρονῶν 
64. Referam lnc εἰ ze. αὐτόν perse solum : «0 — ὑμῶν ἄλγος εἰς 
ἕν ἔρχεται μόνον καθ᾿ tb τόν Oed, R. 63. ἐπεὶ καϑ' αὑτόν γὴ οὔκ ἂν ἐξε. 
qois. ἐμοὶ ἁμαρτίας ὄνειδος οὐδέν Oed. Col. 970. — δ. De loco ponitur. 
minus finite, utin, ad, wa, cirea quid versari aliqua. res dicatur. 
Ιξώννα xov. ἄμπυχα δέομιον ὡς ἔβαλε Κρόνον παῖς PhiL 674. rotae illija- 
υἷι, εἴσω κατ αὐτὸν (χῶρον) εὐστομοῖο᾽ ἀηδόνες Oed. Col. 18,- ἐκ τοῦ 
aet ore βασιλέως τάδ᾽ ἄρχεται 67. τοῖς ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ, μὴ x ἄστυ, 
δημόταις 78. καὶ ἀγρίαν ὅλην -- ἀλωμένη 840... da καθ᾽ ἁμᾶς 100^ ὃ 
σιληθύων λόγος 378. apud nos , i. e. "Thebis, fama est; ὅρα xev. opns 
jon ὑμιν ἐγγενὴς ἐστί 1069. zer. ἄκρον Olrcior νάπος Διὸς χατασεράς. 
setyopes τρια, A36c dn ette ieotimine fel ywhmtierenhuss Oeinsifulistit 
feriens dicendum fuit. zer. ἄγρου νώπους, ἐν πόνεῳ κατά τὲ ple πώνεαι 
χωθαίφων "Trach. 1008.m.. τοῦ, κατ᾽ ἄσερα Ζηνὸς αὐδηϑεῖφ óros-TOOU. 
κατὰ βάρβαρον αἷαν El. θύ an. ϑεᾶς παίζων χει ἄλσος δ07. χατὰ oris 
“1300. Oed, R. 637. Oed. Col.340. κατ᾽. οἶκον. Ai; 1000; 

᾿ paternae, la. Snlamine. μένων τήνδε xar ᾿Ιδαίαν χϑόνιε Polyx. 
(468 D.. Hoc emendatione. eget, ΖΦ enim- in ᾿Ιδαῖοφ producitur. 
δ᾽ ἐπὶ ᾿Ιδαίᾳ χθονί. πλούτει κατ᾽ ohtoy Ant. 1153. domi , i; δ 
im.re domestica, Sed Trach. 528. significat íntus, ut Phil. 467; Oed; 
344. El. 917. 1465. "Trah. 686, «et ἐχδιδαχϑεὶς ted» "Re οἶκον, 
930, edoctus. a famulis; oi xcr oixo» domestici El. 1136. σπουδὴ 

xov. ἐγχεχρυμμένη inc. ΟΥ̓́ 30, 1- (823:Dj). Sed ser οἶνον de 
quii XXV. (680 D.) incertum est. Haec mon satis distinxit 
ad. Herod. Vl. 89. — κατ᾽ olov q semper intus significat, Oed; Rz 
Ant. 027. Ai, 65. κατε σεόγας. ἐόντι ictum Oed. Rt. 033. c: reliquis 
(in loco. signiflcatur., quod observavit Hefm, tid. Κων, ἴον. 327; 
binc sunt liec: jigbs. καὶ πλοῦς ὅδ᾽ ἐπείγει" yii) κατὰ πιψόμνην. 
1437. a puppi ventus. .. Kt ἀθ οογρονὸ dictum : πιροφπνύσσετο. --, 
v ἅπαν καὶ ἄρθρον Trach. 700, πλευρὰ πιὸ κατὰ ῥάχιν ἤλαυνε παίων, 
MILL. (QU D.). De vultu: wer ὄμμα τῷ νυμφίῳ Ant. 706. «fe 
. Dubito. quomodo intelligendus ἊΝ, 762;: eX ἡμᾶς δ᾽ 

εὐ ἐκρήξει, μάχη, Hermannus: quod. δὶ explicat; malim ego 
nos constilünus, Pessime Drunckius: ín eam, quam mos futac. 
rlem, wis pugnae non perrtnpel, quasi cuperet Aiax, ne sibi pericn«- 
dii hoste. —. 6. Prona est a locis ad fempus tralatio y. inprimis. 
καθ᾽ ἡμέφαν vel oro ἦμαρ. Ea vel quotidie significat. et 
vel hodie. et hodiermun ; etiam interdiu. Tlhud: ὦ θάνανε,, 
καλούμενος οὕτω xax. ἦμαρ οὐ δύνᾳ μολεῖν ποτές Phil. 787. 
- sar, ἦμαρ cit γώρκισσορ, Oed. (Col, 088.σῃν ἄλλουφ ἐπαιχῶ, 
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πὸν χαθ' ἀμέφην, βίον 1366. ὧν ἐρᾷ 'χαϑ' ἡμέραν. Creus. V. 8' (398 D). 
πὸ κατ᾿ ἥμαρ πορσύνων inc. XXVII 4, 1 (686 D.). καθ᾽ ἡρμψαν ἀν 
 dpc..C..4 (179 D.). Alterüóm : χαϑὲ ἡμέραν τὴν vév Oed. Col; 3.-Ai. 788. 
90s 209.20 αὖν Αἴ, 740, Sed x5» non minos: omittitur: e£ sov αὖ we 
πὸ xav ἥμαρ desc Phil. 1078 an. ᾿ τελεῖ Ζεύς τι xav ape Oed. Co 
A08l ch. δαίμων εὐτυχὴς. χαθ᾽ ἡμέραν ΕἸ, 087. "Tertium : xcv ἦμαρ καὶ 
axes εὐφρόνην ἀεί Kl. 251. die et nocte i. e. perpetuo. - xóse πόνον it 
ψυχκαὸς αἀλλκσασουσαι τὸν μαϑ' ἁμέραν Niob. VI. 3 (400: D.). - Sed pa» 
«aD ἡμέραν. est «no die: Ant. 55. 171. — Distinguitaer ἐφ᾽ pons et 
sn. fuge» Seidlere. ad Eur. El. 426., sed illud diserimen nom semper 
9bsert&tur. i 7. Altera ratio figerate;diossdi est.signiflcaddae verum 
céndilionis- intercedentia rationisque, qua quid:ifit véeireinstintielis ,. quim 
yithni;, significatia). -ὅρα xaO  Uzwos μὴ πατασλιυϑείᾳ κύρὴ: Phil 36 
Gompone' Καϑὶ ὕπνον. χαταυλσθείς prout dermientee: soles, : xod ἀῤχὴν 
Toi 721909. Ἴλιον evélav 247. κατ αὐτὸ τρῦτό ye ἀναξίου «μὸν φωτὸς ἐξ- 
ςφϑήσομας. 436. hac. ips eccasione wleks. τί μὲ κατὰ σχύτον stoth .διεμιπολῇ 
“- 9 ταυβάτης 674. clam. ὁρμᾶται xcv ἀμπυχτήρια πώλων ἀμβάσες Od. 
Col. 1010 cb. ἔγσω .---.ἕ τοὔργον χαϊξὶ ὀργὴν ὡς ἐφώψειεν τόδε "T rach. 920. 
ἐγαίμε. χαθ' ὕπνον ὄντα ιθθῦ am, ἔλαφον, οὗ κατὰ σφαγὼς ἐκχομιεώσας 
ἔμης τι currus βαλών El 558. Dure et ἑδορθε σφαγάς iugulum inter- 
pretatus Monkius sic coniungit κατὰ σφαγὰς τυγχάνει βαλών. Hermannus 
proponit οὗ χάτα, σφαγὸς ἐχκχομπάσαςρ, ἔπος τ, v. fj.; elegantius tamea 
κωξασφαγάς scribi ratus, et ita edidit, coniungantur ut ἐχχορμπάσας xat» 
σφειγάς.. Non nego sic rotundam effici sententia: sed nonne vulgata prae- 
ferenda: cwías in .cuede gloriatus. inverecundo locutue est Ὦ Bernhardy L c. 
p. 239. caedis causa interpretatur. Rectius autem quis de caede quam 
propter onedemi gloriatur. — — 8. Hinc sunt. adverbiales loculiones ς΄ evígor 
ses. ἀνάγκαν ἕρποντος Pbil. 206 ch. gravi inberiosoque incessu incedentis: 
nam ineptum esset. secundum -ecessitafem. οὐ ξυγναυβάταε obser xaó 
Oppo δρώσιν 562. i. 4. δρμητιχῶς, studiose, à XQUTigTtUMP xcv Ont 
''mach. 402: ch.:*. Herm. Alis, idque supra notavimus, xe pe, 
córüm, in couspeciu signidiqRre amat. Aliter dictum λαμπρὰ χαὶ zer 
ὄμμα «αὐ φύσιν Trach. 378.. quae Eustath. laudat p. 792, 20. τῇ θέᾳ λαμ- 
πφά interpretatus. ὄμμαφιν δεδορκως, xoU κατὰ γλώσσαν κλύων Τταςἢ. 744. 
son faudo accepta re; rectius hocuexplicatur Abreschio ad Aesch. Choeph. 
571. quam Bernhardyo Synt. p. 239. -- θ. Duo exempla sunt, quibus 
κατά in significat, de facto dictum, sed non genitivo iunctum casu, quod 
is solius infensi et hostilis animi vim retert: οὗ δὲ ἀσὴν xaO" ἡμᾶς 
ἐσθλὸς d» ἐπίοτασο Ai 1378. sccundum menn. sententiam nimis diceretur 
imepte, Sed. npn differt ab.ijlja genitivi ponendi ratione bacaen. ἢ. 3. 
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(337: Ὁ.) ἄρξουσι “ϑρυξὲ αὴν κατ ᾿ἀργείους ὕβριν. Nisi forte κατ ᾿Αργείων 
seribendum est. ἰδ 6| teer depo ove nes e Wt 
set JH.coDe forma etcscriptura. 1. xav e(,quoo agnosci-videlur ah 
Apoll. de: Synt, p. 309, 28., Sophocleum certe. non est;-neo satis. distincte 
Apollonius loquitur; | Quanquam ere, quippe mensuram duarum. mora- 
rum excedens. ab. anastrophe excludit Herod. ap. loann, Alex. rov. παραγ. 
o27. velut orat, emowmpet , Did bebo. 2. Anastrophe afficitur yoca- 
Dbulo-récte postpositum : "drondar κώτει Ai, 205. τοῦδε ore: 048. Contra. 
dlisertissimos testes κατά reiicere tonum: solis! negat. Etym. M. q. 123, 
4s quae. verba: fortasse. corrupta. sunt j quin-l. c. versu.34. alius gram- 
mmaticus &b.Ktymologo exseriptus: anastroplien - admittit, nisi. quid. inter 
praepositionem: et-casum:-iüteriüciatur. Se certiores testés sunt Apoll. 
de; Synt. p. 305. et: 308. Etym. M. p. 42, 4. ps 94, 14, Arcad, s. 130. 
A verbo .seiunctum et praemissum penacute nonnumquam Hermannns 
séripsiL, cuius. si quáe sunt rátiores;. eontra: manifestum . Yeterunv: con- 
sensum additi non: debent. Vide Herod.-ap..schol, ll. «268... 4. 
v. 188.327... Unum illad, quod exeipiunt, si praepositio ad sequens ej 
trahenduni esset. (v. schol. Il. 7:440.) non .habet exemplum. apud So-- 
phoclem; -Quanquam Hermannus sibi minime constitit , scribens κατ᾽ αὐ 
ir φοινί Ger ἀμῷ κόνις Ant. 597. , sed κώτα dà. SPINPCON UR S0 
Baeclis 82. 88.10 ie sfondo esr wind zt Mg 
icoKerefabvn- descendo, Ad. inferos: "didav καταβήσει. Ant, 86 an. 
Ad puyuamz ἐπὶ τάνδ᾽ dif. ἄκοιτιν uires ἀμφίγυοι κατέβειν. πρὸ γάμων —; 
Ἔνια. Δ08 «clueissiirt ^ onmi come dee vean da 
Ὁ Καταγιγνώσχω,, καταγνῶναι, ἐπιγνῶναι, μέμψιασθιι Mesych, ex. 
᾿Ἀμδμαι Wo ἃ (εν δδϑϑνι ith rade oreet Spe M εξ n 
ce Κάταγμα, κατάσπεσμε Jj μήρνμα Phot. p. 135, 1L. Suidas ex; 
eo, apud «qnem. vitiose scriptum p. 163. : ἐρίου κατάσπωσμα ἢ Iri 
qupe. Hoc κοιρόν appellat Moeris p. 215. Ammonius: ἐφέου Kixvoprs; 
MioValék. Anim. p. H7 -Rulnk. ad "Tim. 1, ον — τὸ γὰρ, xdzaypa rvy— 
χάνω ψίφασά πως τῆς οἱός — ἐς μέσην φλόγει - Tynch. 692. ... Bustath. .g,. 
1300, 64. I4J4, 28. grammaticos: illos.sequens-) κατειργασμένον ἔριον, id 
est. trnchin lanenm ,. lem carminatam. interpretatur.| Sed. non servavit. 
sérmonis proprietatem. Sophocles: villum Imae 'signilicavit, xrqo(ov gorov 
nu i. 80 UE tiw miele ovn cle we πὶ 
io Kart iuis stel δ᾽ ἐμῷ des κανάγνυταν τὸ κεῆχος οὐ, μύρου πενέον. 
Sygnd;-1k 3; (147 D.)«matuluess dE op a! s ous 
co Kevápe s deducoi inde mergo: μολιβδὲς deve! δίκτυον κατῆγε dnce 
CV. 126. (783 D.) ; si certa aeriptura Etymol; M; γε. 690, 8. Nam ver 
sus tragici nomine mon addito simili sententia. apud Plat Mor. p. 75. 
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legitur. unde κατέσπασεν scribendum $ospitetut Brenchios v. μολιβδίς. — 
pass. est portum intrare. Σίγειον κατηγόμην Phil. 356. 

Ketadfgropes intueor. τόδ᾽ ἀκήλητον μανίας avÓoc παταδερχϑείς 
"Trach. 995 an. Sic Herm. emendavit vulgatum πκαταδερχθῆναι, qued 
ineptissima ratione defendit ÁpitZ. ad v. 976.; sed non seasa solum, 
verum et propter necessarium paroemiacum immutari debuit, 

Κιτάδηλος manifestus. σκαιοσύναν φυλάσσων ἐν inoà κατείδηλος ἔσται 
Oed. Col. 1216 ch. 'πὸ iwdice mewifestem: stullitism prodit. Ct. C. F. 
Hermsahn. ad Ludianh. de Hist. Conscr. p. 96. 

Ketnteóyolius winció, κρυπεομένα δ᾽ ἐν τυμβήρεε Gridpe κατεζεύχϑη 
(Δι. ἀη) Ant. 938 ch: Schol. : xevexieíedq- ὑπὸ τὸν κιβωτάν. ἢ ὑπὸ τὸν 
ζυγὸν τὴν ἀνάγκης ἦλθε καὶ τῆς εἱμαρμένηφ, ἢ καειζεύχϑη συνελθοῦσα τῷ 
Διί. Harum explicationum vera esse nulla potest: ultima incredibiliter 
ineptit. 

Καταϑνήσχω moriór. Quanquam Atticis certe hoo. verbum αὐθυλόες 
τιικτὸν fuisse videtur, eum nom reperitur nisi aoristus, ἥδιστον δέ μοι 
τὸ κατθανεῖν ἣν Oed. Col. 436. μιόνοις οὐ γέγνεται Θεσῖσι γῆρας oit 
κατοικμῖν ποτε 614. — Contra libros εχ Philostrato p. 353. Brunckius 
dedit οὐδὲ μὴν θανεῖν. σὺ μὲν γὰρ slÀov ζὴν, ἐγὼ δὲ κατθανεῖν Ant, δδὶ. 
διϑογμένα --- τήνδε κατθανεῖν; Ὁ72. αἰεὶ κατθανεῖν ἐπειχόμην "Trach. 16, 
ἡμέρα — προςϑεῖσα κἀναϑεῖσα τοῦ γε κατθανεῖν; Αἱ. 471. v. ἀνατίθημι. 
— πῶς 90 οὐχὶ κατθανὼν κέρδος φέρει; Ant. 460. ὃ κατθανὼν vw 
411. Brunckius ó κανὰ χϑονές ex codd. E. 'T; Dresd. ἃ. et marg Te» 
nen sollicitus de anapaesto versum vitiante. Sententiam vulgatae st 
quis. obscuram vel tantologon putet, oaverunt H. Stephanus et Erfurdüu. 
εἰ πόροις μοι κιτϑιινὼν ἐτήκετο Ànt. 807, πόσις γὰρ ἂν μοι xat ÓO«po- 


vog ἄλλος ἣν 900. 
Κιταιδέομιαε rcvereor. τὸν — vis 9 ἐν ὅρκω μέγαν καταέδεσαι Ot. 


R. 654 ch. 

Καταινέω annuo. καταίνεσον μή ποτε προδώσειν τὰςδε Oed. Co. 
1629. Αἰΐοτε Suid. ν. καταινέσαντος. κατήνεσειν τάδ᾽ ὅρκεος δράσειν 
ξέρῳ 1633. καταινέσαντοφ illud Sophocli tribuit Suidas l. L explicans συ)- 
καταθεμένου. De loco Oed. Col. 433. v. κατανύω. 

Κιταισθόνομαι persentisco.. ὅταν καταίσθη τὸν ὑμέναιον Oed. R. 42. 

Καταισχίνω dedecoro. τὴν σὴν οὐ καταισχύνω φύσιν El. 599. j.e. men 
a te degeneravi, tibi similis sum. lllustrat verbum Wyttenb. ad Piut. de 
Sent. Prof. in Virt, p. 85, F. Medium vereor, pwdet. οὐ ναταισχινα 
ϑεσύς ; Phil. 1368, τ᾽ plerique καταιηχύνειν, — Veram scripturam a 
'Tricl. servatam nono [firmant Flor. 1. Laur. a, in qwo quidem »«* 
alozérg. καταισχύνῃ apud illum scribitur. εἰ τὰ θνητῶν μὴ κατωναχόνεοϑ᾽ 
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βοσκήσομεν. ᾽ s X 
ΤΡ ΝΣ Κατακαίνω occido, ^ &; din, —' pde disti c 
1321 m. Emendatio cerüssima est, ut videtur, G. C. W. Schneideri; 
Libri contra: metrum omnes xer£eruvov ; "T'ricl, κατέκτα, id est χατέκεαν. 
Brunck. ἔκτανον. την. κάκγανον. kerxiemisimidniqes Supe υα 
ἐλαν ovy πατέκεεινον (scr. κατέκτανον). τὺ LT 

77 χιτάκηλέω leni. ὃς τὴν ooo Tia t am a 


ϑεραπεύσει. 


v NEL y. κατηυλίζον. 


ἣν Ματακοιμέω, φομεορίο, οὐδ) pio ποτε λάθα κατακοιμάοιε Oed, ἘΞ 
S70 ch. Pro μάν μὲν est in Laur, C, nullius ponderis libro οἱ 
Nescio an inde Klmsleius coniecerit μὲ ποτε λάϑα κατι i 
cepit Herm., rd Lanr. tres, Flor. 4. 











κοίμησα τοὐμὸν ὄμμα 1222 ch. reqríevi a malis, Libri plerique κατέκούς. 
uoa; sed illud Laur. A. Flor. 4. 6. Dresd. b. Ange ἃ cedi. vett. 

Kasesgas. Dubium esse mon potest ex καὶὶ fes compositum ad- 
werbium esse, quod apud. Homerum sic semper duabus s scribitar vocibus, 
v. Heyn. ad ll. v. 772. ; neo minns. apud Herodotum, Y» Schweigh. ad uS 
18. Adversatur. Etym, M. p. 494, 36. ἃ κατε χρατός duci yolenss ied. 
statim sequitnr alius Senats pigerratio ab PARE. quamvis obscurius 





E positum x«rd xg «s τὸ ἐξ god ε 
| Quae quomodo conciliari possint, iam Sylburg. monuit ad Htm. Me 
| enl Cusnb. ad Theophr. Char. VIII. 83. Valck, ad Phoen. 1183. etad 
| fr. Callim. p. 130. Nitzsch. ad Hom. Od. Y.313. Ab urbibus enim qm-. 
mom imprimis firmae arces sunt, capiendis, quod. x Sut m ἐς 
diio Knnipides dixit, μὰ vim et émpctum capiendi. minuere nde. 
uibem. Aged Mise i vt, Pa Me Smnoo, sapien 
tioleser, c. Berlarly, Synt, p. 298; nhe eed »mebwis 
* 
πακειλῶς. ds καὶ τόρδε κατάρας duni epe ia iem 
jOnh- ΩΝ. 124. οἷν, sod porre, vilem, E 
Niachio ad Odyss, V. 31; non à wreigmte D 
desempia Baur — is io, ergo, vd. Φιοὺς 7— ἤϑαῖσι plo mii 
amos eniro dh 201 rs ali Gala edo id e 
νι Κανακρῦφη!. edatios.. οὐ ιγὰρ, ἔχω. eseeais pi ΟΝ Τρ στε 
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Corrupte Suidas κατατρυφή, καταφυγή. ἀλλ᾽ ἐρῶ oU γὰρ ἔχω κατα- 
τρυφήν. ἀντὶ τοῦ ἀποφυγὴν τοῦ μὴ εἰπεῖν. 

Κατακτάομαι paro. miki. εἰ μὴ νοῦν καταχτήσεε τινά Αἱ. 1235. ϑεοῖς 
μὲν κἂν ὃ μηδὲν ὧν ὁμοῦ χράτος καταχτήσαιτο Ai. 755. Affert cum doo- 
bus versibus sequentibus Suid. v. ὁμοῦ. τὸν Οἰνέως γάμον οἷον κατα- 
κιήσαιτο λυμαντὴν βίου 'Trach. 790. 

Κατακιεείνω occido. Sophocles non nisi aoristis usus est, pro ratiore 
metri utroque. πατέρα xazaxseíraca τῇδ᾽ ἐν ἡμέρᾳ Trach. 737. λιστὰς 
ἔφασκες αὐιὸν ἀνδρας ἐννέπειν ὡς νιν καιαχτείνειαν Oed. R. 843. Sic tres 
Drcnckii codd. 'l'rin. Dres!. [n Laur. a. a prima manu, Pal. χαταχτι- 
yuty , in Flor. Fl. xa taxtéfretr. Edd. vett. κχειτακτεέγαιεν. — xatvaxttirci 
p^ Uer Ant. 493. ἄμφω — καταχτεῖναι νοεῖς; 166. Ex Laur. A. s 
notatum xarexterrr (vel καταχεῆνγαι). εἰς χεῖρας ἦλθον πατρὶ xai x«t 
xrarvor Oed. Col. 979. παιέμα καταχταγεῖν Oed. HR. 826. οὐ χεῖνγος Σ 
ὃ δύίοτηνός ποτε xatéxtave 8060. πατέρα  — κατέχτανεν ἘΠ. 271. TrOozio 
κατέχιανες πατέρα 1187, De Ant. 1321. v. καταχαίνω. 

KaiaxtQo€ decerno, constiluo. μὴ οὐ τάδε ταύτη κατακυροΐσϑαι 
Ant. 927 an. V. Schaefer. ad ITecub. Porsoni 219. 

Καταλγέω graviter doleo. καταλγήσας λέγω Phil. 368. 

Καταλείπω relinquo. "T. μι καταλέπης μόνον Phil. 768. 

Καταλλάσσω consilio pluco. ϑεοῖσιν ὡς καταλλαχϑὴ χόλον Ai. 73. 
Musgr. intelligit Frexa ad χίύλου. Sed recte schol. ὅπως τὴν ἔχϑραν xe- 
τάϑηται καὶ διαλλαχϑὴ τοῖς θεοῖς ἀπὸ τοῦ χόλου. 

KaraAboqtog solubilis, inde quod. finiri polest. οὔ ποτὲ χαταλύσινον, 
— ἀμέτερον 0t0P T v xaxor Kl. 1238. Livin. v. καλλύοιον. Cetererr 
MSS. scripturam etiam Suidas tuetur v. «réqe2or.. V. Ilermann. , a;7! 
quem eirotie typothetae versus 1238 — 1241. Oresti continuantur. 

Καταμβλύγω obtundo. τοὐμὸν παριεὶς χαὶ χαταμβλύνων χέαρ Oei. 
R. 688. zl. ἐχλύων, κατα eror, ἄθυμον ποιῶν. 

Καιαμελέω neglijo. εἰ κατημέληο᾽ ἐγώ Ai. 45. Affert Eust. p. 51], 
10. 1504, 19. Thom. M. p. 269, 1. ἐξὼ δὲ — xerrri25on Ai, 85. 

Καιάμεμπτος viluperabilis. τό τὲ χιιαμέμπιον ἐπιλέλο; χε πύμοτιν 
γῆρας Oed. Col. 1236 ch. senectus invisa. οὔ τος χατάμεμ πε dDír 
1693 ch. Schol. οὐκ ἐν τοιούτοις ἐστὲ ὥςτε κατιμέμᾳφεσθαι. ἢ οἷον οὐκ 
ἐν χείρονι νῦν ὑμῖν ἔσιαι τὰ πράγματα. Ev Δεβηχέραιε τς ΟἿΆ, comparat 
Llusleius, Reisigius explicat son iniquam conditionem mactae cstis (sil 
οἰ! schlimm. gefahren) quod. δὶ aptum chori personae futurum est. εὐ 
Hermanni rationem recidit: won ita venistis Athenas, ut conqueri debetis 

K«1iarOquxow ad cineres redigo, coucreino. σῶμα φλο;ιστὸν ἤδη xai 


χατηνϑραχωμέγον EL 58. Suid. v. gAoyioror. 
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᾿ Ἀαταντχάω supero, ὅταν οἵ γ ἀγαϑοὶ πρὸς τῶν ἀγενῶν κατανικῶνται 
Aload. VII. 3 (105 D.). 

“Καταντίον contra, χὠ καταντίον ϑανγών Ant, 508. Eteocles est in 
pugna cum fratre occisus. Vat. Aug. Dresd, et codd. Bronclhii praeter. 
membr, (et Aldum) κατὰ χϑονός νέκυς, quod. ineptiarum damzat Branekius, 
sed non plane absurdum est, quippe Eteocle ipsius iussu hemato. De tono. 
vocabuli ἀνείος Arcad, p. 40, 21.; de ἐναντίος idem. p. 80, 7.; in quo 
€um Ἐν παρέλκειν, id est ad sensum. non desiderari dicit, par causa ac- 
entus servandi fuit in καταντίος. 

Kain períicio. ὡς ϑέλοντε τοῦ dpol ποτε πόλις τὸ δῶρον εἰκό-- 
πὼς κατήνυσεν Oed. Col. 433. domum perfecit poscenti i. e. dedit. . Libri 
pauciores et deteriores B. T. Vat. Farn. z«rjresm, quod secutus Brun- 
οἰκίαν. Laur B. xav ἤνυσεν, φίλῃς γὰρ προξένου κατήνυσαν El. 1443. 
Affert Eust, p. 400, 17. et Moschop. Dicit, Att, v. προξενῶ, Brunckius 
explicat κατήνυσαν τὴν ὁδὸν εἰς φίλης πρφξένον οἶκον: non male alterum, 
sed ut προξένου κατανύω id sit quod εἰς προξένοι, nemo unquam efficiet. 
Glossae et schol, cod. Lips,: ἤγουν κατηνέχϑησων, κατῆραν, ἤνυσα «τὴν 
ὁδὸν ἁπλῶς ἀντὶ τοῦ ἐπλήρωσα. κατήνυσα δέ, εἰς λιμένα ἢ εἰς ev- 
αγώγιον. Κατὰ et ad et. contra. significans. monet Herm. ambiguam 
reddere orationem, ut Aegisthus nacfos. illos esse hospilgm «mica intel- 
ligat, Electra antem in mente habeat confecerunt rem contra hosyilwn. 
Monkius xa«ríovs scribendum snadet: v. ἀνύω. 

τος Ἀαταξαίνω lacero, στέεροισι πᾶς κωεαξανϑεὶς δανεῖν Al, 715. Schol: 
διαλυϑεὶς ὑπὸ τῶν πειρῶν quod nihili. A lana carminanda ductum vul- 
mera inllicta corpori significat. Photius p. 140, 2. «αταξανεῖ, kezurghpn ; 
Mois αἱμάσσειν εἰ μαστιγοῦν Suidas explicat; κατατρήβειν et. βασιενίζειν, 
quod ipsum verberationem spectat, Hesychius, Cf. Mar Mand, ad Suppl.503.. 

( Karéies condimus, παῖδα -- κατάξιον δ᾽ ἐμοῦ Phil. 997. meis mo- 
ribus dign i. c. convenientem. | Suid. v. γιέ, 

Καταξιόω decerno. σύ τοὶ κατηξίωσας Phil, 3081 ch. decrevisN tibi 
mala illa, i. e. contraxisti, Nom accurate schol περιεέποίῃσας τὴν váoor, 
σὺ σαυτῷ τούτων πρόξενος γέγονας. 

᾿Καταξίως condime, δέδρακας οὔν᾽ ἐμοῦ καταξίως οὔδ᾽ ὧν πῶ ταὶ 
Oed, Col 915, Elsk mavult xard; defendit vulgatam Herm, οὔν᾽ 
ἐμοῦ χαταξίως spdiuas οὔτε τοῦ πορνύσανεος ξένου EL 700. De omisso, 
μὲ videtur, ἄν v, ἄν, Erf. ex cod. len. xev ἀξίαν. Monbius scilicet 

᾿ Joecismum sublaturus xerdié dr. 

— — Καταπειλέῳ comminor. roli) δ᾽, ἀπειλαὶ πολλὰ δὴ μάτην ἔπη 0v- 

᾿μῷ κανηπείλησαν Oed. Col. 605... In libris et Suida v. πολλαὶ δ᾽ ἀπειλαί 
post hoc vocabulum. distinguitur, quisi. subaudiri liceat εἰσίν. Audacius 








ΡΥ sd 
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sninas mínari dicit, v. ITerin. ; ut recte intellexerit schol, --- ἀκραιφνεῖς 
«τῶν κατηπειλημένων Oed. Col. 1149. , quae memorat Eust. p. 60$, 30. 

Καταπεφνεῖν occidere. Authypotacton est; sed praeter indicativum et 
participium nihil usquam reperiri suspicor. κατέπεφνες τύνδε συνναύταν 
Ai. 885 ch. γένυς, ἅ νιν κατέπεφνεν (“4͵7αμέανονα) El. 477 ch. De par- 
ticipio acuto v. Etym. M. p. 356, 4., idem eos refutans qui praesens ex- 
stitisse στέφνω putarint. Haec ex copiosa doctrina fluxerunt Herodiani ad 
Il. zx. 827., adversati Aristarcho penacuenti contra rationem. 

Καταπίπτω decido. εἰς ἀλίβαντα καταπεσεῖν inc. LXXVIIT. 2 (751 D.). 

Κατάρᾶτος divis devotus, wefarius. ἀἁπάγετε — τὸν καταρατότατον 
Oed. HR. 1344 m. 

Κατάρβῦλος. Hesychius: καταρβύλοις χλαένοις, ποδήρεσι, ὥςτε xcl 
ἐπὶ τὰς ἀρβύλας χαλᾶσθαι. X. Τρωίλω (fr. III. 12. 559 D.). Eodem glossa 
apud eundem spectat χαϑάρβυλος, quod haud dubie vitiose scriptum alie- 
noque loco illatum. — Ceterum distinguebatur post χαταρβίλοες. 

Κιταργυρόω pecunia redimo i. e. corrumpo. εἰ χατηργιρωμιένος λέγω 
Ant. 1064. Schol: ἀγγύρῳ πεισϑείς. Similia quaedam comparavit Erf. 

Καταρχέω. Impersonale χεταρκεῖ satis est. καταρκεῖ τοῦϑε κεκλῆ- 
σθαι πατρός Αἰοδά. IX. 1 (107 D.). 

Καταρνέομαι infitior. φὴς ἢ κιταρνεῖ μὴ δεδρακέναι τάδε Ant. 438. 

Καταῤῥακόω lacero. ἄναρθρος καὶ νατεῤῥακωμένος "'rach. 1093. ἠδ 
se venenato pallio ulceribus confecto Hercules. Schol: τὰς σέρχας σα- 
πεὶς καὶ ἔχων αὐτὰς κρεμαμένας ὡς ῥάκη; non male sed paulo pinguis. 

Καταϊῥάκτης. ἐπεὶ δ᾽ ἀφῖκτο τὸν χατα ῥάχτην ὁδὸν χαλχοῖς βάϑροις 
γῆϑεν ἐῤῥιζωμένον Oed. Col. 1586. Apud Suid. v. ὁδός legitur χατι- 
φράκτην. Tacent lexica vett. et interpres; praecipitem. et abruptum s- 
gnificare oportet locum gradibus aeneis substructum, qua descensus ad 
inferos patere credebatur. Meminit Eust. p. 156, 32. — x«sza«jga- 
κτῆς, ὀχετός, ῥύαξ, xai ὃ ἀετός. £X. “αοκόωντι (V. s. 344 D.). Hinc 
non dubium est Sophoclem aquilam κατοῤῥάχτην dixisse propter praeó- 
pitem volatum ; reliqua ad Sophoclem nilil pertinent. . Idem apud eus- 
dem in Phineo V. 4 (641 D.). Harpyias καταῤῥάκεας dixit pari de caus. 

Καταῤῥέπω deprimo. τύχη γὰρ ὀρθοὶ καὶ τίχη xcvadQému τὸν εὖ- 
τυχοῦντα καὶ τὸν δυςτυχοῦντ᾽ ἀεί Ant. 1143. Schol. πέσπτεεν coii expli- 
cat, aliam tamen lectionem ferri significans, quamquam nunc vitiose scri- 
ptum. Bene Musgravius Theognidis illud Ζεὺς τὸ τάλαντον ἐπιῤῥίπε 
(v. 157.) contulit. 

Καταῤῥέω defluo. γλώσσης μελίσση ve κατεῤῥυηκότε Achill. Am. ΥἹ. 2 
(167 D.) μελέσσῃ -εδὲ μέλοτι. . EKmendandum ita dixi v. γλῶσσα. Qui 
melle fluere de lingua dicitur, eius lingua melle atillat. 
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᾿Καταῤῥήγνυμε confrimgo. ἦδε (ἡ ἀνπρχία) σὺν μάχῃ δορὸς τροπὰς 
κατ΄ ῥήγνυσι Ant. 671. δορὸς τροπὰς ναταῤῥηγνύναι non de hoste ex 
fuga se colligente et in victores duci non parentes impetum dante in- 
terpetor, ut Hermannus, sed de stermenda acie, καταβιίλλειν τοὺς pie 
χομένους ὥςτε τροπὴν γίγνεσθαι. , 

᾿Καταῤῥδής deciduus. xuradjeeis μηροὶ κιλυπεῆς ἐξέκειντο πιμελῆς 
Ant 997. Must p. 134, 29. Non videtur in lunt, 2. μεεσῥυεῖς exstare, 
wt Martinus dicit. 

Καταῤῥώξ praeceps. ὦ καταῤῥῶγες πέτραι PhiL 925. Memorat 
Eust. p. 335, 2.; Suidas vero v. ὄρεέων et προβλῆτες hunc et sequentem 
versum affert. De tono v. ἀφῥώξ. 

Karaprbe paro, compone. ὡς πρὸς τέ λέξων ἢ χαταρτύσων μολεῖν 
Oed. Col. 7l. εὐερεπέσων schol, quem eorreenun v. apud Herm. Suid. 
ν᾿ κατερεύσων. Est arcessere. σμικρῷ χαλινῷ δ᾽ oie τοὺς ϑυμουμένους 
Tazov; καιαρτυϑέντας Ant, 474. Ric. καταρευσϑένεαφ. Proprium hoo 
de domandis equis. V. Intpp. 

᾿Κατάρχω incipio. δεινοῦ λόγον χατῆρξας Trach, 1125. ὁδοῦ κατάρχειν 
τῆς ἐκεῖ Oed. Col. 1023. viam praeire. 

“Καταιβέννυμε, vestnguo, selo: proprie enin de igne dictum non 
exstat. σμιχροῦ νέφους τάχ᾽ ἄν τις ἐκπνεύσας μέγες χειμὼν κατασβέσειε 
τὴν πολλὴν βοήν Ai. 1128, οἱ ϑεοί σφι μήτε τὴν πεπρωμένην ἔριν κατω- 
σβέσειαν Oed. Col. 423." 

Καταοχάπεω dirwo. Τροίαν σ ἑλεῖν δεῖ καὶ κατασκάψαι Phil. 986. 
πάτραν κατασκάψανεν Oed. Col. 1423. 

Kueragxüq! eversio. κατασκαφῇ τὸ Θήβης &ctv δηώσειν Oed. Col 
1320. Sed ζῶσ᾽ εἰς θανόντων ἔρχομαι κατασκαίράς Ant. 911. sunt τύμβον 
χατα χαφεῖς. Laur. À. κατάσφαγάς. 

᾿Κατασκιφής fossione ἔπι terram. depressus, cavatus. Hesych. καὶ τας 
σκαφής, κατεσκαμμένος. κατασκάψαι, κατορύξαι. Tlud ex Ant. 
882. ὦ τύμβος, ὦ νυμφεῖον, ὦ κατασχαφὴς οἴκησις. 

Κατασκήπεω. "Tralate dictum τώςδε τὰς ϑεὰς pol καλῶν ἱκνοῦμαι. 
καὶ κατασκήπτω λέταις Oed. Col. 1015. graviter obtestando precor, efjlayito. 
᾿Κατασκγάζω opaco. Tralate sepelio: | καὶ κατασκιῶσε Θηβαίᾳ κόνει; 
Θεὰ. Col. 407. 

Κατάσκιος olumbratus, Ocllóv, ᾧ κατάσκιον πᾶσαν γινέσθαι τὴν 
Μυκηναίων χϑόνα ΕἸ. 414. De structura v. Schaefer. Mel. Cr. p. 138. 

Καταυχοπή speculatio, pide entere meret εἰς κατασκοπήν Phil. 


45. Col. Hal κατασκοπόν. Aedcwe Jy sees 
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Καιτασπάω deorsum traho. μολιβδὶς ὥςτε δίχτυον κατέσπασεν inc. CV. 
126 (783 D.) Cf. Piers. ad Moer. p. 257. et in vv. κατάγω et. μολιβδίς. 

Κατασπείρω sero. ὕσας ἀνί(ς μοι καιασπείμας φϑέρεις Ai. 085. Suid, 
V. κατασπείρας, explicans ἀρχὴν x«xd» παρασχών ex schol. 

Καταστάζω destillo. ἰδυώς γέ 106 νιν πᾶν καταστάξει δέμας Phil. 812. 
secundum usitatissimum σχῆμα κιιϑ᾽ ὅλον καὶ κατὰ μέρος. At secundum 
rationem praepositionis κατώ; νώτου καταστάζοντα βύσσινον ᾳφάρος Laoc. 
11. 3 (342 D.). Transitiva significatione (defluere facio, habco quod de- 
fluat) hoc exemplum. quanquam alia sententia convenit cum Phil. 7. τόσῳ 
καταστάξζοντα διιβόρῳ n090« (Ποίαντος viov) quocum loco non recte confert 
illud ex Aiace exemplum Hermannus, στάζω, ἐνστάξζω, xcv«Gta su inpri- 
mis de rebus auribus vel animo percipiendis active dicta illustravit Ia- 
cobs, Lectt. Stobens. p. 81. Perfacile igitur proprie καταστίξζειν πόδα νό- 
oo dici potuit, cum hypallage pro νοσεῖν ὥςτε τὸν πόδα διάβορον (exe- 
sum) χαταστάζειν sc. nvo καὶ αἵματι. Et Laocoontis et Philoctetae locum, 
illum a Plutarcho de Viit. et Vitio d. 100, D. perperam intellectum tra- 
ctat Wyttenbach. 1, c. Ex Pliloctete verba memorat Philostr. p. 889. 
Olear. cf. lacobs. p. 675. Eust. p. 329, A1. 

Κατάστἄσις firmitas. κιτάστασις γένοιτ᾽ ἂν οὐδενὸς νόμον ΑἸ. 1226. 
Schol Pal. e/rei4, ἣν ὁ τόμος ποιεῖ, lloc in voce non inest, Nec 
cum aliis constitutionem. vel stahon. licet. interpretari: de mamendo enim 
aperte et. durando seimo cst. Partim vere Suidas κατώστασες, ἢ ἔπεν- 
ξις, ἡ σφοδρότης. V. 1225 — 1233. liabet Stob. Serm. Ill. 5. 

Καταστάτης stulor. κατι οιάτην δόμων El. 72. Suid. v. καταστάτην. 
V. ἀποσιέλλω. 

(ατασιείω calco, i. e. inzredior. ἐφ᾽ ὥς (δαίμονας) τὸ πρῶτον ἵχου 
καὶ κατέστειψιας πέδον Oed. Col. 408. Ex scholiis, quorum partem reto- 
lit Suidas v. κατάστεψον πέδον tripiex. intelliz:tur fuisse scriptura: xaz- 
erty«s, quod est etiam in codd. Par. B. et Vat., χιπέστεψψον, quse 
grammatici emendatio, xazéoreupeg, quod in Laur. Α. B. I'arn. Rice. B. 
κιιτέοτέψας scriptum. 

Καιαυτένω gemo. τίς ἄν σε — οὐ χαταστένοι, χάσει; Oed. Col, 1442. 
ὧν πίώροιδεν εἶχες καὶ κατέστενες xaxov Kl, 862. 

Καταστεφής coronatus. καταστεφὴ στείχονθ᾽ ὁρῶ vw ἄνδρα Trach. 177. 

ἈΚατάστιχτος varius. χαταστίχτου χυνὸς σπολὰς “Δίβυσσα Ai. Lod. 
VI. 2 (16 D.). Cf, πυχνόστικτος, Hesychius: κατάστεκτος, ποικίλος 

Κατασιράπιω fulgur). πρὸς τοῦ xuy ἄχρον ÜOitaior γάπος Διὸς τα- 
ταστρ ίπτοντος "Trach. 437. 

Καταστροη ἡ conversio fausto fine adsignilicato. δότε βίου πέραοιν — 
καὶ καταστροφη» τινα Oed. Col. 103, Suid. v. πέρασες βίον. 
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-Κατασράζω truco. ὡς ὃ «Δάϊος κατασφαγείη πρὸς τριπλιεῖς ipe 
τοῖς Oed. R. 730. (à). 

“Κατασχεθϑεῖν cohibere. Proprie dictum: μόλες, χατασχεϑόνεις ἵπαις 
πὸν δρόμον Kl. TM. Cum figura: ὀργὰς εὐμενῶς καθαοχεϑην Aut. M86. 

τ: ὀργή, Et ratio. et sensus suadet scrii endum inflexe κατασχεϑεῖν, quam 
risen nuper rursus deseruit Hermannus, y. εἰκαθεῖν, 

Κατάοχετος repressus. εἰοόμεσϑα, μή τι καὶ κατίσχειον τς κα- 
λύπτεν καρδίᾳ ϑυμουμένῃ Ant, 1238. Malebat Musgr, κἀκατάοχετον indo- 
mitwm, et deinde καρδία. Nec firmatur ἃ scholiasta suspicio, quamvis 
dta seribente : "μή τι καὶ paredes κρύφῳ βουλεύεται, ἀνελεῖν ἑαυτὴν au 
φωμένη. Videtur enim κατάσχετον intellexisse nt. ϑιεῷ xex&azerog dicitur, 
V. Lennep. ad Phal, p. 47. Sed ita hominem appellari posse, non quae 
homo facit observat. Herm. - 

Καταοχολάζω demoror. ἐάν μοι τοῦ χρόνον δοκῆτέ τι καταυχολάζειν 
Phil. 127. Schol. βραδύνειν, Hermannus xerá in verbo inclusum. recte 
coniungit cum χρόνου, minus recte explicat ultra justum. terminun cun- 
€lari; cst enim aperte tempus cunctando. ferere. 

Κατατήκω. Medium tralata significatione tabescendi dicitur, p» ἄνευ 
ποκέων κατακάχομαι El. 180 m. Suid. v. οἰκονομιῶ per ἢ scribit: rectius 
Ne ὑπερέσταται, Cum tmesi κατὰ δὲ τακόμενοι Ant. 000. v. κατά, 

Καταιίϑημι. Activum a solvendis debitis pecuniis iraductum t5, nt 
promissis. slare significet: ἃ δ᾽ ὑπέσχεο, ποῖ καταϑήσεις; Oed. Col, mr. 
vw. Reisig, Enarr, p. LVI. et Musgr. — — Mediam : ἐπεὲ πολλὰ μὲν αἱ μα- 
angel. ἁμέραν κατέθεντο δὴ λέπας ἐγγυτέφω Oed. Col. 1218 ch. vila longior 
dunnana: dolori. propius admovit, i. e. effecit ut plus doloris. quam. volu 
ptatis haberent. Elmsl. : reponunt , recondunl ; lacobs, : damquam. onus dies 
anulta. deponunt. εἰ hominibus imponunt, id quod in eodem uno yerbo i in- 
lesse non potest; Doederlino ἐγγυτέρω καταθέσθαι dictum videtur medio 

- pro activo seh πόδας ϑέσϑαι vel ἐμποδών. 

᾿Κατανδέω  proloquor , indicium facio, καταύδα Ant. 86. 

(os Δ" Καταυλέζομωι subeo. lectum, ὅρα χαϑ᾽ ὕπνον μὴ καταυλισϑεὶς κυρῇ 
ΟΡ, 30. pro vulgato χαταχλιϑείς ex Flor. T Laur a.b. Rice. recte 
. emendavit Dind. praef. ad Soph. p. LXL. Hoc enim longe exquisitius, 

oo Κατάφημι assentior, οὔποιε itenies ἂν καταφαίην Oed. R. 506 ch. 
. Recte Musgr. scholion secutus; o6 ἄν more oui τοὺς δέμφϑμέ- 

τ΄ φοῦς, Brunckius. contradicere interpretatus, quo μάνειν spectati quiat, 
poit. γα mah ' 
(00 Ἀαεαφθεΐρω perdo, καναφι 1:23 BL 
(00 Kersgolo εἰ καταφδίνω.᾿ Mind transiivum es 

| mmde ido sigaificat atque illius forma. passiva a iine 








"wá 








T 


ε 


936 Κα 


Utriusque 7 corripitor, ut erraverit Passov. in lex. v. χαταφϑίω. — ὦ 
Ζεῦ xard μὲν φϑίτας τὰν γαμψώνυχα παρθένον Oed. R. 1408 εἰ. Stro- 
phicus versus est τίς γάρ, τίς ἀνὴρ πλέον. — ἐπεὶ κατέφϑετο πατήρ 
Phil. 346. εἴ τε μὴ τὠμῷ 2000 κατέφθϑιτο Oed. R. 970. εἰ κατέφϑιτο 
inc. LXI. 1 (725 1).). — ἀγρέᾳ νόσῳ καταφϑίροντα Phil. 206. tabesces- 
iem. De malis non cessantibus: πήματα — θάλλοντα μᾶλλον ἢ xate- 
φοίνονϑ᾽ oos El. 252. 

KarügQaxrog inclusus. πετρώδει κατιίφρακτος ἐν δεσμῷ Ant. 048 ch. 
de Lycurgi poena propter Dacchi contemptum antro rupis obiectu saxi 
clauso: v. Herm. de Aeschyli Lycurgia p. 20. 

* Καιαφρονέω, iniuria Sophocli tribuitur. v. qgoréo. 

Κιταψήχω conlero. τρίβω καὶ ὁμαλίζω Suid. — τὸ γὰρ κάταγμα — 
Q6 πὰν ἀδηλον xcl κατέψηκτιι χϑονί 'Trach. 695. Laur. Α. χατέψεκται. 
De ψῆν et ψήχειν v. Lob. ad Phryn. p. 254 

Κατεικάζω assinilo, ὦ πανὶ ἐκείνω τοῖς ἐν «Διγύπτῳ νόμοις φύσιν 
καιτεικασθέντε Oed. Col. 339. 

Κάτειμε descendo, ad inferos: ὧν — κάχιστα δὴ μακρὼῶ κάτειμι 
Ànt. 887. 

Κατενκίρω occido. θανὼν ἔτ᾽ οὖσαν χατήνκρές pe. Ant. 863 m. 

Κατεναρίζω occido. ἐφϑαρμένας λείας ἁπίάσιις καὶ κατηναρισμένας Αἱ, 
26. Suid. v. λεέας et κιςηναρισμένας, eandemque vocem hinc enotarunt 
schol. lJ. XXI. 26. et Hesyclius, hic vitiose scriptam κατηγαρεσειένει. 

Κατεργάζομαι conficio. πώντα γὰρ κατειργάσω El. 1011. — Occisio si- 
gnilcatur: λέοντα — βίᾳ χατεις γάσασθε 'Trach. 1084. Huius traductions 
via ostenditur Ant. 57. μόρον xatugydoare ἐπαλλήλοιν χεροῖν. 

Καιερηιΐω (fut. v) contineo , ümpedio. καιερητύσων ὁδὸν ἣν στέλλει 
Phil. 1402 an. 

Ketiépyzon«s redeo, De exsulibus proprium: v. Lennep. ad Phalar. 
p. 238. Lips. Pors. ad Med. 1011. Elmsl. 1. c. ad 983. ἔστιν δέ μοι πό- 
Àw κατελθεῖν μήποτε Oed. Col. 607. φιγὰς xarsióvr Ant. 200. 

Kartvyua preces. ἱκέτις ἀφῖγμαι τοῖςδε σὶν κατεύγμασιν Oed, R. 920. 

Κατευνάζω consopio. De morte: & (Niobae) μὲ δαίμων διοιοτάταν 
κατευνάζεε Ánt. 827 m. De sole occidente: ὃν αἰόλα Νὺξ ἐναριζομένα 
τίχτει χκατεννάζει τε, «λογιζόμενον ἍἍλιον Trach. 95 ch. De dolore 16- 
niendo: ὃ τὰν Oeguorér«r aluada κηκιομέναν ἑλκέων νθήρον ποδὸς qat- - 
oit. φυλλοῖς κατευνάσειεν Phil. 692 ch. & produci oportet quasi ab χατ» 
εἰνῆσαι epicis usitato sit, siquidem secundum stroplicum versam sylla- 
bas dimetimur, nec displicet Hermanno. Ego stropham einendandam ar- 
bitror ex Eust. p. 763, 2. Qui cum ὃς οὔτε τε ῥέξας habeat, sci-- 
bendum ὅς οὔ τι ofsa; οὐδὲ roog(ou; Vulgo ὃς οὔτ᾽ ἄρξας τιν οὔτε 


—— | — 


Ka 937 
/CoKarngowos-precor. Deos: ὕδεῳ φρενὲ κατεύχετο "rach, 781. ὅν 
(Cerberum) κατεύχομαν ἐν καϑαρῶ βῆναι τῷ ξένῳ Oed. Col, 1571 el; — 
Adsignificantur dire: κατεύχομαι δὲ τὸν δεδραχότα — κακὸν κακῶς di 
pipe βίων Oed. R. 240. Suid. v. κατεύχεσθαι. — κατεύχ 00 di τῶν 
Lg , ἀντὶ ποῦ κατὰ τῶν "Mgiaiw εὔχεσθαι inc. CV. 104 (804 D.).-ap. 
Phot. explicantem p. 148, 7. —Lovm Photii emendavit Schneider, ad 
Plat. Rpubl. p. 393, A. — — Precibus expetere: ὅταν κατεύχεν ταῦτα Ai. 
385. De augmento dictum in εὔχομαι. — Nulla ratione nuperus editor 
χατηύχετο "Trach. 761. 1 ν 
᾿Κατέχω. ΟἹ, Formae, Praesens act, κατέχεις Ant. 605 οἷν. κατέχουσι 
Adam --- ἐωιρ κατεῖχον Oed. Col, 1096 χα. κανεῖχε Phil. 10. EL. 
561. Ant. 405. κατείχομεν Oed. Col, 1264. κατείχετε Ai, 410 ch; — fut. 
χαϑέζω Oed. Col, 878. καθέξει Ai, 1146, καϑέξον Oed. Col. 382. quae 


|. exquisitior lectio pro librorum ceterorum scriptura c£ e» ex membr, - 


a Drunckio reposita est. Alterum futurum κατασχήσειν El. 493 ch. — 
aor. κατέσχον Phil. 270. Oed. R. 782. Ant. 409. κατέσχε (et e») Oeil. Col, 
5711. Phil 685 ch, κατέσχετε Phil. 221. κατάσχοι Ant. 60L ch. libri et 
schol. consentiunt in optativo; praeter Drunckii E. unde is «roy; scri- 
gesit. κατάσχες El 999. Mosc. 1. ἐπέσχες vitiose, id enim de ira cohi- 
- benda inusitatum. — Passivum κατείχετο uno loco Trach. 248, ] 

1L Usus. Omnis autem usus verbi a distinctis significationibus Aa- 
"endi et fenendi orditur. llluc referuntur haec: A. habere in manibus, 
ὁπότε γε καὶ τὸν ἐν χεροῖν κατεῖχον Oed. Col. 1696. Oedipum; adsigni- 
dicatur fovere. 2, Hinc de loco, quem quis tenét. κατέχεις ᾿Ολύμπου 
μαρμαρόνσσαν αἴγλαν Ant. 605 ch. τάφον εὐρώεντα καϑέξωε, Ai. 1146. 
3. Tralatam inde ad potiundi significationem. ὡς αὐτόῤ Toyo ἢ τὸ 
Καδμείων πέδον τιμῇ καϑέξον Oed. Col. 382, πόϑεν κλέος áp εὐχλεέ-. 
σέερον κατέσχον Ant. A99. πῶς ἄρα πανδάκρυτον οὕτω βιοτὰν κατέσχεν 
- Phil. 685. vitmn degere potuit tam miseram. Hinc dicitur ὄνπερ δὴ πάλαν 
᾿χατείχομεν γνώμῃ Oed. Col. 1254. 1, 4. ἐν γνώμῃ εἴχομεν, προφεδοκῶμεν. 
4. His opponitur de re aliquid occupante dictum. Proprium est de ob- 
^tegendo: κόνιν σήραντες, ἣ κατεῖχε τὸν νέκυν Ant. 405. Tralatum : qo 
᾿ρὰν οἵα κατέοχε τὸν σὸν ἄϑλιον δόμον Oed. Col, 371. μεγάλοι ϑόρυβον 
᾿κατέχουο᾽ ἡμὰς ἐπὶ δυςκλείᾳ Ai. M2 am. in nos. quasi inciderunt, i. e. 
molis regnant, Rursum simile κατεῖχ᾽ ἀεὶ πᾶν στρατόπεδον δυςφημέαις 
Phil 10. non morabatur, sed implebat, — A tewendi vi mata haéc. 
(OQ.oretinere , morari, μηνίσιεσα (Αἱ χατεῖχ᾽ ᾿Αχαιούς El 501. δα- 



















ο΄ appellandam. navem τ sins πύφ ds γῆν τήνδε ναυτῶφ πλώτῃ κατέοχετε - 
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Phil 221. s» ἐκ τῆς πονείας Χρύσης κατέσχον δεῦρο vavÜaty crole 
270 Suid. v. προςέσχεν. Inde audaciore figura ad eventum somnii tra- 
duci videtur Hermanno. εἰ μὴ τόδε φάσμα νυκτὸς εὖ κατασχήσεε El.493.— 
2. cohibere, regere. De potentia: τεάν, Ζεῦ, δύνασιν τίς ἀνδρὼν ὑπερ- 
ἐασίᾳ καιάσχοε; Ànt. 601 cl. De íra: χαγάσχες ὀργήν El. 999. οὔ τὸ 
καϑέξω θυμόν Oed, Col. 878. κἀγὼ βαρυνθεὶς τὴν uiv οὖσαν ἡμέραν μό- 
A κατέσχον Oed. R. 782. twlí: indignationis significatio inest in fegv»- 
ϑείς ; gl χολωϑείς. 

Κατηγορέω nrgwo. De crimine: dev ἔπη πεπυσμένος χατηγορῶν 
pov τὸν τύραννον Οἰδίπουν Oed. R. 514. passive: xarzryoprito τοὐκίασλη- 
μα τοῦτό μου; 529. De documento: ἐν γὰρ oi χϑονὶ πηχτὸν τόδ᾽ ἔγχος 
«εριπετὲς κατηγορεῖ Αἱ. 891., 

Κατήορος accusator. ξυνηγορεῖς σιγῶσα τῷ κατηγόρῳ Tracb. 81]. 
Accentum notavit Arcad. p. 71, 25. 

Κατήχοος dicto parens. γονὰς κατηκόους φύσαντες Ant. 638. De 
accentu generatim v. Arcad. p. 90, 11. 

Κατηρεφής desuper tectus, cavatus.— ἐν κατηρεφεῖ πέερῳ PhiL 772 
in antro. κατηγεφεῖ τύμβῳ Ant. 876. ἐν χατηρεφεὶ σεέγη KL: 373. simili 
sensu.  Memorant Suid. v. χατηρεφέα Eust. p. 1839, 61. Ammoniw 
P. 5t. 

Κατιδεῖν v. καϑοράω. 

Κατισχύω βγπιο. ἐξ ὅτου νέας τροφῆς ἴληξε καὶ κατέσχυσεν δέμας 
Oed. CoL 347. 

Κάτοιδα. 1I. Formae. κάτοιδα Phil. 220. Oed. Col. 1473. 
1685 m. Ai. 203. El. 370. 406. 418. 911. κάτοισϑα 'Trach. 417. 810. Αἰ. 
586. Phil. 549. 1327. Oed. HK. 926. 1041. xarode Phil. 44. Oed. R. 25 
1048. 1134. Trach. 439. χάτισιε Oed. R. 926. Laur. tres, Flor. FF. 4. 6. 
Pal. Lips. a. b. lunt. 2. κάτοισϑε vitio librarii, nisi huc spectat Gr. 
Bachmanni Anecd. vol. lI. p. 358, 20., οἵοθε a Sophocle dictum afíir- 
mans: quanquam ignotissimo aucturi nihil esse tribuendum recte dit 
Dindorf. praef. ad Scen. Gr. p. Xlll. κάτισϑε Ant. 1051. χατειδιῖαν EL 
1439. κατειδότας Ter. V. 2. (515 D.) an. — Plusquamperfectum om 
loco 'Irach. 87. reperitur κατήδη. Laur. a. χατήδην. w. oide — 
]l. Usus. Ponitur crebro cum casu quarto, interdum subaudito; deinde 
cum sententia interrogative suspensa, semel cum participio. Hoc δι 
Ant. 1051. «v γέ τοι χάτισϑι μὴ πολλοὺς ἔτι τροχοὺς — Ἡλίου τελῶν. 
1. Praecipua significatio est rese s. ccrio sciendi. οὐδὲν σύ πον χάτοισϑε 
«€» σαυτοῦ πέφε Phil. 549. ταῦτ᾽ οὖν ἐπεὶ κάτοισθα 1327. ὅστις 08. ἐμὸν 
«Μάϊον κάτοιδεν ἀνδρὺς ix τίνος δειώλετο Oed. R. 225. μάλιστα δ᾽ αὐτὸν dat 
ἢ κάτισϑ᾽ ὅπου 926. ἢ κάτοισθα δηλῶσαι λόγῳ 104]. εὖ γὰρ od ὑπ 
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κάτοιδεν ἦμος — 1131. ubi recordari licet Interpreteris. καλῶς κάτοιδα 
Oed. CoL 1473. οὐ κάτοιδα 1685. οὐδ΄ ἥτις οὐ κάτοιδε τἀνϑρώπων Trach. 
430. οὐ κάτοισϑ᾽ ὁϑούνεκα ξυνηγορεῖς σιγῶσα τῷ κατηγόρῳ; 810. οὗ κάτ- 
οεσϑ᾽ ὡς οὐδὲν — εἴμ᾽ ὀφειλέτης ἔτες Αἱ. 586. ὅσον 'κάτοιδ᾽ ἐγώ ΕἸ, 
370. οὐ κάτοιδα πλὴν ἐπὶ σμικρὸν φράσαι 400. πλείω δὲ τούτων οὗ xdr- 
vida 418, πῶς δ᾽ οὐκ ἐγὼ κάτοιδ᾽ ἃ y εἶδον 911. (οἴμαι) μάλιστα δ᾽ 
ἂν κατειδυῖαν φριΐσαι 1439. τοῦτο κατειδότος, ὡς — Ter. V.2. 2. Nosse 
experientia vel visu tenus, audituve. εἰ ϑεοφάτων ἐγὼ βάξιν κατήδη 
τῶνδε Trach. 87. ἢ φύλλον εἴ τι νώδυνον voii που Phil, 44, πῶς γὰρ 
aiit" ὅν γ εἶδον οὐδιπώποτε; 250. ὅςτις κάτοιδε τὸν βοτῆρφ' ὃν ἐννέ:. 
πεν dl οὖν ἐπὶ ἀγρῶν εἴτε κἀνθάδ᾽ εἰφιδών Oed. R. 1048, τὴν αἰχμάλως. 
τὸν — κάτοισθα δήπου Trach. 417, 3. Semel rit intllijere, οὐ κάεοιδ᾽ 
ὅπως λέγεις Aj. 264. ^ 

“Κατοικέω. Proprie ínhabito. ἀνὴρ κατοικεῖ τούςδε τοὺς τόποὺς σά-. 
φῶς Phil. 40. ζητοῦσα τὴν σήν, ποῦ κατοικοίης, τροφήν Oed. Col. 363. 
JBirunckius κατοικοίη ex D. T. cum quibus conveniunt δα, A. Vat. 
Farn.; etsi κατοικεῖν τροφή non possit. Laur. B. καὶ οἴκους τραφήν. 
Verum servarunt Laur. A. Par, F. Ricc. B.; conveniunt eodem Brunckii 
Gnembr. AÍd.; illae enim κατοικοίη στροφήν, hic κατοικοίης στροφήν ex- 
libent. — τὸ κοῖλον "Ayos οὐ κατοικήσανν᾽ ἔτι Epig. V (197 D), — 
"Tralate κατοικεῖσϑαν est coustilutwm esse , uti lege et institutis, τὰς 140i- 
σας ὡς χατῴχηνται καλῶς Oed. Col. 1008. Laur. B. xerozíaO«t. 

'Κατοικίζω colloco, ψυχήν Y ἀτίμως ἐν τόφῳ κατῴχισας Ant. 1006. 
Cod. E. Brunckii κατοικίσας, quod cum ἔχων prioris versus coniungen- 
dum. χώρᾳ δ᾽ ἔμπαλιν κατοικιῶ Oed, Col 642. i. e. pari praemio eum 
remuneraturus in nostram civitatem recipiam. 

᾿Κατοικτείφω misercor. τοίανδε μὴ οὗ κατοικτείφων ὕδραν Oed, R. 13. 

“Κατοικείζω ηιϊδογδον, κατοικείσας (ἀφῆκα) Oed. R. 1178. τοὺς σοὺς 
ὅποι ϑιοὶ πόνους κατοικτιοῦσιν Oed. Col. 385. Par. F. κατοικιοῦσιν. ἐπάς-- 
[ios μὲν — κατοικτίσαι 402, Sed ῥήμαν᾽ ἢ τ ψαντά τι ἢ δυσχεράνανέ 
᾿ἢ νατοικείναντώ πὼς Oed. Col. 1284, munt miscrationis pleun, cum lo- 
quens suum ipse statum deplorat. 

Kücorrév cunctor, ὅπως μὴ κατοκνήσεις κτανεῖν El. 944. Sic Brunck. 
ex membr. et cod. E. quibus accedunt Lips. Flor, €. Aug. b, Livin. v. 
Sed κατοκνήσῃς Laur, ἃ, b, Aug. c. Ven. edd. vett.; χατοκνήσης Flor. 
' 4. 

Κατοπτεύω conspicio proprie de speculator. μὴ κατοπτευϑῶ — 
Chil P24. τιρὸς ἐχϑρῶν τοῦ κατοπεευϑείς Αἴ, 818. 

Κατορϑόω erigo , inde recte et ordine vegere et facere. σμικροὶ λόγοι 
dognhar ἤδη καὶ κατώρθωσαν βῥοτούς El 408. Versus 407. 40S. laudat 
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Suid. v. πολλά τοι Kust. p. 623, 30. «g^ ἔξ ἐμιψύχου — κιχήσεταί μον καὶ 
κατορθοῦντος φρένα; Oed. Col. 1484. animi et sensuum compotem: s. ac- 
curatius dictum, quí animi sensa et cogitata recte instituit εἴ regit, noa 
aberrat ἃ recta cogitandi via. 
Κατουλάς. ἐπεύχομαι δὲ ruxsi τὴ κατουλάδι Naupl. VII. 4 (383 D). 
ap. Phot. p. 150, 9. explicantem τὴν κατίλλουσαν xai χατείργουσαν" οἱ 
δὲ τῇ πανωλέϑρῳ ἐσομένη vois “Ελλησιν" ἢ ζοφώδη, καταιγίδας ἔχουσαν 
καὶ συστροφὰς ἀνέμων" εἴλλειν γὰρ τὸ συστρέφειν. Ὅμηρος. Harum prim 
et tertia. explicatio, haec secundum Homerum, illa ex Sophoclis more 
exquisita sectantis maxime probabilis: sciibendum autem, ut Photi 
mens intelligatur, τὴν xa vesAoUGe», involventem et quasi teneUrarm 
claustris. teuculem. — Fuerunt, qui κατεελώδε corrigerent, quod met 
Graecum esse puto nec necessarium; o et ov ex ** conversione vocali 
fit, ut in auctio apud Homerum plusquamperfecto ?oÀgro. Nec Passo- 
vium proho , ab οὖλος, ὅλος repetendo spíssam interpretantem. 
Καιουρίζω. τάδ᾽ ὀυθὼς ἔμπεδα κατουρίζεε Trach. 824 οἰ. Schol 
ἀσφαλὼ; ἀποβαίνει, τροπιχῶς δὲ κατουρίξει, ὥςπερ οὐρέῳ πνεύματι 
προςορμέζει ἡμῖν xav ὀρθὸν ἀνυόμενα. Meminit vocabuli ut tragici Eust 
p. 1452, 46.; tetigere explicantes Abresch. ad Ae. Pers. 604. Lennep. ad 
Phalar. p. 87. 
Κάτοχος devincius, οὐ μὴ ᾿ξεγερεῖς τὸν Varo κάτοχον Trach. 974 ax. 
Κάτω infra: item deorsum. 1. lllud non dicitur nisi de énferis loci, 
mortuis, Dis. αὐτὸ Νὺξ “ἰδῆς ve σωζέσθων κάτω Ai. 645. defossurum 
enim sese gladium Aiax simulahat, quasi Inferis devoturus. χεύϑει χάτω 
δὴ γῆς Oed. R. 968. τὰν παγκευϑῆ κάτω νεχρῶν πλάχα Oed. Col. 1559. 
ἀνδ' ὧν ἔχεις μὲν τῶν ἄνω βαλὼν χάτω Ant. 1055. de Antigone in sub- 
terraneo specu defossa. χειμήλι᾽ αὐτῇ ταῦτα σωζέσθϑω κάτω Kl. 430. ὑ; 
σὺν σοὶ κάτω ναίω τὸ λοιπόν 1157. — οἱ χάτω θεοί El. 284. οἷα τοῖς 
κάτω νομίζεται 310. ἐκ πατρὸς χάτω ϑανώντος 956. τοῦ κάτω ϑεοῖ A. 
568. τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ἐν “Ἵιδου τοῖς χάτω μυϑήοομαι 8523. πλείων χρόνος, ἂν 
da; μὴ ἀρέσκειν τοῖς κάτω Ant. 75. τῶν κάτω ϑεὼν 447. “Ἵιδὴης χοὶ χάτω 
ξυνίστορες 538, εὐνῆς ἀποιμώξζοντα τῆς κάτω φϑοράν 1209. Antigonze 
iam apud inferos agentis. — 2. Alterum in motu significando universe 
dictum: φιλάδελφα κάτω δάχρυ᾽ εἰβομένη Ant. 523an. ὑπτίοις κάτω στρέψας 
— σέλμασιν ναυτίλλεται 112. eversa nave. ἴἔσαινεν οὐρὰν ὦτα κχυλλαίένων 
κάτω Phaedr. IN. 8 (619 D.). καὶ τὸ ap. Hesych. v. χυλλαίνων in cod 
scriptum: pleraque ab Hemsterhusio emendata, in versu corruptissime 
scripto. χάτω χρέμανται, σπίζ᾽ ὅπως ἐν ἕρκεσιν Naupl. 382 D. Brunmdio 
ignotus versiculus, quippe ex Herod. s. μον. λέξ. p. 31, 21. ρτοίδίυϑ. 
Est ín caput dependere, εἴ corpora in s-opulis haerentia dici, narium 
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illarum quae Nauplius fallacibns ignibus in naufragium faciendum ille- 
xerat. Sic non opus Berglii coniectnra 4xavo«, Comm. de Soph. fr. 
p. 2l. — De re ad inferos demissa: & τοῖς ἀρίστοις ἔρχεταε κάτω νε- 
xeos« Ant. 197. inferiae. κάτω νῦν ἐλθοῦσα — φίλει κείνους 520. — De 
tono v. Apoll. de Adv. p. 577, 10. 


Κάτωθϑεν infra. Universe. dictum: ἄνωθεν ἢ κάτωθεν; Phil. 28. 
Non minus a superiore parte inferioreve pro. supra et infra Latinis di- 
citur. De inferis: τῶν κάτωθεν ϑεῶν (τινα) Ant. 1057. qui. deorum infe- 
vorum est, i. e. mortuum, — τίς ocó:v εἰ κάτωθεν εὐαγῆ τάδε; Ant. 517. 
Exquisitius κάτωθεν pro κάτω ᾿στίν librorum servavit schol. explicans 
κάτω: quod, non necessarium. Hermannus: ,,quis scit, am illinc haec 
probentur, i. e. an ab inferis nobis veniat approbatio." — Similia v. in 
ἄνωθεν et doo. Nunquam κάτωθεν pro κάτω nisi per attractionem 
quandam dicitur, nam etiam Ant. 1057. oi κάτωθεν θεοί sunt. qui ab 
inferis vim suam exseirunt. 


Κατῶρυξ ecrobs. χρύψω πετρώδεε ζῶσαν ἐν χατώρυχε Ant. 770. Neo 
adiectivum esse, sed adiectivi modo addi substaiilivo puto Ant. 1087. 
ἐκ xata Qvyog στέγης. 

Καῦμα deslus. καῦμ᾽ ἔϑαλπε Ant. 413. ὄμβροις ἡλίου τε καύμασιν 
Oed. Col. 351. 


Καῦρος. κακός Photius p. 151, 14 (τ. inc. CV. 106. s. 895 D.). Sed 
καυρός apud Photium scribitur, quod fieri vetat Arcadius tam distincta 
regula ut de errore cogitari posse non videatur; τὰ εἰς ρος δισύλλαβα 
ἐπὶ ἐμψύχων τιθέμενα τῇ αὖ διφϑόγγῳ παραληγόμενα βαρύνεται, φλαῦ--: 
ρος, σαῦρος, καῦρος o κακός. Βὲ quis adiectiva a substantivis ac- 
centu discerni putaverit, φλαῦρος adversatur. [πὸ ceteris etiam lexicis 
vett. xavgoc scriptum; sed καῦρος ap. Etym. M. p. 493, 54. 

Küyáto cachinnor. πάντων χαχαζόντων γλώσσαις βαρυνάλ;ητα Ai. 197 ch. 
schol. vet. γελώντων. Melius schol. Pal. ἐπιγελώντων, βλασφημούντων. 
Photius p. 120, 8. καγχάζει, ἀϑρόως γελᾷ. Affert versum Suidos v. 
καγχαζόντων. Ceterum libri καγχαζόντων, praeterquam quod Flor. I. 
βακχαζόντων. Iure Dindorfius in Scenicis καχαζόντων atticum restituit, 
librarios ne senarii quidem lege cohiberi potuisse monens, quominus 
alterum inferrent Arist. Eccles. 877. 

Κάω wro. Scribendum ita, siquidem de ἐλώα certa res videtur, et 
semper iuncta memorantur ἐλάα χάω κλάω. — πῦρ — (Ἔχστης ἔγχος, τῷ 
δὲ ᾿Ολύμπον πολλὴ φέρεται καὶ γῆς κάουσ᾽ ἑερὰς τριόδους Rhizot. II. 4 
(480 D.)." Cod. Vat. schol. Apoll. Rhod. IT. 1213. ναέου σα. Longe 
exquisitius de Hecate facibus trivia. collustrante κάειν, 
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Kíao. Contracta forma quamvis usitata Homero tragicis usitata »a 
est, llla ne in melicis quidem sed in solis exstat diverbiis.  Amimum &- 
gnificat. τοὐμὸν οὐκ ὀκνεῖ κέαρ Oed. Col. 661.; adsignificatur fortitudo. 
— éxr ἐκπλαγῆναι τοὐμὸν ἡδονῇ κέαρ 'rach. 626. τοὐμὸν εἰ gun 
κέαρ 1236. τοὐμὸν ὧν ἐρᾷ xéaQ Ai. 671. τοὐμὸν παριεὶς xai χαταρμβλέ- 
ver χέαρ Oed. R. 688. 

Κεδνός aestimabilis, bonus, wtilis. οὔπω τι κεδνὸν ἔσχον ᾿“ργείων 
πάρα Αἰ. 648. Suid. v. κεδνός, explicans συνετός, σώφρων, ἢ φρόνιμο; 
non apte ad hunc locum. Hesychii explicationum una convenit κ εδνά, 
ἀγαθά. Tomum notavit Arcad. p. 62, 1. 

Κεῖϑεν inde, ἀφ᾽ οὗ κεῖθεν ἦλϑε Oed. R, 758. κεῖθεν 506^ ἀπόπιο- 
λις; 1000. et Lobeck. ad Plryn. p. 44. κεῖθεν, κεῖθεν ἄρ᾽ ἡμὶν δεσμῶι 
ἄγων ἤλυθε ποίμνην Αἱ. 229 an. --- Cum attractione: βῆναι χεῖϑεν ὅϑεν 
ov ἥκεε Oed. Col. 1229 ch. 

Καμαι. 1. Formae. Praesens. κεῖμαι 'Trach. 981 m. Ai. 1186 ἃ. 
x&ce: Oed. Col. 15060. χεῖται Phil. 145 an. 183 ch. ^01. Oed. R. 181 d. 
972. 1267. Oed. CoMy1520. 1590, Ant. 1225. Trach. 698. Ai. 206. 883 
897 ch. κείμεθα Oed. Col. 248 m. κείσθω El. 364. xelueroc Αἱ, 316. 
Ant. 1159. Oen. 417 D. nam apud Brunckium loni fabulae adscribit; 
: sed cum apud Hesych. v. χερσεύεε scriptum doris recte illuc retulit Dis- 
dorfius. χειμένον Oed. Col. 402. χειμένω Trach. 82. El. 455. κείμενον 
Oed. Col. 510 ch. κειμένοις Ai. 968. κειμένοις Ai. 1:85. -- περί. ἔχεισο 
El. 1123. ἔχειτο Pbil. 359. Oed. R. 490. Ant. 1182. Trach. 935. Αἱ. 
9016 ch. 1083. — . Fut. κείσομαι Ant, 73. 76. κείοεται Oed, Col. 1510. 
Ant, 481. 11. 238. Heliquae formae non exstant. — — 1I. Usus, ]. ex- 
bare de homine. ἔκειτο πόλλ᾽ ἀναστένγων 'l'rach. 935. fiag ϑολερὼ xir 
χειμῶνι voojoxe Ai. 206. — 2. Hinc de mortuo strato. κεῖνος μὲν ott 
ἔκειτο Phil. 359. νηλέα δὲ γένεθλα — κεῖται Qed, R. 181. ἔχειτο rin; 
— σῶμα Ant. 1182. κεῖται δὲ νεχρὸς περὲ νεκρῷ 1225. — — De ocim 
universe : τές δ᾽ ὁ κεέμενος ; Ant. 1159. oppositum qoretorre, Οἵ, Abresd. 
Dilucc. ''hucyd. p. 230. 2fiug 00' ἡμὶν ἀρτίως νεοσφαγὴς κεῖται Αἱ, S8). 
πᾷ κεῖται ὁ δυςτράπελος Óvqurogog Zfíac; 807. τοὺς ϑανοῦσέ voi doin 
πάντες κειμένοις ἐπεγγελὰν 968. ἐπεὶ δὲ γῆ ἔκειτο Oed. R.. 126]. locastze 
corpus. — 3. Inde de mortuo sepulto et apud inferos versante. κεῖτα: 
παρ 2ióg Πόλυβος Oed. R. 972. ἐν οἷς κεῖται τόποις Oed. Col. 152: 
φίλη μει αὐτοῦ xeígouas Ant. 78. ἐκεῖ γὰρ αἰεὶ χείσομαε 76, εἰ γὰρ ὁ 
μὲν θανὼν — κείοεται Electr. 238 τη. ἐν “Πδου χειμένῳ 455, ὅπως ϑανον 
ἔκεισο 1123. --- 4, Cum de versante apud. vivos. dicitur,  ad.ignificatu 
plerumque debilitatis vel infirmitatis notio: παρὰ τοῖσε βροτῶν T: 
Trach. 981. τόπον προςιδεῖν ἐθέλεις ὅντινα xt&tac Phil, 145 an. πανί! 
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ἄμρορος i» βίῳ κεῖται 183 εἰ. Ktiam Ocd. Col. 402. 4 δ᾽ ὠφέλησις τὰς 
“Θόρφασι κειμένου ; sic interpretor, quippe de Oedipo sene dictum. Quo- 
xodo Oemei fr. 417. intelligendum sit, non satis clarum est. 5. Hino 

"Apansfersntnr alquot locutiones. ἐν ov» ῥοπῇ τοιᾷδε χειμένῳ Trach. 82. 
ἂν πόνοισι χειμένους Ai. 1285. ἐν τῷ δὲ xoc τοῦ μόρου vtxugplw ; Oed, 
CoL 1506. ἐν τοιᾷδε κείμενος χαχὴ τέχη Ai. 316. Etiam illud ἐν ὑμῖσ 
ec Ote κείμεθα Oed. Col. 247. huc referendum: eira« enim paii modo 

-dieitor. v. ἐγ. 6. De re dictum posita, abéccta, defossa: aoi δὲ πλουσία 
«ράπεξα κείυϑω El. 354. τοιόνδε κεῖταε προπετές Trach. 698. οὗ τὰ Θῳ- 
Φέως Πειρίθου τε κεῖται πίοτ᾽ ἀεὶ ξινϑήματα Oed. Col. 1500, Inde et 
de jirma et de sepulta per oblivionem aut. temporis diuwruiletem, διδάξω 
— ἃ σοὶ γήρως ἀλυπὰα τῇδε κείσεται πόλεε Oed. Col. 1515. δεινὸν μὲν 
τὸ πάλαε κείμενον ἤδη κακὸν — ἐπεγείμειν Oed. Col. 510. Versus a Plut. 
Qu. Symp. H. 1. p. 630, E. et Suida v. δεινόν allati. Αἀ ΤΥ 
cf. schol. Plat. Phileb. p. 40. de proverbio agentem μὴ κινεῖν κακὸν m) 
κείμενον. 7. Hinc loquendi formulae sunt, in quibus κεῖσ 9 «6 tanquam 
passivum verbi ποιεῖσθαι vel τοϑέναι vidaimr. duoc ἀριστόχειρ 
ὅπλων xu? ἀγὼν πέρε Ai. 016. οὐχ ἔσθ᾽ onov σοὶ τόνδε κοσμῆσαι πλέον 
ἀρχῆς ἕχειτο θεσμός, ἢ καὶ vede σέ 1083. won maius imperii ius. iu ilum 
Aabuisti, quam ille de te. τέ γὰρ ἢ “αβδακέδαις ἢ τῷ Πολύβου νεῖκος 
ἔχειτο Oed. R. 400. εἰν. ὡς πάντα durd χαἀπικινδύνως βροτοῖς xeitas l^hil, 
501. Homerus τέευχεαι. εἰ ταῦτ᾽ ἀναιεὶ τῇ δὲ xelgeras κράτη Ant. δὶ. si 
qotestas illi fuerit. — — De ratione verbi nihil dignum memoria praeter 
Phil. 145.: τόπον ὕντινα κεῖτειε, quod notavit Markl. ad Suppl. 1012. al- 
terum tamen eiusdem verbi exemplum non allerens. Puto autem siuili- 
tndinem significationis verborum assideudi ct considendi valuisse, vut sit 
dictum κατὰ τὸ σημαινόμενον. 

Κειμήλχον res prétiosn. xus αὐτὴ ταῦτα σωζέσθω El. 430. ipsa 
sibi habcat. 

Κεῖνος 'ille. 1. Formae. Solet disyllaba forma eis poni locis quibus 
productior versui non convenit. κεῦνος EL 671. 688. 710. 781. 1213. 
1343. 1347. Phil. 261. 359. 376. 422. 429. 566. 618. 1128 ch. Oc. κα. 
718. 855. 1145. Oed. Col. 1208. 1652. 1757 an. 1760. Ant. 990 ch. 1012. 
'Trach. 31. 38. 40. 251. 352. 574. 078. 605. 611. 716. 756. Ai. 113. 265. 
278. 749. 770. 970. 1018. 1173 ch. 117G ch. κεένη et κεένα ll. 1o4 
m. 655. — χείνου Phil. 37. Oed. R. 263. 928. 1168. 1171. Oed. Col. 
797. El. 334. 604. 896. "Lach. 29. 85. 449. 479. 485. 570. 602. 615. 
Ai. 2. 219 an. 432. 467. 1018. uli vulgo κεῖνος v ἐκεῖνα; sed ex Ms. 
Monkius ad Alc. 549. κεῖνος τὰ xe(rov restituit. sensui necessarium: 
quippe τε — καί illo loco ineptissinum. — Eodem edd. vett. et Flor. 4. 
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scriptura Téxe/sov ducit. inc. LIV. 8.(711 D). χεένης Ocd. R. M 
1253. Ant. 744. El. 335. 555. 563. 'Trach. 1057. — χείνγῳ Oed. R. Ml. 
261. Oed. Col. 303. 1765 an. Trach. 285. 541. Ai. 508. 564. 1282. obi 
ϑώρηιὐ Pxe(ve Brunck. Flor. I. 'xere. Ki. 851 m. inc. XXXH: 1 (000 
D.). xe/»5 non legitur. — κεῖνον Phil. 123. 338. 360. 385. 413. Oed 
R. 923. Oed. Col. 1193. 1345. 1580. Ant. 71. 1030. El. 567. 913. Ai. Ὁ. 
κείνην Oed. Col. 990. 1375. Ant. 485. κεῖνο bis Phil. 839 ch. — 
κείνοιν Oed. R. 785. — κεῖσοε Trach. 280. Ai. 449. Phil. 1017. Oed, 
Col. 595. inc. LVIII. 8, 2 (719 D.)). — κεένων El. 1337. Phil. 14 
365. 420. 509 ch. 579. 711 ch. Oed. Col. 393. Abt. 168. Ai. 756. — 
πείνοις et κείνοισιν Ai. 045. 949. Phil. 761. Oed. Col. 403. 667. Ax 
464. — xe(»ovs Ant. 521. seír««o Oed. Col. 914. κεῖνα Phil. 19) 
ap. Ante Brunckium παϑήματ᾽ ἐκεῖνα, vitiata caesura. Oed. ἢ. 599. Oed. 
Qu. 501. 1199. — . Haec si consideraveris, non dubitabis versus et 
mensurae causa placuisse x5roc. Pleraque enim, nec modo trimet:orum 
ἐκεῖνος plane respuunt, cum quod nom praecedit vocalis, tum quod x» 
syllaba in thesi posita 43t, tum quod anapaestus vitandus. — Longe pas- 
ciora propter caesuram mimus admittunt alteram fermam. — Propter iam- 
bicam : ταύτης ἔχατι κεῖμος ἄύρντον O' Flos Trach. 342. στέρξαε γυναῖκα 
πῆνος ἀντί σου πλέον 574. μηκέτ᾽ ὄντα κεῖνον ἐν φάει νόεε Phil. 413. τρεῖς, 
καί νιν ἄρϑρα κεῖνος ἐνζεύξας ποδοῖν Oed. R. 718. Propter arapae- 
sticam: se) τὰ παθήματα κεῖνα πρὸς αὐτόν Phil. 103. In aliia κεῖνος 
initio versus positam δεῖ, praecedente in consonam exeunte; vel si ia 
vocalem , is propter interpunctionem aut mutatam personam elidi € noa 
posset, etiamsi verisimile esset, quod non est, tam molesto remedio x&- 
voc vitaturos fuisse poetas, ut EL 654.; in aliis tales vocales praece- 
dunt, post quas *, nisi augmenti, raro eiicitur, ut εἰ xe(ve Oed. R. 926l- 
οὐ χεῖνος 855. οὐ κείνοισιν Ai. 949. Intra versum autem eiici € post 
vocalem omnino improbandum, ut ἦ δοῦλος, ἢ κείνου τις ἐγ; ενὴς γεγώς; 
Oed. H. 1168. ἡ κεῖνος οὗτος El. 1343. μᾶλλον ἢ χκείγης  Trach. 1057. 
In aliis ἐκεῖρος si admittas, inaudita crasis exsisteret: ut ἥδε σούπείν 
παρά El. 655. ex ἥδε gos κείνη, 00^ εἴμ᾽ ἐγὼ σοὐκεῦνος Phil. 261.; quae 
admitti nequeunt, quia oor illud, quanquam encliticum , propter senten- 
tiam cum ἐχεῖνοξ non consociatum coalescere vix potest. ^ Unum denique 
exemplum reperi, in quo κεῖνος et ἐκεῖνος cum per se pari iure essest, 
sententia tamen suadente eliso μὲ maius demonstrativo pondus additar: 
πέμπει μ ἐκείνη El. 419.; ut Brunckius scripsit, libri enim dissentiust. 
Optimorum Flor. 7. μὐ ἐκεένη, Laur.a. μὲ κείνη. His si contuleris, quae 
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dx χείνου μαϑών 440. τὸ πρὸς κοίνου 470. νοσοῦντι χείγῳ 541. ὧκτε 
μή τιν᾽ εἰσιϑὼν στέρξαι γυναῖχα κεῖνος 574. χείνου θανόντος 6876. ὅδε 
ζῶν χεῖνος εἶπε D78. χείγου πάροιϑεν 602. πρὶν κεῖνος — δείξη 005. 
ὃ χεῖνος — in ὄμμα ϑήσεται Oll. ὃν κεῖνος ἐνδὺς — ταυρφχεινὰ 
756. ἴχνη τὰ χείνου Ai. G. χεῖνον γάρ, οὐδέν᾽ ἄλλον ᾿ἰχνεύω 20. 
χεῖνος δὲ τίσει τήνδε χοὐχ ἄλλην δίχην 113. xe(vov χρηστήρια τἀνδρός 
219. ἐγὼ δ᾽ ὁ χείνου παῖς 432. ix χείνου γεγώς 4607. χεένῳ τ᾽ ἐμὴν 
ἀγγεέλαι' ἐντολήν 504. χεῖνος --- ἄνους εὑρέϑη 749. οὐχ ἔστιν àri 
κεῖνος 270. ἐφέεϑ᾽ ἀἰνὴρ κεῖνος 070. χεῖνος γὰρ ἔπερσεν ἀνθρώπους 
1177 ch. ϑώρημα χείνῳ ᾿δῶχεν 1282. χείνου τὸ ϑησαύρεσμα σημαίνεις 
Phil. 37. σὺ μὲν — χεῖνον ἐνθάδ᾽ ixdéyov 133. χεῖνος μὲν οὖν ἔχειτο 
360. ἐπεὶ ᾿'δάχρυσα κεῖνον 300. ὡς μηκέτ ὄντα κεῖνον ἕν «φάει γύει 
418. χεῖνός γε πράσσεε yür χαχῶς 422. σοφὸς παλαιστὴς χεῖνος 429. 
φᾶϊνός γ᾽ ἐπ' ἄλλον ἄνδρ᾽ ὁ Τυδέως τε παῖς ἔστελλον 566. ἢ χεῖνο; 
— ὥμοσεν πείσας στελεῖν; 618. κεῖνος d' εἰς ἀπὸ πολλῶν — ἤνυσεν 
1128 ch. Neoptolemus, quem non praesentem chorus demonstrat, exierat 
€mim de scena, sed significatur & choro, quippe multum memoratus ia 
colloquio, χαί γι» ἄρϑρα κεῖνος ἐνζεύξας ποδοῖν ἄῤδξιψεν Oed. R. 718. 
eafror vty οὐ κεῖνος -- κατέχτανε 806. ἐχπεπληγμένον κεῖνον βλέπον- 
τες 923. ἡ δοῦλος, ἢ κείνου τις ἐγγενής 1168. χείγου γε δή τοι πεῖ; 
ἀνλήζετο 1171. τὰ χείνης — παϑήματα 1240. τὸ χεένης κακόν 1253. 
ὁ χείγῳ τοῦτο τοὔπος ἀγγελῶν Oed. Col. 303. Φοέβου ze καύτοῦ Ζῳύ;, 
ὃς χείνου πατήρ 107. εἴπερ κεῖνος ὧδ᾽ ἐλεύσεται 1208. κεῖνον ixfalur 
“βίᾳ 1345. οὐ γὰρ ἔσϑ' ὅπως πόλιν χείνην ἐρεῖ τις 1378, ἧς λελοιπόια 
πεῖνον τὸν αἰεὶ βίοτον ἐξεπίσεασο 1580. μόρῳ δ' ὁποίῳ κεῖνος eio 
1052. ἀπεῖπεν ἐμοὶ χεῖνος 1252. ϑήχην — ἣν χεῖνος ἔχεε 1760. εἰ τάδ 
ἔχει κατὰ νοῦν κείνῳ 1700. κεῖνον δ᾽ ἐγὼ ϑάψω Ant. 7]. κεῖνος ἐπέγνω 
9ῦ0 ch. ϑάπεειν κεῖνον 1030. ϑανόνει κεένῳ συνϑανγεῖν inc. X XXIL 1. &gu 
Ji πρὸς τύραννον ἐμπορεύεται, κείνου ᾽στι δοῦλος LIV.2. καλῶς τὰ xté- 
γων πάντα El. 1337. καὶ δίχα κείνων Ai. 7186. ϑεοῖς τέϑνηκεν — or 
κείνοισιν θ40. τὰ παϑήματα κεῖνα Phil. 103. τῶν δ᾽ ὅπλων κείνων 
8656. τά γε κείνων πακά 421. μέγας ἐκ κείνων 711. κεῖνοι κομίζειν 
κεῖσ ἀναγχαζουσέ με Oed. CoL 8905. χεένοις — φανήσεται μακρὸν τὸ 
δεῦρο πέλαγος 009. πρὶν ἄν κείνας ἐναργεῖς δεῦρό μοε σεήσης ἄγων 
914. κἂἄν κεῖνα λεύσσηῃς 1109, ἀμφὶ τοὺς κείνων ἔτε πεαῖϑας μένοντα; 
Ant. 168. φέλεε κείνους 821. — 3. Raro sequems relativum quii 
praeparat. ὅδ᾽ εἴμ᾽ ἐγώ σοι κεῖνος, ὃν κλύεις ἴσως τῶν Hoaxitier 
ὄὅνια δεσπότην ὅπλων Phil. 261. κεῖνό μοι ἐξιδοῦ, ὅτε πράξεις 99 
ch. ὅδ᾽ ἐστὶν — κεῖνος, ὃς τότ᾽ ἦν νέος Oed. Β. 1148. κεῖνος οὐκέν 
ἐσε ἀνὴρ ἄβουλος οὔτ᾽ ἄνολβος, ὅρτις ἐς μακὸν πεσὼν ὠκεῖται ΔΜ 
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sic non dielar; nec in loeo aperte lapunoso certi quid statuere licet. — 
Accentum metavit Arcad, p. 63, 5. - 

'— Χελαινώπας torws. ἢ δα χελαινώπαν θυμὸν ἐφυβρέζεε πολύτλας 
ἀνήρ Ai 934 di. Ulixes dicitur gravem in Aiacem invidiam exercere. 
Genus structurae est quale im χαταστάζω vidimus ex Phil. 7; dictum 
pro ἐφυβρίζει χελαινώπαν ϑυμὸν ἔχων. Sed quod in Flor. 21. est, χε- 
λαινῶπα, ex hoc loco memorant Eustathius p. 72, 4. et Hesychius, 
quanquam corrupte scriptum. Sed agnoscit χελαινώπαν Suidas in 
v.; defenditque simili forma exemplis Lobeckius; cf. Wernick. ad Try- 
phiod. p. 120. Scholiasta ineptit scribens x&4. oio» oUx ἐν τῷ φανερῷ, 
ἀλλ ἐν σχότῳ ἤδη βλεπόμενον χαὶ μέλανα. καὶ οἷον πεχρυμμένον χαὶ 
δόλιον, xol οὐχ ἁπλοῦν ϑυμὸν ἔφ υβρίζει. 

, Κέλευϑος via. 1. Proprie de locis. τριπλῆς ὅτ᾽ ἣν χελεύϑου τῆςδ' 
ὁδοιπορῶν πέλας Oed. R. 801. οὐ τρεῖς χέλευϑοι 1398. ἔστη χελεύϑων 
ἐν πολυσχέστων μιᾷ Oed. Col. 1588. Libri πολυσχίστῳ. ὅρια χελεύϑου 
τῆςδε γῆς προαστίας Phrix. 1. (G47 D.) — 2. Tralate de via facta: 
παλέντροπος χέλευϑον ἕρπεις Phil 1207. μαχρὰ πέλευϑος Oed. Col 
304. οἴμοι χελεύϑου τῆς v ἐμῆς δυρπραξέας 1401. τοῖς τυφλοῖσέ τοι 
αὕτη χέλευϑος ἐχ προηγητοῦ πέλει Ant. 077, postrema verba epexege- 
ΜΆ promominis αὕτη continent, ἥτις ἐστὴν ix πρ. s. τουτέστιν ἡ éx ag. 
ἄρα δυσευχεσιάτην χέλευϑον ἕρπω 1198. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐμοὶ δὴ τὴν ἀφ᾽ 
ἡλίου βολῶν χέλευϑον ἀἰνὴρ οὐδαμοῦ δηλοὶ φανείς Ai. 865. Ante Wun- 
derl Obss. in Aesch. Add. ad p. 90 distinguebatur post χέλευϑον : simi- 
liter ut hoc loce coniungitur q«Arara» ὁδὸν φανῆναι El. 1273. — Sed 
non est a parte s. plaga orientis conspicitur, sed ab oriente inde veniens 
censpicitur, nec de loco potius quam de itinere facto agitur. οὖ δεινο- 
τάτας πεμφϑεὶς χελεύϑους El 11654. — De circumactione astrorem: 
οἷον &Qxrov στιροφάϑες χέλευϑοι Trach. 130. — — Viam eius figurae 
mosstrat Oed. Col. 161 ch. πολλὰ κέλευϑος ἐρατύει: via longa separst 
$05: L 6. multum a me distas, De tomo generatim Arcad. p. 40, 21. 

Kflevcua iussum. τάδ᾽ ἐξ ἀϑύμου δεσπότου χελεύσμασιν Ant. 1204. 
Interpretes sibi inutiliter ipsi difficultatem quaesiverun(, quae nulla est. 
τάδε sane refertur ad Creontis dicta, ut Hermannus vult, mon ad se- 
quentia, ut Brunokius, sed ad proxima illa εἰ “ἕμονος φϑόγγον συν- 
(gui ἢ 940105 χλέπεομαι.  Circumspéciebant igitur ministri, mum recte 
audivisset jlle. Χελεύσμασιν est iussu, et ἐξ ἀθύμου δεσπότον di- 
ctum quasi χελευσϑέντα scriptum esset. 

Κελεύω iubeo. σιγᾶν κελεύω Phil 863. τοῦτον κελεύω πάντα ση- 
μαένειν ἐμοί Qod. R. 2286. d$, κελεύω El. 022, τί γὰρ κελεύεις ---; 
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Schol Pal ματαίως. --- Forma xasyégs uno loco Trach. 4905. et ne tri- 
metrorum quidem lege cogente exstat.  Accentum notarunt Schol. Π. 2. 
M00. Arcad. p. 03, 15. 

Κενόω -exinanio. De minua populi emititudine: ὑφ᾽ ov (λοιμοῦ) xt- 
νοῦται δῶμα Xadutior Oed. R. 29. 

Kárrevooc Üenteurus. ὁ 950 Kérysavooc 'Trach. 627. 1152. Μέσσος 
Χένταυρος 1131.  Kerravgov φονέᾳ véqfÀq χρέει δολοποιὸς ἀνάγχα 
πλευρά 'Tr. 828. Accentum observaramt Schol. Cant. Hesiod. Theog. 


833. Arce. p. 72, 20. coll. Mitzell. de Em. Theog. Hes. p. 342. 


εντέω punge, vulnere, insector. μηδ᾽ ὀλωλότα κέντει Ant. 1017. 
De sententia v. Dorvill. ad Char. p. 252. Brunck. ad Phil. 946. ἡμᾶς 
ἢ καχοῖς βαλεῖτέ zov ἢ σὸν ϑόλῳ κεντήσετε Ai. 1224. — Stob. UII. 5. 
Opponitar vis aperta insidiis. 

Kfvroor stimulus, Proprie dictum: μέσον κάρα διπλοῖς πέντροισί 
μὸν καϑίχετο Oed. R. 800. De duplice stimulo v. Intpp. ᾽φείδοντο χέν- 
τρῶν οὐϑέν EL 706. — Hinc de regenda civitate: κωτίλος δ᾽ ἀνὴρ la- 
βὼν πανοῦργα χερσὶ mévroa κηδεύει πόλεν Phaedr. MI. 4. (606 D.) 
δακτηρέοις κέντροισιν, ἀντὶ τοῦ, ταῖς κώπαις, διὰ τὸ ἀράσσε- 
σθαι.  Hesyehius. Refertur vulgo sed male ad Phil. Ττοῖ. (IV. 4. s. 
6031 D.) sed plane incerta sede est. --- Tralate de stimulis doloris: αἱ- 
zfjse δολόμυϑα κένερ᾽ ἐπιζέσαντα 'Trech. 836 ch. venenum Nessi, xi- 
τρων οἴστρημα Oed. Β. 1318. vulnerum aculeis impactis factorum. De 
siimulo desiderii: εἰ μή τε κένερον ϑεῖον Ty ὑμᾶς ἐμοῦ Phil 1028. 
sfyroorv ἐμοῦ desiderium mei. v. Buttmann. De accentu certa οὐδηΐ εἰ 
notavit Arcad. p. 123, 9. 

Κέντρων verbero. μαστιγίαι, πἔντρωνες Cedal. III. (309 D.). 

Κέρας. Proprie cormw. ταυρείων χεράτων 'Trach. 516 ch, Com 
unde bibitur: πλῆρες ἐχπιόντι χρύσεον κέρας Pandor. 1. 1. (429 D) 
w. Athem. Xl. p. 476. c. Sed ὑπολύριον significat: ῥηγνὺς χουσόδετον 
κέρας "Thamyr. IV. 1. (232 D.) v. χάλαμος. --- ἃ obliquis casibus pro- 
duci notum.  Accentum generatim tetigit Arcad. p. 23, 3. Et. M. p. 
508, 48. 

Κεράστης cormutus. κεράστην ἔλαφον El. 558. Spectat hoc Ἐπεὶ. 
p. 1064, 33. "Tanquam παρώνυμον penacwi debet, Schol. TL e. 158. 

Κεραςφόρος cormwiws. κχεραςᾳφόρους σεόρϑυγγας de cerva Alosi 
ΜΠ. 3. (110 D.). Spectare videtur Photius p. 156, 15. Cf. Pors. praef. 
ad Hec. p. X. 


Κεραύνιος quod fulminis εεἰ, ματρὶ σὺν κεραυνέᾳ Ant. 1126. Se- 


 weela fulmine tacta, quae eodem nomine dicta Eur. Bacch. 6. χεραῦ- 


γέου νώτου Laoc. IIl. 2. (342 D.) de Anchise fulmine debilitato. — 
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δος ἔνϑεν οἱσιέον 310. τοῦ πέρδους χάριν Ἰ024. τοῦ πέρδους ὧδ᾽ àri- 
έχεσϑαι Creus. 1V. 1. (466 D.). τὸ sépdec ἡδύ, κἄν ἀπὸ wevder ἴῃ 
inc. LVIH. 3. --- ὄρχεις ἐν τοῖς χέρδεσιν μόνον δέδοραε Oed. R. 268. 
τὰ δειλὰ κέρδη πηιιονὰς ἐργάζεται ÀAmt. 328. μὴ x) πέρδεσιν λέγων 
1044. — 2. Lecrem i. q. οὐδε δὲ commoden. Str τε δρᾷς ἐς χέρδος 
Phil. 111. χέρδος δέ uos sí τοῦτον ἐς Τροίαν μολεῖν; 112. và χείνων 
xexóv τῷδε χέρδος μετατιϑέμενος DIO ch. τὰ σὺν κέρδει παλά Θοὰ, 
R. δθῦ. wtiülis quae simul δοισοία. εἰ μὴ τὸ χέρϑδος κεοδεινεὶ δεκαίως 
880 ch. ποῖον δὲ κέρδος ἀξιοῖς ἥχειν φέρων; Ocd. Col, 585. πί σοι 
πάτραν κατασχάψαντι κέρϑος ἔρχεται, 1423. κέρδος αἴε' ἐγὼ λέγω 
Ant. 488, πώς 0d οὐχὶ χαιϑανὼν χέρδος φέρει; 400, τὸ μανϑάνειν 
ἥδιστον εὖ λέγοντος, el πέρδος λέγοε 1019. done μὲν οὐδὲν ῥῆμα 
σὺν χέρδεε κακὸν El 6]. Eust. p. 702, 84. τί μοε χέρϑος γένοιε᾽ &r 
τῶνδε ληξάση γόων El. 346. τοῖς λόγοις ἔνεστιν ἀριφοῖν wépdoc 302. 
προνοίας οὐδὲν ἀνθρώποις ἔφυ κέρδος λαβεῖν ἄμεινον 1004. Suid. v. 
πρόνοια. ποὐδ᾽ ἄν σε λυπήσασα βουλοίμην βψαχὺ αὐτὴ μέγ᾽ εὑρεῖν χέρ- 
δος 1297. τί γὰρ ϑνήσκειν ὁ μέλλων τοῦ χρόνου κέρδος φέροι; 1478. 
ὁσεέρῳ τό y' εὖ πράσσειν, ἐπεὶ πύϑοιτο, κέρδος ἐμπολᾷ "Trach. 93. 
ὅσον ἦν πέρδος σιγῇ κεύϑωιν 084 «Δ. ἔχειν τι κέρδος ἐμῳφανὸς ϑεὼν 
πάρα Alet. Υἱ1. 7. (θέ Β.). προμηϑέα γὰρ πέρδος ἀνθρώποις μέγα 
ime. XXX. 5, (088 Ὠ.). εἰδὼς τὸ μέλλον οὐδὲν εἰ κέρδος φέρει LXL 
2. (725 D.) χέρδη μὲν οδαήσαντα τοῖς δεδογμένοις Θοὰ. Col 92. « 
οἰμέω. τὰ di κέρδη παρ᾽ αὐτοῦ κρείσσον᾽, ἢ μορφὴ πιιλή 684. χέρδη 
παραινεῖς, εἴ τι χέρδος ἐν καχοῖς Ant. 1308, Falso explicat Schol; v. 
Herm. μὴ χαῖρε — χέρϑεσιν τοῖς μὴ παλοῖς Ai. 1328. πότερον εἰ- 
τυχῆ λέγω, ἢ δεινὰ μέν, χέρδη δέ; El. 757. 

Κερκχΐς vadims, pectem texterius. κερχίϑων ἀκμαῖσιν Ant. 004 d. 
ἄχνην «υϑῆς χερχίδος Captiv. VIII. 8. (48 D.) ap. Hesych. telam vi- 
detur propter subtilitatem dixisse Sophocles. ἄφυχτά τε μήδεα — dde- 
μαντίναις ὑφαίνεται κερκέσιν ἶσα Phaedr. I. 4. (691 D.) si haec per- 
tionla Sophoclis est. φωνὴ χερχίδος "Ter. 522 D. (om. Br.). De tem 
Aroad. p. 30, 7. 

Ἀεροῦσσα cormwia, περοῦσσα — καϑεῖρπεν ἔλαφος Aload, XTI. 1. 
(110 D.) χεροῦσσαν Σ. τὴν Τηλέφου τροφόν (προςεῖπεν) Pollux V. 
70. ex Tel. II. (510 D.); is enim ἃ cerva lactatus. — Cf. Boeckh. Exp. 
Pind. p. 139. 

Ksgovixog sagittariws. «(ρέλειπποι xal xegovixot 'Troiami Sophodi 
didi ine. LXX. 2. 1. (738 D.). Cf. Por. praef. Heonb. p. X, De 
fono generatim observat Arcad. p. 87, 27. 

Χερτομέω irridee. πότερα δὴ κερτομῶν λέγεις τόδε; Phil. 1219. 
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Χεφαλλήν Cephallenius. ὦ ξένε Κεραλλήν PhiL 780. Eust. p. 1396, 
7. χὼ Κεφαλλήνων ἄναξ Phil 264. Ne shnplici scribatur 4, diliges- 
ter oavit Eust. p.707, 41. 1396, 6. Ducebant autem ἃ Cephalo quedam 
nomen, Etym. M. p. 507, 260. SchoL Il. 4. 631. Steph. Byz. v. Χρά- 
ψχιοι. Cf. Muetzell. de Em. Theog. Hesiod. p. 450. Acuitur secundum 
Arcead. p. 9, 1l. in prioribus parum distimcte docentem, ita tamea w 
eorum quae in is» exeunt, solum Ἕλλην excipiatur. Cf. Hewod π. 
μον. λέξι p. 17, 1. 

^ Κηδεμών qui curam gerit. τοῦδε γὰρ σὺ κηδεμὼν Ant. D45. πονεὶ 
δίχα κηδεμόνων Phil 196 anm. cf. Valck. ad Phoen. 431. De tono τ. 
Arcad. p. 14, 2. 

Κήδευμα affinitas. Figurate affinis: ἄναξ, ἐμὸν χήϑευμα Oed. R. 
85. — Eust. p. 573, 1. v. Valck. ad Phoen. 1498. 

Agjtów curo. ὑπομένεις μὲ τὸν τυφλὸν κηδεύων Oed. R. 1321 
m. Libri ἐμέ, φεῦ φεῦ in versus fine addito, quod eum metro adver- 
seri dicat Hermannus et ἐμὲ τόν per se suspectum esse, violentissime 
refinxit ὑπομένεις " τυφλόν τε κήδευε. Sed metra congruunt si μὲ scri- 
peeris cum Erf. et φεῦ semel cum Brunckio ponas: mam iterari im anti- 
strophico φεῦ φεῦ debere propter oluos strophici versus, «mod dict 
Hermannus, id vero nihil est. Sohol Steve» interpretatus cua 
libris convenit. ἀεί σὲ χηϑεύουσα xal τὸ σὸν κάρα Oed. CoL 284. 
κωτίλος ἀνὴρ --- κηδεύει πόλεν Phaedr. IIL 4. (600 D.) De sortes s» 
geliundo: ἐν ξέναισε χερσὶ κηδευϑεὶς τάλας EL 1130. De ineundo matri 
wonio: αὐτὸς τοῦτο χήδευσον λέχος 'lrach. 1217. 

Κήδομαι sollicitus sum ἀξ. μή tov χηδομένου βροτῶν Phil. 170. 
ch. xel τινὸς χήδει πέρι 017. εἴπερ τι τοῦ σαυτοῦ βίου κήδει Oc. 
R. 1061. oi χηϑόμενοι τοῦ Τελαμῶνος — οἴχου Αἱ, 202 an. οἱωνοὺς 
— τροφᾶς χηδομέγους El. 1049 ch. Eust. p. 604, 27. Suid. v. &v 
9e». πότερα παρ᾽ οὐδὲν τοῦ βίου χηδεσϑ᾽ Er. ; 1319. 

Κῆδος affinitas. προςλαμβάνων κῆδός τε καινόν Oed. CoL 380. 

Χηχῖς. μυδϑῶσα κηκὶς μηρέων ἐτήκετο χἄτυφε κἀνέπευε Ant. 00. 
Morum quae in lexicis veteribus feruntur, Hesychio, Suid. Phot. p. 16], 
4. Etym. M. p. 510, 53. Gr. Bekk. An. p. 271, 26. unum Hesjdii 
ἀτμές huc facere videatur. Sed iure Musgravius observat, waperem ft 
Wginorwn ad sensum loci minime convenire, ut adeps potius liguefaciui 
intelligendus sit. Ea explicatio firmatur ab Eustathio p. 680, 24: qot- 
μαίαν dà σημαένει ἀνάδοσιν (verbum xgxío), ὡς δηλοῖ xo) τὸ μυδώσε 
κηκὶς μηρίων ἐτήκετο παρὰ Σοφοχλεῖ" ἡ γὰρ τηκομένη χηκχὶς 
οὐχ ἄν ὑψοῦ ἀναπηδϑῴη" ἡ δὲ τοιαύτη ἀπὸ τοῦ χαέειν ϑοχεὶ 1ε- 
χϑῆναι, χαιομένη γὰρ ἐτήκετο. Cf, p. 955, 64, De ultima syllabs e 
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42. χῆρα rad  dmoqevytir 11δ]1. ch. Malun universe significat: ἐλευ- 
ϑέρῳ ψευδεῖ χαλεῖσϑαι χὴρ πρόςεστιν GU καλή Trach. 404. ignominia 
twrpis. De acoentu monent Etym. M. p. 511, 22. Arcad. p. 125, 10. 
atergue a x/jo cor destinguendo; cf. SchoL 11, d. 46. 


Κηρόπλαστος de cera factus. μελίσσης χηρόπλαστον ὄργανον Po- 
lyid. IV. δ. (464 D.). v. ὄργανον. 


Χήρυγμα. edictwm, τῷ χηρύγματι ἐμμένειν Oed. R. 350. φασὶ 
πανδήμῳ πόλει κήρυγμα ϑεῖναι τὸν στρατηγόν Ant. 8. χοινῷ χηού- 
γματι πέμψας 161 an. i q. μεταπεμψάμενος. τὰ σὰ χηρύγμαια 480. 
Praeconis edictum s. publica. denunciatio accuratius significatur: δι᾽ ἤσϑεὶ 
ἀνδρὸς ὀρϑίων κηρυγμάτων ϑρόμον προχηρύξαντος El. 673. — Moschop. 
Dictt. Att. v. ὄρϑεον. 

K«oUxttoc quod praeconis est. Etym. M. p. 611, 52. χηρύκειον. 
ἔστι προσηγοριχὸν xa σημαίνει πᾶσαν ῥάβδον χήρυχος. ἔστε καὶ χτη- 
τιχόν, σημαῖνον τὸ τοῦ κήρυχος, ὡς 9. Σοφ. γράμμα κηρύκειον. 
(inc. CV. 108. s. 897 D.). cf. Etym. Gud. p. 323, 23. 

Κῆρυξ. praeco. ἐν δ᾽ αὐτοῖσιν ἣν κῆρυξ Oed. R. 763. χῆρυξ τε 
κἀπὶ πωλιχῆς ἀνὴρ ἀπήνης ἐμβεβὼς --- συνηντέαζον 802. Suid. v. πω- 
λικῆ;. ϑροεῖ (yag ὁ χῆρυξ ταῦτα Trach. 188. χῆρυξ ἀπ᾽ οἴχων ἴχει 
οἰχεῖος «Δίχας 704, χαΐέρειν τὸν χήρυχα προὐννέπω 'Trach. 226. πλε- 
ovg xjovxag λαβών Ai 1004. —  "Tralste: αὐτοὶ ϑεοί χήρυχες ἀγγέϊ- 
λουσέ μοι Oed. Col. 1007. ὄρνιϑα x«l χήρυχα καὶ διάχονον Antemo- 
rid. II. (141 D.). cf. ἄγγελος. — v obliquorum ossuum produci certum. 
Idemne nominativo fiat, unde et inflexus pendet acutusve primae syl- 
labae tonus, etsi controversia nulla esse debet, magna tamen mota est. 
fiunt enim, qui secundum Herm. de Em. R. Gr. Gr. p. 71. et Oed. R. 
703, penacuant, quod ita ratio postulare videatwr; in his Buttm. Gr. 
Mai. t. 1. p. 170. Sed neque quomodo grammatici omnium celeberrimi 
Apollonius et Herodianus ap. Const. Lasc. lib. III., Etym. M. p. 511, 
42, cuius verba etiam apud Draconem accurate scripta exstant, Choe- 
roboscus ad 'Theodos. p. 1429. Bekk, Gr. Hermanni p. 423. Arcadies 
p. 19, 2., et de φοῖνιξ, quod consensu. oum χῆρυξ componitur, etiam 
Eust. p. 1557, 57. rem tam audacter fictam proferre potuerint, nec 
quomodo, qui tam diligenter παράδοσιν sequebantur, velut Herodianus, 
ab ea potuerint desciscere, neque quo artificio vulgi pronuntiationem pro 
attic& venditare, quae Hermanni sententia est, potuerint, denique quo- 
modo rationem suam tam fidenter regula posita firmare ausi sint, quam 
Choeroboscus et Priscianus p. 753, nemo intelligit, nisi qui linguae et 
usui nihil tribuens omnia secundum parum adhuc perspectae - analogiae 
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Elgin. p. 06., ego in ea testimoniótum. veterum discrepantia non aper- 
verim, — De tono Arc. p. 77, 106. 

Κιγχάνω *. maro. 

ΑἸϑαιρών mons. βοῆς — ποῖος Κιϑαιρὼν οὐχὶ σύμφωνος (Kar) 
Oed. R. 421. ἤν μὲν Κιθαιρών 1127. ἔνϑα πλήζεται δὐμὸς Κιϑαιρών 
1462. de structura verborum v. χλήζω. — ὦ Χιϑαιρών 1089 ch. ὦ 
metri causa oum Tricl. deleverat Erf. ἰὼ Κιϑαιρὼν 1391. εὑρὼν ναπαίαις 
ἐν Κιϑαιρῶνος πτυχαῖς 1026. τὸν Χιϑαιρῶνος τόπον 1134. — 'T'onus peri- 
ecticorum rationem sequitur: v. Etym. M. p. δ13, 29. Arcad. p. 18. 9. 

Ki94oíie fibus omo. τέσοι ὁ ᾿πόλλων πεχιϑάρεκεν; τὸ 
πεκιϑάριχεν οἷον ἐμαντεύσατο, ὥς φησιν «Ἰϊσχύλος ἐν Alavu 
«Ἱοκρῷ. Zenob. Prov. VI. 14, Recte Dind. suspicatur Sophocli tribues- 
cum esse, estque apud eum Ai. Locr. fr. 18. 

Κιυχλήσχω imwoce. τὸν χρυσομέτραν δὲ πιχλήσχω οἱνῶπα Báxyor — 
πελασϑῆναι Oed. R. 209 ch. σέτοι χιχλήσχω τὸν αἱένυπνον. Oel. 
1574. ch. 

Κίλλα nomen urbis. Χίλλαν τὲ xol Χρύσην et Capt. VIL (38D) 

κίναδος bellua. ἦ τοὐπίτριπτον κέναδος ἐξήρου μ᾽ ὅπου; Ai. 103. 
Afferunt huno versum Suidas v. χέγαδος, 'Thom. M. p. 535., schoL Ar. 
Nub. 447. Eust. p. 481, 2.; ἐπέεριπτον πίναδος Andocides dixit de 
Myst. t. IV. p. 49. Reisk. Sed recte observat Lobeckius, falso a Bres- 
ckio hué referri illud Etymologi p. 514, 9., ubi scriptum: τῷ κενάδει 
Σοφοχλῆς" καί ὑπεστρέψατο πανδημεὶ xol συνέμιξε τῷ κινάδει, quel 
vulgo inter incerta est CV. 110, 2.  Dindorflus omisit. βοὰ ut ilb 
ὑπεστρέψατο πανδημεί x. τ. À. certum est Sophoclis non esse, its de 
dativo certe non recte dubitari videtur, ut duo eiusdem forme 
exempla, alterum Sophocleum, scriptoris nescio cuius alterum, in unam 
coaluisse putem. 

Κινἄχη. ὁ ἀχινάχης παρὰ Σοφοκλεῖ. Etym, M. p. 514, 27. (ic. 

CV. III. s. 809 D.) 
| Κινδύνευμα periculum. ἤϑλησα κινδυνεύματ᾽ ἐν τὠμῷ πάρᾳ Oc 
CoL 670, ποῖον τι χιγϑύνευμα; Ant. 42. 

Κινέω. 1. Proprie de loco commoveo. χινεῖ γὰρ ἀνὴρ ὄμμα Phil 
864. μηδέ σὲ χινησάτω τις Ai. 1160. τὸν λεύχασπιν ἄνδρα ---- ὀξυτέρῳ 
Ἑενήσασα χαλινῷ Ant. 100 ch. ἐπ celerem fugam vertens. Item de ar- 
siis admovendis passive dicitur χινοῦνται λόχοι πρὸς ἄσευ Θήβης Oel. 
CoL 1373. De procella: ϑύελλα χινηϑεῖσα Oed. Col 1656. 2. tralste 
excito, profero de re.occulla: xívtt (τἀκένητα, arcana) μόνον dà μὴ 7i 
κέρδεσιν λέγων Ant. 1048. ἃ δ᾽ ἐξάγιστα μηδὲ χινεῖται λόγῳ. Oed. Cel. 
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1523 i. q. τὰ ἄῤδητα. De voce: χενῆσιπι πατρὸς τὸ ϑυςπρόςοιστον κάπρος- 
ἥγορον στόμα Oed, Col. 1228. λαμπρὸν ἡλέου σέλας ἑῷα χινεξ φϑέγματ' 
ὀρνίϑων EL 18. De dolore et malis universe: μὴ πενήσῃς ἀγρίαν ὀδυ-- 
γὴν πατρός 'Trach. 970. ἴδια χινοῦντες xaxa Oed. R. 636. Denique 
de conviciis in aliquem iactandis est ἐγερτὶ χινῶν ἄνδρ᾽ ἀνὴρ ἐπιῤῥό- 
ϑοις χαχοῖσε Ànt. 400., Schneiderus olim in lex. ἐγερσιχιγῶν coniecerat. 
Ilustratur illa vis verbi Wyttenbachio ad Plut. de Ser. Num, Vind. P. 
11. (t. II. p. 481. Lips). — De foliis populi agitatis quamvis levissima 
aura Aeg. VI. 3. (24 D.) sic vulgo vitiose legitur: x&» ἄλλο μηϑέν, ἀλλὰ 
τοὐχείγης κάρα κενήσης αὔραις dvaxovq ign πτερόν. Brunckius χινεῖτ᾽ 
ἐν αὔραις κἀναχουφέζει. Schneiderus χενήσις αὔραισιν. Non definio. 

* Χίγησις Y. xtvéo. 

Χισσήρης hedera consitus. ΜΝυσαίων ὀρέων »ισσήρεις ὄχϑαι Ant. 

1119 ch. Accentus conatat. 

Κισσός hedera. κισσὸς ὡς ἀτενής Ant, 820 m. Aliter interpungit 

Musgravius, ἀτενής ut ad sequens πετραία βλάστα referatur, ἀναταράσ- 

.. G6 εἰοῖ μ᾽ ὁ χισσὸς 'Trach. 218 ch. v. ἀναταράσσω. τὸν. olydn ἀνέ- 
χουσα χισσόν Oed, Col 680. de luscinia, v. ἀνέχω. De tono Arcad. p. 

76, 4. Schol. Ven. et Eust. ad Il. e. 80. 

Kíatq cista. χκαλυπταὶ χέσται ῥιζῶν χρύπτουσι τομάς Rhixot, I. δ. 

(479 D). Tonum notavit Arcad. p. 114, 24, 

Κιχάνω consequor necessitate vel consilio, sanciscor forte. Illa po- 
testate praeditum est: μέχρις μυχοὺς χίχωσε τοῦ χάτω ϑεοῦ Ai, DOS. 
Suidas. v. γηροτρόφος et μυχός. μολὼν δὲ χῶρον iy? ἂν doni; 
πέχω 642. εἴ τι μοῖρα μὴ κιχάνει Oed, Col. 1461 m. nisi aliquid fa- 
tale accidit, v. Hermann. Aliorum interpretationes omitto; partem veri 
scholiasta vidit Hac vero: dg Er ἐμψύχου κιχήσεταί μου χαὶ χατορ-- 
ϑοῦντος φρένα; Oed CoL 1484. Genitivus absolutus est, subaudiendum- 
que ad verbum ue. μητρῴαν δ᾽ ὅπου x(yos διπλῆν ἄρουραν οὗ τε 
zal τέκνων Oed. R. 1257. — Cum prima syllaba haud dubie corripia- 
tur, produci autem propter metrum videatur necessario Oed. Col. 1461., 

dudum Herm. coniecit χιγχάγει, v. de Em. R. Gr. Gr. p. 60, Libro- 
. zum Laur. B. Par. A. Ricc. χιχάνει, Par. B. T. F.. Farn. Vat, xidy7; 
^. eorrectioni aliquid momentum fortasse accedet ex Laur. À., in quo τυγ- 
"7 xévm, ab eadem correctum manu χιχάγης. Eadem scriptura opus 

Aesch, Choeph. 620. Eur. Hipp. 1444. Alc. 480. Hec. 603. Hesychii 

auctoritas ultimum scrupulum eximit: κι γχάνειεν, 6elgnoarttw , Aau- 
L βάνειν" κεγχάνω, τυγχάνω: cí. Eustath. p. 1525, 10. Buttm. Gr. 

Gr. vol..IL p.167. "Wellauero vero ad Aesch. Choeph. 1. c. em no- 
.— $um est Atticis prinam produd. . 
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κίων colemma, δεϑεὶς πρὸς slow! foxifov στέγης Αἱ, 108. ἄνω 
χίονε ϑήσας 230 an, De tono Arcad. p. 18. 5. cf. Etym. M. p. 5M, 
54, unde discitur tonum participii χεών, cum substantive diceretur, vete- 
ribus retrahi visum esse, quod disertus testis firmat Eustath. p. 32, 10. 


Κλαγγάνω vocem edo. ὅπου τις ὄρνις οὐχὶ χλαγγάνεε inc. XCIV. 
4. (782 Ὁ). Versus apud Strabonem mutilus, XV. p. 087. 

KAayyag sonitus i 6. cantus. ἐν dà χοινὸς ἀρσένων ἴτω πλαγγά 
. Trach. 207 ch. εὐχήν male schol interpretatur. Locutionem memorat 
binc Eust. p. 703, 3. Tonum notavit Arcad. p. 104, 20. 

Kàüdog ramus. ἱχτηρίοις xÀ&do wu» ἐξεστεμμένοι Oed. R. 3, Affert 
Suid. v. ἐξεστεμμένοι, respicit Eust. p. 200, 28. τούςδ᾽ ἄραντες ἱχτῆ- 
ρας χλάδους Oed. R. 143. Suid. v. ἐχτῆρας. De accentu v. Eust. p. 
677, 13. 1400, 18. cf. Arcad. p. 129, 13. 

Kidiw vocem edo. Nom dicitur nisi de avibus. τοὺς ἄνω κλάζον- 
τας ὄρνις Oed. R. 966. ὀξέα χλάζω» altro; Ant. 112 am. ὀρνίϑων — 
κακῷ κλάζοντας οἵἴστρῳ καὶ βεβαρβαρωμένῳ Ant 089. ixryoc ὡς 
ἔχλαγξε inc. CV. 160 (800 D.) apud Choerob. B. p. 902. Zomarss 
p. 1100. ἔχραξε. AL ἐξέχραξε. 


Χλαίω s. χλάω ploro, queror, quae significationes satis discerai 
non possunt 1. χλάω τέτηχα χἀπιχωχίω πατρὸς — δαῖτα Εἰ. 215. 
εἴπερ τε κλάεις τῶν Ὀρεστείων xaxdv 1100. ᾽χλαε δ᾽ ὀργάνων ὅτου 
ψαύσειεν "Trach. 901. ἔχλαεν ἡ ϑύστηνος θ0ῦ. ἐς δὲ γούνατα πατρὸς 
πεσοῦσαι ᾽χλαον Oed. Col, 1604. λύγδην ἔχλαον πάντες 1617. μελέαν 
πᾶϑαν κχλαῖον ματρός Ant. 0660 ch. χλάων ó9oUrex ix ϑυοῖν Boe. 
ἅμα — ὠρφανισμένος βίον 'Trach. 037. βέβρυχα χλάων 1001. εἰ μὲν 
ἣν κλάουσιν ἰᾶσϑαι κακά Scyr. VL 1. (601 D). ὁ χρυσὸς ἧσσον χτήμα 
τοῦ χλάειν ἄν ἣν Scyr. VI. 3. πενθοῦσα χαὶ χλάουσα τὴν πάρος φόβην 
XY, 10. (587 D). οὐδὲ γὰρ χλαῦσαι πάρα El. 277. ὅπως ἐμαυτὴν — 
χλαύσω χἀποϑύρωμαι 1111. — Medii aoristus apud se deflere significat: 
πάϑη μὲν οὖν δὴ πολλ᾽ ἔγωγ᾽ ἐχλαυσάμην Trach. 152. Sed perfectum, 
cuius participium solum legitur gravis videtur lwctus multarumque lacri- 
marum significationem habere, nec tamen ut sit nostrum verweint; Wd 
enim eum significat, cuius in vultu et facie fletus vestigia cernuntar, 
Non probo igitur Matthiaeum in Gr. Gr. t. II. p. 931., iam quod pas- 
sivi dicit esse χεχλαυμέγος, nec Schaeferum ad Plut. t. IV. p. 412. 
ἔνϑεν oU κεχλαυμέναι πρὸς οἶχον Tisg9e Oed. R. 1490.  Notavit de 
participiis χεχλαυμένος et δεδαχρυμένος Abresch. ad Aesch. Choeph. 455. 
Poetis tribuit Etym. Gud. p.311. extr. —2. KAatir, ut plorare, de eo, qui 
malo et poena mactatur, dici solet, Sophocles non usus est nisi participio 
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κλάων δοκεῖς μοι — ἀγηλατήσειν. Oed. R. 401. Suid, v. 

uu σὺ dk: οὐκ ἐρεῖς, κλάων δ' ἐρεῖς 1082, χλάων 
φρενώσεις Ant, 700, cum tuo magno malo. 3. Superest, ut de scr 
"— pe zie Min toten, eria, Aut 

de Adv. p. 000. 27. Moeris p. 23. Etym. M. p. 

F^ 49. Orionem, Eust. p. 21 extr, y. | Ar. Plut, 

612. Piers, rir im . Cor. p. 76. m 


mem jam omnium consensu obtinet, nec. 


jore atticismo di sti » quidquid propier y 
sum dicat ad Plat. Rpubl. X. p, 614. E. Aliud est in tra- 
quid. Veterem χαίω χλαίω ἐλαία scribendi praeter Blomf, ad 


MU S DIU 
item Elmsleius ad Bacch. 737. ; sed is 
αλάειν scribens: nec speciosa deest 
yitics dici, sed non esse tragicorum. rU 
ns, lic ad Heeubam adnotans v. 209., n mirum tamen etiam 
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Κλεῖϑρον v. χλῆϑρον. 

Ἀλεινός clarus, nobilis. 1. De homine, inprimis regia stirpe et he- 
voibus. ὅδ᾽ ἔστ᾽ ὁ χλεινός σοι «Ῥιλοχτήτης Phil. 571. ὁ πᾶσι χλεινὸς Ot- 
δίπους χαλούμενος Oed. R. 8. ἰὼ χλεινὸν Οἰδίπου χάρα 1207 d. 
κλεινὴ καὶ ἔπαινον ἔχουσα Ant. 811. an. χλεινοῖς “αβδακίδαισιν 853 
m. ὁ χλειγὸς Ζηνὸς ᾿Δἀλχμήνης τε παῖς Trach. 19. ὁ χλεενὸς lag Ai. 
216 an. ἢ σὸν» τὸ χλεινὸν εἶδος Ἤλέκτρας τόδε; ΕΠ. 1168, Cum ἱπὶ- 
sione, de qua Piers. Verisim. p. 223. Matth. ad Eur. Herc. f. 38.: σὺν 
᾿δ᾽ ἐποτρύνει --- ὁ χλεινὸς αὐτῇ νυμφίος El. 202. — 2, De re, et qui- 
dem urbibus et locis nobilibus: χλεινὴν Εὐρύτου πόλεν Trach. 747. ὦ 
κλεινὰ Σαλαμίς Ai 803 ch. χλειναί v ᾿4ϑῆναι 848., velut. ἐν χλεινοῖς 
᾿4ϑηναίων πάγοις Camic. II. 2. (300 ἢ.). ρας ὃ χλεινὸς ναός El. 8. 
ἃ χλεινὰ γᾶ Ἀῆυχηναίων El. 156. ch. τὴν βεβαχχιωμένην βροτοῖσι 
χλεινὴν Νῦσαν inc. XCIW, 2. (782 D.). De hoc genere tragicis inpri- 
mis dilecto v. Valck. ad Phoen. 1746. — Iam de aliis promiscue: r& 
κλεινὰ τόξα Phil. 6:0. τὰ χλεέν᾽ αἰνίγματα Oed, R. 1525. χλεινὸν ἔπος 
Ant. 617 ch. dictum multum celebratum. — Versu utitur Eust. p. 189, 25. 
1728, 22. Μεγαρέως χλεινὸν λέχος Ant. 1288, εἰς τὸ χλεινὸν "Ela- 
doc πρόσχημ᾽ ἀγῶνος El. 67]. τὸ χλεινὸν ᾿Ελλάδος σεράτευμα 084. 
"Thom. M. v. πρόσχημα secundum ed. Rom. et plerosque codd. χοινόν; 
aliquot tamen apud Ritschlium cum libris Sophocleis faciunt et Suida 
v. πρόσχημα. De accentu et certo constat et notavit Arcad. p. 63, 22. 


Ἀλέος fama, laus. Priore significatione legitur: οὐδὲ τῶν ἐμῶν 
βακχῶν χλέος ἤσϑου ποτ᾽ οὐδέν —; Phil 251. Sed de laude et gloris 
. dicitur: χλέος ὑπέρτατον λαβεῖν Phil 1331. πόϑεν χλέος γ᾽ ἂν εὖκλε- 
έστερον χατέσχον Ant. 498. πέποιϑα τοῦτ᾽ ἐπισπάσειν χλέος Αἱ, 756. 
ὅταν --- ἔργοισι σωθῶ κχἀξενέγχωμαι κλέος El. 60. Versum cum aliis 
duobus affert Suidas v. λύπη. ζώσαιν ϑανούσαιν ὥςτε μὴ ᾿χλιπεῖν 
κλέος 973. μιχροῦ δ᾽ ἀγῶνος οὐ μέγ᾽ ἔρχεται xÀ£og inc. XX. 2. (675}. 

Ἀλεπτέος celaendus. τόδ᾽ οὐχὶ χλεπεέον Phil 57. v. κλέσεκως 

λέττης tralate fraudulentus. χλέπτης γὰρ αὐτοῦ ψηφοποεὸς εὑρέ- 
ϑης Ai 1114. Versum attulit Eust. p. 1601, δ0. ; illustravit Casaub. ad 
Athen. p. 46. 

Ἀλέπτω. 1. Proprie surripio. ὅταν παρῇ χλέψαι τε χάρπάσαι βίᾳ 
Phil. 6406. γώτε μου τὰ 10f' ἔχλεπτες 1250. ἥτις ix χερῶν κχλέψαο᾽ 
Ὀρέστην τῶν ἐμῶν ὑπεξέϑου EL 289. χεροῖν χλέψασα ταῖνδε 1122. 
κλέπτων ὅταν τις ἐμφανῶς ἐφευρεϑῇ inc. XV. 1. 1. (069 D). -- 2 
Tralate de omni facto clandestino aut fraude, cum honesto tum malo 
sensu. δόλοισε χλέψαι χειρὸς ἐνδίχους σφαγάς El. 37. iustam vindictam 
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6506 ch.  Invidiose dicitur cum Jovis vituperatione of φύσαντες καὶ 
χληζόμενοι πατέρες τοιαῦτ᾽ ἐφορῶσι πάϑη Trach. 1208 am., quod im- 
motus Herculis calamitatem adspiciat — Σ subscribi certum est: Etym. 
Gud. p. 204, 45. Eust. p. 007, 33. 1497, 52. 

Kij9oov clowstrum. βοᾷ διοίγειν κλῆϑρα Oed. R. 1287. Laur. c. 
Flor. I. χλεῖϑρα; sed in Pal, et Laur. a. κλεῖϑρα supra scripto 4; et 
xij9o« schol Rom. χλῆϑρα γὰρ πυλῶν τάδε διοίγεται 1204. Laur. c. 
Flor. I. Pal χλεῖϑρα, bic tamen snpra scripto ἡ. Laur. a. recte xig 
99a. Etiam v. 1262. ἔχλινε xoile χλεῖϑρα Aldus, codd. ap. Brumckium. 
Sed Flor. I. χλῆϑρα. Laur. a. Flor. 6. εἰ, Flor. 4. χλείϑρα. χλῆϑρ ἀγα- 
σπαστοῦ πύλης Àn&. 1171. Hic Brunckius et Erfurdtius χλεῖϑρα inta- 
ctum reliquerunt, ut inc. XVIII. 2. (673 D). ubi χλεῖϑρον γὰρ οὐδέν. 
Verum in Antigons χλῆϑρα Laur. a. b. Sed certum est χλής, χλήω 
xÀj9oo» dixisse Atticos et veteres quidem, tragicos et Thucydidem. 
Photius p. 168, 13: χλῆσαι of ἀρχαῖοε λέγουσιν, οὐ χλεῖσαι, καὶ xi$- 
da: οὕτω καὶ of τραγιχοὶ χαὶ Govxvd(dgc. Eustathius p. 50, 24: χατὰ 
τὴν παλαιὰν xa) αὐτὸ ᾿4τϑίδα τὸ ij μετὰ τοῦ 3 ἔχει. Photium, ut aolet, αΣ- 
pressit Suidas v. ληΐδα (scr. χλῇδα) οὕτω χαὶ οὗ τραγικοὲ χαὶ Θου- 
κυδίϑης. Et perfecto sic ratio sermonis iubebat ex vetere Ionica dia- 
lecto derivati, in quo perpetuum χληΐς est. Hanc scripturam secuti sunt 
Porsonus, Matthiaeus, is quidem non satis constanter, Hermannns, ia 
ultimis fabulis & se editis etiam Elmsleius, alia professus ad Bacchas 
v. 797.; χλείς, χλεῖϑρον,) κχλείω perinepte defenderunt quidam, velut 
Monkius ad Eur. Hippol. 500., Valckenarii ad Phoen. 268. observatione, 
Euripidem χλεῖϑρον scripsisse videri, eo abusi, ut ne potuisse quidem 
aliter affirmarent, quippe vocalibus. et ὦ Euclide demum Archonte in 
usum introductis. Nam sí Euclide archonte in tabulis publicis et ia- 
scriptionibus primum ἡ et o scribi oeeptum, literarum pridem inventa- 
rum usus haud dubie per multos iam annos apud homines privatos ob- 
tinuerat, ut ne illud quidem verum sit, quod Matthiaeus ad Phoen. 04. 
alterius sententiae patronis verum esse concedit, Euripidem χλεῖϑραν 
κλείω scripsisse videri, pronuntiasse x4j90o», χλήω.  Concidit igitur, 
quod post Valckenarium Koenius ad Greg. p. 100. et Monkins L c. affir- 
marunt, recentioris hoc 6886 atticismi et libros scriptos secumdam 
grammaticorum praecepta hic illic videri correctos. Sic si agas, coná- 
denter omnis barbariei patrocinium suscipias. Nam profecto centies in 
contrariam partem peccatum, non a grammaticis, sed a librariis, formas 
sibi notas ignotis et antiquatis substitaentibus, ut iure mirere, tot locis 
veteris et genuinae scripturae relicta esse testimonia. De Sophocle par- 
tim vidimus, partim notavimus ina. ἀποχλήω et ἐγχλήω. Apud Euripidem 
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zij9pu consensu legitur Or. 1352. 1540,; v. 1429. AM. et plerique 
codd, ἐκλήϊσε; v. 1120. ἐγχλήσομεν Flor. 21. ἐχαλήσομεν Par. B. Flor. 
10. 33. 34., unde ἐγχλήσομεν scribendum fuit; v. 1502. solus Flor. 33. 
veram scripturam retinuit, etsi 7 non subscriptum est; v. 1500. χλῆϑρα 
idem et Taur. ; item ille in Phoen. 04, uterque v. 113.; uterque et Flor. 
10v. 201; tres, Flor. 10. Aug. d. Taur. v. 1058.; v. 805. χλήϊσας 
Mss; Leidenses, Mosq. D. Gu. Flor. 5. 6. 9. 18. 21. 31., at Aldus Flor. 
2.10. 33. Havn. xirígu;, inde iure xljGes editum; in Hecuba v. 482. 
Flor. 10. ξυγχεχλιμένη, non. ortum illud, ut Matthiaeus putavit, ex £uy- 
χεχλειμένη, sed ex ξυγχεχλῃμένη, wnde male ab ipso editum ex reli- 
quis ξυγχεχλεισμένη, emendatius ab Hermanno scriptum; et ipse retra- 
ctavit Matth. ad Androm 495., ubi eum χεχλιμένα Havn., cam Elmsleio 
seripsit χεχλη μένη, plane ut Hel. 977.; in Hippol 498, Matth. recte 
συγκλήσεις ex Par. A; in-Ale, 506. ommes praeter Havn. χλήσατε vi- 
dentur habere, velnt Hippol. 802. χλείσατε im solis Par. A. Flor. 15. 
haesit; in Androm. 122. Aldus, alias scripturae διρϑόγγου patro-' 
» et codd. omnes συγεζλήϊσαν,, i. e. συγεχλῇσαν, altera scriptura 
edd. Viet. Lasc. demum: invecta; v. 983. consensus est in vera ratione, 
ut Hel. 800.; Hel. 288. iniuria & editum me notata quidem, quod exspe- 
ctares, aliqua. diversitate; de v. 977. anceps iudicium est; in Iph. Aul. 
329. ἀκλήστους AM, Vict, ἀκλείστους inde ab Hervag. 2. vulgatum, de 
libris silentium est; v. 334. χλείϑρων All. et rell. edd. sed χλήϑρων 
Par. G. Flor. 1. 2.; Med, 215. codex apud Pors. χλῆνδα, ΑἸ4. xljdw; 
apnd Matthiaeum nihil notatum; in lon. 280. Matth. χεχλῃσμένος, sed 
"oportuit: κεκλημένος, et'Flor. 1: 2. hoc firmant, modo neglecto; in 
Herc. f. 277. libri κλύει, sifiles ex silentio; de Aldina constat. Apud 
Aeschylum:zAjjws vulgo seribitur sime dissensu ullius libri, αλήϑρων. 
oportuit ex Mediceo Sept. 378., ut xijau Pers. 709., ubi Med. χλῆνσαι,, 
πεχλῃμένην Suppl. 034., ubi Med; χεχλημένην, Guelph. et edd. vett. om-- 
mes xexliuérry. — Haec expendere üsitata sibi dxoro/e Wellauerus negle- 
xit De Aristophane iam-videtur consensus esse. In Thucydide secun- 
dum codd. idem plane constat secundum Popponem vol. 1, 1. p. 212. 
eet not. crit. ad TI. 93. 94. 1V..8. 79. V. 7f. VL 64. In Xenophontis 
ibris, nec refragor in eo scriptore, nimis saepe διρϑόγγως scriptum. 
observat Krueger ad Dion. Hal ;Historiogr. p. 138. quam ut possit ex- 
pelli. Denique in oratoribus, qui recentioris aetatis sunt, ea scriptura 
mihil habet offensae, sed quod ne apud Andocidem quidem ullum vete- 
ris reliquum vestigium. est, Bekkeri negligentiae illi tribuendum, secun- 
dum quam perpetuo γέρνομαι et. γενούσχω edidit, ne monito quidem le- 
ctore, quasi ne unum quidem aut alterum librum verae scripturae tena- — 
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cem fuisse credibile sit. De. Platone paulo superstitiosius iudicat 
Schmeiderus ad Civ. VIII, p. 560. c., uno et altero loco χλῆσαε quasi 
precario ferri concedens, quanquaimn ne apud hunc quidem vestigia desunt 
veterem scripturam testantia. Quin quod 'Theodos. Bekk. p. 1020, 25. 
damnat χέχλεισμαι, omnibus Graecis receptum χέχλειμαι dicens, dubite 
an ad χέκλημαι potius nos ducat, quainquam diphthongum tuetur Choe- 
rob. cod, Barocc. 90. In Etym. Gnd. duorum doctrina plane contraria 
reperitur. p. 325, 50. χλείω probatur propter ductum inde χλοεός: p. 
326, 48. χλῆϑρα his verbia: ἀπὸ τοῦ χλεῖς γέγονε λῆϑρα, ἢ ἀπὸ 
τοῦ χλείω χλείσω" τὸ κλείω δὲ οὗ Ἴωνες διὰ τοῦ ἢ χαὶ τ γράφουσι, ἐξ 
oU (xal) τὰ χλῆϑρα διὰ τοῦ ἢ xal: γράφεται. Vides χλῆϑρο»ν non ἴο- 
mum dici, sed Graecum. Etiam apud Thomam p. 521 (216, 12 RitschL.) 
χέχλεισμαιε et χέκλειμαε ἄνευ τοῦ ἃ iuxta probantem, cun cod. 
Basil. χέχλημαι habeat, xéxiguas scribendum. 

ΚἈληματοόμαε palmites giguo, χεχλημάτωται χλῶρας Thyest. VL 4 
(239 D) vitis. 

Ἀλῆρος. κχλῆρος ἐνθάδ᾽ οὐχ ἐπάλλετο Ant. 392. οὐ δραπέτην τὸν 
χλῆρον εἰς μέσον χαϑείς Ai. 1264. Eust. p. 074, 38. cf. 361, 26. δὲ 
αὐτοὺς οὗ rerayuéros βραβῆς xÀuooic ἔπηλαν El, 700, Eust, p. 419, 2. 
Eat sore loca assignorunt , «bi consiserent. Tomum notavit Arzcad, p. 
08, G, TEN 
Κληροῦχος compos. μητέρα, πολλὼν ét» χληροῦχαν Ai. 503. 
Schol. μέτοχον, χεχληρωμένην, κλῆρον» ἐσχηκυῖαν. 

Κλῇς clavis. ὧν καὶ χρυσέα χλὴς ἐπὶ ylecag βέβανε προςπόλαν 
Ἑὺὐμολπιδᾶν Oed, Col, 1056, ch. Verba sic ostendit esse componenda 
Hermannus: ὧν xai ἐπὶ γλώσαᾳ βέβαχε χουσέα xÀgo —— Εὐμολπιδῶν: 
clavis qua Eumolpidae antistites taciturnitatem  initiatis imponunt. — Libr 
in χλής consentiunt. De sententia v, Lobeck. Aglaoph. t. I. p. 36, — 
clavicula: παῖσον ἐμᾶς ὑπὸ xAgdog Trach. 1027 m. De librorum scti- 
ptura tacetur. De tono notavit Aroad, p. "θὰ, 24. 

Kiye claudo. βλέφαρον xexAnjrad rs , ὡς 9 καπηλείου $voos Phin. Il, 
(633 D.) Brunck. μνέχλεσεαί. c0: 2 

Jüiual. ἦν d ἐμφίπλεκτοι κλίμακες 'Trach. 518 oh, Schel αἱ ἐπ- 
αἰ ναβάσεις, παρὰ τὸ (vo rt wa) χάτω αὐτοὺς (sic Herm. ; vulgo αὐτάς 
inepte) σερέφεσϑαι ἐν τῇ μάχη" ἔστε' δὲ εἶδος παλώώσματος ἡ πλήμαξ. 
Hesychius: χλέμαχες, πάλης εἶδος, ldem significare χλερεαχεσμὸν εἰ 
verba χλιμαχέζειν οἱ διαχλιμακέζεεμ, οἴ meminisse eorum Pollacem ili. 
155. Hermannus adscripsit, qui rem inprimis apte illustravit ex Ovid, 
Metam. IX, bl. Gravari vocahulum adnotat Arcad. p, 18, 22., et pri- 
mam produci ostendit Eur. Phoen. 1180. 1198. Pors. 


" m ^ 
à 
Ki j 
. ἄλίγω (1) Ἢ re movenda: 2x δὲ πυϑμένων ἔχλινε κοῖλα. 
κλῇθρα Oed. R. | corpore inclinando et applicando passive di- 


ctum: ὑπεία δὲ κλίνομαι δείσασα πρὸς ϑμωαῖσι κἀχοπλήσσομαι Ant. 
1178. τοῖς ἐμοῖς πιλευροῖς ὅμου χλιϑεῖσαν "Trach. 1210. Hinc de terra 
habitata. vel insessa: δισσοῖσιν ἀπείροις κλιϑείς "Trach. 101 ch. ex Ηο- 
meri usu desumtum ll. e. 709. o. 740. cf. Seidler. ad Eur. Troad. 819. 
Active: πᾷ μου ψαύεις ; ποῖ κλίνεις; Trach. 1003 m. De flectendo 
gressu: μηχέτι τοῦδ᾽ dwmzérpou βήματος ἔξω πόδα κλίνῃς Oed. Col. 
193. De die incliato et vergente: xal χλέγεταί γε (ἦμαρ) Thyest. 
VI. 6. (239 D.) De rebus humanis ad exitium ruentibus: ἡμέρα χλένει. 
τε κἀνάγει πάλιν ἅπαντα τἀνϑρώπεια Ai, 131, — Extrito y τ corripi, 
servato extra fütura produci notum. 

Kliaia tugurium. militare, σκηνή dictum aetate. post Homerum inse- 
cuta. ἐφάλοις κλεσίκες Ai. 100 ch. μέᾳ d' ἐχ «λισίας ἀνδρῶν ἴλη τὸν 
ὑπασπίδιον xócuov φερέτω 1385 am.  Accentum an secundum  peri- 
ecticorum mormam poni oporteat, ambigi posse videtur, inprimis si 
éognatum κλέσεον consideres; nemo tamen notasse videtur. - 

Jig clivus, iugum montis. Hesychius: χλετύς ze χλιτύες, 
τὰ ἀποκλίματα τῶν ὀρέων, xal τὰ καταιρερὴ τῶν ὑϑάτων. Eadem fere 
Apoll Lex. Hom. p. 405. Etym. M. p. 519, 46. Gudianum p. 328, 
16. ex Apione ómmes; ἀπο κλίσεις τῶν ὀρῶν Schol Ven. A. ad lL s. 
390. χλέματα ὁρῶν B. L.; τὰ ἀποχλίματα καὶ ἐξέχοντα τῶν ὀρέων 
Eust. p. 1006, 15. veteres secutus doctores, recentiores enim a χλέ- 
τας ducebant, inque his Herodianus fuisse videtur. Τιρυνϑέαν πιρὸς 
χλιτύν "Trüch. 270. Παρνησίαν ὑπὲρ χλεεύν Ant. 1131 ch. 7-produci- 
tur; et ita. legitime fieri Etym. M. demonstrat p. 519, 46., per £c seri 
endum iudicans; diserte schol. IL zr. 300. testatur; et non solum So- 
phodea exempla ostendunt, sed etiam Eur. Hipp. 220. Alc. 802. Cydl. 
27. Bacch. 388. Ultima ex lege ipsa quoque producenda esset, sed 
corripitur Ant. 13]. Trach. 270. Eur: Hipp. 226. Androm. 357. quae 
exempla Brunckius ad Hippol L c. adversum Valekenarimm protulit, 
qui χλιτὺς ὅϑε σοι pro ὅϑεν σοι emendaturus erat, ne i minus usifato. 
more corriperetur.... Observavit. Monkius, corripi ü tragieis, ubicunque 
sequente. legatur. vocali, Nam media yoce ut in χλεκύων Alcest 992. 
correptum handquaquam a regula discedit. Alia contra Valck. college 
runt documenta Schaef, Mel. Cr. p. 73. Wernickius ad Tryphiod. p. 291. 


Jacobs ad. Anthol. Pal. t. IIL. p. 862. Spitzner. de prod. brev.syll. p.07. — 


"Tonum, generatim notavit Arcad. p. 92, 8, Schol. 11. z. 90... 0 
io Kioréo agito, καί ψιν οὐ φάλπος ϑεοῦ οὐδ᾽ ὀμβρὸς — i 
"Trach. | 43, ὁ «λάμων ie ὥς τις, ἀκεὰ κυματοπλὴξ χειμερία πλονεῖς, 
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ται Oed. Col. 1243 ch. dg χαὶ τόνδε — ἄται ἀλονέουσιν ἀεὶ ξυνοῦσαι. 
1246 ch. Libri χλονέουσιν, praeter Farn. in quo χλονέσουσιν, Mimsl 
κλονοῦσιν. ᾿ 

— Ἀλοπεύς qui surripit. χλοπεὺς ὅπως γενήσεει τῶν ἀνιχήτων ὅπλων 
Phil. 77. qui clam molitur. φιλεῖ δ᾽ ὁ ϑυμὸς — ἡρῆσϑαιε χλοπεὺς τῶν 
μηϑὲν ὀρϑῶς ἐν σχότῳ τεχνωμένων Ant. 480. 

- Ἀλοπή furtum i. q. fallacia, fraus. χλοπῇ τε χἀνάγχη ζυγείς Phil 
1014. fallacia a Palamede Ulixi intentata significatur, quae res in Cy- 
priorum carmine exposita.fuit. — factum clandestinum. ποδοῖν xlonay 
ἀρέσϑαι Ai. 243. ch. φεύγειν διὰ τῆς ξηρᾶς schol. 


Κλύϑων fluctus. Θρήκιον χλύϑωνα Oed, R. 197. ch. πόντιον xic- 
δωνα Oed. Col. 1683 m. Hinc tralatum ad procellam equestrem in cursu 
quadrigarum: χλύδων᾽ ἔφιππον ἐν μέσῳ χυχώμενον El. 723. Explicat 
totum locum Suidas v. ἀναχωχεύειν et Zonaras p. 201. Et de infortv- 
sia hominem agitante: εἰς ὅσον χλίϑωνα δεινὴς συμφορᾶς ἐλήλυϑεν 
Oed. R. 1527. De flectendo vocabulo notavit. Herod. μον. λέξ. p. 9. 
b. sed vitiose ibi scriptum χλυϑών; de tono v. Arcad. p. 11, 5. 

Kàuje diluo, πικρὰν χολὴν χλύζουσι φαρμάχῳ πιχρῷ inc. LXYVIL 
(733 D.) quem versum aliter aliis locis scriptum exhibet Plutarchus 
Mor.Vp. 468. b. 463. f. 923, a. v. Abresch. Misc. Obss. nov, t. I. p. 81. 
Seidler ad Eur. Iph. Taur. 1161. — De Phil. 683 v, xivo. 


Αλὺδταιμνήσιρα n, pr. El, 1360. 1465. 

Ἀλὺτός clarus. ἔχγονα χλυτᾶς χϑονός. Oed. R. 172. In uno cod. 
Brunckius xàvr« reperit, ipsi non deterius visum, sed non convenit chori 
personae, quamvis conferat Schaeferus cum Ai. 368 m, ubi 2» xávroi; 
πεσὼν αἱπολέοις. χλυτῶν ἐνάρων Ai 177 ch, χλυτὰν ὃς dugénu; 
Ἰταλίαν Ant. 1105, de Baccho, cui vino ferax Italia inferior in delicü. 
Yerius enim de hoc loco existimasse videtur Etym. M. v. Kodemtíe, 
quam cuius longam adnotationem ne nunc quidem Hermannus sustulit, 
Bothius. — De tono, ut in verbali, constat, et diserte testatur Arcadims 
p. 19, 8. 


Κλύω audio. De formis verbi, quippe cuius praesens et imperfe- 
ctum solum reperiatur, dicere singulatim non attinet. 1. Proprie amdits 
εἰ auribus. percipere. ὡς τἀπίλοιπα τῶν λόγων σὺ μὲν χλύοις Phil 24. 
ἥν τι καινόν, ὧν πρὶν οὐκ ἀκήχοας, κλύης ὅ3. οὗς ἂν τῶν λόγων di- 
γῶ χλύων 86. ἀμιφιπλήχτων ῥοϑέων μόνος χλύων 683 ch. Libri χλύζων; 
illa Canteri coniectura est, nunc firmata codicibus Flor, Zt, in quo ad- 
scriptum yo. χλύζων, et Vat. ἀλλ᾽ ὅδε μὲν χλύεε οὐδέν 828 m. xai ov 


Y » 


μὴ ϑυμοῦ χλύων 910. ἀρ᾽ Ὀδυσσέως χλύω 064. κλύεεν ἂν οὐδ᾽ ἅπαξ 
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ἐβουλόμην 1223. δὲ σοῦ κλύειν 1257. αὐδὴν τὴν ᾿Πραχλέν 
ove ἀχοῇ τε κλύειν λεύσσειν v' ὄψιν 1398 an. ξύμμετρος γάρ, ὡς χλύ-, 
εἰν Oed. R. 84, prope abest, ut audire possit. εἰ τῶνδε χρήζεις zrig- 
σιαζόντων κλύειν 91. τἄμ᾽ ἐὰν ϑέλῃς ἔπη xÀóoy δέχεσθαι 217. ταῦτα 
χοὴ κλύειν ἐμοῦ 235. τίς γὰρ τοιαῦτ ἂν olx ἂν ὀργίζοιν' ἔπη αλύων; 
340. j| ταῦτα δὴν ἀνεχτὰ πρὸς τούτου «λύειν ; 429. σχόπει «λύων 962. 
uqiós re xul κλύων μηδέν 1389. οὐ δὴ κλύω ποὺ — τοῖν μοι ion 
δαχρυῤῥοούντοιν 1472. λέξεις, καὶ τόν᾽ εἴσομαι κλύων 1517. sententia: 
ab Krfurdtio illustrata. τένων τὸ σεμνὸν ὄνομ᾽ ἂν εὐξαίμην κλύων; 
Oed. Col. 41. πάνε᾽ ἐπιστήσει κλύων 53. δεινὸς μὲν ὀρῶν; δεινὸς δὲν 
αλύειν 139. an. χλύεις, ὦ πολύμοχϑ' ἀλᾶτα; 102 ch. κλύουσά rov 
413. ἀλγῶ κλύουσα ταῦν ἐγώ 421. ὦ παῖδε, κλύετον τῶνδε τιροςχώ- 
ὼν ξένων; 494, οὗ λόγων ἄλγισε' ἂν --- ἐξανασχοίμην κλύων 1270; 
τί σοι τοῦτ᾽ tar λυπηρὸν κλύειν 1178, ἅπαξ τὰ τοιαῦτα — χρήξω αλύ- 
εἰν 1310. der ἐμοῦ κλύειν λόγους 1352. πατρὸς κλύετε ποῦδ' dir 
μένου MOS. «λύων τὰ τοῦδ᾽ — ἀνδρός, o' ἐθέσπισεν 1429. μηδέ — 
λεύσσειν δικαιοῦν, μηδὲ φωνούντων κλύειν 1638, ταῦτ᾽ οὖν ἔκλυεν, 
δαίμων ἡμῶν 1703 an. λόγοις — οἷς σὺ μὴ τέρψει κλύων Ant. 087. 
βούλει λέγειν τι καὶ λέγων μηδὲν κλύειν; 184. φωνῆς — xwv) 

τῶν κλύει τις 1222, τοῦδ᾽ ἐγὼ χλύων ἀπῆξα Trach. 188, πρὶν xcd" 
ἡδονὴν κλύειν 106. λόγου καλῶς λεχϑέντος ἥδιστον χλύειν 280. rap 
ἐμοῦ κλύειν παρών 421. ἴδοιμι σωϑένε᾽ ἢ κλύοιμι θ08, ξυμφορὰν — 
δεδορχὼς χοὐ xarà γλῶσσαν κλύων 744., qualia exempla secundam et 
tertiam significationem praemuniunt. χλύω τινὸς olrrov 800. δεύτερον 
χλύεις 874. κλύουσ᾽ ἔφριξα 1033. dg χλύειν ἐμέ 1118. πᾶς ὁ ἀλύων 
Ai 151 am. οὔτε rov χλύων σάλπιγγος 283. δοῦπον κὖ κλύω wá 
868 ch. αὐδὴν ϑοκῶ Τεύχρου κλύειν 954. κλύοντες ἐσμὲν αἰσχέστους 
λόγους 1299. κλύονιε φλαῦρα 1302. ἔκλυον ἐξηγουμένου El. 417, 
οὐκ ἂν ἦσϑα λυπηρὰ χλύειν 547. κχλύοις ἂν ἤδη --- βάξιν 627. ταῦ 
ἵλεως χλύων 049. ἴσϑι τοῦτ᾽ ἐμοῦ χλύουσα 800. χαὶ τῷ λέγοντι xl 
χλύοντι 079. ἀνέξομαι κλύουσα 1017. v. ἀνέχω. μή τις ἔνδοϑεν κλύῃ 
1229. ἔχλυον — αὐδάν 1273 m. ἄναυδον οὐδὲ σὺν βοᾷ χλύουσα 
1278 m. ὡς ἐπ᾿ ἐξόδῳ χλύω τῶν ἔνδοϑεν χωροῦντος 1314. ἵλεως 
αὐιοῖν κλύε 1208, ὦ πρῷρα λοιβῆς ἐσεία, κλύεις τάδε; inc. LXXXIL, 
6. (760 D.) Est vero hoe ex Clryse, pleniusque- legitur apud schol, 
Ar. Vesp. 813. quam apud schol. Pind. Nem. ΧΙ, 7. — 2. Auscultare, 


inde animum advertere, curare. ϑσσον ἂν τῆς τιλεῖστον ἐχϑίσεης fuoi 


κλύοιμ ἐχίδνης Phil; 628. μῶρος ἦν πάλαι zloov σέϑεν Traeh. 413. 
σιγὴν παρασχὼν κλῦϑέ μου 1108, χλύεεν ἀνδρὸς ματαίου φλαῦρ᾽ ἔπη, 
μυϑουμένου Ai 1140, ANO δοίδνοον IRA, audis impatien- 
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ter. μή ταύτης χλύε 00b. — 3. A prima sigaificatione proficiscitur, 
cum comperiemdi et fando accipiendi vim habet, ὃν χλύεις ἴσως τῶν 
“Ἡραχλείων ὄντα δεσπότην ὅπλων Phil 261. οἷν ἐγὼ ἥκιστ ἄν ἠϑέ- 
Àqd ὀλωλόεων χλύειν 425. ἄνδρε τώδ᾽ ὥπερ χλύεις 087. οὔτεν᾽ ἔγωγ᾽ 
οἶδα xivev ovd ἐςίδον 076 οἷν, εἰ xal μὴ χλύεις τῶν ἀγγέλων Oe. 
R. 306. Vaick. ad Phoen. p. 320. et Brunckius μὴ 'xàvec, quod codd. 
glossa μὴ ἤκουσας firmari credebat. Sed praesens, cum nostratium 
oonsuetudine imperfectum requiratur, Phil. 201. 587. Oed. CoL 796. 
aliüsque locis reperitur et est quasi legitimum, v. Heindorf. ad Plat. 
Gorg. p. 503. C. Buttm. ad PhiL 261. χλύων σοῦ δεῦρ᾽ ἀφέξεται τα- 
χύς Oed. CoL 308. ὅσῳ περ xol σαφεστέρων xlów 706. a certioribus 
auctoribus comperi. Libri Tricliniani éx pzo xo/, idque etiam scholiastes 
respicit. ἔπειτα χἀπὸ μάντεων ταύτῃ xlów» 1302. ὡς μόνη xivor 
Ant 19. Potest hoc ad primam referri significationem: minus tamea 
videbatur aptum, quod Antigone sperat Ismenen suis monitis parituram 
ease, τελείαν ψῆφον ὥρα μὴ κλύων τῆς μελλονύμφου πατρὲ λυσσαί- 
»ev πάρει —; 628. γνώσει τέχνης σημεῖα τῆς ἐμῆς χλύων 986. ἥτοι 
χλύουσα παιδὸς 5 τύχη πάρα 1157. ἔχη τέχνου χλύουσαν 1232. xd 
ποῦ κλύεις νιν ἱδρῦσϑαι χϑονός; 'Trach. 68. πᾶν τοίνυν ---- χλύοι τις 
ἄν 71. ὡς ἐγὼ χλύω 12. ἀνδρὸς εὐτυχῆ χλύουσα πρᾶξιν 293. κλύε 
y ἔφασχον 425. χλύοντες ἐξυπηρεεήσομεν 1146. τήνδ᾽ Gra» χλύη φέ- 
τιν Αἱ, 837. Suid. v. δύστηνος et χλύει. βασιλῆς χλύοντες Ατρεῖϑαι 939. 
oh. (sc. γελῶσι». αἰ γὼ χλύων --- ὑπεστέναζον 979. πλὴν ὅταν zig 
τενὸς ἥξοντ' Ὀρέστην El. 285. ἀδυπνόων 'xivovcay ---- ὀνειράτων A 
ch. ὡς ἐγὼ χλύω 506. χλύων ὀϑούνεχ᾽ «Αἴγισθος μὲν οὐ χατὰ στέγας 
1299. ἐχλύομεν Aeg. IV. (22 D.); tamen sententia non satis certa. — 
4. A secunda proficiscitur significatione, cum parendi et dicto audietis 
vi praeditum est. τῶν ἐν τέλει χλύειν Phil. 913. χλύειν τῶν ἐν τέλει 
Ai. 1331. Stob. V. 12. Paulo aliter scriptum versum memoriter aílert 
Eust. p. 800, 9., et dimidiatum p. 686, 18. τῶν ἐφεστώτων χλύειν A. 
1051. Stob. Serm. XLIII. 14 cum quatuor aliis affert versibus, xi 
ἐμοῦ Oed. Col. 744. τοῦδε χρὴ χλύειν 1119. Ant. 662. δοῦλον ὄντα 
τῶν πέλας κλύειν Aload. VIII. 3. (106 D). τῶνδ᾽ ἀνάγχη xal σιωπῶν" 
τῶν χλύειν Past. V, 2. (447 D.). τοῦ φυτεύσαντος χλύειν 'Trach. 12H. 
— b. Focari qualicunque modo, maxime de mala fama wutentibus, vd 
convicio agitatis, χαχῶς χλύουσα πρὸς σέϑεν ϑαμά ἘΠ. 594. (v γὰρ 
xaxc; χλύουσαν οὐχ ἀνασχετὸν Trach. 718. οὐ τὸ μὴ χλύειν χαχῶς 
Synd. VII. 3. (152 D). Minime apte in hunc modum Valcken. ad ir. 
Callim. p. 112. explicat locum Trach, 413.: dudum a te insauus diw. 
-— Verbi cum aliis componendi usitatissima ratio est, ut cum amdiis 
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accipiendi , auscultandi , comperiendi vim. habeat, vel nude sine. casu vol: 
sententia pendente dicatur, vel cum casu quarto rei, rarius eum secundo: 
(Phil. 8.); is unde aliquid andimus vel. genitivo solo. (Phil. 964. 1257. 
Oed. R. 235. etc.) vel. addita. praepositione. πρός (Oed, R. 49.) signi-- 
ficatur; ἐκ non additur apud. Sophoclem , nisi in libris Triclinianis Oed.- 
Col. 796. Genitivo et accusativo rei additur participium (Oed. R. 1472. 
Oed. Col 1638. Trach. 289. 860. Phil. 425. El. 285.) idque promiseue, 
sive de auditu sive de comperiendo: dicitur ; hac tamen significatione se- 
mel infinitivus reperitur "Trach. 68. et enuntiatum. particula |. ódoUwexac 
admexum El, 1299. Falsa igitur praecepit. Matthiae ad. Hippol. 138. 
Pariter his unde aliquid accipitur audiendo participio. dicitur: nddito Ai, 
1140. EL. 417. 1314.. Sin vero dicto audientent esse significat, non dici-- 
tur nisi cum genitivo personae solo.:— ὦ perpetuo corripitur, si impe- 
retivum χλῦϑε exeeperis |. oso se iiem eee 

Klojv ramus, δένδρα --- κλῶνας ὡς ἐχσώζεται Ant. 700, τρὶς ἐμ- 
»éa — χλῶνας — ἐλάας Oed. Col. 484. . De tono simul et flectendo. 
vocabulo praecepit. Etym,. M. eat A3... ef. Herod. ταν μον. λέξ, e 
32,1. " ehloby. hal Cli imas e led 

iere No d ἀανάρερυ᾽ abr AL 1010. De senne yel 
cum yrámo. γγάμπτω zia κάμπτω cognati y. Hemsterh, ad: Luc, t, 
Lp. 86. (t.1.p.301 Bip.) , ad schol. Ar. Plut. 10: — Jn Aie Libri. pleri-. 
que et Aldus ἐγγάπτετο, Suid. v. ἄνευγες et cod. Leid,. ν,.περισϑείς,, 
ἐκνάπτετο, quod veteris atticismi, v. Eust. p. 150, 31... Sic Laur. 
a. a prima manu, Laur, b. Aug. b. Dresdiabs s e s 
τ΄ Ἀγήμη μελένης Tript. VIL (534. D.). Non constat de significatione, 
De tono: v, Arcad. p. 110, ir J vrbe iude Mn ΝΥ onlentest 

Ἀνίζω pungo. , boit μ᾽ inis τοῦτο Oed..R. 786, v, Bergler. ad. 
Aldphr.ep. 209; | ir s ed ἐδ Ufo qnt 

. Ἀνισμὸς morsiuncula , vellicatio. etatésie ναντομὲρυκοὶ quisqu 
amada" /dods (488 De ss γκῦνν iore ὧδ SHUT os E 

Ανυζάομαι. κνυζώμενον (vulgo «γυζόμενον), στένοντα. μετα-. 
φοριχῶς ἀπὸ τῶν σχυλάχων. et xy viru des ἡ τῶν κυνῶν ὀφυρτιχὴ 
ὑλακή Suidas, οἱ ex Photio quidem priora, apud quem emendate scripta - 
leguntur. p, 173, 21. --- σῶμά τ' ἀνικάτου ϑηρός, ὅν ἐν σιύλαισι paa. 
— εὐνᾶσϑαι κνυζᾶσϑαι τε Oed. Col. 1507 ch... Optimi codd. Laur. A« 
B, Par, A. F. et Ricc. χγυζεῖσϑαι,, quod tanquam magis Attieum praetu- 
lit Ebnsleius, Par. D. Vat, χνυζῆσϑαι, idem in. Par. T. Farn., omissa. 
copula sequente zz, supraque scripto im T. s Apnd.schol, ανύφεσθαι, 
certe im cod. Laur, scriptum. Cur magis atticnm cenaeat Elmaleius, 
ignoro, nisi forte. propter. ανυζούμενα. Ar. 
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bium an non potius χνυζώμενα scribendum sit. Brenckius iam propter 
parem somum εὐνᾶῶσϑαι χνυζᾶσϑαιε τε hoc recte praetulisse videtur: id 
quod Doricum cum seonndwm Sophronis auctoritatem ap. Etym. M. p. 
523, 4. videatur esse, eo dignius gravitate videtur cantici. In Etym. 
Gud. p. 330, 43. Sophroni vitiose χνύζομαι tribuitur. — χυνηδὸν ἐξέ 
πριξαν ὡς κνυζούμενοι legitur ex Phrixo II. (646 D.) apud eundem Etym. 
vitiose scriptis ἐξέπραξαν et χνυζούμενον, quae emendavit Blomf. et ex 
parte Iacobs. ad Ael H. An. p. 10. t. II. inter χνύζεσθαι, χνυζεῖσϑαι 
et χνυζᾶσϑαι libros passim fluctuare. observans. 

Ἀνωδἄλον bellus. — Propriam vocabuli significationem, de qua sd- 
motarunt Photius p. 124, 1. fSwidas et Hesychius in v. Etym. M. y. 
522, 38. Hust. p. 106, 25. 1822, 38. non eurari a tragicis notum est. 
Cf. I. H. Vossium ad Arat. 200.  Ferem et agrestem bestie una con- 
prehensis semiferis Centauris significat: (ἀεραχτός) φϑεέρεε τὰ πάντα 
κνώϑαλα 'Trach. 713. et παραχτέαν στεέχων ἀνημέρωσα κνωδάλων ὁδὸν 
Thes. I. 2. (233. a. D.). ubi eum de se Τ οβοιβ loquatur, etiam im- 
manes praedones Siin et Scirona significari consentaneum. 

Κνώϑων remora gladii: inde gladius ipse. τοῦδ᾽ αἰόλου χνώδοντος 
Ai. 1004. Said. v. χνώδϑοντος.  EBitove ἕλκει διπλοῦς πνώδοντας Ant. 
1218. Vocem Mesgravio L c. non intellectam explicuit Summus Inter- 
pres ad Ai. 814. p. 350.; praeterea Xenophonte utitur de Ven. 10, 3. 
et 16. Hermannus. Accentum enotavit Arcad. p. 11, 5. 

Ἀνώσιος Cnoscins. Νύσια Κνώσὲί ὀρχήματα Αἱ. 684. ch. Bac- 
chicae et multa cum exsultatione intelliguntur saltationes: de re obscus 
exposuit Lobeck. Αγώσσια ὀρχήματα hinc memorat Eust. p. 1166, 19. 
Geminant g Flor. 6. et, ut videtur, Laurr. ; nnum exhibent Flor. Γ΄. 

Koiloc cavws. de re aut natura aut arte excavata: χοέλας πέτοα; 
γύαλον Phil. 1070 ch. antrum: Eust. p. 526, 40. 9041, 24. χοίλης - 
bet. χόρης γυμφεῖον Vídov κοῖλον Ant. 1190. χοέλην κάπετον Ai. 
1144 an. 1382 an. χοίλου πέλας χρατῆρος Oed. Col. 1589. Suid. v. 
κοίλου. χοίλης v &yfodov 1592. Suid. v. ἀχερδὸς. κοῖλα vovoorolla 
xal πανάργυρα ἔχπώμαια Acris. XL 3. (68 D.) ἐχ δὲ πυϑαμένων 
ἔχλινε χοῖλα κλῆϑρα Oed. R. 1262. σταθμὰ χοῖλα θυράων» explicandi 
gratia advocat. Schaef. ex "Theocr. XXIV. 4.; annuli sunt, forium immi- 
tendo vecti excavati. χοέλῳ ζυγάστρῳ 'Trach. 689. quae verba afferunt 
Eust. p. 966, 6. Etym. M. p. 412, 28, Zonar. p. 962. hic quidem vi- 
tiose £UÀm ξυγάστρῳ. χοῖλα δέμνια "Trach. 897.; eadem quae μαλαχέ, 
cavantur enim imposito corpore.  Inepta est scriptura scheliastae alteri 
κοινά, ἢ τὰ τοῦ ϑανάτου, ἢ τὰ αὐτῆς xal τοῦ “Πραχλέους. — ΡῬεῖ- 
petuum Argorum cognomen κοῖλον “ργος exstat Oed. Col. 379. 1389. 
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et Ἄργεϊ κοίλῳ "Thamyr. V. 2. (230 D.) de qno cognomine optime. egit. 
Nitzsch, ad. Odyss, IV. 1. — — Accentum enotavit Herod. zr, μον. λέξ.. 
p.20,34. Arad, p. ὅδ, 22... T 
^ Κοιμάω - consopio. Adivm, late. dickum, de dert wiigendon od 
(φύλλῳ) κοιμῶ τόδ᾽ ἕλκος Phil. 646, Memorat. Eust. p. 905, 6. 980, 
49. Passivum ad mortis significationem transfertur. εὖτε γὰρ à zrov- 
τισϑεὶς Mugr(los ἐκοιμάϑη El. 499. ch. Pese t i τῳ 
cum dicit schol M. z 924. 

Kolumpe somnus, κοιμήματά τ᾽ aiwpiert beet esi: 
μητρός Ant. S50 m. concubitus locastae cum Antigones patre Oedipo 
jpsius filio, Gvvovaéar τοῦ πατρὸς αὐτογενεῖς. 0 τ 0 τ 

᾿Κοιμέζω eonsopio. Ad: mortem translatum: Ἑρμῆν (χαλῶ) εὖ με 
χοιμίέσαι Ai. 819. ad. fluctus. sedandos: δεινῶν δ᾽ ἄημα πιγευμάτων ἐχοί-. 
μισεν στένοντα πόντον Αἱ, 069. Suid. y. ἄημα. Cf. Dissen, Expl. Pind. 
p. 497. ""—— ὠψον 

Koroiegís. coniu, parie — rà soris diets EV a 
Eust. p. 053, 35. ) 

zadallis saepni ee dicU CE ulla 
e χλύεις) Ai. 859. i. 4. συγναύτας ἐρχομένους. v. Lobeck. p.300, 

. Kowénovs una ingrediens s, adveniens. ἡμῶν ποϑεινὴν χοινόπουν 
irteho: EL 1093. i q. χοινῶς παρόντας. &3M νι. inihi 

᾿Κοινός communis , consors, 1. De homine. Miis Mee neta 
μήτε ϑύμασιν χοιγὸν ποιεῖσϑαι Θεὰ, R. 240. socium. adhibere Musgr.: 
melius consortem. faeere. Similiter dictum, zonüg ἐν xonoig. λυπεῖς. 
σϑαι ξυνών Αἴ. 200. NE p.482, 44. Inprimis de. 
cognatis: xou. sedes θεὰ: E cakeii editae 
Oed. Col. 940 m. ὦ χοιγὼν αὐτάδελρον᾽ ᾿Ἰσμήνης κάρα Απι. 1.. χοινῷ 
᾿παιρί EL 4δῦ, Electrae et, quam, alloquitur, Chrysothemidi. — 2. De 
mes χοιγὰν ἤνυσεν εἰς φίλους ἀρωγάν Phil. 1130. communiter. profuhi- 
ram tulit opem. τοὔνομα, τὸ τοῦδε, χοινοὶ πιάντες ὠνομιαπμένρε Qed. 
᾿βλασιον ὠδῖνος Ὁ38 m. nt αἵματος χοιγοῦ Ant. 202, nag! ὑμῶν ποινὸς 
ἠχεῖται κεύπος Θεὰ, Col 1406. Νὴρ norde dostemr dre, αλρχνᾷ Tra. e 
205. mixtus mulierum et virorum, v. Herm. ὅτῳ --- ἡ 
mag ἡμῶν το, Roror iría, (30. , quod, recte do, mutua, inter Qedipum 
et Athenienses vel utrorumque maiores necessitate. Hermannus in- 
terpreatur. μόρον χρεόν Ant 7. αοενοῦ, Deriaou, μέρος MT. an. 
τύμβου, zaggioo κοινὸν εἰληχὼς μέρος El. 1124... Huc referendum 
*t illod oreet 
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$zouev κποιγὴν ὁδόν 975. κείνου τε παὶ σὴν — ποινὴν χάρεν "Frach. 
48ῦ. ὑμὶν τε κοινὴν τήνδ᾽ ἐπισκήπτω χάριν Αἱ, δ68, Suid. v. bm- 
σχήψω, Zonar. p. 842. et librorum pars κοινήν. Alii codd. xoc»; mimm 
exquisite. ἔϑειξεν ὅπλων κοινὸν Ἄρην 1176 ch. — 3. Substentive di- 
citur ipsum. ἀνθρώποισι — χοινόν ἔστε τοὐξαμαρτάνειν Ant. 101]. 
eic — χοινὰ δ᾽ ἐξ ἀμφοῖν ἴῃ Phil. 25. quanquam hoc etiam adverbias- 
eere videri possit. χοιγὰ δ ἔχειν τε xol μέλλειν '"Trach. 938 ch. SchoL 
ἴσον dé ἐστι τὸ ἔχειν χαχὰ καὶ τὸ προςδοχᾶν. — 4. Adverbialiter ἀϊεὶ- 
tur χοινῇ communiter. χοινῇ χαϑ' ἡμῶν ἐγγελῶν ἁβρύνεταε Oed. CoL 
1341. ἐάν με τῷ τερασχόπῳ λάβης κοινῇ τε βουλεύσαντα Oed. R. 
606. Adverbii] usum attingit μή μοι ϑάνῃς σὺ κοινά Ant. 542., quod di- 
etum ut χοιγὸν ἐμοὶ ϑάνατον μὴ ϑάνης. Hoc quomodo repertum sit, 
doeet Ai. 574. τὰ δ᾽ ἄλλα τεύχη κοίν᾽ ἐμοὶ τεϑάψεται. i. q. ὥςτε xoc 
veríay αὐτῶν ἔχειν ἐμέ. —  Accentum notavit Arcad, p. 64, 3. 

Kowóroxog πα generatus i. e. consanguineus. ἐλπίδων χοινοτύχων 
ἀρωγαί El 847 m. Schol. vet. α τῶν ἐλπίδων ἀρωγοὶ ei ἀπὸ τῶν 
ἀδελφῶν: de scriptura dowoyat v. ἀρωγός et ἐλπίς. 

Kowóm communem reddo. Medium cwm aliquo communico. ovi 
ἠϑέλησας οὔτ᾽ ἐγὼ ᾿χοινωσάμην Ant. 535. 

Κοινωνέω consors sum. χοιγωνοῦσα τῶν αὐτῶν γάμων 'Trach. 543. 
eodem viro usa. ' ' 

Κοινωγνός consors. ὃ τοῦ χαχοῦ χοινωγός 'Trach. 727. active dictum, 
enali auctor. ἅπαν μαϑήσει τοὔργον ὡς κοινωνὸς ὧν Ai. 277. adsigni- 
ficata benevolentia. De tono notavit Arcad. p. 60, 7. 

Koipüyidoe princeps. Θήβης ol κοιρανίδαε Ant. 931 m. Alibi 
ἅναχτες tragicis audit chorus, v. ἄναξ. Schol xorga» (dev. — xofpa- 
vot. τοῖς ἀπὸ τοῦ χοροῦ φησίν. εἰώϑασι γὰρ οὐ μόνον τοὺς βασιλεῖς. 
ἀλλὰ xal τοὺς ἐνδόξους τῶν πολιτῶν οὕτω χαλεῖν. Alter Scholiastes 
ineptit de Creonte cogitans. Patronymicorum hanc et gentiliciorum fini- 
tionem aliis saepe rebus declarandis poetae usurpant: &Jicda, Soph. 
Ai. 807. οὐρανίδαι Eur. Phoen. 837. non Caeligemas sed Caelicolas 
significans, ut taceam comicorum vocabula χλεπτέδης, σπουϑαρχίδης, 
μισϑαρχίδης, et Χρεωχοπέδας Solonis familiares Plut. Sol. 15., Ἕομο- 
xoníJag Alcibiadis sodales, alia. 

Kofovoc rez. ὃ τῆςδε τῆς γῆς κοίρανος Oed. Col 1289. ἄνα: 
κποίραν᾽ «ϑηνῶν 1756 an. 

Κοίρνος n. pr. 1]ολυΐδῳ τῷ Κοιράνου Polyid. I. 2. (462 D; 
scribendum enim sic videtar pro τῷ χοιράνῳ. Coerani enim filius Po- 
lyidus; Apollod. Bibl. III. 3, 4. Plut. de Fluv. XXI. 4. 

Kofíry. Proprie cubile. πετρίγης χοίτης Phil. 100 an. Maxime ad- 
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significata tori gemialis notione: ἐν κοίγῃ πατρός ΕἸ, 204, πρὶν τῆσδε 
κοίτης ἐμπελασϑῆναι Traeh. 17. Βοᾷ οὐκ ἀπὸ μιᾶς κοίτης Ἑβλαστὸν 
Seyth. 1.1. (491 D.). emendandum, eum aperte tetrametri illi sint, vide-- 
tur οὐ γὰρ ἔχ μιᾶς ἔβλαστον. Plurali numero: Zi οὔποτε δέξεσϑ᾽ Ev 
ἐν κοίταισι ταῖςδ᾽ εὐνήτρεαν "rach, ΘΙΒ, ἐν χοέγαις πιατρίῴαις El. 187 
ch. —  Cubile mortui apud. inferos: xo/ra» δ᾽ ἔχει γέρϑεν Oed. Col. 
1704 m. — De presidido enean e 
33.5 de accentu Arcad. p. 114, I7. 

᾿Κοχκοβόας ὄρνις ὃ ἀλεχτρύων 7. oq (fr. inc. CV. nz * 3b 
0.) ap. Eust. p. 1479, 44. 

᾿Κόλάζω castigo. ἃ, μὴ χόλαζε τόνδε Oed. R. 117. verbis, 1 
7οις χολάξειν Ai D130. τὰ σέμν᾽ ἔπη xólap ἐκείνους Ai. 1087. 
glossator explicuit κολάζων ἐκείνους My τὰ “σεμνὰ ἔπη: τι 
ad superba dicta a Menelao ante iactata, Cf. Lobek. 

᾿Κολαστής ensigator. Qui verbis castigat: τὰ Gi 
μᾶλλον, ἢ τὰ τοῦδ᾽ ἔπη Oed, R. 1148. χολασειὰ κἀπιτιμητεὶ χαχῶν 
Procr. 1. (478 D.).. De animo sibi exprobrantis et in se | sicieeenti facta 
τὸν ϑυμὸν ἐχδραμόντα μοι μείζω κολαστὴν. τῶν : 
Oed. Col. 440. Qui poena et minis coercet: ἐμοῦ κολασιοῦ προςτυχών 
EL 1456. — De accentu generis parum. distincte Arcadius. p. 26, 7.: 
accurate schol. e, 198, quae sestringitur regula. ad exeuntia jn στῆς ad 
À. 484. z. 07.: item Etym. M. p. 430, 12. be v 

Koleüg vagima. χεροῖν xoltüw ἐρυστὰ Viera mrt HonAL.; 117. 
AM. et codd. nonnulli χουλεῶν, Homericam scripturam secuti, ἀμέτρως. 
— De accentu. praecipit Herodian. sr. μον. AG. p.37 , 30. .. Arcad, p. 
38, 18, et iubet sic fieri περιεκτιχὴ τάσις. 0s 

'“Κύλπος sinus, «“Τηοῦς ἐν χόλποις Ant. 1108 ch. mon de Madsidie 
ipsius, sed de Saronico, cui adincebat Eleusis mysteriis celebris, quo- 

rum πάρεδρος ϑεός lacchus, saepe cum Baccho "lhebano confusus. —— 
imei χόλπος Tript. 1. 3. (527 D). —  Accentum notavit -Aread, 

















p. 67, 4. 8). fbndpn Ape, y "à 
κόλχος Colehu.  Kólgos τε πάλας vod Side Hrs T 
IL (564 D). Accentum v. ap: Aread. p. 8», 20. Ὁ 


᾿“Κολώνη tumulus, et sepuleralis quidem. ὁρῶ χολώρης AE ἄρας 
γεοῤῥύτους τιηγὰς γάλαχτος El. 882. Affert Eust. p. 351, 9. De aé- 
centu v. Eust. p. 351, 2. 880, 28. Mivib. ediare sh imd 
Kolwyóg m. pr. τόνδ' ἑππότην Κολωνὸν εὔχονται σιῳίσιν ἀρχηγὸν, 
εἶναι Oed. Col. 50. Trunk. lmsl. contra libros τόν. Commonstrari 
antem vel statuam, ut Reisigio, vel locum, quem tenere vel tenuisse 
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elim heros putabstur, ut Hermanno placet, sensui satis est aptum. 
-Aecentus appellativi videtur consensu servari. 

Κολωνός twmulus, et hinc demi Attici appellatio. τὸν ἀργῆτα Ko- 
λωνόν Oed. Col. 676 ch. ϑεῷ τοῦδ᾽ ἐπιστάτῃ Κολωνοῦ 803. 

Κόμη coma. χόμην σπῶσ᾽ ἀμφιδεξίοις ἀχμαῖς Oed. R. 1243. χόμη 
δὲ αὔρας ἀχτένεστος ἔσσεται Oed. CoL 1263, xou» --- συλλαβὼν χερί 
Αἱ. 303. ἐν χεροῖν ἔχων χομὰς ἐμὰς xal τοῦδε 1153. Affert Eust. p. 
1293, 31. ἀεὶ πυχίένοις δρόσοις τεγγόμενος χόμας 1188 ch. χόμᾳ 
πένϑος Tyr. XV. 1. (587 D.). -- χόμης δὲ λευχὸν μυελὸν ἐχραίγει 
μέσου χρατὸς διασπαρέντος αἵματός 9' ὁμοῦ Trach. 778. Heath. χρα- 
τὸς δὲ λευκόν et χόμης διασπαρέντος, quod cum soloecum sit, Brun- 
ckius διασπαρέντος αἵματος χόμης 9" Opov. Librorum scriptura et ab 
Athenaeo firmatur et ab Eustathio p. 976, 8. et 1193, item exyplic- 
tione scholiastsae, Praeterea Eur. Troad. 1173 similitudinis caussa ab 
Athenaeo adiunctum exemplo Sophocleo explicando satisfacit, ut xoug 
ἐχραίνει copulentur. Sed αἵματός 9᾽ ὁμοῦ inepte addi visum minime 
explicat Hermannus. Verba sic componenda: χόμης αἵματός 9' ὁμοῦ 
ἐχραίνεε μυελόν, κρατὸς διασπαρέντος: id est χόμης τῆς αἱματηρᾶς. 
Hoc fortasse voluit Apitz. p. 259, obscurius ille verba componens. — 
De tono v. Arcad. p. 110, 11. 

Kountge pimmatus. χομήτην lov Trach. 564. Tanquam παρώνυμον 
penacuitur, cf. schoL IL e. 158. Etym. M. p. 61, 55. Philem. p. 12. 

Kou(te fero, porto. De re: σχῦλα — πρὸς πυρὰν ἐμὴν xóust 
Phil. 1419. τί μέλλεις κομίζειν ϑόμων τῶνδ᾽ ἔσω; Oed. R. 679 d. 
ἅπαινος, ὃν χομίζετον τοῦδ᾽ ἀνδρὸς Oed. CoL 1413. quam fertis laudem, 
j. e. quam merwistis. — Aefpay ἐν βραχεῖ τεύχεε — χομίζομεν EL 1103. 
— Fero etiam de infante, qui nutricis portatur brachiis; cf. Voss. ad 
Hymn. Cer. 443. p. 128: xóude νῦν μοι παῖδα τὸν ἐμόν Ai 226 
καὶ δὴ κομίζεε προςπόλων δ᾽ ἐγγύϑεν 540. — — De homine maxime 
ducere, addwcere, abducere: τοῦτον 960g εἰπε χομίζειν PhiL 830 m. 
πέμψον ἀμέμπτως, Ev9' ἡ μεγάλη Moiga χομέζει. 1402. ire. inbel, ταὶ 
σὺ, παῖ, χόμιζέ μὲ Oed. R. 444. χομιζέτω δῆτα 4458. χεῖνοι xoy&ty 
κεῖσ ἀναγχιίζουσέ με Oed. Col, 505. Primus hoc intellexit Reisigius, 
qQ. v., cum plerique cum Brunckio et Doederlino interpretentur reverti 
vel redire. Sed χομίζεσϑαε pro χομέζεεν minüne dicitur. ἀλλ »" xo- 
utr εἴσω Ànt. δὃ74, χεῖ τινα στρατοῦ ϑέλεις κομίζειν Ai. 1376. — 
Semel de pecudibus dicitur χομίζεσθαι, περεδα verbi forma, ut sit secum 
- edducere: noíurag τὲ πάσας εἰς δόμους κομίζεται Αἱ. 63. Semel prae- 
terea medium legitur de rebus sibi gratia vel precibus comparandis: a 
ἢ ϑέλουσα πάντ᾽ ἐμοῦ χομίζεταε Oed. 580. — — αδείνμα: ἐξ ᾿Ωλέγυι 
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γῆς φορβάϑος κομίζομαι Hippon. IL (285 D.) dubia sententia. Est 
enim aut vem aut discedo, Semel pereleganter de homine dictum, qui 
dubetur, quo velit, abire: οὐ μὲν κομέζοις ἂν σεαυτὸν jj ϑέλεις Ant, 
440. te hine aufer. — Pills Qe Me 
mon legitur. 

᾿Κομπάζω glorr. οὐ. πατρῴαν τὴν τέχνην ἐκόμπασας Εἰ, 1492, 
μέγ ἄν τι κομπάσειας Αἰ, 1101, Affert Eust, p.81, 59. respiciens. 
eundem versum v. 22. v. etiam ἐχχομσάζω. 

Konto  gloriory iaelo,. 96  δαβοιμάρηγιφομπεῖν Qds (Cab. 1:8. 
πομπεῖν δ᾽ οὐχὶ βούλομαι 1211. —. Cum accusativo: ταῦτα — ἔστε, 
μοι χομπεῖν Oed. Col. 1347. χομπεῖν δ᾽ ἐστ ἀτελῆ σὺν ψεύδεσιν al 
σχρὸν ὄνειδος PhiL 831 m. Quanquam ambiguum est, ἀτελῆ num ac- 
cusativus singularis sit, an pluralis. τοσόνδ᾽ ἐχόμπεε μῦϑον Αἱ, 757, 
Affert Eust. p. 807, 2. ἦ zov — ἂν ὑψήλ᾽ ἐχόμπεις 1209, Libri non- 
mulli et Suid, v. ὑψηλοτέρας habent ἐφρόνεις ab interpretis manu, quod. 
€x Aldo et marg. Turn. ἐφώνεις corrigendum affirmat Porsonus. Adv. 
p. 197., non ut Sophocli obtrudatur. Sic tamen codd. Lips. a. b. — . 

Kóuztos gloriatio. Ζεὺς γὰρ μεγάλης γλώσσης κόμπους ὑπερεχϑαί-. 
Qe Ant. 127 m. Affert Liban. epit. lulian, ἐν 1, p. δ6]. --- χόμπος 
πάρεστι «οὐκ ἀπαρνοῦμαι τὸ μή Ai. 90. glorior, et iure quidem. videor. 
gloriari. Affert versum Suid. v, μὴ οὐχέν omissa copula καί, —  To- 
mum notavit Arcad. p. 07, 2. Etym. M. p. 527, 46, " 

Koyyeów erormo, κόμψευε τὴν δόκησιν Ant, 324. Schol. aeuvo- 
λόγει, τὴν δόκησιν περιλάλει. Bene Brunckius: de suspicione argutare 
quantumvis. Nam custos multa verba fecerat, ut sese innocentem proba- 
ret refataretque regis suspicionem. og iet τῷ c lacobs 
ad Philostr. p. 283. v 

Kóvig pulvis. Geplevapl de SMNDM coi rav διμίαν 
χόνιν παλύνας Ant. 247. ef. 428, λεπεὴ δ᾽ ἐπῆν κόνις 280. πᾶσαν 
χόνιν σήραντες 405. κόνις δ΄ ἄνω ᾿φορεῖτο ΕἸ, 704. — Solum signi- 
ficat: ἢ πνοαῖσιν ἢ βαϑυσχαφεῖ xóver χρύψον El 427. aut ventis di- 
perge aut in terra defode. inc dictum de humando: 3j καὶ χατασχιῶσι, 
Θηβαίᾳ κόνει; Oed. Col. 407.; de operiendo, adsignificata. inferorum. 
locorum notione: ἐδέξατο (Amphiaraum) ῥαγεῖσα Θηβαία κόνις Amphiar, 
1V. 1. (781 D.). Incerta sedes versuum est. νερτέρων ἀμᾷ αόνις Ant. 
508 ch. v. dict), — De tono v. Arcad. p.32, 8, guiyuap 
primus Bentleius monuit in Diss. Phalar. p. 135. "np obe iot) 

** Κοπίς gladius. μαλϑαχὴ κυπίς inc, LXXXIV. 1.1.6092 D). 
Brunckii emendatio pro ψοτίς, De Ant. 598. v, ἀμάω. Ὁ 

óxog labor: de morlo: ἡνία: ἂν χόπος μ᾽ ἀπαλλάξῃ ποιέ Phil. 
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268. χόπου ἀπαλλαχϑῶμεν scribi adnotat schol, unde κόπου γ᾽ etai- 
λαχϑῶ veram poetae manum censuit esse Drunckius. φλοίσβου μετὰ 
&ónor Pal. 1. 3 (380 D.) Vulgo χοπήν. 'TTonum notavit Arcad. p. 07, 4. 

Κορέννῦμε satie. κορέσαι στόμα ἐμᾶς σαρχός PhiL 1141 m, 

Κόρη. 1. puella, virgo. προβίβαζε χούρα Oed. Col, 176 ch. εἰς 
μὴ παρέλϑωσ᾽ αἱ κόραι 906. τὰς χύρας οἴχει λαβών 1018. τὰς χόρας 
ψὼρ εἰςορῶ --- προςπολουμένας 1009. κόρην ἄγων τήνδε Ant 39]. 
τάδ᾽ οὖν χόρα τάδ᾽ οὐχ ἀπαλλάξεε μόρου 7θῦ.. τοὐπὶ τήνδε τὴν xópy 
880. κόρην μὲν ix κατώρυχος στέγης ἄνες 1087. λεϑόσερωτον κπόρης 
νυμφεῖον “Διδου 1189. τῆς χόρης ταύτης ἔχατι Trach. 36]. πρὸς e 
σεβείαν ἡ κόρη λέγει ΕἸ. 406. χόρη τε χἀργεία γένος Acris. IV. 1, (6l 
D.). κόρην Πλευρωνέαν ὑπημβρύωσεν inc. L. 3. (708 D.). Dea Ῥίσια: 
χουσαλακάτου χόρας '"lrach. 634 ch. Fwriae: τἄνδ᾽ ἀμαιμαχετᾶν χορὰν 
Oed. Col. 127 ch. — 2. virgo. κόρην γάρ, οἶμαι δ᾽ οὐχέτ᾽, ἀλλ᾽ ἐζευ- 
γμένην Trach. 533. — 3. ϑρλίμα;, propter virginalem faciei habitum. 
à πτερόεσσ᾽ ἦλθε κόρα Oed. R. 609 ch. — 4. Filia, οἱ deorum αἱ 
mortalium compellatio. Τῆς τε xol Σχότου πόραι Oed. Col. 40. Furiae. 
ἄλσος Ἰνάχου κόρης El D. Eust. p. 620, δῦ. ““ητῴα xogg 500. ὡς 
πατὴρ. — ἐχϑύσειε τὴν αὑτοῦ χόρην 502. Δῃάνειραν, Οἰνέως κόρῳ 
"Trach. 400. Οἰνέως χόρη 1039. δυῖα — Ὠχεανοῦ κόρη Scyth. L 8. 
(491 D.) Φόρχου χόρας inco. LXX. 4.. 2. (407 D.) — ὅ.. Pupils 
oculi, inde oculus. λελάμπρυνται κόρας Phin, L (634 D). —  Dorismm 
melicorum χόρα, κόρας, κόραν ubi exstat, consensu videtur librorum 
firmari: χούρα semel metro tutum est Oed. Col 176 ch. Cf. Lobed. 
ad Phryn. p. 236.  Accentus utraque significatione, et hominis et pe- 
pillae idem notatur Arcadio p. 118, 19. 

Κορένϑιος Corinthus. Πόλυβος Χορίγϑιος Oed. .R. 774. rex Coria- 
thi. τὸν Kogír9uoy ξένον 1119. τὴν Χορινϑέαν χϑόνα 794. 

Κόρινϑος ὡγὸϑ Corinthus. ἡ Κόρινϑος ἐξ ἐμοῦ πάλαι μαχρὰν ἀπφῳ- 
κεῖτο Oed. R. 997. οὐ πόλυβε χαὶ ΚΧόριγϑε 1304. ἐχ τῆς Χορίνϑου 
936. 956. 

Kogoc satias, fastidiwn. οὐδ᾽ ἔπε χόρος Oed. Col. 1222 ch. Alii 
libri ἐπί alii ἐπέχορος ; Laur. A. Par. F. ἔπι κοῦρος, unde Hermannus 
ἐπίχουρος, coius explicationem vide. Vulgatam servandam diximus et 
explanavimus in v. ἐσοτέλεστος. | Accentum v. &p. Árcad. p. 68, 16. 

Κόρος 1. puer, adolescens. κόρον αϊστώσας πυρί Rbiz. III (481 
D.). de quo loco egimus in.v. ἀϊστόω. 2. fllius. οἵ τε Θησέως κόροι 
Pbil.558. ὁ Διὸς ᾿“λχμήνας xópog '"Trach. 641 ch. Plerique libri xoi- 
eo; contra versus legem, sed Par. B. Vat. Laur. A. B. τε χόρος; co- 
pulam nec necessariam nec minus noxiam metro Par. T. omittit. πο- 
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πιμάστιον ἔσχεϑε κοῦρον Αὐτόλυχον "Tbam, V. .1..(230 D.). quo loco 
heroico versu scripto epica forma nihil habet offensionis. v. χόρῃ, To- 
mus idem perpetuo custoditur, qui in χόρος, sait. 5 0s 

“Κορύβαντες Corybantes,.. dori. Κορυβάντεσσι χορεύσατε inc. LXX. 
1, (740 D.) Quae de fanatica Corybantia exsultatione sciri possunt, col- 
legit et iudicavit Vir Summus in Aglaophamo p. 1188, t. IL — 
τς Ἀδρυς gnlea.. σύν 9' ἱππιοχόμοις κορύϑεσσιν Ant. 110 an. onum 
generatim docet Arcad, p. 02, 2, "Theodos. Can. p. 998, 3. , 

“Κορώνη comir. γέρανοι κορῶναι γλαῦκες Amyc. 1. (113. D); De 
tono ν, Arcad. p. 112, 25. 

Koquvóg n. pr.- Filium caet rr qi 
D.. Secundum Arcadium p. 00, 9. hoc nomen proprium antepenacui, 
χορωνός vain deberet: | Rin xtóveny oihil ἐν 
idem reperitur. ,.»..α συν οΐ oo Delon wr oem - γυνὴ - 

oo («Ἀοσμέω. 1. ordino Mn: Sid MCA cosi ciiin 
roy. ἀρχῆς ἔκειτο ϑεασμὸς ἢ καὶ τῷδε σέ Αἱ, 1082, Et passive: οὔ- 
τως ἀμυνεέ ἐστὶ τοῖς χοσμουμένοις Ant... 673«. Schol. τοῖς ἄρχουσι. 
Ὅμηρος" δύω κοσμήτορε λα ὦν. Falsum boc. Ἐχέατάτία5 explicat eis. 
quae instituta et apperata. sunt, Hermannus de eis, quae recte ct ordine 
geruntur, τοῖς χοσμίως πραιτομένοις, τὲ oppositum. sit ἀκοσμεῖν v. TQ6. 
Mihi videntur κοσμούμενις esse ordinata et. ünperata: magistratus voca- 
bulum. κοσμεῖν, v. Valck, ad Adoniaz. p. 272., unde recte dicuntur 
dta, quae illi insserint, |, 2.. Afline. est. appararez ἡ μὲν εἰς τάφον 
λέβητα κοσμεῖ Eli 1393... 3. Hinc inprimis de. Àowore ct cultu mortuo. 
tun ct eipdliondiiliitqes M Behoh. Qde te-393st Jotronis ἀκόσμησ. lioov 
βάρος El. 1128. τάφον κοσμοῦσα Ant. 302. ἔλουσα χἀκόσμησα Ant. 
92. 4. orno simpliciter. - Petar γυπλνωδέρενον ἐν Moyelois 
— L4^ cement us Er 

- Αδσμιος decens, ;sienóumy μέϑεῖρα, El 800. Lin a υἴξενυξ, 

-KóGuog 1. decens hatitus.... οὐ χόσμος, "ἀλλ᾽. ve deine 
εἶναι inc. LXI. 1. (726 D.), — 2. ornatus. de. rebus. externis z κόσμῳ. 
τὰ χαίρων χαὶ στολῇ Trach. 701. ἴλη — τὸν ὑπασπέδιον κόσμον φε- 
φέτω Ai, 1387 am. Schol ἐνόπλιον. ..Arma sunt, viro decora, secun- 
dum ipsius decretum cum. Aiace sepelinnda (v. 574). — — De rebus ani- 
mum et morem spectantibus: γυναιξὶ zóguow ἡ σιγὴ φέρει Ai. 280. 
αἷς (γυναιξί) κόσμος ἡ σιγή Acris IV. 2. (01 D.). --- Accentum. v. 









ap. Arcad. p. 58, 25. was an "τὴν ῶν. cun 

Kovod detonsio. ὑπὸ xovgeis ἀτίμως διατειιλμένη φόβην Tyr. XV. 

7. (987). ἀγούλυν ni tea ander um νιν mM 

Κούρα et κοῦρος v. xápmetaépog. — Ὁ - —n( 
Q442 
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“οἱ Movotoy.  aluódivrov (sic Sealiger satis probabiliter;  velge 
φμίουτον) χούρειον ἠρέϑη πόλει Androm. V. 1. (162 D.). χόριον ax. 
Hesych. legitur v. χούριον; illud quoque et recte Scaliger correxit). De 
Andromeda videtur agl, quae in satyrica fabula eum hestia comparetur 
festo χουρεώτιδος die curialibus in coenam dari apud Athenienses soli- 
tae. V. Gr. Bekk. An. p. 273, 1., ubi et cum fonstrinam et cam ἦθ- 
stiam significat, peninflectitar; quod de illa fieri oportebat secundum 
Arcadium p. 121. 5. quanquam parum distincte praecipientem, — Sed 
*ovoetor hostiam curialem significans scribendum diserte testatur Etym. 
M. p. 533, 36., eoque et χόριον et κούριον apud Hesychium ducit. 

ουφίζω (fo). 'Transitive allevo, sustendo. τῷδέ ue πρόςλαβε xov- 

φίσας Trach. 1020 m. Figurate: εἰ τὸν νεχρὸν ξὺν tjjde πουφεεῖς χερί 
Ant. 43. ὑπαὶ mecum sepeliveris: grata. enim mortuo res molestia eum 
levare dicitur. — Medium inter transitivi et intransitivi locum occape- 
lit ὅς (κλῆρος) εὐλόφου κυνῆς ἔμελλε πρῶτος ἅλμα κουφεεῖν Ai. 1206. 
essilire, πήδημα κοῦφον ποιήσειν Schol, Affert Eust, p. 675, 35. — 
Intransitive de rmifigato dolore. ἄρτι γουφίζειν ϑοχῶ PhiL 728. V. b 
obs. ad Achill Tat. p. 429. 

ουφόνοος levis animo. ἔλστίς — ἀπάτα πκουφονόων ἐρώτων Mt. 
613 ch. Inconsiderate eupita spe ssepe falli dicumtur. --- κουφονύαν 
τε qvo» ὀρνέϑων certa emendatione Brunckius imtelit Amt. 342 d. 
Libri omnes χουφονέων, etiam Laur. A. ex emendatione: antea xoUger 
For, quae aperte correctoris mamus est, mendam nostris libris: antiquio- 
rem exempturi: Ricc. xobqo» foy, quod eod&m ducit; Vulgatam s 
γεῖν ducturus scilicet, explicstunt ἔνε ἐ Scholiastes scribens πούφως κεὶ 
ταχέως φερομένων». 

Κοῦφος levis. De gressu: χοῦφον ἐξάρας mode Ant. 224. de wm- 
bra quasi facile agitata: ὁρῶ γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν ὄντας ὅλλο πελὴν εἴδωξ, 
ὅσοιπερ ζῶμεν, ἢ χούφην σχιάν Ai. 126. Sententiam in libros suot 
retulere Stob. Serm. CCXLVI. p. 807. et Suidas v. εἴδωλον. 326 aws 
venti leni: χούφοις πνεύμασιν βόσχου Ai. 555. ἃ planta ad hominun 
victum translatum docte illustrat Magnus Interpres; affert Suid. v. ἀτάλ- 
Ae» et xovqr. De animo: τὸ νέον — χούφας ἀφροσύνας φέρον Oed. 
CoL 1232 ch. —  Tonum notavit Arcad. p. 84, 21. 

Κράζω clamo. ποίου χέχραγας ἀνδρὸς ὧδ᾽ ὑπέρφρονα Ai. 1215. 
De structura v. Herm. de Ell et Pleon. p. 155. s. Opusc. t. 1, p. 187. 
De inc. CV. 100. v. χλάζω. 

Koaíyo  perficio, dominor, rego. πόλιν xüvtv νόμων χραίνουσαν 
οὐδέν Oed. Col 918. ϑρόνους xal σχῆπτρα χραίνειν καὶ τυραννεύειν 
χϑονός 450. ὃς χραίνει στρατοῦ Ai. 1029. ἀμα. ὁ πάντα χραίγω 
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βασιλεὺς — Ἀρονίδας "Trach. 126 ch. ὁ κραίνων τῆςδε τῆς χώρας Oed. 
Col 297. rez, ὁ χραίνων τῆςδε γῆς 800. ἀμανῃ ἐλαμρη cuia 
νός 930. Δ“ 7" 
plo, δ κρεναὰ πόλις inc. CY.113,(D0LD)) ex Soplocle adir 
Schol. Ar. Acharn. 75., hanc Athenarum appellationem veteribus in deliciis. 
fuisse observans: non ab asperitate regionis sed propter memoriam re- 
Eis Cranai autochthonis, Cf. Stanl. δὰ Aesch. Eum. 1014. — — Accen- 
tus idem est qui in adiectivo: v. Suid. v, χραγαῶν, Hesych. v. xoavaj», 
et sic vulgo apud ommes scribitur: v. Lehrs. de Arist. Stud, Hom. p. 
292. Quanquam νῆσον Kgavány discerni secundum tonosin vult a xQa- 
»aós, τραχύς Schol Il α. 24, quo loco Cranai etiam regis nomen. 
propenacuitur, ] ] eye 
Κρανειάτης.  Koártut , χωρίον "AuBgaxisrüy, τὸ ἐϑνιχὸν Kga- 
»ειάτης, ὡς Δαρειάτης, ὥς φησι Zoq« -Ταρισσαίοις. MM 
v. Est fr. Acris. XIII, (70 D.). 
τ ora oput ΝΝμο vein Ἰλάμμολον disipio aintks b: 
x. πόλ. ap. Bekk. An. p. 1005.; χράς apud Atticos poetas non legitur, 
quanquam Simonides contra regulam receptam ponere ausus est: ef. 
Lobeck. de monosyll. Gr. a. 1833. p. 10.; idque femininum esse opor- 
tere aiunt Schol. Eur. Hec. 429, Phoen. 1166. Valck. | Choerob. An. 
B. p. 139]. "Tragicis nominativo et accusativo casu τὸ χρᾶτα dicitur, 
unico exemplo terminationis masculae vel femininae genere neutro prae- 
ditae. Novasse hoc Sophoclem dicit Eust. p. 700, 62., quanquam non. 
buic soli peculiare est. — Sed Ion ap. Schol. Phoen. 1, c. τὸν χρᾶτα po- 
suit, item Euripides ipse Archelao XYL. Nominativas est τοὐμὸν κρᾶτα 
Phi. 443 am Accustivus: γῦν δ᾽ ἐς τὸ κείνου κρᾶτ᾽ dvijjer ἡ τύχη. 
Oed. R. 203. οὐδαμὰ τοὐμὸν προφόψει χρᾶτα Ant. 700, χρᾶτ᾽ ἐμὸν 
τόδ᾽ αὐτίκα — αἱμάξω PhiL 080. ἀρᾶτ᾽ ἀπὸ πάντα καὶ ἄρϑρα xtd) 
1102 m. οὐδ᾽ ἀπαράξαι χρᾶτα βίου ϑέλει μολὼν τοῦ στυγεροῦ Trach. 
1011. —  Accusativum pluralem χρᾶτα, ex epica forma χράκτα con-. 
tractum, reperire videmur Oed. Col. 474: ὧν (χρατήρω») &pàr' ἔρειψον, 
καὶ λαβὰς ἀμφισιόμους. Apud Suid, vitiose χατέρεψον legitur. in v. 
ode et λαβαῖς. Pluribus erateribus κρᾶτα plura ut λαβαί plurali numero 
conveniunt. — Ceterae formae mon sunt nisi singularis numeri, χρατός- 
Oed. Col. 1464. 1047. El. 451. Trach. 779. 986 an. χρατέ: Ant.1325 
τα, Oed. Col. 314.1262. Incerta scriptura est. Ai, 242 ch. ubi libri zo&zac 
παλύμμασι χρυψάμενον contra metrum, unde secundum riclinium 
καλύμμασε χρᾶτα χρυψάμενον. — De significatione observanda. baec. 
Caput ipsum sic dicitur, Phil. 989. 1192. 1443. Oed. Col. 162. 1464. 
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EL 451. 'Trach, 780., abd eim κρατὸς δικσπαρέντος multis dobitabile vi- 
sum sit, nostram sententiam proposuimus v. xóg. '"Frach. 4013, Item 
in Colch. IV. 2. (314 D.) scribendum χρᾶτα φρίξας εὐλόφῳ Gunpal- 
pcr. de guleis cristatis: vulgo. κάρτα legitur. Sed faciem et vulum po- 
tius exprimi videmus: χρατὶ δ᾽ ἡλεοστερὴς κυνῆ πρόςωπα Θεσσαλές vw 
ἀμπέχει Oed. Col 814, χεῖρ᾽ ἀντέχοντα πρατός 1647. μὴ σχεϑάσαι 
τῷδ᾽ ἀπὸ χρατὸς βλεφάρων 9' ὕπνον 'Trach. 980. Deinde cum trale- 
tione ponitur, si malum in alicuius caput irrulsse dicitor: νγὃν δ᾽ εἰς τὸ 
κείνου κρᾶτ᾽ ἐνήλαϑ' ἢ τύχη Oed. R. 263. τὰ δ᾽ ἐπὶ κρατέ uos πότμος 
ϑυςχόμιστος εἰςήλατο Ant. 1325. Semel circumlocutioni hominis inservit: 
οὐδαμὰ τοὐμὸν προςόψει xoüv ἐν ὀφθαλμοῖς ὁρῶν Ant. 700. Semed 
denique χρατήρων χρᾶτ᾽ ἔρεψον καὶ λαβάς Oed. Col. 474. partes sum- 
mae s. margines craterum dici videntar; τῶν χρατήρων τὴν χεφαλήν 
scholiasta scribit, — χρᾶτα φρίξας. εὐλόφῳ σφηχώματι scribendum fait 
Colch. IV. 2. (314 Ὁ)... 

Kodrei0c validus. κραταιαῖς μετὰ χερσίν Phil, 1097 m. Iambam 
in basi Glyconici anapaesto strophico responadere minime eo valet, εἰ 
vel Hermannum sequamur τὸ χραταιαῖς coniicientem, "vel vocabulum 
ipsum in dubium vocemus. — ἅμα πραταιᾷ τλημοσύνᾳ βίου (s. ror 
μοσύνᾳ 8. ἀχγρημοσύγνᾳ) inc. VII. 2. (658 D.). — De tono v. Arcad. p. 44, δ. 

Koütéo. Formarum in verbo plane ex regula flexo non est habenda 
ratio. fignificat viribus et opibus valere: hinc 1. regnare, regem esse, 
dotninari. Sine casu: à γὰρ δρῶσ᾽ ol κρατοῦντες Oed. R. 530. τοὐπιτάσ- 
σειν τοῖς χρατοῦσιν Ant. 660. οὐ τοῦ κρατοῦντος ἡ πόλες νομέζεται; 
734., sententia Eustathio memorata p. 27, 20. 119, 16. 878, 1. 1155, 
29. 1568, 57. τῶν χρατούντων ἐστὶ πάντ' ἀχουστέα El. 332. τοῖς xpe- 
τοῦσι δ᾽ εἰχαϑεῖν 388. τοῖς χρατοῦσιν εἰχαϑεῖν 1002. Suid. v. sixaSen. 
τίς λόγῳ τε xal σϑένει κρατεῖ; Oed, Col. 401. χρατεῖς τοε τῶν φίλων 
γνιχώμενος Αἱ, 1332. im eo ipso regie tua potontia sita est, cum. amicis 
concedis. De participio of χρατοῦντες, reges s. imperio praediti v. Markl 
ad Suppl. 18. πρὸς τὴν χρατοῦσων 4Δηάνειραν 'Trach. 404. — 
Cum casu secundo: impero: Ζεὺς ὁ τῆςδε γῆς χρατῶν PhiL 977. ξὺν 
ἀνδράσιν χάλλιον ἢ κενῆς χρατεῖν Oed. R. 54. (sc. γῆς). εἰ βλέποντος 
ἡ ᾿δυνήϑημεν χρατεῖν Αἱ, 1046. ὡς αὑτοῦ χρατῶν 1078. Σπάρτης 
ἀνάσσων ἤλθες, οὐχ ἡμῶν κρατῶν 1081. — 5. Potens sun, compos 
sum, vel fio. Sine casu: ὅπου --- χω δειλὸς κρατεῖ Phil. 455.  Schel 
ὁ χαχὸς νιχᾷ τὸν ἀγαϑόν. ἄνθρωπος, ᾧ τὰ τῆς τύχης κρατεῖ Oed. R. 
978. ὥςπερ ἡ φάτις χρατεῖ Ai. 957. fama valet, i. e. increbuit. Cam 
genitivo: πολλὴ χρατεῖ τούτων ἀνάγκη Phil. 909. νῦν δ᾽ ἑνὸς χρατῶ 
λόγου 1037. οἵ. χρατεῖν οὐκέτι γλώσσης σϑένω ΕἸ. 4166. χράτει τῶν 
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σῶν ὅπλων 4210. τοῦδε γὰρ κἀγὼ χρατῶ Od, Re 409. (sc, τοῦ 1g ἀνε: 
πιλέξαι). ἐκράτησε τοῦ πάνε' εἰδαίμονος ὄλβου 1498 ch. Libri ἐχράτη-, 
σας, id quod a sententiarum nexu propter sequens ἀγέσεας magnopere 
commendatur: ἐχράτησε cum Hermanno ad proxin τὸν, 
σὸν δαίμονα referendum. μηδ᾽ ἵν᾽ ἂν σαυτοῦ κρατῇς Oed. Col. 406. 
fui Hiberum habeas arbitriwm. οὐκ &g ἐμοῦ ye μὴ χρκτήσουσίν τιοιέ, 
409. μηδεὶς κρατείτω τῆς ἐμῆς ψυχῆς zoré 1209. γῆς ἐμφυλίου δόρει, 
χρατῆσαι 1388, χρατεῖ δὲ — ϑηρὸς ὀρεσσιβάτα Ant, 848 οἷν, δὸς ἀν-- 
δράσιν φίλοις γνώμης κρατῆσαι Αἱ, 479. de pertinacia frangenda.. 4 
οὗ ᾽χράτησα τῶν ᾿Αχιλλείων ὅπλων 1910. τό τοι γομισϑὲν τῆς ἀληϑείας, 
χρατεὶ Aload. IX. 3. (107 D.). potentior veritate mos est. Cum accusativo. 
πάντα μὴ βούλου κρατεῖν Oed. R, 1522, ᾿ἀχράτησας 1538. Priorem ver-- 
sum Suidas ut proverbium affert, τὸ σὸν ϑάκημα κιὼ τοὺς σοὺς ϑρόγους 
χρατοῦσιν Oed. Col 1383. Incertum, utrum cum accusativo an cum. 
infinitivo dictum sit, illud est Oed, Col, 843. μὴ "aéreos" ἃ μὴ xoa 
πεῖς. Potest. enim. i ἐπιτάσσειν. Cum accusatiyo adverbiascente. 
gonitur: γγώμαι, ἰοῦσιν ἢ σϑένος χερῶν inc. XXL. (676 D.) 
— 3. Hinc. adsignificatur victoriae et superandi notio. . Cum genitivo. 
dictum originem locutionis aperit, quae prosata est a potiendi significa-- 
Mone. ἐν ᾧ (χώρῳ) xperíco τῶν ἔμ᾽ ἐχβεβληκότων Θεά, Col 662. 
τῶν ἐναντίων κρατεῖν Aload. VIII, 2. (106 1).). Sine casn usitatius est: 
τὸν ᾿ἀλχμήνης τόχον καὶ ζῶνε᾽ ἐπίστω καὶ χρατοῦντα "Trach. A81. 9ov- 
φίῳ χρατοῦντ᾽ ἐν ἔφρει Αἰ, 602 ch. δόρει βούλου κρατεῖν: μέν, σὺν. 
ϑεῷ δ᾽ ἀεὶ χρατεῖν 752. οἱ φρονοῦντες εὖ κρατοῦσι πανταχοῦ 1331. 
Eust. p. 880, 2. Nullum igitur secundum casuum differentiam sensus 
discrimen comparet, modo quod superandi vi dicto verbo abstinetur ac- 
cusativo. Muaiwto fabepa git cod sptepli aui indivi inns, 
tüoni solum accusativum adiudicat Brunckius ad Eur. Phoen. 600. — 60 

ἀτήρ: 1. Crater, vas non vino solum et aquae miscendae, sed 
nniverse liquori excipiendo. κρατῆρές εἰσιν, ἀνδρὸς εὔχειρος τέχνη Oed. 
Col. 473. κοίλου πέλας χρατῆρος, οὗ τὰ Θησέως Περίϑου τε xtiuta —. 
ξυνϑήματα Oed, Col 1589. Suid. v. xo(ov. Crater haud. dubie, ut 
solebat illa aetate, in faciendo foedere recipiendo hostiae sanguini con-. 
Sipir ftii — 3. Powum. ἐγχείτω βαϑὺν χρατῆρα Synd. IY. 
2. (149 D.) quod cur in diverbiis itis e ied o d 
ignoro. σπονδὴ τρίτου χρατῆρος Nawpl 1. 2. (375.D.) v. τρί 
8. χάϑυδρος οὗ NeSkt sites spi ieiap autism Ri D. 
157 ch. elegantissima metaphora de convalli videtur dici, in qumn rivuli 
Μειλιχίων ποτῶν. Et. μειλιχέους zroroós recte mihi. videtar. de, aqua in- 
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tellexisse Eust. p. 775. 18. et. gloss. Victor. γλυχέων, ἡδέων teterpe- 
tetur. Nam secundum scholia omm Musgravio et Hermanno de um 
eoaflnentibus eque et smellita potione intelligi posse nego, qui nesciam, 
quomodo mel, nisi quis praesens affendet, cam aqua coire possit. 

Κρᾶδτιστεύω principatum teneo, valeo sasime. ὦ κχρατιστεύων καὶ 
ὄμμα Trach. 102 ch. Solem alloquuntar. Schol εὖ νιχῶν πάντας τοὺς 
ϑοοὺς κατὰ τὸ ὀπτιχόν. Cf. Herm. 

Χράτιστος v. χρείσσων»- 

Ἀρᾶτος 1. vis, potentia universe, σὺν κράτει νικηφόρῳ "Trach. 288, 
εἰ --- ᾿ἀχιλλεὺς τῶν ὅπλων τῶν ὧν πέρι κρίνειν ἔμελλε sodroc de 
στείας τινι Αἱ, 438. possessionem in virlutis praemium adéiudicere. ἀνδοὺς 
τοῦδ' ἀπώσαντες χράτη 441. virtstem. — ej; τὰ σὰ χράτη ϑανόντος καὶ 
δόμους νέμοιμι σούς θθῦ. tum. honorem, εἰ ταῦτ᾽ ἀνατεῖ τῆϑε κείσεται 
xodig Ant. 481. si impune fenta audacia facti fuerit. ϑιχαέα γλῶσσ᾽ 
ἔχει xodroc μέγα Aload. HII. (101 D.). 2. Fis imperii regii et. domine- 
fionis. σὲ δ' ἐλήλυϑεν πᾶν κράτος ὠγύγιον Phil, 142 ch. τὸ diens 
ix προγόνων ἦλϑεν εἰς σέ schol ἀρχῆς λαβέσϑαε καὶ χρεΐτους τυρα»- 
γιχοῦ Oed. Col. 874. χράτος δ' ὅτῳ χράτος πέλει) παράβατον οὐδαμῆ 
πέλεε Ant. 865 ch. Plurali numero: πυρφόρων ἀστραπᾶν πράτη νέμων 
Oed. R. 201 εἰ. γῆς — ἧς ἐγὼ χράτη τε καὶ ϑρόγους νέμω 237. ἃ 
τὰ γ᾽ αὖϑ' ἕξει χράτη 580. peri imperio futurus. χράτη σέ v εἶδ 
ἔχοντα 758. ψῆφον τυράννων ἢ χράτη Ant. 00. τὰ “αΐου --- θρόνων 
ἀεὶ χράτη 160. χραάτη δὴ πάντα καὶ ϑρόγους ἔχω 173. --- — 3. Ῥγαευο- 
lere et aliquem swperare victoria dicitur, ταῦτα — φέρεε νέχην τ ἐφ᾽ 
ἡμῖν xal χράτος τῶν δρωμένων El. 85. Δίχα — φερομένα χεροῖν 
κράτη 468. victoriam s. superiorem vim nobis praebitura. οὐχ οἶδα τοιοῦδ᾽ 
ἀνδρὸς ἔργα καὶ χράτη 679. ϑεοῖς μὲν χἂν ὃ μηϑὲν ὧν ὁμοῦ χράτος 
καταχτήσαιτο Αἱ. 755. καιρός τοι --- πολύ τε πολὺ παρὰ πόδα κράτος 
ἄρνυται Phil. 827 ch. ραϊπιππι fert: v. Herm. ἐν σοὶ τὰ κείνων φασὶ 
γίγνεσϑαι χράτη Oed. CoL 393. οἷς ἄν σὺ πρόςϑη, τοῖς δ᾽ Fqaox' &- 
vat χράτος 1334. — 4. Semel in loquendi formula adverbiali ponitur: 
λόγῳ πείσαντες ἄξειν ἢ πρὸς ἰσχύος χράτος Phil. 590., in quo cave 
aliquid abundare vel bis idem dictum putes; quanquam non probo Her- 
mannum πρὸς ἰσχύος χάριν comparantem, — Est enim, δὲ accurate con- 
sideres ἰσχύε χρατήσαντες. 

Χρατῖνω potior i. 4. potentem et compotem esse: inde domisor, 
rego. τῶν δ' ὅπλων ἀνὴρ ἄλλος χρατύνει Phil. 366. ὃς οἶμαι σοῦ χά- 
xi». οὐδὲν ἄν τούτων χρατύνειν 1046. πον minus bcne usurum. arcu d 
sagittis. μηδενὸς χρατύνων 1146 m. nullius rel potens. — Brunck. metri 
choriambioi perum sciens x Qa r£o v. ὦ χρατύνων Οἰδίπους χώρας ἐμῆς 
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Oed, R. 14. ὦ χρατύνων (Ζεύς, quod recte elecit Herm.) 903 ch. 
Ζεὺς ὃς ἐφορᾷ πάντα καὶ κρατύνει El. 170. ch. — à πρῶτα μὲν δόρει" 

ο΄ ᾳρατύνων, πρῶτα δ᾽ οἰωνῶν ὁδοῖς Oed. Col. 1316. et ἐπ΄ divinatione et. 
. re militari princeps. De accusativo pariter et genitivo addi solito v,- 
Brunck. ad Eur. Phoen. 600. hwe ". E 
—oKefüs. 1. Proprie caro. bises inda impleri ἔξω 
100. (890 D.). — 2. Figurate secundum comicorum usum de homime - 
dicitur familiari compellatione. τοιοῦτος ὧν ἄρξεις σὺ τοῦδε τοῦ χρέως 
Chrys. L.(650 D.) σύ Brunckius addidit, scholiastae Ar. Ram. 193. 
omissum. Idem recte Crisi σατυρικ ἢ adscribit, cuins apud eum est. 
fr. IL. Nam paulo certiores Chrysae reliquiae ridiculi nihil. referunt, - 
αρέας autem nonnisi satyrica fabula Sophocles dicere potuit; dietum au- 
She pst metam pt restes VAMDPURRIP PAR; 
Plut. p. 226. Lips.- fiie dd 
“Κρείσσων. χράτιστος. μακρά» mette ere 

quae gg habent diphthongum subsequens probum est Herodiani praecep- 
tum p. 40, 231. Etym. M. p. 537, 6. et Eustathii p. 64, 13, Κρείττο-" 
Gi perperam scribitur uno loco ΕἸ, 1457. in codd. et edd, vett. pleris-- 
que, etiam Flor. I. Laur, a. — 1, Fortís et valentior alio. v. Yalek, 
ad Hippol 1216. Blomí, ad Aeseh. Prom. 930. οὕνεκ᾽ ἀρχόμεσϑ' ἐπ. 
κρεισσόνων Ant. 63. φύγοι τᾶν χὠ κακὸς vov χρείσσονα Αἱ, 451. dere. 
συμφέρειν τοῖς χρείσσοσιν ΕἸ. 1457. ὁ κρείσσων Ζεὺς ἐμοῦ τυραννέδε. 
Polyx. III. 3. (470 D.). — 3. Adsignificatur res gravis et atroz. dubi 
— ἔργ᾽ lon κρείσσον᾽ ἀγχονῆς εἰργασμένα Oed. R. 1314.— -3. Rur-- 
sum peritus et idoneus. ψυχὴ γὰρ εὔγους — χρείσσων σοφιστοῦ παντός 
ἐστιν εὑρέτις Alet, L 2. (88 D.) quod num a fortitudinis «et valendi an. 

- a lonitatis significatione detortum sit, ambiguum. — 4. Bonus signifi. 
catur et probabilis, et de re et de homine. χρείσσων γὰρ ἦσϑα xét 





ὧν ἢ ζῶν τυφλός Ocd. R. 1368. 1. e. felicior, meliore statu, τὰ χέρδη 
ztàQ' αὐτοῦ χρείσσον᾽ ἢ μορφὴ καλή Oed. Col. 584. i. e. μᾶλλον dyagá 

v. Doederl, τὰ χρείσσω μηδὲ τἀνδεᾶ λέγειν 1432. «κρεῖσσον γάρ, el. 
περ dé, nois ἀνδρὸς ἐχπεσεῖν Ant. 675. χρεῖσσον -- ϑανεῖν Trach; | 
1226. κρείσσων' γὰρ "didq κεύϑων ὁ νοσῶν μάταν Αἰ, 622 ch, Sen-- 
tentia conferenda cum Oed. R, 1368.: de structur v. Summum Intet-. 
pretem. p. 315. παντὸς γένοιτ᾽ ἂν χρήματος κρείσσων φίλος Phil. 669. 
εἰ δίκαια, τῶν σοφῶν κρείσσω τάδε 1230, ὅρα, μὴ κχρεῖσσον ἢ — 
χρατεῖν Aload. VITL 1, (100 D.). τὸ μὴ γὰρ εἶναι χρεῖσσον., ἢ τὸ ζῆν" 
χαχῶς Pel. IV. (436 D.). γυναιχὸς οὐδὲν ἂν μεῖζον κακὸν κακῆς ἀνὴρ᾽ 
spica! ἂν οὐδὲ σώφρονος κρεῖσσον Phaedr. V. 3. (608 D.). — 5. Ad-- 
(oim: κρεῖσσον ἀμαιμαχέτου zvQis Oed. R. 176 ch. fortius, i δ’. 
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non mimus indefatigata vi — —Superlatiwe ράτισεος 1. bello, an-- 
snis, ünperio potentissimum significat. κρατίστου πατρὸς Ἑλλήνων roa- 
φεὶς PhiL 8, ὦ χράτιστον Oldímov χάρα Oed. R. 40. ὃς — xoe&nszog. 
jw ἀνήρ 1525. — 2. optimum οἱ potissimum. μόνος ὁ μὴ φαβῶν zoe- 
τιστος Phil 852 ch. v. Herm.  róde yàg vom χράτισεον 1161 d. 
εἰχῆ χράτιστον ζῆν Oed. R. 979. ὅσῳ χράτιστον χτημάτων» εὐβουλία 
Ant. 1037. βράχιστα γὰρ χράτιστα τὰν ποσὶν xaxa 1309. v. Herm. 
Sensus est: τὰ ἐν ποσὶ xaxa (mala praesentia) βράχιστα πράτεσεά doux. 
-» $..egregius, praecipuus. ἔχου τὰ χράτιστα γᾶς ἔπαυλα Oed. Col 
625 ch. αἶνον ἔχω ματροπόλει τᾷδε κράτιστον 712 ch. Brunckius di- 
stinctione posita χράζεστον cum sequente δῶρον iungebat, male. 

** Kotxróc cantatws: a fidibus pulsandis dictum. — xgaxzozg νόμοις. 
Ulix. fur. IL. 3. (414.) ap. Hesych. v. ϑρεχεοῖσι νόμοις, scriptura est 
veri similior. De verbo χρέχειν v. Wyttenb. ad Plut. de disc. Adul οἱ 
Am. p. ὅδ, D. 

Ἀρέμαμαι pendeo, κάτω κρέμανται, onm, ὅπως ἂν ἕρκεσιν Nampl 
382 D. ap. Herod, zr. μον. λέξ. p. 31, 21. Brunckius igitur ignorabat. v. 
usto. 

. KQruaotóc suspensus. κρεμαστὴν τὴν γυναῖκ᾽ ἐςείδομεν Oed. R. 1263. 
ej» μὲν χρεμαστὴν αὐχένος κατείδομεν Ant. 1206. Eadem cum genitivo 
dicti adiectivi ratio est Eur. Andr. 1099. et passim. De poema dicitar: 
πρὶν ἄν ζῶνεες κρεμαστοὶ τήνδε δηλώσηϑ᾽ ὕβριν Ant, 309. Sed laqwews 
ipse quo quis sese suspenderit sic dicitur: χαλᾷ χρεμαστὴν αρτάνην Oed. 
R. 1266,: velut βρόχος Eur. Hipp. 762. 772. 796. 

Ἀρεόντειος quod. Creontis est. Θρόνοις τοῖς Κρεοντείοις Oed. R. 400. 
— De aocentu generis egit, Árcad. p. 45, 1. 

ρέων n. pr. participiale accentu originario non mutato: Arcad. p. 
18,1. c£, Herod. π.. μον. Asi. p. 28, 26. Etym. M. p. 537, 6. Eust. p. 
1603, 10.1683, 53. — Nom. Kgée» Oed. R. 379. Κρέων ὃ πιστὸς 385. 
παάρεσιὶὶ ὅδε Κρέων 1417. καί μὲ ἐποικτείρας Κρέων ἔπεμψε 1473. Koéer 
ὅδε Oed. Col 727. 898. Κρέων Ant. 21. 229. ποῦ Κρέων ; 381. Ker 
yàp ἥν ζηλωτός 1146. Koéu» ὃ Μενοικέως Ant, 156 an. loco, ut videtur, 
lacunoso. —  Genit. Koéovro; Oed, R. 288. 378. 411. 701. Ant. 4T. 
1166. — Dat. Ἀρέοντε Oed. Col. 368. Ant. 905. δεσπότῃ  Kgéoru 
1293. — Accus. Κρέοντα Oed. R. 79. 426. Oed. CoL. 397. 456. Ant 545. 
τὸν ἀγαθὸν Κρέοντα Ant. 31. παῖδα Μενοικέως Κρέοντα Oed. R. 70. — 
Focativo pari fide Κρέων existimandum et Κρέον. Ἀρέων omnium codd. 
consensu fertur Oed. R.637., potiorum, ut Laur. À., etiam v. 1459., ubi 
edd, vett. et Mosq. a. Κρέον. Sed z«i ΜΜενοιχέως Κρέον omnibus libris 
firmatur Ant. 211. 1085., modo quod hoc loco Laur. A. B. pro kéo, 
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λακεῖν errore ex v. 1081. illatum exhibent, Nomen igitur ex partici-- 
pto deflexum regulam de vocativo participiorum mon magis costodivit- 
—Á——Á—— 
eis certe ditum non est, — ^ ^ Γ “ὦ 
Hiljgeicedvirspeiptdue asl αϑδνἀρβδίην iili τεῦς. 
κρὸς πάρεσειν ἄρτι Μυσίων ἀπὸ χρημνῶν ΑἹ. Ἴ0Β. κρημνούς πε καὶ ae 
φαγγας Scyth. ΗΠ, 1 (493 D.). amt iuueni b ii 
de tóno constare oportet. ' az "em 
Κρηναῖος quod fontis est. ruin nose] ποτὸν κρη- 
ναῖον Phil 21, πρὸς ναρὰ δὲ κρηναῖα χωροῦμεν ποτώ Ττοῖ!, lll. 13 
(560 D.). Sophoclea respexisse videtur Suid. v. κρέναῖον ὕδωρ. De tono 
non video ambigi, quanquam qui diserte notaverit non libeo. - « 
Κρήνη fons. Ὑπέρεια κρήνη inc. LXXXIL 4, 2 (758 D.) dotis 
χρήνης Oed, Col 471. κρήνης φύλακα Herc. Taen, IV. 2 (219 D.). οὐδ᾽, 
düzvot κρῆναι μινύϑοισι Κηφισσοῦ νομάδες ῥεέϑψων Oed. Col, 692. ch. 
là Διρκαῖαι κρῆναι Ant. 837 m. ὦ χρῆναι Phil. 1447 am. d — χρῆναί 
τε ποταμοί ϑ᾽ olde Ai: 840. πρός νύν Ge κρηνῶν, πρὸς ϑεῶν Ópoyrlav. 
αἰτῶ Oed. Col. 1386, Ἴναχε γεννᾶτορ, sra χρηνῶν πατρὸς Ὠκεανοῦ Inach,- 
JI. 1 (256 D.). Accentum accurate notavit Herod. zt. μὸν. λέξ, p. 16, 31. 
Kors. Κρηπές, θεμέλιος. — ὑποβάϑφα Phot. p. 177, 24. quod 
fortasse ex Hesychio emendandum, apud quem legitur ἥ ϑεμελέωσις, 4 
ὑποβάθρα. Apud Suidam ϑεμέλεον legitur. Schol. "Trach. 1, c. τὸ ἔδω-. 
qos explicat. d Κηναία κρηπὶς βωμῶν 'Trach. 989 am. Accentus certus; 
Eae DAR MERO Senecio μῶν 
Comm. de extr. Od. parte p. 171. Vent MS 
᾿Κρήσιος Creticus. πέλαγος Κρήσιον Trach. 348 Ὁ. 00000 
Κρῆσσα mulier Cretensis. μητρὸς ἐξέφυς Κρήσσης Ai. 1274. Non 
sine convicio dicitur: v. Meurs. Cret. IV. 10. et Lobeck. l. c., qui Dor« 
villium advocat ad Char. p. 332. -— er rerrceaeeteacn à d 
Κρητήφ v. κρατήρ: 
Κριϑάω. Pollux VH, 24. κριϑᾶν.. ine mati oret 
ὑπερκεκορέσϑαι, ἀπὸ «τῆς μάζης ὑπερμαζᾶν ἔλεγον ol παλαιοί" οἱ dà 


“νέοι κρεϑιᾶν, ἀπὸ τῶν ὑποζυγίων. «Αἰσχύλος μὲν γὰρ εἴρηκε σειρα-- 


φόρον τε καὶ κρειϑιῶντα πῶλον" Σοφοκλῆς δέ" ἕως ὅτου κρι- 
Odone οἴνου. (inc. CV. 113. omissum a Dindorfio). . Aut imperfectus. 
sermo non intelligitur , aut scribendum κριϑήσῃς » velut in Agamemnone 
Aeschyli non, ut Pollux habet, sed κρεϑ ὥντα legitur idque versu. de« 
fensum, v. 1625. Well. Quod Wellauerus dicit, «Pid» adwersari ana- 
logiae, manifesto falsum est; sed atticos scriptores breviore potissimum. 
forma usos esse vide ap. Virum Summum ad Phryn. p. 80 sqq. Sed 
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Biomiellus (gi. Agum. 1631) ia Sophocleo ioco corrigit πρεθώσι 
αριϑοῖν. ἴα sententia obscarissima non decermo. 

Ἀρίνω (ἐκρέϑην). Formae verbi mom habent car per se enoteniar. 
Significat 1. elígjo (nam neque secernendi neque discernendi vi comparet 
dictum): τούτων δίδωμέ cos κρίναντι χρῆσθα, Ocd. Col 647. — 2, Hino 
est iudicare et decernere, etiam de controversias iudiciali, εἰ ζῶν yd- 
λεὺς τῶν ὅπλων — πέρε κρίνειν ἔμελλε πράτος ἀριστείας «wf AL 438. 
«Αϊανϑ' ὅπλων σοῦ πατρὸς ὕστερον δίχῃ ᾽Οδυσσέως ἔκριναν Phil 1351. 
ἀνδρῶν πρῶτον (of) κφίνοντες Οοὰ, R. 34. ig ἀντάκουσον, xta κρῖνε 
544. ex quo loco transitus & primas ad alteram significationem patescit. 
de οὐκ ἀπὶ ὠμοῦ ταῦτα δαίμονός τις ἂν κρίνων ἐπὶ ἀνδρὶ τῷδ᾽ ἄν ὀρθοῖ 
λόγον; 829. οὔϑε γὰρ κρινοῦσί γε ἢ χρή σε μίμνειν ἢ πορεύεσθαι Ocd. 
Col 79. τοῦτο ydo τύχη xq Ant. 828. τὴν δ᾽ ἐλπίδ᾽ οὐ χρὴ τῆς τό- 
rm κρίνειν πάρος Trach. 721. τί χρή, θανόντα νιν ἢ καϑ' ὕπνον ὄντα 
κρῖναι; 906 ch. τὸ μὲν δίκαιον οὐχ ἡ ᾿γὼ λέγω, ἀλλ ἡ σὺ κρίνεις EL 
831. μακρὸς τὸ κρῖναι ταῦτα χὠ λοιπὸς χρόνος 1019. Hino et ραερίν 
exemplum unum: ᾿ λλήνων ἕνα κριθέντ' ἄριστον Phil 1329. — 8. ΡΟ 
ἄνα κρένω dictum, percontor, interrogo, ἃ re maxime iudiciaris et quat- 
satione ductum: κρῖνε πἀξέλεγχε Ant. 306. σέ τοι, σὲ κρίνω El 107. 
λεὼς (αὐτὸν) κρένει παραστάς Trach. 1θ4. τί δ᾽ ἄν με καὶ κρένοις; 313. 
di νιν πρὸς βίαν κρίνειν ϑέλοις 387. μὴ κρῖσε, μὴ ᾿ξέταζε Αἱ, 583, Ver- 
sum affert Suidas v. σωφρονεῖν. 

Κρτός amies. δύο δ᾽ ἀργέποδας κριοὺς ἀνελών Αἱ, 233 an.  Acormim 
eonstet ex Etym. M. p. 539, 20. Arcad. p. 37. 22. 

Κρΐσις iudicium , diiudicatio. χὥπου δικαίων κἀγαθὼν ἀνδρῶν κρίοις 
Pbil. 1039. ὅτι μάντις πλέον ἢ ᾿γὼ φέρεται κρίσεις οὐκ ἔστιν ἀληθής Ocd. 
R. 601 ch. non est quomodo recte iudicetur, δρόμου --- οὗ πρώτη κρίσις 
El. 674. decursio enim stadii prima in ludis festis committebatur. ex — 
«τῶν ὧν τέχνων λείποιτο πρὸς τόξου κρίσιν 'Trach. 205. i. q. κατ᾿ ἀγῶνα. 

KQioa urbs. ὁ τὰν Κρῖσαν ἔχων βούνομον ἀκτάν ἘΠ. 174 ch. Libi 
Kofoa», Ἀρίσσαν plerique Flor. ΓΖ. 'Triclinius, sed Ἀρῖσαν scribendum sp- 
paret ex Draeone Straton. p. 21, 4. Musgravius coniecit Koéíog γε. 

Κρισαῖος Crissensis. Ἐρισαῖον πέδον El. 720. Libri hic quoque ge- 
minato c. Generis totius accentum notavit Arcad, p. 43, 18. — 

Κρύτής (udez. & τοῖς πολλοῖσιν ἤρεσκεν κριταῖς Ai. 1222.  Accentum 
enotarunt Herod. x. μον. λέξ. p. 40, 16. Arcad. p. 24, 6. Eust. p. 897, 4l. 
Schol. Il. n. p. 164. Etym. M. p. 435, 43. 

* Κρίτικός. ὄψις γὰρ ὠτῶν κριτιχωτέρα πολύ inc. LXXVII Ho 
Rophocleum dictum a scholiasta Victor. ad Il. v. 292. et suspectum nec 
Valckenario ad Phoen. 1554. neque Brunckio, iam ea de causa damnae 
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dem fuit, quia mullo argumento producta prima syllaba defendi. potest. 
Sed nihil est nisi interpretatio Sophoclei versus Oed, R.1247. 6 
( KQrós delectus, λέχος Ἡρακλεῖ κριτὸν ξυστᾶσα Truch. 27. ταύτας 
c ἐξείλεϑ᾽ αὑτῷ κτῆμα καὶ ϑεοῖς κριτόν 244. V. Valck. ad Phoen.210. 
ο΄ Ἀρόκη fium lancum, ϑαλλοῖσιν ἢ κρόκαισιν (ἐρέπετω) Oed. Col, 476. 
— De tono v. Arcad..p. 100,474.00 
τ Κρόκος erotus. Odile — χρυσαυγὴς κρόκος Oed, Col. 69Y eh, “- 
κρόκος Niob. VIL. 1 (396 D.). "Utroque loco eroeus Cereri sacer praedi» 
vatur: v. schol. Oed. Col. c. et 1. H. Vossium ad Hymm. Cer. 6... 

^0 Κρονέδης Saturnius, ὃ πάντα κραίνων Mir Fuge ape iere 
ati ὅπως Κρονίδαν ἀπάτασεν (Amor) 499. ch.- T 
τ΄ Ἀρόνος Saturwus deus. - 41 ἐπ όνος sai IB 0d (oed 
Ἀρόνου Oed. Col. 716. ch. VOR IBA 1) CAP i c 
Υ. 2 (132 D). fe UA abes DAI uw 
7 Κρότημα, dal τῶν δολίων τάσσεται. Hesyelins. πεκροτημένοε; 
ἀντὶ τοῦ ἐῤῥαπισμένοι, ἐθάδες πανούργων ἔργων. 4 δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τοῦ 
πεκροτημένου χαλχοῦ, καὶ Σοφοκλῆς - τὸ πάνσοφον κρότημα, Ααέρ- 
0v γόνος. Schol. Theocr. XV. 48. (inc. CV. 114. s. 784. Dj); De hac 
Ie Metam αν Wc a c vide Valckenar. 
ad Adoniaz, p. 357. 5 hei sn ur oll 
oo Ἀροτητός crepans. Himerianiqeeterta PIER. 
04. κρότον ποιούντων schol. V. Valcken. ad Adoniaz, p. 226, Simile 
est κροτητὰ πηχτίδων μέλῃ Thamyr. L1.(227 D.) iq. xg 00 
o Ἀρουνός fons, [lumen aquarum, ἐκ — γενεμίδος sQovroi διεῤῥαίνοντο, 
κρηναίου ποτοῦ 'Trach. 14. Suid. v. γενενάς. 'Accentum notavit: Herod. 


πο μον. Mi. p. 84, 27. Arcadi p. 64, T5000 
τ΄ Κρούπᾶλον. ἀμφίλινα χρούπαλα Captiv. VIII. 3 (48 D.). | Genus cal. 
ceamenti, de quo Hesychii Intpp. v. éugüarm Ὁ ὃ Ὁ 


- Κρούω pulso. φυτῆρε κρούων γλοῦτον inc, CV. 153, 2 (838 D.). ὡς 
μήτε κρούσῃς μήϑ' ὑπὸ χῆρα βάλῃς CV. 140 (927 D.).. Hesychius v. 
παρακρούεται: ἀντὶ τοῦ ἐξαπατᾷ. μετῆκεαν δὲ τοὔνομα ἀπὸ «οὔ 
τοὺς στάντας τι P μετροῦνεεις χρούειν πὰ μέτρα καὶ διασείειν ἕνεκα τοῦ 
πλεονεκτεῖν. καὶ Xoq. που" ὡς nét κρούσῃς xe he Ὁ 

Κρυμός frigus. κρυμὸν (E 


aee D LII 
^ Ἀρυπτέος celandus,. Wotstr ier iixteme tr i 
X mE ) ni ren ῳγεῖῦντι ea: 


Κρυπτός occultus, κρυπτᾷ δ᾽ ἀχέων ἐν ἥβᾳ ὄλβιος El. 165 ch, Lo- 
eum mon intelligentes ap. Eust. p. 440, 38, ἀχέων pro ἀχέουσα dictum. 
putarunt; etiam Suidas v. ἀχέων participium ait esse, Sed nomen est, 
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fengendeque $e ἀχέων πρυχτᾷ;; iuventa ὦ doloribus semoth , quain. quid 
mon iadagant oocupantque dolores.  Adsignifücatur frews: (μοι) Gexens 
αφυπτά v ἔπη δολερᾶς ὑπέδυ φρενός PhiL 1090 m. 

Κρύπτω. 1. Formae. Ῥγαξοονδ activi: κρύπτον σεν EL 886 d. 
Rbizot. L 5 (470 D.). κρύπεε Hippon. L 1 (264 D.). xovsrev Phil 897. 
κρυπτόντων imc. VL 1 (659 D.) κρύπτειν Oed. Col 759. Trach. 496 
XL 945. —  Imperfectun: ἔκρνπτον Ant, 285. —  Faturun: πρύφο 
Ai. 643. Phil 903. Ant 770. κρύψεις Ai. 1009. Apud gr. Herm. pest 
librum de Em. R. Gr. Gr. p. 390. et i» codd. Mesq. b. xoowpc vitiess. 
«ούφει AL 001. χρύψετε Ant. 1026. κρύψων Oed. Col. 1540. — — Aeri- 
etus; ἔκρυψε Ant, 521. κρύψον Oed. Col. 114. 761. Tricliniani πύψον, 
elienom illud a tragoedia. Kl. 428. χρύψαι Ant 196. Phil 584. 133, 
«ούψας EL 1380 ch. χρύψασα Trach. 800. — Passim : πρυπτομένε 
Ant. 937 ch. El. 481 cl. — κεχρυμμένος Oed. Col. 627. xexpep- 
μένη Oed. R. 1398. κεκρυμμένον El. 55. 'Trach. 553. κεχρυμριένην Kl. 638. 
κεκρυμμένοι 1286. — πρυφϑέντα Electr. 827 ch. Scyr. VI. 5 (501D.) 
πρυφϑέν inc. XXXVIIL 4 (606 D.). χρυφϑῆναι Oed. CoL 1543. ei 
πρυβείς vel χρυφείς Ai. 1124., metro necessariwm. Illis enim exemplis 
praeter illud Scyriarum prodnci primam necesse: hoc corripi, idque 
solum secundum tragicorum usum intercedit, «otro uti velint. [86 Δί 
plurimi codd. πρυφεές ; & libris autem in hac scriptura standum meliw 
Hermanno et Elmaleio docet Vir Summus ad Phrym. p. 317 sqqy. R 
praeferendum πρυφείς secundum Laur. a. Flor, F. O., in J^ supra sa 
pto 9. — Medium: κρύπτεται Ai. 6033, κρύψομαι 'Trach. 44 
zggvwaperov Ai. 242 ch. — 11, Usus. 1. abecondo, et rem et los- 
wem; quocunque modo e comspectu removere, ἀφανέζειν. V. Abresc. 
ad Aesch. Prom. 21. xal σύ μὶ ἐξ ὁδοῦ πόδα κρύψον xev ἄλσος Ocl 
Col. 114. πόδα addidit propter ἐξ ὁδοῦ, breviloquentia enim est, expl 
catiusque it& diceretur χρύψον μὲ κατ᾽ ἄλσος, τῆς ὁδοῦ ἐξαγαγοῦοά μι. 
Errare de hoc loco videtur Herm. ad Eur. Hec. 793, χρύψω πετρωδε 
ζῶσαν iv xaveQvys (χόρην) Ant. 770. κρύψασ᾽ ἑαυτὴν ἔνθα μή τις εἰ- 
(do. 'Trach. 890. χρύψω τόδ᾽ ἔγχος Αἱ, 643. ἢ πνοαῖσιν ἢ βαϑυσεεφᾶ 
κόνει χρύψον νιν (τὰ κτερίσματα) ΕἸ. 428., de quo zeugmate v. Schaefer. 
δὰ Dion, C. V. p. 104. καλυπταὶ κέσται ῥιζῶν κρύπτουσε τομεῖς Rlizot 
L 5 (479 D.). Et passive: ὃ — ϑαμνοῖς οἶσϑά xov κεκριρμμενον El. 55. 
φανέντες ἢ κεχρυμμένοι 1286. i. q. manifesto vel ez occulto. δῶρον — if 
βητι χαλκέῳ xexQuupévor 'Trach. 553. ὑφ᾽ εἵκατος κρυφείς Ai. 1124. Hinc 
κεχριμμένη νάπη Oed. R. 1398. de solitarii loci recessu dictum, et τὸ 
κρυφϑὲν ἀνόκεορον inc. XXXVIIL 4. arcaswm est et sanctum. — — Inyri- 
mis vero frequens de sepulcro abditis. Cuius usus viam munit illod de 
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-Dame: κρυπεομένα δ᾽ ἐν τυμβήρει θαλάμῳ κατιζεύχϑη Ant, 037 ch. ó- 
μὸς εὕδων καὶ κεκρυμμένος νέκυς Oed. Col. 627, τῆδε χρυφϑῆναι χϑονέ 
1543.: unde etiam ἕρπω τὸν τελευταῖον βίον κρύψων παρ᾽ ὕάιδην, 1549. 
ὅπως κρύψεις τάφῳ φράζου τὸν ἄνδρα ΑἹ, 1019, ᾿Ετεοκλέα μὲν — κατὰ 
toris. ἔχρυψε Ant, 25. ᾿Ετεοχλέα μὲν — πάφῳ πε κρύψαι 100, πότερον 
ὑπερτιμῶντες ὡς εὐεργέτην ἔκρυπτον αὐτόν —; 285. τάφῳ δ' ἐκεῖνον 
οὐχὲ κρύψετε 1020. ᾿ἡμφιάρεων ἕρκεσι κρυφϑέντα γυναικῶν El. 827. terra 
venim absorptus est. τὸν μὲν τάφῳ κρυφϑέντα πρὸς τὸ φῶς ἄγειν Scyr. 
VI. 6,— 2, Celandi εἰ οοοιιϊονά ἑὰς industria adsignificatio inest; quem quid 
elamus, quarto casu maxime ponitur, vel praepositionum usus. est; λόγον 
χρύψαι πρὸς ἡμᾶς μηδένα Phil, 584. κού δυνήσομαι κακὸν κρύψαν παρ᾽ 
ὑμῖν 738. οὐδέν σε χρύψω 903. Versum 897. χρύπεων Φ᾽ d μὴ d καὶ 
λέγων αἴσχισι᾽ ἐπῶν intelligendum. docuit Hermann. οὐ γὰρ ἔστι τἀμφανῇ 
χρύπτειν Oed. Col. 709. σύ νυν — πεισϑεὶς ἐμοὶ χρύψον 761. Aliquid 
Ancongrui sententia videtur habere: quomiem mamifesta celari mon possunt, 
(du ea cela: unde Hermannus coniecit κάμψον, flecte cursum, redi. 
Longe probabilius videatur χρύπτοιν, tu te ipse absconde,. Neque vul- 
.gatae, quae est apud eundem, explicationem probo, subaudientis ἐμέ, 
priore membro: mon possum ego celare, tu cela igitur. Mihi ad κρύψον 
praecise dictum subaudiendum videtur τὸ xeé oí; cerle quantum in.te 
est, cela: erat autem penes eum, wt ne publice prodiret vel vagaretur. 
παῦτα — οὔτ᾽ εἶπε κρύπτειν οὔν᾽ ἀπηρνήϑη "Trach. 480, κλύοις ἄν — xi- 
κρυμμένην μον βάξιν El. Θ28, οὐδὲν γάρ σε δεῖ κρύπτειν μ᾽ ἔτι 945, Ἕρ-- 
μῆς σφ᾽ ἄγει δόλον σκότῳ κρύψας 1389 ch... Aptius celare qnam adscon- 
dere interpreters, χρύπτε μηδέν Hippon. 1. 1. xQvmrórro» ϑεῶν inc. 
YL 1. — Hinc adsignificatur. reticere , continere. apud. δε, οὗτος τί κρύ-- 
pnus ποῖον οὐκ ἐρεῖ κακόν —; Ai. 991. — 3. Intransitive dictum latere 
semel significat: ποῦ — κεραυνοὶ Zug — εἰ ταῦτ᾽ ἐφορῶντες κρύπτουσιν 
ἕκηλοι; El, 816. οἵ, κεύϑειν. — 4, Medio nsus. suus constat. ΑἹ, 242 ch. 
ὥρα τοὶ ἤδη κάρα καλύμμασι χρυψάμενον ποδοῖν κλοπὰν ἀρέσθαι. Sed 
mt deponens yerbum activi significationem. refert: ἅπαντα — χρόνος φύει 
τ ἄδηλα xal φανέντα κρύπτεται Αἱ, 633. πᾶν σοι φράσω. τἀληϑὲς οὐδὲ 
χρύψομαι Trach. 474. | Dudum observata baec generum verbi confusio: 
v. Eust. p. 694, 23. 253, 60. 806, 54, Hemsterbus. in Misc. Obss, vol. 
V.3. p.64. Wessel. ad Diod. XVII. 35., Bornem. ad Xen. Symp: p. 
04. ali; Sed nt de προδιδάξασϑαι, ὀνομάζεσθαι, ἐφίστασϑαι. Sopho- 
cleis concedam Apitzio ad Trach. p. 202., κρύπτεσθαι tamen nego ex- 
plicari illo modo posse, quo finxit significare. suum sibi servare (fur sich 
behalten): quasi κρύπτειν sit. servare, behalten. Putida autem diligentia. 
esset cogitando addere apud se «clare, bei sich selbst verheimlichen, 
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Χρύσταλλος glacies. ὅταν — πρύσταλλον ἁρπιάσωσι (put) Ach. Amst 
L 4 (162 D.). De tono v. Arcad. p. 54, 4. 

Κρούφαῖος absconditus. πρυφαίῳ φασγάνῳ περωτευχής (κεῖται) Ai, 882, 
defossum significat, ut κρύψω v. 643. — arcauss. μή pos κρυφαῖον μηδὲν 
ἐξείπῃς ἔπος inc. XVIIL 1 (673 D.). γλώσσης πρρφαῖον οὐδὲν οὐ &&- 
χεται XVIIL 3. 

Κούφῃ clem. Brevior enim forma non ut λάθρᾳ et λάθρα, e 
δϑαμὴ et οὐδαμά apud Sophoclem reperitur, ne uno quidem illo leco, uk 
metro nihil noceret, 'Trach. 686. ἔχρισα μὲν xaT οἶκον ἐν δόμοις κρυφὴ 
palle. Ceteris locis ultima in arsi posita est. χρυφῇ δὲ πεῦϑε Ant, 85. 
κρυφῇ κάρα σείοντες 291. μή τι — κρυφῇ καλύπτῃ καρδίᾳ 1230. De 
bris num Τ subscriptum teneant necne silentium est: olim πρυφῇ Herm, 
nunc κρυφῇ dedit, recte quidem, cum de forma illa olim dativi cam 
dam dubitari non possit; exstat enim χρυφός, unde etiam de tomo cos- 
etat. V. Arcad. p. 84, 17.  Rarius vulgo fuisse χρυφῇ quam χρύφα Àn- 
tiatticista docet, κρυφῇ ex Xenophonte defensurus p. 103, 33.: κρυφῇ 
autem atticum esse affirmat Atticista Villoisoni Anecd. t. II. p. 82. 

Κρύφιος occultus. ὃς τὸν ἀκαλυφῆ σηκὸν φνλάσσει κρύφιος οἰκουρῶν 
ὅφις PhiL 1312. κρύφιος οἰχουρῶν coniungenda, κρύφιον ὡς ἔχοι λέχος 
'Trach. 869. concubiuatus et non legitimi matrimonii adsigniticationen 
habet, velot sic geniti filii σχότιον Homero vocantur. 

Κρωσσός wrma. ὑδρία 4 τι ἄλλο ἄγγος ἐς τὸ ἐπιχεῖν ὕδωρ Etym. M. 
p. 541, 30. — ἦ τοῖςδε κρωσσοῖς, οἷς λέγεις, χέω τάδε; Oed. Col. 4. 
Vocem hinc memorat Eustathius p. 603, 22. — Accentu periectica sequi 
tur: Arcad. p. 75, 7. 

Ἀτάομαι. | Fermae, κτῳμήην Trach. 190., quod spectat Etys. 
p. 542, 46. κτᾶσθαι Ai. 1339. — κτήσει PbiL 1265. 1356. Trad. 
471. — κέχτηται inc. C. 9 (779 D.). κεχτημένος Ant, 1263. χες 
μένω PhiL 767. κεχτημένην inc. XLIL 2 (700 D.). Altera perfecti fone 
ἔκτημαι per se minus attica, quanquam non inaudita (v. Lobeck. a 
Phryn. 762. Scbneider. ad Plat. Rpubl. p. 464, D.), apud Sophocem 
iam propter hiatum non admittitur. — ἐκτησάμην ΕἸ, 1295. Ai. 1100. 
Phil. 666. Ant. 915. ἐκτήσατο Oed. R. 1499. Ai. 764. 947. κχτησώμιϑε 
El. 992. Cod. Aug. b. c. χτησόμεϑα contra versus legem. χτήσαετο Ale 
V.3 (92 D.). Phaedr. V.2. (608 D.). χτήσασθϑαι Ai. 1339. — TI. Usus. 1. praete 
perfectum cum comparare significat dedita opera, tum mamcisci. εὔερ- 
γετὼν γὰρ αὐτὸς αὔτ᾽ ἐκτησάμην Phil. 666. κἀκ τῶν ἴσων ἐχτήσαϑ᾽ ὑμᾶς 
ὥνπερ αὐτὸς ἐξέφυ Oed. R. 1499. liberos genuit ex matre. οὐ ydg βάνει- 
σον τὴν τέχνην ἐκτησάμην Αἱ. 1100. τοιούςδ᾽ ἐπαινεῖς δῆτα σὺ πτᾶσϑα; 
φίλους; 1339. μὴ μείζω xaxà κτησώμεθα El 992. τὰς ἡδονὼς πρὸς cet 
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λαβοῦσα κοὺκ ἐμὰς ἐκτησάμην 1206, εὔκλειαν ἄν κεήσκιτο Alet. V. 3. 
γυναικὸς οὐδὲν ἂν μεῖζον κακὸν κακῆς ἀνὴρ χτήσαιν' ἄν Phaedr. V. 3. 
Notabilis locutio est χάριεν χτᾶσϑαι. ὅπως πρὸς σοῦ τι κερδάναιμε 
καὶ κεῴμην χάριν "Trach, 100. κἀπ᾽ ἐμοῦ κτήσεε χάριν 470, διπλὴν μὲν 
ἐξ ἐμοῦ κτήσει χάφιν Phil 1356. Simile esto γάρ ποτ᾽ εὔνουν τὴν ἐμὴν 
κτήσει φρένα Phil 1205. --- Adsipnificatur ei jmyratne et alwe. notio, 
whi contrahere 8. consciscere Latini. ἀσεεργῇ ϑεᾶς ἐκτήσαν᾽ ὀργήν Ai. 768. 
ὧν ἐράοσϑη τυχεῖν, ἐκτήσαθ᾽ αὐτῷ, θάνατον 947. ἐπεί γε δὴ τὴν δὺς- 
σέβεναν, εὐσηβοῦο᾽ ἐκτησάμην Ant. 915. crimen: impietatis: contrazis νν 
Wunderlich. Ohss. im Aesch. p. 65. et Erf, 1. c. Elmsl. ad Med. 212. — 
2, Perfectam habendi et. possidendi potestate praeditum est. po τὲ x«l 
τῷ πρόσϑ᾽ ἐμοὶ κεκτημένῳ Phil.767. Hinc ὦ dézror, ὡς ἔχων πε καὶ 
κεκτημένος τὰ μὲν πρὸ χειρῶν --- τὰ δ᾽ ἐν δόμοις (sc. κακά) Ant. 126ὅ.: 
quem locnm secundum vulgarem explicandi rationem. (et h«bens. et na 
efus) putida iteratione eiusdem sententiae foedatum bene explicat We-- 
xius secundum Andocidem. vol. IV, p. 35, 18. et Dionem Chrys. vol. I. 
p. 45k, tanquam formula solenni de eo dictum, qui quid optimo iure 
t quasi pleno. dominii Wulo possidet: quale mos habemus vulgari ser- 
mone: das Uwjlück gepachtet haben. — τὰ χρηστὰ — κέκτηται olas inc. 
C. 9. vir habet, cum iam rursum. nbicit vel oblivisci, — — Inde 5 κε- 
ατημένη usu comicis perfrequenti dominam signiliat: χορὸς ἔχϑύων — 
σαίνοντες οὐραίοισι τὴν νεχεημένην inc, XLI. 3. 

Kufürov δονμηι. πολλῶν κεεάνων olew "Tham, V. 2. (230 D.) de Ao- 
tolyco doli et fraudis pleno — De tono generatim motavit Arcad. p. 
122, 12. yh 

Κιείρω. d, Formae, Praesens: s iv o. Oed. R. 813, χτείγεν "Trach, 
363. rivo: Oed. Col, 007, χνεῖνε EL. 1479. κεείνεεν 1409. Ai, 57. Phil. 
1320. κτείνονια Ai. 147 an, — — Futurum : eve» ὦ Ant. 654. reris Ant. 
54. κεενοῦμεν Kl. 272. κτενεῖν Oed. R. 1126. Futuri s va (6, euius defen- 
sionem suscipiebat Elmsl, ad Med. 774., refutatus ab Hermanno p. 212, 
Opusc. t. Il, apud Sophoclem nullum vestigism: nee potest nisi libra-- 
riorum errori tribui, antequam φϑαρῶ et σταλῶ praeci esse ostensum 
sit. xeu solum agnoscit Choerob. p. 1382. — — Aorístorum. primus et 
alter pari iure sunt et pro versuum lege et commodo dispensantur: qua 
de re secundi suus est in wltima trimetrorum sede locus. Pwzriwes 
Oed. R. 1392. El. 551. ἔχτεινε El. 433. Trach. 277. 1153. κεείναιμεν 
Oed. R. 308. κεεῖναι El. 548. Oed. R. 641. κεείνας Phil. 762. El. 190 ch. 
χεείνας Synd. VIII. 4 (153 D,). κεείνασα "Trach. 809. 1427. κτείναντα 
Ai 105. 100. — ἔκεανον Oed. R. 277. et detracto augmento ἐγοὴ 
ἤκεανον 844. ἔχτανε El 40Qs χεώνῃς Oed. R. 600. κεάνῃ El. 811. ubi 
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schol. θάνω Drunckio videbatur ante ocnlos Rhnbnuisse, quod perverso 
iudicio restituit. xra»o« Oed. HR. 948. inde a Bruanckio editum, crm 
supra scriptum cesset in duobus ipsius codd.; idet; habent Trin. Dresd. a. 
Laur. Α., in quo ἢ secunda manus adscripsit, Pal. Flor. JF. A. Vwl- 
gatum κτάγῃ ne ipsum quidem cum linpuae ratione pugnat. κττιγεῖν Dll. 
1297. Oed. R. 123. 967. Oed. Col. 1300. Ant. 7268. El. 526. 941. 1455. 
κτανών Phil. 336. Oed. R. 139. 1185. El. 627. 1479. x1erortac Oe. R. 
308. Ant. 1248. χταρύντων El. 1412.  Bisyllabne formae in arsi sunt 
omnes, et ultima quidem sede trimetri Oed. R. 139. 606. 844. 118). 
Phil. 336. 1207. Ant. 768. Ki. 526. 811. 944. 1486. Praeterea solitz- 
rinm exemplum est Homerici aoristi syncopen passi, idque in diverlis 
ἔκτα, 'lrach. 38. Atticis ea forma tribuitur testimonio scholiastae ll. 
ó. 348. —  Keéxorc« in xaíro retulimus. — — If. Usus. 1. De {ται δι! 
illa interficiendi notione non est quod exempla exsciibamnus.  Lecitur ei 
Phil. 336. 762. 1297. 13286. Oed. R. 123. 139. 277. 308. 606. 641. 813. 
844. 948. 967. 1176. 1182. 1392. Ant. 564. 654. 768. El. 1€0. 400. 433. 
526. 627. 548. 551. 572. 044. 1479. 1486. 1499. Trach. 38. 277. 36. 
809. 1127. 1153. Ai. 57. 147. Synd. VIII. 4. 2. De proprictate sermonis 
primum observandum de, oppositis: θανεῖν et xttires s. χταγῆτγ: 
εὐγενὴς γὰρ ὦ κτατῶν τὲ χὠ θανών Phil. 336. eie ὑπεξαιροῦσι τῶν zt0- 
φόντων οἱ πάλαι θανόντες El. 1412. χτανεῖν ϑαγεῖν τε Oed. Col. 130. 
e) κτανύντας τὲ xal θανόντας βλέποντες Antig. 1248. Item x tareir & 
ζῆν: χώρις μέν, ἣν χτάν"» λύπη δ᾽, ἐὰν ζῶ ΜΠ. 811. v. ϑεήσχω. — 
Deinde illud multis ohservatum dicendi genus notandum, quo χτείγειν 
dicitur is, qui ínferfecturus erat sed. non. perfecit. V. Dorvill. ad Clar. 
p. 214. Lennep. et Schaeter. ad Phalar. Epp. p. 131. Lips. hunc etiam 
ad Phoen. 79., in Ind. Orest. Porsoni v. χαταχτείνειν, ad Oed. Col. 993. 
Valck. ad Phoen. 1406. Poppo ad Xen. Anab. p. 306. Herm. ad Ai. 1105. 
Mire Elmsleius ad Heracl. 1003. hunc usum ab aoristo χτεῖγαι abiudi- 
cat: correcturus igitur erat Sophoclea exempla Ai. 1105. 1106.: δίχαια 
γὰρ τόνδ᾽ εὐτυχεῖν, κτείναντά με; ad quod Teucer respondit: χτείγαντα; 
δεινὸν γ᾽ εἶπας, εἰ καὶ ζὴς θανών. ἨΐΪ5 tertium praesentis exemplum ad- 
ditur εἴ τίς oe χτείροι παραστάς Oed. Col. 997. Quod aoristi et vrac 
sentis discrimen Hermannus posuit l. c. , ut praesens prohibitum esse fa- 
cere, aoristus fecisse, sed sine successu significare dicat, vereor ut ir- 
telligat quisquam. — Aoristus potius ínferfecturum fuisse s. irritum cons 
tum interficiendi orsum esse, praesens ἐμ eo, &t ínferficeret ,. fuisse sign 
" ficat, quae etsi sensu proxime distant, aliis tamen locis aliud mat 
convenit. Εἰ sic non modo θνήσκειν dicitur Oed. R. 1457. et ὑποὶλύ- 
yat Oed. R. 1441., sed etiam ἀπόλλυσθαι Aesch. c. Ctesipli. p. 425, 130. 
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Dekk., ἀποϑνήσχειν Nicarch, Anth. Pal. t. I. p. 371. , πεέθειν Oel. Col, 
Mid. Xem. Anab, Vl. 1, 19. sérzee MESS 312. σπονδὰς ποιεῖν 
Ar. Pac, 212. 


Κιιρίζω ewsoquias facio. τοῦτον -— τάφῳ μήγε χτερίζειν μῆτε κωκῦτ. 
σαΐ τινα Ant, 204. 


᾿Κιήμαμα, Plurale tantum est, justas ersequias signiicans: μή μ᾽ 
D oq γε, X ἐν πάφοιον ϑέοϑε κἀν κτερίομαοιν Oed. Col, 1412, 
cum zcugimatis figura. » 7 desideratur in codd, gnaeler, Par. D. 'T. Farn. 
Vat, Sed inferiae dici videntur El. 426.: ἐχϑρᾶς ἀπὸ γυναικὸς ἱστάναν 
χτερέσματα, et τοῦ γὰρ ἀνθρώπων aor ἦν τὰ πολλὰ πατρὸς πρὸς τάς. 
φὸν χτερίσματα; ΕἸ. 919, — Spectant enim quas viderat libationes Chry- 
sotliemis et corollas sepulcro superusas v, 882, — χτεφέφαι, ϑάψαι, 
ἐνταφιάσαι Hesyelius, quorum hoe ad ἐναγεσμὸν releriur, d 
͵ suu. res, quam quis possidel. 1. De opilua et copiis, παντὸς γέ-- 
ou! ἂν κεήματος κρείσυων φίλος Phil. 660, ταύτας Kada0! αὑτῷ κεῆμαι 
καὶ ϑεοῖς κρετύν "'rach. 244, de ancillis eximia, pulchritudine , sibi 
ám honorem victoriae a Dis data elegerat Hercules: ineptit Apitzius. οὐκ. 
ἔσειν οὐδὲν χτῆμα τιμιώτερον Ant. 698.; pater enim omni geueri opum. 
et fortunae praeponitur. ὁ χρυσὸς ἧσσον χεῆμα τοῦ κλάειν ἂν ἦν Scyt. 
WE.3 (00 D. --- ΡιΙυταεῖνε: δόλῳ τῷ μὴ δικαίῳ κεήμαν᾽ οὐχὶ σώζεται 
el. Col 1029. Ἔφως, ὃς ἐν χεήμασι πέατεις Ant, 778. cli, plurimis 
wwon recte intellectus locus, ut vel κτήνεσι corrigendum κυβάογεπέ. xrj- 
quare de opulentis et potentibus dictum negari non potest, sed iniuria re- 
prehendit Hermannus poetam, quod opes teneris. virginum. genis op- 
posuerit, nec de adverso amore, quod putarat Husehkius Anal, Cr, 
p. 40.» collato Propert. L 14, 15., sed de mecessitate amaudi dictum. 
ese. Ea tamen ipsa necessitus in Hlaemonem. magna vi irruens (prae- 
ipua. vis sententiae est in πέσει) efficit, uL aliquid infansti ex. postre- 
auis adolescentis verbis auguretur chorus. — Omnis diflicnltas. tolleretur, 
si liceret transponi ἃς ἐγ κεήμασι πέπεεις ip Y ἀγφονόμοις αὐλαῖς, ut 
ommunis pauperum et divitum amor dicatur; sed sic φοιτῷς Δ᾽ (age 
πόνειος parum concinne abrupta sententia relinqueretur. — 2, Qualem- 
cunque rem optabilem significat. vel pretiosam. ἡδὺ γώρ ror κεῆμα τῆς 
shes λαβεῖν Phil Sl. εἴ τοῦ νομίζεις seti τὴν αὐθαδίαν εἶναί τι ποῦ 
νοῦ χωρίς Oed. R. 549, — Alfert ccm tribus sequentibus versibus Suidas. 
ν᾿ εἴ τοι. — ὅσῳ xQémunor κεημώτων εὐβονλέμ; Ant, 1037. — 3. Uni- 
verse ren jen en at cerrado uio λα 
2.) Ach. Am, 1. 7 (162 D),— en o im 

Κτήσιος quod. Venidititénan ilis vts βοτοῦ λάχνην. 
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Trach. 687. ovis de grege villum. ἀπὸ κτητοῦ βοτοῦ schol Cf. Blomf. 
gl Agam. 987. 

K*5jow; possessio. λέχους ὅτι χρεέη μὴ ἱλέσθαι xvnaw  Trach. 161. 
res connubio partae cum. dote. πλούτον πατυώου κτῆσιν ἐστερημένη ἘΠ. 
945, πατρώαν xvüow 1282. bona sunt ipsa. ἀρετὴς fous δ᾽ εἰσὶν αἱ 
κτήσεις μόναε Eiiph. 1 (202 D.). — Adverbiascit: εὖ δὲ προςφωνούμεθα 
πρὸς ἔργου χτῆσιν '"Trach. 229. — Aptius est intelligi κατὰ τὸ ἔργον, ὃ 
κεχτήμεθα, |j. e. ἅλωσιν Οἰχαλίας, quam χατὰ τὸ ἔργον, ὃ κέχτησαι, 
pro nuntio accepto tua opera. 

Κτίζω (σὴ) coudo, instruo. κτίσον δὲ τῷ προχειμέρω τάφον Ant. 1088. 
gl κατασχκεύκσον. — Adsignificatur reperíi notio: ὅἕπποιπιν τὸν ἀχεστῆρα 
χαλινὸν — ποώτιισι ταῖςδε χτίσας &yviaig Oed. Col. 719 ch. Item pa- 
traendi: καὶ ταῦτ᾽ ἔτλη χεὶρ γυναικεία κτίσαι; 'Trach. 804. . De morte 
ἃ Deianira conscita loquitur chorus. τὸς exclusit Herm. 

Κιύπέω strepo. ἀμφὶ δ' ἐκτύπουν πέτραι Trach. 788. resonabant. 
ἔστενον Diog. Laert. longe minus significanter. De tonitru: ἔχευπεν ai- 
0*9 Oed. Col. 1456 ch. χεύπησε μὲν Ζεὺς χϑόνιος 1602. cf. I. H. Vos- 
sium ad hymn. Cer, 5. 

Κιύπος strepitus. Argivorum fuisse fertur pro ψόφος in gloss. χατὰ 
σόλεις p. 1095. Bekk. προὐφανη χτύπος Phil. 202 cb. de sonitu gressus. 
xa χτύπος ἄρσην πόνιον πριοβλής 144] an. locus ab Eust. p. 10, 22. 
commemoratus. De tonitru: μέγας ἐρεέπεται xvvzrog Oed. Col. 1463 cb. 
V. Eust. p. 692, 53. 720, 29. 1188, 30. De. voce clamantium : τίς αὐ 
Za ὑμῶν xowog ἤχεῖιτσι χτύπος —; Oed. Col. 1496. De sonitu currus 
per curriculum celeriter rapti, de quo genere strepitus proprium esse 
deinonstravit Vossius 1. c.: πᾶς ἐμεξατώϑη Ópopec χτύπον χροτητῶν Gg- 
μάτων El. 704. 

Kéáuefologs. i. q. τῷ κυάμῳ λαχών. Hesychius v. xv«gje xe- 
τρέῳ: — ἀνάγει δὲ Tol χρόνους, ὡς xai ἐν "Irayo*- xvepopoàior 
δικαστήν (fr. X. 10. s. 271 D). Codex Hesychii χυκμοβύόλως δικαστην. 
Áccentum, qui penácutus ferebatur, ne Dindorfius quidem eorresit. 

Kinpuoc faba. Hesychius: Κυώμω πατρέο: Σοφοχλῆς Μελεάγρῳ, 
ὡς χαὶ τῶν “ἰτωλῶν τὰς ἀρχὰς κυαμευόντων (Mel. IIl. s. 271 D.). Gau- 
debant scilicet Athenienses suos mores etiam aliis et heroum quidem 
aetate gentibus affirgi audientes. --- Accentum vocis enotavit Arcad. 
p. 60, 14. 

Kvüvtog Cyaneus, cognomentum fabutosarum in ore Euxini rupium. 
παρὼ δὲ Κυαγέων πελαγέων διδυμᾶς ἁλὸς ἀκταὶ Βοσπόριαι Ant. 955. In Ald. 
et codd. fertur post πελαγέων addi πετρῶν , ne Κυάνεαι solae nude dice- 
rentur. Sed ne dicitnr quidem; nam Ἀνάνεα πελάγη sunt πελώγη ἐν oi; 
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Κνάνεαι πέτραι. Respexit locum Eust. p. 581, IR. — De accentu prae- 

teriens praecipit schol. Diom. Thr. p. 1261. Bekk. ef. Etym. M. p. 542, 
49. Prima versui commodo producta est. 

Κυβερνάω gnbermo. mávra yàp — σῇ χυβερνῶμαν χερέ Ai. 36. regi 

qutior. Affert Eust. p. 805, 26. 

| Κυβερνήτης gubernator. ἐχπεπληγμένον κεῖνον βλέποντες, ὡς χυβερ- 
νήτην νεώς Oed. R. 923, ἐκπεπληγμένον ad κυβερνήτην refer cum. Brun- 
tkio, non ut Kr.nrdtius, ad βλέποντες. De accentu v. schol, ll. e. 158. 
Eust, p. 535, 38. 

Κυβευτής alentor. σοφὸν κυβευτήν ine. XXVII. 2 (686 5). Sen- 
tentiam vitam cum alea comparantem multis illustravit Wyttenb. ad Plut. 
Cons. ad. Apoll. p, 112, E.; ef. Hemsterh. ad Luc. Necyom. p. 367. t. IIT. 
Bip. — De tono v. κυβερνήτης. 

Kígos talus, Proprie: πισσὰ πενεέγραμμα xol χύβων βολάς Naupl. 
VH. 7 (381 D.). πεοσοὺς κύβους τε Palam. L 4 (380 Dj). Tralate de 
Sorte: dn γὰρ εὖ πίπτουσιν οἱ Διὸς κύβον ine. LXXXIV. 2 (763. D.). 
“ὡς κύβοι inc LXXXIV (763 D.) v. εἰς — Tomus idem eodemque 
jure quo in τύπος, generatimque observavit Arcad. p. 45, 23. Apud 
Hesychium perperam κῦβος seribitnr. 

KidüLo conviciis peto, λοιδορεῖν explicatum Eustathio 1. c, xvdá- 
ζεται, λοιδορεῖται, ὑβρέζεταν Suidas ex Sophocle 1, εἰ κυ δάξεσϑαι, 
“λοιδορεῖσθαι. --- χυδάξζεινεν τοῖς πᾶσιν ᾿Πργείοις ὅμοῦ Ai, 109, Eust. p. 
4, 21. 790, 40. schol. Apoll. Rhod. I. 1337. Zonar. t. L. p. 879. Il. p. 
3271. Etym. M. v. ἐκυδάσακο. schol. brev. in M. XXIV. 592. — Schol. 
Jiwrocc. ad Ai Le: χυδάζεταν xut εὐφημιομόν- χνδαίνω xal αυ- 
δάζω «τὸ δοξάζων ἀντὶ δὲ ποῦ εἰπεῖν κυκάϊξζενιν, ἤγουν λοιδορεῖται, 
χυδάζεταιν εἶπε. ΟΥ̓ Ἱπίρρ. Hesyclii v. κυδώσσει. Num iure δ' ereda- 
twr produci, ambiguum est, siquidem fuisse, "ἃ κύδος cum κυδοιμός 
-eogmato ducerent ex Photio colligi licet p. 184, 1.: κύδος, λοιδορία, 
dgotricis. 

Κύϑέρεια Venus, εὔχερπον Ἀνϑέφεναν inc. CV. 90 qo D.) Hin- 
-stravit Wyttenb, ad Plut. Praec. Coniwg, p. 144, B. De vocis origina- 
tione varia veteribus excogitata sunt inepte, v. m de bx d 
Hesiod. p. 420. , 

^ Κὐκάῳ turbo. pepe boc aee 

Kvxhés. Sehol Ar. Av. 1203, Κυνῇ δέ, ὅτι ἔχεν περικεφαλαίαν τὸν 
πίτασον" ὡς 'Εγμῆς ἄγγελος ὧν παρὰ Zoqozit ἐν ᾿Ινώχῳ (fr. VI. w. 261 
p), ἐπὲ τῆς Ιριδοῷ" γυνὴ sto ἥδε; xvxlác Mosiüdog κυνῆς, cf. 
Valck. ad Adon. p. 346. — Sententia cum absolutum esse mon constet, 
duplex est explicandi via:- altera, ut xvxlüs xvejsubandiendo μόρφη 
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id sit quod χυνῆ χυχλοδιδής; nltera, ut χυχλάς relatum δὲ γυνή signi- 
licet πυχλουμένη, id est χωλυπτομένῃη. — v in aisi. producitur, in thesi 
corripitur. 

Κυκλέω.  '"lransitive forqueo , circumvolvo, converto. ὁδοῖς κυχλὼν 
ἐμαυτὸν εἰς ἀναστροφὴν Ant. 226. i. q. περιστρέφων. ἐπὶ ἀνδρὶ Ovsutrü 
βώσιν κυχλοῦντα Ai. 19. Sclol. Pal. περιερχόμενον. χυχλεῖ δὲ πᾶσων oi- 
κετῶν παμπληϑίαν Laoc. lll. 4. (312 D.), sectin volvit, i, e. turba cir- 
cumfíusus ingreditur. Hinc passivum est: ἴδεσϑέ μὲ οἷον κῦμα — ἀμφί- 
ὅρομιον xvxÀtiras Αἰ. 346 m., quod cave deponens medium putes.  PFol- 
vilur cirea. me, i e. ciroumfunditur et mergit: ἤγουν πανείζεε μὲ ἄστι, 
ut scriptum in schol, Pal, Male schol. vet. ὅτε xügu τὸ ὑπολειφϑὲν ἀπὸ 
τοῦ χειμῶνος κυχλεῖ αὐτάν. — Tralate: δὐμὸς aiti βίοτος i» πυχνῷ ϑεοῦ 
τρόχῳω κυχλεῖται inc. LVI. 2. (713 D.), adsignilicata inutabilitate, quain 
exsequitur accuratius additum καὶ μεταλλάσαεε φύσιν. --- Si quando in- 
transitive dicitur, subaudiendum pronomen reílexivum. πολλαὲ πκυχλαῦσι 
νύχτες mufjui v ἴσας El. 1397. — Futurum atticum esse iniuria putabat 
Schaeferus: idem tamen recte cavit, ne quis active dictum cum aecu- 
sativo τοὺς ἐν μέσῳ λόγου; coniungendum putet. ài πῆμα καὶ χαρὰ am 
κυχλοῦσιν οἷον ἄγκτου στροφάδες κέλευϑοι 'l'rach. 130 ch. κυχλοῦσεν ἐπὶ 
πᾶσιν, non ἐπιχυκλοῦσιν iungenda.  ,,Éo enim fine Ursae similitudine 
utitur, ut queimadinodum haec nunquam nom supra nos in caelo vertitur, 
ita super capitibus nostris etiam bona et mala perpetuo gyro verti 
dicat." Hermann. — Ceterum Triclin. male χυκλοῦα᾽, Ald. et codd, vett. 
&UXAOUOL, 

Κυχλόεις orbicularis. «iQreuv, ἃ κυχλόεντ ἀγορᾶς ϑρόνον εὐχλέα 
ϑάσσει Oed. R. 161 ch. A forma olim forarum, ubi Diana Boeotis pu- 
blice colebatur, dictum: v. Casaub. ad Theophr. Char. p. 123. Me- 
morat Eust. p. 1158, 2. 1816, 28.; memoriter aífert vitiose p. 1335, 60. 

Κύχλος. De forma ünus locus notabilis inc. LXVI. 1, 2. (731 D.), 
quo metaplasticum χύχλα legitur. Servari tonum observat Etym. M. y. 
544, 22., isque gravis est: v. Arcad. p. 50, 19. 53, 2U. In arsi prior 
syllaba producitur, in thesi corripitur : illad rarum, v. inc. LXVI. 1, 2. — 
Significatio una orbis convertitur ad varia. 1. Kt rerun forma rotua- 
darum primum signilicat solem et astra. ἐν αἰϑέρι μέσῳ κατέστη Aau- 
᾿ πρὸς ἡλίον κύχλος Ant. 412. κύχλον ἡλίου inc. XC. 2 (771 D.). Deinde 
caelum: τί τὸν ἄνω λεύσσεις κύκλον; Phil. 804. v. Herm. Unde ductum 
videtur ἐξέαταται δὲ νυκτὸς alu»; xvxlóg τῇ λευχοπώλῳ φέγγος ἡμέρᾳ φλέ- 
γειν Αἱ. 657.: quod non potest nisi de caelo intelligi noctis tencbris in- 
voluto et tecto, unde cum nox discedit, caelum locum dedisse dicitur 
orienti soli. Fateor tamen valde blandiri νυκτὸς αἰανᾶς xvxlog, ut lume 
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significetur soli cedens; quanquam αἰανής potiore fide habendum. lam 
Mfreqnens est de ocwís. Rationem transferendae significationis monstrat. 
ὀμμάτων κύκλοις Ant. 902 ch. ἄρας ἔπαισεν, ἄρϑρα τῶν αὑτοῦ χύκλων 
Oed. R. 1270. ὁ γὰρ isadv δρῶν κύκλος λεύσσει γιν Μορίον Διός Oed, 
[€ol. 200 ch. πῶς, ὦ τὰ πάνυ ἐδόντες ἀμφ᾽ ἐμοῦ κύκλοι ταῦ, Hen 
᾿σχήσεσϑε τοῖσιν ᾿Δερέος ἐμὲ ξυνόνεω παισίν Phil. 1338... Schul. éruveo£ 
[δὲ χρόνοι interpretatur, Brunckius cum Ratallero astra intelligens. circu- 
los caelo micantes; male uterque, cum nunquam astra sed sol solus ge- 
tarum in orbe rerum testis advocari soleat. lam Camerarius recte ex— 
Jplicuit de oculis, coniungendaque sunt, deleta interpunctione post xi— 
xÀo« vulgo posita, ὦ τὰ aive ἐδόντες τοῦτα κύχλοι, incidendum antem 
post vere, quod demonstrative dictum est, Philocteta res circumsitas 
significante, — — 2. De his, quae im orbem posita sunt, conventum: ma 
sime et circulum hominum signiücat ix γὰρ συνέδρου xal αυραννικοῦ: 
χύκλον Κάλχας μεταστάς Αἱ, 730. Similiter intellige ἐῤῥηξώεην εἰς ani 
aha χαλκέων ὅπλων inc. LXVI. l, 2. im orbem wirorum armatorum irru- 
queruwt.— 3. Hinc adverhialis exstitit dictio: cum praepositione καί μ᾽ 
εὐθὺς ἐν κύχλῳ στρατὸς ἐκβάντα πᾶς ἠσπάζετο, Phil. 356, στείχοντα, γὰρ 
πρόσωθεν αὐτὸν ἐν κύκλῳ μαϑόντες ἀμφέστησαν M. 110.5. sine praepo 
Sitione: φονώσαισιν ἀμφιχανὼν κύκλῳ, λόγχαις ἐπεώπυλον σεόμα, Ant, 
ΙΒ ch. Cod. Ric. κυκλώσας, quo scilicet verbo ἀμφιχανὼν κύκλῳ expli- - 
atum ab aliquo fuerat, χύκλῳ γὰρ αὐτὸν Δηλιεὺς ἅπας λεὼς κρίνει au 
᾿ φάσις Trach. 193. ὁρῶ — περισεεψξ κύκλῳ πάντων ὅσ᾽ ἐα ἐν, ἀνθέων 
᾿ϑήκην πατρός ΕἸ. 888, Sic intelligendum. ἀρ Aiace ao. ῥαχέζων ΑἹ. δύ. 
| Schol vet. κατὰ πάνεα τόπον τῆς ἐπαύλεως σφάζων καὶ διακόπτων. Et 
᾿ qralate dictum quasi de μενμιηιονίο ; εὖ γε στοχάζει χἀποφράγνυσαι κύκλῳ 
᾿ πὸ πρᾶγμα Ant. 241. eb ommi parte cmwes, — 0 — 
Κυὔκλώπειος Cycopius. τῷ αχὸν δὲ và τῶχος, ὡς Zog. 'Hgaxit 
Κυκλώπειον τροχόν (Herc. Taenar, lll, 3. s. 222 D.) Hesychius, - 
amoenia nescio cuius urbis Cyclopia respiciens a Sophocle memorata. ον 
Κύκνειος quod est cycni, ἠμφιξομένος πτίλον κύχνειον inc. L. 3. (108 
D.), de love Ledae amatore. 
Κυκνῖτις quod Cycwo est, βοὴν Kuxyitw Past. VI. 7. et Pel. Ilf. 2 
(440 D.). Stephanus Byz. v. κυκνῖεις affert. — Sed quod interpretatur 3g - 
ὃ Κύκνος ἐβασίλευσε, ansam mobis corrigendi yi» dedit, cf. βοή et. 
Κὔλίνδω et κυλίω wolvo, sre πονείαις οἷδμα dvczróois ὅταν pim 
aur ἔφεβος ὕφαλον ἐπιδρφώμῃ πκοιῖς, κυλίνδει βυοσόϑεν κολαινὰν ϑῖνω, 
nt. ὅϑθ ch. Μιακρίομμῃ τὴ δ᾽ ἔγχος, ἐν. πιροὶν, κυλένδεταν ἄπο, ΟΝ. Bh 
(872 D.), quod ad Nausicaam referendum esse docuimus im y. ἔγχος, — 
Lxx. Sorn. T. sss 
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forma: c€onsc(iatus So; Lodes, quae Lartoma ci: € AÁArmRrChas 2}. 
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hia: calir. οὔτε δαδιῖαν κιξίσων νεῖν πιὰ τον (aaLÉw AL 
817. ci. v. ιΦύς, Paar eam χεύλιχος Ca e ΔΉ M :5. T2 gw 
ϑάώχωτος οὐ rgeaizot ces xiva Tapiot. δ. Ὁ Don sl er ἄεσατες — 
De aecenta. ,en-iatim. docet. Aread, μι I8, IN et Du. 1. 

Κιλλκαίσω. Jour πιο σα ἐν eta χιλταΐιων κάτω Phaedr. IX. & (ε|Ὁ 
D.). Hessy«*:o explicatum τὰ e'& zaredanmr. Cod. Hesscin an fier! 
xas ge. 

htozrrr nam. o Κιλλίνας ἀντ τῶν Ocd. R. 1104 ck. De acces: 
ζει ον τ praecipit Arcad.. p. 111. 10. 

Kiécrrnos Cuyllenias, Μιλλιιείςς aao ὅτι udez Ai, 698) ch. 

Kies uctus. δι: χῆμα sper |nach; M. 6 (265 D. Hem zii 
in ali Ínaclhi particula ;nes-e vijetur ccrrujte sebpta. zp.. Derod. 7. 
por. noy 35, 10.. quod. est apud Did. 2t.,. Lrin0h:0 nondum c 
gnitumn. cuz Fr (wi Toric Rura ἐπιόντα τε Tiach. 13 cS. Tialste 
de οἱ ;nalorcimz :ε2ὅὲ u^ οἷον ἄστει κῦμα qeiríaz (a0 zr rz anq(doono 
xrzL5ái0; Aj 344 m. De procucdene priori sMlabae πεῖ» in (m 
diss!l,l.- :n. τὰς v. Etym. M. p. 2545, 5. 

Kiacto^yrz Μπεί τ instar (ornens.— δειναὶ κυματοαχεις ὦται xicnr- 
ovow ()ς.'. Col. 1245 ch. 

Avsatoakst fluctibus illius. Béotioz ὡς τις ἀκτὰ xvnatomri je 
Qí« καονεῖιαε Oed. Col. 1243 cli. Coniungenda. χυπαεοπλὲξ /xzorüitct, 
in sequentibus ut anaco*stlion εἴ. Aliter. E2msleio et. Herinanno. plac 1" 
De tono v. schol. Hl. 2. 135. et in «;re; et ddoo; adscripza. 

Κύμη cymba. ἵπποισιν ἢ κίμαισε γνιευστολεῖς xOore ;.— Andron. |! 
(129 D.). Praeter. Athenaeum XM. p. 382, D., et Eust. p. 1205, 75. 
qui hunc wersum afferunt, xép 25; tanoeam Soploclei veczluli etii 
Photius nmieminit p. 187, 3. Accentum cnotavit Arcad.. p. 104, 3. 

Küreyo. veaalrür. τὴν xerayér Ldotgur El δ. De donsmo bx 
et si.nilibus trasicorum satis constat, de accentu diserte observare 5:1 
absunuit. Arcad, p... 88, 2. 

Kürio« εἴασα. — Kard ge Σοφοχλῆς ἐν Κυλχίοε xvrcoar καὶ 
(fi. V. 3. 318 D.) Athen. Il. p. 10, a. Eestathius p. 1822, 17. Acc 
tum generis v. ap. Árcad. p. 101, 3. 

Αυνᾶνος rebas caninus. vel cinürd. xUregog &xcxÓBa πάντα 24700 
γύην Phoer. V. (644 D). Atlenaeus L. c. cinaram ἃ Sopliocle zio? 


in Phoenice dictam autuinat; cui τοὶ non opüme conveuic q«i Ou, 
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οΑὐνὴ galea, ἰεὐλόφου κυνῆς Ai. 120}, — pelasus. puri Y ἑλιοσϑερὴς 

ame πρόφωπα Θεοσαλίς νιν ἀβαπέχει Θεά, Col. 315. quod respexit Suid. 

v.c ἡλιοστιρής et πλαεύπιλος, explicuit Eust. p. 803, 1. γυνὴ τίς je jo 

xlós "Aprádoz: κυνῆς Inach; VIII. (261... Hesychius: "dg κὰς κυνῆν, 
guichet πίλος. , 

Κύνηγετέω. Proprie φόνον, inde indeyo, speeulor, νῦν ἐπὶ σκηναῖς 
δε ναντικαῖς ὁρῶ — πάλαι κυνηγετοῦνεα Ais. Affert Βανί, p. 820, 
51. réspieit p. 792, 47. Dorismi im his vocabulis militarium nominum. 
similitadinem , qualem zvrezós refert ut 2od;ós faetum, nullam referen- 
fibus extra melica partes non sunt Cf. Valek. ad Phoen. p. 118, Lo- 
heck: ad: Pliryn. p. 428. 

Κύνηρέα venatio , investigatio. φύλαξ ἔβην τῇ σῇ πρόϑυμος εἰς ὁδὸν 
πυνηγέᾳ Αἴ, 37. Margo "'urn. τῆς σῆς κυνηγίας, quod: odseriptim pro var. 
sept. im eod. Paris. uno. — Flor. 4. κυνήγέα supra septo wc. — Male xu- 
uia scriptum in Eur. Hipp. 108, item ab Elnsl. et Matth. in Dacehis 
339. eontrà libros adeo omnes. "Tamen donec seribetur extra melica. 
dgzn;ós et dggiyéums et σερατηγός, probari xereya non potuit, etsi xu- 
viyós libri tutum praestant. 

᾿Κύνηδόν enmwm more. κυνηδὸν ἐξέκραξαν. Phrix. HD (646 D.). De 
tono adyerbiorum in σον praecepit Apoll. de: adv, p. 090, 7. 

Ἀρνοσπάρακεος canibus laceratus. κυρουπάραχτον σῶμα Πολυνείκους 
Ant. 1188. 

Κύπρις Venus, d, Dea ipsa. εὔλεκτρος ἐν péap Κύπρις ῥαβδονομως 





ξυνοῦσα "rach. 513ch. Inepte de puella. tum Deianira intelligebat Moser. 


ἃ δ᾽ ἀμφίπολος Αὐπρις --- τῶνδ᾽ ἐφάνη πρόχεωρ 898 ch. — 2.Sed non satis 
accurate saepius dea ab amore quem instillat animis et-desiderio. discerni 
potest. μέγα τὶ σθένος ἃ Κύπρις ἐκφέρεται νίκας ἀνέ "Trach. 497 ch. 
Κύπρις οὐ Κύπρις μόνον, ἀλλ᾽ ἔστε πάντων ὀνομότων ἱπώνυμος inc XXII. 
3 (075 D.). ἄνεν σιδήρου πάντα roc συντέμνεται Κύαψες τὰ θνητῶν καὶ 
ϑεῶν βουλεύματα ib. 17. — 3. Cupido: et deriderimn. quoddam amoris. 
significatur: ὦ ϑεοί, τίς ἄρα Κύπφις ἢ τές ἵμεψος τοῦδε ξννήνματο, inc. 
L4H. d (710.D.). Ultra enim et volentia omnia in hominis ditionem 
«concessisse dicuntur, "Epore et ᾿ἡφφοδέτην similiter dici. notnm. — Ac- 
entum adnotavit Arcad. p. 33, 25. Prima in arsi producitur, in thesi 
posita corripitur, 

Κύὔφέω et χύρω. L Formae. Universe primum observandwm formae 
contraerae et barytonae meque wllum esse im signilicatione. discrimen, 
et utramque melicis pariter et diverbiis convenire. wideri, quamquam 
lbaryténa nune uno tantnm trimetrormm loco legitur. Eam enr praeter 
futurum et aoristem plane abiudicaret- a. scenicis Iimsleius ad Oed. Col. 
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4158. causa nulla erat, defenditque Herm. ad Ai. 307. Sed praesem 
κύρω thematicum videtur, nec nisi ἔκυρον oegta fide erse, ut erraverit Valck. 


ad Hippol. 744. 1207. Κύρσω, κὕρσαε tragicis dici non meminerat Lenneps 
ad Phalar. Epp. p. 234, a. Rursum in optativis non dici nisi barytoman 
formam Atticis satis inepta est scholiastae Aiacis 314. observatio. Apud 
Sophoclem praeter aoristi optativum χκύρσαιμε non. legitur aliud exem- 
plum, sed cum χυρῶ, xvgzc, χυρήσω, χυρήσας, κυρῆσαε crebro usu te 
rantur, ineptum esset de optativo dubitare. Et legitur κυρήσαες Aesch. 
Suppl. 584. — Praesens. κυρῶ Plil. 887. 1264. Oed. R. 258. ubi pro 
ἐπεὶ κυρῶ, quod certa emendatione Burtonus intulit, libri ἐπεχυρώῶ. 594. 
Oed. Col. 730. quo loco scliol. ἐγώ subaudito κυρῶ, quod ipsum in Laur. 
A. supra scriptum, utrumque iuxta positum in Laur. B. 1310. Trac. 
385. 398. 405. El. 653. χυρεῖς Phil. 794. Oed. Col. 578. Trach. 412. 
Ai. 87. 538. ΕἸ, 839 ch. 1167. 1401. xvp& Phil. 23. 438. 442. Oed. Col. 
119 ch. 415. Ant. 483. ''rach. 290. Ai. 307. ubi schol. xvges,  Elinsleius 
corrigendi pruritu xegoi. 340. 963. El. 789. 1414. κυρῆς Ai. 1324. xvo; PhiL 
30. Schaef. Mel. Cr. p. 115. κυρεῖ coniiciebat. xvoeiv Oed. R. 362. Oed. 
Col. 1292. κυρῶν Phil. 371. ubi pro ἣν χυρῶν, qnae Brunckii emendatio 
est, libri ὧν κύρει, Porsonus ad Med. 1138. xvgei, idque  iinor sclio- 
liasta ante oculos habuit. 540. 731. —  Imperfectum àx » gov» El. 1323. 
*«vots Oed. R. 985. ἔχυρον Oed. Col. 1161. Sensus non sinit, ut pro 
imperfecto praesentis thematici significatione aoristi habeatur. Suidas v. 
ἐχύρουν ct ἠχύρουν affert ἐκύρουν. — Futurum xv ooes Oed. Col. 225 m. 
—  Aoristus productiore forma: κυρήσῃς Oed. Col. 1700 m. Ex cod. 
Vat. Brunckius χυρήσεις. χυρῆσαε Oed. R. 1514. χυρήσας Oed. R. 398. 
Ant. 862 m. tenuore: χύρσαιεμιε Oed. Col. 1085 ch. xégooas  Ocd. 
Col. 247 m. quod olim xvgoa« scribebant, v brevioris formae produci 
ignorantes. — ἢ. Usus. 1. Ut τυγχάνω oppositum ἁμαρτάνειν habens 
signilicat assequi de rebus incertis et in coniectura positis. σνωμη xv- 
eoec, οὐδ᾽ ám οἰωνῶν μαϑών Oed. R. 398. felici. coniectura. ἢ xa 
δάμαρτα τηνδ᾽ ἐπεικάζων κυρῶ xc(vov ; El. 653. Afferunt Suidas v. cre 
xa^e et Zonar. p. 833. — 2. Hinc cum genitivo est nanciscor, polivr. 
δειλαία δειλαίων κυρεῖς El. 839 ch. quo loco qui δεέλαια δειλαέων scri- 
bentes χυρεῖς cum accusativo composituri erant, errarunt. fíow δὲ 2eo- 
vo; ὑμᾶς χυιρῆσαε Oed, R. 1514. τὸν ἄϑλιον αἰδοῦς κῦρσαε Oed. Col. 
247 m. δυςπότιων xaolzrie γάμων κυρήσας Ant. 852 m. --- Paulo alia 
sententia est αἰϑερίκς νεφέλας κύρσαιμε Oed. Col. 1085 ch. assequar. 
i.e. tollar ad nubes. — 8. Inde ünpersonale cum dativo signilicat cow- 
tingit. ταῦτ ἀφ᾽ ὑμῶν βουλήσομαι — κυρεῖν ἐμοί Oed. Col. 1292. si 
gos τέρψις ἐμφανὴς κυρεῖ Trach. 290. — 4. Saepe idem est quod esse, 
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versari, maxime. gaxtitiglo non addito, de quo usu verborum »vgeiv.et 
χιφχώνειν iniuri Porsonis, quem contra quaedam contnlit Elns- 
leius in Mns. Cr. Cantabr. vol. IIl. p. 351 sqq. (notis ad Ai. 9., additis 
etiam Lipsiensi editioni Supplicum et phigeniarum Marklandi. vol, II 
p» 300). εἴθ᾽ ἄλλῃ κυρεῖ Phil 23. ἐνθάδ᾽ ἤδη τοῦδε τοῦ πάϑους χυρῶ 
881. φονέα σε φημὲ τἀνδρὸς, οὗ ζητεῖς, κυρεῖν Oed, R. 302. εἴ ἀδελ-- 
φῆς HU! ὁμαιμονιστέρα — Ζηνὸς 'Ερκείου κυρεῖ Ant, 484. vivi, ἐν τῷ 
πράγματος κυρεῖ ποτὲ Aj. 307. ποῦ μοὶ γῆς κυρεῖ τῆς Τρῳάδος, 963. 
sunt aliquot exempla, in quibus nomina adiective intelligenda addita. 
similitudinem participiorum referunt. εἰ γέρων κυρῶ Oed. Col. 730. οὐδὲ 
γὰρ ὧν ἀφίληκος ἐμοί ποτὲ καὶ ddr μὴ κυρήσῃς 1700 m. — Paulo aliter 
atque haec omnia dictum Phil. 438. ἀναξέου μὲν φωτὸς ἐξερήσομαν — 
τί νῦν κυρεῖ: quo verum statu, quid de eo fachem sit. — δ. Longe cre- 
brius ewm participio dicitur, cui κὺρ εἶν quali forte conditione ves est, 
signiieationem addit. ὅρα »«J' Cavo» μὴ καταυλισϑεὶς xv] Phil. 30. 
τοῦτον οἷσϑ᾽ εἰ ζῶν κυρεῖ; 442. ποῦ πού ὧν — svprs; 794. ΕἸ. 140]. 
εἰ δὲ μὴ τι πρὸς καιρὸν λέγων κυρῶ, πέπαυμαιν Phil. 1204. ἐπεὶ κυρῶ v 
ἐγὼ ἔχων μὲν ἀρχάς Oed. R. 258. οὔπω τοσοῦτον ἠπατημένος κυψῶ 094. 
εἰ μὴ ign ζῶσ᾽ ἡ τεκοῦσα 985. ποῦ κυρεῖ ἐκεόπιος συϑείς Oed. Col, 
109 ch. ταῦν᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν Φοῖβος εἰφηκὼς χυρεῦ; 415. εἰφηκὼς χυρεῖς 578. 
ϑύων ἔκυρον 11}. τί δῆτα νῦν ἀφιγμένος κυρῶ; 1310, ὡς ἐγὼ λόγοις, 
— ἀαπεπληγμένη κυρῶ "Trach, 386. ὧν γ᾽ dr ἐξειδὼς κυρῶ 308. à μὴ κυρῶ 
λεύσσων μάταια 400. σὺ μέντοι κάρτα τοῦτο δρῶν κυρεῖς 412, dy αὐτὸν 
ὅφπερ χεροὶν εὐθύνων κυρεῖς Αἱ. 538. οὐδ᾽ ἐὰν μισῶν κυρῇς 1324. πρὸς 
τ τοῦτ᾽ εἰπὼν κυρεῖς; Kl 1107, εἰ μὴ ᾿κύρουν ἐγὼ φυλάσσων 1303. — 
6. Sed invertitur componendi ratio, ut ipsum. κὺρ ὦ ν participium finito 
verbo addatur. πλησίον γὰρ ἦν κυρῶν Phil. 371. siquidem. recte Brunckii 
emendationem firmavit Hermannus; nec etim ov xvpr defendi potest 
cum praesens sola in primaria, mon secundaria actione subrogari imper- 
decto soleat. ἐκέλευσ᾽ ἐμοί oe ποῦ κυρῶν εἴης φράσαι DÀQ, ἐν κακῷ δέ 
a9 φαίνει χυρῶν 7831. — 7. Pleonasmi speciem κυρεῖν et ἔχων con- 
duncia referunt, meque tamen efficiunt, quod Fze4v se habere, aliquo. 
loco vel statu. rerum esse significat, Satis notabile, ut quod proxime ob-. 
servavimus in solo Philocteta fabula exstet dictum, ita hane dicendi 
formam duobus. Aiacis exemplis ostendi: μέν᾽ ὡς evite Metibinle 
πὸς ὡς ἔχων κυρεῖ 340. 

Κύριος pewes quem ius, potestas, arbitrium est. ὅταν δ᾽ ὁ κύριος 
παρῇ τις, ὑμῶν ὄφεις ἐσεὶν ἡγεμών Oed. Col. 289. Drunckius ὅταν δὲ χύ- 
quos, libri ὅταν ὃ κύριος ; v. iierm, ὅ κύριος Θησεύς 1039. τοῖς κυρίοις, 
— δηλοῦν λόγον Αἱ, 121. — πρὶν ἄν σὲ τῶν φῶν κύριον σεήσω τέκνων 
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Oed. Col. 1045. — De re: τὰ τῆςδε τῆς γῆς κύῤια Oed. Col. 919. [ces εἰ 
mos publicus civitatis. Κιθαιρών, ὃν pro τ ἐμοὶ πατῆρ τ i9£o rr irn 
κύριον τάφον Oed. R. 1453. iuslm οἵ debitum $ua vohentate , quam mc 
expleri Oedipus vult. —  Tonum v. ap. Arcad. p.. 40. 17. &1, 18. 

Kvglog suo iure. κυρέως «ἰτουμένῳ Phil. 63. 

Kroos con[irinatio , iustus. inis. πίντως γὰρ ἔχει τάδε κῦρος Oe. 
Col. 1776 an. i. 4. χεκύρωται. --α ἡ δὲ νῦν ἴσως πολλῶν᾽ ἐπείρξει xin; 
ἡμένα χαλῶν El. 9007, nulia. bona dabit. Atlert Suidas v. χῦρος. 

Κύρω v. xvgéo. 

Κύστις vesica. τὰς μαλλοδέτοιις (ac) xvorac.Polyid. II (462 D.) 
Significatur genus divinationis, de quo v. schol. Eur. Phoen. 1256. 

κύτος quidquid capa est et rebus continendis, vas. σμεεχρὸς προς- 
ἥκεις ὥγκος ἐν ομικρῷῶ κύτει El. 1131. Suid. v. ὄγκος. Urna cum cinc- 
ribus Orestis significatur. De Trach. 12. v. τύπος. — Κύτος falso scri- 
bitur et produci prima iubetur ap. Gr. Herm. de Prosod. p. 429. 

Kvxygtiog Cychreus. K. πάγος περὶ Σαλαμῖνα. Steph. Byz. ex Teucr. 
I (506 D.). 

Κύων. 1. Proprie «anís. xvróc “ακαίνης Ai. 8, v. Intpp. χυνὸς πέ- 
λης τὲ μηχάδος (irór βοός Amphiar. VI. 4 (122 D). κύων AefOcoyo; εἶ 
inc. CV. 115 (902 D.). πρὸς οἱων ὧν δέμας καὶ πρὸς χυμῶν ἐδεστόν Ant. 
208. σημεῖα δ᾽ οὔιε ϑηρὸς οὔτε ^ov χυνῶν -- ἐξεφζαίνετο 257. ὑπ 
orgror zveror 093. In. Laur. a. adscriptum γ0. λύκων, V. Herm. oio- 
vov τὲ καὶ κυνῶν βορᾶς 1004. óoov οπαράγματ᾽ ἢ κύνες xe inpiocr v δὲ- 
ρες 1008. κύνκς βοιήρας Ai. 300. μὴ ῥιφϑῶ κιοὶν πρόύόβλητος 817. — 
2. Hinc. de cuis s. cuniculae. signo: ἄρκτου στροφάς τε καὶ Κυνὸς φυς- 
χρὰν δύσιν  Naupl. V. 11 (370 D.). YNegfov. κυνὸς δίκην inc. CV. 150. 
(941 D.): XoqoziHs, τὸν ἀστυῶον κύνα Hesychius. — 8, Fisurate pii- 
mum de fera bestia: χαταστέχτου xvrog σπολὰς Λίβυσσα, παρδειλήγουον 
δέμος Ai. Locr. VI (16 D.). — 4. Sed dirissina quaeque. iionstra. zt rer 
nomine poetae Graeci appellant: (Drunckii verba sunt ad Oed. R. I. c.) 
ἢ ὑκψφῳδὸς κίων Oed. R. 391. Sphinr. V. Heins. ad schol. lIesiod. /v;. 
151. I. II. Vossium Epp. Mythol. ]l. 2. 3. Iacobs. Anim. ad Athen. 
Additam. p. 71. Versum cum sequente. affert Suid. v. gawyodéía, resji- 
cit Photius v. ῥαψωδὸς κύων. —  Dirae. sjgnificantur maleficia nlterace: 
Bedàow ἄντε δωμίίων ὑπίύστεγοι μετάδυοποι κικῶν acrovoyrinettor aqv- 
κτοι κύνες El. 1380 ch. Aut de Diris, aut de Oresie et Place scie- 
liastes intelligendum monuit; Hermannus Oresten et Pyladem, quos zt- 
vx; vocari aptum non videtur. Eustathius fp. 763, 30. 768, 5f) ) secc- 
Brunckius Diras intelligit, et iure quidem: addere debuit Diras illorum 





b. ferioncf infit masque ad ullionem usuras, — Pidicss 
wis inc. 766 D. Brunckio omissum, famuhüm signiiraL ^—— — 
^ Κώδων tubz. χαλκοστόμου “κώδωνος ὡς Τυρσηνικῆς Ai. 17, Shois 
rant versum Suid. v. Κώδων, Eist. p. H139, 60., Schol. Oed. R. 125, 
Schol Thucyd. IV. 134. Cur Τυρσηνεκή potissimum, vide apud Lobe- 
ckium. — —Accentum notavit Arcad. p. 1l, 4. 

᾿Κωδωνοκρότος tintinuabuln quatiens. σὺν adxti κωδωνοχρότῳ sulat- 
σταί ine. LXX. 2, 2 (738 D.). Sic Troiani feruntur Sopliocli dicti: esse. 
Falsa ferri videtur iuxta cum explicatione tinmiews vel resonens fiutinu- 
lulis τόνωσις : clipeus motus tintinnabula simul quatiebat, quare pena- 
cui oportuit. 

Κώκῦμα lementatio. ἀνδρῶν γυναικῶν σοῖς δόμοις χωκύματα Ant. 
1060. φωνῆς — δρϑίων κωκυμάτων κλύεν τὰς 1191, Moselopulum in 
Dict. Att. loeum vitiose scriptum. memorantem emendavit Hermannus. 
ἀψόφητος ὀξέων κωκυμάτων Αἱ, 314. 

Κωκδτὸς lumentatio. ἦχεῖ rw; οὐκ ἄσημον — κωκυτόν "Trach. 804, 
ἥσεν μέγαν χκωκυτόν Αἱ, 838, μὴ οὐ — ἐπὶ κωκυεῷ τῶνδε πιατρῴων πρὸ 
ϑυρῶν ἠχὼ πᾶσι προφωνεῖν ἘΠ. 108 am, Βυὶὰ, v. mds ἐπὶ κωχυ- 
τοῖς refert, Erfurdt, ἠχὼ ϑφηνητικήν, rectius Hermannus clumorem in- 
terpretatur ad luctum alios provocantem, οὐ γάβλα κωχυτοῖσιν, οὐ λύψα 
φίλα inc, LXIV (728 D.). 

Κωκύω defleo cwm lamentatiowe. νέκυν — μὴ τάφῳ καλύψαι μηδὲ 
κωνκῦσαί nra Ant, 28, τοῦτον — μῆτε χεερίζειν μήτε κωκῦσαέ τινα 204. 
κωκύσασα μὲν — Μεγαρέως κλεινὸν λόχος (λέχος) 1288. 

Κῶλον artus, Perpetuo tamen de pedilus solis dicitur. κῶλα χώμψον 
τοῦδ᾽ ἐπ ἀξέσεου métgov Oed. Col. I9. proxime a propria significatione 
abest, — ἔπεο --- ἀμαυρῷ κώλῳ, πάτερ, ᾧ σ᾽ ἄγω 170 m. νοσῶν drjg 
κῶλον παλαιᾷ κηρί Phil 42, ἐν δεσμοῖοι δραπέτης ἀνὴρ κῶλον ποδισϑείς 
Acris. IH 2 (60 D.). — Tonum, quod vix opus, notavit Arcad. p. 
122, 16. 

Κωλύω prohibeo. ἔστιν, ὅς σε xwlíon τὸ δρᾶν Phil. 1225. de qua 
ratione verbi cum duplici accusativo positi v. Heindorf ad Plat, Soplist. 
LIV. p. 363. το οὐδ᾽ ὅ κωλύσων παρῖν Ant. 261. οὐδ᾽ ὁ κωλύσων 
πάρα; El. 1188. 

κωμάζω. "Tralata grassaudi vel ruendi vi dictum puto ἡ τὰς ἐρύστεις 
ὧδ᾽ ἔχονο᾽ ἐκώμασας inc. XLIV. 2 (703 D.). — χωμασήσης ex "Tham. ἢ, 3. 
(227 D.) loco. quidem conclamato legitur apud Athen. lY. p. 175. ; ed. Ald. 
et Casaub, κωμώσης. 

Κὠώπη cepulus gladii, χεῖρα δεξιὰν [gig κώπης ἐπιψαύουσαν; Phil. 
1239. Coreyraeorum sermonis esse hac vi dieitur in y4. . πόλι ap. 
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Bekk. p. 1096. — remus. οὔτε πομπίμοις χώπαις ἐρέσσων 'Trach. 558. — 
Accentum notavit Arcad. p. 113, 4. 

Kegi»os Corycius, .dictus ab antro Corycio in monte Parzmamo. 
Κωρύχιαι INvgqgas Ant. 1115 ch. V. Intpp. Aesch. Eum. 22." 

ΜΝωτίλλω garrio. "'lransitive garriendo molestum esse significat. γι- 
ψαικὸς ὧν δούλευμα μὴ κώτιλλέ μὲ Ant. 252. Quanquam graminatid. non 
noverunt nisi garriendi aut adulandi aut decipiendi significatione. 

Κωτΐλος garrulus. κωτίλος ἐνή Phaedr. III. 3 (606 D.). — Accen- 
tum generis notavit Arcad. p. 55, 18. 

** Kogéo. Photius p. 359, 25. οὐχ ὦ φιεξεν, οὐ βλάπτει ex Herc. 
Taen. Ill. 4 (223 D.). Drunckius οὐ χωφέζεε, scribendum autem οὐ xe- 
φεῖ, quod verbum primum rettundendi δὲ hebetandi signiticatione, deinde 
pro πηροῦν, βλάπτειν dictum illustrarunt Hesychii Intpp. v. xegei et 
οὔ κωφεῖ. , 

* ΜΚωφίξζω v. κωηγέω. 

Κωφός. 1. Proprie swrdus. λέϑην -- κωφὴν ἄναιδον Hybr. 1. 3 
(595 D.). οὗ xaxw; πράσσοντες o? xeqoi μόνον inc. X. 1, 1 (663 ἢ... 
— 2. Cum figura: ἐγὼ — ὁ πάντα κωφός, ὃ xürr ἀϊδρις Ai. 894 cl. 
Schol.:: τὰ πώντα ἀναίσθητος. PMPhotius p. 199, 21. κωφόν, ἀσϑενὲέ;, 
ἀμβλί. Hesychius κωφόν, ἀναίσθητον, μωρόν. — τά y ἄλλα κωφὰ 
καὶ παλαί᾽ ἔπη Oed. R. 290. gl. ἀνυπόστατα, perperam. Suid. v. xeg« 
versum aíferens explicat ψυχρὰ καὶ οὐδὲν σαφὲς ἔχοντα, ψεθυριζομενα, 
ex scholiis huius loci. Cf. Valck. Anim. ad Ammon. p. 133., Coraes. 
ad Heliod. t. Il. p. 152. —  Accentnm enotavit Arcad. p. 84, 20. 

Κωχεύω. desychius: κωχεύου σιν, ὑχοῦσε, μειεωρίζου σε exjli- 
cans; quem Βορίιος} 5. deinde versum affert, eum scriptum habet emer- 
datius Etyin. Ms. ap. Ruhnk. in Auctario: πιστοί μὲ χκωχεύοι σιν ἐν qi- 
Q4? δέμας ex Caimnic. V (303 D.). Ruhnk. ἀμφορεῖ, recte Dindojtius i 
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* 
ADDENDA ET CORRIGENDA 
IN PRIMO VOLUMINE. 


P. 1. v. 28. scribe ἀβόρβορος v. βόρβορος pro ἀβόρβαρος 

Υ. βόρβαρος. 
^ f. v. 21. 8. v. ἀγένητος haec adde: Porsoni emendationem nunc 
liber optimus Laur. a. firmat. 

P. 6. v. 24. s. v. &yxvig haec adde: Ad Eustathii rationem nunc 
Hermannus 1ediit ἀγκύλων restituendo. Verum axvAer ccite est in Ι, aur. 
c. ἃ prima mznu, Flor. 11O., Par. a (membr,).  Elmsleio. placet. ἄγκυ- 
Aar. Sed non ptsno, quominus arcum. interpretemur, ut Kutipides 
ἀγκύλας dixit Or. 1463. Quanquam ἀγκύλαι funes siznilicat Iph. "l'aur, 
1373., ut non minus recte nervum sic dici putes. 

P. 1I. v. 15. s. v. ἀγχονή adde haec: Ut Suidas, ita Philemo p.73. 
Fortuito errore v. 16. relictum est ἀγχόνης pro ἀρχονῆς, 

P. 33. v. 17. post. Zfi«c adde: ita Laur. a. Flor. 4. 

ib. v. 20. scribe 4deyaeus pro. Aegeus. 

P. 34 ν. 1U. v. ai;vzi0; adde: De accentu v. Etym. Gud, p. 211, 
3, Excerpta Orioni annexa p. 186, 20. 

P. 41. v. 24. adde: ἕλης ἢ el. 442 p. Non habet Srunckius. 

D..42, v. 12, adde: μὴ p. ἴλης ἄνευ δορὸς Pel. 442 D. 

P. 45. v. 33. scribe £ioat et ἀϊσσόντων pro «oot et ἀσσόντων. 

P. 49. v. 12. adde: κάνθαρος τῶν «ἀἰτναίων Daed. 173 D. oin. Dr. 

P. 51. ante Mx«qao$ insere: Zxagra» nomen gentile. ele Aj qii orove, 
καὶ ᾿Ακαρνᾶνας Inach. ΧΙ. 3. (200 D. om. Br.) Non opus xaxagrarag 
scribi. 

P. 64. v. 31. scribe τᾶς pro τάφ, 

P. 69. v. 37. adde: Unus tamen bonus cod, Flor, P. λέπαρ ἢ exhibet. 

P. 70. v. 13. adde: Nunc ἀλέπλακτε confirmatur codice llor. 1* 

P. 10]. v. 18. scribe notent pro notant. 

T'. 102. v. 29. adde: Solus cod. Flor. 9. cum Brunckio videtur facere, 

P. 105. v. 1. ante "ugurtxrg insere: Αμφέλοχος nomen gentile. 
elg Muqiioyovg xai Vxagréra; Inach. XI. 3 (205 D. om. Dr) 

P. 107. v. 10. adde: Ac«entum disces ex schol. Il. e. 52; 

ib. v. 26. post ἀφίσταμαι puncto distinguendum est. 

P. 112. v. 14. scribe (yx joo: pro ἐγκλείσοι, 

P. 120. v. 19. scribe χαρᾷ pio χάρᾳ. 

P. 127. v. 29. haec adde: Ned num recte Hermanntüs eo modo ex- 
plicuerit El. 790., dubitabile videtur cum scriptura codicum len. Laur. 
c. Flor. 4. xac ἀξίαν eis faveat, qui xaratt d» suadent. 

P. 135. v. 14. insere: Flor. 4. ἀνάλωσας videtur habere. 

Pag. 140. v. 26. post verba Laur. B. insere: et Flor. Dl sed ΘΔ 
ἀνεπτάμιην. 

P. 153. v. 12. scribe ἄνηκες pro ἀνῆκες, 

ib. v. 13. scribe penacni pro peninflecti. 

P. 161. v. 9. adde: Cur eiusmodi exemplis non movear, velut Aesch. 
Eum. 227., quod Wellauerus certum productae prioris in ἀγήρ syllabae 
documentum esse affirmat, peritos non fugiet. Eadem ratio est in 
641i ἐσεὶν ἀγαθός Eur. Suppl. 853. 

P. 164. v. 34. corrige: Atticis ?* medium et ambigua men- 
sura est, pro: ? tragicis produci certissimuin etc. 

P. 169. v. 38. ante Arnjluag insere "rig v. λιτή. 

P. 110. v. 8. scribe νυκεέραις pro. νυχτεραΐφ. 

P. 200. v. 18. adde: ἀπόλωλε Camic. V. 3 (304 D. om. Br.) 

P. 201. v. 12. adde haec: Verum τόν τὰ παρελϑθόντ᾽ ἀπόλωλε χρόνον 
Camic. V. 3. de eo dicitur, qui in meritam apud omnes oblivionem 
cadit, mortveis similis. 

P. 240. v. 4. post schol, adde: et Flor. 4. 




















